মূল কোরআন শরীফ হইঠ্ে অনুবাদ্দিত; 


ভিন্ন ভিন্প প্রসিদ্ধ ভাফসীর অবলম্বনে টাকা লিখিত 


ভাই গিরীশচন্দ্র সেন 
অনুদিত 


ঝিনুক পুস্তিকা 


১2/১৩, লিয়াকত এতিন্যু, ঢাকা-১ 


খেলিককতা, ১৮২৯ শক । 
৩ নং রমান্থাথ মজুমদারের ফ্রি, 
“অঙ্তলগঞ্জ -নিসন শেঁসে'" 
কে. পি. নাথ কর্তৃক মৃদ্রিত ও প্রকাশিত 
সংশোধিত আনলে ভূতীয় সংস্করণের 
হুবহু পুনর্ভ্রণ। 


ওজন সংস্করণ 


ঝিনুক পূন্তিকার পক্ষে 
রুহুল আমিন নিজামী কর্তৃক 
৩/১৩, লিয়াকত এভিন্যু, ঢাকা--৯ 


প্রচ্ছদ শিল্পী 
হাশেষ খান 


আভীয় ম্রপ, 


১০৯, হৃষিকেশ দাশ: রোড, -ঢাকা-ও 
মহীউদ্দীন আহমদ কতুক-মস্রিত। 


হানীয়া 2 কুড়ি টাক্ষ] আজ 


মোহস্বদ তুষার ঘেোঁরিত ভূজ:;। 


“পৃথিবীতে যে সকল বৃক্ষ আছে 
যদি তাহা লেখদী হয় ও সাগথ মপী হয়, 
তৎপর (অন্য) সপ্ত সাগর হয়, 
তথাপি ঈশ্বরের বাণী সমা হইবে না, 
নিশ্চয় ঈশৃব বিখোতা ও জঞানঘর” | “ 


(কোবআন, প্রা লোকমান, ৩ র্‌) 


বাংলা ভাষায় সর্বপ্রথম অনুব!দিত এই মহাগুল) গ্রন্থখ। মি, 
সুদীর্ঘ ৮০ আশী) বৎসর পরে পুনযুণজিত হইল। 
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ভুমিক! 

পৃথিবীর যাবতীয় পত্য ভাষায় বাইবেল পুস্তক অনুবাদিত হইয়া সর্বত্র সকল 
জাতির মধ্যে প্রচার হওয়ায় সাধারণের পক্ষে তাহা যাহার পর নাই স্থূলভ 
হইয়াছে। তজ্জন্যই দেবাত্বা ঈসার দেবচরিব্র ও তাহার স্বর্গীয় জীবন-প্রদ 
উপদেশ সকল বাইবেলে সহজে পাঠ করিতে পারিয়া নান! দেশের নান! জাতীয় 
অগণ্য লোক আলোক ও জীবন লাভ করিয়াছে। কিন্তু বিধানমগুলীভুক্ত ভূ- 
মণ্ডলের একটি প্রধান ও পরাক্রান্ত জাতি মোসলমান, তাঁহাদের মূল বিধান-পুস্তক 
কোরআন শরীফ শুদ্ধ তাহাদের মধ্যেই দূরহ আরব্য ভাষারপ দুর্ভেদ্য দুর্গের 
ভিতরে বদ্ধ রহিয়াছে । অন্য জাতির নিকট মোসলমানেরা কোরআন বিক্রয় 
পযন্ত করেন না, অপর লোকে তাহ? পড়িবে দূরে থাকক স্পর্শ করিতেও পায় না। 
অন্য জাতির মধ্যে আরব্য ভাষার চর্চাও বিরল | কেহ কোরআন হস্তগত করিতে 
পারিলেও ভাঘাঙ্ঞানের অভাবে তাহার মর্ম কিছুই অবধারণ করিতে সমর্থ হয় 
ন৷। সুতরাং ইহা কতিপয় মোঁপলমান মৌলবীর একচেটিয়া সম্পত্তি হইয়া 
রহিয়াছে | মৌলবী শাহ রফিয়োদ্দীন উর্দূ ভাষায় এবং শাহ্‌ অলী আল্লাহু ফতে- 
হোর্‌ রহমান নামে পারস্য ভাষায় কোরআনের অনুবাদ করিয়। প্রচার করিয়াছেন; 
কিন্তু তাহা মূল পুস্তকের সঙ্গে একত্র সংবদ্ধ আছে, স্বতন্ত্র পুস্তকাকারে পাওয়া যায় 
না। সেই অনুবাদিত পুস্তকস্থয় সুপ্রাপ্য হইলেও উৰ্দূ ও পারস্য ভাষানভিন্ত 
বাঙ্গালীর পক্ষে তাহ? অন্ধজনের পক্ষে দপণের ন্যায় নিষফল। ইংরাজী ভাষায় 
কোরআনের অনুবাদ প্রচার হইয়াছে সত্য ; কিন্ত এদেশে তাহা সচরাচর প্রাপ্য 
নহে। অপিচ যাহার! ইংরাজী জানেন না তাঁহাদের পক্ষে উহ! প্রাপ্ত হওয়া 
না হওয়] তুল্য । আমি আরব্য ভাষা শিক্ষায় প্রবৃত্ত হইলে অনেক বন্ধু বঙ্গ ভাষায় 
মল কোরআন অনুবাদ করিয়! প্রচার করিতে আমাকে অনুরোধ করেন, এ 
বিষয়ে আমি কোন কোন মৌপলমান বন্ধু কর্তৃকও বিশেষরূপে অনুরুদ্ধ হই।, 
কোরআন অধ্যয়ন ও তাহ! অনুবাদ করাই আঁরব্য-ভাষ! শিক্ষায় প্রবৃত্ত হওয়ার 
আমার প্রধান উদ্দেশ্য। বন্ধুদিগের আগ্রহে ও স্বীয় কতব্যানূরোধে ঈশ্বর কৃপায় 
আমি এক্ষণ কোরআন বঙ্গভাঘাঁয় অনুবাদ করিয়৷ প্রকটন করিয়াছি। 

যাহাতে কোরআনের মূল “আয়ত” (প্রবচন) সকলের অবিকল অনুবাদ 
হয়, তদ্বিষয়ে যথোচিত যত্ব করা হইয়াছে.। তদনুরোধে বঙ্গ ভাষার লালিত্য 
রক্ষার প্রতি সবিশেষ দৃষ্টি রাখিতে পারা বায় নাই । কিন্ত আরব্য-ভাষার প্রণালী 
বঙ্গীয়-ভাষার প্রণালীর সম্পূর্ণ বিপরীত । বাঙ্গল৷ বাম দিক্‌ হইতে লিখিত হইয়া 
থাকে, আরবী ঠিক তাহার বিপরীত দক্ষিণ দিক্‌ হইতে লিখিত হয়। বচন- 
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বিন্যাস প্রণালীও গেইরূপ। সাধারণত: কতৃ পদ পূবে স্থাপিত ও সমাপিকা” 
ক্রিয়। অন্তে সংযুক্ত হইয়। বাঙ্ক লা ভাষার বাক্য সমাধ হইয়৷ থাকে, .কিস্ত 'প্রায়শঃ 
আরব্য বাক্যের আরম্ভে সমাপিকা ক্রিয়ার ও অস্তে কতৃ পদের প্রয়োগ হয়। 
অনেক স্বলে বঙ্গ-ভাষার কর্তৃ কারক ব্যক্ত ক্রিয়াপদ উহ্য থাকে, আরব্য-ভাষায় 
তাহার বিপরীত ; অর্থাৎ কর্তৃ কারক অব্যক্ত ক্রিয়াপদ ব্যক্ত হইয়া, থাকে ; ক্রিয়া. 
পদের পুরুষ, লিঙ্গ ও বচনের চিহ্ন ছারা কর্তা নিণয় করিতে হয়। অল্প কথায় 
ত ভাব ব্যক্ত করিতে আরব্য ভাষা যেরূপ অনুকূল, এমন পূর্ণ ভাষা যে 
সংস্কৃত তহ্বিফয়ে অনেক স্থলে পরাস্ত । আরবীয় একটি কথার ভাব ব্যক্ত করিতে 
বাঙ্গলা ভাষায় প্রায় তাহার দ্বিগুণ ত্রিগুণ কথা প্রয়োগ করিতে হয়! এই উভয় 
ভাষার পদ-বিন্যাস প্রণালী ইত্যাদির ‘বহু বিভিন্নতাহেতু কোরআনের প্রবচন 
সকল আরবী ভাষার রীতি অনুসারে বাঙ্গল! ভাষায় আক্ষরিক অন্বাদ করিতে 
গেলে তাহা নিতান্ত শব'তিকটু ও দূর্যোধ হইয়। উঠে, অতএব আমাকে অনুবাদে 
বঙ্গ-ভাষার বচন-বিন্যাস প্রণালীর অনুসরণ করিতে হইয়াছে । বিশদরূপে ভাব - 
প্রকাশ করিবার জন্য যে-যে স্থানে দূই-একটি অতিরিক্ত শব্দের প্রয়োগ কর। 
হইয়াছে, তাহা () এই চিহ্ছের মধ্যে ব্যবস্থাপিত করা গিয়াছে! দরূহ বাক্যের 
টীকা ও এ্তিহাসিক তত্ত্ব সকল প্রারই কোরআনের পারস্য ভাষ্য-পুস্তক 
“তফ্‌সীর ছোসেনী” এবং “শাহ আর্দোল্‌ কাদেরের” উর্দ -ভাষ্য অবলম্বন 
করিয়! লিখিত হইয়াছে । আমি কোরআনোক্ত বাক্যের অর্থ বোধ ও অনুবাদে 
এই দূই ভাষা হইতে অনেক সাহায্য পাইয়াছি। 4 
কোরআন শব্দের অর্থ পাঠি,-কোরআনের অপর নাম ““কলামাল্লাহ্‌” 
(ঈশ্ুর-বাণী)। সময়ে সময়ে মহাপুরুষ মোহন্মদ জগতের কল্যাণার্থ প্রচার 
করিতে যে সকল প্রত্যাদেশ লাভ করিয়াছিলেন তাহাই পৃস্তকে একত্র সংবদ্ধ 
হইয়া কোরআন নাম প্রাপ্ত হইয়াছে । মোপলযানেরা ঈশ্বরের বাকা বলিয়া, 
কোরআনকে অত্যন্ত সন্মান করেন। কোরআন অধ্যয়ন ও শ্ববণে বহু পুণ্য 
লিখিত আছে। সমুদায় মোসলমান কোরআনের মতানুসারে চলিতে বাধ্য । 
কোরআনকে কোনরূপ অতিক্রম করিলে মহাপাতকী হইতে হয়। কোরআন 
পাঠকালে পাঠকের নিম্নলিখিত নীতি সকল পালন করা বিধেয় | যথা-_-দত্ত- 
ধাবন, ওজু (বিশেষ নিয়মানুসারে হস্তপদ-মুখাদি প্রক্গালন) করিয়া অব্যেতা 
শুদ্ধ ভূমিতে শুদ্ধ সঙ্কল্প সহকারে পশ্চিমাভিমূখে বসিবেন। তিনি মসজেদে 
বসিতে পারিলে উত্তম হর । কোরআন শরীফকে বিশুদ্ধ উচচাসনের উপর 
. অর্থাৎ রহল ইত্যাদির উপর সংস্থাপন করিবেন। প্রথমতঃ ‘‘অউজ বেল্লাহ্‌”' 
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(দশবরের: শরণাপনু হই) ও ও “বেপ্যাল্লাহ্‌'’ (ঈশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি) 
উচ্চারণ করিয়। দীনডাবে ও বিনীত অন্তরে শুদ্ধরূপে পড়িবেন। অধ্যেতা 
“সূরা তওবা” ব্যতীত প্রত্যেক ““সূরার"' (অধ্যায়ের) পূর্বে 'বেসৃষাললাহ্‌'? 
বলিবেন, একু অধ্যয়ন কালে অন্য কোন কথা উচচারণ করিলে পুনবার 
পাঠারন্ত করার পর্বে “'বেষ্মাল্লাহ্‌” বলিবেন এবং ইহা বোধ করিবেন যে, 
তিনি পরমেশ্বরের সহিত কথা কহিতেছেন -ও যেন তাঁহাকে দেখিতেছেন । 
যদি এরূপ অবস্থ। না হয় তবে তিনি মনে করিবেন যে, ঈশ্বর তাঁহাকে দেখি- 
তেছেন ও নিষেধ বিধি করিতেছেন; সুসংবাদজনক প্রবচন পাঠে প্রফুল্ল 
হইবেন, এবং ভীতিজঅনক প্রবচন অধ্যয়নকালে ভীত ও রোর্দ্যমান হইবেন । 

মূল কোরআন শুদ্ধরূহপ উচ্চারণ করিবার.জন্য ত্রিশ-বত্রিশ প্রকার আক্ষ- 
রিক চিহ্ন, ব্যবহৃত হইয়া থাকে | কেরিআনের বঙ্গীয় অনুবাদ পুস্তকে আরবীয় 
সেই সকল আক্ষরিক চিহ্ন ব্যবহারে প্রয়োজ নাতাব বলিয়। তাঁহার প্রয়োগ হইল 
না। প্রত্যেক আয়তের অস্তে বিরাম চিহ্ন ব্যবহৃত হইয়াছে । কোরআনের প্রত্যেক 
সূরার অন্তর্গত আয়ত সকলের সংখ্য। ১, ২,৩ করির। প্রত্যেক আয়তের অস্তে 
ও সমুদায় আয়তের সংখ্যার সমষ্টি সূরার আরস্তে লিখিত আছে । কোর আন 
অধ্যয়নকালে বিশেষ বিশেষ আয়তে মস্তক অবনত করিয়৷ কিয়ৎক্ষণ বিরত 
থাকিতে হয়। এইরূপ নমন কার্ধকে “'রকূ” বলে । কোরআন পাঠের ব। নাতে 
ব্যবচ্ছেদরূপে “রকু” ব্যবহৃত হয়। সূরা সফলের প্রারস্ত্রে প্রত্যেক সূরার 
“রকুর” সমষ্টি লিখিত আছে । কোরআনের ভিন্ন ভিন্ন সূরার অন্তর্গত নির্দিষ্ট 
১২টি আয়তে পেজ্দার (নধস্কারের) বিবি আছে। কোরআন শরীফ ত্রিশ ভাঁচগ 
বিভক্ত, সেই এক এক ভাগের নাম “সিপার প্রত্যেক ভাগকে আবার চারি 
অংশে পৃথক করা হইয়াছে । প্রতোক অংশের শৈষ ভাগে ক্রমে “রোব” ও 
““নোসৃফ]'? এবং “সোলেসি।” (চতুর্থাংশ, অধাংশ এবং তৃতীয়াংশ)এরপ লিখিত 
আছে । যে-যে বচন হইতে “পিপারা” সকলের আরম্ত, সেই সেই বচনের 
প্রথম শব্দানুষারে সেই সমস্ত সিপারার লাম হইয়াছে। যথা, “আলম্ম।'', 
“সইয়কুলু” ও “তেব্কর্রোসোলো” । নরপতি হোজ্জীজের রাজত্বকালে 
তাহরি আদেশে কোরআনের এইরূপ বিভাগ হয়। আবার সময্ব কোরআন ৬০ 
ভাগে বিভক্ত,. এই প্রত্যেক ভাগের নাম "খর্ব"; এবং আরও অষ্টাদশ ভাগে 
বিভক্ত হইয়াছে, তাহাকে “মানকা”” বলে। কোরআন পাঠ ও তাহা ক্রমে 
মুখস্থ করিবার সুবিধার জন্য এই সকল বিভাগ হইয়াছে । ন্যুনকল্পে তিন দিন 
ওস্মনধিক চল্লিশ দিনের মধ্যে কোরআন সম্পূর্ণ পাঠ করা বিধি। মহাপুরুষ 
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মোহম্মদের প্রচার-বন্ধু মহাত্ব। ওস্মান শুক্রবার রজনীতে কোরআন পাঠ আরম্ভ 
করিয়া বৃহস্পতিবার সমাপ্ত করিতেন ।“তদনুসারে কোরআন সাত ভাগে বিভক্ত. 
হইয়াছে । এই বিভাগের নাম “মঞ্জেল”। সিপারা, খর্ব, মানক! ও মগ্রেল 
অনুসারে কোরআন ১১৪ ভাগে বিভক্ত । অনুবাদিত কোরআনখ্তক্রপ নিষ্ঠা ও 
প্রণালী অনুসারে কেহ অধ্যয়ন ও মুখস্থ করিবেন এরূপ সম্ভাবনা নাই, এজন্য 
সেই সকল বিত।গাঁদির নাম ও চিহ্নাদি যথাস্থানে প্রযোজিত হইল না! । কোন্‌ 
কোন্‌ পিপার। ও মঞ্জেল কোন্‌ কোন্‌ স্থান হইতে আরম্ভ হইয়াছে সূচীতে কেবল 
তাহা প্রশি ত হইল, এক আয়তের সঙ্গে রে স্থানে অন্য আয়তের বিশেষ যোগ, 
সেখানে ++ যোগ চিহ্ন স্থাপিত হইয়াছে । 

অনুবাদকস্য। 
দ্বিতীয় সংস্করণের বিজ্ঞাপন 

ঈশ্বর কৃপায় কোরআনের অনুবাদ দ্বিতীয় বার মুদ্রিত হইল । প্রথম বারের 
মুদ্রিত সহ পৃস্তক বহুকাল হইল নি:শেষিত হইয়াছে । অনেক গ্রাহক পুস্তক 
চাহিয়া প্রাপ্ত হণ নাই। প্রায় তিন বৎসরে দ্বিতীয় সংস্করণের কায সমাপ্ত হইল । 

মুদ্রাঘনত্র নিজের আয়ত্তাধীন না খাকাতে মূদ্রাঙ্কনে ঈদ্‌শ কালগৌণ ও বনু 

অসুবিধা হইয়াছে। - i 

এবার মূল কোরআনের প্রত্যেক আয়তের সঙ্গে পুণরায় মিলাইয়। সংশো- 

ধন করা গিয়াছে। প্রথম সংস্করণে যে কিছু লরম-প্রমাদ ঘটিয়াছিল, আঁশ! করি 
এই দ্বিতীর সংস্করণে তাহ! আর বড় লক্ষিত হইবে না । কোরআনের অনুরাদ 
সুখবোধ ও জুপ্রাঞ্জল হয়, অনেকে এরূপ অভিলাষ প্রকাশ করিয়াছেন। এবার 
ভাষ! অপেক্ষাকৃত্ত প্রাগ্ুল করিতে বখাপাধ্য চেষ্টা কর৷ গিয়াছে । কিন্তু পাঠক- 
দিগের মনে করা কর্তব্য যে, অবিকল আক্ষরিক অনুবাদে অনুবাদকের কোনরূপ 
স্বাধীনতা-নাই | বিশেষতঃ কোরআন সুদ্‌ রূহ ধর্মগ্রন্থ, তাহার বঙ্গানুবাদে অনেক 
স্থানে সাধারণ প্রচলিত সহজ শব্দ প্রযোজিত হইয়। উঠে না। স্থানে স্থানে ধর্ম 
সম্বন্ধীয় আরব্য শব্দের বাঙ্গলা অনুবাদেতে কিছু কঠিন প্রতিশব্দ প্রয়োগ 
করিতে বাধ্য হওয়া গিয়াছে । ভাবমাত্র গ্রহণ করিয়া যুক্তভাবে অনুবাদ 
করিতে হইলে ভাষার উপর অনেক দর কর্তৃত্ব চলে! একটি আরতাংশের 
অবিকল অনুব্ধদ, যথা_-“যে উপদেশ গ্রহণ করিতেছে, তাহা অল্পই”' 
ভাবম ত্র গ্রহণ বরিয়া এ বিষয়টি অনুবাদ করিলে “অল্পই উপদেশ গ্রহণ 
করিতেছে,” লিখা বাইতে পারে, তাহা “অপেক্ষাকৃত শ্রহতিমধুর হয় । কিন্ত 
কোরআনের অনুবাদে এরূপ অনুবাদ কর! সাধ্যায়ত্ত নহে । কোরআন শব্দে 
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শব্দে অবিকল অনুবাদ করা অনুবাদকের মুখ্য উদ্দেশ্য | অনেক স্থলে কোরআনে 
প্রতিপাদ্য বিষয়ের সংক্ষিপ্ততা ও জটিলতাঁতেও তাহা দুর্বোধ হইয়াছে । ভাষ্যের 
সাহায্য ব্যতীত উহ! বোধগম্য হয় না।. ভাষাজ্ঞানে ও শব্দবিন্যাসে অনুবাদকের 
দরিদ্রতা ও অযোগ্যতা আছে; এ স্থলে ইহাও স্বীকার করিতে হইবে। 
পূর্ব সংস্করণে কেবল তফ্‌সীর হোসেনী ও শাহ্‌ আব্দোল কাদেরের ফায়দা 
বলিয়! চিহ্নিত ব্যাখ্যান অবলম্বন করিয়া ভাষ্য লিখিত হইয়াছিল । এবার সুপ্রসিদ্ধ 
আরব্য ভাষ্য পুস্তক তফৃসীর অলালিন অবলঘ্ধন করিয়। বিশেষ বিশেষ স্থলে 
কিছু কিছু টীকা সংযোজিত করা গিয়াছে । তফ্সীর হোসেনী হইতেও নূতন কিছু 
ব্যাখ্যা সংগৃহীত হইয়।ছে। পরস্ত এই দ্বিতীয় সংস্করণে প্রত্যেক রকুর আঁয়তের 
সংখ্যা তত্তৎ রকৃর শেষভাগে নিবদ্ধ হইল | কোরআনের কোন্‌ অধ্যায়ের কোন্‌, 
রকুতে কি কি বিষয় সন্নিবেশিত, এবার তাহার বিস্তীর্ণ নির্ঘণট প্রকাশ কর। 
গেল! এই মহাগ্রন্থের কোথায় কোন্‌ বিষয় আছে, নির্ধণ্টের অভাবে তাহা সহজে 
কেহ অনুসন্ধান করিয়। বাহির করিতে পাঁরিতেন না। এক্ষণ নির্ঘণ্টের সাহায্যে 
অনায়াসে প্রত্যেক বিষয় উপলব্ধ হইবে । প্রতি রকর অস্তর্গত বিষয়ের নির্ঘল্ট 
করা গিয়াছে । তবে অনেক রকৃতে বিভিনু নান! প্রসঙ্গ জড়িত ও পুনক্ষক্তি আছে, 
তজ্জন্য সাধারণতঃ অপেক্ষাকৃত প্রধান বিষয়টি নির্ধণ্টে উল্লিখিত হইয়াছে। 
কোন কোন রকুর দূই তিনটি নিধণ্টও কর! গিয়াছে । এবার মূল 'কোরআনের 
এঁতিহাসিক বৃত্তান্ত প্রকাশ কর! গেল । এ বিষয়টি একজন বন্ধু কর্তৃক সংগৃহীত 
হইয়াছে । তিনি এই অনুবাদিত পৃস্তকের সঙ্গে প্রকাশ করিবার জন্য তাহ! 
আমার হস্তে প্রদান করিয়াছেন । 
* অনুবাদকস্য | 
কোরআনের এঁতিহাসিক তত্ব 
হজরত মোহন্মদ কোরআন বিবৃত করিলে পর সবপ্রথমে তাহ! পুস্তকে আবদ্ধ 
ব। কোনরূপে একত্র সংবদ্ধ হয় নাই । হজরতের স্বর্গারোহণের এক বৎসর পরে 
তাহার প্রধান প্রচারবন্ধু আবুবেকর ও ওমর সেই সমস্ত বচন একত্র করিতে 
যত্ব করিয়াছিলেন। তাঁহার! বুঝিয়াছিলেন, কোরআনের বচন সমুহ এক্ষণ 
মোসলমানদিগের অনেকেরই কণ্ঠস্থ আছে বটে, কিন্তু এই সময় গ্রন্থে বদ্ধ ন! 
করিলে তাহাদিগের মৃত্যুর সহিত এই অমূল্য সম্পত্তি বিলোপপ্রাপ্ত হ'ইবে। 
বিশেষতঃ যুদ্ধ-বিগ্রহে মোগলমানেরা যে প্রকার আনন্দের সহিত আত্বধাণ আহুতি 
দিতেছে, তাহাতে হজরতের সমকালীন শ্োতাদিগের সংখ্যা শীঘুই লয় প্রাপ্ত 
হইবে । জয়দ নামক জনৈক মদীনাবাসী পণ্ডিত উৎসাহের সহিত এই সংগৃহ-; 
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কারে প্রবৃত্ত হইয়া বহু পরিশ্রমে নানা স্থান হইতে খর্জর-পত্রে লিখিত, শ্রেত 
প্রস্তরে খোদিত এবং মনুষ্যের বক্ষে চিত্রিত আয়ত সকল সংগ্রহ করেন *। 
এই সংগৃহীত বচন সকল প্রথমতঃ আমীর আবুবেকরের নিকটে ছিল, পরে 
তাঁহার মৃত্যুকালে হস্কুস! নায়ী হজরতের পত্নীর নিকটে গচ্ছিত থাকে। নেতুবর 
ওমর ফারুক যাবজ্জীবন এই গ্রশ্কেই মান্য করিয়া চলিয়াছিলেন। তাঁহার 
মৃত্যুর পর আমীর ওসমানের সূময় নান। স্থানে ইহার প্রতিলিপি বিস্তৃত হইয়াছিল 
বটে, কিন্ত সে সমস্ত পরস্পর এত বিভিনরূপে লিখিত হইয়।ছিল যে, তাহার জন্য 
মোসলমানমগ্ুলী-মধ্যে ভয়ানক বিবাদ আরম্ভ হইল। ইহাতে ওসমান পুনরায় 
সেই জয়দের দ্বারা কোরআন সংগ্রহ করিয়া তাহাই সমস্ত মৌসলমানকে মান্য 
করিতে বাধ্য করেন । তিনি এই নুতন গ্রন্থের বহু খণ্ড প্রতিলিপি করাইয়৷ সমস্ত 
প্রধান নগরে প্রেরণ পূর্বক পূর্বলিখিত সমস্ত কোরআন অগ্নিতে দগ্ধ করাইয়! 
ফেলেন। 
সংগ্রহকালে গ্রন্থমব্যে কোন প্রকারে আপনার পাণ্ডিত্য প্রয়োগ করেন 

নাই, তি যেখানে যেমন পাইয়াছেন তেমনি লিপিবদ্ধ করিয়া রাখিয়াছিলেন। 
সেই জন্য ইহার অধ্যায় সকল পর পর না হইয়! বিশৃউখল ভাবে লিখিত দেখা 
যায়| এমন কি সূরা সকলের মধ্যে আয়তেরও এমন গোলযোগ যে, তাহাতে 
অনেক স্থলে অসংলগ্ন বোধ হইয়া থাকে |. ৃ 

কোরআন ১১৪ ভাগে বিভক্ত । প্রথম অবস্থায় ইহার সাত প্রকার সংস্করণ 
প্রকাশিত হইয়াছিল । প্রথম দুইখানি মদীনায়, তৃতীয় মক্কায়, চতুর্থ কুফানগরে, 
পঞ্চম বসোরয়ি, ষষ্ঠ সিরিয়া দেশে এবং সপ্তম খানি এরূপ কদর্য ছিল যে, তাহাকে 
সামান্য সংস্করণ বলিয়। লেখকের! স্বানের উল্লেখ করেন নাই | এই সাত খানি 
সংস্করণে আয়তের সংখ্যা লইয়াই বিশেষ গোলযোগ হইয়াছিল । 

কোরআনের ২৯টি অধ্যায়ের পূর্বে অব্যক্ত সাংকেতিক অক্ষর সংযুক্ত আছে, 
কোন সূরায় তিনটি কোন সূরায় একটি । মোসলমানেরা বলেন, হজরত ভিন্ন আর 
কেহ ইহার অর্থ জ্ঞাত ছিল না, তথাপি কেহ কেহ আনুমানিক অর্থ করিয়া 
খাকেন | যেমন, সর! বকরার প্রথমে আছে, “আ, ল, যম, কেহ বলেন, 
ইহার সংকেত আল্লাহ লতিফ, মজিদ অর্থাৎ ঈশ্বর দয়ালু ও মহিমান্বিত। 


“পপ 
* তিনি প্রথমে হজরতের ক্রীতদাস ছিলেন, এবং  খর্দিজা। বিবির পরই আলী, তৎপর 
তিনি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করেন, তাহার ধর্ষানুরাগ দর্শন করিয়া হজরত তাঁহার দাসত্ব মোচন 


করিয়াছিলেন। এই ব্যক্তি যে কোরআন Ul করিবার সম্পূর্ণ ০ হি কোন 
সন্দেহ নাই। 


| wo ] 


কেহ বলেন, “আন্‌, নি, টে অর্থাৎ,.আমা হইতে এবং আমাতে। আর এক 
স্থানে লিখিত আছে, আল্লাহ্‌, জেবিল, মোহম্মদ | অথাৎ ঈশ্বর কোরআনের 
সষ্টা, জেবিল ব! রা কোরআনের অবতারণ করেন, এবং মোহম্মদ 
কোরআনের প্রচারক ইত্যাদি অনেক আনুমানিক ব্যাখ্যা আছে । আবার কেহ" 
বলেন, এই তিন অক্ষরের অর্থ “৭১” অর্থাৎ ইহা দ্বারা ঈশ্বর জানাইয়াছেন 
৭১ বৎসরের মধ্যে এই গ্রন্থ সম্পূর্ণ ভাবে জগতে পরিগৃহীত হইবে। 

কোরেশ জাতির কর্থোপকখনের ভাষাতেই কোরআনের অধিকাংশ পূর্ণ। 
'কোন.কোন অংশ একটু ভিনু বলিয়াও বোধ হয়। ইহার পদবিন্যাস এবং 
রচনা কৌশল এত চমতকার যে, একজন বর্ণজ্ঞানবিহীন লোকের মুখ হইতে 
তাঁহা অনগল নিগত হওয়। সর্বাপেক্ষ। প্রধান অলৌকিক ব্যাপার, সন্দেহ নাই 
এই জন্য অনেক আয়তে দর্পের সহিত এইরূপ উক্তি আছে যে, পৃথিবীতে 
এমন কোন্‌ ব্যক্তি আছে যে, ইহার ন্যায় একটি আয়ত বর্ণন করিতে পারে? 
বাস্তবিক টি আঁরব দেশে পণ্ডিত, রচয়িতা, কবি এবং স্ুবক্তার অভাব 
ছিল না । সেই শ্রেণীর অসংখ্য লোক হজরতের চারি দিক্‌ বেষ্টন করিয়া 
কোরআন শ্রবণ করিত, এবং পরিশেষে বলিয়া যাইত যে, এ ব্যক্তি নিশ্চয় 
কোন ভূতের সাহায্যে এ প্রকার অলৌকিক কথ প্রকশি করিতেছে । লবিদ 
নামক তৎকালের প্রধান কবি পৌত্তলিক ছিলেন, এক দিন তিনি হঠাৎ একটি 
আয়ত শ্বণমাত্র বলিলেন, এ প্রকার ভাষা প্রত্যাদিষ্ট ব্যক্তি বাতীত কেহ 
বলিতে পারেন না । এই বিশ্বাসে তিনি তখনি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করেন, এবং 
যে সকল অবিশ্বাসী এই ধর্মকে নিন্দা করিয়! রহস্যজনক কাব্য সকল লিখিতে- 
ছিল, তিনি তাহার প্রত্যুত্তর দিয়। চিরজীবন ধর্মের গৌরব বৃদ্ধি করেন। 

কোরআন ৩ বৎসরে সম্পূর্ণ অবতীর্ণ হইয়াছিল। ৯৬ অধ্যায়ের প্রথম 
পাঁচ আয়ত প্রথম বারে আপিয়াছিল। যখন কোন নূতন আয়ত আগমন করিত, 
হজরতের মুখ হইতে প্রকাশমাত্র তাহার অনুগামিগণ তাহ! লিখিয়া লইতেন, 
ইহ তাহার! পরস্পর নকল করিয়া লইয়া আপনার্দিগের নিকটে রাখিতেন। 
কিন্ত অধিকাংশ লোক কণ্ঠস্থ করিয়াই রাখিতেন। যখন সেই সমস্ত মূল 
সংগৃহীত লিপি একত্ৰিত করা হইল, তখন যেমন পাওয়া গেল অমনি একটি 
বাক্সে এমন বিশৃঙ্খল ভাবে রাখ হইয়াছিল যে, কোন্‌ সূরা কোন্‌ আয়ত 
কোন্‌ সময় অবতীর্ণ হইয়াছিল তাহা প্রায় স্থির করা যায় নাই । 


০১১১১ 


সূচীপত্র 


সূরা 
প্রত্যেক সুরার নাম সেই সূরার 
অন্তগত আয়ত বিশেষের কোন একটি 


বিশেষ শব্দ অবলন্বণ করিয়া হইয়াছে |. 


কেবল সূরা ফাতেহা] ও সূরা এখুলাস 
এই নিরমের বহির্ভূত। নিয়ে সূরা 
সকলের নামের অখ ও তৎসমূদায়ের 


পত্রাঙ্ক লিখিত হইল । 

সরা অর্থ পৃষ্টা 
ফাতেহা উদ'ঘাটিকা ১ 
বকর! গ।ত। ২ 
আল এযষুরান এম্রানের সন্ততি ৫৫ 
নেস নারী ৮৮ 
মায়দা অনুপাত্র ১২৯ 
এনাম গাম্যপশ্ড ১৫৮ 
এরাফ স্বর্গ ও নরকের 


মধ্যবতা উন্নত স্থানবিশেষ ১৮৬ । 


আম্ফাল লুষ্িত সামগ্রীপুপ্ত ২২১ 
তওবা পুন্রাগমণ ২৩৬ 
ইযুনশ এক পেপন্বরের নাম ২৫৭ 
হুদ এ ২৭২ 
ইয়ুসেফি ২৯১ 
রঅদ . বজধ্বনি ৩১২ 
এব।হিম এক পেণম্বরের নাম ৩২০ 
হেজর বিচ্ছেদ ৩২৬ 
নহল মধ্মক্ষিকা ৩৩৪ 
বনি এসায়েল এমায়েলসন্তানগণ ৩৫২ 
কহফ গত ৩৭৪ 


স্‌রা অর্থ পৃষ্ঠা 
মর্য়ম এক ধামিকা নারীর নাম ৩৯২ 
তাহা! ব্যবচ্ছেদক শব্দ ৪8০৩ 


আদ্িয়া স্বর্গীয় সংবাদবাহকগণ ৪১৭ 


হজ মক;তীর্ের বতবিশেষ ৪৩২ 
| মুমেনুন বিশ্বাসিগণ 8৪৬ 
নূর জ্যোতি: 8৫৭ 
ফোরকাণ কোরআন 8৭১ 
শোঅর!  কবিগণ ৪৮১ 
নম্‌ল পিপীলিকা ৪৯৪ 
কসস্‌ উপাখ্যানাবলী ৫09৪8 
অনৃকবৃত উপনাভ ৫১৯ 
কম রাজ্যবিশেধ ৫২৯ 
লোক্মান ব্াক্তিবিশেষের নাম ৫৩৭ 
, সেজদা নমস্কার ৫৪৩ 
আঁহজাব দলসমূহ ৫৪৭ 
সব! দেশবিশেষ ৫৬৩ 
ফাতের স্যা্টিকত। ৫৭৩ 
ইয়াস ১ নিরাশা: ৫৮০ 
সাফ্ফাত শ্রেণীবন্ধনকারিগণ ৫৮৯ 


পপর সস 


স্‌ ব্যবচ্ছেদক' বণবিশেষ ৬০১ 
জোমর মানুষের দল ৬১০ 
মূমেন বিশ্বাসী ৬১৯ 
হাম সত্দ! ব্যবচ্ছেদক বর্দ- 

বিশেষ ও নমস্কার ৬২৯ 
শুরা মন্ত্রণা সকল ৬৩৫ 
জোখুরোফ সুবর্ণ ৬৪১ 
দোখান ধুম ৬৫০ 


[ ০ ] 


\ 


স্‌রা 


মোজ্ছন্সেলো 


মোদস্সের 
কেয়ামত 


নাজেয়াত 
অবস 
তক্'ওয়ির 
এনফেতার 
তৎফিফ. 
এন্‌শকাক 
| বোক্ুজ 


বলদ 
শমুস 
ভে!হা 
এন্শরা 


তান 


সুরা অথ পৃষ্ঠা 
জাসিয়া জান্পরি বসা ৬৫৪ 
আহকাফ স্বানবিশেষের নাম ৬৫৮ 
মোহম্মদ এস্লাম ধর্সের প্রবর্তক 
মহাপুক্কঘের নাম ৬৬৩ 
ফত্হ বিজ্ঞায় ৬৬৮ 
হোজ্বরাত কুটির সকল ৬৭৫ 
ক ব্যবচ্ছেদক শব্দ ৬৭৯ 
জারেয়াত বিক্ষিপ্তকারী বায়. 
রাশি ৬৮২ 
তুর পৰতবিশেষ , ৬৮৬ 
নহম নক্ষত্র ৬৮৯ 
কমর চন্দ্র ৬৯৩ 
রহমান ঈশ্বরের নাম বিশেষ ৬৯৭ 
ওয়াকেয় সংঘটনীয় ৭0১ 
হদিদ লৌহ ৭08 
মজ্বাদলা পরস্পর বিবাদ ৭0৯ 
হশর একত্র হওশ ৭১৩ 
মোমৃতহেনত পরীক্ষিত ৭১৮ 
সফৃফ শ্রেণী ৭২২ 
জেমোরা শুক্রবার ৭২৪ 
মোৌনাফেকোন কপটপণ ৭২৫ 
ভগাবোন পরস্পর ক্ষতি করা ৭২৭ : 
তলা বর্জন ৭২৯ 
তহনিম অশৈবকরণ ৭৩)১ 
মোল্ক রান্ছাড় ৭৩৪ 
কালাম লেখনী ৭৩৭ 
হারা বাস্তবিক ৭80 
মেরাজ সগোপানশ্বেণী ৭৪৩ 
নুহ! পেগন্বর বিশেষ ৭৪৫ 
জেন দৈত্য ৭৪৭ 


অলক 
সদর 
নয়িনত 
ভোল্জাল 
'আদিয়। 


অথ 

কম্বলাবত 
বন্তাবত 
প্রলয়ঘটনা 
কাল 
প্রেরিতগণশ 
সংবাদ 
অকধণকারী 
মুখ বিরস করা 
বেষ্টিত হওন 
বিদীণ হওন 
ন্যণ কর। 
বিদীণ হওয়। 


আকাশের বিভাগ 


সকল 
রাত্রিতে যে 
উপস্থিত হয় 
মহোশত 
কেয়ামত 
প্রাতঃকা'ল 


উন, করণ 
'আগ্গির ফল 


ঘনীভূত শোণিত 


সন্মান 

প্রমাণ 
ভূমিকম্প 
ভ্রতগামী অশ্ব 


সূরা অর্থ 
কারেয়া কেয়ামত 
তকাসোর বছতর 
অস্র কাল 
হমজা দোষ ঘোষণা 
ফীল হস্ত 
কোরেশ ভাতিবিশষ 
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পৃষ্ঠা 

৭৮৪ 
৭৮৫ 
৭৮৫ 
৭৮৬ 
৭৮৬ 
৭৮৭ 


মাউন পরস্পর সাহায্যপানের বন্তু৭৮৮ 


স্‌র। অর্থ পৃষ্ঠা 
কওস্র স্বগস্থ সরোবরবিশেব ৭৮৮ 
কাঁফেবোণ ধর্ম দ্রোহিগণ ৭৮১ 
নজর সাহায্য ৭৯০ 
লহব অগ্সিজিহবা- ৭৯০ 
এখ্লাস  নির্মলতা ৭৯০ 
ফলক প্রাতঃকাল ৭৯১ 
নাস মনষ্য ৭১১ 


সিপার! 
মমগ্র কের আদ ত্রিশ ভ!ণে বিভক্ত । সিপারা শব্দের অর্ধ ত্রিশ ভাগের 


| প্রত্যেক ভ'গের ভিন ভিন নাম । কোনু পৃষ্ঠার কোন্‌ সূবার কোন 


এক ভা? 
আয়ত হইতে কোন্‌ ভাগ আরম্ভ হইয়াছে, নিযে তাহা প্রকাশ করা গেল । 
গিপার প্‌ ষ্ঠ আয়ত 
(১) 'আলন্ম ২ বকরার ১ম 
(২) সইয়কূলে৷ ২২ ৫ ১৪২ 
(৩) তেল্কর্‌ রোগোলো ৪৬ b ২৫২ 
(8) লন্‌ তনাল, ৬৯ আল এম্‌ রানের ১৪ 
(৫) মোহসনাত ৯৫ নেসাঁর ২৪ 
(৬) লা ইরুহেবেবা আল্লাছে। ১২৩ ১ ১৪৫ 
(৭) 'ও এজ সমে ১৪৯ মাদার ৮৬ 
(৮) ও লও আয়ন৷ ১৭৫ এমামের ইউ 
(৯) কালল্মলাও ২০০ এরাফের ৮৯ 
(১০) ও আলমো ২২৯ অান্ফাপের ৪২, 
(১১) ইয় অৎজেক্ণ ২৫১ তপ্বার ৯৬ 
(১০) ওলা মেন দাব্লতেন ২৭৩ ' ছদের ৭ 
(১৩) ও না গুব্বরিয়ু ৩০১ ইয়দোফের ৫8 
(১৪) রোব্ম। ৩২৬ হেজরের ২ 


সিপার! পৃষ্ঠা 
(১৫) সোবহানল্ৰজি ৩৫২ বনি এযায়েলের 
(১৬) কাল৷ আলম্‌ ৩৮৭ কহফের 
(১৭) অকৃতরবলেন্নাসে ৪১৭ আস্বিরার 
(১৮) কদ অফ্লহলুযোষ্নে 8৪৬ মোমেন্ুনের 
(১৯) ও কালাল্লভিনি 8৭৪ ফোরকাণের 
(২০) আমন্‌ খলকহ্‌ সযাত ৫০১ নহুলের 
(২১) 'ওৎলে! ম! ওহিয় ৫২৬ অন্কবূতের 
(২২) ও মন্‌ যকৃনোৎ ৫৫8৪ আহজ।বের 
(২৩) ও মালি ৫৮৩ ইয়াসের 
(২৪) ফ মন্‌ আজ্লমা ৬১৪ জোমরের 
(২৫) এলয়হে য়রদ্দো ৬৩৪ , হাম সজদার 
(২৬) হাম ৬৫৮ আহকাফের 
(২৭) কালা ফম! খোৎবোকোম্‌ ৬৮৪ জারেয়াতের 
(২৮) কদৃসমেয়। আল্লাছে। ৭০৯ মজাদলার 
(২৯) তবারকল্পভি ৭৩৪ মোনৃকের 
(৩০) অন্ম ৭৬১ বার | 
মঞ্েল 

মঞ্জেল সূর। 
প্রথম ফাতেহা হইতে 

তায় মায়দা হইতে 
তৃতীয় ইয়নস হইতে 
চতুর্থ বনি এমায়েল হইতে 
পঞ্চম শোঅরা হইতে 
ষ্ঠ সাফ্‌ফাত হইতে 
পথম কা হইতে 


আয়ত 


নির্ঘণ্ট 


( বিষয়, সূরা, রক, পৃষ্ঠা ) 


১৮ 


অঙ্গীকার পালন--তওবা, ২রকৃ, ২৩৮ 


পৃঃ। শহল, ১৩ র, ৩৪৬ পুঃ! 

অংশিবাদীদিগের সম্বন্ধে_-তওবা, ১র, 
২৩৬ পৃঃ । নহল, ৫--৬র, ৩৩৮ 
--৩৩৯ পূঃ । 

অবিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে-কসপ, ঢের, 
৫১১ পৃঃ। তওবা, ১৬র, ২৫৬ 
পৃঃ। বকরা, ২৬ র, ৩৪ পৃঃ! আল 
এমরান, ২র, ৫৬ পৃঃ! এঁ চার, 
৬৬ পৃঃ। এ ১০র, ৬৯ পৃঃ! 
এ ১২র, ৭২প্‌ঃ। এনাম, ১র, 
১৫৮ পৃ:ঃ। এ ৯র, ১৬৭ পৃঃ 
নেসা, ৭--৯র, ৯৯--১০৪ পূঃ। 
এ ১৬--১৭র, ১১৭--১১৮ পুঃ। 
ইয়াস, ১র, ৫৮০ পৃঃ | জোমর, 
৩র, ৬১৩ পৃঃ। তুর, খর, ৬৮৮ 
পৃঃ। মায়দা, ৯র, ১৪৫ পৃঃ। এ 
৬র, ১৪০ পৃ2। এরাফ, ২২-- 


২৪র, ২১৬-_-২১৯ পৃঃ ৷ আন্ফাল, 


৭র, ২৩১ পৃঃ! বকরা, ১৪ র, 
১৮ পৃঃ! 

অবিশ্বাসী বাবাবর-ফত্হ, ২র, ৬৭০ 
পৃঃ. 

অজ বিষয়ে --মায়দা, ২র, ১৩২ পৃঃ। 

অবরোধ প্রথা-ন্র, 8৪--৮র, ৪৬২ 
৪৬৮ পৃঃ! আহজাব, ৭র, ৫৬০ 


পুঃ। 


অলৌকিকতা! ও কোরআনের মাহাত্ম্য 
-বনি-এস্ায়েল, ১০র, ৩৭০ পূঃ । 


অন্তরে নরক- _-হমভা।, ১র, ৭৮৬ পূঃ । 


অবতী'ণ সত্যের সঙ্গে অসত্যের মিশ্রণ 
-রঅদ, ২র, ৩১৩ পৃঃ। 


ত! 

আয়ুব, এস্মায়িল, এদ্রিস প্রভৃতি 
_-আন্বিয়া, ৬র,৪২৫ পৃঃ! . 

আবুজহল সন্বন্ধে-কেরামত, ১র, 
৭৫৫ পৃঃ! 

আদ জাতি--আহকাফ,৩র,৬৬১ পৃঃ। 

আরাবী লোক-_- তওবা, ১২ র, ২৫০ 
পু: 

আদি প্রেরিত পুরুষগণ- এনাম, ১০র, 
১৭০ পৃঃ | নেসা, ২১--২২র, 
১২৩--১২৪ পৃঃ | আম্বিয়া, ১র, 
৪১৭ পৃঃ। রঅদ, ৫--৬র, ৩১৮ 
-7৩১৯ পৃঃ) জারেয়াত, খর, 
৬৮৪ পৃঃ । 


' আশ্বর লান্ত বিষয়ে--ফলক, ১র, ৭৯১ 


পৃ:। নাস, ১র, ৭৯২ পূঃ। 
আদম--বকরা, ৪র, ৫ পুঃ | 
আদ ও সমূদ জাতির শাস্তি সেজ্দা, 
২র, ৫৪৪ পৃঃ। 
আজলাম বিষয়ে--র্নায়দা, ১র, ১২৯ 
পৃঃ। এ ১২র, ১৫০ পৃঃ। 
আবরণ সম্বন্ধে--আহজাব, ৮র, ৫৬১ 
পৃঃ। নূর, ৮র, ৪৬৮ পূঃ। 
আয়ুবের বিষয়, ৪র, ৬০৬.পৃঃ। 
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আবরণ সম্বন্ধীর-আহজাব, ডর, ৫৫৭ 
পৃহ। 
আবরহার মক আক্রমণ-ফীল, ১র, 
৭৮৬ পূঃ। 
আবুলহবের শাস্তি বিষরে--লহব, ১র, 
৭৯০ পূঃ! 
ই 


ইহুদী জাতি--নেসা,২২র,১২৪ পৃঃ। 
এরাফ, ২১র, ২১৪ পৃঃ । জোমোয়া, 
১র, ৭২৪ পৃঃ। 


ইয়নপের বিষয় --সাফ্‌ ফাত, ৫র, ৫৯৭ 


পৃঃ! ইয়ুনস, ১০র, ২৬৯ পৃঃ। 
কলম, ২র, ৭৩৯ পৃঃ । 
ইনঞ্জিল--মায়দা, ৭র, ১৪২ পৃঃ। 
ইয়সোফের বিষয়--ইযুসোফ, ১-- 
১১র, ২৯১-৩০৯ পৃঃ। 
ন 
ঈশ্বরের অন্বিতীয়ত্ব__আবস্বিয়া, ২র, 
৪১৮ পূঃ। নহল, ৭র, ৩৪০ পূঃ । 
ইয়নস, ১র, ২৫৭ পৃঃ। হেজৎর, 
২র, ৩২৮ পৃঃ । 
ঈশ্বরের মহিম!-__শুরা, ১--২র, ৬৩৫ 
_৬৩৬ পূৃ:ঃ। জোখরোফ, ৫র, 
৬৪৬ পূঃ! ইয়াস, ওর, ৫৮৪ পৃঃ। 
হশর, ৩র, ৭১৭ পৃঃ | তগাবোন, 


২র, ৭২৮ পৃঃ। মোলুক, ১র, ৭৩৪ 


পৃঃ। শবা। ১র, ৭৬১ পুঃ। রুম, 
টের, ৫৩৫ পূঃ। লোকৃমানঃ ৩-- 
৪র, ৫80-৫৪8১ পৃঃ। নজ্ৰম, 
৩র, ৬৯২ পৃঃ। কা, ১র, ৬৭৯ 


পণ | জাকিয়া পক ৮৮৮৮ স০। 


বোদজ, ১র, ৭৭১ পৃঃ। বনি- 
এপ্রারেল, ৫-__-৬র,৩৬১--৩৬৩ 
প্2।আধ্বিরা, তরী, ৪২০ পৃঃ। 
এ ৫র, 8৪২২ পৃঃ। ইয়ুলস, ৩-- 
৭র, ২৬০--২৬৫ পৃঃ ৷ রআদ, 
২র, ৩১৩ পৃঃ! কহফ, ১র, ৩৭৪ 
পৃঃ। জোখরোফ, ৭র, ৬৪৮ পৃঃ। 
হদিদ, ১র, ৭০৫ পৃঃ। জোমর, 
১র, ৬১০ পৃঃ। গাশিয়া, ১র, 
৭৭৪ পৃঃ |  ্ 
ঈশ্বর ও তাহার অংশী--ইয়ুনস, ৪র, 
২৬২ পৃঃ। 
ঈশ্বরের অঙগীকার-_হর্দিদ, ১র, ৭০৫ 
পূ:ঃ। নহল, ৭র, ৩৪০ পূঃ! 
ঈশ্বর-মারণে অবহেলার শাস্তি--ভজোখ- 
রোফ, ৪র, ৬৪৫ পূঃ। 
ঈশ্বরের করুণা--হদিদ, ৩র, ৭০৭ 
পৃঃ। নহল, ১১র, ৩৪৪ পৃঃ। 
ঈশ্বর ও শয়তান--স, রে, ৬০৮ পুঃ। 
ঈশ্বরের ক্রিয়া--রহমান, ১-৩র, 
৬৯৭-৬৯৯ পৃঃ। নহল, ৩র, 
৩৩৭ পৃঃ । 
ঈশ্বরের বিচার--আদ্বিয়া, ২র, ৪১৮ 
প্‌ঃ। মি 
ঈশ্বরের অনস্তবাণী--কহফ, ১২ র, 
৩৯১ পৃঃ। লোক্ষান, ৩র, ৫8০পৃঃ। 
ঈশ্বর সন্বন্ধীয়--ফাতেহা। ১র, ১ পুঃ 1 
তওবা, ১০র, ২৪৮ পৃঃ। বকরা, 
তর, ৪ পৃঃ এ ৩৪ র, ৪৬ পৃঃ! 
এনাম, ২র, ১৫৯ পৃঃ ! এ ৬--৭র, 
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১৭৩ পৃঃ! এরাফ, ৭র, ১৯৪ পূঁঃ। 
হজ, ৪র, ৪৩৫ পৃঃ। এ ২র, 
৪৩৩ পৃঃ | এ ৬--১০র, ৯৩৮-- 
৪৪৩ পৃঃ | মুমেন্ন, ওর, ৪৫৩ 
পৃঃ ন্ব,৬র,৪৬৬ পূঃ! ফোরকাণ, 
১র, ৪৭১ পৃঃ| এ রে, ৪৭৮ পুঃ। 

নমল, রে, ৫০১ পৃ | মুমেন, ৭র, 
৬২৬ পৃঃ। এখলাস, ১র, ৭৯১ 

প্‌ঃ। 

ঈশ্বরের নেতৃত্ব_ন্র, ৫র, ৪৬৫ পৃঃ! 
বকরা, ৩৪র, ৪৬ পৃঃ! 

ঈশ্বরের শাস্তি--বকরা,২০র,২৫ পৃঃ 
এনাম, ঢে, ১৬৩ পৃঃ। এ ৮র, 

১৬৬ পৃঃ। এরাফ, ১র, ১৮৬ 

প্‌ঃ। এ ৪র, ১৯০ পূঃ। এ ১২র, 

২০১ পুঃ। মুমেনূন, ৩র, ৪8৪৯ 

পৃঃ। এ ৬র, 8৫৪ পৃঃ। বনি- 

এসায়েল,২র, ৩৫৬ পৃঃ । জারেয়াত, 
১র, ৬৮২ পৃঃ। ইয়নস, ২--৩র, 

: ২৫৮--২৬০ পৃঠ। 

ঈসায়ীদিগের সন্বন্ধে-মায়দা, ৩র, 

১৩৪ পৃঃ] এ ১৬র, ১৫৭ পৃ2। 

ও ১১র, ১৪৮ পৃঃ নেসা, ২২র, 

১২৪ পূঃ! 


ঈসা সন্বন্ধীয়-_ জোখরোফ, ৬র) ৬৪৭ 


পৃঃ | আল্‌ এযুরান, ৫--৬র; ৬১ 
--৬৩ পৃঃ। নেসা, ২২র, ১২৪ 
প্ঃ। মায়দা, ১০র, ১৪৭ পৃঃখ 
ও ১৫--১৬র,১৫৫--১৫৭ পৃঃ। 
ঈসার পূত্রত্ব বিষয়ে--মরয়ম, ৬র, 
৪০১ পূঃ। 


উ " 
উপদেশ--আল্‌ এম্‌ রান, ১১র, ৭১ 
পৃঃ | এনাম, ৪র, ১৬২ পৃঃ! 
আনৃফাল, ৬র, ২৩০ পৃঃ । 
উপজীবিকা বিষয়ে--নহল, ১০র, 
৩৪৩ প্‌ঃ। 
এ 
খাতু-বকরা, ২৮র, ৩৭ পূঃ! 
থাণ সম্বন্ধেঁ-বকর!, ৩৯র, ৫৩ পূঃ 
এ 
এবাহিমতত্ত--শোঅরা, ওর, ৪৮৬ 
পৃঃ। অন্কবৃত, ৩র, ৫২২ পৃঃ । 
সাফফাত, ৩র, ৫৯৩ পৃঃ | জোখ- 
রোফ, ৩র, ৬৪৪ পুঃ। হেজ্বর, 
৪র, ৩৩০ পৃঃ। আগ্থিয়া, ররে, 
৪২২ পৃঃ। হুদ, ৭র, ২৮৩ পৃঃ । 
নহল, ১৬র, ৩৫১ পূঃ! আলু 
এমরান, ৭র, ৬৫ পৃঃ | এনাম, 
৯র, ১৬৭ পৃঃ | মরয়ম, ওর, 
৩৯৬ পৃঃ। এব্াহিম, ৬র, ৩২৪ 
পৃঃ. 
এস্রায়িল বংশীয় দোখান, ২র, ৬৫৩ 
পৃঃ | বকরা, ৫--১৬র, ৬-২০ 
পৃঃ। এ ৩২--৩৩র, 8৪৩-88 
পৃ:। মায়দা, ৩--৪র, ১৩৪-- 
১৩৭ পৃঃ। এর ৬র, ১৪০ পৃঃ। 
সেজদা, তর, ৫৪৬ পৃঃ । 
এলিয়াস-_সাফ্ফাত, ৪র, ৫৯৬ পৃঃ। 
এব্রাহিমের ধর্ম--মোমূতহেনত, ১র, 
৭১৮ পৃঃ। 
এস্তাকিয়াবাপিগণের প্রেরিতদিগের 


[1০ ] 
প্রতি ব্যবহার*-ইয়াস, ২র, ৫৮১ পূঃ! 


ও 
ওহোদের সংগ্রাম--আল এযুরান ১৬র, 
৭৮ পৃঃ। 
ক 
কতব্যপালন-বনি এত্রায়েল, ৩ব, 
৩৫৮ পৃঃ। | 


কাবিল ও হাবিলের বত্তাস্ত-_ময়িদা, 
ট্রে, ১৩৮ পূঃ! 

কোবআন সন্বন্ধে--হাক্কা, ২র, ৭৪২ 
পৃং। দোখান, ১র, ৬৫১ পূঃ। 
মায়দা, ৭ব, ১৪২ পৃঃ । এনাম, 
১১র, ১৭২ পৃঃ | বকরা, ১৭-- 
১৮র, ২২-=২৩ পৃ?ঃ। অনৃ- 
কব্ত, ৫রে, ৫২৬ পূঃ! আাহকাফ, 


লোকমান, ৪র, ৫৪১ পুঃ। 
সেহ্দা, তর, ৫৪৬ পূঃ | আহ- 
আব, চর, ৫৬১ পৃঃ। নবা, 
২র, ৭৬২ পৃঃ। শুরা, ২র, 
৬৩৬ পৃঃ! এ ৫র, ৬৪০পূঃ। 
দোখান, খর, ৬৫৩ পৃঃ। কা, 
২র, ৬৮০ পৃঃ 1 মুমেন্ন, ওর, 
88৯ পৃঃ। এ ৬র, 8৫৪ পৃঃ 
ফোরকাণ, ২--৩র, ৪৭২-- 
৪৭৪ পৃঃ। নহল, ১২র, ৩৪৫ 
পৃঃ! এবাহিম, ৭র, ৩২৫ পৃঃ । 
তগাবোন, ১র, ৭২৭ পৃঃ! এন্‌- 
শকাক, ১র, ৭৭০ পূঃ। ওয়াকেয়া, 
১--৩ব, ৭০১--৭০৪ পূঃ। 
তৎফিফ, ১র, ৭৬৮ পু2। 


১র, ৬৫৮ পৃঃ। ইয়ুনস, &র, | কাবা মন্দির_হজ্র, ৪র, ৪৩৫ পূঃ 


২৬২ পৃঃ। শোঅরা, ১১র, ৪৯২ 
পুঃ! ফোরকাণ, ১র, ৪৭১ পূং। 
এ ২র, ৪৭২পৃঃ। নমল, ৬ব, 


আল এমরান, ১০র, ৬৯ পুঃ! 
মূমেন, হর, ৬২০ পৃঃ জোমর, 
৭র, ৬১৭ পৃঃ । 


৫০১ পৃঃ | জেল্জাল, ১র, ৭৮৩ | কপট লোক--তওবা, ৭--৯র, ২৪৪ * 


পৃঃ। আদিয়া, ১র, ৭৮৪ পূঃ! 
কারেয়া, ১র, ৭৮৫ পূঃ । 
কেয়ামত--জাসিযা, ৪র, ৬৫৭ পূঃ! 
এনাম, ১৫র, ১৭৭ পৃঃ। এরাফ, 
২৩র, ২১৮ পৃঃ! কসসূ, ৭ব, 
৫১৪ পৃঃ। রুম, ২--৩র, ৫৩১-- 
৫৩২ পৃঃ মাজ্বোত, ১ব, ৭৬২ 
পঃ| লাক্কা, ১র, ৭80 পৃঃ। 
মোরুসল'ত, চর, ৭৫৯ পৃঃ। 


-২৪৭ পৃঃ । এ ১৩র, ২৫২ 
পূঃ। নেসা, ২১ র, ১২৩ পৃঃ। 
মমে নুন, ওর, 88৯ পৃঃ 1 হশর; 
খর, ৭১৬ পৃঃ। মোহম্মদ, এর, 
৬৬৬ পূঃ ৷ মন্বাদলা, ওর, ৭১২ 
পূঃ। নহল, এর, ৩৪০ পুঃ। 
মোনাফেকোন, ১র, ৭২৫ পৃঃ। 
সাফ্‌ফাত, ১ন, ৫৮৯ পৃ। 


বাক্ুণের বৃত্তাত্ত-__ কসম, ৮র, ৫১৬ 


ন, | 


মেরান্দ, ১--২র, ৭৪৩--৭৪৪ | কওসর বিষয়--কওসর, ১ব, ৭৮৯ 


'পুই। কেথামত, ১র, ৭৫৫ পূঃ। 


পৃঃ 
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কাফেরদিগের সন্বন্ধে__হেজর, ১র, 
৩২৬ পৃঃ। মোমুতহেনত, ১র. 
৭১৮ পৃঃ। কমর, ওর, ৬১৬ 
পৃঃ। শোঅরা, ১র, ৪৮১ পৃঃ। 
হজ, ২--৩র, ৪৩৩--৪৩৫ 
পৃঃ। এ ৭র, 8৪০ পৃঃ! নূর, 
রে, ৪৬৫ পৃঃ | ফোরকাণ, ১র, 
৪৭১ পৃঃ। ও ৩--৪র, ৪৭৪--- 
৪৭৬ পৃঃ | মূমেন, ১র, ৬১৯ 
পৃঃ। কহ, ৭র, ৩৮৩ পৃঃ। 
রঅদ, ৪--৫র, ৩১৭--৩১৮ 
পৃঃ। মাউন, ১র, ৭৮৮২পৃত। 
কাফেরোণ, ১র, ৭৮৯ পৃঃ। 
কেবলার বিষয়-_-বকরা, ১৭ র, ২২ 
পৃঃ। 


কোরেশজাতি বিষয়ে--কোরেশ, ১র, . 


৭৮৭ পৃঃ। 
কন্যা হত্যা-নহল, ৭র, ৩৪০ পূঃ। 
কার্ষের বিনিময়--শুরা, ৪র, ৬৩৯ 
প্‌ঃ। 
কোরবানী (বলিদান)--হজ, ৪--রে, 
৪৩৫--৪৩৭ পূঃ । 
কোরআন ও পুণ্যকর্ম-দহর, ২র, 
৭৫৮পৃ2 | 
কাফেরদিগের সঙ্গে বন্ধুতা বিধয়ে - 
নেসা, ২১র, ১২৩ পৃঃ 
কোরআনের মূলসত্য ও সাদৃশ্যাঘ্বক 
অনিত্য উক্ভি--আল এমৃরান, ১র, 
৫৫ পৃঃ। 
সে 
খীদ্যাখাদ্য বিধি--বকরা, ২১র, ২৬ 


পৃঃ! হজ, ৪র, 8৩৫ পৃঃ। নূর, 
৮র, ৪৬৮ পূঃ। মায়দা, ১র, ১২৯ 
পৃঃ। এ ১২র, ১৫০ পৃঃ। এনাম, 
১৭--১৮র, ১৮১--১৮২ পুঃ। 
এ ১৪র, ১৭৫ পঃ। এ ১৬র, 
১৭৮ পৃঃ। নহল, ১৫র, ৩৪৯ 
পৃঃ। 
খাদ্য বস্তুতে ঈশ্বরের কক্ণা--নহল,। . 
৯র, ৩৪২ পৃঃ | 
খেজর ও মুসার বৃত্বাপ্ত_কহফ, 
৯--১০র, ৩৮৫--৩৮৬পৃঃ। 
দা 
গ্রাম্য পণ্ড ও ঈশ্বরের শাস্তি -মূমেন, 
৯র, ৬২৮ পূঃ। 
গুপ্তকথা-__মজ্বাদলা, ২র, ৭১০ পূঃ। 
গতনিবাসী যুবকঁগণ--কহফ, ১- 
৪র, ৩৭৪--৩৭৯ পৃং। 
গৃষ্ধাধিকারীদিগের সম্বন্ধে--বয়িনত, 
১র, ৭৮৩ পৃঃ। 
চ 
চোরের শাস্তি--মায়দ!, ৬র, ১৪০ পৃঃ। 
চন্দ্র দ্বি-খণ্ডিত হাওয়ার বিষয়--কমর, 
১র, ৬৯৩ পৃঃ 
জঁ ° 
জোলকরণয়নের বৃত্তাপ্ত_কহফ, ১১র, 
৩৮৮ পৃঃ! ্‌ 
জেহাদ (ধর্মযদ্ধ)__বকরা, ২৪র, ৩০ 
পৃঃ] এ ২৬--২৭র, ৩৯---৩৫ 
পৃঃ। নেসা, ১০--১৫র, ১০৬-- 
১১৫ পৃঃ। তওবা, ৪--৫র, 
২৪০--২৪১ প্রঃ! এ ১১র, ২৪৯ 
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শৃঃ। এ ১র. ২৩৬ পৃঃ তহরিম, ২র, 
৭৩৩পৃ2 | আহাভাব, হর, ৫৪১৯প্‌2। 
হনব, ৬ব, ৪৩৮ পূঃ! আম্ফাল, 
টন, ২২৮ পৃঃ । 
জকরিবংর বিষর়--আল এমরান, &র. 
৫৯ পৃঃ 1 মর্যম, উর, ৩৯২পৃঃ। 
ভাকুম ত্র বিষয়-_সাফ্ফাত, হর, 
৫৯০ পৃঃ। 
জয়দেব পূত্রত্ব বিষয়-_-আহজাব ১র, 
৫8৭ পৃঃ! 
জঁয়নবের বিবাহ-বৃত্তাস্ত-__আহ'জাব, 
টির, ৫৫৫ পৃঃ। 
জেহাদে ব্যয়ের ফলাফল--মোহম্মদ, 
৪র, ৬৬৭পৃঃ| 
জেবিলের বিষয়-__মোদস্সের, ১র, 
৭৫২ পৃঃ | ফাতেহা, ১র, ১ পৃঃ 
বকরা, ১২র, ১৫ পৃঃ। শোঅরা, 
১১র, ৪৯২ পূঃ। রুম, ১র, ৫২৯ 
পৃঃ। 
ত 
তওযর়াত গ্রহ মায়দা, ৭র, ১৪২পৃঃ। 
তলাক (শ্বী-বর্জন)_-বকরা, ২৮-- 
৩১র, ৩৭--৪১প্‌.: | তলাক, ১র, 
৭২৯ পৃঃ। 
তালুত ও জালুতের বিষয়--বকর! 
৩২--৩৩ব,৪৩--৪৪ পৃঃ। 
দ 
দীন- বকরা, ৩৬-৩৭ র, ৪৯--৫০ 
"পৃঃ! এ ২৬র, ৩৪ পৃঃ। নেসা, 
এর ৯৭ প2 1: 


দাস-দাসীর প্রতি ব্যবহার--নূর, ৪র, 
৪৬২ পূঃ। 

দ'ও-পুরস্কার_ ভোমর, ২ ৩র, ৬১১ 
--৬১৩ পৃঃ । সব, ১র, ৫৬৩ পৃঃ! 
কগস, ৯র, ৫১৮ পৃঃ। মোহম্মদ, 
২র, ৬৬৫ পৃঃ | মব্য়ম, ৫রে, 800 
পৃঃ। রঅদ. ৩--৪র, ৩১৬-৩১৭ 
পৃঃ। এবঝাহিম, ২-_৫র, ৩২১-- 
৩২৩ পৃঃ | ফাতের, ১র, ৫৭৩ পৃঃ। 

দাউদের কাহি'শী--নমূল, ২-৩র, 
8৯৫-৪৯৭ প্2। বকরা, ৩২র, 
৪৩পৃঃ | স, ১র, ৬০১ পৃঃ। এ 
৩র, ৬০৪ পৃঃ । 

দৈত্যদিগের ধর্মগ্রহণ ও প্রচার-_ 
আহকাফ, ৪র, ৬৬২ পৃঃ। 

দল স্বন্ধেঁ-রুম, ৪র, ৫৩৩ পৃহ। 
আনৃফাল, ডর, ২৩০ পৃঃ। 

দৈত্যদিগের বিষয়-জেনু, ১র, ৭৪৭ 
পৃঃ। 

দ্যতক্রীড়ী--বকরা, ২৭র, ৩৫ পৃঃ। 
মায়দা, ১২র, ১৫০ পৃঃ। 

দৃ্টাম্তযোগে উপদেশ-কহফ, ৫-+ 
৬র, ৩৮১--৩৮২ পৃঃ । 

ধ 

ধনবিতাগ- নেসা, ১র, ৮৮ পৃঃ | এ 
৩র, ৯৩ পৃঃ। এ রে, ৯৫ পৃঃ। এ 
২৪র, ১২৭ পৃঃ। আন্ফাল, ওর, 
২২৮ পৃঃ । 

ধর্ম গ্রহণে বলপ্রয়োগ বিষয়ে- ইয়ুনস, 
১০ব, ২৬৯ পূঃ! বকরা, ৩৪র, 
৪৮ পঃ । | 
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খামিক-অবামিকের অবস্থাব পার্থক্য 
গোখরোফ, গর, ৬৪৪ পূঃ। 

ধর্মকে বিভক্ত করার বিষয়--এনাম, 
২০র, ১৮৪ পৃঃ। 

ধর্ম শ্বতাবিক- রুম, ৪, ৫৩৩ পৃঃ। 

ধামিকের পুরস্কার-হাম সন্বদা, ৪র, 
৬৩২ পৃঃ । 

ধর্মক্রিযা (ধর্মীর্থ দান বোক্তাপালনাদি) 
_হান্ব, ৬ব, ৪৩৮ পূঃ । 

ধর্মশাস্তরের অবিমিশ্ব ও বিমিশ্ব সতা 
বিষয়ে-_-রঅদ, ২র, ৩১৩ পৃঃ। 

ন 

নমাজ--বকরা।, ৩১র, ৪১ পৃঃ! মায়দা, 
২র, ১৩২ প.ঃ| নেসা, ৭র, ৯৯ 
পৃঃ। এরাফ, তর, ১৮৯ পুহ। 
মোজ্জ্রন্মেলো, হর, ৭৫১ পৃঃ। 

নরকদণ্ড বিষয়ে-ম্মেন, ৮র, ৬২৭ 
পৃঃ। স, ৪র, ৬০৬ পৃঃ। মোজ্ড- 


ন্বেলো, খর, ৭৫১ পৃঃ তকাসোর, 
১র, ৭৮৫ পৃঃ। 


নরকবাসীদিগের সন্বন্ধে_মোলুক, ১র, 
৭৩৪ পৃঃ। 

নৃহার প্রসঙ্গ- নুহ], ১--২র, ৭৪৫-- 
৭৪৬ পুঃ। সাফৃফাত, ৩র, ৫৯৩ 
পৃঃ। ফোরকাণ, ৪র, ৪৭৬ পৃঃ। 
মূমেন্ন, উর, ৪৪৮ পৃঃ| শোঅরা, 
৬র, 8৮৮ পৃঃ । এরাফ, ৮র, ১৯৫ 
পৃ:ঃ। আখিয়া, ৬র, ৪২৫ পৃঃ। 
ইয়ুনস, চর, ২৬৬ পূঃ | ছদ, ৩-- 
৪র, ২৭৬---২৭৭ পৃঃ। 

নিদর্শন ও কোরআন--ফাতের, ৫র, 


নধীয় মমপ্রন।ব ও আদ ভাতি---কমর, 
১র, ৬৯৩ পু2। 
নৃহা, লুত ও ফেরওনের স্ত্রী 
তছরিম, হব, ৭৩৩ পৃঃ । 
নাগ়াচবণ-ব্শি-এখাবেল, ৪, ৩৬০ 
পৃঃ। | 
প 
পূবতন প্রেরিতম গুলী-__হদ্দি, ৪র, 
৭০৮ পূঃ । 
পূরাতন পদ্ধতি-প্রিয়তা--জোখরোফ, 
খর, ৬৪৩ পৃঃ। 
পিতামাতা স্বগণ. ও দরিদ্রের প্রতি 
কতব্য-বনি-এপ্রায়েল, ৩র, ৩৫৮ 
পৃঃ। 
প্রতিশোধ ও ধৈর্য-_নহল, ১৬র, 
৩৫১ পূঃ! 
প্রেরিত পুরুষ সন্বদ্ধে-নূর, ৭র, ৪৬৭ 
পৃঃ | মুমেন্ন--৩র) ৪৪৯ পুঃ। 
ইয়ুনস, ৫র, ২৬৩ পৃঃ। নেসা, 
২১--২২র, ১২৩--১২৪ পৃঃ । 
জারেয়াত, ইর, ৬৮৪ পৃঃ। স, 
১র, ৬০১ প্‌1 আৰ্িয়া, ১র, 
8১৭ পৃঃ। রঅদ, ৫--৬র, ৩১৮ 
--৩১৯ পৃত। 
প্রত্যাদেশ_হভ, ৭র, 88০ পৃঃ। 
শুরা, ৫র, ৬৪০ পৃ: | মোজ্জন্মেলে।, 
১র, ৭৫০ পৃঃ। 
পবিব্রাত্বা বিষয়ে--বকরা, ১১র, ১৩ 
পৃঃ! 
প্রত্যাবতঁন তওবা ,১৪ব, ২৫৪ পৃঃ। 


প্রেরিতকে গৌরব দান--ফত্হ, ১র, 
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পিতামাতা ও সস্তান-_আহকাফ, ২র, 
৬৫৯পৃঃ1 ' 
প্রেরিত পৃর্ষের ধর্ম গ্রহণ--জেনু, ২র, 
৭৪৯ পৃঃ। 
প্রতিমা-পূজ! বিষয়ে-_হজ্, ১০র, 
৪৪৩ পৃঃ হাম অজদা, হর, ৬৩০ 
পৃঃ। 
প্রেরিত-পৃক্ষদিগের ভূত ও ভবিষ্যতে 
অভ্যুদয় সম্বন্ধে__মূমেন, ৮র, ৬২৭ 
পৃঃ। 
পারলৌকিক শান্তি-_আধ্বিয়া, ৭র, 
৪২৯প্‌: | নহল, ৪র, ৩৩৭ পৃঃ। 
কহফ, ১২র, ৩৯১ পৃঃ। গাশিয়া, 
১র, ৭৭৪ পৃঃ। 
ফ | 
ফেরওন ও তাহার সম্প্রদায়ের প্রতি 
শাস্তিঁ-হুদ, ৯র, ২৮৮ পৃঃ। 
ৰ 
বিবাহ সন্বন্ধীয়--নূর, ৩--৪র, ৪৬১ 
_-৪৬২পুঃ| বকরা, ২৭র, ৩৫ 
পৃঃ! এ ৩০র, 8০ পৃঃ.। নেসা, 
১র, ৮৮ পৃঃ | এ ৩--৫র, ৯৩ 
৯৫ পৃঃ | আহজাব, ডর, ৫৫৭ 
পৃঃ। | 
বিচারের দিন-_এনৃফেতার 
৭৬৭ -পৃঃ। { 
ধিধি অস্বীকার বিষয়ে--কহফ, ৮র, 
৩৮৪ পৃঃ । 
ব্যভিচার সন্ধন্ধে-নূর, ১--২র, ৪৫৭ 
80৯ পৃঃ 


রি. বিষলা--বকরা. 


2 


a 


২২র, 


২৭ পৃঃ। এনাম, ১৯র, ১৮৩ পৃঃ 
বিধি পরিবর্তন বিষয়ে--নহ'ল, ১৪র, 
৩৪৭ পুঃ। 
বদরের যদ্ধ-_আন্ফাল,১-_২র১২২১ 
_-২২৩ পৃঃ ৷ এ ৯র, ২৩৩ পৃঃ। 
বিজয় সংবাদ-_নসূর, ১র, ৭৯০ পূঃ । 
বিশ্বাসীদিগের সন্বন্ধে-_মুমেন, ১র, 
৬১৯ পৃঃ । এ তর, ৬২১ পূঃ। 
নূর, রে, ৪৬৫ পৃঃ। এ ৭র, ৪৬৭ 
পৃ:ঃ। ফোরকাণ, ৬র, 8৮০ পৃঃ | 
হজ, ২--৩র, ৪৩৩--৪৩৫ পূঃ । 
এ৭র, 8৪০ পৃঃ | এ ১০র, 8৪৩ 
পৃঃ | মোনাফেকোন, হর, ৭২৭ 
প্‌ঃ। তহরিম, ২র, ৭৩৩ পৃঃ। 
ফৎহ, ৩--৪র, ৬৭২--৬৭৪ পৃঃ | 
বকরা, ১র, ২পৃঃ। এ ১৩র, ১৭ 
পৃঃ এ ১৯র, ২৪ পৃং। এ ২৬র, 
৩৪ পৃঃ | এ 8০র, ৫৪ পৃঃ! আল 
এমরান, ১র, ৫৫ পৃঃ। এ ১৪ 
-৮-১৭র, ৭৫-- ৮১ পৃঃ। মায়দা, 
১--২র, ১২৯--১৩২ পৃঃ এ 
৮র, ১৪৪ পৃঃ | তওবা, ৯র, ২৪৭ 
পৃঃ। কসপ, ৬র, ৫১২ পূঃ! 
আহ'জাব, ৩র, ৫৫২ পৃঃ হোজি- 
রাত, হর, ৬৭৭ পৃঃ। 
বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসী--ফত্হ, ১র, 
৬৬৮ পৃঃ। হদিদ, হর, ৭০৫ পূঃ। 
বৈধাবৈধ মাস বিষয়ে--তওব।১ রর, 
২৪১ পৃঃ। 
বিশুদ্ধ ধর্ম রুম, ৪র, ৫৩৩ পৃঃ। 
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বিশ্বাস ও ধর্মানুকূলা বিষয়ে _সফৃফ, 
২র, ৭২৩ পৃঃ। 

বিশ্বাসীদিগের পরস্পরের সন্মিলন 

. হোজরাত, ১র, ৬৭৫ পূঃ। 
বিশ্বাসীর পুরস্কার --বোকরুত্র, ১র, ৭৭১ 
পৃঃ। 

ভ 

ভাগ্যবান ও হতভাগয-লয়ল, ১র, 

৭৭৮ পৃঃ | 
ন 

মূসার প্রগঙ্গ--ইয়ুনস, ৯র, ২৬৮ 
পৃঃ। কসগ, ১--৪র, ৫০৪-- 
60৯ পূঃ! মরয়ম, ৪র, ৩৯৭ 
পৃঃ। ফোরকাণ, ৪র, ৪৭৬ পূঃ। 
শোঅরা, ২--৪র, ৪৮২- ৪৮৪ 
পৃঃ। এবাহিম, ১--২র, ৩২০ 
--৩২১ পৃঃ । এরাফ, ১৩--২০র, 
২০২--২১৩ পৃঃ। মায়দা, ৪র, 
১৩৭ পৃঃ 1 মূমেন, ৩--৪র, ৬২১ 
--৬২২ পূঃ1. আহজাব, ৯র, ৫৬২ 
প্ঃ। দোখান, ১র, ৬৫১ পৃঃ। 
জোখ্রোফ, ৫র, ৬৪৬ পৃঃ! তাহা, 
১--৫র, 8৪0৩-৪১২ পৃঃ। 

মনোমধ্যে কোরআনের প্রত্যাদেশ-- 
বকরা, ১২র, ১৫ পৃঃ। 

মরয়মের প্রপঙ্গ--আল এম্‌ রান, ৪-- 
বে, ৫৯-৬১ পৃঃ। মরয়ম, বর, 
৩৯৩ পৃঃ । 

মদয়ন জাতি ও শোঅব পেগষ্বর 
এরাফ, ১১র, ২০০ পুঃ। 

মৃত্যু ও শ্রাস্তি-জোষর, ৫র, ৬১৫ 
পঃ। 


মণ্ডলীর বিচ্ছেদ ও মিলন--গুর!, ২র 
৬৩৬ পৃঃ। 
মূসা ও হারুনের প্রসঙ্গ--সাফ্ফাত, 
১র, ৫৮৯ পৃঃ। 
মেরাজ (স্বর্গারোহণ) --নজ্মম, ১র, 
৬৮৯ পৃঃ! 
মনুষ্য স্থষ্টি__তারেক, ১র, ৭৭২ পৃঃ 
হেজর, তর, ৩২৯ পূঃ! 
মৃত্যু স্বন্ধীয়-__ নহ'ল, চর, ৩৪১ পৃঃ । 
বলদ, ১র, ৭৭৬ পৃঃ ৷ তীন, ১র, 
৭৮০ পূঃ। অলক, ১র, ৭৮১ পূ? । 
যব 
যুদ্ধবিরোধী ও" বিশ্বাসীদিগের দণ্ড- 
প্রস্কার_ মোহম্মদ, ১র, ৬৬৩ পৃঃ। 
রর 
রোজা (উপবাস বৃত)--বকর!, ২৩র, 
২৮ পূঃ। ' 
রুমের পরাজয়--রুম, ১র, ৫২৯ পৃঃ । 
| ল্‌ 
লূত পেগন্বর--শোঅর1, ৯র, ৪৯০ 
পৃঃ! নমূল, ৪র, ৪৯৯ পূঃ। 
এরাঁফ, ১০র, ১৯৮ পৃঃ | অনৃ- 
কবত, ৩--৪র, ৫২২--৫২৪ পূঃ। 
হেজর, ৫র, ৩৩১ পু:। 
লুণ্ঠিত সামগ্রী বিষয়- আনৃকাল, ১র, 
২২১ পৃঃ। 
লোক্মানের প্রসঙ্গ__লোক্মান, খর, 
৫৩৮ পূঃ। 
ন 
শয়তানের প্রসঙ্গ_বনি-এগ্রায়েল, ৭র, 
৩৬৬ পৃঃ| নেণা, ১৮র, ১১৯ 
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পৃঃ। হেজর, তর, ৩২৯ পৃঃ। 
ফাতের, ১র, ৫৭৩ পূঃ! কহফ, 
এর, ৩৮৩ পৃঃ! 
শপথ বিষয়ে-_মায়দা, ১২র, ১৫০ 
পৃঃ। 
শিকার--মায়দা, ১৩র, ১৫২ পুঃ। 
শুক্রবাসরীয় নমাভা --ছ্োমোয়া, হর, 
৭ু৫ে পৃঃ ] 
শাস্তি বিঘয়_-সবা, ৪র, ৫৭০ পৃঃ। 
সেজদা, ২-_৩র, ৫88-_৫৪৬পুঃ। 
অন্কৰ্ত, ৬র, ৫২৭ প্ঃ। জোমর, 
৬র, ৬১৬ পূঃ! মৃমেন, ৫--৬র, 
৬২৪-৬২৫ পৃঃ 
শবে কদর--কদর, ১র; ৭৮২ পুঃ। 
শোঅব পেগম্ববের প্রসঙ্গ__অন্কবত, 
৪র, ৫২৪ পৃঃ! হুদ, চর, ২৮৬ 
পৃহ। 
শয়তান ও আদম এবং মনষ্য--এরাফ, 
২--৩র, ১৮৭--১৮৯ প্‌.£। 
শত্রকৃলের স্্রী-পুর্ষদিগের প্রতি কতব্য 
--মোৌমৃতহেনত, হর, ৭১৯ পূঃ। 
স 
স্থপ্টিক্রিয়--মুমেন্ন, ১র, ৪৪৬ পূঃ। 
লোক্মান, ১র, ৫১৭ পঃ! রুম, 
৩--৪র, ৫৩২--৫৩৩ পৃঃ। সেজদা, 
১র, ৫৪৩ পৃঃ। নহল, ১র, ৩৩৪ 
পূঃ | রঅদ, ১র, ৩১২ পৃঃ। হাম 
সজ্বদা, বর, ৬৩০ পূঃ! 
সংযম-স্্মুমেনূন, ১র, ৪৯৬ পৃঃ । 
স্বর্গ ও নরক- ফোরকাণ, ২র, ৪৭২ 
পুঃ! এরাফ, €--৬র, ১৯৯ 


১৯৩ প্‌ঃ। ইয়াস, ৪--৫র, ৫৮৬ 
--৫৮৭ পুঃ! আমর, ৮র, ৬১৮ 
পৃঃ। সাফৃফাত, ২র, ৫৯০ পৃ্‌2। 
কা, ৩র, ৬৮১ পৃঃ। ওয়াকেয়।, ১র, 
৭০১ পৃঃ1। আহকাফ, ২র, ৬৫৯ 
পৃ2। মোহম্মদ, ২র, ৬৬৫ পূঃ। 
নেসা, ১৮র, ১১৯ পূঃ। 

সকল শাস্কে মান্যকর! বিষরে-- 
বকরা, ১০র, ১৩ পুঃ। 

সালেহ, পেগন্বর-শে।অর।, ৮র, ৪৮৯ 
পৃঃ) নহল, ৪র, ৩৩৭ পূৃঃ। এরাফ, 
১০র, ১৯৮ প্‌ঃ। 

সালেহ্‌ 'ও লুত--কমর, ২র, ৬৯৫ প্‌.ঃ। 

স্থষ্ট, এবাহিয় ও নূহ--অনৃকৰ্ত, 
২র, ৫২১ পূঃ। 

সমূদ জাতি --শম্‌ স, ১র, ৭৭৭ পূঃ। 


'স্ত্রী-পূরুষযের লজ্জা ও সতকতা-- 


নূর, ৪র, ৪৬২ পূ: । 

নাম্পূদারিক সন্মিলন_-শুরা, হর 
৬৩৬ পৃহ। 

স্বাী-্ত্রী-_নেসা, ১৯র, ১২০ পৃঃ । 

সন্ধি-বিগ্হ-আনৃফাল, ৮র, ২৩২ 
প্‌ঃ। 

কত্রী-ব্জন-_আহজাব, ৬র, ৫৫৭ পৃ2। 
তলাক, ১র, ৭২৯ পূঃ। 

প্রী-ধন- আহাৰ, ডর, ৫৫৭ প্‌ঃ। 

স্ত্রীলোকের প্রতি শাসন- নেসা, ৬র, 
৯৭ পূঃ। 

সাক্ষ্যদান বিষয়ে--মায়দ৷, ১৪র, 
১৫৩ পৃঃ | 

সমুদায় প্রেরিতকে গ্রহণ-_-বকরা, 
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১৬র, ২০ প.ঃ। মূমেন, ৭র, ৬২৬ 
প্ঃ| নেসা, ২১র, ১২৩ পূঃ । এ 
২৩র, ১২৬ পৃঃ 

সোলয়মান--নমল, ২--৩র, ৪৯৫-- 
৯৭ পূঃ! সবা, ২র, ৫৬৫ পৃঃ] 
স, ৩র, ৬০৪ পৃঃ! 

সর্বশ্রেণীর সাধর প্রতি অভয় বাণী = 

' মারদা, ১০র, ১৪৭ পৃঃ। 

সন্তান হত্যা--এনাম, ১৬র, ১৭৮ 
পুঃ। 

স্বর্গবাসীদিগের সুখ বর্ণন-দহর, ১র, 
৭৫৭ পৃঃ। 

সাধুর পুরস্কারি-_ফাতের, ৪র, ৫৭৭ 


১র, ৬৭৯ 
প্‌ঃ। 
স্বত্ব সম্বন্ধে--হশর, ১র, ১৩ পৃহ। 
সুরাপান বিষয়ে--বকরা, ২৭র, ৩৫ 
পূঃ। মায়দা, ১২র, ১৫০ পৃঃ। 
সুদ-গ্রহণ বিষয়ে--বকরা, ৩৮র, ৫২ 
পৃঃ ।আল এমৃরান, ১৪র, ৭৫ পৃঃ। 
সফা ও মরওয়াগিরি-বকরা। ১৯র, 
২৪ পৃঃ। 
হু 3 
হত ক্রিয়া--বকরা, ২৪--২৫র, ৩০ 
-৩২ পূঃ । 
হেজরত ( দেশত্যাগ )--তওবা, ৬র, 


২৪৩ পৃঃ। নেসা, ১৪র, ১১৪ 


পৃঃ। 


হেজর নিবাসী--হেজর, ৬র, ৩৩২ 
পূঃ। 

হুদ পেগন্থর--হদ, ৫র, ২৮০ পৃঃ! 
এরাফ, ১০র, ১৯৮ পুঃ। 

হজরত মোহম্মদ সন্বস্বীয়__হজ, ৭র, 
880 পঃ! হোজরাতি, ২র, ৬৭৭ 

' পৃঃ। ইয়ুনস, ১০--১১র, ২৬৯ 
২৭১ পৃ:ঃ। ভৌহা, ১র, ৭৭৯ 
পৃঃ। 

হজরতের প্রতি উপদেশ -- বনি- 
এশম্রায়েল ৮--৯র, ৩৬৭-৩৬৯ 
পৃঃ। হুদ, ১০র, ২৮৯ পুঃ। 
আল এম্বান, ১র, ৫৫ পূঃ। 
এন্শকাক, ১র, ৭৭0 পূঃ । 

হ'জরতের পত্রিগণ স্বন্ধেঁ-আাহড্রাব, 
8৪-_৫টে, ৫৫৩-৫৫৫ পঃ। 

হজরতের ভার্ষাদিগের নাম--আহজাব, 
৭র, ৫৬০ পৃঃ। 

হভারতের সম্বন্ধে বিবাহ বিবি 
আহজাব, ডর, ৫৫৭ পূঃ। 

হজরতের পারিবারিক ব্যাপার 
তহরিম, ১র, ৭৩১ পৃঃ। 

হন্জারত মোহন্মদ ও কাফেরগন-- 

" আম্ধিরা, ৩র, ৪২০ পূঃ । 

হজরত মোহম্মদ ও একত্ববাদ--কহফ, 
১২র, ৩৯১ পৃঃ । 

হজরত মোহম্মদ 'ও কোরআন- হুদ, 
হর, ২৭৪ পৃঃ। 


দুলা ফাতেহ। 
প্রথম অধ্যায় 


৭আয়ত 
(দাতা 1 দয়ালু ঈশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ১। ) 

বিশ্বপালক পরমেশুরেরই সম্যক প্রশংসা ৷ ২ 4+ তিনি দাতা ও দয়ালু। 
৩। +বিচারদিবসের অধিপতি। ৪1 আমরা তোমাকেইমাত্র অর্চনা করিতেছি, 
এবং তোমার নিকটে মাত্র সাহায্য প্রার্থনা করিতেছি । ৫। তুমি আমাদিগকে 
সরল পথ প্রদর্শন কর। ৬। 4 যাহাদিগের প্রতি আক্রোশ হইয়াছে, এবং 
যাহার] পথন্রাস্ত তাহাদের পথ নয়, যাহাদের প্রতি তুমি কূপ করিয়াছ তাহা- 
2 প্রদর্শন কর। ৭। 


mm  »শাশি শী শী পাপী তি শশী ন স্পা শিশির জপ শিস সা পাশ শশা শিপ ফা আসগর জার এ পপ 
সা _ শান a 


i বিশেষ বিশেষ সময়ে ও বিশেষ বিশেষ ঘটন! স্তরে কোরানের এক এক সুরা (অধ্যায়) 
অবতীর্ণ হইয়াছে । ফাতেহা সূরা সম্বন্ধে এরূপ উল্লিখিত আছে যে, একদা মহাপুরুষ মোহমুদ 
মক্কার প্রাস্তবের পথ দিয়া যাইতেছিলেন, এমন সময়ে “হে মোহম্মদ’, এই শব্দ শুনিতে পাইলেন। 
তিনি উত্বে দৃষ্টি করিয়া দেখিলেঁন যে, গগনমার্গে ম্বর্ণময় সিংহাসনের উপর একজন 
জ্যোতিষ্মান পুরুষ দণ্ডায়মান হইয়৷ তাহাকে আহ্বান করিতেছেন । মহাপুরুষ মোহম্মদ ইহা 
দেখিয়া ভয়ে পলায়ন করিতেছিলেন, কিন্তু পুনঃ পুনঃ তিনি “হে মোহম্মদ”, এই শব্দ শুবণ 
করিলেন। খদিজাদেবীর পিতৃব্যপুত্র অরকা পুরাতন ধর্মগ্রন্থ ও ইতিহাস শাস্ত্রে সুপণ্ডিত ছিলেন, 
এবং বর্তমান সময়ে আরব দেশে যে, একজন শ্বর্গীয় তত্বাহক লমুদিত হইবেন জানিতেন। 
তিনি এই ব্যাপার অবগত হইয়া হজরত মোহম্মদকে বলিলেন, “যখন তুমি এই শব্দ শুবণ 
করিবে পলায়ন করিও না, কি বল! হয় মনোযোগপূর্বক শুনিও" । হজরত তদনুসারে কণপাত 
করিয়া শুনিতে লাগিলেন । তখন সেই জ্যোতির্ময় পুরুষের মুখে এই কথা শ্রবণ করিলেন, 
“হে মোহম্মদ, আমি জেব্বিল, তুমি এই দলের নবী” (স্বর্গীয় সংবাদদাতা )। তৎপর বলিলেন, 
“আমি সাক্ষ্য দান করিতেছি যে, ঈশুর ব্যতীত উপাস্য নাই, মোহম্মদ তাহার প্রেরিত ও তাঁহার 
দাস | অপিচ বলিলেন, “বল বিশুপালক পরমেশুরেরই সম্যক্‌ প্রশংস1” ইত্যাদি ফাতেহা সুরার 
শেষ বচন পর্যন্ত উচ্চারিত হইল ! ( তফ্সির ফায়দা )। 

1 “রহমান" শব্দের অর্থ ‘দাতা’ লিখিত হইল। কিন্ত “রহমান” শব্দের প্রকৃত অর্থ 
প্রলয়াস্তে চরমকালে পুনবার মানবীয় অস্তিত্বের প্রদাতা | মোসলমানদিগের পারলৌকিক মত ও 
বিশ্বাস এই যে, মৃত্যুর পর আত্ম দেহের সঙ্গে কবরের ভিতরে বাস করে। ঈশুরের আজ্ঞানুসারে 
এক সময় জগতের প্রলয় হইবে। তখন ভূগর্ভস্থ তগু ও বিচূর্ণ দেহ সকল পুনর্গঠিত ও সজীব 
হইয়া ঈশরের বিচারাসনের সমীপে আগমন করিবে । ঈশুর বিচারাস্তে সাধু বিশ্বাসী লোক- 
দিগকে নিত্য স্বর্গে ও কাফের অর্থাৎ অবিশ্বাসী সত্যধর্মভ্রোহীদিগকে অনন্ত. নরকে প্রেরণ 
করিবেন । এই পুনজীবনদানের জন্য ঈশুরের এক নাম “রহমান” | এই নাম বিশেষভাবে 


২ কোরআন শরীফ 


কেবল তাঁহাতেই প্রযোজ্য হয়। এই প্রকার পুনজীবন ও উত্থান ব্যাপারকে “কেয়ামত বলে। 
মোসলমানদিগের পূর্ববর্তী ইহুদী ও খাট বাদী প্রভৃতি সম্পদায়েরও পারলৌকিক মত এইরূপ | 


সুনা বক্তা * 


দ্বিতীয় অধ্যায় 
২৮৬ আয়ত, ৪০ রকু 
( দাত৷ দয়ালু ঈশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ১।) 
ইহাতে নিঃসন্দেহ, এই পুস্তকই 1 ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য পথ প্রদর্শক । 
২! + যাহারা অদৃশ্য বিষয়ে বিশ্বাস স্থাপন করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে, এবং আমি যে উপজীবিকা দিয়াছি তাহা ব্যয় করে। ৩।-4-এবং তোমার 
প্রতি ও তোমার পূর্বে যাহা অবতারণ করিয়াছি $ তাহা যাহার বিশ্বাস করে ও 
যাহার! পরলোকে বিশ্বাস রাখে তাহারা স্বীয় প্রতিপালক কর্তৃক স্থুপথে আছে 
এবং তাহারা পরিত্রাণ লাভের যোগ্য । ৪+৫1 যাহরা ঈশ্বরদ্বোহী হইয়াছে, 
তুমি তাহাদিগকে হয় ভয় প্রদর্শন কর বা না কর তাহাদের পক্ষে তুল্য, তাহার! 
বিশ্বাস করিবে না। ৬। ঈশ্বর তাহাদিগের অস্তঃকরণ ও কর্ণকে রুদ্ধ করিয়া 
রাখিয়াছেন ও তাহাদের চক্ষুর উপর আবরণ আছে, এবং তাহাদের জন্য গুরুতর 
শান্তি রহিয়াছে। ৭। (রকু ১, আয়ত ৭ ) 
এবং মানবমগ্ডলীর মধ্যে এরূপ লোক আছে যে, তাহারা বলিয়। থাকে, 
“আমর! ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখি, বাস্তবিক তাহার! বিশ্বাসী নহে। 
৮। তাহার! ঈশ্বরকে ও বিশ্বাসী লোকদিগকে বঞ্চনা করে,বস্ততঃ তাহারা নিজের 


* এই সুর! মদিনায় অবতীর্ণ হয়। মদিনায় মালেক নামক ইহুদী এই কথ! বলিয়া 
বিশ্বাসী লোকদিগের মনে সন্দেহ উৎপাদন করিতেছিল যে, পরমেশুর প্রাচীন গ্রন্থ সকলে 
যাহার উল্লেখ করিয়াছেন এই গ্রন্থ সেই গ্রন্থ নহে। এই সংশয় অপনোদন করিবার জন্য 
বিশ্বাসীদিগের প্রশংসা ও অবিশ্বাসী ঈশুরদ্বোহী লোকদিগের গ্রানিসূচক এই সূরা অবতীর্ণ 
হয়। (ত, ফা,) 

ইহার ব্যবচ্ছেদক বর্ণ আলেফ, লাম, মিম! এই বণত্রয়ের নানা তফ্সির গ্রন্থে নানারূপ 
সাঙ্কেতিক অর্থ লিখিত আছে। তফৃসির হোসেলীতে “আমি সুবিজ্ঞ ঈশুর' এরূপ লিখিত! 

| ঈশুর যাহা অবতারণ করিবেন বলিয়া প্রাচীন গ্রন্থ সকলে স্বীকার করিয়াছেন, অথবা 
ইরানের সারা বগিতে লেই বরকে লক্ষ্য কর। 
হইয়াছে। ( তফসির হোসেনী ) 

££ ঈশুরের উক্তি হজরত যোহম্মদের প্রতি । 


সূরা বকর! ৩ 


জীবনকে ব্যতীত বঞ্চনা করে না,এবং তাহারা বুঝিতে পারে না। ৯। তাহাদের 
অস্তরে রোগ আছে, পরন্ত ঈশ্বর তাহাদের রোগ প্রবল করিয়া তুলিয়াছেন, 
এবং তাহদের জন্য ক্লেশজনক শাস্তি আছে, যেহেতু তাহারা অসত্য বলিতেছে। 
১০! এবং যখন তাহাদিগকে বলা হইল, “ভূমগ্ডলে অহিতাচরণ করিও না, 
তাহার] বলিল,“ আমরা হিতকারী ইহা বৈ নহি।”' ১১। জানিও নিশ্চয় তাহারা 
অহিতকারী, কিন্ত তাঁহার! বুঝিতেছে না | ১২। এবং যখন তাহাদিগকে বলা 
হইল, “লোকে যেমন বিশ্বাস করিয়াছে তজ্রপ তোমরাও বিশ্বাস কর।” 
তাহারা বলিল, “নিবৌধেরা যেরূপ বিশ্বাস করিতেছে আমর! কি তজ্রপ বিশ্বাস 
করিব?" জা নিও নিশ্চয় তাহারাই নির্বোধ, কিন্তু বুবিতেছে না । ১৩। এবং 
যখন বিশ্বাসী লো কদিগের সঙ্গে সাক্ষাৎ হয়, তখন তাহারা বলে, “আমর! 
বিশ্বাসী,’ ও যখন নিভৃতে স্বীয় শয়তানদিগের সঙ্গে (আপন দলপতিগণের 
সঙ্গে ) বাস করে তখন বলে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের সঙ্গী, আমরা উপহাস 
করি, ইহা বই নহে ।” | ১৪। ঈশৃর তাহাদিগকে উপহাস করেন, * এবং 
তাহাদের বিরুদ্ধাচরণে তাহাদিগকে অবকাশ দেন, তাহারা ঘুরিয়া বেড়ায় । 
১৫ । ইহারাই তাঁহার! যাহার! সুপথের বিনিময়ে বিপথকে ক্রয় করিয়াছে, অনম্তর 
ইহাদের বাণিজ্যে লাভ হয় নাই ও ইহারা সুপথগামী নহে | ১৬। ইহাদের 
দৃষ্টান্ত যথা,_-কেহ অগ্ঠি প্রজলিত করিল, পরে যখন তাহা তাহার চতু্পার্শ্ব 
আলোকিত করিল, ঈশ্বর তাহা হইতে অগ্রির জ্যোতি: প্রত্যাহার করিলেন, 
এবং তাহাকে অন্ধকারে রাখিলেন, সে কিছু দেখিতে পাইল না] ১৭। তাহারা 
বধির, মুক, অন্ধ ; অপিচ তাহারা পরিবর্তিত হয় না। ১৮ । অথবা আকাশের 
সেই মেঘের ন্যায় যাহাতে অন্ধকার, বজ্ধংবনি, বিদ্যুৎ আছে, তাহার! গর্জন- 
বশত: মৃত্যুভয়ে স্ব স্ব কর্ণে অঙ্গুলি প্রদান করিতেছে ; ঈশ্বর ধর্মদ্রোহীদিগের 
আঁক্রম ণকারী। ১৯ । সত্বরই বিদ্যুৎ তাহাদের দৃষ্টি হরণ করিবে ; যখন (বিদ্যুৎ) 
তাহাদিগকে জ্যোতি: প্রদান করে তাহারা তাহাতে চলিতে থাকে, যখন তাহারা 
অন্ধকারাচ্ছন্ন হয় তখন দণ্ডায়মান থাকে, ঈশৃর ইচ্ছ। করিলে নিশ্চয় তাহাদের 
চক্ষু, কর্ণ হরণ করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশীল 1 ২০। 
[র, ২, আ, ১৩] 


* “ঈশুর তাহাদিগকে উপহাস করেন” এই কথার তাৎপর্য ঈশুর তাহাদিগকে উপহাসের 
প্রতিফল দান করেন। ( ত, হো, 1) 

1 ধর্মে পরিণামে সম্পূর্ণ সম্পদ পূর্বে কিছু ক্লেশ, যেমন বারিবর্ষণের পরিণামে শস্যোৎ- 
পতি, কিন্ত তাহার প্রথমে বজ্ধবনি ও বিদুৎ । কপট লোকেরা প্রথমে ক্লেশ দেখিয়াই 


৪ কোরআন শরীফ 


ভয়. পায়, এবং তাহাদের সঙ্কট উপস্থিত হয়| যেষন বিদ্যুৎ কখনও প্রজ্লিত ও কখনও ' 
অদৃশ্য হয়, তদ্রুপ কপট লোকদিগের মনে কখনও ধর্ম স্বীকার কখনও অস্বীকার হইয়া 


হে লোক সকল, যিনি তোমাদিগকে ও তোমাদের পূর্ববর্তী লোকদিগকে 
সুজন করিয়াছেন,তোমরা আপনাদের সেই প্রতিপারককে অর্চনা কর, তাহাতে 
তোমরা রক্ষা পাইবে । ২১। + যিনি তোমাদের জন্য ভূতনকে শয্যা,আকাণকে 
চন্্রাতপ করিয়াছেন, এবং আকাশ হইতে বারিবর্ষণ করেন, পরে তাহা হইতে 
ফলপুঞ্ তোমাদের উপজীবিকার জন্য উৎপাদন করেন, সেই ঈশ্বরকে অরিন 
কর, ঈশ্বরের সদৃশ নিরূপিত করিও না, অপিচ তোমরা জ্ঞাত আছ । ২২। 
আমি যাহা আপন দাসের প্রতি অবতারণ করিয়াছি, তাহাতে যদি তোমাদের 
সন্দেহ থাকে তবে তৎসদূশ এক সূর। উপস্থিত কর; যদি তোমর। সত্যবৃত 
হও তবে ঈশুর ব্যতীত স্বীয় সাক্ষিগণকে আহবান কর। ২৩। পরস্ত যদি 
করিলে না, তবে নিশ্চয় করিতে পারিবে না ; অতএব যে অগ্নির ইন্ধন মনুষ্য, 
সেই নরকাগ্নি ও প্রস্তরপুঞ্জ সম্বন্ধে সাবধান হও ; (তাহা) ঈশ্বরদ্রোহী লোক- 
দিগের জন্য সঞ্চিত আছে । ২৪। যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকার্য করিয়াছে 
তাহাদিগকে (হে মোহম্মদ, ) তুমি এই সুসংবাদ দান কর যে, তাহাদের জন্য 
স্বর্গের উদ্যান সকৃল আছে, যাহার নিয় দিনা পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত 
হইতেছে ; যখন তাহা হইতে ফলপুঞ্জ উপজীবিকারূপে তাহাদিগকে দেওয়া 
যাইবে তথন তাহারা বলিবে, আমাদিগকে পূর্বে যাহ প্রদত্ত হইয়াছে ইহ! সেই . 
ফল; আকারে পরস্পর সাদৃশ্য গ্‌হীত হইবে, + এবং সেখানে তাহাদের জন্য 
পৃণ্যবতী ভাৰ্যা সকল থাকিবে ও তাহার! তথায় নিত্যকাল বাস করিবে । 
২৫। নিশ্চয় ঈশ্বর মশকের ন্যায় ক্ষুদ্র জীবের বা তদপেক্ষ। শ্রেষ্ঠ জীবের 
উদাহরণ দিতে লজ্জিত হন না, কিন্তু যাহারা বিশ্বাসী তাহার জানে যে, 
তাহাদের প্রতিপালকের এই ( রূপ দৃষ্টান্ত) সত্য; কিস্তঈশুরদ্রোহী লোকের 
পরে বলে, “এই উদাহরণে ঈশ্বর কি অভিপ্রায় করেন ?'' ইহা দ্বারা তিনি 
অনেককে পথচ্যুত ও অনেককে পর্থ প্রদর্শন করিতেছেন ; এতদ্দার1 কৃক্রিয়া-- 
শীল লোক ব্যতীত অন্যে পথচ্যত হয় না| ২৬। যাহার! ঈশ্বরের অঙ্গীকার 
* কথিত আছে য়ে ্বর্ণোদ্যানের ফলের অকার পৃথিবীর ফলের আকারের ন্যায়, কিন্ত 
আম্বাদনে বিভিনৃতা আছে। (ত,ফা,) 
1 ঈশুর কোরানে মশক ও উণনাভ ইত্যাদি জীবের আখ্যায়িকা ষ্ান্তস্থলে বলিয়াছেন । 
অবিশ্বাসী লোকেরা তত্প্রতি. উপেক্ষ। প্রদর্শনে অর্থ গ্রহণ না করিয়া বিপথগামী হইয়াছে, 
এবং বিশ্বাসীরা যনে: যোগবিধানে তাহার মর্ম গ্রহণ করিয়া আলোক লাভ করিয়াছেন! (ত, ফা।) 


সরা বকর ৫ 


তাহা বন্ধনের পর ভঙ্গ করে, এবং ঈশ্বর সশ্শিলন-বিষয়ে যে আজ্ঞা করিয়াছেন 
তাহা লঙ্ঘুন করে, এবং পৃথিবীতে অহিতাচরণ করে, ইহারাই তাহারা যে 
ক্ষতিগ্রস্ত । ২৭। কেমন করিয়া তোমরা ঈশ্বরদ্রোহী হও; অবস্থা ত এই-- 
€তোমর। নিজাঁব ছিলে পরে তিনি তোমাদিগকে জীবিত করিয়াছেন, অতঃপর 
তিনি তোমাদিগকে সংহার করিবেন, ইহার পর তিনি জীবন দান করিবেন : 
অবশেষে তাহার দিকেই তোমাদের প্রতিগমন। ২৮। তিনি সেই, যিনি 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তৎসমুদয় তোমাদিগের জন্য সুজন করিয়াছেন, 
তৎপর নভোমগুলের প্রতি মনোযোগী হইয়া সপ্ত স্বগণ” প্রতিচিত করিয়াছেন ; 
তিনি সর্ব বিষয়ে জ্ঞানী। ২৯। (র, ৩,আ,৯) 

এবং (স্মরণ কর, ) যখন তোমার প্রতিপালক দেবগণকে বলিলেন যে, 
“নিশ্চয় আমি পৃথিবীতে দলপতি স্বজন করিব ।”” তাহারা বলিল, “তুমি 
কি এমন লোককে তথায় সুজন করিবে যাহারা সেই স্থানে অত্যাচার ও 
শোণিতপাত করিতে থাকিবে ? আমরা তোমার গুণের প্রশংসা করিয়া থাকি ও 
তোমার পবিত্রতা স্বীকার করি।' তিনি বলিলেন, ““যাহা তোমরা জ্ঞাত নও, 
নিশ্চয় আমি তাহা জ্ঞাত আছি।”” ৩০। এবং তিনি আদমকে সকল পদার্ধের 
নাম শিখাইয়াছিলেন, তৎপর তৎসমুদয় দেবগণের নিকট উপস্থিত করিলেন, 
পরে বলিলেন, “যদি তোমর! সত্যবাদী তবে এই সকলের নাম আমাকে জ্ঞাপন 
কর।” ৩১। তাহারা বলিল, “পবিত্রতার সহিত তোমাকে সারণ ‘করিতেছি 
(হে ঈশৃর,) যাহা তুমি আমাদিগকে শিক্ষ। দিয়াছ তদ্যতীত আমাদের কোন 
জ্ঞান নাই, নিশ্চয় তুমি জ্ঞাতা ও সুবিজ্ঞাতা |” ৩২। ঈশুর বলিলেন, “হে 
আদম, তূমি তাহাদিগকে তাহাদের নাম জ্ঞাপন কর» ” অনস্তর যখন সে 
তোমাদিগের নিকটে তাহাদের নাম ব্যক্ত করিল তখন তিনি বলিলেন, “আমি 
তোষাদিগকে কি বলি নাই যে, সত্যই আমি ভূমণ্ডল ও নভোমগুলের গুপ্ত 
বিষয় গত আছি ও তোমরা প্রকাশ্যে যাহ! করিতেছ, এবং যাহ! গুপ্ত রাখিতেছ 
তাহা অবগ্ৃত হইতেছি ?" ৩৩। এবং যখন আমি দেবগণকে বলিলাম, 
“তোমরা আদমকে প্রণাম কর, তখন শয়তান ব্যতীত সকলে প্রণাম করিল, 
সে অগ্রাহ্য করিল, অবাধ্য হইল "ও ধর্মদ্রোহীদিগের অন্তর্গত হইল । ৩৪ | এবং 
আমি বলিলাম, “হে আদম, স্বর্গে তুমি সস্ত্রীক বাস করিতে থাক ও তোমরা 
দুইজনে তাহার (খাদ্য) যথা ইচ্ছা সুখে ভক্ষণ কর, এবং এই বৃক্ষের নিকটে 
যাইও না, তবে তোমরা অপরাধীদিগের অন্তর তহইবে।”” ৩৫ । অনন্তর শয়তান 
তাহাদিগকে তথা হইতে বিচালিত করিল, তৎপর তাহার যাহাতে (যে সম্পদে) 


৬ কোরআন শর্বীফ 


ছিল তাহ! হইতে নিংক্রামিত হইল, এবং আমি বলিনাম, তোমরা অধোগামী 
হও, তোমরা পরস্পরের শত্রু, ভূমগলে তোমাদিগের জন্য বাসস্থান ও কিছুকাল 
ফলভোগ হইবে | ৩৬। পরে আদম স্বীয় প্রতিপালকের নিকটে কয়েক কথ। 
শিক্ষা করিল, * অনন্তর তিনি তাহার প্রতি প্রসন্ন হইলেন; নিশ্চয় তিনি 
প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু । ৩৭ । আমি বলিয়াছিলাম যে, “তথ! হইতে এক- 
যোগে তোমরা অধোগমন রুর, পরে যদি তোমাদের নিকটে আম! হইতে উপদেশ 
উপস্থিত হয় তখন যে ব্যক্তি সেই উপদেশের অনুসরণ করিবে তাহার কোন ভয় 
থাকিবে না, সে শোকার্ত হইবে না |” ৩৮। এবং যাহারা ধর্ম বিদ্রোহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহারা নরকাগ্রির 
অধিবাসী, সেখানে তাহারা নিত্যনিবাসী হইবে । ৩৯। (র, ৪, আ, ১০)। 

হে এয়ায়েল বংশীয় লোক সকল, আমি তোমাদিগকে যাহ। দিয়াছি সেই 
দান স্মরণ কর, এবং আমার অঙ্গীকার পর্ণ কর, আমি তোমাদের অঙ্গীকার 
পূর্ণ করিব; পরন্ত আম! হইতে ভীত হও ] 1! 8০9। আমি যাহা (কোরান ) 
* চীশুর আদমের অন্তরে প্রকাশ করিয়াছিলেন যে, এইভাবে প্রার্থনা করিও, তাহা 
হইলে তোমাকে ক্ষমা কর! যাইবে । (ত,ফা,) 

1 ইয়কবের বংশোদ্তবৰ লোক এয়ায়েল জাতি, এই এসায়েল বংশে ধর্মপ্রবর্তক মহাত্ব। 
মুস। জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন | তীহার নিকট “তওরাত' ' গ্রন্থ অবতীর্ণ হয়| তিনি এস্ায়েল 
জাতিকে মেসরের ঈশুরদ্রোহী অত্যাচারী রাজ] ফেরওনের অধীনতা হইতে যুক্ত করিয়া কেনান 
দেশে আনয়নপুবক স্থাপন করিয়াছিলেন । তাহারা ঈশুরের নিকটে সেই দেশের অধিকার 
প্রাথনা করে] ঈশুর তাহাদের সঙ্গে এই মর্ষে অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, “তোমরা যদি 
তওরাতের বিধি অনুসারে চল এবং আমি যে যে পেগানম্বরকে ( ততুবাহককে ) প্রেরণ করিব, 
তাহাদের অনুবর্তা হও, তাহা হইলে কেনান দেশ তোমাদের অধিকারে রাখিব 1” তখন তাহার! 
সেই অঙ্গীকারে বন্ধ থাকে, পরে বিপথগামী হয়, অর্থাৎ দুনীতিপরায়ণ হইয়া উঠে, 
উৎকোচগ্রাহ্থী ও শাস্ত্রীয় প্রশ্ন সকলের অসত্য মীমাংসাকারী হয় । তোঘামোদের অনুরোধে 
সত্যে অসত্য আরোপ করে, প্রভুত্বের অভিলাষী হয়, স্বীয় ততুবাহকরিগকে অগ্রাহ্য করে, 
তওরাত গ্রন্থে তত্তুবাহকদিগের চরিত্র যেরূপ লিখিত ছিল তাহার পরিবর্তন করে। এক্ষণ 
উশুর নিজের অনুগৃহ ও তাহাদিগের অবাধ্যতা স্মরণ করাইয়া দিতেছেন | “তোমাদিগকে”* 
স্থলে তোমাদের পূর্ব পুরুষদিগকে বুঝাইবে। ইহুদী জাতিই এয়ায়েল বংশীয় | ( ত, হো ,) 

শামদেশ তুরস্কের পশ্চিম-দক্ষিণ প্রান্তে স্বিত। এদেশের এক নগরের নাম কেনান। 
এই নগরে মুসার পূর্ব পুরুষ ইয়ুসেফের পিতা ইয়কুব বাস করিতেন | এই কেনানকে কেহ কেহ 
শামদেশ বলিয়াছেন। কিন্তু প্রসিদ্ধ পারস্য অভিধানকার গয়সোদ্দিন কেনান ইয়কুবের অধিঠিত 
নগর বিশেষ বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন । 


সূরা বকর ৭ 


প্রেরণ করিলাম তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন কর, তোমাদের সঙ্গে যাহা (যে পুস্তক) 
বিদ্যমান ( এই পুস্তক) তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, * ইহার প্রতি তোমরা 
প্রথম ঈশুরদ্রোহী হইও না ও আমার নিদর্শন সকলের জন্য নিকৃষ্ট মূল্য 
গহণ করিও না,1 এবং পরে আমা হইতে সাবধান হইও। ৪১। এবং তোমরা 
সত্যের সঙ্গে অসত্যকে মিশিত ও সত্যকে গোপন করিও না, এবং তোমরা 
তো জ্ঞাত আছ? ৪২। এবং উপাসনাঁকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, জকাত 1 প্রদান কর ও 
উপাসকমণ্ডলীর সঙ্গে উপাসনা কর। ৪৩। তোমরা কি লোকদিগকে সৎবিষয়ে 
আদেশ কর, এবং আপনাদিগকে ভুলিয়া যাও ও তোমরা গ্রন্থ পাঠ করিয়া 
থাক, অনন্তর অর্থ বোধ করিতেছ না কি? 8৪। সহিষ্ণুতা ও উপাঁসনাযোগে 
আনুকল্য প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ইহা কঠিন; কিন্তু বিনীত লোকদিগের পক্ষে 
কঠিন নয়। ৪৫1 যাহার! জানে যে, তাহার! ঈশ্বরের সঙ্ষে সন্মিলিত হইবে 
ও তাঁহার প্রতি তাহারা প্রত্যাবর্তনকারী (তাহাদের পক্ষে কঠিন নহে।) 
৪৬ (র,৫,আ, ৭)। 
হে এয্রায়েল বংশীয় লোক সকল, আমি তোমাদিগকে যাহ! দিয়াছি 

আমার সেই দান স্নুরণ কর, এবং নিশ্চয় আমি সমুদয় লোকের উপর 
তোমাদিগকে শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছি। ৪৭1 যে দিবস 'কোন ব্যক্তি কাহারও 
নিকট হইতে কিঞ্চিৎ উপকার লাভ করিবে না ও তাহার অনুরোধ স্বীকৃত এবং 
তাহার নিকট হইতে বিনিময় গৃহীত হইবে না ও তাহার! সাহায্য পাইবে 
না, তোমরা সেই (বিচারের দিনকে) ভয় করিও। ৪৮। এবং (স্মরণ কর,) 
আমি যখন ফেরাওয়নীয় সমংপ্রদায় হইতে তোমাদিগকে মুক্ত করিয়াছিলাম, 
তাঁহার! তোমাদের প্রতি কঠোর অত্যাচার করিতেছিল, তোমাদের পুত্রসম্তান- 
দিগকে বধ করিতেছিল, এবং কন্যার্দিগকে জীবিত রাখিতেছিল, ও ইহাতে, 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে গুরুতর পরীক্ষা! ছিল। ৪৯ | এবং (স্মরণ কর,) 
যখন আমি তোমাদের জন্য সমুদ্রকে বিভক্ত করিয়াছিলাম, পরে তোমাদিগকে 
রক্ষা ও ফেরাওয়নীয় লোকদিগকে জলমগু করিয়াছিলাম, এবং তোমর! দর্শন 

* ধৰ্মপুস্তক “তওরাতে”বণিত আছে যে, যিনি তত বাহকরূপে ধর্মপ্রন্থপহ প্রকাশিত হইবেন, 
যদি তিনি “তওয়াতকে” সত্য বলেন তবে তিনি সত্য তত্বাহক অন্যথা মিথ্যা | (ত, ফা,) 

1 “নিদর্শন সকলের জন্য নিকৃষ্ট ষ্ল্য গ্রহণ করিও না!” ইহার অর্থ সাংসারিক 
প্রীতির অনুরোধে ধর্মকে পরিত্যাগ করিও না। ( ত, হে, ) 

{ বাৰিক আয়ের চল্লিশ ভাগের এক ভাগ ধর্মোচ্ছেশে দান করাকে “'জকাত'' বলে, 
প্রত্যেক যোসবষান এইরূপ দানে ধর্মতঃ বাধা । 


[এ কোরআন শরীফ 


করিতেছিলে। '৫০ ৷ এবং ( স্মরণ কর, ) যখন আমি মুসার সঙ্গে চত্বারিংশৎ 
রজনীর অঙ্গীকার করিয়াছিলাম, তৎপর সে চলিয়া গেলে তোমরা গোবৎসকে 
আশ্রয় করিলে,* এবং তোমর৷ দুর্বৃত্ত হইলে । ৫১। অবশেষে ইহার পরে আমি 
তোমাদিগকে ক্ষম। করিয়াছিলাম যেন তাহাতে তোমরা ধন্যবাদ দিবে । ৫২। এবং 
(স্মরণ কর,) যখন আমি মুসাকে পুস্তক ও প্রমাণ দান করিয়াছিলাম যেন তোমরা 
সত্য পথ প্রাপ্ত হও | ৫৩। এবং (স্মরণ কর, ) যখন মুসা আপন সমপ্রদায়কে 
বলিল, “হে আমার মগুলীস্ব লোক সকল, নিশ্চয় তোমর। গোবৎসকে 
( উপাস্য রূপে ) গ্রহণ করিয়৷ নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিয়াছ, অতএব স্বীয় 
স্থষ্টকর্তার দিকে প্রত্যুঙউমুখ হও, অতঃপর স্ব স্ব জীবনকে বিনাশ কর, তোমাদের 
স্ব্টিকর্তার নিকটে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ,” অনস্তর ঈশ্বর তোমাদের 
প্রতি প্রত্যাবর্তন করিলেন, নিশ্চয় তিনি প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু । ৫৪। 
এবং (স্মরণ কর, ) যখন তোমরা বলিতেছিলে, “হে মুসা, যে পর্যন্ত, আমরা 
ঈশ্বরকে স্পষ্ট দর্শন না করিব সে পর্যস্ত কখনও তোমাকে বিশ্বাস করিব না :” 
পরে তোমাদের উপর বিদ্যুৎ সঞ্চারিত হইল ও তোমরা তাহা দেখিতেছিলে । 
৫৫1 তৎপর তোমাদের প্রাণত্যাগের পরে আমি তোমাদিগকে জীবিত করিয়া- 
ছিলাম, যেন তোমরা ধন্যবাদ কর। ৫৬। এবং তোমাদের উপর বারিবাহকে 
চন্দ্রাতপ করিয়াছিল্াম ও তোমাদের প্রতি “মানু! ও সলওয়া”” উপস্থিত করিয়া- 
ছিলাম, (বলিয়াছিলাম) যে, “বিশুদ্ধ বস্তু সকল তোমাদিগকে দান করিলাম, 


তাহা ভক্ষণ কর," এবং তাহারা-আমার প্রতি কোন অনিষ্টাচরণ করে নাই : 
নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিতেছিল1। ৫৭। এবং (স্বরণ কর,) যখন আমি 


বেড়াইত, সৈন্যগণ তাহাদিগকে বধ করিয়া কৰা করিয়া খাইতেন। ( ত,ফা,)। 

সলওয়া এক প্রকার ক্ষুদ্র পক্ষী, তাহ! ইমন দেশে দৃষ্ট হয়। এই পক্ষী তুণপত্রে 
বসিয়া সুমিষ্ট স্বরে গান করিয়া থাকে । অরণ্যে এসায়েল সৈনোর চতুষপাশে” এই সকল 
পক্ষী বাতাহত হইয়া দলে দলে ভূতলে পড়িয়া যাইত, এবং এপ্ারেল বংশীয় লোকের 
সেই সকলকে ধরিয়া আনিয়া কবাব করিয়া খাইতেন। “তাহারা আমার প্রতি কোন অনিষ্টা- 
চরণ করে নাই, নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিতেছিল,”" এই কথার তাৎপর্য এই যে, ঈশুর 
, বলিতেছেন যে, “আমি বলিয়াছিলাম, এই বিশুদ্ধ বস্ত তোমাদিগকে দান করা যাইতেছে, ' 
ভক্ষণ কর, কল্যকার জন্য ভাবিও না| তাহার] সেই আজ্ঞাপালনে বিমুখ হইলেন, এবং 
উবিষ্যতের জন্য সঞ্চয় করিতে লাগিলেন । তাহাতেই ঈশৃর “আমার প্রতি” ইত্যাদি এই 
টুটভি করিলেন। ( ত, হো, ) | 


সরা বকর ৯ 


বলিয়াছিলাম, “এই গ্রামে প্রবেশ কর, পরে এই স্থানের মথা ইচ্ছা হয় 
স্বচ্ছন্দে ভক্ষণ কর, এবং প্রণাম করিতে করিতে দ্বারে আসিয়া বল যে 
আমরা ক্ষমা চাহিতেছি, আমি তোমাদের অপরাধ ক্ষমা করিব, এবং অবশ্য 
হিতকারী' লোকদিগকে অধিক- দান করিব । ৫৮। অনন্তর যাহারা দষ্ট লোক 
ছিল তাহাদিগকে যে কথা বলা হইয়াছিল তাহারা তাহার বিপরীতাচরণ 
করিল, পরে আমি সেই সকল দুষ্ট লোকের অসদচিরণ-জন্য তাহাদের উপর 
স্বর্গ হইতে শান্তি প্রেরণ করিলাম । ৫৯। (রঙ, ৩ আ,১৩)। 
এবং যখন মুস। স্বীয় সম্পৃদায়ের ,জন্য জল প্রার্থনা করিয়াছিল, তখন 
আমি বলিয়াছিলাম, “তুমি স্বীয় যষ্ট ছার! প্রস্তরে আঘাত কর ১” অনস্তর 
তাহা হইতে দ্বাদশ প্রগ্ববণ নির্গত হইল, নিশ্চর প্রত্যেক ব্যক্তি আপনার 
আপনার ঘাট জানিতে পারিল ; (আমি বলিলাম) ঈশ্বরপ্রদত্ত জীবিকা হইতে 
ভক্ষণ ও পান কর, আর তোমরা পৃথিবীতে অত্যাচারীরূপে অত্যাচার করিয়া 
ফিরিও ন৷ । ৬০1 এবং যখন তোমরা বলিলে, “হে মুসা, আমরা একবিধ 
খাদ্যে বৈধ ধারণ করিতে পারিব না, অতএব আমাদের জন্য তোমার ঈশ্বরকে 
আহ্বান কর, ক্ষেত্রে শাক, কাঁকড়ি, গোধুম, মসুর, পলাওু জন্মে, তিনি যেন 
আমাদিগের নিমিত্ত এই সকল দ্রব্য বাহির করেন” । সেরলিল, “তোমরা কি 
নিকৃষ্ট বস্তর' সঙ্গে উৎকৃষ্ট বস্তুর বিনিময় করিতে চাহ ? কোন নগরে অবতীর্ণ 
হও, পরে তোমর! যাহ! চাহিতেছ তাহা নিশ্চয় তোমাদের জন্য হইবে :”' 
পরে তাহাদের উপর দুর্দশ। ও দরিদ্রতা নিপতিত এবং তাহারা ঈশ্বরের 
আক্রোশের সঙ্গে পুনমিলিত হইল ; যেহেতু.তাহারা এশ্বরিক নিদর্শন সকলের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিতেছিল না ও তন্তুবাহকদিগকে অয্থা বধ করিতে- 
ছিল, অপরাধ করিয়াছিল বলিয়া এরূপ ঘটিল, এবং তাহারা সীম! লঙ্ঘন 
করিতেছিল। ৬১। ( র, ৭, অ, ২)। 
নিশ্চয় যাহার! মোসলমান ও যাহারা মুসায়ী ও ঈসায়ী এবং ধর্মহীন তাহাদের 


meee ৬০ শীট পরশে 


* এসায়েল বংশীয় লোকদিগকে স্বীয় পাপের জন্য অরণ্যে প্রবেশ করিতে হইয়াছিল, 
এই বৃত্তান্ত মায়দা সুরাতে বিশেষরূপে বিবৃত হইবে । একদা তাহারা অরণ্যে আহার প্রাপ্ত হন 
না, ঈশুর তাহাদিগকে এক গ্রামের নিকট উপস্থিত করিয়া এই আদেশ করেন, "গ্রামের 
দ্বারে প্রণাম করিতে করিতে যাও, এবং পাপ ক্ষমা হউক বলিতে থাক।” (ত, ফা, ) 

{ সেই অরণ্যে জল ছিল না। এক প্রস্তর হইতে বারটি প্রশ্ববণ নিগত হয়। এস্রায়েল 
সম্পৃদায়ের অন্তর্গত বারটি দল ছিল, এক-এক দল এক-এক প্রযববণের জল পান করিলেন । 
ইহার তাৎপর্য এই যে, যে দলের লোক হউক না কেন বিশ্বাসী হইলেই স্বর্গের শান্তিবারি 
জাত করিবে, দলের বিশেষত্বের প্রাধান্য নাই। ( ত, ফা,) 


১০ কোরআন শরীক 


মধ্যে যে ব্যক্তি ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বাস স্থাপন করে, এবং সৎকার্ধ করে, 
পরে তাহাদের জনা তাহাদিগের প্রতিপালকের নিকট তাঁহাদিগের পুরস্কার 
আছে, এবং তাহাদিগের প্রতি ভয় নাই, তাহার! দূঃখ পাইবে না* | ৬২। এবং 
(স্মরণ কর, ) যখন তোমাদিগ হইতে আমি অঙ্গীকার গ্রহণ করি ও তোমাদের 
মন্তকোপরি তুর পর্বত উত্থাপন করি তখন (বলিয়াছিলাষ, ) “আমি যাহ! 
দান করিয়াছি তাহ! দৃঢ়রূপে গ্রহণ কর, এবং ইহাতে (তওরাতে) যাহা! আছে 
তাহ! স্মরণ কর, ভরসা যে তোমরা আশয় পাইবে” । ৬৩। অবশেষে ইহার 
পরে তোমরা ফিরিয়া আসিলে, অনস্তর যদি তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের প্রসনতা 
ও কৃপা না থাকিত তবে নিশ্চয় তোমর৷ ক্ষতিগ্রস্ত হইতে । ৬৪ । এবং সত্য 
সত্যই তোমরা জ্ঞাত আছ যে, তোমাদের মধ্যে যাহার! শনিবাসরে বিধি লঙ্ঘন 
করিয়াছিল তাহাদিগকে আমি বলিয়াছিলাম যে, “তোমরা জধন্য মর্কট হইয়া 
যাও" 11 ৬৫। অনস্তর যাহার! তাহার (সেই নগরের) সম্মুখে ও তাহার পশ্চাতে 
ছিল তাহাদিগের নিমিত্ত আমি এই ব্যাপারকে শাসন এবং সংসারবিরাগীদিগের 
জন্য উপদেশ স্বরূপ করিলাম । ৬৬। এবং (স্মরণ কর,) যখন মুসা স্বজাতিকে 
বলিয়াছিল, “নিশ্চয় ঈশুর একটি গোহত্যা করিতে তোমাদিগকে আজ্ঞা 
করিয়াছেন।' তাহারা বলিয়াছিল, “তুমি কি আমাদিগকে উপহাস করিতেছ ?+* 
যুসা বলিয়াছিল। “ঈশ্বরের শরণাপন্ন হই যে, আমি অজ্ঞান লোকদিগের অন্তর্গত 
হইব 1! |৬৭। তাহারা বলিল, “তুমি আমাদের জন্য স্বীয় প্রতিপালকের 
নিকটে প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদের নিমিত্ত ব্যক্ত করেন, তাহা (উক্ত 
গৌ) কি দৃশী ;”” সে বলিল, “সত্যই ঈশৃর বলিতেছেন, নিশ্চয় সেই গে! 


* ঈশ্বরের অনুগ্রহ কোন বিশেষ দলের প্রতি নহে, বিশ্বাসী ও সৎকর্মশীল হইলেই তাঁহার 
প্রসপনৃতা লাভ হয় ও তাহার নিকট পুরস্কার পাওয়। যায়। এস্থলে এই উক্তি এ কারণে হইল 
যে, এসায়েল বংশীয় লোকের! “আমরা পেগন্বরের সন্তান ও নানা প্রকারে ঈশুরের নিকট 
শেষ্ঠ”, এই ভাবিয়া অহঙ্কারী হইয়াছিল । ( ত, ফা, ) 

1 ঈশুর মূসার অধীনতা স্বীকার ও তওরাতের বিধি সকল পালন বিষয়ে এস্রায়েল 
জাতি হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছিলেন । বিধি অবতীপ হইলে অতিশয় কঠিন বলিয়? 
তাহারা তাহা পালন করিতে অসনম্মত হন ও অবাধ্য হইয়া উঠেন । তাহাতে ঈশুরের আদেশে 
তুর পৰত (বাইবেল গ্রন্থে পায়না পর্বত লিখিত ) তাহাদের উপর দণ্ডায়মান, সন্মুখে 
প্ৰজ্বলিত অগ্নি, পশ্চান্তাগে জলপূৰ্ণ নদী প্রকাশিত হয়| তখন তাঁহার] উপায় না দেখিয়! 
ব্যাকুল অন্তরে অধোবদনে পড়িয়া থাকেন, সেই সময় ঈশ্বর বলেন, “আমি যাহ! দান করিয়াছি 
গ্রহণ কর” ইত্যাদি । (ত, হো) 

'শ্রঁ এরাফ সুরাতে ইহার বিস্তীর্ণ ইতিহাস বিবৃত ছইবে। 


সূরা বকরা ১১ 


প্রাচীনা নয় ও নবীন! নয়, এ তনাধ্যে মধ্যমবয়গ্ক1, অভএব যে বিষয়ে আদিষ্ট 
হইয়াছ তাহা সম্পাদন কর '। ৬৮। তাহারা বলিল্‌, “তুমি আমাদের জন্য 
স্বীয় প্রতিপালকের নিকট প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদের নিমিত্ত ব্যক্ত 
করেন যে, তাহার বণ কিরূপ?" সে বলিল, “সত্যই ঈশ্বর বলিতেছেন, 
নিশ্চয় সেই গে পীতবর্ণ, তাহার বর্ণ অতীব পীত, উহা দর্শকগণকে সন্তোষ 
প্রদান করে” ৬৯। তাহারা বলিল, “তুমি আমাদের জনা স্বীয় ঈশ্বরের নিকটে 
প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদিগের নিমিত্ত ব্যক্ত করেন যে, তাহা কিরূপ ? 
আমাদের প্রতি সেই গো সন্দেহ স্থল, এবং ঈশ্বর ইচ্ছ। করিলে নিশ্চয় আমরা 
সৎ পথ প্রাপ্ত হইব” | ৭০ । সে বলিল, “সত্যই তিনি বলিতেছেন, নিশ্চয় সে 
গে! ভূমিকর্ষণে ও ক্ষেত্রে জলনিঞ্চনে ব্যবহৃত হয় নাই, সে নির্দোষ, তাহাতে 
তিলাঙ্ক নাই’’। তাহার! বলিল, “এক্ষণ তুমি সত্য উপস্থিত করিয়াছ *' | অনন্তর 
তাহার। তাহাকে (গো-পশুকে) হত্যা করিতে অপ্রস্তুত সত্বেও তাহ! করিল। ৯ 
৭১ | (র, ৮, অ, ১০) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমরা এক ব্যক্তিকে হত্যা করিয়া তহ্বিষয়ে 
পরম্পর বিবাদ করিতেছিলে, এবং তোমর! যাহ! গোপন করিতেছিলে ঈশ্বর 
তাহার প্রকাশক হইলেন । ৭২। অনস্তর আমি বলিলাম, “তাহার (হত গোর) 
অঙ্গ বিশেষ দ্বারা তাহাকে (হত ব্যক্তিকে ) আঘাত কর”। এইরূপে ঈশুর 
মৃতকে জীবিত করেন, এবং তোমাদিগকে নিজের নিদর্শন সকল প্রদর্শন 
করিয়৷ থাকেন, যেন তোমাদের হৃদয়ঙ্গম হয় {| ৭৩। অতঃপর তোমাদিগের 
অন্তঃকরণ কঠিন হইল, অনস্তর তাহ! পাষাণ সদৃশ বরং কাঠিন্যে তদপেক্ষা 

* উপরি-উক্ত লক্ষণাক্রান্ত গোর নাম. মজহরা, উহ! একজন ধামিক যূবার নিকটে ছিল। 
এস্রায়েল বংশীয় লোকের! প্রচুর মূল্য দানে তাহা হইতে উহা ক্রয় করিয়া আনিয়া বধ 
করেন। অধিক মুল্য দানে গে! ক্রয় করিতে হইবে বলিয়া প্রথমে তাহারা তৎকার্যে উদ্যত 
হইতে অনিচ্ছ ক ছিলেন। পরে গো ক্রয় করিয়া হত্যা করিতে বাধ্য হন। তাঁহারা ঈশুরের 
উপাসনা পরিত্যাগ করিয়া গোবৎসের মূতি পূজা৷ করিতেছিলেন, এই গোহত্যা' তাহাদের 
সেই গোমূতি পুজারপ পাপের প্রায়শ্চিত স্বরূপ হইল ।-( ত, হো) 

1 কথিত আছে যে, এস্রায়েল জাতির একঞ্জন নিহত হইয়াছিল । অনুসন্ধানে হত্যাকারীকে 
না পাওয়াতে ঈশ্বর বলিলেন, “একাট গে! হত্যা কর ও সেই হত পশুর অঙ্গ বিশেষ দ্বারা 
নিহত ব্যক্তির শরীরে আযাত কর, তাহাতে সে জীবিত হইয়া কে তাহাকে হত্যা করিয়াছে 
ব্যক্ত করিবে। পরে সেইরূপ আচরণ করিলে হত বাজি জীবিত হইয়া হত্যাপরাধী স্বীয় 
পিতৃব্য-পুত্রদিগের নাম উল্লখে করিল। তদস্তর হত্যাকারিগণ হত্যাপরাধের শাস্তি প্রাপ্ত 
হইল। ( ত,হো,)। 


১২ ; কোরআন শরীফ ন্‌ 


অধিক হইল, নিশ্চয় কোন প্রস্তর আছে যে তাহা হইতে প্রপ্রবণ সকল নিঃস্থত 
হয়, নিশ্চয় তাহাদের কোনটি বিদীর্ণ হইয়া যায় ; অনস্তর তাহা হইতে জল 
নির্গত হয়, এবং নিশ্চয় তাহাদের কোনটি ঈশ্বরের ভয়ে অধ:পতিত হইয়! 
থাকে, এবং তোমরা যাহ! করিতেছ তাহ! ঈশ্বরের অগোচর নহে | ৭৪। 
অনন্তর ( হে বিশ্বাপী লোক সকল,) তোমর] কি আশা কর যে, ইহারা তোমাদের 
প্রতিবিশ্বাস স্বাপন করিবে ? নিশ্চয় ইহাদের একমণ্ডলী ঈশ্বরের বাণী শ্ববণ 
করিতেছে, তৎপর তাহ! হৃদয়ঙ্গম করিয়া তাহার পরিবতন করিতেছে ও 
তাহারা তাহা জ্ঞাত আছে । ৭৫। এবং যখন তাহারা বিশ্বাসী লোকদিগের 
সঙ্গে মিলিত হয় তখন বলে যে, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি’’ : এবং 
যখন নির্জন হয় পরস্পর বলে, “ঈশ্বর তোমাদের নিকটে যাহ! প্রকাশ করিয়া- 
ছেন তাহ। তাহাদিগকে কি বলিতেছু £ তাহ! হইলে তাহারা সেই প্রমাণ দ্বার! 
তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে তোমাদের সঙ্গে বিচার করিবে,অনম্তর তোমর! 
কি বুঝিতেহ ন।”*%*? ৭৬। তাহারা কি জানে না যে, তাহারা যাহা! গোপনে করে 
ও যাহ! প্রকাশ্যে করে ঈশ্বর তাহা জানেন? ৭৭। এবং তাহাদের মধ্যে অনেক 
অশিক্ষিত লোক আছে, তাহাদের( অসৎ) কামন। জ্ঞান ব্যতাত কোন গ্ুশ্ব-ভ্ঞান 
নাই, এবং তাহারা কল্পনা ছাড়া নহে । ৭৮। অনস্তর যাহারা স্বহস্তে পুস্তক 
লিখে, তৎপর সামান্য মূল্য গ্রহণ করিবার উদ্দেশ্যে বলে যে, ইহ] ঈশ্বরের 
নিকট হইতে (সমাগত), ধিক্‌ তাহাদিগকে ; অবশেষে তাহাদের হস্ত যাহা 
লিপি করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদিগকে ধিক্‌, তাহাদের ব্যবসায় অবলম্বনের 
জন্য তাহাদিগকে ধিক ৭৯। এবং তাহারা বলে, “নরকাগ্ঠি নির্ধারিত করেক- 
দিন ব্যতীত অংমাদিগকে স্পর্শ করিবে ন!” জি্ঞাসা কর, তোমরা কি ঈশ্বর 
হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছ যে, পরে ঈশ্বর কখনও স্বীয় অঙ্গীকারের 
অন্যথাচরণ করিবেন না । তোমরা কি ঈশুরের সম্বন্ধে যাহা না জান তাহ। 
বলিতেছ ? ৮০। হা, যাহারা পাপ করিয়াছে, ও স্বীয় পাপ যাহাদিগকে 
বেরিরাছে, তাহার! নরকাগির নিবাসী, তাহার! তথায় সর্বদা থাকিবে । ৮১। 
এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহার! স্বর্ঁলোকনিবাসী, 
তাহারা তথায় সর্বদা থাকিবে | ৮২। (র,৯, আ, ১৩) 


& ইহুদীদিগের মধ্যে যাহারা কপট ছিল, তাহারা তোষামোদের অনুরোধে তাহাদের 
পুস্তকে যে হজরত নোহম্মদের প্রসঙ্গ ছিল মোসলমানদিগের নিকটে বর্ণ না করিত, এবং 
যাহারা বিরোধী ছিল তাহার? সেই সকল লোকের প্রতি দোষারোপ কারযা বলিত স্বীয় শাস্ত্রে 
'তস্ত, মোগলমানদের নিকটে কেন প্রচার করিতেছে? (ত, ফা, ) 


সুরা বকর! ১৩ 


এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি এস্মায়েল জাতিকে অঙ্গীকারে বদ্ধ 
করিয়াছিলাম যে, ঈশ্বর ব্যতীত অন্য কাহারও পূজা করিও না, পিতা-মাতার 
প্রতি এবং স্বগণের প্রতি ও নিরাশুয়ের প্রতি এবং দরিদ্রদিগের প্রতি সদাচরণ ' 
করিও, এবং লোকদিগকে সৎকথা বলিও ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিও, 
এবং ধর্মার্থ দান করিও ; তৎপর তোমরা! অল্প সংখ্যক ব্যতীত অগ্রাহা করিলে 
ও তোমরা অগ্রাহ্যকারী । ৮৩। এবং (সুরণ কর, ) যখন আমি তোমাদিগকে 
অঙ্গীকারে বদ্ধ করিলাম যে, তোমরা পরস্পরের শোণিতপাত করিও না,এবং 
পরস্পর আপনাদিগকে আপন গৃহ হইতে তাড়াইও না, তৎপর তোমরা সম্মত 
হইলে, তোমরাই সাক্ষী | ৮৪ । পরস্ত তোমরা সেই সকল লোক, যে পরম্পর 
আপনাদিগকে হত্যা করিতেছ ও তোমরা আপনাদের একদলকে তাহাদিগের 
গৃহ হইতে নিঘকাশিত করিতেছ, এবং তাহাদের প্রতি পাপাচরণ ও অত্যাচার 
করিতে একজন অন্য জনের সহায় হইতেছ, তাহারা বন্দী হইয়া তোমাদের 
নিকটে আসিলে তোষরা তাহাদিগকে “ফদিয়।% (বিনিময়) কর ; প্রকৃতপক্ষে 
তাহাদিগকে তাড়িত কর, তাহা তোমাদের সম্বন্ধে অবৈধ, অনন্তর তোমরা কি 
কোন গ্রন্থকে বিশ্বাস করিয়৷ কোন গ্রন্থের প্রতি বিপক্ষতাচরণ কর ? তোমাদের 
মধ্যে যাহারা এরূপ করে তাহাদের পাথিব জীবনে, দুর্গতি ও বিচার দিবসে 
তাহার! গুরুতর শান্তিতে প্রত্যানীত হইবে, তোমরা যাহা করিতেছ ঈশ্বর তাহা 
অজ্ঞাত নহেন। ৮৫। ইহারা সেই সকল লোক যাহারা পরলোকের বিনিময়ে 
পাথিব জীবন ক্রয় করিয়াছে, অতএব ইহাদের সম্বন্ধে দণ্ড লধূ হইবে না, এবং 
ইহারা সাহায্য পাইবে না। ৮৬। (র, ১০, অ! 8) 

এবং সত্যসত্যই আমি মুসাকে গর্ব দান করিয়াছি ও তাহার অন্তে ক্রমানয়ে 
প্রেরিত পুরুষ সকলকে আনিয়াছি, এবং মরিয়মের পুত্র ঈসাকে উজ্জল 
অলৌকিকতা সকল দান করিয়াছি ও পবিব্রাত্বাযোগে তাহার প্রতি বল বিধান 
করিয়াছি, | পরে যখন কোন প্রেরিত পুরুষ যাহ! তোমাদের অন্তর ভালবাঁসিত 
না তাহ! লইয়৷ তোমাদিগের নিকটে উপস্থিত হইল, ভাল, তোমরা তখন 
অহঙ্কার করিলে? অবশেষে তোমরা এক দলকে বধ করিলে ও এক দলকে 


* কোন বন্দীকে ক্রয় করিলে যে বস্তু ছার! ক্রয় করা হয়, তাহাকে “ফদদিগা'” বলে। 
এখ্রায়েল বংশীয় লোকেরা স্বজাতীয় কোন লোককে বন্দী পাইলে তাহার বিনিময়ে অন্য, 
বন্দীকে ক্রয় করিয়া ক্রীতদাস করিয়। রাখিতেন। 

1 পবিভ্রাত্বাই জেবিল, জেযিল সর্বদা মহাত্ধ। ঈসার সঙ্গে সঙ্গে থাকিতেন। (ত, ফা, ) 


পপি পাশ সস এ 
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মিথ্যাবাদী বলিলে *. ৮৭। এবং তাহারা বলে যে, “আমাদের অস্তঃকরণ 
আবৃত” বরং তাহাদের বিরুদ্ধাচারের জন্য তাহাদের প্রতি ঈশ্বর অভিসম্পাত 
করিয়াছেন, পরস্ত তাহার! যাহ! বিশ্বাস করে তাহা অল্প | ৮৮। এবং তাহাদের 
সঙ্গে যে গ্রন্থ আছে তাহার প্রমাণকারী গ্রন্থ (কোরান) ঈশ্বরের নিকট হইতে 
যখন তাহাদের সন্ধানে অবতীর্ণ হইল, তাহার! পূর্ব হইতে ধর্মদ্রোহীদিগের 
উপর জয়ানবেষণ করিতেছিল, অবশেষে তাহাদের নিকটে তাহারা যাহার জ্ঞান 
রাখিত তাহ উপস্থিত হইলে তাহা অস্বীকার করিল অতএব সেই ঈশুরদ্রোহী 
লোকদিগের উপর ঈশ্বরের অভিসম্পাত হয় 11 ৮৯। যাহার বিনিময়ে তাহারা 
জীবনকে বিক্রয় করিয়াছে তাহ] অসৎ, এই যে ঈশ্বরের নিকট হইতে যাহা 
(প্রত্যাদেশ) অবতীর্ণ, তাহার বিদ্বেষবশতঃ তাহার বিরোধী হইয়াছে, ঈশ্বর 
স্বীয় অনুগ্রহে আপন দাসদিগের মধ্যে যাহার প্রতি ইচ্ছা হয় তাহা অবতারণ 
করেন; অনস্তর তাহার! (পরমেশৃরের) ক্রোধের পর ক্রোধে প্রত্যাবতিত হইল | { 
এবং ঈশ্বরদ্রোহীদিগের জন্য বিষম শান্তি আছে। ৯০। এবং যখন তাহাদিগকে 
বলা হইল যে, “শুর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহাতে বিশ্বাস কর,” 
তাহারা বলিল, “আমাদিগের প্রতি যাহ! অবতীর্ণ আমরা তাহা বিশ্বাস 
করিতেছি,” এবং উহা ব্যতীত যাহ!, তাহার৷ তাহার বিরোধী হইল, প্রকৃত- 
পক্ষে ইহা (এই কোরান) সত্য, তাহাদের নিকটে যাহ! (যে পুস্তক) আছে 
তাহার প্রমাণকারী, তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, যদি তোমরা বিশ্বাসী ছিলে 
তবে ইতিপূর্বে ঈশ্বরের সংবাদবাহকদিগকে কেন বধ করিয়াছিলে? ৯১। 
এবং সত্য-সত্যই মুস! উজ্জুল নিদর্শন সকলসহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত 
হইয়াছিল ; পরে তোমরা তাহার অগোচরে গোবৎসকে আশয় করিলে ও 
তোমরা অন্যায়াচারী হইলে | ৯২। এবং যখন আমি তোমাদের হইতে অঙ্গী- 
কার গ্রহণ করিলাম ও তোমাদের উপর তৃরগিরি উত্থাপন করিয়া বলিলাম, 
“যাহা আমি দান করিলাম তাহা দৃঢ়রূপে গ্রহণ কর ও শ্ববণ কর ; তাহার! 


* ইছদির প্রেরিত পুরুষ ইয়হা ও জকরিয়াকে হত্যা করিয়াছিল! ( ত,ফা,)। 

1 ইহুদির! খীষ্টবাদীদিগের সঙ্গে তর্ক-বিতক কালে স্বীয় ধর্ষগ্রস্থকে সপ্রমাণ করিতে যাইয়। 
বলিত যে সত্বরই ভবিষ্যৎ সংবাদবাহক উপস্থিত হইঝেন। এক্ষণ তাহারা সেই সাংবাদবাহক 
হজরত মোহম্মদকে অস্বীকার করিল। (ত, ফা, ) 

{ ইহুদির! মহাপুরুষ ঈসাকে ও বাইবেলকে অগ্রাহ্য করিয়া একবার ঈশুরের কোপে 
পতিত হয় ; পুনৰার মহাপুরুষ মোহম্মদ ও কোরানকে অস্বীকার করিয়া ক্রোধে পতিত 

হইল । (ত, হো) 


সূরা বকর। ১৫ 


বলিল, “শুনিলাম ও অগ্রাহ্য করিলাম” ; * তাহার! স্বীয় বিদ্রোহিতাবশতঃ 
আপন অন্তরে গোবৎসের (প্রেম) পান করিল, বল (হে মোহস্মদ,) যদি তোমরা 
ধামিক, তবে তোমাদের ধর্ম যাহা আদেশ করিতেছে তাহা অকল্যাণ! 11 ৯৩। 
বল, যদি ঈশুরের নিকটে অপর লোক অপেক্ষা তোমাদের জন্য বিশেষ পার- 
লৌকিক আলয় থাকে তবে মৃত্যুকে আকা ঙক্ষ! কর, যদি তোমর। সত্যবাদী হও । 
৯৪। এবং পূর্বে তাহাদের হস্ত যাহ! প্রেরণ করিয়াছে $ সেই ঝঞ্রণে তাহারা 
তাহা (মৃত্যু) কখনও আকাউক্ষা করিবে না,পরমেশুর অত্যাচারীদিগকে জ্ঞাত 
আছেন। ৯৫। অবশ্য তুমি তাহাদিগকে পাথিব জীবনের প্রতি অন্য লোক 
অপেক্ষ। এবং অনেকেশ্বরবাদীদিগের অপেক্ষা অধিক আসক্ত পাইবে, তাহাদের 
এক-এক জন সহয়ু বৎনর আয় প্রদত্ত হয় এরূপ ইচ্ছ। করে, এবং (এই প্রকার) 
জীবন প্রদত্ত হইবেও তাহা তাহাদিগকে শাস্তি হইতে রক্ষা করিবে না ও তাহারা 
যাহা করে ঈশ্বর তাহার দশক । ৯৬। (র, ১১, আ, ৯) 
বল, যে ব্যক্তি জেব্রিনের বিরোধী হয় (সে কেমন অনিষ্ট করে? ) কেননা 

নিশ্চয় সে ঈশ্বরের আদেশে তোমার অন্তরে ইহা (কোরআন) অবতারণ করে, 
তাহার (ইহুদির) হস্তে যে গ্রন্থ আছে ইহা তাহার সত্যতার প্রতিপাদক ও 
বিশ্বাসীদিগের জন্য পথপ্রদর্শক এবং সুসংবাদদাতা ৯৭। যে ব্যক্তি ঈশুরের 
ও তাহার দেবগণের ও তাহার প্রেরিতগণের এবং জেব্িল ও মেকাইলের বিরোধী 
হয় পরে নিশ্চয় ঈশ্বর সেই ধর্মবিরোধীর বিরোধী হন । ৯৮ | এবং সত্য-সত্যই 
আমি তোমার নিকটে উজ্জ্ুল নিদর্শন সকল উপস্থিত করিয়াছি, এবং দুর্বৃত্ত 
লোক ব্যতীত কেহ তাহার বিরোধী হয় না। ৯৯। কেমন, যখন তাহারা 
প্রতিজ্ঞা বন্ধন করিল তখন তাহাদের এক দল তাহ! পরিত্যাগ করিল, এবং 
তাহাদের অধিকাংশ বিশ্বাস করিতেছে না । ১০০। এবং যখন ঈশ্বরের নিকট 

* “নিলাম ও অগ্রাহ্য করিলাম” এই কথার তাৎপর্য, তাহারা মুখে গ্রাহ্য করিল এবং 
জীবনে অগ্রাহ্য করিল। এই বাক্যের প্রথমাংশ ইছদীদিগের প্রতি, শেষাংশ ইহুদীদিগের 
চরিত্র সম্বন্ধে হযরত মোহম্মদের প্রতি উক্ত হইয়াছে। 

1 এস্বলে এই উক্তির তাৎপর্য এই যে, ভোমর। ধামিক নও, কক্পিত ধামিক। যেহেতু 
ধর্ম ধামিককে অকল্যাণ আদেশ করেন না । অধর্ম হইতেই অকল্যাণ হয়। (ত, হো,) 

1 ইহুদীর৷ বলিয়া থাকে যে, মৃত্যুর পর স্বর্গে কেবল আমরাই যাইব, আমাদের শান্তি 
হইবে না। ঈশুর বলিলেন, যদি তোমরা স্বর্গে যাইবে, i ab ee কর? 


$ ইহার তাৎপর্য, পেগাদ্বরদিগকে হত্যা, করা 


ইহুদীরা যে পাপের দখন্দিশবরের নিকটে ৪১ (821 গু যাবা আকা 
করিবে না। 


১৬ কোরআন শরীফ 


হইতে তাহাদের সন্নিধানে প্রেরিত পুরুষ তাহাদের সঙ্গে যাহা (যে পুস্তক) 
আছে তাহার সত্যত প্রতিপাদন করিতে আগমন করিল, সেই যাহাদিগকে গ্রন্থ 
প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদের একদল এশীগ্রন্থকে আপন পশ্চান্তাগে নিক্ষেপ করিল, 
যেন তাহারা ইহ! জ্ঞাত নহে” । ১০১। এবং সোলয়মানের রাজত্ব কালে 
দৈত্যগণ যাহ] অধ্যায়ন করিত, তাহার) উহার অনুসরণ করিয়াছে, সোলয়মান 
ধর্ম বিরোধী হয় নাই; কিন্তু দৈত্যগণ ধর্মবিরোধা হইয়াছিল, তাহারা লোকদিগকে 
এন্দরজালিক বিদ্যা শিক্ষ। দিত, এবং বাবেল নগরে দুই দেবতা হারুত-মারুতের 
প্রতি যাহ (সঙঘটিত হইয়াছিল ইহার! উহার অনুসরণ করিতেছে,) কিন্তু তাহার! 
যে পর্যন্ত না ব্যক্ত করিতেছিল যে আমর! পরীক্ষায় পড়িয়াছি, অতএব তোমরা 
কাফের হইও ন!, সে পর্যন্ত কাহাকেও শিক্ষাদান করিত না : পরে লোকে যাহ 
দ্বারা স্বামী-স্ত্রীর মধ্যে বিচ্ছেদ সঙধটিত হয় তাহাদের নিকটে তাহা শিক্ষা 
করিত : এবং তাহারা ঈশ্বরের আজ্ঞা ব্যতীত কাহারও ক্ষতি করিতে পারে না, 
এবং তাহারা তাহা শিক্ষা করে যাহাতে তাহাদেরই ক্ষতি হয় লাত হয় না, এবং 
সত্য-সত্যই তাহার! জ্ঞাত আছে যে, যে ব্যক্তি তাহা (এ্রন্দমজালিক বিদ্যা) ক্রয় 
করিয়াছে পরকালে তাহার কোন লাভ হয় নাই, তাহার বিনিময়ে যে আত্মবিক্রয় 
করিয়াছে নিশ্চয় তাহা মন্দ, তাহার! তাহা বৃঝিলে ভাল ছিল। ১০২ । এবং 
নিশ্চয় তাহারা যদি বিশ্বাসী হইত, বৈরাগ্য অবলম্বন করিত, তবে নিশ্চয় 
ঈশ্বরের নিকটে উত্তম পূরস্কার হইত, যদি তাহারা বৃঝিত, ভাল ছিল। ১০৩। 
(র, ১২, আ, ৭) 

* ইহুদি সম্প্দায়ের পণ্ডিতগণ কোরআনকে অস্বীকার করে। (ত, হো) 

1 ইহুদিরা নিজের ধর্ম ও ধর্মগ্রন্থ পরিত্যাগ করিয়া এহ্রজালিক বিদ্যা শিক্ষায় প্রবৃত্ত হয়। 
এন্দজালিক বিদ্যা দুই উপায়ে লোকে লাভ করে । সোলয়মানের সময়ে মনুষ্য ও দৈত্যগণ 
একত্র ছিল। লোকে দৈত্যগণের নিকটে এঁন্দজালিক বিদ্যা শিক্ষা করিয়াছিল। ইহুদিরা) 
বলে সোলয়মান হইতে আমরা এই বিদ্যা লাভ করিয়াছি, সোলয়মান ইহারই বলে মনুষ্য ও 
প্রেতলে'কের উপর কর্তৃত্ব করিয়াছিলেন। ঈশুর কহিতেছেন যে, ইহা খর্মবিরুদ্ধ কার্য, 
ধামিক সোলয়মানের এরূপ কার্য নহে | তাঁহার সময় দানবগণই শিক্ষা দান করিয়াছিল 
দ্বিতীয়তঃ হারুত ও মারুত এই বিদ্যা শিক্ষা দিয়াছে, ইছদিরা এরূপও বলিয়া থাকে । হারুত 
'ও মারুত দই দেবতার নাম, তাহার! মনুষ্যের আকারে বাৰেল নগরে আপনাদের পাপের শাস্তি 
ভোগ করিতেছিলেন ৷ তাহারা ধরন্্রজালিক বিদ্যায় পারদর্শী ছিলেন। যে কোন ব্যক্তি তাহ) 
শিক্ষা করিবার জন্য তাঁহাদের নিকটে উপস্থিত হইত তাঁহারা প্রথষত: বপিতেন যে, ইহাতে 
ধর্মের ছানি হয়, আমরা এজন্য শাস্তি পাইতেছি। তৎপর একান্ত বাধা করিলে তাঁহারা 
শিক্ষা দান করিতেন। ঈশুর পরীক্ষা করিতে চাহেন। ঈশ্বর বলিয়াছেন যে, এইরূপে 
পারলৌকিক কল্যাণ হয় নাঃ বরং অকল্যাণ হয়, এবং সংসারে ক্ষতি হয়। ঈশুরের আত, 
ব্যতীত কেহ কিছু করিতে পারে না। (ত,ফা,)' 


সুরা বকরা ১৭ 


হে বিশ্বাসী লোক সকল, “রাআনা”% এই শব্দ উচচারণ করিও না, এবং 
বলিও আমাদিগকে লক্ষ্য কর ও শ্বণ কর, এবং ঈশ্বরদ্রোহী টলোকদিগের 
জন্য ক্লেশজনক শাস্তি আছে । ১০৪। গ্রন্থাবলন্বী ব্যক্তিদিগের মধ্যে যাহারা 
ঈশৃরদ্রোহী হইয়াছে তাহার! এবং অংশীবাদীর! তোমাদের প্রতি ঈশ্বর হইতে 
কোন কল্যাণ অবতীণ” হয় ইহা ভালবাসে না, এবং ঈশ্বর নিজ কৃপাগুণে 
যাহাকে ইচ্ছ। হয় বিশেষত্ব দান করেন, ঈশ্বর মহান .সমূন্ুত | ১০৫ | আমি 
কোন নিদর্শনের যাহা খণ্ডন করি, অথবা বিস্মৃত করাইয়! থাকি তাহ! অপেক্ষা 
উত্তম বা তত্ডুল্য (নিদর্শন) আনয়ন করিয়। থাকি ; তুমি কি জ্ঞাত হও নাই যে 
ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী? ১০৬। তোমরা কি জান নাই যে দ্যলোক ও 
ভূলোকের রাজত্ব ঈশ্বরেরই, এবং ঈশৃর ব্যতীত তোমাদের বন্ধু ও সহায় নাই ? 
১০৭। ইতিপূর্বে যেমন মুসাকে প্রশ্ব করিয়াছিল, তোমরাও কি আপনাদের 
তত্ুবাহককে সেইরূপ প্রশ্ব করিতে চাহ ?1 এবং যে ব্যক্তি অবিশ্বাসের সঙ্গে 
বিশ্বাসের বিনিময় করে, পরে নিশ্চয় সে সরল পথ হারায় । ১০৮। তোমাদের 
বিশ্বাস লাভের পর তোমাদিগকে যেন ঈশ্বরদ্রোহী করিয়া তোলে গ্রন্থধারী- 
দিগের অনেকে আন্তরিক বিদ্বেষবশতঃ তাহাদের জন্য সত্য প্রকাশিত হওয়ার 
পর ইহা ভাল বাসিয়াছে, যে পর্যন্ত ঈশ্বর স্বীয় আজ্ঞা উপস্থিত না করেন 
তোমর। ক্ষমা করিতে থাক ও উপেক্ষা কর, { নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি 
ক্ষমতাশালী । ১০৯। তোমর! নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাতি দান কর, 


শিপ ০টি পপি সা শত mmr mmm tment শীত সীল ৮ শশী পাপী আপা 


* হজরত মোহম্মদ যখন সাধারণকে উপদেশ দিতেন তখন ইহুদির! কোন কথা বৃঝিতে 
না পারিলে তাহ। বুঝিয়া লইবার জন্য কিংবা উপহাসের ভাবে “রাআন।” বলিত, “রাআনা” 
শব্দের অর্থ আমাদের প্রতি লক্ষ্য কর, কিন্ত ইহুদিদিগের অভিধানে “রাএন]” শব্দে নিৰোধকে” 
ব্ঝার। তাহাদের অনেকে “রাএনাকেই” “রাআনার”' ন্যায় উচ্চারণ করিত। ইহুদিদিগের 
দৃষ্টান্তে মোগলমানেরাও কখন কখন প্রেরিত পুরুষকে লক্ষ্য করিয়া “রাআনা” বলিত। 


এ জন্য ঈশুর বলিতেছেন যে, তোমরা স্বীয় প্রেরিত পুরুষেব প্রতি 'রাজানা শব্দ প্রয়োগ 
কবিও না| ( ত, ফা,) 


1 মহাপুরুষ মুসাকে তাহার অনুবতিগণ পরীক্ষা করিবার জন্য নানা প্রশ্ব করিয়াছিল । 
ঈশ্বর এসলাম ধর্মাবলহ্বীদিগকে বলিতেছেন যে, তোমরা কি ইছদিদিগের প্ররোচনায় সেই- 
রূপ তোমাদের তত্তুবাহককে প্রশ্ব করিয়া পরীক্ষা) করিবে? ( ত, হো, ) 


অর্থাৎ ইহুদিরা যেমন আপনাদের তত্তুবাহক মুসার প্রতি সন্দেহ করিয়াছিল, তাহাদিগের 
ন্যায় তোমরা আপন দলের তত্ুবাহককে সন্দেহ করিও না। (ত, ফা,) 


4 পরে আজ্ঞা হইয়াছিল যে, ইহুদিদিগকে মদিনার নিকট হইতে দূর করিয়া দাও । 
€ ত, কা,) 
স্পা 


১৮ কোরআন শরীফ 


এবং সৎকার্ধ দ্বারা যাহা নিজের জন্য পূর্বে পাঠাইবে ঈশ্বরের নিকটে 
তাহ! প্রাপ্ত ॥ইবে, তোমরা যাহ! কর নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার দর্শক। ১১০। 
এবং তাহার! বলে যাহার মুসায়ী ও ঈসায়ী লোক হয় তাহারা ব্যতীত অন্য 
কেহ কখন স্বর্গেও যাইবে না, তাহাদের ইহাই আকিঞ্চন ; বল, (হে 
মোহম্মদ, ) যদি তোমরা সত্যবাদী হও, তবে আপনাদের প্রমাণ উপস্থিত কর। 
১১১। হী, যে ব্যক্তি পরষেশুরের দিকে আপনার আনন স্থাপন করিয়াছে, 
এবং সৎকর্মশীল হইয়াছে, পরে তাহার জন্য তাহার প্রতিপালকের নিকটে 
পুরস্কার আছে ও তাহার সম্বন্ধে ভয় নাই, সে শোকগ্রস্ত হইবে ন! | ১১২ । 
(র, ১৯৩, আ, ৮) 

এবং মুসায়ীরা বলে যে, ঈসায়িগণ কিছুই নয়, এবং ইসায়ীরা বলে, 
মুসায়িগণ কিছুই নয়, ইহারা সকলেই গ্রেশ্থ অধ্যয়ন করে; এইরূপ যাহারা 
জ্ঞানহীন তাহ রাও ইহাদের ন্যায় কা বলিয়৷ থাকে, কিন্ত ইহাদের যে বিষয় 
লইয়া বিবাদ তদ্বিষয়ে ঈশ্বর বিচারদিবসে ইহাদের মধ্যে আজ্ঞ] প্রচার 
করিবেন। ১১৩। এবং যাহারা ঈশ্বরের মন্দির সকলে তাহার নাম চা করিতে 
দিতেছে না ও তাহ! উৎসন করিতে চেষ্টা করিয়াছে, তাহাদের অপেক্ষা 
সমধিক অত্যাচারী কে? সেই সকল লোকের উচিত নহে যে, শঙ্কিত না হইয়। 
তণ্মধ্যে প্রবেশ করে, তাহাদের জন্য পৃথিবীতে দুর্গতি ও পরলোকে কঠিন 
শাস্তি আছে। *%* ১১৪। এবং পর্ব ও পশ্চিম দিক ঈশ্বরের, অতএব বে দিকে 
তোমরা মুখ ফিরাইবে সেই দিকেই ঈশ্বরের আনন, নিশ্চয় ঈশ্বর প্রযুক্ত ও 
জ্ঞানী । ১১৫1 এবং তাহারা বলে, ঈশ্বর সন্তান গ্রহণ করিয়াছিলেন ; তিনি 
নিবিকার, বরং ভূমওলে ও নভোমওলে যাহা আছে তাহা তাহারই ও সকলে 
তাহারই আজ্ঞানুবর্তী। ১১৬। তিনি দূ্যলোক ও ভূলোকের স্রষ্টা, এবং যখন 
তিনি কোন কার্য করেন তখন তাহার জন্য ‘হও’ মাত্র বলেন ইহা বৈ নহে, 
তাহাতেই হয় । ১১৭। এবং অজ্ঞান লোকের! বলিয়া থাকে যে, “ঈশুর 
আমাদের সঙ্গে কেন কথ! কহেন না, এবং কেন আমাদিগের নিকটে নিদর্শন 


* ঈগায়ীদের সম্বন্ধে এই উক্তি; ঈসামীর। আপনাদিগকে শ্যায়াচারী ইছদিদিগকে অত্যা- 
চারী যনে কবিয়া বলিত, ইছদিরা প্রভ্‌ ঈসার সঙ্গে শত্রুতা করিয়াছে, এবং আমরা তাহাকে 
মানা করিয়াছি । পরমেশরঞ্চললিতেছেন যে, ঈসায়ীরা৷ যখন প্রবল হইয়াছিল তখন বযতোল- 
মকদ্দস মন্দির এবং ইছদিদিগের অপর মন্দির সকল উৎস করিয়াছিল। বয়তোল্মকদস 
শামদেশে মহাপুরুষ সোলয়মান কর্তৃক নিমিত হইয়াছিল, দাউদ তাহার নির্মাণ আরম্ভ করিয়া- 
ছিলেন। ( ত, ফা,) 


সূর! বকর! ১৯ 


আসিতেছে না?" এই রূপে ইহাদের বাক্যের ন্যায় ইহাদের প্লুবধতা লোকেরাও 
বলিয়াছে, ইহাদিগের অন্তরের পরস্পর সাদৃশ্য আছে, নিশ্চয় আমি বিশ্বাসী- 
মণ্ডলীর জন্য নিদর্শন সকল ব্যক্ত করিয়া থাকি * | ১১৮। নিশ্চয় আমি 
যথার্থভাবে তোমাকে সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদশকরূপে পাঠাইয়াছি, এবং 
নারকীদিগের বিষয়ে তুমি জিজ্ঞাসিত হইবে না {| ১১৯। এবং ইহুদি ও 
ঈসায়ী লোকেরা তুমি তাহাদের ধর্মের অনুষরশ, না করিলে কখনও তোমার 
প্রতি সন্ত? হইবে না, বল, নিশ্চয় ঈশ্বরের উপদেশই মেই উপদেশ, এবং 
তোমার নিকটে যে জ্ঞান উপস্থিত হইয়াছে তাহারি পর যদি তুমি তাহাদের 
ইচ্ছার অনুসরণ কর তবে ঈশ্বরের (শাস্তি হইতে বক্ষ! করিবার ) তোমার 
কোন বন্ধু ও সহার নাই । ১২০। যাহারা আমি বেগ্রগ্থ তাহাদিগকে দিরাছি 
তাহার বিশুদ্ধ অধ্যয়নরূপে অধ্যয়ন করে তাহারা এতৎ্প্রতি ( কোরআন 
গুন্থে) বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে, এবং যে সকল লোক ইহাকে অগ্রাহ্য 
করিতেছে অনন্তর ইহারাই তাহারা যে অশিষ্টবারী|। ১২১। ( র, ১৪,আ,৯) 

হেএস্রায়েল বংশীয় লোক সকল, যাহা আমি তোমাদিগকে দান করিয়াছি 
সেই মত্প্রদত্ত সম্পদ স্মরণ কর, নিশ্চয় আমি সকল লোকের উপর তোমা- 
দিগকে শেষ্ঠহ দান কারয়াছি। ১২২। এবং সেই দিনকে ভয় করবে দিনে 
কেহ কাহার কিছু উপকার করিবে না ও কাঁহা হইতে বিনিময় গৃহীত হইবে 
না, এবং পাপ-ক্ষমার অনুরোধ কাহাকেও ফল বিধান করিবে না ও তাহাদিগকে 

* ইছদিদিগের সন্থদ্ধে এই উক্তি : অর্থাৎ বর্তমান কালের ইহুদির। যেরূপ বলিতেছে, 
পূবতন ইছদিমগুলীও স্বীয় পেগান্ববকে এরূপ বলিযাছ্লি | (ত, ফা, )। 

1 মহাপুরুষ মোহম্মদ একদিন নিবেদন কবিয়াছিলের, ''যদি তুমি অবিশ্বাসী ইহদি- 


দিগের জন্য একটি ভয়ঙ্কর শাস্তির দ্বার উন্মৃক্ত করিতে তাহা হইলে তাহাব। গুকতৰ শাকিব 
ভনে সরল ধর্মপথে উপনীত হইত।” এই উক্তির উত্তবে ঈশ্বব ভাঁহাব নিকটে এই. নিদশন 
অধাতৎ এই প্রবচন প্রেবণ করেন। তাহার তাৎপর্য এই যে, এই অনিশ্বাসীবা নবকলোক 
নিবাসী, ইহারা কেন বিধানে বিশ্বাগ করিল লা এ বিময়ে আমি তোমাকে প্রএ করিব না। 


তোমার কার্য প্রত্যাদেশ প্রচার করা, আমার কার্য পাপীদিগের বিচাব করা । (ত, হো,) 
অথাৎ তোমার প্রতি এরূপ দোষারোপ হইবে না। ( ত,ফা,) 


4 সেলামের পুত্র অবদোল্লা নামক ইহুদি “তওরাত”" গ্রন্থ মত্যভাবে পাঠ করিয়া কোরআনে 
বিশ্বাস স্থাপনপূর্বক সবাঙ্ছবে এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করিয়াছিলেন! আবুতালেবের পুত্র জাফে- 
রের সঙ্গে আক্রিকা হইতে যে একদল ঈসায়ী আগিয়াছিল, তাহাবা বাইবল গ্রন্থ প্রকৃতরূপে 
পাঠ করিয়া মোসলমান হইয়াছিল। অতএব “যাহারা আমার প্রদত্ত পুস্তক” ইত্যাদি উক্ত 
হইয়াছে । যে ব্যক্তি আপনার ধর্মগ্রন্থ যথার্থরূপে পাঠ করে, কিংবা তাহার অনুসরণ করে সে 
কোরআনে বিশ্বাসী হয়। (ত, হো, ) 


২০ কোরআন শরীফ 


সাহায্য করা যাইব না। ১২৩। এবং (স্মরণ কর,) যখন এবাহিমকে 

তাহার প্রতিপালক: কয়েক কথায় পরীক্ষা করিলেন, পরে সে তাহা 

পূর্ণ করিল, তিনি বলিলেন, “নিশ্চয় আমি তোমাকে মনুষ্য জাতির নেতা 

করিতেছি" | সে বলিল, “আমার বংশের লোকদিগকেও করিবে", তিনি 

বলিলেন, “অত্যাচারী দিগের প্রতি আমার অঙ্গীকার পঁছছে না!” ১২৪। 

এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি মনুষোর জন্য শাস্তিস্থান ও প্রত্যাবর্তন ভূমি 

কাবা মন্দির নির্মাণ করিলাম, এবং (বলিলাম,) তোমরা এবাহিনের স্থানকে 

উপাসনাভুমি কর, আমি এন্রাহিম ও এস্মায়িলকে আদেশ করিয়াছিলাম যেন 

প্রদক্ষিণকারী ও নির্ঈনতাব্রতধারী, উপাসনাকারী, প্রণামকরী লেকিদিগের 

জন্য আমার মন্দিরকে পবিত্র রাখেক্ছ। ১২৫। এবং (স্মরণ কর,) যখন এবাহিম 

বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, এই নগরকে তুমি শাস্তিযুক্ত কর, ইহার অধি- 

বাসীদিগের মধ্যে বাহার। ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহা- 

দিগকে জীবিকারূপে ফলদাঁন কর :” তিনি বললেন, “যে ব্যক্তি ঈশ্বরদ্রোহী 

তাঁহাকে আমি অল্প ভোগ করিতে দিব, তৎপর উপারহীন করিয়া তাহাকে 

নরকের দিকে আনয়ন করিব, (তাহ!) মন্দ স্থান'' | ১২৬ । এবং যখন এবাহিম 

ও এস্মারিল মন্দিরের প্রাচীর সকল উনুত করিয়া তুলিল, তখন (বলিল,) 
“হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদিগ হইতে গ্রহণ কর, নিশ্চয় তুমি শ্রোতা 
ওজ্ঞাতা 7 | ১২৭। “হে আমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদিগকে তুমি স্বীয় 
অনুগত করিরা লও ও আমাদিগের সন্তানদিগকে আপন অনুগত মণ্ডলী বারিয়া 
লও, এবং আমাদিগকে উপাসনাপ্রণালী প্রদর্শন কর ও আমাদিগের প্রতি প্রত্যা- 
বর্তন কর, নিশ্চয় তুমি প্রত্যাবতনকারী ও কৃপালু |” ১২৮। “হে আমাদের 

প্রতিপালক, এবং তাহাদিগের (বংশ) হইতে তাহাদিগের নিকটে প্রেরিত 

পুরুষ প্রেরণ কর, তাহার! তাহাদিগের নিকট তোমার নিদর্শন সকল পাঠ 

করিবেন ও তাহাদিগকে ধর্মপুস্তক ও জ্ঞান শিক্ষ। দিবেন এবং তাহাদিগকে শুদ্ধ 
করিবেন, নিশ্চয় তুমি পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা” । ১২৯। (র, ১৫, আ, ৮) 
যাহারা আত্মজ্ঞানবিহীন তাহারা ব্যতীত কে এব্রাহিম-প্রবতিত ধর্মের 


* এস্মায়িন মহাপুরুষ এবাহিমের পুর, ইলিই মোসলমানদিগের আদি পুরুষ | এবাহিমের 
অপর পুত্র এস্‌হাকের বংশে ইহুদিজাতি উৎপলু হয়। এবাহিম এসুষায়িলকে সঙ্গে করিয়া 
যক্কার মন্দির নির্যাণ করেন। কালক্রমে সেই মন্দিরে প্রতিমা সকল প্রতিষ্ঠিত ও পূজিত 
' হয়| পরে হজরত মোহম্মদ সেই সকল প্রতিমা বিনাশ করিয়া তাহাতে নিরাকার ঈশ্বরের 
পূজা প্রতিষ্ঠিত করেন। 


সূরা বকর! ২১ 


প্রতি বিমুখ হয়? এবং সত্যসত্যই আমি তাহাকে ইহলোকে গ্রহণ করিয়াছি, 
এবং নিশ্চয় সে পরলোকে সাধুদিগের অপ্তর্গত। ১৩০। বখনুঞ্ঠাহার প্রতিপালক 
তাহাকে বলিলেন, “ অনুগত হও" সেবলিল,““বিশৃ-পালকের অনুগত হইলাম ।” 
১৩১। এবং এব্রাহিম ও ইয়াকুব স্বীয় পুত্রদিগকে; উপদেশ দিয়াছিল নে, 
“ছে আমার পুত্রগণ, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের জনএই ধর্ম মশোনীত করিয়াছেন, 
অতএব ধর্মাবলম্বী না হইয়। প্রাণত্যাগ করিও নাখ' ৷ ১৩২। যখন ইয়াকবের 
মৃত্য সংঘটিত হয় তখন তোমরা কি উপস্থির্ঠলে ? সেই সময় সে আপন 
পুত্ৰদিগকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, “আমার অভাব হইলে তোমরা কোন্‌ বস্তুর 
উপাসনা করিবে ?" তাহারা বলিয়াছিল, “আমরা তোমার ও তোমার পিতৃ- 
পুরুষ এবাহিম ও এস্মায়িল এবং এসৃহাকের ঈশ্বরের উপাসনা করিব, সেই 
ঈশ্বর একমাত্র, এবং আমরা তাহারই অনুগত” | ১৩৩। সেই মণ্ডলী চপরিয়া 
গিয়াছে, তাহারা যাহা সঞ্চয় করিয়াছে তাহা তাহাদেরই জন্য, ও তোঁমর। যাহা 
সঞ্চয় করিয়াছি তাহা তোমাদের জন্য, এবং তাহারা যাহা করিয়াছে তদ্িষর়ে 
তোম1দিগের নিকটে প্রশ্ব হইবে না। ১৩৪। তাহারা বলে, “মুসায়ী হও 
বা ঈসারী হও তবে পথ প্রাপ্ত হইবে, তুমি বল, বরং এব্াহিমের ধর্ম সত্য, 
এবং তিনি অনেকেশুরঘাদী ছিলেন না । ১৩৫। তোমরা বল, আমরা ঈশ্বরে 
বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, এবং যাহ] এব্রাহিষের প্রতি ও যাহ! এস্মায়িল, এস্হাক, 
ইয়াকুব এবং (তাহাদের) সন্তানগণের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে, এবং যাহ! 
মুসার ও উসার প্রতি প্রদত্ত হইয়াছে, এবং যাহ! অপ্ধর তত্তুবাহকগণের প্রতি 
তাহাদের প্রতিপালক কর্তৃক প্রদত্ত হইয়াছে, তৎসমুদয়ের প্রতি (বিশ্বাস 
স্থাপন করিলাম, ) তাহাদের মধ্যে কাহাঁকেও.প্রভেদ করিতেছি না, এবং 
আমরা তীহারই অনুগত | ১৩৬। অনস্তর তোমরা যাহাতে যেরূপ বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছ যদি তত্প্রতি তুব্রপ তাহার! বিশ্বাস স্থাপন করে তবে নিশ্চয় আলোক 
পাইতে পারে, এবং যদি বিমুখ হয় তবে তাহারা বিরোধী, ইহ! বৈ নহে, 
অতএব সত্বরই ঈশ্বর তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইবেন, এবং তিনি 
শোভা ও জ্ঞাতা *। ১৩৭1 ইঈশুর প্রদত্ত বর্ণ আছে, এবং বর্ণদান বিষয়ে 

* এই সকল প্রবচন অবতীর্ণ হইলে পর ইন্দিরা ততুবাহকের অধীনতা 'খ্বাকাবে অসন্সত 
হইল। ট্সায়িগণও মোগলমানদিগের বিরোধী হইমা গর্ব কলিতে লাগিল যে, আমাদের ভ্ল- 
সংস্কার আছে, তোমাদের তাহা নাই | ঈসায়ীদিগের জলসংস্কার এই যে, সন্তান প্রমৃত হইলে পৰ 
সাত দিল অন্তর তাহাকে তীর্জলে শান করাব। তাহাদের বিশ্বাস এই যে, ইহা দ্বাবা সম্তান 


'ওদ্ধ হয় |" ইহ! মুসায়ী ধর্মমঙ্গত নহে, ত্বকছেদ স্স্কোধ স্থানে উঈমাধীদেৰ এই জলসংস্কান | 
নিঃলিখিত আয়তোক্ত এশুরিক বর্ণের অথ এশুরিক বর্ষ-সংস্কাব | (ত, ছো,) 


২২ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বর অপেক্ষা কে)শ্রেষ্ঠ ? ও আমরা তাহারই উপাসক * | ১৩৮। (বল,) ঈশ্বর 
সম্বন্ধে তোমরা কি 'আায়াদের সঙ্গে বিতণ্ডা করিতেছ ? এবং তিনি আমাদের 
প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদের জন্য আমাদের কার্য ও 
তোমাদের জন্য তোমাদের কার্য, এবং আমর! তাহার প্রেষানগত | ১৩৯। 
তোমর। কি বলিয়া থাকবে, ংএখাহিম, এস্‌মায়িল ও এস্হাক ও ইয়াকুব 
এবং সন্তানগণ মুপারী কিংঝ।দিধায়ী ছিল? জিজ্ঞাসা কর, (হে মোহম্মদ, ) 
তোমর। অধিক জ্ঞানী, না ঈণুর'? এবং যে ব্যক্তি নিজের নিকটে বিদ্যমান 
ঈশুর সম্বন্ধীয় সাক্ষ্য গোপন করিতেছে তাহ। অপেক্ষ। অত্যাচারী কে ? তোমরা 
যাহ! করিতেছ ঈশ্বর তাহা অঙ্ঞাত নহেন। ১৪০। সেই এক সম্পৃদার ছিল 
নিশ্চয়ই চলিয়। গিয়াছে, তাঁহার! যাহা করিয়াছে তাহ! তাহাদের জন্য ও 
তোমরা যাহ। করিরাছু তাহ। তোমাদের জন্য, তাহার। যাহ। করিতেছে তনিমিত্ত 
তোমাদিগের প্রতি প্রশ্ব হইবে না। ১৪১। (র, ১৬, আ, ১১) 
এক্ষণ নিবোধ লোকেরা বলিবে যে, যে কেবলাতে তাহারা ছিল তাহাদের 
সেই কেবৃলা হইতে তাহাদিগকে কিসে ফিরাইল, বল, পূর্ব ও পশ্চিম ঈশ্বরের, 
তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন সরল পথের অভিমুখে পথ প্রদর্শন করিয়। থাকেন। 
১৪২। এবং আমি তোমদিগকে এইরূপ অসাধারণ মণ্ডলী প্রস্তুত করিয়াছি 
যে, তোমরা লোকের নিকটে সাক্ষী হইবে, এবংযে ব্যক্তি স্বীয় পদন্বয়ের উপর 
ফিরিয়! যার তাহাকে ছাড়ির। যে. ব্যক্তি (স্বতব্ন) প্রেরিত পুরুষের অনুগত হয় 
তাহাকে জানিবার জন্য ব্যতীত তুমি যাহার অভিমুখে ছিলে আমি সেই কেবৃল। 
নির্বারণ করি নাই, £ এবং সপবাদবাহক তোমাদের নিকটে সাক্ষী হইবে, নিশ্চয় 
( এ বিষয়টি ) গুরুতর, কিন্তু ঈশ্বর যাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন 
* ঈসায়ী লোকদিগের এরূপ রাতি ছিপ যে, তাহারা যাহাকে স্বীয় ধর্মে দীর্সিত করিত 
তাহাকে পীত বর্ণে রিত, পীত বমনে আচ্ছাদিত করিত। তজ্জন্য এই প্রবচন ঈসায়ীদিগের 
সধ্বন্ধে উক্ত হইল । (ত, ফা, ) 

1 যাহার অভিম্খে নমাজ পড়া হয় তাহাকে কেবলা বলে । মোসলনানদিগের কেবল! কাবা | 
পর্বে ব্যতোনৃমকদ্দদ কেবলা ছিল | মহাপুরুষ মোহম্মদ মধ্চা হইতে মদিনায় আগমন করিয়া 
বরভোলুনকদ্ধসেন অভিমুখে নমাজ পড়িয়াছিলেন। পরে কাবা মন্দিরের দিকে নমাঞ্জ পড়িতে 
আদি? হইলেন | তখন ইঞ্দিগণ ও অনেক মোসলমান সন্দেহ করিতে লাগিল যে, এ কিরূপ 
তত্তুবাহক ? যাহা মকল তন্থুবাহকের কেবল ছিল তাহাকে পরিত্যাগ করা ত তত্তুবাহকের 
লক্ষণ নহে । অতএব ঈশুব পূর্বেই বলিলেন যে, লোকে এরূপ বলিবে। (ত, হো, ) 

.. বু পদদ্বয়ের উপর কিরিয়। যায়, এস্বলে ইহার অর্থ ম্বতন্ন প্রেরিত পুরুষ হজরতকে অস্বীকার 
করে। 


সূরা বকর! ২৩ 


তাহাদের জন্য নহে, এবং ঈশ্বর (এরূপ) নহেন যে, তোমাদের ধর্ম:নষ্ট করিবেন, 
নিশ্চয় ঈশ্বর লোকের প্রতি প্রেমিক ও অনুগ্রহকারী * ১৪৩।.নিচয় আমি (হে 
মোহম্মদ, ) আকাশের দিকে তোমার আনন প্রত্যাবতিত দেখিতেছি, অতএব 
তুমি যাহার প্রতি সন্তুষ্ট হইবে সেই কেবলার দিকে অর্শ আমি তোমাকে 
ফিরাইব, 1 অনন্তর তুমি কাবার দিকে আপন মুখ ফিরাও, তোমরা ( হে মোসল- 
মানগণ, ) যে স্থানে আছ পরে তথা হইতে আপনাদিপ্বের মুখ সেইদিকে ফির ও, 
এবং নিশ্চর যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে, ত্যহার্া জানিবে যে, ইহ! তাহা- 
দের প্রতিপালকের প্রেরিত সত্য, এবং যাহা তাহারা করে তাহা ঈশুরের 
অগোচন নহে । ১৪৪। এবং যাহাদিগকে পুস্তক প্রদত্ত হইয়াছে, যদি তুমি 
তাহাদের নিকটে সমুদয় নিদর্শন উপস্থিত কর তাহারা তোমার কেব্লার অনু- 
সরণ করিবে না, এবং তুমিও তাহাদের কেবলার অনুসরণকারী নও, এবং 
তাহারা পরস্পর পরস্পরের কেবৃলার অনুসরণকারী নহে, এবং তোমার নিকটে 
যে জ্ঞান সমাগত হইয়াছে তুমি তাহার পর যদি তাহাদের ইচ্ছার অনুসরণ কর 
তবে নিশ্চয় তুমি একজন অত্যাচারী হইবে। ১৪৫ । আমি যাহাদিগকে পুষ্তক 
দান করিয়াছি তাহারা তাহা এরূপ জানিতেছে যেরূপ আপনাঁদিগের সম্ভনি- 
দিগকে জানিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহাদের একদল জ্ঞাতসারে সত্যকে গোপন 
করিতেছে। ১৪৬ । ইহা তোমার প্রতিপালকের নিকট হইতে (আগত) সত্য, 
অতএব তুমি সংশয়ীদিগের অন্তর্গত হইও না। ১৪৭ | ( র, ১৭, আ, ৬) 
এবং প্রত্যেকের জন্য এক দিক আছে, সে সেইদিকে মুখ ফিরায়, অতএব 
( হে মোসলমানগণ, ) কল্যাণের দিকে অগ্রসর হও, তোমরা যেদিকে থাক না 
কেন, ঈশ্বর তোমাদের সকলকে (কেয়ামতে ) একত্র করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । ১৪৮। এবং তুমি যে স্থানে যাইবে (হে মোহম্মদ, ) 


পরাণ পাপ সপ পা পপি 


* ঈপ্ুর এই প্রবচন মোসলমান মণ্ডলীর প্রতি এইভাবে বাক্ত করিলেন যে, তোমাদিগের মধ্যে 
পূর্ণতা, শক্রদিগের মধ্যে অপূর্ণতা ! প্রথমতঃ তোমরা সমুদয় প্রেরিত পুরুষকে গ্রহণ করিয়াছ, 
কিন্তু মুসায়ী ও ঈসায়ী লোকের! কোন প্রেরিতকে মান্য করে, কাহাকে বা মান্য করে না! 
দ্বিতীয়তঃ তোমাদের কেবলা কাবা, যাহা এবাহিমের সময় হইতে নিদিষ্ট আছে। এবাহিম 
মুসা ও ঈসার পূর্ববর্তী প্রেরিত ; যুসায়ী ও ঈসাম়ীদিগের কেবলা পরে নিরূপিত হইয়াছে? 


এরূপ সকল বিষয়ে তোমর] শ্রেষ্ঠ, অপর মণ্ডলী নিকৃষ্ট । তোমাদিগের হইতে শিক্ষালাভ কর! 
তাহাদের আবশ্যক, তোমাদের অন্য মণ্ডলীর নিকটে শিক্ষা কর! অপ্রয়োজন। (ত, ফা,) 

1+ এ পযন্ত বয়তোলুমকদ্দস অর্থাৎ জেরুজিলয়ের অভিনুখে নমাজ হইতেছিল, কিন্তু 
প্রেরিত পূরুষের মন কাবার দিকে নমাজ পড়িতে সমূৎ্সুক ছিল | তিনি বারংবার উত্বদৃষ্টি 
হইয়া থাকিতেন যে, এ বিষয়ে কোন আজ্ঞা প্রাপ্ত হন কি-না, তাহাতেই এই প্রবচন অবতীর্ণ 
হয়। (ত, ফা,) 


২৪ কোরআন শরীফ 


স্বীয় আনন ঈর্জেদোল্হরামের দিকে ফিরাইও * এবং নিশ্চয় ইহ! তোমার 
প্রতিপালক হইতৈ (আগত) সত্য, এবং তোমরা যাহা করিতেছ তাহা ঈশ্বরের 
অগেচির নহে । ১৪৯। এবং তুমি যে স্থানে যাইবে স্বীয় আনন যস্ছেদোলু- 
হরামের দিকে বি ও তোমরা যে স্থানে থাকিবে স্বীয় মুখ সেই দিকে 
ফিরাইও, তাহা হইলে তাহাদের যে সকল লোক অত্যাচার করিয়াছে তাহারা 
ভিনু অন্য লোকের তোর্জ্‌দিগের প্রতি আপত্তি থাকিবে না, পরস্ত তাহাদিগকে 
ভয় করিও না, এবং আমা 'হইতে ভীত হইও, এবং তাহ! হইলে আমি তোমা- 
দের প্রতি আমার দান পূর্ণ করিব, এবং তোমরা তাহাতে পথ প্রাপ্ত হইবে। 
১৫০। যথা আমি তোমাদিগের দল হইতে তোমাদিগের নিকট প্রেরিত পুরুষ 
পাঠাইয়াছি, যেন সে তোমাদিগের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পাঠ করে 
ও তোমাদিগকে শুদ্ধ করে, এবং উচচ জ্ঞান ও গ্রন্থ শিক্ষা দেয়, এবং তোমরা 
যাহা জান না তাহার শিক্ষা দান করে। ১৫১। অতএব আমাকে স্বরণ কর, 
আমি তোমাদিগকে স্মরণ করিব, এবং আমরি প্রতি কৃতন্ঞহও ও বিদ্রোহী 
হইও না। ১৫২। (র, ১৮, আ, ৪) 

হে বিশ্বাসী লোক সকল, তোমরা সহিষ্ণুতা ও উপাসনা! বিষয়ে সাহায্য 
অন্বেষণ কর, নিশ্চয় ঈশ্বর সহিষ্খদিগের সহায়। ১৫৩। এবং বলিও না, 
যে সকল লোক ঈশ্বরের পথে নিহত হইয়াছে, তাহার! মরিয়াছে, বরং জীবিত 
হইয়াছে, কিন্তু তোমরা জ্ঞাত নহ। ১৫৪। এবং নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে 
ভর ও অন্লাভাব ও ধনহানি ও প্রাণহানি এবং ফলহানি ইহার কোন একটি দ্বারা 
পরীক্ষা করি, এবং সহিষ্ণদিগকে সুসংবাদ দান করি। ১৫৫।--যখন আপনাদের 
সঙ্কট উপস্থিত হয় তখন যাহার! বলে নিশ্চয় আমর! ঈশ্বরেরই ও নিশ্চয় 
আমর! তাহরি প্রতি প্রত্যাবর্তনকারী। ১৫৬ 1-4 এবং এই সকল লোক, ইহাদের 
প্রতি ঈশ্বরের ক্ষমা ও কৃপা, এবং এই সকল লোক, ইহারা সৎপথগামী ৷ 
১৫৭। নিশ্চয় সফা ও মরওয়। গিরি ঈশ্বরের নিদর্শন বিশেষ, অতএব যে 
ব্যক্তি মক্কা মন্দিরে হজ কার্য করে, কিংবা ওযুর। করে, এই দইকে প্রদক্ষিণ 
করা তাহার প্রতি অপরাধ নহে : এবং যে ব্যক্তি আগ্রহ সহকারে সৎকর্ম 
করে, পরে নিশ্চয় ঈশ্বর ( তাহার ) নর্ধাদাতিজ্ঞ ও ভ্রাতা 11 ১৫৮। নিশ্চয় 


* মক্কার মস্জেদের নাম মস্জেদোলিহরাম | হারাম শব্দের অর্থ নিষিদ্ধ | উক্ত মস্জেদের 
চতুঃকীমার মধ্যে এই কয়েকটি কার্য নিষিদ্ধ যথা :---মনুষ্য হত্যা করা, কোন জীবকে 
উৎপীড়ন করা, বৃক্ষাদি উৎপাটন করা, পতিত ধন গ্রহণ করা । (ত,ফা, )। 

৭ মক্কায় সফা, ও মরওয়া নামক দুইটি ক্ষুদ্র পর্বত আছে। এই দই পর্বতের মধ্যে 


সূরা বকর! ২৫ 


ব্যবধান দুই শত পদভূমি। হাজী লোকেরা সেই ভূমিতে দৌড়াইয়া থাকে । এই কাব টিও 
হজ ক্রিয়ার অন্তর্গত নিদিষ্ট কালে বিশেষ যরতধারী হইয়া মন্তা তীর্থ দর্শনকে হজ বলে, 
যাহারা হজ করে তাহাদিগকে হাজী বলে ওষুরা হাজ্বীদিগের বরডাবশেষ । তাহ! এইরূপ : 
হজ্ব ক্রিয়ার এহরাম বাঁধিয়া মক্কার অদূরবতী “তনইম” নামক স্থানে কয়েকবার নাজ পড়িয়া 
মন্তাতে আগ্মন পূর্বক মন্দির প্রদক্ষিণ করিতে হয! মন্কার/ নিকটে যাইয়া বিধিপূর্বক হজ 
করার সঙ্কল্প করাকে “এহরাম'” বলে। অতএব দ্র বলিতেছেন যে, যে ব্যক্তি হজ 
ইত্যাদি করিতে যায় তাহার পক্ষে “সফা” ও “মরওমা) গিরির মধ্যস্থ ভূমিতে ধাবমান হাও 
দৃষ্য নহে। পৌত্তলিক লোকেরা অক্ঞানতাবশতঃ ' পর্বতন্বয় প্রদক্ষিণ করিত বলিয়। 
এস্‌ লাম ধর্মীবলম্বিগণ এ বিষয়ে সঙ্কুচিত ছিল, একৰ ৷ ঈশ্বর একাযে বিধি দিলেন। ( ত, হো,) 

1 ইহুদিদিগের ধর্ম পুস্তক তওরাতে আরবীয় অস্তিম তত্ববাহকের অর্থাৎ হজরত মোহ- 
নদের প্রসঙ্গ ছিল । ইছদিরা ঈধাবশতঃ সেই কথা গোপন করিয়াছে | এই আয়তে তাহাবই 
উল্লেখ হইয়াছে। 


আমি যাহ] কিছু নিদর্শন ও উপদেশ প্রেরণ করিয়াছি তাহা মানব মণ্ডলীর জন্য 

গছ্ছে ব্যক্ত করিলে পর যাহারা তাহা গোপন করে, এই তাহারাই, তাহাদিগকে 
ঈশ্বর অভিসম্পাত করেন, এবং অতিসম্পাতকারিগণ তাহাদিগকে অভিসম্পাত 
করিয়া থাকোঁ ১৫৯।-4কিস্তু যাহারা মন পরিবর্তন ও সৎকর্ম করিয়াছে 
ও ব্যক্ত করিয়াছে, পরে আমি তাহাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করিব ও আমি 
প্রত্যাবর্তনকারী দয়লি। ১৬০। নিশ্চয় যাহারা ধর্ম দ্রোহী' হইয়াছে ও ধর্মড্রোহীর 
অবস্থায় মরিয়াছে, তাহাদের প্রতি ঈশ্বরের ও দেবগণের এবং সমূদয় লোকের 
অভিসম্পাত। ১৬১।-তাহার৷ তাহাতে (সেই অভিসম্পাতে ) সবদা থাকিবে, 
তাহাদিগ হইতে শান্তি খর্ব করা হইবে না ও তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়। 
হইবে না। ১৬২1 এবং তোমাদের ঈশ্বর একমাত্র, সেই ঈশ্বর ব্যতীত উপাস্য 
নহি, তিনি দাতা ও দয়ালু । ১৬৩। ( র, ১৯,আ, ১১)। 


নিশ্চয় স্বর্গ ও মৰ্ত্য স্বজনে ও দিবা-রজনীর পরিবর্তনে এবং সমুদ্রে- 
চালিত পোতে যাহাতে লোকে লাভ করে, এবং ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি 
বধণপূৰক তদ্দার৷ ভূমিকে যে তাহার মৃত্যুর পর জীবন দান এবং তদৃপরি 
বিবিধ জন্ত সঞ্চারিত করিয়াছেন তাহাতে ও বায়ুমণ্ডল এবং আকাশ ও পৃথিবীর 
মধ্যস্থ সঞ্চিত মেঘের সঞ্চারে সত্যই বুদ্ধিমান লোকদিগের জন্য নিদর্শন সকল 
রহিয়াছে। ১৬৪। এবং মনুষ্যজাতির মধ্যে এমন লোরু আছে যে, সে 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া ঈশ্বরের অংশী সকলকে গ্রহণ করে, ঈশ্বরের প্রতি প্রীতির 
ন্যায় তাহাদিগকে প্রীতি করে, কিন্ত যাহারা বিশ্বাসী তাহারা ঈশ্বরের প্রতি 
দঢতর প্রেমিক | এবং যাহার! অহিতাচরণ করিয়াছে তাহার! তখন যে শাস্তি 


২৬ কোরআন শরীফ 


দেখিজে হায়! যদি তাহ। দেখিত! ঈশ্বরের জন্যই পূরণ ক্ষমতা, এবং নিশ্চয় 
ঈগুর কঠিন শাসিত | ১৬৫। (স্মরণ কর,) যখন অগ্রণী লোকের! অনুযায়ী- 
বৃন্দের প্রতি বিরাগ প্রকাশ করিবে ও শাস্তিভোগ করিতে থাকিবে, এবং তাঁহা- 
দের সম্বন্ধ ছিনু হইয়া যাঁডুবে ৷ ১৬৬ | এবং সেই অনুযায়িগণ বলিবে যে যদি 
আমাদের প্রতিগমন হইত, ভূহি। হইলে অমাদিগের প্রতি যেমন তাহার। 
(অগ্রণিগণ) বিরাগী হইয়াছে সননরাও তাহাদের প্রতি বিরাগী হইতাম ; এইরূপ 
ঈশ্বর তাহাদের কার্যাবলী যে" হাদের সম্বন্ধে আক্ষেপে পরিণত ইহা তাহা- 
দিগকে দেখাইবেন, এবং তাহারা নরকাঁগি হইতে মুক্ত হইবে না * | ১৬৭। 
(র, ২০, আ, ৪) 

হে লোক সকল, তোমরা পৃথিবীতে যাহা বৈধ, শুদ্ধ তাহাই ভক্ষণ করিও, 
এব শয়তানের পদানুসরণ করিও না, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শক্ত । ১৬৮। 
তোমর! দৃষকর্মে ও নিলজ্জ কার্যে (লিপ্ত হও,) এবং ঈশ্বর সম্বন্ধে যাহা 
জ্ঞাত নও তাহা বল, ইহা ব্যতীত সে তোমাদিগকে আদেশ করিবে না । ১৬৯। 
এবং যখন তাহাদিগকে বলা হইবে যে, ঈশ্বর যাহ! প্রেরণ করিয়াছেন তাহার 
অনুসরণ কর, তাহার! বলিবে আমাদিগের পিতৃপুরুষদিগকে আমরা যে বিষয়ে 
প্রাপ্ত হইয়াছি বরং তাহার অনুসরণ করিব, যদিচ তাহাদের পিতৃপুরুষগণ 
কিছুই বুঝিত ন! ও পথন্রান্ত ছিল। ১৭০। কেহ কোন বিষয় ডাকিয়া 
বলিলে যে ব্যক্তি আহবান শব্দ ওধ্লনি ভিনু শুনিতে পায় ন! ধর্মদ্রোহিগণ 
তাহার অনুরূপ, তাঁহার! বধির, মূক ও অন্ধ; অতএব তাহারা বুঝিতে পারে নাু। 
১৭১| হে বিশ্বাসী লোক সকল, বিশুদ্ধ বস্তু হইতে আমি যাহা তোমাদিগকে 
জীবিক। দান করিয়াছি তাহা ভক্ষণ কর, ঈশ্বরের গুণানুবাদ কর, যদি 
তোমরা তাহাকে পূজা করিয়া থাক | ১৭২। তোমাদিগের সম্বন্ধে শব, শোণিত 


* লোকে ঈশ্ুবকে ছাড়িয়া যাহাদিগকে পূজা করে পরলোকে তাহারা সেই পূজ্জক- 
দিগকে পরিত্যাগ করিবে । তখন পৃূজকগণের আশা ভঙ্গ হইবে ও আক্ষেপ করিবে, তাহাদের 
'আক্ষেপে কোন ফল দশিবে না। (ত, ফা, ) 

1 আরবীয় লোকেরা এযাহিম প্রবৃতিত ধমকে বিকৃত করিয়া ঈশুর ব্যতীত অন্যের 
উপাসনা করিতে থাকে | মৃত ও অবৈধ পশুদিগকে জবহ করে, গৃহপালিত অহিংস পশুদিগের 
মধ্যে কতকগুলিকে অশুদ্ধ স্থির করে । এনাম সুরাত্তে তদ্বিবরণ বিবৃত আছে। তাহারা বরাহ- 
নাঃযকে বৈধ মনে করে| তাহাতে ঈশুব তাহাদিগের প্রতি দোষারোপ করেন । (ত, ফা,) 

{ অর্থাৎ কাফেরদিগকে উপদেশ দান করা আর পশুদিগকে ডাকিয়া উপদেশ দেওয়া 
তুল্য । পশুর) যেষন ধ্বনি ব্যতীত কিছুই বুঝিতে পারে না, তত্তোপুদেশ স্বস্কে কাফের- 
গণও তজ্রপ ৷ যাহার ধর্মজ্ঞান নাই সে ধর্মজ্ঞানীর কথা গ্রাহা করেনা ৷ (ত, ফা,) 


সূরা বকর! ২৭ 


ও বরাহমাংস এবং যাহা ঈশ্বর তিন্‌ অন্য দেবতাদের উদ্দেশ্যে বলি প্রদত্ত 
হইয়াছে ইহা বৈ নিষিদ্ধ নহে, পরন্ত যে ব্যক্তি অত্যাচার ও সীম! লঙ্ঘন 
ন! করিয়। বিপদাক্ল হইয়াছে তাহার পক্ষে দোষ টাই নিশ্চয় ঈশ্বর 
ক্ষমাশীল ও দয়াল ।* ১৭৩। নিশ্চয় ঈশ্বর যাহ! গ্রন্থে:এবতারণ করিয়াছেন 
তাহ! যে সকল লোক গোপন করে ও তদুপরি সামান্য’ মূল্য গ্রহণ করে তাহারা 
স্ব স্ব পাকস্থলীতে অগ্রি বৈ ভক্ষণ করে না, বিচি দিবসে ঈশুর তাহাদের 
সঙ্গে কখা কহিবেন না ও তাহাদিগকে শুদ্ধ কর্মিকু! না, এবং তাহাদের জন্য 
দুঃখকর শান্তি আছে। ১৭৪। ইহারাই যাহার] সৎপথের পরিবর্তে বিপথ, 
ক্ষমার পরিবর্তে শাস্তি ক্রয় করে, ইহার! নরকাগিতে কেমন ধৈর্ধ ধারণ করিবে ! 
১৭৫।| এই সেই কারণে ঈশুর সত্য গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছেন, এবং নিশ্চয় 
যাহার। গ্রন্থ মধ্যে পরিবর্তন করিয়াছে তাহার! বিরুদ্ধাচারে বহু অগ্রসর 11 
১৭৬। (র, ২১, অ, ৯) 

তোমরা আপনাদের আনন পূর্ব ও পশ্চিমাভিযুখে আবর্তন কর, তাহাতে 
পুণ্য নাই, কিন্তু যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি ও পরকাল ও দেবগণ এবং গ্রন্থ ও 
তন্ুবাহকগণের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে, এবং ধন, তত্প্রতি অনুরাগ- 
সন্ত আত্বীয়দিগকে, অনাথদিগকে,দরিদ্রদিগকে ও পথিকদিগকে এবং ভিক্ষক- 
দিগকে ও দাসত্ব মোচনার্থ দান করিয়াছে, এবং উপ সনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিয়াছে 
ওজকাত দিয়াছে, এবং যখন যাহার! অঙ্গীকার করে আপনাদের সেই অঙ্গী- 
কার পালন করিয়া থাকে, এবং যাহারা ধনহীনতায় ও ক্লেশে এবং যুদ্ধকালে 
ধৈর্যশীল তাহাদেরই পুণ্য, ইহারাই তাহারা যাহার! সত্য বলিয়াঁছে, ইহারাই 
তাহারা যাহারা ধর্মভীরু । ১৭৭। হে বিশ্বাসী লোক সকল, তোমাদের সম্বন্ধে 
হত ব্যক্তির বিনিময়ে হত্যা কর! লিখিত হইয়াছে” স্বাধীন স্বাধীনের তুল্য, 
দাস দাসের তুল্য, নারী নারীর তুল্য ; যে ব্যক্তি তাহার -ব্রাতার পক্ষ হইতে 
নিজের জন্য কিছু ক্ষমা প্রাপ্ত হইবে তৎপর বিধির অনুসরণ করিয়া তাহার 
চল! এবং সন্তাবে (হত্যার মূল্য) পরিশোধ করা (কতব্য), ইহা তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট হইতে লধু কর৷ হইল, অনন্তর ইহার পরে যে ব্যক্তি সীম! 


শপ সম পপ 


পপ এপ smn nfo oT পন প্ত 


* যে অবস্থায় কেহ কোনরূপ অত্যাচার করে নাই, শাস্ত্রের সীমা অতিক্রম করে নাই, 
সেই অবস্থায় ক্ষুধা, ক্লান্তি ও অবসন্ন তাবশতঃ মৃত্যুর আশঙ্কা হইলে শব ইত্যাদি ভক্ষণে দোষ 
নাই। (ত, হো, ) 

1 ইহুদিগণ তাহাদের ধর্মগ্রন্থ হইতে আরবীয় ভবিষ্যৎ তন্ববাহকের প্রসঙ্গ গোপন 
এবং সংসারানুরোধে অনেক বচনের পরিবর্তন করিয়াছে । (ত, ফা, )। 


২৮ কোরআন শরীফ 


লঙঘন করিবে তাহার জন্য দূঃখকর শাস্তি আছে*। ১৭৮ । এবং তোয়াদের জন্য 
বিনিময় হত্যাতেই Ries: হে বুদ্ধিমান লোক সকল, তাহা হইলে তোমরা 
রক্ষা পাইবে 1। ১৩৯ । যখন তোমাদের কাহারও মৃত্যু উপস্থিত'হইবে তখন 
সম্পত্তি থাকিলে রং ঘামাতা ও স্ব গণের জন্য বৈধরূপে নির্ধারণ করা তোমা- 
দিগের স্ন্ধে লিখিত eh oy ঈশ্বর ভীরু লোঁকদিগের সম্বন্ধে ইহা উচিত {| 
১৮০। অনন্তর ইহা (অন্তিম নির্ধারণ বাক্য ) শ্রবণের পর যে জন ইহার 
ব্যতিক্রম করে, তখন ইহা অপরাধ তাহারই প্রতি হয়, যে তাহার ব্যতিক্রম 
করিয়া থাকে ইহা বৈ নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্বোত৷ ও জ্ঞাতা । ১৮১ । অবশেষে 
কেহ অন্তিম নির্বরিণকারীর পক্ষে অসরলতা৷ কিংবা অপরাধ আশঙ্কা করিয়া 
তাহাদের মধ্যে মীমাংস। করিয়। দিলে তাহাতে দৃষ্য নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর 
ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ১৮২। (র, ২২, আ,৫) 


হে বিশ্বাদী লোক সকল, তোমাদের পূর্ববতাঁ লোকদিগের প্রতি যেরূপ 
রোজা (উপবাসঝত-) লিখিত হইয়াছিল তদ্বপ তোমাদের জন্য লিখিত 
হইয়াছে, তাহাতে তোমরা ধৈর্যশীল হইবে | ১৮৩। কতিপয় দিবস (রোভার 
জন্য) নিধারিত, তবে তোমাদের মধ্যেষে কেহ পীড়িত কিংবা দেশত্রমণে 
প্রবৃস্ত আছে তাহার সবন্ধে অন্য কয়েকদিন নির্ধার্য, এবংযে ব্যক্তি ইহাতে 
সক্ষম হইয়া ( পালন করিতে চাহে না,) একজন দরিদ্রকে অনু বিতরণ করা 
প্রায়শ্চিত্ত, পরন্ত যে ব্যক্তি অধিক সৎকার করে তাহার পক্ষে কল্যাণ, বদি 
জাত আছ তবে রোজা পালন করাই তোমাদের শ্রেয়: হয়। ১৮৪ । সেই রমজান 
মাস, যাহাতে মানববন্দের পথ প্রদর্শক এবং সৎপথ ও মীমাংসার উচ্চ নিদশন 


* স্বাদীন স্বাধীনের তুল্য, দাস দাসের তুল্য, নারী নারীর তুল্য। ইহার তাপ 
ই বে, পদমর্ধাদাননারে প্রত্যেক স্বাধীন ব্যক্তি অপর স্বাবীন ব্যক্তির তুল্য, এরূপ পরম্পব 

দাশ দাসো এবং নারী নাীল ভুল্য। যেমন কাফেরদিগের মধ্যে হীন জাতি ও উচ্চ জাতি এবং 
ধনী ও দদিড্রের প্রভেদ প্রচলিত আছে, তঙ্রপ প্রভেদ নাই। হত ব্যক্তির ঘনিষ্ঠ স্বগণ বিনি- 
ময়ে হত্যা না করিয়া অর্থগ্রহণে সন্মত হইলে হত্যাকারীর কতব্য যে অর্থ দ্বারা তাহাকে 
প্রন কৰে। ইহাই সহজ বিধি হইরাছে। পূর্বতন সম্প্রদায়ের মধ্যে হত্যার বিনিময়ে হত 
করান বিবিই নির্ধারিত ছিল। ( ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ বিচারকদিগের উচিত যে হত্যার বিনিময়ে হত্যা করিতে ক্রটি না কনেন। 
তাহাতে ভবিষ্যতে হত্যা শিবারিত হইবে। ( ত, ফা, ) 

1 কাকেরদিগের ব্যবস্থামতে মুত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী সন্তান, সন্তানের মধ্যেও পুত্র 
গস্ত/নমাত্র | এক্ষণ বিধি হইল যে, পুত্র ব্যতীত প্রগোজনানুরূপ অনা ঘনিষ্ঠ স্বগণও মৃত 
বাতির সম্পত্তির অংশ পাইতে অ।ধকারাী । 


সূর। বকরা ২৯ 


কোরআন অবতীর্ণ হইয়াছে * 1 অনন্তর তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি সেই মাসে 
উপস্থিত হইবে সে তাহাতে অবশ্য রোজ! পালন করিবে, এবংযে ব্যক্তি পীড়িত 
. বা দেশ-্রমণে রত তাহার নিমিত্ত অন্য দিন সকলের গণনা থাকিবে, 

তোমাদের জন্য সহজ হয় ঈশ্বর আকাউক্ষ। করেন, এনং তোমাদের দ:সাধ্য 
হয় ইচ্ছা করেন না ; এবং (ইচ্ছা করেন) যে, তোমর্না দিনের সংখ্যাকে পর্ণ 
কর, এবং তোমাদিগকে যে সৎ পথ প্রদর্শন করিয়াছে, তজ্জন্য তোমরা ঈশ্বরকে 
মহিমান্বিত কর, সম্ভবতঃ তোমরা কৃতজ্ঞ থাকিবে ৷ "১৮৫ 14 এবং যখন (হে 
মোহম্মদ, ) আমার দাসগণ আমার বিষয় তোমাকে জিজ্ঞাসা করে, তখন নিশ্চয় 
আমি নিকটে থাকি, আমি প্রার্থীর প্রার্থনা গ্রহণ করি, এবং যখন কেহ আমার 
নিকটে প্রার্থনা করে তখন আমার আজ্ঞাধীন হওয়। ও আমাকে বিশ্বাস করা 

তাহার উচিত, তাহাতে সে পথ প্রাপ্ত হইবে। ১৮৬ | রোজার রজনীতে স্ত্রী 
সংসর্গ তোমাদের জন্য বৈধ হইল, তাহার! (নারিগণ) তোমাদের আবরণ 
এবং তোমরা তাহাদের আবরণ, তোমরা যে আপনাদের জীবনের ক্ষতি করিয়াছ 
ঈশ্বর তাহা জ্ঞাত আছেন, অনন্তর তিনি অনুগ্রহ করিয়া তোমাদের দিকে 
. প্রত্যাবর্তিত হইয়াছেন, এবং তোমাদিগকে ক্ষম৷ করিয়াছেন 1 অতএব এক্ষণ 
তাহাদের সঙ্গে সহবাস কর, এবং ঈশ্বর তোমাদের জন্য যাহ। লিখিরাছেন তাহা 

অনুসরণ করিয়। চল,যে পর্যন্ত তোযাদের পক্ষে প্রত্যুষে কৃ্সূত্র'হইতে তত্রসত্র দৃষ্ট 
না হয় সে পযন্ত পান ভোজন করিতে থাক,অতঃপর সন্ধ্যা পর্মস্ত রোজা পূর্ণ কর 
এবং যখন মস্জেদে নির্জনবাসী হইবে তখন স্ত্রীসঙ্গ করিবে না, ইহা ঈশ্বরের 
নিষেধ; অতএব তাহার (স্ত্রীর) নিকটবর্তী হইও না ; এইরূপ পরমেশুর 


০ 


* রমজান মাসেই কোরআনের প্রকাশারন্ভ হয়, অথবা সমগ্র কোরআন স্বগ হইতে পৃথিবীর 
আকাশে অবতীণ হয়। তথা হইতে. সূরার পর সূরা কিংবা আয়তের পর আযত লোকের 
হিতসাধনকন্পে সমাগত হইতে থাকে | যখন এই সময়ে আত্মার অনুস্বরূপ প্রবচন সকল 
মানবমণ্ডলীর জন্য প্রেরিত হইল, তখন তৎস্মরণাথ এই মাসে শারীরিক অন্ন গ্রহণে 
৮ বিধেয়, ঈশুরের এই অভিপ্রায়! শুদ্ধ রমজান মাসে রোজ! পালনের 

ই উদ্দেশ্য । ( ত, হো, ) 

1 যখন রোজার. বিধি প্রবর্তিত হয় তখন হইতে মোসলমানগণ সমগ্র রমজান মাস স্ব-স্ব 
ভাষার নিকটে গমন করিতেন না, এবং প্রাচীন সম্পৃদায়ের ন্যায় রজনীতে শয্যা হইতে 
গাত্রোথান করিয়া ভোজন করিতেন না। ইতিমধ্যে অনেক লোক অক্ষম হইয়া গোপনে 
স্্রী-সঙ্গ ও ভোজন করিতে লাগিল। তাহাতেই এই প্রবচন অবতীর্ণ হয় যে, নিশান্তে যে 
পর্যস্ত শুদ্র সত্র নয়নথোচর না হয় উপরিউক্ত বিষয়ে বিধি রহিল । কিন্তু নির্জনবাসের সময় 
দিবা-রজনী সবক্ষণ স্ত্রীসংসর্গে নিষেধ হইল। ((ত, ফা, ) 


৩০ কোরআন শরীফ 


লোকের জন্য আপন নিদর্শন সকল ব্যক্ত করেন যেন তাহারা ধর্মভীরু হয়। 
১৮৭ । তোমরা আপনাদিগের মধ্যে পরস্পরের ধন অন্যায়রূপে ভোগ করিও না, 
এবং তাহ! বিচারপতগণের নিকট পর্যন্ত আনয়ন করিও না, তাহাতে তাহারাও 
অধর্মাচারে BE 3 অংশগ্রহণ করিবে, তোমরা ইহা জানিতেছ্‌*। ১৮৮ । 
(র, ২৩, আ, ৬)। না 
নবীন চক্দ্রোদয়ের বিন্য়ে (হে মোহম্মদ) তোমাকে তাহার৷ প্রশ্ব করিবে, 
বলিও তাহা মনুষ্যের সময়'নির্ধারণজন্য ও হজক্রিয়ার জন্য ; এবং গ্রহে 
তোমাদের প্রত্যাগমন পশ্চান্তাগ দিয়া (এহরাম বন্ধনের পর) শ্রেয়; নহে, 
(ইহাতে কল্যাণ হয় না,) কিন্ত বিষয়বিরাগী লোকদিগেরই কল্যাণ হয়, 
তোমরা গৃহে তাহার দ্বারদেশ দিয়া প্রবেশ করিও এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, 
তাহাতে উদ্ধার পাইবে 1১৮৯। এবং যাহারা তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে 
প্রবৃত্ত হয় ঈশ্বরের পথে তাহাদের সঙ্গে তোমরা যুদ্ধ করিও ও সীমা লঙ্ঘন 
করিও না, নিশ্চয় ঈশ্বর সীমালউ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না । ১৯০। এবং 
যে স্থানে তাহাদিগকে পাইবে তথায় তাহাদিগকে সংহার কর, এবং তাহার! 
তোমাদিগকে বে স্থান হইতে নির্বাসিত করিয়াছে তোমরা তাহাদিগকে 
নির্বাসিত কর, হত্যা অপেক্ষা ধর্ম দ্রোহিতা গুরুতর, এবং মসজেদোলহরামের 
নিকটে তোমরা তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিও না যে পর্যন্ত না তথায় তাহার! 
তোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করে, পরন্ত যদি তাহান্না তোমাদের সঙ্গে (তথায়) 
গ্রাম করে তোমরাও তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিও,কাফেরদিগের প্রতি এইরূপ 
শাসন | ১৯১। পরস্ত তাহার। নিবন্ত থাকিলে নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু { 
| ১৯২। বে পৰ্যন্ত না ধর্মবিদ্রোহিতা হয় ও ঈশ্বরের ধর্ম প্রতিষ্ঠিত হর 
সে পর্যন্ত তোমরা যুদ্ধ কর, পরে যদি নিবৃত্ত হয় তবে অত্যাচারীর উপর 


এসএ 1 পারল | পাটা জপ = পাস নত আপ ২ শি শশা শীস্ীপশস শা ৩ পি ডিনারে 


* বিচারপতিদিগণের নিকট আনয়ন করিও না, ইহাব অর্থ বিচারপতিকে সহায় কনিয়া 
কাঙালও সম্পত্তি ভোগ কবিও না। ( তু, ফা, ) 

1 কাকেরদিগের ক্রটির মধ্যে এই একা ক্রটি ছিল যে, যখন তাহার! হজ ক্রিয়ার এহলাম 
বন্ধন করিত তখন প্রয়োজন হইলে হত্ব না করিয়া গৃহে ফিরিয়া যাইত, তদবস্থায় তাহারা 
ছাবদেশ দির গৃহে প্রবেশ না করিয়া গৃহের পশ্চাঙাগে ছাদের উপর উঠিয়া গৃহে প্রবেশ 
করিত। ঈশুব তাহা অকর্তব্য বলিয়া নির্দেশ করিলেন, এবং দ্বারদেশ দিয়া প্রবেশ করিতে 
আদেশ করিলেন? (তত, ফা,) i 

1 অর্থাৎ ইহার পর যদি তাহারা মোসলমান হয় গৃহীত হইবে । (ত,ফা, )। 


"a Ca 


সুরা বকর। ৩১ 


ব্যতীত হস্তক্ষেপ করিতে নাই ।* ১৯৩। মান্যমাস মান্য মাসের তুল্য, পরস্পর 
সন্মাননার বিনিময় হইয়া থাকে, অনস্তর কেহ (সেই মাসে ) তোমাদিগকে আক্র- 
.মণ করিলে যেমন তোমাদিগকে সে আক্রমণ করিল তোপ্নরাও তাহাকে আক্রমণ 
করিও, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, এবং জানিও নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মভীরু লোক- 
দিগের সঙ্গে থাকেন ৷ ১৯৪ | এবং তোমরা ঈশ্বরের পথে অর্থ ব্যয় কর ও মৃত্যুর 
হস্তে আত্মসমর্পণ কর এবং হিতানুষ্ঠান কর, নিশ্চয় ঈশ্বর হিতকারীকে প্রীতি 
করেন । ১৯৫ | ঈশুরের জন্য হজ ও ওমরাবত পূর্ণ কর, পরস্ত যদি তোমরা 
বাবা-প্রাপ্ত হও তবে জখহ্‌ করিবার জন্য যে পশু হস্তগত হয় ( তাহা প্রেরণ 
কর, ) এবং যে পর্যস্ত জবহ করার পশু তাহার স্থানে উপস্থিত না হয় সে 
পর্যন্ত তোমরা আপন মস্তক মুণ্ডন করিও না ; তবে যদি'তোমাদের মধ্যে কেহ 
পীড়িত থাকে কিংবা তাহার মস্তকে কোন ক্লেশ থাকে তবে তত্প্রায়শ্চিন্ত স্বৰপ 
রোজা বা সেদৃকাঠ কিংবা জবহ্‌ করা বিধেয়, তোমরা নিরাপদ হইলে তখন 
তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি হজ ক্রিয়ার সঙ্গে ওষৃুরা ব্রতের ফল লাভ করিল 
তাহার প্রতি সহজলভ্য কোন পশু জবহ্‌ করা বিধি, তবে কেহ (তদযোগ্য ) 
পণ্ড প্রাপ্ত না হইলে তাহার জন্য হজ্ক্রিয়ার সময়ে তিন দিন, এবং তোমাদের 
প্রত্যাবর্তন কালে সাত দিন (রোজ! পালন বিধি), এই দশ দিনেতেই পৃণতা ; 
যাহার পরিবারস্থ'লোক মন্জেদোনু হরামের প্রতিবাদী নহে তাহাদের জনা (এই 
ব্যবস্থা ) হইল, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, জানিও যে ঈশ্বর মহা শাস্তিদাতা $ 
১৯৬ । (র, ২৪, আ, ৭) 


শপ পপ আপি 


পি 


* অত্যাচারের নিবৃত্তি হয়, লোকে ধম ছাড়িয়া বিপখগামী না হইতে পারে ও ঈশুরেব জআন্ত। 
প্রচলিত থাকে এই উদ্দেশ্যেই কাফেরদিগেব সঙ্গে সংগামের বিধি হইয়াছে। কাফেরগণ বশী হুত 
থাকিলে যুদ্ধ অনাবশ্যক। মনুষ্যের মনের উপর ধর্ম নির্ভর করে, বসপূর্বক মোসলমান করাতে 
কোন ফল নাই । (ত, ফা, ) 

1 যদি কোন কাফের মান্যমাসকে সম্মান করিয়া সেই মাসে তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ না করে 
তবে তোমরা তাহার সঙ্গে যুদ্ধ করিও না। মক্কাবাসী ধর্মবিদ্রোহিগণ সচরাচর এইরূপ মাসে 
মোসলমানদিগের প্রতি অত্যাচার করিত, মোসলমানেরা তখন কেন ক্রটি করিবে ? জিনৃকয়দ! 
মাসে হজরত মোহম্মদ ওমরাবত উদযাপন করিবার জন্য মক্কায় গিয়াছিলেন, সেই সময় এই 
বচন অবতীণ হয়| যে সকল মাসে হজ ক্রিয়া হয় তাহাই মান্য মাস। (ত, ফা, ) 

+ ঈশুরোদেশো দরিদ্রদিগকে দান করা. সেৰক। । 

$ এক্ষণ হজ ইত্যাদির বিধি প্রদশিত হইতেছে ; তাহার নিয়ম এই : প্রথমতঃ এহরাম বন্ধন 
অর্থাৎ বিধিপূ্বক হজ ক্রিয়ার সঙ্কল্প করা, পরে তৎকর্মে প্রবৃত্ত হওয়ার দিন অরফাতে 
উপনীত হওয়া | অরফাত হাজীিগের দণ্ডায়মান হওয়ার স্থান, উহা মন্কার নয় ক্রোশ অন্তর 


৩২ কোরআন শরীফ 


একটি বিস্তৃত প্রান্তর মাত্র। হাঞ্জীলোকেরা তথায় দণ্ডায়মান হইয়া “লব্বয়েক” (দপ্ডায়মান 
হইলাম তোমার নিকটে ) বলেন ও দুইবার উপাসনা করেন, তৎপর তথা হইতে যাত্রা করিয়। 
যশারেল্‌ হরামে যাইয়া রাণ্থি যাপন করিয়া থাকেন। এই স্থানে হাজ্ীলোকের৷ মস্তক মুণ্ডন 
ও কোবরানি অর্থাৎ ধর্মার্থ বলিদান করেন । অনস্তর ঈদোত্সবের উষাকালে হ|জিগণ মক্কার বাজার 
মিনায় যাইয়া শয়তানের উদ্দেশ্যে ক্ষুদ্র প্রস্তর খণ্ড সকল নিক্ষেপ ও মস্তক মুন করিয়া এহরাম 
উন্মোচন করিয়া থাকেন। পরে মক্কাতে যাইয়া! তাহাদিগকে কাব৷ প্রদক্ষিণ করিতে হয়। 
তদন্তর তাঁহার! সফ। ও মরওয়া গিরির মধ্যভূমিতে ধাবমান হন, পুনবার মিনায় যাইয়া তিন 
দিবস বাস ও পূর্বানুরূপ প্রস্তর নিক্ষেণ-ক।রর! মক্কায় যাইয়। প্রদক্ষিণ কায সমাপ্ত করেন। 
ইহাই হজ কার্য। ওম্‌রা ব্রতের প্রণালী এই ;_-যে দিবস ইচ্ছ। এহরাম বন্ধন ও কাবা প্রদক্ষিণ 
করা এবং সফা৷ ও মরওয়া গিরির অন্তর্বতী ভূমিতে ধাবমান হওয়া, পরে মস্তক মুণ্ডন করিয়। 
এহরাম উন্মোচন করা | হজ ও ওমরাতে কোরবানীর স্বাবশ্যক করে না কিন্তু তিনটি কারণের 
কোন একটি কারণ উপস্থিত মতে কোরবানীর বিধি আছে। প্রথমতঃ এহরাম বন্ধনান্তর বত 
ধারী হাজী শত্রু বা ব্যাধি কর্তৃক আক্রান্ত হইয়া বত পালনে অক্ষম হইলে, তিনি কাহারও 
যোগে কোরবানীর পণ্ড প্রেরণ করিবেন, মক্কাতে সেই পণ্ড জবহ্‌ হইলে তিনি এহরাম হইতে 
মুক্ত হইবেন। দ্বিতীয়তঃ হাজী কোনরূপ ঘন্বণাগুস্ত কিংবা মস্তকের ক্লেশে ক্লিট হইলে এহরাম 
সই মস্তক মুণ্ডন করিতে পারেন। ইহার প্রায়শ্চিত্ত কোরবানীর পণ্ড প্রেরণ, বা তিন দিন 
রো ভা পালন, কিংবা ছয়জন দরিদ্রকে ভোজ্যদান। তৃতীয়তঃ হজ ও ওযুরা তিন ভিন্রুভাবে 
না করিয়া একযোগে দই বত পালন করিলে কোরবানী আবশ্যক। কোরবানীর যোগ্য পণ্ড 
প্রাপ্ত না হইলে হজ ক্রিয়ার সময়ে তিন দিন রোজ এবং ক্রিয়ান্তে সপ্তাহ রোজা সবশুদ্ধ 


দশ দিন রোজ! পালন বিধি । কোরবানীর যোগ্য পণ্ড ন্যুনকলে্পে এক ব্যক্তির জন্য একটি ছাগ 
এবং যাত ব্যক্তির জন্য একটি গো কিংবা একটি উট নির্ধারিত আছে। মন্তাবাসীদিগের জন্য 
হজ 'ও ওমরাবুতে কোরবানীর বিধি নাই | আরবীয় পৌত্তলিক লোকের৷ প্রতিমা উদ্দেশ্যে হজ 
করিত এক্ষণ সেই বিধি ঈশুরোদেশ্যে নির্ধারিত হইল। (ত, হো) 


সপ পাশা পা শপ পা পা jew পর এ এপ ০ LEPTIN. পর রস ও 


হজ ক্রিয়ার মাস সকল নির্ধারিত * অনন্তর যে ব্যক্তি তাহাতে হজ কর্মে 
বৃতী হয় সে হজ ক্রিয়াকালে স্ত্রীস্গ করিবে না ও দুফ্ক্রিয়া করিবে না, পরস্পর 
বিবাদ করিবে না , এবং তোমরা যে সৎকর্ম কর ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন, অপিচ 
(মক্কা যাইতে) পাথেয় গ্রহণ করিও, পরস্ত নিশ্চয় শ্রেষ্ঠ পাথেয় সংসারবিরাগ, 
এবং হে জ্ঞানবার লোক সকল, তোমরা আমাকে ভয় করিও। ১৯৭। (হজ 
কর্মের সময়ে) তোমরা আপন প্রতিপালকের নিকটে গৌরব ( অর্ধলাভ ) 
অন্বেষণ করিলে তোমাদের পক্ষে অপরাধ হইবে না, 1 অবশেষে যখন তেমিরা 


* এমাম শাফীর মতে শওয়াল ও ভিল্কয়দা মাস এবং ভ্বোনৃহজ মাসের নয় দিবস ও 


ঈদের সম্লায় রজনী ; এবং প্রধান এমামের মতে ঈদের দিবা ও হজে প্রবৃত্ত হওয়ার দিবসের 
মধ্যে গণ্য 1: ( ত, হো, ) 


1 হজ করিতে যাইয়া বাণিজ্য-বাবসার ধার অর্থোপার্জনে নিষেধ নাই । (ত, ফা,) 


সূরা বকর! ৩৩ 


অরফা হইতে প্রতিগমন করিবে তখন মশারোলূ হরামের নিকটেঈশুরকে স্মরণ 
করিও,এবং তিনি যেমন তোমাদিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেনু, তোমরাও তক্জপ 
তাঁহাকে স্মরণ করিও, এবং নিশ্চয় তোমরা ইতিপূর্বে ভ্রান্তদিগের অন্তর্গত ছিলে। 
১৯৮ । অতঃপর যে স্থান হইতে লোকে প্রতিগমন করে তথা হইতে তোমরা প্রতি- 
গমন করিও, এবং ঈশ্বরের নিকটে ক্ষ! প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল 
দয়ানু। ১৯৯! অনন্তর যখন তোমরাধর্মক্রিয়া সমাপ্ত করিবে স্বীয় পিতা পিতামহকে 
যেরপস্মরণ করিতে তখন তন্রপ বরং তদপেক্ষ! অধিক সারণরূপে ঈশ্বরকে 
সারণ করিও, * পরস্ত লোকের মধ্যে কেহ বলিয়া থাকে, “হে' আমার প্রতিপালক, 
তুমি আমাকে সংসারে দান কর,” তাহার জন্য পরলোকে কোন লত্য নাই। ২০০। 
এবং তাহাদের মধ্যে কেহ বলিয়া থাকে, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে 
সংসারে কল্যাণ ও পরলোকে কল্যাণ দান কর এবং অগ্নিদণ্ড হইতে রক্ষা! কর” । 
২০১। এই সকল লোক যাহ। করিয়াছে,ইহাদের তাহার জন্য ফল লাভ আছে,ঈশর 
বিচারে সত্বর। ২০২। এবং নির্দিষ্ট দিবস সকলে ঈশুরকে স্মরণ করিও, 1 পরস্ত 
কেহ দুই দিবসের মধ্যে গমনে সত্বর হইলে, তাহার সম্বন্ধে কে।ন দোষ নাই, এবং 
যে ব্যক্তি বিলম্ব করিবে অবশেষে তাহার পক্ষে কোন দোষ নাই,যে ব্যক্তি ধর্মভীরু 
তাহার নিমিত্ত (এই বিধি,) ও ঈশৃরকে ভয় করিও, ভ্বানিও নিশ্চয় তোমরা তাঁহার 
দিকে সমুখিত হইবে । ২০৩। এবং মানবমগ্ডলীর মধ্যে এমম লোক আছে যে, 
সাংসারিক জীবন সম্বন্ধে তাহার উক্তি তোমাকে (হে মোহন্মদ,) প্রফুল্ল করি- 
তেছে, অতএব সে স্বীয় অস্তরে যাহ! আছে তদ্বিষয়ে ঈশ্বরকে সাক্ষী করিয়া 
থাকে, প্রকৃতপক্ষে সে মহাবিরোধী 1 | ২০৪ । এবং যখন সে প্রভুত্ব লাভ 


* পৌতলিকতার সময় আরবের সমন্রান্ত লোকেরা মক্কার বিশেষ বিশেষ স্থানে দণ্ডায়মান 
হইয়া আপনাদের বংশের ও পিতা পিতামহদিগের খ্যাতি প্রাতিপতি যোষণা করিয়া গৌরব 


প্রকাশ করিত। এক্ষণ আদেশ হইল যে, মিরা শিহরন হজের রারিবেতিরদ ঈশুরকে 
সারণ করিবে। 


1 “তস্বির'"' অথাৎ ঈশ্বর স্মরণের ও প্রশংসার জন্য তিন দিবস নিদিষ্ট পৌত্তলিকতার 
সময়ে লোকে হজ ক্রিয়ার অবসানে তিন দিন এবং ঈদোৎসবাস্তে আমোদ করিয়া বেড়াইত 
ও বাজার বসাইত, এবং স্ব স্ব পূর্ব পুরুঘদিগের ওণ কীতন করিত। এক্ষণ ঈশ্বর তৎপরি- 
বর্তে তিন দিবস ঈশুরগুণানুকীতনের বিধি দিলেন । যাহার ইচ্ছা হয় সে দুই দিন থাকিয়া। 
চলিয়া যাইতে পারে, কিন্ত তিন দিন অবস্থিতি কর! শেয়ঃ। (ত, ফা,) 

4 কপট লোকদিগের এই অবস্থা, তাহার! প্রকাশ্যে তোষামোদ করে ও ঈশরকে সাক্ষী 
করিয়া বলে, “আমি অস্তরে তোমার প্রতি অনুরাগী ।” কিন্তু বিবাদে কিঞ্চিল্মাত্র কটি করে 
না, সুযোগ পাইলে হত্যায় প্রবৃত্ত হয় ও লুণ্ঠন করে। ( ত,ফা,) 


৩৪ কোরআন শরীফ 


করে তখন পৃথিরীতে প্রয়াস পায় যেন তাহাতে অত্যাচার করে, এবং ক্ষেত্র ও 
পশ্ড সকলকে বিনাশ করিয়া ফেলে, ঈশ্বর অত্যাচারকে প্রীতি করেন না৷ | ২০৫। 
এবং যখন তাহাকে বঁটা হয় যে ঈশ্বরকে তয় কর, তখন অহঙ্কার তাহাকে অপরাধে 
আক্রান্ত করে, অতএব নরক তাহার লাভনীয়, নিশ্চয় তাহা কৃস্থনি। ২০৬। 
এবং লোকমওগুলীর মধ্যে এমন লোক আছে যে,সে পরমেশুরের প্রসঘ্রতার উদ্দেশ্যে 
আত্মবিক্রয় করে, ঈশ্বর সেবকগণের প্রতি প্রসন্ন ক | ২০৭ । হে বিশ্বাসী লোক 
সকল, পূর্ণ এস্লামধর্মে প্রবেশ কর এবং শয়তানের পদচিহ্ছের অনুসরণ করিও 
না, নিশ্চয় সে তোমাদিগের পক্ষে স্পষ্ট শক্র। ২০৮ । অপিচ তোমাদিগের নিকটে 
নিদর্শন সকল উপস্থিত হওয়ার পর যদি তোমাদের পদস্থলন হয় তবে জানিও ঈশর 
বিজ্ঞাতা ও ক্ষমতাশালী । ২০৯। ঈশ্বর ও দেবগণ মেঘরূপ চন্দ্রাতপের মধ্যে 
আসিয়া তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইবেন ও তাহাদের কার্ষের নিহপত্তি হইবে, 


তাহারা ইহা ব্যতীতপ্রতীক্ষা করে না, ঈশ্বরের দিকে কার্য সকলের প্রত্যাবৃত্তি 
হইয়া থাকে 11 ২১০। (র, ২৫, আ; ২০) 


এস্ায়েল সম্ভতিদিগকে জিজ্ঞাসা কর যে, তাহাদিগকে আমি কি পরিমাণ 
উজ্জল নিদর্শন সকল দান করিয়াছি, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের দান আপনার নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পর তাহার পরিবর্তন করে, পরে নিশ্চয় ঈশ্বর (তাহার ) তীব্র 
শাস্তিদাতা | ২১১ । যাহারা ঈশ্বরদ্রোহী তাহাদের জন্য সাংসারিক জীবন 
সভ্ভিত হয়, তাহারা বিশ্বাসী লোকদিগকে উপহাস করিয়া থাকে, এবং বাহার! 
ধর্মভীরু হইয়াছে তাহার! বিচারদিবসে সেই সকল লোকের উপর আসন পবি- 
গৃহ করিবে, ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে অগণ্য জীবিক! দান করিয়া 
থাকেন। ২১২। কতকগুলি লোক এক সম্পরদায়ে বদ্ধ ছিল, পরে ঈশৃর 
সুুসংবাদিণাতা ও ভয় প্রদর্শক তত বাহকগণকে প্রেরণ করিলেন, এবং তাহাদের 
সঙ্গে সত্যগ্রন্থ অবতারণ করিলেন যেন তাহার। যে বিষয়ে লোকে বিবাদ 
করিতেছে তগ্িষয়ে তাহাদিগকে শাগন করে, এবং যাহাদের নিকটে প্রমাণ সকল 
উপস্থিত হওয়ার পর তাহাদিগকে (গ্রন্থ ) প্রদত্ত হইয়াছে আপনাদের মধ্যে 
"পরস্পর বিদ্বেষপ্রবুক্ত তাহারা ব্যতীত অন্য কোন ব্যক্তি বিরুদ্ধাচারী হয় নাই, 
যাহারা তহ্িষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিয়া পরে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ঈশুর তাহাদি- 
এঁকে স্বীয় ইচ্ছায় সত্যের পথ প্রদর্শন করিয়াছেন ; এবং ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা 
* বিশ্বাসী লোকের এই অবস্থা, তাহারা ঈশ্ুরের ধ্সলুতার জন্য জীবন সনর্পণ 
করেন। (ত,ফা,) 
1 যাহারা কোরআন ও সংবাদবাহকের প্রতি অবিশ্বাসী, তাহারা প্রতীক্ষা করে যে, ঈশ্ুর 
আসিয়া দেখা দিবেন, এবং প্রত্যেককে কর্মানুরাপ ফল বিধান করিবেন (ত,ফা, ) 


সূরা বকর! - ৩৫ 


করেন তাহাকে সরল পথ প্রদর্শন করেন | ২১৩। তোমরা কি স্বর্গে গমন 
করিবে মনে করিতেছ? এদিকে যাহারা তোমাদিগের পূর্বে চলিয়া গিয়াছে, 
তাহাদের অবস্থা তোমরা প্রাপ্ত হও নাই ; তাহাদিগকে দুঃখ-বিপ&্তআক্রমণ করিয়া" 
ছিল, এবং তাহারা বিকম্পিত হইয়াছিল, এতদূর পর্যন্ত যে তত্বুবাহক ও তাহার 
অনুব্তী বিশ্বাসিগণ বলিতেছিল যে, কবে ঈশ্বরের আনুকল্য পে ছিবে, জানিও 
ঈশ্বর আনুক্ল্যদানে সমীপবর্তী। ২১৪ । তাহারা তোমাকে প্রশ্ন করিতেছে যে, 
কিরূপে ধন ব্যয় করিবে, বলিও,তোমর। ধন যাহ! ব্যয় করিবে তাহ! পিতামাতার 
জন্য, স্বজনবর্গের জন্য, অনাথবৃন্দের জন্য ও দরিদ্রকূলের জন্য এবং পথিকদিগের 
জন্য করিবে, এবং তোমরা যে সৎকর্ম করিয়া থাক ঈশ্বর তাহা জ্ঞাত হন1। ২১৫ । 
তোমাদের সম্বন্ধে সংগ্রাম লিখিত হইয়াছে, এবং উহা তোমাদের পক্ষে দুংকর, 
হয় তো এমন বিষয়ে তোমর! বিরক্ত হইবে যাহা প্রকৃত পক্ষে তোমাঁদিগের জন্য 
কল্যাণ, হয় তো যাহ! তোমাদের জন্য অমঙ্গল সেই বস্তুতে তোমাঁদিগের প্রীতি 
আছে, (তাহ! ) ঈশ্বর জানেন, এবং তোমরা জান না । ২১৬1 (র, ২৬, আ, ৬) 

তাহার! সন্মানিত মাসে যুদ্ধ করার বিষয়ে তোমাকে প্রশ্ন করিতেছে, বলিও 
(হে মোহম্মদ,) সেই সময়ে সংগ্রাম করা গুরুতর (পাপ,) $ এবং ঈশ্বরের পথ 
হইতে নিবৃত্ত রাখা ও তাহার সঙ্গে ও মস্জেদোল্‌ হরামের সঙ্গে বিদ্রোহাচিরণ করা 
এবং তথাকার অধিবাসীদিগকে তথা হইতে নিহ্কাশিত কর] ঈশ্বরের নিকটে 


ক পরমেশুর প্রত্যেক সম্পৃদায়কে বিভিন পথ প্রদর্শন করিবার উদ্দেশ্যে ভিন ভিনু তত্ত - 
বাহক ও গ্রস্থ প্রেরণ করেন নাই | এক পথ অবলম্বন করিতে সমুদায় লোকের প্রতি ঈশুরের 
আদেশ । যখনই লোক ঈশুন নির্দেশিত পথ ছাড়িয়া অন্য পথে চলিয়াছে তখনই তাহাদিগকে 
শিক্ষা দিবার জন্য ঈশুর ততুবাহক ও গ্রশ্ব প্রেরণ করিয়াছেন | যখন গ্রন্থ্ধারী লোকেরা 
গুষ্থের অন্যথাচরণ করিয়াছে তখন অন্য গ্রন্থের প্রয়োজন হইঞ্লাছে। সমুদায় তত্ুবাহক এবং 
গৃস্থ এই এক পথ প্রতিষ্ঠা করিবার জন্য অবতীর্ণ হইয়াছে। ইহার দ.ষ্টান্ত যথা :---স্বাস্থয 
এক, রোগ অগণ্য | এক প্রকার রোগ হইলে সেই রোগের অনুরূপ একবিধ ওঁষধ ও একবিধ 
ব্যবস্থা হইয়া থাকে । আবার অন্য প্রকার রোগ হইলে তদনুরূপ অন্যধিধ ওষধও ব্যবস্থা 
হয়। এক্ষণ অস্তিম পুস্তক কোরআনে যাহাতে সমুদায় রোগের উপশম হয় এইরূপ পথ প্রদণিত 
হইয়াছে। ( ত,ফা,) 

1 অমুহের পুত্র ওমর যে একঞ্জন মান্য গণ্য ধনী লোক ছিলেন, তিনি হজরতের নিকটে 
প্রশ করিয়াছিলেন যে আমার প্রচুর সম্পত্তি আছে, তাহ।কি প্রণালীতে ব্যয় করিব? তাহাতে 
ঈশুর এই আদেশ করেন। ্‌ 

ক. হজরত মোহম্মদ নির্বাসনের দ্বিতীয় বৎসরে হজনের পুত্র আব্দোললাকে আপনার এক 
দল সহচর সঙ্গে দিয়। রতলতখলা নামক স্থানে প্রেরণ করিয়াছিলেন। তাহাদের সঙ্গে তায়েফ 
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হইতে আগত কোরেশ জাতীয় বণিকৃদিগের সঙ্গে যূদ্ধ উপস্থিত হয়। সেই যূদ্ধে বিপক্ষদলের 
প্রধান পুরুষ ওমর ও খেজর নামক দুই ব্যক্তি নিহত হইয়াছিল । তখন রজব মাসের নবীন- 
চন্দ্র মোসলমানদিগেঁরডুটিগোচর হইব । তাহারা জানিতেন না যে, জমাদিয়ঃসানি মাসৈর অব- 
সান ও রজব মাসের আরম্ভ, এই সময়ে সংগ্রাম নিষিদ্ধ, এই কথা প্রচার হইলে কাফেরগণ 
কৎসা করিয়া বেড়াইতে লাগিল যে, মোহম্মদ অবৈধকে বৈধ করিল, নিজের শিষ্য্দিগকে 
রজব মাসে যুদ্ধ করিতে আজ্ঞা দিল । সেই সময়ে মোসলমানের! নিষিদ্ধ মাস বিষয়ে হজরতকে 
প্রশ্ন করিলেন, তাহাতেই এই বচন অবতীর্ণ হয়। (তি, হো, ) 

গুরুতর ( অপরাধ, ) হত্যা করা অপেক্ষ। ধর্মদ্রোহিতা গুরুতর, এবং যে পর্যস্ত 
তাহারা তোমাদিগকে তোমাদের ধর্ম হইতে বিচ্যুত না করে গে পর্যন্ত সুক্ষম 
হইলে অবিশ্বাস্ত তোমাদের সঙ্গে ফদ্ধ করিবে, এবং তোমাদিগের মধ্যে যাহার! 
স্বধর্মে বিমুখ হয়, পরে ধর্মদ্রোহী থাকিয়া প্রাণত্যাগ করে, অনন্তর ইহার! 
তাহারই যে, ইহলোকে পরলোকে তাহাদের সমুদায় ক্রিয়া বিনষ্ট হয়, তাহারাই 
যাহার! নরকলোকে বায করিবে, তথায় সর্ব! থাকিবে। ২১৭ । নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও যাহারা ধর্মোদ্দেশ্যে স্বদেশ ত্যাগ এবং 
যুদ্ধ করিয়াছে তাহারা ঈশুরান্গ্রহের আশা রাখে, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও 
দয়াল্‌। ২১৮। তাহারা সুরাপান ও দ্যত ক্রীড়াবিষয়ে তোমাকে ( হে 
মোহম্মদ, ) প্রশ্ব করিতেছে, এই দুই বিষয়ে গুরুতর অপরাধ, এবং লোকের 
লাভও আছে ; কিন্তু এই দুইয়ে লাভ অপেক্ষ। অপরাধ গুরুতর | * তাহার! 
তোমাকে জিজাস। করিতেছে যে, কেমন দান করিব? বল, অধিক দান কর, 
এইরূপ ঈশ্বর তোমাদের জন্য আয়ত সঞ্চল ব্যক্ত করেন, সম্ভবতঃ ইহলোক ও 
পরলোক বিষয়ে তোমর। চিন্ত! করিবে। ২১৯14 এবং তাহার। নিরাশয় লোকের 


সম্বন্ধে তোমাকে প্রশ্ব করিতেছে, বল, তাঁহাদের কুশলসম্পাদন শ্রেয়: ; যদি তাহা- 
দের সঙ্গে তোমর। ব।গ কর তবে তাহার! তোমাদের ভ্রাতা এবং পরমেশ্বর 


কী ত 


.  * মহাত্ব। ওমর ও অবলের পূত্র মোয়াজ সুগ্নাপান ও দৃতক্রীড়াবিষে প্রশ্ব করিয়াছিলেনশ 
তখন সুুবাপান ও দ্বতক্লীড়। আরবীর লোকের মধ্যে ব্ধৈরূপে প্রচলিত ছিল। এই প্রশ্শের 
উত্তরে ঈশুরের এই বাণী অবতীণ হর। স্ুরাপানে উষ্ণতা বৃদ্ধি, তুক্তানের জীণ তা সম্পাদন, 
বীরত্ব ও সাহণ প্রকাশ ইত্যাদি শারীরিক বিষয়ে লাভ আছে । তখন দুর্ভক্রীড়ায় দরিদ্রদিগের 

los এরূপ রীতি ছিল যে, ক্রীড়ায় যে ব্যজি জয়ী হইত সে দরিদ্রদিগকে দান করিত । 

সুরাপান ও দূ যতক্রীড়াসদ্বঞ্ধে অনেকগুলি আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে। প্রত্যেক আয়তে 

এই দুয়ের দোষ বিবৃত আছে। মায়দা স্রার আয়তে সূরাপান স্প্টন্ূপে নিষিদ্ধ । অপিচ যে 

বন্ত মাদকতার কারণ তাহাও অবৈধ হইয়াছে । যে সকসক্রীড়ায় অর্থের প্রয়োগ হয় সেই 


সমস্ত ক্রীড়াও নিষিদ্ধ । (ত, হো,) 


সূরা বকর! ৩৭ 


হিতকারী লোক হইতে অহিতকারীকে চিনিয়া থাকেন, এবং তিনি ইচ্ছা করিলে 
তোমাদিগকে দৃঢ় আক্রমণ করিতেন, নিশ্চয়ই ঈশুর পরাক্রাস্ত ও বিজ্ঞাতা। 
২২০ । এবং অনেকেশুরবাদিনী নারী যে পর্যন্ত বিশ্বাস স্বাপম না করে তাহাকে 
বিবাহ করিও না, এবং অনেকেশ্বরবাদিনী (সৌন্দর্যে ও ধন-সম্পদ দানে ) তোমার 
সন্তোষ উৎপাদন করিলেও তদপেক্ষা বিশ্বাসিনী দাসী শ্রেষ্ঠা, এবং যে পর্যন্ত 
বিশ্বাসী না হয় অনেকেশুরবাদীকে কন্যা সম্প্রদানি করিও না, অনেকেশুরবাদী 
পুরুষ তোমার সন্তোষ উৎপাদন করিলেও -তদপেক্ষা বিশ্বাসী দাস শেষ্ঠ, সেই 
সকল লোকের! নরকাগির দিকে নিমন্ত্রণ করে ও ঈশুর স্বর্গের দিকে ও ক্ষমার 
দিকে স্বীয় আজ্ঞায় আহ্বান করেন, এবং মন্ষ্যের জন্য স্বীয় নিদর্শন সকল ব্যক্ত 
করেন যেন তাহাতে তাহার! উপদেশ লাভ করিতে পারে *1২২১ । (র,২৭,আ.,৫) 

এবং তাহারা খতু সম্বন্ধে তোমাকে প্রশব করিতেছে, বল (হে মোহম্মদ,) উহা 
অশুচি, অতএব খতুকালে শ্রীলোকদিগকে তোমর৷ পৃথক করিবে, এবং যে পর্স্ত 
তাহারা শুচি ন! হয় তাহাদের নিকটবতাঁ হইও না, তাহারা শুদ্ধ হইলে পর (সান 
করিলে) তোমাদিগের প্রতি ঈশ্বর যে আদেশ করিয়াছেন,সেই ভূমি দিয়া তাঁহাদের 
নিকটে যাইও, সত্যই ঈশ্বর প্রত্যাবর্তনকারী ও শদ্ধাচারীদিগকে প্রেম করেন 11 


ক মশ্বদ নামক একজন বীরপুরুষ অসহায় মোসলমানদিগকে গোপনে মক্কা হইতে মদি- 
নায় লইয়া যাইবার জন্য প্রেরিত হইয়াছিল । তথায় এনাক নারী একজন অনেকেশুরবাদিনী 
পরমরূপবতী নারীর সঙ্গে তাহার প্বর্রস্থায় গুপ্ত প্রণয় ছিল! সে মক্কায় উপনীত হইলে 
এনাক তাহার নিকট আসিয়া সন্মিলনের আকাঙ্ক্ষা প্রকাশ করে | যশৃবদ বলে, “এক্ষণ এস্লাম 
ধর্ম তোমার ও আমার মধ্যে সন্মিলনে অন্তরায় হইয়াছে, বিশেষতঃ ব্যভিচারের ভাবে সন্মিলন 
আমার পক্ষে দূঃসাধ্য।' এই কথা শুনিয়া এনাক বলিল; “তবে তুমি আমাকে ভার্যারূপে 
গ্রহণ কর।” মশ্বদ বলিল, “এবিষয় প্রেরিত পুরুষের আদেশের উপর নির্ভর করে ।” অনস্তর 
গে মদিনায় প্রত্যাগমন করিয়া হজরতের নিকট সবিশেষ নিবেদন করিল, তাহাতেই “যে 
পর্যন্ত -অনেকেশরবাদিনী বিশ্বাস স্থাপন না করে” এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অপিচ সেই 
সময় রওয়াহার পুত্র আবৃদোল্লা অবাধ্যতার জন্য স্বীয় কাফ্রি দাসীকে চপেটাঘাত করিয়া- 
ছিলেন। দাসী হজরতের নিকটে আসিয়া দুঃখ প্রকাশ করে। হজরত আবৃদোল্লার নিকটে 
দাসীর অবস্থা অনুসন্ধান করেন। আবৃদোল্লা বলিলেন যে, “সে নমাজ পড়ে ও রোজ! পালন 
করিয়া থাকে, এবং ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষকে প্রেম করে, কিন্তু বড় অবাধ্যা ও কলহকারিণী ।* 
ইহ! শুনিয়া হজরত বলিলেন, “সে ধর্মবিশ্বাসিনী, অতএব তাহার সঙ্গে তুমি সদ্্যবহার কর।” 
অতঃপর আবৃদোল্ল। তাহাকে দাসীত্ব হইতে মুক্ত করিয়া বিবাহ করিলেন । ইহ! দেখিয়া অনেক 
লোক আব্দোল্লা কৃষ্ণাঙ্গী দাসীকে বিবাহ ফরিল বলিয়া তাঁহার নিন্দা করিতে ' লাগিল, 
তাহাতেই এই বচনের শেছাংশ অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 

{ ইহুদিগৃণ স্ব স্ব স্ত্রীর থতুকালে দূরে থাকে, তাহাদের মূখের প্রতিদৃষ্টি করে না, তাহাদের 
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সঙ্গে কথোপকথন ও একত্র ভোজন অবৈধ বলিয়া জানে । ঈসায়ী পুরুষেরা ইহার বিপরীত 
আচৰণ করে, তাহারা ধাঁতুমতী স্ত্রীলোকের সঙ্গে কথোপকথন ও একত্র ভোজন বরং একত্র 
শয়ন ও ক্রীয়াদি করিরা থাকে। ওহদার পুত্র সাবেত স্বীয় ভার্ধা খতুমতী হইলে কিরূপ 
আচরণ করিতে হইবে, এ বিষয়ে হজরতকে প্রশ করিয়াছিলেন | তাহাতেই ঈশ্বরের এই . 
বাণী অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 
২২২ | তোমাদিগের স্রী-সকল তোমাদের ক্ষেত্র, অতএব যে রূপে ইচ্ছা 
হয় ক্ষেত্রে আগমনপূর্বক স্বীয় জীবনের জন্য অগ্নে প্রেরণ করিও * এবং 
ঈশ্বর হইতে ভীত হইও, জানিও নিশ্চয় তোমর। তাঁহার সঙ্গে সাক্ষাৎ করিবে, 
এবং বিশ্বাসী লোক দিগকে সুসংবাদ দান করিও ২২৩। তোমরা সদনুষ্ঠান এবং 
আত্মসংযমন ও লোকের মধ্যে সম্প্রীতি স্থাপনে স্বীয় শপথ করিতে ঈশ্বরকে 
ছল করিও না, এবং ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা 11 ২২৪ | তোমাদের অযথা উক্তির 
শপথে ঈশ্বর তোমাদিগকে দোষী করেন না, কিন্ত তোমাদের মন যাহ! করে 
তজ্জন্য তিনি তোমাদিগকে দোষী করেন, এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ২২৫। 
যাহারা স্বীয় ভাষাগণের সম্বন্ধে শপথ করে তাহাদের জন্য চারি মাপ কাল 
প্রতীক্ষণীয়, পরে যদি প্রত্যবির্তন করে, (শপথ ত্যাগ করে) তবে নিশ্চয় 
ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু |? ২২৬। এবং যদি পুরুষ স্ত্রীবর্জনের উদ্যোগ 
করে উবে নিশ্চর ঈশ্বর শ্রোতা ওজ্ঞাতা ৷ ২২৭ । এবং বজিত। নারিগণ খত 
তৃতীয় কাল পর্যন্ত আপনার্দিগকে প্রতীক্ষায় রাখিবে, এবং যদি তাহার! ঈশ্বরে 
ও পরলোকে বিশ্বাস করে তবে ঈশুর তাহাদের গর্ভে যাহ। স্বজন করিয়াছেন 
তাহ! গোপন করা তাঁহাদের পক্ষে উচিত নহে, এবং যদি ইতিমধ্যে তাহাদিগের 
স্বামিগণ হিতাকাউক্ষা করে তবে তাহারা তাহাদিগকে প্রতিগ্রহণ করিবার 
উপযুক্ত, পুরুষদিগের যেরূপ সেই স্ব্িগণেষ্ধ উপর বৈধাচারে (স্বত্ব,) স্তিগণেরও 
তজ্ঞপ, কিন্ত স্ত্রীলোকের উপর পুরুষের শ্রেষ্ঠতা, ঈশুর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা। 
২২৮। (র, ২৮, অ, ৭) 
. ঈদস্বীর জীবনের জন্য অগ্নে প্রেরণ করিও,” এই কথার তাৎপর্য শ্বীয় জীবনের জন্য 
সন্তান কামনা কর, অথবা স্ত্রীৰঙ্গের পূর্বে এরূপ সৃষ্কল্প কর ও অবৈধ সহবাস হইতে 
প্রবৃন্ডিকে সংযত রাখ | এ 

1রহওয়ার পুত্র আবৃদো্টা স্বীয় ভগিনীপতির প্রতি অপন্থষ্ট হইয়৷ ঈশুরের নামের শপথ 
কৰিম৷ বলিয়াছিলেন যে, তাহার সঙ্গে কথা কহিবেন না ও তাহার হিতানুঠান করিবেন না, 
এবং তাহার শক্রগণের সঙ্গে তাহাব সন্মিলন সম্পাদন করিবেন না । এই মূত্র উপলক্ষ করিয়া 
ঈশুর হজরতকে এই প্রত্যাদেশ করেন। (ত, হো, ) 

4 আমি স্বীয় পত্নীৰ নিকটে যাইব না, কেহ এরূপ শপখ করিলে সে চারি মাস পরীর 
সঙ্গ না করিয়া শপথের প্রায়শ্চিত্ত করিবে, অন্যথা স্ত্রী ত্যাগ করিবে। (ত, ফা) 
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সূরা বকর ৩৯ 


বর্জন দুইবার মাত্র, পরে বিধিমতে রক্ষা করা অথবা সকশলে বিদায় 
করিয়া দেওয়া বিহিত, * এবং ঈশ্বরের অনুশাসন নরনারী পালন করিতে 
পারিবে না এই আশঙ্কা ব্যতীত স্রিগণকে যে কিছু দান করা হইয়াছে তাহ! 
প্রতিগ্রহণ করা তোমাদের পক্ষে শ্রেয়: নহে, অনম্তর যদি তোমরা আশঙ্কা? 
কর যে দম্পতী দ্বারা ঈশ্বরের অনুশাসন প্রতিপালিত হইবে না, তবে শ্রী বিনি- 
ময় প্রতিদান করিলে উভয়ের পক্ষে অপরাধ নহে, ইহ! ঈশ্বরের ব্যবস্থা, 
অতএব তাহা উলউ্ধন করিও না, যাহার! পরমেশ্বরের বিধিকে অতিক্রম করে 
পরে তাহার[ই যাহারা অত্যাচারী {| ২২৯। যদি কোন পুরুষ স্ত্রীকে (তৃতীয় 
বার ) বর্মন করে তবে তাহার পর যে পর্যন্ত তস্তিনু পূরুষের সঙ্গে সে বিবাহিতা 
ন! হয় (পৃবোৌক্ত ) পুরুষের জন্য সেই নারী বৈধ নহে, পরে ( দ্বিতীয় ) পুরুষ 
তাহাকে বর্জন করিলে যদি উভয়ে বোধ করে যে পরমেশুরের অনুশাসন প্রতি- 
পালন করিতে পারিবে তবে এমতাবস্থায় পরিণয়ে প্রত্যাবর্তন কর। উভয়ের পক্ষে 
দোষাবহ নহে, এবং ইহা ঈশ্বরের বিধি, তিনি জ্ঞানী লোকদিগে র জন্য ইহা 
বিবৃত করিতেছেন । ২৩০। এবং যখন তোমরা স্্রীদিগকে বর্জন কর পরে 
যখন তাহারা নিধারিত সময় প্রাপ্ত হয় তখন তাহাদিগকে বিধিমতে রক্ষা! করিও 
অথব! বিধিমতে বিদায় করিয়া দিও, এবং তাহাদিগকে ক্লেশ দিবার জন্য 
আবদ্ধ রাখিও না, তাহ! করিলে সীমা লঙ্ঘন করিবে, যে ব্যক্তি ইহা করে নিশ্চয় 
সে নিজের প্রতি অত্যাচার করিয়া থাকে, এবং তোমরা ঈশ্বরের বচন সকলের 


* পৌতলিকতার শময়ে স্ত্রী বর্জনের নির্ধারিত সংখ্যা ছিল না। এক স্ত্রীকে দশবার বর্জন 
করিয়। পুরুষ পূনবার তাহাকে প্রতিগ্রহণ করিতে পারিত। একদ! একটি স্ত্রীলোক হজরতের 
সহধমিণী মহামান্যা আয়েশার নিকটে আসিয়া আপন স্বামীর অত্যাচারের বিষয় এরূপ 
নিবেদন. করিয়াছিল যে, তাহার স্বামী তাহাকে পুনঃ 'পুনঃ বর্জন ও প্রতিগ্রহণ করিয়া 
অত্যন্ত ক্লেশ দিতেছে | এই বিবরণ হজরতের কর্ণ গোচর হইলে দুই বার মাত্র বর্জনবিধি- 
প্রধচনের অভ্যুদয় হয়। (ত, হো, ) 

1নির্বারিত সময় পর্যন্ত পুরুৰ ইচ্ছা! করিলে স্ত্রীকে পুনগ্রণহণ করিতে পারে । প্রথম বজনে 
এই বিধি। দ্বিতীয় বর্জনের পর পুনগ্র্হণের বিবি নাই । তবে ব্যবস্থানূসারে স্ত্রীকে তাহার 
স্বত্ব প্রদান করিতে স্ুক্ষম হইলে তাহাকে রাখিতে পারে | সেইরূপ গ্রহণ করিতে না 
পারিলে তাহাকে বিদায় করিয়া দেওয়া কর্তব্য । যাহা দান কর! হইয়াছে তাহা পরিশোধ 
করিতে ন! পারিয়া ফিরিয়া আসিবে, এই উদ্দেশ্য করিয়া স্ত্রীকে আবদ্ধ করিবে না। যখন 
কোনরূপে উভয়ের মিলন হইবে না, নিরুপায়ের অবস্থা, এবং পুরুষের পক্ষে স্বত্ব পরিশোধে 
ক্রাট হইতেছে না, তখন সকল লোক বিলিয় শ্বীর সঙ্গে কিছু নির্ধারণ করিবেন, এবং 
পুরুষকে সন্মত করাইয়। বর্জন করাইবেন। (ত, ফা”), 
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প্রতি বিজ্ষপ করিও না, তোমাদিগের প্রতি ইশ্বরের দান ও তিনি তোমাদিগকে 
শিক্ষ। দিবার জন্য জ্ঞান ও গৃন্থযোগে যাহা তোমাদের নিকট অবতারণ করিয়াছেন 
তাহা স্বরণ করিও এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও ও জানিও নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বজ্ঞ । 
২৩১। (র, ২৯, আ, ৩) 

এবং যখন তৌমর! স্্রীদিগকে বর্জন কর পরে তাঁহারা স্বীয় নিরদিষ্টকাল 
প্রাপ্ত হয় তখন প্রকৃষ্ট রীতি অনুসারে পরস্পর সম্মত হইলে স্বীয় স্বামীর 
সঙ্গে বিবাহিত হইতে তাহাদিগকে বারণ করিও না, এই আজ্ঞা, এতদ্বারা 
তোমাদিগের মধ্যে যাহারা ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বাসী তাহাদিগকে উপদেশ 
করা যাইতেছে, ইহা তোমাদের জন্য বিশুদ্ধ ও অতিশয় বিশুদ্ধ, ঈশ্বর জ্ঞাত 
আছেন, তোমরা জ্ঞাত নহ। ২৩২। এবং পূর্ণ দুই বৎসর কাল সন্তানকে 
স্তন্যদান মাতার কর্তব্য, যে ব্যক্তি স্তন্যপানের কাল পূর্ণ করিতে ইচ্ছা করে: 
তাহার পক্ষে এই বিধি, যে লোকের সন্তান তাহার উপর স্ত্রীর যথোচিত 
ভরণপোষণের তার, কোন ব্যক্তিকে তাহার সাধ্যের অতিরিক্ত ক্লেশ দেওয়। যায় 
ন।, আপন সন্তানের জন্য মতাকে ও পিতাকে ক্লেশ দান অবিধেয়, এবং 
উত্তরাধিকারীর প্রতিও এবংবিধ নিয়ম, পরস্ত যদি ( পিতা মাতা ) পরস্পরের 
সন্মতি ও পরামর্শ অনুসারে সন্তানকে স্তন্যপান হইতে নিবৃত্ত করিতে চাহে তবে 
তাহাদিগের প্রতি অপরাধ নাই, *্চ এবং তোমাদের যাহ! দেয় তাহ! সম্যক্‌ 
সমপণ করিয়! যদি তোমরা স্বীয় সম্তানগণকে (ধাত্রীযোগে ) দৃঞ্চপান করাও 
তবে তোমা দিগের প্রতি দোষ নাই, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, জানিও তোমরা! 
যাহ! করিতেছ ঈশ্বর তাহা দর্শন করেন। ২৩৩। এবং তোমাদের মধ্যে 
যাহার। গতাস্ু হইয়। ভার্াগণকে পরিত্যাগ করে, সেই (পরিত্যক্ত) স্ত্রীলোকের! 
চারিমাস দশ দিন কান আপনাদিগকে প্রতীক্ষায় রাখিষে, পরে নিদিষ্ট সময় পুর্ণ 
হইলে তাহারা আপনাদের সম্বন্ধে যথাবিহিত যাহ! করে তাহাতে তোমাদের প্রতি 
কোন দোষ নাই, এবং তোমরা যাহ। কর ঈশ্বর তাহ! জ্ঞাত আছেন 11 ২৩৪। 
এবং নারিগণের প্রতি অভিলাষ তোমরা ইঙ্গিত বাক্যে প্রকাশ করিলে অথবা 


* যে স্থলেস্ত্রীবর্জ ন হইয়া গেল, এবং স্তন্যপায়ী সন্তান রহিল সে স্থলে মাতা দুগ্ধ দানের 
জন্য দুই বৎসর কাল আব দ্ধ থাকিবেন, পিতা তাহার ব্যয় নির্বাহ করিবেন | পিতার অভাব 
হইলে সন্তানের উত্তরাধিকারী তাহার ব্যয়ভার বহন করিবেন, এবং পিতা মাতা নির্দিষ্ট দৃই 
ঘৎসরের পূৰে দুগ্ধ ছাড়াইতে সক্ষম, পিতা অন্য কাহারও যোগে দুগ্ধ পান করাইয়া তাহাকে 
মুক্ত করিতে পারেন। কিন্ত ইহার পরিবর্তে সম্পত্তির নিরিহ ভর করিতে তাঁহার অধিকার 
নাই। (ত, ফা, ) 

1 বর্জনান্তে তিন ধাতুর পর বিবাহের নিদ্দিষ্ট কাল। স্বামীর মৃত্যু হইলে চারিমাস দশ দিন 


পূর৷ বকর! ৪১ 


প্রতীক্ষণীয়। গরানুভূত না হইলে এই দুই কাল নিরূপিত, কিন্ত গর্ভ হইলে প্রসবকাল পথস্ত 
প্রতীক্ষণীয় | ( ত, ফা, ) | 


স্বীয় অন্তরে গোপন করিয়া রাখিলে তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নহে, পরমেশ্বর 
জানেন যে, তোমরা কফিল সুরণ করিবে, কিন্তু যথাবিধি উক্তি 
(ইঙ্গিত বাক্য ) বলা ব্যতীত তাহাদিগকে গোপনে বিবাহের অঙ্গীকার জানাইবে 
না, এবং যে পর্যন্ত লিখিত সময় উপস্থিত না হয় উদ্বাহবন্ধনে সমুদ্যত হইবে 
না, এবং জানিও তোমাদের অন্তরে যাহ! আছে ঈশৃর নিশ্চয় তাহ! জ্ঞাত হন, 
অতএব তাঁহাকে ভয় করিও, ও জানিও সত্যই ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও গম্ভীর * 
২৩৫ (র, ৩০, আ, 8) 

স্তিগণকে স্পন কর নাই, অথবা তাহাদের জন্য কোন নির্ধারণ নিরূপণ 
কর নাই, এমন অবস্থায় যদি তোমরা তাহাদিগকে বর্জন কর তাহা হইলে: 
তোমাদিগের পক্ষে দোষ নাই, এবং (মেই বজিত নারিগণ) সম্পন্ন বা দরিদ্র 
হইলে তদবস্থানুসারে তাহাদিগকে ধন দান করিবে, ধন. সমুচিত রূপে দেয়, 
এবং হিতানুষ্ঠানকারীদিগের প্রতি এই বিধি। ২৩৬ । এবং তাহাদিগকে সংস্পর্শ 
করার পূর্বে ও তাহাদিগের সম্বন্ধে ওদ্ধাহিক দান নির্ধারণ করার পর যদি 
তোমরা তাহাদিগকে বর্জন কর তবে স্্রীদিগের ক্ষমা করা অথবা যাহার হস্তে 
বিবাহবন্ধন হয় তাহার ক্ষমা কর! ব্যতীত নিধারিত ওঁছাহিক দানের অর্ধাংশ 
(তোমাদের দেয়,) এবং তোমাদিগের ক্ষমা (নির্ধারিত অর্থ না চাহিলেও দান 
করা ) বৈরাগ্য হয়, এবং তোমরা আপনাদের মধ্যে হিতসাধনে বিস্মৃত হইও না, 
তোমরা যাহ! করিতেছ নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার দর্শক | ২৩৭। তোমরা 


* স্ত্রী স্বামী কর্তৃক বর্জিত হইয়া যে পর্যন্ত নির্ধারিত কাল প্রতীক্ষায় থাকে সে প্স্ত 
কাহারও উচিত নহে যে তাহার সঙ্গে বিবাহবন্ধনে বদ্ধ হয়, অথব৷ বিবাহের স্পষ্ট অঙ্গীকার করে। 
কিন্ত অন্তরে সে এরূপ সংকল্প করিতে পারে যে, সময় উপস্থিত হইলে আমি তাহাকে বিবাহ 
করিব, অথবা অন্য লোকে প্রস্তাব করিবার পূর্বে ইঙ্গিতে এরূপ ভাবে তাহাকে জানাইতে 
পারে যে, তোমাকে সকলেই প্রীতি করিবে, অথব। এরূপ বলিবে যে, নিন ইচ্ছা 
আছে। ( ত, ফা, ) 

1 উহাহ উপলক্ষে স্বামী স্ত্রীকে সম্পত্তি দান করিয়া থাকেন | এই দানকে “মহর”' বলে। 
উদ্বাহসময়ে, “মহর"' নির্ধারিত না হইলেও উদ্বাহ সিদ্ধ হয়। “মহর”' অর্থাৎ ওদ্বাহিক দান ব। 
যৌতুক নির্ধারণ পরেও হইতে পারে। যদি ওদ্বাহিক্ষ দান নির্ধারণের ও সহবাসের পূর্বে স্ত্রী 
বজিতা হয় তবে সেই দান তাহাকে অর্পণ করিতে স্বামী বাধ্য নহে, কিন্তু কিঞ্চিৎ অর্থানুকুল্য 
করা উচিত। গুদ্বাহিক দান নির্ধারণের পরও সহবাসের পূর্বে বর্জন কর! হইলে নিধারিত 
দানের অর্ধাংশ দিতে হইবে। কিন্ত যদি শ্রী ক্ষমা করে অর্থাৎ গ্রহণ করিতে না চাহে, 


৪২ কোরআন শরীফ 


এবং যিনি বিবাহ বন্ধন ও ভঙ্গ করিতে ক্ষমতা প্রাপ্ত তিনি ক্ষমা করেন, তবে তাহা না 
দিলেও চলে | কিন্তু স্বামীর পক্ষে উহা উপেক্ষা করিয়া দান করা শ্রেয়; 1 (ত, ফা, ) 


নমাজ সকলকে বিশেষতঃ মধ্যম নমাজকে রক্ষা করিও, এবং ঈশ্বরের নিকটে 
বাধ্যভাবে দণ্ডায়মান থাকিও * | ২৩৮ । অনস্তর যদি তোমরা (শক্র হ ইতে) 
ভয় প্রাপ্ত হও, তবে আরোহী থাক বা পদাতিক থাক, পরে যখন নির্ভয় 
হইবে তোমরা যাহ! ( যে নমাঁজ ) জানিতে না পরমেশ্বর তোমাদিগকে যেষন 
তাহা শিক্ষ। দিয়াছেন তখন তদনূসারে তাহাকে স্বরণ করিও {| ২৩৯। এবং 
তোমাদিগের মধ্যে যে সকল লোক প্রাণ ত্যাগ করে ও ভারধাদিগকে রাখিয়। 
যায়, সংবৎসরকাল পর্যন্ত তাহাদিগের € ভার্যাদিগকে ) গৃহের বাহির না করিয়া 
সম্পতিদানবিষয়ে নির্ধারণ করা বিধেয়, যদি তাহার! বাহির হইয়া যায় তবে 
তাহারা নিজের সম্বন্ধে যথাবিধি যাহা করিল তজ্জন্য তোমাদের প্রতি দেষি 
নাই, এবং ঈশ্বর পরাক্রান্ত ও নিপুনণ %ঁ। ২৪০। বজিত নারিগণকে যথাবিধি 
ধন দান ধর্মভীরু লোকদিগের সম্বন্ধে বিধি। ২৪১। পরমেশ্বর তোমাদিগের 
জন্য এইরূপে প্রবচন সকল ব্যক্ত করেন যেন তোমরা জ্ঞান লাভ করিতে 
পার] ২৪২। (র, ৩১, আ, ৭) 


* দিবা রজনীর মধ্যস্থিত নমাজ মধ্যম নসাজ, উহ! অসরের নমাজ অর্থাৎ আপরাহিক নমাজ। 
এই নমাজের প্রতি দঢ়তা অধিক প্রয়োজন। স্ত্রীবর্জনবিধিস্বানে নমাজের বিধি হওয়ার 
কাবণ এই যে, সাংসারিক ব্যাপারে মগ হইয়া লোকে ঈশুরপৃঞ্জা৷ ভুলিয়া যাইতে পারে, এ 
নিমিত্ত আপরাহিক নমাজের দ্‌ঢুত। রক্ষা করার বিবি হইয়াছে, যেহেতু এই সময়েই সাংসারিক 
ব্যস্তত। অধিক হয়। (ত, ফা, ) 

1 সংগামকালে কি পদাতিক কি আরোহী সকলের প্রতি 'এই উক্তিযোগে উপাসনা করার 
বিবি হইল । তখন উপাসন। কেব্লাভিমুখে হউক বা না হউক তাহাতে ক্ষতি নাই । (ত, হো, ) 

পূর্বে এই রীতি ছিল যে, বিধবা হওয়ার পর নারী এক বৎসর কাল বিশেষ নিয়মে বদ্ধ 
থাকিতেন, জীর্ণবন্ত্র পরিধান করিতেন, বেশভূষায় নিবৃত্ত থাকিতেন। মজর বংশীরা নারী 
হইলে হয় তিনি স্বামীর গৃহে স্বামীর বন্ধুগণের পক্ষে বাগ করিতেন, নয় তাহার বন্ধুগণ তাহার 
জন্য তথায় অন্য গৃহ প্রস্তুত করিয়া! দিতেন। ওবর বংশীয় হইলে তাঁহার জন্য স্বত্ব 
পটম গুপ স্থাপিত হইত, তিনি সংরৎসর কাল সেই গৃহ হইতে বহির্গত হইতেন না, উপজীবিকা 
স্বামীর বন্ধুগণ হইতে গ্রহণ করিতেন । যখন নিদি? গৃহ হইতে বাহিরে আগমন করিতেন 
সেইকাল হইতে জীবিকা বন্ধ হইত। যে সময় হজরত মদিনায় পদার্পণ করিলেন তখন তায়েফ 
নিবাসী এক ব্যক্তির মৃত্যু হয়, তাঁহার পিতা-মাতা ও এক স্ত্রী এবং এক পুত্র ছিল, সে আপন 


ত্যক্ত সম্পত্তি পিতা-মাতা ও পুত্রকে বিভাগ করিয়া দেয়, স্ত্রীর জন্য অংশ নির্দেশ করে না। 
তখন হে চা হইতে স্ত্রীর জীবিকা প্রাপ্য ইত্যাদি বিষয়ে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হো, 


সুরা বকর! : ৪৩ 


যাহারা আপন গৃহ হইতে বহি গত হইয়াছিল তোমরা কি তাহাদের প্রতি 

দৃষ্টি কর নাই? তাহার। বহুপহস্ লোক ছিল যে, মৃত্যু আশঙ্কা করিতেছিল, 
পরে ঈশ্বর তাহাদিগকে বলিলেন, “তোমাদের মৃত্যু হউক” তৎপর তিনি 
তাহাদিগকে জীবিত করিলেন, নিশ্চয় ঈশুর মনুষ্যের প্রতি একান্ত দয়ালু, 
কিন্তু অধিকাংশ লোক ধন্যবাদ করে না * । ২৪৩1 এবং পরমেশুরের পথে 
গ্রাম করিও, ও জানিও নিশ্চয় ঈশুর শোতা ও জ্ঞাতা। ২৪৪| কে সেযে 
পরমেশুরকে উত্তম খণে খণ দান করে? পরে পরমেশ্বর তাহার জন্য উহার 
দ্বিগুণ বহুগুণ (পুরস্কার) দান করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর ( জীবিকা) সঙ্কোচ 
ও বিস্তৃত করেন, তাহার দিকে তোমর৷ প্রত্যাবতিত হইবে 11 ২৪৫। মুসার 
পরলোকান্তে এসায়েল বংশীয় এক প্রধান দলের প্রতি কি তুমি দৃষ্টি কর 
নাই ? যখন তাহারা আপনাদের তত্বুবাহককে বলিল যে, “আমাদের জন্য 
একজন রাজ! নিযুক্ত কর, আমর! ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিব, ' সে বলিল, 
“যদি তোমাদিগের সম্বন্ধে যুদ্ধ লিখিত হয়, তোমর! যদ্ধ করিবে না এরূপ কি 
প্রস্তুত? তাহারা বলিল, “আমাদের এমন কি হইয়াছে যে, আমর! ঈশ্বরের 
পথে যুদ্ধ করিব না? বস্তুত: আমরা আপন আলয় হইতে ও সম্ভানগণ হইতে 
বিচ্ছিন্ন হইয়াছি;" পরে যখন তাহাদের প্রতি সংগ্রাম লিখিত হইল, 
তখন তাহাদিগের অল্প কয়েক জন ব্যতীত সকলেই পশ্চাৎ্পদ হইল ; 
পরমেশ্বর দুরৃত্তদিগকে জ্ঞাত আছেন $। ২৪৬। এবং তাহাদিগের পেগান্বর 
তাহাদিগকে বলিল, “সত্যই ঈশ্বর তোমাদের জন্য তালুতকে রাজ! নিযুক্ত 


শপ জট — এ 


* পূর্বতন কোন মণ্ডলীর কয়েক সহস্র লোক ধন-সম্পত্তি লইয়! স্বদেশ ছাড়িয়৷ চলিয়া 
গিয়াছিল। তাহার। ভয় পাইয়। শত্রুর সঙ্গে যুদ্ধ করিতে পরাঙ্মুখ হইল, মৃত্যুভয়ে ভীত হইল, 
দৈববলে তাহাদের বিশ্বাশ হইল ন।| অনন্তর্ন এক স্থানে উপনীত হওয়ার পর তাহাদের 
সকলের মৃত্যু হয়। সপ্তাহাস্তে প্রেরিতপুরুষের আশী ধাদে তাহার! সকলে পুনর্জীবন প্রাপ্ত হইয়। 
অনুতাপ করে। এস্বলে এই উক্তির তাৎপর্য এই যে, মৃত্যুভয়ে মূদ্ধ না করিলে মৃত্যু হইতে 
রক্ষা পাওয়া যায়না । (ত, ফা, ) | 

1 ঈশ্বরকে খণদান করার তাৎপর্ধ ধর্মযুদ্ধে অর্থ ব্যয় কর!। জীবিকা সঙ্কোচের অর্থাৎ 
দরিদ্রতার চিস্তা করিবে'ন!, ঈশ্বরের হস্ত প্রসারিত গ্রাছে। (ত,ফা, ) 

£ মুসার পরলোকান্তে কিয়ংকাল এসায়ের বংশীয় লোকের সুখের অবস্থ। ছিল। পরে 
যখন তীাহাদিগের চরিত্র মন্দ হইল তখন শক্ত তাহাদিগকে আক্রমণ করিল। জালুত নামক 
একজন ধর্মদ্রোহী রাজ। তাহাদের হস্ত হইতে রাজোর কিয়দংশ কাড়িয়া লইল ও ভীহাদিগের 
ধন-সম্পত্তি লুণ্ঠন করিল ও অনেককে বন্দী করিয়া লইয়া গেল। অবশিষ্ট লোকেরা পলায়ন 
করিয়া জেরুজিলাম নগরে যাইয়া তদানীস্তন পেগাম্বর মহাত্ব! শমুয়েলের নিকটে প্রার্থন। 


88 কোরআন শরীফ 


শা 


করিল যে, “আমাদের জন্য একজন ভাগ্যবান রাজা নিযুক্ত করুন। ভাগ্যবান দলপতি 
ব্যতীত আমরা যুদ্ধ করিতে সুক্ষম নহি।' (ত, ফা, ) 


করিয়াছেন ১” তাঁহার! বলিল, “আমাদের উপর তাহার রাজত্ব কিরূপে হইবে? 
এবং রাজত্বে তাহা অপেক্ষা আমাদের স্বত্ব অধিক, সে প্রচুর ধনৈশৃর্ষসম্পনু নহে ; 
সে বলিল, “ঈশ্বর তোমাদের জন্য তাহাকেই মনোনীত করিয়াছেন, এবং জ্ঞান ও 
শরীরবিষয়ে তাহাকে অধিক বিস্তৃতি প্রদান করিয়াছেন ও ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা 
হয় স্বীয় রাজ্য দান করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর উদারস্বভাব ও জ্ঞানী+* | ২৪৭ । 
এবং তাহাদিগকে তাহাদের সংবাদবাহক বলিল, “নিশ্চয় তাহার রাজত্বের 
লক্ষণ এই যে, তোমাদের নিকটে এক মনঞ্তুষ৷ উপস্থিত হইবে, তন্ুধ্যে 
তোমাদের প্রতিপালকের প্রদত্ত শাস্তিপত্র এবং মুস! ও হারুণের বংশোস্তব লোকের 
পরিত্যক্ত অবশিষ্ট বস্তজাতি আছে, দেবগণ উহ! বহন করিবে,যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হও তবে নিশ্চয় তাহাতে নিদর্শন সকল আছে । ২৪৮ (র, ৩২, আ, ৬) 

পরে যখন তালুত সসৈন্যে বহিগত হইল, তখন সে, (সৈন্যগণকে) 
বলিল, “নিশ্চয় ঈশ্বর একটি জলপ্রণালী-স্বারা৷ তোমাদিগকে পরীক্ষা করিবেন, 
যে ব্যক্তি তাহ! হইতে জল পান করিবে সে আমার দলস্থ নহে, এবং যে ব্যক্তি 


* পূর্বে তালুতের বংশীয় কোন ব্যক্তি রাজত্ব করে নাই । এস্রায়েল বংশীয় লোকদিগের 
দৃষ্টতৈ এজন্য তিনি ঘৃণিত হইলেন । তখন ঈশুর পেগাম্বরের হস্তে একটি হষ্টি প্রদান করিয়া 
আদেশ করিলেন যে, এই যাষ্টুর অন্রূপ দীর্ঘ যাহার দেহ হইবে রাজত্বে তাহারই অধিকার । 
এই আজ্ঞা প্রাপ্ত হইয়া তত্বাহক স্বীয় মণ্ডলীকে বলিলেন, শারীরিক বল ও বিদ্যাবুদ্ধি যোগে 
কেহ রাজত্ব পাইবে না, যে ব্যক্তি এই যষ্টিতুল্য দীর্ঘকায় হইবে তাহারই রাজত্ব হইবে। 
তালুতের কলেবর উক্ত যষ্টির অনুরূপ দীর্ঘ হইল, তিনি রাজ্যলাভ করিলেন । (ত; ফা,) 

1 এয়ায়েল বংশীয়েরা এক পেটিকা প্রাপ্ত হন। সেই পেটিকায় মহাপুরুষ মুস। ও হারুণের 
প্রসাদ দ্রব্য সকল স্থাপিত ছিল। এগ্রায়েল সপ্ততিগণ যুদ্ধকালে দলপতির অগ্রে অগ্রে তাহা 
বহন করিয়া লইয়া যাইতেন ও শক্রকে আক্রমণ করিতেন ; তাহাতে ঈশুর শক্রর উপর | 
তাহাদিগকে জয়যুক্ত করিতেন । যখন তাঁহার! দূনাঁতিপরায়ণ হইয়া উঠিলেন তখন শক্রগণ 
তাহাদিগ হইতে সেই পেটিকা কাড়িয়া লইয়া যায়। এক্ষণ তালুত রাজা হইয়! রাত্রিকালে 
স্বীয় গৃহহারে উহা প্রাপ্ত হন। এইরূপ সহজে মঞ্জুষা পাইবার কারণ এই যে, শক্ররাজ্যের 
যেস্থানে তাহ! স্থাপিত ছিল সে দেশে ঘোর বিপদ উপস্থিত হয়, পাঁচটি নগর সংক্রামক 
রোগে উৎসনু হইয়া যায়। উক্ত মঞ্ুষাকে এই বিপদের কারণ জানিয়া শক্রপন্ষীয় লোকেরা 
দুইটি বলীবর্দের উপর তাহ। শ্থাপনপূর্বক রাজ্য হইতে বাহির করিয়া দেয়। কথিত আছে 
দই ফেরেস্ত পেটিকাবাহী ধলীবর্দদ্ধয়কে তাড়াইয়। তালুতের ছারদেশ পর্যন্ত আনিয়া উপস্থিত 
করে! (ত, ফা, ) ডো 


সূরা বকরা ৪৫ 


তাহা পান করিবে না, স্বহস্তে গণ্ডষ মাত্র ব্যতীত পনি করিবে না, তবে নিশ্চয় সে 
আমরি লোক ;” কিন্তু তাহাদের অল্প লোক ভিন্‌ সকলেই তাহা হইতে পান 
করিল, পরে যখন সে ও তাহার সহচর বিশ্বাসিগণ তাহ! উত্তীর্ণ হইয়া গেল 
তখন তাহার! বলিল, “অদ্য জালুত ও তাহার সৈন্যের (সন্মুখে উপস্থিত) হইতে 
আমাদের ক্ষমতা নাই |” যে সকল লোক পরমেশুরের সঙ্গে সাক্ষাৎ করিতে 
হইবে বলিয়া ভাবিয়াছিল, তাহার! বলিল, “অনেকবার হইয়াছে যে, ঈশ্বরের 
আজ্ঞায় অল্প লোক বহু লোকের উপর জয় লাভ করিয়াছে, এবং ঈশৃর সহিষ্কু- 
দিগের সহায়ঙ্* | ২৪৯। যখন তাহার! জানুত ও তাহার সৈন্যগণের সন্মুখে 
উপস্থিত হইল তখন বলিল, “হে ঈশুর, আমাদিগকে ধৈর্য দান কর ও আমা- 
দের চরণ দুঢ় কর, এবং কাফেরদিগের উপর আমাদিগকে সাহায্য দান কর? । 
২৫০। অনন্তর ঈশুরের আজ্ঞায় তাহার! তাহাদিগকে পরাস্ত করিল ও দাউদ 
জ্ালুতকে বধ করিল, এবং ঈশ্বর তাহাকে রাজ্য ও বিচক্ষণতা প্রদান করিলেন, 
সে যাহ! আকাঙউক্ষ! করিতেছিল তিনি তাহাকে তাহা শিক্ষ। দিলেন; এবং 
যদি ঈশ্বর মানবমগ্ুলীর এক দল দ্বার! অন্য দলকে দূর না করিতেন নিশ্চয় 
পৃথিবী উৎসনু হইত, কিন্ত ঈশ্বর জগন্থাসীদিগের প্রতি পরম সদয় 11 ২৫১। 


ক সমুদায় লোক কৌতুহলাক্রান্ত হইয়া তালুতের সঙ্গে যুহ্ধযাত্রা করিতে উদ্যত হইয়াছিল। 
তালুত নির্ধারণ করিয়াছিলেন যে, যাহারা নিভাঁক যুবক তাহারাই আমার সঙ্গে রণক্ষেত্রে 
যাইতে পারিবে । সেরূপ অশীতি সহস্ন লোক যাত্রা করিল। তালুত পথে তাহাদিগকে 
পরীক্ষা করিতে চাহিলেন | এক দিন জল পাওয়া গেল না, পরে এক জল্প্রণালীর নিকটে 
তিনি সসৈন্য উপস্থিত হইলেন। বলিলেন যে, এই প্রণালী হইতে যে ব্যক্তি এক গণ্ুষের অধিক 
জল পান করিবে সে আমার দলস্ব লোক নহে, সে আমার সঙ্গে যাইতে পারিবে না । তিন শত তের 
রি ও পান' করিল না, অন্য, সকলেই স্বোচ্ছানুসারে জল পান করিরা দলচ্যুত হইল । 

ত, ফা, 

1 তিনশত জন সেনার যধ্যে মহাপুরুষ দাউদ ও তাঁহার পিতা এবং তাঁহার ছয় ভাতা 
ছিলেন। .দাউদ তিন খ প্রস্তর পথ হইতে, কুড়াইয়া সঙ্গে আনিয়াছিলেন। উভয় দলে 
-সমরসজ্জ। হইলে আলুত স্বয়ং সণরক্ষেত্রে অগ্রপর হইয়া বলিল, “তোমাদের সকলের জন্য 
একাকী আমি উপস্থিত, আমার সন্মুখীন হইতে থাক 1” তখন পেগাম্বর দাউদের পিতাকে 
আহ্বান করিয়া বলিলেন যে, “তুমি শ্বীয় পুত্রগণকে আমার সুখে আনয়ন কর |” দাউদের 
পিত৷ দাউদকে প্রদর্শন ন! করিয়া তাঁহার ছয় ভ্রাতাকে আনিয়া দেখাইলেন। দাউদের বাতুগণ 
দঢ়োনুত বলিষ্ঠ পুরুষ ছিলেন। দাউদ পশুপাল চরাইতেন, তাহার কলেবর বীর পূরুষোচিত 
ছিল না। তথাপি প্রেরিত পুরুষ দাউদকে ডাকিয়! জিজ্ঞাস৷ করিলেন, “তুমি কি জালুতকে 
পরাস্ত করিতে পারিবে ?” তিনি বলিলেন, “হী, পারিব।” অতঃপর দাউদ আলুতের সন্মুখে 
ঘাইয়া সেই তিন প্রস্তর ছারা কৌশলপুর্বক তাহাকে এরূপ আঘাত করিলেন যে, তাহাতে তাহার 


৪৬ কোরআন শরীক 


মস্তক চূর্ণ হইয়া গেল। এই ঘটনার পর তালুত দাউদকে স্বীয় কন্যা সম্পদান করিলেন। 
তালুতের মৃত্যুর পরে দাউদ রাজ! হন। অজ্ঞ লোকের! বলিয়া থাকে যে, যদ্ধ পেগাছরদিগের 
কার্য নহে। এই ইতিহাস দ্বারা জানা যায় যে, ধর্মযুদ্ধ পূর্বেও প্রচলিত ছিল, ধর্মযুদ্ধ ন! 
থাকিলে অত্যাচারী লোকেরা দেশ ছাড়খাড় করিত। (ত, ফা, ) 


এসকল এশ্বরিক বচন, তোমার নিকটে (হে মোহন্মদ, ) আমি সত্যরূপে তাহা 
পাঠ করিতেছি, নিশ্চয় তুমি পেগাধরদিগের অস্তর্গত। ২৫২। এই সকল 
প্রেরিত পুরুষ, ইহাদের মধ্যে একজনের উপর অন্য জনকে আমি শ্রেন্তা 
দান করিয়াছি, * কাহার কাহার সঙ্গে ঈশ্বর কথা কহিয়াছেন, 1 এবং ইহাদের 
কাহার পদ উন্নত করিয়াছেন, এবং আমি মরয়মের পুত্র ঈসাকে অলৌকিকতা- 
দানে ও পবিত্রাত্বাযোগে সাহায্য দান করিয়াছি, এবং ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে 
সেই প্রেরিত পুরুষদিগের অস্তে যাহারা ছিল তাহার৷ স্পষ্ট নিদর্শন সকল প্রাপ্তির 
পর পরস্পর বিবাদ করিত না,কিস্তু বিরোধ করিল ধু পরে তাহাদিগের কেহ 
ধর্নবিশ্বাসী হইল ও তাহাদের কেহ ধর্মদ্রোহী হইল, এবং যদি ঈশুর চাহিতেন 
তবে তাহারা সংগ্রাম করিত না, কিন্ত ঈশ্বর যাহা চাহেন তাহা করেন। 
২৫৩। (র, ৩৩, অ, ৫) 

হে বিশ্বাসী লোক সকল, আমি তোমাদিগকে যে জীবিকা দান করিয়াছি, 
যাহাতে ক্রয় বিক্রয়, বন্ধুতা ও অনুরোধ থাকিবে না সেই দিন আসিবার পূর্বে 
তাহ! ব্যয় কর, এবং সেই কাফেরথণই অত্যাচারী | ২৫৪ । এবং পরমেশ্বর 
ব্যতীত উপাস্য নাই, তিনি জীবস্ত ও অটল, তিনি তন্দ্রা ও নিদ্রা দ্বারা আক্রান্ত 
নহেন, দ্যলোৌকে যাহ! ও ভূলোকে যাহা আছে তাহ! তাহারই, কে আছে যে 
তাহার আল্ঞ৷ ব্যতীত তাঁহার নিকটে শাফায়ত ( পাপীর পাপ মুক্তির জন্য 
অনুরোধ ) করে? তাহাদের সম্মুখে ও তাহাদের পশ্চাতে যাহ! আছে তিনি 
তাহ! জানেন, তিনি যাহা ইচ্ছা করেন তদতিরিক্ত তাহার জ্ঞানের কোন 
বিষয়ে মনুষ্য প্রবেশ করিতে পারে না, তাঁহার সিংহাসন ভুলোক ও দ্যুলোককে 
অধিকার করিয়াছে, এবং এ দইয়ের সংরক্ষণ তাহার প্রতি ভারবহ' নহে, তিনি 
উন্নত ও মহান । ২৫৫। ধনের জন্য বলপ্রয়োগ নাই, নিশ্চয় পথব্রান্তির 


* ঈশ্বর কোনও তত্ববাহককে মণ্ডলী বিশেষের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলেন, কাহাকে বা মনিব- 
জাতি সাধারণের জন্য পাঠাইয়াছিলেন। পূবোক্ত তত্ুবাহক অপেক্ষা শেষোক্ত তত্তববাহকের 
শেষ্ঠতা আছে। ( ত, হে! ) 

{ মহাপুরুষ আদম ও মহাপুরুধ মুসা এবং মহাপুরুষ মোহাম্মদের সঙ্গে পরমেশুর কথা 
কহিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 
1 ঈসায়ী ও মুসামী লোকেরা সত্যপথ পরিত্যাগ করিয়া বিরোধ করিয়াছে (ত, হো, ) 


বূরা বকর! ৪৭ 


পর পথ প্রকাশ পাইয়াছে, অবশেষে যে ব্যক্তি প্রতিমার প্রতি বিমুখ হইয়া 
পরমেশ্বরে বিশ্বাস স্থাপন করিবে নিশ্চয় সে দৃঢ় অবলম্বনকে ধারণ করিবে, 
তাঁহা ছিন হইবে না, এবং ঈশ্বর শোতা ও জ্ঞাতা । ২৫৬। পরমেশ্বর 
বিশ্বাসীদিগের নেতা, তিনি তাহাদিগকে অন্ধকার হইতে জ্যোতিতে লইয়! 
যান। ২৫৭। যাহারা কাফের, প্রতিমা তাহাদিগের নেতা, সে তাহাদিগকে 
জ্যোতি হইতে অন্ধকারে লইয়া যায় ; তাহার! নরকাগ্রির অধিবাসী, তথার 
তাহারা সর্বদা বাস করিবে । ২৫৮। (র, ৩৪, আ, ৫) 

তুমি কি সেই ব্যক্তির প্রতি দৃষ্টি কর নাই, থে ব্যক্তি এবাহিমের সঙ্গে 
তাহার প্রতিপালক সম্বন্ধে বিবাদ করিয়াছিল? তাহাকে ঈশুর রাজত্ব দিয়াছিলেন ; 
যখন এবাহিম বলিল; “যিনি আমার প্রতিপালক তিনি জীবন দান ও সংহার 
করেন ১” সে বলিল, “আমি জীবন রক্ষ। করি ও বধ করিয়া থাকি ; ”' 
এবাহিম বলিল, “পরন্ত নিশ্চয় ঈশ্বর সূর্যকে পূর্ব দিক্‌ হইতে আনয়ন করেন, 
তবে তুমি তাহাকে পশ্চিম দিক্‌ হইতে লইয়া আইস, অবশেষে সেই ঈশুর- 
দ্রোহী পরাস্ত হইল, বস্তুতঃ ঈশুর অত্যাচারী লোঁকদিগকে পথ প্রদর্শন করেন 
না *। ২৫৯। অথবা যেমন সেই ব্যক্তি কোন গ্রামে উপস্থিত হইয়াছিল, এবং 
তাহার গৃহ' ছাদের উপর পতিত ছিল 1 সে বলিল, “ঈশৃর ইহাকে কি প্রকারে 
ইহার বিনাশের পর সজীব করিবেন?” অনন্তর পরমেশ্বর “তাহাকে শত বৎসর 
জীবনশূন্য রাখিলেন, অতঃপর জীবন দান করিলেন ; কত বিলম্ব হইল? (ঈশুর 
জিজ্ঞাসা করিলে) সে বলিল, “একদিন কিংবা একদিনের অধিক ;” তিনি 
বলিলেন, “বরং তুমি একশত বৎসর বিলম্ব করিয়াছি, অনস্তর তোমার অণু ও 
তোমার জলের প্রতি দৃষ্টি কর তাহ] বিকৃত হয় নাই, এবং তোমার গর্দভের প্রতি 


০ শি আপীল লাজ পাত পাশ শা পিসী শিপ শিপ শী শি বিট পপ পতিত পাটি পিজা 


* নোমূরুদ নামক এক ঈশুরড্রোহী রাজা ছিলেন, সে রাজৈোশূর্ষের অহঙ্কারে স্ফীত 
হইয়া আপনাকে ঈশুর বলিয়া প্রচার করিয়াছিলেন । প্রজাগণ তাহাকে বা তাঁহার 
প্রতিযূতিকে ঈশুরভাবে পূজা করিত। এবাহিম তাহার প্রজা! ছিলেন, অথচ তাহাকে সেরূপ 
পূজা করেন নাই । রাজ তাহার কারণ জিজ্ঞাসা করিলে তিনি বলিলেন যে,. “আমি স্বীয় ঈশুর 
ব্যতীত অন্য কাহাকে পূজা করি না!” রাজা রলিলেন, “আমিই ঈশ্বর |” এবাহিম উত্তর 
করিলেন, “আমি রাজাকে ঈশুর বলি না, তিনিই ঈশ্বর যিনি প্রাণ দান ও প্রাণ সংহার করিতে 
পারেন 1” তখন রাজা দুই জন কারাবাসীকে কারাগার হইতে আনয়ন করিলেন, তাহার এক 
জনের প্রতি প্রাণদণ্ডের আজ্ঞ! হইয়াছিল তাহাকে মুক্তি দিলেন, অপর ব্যক্তি কিয়দি'নের জনা 
বন্দী হইয়াছিল তাহার শিরচ্ছেদন করিলেন। (ত, ফা) 

1 গুহ, ছাদের উপর পতিত হওয়ার. অথ, প্রথমে ছাদ পড়িয়া যায়, পরে গৃহের প্রাচীরাদি 
পতিত হয়। (ত, হো,) 


৪৮ রর কোরআন শরীফ 


দৃষ্টি কর এবং আমি মানববৃন্ের জন্য তোমাকে নিদর্শন করিব, দেখ ( গর্দতের ) 
অস্থি সকলকে আমি কিরূপ সঞ্চালন করিতেছি, এবং তৎপর সেই সকলকে মাংস 
দ্বারা আচ্ছাদিত করিতেছি ;” অনস্তর যখন তাহার নিকটে তাহ! প্রকাশিত হইল 
তখন সে বুলিল, “নিশ্চয় জ্ঞাত হইলাম ঈশ্বর সবোৌঁপরি ক্ষমতাশালী * 1” ২৬০। 
এবং যখন এবাহিম বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি কি প্রকারে মৃতকে 
জীবিত কর আমাকে দেখাও ;” তিনি জিগ্ঞাঁস। করিলেন, “তুমি কি বিশ্বাস কর 
না?” এবাহিম বলিল, “হা, (বিশ্বাস করি,) কিন্তু তাহাতে আমার মনের প্রবোধ 
হইবে ;” তিনি বলিলেন, “চারিটি পক্ষী গ্রহণ কর, তৎপর নিজের নিকটে 
তাহাদিগকে চিনিয়া লও, তৎপর তাহাদের মাংসখণ্ড সকল প্রত্যেক পর্বতে 
নিক্ষেপ কর, তংপর তাহাদিগকে আহ্বান কর, তাহার! ভ্রুতগতি তোমার নিকটে 
চলিয়। আসিবে, এবং জানিও ইঈশৃর পরাক্রান্ত ও নিপুণ { ৷ ২৬১। (রর, 
৩৫, আ, ৩) 


* যাহার সন্ধে এই ঘটনা হইয়াছিল তিনি আজিজ নামক প্রেরিত পুরুষ । নোঅত নসর 
নামক একজন কাফের রাজা ছিলেন । সেই রাজা এসায়েল বংশীয় লোকের উপর জয়লাভ 
করিয়া জেকজিলাম নগর ধ্বংস করিয়াছিলেন । জেরুজিলাম নগরই উল্লিখিত গ্রাম । নোজ্রত 
নসর তথাকার নিবাসী এয়ায়েল বংশীয় লোকদিগকে বন্দী করিয়া! লইয়৷ গ্রিয়াছিলেন। 
তাহার কিয়ৎকাল পরে মহাপুরুষ আজিজ তথায় উপস্থিত হন.। তিনি নগরের অবস্থ 
দেখিয়া বলিয়াছিলেন যে, “এস্বানে আর কেনন করিয়া বগতি হইবে ।' তখন সেই স্থানেই 
তাহার মৃত্যু হয়। কধিত আছে তিনি শত বৎসর অন্তে পুনর্কার জীবিত হন। তৎকালে 
তাহার পানীয় ও খাদ্য দ্রব্য তাহার নিকটে পুবাবস্থায় স্থাপিত ছিল, আরোহণের গর্ন ভটি 
মরিয়া অস্থিতে পরিণত হইয়াছিল, তখন তাহ! তাহার সাক্ষাতে জীবিত হইল | সেই এক শত 
বৎসরের মধ্যে এসায়েল জাতি যুক্ত হইয়। পুনর্বার উক্ত নগরে আসিয়া বসতি করিয়াছিল । 
আজিজ জীবিত হইয়৷ নগর জনাকীর্ণ দেখিলেন। (ত,কা,) 

1 ময়ূর, কুক্কুট, কাক, পারাবত এই চারি পক্ষী আনীত হইয়াছিল । এ সকলকে মারিয়া এক 
পৰতে সম়দায়ের মস্তক, অপর পর্বতে পালক, অন্য পবতের উপর ডানা, আর এক 
পর্বতের উপর অপর অঙ্গ সকল নিক্ষেপ করিয়। প্রথযোক্ত পক্ষীকে আহ্বান করিলে তাহার 
মস্তক শন্যে উত্থিত হইল, তৎপর তাহার বক্ষ, ডানা ও পালক ইত্যাদি ভ্রুতবেগে আসিয়। 
তাহাতে সংলগ্ন হইল। অপর তিন পক্ষীর সম্বদ্ধেও এরূপ যটিল। (ত,ফা, ) 

ময়ূর প্রভৃতি চারিটি পক্ষী হত্যা করার তাৎপর্য সাধনাস্ত্রে চারিটি কুপ্রবৃত্তিকে বলিদান 
করিয়া নিত্য জীবন লাভ করা। ময়ূর সৌনর্ববিকাশ ও বেশবিন্যাসের আলয়, তাহার মস্তক 
ছেদন কর, অর্থাৎ বাহ্যিক চাকচিক্য প্রকাশে নিব্স্ত থাক । কুক্কুট কামাসক্ত তাহাকে ছেদন 
কর, অর্থাৎ আপনাকে কামবন্ধন হইতে মুক্ত কর। কাক লোভী তাহার শিরচ্ছেদন কর, 
অর্থাৎ লোভ ও কামনা বিসজন দেও। কপোত আসঙ্গ-লিপুস্থ তাহার কণ্ঠ ছিত কর, ইহার 
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অর্থ লোকসহবাসের আসক্তি পরিত্যাগ কর। অপিচ দেহস্থিত অনলানিলমুতখ্সলিল এই চতু- 
ভূতের চতুবিধ বিকার । সেই বিকার সকলকে সাধনান্ত্রে ছিনন করিতে হইবে । অনলের 
বিকার অহঙ্কার, অনিলের বিকার কামাসক্তি, যৃত্তিকার বিকার মলিনতা, সলিলের বিকার 
লোভ ৷ ঈশ্বরের জন্য এই চারি শারীরিক ভাবের কণ্ঠ ছেদন কর, পরে চারিকে বিশ্বাস 
প্রেম জ্ঞানেতে জীবিত কর। (ত, হে৷, ) 


যেমন একটি শস্যবীজ সাতটি শস্যমঞ্জরী উৎপাদন করে, প্রত্যেক 
মঞ্তরীতে শত শস্য উৎপনু হয়, পরমেশ্বরের পথে যাহারা স্বীয় সম্পত্তি ব্যয় 
করে তাহাদের অবস্থা তক্রপ, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় ঈশুর দ্বিগুণ প্রদান 
করেন, এবং ঈশ্বর দাতা ও জ্ঞাতা । ২৬১। যাহার! ঈশ্বরের পথে আপনাদের 
ধন ব্যয় করে, তৎপর ধনের উপকার স্থাপনের অনুসরণ করে না, * এবং 
( গ্রহীতাদিগকে ) ক্লেশ দেয় না, তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে তাহাদের 
জন্য পুরস্কার আছে ও তাহার্দিগের ভয় নাই, এবং তাহারা সন্তাপিত হইবে 
না। ২৬২। দানের পরে ক্লেশ প্রদান করা অপেক্ষা কোমল কথা বলা ও ক্রম! 
করা শ্রেয়ঃ, এবং ঈশ্বর নিরাকাঙউ্ক্ষ ও প্রশান্ত । ২৬৩। হে বিশ্বাসী লোক সকল, 
উপকার স্থাপন ও ক্লেশ দান করিয়া যে ব্যক্তি লোক প্রদর্শনের জন্য স্বীয় ধন দান 
করে, পরমেশুরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখে না তাহার ন্যায় তোমাদিগের ধর্সার্থ 
দানকে তোমরা ব্যর্থ করিও না,সে মুত্তিকাবৃত কঠিন প্রস্তরের ন্যায়, যেমন মুষল- 
ধারে বৃষ্টিপাত হয়, পরে তাহাকে মৃন্ু,ক্ত করিয়া ফেলে, ( দান প্রদর্শকগণ) যাহা 
করে তাহারা তাহার কিছুরই উপর অধিকার রাখে না, এবং ঈশ্বর ধর্মদ্রোহী 
লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করেন না %1 ২৬৪ । এবং যাহার! ঈশ্বরের প্রসনুতা 
লাভের জন্য ও আপন অন্তরের বিশ্বাসের জন্য দান করে তাহারা উচচভ্নিস্থিত 
উদ্যানের ন্যায়, যথা, তাহাতে প্রচুর বৃষ্টিপাত হইল, পরে তাহার দ্বিগুণ ফল 


* উপকার স্থাপন করার অর্থ উপকার করিবার জন্য দান গ্রহীতাকে খণী করা । দীন- 
দরিদ্রের উপর উপকার স্বাপন করিলে দানের আর পুরস্কার কি? অপিচ ধনে ঈশরের স্বত্ব, ধনী 
ধনবাহক ভিন নহে, গহীত। ধনাধিকারী ঈশ্ুরের নিকটে থণ্ণী থাকিবে, ধনবাহকের নিকটে 
নহে। ( ত, হো, ) 

1 ক্লেশ দান, অর্থাৎ দান করিবার সময় দীন ভিক্ষুকদিগকে কটুক্তি ও তাড়না করা । (ত, হো.) 

+ উপরের দৃষ্টান্তে ধ্মার্থ দানের পুণ্য উল্লিখিত হইয়াছে। যথা একাট বীজ বপন করিলে 
সাতটি মঞ্জরী জন্যে, প্রত্যেক মঞ্জন্নীতে শত শস্য" উৎপনু হয় ইত্যাদি । এই প্রবচনের দৃষ্টান্তে 
দানের সাত্তিকতার আবশ্যকতা বিবৃত হইয়াছে। প্রদশনের অনুরোধে দান করা, না, যেমন 
অল্প মৃত্তিকাব্‌ ত প্রস্তরের উপর বীজ বপন করা, বারিব্ষণে সেই মৃত্তিকা ধৌত হইয়া যায়, 
বীজ অদ্কুরিত হয় না| (ত, ফা,) 

৪.৮ 
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উৎপন্ন হইল, পরস্ত যদি তাহাতে প্রচুর বৃষ্টিপাত নাও হয় শিশির বিন্দু (উপকার 
করিয়৷ থাকে,) তোমরা যাহ! করিতেছ ঈশ্বর দেখিতেছেন ক! ২৬৫। কেহ কি 
ইহ। ভালবাসে যে তাহার জন্য দ্রাক্ষা ও খোর্ম৷ ফলের উদ্যান হয় ও তাহার ভিতর 
দিয়া জলপ্রণালী প্রবাহিত থাকে, তাহার জন্য তথায় নানা প্রকার ফল জন্যে ও 
সে বৃদ্ধত্ব লাভ করে, এবং তাহার সম্ভানগণ দূর্বল হয়, অতঃপর এই অবস্থায় 
সেই উদ্যানে অগ্নি সহ বাতাবর্ত আসিয়া প্রবেশ করে,পরে উহ] দগ্ধ হইয়া যায় ? 
এইরূপ ঈশুর তোমাদের জন্য আয়ত সকল ব্যক্ত করেন, আশ! যে তোমরা! চিন্তা 
করিবে । ২৬৬। (র, ৩৬, আ, ৬) 

হে বিশ্বাসী লোক সকল, তোমাদের উপার্জিত যে ধন বিশুদ্ধ ও আমি 
তোমাদের জন্য ক্ষেত্র হইতে যাহা উৎপাদন করি তাহা ব্যয় করিও, মন্দ বস্তু 
দান করিতে সঙ্কল্প করিও না ; প্রকৃতপক্ষে ততপ্রতি নয়ন মুদ্রিত করা ব্যতীত 
তোমর। গ্রহণকারী নহ, এবং জানিও পরমেশুর নিষকাম ও প্রশংসিত 11 ২৬৭। 
শয়তান তোমাদের সঙ্গে দবিদ্রতার অঙ্গীকার করে ও গহিত কর্মে আদেশ 
করির৷ থাকে, এবং ঈশুর স্বীয় ক্ষমা বিষয়ে ও সম্পদ দানে তোমাদের সঙ্গে 


* বৃষ্টিপাত অর্থে অধিক ধন দান, শিশ্রিপাত অর্থে অল্প দান। শুদ্ধ সঞ্চলপ হইয়া! দান 
করিলে বছ দানের বহু ফল হয়, অল্প দানের অল্প ফল হইয়া থাকে । যেমন উৎকৃষ্ট ভূমিতে 
ঈশুর বারিবর্ষণ করিলেও উপকার হয়, শিশিরপাতেও উপকার হয়। শুদ্ধ সুঙ্কল্পবিহীন 
হইয়া যত অধিক ব্যয় করা যায় তত ক্ষতি। কেননা তদবস্থায় অধিক ধন দান করিলে 
দান প্রদর্শনও অধিক হয়। যেমন মৃত্তিকাবত প্রস্তরগত বীজের উপর যত অধিক বারিবর্ষ ণ 
হয় তত মৃত্তিকা ধৌত হইয়া যায়। (ত, হো,) 

1 যৌবনকালে কেহ উদ্যান লাভ করিয়া মনে করিল যে, বৃদ্ধকালে তাহ! দ্বারা উপকার 
লাভ করিবে । কিন্ত সেই সময় তাহা দগ্ধ হইয়া গেল। উপকার স্থাপনকারী দাতাদিগের অবস্থা 
এইরূপ ; পরিণামে তাহাদের দানের ফল বিনষ্ট হয়। (ত, হো) 

+ অনেক সদাশয় দয়াবান লোক খোর্মা ফলের সময়ে সুপক্ক উত্তম খোমাপুঞ্জ বিদেশাগত 
দ্রীন-দরিদ্র লোকের! ভক্ষণ করিতে পারে এই উদ্দেশ্যে লোকের অগোচরে মস্জেদের প্রান্তে 
রাখিয়া দিতেন। এক দিন এক জন বিষয়াসক্ত ধনবান লোক কতকগুলি খোর! ফল 
অন্যায়োপাজিত অর্থে ক্রয় করিয়া প্রকাশ্যে আনয়নপূৰক সেই সকল বিশুদ্ধ খোমার সঙ্গে 
মিশাইয়। বাখিয়াছিল | ঈশ্বর এই দানকে অবিশুদ্ধ দান বলিলেন, বিশুদ্ধ বস্তু দান করিতে 
আদেশ করিলেন । (ত, হো, ) 

দান গৃহীত হওয়ার স্বত্ব এই যে, যেবস্ত বৈধ তাহ! ঈশৃুরোদেশ্যে দান করিবে, অবৈধ 
বন্ত দিধে না। “ততপ্রতি নয়ন মুদ্রিত করা ব্যতীত তোমরা তাহার গ্রহণকারী নহ।' ইহার 
অর্থ বাধ্য না হইয়া তোমরা অবিশুদ্ধ বন্ত গ্রহণ করিবে না,কেন না ঈশ্বর নিহকাম, তাঁহার 
কাষন। নাই, তিনি প্রশংসিত ; অর্থাৎ উত্তম উত্তমকেই মনোনীত করেন। ((ত,ফা,) 
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অঙ্গীকার করেন ; এবং ঈশূর প্রমুক্তস্বভাব ও জ্ঞানী*। ২৬৮ । 4-যাহাকে ইচ্ছা 
হয় তিনি জ্ঞান প্রদান করেন ও যাহার প্রতি জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে পরে নিশ্চয় 
তাহাকে বহু কল্যাণ দেওয়া গিয়াছে, এবং জ্ঞানবান্‌ লোক ব্যতীত কেহ' উপদেশ 
গহণ করে না। ২৬৯ । এবং তোমরা যাহা (ধর্মার্থ) দান করিয়াছি অথবা 
কোন সব্স্কল্পে সঙ্কল্প করিয়াছ, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহ] জানেন, কৃক্রিয়াশীল 
লোকদিগের কোন সাহায্যকারী নাই 11২৭০ যদি তোমর। ধর্ার্থ দান প্রকাশ 
কর তবে তাহ! ভাল $। যদি তাহ! গোপন কর ও তাহা দীন-দরিদ্রদিগকে দান 
কর তবে তাহাঁও তোমাদের জন্য উত্তম, এবং ইহা তোমাদের অনেক পাঁপ 
দূর করিয়৷ থাকে, এবং তোমর৷ যাহ! করিতেছ ঈশ্বর তাহা অবগত। ২৭১। 
তাহাদের উপদেশ ( হে মোহম্মদ, ) তোমার জন্য অপ্রয়োজন, কিন্ত ঈশ্বর 
যাহাকে ইচ্ছা সৎপথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন ও তোমরা যাহ! সদ্বয় কর পরে 
( তাহ! ) তোমাদের হিতের নিমিত্ত হয়, এবং পরমেশৃরের আনন উদ্দেশ্য না 
করিয়া তোমরা দান করিও না, তোমরা যে শুভ দান করিবে তাহা তোমাদের 
নিকটে প্রেরিত হইবে, এবং তোমরা উৎপীড়িত হইবে না । ২৭২ এই সকল 
দীনহীনের জন্য, (দান বিধেয়) যাহার! ঈশ্বরের পথে বদ্ধ রহিয়াছে, পৃথিবীতে 
পর্যটন করিতে পারে না ; ধনাকাঙুক্ষা করে না বলিয়া লোকের! যাহ'দিগকে 
মূর্খ মনে করে তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের মুখ দেখিয়া তাহাদিগকে 
চিনিতেছ, তাহারা ব্যগ্র হইয়া লোকের নিকট প্রার্থনা করে না ; এবং তোমরা যে 
ধর্মার্থ দান কর অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহ! জ্ঞাত হন$ । ২৭৩। (র,৩৭,আ,৭) 


শল্পাশা ও পপ পপ 
অপ সপ্ত 


7. * যখন ধন দান করিলে আমি দরিদ্র হইয়। যাইব মনে এ রূপ চিন্তা উপস্থিত হয় ও 
গাহিত কাযে সাহশ হয় এবং ঈশরের উত্তেজন। বাক্য শুনিয়াও দান করিতে অনিচ্ছা প্রকাশ 
পায়, তখন জানিও এই ভাব শয়তানের নিকট হইতে আসিয়াছে । এবং যখন মনে এরূপ ভাব 
হয় যে দান করিলে পরমেশুরের প্রশনুত৷ লাভ হইবে, তীহার নিকটে কোন অভাব নাই, চাহিলেই 
পাওয়া যাইবে, তখন জানিও এই ভাব ঈশুরের নিকট হইতে আসিয়াছে । (ত,ফা,) 

{ কোন সঙ্কল্প করিলে তাহা পূর্ণ কর! বিধি। সঙ্কলপ ভঙ্গ করিলে অপরাধী হইতে হর ।, 
পঙ্কল্প ঈশুরোদেশ্য ব্যতীত অন্য কিছুর সম্বন্ধে হওয়! সঙ্গত নহে! এইমাত্র বলিবে যে 
আমি ঈশ্ুরের জন্য অযুককে দান করিব | ( ত,ফা,) 

+ প্রকাশ্য দানে অন্য লোকের উৎসাহ হয়, এই জন্য উত্তম। (ত, ফা,) 

$ যাহার! ঈশুরের পথে বদ্ধ রহিয়াছেন, উপার্জন করিতে পারেন না, স্বীয় অভাব প্রকাশ 
করেন না, যথ। হজরতের অনুবতিগণ স্বীয় উদ্যান গুহ অট্টালিকা পরিত্যাগ পূবক হজরতের 
সহবাসে থাকিয়া জ্ঞান লাভ ও ধর্ম প্রচার করিয়াছেন, এবং এক্ষণও যাহারা কোরআন অভ্যাস, 
ধর্ম সাধনায় রত, এমন লোকর্দিগকে দান করিলে বিশেষ পুণ্য হয়। ( ত,ফা,) 


6২ কোরআন শরীফ 


যে সকল লোক দিবা-রজনী প্রকাশ্যে ও গোপনে স্বীয় ধন দান করে, পরে 
তাহাদের জন্য তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কার আছে ; এবং তাহা- 
দিগের সম্বন্ধে তয় নাই ও তাহারা সন্তাপিত হইবে না। ২৭৪। যাহাদিগকে 
শয়তান আক্রমণ করিয়া মতিচ্ছন্নু করিয়াছে তাহারা যেরূপ (সমাধি হইতে) 
উ্থিত হইবে, যাহার! ক্‌সীদ গ্রহণ করে তাহারাও তদনুরূপ উত্থিত হইবে 
বৈ নহে; ইহা এ জন্য যে, তাহার! বলিয়াছে যে বাণিজ্য কুসীদ গ্রহণ সদৃশ 
ইহণ ব্যতীত নহে, কিন্তু ঈশ্বর বাণিজ্যকে বৈধ ও সুদ গ্রহণকে অবৈধ 
( নির্ধারণ ) করিয়াছেন ; অতএব যে স্বীয় প্রতিপালক হইতে উপদেশ প্রাপ্ত 
হইয়াছে সে (এ কার্ষে) বিরত থাকিবে ; পরিশেষে যাহ! গত হইয়াছে 
তাহ! তাহার জন্য, এবং তাহার কাষ ঈশ্ুরেতে (সমপিত, ) কিন্তু যাহার! 
- (কুসীদ গ্রহণে) পুনঃ প্রবৃত্ত হইয়াছে তাহারা নরকাগ্ির নিবাসী, তথায় 
তাহার! সর্বদা ঘাস করিবে | ২৭৫। পরমেশুর সুদকে (সুদের মুদ্রা দ্বারা 
কৃত সৎকর্মকে) বিফল করেন, ধর্মার্থ দানকে গৌরবান্বিত করিয়া থাকেন, 
এবং ঈশ্বর সমুদয় অপরাধী কাফেরকে প্রেম করেন নাঁ। ২৭৬। নিশ্চয় 
যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, এবং উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখিয়াছে ও ধর্মার্থ দান করিয়াছে তাহাদের প্রতিপালকের নিকট তাহাদিগের 
জন্য পুরস্কার আছে, তাহাদের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহারা সন্তাপিত হইবে না। 
২৭৭। হে বিশ্বাসী লোক সকল, পরমেশ্বরকে ভয় কর, যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হইয়া থাক তবে সুদের যাহা অবশিষ্ট আছে তাহ! পরিত্যাগ কর । ২৭৮। অনস্তর 
যদি তোমর! ইহ! না কর ( নিবৃত্ত না হও ) তবে ঈশৃরের সঙ্গে ও তাহার প্রেরিত 
* হজরত মোহস্মদ যে দিবস মক জয় করেন সেই দিবস সুদ গ্রহণের অবৈধতার ব্যবস্থ! 
জলদি বংশীয় ও মধয়র। ও মুখ্জমী বংশীয় লোকদিগের মধ্যে সুদের 
দান-প্রদান চলিতেছিল। ওমর পরিবারের লোকেরা এই ভাবে সন্ধি স্বাপন করিল যে, অন্য 
৯8558557565 
রহিত হইল | সুদ দানে যঘয়র! পরিবারের অত্যন্ত কষ্ট উপস্থিত হয়। তাহারা এই বলিয়া 
আর্তনাদ করিতে লাগিল যে, আমর! কি দুর্ভাগ্য! ওমর বংশীয় লোকের সঙ্বন্ধে কুসীদের 
স্বন্ধ রহিত হইল, আমরা এখনও এই বিপদে আক্রান্ত রহিলাম । অনন্তর তাহারা মক্কার 
শাসনকর্তা আতাবের নিকট এ বিষয় নিবেদন করে । আতাব এই ব্যাপার হজরতকে লিখিয়। 
জানান। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 
1 সদ গ্রহণে ধন অধিক সঞ্চিত হউক না কেন পরিণামে তাহা দুঃখের কারণ হয়। এব্‌ন 
আব্বাস বলিয়াছেন যে, সেই ধন হইতে যাহা দান করা যায় বা অন্য কোন সৎকর্ম করা হয়, 
তাহ! ঈশ্বর কর্তৃক গৃহীত হয় না। সে কাধ সমূলে বিনষ্ট হইয়৷ থাকে । (ত, হো, ' 


স্রা বকর! ৫৩ 


পুরুষের সঙ্গে বিবাদ ইহা জ্ঞাত হইও এবং নিবৃত্ত হইলে তোমাদের জন্য মূলধন 
রহিল, তোযরা উৎপীড়ন করিও না, এবং উৎপীড়িত হইবে না । ১৭৯ । এবং যদি 
(অধমণ) রিক্তহস্ত হয় তবে অর্ধাগম পর্যস্ত প্রতীক্ষণীয়, এবং যদি (তোমাদের) জ্ঞান 
থাকে তবে, (তাহাকে) দান করিলে তোমাদের পক্ষে মঙ্গল * | ২৮০ | এবং যে 
দিবস তোমরা ঈশ্বরের নিকট প্রতিগমন করিবে সেই দিনকে ভয় কর, তৎপর 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহ! (যে সৎকর্ম) করিয়াছে তাহা তাহাদের প্রতি পূর্ণ 
প্রদত্ত হইবে, এবং তাহারা উৎপীড়িত হইবে না । ২৮১। (র, ৩৮,আ,৮) 


হে বিশ্বাসী লোক সকল; যখন তোমরা নিদিষ্ট কালের জন্য খণদানে 
পরস্পর কাধ করিবে তখন তাহ! লিখিয়া লইবে, এবং তোমাদের মধ্যে 
লেখকের উচিত যে ন্যায্যর্পে লিখে, এবং ঈশুর যেরূপ শিক্ষ৷ দিয়াছেন 
লেখক তন্রপ লিখিতে অসন্মত হইবে না, অবশেষে উচিত যে লিখে, এবং 
যাহার স্বত্ব সে লিখিবার বিবরণ বলিয়া দিবে, এবং তাহার উচিত যে স্বীয় 
প্রতিপালক ঈশ্বরকে ভয় করে, এবং সেই খণের কিছু ক্ষাতি না করে, পরস্ত 
যাহার স্বত্ব সে যদি অবোধ কিন্বা দূবল অথবা পাগুলিপি করিতে অক্ষম: 
হয় তবে তাহার একজন কার্ষকারক ন্যায্যরূপে বিবরণ লিখিবে, এবং তোমাদের 
মধ্য হইতে দুইজন পুরুষ সাক্ষীর সাক্ষ্য গ্রহণ করিবে, পরস্ত যদি দুইজন 
পুরুষের অভাব হয় তবে একজন পুরুষ ও তোমাদের মনোনীত এমন দুই জন 
স্ত্রীলোক সাক্ষী (যথেষ্ট) যদি তাহাদের এক স্ত্রী বিসা_ত হয় তবে তাহাদের 
অন্য স্ত্রী স্বরণ করাইয়া দিবে, এবং সাক্ষিগণ আহত হইলে অস্বীকার 
করিবে না ; তাহ। (খণপত্র ) ক্ষত্র হউক বা বৃহৎ হউক তাহার কিয়ৎকাল 
পর্যন্ত লিখিতে শৈথিল্য করিবে না, এই লিখা ঈশ্বরের নিকট অতিশয় 
ন্যায্য এবং সাক্ষ্যের নিমিত্ত সুদৃঢ়, ইহ! তোমাদের সন্দেহের যোগ্য নহে, 
কিন্তু সাক্ষাৎ সথ্ন্ধীয় ব্যবসায় যাহাতে আপনাদের মধ্যে হস্তে হস্তে আদান- 
প্রদান হয়, তাহাতে লেখা না হইলে তদ্বিষয়ে তোমাদের দোষ নাই, যখন 


* ২৭৮ সংখ্যক আয়ত অবতীর্ণ হইলে ওমরবংশীয় লোকেরা বলিল যে, “ঈশুর ও প্রেরিত 
পুরুষের সঙ্গে বিবাদ করিতে আমাদের ক্ষমতা নাই।” তাহরি' প্রাপ্য সুদ পরিত্যাগ করিয়। 
মূলধন গ্রহণেই সন্মত হইল, কিন্ত মঘয়র৷ বংশীয় লোকের দরিদ্রতাবশতঃ মুলধন দিতে, 
কিছুদিনের জন্য অবসর প্রাথনা করিল। ওমর বংশীয়েরা তাহ! গ্রাহ্য না করিয়া সত্বর 
মুদ্রা আদায়ের নিমিত্ত পীঁড়াপীড়ি করিতে লাগিল। তাহাতে অর্থাগম পর্যন্ত প্রতীক্ষণীয় এই 
ভাবের আয়ত অবতীর্ণ হয়। “যদি জ্ঞান থাকে” বাক্যে এঁহিক পারত্রিক কুশল সম্বন্ধে যদি 
জ্ঞান থাকে এরূপ অর্থ বুঝিতে হইবে । (ত, হো,) 


৫৪ ৃ কোরআন শরীফ 


তোমরা পরম্পর ক্রয়-বিক্রয় কর তখন সাক্ষ্য গ্রহণ করিবে ও লেখক ও 
সাক্ষীকে কষ্ট দিবে না, এবং যদি তাহা কর তবে নিশ্চয় তোমাদের অপরাধ ; 
এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও ও পরমেশ্বর তোমাদিগকে শিক্ষা দান করেন ও 
পরমেশ্বর সবজ্ঞ। ২৮২1 এবং যদি তোঁমরা দেশ পর্যটনে থাক ও লেখক, 
প্রাপ্ত না হও: তবে বন্ধক হস্তগত করা উচিত ; পরস্ত তোমরা আপনাদের 
পরস্পরকে বিশ্বাস করিলে যে ব্যক্তি বিশ্বাসভাজন হইয়াছে আপনার গচ্ছিত 
ধন তাহার পরিশোধ কর! বিধেয়, এবং আপন প্রতিপালক ঈশ্বরকে তয় করা 
উচিত ও সাক্ষ্য গোপন করিও না, এবং যে ব্যক্তি তাহা গোপন করে নিশ্চয় 
তাহার মন অপরাধী, তোমরা যাহ! করিতেছ ঈশ্বর তাহ! অবগত। ২৮৩। 
(র, ৩৯, আ, ২) 

দ্যলোকে ও ভূলোকে যাহা আছে তাহ] ঈশ্বরের, এবং তোমাদের অন্তরের 
বিষয় যদ্যপি প্রকাশ কর কিম্বা তাহা গোপন কর তোমাদের নিকট হইতে 
ঈশুর তাহার হিসাব গ্রহণ করিবেন, অনন্তর তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা 
করেন ও যাহকে ইচ্ছা শান্তি দিয়া থাকেন ; এবং ঈশুর সবোপরি ক্ষমতা- 
শালী! ২৮৪। প্রেরিত পুরুষ তাহার প্রতিপালকের. নিকট হইতে তৎ্প্রাতি 
যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা বিশ্বাস করিয়াছে এবং বিশ্বাসী লোকেরা 
প্রত্যেকে ঈশ্বরকে, তাঁহার দেবগণকে ও তাঁহার পুস্তক সকলকে এবং প্রেরিত" 
গণকে বিশ্বাস করিয়াছে, এবং তাহার প্রেরিত পুরুষগণের মধ্যে প্রভেদ করে 
নাই, এবং তাহার। বলিয়াছে যে, “আমরা শ্ববণ মাত্র আজ্ঞা পালন করিলাম, হে 
আমাদের প্রতিপালক, তোমার নিকট ক্ষমা চাহিতেছি, এবং তোমার নিকট 
আমাদিগের প্রতিগমন 1” ২৮৫ | ঈশুর কাহাকেও তাহার শক্তির অতিরিক্ত 
ক্লেশ দান করেন না ; সে যে কা করিয়াছে তাহা তাহার জন্য, গে যাহা 
উপার্জন করিয়াছে তাহ। তাহার জন্য, (তাহারা বলে,) “হে আমাদের প্রতিপালক, 
আমর! বিসা.ত হইলে কিস্বা দোষ করিয়া থাকিলে তুমি আমাদিগকে আক্রমণ 
করিও না : হে আমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদের উপর সেরূপ গুরুভার 
স্থাপন করিও ন! যন্রপ আমাদের পূর্ববর্তী লোকদিগের উপর স্থাপন করিয়া ; 
হে আমাদের প্রতিপালক, এবং যাহা আমর! সহ্য করিতে অক্ষম তাহ! আমাদের 
উপর অর্পণ করিও না, আমাদিগকে ক্ষমা কর ও আমাদিগকে মার্জনা কর, 
এবং আমাদিগকে দয়া কর, তুমি আমাদের প্রভু, অতএব ধর্মদ্রোহী দলের উপর 
আমাদিগকে সাহায্য দান কর। ২৮৬ । (র, 8০, আ, ৩) 


সুরা আন এমরান 
তৃতীয় অধ্যায় 


২০০ আয়ত, ২০ ২ 
(দাতা দয়ালু ঈশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি ) 


আলন্মা | ১।-সেই পরমেশ্বর, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই ; তিনি জীবন্ত, 
অটল। ২। তিনি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) সত্য গ্রন্থ অবতারণ 
করিয়াছেন, যাহ! ইহার পুরোবতীঁ ইহা তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, এবং 
ইতিপূবে লোকদ্দিগকে পথ প্রদর্শন করিবার জন্য তওরাত ও ইঞ্জিল অব্তারণ 
করিয়াছেন, এবং অলৌকিকতা অবতারণ করিয়াছেন 11 ৩। নিশ্চয় যে 
সকল লোক এশুরিক নিদর্শনের বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে তাহাদের জন্য 


* কয়েক জন ঈসায়ী মদিনায় আগমন করিয়া হজরত মোহম্মদের সঙ্গে মহাত্ব। ঈসার 
বিষয়ে বিচার করিতে চাহিয়াছিলেন। সাক্ষাৎ হওয়ার পর হজরত তাহাদিগকে এসলাম ধর্ম 
গহণ করিতে অনুরোধ করিলেন। তাঁহারা তাহাকে বলেন, “আমরা এসলাম ধর্মের বসনে 
আচ্ছাদিত আছি, শরিক ধর্মের অবতংস কর্ণে ধারণ করিয়াছি ।” হজরত আজ্ঞা করিলেন, 
পিরমেশুরের সঙ্গে স্ত্রী পুত্রের সম্বন্ধ তোমাদিগকে এসলাম ধর্ম হইতে দূরে রাখিয়াছে।” 
ঈসায়ীরা বলিলেন, “আমর! ঈসাকে ঈশুরের পুত্র ও ঈশুঁর বলিয়। বিশ্বাসকরি । যদি ঈসা ঈশ্বরের 
পুরে না হন তবে তাঁহার পিতা কে?” হজরত উত্তর করিলেন, “আমাদের ও তোমাদের বর্ষে 
ঈশ্ুরের. মৃত্যু স্বীকার উচিত নহে। তোমরা ঈসাকে ঈশ্বর বলিয়া থাক, কিন্ত ঈস। মৃত্যুর 
শরবত পান করিয়াছিলেন, এবং তোমরা মরয়মের গর্ভে ঈসাকৃতির ছবি ঈশ্বর কর্তৃক নিহিত 
হইয়াছে এরূপ মনে করিয়] থাক, আবার তোমাদের মতে ঈশুর মুতিনির্মাত। শিল্পী নহেন, 
এ দুই বিপরীত ভাব। অপিচ তোমরা বল যে, ঈসা গমনাগমন ও পান-ভোজন করিতেন, 
নিদ্ৰিত ও জাগরিত হইতেন, কিন্ত জানিও পরমেশুর এ সকল শারীরিক ক্রিয়া হইতে যুজ।”” 
এই সকল কথা শ্ববণে তীহার। নিরুত্তর হইয়া চলিয়া গেলেন। তৎপর এই সূরার প্রথম 
কতকগুলি আয়ত অবতীর্ণ হয়। সূরার প্রথমে ঈশ্বরের ঈশ্ুরত্ব ও অমরত্বের প্রসঙ্গ তদনম্তর 
প্রেরিতদ্বের প্রসঙ্গ হইয়াছে। (ত, হো, ) 

এই সূরার আদি বাক্য “আনন্মা” বকরা পুরারও আদি শব্দ ইহাই, কিন্তু বকরায় 
“আললম্মার' অর্থ “আমি ঈশুর সুবিজ্ঞ।” এখানে “আলন্বার অন্যরূপ অথ। ইহার এক এক 
বর্ণের এক এক প্রকার অর্থ ও ভাব প্রথম বর্ণের অর্থ এশুরিক প্রচুর দান, দ্বিতীয় বণের 
অর্থ তাঁহার মহ! সাক্ষাৎকার, ভূতীয় বর্ণের অথ তাঁহার পুরাতন প্রেম। (ত, হে?) 

1 যাহা ইহার পুরোব্তী ইত্যাদি উক্তির অনুয় এ রূপে হইবে ; যে যে গ্রস্থ এই কোরআন 
.গুস্থের পুৰবর্তী অথাৎ তওরাত ও ইঞ্জিল, সে সকলের সত্যতার প্রতিপাদক এই কোরআন । 
তিনি (ঈশুর ) ইতিপূৰে লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করিবার জন্য তওরাত ও ইঞ্জিল অব- 


৬ কোরআন শরীফ 


তারণ করিয়াছেন । যুলের অনুবাদে অনুয়ানুসারে পদস্থাপন করিতে গেলে দুই আয়তকে এক 
আয়ত করিতে হয় বলিয়া তাহা কর! গেল না। 


০ 


সামার ই, ক 


কঠিন শাস্তি আছে, এবং পরমেশ্বর পরাক্রাস্ত ও প্রতিফলদাতা । ৪ | নিশ্চয় 
ভূলোকস্থ ও দুযুলোকস্থ কোন বিষয় ঈশ্বরের নিকট গুপ্ত নহে। ৫| সেই 
তিনি যিনি ইচ্ছানুসারে জরায়ু কোষে তোমাদিগকে গঠন করেন, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, তিনি পরাক্রান্ত ও নিপুণ। ৬। সেই তিনি যিনি তোমার প্রতি 
গ্রন্থ (কোরআন) অবতারণ করিয়াছেন, তাহার কোন কোন আয়ত সুদৃঢ়, গ্রন্থের 
মূল সেই সকল ও অপর সকল পরস্পর সাদৃশ্যকারী, পরস্ত যাহাদিগের অন্তরে 
বক্রভাব আছে তাহার! গোলযোগ করার উদ্দেশ্যে ও তাহার মর্ম বোধের উদ্দেশ্যে 
তাহার সেই সাদৃশ্যাত্বক প্রবচনের অনুসরণ করিয়! থাকে, কিন্ত তাহার মর্ম 
ঈশ্বর ব্যতীত অন্য কেহ জানে না, জ্ঞানপ্রবীণ লোকেরা বলিবে যে, যে 
সকল আমাদের পরমেশুরের নিকট হইতে আগত তৎসমুদয়ের প্রতি আমরা 
বিশ্বাস স্বাপন করিলাম, এবং সুবোধ লোক ব্যতীত অন্যে উপদেশ গ্রহণ 
করে না*। ৭। হে আমাদের প্রতিপালক, তোমার পথ প্রদর্শনের পর তুমি 
আমাদের অন্তরকে বক্র করিও না, আমাদিগকে নিজের নিকট হইতে অনুগ্রহ 
দান কর, নিশ্চয় তুমি দাতা । ৮। হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি 
সেই দিনে, (বিচার দিবসে) লোকসংগ্রহকারী, তথ্বিষয়ে নিঃসন্দেহ ; নিশ্চয় 
ঈশ্বর অঙ্গীকারের অন্যথাচরণ করেন না। ৯। (র, ১, অ, ৯) 

যেসকল লোক ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের ধন ও তাহাদিগের সন্তান 
ঈশ্বরের নিকটে তাহাদিগ্ের সম্বন্ধে কোন ফলদায়ক হইবে না, এবং ইহারাই 
তাহার! যে নরকাগ্রির উদ্দীপক | ১০4 যেমন ফেবরাওনীয় লোকদিগের এবং 
তাহাদের পূর্ববর্তী লোকদিগের রীতি ছিল (ইহাদেরও সেইরূপ,) তাহার! 


* এই সূরায় ঈসায়ী লোকদিগকে শিক্ষাদান করা হয়। তাঁহার! সাধ্বী মরয়মকে ঈশ্বরের 
ভার্যা ও মহাপুরুষ ঈপাকে ঈশুরের পুত্র বলিয়া থাকেন। দাসত্ব অপেক্ষা ঈসার উচচপদ 
আবশ্যক এইরূপ ঈশুরের বিশেষ অনুগ্রহবাণী শত হওয়। গিয়াছে, তাহারা ব্যক্ত করেন। এ 
জন্য পরমেশ্বর আজ্ঞা করিতেছেন যে, ঈশ্বরের বাক্য সকলের মধ্যে এমন সাদৃশ্যাত্বক বাক্য 
আছে যাহার অর্থ স্পষ্ট নহে, পথন্রান্ত লোকেরা আপন বুদ্ধি অনুসারে তাহার অর্থ করিয়া 
থাকে । কিন্ত যে সকল লোক জ্ঞানেতে প্রবীণ তাহারা গ্রন্থের মুলস্বরূপ অন্য প্রবচনের সঙ্গে 
মিলাইয়! বুঝিলে বুঝিল, না বুঝিলে ঈশুরের প্রতি অর্পণ করিয়া বলে, “ইহা পরমেশুর 
উত্তম জানেন, বিশ্বাস ছারা আমাদের কার্য 1” (ত,ফা,) 


সূর। আল এমরান ৫৭ 


আমার নিদর্শন সকলে অসত্যারোপ করিয়াছিল, অবশেষে ঈশ্বর তাহাদিগকে 
তাহাদিগের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলেন, এবং ঈশ্বর কঠিন শাস্তিদাতা*। 
১১। যে সকল লোক ধর্মড্রোহী তাহাদিগকে বল, “তোমরা পরাভূত হইবে 
ও নরকের দিকে সমাহৃত হইবে, এবং তাহা কৃস্থান। ১২। নিশ্চয় পরস্পর 
মিলিত দুই দলে তোমাদের জন্য নিদর্শন সকল আছে, এক দল ঈশ্বরের পথে 
সংগ্রাম করিয়াছিল, এবং অপর দল কাফের ছিল, ( মোসলমান সৈন্য ) তাহা- 
দিগকে আপনাদের দুই জনের সদৃশ চক্ষ্ুর দর্শনে দর্শন করিতেছিল, এবং 
পরমেশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন আপন সাহায্যে বল বিধান করিয়া থাকেন, 
নিশ্চয় এ বিষয়ে চক্ষ্ম্মান লোকদিগের নিমিত্ত একান্ত উপদেশ আছো । ১৩। 
লোকের জন্য নারীর প্রতি সম্তানগণের প্রতি ও পুঞ্জীভূত রজত কাঞ্চন- 
ভাগারের প্রতিও চিহ্নিত অশ্ব ও চতুষ্পদ (গবাদিপশু) এবং শস্য ক্ষেত্রের 
প্রতি শারীরিক প্রেম সঙ্জীকৃত, এ সকল পাথিব জীবনের সম্পত্তি, এবং 
ঈশ্বরের নিকটে শুভ প্রত্যাবর্তন! ১৪। বল, (হে মোহন্মদ,) ইহার মধ্যে 
কি উত্তম তোমাদিগকে জ্ঞাপন করিব ? বিষয়নিবৃত্ত লেকিদিগের জন্য তাহাদের 
প্রতিপালকের নিকটে স্বগোদ্যান সকল আছে, তাহার নিয়ে { পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, তাহারা তাহাতে চিরকাল থাকিবে, এবং (তাহাদের জন্য ) 
পুণ্যবতী ভাষা সকল ও ঈশ্বরের সন্তোষ থাকিবে, দাসদিগের প্রতি ঈশ্বর 
দৃষ্টিকারী। ১৫ | যাহারা বলে, “হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চয় আমর] বিশ্বাসী 
হইয়াছি, অতএব আমাদিগের অপরাধ তুমি ক্ষমা কর, অগ্নিদগ্ড হইতে 
আমাদিগকে রক্ষা! কর, (সেই বিষয়নিবৃত্ত লোকদিগের অবস্থা এইরূপ )। ১৬। 
তাহার সহিষ্ণু সত্যবাদী, বাধ্য, বদান্য, প্রাতঃকালে ক্ষমা প্রার্থী। ১৭ | ঈশ্বর 
এই সাক্ষ্য দান করিয়াছেন যে, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, এবং দেবগণ ও 


ক্ষ ফেরাওয়নীয় সম্প্দায় অসত্য বলিয়। যেমন মহাপুরুষ মুসার প্রতি দোষারোপ করিয়াছিল, 
তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরাও তজ্রপ পেগাম্বর আদ ও সমূদকে মিথ্যাবাদী ভাবিয়া ঈশুরের 
বাক্য অগ্রাহ্য করিয়াছিল ও আপনাদের তত্তবাহকদিগের অলৌকিকতাকে মিথ্যা বলিয়াছিল, 
সেই রীতি অনুসারে ইছদী ও ঈসায়ীরা হজরত মোহন্মদের উপর অসত্যারোপ করিতেছে। 
( ত, হে?) 

1 বদরের যুদ্ধে তিন জন মোসলমান সৈন্যের সম্মুখে তিন জন করিয়া কাফের গৈন্য 
ছিল। কিন্ত মোহন্বদীয় সেনারা কাফেরদিগের তিন জনের স্থলে দুই জন দেখিতেন। তাহারা 
ভয় প্রাপ্ত না হন এ জন্য ঈশ্বর এরূপ বিধান করিয়াছিলেন । অতঃপর, ঈশুর-কৃপায় মোসল- 
মানের! জয়ী হন। (ত,ফা, ) 

অর্থাৎ সেই উদ্যানতরুর নিয়ে! (ত, হো, ) 


৫৮ কোরআন শরীফ 


পণ্ডিতগণ সাক্ষ্যদান করিয়াছেন যে, তিনি ন্যায়েতে বিদ্যমান, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, তিনি পরাক্রান্ত নিপুণ। ১৮। নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে যে 
ধর্ম তাহা এস্লাম ধর্ম, এবং যাহার! গ্রন্থ লাভ করিয়াছে জ্ঞান তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পর আপনাদের মধ্যে শত্রুতা ব্যতীত তাহারা তাহা ( এসলাম 
ধর্ম) অগ্রাহ্য করে নাই, এবং যে ব্যক্তি ঈশুত্বের নিদর্শন সকলের বিরোধী 
হইয়াছে নিশ্চয় ঈশ্বর সত্বর তাহার বিচার করিবেন । ১৯। অনন্তর যদি 
তাহারা (হে মোহম্মদ, ) তোমার সঙ্গে বিতণ্ড করে তবে তুমি বলিও আমি 
ঈশ্বরের জন্য স্বীয় আনন উৎসর্গ করিয়াছি, এবং যাহারা আমার অনুসরণ 
করিয়াছে, ( তাহারা উৎসর্গ করিয়াছে, )* যাহারা গ্রন্থ প্রাপ্ত তাহাদিগকে ও 
অশিক্ষিতদিগকে বল, তোমর! রি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করিতেছ ? অবশেষে 
তাহারা যদি ধমানুগত হয় তবে নিশ্চয় পথ প্রাপ্ত হইবে, এবং যদি বিমুখ 
হয় তবে সংবাদ প্রচার ভিন্ন তোমার প্রতি অন্য কিছুই নহে, এবং পরমেশ্বর 
দাসদিগের প্রতি দৃষ্টিকারী। ২০। (র, ২,আ, ১১) 

নিশ্চয় যে সমস্ত লোক এশুরিক নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ্য করে ও 
সংবাদবাহকদিগকে অযথা বধ করে, এবং মানবমগুলীর মধ্যে যাহারা ন্যায়েতে 
আদেশ করিয়া থাকে তাহাদিগকে বধ করে, ভুমি তাহাদিগকে দুঃখকর শাস্তির 
সংবাদ দান কর। ২১। ইহারা সেই সকল লোক যাহাদিগের এহিক-পারত্রিক 
কার্য বিনষ্ট হইয়াছে ও যাহাদিগের কোন সহায় নাই । ২২। যাহাদিগকে 
গুশ্থের একাংশ প্রদত্ত হইয়াছে ও এঁশ্বরিক গ্রন্থের দিকে যাহার! আহত হইতেছে 
যেন তাহারা আপনাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করে, তুমি কি তাহাদিগের 
প্রতি দৃষ্টি কর নাই? তৎপর তাহাদের একদল অগ্রাহ্য করিল, বস্তুতঃ তাহারা 
অগ্রাহ্যকারী 11 ২৩।' ইহ! এজন্য যে, তাঁহারা বলিয়া থাকে নিদিষ্ট কিয়দ্দিন 


* ঈশুরের জন্য স্বীয় আনন উৎপগ করার অর্থ আপন মন, বাক্য, সঙ্কল্প ও কার্য ঈশুরের 
জন্য উৎসর্গ করা। (ত,হো,) 

{ ইছদীদিগের সম্বন্ধে এই উক্তি । তাহাদের এক দল প্রস্তরাধাতের বিধি অমান্য করিয়াছি- 
লেন। এনাম সূরায় এই বৃত্তান্ত বিবৃত হইবে। হজরত একদল ইছদীকে এসলামধর্ে 
আহ্বান করিয়াছিলেন | তাহাতে অমান নামক ইহুদী বলিল, “হে মোহম্মদ, ধর্মজ্ঞানীদিগের 
সভায় আমি তোমার সঙ্গে বিচার করিব 1” হজরত বলিলেন, “তওরাত গ্রন্থের যে পত্রে 
আমার বর্ণনা আছে, তাহা উপস্থিত কর।” সে তাহা উপস্থিত করিতে অসন্মত হইল। 
, ঈশ্বর হজরতের প্রতি আদেশ করিয়াছিলেন যে, ইহুদীদিগকে তওরাত গ্রস্থযোগেই আহ্বান 
কর। হজরত তাহা করিলে ইহুদীরা অগ্রাহ্য করিল । গ্রন্থের একাংশ প্রদত্ত হইয়াছে, ইহার 


. সূরা আল এমরান ৫৯ 
তাৎপর্য এই যে, ভাহারা তওরাত গ্রশ্থের অল্প জ্ঞান প্রাপ্ত হইয়াছে। এ স্থানে “এশূরিক গ্রন্থে” 
তওরাত গ্ৰন্থ । (ত, হো, ) 
ব্যতীত অগ্নি আমাদিগকে স্পর্শ করিবে না, যে সমস্ত অপলাপ করিতেছে 
তাহাতে যে তাহারা আপন ধর্মেই প্রতারিত ! ২৪। অনস্তর সেই দিনে যখন 
আমি নি:সন্দেহ তাহাদিগকে একত্রিত করিব তখন কিরূপ হইবে? 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহার যাহ! করিয়াছে তাহা সম্যক দেওয়া যাইবে ও 
তাহার! অত্যাচারিত হইবে না । ২৫। তুমি বল, হে রাজ্যাধিপতি ঈশ্বর, 
তুমি যাহাকে ইচ্ছা হয় রাজ্য দান করিয়া থাক ও যাহ! হইতে ইচ্ছা! হয় 
রাজ্য প্রতিগ্রহণ কর, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় উত্ম'ত কর ও যাহাকে ইচ্ছা 
হয় অবনত কর, তোমার হস্তে কল্যাণ, তুমি সবোপরি ক্ষমতাশালী | ২৬। 
তুমি রজনীকে দিবাতে ও দিবাকে রজনীতে আনয়ন কর, এবং মৃত্যু হইতে 
জীবন, জীবন হইতে মৃত্যু নিষকামণ কর, এবং তুমি যাহাকে ইচ্ছা অগণ্য 
জীবিকা দান করিয়া থাক। ২৭। বিশ্বাসিগণ বিশ্বাসী লোক ব্যতীত কাফের- 
দিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিবে না, যাহারা তাহা করে অনস্তর তাহাদিগ 
হইতে তোমাদের সাবধান হওয়া ভিন্ন ঈশ্বর হইতে কিছুর মধ্যে নহে,* 
ঈশুর স্বত: তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করেন, এবং পরমেশুরের প্রতিই পরাবৃত্তি। 
২৮ । বল (হে মোহন্মদ,) আপন অন্তরে তোমরা যাহ! গোঁপন করিয়া থাক, 
বা যাহা প্রকাশ কর ঈশ্বর তাহা জানেন, এবং দ্যুলোকে ও ভূলোকে যাহ! 
আছে তাঁহা জানেন, এবং পরমেশুর সবৰোপরি ক্ষমতাশালী । ২৯ । প্রত্যেক 
ব্যক্তি যে সৎকর্ম করিয়াছে এবং যে অসৎ কর্ম করিয়াছে যেদিন সাক্ষাৎ 
তাহা প্রাপ্ত হইবে সে ইচ্ছা করিবে যে যদি তাহার ও উহার (সেই অসৎ কর্মের) 
মধ্যে দূরত৷ হইত, (ভাল ছিল, )! ঈশ্বর স্বতঃ তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করেন, 
ও ঈশ্বর দাসগণের প্রতি কৃপালু । ৩০। (র, ৩, আ, ১০) 

বল, যদি তোমরা ঈশ্বরকে প্রেম কর তবে আযার অনুসরণ কর, ঈশ্বর 
তোমাদিগকে প্রেম করিবেন, এবং তোমাদের পাপ ক্ষমা করিরেন, এবং ঈশ্বর 
ক্ষমাশীল ও দয়ালু $1 ৩১। বল পরমেশূরের ও প্রেরিত পুরুষের অনুগত হও, 


* তাহারা “ঈশ্বর হইতে কিছুর মধ্যে নহে ।”' এই কথার তাৎপর্য এই যে, ধর্মে দৃঢ় 


প্রাপ্তির পুবে ধর্মদ্রোহিগণ হইতে অভ্পবিশ্বাসীর অনিষ্টাশঙ্কা হয়, সে এশ্রিক ধর্মের কিছুই 
প্রাপ্ত হয় না। (ত, হো) 


1 অর্থাৎ সে আপন কর্ম দেখিতে সম্পূর্ণ অনিচ্ছ, হইবে। (ত,হো,) 
1 যদি কেহ কাহারও প্রণয় আকাঙ্ক্ষা করে তাহার উচিত যে, আপন মতানুসারে না চলিয়া 
প্রণগাম্পদের মতানবর্তী হয়। ঈশৃরের ইচ্ছা যে তিনি দাসের প্রতি প্রসন্ন থাকেন, সে পাপ 
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না করে, যে ব্যক্তি ঈশুরের এই ইচ্ছার অনুবতী হয়, সে-ই তাহার প্রেম ও প্রসনুত৷ লাভ 
করিয়া থাকে | ( ত, ফা, ) 


অনন্তর যদি তাহার! অগ্রাহ্য করে তবে নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মদ্রোহীদিগকে প্রেম 
করিবেন না। ৩২। নিশ্চয় ঈশ্বর আদমকে ও নুহাকে ও এবাহিমের সন্তান 
ও এমুরানের সন্তানকে (এক জন হইতে উৎপন্ন অন্য জনকে) সমস্ত 
লোকের উপর গ্রহণ করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর শোতা ও জ্ঞাতা ক । ৩৩-7-৩৪। 
(স্বরণ কর, ) যখন এযুরানের ভার্ষা বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমি 
নিশ্চয় তোমার জন্য সঙ্কল্প করিয়াছি যে, আমার গর্ভে যাহ! (যে সন্তান ) 
আছে সে মুক্ত হইবে 1 অতএব তুমি আমা হইতে ( তাহাকে) গ্রহণ কর, নিশ্চয় 
তুমি শ্রোতা ও জ্ঞাতা । ৩৫। অনস্তর যখন সে তাহাকে প্রসব করিল তখন 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি কন্য। প্রসব করিলাম ১" এবং সে 
যাহ? প্রসব করিল ঈশ্বর তাহ উত্তম জ্ঞাত আছেন, ( সে বলিল,) এই কন্যার তুল্য 
পুর নহে, সত্যই আমি ইহার নাম. মরয়ম রাখিলাম, এবং সত্যই আমি 
নি্কাশমিত শয়তান হইতে ইহাকে ও ইহার সন্ভতানগণকে তোমার আশয়ে 
বাখিতেছি । ৩৬। পরে তাহার প্রতিপালক তাহাকে (সেই কন্যাকে) শুভ 
গ্রহণে গ্রহণ করিলেন ও শুভ বর্ধনে তাহাকে বধিত করিলেন, এবং 
জকরিয়ার প্রতি তাহাকে সমর্পণ করিলেন, যখন জকরিয়া মন্দিরে তাহার নিকটে 
আগমন করিল তখন তাহার সমীপে উপজীবিকা প্রান্ত হইল, সে জিজ্ঞাস! 
করিল, “মরয়ম, তোমার জন্য ইহা কোথা হইতে হইল ?” সে বলিল, “ইহ! 
পরমেশ্বরের নিকট হইতে হইয়াছে ১” নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় 
অগণ্য উপজীবিক! দান করেন 4। ৩৭ | সেই স্থানে জকরিয়া স্বীয় প্রতিপালকের 


* আর্য। মরয়মের পিতার নাম এমরান | মহাপুরুষ মুসার পিতার নামও এমুরান। এ স্থলে 
মরয়মের পিতাকে লক্ষ্য কর] হইয়াছে । এইরূপ এই সকল পেগান্বরের সন্তানদিগের যোগ্যতা 
অনুসারে ঈশুর কোন কোন ব্যক্তিকে গ্রহণ করিয়াছেন, এস্বলে এই তাৎপর্য । (ত, ফা, ) 

1 এস্রান যে সম্পৃদায়ভূক্ত ছিলেন সেই সম্পৃদায়ে এইরূপ রীতি প্রচলিত ছিল যে, পিতা 
মাতা স্বীয় কোন কোন সন্তানকে নিজেদের সেব৷ হইতে মুক্ত করিয়া ঈশ্ুরের সেবায় নিযুক্ত 
রাখিতেন, চিরজীবনের জন্য তাহার প্রতি কোন সাংসারিক কাভার অপণ করিতেন না। 
সেই সন্তান সর্বদা বর্মমন্দিরে ধর্মসাধনায় রত থাকিতেন। এম্রানের পত্বী গর্ভবতী হইলে 
তিনিও তজ্বপ সঙ্কল্প করিয়াছিলেন । “সে যুক্ত হইবে" ইহার অথ এই যে, সেই সন্তান 
পিতা-মাতার আশুয় হইতে মুক্ত হইবে। (ত, ফা,) 

4 পরমেশুরের উদ্দেশ্যে পূত্র সম্তানকে উৎসর্গ করার নিয়ম | এম্রানের সহধমিণী কন্যা। 
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প্রসব করিয়া শ্বকৃত সন্কন্পের জন্য সঙ্কচিত হইলেন। পরে স্বপে দেখিলেন যে, কেহ 
বলিতেছেন সেই কন্যাকেই ঈশুর গ্রহণ করিয়াছেন, তুমি তাহাকে মন্দিরে লইয়া যাও। 
তদনুসারে তিনি মরয়মকে উপাসনালয়ে লইয়া যান। ধর্মযাজকগণ প্রথমতঃ তাঁহাকে মন্দিরে 
গৃহণ করিতে অসন্ত হন। পরে স্বপৃবৃত্তান্ত শববণ করিয়া তাহারা কোন আপত্তি করেন 
না। জকরিয়ার পত্নী কন্যার মাভূদ্বসা ছিলেন। তিনি তাহাকে প্রতিপালন করিতে লাগিলেন। 
তাঁহার জন্য মন্দিরের পার্খে একটি কটির নিমিত হইয়াছিল । দিবাভাগে তিনি তথায় বাস 
করিতেন। রজনীতে জকরিয়া তাহাকে নিজালয়ে লইয়া যাইতেন | একদা জকরিয়া দেব 
এই অলৌকিক ব্যাপার দেখিলেন যে, যাহ! সেই সময়ে উৎপন্‌ হয় না এমন ফল মরয়ম ঈশুর 
হইতে প্রাপ্ত হইয়াছেন। জকরিয়। বৃদ্ধ ও অপুত্রক ছিলেন। তখন এই ব্যাপার দেখিয়া তিনি 


বৃদ্ধ বয়সে আশ! করিলেন যে, ঈশ্রকৃপায় আমিও সন্তান লাভ করিতে পারিব। তৎপর 
সন্তানের জন্য প্রার্থনা করিলেন। (ত, ফা, ) 


নিকটে প্রার্থনা করিল, বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আপন নিকট হইতে 
আমাকে পবিত্র সন্তান দান কর, নিশ্চয় তুমি প্রার্থনার শ্রোতা” | ৩৮। 
এবং সে উপাসনাস্থলে উপাসনাতে দণ্ডায়মান ছিল, অবশেষে দেবগণ ডাকিয়া 
বলিল, “নিশ্চয় ঈশুর ইয়হার বিষয়ে তোমাকে সুসংবাদ দিতেছেন, সে ঈশুরের 
এক উক্তির বিশ্বাসী, শ্ত্রীবিরাগী, শ্রেষ্ঠ এবং সাধুগণের মধ্যে সুসংবাদবাহক 
হইবে" | ৩৯1 সে বলিল, “হে মম প্রতিপালক, কিরূপে আমার সন্তান 
হইবে, নিশ্চয় আমার বৃদ্ধত্ব লাভ হইয়াছে, এবং আমার পত্নী বন্ধ্যা ;'” তিনি 
বলিলেন, “এই প্রকার, ঈশৃর যাহ! ইচ্ছা করেন তাহাই করিয়া থাকেন।” 
801 সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমার জন্য কোন নিদর্শন নির্ধারণ 
কর ১” তিনি বলিলেন, “তোমার জন্য এই নিদর্শন যে তুমি তিন দিবস ইঙ্গিত 
করা ভিন্‌ কথা কহিতে পারিবে না, তোমার প্রতিপালককে বহু স্মরণ কর, 
এবং প্রাত:ঃসন্ধ্যা বন্দনা কর 118১। (র, ৪, আ, ১১) 
এবং তখন দেবগণ বলিল, “অয়ি মরয়ম, নিশ্চিত ঈশ্বর তোষাকে গ্রহণ 
* ঈীশুরের এক উক্তির বিশ্বাসী, এই কথার তাৎপর্য এইযে, পরমেশুরের এক আজ্ঞা যে 
ঈসা, ইয়হা তাহার সাক্ষ্য দান করিবেন ঈস। জন্মগ্রহণ করিয়াছেন এই কথা মহাপুরুষ 
ইয়হ। পূর্বেই লোকের নিকটে ঘোষণ! করিয়াছিলেন । মহাত্মা ঈসাকে পরমেশুর স্বীয় “আজ্ঞা” 
উপাধি দান করিয়াছিলেন । যেহেতু তিনি জনক ব্যতিরেকে কেবল ঈশৃরের আজ্ঞায় জন্যুয়া- 
ছিলেন। (ত, ফা, ) ৃ্‌ 
1 যেদিন মহাত্স। ইয়হ। মাতৃগর্ভে উৎপনু হইলেন, সেই দিন হইতে তিন দিন জকরিয়া কথা 
কহিতে সুক্ষম হন নাই। তখন জকরিয়ার একোনশত বৎসর তাহার সহধমিণীর অষ্ট নবতি 
বৎসর বয়ংক্রম হইয়াছিল এবং এই সময়ে তাহার গভের সঞ্চার হয়। (ত, ফা, ) 
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করিয়াছেন ও তোমাকে শুদ্ধ করিয়াছেন, এবং তোমাকে জগতের নারীকুলের - 
উপর স্বীকার করিয়াছেন” ৷ ৪২। “অয়ি মরয়ম, তুমি আপন প্রতিপালকের 
অনুগত হইয়া থাক ও প্রণত হও, এবং উপাসনাকারীদিগের সঙ্গে উপাসনা 
কর”। ৪৩। ইহা (হে মোহন্মদ, ) অন্তর্জগতের তত, ইহ! তোমার প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিতেছি, এবং যখন আপন লেখনী তাহারা নিক্ষেপ করিতেছিল্‌ 
যে তাহাদিগের মধ্যে কে মরয়মকে প্রতিপালন করিবে, তখন তুমি তাহাদের 
নিকটে ছিলে না, এবং যখন তাহার! বিতণ্ডা করিতেছিল, তখন তুমি তাহা- 
দিগের নিকটে ছিলে নাঙ্চ। 88 । (স্মরণ কর, হে মোহম্বদ,) যখন দেবগণ - 
বলিল, “মরয়ম, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাকে আপন এক উক্তির সুসংবাদ দান, 
করিতেছেন, তাঁহার নাম মরয়ম নন্দন ঈসা মসীহ্‌, তিনি ইহ-পরলোকে মান্য 
এবং ( ঈশুরের) নিকটবতীদিগের অন্তর্গত। ৪৫| “সে দোলারোহণে ও 
পৌট়াবস্থায় লোকের সঙ্গে কথা কহিবে, এবং সাধুদিগের অন্তর্গত হইবে 31” 
৪৬। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, কেমন করিয়া আমার পুত্র হইবে, 
আমাকে পুরুষ স্পর্শ করে নাই," তিনি বলিলেন, “ঈশুর যাহ! ইচ্ছা করেন 
সেইরূপ স্বজন করিয়া থাকেন, যখন তিনি কোন কার্য সম্পাদন করেন, 
তাহাকে হও বলিয়া থাকেন, এতন্ভিন নহে, তাহাতেই হয়। 8৭| এবং 
তিনি তাহাকে গ্রন্থ ও বিজ্ঞান, এবং তওরাত ও বাইবেল শিক্ষা দিবেন। 8৮। 
এৰং এস্রায়েল বংশীয় লোকদিগের সম্বন্ধে প্রেরিত করিবেন, সে বলিবে, “নিশ্চয় 
আমি তোমাদের প্রতিপালকের নিদশন সহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত, নিশ্চয় 
আমি তোমাদের জন্য মৃত্তিকা দ্বারা পক্ষিবৎ মূর্তি প্রস্তুত করিয়া তাহাতে 
ফুৎকার করি, পরে ঈশ্বরের আজ্ঞাঁয় পক্ষী হয়, এবং আমি ঈশ্বরের আজ্ঞায় 
জন্যান্ধকে ও কুষ্ঠ রোগীকে আরোগ্য দান করি ও মৃতকে জীবিত করিয়া 
থাকি, এবং তোমরা যাহা আহার কর, আপন গৃহে যাহ! সঞ্চয় কর, তাহ? 
তোমাদিগকে বলিয়া থাকি, যদি তোমরা বিশ্বাসী হও তবে ইহাতে নিশ্চয় 


* যখন মল্সিরের উপাসকগণ মরয়ম দেবীর জননীর শ্বপু বৃত্তান্ত অবগত হইলেন, তখন 
সকলেই তাহাকে প্রতিপালন করিতে উৎস্থুক হইলেন । এ বিষয়ে সুতি ধর! হইল, প্রত্যেকে স্ব স্ব 
লেখনী দ্বারা তওরাত গ্রন্থ লিপি করিয়াছেন ঘ্লোতস্বতীতে বিসর্জন করিলেন। জকরিয়া 
দেবেব লেখনী ব্যতীত সকলের লেখনী প্রোতে ভাসিয়া৷ চলিয়া গেল। এই নিপর্শনে তিনি 
মরয়ম দেবীর প্রতিপালনের তার গ্রহণ করিলেন । (ত , ফা) 

{ মহাৰ৷ ঈসা যখন স্তন্যপায়ী শিশু ছিলেন, দোলায় দোলায়ষান হইতেন সেই সময়ে কথা 
কহিয়াছিলেন। এ রূপ শিশু কথ কহিতে পারে না, ইহা ঈস] দেবের একটি অলৌকিক ক্রিয়া! 
প্রৌডাবশ্বায় তিনি কথা৷ কহিয়াছিলেন, অর্থাৎ তখন লোকদিগকে উপদেশ দিয়াছিলেন | 


জরা আল এমরান ৬৩ 


তোমাদের জন্য নিদশন আছে*। ৪৯। এবং তোমাদের হস্তে যে তওরাত 
আছে আমি তাহার সত্যতার প্রতিপাদক ও তাহাতে তোমাদের প্রতি যে কিছু 
অবৈধ হইয়াছে আমি তোমাদিগের জন্য বৈধ করিব, এবং আমি তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট হইতে নিদর্শন সকল সহ তোমাদিগের সমীপে আসিয়াছি, 
অতএব ঈশ্বরকে ভয় কর, এবং আমার অনুগত হও। ৫০1 নিশ্চয় পরমেশ্বর 
আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক ; অতএব তাঁহাকে পুজা কর, 
ইহাই সরল পথ।'; ৫১। অনস্তর যখন ঈস! তাহাদের মধ্যে ধর্মদ্রোহিত। 
বোধ করিয়া জিজ্ঞাসা করিল, “ঈশ্বরের দিকে আমার সাহায্যকারী কে আছে £” 
তখন ধৰ্মবন্ধুগণ বলিল, “আমরা ঈশৃরের সাহায্যকারী, আমরা পরমেশবরের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তুমি সাক্ষী হও যে, আমরা ঈশৃরানূগতাঁ। ৫২। 
হে আমাদের প্রতিপালক, যাহ। তুমি অবতারণ করিয়াছি আমর! তত্প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন করিলাম, এবং তোমার প্রেরিত পুরুষের অনুবর্তী হইলাম, তুমি আমাদিগকে 
সাক্ষীদিগের সঙ্গে লিপি কর। ৫৩। তাহারা চতুরতা করিল, এবং ঈশ্বর 

চতুরতা৷ করিলেন, ঈশ্বর চতুরশেষ্ন $ু। ৫8। (র, ৫, আ, ১২) 
Pe পরমেশ্বর বলিয়াছিলেন, “হে ঈসা, নিশ্চয় আমি 
তোমার গ্রহণকারী ও আপন অভিমুখে তোমার সমুখাপনকারী এবং যাহারা 


৯ এ রর মনন. 


* এই আয়তে ও নিয়োক্ত দূই আয়তে মহাপুরুষ ঈসার সম্বন্ধে উক্তি। কথিত আছে যে, 
মহাত্বা ঈসা চর্মচটিকাবৎ পক্ষিমূতি মৃত্তিকা দ্বার নির্মাণ করিয়। তদূপরি ফুৎকার করিতেন, 
তাহাতে উহ! জীবিত হইয়া উড়িয়া যাইত। তাহার অলৌকিক ক্রিয়ার মধ্যে এই একটি 
অলৌকিক ক্রিয়া । পরস্ত গুপ্ত কথা বলিয়া দিতেন, এবং ইঙ্গিতে রোগীকে আরোগ্য, মৃতকে 
জীবিত করিতেন। ( ত, হো, ) 

{ এই আয়তের ভাব এই যে, এসায়েল বংশীয় লোকদিগের জন্য মহাপুরুষ ঈস। প্রকৃত 
রূপে প্রেরিত হইয়াছিলেন। যখন তিনি দেখিলেন, ইহারা আমার প্রবতিত ধর্ম গ্রহণ করিবে 
না, তখন ইচ্ছা করিলেন অন্য কেহ তাহার ধর্ম প্রচার করে । পরে তাহার ধর্মবন্ধুদিগের ছারা 

ই ধর্মের প্রচার হয়। এক্ষণও এশ্রায়েল, বংশীয় অল্প লোক এই ধর্মে স্থিতি করিতেছে 

ত, ফা, ) 

র্ - ধু তদানীন্তন ইহুদী পন্ডিতগণ তাহাদিগের শাসনকতাকে মহাপুরুষ ঈসার বিরুদ্ধে এ 
বলিয়া উত্তেজিত করিয়াছিল যে, এ ব্যক্তি ধর্ম দ্রোহী, এ তওরাতের বিধির বিপরীত অর্থ 
লোকদিগকে বুঝাইতেছে। শাসনকর্তা মহাত্মা ঈসাকে ধরিয়া আনিবার জন্য লোক প্রেরণ করে। 
ইতাবপরে ঈসার নিকট হইতে তাঁহার বন্ধু গণ পালাইয়া যায়! তখন পরমেশুর উক্ত মহাপুরুষকে 
স্বর্গে গ্রহণ করেন, তাহার এক মূর্তি মাত্র থাকে । তাহাকে তাহার! ধরিয়া আনিয়। ক্রুশে 
বিদ্ধ করে। এই জন্য উক্ত হইয়াছে “তাহার (ইহুদীর1) চতুরত করিল, এবং ঈশ্বর চতুরত৷ 
করিলেন” | (ত, ফা, ) 


৬৪ কোরআন শরীফ 


ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের মধ্য হইতে তোমার সংশোধনকারী, অপিচ 
কেয়ামতের দিন পর্যন্ত কাফেরদিগের উপর তোমার অনুবর্তী লোকদিগের 
স্থাপনকারী, পরে আমার অভিমুখে তোমাদিগের পরাবৃতি, অবশেষে তোমরা 
যে বিষয়ে বিরোধ করিতেছিল তদ্বিষয়ে আমি তোমাদের মধ্যে বিচার করিব | 
৫৫। অনন্তর যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদিগকে আমি ইহ-পরলোকে 
কঠিন দণ্ডে দণ্ডিত করিব, এবং তাহাদের জন্য সাহায্যকারী নাই । ৫৬। এবং 
কিন্তু যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, পরে আমি তাহাদিগের প্রাপ্য 
তাহাদিগকে পূর্ণ দান করিব, এবং ঈশ্বর অত্যাচারী দিগকে প্রেম করেন না। 
৫৭। এই (হে মোহম্দ, ) তোমার নিকটে আমি বিজ্ঞানোপদেশ ও নিদর্শন 
সকলের ইহা (এই বচন) পাঠ করিতেছি । ৫৮ | নিশ্চয় ঈসার অবস্থা 
ঈশ্বরের নিকটে আদমের অবস্থার তুল্য, তিনি তাহাকে মৃতিক! হ্বারা স্জন 
করিয়াছেন, তৎপর তাহাকে বলিলেন “হও” তাহাতে সে হইল *। ৫৯। 
তোমার প্রতিপালক হইতেই সত্য হয়, অতএব তুমি সংশয়াত্বাদিগের অন্তর্গত 
হইও না। ৬০। অনন্তর তোমার এতৎ জ্ঞান প্রাপ্তির পরে যাহারা এ বিষয়ে 
তোমার সঙ্গে বাপ্বিতও করিতে থাকে তখন তুমি বলিও এস নিজের সম্তান- 
দিগকে ও তোমাদের সম্তানদিগকে, এবং নিজের স্ত্রীগণকে ও তোমাদের 
স্বীগণকে এবং নিজের প্রাণকে ও তোমাদের প্রাণকে আহ্বান করি, অত:পর 
কাতর প্রার্থনা করি, পরিশেষে মিথ্যাবাদীর প্রতি পরমেশ্বরের অভিসম্পাত 
বলি 11 ৬১। নিশ্চয় ইহ! সত্য বৃত্তান্ত, পরমেশ্বর ব্যতীত কোন উপাস্য 
নাই, এবং নিশ্চয় ঈশুর তিনি পরাক্রাস্ত ও বিচক্ষণ। ৬২। অনস্তর যদি 
তাহার! গ্রাহ্য না করে তবে নিশ্চয় ঈশুর দুরাচারদিগঞ্ষে অবগত হন। ৬৩। 
( র, ৬, আ, ৮) | 

ক হজরত মোহল্মদের সঙ্গে ঈসায়ী লোকেরা এই কথা লইয়। অত্যন্ত বিতও] করিয়াছিল যে, 
ঈসা ঈশ্বরের ভূত্য নহেন তাহার পুত্র* যদি তিনি তাহার পুত্র না হব তৰে ধল কাহার 
পুত্র? তদূত্তরে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, আদমের পিতা মাত৷ ছিল না, ঈসারও ছিল না, 
আশ্চর্য কি? (ত, ফা): 

1 পরমেশুর হজরত মোহন্মদকে বলিতেছেন, এতদূর বুঝাইলে পরও যদি ঈসারী সম্পৃদায় 
গ্রাহ্য না করে তবে মীমাংসার জন্য এই এক উপায় আছে যে, উভয় পক্ষের সকলে স্বয়ং স্ত্রী 
পৃর্রগণ সহ আগমন করুক, এবং এই প্রার্থনা করুক যে আমাদের মধ্যে যে কেহ মিথ্যাবাদী 
তাহার উপর অভিসম্পাত ও দণ্ড অবতীর্ণ হউক | অতঃপর হজরত স্বরং ফাতেমা দেবী ও] 
মহাত্বা আলি এবং এমাম হাসন ও এমাম হোসেনকে লইয়া উপস্থিত হইলেন। ভ্ঞানবান্‌ 
ঈসায়িগণ এ বিষয়ে যোগ ন! দিয়া করদানে "অধীনত! শ্বীকারে সম্মত হইলেন। (ত,ফা।) ! 


সূরা আল এমরান ৬৫ 


তুমি বল, হে গ্রস্থধারী লোক সকল, তোমরা আমাদিগের ও তোমাদের উভ- 
য়ের মধ্যে এক সরল উক্তির দিকে এস যে, ঈশুর ব্যতীত অন্যের উপাসনা 
করিব না, তাঁহার সঙ্গে কোন বস্তুকে অংশীরূপে স্থাপন করিব না, এবং ঈশৃরকে 
ছাড়িয়া আমরা কেহ আমাদের কাহাকেও ঈশ্বর গণ্য করিব না ; পরে যদি তাহার! 
অগ্রাহ্য করে তবে তোমরা বল যে, এ বিষয়ে সাক্ষী থাক যে আমরা ঈশুরানুগত । 
৬৪। হে গ্ন্থধারী লোক সকল, এবাহিমের বিষয়ে তোমরা বিতওা করিও 
না, তাহার পরলোকের পর ব্যতীত তওরাত ও বাইবেল অবতীর্ণ হয় নাই; 
অনন্তর তোমরা কি জানিতেছ ? *। ৬৫ । জানিও তোমরা সেই লোক যে বিষয়ে 
তোমাদের জ্ঞান ছিল তদ্বিষয়ে তোমরা বিতর্ক করিয়া, পরে যে বিষয়ে 
তোমাদের জ্ঞান নাই কেন তহ্বিষয়ে তোমরা বিতর্ক করিতেছ ? এবং ঈশ্বর 
জ্ঞাত আছেন, তোমরা জ্ঞাত নহ | ৬৬1 এবাহিম ইহুদী বা ঈসায়ী ছিল না, 
কিন্ত সে সত্য ধর্মাধীন আজ্ঞাবহ ছিল, এবং অংশীবাদীদিগের অন্তত ছিল না৷ । 
৬৭। নিশ্চয় এব্রাহিমের সম্বন্ধে প্রকৃতপক্ষে তাহারা সুযোগ্য লোক, যাহার! 
তাহার অনুসরণ করিয়াছে এবং এই সংবাদবাহক ও বিশ্বাসিগণ এবং ঈশৃর 
বিশ্বাসীদিগের বন্ধু হন $1 ৬৮। গ্রশ্থধারীদিগের একদল তোমাদিগকে বিপথ- 
গামী করিতে সমুৎ্সুক, তাহারা নিজের আত্মাকে বিপথগামী ভিন্ন করিতেছে 
না ও তাহারা বুঝিতেছে না। ৬৯1 হে গ্রন্থধারী লোক সক্ল, কেন এ্ঁশ্বরিক 
নিদর্শন সকলের সম্বন্ধে বিদ্রোহী হইতেছ ? এবং তোমরাই ত সাক্ষ্যদান 
করিতেছ্‌ %%&। ৭০। হে গ্রন্থধারী লোক সকল, কেন অসত্যের সঙ্গে সত্যকে 

* ইহুদী ও ঈসায়ীদিগের এই এক বিতণ্ডা ছিল যে, প্রত্যেক ব্যক্তি বলিত এব্রাহিম 
আমাদের ধর্মাবলম্বী ছিলেন । (ত, ফা, ) 

1 হজরত মোহম্মদের বিষয়ে তাহাদের জ্ঞান ছিল। যেহেতু তওরাতি ও বাইবেলে তীহার় 
বর্ণনা ছিল। ইহুদী ও ঈসায়ীর! সেই ভবিষ্যদ্বাণীর পরিবর্তন করিয়া ফেলে | (ত, হো, ) 


1 এবিষয়ে ইহুদী ও ঈপায়ীদিগের জ্ঞান নাই, অর্থাৎ এবাহিম ইহুদী না ঈসায়ী, তাহাদের 
পুস্তকে ইহার কোন উল্লেখ নাই। (ত, হো, ) 

$ কতিপয় ঈসায়ী ও ইহুদী মোসলমানদিগের সঙ্গে তর্কবিতকস্থলে বলিয়াছিল যে, 
এবাহিমকে সন্মান করিতে আমরাই যোগ্য, যেহেতু এখাহিম ইহুদী ও নসরানী (ঈসায়ী ) 
ছিলেন। হজরত মোহপ্্দ আপনাকে এবাহিমের ধর্মীবলহ্বীরূপে প্রচার করিয়াছেন "বলিয়া 
তাহার প্রতি তাহারা বিদ্বিষ্ট ছিল। এই প্রবচন তাহাদের উক্তি খণ্ডনের জন্য অবতীর্ণ হয়। 
যথা সেই সময়ে যে সকল লোক এব্রাহিমের ধর্মের অনুসরণ করিয়াছিল ও এক সংবাদবাহক 
(মোহম্মদ) এবং তাহার অনুবতা বিশ্বাসিগণ ধর্ম সম্বন্ধে সুযোগ্য লোক। (ত, হো, ) 

** অর্থাৎ তোমরাই সাক্ষ্য দান করিয়া থাক যে, তওরাত ও বাইবেল সত্য, এবং হজরত 
মোহম্মদের বর্ণনা উভয় গ্রন্থে আছে। (ত, হো, ) . 
রনি 


৬৬ কোরআন শরীফ 


নিশাইতেছ ও সত্য গোপন করিতেছ, এবং তোমরা জ্ঞাত আছ *। ৭১। 
(র, ৭, আ, ৯) 

এবং গ্রন্থধারী লোকদিগের একদল বলিল যে, “প্রথম দিবসে বিশ্বাসী 
লোকদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তৎপ্রতি তোমর। বিশ্বাস স্থাপন কর, 
তাহার শেষের প্রতি বিরুদ্ধাচারী হও, ভরসা যে তাহারা ফিরিয়া যাইবে | 
,9২। এবং যাহারা তোমাদের ধর্মের অনুসরণ করে তোমরা তাহাদিগকে 
ভিন্ন বিশ্বাস করিও না ; বল (হে মোহম্মদ, ) নিশ্চয় ঈশ্বরের উপদেশই 
উপদেশ, ( বিশ্বাস করিও না ,) তোমাদিগকে যাহা দেওয়া যায় তজ্বূপ কোন 
এক ব্যক্তিকে প্রদত্ত হয়; অথবা (বিশ্বাস করিও না, ) ( মোসলমানগণ, ) 
তাহারা তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে তোমাদের সঙ্গে বিরোধ করিবে, 
বল হে' (মোহল্মদ, ) নিশ্চয় ঈশ্বরের সম্পত্তি ঈশ্বরের হস্তে, তিনি যাহাকে ইচ্ছা 
হয় দান করেন, ঈশ্বর প্রযুক্তস্বভাব ও জ্ঞানী | ৭৩। তিনি যাহাকে ইচ্ছা 
হয় স্বীয় অনুগ্রহে তাহাকে চিহ্নিত করেন, ঈশ্বর বদান্য ও মহান। ৭৪। 
গ্রনস্থাধিকারীদিগের মধ্যে কেহ আছে যে, যদি তুমি তাহাকে এক কেন্তারের রক্ষক 
করসে তোমাকে তাহা পরিশোধ করিবো এবং তাহাদের মধ্যে এমন কেহ আছে 
যে, যদি তুমি তাহাকে এক দিনারের রক্ষক কর { যে পর্যন্ত তুমি তাহার উপর 
দণ্ডায়মান না হও সে তাহা পরিশোধ করিবে না, ইহা এ জন্য যে, তাহারা 
বলিয়া থাকে যে অশিক্ষিতদিগের সম্বন্ধে আমাদের পথ ( নীতি ) নাই, 
এবং তাহার] পরমেশৃরের সম্বন্ধে অসত্য বলে ও তাহারা ( ইহা ) জ্ঞাত 
আছে $। ৭৫। হী যে জন স্বীয় অঙ্গীকারপূর্ণ করে, এবং বিষয় বিরাগী হয় 


* স্বার্থোদ্দেশ্যে ইছদিগণ তওরাতের কোন কোন বিধি বিলুপ্ত কোন কোন কথ অর্থাস্তরিত 
কবিরাছিল, এবং কোন কোন উক্তি গোপন করিয়াছিল, সকলকে তাহা জানিতে দিত না। যথা 
অন্তিম তত্বুবাহকের কথ প্রচ্ছন্ন করিয়াছিল | (ত, ফা, ) 

{ একসহত্র দুই শত উন্কিয়ায় এক কেন্তার ও চল্লিশ দেরহামে এক উক্কিয়া, আড়াই মাষায় 
এক দেরহাম হয়| এ স্থানে এক কেন্তার পরিমিত স্বর্ণ বা রজত বুঝাইবে। 

{ আড়াই সিকায় এক দিনার হয়। 

$ কোরেশ বংশীয় এক ব্যক্তি সেলামের পুত্র আবদোল্লার নিকটে দ্বিশতাধিক সহগ্ব উল্ধিয়! 
অর্থাৎ এক কেন্তার স্বর্ণ বা রৌপ্য গচ্ছিত রাখিয়াছিল। সেলামের পুত্র তাহা পরিশোধ 
করিয়াছিলেন | ফতাজ নামক ইহুদীর নিকট একটি দিনার গচ্ছিত রাখা হয়,সে তাহার অপচয় 
করে। ইহুদীর! বলে যাহারা তওরাত গ্রন্থে জ্ঞান রাখে না তাহারা মূর্খ, সেই মুর্খ দিগের ধন 


আত্মসাৎ করায় দেষি নাই। কেহ কেহ বলে বিধর্মীবলম্বীর ধন আমরা গ্রহণ করিতে অধিকার 
রাখি, তওরাতে এরা বিধি আছে। “যে পরস্ত তুমি তাহার উপর দণ্ডায়মান না হও” এই 
উজ্তির অর্থ এই যে,ষে পর্যন্ত ভুমি তাহার নিকটে যাইয়া যাচ্ঞা না কর। ( ত, ফা, ) 


সূরা আল এমরান ৬৭ 


তবে নিশ্চয় ঈশ্বর সেই বিরাগী্দিগকে প্রেম করেন । ৭৬ । নিশ্চয় যাহার! ঈশ্বরের 
অঙ্গীকারের ও আপনাদের শপথের বিনিময়ে কিঞ্চিৎ মূল্য ? গ্রহণ করে, তাহারা 
সেই লোক যাহাদের জন্য পরলোকে কোন লভ্য নাই এবং কেয়ামতের দিনে ঈশ্বর 
তাহাদের সঙ্গে কথা কহিবেন না ও তাহ।দিগের প্রতি দৃষ্টি টপ এবং 
তাহাদিগকে শুদ্ধ করিবেন না ও তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি আছে | ৭৭ | 
এবং নিশ্চয় তাহাদিগের মধ্যে একদল আছে যে, গ্রন্থে আপনাদের ভিহবাকে 
কুঞ্চিত করিয়া থাকে যেন তোমর] তাহাদিগকে গ্রশ্থাধিকারী লোক ঝবলিরা 
জানিতে পার, 1 অথচ তাহারা গ্রন্থাধিকারী নহে, এবং তাহারা বলে তাহার 
ঈশ্বরের নিকট হইতে (আগত), অথচ তাহারা ঈশ্বরের নিকট হইতে (আগত) 
নহে, তাহার! ঈশ্বরের সম্বন্ধে অসত্য বলিয়া থাকে, এবং (ইহ! ) তাহারা 
জানিতেছে। ৭৮। কোন মনুষ্যের. জন্য উপযুক্ত নহে যে, ঈশুর তাহাকে গ্রন্থ, 
প্রত্যাদেশ ও প্রেরিতত্ব প্রদান করেন তৎপর সে লোকদিগকে বলে বে, ঈশ্বরকে 
ছাঁড়িয়া তোমরা আমারি সেবক হও ; কিন্তু তোমরা যেমন গ্রন্থ শিক্ষা দিতে- 
ছিলে ও যেমন তোমরা পড়িতেছিলে তজ্বপ ঈশ্বরগত হও } | ৭৯। এবং 
তোমাদিগকে তাহাদের আদেশ করা সঙ্গত নয় যে, তোমরা দেবগণকে ও ধর্স- 


* অল্প মূল্যে ঈশ্বরের অঙ্গীকার ও আপনাদের শপথ বিক্রয় করার অর্থ এই যে, ইহুদী 
পণ্ডিতের! কয়েক মন যব শস্য ও কয়েক গজ বস্ত্র আশরফের পুত্র কাৰ হইতে গ্রহণ করিয়া 
তাহাদের ধর্ম পুস্তকে উল্লিখিত সংবাদবাহক হজরত মোহম্মদের বর্ণনার অন্যথাচরণ করিয়াছে, 
এবং এইরূপ অপহরণ করিয়া সাধারণের নিকটে শপথপূবক তাহা অস্বীকার করিয়াছে । 
(ত, হো, ) 

ইছদীদিগের সঙ্গে ঈশুর অঙ্গীকার করিয়াছিলেন ও তাহাদিগকে শপথ দিয়াছিলেন যে, 
তাহার! প্রত্যেক পেগত্বরের সহায় থাকিবে । পরে তাহার! য্রাংসারিক লাভের জন্য মিখা। 
শপথ করাকে উচিত মনে করিল | ( ত, ফা,) 

{ অর্থাৎ তাহারা স্বয়ং কথা বানাইয়া কোরআনের ন্যায় উচ্চারণে পাঠ করিয়া অশিক্ষিত 
লোকদিগকে প্রবঞ্চনা করে । .( ত, ফা, ) 

+ ইহুদীদিগের অপলাপের উল্লেখ করিয়া ঈসারীদিগের অপলাপের প্রসঙ্গ করা হইতেছে। 
তাহারা মহাত্বা ঈপার সন্বপ্ধে বলিয়া থাকে যে, তিনি ঈশ্বরত্বের শাঘা. করিয়াছেন, এবং গ্রন্থ 
ও প্রেরিতত্ব বিষয়ে লোকের উক্তি খণ্ডন করিয়া বলিয়াছেন যে, কোন মনুষ্য প্রেরিতত্ব ও 
গ্স্থাদি লাভের যোগ্য নহে | পরে স্বীয় মগুলীকে বলিয়াছেন যে তোমরা আমাকে সেবা কর | 
কিন্ত ঈসায়ীদিগের ন্যায় তোমরা বল, ইহাদিগকে যেমন গ্রন্থ শিক্ষা দিতেছ ও স্বয়ং গ্রন্থ 
পড়িতেছ তদ্প তোমরা ঈশুরগত হও | যাহারা ঈশ্রগত লোক তাহার! ইহ-পরলোকের 
মস্তকে পদ স্থাপন করিয়! ঈশুরের প্রতি পর্ণ নিভর স্থাপনপূবক অন্য কাহারও শরণাপণু 
হয় না। (ত, হো, ) 


৬৮ কোরআন শরীফ 


প্রবর্তকগণকে ঈশ্বর বলিয়া স্বীকার কর, যখন তোমরা মৌসলমাঁন হইয়াছ তাহার 
পর তোমাদিগকে কি তাহারা কাফের বলিবে ? ৮০। (র, ৮, আ, ৯) 
এবং (স্মরণ কর, হে মোহম্মদ, ) যখন পরমেশ্বর সংবাদবাহকগণ হইতে 
অঙ্গীকার লইলেন যে, আমি যে স্গবিজ্ঞতা ও গ্রন্থ তোমাদিগকে দান করিয়াছি, 
অতঃপর তোমাদের সঙ্গে এই যাহা! আছে তাহার সত্যতার' প্রতিপাদক কোন 
পেগান্বর তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, একান্তই তোমর! তাহার প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করিবে, এবং একান্তই তোমর] তাহাকে সাহায) দান করিবে, 
তিনি বলিলেন, তোমর। কি অঙ্গীকার করিলে? ও এ বিষয়ে আমার অঙ্গীকার 
গ্রাহ্য করিলে ? তাহারা বলিল, “আমরা অঙ্গীকার করিলাম,” তিনি বলিলেন, 
“অনন্তর সাক্ষী থাকিও, এবং আমি তোমাদের সঙ্গে সাক্ষীদিগের অন্তগতি'*% | 
৮১। অনন্তর ইহার পর যাহারা ফিরিয়া গিয়াছে, তালারাই, যাহার! দৃহ্ক্রিয়া- 
শীল ছিল। ৮২ । অবশেষে তাহারা কি নিরীশুর ধর্ম অন্বেষণ করিতেছে? 
যাহা কিছু স্বর্গে ও মতে আছে সেই সকল ইচ্ছায় অনিচ্ছায় ঈশ্বরের অনুগত, 
এবং তাঁহার অভিমুখে প্রত্যাগমনকারী | ৮৩। বল, (হে মোহম্মদ, ) আমরা 
ঈশ্বরের প্রতি ও যাহ! আমার প্রতি অবতীণ হইয়াছে, এবং যাহ এবাহিমের 
প্রতি, এফ্মাইলের প্রতি, এস্হাকের প্রতি, ইয়াকৃবের প্রতি ও (তাহার) 
সন্তানগণের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে, এবং যাহা মুসাকে, ঈসাকে ও সংবাদ- 
বাহকদিগকে তাহাদের প্রতিপালক কর্তৃক প্রদত্ত হইয়াছে সে সকলের প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তাহাদের কোন ব্যক্তিকে আমর! প্রতেদ করিতেছি 
না, আমর! তাঁহার অনুগত। ৮৪। এবং যে ব্যক্তি এসলাম ধর্ম ভিন্ন অন্য 
ধর্ম অন্বেষণ করে, পরে তাহার (সেই ধর্ম) গৃহীত হইবে না, এবং গে পরলোকে 
ক্মতিগস্তদিগের অন্তর্গত হইবে 1৮৫ । বে দল আপন বিশ্বাস লাভের ও প্রেরিত 
পুরুষের সত্যতার সাক্ষীদানের এবং তাহাদের প্রতি প্রমাণ সকল উপস্থিত 
হওয়ার পর কাঁফের হইয়াছে, তাহাদিগকে ঈশ্বর কেমন করিয়া পথ প্রদর্শন 
করিবেন ? এবং ঈশ্বর অত্যাচারী সম্প্রদায়কে পথ প্রদর্শন করেন না। ৮৬। 
এই সকল লোকে, তাহাদের প্রতিফল এই যে, তাহাদের উপর ঈশ্রৈর, 
দেবগণের '9 সমুদয় মনুষোর অভিসম্পাত হর । ৮৭। সবদা তাহারা তাহাতে 
থাকিবে, তাহাদিগ হইতে শাস্তি খব করা হইবে না ও তাহাদিগকে অবকাশ 
* পবমেশর সংবাদবাহকদিগকে অঙ্গীকারে বন্ধ করিয়াছিলেন । এই কথার তাৎপয এই 
যে, সংবাদবাহকদিগের বিষয়ে এসায়েল বংশীয়গণ হইতে অঙ্গীকার গহণ করিয়াছিলেন । 


(ত, ফা,) 


সূরা আল এমরান ৬৯ 


দেওয়া যাইবে না। ৮৮ 4 (কিন্ত) যে সকল লোক ইহার পর অনুতাপ* ও 
সৎকর্ম করিল তাহার! ব্যতীত ; অবশেষে নিশ্চর ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু। 
৬৯। নিশ্চয় যাহার! আপন ধর্মলাভের পর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর 
তাহারা ধর্মদ্রোহিতায় প্রবল হইয়া উঠিয়াছে, তাহ।দের অনতাপ কখন গৃহীত 
হয় না, এবং ইহারাই যাহার পথন্রান্ত । ৯০। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী ছিল 
ও ধর্মদ্রোহী অবস্থান মরিরাছে, ধরাপূর্ণ সুবর্ণ যদ্যপি তাহারা তাহার বিনিময়- 
স্বরূপ প্রদান করে তাহাদের কোন ব্যক্তি হইতে কখনও গৃহীত হইবে না, সেই 
এই লোক যে, ইহাদিগের জন্য যন্তরণাকর দণ্ড আছে, ইহাদিগের সাহায্যকারী 
নাই 1। ৯১। (র, ৯, আ, ১১) 

যে পর্যন্ত তোমরা যাহ! ভালবাস তাহ! ব্যয় না করিবে সে পযন্ত কল্যাণ 
লাভ করিবে না, এবং যাহা ব্যয় করিয়া থাক নিশ্চয় ঈশুর তাহ! জ্ঞাত হন 1 
৯২! তওরাত অবতীর্ণ হওয়ার পূর্বে এয়ায়েল নিজের প্রতি যাহা অবৈধ 
নির্ধারিত করিয়াছিল তদ্্যতীত সমুদয় খাদ) এস্ায়েল সম্ততিদিগের. জন্য 
বৈধ ছিল, বল (হে মোহম্মদ, ) যদি তোমরা সত্যবাদী হও তবে তওরাত 
আনয়ন কর. অবশেষে তাহ! পাঠ কর । ৯৩। পরিশেষে ইহার পরে যে 
ব্যক্তি পরমেশ্বরের উপর অসত্য যোগ করে, ইহারাই যাহারা অত্যাচারী 
লোক । ৯৪। বল, ঈশ্বর সত্য বলিয়াছেন, অতএব সত্যধর্মান্থগত এবাহিমের 
ধর্মের অনসরণ কর, এবং সে অংশীবাদী ছিল না। ৯৫। নিশ্চয় প্রথমে 

* আরব্য “তওবা” শব্দের অর্থে অনুতাপ শব্দ ব্যবহৃত হইল। তওবার প্রকৃত অথ পাপ 
হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইয়া সাধুতার মধ্যে ফিরিয়া আশ | অনুতাপের অর্থ পশ্চাৎ তাপ, অর্থাৎ 
পাপ করার পরযে তজ্জন্য মনে সন্তাপ হয় তাহাকে অনুতাপ বলে। অনুতাপ হইলেই পাপী 
পাপ হইতে নিবৃত্ত হয়, এই জন্যই এই শব্দ তওবার অর্থরূপে গৃহীত হইল। 

ইভদিগণ প্রথমে স্বীকার করে যে, হজরত মোহম্মদ বাস্তবিক সংবাদবাহক, পরে তাহা 
অস্বীকার করে, এবং সংগ্রাম করিতে সমুদ্যত হয়। ইহাদিগের অনুতাপ কখন গৃহীত হইবে 
না, অর্থাৎ ইহার] এরূপ অনুতাপেরই অধিকারী হইবে না যে গৃহীত হয়। (ত,কা,) 

1 যদি কোন ঈশ্ুরদ্রোহী নরক দণ্ড হইতে রক্ষা পাইবার উদ্দেশ্যে তাহার বিনিময়ে পৃথিবী- 
পূণ সুবর্ণ দান করে তাহ! গৃহীত হইবে না| যাহাদিগের ঈশুরদ্রোহিতার অবস্থায় মৃত্যু হইয়াছে 
পরলোকে তাহার! অগণ্য দূঃখজনক শাস্তি প্রাপ্ত হয়| (ত, হো, ) 

{ যে বস্তুতে মনের অত্যন্ত অনুরাগ তাহার দানই শ্রেষ্ঠ দান, এই দানে বিশেষ পুণ্য হয়। 
ইছুদীদিগের প্রসঙ্গে এই আয়ত এই জন্য উক্ত হইল যে, স্বীয় দেশাধিপত্যে তাহাদের অত্যান্ত 
আসক্তি ছিল। সেই কারণে তাহার! ধর্ষপ্রবর্তকের অনুগামী হয় মাই । অতএব বলা যাইতেছে 


যে. যে পর্যন্ত তাহারা ঈশুরোদেশ্যে তাহা উৎসর্গ ন! করিবে বিশ্বাসের ভূমি লাভ করিতে 
পারিবে না। (ত, ফা,) 


৭0 কোরআন শরীফ 


যে মন্দির লোকের জন্য প্রতিষ্ঠিত হইয়াছিল তাহা মক্কাস্থ কল্যাণযুক্ত ও 
জগতের পথপ্রদর্শক (মন্দির)ঙ্ঈ। ৯৬ | তাহাতে উজ্জল, নিদর্শন আছে, 
(উহা ) এখাহিমের দণ্ডায়মান ভূমি ;যে কেহ তন্মধ্যে প্রবেশ করে সে নিরা- 
পদ হয়, এবং ঈশ্বরের জন্য সেই মন্দিরে হজ করা তদভিমুখে পথ পাইতে 
ক্ষমতা প্রাপ্ত ব্যক্তির সম্বন্ধে (বিধি) এবং যে কেহ বিরুদ্ধাচারী হয় নিশ্চয় 
ঈশ্বর জগতে নিরাকাক্ষ 11 ৯৭। বল, হে গ্রন্থাধিকারিগণ, তোমরা কেন 
এশুরিক নিদর্শন সকলের প্রতি বিরুদ্ধাচরণ কর, এবং তোমরা যাহা করিতেছে 
ঈশ্বর তাহার সাক্ষী | ৯৮। বল, হে গ্রস্থাধিকারিগণ, যে ব্যক্তি বিশ্বাসী 
হইয়াছে তাহাকে কেন ঈশ্বরের পথ হইতে নিবৃত্ত করিতেছ, তাহার জন্য 
সেই সরল পথের বক্রতা অন্বেষণ করিতে ও তোমরাই সাক্ষী আছ, এবং 


* হজরত আলিকে কেহ প্রশ্ করিয়াছিলেন, “ঈশ্বরের পূজার জন্য কি কাব প্রথম মন্দির ? 
তিনি তদুত্তবে বলেন, না, তৎপূর্বেও উপাসনামন্দির ছিল | কিন্ত পরমেশুব প্রথম যে মন্দিবকে 
লোকের জন্য শ্রেষ্ঠ কবিরাছেন ও তাহাতে আগমন কৃপা ও ধর্মালোকলাভের কারণ করিয়াছেন 
তাহা কাব | এ বিষষে কাধাকে প্রথম মন্দির বলা যাষ। (ত, হো, ) 


কাবা শব্দের অর্থ উন্নত, ভূমি অপেক্ষা উনুত অথবা গৌরবে উনৃত বলিয়া এই মন্দির 
কাব। নামে অভিহিত হইয়াছে, এবং পাশা খেলায় ব্যবহার্য চতুষ্কোণ গজদস্ত খণ্ডকে কাব 
বলে, কাবাও চভুঘেকাণ বিশিষ্ট । এই কাৰ হইতে কাব৷ নাম হইয়া থাকিবে। 

1+ কাবাতে যে সকল নিদর্শন আছে, তন্মধ্যে মহাপুকষ এবাহিমেব পদাঙ্ক এক নিদশন | 
একটি প্রস্তরে এই পবান্ধ আছে | উহ। এক নিদর্শন নহে, বরং চারিটি নিদর্শন । ১ পাঘাণে 
উক্ত মহাপুরুষের পদান্ক হওয়া, ২ তন্মবে/ সমগ্র পদতল প্রকাশিত হওয়া, ৩ দীর্ঘকাল তাহ! 
অক্ষুণ ভাবে স্বামী হওযা, ৪ সেই প্রস্তর বহু প্রাকৃতিক বিপুৰ সহ্য করিয়া রক্ষিত হওয়া । 
এতন্তিনু কাবাতে অন্য বহুবিধ অলৌকিক নিদর্শন আছে! সেই মন্দিরের আশুয় লইলে 
শত্রুর আক্রমণ ও অন্য পাপ হইতে নিরাপদ হওয়া যায় । যে ব্যক্তি এমাম শাফির বিধি অনুসারে 
কাবাভিমুখে গমনের পাথেয় ও বাহন এবং এমাম মালেকের বিধি অনুসারে শারীরিক স্বাস্থা 
ও চলৎশক্তি প্রাপ্ত হইয়াছে তাহার সম্বন্ধে হজ করা বিধি। প্রধানতম এমাম বলেন পাথেয়, 
বাহন ও শারীরিক স্বাস্থ্য এ সমুদয় ধাহার আছে কাবায় গমনের তাহারই অধিকার | যে কেহ 
বিকদ্ধাচারী হয়, তবে নিশ্চয় ঈশ্বর জগতে নিরাকাউক্ষ, ইহার অর্থ এই যে জগতের লোকের 
বিকদ্ধাচারে ঈশুবেব পূণ্যস্বরূপের কোন ক্ষতি হয় না। (ত, হো, ) 


ইছদীদিগের এই সন্দেহ ছিল যে, মহাপুক্ষম এবাহিম শামর্দেশের লোক ছিলেন । তিনি 
তখার বাস করিয়া বয়তোল্‌ মকদস্কে কেবলা করিয়াছিলেন | মোসলমানের। কাবাকে কেবলা 
বলিয়াছেন, তাহা হইলে কেমন করিয়া মক্কাতে এবাহিমেব পদচিহ্ন হইবে? ঈশুর বলিতেছেন 
যে, তিনি এযাহিমের হারাই প্রথম উপাসনার মন্দির কাবা নির্মাণ করেন। অনেক প্রকার 
গৌরবের নিদর্শন চিরকাল হইতে এখানে আছে। এবাহিমের প্রকৃত স্থান ইহাই ।-(ত,ফা,) 
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তোমরা যাহ! করিতেছ ঈশৃর তাহ! অজ্ঞাতি নহেন। ৯৯। হে বিশ্বাসিগণ, 
যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে যদি তোমরা তাহাদের কোন দলের অনগত 
হও তবে তাহারা তোমাদের বিশ্বাস প্রাপ্তির পর তোম্মদিগকে অবিশ্বাসী 
করিবে । ১০০। এবং যখন তোমাদের নিকটে ঈশ্বরের নিদর্শন পাঠ হইতেছে 
ও তোমাদের মধ্যে তাহার প্রেরিত পুরুষ বিদ্যমান, তখন তোমরা কেমন 
করিয়া কাফের হইবে, অবশেষে যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে দঢ়রূপে ধারণ করিয়াছে 
নিশ্চয় সে সরলপথের দিকে উপদিষ্ট হইয়াছে | ১০১। (র, ১০, আ, ১০) 


হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বর হইতে তীহার সম্বন্ধে প্রকৃত ভয়ে ভীত হও, এবং 
তোমরা বিশ্বাসী না হইয়া মরিও না। ১০২। এবং তোমরা পরমেশরের 
রজ্জুকে একযোগে দৃঢ়রূপে ধারণ কর, বিচ্ছিন্ন হইও না, যখন তোমর। 
পরস্পর শত্রু ছিলে তোমাদের প্রতি তখনকার ঈশ্বরের কৃপা স্মরণ কর, তখন 
তিনি তোমাদের অন্তরে প্রীতি স্থাপন করিলেন, তাহাতে তোমরা তাঁহার কৃপায় 
পরস্পর ভ্রাতা হইলে, এবং তোমর! অগ্নিকণ্ডের পার্শে ছিলে তিনি তাহ! 
হইতে তোমার্দিগকে উদ্ধার করিয়াছেন, এইরূপে ঈশ্বর তোমাদের জন্য আপন 
নিদর্শন সকল ব্যক্ত করেন যেন তোমর। পথ প্রাপ্ত হও | ১০৩। এবং 
কল্যাণের 'দিকে আহ্বান করে বৈধ কার্ষে বিধি ও অবৈধ কার্যে নিষেধ 
করে এমন এক মণ্ডলী তোমাদের মধ্যে হওয়া উচিত, ইহার! সেই লোক 
যাহারা মুক্ত হইবে। ১০৪। যাহারা বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িয়াছে ও আপনাদের 
নিকটে নিদর্শশ সকল উপস্থিত হইলে পর পরস্পর বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে 
তোমরা তাহাদের সদৃশ্য হইও না, এবং ইহারাই যাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি 
আছে *। ১০৫ । + সে দিবস মুখ শুভ্র ও কৃষ্ণবণ হইবে, অনস্তর যাহাদিগের 
মুখ কৃষ্ণবণ হইবে (তাহাদিগকে বলা হইবে ) তোমর! কি বিশ্বাস প্রাপ্তির 
পর কাফের হইয়াছি? তবে যেমন খধর্মদ্রোহী হইয়াছ তজ্জন্য শাস্তির স্বাদ 
গ্রহণ কর 11 ১০৬। এবং কিন্ত যাহাদিগের মুখ শুভ হইল তাঁহার! ঈশ্বরের 


* মদিনার নিবাগিগণ দূই দলে বিভক্ত ছিল! এসলাম ধর্ম প্রবতিত হওয়াৰ পূর্বে উভয় 
দল পরস্পর যুদ্ধ করিয়াছিল, সেই যুদ্ধে বহু লোকের জীবন নষ্ট হয়। একদিন ইহুদিগণ 
মোপলমানদিগকে সেই কথা স্মরণ করাইয়! বিবাদে উত্তেজিত করে, তাহাতে ঈশ্বর যোসলম়ান- 
দিগকে সাবধান করিতেছেন যে, তোমরা পরস্পর বিরোধী ছিলে, এক্ষণ মন্তাব সন্মিলনের 
সম্পদ অনুভব কর, ইহুদীদিগের ন্যায় বিবাদ করিয়া উৎসনু হইও না! (ত,ফা, ) 

1 যে সকল মোসলমান মুখে এসলাম ধমের কলেমা বলে ও তাহাদের অন্তরের ভাব বিপরীত, 
যেই দিনে অর্থাৎ বিচারের দিনে তাহাদের মুখ কাল হইবে । (ত,ফা,) 
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কৃপার মধ্যে আছে, তাহারা তাহাতে সবদা থাকিবে । ১০৭ । ঈশুরের 
এই বচন সকল, ইহ! তোমাদের নিকটে সত্যভাবে পড়িতেছি, ঈশ্বর লোকের 
জন্য অত্যাচার ইচ্ছা করেন না। ১০৮। এবং যাহ! আকাশে ও যাহা 
পৃথিবীতে আছে তাহ ঈশ্বরের, এবং ঈশ্বরের দিকে সমুদয় ক্রিয়ার প্রত্যা- 
বর্তন। ১০৯। (র, ১১, আ, ৮) 

তোমরা লোকের জন্য নির্বাচিত শুভ মণ্ডলী, * বৈধ কাষে বিধি দান ও 
অবৈধ কার্য নিষেধ করিতেছ এবং ইঈশুরে বিশ্বাস স্থাপন করিতে এবং 
যদি গ্রন্থধারী লোক ঈশুরে বিশ্বাস স্থাপন করে তবে নিশ্চয় তাহাদের কল্যাণ 
হয়, তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ বিশ্বাসী আছে ও তাহাদের অধিকাংশই পাঘণ্ড। 
১১০ | তাহারা কখনও তোমাদিগকে কিঞ্চিৎ ক্লেশ বে ক্লেশ দিবে না, তোমাদের 
সঙ্গে যুদ্ধ করিলে তোমাদের দিকে পৃষ্ঠ দান করিবে, অত:পর তাহাদিগকে 
সাহায্য দেওয়া যাইবে না। ১১১। যে স্থলে তাহাদিগকে ঈশ্বরের অবলম্বন 
ব্যতীত মনুষ্যের অবলম্বনে প্রাপ্ত হওর। গিয়াছে সেই স্থলে তাহাদিগের প্রতি 
লাঞ্চনার প্রয়োগ হইয়াছে, তাহারা ঈশ্বরের আক্রোশে প্রত্যাগত, এবং তাহা- 
দের প্রতি দরিদ্রতার -প্রয়োগ হইয়াছে, ইহা এ কারণে হইয়াছে যে, তাহার! 
ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের বিরোধী হইতেছিল, এবং অযথা তত্তবাহকদিগকে 
বধ করিতেছিল, ইহা একারণে যে, অপরাধ করিয়াছে ও সীম! লঙবন করিতে- 
ছিল।১১২। তাহার! সকলে তুল্য নহে, গ্রশ্থাধিকারীদিগের একদল দণ্ডায়মান, 
তাহার! রাত্রিকালে ঈশুরের নিদর্শন সকল পড়িয়া থাকে ও তাহার৷ প্রণত 
হয় 1! ১১৩ । তাহারা ঈশ্বরকে ও পরকালকে বিশ্বাস করে, এবং বৈধকর্মে 
বিধিও অবৈধ কর্মে নিষেধ করে, এবং দানেতে সত্বর হয়, এই সকল লোক 
সাধু। ১১৪। এবং তাহারা যে কিছু শুভ কার্য করে পরে কখনও তৎ্প্রতি 
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* এই মণ্ডলী সকল মণ্ডলী অপেক্ষা দুইটি গুণে শ্ৰেষ্ঠ । এক ঈশুরের পথে সংগ্রাম করা, 
দ্বিতীয় একত্বে বিশ্বাস করা । কোন ধর্মের এরূপ একত্বের বন্ধন নাই। (ত,ফা,) 

1 কথিত আছে, যখন সেলামের পুত্র আবদোল্লা ও তাহার কতিপয় বন্ধু ইহুদীধম পরিত্যাগ 
করিয়া এসলাম ধর্ষ গ্রহণ করিলেন, তখন ইছদিগণ কৎস। রটনা করিয়া বলিতেছিল যে, 
ইহার! আমাদের দলের অতি নিকৃষ্ট লোক, প্রাচীন সাধূলোকের বিরোধী হইয়া আমাদের সঙ্গে 
শত্ৰুত৷ কবিয়াছে। তাহাতেই পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন যে, গ্রন্থাধিকারী ধর্ম বিশ্বাসিগণ 
তাহাদের দলের কাফেরদিগের তুল্য নহে । গ্রস্থাধিকারীর একদল দণ্ডায়মান, অর্থাৎ ঈশুরের 
শাসনে এসলাম ধর্মে অবস্থিত, এই দলের অস্তর্গ ত সেলামের পুত্র আবদোল্লা ও তাহার বন্ধুগণও 
খীষ্টধর্মীবলম্বী রোমনগরের আট ব্যক্তি, বখরাণের চল্লিশ ও হবসের বত্রিশ জন | ইহারা এসলাম 
ধর্ষে বিশ্বাস স্থাপন ও কোরআন শিক্ষা ও ব্যবস্থার অধীনতা স্বীকার করিয়াছিলেন। ('ত, হো, ) 


পপ চা পসরা 


গুরা। আল এমরান ৭৩ 


কৃতঘৃত৷ করা হইবে না, এবং ঈশ্বর ধর্মভীরু লোকদিগকে জ্ঞাত আছেন। 
১১৫। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের, ধন তাহাঁদিগের 
সন্তান কখনও তাহাদিগ হইতে ঈশৃরের (শাস্তি) কিছুই দূর করিবে না, 
এবং এই সকল লোক নরকাগ্সির নিবাসী, তথায় তাহার! সর্বদা থাকিবে । 
১১৬। তাহার এই সাংসারিক জীবনে যাহা ব্যয় করে তাহা, আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছে এমন কোন জাতির শস্যক্ষেত্রে সঞ্চারিত শীতল 
বাযুসদূশ, পরে উহ! তাহাকে বিনষ্ট করিল, এবং ঈশ্বর তাহাদের প্রতি 
অত্যাচার করেন নাই, কিন্তু তাহারাই নিজের প্রতি অত্যাচার করিতেছে । 
১১৭। হে বিশ্বাসিগণ, আপনার লোক ব্যতীত অন্যকে তোমরা আন্তরিক 
বন্ধুরূপে গ্রহণ করিবে না, তাহারা তোমাদের অনিষ্ট করিতে ক্রটি করে না, 
তোমাদিগকে ক্লেশ দিতে ভালবাসে, নিশ্চয় তাহাদের মুখ দিয়া শত্রুতা প্রকাশ 
পায়, এবং নিশ্চয় তাহাদের হৃদয় যাহা গুপ্ত রাখিয়াছে তাহা গুরুতর, যদি 
তোমরা জ্ঞান রাখ তবে তোমাদের জন্য নিদর্শন সকল ব্যক্ত করিলাম | ১১৮। 
হে লোক সকল, তোমরা অবগত হও, তোমর৷ তাহাদিগকে প্রীতি করিতেছ্‌ ও 
তাহারা তোমাদিগকে প্রীতি করে না, এবং তোমরা সমুদয় গ্রন্থকে বিশ্বাস 
করিয়া থাক, এরং তাহারা যখন তোমাদের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে বলিয়া থাকে 
যে, আমরাও বিশ্বাস করি, এবং যখন নির্জনে থাকে তখন তোমাদের প্রতি 
আক্রোশবশতঃ অঙ্গুলি দংশন করে ; বল, আপন ক্রোধে তোমরা মরিরা যাও, 
নিশ্চয় ঈশ্বর হৃদয়স্থ বিষয়ের জ্ঞাতা ! ১১৯। এবং যদি তোমাদিগের প্রতি 
কল্যাণ উপস্থিত হয় তবে তাহার অসন্তষ্ট হইবে, এবং যদি তোমাদিগের প্রতি 
অকল]াণের সঞ্চার হয় তাহাতে তাহারা সস্তষ্ট হইবে, যদি তোমরা ধৈর্যধারণ 
কর ও ঈশ্বরকে ভয় কর তবে তাহাদিগের শঠতা তোমাদিগকে কিছুই পীড়া 
দিবে না, তাহারা যাহা করিতেছে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহ! ঘেরিয়া বহিয়াছেন। 
১২০। (র, ১২, আ, ১০) 

এবং (স্মরণ কর হে মোহন্মদ,) যখন তুমি প্রভাতে স্বীয় পরিজনের নিকট 
হইতে বহিগগত হইলে, ও সংগ্রামোদ্দেশ্যে বিশ্বাসীদিগকে যথাস্থানে স্থাপন 


উজ লা পা শপ আসা 


শি পিস শশা শসা শপ সপ 


* ঈশুর বলিতেছেন, শীতল বাত্যাহত শস্যক্ষেত্র ্বার। যেমন ক্ষেত্রাধিকারীর কিছু লাভ হয় 
না, তৃদ্মপ অনুপযূক্তভাবে যে সকল বস্তু যে ব্যক্তি ব্যয় করে তদ্দারা তাহার কোন উপকার হয় 
না। যেমন শীতল বায়ু ক্ষেত্রকে বিনষ্ট করে, সেইরূপ অপরল ভাব ধনদাতার জীবনকে বিনাশ 
করিয়া থাকে । ( ত, হো,) 

1ধর্মড্রোহী লোকের সঙ্গে বিশ্বাসীর বন্ধুতা করা উচিত নহে, তাহারা শব শক্র ৷ (ত, ফা,) 
“ হেজরি তিন সালে শওয়াল মাসের সপ্তম দিবসে ওহোদের যুদ্ধ হয়। আবূ সুফিয়ান 


৭৪ কোরআন শরীফ 


মহাপুরুষ মোহন্্দের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করিবার জন্য সৈন্য সংগ্রহ করিয়া মক্কা হইতে মদিনাভি- 
মূখে যাত্রা করে। তিনসহস্ন আরোহী ও পদাতিক সৈন্য তাহার সঙ্গে ছিল। তন্মধ্যে সাত 
শত কবচবারী পুরুষ ও দুই শত অশ্ব ছিল। এই সকল সৈন্যগহ আবু সুফিয়ান ওহোদগিরির 
পাশে আসিয়া শিবির স্থাপন করে । হজরতের ইচ্ছা ছিল যে মদিনায় অবস্থান করেন, 
নগরেই তাহাদের সঙ্গে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হন। বদরের যুদ্ধে যে সকল বীর পুরুষ গমন করে নাই 
তখন তাহারা সত্বর শক্রদিগের সন্মুখীন হইবার জন্য ব্যাকুল হইল। হজরত সহস্ম সৈন্য 
সমতিব্যাহারে যুদ্ধের উদ্যোগী হইলেন। পথে আবুর পুত্র আবদোল্লা সশৈন্যে পৃষ্ঠতঙ্গ দেয়। 
হজৰত সাত শত সৈন্য শত্রদলের সন্মুখে শ্রেণীবদ্ধ করিয়া ওহোদপর্বতকে পশ্চান্তাগে রাখিয়া 
মদিনাৰ দিকে পদার্পণ করেন। তিনি জবয়রের পুত্র আবদোলাকে পঞ্চাশ জন ধনুর্ধর পুরুষের 
সঙ্গে ওহোদ গিরির যে দিকে প্রবেশদ্বার ছিল তাহা রক্ষার জন্য ও সৈন্যদিগের সহায়তার জন্য 
তথায থাকিতে নিধৃক্ত করিয়া স্বয়ং সৈন্যগণকে শ্রেণীবদ্ধ করিতে গমন করেন। ঈশুব স্মরণ 
করাইয়া দিতেছেন যে, সেই প্রাতঃকালে তুমি আপন গৃহ হইতে বাহির হইয়াছিলে। ( ত, হো, ) 


শা পপ ৃ। 


করিলে, এবং ঈশ্বর শোতা ও জ্ঞাতা ছিলেন। ১২১। (স্মরণ কর, ) যখন 
তোমাদের দুই দল ভীরুত৷ প্রকাশে চেষ্টা করিয়াছিল ও ঈশ্বর তাহাদিগের 
সহায় ছিলেন, বিশ্বাসীদিগের উচিত যে ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করে *। ১২২। 
এবং সত্যসত্যই ঈশৃর তোমাদিগকে বদরে (বদরের যুদ্ধে) সাহায্য দান করিয়া- 
চেন, তোমরা দদশাপনু হইয়াছিলে ; অতএব ঈশ্বরকে ভর কর, ভরস। যে, তোমরা 
ধন্যবাদ করিবে । ১২৩। (স্মরণ কর,) যখন তুমি বিশ্বাসীদিগকে বলিতেছিলে, 
"যদি তোমাদের প্রতিপালক তিন সহন্ন অবতীর্ণ দেবতা দ্বার। তোমাদিগকে 
সাহায্য দান করেন তোমাদের কি লাভ হইবে না?” ১২৪। বরং বদি তোমরা! 
সহিষ্ণু ও ঈশৃরভীরু হও, এবং তাহারা এই স্বীয় আবেগে তোমাদিগের প্রতি 
সমাগত হয় তোমাদের প্রতিপালক পাঁচ সহস্র চিহ্নিত দেবতা দ্বারা তোমাদিগকে 
সাহায্য দান করিবেন 11 ১২৫। এবং তোমাদিগের জন্য সুসংবাদ হয়, তদ্দার 
তোমাদিগের অন্তর সান্তনা লাভ করিবে এ জন্য ব্যতীত ঈশ্বর ইহা! করেন 
নহি, পরাক্রান্ত নিপুণ ঈশ্বরের নিকট ব্যতিরেকে সাহায্য নাই | ১২৬। 


সান সপ” পপ সপ প্পস্প 


* আবুর পুত্র আবদোলা কাকের ছিল। মদিন। তাহার বাসস্থান । হজরত যখন সসৈন্যে 
নগরের বাহির হইয়াছিলেন সেও সংগ্রামে তাঁহার সহযোগী হইয়াছিল। পরে সে আমাদের 
কখানুসারে কাধ হইল না, এই বলিয়া অসস্তোষ প্রকাশ করিয়া চলিয়া যায়। তাহার ক্মন্ত্রণায় 
অপর দুই দল হজরতকে ছাড়িয়া প্রস্থান করে। পরে সেই দুই দলের দলপতিদিগের চেষ্টায় 
তাহাবা ফিরিয়া আইসে। (ত, ফা,) 

1 এরূপ জনশর্পতি যে, বদরের যুদ্ধের দিন প্রেরিত পুরুষ অন্তরে ঈশ্বরের নিকটে সাহায্য 
প্রাথনা করিয়াছিলেন । পরমেশর প্রথমে এক সহস্র পরে তিন সহত্ব অবশেষে পাঁচ সহস 
দেবসৈন্য সহায়তার জন্য প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 


সূর। আল এমরান ৭৫ 


ওহোদে'র যুদ্ধে বদরের যুদ্ধের প্রসঙ্গ এ জন/ হইল যে, এই দই যুদ্ধের একটিতে জয় 
লাভ তজ্জন্য কৃতজ্ঞতা দান, অপরটিতে পরাজিত হওয়া তজ্ঞন্য ধৈষধারণ আবশ্যক | 
সংক্ষেপতঃ ওহোদের যুদ্ধের বিবরণ এই ১--প্রথনতঃ শক্রপক্ষীক্ষ প্রধান পুরুষের! ক্রমে ক্রমে 
নিহত হইলে শক্রসৈন্যগণ পলায়িত হয়। মদিনাব লোকের! তাহাদের শিবির আক্রমণ করিয়া 
লুণ্ঠন আরম্ভ করে। একদল ধনুর্ধারী পুরুষ পর্বতে সক্ষীর্ণ পথ রক্ষার জন্য হজবত 
মোহম্মদ কর্তৃক নিযুক্ত হইয়াছিল | তিনি তাহাদিগকে এই বলিয়া বিশেষরূপে সতর্ক করিয়া 
ছিলেন যে, আমাদের জয় হউক বা! পরাজয়, হউক তোমরা এ স্থান ছাড়িয়া কোথাও যাইবে না । 
তাহারা সেই আজ্ঞ৷ অমান্য ও সকলের অনুরোধ অগ্রাহ্য করিয়া পরাজিত বিপক্ষ সৈন্যদিগেব 
শিবির লুণ্ঠন করিবার জশ্য সেই স্থানে দশ জন মাত্র সেনা রাখিয়া চলিয়া আইষে ৷ প্রেরিত 
পুরুষের আদেশ অগ্রাহ্য করার অপরাধের ফল মোসলমান সৈন্যগণের ভোগ করিতে হইল । 
অলিদের পুত্র খালেদ এবং আবূ জেহেলের পুত্র অক্রম! যে পরাজিত হইয়া পলায়ন কবিতে 
ছিল গিরিবন্্র রক্ষকশূনা দেখিয়া একদল সৈন্যসহ আসিযা তথায় উপস্থিত হইল, এবং সেই 
স্থানের রক্ষক জ্ববয়রেব পুত্র আবদোঁলাকে সহচরগণ মহ বধ করিয়া অপর মোগলমান সৈন্যের 
পণ্চাতে ধাবিত হইল। তুমুল সংগ্রাম আরম্ভ হইল | এই যুদ্ধে হজরত মোহন্মদেব পিতৃব্য 
হম্জা এবং তাহার অনেক ধর্মবন্ধু প্রাণত্যাগ করিলেন, একদল পলাইয়! গেলেন, কেবল একদল 
হজরতের রক্ষকরূপে নিযুক্ত ছিলেন। পরে এতদূর হইল যে শক্রনিক্ষিপ্ত প্রস্তরের আঘাতে 
হজরতেব দন্ত ভগ হইয়া গেল। তিনি হত ব্যক্তিদিণের সঙ্গে ধবাশায়ী হইয়াছিলেন। অব- 
শেষে. কতিপয় বন্ধর সাহায্যে ওহোদগিরিধ গুহায় যাইয়া প্রবেশ করেন। শক্রদল মক্কাভিমুখে 
চলিয়া যায়। (ত, ফা, ) 


ভাহাতে দেবগণ কাফেরদিগের এক দলকে সংস্থার করে, কিছ পরাস্ত করে, 
পরে তাহারা অকৃতকার্ধ হইয়া ফিরিয়া বার | ১২৭। কি তাহাদের দিকে 
(প্রপনুভাবে) প্রতিগমন করা কি তাহাদিগকে শান্তিনাঁন কর এ কার্ষের কিছুই 
তোমার জন্য নহে, পরস্ত নিশ্চয় তাহার! দুর্বৃত্ত ১২৮। এবং দ্যুলোকে ও 
ভূলোকে যাহা আছে তাহ! ঈশ্বরের, তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন ও 
যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি দেন, ঈশ্বর ক্ষমাকিরী দয়ালু * ৷ ১২৯। (র, ১৩, আ.,৯) 

হে বিশ্বাসিগণ, ছ্িগুণের পর দ্বিগুণ কুসীদ গ্রহণ করিও না; এবং 
ঈশ্বরকে ভয় করিও তবে ভরসা যে তোমর! উদ্ধার পাইবে 11 ১৩০। সেই 


* ঈশুর প্রেরিত পুরুষকে বলিতেছেন, দাসের কোন অধিকাব নাই, ঈশুর যাহা চাহেন তাহ! 
করেন। যদিচ কাফেরগণ তোমাদের শক্ত ও তাহারা দুঘকর্মে রতি, কিন্ত ঈশ্বর ইচ্ছা কবিলে 
তাহাদিগকে পথ দেখাইতে বা শাস্তি দিতে পারেন। ( ত, ফা) 

1 সুদের প্রসঙ্গ এস্থানে এজন্য হইয়াছে বে, সুদ গ্রহণে দুই প্রকার দুর্বলতা উপস্থিত হয়। 
এক মিষিদ্ধা বস্ত গ্রহণে সাধনানুকলা খর্ব হয়, ধর্মযুদ্ধ এক' উচ্চ সাধনা । দ্বিতীষতঃ সুদ 
গ্রহণে অত্যন্ত কূপণত৷ প্রকাশ পায়, আপন লাভ ব্যতিরেকে সুদগ্রাহী লোকেরা অর্থ দ্বারা 


৭৬ কোরআন শরীফ 


কাহার উপকার করিতে চাহে না, বিনিময় আকাঙ্ক্ষা করে। যাহার ধনের প্রতি এরূপ 
কার্পণা দে কেমন করিয়া প্রাণ দিতে পারে? (ত, ফা, ) 


অগ্নিকে ভয় করিও যাহা কাফেরদিগের জন্য প্রস্তুত রহিয়াছে । ১৩১। এবং 
ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞাবহ হও, তবে ভরসা যে তোমরা দয়া 
প্রাপ্ত হইবে। ১৩২ । এবং তোমরা আপনাদের প্রতিপালকের ক্ষমার দিকে 
ও স্বর্গলোকের দিকে ধাবমান হও, এবং আকাশ ও পৃথিবীর ন্যায় তাহার 
বিস্তৃতি, উহ! ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য প্রস্তৃত। ১৩৩। বাহার সুখে ও 
দুঃখে দান করে ও ক্রোধ স্বরণ করে, এবং লোককে-ক্ষমা করে, ঈশুর (সেই 
সকল) সৎকর্মশীল লোককে প্রেম করেন * | ১৩৪ । এবং যাহা'র। কুকর্ম করিয়া 
কিংবা নিজের জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়। ঈশ্বরকে স্মরণ করে, পরে নিজের 
পাপের জন্য-ক্ষুমা প্রার্থনা করে, ঈশ্বর ব্যতীত কে তাহাদের পাপ ক্ষমা! করিয়। 
থাকে? এবং তাহারা বাহা (যে পাপ) করিয়াছে তৎ্প্রতি জ্ঞান্তসারে দৃঢ় হয় 
না। ১৩৫। এই তাহারাই যাহাদিগের পুরস্কার তাহাদের প্রতিপালকের 
নিকট হইতে ক্ষমা লাভ এবং যাহার ভিতরে পরঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত 
এমন স্বর্গোদ্যান হয়; সেখানে তাহার! সবদ্ঘ থাকিবে, সৎক্রিয়াশীলদিগের 
(এই) উত্তম পুরস্কার । ১৩৬1 নিশ্চয় তোমাদের পূবে ঘটনীয় সকল হইয়া 
গিয়াছে, অতএব পৃথিবী ভ্রমণ কর, এবং পরে মিথ্যাবাদীদিগের পরিণাম 
কিরূপ হইয়াছে দেখ | ১৩৭। লোকের জন্য এই উক্তি এবং ধর্মভীরু 

* কথিত আছেষে, প্রধানতম এমাযকে কেহ চপেটাঘাত করিয়াছিল | তিনি ৰলিলেণ, ‘আমিও 
তোমাকে চপেটাধাত করিতে পারি, কিন্ত করিব না, আমি তোমাৰ জন্য ঈশুরের নিকটে 


অভিসম্পাত প্রার্থনা করিতে পারি, অথচ করিব না ।+” ইত্যাদি বলিয়া তিনি তাহাকে শান্ততাবে 
ক্ষমা করিলেন। 


1 এই আয়ত বনৃহান্নামক ব্যক্তির উপলক্ষে অবতীর্ণ হইয়াছিল । একটা রূপবতী নারী 
বনৃহানের, নিকটে খোর্ম ফল ক্রয় করিতে আগমন করে। বনৃহানের মন তাহাকে দেখিয়া 
আকৃষ্ট হয়? উত্তম খোর্ম দিব এই ছল করির। তাহাকে নির্জন গৃহে লইয়া যায় ও তাহার 
প্রতি অপদভিপ্রায় প্রকাশ করে। নারী বন্হানকে ভৎসনা করিয়া বলে, “ঈশুরকে ভয় কর, 
আমার শুদ্ধ দেহকে কলঙ্কিত করিও না|” তাহাতে বন্হানের অনুতাপ ও ঈশুরে ভয় হয়। 
সে তৎক্ষণাৎ হজরত মোহম্্দের নিকটে আসিয়া সবিশেষ নিবেদন করে। তিনি বিবরণ জ্ঞাত 
হইয়া বলেন, “আমি তোমাদের সাক্ষাৎ বিদ্যমানসত্তে, তোমর। ঈদৃশ কৃকার্য করিতে প্রবৃত্ত 
হইতেছ ?” ঈশুর অনুতপ্তদিগের আশার নিমিত্ত এই আয়ত প্রেরণ করেন। কাহার কাহার 
রে 7 উদ্যত অন্য দুই তিন ব্যক্তির উপলক্ষে এই প্রবচনের অবতারণা হয়। 

ত, হো, 

শু ধর্ম প্রবর্তক যহাপুরুষগণের সঙ্গে বিবাদ কর। কাফেরদিগের প্রাচীন রীতি । সকল দেশের 


সূরা আল এমরান ৭৭ 


বিবরণ অনুসন্ধান করিলে জানিতে পাইবে যে, প্রথমে ধর্মপ্রব্তকদিগের প্রতি এইরূপ বিপদ 
ঘাটয়াছে, কিন্ত পরিণামে ম্থ্যাবাদীদিগের দুর্দশা হইয়াছে । ওহ্োদের সংগ্রামে সত্তর জন 
প্রধান মোসলমান নিহত হন, এবং যুদ্ধ তাহাদিগের পক্ষে প্রতিকল হয়, এ জন্য ঈশূর মোসল- 
মানদিগকে সাহস দিতেছেন | (ত, ফা,) 


দিগের জন্য এই পথপ্রদশন ও উপদেশ । ১৩৮। অব্নু ও বিষণ হইও 
না, এবং যদি তোমরা বিশ্বাসী হও তবে তোমরাই উন্নত * | ১৩৯। যদি 
'তোমরা আঘাত প্রাপ্ত হও তবে নিশ্চয় গেই দলও ( ধর্মদ্রোহী দল) তৎসদৃশ 
আঘাত প্রাপ্ত হইবে, আমি লোকের মধ্যে এই দিনের পরিবর্তন করিয়া 
থাকি, এবং তাহাতে যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ঈশ্বর তাহাদিগকে; 
জ্ঞাত হন, এবং তিনি তোমাদের মধ্যে হইতে সাক্ষী গ্রহণ করিয়া থাকেন, 
ঈশুর অত্যাচারীদিগকে প্রেম করেন না। ১৪০। -- এবং তাহাতে ঈশুর 
বিশ্বাসীদিগকে সংশোধিত ও অবিশ্বাসীদিগকে বিলুপ্ত করিয়া থাকেন 11১৪১। 
তোমরা কি মনে করিতেছ যে, স্বগে প্রবেশ করিবে ? ও তোমাদের মধ্যে 
যাহার! ধর্মযুদ্ধ করিয়াছে, এবং যাহার! সহিষ্ণু এক্সণ ঈশৃর তাহাদিগকে জ্ঞাত 
নহেন?1১৪২। সত্যসত্যই তোমরা মৃত্যুক্ষে তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ হওয়ার 
পূর্বেই আকাঙ্ক্ষা করিতেছিলে, পরে নিশ্চয় তোমর! তাহাকে দর্শন করিয়া 
ও তোমরা প্রতীক্ষ। করিতেছিলে । ১৪৩। (র, ১৪, আ, ১৪) 

এবং মোহম্মদ প্রেরিত ভিন্ন নহে, নিশ্চয় তাহার পূর্বে প্রেরিতের অস্ত ধান 
হইয়াছিল, অবশেষে যদি সে মরিয়া যায় কিম্বা হত হয় তোমরা কি পশ্চাৎ- 
পদ হইবে? এবং যে ব্যক্তি পশ্চাৎপদ হয় সে তখন কখনও ঈশ্বরকে কিছুই 
প্রপীড়ন করে না, কৃতজ্ঞ লোকদিগকে ঈশ্বর সত্বর পুরস্কার দান করেন $1 ১৪৪ । 

* ওহোদের সংগ্রামে হজরত গিরিগুহায় প্রচ্ছন্ন হইলে এবং বিপক্ষ দলের নেতা আব্‌. 
সুফিয়ান পর্বতশৃঙ্গে জয়পতাকা স্বাপন করিলে মোসলমান সেনাগণ অত্যন্ত ভয়াকুল,হুইয়া- 
ছিলেন । পরমেশ্বর তাহাদের সাম্ত নার জন্য এই আয়ত অবভারণ করেন। ইহার ভাব এই 
যে, পদমর্যাদায় তোমরা উনৃত, তোমরা যুদ্ধে হত হইলেও স্বর্গ লাভ করিবে। ধর্মদ্রোহী 
লোকেরা নরকে যাইবে, বদরের যুদ্ধে তোমাদের জয় হইয়াছে। (ত, হো, ) 

1 জয়-পরাজয়ের স্থিরতা নাই, তাহার পরিবর্তন হইয়া থাকে । যুদ্ধে নিহত হইলে মোসল- 
ধানদিগের স্বগ লাভ হয়। বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসীকে পরীক্ষা করা এবং মোগলমানদিগকে 
সংশোধন করা ঈশ্বরের অভিপ্রায় ছিল | নতুবা কাফেরগণেধ প্রতি ঈশ্বর প্রসন্ন নহেন। 
(ত, ফা, ) 

4 এই ওহোদের যুদ্ধে অনেক প্রধান প্রধান মোগলমান বীব পুরুষ পলাযন করিয়াছিলেন । 
তাহার কারণ এই যে, ধর্মপ্রবর্তক মোহম্দ মারা পড়িয়াছেন বলিয়া একজন কাফের ঘোষণ। 


৭৮ কোরআন শরীফ 


করিয়াছিল । প্রক তপক্ষে হজরত আহত হইয়া শোণিতাক্ত কলেবর ও একান্ত দ্‌বন হইয়। 
এক গর্তেব ভিতরে পড়িয়াছিলেন | প্রথমতঃ মোসলমানেরা তাহাকে দেখিতে পায় নাই, 
তাহার মৃত্যুতে সকলের বিশ্বাস জনি[য়াছিল। পরে হজরত গত হইতে উঠিয়া আসিয়। 
যে সকল লোক উপস্থিত ছিল তাহাদিগকে সমবেত করিয়া পুনবার সংগ্রামের আয়োজন 
করিলেন। ইতিমধ্যে কাফের সৈন্যদল চলিয়া গেল । অতএব ঈশুর বলিতেছেন যে, 
প্রেরিত পুরুষ জীবিত থাকুন বা না থাকুন ধর্ম ঈশ্বরের, তোমরা তাহাতে অটল থাক। 
হজরতের পরলোকান্তে অনেক লোক ধর্ম ছাড়িয়। চলিয়া যায়| যাহার৷ ছিল তাহাদিগেরই 
অধিক পৃণ্য। (ত,ফা,) 


~~ শি I i te Wt mam পপি eam ee পশলা শাক টি ee hae em tm Dra tiene ma aterm a BI mt ne শট 7 শা 


ঈশ্বরের ইচ্ছা ব্যতিরেকে কোন ব্যক্তির মৃত্যু মৃত্য হয় না, ( মৃত্যুর) নিদি 
সময় লিখিত আছে, এবং যে ব্যক্তি সাংসারিক লাভ আকাঙউক্ষা করে আমি 
তাহা হইতে তাহাকে দান করি ও যে ব্যক্তি পারলৌকিক লাভ আকাঙ্ক্ষা করে 
আমি তাহা হইতে তাহাকে দান করি, এবং অবশ্য আমি কৃতজ্ঞ ব্যক্তিদিগকে 
পুরস্কার দিব। ১৪৫। এবং অনেক তন্তবাহক ছিল যে, তাহাদের সঙ্গে 
মিলিত হইয়া বহু ঈশ্বরপরায়ণ লোক যুদ্ধ করিয়াছিল, পরে ঈশ্বরের পথে 
তাহাদের বিপদ উপস্থিতিবশতঃ তাহারা অবহেলা করে নাই ও দূর্বল হর নাই, 
এবং নিরুপায় হইয়। পড়ে নই, পরমেশ্বর সহিষ্দিগকে প্রেম করিয়া থাকেন | 
১৪৬। এবং তাহারা বলিরাছিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের 
অপরাধ ও আমাদিগের কার্য এবং আমাদের সীমালঙ্ঘন আমাদিগের জন্য ক্ষমা 
কর ও আমাঁদিগের চরণকে দঢ় কর, এবং ধর্দ্রোহীদলের উপর আমাদিগকে 
সাহায্য দান কর, ইহ! ব্যতীত তাহাদিগের কথা ছিলনা । ১৪৭। পরিশেষে 


ঈশ্বর তাহাদিগকে এঁহিক পুরস্কার ও পারত্রিক উত্তম পুরস্কার দান করিয়াছেন, 
এবং ঈশুর হিতকারীদিগকে প্রীতি করেন। ১৪৮। (র, ১৫, আ, ৫) 


হেবিশ্বাসিগণ, বদি তোমরা কাফেরদিগের আল্ঞা বহন কর, তবে তাহার! 
তোমাদিগকে পশ্চাৎপদ করিয়া ফিরাইবে, পরে তোমরা ক্ষতিগ্রস্ত হইয়া ফিরিয়া 
যাইবে *। ১৪৯। বরং পরমেশ্বর তোমাদিগের বন্ধ এবং তিনি উত্তম সাহায্য- 
কারী | ১৫০। যাহার সম্বন্ধে কোন নিদর্শন অবতারণ করা হয় নাই তাহাকে 
ঈশ্বরের সঙ্গে অংশী করিয়াছে বলিয়! সত্বর আমি বর্ম দ্রোহীদিগের অন্তরে 
বিভীষিক। স্থাপন করিব, নরকাগ্ি তাহাদিগের স্থান, এবং (তাহা) অত]াচারী- 


৬৮ জপ 


* এই যুদ্ধেষেসকর মোসলমালের অন্তর ভগ্ন হইয়াছিল ধর্মপ্রোহী ও কপট লোকদের 
কেহ কেহ সুযোগ পাইনা তাহাদিগকে অনুযোগ করিতে লাগিল, কেহ হিতৈষণ। বাক্যে 
এইরূপ বুঝাইতে লাগিল যেন ভবিষ্যতে তাহারা যুদ্ধে বীরত্ব প্রকাশ না করে। এজন্য 
ঈশ্বর সাবধান করিতেছেন যে, কাফেরগণ কর্তৃক প্রতারিত হইও না। (ত, ফা, ) 


সূরা আল এমরান ৭৯ 


দিগের জন্য মন্দ বাসস্বান। ১৫১। এবং যখন তোমর! তাঁহার আজ্ঞানুসারে 
তাহাদিগকে পরাস্ত করিতেছিলে সত্যসত্যই ঈশ্বর তোমাদের সম্বন্ধে সে সময় 
পর্যন্ত আপন অঙ্গীকার সপ্রমাণ করিয়াছেন; যে সময় হইতে তোমরা কার্যে 
কাঁপুরুষতা ও বিরোধ করিলে এবং যাহা তোমরা ভালবাঁসিতেছিলে তাহ! 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিলে পর তোমরা অপরাধ করিলে, তোমাদের মধ্যে 
কেহ সংসার চাহিতেছিল ও তোমাদের মধ্যে কৈহ পরলোক চাহি তেছিল ; 
তৎপর তিনি তোমাদিগকে পরীক্ষ। করিবার জন্য তাহাদিগ হইতে তোমাদিগকে 
বিমুখ করিলেন, এবং সত্য সত্যই তিনি তোমাদিগকে ক্ষম। করিয়াছেন, এবং 
ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের প্রতি কুপাবান্‌ ্ঈ। ১৫২। যখন তোমরা উপরে উঠিতে- 
ছিলে ও কাহারও প্রতি মনোযোগ করিতে ছিলে না, এবং প্রেরিত পুরুষ 
তোমাদের পশ্চাতে তোমাদিগকে আহবান করিতেছিলেন, তৎপর তিনি 
তোমাদিগকে শোকের পর শোক পুরস্কার দিলেন ; তবে যাহ! তোমাদের ক্রাটি 
হইয়াছে ও যাহা৷ তোমর৷ প্রাপ্ত হইয়াছ তৎ্প্রতি দঃখ করিও না, এবং তোমরা 
যাহা করিতেছ ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতাঁ। ১৫৩। অতঃপর শোকান্তে তোমাদের 


পম 


* ওহোদের যুদ্ধে প্রথমতঃ মোসলমানদিগের পক্ষে জয়শ্রী ছিল। তাহানা কাফের- 
দিগকে সংহার করিতেছিলেন ও তাহার! পলায়ন করিতেছিল, এবং বিজয়ের লক্ষণ দৃষ্টি- 
গোচর হইতেছিল। ধন লাভ হইবে বলিয়া কাহারও আনন্দ হইয়াছিল, এসলাম ধর্মের 
জয় হইল বলিয়া কাহারও হর্ষ হইয়াছিল। যখন মোসলমানগণ কতৃক প্রেরিত পুরুষের 
আজ্ঞ! অগ্রাহ্য হইল তখনই যদ্ধের অবস্থা ফিরিয়া গেল। এক আদেশ অমান্য এই যে, 
হজরত পঞ্চাশজন বাণবর্ষী প্রকে রক্ষকরূপে গিরিবন্ধে দণ্ডায়মান রাখিয়াছিলেন, 
অবশিষ্ট সৈন্য যুদ্ধ করিতেছিল | যখন বাণবর্ষী সৈনিকগণ আপন দলে বিজয় ও বিক্রম 
দর্শন করিল, তখন জয়ের অংশী হইতে ও শক্রশিবির নুণ্ঠন করিতে তাহাদের ' ইচ্ছা 
হয়, তাহার! আদেশ অগ্রাহ্য করিয়া দশজনমাত্র ধনুধর সেনা রাখিয়। সেই স্থান হইতে 
চলিয়া আইসে ৷ তাহাতে পলায়িত শত্ৰুগণ সুযোগ পাইয়া গিরিবন্ধের দিক দিয়। আসিয়া 
মোসলমান সৈন্যদিগকে আক্রমণপূর্বক পরাস্ত কবে । ২য় আদেশ লঙ্ঘন এই যে, 
যখন শত্ৰুগণ পলায়ন করিতেছিল ও মোসলষান সেনারা তাহাদের অনুসরণ করিয়া আক্রমণ 
করিতে উদ্যত হইয়াছিল তখন হজরত পশ্চাৎ হইতে আমার নিকট এস, সে দিকে যাইও না 
বলিয়া ডাকিতেছিলেন | ধন লৃণ্ঠন করার উদ্দেশ্যে তাহার! তাহ গ্রাহ্য করে নাই । (ত,ফা,) 

ধৈবধারণ করিলে তোমাদিগকে বিজয়ী করিব, ঈশরের এই অঙ্গীকাব ছিল! 
যখন মোসলমান সৈন্যগণ অধৈর্য হইয়াছিল তখনই পরাজিত হইল। (ত, হো,) 

1 তোমরা উপরে উঠিতেছিলে , ইহার তাৎপর্য পর্বতের উপর দিয়। পলায়ন করিতে- 
ছিলে। শোকের পর শোক, এক শোক প্রেরিত পুরুষের মৃত্যু সংবাদে অপর শোক 
ধর্মবন্ধুদিগের প্রাণত্যাগে, অথবা। এক শোক পরায় স্বীকারের অপর শোক লুণ্ঠন সামগী 


৮০ কোরআন শরীফ 


হত্তচ্যুত হওয়া । তোমরা বিপদে ধৈর্য শিক্ষা করিবে, এই উদ্দেশ্যে তোমাদিগের প্রতি 


এই শাস্তি হইল। (ত, হো, ) 
তোমরা প্রেরিত পুরুষকে মনঃক্ষুণু করিয়াই, এ জন্য তোমাদিগকে মনঃক্ষণ হইতে হইল । 
অতএব কিছু ক্ষতি হউক বা লাভ হউক আজ্ঞানুসারে চলিবে, একথা সারণ রাখিও। (ত, ফা,) 


প্রতি তিনি বিশ্বাম প্রেরণ করিলেন (সেই বিশ্বাম কি?) তন্দ্রা, উহা তোমা- 
দের এক দলকে আচ্ছাদন করিতেছিল, এবং এক দল যে নিশ্চয় তাহাদের 
'আত্বা তাহাদিগকে চিন্তাযুক্ত করিয়াছিল, তাহার! ঈশ্বর সম্বন্ধে অসত্য কল্পনা, 
মুখতার কল্পনা করিতেছিল, বলিতেছিল, “আমাদের জন্য কি কিছু. কার্য 
আছে?” বল তুমি (হে মোহম্মদ, ) নিশ্চয় সমুদয় কাধ ঈশ্বরের জনা, কপট 
লোকেরা ত তোমার নিমিত্ত যাহ প্রকাশ করিতে পাৰে না তাহ! আপন অন্তরে 
গোপন করিয়া থাকে । তাহারা বলে, “যদি আমাদের নিমিত্ত কোন কাষ 
থাকিত তবে আমরা এ স্থানে হত হইতাম না ১ তুমি বল, যদি তোমরা আপন 
গৃহেও থাকিতে নিশ্চয় যাহাদের সম্বন্ধে হত্যা লিখিত হইয়াছে তাহার! অবশ্য 
আপন হত্যাভূমির দিকে বহিগত হইত; এবং তাহাতে তোমাদের হৃদয়ে 
যাহা আছে ঈশ্বর তাহ! পরীক্ষ! করিতেছিলেন ও তদ্দারা তোমাদের অন্তরে 
যাহা আছে সংশোধিত করিতেছিলেন ; এবং ঈশৃর হৃদয়ের ভাবের জ্ঞাতা *। 
১৫৪ | দই দলের সাক্ষাৎকারের দিন নিশ্চয় তোমাদের মধ্যে যেসকল লোক 
প্রস্থান করিয়াছে তাহারা যাহা করিয়াছিল তাহার কিছুর জন্যাঁ শয়তান 
তাহাদিগকে বিচলিত করিয়াছে বৈ নহে, এবং সত্যসত্যই ঈশ্বর তাহাদিগকে 
ক্ষমা করিয়াছেন, একান্তই ঈশুর ক্ষমাশীল, গম্ভীর | ১৫৫। (র, ১৬, আ, ৭) 

* এই পরাজয়ে যাহাদের মৃত্যু এবং যাঁহাদের পলায়ন অবশ্যন্তাবী ছিল হইয়াছে, এবং 
যাহারা রণক্ষেত্রে অবশিষ্ট ছিলেন তাহারা ভীত ও অবসম হইয়া পড়িয়াছিলেন। তৎপর 
তাহাদের ভয় বিতীধিক দূর হয়। এতক্ষণ হজরতও মু? প্রাপ্ত ছিলেন। তিনি সংজ্ঞা 
লাভ করিলে সকলে তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া পুনর্বার সংগ্রাম প্রতিষ্ঠা করিলেন। 
যাহার! অল্প বিশ্বাসী ছিল তাহারা বলিতে লাগিল, “আমাদের জন্য কি কিছু কার্য আছে ?” 
অর্থাৎ ঈদৃশ পরাজয়ের পর আমরা কি আর কোন কার্য করিতে পারিব? সমুদয় ক্ষমতার 
বহির্ভূত হইয়াছে, আমাদের আর কি সাধ্য আছে? এই উজির গুঢ় মর্ম এই যে আমাদের 
পরামর্শানুযায়ী কার্য হয় নাই, তজ্জন্য এতগুলি লোক মারা পড়িল। ঈশুর এই কথার 
উত্তর. দান করিলেন ও বঝাইয়া৷ দিলেন যে, কপট ও সরল ব্যক্তিদিগকে পরীক্ষা করিবার 
জন্য ঈশ্বরের এ বিষয়ে কৌশল ছিল। (ত, ফা, ) 

1 কিছুর জন্য অর্থাৎ প্রেরিতপুরুষের আদেশ অমান্য করার জন্য । (ত,হো।) 

1 ইহা দ্বারা জানা যায় যে, এই যুদ্ধে যাহারা পলায়ন করিয়াছে তাহারা অপরাধী 
বহিল না। ( ত, ফা, ) 
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- 


হে বিশ্বাসিগণ, যাহার! কাফের হইয়াছে তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও 
না, তাহারা আপন ভ্রাতাদিগের সম্বন্ধে যখন তাহারা দেশ ভ্রমণে গেল ও 
ধর্মযোদ্ধা হইল বলিয়াছিল, যদি তাহারা আমাদের নিকটে থাঁকিত মরিত 
না ও হত হইত না, তাহাতে ঈশ্বর তাহাদের অন্তরে এই (ভাবিকে) আক্ষেপে 
পরিণত করিতেছেন, পরমেশ্বর জীবন দান ও প্রাণ হণ করেন, এবং তোমরা 
যাহ! করিতেছে ঈশুর তাহার দর্শক । ১৫৬। এবং.যদি ঈশ্বরের পথে তোমরা 
হত হও বা মরিয়া যাও তবে নিশ্চয় ঈশ্বর হইতে ক্ষমা ও দয়া আছে, * তাহার! 
যাহা সংগ্রহ করে তদপেক্ষা উত্তম | ১৫৭। এবং যদি তোমরা মরিয়া. যাও 
বা নিহত হও তবে অবশ্য তোমর! ঈশ্বরের দিকে সমুখিত হইবে । ১৫৮। 
পরে ঈশ্বরের দয়াবশতঃ তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের জন্য কোমল হইলে. 
যদি তুমি কঠিন প্রকৃতি কঠোর হৃদয় হইতে তবে অবশ্য তোমার দিক্‌ হইতে 
তাহার! বিক্ষিপ্ত হইয়া পড়িত, অতএব তাহাদিগকে মার্জনা কর ও তাহাদের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর, এবং এ কাযে তাহাদের সঙ্গে মন্্ণা কর, পরস্ত যখন 
তুমি উদ্যোগ করিয়াছি তখন ঈশ্বরের উপর নির্ভর কর, নিশ্চয় ঈশুর 
নির্ভরকারীকে প্রেম করেন। ১৫৯। যদি ঈশ্বর তোমাদিগকে সাহায্য দান 
করেন তবে তৌমাদিগের উপর বিজেতা নাই, এবং যদি তিনি তোমাদিগকে 
পরিত্যাগ করেন তবে তাহার: অভাবে সেই ব্যক্তি কেফে তোমাদিগকে সাহায্য 
দান করিবে? অতএব ঈশৃরের প্রতি বিশ্বাসিদিগের নির্ভর করা আবশ্যক । 
১৬০। এবং সংবাদবাহক হইতে অন্যায় হয় না ওযে ব্যক্তি অপচয় করেসে 
যাহা অপচয় করিল কেয়ামতের দিনে তাহা লইবে, তৎপর প্রত্যেক ব্যক্তি 
যে কার্য করিয়াছে তাহ! (তাহার ফল) 'সম্যক্‌ প্রদত্ত হইবে, এবং তাহার। 
অত্যাচারিত হইবে নাঁ। ১৬১ । পরস্ত যে ব্যক্তি ঈশৃরের সস্তোষের অনুসরণ 


প্র অর্থাৎ কেহ সৎকার্যোদেশ্যে গৃহ হইতে বহির্গত হইয়া মরিলে বা মারা পড়িলে সেই 
বহির্গ মনের জন্য আক্ষেপ করা উচিত নয়। তাহা করিলে ঈশৃরের বিধির প্রতি, পরলোকের 
প্রতি অবিশ্বাস প্রকাশ পায়। এঁহিক হিত দেখিতে হইবে না।* সংসারে দৃষ্টি করা কাফের- 
দিগের স্বভাব। ( ত, ফা, ) র্‌ 

শ এই আয়তে মোসলমানদিগকে সাস্ত. ন! দান করা হইতেছে। তোমাদের উচিত নয় যে, 
তোমরা মনে কর প্রেরিত পুরুষ আমাদিগকে বাহ্যে ক্ষমা করিয়াছেন, কিন্ত তাহার অন্তরে 
ক্রোধ আছে, পরে তিনি এক সময় সেই ক্রোধ প্রকাশ কবিবেন। জানিও অন্তরে একরূপ 
বাহ্যে অন্যরূপ প্রেরিত পুরুষদিগের এ প্রকার স্বভাব নহে। অথবা এই আয়তে মোসলমান- 
গণকে এপ্রকার প্রবোন্ন দেওয়া হইতেছে যে, তোমরা হজরতের সম্বন্ধে এরূপ মনে করিবে না 
যে, তিনি লৃষ্ঠিত দ্রব্যের কিছু অপচয় করিয়াছেন, অর্থাৎ গোপন করিয়া রাখিয়াছেন। 


৮২ কোরআন শরীফ 


- হয় তে ইহ! বুঝাইবার জন্য অবতীণ হইয়াছে, যে সকল ধনুর্ধর পুরুষ লুষ্টিত সামগী গ্রহণ 
করিবার জন্য স্বস্থান ছাড়িয়া চলিয়৷ গ্রিয়াছিল তাহাদিগকে কি হজরত অংশ দিতেন না, 
কিবা! তিনি কোন দ্রব্য কিলুকাইয়! রাখিতেন £ কথিত আছে বদরের যুদ্ধে লুষ্ঠিত দ্রব্যের 
কিছু হারাইয়া গিয়াছিল। কেহ বলিয়াছিল হয় তো হজরত নিজের জন্য তাহা রাখিয়াছেন, 
সম্ভবতঃ তদূপলক্ষেই এই 'ঘায়ত অবতীর্ণ হইয়াছে । (ত, ফা,) ' 


করিয়াছে সে কি ঈশ্বরের কোপে প্রত্যাগত ব্যক্তির তুল্য? এবং উহার স্থান ' 
নরক ও কৃস্বান। ১৬২। এই লোক ঈশ্বরের নিকটে পদস্থ % এবং তাহারা 
যাহা করিতেছে ঈশ্বর তাহার দশক । ১৬৩। সত্য সত্যই ঈশ্বর বিশ্বাসী - 
দিগের প্রতি উপকারি বিধান করিয়াছেন, যখন তাহাদের মধ্যে তাহাদের জাতি 
হইতে প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ করিয়াছেন, সে তাহাদের নিকটে তাহার বচন 
পাঠ করিতেছে ও তাহাদিগকে শুদ্ধ করিতেছে, এবং তাহাদিগকে গ্রন্থ ও 
জ্ঞান শিক্ষা দিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহার! পূবে একান্তই স্পষ্টপথ ভ্রাস্তির 
মধ্যে ছিল! ১৬৪ | যখন এক. বিপদ তোমাদিগকে প্রাপ্ত হইল, নিশ্চয় 
তোমরা কি তাহার দ্বিগুণ প্রাপ্ত হইয়াছ ? তোমরা বলিয়ছি, “ইহা কোথা 
হইতে হইল?” বল (হে মোহম্মদ, ) ইহ! তোমাদের জীবন হইতে হইয়াছে, 
নিশ্চয় ঈশ্বর সবোপরি ক্ষমতাশালী 11 ১৬৫1 উভয় দলে সাক্ষাৎকার-দিবসে 
তোমরা যাহা প্রাপ্ত হইয়াছ তাহ! ঈশ্বরের আদেশানুসারে হইয়াছে, বিশ্বাসী- 
দিগকে প্রকাশ করিতে এবং যাহারা কপট তাহাদিগকে প্রকাশ করিবার জন্য 
হইয়াছে, তাহাদিগকে বলা হইয়াছিল এস, এবং ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম কর, 
কিঘ্বা ( কাফেরদিগকে) দর কর। তাহারা বলিল, “যদি আমরা যুদ্ধ করিতে 
জানিতীয়, নিশ্চয় তোমাদিগের অনুসরণ করিতাম ;” তাহারা সেই দিন 
বিশ্বাসোনুখ লোকদিগের অপেক্ষা ধর্মপদ্রোহিতার অভিমুখে নিকটতর ছিল ; 
যাহা তাহাদের অন্তরে নাই তাহারা তাহা আপন মুখে বলিয়াছে ; তাহারা 


ক প্রেরিত পুরুষ ও-অন্য লোক তুল্য নহে । সাধারণ লোকের ন্যায় প্রেরিত পুরুঘের 
ছারা লোভের কার্য হয়না । ( ত,ফা, ) 

1 অর্থাৎ তোমরা বদরের যুদ্ধে সত্তর জন কাফেরকে বধ করিয়াছিলে, এবং সত্তর জনকে 
বন্দী করিয়।' আনিয়াছিলে। এই যুদ্ধে তোয়াদের দলের সত্তর জন হত হইয়াছে, তবে ক্ষণ 
ফেন হইতেছ £ ইহা আপন অপরাধের জন্য হইয়াছে। যেহেতু. তোমরা আজ্ঞা অমান্য 
ফরিয়াছ। অথবা এই অপরাধ ছিল যে, তোমরা অর্থ গ্রহণ করিয়া বদরে বন্দীদিগকে ছাড়িয়া 
দিয়াছিলে। হজরত বলিয়াছিলেন, “এই সত্তর জনকে ছাড়িয়া দিলে তোমাদের সত্তরজন 
যুদ্ধে হত হইবে। (ত, ফা।) 
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যাহ! গোপন করিতেছিল ইশৃর তাহা উত্তম জ্ঞাত ক । ১৬৬+ ১৬৭ | যাহার! 
বসিয়৷ রহিয়াছে ও স্বীয়. ভ্রাতাদিগের সম্বন্ধে বলিয়া থাকে,“আমাদের কথ! 
মান্য করিলে তাহারা হত হইত না ; “বল, (হে মোহম্মদ, ) যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও, তবে আপনাদের মৃত্যুকে দূর কর। ১৬৮ ॥ এবং যাহারা ঈশ্বরের 
পথে হত হইয়াছে তাহার! মরিয়াছে মনে করিও নাঞর্বরং তাহারা তাহাদের 
প্রতিপালকের নিকট জীবিত আছে, তাহাদিগকে উপজীবিকা প্রদত্ত হইতেছে । 
১৬৯। +ঈশৃর নিজ কৃপা গুণে তাহাদিগকে যাহ! দান করিয়াছেন তজ্জন্য 
তাহারা আনন্দিত, যাহারা তাহাদের পশ্চাতে আছে, ( এক্ষণও ) তাহাদের 
সহিত মিলিত হয় নাই, তাহাদের জন্য আনন্দিত, যেহেতু তাহাদের সম্বন্ধে, 
ভয় নাই ও তাহার! শোক প্রাপ্ত হইবে না। ১৭০। তাহারা ঈশ্বরের দানেও 
{ তাঁহার) করুণাঁয় আনন্দিত হয়, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের পুরস্কার 
নষ্ট করেন না ।১৭১। (র, ১৭, আ, ১৬) 
যাহারা নিজের প্রতি যে আধাত পঁছছিয়াছে তাহার পর ঈশ্বরকে ও 
প্রেরিত পুরুষকে স্বীকার করিয়াছে, তাহাদের মধ্যে যাহারা সৎকর্ম ও ধের্য 
ধারণ করিয়াছে তাহাদের জন্য মহাপুরস্কার আছে? । ১৭২। এই তাহারা 
যে তাহাদিগকে লোকে বলিয়াছিল, নিশ্চয় তোমাদের জন্য লোক সমবেত 
হইয়াছে, অতএব তাহাদিগকে ভয় কর ;'' পরে উহা তাহাদিগের বিশ্বাস বৃদ্ধি 
করিল, এবং তাহারা বলিল, “আমাদের জন্য ঈশ্বরই যথেষ্ট ও তিনি উত্তম 
কার সম্পাদক”]ু। ১৭৩। অনন্তর তাহারা ঈশুরের দান ও কৃপার সঙ্গে পুন- 
* এই আয়তে কপট লোকদিগের কথা বল৷ হইয়াছে । তাহারা বলে যখন সংগ্রাম উপস্থিত 
হইবে আমরা যাইয়। যোগ দিব, অথব। এরূপ বলে যে, স্নামর! বুদ্ধের রীতি-নীতি জ্ঞাত 
নহি। অন্তরে গর্ব করে যে, আমাদের পরামশ গ্রাহ্য হয় না, ইহাদের যদ্ধবিদ্যায় জ্ঞান নাই। 
এই কথাতে তাহার! 'ধর্মদ্রোহিতার নিকটবর্তী হইয়াছে ও বিশ্বাস হইতে দূরে পড়িয়াছে। 
€ বোধস্ুলভার্থ দুই আয়ত একব্রীকৃত )1 (ত, ফা,) 
1 যেদিন বিপক্ষ দলের নেতা আবু-সুফিয়ান ওহোদ হইতে প্রতিগমন করিল, হজরত সেই 
দিন অপরাহে মদিনায় চলিয়া আসিলেন। সেদিন শওয়াল মাসের সপ্তম দিবস শনিবার ছিল। 
রবিবার দিন প্রাতঃকালে তিনি শক্রদিগেন পশ্চাতে ধাবমান হইবার জন্য ওহোদের সৈন্যদিগকে 


আদেশ করিলেন, এবং যাহারা ওহোদের যুদ্ধে অনুপস্থিত ছিল তাহাদিগকে যাইতে বারণ 


করিলেন। ধর্মবন্ধুগণ আহত দূর্বল শরীরে আজ্ঞা শিরোধার্য কবিয়া শক্রর অনুসরণে মক্কাভি- 
মুখে চলিলেন। হম্রায়ল্‌আসদ নামক স্থানে তাহাদের শিবির সন্নিবেশিত হয়। তাঁহার! 
সোমবার বাত্রিতে প্রবল অগ্নি উদ্দীপন করিয়া মক্কাবাসীদিগকে বিজ্ঞাপন করেন যে, আমরা 
ভীত ও দূর্বল হই নাই। এই সময়ে পরমেশ্বর এই আয়ত অবতারণ করেন। (ত,হো,) 


{ আবু-ঝুফিয়ান এস্ললাম. সৈন্যের মুলোৎপাটনমানসে পুনর্যাত্রায় উদ্যোগী হইয়াছিল। 


৮৪ কোরআন শরীফ 


ইতিমধ্যে হঠাৎ হজরত হযুরায়ল্আসদে পঁহছিয়াছেন এই সংবাদ প্রাপ্ত. হইয়া ভীত হইল । 
পথে মদিনার যাত্রিক একদল বণিকৃকে পাইয়া বিশেষরূপে অনুরোধ করিয়া বলিল যে, যে 
স্থানে তোমরা মোহন্মদীয় লোক দেখিতে পাইবে তাহাদিগকে ভয় দেখাইবে যে, আমি সসৈন্যে 
তাহাদিগকে উৎস: করিতে আসিতেছি। সেই সকল লোক হয্বায়ল্আসদে আসিয়া মোগল- 
মানদিগকে আবু-সুকিয়হনেব উক্তি জ্ঞাপন কবিল। ঈশ্বরের অনুগ্রহে তাঁহার! কিছুই ভীত 
হইলেন না। বরং দাতার সংহত তাহাবা “আমাদের জন্য ঈশৃরই যথেষ্ট” ইত্যাদি বিশ্বাসের 
কথা বলিলেন । (ত, হো, 

মিলিত হইল, অশুভ তাহাদিগকে প্রাপ্ত হয় নাই, তাহারা ঈশ্বরের প্রসনতার 
অনুসরণ করিয়াছিল, ঈশ্বর মহান, পরম কৃপালু ৷ ১৭৪। ইহারা শয়তান 
ভিন্ন নহে. যে, আপন বন্ধুদিগকে ভয় দেখায়, বদি তোমর। বিশ্বাসী হও তবে 
তাহাদিগকে ভর করিও না, আমাকে ভয় করিও স্ক! ১৭৫। এবং যাহারা 
অধর্মে ধাবমান তাহার (হে মোহম্মদ,) তোমাকে বিষাদিত করিবে না, নিশ্চয় 
তাহারা ঈশ্বরের কিছু ক্ষতি করিবে না, ঈশ্বর ইচ্ছা করেন যে, পরলোকে 
তাহাদিগকে কিছুই লভ্য প্রদান না করেন, এবং তাহাদের জন্য মহাশাস্তি 
আছে 1 | ১৭৬। নিশ্চয় যাহার ধর্মের বিনিময়ে অধর্মকে ক্রয় করিয়াছে 
তাহারা ঈশ্বরের কিছুই ক্ষতি করিবে না ও তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি 
আঁছে। ১৭৭। এবং ধর্ম দ্রোহিগণ যেন মনে করে না যে, তাহাদের জীবনের 
মঙ্গলের জন্য তাহাদিগকে আমি অবকাশ দিতেছি, অপরাধে বধিত হওয়ার 
জন্য আমি তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছি ইহা ব্যতীত নহে, তাহাদিগের জন্য 
গ্রানিজনক শান্তি আছে । ১৭৮। যদবস্থায় তোমরা আছি (হে কপটগণ, ) 
তদবস্থার বিশ্বাসীদিগকে রাখিবেন ঈশ্বর (সেরূপ) নহেন, এত দূর পর্যন্ত 
যে তিনি পবিত্রতা হইতে অপবিভ্রতা ভিন্ন করেন, এবং তোমাদিগকে যে 
গুপ্ত বিষয়ে জ্ঞাপন করিবেন ঈশ্বর (সেরূপ ) নহোন, কিন্তু ঈশ্বর যাহাকে 
ইচ্ছা নিজের প্রেরিত পুরুঘদিগের মধ্যে গ্রহণ করেন, অতএব ঈশ্বরকে ও 
তাহার প্রেরিতদিগকে তোমরা বিশ্বাস করিও, এবং যদি তোমরা বিশ্বাস 
স্বাপন কর ও ধর্মভীরু হও তবে তোমাদের জন্য মহাপুরস্কার আছে। ১৭৯। 
এবং তাহার! যেন মনে লা করে যে, ঈশ্বর নিজ কৃপাগুণে তাহাদিগকে যাহ! দান 
করিয়াছেন, তদ্বিযয়ে যাহার! কৃপণতা করে উহ তাহাদের মঙ্গলের জন্য ঘাটিবে, 
বরং উহা তাহাদের অমঙ্গলের জন্য হইবে, তাহারা যে বিষয়ে কৃপণতা 


* অর্থাৎ যে ব্যক্তি তদ্প কথা কহিত শয়তান তাহাকে শিক্ষা দিত। (ত, ফা, ) 
1 কপট লোকেরা যখন বিশ্বাসীদিগের দুঃখ-বিপদ্‌ দেখিত চির ররর 
বলিত! ( ত, ফা,.) ী | 


১০ 


সূরা আল এমরান ৮৫ 


করিয়াছে সত্বর কেয়ামতের দিনে উহ! তাহাদিগের গ্রীবার বন্ধন করা হইবে ; 
এবং ন্বর্গ-মর্তের উত্তরাধিকারিত্ব ঈশুরেরই, এবং তোমরা যাহা করিতেছে 
ঈশুর তাহার জ্ঞাতা * | ১৮০। (র, ১৮, আ, ৯) রর ৃ 
যাহার! বলিয়াছিল যে, ঈশুর নির্ধন আমরা ধনী, সত্য সত্যই ঈশ্বর তাহা- 
দিগের কথ। শ্রবণ করিয়াছেন, তাহারা যাহা বলিয়াছে তাহা এবং তাহাদিগের 
স্বারা অন্যায়রূপে প্রেরিত পুরুষগণের হত্যা হওয়া /এক্ষণ আমি লিখিব, 
এবং বলিব তোমর৷ প্র্দাহকারিণী শাস্তির আস্বাদ গ্রহশ কর 11 ১৮১। তোমা- 
দের হস্ত পূর্বে যাহ। প্রেরণ করিয়াছে তাহারই জন্য ইহা, নিশ্চয় ঈশ্বর 
দাসদিগের প্রতি অত্যাচারী নহেন। ১৮২. যাহারা বলিয়াছে,। “নিশ্চয় 
ঈশ্বর আমাদের সম্বন্ধে অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, আমাদের নিকটে বলি আনীত 
হইলে তাহা হুতাশন ভক্ষণ ন! করা পর্যন্ত আমরা প্রেরিতকে বিশ্বাস করিব 
না, ( তাহাদিগকে) বল, আমার পূবে নিদর্শন সকলসহ প্রেরিত পুরুষগণ নিশ্চয় 
তোমাদের নিকটে -আগমন করিয়াছেন, এবং যাহ! তোমরা বলিতেছ যদি 
সত্যবাদী হও তবে কেন তাহাদিগকে বধ করিলে $? ১৮৩। অনন্তর যদি তাহার! 


* হদিফে অথাৎ প্রেরিতের বাক্য ও কার্য বিবরণ পৃষ্তকে উক্ত হইয়াছে যে, ঈশুর যাহ! 
দিগকে ধন দিয়াছেন তাহারা জকাত দান না করিলে বিচারের দিনে সেই ধন দ্বার! 
বিষোদৃগারী ভয়ঙ্কর বিষষধরমূতি নিমিত হইবে । এই সর্প আসিয়। সেই বাক্তির গ্রীবা ও 
মুখ জড়াইয়া৷ ধরিবে ও তাহাকে ভৎসনা করিবে । যে বস্তু পূবে কোন ব্যাক্তির অধিকারে 
ছিল না পরে অধিকারতুক্ত হয় এইরূপ অধিকারকে উত্তরাধিকার বলে। স্বর্গ ও মর্তের 
উত্তরাধিকারিত্ব ঈশুরের, ইহার অথ এইযে, স্বর্গ ও মতনিবাসীদিগের অভাব হইলে তাহাদের 
সম্পত্তির উত্তারাধিকারী ঈশুর হন। ইহা বাহ্যিক ভাবে উক্ত হইয়াছে । অর্থাৎ সম্পত্তি 
যাহাদের হস্তে অর্পণ করা হইয়াছিল, তাহাদের অভাবে সেই সম্পত্তি তাহার প্রকৃত স্বামী 
ঈশুরের হস্তগত হয়| (ত, হো, ) 

1 ইহুদীরা, “ঈশুরকে খণ দান কর” আয়ত শ্ববণ করিয়া বলিতেছিল, ঈশ্বর আমাদের 
নিকটে ধণপ্রার্থন। করেন, তাহ! হইলে ঈশুর দরিদ্র আমরা ধনী! (ত, শা, ) 

I তোমাদের হস্ত পূর্বে যাহ! প্রেরণ করিয়াছে, ইহার অর্থ তোমরা পূর্বে যে দুঘকর্ম 

রয়াছ। 

$ কোন কোন প্রেরিতের দ্বারা এই অলৌকিক ক্রিয়া হইয়াছিল যে, কোন দ্রব্য ঈশুরের 
বলিরূপে রাখা হইত, এক প্রকার অগ্ি আকাশ হইতে অবতীর্ণ হইয়া তাহা গ্রাস করিয়া 
ফেলিত। তখনই জানা যাইত যে,সেই বলি ঈশুরকর্তৃক গৃহীত হইয়াছে এক্ষণ ইহুদিগণ 
ছলনা করিয়া! বলিতেছে যে, আমাদের প্রতি ঈশুরের আদেশ হইয়াছে যাহা হইতে আমরা 
এইরূপ অলৌকিকতা দর্শন ন! করিব তাহাকে যেন বিশ্বাস না করি । ইহ! তাহাদের প্রবঞ্চনা 


ভিন্‌ নহে। এক এক সংবাদবাহক এক এক প্রকার অলৌকিকতা লাভ করিরাছেন। সকলের 
এক প্রকার অলৌকিকতা কেন হইবে? (ত,ফা,) 


৮৬ কোরআন শরীফ 


(তামার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) অসত্যারোঁপ করিয়া থাকে, তবে নিশ্চয় তোমার 
পূর্বে নিদর্শন সকল ও উজ্জল গ্রশ্থ ও ক্ষ্দ্র গ্রন্থ সকল সহ সমাগত প্রেরিতদিগের 
প্রতিও অসত্যারোপ করিয়াছে । ১৮৪। প্রত্যেক ব্যক্তি মৃত্যু আস্বাদন করিবে, 
এবং কেয়ামতের দিনে তোমাদিগকে সম্যক্‌ পুরস্কার দেওয়া যাইবে ইহ! ভিন্ন 
নহে পরস্ত যে ব্যক্তি নরকাগ্রি হইতে দৃরীকৃত এবং স্বর্গে সমানীত, পরে নিশ্চয় 
সে প্রাপ্তকাম হইল, সংংসারিক জীবন প্রবঞ্চনার সম্পত্তি ভিন নহে। ১৮৫। 
অবশ্য তোমাদিগকে ধর্ন ও জীবনবিষয়ে পরীক্ষ। করা হইবে, এবং তোমাদের 
পূবে বাহাদিগকে গ্রন্থ দান করা হইয়াছে তাহাদিগ হইতে ও যাহার! অনেকে- 
শ্বরবাদ প্রবতিত করিরাছে তাহাদিগ হইতে প্রচুর দুঃখ শুনিবে * যদি তোমরা 
সহিষ্ণু ও ধর্মভীরু হ'ও তবে নিশ্চয় ইহা! সাহসের কাধ হয়। ১৮৬। এবং 
(স্মরণ কর,) যখন গ্রষ্প্রাপ্ত লোকদিগকে ঈশ্বর অঙ্গীকার করাইলেন যে, 
অবশ্য তোমরা লোকের জন্য তাহা ব্যক্ত করিবে, এবং তাহা গোপন করিবে 
না, পরে তাহারা তাহা (সেই অঙ্গীকারকে) আপনাদের পৃষ্ঠে নিক্ষেপ করিল 
ও তৎ পরিবর্তে স্বল্প মূল্য গ্রহণ করিল, পরন্ত তাহার! যাহা গ্রহণ করিতেছে 
তাহা নিকৃষ্ট! ১৮৭। তাহাদিগকে কখনও মনে করিও না যে, যাহ! প্রদত্ত 
হইয়াছে তজ্জন্য তাহারা আহলাদিত এবং যাহ! তাহারা করে নহি তজ্জন্য 
প্রশংসিত হইতে ভালবাসে 11 পরতস্ত কখন তাহাদিগকে শাস্তি হইতে বক্ষা 
পাওয়ার মধ্যে মনে করিও না, তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি আছে। ১৮৮ 
এবং স্বর্গ ও মর্তের রাজত্ব ঈশ্বরের ও তিনি প্রত্যেক বস্তুর উপর ক্ষমতাশালী । 
১৮৯। (র, ১৯, আ, ৯) 

নিশ্চয় স্বর্গ-মতের স্থজনে ও দিবা-রজনীর পরিবর্তনে অবশ্য বদ্ধিমান 
লোকদিপের জন্য নিদর্শন সকল আছে $1১৯০। তাহারা শয়নে ও উপ- 


* প্রচুর দুঃখ শুনিবে, ইহার অর্থ প্রেরিত পুরুষ ও ঈশ্বরের সম্বন্ধে অনেক দুঃখজনক কথা 
শুনিবে। ( ত, হো, ) 

1 হজরত ইহুদিদিগের নিকটে কিছু জিজ্ঞাস! করিয়াছিলেন, তাহার! তাহার প্রকৃত উত্তর না 
দিয়া অন্য কথা বলে, এবং এরূপ প্রকাশ করে যে, তাহার! সত্য উত্তর দান করিয়াছে, এবং 
তজ্জন্য তাহারা প্রশংসা পাইতে ইচ্ছা করে । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অথবা 
কপট লোকদিগের সম্বন্ধে অবতীর্ন হয় ; যথা তাহারা যুদ্ধে যোগদান করিতে বিরুদ্ধভাব প্রকাশ 
করিয়াছে, হজরত প্রত্যাগমন করিলে তাহারা তহ্বিষয়ে নানা ছল কৌশল করিয়াও প্রশংসা 
পাইতে অভিলাষী হয়। (ত, হো, ) 

4 কোরেশগণ ইছদিদিগকে ব্রিজ্ঞাস। করিয়াছিল যে, এুসার অলৌকিক নিদশন কি ছিল? 
তাহারা হজরত মূসার যষ্টি ভূজঙ্গরূপে পরিণত হওয়া ও হন্তে জ্যোতি? প্রকাশ পাওয়ার বিষয় 


* সুরা আল এমরান ৮৭ 


বঘলিলেন। পরে ঈসায়ীদিগের নিকটে ঈসার অলৌকিক ক্রিয়ার বিষয় জিজ্ঞাস! করিলে 
তাহারা হজরত ঈগার রোগীকে আরোগ্য ও মৃতকে জীবন দান বিষয় বলিলেন। পরে 
মোসলমানদিগের, নিকটে হজরতের অলৌকিকতার বিষয় জিজ্ঞাস! উনি এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হো, ) 


বেশনে ও দ্ডায়মানে ঈশ্বরকে স্মরণ করে, এবং ভূমণ্ডল ও নভোমওলের 
স্থঘিট বিষয়ে চিন্তা করে, (বলে ) “হে আমাদের প্রতীক, তুমি ইহা নিরর্থক 
স্বজন কর নাই, পবিত্রতা তোমারই, অবশেষে তুম অগিদণ্ড হইতে আমা- 
দিগকে রক্ষা কর | ১৯১। হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি যাহাকে নর. 
কাগ্সিতে প্রবেশ করাইয়াই, নিশ্চয় তাহাকে লাঞ্চিত করিয়া, পরিশেষে 
নিশ্চয় অত্যাচারীদিগের জন্য সাহায্যকারী নাই। ১৯২। হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমর! ঘোষণাকারীকে শ্ববণ করিয়াছি, তিনি বিশ্বাসের 
দিকে ডাকিতেছেন যে, আপন প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাসী হও, পরে আমরা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি ; হে আমাদের প্রতিপালক, অবশেষে আমাদের অপরাধ 
আমাদের জন্য ক্ষমা কর, এবং আমাদিগ হইতে মলিনতা সকল দূর কর, 
এবং আমাদিগকে সাধুতা সহকারে মৃত্যুগ্রস্ত কর। ১৯৩। হে আমাদের প্রতি- 
পালক, স্বীয় প্রেরিত পুরুষের যোগে তুমি আমাদের সম্বন্ধে যে বিষয়ে অঙ্গীকার 
করিয়াছ তাহা আমাদিগকে দান কর, কেয়ামতের দিনে আমাদিগকে লাঞ্চিত 
করিও না, নিশ্চয় তুমি অঙ্গীকারের অন্যথা কর না।” ১৯৪ | অনন্তর 
তাহাদের ঈশ্বর তাহাদিগকে গ্রহণ করিলেন, (বলিলেন, ) নিশ্চয় তোমাদের 
মধ্যে স্ত্রী হউক কিন্বা পুরুষ হউক, আমি অনুষ্ঠানকারীর অনষ্ঠান বিফল করি 
না, তোমাদের কতকলোক, কতক লোকের (তুল্য,) * পরস্ত যাহার! দেশাস্তরে 
গিয়াছে ও আপন গৃহ হইতে বহিষ্কৃত হইয়াছে ও আমার পথে প্রপীড়িত 
হইয়াছে এবং যুদ্ধ করিয়াছে ও হত হইয়াছে, একান্তই আমি তাহাদিগের 
অপরাধ তাহাদিগ হইতে দূর করিব, এবং একান্তই আমি তাহাদিগকে স্বর্গে 
লইয়া যাইব, যাহার ভিতরে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, ঈশ্বরের নিকট হইতে 
পুরস্কার হয়, এবং সেই ঈশ্বর, তাহার নিকটে উত্তম পুরস্কার আছে। ১৯৫ | 
নগর সকলে ধর্মদ্রোহীদিগের গমনাগমন তোমাকে যেন (হে মোহন্মদ, ) 
প্রতারিত না করে {৷ ১৯৬। (এই) ভোগ ক্ষুদ্র, অতঃপর তাহাদের বাসস্থান 


i ভোমরা কতক কতক লোকের তুল্য, ইহার অর্থ পরস্পর তুল্য। (ত,হো,) 
1 ধর্মদ্বোহী পৌত্তলিক লোকগণ নগরে গমনাগমন করিয়া বাণিজ্যাদি করিতেছে ও ধন- 
সম্পদ লাভ করিয়া সুখ-স্বচ্ছন্দে আছে, বিশ্বাসী ও ধামিক লোকেরা দু খন-দরলিদ্রতার ক্লেশ 


৮৮ কোরআন শরীফ 


‘ভোগ করিতেছে, ইহ! দেখিয়া তুমি প্রতারিত হইবে না। তাহাদের সুখ আনন ক্ষণিক, 
খামিকদিগের অন্য নিত্য স্বর্গ রহিয়াছে । (ত, হো,) . 

নরক, এবং (উহা) মন্দ স্বান। ১৯৭। কিন্তু যাহারা আপন ঈশুরকে ভয় 
করিয়াছে, তাহাদের জন্য স্বর্গলোক সকল, যাহার ভিতরে পয়:প্রণালী সকল 
প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাকিবে, ঈশ্বরের আতিথ্য (লাভ করিবে,) 
পরমেশ্বরের নিকটে যাহাঁ,মঙ্গল তাহা লাধুদিগের জন্য হয় | ১৯৮। নিশ্চয় 
গ্শ্বাধিকারীদিগের মধ্যে যাহারা ঈশ্বরে ও তোমাদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ণ 
হইয়াছে এবং তাহাদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তৎপ্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
করিতেছে, তাহারা ঈশ্বর সন্ধে বিন, ঈশ্বরের প্রবচনের বিনিময়ে ক্ষুদ্র মূল্য 
গ্রহণ করে না, এই তাহারা, যাহাদিগের পুরস্কার ঈশ্বরের নিকটে তাহাদের 
জন্য আছে, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর । ১৯৯। হে বিশ্বাসিগণ, ধৈর্য ধারণ 
কর, পরস্পরকে দৃঢ় রাখ ও নিবিষ্ট থাক, এবং ঈশ্বরকে ভয় কর, ভরসা যে 
তোমরা উদ্ধার পাইবে । ২০০। (র, ২০, আ, ১১) 


সুরা নেদা 


চতুর্থ অধ্যায় 
১৭৭ আয়ত, ২৪ রকু 
(দাত৷ দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

হে লোক সকল, যিনি এক ব্যক্তি হইতে তোমাদিগকে সৃজন করিয়াছেন 
'ও তাহ। হইতে তাহার স্ত্রী স্থজন করিয়াছেন, এবং এই উভয় হইতে বহু পুরুষ 
ও নারী বিস্তার করিয়াছেন, তোমরা আপনাদের পরেই প্রতিপালককে ভয় কর, 
এবং যাহার নামে পরস্পর যাচএ। করিয়৷ থাক সেই ঈশুরকে ও বাদ্ধবতাকে 
ভয় কর, * নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদিগের পরিদর্শক হন। ১। এবং অনাথাদিগকে 
তাহাদের সম্পত্তি প্রদান কর, শুদ্ধতার সঙ্গে অশুদ্ধতার বিনিময় করিও না, 

* মদিনাতে এই সুরার প্রকাশ হয়। বিভিনু বর্ণ ও আকৃতি সতে ঈশ্বর তোযাদিগকে এক 
আদমের শরীর হইতে উৎপাদন করিয়াছেন। তিনি সেই আদমের দেহ হইতে তাঁহার পত্নী 
হবাকে স্বজন করিয়াছেন। এইরূপ প্রকাশ যে, হবা আদমের কৃক্ষাস্থি হইতে স্থষ্ট হইয়াছে। 
ঈশ্বর এই উভয় হইতে নর-নারী বিস্তার করিয়াছেন, অর্থাৎ উত্তোরোত্তর বংশবৃদ্ধি করিয়াছেন। 
ঈশুরের আজ্ঞার বিরুদ্ধাচরণ করিতে ঈশ্বরকে ভয় করিও। পরস্পর সাহায্য লাভার্থ ও অনু- 


গৃহের জন্য যাঁহার নাম করিয়া প্রার্থনা করিয়া থাক সেই ঈশ্বরকে এবং বাক্ধবতাকে অর্থাৎ 
বন্ধুতা ও স্রেহ-প্রেমের ব্যাঘাত হওয়াকে ভয় করিও। (ত, হো, ) - : 


সরা নেসা ৮৯ 


এবং তাহাদের সম্পত্তিকে নিজের সম্পত্তির সঙ্গে যোগ করিয়া ভোগ করিও 
না, নিশ্চয় ইহ! গুরুতর অপরাধ $। ২। এরং যদি তোমরা আশঙ্কা কর যে, 
'অনাথাদিগের প্রতি ন্যায় ব্যবহার করিতে পারিবে না, তবে তোমাদের যেরূপ 
অভিরুচি তদনুসারে দই, তিন ও চারি নারীর পাণিগ্রহণ করি তে পার, পরস্ত 
যদি আশঙ্কা কর যে ন্যায় ব্যবহার করিতে পারিবে মা তবে এক নারীকে 
(বিবাহ করিবে,) অথবা তোমাদের দক্ষিণ-হস্ত যাহার উপর অধিকার লাভ 
করিয়াছে, তাহাকে (পত্নী স্থলে গ্রহণ করিবে;) ইহা অন্যায় না করার 
নিকটবর্তী 1৩। এবং তোমরা স্রীদিগকে সহর্ধে তাহাদের যৌতুক দান করিবে, 
পরস্ত যদি তাহারা আপনা হইতে সস্তোষপূর্বক তাহার কোন দ্রব্য তোমা- 
দিগকে প্রদান করে তবে সেই উপযুক্ত জুরসদ্রব্য ভোগ কর ।8 | এবং নিজের 
সম্পত্তি, যাহ! পরমেশ্বর তোমাদের জন্য স্থির করিয়াছেন অবোধদিগকে 
প্রদান করিও না, তাহা হইতে তাহাদিগকে খাওয়াইবে ও তাহাদিগকে 
পরাইবে এবং তাহাদের প্রতি উত্তম কথা কহিবে $1 ৫। এবং অনাথদিগকে 


* এই আয়ত গৎফান বংশীয় এক ব্যক্তির সমন্ধে অবতীর্ণ হয়। তাহার ভ্রাতা এক শিশু পুত্র 
রাখিয়া পরলোক গমন করিয়াছিল। সে ত্রাতার সম্পত্তি অধিকার করে। ল্রাতুম্পুত্র বয়ঃপ্রাপ্ত 
হইয়া পিতৃধন তাহার নিকটে প্রার্থনা করিলে সে তাহা প্রদানে শৈথিল্য করিতে থাকে । 
তাহাতে হজরত মোহন্দের নিকটে এ বিষয়ে অভিযোগ উপস্থিত হয়। সেই উপলক্ষে হজরত 


এই প্রত্যাদেশ প্রাপ্ত হন। পরে গৎফানী মহা পাপ হইতে ঈশুর আমাকে রক্ষা করুন 
বলিয়। ভ্রাতার সমুদায় সম্পত্তি ভ্রাতুষ্পুত্রকে প্রদান করে। (ত, হো, ) 


যে বালকের পিতার মৃত্যু হয় তাহার অভিভাবকের উচিত যে, সেই বালক বয়ঃপ্রা্ত না 
হওয়া পর্বস্ত তাহার ধনে হস্তক্ষেপ না করে, ব্যয়ে বিরত থাকিয়া তাহা সাবধানে রক্ষা 
করে, বালক বয়ংপ্রাপ্ত হইলে সেই ধন তাহাকে বুঝাইয়! দেয়! (ত, ফা, ) 

1 একজন নিরাশূয়। নারী এফ ব্যক্তির আশুয়ে ছিল। .সেই পুরুষ উক্ত নারীর সম্পত্তি রক্ষ- 
ণাবেক্ষণ করিতেছিল। পরে তাহার ইচ্ছা হইল যে, সেই স্ত্রীলোকাঁটকে বিবাহ করিয়৷ অনাথার 
প্রতি যাহা কর্তব্য ও তাহার জন্য যেরূপ নির্ধারণ করা উচিত তাহা করে। তাহার মন্দ 
প্রভাব ও অন্য নানা কারণ উহার প্রতিবন্ধক হইল। মহামান্যা আয়েশার নিকটে কেহ ইহার 
প্রসঙ্গ করে, তীঁহ। হারা হজরত ইহা শুনিতে পান, তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
যথা অনাথাদিগের প্রতি ন্যায় ব্যবহার করিতে না পারিলে তাহাকে বিবাহ করিবে না। দক্ষিণ 


, হস্ত যাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছে ইহার অর্থ যে নারী তোমার অধিকারে আছে, 
যাহার উপর তুমি কর্তৃত্ব লাভ করিয়াছ। ( ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ তোমরা অবোধ বালকের সম্পত্তি তাহার হস্তে দিবে না, তাহার ব্যয় নির্বাহ 
করিবৈ। বয়:প্রাপ্ত হইয়া জ্ঞান লাভ করিলে সম্পত্তি তাহার হস্তে সমর্পণ করিবে! কিন্তু তাহাকে 
প্রিয় বাক্য বলিবে, অর্থাৎ এইরূপ প্রবোধ দিবে যে, এই ধন তোমারই, আমার নয় আমি কেবল 
তোমার হিত সাধন করিয়া থাকি। ( ত, ফা।) 


৯০ কোরআন শরীফ 


নিজের সম্পত্তি ইহার অর্থ অনাথা নারী বা নিরাশয় বালক-বালিকার যে সম্পত্তির 
রক্ষণের ভার তোমরা প্রাপ্ত হইয়াছ তাহা | (ত, হো, ) 


পপ এ পাপা আপা সপে পাসপ্পাাস পল জা শি 


বিবাহের যোগ্য হওয়া পর্যন্ত পরীক্ষা কর, পরে বদি তাহাদিগের যোগ্যতা 
প্রাপ্ত হও, তবে তাহাদের সম্পত্তি তাহাদিগকে সমপণ করিবে, এবং তাহারা 
বড় হইয়া উঠিল বলিয়া তাহা সত্বর ও বাহুল্যরূপে ভোগ করিবে না, যাহার! 
ধনী তাহার! অবশেষে খ্ধ্্য ধারণ করিবে, এবং অপিচ যাহার! নিধন তাহারা 
উপযূক্তরূপে ভোগ করিবে, পরিশেষে যখন তোমরা তাহাদিগের সম্পত্তি 
তাহাদিগের প্রতি সমর্পণ করিবে তখন তাহাদের সম্বন্ধে সাক্ষী গ্রহণ করিও, 
এবং ঈশ্বর প্রচুর বিচারকারী | ৬। যাহা 'পিতা-মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ 
করে তাহা হইতে পুরুষের অংশ, এবং যাহা পিতা মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ 
করে তাহ! অল্প বা অধিক হউক তাহা হইতে নারীর অংশ (এরূপ) অংশ 
নির্ধারিত হয় *1 ৭। এবং যখন বণ্টন হইবে তখন স্বগণ ও নিরাশর এবং 
দরিদ্র উপস্থিত হইলে তাহাদিগকে তাহ! হইতে দান করিবে, এবং তাহা- 
দিগকে প্রিয় বাক্য বলিবে। ৮। যদি তাহারা দূর্বল সম্ভান আপনাদের পশ্চাতে 
রাখিয়া যায় তাহাদিগের (সেই বালকদিগের) সম্বন্ধে তাহাদের ভয় হওয়া 
উচিত, পরস্ত উচিত যে ঈশ্বরকে ভয় করে, এবং উচিত যে অটল বাক্য বলে। 
৯। নিশ্চয় যাহার! অত্যাচার করিয়া অনাথদিগের ধন ভোগ করে তাহারা 
নিজের পাকস্থলীতে অগি ভিন ভোজন করে না, এবং অবশ্য তাহারা নরকে 
যাইবে । ১০। (র, ১, আ, ১০) 

তোমাদের সন্তান সমন্ধে ঈশ্বর নির্ধারণ করিতেছেন যে, দুই' জন কন্যার 


* পৌন্তলিকতার সময়ে আরব্য লোকদিগের এই নীতি ছিল যে, স্ত্রীলোকদিগকে ও. শিশু 
বালকগণকে উত্তরাধিকারিত্বে সম্পূর্ণরূপে বঞ্চিত করা হইত; এবং লোকে বলিত যাহারা শত্রুর 
সঙ্গে যুদ্ধ করিতে পারে, অস্্রাধাতে শত্রুকে পরাস্ত করিয়৷ তাহাদের ধন লুণ্ঠন করিতে সুক্ষম, 
তাহারাই' সম্পত্তির উত্তরাধিকারী হইবে । হজরত যখন মদিনায় চলিয়া যান তখনও উত্ত- 
রাধিকারিদ্বের, এই নিয়ম ছিল। তৎপর এক দিন অমৃকহ? নার্মী একটি স্ত্রীলোক হজরতের 
নিকটে আসিয়া নিবেদন করিল যে, আমার স্বামী ওস্‌ বহু সম্পত্তি রাখিয়া পরলোকে গমন 
করিয়াছেন, আমার গর্ভ সম্ভৃত তাঁহার তিন শিশু কন্যা বিদ্যমান। ওসের পিতৃব্য পুত্রগণ 
আমাকে এবং সেই কন্যাগণকে বঞ্চিত করিয়া সমুদায় সম্পত্তি অধিকার করিয়াছে, আমর! 
অনুবস্তে কষ্ট পাইতেছি। হজরত ওসের পিতৃব্য পুত্রদিগকে ডাকিয়! বিবরণ জিজ্ঞাস! করিলেন । 
তাহারা উপরি উক্ত উত্তরাধিকারিত্বের নিয়ম জ্ঞাপন করিয়া সেই অন্যায়াচারকে সমর্থন করিতে 
চেষ্টা করিল। এই উপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হইল। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ পরে সম্তানদিগের পক্ষে ক্ষতি না হয় তোমর! তাহ! ভাবিবে! (ত,ফা,) 


সূরা নেসা ৯১ 


অংশের অনুরূপ এক জন পুত্রের ( অংশ) হইবে, পরস্ত যদি দুইয়ের অধিক 
কন্যামাত্র হয় তবে যাহা (মৃত ব্যক্তি) পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার দুই তৃতী- 
য়াংশ ভাগ তাহাদের জন্য হইবে, এবং যদি এক কন্যা হয় তবে তাহার জনা 
অর্ধাংশ ; যদি তাহার সন্তান থাকে তবে সে যাহা পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার 
ষষ্ঠাংশ তাহার পিতা-মাতা উভয়ের প্রত্যেকের জন্য হইবে, পরস্ত যদি তাহার 
সন্তান ন৷ থাকে তবে তাহার পিতা তাহার উত্তরাধিকারী, কিন্তু তাহার মাতার 
জন্য তৃতীয় ভাগ পরস্ত যদি তাহার কয়েক ভ্রাতা থাকে তবে তাহরি মাতার 
জন্য ষষ্ঠ ভাগ, ( মৃত ব্যক্তি কর্তৃক) এ বিষয়ে যে নির্ধারণ করা হয় গেই 
নির্বারিত পূর্ণ হওয়ার পর, (ইহা হইবে, ) অথবা তোমাদের পিতা ও 
তোমাদের সম্ভানগণের খণ পরিশোধ হওয়ার পর হইবে, তোমরা জ্ঞাত নও 
যে কল্যাণ সাধনে তাহাদের মধ্যে কে তোমাদের অধিকতর নিকটবততীঁ, (ইহা) 
ঈশৃর কর্তৃক নিরূপিত, নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞাত! 'ও নিপুণ * 1১১। এবং যাহা 
তোমাদের স্রীগণ পরিত্যাগ করিয়াছে তাহাদের সন্তান ন! থাকিলে তোমাদের 
নিমিত্ত তাহার অর্ধাংশ, পরত্ত যদি তাহাদের সন্তান থাকে তবে তাহারা যাহ! 
পরিত্যাগ করিয়াছে তোমাদের জন্য তাহার চতুর্থাংশ, এ বিষয়ে যাহা নির্ধারণ 
করা হয় ( ইহা) তাহা পূর্ণ হওয়ার অথবা খণ পরিশোধ হওয়ার পরে হইবে, 
এবং তোমরা যাহা পরিত্যাগ করিয়াছ যদি তোমাদের সন্তান না থাকে তবে 
তাহাদিগের জন্য তাহার চতুর্থাংশ, পরস্ত যদি তোমাদের সন্তান থাকে তবে 
যাহা তোমরা পরিত্যাগ করিয়াছ তাহাদের জন্য তাহার অষ্টমাংশ হইবে, 
তোমরা এ সম্বন্ধে যে নির্ধারণ কর সেই নির্ধারণ পূর্ণ ও খণের পরিশোধ 
হওয়ার পর (ইহা) হইবে, এবং যাহ! হইতে উত্তরাধিকার প্রাপ্ত হওয়া যায় 


* এই আয়তে সন্তান এবং পিতা-মাতা এই দুইক্নের উত্তরাধিকারিত্বের বিধি হইতেছে, 
যদি মৃত ব্যক্তির পুত্র এবং কন্যা সন্তান থাকে তবে দুই কন্যার তুল্য অংশ এক পুত্র প্রাপ্ত 
হইবে। যদি কেবল কন্যাসস্তান থাকে তবে এক কন্যাস্থলে অর্ধাংশ, অধিক কন্যাস্থলে দই 
তৃতীয়াংশ সম্পত্তি তুল্যরূপে বিভাগ করিয়া লইবে। মৃত ব্যক্তির সস্তান ও অনেক ভ্রাতা 
ভগিনী থাকিলে তাহার মাতা ষষ্ঠাংশ পাইবে, এবং তাহার অভাব হইলে মাতা তৃতীয়াংশের 
অধিকারিণী | মৃত ব্যক্তির সন্তান থাকিলে পিতা ধষ্ঠাংশের অধিকারী । সন্তানের অভাব 
হইলে পিতা মুলোত্তরাধিকারী হইবেন। মৃত ব্যক্তির সম্পত্তি প্রথমতঃ তাহার কোফন ও 
সমাধির কার্যে ব্যবহার করিবে, তৎপর তদ্দারা তাহার খণ পরিশোধ করিবে, পরে যাহ! 
কিছু উদ্ধত হয় তাহার নির্ধারণ অনুসারে এক তৃতীয়াংশ ব্যয় করিবে। ইহার পরে যাহ! 
থাকিবে উততরাধিকারিত্বে তাহার বিভাগ হইবে । এই বিভাগ কার্যে বৃদ্ধির অধিকার নাই, 
এ বিষয়ে ঈশুর নির্ধারণ করিতেছেন, তিনি সাপেক্ষ সুবিজ্ঞ। (ত, ফা, ) 


কং কোরআন শরীফ 


‘সে যদি নি:সন্তান ও পিতৃ হীন পুরুষ হয়,' অথবা ( তজ্রপ) নারী হয় এবং 
তাহার এক ভ্রাতা ও এক ভগিনী থাকে তবে উভয়ের প্রত্যেকের জন্য ষষ্ঠাংশ, 
পরস্ত যদি এতদপেক্ষা অধিক হয় তবে তাহার! তৃতীয় অংশের মধ্যে অংশী 
হইবে, এ সন্বন্ধে যে' নির্ধারণ করা হয় সেই নির্বারণ পূর্ণ হওয়ার পর ৰা 
স্ষতিবিহীন খণ পরিশোধ হওয়ার পর ( ইহা ) হইবে, * পরমেশ্বর কর্তৃক 
নিধারিত, ঈশুর জ্ঞাতা ও প্রশান্ত । ১২1 এ সকল ঈশ্বরের নির্ধারিত, এবং 


* এস্থলে জাতা-ভগিনীর উত্তরাধিকারিত্বের বিধি। এ বিষয়ে পিতা-পুত্রের সঙ্গে ল্রাতা 
ভগিনীর উত্তরাধিকারিত্ব বর্তে। ভ্রাতা-ভগিনী প্রকৃত, অপ্রকত এবং বৈমাত্র এই ত্রিবিধ |, 
এক পিতার ওুঁরসে এক মাতার গর্ভে যে নরনারীর জনা তাহার! পরস্পর প্রকৃত ভ্রাতা 
ভগিনী, যাহাদের মাতা এক পিতা স্বতন্ব তাহারা অপ্রকৃত ভ্রাতা-ভণিনী, যাহাদিগের পিতা 
এক মাতা ম্বতন্ব তাহারা পরস্পব বৈমাত্র হ্রাতা-ভগ্রিনী, উত্তরাধিকারিত্বে এই তিনের সম্বন্ধ 
আছে। এক জন হইলে ষষ্ঠাংশ, অনেক জন হইলে তৃতীয়াংশ পাইবে | ইহার মধ্যে 
স্ত্রীপুরুষের তুল্যাবিকার | প্রকৃত ও বৈমাত্র ল্রাতা-ভগিনী উত্তরাধিকারিত্ববিষয়ে ধনস্বামীর 
সন্তানসদূশ, পিতা ও সন্ভতানেব অভাব হইলে প্রথমতঃ প্রকৃত ভ্রাতা-ভগিনীর, তদভাবে 
বৈমাত্র ভ্রাতী-ভগিনীর অধিকার | এই সূরার অন্তভাগে ইহাদের উত্তরাধিকারিত্ব বিবৃত আছে। 
অতঃপর আদেশ হইযাছে যে, প্রথমত: মৃত ব্যক্তির অন্তিম নিবারণের প্রতি দষ্ট করিতে 
হইবে যে, অপরের ক্ষতি করা হইয়াছে কি-না । ক্ষতি দই প্রকারে হইয়া থাকে। এক, 
সম্পত্তির তৃতীয়াংশের অধিক বিতরণ করিয়া পরলোক প্রাপ্ত হওয়া, তৃতীয়াংশ পর্যস্তই বিতরণ 
কর! প্রচলিত নিয়ম । ২য়তঃ যে জন উত্তরাধিকারিত্বের অংশ পাইবে পক্ষপাতী হইয়! তাহাকে 
তাহার প্রাপ্য অংশের অধিক দান করিয়া লোকান্তরিত হওয়া ; ইহা গ্রাহ্য নহে। যদি সমুদায় 
উন্তবাধিকারী সন্মত হন এই দই নির্ধারণ রক্ষা করিতে পারেন, অন্যথা খণ্ডন করিতে সমর্থ । 
এই যে পচ প্রকার উত্তরাধিকারিত্ব উক্ত হইল ইহ] সম্পত্তির অংশীদিগের জন্য, এতঙ্তিনু 
আর এক প্রবার উত্তরাধিবারী আছে তাহাকে মূলোত্তরাধিকারী বল! যায়। উহাকে আরব্য 
ভাষায় “অস্ব” বলে, তাহার আর অংশ হয় না। প্রকৃত মুলোভ্তরাধিকারী পুরুষ হইয়া 
থাকে, স্রীলোক নয়। ইহা চারি শ্রেণীতে বিভক্ত । প্রথম শ্রেণীতে পুত্র ও পৌব্র, দ্বিতীয় 
শ্ৰেণীতে পিতা ও পিতামহ, তৃতীয় শ্ৰেণীতে ভ্ৰাতা ও ভ্রাতুপুত্র, চতুর্থ শ্রেণীতে পিতৃব্য ও 
পিতুব্যপূত্র এবং পিতৃব্যপৌত্র । এক এক শ্রেণীতে কতিপয় ব্যক্তি হইলে যাহার সঙ্গে মৃত 
ব্যক্তির ঘনিষ্ট সমন্ধ সে-ই অগ্রগণ্য, যেমন পৌত্র অপেক্ষা! পুত্র এবং ভ্রাতুংপুত্র অপেক্ষা ভ্রাতা, 
তৎপর বেমাত্র ব্রাতা অপেক্ষা প্রকৃত ভ্রাতা অগ্রগণ্য । অপর সন্তান ও ব্রাতৃগণের মধ্যে 
পুরুষের সঙ্গে নারীও মূলোত্তরাধিকারী হয়, অন্য স্থলে নয়। যদি এই দই প্রকার উত্তরাধি- 
কারী না থাকে, তবে অন্য প্রকার হইয়া থাকে, তাহা এরূপ ঘনিষ্ঠ স্বগণ যাহার সঙ্গে স্ত্রী- 
লোকের সন্বন্ধ বহিয়াছে, এবং অন্য অংশী নাই ; যথা দৌহিত্র, মাতামহ, ভাগিনেয়, মাতুল, 
আাতৃষ্ব সা, পিত্ম্বসা, এবং ইহাদের সন্তান, ইহারাও মুলোত্তরাধিকারী স্থলে গণ্য । (ত,ফা) 

তুতীয়াংশের অধিক ধন নির্ধারিত হইলে অন্তিম নিধারণে ক্ষতি, মৃত ব্যক্তির যাহা নাই 
এমন কিছু দানে অঙ্গীকার করাতে ধণে ক্ষতি! (ত, হো) 


প্রা নেসা ৯৩ 


যে ব্যক্তি ঈশুরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইবে গ্রে স্বর্গে তথায় 
সর্বদা অবস্থানকারিরূপে নীত হইবে, যাহার (বৃক্ষের) নিয়ে পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, এবং ইহাই মহ! চরিতার্থতা । ১৩। এবং ঘে ব্যক্তি ঈশুরের 
ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের অবাধ্য হয় ও তাহার ‘নির্ধারিত সীম! উল্নঙ্ঘন 
করে সে নরকাগিতে তথায় সর্বদা অবস্থানকারিরূপে নীত হইবে, এবং 
তাহার জন্য গ্লানিজনক শাস্তি আছে। ১৪। (বন, ২, আ, 8) 

এবং তোমাদের শ্ত্রীগণের মধ্যে যাহারা কুকার্ষে উপস্থিত হয় পরে 
তোমরা তাহাদের সম্বন্ধে স্বজাতীয় চারি জনের সাক্ষ্য চাহিবে. যদি সাক্ষ্য 
প্রদত্ত হয় তবে তাহাদিগকে শমন যে পর্যন্ত বিনাশ করে অথবা ঈশ্বর তাহাদের 
জন্য কোন পথ নির্ধারণ না করেন সে পর্যস্ত গৃহে রুদ্ধ করিয়া রাখিবেক্চ | ১৫। 
এবং তোমাদের মধ্যে যে দুই ব্যক্তি তাহাতে ( সেই দূষকর্মে) উপস্থিত হয়, 
তোমরা তাহাদিগকে শাস্তিদান করিবে, পরে যদি তাহার প্রত্যাবর্তন করে, 
এবং সাধু হয় তবে তাহাদিগ হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইবে, নিশ্চয় ঈশুর প্রত)া- 
বতনকারী দয়ালু? । ১৬। যাহার] অজ্ঞানতাবশতঃ দুষকম করে তাহাদিগের 
প্রত্যাবর্তন গ্রহণ করা ঈশ্বরের পক্ষে, ইহ! ভিন্ন নহে ; তৎপর তাহার। 
সত্বর প্রত্যাবর্তন করে, পরে ইহারাই', যে ঈশুর তাহাদের প্রতি প্রত্যাবতিত 
হন, ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ । ১৭। এবং যে ব্যক্তি পাপ কর্ম করিতে থাকে 
তাহার জন্য প্রত্যাবর্তন নাই, এ পর্যন্ত যখন তাহাদের কাহারও মৃত্যু উপ- 
স্থিত হয় তখন সে বলে নিশ্চয় আমি এক্ষণ প্রত্যাবতিত হইলাম, কিন্ত যাহার! 
মরিতে চলিয়াছে তাহাদের জন্য ( প্রত্যাবতন ) নহে, তাহারা কাফের, এই 
তাহারাই, তাহাদের জন্য আমি দুঃখজনক শাস্তির আয়োজন করিয়াছি $1১৮। 
হে বিশ্বাসিগণ, বলপূৰ্বক স্বীগণের স্বত্ব গ্রহণ করা তোমাদের পক্ষে অবৈধ, 


* স্ত্রীর ব্যভিচারের শাসন সম্বন্ধে এই বিধি হইল যে, চারি জন মোসলমান পুরুষের সাক্ষ্য 
দান আবশ্যক হইবে। এক্ষণ পযন্ত তাহার মীমাংসা হইল না, তদ্বিষয়ে অঙ্গীকার রহিল । 
পরে নূর সরাতে উহার মীমাংসার আয়ত অবতীণ হইয়াছে | (ত,ফা,) 

1 দুই স্ত্রী পুরুষ দুঘকর্ম করিলে এই সময়ে সামান্য শান্তিদানেব আজ্ঞা হইল, প্রত্যাবর্তন 
করিলে অর্থাৎ অনুতাপ করিয়া পাপ হইতে নিবৃত্ত হইলে শাস্তিদানের নিষেধ হইল। পরে 
যখন ব্যভিচারীর শাসনের মীমাংস। বাক্য অবতীর্ণ হইল তখনও এ বিষয়ে অন্য নির্ধারণ হয় 
নাই। এ বিষয়ে পণ্ডিতগণের ভিন মত, কাহারও মতে ইহাই সিদ্ধান্ত, কাহার মতে শিরশ্ছেদন, 
কাহারও মতে অন্য কিছু । (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ যখন মৃত্যু উপস্থিত হয় তখন অনুতাপ গৃহীত হয় না, তাহার পূর্বে অনুতাপ 
হওয়া জাবশ্যক ॥( ত: ফা. } 


38৪8 কোরআন শরীফ 


স্পষ্ট দৃষিক্রয়ায় তাহাদের যোগ দেওয়া ব্যতীত তোমরা তাহাদিগকে যে কোন 
দ্রব্য দান করিয়াছ তাহা গ্রহণ পূর্বক পুনবিবাহে তাহাদিগকে নিষেধ করিও 
না, এবং বৈধ-রূপে তাহাদের সঙ্গ করিবে, পরস্ত যদি তোমরা তাহাদিগকে 
অবজ্ঞা কর তবে হয় তো এমন এক বস্তুকে অবজ্ঞা করিলে যে যাহাতে ঈশুর 
প্রচুর কল্যাণ করিয়া থাকেন* ।১৯। এবং যদি তোমরা এক স্ত্রীর স্থলে অন্য 
স্ত্রীর পরিবর্তন ইচ্ছা! কর, এবং তাহাদের এক জনকে কেনম্তার (বহুধন) দান 
করিয়াছ 1 তবে তাহা হইতে কিছুই গ্রহণ করিবে না, তোমরা স্পষ্ট অপলাপ 
ও অপরাধ করিয়া কি তাহা গ্রহণ করিবে? । ২০। এবং কি প্রকারে তোমরা 
তাহা গ্রহণ করিবে? বস্তুত: পরস্পর তোমাদের একজন হইতে অন্য জনের 
প্রতি স্বত্ব হইয়াছে ও তাহারা তোমাদিগের হইতে দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছে 
।২১। এবং যাহা নিশ্চয় অতীত হইয়াছে তদ্ব্যতীত তোমাদের পিতৃগণ যে 
সকল নারীকে বিবাহ করিয়াছে তোমরা তাহাদিগকে বিবাহ করিও না, নিষ্চয় 
ইহা দুষকর্ম, আক্রোশবিশিষ্ট ও কৃপথ $1 ২২। (র, ৩, আ,৮) 
তোমাদের সন্ধে তোমাদিগের মাতা, কন্যা, ভগিনী, পিতৃস্বসা, মাতৃস্বসা, 
ল্রাতুষপুত্রী, ভাগিনেরী, মীতৃস্বগ্রেয়ী এবং যে তোমাদিগকে স্তন্য দান 
করিয়াছে সে (ধাত্রী), এবং সহস্তন্যপায়িনীরূপা ভগিনী, তোমাদের ভাষার 
মাতা ও যাহার সঙ্গ করিয়াছি সেই ভাষার যে কন্যা তোমাদের ক্রোড়ে (প্রতি 
পালিত) সে, (ইহারা ) অবৈধ ; পরস্ত যদি তাহার সঙ্গে সহবাস না করিয়া 
থাক তবে ( সেই কন্যা ) তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নহে, এবং যাহারা তোমাদের 
ওরসজাত সেই তোমাদের পুত্রগণের ভাষা (অবৈধ,) ও দুই ভগিনীর মধ্যে 
যোগ করা অবৈধ, কিন্ত যাহ! গত হইয়াছে তাহা নয়, নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমা- 
* এই আয়তে দুইটি বিধি, যথা স্বামীর মৃত্যুর পর স্ত্রী নিজের বিবাহ বিষয়ে স্বাধীন, যৃত 
ব্যক্তির ভ্রাতা তাহাকে বলপূর্বক বিবাহ করিতে ও অন্য পুরুষের সঙ্গে তাহার বিবাহে বাধ! 


দিতে পারে না। সে ভয় দেখাইয়া ল্রাতার প্রদত্ত ধন সেই শ্রী হইতে হস্তগত করিবার 


অধিকারী নহে । দ্বিতীয় বিধি এই যে, গম্ভীর ভাবে স্ত্রীর সঙ্গে জীবন যাপন করিবে, 
তাহাদের মধ্যে মন্দভাব কিছু থাকিতে পারে, ভালও থাকিতে পারে, কুচরিত্রের সঙ্গে 
কৃব্যবহার করা উচিত নয় । (ত, ফা, ) 


1 ৬০ সের রৌপ্যে বা স্বণে এক কেন্তার হয়। 
4 স্বামী যে স্ত্রীর সঙ্গ করিলেন মহর অর্থাৎ ওুঁদ্বাহিক দান সম্পূর্ণ রূপে সেই স্ত্রীর অধিকার- 
ভুক্ত, হয়, সেই দান প্রতিগ্রহণ করিয়া তাহাকে বিদায় করা যাইতে পারে না। (ত,ফা,) 
ক যাহা হইয়াছে সে বিষয়ে এক্ষণ কোন কথা নাই, অর্থাৎ পৌত্তলিকতার সময়ে তোমরা 
যে এবিষয়ে ক্ষান্ত থাকিতে না, এস্লাম ধর্মগ্রহণের পর আর সে অপরাধ রহিল না। এক্ষণ 


সূর। নেস। ৯৫ 


শীল ও দয়ালু। ২৩।-+ এবং সধব৷ নারী (অবৈধ), কিন্ত তোমাদের দক্ষিণ 
হস্ত যাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছে ঈশ্বর তাহাকে তোমাদের সম্বন্ধে 
লিপি করিয়াছেন, এবং এ সকল ব্যতীত তোমাদের জন্য বিধি হইয়াছে যে 
তোমরা আপন ধন দ্বারা (কাবিন যোগে) সুরক্ষক অব্যভিচারী হইয়া (বিবাহ) 
অন্বেষণ কর, অনন্তর যদ্দারা তোমরা সেই নারীগণ হইতে ফল ভোগ করিলে 
(বিবাহজন্য ) পরে উহ! তাহাদিগকে তাহাদের নির্ধারিত যৌতুকরূপে দান 
কর, এবং নির্ধারণ করার পর যে বিষয়ে তোমরা পরম্পর সম্মত হও তদ্বিষয়ে 
তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নাই, নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ* 1২৪ এবং যদি 
তোমাদের মধ্যে কোন ব্যক্তি ( অর্থীভাবশত:) এই ক্ষমতা প্রচুর প্রাপ্ত না হয় 
যে স্বাধীনা বিশ্বাসিনী কন্যাকে বিবাহ করে তবে তোমাদের বিশ্বাপিনী 
দাসীদিগের যাহাদিগকে তোমাদের দক্ষিণ হস্ত অধিকার করিয়াছে তাহাদিগকে 
(বিবাহ করিবে,) এবং ঈশ্বর তোমাদের বিশ্বাস উত্তম জ্ঞাত, তোমরা পর- 
স্পরের{, অতএব তাহাদের প্রভুর আঙ্ঞানুসপারে তাহাদিগকে বিবাহ কর, এবং 
তাহারা অব্যভিচারিণী বিশুদ্ধা হইলে ও গুপ্ত বন্ধ, গ্রহণ না করিলে বিধিমতে 
তাহাদিগকে তাহাদের উদ্বাহিক দান প্রদান কর, পরস্ত যদি তাহারা (বিবাহে) 
আবদ্ধ হইয়া দুষকর্মে উপস্থিত হয়, তবে তাহাদের প্রতি স্বাধীন! স্ত্রীর শান্তির 
অর্ধেক (হইবে, ) তোমাদের যে ব্যক্তি কুকমকে ভয় করে তাহার জন্য 
ইহা, ধৈর্ঘ ধারণ কর তবে তোমাদের মঙ্গল, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল দয়ালু। 
২৫। (র, 8, আ, ৩) 

ঈশুর ইচ্ছা করিতেছেন যে, তোমাদের পূর্বে যাহার! ছিল তাহাদের পথ 
তোমাদিগের জন্য ব্যক্ত করেন ও তোমাদিগকে প্রদণ্নন করেন, এবং তোমাদের 
প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন ও ঈশৃর জ্ঞাতা ও নিপূণ । ২৬। এবং ঈশ্বর” ইচ্ছা 
করিতেছেন যে, তিনি তোমাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন, এবং যাহার! 
কৃকামনার অনুসরণ করে তাহারা ইচ্ছা করে যে, তোমরা মহ! কুটিলতায় কুটিল 
হও! ২৭। এবং ঈশ্বর ইচ্ছা করেন যে, তোমাদিগ হইতে (ভার) লহ 


* গধবাকে বিবাহ করা অবৈধ, কিন্ত যদি সেই নারীর উপর অধিকার লাভ হয়, তবে 
তাহাকে বিবাহ করিতে বিধি আছে" যেমন কোন পতিবিদ্যমানা কাফের নারী বন্দী হইয়! 
ইস্তগত_ হইয়াছে, যিনি তাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছেন তিনি তাহাকে বিবাহ করিতে 
পারেন। ( ত, ফা, ) 

1 তোমরা সমবিশ্বাসী কিম্ব। এক আদমের বংশসত্ভূত বলিয়। পরস্পরের সম্বন্ধে সম্বন্ধ আছ। 
(ত, হো, ) 


৯৬ কোরআন শরীফ 


করিয়া লন, মনঘ্য দুর্বল স্থষ্ট হইয়াছে * 1 ২৮। হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের 
পরস্পর সন্মতিক্রযে বাণিজ্য হওয়া ব্যতিরেকে তোমরা আপনাদের ধন 
অন্যায়রূপে পরস্পরের মধ্যে ভোগ করিও না, এবং আপনাদের জীবনকে 
বধ করিও না, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের প্রতি দয়াবান হনাঁ ৷ ২৯। এবং 
যে ব্যক্তি দৌরাত্ব্য ও অত্যাচার দ্বারা ইহ! করে, পরে অবশ্যই আমি তাহাকে 
নরকানলে আনয়ন করিব, ইহা ঈশ্বরের সম্বন্ধে সহজ হয় | 1 ৩০। যাহা 
নিষেধ করা যাইতেছে সেই মহা (পাপ) হইতে যদি তোমরা বিরত থাক, 
তবে আমি তোমাদের দোষ সকল তোমাদিগ হইতে দূর করিব, এবং তোমা- 
দিগকে গৌরবের নিকেতনে প্রবেশ করাইব$ 1৩১ । ঈশ্বর যদ্দারা তোমাদের 
কাহাকে কাহার উপরে শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছেন তোমরা তাহার আকাঙ্ক্ষা 
করিও না, পুরুষদিগের জন্য তাহারা যাহা উপার্জন করিয়াছে তাহাতে স্বত্ব, 
নারীদিগের জন্য তাহারা যাহ লাভ করিয়াছে তাহাতে স্বত্ব, এবং ঈশ্বরের 
নিকটে তীহার করুণা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বজ্ঞ হন **| ৩২। এবং 
যাহা পিতা-মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ করিয়াছে আমি প্রত্যেকের জন্য তাহার 


* বিবাহ বিষয়ে তোমরা লঘু হও, বিপদে ন! পড়, ঈশুর এরূপ ইচ্ছা করেন। ( ত, হো, ) 

1 ক্রোধযোগে ও দৃ[তক্রীড়া, উৎকোচ, বিশ্বাসঘাতকতা, চৌর্য, মন্দ ব্যবসায়, মিথ্যা 
শপথ, অন্বত্ে স্বত্বারোপ ও সাক্ষ্য দান এবং বল প্রয়োগ দ্বারা যে ধন উপাজন করিয়া 
ভোগ করা হয় তাহাই অন্যায় ভোগ । এ স্বলে “আপনাদের” অর্থ এই যে, প্রকৃত পক্ষে 
সযুদায় বিশ্বাসী এক, পরস্পর আত্বীয়। “আপনাদের জীবনকে বধ করিও না” অর্থাৎ 
পাপাকার্য করিয়া কিম্বা অবৈধ বস্ত ভোগ করিয়৷ অথবা ইন্দ্রিয়ের অধীনতা স্বীকারে তাহার 
চরিতার্থতা সাধন করিয়া আপনাদের জীবনকে নষ্ট করিও না। অঙ্জান পৌত্তলিকগণ যেমন 
আপনাকে পুত্তলিকার উদ্দেশ্যে বলি দান করে, কিছ মৃত্যুজনক বিপদ জনক স্থানে আপনাকে 
স্থাপন করে তোমরা সেরূপ করিবে না। যাহা তোমাদের মৃত্যুর কারণ হয় এরূপ কোন 
কার্য করিবে না। (ত, হো) 

' $ অর্থাৎ এই বলিয়া অহঙ্কার করিও না যে, আমরা মোসলমান, আমরা কেন নরকে যাইব ? 
তোযাদিগকে নরকে প্রেরণ করা ঈশ্বরের পক্ষে সহজ । (ত,ফা,) 

$ কোরআনে বা হাদিসে যে পাপের জন্য নরক ভোগ স্পষ্ট উল্লিখিত হইয়াছে, ঈশুরের 
আক্রোশ ও নির্ধারিত শক্তির কথা আছে, তাহাই মহাপাপ, যাং! করিতে নিষেধমাত্র হইয়াছে, 
তাহা সাষান্য দোষ। (ত, ফা,) 

** আর্য আয়েশ। প্রেরিত মহাপুরষের নিকটে এইরূপ নিবেদন করিয়াছিলেন যে, পুরু 
ধযযুছের অধিকারী হইয়াছে, নারীগণ তাহার ফললাভে বঞ্চিত। পুরুষ নান! প্রকারে উপার্জন 
করিবার ক্ষমতা রাখে, নারীগণ দূর্বলা' ও তাহাদের অভাব প্রচুর, এমতাবস্থায় তাহাদের 
অপেক্ষা পুরুষের উত্তরাধিকারিত্বের দ্বিগুণ অংশ গ্রহণ করে, ইহ! ভাবিয়া আমার আক্ষেপ 


সুরা নেসা ৯৭ 


হইতেছে। হায়! আমি যদি পুরুষ হইতাম তাহ] হইলে আমি ধর্সযুদ্ধের পুণ্যের ও উত্তরাধি- 
কারিত্বের তুল্যাংশের অধিকারী হইতাম। এতদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহার 
ভাব এই, প্রত্যেকের আচরণের সঙ্গে ফলের সন্বন্ধ রহিয়াছে, উভয়ের পবিত্রতা ও ধর্মাচারের 
উপর পুণ্য নির্ভর করে। প্রত্যেকের স্বত্ব ও অংশ নির্ধারিত রহিয়াছে । একজন অন্য 
জনের স্বত্ব আকাঙ্ক্ষা করিবে না। ঈশুর সমুদায় জানেন, তিনি যাহার যাহ! প্রাপ্য তাহ} 
তাহাকে প্রদান করিয়া থাকেন। (ত, হো, ) 


উত্তরাধিকারী নির্ধারিত করিয়াছি ও যাহাঁদের সঙ্গে তোমরা অঙ্গীকারে বদ্ধ 
হইয়া পরে তাহাদিগকে তাহাদের স্বত্ব প্রদান করিবে, নিশ্চয় ঈশৃর সবসাক্ষী 
হন। * ৩৩। (র, ৫, আ, ৮) 

পুরুষ স্ত্রীলোকের উপর কর্তৃত্ব রাখে, ঈশ্বর তাহাদের এক জনকে অন্য 
জনের উপর শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছেন বলিয়া, এবং তাহার! (পুরুষের! ) নিজের 
ধন ব্যয় করে বলিয়। ; পরস্ত সাধ্বী নারীগণ বাধ্যা হয়, তাহারা গোপনীয়ের 
(দাম্পত্য ধর্মের) সংরক্ষিকা ঈশ্বর সংরক্ষণ করিয়াছেন বলিয়া ; এবং তোমরা 
যে সকল নারীর অবাধ্যতা আশঙ্কা করিয়া থাক তাহাদিগকে উপদেশ দান 
কর ও শয়নাগারে তাহাদিগকে যাইতে বারণ কর, এবং তাহাদিগকে প্রহার 
কর, যদি তাহারা তোমাদের অনুগত হয় তবে তাহাদের প্রতি কোন পথ 
অন্বেষণ করিও না ; নিশ্চয় ঈশুর শ্রেষ্ঠ ও মহা 11 ৩৪। এবং যদি (হে 
বিচারকগণ, তোমরা উভয়ের মধ্যে বিরুদ্ধ ভাব আশঙ্কা কর তবে পুরুষের 


* অধিকাংশ লোক একাকী হজরতের নিকটে মোসলযান ধর্ম গ্রহণ করিয়াছিল। তাহাদের 
আত্বীম-স্বগণ কাফের ছিল। পরে হজরত দই জন দূই জন যোসলমানকে পরম্পর হ্বাতৃবন্ধনে 
বদ্ধ করিয়াছিলেন। তাহারা এক অন অন্য জনের উত্তরাধিকারী হইয়াছিল। যখন তাহাদের 
জ্ঞাতি-কূটুঘ যোসলমান হইল তখন এই বাণী অবতীর্ণ হয় যে, স্বজন আত্বীয়গণ উত্তরাধিকারী, 
কিন্ত যাহাদিগের সঙ্গে তোমর। ভ্রাত্বন্ধনে বদ্ধ জীবদ্দশায় তাহাদিগের সঙ্গে সন্তাব রাখিবে, 
মৃত্যুকালে তাহাদের জন্য কিছু নির্ধারণ করিবে। (ত,ফা,) 


1 এক স্ত্রী অবাধ্যা হইয়া স্বামীর প্রতি অত্যন্ত বিরুদ্ধ ব্যবহার করিয়াছিল | তাহাতে 
স্বামী নিতান্ত বিরক্ত হইয়া তাহাকে চপেটাধাত করে। স্ত্রী আপন পিতার নিকটে যাইয়া! 
দুঃখ প্রকাশ করে ও পিভার সঙ্গে যোগ দিয়! হজরতের নিকটে উপস্থিত হয় এবং তাহাকে 
স্বামীর প্রহারের বৃত্তান্ত জ্ঞাপন করে| হজরত প্রহারের বিনিময়ে স্বামীকে প্রহার করিতে 
আজ্ঞা করেন । পিতা ও কনা! উভয়ে ইহার উদ্যোগী হয়। হজরত ইতিমধ্যে এই 
প্রত্যাদেশ শ্ৃবণপূর্বক কন্যা ও কন্যার পিতাকে ডাকিয়া বলেন যে, “আমি এক প্রকার 
কার্ষের ইচ্ছা প্রকাশ করিয়াছি, এবং ঈশ্বর অন্যরূপ কাধের ইচ্ছা করিয়াছেন । ঈশ্বরের 
যাহ! অভিপ্রায় তাহাই কল্যাণজনক |" পুরুষ স্ত্রীলোকের ভরণপোষণকারী, সংরক্ষক, কার্য- 
পির্যবহিক, এ জন্য স্ত্রীলোক অপেক্ষা পাসের শেঠ অধিক । পর অঙ্গি ততানা লান্বীস 


৯৮ কোরআন শরীফ 


বিবেচনা ও চিস্তাশক্তির আধিক্য বশতঃ এবং ধর্মযূদ্ধে, উপবাসযতে ও নান! প্রকার উপাসনায় 
ও, কঠোর সাধনায় প্রচুর যোগ্যতা লাভজন্য এবং ধনাধিকারিহ্ছে প্রাধান্যবশতঃ নারী অপেক্ষা 
পুরুষের শ্রেষ্ঠতা | সমবায় ধর্মপ্রবর্তক ও আচার্য পুরুষ। সযুদায় উন্ত বিষয়ে পুরুষ শ্রেষ্ঠ ও 
উনৃত। “নারী গোপনীয়ের সংরক্ষিকা” এ কথার অর্থ দাম্পত্য ধর্মের, সতীত্ব ও পবিত্রতার 
পালযিত্রী । নারীদিগকে এরূপ প্রহার করিবে না যাহাতে তাহাদের কোন অঙ্গ আহত ও 
ইন্দ্রিয়বিকৃত হয়। যাহাতে তাহাদের অন্তর কোমল হয়, তাহার! দাম্পত্যস্বত্বের সম্মান রক্ষা 
করিতে পারে, প্রথমতঃ তাহাদিগকে এরূপ উপদেশ ও শিক্ষা দিবে | অবাধাতার আশঙ্কা 
হইলে উপদেশ, অবাধ্যতা প্রকাশ পাইলে ভিন্ন শয্যায় শয়ন করিতে দেওয়া, পুনঃ পুনঃ 
অবাধ্যতাচরণ হইলে সামান্য প্রহার বিধি । (ত, হো, ) 


স্বগণ হইতে একজন মীমাংসাকারী ও স্ত্রীর স্বগণ হইতে এক জন মীমাংসা- 
কারী নিযুক্ত করিবে, যদি তাহারা মীমাংসা করিয়া দিতে ইচ্ছা করে তবে 
ঈশ্বর উভয়ের প্রতি অনুকূল হইবেন; নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞানী ও জ্ঞাতা হন। ৩৫। - 
এবং ঈশ্বরকে পূজা কর ও তাঁহার সঙ্গে কোন বস্তকে অংশী করিও না, এবং 
পিতা, মাতা, স্বগণ, নিরাশুয়, দরিদ্র, শ্বজন-প্রতিবেশী, পরজন-প্রতিবেশী 
ও পাশ্ব বতী সঙ্গী এবং পরিবাজক, এ সকলের প্রতি এবং তোমাদের হস্ত 
যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে তাহাদিগের প্রতি সন্ধবহার কর ; যাহারা 
অহঙ্কারী আত্বাভিমানী হয় নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদিগকে প্রেম করেন না্।৩৬ | + 
যাহারা কৃপণতা করে ও লোকদিগকে কৃপণ হইতে বলে, এবং ঈশ্বর নিভ 
কৃপাগুণে তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তাহা গোপন করে (ঈশ্বর 
তাহাদিগকে প্রেম করেন না,) এবং আমি কাফেরদিগের জন্য গ্রানিজনক 
শাস্তি প্রস্তুত করিয়া রাখিয়াছি | ৩৭। এবং যাহারা লোকদিগকে প্রদর্শনের 
জন্য নিজের ধন বায় করে এবং পরমেশুরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখে না, 
(তাহাদের প্রতি ঈশ্বর তজ্বপ অপ্রসনু) এবং শয়তান যে ব্যক্তির বন্ধু (সে 
তাহার ) কবন্ধ! | ৩৮। এবং যদি তাহারা ঈশ্বরকে ও পরকালকে বিশ্বাস করিত 
ও ঈশ্বর যাহা উপজীবিকারূপে তাহাদিগকে দিয়াছেন তাহ! হইতে বায় 


৯ প্ৰথমতঃ ঈশ্বরের প্রতি পরে পিতামাতার প্রতি কর্তব্য পালন, এইরূপ ক্রমানৃয়ে স্বজন 
প্রতিবেশী ও পরঞন প্রতিবেশী প্রভৃতির প্রতি কর্তব্য পালন বিধি। প্রতিবেশী পরজন 
অপেক্ষা প্রতিবেশী স্বজনের সম্বন্ধে কর্তব্য গুরুতর । তৎপর সহচর অর্থাৎ যাহার এক কার্যে 
সহযোগী যথা এক শিক্ষকের দুই ছাত্র, এক প্রভুর দুই ভূত্য। যাহারা আত্মন্তরী, অহস্কারী, 
আত্মতুল্য কোন ব্যক্তিকে গণ্য করে না, সে সকল লোকই ইহাদের প্রতি কতব্য পালনে 
বিমুখ হয়। (ত, ফা, ) - 


.$, অৰ্থাৎ ধনদানে কুপ্ণতা. করা ঈশ্বরের নিকটে যেরূপ গছিত সৎকার প্রদর্শনের জন্য দান 


সুরা নেস। ৯৯ 


করাও তজ্বূপ। যাহার যে স্বত্ব তাহাকে তাহা পূৰোক্তরূপ সাত্বিক ভাবে দান করিলে ঈশ্বরের 
নিকটে গৃহীত হয়। পরকালে আশ! ও ইশুরের প্রতি বিশ্বাস রাখিয়া দান করিবে । (ত,ফা,) 


mth cn as Bh পর হজ পপ 


করিত তবে তাহাদের সম্বন্ধে কি ( ক্ষতি) ছিল? এবং পরমেশ্বর তাহাদিগকে 
জ্ঞাত আছেন। ৩৯। নিশ্চয় ঈশ্বর বিন্দ্‌ পরিমাণও অত্যাচার করেন না, 
এবং যদি সৎকাধ "হয় তবে তিনি তাহাকে দ্বিগুণ করেন এবং আপনার নিকট 
হইতে মহ! পুরস্কার দান করিয়া থাকেন। 8০1 অনন্তর কেমন হইবে যখন 
আমি প্রত্যেক সম্পায় হইতে সাক্ষী উপস্থিত করিব, এবং ইহাদের প্রতি 
তোমাকে সাক্ষী আনয়ন করিবঞ%চ। ৪১। যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও প্রেরিত 
পুরুষের সম্বন্ধে অপরাধ করিয়াছে তাহারা সে দিবস ইচ্ছুক হইবে যেন তাহা- 
দের উপর ভূমি সমতা প্রাপ্ত হয় ও তাহার! ঈশ্বর হইতে কোন কথা গোপন 
রাখিতে পারিবে না। ৪২। (র, ৬, আ, ৯) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা মত্ততাবস্থাপণ্ন হইয়া যাহা বলিয়া, থাক তাহা বোধ 
হওয়া পযন্ত এবং পথপর্যটনকারী হওয়া ব্যতিরেকে শুক্রক্ষরণের অবস্থায় 
সান কর! পর্যন্ত নমাজের নিকটে যাইও না, এবং যদি তোমরা পীড়িত 
হও বা পধটনে প্রবৃত্ত থাক, অথবা তোমাদের কেহ শৌচাগার হইতে আগমন 
করে, কিন্বা তোমরা স্ত্রীপঙ্গ কর তখন জল প্রাপ্ত না হও তরে বিশুদ্ধ মূত্তিকার 
“চেষ্টা করিও, পরে তাহা আপনাদের মুখে ও আপনাদের হস্তে আমর্ষ ণ করিও, 
নিশ্চয় ঈশ্বর মার্জনাকারী ও ক্ষমাকারী] | ৪৩। যাহাদিগকে গ্রন্থের অংশ 
দেওয়া গিয়ছে তুমি কি তাহাদিগকে দেখ নাই ? তাহারা পৎত্রান্তিকে ক্রয় 


পা 


* প্রেরিত পুরুষ আপন মণ্ুলীস্থ লোকের বাক্য ও কার্যকলাপের সাক্ষ্য দান করিবেন। 
( ত, হো, ) ঃ 

1 বিচারের দিনে প্রত্যেক মণ্ডলীর ও প্রত্যেক যুগের লোকদিগের অবস্থা সেই যুগের 
প্রেরিত পুরুষের ও সাধু পুরুষদিগের নিকটে ব্যক্ত করা যাইবে। বিরোধীর বিরুদ্ধ ভাব 
সাধকের সাধনা বিবৃত হইবে । তখন বিবোধী লোকের! ইচ্ছা কৰিবে যে; আমর মৃত্তিকার 
সঙ্গে মিশিয়া যাই, আমরা এরূপ আচরণ না করিলে ভাল ছিল। (ত, ফ1) 


এক দিন অওফের পুত্র অবদোর্রহমানের আলয়ে কতিপয় ধর্মবন্ধু মিলিয়া সুরাপানে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন | তখন সুরাপান নিষিদ্ধ হয় নাই। তাঁহারা স্ুরাপানে মত্ত ও বিহ্বল 
ইইয়৷ উঠিলে আজানের ধ্বনি শ্ৰবণ করেন, সকলে যাইয়া নমাজে যোগ দেন। যিনি এমাম 
(আচার্ধ) ছিলেন, তিনি অধিক পান করিয়া অতিশয় বিহ্বল হইয়াছিলেন | তিনি নমাজের 
এক বচনস্বলে অন্য বচন পড়িতে লাগিলের। তাহাতেই “মত্ততাবস্থাপনু হইয়া যাহা বলিয়। 
থাক তাহা বোধ হওয়া পর্যস্ত নমাজের নিকটে যাইও না” এইবাণী অবতীর্ণ হয়। 
সুরা সেবনে বা অনা কোন মাদক দ্রব্য সেবনে মত হইয়া কেবল মমাজের নিকটে, মসৃজেদে 


১০০ কোরআন শরীফ 


যাওয়া নিষেধ তাহা নয়, তদবস্থায় সকল প্রকার সাধনায় প্রবৃত্ত হওয়াই নিষেধ | এমাম 
শাফির মতে পূরুষের কোন অঙ্গ পরাঙ্নার অঙ্গে স্পট হইলে উভয়বিধ অজ, অসিদ্ধ হয়! 
এমাম মালেকের মতে কামভাবে নারীর অঙ্গ স্পর্শ করিলে অজু অসিদ্ধ হয়, এমাম আজমের 
মতে স্ীপঙ্গ হইলে অদিদ্ধা। (ত, কা) | 

কোন যুদ্ধযাত্রার কালে এই আয়ত অবতীণ হয়| রাত্রিকালে এস্লায সৈন্য এক জলশুনা 
স্থানে শিবির স্থাপন করেন। রজনী প্রভাত হওয়ার পূর্বে তথা হইতে যাত্রা করিবেন 
তাহাদের এরূপ ইচ্ছা ছিল, তাহা হইলে লমাজের সময়ে কোন জলাশয়ের নিকটে উপনীত 
হইতে পারিবেন। ঘটনাক্রমে আর্য আয়েশার যুক্তার হার হারাইয়া' যায়। তাহার অনেেষণে 
বিলম্ব হয়, সূর্যোদয় হইয়া পড়ে। উপাসকগণ হজরত আবুবেকরের নিকটে এ জন্য 
দৃঃখ প্রকাশ করেন! আবুবেকর আয! আয়েশার পটমণ্ডপে যাইয়া তথায় হজরতকে নিদ্রাব- 
স্থায় প্রাপ্ত হন । তিনি স্বীয় দৃহিতা আরেশাকে এই বিলম্বের কারণে অনেক অনুযোগ করেন । 
ইতিমধ্যে প্রেরিত পুরুষ জাগরিত হন। তিনি সহচরদিগকে ম্লান ও বিষণ দেখিয়া আধ্যাত্মিক 
জগতের প্রতি অন্তর স্থাপন করেন। তাহাতেই যে স্থানে জলের অভাব হইবে সেখানে, 
বিশুদ্ধ মূত্তিকার চেষ্টা কর, এইরূপ বাণী অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 


করিতেছে, এবং ইচ্ছা করিতেছে যে, তোমরাও পথভ্রান্ত হও । 8৪ | এবং 
ঈশ্বর তোমাদের শক্রদিগফে উত্তম জ্ঞাত ও ঈশ্বরই ( তোমাদের ) যথেষ্ট 
বন্ধ, ঈশবরই যথেষ্ট সাহায্যকারী । ৪৫। ইছদিদিগের কতক লোক প্রবচনকে 
তাহার স্থান হইতে পরিবর্তন করিয়া থাকে, এবং তাহারা ( ভাবের রসনায় ) 
বলিয়া থাকে যে, আমরা শুনিয়াছি ও গ্রাহ্য করি নাই, এবং শ্রোতা ন! হইয়া 
( বলিয়৷ থাকে) শ্ৰবণ কর, আপনাদের রসনায় “রা আগাকে" জড়িত করে,* 
এবং ধর্মেতে গৰ করিয়। থাকে, যদি তাহার! শ্ববণ করিলাম ও গ্রাহ্য করিলাম, 
এবং শবণ কর, আমাদিগের প্রতি মনোযোগ কর বলিত, তবে অবশ্য তাহাদের 
পক্ষে উত্তম ও সরল ছিল : কিন্তু তাহাদের ধর্মদ্রোহিতার জন্য তাহাদিগকে 
ঈশ্বর অভিসম্পাত করিয়াছেন, পরস্ত তাহারা অল্প ব্যতিরেকে, বিশ্বাস করে 
না। ৪৬। হেগ্রন্থপ্রাঞ্থ লোক সকল আমি তোমাদের সঙ্গে যাহ! (যে গ্রস্থ) আছে, 
আমি তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, আমি যাহা অবতারণ করিয়াছি; মুখমণ্ডল 
বিলুপ্ত হওয়ার পূর্বে তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন কর, পরে আমি তাহা তাহার পৃষ্ঠের 
দিকে ফিরাইব, অথবা শনিবাসরীয় লোককে যেরূপ অভিসম্পাত করিয়াছি 
তাহাদিগকে সেইরূপ অভিসম্পাত করিব ; এবং ঈশ্বরের কার্য সম্পাদিত হয় 1। 
* বকর সুরায় “রা আগা” উক্তির বিশেষ বৃত্তান্ত বিবৃত হুইয়াছে। 
. হজরত মোহন্মদ কয়েক জন ইহুদি জ্ঞানবান্‌ লোককে ডাকাইয়। বলিয়াছিলেন, “হে 
ইহুদি-বন্ধুগণ, ঈশুরকে ভয় কর, এস্লাম ধর্মরূপ বৃত্তের পরিধিতে পদ স্থাপন কর, ঈশুরের 


সর নেস। ১০১ 


তোমাদের নিকটে উপস্থিত করিয়াছি। তিনি সত্য, তিনি তোমাদিগকে তওরাত গ্রন্থে আমার 
ততৃ জ্ঞাপন করিয়াছেন, এবং আমার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিবার জন্য তোমাদিগকে 
অঙ্গীকারে বদ্ধ করিয়াছেন ।” তাহারা এই কথা শুনিয়া বিদ্বেষবশতঃ বলিল, “আমরা তোমার 
পরিচয় রাখি না, তোমার ও কোরআনের বর্ণনা অবগত নহি, তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ 
হয়। মুখমণ্ডল বিলুপ্ত হওয়ার অর্থ এই, চক্ষু ত্র. ওষ্ঠ নাসিকাদির (কোম চিহ্ন থাকিবে না। 
“তাহা তাহার পৃষ্ঠের দিকে ফিরাইব” অর্থাৎ মুখমণ্ডলকে পৃষ্ঠদেশের দিকে স্থাপন করিব, 
তাহাতে তাহাদের মুখ পশ্চাৎদিকে থাকিবে । এ স্থলের “শনিবাসরীয় লোক” তাহারা যাহার! 
ঈশুরের আজ্ঞা অমান্য করিয়া শনিবারে মতস্যশিকারে প্রবৃত্ত হইয়াছিল | (ত,হো,) 


শপ সপ শসা সি 


৪৭। নিশ্চয় ঈশৃর তীহার সঙ্গে অংশী স্থাপন করাকে ক্ষমা করেন না, 
এবং এতস্তিন্‌ যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন ; এবংযে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে 
অংশী করিয়াছে নিশ্চয় সে মহ! অপরাধকে বাঁধিয়া লইয়াছে। ৪৮ । যাহারা 
আপন জীবনকে শুদ্ধ বলিতেছে তুমি কি তাহাদের প্রতি দৃষ্টি কর নাই ? 
বরং ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা হয় শুদ্ধ করিয়া থাকেন, এবং তাহারা একটি সুত্র 
পরিমাণও অত্যাচারিত হইবে না 1৪৯ । দেখ (হে মোহন্মদ;) কেমন তাহারা 
ঈশ্বরের প্রতি অসত্যকে সম্বন্ধ করিতেছে, এবং এই স্পষ্ট অপরাধই যথেষ্ট । 
৫০0 । (র, ৭, আ, ৭) 

যাহাদিগুকে গুস্বের স্বত্ব প্রদত্ত হইয়াছে, তুমি কি (হে মোহন্মদ,) তাহাদিগের 
প্রতি দৃষ্টি ফর নাই? তাহারাও জেবৃত ও তাগুতের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, 
এবং তাহারা কাফেরদিগের সম্বন্ধে বলিয়া থাকে যাহারা পথে বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে তাহাদিগের অপেক্ষা এই সকল লোক অধিক পথদশীক্টি।৫১ | এই 
তাহারাই যাহাদিগকে ঈশুর অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং যাহাকে ঈশৃর 


* কোরেশ বংশীয় কতিপয় প্রধান ব্যক্তি মক নগরে এক সভায় বলিয়াছিলেন, “আমাদের 
ধর্মপ্রণানী এই যে, আমরা: কাবাদর্শনে আগত যাত্রিকদিগের আতিথ্যসৎকার করিয়া থাকি, 
কাবাকে জঞ্জালমুক্ত রাখি, আত্বীয়-স্বগণের প্রতি সন্তাব প্রকাশ করি, মাননীয় পিতৃপ্রিতামহের 
রীতি অনুসারে প্রতিমাপূজায় রত আছি। সম্পৃতি মোহম্মদ এক ধর্ম সৃষ্টি করিয়াছে, মনঃকন্পিত 
কথা ও রীতি-নীতিকে ধর্ম বলিতেছে, গে আমাদের পৈতৃক ধর্মের নিন্দা করে, এবং আমাদি- 
গকে কাফের এবং অজ্ঞান বলে।” সতাস্থ ইহুদিগণ এই সকল কথ শুনিয়া বলিল, “তোমা- 
দের ধর্ম অতিশয় সত্য, এবং তোমাদিগের রীতি-নীতি বিশুদ্ধ।” তখন কোরেশ দলপতি 
আবু-সুফিয়ান বলিল, “আমরা এক সময়ে তোমাদের ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিব । এক্ষণ ভোমরা 
আমাদের প্রতিমা সকলকে প্রণাম, কর। তখন ইছদিরা কোরেশদিগ্ের উপাস্য প্রতিম। 
'জ্েবৃত ও তাগুতকে প্রণাম করিল, এবং বলিল, পথে বিশ্বাস স্থাপনকারী লোক অপেক্ষা 
"অর্থাৎ মোসলমানদিগের অপেক্ষা ইহার৷ অধিক পথদশী। ঈশুর ইহছুদীদিগের এই কপটতা 
ও অধর্মাচারের সংবাদ দিতেছেন। (ত, হো, ) 


১০২ . কোরআন শরীফ 


অভিসম্পাত করেন পরে তুমি তাহার জনা সাহায্যকারী পাইবে না। ৫২। 
তাহাদের জন্য কি রাজত্বের স্বত্ব আছে? ( যদি স্বত্ব লাভ করে) তবে সেই 
সময়ে তাহারা লোকদিগকে খর্জরের খোস! পরিমাণও দান করিবে না। ৫৩। 
ঈশ্বর নিজ করুণাগুণে তাহাদিগকে যাহ! দান করিয়াছেন তদুপলক্ষে কি 
তাহারা লোকের প্রতি বিদ্বেষ করে? অনন্তর নিশ্চয় আমি এবাহিমের 
সম্তানদিগকে গ্রন্থ ও জ্ঞান দান করিয়াছি, এবং তাহাদিগকে প্রকাণ্ড রাজত্ব 
দিয়াছি। ৫৪ । অবশেষে তাহাদের কোন লোক তত্প্রতি (গ্রন্থের প্রতি ) বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে, এবং তাহাদের কোন লোক তাহা হইতে বিমুখ হইয়াছে, 
( তাহাদের জন্য) প্রদীপ্তানল নরক যথেষ্ট *। ৫৫| নিশ্চয় যাহারা আমার 
নিদর্শন সকলের বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে, আমি অবশ্য তাহাদিগকে অনলে 
প্রবেশ করাইব, যখন তাহাদের চর্ম দগ্ধ হইবে তখন তাহার বিনিময়ে তাহা- 
দিগকে অন্য চর্ম দিব, যেন তাহারা শান্তির আস্বাদ প্রাপ্ত হয়; নিশ্চয় ঈশ্বর 
পরাক্রান্ত নিপুণ হন। ৫৬। এবং যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম করি- 
যাছে, অবশ্য আমি তাহাদিগকে স্বর্গোদ্যানে লইয়া যাইব, যাহার নিয়ে 
পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা চির অধিবাসী হইবে ; তথায় 
তাহাদের জন্য সাংবী নারী সকল থাকিবে, এবং আমি তাহাদিগকে শাস্তিযুক্ত 
ছয়াতে প্রবেশ করাইবাঁ | ৫৭1 নিশ্চয় ঈশুর তোমাদিগকে আদেশ করি- 
তেছেন যে, তোমরা গচ্ছিত সামগ্রী তাহার স্বামীকে ফিরাইয়া দেও, এবং 
যখন তোমর! লোকের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করিবে তখন ন্যায়ানুসারে আজ্ঞা 
করিবে, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদিগকে যে উপদেশ দান করেন তাহা উত্তম, 
নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা ও দ্রষ্টা হন} 1৫৮ । হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা পরমেশৃবের 
৯ পরমেশুর সর্বদা এবাহিমের বংশের মহত্ত, রক্ষা করিয়া আসিয়াছেন, এক্ষণও তাঁহার 
বংশের মহত, আছে। অবিবেচক লোকেরা তাহা স্বীকার করে না। (ত,ফাঃ) 

1 তাহাই শাস্তিযুক্ত ছায়া সূর্য থাহাকে নষ্ট করিতে পারে না । আরবদেশে সূর্যোস্তাপ অতিশয় 
প্রখর । তদ্দেশনিবাসীরা ছায়াকে অত্যন্ত সুখের সামগ্রী বলিয়া জানেন। এ স্বলে ছায়া নিত্য 
সুখশান্তি। যদি কেহ বলে স্বর্থলোকে সূর্য নাই, তাহার সম্তাপজনক উত্তাপ নাই, তবে এই 
রূপ ছায়ার উল্লেখ কেন? ইহার তাৎপর্য কি? এই ছায়ার অর্থ বিশ্বাসীদিগের প্রতি ঈশুবের 
আশুয় ও তাহার করুণা । উহা! সর্বদা স্বগবাসীদিগের মস্তকে স্বাপিত থাকিবে, সেই ছায়ার 
অভাব হইবে না। (ত, হো,) | 

ঠুযে দিবস মক্কা জয় হইল সে দিবস হজরত মোহম্মদ তল্হার পুত্র ওস্মানের নিকটে 
কাবা মন্দিরের কুক্চিকা চাহিয়া! পাঠাইলেন। কৃঞ্চিক। তাহার মাতা গলাকার নিকটে ছিল। 
ওস্মান সলাকার নিকটে যাইয়া তাহা চাহিল! সলাকী অসম্মত হইয়া বলিল যে, “এই. 


সূরা নেস! ১০৩ 


কৃষ্চিকা তোমা হইতে গ্রহণ করা হইবে, কিন্ত তোমাকে ফিরিয়া দেওয়া হইবে না। আবদো- 
দ্ারের সময় হইতে উত্তরাধিকারসূত্রে ইহ! আমাদের হস্তে আছে।”” ওস্মান অনেক অনুরোধ 
করিয়াও জননী হইতে কুঞ্চিকা গ্রহণ করিতে পারিল না । হজরত মস্‌জেদোলহরামের দ্বারে 
কুঞ্চিকার প্রতীক্ষা করিতৈছিলেন, বিলম্ব দেখিয়া আবুবেকর ও ওমর সলাকার গৃহদ্ধারে 
আসিয়া ওস্মানকে ডাকিয়া বলিলেন, “ওমান শী চলিয়া আ্বাইস, হজরত অনেক ক্ষণ 
প্রতীক্ষা করিলেন।” তখন সলাকা কুক্চিক] পুত্রকে দান করিয়া বলিল, “ভাল তুমি গ্রহণ 
কর, পরে ইহ! প্রতিগ্রহণ করিবে ।” অনস্তর ওদৃমান চাবি আনিয়া হজরতের নিকটে উপস্থিত 
করে। হজরত হস্ত প্রসারণ করিয়া তাহা গ্রহণ করিতে উদ্যত হইবামাত্র আববাস উঠিয়া 
বলিলেন, “আর্য, জমজমের জলদানের ভার যেমন আমার প্রতি অপিত হইয়াছে, মন্দির- 
রক্ষকতার তারও, অপিত হউক |” ওস্‌ মান এই কথা শুনিয়া হস্ত সঙ্কুচিত করিল। হজরত 
বলিলেন, ““ওস্মান, কুঞ্চিকা আমার হস্তে দান কর।” ওস্মান কুঞ্চিকা প্রদানে উদ্যত 
হইতেই আব্বাস পুনর্বার সেই কথ! বলিলেন। পুনরায় ওস্মান হস্ত সঞ্চুচিত করিল। হজরত 
ওস্মানকে বলিলেন, “যদি ঈশুরের প্রতি ও প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস রাখ তবে কুঞ্চিক। 
আমাকে দাও” ওয্মান “এই ঈশুরের গচ্ছিত দ্রব্য আপনি গ্রহণ করুন” বলিয়! প্রদান 
করিল। অতঃপর হজরত মন্দিরে প্রবেশ করিয়া বাহিরে আঙদিলেন। তখন চাবি ভাহার 
হন্তে ছিল। মহাত্বা আলি নিকটে আসিয়া বলিলেন, “প্রেরিত মহাপুরুষ, যেমন জমজমের 
জলদানের ভার অর্পণ করিয়াছেন, তজ্বপ মচ্দিররক্ষকতার পদে মণ্ডলীর কোন ব্যক্তিকে 
নিযুক্ত করুন।” ইত্যবসরে হজরত অনুপ্রাণিত হইলেন। তখন আজ্ঞা করিলেন, “আলি, 
আমি তোমাদিগকে যে সকল কার্ষের কথা বলি তাহাতে দ্ধ অপর লোকের উপকার হয় 
মনে করিও না, মানবমগ্ুলী হইতে তোম!দিগেরও হিত হইবে,” ইহ! বলিয়াই তিনি 
ওস্মাণকে ডাকিয়া বলিলেন, “হে তলহার পুত্র, তুমি কুঞ্চিকা গ্রহণ কর, ইহা! তোমার 
হইল ।' অনন্তর ওস্মান হজরতের আনুগত্য স্বীকার করিয়া কৃষ্কিকা আপন ভ্রাতা সলবাব 
হস্তে অপণ করিল। অদ্যাবধি কাবার কুঞ্চিকা ওস্মানবংশীয় লোকের হস্তে আছে। যদিচ 
এই বিশেষ বিরোধ-স্থলে গচ্ছিত পাগ্ী প্রতাপণ করিবার জন্য এই প্রত্যাদেশ বাণী অবতীর্ণ 
হইয়াছে, তথাপি এই আজ্ঞা সাধারণ গচ্ছিত সামগ্রী সম্বন্ধে হয় । ( ত, হো, ) 


আজ্ঞাবহ হও, এবং প্রেরিত পুরুষের এবং তোমাদের আজ্ঞাপ্রচারকের আজ্ঞাবহ 
হও, পরন্ত যদি তোমর! কোন বিষয়ে বিরোধ কর ঈশুরে ও পরকালে 
বিশ্বাসী থাকিলে তবে তাহা ঈশ্বরের দিকে ও প্রেরিত পুরুষের দিকে উপ- 
স্থিত কর, ইহা উত্তম এবং পরিণামানুসারে অত্যুত্তমঞ্চ | ৫৯ | ( র,'৮, আ,৯) 

* হজরত মোহন্মদ অলিদের পুত্র খালেদকে এক দল সৈন্যের অধিপতি করিয়। অন্মার ইয়া- 
সারকে তাঁহার সহচর করিয়া দেন। কতকগুলি বিদ্রোহী লোক খালেদ আসিতেছেন সংবাদ 
পাইয়া পলায়ন করে। সেই দলে একজন মোসলমান ছিল। শে অন্নারের নিকটে আসিয়া 
বলিল, “আমার স্বগণ জ্ঞাতি পলায়ন করিয়াছে, আমি নিজের বিশ্বাস প্রচার করিবাব জন্য 
আপন আলয়ে বাস করিতেছি, এস্লাম ধর্ম আমার হস্তাবলম্বন করিলে থাকিব, অন্যথা পলায়ন: 


১০৪ ূ কোরআন শরীফ 


করিব ।” অন্মার তাহাকে অভয়দান করিল। অন্মারের আল্ঞানুসারে সে সপরিবারে গৃহে বসিয়া 
রহিল। প্রত্যুষে খালেদ সেই বিদ্রোহী জাতিকে আক্রমণ করিবার জন্য তাহাদের নিবাসে 
সৈনাদল প্রেরণ করিলেন। উপরি উক্ত আশ্য়প্রার্থী লোকটি ব্যতীত অন্য কেহই গৃহে 
ছিল না। ছে সপরিবারে বন্দী হইয়া খালেদের নিকটে আনীত হইল ৷ অন্মার বলিল, “এ 
ব্যক্তি মোসলমান, এ“আমা কতৃক আশ্বিত ও অভয়প্রাণ্ত হইয়াছে ।” খালেদ বলিলেন, 
“সেনাপতি বিদ্যমানসকে, তাঁহার আদেশ ও পরামর্শ ব্যতিরেকে কাহাকেও অভয় দান কর! 
নীতিবিরুদ্ধ।” এ বিষয়ে খালেদ ও অন্মারের পরস্পর অনেক তর্ক-বিতর্ক হইল। পরে 
উভয়ে হজরতের নিকটে সবিশেষ নিবেদন করিলেন। হজরত সেই আশয়দানকে স্থির 
রাখিয়া দলপতির আজ্ঞা ব্যতিরেকে কেহ কাহাকেও আশূ্য় দান করিবে ন! এরূপ আদেশ 
করিলেন। তখন এই আয়ত অর্থাৎ আক্রাপ্রচারকের আজ্ঞা-বহ হও ইত্যাদি উক্তি অবতীর্ণ 
হইল। ( ত, হো, ) 

আধিপত্যপ্রাপ্ত লোক, রাজা ও রাজপুরুষ ET EOE NE তাহাদের 
'আজ্ঞান্সারে চলা আবশ্যক | তাঁহার! ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষের আল্ঞোর স্পষ্ট বিরুদ্ধাচরণ করিতে 
বলিলে তাহা গ্রাহ্য করিবে না। দূই মোসলমানের বিবাদস্থলে একজন যদি বলে চল শরার 
(শাস্ত্র বিবির) অনুসরণ করি, তাহাতে অপর ব্যক্তি যদি বলে যে, আমি শরা জানি না, তাহাতে 
আমার প্রয়োজন নাই, তাহ! হইলে সে ব্যক্তি কাফের । ( ত, ফা,) 


তুমি কি (হে মোহন্মদ,) তাহাদিগকে দেখ নাই যাহারা মনে করিতেছে 
যে, নিশ্চয় তাহারা তোমার প্রতি যাহা অবতারিত হইয়াছে ও তোমার পূর্বে 
যাহ! অবতারিত হইয়াছে তাহাতে বিশ্বাস করিয়াছে, তাহারা শয়তানের 
প্রতি কর্তৃত্ব লইয়া যাইবে ইচ্ছা করিতেছে, বস্তুত: তাহার সঙ্গে বিরুদ্ধা- 
চার করিতে তাহারা আদিষ্ট হইয়াছে, এবং শয়তান ইচ্ছা করিতেছে যে, 
তাহাদিগকে মহা ভ্রান্তিতে ভ্রান্ত করে । ৬০। এবং যখন তাহাদিগকে বলা 
হইল ঈশ্বর যাহ! অবতারণ করিয়াছেন তৎপ্রতি ও প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
€তোমর! উন্মুখ হও, তুমি কপটদিগকে দেখিতেছ তোমা হইতে তাহার! 
বিমুখ হইতেছে। ৬১। অনস্তর যাহা তাহাদের হস্ত পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে 
'তজ্জন্য যখন তাহাদিগের প্রতি বিপদ উপস্থিত' হইবে তখন কেমন ষঘাঁটবে ? 
তৎপর তোমার নিকটে আসিয়া ঈশ্বরের শপথ করিবে (ও বলিবে) যে, কল্যাণ 
ও সন্ভাব ভিন্ন আকাঙক্ষা করি নাই*। ৬২। তাহারা সেই সকল লোক, 
মদিনা নগরে একজন ইহুদি ও একজন কপট মোসলমান কোন বিষয়ে বিবাদ করিয়া- 
ছিল। ইহুদি বলিল, “চল হজরত মোহম্মদের নিকটে |” কপট বলিল, “চল তোমাদের দলপতি 
আশ্রফের নিকটে 1” অবশেষে উভয়ে. বিবাদ মীমাংসার জন্য হজ্রতের নিকটে উপস্থিত 


হয়। হজরত ইহুদির স্বত্ব বলবৎ রাখিলেন। উক্ত কপট তাহাতে. অসশ্মত হইয়া বাহিরে 
আসিয়৷ বলিল, “চল ওমরের নিকটে ।”” তখন তিনি হজরতের আদেশে মদিনায় বিচারকের 


সূরা নেসা ১০৫ 


পদে নিযুক্ত ছিলেন। কপট ভাবিয়াছিল সে এস্লাম ধর্মাবলম্বী বলিয়া ওমর তাহার পক্ষ 
সমর্থন করিবেন। উভয়ে তাঁহার নিকটে গেল। ইছদি তাহাকে নিবেদন করিল যে, “আমরা 
হজরতের নিকটে গিয়াছিলাম, তিনি আমার পক্ষ সত্য বলিয়৷ স্থির করিয়াছেন ।” ওমর 
কপটকে এ বিষয় জিজ্ঞাসা করিলে সে বলিল, “ইহুদি যাহ] বলিতেছে সত্য, কিন্তু আমি 
সেই আজ্ঞায় সম্মত নহি, আপনার নিকটে বিচার প্রার্থনা করি | ওমর বলিলেন, “তোমরা 
ক্ষণকাল এ স্থানে স্থির থাক, আমি গৃহের ভিতর হইতে আলিয়া তোমাদের মধ্যে সত্য 
ভাবে বিচার করিব।” তখন ওমর কোমমুক্ত করবাল হস্তে ধারণপুর্বক গৃহ হইতে বাহির 
হইয়া কপটের শিরশ্ছেদন করিলেন, এবং বলিলেন, “ফে ব্যক্তি এমন বিচারকের বিচারে 
সম্মত নয়, তাহার শাস্তি এরূপ হওয়া শ্েয়ঃ1” হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী হজরতের নিকটে 
আবিয়৷ হত্যার বিরুদ্ধে অভিযোগ উপস্থিত করে, এবং শপথপ্ৰক বলে যে, আমর! কল্যাণ 
ও সন্তাব ভিন কিছুই চাহি না, তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। সে দিন ওমর “ফারুক” 
উপাধি প্রাপ্ত হন। (ত, ফা, ) 


তাহাদিগের অন্তরে যাহা আছে ঈশ্বর জ্ঞাত; অবশেষে তুমি তাহাদিগ হইতে 
বিমুখ হও, তাহাদিগকে উপদেশ দেও, এবং তাহাদিগকে তাহাদের অন্তরে 
সঞ্চারক বাক্য বল। ৬৩। এবং ঈশ্বরের আজ্ঞা মান্য করা উদ্দেশ্য ব্যতীত 
আমি কোন প্রেরিত পুরুষকে প্রেরণ করি নাই, এবং যখন ইহারা নিজের 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছে তখন যদি তোমার নিকটে আসিত, পরি- 
শেষে ঈশৃরের নিকটে ক্ষম। প্রার্থনা করিত, এবং প্রেরিত পুরুষ ইহাদের জন্য 
ক্ষমা চাহিত, তবে নিশ্চয় ঈশ্বরকে প্রত্যাবর্তনকারী দয়ালু প্রাপ্ত হইত। ৬৪। 
অবশেষে তোমার ঈশ্বরের শপথ, তাহাদের পরস্পর বিবাদে তোমাকে বিচারক 
নিযুক্ত না করা পর্যন্ত তাহার! বিশ্বাসী হইবে না, তৎপর তুমি যাহ! আদেশ 
করিবে তাহাতে তাহারা নিজ অন্তঃকরণে কঠিন বোধ করিবে না, এবং 
গ্রহণীয়রূপে গ্রহণ করিবে * ৬৫। এবং যদি আমি তাহাদের সম্বন্ধে লিখিতাম 


* যখন জোবয়র ও হাতেব হজরতের বিচারালয় হইতে বাহিরে চলিয়া আসিলেন, যেক্দাদ 
তাহাদের নিকটে আসিয়! জিজ্ঞাসা করিল যে, “কাহার সম্বন্ধে দ্বত্বাধিকারিত্বের আদেশ হইল। 
হাতেব বলিলেন, “ইহার শ্রাতুংপুত্রের সম্বন্ধে স্বত্ব স্থির হইয়াছে ।' এই কথা৷ বলিবার কালে 
স্বর বিকৃত করিয়া ও যুখ ফিরাইয়। অগ্রাহ্যের ভাব প্রকাশ করিলেন। তখন একজন ইহুদি 
পগেখানে উপস্থিত ছিল। সে হাতেবের এই ভাব দেখিয়া বলিল, “ইহারা কেমন লোক, ইহারা 
মোহন্মদকে প্রেরিত পুরুষ বলিয়া ঘোষণ। করে, এদিকে তাহার আদেশের প্রতি আস্থাশুন্য। 
মূসার সময়ে এশ্রায়েল বংশীয় কতকগুলি লোক কোন অপরাধ করিয়াছিল, তাহাতে 
মূসা আদেশ করেন, তোমাদের এই অপরাধের প্রায়শ্চিত্ত এই যে, তোমরা পরস্পর যুদ্ধ 
করিয়া হত হও, তৎক্ষণাৎ সকলে আজ্ঞা শিরোধার্য করিয়া পরস্পর হত্যায় প্রবৃত্ত হইল। 
তাহাতে সগ্ডততিসহশ লোক প্রাণত্যাগ করিন। আপনাদের প্রেরিত পুরুষকে কখনও তাহার! 


১০৬ কোরআন শরীফ 


অমান্য বা অবিশ্বাস করে-লাই।” কয়সের পুত্র সাবেত এই কথা শুনিয়া ঈশ্ুরের নামে 
শপথ করিয়া বলিলেন যে, “যদি হজরত আমাকে আদেশ করেন যে আত্মহত্যা কর, আমি 
তখনই এই আজ্ঞা পালন করিব ।” অন্য দুই-তিন জনও এই কথা বলিলেন । তখন ঈশুরের 
এই আজ্ঞ। হয়। (তু, হো, ) | 


যে, তোমরা আপনাদিগকে বধ কর ও আপন গৃহ হইতে বাহির হইয়৷ যাও 
তবে তাহাদের অল্প সংখ্যক ভিন উহ! করিত না, এবং যে বিষয়ে উপদেশ 
করা হইয়াছে যদি তাহারা, তাহা করিত তবে নিশ্চয় তাহাদের জন্য উহ! 
মঙ্গল ও (বিশ্বাসের) দৃঢ়তা বিষয়ে প্রবল হইত । ৬৬। - এবং আমি একান্তই 
তখন নিজের নিকট হইতে তাহাদিগকে মহাপুরস্কার দান করিতাম | ৬৭1 
এবং একান্তই তাহ।দিগকে সরল পথ প্রদর্শন করিতাম। ৬৮। এবং যাহার! 
ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের আদেশ মান্য করে, পরে তাহার! তাহাদের সহযোগী 
হয় প্রেরিত পুরুষের যোগে যাহাদের প্রতি ঈশ্বর দান করিয়াছেন এবং যাহারা 
সত্যাচারী ও ধর্মযুদ্ধে হত ও সাধু, এবং তাহারা উত্তম সহচর। ৬৯। ঈশ্বর 
হইতে এই দান, এবং ঈশুরই জ্ঞানবান যথেষ্ট । ৭০91 (র, ৯, আ, ১১) 
হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা আপনাদের অস্ত্র ধারণ কর, বিভিনৃরূপে বহির্গত 
হও, অথবা দলবদ্ধ হইয়া বাহির হও | ৭১। এবং পরে নিশ্চয় তোমাদের 
মধ্যে কতক লোক আছে যে, একান্তই বিলম্ব করিয়া থাকে, পরিশেষে যদি 
তোমরা বিপদৃগ্রস্ত হও তাহার! বলে, “যখন আমরা তাহাদের সঙ্গী ছিলাম 
না তখন নিশ্চয় ঈশ্বর আমাদিগের প্রতি অনুগ্রহ করিয়াছেন | ৭২। এবং 
যদি ঈশ্বর হইতে তোমর। সমুনৃতি লাভ কর তবে যেন তোমাদের ও তাহাদের 
মধ্যে কখনও বন্ধুতা ছিল না, তাহার বলে, “হায়! যদি আমরা তাহাদের সঙ্গে 
থাকিতাঁম তবে মহা লাভে লাভমান হইতাম 1”* ৭৩। পরিশেষে যাহার! 
সাংসারিক জীবনকে পরলোকের জন্য বিক্রয় করে, তাহাদের উচিত যে 
ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিতে থাকে, এবং যে ব্যক্তি ঈশুরের পথে সংগ্রাম 
করিয়া হত হয় বা জয়ী হয়, পরে অবশ্য আমি তাহাকে মহাপুরস্কার দান 
করি? । ৭৪ । এবং যাহার! বলিয়া থাকে যে, “হে আমাদের প্রতিপালক, 
* অর্থাৎ এই সকল লোক কপট, ইহারা ঈশ্বরের আদেশ অনুসারে চলে না, বরং আপনা- 
দের লাভ-ক্ষাতি গণনা করে। যে কাযে লোকের ক্লেশ দেখে, সে কার্য হইতে তাহারা 
দূরে থাকে ও তাহাতে যোগ দেয় নাই বলিয়া হর্ষ প্রকাশ করে, এবং লাভ দেখিলে সে কার্যে 
যোগ দেয় নাই বলিয়৷ অনুতাপ করিয়া থাকে ও শত্রুর ন্যায় হিংসা করে। ( ত, ফা, ) 
1 মোসলমানদিগের উচিত যে, পাথিব জীবনের প্রতি দৃষ্টি না রাখিয়া পরলোকের প্রতি: 
দুটি রাখেন, এবং যেন মনে করেন যে, ঈশৃরের আল্ঞাপালনে নানা প্রকার লাভ আছে। (ত, ফা) 


সূরা নেসা . ১০৭ 


ইহার অধিবাসী অত্যাচারী, এই গ্রাম হইতে আমাদিগকে বাহির কর ও তোমার 
নিকট হইতে আমাদের জন্য কার্য সম্পাদক নিযুক্ত কর, এবং তোমার নিকট 
হইতে আমাদের জন্য সাহায্যকারী নিযুক্ত কর।” তোমাদিগের কি হইয়াছে 
যে সেই দূর্বল স্ত্রী-পুরুঘদিগের নিমিত্ত ও বালকদিগেন নিমিত্ত এবং ঈশ্বরের 
পথে তোমরা যুদ্ধ করিবে না ? * ৭৫। যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে তাহারা 
ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করে, এবং যাহার! কাফের হইয়াছে তাহার পুত্তলিকার 
পথে সংগ্রাম করে, অতএব তোমর। শয়তানেন্ব প্রেমাম্পদদিগের সঙ্গে যুদ্ধ 
কর, নিশ্চয় শয়তানের প্রতারণা দূবল 1৭৬ | (র, ১০, আ, ১৩) 

তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগের প্রতি দৃষ্টি কর নাই যে, তাহা দিগের 
জন্য বলা হইল যে, তোমরা স্বীয় হস্ত বন্ধ করিয়া রাখ, (যুদ্ধে নিবৃত্ত থাক,) 
নমাজকে প্রতিষ্ঠিত কর, জকাত দান কর (তাহাতে সন্মত হইল,) পরে 
যখন তাহাদের সম্বন্ধে যুদ্ধ লিখিত হইল অকস্মাৎ তাহাদের এক দল ঈশ্বরকে 
যেরূপ ভয় করা উচিত সেই প্রকার কিন্বা তদপেক্ষা অধিক ভয়ে লোককে 
ভর করিতে লাগিল, এবং বলিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদের 
সম্বন্ধে সংগ্রাম কেন লিপি করিলে? এক অল্প সময় পর্যন্ত কেন আমাদিগকে 
অবকাশ দিলে না? তুমি বল, সাংসারিক লভি ক্ষত্র, বে ব্যক্তি ঈশ্বর ভীরু 
হয় তাহার জন্য পরলোক উৎকৃষ্ট, তাহার! সূত্রপরিমাঁণও অত্যাচারিত হইবে 
লা1।৭৭। যে স্থানে তোমরা থাকিবে এবং বদি তোমরা সুদৃঢ় উচ্চ দূর্গেও 
বাস কর মৃত্যু সেস্থানে তোমাদিগকে ধরিবে। যদি তাহাদের প্রতি কোন 
মঙ্গল উপস্থিত হয় তাহারা বলে, “ইহা ঈশ্বর হইতে হইয়াছে,” এবং যদি 
কিছু মন্দ উপস্থিত হয় বলে, “ইহা তোমা হইতে হইয়াছে,” বল, সমুদার 


* ছিবিধ উদ্দেশ্যে যুদ্ধ আবশ্যক । এক ঈশুরের ধর্মকে বিস্তার করা, ২য় যে সকল উপাধহীন 
মোগলমান কাফেরদিগের হস্তে পড়িয়া উৎপীড়িত ও বিড়ম্বিত হইতেছে তাহাদিগকে উদ্ধার 
করা! মক্কা নগরে এরূপ বহুসংখ্যক মোসলমান উৎপীড়িত ও বিপদৃগুস্ত হইয়াছিলেন। 
তাঁহার! মানা কারণে বাধা হইয়া হজরতের সঙ্গে মক হইতে প্রস্থান করিতে পারেন নাই । 
তাহাতে মন্কাবাসী পৌতুলিকগণ তাহাদিগকে পুনর্বার পৌত্তলিক করিবার জন্য বিশেষরূপে 
উৎপীড়ন করে। (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ প্রথমতঃ মকতানিবাসী মেপিলমানের। পৌত্ুলিকগণ কর্তৃক উৎপীড়িত হইলে ঈশুর 
সেই পৌভ্লিকদিগের সঙ্গে যুদ্ধে নিবৃত্ত থাকিতে তাহাদিগকে বলিয়াছিলেন, ধৈয ধারণ 
করিতে আজ্ঞা করিয়াছিলেন। পরে যুদ্ধের আদেশ হইলে বিশ্বাসী মোসলমানেবা তাহাতে 
উৎসাহী হইয়া উঠিলেন, যাহারা অল্প বিশ্বাসী অসরল ছিল তাহারা অপস্থত হইল, ঈশ্বরের 
ন্যায় মনুষ্যকে ভয়, করিতে লাগিল ও ম্ত্যুতয়ে ভীত হইল। (ত,ফা,) 


১০৮ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বর হইতে হইয়াছে, অবশেষে সেই দলের কি অবস্থা হইবে যাহারা কথা 
হৃদয়ঙ্গম করিবার নিকটবতী নহে *%? ৭৮। যে কিছু কল্যাণ তোমার প্রতি 
উপস্থিত হয় তাহা ঈশ্বর হইতে এবং যে কিছু অকল্যাণ তোমার প্রতি উপস্থিত 
হর তাহা তোমার জীন্খন হইতে হয়) আমি তোমাকে ( হে মোহন্মদ, ) লোকের 
জন্য প্রেরিত পুরুষরূপে পাঠাইয়াছি, এবং ঈশ্বর সাক্ষ্য-দানে যথেষ্ট 1 ৭৯। 
যে ব্যক্তি প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞা পালন করে নিশ্চয় সে ঈশ্বরের আজ্ঞা পালন 
করিয়া থাকে, এবং যাহারা অমান্য করে আমি তোমাকে তাহাদিগের প্রতি 
রক্ষক নিযুক্ত করি নাই$। ৮০। এবং তাহার! বলিয়া থাকে যে, আজ্ঞা প্রতি-, 
পালিত হইতেছে, পরে যখন তাহারা তোমার নিরুট হইতে বহির্গত হয়, 
তাহাদের এক দল তুমি যাহা বলিয়া থাক তাহার বিরুদ্ধে রজনীতে মন্ত্রণা 
করে ; তাহার! রাত্রিতে যাহা বলে ঈশ্বর তাহা লিখিয়া রাখেন, অতএব তুমি 
তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, এবং ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর কর ও ঈশ্বর কার্ধ- 
সম্পাদনে যথেষ্ট! ৮১। অনন্তর . তাহারা কি কোরআনে প্রণিধান করিতেছে 
না? এবং যদি তাহা ঈশ্বর ব্যতীত অন্যের নিকট হইতে (সমাগত ) হইত 
তবে তাহারা একান্তই তাহাতে প্রচুর ব্যতিক্রম পাইত $ | ৮২। যখন তাহাদের 


ররর 


* এস্বানেও কপটদিগের প্রসঙ্গ ; যদি যুদ্ধে সুব্যবস্থা হয় ও জয়ী হওয়া যায়, তবে বলে যে, 
ইহ ইশৃর হইতে হইয়াছে, হজরতের উদ্যোগ নৈপূণোর কোন কথাই বলে না । কোন ব্যতি- 
ক্রম হইলে হজরতের উপর দোষারোপ করে! এক্ষণ ঈশ্বর বলিতেছেন যে, জয়-পরাজয়াদি 
সমুদায় ঘটনার মূলে ঈশ্বর আছেন । প্রেরিত পুরুষের আয়োজন উদ্যোগের মুলেও ঈশুরের 
প্রত্যাদেশ। কোন দুঘটন! হইলেও জানিবে যে, তদ্দার! ঈশুর তোমাদিগকে তোমাদের অপরাধ 
জ্ঞাপন করিয়া সতর্ক করিতেছেন। (ত, ফা) 

1 কেহ ক্হে এই আয়তের এরূপ ব্যাখ্যা করিয়া থাকেন ; যথা, হে মনুষ্য, তোমার প্রতি 
যে কল্যাণ উপস্থিত হয় ভাহা ঈশ্বরের অনুগ্রহে হইয়! থাকে, যে অকল্যাণ হয় তাহা তোমার 
পাপের জন্য হইয়া থাকে । (ত, হো, ) 

1 “যে ব্যক্তি প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞা পালন করে নিশ্চয় সে ঈশুরের আজ্ঞ। পালন করিয়া 
থাকে” ইহার তাৎপর্য এই যে, প্রেরিত পুরুষ যাহ] বলেন ঈশুরের আদেশে বলিয়া থাকেন। 
"অতএব তাঁহার আজ্ঞা পালন কর! ও ঈশুরের আজ্ঞা পালন করা ভুল্য। “যাহারা অমান্য 
কবে আমি তোমাকে হে মোহম্মদ, তাহাদিগের প্রতি রক্ষক নিযুক্ত করি নাই ।”” ইহার অর্থ 
এই যে, তুমি তাহাদের অবাধ্যতা বিদ্রোহিতা আদি পাঁপকে পোষণ কর, এরূপ আমি আদেশ 
করি নাই। (ত, হো,) 

$ অর্থাৎ মনুষ্য প্রত্যেক অবস্থার অনুরূপ কথা বলিয়! থাকে । তাহার ক্রোধের অবস্থায় 
“দয়ার প্রতি দৃষ্টি থাকে না, দয়ার অবস্থায় ক্রোধের প্রতি দৃষ্টি থাকে না। সংসারের বর্ণনা 
করিতে যাইয়া সে পরলোক ভুলিয়া যায়, পরল্োকের বর্ণনার. সময় তাহার সংসারের দি 


সূরা নেস! ১০৯ 


থাকে না ইত্যাদি | মনুষ্যের কার্যে এইরূপ একদেশদশিতা রহিয়াছে । কোরআন যে ঈশরের 
বাক্য তাহার প্রমাণ এই যে, তাহার প্রত্যেক বিষয়ের উক্তি স্থলে অপর দিকে দৃষ্টি আছে, মনোযোগ 
করিলেই তাহা বৃঝা। যায়। তাহার সকল স্থানে সকল বিষয়ের ব্্ণনা এক ভাবে হইয়াছে । 
এস্বলে কপটদিগের প্রসঙ্গ, এস্থানে প্রত্যেক কথায় যথোপযুল্জগীপে দোষারোপ হইয়াছে, 
আবার যে যে স্থানে সাধারণের প্রতি উক্তি সেস্থলে যাহার প্রতি দোষের আরোপ হওয়া? 
বিধেয় তাহার প্রতিই দোষারোপ হইয়াছে । ( ত, ফা) 


নিকটে ভয় ও নির্ভয়ের কোন বিষয় উপস্থিত হয় তাহার! তাহা রটনা করে, 
এবং. তাহাদের মধ্যে যাহারা তাহার অনুসন্ধান লয় যদি তাহারা প্রেরিত পুরুষ 
পর্যন্ত, তাহাদের কার্যসম্পাদক পর্যন্ত তাহা প্রত্যানয়ন করিত তবে তাহাদের 
মধ্যে যাহারা তাহা করিতে সক্ষম উহারা অবশ্য তাহ! জ্ঞাত হইত ; তোমা- 
দের প্রতি ঈশ্বরের অনুগ্রহ ও দয়া না থাকিলে একান্তই অল্পসংখ্যক ব্যতীত 
তোমরা শয়তানের অনুসরণ করিতে কক ৮৩ অনন্তর (হে মোহম্মদ,) পরমে- 
শুরের পথে সংগ্রাম কর, তোমার জীবনে ব্যতীত তোমাকে প্রপীড়িত করা হইবে 
না, বিশ্বাসিগণকে উত্তেজিত কর, সত্বরই ঈশ্বর কাফেরদিগের সমর বন্ধ করিবেন, 
ঈশ্বর যুদ্ধবিষয়ে সুদৃঢ় ও শান্তিদান বিষয়ে সুদঢ় । ৮৪। যে বাক্তি শুভ অনুরোধে 
অনুরোধ করে তাহার জন্য উহার ভাগ থাকিবে, এবং যে ব্যক্তি অশুভ 
অনুরোধে অনুরোধ করে তাহার জন্য তাহার ভাগ থাকিবে, এবং ঈশ্বর 
সর্বোপরি ক্ষমতাশালী হন 11 ৮৫। এবং যদি তোমরা সেলাম দ্বার! সন্মানিত হও 
তবে তোমরা তদপেক্ষ। উত্তমরূপে সন্মান করিও, অথবা তাহ! প্রতিদান করিও, 


* অর্থাৎ কোথা হইতে কোন সংবাদ পাইলে দলপতি ব৷ প্রধান কার্য কারকের নিকটে তাহ) 
উপস্থিত করিবে, তাঁহারা তাহ! সত্য বলিয়।স্থির করিলে তৎস্ঘদ্ধে যাহ! করিতে হয় করিবেন! 
হজরত এক ব্যক্তিকে কোন সমংপ্রদায় হইতে জকাত গ্রহণ করিবার জন্য পাঠাইয়াছিলেন, তাঁহার) 
তাহাকে অভার্থনা করিয়৷ গ্রহণ করিতে সুদ্যত হন। তখন তাহারা মারিতে আসিভেছেন 
মনে করিয়া সে ফিরিয়া আইসে, এবং মদিনা নগরে প্রচার করে যে অমুক সম্পৃদায় শত্রু 
হইয়! দাড়াইয়াছে। এ পযন্ত হজরতের নিকটে এই সংবাদ পহছে নাই, এদিকে. নগরময় 
তাহ! প্রচার হইয়া গিয়াছে । এই প্রকার তখন অনেক লোক অনুসন্ধান না করিয়া ও দল- 
পতিকে ন৷ জানাইয়া বহু কথা রটনা করিয়াছিল । পরিশেষে তাহ] মিথ্যা প্রকাশিত হইয়াছে । 
(ত, ফা, ) 

1 যথা কেহ কোন ধনবানৃকে অনুরোধ করিয়া কোন দরিদ্রফে কিছু দেওয়াইলে সেও সেই 
ধন্বানের সঙ্গে এ দানের পুণ্যের ফলভোগী হয়, এবং কেহ কোন অত্যাচারীকে এই উপায়ে 
বন্ধনযুক্ত করিলে সেই অত্যাচারী স্বাধীনতা পাইয়া যে অত্যাচার করে, অনুবোধকারীও সেই 
পাপের অংশী হইয়া থাকে। ( ত, ক.) 


১১০ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় ঈশ্বর সমুদায় বিষয়ের বিচারক হ'ন* | ৮৬। তিনি ব্যতীত ঈশুর নাই, 
তিনি একান্তই তোমাদিগকে কেয়ামতের দিনে একত্র করিবেন, ইহাতে সন্দেহ 
নাই ; এবং কথার ঈশ্বর অপেক্ষা কে অধিকতর সত্যবাদী ? ৮৭। (র,১১, আ.,১১) 
তোমাদের কি হট (হে মোসলমানগণ, ) যে তোমরা কপটদিগের 
সম্বন্ধে দুই পক্ষ হইলে ? এবং তাহারা যাহ! করিয়াছে, তজ্জন্য ঈশ্বর তাহা- 
দিগকে অধোমুখ করিয়া রাখিয়াছেন, ঈশ্বর যাহাকে পথচ্যুত করিয়াছেন 
তাহাকে কি তোমরা পথ প্রদর্শন করিতে ইচ্ছা করিতে ? ইীশৃর যাহাকে 
পখচ্যুত করিয়াছেন পরে তাহার জন্য কোন পথ পাইবে না| ৮৮ | যেমন 
তাহারা কাফের হইয়াছে তোমরাও কাফের হইবে আশায় তাহার! বধ্ধুত৷ 
করিয়া থাকে, অবশেষে তোমরা পরস্পর তুল্য হইবে, অতএব ঈশ্বরের পথে 
দেশত্যাগ করা পর্যন্ত তাহাদিগের কাহাকেও তোমর। বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও 
না, পরস্ত বদি তাহারা অগ্রাহ্য করে তবে তোমরা তাহাদিগকে ধর ও যেস্থানে 
পাও তাহাদিগকে সংহার কর, এবং তাহাদের কাহাকেও বন্ধু ও সাহায্যকারী 


* যদি কেহ তোমাকে “অস্সলাম অলয়ক” বলে, তুমি তাহার উত্তরে “অলয়কমস্‌ সলাম 
রহম তোল্লা” বলিবে, এবং যদি সে “রহমতের সঙ্গে” সলাম যোগ করিয়া বলে, তুমি তাহার 
উত্তরে “বরকাতোছ'' শব্দ বৃদ্ধি করিবে, অথবা অস্সলাম অলয়কের উত্তরে, "অলয়কম 
অস্সলাম”' বলিবে। এটি বিধিমাত্র | প্রথমে যাহা উক্ত হইয়াছে ইহা গৌরবসূচক উত্তর ও 
এস্লাম ধর্মের উচ্চ নীতি। মোসলমান যোসলমানের সেলামের উত্তরে অধিক আশীর্বাদ 


সূচক বাক্যের প্রয়োগ করিবে | অপর লোকের ধেলামের উত্তরে কেবল তাহার সেই কথাটির 
পুনরুক্তি করিবে। (ত, হো,) 


“অস্সলাম অলয়ক” শব্দের অর্থ গ্রীবার নমন তোমার প্রতি “অলয়কমস্সলাম রহ- 
মতোছর” অর্থ তোমাদিগের প্রতি গ্রীবার নমন, ঈশুরের অনুগ্রহ হউক । “বরকাতোছ' 
শব্দের অর্থ তাহার সমূহ প্রপনুতা । 

{ একদা মক্কা হইতে কয়েকজন লোক মদিনাভিমুখে প্রস্থান করিয়াছিল । কতক দূর যাইয়া 
চিন্তিত হয় ও পথ হইতে ফিরিয়া আইসে, এবং এস্লাম ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে বলিয়। 
মদিনা .নগরে হজরতের নিকটে সংবাদ প্রেরণ করে। তাহাদের গন্ধে মোসলমানদিগের 
মধ্যে মতের অনৈক্য উপস্থিত হয়। কতকগুলি লোক বলে যে, তাহার বিশ্বাসী হইয়াছে, কতক 
লোক বলে তাহার কপট । তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ হয়। অনেকে বলেন যে, মদিনার 
উপনিবাসী একদল মোসলমান মদিনার বায়ু অস্বাস্থ্যকর ছিল বলিয়া হজরত হইতে প্রান্তরে বাস 
করার অনুমতি গ্রহণ করিয়াছিল । তাহার! মদিনা নগর পরিত্যাগ করিয়া মক্কায় আসিয়৷ তথাকার 
পৌত্তলিকদিগের সঙ্গে যোগ দেয়, তাহাতেই তাহাদের ধর্মবিষয়ে হজরতের ধর্মবন্ধুদিগের 
সংশয়. উপস্থিত হয়, পরম্পরর মতভেদ হওয়াতে তাহার! দুই দল হইয়৷ যান। তজ্জন্যই 


তোমরা কেন দুই পক্ষ হইলে, তাহাদের ধর্মদ্রোহিতা বিষয়ে একমত হইলে না কেন? এই 
মর্মের আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 


সুরা নেদ! ১১১ 


যাহার! প্রকাশ্যে মোসলমান ছিল না, কেবল স্বার্থ উদ্দেশ্যে হজরতের সঙ্গে সস্তাব রক্ষা 
করিয়া চলিতেছিল, এস্থলে তাহাদিগকে কপট বলা হইয়াছে | হজরতের মৈন্যের সাহা্ষে 
আমাদের ধন-প্রাণ রক্ষা পাইবে এই লক্ষ্য করিয়া তাহারা তাহার সঙ্গে সন্ভাব স্থাপন করিয়া 
ছিল । যখন মোসলমানেরা অবগত হইলেন যে, ইহাদের গমনাগঠএার উদ্দেশ্য কেবল স্বার্থ 
উদ্দেশ্যে, প্রেমের অনুরোধে নয়, তখন অনেকে বলিলেন যে, ইহাদের সংসর্গ পরিত্যাগ 
করিয়া দূরে থাকিতে হইবে । আবার কতক লোক বলিলেন যে, ইহাদিগের গঙ্গে যোগ রক্ষা 
করা যাউক, হয় তো৷ এতদ্বারা ইহার! বিশ্বাসের পথে আর্ষিবে। তাহাতেই কাহাকে ধ্মপথ 
প্রদর্শন বা পথচ্যুত কর! ঈশুরের হস্তে, ইহার চিন্তা তোমাদের কেন? এইরূপ এশুরিক 
বাণী অবতীর্ণ হয়। ( ত, ফা,) 


বলিয়া গ্রহণ করিও না*। ৮৯1 যাহার (এমন) কোন দলে মিলিত হয় যে 
তোমাদের ও তাহাদের মধ্যে অঙ্গীকার রহিয়াছে,কিত্বা যাহারা তোমাদের 
নিকটে আগমন করে যে, তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে তাহাদের হৃদয় সঙ্কুচিত, 
অর্থবা যাহারা আপন দলের সঙ্গে সংগ্রাম করে তাহাদিগকে ব্যতীত } ; এবং 
যদি ঈশুর ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য তাহাদিগকে তোমাদিগের উপর প্রবল 
করিতেন, পরে অবশ্য তাহারা তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিত; পরিশেষে যদি 
তাহারা তোমাদিগ হইতে অপস্‌ত হয়, অপিচ তোমাদিগের সঙ্গে যুদ্ধ না 
করে ও তোমাদের সঙ্গে সন্ধি স্থাপন করে তবে ঈশৃর তাহাদিগের প্রতি 
তোমাদের জন্য কোন পথ করেন নাই $। ৯০। অবশ্য তোমরা অন্য ( এমন) 
দলকে প্রাপ্ত হইবে যে, তাহারা ইচ্ছা করিতেছে তোমাদিগ হইতে নিতর হয়, 
এবং আপন দল হইতে নির্ভয় হয় ; ** যখন তাহারা অত্যাচারের দিকে প্রত্যানীত 


শশা ন মর শসা 


* ঈশুরের পথে দেশত্যাগ করার অর্থ, বিশ্বাসী হইয়া শুছ৷ ঈশুরেরু প্রসনুতা উদ্দেশ্যে স্বদেশ 
ত্যাগ করিয়া যাওয়া, স্বার্থের জন্য নয়! “যদি তাহারা অগ্রাহ্য করে” ইহার অর্থ “ধর্ম 
বিশ্বাস ও দেশ ত্যাগকে যদি তাহারা অগ্রাহ্য করে!” (ত,হো,) 

1 এই দল জয়া গোষ্ঠী বা বেকর কিম্বা আস্লম গোষ্ঠী, ইহাদের সঙ্গে প্রেরিত পুরুষ 


এইরূপ অঙ্গীকারে বদ্ধ ছিলেন যে, যে ব্যক্তি তাহাদের সঙ্গে মিলিত হইবে, সে তাহার সঙ্গে 
মিলিত হইল বলিয়া গণ্য হইবে। (ত, হো,) 


4 অর্থাৎ আপন দলের কাফেরপিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে যাহার! প্রতিশ্রস্ত। ইহারা 


মদলজ বংশীয় লোক । প্রেরিত পুরুষের পক্ষ হইয়া কোশেদিগের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে ইহার। 
অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়াছিল। ( ত, হো, ) 


$ “কোন পথ করেন নাই” ইহার অর্থ তাহাদিগকে আক্রমণ করা ইত্যাদির বিধি দেন 
নাই। ( ত, হো, ) 
**+ এই দল গতৃফানি বা আসদগোষ্ঠী, যাহারা মদিনাতে আসিয়া আপনারা এস্লাম ধর্মে 


বিশ্বাসী এরূপ প্রচার করে, পরে মন্তায় যাইয়া কাফেরদিগের সঙ্গে মিলিত হয় ও এস্লান 
ধমের শক্র হইয়া দঁড়াম। ( ত, হো, ) 


১১২ কোরআন শরীফ 


হয় তখন তাহাতে অধোমুখ হইয়া থাকে ; পরস্ত যদি তোমাদিগ হইতে অপ- 
সারিত না হয় ও তোমাদের সম্বন্ধে সন্ধি স্বাপম না করে এবং আপন হস্ত 
বন্ধ না করে তবে ত্রাহাদিগকে ধর ও তাহাদিগকে যে স্থানে পাও সংহার কর, 
এবং তোমরা এই সেই দল যে আমি তাহাদের উপর তোমাদিগকে উজ্জল 
প্রমাণ দান করিয়াছি * 1৯১ । (র, ১২, আ, 8) 

এবং ভ্রম ব্যতীত মোসলমানকে হত্যা করা মোসলমানের পক্ষে উচিত নহে, 
এবং যে ব্যক্তি ভ্রমবশতঃ কোন মোস্লমানকে হত্যা করে তবে একজন মোপল- 
মানের গ্রীবা বন্ধনমুক্ত করিতে হয়, এবং খয়রাত না করিলে তাহার পরিবা- 
রের প্রতি হত্যার মূল্য সমপণীয়, পরস্ত যদি সে তোমাদের শক্রদলস্থ ও 
মোসলমান হয় তবে একজন মোসলমানের গ্রীবার বন্ধনমোচন কর্তব্য, এবং 
যদি সে সেই দলের হয় যে তোমাদের ও তাহাদের মধ্যে অঙ্গীকার আছে 
তবে হত্যার মূল্য তাহার পরিবারের প্রতি সমপ ণীয়, এবং একজন মোসল- 
মানের গ্রীবা বন্ধন-মুক্ত' করিতে হয় ; পরস্ত যে ব্যক্তি তাহ? প্রাপ্ত না হয় ঈশ্বরের 
দিক হইতে (তাহার) প্রায়শ্চিত্ত দুই মাস অরিচ্ছিণ্ন রোজাপালন, ঈশুর জ্ঞাতা 
ও নিপুণ 1 1৯২ | এবং যে ব্যক্তি জ্ঞাতসারে মোসলমানকে হত্যা করে পরে 


ক্ষ অথাৎ কতক লোক আছে যে, তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিব না এবং স্বজাতির সঙ্গে যুদ্ধ 
করিব না বলিয়া প্রতিজ্ঞা করে: কিন্ত স্থির থাকিতে পারে না। যখন আপন দলে জয়শী 
দেখে, তখন তাহাদের সঙ্গে যাইয়া যোগ দেয়। অতএব যাহার! প্রতিজ্ঞা ভঙ্গ করে তোমরা 
তাহাদের সম্বন্ধে ক্রটি করিও না! (ত,ফা,) 

1 আবু রবয়ের পুত্র আয়াশ নামক ব্যক্তির সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরতের মদিন! 
্রস্থানের পূর্বে আয়াশ মোসলমান ধর্ম গ্রহণ করিয়৷ আত্বীয়দিগের নিকটে তাহা গুপ্ত রাখিয়াছিল। 
হজরত মদিনায় চলিয়া গেলে একদিন রাত্রিতে পে মদিনাভিমুখে পলায়ন করে । আয়াশের 
মাতা তাহার বিচ্ছেদে অত্যন্ত শোক বিলাপ করিতে থাকে । আয়াশের সহোদর নাত হারেস 
মাতার বিলাপ পরিতাঁপ দেখিয়া আবুজহলের সহায়তায় আয়াশের অনুসন্ধানে প্রবৃত্ত হয়। 
মদিনার নিকটে তাহাকে পাইয়া নান| ছল-কৌশলে মক্কায় ফিরাইয়! লইয়া আইসে । তথায় 
এস্‌লায ধর্ম পরিত্যাগ করাইবার জন্য হস্তপদ বন্ধন করিয়া তাহাকে বৌড্রে রীখিয়া দেওয়া 
হয়। তখন জয়দের পুত্র হারেস তাহার নিকটে যাইয়া বলে, এই ক্লেশ যন্ত্রণা কেন সহ্য 
করিতেছ, এস্‌ লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিয়া সুখী হও | পরিশেষে আয়াশ নান! প্রকারে উৎপীড়িত 
হইয়া অবলম্বিত ধর্য পরিত্যাগ করে । পুনর্বার সেই হারেস আসিয়া তাহাকে বিদ্বপ করিয়া 
বলে যে, “যে ধর্ম অবলম্বন করিয়াছিলে যদি তাহ! সত্য ছিল তবে কেন পরিত্যাগ করিলে, 
অসত্য হইলে তাহা গহণ করিয়াছিলে বা কেন?” আয়াশ হারেসের এই ব্যবহারে রুদ্ধ 
হইল, এবং শপথ করিয়া বলিল, “সুযোগ পাইলেই আমি তোমাকে যেরূপেই হউক বধ 
করিব ৷” অতঃপর আয়াশ মদিনায় যাইয়া পনর্বার ধর্মগ্রহণ করে। হারেসও- মদিনায় যাইয়া. . 


সূরা নেসা ১১৩ 


মোসলমান হয়| হারেসে ধর্ম গ্রহণ বৃতান্ত আয়াশ অবগত ছিল না। এক দিন আয়াশ হারেসকে 
নিজনস্থানে পাইয়। তাহার জীবন সংহার করে । হজরতের ধর্ম বন্ধুগণ আয়াশকে ভৎ সন! করিয়। 
বলেন, “তুমি অযথা একজন মোসলমানকে বধ করিয়াছ, কেয়ামতে কি উত্তর দান করিবে?” 


তজ্জন্য আয়াশ অনুতপ্ত হইয়! হজরতের নিকটে যাইয়া সবিশেষ নিবেদন করে, তাহাতে এই 
আয়তের অবতারণা হয় । (ত, হো, ) ciel 


অনেক প্রকার ভ্রমে হত্যা হইতে পারে। এস্বানে মোসলমানকে কাফের জানিয়া হত্যা- 
করার উল্লেখ হইয়াছে। সকল প্রকার ভ্রমজনিত হত্যা পাপ হইতে মুক্ত হইবার জন্য এই 
কয়েকটি অনুষ্ঠানের বিধি! ১ম, একজন মোপলমানের. গরীব! বন্ধনমুক্ত করা অর্থাৎ কোন 
মোযলমান ক্রীতদাসকে দাসত্ব হইতে যুক্তি দান করা! তাহার সঙ্যটন না হইলে অবিচ্ছিন 
দুই মাস কাল রোজ! পালন বিধি | অপরাধের জন্য ঈশুরসন্বন্ধে এই স্বত্ব। ২য়, হত ব্যক্তির 
উত্তবাঁধিকারীফে হত্যার মূলঃ প্রদান কথা কর্তব্য । সে ইচ্ছা করিলে তাহা খয়রাত করিয়। 
অর্থাৎ দেয় অর্থ ক্ষমা করিয়। হত্যাকারীকে যুক্তি দিতে পারে | যদি হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী 
মোসলমান হয় অথবা সদ্ধিবন্ধনে বদ্ধ কাফের হয় তাহা হইলে তাহাকে হত্যার মূল্য প্রদান 
করা হইয়া থাকে, শত্রু কাফের হইলে প্রদান করা বিধি নহে | হনিফী ধর্মমতে মোসলমানের 
হত্যার মূল্য আনুমানিক দুই সহত্র সাত শত চল্লিশ মুদ1। তাহা তিন, বৎসরের মধ্যে 
ক্রমে ক্রমে পরিশোধ করিতে পারে । ( ত,ফা, ) 


তাহার জন্য জন্য শাস্তি নরক, তথায় চিরাবস্থিতি, এবং তাহার প্রতি ঈশব ঈশ্বর ক্রে ক্রোধ 
করিয়াছেন ও তাহাকে অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং তাহার জন্য মহাশাস্তি 
প্রস্তুত করিয়াছেন *। ৯৩। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা ঈশ্বরের পথে (যুদ্ধে) 
গমন কর, তখন অনুসন্ধান লইও, যে ব্যক্তি তোমাদের প্রতি সলাম অপণ' 
করে তাহাকে বলিও না৷ যে, তুমি মোসলমান নও ; তোমরা পাথিব সামগ্রী 
চাহিতেছ, পরস্ত ঈশ্বরের নিকটে লুণ্ঠন দ্রব্য প্রচুর আছে; এইরূপ তোমরা 
প্রথমে ছিলে, পরে ঈশ্বর তোমাদের প্রতি হিতসাধন করিয়াছেন, অনুসন্ধান 
করিও, তোমরা যাহা কর নিশ্চয় ঈশ্বর তাহ? জ্ঞাত হন।1 ৯৪। উপবিষ্ট 


* জরারার পুত্র মকিস আপন ভ্রাতা হশমকে [কে বনি-অনুজারের পল্লীতে নিহত প্রাপ্ত হইয়া 
হজরতের নিকটে যাইয়া এ বিষয় নিবেদন করে । হজরত তাহার সঙ্গে জহির কহারীকে 
বনি-অনুজারের নিকটে প্রেরণ করিয়া তাহাকে বলিয়া পাঠান যে, কে হত্যাকারী জ্ঞাত 
থাকিলে মকিসের হস্তে তাহাকে সমপণ করিবে, অন্যথা যথাবিধি হত্যার মূল্য মকিসকে 
প্রদান করিবে । বনি-অনুজার এই আঙ্ঞা প্রাপ্ত হইয়া হত্যার মূল্যস্বরূপ একশত উ্ট্র 
মকিসকে প্রদান করে। মকিস জহিরের সঙ্গে মদিনায় যাত্রা করিয়া নগরের নিকটে 


‘ উপস্থিত হইলে শয়তানের কৃমন্ত্রণায় পড়ে, সে নিরপরাধ জহিরকে মারিয়া ফেলে । তৎপর 
সে মদিনায় না. যাইয়া তথা হইতে মক্কায় ফিরিয়া আইসে। তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হে৷, ) 

1 হজরতের সময়ে একদল এস্লাম সৈন্য কোন গ্রামে উপস্থিত হয়। সেখানে কতিপয় 
মোসলসান কৃষক ছিল, তাহার! স্বীয় পালিত পশ্ুদিগকে পার্শ্ব রাখিয়। দণ্ডায়মান হয়, এবং 
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১১৪ কোরআন শরীষ 


সেই সৈন্যদিগকে সেলাম করে। সেনাগণ মনে করে যে, ইহার! স্বাধোদ্দেশ্যে যোসলমানী 
প্রকাশ করিতেছে । এই ভাবিয়া তাহাদিগকে বধ করে, এবং তাহাদের গৃহপালিত পশ্ত সকল 
হরণ করিয়া লইয়া যায়। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “এইরূপ তোমর প্রথমে 
ছিলে” যে উক্ত হইয়াছে তাহার অর্থ এই যে, তোমরা পূর্বে স্বার্থোদ্দেপো অযথা হত্যা করিতে, 
কিন্ত মোসলমান খইয়া এক্ষণ আর তাহা করা তোমাদের পক্ষে উচিত নয় | (ত, ক) 


অক্ষত বিশ্বাসিগণ এবং আপন ধন ও আপন জীবনযোগে ঈশৃরের পথে 
সংগ্রামকারিগণ তুল্য নহে, পরমেশ্বর আপন ধন ও আপন জীবনযোগে সংগ্রাম- 
কারীদিগকে মর্যাদায় উপবেশনকারীদিগের উপর গোৌরবান্বিত করিয়াছেন, 
এবং সকলের সঙ্গে পরমেশ্বর উত্তম অঙ্গীকার করিয়াছেন, পরমেশ্বর উপবেশন- 
কারীদিগের অপেক্ষা সংগ্রামকারী দিগফে উচ্চ পুরস্কার অধিক দিয়াছেন । ৯৫ | 
আপনার নিকট হইতে তিনি মর্যাদা সকল ও ক্ষয়! এবং দয়া (প্রদান করিয়াছেন) 
এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন।% ৯৬। ( র, ১৩, আ, ৫) 

নিশ্চয় যাহারা আপন জীবনের উৎপীড়নকারী ছিল তাহাদিগকে দেবগণ 
গতানু করিয়া জিজ্ঞাসা করিল যে, “তোমরা কি ভাবে ছিলে?” তাহারা বলিল, 
“আমরা পৃথিবীতে দূ্দশাপনু ছিলাম | দেবগণ বলিল, “ঈপুরের পৃথিবী 
কি বিস্তৃত ছিল না যে, তাহাতে স্থানান্তরিত হও? অনস্তর এই তাহারাই, 
'তাহাদিগের স্থান নরকলোক, এবং তাহ! কুৎসিত স্থান {! ৯৭। + উপায় অব- 
লম্বন করিতে পারে ন! ও পথ প্রাপ্ত হয় না এমন দুর্বল স্ত্রী, পুরুষ ও শিশুগণ 
ব্যতীত। ৯৮। + অতএব এই তাহারা, ভরসা যে ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা 
করিবেন, ঈশুর ক্ষমাশীল ও মার্জনাকারী হন $ | ৯৯। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের 

* যে ব্যক্তি বিকলাঙ্গ অর্থাৎ অন্ধ, খঞ্জ বা বধির তাহার সম্বন্ধে জেহাদের ( ধর্ম বুদ্ধের) 
বিধি নাই । সুস্থ সবলকায় লোকের মধ্যে যাহারা দেহাদে ন! যাইয়ামুবসিয়া থাকে তাহাদের 
অপেক্ষা যাহারা জেহাদ করে তাহারা অধিক গৌরবানিত। (ত,ফা,) 

1 কাকাহার পত্র কয়স এবং অলিদের পুত্র কয়স এবং আরও কয়েকজন লোক ক্ষমতাসত্তে 
কক হইতে মদিনায় প্রস্থান করে নাই। যখন কোরেশ বংশীয় প্রধান পুরুষেরা মোনলনান- 
দিখের বিরুদ্ধে যৃছধসঙ্জা করিয়া বদরের দিকে যাত্রা করে তখন তাহারা তাহাদিগের বকে 
সাণক্ফোত্রে উপস্থিত হয়, এবং মোসলমানরিগের করবালের আধাতে প্রাণত্যাগ করে। এই 
'্জারত তাহাদের লন্বদ্ধেই অবতীর্ণ হয়। “জীবনের উতৎপীড়নকারী” ইহার ভাৰ এই রে, 
খন বক ত্যাগ করার বিধি হইয়াছিল সেই বিধি উপেক্ষা করার অপরাধে আত্মার অনিষ্ট- 
কারী। “তাহাদিগকে দেখখণ গতান্থ করিয়া জিজ্ঞাসা করে” অর্থাৎ শমলের অনুচরগণগ 
তাহাদের প্রাণ হস্তগত করিয়া জিজ্ঞাসা করে। (ত, হো) 

{ ইহা ছারা জানা যাইতেছে যে, যে দেশে মোসলমানগণ বিশ্বাস জ্ঞাপন করিয়। প্রকাশ্য 


সূরা নেসা ১১৫ 


ভাবে থাকিতে পারেন৷ তাহাদিগের সম্বন্ধে তথা হইতে প্রস্থান কর! বিধি। অক্ষমদিগের জন্য 
এই বিধি নয়। (ত, ফা, ) 


পথে দেশ ত্যাগ করে সে পৃথিবীতে বহু এবং বিস্তৃত স্থান প্রাপ্ত হয়, এবং 
যে ব্যক্তি ঈশ্বরোদেশ্যে ও তাহার প্রেরিত পুরুষের উদ্দেশ্যে-দেশ ত্যাগী হইয়া 
আপন গৃহ হইতে বহির্গত হয়, তৎপর সে যৃত্যুগ্নস্ত হয়, প্রকৃত পক্ষে তাহার 
পুরস্কার ঈশ্বরের নিকটে নির্ধারিত, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু হন । * ১০০। 
{ র, ১৪, আ, 8) 

যখন তোমর! ভূমিতলে পৰটন কর তখন কাফেরগণ তোমাদিগকে বিপদে 
ফেলিবে আশঙ্কা হইলে নমাজ সংক্ষেপ করায় তোমাদের সশ্বন্ধে অপরাধ নাই, 
নিশ্চয় কাফেরগণ তোমাদের স্পষ্ট শক্র হয়। 1 ১০১। এবং যখন তুনি (হে 
মোহম্মদ, ) ইহাদিগের ( বিশ্বাসীদিগের) মধ্যে থাক তখন তাহাদের জন্য নমাজ 
প্রতিষ্ঠিত করিও, পরে উচিত যে, ইহাদের এক দল তোমার সঙ্গে দণ্ডায়মান 
হয়, এবং উচিত যে, আপনাদের অস্ত গ্রহণ করে, পরিশেষে যখন প্রণত হইবে 


* মক্কাতে এমন বহসংখ্যক লোক এস্লাম ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল যে, তাহাদের 
স্থানান্তরিত হওয়ার ক্ষমতা ছিল না| যখন মন্ধা পরিত্যাগ করিয়া স্বানাস্তরগমনের বিধি 
রূপ আয়ত অবতীর্ণ হইল, এবং তাহ! লিপিবদ্ধ হইয়া মক্ানিবাসী দুর্বল মোসলমানদিগের 
নিকেট প্রেরিত হইল তখন ভমরার পুত্র জনদ। স্বীয় পুব্রদিগকে বলিলেন, “'যদিচ আমি 
রগ ও বৃদ্ধ, তথাপি সাধারণ দুর্বলদিগের সদৃশ নহি, প্রস্থানের উপায় করিতে পারি, 
মদিনার পথও অধগত আছি, কেবল এইমাত্র ভয় হইতেছে যে, পথে বা আমার মৃত্যু হয়, কিন্ত 
্রস্থানে বিরত থাঞ্চিলে আমার ধর্মহানি হইবে । অতএব আমি যে আসনের উপর শয়ান আছি 
এই আসনের সহিত তোঁসরা আমাকে বাহির কর।' পুত্রগণও তাঁহার আজ্মার অনুসরণ 
করিল, এখং তাহার! পিতাকে বহনপূর্বক তনয়িমনামক স্থানে উপনীত হইল | সেশ্বানে 
অনদার প্রাপত্যাগ হয়। এই সংবাদ মদিনায় প’'ছছিলে হজরতের ধবদুগণ পরস্পর বলিতে 
লাগিলেন, “অনদ) যদিনায় উপস্থিত হইতে পারিলে তাহার ধর্ম পূর্ণ হইত, তিনি পূর্ণ 
পুরস্কার প্রাপ্ত ছইতেন। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 দেশপর্যটনকালে তিন মঞ্জেলে চারি রকাত নমাজ পড়ার বিধি । নযাজের চারি অঙ্গ, 
তাহার এক এক অঙ্গকে বা অংশকে রকাত বলে । মঞ্জেল অবতরণতুষি । পথিকগণ ঘেস্বানে 
ধাইয়া বিশবাম লাভ করে তাহাকে সঞ্জেল বলে । যে স্বানে শক্রর তয় সে স্থলে মোসলযানগণ 
দুই দলে বিভক্ত হুইবেন। এমাম এক এক দলে এক এক বার করিয়৷ দুইবার নমাজ 
পড়িবেন, অথবা এক এক দলে এক এক রকাত করিয়া নাজ পড়িবেন। প্রথম দলের লঙ্গে 
এক রকাত নমাজ পড়া হইলে তিনি দণ্ডায়মান হইয়। অপর দলের প্রতীক্ষা করিবেন, সেই 
গল আসিয়া যোগ দিলে তাহাদের সহিত নমাজ পড়িবেন। বিশেষ স্বলে নমাজ ভঙ্গ হইবে। 
( ত, কা; ) 


১১৬ কোরআন শরীফ 


তখন উচিত যে, তাহারা তোমাদের পশ্চান্ধতাঁ হয়, এবং উচিত যে, নমাজ 
পড়ে নাই এমন অন্য একদল উপস্থিত হইয়া তোমার সঙ্গে পরে নমাঁজ পড়ে, 
অপিচ আপনাদের রক্ষণোপায়ে ও আপনাদের অস্ত্র অবলম্বন করে ; কাফেরগণ 
আকাঙ্ক্ষা করে যদি তোমরা আপনাদের অস্ত্র ও আপনাদের দ্রব্জাত সম্বন্ধে 
অসতর্ক হও, তৰে তাহারা অকস্বাৎ তোমাদের উপর আক্রমণ করিবে, 
যদি বৃষ্টিতে তোমাদের কোন ক্লেশ হয় ও তোমরা রোগগ্রস্ত হও তবে আপ- 
নাদের অস্ত্র রাখিয়া দিলে তোমাদের প্রতি দোষ নাই ; এবং তোমরা আপনাদের 
রক্ষাকে অবলম্বন করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর কাফেরদিগের জন্য গ্রানিজনক শাস্তি 
প্রস্তুত করিয়াছেন 1* ১০২। অনস্তর যখন তোমাদের নমাজ সম্পন্ন হয় তখন 
দণ্ডায়মান হইয়া ও বসিয়া এবং আপনাদের পাশে উপবিষ্ট হইয়া ঈশ্বরকে 
স্রণ করিও : পরে যখন তোমরা! নিরাপদে থাক তখন নমাজকে প্রতিষ্ঠিত 
করিও, নিশ্চয় বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে নমাজ সাময়িকরূপে লিখিত । 1 ১০৩। 
এবং সেই দলের ( কাফেরদিগের) অনুসন্ধানে তোমরা শিথিল হইও না, 
যদি তোমরা পীড়িত হও তবে তাহারাও তোমাদের ন্যায় পীড়িত, এবং তাহার! 
যাহা আশা করে না তোমর! ঈশুরের নিকটে তাহা আশা করিতেছ, এবং 
ঈশ্বর জ্ঞানী ও নিপুণ হন 11 ১০৪। (র, ১৫, আ, 8) 


* এই আয়তে যুদ্ধ ক্ষেত্রে কি ভাবে নমাজ পড়িতে হইবে তাহার বিধি হইয়াছে । যুদ্ধের 
সদয় সৈন্য দুই দলে বিভক্ত হইবে । এক এক দল ক্রমশঃ এমামের সঙ্গে নমাজের অধাংশে 
যোগ দিবে, অস্ত্রশস্ত্র ও কবচ ধারণ করিয়া থাকিবে, যদি দলবদ্ধ হইয়া নমাজ পড়ার সুবিধা 
না হয় তবে তাহা হইতে বিরত হইয়! একাকী ইঙ্গিতে নমাজ পড়িবে, তাহারও সুযোগ না 
হইলে নমাজ ভঙ্গ করিবে। ( ত, ফা, ) 

1 যদি ভয়ের অবস্থায় নমাজ সংক্ষেপ করা হয় তবে নমাজের পরে অন্য ভাবে ঈশ্বরকে 
স্মরণ করিবে । যথাসময়ে নমান্জ পড়া একাটি বিশেষ নিয়ম। কিন্ত ঈশুরস্মরণ সকল অবস্থায় 
হইতে পারে | (ত, ফা, ) 

পাশে পবিষ্ট হওয়ার অর্থ পার্খুশায়ী হওয়া, অর্থাৎ যখন তোমরা অস্্াহত হইয়া পাশ - 
শামী হও তখনও ঈশুরকে স্বরণ করিও। এস্বলে সকল অবস্থায় ঈশুরকে স্মরণ করার বিধি 
হইয়াছে । ঈশৃরকে স্মরণ করিয়া ভীত হইবে, এই তাহার ভাব । জাদোল্‌ মসির নামক গ্রন্থে 
উল্লিখিত আছে যে, কার্য করিতে দণ্ডায়মান অবস্থায় ঈশ্বরকে ভয় করিও এবং ভোজন পান 
ও লোকেব সঙ্গে সহবাস করিতে, উপবেশনের অবস্থায়, এবং নিদ্রার উদ্যোগ করিবার সময়, 
শয়নের অবস্থায় এইরূপ সর্বাবস্থায় ঈশুরকে ভয় করিও । “জেকর” শব্দের অর্থ সুরণ করা 
এ স্থলে “জেকর” শব্দের অর্থ ভয় কর! লিখিত হইয়াছে । (ত, হো, ) 

₹ অর্থাৎ পলায়িত কাফেরদিগের অনুসন্ধান কর। তোমরা আহত হইয়াছ বলিয়া আপত্তি 
করিও না, তাহারাও তোমাদের ন্যায় আহত ॥ (ত, হো, ) 


অহিতকারীদিগের অনুরোধে শক্ত হইও এত | এবং ঈশ্বরের নিকট ক্ষমা 
প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ঈশুর রর ০৬ । এবং যাহারা আপনাদের 
জীবনের ক্ষতি করে তুমি তা পু বিরোধ করিও না, যে ব্যক্তি 
ক্ষতিকারী অপরাধী হয়, পৃ প্রেম করেন না । ১০৭ | + 


পিট অনভিপ্রেত কথার পরামর্শ করে 
ত্য ₹ তাহারা যাহা করে ঈশ্বর তাহা 
(দা তোমরা সেই লোক যে সাংসারিক 
জীবন বিষয়ে তাহাদের পনি বিরোধ করিতেছ, অবশেষে কেয়ামতের 
দিনে কোন্‌ ব্যক্তি তাহাদেরু" ডিীরীদের) পক্ষ হইতে ঈশ্বরের সঙ্গে বিরোধ 
করিবে ?' অথবা কে তুঘন্ধে কার্যসম্পাদক হইবে? ১০৯। এবং 
যে ব্যক্তি কুকর্ম করে খুনির পিন জীবনের প্রতি অত্যাচার করে, অত:পর 
ঈশ্বরের নিকটে ক্ষ. কক? করে, সে ঈশৃরকে ক্ষমাশীল ও দয়ালু প্রাপ্ত 
হয় 1 ১১০। এব রা পাপ করে গে তাহা আপন জীবনের সম্বন্ধে করে 


এবং তাহারা যখন ত 
তখন তিনি তাহাদের সঙ্গে থু 


* ভাফর বংশীয় উট i পুত্র তানা নামানের পুত্র কতাদার গৃহে সিঁখ কাটিয়া এক থলে 
আটা ( গোধুম চূণ} ৷ লইয়া যায়, দৈবাৎ সেই থলেতে ছিদ্র ছিল। তামার আলয় 
পর্যন্ত সমুদায় পে রহ দিয়া আটা পতিত হয়। ভামা সেই আটা আপন গৃহে না 
রাখিয়া জয়ব টি আলয়ে গচ্ছিত রাখে। প্রাতঃকালে কতাদা পতিত আটার চিহা- 


ইনি কক স্থিত হইয়া আটার অনুসন্ধান করে। তামা শপথপূর্বক বলে যে, 
“আটা আজি পানি নাই, ইহার কোন সংবাদও রাখি না 1” যে পথ দিয়া তামা আটার 

ছু পুরগিয়াছিল, সে কতাদাকে সেই পথে ইছদির আলয়ে লইয়া গেল, এবং 
ইহদিকে আনি বলিয়। ধরিল। ইহুদি বলিল, “আমি আটা চুরি করি নাই, গত রজনীতে 
গচ্ছিত রাখিয়াছে।” অনেক লোকে এ বিষয়ে সাক্ষ্য দান করিল। 
ইয়া হজরতের নিকটে অভিযোগ উপস্থিত করে। হজরত অনেকের অনু- 
গ্রিফর বংশীয় তামার অপমান ও শাস্তি হয় ইচ্ছা করিলেন না। তিনি এ বিষয়ে 
। দি a এবং ইছদিকে শাস্তিদানে উদ্যত 
এমন সময়ে এই আয়ত ও নিয়োক্ত দুই তিন আয়ত অবতীণ হয়। (ত, হো, ) 
কৃকর্ম গুরুতর পাপ এবং. আপনার প্রতি অত্যাচার লঘুতর পাপ বলিয়া উক্ত হইয়াছে। 


গা ৮ কৃপায় তাহা হইতে মুজি লাভ করিয়া 
খাকে। ( ত, ফা, ) 


১১৮ কোরআন শরীফ 


ইহ! ভিন্ন নহে, এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ হন *। ১১১। যেব্যক্তি কোন ক্রটি 
করে, অথবা! পাপ করে, তৎপর নিরপরাধীর প্রতি অপবাদ দেয়, পরে সত্যই 
সে অসত্যকে ও স্পষ্ট অপরাধকে বহন করিয়া থাকে । ১১২ । (র, ১৬, আ,৮) 

এবং যদি তোমার প্রতি (হে মোহন্মদ,) ঈশ্বরের কৃপা ও তাঁহার দয়া না 
থাকিত নিশ্চয় তাহাদের এক দল তো তোমাকে পথনল্রান্ত করিতে চেষ্টা করি- 
য়াছিল 11 তাহার! আপন জীবনকে ব্যতীত পধন্রাস্ত করে না, এবং তোমার কিছুই 
ক্ষতি করেনা; ঈশ্বর তোমার প্রতি গ্রস্থ ও বিজ্ঞান অবতারণ করিয়াছেন, এবং 
তুমি যাহার জ্ঞান রাখিতে না তোমাকে তাহ শিক্ষা দিয়াছেন, তোমার প্রতি 
ঈশ্বরের মহাকুপা বিদ্যমান। ১১৩। যাহারা দানে অথবা শুভকর্মে কিংবা 
সন্ধি-স্বাপনে লোকদিগের মধ্যে কথা বলে (মন্ত্রণা করে) তন্তিনু তাহাদের 
বহুগুপ্ত মন্ত্রণাঁয় কল্যাণ নাই ; এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সন্তোষ অন্বেষণে ইহ! 
করে পরে সত্বর তাহাকে আমি মহ পুরস্কার দান করিব 41 ১১৪। এবং যে- 
ব্যক্তি তাহার সম্বন্ধে পথপ্রদর্শন প্রকাশ হওয়ার পর প্রেরিত পুরুষের বিরোধী 
হয়, এবং বিশ্বাসীদিগের বিরুদ্ধ পথের অনুসরণ করে, যে বিষয়ে সে সমুৎসুক 
হয় আমি তাহাকে তাহাতে প্রবতিত করিব, এবং তাহাকে নরকে .আনয়ন 
করিব, এবং (উহা) কৃস্থান $| ১১৫। (র, ১৭, আ, ৩) 


পপ পাস পর পপ চা 


( i EE পাপী হয়, তাহার পাপে অন্য ব্যক্তি পাপী হয় না। 
ত,ফা 

1 অর্থাৎ তোমাকে নির্দোষ প্রতিপন্ন করার ও জয়দকে শাস্তি দান করার চেষ্টা! হইতে 
ঈশুরের কৃপা তোমাকে নিবৃত্ত করিয়াছে । (ত, হো,) 

7 কপট লোকের! হযরতের নিকটে যাইয়া কানে কানে কথা কহিত। তাহার! হজরতের 
অতিশয় বিশ্বাসপাত্র ও তাহার সঙ্গে তাহাদের ঘনিষ্ঠ যোগ আছে বুঝিয়৷ লোকে তাহাদিগকে 
বিশেষ সন্মান করিবে এই উদ্দেশ্যেই তাহার! এরূপ করিত। এদিকে সভাতে বসিয়া তাহার! 


মন্্ণাচ্ছলে কানে কানে ইহার উহার নিল! করিত। এ জন্য ঈশ্বর বলিয়াছেন যে, তাহাদের 
গুপ্ত মন্ত্ৰণা প্রায়ই অশুভ । শুভ বাক্য গোপন করিবার প্রয়োজন রাখে না। (ত;ফা,) 


$ এই আয়তও পূর্বোক্ত তাম! সম্বন্কবীয়। তামা আটা চুরির অপরাধে শাস্তির ভয়ে মদিনা 
হইতে পলায়ন করিয়া মক্কাতে বাইয়া আশৃয় লয় । সেখানেও সে এক ব্যক্তির গৃহের প্রাচীরে 
সিধ কাটে, তখন প্রাচীর পড়িয়া যায়,সে প্রাচীরের নিয়ে চাপা পড়ে। গৃহস্থ তাহা হইতে 
তাহাকে টানিয়া বাহির করে ও তাহার শিরচ্ছেদনে উদ্যত হয়। পরে কয়েকজন প্রতিবেশীর 
অনুরোধে সে তাহাকে ছাড়িয়া দেয় । অতঃপর তামা মক্কা নগর হইতে তাড়িত হইয়া শাম 
দেশের দিকে প্রস্থান করে। পথে এক স্থানে একজন বণিকের কোন ভ্রব্য চুরি করিয়া সে 


ধর! পড়ে, এবং সেই বণিক্‌ কতৃকনিহত হয়। প্রেরিত পূরুষ বলিয়াছেন যে, মৌসলমান- 
8০557 
বিষয়ে মণ্ডলীর সঙ্গে যোগ হয় তাহাই ঈশুরের অভিপ্রেত। (ত, ফা, ) 


সুরা নেসা ১১৯ 


নিশ্চয় ঈশ্বর তাঁহার সঙ্গে অংশীস্বাপন করাকে ক্রম! করেন না, এত- 
ছাতীত যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে অংশী 
স্থাপন করে নিশ্চয় সে দূরতর পথচ্যুতরূপে পথচাত হয়। ১১৬। তাহার! 
তাহাকে ব্যতীত নারীকে ( নারীরপী, প্রতিমাকে) ভিন আহ্বান করে না, 
এবং অবাধ্য শয়তানকে ভিন্ন আহ্বান করে না । ১১৭।+ ঈশ্বর তাহাকে (শয়- 
তানকে ) অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং সে বলিয়াছে, “একান্তই আমি তোমার 
উপাসকগণ হইতে নির্ধারিত অংশগ্রহণ করিব ্। ১১৮।-+ একান্তই আমি 
তাহাদিগকে পৎন্রান্ত করিব ও একান্তই আমি তাহাদিগকে কামনাযুক্ত করিব, 
এবং একান্তই আমি তাহাদিগকে আদেশ করিব যেন পশুর কর্ণচ্ছেদ করে, 
এবং একান্তই আমি তাহাদিগকে আদেশ করিব যেন ঈশ্বরের স্যা্টির পরিবর্তন 
করে,” পরস্তযে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া শয়তানকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করে পরে 
নিশ্চয় সে স্পষ্ক্ষতিতে ক্ষতিগ্রস্ত হয় 11 ১১৯। সে তাহাদের .সঙ্গে অঙ্গীকার 
করে ও তাহাদিগকে কামনাযুক্ত করে, এবং শয়তান তাহাদের সঙ্গে ছলনা 
ভিন অঙ্গীকার করে না | ১২০। ইহারাই ইহাদিগের আবাস নরক, এবং 
তাহা হইতে ইহারা উদ্ধার পাইবে না{ | ১২১। এবং যাহারা বিশ্বাসী হই- 
য়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগকে সেই স্বর্গে প্রবেশ 
করাইব যাহার ভিতর দিয়া পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা! 
নিত্যকাল থাকিবে, ঈশুরের অঙ্গীকার সত্য, কোন্‌ ব্যক্তি ঈশ্বর অপেক্ষা 
কথায় অধিকতর সত্যবাদী ? ১২২। তোমাদের বাসনানুরূপ এবং গ্রন্থধারী- 
দিগের বাসনানুরূপ (কার্য) নহে, যে ব্যক্তি অসৎ কর্ম করিবে তাহাকে 
তাহার প্রতিফল প্রদত্ত হইবে, সে আপনার জন্য ঈশ্বর ব্যতীত বন্ধু ও 

* অর্থাৎ তোমরা উপাসকগণ আপন ধনের অংশ আমার জন্য রাখিবে। যেমন পৌত্তলি- 
কের! পুত্তলিকাকে উপহার দেয়, তক্জপ তোমরা আমাকে ধন উপহার দিবে । (ত, ফা, ) 

1 পত্র কর্ণচ্ছেদ করা কাফেরদিগের রীতি ছিল। একাট গো বৎস ৰা ছাগশিশুকে 
দেবতার নামে অভিহিত করা হইত, এবং কর্ণে ছিদ্র করির। তাহাকে চিহ্নিত করার নিয়ম ছিল। 
“ঈশুরের স্থট্টির পরিবর্তন” করা অর্থাৎ মনুষ্যের রূপ পরিবর্তন করা। তাহা এরূপ 
হইতষে কোন বালিকার মস্তকে সিকা বাঁধিয়া তাহাকে প্রতিমার নামে অভিহিত করা হইত। 
মোসলমানগণ এ প্রকার কার্য হইতে নিবৃত্ত থাকিবেন। ( ত,ফা, ) 

শ গস্বাধিকারী লোকেরা এরূপ ভাবিয়াছিল যে, আমর। বিশেষ চিহ্নিত লোক, যে অপরাধে 
অপর লোক শাস্তি প্রাপ্ত হয় আমাদিগকে সেই শান্তি ভোগ করিতে হইবে না! আমাদের পেগ- 
স্বর আমাদিগকে রক্ষ। করিবেন । অজ্ঞান মোসুলযানগণও আপনাদের সম্বন্ধে এইরূপ মনে 


১২০ কোরআন শরীক 


সাহায্যকারী পাইবে না । ১২৩। স্ত্রী বা পুরুষ যে ব্যক্তি সৎকর্ম করে ও বিশ্বাসী 
হয় পরে সেই তাহারাই স্বর্গে প্রবেশ করিবে, এবং তাহারা খর্জর বীজ পরি- 
মাণও অত্যাচারিত হইবে না। ১২৪ । এবং যে ব্যক্তি আপন আনন ঈশুরো- 
দেশ্যে স্থাপন করিয়াছে ধর্মবিষয়ে তাহা অপেক্ষা কে শ্রেষ্ঠ ? সেই ব্যক্তি 
সৎকর্মশীল ও সত্যধর্মে প্রতিষ্ঠিত এবাহিমের ধর্মের অনুসরণকারী, পরমেশ্বর 
এব্রাহিমকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিয়াছিলেন। ১২৫। এবং স্বর্গেতে যাহা কিছ, 
আছে ও পৃথিবীতে যাহা কিছ, আছে তাহা ঈশ্বরের, এবং ঈশ্বর সমুদায় বস্তুকে 
ঘেরিয়া আছেন। ১২৬ । (র, ১৮, আ ১১) 


এবং নারীগণ সম্বন্ধে (হে মোহন্মদ,) ইহারা তোমার নিকটে ব্যবস্থা জিজ্ঞাস! 
করিতেছে ; বল, তাহাদের সম্বন্ধে পরমেশ্বরই তোমাদিগকে' ব্যবস্থা দিয়া 
থাকেন, এবং নিরাশয়া নারীদিগের বিষয়ে গ্রন্থে তোমাদের প্রতি যাহা পঠিত 
হইয়া থাকে, _যাহাদিগকে তাহাদের জন্য যাহা লিখিত. হইয়াছে তোমরা 
প্রদান কর না ও যাহাদিগকে বিবাহ করিতে আকাঙ্ক্ষা কর (তাঁহাদের বিষরে) 
এবং দূর্বল বালকদিগের বিষয়ে তিনি (ব্যবস্থা দিয়া থাকেন) এবং ন্যায়ানু- 
সারে অনাথদিগকে প্রতিষ্ঠিত রাখার (আজ্ঞা আছে) এবং তোমরা যে 
কিছ, সৎকম করিয়া থাক নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা হন * | ১২৭। এবং 
যদি কোন স্ত্রী আপন স্বামী হইতে অবাধ্যতা ও অবজ্ঞার আশঙ্কা করে তবে 
উভয়ের পক্ষে দোষ নয় যে, তাহারা কোন সন্মিলনে আপনাদের মধ্যে সম্মিলন 
সংস্থাপন করে ; এবং সন্মিলন কল্যাণ, এবং কৃপণতার প্রতি প্রাণ স্থাপিত, 
যদি তোমর। সৎকার্য কর ও ধর্মভীরু হও তবে নিশ্চয় তোমরা যাহ! কর ঈশ্বর 
তাঁহার জ্ঞাতা আছেন {| ১২৮। এবং যদিচ তোমরা ইচ্ছা কর তথাপি নারী- 
এই সূরার প্রথমভাগে নিরাশুয়ের স্বত্ব সম্বন্ধে বিধি নির্ধারিত হইয়াছে | তাহাতে এই 
বর্ম প্রকাশ পাইয়াছে যে, যে নিরাশুয়া বালিকার পিতুব্যপুত্র ব্যতীত অভিভাবক নাই, সেই 
পিতৃব্য পুত্র যদি বুঝিতে পারে যে, সে তাহার স্বত্ব পরিশোধ করিতে পারিবে না তবে তাহাকে 
সে বিবাহ করিবে না, অন্য কাহারও সঙ্গে তাহার বিবাহ দিবে । এই বিধি প্রবাতিত হইবার 
পর হইতে মোষলমানগণ এরূপ অবস্বাপনু নারীর পাণিগ্রহণে নিবৃত্ত ছিলেন। পরে যখন 
দেখিলেন, অভিভাবক বিবাহ করিলে নারীর পক্ষে কোন কোন বিষয়ে মঙ্গল হয়, এবং সে 
যেষন তাহার হিতসাধন করিতে সূক্ষম অন্য কেহ সেরূপ নয়, তখন তীহারা হযরতের নিকটে 
ইহার বিধি প্রার্থনা করিলেন, তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়| ইহার মর্ম এইযে, যে 
পর্যন্ত নিরাশৃয়া নারীর স্বত্ব পূর্ণরূপে প্রদান না করিবে বিবাহে সে পর্যস্ত নিষেধ রহিল, 
বতাহ! প্রধান করিলে পর তাহার কল্যাণ সাধনে সমুৎসুক হইলে বিধি হইল। (ত,ফা,) 

1 অর্থাৎ স্বামীকে অপ্রসন দেখিয়। স্ত্রী তাহাকে প্রসন করিবার উদ্দেশ্যে নিঘের স্বত্ব কিছু 


চা ব্না নেস! ১২৯ 


ছাড়িয়া দিতে পারে, ইহ! সঙ্গত। “কপণতার প্রতি প্রাণ স্বাপিত” ইহার তাৎপয এই যে, 
ধনাগমে সকলের মনে সন্তোষ হয়, কিছু ধন পাইলে একান্তই পুরুষ প্রসনু হইবে। (ত, ফা,) 


শী পা Scala Sa cn aan aha a mr a cra অ 


গণের সম্বন্ধে ন্যায়াচরণ করিতে সুক্ষম হইবে না, অনন্তর সম্পূর্ণ অনুরাগে 
( প্রিয়তমার প্রতি) অনুরাগ প্রকাশ করিও না, অবশেষে তাহাদিগকে শূন্যে 
লম্বিত স্ত্রীবৎ ছাড়িয়া দেও, এবং যদি সম্মিলন স্থাপন কর ও ধর্মভীরু হও 
তবে নিশ্চয় ঈশ্বর দয়ালু ও ক্ষমাশীল আছেন গণ ১২৯ । এবং উভয়ে (স্বামী- 
স্ত্রী) বিচ্ছিন্ন হইলে ঈশ্বর নিজ উদারতা গুণে প্রত্যেককে নিশ্চিন্ত করিবেন, 
ঈশ্বর উদার ও নিপুণ হন । ১৩০। এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে 
তাহ! ইঈশৃরের ; এবং সত্য সত্যই তোমাদের পূর্বে যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত 
হইয়াছে তাহাদিগকে এবং তোমাদিগকেও আমি এই উপদেশ দিরাছি যে, 
ঈশ্বরকে ভয় করিও, যদি কাফের হও তবে (জানিও ) নিশ্চয় স্বর্গে ও 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তাহা ঈশ্বরের জন্য ও. ঈশ্বর প্রসংশিত ও 
এশুর্ধবান আছেন। ১৩১। এবং স্বর্গেতে যাহা কিছু আছে ও পৃথিবীতে 
যাহ! কিছু আছে তাহা ঈশ্বরের এবং ঈশ্র যথেষ্ট কার্য সম্পাদক । ১৩২। 
হে লোক সকল, যদি তিনি ইচ্ছ। করেন তোমাদিগকে দূর করিবেন ও অন্য 
সকলকে আনয়ন করিবেন, এবং এ বিষয়ে ঈশ্বর ক্ষমতাবান হন। ১৩৩। 
যে ব্যক্তি সাংসারিক পুরস্কার ইচ্ছা করে পরিশেষে পরমেশ্বরের নিকটেই 
সাংসারিক ও পারত্রিক পুরস্কার ; এবং ঈশৃর দ্রষ্টা ও শ্রোতা আছেন । ১৩৪। 
€র, ১৯, আ, ৮) 

হে' বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরের জন্য ন্যায়ানুসারে সাক্ষ্যদাতাৰপে তোমরা 
প্রস্তুত থাক, যদ্যপি তোমাদের নিজের প্রতি “অথবা পিতা-মাতার প্রতি এবং 
আত্বীয়গণের প্রতিও হয়, যদি ধনী অথবা দরিদ্র হয়, তবে এই দুইয়ের 
প্রতি ঈশ্বর অধিক অনুগ্রহকারী ; অবশেষে তোমর! বিচার করিতে (নিজ ) 
ইচ্ছার অনুসরণ করিও না, এবং যদি (জিহবাকে) বক্র কর, কিংবা (সাক্ষ্য- 


*মনষ্য লোভপরবশ ; যাহার বহুপত্বী, সেই পত্বী্দিগকে ধনবিভাগ করিয়া দিবার কালে 
তাহা ছার! প্রায় ন্যায় ব্যবহার হইয়া উঠে না। পত্মীদিগের মধ্যে যে পত্নী তাহার প্রিয়তমা 
সে তাহাকেই অধিক অংশ দিতে সমুৎসুক হয়। শূন্যে লম্বিত ( ঝুলান ) সেই স্ত্রীকে বলা 
যায় যে স্ত্রীর স্বামী থাকিয়াও নাই। এ স্থানের ভাব এই যে, অপ্রিয় স্ত্রীকে যে পযন্ত 
পরিত্যাগ না কর পূর্ণ অনুরাগে প্রিয়তমার প্রতি অনুরাগ প্রকাশ করিও না, অর্থাৎ ধনবিভাগে 
ও পারিবারিক উপজীবিকাদানে প্রিয়তমার প্রতি আস্তরিক অনুরাগকে বাহ্যে প্রকাশ করিও 
না। (ত, হো,) 


১২২ কোরআন শরীফ 


দানে) বিমুখ হও তবে তোমরা যাহা কর ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা আছেন *। 
১৩৫। হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশৃরের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর ও তাহার 
প্রেরিত পুরুষের প্রতি ও সেই গ্রন্থের প্রতি যাহা তিনি আপন প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি অবতারণ করিয়াছেন, এবং সেই গ্রন্থের প্রতি ইতিপূর্বে যাহা অবতারণ 
করিয়াছেন, বিশ্বাস স্বাপন কর ; যে ব্যক্তি ঈশরের প্রতি ও তাহার দেবগণের 
প্রতি এবং গ্রন্থ সকল ও প্রেরিতুগণের প্রতি ও পরকালের প্রতি বিদ্রোহী হইয়াছে 
পরে নিশ্চয় পে দরতর পখন্রান্তরূপে পথবান্ত হইয়াছে! ১৩৬। নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাসস্থাপন করিয়াছে, তৎপর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর বিশ্বাসী 
হইয়াছে, তৎপর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর অধিকতর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, 
কখনও ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, এবং তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন 
করিবেন না। ১৩৭! কপট লোকদিগকে এই সংবাদ দান কর যে, তাহাদের 
জন্য ক্লেশকর দণ্ড আছে । ১৩৮ | + তাহারা (কপট লোকেরা) বিশ্বাসীদিগকে 
ছাড়িয়া কাফেরদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করে, তাহাদের নিকটে কি তাহার! 
সন্মান আকাঙক্ষা করে? পরস্ত নিশ্চয় সমগ্র সন্মান ঈশ্বরের জন্য । ১৩৯। 
এবং নিশ্চয় তোমাদের প্রতি গ্রন্থে অবতারিত হইয়াছে যে, যখন তোমরা 
এ্শবরিক প্রবচন সকল শ্রবণ কর তখন ততপ্রতি অবজ্ঞা এবং তত্প্রতি উপহাস 
করা হইলে যে পর্যন্ত কথায় তথ্যতীত প্রসঙ্গ না হয় তোমরা তাহাদের 
( অবজ্ঞাকারী ও উপহাসকদিগের ) সঙ্গে উপবেশন করিবে না, ( তাহ! করিলে) 
তখন নিশ্চয় তোমরা তাহাদিগের সদৃশ, নিশ্চয় শুর নরকে কাফের ও 
কপটদিগের একর সংগ্রহকারী | ১৪০। + তাহারা তোমাদিগের প্রতীক্ষা 
করে, পরস্ত ঈশ্বর কতৃক যদি তোমাদিগের জয় হয় তবে তাহারা বলে, 
“আমরা কি তোমাদের সঙ্গে ছিলাম না ?” এবং যদি কাফেরদিগের লাভ হয় 


* নিজের প্রতি সাক্ষাদানের অর্থ এই যে, আপনার হস্তে যে বিষয়ের স্বত্ব রহিয়াছে তদ্বিঘয়ে 
সাক্ষ্য দান। এক ব্যক্তি আসিয়া হযরতকে বলিয়াছিল যে, “আমার পিতৃধন সম্বন্ধে কাহার 
কাহার স্বস্থ আছে আমি তদ্দিষয়ে সাক্ষী, আমি সাক্ষ্য দান করিলে আমার পিতার সবস্ব যায়, 
জামার বিশেষ ক্ষতি হয়, অতএব আমি সাক্ষ্য প্রদান করিতে চাহি না। তাহাতেই এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয় যে, আপনার বিষয়ে সাক্ষ্যদানে ক্ষান্ত থাকিবে না। যদি ধনী অথবা দরিস্র 
হয়, অর্থাৎ সাক্ষ্যদান কালে ধনীকে সন্মান বা ভয় করিবে না, দরিদ্রের প্রতিও দয়া করিবে 
না। এ দুইয়ের প্রতি ঈশুরের অনুগ্রহ আছে, তোমার অনুগ্রহ করিতে হইবে না | ( ত,হো,) 

অর্থাৎ সাক্ষাদানে ধনী-দরিদ্রের মন রক্ষা করিবে না, আত্বীয়-স্ব গণের প্রতিও দৃষ্টি রাখিবে 
মা, যদি সত্য কথ। বক্রভাবে বল তবে সন্দেহ উপস্থিত হইতে পারে, অথবা যদি সমুদায় 
ধৃতব্য প্রকাশ না কর তবে অপরাধী হইবে । (তে ফা) 


বূরা নেসা ১২৩ 


তবে বলে, “আমর! কি তোমাদের উপর পরাক্রাস্ত ছিলাম না ? মোসলমানগণ 
হইতে কি তোমাদিগকে রক্ষা! করি নাই?” অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর কেয়ামতের 
দিনে তোমাদিগের মধ্যে বিচার করিবেন, এবং কদাচ ঈশ্র বিশ্বাসীদিগের: 
উপর কাফেরদিগের জন্য পথ করিবেন না। ১৪১ | (র, ২০, আ, ৭) 

নিশ্চয় কপট লোকেরা ঈশ্বরকে বঞ্চনা করে, এবং ঈশ্বরও তাহাদিগকে 
বঞ্চনা করিয়া থাকেন, গচ এবং যখন তাহারা নমাজ উদ্দেশ্যে দণ্ডায়মান হয় 
তখন শৈথিল্যভাবে দণ্ডায়মান হইয়া থাকে, তাহার! লোককে প্রদর্শন করে, 
এবং ঈশ্বরকে অল্প ব্যতীত স্মরণ করে না। ১৪২। + তাহারা ইহার মধ্যে 
দোলায়মান, তাহার! না৷ ইহাদের দিকে না উহাদের দিকে ; এবং ঈশ্বর যাহাকে 
পথত্রান্ত করেন পরে তুমি তাহার জন্য পথ পাইবে না। ১৪৩। হে বিশ্বাসি- 
গণ, তোমর! বিশ্বাসীদিগকে ছাড়িয়া ধর্মদ্রোহীদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও 
না, তোমরা কি ইচ্ছা করিভেছ . যে, আপনার প্রতি ঈশ্বরের জন্য স্পষ্ট দোষারোপ 
স্বীকার কর? ১৪৪। নিশ্চয় কপট লোকেরা নরকাগির নিয়ৃতম প্রদেশ- 
বাসী, এবং তুমি তাহাদের জন্য কদাচ সাহায্যকারী পাইবে না। ১৪৫। 
4+ কিন্ত যাহারা অনুতাপ করিয়াছে, সৎকর্ম করিয়াছে ও ঈশ্বরকে দুঢ়ুরূপে অব- 
লম্বন করিয়াছে এবং ঈশৃরের জন্য ধর্মকে সংশোধন করিয়াছে পরে তাহারাই 
বিশ্বাসীদিগের সঙ্গী, এবং সত্বর ঈশুর বিশ্বাসীদিগকে মহাপুরস্কার দান 
করিবেন। ১৪৬। যদি তোমরা বিশ্বাস স্থাপন কর ও কৃতজ্ঞ হও তবে পরমে- 
শুর তোযাদিগের শান্তিদানে কি করিবেন? ঈশুর জ্ঞাতা ও মর্মজ্ঞ হন। ১৪৭। 
যে ব্যক্তি অত্যাচারগ্রস্ত হইয়াছে সে ভিন্ন (অন্যের ) উচৈচঃস্বরে কৃকথা 
বলাকে ঈশুর ভালবাসেন না, এবং ঈশ্বর শ্রোতা ও জ্ঞাতা আছেন 11 ১৪৮। 

* যুছে বিশ্বাসিগণ জয় লাভ করিলে লুঠিত দ্রবাজাতের অংশ পাইবায় লালসায় কপট 
লোকেরা বিশ্বাসীদিগকে বলিয়৷ থাকে যে, “আমর! কি তোমাদিগকে সাহায্য করি নাই ?এবং 
কাফেরগণ বিশ্বাসীদিগের উপর পরাক্রান্ত হইলে সেই কাফেরগণ হইতে অর্থ গ্রহণ করিবার 
জন্য কপট লোকেরা বলে, “তোমাদের অপেক্ষা কি আমাদের বল পরাক্রম অধিক ছিল না? 
আমরা বল প্রকাশ করি নাই, কৌশল করিয়া মোসল্মানদিগকে যৃছ্ধ হইতে নিবৃত্ত করিয়াছি ।”” 
(ত, হো, ) 

ইহা ছার! জানা যাইতেছে যে, যাহার! সত্যপথে আছে অথচ পথচ্যুত লোকদিগের সঙ্গে 
সন্মিলন রক্ষা করিয়া চলে তাহারাও কপট । 

1 অর্থাৎ কাহারও দোষ দেখিলে প্রচার করিবে না। তাহা ঈশৃরই দর্শন করেন ও জ্ঞাত হুন । 
তিনি প্রত্যেক ব্যক্তিকে পাপের শান্তি দান করেন। কিন্ত জত্যাচারগ্রস্ত ব্যক্তি অত্যাচারীর 
দোষ ব্যক্ত করিতে পারে | এই প্রকার আরও কোন ফোন অবস্থায় দোষ প্রচার করার বিষ্ধি 


১২৪ কোরআন শরীফ 


আছে। কপটের নাম প্রচার করা না হয় এই উদ্দেশ্যে হয় তো এই স্থলে এই আদেশ 
হইয়াছে | হজরত তাহা প্রচার করিতেন ন!। প্রচার করিলে কপট লোকের মন আরও 
বিকৃত হইয়া যায় । কপটকে গোপনে উপদেশ দিবে, তাহাতে সে নিজে বুঝিতে পারিবে, 
পরে হয় তো সৎপথ প্রাপ্ত হইবে। ( ত,ফা,) 


যদি তোমরা সৎকর্ম প্রকাশ্যে বা গোপনে কর, কিংবা অপরাধ ক্ষ! কর, 
তাহ! হইলে নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও ক্ষমতাবান হন। ১৪৯। নিশ্চয় 
যাহারা পরমেশ্বর ও তাহার প্রেরিতগণের সঙ্গে বিদ্রোহিতাচরণ করে, এবং 
ইচ্ছা করে যে ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিতগণের মধ্যে বিচ্ছেদ স্থাপন করে, 
এবং বলে যে, আমরা কাহাকে বিশ্বাস করিতেছি ও কাহার প্রতি বিদ্রোহী 
হইতেছি, এবং ইচ্ছা করে বে, ইহার মধ্যে কোন পথ অবলম্বন করে *। ১৫০। 
+ এই তাহার, তাহারাই প্রকৃত কাফের, আমি কাফেরদিগের জন্য গ্রানিজনক 
শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। ১৫১ । এবং যাহারা ঈশুরকে ও তাহার প্রেরিত" 
গণকে বিশ্বাস করে ও তাঁহাদের মধ্যে কাহাকেও বিচ্ছিন্ন করে না, এই 
তাহারা, অবশ্যই আমি তাহাদিগকে তাহাদের পুরস্কার প্রদান করিব, এবং 
ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন] ১৫২। (র, ২১, আ, ১১) 

গ্রন্থধারী লোক সকল (হে মোহম্মদ,) তোমার িকটে প্রার্থনা করিতেছে 
যে, তুমি ' তাহাদের প্রতি স্বর্গ হইতে কোন গ্রন্থ অবতারণ কর, পরস্ত নিশ্চয় 
তাহার! মুসার নিকটে ইহ! অপেক্ষা গুরুতর প্রার্থনা করিয়াছিল, তখন বলিয়াছিল 
তুমি, “ম্পষ্টবূপে আমাদিগকে ঈশ্বরকে দেখাও” । পরে তাহাদের অপরাধের 
কারণে তাহাদিগকে বিদ্যুৎ আক্রমণ করে, তৎপর তাহাদের নিকটে অলৌকিক 
নিদর্শন সকল উপস্থিত হইলেও তাহারা গোবখসকে গ্রহণ করিয়াছিল, 
পরে আমি তাহা ক্ষমা কবিয়াছি, এবং মুসাকে স্পষ্ট বিক্রম দান করিয়াছি। 
১৫৩। এবং আমি তাহাদিগের অঙ্গীকার গ্রহণ করিবার জন্য তাহাদের উপর 
তুর পর্বতকে উত্থাপন করিয়াছিলা, এবং তাহাদিগকে বলিয়াছিলাম যে, প্রণাম 
করিতে করিতে দ্বারে প্রবেশ কর, এবং তাহাদিগকে বলিয়াছিলাম যে, শনি- 


* ইহুদিগণ বলে যে, আমরা প্রেরিতপুরুষ মুসা ও আজিজকে বিশ্বাপ করি, ঈসা ও 
'মোহম্মদের বিরোধী । ইহার] ইচ্ছা করে যে, বিশ্বাস ও বিদ্রোহিতার মধ্যে কোন পথ অবলম্বন 
করে। কিন্তু প্রেরিতগণের বিদ্রোহী হইয়া শুদ্ধ ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস হইলে বিশ্বাসের 
পূর্ণতা হয়না । (ত, হো, ) 

এ স্থানে শুদ্ধ ইহুদিদিগের প্রসঙ্গ । ইহুদি ও কপট লোকদিগের প্রসঙ্গ কোরআনের প্রায় 
গকল স্থানে একত্র সনিবেশিত | সাময়িক প্রেরিতপুক্ষঘকে মান্য করিলে ঈশুরকে মান্য 
করা হয়। তহ্যতীত ঈশুরের আদেশ মান্য কর! মিগ্যা। (ত, ফা, ) 


সুরা নেস! ১২৫ 


বাপরে সীমা লঙ্ঘন করিও না, এবং তাহাদিগ হইতে দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ 
করিয়াছিলাম | ১৫৪। পরিশেষে তাহাদের আপন অঙ্গীকার ভঙ্গ করার জন্য 
এশুরিক নিদর্শন সকলের প্রতি বিদ্রোহাচরণ জন্য ও অন্যায়রূপে প্রেরিত 
পুরুষদিগকে হত্যা করার জন্য, এবং “আমাদের অস্তঃকরণ আবৃত” তাহাদের 
(এই) উক্তির জন্য, ( তাহাদিগকে যাহ করিবার আমি করিয়াছি, ) বরং 
ঈশ্বর তাহাদের ধর্নদ্রোহিতার জন্য তাহাদের (অস্তরের)উপর মোহর করিয়াছেন, 
অনন্তর তাহার! অল্প ব্যতীত বিশ্বাস করে না । ১৫৫ | এবং তাহাদের ধর্ম- 
দ্রোহিতার জন্য এবং মরিয়মের প্রতি তাহাদের গুরুতর অপলাপ বাক্যের 
জন্য। ১৫৬। 7এবং “নিশ্চয় আমরা মরিয়ম নন্দন ঈশ্বরের প্রেরিত ঈসা 
মসিহকে হত্যা করিয়াছি'' তাহাদের (এই) উক্তির জন্য ( যাহ! করিবার 
করিয়াছি ) এবং তাহারা তাহাকে বধ করে নাই ও তাহাকে ভ্রশবিদ্ধ করে 
নাই, কিন্ত তাহাদের জন্য একটি মতি রচিত হইয়াছিল, নিশ্চয় যাহার 
তাহার প্রতি বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছিল, একান্তই তাহার বিষয়ে সন্দেহের মধ্যে 
ছিল, কল্পনার অন্সরণ ব্যতীত তৎসন্বন্ধে তাহাদের কোন জ্ঞান নাই, এবং 
বাস্তবিক তাহাকে বধ করে নাই । ১৫৭1 + বরং ঈশুর তাহাকে আপনার দিকে 
উথ্থাপন করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর নিপুণ ও পরাক্রান্ত হন * 1 ১৫৮। এবং তাহার 
মৃত্যুর পূর্বে তাহার স্বন্ধে একান্ত বিশ্বাসী হইবে ব্যতীত কোন গ্রন্থাধিকারী 
নাই, এবং কেয়ামতের দিবস সে তাহাদের সন্বন্ধে সাক্ষী হইবে 11 ১৫৯। 


* ইচছদিগণ বলে যে, আমরা ঈসাকে বধ-করিয়াছি, এবং তাহারা তাহাকে ঈশরপ্রেরিত 
বলিয়া স্বীকার করে না। পরমেশুর তাহাদের ত্রাস্তি প্রদর্শন করিয়া 'বলিতেছেন যে, তাহারা 
তাহাকে কখনও বধ করে নাই, ঈশৃর ঈসার এক মূর্তি নির্মাণ করিয়াছিলেন, সেই যূতিকে 
তাহাব। ক্রু,শে বিদ্ধ করিয়াছিল। পরিশেষে তিনি বলিয়াছেন যে, ঈসায়ীরা প্রথম হইতে এই 
কথ! বলে যে, ঈসাকে বধ করে নাই, তিনি জীবিত আছেন, কিন্ত তাহার! নিশ্চিত বুঝিতেছে 
না। এ বিষয়ে অনেকে অনেক কথা. বলে | কেহ কেহ বলে যে, মহাত্্া ঈস্ার শরীরকে বধ 
করিয়াছিল, তাহার আত্মা ঈশুরের নিকটে উত্থিত হইয়াছে । কেহ বলে, তাহাকে বধ করিয়াছিল, 
কিন্ত তিন দিবদ অন্তে তিনি জীবিত হইয়া কলেবরসহ স্বর্গে সমুখিত হইয়াছেন। ইহার 
কোন উক্তিই প্রামাণ্য নহে । ঈশুরই এ বিষয় জ্ঞাত আছেন, তিনি বলিতেছেন যে, ইছদিরা 
ঈসার মুতিকে বধ করিয়াছে । ইহুদি ও ঈসায়ীর৷ ইহা জ্ঞাত নহে। (ত, ফা,) 

1 গ্রশ্থাধিকারিগণ মহাত্মা ঈসার মৃত্যুর পূবে তীহাব প্রতি বিশ্বাসী হইবে, ইহার অর্থ 
এই যে,মহাত্বা ঈপা অবতীর্ণ হইয়া শত্রুকে সংহার করিবেন, সকল গ্রস্থাধিকারী তাঁহার প্রতি 
বিশ্বাসী হইবেন, অথাৎ সকলে নিশ্চয়রূপে বুঝিবেন যে, ইনি প্রেরিতপুরুষ। তিনি তাহাদের 
নিকটে এস্লাম ধর্ম সমর্থন করিবেন | বিভিনু ধর্ম পৃথিবীতে থাকিবে না, একমাত্র এস্লাম 


১২৬ কোরআন শরীক 


খৰ্‌ থাকিবে । হযরত ঈসা আমাদের পেগাম্বরের গ্রন্থ ও বিধি অনুসারে কার্য করিবেন। 
তিনি চল্লিণ বৎসর পৃথিবীতে জীবন যাপন করিয়া পরলোকে চলিয়া যাইবেন | পরে ইহুদিগণ 
যে তাহার প্রতি,মিথ্যা দোষারোপ করে এবং ঈসায়িগণ যে তাঁহাকে ঈশ্বরের পুত্র বলে, বিচারের 
দিন তাহার বিরুদ্ধে তিনি সাক্ষ্য দান করিবেন। (ত,হো,) 


বত নু সু বত তনুকে 
হইতে প্রতিনিবৃত্ত করিবার জন্য তাহাদের সম্বন্ধে বৈধীকৃত শুদ্ধ বস্তসকলকে 
আমি তাহাদিগের প্রতি অবৈধ করিয়াছি। ১৬০। 4+ এবং তাহাদের সুদ গ্রহণের 
জন্যও, নিশ্চয় তাহা আমি নিষেধ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদের অন্যায়রূপে 
‘লোকের ধন গ্রহণের জন্য, (শুদ্ধ বস্তু সকলকে অবৈধ করিয়াছি, ) এবং 
আমি তাহাদিগের কাফেরদিগের জন্য দুঃখজনক শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। 
১৬১। কিন্ত তাহাদের মধ্যে জ্ঞানেতে নিপুণ ও বিশ্বাসী লোকেরা তোমার 
প্রতি যাহা অবতারিত হইয়াছে ও তোমার পূর্বে যাহ! অবতারিত হইয়াছে 
তৎপ্রতি বিশ্বাস করে, এবং উপাসনার প্রতিষ্ঠাকারী ও জকাতদাতা ও ঈশুর 
এবং পরকালের প্রতি বিশ্বাসী তাহারাই, তাহাদিগকে আমি অবশ্য মহ! 
পুরস্কার দান করিব। ১৬২। (র, ২২, আ, ১০) 

যেমন আমি নুহার প্রতি ও তাহার পরবর্তী প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছি তদ্রপ তোমার প্রতি নিশ্চয় আমি প্রত্যাদেশ করিয়াছি ; 
এবং এবাহিম ও এস্যাইল ও এস্হাক ও ইয়াকুব এবং তাহার সম্ভতিগণ 
ও জীসা ও আয়ুৰ ও ইয়ুনস ও হারুণ ও সোলায়মানের প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছি, 
এবং দডিদকে জবুর গ্রন্থ দান করিয়াছি। ১৬৩। এবং কতক প্রেরিতকে 
(পাঠাইয়াছি,) নিশ্চয় পূর্বে তাহাদের বিবরণ তোমার নিকটে বলিয়াছি, এবং 
কতক প্রেরিতকে ( পাঠাইয়াছি, ) তাহাদের বিবরণ তোমার নিকটে বলি 
নাই, এবং ঈশ্বর মুসার সর্ষে কথা বলিয়াছেন। ১৬৪। সুসংবাদদাতা ও 
ভয়প্রদর্শক কতক প্রেরিত ( পাঠাইরাছি,) যেন প্রেরিতদিগের অভাবে ঈশ্বরের 
প্রতি সন্ষ্যের জন্য কোন তর্ক না হয়,ঈশুর পরাক্রান্ত নিপুণ *₹। ১৬৫ । 


* একদ৷ কাফের দলের প্রধান পুরুষের। হছ্গরতের নিকটে আসিয়া খলিয়াছিল, “ছে 
যোহম্বদ, আমর! তোষার ধর্ষপ্রণালী বিষয়ে ইহুদিদিগক্ষে দিজ্ঞাসা করিয়াছিলাম ও তোমার 
প্রেরিতত্ব ও গ্রস্থ বিষয়ে প্রশ করিয়াছিলাম, তাহারা বলে যে, আমর বোহম্মদকে চিনি গা 
এবং তাঁহার প্রসঙ্গ আবাদের পুস্তকে নাই।' ইতিষগ্গোে এক দল ইছদি হজরতের সভার 
উপস্থিত হয়। হজরত তাহাদিগকে বলেন যে, “ঈশ্বরের শপথ, তোমরা জাত আছ যে, আবি 

তত্ুযাহক ।” তাহারা বলিল, “আমরা তাহা ছানি না; কোন সাক্ষ্য রাখি না।” 
hk bei ৬৬ (ত,হে৷,) 


স্রা নেসা ১২৭ 


কিন্ত ঈশ্বর তোমার প্রতি যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহার সাক্ষ্য দান করেন, 
তিনি আপন জ্ঞানে তাহা অবতারণ করিয়াছেন, এবং দেবগণ সাক্ষ্য দান 
করেন, ঈশ্বর যথেষ্ট সাক্ষী । ১৬৬। নিশ্চয় যাহারা ধর্মড্রোহী হইয়াছে 
ও ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে) প্রতিনিবৃত্ত করিয়াছে, সত্যই তাহারা 
দূরতর পথচ্যতিতে পথচ্যুত হইয়াছে | ১৬৭। নিশ্চয় যাহার! ধর্মদ্রোহী 
হইয়াছে ও অত্যাচার করিয়াছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে কখনও ক্ষমা করিবার 
নহেন, এবং তিনি তাহাদিগকে নরকের পথ ব্যতীত অন্য পথ দেখাইবেন 
না, তাহারা তাহাতে সর্বদা থাকিবে, এবং ঈশ্বরের সম্বন্ধে ইহা সহজ হয়। 
১৬৮+১৬৯। হে লোক সকল, নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালকের নিকট হইতে 
€তোমাদিগের সনিধানে সত্য সহকারে প্রেরিতপুরুষ আগমন করিয়াছে, অত" 
এব বিশ্বাস কর, তোঁমাদিগের জন্য মঙ্গল হইবে ; যদি ধর্মবিদ্রোহী হও তবে 
নিশ্চয় ( জানিও) স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে সমুদায় ঈশবরের ; 
এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ হন। ১৭০। হে গ্রচ্ধারী লোক সকল, স্বীয় 
ধর্মেতে অতিরিক্ত করিও না, ঈশ্বরের সম্বন্ধে সত্য ব্যতীত 'বলিও না, মরিয়ম 
নন্দন ঈসা মসিহ ঈশুরের প্রেরিত ও তাহার আত্মা ভিন্‌ নহে, তিনি তাহাকে 
মরিয়মের প্রতি উৎসর্গ করিয়াছিলেন, এবং সে তাহার আত্মা, অতএব ঈশ্বরকে 
ও তীহার প্রেরিতপুরুষকে বিশ্বাস কর, তিন জন ঈশুর বলিও না, ক্ষান্ত হও, 
তোমাদের জন্য মঙ্গল হইবে, ঈশ্বরই একমাত্র ঈশুর ইহা ব্যতীত নহে, তাঁহার 
জন্য সম্ভান হওয়া বিষয়ে তিনি নিমুক্ত; স্বর্গে যাহা ও পৃথিবীতে যাহা আছে 
তাহা তীহারই, এবং ঈশুরই কার্ধসম্পাদক যথেষ্ট *। ১৭১। (র, ২৩,আ,৯) 

ঈশুরের ভৃত্য হইতে কদাচ ঈসা ও পারিষদ দেবগণ সঙ্কুচিত নহে, 
যাহারা তাহার দাসত্ব করিতে সন্কৃচিত হয় ও অহস্কার করে, পরে তিনি তাহা- 
দিগকে একত্র আপনার নিকটে সমুখাপিত করিবেন 11 ১৭২। পরিশেষে 


* উঈসায়ীদিগের প্রতি এই উজি। ঈসায়িগণ ঈশ্বরকে তিন শ্বলেতে প্রদর্শন করে ; যথা-- 
পিতা, পুত্র ও পবিত্রান্বা । আজ্ঞা হইতেছে যে; ধর্মবিষয়ে অতিরিক্ত আচরণ দোষ। কাহারও 
প্রতি বিশ্বাস ও ভক্তি হইলে তাহার ওণানুবাদে সীনা লঙ্ঘন করিবে না, যত্ত দূর সত্য 
তাহাই বলিবে। পরস্ত আন্তা হইতেছে বে, প্রকৃত পক্ষে পুত্র উৎপাদন করা ঈশুরের যোগ্য 
কার্য নহে । (ত, ফা, ) 

ঈশ্বরের পুর গ্রহণ করা অনাবশ্যক। পুরে পিতার কার্বের সাহায্যকারী হইয়া থাকে। 


ঈশুষ্প স্বরংই আপন চি রক্ষা করিতে প্রবৃত্ত আছেন। তিনি বহছচর ও সাহায্যকারীর প্রা 
নছেদ। ( ত, হো, ) 


1 কথিত আছে হে, ঈসারিগণ হজরতকে বলিয়াছিল, “হে যোহস্মদ, তুষি ঈসার প্রতি কেন 


১২৮ কোরআন শরীফ 


দোষারোপ কর!” হজরত জিজ্ঞাসা করিলেন, “আমি তাহার সম্বন্ধে এমন কি কথা বলিয়া 
থাকি যে, তোমর৷ তাহা দোষ বলিয়া গণ্য করিতেছু ?” তাহারা বলিল, “তুমি বলিয়া থাক 
যে,তিনি ঈশুরের ভূত্য, তাহার ভূত্াত্ব শ্বীকারই যে দোষ।” হজরত বলিলেন, “ঈশুরের 
দাসত্ব স্বীকারে কোন দোষ নাই, কেহই ইহাকে দোষ বলিয়! গণ্য করে না।” তখন এই 
কথার অনুরূপ এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 
কিন্ত যাহার! বিশ্বাস করিয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, তাহাদিগকে তাহাদের 
পারিশমিক তিনি পূর্ণ দিবেন ও আপন কৃপা গুণে তাহাদিগকে অধিক দিবেন, 
কিন্ত যাহার! সঙ্কুচিত হয় ও অহঙ্কার করে পরে দুঃখজনক শাস্তিযোগে তাহা- 
দিগকে শাস্তি দিবেন। ১৭৩। + তাহারা আপনাদের জন্য পরমেশ্বর ব্যতীত 
কোন বন্ধু ও সাহায্যকারী পাইবে না। ১৭৪| হে লোক সকল, নিশ্চয় 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের নিকটে প্রমাণ উপস্থিত হইয়াছে, 
এবং আমি তোমাদের প্রতি উজ্জল জ্যোতি অবতাঁরণ করিয়াছি । ১৭৫। 
পরে কিন্তু যাহার! ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও তাঁহাকে দৃটরূপে 
অবলম্বন করিয়াছে, অবশেষে অবশ্য তাহাদিগকে তিনি আপন অনুগ্রহ ও 
দয়ার মধ্যে প্রবেশ করহিবেন, এবং তাহাদিগকে আপনার দিকে সরল পথ 
প্রদর্শন করিবেন। ১৭৬। তাহারা (হে মোহম্মদ, ) তোমার নিকটে ব্যবস্থা 
জিজ্ঞাসা করিতেছে, তুমি বল, ঈশ্বর “কলালা”' বিষয়ে * তোমাদিগকে ব্যবস্থা 
দনি করিতেছেন, যদি এমন কোন পুরুষের মৃত্যু হয় যে তাহার সন্তান নাই, 
এবং তাহার ভগিনী আছে তবে তাহার জন্য সে যাহ পরিত্যাগ করিয়াছে 
উহার অর্ধাংশ হইবে, এবং যদি তাহার (ভগিনীর ) সন্তান না থাকে তবে 
সে (ভ্রাতা ) তাহার উত্তরাধিকার। ; পরস্ত যদি দুই ভগিনী হয় তবে তাহাদের 
জন্য (মৃত ব্যক্তি) যাহ পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার দুই' তৃতীয়াংশ হইবে ; 
এবং যদি (উত্তরাঁধিকারীর) বহু ভ্রাতা-ভগিনী হয় তবে পুরুষের জন্য দুই স্ত্রীর 
অংশের তুল্য অংশ হইবে, তোমাদিগের জন্য ঈশ্বর (ইহা) ব্যক্ত করিতেছেন 
যেন তোমরা পথভ্রান্ত না হও, এবং ঈশ্বর সর্বজ্ঞ ।1 ১৭৭ | (র, ২৪, আ ১৬) 

* যাহার উত্তরাধিকারীর মধ্যে পিতা ও পূত্ৰ নাই এ স্থলে “কিলালা” শব্দে তাহাকে 
বৃঝাইবে। (ত, ফা, ) 

1 যেস্লে উত্তরাধিকারীর মধ্যে পিতা ও পুত্র নাই, সে স্থল উত্তরাধিকারিত্বে সহোদর 
ভ্রাতা ও ভগিনী পুত্র-কন্যার স্থলবর্তী, সহোদর ল্রাতা ও ভগিনী না থাকিলে বৈমাত্র শ্রাতা 
ও ভগিনীর প্রতিও এই বিধি। এক ভগিনী থাকিলে অর্ধাংশ, দূই ভগিনী হইলে দূই 
তৃতীয়াংশ করিয়৷ মৃত ব্যক্তির ত্যন্ত সম্পত্তি প্রাপ্ত হইবে। শ্রাতা-তগিনী দৃই থাকিলে, 


আতা ভগিনীর দ্বিগুণ অংশ পাইবে। নিঃসম্তান ভগিনীর উত্তরাধিকারী শ্রাতা | অন্যের 
জন্য যাহার অংশ নির্ধারিত নাই সে “অস্বা” অর্থাৎ প্রকৃত উত্তরাধিকারী । (ত, ফা, ) 


সুরা মায়া 


পঞ্চম অধ্যায় 
১২০ আয়ত, ১৬ রকু 


(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত, হইতেছি। ) 

হে বিশ্বাসিগণ, অঙ্গীকার পূর্ণ কর, 1 যাহা তোমাদের নিকটে পঠিত হইবে 
তন্তিন অহিংস জন্ত তোমাদের জন্য বৈধ হইয়াছে, তোমরা এহরাম বন্ধন 
করিয়াছ এই অবস্থায় মৃগয়া অবৈধ, নিশ্চয় ঈশ্বর যাহা ইচ্ছা করিয়া থাকেন 
তাহা আজ্ঞা করেন। ১। হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের এবং হরাম 
মাসের ও কোরবানীর পশুর ও কেলাদার এবং আপন প্রতিপালকের প্রসাদ ও 
সম্তোষ অন্বেষণ করে এমন মস্জেদোর্‌ হরামের উদ্যোগী লোকদিগের অব- 
মাননা করিও না, এবং যখন এহরাম উন্মোচন কর তখন মুগয়া করিও, 
মস্জেদোর্‌ হরাম হইতে তোমাদিগকে নিবৃত্ত করিয়াছে এমন কোন দলের 
শত্রুতা যেন তোমাদের কারণ না হয় যে, তোমরা সীমা লঙঘন কর ;. এবং 
তোমরা সৎকার্ষে ও ধৈর্যধারণে পরস্পর আনুকূল্য করিও, , এবং দুকর্মে 
ও অত্যাচারে পরস্পর আনুকূল্য করিও না, ঈশ্বরকে তয় করিও, নিশ্চয় ঈশুর 
কঠিন শাস্তিপাতা 21 ২। তোমর! যাহা জব করিয়াছি তদ্্যতীত শব ও শোণিত 

* এই সুরা মদিনাতে অবতীর্ণ হয়। 

1 অর্থাৎ বিবাহবন্ধন ও ক্রুয়-বিক্রয়াদিতে যে অঙ্গীকার করিয়া থাক তাহা পর্ণ করিও । 
ত, হো) 
| 4 হতিম নামক ব্যক্তি যে আরব দেশে নিতাঁকতায় ও মূর্খ তায় এবং পাপাচারে বিখ্যাত 
ছিল, সে এক দিন হজরতের নিকটে আসিয়। জিজ্ঞাসা করিল, “মোহম্মদ, তুমি লোৌকদিগের 
কি কিবিধয়ে আহ্বান করিয়া থাক?” হজরত বলিলেন, “ঈশুরকে একমাত্র বলিয়া জান 
ও আমাকে প্রেরিত বলিয়া বিশ্বাস করা, নমাজ ও জকাত দানে নিত্যবৃতী হওয়া এ সকল 
বিষয়ের জন্য আহ্বান করিয়া থাকি ।” ইহ! শুনিয়া হতিম বলিল, “তুমি উত্তম বলিয়াছ, 
আমি কতকগুলি লোকের অধীনতাশৃঙ্খলে বন্ধ আছি, তাহাদের মন্বণানুসারে কাজ করিম) 
খাকি। আমি যাইয়া তাহাদের নিকটে এই কথা বলিতেছি, তাহারা উত্তম বলিয়া স্বীকার 
করিলে আমি তোমার ধর্ম গ্রহণ করিব।” হজরত তাহার আগমনের পূর্বেই বলিয়াছিলেন 
যে, “অদ্য এমন এক লোক আসিবে যে, সে শয়তানের রসনায় কথা কহিবে ও পরে অত্যাচার 
করিবে।” অতঃপর হতিম এই সকল কথা বলিয়া চলিয়া গেল, তৎপর উচ্টু ও মদিনার 
অন্য কতকগুলি গৃহপালিত পণ্ড হরণ করিল। তাহাতে তনয়িম নামক গ্রামে কোলাহল ও 


১৩০ কোরআন শরীফ 


গোলযোগ উপস্থিত হয়। হজরত ওমব! বৃত পালনের জন্য মক্কাযাত্রা করিয়া ধর্মবন্ধুগণসহ 
তখাষ উপস্থিত ছিলেন। তাঁহার বন্ধুগণ দেখিলেন যে, হতিম উম্টু সকল হরণ করিয়া 
কোরবানীযোগ্য পশুর নিয়মে কেলাদা সংযুক্ত করিয়া মন্কাভিযুখে লইয়া যাইতেছে, তাহার উচ্টু 
সকল ছিনিয়া, রাখিতে ইচ্ছা করিলেন। তখন হজরত বলিলেন, “হত্ত্বি কোরবানীর পঙকে 
কেলাদাযক্ত করিয়াছে, তাহার অসম্মাননা করা তোমাদের উচিত নয়।'* এতদুপলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) | - 

ঈশ্বরের নামে যে সকল বস্তু চিহ্নিত হইয়াছে, সে সকলের উপর হস্তক্ষেপ করিও না | 
অর্থাৎ কাফেরও যদি ঈশুরোম্দশ্যে বলি লইয়া যায় তাহ! লুণ্ঠন করিও না। হরাম মাসে 
অথাৎ হজ-বত পালনের নির্দিষ্ট মাপে কাফেরদিগকে আক্রমণ করিও না ও তাহারা বলির জন্য 
- চিহ্নিত কবিয়া পণ্ড মক্কা উদ্দেশ্যে লইয়! গেলে তাহা ছিনিয়৷ লইও না ও তাহাদের অবমাননা 
করিও না। মস্ব্বেদোল্‌ হরামে প্রবেশ করিতে কাফেরগণ তোমাদিগকে বাধ! দিয়াছে, কিন্ত 
তোমরা সীমা লঙ্ঘন করিও না, অর্থাৎ আসিবার কালে তাহাদিগকে বাধা দিও না। পূর্ব 
হইতে বলিবে যেন কাফের না আইপে। এতদ্দচু!রা হৃদয়ঙ্গম হইতেছে, যে কার্য দ্বারা কাফের- 
গণ ঈশুরের সন্মান করে সে কার্ধের অবমাননা করা অবিধি। (ত, ফা) 

কেলাদা পশুর গলার বন্ধন বিশেষ । 


এবং বরাহমাংস, ও যাহ! ঈশ্বর ব্যতীত অন্য দেবতার উদ্দেশ্যে নিবেদিত 
হইয়াছে এবং গল চাপায় মরিয়াছে ও যষ্টির আঘাতে মরিয়াছে, এবং উচচ- 
স্থান হইতে পড়িয়া মরিয়াছে, ও শৃঙ্গাখাতে মরিয়াছে, এবং যাহা হিং 

ভক্ষণ করিয়াছে ( এ সকল) তোমাদিগের প্রতি অবৈধ ; এবং নিদিষ্ট 
স্থান সকলে জব করা হইয়াছে, আজলাম যোগে তোমরা যাহা বিভাগ কর 
( অবৈধ ) ইহা দুকমন ; অদ্য কাফেরগণ তোমাদের ধর্মে নিরাশ হইয়াছে, 
অনন্তর তোমরা তাহাদিগকে তয় করিও না, এবং আমাকে ভয় করিও, অদ্য 
আমি তোমাদের জন্য তোমাদের ধর্মকে পূর্ণ করিয়াছি, এবং আমার দান তোমা- 
দের সম্বন্ধে পূর্ণ করিয়াছি, তোমাদের জন্য এস্লামকে ধর্মরূপে মনোনীত 
করিয়াছি, অনস্তর যে ব্যক্তি পাপের প্রতি অননুরক্ত ক্ষুধায় কাতর, পরে 
নিশ্চয় ঈশুর ( তাহার) ক্ষমাকারী ও অনুগৃহকারী *। ৩। তোমাকে তাহারা! 
জিজ্ঞাসা করিতেছে যে, কোন্‌ বস্তু তাহাদের জন্য বৈধ হইয়াছে ; তুমি বল 

* মস্জেদোল্‌ হরামের চতুপার্শে ৩৬০ খণ্ড প্রস্তর নিদিষ্ট আছে, পৌত্তলিকতার সময়ে 
লোকে সেই সকল প্রস্তরকে সন্মান করিত, এবং তদুপরি বলিদান করিত। এক্ষণ সেই নিদিষ্ট 
স্থান সকলে বলি প্রদান নিষিদ্ধ হইন। আরবীয় লোকদিগের পালক ও ফালাশুন্য তিনটি 
শর ছিল, তাহাকে আজলাম ও আকৃদা বলিত। তাহাদের কোন ব্যাপার উপস্থিত হইলে 
তাহারা সেই তিন বাণ গ্রহণ করিয়া একটি ঝুলিতে প্রিত, এবং সেই ঝুলি হৰল নামক 
দেবসৃতির প্রতিবেশী এমন একজনের হস্তে সমর্পণ করিত । একটি শরে “আমার ঈশুর 


সুর! মায়দ! | ১৩১ 


আমাকে আজ্ঞা করিলেন” ( আমরণি রব্বি) এই কথা, আর একটিতে “আমার ঈশুর 
আমাকে নিষেধ করিলেন” ( নহানি রব্বি) এই কথা লেখা খাকিত। অন্যটিকে “মনিহ"” 
বল৷ হইত, তাহাতে কিছু লেখা খাকিত না| যে ব্যক্তি কোন ব্যাপারে উদ্যত হইত, সে 
হবলদেবের প্রতিবেশীর নিকটে বলি উপহারণহ আগমনপুর্বক সেই ঝলির ভিতরে 
হন্তাপণ করিয়া একটি শর বাহির করিত, তাহাতে “আমরণি রৰ্বি ” লেখা থাকিলে তৎক্ষণাৎ 
সেই কাযে প্রবৃত্ত হইত। “নহানি রকিব” লেখা হইলে সংবৎমর কাল সেই কাযে বিরত 
খাকিত, এবং মনিহ শর বাহির হইলে পুনরায় ঝ.লিতে শর স্থাপন ও তাহা হইতে নিঃসারণে 
প্রবৃত্ত হইত। তাহারা এই আজ্লায় অনুসারে বিবাহাদি কার্য সম্পাদন করিত। নিদিষ্ট 
স্থানে উদ্ট্র জব করা ও পশুর মাংস বিভাগ করাও আজলাম অনুসারে হইত। (ত, হো, ) 

অহিংস জন্তর মধ্যে কয়েকটি বস্তু ভক্ষণ নিষিদ্ধ! যথ। বরাহমাংস, কোন পশুর শোণিত, 
অথবা যে পশু স্বতঃ মরিয়াছে, কিংবা! জব ব্যতীত অন্য কোন কারণে মারা গিয়াছে, বা 
যাহ! ঈশ্বর ব্যতীত অন্য দেবতার নামে কিংবা ঈশুবের মন্দির ব্যতীত কোন বিশেষস্থানের 
সম্মানের জন্য জব করা হইয়াছে এই সকল নিষিদ্ধ, কিন্তু ক্ষুধাক্রান্ত মুমূর্ষ ব্যক্তিদিগের এ 
পকল ভক্ষণে দোষ নাই । আজলাম পাঘ্টি ক্রীড়ায় ব্যবহার্য অস্থিখও সকলকে বলে । আজ- 
লামযোগে মাংস বিভাগ করা কাফেরদিগের রীতি ছিল। যথা-_দশজনে 'একটি পণ্ড ক্রয় 
করিয়া জব করিল, তাহার! দশটি আজলামের কোন কোনটিতে অর্ধাংশ তৃতীয়াংশ কোনটিতে 
চতুর্থাংশ ইত্যাদি লিখিল। পরে ক্রীডাতে যাহার নামে যে অংশ পড়িল তাহার ভাগে সেই 
অংশ হইল। একটি আজলামে কিছুই লেখ! থাকিত না, যাহার নামে তাহ! পড়িত সে কিছুই 
পাইত না। “ঈশৃুর ব্যতীত অন্যের-নামে বা অন্য কিছুর সম্মান উদ্দেশ্যে যাহা জব হয় তাহা 
মৃতদেহ তুল্য অখাদ্য, এবং এই বিধি হইল যে, অদ্য পূণ ধর্ম তোমাদিগ্রকে দেওয়া গেল।” 
এই আয়ত ঈশুরের সধ্দায় আদেশ অবতীর্ণ হওয়ার পর অবতীর্ণ হইযাছিল। ইহার পর তিন 
মাস মাত্র হজরত জীবিত ছিলেন। ( ত, ফা, ) 


যে, তোমাদের নিমিত্ত বিশুদ্ধ বস্তু বৈধ, এবং ঈশ্বর তোমাদিগকে যাহা 
শিক্ষা! দিয়াছেন তদনূসারে তোমর! শিকারী জস্তদিগকে তাহাদের শিক্ষা- 
দাতার ভাবে যাহা শিক্ষণ দেও (সেই ভাবে শিকার করিয়া ) পরে 'তোমাদের 
জন্য তাহারা যাহ] রক্ষা করে তাহা ভক্ষণ করিবে, এবং তদপরি ঈশ্বরের 
নাম স্বরণ করিও, ঈশ্বরকে ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর *। ৪ | 
তোমাদের জন্য অদ্য বিদ্ধ বস্তু বৈধ হইয়াছে, এবং গ্রশ্থাধিকারীদিগের 


শপ এপস সপ ৪ পা আপ 


* অদি ও জয়দোল্খয়ব এইদ্‌ই ব্যক্তি হজরতের নিকটে আসিয়া বলিল যে, আমরা 
একস্থানে থাকিয়া কুকুর ও শিকারী পক্ষীদিগের সাহায্যে জত্ত শিকার করিয়া থাকি। তাহারা 
আমাদের ইন্গিতক্রমে বনের পশুপক্ষীদ্দিগকে শিকার করে। কোন শিকারকে কুকুরে জীবন- 
নাশ করিবার পূর্বে আমরা প্রাপ্ত হইয়া জব করি, কতকগুলি এমন হয় যে আমাদের পৌছিবার 
পূর্বেই কুকুরে মারিয়া ফেলে। এক্ষণ শব ভক্ষণে ঈশুর নিষেধ করিতেছেন তবে এ বিষয়ে 
কি বিধি হইবে? তাহাতে এই আয়ত অবতীৰ্ণ হয়। (ত, হো, ) 


১৩২ কোরআন শরীফ 


হজরত যেসকল দ্রব্য ভক্ষণে নিষেধ করিয়াছেন তাহা শুদ্ধ নয় বুঝা গেল । যথা ব্যাধ, 
ভল্লুক, বাজ, চিল ইত্যাদি শ্বাপদ ও শিকারী পক্ষী । গৃধ, কাক প্রভৃতি শবাশী পক্ষী, অশুতর 
ও গর্দত প্রভৃতি পত্ত এবং মুষিক ইত্যাদি জন্ত অবৈধ বস্তুর অস্তভুক্ত । শিকারী অস্ত যে 
ভান্তকে ভক্ষণ করিয়াছে প্রথমতঃ তাহা ভক্ষণে নিষেধ হইয়াছিল | এক্ষণ বিশুদ্ধ শিকারী 
দন্ত কতৃক ভক্ষিত জন্ত বৈধ বলিয়া পরিগণিত হইল | যখন সেই সকল জীস্তকে মনুষ্য শিক্ষা 
দিয়া থাকে তখন তাহারা যাহা মারে তাহা যেন মনৃষ্যে জব করিল এরূপ স্বীকার করিতে 
হইবে। কিন্ত তাহার শুদ্ধতা আবশ্যক । শিকারী জন্ত যে জন্তকে না খাইয়া রাখিয়া দেয় 
তাহ! শুদ্ধ। শিক্ষিত শিকারী জন্তকে শিকারের জন্য ছাড়িয়া দিবার সময় ঈশ্বরের নাম 
সরণ করা অর্থাৎ “বেস্মল্লা” বলা আবশ্যক । (ত, ফা,) 


খাদ্য তোমাদের জন্য বৈধ হইয়াছে, এবং তোমাদের খাদ্য তাহাদিগের জন্য 
বৈধ হইয়াছে, এবং মোসলমান শুদ্ধাচারিণী কন্যা ও তোমাদের পূৰবতী 
গ্রশ্থাধিকারীদিগের শুদ্ধাচারিণী কন্যা তোমরা গুপ্ত প্রণয় গ্রহণবিমুখ শুদ্ধা- 
চারী অব্যভিচারী হইয়া তাহাদিগকে তাহাদের যৌতুক দান করিলে ( তোমা- 
দের জন্য বৈধ,) এবং যে ব্যক্তি বিশ্বাসের বিরুদ্ধাচরণ করে তাহার কর্ম 
বিনষ্ট হয়, সে পরলোকে ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত *। ৫1 (র, ১, আ, ৫) 
হে' বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা নমাজ উদ্দেশ্যে দণ্ডায়মান হইবে তখন 
আপনাদের মুখ মণ্ডল ও আপনাদের হস্ত কফোণি পর্যন্ত ধৌত করিও ও 
আপনাদের মস্তকে এবং জানু পর্যন্ত আপনাদের পদে হস্তমর্শন করিও ; যদি 
অশুদ্ধ থাক তবে শুদ্ধ (স্বাত) হইও, এবং যদি পীড়িত হও বা দেশ ভ্রমণে 
থাক, কিংবা তোমাদের কেহ শৌচাগার হইতে আগমন করে, অথবা তোমরা 
সত্রীসঙ্গ কর, পরস্ত জল প্রাপ্ত হও নাই তবে তোমর! বিশুদ্ধ মৃত্তিকার চেষ্টা 
করিবে, পরে তাহ! হ্বারা আপনাদের মুখ ও হস্ত মর্দন করিবে, ঈশ্বর ইচ্ছা 
করেন না যে, তোমাদের প্রতি কিছু কঠিন করেন, কিন্তু তোমাদিগকে শুদ্ধ 
করিতে ও. তোমাদের প্রতি আপন দান পূর্ণ করিতে ইচ্ছা করেন, ভরস! 
* অদ্য শুদ্ধ খাদ্য-দ্রব্য সকল তোমাদের জন্য বৈধ হইল | এ সকল বস্ত্র মহাপুরুধ এবাহিমের 
সময়ে বৈধ ছিল তওরাত অবতীর্ণ হইলে পর ইহুদিদিগের শান্তির জন্য তাহার অধিকাংশ দ্রব্য 
নিষিদ্ধ হইয়াছিল | বাইবেলে বৈধাবৈধ খাদ্য ব্যক্ত হয় নাই । এক্ষণ কোরআনে সেই এবাহিযের , 
ধর্মের অনুরূপ তৎসমুর্দায় বৈধ হইল । গ্রন্থাধিকারীদিগের খাদ্যও বৈধ, উপরে যে বলিদানের 
(জব করার ) প্রণালী বিবৃত হইয়াছে, যথা ঈশ্বরের নাযোচচারণ হইবে, তাহাতে অন্য দেবতার 
সন্মান রক্ষা করা হইবে লা, সেই প্রণালী অনুসারে গ্রস্থাধিকারী ইহুদি বা খীষ্টান কতৃক 
ভাব কর! দ্রব্য বৈধ। অন্য ধর্মাবলম্বী ঈশুরের নাম উচ্চারণ করিলেও তাহাদের শুৰ বৈধ 
নহে | এইরূপ বিশুদ্ধ ভাবে তাহাদের কন্যা য়োসলমানগণ বিবাহ করিতে পারে । (ত ফা,) 
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যে, তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে *। ৬। তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের দান ও তাঁহার 
অঙ্গীকার যচ্ছুরা তোমাদিগকে তিনি অঙ্গীকারে বদ্ধ করিয়াছেন, তাহা স্বরণ 
কর, তখন তোমর! বলিয়াছিলে “শবণ করিলাম ও গ্রাহ্য করিলাম *" এবং 
ঈশ্বরকে ভয় কর, নিশ্চয় ঈশুর হৃদয়ের তত্তুজ্ঞ11 ৭। হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা 
ঈশ্বরের জন্য ন্যায়ান্যায়ী সাক্ষ্য দাতারপে দণ্ডায়মান থাকিও, অন্যায়াচরণে 
তোমরা কোন দলের শত্রুতার কারণ হইও না, ন্যাঁয়াচরণ কর, তাহ বৈরাগোর 
নিকটতর, এবং ঈশ্বরকে ভয় কর, নিশ্চয় তোমরা॥ যাহা করিয়া থাক ঈশৃর 
তাহার জ্ঞাতা 11 ৮ | যাহারা বি শ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে ঈশ্বর অঙ্গীকার 
করিয়াছেন যে, তাহাদের জন্য ক্ষমা ও মহা পুরস্কার আছে। ৯। এবং যাহার! 
কাফের হইয়াছে ও আমার নিদর্শন সকলে অসত্যারোপ করিয়াছে তাহার! 
নরকলোক নিবাসী 1১০। হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের দানকে 
স্রণ কর, যখন একদল উদ্যোগ করিয়াছিল যে, তোমাদের উপর তাহাদের 
হস্ত বিস্তার করে তখন তিনি তোমাদিগ হইতে তাহাদের . হস্তকে নিবৃত্ত 
বাখিয়াছেন, এবং তোমর! ঈশ্বরকে ভয় করিও, অনস্তর বিশ্বাসীদিগের উচিত 
যে, ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করে$। ১১। (র, ২,আ, ৬) 


* এই আয়তের গৃঢ় অর্থ এই যে, যখন আলস্য নিদ্রা পরিত্যাগ করিয়৷ তোমর। স্বর্গের 
সোপান স্বরূপ নমাজে প্রবৃত্ত হও তখন স্বীয় মুখ ধৌত করিবে, অথাৎ তাহা সংসারের অভি- 
মূখে স্থাপিত ছিল, অতএব অনুতাপ ও ক্ষম। প্রার্থনার জলে তাহা ধৌত করিবে, সংসার- 
লিপ্তি হইতে হস্তকে ধৌত করিবে, মস্তকে হস্তামশন করিবে, অর্থাৎ ঈশরের পথে পত্ত- 
জীবন মস্তক হইতে ঝাড়িয়া ফেলবে, চরণকে পাথিব প্রকৃতি অহং ভাবাবস্থিতি হইতে ধৌত 
করিবে । যদি অন্য বিষয়ে আসক্তিবশতঃ তোমর! অপবিত্র হইয়া থাক তবে সেই কলঙ্ক হইতে 
জীবনকে মুক্ত করিবে, অন্তরকে তপস্যা-সমীক্ষণ হইতে, নিগৃঢ় তভুকে অপরের সমা- 
‘লোচন! হইতে, আত্বাকে অন্য বিষয়ে আরাম লাভ হইতে রক্ষা করিবে। (ত, হো, ) 

1 পরমেশর স্মরণ করাইয়৷ দিতেছেন যে, অঙ্গীকারে তোমর! বদ্ধ থাকিবে, অঙ্গীকারকে 
সুরণ করিবে । অঙ্গীকার এই যে, যখন লোক হজরতের নিকটে এস্লাম ধরে দীক্ষিত হয়, 
তখন তিনি দীক্ষার্থীর হস্ত ধারণ করিয়া তাহাকে কতকগুলি অঙ্গীকার বন্ধ করেন। কয়েকটি 
অঙ্গীকার কার্যে প্রবৃত্তি বিষয়ে--যথা, পাঁচ বার নমাজ পড়িবে, রমজান মাসে রোজ! রাখিবে, 
জকাত দিবে, হজ্ব করিবে, সকল মোসলমানের হিতাকাঙ্‌ক্ষা করিবে । কয়েকটি নিবৃত্তি 
বিষয়ে যখ'--হত্যা করা, ব্যভিচার করা, চুরি করা, নির্দোষ ব্যক্তির উপর কলঙ্কারোপ করা, 
দলপতির বিরুদ্ধাচারী হওয়া, এ সকল নিষিদ্ধ । ঈশ্বর বলিতেছেন যে, এই সকল অঙ্গীকারে 
তোমরা বদ্ধ থাক। (ত, ফা, ) / 

$সতা বিষয়ে শক্র-মিত্র তুল্য, সকল স্থানে এই বিধি। ( ত,ফা,) 

$ গতফানের যুদ্ধে এক দল সালবরাবংশীয় যোদ্ধার সঙ্গে হজরত রণক্ষেত্রে উপস্থিত 
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ছিলেন । শত্ৰুগণ তাহাব আগমন গংবাদ আপন দলপতিকে জ্ঞাপন করে। দলপতির নাম 
ঘোরস ছিল। যেকোন পবতের উপর হইতে এস্‌ লাম সৈন্য অবলোকন করিতেছিল । এক 
সময জলবর্ষণ হয়, তখন হজরত গেনাদল হইতে দূরে পড়ির/ছিলেন। তিনি আর্র বস্ত্র শুক 
কবিবাব জন্য বৃক্ষখাখার স্থাপন করিয়া স্বয়ং বৃক্ষমূলে উপবিষ্ট ছিলেন । ইত্যবসবে কোন 
শক্রযেনা স্বীয় দলপতিকে যাইয়া বলে যে, ““দেখন মোহম্মদ একাকী তরুতলে বসিয়া আছে, 
তাহাব সহচরগণ দরে রহিয়াছে, এই ষমযে অনাধামে তাহাকে বধ কব! যাইতে পারে।” 
যোবগ তৎক্ষণাৎ কোষমুক্ত করবাল হস্তে ধারণপুর্বক দৌড়িযা হজবতের নিকটে আসিন। 
বলিল, "অদ্য কে তোমাকে আমা হইতে রক্ষ। করিবে? হজরত বলিলেন, “ঈশুব রক্ষা 
করিবেন ।” কথিত আছে, তখন উশুরের আল্ঞয় ম্বেধিল আগিয়া ঘোবগের বক্ষে আঘাত 
কৰেন, তাহাতে তাহাৰ হস্ত হইতে করবাল পড়িবা যায । হজ্ব সেই কববাল গ্রহণ করিও! 
তাহাকে বলেন, "এক্ষণ তোমাকে আমা হইতে কে রক্ষা কবিবে ?” গে বলিল, “কেহই 
নাই | তখনই গে দীক্ষাব কলেমা পড়িল ও আপন দলে যাইয়া সকলকে এস্লাম ধর্ম গ্রহণ 
করিবার জন্য আহ্বান কবিল। এতদপলক্গে এই আফষত অবতীর্ণ হয়। (ত*হো,) 

এবং সত্য যত্যই ঈশ্বর এয়ায়েল সন্তানগণ হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ 
করিয়াছিলেন, ও আমি তাহাদের মধ্য হইতে দ্বাদশ জন দলপতি দণ্ডায়মান 
করিয়াছিলাম, এবং ঈশ্বর বলিয়াছিলেন, নিশ্চয় আমি তোমাদের সঙ্গে আছি, 
যদি তোমর! উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, জকাত দান কর ও আমার প্রেরিত 
পুরুষদিগের প্রতি বিশ্বাসী হও, এবং তাহাদিগকে সন্মানিত কর ও দ্রশ্বরকে 
উত্তম খণ দানরূপে খণ দান কর তবে অবশ্যই আমি তোমাদিগের পাপ 
তোমাদিগ 'হইতে মোচন করিব, এবং অবশ্যই, তোমাদিগকে স্বর্গোদ্যানে 
লইয়া যাইব বাহার ভিতর দিয়া পয়:প্রণালী সকল প্রবাহিত ; অনস্তর ইহার 
পরে তোমাদের মধ্যে যাহারা ধর্মদ্রোহী হইবে তবে নিশ্চয় তাহারা সরল 
পথ হারাইবে*। ১২। অবশেষে আমি তাহাদের আপন অঙ্গীকার ভঙ্গ করার 


*কথিত আছে যে, পরমেশুর হজরত মুসার সঙ্গে এই অঙ্গীকার কর্সিযাছিলেন যে, তিনি 
এযায়েল সম্ভতিগণকে পুণ্যভূমি শামরাজ্য দান করিবেন । আরলিহা ও আনিহা প্রভৃতি 
কয়েকটি গ্রাম সে দেশে ছিল । তখায় কতকগুলি দূদাস্ত লোক বাস করিত, তাহার! অমালক। 
বলিষা পৰিচিত । এই অমালকাগণ অত্যন্ত দ্চণৃতকায় ও বলবান্‌ পুরুষ ছিল, এবং আদি 
জাতির দলপতি ছিল । ফেরাউনের গৈন্যদল জলমনগু হইলে পর যেগর রাজ্য এগ্ায়েল- 
বংশীম লোকদিগের প্রতি সমপিত হয়। তখন তাহাদিগকে ঈশুর এই আজ্ঞা করেন যে, 
তোমরা পুণাভূমিতে চলিয়া যাও, তখায় সৃহয গ্রাম আছে, প্রত্যেক গ্রামে স্হত্ উদ্যান 
রহিয়াছে, তত্রত্য দ্দান্ত ॥দলপতিদিগেব সঙ্গে যাইয়। শংগ্রাম কর ও তাহাদিগকে পরাস্ত 
করিয়া সেই দেশ হস্তগত কর । অনন্তর এস্ায়েল সম্তানগণের নেতা মহাপুরুষ মুসা আপন 
সৈন্যগণ হইতে দ্বাদশ জন দলপতি মনোনীত করিয়া এক এক জনের প্রতি এক একটি দলের 
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ভার অর্পণ করিলেন, এবং স্বয়ং মসৈন্যে আরিহা নামক স্থানের নিকটে উপস্থিত হইয়া 
দলপতিদিগকে দুর্দান্ত অমালকাদিগেব অনুসন্ধানে প্রেরণ করিলেন। তাহাবা প্রথমতঃ আজ 
নামক এক ডন অমাপকার' সঙ্গে সাক্ষাৎ করেন'। তাহারা তাহার প্রকাণ্ড ভীষণ মৃতি দেখিয়া 
ভীত হন। অন্য অনানকাগণও তৎগদূশ ছিলি । ইহা দেখিয়। এগ্নার়েল দলপতিগণ পরস্পর 
মন্ত্রণা কবিণা স্থির করিলেন যে, ঈৈন্যদিগকে এ বৃত্তান্ত জানিতে দেওযা হইবেন! ৷ তাহারা 
ভনিলে ভয় পাইয়া মেলবে পলায়ন কবিবে। অতঃপৰ সকলেই অঙ্গীকার করিলেন যে, এই 
সংবাদ গোপন রাখিবেন ও সৈন্যগণকে সংগ্রামে উৎসাহ দিবেন । অবশেষে গকলে শিবিবে 
প্রত্যাগমন করিয়! মাহাত্বা মুসা ও তাঁহার ভ্রাতা হারুণকে সরিশেষ জ্ঞাপন কৰিলেন। কিন্ত 
তখন দশ জন দলপতি কাপুকষত। প্রকাশ করিয়া! সেই তীষণকায় বলবান্‌ পুরুষ দিগেব বৃত্তান্ত 
সেনাগণকে জ্ঞাপন করেন। কেবল ইয়ুসেফবংশসম্ভূত নুনের পুত্র মুসা -এবং ইছদীবংশীয় ইয়ু- 
ফনার পুত্র কালেব এই দইজন দলপতি আপন অঙ্গীকার পালনে স্থিরতব ছিলেন । পরে 
বিপক্ষিগেব বল-বিক্রমেন কথা শুনিষা এম্ামেন সৈন্যগণ অতিশয় ভীত ও আকুল হইয়!' 
পড়িল । তাহাতে ঈশ্বর তাহাদিগকে অভয দান কৰিয়া বলিয়াছিলেন, “নিশ্চয আমি তোমাদের 
সঙ্গে আছি ।” (ত, হে, ) 


মহাপুকষ মৃগাব শেষ জীবনে পরমেশ্বর এয্রায়েল সম্ভতিগণকে অঙ্গীকাবে বদ্ধ করিয়া- 
ছিলেন। হজরত মোহম্মদেরও শেষ জীবনে এই দূর] অবতাবিত হয়। মূগাযীম লী এই 
অঙ্গীকারে বদ্ধ ছিলেন যে, মহাপুরুষ মূগাব পরবে যে সকল ধর্ম প্রবর্তক আগমন কবিবেন 
তাহানা তাহাদেৰ সাহায্য-কারা হইবেন । এক্ষণ তৎপবিবতে ঈশ্বর কতৃক মোসলমানগণ 
এই অঙ্গাকারে বদ্ধ যে প্রেরিত মহাপুরুষ মোহম্মদেব অপ্তে যেসকল খলিফা মগ্ডলীব নেতা 
হইবেন তাহারা তাহার অনুসবণ করিবেন। হজবত বলিয়াছেন যে, আমার মৎলীব মধ্যে 
কোবেশবংশীয় বাব জন খলিফ। প্রকাশিত হইবে, এবং ইহাও বলিয়াছেন যে, পযপন্থবদিগের 
বিরুদ্ধাচবণ করাতে পূর্বতন মণ্ডলীর যেমন দূ তি হইয়াছে, খলিফাগণের বিরুদ্ধাচারী হইলে 
এই মঞ্ডনীও অধোগতি প্রাপ্ত হইবে । ( ত,কা,) 


জন্য তাহাদিগকে অভিসম্পাত করিয়াছিলাম ও অহাদের অন্তরকে কঠিন 
করিরাছিলাম, তাহারা (শাস্ত্রের ) উক্তি সকলকে স্বস্থান হইতে পরিবতিত 
করিয়া থাকে, এবং তাহারা সেই অংশ ভুলিয়া গিয়াছে যাহার উপদেশ তাঁহা- 
দিগকে দেওয়া গিয়াছিল, সর্বদা তুমি তাহাদের অল্প লোকের বৈ তাহাদিগের 

অনিষ্টকারিত জ্ঞাত হইতেছ্‌ না,অতএব তাহ দিগ হইতে বিমুখ হও ও তাহাদিগকে 
অগ্রাহ্য কর, নিশ্চয় ঈশর হিতকারীদিগকে প্রেম করেন * | ১৩। এবং যাহার 
বলে আমি ঈসায়ী, তাহাদিগ হইতে আমি অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছি, তাহা- 
দিগকে যে উপদেশ দেওয়া হইয়াছিল পরে তাহারা সেই অংশ বিস্ুতহ হইয়াছে, 


পা কস এ পশলা 


সি ০ 


* তাহাদের অস্তবকে এত কঠিন করিব যে ভয়ের কথা ও নিদশ ন সকলের ভাৰ : তাহাতে 
সংক্রামিত হইবে না । তওরাত গরন্থেব যে স্থলে হজরত মোহন্মদের বর্ণ না ছিল তাহার। গেই 
, ব্বননা বিলোপ করিয়া সেই স্থানে অন্য উক্তি সকল বিন্যস্ত করিয়াছে। (ত, হো,) 


১৩৬ ' কোরআন শরীফ 


অতএব আমি কেয়ামতের দিন পর্যন্ত তাহাদের শত্রুতা ও বিদ্বেষপঙুঘটন 
করিয়া রাখিয়াছি, তাহারা যাহ! করিতেছিল অবশ্যই ঈশ্বর তাহাদিগকে 
তাহার সংবাদ দান করিবেন*। ১৪। হে গস্থাধিকারিগণ, নিশ্চয় তোমাদিগের 
নিকটে আমার প্রেরিত পুরুষ আগমন করিয়াছে, তোমরা গ্রন্থের যাহা গোপন 
করিয়াছ তাহার অনেকাংশ তোমাদের জন্য সে ব্যক্ত করিতেছে, এবং অনেক 
উপেক্ষা করিতেছে, নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকট হইতে তোমাদের নিকটে জ্যোতি 
ও উজ্জল গ্রন্থ সমাগত হইয়াছে । ১৫। + পরমেশ্বর তদ্দারা তাহার প্রসন্তার 
অনুসরণকারী ব্যক্তিদিগকে মুক্তির পথ প্রদর্শন করেন ও স্বীয় আজ্ঞায় অন্ধকার 
হইতে তাহাদিগকে জ্যোতির দিকে লইয়া যান, এবং সরল পথের দিকে 
তাহাদিগকে উপদেশ দান করেন। ১৬ । যাহারা বলিয়াছে যে, সেই মরিয়মের 
পুত্র ঈসাই ঈশ্বর, সত্য সত্যই তাহারা কাফের হইয়াছে; যদি তিনি ইচ্ছা 
করেন যে, মরিয়মের পুত্র ঈসাকে ও তাঁহার মাতাকে এবং পৃথিবীতে যাহারা 
আছে তাহাদিগকে একত্র সংহার ফরেন, বল তবে কোর ব্যক্তি ঈশ্বরের কার্যে 
কোন ক্ষমতা রাখে? স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহ। কিছু আছে 
তাহ! ঈশ্বরের, তিনি যাহ) ইচ্ছা করেন স্থষ্টি করিয়৷ থাকেন, এবং ঈশ্বর সমুদায় 
বিষয়ে শক্তিশালী । ১৭। এবং ইহুদি ও ঈসায়ী লোকেরা বলিয়াছে যে, 
আমরা পরমেশুরের পুত্র ও তাঁহার বন্ধু, ভিজ্ঞাপা কর তবে কেন তিনি 
তোমাদিগকে তোমাদের অপরাধে শাস্তি দান করেন? বরং তোমরা স্ষ্ট মনুষ্য, 
ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি দান করিয়া 
থাকেন, স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহ! ঈশ্বরের, 
তাহার দিকেই প্রতিগমন। ১৮। হেগ্রস্থাধিকারী লোক, নিশ্চয় তোমাদিগের 
নিকটে আমার প্রেরিত পুরুষ আগমন করিয়াছে, প্রেরিতগণের ভিতরকার 
অবস্থা গে তোমাদের অন্য প্রচার করিতেছে, তোমরা যেন না বল যে, 
আমাদিগের নিকটে ভয়প্রদ্শক ও সুসংবাদদাত৷ আগমন করিল না, পরস্ত 
নিশ্চয় তোমাদিগের দিকটে সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদশক আগমন করিয়াছে, 
এবং ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী 11 ১৯। (র, ৩, আ, ৮) 


— কি ee পাছত 


..* ঈষারীরা তিন দলে বিভক্ত হইয়াছে ও পরস্পর বিবাদ করিতেছে। তাহার! যাহা 
করিতেছিল সত্বরই আমি তাহাদিগকে তাহার সংবাদ দিব। ইহার তাৎপর্য এই যে, তাহা" 
দিগকে দুঘকর্ষের শাস্তি দান করিব। (ত,হো,) 

1 হজরত ঈসার পরে অন্য কোন পেগান্বরের আবিভাব হয় নাই। এজন্য ঈশর বলিতে- 
ছেন, “তোমরা আক্ষেপ করিতেছিলে যে, হায়! আমরা প্রেরিতপুরুষদিগের সময়ে জন্ম গ্রহণ 
করি নাই, তাহা হইলে তাঁহাদের নিকটে শিক্ষা লাভ করিতাম, এক্ষণ বছ কালের পর প্রেরিত 


সূরা মায়দ। ১৩৭ 


পুরুষের সহবাগ তোমাদের লাভ হইল, এতদ্দ্'র! কৃতার্থ হও । জানিও ঈশুর পূর্ণ ক্ষমতাশালী । 
যদি তোমরা গ্রাহ্য না কর, আমি তোমাদিগের অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ অন্য লোক দণ্ডায়মান করিব ।” 
মহাপুরুষ মুসার সঙ্গে যোগদান করিয়া তাহার অনুবতিগণ সংগ্রাম করিতে অসম্মত হইলে ঈশুর 
‘তাহাদিগকে বঞ্চিত করিয়া অন্য লোক ছারা শামদেশ অধিকারভুক্ত করিয়া লন। (ত,ফা,) 


এবং (স্বরণ কর.) যখন মুসা আপন দলকে বলিয়াছিল, “হে আমার 
সম্পূদায়, তোষাদিগের প্রতি ঈশ্বরের দান স্বরণ কর, যখন তোমাদিগের 
মধ্যে তিনি প্রেরিত পুরুষ সকলকে উৎপাদন করিয়াছেন ও তোমাদিগকে 
রাজা করিয়াছেন, এবং লোকমগুলীর কাহাঁকেও যাহা দান করেন নাই 
'তোমারিগকে তাহ। দিয়াছেন” | ২০। “হে আমার সম্পৃদায়, সেই পুণ্য 
ভূমিতে যাহা ঈশ্বর তোমাদের জন্য লিপি করিয়াছেন প্রবেশ কর, এবং 
আপন পৃষ্ঠদিকে তোমরা মুখ ফিরাইও না, তবে ক্ষতিগ্রস্তরূপে কিরিবে |” 
২১। তাহারা বলিল, “হে মুসা, নিশ্চয় তথায় দুর্দান্ত জাতি বাস করে, এবং 
যে পর্যন্ত তাঁহারা তথা হইতে বাহির না হয় নিশ্চয় আমরা কখনও সেখানে 
প্রবেশ করিব না, পরস্ত যদি তাহারা তথা হইতে নির্গত হয় তবে একান্তই 
আমর! প্রবেশ করিব" | ২২। যাহারা ভয় পাইতেছিল তাহাদিগের মধ্যে 
“সেই দুই ব্যক্তি যে দুই জনের প্রতি ঈশৃর করুণা করিয়াছিলেন বলিল, 
* তাহাদের উদ্দেশ্যে তোমর বারে প্রবেশ কর, অনন্তর “যখন তোমরা তাহাতে 
প্রবিষ্ট হইবে নিশ্চয় তখন তোমরা বিজয়ী হইবে, এবং যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হও তবে ঈশৃরের প্রতি নির্ভর কর” । ২৩। তাহারা বলিল, “হে মুসা, নিশ্চয় 
তাহারা যে পযন্ত তথায় আছে আমরা কখনও সেখানে প্রবেশ করিব না, 
তবে তুমি যাও ও তোমার ঈশ্বর যাউক, অবশেষে তোমরা দুই জনে যুদ্ধ 
কর, একান্তই আমরা এখানে বসিয়া থাকিব” । ২৪। (মুসা) বলিল, “হে 
আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি নিজের প্রতি ও স্বীয় শ্রাতার প্রতি ব্যতীত 
ক্ষমতা রাখি না, অতএব তুমি আমাদিগের ও এই অপরাধী দলের মধ্যে 
বিচ্ছেদ আনয়ন কর” । ২৫। তিনি বলিলেন, “অবশেষে চল্লিশ বৎসর 


স্পেস াপেসিপিসপাগ পাল লাজ আজ 


* মহাপুরুষ এবাহিম ঈশুরোদেশ্যে আপন জন্মভূমি পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া গিয়াছিলেন। 
'তিনি শাম দেশে যাইয়া অবস্থিতি করিয়াছিলেন । বহু কাল তাহার সম্ভান হয় নাই । পরে 
পরমেশুর তাঁহাকে এই সুসংবাদ দান করেন যে, তোমার বংশকে বহু বিস্তৃত করিব ও শাম- 
রাজ্য তাহাদিগকে প্রদান করিব, এবং প্রেরিতত্ব, ধর্মগ্রন্থ ও আধিপত্য তাহাদিগের মধ্যে 
প্রতিষ্ঠিত রাখিব । তিনি মুসার সময়ে এই অঙ্গীকার পূর্ণ করিয়াছেন। তখন এপ্রায়েলবংশীয় 
লোকদিগকে ফেরাওনের অধীনত! হইতে উদ্ধার ও ফেরাওনকে জলমগ্ করিলেন, এবং 
খ্তাহাদিগকে বলিলেন যে, “তোমরা অমালকাদিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিয়। তাহাদিগের হস্ত 


১৩৮ কোরআন শরীফ 


হইতে শামদেশ কাড়িয়া লও, চিরকাল সেই রাজ্যে ভোমীদের আধিপত্য থাকিবে ।” সেই 
সময়ে মহাপুরুষ মুসা আপন সম্পূ দায়কে দ্বাদশ দলে বিভক্ত করিয়া তাহাদের জন্য দ্বাদশ জন দল- 
পতি নিযোগপুর্ব ক শামদেশাভিযুখে প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহারা যাইয়া শামদেশ অতিশয় রমণীয় 
বলিযা মহাগা যুসাকে জ্ঞাপন করেন, এবং ইহ1ও বলিয়া পাঠান যে, অমালকাগণ এ রাজ্যে 
আধিপত্য করিতেছে, তাহাবা অশেষ বলবিক্রমশালী ! মূসা দলপতিদিগকে বলিলেন যে, 
তোমৰা অনুবতী লোকদিণকে সে দেশের বমণীমতার বিষয় বলিবে, কিন্তু তাহাদের নিকটে 
শক্রগণের বল-পবাক্রমের কথ! প্রকাশ কৰিবে না| দলপতিদিগেব মধ্যে ইয়ুশা ও কালেব 
নামক দই জন মাত্র এই আজ্ঞা পালন কৰিলেন, দশ জন দলপতি শক্রদিগের দূর্জয় বলের 
কথ! প্রচাৰ কবিলেন। সকল সহচর ভয় পাইয়। পলায়ন করিতে উদ্যত হইল । এই অপ- 
রাবেন জন্য চল্লিশ বংসব শামদেশ অধিকার করিতে মৃসার বিলম্ব হয। এত কাল এস্বায়েল 
সন্ততিগণ বনে বনে ভ্রমণ করিয়া বেড়াইযাছিলেন | অবশেষে দুই ব্যক্তি যাহাব মুসাব পর 
খলিফা হইয়াছিলেন তাহাদিগেন দ্বারা শান দেশে আধিপত্য বিস্তৃত হয়। ( ত,ফা, ) 


০০০ শি — শি শশা 7 —-— শি শশা 


সেই স্থান তাহাদের প্রতি অবৈধ হইল, তাহারা পৃথিবীতে ধুরিয়া বেড়াবে, 
তুমি এই দুর দলের বিষয়ে মনস্তাপ করিও শা? | ১৬। (র, ৪, আও, ৭) 

এবং তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগের নিকটে পাঠ কর, সত্যভাবে 
আদমের সন্ভানদিগকে সংবাদ দেও; যখন তাহার! দুই জনে বাল উৎদগ 
করিল তখন তাহাদের এক জনের গুহীত হইল, এবং অন্য জনের গৃহীত 
হরশাই। এক জনে বলিল, «অবশ্য তোমাকে বব করিব :'' অন্য জন বলিল, 
“ধর্মভীকদিগের (বলি) ঈশ্বর গ্রহণ করেন ইহ! ভিন নহে *। ২৭। যদি তুমি 
আমাকে হত্যা করিতে আমার প্রতি আপন হস্ত প্রসারণ কর, আমি কখনও 
তোমাকে হত্যা করিতে স্বীয় হস্ত তোমার প্রতি প্রসারণ করিব না, নিশ্চয় 


৮ পপ 


* আদমেব পরী হব! প্রতি গর্ভে এক কন্যা ও এক পুত্র প্রসব কবিতেন। তাহারা বয়:প্রাপ্ত 
হইলে আদম এক গর্ভের কন্যার স্ঙ্গে অপব গভেৰ পুত্রের বিবাহ দিতেন । যে কণ্যা কাবিল 
নামক পৃত্রের গঙ্গে জন্মগ্রহণ করিয়াছিল তাহার নাম অকৃলিমা ছিল, তাহার সৌন্দর্যের 
তুলনা ছিল না। হাবিল নামক পুত্রের সঙ্গে যে কন্যাব জন্য হয় তাহাকে লিমুজা বলিয়া 
ডাকিত। আদম লিমুজাকে কাবিলেব সঙ্গে এবং অকৃলিমাকে হাবিলের সঙ্গে বিবাহ দিতে সঙ্কল্প 
করিয়াছিলেন । কাবিল তাহাতে অপন্বত হইয়া বলে যে, “আমা ভগিনী অত্যান্ত রূপবতী, 
আমি তাহাৰ সঙ্গে এক গভে ছিলাম, তাহার সহিত আমার বিবাহ হওয়া কতবা |” আদম 
বলিলেন, "ঈশ্বেব আদেশ অন্যরূপ, এ বিধযে আমার কোন ক্ষমতা মাই |” কাবিল এই 
কথ গ্রাহ্য না.করিয় বলিল, “তুমি আমা অপেক্ষা হাবিলকে অধিক ভালবাম, অতএব 
ধর্বীপেক্ষ) সুন্দৰী কন্যাকে তাহার সঙ্গে বিবাহ দিতে উদ্যত হইয়াছ।”' আদম বলিলেন, 
“তুমি আমার কথা বিশ্বায কন্ধিতেছ না, অতএব তোমরা দুই ভ্রাতা বলি উৎগগ কর । যাহার 
বলি গৃহীত হইবে অক্লিমা তাহারই স্ত্রী হইবে।” পরে তাহা অনুষ্ঠিত হইল, তাহাতে 


সূরা মায়দা ১৩৯ 


হাবিলের বলি গৃহীত হয়। আকাশ হইতে অগ্নি অবতীণ হইয়া! তাহার বলি গ্রাস করে, 
কাবিলেক্স বলি অমনি পড়িযা থাকে । এই ঘটনায় কাবিল ক্রুদ্ধ হইয়া হাখিলকে বধ কবে। 
(ত, হো, ) 
আমি বিশুপালক পরমেশূরকে ভয় করি্। ২৮। নিশ্চয় আমি ইচ্ছা করি যে, 
তুমি আমার অপরাধ ও অপরাধ্সহ ফিরিয়া যাও, পরে নরকবাসী- 
দিগের অন্তর্গত হও, এবং ইহাই অত্যাচাবীদিগের প্রতি ফল' | ২৯। অনন্তর 
স্বীয় ভ্রাতাকে বধ কর। তাহার প্রকৃতি তাহাকে উত্তেজিত করিল, অবশেষে 
তাহাকে হত্যা করিল, পরে গে ক্ষতিকারীপিগের অন্তর্গত হইল । ৩০। 
অবশেষে কিরূপে আপন ভ্রাতার শব গোপন করিতে হইবে তাহ] প্রদর্শন 
করিবার জন্য পরমেশ্বর এক কাককে মুভিকা খনন করিতে পাঠাইশে, 
মে বলিল, “হার! আমার প্রতি আক্ষেপ, আমি কি দূর্বল: হইলাম যে, এই 
বায়স সদৃশ হইব £" পরে সে স্বীয় ভ্রাতার মৃতদেহ লুক্কায়িত করিল, অবশেষে 
সস্তগুদিগেব অন্তত হইল $| ৩১। এই কারণে আমি এস্রার়েল বংশীরদিগের 
সম্বন্ধে লিপি করিলাম যে,বে ব্যক্তি একজনের (হত্যার বিনিময়) ব্যতীত 
কিন্বা অত্যাচার বাতীত" পৃথিবীতে কোন ব্যক্তিকে হত্যা করিল অনন্তর 
গে যেন এক যোগে মনিবমগ্ডলীকে হত্যা করিল, এবং যে ব্যক্তি তাহার 
জীবন দান করিল সে পরে যেন সমগ্র মানবমগলীর জীবন দান করিল, এবং 
সত্যসতাই তাহাদের নিকটে উজ্জুল নিদর্শন সকলখহ আমার প্রেরিত পুরুষ- 
গণ সমাগত হইয়াছে, তৎপর নিশ্চয় তাহাদের অনেকে ইহার পরে পৃথিবীতে 


সপ সা সপ কা বাপ ৯৯ tmnt তা 


* যদি কোন ব্যক্তি কাহাকে অযথা আঘাত করে তবে মেই অৰ্ত্যাচারীকে আঘাত কব৷ 
যাইতে পারে | ধৈর্যধারণ করিয়া ক্ষমা করিলে বিশেষ পুণ্য! (ত,ফা,) 


1 অর্থাৎ তোমার পাপ তোমার গঙ্গে রহিল, অপিচ আমাৰ হত্যাজনিত পাপ তোমার সম্বঞ্ধে 
বৃদ্ধি হইল। আমাব জীবনের পাপ চলিয়া গেল। ( ত. ফা, ) 


 ইহাধ পুর্বে কোন মনুষোর মৃত্যু হয় নাই যে, মৃতদেহ সম্বন্ধে কি করিতে হইবে কাবিল 
জানিতে পাইবে । কাবিল হাবিলকে বধ করিষা এই ভাবিয়া ভীত হইল যে, এই শব পড়িবা 
থাকিলে লোকে ইহা দেখিয়া আমাকে হত্যাকারী বলিয়া বধিবে। গে ইহা ভাবিতেছিল, 
ইতিযধ্যে এক কাক ঈশ্রকতত ক প্রেরিত হইয়া তাহার দৃষ্টিগোচবে চঞ্চুপুটে ভূমি খনন কবিল। 
তাহা দেখিয়া সে বুঝিতে পারিল যে মৃত্তিকা খনন কবিয়া তনিমে শব প্রোথিত করিতে 
হইবে। এরূপও শ্রন্ত হওযা গিয়াছে যে, একটি কাক আসিয়া ভূমি খনন করিল, পরে এক 
কাক অপর কাকের মৃতদেহকে গেই গতে মুত্তিকার নিয়ে লুকাইয়৷ রাখিল। ভাহাতেই 
কাবিল শব প্রোথিত করিবার প্রণালী অবগত হয়, এবং অন্য দ্রান্তার সম্বন্ধে ভাতার সদাঢরণ 
দেখিয়া স্বীয় অঙদাঁচরণের জন্য অনুতপ্ত হয়! (ত, ফা, ) 


১৪০ কোরআন শরীফ 


পীমালঙধনকারী হইয়াছে *। ৩২। যাহারা ঈশ্বরের সঙ্গে ও তাহার প্রেরিত 
পুরুষের সঙ্গে সংগ্রাম. করে এবং পৃথিবীতে অত্যাচার করিতে ধাবিত হয়, 
শক্রপক্ষ হইতে চছিনুমন্তক হওয়া কিম্বা শুলোপরি স্থাপিত হওয়া অথব। 
তাহাদের হস্ত ও তাহাদের পদ ছিনু হওয়া কিম্বা দেশচ্যুত হওয়া, ইহা ব্যতীত 
তাহাদিগের পুরস্কার নাই, এই তাহাদের জন্য ইহলোকে দুর্গতি এবং পর- 
লোকে তাহাদের জন্য মহাশাস্তি আছে 1 | ৩৩। শ- তাহাদের উপর তোমরা 
ক্ষমতা পাইবার পূর্বে যাহারা, অনুতাপ করিয়াছে তাহারা ব্যতীত অনস্তর 
জানিও নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল দয়ালু । ৩৪। (র, ৫, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, পবমেশুরকে ভয় করিও ও তাহার দিকে উপলক্ষ 
অন্বেষণ করিও $ এবং তাঁহার উদ্দেশ্যে সংগ্রাম করিও, ** ভরসা যে তোমরা 


১০০১ 


* মদিনা-প্রস্থানের ষষ্ঠ বর্ষে অরিণাবংশীয় কতকগুলি লোক হজরতের নিকটে আসিয়। 
এস্‌ লামধষ গ্রহণপূৰক তাহার সহবাসে অবস্থিতি করে। মদিনার জলবামু তাহাদের পক্ষে 
“অনুকূল হয় না, তাহার! পীড়িত হইয়া পড়ে । তাহার! হজরতের নিকটে স্বীয় অবস্থা জ্ঞাপন 
করিলে তিনি তাহাদিগকে অবিলোন ইর নামক স্মানের নিকটে ( যে-স্থানে দুগ্ধবতী উষ্ট্র 
সকল রাখা হইয়াছিল ) পাঠাইয়া দেন। তাহার! সে-স্থানে কিছু দিন যাপন করিয়া ওষধ- 
পথাস্থলে উচ্ট্রের দৃদ্ধ ও মূত্র পানপুবক সুস্থ হইয়া উঠে। একদিন প্রাতঃকালে তাহার! 
গকলে একমত হইয়া হজরতের পনেরটি উৎকৃষ্ট উষ্ট্র লইয়। ম্বগৃহাতিযুখে প্রস্থান করে। 
হজরতের দাস ইয়সার নামক ব্যক্তি কয়েক জন লোক সঙ্গে করিয়া যাইয়া তাহাদিগকে 
“আক্রমণ করে। কিন্তু তাহারা ইয়সারঞ্ আক্রমণ করিয়া তাহার হস্ত পদ ছেদন এবং চক্ষু 


ও জিহবাতে কণ্টক বিদ্ধ করে, তাহাতেই তাহার মৃত্যু হয়। হজরত এই বৃত্তান্ত অবগত হইয়া 
আবরের পুত্র করজকে বিশ জন অশ্বারোহী সেনার সঙ্গে তাহাদের অনুসরণে পাঠাইয়া দেন। 
সে সকলকে বন্দী করিয়া হজরতের নিকটে আনিয়া উপস্থিত করে। এই উপলক্ষে এই.. 
আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, ফা) 


পৃথিবীতে প্রথমে এইরূপ প্রধান, পাপ হয়, প্রথম হইতে কঠিন শান্তির বিধি হইয়াছে। 
এ জন্য তওরাতে লিখিত হইয়াছে, যে এক ব্যক্তিকে বধ করিল সে সকলকে বধ করিল 
ইত্যাদি। ( ত, হো, ) 

1 প্রথমতঃ বলা হইয়াছে যে, হত্যা করা পাপ। কিন্ত এক্ষণ অত্যাচার ও শাস্তির স্থলে 
এই আয়ত ৰিবৃতি হইয়াছে । যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে ও তাঁহার প্রেরি তপুরুষের সঙ্গে বিবাদ 
করে ও রাজবিদ্রোহী হইয়া রাজ্য লুণ্ঠন ও অত্যাচার করে তাহাকে পাইলে করবালের 
আঘাতে বা শলাগে বধ করিবে বা তাহার দক্ষিণ হস্ত ও চরণ কাটিয়া ফেলিবে কিংবা কারা- 
গারে বদ্ধ রাখিবে। পাপের অনুরূপ দণ্ড দিবে। ( ত,ফা,) টু 

{ যদি কোন অত্যাচারী অত্যাচার হইতে নিবৃত্ত হয়, ধেই অত্যাচারের কারণ হইতে দূরে 
থাকে, তাহা হইলে তাহার সন্বন্ধে এই শাস্তির বিধি নহে। (ত,ফা,) . 

$ প্রেরিতপূরুঘকে উপলক্ষ করিয়া অর্থাৎ তাঁহার আনুগত্য স্বীকার করিয়া যে সৎকার্ষ 
করিবে সে গৃহীত হইবে, অন্যথা হইবে না। (তি, ফা,) 


** অর্থাৎ আন্তরিক ও বাহ্যিক শত্রুর সঙ্গে ঈশুরের জন্য সংগ্রাম করা । (ত,ফা,) 
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উদ্ধার পাইবে । ৩৫। নিশ্চয় যাহার! কাফের হইয়াছে পৃথিবীতে যাহা 
কিছু আছে তৎসমুদায় যদি তাহাদেরও হয়, এবং তৎসদৃশ তাহাদের সঙ্গে 
থাকে যে তাহার! কেয়ামতের দিনে শাস্তির ( পরিবর্তে ) তাহা দান করে 
তাহাদিগ হইতে গৃহীত হইবে না, এবং তাহাদের জন্য ক্লেশকর কঠিন শাস্তি 
আছে । ৩৬ । + তাহারা ইচ্ছা করিবে যে,নরকাগ্ হইতে নির্গত হয়, কিন্তু তাহ। 
হইতে বাহির হইতে পারিবে না ও তাহাদের জন্য নিত্য শাস্তি থাকিবে। 
৩৭। এবং পুরুষ চোর ও নারী চোর উভয়ের হস্তচ্ছেদন কর, তাহারা যাহ! 
করিয়াছে তজ্জন্য ঈশ্বর হইতে শিক্ষাদানরূপে বিনিময় হয়, এবং ঈশৃর 
পরাক্রান্ত ও নিপুণ । ৩৮। অনন্তর থে ব্যক্তি আপন অত্যাচারের পর 
প্রতিনিবৃত্ত হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে পরে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার দিকে 
প্রত্যাগত হন, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ৩৯। তুমি কিজানিতেছ 
না বে, ঈশ্বরেরই স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব? তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি 
দান করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষয় করিয়া থাঁকেন,. এবং ঈশৃর প্রত্যেক 
বস্তুর উপর ক্ষমতাশালী । 8০। হে প্রেরিতপুরুষ, যে সকল লোক আপন মুখে 
বলে যে, আমরা বিশ্বাসী হইয়াছি, কিন্তু তাহাদের অন্তঃকরণ অবিশ্বাসী 
রহিয়াছে, তাহাদিগের অপেক্ষা যাহারা ধর্মদ্রোহিতায় সত্বর তাঁহারা তোমাকে 
দুঃখিত করিবে না, ইহুদিগণ অপেক্ষাও তাহার! অসত্য শ্রোতা, অন্য লোকের 

জন্য শ্রোতা, (এ পর্যস্ত) তাহারা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় নাই ; তাহারা 
উক্তি সকলকে স্বস্থানচ্যুত করিয়া পরিবতিত করে ; তাহারা বলে যদি ইহা 
(এই পরিবতিত বিধি) তোমাদিগকে প্রদত্ত হইয়া থাকে তবে ইহ! গ্রহণ 
কর, এবং যদি তোমাদিগকে প্রদত্ত না হইয়া থাকে তবে নিবৃত্ত হও; ঈশ্বর 
যাহাকে তাহার পথচ্যুতি ইচ্ছা করেন পরে কখনও তাহার জন্য তুমি ঈশৃর 
হইতে কোন ক্ষমতা প্রাপ্ত হইবে না ; ইহারাই, যাহাদিগকে ঈশৃর ইচ্ছা করেন 
না যে, তাহাদের অন্তঃকরণ শুদ্ধ করেন, তাহাদিগের জন্য ইহলোকে দুর্গতি 
ও তাহাদের জন্য পরলোকে মহাশাস্তি আছে *।| ৪১। তাহারা অসত্য শ্রোতা 
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* এরূপ অনেক কপট বন্ধু ছিল যে, তাহারা চারা অন্তরে ইছদিদিগের সঙ্গে মিলিত হইত, 
কতক ইহুদি ছিল যে, তাহারা বন্ধুভাবে হজরতের নিকটে গমনাগমন করিত। ঈশুর 
বলিতেছেন যে, হে মোহম্মদ, তোমার ধর্মে ইহার! কোন দোষ ধরিয়া স্বীয় দলপতিদিগকে 
থাইয়া জ্ঞাপন করিবার জন্য আসিয়া! থাকে, প্রধান পুরুধেরা আগমন করে না। প্রকৃতপক্ষে 


দোষ কোথায়? ইহারা বাকোর অসত্য ব্যাখ্যা কমির। গুণকে দোষরূপে প্রদর্শন করে | অনেক 
ইহুদি হজরতের নিকটে অভিযোগ উপস্থিত করিয়। তাহার নিষঘপত্তি প্রার্থনা করিত, প্রধান 
ব্যক্তি স্বয়ং আগমন না করিয়া মধ্যবর্তী প্রেরণ করিয়া বলিয়া পাঠাইত যে, আমাদিগের প্রচলিত 
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রীতিব অনুরূপ আক্তা হইলে আমৰ! গ্রহণ করিব, নতুবা নয়। তাহারা পূর্ব হইতে তও- 
রাতেব বিধির বিপরীত কতকগুলি বিধি প্রতিষ্ঠিত করিয়াছিল । কোন প্রেরিতপুরুঘ তদনু রূপ 
আদেশ করিলে তাহারা মনে করিত যে ইহার তওরাতেব জ্ঞান নাই, আমাদের নিকটে যাহা 
শুনে তাহাই করে । এ জন্য ঈশুর হজরতকে সাবধান করিযা দিলেন ও তওরাতেব অনুযায়ী 
আদেশ করিলেন । (ত, ফা, ) 


পপ সত "নর, 


অবৈধ ভোক্তা, অবশেষে যদি তাহারা তোমার নিকটে আগমন করে তবে তুমি 
তাহ।দিগের মধ্যে আদেশ প্রচার করিও, অথবা তাহাদিগ হইতে বিমুখ হইও, 
এবং যদি তুমি তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও তবে তাহারা কখনও তোমার কোন 
ক্ষতি করিতে পারিবে না ; এবং যদি আদেশ প্রচার কর তবে তাহাদের মধ্যে 
ন্যায়ানুসারে আদেশ করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ন্যায়বান্দিগকে প্রেম করেন ।* ৪২। 
তাহারা কেমন করিয়া তোমার প্রতি আজ্ঞা করিতেছে, এবং তাহাদের নিকটে 
তওরাত বিদ্যমান, তাহাতে ঈশ্বরের আজ্ঞা আছে, ইহার পরেও তাহারা পুনবার 
বিমুখ হইতেছে, এই তাহারাই বিশ্বাসী নহে 11 ৪৩। (য়, ৬,আ, ৯) 
নিশ্চয় আমি তওরাতি অবতারণ করিয়াছি, তন্মধ্যে উপদেশ ও জ্যোতি 
রহিয়াছে, ঈশ্বরান্গত তন্তুবাহকগণ তদনুসারে ইছদিদিগের জন্য আদেশ 
করিয়াছে ও ঈশুরপরায়ণ লোক এবং পণ্ডিতগণ যে এশুবিক গ্রন্থের সংরক্ষক 
ছিল তদনুসারে (আদেশ করিয়াছে,) এবং তাহার৷ তথ্বিষয়ে সাক্ষী ছিল, অতএব 
তোমরা লোকদিগকে ভয় করিও না, আমাকে ভয় করিও ও আমার প্রবচন 
সকল দ্বার! ক্ষুদ্র মূল্য গ্রহণ করিও না; এবং ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন 
যাহারা তদনুসারে আদেশ করে না অবশেষে এই তাহারাই কাফের । 8৪। 
আমি তাহাদের সম্বন্ধে তাহাতে ( তওরাতে) লিপি করিয়াছি যে, জীবনের পরি- 
বর্তে জীবন, চক্ষ্ুর পরিবর্তে চক্ষ, নাপিকার পরিবর্তে নাসিকা, কর্ণের পরি- 
বর্তে কর্ণ, দত্তের পরিবর্তে দন্ত এবং আঘাত সকলের বিনিময় আছে, $ পরস্ত 
* হজরত এইরূপ চিস্তিত ছিলেন যে, আমি তাহাদের অভিযোগে কিছু না করিলে তাহারা 
অসন্বষ্ট হইবে, এবং যদি স্বীয় বর্মান্সারে নিষ্পত্তি করি তাহারা গ্রাহ্য করিবে না, এবং 
তাহাদের প্রবর্তিত রীতি সমর্থন করিলে ঈশ্বরের নিকটে অপরাধী হইব । ঈশ্বর বলিতেছেন 
যে, “হয় ভুমি তাহাদের অভিযোগে অমনোযোগী হও তাহাতে তাহাদিগের অসন্তোষের কোন 


আশঙ্কা নাই, অখবা আপন ধর্মানুপারে আদেশ কর ।”’ অনস্তর হজরত তদনুসারে আদেশ 
করেন। ( ত, ফা, ) 


“ইহার পরও তাহার! পুনবার বিশুখ হইতেছে" ইহার অর্থ গ্ুস্বান্যায়ী আদেশ করার 
_ পরও তাহারা অগ্রাহ্য করিতেছে | (ত, হে, ) 

“ বিনিময় অর্থাৎ পরিবর্তন সেই সকল আধাতের হইয়া থাকে, যাহার তুল্যতা রক্ষা পাইতে 
পারে। (ত, হো, ) 


সূরা মায়দা ১৪৩ 


যে ব্যক্তি তদ্বিনিময় দান করে তাহার জন্য উহ! পাপের ক্ষমা হয়, পরমেশ্বর 
যাহ! অবতারণ করিয়াছেন যাহার। (তদনুসারে) আজ্ঞা করে না অনন্তর ইহারা 
তাহারাই যে, অত্যাচারী । ৪৫1 এবং আমি তাহাদের পশ্চাৎ মরিয়মের পুত্র 
ঈসাকে তাহার পূবে যে তওরাত ছিল তাহার সপ্রমাণকারীরূপে অনপ্রেরণ 
করিয়াছি, এবং তাহাকে ইঞ্জিল দান করিয়াছি, তাহাতে উপদেশ ও জ্যোতি 
আছে ও তাহাকে ( ইঞ্জিলকে ) তাহার পূর্বে যে তওরাত ছিল তাহার সপ্রমাণ- 
কারী ও ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য উপদেশ ও আলোক করিয়াছি* | ৪৬ । 
এবং ইঞ্রিলাধিকারীর উচিত যে, তাহাতে ঈশ্বর যাহ! অবতারণ করিয়াছেন 
তদনুসারে আল্ঞা করে, ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তদনসাঁরে যাহারা 
আজ্ঞা করে না, অনস্তর ইহরাই তাহারা যে দফিব্রয়াশীল। 8৭। যে গ্রন্থ 
তাহাদের নিকটে আছে ও তাহারা যাহার রক্ষক,আমি তাহার সপ্রমার্ণকারী সত্য. 
গ্রন্থ তোমার নিকটে ( হে মোহম্মদ, ) অবতারণ করিয়াছি, অতএব ঈশ্বর 
যাহা অবতারণ করিয়াছেন তদনূসারে তাহাদের মধ্যে তুমি আদেশ কর, এবং 
তোমার নিকটে যে সত্য আগত তত্প্রতি বিমুখ হইয়া তাহাদের রুচির অনুসরণ 
করিও না, তোমাদের প্রত্যেকের জন্য আমি এক বিধি ও এক পথ নির্ধারণ 
করিয়াছি, এবং যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করিতেন তবে তোমাদিগকে এক মণ্ডলীভুক্ত 
করিতেন, কিন্ত তিনি তোমাদিগকে যাহ! দান করিয়াছেন তদ্িষয়ে পরীক্ষা 
করিতেছেন, অতএব তোমর৷ কল্যাণের প্রতি ধাবিত হও, পরমেশববের দিকে 
€তামাদের সকলের প্রত্যাবর্তন, অনম্তর তোমর! তাহাতে 1 যে বিরোধ করিতে" 
ছিলে তখিষয়ে তিনি তোমাদিগকে সংবাদ দিবেন! ৪৮। + এবং আমি 
(আদেশ করিয়াছি ) ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তদনুসারে তাহাদের 
মধ্যে তুমি আজ্ঞা কর ও তাহাদের রুচির অনুসরণ করিও না, তাহাদিগ হইতে 
সাবধান হইও যে, ঈশ্বর তোমার প্রতি যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহার কিছু 
হইতে বা তোমাকে তাহার! বিভ্রান্ত করে, অনন্তর যদি তাহারা অগ্রাহ্য 
করে তবে জানিও ঈশ্বর তাহাদের কোন কোন পাপের জন্য তাহাদিগকে 
দণ্ড দিবেন, ইহ! ভিন্ন ইচ্ছা করেন না, এবং নিশ্চয় মানবজাতির অধিকাংশ 
একান্তই পাপাচারী | ৪৯ । অনস্তর তাহারা কি' অজ্ঞানতার আজ্ঞা চাহিতেছে? 
* যে সকল ইহুদি ঈশূরের বিধিকে পরিবতিত করিয়াছে তাহাদের সম্বন্ধে প্রথমাবধি তিন 
আয়ত অবতীণ' হইয়াছে। আব্বাসের পুত্র বলেন, বিশেষ তাবে করিজা ও নজির বংশীয় 


ইছদিদিশের প্রতি এবং অনেকে বলেন, সাধারণ ইছদিদিগের প্রতি আয়ত অবতীর্ণ । 
( তফ্সির অলালিন ) 


1 ধ্মানৃ্ঠানে ও ধর্মবিধিতে। (ত, হো, ) 


১৪৪ কোরআন শরীফ 


এবং বিশ্বাস রাখে এমন কোন দলের জন্য আজ্ঞাদান বিষয়ে ঈশ্বর অপেক্ষা 
কে শ্রেষ্ঠ? ৫০। (র, ৭, আ, ৮) 

হে বিশ্বালিগণ্ণ, তোমরা ইছদি.ও ঈসায়ীদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও না, 
তাহারা পরস্পর পরস্পরের বন্ধু, তোমাদের যে ব্যক্তি তাহাদিগকে বন্ধু করে 
পরে নিশ্চয় সে তাহাদের অন্তর্গত, একান্তই ঈশ্বর অত্যাচারী সম্প্রদায়কে পথ 
প্রদর্শন করেন না *্। ৫১। অনস্তর যাহাঁদিগের অন্তরে রোগ আছে তুমি 
তাহাদিগকে দেখিতেছ্‌, তাহারা তাহাদিগের মধ্যে ধাবিত হইতেছে, তাহার! 
বলে কালচক্র আমাদিগকে প্রাপ্ত হইবে বলিয়া ভয়. হইতেছে, পরিশেষে 
শীঘুই ঈশ্বর বিজয় অথবা আপনার নিকট হইতে কোন বিষয় আনয়ন করিবেন 
যাহাতে পরে তাহারা আপনার অন্তরে যাহ! গুপ্ত রাখিয়াছে তদ্বিষয়ে অনুতপ্ত 
হইবে 11 ৫২। এবং বিশ্বাসিগণ বলিবে, “যাহারা ঈশ্বরের নামে গুরুতর 
শপথরূপে শপথ করিয়াছিল ইহারাই কি?” অবশ্যই তাহারা তোমাদের সঙ্গে 
আছে, তাহাদের কর্মপুঞ্জ বিনাশ পাইয়াছে, পরস্ত তাঁহার! ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে। 
৫৩। হে বিশ্বাপিগণ, তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি আপন ধর্ম হইতে ফিরিয়া 
যায়, পরে ঈশ্বর এমন এক দল আনয়ন করিবেন যে, তিনি তাহাদিগকে প্রেম 
করেন ও তাহারা তাহাকে প্রেম করে, এবং বিশ্বাসীদিগের প্রতি কোমল ও 
কাফেরদিগের প্রতি কঠোর হয়, তাহারা ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিবে,কোন 
ভতসনাকারীর ভর্থসনাকে ভয় করিবে না, ইহা ঈশৃরপ্রদত্ত গৌরব তিনি 
যাহাকে ইচ্ছা হয় দান করিয়া থাকেন, ঈশ্বর বদান্য ও জ্ঞানী {| ৫৪। 


* সামেতের পুত্র এবাদা হজরতের নিকটে বলিয়াছিল যে, “আমার অনেক ইহুদি বন্ধু 
আছে, বিপদের সময়ে আমি তাহাদিগের নিকটে সাহায্য পাইতে পারি। কিন্ত অদ্য আমি 
সে আশা আর রাখি না, আমার জন্য ঈশুর ও প্রেরিতপুরুষের বন্ধুতাই যথেষ্ট 1” ইহ! শুনিয়। 
আবুর পুর আবদোল্লা বলিল, “আৰি দূখ-বিপদকে ভয় করি, আমি ইহদিপ্রধান পুরুষদিগের 
আনুক্ল্য পরিত্যাগ করিতে পারি না 1” ইহাতে এই আয়ত অবতীপ হয়। ( ত,হো,) 

1 “অন্তরে রোগ আছে” অর্থাৎ কপটতা আছে | তাহারা “তাহাদিগের মধ্যে ধাবিত" 
ইহার অর্থ ইছদিদিগের সঙ্গে বন্ধুতা করিতে সত্বর। “কালচক্র আমাদিগকে প্রাপ্ত হইবে 
বলিয়া ভয় হইতেছে,” এই কথার অর্থ কালের গতি ও পরিবর্তনে দুর্ঘটন হইবে বলিয়া 
ভয় হইতেছে। (ত, হো, ) 

ঠঁ হজরতের পরলোক হইলে পর বহু আরবীয় লোক ধর্মত্যাগ করে। খলিফা আবু-বেকর 
এয়মন দেশ হইতে মোপলমান আনয়ন করেন! তাহারা আসিয়া ধর্মত্যাগী লোকদিগের 
সঙ্গে যুদ্ধ করে, তাহাতে সমুদায় আরবীয় লোক পুনর্বরি মোসলমান হয়। এই আয়ত সেই 
সুসংবাদ প্রচার করিতেছে । (ত, হো,) 


সূরা মায়দ। ১৪৫ 


পরমেশ্বর ও তাহার প্রেরিতপুরুষ ও যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে, এবং যাহার! 
উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে ও জকাত দান করে তাহারা তোমাদের বন্ধু ইহা 
ব্যতীত নহে, এবং তাহারা নমাজ পড়িয়া থাকে | ৫৫। এবং যাহারা ঈশুরকে 
ও তাহার প্রেরিতপুরুষকে প্রেম করে, এবং যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে নিশ্চয় 
তাহারাই ঈশ্বরের পরাক্রাস্ত মণ্ডলী । ৫৬। (র, ৮, আ, ৬) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের পুববর্তী গ্রন্থপ্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের যাহারা তোমা- 
দিগের বমকে উপহাগ করে, অথবা ( তাহা লইয়া) ক্রীড়ামোদ করে, তোমরা 
তাহাদিগকে এবং কাফেরদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও না; যদি তোমরা 
বিশ্বাসী হও, তবে ঈশ্বরকে ভয় করিও। &৭| এবং যখন তোমরা নমাজ 
উদ্দেশ্যে ঘোষণা কর, তখন তাহারা তত্প্রতি উপহাস ও ক্রীডামোদ করে, 
ইহা! এ কারণে যে, তাহারা এমন এক দল যে,বুঝিতেছে না % | ৫৮। তুমি 
বল, হে গ্রন্থধারী লোক, আমর! ঈশ্বরের প্রতি এবং যাহা আমাদের প্রতি 
অবতীর্ণ হইয়াছে ও আমাদের পূর্বে যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে 'তত্প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছি ভিন্ন তোমরা আমাদের দোষ ধরিতেছ না, যেহেতু তোমা- 
দের অধিকাংশই দুর্বুভ। ৫৯। তুমি বল, ঈশ্বরের নিকটেই প্রতিফল, ইহা 
অপেক্ষা অমঙ্গল সংবাদ তোমাদিগকে কি দান করিব? ঈশ্বর যাহাকে অভি- 
সম্পাত করিয়াছেন ও যাহার প্রতি আক্রোশ করিয়াছেন ও ' তাহাদের যাহাকে 
মকট এবং বরাহরূপে পরিণত করিয়াছেন, অসত্য উপাসাকে উপাসনা 
করিতে দিয়াছেন, সেই লোক স্থবানবিষয়ে নিকৃষ্টতর 1 এবং সে সরল পথ 
হইতে বহু দূরে পড়িয়াছে। ৬০। এবং যখন তাহারা তোমাদের নিকট আগমন 
করে তখন বলে যে, আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তাহার! বস্তুতঃ ধর্ম- 
দ্রোহিতাসহ উপস্থিত হইয়াছে, তৎসহ চলিয়া গিয়াছে, এবং তাহারা যাহ! 
গুপ্ত রাখে ঈশ্বর তাহার উত্তম জ্ঞাতা | ৬১। তুমি তাহাদের অধিকাংশকে পাপে 
ও অত্যাচারে এবং আপনাদের অবৈধ ভঙ্ষণে ধাবিত হইতেছে দেখিতে, 
নিশ্চয় তাহারা যাহা করিয়াছে তাহ! অকল্যাণ 1 ৬২। ঈশ্রপরায়ণ লোক 

* আজানদাতা আজানে যখন বলিত যে, “আমি সাক্ষ্যদান করিতেছি মোহম্মদ তাহার 
প্রেরিত” তখন একজন অগ্নিপজক বলিত “দগ্ধ হও, মিথ্যা কথ! বলিতেছ।” ইছদিগণও 
উপহাস বিজ্রপ করিত। ঘোষণার অর্থ আজান । “তাহারা বঝিতে পারে ন!” ইহার অর্থ 
এই যে, তাহারা যে গুরুতর শাস্তি পাইবে তাহা বোধ করিতে পারে না। (ত, হো, ) 


{ “গে ব্যক্তি স্থানবিষয়ে নিকৃষ্টতর” এই কথার তাৎপর্য এই যে, সেই বাক্তি নিকৃষ্ট স্থান 
নরকে বাস করিবে। 


১০ 


১৪৬ কোরআন শরীফ 


ও জ্ঞানী পুরুষের! তাহাদের পাপ কথনে ও তাহাদের অবৈধ ভক্ষণে কেন 
তাহাদিগকে নিষেধ করিতেছে না, নিশ্চয় তাহারা যাহা করিয়াছে তাহ! 
অকল্যাণ *₹। ৬৩। এবং ইহুদিগণ বলিয়াছে যে, ঈশ্বরের হস্ত গলদেশে বদ্ধ 
থাকুক, এবং যাহ! বলিয়াছে তজ্জন্য তাহারা শাপগ্রস্ত, বরং ঈশ্বরের উভয় হস্ত 
মুক্ত, যেরূপ ইচ্ছা করেন তিনি সেরূপ ব্যয় করিয়া থাকেন, এবং তোমার প্রতি- 
পালক হইতে হে মোহম্মদ, তোমার প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা একান্তই 
তাহাদের বহু সংখ্যককে ধর্মদ্রোহিতাঁয় ও অবাব্যতায় পরিবধিত করিবে, এবং 
কেয়ামতের দিন পর্যন্ত আমি তাহাদিগের মধ্যে ঈর্ষা ও শত্রুতা স্থাপন করিয়াছি, 
তাহারা যখন যুদ্ধের জন্য অগ্নি প্রঅলিত করে তখন ঈশ্বর তাহ! নির্বাপিত করেন, 
এবং তাহারা পৃথিবীতে অত্যাচার করিতে ধাবিত হয়, এবং ঈশ্বর অত্যাচারী- 
দিগকে প্রেম করেন না ৷ ৬৪ এবং বদি গ্রস্থাধিকারিগণ বিশ্বাস স্থাপন করিত 
ও ধর্মভীরু হইত, তবে অবশ্যই আমি তাহাদিগের পাপ তাহাঁদিগ হইতে দূর 
করিতাম, এবং অবশ্যই আমি তাহাদিগকে সম্পদের উদ্যানসকলে লইয়া যাইতাম । 
৬৫। এবং যদি তাহার! তওরাত ও ইপ্তিলফে ও তাহাদের প্রতিপালক হইতে 
তাহাদের প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহ! প্রতিষ্ঠিত রাখিত, তবে একান্তই 
তাহারা আপনাদের মস্তকের উপর হইতে ও আপনাদের চরণের নিম হইতে 
(জীবিকা) ভোগ করিত; তাহাদের একদল পথিমধ্যে আছে, এবং তাহাদের 
অধিকাংশ যাহা করে তাহা অকল্যাণ {৷ ৬৬। (র, ৯, আ, ৯) 


* হজরত মোহল্মদের মদিনায় আগমনের পূর্বে তথাকার ইহুদীদিগের প্রচুর ধন-সম্পত্তি 
চিল। তাহারা আমোদ-প্রমোদে ও জগতের হিতসাধনে কালযাপন করিতেছিল। হজরত 
মদিনায় উপস্থিত হইলে তাহারা তাঁহার সঙ্গে শত্রুতাচরণে প্রবৃত্ত হয়। তাহাতে পরমেশুর 
তাহাদের এশৃ্য-শ্বী বিনষ্ট করেন । তজ্জন্য তাহারা অনুচিত কথ! সকল বলে, ঈশ্বর তাহারই 
সংবাদ দিতেছেন। (ত, হো, ) 

1 ইহুদিগণ এরূপ বলিত যে, ঈশ্বরের হস্ত বদ্ধ হইয়াছে, অর্থাৎ আমাদিগের প্রতি তিনি 
জীবিকা সঙ্কুচিত করিয়াছেন । ইহা ধাঁদ্রোহী বাক্য। ঈশ্বর বলিতেছেন যে, পরমেশুরের 
হস্ত কখনও বদ্ধ নহে, তাহার কুপার হস্ত ও শান্তির হস্ত এই উভয় হস্তই মুক্ত | তোমাদের 
উপর এক্ষণ শাস্তির হস্ত ও তাঁহাদের উপর কৃপার হস্ত মুক্ত । তিনি বলিতেছেন, “তোমর! 
যখন পরম্পর মিলিত হইয়া মোসলমানদিগের বিরুদ্ধে যুদ্ধানল প্রঅলিত কর তখন ঈশুর 
তাহ! নিনহিরা ফেলেন ।” (ত,ফা,) 

7 “আপনাদের মন্তকের উপর হইতে ও আপনাদের চরণের নিয় হইতে ভোগ করিত এই 
কথায় তাৎপর্য এই যে, পর্যাপ্ত বারিবর্ষণে তাহাদের সম্বন্ধে উপজীবিকা বিস্তৃত হইত । শস্য 
ও ফল এত অধিক উৎপনু হইত যে, তাহার বাহুল্যপ্রযুক্ত তাহার! তাহা মন্তকে বহন করিত 


সূর! মায়দা . | ১৪৭ 


ও মৃত্তিকায় নিক্ষিপ্ত হওয়াতে পদছারা মর্দন করিত। “তাহাদের এক দল পথিমধ্যে 
আছে” ইহার অর্থ এই যে, এক দল সরল পথাবলম্বী হজরতের প্রতি বিশ্বাসী হইয়াছে। 


astm শি সদ আস অপ আপস পা পপ লস ০ ৬ সস ও পা নট 


হে প্রেরিত পুরুষ, তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যাহা অব- 
তারিত হইয়াছে তুমি তাঁহ। প্রচার কর, এবং যদি না কর তবে তাঁহার তত্ব 
তুমি প্রচার করিলে না, ঈশ্বর তোমাকে মাণবমণ্ডলী হইতে রক্ষা করিবেন, 
নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মদ্রোহীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না! ৬৭ । তুমি বল, হে 
গৃশ্থাধিকারিগণ, যে পর্যন্ত তোমরা তওরাতি ও ইঞ্জিলকে এবং তোমাদের প্রতি- 
পালক হইতে যাহ! তোমাদের প্রতি অবতারিত হইয়াছে তাহ" প্রতিষ্ঠিত না কর 
সে পর্যন্ত তোমরা কিছুর মধ্যেই নও, তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ) যাহ! অবতারিত 
হইয়াছে, তাহা তাহাদের অধিক সংখ্যককে অবশ্য ধর্মদ্রোহিতাঁয় ও অবাধ্যতায় 
পরিবধিত করিবে, অবশেষে তুমি ধর্মদ্রোহী সম্প্রদায়ের সন্বন্ধে। ক্ষুব্ধ হইও না। 
৬৮। নিশ্চয় যাহারা মোসলমান ও যাহারা ইছদি ও নক্ষত্রপূজক এবং ঈসায়ী 
(তাহাদের) যাহার! পরমেশুরে ও পরকালে বিশ্বাস স্থাপন এবং সৎকার্ধ করিয়াছে 
তাহাদের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহার! খোকগ্রস্ত হইবে না । ৬৯। সত্যসত্যই আমি 
এসায়েল সম্তানগণ হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছি ও তাহাদের নিকটে প্রেরিত 
পুরুষ পাঠাইয়াছি, যখন তাহাদের নিকটে প্রেরিত পুরুষ যাহাকে তাহাদের জীবন 
ইচ্ছা করিত না উপস্থিত হইয়াছে তখন তাহারা কতক জনকে ( কতক 
প্রেরিতকে) অসত্যবাদী' বলিয়াছে, কতক জনকে বধ করিতেছিল | ৭০। তাহারা 
মনে করিয়াছিল যে, কোন সঙ্কট হইবে না, যেহেতু তাহারা অন্ধ ও বধির, 
তৎপর ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রত্যাগমন করিলেন, তৎপর তাহাদের অধিকাং* 
অন্ধ ও বধির হইল, তাহারা যাহা করিতেছে ঈশ্বর তাহার দর্শক | ৭১। 
যাহারা বলিয়াছে নিশ্চয় সেই মরিয়মের পুত্র মসিহই ঈশ্বর, সত্যসত্যই 
তাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, এবং মসিহ বলিয়াছিল যে, “হে এস্রায়েল 
বংশিয়গণ, আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বরকে তোমর! 
অর্চনা কর ?” নিশ্চয় যে ব্যক্তি পরমেশুরের সঙ্গে অংশাত্ব স্থাপন করে পরে 
একান্তই তাহার প্রতি পরমেশর স্বর্গোদ্যান অবৈধ করেন, এবং তাহার 
আবাস নরকাগি হয়; অত্যাচারী লোকদিগের কোন সাহায্যকারী নাই । ৭২। 
যাহারা বলিয়াছে, নিশ্চয় ঈশ্বর তিনেতে ত্রিতয়, পতাসত্যই তাহারা কাফের ; 
এবং একমাত্র 'ঈশুর ব্যতীত কোন ইশৃরর নাই ; তাহারা যাহা বলিতেছে 
যদি তাহা হইতে পিবত্ত না হয় তবে তাহাদের মধ্যে যাহারা কাফের হইয়াছে 


১৪৮ কোরআন শরীফ 


অবশ্য তাহাদিগকে দুঃখজনক শান্তি প্রাপ্ত হইতে হইবে *৷ ৭৩। অনন্তর 
তাহারা কি ঈশ্বরের দিকে প্রত্যাবর্তন করিতেছে না ও তাহার নিকটে ক্ষমা 
চাহিতেছে লা ? এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু । ৭৪। মরিয়মের পুত্র মসিহ্‌ 
প্রেরিত বে নহে, তাহার পূর্ব (সময়ে) সত্যই প্রেরিতগণশূন্য হইয়াছিল ও 
তাহার মাতা সাংবী ছিল, উভয়ে অনু ভক্ষণ করিত, দেখ তাহাদের জন্য 
আমি কেমন নিদর্শন সকল ব্যক্ত করিতেছি, তৎপর দেখ কোখায় পরিবর্তিত 
হইতেছে । ৭৫। তুমি বল, তোমরা কি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া এমন বস্তুর অর্চনা 
কর যে তোমাদের ক্ষতি ও হিত করিতে ক্ষমতা রাখে না? এবং ঈশুর, 
তিনিই শ্রোতা ও দ্ৰষ্টা ।৭৬। তুমি বল, হে গ্রস্থাধিকারিগণ, স্বীয় ধর্ম 
বিষয়ে অসত্যে তোঁমরা আতিশয্য করিও না, এবং সত্যই যাহারা ইতিপূর্বে 
পথত্রান্ত হইয়াছে ও অনেককে বিভ্রান্ত করিয়াছে ও সরল পথ হইতে বিভ্রান্ত 
করিয়াছে সেই সম্প্রদায়ের. ইচ্ছার অনুসরণ করিও না| ৭৭। (র, ১০, আ, ১১) 

এস্বায়েল বংশীয়দিগের যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহারা দাউদের ও 
মরিয়মের পুত্র ঈসার রসনার ধিক্কার প্রাপ্ত, তাহারা যে অবাধ্যতাঁচরণ করিয়াছিল 
ও সীম! লঙ্ঘন করিতেছিল ইহ! সেই কারণে হইয়াছে । ৭৮। তাহার। 
পরস্পরকে অসৎকর্ম যাহা করিতেছিল তাহা হইতে নিষেধ করিত না, তাহার। 
যাহা করিতেছিল নিশ্চয় তাহা অকল্যাণ | ৭৯। তুমি তাহাদের অনেককে 
দেখিতেছ যে, তাহারা ধর্দ্রোহীদিগের সঙ্গে বন্ধুতা করিতেছে, তাহাদের 
জন্য তাহাদের "জীবন যাহ! প্রেরণ করিয়াছে একান্তই তাহা অকল্যাণ, এই 
যে পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি ক্রুদ্ধ হইয়াছেন, এবং তাহারা শান্তিতে নিত্য" 
স্থায়ী হইবে ।৮০।. যদি তাহারা ঈশ্বর ও তত বাহক এবং তাহার প্রতি যাহ! 
অবতীর্ণ হইয়াছে তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিত তবে তাহাদিগকে বন্ধুরূপে 
গ্রহণ করিত না, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই দূর্বত্ত } | ৮১। অবশ্য তুমি 
বিশ্বাসীদিগের প্রতি শত্রুতা বিষয়ে ইহুদি ও অংশ দীদিগকে সকল লোক 


পপ পে ro পি ০০০০০ 


সপ সা পা পর... আত সরা পা অল শি পদ শশী সপ? ০ সস ১ পপ 


*.ঈায়ীদিগের দূইটি কথা । কেহ কেহ বলে, ঈসার আকারে যিনি প্রকাশ পাইরাছেন 
তিনিই ঈশ্বর । কেহ কেহ বলে, ঈশুর তিন ভাগে বিভক্ত হইয়াছেন, এক পরমেশুর, দ্বিতীয় 
পবিত্রাত্বা, তৃতীয মসিহ | এই দুই উক্তিই স্পষ্ট অধমৌক্তি। (ত, ফা, ) 

+ অর্থাৎ যে ব্যক্তি পানভোজন করে ও যাহার মানবীয় অভাব সকল আছে তাহার ইহা 
অপেক্ষা মনুষ্যত্বের নিদর্শন অধিক কি আর হইতে পারে? ঈশুরের ব্বরূপ পবিত্র, তাহাতে 
কখনও এ সকল ভাব থাকিতে পারে না। (ত,ফা,) 

শু তাহারা যদি কোরআনের প্রতি ও যোহশ্মদের প্রতি বিশ্বাস রাখিত, তাহা হইলে 


সূরা মায়দা " ১৪৯ 


কাফেরদিগের সঙ্গে বন্ঠুতা করিত না। তওরাতেরও বিধি এই যে, কাফেরদিগের সঙ্গে বন্ধুতা 
করিবে না। (ত, হে৷, ) 


অপেক্ষা (প্রবল) প্রাপ্ত হইবে, এবং যাহারা বলে নিশ্চয় আমরা ঈসায়ী, 
অবশ্য তুমি বিশ্বাসীদিগের প্রতি বন্ধুতা বিষয়ে তাহাদিগকে অধিক নিকটবর্তী 
পাইবে, ইহা এ কারণে যে, তাহাদের অনেকে জ্ঞানবান ও বিরাগী, অপিচ 
তাহারা অহঙ্কারী নহেক্চ। ৮২। এবং প্রেরিত পুরুষের প্রতি যাহা অবতীর্ণ 
হইয়াছে যখন তাহারা তাহা শ্রবণ করে তুমি দেখিতেছ তখন সত্য উপলদ্ধি- 
বশত; তাঁহাদের নেত্র অশ্রু পূরিত হয়, তাহার! বলে, “হে আমাদের প্রতি- 
পালক, আমর! বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, অতএব আমাদিগকে সাক্ষ্যদাভুগণের 
সঙ্গে লিপি কর। 1৮৩। এবং আমাদের জন্য কি হয় যে, ঈশ্বরের প্রতিও 
যে সত্য অমাঁদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে তৎপ্রতি আমরা বিশ্বাস করিব 
না ও আমাদের প্রতি পালক সাধু মণ্ডলীর সহিত আমাদিগকে প্রবিষ্ট ,করিবেণ 
(ইহা) আমর! আকাঙ্ক্ষা করিব না?” | ৮৪ । অনন্তর তাহারা যাহা বলিয়াছে 
তজ্জন্য পরমেশ্বর তাহাদিগকে স্বগোদ্যান পুরস্কার দিবেন, যাহার ভিতর দিবা 
পয়ঃপ্ৰণালী সকল প্রবাহিত হইতেছে, তাহাতে তাহারা নিত্য-স্থায়ী, এবং 
হিতকারী লোকদিগের ইহাই পুরস্কার । ৮৫। এবং যাহার! ধর্মনদ্রাহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে এই তাহারাই নরক- 
নিবাপী 11 ৮৬। (র, ১১, আ, ৯) 


স্পা ভন 
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* অনেক ইহুদি ও খীষ্টান মোসলমানদিগকে বধ করিতে ও তাহাদের মস্জেদ ও নগর 
হবংস করিতে উদ্যত হইয়াছিল । কিন্তু আফ্রিকার দলপতি নজাশী ও তাহার পারিষদগণ 
আবু-তালেবের পুত্র জাফেরের মুখে কোরআন শ্ববণ করিয়া মোঁসলমান ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন 
করেন। নজবাশী ও তাঁহার পারিষদবর্গ খীষ্টান ছিলেন। তাহারা মোসলমানদিগের প্রতি 
অনেক সদয় ব্যবহার করেন । তাহাদের অনেকে হজরতের নিকটে আসিয়া কোরআনের 
স্রাবিশেষ শুবণ করিয়া অশন্র্ষণ করেন ও ধর্মেতে দীক্ষিত হন। (ত, হো,) 

1 মক্কা নগরে পৌত্লিকগণ মোসলমানদিগের উপর যখন অত্যাচার করিতে লাগিল, তখন 
হজরত তাহাদিগকে তিন দেশে চলিয়া যাইতে আদেশ করিলেন । তদনুসারে প্রায় আশি 
জন মোসলমান কেহ কেহ একাকী কেহ কেহ পরিবারে হবশে ( আফ্রিকায়) চলিয়া যান। 
'তথাকার খী্টধর্মাবলম্বী বাদশা অতিশয় সদ্বিবেচক ছিলেন, তিনি তীহাদিগকে আশুয় দান 
করেন। নন্বাম্ম কাফের লোকের! তাহাদিগকে তথা হইতে দূর করিয়। দিবার জন্য তাহাকে 
বিশেষ অনুরোধ করে, এবং বলে যে, “ইহার! মহাত্ব। ঈসাকে ভূত্য বলিয়া থাকে । তখন 
বাদশ। তীহাদিগকে জিজ্ঞাস! করিয়। সবিশেষ অবগত হন ও কোরআন শ্ববণ করেন | কোরআন 
শুনিয়া তিনি ও তাঁহার সভাসদ পণ্ডিতগণ কাঁদিয়া বলেন যে, “প্রভু ঈসার প্রযুখাৎ আমর! 


১৫০ কোরআন শরীফ 


পূর্বে আর একজন ধর্মপ্রবর্তক আগমন করিবেন | ইনিই সেই ধর্মপ্রবর্তক।” সেই বাদশা 
টু 1 হইয়াছিলেন। তাহারই সম্বন্ধে এই কয়েক আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে। 

হে বিশ্বানিগণ, ঈশ্বর যাহা তোমাদের জন্য বৈধ করিয়াছেন তোমরা! 
সেই পবিত্র বস্তুকে অবৈধ করিও না, এবং সীমা লঙ্ঘন করিও না, নিশ্চয় 
ঈশ্বর সীমলিউ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না । * ৮৭ । এবং পরমেশ্বর বিশুদ্ধ 
ও বৈধ যাহা উপজীনিকা রূপে তোমাদিগকে দান করিয়াছেন. তাহ। ভক্ষণ 
কর ও তোমর। যাহার প্রতি বিশ্বাসী সেই ঈশ্বর হইতে ভীত হও 11 ৮৮। 
তোমাদের অবথ। শপথের জন্য পরমেশ্বর তোমাদিগকে ধরিবেন না, কিন্তু 
তোমর! যেসকল শপথ দৃঢ় বদ্ধ করিয়াছ তাহার নিমিত্ত তোমাদিগকে ধরিবেন, 
অন্তর তোমাদের পোষ্যবর্কে যে সাধারণ বস্তু খাওয়াইয়া থাক দশজন 
দরিদ্রকে তাহা ভোজন করান, কিংব। তাহাদিগকে বস্ত্র দান করণ, অথব৷ 
একটি গীবা মুক্ত করণ তাহার প্রায়শ্চিত্ত ; পরস্ত যে ব্যক্তি তাহ! প্রাপ্ত না 
হয় পরে তিন দিবস তাহার রোজ! পালন বিধি, যখন তোমরা শপথ কর 
তখন ইহাই তোমাদের শপথের প্রায়শ্চিত্ত, আপনাদের শপথকে রক্ষা করিও, 
এইরূপে পরমেশ্বর তোমাদের জন্য স্বীয় নিদর্শন সকল ব্যক্ত করেন, ভরসা 
যে তোঁমর কৃতজ্ঞ হইবে {৷ ৮৯। হে বিশ্বাপিগণ, সুরা, দ্যুতক্রীড়া, “নসব 


* একদা হজরত ধর্মবন্ধুদিগের নিকটে কেয়ামতের বর্ণনা করেন, তাহার ভীষণত্ব বিষয়ে 
কিঞ্চিৎ বলেন। তখন তীহার ধর্মবন্ধুদিগের মধ্যে আবুবেকর, আলী, মেক্দাদ, সোলয়মান 
প্রভৃতি উপস্থিত ছিলেন । তাহার। সকলে উহ! শুনিয়া মতউনের পুত্র ওসমানের গৃহে সমবেত 
হইয়। এই স্থির করেম যে, অবশিষ্ট সযুদায় জীবন ধর্মার্থ উৎসর্গ করা যাইবে। সমস্ত দিন 
রোজ। পালন ও সমুদায় রঞ্জনী উপাসনায় যাপন করিতে হইবে । শয্যায় শয়ন করা হইবে 
না, মাংস ভক্ষণে বিরত থাকিতে হইবে, স্ত্রীলোকের নিকটে গমন স্থগিত থাকিবে, সংসার 
পরিত্যাগ পূর্বক কথ্বন পরিধান করিয়া দেশে দেশে ভ্রমণ করিতে হইবে । সকলেই এ 
বিষয়ে এক মত হইয়া শপথ করিলেন। হজরত এই সংবাদ শুণিয়া তাহাদিগকে বলিলেন 
যে, “তোমরা যাহা ভাবিয়াছ, আমি তদ্বিষয়ে আদিষ্ট হই নাই। তোমরা রোজা রাখিও, রোজ 
তঙ্গও করিও, রাত্রিতে নমাজ পড়িও শয়নও করিও । আমি উপাসনা ও শয়ন দুই করিয়া 
থাকি, রোজ! পালন করি ও রোজা ভঙ্গ করিয়া থাকি, মাংস ভোজন ও স্ত্রীলোকের নিকটে 
গমন করি ।” তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 যে বস্তু শরাতে (বিধি শাস্বে) স্পষ্ট বৈধ হইয়াছে তাহা অগ্রাহ্য করা উচিত নয়, থে 
বন্ধ নিষিদ্ধ হইয়াছে তাহাব নিকটবর্তী না হওয়া কতব্য। এই নিবৃত্তির পথ অবলম্বন বিধেয় | 


যে বিষয় বিধিসঙ্গত তদ্বিষয় শপথ করা অকতব্য | তদ্বিষয় হইতে নিবৃত্ত হইবার জন্য শপথ 
করিলে প্রায়শ্চিত্ত করিয়া তাহ! ভঙ্গ করিবে। (ত,শা,) 


সূর। মায়দা ১৫১ 


লিখিত তিন উপায়ের কোন একটি উপায়ে প্রায়শ্চিত্ত করিতে হয়। ১। দশ জন' দীন- 
দুঃখীকে ভোজন করান । অর্থাৎ প্রত্যেককে দুই সেব গম অথব৷ চারি সেব যব অন্য খাদ্যো- 
পকর্ষণন্হ দান করা। ২। বস্ত্র দান করা | ৩। “একটি গ্রীবামুক্ত করণ” অর্থাৎ এক জন 
ক্রীতদাপকে দাগত্ব হইতে মুক্ত করা । যে ব্যক্তি এই তিন বিধির কোন বিধি পালন করিতে 
সমর্থ নয়, তাহার পক্ষে তিন দিন রোজা পালন বিবি। সাধ্যানুসারে শপথে বিরত থাকিবে । 
শপথ কবার অভ্যাস জিহ্বায় না হওয়া শ্রেয। (ত, ফা, ) 


( দেবাধিষ্ঠানভূমি) “আজলাম'' (ভাগ্যনির্ধারণের বাণাবলী )* শয়তানের 
অপবিত্র ক্রিয়া ইহা! ভিন্ন নহে, অতএব এসকল হইতে নিবৃত্ত হও, ভরসা 
বে তোমরা মুক্ত হইবে । ৯০। সুর! ও দ্যুত ক্রীড়ীতে তোমাদিগের মধ্যে 
ঈর্ষা ও শক্রতা স্থাপন এবং তোমাঁদিগকে ঈশ্বর স্মরণ রা ও উপাসন৷ 
হইতে নিবৃত্ত রাখা শয়তান ইহা ভিনু ইচ্ছা করে না, অনস্তর তোমরা 
কি নিবৃত্ত হইবে? {৷ ৯১। এবংউশ্বরের অনুগত হও, পা পুরুষের অনুগত 
এবং ভীতি হইও, অনন্তর যদি তোমরা অগ্রাহ্য কর তবে জানিও আমার 
প্রেরিতের প্রতি স্পষ্ট প্রচার কার্ষের ভার, ইহ! ভিন নহে | ৯২। যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে যখন তাহারা ধৈর্যশীল, বিশ্বাসী ও সৎ- 


* এই সূরার প্রথম রকুতে “নসব' ও আজলামের বিবরণ বর্ণিত হইয়াছে। 

1 এই দুই আয়তে সুরাপানের অবৈধত বিষয়ে দশটি প্রমাণ বিদ্যমান। প্রথমতঃ সুরাকে 
দৃযতক্রীড়ার সঙ্গে যোগ করা হইয়াছে, দ[তক্রীড়া অবৈধ, সুতরাং তাহার সহযোগী স্থরাও 
অবৈধ | দ্বিতীয়তঃ সুরাকে পৌত্তলিকতার সঙ্গে একসূত্রে বদ্ধ করা হইয়াছে, পৌত্তলিকতা 
অত্যন্ত অবৈধ, সুতরাং সুরাও অত্যান্ত অবৈধ । তৃতীয়তঃ সুরাকে অপবিত্র বল! হইয়াছে, 
অতএব যাহা অপবিত্র তাহাই অবৈধ । চতুর্থতঃ সুরাপান শয়তানের কার্য বলিয়া উক্ত 
হইয়াছে, সুতরাং যাহ! শয়তানের কার্য তাহাই অবৈধ । পঞ্চমতঃ আদেশ হইয়াছে যে, তাহা 
হইতে দূরে থাক, যাহা হইতে দূরে থাকার বিধি হয় তাহা অবৈধ | ঘষ্ঠতঃ স্ুরাপানের 
নিবৃত্তির সঙ্গে মুক্তির সম্বন্ধ রহিয়াছে, সুতরাং যাহ? হইতে নিবৃত্ত হইলে মুক্ত হওয়া যায় 
তাহা পান করা অবৈধ ৷ সপ্তমতঃ সুরা শত্রতা ও ঈর্ধার কারণ, অতএব যাহা শত্রুতা আনয়ন 
করে তাহা অবৈধ । অষ্টমতঃ সুরা ঈশ্ুরস্মরণ হইতে মানুষকে নিবৃত্ত করে, যে বস্ত মানুষের 
মনে ঈশ্ুর বিস্মৃতি উৎপাদন করে তাহা অবৈধ | নবমতঃ সুর! নমাজের বিখ্, অতএব 
নিঃসন্দেহে তাহ! অবৈধ | দশমতঃ: আদেশ হইয়াছে তাহা হইতে নিবৃত্ত হও, অর্থাৎ তাহ! 
পরিত্যাগ কর। যাহার পরিত্যাগে বিধি একান্তই তাহা অবৈধ । (ত,হো,) 

1 “যদি তোমরা অগ্রাহ্য কর ইত্যাদি উক্তির তাৎপর্য এই যে প্রেরিতগুরুম আমার আজ্ঞা 
তোমাদের নিকটে প্রচার করিলে তত্প্রতি তোমাদের অনাদর হইলে তাহার কিছুই ক্ষতি 
হইবে না বরং তোমাদেরই ক্ষতি হইবে । আমার প্রেরিতের. প্রতি প্রচার কার্ষের ভার বৈ 


Ere (tm ee ) 


১৫২ কোরআন শরীফ 


ক্মপরায়ণ হইরাছে, অতঃপর ধৈর্যশীল, বিশ্বাসী হইয়াছে, অতঃপর ধৈর্যশীল ও 
সৎকমপরায়ণ হইয়াছে তখন তাহারা বাহ! ভক্ষণ করিয়াছে তাহাতে তাহাদের 
প্রতি দোষ নাই, ঈশ্বর হিতকারীদিগকে প্রেম করেন *। ৯৩। (র, ১২,আ,৭) 
হে বিশ্বাসিগণ, যাহা তোমাদের হস্ত ও ভঙ্গাস্্র প্রাপ্ত হয় পরমেশ্বর এমন 

কোন এক শিকার দ্বারা তোমাদিগকে পরীক্ষিত করেন, তদ্দারা ঈশুর, কে 
তাহাকে অন্তরে ভয় করে জ্ঞাত হ'ন ; অনস্তর ইহার পরে যে ব্যক্তি সীম 
লঙ্ঘন করিবে অবশেষে তাহার জন্য দুঃখজনক শান্তি আছে 11 ৯৪। হে 
বিশ্বাগিগণ, তোমর! এহরাম বদ্ধ অবস্থায় মুগয়ারপশ্ড বধ করিও না, এবং 
ইচ্ছাপূর্বক তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি তাহ! বধ করিল তবে গে যে চতুষ্পদকে 
বধ করিল তাহার বিনিময় হওয়া (উচিত,) তোমাদের মধ্যে দুইজন বিঢারক 
যে কাবাতে বলি উপহারের প্রেরক তাহারা .এ বিষয়ে আজ্ঞা করিবে, 
কি“ব। দরিদ্রদিগকে ভোজন করান অথবা ইহার অনুরূপ রোজা পালন প্রায়- 
শ্চিত্ত হইবে, তাহাতে সে স্বীয় কার্ষের প্রতিফল ভোগ করিবে ; যাহা গত 
হইয়াছে ঈশ্বর তাহা ক্ষমা করিয়াছেন, যে ব্যক্তি পুনর্বার করিবে তখন ঈশুর 
তাহার প্রতিশোধ দিবেন, এবং পরমেশ্বর পরাক্রান্ত প্রতিশোধদাতা 11 ৯৫। 
তোমাদের জন্য সামুদ্রিক শিকার ও তাহা ভক্ষণ বেধ হইয়াছে, তোমাদিগের 
নিমিত্ত এবং পর্যটকদলের নিমিত্ত উহা লাভ, এবং যে পর্যন্ত তোমরা এহ- 
রামবদ্ধ থাক সে পর্যন্ত তোমাদের প্রতি আরণ্যক মূগয়া অবৈধ হইয়াছে ; 
এবং সেই ঈশ্বরকে তয় কর যাহার দিকে তোমরা সমুখিত হইবে $1 ৯৬। 
পরমেশ্বর লোকের দণ্ডায়মনি হওয়ার জন্য সন্মানিত মন্দির কাবাকে ও. 

* হজরতকে তাহার ধর্মবন্ধুগণ জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, “আমাদের ভ্রাতৃগণ সুরাপ্রান 
করিয়াছিলেন, তাঁহার! পরলোকে চলিয়া গিয়াছেন তাহাদের কি গতি হইবে ?” তাহাতেই 
এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 এ স্বানে তল্লান্ত্রে সকল প্রকার অস্থকে বুঝাইবে। দ্বিবিধ উপায়ে মুগয়া করার উল্লেখ 
হইল । এক, পত্ত-পক্ষ্ীকে সুস্থ ও জীবিত, অবস্থায় হস্তে ধরিয়া আনিয়া জব. করা, দ্বিতীয়তঃ 
গর হইতে অন্তদ্থারা নিহত করা। দূর হইতে পণ্ড অস্ত্রাহত হইয়া মরিলেও বৈধ হয়। 
কিন্তু এহরামবদ্ধনের অবস্থায় উভয় প্রকারের মুগয়াই অবৈধ । (ত, ফা) 

I এহস্রাম বন্ধনের অবস্থায় শিকার পাইলে তাহা ছাড়িয়া দিবে, এই বিধি। তাহ! বধ 
করিলে সেই মুল্যের একটি গৃহপালিত পশ্ ছাগ বা গো কিংবা উম্ট্র কাবাতে পাঠাইয় 
কোরবানী করিবে, নিজে তাহা ভক্ষণ করিবে না | অথবা সেই মূল্যের খাদ্যদ্রব্য দরিদ্রিগকে 


দিবে, কিংবা সেই অনুদানের তুল্য রোজা পালন করিবে। দুই জন বিশ্বস্ত মোগলমান 
তাহার মূল্য নির্ধারণ করিবে। (ত, শা) 


$ এইরাম বন্ধনের অবস্য়ি সামুম্রিক শিকার অর্থাৎ মৎস্য শিকার ও তাহা ভক্ষণ করা বৈধ, 


রী 
সুরা মায়দ! ্ ১৫৩ 


জল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়া যে মৎস্য মরিয়া গিয়াছে, শিকার করা হয় নাই, তাহা ভক্ষণও 
বৈধ, ইহাতে লাভ | সরোবর ইত্যাদির মৎস্যসদ্বন্ধেও এই বধি। (ত, ফা,) 


sa 


সম্মানিত মাগ সকলকে ও বলি উপহার এবং কেলাদাকে নিরূপিত করিয়া- 
ছেন,* একারণ যে তোমর! যেন জানিতে পার যে, ঈশ্বর যাহ! কিছু স্বর্গে ও যাহ! 
কিছু পৃথিবীতে আছে তাহা জ্ঞাত আছেন, ঈশ্বর সবোপরি ক্ষমতাশালী । ৯৭। 
তোমরা জানিও বে ঈশ্বর কঠিন শান্ডিদাতা ও (জানিও) যে ঈশ্বর ক্ষমাশীল 
ও দয়ালু । ৯৮। প্রেরিত পুরুষের প্রতি প্রচার কার্য বৈ নহে, এবং তোমর! 
যাহ! প্রকাশ্যে কর ও যাহা গুপ্ত রাখ ঈশ্বর জ্ঞাত হন। ৯৯। বল হে মোহম্মদ, 
শুদ্ধ ও অশুদ্ধ তুল্য নহে, যদিচ বহু অশুদ্ধ তোমাকে চমৎকৃত করে, অনন্তর 
হে বৃদ্ধিমান লোকসকল, তোমর! ঈশ্বরকে ভয় করিও, ভরসা বে তাহাতে মুক্ত 
হইবে । ১০০। (র, ১৩, আ., ৭) 


হে বিশ্বাসিগণ, সেই সকল বিষয়ে তোমরা প্রশ করিও না, যদি তাহা 
তোমাদের জন্য প্রকাশিত হয় তবে তোমাদ্রিগকে দুঃখিত করিবে, এবং তোমরা 
যদি তাহা জিজ্ঞাস কর যখন কোরআন অবতীর্ণ হইবে তখন তোমাদের জন্য 
প্রকাশ করা যাইবে, ঈশ্বর তাহ! ক্ষমা করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও 
দয়ালু $ । ১০১। নিশ্চয় তোমাদের পূর্বেও একদল তাহা জিজ্ঞাসা করিয়াছিল, 


* কাব৷ লোকের দগণ্ডায়মানভূমি, অর্থাৎলোকের ধর্ম-কর্ম করিবার ও নিরাপদে থাকিবার 
স্বান। সেই কাবাকে এবং সন্মানিত মাস সকলকে অর্থাৎ যে সকল মাসে হজক্রিয়া ইত্যাদি 
হয়, এবং লোকে হত্যা ও লুণ্ঠন ইত্যাদির ভয় হইতে নিরাপদ থাকে ও কেলাদাকে ( কোরবানীর 
পশুর গ্রীবা বন্ধন বিশেষ ) কোরবানীর এবং বলির উপহারকে যাহ! হজ ও ওমরাব্রতের অঙ্গ, 
যাহা চৌর্যাি হইতে সংরক্ষিত থাকে এ সমুদায় ঈশুর নির্ধারণ করিয়াছেন। (ত, হো, ) 


পূবে আরবদেশে অরাজকতা ছিল | তথায় সবদ। বিবাদ-বিসংবাদ ও অত্যাচার হইত । 
কিন্ত কাবাকে সকলে মান্য করিত, এবং সম্মানিত মাসে অর্থাৎ হজব্রতাি পালন করিবার 
মাসে মক্কাপ্রদেশ নিরাপদ হইত, তখন লুণ্ঠন অত্যাচার ইত্যাদির ভয় থাকিত না । সেই 
সময়ে সকলে সেই দেশের নানাস্থানে গমনাগমন ও বাণিজ্যাদি করিত। তখন এইরূপে 
"লোকে কাল যাপন করিত! ( ত,ফা,) 


1 শরার অর্থাৎ ব্যবস্থাশাস্ত্রের ব্যবস্থানুরূপ যাহ! লাভ হয় তাহাই শুদ্ধ । তাহা অল্প হইলেও 
উত্তম। বিধি সঙ্গত নয় এমন যাহ! কিছু প্রাপ্ত হওয়া যায় তাহা অশুদ্ধ । উহার প্রচুরতার 
প্রতি দৃষ্টি রাখিবে না। এক সের ছাগ মাংস এক মন বরাহ মাংস অপেক্ষা উত্তম । (ত, ফা) 

{ কতকগুলি লোক উপহাস করিয়৷ হজরতকে প্রশু করিতেছিল, কেহ বলিতেছিল, “বল 
আমার পিতা কে ?”” কেহ বলিতেছিল যে, “আমার উম্ট্র হারাইয়া গিয়াছে বল তাহ! কোথায়?” 
তাহাতেই ঈশ্বর এই আয়ত প্রকাশ করেন। ইহার ভাব এই যে, ভোমর! প্রশ্ব করিও নাঃ 


১৫৪ কোরআন শরীফ 


প্রশ করিলে কোরআনের আয়তে তোমাদের জন্য তাহার উত্তর প্রকাশিত হইবে, তাহা তোমা” 
দিগকে দএখিত করিবে । (ত, হো, ) 


তৎপর তাহার। তদ্বিষয়ে কাফের হইয়াছিল *। ১০২। পরমেশ্বর কোন বহির। 

ও সাবা ও উসিলা এবং “হাম” নির্ধারিত করেন নাই, কিন্ত ধর্মড্রোহিগণ 
ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে, এবং তাহাদের অধিকাংশ লোক 
বঝিতেছে না 11 ১০৩ ৷ যখন তাহাদিগকে বলা! হইল, “শুর যাহ! অবতারণ 
কবিরাছেন তাহার দিকে ও প্রেরিত পুরুষের দিকে আগমন কর,” তাহারা 
বলিল, “যে বিষয়ে আমরা আমাদের পিতৃপুরুষদিগকে প্রাপ্ত হইয়াছি তাহাই 
আমাদের জন্য যথেছ,' যদিচ তাহাদের পিতৃপুরুষগণ কিছুই জানিতেছে 
নাও কোন পথ প্রাপ্ত হইতেছে না। ১০৪1 হে' বিশ্বাসিগণ, তোমাদের 
আস্বাকে তোমরা রক্ষ। করিও, তোমরা যখন সৎপথ প্রাপ্ত হও যে ব্যক্তি 
বিপথগামী সে তোমাদের ক্ষতি করিতে পারিবে না, ঈশ্বরের দিকে তোমাদের 
সকলের একযোগে প্রত্যাবতন : তোমরা যাহা করিতেছ্ই অবেশেষে তিনি 
তাহার সংবাদ দিবেন। ১০৫। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা পৃথিবীতে 
পর্যটন কর, অপিচ তোমাদের নিকটে মৃত্যুরূপ বিপদ উপস্থিত হয়, তখন 
তোমাদের মব্যে সাক্ষ্যদান আছে, যে সময় তোমাদের কাহারও মৃত্যু উপস্থিত 
হয় অস্তিম নির্ধারণ কালে তোমাদের মধ্যে দুই জন ন্যায়বার অথবা তোমাদি- 


শিস শপ পপ পাপা আপ পপ পাপা সপ 


* অর্থাৎ আপনা হইতে জিজ্ঞাসা করিও ন। যে, ইহ! উচিত কি অনুচিত, এ কার্য করিব 
কি করিব না? যেরূপ আজ্ঞা হইয়াছে তদনুযায়ী আচরণ কর, যে বিষয়ে আদেশ হয় নাই 
তাহা করিতে হইবে না, জানিও । ইহাতেই ধর্ম সহজ হয়, প্রত্যেক কথায় প্রশ্বোতর হইলে 
বর্ম কঠিন হইয়া পড়ে । তদনুসারে চলা দৃঘকর হয়। পূর্বে এইন্পে অনেকে প্রশ্ব করিয়া- 
ছিল, তাহার! তাহার উত্তরানুসারে আচরণ করিতে ন! পারিয়া বিদ্রোহছিতার পথ আশয় 
করিয়াছে । প্রশ্ব করিবার কোন প্রয়োজন রাখে ন! । যে বিষয়ে পরমেশুর আজ্ঞা করেন নাই 
তাহা অপ্রয়োজনীয় | তদ্বিষয়ে প্রশ্ব করা নিরর্থক। কেহ জিজ্ঞাস করিয়াছিল যে, “আমার 
পিতা কে?” কেহ প্রশ করিয়াছিল যে, “আমার স্ত্রী গৃহে কি ভাবে আছে ?” প্রেরিতপূরুষ 
যদি তাহার উত্তর দান করেন, হয় তো সেই উত্তর দুঃখজনক হইবে । (ত, ফা, ) 

1 কাফেরদিগের এইরূপ রীতি ছিল যে, কোন পশুশাবকের কর্ণ বিদীর্ণ করিয়া তাহাকে 
প্রতিমার উদ্দেশ্যে চিহ্নিত করিয়া রাখিভ, এইরূপ চিহ্নিত পশুশাবকের নাম বহিরা ; এবং 
কোন পশুকে প্রতিমার নামে ছাড়িয়া দিত সে স্বাধীনভাবে চরিয়! বেড়াইত, ভাহাকে সায়বা 
বলা হইত; এবং কোন কোন ব্যক্তি এরূপ নির্ধারণ করিত যে, যদি আমার পালিত পশুর 
পৃংশাবক হয় তবে আমি তাহ] প্রতিমাকে উপহার দিয়া বলিদান করিব, স্ত্রী শাবক হইলে 
নিজে রাখিব। পুং স্ত্রী দই শাবক হইলে স্ত্রীশাবকের সঙ্গে পুংশাবককে- তাহারা নিজে 
রাষ্্রি়। তাহাকে উসিল! বলা হইত! এই সমুদায় রীতিই অধি্ঞন্ধ ।( ত. ফা. ) : 


৩ সুরা মায়দ! ১৫৫ 


দিগের ছাড়া অপর দইজন (সাক্ষী আবশ্যক,) যদি তোমরা সন্দেহ কর তবে 
গেই দুই জনকে (শেষোক্ত দুইজনকে) আসরের নমাজের পর আবদ্ধ রাখিবে, 
পরে তাহারা ঈশ্বরের শপখ করিয়া বলিবে, “এবং যদিচ আান্বীয়ও হয় 
আমরা কোন মূল্য ইহার সঙ্গে ( এই শপথের সঙ্গে) বিনিময় করিব না, 
এবং ঈশ্বরের সাক্ষ্য আমর! গোপন করিব না, (করিলে) নিশ্চয় আমরা 
তখন অপরাধী হইব” *। ১০৬ | অনন্তর যদি এই দইভনের পাপ করিয়া 
স্বত্ব সমর্থন করার বিষয় ব্যক্ত হয় তবে প্রথম দুইজন যাহাদের সম্বন্ধে স্বত্ব 
নির্ধারিত হইয়াছে তাহাদিগের মধ্যে হইতে অপর দুইজন সেই দুইজনের 
স্থানে দণ্ডায়মান হইবে, পরে “তাহারা ঈশ্বরের শপথ করিয়া বলিবে যে, 
অবশ্যই আমাদের সাক্ষ্য সেই দুইজনের সাক্ষ্য অপেক্ষা অধিক প্রামাণ্য ও 
আমর! সীম! লঙ্ঘন করি নাই, (করিলে) নিশ্চর আমরা তখন একান্ত 
অত্যাচারী হইব |” | ১০৭। ইহা, সাক্ষ্যদাঁনে তৎপ্রণালী অনুসারে উপস্থিত 
হওয়ার অথবা তাহাদের শপথ করার পর শপথ ভঙ্গ ভয়ের নিকটতন, 
এবং ঈশৃরকে ভয় কর, এবং তাহার আজ্ঞা শ্রবণ কর, এবং দূবত্ত লোকদিগকে 
পরমেশ্বর পথ প্রদর্শন করেন না 11 ১০৮। (র, ১৪, আ, ৮) 


(স্মরণ কর, ) যে-দিন পরমেশ্বর প্রেরিত পুরুষুদিগকে একত্র করিবেন, 
পরে জিজ্ঞাসা করিবেন যে, “তোমাদিগকে ইহারা কি উত্তর দিয়াছে ?'' 
তাহারা বলিবে যে, “আমাদের কোন জ্ঞান নাই, নিশ্চয় তুমি গোপনীয় 
সকল জ্ঞাত । ১০৯। যখন পরমেশ্বর বলিবেন যে, “হে মরিয়মের পুত্র 


* মালেকের পুত্র তমিনওয়াদি যে একজন ঈসায়ী ছিল, সে একদা] বাণিজ্য উপলক্ষে 
শামদেশে যাত্রা করিয়াছিল | আসের পুত্র ও ওমরের ভৃত্য বদিল নামক একজন মোসলমান 
তাহার সঙ্গী হইয়াছিল । যখন ইহার! শামরাজে যাইয়৷ উপস্থিত হইল তখন বিল পীড়িত 
হইয়া পড়িল । মুদ্রা ও তৈজদাদি যাহা যাহা তাহার সঙ্গে ছিল সে এক খণ্ড কাগজে তাহ! 
লিখিয়া একটি আধারে লুকাইয়া রাখিয়াছিল। সে মুমূধু অবস্থায় তমিষওয়াদিকে বলিয়াছিল 
যে, তাহার দ্রব্য সামগ্রী যেন তাহার পরিবারের নিকটে পঁছছাইয়া দেয়। বদিলের মৃত্যুর 
পর তাহার পরিত্যক্ত সম্পত্তি হইতে এই মূল্যবান্‌ বস্ত তমিমওয়াদি আত্মসাৎ করিয়া অবশিষ্ট 
সামগ্রী মদীনানগরে তাহার পরিবারের হস্তে সমর্পণ করে । পরিবার কাগজের লেখানুসারে 
একটি বস্তু প্রাপ্ত না হই! তমিম তাহা অপহরণ করিয়াছে বলিয়! হজরতের নিকটে অভিযোগ 
উপস্থিত করে। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 

1 অথাৎ উত্তরাধিকারীদিগের সন্দেহ হইলে শপথ করাইবার আদেশ হইল । কেন ন! 
শপথ করিলে সাক্ষী ভীত হইয়া প্রথম হইতেই মিথ্যা বলিতে সাহসী হইবে না। পরে যদি 
কথা অসভ্য- প্রকাশ পায় তবে উত্তরাধিকারী শপথ করিবে । ( ত,ফা,) 


১৫৬ কোরআন শরীফ 


ঈসা, তোমার প্রতিও তোমার মাতার প্রতি আমার দান তুমি স্মরণ কর, যখন 
আমি তোমাকে পবিত্রাম্বাযোগে সাহায্য করিয়াছিলাম, তুমি দোলায় থাকিয়া 
€ শৈশবকালে ) ও মধ্যম বয়সে লোকের সঙ্গে কখা বলিতেছিলে, এবং 
যখন তোমাকে গ্রন্থ, বিজ্ঞান ও তওরাতি এবং ইঞ্জিল শিক্ষা দিয়াছিলাম ও 
যখন আমার আজ্জানুক্রমে তুমি মৃত্তিকা হইতে পক্ষীমূতি নির্মাণ কৰিয়াছিলে, 
অবশেষে তাহাতে ফুৎকার করিলে, পরে আমার আজ্ঞানুসারে পক্ষী হইয়াছিল 
ও আমার আজ্ঞানুক্রমে তুমি জন্মান্ধ ও কৃষ্ঠ রোগীকে সুস্থ করিতেছিলে, এবং 
যখন তুমি আমার আল্ঞান্সারে মৃতদিগকে বাহির করিতেছিলে, এবং যখন 
আমি এস্রায়েল বংশীয়দিগকে তোম! হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছিলাম, * বখন তুমি 
তাহাদিগের নিকটে অলৌকিক নিদর্শন সকল উপস্থিত করিলে তাহাদের 
মধ্যে যাহারা কাফের ছিল তাহার! বলিল, “ইহ! স্প£ ইন্দ্রজাল ভিন নহে” । 
১১০। এবং (স্বরণ কর,) যখন আমি (তোমার ) প্রচারবন্ধুদিগের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলমি বে, তোমরা আমার প্রতি ও আমার প্রেরিতের প্রতি 
বিশ্বাসী হও, তাহারা বলিয়ছিল যে, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, এবং 
এবিষয়ে তুমি (হে ইসা,) সাক্ষী থাক যে আমরা বিশ্বাসী” | ১১১1 যখন: 
প্রচারবন্ধুগণ বলিল, “হে মরিয়মের পুত্র ঈসা, তোমার প্রতিপালক আমাদের 
নিকটে স্বর্গ হইতে ভোজ্যপাত্র উপস্থিত করিতে. পারেন কি?” গে বলিল, 
“যদি তোমরা] বিশ্বাসী হও তবে ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক” 11 ১১২। তাহারা 
বলিল যে, “আমরা তাহা হইতে ভোজন করিতে ইচ্ছা করি, তাহাতে আমাদের 
অন্তর শাস্তিলাভ করিবে, এবং আমরা জানিব যে, তুমি আমাদিগকে নিশ্চয় 
সত্য বলিয়াছ, এবং তদ্বিষয়ে আমর সাক্ষী হইব” 11১১৩। মরিয়মের পুত্র 
ঈস] বলিল, “হে ঈশ্বর, হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের নিকটে ভোজ্যপাত্র 
স্বর্গ হইতে অবতারণ কর, তাহাতে আমাদের জন্য ও আমাদের পূর্ব ও আমাদের 
অন্ত্য (মণ্ডলীর ) জন্য ঈদ ( উৎসব) এবং তোমার সম্বন্ধে নিদর্শন হইবে, 
এবং আমাদিগকে উপজীবিকা দান কর, তুমি শ্রেষ্ঠ জীবিকা দাতা $ 1১১৪ । 

* “এস্ায়েলবংশীয়দিগকে তোমা 055 রাখিয়াছিলাম” অর্থাৎ তোমাকে হত্যা 
করিতে দিই নাই। ( ত, ফা,) 

1 অর্থাৎ আমাদের জন্য তোমার প্রার্থনায় EEE SET হইতে পারে কি-না ? 


ঈস। বলিলেন, “ঈশুরকে ভয় কর” অর্থাৎ দাসের উচিত নয় ঈশ্বরকে পরীক্ষা করে যে, 
তিনি আমার কথ গ্রাহ্য করেন কি-না। (ত,ফা,) 


{ অর্থাৎ ঈশ্বরের প্রসাদলাতের আকাঙ্ক্ষায় আমরা প্রার্থনা করিতেছি, অলৌকিক কার্য 
“পরীক্ষা করিবার জন্য শয়। (ত,ফা,) 


$ কথিত আছে যে, সেই ভোজা পাত্র রবিবাসরে অবতীণ হইয়াছিল । তাহাতেই আমাদের 


সূরা মায়দ। ১৫৭ 


শুক্রবারের ন্যায় ঈসায়ীদিগের সেই দিবস উৎসব দিন হইয়াছে । (ত, ফা,) 
“আমাদের পূর্ব মণ্ডলীর জন্য” অর্থাৎ আমাদের সমকালবতী মণ্ডলীর জন্য। 


মনল পা 5 
Rem cm mate পিস পপ শপ পপ 


পরমেশ্বর বলিলেন, “নিশ্চয় আমি তাহা তোমাদের প্রতি অবতারণকারী, 
অনন্তর তোমাদের যে ব্যক্তি ধর্মদ্রোহী হইবে পরিশেষে নিশ্চয় আমি তাহাকে 
এমন শাস্তিদান করিব যে, কোন এক জগদ্বাসীকে সেরূপ শান্তিপ্রদান করিব না*। 
১১৫ | (র, ১৫, অ, ৭) 

এবং যখন পরমেশ্বর বলিবেন, “হে মব্রিয়মের পুত্র ঈসা, তুমি কিলোক 
সকলকে বলিয়াছ যে, ঈশ্বরকে ছাড়িয়া আমাকে ও আমার জননীকে দই ঈশ্বর 
বলিয়৷ গ্রহণ কর? ' সে বলিবে, “পবিত্রতা তোমারই, যাহ! আমার পক্ষে সত্য 


* অনন্তর ঈশুর দ্‌ই খণ্ড মেধ প্রেরণ করিলেন। তাহার মধ্যে ভোজযজাত পূণ লোহিত 
বর্ণের ভোজ্যপাত্র ছিল। সেই ভোজ্যপাত্র মেঘের ভিত্বর হইতে মহঘি ঈসার ধর্মবন্ধদিগের 
সন্মুখে উপস্থিত হইল । প্রেরিতপুরুষ ঈসা! তাহা দেখিয়! সাশ্রচ্নয়নে বলিলেন, “হে আমার 

' পৰমেশ্বর, তুমি আমাকে কৃতজ্ঞ কর।” পরস্ত বলিলেন, “হে ঈশুর, এই তোজ্যপাত্রকে 
দয়াতে পরিণত কর, শাস্তিতে পরিণত করিও ন! |” অনস্তর হস্ত পদাদি প্রক্মালনপূবক 
উপাসনা করিয়া গলদশ্নয়নে বলিলেন, “সবৌতুম জীবিকাদাতার নামে প্রবৃত্ত হইতেছি”” 
ইহ! বলিয়াই ভোজ্য-পাত্র হইতে আবরণ উদৃঘাটন করিলেন, দেখিলেন যে, সুন্দর ভোজয- 
পাত্রে ভাজ। মৎস্য রহিয়াছে, তাহাতে চর্ম ও অস্থি নাই, তাহ! হইতে তৈল নিঃহত 
হইতেছে । তাঁহার মস্তকের নিকটে লবণ ও পুচ্ছের নিকটে অমরগ এবং চতুদিকে নানা- 
প্রকার শাক তরকারি ছিল। পাঁচ খণ্ড রুটি ভোজ্যপাত্রে স্থাপিত ছিল, তাহার একটিতে 
তৈল, একটিতে ঘৃত, একটির উপর পনির, একটিতে মধু, একটির উপর শুষকমাংস দুষ্ট 
হইয়াছিল | এক শিষ্য মহাপুরুষ ঈগাকে জিজ্ঞামা করিলেন, “আর্য, ইহ! সাংসারিক খাদ্য, 
না, পারনৌকিক খাদ্য?” প্রেরিতপুরুঘ বলিলেন, “তাহার কিছুই নয়, বরং ইহ! এরূপ 
খাদ্য যে, ঈশ্বর নিজ শক্তিতে সৃষ্টি করিয়াছেন । যাহাঁ প্রার্থনা করিয়াছিলে তাহা উপস্থিত, 
ভক্ষণ কর, কৃতজ্ঞ হও, তাহা হইলে সম্পদের বৃদ্ধি হইবে ।” শিষ্যগণ বলিলেন, “হে 
ঈশ্রপ্রাণ ঈসা, যদি তুমি এই অলৌকিক নিদর্শনের সঙ্গে আর একটি অলৌকিকতা।- প্রদর্শ ন 
কর তাহা হইলে আমাদের বিশ্বাস প্রবল হয়।' তখন মহাত্মা ঈসা] সেই মৎস্যকে বলিলেন, 
“জীবিত হও” ঈশ্বরের আজ্ঞানূসারে মৎস্য তৎক্ষণাৎ জীবিত হইল । পুনবার তিনি 
বলিলেন, “‘পূর্বাবস্থ। প্রাধ হও” তাহাতে পূনরায় সেই ভাজামৎস্যরূপে প্রকাশ পাইল। 
অনন্তর শিষ্যগণ ঈশ্বরের বিভীষিকায় ভীত হইয়া সেই ভোজ্যপাত্র হইতে কিছুই ভক্ষণ 
করিলেন না। হাম্বা ঈস। ব্যাধিগ্রস্ত দীন-দুঃখী লোকদিগকে ডাকিয়া আনিয়৷ বলিলেন, 
“ইহা তোমরা ভক্ষণ কর, ইহা তোমাদের জন্য সম্পদ অন্য লোকের জন্য বিপদ্‌।' তদনু- 
সারে এক সহ তিনজন লোক ভোজন করিল। তাহাতে ভোজ্যপাত্রে যাহ! ছিল তাহার 


নান হয় নাই। এমন দরিদ্র ছিল না যে, তাহ! ভক্ষণ করিয়া ধনী হয় নাই, এমন 
রোগী ছিল না যে আরোগ্য লাভ করে নাই। (ত, হো,) 


১৫৮ কোরআন শরীফ 


নহে তাহা আমি বলিব আমার পক্ষে ইহা নহে, যদি আমি তাহ! বলিতাম তবে 
নিশ্চয় “তুমি তাহা জ্ঞাত হইতে ; আমার অন্তরে যাহা আছে তুমি জানিতেছ, 
এবং তোমার আন্তরে যাহা আছে তাহ! আমি জ্ঞাত নহি ; নিশ্চয় তুমি অন্তধাষী” | 
১১৬। “তুমি আমাকে যে আজ্ঞা করিয়ছ ‘আমার প্রতিপালক ও তোমাদের 
প্রতিপালক পরমেশুরকে অর্চনা কর’ ইহ! ব্যতীত আমি তাহাদিগকে বলি নহি ; 
আমি তাহাদের মধ্যে যে পর্যন্ত ছিলাম তাহাদের সম্বন্ধে সাক্ষী ছিলাম ; পরে যখন 
তুমি আমাকে দেহচ্যুত করিলে তখন তুমি তাহাদিগের সম্বন্ধে রক্ষক ছিলে, এবং 
তুমি সববিষয়ে সাক্ষী” । ১১৭। “যদি তুমি তাহাদিগকে শাস্তি দান কর তবে 
নিশ্চয় তাহার! তোমারই ভূত্য যদি তুমি তাহাদিগকে ক্ষমা কর তবে নিশ্চয় তুমি 
পরাক্রান্ত ও নিপুণ |” ১১৮। ঈশ্বর বলিবেন, “এই সেই দিন যে সত্যবাদীর্দিগকে 
তাহাদের সত্য লাভমান করিবে, তাঁহাদের জন্যই স্বর্গোদ্যান যাহার ভিতর 
দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাকিবে, ঈশ্বর 
তাহাদের প্রতি সম্তষ্ট হইয়াছেন, তাহারাও তাঁহার প্রতি সন্তষ্ট হইয়াছে; ইহাই 


মহ। সফলতা ৷ ১১৯। স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহা আছে তাহা 
ঈশ্বরের, এবং তিনি সবৌপরি ক্ষমতাশালী | ১২০। (র, ১৬, আ, ৫) 


সুরা এমাম* 


ষষ্ঠ অধ্যায় 
১৬৫ আয়াত, ২০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

সেই পরমেশবরেরই সম্যক প্রশংসা যিনি স্বর্গলোক ও ভূলোক স্বজন 
করিয়াছেন, এবং অন্ধকার ও আলোক উৎপাদন করিয়াছেন অত:পর কাফের- 
গণ স্বীয় প্রতিপালকের সহিত সমকক্ষতা করিয়া থাকে । ১। তিনিই যিনি 
তোমাদিগকে মৃত্তিক! দ্বারা স্থজন করিয়াছেন, তৎপর মৃত্যু নির্ধারণ করিয়াছেন, 
এবং এক কাল তাঁহার নিকটে নির্ধারিত আছে, তৎপর তোমরা সন্দেহ 
করিতেছ | ২। এবং তিনিই ঈশ্বর যিনি স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছেন, তিনি 
তোমাদের অন্তর ও তোমাদের বাহ্য জানিতেছেন, এবং তোমর! যাহা! করিয়া 

* মক্ানগরে এই সূরার আবির্ভাব হয়। 


1 অগ্রিপূজকের। বলে যে পরমেশুর জ্যোতির স্রষ্টা, শয়তান অন্ধকারের স্ুষ্টা। ঈশ্বর 


বলেন যে, জ্যোতি. ও অন্ধকার উভয় আমি স্থলন করিয়াছি ।” অনেকের মতে এই জ্যোতি 
ও অন্ধকারের অর্থ দিবা ও রাত্রি । (ত, হো, ) 


স্রা এনাম ১৫৯ 


থাক তাহা জ্ঞাত আছেন! ৩। এবং তাহাদের প্রতিপালক হইতে নিদর্শন 
সকলের (এমন) কোন নিদশন তাহাদিগের নিকটে উপস্থিত হইতেছে ন! 
যে, তাহারা তাহার অগ্রাহ্যকারী নহে | ৪ | অনন্তর নিশ্চয় সত্যের প্রতি তাহারা 
অসত্যারোপ করিয়াছে যখন তাহাদের নিকটে তাহা উপস্থিত হইয়াছে, যাহ! 
লইয়া তাহারা উপহাস করিয়া থাকে অবশেষে অবশ্য তাহার সংবাদ তাহাদের 
নিকটে উপস্থিত হইবে । ৫। তাহারা কি দেখে নাই যে, তাহাদের পূর্ববর্তী 
দলের কতক লোককে আমি বিনাশ করিয়াছি? আমি পৃথিবীতে তাহাদিগকে 
যেরূপ ক্ষমতাদান করিয়াছিলাম তোমাদিগকে সেরূপ দান করি নাই, এবং 
আমি তাহাদের উপর বর্ষণকারী মেঘ প্রেরণ ও তাহাদের নিয়ে পয়ংপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত করিয়াছিলাম, অনন্তর তাহাদের অপরাধের জন্য তাহাদিগকে 
বিনাশ করিয়াছি, এবং যাহাঁদের পরে অপর এক সমপ্রদায় উৎপাদন করিয়াচি। 
৬। এবং যদি আমি তোমার প্রতি কাগজে লিখিত গ্রন্থ অবতারণ করিতাম 
তাহারা আপন হন্তে তাহা মর্দন করিত, কাফের লোকেরা ' অবশ্যই বলিত 
যে, ইহ! স্পষ্ট চক্রান্ত ব্যতীত নহেক্* । ৭। এবং তাহার! বলিল, “কেন তাহার 
(প্রেরিত পুরুষের) প্রতি দেবতা অবতারিত হইল না৷ ?” যদি আমি দেবতা 
অবতারিত করিতাম তবে একান্তই কার্শেষ হইত, তৎপর অবকাশ দেওয়া 
যাইত না 1।৮। এবং যদি আমি তাহাকে (প্রেরিতকে ) দেবতা করিতাম 
তবে অবশ্যই আমি তাহাকে (আকৃতিতে) মনুষ্য করিতাম, এবং তাহারা 
যেমন (এক্ষণ, ) সন্দেহ করিতেছে, একান্তই তাহাদের প্রতি সেরূপ সন্দেহ 
স্থাপন করিত। ৯। এবং সত্য সত্যই তাহার! তোমার পূৰবর্তী প্রেরিতগণের 
প্রতি বিজ্ঞপ করিতেছিল, যাহ! লইয়া উপহাস করিতেছিল পরে উহা! তাহা- 
দিগ হইতে সেই উপহাসকারিগণকে আসিয়া ঘেরিল'। ১০। (র, ১ আ,১০) 

তুমি বল, পৃথিবীতে ভ্রমণ কর, তৎপর দেখ অনত্যবাদীদিগের পরিণাম 


* নজর ও নওফল প্রভৃতি কয়েক ব্যক্তি হজরতের নিকটে আসিয়া বলিয়াছিল যে, “হে 
মোহম্মদ) যে পর্যন্ত চারিজন দেবত। স্বর্গ হইতে পুস্তক লিখিয়া আনয়ন না করে ও তুমি 
ঈশ্বরের প্রেরিত এই কথা সেই পুস্তকে লেখা না থাকে, এবং এরূপ সাক্ষ্য না দেয় যে, এই 
গ্রন্থ ঈশনের নিকট হইতে তোমার নিকটে উপস্থিত করিলাম, সে পর্যন্ত তোমাকে আমর। 
বিশ্বাস করিতে পারিতেছি না। ভাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) | 

যাহার ভাগ্যে উপদেশ নাই তাহার সন্দেহ কখনও দূর হয় না। 

+ তৎক্ষণাৎ তাহাদের বিনাশের আক্ত! প্রচার হইত । অথাৎ মনুষ্য দেবতাকে দেবতাৰ 
আকারে দর্শন করিতে সমর্থ নহে। সেই অবস্থায় দেখিলে তাহাদের প্রাণের বিয়োগ হয়। 
এ জন্য দেবতাগণ পৃথিবীতে ঈশুরকর্তৃক সনুষ্যাকারে প্রকাশিত হন। (ত, হো, ) 


১৬০ কোরআন শরীফ 


কেমন হইয়াছে । ১১। বল, স্বর্গুলোকে ও ভুলোকে যাহা আছে তাহা 
কাহার? বল, ঈশুরের, তিমি হর অন্তরেতে দয়া লিখিয়াছেন, অবশ্যই 
তিনি তোমাঁদিগকে কেয়ামতের দিনে সংগ্রহ করিবেন, তাহাতে সন্দেহ নাই ; 
যাহারা আপন জীবনকে ক্ষতিগ্রস্ত করিয়াছে পরিশেষে তাহার! বিশ্বাস 
স্থাপন করিতেছে না। ১২। এবং দিবা রজনীতে যাহা স্থিতি করিতেছে 
তাহা তাঁহারই হয়; তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা | ১৩। বল, স্বর্গ-মর্তের সষ্টা 
ঈশুরকে ছাড়িয়া কি অন্য বন্ধু গ্রহণ করিতেছ ? তিনি অনু দান করেন ও 
অন্গ্রহীতা। নহেন, বল, নিশ্চয় আমি আদিষ্ট হইয়াছি যে, মোসলমান হইয়াছে 
এমন এক প্রথম ব্যক্তি হইব, এবং (আদেশ হইয়াছে) তুমি অংশীবাদীদিগের 
অন্তর্গত হইও না। ১৪ | বল, যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে অবাধ্যতা- 
চরণ করি তবে নিশ্চয় মহাদিনের শান্তিকে ভয় করি | ১৫। সেই দিবস 
বাহ! হইতে (শাস্তি) নিবৃত্ত রাখা হইবে নিশ্চয় তিনি তাহার প্রতি অনগ্রহ 
করিলেন, এবং ইহাই স্পষ্ট মনোরথ সিদ্ধি ।১৬। এবং যদি ঈশ্বর তোমাকে 
ক্লেশ দান করেন তবে তিনি ব্যতীত তাহার নিবারণকারী নাই : এবং যদি তিনি 
তোমার প্রতি কল্যাণ বিধান করেন তবে তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ১৭। 
এবং তিনি স্বীয় দাসদিগের উপর পরাক্রান্ত ও তিনি নিপুণ ও জ্ঞাতা | ১৮। 
জিজ্ঞাসা কর, কোন বস্তু সাক্ষা্যদান বিষয়ে শ্রেষ্ঠ? তুমি বল, “তোমাদের ও 
আমার মধ্যে ঈশ্বরই সাক্ষী ; তিনি এই কোরআন আমার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়া- 
ছেন যেন এতদ্বারা আমি তোমাদিগকে ও যাহারা পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তাহা- 
দিগকে সাবধান করি, তোমরা কি সাক্ষ্য দান করিতেছ যে, পরমেশুরের 
সঙ্গে অপর পরমেশ্বর সকল আছে? তুমি বল, “আমি সাক্ষ্য দান করি না” 
বল, “তিনি একমাত্র পরমেশুর ইহা ভিন নহেন, এবং তোমরা যে অংশী 
নির্ধারণ করিয়া থাক নিশ্চয় আমি তাহা হইতে বিমুখ আছি” । ১৯। যাহাদিগকে 
আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি তাহারা আপন সম্তানদিগকে যেরূপ জ্ঞাত তজ্বপ 
ইহ জ্ঞাত, যাহারা আপন জীবনের অনিষ্ট করিয়াছে তাহারা বিশ্বাস করে না। 
১21 (র, ২, আ, ১০) 

যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে অথবা তীহার নিদর্শন 
সকলকে অসত্য বলিয়াছে তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় 
অত্যাচারিগণ উদ্ধার পাইবে না । ২১। এবং (স্মরণ কর, ) যে দিন আমি এক- 
যোগে তাহাদিগকে সমুাপন করিব, তৎপর অংশিবাদীদিগকে জিজ্ঞাসা 
করিব যে, তোমাদের সেই অংশিগণ কোথায়, তোমরা যাহাদের বিষয়ে স্পর্ধা 


সুর এলাম | ১১ 


করিতে ?। ২২ । তৎপর তাহারা এই বলিবে যে, “আমাদের প্রতিপালক 
পরমেশ্বরের শপথ, আমরা অংশীবাদী ছিলাম না”, এতভিন তাহাদের জন্য 
ছলনা থাকিবে না । ২৩ । দেখ, তাহা, আপন জীবন-সম্বন্ধে কেমন অসত্য 
বলে ও যাহা কিছু (তাহারা অংশীত্ববিয,'' আরোপ করিতেছিল তাহাদিগ 
হইতে উহ! দূরীভূত হইয়াছে। ২৪। তাহাদের কেহ কেহ তোমার (কথার) 
প্রতি কর্ণ স্বাপন করে, আমি তাহাদের মনের উপর আবরণ ও তাহাদের কর্ণেতে 
গুরু ভার স্থাপন করিয়াছি যেন তাহারা তাহা বুঝিতে ন! পারে, এবং যদিচ 
তাহার! সমুদায় অলৌকিক ক্রিয়া দশন করে তৎ্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে না, 
এতদূর যে যখন তাহারা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় তোমার সঙ্গে বিরোধ 
করে, কাফের লোকেরা বলে, “ইহা পুবতন উপন্যাস ভিনু নহে” | ২৫ | এবং 
তাহারা তাহ! হইতে (প্রেরিত পুরুষের আনুগত্য হইতে) সকলকে নিবৃত্ত 
করিতেছে ও তাহা হইতে নিজেরাও দূরে পড়িতেছে, তাহার! স্বীয় জীবন 
বৈ বিনাশ করিতেছে না, এবং বুঝিতেছে না । ২৬। এবং যখন তাহাদিগকে 
অগ্নির উপর দণ্ডায়মান করা হইবে, যদি তুমি দেখ ( আশ্চর্যান্বিত হইবে,) 
তখন তাহার! বলিবে, “হায়! যদি আমর! ফিরিয়া যাই তবে স্বীয় প্রতিপাল- 
কের নিদর্শন সৃকলের প্রতি আর অসত্যারোপ করিব না ও বিশ্বসীদিগের অস্ত- 
গত হইব’’। ২৭। তাহার। পূর্বে যাহ! গোপন করিতেছিল বরং তাহাদের 
জন্য তাহা প্রকাশিত হইল, এবং যদি তাহারা ফিরিয়। যায় যাহা নিষেধ করা 
হইয়াছে অবশ্যই তাহাতে পুনঃ প্রবৃত্ত হইবে ও নিশ্চয় তাহার! মিথ্যাবাদী 1 


* একদা আবৃ-সুফিয়ান ও অলিদ এবং আতৃবা প্রভৃতি কতিপয় ধর্মবিরোধী লোক ম্‌ জে- 
দোল্‌ হরামের এক পাশে বসিয়া হজরত যে কোরআন পাঠ ক্রিতেছিলেন তাহ! শুবণ 
করিতেছিন । তথায় হারেসের পুত্র নজরও ছিল। সে প্রাচীন বৃত্তান্ত সকল জ্ঞাত ছিল। 
তখন আবু-সুফিয়ান প্রভৃতি তাহাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, মোহম্মদ যাহা পাঠ করিতেছে 
তাহ! কিরূপ ? সেই দুরাত্বা বলিল, গে যে কি বলিতেছে আমি তাহ বৃঝিতেছি না, সে কেবল 
অধরোষ্ঠ নাড়িতেছে ও প্রাচীন উপন্যাস পড়িতেছে। তাহাতেই এই আয়তের আবির্ভাব 
হয়। (তত, ছো,). 


1 অর্থাৎ কাফেরগণ নরকের পার্শে উপস্থিত হইলে আজ্ঞা হইবে, স্থির হও। তাহাতে 
তাহার! বলিবে যে, হয় তো আমাদিগকে পুনর্বার পৃথিবীতে ফিরিয়া যাইতে হইবে। এবার 
আমরা ফিরিয়া গেলে বিশ্বাসী হইব । এতদুপলক্ষে তখন ঈশ্বর বলিবেন যে, “আমি এ উদ্দেশ্যে 
ইহাদিগকে দণ্ডায়মান রাখি নাই, বরং তাহারা যে বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে এই উপায়ে 
তাহাদের মূখ দিয়া তাহ! স্বীকার করাইয়।৷ লইলাম। যেহেতু তাহার! যে অংশীবাদী ছিল 
প্রথমে তাহা অস্বীকার করিয়াছে । (ত,ফা,) 

১১- | 
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২৮। এবং তাহার! বলিয়াছে যে, ইহা পাথিব জীবন ভিন নহে, আমরা শমুাপিত 
হইব না। ২৯। এবং যখন তাহাদিগকে তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে 
দণ্ডারমান করা হইবে, যদি দেখ (বিস্মিত হইবে) তিনি জিজ্ঞাস! করিবেন, 
হা কি সত্য নহে? তাহারা বলিবে, “আমাদের প্রতিপালকের শপথ, 
অবশ্য ;” তিনি বলিবেন, “ধর্মহ্োহী ছিলে বলিয়া অনন্তর শাস্তিরস আস্বাদন 
কর” ৩০। (র, ৩, আ, ১০) 

ঈশ্বরের সঙ্গে সন্দিলনবিষয়ে যাহার! মিথ্যা বলিয়াছে, নিশ্চয় তাহারা 
অনিষ্ঠ করিয়াছে, এতদূর যে, যখন তাহাদের নিকটে অকস্মাৎ কেয়ামত 
উপস্থিত হইবে তখন তাহারা বলিবে, “হায়! ইহাতে আমরা যে ক্রুটি 
করিয়াছি তজ্ভন্য আমাদের প্রতি আক্ষেপ, ” এবং তাহারা আপন পুষ্ঠে 
আপনাদের ভার বহন করিবে | জানিও যাহা তাঁহার! বহন করিবে তাহ! অশুভ । 
৩১। এবং পাথিব জীবন ক্রীড়া আমোদ ভিন নয়, অবশ্য ধর্মভীরু 
লোকদিগের জন্য পরলোক কল্যাণের আলয়, তোমরা! কি বৃঝিতেছ. না % 
৩২। নিশ্চয় আমি জানিতেছি যে, তাহারা যাহা বলিতেছে একাম্তই তোমাকে 
তাহা দুঃখিত করিতেছে, অবশেষে নিশ্চয় তাহারা তোমার প্রতি কেবল অসত্যা- 
রোপ করিতেছে না, বরং অত্যাচারী লোকেরা ঈশ্বরের নিদর্শন সকলকে 
অস্বীকার করিতেছে । ৩৩। এবং সত্যসত্যই তোমার পূর্ববর্তী প্রেরিতগণের 
প্রতি অসত্যারোপিত হইয়াছিল, অবশেষে যে সকল অসত্যারোপ ও ক্লেশ 
দান করা হইয়াছিল আমার আনুকূল্য তাহাদের প্রতি উপস্থিত না হওয়া 
পযন্ত তাহাতে তাহারা ধৈর্য ধারণ করিয়াছিল, অপিচ ঈশ্বরের বাক্য সকলের 
পরিবর্তনকারী কেহই নয়, এবং সত্যসতাই প্রেরিত পুরুষদিগের অনেক 
সংবাদ তোমার নিকট উপস্থিত হইয়াছে । ৩৪। যদি তাহাদিগের উপেক্ষা 
তোমার সম্বন্ধে কঠিন হইয়া থাকে তবে যদি পার ভূমিতে ছিদ্র অথবা 
আকাশে সোপান অন্বেষণ করিবে, পরে তাহাদের নিকটে কোন অলৌকিক 
নিদশন উপস্থিত করিবে, ঈশ্বর যদি ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্যই তিনি 
তাহাদিগকে সৎপথ প্রদর্শনে একত্রিত করিতেন, অবশেষে কখনও তুমি মূর্শ- 
দিগের অন্তগত হইও নাঞ্চ | ৩৫ | যাহার! শ্রবণ করে, তাহারা গ্রাহ্য করে, ইহা 


* কাফের লোকেরা ভাবিত যখন ইনি একজন ধর্মপ্রবর্তক তখন সর্বদা ইহার অঙ্গে কোন 
অলৌকিক নিদর্শন থাকা আবশ্যক, তাহ! হইলে সকলে দেখিয়া বিশ্বাসী হইতে পারে | হয় ত 
হজরত মনে মনে তাহাও চাহিয়াছিলেন, তাহাতেই এই ভাবের আয়ত অবতীর্ণ হইল । যথা 
ঈশৃরের অনুগত হইয়! থাক, তিনি আবশ্যক বোধ করিলে নিদর্শ ব্যতিরেকে সকলের মন 


সূরা এনাম ১৬৩ 
ধর্মের দিকে আকর্ষণ কনিতেন। ( ত, ফা, ) 


ভিন্ন নহে, এবং*মরিলে ঈশ্বর তাহাদিগকে জীবিত করেন, তৎপর তাহার 
দিকে তাহার। প্রত্যাগত হইবে । ৩৬। এবং তাহার! বলিল, “কেন তাহার 
প্রতি তাহার ঈশুর হইতে কোন নিদর্শন অবভারিত হইল না? তুমি বল, 
নিশ্চর উঈশুর কোন নিদর্শন অবতারণে সক্ষম, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশ 
লোকেই বুঝিতেছে না । ৩৭। পৃথিবীতে কোন জীব এবং আপন পক্ষপুশি 
যোগে উড়ডান হয় কোন পক্ষী তোমাদের সদৃশ মগ্ডলী ভিন্ন নহে, আমি 
গৃন্থে কোন বিষয়ে ভ্র'টি লরি নাই, তৎপর স্বীয় প্রতিপালকের দিকে সকলে 
সমবেত হইবেক্চ। ৩৮ | এবং যাহারা আমার নিদশন সকলকে অসত্য বলিয়াছে 
তাহারা মহ! অন্ধকারে বধির ও মুক; ঈপুর বাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে 
বিভ্রান্ত করিয়া থাকেন, এবং যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে সরল পথে স্থাপন 
করেন 1 ৩৯। জিজ্ঞামা৷ কর, তোমরা দেখিয়াছি কি? যদি তোমাদের নিকটে 
ঈশুরের শান্তি উপস্থিত হয় অথবা তোমাদের নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হয়, 
তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া কি( অন্যজনকে) ডাকিবে ? যদি তোমর। সত্যবাদী হও 
(বল) ৷ 8০। বরং তাহাকেই ডাকিবে, তাঁহার নিকটে তোমরা যে বিষয়ের ( মুক্তির 
জন্য) প্রার্থনা করিবে তিনি ইচ্ছা! করিলে পরে তাহ! মোচন করিবেন, তোমর। 
যাহা অংশী নির্ধারিত করিয়া তাহা ভুলিরা যাইবে । ৪১ । (র, ৪, আ, ১১) 
এবং সত্যসত্যই তোম।র পূর্ববতা শম্পার সকলের প্রতি আমি (তভঁ- 
বাহক ) প্রেরণ করিয়াছি, পরে তাহাদিগকে আমি রোগ ও দরিদ্রতা দ্বার! 
আক্রান্ত করিয়াছি যেন তাহারা সকাতিরে প্রার্থনা করে । ৪২ । অবশেষে যখন 
তাহাদের প্রতি আমার শাস্তি উপস্থিত হইল তখন কেন তাহারা সকাতিরে 
প্রাথনা করিল না? কিন্তু তাহাদের"মন কঠিন হইয়া গিয়াছিল, এবং তাহারা 
যাহা করিতেছিল শয়তান তাহাদের জন্য তাহ! শোতীবুক্ত করিয়াছিল। ৪৩। 
পরস্থ তাহারা যাহ] উপদিষ্ট হইয়াছিল যখন ভাই বিস্য,ত হইল তখন আমি 
'তাহাদিগের প্রতি প্রত্যেক বস্তুর দ্বার উন্মুক্ত করিলাম, এ পর্যন্ত যাহা প্রদত্ত 
হইয়াছিল যখন তাহাতে তাহারা আনন্দিত হইয়া উঠিল, আমি একেবারে 


* সুলচর ও ব্যোমচর জীব তোমাদের দলের ন্যায়, অর্থাৎ তাহারা মানবযগুলীনদৃশ জনা ও 
জীবনধারণের এবং মৃত্যুর অধিকারী, অথবা ইশুরের স্ততি বন্দনায় প্রবৃত্ত | “আমি পূস্তকে 
কোন বস্তুকে উপেক্ষী করি নাই, * অথাৎ স্বজনেস্টোরূপ গ্রন্থে ক্কাহাকে'ও পৰিত্যাগ করি নাই 
€ ত, হো” ) 
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তাহাদিগকে আক্ৰমণ করিলাম, তখন অকস্মাৎ তাহারা নিরাশ হইল *। 8৪ 
অনম্তর যাহারা অত্যাচার করিতে ছিল সেই দলের মূল ছিন্ন হইল, বিশ্বপালক 
পরমেশুরেরই সম্যক প্রশংসা । 8৪৫। জিজ্ঞাসা কর, দেখিয়াছ কি? যদি 
ঈশুর তোমাদের কর্ণ ও তোমাদের চক্ষু প্রত্যাহার করেন, এবং তোমাদের মনের 
উপর মোহর (মন বদ্ধ) করেন সেই ঈশ্বর ব্যতীত কোন্‌ ঈশ্বর আছে যে, 
তোমাদিগকে তাহ! আনিয়া দেয়? তুমি দেখ (হে মোহম্মদ, ) কেমন বিবিধ 
নিদর্শন সকল আমি ব্যক্ত করিতেছি, অতঃপর তাহার! অগ্রাহ্য করিয়া থাকে । 
৪৬ | বল, তোমরা কি দেখিয়াছ যদি ঈশ্বরের শাস্তি অকস্মাৎ অথবা প্রকাশ্য- 
রূপে তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয়, অত্যাচারী দল ব্যতিরেকে কে বিনষ্ট 
হইবে? ৪৭। এবং আমি সুসংবাদদাতা৷ ও ভয়প্রদর্শক ব্যতীত তত্তুবাহক প্রেরণ 
করি নাই, তবে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে পরিশেষে তাহাদের 
প্রতি ভয় নাই, এবং তাহারা শোকার্ত হইবে না | ৪৮ । এবং যাহারা আমার নিদর্শন 
সকলকে মিথ্যা বনিয়াছে, অসদাচারী ছিল বলিয়া তাহাদিগকে শাস্তি পাইতে 
হইবে। ৪৯। তুমি বল যে, আমি তোমাদিগকে বলিতেছি না যে,আমার নিকটে 
ঈশুরের ভাণ্ডার রহিয়াছে ও আমি গুপ্ত বিষয় জানিতেছি, এবং আমি তোমা- 
দিগরকে বলিতেচ্ছি না যে আমি দেবতা, আমার প্রতি যাহ] প্রত্যাদেশ করা হয় 
তথ্যতিরেকে (অন্য কিছুর) আমি অনুসরণ করি না; তুমি ধল, অন্ধ ও চক্ষত্মান্‌ 
কি তুল্য ? অনস্তর তোমরা কি ভাবিতেছ না ? 11 ৫০01 (র, ৫, আ, ১১) 
এবং যাহারা ভীত আছে যে, আপন প্রতিপালকের অভিমুখে একত্রীকৃত 
হইতে হইবে, তুমি তাহাদিগকে ইহা ছারা (কোরআন দ্বারা ) ভয় প্রদর্শন 
কর, তাহাদের তিনি ব্যতীত বন্ধু নাই, শুভাকাউক্ষী নাই, তাহাতে তাহারা 
ধর্মভীরু হইবে । ৫১। এবং যাহার! প্রাতঃ-সন্ধ্যা স্বীয় প্রতিপালককে আহ্বান 
করে, তাহার আনন অন্বেষণ করে তুমি তাহাদিগকে দূর করিও না; তাহাদের 
গণনা কিছুই তোমার নিকটে নাই, এবং তোমার কোন গণনা তাহাদিগের নিকটে 
নাই, অতএব তাহাদিগকে দূর করিলে তুমি অত্যাচারীদিগের অন্তর্গত 


* অর্থাৎ যখন তাহার! বিপদ্‌ পরীক্ষায় শিক্ষালাভ করিল না, তখন ঈশুর সুখ-সম্পদ ছারা 
পরীক্ষা করেন, সেই সুখ-সম্পদে তাহারা মত্ত হয়, পরে বিষম শাস্তি পায়। প্রত্যেক বস্তুর 
হবার উন্মুক্ত করার অর্থ নানা বিষয়ের সুখ দান করা। (ত,হো,) 

1 তত্,বাহক মনুষ্য ভিন নহে, তাহার দ্বার! অসাধ্য কার্য হইতে পারে না, তাহার নিরুটে 
তাহা প্রার্থনা করা উচিত নয়। অন্ধ ও চক্ষুম্মান ব্যক্তি এ দুইয়ে যেরূপ প্রভেদ, সাধারণ 
মনুষ্য ও ততু-বাহকে সেইরূপ প্রভেদ। ততুবাহক চক্ষুগ্মান লোক সদশ | (ত,ফাঃ) 
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হইবে *। ৫২ । এবং এই প্রকার আমি পরস্পরকে পরীক্ষা করিয়াছি যেন তাহার! 
বলে, “ইহারাই কি যে আমাদের মধ্যে হইতে ইহাদের প্রতি ঈশ্বর উপকার 
সাধন করিয়াছেন?” (ঈশ্বরের উক্তি) ঈশুর কি কৃতজ্ঞ লোকদিগের সবিশেষ 
জ্ঞাতা নহেন ? ৫৩। এবং যাহারা আমার ঘিদশন সকলের প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন করিয়াছে তাঁহার! যখন তোমার নিকটে উপস্থিত হয় ভুমি বলিও, 
' তোমাদের প্রতি সেলাম, তোমাদের প্রতিপালক আপন অন্তরে অনুগ্রহ লিখিয়া- 
ছেন যে, যে কোন ব্যক্তি অজ্ঞানতাবশতঃ পাপ করিয়াছে, পরস্ত তাহার পর 
অনুতাপ ও সক করিয়াছে (সে ক্ষমা পাইবে) যেহেতু শিশ্চয় তিনি ক্ষমা 
শীল ও দয়ালু। ৫৪ এবং এইরূপে আমি বিভিনুভাবে নিদর্শন সকল ব্যক্ত 
করিতেছি, তাহাতে অপরাধীদিগের পথ প্রকাশ পাইবে 11 ৫৫ | (র, ৬,আ, ৫) 
বল, ভোমরা পরমেশ্বর "ব্যতীত যাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাক নিশ্চয় 
আমি তাহাদিগকে অর্চনা করিতে নিষিদ্ধ হইয়াছি ; বল, আমি তোমাদিগের 
ইচ্ছার অনুসরণ করিতেছি না, (করিলে) নিশ্চয় তখন বিপথগামী হইব ও 
আমি পথপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত হইব না । ৫৬ । বল, নিশ্চঘ আমি স্বীয় প্রতি- 
পালকের উজ্জল প্রমাণের উপরে আছি, এবং তোমরা তৎ্প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছ, তোমরা যাহা (যে শান্তি) সত্বর চাহিতেছে তাঁহ। আমার নিকটে নাই) 
ঈশ্বর ব্যতীত (অনোর) কর্তৃত্ব নাই, তিনি সত্য বর্ণনা করেন ও তিনি মীমাং- 
সাকরীদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ । ৫৭। বল, তোমর] যাহা স্বর চাহিতেছ তাহা 
বদি আমার নিকটে থাকিত তবে আমার ও তোমাদের মধ্যে অবশ্য কৰি 
নিষ্পত্তি হইত, এবং পরমেশ্বর অত্যাচারীদিগের বিশেষ জ্ঞাতা। ৫৮। 
এবং তাঁহার নিকটে গুপ্ত বিষয়ের কুণ্জিকা সকল আছে, তিনি ব্যতীত তাহ! 
কেহ জানেনা; এবং তিনি অরণ্যে ও সমুদ্রে যাহা আছে ভাহ। জানিতেছেন, 
এবং তাহার অজ্ঞতসারে কোন বৃক্ষপত্র ও পৃথিবীরু অন্ধকারে কোন শব্য- 
কণিকা পতিত হয় না ও গ্রন্থে প্রকাশিত ভিন কোন সরস ও কোন শুক বিষধর 
নাই {| ৫৯। এবং তিনিই যিনি রজনীতে তোমাদিগের প্রাণ হরণ করেন ও 


* কাফেরদিগের কোন কোন দলপতি হজরতকে বলিয়াছিল যে, “তোমার উপদেশ শ্রবণ 
করিতে আমাদের ইচ্ছা হয়, কিন্ত তোমার সঙ্গে একাসনে সামান্য লোকেরা উপবেশন করে, 
তাহাদের সহিত আমরা তুল্যামনে বসিতে পারি না । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
€ ত, ফা,) 

1 অপরাধীদিগের পথ প্রকাশ পাইবে । অর্থাৎ সত্য-মিথ্যার প্রভেদ বুঝা যাইবে। 


4 পৃথিবীর অন্ধকারে শস্যকণিকা পতিত হওয়ার অর্থ মৃন্তিকাগতে বীজ স্থাপিত হওয়া । 


১৬৬ কোরআন শরীফ 


এ স্থলে গ্রন্থের অথ সংরক্ষিত সজনী শক্তি । 


তোঁমর! দিবসে যাহা উপার্জন কর তাহা জ্ঞাত হান, তৎপর তাহাতে (দিবসে ) 
উাপিত করেশযেন (জীবনের) নিদিষ্ট কাল পূর্ণ হয়, তৎপর তাহার দিকে 
তোমাদিগের গতি, তদণস্তর তোমর। যাহা করিতেছিলে তিনি তোমাদিগকে তাহার 
সংবাদ দিবেন % | ৬০। (র, ৭, আ, ৫) 

এবং তিনি আপন দাঁপদিগের উপর পরাক্রান্ত ও তিনি তোমাদিগের 
নিকটে (দেবতবিপ ) রক্ষক প্রেরণ করেন, এ পর্যন্ত যে, যখন তোমাদের 
কাহারও মৃত্যু উপস্থিত হর আমার প্রেরিতগণ তাহার প্রাণ হরণ করে, এবং 
তাহারা ত্রুটি করে না 11৬১1 তৎপর তাহাদের সত্য প্রভু পরমেশুরের নিকটে 
তাহার। প্রত্যানীত হর, জানিও তাহারই কর্তৃত্ব এবং তিনি সত্বর স্ক্ষ্যান্সন্ধায়ী। 
৬২। বল, প্রান্তর ও সাগরের অন্ধকার হইতে কে তোমাদিগকে উদ্ধার করে? 
তোমরা উচৈচ:স্বরে ও গোপনে তাহাকে আহ্বান করিয়া থাক; (বলিরা থাক) 
বদি তিনি ইহা হইতে আমাদিগকে মুক্তি দান করেন তবে নিশ্চয় আমর! কৃতজ্ঞ- 
দিগের অন্তর্গত হইব । | ৬৩। বল, ঈশ্বর তোমাদিগকে তাহ! হইতে ও 
সমুদায় দুঃখ হইতে উদ্ধার করেন, তৎপর তোমর। অংশী স্থাপন করিয়া থাক। 
৬৪ | বল, তিনি তোমাদের উপর হইতে কিংবা পদতল হইতে তোমাদের 
প্রতি শান্তি প্রেরণ করিতে অথবা দলে দলে সম্মিলিত করিতে ও পরস্পরকে 
সংগ্রামের আস্বাদ গ্রহণ করাইতে সমর্থ, দেখ, আমি কেমন বিবিধ নিদর্শন 
ব্যক্ত করিতেছি, সম্ভবতঃ তাহরি। জ্ঞান লাভ করিবে 11 ৬৫। তোমার জ্ঞাতিগণ 
তাহ! মিথ্য। বলিয়। থাকে, (কিন্ত) তাহা সত্য ; তুমি বল, আমি তোমাদের 


শপ 


উস ০ 


* “রজনীতে তোমাদের প্রাণ হ'রণ করেন” ইহার অর্থ রাত্রিতে ঈশুর তোমাদিগকে 


নিত্রিত করেন। “দিবসে উৰাপিত করেন” অর্থাৎ দিবাভাগে জাগরিত করেশ। তোমর। 
যাহা কর্সিতেই ঈশ্বর কেয়াযতের দিনে তোমাদিগকে জানাইবেন। (ত,হো,) 


1 যে সকল দেবতা কেয়ামত পর্যত্ত মানবজীবনের ক্রিয়া লিখিয়া রাখেন তাহাদিগকে 
রক্ষক বলা হইয়াছে । রক্ষক প্রেরণের উদ্দেশ্য এই যে, কেয়ামতে অপদস্থ হওয়ার ভয়ে 
লোকে পাশ কাযে উৎসাহী হইবে না। প্রেরিতগণ তাহার প্রাণ হরণ করে, অর্থাৎ শমন ও 
তাঁহার অনুচরগণ লোকের প্রাণ হরণ করে । তাহারা চৌদ্দ জন দেবতা । তাহাদের সাত 
জন দয়ান দেবতা, অপৰ সতি জন শাস্তির দেবতা । শমন বিশ্বাসীদিগের প্রাণ হরণ করিয়া 
দয়াব দেবতাদিগের হস্তে ও কাফেরদিগের প্রাণ হরণ করিয়৷ শাস্তির দেবতাদিগের হস্তে 
সমর্পণ করেন) (ত, হো, ) 

1 উপর হইতে শাস্তি, যথা নুহীয় সম্পৃদায়ের উপর ঝটিকা ও লুতীয় সম্পূদায়ের উপর 
প্রস্তর বর্ষণ হইয়াছিল | পদতল হইতে শাস্তি যথা ফেরাউনের জলমগু অথবা কারুণকে ভূগর্ভে 
'নিহিত হইতে হু হইয়াছিল। ( ত, হো,) 
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সম্বন্ধে রক্ষক নহি * 1 ৬৬ । প্রত্যেক বিষয়ের জন্য সময় নির্ধারিত আছে, 
অবশ্য তোমরা জানিতে পাইবে 11 ৬৭। যখন তুমি তাহাদিগকে দেখ যে আমার 
নিদশনাবলী-বিষয়ে বিচার করে, পরে যে পর্যন্ত তদ্যতীত অন্য কথার বিচারে 
প্রবৃত্ত না হয় সে পর্যন্ত তুমি তাহাদিগ -ইতে বিমুখ থাক, এবং যদি শয়তান 
তোমাকে বিস্মৃত করে তবে স্মরণ হইলে পর অত্যাচারীদলের সঙ্গে বসিও না। 
৬৮। যাহার! ধর্মভীরু হইয়াছে তাহাদের প্রতি তাহাদের (কাফেরদিগের) কোন 
গণনা নহি, কিন্ত উপদেশ দান করা (বিহিত,) ভরসা যে, তাহারা ধর্মভীরু 
হইবে 11 ৬৯। এবং যাহারা স্বীয় ধর্মকে ক্রীড়া ও আমোদরূপে গ্রহণ করিয়াছে, 
এবং সাংসারিফ জীবন যাহা দিগকে প্রবঞ্চিত করিয়াছে তাহাদিগকে তুমি ছাড়িয়া 
দেও, এবং যে ব্যক্তি যাহা করিয়াছে সে তজ্জন্য যে মৃত্যুগ্রস্ত হইবে ইহ! দ্বাবা 
(কোরআন দারা) উপদেশ দেও ; ঈশ্বর ব্যতীত তাহার বন্ধু নাই ও শুভাকাডুক্ষী 
শাই ; এবং যদি গে প্রত্যেক বিনিময় বিনিময়রূপে দান করে তাহা গৃহীত হইবে 
না, এই ইহারাই তাহারা যে, যাহা করিয়াছে তজ্জন্য মৃত্যুগ্রস্ত হইয়াছে, তাহার! 
কাফের হইয়াছে বলিয়া তাহাদের পানীয় উষ্ণজ্ল ও শাস্তি দূঃখ-জনক। ৭০। 
(র, ৮ আ, ১০) | 

বল, আমরা কি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া সেই বস্তুকে আহ্বান করিব যাহা আমাদের 
কল্যাণ ও অকল্যাণ করিতে পারে না ? এবং ঈশুর যখন আমাদিগকে সৎপথ প্রদর্শন 


* “তাহ! মিথ্যা বলিয়া থাকে" অর্থাৎ কোরেশগণ শাস্তিকে বা কোরআনকে মিথ্যা বলিয়। 
থাকে । কিন্ত “তাহ” সত্য অর্থাৎ সেই শাস্তি বা গ্রন্থ সত্য। (ত,হো,) 

1 প্রত্যেক বস্তুর অথবা প্রত্যেক কারের দণ্ড ও পুরস্কাবের সময় নির্ধারিত আছে, সেই 
নির্ধারিত সময়ে তাহা উপস্থিত হয়। (ত, হো, ) 

4 যখন মোসলমানগণ পৌতলিকদিগের সঙ্গে উপবেশন করিতেন তখন পৌসুলিকগণ 
কোরআনের প্রতি দোষারোপ করিতও তাহার কোন কোন উক্তি লইয়া উপহাস বিদ্ধরপ;করিতে 
প্রবৃত্ত হইত। তাহাতে ঈশ্বর আদেশ করিলেন, যখন দেখিবে যে, বিরোধী লোকেরা কোরআনকে 
অসত্য বলে ও তাহার বিচার করে তখন তাহাদের নিকট হইতে দূরে চলিয়া যাইবে । মোপল- 
মানগণ প্রেরিত পুরুষের নিকটে নিবেদন করিলেন, “কাব মন্দির প্রদক্ষিণ ও তাহার ভিতরে 
উপবেশন আমাদের পক্ষে আবশ্যক, বিরোধিগণও সেই মস্জ্বেদে উপস্থিত হয় ও তাহারা 
সবদা কোরআন ও কোরআনে বিশ্বাসী লোকদিগের স্ধদ্ধে উপহাস বিজ্প কবে, তখন আমবা 
তাহাদের সভা হইতে চলিয়া যাইতে পারি না, তাহাদিগকেও উপহাস নিন্দা হইতে নিবৃত্ত 
রাখিতে অক্ষম, ইহার উপায় কি?” তাহাতে এই আয়ত প্রকাশ পায়। যে, ধর্মভীরুগণ 
কাফেরদিগের অধর্মাদির গণনা ও অনুসন্ধান করিবেন না, তাহাদিগকে দুঘকর্ম ও দূর্বাক্য 
হইতে নিবৃণ্ড থাকিবার জন্য উপদেশ দিবেন | (ত, হোঃ) 


১৬৮ কোরআন শরীফ 


করিয়াছেন তাহার পরে কি আমরা শয়তান যাহাকে পৃথিবীতে অস্থির করিয়। 
বিপথে ফেলিয়াছে তাহার ন্যায় পশ্চাৎ্পদ হইয়া প্রত্যাবাতিত হইব? তাহার জন্য 
বন্ধুগণ আছে তাহার! তাহাকে সৎপথের দিকে আহ্বান করিয়া থাকে যে, আমাদের 
নিকটে আগমন কর ; বল, নিশ্চয় ঈশ্বরের উপদেশ সেই উপদেশ, এবং বিশ্ব- 
পালরেব অনুগত হইতে আমরা আদি হইয়াছি **। ৭১। এবং (আদেশ হইয়াছে) 
যে, তোমর! উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও তাহাকে ভয় কর, এবং তিনিই যাহার 
দিকে তোমরা সমবেত হইবে | ৭২। এবং তিনিই যিনি বস্তুতঃ স্বর্গ-মর্তা কন 
করিয়াছেন, যে দিন বলেন “হও” তাহাতেই হয় । ৭৩। তাঁহার বাক্য সত্য এবং 
যে দিন সুরবাদ্যের ধ্বনি হইবে সেই দিনে তীঁহারই রাজত্ব, তিনি অন্তর্বাহযস্ঞাতা 
এবং তিনি নিপুণ ও তত্ুজ্ঞ। ৭৪। অপিচ (স্মরণ কর,) যখন এবাহিম স্বীয় পিতা 
আজরকে বলিল, “তুমি কি পুত্তলিকাকে ঈশ্বররূপে গ্রহণ করিতে ? নিশ্চয় 
আমি তোমাকে ও তোমার সম্পৃদায়কে স্পষ্ট ঘিপথগামী দেখিতেছি। $ ৭৫। 
এবং এইরূপে আমি এবাহিমকে পৃথিবী ও স্বর্গ রাজ্য প্রদর্শন করিরাছিলাম 
যেন সে বিশ্বার্ীদিগের অন্তর্গত হয় $ ॥৭৬ | অনন্তর পরে যখন তাহার সম্বন্ধে 


শশী শশা | আপ ত সী শা পট সপ ত জা দর, তাক 


+ মনুষ্যকে সৃদ্বন্ধুগণ সৎপথে আগিতে অনুরোধ করেন, এবং বলেন যে, আমাদের দিকে 
এস ; কিন্তু দৈত্যগণ আপনাদের দিকে আহ্বান করে। সেই ব্যক্তি কি করিবে স্থির করিয়া 
উঠিতে পারে না। সে শয়তানের কথা গ্রাহ্য করিলে মৃত্যুর আবতে পতিত হয়। বন্ধদিগের 
উপদেশ অনুসাবে চলিলে যুক্তির রাজ্যে উপস্থিত হইয়া থাকে। ইহার দৃষ্টান্ত এই যে, যে 
ব্যক্তি ধমবিরোবী হইয়াছে তাহাকে যেন শয়তান বণিক্দলম্বরূপ বিশ্বাসিদল হইতে হরণ 
করিয়া ভস্কর প্রান্তরে আনিয়া ফেলিয়াছে। সহচর বণিকৃগণ অর্থাৎ বিশ্বাসিগণ তাহাকে 
সৎপথে অর্থাৎ ধর্পথে আসিতে আহ্বান করেন, এদিকে দৈত্য ছলনা করিয়া অধনের প্রান্তরে 
আকর্ষণ করে। সেই পথিক যদি বণিকৃদিগের নিকটে ফিরিয়! যায় তবে তাহাদের দলভুক্ত 
হইয়া সুখে থাকিতে পারে । দৈত্যের সঙ্গী হইয়াই ধর্মবিরোধী পাষণ্ড হয়। “ঈশুরের 
উপদেশই সেই উপদেশ”, অর্থাৎ এস্লাম ধর্মই ঈশুরের ধর্ম, সেই সত্যধর্ম। (ত হো, ) 

1 জুর শিঙ্গ। বাদ্য বিশেষ, প্রলয় কালে তিনবার সুর বাজিবে। ইহার বিবরণ পরে বিবৃত 
হইবে। (ত, হো, ) 

4 অথাৎ মক্কাবামিগণ এবাহিমের সন্তান বলিয়া গর্ব করিয়া থাকে | তাহাদের জন্য হে 
মোহম্মদ, কির এবাহিমের চরিত্র স্মরণ কর, তাহাদের উচিত যে ঈশুরের একত্ব ও যথার্থ 
পুজা বিষয়ে এযাহিমের অনুসরণ করে। (ত, হো) 

$ পুরাকালে বাবেল নগরে নেমুরুদ নামক একজন ভুবনবিজয়ী রাজ! ছিলেন। তিনি 
একদিন রজনীতে স্বপ্নে দেখিলেন যে, একটি নক্ষত্র আকাশে উদিত হইয়া স্বীয় জ্যোতিতে 
চন্ত্র-ূর্যকে পরাজিত করিয়াছে | প্রাতঃকালে তিনি ভবিষ্যহ্ধক্তাদিগের নিকটে স্বীয় স্বপু- 
বৃত্তান্ত জ্ঞাপন করিলে তাঁহার! স্বপ্রের এই তাৎপর্য ব্যাখ্যা করিলেন যে, এ বৎসর বাবেল 


সুরা এনাম ূ ১৬৯ 


রাজেয একজন মহাতেজস্বী পুরুষ জন্ম গ্রহণ করিবেন, তিনি মহারাজের প্রাণ হরণ করিয়া 
রাজত্ব অধিকার করিবেন । এক্ষণ পর্যন্ত মাতৃগর্ভে সেই সন্তানের সঞ্চার হয় নাই। 
ভবিষ্যছক্তাদিগের মুখে এই নিদারুণ কথা শবণ করিয়া নেয়রুদ ভীত ও চিন্তিত হইলেন। 
রাজ্য-মধ্যে কোন স্বামী স্ত্রীর সঙ্গে যোগ স্থাপন করিত না পারে তাহার বিহিত উপায় 
বিধান করিলেন, গ্রামে গ্রামে প্রহরী সকল নিযুক্ত রাখিলেন। আজর নামক এক ব্যক্তি নেষ- 
রূদের প্রিয় পাত্র ছিলেন | তিনি একদিন রজনীতে গোপনে স্বীয় ভার্যা আদনান সঙ্গে 
মিলিত হন, তাহাতে আদনার গর্ত সঞ্চার হয়। প্রাতঃকালে ভবিধ্যদ্বজাগণ আসিয়া নেষুকদকে 
জ্ঞাপন করিলেন যে, গত রজনীতে সেই বালক গর্ভস্থ হইয়াছে! নেম্রদ এতত্শবণে ক্রুদ্ধ 
হইরা এক এক জন গতবতী নাবীর উপর এক স্ত্রীকে প্রহসীরূপে নিৰুক্ত করিলেন, যেন 
তাহার। প্রসবকাল পর্যন্ত প্রতীক্ষা করে ও পুত্র প্রসূতি হইলেই তাহাকে বিনাশ করিয়া ফেলে। 
তখন নিয়োজিত নারিগণ পরীক্ষা করিযা আদনার কৌন গর্ভের লক্ষণ বুঝিতে পারিল 
না, অগত্যা তাহাকে ছাড়িয়া দিল | পুনর্বার কেহই তাহাব প্রতি মনোযোগ বিবান কিল না। 
প্রসবকান উপস্থিত হইলে পুত্র প্রসূত হইয়া বা রাজবিচ্করীকতু ক বিনষ্ট হয়, এই ভয়ে আদনা 
নগরের বাহিরে এক পবতগুহায় চলিয়। যান। তথায় এক গতে এব্াহিমকে প্রসঘ কবেন। 
তিনি পুত্রকে বস্ত্রাবৃত করিয়া গে” রাখিয়া দেন, এবং প্রশ্তরখণ্ড দ্বার! দ্বার বদ্ধ বারিয়। 
রাখেন। পরে গৃহে যাইয়! স্বামীকে বলেন যে, “প্রহ রিগণেব ভয়ে প্রান্তরে যাইমা সন্তান 
প্রসব করিয়াছি, পুত্র জন্মিয়াছিল, ভূষিষ্ঠ হইয়াই মরিয়া গিয়াছে । তাহাকে মৃত্তিকার নমিয়ে 
প্রোথিত করিয়াছি ।” আজর এ বিষয়ে কোন সন্দেহ করিলেন না। তৎপর একদিন আদণন। 
গে যাইযা দেখেন যে পুত্রট অঙ্গুলি চোষণ করিতেছে, সেই অঙ্গলি হইতে ভাহন মুখে 
দৃগ্ধ ও মধু নিঃস্থত হইতেছে । (কেহ' কেহ' বলেন যে, প্রতিদিন আদন। যাইয়া শুন্য দান 
করিয়া আসিতেন।) আদনা সন্তানটিকে দেখিয়! প্রফুলমনে নগরে ‘চলিয়া আসেন। বালক 
অলৌকিকভাবে স্বর বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইয়া অত্যান্ত স্ুশী ও সবল হইয়া উঠিলেন। একদিন আদনা 
আজরকে বলিলেন বে, “আমি পুত্রের মৃত্যুর কখা তোমাকে মিথ) বলিয়াছি। দেখ আসিয়া পুত্র 
পরম রূপবান, ও বলবান হইয়া গর্তে বিরাজ করিতেছে ।” এই বলিয়া তিনি আজরকে সঙ্গে 
করিয়া গতে আনিয়া পুত্র প্রদর্শন করেন । আজর পুত্র-মুখ দেখিয়া পরমাহলাধিত হন ও তাঁহাকে 
নগরে লইয়! যাইতে অনুমতি করেন। বালকের নাম এবাহিম রাখা হইয়াছিল। এবাহিম গর্ত 
হইতে বাহির হইয়াই প্রথমতঃ অশ্ব, উষ্ট্র ইত্যাদি পশ্ড দেখিয়া মাতাকে জিজ্ঞাসা করিলেন যে, 
“এ সকল কি পদার্থ ? এ সকলের স্থজনকর্তা-পাঁলনকর্তা বা কে?” পরে প্রশ্ব করিলেন, “আমার 
প্রতিপালক কে ?” মাতা বলিলেন, “আমি তোমার প্রতিপালিকা | এবাহিম পুনর্বার জিন্তাসা 
করিলেন, “তবে তোমার প্রতিপালক কে?” আদন৷! বলিলেন, “তোমার পিতা 1” এবাহিম 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “তাহার প্রভু কে?” তিনি বলিলেন, “নেযুরুদ |” এব্াহিম প্রশ্ব করিলেন, 
“নেযুরদের প্রভু কে?” মাতা ধম্কাইয়া৷ বলিলেন, “এ প্রকার উক্তি করিও না ; বিপদ 
হইবে ।” নেম্‌রদের সময়ে কতক লোক নেমুরুদকে, কতক লোক চন্্র-সূর্য-নক্ষব্রকে, কতক 
লোক পুত্তলিকাকে পূজা করিত। (ত, হো, ) 


রাত্রি অন্ধকারাচ্ছন্ন হইল সে একটি নক্ষত্রকে দেখিয়া বলিল, “ইহাই আমার 
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প্রতিপালক”: পরে যখন তাহ। অস্তমিত হইল তখন বলিল, “আমি অস্তগামী 
বস্তু সকলকে প্রেম করি না” । ৭৭। অনন্তর যখন চন্দ্রমাকে সমুদিত দেখিল, 
সে বলিল, “ইহাই আমার প্রতিপালক" ; পরে যখন তাহা অন্তমিত হইল, 
বলিল, “যদি আমার প্রতিপালক আমাকে পথ প্রদশন না করেন তবে আমি 
বিপথগামী দলের অন্তর্গত অবশ্যই হই” । ৭৮। অনস্তর যখন সূর্যকে সমুদিত 
দেখিল, সে বলিল ; “ইহাই আমার প্রতিপালক, ইহহি শেষ্ঠ :" পরে যখন 
তাহ অস্তমিত হইল সে বলিল, “হে আমার জ্ঞাতিগণ. ভোমরা বে অংশী স্থাপন 
কর নিশ্চয় আমি তাহা হইতে বিমুখ আছি ।'' ৭৯। যিনি দ্যলোক-ভূলোকি 
সান করিয়াছেন তাঁহার দিকে নিশ্চয় আমি সত্যধর্মীবলম্বীরূপে স্বীয় আনন 
সমুদ্যত রাখিয়াছি, এবং আমি অংশীবাদীদিগের অন্তর্গত নহি্* । ৮০। তাহার 
স্বগণ তাহার সঙ্গে বিবাদ করিল, সে বলিল, “ঈশ্বরের বিষয়ে কি তোমর! 
আমার সঙ্গে বিরোধ করিতেছ ? এবং নিশ্চয় তিনি আমাকে পথ প্রদশন 
করিয়াছেন, আমার প্রতিপালক' যাহা কিছু ইচ্ছা করিতেছেন তাহ! ব্যতীত 
তোমরা তাঁহার সঙ্গে যাহাকে অংশীরূপে স্থাপন করিতে আমি তাহাকে ভয় 
করি না, আমার প্রতিপালক জ্ঞানযোগে সমুদায় পদার্থকে ঘেরিয়া রহিয়াছেন, 
অনন্তর তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না ?”,1৮১। “তোমরা যাহাকে 
অংশী কর তাহাকে আমি কেমন করিয়া ভয় করিব, এবং যাহার সম্বন্ধে তোমাদের 
প্রতি কোন প্রমাণ উপস্থিত হয় নাই তাহাকে ঈশ্বরের. অংশী করিতে তোমরা 
ভয় পাইতে না ; অনন্তর যদি তোমর। জ্ঞাত আছি (তবে বল,) এই দই 
দলের মধ্যে কোন্‌ দল শান্তি লাভে যোগ্যতর'' | ৮২ | যাহার! বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে ও আপন বিশ্বাসকে অন্যায়ের সঙ্গে মিশিত করে নাই, তাহাদের 
জন্যই শাস্তি এবং তাহার। পথ প্রাপ্ত” ।৮৩। (র, ৯, আ, ১৩) 

এবং ইহাই আমার ' প্রমাণ, আমি এবাহিমকে তাহার স্বগণ অতিক্রম 

* এবাহিম নগরে আগমন করিলে পর তাহাকে নেম্‌রুদের নিকট উপস্থিত করা হয় । 
নেয়রুদ কদাকার পুরুষ ছিলেন। এবাহিম দেখিলেন যে, তিনি সিংহাসনে ঝসিরা আছেন, 
সিংহ!সনের চতুংপাশে পরম রূপবতী পরিচারিকাগণ শ্রেণীবদ্ধ হইয়। দণ্ডায়মান | তিনি মাতাকে 
জিঙ্গাপ৷ করিলেন, “উচচাপনে বঙসিয়াছেন ইনি কে ?” মাতা বলিলেন, “ইনি সকলের ঈশুর 1" 
পুনর্বার এবাহিম জিজ্ঞাসা করিলেন, “এই সকল লোক কাহার ?" মাতা বলিলেন, “ইহারই 
সৃজিত ।” এবাহিম ঈঘৎ হাস্য করিয়া বলিলেন, “মাতঃ, তোমাদের ঈশুর আপনা অপেক্ষা 
অন্য সকলকে সুন্দর করিয়] স্থজন করিয়াছেন, উচিত ছিল যে, তাহাদের অপেক্ষা তিনি 
নিজে সুন্দর হন!” এবাহিম সর্বদা পত্তলিকার নিন্দা করিতেন ও পৌত্লিকর্দিগকে গালি 
দিলেন! তাহাতে তাহার জ্ঞাতি-কাটঘগণ তীহার সঙ্গে বিবাদ-কলহ করিত ! (ত, হো, ) 
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করিয়৷ দান করিয়াছি, আমি যাহাঁকে ইচ্ছা করি তাহাকে মর্যাদায় উন্নত করিয়া 
থাকি, নিশ্চয় তোমার ঈশ্বর (হে মোহন্মদ,) দক্ষ ও জ্ঞানী | ৮৪ | এবং আমি 
তাহাকে এস্হাক ও ইয়াকুব ( পূত্রদ্বয়) দান করিয়াছি, প্রত্যেককে আমি 
সৎপথ প্রদর্শন করিয়াছি, এবং পৰে নূুহাকে ও তাহার (এবাহিমের ) বংশীয় 
দাউদ, সোলয়মান, আয়ুব, ইয়ুসেফ ও মুসা এবং হারুণকে পথ দেখাইরাছি, 
এবং এইরূপ আমি হিতকারীদিগকে পুরস্কৃত করি । ৮৫ । + এবং জকরিয়া, 
ইরহা ও ঈসা এবং এলিয়াসকে ( পথ দেখাইয়াছি, ) সকলেই সাবুদিগের 
তন্তর্গত ছিল। ৮৬। + এবং এস্মায়িল ও অলিয়াস ও ইঘুনস এবং লুতকে 
( পখপ্রদর্শন করিয়াছি, ) এবং মানবমণ্ডলীর উপর তাহাদের প্রত্যেকে 
আমি গৌরবান্বিত করিয়াছি । ৮৭ | 4 এবং তাহাদের পিতৃপুরুষগণ, তাহাদের 
সন্তানণণ ও তাহাদের ভ্রাতগণকে ( গৌরবান্বিত করিয়াছি ,) ও তাহাদিগকে 
গহণ করিয়াছি, এবং তাহাদিগকে গরল পথ সমবন্ধে। উপদেশ দিয়াছি |৮৮। 
ইহাই ঈশ্বরের উপদেশ, এতদ্বারা তিনি স্বীয় দাসদিগের যাহাকে ইচ্ছা পখ 
প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এবং যদি তাহারা অংশী স্থাপন করিত তবে যাহা 
তাহারা করিত তাহাদিগ হইতে তাহা অবশ্য বিলুপ্ত হইত। ৮৯। সেই তাহারা 
বাহাদিগকে আমি গ্রন্থ ও জ্ঞান এবং প্রেরিতত্ব প্রদান করিয়াছি, অনন্তর যদি 
ইহার] ইহার (কোরআনের) প্রতি বিদ্রোহাচরণ করে তবে নিশ্চয় আমি ইহার 
প্রতি বিদ্রোহাঁচারী নহে এমন এক দল নিযুক্ত করিব । ৯০। সেই তাহারা যাহা- 
দিগকে ঈশ্বর পথ প্রদর্শন করিয়াছেন; অতএব তুমি তাহাদিগের পথের 
অনুসরণ কর, বল, এতৎ (কোরআন) সম্বন্ধে কোন পুরস্কার তোমাদের নিকটে 
প্রার্থনা করিতেছি না, ইহ! মানবমগলীর উপদেশ ভিন্ন নহে *। ৯১। (র, 
১০, আ, ৯) 


* তুমি তাহাদিগের পথের অনুসরণ কর, ইহার তাৎপয এই যে, পূর্বতন প্রেরিত পুরুষগণ 
ঈশ্বরের একত্বে ও ধর্মের মূলে যে এঁক্য ছিলেন তাহার অনুসরণ কর । বিভিনু শাখা-প্রশাখা 
বিময়ের অনুসরণ করিও না। এই আয়ত সম্বন্ধে মকাতিহোলগয়ের নামক গ্রন্থে উল্লিখিত 
হইয়াছে যে, ঈশুর হজরত মোহম্মদকে বলিয়াছেন, “তুমি পুবতন প্রেরিত পুরুষদিগের ভাব- 
গতি ও চরিত্রের অনুস্রণ কর।” অর্থাৎ প্রত্যেকের গণ ও চরিত্র জ্ঞাত হইয়া তাহার মধ্যে 
যাহা অত্যুত্তম ও পরম সুন্দর তাহ! অবলম্বন কর। হজরত সম্বন্ধে প্রেরিত পুরুষদিশের 
অনুসরণ মুলে, ধর্মের শাখা-প্রশাখায় নহে । কেন না.তাহার ধর্মবিধি তীহাদিগের ধর্ববিধিকে 
খুন করিয়াছে । এই উক্তির মর্ম এই যে, সুচচরিব্রতা ও মহত.ও সদগ্ডণ ও সন্তাব যাহ! 
প্ৰতন ভতুধাহকদিগের জীবনে ভিন ভিন্‌ রূপে স্থিতি করিয়াছিল এক! হজরতের জীবনে 
সে সমুদায় একত্র প্রকাশ পাইয়াছিল। অতএব তিনি পূর্বতণ সকল প্রেরিত এপেক্ষা শ্রেষ্ঠ 
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ও উনুত। এতদ্বিষয়ে অর্থাৎ ধর্মপ্রচারে তুমি তাহাদের নিকটে কোন পারিশ্মিক প্রত্যাশা 
করিও না। পূর্ববর্তী রে ai Cid sea হিরন মর 
করেন নাই। (ত হো) | 


এবং যখন তাহারা বলিল যে, “ঈশ্বর কোন মনুষ্যের প্রতি কিছুই অব- 
তারণ করেন নাই, তখন তাহারা ঈশ্বরকে তাঁহার প্রকৃত মর্যাদায় মর্যাদা 
করিল না: বল, কে যেই গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছে, যাহাকে মানবমগ্ডলীর জন্য 
সা জ্যেতি ও উপদেশরপে আনয়ন করিয়াছিল £ তোমরা তাহার পত্র সক 
দুই ভাগ করিতেছ্ ও অধিকাংশ গুপ্ত রাখিতে, এবং তোমাদের পিতৃপুরুষণণ 
ও তোমরা যাহা জানিতে ন! ( তন্দারা ) তাহার শিক্ষা পাইয়াছ ; বল, ঈশ্বর 
(তাহ! অবতারণ করিয়াছেন, ) তৎপর তিনি তাহাদিগকে আপনাদের 
বাগ্রিতপ্তায় ক্রীড়া করিতে ছাড়িয়া দিয়াছেন । ৯২। এবং এই গ্রন্থ, ইহ 
আমি কল্যাণজনকরূপে ও ইহার পূর্বে যাহ! ( যে le Ms সপ্রমাণ- 
কারীরূপে অবতারণ করিয়াছি, এবং ইহ! দ্বারা তুমি মক্কাবাসীদিগকে ও তাহার 
চতুষ্পার্শুবতী লোকদিগকে ভয় প্রদর্শন করিবে, যাহার! পরলোকে বিশ্বাস 
করে তাহারা ইহাকেও বিশ্বাস করে এবং তাঁহার! স্বীয় উপাসনাকে রক্ষা 
করিয়া থাকে। ৯৩। এবং ঈশ্বরের প্রতি যে ব্যক্তি অপত্যারোপ করে, 
অথবা যেব্যক্তি বলে যে, আমার প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়াছে, পরস্ত তাহার প্রতি 
কিছুই প্রত্যাদেশ হয় নাই, এবং যে ব্যক্তি বলে ঈশ্বর যাহা অবতাঁরণ করিরা- 
ছেন তন্রপ আমিও অবতারণ করিব, তাহার অপেক্ষা অত্যাচারী কে? এবং 
যখন অত্যাচারী লোকের! মৃত্যুসঙ্কটে পতিত হইয়াছে ও দেবগণ আপন হস্ত 
প্রসারণ করিয়াছে তখন তুমি যদি দেখ (বিস্মিত হইবে,) ( দেবতারা বলে, ) 
“তোমরা স্বীয় প্রাণ বাহির কর, তোমরা বে পরমেশুরের প্রতি অসত্য বলিতে" 
ছিলে, এবং তাঁহার নিদর্শন সকলকে অবজ্ঞা করিতেছিলে তজ্জন্য অদ্য 
দূর্গতির শাস্তি তোমরা বিনিময়স্বরূপ প্রাপ্ত হইবে” | ৯৪। এবং (ঈশুর 
বলিবেন, ) “যজ্রপ আমি তোমাদিগকে প্রথম বার স্বজন করিয়াছি, সত্যসত্যই 
তজ্জপ তোমরা আমার নিকটে নি£সহায় আসিয়াছি, আমি তোমাদিগকে যাহ! 
দান করিয়াছিলাম তোমরা তাহা আপন পশ্চাপ্তাগে পরিত্যাগ করিয়াই, তোমরা 
যাহািগকে ভাবিয়াছিলে যে নিশ্চয় তাহারা তোমাদের মধ্যে অংশী, তোমা- 
দিগের সঙ্গে তোমাদের সহায়রূপে তাহাদিগকে ত দেখিতেছি না, সত্য-সত্যই 
তোমাদের পরস্পর সম্বন্ধ ছিন্ন হইয়াছে, যাহ! তোমরা মনে করিতেছিলে তোমা- 
দিগ হইতে তাহ! বিলুপ্ত হইয়াছে । ৯৫। (র, ১১, অ, ৪) 


সুরা এনাম ১৭৩ 


এবং নিশ্চয় ঈশ্বর শসাকণিকা ও বৃক্ষবীজের বিদারক, তিনি মৃত হইতে 
জীবিতকে ও জীবিত হইতে মৃতকে বাহির করেন, ইনিই ঈশ্বর তবে কোথা 
হইতে তোমরা ফিরিয়া যাঁও। ৯৬। ইনি উষাকালের উদ্ভেদক এবং ইনি 
রজনীকে বিশ্বাম ও চন্দ্র-সূষকে গণনার ( কাল গণনার নিদর্শন ) করিয়াছেন, 
পরাক্রান্ত জ্ঞানী ( ঈশ্বরের) এই নিরূপণ । ৯৭। এবং তিনিই যিনি তোমা- 
দিগের জন্য নক্ষত্রাবলী স্থজন করিয়াষ্ছেন যেন তদ্দারা সমুদ্র ও প্রাস্তরের 
অন্ধকারে পথ প্রাপ্ত হও, যাহার! বুবিতেছে সেই দলের জন্য নিশ্চয় আমি 
নিদর্শন সকল বিস্তৃতভাবে বর্ণনা করিলাম | ৯৮। এবং তিনিই যিনি এক 
ব্যক্তি হইতে তোমাদিগকে উৎপাদন করিয়াছেন, পরে ( তোমাদের জন্য ) 
'অবস্থানভূমি ও প্রত্যপ্পণভূমি আছে, ঞঈঈ যাহারা বুঝিতেছে সেই দলের জন্য 
নিশ্চয় আমি বিস্তারিত রূপে নিদর্শন সকল বর্ণন করিলাম | ৯৯। এবং 
তিনিই যিনি আকাশ হইতে বারি বষণ করেন, পরে আমি তাহ? দ্বারা প্রত্যেক 
উৎপাদ্য বস্তু বাহির রুরি, অনন্তর সেই জল হইতে হরিৎ পদার্থনিচয় 
নিংক্রামিত করি, তাহা হইতে পরস্পর সন্মিলিত বীজ নি:সারণ করি, এবং 
খোম্াতর হইতে তাহার কোরকযুক্ত পরস্পর সন্নিহিত শাখাবলী (বাহির করি, ) 
এবং দ্রাক্ষালতা হইতে উদ্যান সকল এবং জয়তুন 1 ও পরস্পর সদৃশ ও অস্দশ 
দাড়িম্ব ( নির্গত করি) যখন ফল জন্মে ও তাহার পরিপক্কতা হয়, দৃষ্টি কর 
তাহার ফলের দিকে, যে সম্প্রদায় বিশ্বাস করিতেছে তাহাদের জন্য নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে । ১০০। এবং তাহারা অস্গুরকে ঈশ্বরের 
অংশী করিয়াছে, প্রকৃত পক্ষে তাহাদিগকে তিনি স্বজন করিয়াছেন, তাহার! 
অজ্ঞানতা প্রযুক্ত তাহার জন্য পুত্র ও কন্যাগণ সঙ্ঘটন করিয়াছে, তিনি 
পবিত্র ও যাহা বর্ণনা হয় তদপেক্ষা উন্ৃত। ১০১। (র, ১২, আ, ৬) 
তিনি স্বর্গ-মর্ত্যের যুষ্টা, তাঁহার সন্তান কেমন করিয়া হইবে ; প্রকৃত 
পক্ষে তীহার ভার্ধা নাই, এবং তিনি সমুদায় বস্তু সুজন করিয়াছেন, এবং 
তিনি সবজ্ঞ । ১০২। এই পরমশ্রেরই তোমাদের প্রতিপালক, তিনি ব্যতীত 
উপাগ্য নাই, তিনি সমুদায় পদার্থের স্যষ্টিকর্তা, অতএব তাঁহাকে অচনা 
* প্রথমতঃ মনুষ্য মাত্গর্ভে স্বষ্ট হয়| ক্রমে ক্রমে তাহার পাথিব লক্ষণ প্রকাশ পায় , পরে 
সে পৃথিবীতে স্থিতি করে, তৎপর কবরে স্মপিত হয় ও ক্রমশঃ তাহার পরলোকের ভাব 
প্রকাশিত হয়, অবশেষে সে স্বর্গে বা নরকে অবস্থিতি করে। ( ত, হো, ) 


1 জয়তুন এক প্রকার বৃক্ষ, তাহার বীজ হইতে তৈল উৎপন্ন হয়। সেই তৈল প্রদীপে 
এবং বোলত! দংশন করিলে ওুঁধধরূপে ব্যবহৃত হইয়া থাকে । 


১৭৪ | কোরআন শরীক 


কর, এবং তিনি সকল পদাথের উপর কার্-সম্পাদক ! ১০৩। চক্ষু তাহাকে 
অবধারণ করে না ,তিনি চক্ষুকে অবধারণ করেন, এবং তিনি কৃপালু ও জ্ঞাতা *। 
১০৪। সত্যই তোমাদের নিকটে তোমাদের প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকল 
আসিয়াছে, পরস্ত যে ব্যক্তি দর্শক, সে তাঁহার আত্বার জন্য (দর্শক, ) এবং 
মে ব্যক্তি অঞ্ধ সে তাহার আত্মার সম্বন্ধে ( অন্ধ) ; (বল, হে মোহম্মদ, ) আমি 
তোনাদিগের সন্বদ্ধে রক্ষক নহি । ১০৫। এবং এই প্রকার আমি নিদর্শন সকল 
ব্যক্ত করিতেছি, এবং তাহাতে তাহারা বলে,““তুমি পাঠ করিয়াছি,” এবং তাহাতে 
জ্ঞান রাখে এমন দলের জন্য আমি তাহ] ব্যক্ত করিব 11 ১০৬ । তোমার প্রতি- 
পালক হইতে তোমার প্রতি যাহ। প্রত্যাদেশ হইয়াছে তুমি ত তাহার অনুসরণ 
কর, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, এবং অংশীবাদিগণ হইতে বিমুখ হও । ১০৭। 
এবুং বদি ঈশুর চাহিতেন তাহারা অংশী স্থাপন করিত না, আমি তোমাকে 
তাহাদের সম্বন্ধে রক্ষক করি নাই, এবং তুমি তাহাদের উপর তত্ত্বাবধায়ক 
নও। ১০৮। যাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া (অন্য দেবতাকে ) আহ্বান করে 
তাহাদিগকে (হে মোসলমানগণ, ) কুবাক্য বলিও না, যেহেতু তাহার অজ্ঞানতাঁ- 
বশত: ঈশ্বরকে অধিক কুবাক্য বলিবে ; এই প্রকার আমি প্রত্যেক মণ্ডলীর 
জন্য তাহাদের ক্রিয়া সজ্জিত করিয়।ছি, অতঃপর তাহাদের প্রতিপালকের, 
নিকটে তাহাদের প্রতিগমন হইবে, তাহারা যাহা করিতেছে পরে তিনি 
তাহাদিগকে জ্ঞাপন করিবেন। ১০৯। এবং তাহার! ঈশ্বরদহকারে স্বীয় 
কঠিন শপথে শপথ করে যে, যদি কোন নিদর্শন তাহাদের নিকটে উপস্থিত 
হয় তবে অবশ্য তাহারা তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিবে, ; বল (হে মোহম্মদ, ) 
নিদর্শন সকল পরমেশ্বরের নিকট ইহা ভিন নহে, এবং কিসে তোমাদিগকে . 
জ্ঞাপন করিতেছে (হে মেসিলমানগণ, ) যখন তাহা উপস্থিত হইবে নিশ্চয় 
তাহারা বিশ্বাস করিবে না? ১১০। এবং যেমন প্রথম বারে তাহারা ইহার 
( কোরআনের ) প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে নাই তজ্জপ আমি তাহাদের অন্তর 
ক্ষ অর্থাৎ তিনিন্বয়ং দর্শন না দিলে চক্ষুর এরূপ শক্তি নাই যে তাহাকে দর্শন করে, এজন্য 

তিনি স্ন্মু। ( ত,ফা,) 
1 ধ্মদ্রোহী কোরেশদিগের এই সংস্কার ছিল যে, হজরত মোহম্মদ জোবয়র ও হারগু! নামক 
তাহার দুই ভূত্যের নিকটে উক্তি সকল শিক্ষা করেন, পরে তাহা ঈশুর প্রত্যাদেশ করিয়াছেন 
বলিয়া প্রচার করেন। ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি বচন সকল জ্ঞানবান্‌ লোকের নিকট 


ব্যক্ত কবিধ | কেহ বলিতে পারিবে না যে, তুমি কোন লোকের নিকটে শিক্ষা করিয়াছি, যেহেতু 
এই প্রকার বাকা মনুষ্য বলিতে পারে না| (ত, হো, ) 


সূরা! এলাম ১৭৫ 


ও তাহাদের চক্ষুকে ফিরাইব, এবং আপন অবাধ্যতাঁচরণে ধূর্ণায়ঘান হইতে 
ছাড়িয়া দিব *। ১১১। (র, ১৩, আ, ১০) 

এবং বদি আমি তাহাদিগের নিকটে দেবতার্দিগকে অবতারণ করিতাম ও 
তাহাদের সঙ্গে মৃত,ব্যক্তিরা, কথা কহিত, এবং আমি তাহাদের নিকটে দলে 
দলে সমুদার বস্ত একত্রিত করিতাম, ঈশ্বর ইচ্ছা না করিলে কখনও তাহার! 
বিশ্বাস স্থাপন করিত না,কিন্ত তাহাদের অধিকাংশই মূর্খতা প্রকাশ করিতেছে। 
১১২| কিন্তু এই প্রকার আমি প্রত্যেক তত্ুবাহকের জন্য শয়তাননপী 
মনুগ্যকে ও দানবকে শক্র করিয়াছি, তাহাদের কেহ কেহ প্রতারিত করিবার 
জন্য কাহারও প্রতি সুললিত বাক্য বলিয়া থাকে, যদি তোমাদের প্রতিপালক 
চাহিতেন, তাহারা তাহা করিত না, অতএব তাহার! যাহ! বন্ধন করিতেছে 
তাহ।তে তাহাদিগকে ছাড়িয়া দেও 11 ১১৩। এবং যাহারা পরলোকে বিশ্বাসী 
নর তাঙ্গাদের মন তজ্জন্য তৎপ্রতি অনুরাগী হয়, তখন তাহারা তাহ! 
মনোনীত করে ও তাহাতে উহার! যাহার অনুষ্ঠাতা তাহ! করিয়া থাকে {। 
১১৪ | (বল) অনন্তর “আমি কি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া (অন্য) আজ্ঞা প্রচারক 
অন্বেষণ করি করিব? তিনিই (ঈশ্বর) যিনি তোমাদের নিকটে বিস্তৃত গ্রন্থ 


৯ অৰ্থাৎ অর্থাৎ ঈশুর যাহাদিগকে আলোক দেন তাহারা প্রথমেই সত্য শ্ববণ করিয়া বিবেচনা 
সহকারে গ্রাহ্য করিয়া খাকেন। যে ব্যজি, প্রথমেই বিরোধী হয়, তাহার নিকটে কোন নিদর্শ ণ 
উপস্থিত হইলেও সে কোনরূপ ছলনা করিয়া তাহা অস্বীকার করিয়া থাকে 1 ফেরাউন প্রেরিত 
পুরুষ মুসার প্রদশিত নিদর্শন সকলের ভুতি বিছুতেই বিশ্বাস স্থাপন করে নাই । (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ হে মোহম্মদ, তোমার যেরূপ শন্র আছে, সেইরূপ আমি প্রত্যেক তত্বুবাহকের 
জন্য শয়তানরূপী মনুষ্যকে ও দৈত্যদিগকে শক্র করিয়া তুলিয়াছিলাম | কাফের লোকেরাই 
শয়তানরূপী মানব । তাহার! শয়তানের ন্যায় ঈশ্বরের অনুগ্রহে বঞ্চিত। কতক শয়তানরূপী 
দানব শয়তানরূপী মন্ম্যকে অথবা কতক দানব দানবকে কতক মনুষ্য মন্ষ্যকে সুললিত 
বাক্যে প্রতারণা করে। ঈশুর যদি তাহাদের ধর্ম চাহিতভেন তাহারা তত্তুবাহকদিগের সঙ্গে 
শক্রতাচরণ করিত না। তাহারা যেসকল অসত) বন্ধন করিতেছে সেই সকল মিথ্যাচরণে 
তাহাদিগকে ছাড়িয়া দেও। (ত, হো,) 

' খু কাফের লোকের বলিতেছিল যে, মোসলমানের! নিজে যে সকল জন্তকে বধ বরে তাহা 
ভক্ষণ করিয়া থাকে; এবং ঈশ্বর যেসকল জন্তকে মারেন তাহ! খায় না, ইহ! অত্যন্ত গহিত। 
শয়তান সন্দেহ স্থাপনের জন্য এই সকল প্রতারণ! বাক্য শিক্ষা দিয়া থাকে । মনুষ্য বুদ্ধির 
আড্ সত্য নয়, ঈশুরের আজ্ঞা সূত্য । পুবে পরিঘকাররূপে বল! হইয়াছে যে, সকল জস্তর হন্ত! 
ঈশুর | কিন্ত তাঁহার নামের বিশেন্ন গুণ আছে | যে জন্তকে তাহার নামযোগে জব করা 
হইয়াছে তাহাই বৈধ, তন্তিনু খাহ। মরিয়াছে তাহা অবৈধ শব। এই কয়েক আয়তে এই 
ভাৰ ব্যক্ত হইয়াছে। (ত, ফা, ) 


১৭৬ কোরআন শরীফ 


অবতারণ করিয়াছেন,” যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে তাহারা জানে যে ইহ? 
সত্যতঃ তোমার প্রতিপালক হইতে অবতারিত, অতএব তুমি সন্দেহকারী- 
দিগের অন্তর্গত হইও না । ১১৫। এবং তোমার প্রতিপালকের বাক্য সত্য 
ও ন্যায়েতে পূর্ণ, তাহার বাক্যের কোন পরিবর্তনকারী নাই, তিনি শ্রোতা 
ও জ্ঞাতা । ১১৬। অপিচ যদি তুমি পৃথিবীস্থ অধিকাংশ লোকের আজ্ঞানুসরণ 
কর তবে তাহারা তোমাকে ঈশ্বরের পথ হইতে বিচ্যুত করিবে, তাহারা 
অনুমানের অনুসরণ বে করে না ও মিথ্যা ভিন্ন বলে না। ১১৭ । নিশ্চয় 
তোমার সেই প্রতিপালক উত্তম জ্ঞাত যে কোন্‌ ব্যক্তি তাঁহার পথ হইতে দূরে 
যাইতেছে, এবং তিনি পথ প্রাপ্তকে উত্তম জ্ঞাত। ১১৮। যদি তোমরা 
তাহার নিদর্শন সকলে বিশ্বাসী হও তবে যাহার উপর ঈশ্বরের নাম উচচারিত 
হইয়াছে তাহ! ভক্ষণ কর। ১১৯। এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, যাহার 
উপর ঈশ্বরের নাম উচ্চারিত হইয়াছে তোমরা তাহা ভক্ষণ করিবে না, 
এবং তোমাদের সম্বন্ধে যাহ! তদ্বিষয়ে নিরুপায় হওয়া ব্যতিরেকে অবৈধ, 
নিশ্চয় তাহা তিনি বিস্তারিত বর্ণন করিয়াছেন, এবং একান্তই বহু লোক 
অজ্ঞানতাবশত: স্বেচ্ছানুসারে পথন্রান্ত হইয়াছে, নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক 
সীমালঙ্ঘনকারীদিগকে উত্তম জ্ঞাত। ১২০। এবং তোমরা পাপের বাহির 
ও তাহার অন্তরকে পরিত্যাগ কর, * নিশ্চয় যাহার! পাপ উপার্জন করে 
তাহার! যাহা করিতেছে অবশ্য আমি তদনুরূপ প্রতিফল দান করিব | ১২১। 
এবং যাহার উপর ঈশ্বরের নাম উচ্চারিত হয় নাই তোমরা তাহ! ভক্ষণ 
করিও না, নিতান্তই উহ! অধর্ম, নিশ্চয় শয়তান তাহার বঞ্চুদিগের প্রতি 
আদেশ করিয়া থাকে যেন তাহারা তোমাদের সঙ্গে বিরোধ করে, যদি 
তোমরা তাহাদের অনুগামী হও তবে একান্তই তোমরা অংশীবাদী হইবে । 
১২২। (র, ১৪, আ, ১১) 


পপ Plana A en Su 


* তাহাই ব্যক্ত পাপ যাহা অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ যোগে ' ক্‌ত হয়। গুপ্ত পাপ তাহ! যাহ! চিন্তাতে 
হয়! হকায়েক:সলাম নামক গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, সাংসারিক সুখ অন্বেঘণ কর! 
ব্যক্ত পাপ, এবং পারলৌকিক সুখের প্রতি অনুরাগী হওয়া গুপ্ত পাপ । এই দুই কারণেই 
লোকের ঈশুরবিচ্যুতি হয়। কিংবা ব্যক্ত পাপ ইন্সিয়যোগে মানবীয় প্রবৃত্তি চরিতার্থ সাধনে 
অনুবজ্ত হুওয়! এবং গুপ্তপাপ অস্তরে নিকৃষ্ট কামনার প্রতি প্রীতি স্থাপন কর! ! তাহাই ব্যক্ত 
পাপ, যে পাপ লোকে জানিতে পারে, তাহাই গুপ্ত পাপ যাহা ঈশূর ও সেই পাপী মনুষ্যই 
জানে, অন্যে জ্ঞাত নহে। প্রকৃতপক্ষে ব্যক্ত পাপ কু-কখা ও কৃ-কার্য যাহা অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ 
যোগে উপাজিত হয়, গুপ্ত পাপ মনের অসাধু উদ্যোগ ও মন্দ বিশ্বাস | বহরোল্‌ হকায়েকে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে মানুষের দূই বিভাগ, বাহির ও অন্তর, বহির্ভাগ শরীর | আস্তরিক 


সূরা এনাম ১৭৭ 


পাপের প্রকাশ ক্ব্বভাবানুযায়ী বিধি বিরুদ্ধ বাক্যে ও কার্যে হয়। যাহার অন্তর পণ্ডগুণ- 
বিশিষ্ট তাহার বাক্যে ও কাযে সেইভাব প্রকাশ পাইয়া পড়ে। (ত, হো, ) 


ভাল, যে ব্যক্তি মরিয়াছিল পরে তাহাকে আমি জীবন দিয়াছি, এবং 
তাহার জন্য জ্যোতি উৎপাদন করিয়াছি, মহা অন্ধকারে ও তৎসাহায্যে তাহ। 
হইতে বহিগামী হয় না যে ব্যক্তি তাহার সদৃশ লোকের মধ্যে সে বিচরণ করে, 
এইরূপ কাফেরদিগের জন্য তাহারা যাহ! করিতেছিল তাহা সজ্জিত কর! 
হইয়াছে ¥ | ১২৩। এবং এইরূপ আমি প্রত্যেক গ্রামে তথাকার প্রধান পাপা- 
চারীদিগকে স্বজন করিয়াছি যেন তথায় তাহার! প্রবঞ্চনা করিতে থাকে, 
কিন্ত নিজের জীবনের প্রতি প্রবঞ্চনা বৈ করে না” এবং ( তাহা ) বুরিতেছে 
না.। ১২৪1 এবং যখন তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন উপস্থিত হয় তাহারা 
বলে যে,ঈশৃরের প্রেরিতদিগকে যাহ! প্রদত্ত হইয়াছে যে পযন্ত আমাদিগকে 
তৎসদৃশ প্রদত্ত না হয় আমরা কখনও বিশ্বাস স্থাপন করিব না ; কোন্‌ স্থানে 
স্বীয় প্রেরিতত্ব স্থাপন করিতে হয় পরমেশ্বর তাহা উত্তম জ্ঞাত আছেন, 
যাহারা পাপ করিয়াছে অবশ্য তাহারা ঈশ্বরের নিকটে অপমানিত, এবং 
প্রতারণা করিতেছে বলিয়া কঠিন শাস্তিগ্রস্ত হইবে । ১২৫। পরস্ত পরমেশ্বর 
যাহাকে ইচ্ছা! হয় তাহাকে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এস্লাম ধর্মের 
জন্য তাহার হৃদয়কে প্রশস্ত করেন, এবং যাহাকে ইচ্ছ হয় তাহাকে বিভ্রান্ত 
করিয়া থাকেন, তাহার হৃদয়কে অতি সঙ্কীর্ণ করেন, তাঁহারা যেমন আকাশে 


+ এই আয়ত হামজা ও আব্‌জহলের সম্বন্ধে অথবা ওমরফারুক ও আবুজ্মহলের সম্বন্ধে 
অবতীর্ণ হইয়াছিল | যে দিন দূরাত্বা আবুজহল হজরতের প্রতি ভয়ানক অত্যাচার করিয়াছিল 
সে দিবস তাহার পিতৃব্য হামজা শৃগয়ায় গিয়াছিলেন। তিনি গৃহে প্রত্যাগমনপূর্ব ক অত্যা- 
চারব্তাস্ত অবগত হইয়! অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হন ও আবৃজ্বছলের মস্তক শর দ্বারা বিদ্ধ করেন, এবং 
স্বয়ং কলেমা পড়িয়া এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হন। অতএব ধর্ম জ্যোতিতে হামজা জীবিত 
এবং আবুজহল পাপান্ধকারে আচ্ছন্ন । ২য়তঃ ওমরফারুক ও আবুজহল হজরতকে অপমান 
ও উৎপীড়ন করিতে অগ্রণী ছিলেন। হজরত উভয়ের মন পরিবর্তনের অন্য প্রার্থনা করেন 
তাহার প্রার্থনা ফারুকের সম্বন্ধে গৃহীত হয় অতএব ওমরফারুক জ্যোতিষ ন্‌ এবং আবু- 
জহল তিষিরাবৃত থাকে। (ত, হো, ) 

উপরে মৃত্যুর উল্লেখ হইয়াছে! কাফেরদিগের প্রতিও সেই দৃষ্টান্ত প্রদশিত হইল । 
অর্থাৎ প্রথমতঃ অজ্ঞানতাবশতঃ সকলে মৃত ছিল, পরে বিশ্বাসী হইয়া জীবিত হইল, এৰং 
জ্যোতি লাভ করিল। সকলেই তাহাদের সুখমগুলে বিশ্বাসের ক্ব্যোতিঃ দর্শন করিয়াছিন। 
যাহারা বিশ্বাস লাভে বঞ্চিত ০০১০০ অন্ধকারে পতিত ছিল । (ত, ফা, ) 

২২ 


১৭৮ ফোরআন শরীক 


উঠিতে থাকে * | এই প্রকার ঈশ্বর অবিশ্বাসীদিগের প্রতি অশুদ্ধতা স্থাপন 
করেন | ১২৬। এই ( এস্লা ধর্ম) তোমার প্রতিপালকের -সরল পথ, 
নিশ্চয় আমি উপদেশ গ্রহণ করে এমন সম্প্রদায়ের জন্য আয়ত সকল বিস্তৃত 
ভাবে ব্যক্ত করিয়াছি । ১২৭। তাহাদের নিমিত্ত তাহাদের প্রতিপালকের 
সন্ধানে শান্তিনিকেতন আছে, এবং তাহারা যাহা করিতেছে তাহার 
জন্য তিনি তাহাদিগের "বন্ধু হন। ১২৮৭ এবং যে দিবস তিনি তাহাদের 
সকলকে একত্র করিবেন (বলিবেন,) “হে দৈত্যদল, নিশ্চয় তোঁমরা বহু 
লোককে প্রাপ্ত হইয়া,” এবং তাহাদের বন্ধু মানবগণ বলিবে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক,আমরা এক অনা জন হইতে পরস্পর ফলভোগ করিয়াছি,এবং যাহা 
তুমি আমাদের জন্য নির্ধারিত করিয়াছি আমরা নিজের সেই নির্দিষ্ট কালে 
উপনীত হইয়াছি ১” তিনি বলিবেন, “ঈশ্বর যাহ! চাহেন তাহ! ব্যতীত তোমাদের 
স্থান অগ্রিতে, তাহাতে চিরকাল থাঝিবে।” নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
নিপুণ ও জ্ঞাতা 11 ১২৯। এবং এইরূপে আমি অত্যাচারীদিগের একজনকে 
অপর জনের উপর তাহারা যাহ! করিতেছিল তজ্জন্য প্রবল করিয়া থাকি । 
১৩০৮ (র, ১৫, জা, ৮) * 

হে' দানব ও মানবদল, তোমাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল ব্যক্ত 
করিতে এবং তোমাদের এই দিনের সাক্ষাৎকারসন্বন্ধে তোমাদিগকে ভয় 
প্রদর্শন করিতে তোমাদিগের্‌ মধ্য হইতে কি তোমাদের সমীপে প্রেরিত পুরুষ 
আগমন করে নাই? £ তাহারা'বলিবে, “আপন জীবন সম্বন্ধে আমরা সাম্য 
যায় | (ত, হো, ) 

1 যখন ঈশ্বর তাহাদের সকলকে একত্র করিবেন, অর্থাৎ দৈত্য ও মনুষ্যদিগকে একত্র 
করিবেন তখন তিনি বলিবেন, “দৈত্যগণ, তোমরা অনেক মনুষ্যকে ভুলাইয়৷ অধীন করিয়! 
রাখিয়াছ। "' সেই অসুরদলের অনুগত মানবগণ বলিবে, “পরমেশুর, আমরা পরস্পর ফল 
লাভ করিয়াছি।” অর্থাৎ মন্ষ্যের। দৈত্য দ্বারা এই ফলভোগ করিয়াছে যে, তাহাদের নিকৃষ্ট 
প্রবৃত্তি চরিতার্থ হইয়াছে, এবং দৈত্যগণ মনুষ্য দ্বারা এই ফল লাভ করিয়াছে যে তাহাদিগকে 
আপনাদের অনুগত দাস করিয়া লইয়াছে। পরস্ত তাহার! বলিবে, “পরমেশুর, তুমি আমাদের 
জন্য যাহা নিদিষ্ট করিয়াছিলে, অর্থাৎ কবর হইতে উত্থানের যে সময় নির্ধারিত করিয়াছিলে 
সেই সময়ে এক্ষণ আমরা সমুখাপিত হইয়াছি, আমাদের দশা কি হইবে?” “ঈশুর যাহা 


সন ব্যতীত’’ অর্থাৎ ঈশুর ইচ্ছা করিলে সেই শাস্তি নিবারণ করিতে পারেন। 
ত, হো, ) 


1 কণিত আছে যে, দানব জাতি হইতেও তাহাদের মধ্যে প্রেরিত পুরুষের অভ্যুদয় হইয়া- 


সূরা এনাম EE. ১৭৯ 


ছিল। অনেক দানব প্রেরিতদিগকে নজর বলে, তাহার! দানব-কুলে মনুষ্য প্রেরিতপুরুষগণ 
হইতে প্রেরিত । যথা হজরত মোহম্মদ হইতে সাত অন দানব বর্মালোক লাভ করিয়া স্বজাতির 
নিকটে তাহ! প্রচার করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) | 


দান করিয়াছি; '* এবং তাহাদিগকে পাথিব জীবন প্রতারিত করিয়াছিল ও 
তাহারা স্বীয় জীবন সম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিয়াছিল যে, তাহার! কাফের ছিল।* 
১৩১। ইহা (ধর্ম প্রবর্তকপ্রেরণ) এই জন্য যে কখনও তোমার প্রতিপালক 
অত্যাচার দ্বারা গ্রাম সকলের ও তণ্রিবাসীদিগের ওদাপিন্যাবস্থায় বিনাশক 
নহেন। ১৩২। প্রত্যেকের জন্য তাহারা যাহা করিয়াছে তণিষিত্ত উণত 
পদ সকল আছে ও তাহারা যাহ! করিয়া থাকে তদ্বিষয়ে তোমার প্রতিপালক 
উদাসীন নহেন। ১৩৩। এবং তোমার প্রতিপালক রশৃর্ষবান, ও দয়াবনি, 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাঁদিগকে দূর করিবেন, এবং যাহাকে ইচ্ছা 
তাহাকে তোমাদের পরে স্থলব্তী করিবেন, যেমন অনা সম্পূদায়ের সম্তানগণ 
হইতে তোমাদিগকে উৎপাদন করিয়াছেন | ১৩৪। নিশ্চয় যাহা তোমা- 
দিগকে অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহা অবশ্য উপস্থিত হইবে, এবং তোমর! 
(ঈশ্বরের) পরাভবকারী নও। ১৩৫। তুমি বল, হে আমার সম্প্রদায়, তৌমরা 
স্বীয় অবস্থানূষায়ী কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও কয়ক'রক, অবশেষে 
অবশ্য তেমরা জানিতে পাইবে কোন্‌ ব্যক্তি বে তাহার জন্য পাঁরলৌকিক 
নিকেতন হইবে, নিশ্চয় অত্যাচারিগণ মুক্ত হইবে না 11 ১৩৬। এবং তাহারা 
ক্ষেত্র ও গ্রাম্যপন্ত হইতে যাহ] উৎপাদন করিয়াছে তাহার অংশ পরমেশুরের 
জন্য রাখিয়াছে, পরে আপন মনে মনে বলিয়াছে যে, ইহা ঈশ্বরের ভান্য 
এবং ইহা আমাদের অংশীদিগের (প্রতিমাদিগের ) জন্য, পরন্ত যাহা অংশী- 
দের জন্য হইয়াছে পরে তাহ! ঈশরের প্রতি প্রধতিত হয় না, এবং যাহা 
ঈশুরের নিমিত পরে তাহা তাহাদের অংশীদিগের, প্রতি প্রবাতিত হয়; 
তাহারা যাহ! নিষ্পত্তি করে তাহা অকল্যাণ $1 ১৩৭। এবং এইরূপ অংশি- 

* “আপন জীবন সম্বন্ধে আমরা সাক্ষ্য দান করিয়াছি, '” অর্থাৎ আমাদের ধর্ম দ্রোহিত। 
স্বীকার করিতেছি, এবং আমরা যে শাস্তি পাইবার উপযুক্ত স্বীকার করিয়াছি । (ত, হো, ) 

1 এক্ষণই তোমরা বুঝিতে পার কোন্‌ দিকে সংসারের গতি, এব* পরিত্রাণ সম্পদ কে 


লাভ করিবে? দেখ দীন দুর্বলগণ গৌরবের নিকেতনে কেমন আহত এবং ধনশালী 
প্রভুগণ কেমন লাঞ্ছনার কারাগারে প্রেরিত হইতেছেন। (ত, হো, ) 

1 কাফেরগণ ঈশ্বরের জন্য ও প্রতিমার জন্য শস্য ক্ষেত্র হইতে ও পশুশাবক হইতে কিছু 
অংশ উৎসর্গ করিত 'পরে ঈশুরের নামে উৎসর্গীকভি কোন পশুকে উৎকৃষ্টভব দেখিলে 


১৮০ কোরআন শরীক 


প্রতিমার নিকৃষ্ট পশুর সঙ্গে বিনিময় করিত, কিন্ত প্রতিমার জন্য উৎসর্গীকৃত উত্তম পশুকে 
পরমেশুরের নিকৃষ্ট পত্র সঙ্গে বিনিময় করিত না। যেহেতু তাহারা ঈশ্রাপেক্ষা প্রতিমাকে 
অধিক ভয় পাইত। পরস্ত স্বার্থণও তজ্বূপ বিনিময়ের অন্যত্র কারণ ছিল । প্রতিমার উদ্দেশ্য 
যে পশ্ড বলিদান হইত তাহার মাংস প্রসাদরূপে তাহারা পাইত, ঈশ্বরোদ্দেশ্যে বলিপ্রদত্ত 
পশু তিক্ষুকগণ গ্রহণ ব করিত। (ত, ফা, ) 
বাদীদিগের অধিক সংখ্যকের জন্য তাহাদের অংশিগগণ তাহাদের সম্তানগণের 
হত্যা সজ্জিত করিয়াছিল, তাহাতে তাহাদিগকে বিনাশ করে এবং তাহাতে 
তাহাদের ধর্ম তাহাদের সম্বন্ধে মিশিত করে, এবং যদি ঈশুর চাহিতেন 
তাহারা তাহা করিত না, অতএব তাহাদিগকে ও তাহারা যাহা প্রবর্তন 
করিতেছে তাহা পরিত্যাগ করে &। ১৩৮ । এবং তাহারা বলে যে, “এই চতুষ্পদ 
সকল ও ক্ষেত্র নিষিদ্ধ, যাহা আমরা আপন অন্তরে ইচ্ছা করি তাহ] ব্যতীত ভক্ষণ 
করি না ১" কিন্ত এক চতুষ্পদ (আরোহণের জন্য) যাহার পৃষ্ঠ ও (কোরবানীর) 
চতুষ্পদ যাহার উপর ঈশ্বরের নাম উচ্চারিত হয় নাই, যদ্যপি অসত্যারোপ 
হইয়াছে বলিয়। নিষিদ্ধ, তাহারা যে অসত্যারোপ করিতেছে তজ্জন্য অবশ্য 
তাহাদিগকে প্রতিফল প্রদান করা হইবে 11 ১৩৯ । এবং তাহারা বলিয়াছে যে, 
“এই চতুষপদের গর্ভে যাহা আছে তাহা আমাদের পুরুষদিগের জন্য বৈধ, 
এবং আমাদের নারিগণের সম্বন্ধে অবৈধ,” কিন্তু যদি মরিয়া যায় তবে তাহারা 
তাহাতে অংশী, অবশ্য তিনি তাহাদের কথার প্রতিফল তাহাদিগকে দিবেন, 
নিশ্চয় তিনি নিপুণ ও জ্ঞাতা $1 ১৪০। যাহারা নির্বৃদ্ধিতা ও অগ্ঞানতাবশত £ 


শত পেত পি শান শি শা? te wi cm CA men tama শি সি ক, আর পল সপ আপি 


* শয়তান যেমণ কৃকর্ণকে সজ্জিত করে, এইরূপ অংশিবাদীদিগের চক্ষে তাহাদের সম্ভান- 
গণের হত্যা তাহাদের উপাস্য দেবতাগণ বা পুরোহিতর্গণ সজ্জিত করিয়াছিল | তখন তাহারা 
তাহাদিগকে বিনাশ করে, অর্থাৎ তখন তাহার! অংশিবাদীদিগকে বিপথগামী করে, এস- 
মায়িলের ধর্ম যে তাহারা আশ্রয় করিয়াছিল তাহা তাহাদের নিকটে মিশ্রিত বিকৃত করে। 
(ত, হো, ) 

1 এই চতুষ্পদ সকল ও ক্ষেত্র নিষিদ্ধ, অর্থাৎ ঈশ্বরোদেশ্যে উতপগীকৃত যে সকল পণ্ড ও 
শস্যক্ষেত্র তাহা গ্রহণে নিষেধ । এস্বলে অস্ত্যারোপ হওয়ার অথ প্রতিমার নামে বলিদান 
করা। (ত, হো, ) 

1 কাফেরদিগের এই এক নিয়ম ছিল যে, কোন পশুকে জব করার পর তাহার উদর হইতে 
জীবিত শাবক নির্গত হইলে পুরুষেরা তাহা ভক্ষণ করিত, স্ত্রীলোকদিগের সেই শাবকের 
মাংস খাইবার অধিকার ছিল না। মৃত শাবক বাহির করা হইলে দ্বী-পুরুষ সকলে তাহ! 
ভক্ষণ করিত। এই রীতি অত্যন্ত দূষিত! এস্লাম ধর্মে স্ত্রী-পুরুষের মধ্যে প্রভেদ নাই । 
শাবক জীবিত বাহির হইলৈ তাহাকে জব করিলেই বৈধ হয়, জব ব্যতীত তাহা শবতুল 
অবৈধ | মৃত শাবক গভচ্যুত হইলে ইমাম আজমের মতে তাহ! অখাদ্য। (ত, ফা,) 


সূর! এনাম ১৮১ 


আপন সম্তানর্দিগকে হত্যা করিয়াছে সত্যই তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে, 
এবং তাহারা ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করত ঈশুর তাহাদিগকে যাহা 
উপজীবিকা দিয়াছেন তাহা অবৈধ করিয়াছে, সত্যই তাহার বিপথগামী 
. হইয়াছে ও সৎপথগামী হয় নাই *। ১৪১। (র, ১৬, আ, ১১) 

এবং তিনিই যিনি সমুাপিত ও অসমুখাপিত উদ্যান সকল 1 এবং খোরা- 
তরু ও শস্য ক্ষেত্র যাহার খাদ্য বিভিন্ন এবং জয়তুন ও পরস্পর সদৃশ ও 
অসদৃশ দাড়িম্ব সৃষ্ট করিয়াছেন, তাহ! যখন ফলবান হয় তাহার ফল ভোগ 
কর, এবং তাহার (শস্যের ) কর্তন করিবার দিন তাহার স্বত্ব (সেদকা বা 
জকাত) প্রদান কর, এবং অনুচিত ব্যয় করিও না, নিশ্চয় তিনি অপব্যয়ী- 
দিগকে প্রেম করেন না 1১৪২ । + এবং তিনি ভারবাহক ও ভূমিশায়ী' 
চতুষ্পদর্দিগকে (স্বজন করিয়াছেন), $ ঈশ্বর তোমাদিগকে যাহ! উপজীবিকা- 
রূপে দিয়াছেন তাহা ভক্ষণ কর ও শয়তানের পদের অনুসরণ করিও না, 
নিশ্চয় সে তোমাদের স্পৃ্টশক্র। ১৪৩14 আট জোড়া ( পণ স্জন করিয়াছেন,) 
দুই জোড়া মেষ এবং দুই জোড়া ছাগ; বল (হে মোহম্মদ, ) তিনি কি এই 
দুই পৃং পশুকে বা এই দুই স্ত্রী পশুকে কিংবা এই দুই স্ত্রী পশুর জরায়ু 
যাহার উপর সংলগর হইয়াছে তাহাকে অবৈধ করিয়াছেন ** ? যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও জ্ঞানানুসারে আমাকে সংবাদ দান কর। ১৪৪1+ এবং দুই 


* রবয় ও মজর জাতি ও অন্য কোন কোন আরব্য জাতি স্বীয় শি কন্যাদিগকে জীবিতা- 
বস্থায় কবরে স্থাপন করিত । যৌবনকালে তাহাদের বিবাহাদিতে অধিক ব্যয় বিধান করিতে 
হইবে এই ভয়ই কন্যাহত্যার একটি প্রবল কারণ । বিশেষত: আরব্য জাতির মধ্যে হত্যা ও 
লুণ্ঠনাদি নিষ্ঠুরকাণ্ড সচরাচর প্রচলিত ছিল! (ত, হো, ) 

1 মনুষ্য যে উদ্যানকে স্বহস্তে স্থাপন করিয়াছে, তাহ! সমুণ্থাপিত উদ্যান, যে সকল বৃক্ষ 
পর্বতাদিতে স্বতঃ উৎপনু হইয়াছে তাহা অসমুণ্থাপিত। (ত, হো) 

+ শস্য কর্তন ও ফল আহরণের সময়েই সেদ্‌ৃকা অর্থাৎ দরিদ্রদিগকে দান করিবে, জকাত 
উপাজিত বস্তুর চল্লিশভাগের একভাগ ধশীর্থ দান করিবে, বিলম্ব করিবে না] কেহ কেহ 

ন'জকাতের বিধি মদিনাতে হইয়াছিল, এই আয়ত মক্কাতে অবতীণ হয়; অতএব ইহা 


ক গেদ্‌ক! সম্বন্ধীয় । কবলের পুত্র সাবেতের প্রায় পাঁচ শত খোর্মা তরু 
ছিল। তিনি সেই সকল বৃক্ষের সমুদায় খোর্ম। সেদ্‌কা দিয়াছিলেন, কিছুই রাখেন নাই। 
তাহাতেই অনুচিত ব্যয় করিও না, এই আদেশ হয়। (ত,হো,) 

$ ভারবাহক পশু উষ্ট্রা্দি বৃহৎ পণ্ড, ভূমিশায়ী পশু ছাগ মেষাদি ক্ষু পরত, যাহাদিগকে 
জব করিবার জনা ভূতলে নিক্ষেপ করিতে হয়। (ত,হো) 

** একটি পুং পশ্ড একটি স্ত্রী পশু এই দূইয়ে একজোড়া । 


১৮২ কোরআন শরীফ 


উষ্ট্র ও দুই গো (স্বজন করিয়াছেন, ) বল তিনি কি এই পুং পশুদ্বয়কে- 
বা এই স্ত্রী পশুদ্বরকে অথবা এই স্ত্রী পশুদয়ের জরায়ু যাহার উপর সংলগ্ন 
হইয়াছে তাহাকে অবৈধ করিয়াছেন? যখন ঈশ্বর এ বিষয়ে তোমার্দিগকে 
অনুশাসন করিয়াছিলেন তখন তে'মরা কি উপস্থিত ছিলে ? অবশেষে অজ্ঞানতা- 
প্রযুক্ত মনুষ্যদিগকে বিপখ-গামী করিতে যে ব্যক্তি ঈশুর সম্বন্ধে অসত্য বন্ধন 
করে তাহা অপেক্ষা অধিক অত্যাচারী কে? নিঃসন্দেহ ঈশ্বর অত্যাচাকী 
সংপ্রদারকে পখ প্রদর্শন করেন না * | ১৪৫। (র, ১৭, আ, ৪) 

বল, ( হে মোহম্মদ, ) যে বস্তু সম্বন্ধে আমার প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়াছে 
তাহা শব অথবা নির্গত শৌণিত কিংবা বরাহ মাংস, এতত্যতীত যাহা, 
তন্তক্ষণে কোন ভক্ষকের প্রতি আমি নিষেধ প্রাপ্ত হই নাই ; পরস্ত নিশ্চয় 
তাহা (শবাদি) মন্দ দ্রব্য, কিংবা যাহার উপর ঈশ্বর ব্যতীত ( অন্যের ) 
নাম গৃহীত হইয়াছে, তাহা অশুদ্ধ, কিন্তু যে ব্যক্তি (ক্ষুধায় ) অবর্সনু হইয়া 
পড়ে, অমিতাচারী'ও অত্যাচারী নয়, (তাহার পক্ষে বিধি,) পরস্ত নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক ক্ষমাশীল দয়ালু! ১৪৬। এবং ইছদিদিগের প্রতি সমুদায় 
নখবুক্ত অন্তকে আমি অবৈধ করিয়াছি, এবং গে! ও ছাগের বসা যাহ! ইহাদের 
পৃষ্ঠ ৰ! অন্তর বহন করিতেছে কিংবা যাহ! অস্থির সঙ্গে সংযুক্ত তদ্্যতীত 
তাহাদের প্রতি অবৈধ করিয়াছি, ইহা আমি তাহাদের অবাধ্যতার জন্য তাহা 
দিগকে প্রতিফল দান করিয়াছি এবং নিশ্চয় আমি সত্যবাদী {| ১৪৭ । অনস্তর 


* মালেকের পুত্র অওফ হজরতের নিকটে আসিয়। বলিয়াছিল, “হে মোহম্মদ আমাদের 
পিতৃপুরুষগণ যে বস্তু অবৈধ করিয়াছিলেন এ কি তুমি যে তাহা বৈধ করিলে?” হজরত 
বলিলেন, “ভোনাদের পিতৃগণ যাহা অবৈধ করিয়াছেন তাহা অবৈধ নহে ।” অওফ বলিল, 
“ঈশুর অবৈধ করিয়াছেন” তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরত বলেন, “ঈশুর 
আট জোড়া পশুকে উপকার লাভ ও তক্ষণের জন্য স্বজন করিয়াছেন! তোমরা তাহার 
কোন কোনটিকে বহিয়া সায়বা ও উসিল! এবং হাম নিধারিত করিয়া অবৈধ বলিতেছ। 
ভাল, এই অবৈধতা পুং পশুর সম্বন্ধে প্রথম হইতে হইয়াছে, না, স্্রীপশুর সম্বন্ধে প্রথম হইতে 
হইয়াছে?” অওফ নিকুত্তৰ হইয়। রহিল | তৎপর তিনি বলিলেন, “যদি বল পুংপঙর জন্যই 
নিষেধ, তবে স্যুদায পূংপঙ নিষিদ্ধ হওয়া উচিত্ব| এইরূপ যদি স্ত্রী পশুর জন্য নিষেধ হয়, 
তবে সমুদায় স্ত্রী পণ্ড নিষিদ্ধ। যদি গর্ভের সংগ্বব বলিয়া অবৈধ হয় তবে গর্ভস্থ স্ত্রী পুং 
সমুদাঘ শাবকই অবৈব |” হজরত ইহ! বলিয়া অওফকে জিজ্ঞাস] করিলেন, “তুমি কেন কিছুই 
বলিতেছ না ?” সে বলিল, “তুমি বল, আমি শনিব |” তাহাতে তিনি ঈশরের সম্বন্ধে যে 
ব্যক্তি অসত্য বন্ধন করে ইত্যাদি এই আয়তের শেষাংশ তাহার নিকটে ব্যক্ত করেন। (ত্র, হো), 

1 হিংস পশু ও পক্ষী এই সকল নখযুক্ত জত্ত এবং উষ্টু ইছুদিদিগের সত্বদ্ষে অবৈধ | 


পুর এনাম ১৮৩ 


গো-্ছাগের উদরস্থ বগ! তাহাদের অভক্ষ্য! কেবল যে সকল বস! ভিতরে ব! বাহিরে পৃষ্ঠে ও 
পাশ দেশে সংযুক্ত এবং যাহা অণ্ত্র ও অস্থির সঙ্গে সংযুক্ত তাহ! তাহাদের পক্ষে বৈধ। 


( ত, হে৷, ) 

যদি তোমাকে মিথ্যাবাদী বলে, তবে বল, তোমাদের প্রতিপালক পরম 
দয়ালু, কিন্তু অপরাধী দল হইতে তাঁহার দণ্ড নিবারিত হয় শা। ১৪৮ | 
অবশ্য অংশিবাদিগণ বলিবে যে, “ঈশুর যদি ইচ্ছা করিতেন আমরা অংশী 
শির্ধারণ করিতাম ন। ও আমাদের পিতৃপুরষগণও করিত না, এবং আমরা 
কিছুই অবৈধাচরণ করিতাম না)” এইরূপ তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরা 
আমার শাস্তির আস্বাদ গ্রহণ কর৷ পর্যন্ত অসত্যারোপ করিয়াছে, তুমি বল, 
তোমাদের নিকটে কি কোন জ্ঞান আছে? তবে তাহ! আমাদের জন্য প্রকাশ 
কর, তোমরা অনুমান ব্যতীত অনুসরণ কর না ও তোমরা মিথ্যাবাদী ভিন 
নও | ১৪৯। বল, অবশেষে ঈশুরের জন্য পর্ণ প্রমাণ আছে, পরস্ত যদি 
ঈশ্বর চাহিতেন তোমার্দিগকে একত্র পথ প্রদর্শন করিতেন। ১৫০। যাহারা 
সাক্ষ্য দান করিতেছে যে, ঈশ্বর ইহা অবৈধ করিয়াছেন, তাহাদিগকে বল, 
তোমরা আপন সাক্ষ্য উপস্থিত কর, অতঃপর (হে মোহম্মদ, ) যদি তাহারা 
সাক্ষ্য দান করে, তুমি তাহাদের সঙ্গে সাক্ষ্য দান করিও না ও যাহারা আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, এবং যাহার! পরলোকে বিশ্বাস 


করে না, তুমি তাহাদের ইচ্ছার অনুসরণ করিও না, তাহার! স্বীয় প্রতিপালকের 
সঙ্গে অংশী স্থাপন করে * 1১৫১ (র, ১৮, আ, ৬) 


বল, তোমরা এস, তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের প্রতি যাহ! অবৈধ 
করিয়াছেন পাঠ কর, যথা :-_“তাঁহার সঙ্গে কোন বস্তুকে অংশী নির্ধারণ 
করিও ন! ও পিতামাতার প্রতি সদাচরণ করিও, এবং দরিদ্র তা প্রযুক্ত আপন 
সস্তানদিগকে বধ করিও না; আমি তোমাদি গকে ও তাহাদিগকে জীবিকা 
দান করিতেছি; এবং যাহ! প্রকাশ্য কৃক্রিয়৷ ও যাহা গুপ্ত তাহার নিকটবর্তী 
হইও না, ন্যায়ের অনুরোধ ব্যতিরেকে কোন ব্যক্তিকে হত্যা করিও না ১” 
ঈশুর যাহা অবৈধ করিয়াছেন ইহাই, এতদ্দু রা তিনি তৌমাদিগকে উপদেশ 
দিয়াছেন, ভরসা যে তোমরা হৃদয়ঙ্গম করিবে । ১৫২। বে পর্যন্ত স্বীয় 
যৌবন অবস্থা প্রাপ্ত নহে,সে পর্যন্ত যাহাতে উপক'র হইয়া থাকে সেই ভাবে 
ভিন নিরাশয়ের সম্পত্তির নিকটবর্তী হইও না; এবং ন্যায়ানুগারে তুল ও 
পরিমাণ পর্ণ করিও; আমি কোন ব্যক্তিকে তাহার ক্ষমতার অতীত ক্লেশ দ'ন 


পারার হস স্পিস পল OE 
* অর্থাৎ আক্তা প্রচার ও সাক্ষ্যদানাদিতে আত্মীয়-স্বজনের পক্ষপাতী হইও না। (ত, হো।) 


১৮৪ কোরআন শরীক 


করি না, এবং যখন তোমরা কথা বলিবে স্বগণ হইলেও (তাহার পক্ষে) 
ন্যায়াচরণ করিও, এবং ঈশ্বরের অঙ্গীকারকে পূর্ণ করিও; ইহাই, এতদ্দীরা 
তিনি তোমাদিগকে উপদেশ দিয়াছেন, ভরসা যে, তোমরা উপদেশ গ্রাহ্য 
করিবে। ১৫৩। + এবং ( বলিয়াছেন, ) ইহাই আমার সরল পথ, অতএব 
ইহার অনুসরণ কর, বহুপথের অনুসরণ করিও না, তবে তাহ! তোমাদিগকে 
তাহার পথ হইতে বিচ্ছিন্ন করিবে : ইহাই, এতদ্দারা তিনি তোমাদিগকে 
উপদেশ দিয়াছেন, ভরসা যে, তোমরা ধর্মভীরু হইবে *্* | ১৫৪1 অত:পর 
(ব্লিতেছি) যাহারা সৎকর্ম করে তাহাদের প্রতি (সম্পদ ) পূর্ণ করিতে ও 
সমূদায় বিষয় এবং উপদেশ ও করুণ! বিস্তারিত ব্যক্ত করিতে আমি মুসাকে 
“স্থ দান করিয়াছি, ভরসা যে, তাহার! আপন পরমেশ্বরের সঙ্গে সন্মিলন- 
বিষয়ে বিশ্বাস স্বাপন করিবে । ১৫৫। (র, ১৯, আ, ৪8) 

এবং এই এক গ্রস্থ (কোরআন ) ইহাকে আমি উন্ৃতিবিধায়ক রূপে 
অবতারণ করিয়াছি, অতএব ইহার অনুসরণ কর ও ধর্ম ভীরু হাও, ভরসা 
যে, তোমরা দয়া প্রাপ্ত হইবে । ১৫৬ ।4-(হে আরবীয় লোক, এরূপ না 
হউক) তোমরা যে বলিবে আমাদের পূর্ববর্তী দুই সম্প্রদায়ের প্রতি ভিন 
গৃম্ব অবতারিত হয় নাই, বস্তুতঃ তাহাদের অধ্যয়নে আমরা অনবগত ছিলাম 1! 
১৫৭ 14 অথবা যে বলিবে যদি আমাদের প্রতি গ্রন্থ অবতারিত হইত তবে 
অবশ্য তাহাদিগের অপেক্ষা আমরা সৎপথগামী হইতাম ; পরস্ত সত্যই 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের প্রতি প্রমাণ, উপদেশ ও দয়া উপস্থিত 
হইয়াছে, যে ব্যক্তি ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
তাহা হইতে বিমুখ হইতেছে, অবশেষে কে তাহা অপেক্ষা অধিকতর অত্যা- 
চারী? অবশ্য যাহারা আমার 'নিদশন সকলকে অগ্রাহ্য করিতেছে, অগ্রাহ্য 


* মস্উদের পূত্র অবদোল্লা বলিয়াছেন যে, একদা হজরত আমার জন্য একাটি রেখা টানিয়। 
বলিয়াছিলেন, “ইহা এশৃরিক সরল পথ ।” তৎপর সেই রেখার দক্ষিণে ও বামে কতকগুলি রেখা 
টানিয়া বলিয়াছিলেন যে, “এই সকল পথের প্রত্যেক পথ এক এক দৈত্যের অধীনে । তাহারা 
লোকদিগকে এই সমস্ত পথ আশয় করিবার জন্য আহ্বান করে ।” ইহা বলিয়াই তিনি এই আয়ত 
পাঠ করেন। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ হে আরবীয় লোক, এই গ্রন্থ আমি এই জন্য পাঠাইলাম যেন তোমরা না বল যে 
আমাদের পূর্ববর্তী ইছদি ও ঈসায়ী সংপ্রদায়ের প্রতি ভিন্ন অন্য কাহারও প্রতি গ্রন্থ অব- 
তারিত হয় নাই। তাহার! কি পাঠ করিয়াছে আমরা জ্ঞাত নহি, যেহেতু তাহা আমাদের 
ভাষায় লিখিত নহে । (ত, হে৷,) 


সূরা, এনাম ১৮৫ 


করিতেছে হেতু আমি তাহাদিগকে কুৎসিত শাস্তি দান করিব। ১৫৮। 
দেবতাগণ তাহাদের নিকটে' আগমন করুক, অথবা তোমার প্রতিপালক 
আগমন করুন, কিংবা তোমার প্রতিপালকের অপর কোন নিদর্শন উপস্থিত 
হউক, ইহা ব্যতীত তাহারা প্রতীক্ষা করে না, যে দিবস তোমার প্রতিপালকের 
কোন নিদর্শন উপস্থিত হইবে সে দিবস কোন ব্যক্তিকে যে পর্বে বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই, অথবা যে আপন বিশ্বাসেতে কল্যাণ উপার্জন করে নাই 
তাহার বিশ্বাস উপকৃত করিব না, তুমি বল, প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় 
আমরাও প্রতীক্ষা করিতেছি &। ১৫৯। নিশ্চয় যাহারা স্বীয় ধর্মকে খণ্ড খণ্ড 
করে ও দলে দলে বিভক্ত হয় কোন বিষয়ে তুমি তাহাদিগের নও, তাহাদের 
কাধ পরমেশবরের প্রতি (অপিত) বৈ নহে, তাহারা যাহা করিতেছে তৎপর 
তিনি তাহাদিগকে জ্ঞাপন করিবেন | ১৬০। যে ব্যক্তি সাধুতা আনয়ন 
করিয়াছে পরে তাহার জন্য উহার অনুরূপ দশ গুণ (পুরস্কার। ) এবং যে 
ব্যক্তি অসাধূতা আনয়ন করিয়াছে পরে তাহাকে তদনূরূপ ব্যতীত বিনিময় 
দেওয়া যাইবে না, এবং তাহারা অত্যাচারিত হইবে না | -১৬১। বল, নিশ্চয় 


ক অর্থাৎঈশুরের দিক্‌ হইতে যতদূর হইতে পারে উপদেশ আসিয়াছে, গ্রন্থ ও বিধি সমাগত, 
তথাপি লোকে গ্রাহ্য করিতেছে না। এক্ষণ এই প্রতীক্ষা করিতেছে যে, ঈশুর স্বয়ং আগমন 
করুন অথব] কেয়ামতের লক্ষণ প্রকাশিত হউক, তবে বিশ্বাস করিব । কিন্ত যখন কেয়ামতের 
নিদর্শন উপস্থিত হইবে, অর্থাৎ সূর্য পশ্চিম হইতে সমুদিত হইবে, তখন কাফের লোকের 
বিশ্বাস ও পাপীর অনুতাপ গৃহীত হইবে ন! ! (ত, ফা, ) 


প্রায় সকল ভাষ্যকারের মতে পশ্চিম দিকে সূর্যের উদয় হওয়াই এই নিদর্শন । যে 
রজনীর অবপানে পশ্চিম দিকে সূর্য প্রকাশ পাইবে সেই রাত্রি সুদীর্ঘ রাত্রি হইবে। জাগরণ 
করিয়া যাহারা সাধনা করেন তাহারা এই দীর্ঘতা দেখিয়া মনে করিবেন যে মহাব্যাপার 
উপস্থিত, অনুতাপ প্রার্থনা ও আর্তনাদ করিতে থাকিখেন। তৎপর পশ্চিম দিকে উষার চিহ্ন 
প্রকাশিত হইবে ; সূর্য পশ্চিমাকাশে প্রকাশ পাইবে, তাহার জ্যোতি থাকিবে না। আপন 
বিশ্বাসে কল্যাণ উপার্জন করার অর্থ আপন বিশ্বাসান্সারে সৎকার্য করা, যে ব্যক্তি বিশ্বাসকে 
ক্রিয়াহীন মনে করে না সে-ই তাহা৷ করিয়া থাকে, অন্যে সদনুষ্ঠান করে না। ইমাম হোসন 
বসোরী বলিয়াছেন, “যে ব্যক্তি পশ্চিমে সূর্যোদয় হওয়ার পূৰে বিশ্বাসী হইয়াছে, কিন্তু 
বিশ্বাসানুযায়ী ওত কার্য করে নাই, যখন এই নিদর্শন দশন করিয়া শুভানুষ্ঠান করিবে, সেই 
অনুষ্ঠান পরিগৃহীত হইবে না। মালুমোত্তক্রিলে উক্ত হইয়াছে যে, সেই দিবস কাফেরের বিশাস 
ও পাপীর অনুতাপ অগ্রাহ্য হইবে। এ বিষয়ে হাদীসে যাহা উল্লিখিত হইয়াছে তাহাও এই 
কথার প্রতিপোষক, যথা যে পর্যন্ত পশ্চিমে সূর্য সমুদিত না হয় পে পর্যন্ত অনুতাপ ব্যর্থ 
হইবে না। (ত, হো,) 


১৮৬ কোরআন শরীফ 


Ed 


আমার প্রতিপালক সরল পথের দিকে আমাকে পথ দেখাইয়াছেন, (বল,) 
প্রকৃত ধর্_ সত্যে প্রতিষ্ঠিত এবাহিবের ধর্ম ( পালন করিতেছি,) তিনি 
অংশীনাদীদিগের অন্তর্গত ছিলেন না । ১৬২। বল, নিশ্চয় আমার নমাজ ও 
আমার সাধনা এবং আমার জীবন ও আমার মৃত্যু বিশ্বপালক ঈশ্বরের 
জন্য | ১৬৩। + এবং তাহার অংশী নাই, এবং এ বিষয়ে আমি আদিষ্ট 
হইরাছি ও আমি প্রথম মোসুল্মান। ১৬৪। বল, আমি কি পরমেশুরকে 
ছাড়িয়া অন্য প্রতিপালক অন্বেষণ করিব? তিনি সমদায় পদার্থের প্রতিপালক, 
কোন ব্যক্তি আপনার সম্বন্ধে. ভিন্ন কার্য করে না, কোন ভারবাহক অন্যের 
ভার বহন করে ন! ; অত:পর তোমাদের প্রতিপালকের দিকে তোমাদের 
প্রতিগমন হইবে, অনন্তর তোমর। তত্প্রতি যে অন্যথাচরণ করিয়াহ তোমাপিগকে 
তাহার সংবাদ দেওয়! বাইবে। ১৬৫। এবং তিনিই যিনি তোমাদিগকে 
পৃথিবীর অধিপতি করিয়াছেন * তোমাদিগকে যাহ] দান করিয়াছেন তদ্বিষয়ে 
তোঁমাদিগকে পরীক্ষা করিতে কাহার উপরে তোমাদের কাহাঁকে পদোনত 
করিয়াছেন, নিশ্চয় ( হে মোহম্মদ.) তোমার প্রতিপালক শাস্তিদানে সত্বর, 
এবং নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ১৬৬। (র, ২০, আ, ৯) 


সুরা ওরাফা 
সপ্তম অধ্যায় 


২০৬ আয়ত, ২৪ রকু। 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
আলন্মস 1১। এই এক গ্রন্থ তোমার নিকটে অবতারিত হইয়াছে, অতএব 
এতদ্দারা ভয় প্রদর্শন করিতে ও বিশ্বাসীদিগকে উপদেশ দিতে বেন ইহার 
সন্বন্ধে তোমার অন্তরে কোন সঙ্কুচিত ভাব না হয়। ২1 তোমাদের প্রতি- 
পালক হইতে, (হে লোক সকল, ) তোমাদিগের নিকটে যাহ! অবতারিত 
ক্ৰ অর্থাৎ হে মোহম্দের মণ্ডলী, সেই ঈশ্বর তোমাদিগকে পৃথিবীর অধিপতি করিয়াছেন। 
পূর্ব যুগের লোকদিগকে বিনাশ করিয়া তোমাদিগকে তাহাদের উত্তবাধিকারী করিয়াছেন। 
( তফৃসির জলালিন) 
1 মন্ধানগরে এই সুরার আবির্ভাব হয় । 


এই সূরার আদি আয়ত “আলপ্মদ” | ইহা কোরআনের নাম অথব! এই দূরার নাম কিংব! 
ঈশ্বরের নাম বিশেষকে লক্ষ্য করে। বিশেষ বিশেষ অক্ষর বিশেষ বিশেষ অর্থ প্রকাশক । 


রা এরাফ | ১৮৭ 


হইয়াছে তোমরা তাহার অনুসরণ কর, তাহণ ব্যতীত অন্য বন্ধুদিগের অনুসরণ 
করিও না, তোমরা উপদেশ যাহ! গ্রাহ্য করিয়া থাক তাহা অল্পই। ৩। 
এবং বহু গ্রামবাসীকে আমি বিনাশ করিয়াছি, তৎসকলের প্রতি রাত্রিতে কিন্বা 
তাহাদের মাধ্যাহিক নিদ্রাবস্থায় আমার শাস্তি উপস্থিত হইয়াছে *। 8৪ | পরে 
বখন তাহাদের প্রতি আমার শাস্তি উপস্থিত হইল, “নিশ্চয় আমরা অত্যাচারী 
চিলাম'' ইহা! বল৷ ভিন তাহাদের অনা উক্তি ছিল না। ৫। অনস্তর 
অবশ্য আমি যাহাদিগের প্রতি (প্রেরিত পুরুষ ) প্রেরিত হইয়াছিল তাহা- 
দিকে প্রশ করিব, এবং অবশ্য প্রেরিতর্দিগকে প্রশ করিব । ৬1 4 অবশেষে 
জ্ঞানপহকারে তাহাদের নিকটে অবশ্য বর্ন করিব, যেহেতু আমি লুক্কারিত 
ছিলাম না।৭। সেই দিনকার তুল করা ঠিক, অনস্তর যাহাদের পাল্লা 
(সাধৃতায়) গুরুভার হুইবে, সেই তাহারাই মুক্তিলাভকারী | ৮ | এবং বাহাদের 
পাল্লা লঘু ভার হইবে তাহারা সেই লোক যাহারা! আমার নিদর্শন সকলের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল বলিয়। আপনাদের জীবনের অনিষ্ট করিয়াছে 1! 
৯। এবং সত্য সত্যই আমি তোমাদিগকে ধরাতলে স্বান দীন করিয়াছি, এবং 
তোমাদের জন্য তথায় উপজীবিক! উৎপাদন করিয়াছি, তোমরা কৃতজ্ঞতা যাহ! 
দন কর তাহা অল্পই। ১০। (র, ১, অ, ১০)। 

এবং সত্য সত্যই আমি তোমাদিগকে স্থাষ্টি করিয়াছি, তৎপর তোমাদের মূর্তি 
গঠন করিয়াছি, $ তৎপর দেবতাদিগকে বলিয়াছিলাম যে, তোমরা আদমকে 
প্রণাম কর, তাহাতে শয়তান ব্যতীত (অন্য সকলে) প্রণাম করিয়াছিল; সে 
প্রণামকারীদিগের অন্তর্গত হয় নাই । ১১1 (ঈশ্বর) জিজ্ঞাস! করিলেন, “আমি 
যখন তোমাকে আজ্ঞা করিলাম তখন প্রণাম করিতে কিসে বারণ করিল?” 


* রজনীতেল্তীয় সম্পূদায়ের উপর, মাধ্যাহ্নিক নিদ্রাবস্থায় শোঅয়খীয় সম্পূদায়ের উপর 
শাস্তি উপস্থিত হইয়াছিল । এই দুই সময়ে শাস্তির বিশেষত্ব এই যে, উহ! সুখ আরামের সময়, 
তখন শান্তির চিন্তা মনে স্থান পাইতে পারে না। যেমন আকসি[ক সম্পদ্‌ অত্যন্ত সুখজনক 
তদ্ধপ আকসিক বিপদ্‌ অতিশয় ক্টজনক । (ত, হো, ) 

1 প্রত্যেক ব্যক্তির কার্য লিখিত হইয়া থাকে, সেই কাধের পরিযাণই উপযুক্ত যাহা 
ঈশ্বের আজ্ঞানুযায়ী নযায় ও প্রেমানুগারে যথাস্থানে কৃত হয়, তাহারই পাল্লা গুরুভার হয় | 
গে কার্য বিধি অনুযায়ী করা হয় নাই ও যথাস্থানে কৃত হয় নাই তাহার তুল লঘু হইয়া 
থাকে! পরকালে কার্য সকলের তুল হইবে। যাহার সৎকর্ম দুষ্কর্ম অপেক্ষা গুরুভা হইবে 
তাহাব সেই পাপ কর্ম ক্ষমা করা যাইবে । যাহার দূষকর্মের তার অধিক হইবে তাহাকে দণ্ডিত 
হইতে হইবে। ( ত,ফাঃ) 

$ “তোমাদিগকে স্থষ্টি করিয়াছি” অর্থাৎ তোম্যদের আদি পিতা আদমকে স্থষ্টি করিয়াছি । 


১৮৮ কোরআন শরীফ 


সে বলিল, “আমি তাহা অপেক্ষা উত্তম, তুমি আমাকে অগ্নি দ্বারা ও তাহাকে 
মৃত্তিকা দ্বারা স্ঘজন করিয়াছ |” ১২। তিনি বলিলেন, “তুমি এ স্থান হইতে 
চলিয়া যাও, যেহেতু এখানে অহঙ্কার কর! তোমার জন্য (উচিত) নয়, অত- 
এব বাহির হও, নিশ্চয় তুমি নিকৃষ্টদিগের অন্তর্গত।” ১৩। সে বলিল, “উথা- 
পনের দিন পর্যন্ত আমাকে অবকাশ দাও |” ১৪ । তিনি বলিলেন, “নিশ্চয় 
তুমি অবকাশপ্রাপ্তদিগের অস্তর্থত।” ১৫ | সে বলিল, “অবশেষে যেমন তুমি 
আমাকে বিভ্রান্ত করিলে আমিও তাহাদিগের জন্য তোমার সরল পথে অবশ্য 
বসিয়া থাকিবঞ্চ। ১৬।-4অত:পর তাহাদের সম্মুখ হইতে ও তাহাদের পশ্চাৎ 
হইতে ও তাহাদের দক্ষিণ হইতে এবং তাহাদের বাম হইতে অবশ্য আমি 
তাহাদের নিকটে আসিব, এবং তুমি-তাহাদের অধিকাংশকে কৃতজ্ঞ প্রাপ্ত হইবে 
না।” ১৭। তিনি বলিলেন, “এ স্থান হইতে তুমি লাঞ্িত ও তাড়িত অবস্থায় 
বাহির হও, তাহাদের যে ব্যক্তি নিশ্চয় তোমার অনুসরণ করিবে অবশ্য আমি 
একযোগে সেই তোমাদিগের দ্বারা নরক লোকপূর্ণ করিব” ১৮। এবং হে 
আদম, তুমি ও তোমার স্ত্রী স্বর্গেতে বাস করিতে থাক, অনস্তর যথা হইতে 
তোমাদের ইচ্ছা হয় ভক্ষণ কর, এবং এই বৃক্ষের নিকটে যাইও না, তাহ! 
হইলে তোমর৷ পাপীদিগের অন্তর্গত হইবে । ১৯। অনন্তর শয়তান তাহাদের 
উভয়ের সেই লজ্জাকর অঙ্গ তাহাদিগ হইতে যাহ] গুপ্ত ছিল তাহাদের জন্য 
ব্যক্ত করিতে তাহাদিগকে ক্মন্ত্রণা দিল, এবং বলিল যে, “তোমাদের প্রতি- 
পালক তোমাদের উভয়ের দেবতা হওয়া অথবা (এস্বানে) চিরনিবাসী হওয়া 
এ বৃক্ষবিষয়ে তোমার্দিগকে নিবারণ করেন নাই 11 ২০। সে তাহাদের 

ই জনের জন্য শপথ করিয়া বলিল যে, “নিশ্চয় আমি তোমাদের দুইজনের, 
ও অন্তর্গত |২১।+ অনস্তর সে তাহাদিগকে প্রবঞ্চনাতে ফেলিল, 


₹* অর্থাৎ আমি বিলান্ত হইলাম, মনুষ্যদিগকেও পথন্াস্ত করিব। (ত,ফা) 

1 স্বর্গে মলমূত্র ত্যাগের প্রয়োজন ছিল না । আদম ও হবার অঙ্গ বস্ত্রে আচ্ছাদিত 
ছিল, তাহা কখনও উন্মোচন করার প্রয়োজন ছিল না, তজ্জান্য তাহারা আপনাদের গুপ্ত 
অঙ্গের বিষয় জ্ঞাত ছিলেন না । যখন তাহার! নিষিদ্ধ ফল ভক্ষণে অপরাধী হইলেন 
তখন মানবীয় শ্বভাৰ প্রাপ্ত হইলেন, আপনাদের কার্য বৃুঝিলেন এবং গুপ্ত অঙ্গ দেখিতে - 
পাইলেন। (ত, ফা) 

এরূপ ছিল যে স্বর্গবাসিগণ আদম-হবার গুপ্ত অঙ্গ দেখিতে পাইতেন না| আদম- 
হবাও পরস্পরের অঙ্গ দ ষ্টি করিতেন না । কথিত আছে যে ঈশুর তাহাদের গুপ্ত অঙ্গের উপর 


আচ্ছাদন রাখিয়া দিয়াছিলেন। শয়তান জানিত যে ঈশুরের অবাধ্যতাচরণ করিলেই 
তাহাদের অঙ্গ হইতে আবরণ উন[ক্ত হইবে। অতএব সে চাহিল যে, তাহাদিগকে পাপ- 


সূরা এরাক ১৮৯ 


গষ্ত করিয়া উলঙ্গ করে, তাহা হইলে দেবতাদের নিকটে তাহারা লজ্জা পাইবে। 
তজ্জন্য কৃমন্ত্রণাদানে তাহাদিগকে ভূলাইতে আরম্ভ করে | আদম শ্বর্গকে বিশেষ সুখের 
স্থান ভাৰিয়া তথায় চিরকাল থাকিতে ইচ্ছা করিয়াছিলেন, তাহাতে শয়তান এই চক্রান্ত 
করে। এই ক্যন্ত্রণায় পড়িয়াও তিনি ফল ভক্ষণে বিলম্ব করিয়াছিলেন । (ত, হো,) 


যখন তাহারা সেই বৃক্ষের আস্বাদ গ্রহণ করিল তখন তাহাদের গুপ্ত অঙ্গ 
তাহাদের নিমিত্ত প্রকাশিত হইয়া পড়িল ও তাহারা তদ্পরি স্বর্গীয় তরুর 
পত্র সকল আচ্ছাদন করিতে লাগিল, এবং তাহাদিগের প্রতিপালক তাহা- 
দিগকে ডাকিয়া বলিলেন যে, “এই বৃক্ষসন্বন্ধে আমি কি তোমাদিগকে নিষেধ 
করি নাই? এবং আমি কি বলি নাই যে, শয়তান তোমাদের স্পষ্ট শত্রু ?”' 
২২। তাহারা বলিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমরা আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছি, যদি তুমি আমাদিগকে ক্ষমা না কর ও আমাদের 
প্রতি দয়া না কর তবে অবশ্য আমরা ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত হইব । ২৩। 
তিনি বলিলেন, “তোমরা নামিয়া যাও, তোমরা পরস্পর শত্রু এবং ভূতলে 
তোমাদের অবস্থিতি ও কিছু কাল পর্যন্ত (তথায় তোমাদের ) ফলভোগ 


হইবে’’। ২৪। তিনি বলিলেন, “তোমরা তথায় বাঁচিবে ও তথায় মরিবে, 
এবং তথা হইতে নিক্ষামিত হইবে''। ২৫। (র, ২, আ, ১৫) 


হে আদমসস্তানগণ, নিশ্চয় তোমাদের প্রতি আমি সেই বস্ত্র যাহা তোমাদের 
গুপ্ত অঙ্গকে আবৃত করিতেছে ও সুশোভন বস্ত্র অ্বতারণ করিয়াছি, এবং 
বৈরাগ্য বস্ত্র (অবতারণ করিয়াছি,) ইহাই উৎকৃষ্ট, ইহা ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের 
(অস্তর্গত,) ভরসা যে তাহারা উপদেশ লাভ করিবে স্ঈ ২৬ | হে আদম সম্তান- 
গণ, তোমাদের পিতা-মাতাকে যেমন স্বর্গ হইতে বিচ্যুত করিয়াছে, তাহা- 
দিগকে তাহাদের গুপ্ত অঙ্গ প্রদর্শন করিতে তাহাদিগ হইতে তাহাদের বস্ত্ 
উন্মোচন করিয়াছে তজ্বপ শয়তান তোমাদিগ্কেও বেন বিপাকে না ফেলে, 
নিশ্চয় সেও তাহার দল যে স্থান হইতে তোমরা তাহাদিগকে দেখিতে 
না পাও তোমাদিগকে দেখিয়া থাকে, 1 নিশ্চয় আমি শয়তানদিগকে অবি- 


¥% অর্থাৎ শক্র স্বগীয় বস্তু তোমাদের অঙ্গ হইতে উন্মোচন করিয়াছে, তৎপর আমি 
পৃথিবীতে বস্ত্র প্রস্তুত প্রণালী তোমাদিগকে শিক্ষা দিয়াছি। এক্ষণ যাহাতে বৈরাগ্যভাব 
আছে সেই পরিচ্ছদ পরিধান কর। অর্থাৎ পুরুষেরা রেশমী কাপড় পরিবে না, এবং দান (বস্থা- 
ধকল ) দীর্ঘ করিবেলা। যাহা নিষিদ্ধ হইল তাহার! তাহা হইতে বিরত থাকিবে । এবং 
স্্রীলোকের। সূক্ষ্ম বস্তু পরিবে না ও আপন সৌশর্য প্রদর্শন করিবে না! (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ অত্যন্ত স্ক্গ বলিয়] শয়তান তোমাদের দৃষ্টি গোচর হয় লা। তৌমরা স্থূল দেহ- 


১৯০ কোরআন শরীফ 


ধারী, মে তোমাদিগকে দেখিতে পায়। অতএব ঈদৃশ শত্রু হইতে তোমাদের সাবধান থাকা 
উচিত। (ত, হো, ) 
শশ্বাপী লোকদিগের বন্ধু করিয়াছি । ২৭। এবং তাহারা যখন দৃক্ষিয়া 
করে তখন বলিয়া থাকে “আমাদের পিতৃ পুরুষর্দিগকে আমরা এ বিষয়ে 
প্রাপ্ততহইয়াছি, এবং ঈশুর আমাদিগকে এ বিষয়ে আদেশ করিয়াছেন,” 
তুমি বল, নিশ্চয় ঈশুর দুংকমে আদেশ করেন না, যাহা তোমরা জ্ঞাত নহ 
ঈশ্বরের প্রতি কি তাহা বলিতেছ * ? ২৮। বল, আমার প্রতিপালকের আজ্ঞা 
ন্যারঘুক্ত, প্রত্যেক নমাজের সময় উপস্থিত্মতে তোমরা স্বীয় মুখমণ্ডলকে ঠিক 
রাখিও, এবং তাহার জন্য ধর্মের বিশোধনকারী হইয়া তাহার অর্চনা করিও; 
যজ্প তিনি তোমাদিগকে স্থাষ্টি করিয়াছেন তজ্বূপ পুনর্বার তোমরা হইবে । 
২৯। তিনি এক দলকে পথ প্রদর্শন করিলেন ও এক দলকে ( এরূপ 
করিলেন, ) যে, তাহাদের প্রতি বিপথ গমন উপযুক্ত হইল, নিশ্চয় তাঁহারা 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া শয়তান সকলকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিল ও মনে করিতেটিল 
বে, তাহারা সুপথগামী | ৩১ । হে আদমসস্ভীনগর্ণ, প্রত্যেক নমাজের সময় 
উপস্থিতমতে তোমরা স্বীয় শোভ! গ্রহণ করিও, এবং ভোজন পান করিও, 
অমিতাচরণ করিও না, নিশ্চয় তিনি অযিতাচারীকে প্রেম করেন না £1 
৩২। (র, ৩, আ, ৬) 

বল, ঈশ্বরের সেই শোভাঁকে বাহ] তিনি আপন দাসদিগের জন্য বাহির 
করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ উপজীবিকা সকলকে কে অবৈধ করিল? বল, তাহা 
পাথিব জীবনে বিশ্বাসীদিগের জন্য হয়, শুদ্ধ ( তাহাদের জন্য) সমৃানের 
দিন, এরূপ যাহারা জ্ঞান রাখে সেই দলের নিমিত্ত আমি নিদর্শন সকল 
বিস্তারিত বর্ণন করি$1 ৩৩ । বল, যে সকল দৃক্িয়া- গুপ্ত ও ব্যক্ত *ফ এবং 


* অর্থাৎ তোমাদের আদি পিতা শয়তান কর্তৃক প্রতারিত হইয়াছে, পুনবার পিতার প্রমাণ 
কেন উপস্থিত করিতেছ? (ত,ফা,) / 

 মুখমগুল ঠিক রাখ, অর্থাৎ কাবার অভিমুখে মুখ স্থাপন কর। 

{ স্বীয় শোভা অর্থাৎ আপন পরিচ্ছদ নমাজের সময় ধারণ করা বিধি। তখন পুরুষের 
কটীদেশ হইতে জানু পর্যস্ত এবং নারীর. সর্বাঙ্গ আবৃত থাকা আবশ্যক | কিন্ত দাসীর জানুর 
নিয় ও কক্ষতলের উপর অনাব্ত্ব থাকিলে দোষ নাই। যে সৃক্ষম বঙ্গনের ভিতর দিয়া 
শরীর এবং রোম নয়ন গোচর হয় তাহা পরিধাণ নিষিদ্ধ, এবং এই আদেশ হইল যে, অসৎ 
কর্মে অর্থ ব্যয় করিবে না। (ত,ফা,) 

$ অর্থাৎ নিষিদ্ধ ক গে অর্থ ব্যয করিও না। তত্তিম্‌ সকল প্রকার পান তোজন বৈধ | যে 
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সকল সামগ্রী মোগলমানের জন্য স্থজিত হইয়াছে পৃথিবীতে কাফেরগণও তাহার অংশী। 
পরলোকের সুশ কেবল বিশ্বাসীদিগের জন্য নির্দিষ্ট ।(ত,ফা, ) 

যে মস্জেদে নমাজ পড়িবে বা যে মস্জেদ প্রদক্ষিণ করিবে তাহার নিকটবর্তী হইলেই 
উত্তম ও শুদ্ধ পরিচ্ছদ ধারণ করিবে । কেহ কেহ বলেন, শোভা গ্রহণ করার অর্থ শাশ, 
বিন্যাস করা। কোন এমাম বলিযাছেন যে, এস্বানে আন্তরিক শোভার কথা হইয়াছে বাহ্যিক 
নয়, অর্থাৎ প্রেম বিনয়াদি। কিন্ত এই প্রেম বিনয়াদি এক বিশেষ স্থানের জন্য নয়, প্রত্যেক 
স্থান ও প্রত্যেক মসৃজেদের জন্য আবশ্যক । কশফোল্‌ আসার গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে, যে, “এস্থানে 
বাহ্যজ্ঞানের ভাষায় শোভার অর্থ আচ্ছাদন ছারা লজ্জা নিবারণ করা, তত জ্ঞানের ভাষায় প্রার্থনা 
ও দীনতার জন্য মনের একাগ্রতা |” “ঈশুর অমিতাচারীদিগকে' প্রেম করেন না” তাহারাই 
অমিতাচারী যাহার ক্ষুধার নিবৃত্তি হইলেও ভক্ষণ করে । কুঅতোনু কলুব গ্রন্থে উক্ত হইযাছে 
যে, দিনে দুইবার করিয়া আহার করাই অমিভাচারিভা। ভোজন পানের চিন্তাতে যাহার 
সমূদায় শক্তি ব্যরিত হয় সেই ব্যজিই নরাধম। মহাত্মা অবদো্পা। আন্সারি বলিয়াছেন যে, 
ঈশুরের অনভিপ্রেতরূপে যাহ! বায় করা হয় ভাহাই অমিতাচারিতা । (ত, হো, ) 

** এস্থানে দৃফিক্রয়ার অর্থ ব্যভিচার । 


অপরাধ, অন্যায় অবাধ্যতা এবং যাহার সম্বন্ধে কোন প্রমাণ উপস্থিত হয় নাই 
তাঁহাকে যে তোমরা ঈশ্বরের অংশী' কর, এবং যাহা জ্ঞাত নহ ঈশ্বর সম্বন্ধে 
যে তাহা বল, এই সকল ব্যতীত আমার প্রতিপালক অবৈধ করেন নাই । ৩৪ | 
এবং প্রত্যেক সম্প্রদায়ের জন্য এক নিদিষ্ট কাল আছে, * যখন তাহাদের 
নিদিষ্ট কাল উপস্থিত হয় তখন তাহারা এক দণ্ড বিলম্ব করে না, সত্বর ও 
হয় না। ৩৫। হে আদমের সম্তানগণ, যদি তোমাদের" মধ্য হইতে তোমা- 
দের নিকটে প্রেরিত পুরুষগণ আগমন করে ও আমার নিদর্শন সকল তোমাদের 
নিকটে বর্ণন করে তাহাতে যাহার! ধর্মভীরু হইবে ও সৎকম করিবে তাহাদের 
সম্বন্ধে ভয় নাই, তাহারা শোকার্ত হইবে না। ৩৬ । এবং যাহারা আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও তৎপ্রতি গর্ব করিয়াছে এই 
তাহারাই নরকাগির অধিবাসী, তাহার! তথায় নিত্যনিবাসী হইবে । ৩৭। 
অনস্তর ঈশ্বরের প্রতি যাহারা অসত্য বন্ধন করিয়াছে ও তীহার নিদর্শন সকলের 
সম্বন্ধে অসত্য বলিয়াছে তাহাদের অপেক্ষা কোন্‌ ব্যক্তি সমধিক অত্যাচারী ? 
এই তাহারা, গ্রন্থ হইতে তাহাদের লভ্য সে পর্যন্ত প্রাপ্ত হইবে, 1 যখন 
আমাঁর প্রেরিতগণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, তাহাদের প্রাণ হরণ 


* বিশাসীদিগের পুনজাঁবন ও অবিশ্বাসীদিগের শাস্তি প্রাপ্তির কাল। 
1 এস্বানে গ্রন্থ শব্দে ঈশুরের ইচ্ছারূপ গ্রস্থ অথবা পরমেশুর দণ্ড পুরস্কার জীবন মৃত্যু 
ইত্যাদি সম্বন্ধে যে নিবারণ করিয়াছেন তাহ] বুঝাইবে। (ত, হো) 


১৯২ কোরআন শরীফ 


করিবে ও বলিবে,'তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে আহ্বান করিতেছিলে 
তাহারা কোথায়? তখন তাহারা বলিবে, “আমাদের নিকট হইতে তাহারা 
অস্তহিত হইয়াছে” এবং তাহারা আপন জীবনসম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিবে 
বে, নিশ্চয় তাহারা কাফের ছিল। ৩৮। তিনি বলিবেন, তোমাদের পূর্বে 
নিশ্চয় যে সকল দানব ও মানব নরকাগ্রিতে চর্লিয়। গিয়াছে, সেই দলে 
তোমর] প্রবেশ কর, যখন এক দল প্রবেশ করিবে তখন আপন ভগিনীকে 
অভিসম্পাত করিবে, তথায় সকলের পরস্পর একত্রিত হওয়! পর্যন্ত তাহাদের 
পশ্চান্বতিগণ তাহাদের পূর্ববর্তী লোকসম্বন্ধে বলিবে যে, “হে আমাদের প্রতি- 
পালক, তাহারা আমাদিগকে বিপথগামী করিয়াছে, অতএব তুমি তাহাদিগকে 
নরকাগির দ্বিগুণ শান্তি দান কর? ** | ৩৯ । তিনি বলিবেন, প্রত্যেকের জন্য 
দ্বিগুণ, কিন্তু তোমরা বৃঝিতেছ ন।” 11 8০। এবং তাহাদের পূর্ববর্তী তাহাদের 
পশ্চাদ্বতীকে বলিবে অনস্তর আমাদের উপর তোমাদের শ্ৰেষ্ঠতা নাই, অতএব 
মাহা করিতেছিলে তজ্জন্য শাস্তি আস্বাদন কর | ৪১। (র, ৪, আ, ৮) 

নিশ্চয় যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
তৎসগ্বন্ধে উদ্ধত্য প্রকাশ করিয়াছে তাহাদের জন্য স্বর্গের দ্বার মুক্ত হইবে 
না, এবং যে পর্যন্ত না সূচির ছিদ্রে উষ্ট্র প্রবেশ করে সে পর্যস্ত তাহারা 
স্বর্গে যাইবে না, এবং এইরূপে আমি পাপীর্দিগকে প্রতিফল দান করি । ৪২ । 
নরকলোক হইতে তাহাদিগের জন্য শয্যা ও তাহাদের উপর আচ্ছাদন 
হইবে ; এবং এইরূপে আমি অত্যাচারীদিগকে প্রতিফল দান করি! ৪৩। 
এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে ( তাহা- 
দের ) কোন ব্যক্তিকে তাহাদের সাধ্যানুরূপ ব্যতীত আমি ক্লেশ দান করি 
না, তাহারা স্বর্গ লোকের নিবাসী, তাহারা তথায় নিত্য নিবাসী হইবে । 8৪। 
এবং তাহাদের অন্তরে যে বিষাদ হয় তাহা আমি দূর করি, $ তাহাদিগের নিয়ে 
জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত হইবে, এবং তাহারা বলিবে, 'দিশ্বরেরই সম্যক্‌ 
গুণানুবাদ, যিনি আমাদিগকে এই দিকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন, যদি ঈশ্বর 


স“আপন ভগিনীকে অভিসম্পাত করিবে” ইহার অর্থ আপন লহযোগী অপর দলকে 
অর্থাৎ এক ইছদী অপর ইহুদীকে এক ঈসায়ী দল অপর ঈসায়ী দলকে এক অগ্ির উপাসক 
দল অপর অগ্নির উপাসক দলকে অভিসম্পাত করিবে। (ত, হোঃ) 

{ অর্থাৎ একভাবে প্রথম দলের অপরাধ গুরুতর, যেহেতু পরবর্তী দলকে তাহারা পথ 
প্রদর্শন করিয়াছে, অন্যভাবে পরবর্তী দলের অপরাধও গুরুতর যেহেতু তাহারা পূর্ববর্তী 
দলের অবস্থা দর্শন করিয়াও সাবধান হয় নাই । (ত, ফা,) 

+ স্বর্গবাসীদিগের অন্তরে যে বিষাদ হয় তাহা আমি দূর করি | (ত, হো।) 


সূর। এরাফ | ১৯৩ 


আমাদিগকে পথ প্রদর্শন না করিতেন আমর! কখনও পথ প্রাপ্ত হইতাম না, 
সত্য সত্যই আমাদের প্রতিপালকের প্রেরিত-পুরুষগণ সত্য সহকারে আগমন. 
করিয়াছেন ১” এবং ধ্বনি হইবে যে, “তোমরা যাহা করিতে ছিলে তজ্জন্য 
তোমাদিগকে এই স্বর্গের উত্তরাধিকারী করা গেল” । 8৫ এবং স্বর্গবাপিগণ 
নরকবাসীদিগকে ডাকিয়! বলিবে, “আমাদের প্রতিপালক আয়াদিগের নিকটে 
যাহা অঙ্গীকার করিয়াছিলেন নিশ্চয় তাহ! সত্য পাইয়াছি, পরস্ত তোমরা কি 
তাহার্দের প্রতিপালক তোমাদের নিকটে যাহ! অঙ্গীকার করিয়াছেন সত্য 
পাইয়াছ ?” তাহার! হা! বলিবে, তৎপর ঘোষণাকারী তাহাদের মধ্যে ঘোষণা 
করিবে যে, যাহার! ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকর্দিগকে ) নিবৃত্ত করে ও সেই 
পথের জন্য বক্রতা অন্বেষণ করে, এবং যাহার! পরলোকসঘ্বন্ধে অবিশ্বাসী 
সেই অত্যাচারীদিগের. প্রতি ঈশ্বরের অভিসম্পাত। ৪৬-+-৪৭। উভয়ের 
(স্বৰ্গ-নরকের) মধ্যে আচ্ছাদন রহিয়াছে, এবং “এরাফের'” উপর পুরুষ সকল 
আছে, তাহার! প্রত্যেককে তাহাদের লক্ষণানুসারে চিনিবে, এবং স্ব্গবাসী- 
দিগকে ভাকিয়া বলিবে, “তোমাদিগের প্রতি সলাম”' (তখনও) তাহার] তথায় 
প্রবেশ করে নাই, (প্রবেশ করিতে) আকডিক্ষা করিতেছে *। ৪৮ | এবং যখন 
তাহাদিগের দৃষ্টি নরকবাসীদিগের প্রতি কিরিয়। আসিবে তখন তাহারা বলিবে, 


“হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদিগকে অত্যাচারীদলের সঙ্গী করিও না ।”” 
৪৯ | (র, ৫, আ, ৮) 


.এরাফনিবাসিগণ পরুষদিগকে তাহাদের লক্ষণানুসারে চিনিয়া ডাকিয়া 
বলিবে, “তোমাদের হইতে তোমাদের দল উপকার প্রাপ্ত হয় নাই, যেহেতু 
তোমর। অহঙ্কার করিতেছিলে | ৫০91 ইহারা কি তাহারা যাহাদের সম্বন্ধে 
তোমরা শপখ করিতেছিলে যে, কখনও তাহাদিগের প্রতি ঈশ্বর দয়। প্রেরণ 
করিবেন না? তোমরা শ্বর্গে প্রবেশ কর, তোমাদের প্রতি ভয় নাই ও তোমর। 
শোকার্ত হইবে না” 11৫১1 এবং নরকবাসিগণ স্বর্গবাসীদিগকে ডাকিয়। 


+ স্বর্গ ও নরকের মধ্যে এক প্রাচীর আছে, তাহার উপরে কতিপয় পুরুষ স্থিতি করেন, 
তাহারা মুখের লক্ষণানুষারে শ্বীয়লোক ও নারকী লোকদিগকে চিনিয়া স্বর্গ বাসীদিগকে 


সুসংবাদ দান ক্ষরিবেন। তাহারা সংবাদ প্রাপ্তির আশা করিবেন, শুভ সংধাদ শ্ববণে আনন্দিত 
হইবেন। (দ্ধ, হো, ) 


স্বর্গ ও নরকের মধ্যে এক স্থান আছে, সেই স্থানে কে স্বর্গে যাইবে কে নরকে যাইৰে 


তাহার পরিচনক্ন হয়, এজন্য সেই স্থানকে “এরাফ” বলে। “এরাফ” শব্দের অথ চিনিয়া 
লওয়া | 
1 এরাকনিবাদিগণ বিশ্বাসী লোকদিগের প্রতি লক্ষ্য করিয়া কাফেরগণকে বলিবেন, 


১৩ 


১৯৪ কোরআন শরীফ 


“ইহারা কি তাহারা নয় যে পৃথিবীতে তোমরা শপথ করিয়া বলিতেছিলে যে, কখনও ঈশুর 


ইহাদিগকে দয়া করিবেন না, দেখ এক্ষণ ঈশ্বরের দয়ায় ইহার! স্বর্গেতে চলিয়াছেন |” 
ঈশুর ঘলিবেন, “তোমরা শ্বর্গেতে প্রবেশ কর।” (ত, হো, ) 


বলিবে যে, “আমাদের প্রতি কিছু জল অথবা ঈশ্বর তোমার্দিগকে যে উপ- 
জীবিকা দিয়াছেন তাহা হইতে কিছু বর্ষণ কর; তাহারা বলিবে, “ঈশ্বর 
নিশ্চয় ধর্মদ্রোহিগণের প্রতি এ দূইকে অবৈধ করিয়াছেন । ৫২ যাহার! 
আপন ধর্মকে ক্রীড়া ও আমোদস্বরূপ করিয়াছে তাহাদিগকে পাখিৰ 
জীবন প্রতারণা করিয়াছে, অতএব অদ্য আমি তাহাদিগকে বিস্মৃত হইব, 
তাহার যেমন আপনাদের এই দিবসের সাক্ষাৎকারকে বিস্মৃত হইয়াছে, এবং 
যেমন আমার নিদর্শন সকলকে অস্বীকার করিত্েছিল। ৫৩। এবং সত্য 

ত্যই আমি তাহাদের নিকটে গ্রপ্থ আনয়ন করিয়াছি, বিশ্বাসীদলের জন্য 
জ্ঞাণান্‌ সারে পথ প্রদর্শন ও দয়ার অনুরোধে তাহ! বিস্তৃত বর্ণন করিয়াছি । 
৫৪ | তাহার মর্ম ব্যতীত তাহারা কি প্রতীক্ষা করিয়া থাকে? যে দিন তাহার 
মর্ম উপস্থিত হইবে যাহার! পূর্বে তাহা বিস্মৃত হইয়াছিল তাহারা বলিবে, 
“লিশ্চর আমাদের প্রতিপালকের প্রেরি তপুরুষগণ সত্যসহকারে আসিয়াভিলেন, 
অনন্তর আমাদের জন্য শুভ প্রার্থী কে আছেন বে, আমাদের নিমিত্ত শুভ 
প্রার্থনা করিবে ? কিংবা আমর! কি ফিরিয়া যাইব, অবশেষে যাহ! করিতেছিলাম 
তন্তিনু কার্য করিব?” সত্যই তাহারা আপন জীবনের ক্ষতি করিরাঙ্টে্এবং 
যাহা অপলাপ করিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহা বিলুপ্ত হইয়াছে *। ৫৫। 
(র, ৬, আ, ৬) 


নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক সেই পরমেশ্বর যিনি ছয় দিবসে স্বর্গলোক 
' ও ভূলোক স্জন করিয়াছেন, তৎপর সিংহাসনে স্থিতি করিয়াছিলেন, তিনি, 
দিব৷ ছারা রজনীকে আচ্ছাদিত করেন, তাহাকে (দিবা ্ছাত্রিকে) সত্বর আহবান 
করিয়া থাকেন, এবং তাহার আদেশে সূর্য চন্দ্র ও নক্ষত্রপূঞ্জ নিয়মিত, জাণিও 
তাহারই সৃষ্ট ও আজ্ঞা, বিশৃপালক পরমেশ্বর বনু দমূনুত।' ৫৬1 তোমর। 
স্বীয় প্রতিপালককে কাতিরতা সহকারে ও গুপ্ত তাবে ডাক, নিশ্চয় 


সপ হর om রস এ পর aD পপ 


* “তাহার মর্ম ব্যতীত তাহার! কি প্রতীক্ষা করিয়া থাকে ?” অর্থাৎ প্রতীক্ষা করে না । 
কাফের লোকেরা প্রতীক্ষা করে যে, এই গন্থে যে শাস্তির বিষয় উল্লেখ হইয়াছে তাহ? সত্য হয় 
কি-না দেখি, সত্য হইলে তখন ইহ! গ্রাহ্য করা যাইবে কিন্ত যখন ঠিক হইবে তখন 

আর মুক্তির সম্ভাবনা কোথায় ? এই জন্যই সংবাদ দেওয়া যায় যে, পূর্ব হইতে যেন মুক্তির 
উপায় অবলম্বন করা হয়। (ত, ফা, ) 


সূরা এরাফ ১৯৫, 


তিনি সীমালঙ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না % | ৫৭। পৃথিবীতে তাহার 
সংশোধনের পর তোমরা! উপদ্রব করিও না, তাঁহাকে ভয় ও আশার সহিত 
ডাক, নিশ্চয় ঈশ্বরের দয়া হিতকারী লোকদিগের নিকটে আছে। ৫৮। 
এবং তিনিই যিনি আপন দয়ার পূর্বে বায় সকলকে সুসংবাদবাহকরূপে 
প্রেরণ করেন, এত দূর পর্যন্ত, যখন (বায়ু) ঘন মেঘকে বহন করে তখন 
আমি নিজীবি নগরের দিকে তাহাকে প্রেরণ করি, পরে আমি তাহ] দ্বার! 
বারিবর্ধণ করিয়া থাকি, অনস্তর তদ্দারা সর্বপ্রকার ফল নিঃসারণ করি, এই 
প্রকার আমি মৃত লোকদিগকে বাহির করিব, ভরসা"যে, তোমরা উপদেশ গ্রহণ 
করিবে | ৫৯। বিশুদ্ধ নগর, আপন প্রতিপালকের আদেশে স্বীয় উৎপাদনীর 
বস্তু নিঃসারিত করে, এবং যাহা অবিশ্ুদ্ধ তাহা অল্প বই নিঃসারণ করে না, 
এইরূপে আমি কৃতজ্ঞ হয় এরূপ দলের জন্য নিদর্শন সকল বর্ণন করিয়া 
থাকি 11 ৬০। (র, ৭,আ, ৫) 
সত্য সত্যই আমি নূহাকে তাহার দলের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, 
অবশেষে সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, পরমেশরকে ভজন! কর, 
তোমাদের জন্য তিনি ভিন্‌ অন্য কোন ঈশ্বর নাই, নিশ্চয় আমি তোমাদের 
সম্বন্ধে মহাদিনের শান্তিকে ভয় করিতেছি | ৬১। তাহার দলের প্রধাশ 
পৃরুষগণ বলিল, “নিশ্চয় আমরা তোমাকে স্পষ্ট বিপথে দেঁখিতেছি” | ৬২। 
সে বলিল, “হে আমার সম্প্রদায়, আমার জন্য পথত্রান্তি নয়, আমি বিশ্ব- 
পালক হইতে প্রেরিত। ৬৩। আমি আপন প্রতিপালকের সমাচার তোমা- 
দিগকে পছু"ছাইতেছি ও তোমাদিগকে উপদেশ দিতেছি, তোমরা যাহ! 
জানিতেছ না আমি ঈশ্বরের সাহায্যে তাহ! জানিতেছি। ৬৪ | তোমরা কি 
বিস্মৃত হইতেছ যে, তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদিগের এক ব্যক্তির 
প্রতি তোমাদের জন্য উপদেশ আসিয়াছে যেন সে তোমাদিগকে ভর প্রদর্শন 
* নিঃশব্দে প্রার্থনা করা উত্তম। তাছ! করিলে প্রার্থনায় আপনাকে প্রদর্শন কর! হয় না। 
কাতরত। সহকারে প্রার্থনা করিবে, সীমা লঙ্ঘন কর্বিবে না। অর্থাৎ নিজ মুখে উচচ বিষয় 
চাহিবে না। (তু, ফা, ) 

{ এস্বানে বিশুদ্ধ নগরের অর্থ বালুক। ও প্রস্তরমুক্ত পরিষকুত ভুমি । যে ভূমি অবিশ্ুদ্ধ 
তাহ! স্বল্প ফল ভিন্‌ উৎপাদন করে না। বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে এই উপম। 
হইতে পারে | বিশ্বাসীর মন বিশুদ্ধ ভূমি.সদৃশ, অধিশ্বাসীর মন মরুভূমি তুল্য । যখন ঈশুর- 
বাণীরূপ মেঘ হইতে উদেশরূপ বারি বিশ্বাীর মনে বৃঘিত্র হয়, তখন ভজন-সাধনের ভাব 
তাহার জীবনে প্রকাশ পায়! কিন্তু কাফেরের মনোরূপ ভূমিতে বীজ অঙ্গুবিত হয় বা, 
সে উপদেশ গ্রাহ্য করে ণা ' (ত, হো, ) 


১৯৬ কোরআন শরীফ 


করেও তাহাতে তোমরা ধর্মভীরু হও, এবং তাহাতে তোমরা দয়! প্রাথ হও?” 
৬৫। পরে তাহার! তাহার প্রতি অপত্যারোপ করিয়াছে, অবশেষে আমি 
তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহারা নৌকায় ছিল তাহাদিগকে উদ্ধার করিয়াছি, 
এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহাদিগকে 


জলমগু করিয়াছি ; নিশ্চয় তাহার। এক অন্ধ সম্প্রদায় ছিল *। ৬৬। 
(র, ৮, আ, ৬) 


এবং আমি আদ জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা হুদকে (প্রেরণ করিয়াছিলাম,) 
সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, ঈশ্বরকে ভজন! কর, তোমাদের জন্য 
তিনি ভিনু অন্য ঈশ্বর নাই, অনস্তর তোমর! কি ধর্মভীরু হইতেছ ন।?” | ৬৭ | 
তাহার সম্প্রদায়ের যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল, তুহাদিগের প্রধান পুরুষ- 
গণ বলিল, “নিশ্চয়ই আমরা তোমাকে অজ্ঞানতার মধ্যে দর্শন করিতেছি, 
এবং নিশ্চয়ই আমরা তোমাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত মনে করিতেছি” 1 
| ৬৮। সে বলিল, ‘হে৷ আমার সমপ্রদায়, আমার জন্য অজ্ঞানতা নর, কিন্ত 
আমি বিশৃপালকের নিকট হইতে প্রেৰিত। ৬৯। আমি স্বীয় প্রতিপালকের . 
সমাচার তোমাদিগকে পহু ছাইতেছি, এবং আমি তোমাদের জন্য বিশ্বস্ত 
উপদেষ্টা । ৭০1 তোমরা কি বিস্মৃত হইতেছ যে, তোমাদের প্রতিপালক হইতে 
তোমাদের এক ব্যক্তির উপরে তোমাদের নিকটে { উপদেশ আসিয়াছে যেন 
সে তোমাদিগকে তয় প্রদর্শন করে। এবং স্মরণ কর, তিনি যখন নূহার সমপ্র-। 
দায়ের অস্তে তোমাদিগকে স্থলাভিষিক্ত ও স্পর্টির মধ্যে তোমাদিগের (বংশ ) 
বৃদ্ধি করিয়াছিলেন: পরিশেষে ঈখুরের দানকে স্বরণ কর, তাহাতে তোমরা 
উদ্ধার পাইবে” | ৭১ | তাহার! বলিল, “আমরা একমাত্র ঈশ্বরকে অর্চনা করিব 
* প্রেরিত-পূরুষ নূহাকে তাহার দলস্থ লোকেরা মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল। ঈশুর এক নৌকা 
নির্মাণ করিয়াছিলেন। তট্টষ্টান্তে নূহ নৌকা নির্নাণপূর্বক বিশ্বাসিগণকে সঙ্গে করিয়া 
তদুপরি আরোহণ করিয়াছিলেন । পরমেশুর মহাবিলা প্রেরণ করেন, সেই বন্যার জলে 
ডুবিয়া ধমদ্রোহী লোকের! বিনাশ প্রাপ্ত হয়। নুইণ সর্মীদিগের সুঙ্গে নিবিঘে রক্ষা পান। 
তাহাতেই ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি তাহাদিগকে নিমঙ্জন হইতে রক্ষা করিয়াছি। (ত, হো) 
1 নুহার বংশোদ্তব আদ নামক এক ব্যক্তি ছিলেল। আদের বংশীয় লোকের! আদ জাতি 
বলিয়া প্রমিদ্ধ। তাহার! অত্যণ্ত উনুত ও বনিষ্ঠকায় খিল । তখন পৃথিবীতে কোন জাতি 
তাহাদের ন্যায় প্রবল পরাক্রাস্ত ছিল না। তাহারা ধমেস্জবে অত্যন্ত শক্তিশালী ছিল ও পৃতলিকা 
পৃ করিত। তাহাদের বংশোস্তব হুদ নামক ব্যক্তিকে ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রেরিতরূপে 


নিযুক্ত করিয়াছিলেন। (ত, হে, ) 
+ তোষাদের নিকট, এই কথার ভাব তোমাদের জন্য । 


সূরা এরাফ - ১৯৭ 


ও আমাদের পিতৃপুরুষগণ যাহাকে ভনী করিতেছিলেন পরিত্যাগ করিব? 
এজন্য তুমি কি আমাদের নিৰট আসিয়াছ? অবশেষে যদি তুমি সত্যবাদী- 
দিগের অস্তর্গ ত হও তবে আমাদের সম্বন্ধে যাহ! অঙ্গীকার করিতেছ তাহ! 
আমাদের নিকটে উপস্থিত কর''। ৭২। সে বলিল, “সত্যই তোমাদের 
প্রতি তোমাদের প্রতিপালক হইতে ক্রোধ ও শাস্তি নির্ধারিত হইয়াছে, তোমরা 
কি আমার সঙ্গে কতিপয় নাম সম্বন্ধে বিতওা করিতেছ ? তোমরা ও তোমাদের 
পিতৃপুরুঘগণ সেই নাম রাখিয়াছে, তাহার জন্য ঈশ্বর কোন প্রমাণ অবতারণ 
করেন নাই, অবশেষে প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও তোমাদের সঙ্গে 
প্রতীক্ষাকারীদিগের অন্তর্গত | ৭৩। অনস্তর আমি তাহাকে ও যাহারা 
তাহার সঙ্গে ছিল তাহাদিগকে নিজ দয়াগুণে মুক্তি দিয়াছি, এবং যাহার! আমার 


নিদর্শন সকলকে অসত্য বলিয়াছিল ও অবিশ্বাসী ছিল তাহাদের মূল কওঁন 
করিয়াছি 1 1 ৭৪ । (র, ৯, আ, ৮) 


* বিশেষ বিশেষ প্রতিমার বিশেষ বিশেষ নাম ব্বাখা হইয়াছিল, কাহাকে “সাকিয়।” (জল- 
দাতা) বল! হইত । আদ মনে করিত যে, খাকিয়৷ দেবী বারিবর্ষণ করেন। তাহারা কাহাকে 
“হাফেজ” (রক্ষয়িত্রী ) বলিত, দেশ পর্যটনকালে রক্ষয়িত্রীরূপে এই দেবী সঙ্গে থাকেন, 
এরূপ তাহাদের সংস্কার ছিল। এইরূপ “রাজ্জেকা” (জীবিকাদাত্রী ), “সালেমা”' ( কল্যাণ- 
দাত্রী) প্রভৃতি তাহাদের উপাস্যদেবী-ছিলেন॥ এ সকল শাম ছিল মাত্র, কিন্তু নামানুরূপ 
কোন পদার্থ ছিল না। মনুষ্যের উপর মৃন্যুয়ী বা পাষাণময়ী মৃতির কি ক্ষমতা আছে? অতএব 
হুদ বলিলেন, “তোমরা কি অজ্ঞানতাপ্রযুক্ত এই সকল বস্তু লইয়া‘ আমার সঙ্গে বিতণ্ডা 
করিতেছ ?” (তি, হো, ) 

1 পরমেশ্বর তিন বৎসর তাহাদের উপর জল বর্ষণ করেন নাই, তাহাতে দুভিক্ষ হয় । তৎকালে 
যখন কোন বিপদ্‌ উপস্থিত হইত এক্ষণ যে স্থানে কাব৷ মন্দির সে স্থানে বিপদ্গ্রস্ত লোক 
সকল চলিয়া আসিত। তথায় লোহিত বর্ণের একটি মৃত্তিকাস্তূপ ছিল, সেই স্ব।নে একেশুর- 
বাদী ও অনেকেশুরবাদী পকলে প্রার্থনা করিত, তাহাতে সকল লোক ভয় হইতে মুক্তি পাইত ও 
সিদ্ধকাম হইত। তখন দু'তিক্ষাক্রান্ত হইয়া আদ জাতি যাত্রার আয়োজন কিল । কবিল 
ওমে/সদ নামক দূই দলপতি আপন দলের সত্তর জন লোক সঙ্গে করিয়া মক্কায় চলিয়া 
আইংপন। মাওবিয়া নামক ব্যক্তি সেই সময়ে মক্কার শাসনকতা। ছিলেন । আদগণ তাহার 
নিকটে উপস্থিত হইয়া উপচৌকনাদি প্রদানাস্তর নিদিষ্ট স্থানে যাইয়। প্রার্থনা করিবার জন্য 
অনুমতির প্রার্থী হয়। মোর্সদ ছদের প্রতি বিশ্বাসী ছিলেন, তিনি কবিলের দলকে বলিলেন, 
“তোমরা যে পর্যন্ত হদের আনুগত্য স্বীকার না করিবে, তোমাদের প্রার্থনায় বৃষ্টি হইবে না। 
অনুতাপ করিয়া ক্ষম। প্রার্থনা কর, তাহা হইলে ঈশুর তোমাদের প্রতি প্রগনু হইবেন। ” 


কবিল ও তাহার সঙ্গিগণ তাহা না শুনিয়া প্রার্থনার ভূমিতে চলিয়া আসিল, তথায় যাইয়া 
বলিল, “হে ঈশুর, আদ জাতি যেরূপ বৃষ্টি ইচ্ছা করে প্রদান কর ।'' তৎক্ষণাৎ কৃষ্ণ শুভ্র লোহিত 
এই তিন বর্ণের তিন খণ্ড মেঘ আকাশে প্রকাশিত হইল, তখন এই দৈবধাণী হইল, “কবিল, 


5৮ '" কোয়আন শরাফ 

তুমি ইহার এক খণ্ড মেঘকে মনোনীত কর।” কবিল কৃঞ্চবর্ণের মেঘখণ্ডকে প্রার্থনা করিয়া 
সহচরগণপহ যক্চ। হইতে স্বদেশে চলিয়া আসিল, এবং আপন নিবাসতুমি মধরণ-নামক 
স্থানে আসিয়। স্বগাতিকে এই সুসংবাদ দান করিন। তাহ! শুনিয়া সকলে আনন্দিত হইয়। 
মেধ দর্শন করিবার জন্য গৃহ হইতে বাহিরে চলিয়া আপিল । তখন ঈশুরের শাস্তি তাহাদের 
উপর অবতীর্ণ হইল। সেই মেধ খণ্ডের সঙ্গে মহাবাত্যা ছিল। সাত দিন ক্রমাগত ঝড় 
হইয়া আদ সম্পৃায়কে বিনাশ করিল । হুদ সদলে এই বিপদ্‌ হইতে উদ্ধার পাইলেন। (ত, হে!) . 


এবং আমি সমুদ জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাত। সালেহকে ( প্রেরণ 
করিয়াছিলাম,) সে বলিগাছিল, “হে আমার সংপ্রদায়, ঈশ্বরকে অর্চন। কর, 
তিনি ব্যতীত তোমাদের জন্য অন্য ঈশৃর নাই, সত্যই তোমাদের প্র তিপালক 
হইতে তোমাদের নিকটে এক প্রমাণ উপস্থিত হইগাছে, এই এশ্বরিক উদ্ট্রী 
তোমাদের জন্য নিদর্শন, অতএব ইহাকে ছাড়ির। দেও, এ ঈপৃরের ক্ষেত্রে 
ভক্ষণ করিতে থাকুক, এবং ত'হাকে অনগ্াবে স্পর্ণ করিও ন1, তাহাতে 
তোমাদিগকে দুঃখজনক শাস্তি আক্রমণ কারবে * | ৭৫। এবং স্মরণ কর, 
যখন আদ জাতির অন্তে তিনি তে'মাদিগকে স্থল।ভিষিস্ত করিলেন, এবং 
তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থান দিলেন, তোমরা তাহার কোমল মৃত্তিকা দ্বারা 


কসমূদ জাতি শারীরিক বল ও প্রচুর সম্পত্তি এবং লোকবলের কারণে গবিত হইয়া সালে- 
হকে মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল, এবং তাহার নিকটে প্রেরিতত্বের নিদর্শন চাহিয়াছিল | সালেহ . 
জিড্ঞাসা করিলেন, “তোমরা কিরূপ নিদর্শন চাহ?” তাহাতে তাহার। বলিল, “আমাদের ' 
সঙ্গে তুমি প্রান্তরে চলিয়া আইস, কল্য আমাদের উৎসব, প্রতিমা সকলকে সুসজ্জিত করিয়া 
তথায় উপস্থিত করিব, তুমি আপন ঈশুরের নিকটে কিছু প্রাথন। করিও, আমরাও আমাদের 
পরমেশুরদিগের নিকটে প্রার্থনা করিব, যাহার প্রার্থনা গৃহীত হইবে সকল লোক তাহার 
আনুগত্য স্বীকার করিবে ।” ইহাই স্থির করিয়া সকলে পরদিন প্রান্ত রে চলিয়। গেলেন। 
সমুদ লোকেরা নান! বিষয়ে প্রার্থনা করিল, কোন প্রার্থনাই গৃহীত হইবার লক্ষণ লক্ষিত 
হইল না। তাহারা দঃখিত ও লজ্জিত হইয়া অধোবদনে বসিয়া রহিল । সম্পৃদ!য়ের দলপতি 
নদ নামক ব্যক্তি প্রান্তরস্থিত একখণ্ড বৃহৎ প্রস্তরের প্রতি লক্ষ্য করিয়া বলিল, “হে 
সালেহ, এই প্রস্তরখণ্ড হইতে তুমি আমাদের জন্য একটি রোমশঃ বৃহৎ উচ্ট্রী বাহির 
কর।” সালেছ বলিলেন, “যদি আমার ঈশুর পূর্ণশক্তি হন এই প্রস্তর হইতে তঙ্জরপ উষ্ট্র 
বাহির করিবেন, তাহা হইলে তোমরা কি করিবে বল?" তাহারা খলিল, “তোমার ঈশুরকে 
পৃদ্ধা করিব।” সকলে এই নির্ধারণে শপথপূর্ব ক প্রতিপ্রা করিল । সালেহ্‌ দুইবার উপাসনা 
করিলে পর পাথর কাঁপিয়া উঠিল, প্রসব সময়ে উদ্ট্রী যেরূপ আর্ত নাদ করে প্রস্তরখওও 
সেইরূপ চীৎকার করিল, এবং তাহ! হইতে পূর্বোক্ত লক্ষণযুস্ত একটি প্রকাণ্ড উচ্ট্রী বাহির 


হইল । তাহার এক পার হইতে অপর পার দূরতা দুই শত চল্লিশ হস্ত, শরীরটা পর্বত 
সদৃশ ছিল। জনদা ইহা দেখিয়াই ধর্ম গ্রহণ করিল। অনা সমুদয় লোক সৎপথ আশয় 
করিল না। (ত, হো, ) 


সুয়া এরাফ | ১৯৯ 


আলয় সকন্ব নির্মাণ করিতেছ ও পর্বত সকলকে কাটিয়া গৃহরাজি প্রস্তুত 
করিতেছ ; অবশেষে ঈশ্বরের উপকারস্ম্রণ কর, এবং ভূতলে অত্যাচারি- 
রূপে অহিতাচরণ করিও না” । ৭৬। তাহার সম্প্রদায়ের উদ্ধত প্রধান 
পুরুষগণ যাহদিগকে দর্বল মনে করিতেছিল তাহাদিগের যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা কি বোধ করিতেছ 
যে, সালেহ্‌ তাহার প্রতিপালক কর্তৃক প্রেরিত ?'' তাহার! বলিল, 
“সত্যই আমরা তাহার সঙ্গে যাঁহ। প্রেরিত হইয়াছে তত্প্রতি বিশ্বাসী” |৭৭। 
উদ্ধত লোকের! বলিল, “তোমরা যাহার প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছ নিশ্চয় 
আমর! তৎ সম্বন্ধে কাফের” | ৭৮। অনন্তর তাহার! উত্ট্রীকে বধ করিল ও 
আপন প্রতিপালকের আদেশের অবাধ্য হইল, এবং বলিল, “হে সালেহ, 
যদি তুমি প্রেরিত-পুরুষদিগের অন্তর্গত হও তবে যে বিষয়ে অঙ্গীকার 
করিয়াছ তাহা উপস্থিত কর” '। ৭৯। অবশেষে ভূমিকম্প তাহাদিগকে 
আক্রমণ করিল, পরে তাহার! আপন গৃহে প্রাত:কোলে অধোমুখে (কাল গ্রাসে) 
পতিত হইল । ৮০। অনন্তর সে তাহার্দিগ হইতে মুখ ফিরাইল, এবং বলিল, 
“হে আমার সংপ্রদায়, সত্য সত্যই আমি স্বীয় প্রতিপালকের সমাচার তোমাদিগের 
নিকটে পুছাইয়াছি, এবং তোমাদিগকে উপদেশ দিয়াছি, কিন্তু তোমরা 
উপদেষ্টাদিগকে প্রেম কর না” 1৮১। এবং আমি লুতকে (প্রেরণ করিয়াছি,) 
স্মরণ কর, যখন সে আপন দলকে বলিল, “'তোমর। যে দৃঘকর্ম করিতেছ 
তোমাদের পূর্বে কি জগতের কেহ তাহা করিয়াছে * ?” ৮২ । নিশ্চয় 
তোমর! স্ত্রীলোক ছাড়িয়া কামভাবে পুরুষদিগের নিকটে আসিয়া থাক, বরং 
“তোমরা সীমালড্ঘনকারী দল” | ৮৩। এবং স্বীয় গ্রাম হইতে ইহাদিগকে 
বাহির কর, নিশ্চয় ইহার] পবিত্রতা চাহে এরূপ লোক, এ-প্রকার বলা 
মি STP nlc টি উল 
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* লুত আজরের পৌত্র হারুণের পুত্র ও মহায়। এব্রাহিমের ল্রাতুষপুত্র। এব্রাহিম যখন 
বাবেল হইতে শাম দেশে চলিয়া যান তখন লুত তাঁহার সঙ্গে ছিলেন'। পরমেশ্বর লুতকে 
প্রেরিতিত্ব দান করিয়া মওত্রফক্কাত নামক স্থানের অধিবামীদিগের নিকটে প্রেবণ করেন। 
মওতফক্কাতে পাচটি নগরের সম্কিলন। সাদোমা সেই সকল নগরের মধ্যে প্রধান ছিল। 
আমুরা, দাউমা, সাবুর! ও সউদ! অপর চারিটি নগর । প্রত্যেক নগবে টা সহসা লোত্কর 
বাস ছিল । লূত সদোমাতে আগমন করিয়া তথাকার অধিবাপী।দগের নিকটে ধন” প্রচাৰ করেন। 


উনত্রিশ বৎসর তিনি সেখানে বাস করিয়া সংকমে প্রবর্তিত ও দুংকম হইতে নিবৃত্ত হইবার 
জন্য উপদেশ দেন। নগরবাসীদিগের দৃষ্ক্রিয়ার মব্যে পুরুষেব সঙ্গে ব্যভিচার প্রধান ছিল । 
ঈশুর সেই সকল লোকের পরিণাম জানাইলেন, এবং বলিলেন, হে মোহত্রদ, লুতের বৃত্তান্ত 
সারণ কন | (ত, হো, ) 
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ভিন্ন তাহার দলের উত্তর ছিল না *। ৮৪। অনস্তর আর্মি তাহার স্ত্রী ব্যতীত 
তাহাকে ও অন্য পরিজনকে মুক্তি দিলাম, সে ( লুতের স্ত্রী) অবশিষ্ট, 
'লোকদিগের অন্তর্গত ছিল 11 ৮৫। এবং আমি তাহাদের উপর বৃষ্টি 
(প্রস্তরবৃষ্টি) বর্ষণ করিলাম, পরে দেখ অপরাধীদিগের পরিণার্ম কিরূপ 
হইয়াছিল? ৮৬। (র, ১০, আ,, ১২) 

এবং আমি মদ্য়ন জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা শোঁয়বকে (প্রেরণ 
করিয়াছিলাম,) সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, ঈশ্বরকে ভজন! কর, 
তিনি ব্যতীত তোমাদের জন্য অন্য উপাস্য নাই, সত্যই তোমাদের প্রতিপালক 
হইতে তোমাদের নিকটে প্রমাণ উপস্থিত হইয়াছে, অবশেষে তুল ও পরি- 
মাঁণকে পূর্ণ করিও, এবং লোকদিগকে তাহাদের দ্রব্যপুঞ্জ ন্যুন পরিমাণ 
দিও না "ও পৃথিবীতে তাহার . সংশোনের পর উপদ্রব করিও না, তোমরা 
বিশ্বাসী হইলে তোমাদের জন্য ইহাই কল্যাণকর $ | ৮৭ | তোমরা ঈশ্বরের 
পথ হইতে তত্প্রতি যে বিশ্বাসস্থাপন করিয়াছে তাহাকে নিবৃত্ত করিতে ও 
ভয় দেখাইতে প্রত্যেক পথে বসিও না, তোমরা তাহার জন্য বক্রতা অন্বেষণ 
করিতেছ ; স্বরণ কর, যখন তোমরা অল্প ছিলে পরে তোমাদিগকে বধিত 
করা হইয়াছে ; দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে? $ ৮৮ | 
এবং যদি তোমাদের এক দল যৎসহ আমি প্রেরিত হইয়াছি তত্প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করে ও একদল অবিশ্বাসী হয় তবে যে পর্যন্ত ঈশ্বর আমাদের মধ্যে 
আজ্ঞা প্রচার করেন সে প্স্ত তোমরা ধেধ ধারণ কর, তিনি বিচারপতি- 
দিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ” *ঞ্চ। ৮৯ । তাহার দলের যে সকল প্রধান পুরুষ উদ্ধত ছিল 


* “ইহাদিগকে বাহির কর”এই কথার অর্থ লুতকে ও তাহার সঙ্গীদিগকে বাহির কর। 

+ পরমেশ্বর লুতীয় সম্পৃদায়ের উপর "অসন্ষ্ট হইলেন। তাহাদের উপর শাস্তি প্রেরিত 
হইল, ভয়ানক প্রস্তর বৃষ্টি হইতে লাগিল। লুতের ভার্ষ৷ ব্যতীত তিনি ও তাহার আত্বীয় 
স্বজন সকলে রক্ষা পাইলেন। লূতের পত্বীর নাম ওয়াএলা। সে গোপনে ঈশরদ্রোহীদিগকে 
উত্তেজনা করিত । (ত, হো, ) 

4 মদয়নজাতি ক্ষদ্র ও ব্হৎ দূই প্রকার তুল ও পরিমাণযন্ত্র রাখিত, বৃহৎ যন্ত্র দ্বারা ক্রয়, 
ক্ষুদ্র যন্ত্র দ্বারা বিক্রয় করিত; এইরূপে তাহারা সকলকে ঠকাইত। শোয়ব এই প্রবঞ্চন৷ 
হইতে নিবৃত্ত হইবার জন্য তাহাদিগকে উপদেশ দান করেন। মহাপুরুষ এব্রাহিমের এক 
'পৃত্রের নাম মদয়ন, সেই মদয়নের, বংশোস্তব লোকদিগকে মদয়ন জাতি বলে। তাহাদের 
প্রতি শোয়ব প্রেরিত হইয়া ছিলেন! (ত; হো, ) 

$ মদয়ন লোকেরা পথে বসিয়া থাকিত, যাহাকে শোয়বের নিকটে যাইতেছে দেখিত তাহাকে 
ভয় প্রদর্শন করিয়া নিবৃত্ত করিত। (ত, হো, ) 

** মদয়নজাতির এক দল শোয়বের প্রেরিতত্ব স্বীকার করিয়া, তাঁহার ধর্মে দীক্ষিত হয়, 
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অন্য এক দল তাহাকে অগ্রাহ্য করে। তাহারা বলে, “আমাদের ধন ও বল আছে; বিশ্বাসী- 
দিগের তাহ। নাই, অতএব ঈশুর আমাদের দিকে আছেন, যদি ঈশুর তাহাদের পক্ষ হইতেন 
তবে তাহাদের ধন-সম্পত্তি ও জীবিকার সচ্ছলতা হইত।” তাহাতে শোয়ব বলেন, 


“তোমরা ধৈর্য ধারণ কর, স্বীয় অনুবতিগণকে বল যে, ঈশুর বিচার করিবেন, তিনি উত্তম 
বিচারপতি । (ত, হো, ) ; 


, তাহারা বলিল, “হে শোয়ব, তোমাকে ও তোমার সঙ্গে যাহার! বিশ্বাসী 
হইয়াছে তাহাদিগকে আমরা আমাদের গ্রাম হইতে অবশ্য বাহির করিব, 
অথবা তোমরা আমাদের ধর্মে ফিরিয়া আসিবে ; সে বলিল, “আমরা যদিও 
অসস্তষ্ট, তথাপি কি'( ফিরিয়া আসিব ?) 1 ৯০। ঈশ্বর তাহা হইতে 
আমাদিগকে মুক্ত করার পর যদি তোমাদের সেই ধর্মে আমর! ফিরিয়। 
আসি নিশ্চয় ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিব, এবং আমাদের প্রতিপালক 
পরমেশুর যাহা ইচ্ছা কল্রন তাহ! অতিক্রম করিয়া তাহার মধ্যে যে আমরা 
আসিব আমাদের জন্য (উচিত ) নয়, জ্ঞানযোগে আমাদের প্রতিপালক সকল 
বস্তু ঘেরিয়া রহিয়াছে ন, ঈশ্বরের প্রতি আমরা নির্ভর করিয়াছি : হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদের মধ্যে ও আমাদের জাতিয় মধ্যে তুমি সত্যভাবে 
মীমাংসা করিয়া দাও, তুমি মীমাংসাকারীদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ” |৯১। তাহার 
জাতির যে সকল প্রধান পুরুষ কাফের ছিল তাহার (বন্ধুদিগকে ) বলিল, 
“যদি তোমরা শোয়বের অনুসরণ কর তবে নিশ্চয় ক্ষতিগ্রস্ত হইবে” । 
৯২। অনস্তর ভূমিকম্প তাহাদিগকে আক্রমণ করিল, পরে তাহারা, আপন 
গহে অধোমুখে প্রাত:কালে (মৃত ) পড়িয়া রহিল। ৯৩। যাহার! শোয়বের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহারা যেন সেখানে নাই, যাহারা শোয়বের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে ।৯৪ | অনস্তর সে 
তাহাদিগ হইতে ফিরিয়া আসিল, এবং বলিল, “হে আমার সম্প্রদায়, ত্য-সত্যই 
আমি আপন প্রতিপালকের সমাচার সকল তোমাদের নিকটে পহু" ছাইয়াছি 


ও তোমাদিগকে উপদেশ দিয়াছি, অনস্তর কি প্রকারে ধর্মদ্রোহী দলের প্রতি 
শোক করি” । ৯৫। (বর, ১১, আ, ৯) 


এবং আমি কোন গ্রামে তাহার অধিবাসীকে দঃখ ক্রেশ দ্বারা আক্রমণ না 
করিয়া! কোন তভ্বাহককে প্রেরণ করি নাই, তাহাতে তাহারা কাতর হইয়া 
থাকে। ৯৬1 তৎপর অমঙ্গলের স্থলে মঙ্গল বিনিময় করিয়াছি, এত দূর 
যে সমধিক হইয়াছে, এবং তাহারা বলিয়াছে, “নিশ্চয় দঃখ ও সুখ আমাদের 
পিতৃপুরুষদিগকেও প্রাপ্ত হইয়াছিল ;' অনস্তর আমি তাহাদিগকে অকস্মাৎ 
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আক্রমণ করিয়াছি, এদিকে তাহারা অজ্ঞাত ছিল ক্ক | ৯৭। এবং যদি 
গ্রামবাগিগণ্‌ বিশ্বাস করিত ও ধর্মভীরু হইত, তবে অবশ্য আমি তাহা দের 
প্রতি স্বর্গ ও মর্তের উন্নতির হার মুক্ত করিত:ম, কিন্তু তাহার। অপত্যারোপ 
করিল, অতএব যাহা করিতেছিল, তজ্জন্য তাহাদিগকে আমি আক্রমণ 
করিলাম । ৯৮। পরন্ত গ্রামবাসিগণ কি নিঃশঞ্তআছে? এই বে আমার শাস্তি 
রাত্রিকালে উপস্থিত হইবে, এবং তাহার নিদ্রিত থাকিবে ৷ ৯৯! অথবা 
গ্রামবাসিগণ কি নিঃশঙ্ক আছে? এই যে আমার শাস্তি মধ্যাহৃকালে উপস্থিত 
হইবে, এবং তাহারা ক্রীড়া করিতে থাকিবে । ১০০। পরস্ত তাহারা কি 
ঈশ্বরের চতুরতার সম্বন্ধে নিঃশঙ্ক আছে? অনস্তর ক্ষতিকারক দল ব্যতীত 
অন্যে ঈশ্বরের চতুরতায় নিঃশঙ্ক হয় না! | ১০১। (র, ১২, আ, ৬) 
যাহারা তাহাদের (পূর্ব) নিবাসীদিগের অস্তে পৃথিবীর উত্তরাধিকারী 
হইয়াছে, তাহাদের জন্য কি ইহা (কোরআন ) পথ প্রদর্শন করে নাই, আমি 
ইচ্ছা করিলে তাহাদের অপরাধের বিনিময়ে তাহাদিগকে আক্রমণ করিতাম, 
এবং তাহাদের মনের উপর মোহর (মন বদ্ধ) করিয়৷ রাখিয়াছি, অতএব 
তাহার! শুনিতেছে ন! | ১০২ । সেই সকন গ্রাম (গ্রামবানী ), আমি তোমার 
নিকটে (হে মোহন্বদ,) তহাদের তত্ত, সকল বর্ণন করিতেছি, এবং সৃত্য- 
_ সত্যই তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রে/রিত-পু রষগণ প্রমাণ- সকল সহ উপস্থিত 
হইরাহিন, পূর্বে যেবিবয়ে তহার! অপত্যারোপ করিয়াছিল, পরে কখন ও 
তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন করে নাই, এইরূপে ঈশ্বর কাফেরদিগের মনের 
উপর মোহর করিয়। থাকেন । ১০৩। এবং আমি ইহাদের অধিকাংখকে অঙ্গশ- 
কার পূর্ণ করিতে প্রাপ্ত হই নাই ও ইহাদের অধিকাংশকে অবশ্য দৃক্ষিয়াশ্শীল 
প্রাপ্ত হইয়াছি। ১০৪ | তৎপর ইহাদের অন্তে আমি মুসাকে আমার নিদর্শন 
সকল সহফেরওণের ও ত'হ।র প্রান লোকদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়া- 
ছিলাম, পরে তাহার! তাহার (নিদর্শনের) প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল, অনন্তর 
দেখ, উপপ্রবকারীিগের পরিণাম কি হইয়াছিল {| ১০৫। এবং মুসা 


তাহারা বলিয়াছিল যে, “দুঃখ পরিশুমের স্বানে এইরূপ সুখ-শান্তি কালের প্রকৃতি 
অনুসারে হইয়! থাকে, পূব কালেও কখন অনুক্ট কখন সচ্ছলতা কখন অস্থস্থত্া কখন সুস্বত। 
কখন শোক কখন সন্তোষ হইয়াছে । ইহা ধর্মাধর্মের কারণে হয় নাই | অতএব আমরা যে 


ভাবে কালযাপন করিয়াছি, সেই ভাবেই যাপন করিব।” যখন ইহার। অধর্ম ও অকৃতক্তাতে 
দৃঢ় হইব, তখন অকগ্যাৎ সেই নিশ্চিন্ত অবস্থায় শান্তি প্রেরিত হইল । (ত, হে) 

মুযা ফেরওণের প্রতি প্রেরিত হইয়াছিলেন। ফেরওণের প্রকৃত নাম কাবুস, অথব। অলিদ । 
যেমন পারগ্য, রোম ও চীন এবং এয়মন দেশাধিপতিদিগের উপাধি কণরা, কয়সর, খাকান, 


সূরা এরাফ ২০৩ . 


তব্বা, তদ্রুপ মেসরাধিপতির উপাধি ফেরওণ ছিল। মহাপুরুষ যুখ। যখন যেনর হই তে পলায়ন 
করিয়া মদয়নে মহাত্মা শোয়বের নিকটে উপস্থিত হন, তখন তিনি তাহার কন্যা সকুরাকে 
বিবাহ করেন, তৎপর তথা হইতে মেসরাভিযুখে ফিরিয়া যান। পথে এয়মনের অরণ্যে পৌঁছয় 
প্রেরিতৃত্ব লাভ করেন ও অলৌকিক নিদর্শন প্রাথ হন। তহিবরণ পরবর্তী সূরায় বিবৃত হইয়াছে। 
ঈশুর তাহাকে আদেশ করেন যে, তুমি মেগরে যাইয়। আমার ধর্ম ফেরও ণের নিকটে প্রচার কর, 


সে অবাধ্য ও অত্যাচারী হইয়া আমাকে অস্বীকার করিতেছে । কিয়ৎকাল পর মুগ ফেরওণের 
নিকটে আসিয়া প্রচার আরম্ভ করেন। (ত, হো) 


বলিয়াছিল, “হে ফেরওণ, নিশ্চয় আমি বিশ্বপালকের নিকট হইতে প্রেরিত। 
১০৬। সত্য ভিনু ঈশ্বর সম্বন্ধে বলি না, এ বিষয়ে আমি উপযুক্ত, সত্যই 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের নিকটে এক প্রমাণ উপস্থিত করিয়াছি, 
অতএব আমার সঙ্গে এসায়েলসম্ভতিগণকে প্রেরণ কর ক” । ১০৭ । সে বলিল, 
“যদি তুমি নিদর্শন সকল সহ আসিয়াছ, তবে সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হইলে 
তাহা উপস্থিত কর" | ১০৮। অবশেষে সে আপন দণ্ড নিক্ষেপ করিল, 
পরে অকস্মাৎ তাহা স্পষ্ট অজগর হইল {| ১০৯। এবং স্বকীয় হস্ত বাহির 


* ইয়ক্‌বের অপর নাম এব্রায়েল। ফেরওণ এন্ায়েলধংশীয় লোকদিগকে দাসত্ে বদ্ধ করিয়। 
রাখিয়াছিল। ইয়ক,ব যখন সন্ততিগণ সহ মেসরে যাইয়া বাস করেন, তখন তাহার বংশ অত্যন্ত 
বান্ধ শ্রাপ্তু হুয়। ইয়কুব ও ইয়্‌সেফের শ্রাতৃবশ ক্রমে পরলোক প্রাপ্ত হন, এবং রাজা রয়ান যিনি 
ইয় সেফের সময়ে কেরওণ ছিলেন, মানবলীল! সংবরণ করেন। তাহার পূত্র মসাব এগ্রায়েল 
সম্ততিদিগকে সন্মান করিতেন,কখনও তাহাদিগের বিরোধী হন নাই । তাহার মৃত্যু হইলে অলি? 
যেম্সার সময়ে ফেরওণ হয়, সে সিংহাসন প্রাপ্ত হইয়াই “আমি তোমাদের সব প্রধান ঈশুর, ” 
প্রজামগুলীর নিকটে এই কথ প্রচার করে। এয়্রায়েল বংশীয় লোকেরা তাঁহাকে ঈশুর বলিয়া 
মান্য করিতে অপন্মত হয় । ফেরওণ বলে, “তোমাদের পিতৃপ্‌রুষগণ আমার অন্চরব্গের 
ক্রীতদাস ছিল, তোর! আমার দাপের দাসপূ ত্র |'* ইহা বলিয়া তাহাদিগকে দাসত্ব আবদ্ধ করে । 
তৎপর মহান মস প্রেরিতত্ব লাভ করিয়া ফেরওণকে যাইয়া বলেনঃ “তুমি এস্ায়েল সম্ততি- 
গণকেমৃক্তি দান কর, তাহাদিগকে আমি পৈতৃক পৃণ্যভূমিতে লইয়। যাইব” | (ত, হো,) 

1 কথিত আছে, যষ্ট অজগররূপ ধারণ করিয়। রাজপ্রাসাদকে গ্রাস কবিতে উদ্যত হইয়াছিল, 
ইহ? দেখিয় ভয় পাইয়া ফেরওণ পলায়ন করে, তাহার অনচর এবং প্রঙ্গাবর্গ ও পলাইয়া যায়। 
প্রস্থানকালে পঁচিশ সহস্ লোক কালগ্রাসে পতিত হয়, তখন ফেরওণ আত নাদ করিয়া বলে, “হে 
মুসা, আমি শপথ করিয়। বলিতেছি, তুমি ঈশুরের প্রেরিত,স্বীয় যষ্টুকে সংবরণ কর, আমি/তোমার 
প্রতি বিশ্বারস্থাপন করিলাম, এবং এপ্রায়েল জাতিকে তোমার হস্তে সমর্পণ করিতেছি।” ইহ। 
শুনিয়! মুসা অজগরের পুচ্ছ গ্রহণ করিলেন, তৎক্ষণাৎ তাহ। দণ্ডে পরিণত হইল | তখন 
ফেবওণ পুনর্বার সিংহাসনে আরোহণ করিয়া বলিল, “তোমার অন্য কিছু অলৌকিকতা 


থাকিলে প্রকাশ কর |” ঞ্কুস! বলিলেন, “আরও আছে |” তখন দক্ষিণ হস্ত কণ্ঠদেশে স্থাপন 
করিলেন । (ত, হো,) 


২০৪ ' কোরআন শরীফ 


করিল, অনস্তর অকস্মাৎ তাহ! দর্শকদিগের জন্য শুতর সিনা ) হইল *। 
১১০। (র, ১৩, আ, ৮) 

ফেরওণের দলের প্রধান পুরুষেরা বলিল, “নিশ্চয় এরা 
১১১।-4-সে ইচ্ছা করিতেছে যে, তোমাদিগকে তোমাদের দেশ হইতে তাড়িত 
করে। (ফেরওণ বলিল,) “অনস্তর তোমরা কি আদেশ করিতেছ ?” 
১১২। তাহারা বলিল, “তাহাকে ও তাহার ভ্রাতাকে নিবৃত্ত রাখ, এবং নগর- 
সকলে দূতগণ প্রেরণ কর। ১১৩।+ তাহারা তোমার নিকটে প্রত্যেক জ্ঞান- 
বান্‌ এন্দ্রজালিক লোককে উপস্থিত করিবে । ১১৪। এবং এ্রন্্রজালিকগণ 
ফেরওণের নিকটে আগমন করিয়া বলিল, “যদি আমরা বিজয়ী হই, তবে 
নিশ্চয় আমাদের জন্য কোন পারিশ্মিক আছে” । সে বলিল, “হী! তবে 
অবশ্য তোমরা আমার সানিধ্যবতী্দিগের অন্তর্গত।”' ১১৫। তাহার! বলিল, 
“হে মুসা, এই তুমি কি নিক্ষেপ করিবে, না আমরা নিক্ষেপ্রকারী হইব? ' 
১১৬। সে বলিল,“ তোমরা নিক্ষেপ কর," অনস্তর যখন তাহারা নিক্ষেপ করিল, 
তখন লোকের চক্ষে জাদ করিল ও তাহাদিগকে হয় দেখাইল, এবং এক 
মহা ইন্দ্রজাল উপস্থিত করিল || ১১৭ | এবং আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ 


* মহাপ্‌ রুষ মূসা কপিশবর্ণ ছিলেন । নিজের হস্ত কণ্ঠে স্থাপন করিয়া বাহির করিলে সেই 
হস্তের জ্যোতি সূযের জ্যোতি অপেক্ষা উজ্জুল হইত | তখন মুসা স্বীয় হস্ত কন্ঠে স্থাপন 
প্ধক বাহির করিলেন, হস্তের জ্যোতি ধক্‌ ধক্‌ করিয়া জলিতে লাগিল । পুনবার তাহ 


কন্ঠে স্থাপন করিয়। বাহির করিলেন, পুবাবস্থ। প্রাপ্ত হইল । ফেরওণ এই ব্যাপার দেখিয়া 
মন্ত্রিবগের সঙ্গে মুসার সম্বন্ধে পরামর্শ স্থির করিতে প্রবৃত্ত হইব । (ত, হো,) 


1 কথিত আছে এন্দ্রজালিকদিগের মধ্যে দলের চারিজন প্রধান লোক ছিল | সাবুর ও আজুর 
নামক দুই ভ্রাতা এবং হত হত ও মসফা নামক দৃই ব্যক্তি। এই চারি ব্যক্তির একজন নেতা ছিল 
তাহার নাম শমুন | মুসার সময়ে সে দেশে যেমন এ্রন্রজালিক লোক ছিল, এরূপ কোন সময়ে 
ছিল না ! কেহ বলেন বার হাজার, কেহ বলেন সত্তর হাজার জাদূকর মেসরে ফেরওণের 
আল্ঞান্সারে উপস্থি ত হইয়াছিল। সাবূর ও আজুর কোন অলৌকিক উপায়ে জানিতে পারিয়া 
ছিল যে, মূসা ঘখন নিদ্রিত হন, তখন তাহার. পাশে দণ্ড অজগররূপ ধারণ করিয়া প্রহরার 
কাব করে| তাহার) গোপনে অনুসন্ধান করিয়া তাহা প্রত্যক্ষ করিল, তাহাতে উহাকে তাঁহার 
প্রেরিতত্বের নিদর্খ ভাবিয়া বিশেষ ভীত ও চিন্তিত হইল। যখন ফেরওণ মহাত্মা মুসাকে 


-ডাকাইয়। শ্রন্্রজালিকদিগের নিকটে তাঁহার অলৌকিক ক্রিয়। প্রকাশ করিতে অনুমতি করিল, 
তখন গঁন্সদালিকগণ দণ্ড ও রজ্জ সকল প্রান্তরে আনিয়। উপস্থিত করিয়৷ আপনাদের বিদ্যা 
প্রকাশে উদ্যত হইল । ফেরওণ কৌতৃহলাক্রান্ত হইয়া সিংহাসনে বর্লিল । বহয় সহস্র লোক 
দর্শন করিবার জন্য সমবেত হইল | এক পাশে“ ওন্রভ্ালিকগণ অপর পাশে মূসা ও তাহার 
ব্রাতা ও প্রচার বন্ধ হারুণ দণ্ডায়মান হইলেন । (ত, ছো;) 

4 ব্রন্রজালিকগণ স্থল রজ্ছু সকল ও যচ্টিলকল বণরঞ্জিত ও শূন্যগর্ভ করিয়। পারদ পুর্ণ 


. সুরা এরাক ২০৫ 


চা 


করিয়াছিল । নৌজ্রের উত্তাপে পারদ স্ফীত হইয়। উঠিলে সেই সকল রজ্জু ও যি স্পন্দন করিয়া 
সপের ন্যায় পম্পরকে বেন করিতে লাগিল | তক সির অয়লোয়ন্‌ মানি নামক গ্রন্থে উল্লেখিত 
হইয়াছে যে, মৃত্তিকার নিয়ে গত করিয়া অগ্নি প্রজ্লিত কর! হইয়াছিল, নিম হইতে অগির 
উত্তাপ উপর হইতে স.ধের উত্তাপ লাগিয়। সে সকল রজ্জু ও যষ্টি স্পন্দন করেও সম্‌দায় প্রান্তর 
যেন সর্পে পরিপূর্ণ হয়। (ত, হো,) | 
করিলাম যে, স্বীয় যষ্টরে তুমি নিক্ষেপ কর, অনস্তর তাহারা যে মায়া স্থাপন 
করিতেছিল, উহ! অকস্মাৎ তাহা গিলিয়! ফেলিতে লাগিল কচ । ১১৮ | অব- 
শেষে সত্য প্রমাণিত হইল ও তাহারা যাহ! করিতেছিল মিথ্যা হইল । ১১৯ । 
অনস্তর সেই স্থানে তাহার] পরাজিত হইল, এবং নিকৃষ্ট হইর। ফিরিয়। গেল। 
১২০। এবং এন্দ্রজালিকগণ প্রণত হইয়া পড়িল । ১২১।+ বলিল, “আমর। 
বিশ্বপালকের প্রতি ও মুসা-হারুণের প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করি- 
লাম |” ১২২+১২৩। ফেরওণ বলিল, “তোমার্দিগকে আজ্ঞা প্রদানের পূর্বে 
তোমর! তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছ, নিশ্চয় ইহ! প্রতারণা, এই নগরেতে 
তোমরা এই প্রবঞ্চনা করিয়াছযে, তোমর] এ স্থান হইতে এস্বানের অধিবাসী- 
দিগকে বাহির করিবে, অতএব সত্বর তোমরা জানিতে পাইবে 11 ১২৪ [অবশ্য 
আমি তোমাদের হস্ত ও তোমাদের পদ বিপরীতভাবে ছেদন করিব, 1 তৎপর 
একযোগে অবশ্য তোমাদিগরকে শূলে স্থাপন করিব ”। ১২৫। তাহার বলিল, 
“নিশ্চয় আমরা স্বীয় প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবর্তনকারী । ১২৬। এবং 
আমর! যে স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শন সকলের প্রতি যখন তাহ! আমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইয়াছে, বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তুমি আমাদিগের প্রতি- 
বন্ধক হইতেছ তাহ] নহে, (উহার প্রতিদ্বন্দ্বী) হইতেছ ; হে' আমাদের প্রতি- 
পালক, আমাদের" প্রতি ধৈয স্থাপন কর ও আমাদিগকে মোসলমান (জীবনে) 
কালগ্রস্ত করিও' | ১২৭ । (র, ১৪, আ, ১৭) 

এবং ফেরওণীয় সম্প্রদায়ের প্রধান লোকেরা বলিল, “তুমি কি মুসা ও 


* প্রন্রজালিকগণ যে রজ্জু ও ষষ্টিপূঞ্জকে প্রবঞ্চনা করির়। দেখাইত্রেছিল, সেই সমস্তকে সেই 
অজগর ভক্ষণ করিয়! ফেলিল | ইহ! দেখিয়া লোক সকল পলায়ন করিতে লাগিল, ৰহু লোক 


ভয়ে প্রাণ ত্যাগ করিল। অনম্তর মূস। অজগরকে স্পর্শ করিলে তৎক্ষণাৎ সে যষ্টি হইল । ঈশুর 
এন্্রজালিকিগোর সমৃদায় রজ্জু ও যষ্টকে বিলুপ্ত করিলেন! (ত, হো) 


1 অর্থাৎ তোমরা মিলিয়া এই চক্রান্ত ছারা নগরের আধিপত্য গ্রহণ করিতে চাহিতেছ, 
ফেরওণ এই কথা বলিয়া সেই সকল লোককে শত্রু স্থির করিয়াছিল । (ত, ফা) 
' } “বিপরী তভাবে ছেদন করি” ইহার অর্থ একজনের হন্ত অন্য এক জনের পদ এইরূপ এক 
এক জনের এক এক অঙ্গ আমি ছেদন করিব। 


২০৬ কোরআন শরীফ 


তাহার দলকে দেশে উপদ্রব করিতে এবং তোমাকে ও তোমার উপাস্যদেব- 
দিগকে ধ্বংস করিতে ছাড়িয়া দিতেছ?” সেবলিল, “এক্ষণ আমরা তাহাদের 
সন্তানদিগকে বধ করিব-ও নারিগণকে জীবিত রাখিব, এবং নিশ্চয় আমরা 
তাহাদের উপর পরাক্রান্ত' ক! ১২৮। মুসা আপন দলকে বলিল, “ঈশ্বরের 
নিকটে সাহাধ্য প্রার্থনা কর ও ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় পরমেশুরেরই পৃথিবী, 
তিনি আপন দাদিগের বাহাকে ইচ্ছা তাহাকে তাহার উত্তরাধিকারী করেন, 
এবং ধর্মভীরু লোকদিগের জন্যই (শুভ) পরিণাম” | ১২৯। তাহারা বলিল, 
“আমাদের নিকটে তোমার আগমনের পুর্বে ও আমাদের নিকটে তোম।র 
আগমনের পর আমরা উৎ্পীড়িত হইয়াছি |” সে বলিল, “আশা আছে বে, 
তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের শত্রুকে বিনাশ করিয়া তোমাদিগকে পৃথিবীতে 
স্থলাভিষিক্ত করিবেন, অবশেষে দেখ, তোমর! কেমন আচরণ করিতেছ |? 
১৩০। (র, ১৫, আ, ৩) 

এবং সৃত্য-সত্যই আমি ফেরওণের দলকে দূভিক্ষ দ্বারা ও ফল সকলের 
অপচয় দ্বারা আক্রান্ত করিলাম, তাহাতে যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে । 
১৩১। অনন্তর যখন তাহাদিগের কল্যাণ উপস্থিত হইত, তাহারা বলিত, 
ইহা! আমাদের জন্যই, এবং যদি অকল্যাণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইত, 
তবে তাহারা মুসা ও তাহার সঙ্গীদিগের উপর অকৃশল আরোপ করিত ; 
জানিও তাহাদের অকৃশলারোপ ঈশ্বরের নিকটে, তদ্তিয়ু নহে; কিন্ত তাহাদের 
অধিকাংশেই বুঝিতেছে না! ১৩২। এবং তাহারা বলিল, “তুমি নিদর্শন 
সকলের যে কিছু আমাদের নিকটে উপস্থিত করিবে যে, তদ্দারা আঁমা- 
দিগকে মুগ্ধ করিবে, কিন্তু আমরা তোমার সম্বন্ধে বিশ্বাসকারী নহি।+” ১৩৩। 
অনন্তর আমি: তাহাদিগের প্রতি ঝটিকা, পঙ্গপাল ও শলভ ও মণ্ডুক এবং 
রক্ত (এই )ভিনু ভিন্ন নিদর্শন সকল প্রেরণ করিলাম, পরে তাহার! অহঙ্কার 
করিল, এবং তাহার! অপরাধী দল ছিল 11 ১৩৪ | এবং যখন তাহাদের উপর 


* ফেরওণ নিজের প্জাতে প্রজাদিগকে নিযুক্ত করিয়াছিল । সে স্বয়ং নক্ষত্রের উপাসক ছিল । 
শত হওয়া গিয়াছে যে, সে স্বীয় আকৃতির প্রতিমা সকল নির্মাণ করিয়! তাহার এক একটিকে 
প্জা করিবার জন্য এক এক প্রজাকে প্রদান করিয়। বলিয়াছিল যে, তোমরা এই মুতিকে অচন! 
কর, এ তোমাদিগকে শাস্তি দান করিবে । সে বলিত, আমি সর্বোপরি তোমাদের ঈশ্বর, অন্য সকল 
ঈশ্বর কুদ্র, আমি শ্রেষ্ঠ । তজ্জন্য প্রধান প্রধান লোকেরা মুসাকে ও তাহার দলস্ব এস্রায়েল 
বংশীয় লোকদিগকে বধ করিতে প্রধান দেব ফের ওপের নিকটে প্রার্থনা করিল। (ত্র, হো) 


1 এস্বায়েল বংশীয় লোকদিগকে স্বদেশে যাইতে ছাড়িয়া দিবার জনা ফেরওণের সঙ্গে মহাত্ব। 
মূসার চল্লিশ বৎসর বিরোধ করিতে হয়, ফেরওণ কিছুতেই সন্মত হয় নাই। মুসার অভিসম্পাতে 


সর! এয়াফ ২০৭ 


এই সকল বিপদ ঘটে, যথা নীল নদীর জল রক্তে পরিণত হয়, শস্যক্ষেত্র, উদ্যান ও আলয় 


সকল নষ্ট হইয়া যায়, পঙ্গ পাল পড়িয়া ক্ষেত্রের অপচয় করে, লোকের শরীরেও বসতে রাশি রাশি 
কীট জন্যে, এইরূপ নানা দূর্ঘটনা! হইলেও ফেরওণ গ্রাহ্য করে নাই | (ত, ফা, ) 


শান্তি উপস্থিত হইল, তখন তাহারা বলিল, “হে মুসা, (ঈশ্বর) তোমার 
[নিকটে যাহা অঙ্গীকার করিয়াছেন তদ্বিষয়ে আমাদের জন্য তোমার প্রতি- 
পালকের নিকেট প্রার্থনা কর, যদি তুমি আমাদিগ হইতে শাস্তিকে উন্মোচন 
কর, তবে অব্শ্য আমরা তোমার প্রতি বিশ্বাসী হইব, এবং অবশ্য তোমার সঙ্গে 
এস্রায়েলসম্ততিগণকে প্রেরণ করিব” । ১৩৫। অনস্তর যখন আমি তাহাদিগ 
হইতে সেই শাস্তি কিছুকাল পর্যন্ত যে তাঁহার! তাহা প্রাপ্ত হইতেছিল 
উন্মোচন করিলাম, তখন, অকস্মাৎ তাহারা অঙ্গীকার ভঙ্গ করিলক্চ। ১৩৬। 
অবশেষে অমি তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইলাম, পরে তাহাদিগকে সমদ্রে 
নিমগ্র করিলাম, যেহেতু তাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছিল ও তাহারা তত্প্রতি উদাসীন ছিল। ১৩৭। এবং পৃথিবীর পূর্ব 


* কথিত আছে যে, সপ্তাহ 'অবিশাস্ত ধারিবর্ষ ণ হইয়াছিল, মেসরের আদিনিবাসী কিবৃতি 
জাতির গৃহে অল প্রবেশ করিয়াছিল, শিশুগণকে উচ্চস্থানে স্থাপন করিয়। স্ত্রী-পূরুষ সকলকে 
জলে দণ্ডায়মান থাকি তে হইয়াছিল । অবশেষে তাহারা নিরুপায় হইয়া ফেরওণের আশয় গ্রহণ 
করে, তাহাতেও নিরাশ হয়। খুনে মহাপুরঘ মুসার নিকটে আগিয়। বলে, “আমাদিগকে এই 
বিপদ হইতে মুক্ত করিবার জন্য ভুমি তোমার ঈশ্বরের নিকটে প্রার্থনা কর, আমরা ধর্ম গহণ 
করিব 1” তখন মুসার প্রার্থনায় সেই মহা বৃষ্টি নিবৃতি হইল; ক্ষেত্রের. জল শুকাইয়। গেল, প্রচুর 
শস্য জন্[িল। পৃনবার তাহার। ধর্ম অস্বীকার করিল এবং বলিল, “ইহা স্বভাবতঃ হইয়া থাকে |” 
তখন ঈশ্বর তাহাদের প্রতি পঙ্গপাল প্রেরণ করিলেন, তাহাতে অধিকাংশ শসাক্ষেত্র বিনষ্ট হইল । 

তাহার। পুনৰার মৃ সার শরণাপন হইয়া শপথ পূবক বলিল,“এই বিপদ হইতে আমর মুক্ত 
হইলে তোমার ঈশ্বরের অনুগত হইয়া থাকিব।” তৎপর পঙ্গপাল চলিয়া গেল । ক্ষেত্রে কিয়দংশ 
শস্য অবশিষ্ট ছিল, তাহার! তাহ? দেখিয়া বলিল, “আমাদের উপজীবিকার জন্য ইহাই যথেষ্ট ।” 
পুনর্ব।র তাহার! ঈশুরকে অস্বীকার করিস, তখন শলভ উৎপনু হইয়া যাহ! কিছু শসা অবশিষ্ট 
ছিল বিনাশ করিল । আবার তাহার মুসার আশয় গ্রহণ করিয়। ধর্ম স্বীকার করিল, তাহাতে 
শাস্তির অবসান হইল । তখন তাহারা বলিল, “মুসা, আমরা নিশ্চয় বুঝিতে পারিয়াছি যে, তুমি 
্রন্দরজা লিক বিদ্যায় অতিশয় পটু ৷’ পনবার ঈশুর তাহাদের প্রতি ভেকের দল পাঠাইলেন। 
তেক সকল তাহা দের অন্স্থালীতে, লাষিয়া পড়িত, একজন মূ খব্যাদান করিয়া কথা বলিতে 
প্রবৃত্ত হইলে মৃখের ভিতরে তেব প্রবেশ করিত, কেহ শয়ন করিয়া আছে, এমন সমযে তাহার 
বন্তের ভিতরে যাইয়৷ লূকাইয়া থাকিত। পুনর্বার দীনভাবে তাহার! যুসার নিকটে নিবেদন 


করিল, ‘‘আমর! এবার অবশ্য বিশ্বাসী হইব, আমাদিগকে এবিপদ হইতে তুনি রক্ষা কর।” 
তখন বিপদ্‌ দূর হইল । পূঃ্বার তাহার! অগ্রাহ্য করিল। তৎকালীন নীল নদের জল কিবতিদের 
পক্ষে শোণিতের আঁকার ঠারণ করিল ইত্যাদি । (ত, হো) 


২০৮ কোরআন শরীফ 


দিকের ও তাহার পশ্চিম দিকের যে স্বানে আমি সমুন্রতি বিধান করিয়।ছি, 
যাহারা দুর্বল বলিয়। পরিগণিত ছিল সেই দলকে তাহার উত্তরাধিকারী করিয়াছি, 
এসায়েল সম্ততিগণের সম্বন্ধে তাহারা! যে ধৈর্ধ ধারণ করিয়াছিল তনি মিত 
(হে মোহম্মদ,) তোমার প্রতিপালকের শুভ বাক্য পূর্ণ হইর।ছে, এবং ফেরওণ 
ও তাহার দল যাহা করিতেছিল ও যাহ! উঠাইতেছিল, আমি ত'হা বিনষ্ট 
করিয়াছি । ১৩৮ | এবং আমি এস্রায়েলপস্তানগণকে সাগর পার করাইরা- 
ছিলাম, পরে আপন পুত্তলিকাদিগের সঙ্গে সহবাস করিতেছিল, এমন এক 
জাতির নিকটে তাহারা উপস্থিত হইল, বলিল, “হে মুসা, ইহাদিগের যেমন 
ঈশ্বর সকল আছে, তুমি আমাদের জন্য এরূপ এক ঈশৃর প্রস্তুত কর; ” সে 
বলিল, ' নিশ্চয় তোমরা (এমন) একদল বে মূর্খতা করিতেছ 1 ১৩৯। 
নিশ্চয় এই সকল লোক, ইহারা যাহাতে স্থিত তাহ! অলীক, এবং যাহা 
করিতেছে তাহা মিথ্যা” | ১৪০ | সে বলিল, “আমি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া কি 
তোমাদের উপাস্য অন্বেষণ করিব? বস্তুতঃ তিনি সমুদায় জগতের উপরে 
তোমার্দিগকে শ্রেষ্ঠত৷ দান করিয়াছেন । ১৪১ । এবং (স্মরণ কর ) যখন 
তিনি তোষার্দিগকে ফেরওণীয় লোক হইতে উদ্ধার করিয়াছিলেন ; তাহার! 
তোমাদিগকে কঠিন শাস্তি পহু ছাইতেছিল, তোমাদের পুত্র সস্তানগণকে হত্যা 
করিতেছিল ও তোমাদের কন্যাদিগকে জীবিত রাখিয়াছিল, এ বিষয়ে 
রি Ma হইতে কঠিন পরীক্ষা ছিল | ১৪২ | (বর, ১৬, 
আ, ১০ 

এবং আমি মুসার সঙ্গে ত্রিংশৎ রজনীর অঙ্গীকার করিয়াছিলাম, এবং 
দশ দিন সহ তাহ] পূর্ণ করিয়াছিলাম, পরে তাহার প্রতিপালকের চত্বারিংশৎ 


* “তন্ধ্যে বাহাকে আমি উনুতি দিয়াছি” অর্থাৎ তন্ধ্যে শামদেশ অন্তরে বাহিরে 
বহু উনুত ছিল। (ত, ফা,) ' 

এসায়েল বংশীয় লোকের! কিবৃতিদিগের অধীনতায় ৰদ্ধ হইয়৷ অতিশয় দূৰল ও দ্‌্দশাপন 
হইয়াছিল, ফেরওণের ও তাহার অন্ৰর্তি গণের মৃত্যুর পর তাহার! মুক্ত হইয়! পূর্ব ও পশ্চিম 
দেশে আধিপত্য বিস্তার করে | তনাধ্যে শাম দেশ প্রচুর শপ্যোৎপত্তি ও প্রেরিত-পূরুষদিগের 
সমাগমের কারণ সর্বাপেক্ষ 1 উলুত ছিল। ফেরওণীয় লোকের! যেলকুল গৃহ, অটালিকা ও 
দর্গাদি নির্মাণ ও উনুত করিতেছিল, ঈশ্বর তাহ] বিনষ্ট করিয়াছেন | (ত, হোঃ) 

1 শর্থ লোকের! নিরাকারকে পূজ। করিয়! সন্ভষট নহে। তাহারা যে পর্যন্ত সন্মুখে 
একটি মূর্তি দেখিতে না পায়, সে' পর্যন্ত পরিতৃপ্ত হয় না। নির্বোধ এসায়েল সম্ততিগণ 
কতকগুলি লোককে গাভী পূজা করিতে দেখিয়! তৎপূজায় প্রবৃত্ত হইতে ইচ্ছা করিল | 
অবশেষে তাহার! সুব পর্ধারা গোবৎস নির্মাণ করিয়! পূজা করিতে লাগিল । (ত, ফা,) 


সূরা এরাক ২০৯ 


রজনীর অঙ্গীকার পূর্ণ হইয়াছিল, এবং মুসা আপন ভ্রাত৷ হারুণকে বলিয়াছিল, 
“আমার দলে তুমি আমার স্থলাভিষিক্ত হও ও সদনুষ্ঠান কর, অত্যাচারী- 
দিগের পথের অনুসরণ করিও না” ক ১৪৩! এবং যখন মুসা আমার নিদিষ্ট 
সময়ে উপস্থিত হইল ও তাহার প্রতিপালক তাহার সঙ্গে কথ কহিলেন,সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমাকে দেখা দেও, আমি তোমার প্রতি 
দৃষ্টি করি; তিনি বলিলেন, “তুমি আমাকে কখনও দেখিবে না, কিন্ত পৰতের 
দিকে দৃষ্টি কর, পরে যদি সে স্বস্থানে স্থিতি করে, তবে সত্বর তুমি আমাকে 
দেখিবে ;” অনস্তর যখন সেই পৰতের দিকে তাহার প্রতিপালক প্রকাশিত 
হইল, তখন তাহাকে চূর্ণ করা হইল, এবং মুসা অচৈতন্যভাবে পড়িল, 
অবশেষে যখন সংজ্ঞা লাভ করিল, বলিল, “পবিত্রতা তোমার (হে ঈশ্বর ), 
আমি তোমার নিকটে প্রত্যাগমন করিতেছি, এবং আমি বিশ্বাসীদিগের প্রথমা ”। 
১৪৪।' তিনি বলিলেন, “হে মুসা, সত্যই আমি মানবজাতির প্রতি স্বীয় 
সংবাদ প্রেরণ ও স্বীয় বাক্য (কখনে) তোমাকে স্বীকার করিয়াছি, অতএব 
আমি যাহা তোমাকে দান করিলাম, তাহা গ্রহণ কর, এবং কৃতজ্ঞদিগের 
অন্তর্গত হও” । ১৪৫ । এবং আমি সকল বিষয়ের উপদেশ ও সকল বিষয়ের 
বর্ণনা তাহার জন্য পট্টকে লিপি করিয়াছিলাম, পরে (বলিয়াছিলাম) তাহা সবলে 
ধারণ কর, এবং আপন দলকে আদেশ কর, যেন তাহার উৎকুষ্ট সকলকে 


* মৃহাত্ব। যুস! এস্রায়েল সম্তানদিগের নিকটে এই অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, ফেরওণ 
নিধন হইলে পর ঈশ্ুরের নিকট হইতে তোমাদের জন্য এক গ্রশ্থ আনয়ন করিব, তোমাদের 
যাহা যাহ। প্রয়োজন সেই গ্রন্থে স্পষ্ট ও বিস্তারিতরূপে লিখিত থাকিবে ॥ ফেরওণ জলমগু হইলে 
পর তাহারা সমূদ্র পার হইয়া সেই গ্রন্থ চাহিলেন। .সা। পরমেশুরের নিকটে তাহার শ্রার্থন। 
করিলে আদেশ হইল যে, ত্রিশ দিন রোজ! পালন করিয়া তুর গিরিতে আগমন করিও, তখন 
আমি তোমার সঙ্গে কথ! কহিব। মুস। তদনূ সারে ত্রিশ দিন বত পালন করিয়া তুর পবতে 
উপস্থিত হইলেন। অনশনজন্য মূখে গন্ধ হইয়াছিল বলিয়৷ তিনি কৃণ্ঠিত ছিলেন। তাঁহ) 
দূর করিধার জন্য মুখ ধৌত করিলেন । ইহ! দেখিয়! দেবগণ বলিলেন, “তোমার মুখে যুগ- 
নাভির গন্ধ অনুভূত .হইতেছিল, তুমি মুখ প্রক্ষালন করিয়া তাহ দূর করিলে কেন ?” তখন 
ঈশুর বলিলেন যে, ইহার দণ্ডস্বরূপ আরও দশ দিন বত পালন করিতে হইবে । (ত, হো,) 

1 পরমেশুর মহাপুরুষ মুসাকে এই অধিকার দিয়াছিলেন যে, দেবতার মধ্যবতি স্ব 
ব্যতিরেকে তিনি সাক্ষাৎ শব্বদ্ধে ঈশুরের সঙ্গে কথোপকথন করিতে পারিয়াছিলেন। পরে 
ঈশুরদর্শ নে তাহার অভিলাধ হয়, দর্শনের তেজ সহ্য করিতে পারেন নাই, ঈশুরের জ্যোতি 
পবতের দিকে প্রকাশ পাইয়াছিল, পর্বত চূর্ণ হইয়া গেল, মুসা অচৈতন্য হইয়া পড়িলেন। 
ইহ! স্বার। বুঝ! যায় যে, পৃথিবীতে ঈশুরদর্শন লোকের পক্ষে অসহ্য হয়, পরলোকে সহ 
হইবে। (ত,হো,) | 

১৪-- 


২১০ কোরআন শরীফ 


গ্রহণ করে, সত্বর আমি তোমার্দিগকে দুর্বৃত্ত লোকদিগের আলয় প্রদর্শন 
করিব *। ১৪৬ । যাহারা পৃথিবীতে অযথা অহস্কার করে, সত্বর আমি তাহা-. 
দিগকে আপন নির্শনাবলী হইতে নিবৃত্ত রাখিব, এবং যদি তাহারা সমুদায় 
নিদর্শন দর্শন করে, তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন করিবে না, এবং যদি তাহার! 
প্রকৃত পথ দর্শন করে, তাহাকে পদ্থাবূপে গ্রহণ কারিবে না, যদি তাহারা 
ভ্রান্তির পথ দর্শন করে, তাহাকে পন্থারূপে গ্রহণ করিবে ; ইহা এজন্য যে, 
তাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও ততপ্রতি 
উদাসীন হইয়াছে । ১৪৭ | এবং যাহার! আমার নিদর্শন সকলের প্রতি ও 
পারলৌকিক সন্মিলনের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, তাহাদের ক্রিয়া প্লনকল 
বিনষ্ট হইবে, তাহারা যাঁহা করিতেছিল, তাহার বিনিময় ব্যতীত দেওয়া 
যাইবে না। ১৪৮1 (র, ১৭, আ,৬) 

এবং মুসার দল, সে চলিয়া গেলে পর আপন অতরণ দ্বারা গোবৎস মূর্তি 
নির্মাণ করিল, তাহার শব্দ ছিল : তাহারা কি দেখে নাই যে, নিশ্চয় সে 
'তাহাদের সঙ্গে কথা কহে না ও তাহাদিগকে কোন পথ প্রদর্শন করে না , 
তাহাকে গ্রহণ করিল ও তাহারা অত্যাচারী ছিল {৷ ১৪৯ । এবং যখন তাহারা 


চিঠি রিল চিিডিজিি ESET 

ক জাদোল্‌ সনির গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, দশ খণ্ড কাষ্ঠপট্কে বা প্রস্তরপট্টকে উপদেশ 
সকল অঙ্কিত ছিল। আমি তো মা দিগকে দুর্বু ভরদিগের আলয় নরক প্রদর্শন করিব ৰা শামদেশে 
লইয়া গিয়৷ যে সকল পুরাতন লোক আমার আল্ঞা৷ অমান্য করিয়াছিল, তাহাদের আলয় তোমা- 
'দিগকে দেখাইব, অথবা মেপরে ফেরওণ ও কিবৃতিগণ যে নিধন প্রাপ্ত হইয়াছে, তাহাদের 
শূন্য গৃহ প্রদর্শন করিব। (ত, হো,) 

যে কার্য করিবার জন্য আদেশ হইয়াছে, তাহাই উৎকৃষ্ট বিষয়, যাহ! করিতে নিষেধ 
হইয়াছে, তাহ! নিকৃষ্ট বিষয়। দৃব্ততদিগের গুহ তোমাদিগকে দেখাইব, অর্থাৎ যদি তোমরা 
“আন্ঞাধীন না হও, তৰে তোমাদিগকে এরূপ অপদস্থ করিব, যেমন শামরাজ্য কাড়িয়া লইয়। 
'বৃভর্দিগকে করিয়াছি । (ত, ফা, ) 

1 এয়্রায়েল বংশীয় লোকেরা রেরওণের অনুচরগণের অভ্তাতসারে মেসর হইতে চলিয়। 
গেলেন। তাঁহার! এই ছল করিয়াছিলেন যে, আমাদের মধ্যে বিবাহের উৎসব আছে, 
আমাদিগকে সেই উৎসবে যোগ দিতে হইবে। এই বলিয়া ফেরওণীয় সম্প্দায়ের যাহাদের 
সঙ্গে বন্ধুতা ছিল, তাহার্দিগ হই তে অলঙ্কারাদি চাহিয়া লইয়াছিলেন, তাঁহার! সাগর উত্তীণ 
ও ফেরওণ সদলে অলমগ হইলে পর, সেই সকল আভরণ তাঁহাদের হস্তে ছিল। যখন মুছা 
“তুর গিরির দিকে চলিয়া গেলেন, সামরি নামক এক ব্যক্তি হারুণের নিকটে আসিয়া বলিল, 
“এশ্রায়েলীয় লোকদিগের হস্তে যে সকল অলঙ্কার আছে, তাহা ব্যবহার কর৷ তাঁহাদের পক্ষে 
পাপ।” ইহা শুনিয়া হারুণ সমুদায় অলঙ্কার তীহারু নিকটে উপস্থিত করিতে সঙ্গীদিগকে 
"অনুমতি করিলেন। তাহা একত্র করা হইলে তিনি সামরিকে বলিলেন, “তুমি এ সকল 


সূরা. এরাফ ২১১ 


আভরণ আপন নিকটে গচ্ছিত রাখ।” সামরি স্বর্ণ -রৌপ্যের অলঙ্কার সকল গ্রহণ করিল। 
সে সুনিপুণ স্বর্ণ কার ছিল; সেই সমুদায় ধাতুকে গলাইয়া একাটি গোবৎস নির্মাণ করিল এবং এরূপ 
কৌশল করিল যে, সেই ধাতুময়ী মুতি গোবৎমের ন্যায় শব্দ করিতে লাগিল । ইহা দেখিয়া 
এয্রায়েল বংশীয় লোকেরা চমৎকৃত হইয়। সেই মুতিকে পুজা করিতে প্রবৃত্ত হইল। (ত, হো,) 


আপন হস্তে অনুতপ্ত হইল * এবং দেখিল যে, নিশ্চয় তাহারা বিপথগামী 
হইয়াছে, তখন বলিল, ‘যদি আমাদের প্রতিপালক আমাদিগকে দয়া ও 
আমাদিগকে ক্ষমা না করেন তবে অবশ্য আমরা ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত 
হই”? | ১৫০। যখন মুসা আপন দলের নিকটে ক্রুদ্ধ ও শৌকার্তভাবে 
ফিরিয়া আসিল, তখন বলিল, “আমার অন্তে তোমর! যাহাকে স্থলাভিষিক্ত 
করিয়াছ, তাহা কদর্য, তোমরা কি আপন প্রতিপালকের আজ্ঞার সম্বন্ধে সত্বর 
হইলে ?”1 এবং সে সেই পট্টক সকল নিক্ষেপ করিল, এবং স্বীয় ভ্রাতার 
মস্তক গ্রহণ করিল, তাহাকে আপনার দিকে টানিতে লাগিল, সে (হারুণ ) 
বলিল, “হে আমার মাতুনন্দন, নিশ্চয় এই দল আমাকে দূর্বল মনে করিয়াছে, 
এবং আমাকে বধ করিতে উদ্যত হইয়াছিল। অনস্তর আমাদ্বার৷ তুমি শত্রুকে 
সম্ভষ্ট করিও না, এবং আমাকে অত্যাচারীদিগের দলভুক্ত করিও না।” 
১৫১ | সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক; আমাকে ও আমার ভ্রাতাকে ক্ষমা 
কর, এবং আপন দয়ার মধ্যে আমাদিগকে প্রবিষ্ট কর, তুমি দয়ালুদিগের মধ্যে 
পরম দয়ালু | ১৫২। (র, ১৮, আ, ৪) 

নিশ্চয় যাহারা ,গোবৎসকে (উপাস্যদেবরূপে ) গ্রহণ করিয়াছে 
তাহাদের প্রতিপালক হইতে অবশ্য তাহাদের জন্য আক্রোশ প'ছছিবে, এবং 
সাংসারিক জীবনে দূর্গ তি হইবে, এইরূপে আমি অপলাঁপকারী'দিগকে প্রতিফল 
দান করি। ১৫৩| এবং যাহারা দৃঘকর্ম করিয়াছে, অবশেষে তাহার পর 
অনুতাপ করিয়াছে, এবং বিশ্বাসী হইয়াছে, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক (হে 
মোহম্মদ, ) তাহার পর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন। ১৫৪ । এবং যখন মুসার ক্রোধের 
শীস্তি হইল, সে পট্টক সকল গহণ করিল, তাহার লিপির মধ্যে উপদেশ 


* “আপন হস্তে অনুতপ্ত হইল, ইহার অর্থ এইযে, যেমন কেহ কোন বস্ত হস্তে প্রাপ্ত 
হয়, সেইরূপ অনুতাপকে তাহার! প্রত্যক্ষভাবে প্রাপ্ত হইল। (ত, হো,) 

1 “তোমর। কি আপন প্রতিপালকের আক্তার প্রতি সত্বর হইলে?” ইহার অর্থ, তোমরা 
ঈশৃরের আ্তার প্রতীক্ষা করিয়া আমার আগমনের জন্য ধৈর্ঘধারণ করিলে না, আবলম্বে 
গোবৎসের প্জার প্রবৃত্ত হইলে। (ত, হে, ) 


১২ . কোরআন শরীফ 


ছিল, এরং যাহারা আপন প্রতিপালককে ভয় করে, তাহাদের জন্য দয়! 
ছিল। ১৫৫। এবং মুসা আপন দল হইতে সত্তর জন পুরুষকে আমার 
অঙ্গীকারের জন্য মনোনীত করিল ; অনস্তর যখন তাহাদিগকে কম্প 
আক্রমণ করিল, সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, যদি তুমি ইহার্দিগকে 
ও আমাকে ইতিপূর্বে হত্যা করিতে ইচ্ছা করিতে (ভাল ছিল) আমাদের 
নির্বোধ লোকের! যাহ! করিয়াছে, তজ্জনা কি আমাদিগকে তুমি বধ 
করিতেছ ? ইহ! তোমার পরীক্ষা ভিন্ন নহে; এতদ্দার! তুমি যাহাকে ইচ্ছ। 
হয়, বিভ্রান্ত কর, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় পথ প্রদর্শন করিয়া! থাক ; তুমি 
আমাদিগের বন্ধু, অতএব আমাদিগকে ক্ষমা কর ও আমাদিগকে দয়া কর, 
এবং তুমি ক্ষমাশীলদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ । ১৫৬। এবং আমাদের জন্য তুমি 
ইহলোকে ও পরলোকে কল্যাণ লিপি কর, নিশ্চয় আমরা তোমার দিকে 
ফিরিয়া আসিয়াছি |” তিনি বলিলেন, “আমার শাস্তি আমি যাঁহাকে ইচ্ছা হয় 
তাহাকে পহু ছাইয়। থাকি, এবং আমার দয়! সমূদায় বস্তুকে যেরিয়া রহিয়াছে । 
অনস্তর আমি যাহার! ধর্মভীরু হয় ও জকাত দান করে এবং যাহারা আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে, তাহাদের জন্য তাহ] ( সেই দয় ) 
অবশ্য লিখিব 1 । ১৫৭ 14 যাহার] সুসংবাদদাতা অশিক্ষিত প্রেরিত-পুরুষের 
অনুসরণ করে, তাহারা আপনাদের নিকটে তওরাত ও ইঞ্জিলে যাহা লিপিবদ্ধ 

আছে, তাহাই ( হজরতের বর্ণন। ) প্রাপ্ত হয় । সে তাহাদিগকে বৈধ বিষয়ে 
আদেশ করে, অবৈধ বিষয় হইতে নিবৃত্ত করে ও তাহাদের জন্য তদ্ধ বস্তু 
বৈধ এবং তাহাদের সম্বন্ধে অশুদ্ধ বস্ত অবৈধ করে, অপিচ তাহাদের ভার 
ও গলাবদ্ধন যাহ! তাহাদের উপরে আছে, তাহাদিগ হইতে দূর করে, অতএব 
যাহারা তাহার প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করে ও তাহাকে সম্মান করে ও তাহাকে 


* মহাপুরুষ যুস! মণ্ডলীর প্রধান সত্তর ব্যক্তিকে সঙ্গে করিয়া লইয়। গিয়াছিলেন। তাহার। 
ঈশূরের বাণী শবণ করিয়া বলিতে লাগিলেন, “যে পর্যন্ত ঈশুবদর্শন না হয়, সে পর্যন্ত 
আমরা বিশ্বাস করিব না।” এই কথার পরই তাহাদের উপর বিদ্যুৎপাত হয়, কাঁপিতে 


কাঁপিতে তাহার! প্রাণতভ্যাগ করেন । মহাত্বা মুস! তক্রপ প্রার্থনা করেন, তাহাতে তাহার! 
জীবিত হইয়া উঠেন। এই ঘটনা গোবৎস পুজার পূর্বে ৰ! পরে হইয়াছিল। (ত, ফা,) 


1 মহাপুরুষ মূসা আপন মণ্ডলীর সম্বন্ধে এহিক-পারত্রিক কল্যাণের জন্য যে প্রার্থনা করিয়। 


ছিলেন, তাহার উদ্দেশ্য হয়তো এই হইবে যে, তাহার মণ্ডলী যেন ইহ-পরলোকে অগ্রগণ্য 
হয়। তাহাতে ঈশুর বলিলেন, “আমার কৃপা ও শান্তি বিশেষভাবে কোন দলের প্রতি নহে ।”” 
যাহাকে ইচ্ছ। হয়, ঈশুর তাঁহাকে শান্তি দান করেন, এবং তীহার কৃপার দ্বার সকলের জন্য 
ফুক্ত। কিন্ত সেই বিশেষ কৃপা তাহাদের জন্য লিপিবন্ধ আছে, যাহারা পরমেশরের দায় 
কথা বিশ্বাস করেন। (ত, ফা, ) 


স্রা এরাফ ২১৩ 


সাহায্য দান করে, এবং যাহ! তাহার সঙ্গে অবতারিত হইয়াছে, সেই জ্যোতির 
অনুসরণ করে, ইহারাই তাহারা যেমুক্তি পাইবে.ঙ্গ। ১৫৮ | (র, ১৯, আ, ৬) 

তুমি বল, হে লোক সকল, স্বর্গ ও পৃথিবী যাহার রাজত্ব, সত্যই আমি 
তোমাদের সকলের নিকটে সেই ঈশ্বর কর্তৃক প্রেরিত, তিনি ব্যতীত উপাস্য 
নাই, তিনি প্রাণ দান ও প্রাণ হরণ করেন, অতএব তোমর] ঈশ্বরের প্রতি ও 
তাহার সেই অশিক্ষিত তত্তুবাহক প্রেরিত-পুরুষের প্রতি যে ঈশ্বরের প্রতি 
ও তাঁহার বাক্যের প্রতি বিশ্বাস করিতেছে, বিশ্বাস স্থাপন কর ও তাহার 
অনুসরণ কর, তাহাতে তোমরা পথ প্রাপ্ত হইবে | ১৫৯। মুসার সম্প্রদায়ের 
মধ্যে এক 'দল আছে যে, তাহারা সত্যভাবে পথ দেখাইয়া থাকে, তৎসহ 
বিচার করে 11 ১৬০। এবং আমি তাহাদিগকে দ্বাদশ বংশ ও দলে বিভক্ত 
করিয়াছিলাম, এবং আমি মুসার প্রতি যখন তাহার নিকটে তাহার দল জল 
প্রার্থনা করিয়াছিল, প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম যে, তুমি প্রস্তরকে স্বীয় দণ্ড 
দ্বারা আঘাত কর । অনস্তর তাহ] হইতে দ্বাদশ প্রবণ নিংত্যত হইল, নিশ্চয় 
প্রত্যেক ব্যক্তি আপনাদের জলাশয় চিনিয়া লইল, এবং তাহাদের উপর আমি 
বারিবাহকে চন্দ্রাতপ করিয়াছিলাম ও তাহাদের প্রতি মান্না সলওয়াকে অবতারণ 
করিয়াছিলাম, (বলিয়াছিলাম,) আমি যে শুদ্ধবস্ত জীবিকারূপে তোমাদিগকে 
দান করিলাম, তাহা ভক্ষণ কর: তাহার! আমার প্রতি অত্যাচার করে নাই, 
কিন্ত আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করতেছিল। ১৬১ ।' এবং (স্মরণ কর,) 
যখন তাহাদিগকে বলা হইল যে, এ গ্রামেতে বাস কর ও ইহার যথা ইচ্ছা 
তোমরা ভক্ষণ কর ও বল পাপ নিবৃত্ত হইল, এবং প্রণাম করিতে করিতে 
ছারে প্রবেশ কর, অমি তোমাদের অপরাধ তোমাদের জন্য ক্ষমা করিব, 


* কতাদা নামক একজন সাধুপুরুঘ বলিয়াছিলেন যে, “ইহুদি ও ঈসায়ী লোকেরা এই করুণার 
প্রার্থী হইয়া বলিয়াছিলেন যে, “আমর! নিদর্শ ন সকলের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি ও 
ধর্মার্থ দান করিয়া থাকি, অতএব আমাদের এই করুণায় অধিকার আছে ।” ঈশ্বর তাহাদিগকে 
নিরাশ করিয়া বিশেষ সম্প্দায়ের প্রতি বিশেষ করুণা কবিয়াছেন। তিনি বলিয়াছেন যে, 
বিষয়বিরাগী বিশ্বাসী লোকের অন্য আমি স্বীয় করুণা লিখিয়া থাকি। “প্রেরিতপুরুষ” 
অশিক্ষিত, এই উক্তি দ্বার! হজরত মোহম্মদকে লক্ষ্য করা হইয়াছে! লিখা পড়া না জানিয়াও 
তাঁহার প্রচুর জান ছিল, এই তাহার এক অলৌকিকতা। (ত, হো, ) 

+ ইহারা সেই লোক ছিল, যে হজরতের নিকটে আসিয়া ধ্মগ্রহণ করিয়াছিল, যথা 
সলামের পুত্র অবদোল্লা প্রভৃতি । (ত, ফা, ) 

- এই সুরার ১৫৯, ১৬০, ১৬১ আয়তের এতিহাসিক তত্ত, বকর মূবায় বিবৃত হইয়াছে। 


২১৪ কোরআন শরীফ 


অবশ্য আমি হিতকারী'দিগকে অধিক দান করিব । ১৬২ । অনস্তর তাহাদিগের 
মধ্যে যাহারা অত্যাচার করিয়াছিল, তাহাদের সম্বন্ধে যাহা বলা হয় নাই, 
তাহারা এরূপ কথার পরিবর্তন করিল, অবশেষে তাহারা যে অত্যাচার 
করিতেছিল, তজ্জন্য আমি স্বর্গ হইতে তাহাদিগের উপর শাস্তি প্রেরণ 
করিলাম । ১৬৩। (র।, ২০, আ, ৫) 

এবং তুমি (হে মোহম্মদ, ) সেই গ্রামের বিষয়ে যাহা সাগরকৃলে ছিল, 
তাহাদিগকে প্রশ্ন কর, যখন তাহারা শনিবাসরে সীম! লঙ্ঘন করিত, যে দিন 
তাহাদের শনিবাসর, তখন তাদের মৎস্য সকল প্রকাশতাবে তাহ দের 
নিকটে উপস্থিত হইত; এবং যেদিন তাহারা শনিবাসর করিত না, তাহাদের 
নিকটে আসিত ন।, এইরূপ তাঁহার! দুঘকর্ম করিতেছিল বলিয়া আমি তাহা- 
দিগকে পরীক্ষা করিতেছিলাম* | ১৬৪ ।- এবং যখন তাহাদিগের একদল 
বলিল, "কেন তোমরা সেই দলকে উপদেশ দিতে ? ঈশ্বর তাহাদিগের 
বিনাশকারী, অখব। তিনি তাহাদিগের কঠিন দণ্ডের দণ্ডরাত। ১ তাহারা 
বলিল, “তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে মিনতি করিবার জন্য ( এই 
উপদেশ, ) ভরসা যে, তাহারা ধর্মভীরু হইবে 1 | ১৬৫ | অনন্তর যখন যে 
বিষয়ে উপদেশ দেওয় হইয়াছিল, তাহার! তাহ? বিস্মা-ত হইল, যাহারা দুষ্কর্ম 


* সেই গ্রামের নাম আয়লা ছিল | উহা। মদয়ন ও তুর এই দুই স্থানের মধ্যবতী তিবৃরিয়া 
সাগরের কূলে ছিল। সেই গ্রামবাগিগণ তওরাতের বিধির অনুগরণ করিয়! চলিত। তাহাদের 
কর্তবোর মধ্যে শনিবারের সন্্ান কর। একটি কর্তব্য ছির | সে দিবপ মৎস্য শিকার কর] ও 
বিষয়-কর্ষে লিপ্ত হওয়া নিষেধ ছিল। তাহারা ঈশুরের সেই আল্ঞা লঙ্ঘন করিয়া মহাপুরুষ 
দাউৰ কর্তৃকতিরস্থৃত হয । পরমেশুর ইহদিদিগের দুধিক্‌,য়। প্রকাশ করিবার উদ্দেশ্যে হজরতকে 
বলিলেন যে, “ভুমি গ্রশ্থবিকারীদিগকে প্রশ্ন কর।” শনিবার “দিন জলের উপর তাহাদের . 
নিকটে মৎস্য সকল ভাসিয! বেড়াইত, অন্য দিবস এরূপ হইত না, ইহা দ্বারা ঈশ্বর তাহা- 
দিগকে পরীক্ষা করিতেছিলেন। যখন অয়লানিবাসিগণ শনিবারে অনেক মৎসা দেখিত, 
ভাহা। শিকার করিতে পারিত না, ধৈরধারণেও অক্ষম হইত। অনেক ভাবিয়া-চিস্তিয়া এক 
উপায় স্থির করিল, সমুদ্রের কৃলে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র পুংকরিণী খনন করিয়া সমুদ্র হইতে খাল কাটিয়। 
সেই সকল পুঘকরিণীর সঙ্গে যোগ করিনা দিল। জোয়ারের জলের সঙ্গে মৎস্য সকল 
প্রণালী দিয়া গর্তে প্রবেশ করিলে তাহার প্রণালীর মুখ জাল দ্বার! বন্ধ করিয়৷ রাখিত, রবিবার 
দিন পুঘকরিণীতে সেই মৎস্য আবদ্ধ রাখিয়। পরে অনায়াসে শিকার করিয়। উদর পূর্তি 


করিত। (ত, হো) 
1 তাহাদের মধ্য তিন দল ছিল, এক দলে শিকার করিত, একদল নিষেধ করিত, এবং 


আর এক দল এ দইয়ের কিছুই করিত ন!। কিন্তু যাহার! নিষেধ করিত, তাহারাই শ্রেষ্ঠ 
ছিল। (ত, কা, ) 


* সুরা এরাক ২১৫ 


হইতে নিবারণ করিতেছিল, তাহাদিগকে আমি মূক্তিদান করিলাম, এবং যাহার! 
অত্যাচার করিয়াছিল, তাহাদিগকে কঠিন শাস্তি ছারা আক্রমণ করিলাম, 
যেহেতু তাহারা কুকর্ম করিতেছিল। ১৬৬। পরে যখন তাহারা যে বিষয়ে 
নিষেধ প্রাপ্ত হইয়াছিল, সে বিষয়ের (পরিত্যাগে ) অবাধ্যতা করিল, তখন 
আমি তাহাদিগকে বলিলাম, “তোমরা জঘন্য মর্কট হইয়া যাও ক । ১৬৭। 
এবং ( স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক জ্ঞাপন করিলেন যে, অবশ্য 
তাহাদের উপরে কেয়ামতের দিন পর্যন্ত কোন এক ব্যক্তিকে প্রেরণ করিবেন, 
যেন তাহাদিগকে কঠিন শাস্তি অর্পণ করে) নিশ্চয় তোমার ঈশ্বর সত্বর শাস্তি- 
দাতা : এবং নিশ্চয় তিনি ক্ষমাকারী ও দয়াশীল | ১৬৮। এবং আমি ধরা- 
তলে তাহাদিগকে বহুদলে বিভক্ত করিয়াছি, তাহাদিগের ( কতক লোক ) 
সাধু ও তাহাদের কতক লোক এতভ্ভিনু, এবং তাহাদিগকে আমি শুভাশুভ 
ছারা পরীক্ষা করিয়াছি, যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে! ১৬৯। 
অনস্তর তাহাদিগের অস্তে স্থলবতাঁ ( অর্থাৎ ) স্থলাভিষিক্ত হইল, গ্রন্থের 
স্বত্ব লাভ করিল, তাহারা এই নিকৃষ্ট জীবনের সামগ্রী গ্রহণ করিতেছে, এবং 
বলিতেছে যে, আমাদের জন্য অবশ্য ক্ষম। আছে, এবং যদি তাহাদের নিকট 
তৎসদৃশ সামগ্রী উপস্থিত হয়, তাহারা তাহা গ্রহণ করে, তাহাদের প্রতি কি 
গ্রন্থের অঙ্গীকার গৃহীত হয় নাই যে, ঈশ্বরের সম্বন্ধে সত্য ভিন্‌ বলিবে না? 
তাহাতে যাহা আছে, তাহারা পাঠ করিয়াছে, এবং ধর্মভীরদিগের জন্য পার- 
লৌকিক আলয় উৎকৃষ্ট, পরস্ত তাহারা কি বঝিতেছে না ?$ ১৭০। এবং 


* নিষেধকারী লোকের! শিকারীদিগের সঙ্গে মিলিত হইত না, আপনাদের ও তাহাদের ভবনের 
মধ্যে প্রাচীর স্থাপন করিয়াছিল, যেন তাহাদের সঙ্গে দেখ! সাক্ষাৎ না হয়। এক দিন তাহারা 
প্রাতঃকালে গাব্রোথান করিয়া শিকারীদিগের কোন কথা শুনিতে পাইল ন! । প্রাচীরের 
উপর হইতে দৃষ্টি করিয়া দেখিল যে, প্রত্যেক গৃহে বানর বিরাজ করিতেছে । সেই যর্কটে 
পরিণত লোক সকল আপন প্রতিবেশীদিগের চরণে মস্তক স্থাপন করিয়া দুঃখে ক্রন্দন করিতে 
লাগিল । অবশেষে তাহার] অতি দুরবস্ায় তিন দিনের মধ্যে প্রাণত্যাগ করিয়াছিল । (ত, হে।,) 


1 তওরাত গ্রন্থে ইছদিদিগের সম্বন্ধে উক্ত হইয়াছে যে, যখন তোমরা তওযরাতের বিধি 
অমান্য করিবে, তখন তোমাদিগের উপর অন্য লোক পরাক্রাস্ত হইবে ও তোমরা কেয়ামত 


পর্যন্ত হীনাবস্থায় থাকিবে । এক্ষণ কোথাও ইহুদিদিগের আধিপত্য নাই, তাহারা অন্য 
জাতির প্রা হইয়া আছে। (ত, ফা, ) 


4 ইহুদিগণ ভাগ্যহীন হইল, তাহার! আত্বকলহে প্রবৃত্ত হইয়। নানাস্থানে বিচ্ছিন্‌ হইয়া 
পড়িল এবং তাহাদের ধর্মও বিভিন্ন হইল। (ত,ফা,) 


$ পরবর্তী ইহর্দিগণ তওরাত গর্ব শিক্ষা করিয়া উৎকোচ গ্রহণপুর্বক তাহার বিধির 
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ব্যতিক্রম করিয়াছিল, তাহারা বলিত যে, আমাদের দিবাভাগের পাপ রাত্রিতে, রাত্রি কালের 
পাপ দিবাভাগে ক্ষমা হইয়! থাকে | তাহার! পাপ ত্যাগ ও অনুতাপ করিত না । “‘তৎসদৃশ” 
অর্থাৎপূর্বো্ত উৎকোচের ন্যায় সামগ্রী উপস্থিত হইলেই গ্রহণ করিত। (ত, হো, ) 
যাহার! গ্রন্থ অবলম্বন করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিয়াছে, নিশ্চয় আমি 
সেই সাধূদিগের পৃরস্কার বিনষ্ট করি না। ১৭১। এবং (স্মরণ কর, ) যখন 
আমি তাহাদিগের উপরে পর্বত উঠাইয়াছিলাম, যেন তাহা চন্দ্রাতপ ছিল ও 
তাঁহার! মনে করিয়ছিল যে, নিশ্চয় তাহ! তাহাদের উপর পতিত হইবে, 
{আমি বলিয়াছিলাম,) তোমার্দিগকে যাহ] দান করিতেছি, দৃঢতাসহকারে গ্রহণ 
কর, এবং যাহা ইহাতে আছে, স্বরণ কর, ভরসা যে রক্ষা পাইবে । ১৭২। 
(র, ২১, আ, ৯) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক আদমের সম্ভানগণ হইতে 
তাহাদের উরসজাত, তাহাদের সম্তানগণকে গ্রহণ করিলেন ও তাহাদের জীবন 
সম্বন্ধে তাহাদিগকে সাক্ষী করিলেন যে, আমি কি তোমাদিগের প্রতিপালক 
নহি' £" তাহার! বলিল, “সত্য, আমর! সাক্ষী হইলাম ;" (ইহ! এজন্য) যেন 
কেয়ামতের দিনে তোমরা না বল যে, “নিশ্চয় আমরা এবিষয়ে উদাসীন 
ছিলাম” । ১৭৩ 4 অথবা বল যে,“পূর্ব হইতে আমাদের পিতুপুরুষগণ অংশী 
স্থাপন করিয়াছেন, তন্তিন্‌ নহে, এবং আমরা তাহাদের পশ্চাহতী সম্তান হই, 
অনস্তর ভ্রষ্টাচারিগণ যাহ! করিয়াছে, তজ্জন্য কি তুমি আমাদিগকে বিনাশ 
করিতেছ * ?'” ১৭৪ | এবং এই প্রকার আমি নিদর্শন সকল ব্যক্ত করি, 
এবং ভরসা যে, তাহার! কিরিয়া আসিবে 1 ১৭৫ । এবং যাহাকে আমি স্বীয় 


* পরমেশ্বর আদমের ওরস হইতে তাহার সম্তান সকল উৎপাদন করিয়াছেন। তীহাদিগকে 
আপনার দাস বলিয়। গ্রহণ করিয়! তিনিই একমাত্র ঈশ্বর এ বিষয়ে সকলকে অঙ্গীকারে বদ্ধ 
করিয়াছিলেন। পরে লোক সকল অংশীবাদী হয়। এই আয়ত ও পূর্ববর্তী আয়তের তাৎপর্য 
এই যে, ঈশুরকে মান) করিতে প্রত্যেক ব্যক্তি নিজেই উপযুক্ত, তদ্বিষয়ে পিতৃপিতামহের 
সঙ্গে কোন সম্বন্ধ নাই, পিতা ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিলেও পুত্রের উচিত যে, 


অংশিবিহীন অদ্বিতীয় ঈশ্বরে বিশ্বাসী হয়। যদি কেহ বলে যে, সেই অঙ্গীকার তো আমাদের 
স্মরণ নাই, অতএব তদ্বিষয়ে আমাদের কি প্রয়োজন? তবে ইহ! জানিবে যে, তাহার চিহ 
প্রত্যেকের অন্তরে আছে, প্রত্যেক রসনা ব্যক্ত করিয়াছে যে, সকলের শ্ৃষ্টা একমাত্র ঈশুর, 
সমুদায় জগত একথা প্রচার করিতেছে, যাহার! ঈশুর স্বীকার করে না, অথবা অংশী স্থাপন 
করে, তাহারা স্বীয় নীচ বৃদ্ধির অনুসরণে তাহ! করিয়া থাকে, নিজেই সেই সকল লোক 
মিথ্যাবাদী হয | (ত, ফা, ) 

1 ইহুদিদিগকে এই ইতিহাস শুনান হয়, অংশিবাদীদিগের ন্যায় তাহারাও অঙ্গীকার ভঙ্গ 


করিয়াছিল । (ত, ফা, ) 
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নিদর্শন সকল প্রদান করিয়াছিলাম, পরে তাহা হইতে যে সে বহির্গত হইল, 
অবশেষে শয়তান তাহার অনুসরণ করিল, পশ্চাৎ পখন্রাস্তদিগের অন্তর্গত 
হইল, তাহার বৃত্তান্ত তুমি ইহাদের নিকটে পাঠ কর | ১৭৬ | এবং যদি 
আমি ইচ্ছা করিতাম, অবশ্য তাহাকে উহার সঙ্গে উন্ৃত করিতাম, কিন্ত সে 
নিয়দিকে ঝু. কিয়৷ পড়িল, এবং আপন ইচ্ছার অনুসরণ করিল, অতএব তাহার 
অবস্থা কুকুরের অবস্থার ন্যায়, যদি তাহার উপরে ভারার্পণ কর, সে লোল- 
জিহব হইবে, কিংবা যদি তাহাকে ছাড়িয়া দেও, সেলোলজিহ্ব হইবে, যাহার! 
আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, সেই দলের এই অবস্থা 
হয়; অনস্তর তুমি এই ইতিহাস বর্ণন কর, তাহাতে তাহারা চিন্তা করিবে | 
১৭৭। যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছে, সেই দল দুরবস্থাপনু । ১৭৮। 
ঈশ্বর যাহাকে পথ প্রদর্শন করেন, সে পরে পথ প্রাপ্ত হয় এবং তিনি যাহা- 
দিগকে বিভ্রান্ত করেন, অন্তর ইহারা তাহারাই যে ক্ষতিগ্রস্ত। ১৭৯ । 
এবং সত্য সত্যই আমি দানব ও মানবের অধিক সংখ্যককে নরকের জন্য 
স্থাষ্টি করিয়াছি, তাহাদের জন্য অস্তঃকরণ আছে, তদ্দার। তাহার! বুঝিতে 
পারে না, তাহাদের জন্য চক্ষু আছে, তদ্দার! দর্শন করিতে পায় না, তাহাদের 
জন্য কর্ণ আছে, তত্দারা তাহার! শুনিতে পায় না, তাহারা চতুষ্পদ সদৃশ, 
বরং তাঁহার! পখন্রাপ্ত, ইহারাই তাহারা যে উপেক্ষাকারী ৷ ১৮০। এবং 
ঈশ্বরের অন্য উত্তম নাম সকল আছে, তোমরা তৎসহকারে তাঁহাকে আহ্বান 


* মহাপুরুষ মুসার সৈন্যদল এক বাদশার প্রতি ধাবিত হইয়াছিলেন। তাহার রাজো একজন 
অলৌকিক ক্ষমতাবান ফকির ছিলেন, তখন বাদশা তাহার নিকটে সাহায্য প্রার্থনা করিলেন। 
ফকির তাহাকে সাহায্য করিতে অন্তরে নিষেধ প্রাপ্ত হইলেন। অতঃপর বাদশাহ ফকিরের 
স্ত্রীকে ধন ছারা বশীভূত করিলেন, সে স্বামীকে সম্মত করিয়৷ বাদশার নিকটে পাঠাইয়? 
দিল। ফকির কোন অলৌকিক ক্রিয়া করিতে অক্ষম হইয়া! বাদশাকে এই চক্রান্ত করিতে 
বলিলেন যে, কতকগুলি কুলটা স্ত্রীলোক মুসার সৈন্যদলের মধ্যে পাঠাইয়া দেও, সৈন্যগণ 
তাহাদের সঙ্গে ব্যভিচারে প্রবৃত্ত হইলেই দুর্দশাপন্নর হইবে । পরমেশুর মুসার পুণোর অনু- 
রোধে এই ‘ষড়যন্ত্র বিফল করিয়! ষড়যন্ত্রকাঁরীকে বিড়ম্বিত করিলেন। ইহকালে ঝা পরকালে 
তাহার এই শাস্তি হইল যে, ককুরের ন্যায় জিহবা মুখ হইতে বাহির হইয়া পড়িল। উচচ জ্ঞান 
থাকিলে যখন প্রকৃতভাবে সেই জ্ঞানের অনুসরণ কর! হয়, তখনই তাহ! দ্বার! কার্য হইয়া থাকে । 
লোভ-মোহের বশবর্তী হইয়া সেই জ্ঞানকে কার্যে পরিণত করিতে চাহিলে কোন ফল হয় না, 
বরং তাহাতে শ্রাস্ত কুকুরের অবস্থার তুলা অবস্থা হয । লোভ অন্তরে স্থান প্রাপ্ত হইলে ভ্রানভারে 
আক্রান্ত হও বা জ্ঞানশূন্য হও, তোমার জিহ্বা বিস্তৃত হইয়া পড়িবেই ৷ ( ত, ফা, ) 


২১৮ কোরআন শরীক 


কর, এবং যাহারা তাহার নামেতে কুটিলতা করে, তাহাদিগকে পরিত্যাগ 
কর, তাহারা যাহা করিতেছে, অবশ্য তছিনিময় প্রদত্ত হইবে ক! ১৮১। এবং 
তাহাদের মধ্য হইতে একদল আমি স্যষ্টি করিয়াছি যে, সত্যসহ'কারে তাহারা 
পথ প্রদর্শন করে ও তৎসাহায্যে বিচার করিয়া থাকে । ১৮২ | (র, ২২, আ,১০) 

এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, অবশ্য 
আমি তাহাদিগকে তাহার যে স্থান দিয়। জানিতে পায় না ক্রমশ: (বিপথে) 
আকষণ করিব । ১৮৩ | এবং তাহাদিগকে অবকাশ দিব নিশ্চর আমার 
চতুরতা দৃঢ় । ১৮৪। তাহার! কি চিত্ত। করে না যে, তাহাদের সঙ্গীর জন্য 
কোন ক্ষিগুতা নয়, সে স্পষ্ট ভয় প্রণর্শক ভিনু নহে 11 ১৮৫। স্বর্গ -মর্তের 
রাজত্বের প্রতি এবং সেই পদাথ যাহ! ঈশ্বর স্থজন করিয়াছেন তৎপ্রতি, এবং 
নিশ্চয় যে তাহাদের কাল নিকটবর্তী হইল তত্প্রতি, কি তাহার] দৃষ্টি করে 
না? অবশেষে ইহার (কোরআনের ) পরে কোন্‌ বাক্যে তাহার! বিশ্বাস স্থাপন 
করিবে? ১৮৬ । ঈশুর যাহাকে পখন্রাস্ত করেন, পরে তাহার জন্য পথ- 
প্রদর্শক নাই, তিনি তাহাদিগকে আপন অবাধ্যতায় ঘূর্ণায়মান হইতে ছাড়িয়া 
দেন। ১৮৭। তাহারা তোমাকে কেয়ামতের বিষয় জিজ্ঞাসা করিতেছে যে, 
তাহ! সঙ্ঘটনের কখন্‌ সময় ? বল, তাহার জ্ঞান আমার প্রতিপালকের নিকটে, 
তত্তিন্‌ নহে,তিনি ভিন যথাসময়ে কেহ তাহাকে প্রকাশিত করিবে না; 
স্বর্গে ও মর্তে তাহা গুরুভার } তাহ! অকস্মাৎ বই তোমাদের নিকটে 
আসিবে ন! ; তাহারা তোমাকে প্রশ্ব করিতেছে, যেন তুমি তদ্বিষয়ে বিতর্ক- 
কারী, তুমি বলযে, তাহার জ্ঞান ঈশ্বরের নিকটে, তত্তিন নহে, কিন্তু অধি- 
কাংশ লোক বুঝিতেছে না | ১৮৮। বল, ঈশ্বর যাহা চাহেন, তন্তিহ আমি 
আপনার জন্য হিত ও অহিত করিতে সুক্ষম নহি, এবং যদি আমি গুপ্ত 
বিষয়ের জ্ঞান রাখিতাম, তবে অবশ্য বহুকল্যাণ লাভ করিতাম, এবং আমার 
প্রতি কোন অমঙ্গল উপস্থিত হইত না, আমি বিশ্বাসীদলের জন্য ভয় প্রদর্শক 


সং অর্থাৎ পরমেশর আত্বস্বরূপ বুঝাইয়! বলেন যে, উপাসনাকালে আমাকে এই নামে 
আহ্বান করিও, কুটিল পথ আশ্বয় করিও না। ঈশুর যে গুণ বুঝাইয়। দেন না, তাহ! বলাই 
কূটিলগা। (ত, ফা, ) 

1 এস্বানে প্রেরিত পুরুষকে সঙ্গী বল! হইয়াছে ; কেননা, তিনি সর্বদা তাহাদের গঙ্গে সঙ্গে 
আছেন । (ত, ফা, ) | 

+ অর্থাৎ ঈশুর ব্যতীত কি স্বৰ্গবাসী দেবগণ ও কি মর্তবাসী মানববৃন্দ সকলেই তাহ। 
জানিতে অক্ষম! (ত, হো, ) 


সুরা এরাফ ২১৯ 


ও সুসংবাদদাতা বে নহি । ১৮৯। (র, ২৩, আ, ৭) 

তিনিই যিনি তোমাদিগকে এক ব্যক্তি হইতে স্থষ্টি করিয়াছেন, তাহ! 
হইতে তাহার স্ত্রী উৎপাদন করিয়াছেন, যেন সে তাহাতে আরাম প্রাপ্ত হয় : 
অনস্তর যখন সে তাহাকে সঙ্গম 'করিল, সে লঘুতর গর্ভে গর্ভবতী হইল, 
পরে তাহার (স্বামীর ) সঙ্গে চলিয়া গেল, অবশেষে যখন গুরুভারাক্রান্ত 
হইল, তখন উভয়ে আপন প্রতিপালক পরমে শুরের নিকটে প্রার্থনা করিল 
বে, যদি আমাদিগকে তুমি সাধু (পুত্র) দান কর, তবে অবশ্য আমর! কৃতজ্ঞ- 
দিগের অন্তর্গত হইব। ১৯০। অনস্তর যখন তিনি তাহাদের উভয়কে সাধ, 
(পুত্ৰ) দান করিলেন, যাহ! তাহাদিগকে দেওয়া হইয়াছিল, ত্বিষয়ে তাহার 
জন্য তাঁহার! অংশী নির্ধারণ করিল, পরস্ত ঘাহাকে তাহারা অংশী স্থাপন 
করিয়! থাকে, তাহ] হইতে ঈশৃর সমনুত **। ১৯১। যেকোন বস্ত সুজন 
করিতে পারে না, এবং স্বয়ং সুষ্ট, তাহাকে তাহারা কি অংশী করিতেছে? 
এবং তাহার! (সেই অংশিগণ ) তাহাদিগকে সাহায্য করিতে জুক্ষম নহে 
ও আত্মজীবনকেও সাহায্য করিতে পারে না। ১৯২ |" এবং যদি তোমর! 
তাহাদিগকে সৎপথের দিকে আহ্বান কর, তাহারা তোমাদের অনুসরণ করিবে 
না, তাহাদিগকে তোমরা আহ্বান কর, অথব1 নীরব থাক, তোমাদের সম্বন্ধে 
তুল্য । ১৯৩। নিশ্চয় তোমরা ঈশ্বর ব্যতীত যাহাদিগকে আহ্বান কর, 
তাহারা তোমাদের ন্যায় ভৃত্য ; ভাল, তাহাদিগকে আহবান কর, যদি তোমরা 


* কথিত আছে যে, এই অবস্থা আদম ও হবার সম্বন্ধে ঘটিয়াছিল | হবার যখন প্রথম গর্ভ 
হইল, তখন শয়তান একজন সাধুপুরুষের রূপ ধারণ করিয়। তাহার নিকটে উপস্থিত হয় এবং 
তাহাকে ভয় প্রদর্শন করিয়া বলে যে, তোমার গভে কোন ভয়ঙ্কর জত্ত জন্িয়াছে। যখন 
তাঁহারা স্বামী-স্ত্রী প্রার্থনা করিতে লাগিলেন, তখন সে আদম ও হবাকে বলিল যে, “আমার 
আশীর্বাদে বিপদ খাঁটবে না, তোমাদের পুত্র-স স্তান হইবে। তাহার নাম অবদোল্‌ হারেস 
( হারেসের দাস ) রাখিও” হারেস শয়তানের অন্যত্র নাম। আদম ও হব৷ আপন সন্তানের 
এই নাম রাখিয়াছিলেন। এই আখ্যায়িকা অনুসারে সংবাদবাহকের অংশীবাদী হওয়। প্রমাণিত 
হইতেছে । অথবা এই উপাখ্যান অলিক । বস্তুতঃ এই আয়তে অন্য স্ত্রী-পুরুঘকে লক্ষ্য 
করিয়া ইহ! বলা হইয়াছে, আদম ও হঝাকে নহে । আদম্-হবার বৃত্তান্ত পূর্বে ই বিবৃত হইয়াছে। 
এই কথা স্বীকার করিতে হইবে যে, যাহা কিছু মনুষ্যসত্বদ্ধে সঙ্ঘটন হওয়া নির্ধারিত 
ছিল, তাহ! আদম-হবাতে প্রথম প্রকাশিত হইয়াছে । তাহাদের জীবনই তাহার আদর্শ স্বল। 
সস্তানের পাপ ভীহাদের মধ্যে দৃষ্ট হইয়াছে, যেমন দপ্‌ ণে প্রতিবিষ্ব দৃষ্ট হয়। যথা লোভপরবশ 
হওয়া, ঈশুরের আজ্ঞা লঙ্ঘন করা এবং কথা বলিয়। বিস্[ুত হওয়া ইত্যাদি সন্তানের চরিত্র 
আদম-হবার জীবনে লক্ষিত হইয়াছে । (ত,ফা,) 


২২০ কোরআন শরীফ 


সত্যবাদী হও, তবে তোমাদিগকে উত্তর দান করা তাহাদের উচিত। ১৯৪। 
তাহাদের কিপদ আছে যে, তদ্দুর। গমন করে, অথবা তাহাদের হস্ত আছে 
যে, তদ্দারা গ্রহণ করে ; কিংবা তাহাদের চক্ষু আছে যে, তদ্দারা দশন করে 
বা তাহাদের কর্ণ আছে যে, তদ্দারা শ্ববণ করে? তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) 
তোমরা স্বীয় অংশী ( প্রতিমা )-দিগকে আহ্বান কর, তৎপর আমার সঙ্গে 
প্রতারণা করিও, অবশেষে আমাকে অবকাশ দিও না। ১৯৫। যিনি গ্রন্থ 
অবতারণ করিয়াছেন, নিশ্চয় আমার সহায় সেই ঈশ্বর , এবং তিনি সাধুদিগকে 
প্রীতি করেন। ১৯৬। এবং ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহার্দিগকে তোমরা আহবান 
করিয়া থাক, তাহারা তোমাদিগকে সাহায্য করিতে সুক্ষম নহে, এবং নিজের 
জীবনকেও সাহায্য করিতে পারে না। ১৯৭. ৷ এবং যদি ভোমর! তাহাদিগকে 
সৎপথে আহ্বান কর, তাহাতে শুনিবে না ও তুমি (হে দর্শক, ) তাহাদিগকে 
দেখিতেছ যে, তোমার প্রতি দৃষ্টি করিতেছে, বস্তুতঃ তাহার] দেখিতেছে না । 
১৯৮। ক্ষমাকে স্বীকার কর, এবং বৈধবিষয়ে আদেশ কর, অজ্ঞানিগণ হইতে 
বিমুখ হও *। ১৯৯। যদি শয়তানের প্ররোচনা তোমাকে প্ররোচিত করে, 
তবে তুমি ঈশ্বরের শরণ লইও, নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ওজ্ঞাতা | ২০০1 নিশ্চয় 
যাহারা ধর্মভীরু হয়, যখন তাহাদিগকে শয়তানের প্ররোচনা অভিভূত করে, 

তখন তাহারা (ঈশ্বরকে ) স্মরণ করিয়া! থাকে, পরে তাহারা অকস্মাৎ চক্ষু- 
হমান হয়। ২০১। এবং তাহাদের ভ্রাতুগণ তাহাদিগকে বিপথে আকর্ষণ 
করে, তৎপর তাহারা ক্ষান্ত হয় না । ২০২। এবং যখন (হে মোহম্মদ, ) 

তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন উপস্থিত না কর, তাহার! বলে, “কেন তুমি 
তাহ? আনয়ন কারিলে না? তুমি বল, আমার প্রতি আমার প্রতিপালক হইতে 
যাহ! প্রত্যাদেশ হয়, আমি তাহার অনুসরণ করি, তন্তিনু নহে; তোমাদের 
প্রতিপালক হইতে ইহ! ( কোরআন) প্রমাণপুপ্রস্বক্সপ ( অবতীর্ণ,) এবং 
বিশ্বাসিগণের জন্য দয়া ও পথ-প্রদর্শন হয়। ২০৩। "এবং যখন কোরআন 
পাঠ হয়, তখন তোমরা তাহা শ্রবণ করিও, এবং নীরব থাকিও, ভরসা যে, 


হর" সা বারা ৬০ স্ব “Ue ৷ পপর 


০ 

প্ এই আয়ত অবতীণ হইলে জেব্রিলকে হজরত জিজ্ঞাস! করিয়াছিলেন যে, “এই কথার 
প্রকৃত মর্ম কি?” তাহাতে জেবিল বলেন যে, “ভোমার ঈশ্বর বলিতেছেন যে, যে ব্যক্তি তোম। 
হইতে বিচ্ছিন হয়, তাহাদের সঙ্গে মিলিত হও,যে জন তোমাকে বঞ্চিত করে, তাহাকে দান 
কর, যে ব্যক্তি তোমার প্রতি অত্যাচার করে তাহাকে ক্ষমা কর।” প্রকৃতপক্ষে সাধু লোকেই 
এই প্রকৃতির মূল, যৃর্থগণ হইতে বিমুখ হও” অর্থাৎ নীচ অজ্ঞান লোকদিগের সঙ্গে বিবাদ 
করিও না। (ত, হো, ) 


স্র। এরাক ২২১ 


তোমরা দয়া প্রীপ্ত হইবে ₹। ২০৪। এবং তুমি আপন অন্তরে স্বীয় 
প্রতিপালককে শঙ্কিত ও কাতরভাবে সারণ কর ও. অন্চচবাক্যে প্রাত£সন্ধ্যা 
(স্মরণ কর,) এবং উপেক্ষাকারীদের অন্তর্গত হইও না। ২০৫। নিশ্চয় 
যাহার! তোমার প্রতিপালকের নিকটে আছে, তাহারা তাহার উপাসনায় অহঙ্কার 
করে না, তাহাকে পবিভ্রভাবে স্মরণ করে ও তাহাকে নমস্কার করে । ২০৬। 
(র, ২৪, আ, ১৮) 


Eo) 


স্রা জান ফান 3 
অঃম অধ্যায় 


৭৫ আয়ত, ১* রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
তাহার৷ লুষ্ঠিত দ্রবঃজাত বিষয়ে তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) প্রশ্ন করিয়া 
থাকে; বল, লুষ্ঠিত সামগ্রী সকল ঈশ্বরের ও প্রেরিত-পৃরুষের জন্য ; অনস্তর 
ঈশ্বরকে ভয় কর ও আপনাদের পরস্পরের মধ্যে সন্তাব স্থাপন কর, এবং 
যদি তোমরা বিশ্বাসী হইয়া থাক, তবে পরমেশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের 
অনুগত হও $ 1 ১। তাহারা বিশ্বাসী, তন্তিযু নহে, যখন ঈশ্বর সত হান, 


* যখন কেহ কোরআন পাঠ করে, তখন অন্য লোকের উচিত য়ে, কথা না বলে ও মনো- 
যোগপূর্ব ক শুবণ করে। হয়তে। তাহারা তাহাতে অন্তরে আলোক লাভ করিতে পারিবে। 
কথোপকথনের সভাতে পাঠক উচ্চস্বরে পাঠ করিলে তাহার পক্ষে অপরাধ । (ত, ফা) 

1 ঈশ্বরকে মাত্র সেজদ। (নমস্কার ) করিবে, অন্য কাহাকে নমস্কার করিবে না, নমস্কার . 
বিশেষভাবে ঈশ্বরের প্রাপ্য । এই আয়ত পাঠাস্তে নমস্কার করা কর্তব্য । কোরআন পাঠে নমস্কার 
চতুর্দশ স্থলে বিধি। দুই স্থানে মতভেদ আছে । এক, সূরা হজের শেষভাগে এমাম শাফি 
ও এমাম আহমদের মতে নমস্কার বিধি, এমাম আজমের মতে বিধি নয়। দ্বিতীয়, সূরা “সূ” 
তেএমাম আজমের মতে নমস্কার আছে, অন্য অন্য এমামের মতে নয় । এমাম আজমের মতে 
নমাজের সময়ে ও অন্য সময়ে অধ্যয়নের নমস্কার পাঠক ও শোতা উভয়ের প্রতি বৈধ । ভ্রম 
প্রযাদাদিবশতঃ তাহা! ন! কর! হইলে পরে যথাবিধি তাহা পূর্ণ করা আবশ্যক । অন্যান্য 
এমামের মতে নমস্কার কর! বিধি, কিন্ত “ফৌত” হইলে অর্থাত ঘটনাবশতঃ না করিলে 
“কজা” কর। অর্থাৎ.পূর্ণ কর। আবশ্যক নহে । (ত, হো।) 

₹ লদিনাতে এই সূরার আবির্ভাব হয়। 

$ সংগ্রামে কতক লোক অগ্রসর হইয়াছিল, কতক সৈন্য পশ্চান্তাগে ছিল । যখন লুঠের 


২২২ কোরআন শরীফ 


সামগুশি সকল সংগ্রহ করা হইল, তখন অগ্রবর্তী সৈন্যগণ বলিল যে, আমর! শত্রুকে পরাজয় 
করিয়াছি, এ সকল দ্রব্যে আমাদের অধিকার, এবং পশ্চাহর্তী সেনারা বলিল যে, আমাদের 
বলে যুদ্ধে জয়লাভ হইয়াছে, লুঠের বস্তুতে আমাদের স্বত্ব। ঈশূর উভয়কে নীরব করিলেন, 
কেন না, ঈশুরের সাহায্যে জয়লাভ হয়, অন্য কাহারও শক্তিতে নহে । অতএব সেই সম্পত্তির 
অধিকারী ঈশুর ; প্রেরিত-পুরুম তাঁহার প্রতিনিধি হুন! (ত,ফা,) 

তখন তাহাদের অস্তঃকরণ ভীত হইয়া থাকে, এবং যখন তাহাদের নিকটে 
তাঁহার নিদর্শন সকল পঠিত হয়, তাহাদের বিশ্বাস বৃদ্ধি হয় এবং তাহারা 
আপন প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করে,* তাহারা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে ও তাহাদিগকে যে উপজীবিকা। দেওয়া হয়, তাহারা তাহা হইতে ব্যয় 
করে। ২+-৩। ইহারাই তাহারা, যে প্রকৃতরূপে বিশ্বাসী, তাহাদের প্রতি- 
পালকের নিকটে তাহাদের জন্য উন্নত পদ সকল ও ক্ষমা এবং গৌরবান্থিত ' 
উপজীবিকা আছে। ৪1 যেরূপ তোমার প্রতিপালক তোমার আলয় হইতে 
উচিতরূপে তোমাকে বাহির করিয়াছেন, নিশ্চয় তাহাতে বিশ্বাসীদিগের 
একদল একান্ত অসস্তুষ্ট 11 ৫। সত্যসন্বদ্ধে তাহা প্রকাশিত হওয়ার পর, তাহারা 
তোমার সঙ্গে বিতও! করিতেছিল, তাহার! যেন মৃত্যুর দিকে চালিত হইতেছে, 
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ক যখন কোন প্রত্যাদেশ অবতীর্ণ হয় ও তাহ! বিশ্বাসীদের নিকটে পড়া যায়, তাহাতে 
তাঁহাদের বিশ্বাসের বৃদ্ধি হয়, ঈশ্বরের অনন্ত মহিমা ও গৌরব ভাবিয়া তাঁহাদের অস্তঃকরণ 
ভয়াকুল হইয়৷ থাকে | হকায়েকসূসলমি গ্রন্থে উজ হইয়াছে যে, কোরআন পাঠের প্রসাদাৎ 
অন্তরে বিশ্বাসের জ্যোতিঃ প্রকাশ পায়, উপাসন! সাধনার বৃদ্ধি হয় | বহরোল্হকায়েক গ্রন্থে উক্ত 
হইয়াছে যে, বিশ্বাস বস্ততঃ েযাতি:বিশেষ, মনের দ্বারের প্রশস্ততা অনুসারে সেই জ্যোতিঃ মনে 
প্রবেশ করে। মনস্বী বাতির নিকটে কোরআন পাঠ করিলে সেই পাঠের প্রসাদাৎ তাঁহার মনের 
ছার উন্য_ক্ত হয়, তাহাতে বিশ্বাস জ্যোতিঃ অধিক পরিমাণে প্রকাশ পায়। (ত, হো, ) 

{ কোরেশ বণিকদল প্রচুর দ্ৰব্যজাতসহ শামদেশ হইতে মক্কায় ফিরিয়া যাইতেছিল, আবু- 
সুফিয়ান আরবের কতিপয় প্রধান পুরুষশহ সেই দলে কর্তৃত্ব করিতেছিল। দেবিল দ্বারা- 
হজরত ইহ! জ্ঞাত হইয়া সহচরদিগকে জানাইলেন। তাঁহার! সেই বণিকদলে অল্পলোক ও 
অধিক ধন আছে ভাবিয়া তাহাদিগকে পথে আক্রমণ করিতে ইচ্ছ'ক হইলেন। সকলে এই 
উদ্যোগেই সদিনা হইতে বাহির হইলেন। আৰু হ্কিয়ান এই সংবাদ পাইয়৷ কোরেশদিগের 
আনুক্ল্য প্রার্থনায় অম্জম নামক ব্যক্তিকে মক্কায় প্রেরণ করিল, এবং স্বয়ং বণিকৃদিগকে 
সঙ্গে করিয়। দুর্গমন্থান দিয়া মক্তাভিমুখী হইল | আবুজহল জয্জমের মুখে সংবাদ পাইয়া 
বণিকদলের সাহায্যের জন্য বহ লোকজনসহ মক্কা হইতে বদরের অভিমুখে অগ্রসর হইল । 
তখন প্রেরিত-পুরুষ জফুরাণ নামক প্রান্তরে ছিলেন, সেই সময়ে জের্রিল কাফের সৈন্যদলের 
আগমনবার্তী তাহাকে জ্ঞাপন করিলেন ! হজরত এহচরবর্গকে উহা জানাইয়া জিজ্ঞাসা করিলেন 
যে, তোমর। বণিকদলের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে ইচ্ছক, না কোরেশ সৈনাগণের সঙ্গে ইচ্ছুক ? 
তাহাদের অনেকে বলিলেন যে, আমাদের যুদ্ধে প্রবৃত্তি নাই, যদি বণিকৃদল হস্তগত হয়, 
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তাহার চেষ্টা করিতে পারি। হজরত এই কথা শুনিয়া বিষণ হইলেন, পরে প্রধান প্রধান 
লোক যুদ্ধকেই স্বীকার করিলেন। এক্ষণ ঈশুর প্রেরিত-পুরুঘকে তাহ! সারণ করাইয়া বলি- 
তেছেন যে, আমি মদিনা হইতে তোমাকে বদর ভূমিতে আনয়ন করিয়াছি। (ত,হো,) 
এবং তাহার! দেখিতেছে।* ৬। এবং (স্মরণ কর,) যখন পরমেশ্বর সেই দুই 
দলের এক দলকে তোমাদের সম্বন্ধে অঙ্গীকারবদ্ধ করিতেছিলেন যেন তাহারা 
তোমাদের জন্য হয়, এবং তোমর। প্রতাপশূন্য দলকে মনোনীত করিতেছিলে 
যেন তাহারা তোমাদের নিমিত্ত হয়, ঈশুর ইচ্ছা করিতেছিলেন যে, আপন উক্তি 
সকল দ্বার! সত্যকে প্রমাণিত করেন, এবং ধর্মদ্রোহীদিগের মূল ছিনু করেনা । 
৭1--তাহাতে সত্যকে সত্য করেন, অসত্যক্,অসত্য করেন, যদিচ অপরাধি- 
গণ অসস্তষ্ট হইয়াছিল। ৮। (স্মরণ কর,) যখন তোমরা আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে প্রার্থনা করিতেছিলে, তখন তোমাদিগের জন্য তিনি (তাহ!) 
গ্রহণ করিয়াছিলেন, নিশ্চয় আমি ক্রমশঃ সহগ্র দেবতা স্থারা তোমাদিগকে 
সাহায্য-দান করিয়াছি । ৯। এবং পরমেশ্বর তাহ! সুসংবাদের অন্য বৈ করেন 
নাই, যেন তদ্ারা তোমাদের অস্তঃকরণ সান্তনা লাভ করে, এবং ঈশ্বরের 
নিকট হইতে বৈ সাহায্য নাই, সত্যই ঈশ্বর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা ৷ ১০। 
(র, ১,"আ, ১০) 

(স্মরণ কর, ) যখন তিনি আপনার নিকট হইতে রিশামস্বরূপ ইষনিদ্রা 
দ্বার তোমাদিগকে আচ্ছন্ন করিলেন ও তোমাদের উপরে আকাশ হইতে বারি- 
বর্ষণ করিলেন, যেন তোমাদিগকে তদ্দারা পরিষকৃত করিয়া লন ও তোমাদিগ 
হইতে শয়তানের অপবিব্রতা৷ দূর করেন, এবং যেন তোমাদের অন্তঃকরণকে 
বদ্ধ করেন, অপিচ তদ্দার! চরণকে দৃঢ় করেন 11 ১১। (স্মরণ কর,) যখন 

+ বলিতে কি, এস্লাম সৈনাদল লক্ষণাদি দ্বার! মৃত্যু উপস্থিত বুঝিতেছিলেন। তাঁহাদের 
অন্ত্র-শস্তাদি ও সৈন্য অল্প ছিল। তিন শত পঞ্চাশজন মাত্র সৈন্য, সত্তরটি উষ্ট্র, দুইটি 
অশৃ, ছয়টি কবচ, আটখানা করবালমাত্র ছিল। (ত, হো, ) 

1 দুই দলের একদল বণিক ও অপর দল কাফেরদিগের সৈন্য ছিল। এসলাম সৈন্যগণ 
নিস্তেজ বণিকদলকে আক্রমণ করিতে ইচ্ছক হইয়াছিলেন। বণিকদলে চল্লিশ জন অশ্বা- 
রোহীর অধিক ছিল না। কাঁফেরেরদেলে নয় শত পঞ্চাশ জন সৈন্য ছিল। (ত,হো,) 

₹ যে রজনীতে এস্‌ লাম ও কাফের সৈন্যদল পরস্পর সন্মুখীন হয়, তখন হজরতের বন্ধু- 
দিগের মন বড়ই উদ্বিগ্ন হইয়াছিল, যেহেতু বালুকাময় ক্ষেত্রে তাঁহারা অবস্থান করিয়াছিলেন, 
চলিতে চরণ বানুকাপুঞ্জে বসিয়া যাইত, জল ছিল না| পরমেশূর তাঁহাদের উপর বিশ্বামের 
জন্য তন্্রা প্রেরণ করিলেন। সেই নিদ্রাতে হজরতের অধিকাংশ সহচরের শ্বপদোষ হইল । 
প্রাতঃকালে পাপান্গর তাহাদিগকে বুঝাইতে লাগিল যে, “তোমাদিগকে নমাজ পড়িতে হইবে, 
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এদিকে তোমর! অপবিত্র হইয়াছ, প্রান করার জল নাই, এবংজানু পর্যন্ত চরণ বানুকাপুজে 
বসিয়া যাইতেছে, দেখ কাফেরগণ আপনাদের স্থানে স্কৃতিযুজ ও তাহাদের অধিকারে জল 
আছে। তোমর। ন! বলিয়া থাক যে, ঈশুয় আমাদের বন্ধু এবং প্রেরিত-পুরুষ আমাদের সঙ্গে 
আছেন, এই কি ব্যাপার হইল £” তখন পরমেশুর সেই স্বানে নেধ প্রেরণ করিলেন । ঈদৃশ 
বারিবর্ষণ হইল ধে, সেই নরুক্ষেত্রে নদী প্রবাহিত হইতে লাগিল। সেই বৃষ্টির জলে হজরতের 
সহচরগণ প্রান ও অজ, করিলেন, উত্ট্র অশ্বাদি পশুকে জলপান করাইলেন, বালুক৷ 
সকল দৃঢ় বদ্ধ হইল, মোসলমান সৈন্যদিগের যন বন্ধ অর্থাৎ সুস্থির হইল, শয়তানের 
কুষণা দূর হইয়া গেল | (ত, হো, ) ee 


তোমার প্রতিপালক দেবতাগণের প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছিলেন যে, নিশ্চয় 

আমি তোমাদের সঙ্গে আছি; অতএব যাহার৷ বিশ্বাসী হইয়াছে, তাহাদিগকে 
দূ কর, যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদের অন্তরে অবশ্য আমি ভয় 
স্থাপন করিব, অবশেষে গলদেশের উপর আবাত কর, এবং তাহাদের প্রত্যেক 
অঙ্গুলির গ্রদ্ধি সকলে আঘাত কর *। ১২| ইহ] এজন্য যে, তাহারা ঈশ্বর 
ও তাঁহার প্রেরিত-পৃরুষের বিরোধী হইয়াছিল, যাহার ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত- 
পুরুষের বিরুদ্ধাচরণ করে, পরে নিশ্চয় ঈশৃর (তাহাদের ) কঠিন শাস্তি- 
দাতা । ১৩। ইহাই, অতএব তাহার আস্বাদ গ্রহণ কর, এবং সত্যই কাফের- 
দিগের জন্য অগ্রিদণ্ড আছে। ১৪। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা! দলবদ্ধ- 
ভাবে ধর্মদ্রোহী লোকদিগের সঙ্গে সাক্ষাৎ কর, তখন তাহাদের প্রতি পৃষ্ঠ- 
দেশ ফিরাইও না। ১৫। এবং যেব্যকি সেই দিনকোন দলের দিকে স্বান- 
গ্ুহণকারী ও কোন যৃদ্ধের জন্য সমুদ্যত না হইয়া তাহাদের প্রতি আপন 
পৃষ্ঠ ফিরায়, পরে নিশ্চয় সে ঈশ্বরের আক্কোশে প্রত্যাবতিত হয় ও তাহার 

স্থান নরকলোক এবং ( তাহা) কৃৎসিত স্বান। ১৬1 পরস্ত তোমরা তাহা- 
দিগকে বধ কর নাই, কিন্ত ঈশ্বর তাহাদিগকে বধ করিয়াছেন, এবং যখন (হে 
মোহম্মদ, ) তুমি (মৃত্তিকা) নিক্ষেপ কৰিয়াছু, তুমি নিক্ষেপ কর নাই, কিন্ত 
ঈশ্বর নিক্ষেপ করিয়াছিলেন, { এবং তাহাতে উত্তম পরীক্ষায় তিনি বিশ্বাসী- 


* কথিত আছে যে, দেবগণ মনুষ্যের আকারে মোসলমান সেনাশ্রেণীর অগ্রে গমন 
করিতেছিলেন, এবং বলিতেছিলেন যে, “তোমরা ধন্য, ঈশুর তোমাদের সহায়, তোমরা 
জয়ী হইতেছ, শক্ত অল্প, বীরত্ব প্রকাশ কর।” এই আয়তের অর্থ এই যে, হে দেবগণ, 
তোমরা বিশ্বাসীিগকে সুসংবাদ দান কর, আমি কাফেরদিগের মনে ভয় অন্মাইয়া দিব। 
দেবগণ অস্তাথাত করিতে জানিতেন না, তাহারা যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে ঈশুর বলিয়া দিলেন, 
গলদেশে আঘাত কর, এবং অঙ্গুলির গ্রন্থি সকলে অর্থাৎ হস্ত পদে আঘাত কর। (ত, হো, 

1 যোরতর যুদ্ধ উপস্থিত হইলে হজরত ক্ষত প্রস্তর ও মু্তিকাপুজ বিপক্ষ সৈনোর প্রতি নিক্ষেপ 
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করিয়াছিলেন। পরমেশৃরের কৌশলে তাহাদের সকলের চক্ষে মৃত্তিকা পতিত হয়, তৎপর 
তাহারা পরাস্ত হইয়া পড়ে। এক্ষণ এই আদেশ হইতেছে যে, বিশ্বাসিগণ যেন স্বীকার করে 
যে, তাহাদের ক্ষমতায় জয়লাভ হয় না, ঈশুরানুকূলো হইয!। থাকে। কোন বিষয়েই আত্ম- 
প্রভাব ব্যক্ত করা কতব্য নয়। (ত, ফা, ) 


দিগকে পরীক্ষিত করেন, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা ও জ্ঞাতা । ১৭ । এই (অবস্থা, ) 
, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর কাফেরদিগের চক্রান্তের নিসম্তেজকারী |: ১৮। যদি 
তোমরা বিজয়াকাঙ্ক্ষা কর, তবে নিশ্চয় তোমাদের নিকটে বিজয় উপস্থিত 
হইবে ; এবং যদি নিবৃত্ত হও (হে কাফেরগণ,) তবে তাহা তোমাদের 
জন্য মঙ্গল, এবং যদি তোষমর1 ফিরিয়া আইস, আমিও ফিরিব, কখনও তোমা- 
দের দল যদিচ অধিকও হয়, তোমারদিগকে লাভযুক্ত করিবে না, এবং নিশ্চয় 
ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের সঙ্গে আছেন। ১৯। (র, ২, আ, ৯) 
হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের অনুগত হও, 
এবং তাহ! হইতে বিমুখ হইও না, বস্তুত: তোমরা শ্রবণ করিতেছ। ২০। 
এবং যাহার! বলিয়াছে যে, আমরা শুনিয়াছি, তাহারা শ্ৰবণ কারে না, তোমরা 
তাহাদের ন্যায় হইও না *। ২১। যাহারা বুঝিতেছে না, তাহার! ঈশুরের 
নিকটে নিকৃষ্টতর চতুষ্পদ মূক বধির {| ২২। এবং যদি তাহাদের সম্বন্ধে 
ঈশ্বর কল্যাণ জানিতেন, অবশ্য তাহাদিগকে শুনাইতেন, এবং যদি তাহা- 
দিগকে শ্রবণ করান, তবে অবশ) তাহারা মূখ ফিরাই প্রস্থান করিবে $।২৩। 
হেবিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে সজীব করিবার জন্য তোমাদিগকে আহ্বান 
করেন, তখন ঈশ্বরের ও প্রেরিত-পুরুষের (আহ্বান ) গ্রাহ্য করিও, জানিও, 
নিশ্চয় ঈশ্বর মনুষ্য ও তাহার মনের মধ্যে অস্তরাল হন, এবং নিশ্চয় সে 
তাহার দিকে সমুাপিত হইবে $1 ২৪। তোমাদের, মধ্যে যাহারা অত্যাচার 
করিল, শুদ্ধ তাহাদিগকে বিশেষভাবে যাহা প্রাপ্ত হইবে না, সেই সঙ্কটে 


* অর্থাৎ ইহুদিরা যেমন তওরাতের বিধি মুখে স্বীকার করিয়া অন্তরে অস্বীকার কতিয়া। 
থাকে, যেমন কপট-লোকের! মৌখিক আজ্ঞা-পালনকারী, অন্তরে নয়, তোমরা সেইরূপ হইও 
না। (ত. ফা, ) 

» অর্থাৎ যাহারা সতাধম বুঝে না, তাহারা পণ্ড অপেক্ষাও নিকৃষ্ট | (ত, ফাঃ). 

{ অর্থাৎ পরমেশুর তাহাদের অন্তরে ধর্মালোক লাভের যোগ্যতা প্রদান করেন নাই। যাহাকে 
তিনি সেই যোগ্যতা প্রদান করেন, তাঁহাকে ধর্ষালোক দান করিয়া থাকেন । যোগ্যতাবিহীন 
হইয়৷ যে জন উপদেশ শ্রবণ করে, সে তাহ! অস্বীকার করিয়া থাকে । (ত, ফা, ) 

$ অর্থাৎ আদেশপালনে বিলগ করিবে না। মন ঈশরের হন্তে, পরমেশর প্রথমতঃ কাহারও 
মনে বাধা দেন না ও আবরণ স্থাপন করেন না, কিন্ত যখন লোকে শৈথিল্য করে, তখন 


১৫ 
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সা নার টি সি রানার র 
হইয়া যায় | (ত, ফা, ) 


সাবধান হইও, এবং জানিও, পা ক ২৫ এবং স্মরণ কর, 
যখন তোমরা ভূমিতে (মক্কা'নগরে ) দূবল অল্পসংখ্যক ছিলে, ভয় পাইতে- 
ছিলে যে, লোকে তোমাদিগকে বা ধরিয়া লইয়া যায়, তখন তিনি তোমাদিগকে 
( মদিনায় ) স্থান দিলেন ও আপন সাহায্যে তোমাদিগের সহায়তা করিলেন, 
এবং শুদ্ধ বস্তুযোগে তোমাদিগকে উপজীবিকা দিলেন, যেন তোমরা কৃতজ্ঞতা 
অর্পণ কর। ২৬। হে ধিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশ্বরের ও প্রেরিত-পুরুষের 
অপচয় করিও না, ও পরস্পরের গচ্ছিত বস্তু সুকলের অপচয় করিও না, এবং 
তোমরা জানিতেছ 11 ২৭। এবং জানিও যে, তোমাদের সম্পত্তি সকল 
ও তোমাদের সম্তানগণ পরীক্ষা এতত্তিনন নহে, এবং এই যে পরমেশ্বর, তাহার 
নিকটে মহাপুরস্কার । ২৮। (র,৩, আ, ৯) 

হে বিশ্বাসিগণ, যর্দি তোমরা ঈশ্বরকে ভয় কর, তবে তিনি তোমাদের 
জন্য মীমাংসা করিবেন ও তোমাদের অপরাধ সকল তোমাদিগ হইতে দূর 
করিবেন, এবং তোমাদিগকে ক্ষমা করিবেন, ঈশ্বর মহা গৌরবান্বিত$ ৷ ২৯। 
এবং (স্ারণ কর, ) যখন (হে মোহম্মদ, ) কাফেরগণ তোমার সঙ্গে ছলনা 
করিতেছিল যেন তোমাকে বন্দী করিয়া রাখে, অথবা তোমাকে বধ করে, কিম্বা 


* অর্থাৎ আজ্ঞাপালনে শৈথিল্য করিলে একে ত মন নিস্তেজ হয়, তাহাতে আবার কায 
অধিক দূ.সাধ্য হইয়া পড়ে। দ্বিতীয়তঃ উনুত্ব লোকদিগের শিখিলতাদর্শনে পাপী লোকেরা 
সম্পূর্ণরূপে সৎকার্য পরিত্যাগ করে, কৃতাৰ অধিকতর বিস্তার হইয়া পড়ে, তাহার কৃফল 
তুল্যভাবে সকলকেই ভোগ করিতে হয় | যেমন যুদ্ধকালে বীর পুরুষের শৈথিল্য হইলে 
হীনবল সৈন্যগণ পলাইয়া যায়, তাহাতে সকলকেই পরাজিত হইতে হয়, বীরপুরুষ ই 
পরাজয় হইতে রক্ষা পান না। (ত, ফা, ) 

1 স্বীয় ধন-সম্পত্তি ওসস্তানাদি রক্ষার অনুরোধে গোপনে কাফেরদিগের সঙ্গে যোগ স্থাপন 
করাই ঈশুর ও প্রেরিত-পুরুষের অপচয় করা বা চুরি করা | লুগিত দ্রব্যজাত্‌ লুকাইয়। 


রাখা, দলপতির নিকটে তাহা প্রকাশ না করাই পরস্পরের গচ্ছিত সম্পত্তির অপচয় করা। 
এইরূপ অপচয় অনেক প্রকার হইতে পারে |. (ত,ক্া, ) 


শু হয়তো! বদরের যুদ্ধে জয় লাভের পর মোমলমানদিগের অন্তরে এই ভাবের উদয়” 
হইয়াছিল যে, গোপনে কাফেরদিগের উপকার সাধন করা যাউক, আমাদের গৃহ ও পরিবার 
মন্তাতে রহিয়াছে, হিতসাধন করিয়া তাহাদের সঙ্গে সম্ভাব করিলে তাহারা পরিবারের প্রতি 
অত্যাচার করিবে না। তাহাতেই সপ্তবিংশ আয়তে বিশ্বাধাতকতা নিষেধ হইয়াছে, এবং 
এই আয়তে সান্তনা দান করা হইয়াছে যে, পূর্বেই তোমাদের গৃহ ও পরিবারের বিষয়-নিৎপত্তি 
হইবে, কাফেরদিগের হস্তগত হইবে না। (ত, ফাঃ) 


* সুর আনৃফাল ২২৭ 


তোমাকে নির্বাসিত করে, এবং তাহারা ছলনা -কৃরিতেছিল ও ঈশৃরও ছলনা 
করিতেছিলেন, ঈশ্বর ছলনাকারীদিগের মধ্যে শেষ ক 1 ৩০। এবং যখন 
তাহাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পঠিত হয়, তাহারা বলে, “সত্যই 
আমর! শুনিলাম, যদি ইচ্ছা করি, অবশ্য আমরা ইহার তুল্য বলিব, 
ইহা পূর্ববর্তী লোকদিগের উপন্যাস ব্যতীত নহে। ৩১। এবং যখন 
তাহার! বলিল, “হে পরমেশৃর, যদি ইহা (কোরআন) তোমার নিকট হইতে 
(আগত ) সত্য হয়, তবে আমাদিগের উপরে আকাশ হইতে প্রস্তর বর্ষণ 
কর, অথবা আমাদিগের প্রতি দুঃখজনক শাস্তি উপস্থিত কর 11” ৩২। এবং 
ঈশ্বর এরূপ নহেন যে, তাহাদিগকে শান্তি দান করেন, যেহেতু তুমি তাহা- 
দিগের মধ্যে ছিলে, এবং তাহারা ক্ষমা প্রার্থনা! করিলে ঈশ্বর তাহাদের শাস্তি 


* যখন মক্কা পরিত্যাগের আদেশ হইল, তখন পূর্বে ই হজরতের সহচরগণ মদিনায় প্রস্থান 
করিলেন, আবুবেকর ও আলী ব্যতীত অন্য কেহই তাহার নিকটে .ছিলেন না । কোরেশ 
লোকেরা ইহ জানিতে পারিয়া দারোনুদওয়া নামক স্থানে ঘড়যপ্ব কবিবার জন্য মিলিত হইল, 
পাপপুরুষও মনুধ্যের আকারে সেই সভায় আগমন করিল। হজরতের সম্বন্ধে এক ব্যক্তি 
বলিল যে, “তাহাকে গৃহে আবদ্ধ করিয়া রাখা আবশ্যক, গৃহের দ্বার দূঢরূপে বদ্ধ করিয়। 
যে পযন্ত তাহার মৃত্যু না হয়, গবাক্ষ দ্বারা অনুজল তাহাকে যোগাইতে হইবে ।” পাপাসুর 
এই যুক্তি অগ্রাহ্য করিয়া বলিল যে, “মদিনানিবাসী অধিকাংশ লোক “এস্লাম ধর্ম গ্রহণ 
করিয়াছে ও মোহম্মদের বহুসংখ্যক বন্ধু সেখানে আছে, এবং হাশেম বংশীয় অনেক লোক 
এ নগরে বাস করে, সকলে দলবদ্ধ হইয়া আসিয়া তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে ও তাহাকে 
মুক্ত করিয়া লইয়া! যাইবে ।' অন্য একজন বলিল, “তাহাকে এ নগর হইতে তাঁড়াইয়া দেওয়া 
আবশ্যক, যথা ইচ্ছা] গে চলিযা যাউক |; এই কথ। শুনিয়! পাপাস্তুর বলিল, “সে যেখানে 
যাইবে, সেইখানেই লোক সকল তাহাদ্বারা প্রতারিত হইবে, পরে গে বহু সংখ্যক লোককে 
প্রতারিত করিয়া দল বঁবিয়৷ আসিয়া তোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিবে ।” তখন হজরতেব 
পিতৃব্য আবু অ্হল বলিল, “আমার মত্ত এই যে, আমর! সকলে মিলিয়া তাহাকে বৰ করিব, 
মোহনুদের বন্ধু হাশেম বংশীয় লোকেরা আমাদের সঙ্গে যুদ্ধ কবিতে সমর্থ হইবে না1” 
শয়তান বলিল যে, “আমারও এই মত।” দুর্বাযবা। আবু জহল প্রত্যেক পরিবারে এক এক 
ব্যক্তিকে ডাকিয়া আনিয়া সেই দিন রাত্রিতেই হজরতকে হত্যা কৰা স্থির করিল। হজরত 
এই বৃত্তান্ত জানিতে পাইলেন, তির্নি আপন প্রচারবন্কু আলীকে স্বীয় শয্যায় শয়ান রাখিয়! প্রিয় 
সহচর আবুবেকবের সঙ্গে গর্ভের ভিতরে নুকাইয়া রহিলেশ। এক্ষণ পরমেশ্বর হজরতকে 
সেই কথা স্রণ করাইয়া দিলেন। (ত, হো,) 


যেমন পরমেশুর প্রেরিত-পুরুষকে রক্ষা করিয়াছেন, তদ্বূপ তোমাদের গৃহ ও পরিবার রক্ষা 
করিবার সন্তাবনা | ইহাই বিজ্ঞাপিত হইল | (ত, ফা,)' 

1 আবুজ্বহল যখন মন্ধা হইতে চলিয়া যাইতেছিল, তখন কাবা মন্দিরের সন্মুখে এই 
প্রার্থন! কবিয়াছিল। (ত, ফা, ) 


২২৮ কোরআন শরীফ 


দাতা নহেন * | ৩৩1 এবং তাহাদের জন্য এমন কি আছে যে, ঈশ্বর তাহা- 
দিগকে শাস্তি দান করিবেন না, বস্তুত: তাহারা মসুজেদোলহরাম হইতে 
(লোকদিগকে ) নিবৃত্ত রাখে ও তাহারা তাহার অধ্যক্ষ নহে, ধর্মভীরু 
লোক ব্যতীত (কেহ ) তাহার অধ্যক্ষ নয়, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই 
বৃঝিতেছে না 11 ৩৪। মন্দিরের নিকটে শিস্‌ ও করতালি দেওয়া ব্যতীত 
তাহাদের উপাসনা নাই, অতএব ধর্ষদ্রোহী হইয়াছ বলিয়া তোমরা শাস্তি 
আস্বাদন কর $1 ৩৫। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহারা আপনাদের 
ধন ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিতে ব্যয় করে, অনন্তর 
অবশ্য তাহারা তাহ! ব্যয় করিবে, অতঃপর তাহাদিগের প্রতি খেদ হইবে, 
তৎপর তাহারা পরাভূত হইবে, $ এবং যাহারা কাফের হইয়াছে, নরকের দিকে 
তাহারা একত্রিত হইবে। ৩৬ !4-তাহাতে তিনি পবিত্র হইতে অপবিব্রকে 
বিচ্ছিন করিবেন, এক অপবিব্রের উপর অন্য অপবিত্রকে রাখিবেন, তৎপর 
তাহ! একত্রীভূত করিবেন, অবশেষে নরকেতে তাহাদিগকে স্থাপন করিবেন, 
ইহারাই তাহারা যে ক্ষতিগ্রস্ত । ৩৭। (র, 8, আ, ৯) 


যাহারা কাফের হইয়াছে, তাহাদিগকে বল, “যদি তাহারা ফিরিয়া 
আইসে, তবে যাহা কিছু গত হইয়াছে, তাহাদের জন্য তাহা ক্ষমা! করা 
যাইবে, এবং 'যদি প্রত্যাবর্তন করে, তবে নিশ্চয় পূর্বতনদিগের রীতি গত 


* অর্থাৎ মক্কায় হজরতের উপস্থিতির নিমিত্ত শাস্তি রহিত ছিল, পরে কাফের দিগের উপর 
শাস্তি আরম্ভ হয়। যে পর্যন্ত অপরাধী অনুতাপ করে, পাপ হইতে নিবৃত্ত থাকিতে চাহে, 


সে পর্যন্ত গুরুতর অপরাধ হইলেও সে ধৃত হয় না। হজরত বলিয়াছেন যে, পাপীর দুইটি 
আশ্রয় আছে, এক আমি, দ্বিতীয় ক্ষম! প্রার্থনা | (ত, ফাঃ) 


1 কোরেশ লোকের! আপনাদিগকে এবাহিমের সন্তান মনে করিয়া কাবার অধ্যক্ষ হইয়া- 
ছিল | তাহারা মোসলমানদিগকে উক্ত মন্দিরে প্রবেশ করিতে দিত না । অতএব ঈশুর এই 
আদেশ করিতেছেন যে, এবাহিমের বংশীয় লোকের মধ্যে যে ব্যক্তি ধামিক, তাহারই তথ্থিষয়ে 
স্বত্ব, অভ্যাচারীদের স্বত্ব নহে। (ত, ফা,) 

1 কোন কোন কাফেরশ্রেণীর এই রীতি ছিল যে, স্রী-পুরুষ উলঙ্গ হইয়া শিস্‌ ও করতালি 
দিয়! কাব! প্রদক্ষিণ করিত। এরূপও উক্ত হইয়াছে যে, প্রেরিত-পুরুষ যখন নমাজ পড়িত্রেন, 
তখন তাহারা তাহার প্রতি ব্যঙ্গ করিবার উদ্দেশো এ প্রকার আচরণ করিত। (ত, হো, ) 

$ কোরেশদিগের দলপতি আবু সুফিয়ান বদরের যুদ্ধে পরাজিত হই নে সেইবার সহস্র 
আরবীয় লোককে পারিশ্ষিক দানে সৈন্যশেণীতে গ্রহণ করিয়াছিল, পরযুদ্ধে তাহার 
পঞ্চাশ সহস মেস্কাল সুবর্ণ ব্যয়িত হইয়াছিল । এক এক মেস্কালের পরিমাণ সাড়ে চারি মাষা } 
(ত,হে৷) 


সূরা আনৃফাল ২২৯ 


হইয়াছে * । ৩৮ | এবং যে পর্যন্ত উপপ্রব না থাকে ও ঈশ্বরের জন্য সমগ্র 
ধর্ম হয়, সে পযন্ত তোমরা তাহাদের ' সঙ্গে সংগ্রাম কর, অবশেষে যদি 
তাহার! ফিরিয়া আইসে, তবে তাহার! যাহা করিবে, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার 
দ্ৰষ্টা | ৩৯ | এবং যদি তাহার! বিমুখ হয়, তবে নিশ্চয় জানিও, ঈশুর 
তোমাদের বন্ধু, উত্তম বন্ধু এবং উত্তম সাহায্যকারী আছেন। 8০। এবং 
জানিও, তোমরা যে কিছু দ্রব্য লুণ্ঠন কর, নিশ্চয় তাহার পঞ্চমাংশ ঈশ্বরের 
জন্য হয়, এবং প্রেরিত-পুরুষের জন্য ও স্বগণদিগের জন্য এবং নিরাশয় 
ও দরিদ্র এবং পথিকদিগের জন্যও (অংশ) হয়, যদি তোমরা ঈশ্বরের প্রতি 
ও যে দিন দুই সৈন্যদলের সাক্ষাৎ হয়, সেই সত্যাসত্য মীমাংসার দিনে 
আমি আপন দাসের প্রতি যাহা অবতারণ করিয়াছিলাম, তৎপ্রতি বিশ্বাসী 
হও, (তবে কল্যাণ ) ঈশ্বর সকল পদার্থের উপর ক্ষমতাশালী 11 ৪১। 
(স্মরণ কর,) যখন তোমরা (প্রাস্তরের ) নিকটবতী ছিলে ও তাহারা 
(প্রান্তরের ) দূরবর্তী ছিল, এবং (বণিক) আরোহিগণ তোমাদের নির্নে 
ছিল, এবং যদি তোমর৷ (যুদ্ধের) অঙ্গীকারে বদ্ধ হইতে, তবে অবশ্য 
অজীকারের বিপরীত আচরণ করিতে, কিন্ত যে কার্য করণীয় হয়, ঈশ্বর 
তাহা তে। সম্পাদন করেন, তাহাতে সেই ব্যক্তি বিনষ্ট, যে ব্যক্তি স্পষ্ট 
নিদর্শনমতে বিনষ্ট হইয়াছে, সেই ব্যক্তি জীবিত থাকে। যে ব্যক্তি স্পষ্ট 


* পুরাকালে যে দকল লোক প্রেরিত-পুরুধদিগের উপরে সৈন্য চালন! করিয়াছিল, তাহারা 
সমূলে বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল । এক্ষণ শত্রুতা পরিত্যাগ করিলে আর সেরূপ হইবে না। 
(ত, হো, ) 

1 অর্থ।ৎ পরমেশুর স্বীয় প্রেরিত-পুরুষের প্রতি বিজয় ও আনুকূল্য দান করিয়াছেন, তাহাতেই 
তোমরা (হে মোসলমানগণ,) জয়ী হইয়াছ, পরেও ঈশুর তোমাদিগকে বিজয়ের পর বিজয়দানে 
সুক্ষম | যুদ্ধ করিয়া! তোমরা কাফেরদিগের ধন যাহ! প্রাপ্ত হইবে, তাহাব পাঁচ ভাগের 
এক ভাগ ইঈশুরের জন্য উৎসর্গ করিবে, উহা! প্রেরিত-পুরুঘ ব্যয় করিবেন। প্রেরিত্-পুরুষের 
নিজের ও স্বগণবর্গের ও দরিদ্রদিগের জন্য অংশ আছেঁ। হজরতের পরলোকের পর তাহার 
প্রাপ্য অংশ দলপতি প্রাপ্ত হইয়া আসিয়াছে । সদ্ধি বন্ধনদ্বারা যে ধন পাওয়! যায়, তৎসমুদায় 
মৌসলমানরদিগের জন্য ব্যয়িত হয়। পরস্ত লুষ্টিত দ্রব্যের চারি অংশের দুই অংশ অশ্বার্ঢ 
সেনাকে, একাংশ পদাতিককে দেওয়। বিধি । দাসের প্রতি অর্থাৎ হজরতের প্রতি দেবগণ 
অবতীর্ণ হইয়াছিলেন। (তে, ফাঃ) 

পঞ্চমাংশ লুষ্ঠিত সামগ্রী ছয় ভাগ করা বিধি | এক ভাগ ঈশ্বরের, অপর ভাগ প্রেরিত- 
পুরুষের, চারি ভাগ উপরিউক্ত চারি দলের । যে ভাগ ঈশ্বরের নামে গৃহীত, তাহা কাব। 
মন্দিরের জীর্ণ সংস্কার ও তাহার “শোভা বর্ধনে ব্যয় কবিবে. অপবাংশ সৈন্য ও অন্যান্য 
লোকদিগকে তাগ করিয়া দিবে | (ত, হো ) 


২৩০ কোরআন শরীক 


নিদর্শনমতে জীবিত হইয়াছে, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা ও জ্ঞাতা*। ৪২। (সুরণ 
কর,) যখন ঈশ্বর তোমার স্বপ্রে তোমার প্রতি তাহাদিগকে অল্পপংখ্যক 
প্রদর্শন করিয়াছিলেন, যদি তোমার প্রতি তাহাদিগকে অধিক প্রদর্শন করিতেন, 
তবে অবশ্য তোমরা ভীরুতা প্রকাশ করিতে এবং অবশ্য কার্ধেতে তোমরা 
পরস্পর বিরোধ করিতে, কিন্ত ঈশুর শাস্তি রক্ষ। করিয়াছেন, নিশ্চয় তিনি 
আন্তরিক বিষয়ে জ্ঞাতা। ৪৩। এবং (স্মরণ কর,) তোমাদের নেত্রযোগে 
সাক্ষ।ত করিবার সময় যখন তিনি তোমাদের প্রতি তাহাদিগকে অল্পগংখ্যক 
ও তোমাদিগকে তাহাদের চক্ষেতে অল্পসংখ্যক প্রদর্শন করিলেন, যাহ! 
করণীয় ছিল, সেই কার্য ঈশ্বর সম্পাদন করেন, এবং ঈণৃবের প্রতিই কার্য 
সকলের প্রত্যাবতন। 8৪8 । (র, ৫, আ, ৭) | 

“হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা কোন দলের সম্মুখীন হইবে, তখন দৃঢ় 
থাকিবে, এবং ঈশ্বরকে বৃহ স্মরণ করিবে, ভরসা যে, তোমর। উদ্ধার পাইবে । 
৪৫ এবং ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের.অনুগত হও ও পরস্পর বিরোধ 
করিও না, তাহাতে তোমরা দুর্বল হইবে এবং তোমাদের বাতাস চলিয়া 
যাইবে 1 এবং সহিষ্ণু হও, নিশ্চয় ঈশ্বর সহিষ্ণ লোকদিগের সঙ্গে আছেন । 
৪৬। এবং যাহারা আপনাদের আলয় হইতে অবাধ্যতা প্রযুক্ত ও লোক- 
প্রদর্শনের জন্য বাহির হইয়াছে, এবং ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে) 
নিবৃত্ত রাখিতেছে, তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও না, এবং তাহারা যাহা 
করিতেছে, ঈশ্বর তাহার আবে্টনকারী 18৭ ৷ এবং (স্মরণ কর,) যখন 
শয়তান তাহাদের কার্ধকে তাহাদের জন্য শোভাযুক্ত করিয়াছিল ও বলিরাছিল 
নে, “অদ্য মানবগণের (কেহ) তোমাদের উপর পরাক্রান্ত নহে, এবং নিশ্চয় 
আক্রমণ করিবার জন্য উপস্থিত হইয়াছিলে, বণিক দল বাঁচিয়া গেল । দুই পক্ষের সৈন্য 
এক প্রান্তরের দৃই প্রান্তে সমাগত হয়, এক পক্ষ অপর পক্ষকে জ্ঞাত ছিল না। ইহাতে 
ঈশুরের কৌশল ছিল । হজরতের সৈন্যদল চেষ্টা করিয়া! গেলেও যথাসময়ে পছছিতে না৷ 
পারিয়াও অকৃতকার্য হইত্েন। পরে প্রেরিত-পুরুষের সত্যতা কাফেরদিগের নিকটে প্রকাশিত 
হইয়া পড়ে | যে বান্তি প্রাণত্যাগ করিল, সেও নিশ্চয় জানিয়! প্রাণত্যাগ করিল, যে 
জীবিত রহিল সেও সত্য হৃদয়ঙ্গম করিয়া জীবিত রহিল । তে, ফা,) 

1 ঈশ্বরের নিকটে সাহায্য প্রার্থনা করিবে, বাহিরের কোন বস্তুর প্রতি নির্ভর করিবে না, 
মনেব স্বৈধ সাধন, ঈশুরকে পৃন: পুনঃ স্মরণ করা, দলপতির অনুগ ত্র থাকা এবং সকলে 
একমত হওয়া কর্তব্য | (ত, ফা,) . 

4 “বাতাস চলিয়া যাইবে” ইহার অর্থ ভাগ্য ফিরিয়া যাইবে। (ত,ফা,) 


সূরা আনৃফাল ২৩১ 


আমি তোমাদের সাহায্যকারী ;' পরে যখন দুই দলের সাক্ষাৎ হইল, সে 
পশ্চাৎপদ হইয়া ফিরিয়া গেল, এবং বলিল, “নিশ্চয় আমি তোমাদের প্রতি 
অসন্তুষ্ট, যাহা তোমরা দেখিতেছ না, নিশ্চয় আমি তাহা দেখিতেছি, নিশ্চয় 
আমি ঈশুরকে ভয় করি; ” এবং ঈশ্বর কঠিন শাস্তি দাতা 18৮। (র, 
৬, আ, ৪) 

(স্বরণ কর,) যখন কপট লোকেরা এবং যাহাদের অন্তরে রোগ আছে, 
তাহারা বলিতেছিল বে, “ইহাদিগকে ইহাদের ধর্ম প্রতারিত করিয়াছে *৮ 
যে ব্যক্তি ঈশ্বরের উপর নির্ভর করে, (তীহার কল্যাণ, ) নিশ্চয় ঈশুর 
পরাক্রান্ত ও মহাজ্ঞানী' 1 | ৪৯। এবং যদি তোমরা দেখিতে (আশ্চর্যান্বিত 
হইতে ) যখন দেবগণ কাফেরদিগের প্রাণ হরণ করে, তখন তাঁহাদের মুখে 
ও তাহাদের পৃষ্ঠে আঘাত করিয়া থাকে, এবং (বলে) প্রদাহনের দণ্ড আস্বা- 
দন কর। ৫91 তোমাদের হস্ত পূর্বে যাহ! পাঠাইয়াছিল, তজ্জন্য ইহা হয়, 
এবং নিশ্চয় ঈশ্বর দাসদিগের সম্বন্ধে অত্যাচারী! নহেন | ৫১14 ফেরওণের 
দলের এবং যাহার! তাহাদের পূর্বে ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের প্রতি বিদ্রোহী! 
হইয়াছিল, পরে ঈশ্বর তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধ অনুসারে ধরিয়াছিলেন, 
তাহাদের রী'তির তুল্য, (ইহাদের রীতি) নিশ্চয় ঈশ্বর শক্তিমান কঠিন 
শা্তিদাতা | ৫২। ইহা এজন্য যে, ঈশ্বর কখনও কোন ড/তির প্রতি প্রদত্ত 
সম্পদের পরিবর্তনকাঁরী নহেন, যে পর্ধস্ত তাহারা আপনাদের জীবনে যে 
ভাব আছে, তাহার পরিবর্তন না করে, যেহেতু ঈশৃর শ্রোতা ও দ্র] । 


a —— প্লাগ 


* কোরেশগণ দলবদ্ধ হইয়া হজরত্রের সঙ্গে যৃদ্ধ করিতে বাহির হইলে পথে এক বৃদ্ধের 
সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হয়, সে বলে, “আমি মোসলমানদিগের শত্র, তোমাদের সাহায্য করিতে 
আসিগাছি, আমি সংগ্রামে বিশেষ নিপুণ” পরে যখন যুদ্ধ আারস্ত হইল, আবু জহল হইতে 
হস্ত ছাড়াইয়া বে পলায়ন করিল। কেহ সেই ব্যক্তিকে পূবে” দেখে নাই, পরেও দেখে নাই, 
শে শয়তান ছিল | সে জ্েবিল ও মেকায়িলকে মোসলমানদিগের সৃহায় দেখিয়া পলায়ন 
করিয়াছিল | (ত, ফা, ) 

1 কোরেশ জাতির একদল এসলাম্‌ ধর্ম গ্রহণ করিয়া ক্ষমতা সত মক্কা পরিত্যাগ কবিয়া 
যায় নাই, পরে কোরেশগণ বদরের যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে উহার! তাহাদের সঙ্গে আসিয়া যুদ্ধে 
যোগ দেয় | সেই এস্লাম ধর্মাবলম্বী লোকেরা মদিনা প্রস্থানের আজ্ঞা শববণ করিয়া অসম্মত ' 
হওয়ার অপরাধের ফল বদরের দিবগে ফলিল, তাহারা বিশ্বাপিগণকে অল্পসংখ্যক দেখিয়া 
বলিয়াছিল যে, ইহাদের ধর্ম ইহাদিগকে প্রতারিত করিয়াছে (ত, হো, ) 

1 যাহার! আপনাদের জীবনের অবস্থাকে তদপেক্ষা নিকৃষ্ট অবস্থাতে আনয়ন করে, পরমে- 
শুল তাহাদের সম্পদ বিপর্যস্ত করেন; কোরেশদিগের প্রতি এই উক্ভি। কাহারা আপনাদের 
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পৌত্তলিকতা ও শব ভক্ষণের অবস্থাকে প্রেরিত-পুরুষের প্রতি শক্রতাচরণ ও কোরআনের প্রতি 
ব্যঙ্গোক্তি ও অসত্যারোপ এবং বিশ্বাসীদিগকে উৎপীড়ন করারূপ নিকৃষ্টতর অবস্থায় পরি- 
বতন করিয়াছিল? সেই কোরেশ লোকেরা। (ত, হো, ) 


৫৩1-+-ফেরওণীয় দলের এবং যাহারা তাহাদের পূর্বে আপন প্রতিপালকের 


নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল, তাহাদের রীতির ন্যায় 
€ ইহাদের রীতি,) পরে আমি তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধে বিনাশ করিয়া- 
ছিলাম, এবং ফেরওণীয় লোকদিগকে জল মগ করিয়াছিলাম, এবং তাহারা 
সকলে অত্যাচারী ছিল। ৫৪। সত্যই যাহারা কাফের হইয়াছে, তাহারা 
ঈশ্বরের নিকটে নিকৃষ্ট জীব, পরে তাহারা বিশ্বাসী হয় না। ৫৫। তাহা- 
দিগের যাহাদের সঙ্গে তুমি (হে মোহন্দদ,) অঙ্গীকারবন্ধন করিয়াছ, তৎপর 
তাহারা প্রত্যেকবার আপনাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করিতেছে, এবং তাহার! 
ধর্মভীরু হইতেছে না| ৫৬। অনস্তর যদি তুমি তাহাদিগকে যুদ্ধে প্রাপ্ত 
হও, তবে যাহারা তাহাদের পশ্চাতে আছে, তাহাদিগকে বিক্ষিপ্ত কর, 
সম্ভবতঃ তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫৭ । এবং যদি কোন দলের 
বিশ্বাসঘাতকতাকে ভয় কর, তবে (তাহাদের অঙ্গীকার) তাহাদের দিকে 
তুল্যতাবে ফিরাইয়া দেও ; নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাসঘাতক্দিগকে প্রেম করেন 
না*। ৫৮। (র,৭, আ, ১০) - ১ 

এবং বিদ্রোহী লোকের! মনে করে না যে, তাহারা (বিদ্রোহিতায়) অগ্রবর্তী 
হইয়াছে, নিশ্চয় তাহারা সঙ্কচিত হইবে না। ৫৯। এবং তাহাদের জন্য (হে 
মোসলমানগণ, ) শক্তি অনুসারে যত পার আয়োজন কর, এবং অশু সংগ্রহপূর্বক 
তদ্দারা ঈশ্বরের শত্রুকে ও তোমাদের শত্রুকে এবং তত্তিন্ন অন্য লোককে 
তয় প্রদর্শন কর, তোমরা তাহাদিগকে জান না, ঈশ্বর তাহাদিগকে জানেন, 
এবং পরমেশ্বরের পথে তোমরা যে কোন বস্তু ব্যয় কর, তাহা তোমাদের 
প্রতি পূর্ণ অপিত হইবে ও তোমরা অত্যাচারগ্রস্ত হইবে না {| ৬০। এবং 


১১১ 
* যদি কোন ধর্ম ্রোহীদলের সঙ্গে সন্ধি স্থাপিত হয়, পরে তাহার বিশ্বাসঘাতকতা করে, 


তবে অকণ্]ৎ তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে, এবং যাহাদের বিশ্বাসযাতকত প্রকাশ পায় নাই, 
কিন্ত তাহার আশঙ্ক। হইয়াছে, এমতাবস্থায় তাহাদিগকে সতক' করিয়। উত্তর দান করিবে। 
{ত,ফা,) 

1 আদেশ হইল যে, সমরের আয়োজন কর, বলপ্রয়োগে যত দূর হইতে পারে, তাহা কর, 
অন্্রচালনা শন্রবর্ধণাদি ক্রিয়া বলপ্রয়োগের অস্তর্গত। অশুপালনে যে ব্যয় হইবে, কেয়ামতের 
দিনে তাহার বিনিময় তুরযণে পরিমাণ কর হইবে ॥ অপচি এই আদেশ হইল যে, এ সকল 
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ভয়প্রদশনের জন্য, ইহা মনে করিবেন! যে, যুদ্ধ সামগ্রী দ্বারা জয়লাভ হইবে ; বিজ্রয়লাভ 
ঈশ্রানুকূলো হইয়া থাকে | তাহাদিগকে তোমরা জানিতেছ না, তাহারা কপট, তাহার! 
বাহ্যে মোসলমান, কিন্তু অন্তরে বিপক্ষ | (ত, ফা,) , 


যদি তাহার! সন্ধির ইচ্ছ্‌, হয়, তবে তুমিও তাহার ইচ্ছা! করিও, এবং ঈশ্বরের 
প্রতি নির্ভর করিও, নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা*। ৬১। এবং যদি তাহারা 
(হে মোহন্মদ,) তোমাকে প্রতারণ! করিতে চাহে, তবে নিশ্চয় পরমেশুরই তোমার 
সম্বন্ধে যথেষ্ট, তিনিই যিনি আপন আনুক্ল্য দ্বারা ও বিশ্বাসীদিগের দ্বারা তোমার 
প্রতি বলবিধান করিয়াছেন। ৬২। 4 এবং তিনি তাহাদের পরস্পরের অস্তঃ- 
করণে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন, ধরাতলে যাহ কিছু আছে, যদি তুমি তৎসমগ্র 
ব্যয় করিতে, তথাপি তাহাদের পরস্পরের অন্তঃকরণে প্রীতি দান করিতে 
পারিতে না, কিন্ত ঈশৃর তাহাদের মধ্যে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন, নিশ্চয় তিনি 
পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা 11 ৬৩। হে তত্বাহক, তোমার ও বিশ্বাসীদিগের যাহারা 
তোমার অনুসরণ করিয়াছে, তাহাদের ঈশৃরই যথেষ্ট | ৬৪। (র ৮, আ, ৬) 
হে সংবাদবাহক, “তুমি বিশ্বাসীদিগকে সমরে প্রবৃত্তি দান কর, যদি 
তোমাদের অন্য বিশ জন সহিষ্ণ লোক থাকে, তাহার দুই শত ব্যক্তির উপর 
জয়ী হইবে, এবং যদি তোমাদের জন্য এক শত থাকে, যাহারা কাফের 
হইয়াছে, তাহাদের সহস্র জনের উপর জয়ী হইবে, যেহেতু তাহারা ( এমন ) 
এক দল যে, জ্ঞান রাখে না 1 ৬৫। এক্ষণ ঈশ্বর তোমাদিগের ( ভার ) 
লঘু বরিলেন, এবং জ.নিলেন যে, তোমাদের মধ্যে দুর্বলতা আছে, অনস্তর 
যদি তোমাদের এক শত সহিষ্ণু লোক হয়, দুই শতের উপর জয়ী হইবে, 
এবং যদি তোমাদের সহ লোক হয়, দুই সহস্র উপর ঈশ্বরের আঙ্ঞায় 
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'* অর্থাৎ যদি তাহার বিশ্বাসঘাতকতা করে, ঈশ্বর তাহার প্রতিফল দান করিবেন। (ত, ফা, ) 
 ওয্‌ ও খজরজ। এই দুই আরব্যজাতির মধ্যে এক শত বিশ বৎসর পর্যন্ত ভয়ানক 
শত্ৰুতা ও হিংসা-বিছেষ ছিল, সর্বদা তাহার! পরস্পর যুদ্ধ-বিবাদ লুণ্ঠনে প্রবৃত্ত থাকিত । 
দঈশূর তোমার অনুরোধে (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের মনে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন। অর্থাৎ 
তাহার! উভয় বিপক্ষ দল তোমার প্রতি অত্যাচার করিবার জন্য প্রীতিসূত্রে বন্ধ হইয়াছে । 
ত, হো, 
i TERE EE মোসলমানদিগকে গণন! করিয়া দেখিলেন যে, যুদ্ধ 
করিবার উপযুক্ত ছয় শত দোক আছে । সকলে সম্তষ্ট হইয়া বলিতে লাগিল যে, আমাদিগকে 
আর কোন্‌ কাফেরকে ভয় পাইতে হইবে? তৎপর এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “তাহারা 
বঝিতেছে না” অর্থাৎ তাহাদের ঈশরের প্রতি ও পুরস্কারের প্রতি বিশ্বাস নাই, যাহাদের বিশ্বাস 
আছে, তাহার। মৃত্যুযুখে উপস্থিত হইতে সাহসী হয়। (ত, ফা,) 
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জয়ী হইবে, এবং ইশ্বর সহিষ্দিগের সঙ্গী হন *। ৬৬ । কোন তত্তুবাহকের 
জন্য (উচিত) নয় যে, যে পর্যস্ত সে ভূমিতলে বন্ধ রক্তপাত করে, সে পর্যন্ত 
তাহার জন্য বন্দী সকল হয়; তোমরা পাথিব সম্পত্তি ইচ্ছা করিতেছ, এবং 
ঈশ্বর পরলোক চাহিতেছেন, ঈশ্বর পরাক্রাস্ত ও বিজ্ঞাতা {| ৬৭ । যদি 
ঈশ্বরের প্রথম লিপি না হইত, তবে অবশ্য যাহা লইয়াছ, তাহাতে তোমা- 
দিগের গুরুতর দণ্ড প্রাপ্তি হইত {| ৬৮। অনন্তর তোমরা যাহা লুণ্ঠন 
করিয়াছ, সেই বৈধ ও বিশুদ্ধ সামগী' ভক্ষণ কর $ এবং ঈশ্বরকে ভয় কর, 
নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ৬৯। (র, ৯, আ, ৫) 

হে সংবাদবাহক, তোমাদের হস্তে যাহারা বন্দীরূপে আছে, তাহাদিগকে 
বল, যদি পরমেশ্বর তোমাদের অন্তঃকরণে শুভ (ভাব) জ্ঞাত হন, তবে 
তোমাদিগ হইতে যাহ] গ্রহণ করা হইয়াছে, তদপেক্ষা তেমাদিগকে শুভ 
প্রদান করিবেন, এবং তোমাদিগকে ক্ষমা করিবেন, ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু ।” 
৭0। এবং যদি তাহারা তোমার অপচয় করিতে ইচ্ছ। করে, তবে নিশ্চয় 
পূর্বেই ঈশ্বরের অপচয় করিয়াছে, পরে তাহাদের প্রতি সেই ক্ষমতা দেওয়া 
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* পূব বতী মোসলমানের! পূণবিশ্বাসী ছিলেন, তাহাদের প্রতি আদেশ হইয়াছিল যে, আপন 
অপেক্ষা দশ গুণ অধিক কাফেরের সঙ্গে যেন তাহারা সংগ্রাম করেন ! তৎপরব্তী মোসল- 
মানের! তছ্িষয়ে এক পদ খব” ছিলেন, তখন এই আদেশ হয় যে, দ্বিগুণের সঙ্গে যেন যুদ্ধ 
করে, এই আজ্ঞা এক্ষণও বর্তমান । কিন্তু দ্বিগুণ অপেক্ষা অধিক লোককে আক্রমণ করিলে 


অধিক পুরস্কার | হজরতের সময়ে এক সহ মোসলমান অশীতি সহস্ব কাফেরের সঙ্গে 
যুদ্ধ করিতে পারিত। €(ত, ফা,) 


1 বদরের যুদ্ধে সত্তর জন কাফের বন্দী হইয়াছিল | হজরত সহচরদিগের নিকটে পরামর্শ 
জিজ্ঞাসা করিলেন যে, ইহাদিগকে কি করিতে হইবে ! অধিকাংশ -মোসলমানের অভিপ্রায় 
হইল যে, অর্থ গ্রহণ করিয়া ছাড়িয়া দেওয়া হয়, কাহারও কাহারও মত হইল যে, সকলের শির- 
শ্ছেদন কর! হয় । অতঃপর ধন গ্রহণ করিয়া তাহাদিগকে ছাড়িয়া দেওয়া যায়, তাহাতে 
ভৎসনাসূচক এই আয়ত অবতীণ' হয় ; অর্থাৎ প্রেরিতপুরুষদিগের যুদ্ধে অর্থের প্রতি দৃষ্টি 


থাকা উচিত নয়, ধর্ম দ্রোহীদিগের বিদ্রোহিতী চূর্ণ করিবে, হত্যার ভয়ে যেন ভা নয 
পরিত্যাগ করে | (ত, ফা, ) 


সেই কথা এইরূপ লেখা হইয়াছিল যে, এই বন্দীদিগের মধ্যে বহুলোকের ভাগ্যে 
এসলাম ধর্ম গ্রহণ আছে | (ত, ফা 


$ অর্থাৎ তোমর। ভীত থাকিবে, যদি কিছু অপরাধও হয়, এই অবস্থায় ঈশুর ক্ষমা করিবেন। 
বন্দীদিগের সম্বন্ধে সেই আজ্ঞা শববণ করিয়। মোসলমানের। লুষ্টিত সাযগী গৃহণ করিতে সন্ক চিত 
হইয়াছিল । তাহাতে তাহাদিগকে এইরূপ সান্তনা দান করা হয় যে,ইহ! ঈশুরের দান, আনন্দে 
ভোগ কর, কিন্ত লুণ্ঠনের জন্য জেহাদ করিবে না । হনিফীর মতে কাফের ধর! পড়িলে ধন 


সূরা আন্ফাল ২৩৫ 


লইয়৷ ছাড়িয়া দেওয়া বিহিত নয়, এইরূপে ছাড়িয়া দিলে তাহার স্বগণ কাফেরদিগের সঙ্গে 
যাইয়া পুনর্বার মিলিত হয় । কিন্তু তাহাদিগকে দাস করিয়া রাখা অথবা এস্‌ লাম রাজ্যে প্রজ। 
হইয়া বাস করিবার জন্য ছাড়িয়া দেওয়ার বিধি প্রচলিত ৷ (ত, ফা, ) 


গিয়াছে, ঈশৃর জ্ঞাতা ও বিজ্ঞাতাক্ক | ৭১। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্বাপন 
করিয়াছে ও দেশাস্তরিত হইয়াছে, এবং ঈশুরের পথে আপন জীবন ও আপন 
সম্পত্তিযোগে সংগ্রাম করিয়াছে, এবং যাহারা আশয় ও সাহায্য দান করিয়াছে, 
ইহারাই তাহারা, যে পরস্পর পরস্পরের বন্ধু; এবং যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও দেশান্তরিত হয় নাই,যে পর্যন্ত তাহার দেশস্তরিত শা হয়, তাহাদের কোন 
বন্ধুতা তোমাদের জন্য নহে, এবং যদি তাহার] তে'মীদের নিকটে ধর্ম বিষয়ে 
সাহায্য প্রার্থনা করে, তবে যাহাদের মধ্যে তোমাদের অঙ্গীকার আছে, সেই 
দলের উপর ব্যতীত সাহায্যদান তোমাদিগের সম্বন্ধে ( বিধেয় ) এবং যাহা, 
তোমরা করিয়া থাক, ঈশ্বর তাহার দর্শক1। ৭২। এবং যাহারা ধর্মপ্রোহী 
হইয়াছে, তাহারা পরস্পর পরস্পরের বন্ধু, যদি (হে মোসলমাঁনগণ, ) তোমরা 
ইহ! না কর, তবে পৃথিবীতে বিপত্তি হইবে ও মহ?গোলযোগ ঘটবে 1 ৭৩। 


* “পূর্বেই ঈশুরের অপচয় করিয়াছে,” ইহার অর্থ ধর্মবিদ্রোহিতা ও তাঁহার আদেশ 
অমান্য করা । (ত,ফা,) 


“তৎপর তাহাদের উপর ক্ষমতা দেওয়া গিয়াছে ।”' ইহার অর্থ ঈশ্বর তাহাদিগকে ধরাইয়। 
দিযাছেন। | ‘ 


1 হজরতের অনুচরবর্গ দূই দলে বিভক্ত ছিলেন, “মোহাজের” ও “আনুসার ” | 
“মোহাজের"" গৃহত্যাগী, “আন্সার" সাহায্য ও আশয়দাতা। যাহার। মক্কা ত্যাগ করিয়া 
হজরতের সঙ্গে ছিলেন, তাঁহার! মোহাজের, তাঁহাদের সকলের সন্ধি বিগ্রহ এক ছিল, একের 
বন্ধু সকলের বন্ধ, একের শত্র সকলের শত্রু ছিল। যে সকল মোদলমান স্বদেশে ছিলে ন, 
তাঁহার! আনসার তাঁহার! কাফেরদিগের প্রতাপে মোহাজেরদিগের সন্ধি বিগ্রহে যোগ দান 


করিতে পারিতেন না ।গৃহত্যাগিগণ সাহায্য প্রং্থনা করিলে তাহারা ম্থযোগমতে সহায়তা 
করিতেন । (তি, ফা,) 


যদি অগৃহত্যাগী বিশুসী লোক ধর্মবিধয়ে সাহায্যপ্রার্থী হয়, অথাৎ তাহাদের সঙ্গে কাফের- 
দিগেব যুদ্ধ উপস্থিত হইলে ফি সাহায্য প্রার্থনা করে, তবে তোমাদিগের উচিত যে, যে সকল 


অংশিবাদীর সঙ্গে তোমাদের সন্ধি আছে, তাহাদের সঙ্গে যদি সাহাযাপ্রারথীদের সংগ্রাম না 
হয়, তবে সাহায্য দান করিবে, অঙ্গীকার ভঙ্গ করিবে না | তে, হো।) 


4 অর্থাৎ কাফেরগণ পরস্পর একপুত্রে বন্ধ, তাহার। শক্রত্রাবশতঃ দুল মোসলমানির্দিগকে 
যে স্থানে পাইবে, সেই স্থানেই আক্রমণ করিয়া যন্ত্রণা দান করিবে । অতএব তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) এই ঘোষণা কর যে, যাহার! দলবদ্ধ হইয়া আমাব নিকটে থাকিবে, তাহাদের 
জন্য আমি দায়ী । তাহ! না করিয়। স্বগৃহে বিচ্ছিন্নভাবে থাকিলে তাহাদের জন্য পৃথিবীতে 
বিপত্তি আছে। (ত, ফা”) 


২৩৬ কোরআন শরীফ 


এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও দেশাস্তরিত হইয়াছে এবং ঈশ্বরের 
পথে সংগ্রাম করিয়াছে ও যাহারা আশ্রয় ও সাহায্য দান করিয়াছে, এই সকল 
লোক, ইহারাই প্রকৃত বিশ্বাসী, ইহাদের জন্য ক্ষমা ও উত্তম উপজীবিকা 
আছে। ৭৪। এবং ইহার পরে যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও দেশাস্তরিত 
হইয়াছে, এবং. তোমাদের সহযোগী হইয়া যুদ্ধ করিয়াছে, অবশেষে তাহারা 
তোমাদিগেরই অন্তর্গত, এবং এশুরিক গ্রন্থবিষয়ে তাহাদের পরস্পর নিকটবতী 
স্বতাধিকারী, তাহারা পরস্পর পরস্পরের অধিকতর নিকটবর্তী, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সর্বজ্ঞ | ৭৫। (র, ১০, আ,৬) 


সুরা তওবা ? 


নবম অধ্যায় 
১২৯ আয়ত, ১৬ রকু 


অংশিবাদিগণের যাহাদের সম্বন্ধে তোমরা অঙ্গীকার বন্ধন করিয়াছ, ঈশ্বর 
ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি তাহাদের বিরাগ । ১। অনস্তর তোমরা 
(হে অংশিবাদিগণ, ) চারি মাস পৃথিবীতে ভ্রমণ কর, জানিও যে, তোমরা 
ঈশ্বরের পরাভবকারী' নহ, এবং ঈশ্বর ধর্মদ্রোহীদিগের নির্যাতনকারী । ২। 
মহা হজের দিন ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের পক্ষ হইতে মানবমণ্ডলীর 
প্রতি বিজ্ঞাপন যে, ঈশ্বর এবং তাহার প্রেরিত-পুরুষ অংশিবাদীদিগের প্রতি 


* অর্থাৎ যাহারা দেশত্যাগ করিয়৷ হজরতের সঙ্গে দলবদ্ধ হইয়া আছেন, তাহাদের স্বজন 
গৃহবাসী অন্য স্বজন অপেক্ষা গ্স্থোলিখিত উত্তরাধিকারিত্ব সমন্ধে পরস্পর অধিকতর ঘনিষ্ঠ, 
তাহারাই ধনের স্বত্ব লাভ করিবে । 

1 এই স্রা মদিনাতে অবতীর্ণ হয়| “বরায়ত'” “কাজেহা” প্রভৃতি ইহার অন্য 
অনেক নাম আছে | “দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।” এই বচন অভয় 
দানার্থ ব্যবহৃত হয়, এই সূর! ভয়ের জন্য. অবতীণ হইয়াছে, এই নিমিত্ত ইহার শিরোভাগে 
উক্ত বচনের প্রয়োগ হয় নাই 1 (ত, হো, ) 

{ ঈদ নহরের দিন হইতে রবিয়োল আখেরের দশম দিবস পর্যন্ত চারি মাস যুদ্ধে নিবৃত্ত 
থাকার বিধি। অন্য মত এই যে, এই আয়ত শওয়াল মাসের প্রথমভাগে অবতীর্ণ হয়, অতএব 
মহরম মাসের শেষ পর্যন্ত নিবৃত্তির কাল । এই নিদিষ্ট কালের জন্য প্রতিজ্ঞাবদ্ধ লোকদিগের 
মধ্যে যাহার! প্রতিজ্ঞাভঙ্গ করিত, অবস্থাবিশেষে কাহাকে চারিমাস কাহাকে অধিক কাল 
সময় দেওয়া যাইত, যেন তাহারা নিজের ব্যবহারের বিষয়ে চিস্তা করে ও কোন উপায় 
অবলম্বন করে। (ত, হো, ) 


সূরা তওবা ২৩৭ 


অপ্রসনু, পরস্ত যদি তোমরা (বিদ্রোহিতা হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হও, তবে 
তাহা তোমাদের জন্য মঙ্গলকর, এবং যদি অগ্রাহ্য কর, তবে জানিও যে, 
তোমরা ঈশ্বরের পরাতবকারী নহ, যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদিগকে 
(হে মোহম্মদ, ) তুমি দঃখকর শাস্তি-সন্যথে: সংবাদ দান কর *্চ৷ ৩। + অংশি- 
বাদিগণের যাহাদিগের সঙ্গে তোমরা অঙ্গীকার বন্ধন করিয়াছ, তৎপর যাহার। 
কোন বিষয়ে তোমাদের সঙ্গে ক্রাট করে নাই, এবং তোমাদের উপরে (বিপক্ষে) 
কাহাকৈও সাহায্য দান করে নাই, তাহারা ব্যতীত ; অত:পর তোমরা তাহাদের 
প্রতি তাহাদের অঙ্গীকারকে নির্দিষ্ট কাল পর্যন্ত পূর্ণ কর, নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মভীরু- 
দিগকে প্রেম করেন। ৪ অনস্তর যখন হজক্রিয়ার মাস সকল অতীত হয়, 
তখন যে স্থানে অংশিবাদীদিগকে প্রাপ্ত হও, লেই স্থানেই তাহাদিগকে সংহার 
করিও, তাহাদিগকে ধর,এবং আবেষ্টন কর ও তাহাদের জন্য প্রত্যেক গম্যস্থানে 
উপবিষ্ট হও, পরে যদি প্রতিনিবৃত্ত হয় ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং 
জকাত দান করে, তবে তাহাদের পথ ‘ছাড়িয়া দেও, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল 
ও দয়ালু {৷ ৫। এবং যদি অংশিবার্দীদিগের কোন ব্যক্তি তোমার অশুয় 
প্রার্থনা করে, তবে ঈশুরের বাক্য যে পর্যন্ত শ্ববণ করে, তাহাকে আশ্রয় 
দেও, তৎপর তাহার আশয়-ভূমিতে -তাহাকে প্রেরণ কর | ইহ! এজন্য যে, 
ইহাধ্ধা এমন এক দলযে জ্ঞান রাখে না 31 ৬। (র, ১, আ, ৬) 


খারা 


ক মক্কা অঞ্চলের বহু সম্পৃদায়ের সঙ্গে হজরতের সন্ধি ছিল ৷ মক্কা জয় হওয়ার এক বৎসর 
পর এরূপ আজ্ঞা হইল যে, “কোন অশিংবাদীর সঙ্গে সন্ধি রাখিবে না, এই কথা হজ্বের দিন 
অর্থাৎ ঈদ কোববানের প্রাতঃকালে সকলকে ডাকিয়া জ্ঞাপন করিবে । কাফেরদিগকে অবকাশ 
দেও, তাহারা যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত হউক, কিস্বা৷ মন্কা পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যাউক, অথবা 
মোসলযান হউক |” (ত, কা, ) 

1 যাহারা প্রতিজ্ঞাসুত্রে বন্ধ ছিল ও কোনরূপ বিশ্বাসখাতকত! করে নাই, তাহাদের সন্ধি 
স্থির রহিল! যাহাদের সঙ্গে অঙ্গীকারের বন্ধন নাই, তাহাদিগকে চারি মাস অবকাশ দেওয়া যায়, 
তৎপর তাহাদিগকে আক্রমণ করা হয়। হজরত বলিয়াছেন যে, অন্তরের তত্ত্ব ঈশ্বর জানেন, 
যাহার! বাহ্যে মোসলমান, তাহার! অন্য সকলের তুল্য আশয় পাইবে । মোসলমানের বাহিযক 
লক্ষণ এই নির্ধারিত ;-_সুলমতে বিশ্বাস স্থাপন করা, পৌত্তলিকতাদি হইতে নিবৃত্ত থাকা, 
নমাজ পড়া ও জকাত দান করা | যে ব্যক্তি নযাজ ওজকাত হইতে বিরত, সে আশুয় 
পাইবে না। (ত, ফা,) 

+ “পরে তাহার আশ্বয়ভূমিতে তাহাকে প্রেরণ কর” ইহার অর্থ কোরআন শ্ববণ করিয়া 
যদি সে এসলায ধর্ম অবলম্বন না করে, তবে তাহাকে তাহার আশ্বয়ভূমি গৃহে ফিরিয়া যাইতে 
দাও, পরে তাহার সঙ্গে সংগ্রাম কর ৷ (ত, হো,) 


২৩৮ কোরআন শরীফ 


যাহাদের সঙ্গে তোমরা মস্জেদেলি হরামের নিকটে অঙ্গীকার বন্ধন 
করিয়াছ, তাহার! ব্যতীত অন্য অংশিবাদীদিগের নিমিত্ত অঙ্গীকার ঈশ্বরের 
ও তাহার প্রের্ত-পুকুষের নিকটে কিরূপে হয়? অনস্তর যে .পর্যস্ত তাহারা 
তোমাদের জন্য (অঙ্গীকারে)স্থির থাকে, তোমরাও সে পর্যন্ত তাহাদের জনা স্থির 
থাক, নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মভীরু লোকদিগকে প্রেম করেন *। ৭। কেমন করিয়া 
হয়? এবং যদি তেম,দের উপর তাহারা জয় লাভ করে, তাহারা তোমাদের 
সম্বন্ধে স্বগণত্ব ও অঙ্গীকার তাহারা রক্ষা করিবে না, তাহারা নিজ মুখে তোমা- 
দিগকে সন্ত করিতেছে, এবং তাহাদের অন্তর অস্বীকার করিতেছে, তাহাদের 
অধিকাংশই দুর্বৃত্ত। ৮। তাহারা এশ্বরিক নিদর্শনের বিনিময়ে স্বল্প মূল্য 
গ্রহণ করিয়াছে, পরে তাঁহার পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত রাখিয়াছে, 
নিশ্চয় তাহারা যাহা করিতেছিল, তাহা মন্দ | ৯। তাহারা কোন বিশ্বাসীর 
সম্বন্ধে স্বগণত্ব ও অঙ্গীকার প।'লন করিতেছে না, ইহারাই তাহারা যে 
সীমানঙ্ঘনকারী | ১০। পরস্ত যদি তাঁহারা পাঁপ হইতে নিবৃত্ত হয় ও 
উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং জক,ত দান করে, তবে তাহারা ধর্ম সম্বন্ধে 
তোমাদের ভ্রাতা, এবং যাহারা জ্ঞান রাখে, সেই দলের জন্য আমি নিদশন 
সকল বিস্তারিত বর্ণন করিতেছি । ১১। এবং যদি তাহারা আপন অঙ্গীকার- 
বন্ধনের পর আপন শপথ ভঙ্গ করে, এবং তোমাদের ধর্মের প্রতি বাস্তু 
করে, তবে সেই ধর্মবিদ্রোহিতায় অগ্রগামীদের সঙ্গে তোমরা যুদ্ধ কর, নিশ্চয় 
তাহারাই যে, তাহাদের জন্য শপথ নাই, ভরসা যে, তাহারা নিবৃত্ত হইবে | 
১২। যাহারা আপন শপথ ভঙ্গ করিয়াছে, এবং প্রেরিত-পুরুষকে নির্বাসন 
করিতে সচেষ্ট হইয়াছে, সেই দলের সঙ্গে কি তোমরা সংগ্রাম করিবে না? 
এবং তাহারা প্রথমবারে তোমাদের সঙ্গে আরম্ভ করিয়াছে, তোমরা কি 
তাহ'দিগকে ভয় করিতেছ ? পরস্ত যদি তোমরা বিশ্বাসী হও, তবে ঈশুরই 
উপযুক্ত যে তাহাকে ভয় কর। ১৩। তাঁহাদের সঙ্গে যুদ্ধ কর, তোমাদের 
হন্তে ঈশ্বর তাহ।দিগকে শক্তি দিবেন, এবং বিড়ন্বিত করিবেন ও তাহাদের 
উপর তোম।দিগকে বিজয়! করিবেন, এবং বিশ্বাসীদলের অন্তরকে সুস্থ 

* সুন্ধিবন্ধনকারীদিগের তিন শ্রেণী ছিল |-যাহাদের সঙ্গে সন্ধির নিয়ম পালনের সময় 
নির্ধারিত ছিল না, তাহাদিগকে বিদায় দান করা হইয়াছিল, কিন্ত যাহারা মক্কা নগরের সন্ধি 
বন্ধনে বদ্ধ ছিল, তাহারা যে পর্যন্ত বিশ্বাসঘ,একতা করে নাই, সে পর্যন্ত সন্ধি রহিত 


হয় নাই | যাহাদের সঙ্গে সময় নির্ধারিত হইয়াছিল, তাহাদের সঙ্গে সন্ধি স্থির ছিল। কিন্ত 
‘ অবশেষে আরবের সমুদায় পৌত্তলিক এসলাম ধর্মে বিশ্বাসী হইয়াছিল । (ত,ফা,) 


সূর। তওবা ২৩৯ 


করিবেন । ১৪ | + এবং তিনি তাহাদের অন্তরের ক্ষোভ দূর করিবেন, যাহার 
প্রতি ইচ্ছা হয়, ঈশ্বর তাহার প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন, এবং ঈশুর জ্ঞানবান 
নিপূণ । ১৫। তোমরা কিমনে করিয়াছ যে, পরিত্যক্ত হইবে? ও তোমাদের 
মধ্যে যাহার! ধর্মযুদ্ধ করে, তাহারা ঈশ্বর 'ব্যতীত ও তাহার প্রেরিত-পুরুঘ 
এবং বিশ্ব'সিগণ ব)তীত গুপ্তবন্ধু রাখে না, এ পর্যন্ত ঈশ্বর তাহাদিগকে জানেন 
না? এবং তোমরা যাহা! করিতেছ, ঈশৃর তাহার জ্ঞাতা। ১৬। (র, ২, 
আ, ১০) 


আপন জীবনে ধর্ম দ্রোহিতার বিষয়ে সাক্ষ্যদাতী হইয়া যে ঈশ্বরের মন্দির 
সকলের স্থিতিরক্ষা করিবে, অংশিবাদীদিগের জনয তাহা নয়, এই তাহারাই 
তাহাদের ক্রিয়া সকল ব্যর্থ হইয়াছে, এবং তাহার! নরকাগির চিরনিবাসী *। 
১৭। যে ব্যক্তি ঈশ্বরে ও অন্তিম দিবসে, বিশ্বাস করে, এবং উপাসনাকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখে ও জাকাত দান করে, এবং ঈশ্বর ব্যতীত (অন্য কাহাকে ) 
ভয় করে না, সে ঈশ্বরের মন্দির সকলের স্থিতিরক্ষা করে, তদ্্যতীত নহে ; 
ইহারাই, যে সত্বর পথ্প্রাণ্তদিগের অন্তর্গত হইবে। ১৮ | যে ঈশ্বরে ও 
অন্তিম দিবসে বিশ্বাস স্থাপন ও ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিয়াছে, তোমরা 
কি তাহার ন্যায় হাজীদিগকে জলপান করহিয়াছ, এবং মস্জেদোল্হরামের 
স্থিতিরক্ষা করিয়াছ? ঈশ্বরের নিকটে (সকলে ) তুল্য নয়, এবং ঈশুর 
অত্যাচারীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না। ১৯। যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও দেশত্যাগ করিয়াছে, এবং ঈশ্বরের পথে আপন ধন ও আপন জীবন দ্বারা 
সংগ্রাম করিয়াছে, ঈশ্বরের নিকটে তাঁহাদের সরোচচপদ, এবং ইছারাই 
তাহারা যে পূর্ণ-মনোরথ হইবে। ২০। তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে 
স্বীয় দয়া ও সযস্তাষ এবং তাহাদের জন্য যাহাতে নিত্য সম্পদ্‌ হয়, এমন 
স্বর্গোদ্যান বিষয়ে সুসংবাদ দান করেন। ২১। + তাহারা তথায় নিত্যকাল 
অবস্থিতি করিবে, নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে মহাঁপুরস্কার | ২২। হে বিশ্বাসি- 
গণ, তোমাদের পিতুগণকে ও ভ্রাতগণকে, যদি তাহারা বিশ্বাসের অধিক 


শর এ রর 


* আববাস বন্দী হইলে পর মৌসলমানগণ পৌতলিকতা ও নিদ য়তা বিষয়ে তাহাকে অনেক 
ভৎসন। করিতে লাগিলেন ; তাহাতে আব্বাস বলিলেন যে, “তোমরা কেবল আমার দোষ 
বলিতেছ, আমি যে সৎকার্য করিয়াছি, তাহা স্রণ করিতেছ না ।” আলী জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“তুমি কি সৎকাষ করিয়াছ ? আব্বাস বলিলেন, “আমি কাবাব স্থিতিরক্ষায় যত্ন করিতেছি, 
কাবা মন্দিরকে সম্গান করিয়া থাকি, হাজীলোকিগকে জমজমের জল পান করাই, বন্দী- 
দিগকে বন্ধনযুক্ত করি।' এই কথার উপর এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 


২৪০. কোরআন শরীক 


বিদ্রোহিতাকে প্রেম করে, তোমরা! বন্ধু-রূপে গ্রহণ করিও না, এবং তোমাদের 
যেব্যক্তি তাহাদিগের সঙ্গে বন্ধুতা করে ,পরে ইহারাই তাহারা যে অত্যাচারী । 
২৩। বল, (হে মোহম্মদ, ) যদি তোমাদের পিতৃগণ, তোমাদের পুর্রগণ ও 
তোমাদের শ্রাতৃগণ ও তোমাদের ভার্যা সকল এবং তোমাদের কৃটুম্গণ এবং 
সম্পত্তি সকল যাহা তোমরা উপারজন করিয়াছ, এবং বাণিজ্য যে তাহার 
অপ্রচলনকে তোমরা তয় কর, এবং আলয় সকল, যাহা তোমরা মনোনীত কর, 
এ সকল যদি তোমাদের নিকটে ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ এবং ঈশ্বরের 
পথে সংগ্রাম অপেক্ষা প্রিয়তর হয়, তবে ঈশ্বর আপন আজ্ঞা উপস্থিত করা 
পর্যন্ত তোমরা প্রতীক্ষা কর, এবং পরমেশ্বর দুরাচারদলকে পথ প্রদর্শন 
করেন না। ২৪1 (র, ৩, আ, ৮) 

সত্য-সত্যই পরমেশ্বর বহুস্থানে তোমাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছেন, 
এবং হে!নয়নের দিবসে যখন তোমাদের লোকাধিক্য তোমাদিগকে প্রফুল্ল 
করিয়াছিল, তখন তাহ! তোমাদিগের কিছুই উপকার করে নাই, বিস্তৃতিত্বত্বে 
ভূমি তোমাদের পক্ষে সঙ্কীর্ণ হইয়াছিল । তৎপর তোমরা পৃষ্ঠতঙ্গ দিয়! প্রস্থান 
করিয়াছিলে *| ২৫। অত:পর ঈশ্বর. তাহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি ও 
বিশ্বাসীদিগের প্রতি আপন সাম্ভু না প্রেরণ করিলেন ও সৈন্য পাঠাইলেন, 
তোমরা তাহা দেখ নাই, এবং কাফেরদিগকে শান্তি দান করিলেন, ঈশুর- 
দ্রোহীদিগের ইহাই বিনিময় । ২৬ । তদনস্তর ইহার পর ঈশ্বর যাহার প্রতি 
ইচ্ছা হয়, প্রত্যাবর্তন করিবেন, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু।২৭। হে 
বিশ্বাসিগণ, অংশিবাদীরা অপবিত্র, ত্যতীত নহে, অবশেষে তাহাদের এত্বৎ- 
সরের অস্তে তাহারা মস্জেদোল্‌ হরামের নিকটবর্তী হইতে পারিবে না, 
এবং যদি তোমরা দরিদ্রতাকে ভয় কর, তবে ইচ্ছা করিলে ঈশ্বর তোমা- 
দিগকে আপন কৃপাগুণে সত্বর ধনী করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞানী ও নিপুণ 11 


গ্হোনয়ন, এক প্রাস্তরের নাম, উহা তায়েফ ও মক্কার মধ্যস্থলে বিদ্যমান, সেই স্থানে হওয়া, 
জন ও সকিফ সম্প্দায়ের সঙ্গে সংগ্রাম হইয়াছিল | তদ্বত্তান্ত এই ; হজরত মন্কা জয় 
করিলে পর এই দুই সম্পূদায় এঁক্য হইয়। মোসলমানদিগকে আক্রমণ করিতে উদ্যত হয়। 
হজরতের দ্বাদশ সহয় কিশ্বা ষোড়শ সহসুস্অনুচর তাহাদের বিরুদ্ধে রণক্ষেত্রে উপস্থিত হন। 
তাহাদের দলে চতুর্দশ সহয সৈন্য ছিল । তখন হজরতের অনুবর্তীদিগের একজন সহর্ষে 
বলিয়াছিলেন যে, “আমাদের অধিক সৈন্য আছে, আমর! বিপক্ষের সৈনা ছারা পরাস্ত হইব 
না |” এই কথা হজরত শ্ববণ করিয়া দুঃখিত হইলেন | যেহেতু পূর্বে এক বার এরূপ গব 
প্রকাশ করাতে পরাস্ত হইতে হইয়াছিল | এই যুদ্ধেও তাঁহার! প্রথমে পরাছিত হন। (ত,হো) 

1 মসজেদোল হরামে অংশিবাদীদিগের প্রবেশ নিঘেধ | অপর মস্জেদে প্রবেশে নিষেধ 


সূরা তওব ২৪১ 


নাই | অপবিত্রতা অংশিবাদীদিগের মনে, শরীরে নহো। “তোমরা দরিদ্রতাকে ভয় কর" 
অর্থাৎ অংশিবাদীদিগের গমনাগমন রহিত হইলে বাণিজ্যাদি ব্যবসায় বন্ধ হইবে, তাহাতে 
তোমরা দরিদ্র হইয়। যাইবে ভাবিতেছ। অতএব ঈশুর সমূদায় দেশের লোককে মোসলমান 
করিবেন। সমুদায় ব্যবসায় বাণিজ্যের দ্বার যুক্ত রহিল | (ত,ফা,) 

এই বিধি মদিনা প্রস্থানের নবম বৎসর কিম্বা হজোল ওমরারতের দশম বৎসরে হইয়া- 
ছিল | হজ্ব ও ওমর! ব্রত পালনে কাফেরদিগের সম্বন্ধে নিষেধ হইয়াছিল, কাবা মন্দিরে ব। 
অন্য মব্জেদে প্রবেশে নিষেধ নয়, এমাম আজম এনধপ বলেন । এমাম মালেক মস্জেদোল 
হরামে প্রবেশে নিষেধ অনুসারে সমুদায় মস্জেদেই প্রবেশ করিতে নিষেধ করেন, এমাম শাফি 
শুদ্ধ মসৃজেদোল হরামে প্রবেশেই নিষেধ করেন | (ত, হো,) 


২৮। যাহারা ঈশ্বরের প্রতি ও অস্তিম দিবসের . প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে 
না, এবং ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ যাহা অবৈধ করিয়াছেন তাহ! অবৈধ 
মনে করে না, এবং যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদিগ হইতে সত্য- 
ধর্ম গ্রহণ করে না, যে পর্যন্ত তাহার! নিকৃষ্ট হইয়া স্বহস্তে অভিয়৷ * প্রদান 
না করে তাহাদের সঙ্গে তোমরা সংগ্রাম কর | ২৯। (র্‌, 8, আ, ৫) 

এবং ইহুদিগণ বলে, ওজয়িজ ঈশ্বরের পুত্র, { এবং ঈসায়িগণ বলে, 


* “জিয়া” ভিন্ন ধমাবলম্বী প্রজার প্রতি মোগলমান রাজার নির্ধারিত কর বিশেষ | 

1 ওজয়িজ ইয়াকুবের বংশোস্তব শরখিয়ার পুত্র এমরাণের পূত্র হারুণের চতুর্দশ পূরুষের 
অন্তর্গত ! তাহার সংক্ষেপ বৃত্তান্ত এই ; -নোজতনর্পর এশ্ায়েল বংশীয় লোকদিগকে 
আক্রমণ করিয়া তওরাত গ্রন্থ দগ্ধ ও জেরুজেলম নগর ধ্বংস ও তওরাতে জ্ঞান যাহাদের 
ছিল তাহাদের সকলকে সংহারপূবক অবশিষ্ট লোকদিগকে বন্দী করিয়া লইয়া গিয়াছিল। 
ওজয়িজ সেই বন্দীদিগের মধ্যে এক জন ছিলেন | তিনি তওরাত পাঠ করিতেন, কিন্ত তখন বালক 
ছিলেন বলিয়৷ তাহার পাঠ গণনার মধ্যে গৃহীত হয় মাই । কিছুকাল পরে তিনি বন্ধনযৃক্ত 
হইয়া জেরুজেলমের অভিমুখে যাত্রা করেন। পথিমধ্যে এক গ্রামে ঈশ্বরের আদেশে তাহার 
মৃতু) ও সেই গ্রাম ধ্বংস হয়, এবং শত বৎসর অস্তে তিনি পু'নজীবন লাভ করেন | বকর 
সরাতে এ বিষয়টি উল্লেখিত হইয়াছে । পরে যখন ওঅয়িজ স্বজাতিব নিকটে উপস্থিত হইলেন, 
সকলে তওর়াত অধ্যয়ন ও লিপি করণবিষয়ে তাহাকে পরীক্ষা করিতে লাগিলেন । কথিত 
আছে যে, পাঁচটি লেখনী তাহার পাঁচ অঙ্গুলিতে বাঁধিয়৷ দেওয়া হয়, তিনি প্রত্যেক অঙ্গলি- 
দ্বারা তওরাত লিপি করেন। তাহাতেও লোকদিগের সন্দেহের নিরাসন হায় না, সকলে বলে, 
“আমাদের মধ্যে যখন কেহই তওরাত্ জ্ঞাত নহে তখন কেমন করিয়া সিদ্ধান্ত করা যাইবে 
যে, সত্যই তওরাত লিপি হইতেছে ।” অনস্তর এক ব্যক্তি বলিলেন, “আমি আমার পিতার 
নিকটে শুনিয়াছি, তিনি তাহার পিতার মুখে এই কথা শুনিয়াছেন যে, “নোজতনসরের' 
ব্যাপারের সময়ে আমি তওরাত গ্রন্থ একটি আধারে দ্ঢবদ্ধ করিয়া পর্বতের অমুক গর্তের 
মধ্যে রাখিয়া দিয়াছি।”এই কথা শুনিয়া সকলে যাইয়া তথ! হইতে তওরাত লইয়া আসিলেন, 


১৬--- 


২৪২ কোরজান শরীফ 


এবং ওজয়িজ যাহা লিখিয়াছিলেন তাহার সঙ্গে মিলাইয়। দেখিলেন, সম্পূর্ণ এক্য হইল। 
সকলে চমৎকৃত হইয়। বলিলেন যে, শত বৎসর পরে ঈশুর ওঅয়িজের মনে তিনি তাহার পুত্র 
বলিয়া তওরাত স্থাপন করিয়াছেন | তদনুসারে ইহুদিগণ ওজয়িজকে ঈশুরের পুত্র বলিয়া 
থাকে | (ত, হো,) 


ঈসা ঈশ্বরের পুত্র, ইহা তাহাদের আপন মুখের উক্তি ; যাহার! পূর্ব হইতে 
কাফের হইয়াছে তাহাদের কথায় পরস্পর সাদৃশ্য আছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে 
বিনাশ করুন, তাহার! কোথা হইতে (সত্যপথ হইতে) ফিরিয়! যাইতেছে। 
৩০। তাহার! ঈশ্বরকে ছাড়িয়া আপনাদের জ্ঞানীলোকদিগকে ও আপ- 
নাদের তপস্বীদিগকে এবং মরিয়মের পুত্র ঈসাকে প্রতিপালকরূপে গ্রহণ 
করিয়াছে, এবং মরিয়মের পুত্র ঈসা এবং তাহারা একমাত্র ঈশ্বরের 
উপাসনা কর! ব্যতীত আদিষ্ট হয় নাই, তিনি ভিন ঈশুর নাই, তাহারা 
যাহাকে অংশী নির্ণয় করে তাহ! অপেক্ষা তিনি পবিত্র । ৩১। তাহার! 
আপন মুখে ঈশ্বরের জ্যোতিকে নির্বাণ করিতে ইচ্ছ। করে, এবং যদিচ 
ধর্মদ্রোহিগণ অসন্তষ্ট হয় তথাপি ঈশ্বর স্বীয় জ্যোতি: পূর্ণ করা ব্যতীত 
কিছুই গ্রাহ্য করেন না । ৩২। তিনিই যিনি আপন প্রেরিত-পৃরুষকে যদিচ 
অংশিবাদিগণ অসন্তুষ্ট তথাপি ধর্মালোক ও ষত্যধর্মসহ সমুদায় ধর্মের উপর 
বিজয়ী করিতে প্রেরণ করিয়াছেন | ৩৩। হে বিশ্বাসিগণ,নিশ্চয়ই অধিকাংশ 
জ্ঞানী ও তপস্বী অন্যায়রূপে লোকের ধন ভোগ করিয়া থাকে ও ঈশ্বরের পথ 
হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত রাখে, এবং যাহারা স্বর্ণ-রৌপ্য সঞ্চয় করিয়া 
ঈশ্বরের পথে তাহা ব্যয় করে না, (হে মোহম্মদ, ) তুমি তাহাদিগকে 
দূঃখজনক শাস্তির সংবাদ দান কর | ৩৪ ।-যে দিবস নরকাগ্িতে তাহার 
উপর টফ্চ কর! হইবে, পরে তদ্দারা তাহাদের ললাটে ও তাহাদের পার্শ্ব - 
দেশে এবং তাহাদের পৃষ্ঠে চিহ্নিত করা হইবে,* সেই দিবস (বলা হইবে) 
ইহ! তাহ! যাহা তোমর] নিজের জন্য সঞ্চয় করিয়াছ, অতএব যাহ! সঞ্চয় 
করিতেছিলে, তাহার স্বাদ গ্রহণ কর। ৩৫। নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে 
এশুরিক গ্রন্থে মাস সকলের গণন! দ্বাদশ মাস হয়, যে দিবস তিনি স্বর্গ 
‘ও মর্ত সুজন করিয়াছেন (সে দিন হইতে) তাহার চারিটি অবৈধ, ইহাই 
সত্য ধর্ম; অতএব তাহাতে তোমরা! আত্বজীবন সম্বন্ধে অত্যাচার করিও 
না, এবং অংশিবাদীদের পকলের সঙ্গে তাহারা যেমন তোমাদের সকলের ' 


| “নরকাগিতে তাহার উপর উষ্ণ করা হইবে” ইহার অর্থ নরকাগ্রিতে সেই রত কাঞচন- 
আদি ধাতুদ্রব্যকে উষ্ণ করা হইবে। 


সুরা তওবা ২৪৩ 


সঙ্গে সংগ্রাম করে সংগ্রাম কর, জানিও যে পরমেশ্বর ধর্মতীরুদিগের . 
সঙ্গে আছেন *। ৩৬ । ধর্মদ্রোহীতায় ভুল অধিক, এতস্তিনু নহে, তদ্দার! 
ধর্ম দ্রোহিগণ বিশ্রাস্তীক্‌ত হয়, তাহারা এক বৎসর তাহাকে (সেই মাসকে) 
বৈধ এবং এক বৎসর তাহাকে অবৈধ গণনা করে, তাহাতে ঈশ্বর যাহা 
অবৈধ করিয়াছেন তাহার সঙ্গে গণনার মিল করিয়া থাকে, অতএব ঈশ্বর 
যাহ! অবৈধ করিয়াছেন তাহারা তাহ? বৈধ করে, তাহাদের জন্য তাহাদের 
অস্থকর্ম সজ্জিত হইয়াছে, এবং ঈশুর ধর্মদ্রোহীদলকে পথ প্রদর্শন 
করেননা | ৩৭। ( র, ৫, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে বলা হয় যে, ঈশ্বরের পথে বাহির 
হও, তখন তোমাদের জন্য কি হয় যে, তোমরা পৃথিবীর দিকে ঝূকিয়া 
পড়, তোমরা কি পরলোক অপেক্ষা পাথিব জীবনকে মনোনীত করিয়াছ ? 
পরস্ত পরলোকের সম্বন্ধে পাথিব জীবন ক্ষুদ্র বিষয় ব্যতীত নহে | ৩৮ । যদি 
বাহির না হও তবে (ঈশ্বর ) দুঃখজনক শান্তিতে তোমাদিগকে শাস্তিদান 
করিবেন, এবং তোমরা! ব্যতীত (অপর) এক জাতিকে তিনি বিনিময়- 
রূপে গ্রহণ করিবেন, এবং তাহাকে তোমর! কিছুই ক্লেশ দান করিবে 
না, ঈশুর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । ৩৯ | যদি তোমরা তাহাকে 
(প্রেরিত-পুরুষকে ) সাহায্য দান না কর তবে নিশ্চয় ( জানিও) যখন 
কাফেরগণ তাহাকে দৃইয়ের দ্বিতীয় রূপে বাহির করিয়াছিল তখন ঈশ্বর 
তাহাকে সাহায্য দান করিয়াছেন, যখন তাহারা উভয়ে গতমধ্যে ছিল, 
যখন সে আপন সঙ্গীকে বলিতেছিল যে, নিশ্চয় ঈশ্বর আমাদের সঙ্গে আছেন, 
তখন ঈশ্বর তাহার প্রতি আপনার সাস্ত ন! প্রেরণ করিয়াছিলেন, এবং সৈন্য 


* এবাহিমের ধমে জিকাদা, জিলহজ্জা, মহরম, রজব, এই'চারিমাসে যুদ্ধাদি করা অবৈধ 
ছিল । এই কালে আরব দেশের সর্ব ত্র শাস্তি থাকিত, দর দেশস্থও নিকটবর্তী লোকের! 
আসিয়া হজ ও ওমরা করিত। এক্ষণ অধিকাংশ পণ্ডিতের নিকটে এই বিধি সম্যক 
মান্য নয়। এই আয়ত দ্বারা এই অর্থ প্রকাশ পায় যে, কাফেরদিগের সঙ্গে সংগ্রাম করা 
সর্বক্ষণ কর্তব্য, এবং পরম্পর অত্যাচার কর! সর্বদা অপরাধ, বিশেষতঃ এই কয়েক মাসে 
অধিক অপরাধ | কিন্ত যদি কোন কাফের এই সকল মাসের সম্মানের জন্য যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
নাহয়, তবে তাহাদের সঙ্গে আমাদের প্রথমে প্রবৃত্ত হওয়া বৈধ নহে । (ত, ফা?) 

1 কাফেরগণ এই এক ভ্লাস্তমত প্রকাশ করিয়াছিল যে, পরস্পর যুদ্ধকালে অবৈধমাস উপস্থিত 
হইলে তাহারা তাহ! উপেক্ষা করিয়া বলিত যে, এ বৎসর সফর মাস প্রথমে আগত, মহরম পরে 
আসিবে, এই কৌশল করিয়া তাঁহার! মহরম মাসে যুদ্ধ করিত। তত্প্রতি ঈশ্বরের এই উক্তি । 
€ত,ফা,) 


২৪৪ কোরআন শরীফ 


দ্বারা তাহার সহায়তা করিয়াছিলেন, তাহা তোমরা দর্শন কর নাই, এবং 
তিনি কাফেরগণের অসত্য বাক্যকে নীচ করিয়াছিলেন, ঈশ্বরের সেই. বাক্য 
উচ্চ, ঈশ্বর পরাক্রান্ত ও নিপূণ | 8০। লঘু ও গুরু ভাররূপে তোমরা 
সকলে বাহির হও 1 ও আপন ধন ও আপন জীবনযোগে ঈশ্বরের পথে 
সংগ্রাম কর, যদি তোমর। জ্ঞান রাখ তবে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ । 
৪১। যদি নিকট সম্পত্তি % ও বিদেশযাত্ৰ। মধ্যম প্রকার হইত তবে 
অবশ্য তাহারা তোমার অনুসরণ করিত, কিন্তু দীর্ঘপথ তাহাদের নিকটে 
দূর বোধ হইল ; সত্বর তাহার! ঈশৃরযোগে শপথ করিয়া বলিবে যে, যদি 
আমাদের সাধ্য থাকিত' আমরা তোমাদের সঙ্গে অবশ্য বাহির হইতাম * 
তাহারা আপন জীবনকে বিনাশ করে, ঈশ্বর জানেন যে, অবশ্য তাহার! 
মিথ্যাবাদী । ৪২। (রঃ ৬, আ, ৫) 
ঈশ্বর তোমাকে (হে মোহন্মদ, ) ক্ষমা করুন ; যাহারা সত্যবাদী, যে 

পর্যন্ত না তাহারা. তোমার জন্য প্রকাশিত হয় ও তুমি মিথ্যাবাদীদিগকে 
জ্ঞাত হও সে পযন্ত কেন তাহাদিগকে অনুমতি দান করিলে $? ৪৩। যাহারা 
ঈশ্বরে ও অস্তিম দিবসে বিশ্বাস করে তাহারা আপন সম্পত্তি ও আপন 
জীবনযোগে সংগ্রাম করিয়া থাকে, তাহার! ( পশ্চাদববর্তী হইবার জন্য) 
তোমার নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করে না, ঈশ্বর ধর্ম তীরুদিগকে জ্ঞাত আছেন। 
881 যাহার! ঈশ্বরের প্রতি ও অন্তিম দিবসের প্রতি বিশ্বাস রাখে না 
তাহারা তোমার নিকটে অনুমতি প্রাথনা করে এতত্তিন্ন নহে, এবং তাহা- 
দের অন্তঃকরণ সন্দেহপ্রবণ, পরে তাহার! স্বীয় সন্দেহের মধ্যে ঘূর্ণায়মান 
হয়। 8৫। এবং যদি তাহারা বাহির হওয়ার ইচ্ছা করিত, তবে তাহার 

ক্গ হজরত যখন মদিনা প্রস্থান কালে পথে গারেস্ুর নামক গর্তে লুকাইয়া ছিলেন তখন 
আবুবেকর তাহার সঙ্গী ছিলেন | অন্য অনুবতীদিগের কেহ কেহ পূবে চলিয়৷ গিয়াছিলেন, 
কেহ কেহ পরে যাইয়৷ মদিনায় উপস্থিত হন। “সৈন্য দ্বারা তাহার সৃহায়ত। করিয়াছিলেন * 
অর্থাৎ ঈশুর দেবসৈন্য গর্তে প্রেরণ করিয়া হজরতকে রক্ষণাবেক্ষণ করিয়াছিলেন | (ত,হে) 

1 লঘু ও গুরু ভাররূপে তোমর। কলে বাহির হও” ইহার অর্থ আরোহী ও পদাতিকতাবে 
কিংবা সুস্থ ও অসুস্থ অথবা বৃদ্ধ ও যুবক বা ধনী ও দরিদ্র রূপে বাহির হও, অথবা সংসারাসজ 
ও সংসার বিবাগিরূপে বাহির হও | (ত, হো, ) | 

} যদি নিকট সম্পত্তি হইত্‌’’ ইহার অর্থ এই যে, যে বিষয়ে তুমি আহ্বান করিয়া থাক 
তাহা যদি মিকটের সম্পত্তি পাথিব সম্পত্তি হইত | (ত, হো, ) 

$ “কেন তাহাদিগকে অনুমতি দান করিলে” অর্থাৎ মিথ্যাবাদীদিগকে নিবৃত্ত থাকিতে কেন 
অনুমতি দান করিলে ? তাহাদের ছলনাপূর্ণ আপত্তি কেন শৃবণ করিলে? (ত, হো, ) 


পি 


সুর! তওবা ২৪৫ 


আয়োজনের উদ্যোগ করিত, কিন্ত ঈশ্বর তাহাদিগের সমুথানকে মনেলীত 
করেন নাই, অতএব তাহাদিগকে নিবৃত্ত রাখিয়াছেন, এবং বলা হইয়াছে যে, 
উপবিষ্ট লোকদিগের সঙ্গে বসিয়া যাও'। ৪৬1 যদি তাহারা তোমাদিগের 
সঙ্গে বাহির হইত উপদ্রব করা ভিনু তোমাদের (কিছুই) বৃদ্ধি করিত না, 
এবং তোমাদিগের ভিতরে তোমাদের প্রতি উপদ্রব অন্বেষণ করিয়া অশ্ব 
চালাইত; এবং তোমাদের মধ্যে তাহাদের জন্য গুপ্তচর সকল আছে, এবং 
ঈশ্বর অত্যাচারীদিগকে জ্ঞাত। ৪৭। সত্য-সত্যই পূর্ব হইতে তাহারা 
উৎপাত অন্বেষণ করিয়াছে ও যে পর্যন্ত না সত্য উপস্থিত হইয়াছে, এবং 
ঈশ্বরের আজ্ঞা প্রতিভাত হইয়াছে তাহারা কার্য সকল তোমার জন্য 
বিপর্যস্ত করিয়াছে, এবং তাহারা কীতরাগ ছিল। ৪৮। এবং তাহাদের 
মধ্যে কেহ বলিতেছে যে, আমাকে অনুমতি দনে কর ও বিপাকে ফেলিও ন; 
জানিও বিপাকে তাহারা পতিত আছে, এবং নিশ্চয় ধর্মদ্রোহিগণকে 
নরক ঘেরিয়া আছে * | ৪৯। যদি কল্যাণ তোমাকে প্রাপ্ত হয় তবে তাহা- 
দিগকে অন্ুখী করে, এবং যদি বিপদ্‌ তোমাকে প্রাপ্ত হয় তবে তাহারা 
বলে, “নিশ্চয় পর্ব হইতে আমরা নিজের কার্য গ্রহণ করিয়াছি ১” 
এবং তাহারা আনন্দে ফিরিয়া যায়৷ ৫০। তুমি বলিও, ঈশ্বর যাহা 
আমাদিগের জন্য লিপি করিয়াছেন কখনও তাহা ভিন্ন আমাদের নিকটে 
উপস্থিত হয় না, তিনি আমাদের প্রভূ, অতএব বিশ্বাসির্গণ যেন ঈশ্বরের 
প্রতি নির্ভর করে। ৫১। তুমি বলিও, তোমর! দৃইটি কল্যাণের একটি 
ব্যতীত আমাদের সম্বন্ধে প্রতীক্ষা করিতেছ না 1, এবং আমরা তোমাদের 
সম্বন্ধে প্রতীক্ষা করিতেছি যে, ঈশুর আপনার নিকট হইতে অখবা 
আমাদের হস্তদ্বারা শাস্তি তোমাদের প্রতি প্রেরণ করিবেন, অপিচ তোমরা 
প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমরাও তোঁমাদিগের সঙ্গে প্রতীক্ষা 
কারী। ৫২। তুমি বলিও, (হে' কপটগণ,) তোমরা ইচ্ছার বা অনিচ্ছার 
দান করিতে থাক, তিনি তোমাদিগ হইতে তাহা কখনও গ্রহণ করিবেন 
না, নিশ্চয় তোমরা দূত দল হও। ৫৩। তাহাদিগ হইতে তাহাদিগের 
দান গ্রহণ করিতে তাহাদিগকে ইহা ভিনু নিবারণ করে নাই যেহেতু তাহার! 


% কয়সের পুত্র সয়িদ একজন কপট লোক ছিল, সে ছলনা করিয়া হজরতকে বলিয়াছিল 
যে, রোমীয় নারিগণ পরম! সুন্দরী, সে দেশে গেলে আমি বিপদে পড়িব, আমাকে বিদেশে না 
যাইতে হয় এরূপ অনুমতি দান করুন, আমি অর্থদ্বাবা সাহায্য করিব। (তু, ফা, ) 

৭ দৃইটি কল্যাণের একতর জয় লাভ করা, অন্যত্র ধর্মার্থ নিহত হওয়া । (ত, হো, ) 


২৪৬ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বরের প্রতি ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি বিদ্রোহিতা করিয়াছে ও 
তাহারা শৈথিল্য করিয়া ভিন নমাজে উপস্থিত হয় না, এবং তাহারা অনি- 
চ্ছায় ভিন্ন দান করে না। ৫৪ | অনস্তর তাহাদের ধন ও তাহাদের সস্তান- 
গণ তোমাকে আশ্চযন্বিত করিবে না, তাহাদিগকে ইহ! দ্বারা পাথিৰ 
জীবনে শাস্তি দান করেন, ঈশ্বর ইহা ব্যতীত ইচ্ছা করেন না, এবং তাহা- 
দিগের প্রাণ বহির্গত হইবে ও তাহারা কাফের থাকিবে ** | ৫৫। এবং 
তাহারা ঈশ্বরযোগে শপথ করিবে যে, নিশ্চয় তাহারা একান্ত তোমাদিগেরই 
হয়, কিন্তু তাহারা (এমন) একদল যে, (যুদ্ধে) ভয় পায়] ৫৬। যদি 
তাহারা কোন আশ্বয়স্থান অথবা কোন গর্ত কিম্বা প্রবেশস্থান প্রাপ্ত হয় তবে 
তাহার দিকে তাহারা অবশ্য প্রস্থান করিতে ধাবিত হয় | ৫৭1 এবং 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তোমাকে দাতব্য বণ্টনে দোষী করিতেছে, 
পরস্ত যদি তাহ! হইতে দান কর তবে তাহার! সন্তুষ্ট হয়, এবং বদি তাহ। 
হইতে (তাহাদিগকে) দান না কর তাহারা অকস্বাৎ ক্রুদ্ধ হয়। ৫৮। 
এবং ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পূরুষ তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন যদি 
তাহারা তাহাতে সন্তষ্ঠট হইত, এবং বলিত পরমেশুরই আমাদের পক্ষে 
যথেষ্ট, পরমেশ্বর আপন গুণে ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষ অবশ্য আমাদিগকে 
দান করিবেন, নিশ্চয় আমর! ঈশুরের প্রতি অনুরাগী ( তাহা হইলে ভাল 
ছিল)। ৫৯। (র, ৭, আ, ১৭) 

সেদক! দরিদ্রদি গের জন্য ও নিরুপায়দিগের জন্য ও তৎ্সন্বন্ধে কর্মচারী- 
দিগের জন্য ও যাহাদের অন্তরকে অনুরক্ত কর! যাইতেছে তাহাদের জন্য 
এরং গ্রীঝ!-মুক্তিবিষয়ে ও খণগ্রস্তের প্রতি ও ঈশ্বরের পথে ধমযুদ্ধে এবং 
পথিকদিগের প্রতি ইহ] ব্যতীত নহে ;1 ঈশ্বরের নিকট হইতে বিধি হয়, এবং 


ফ* অর্থাৎ এই আশ্চর্য যে, অধামিককে কেন ঈশুর সম্পদ দান করিলেন. কিন্ত অধামিকের 
সম্বন্ধে ধন-সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি বিপদন্বরূপ, তজ্জন্য তাহাদের মন অস্থির থাকে। তাহার 
চিন্তা হইতে তাহারা যৃক্ত হয় না, সৃত্যুকাল পযন্ত অনুতাপ করে নাও সৎকর্ম করে না। 
(ত,কা,) 

1 ঈশবরোদ্দেশ্যে দরিদ্র প্রভৃতিকে দান করাকে “ সেদক” বলে। যাহার প্রাত্যহিক প্রয়ো- 
ভনীয় বিষয় নির্বাহ' হওয়ার অতিরিক্ত ধন নাই পে দরিদ্র, যাহার প্রয়োজনীয় সামগ্রীর অভাব 
সে নিরুপায়, যাহারা লেদকা সংগ্রহ করে তাহারা তৎ সম্বন্ধে কর্মচারী, £'যাহাদের মনকে অনুর 
কর! যাইতেছে” ইহার অর্থ অর্থের প্রলোভনে যাহাদিগকে এসলাম ধর্মে আকর্ষণ কর! 
যাইতেছে, গ্ীবামূক্তি অর্থাৎ দাসত্ব বন্ধন হইতে যুক্তি, ঈশুরের পথে ব্যয় করা, অর্থাৎ 
ধর্মযুদ্ধে ব্যয় কর! (ত, ফা, ) 


সূরা তওব। ২৪৭ 


ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ । ৬০। তাহাদিগের মধ্যে উহার হয় যে, তত্ববাহককে 
ক্লেশ দান করে, এবং ধলে যে, তিনি শ্রোতা : বল, শ্রোতা হওয়াতে তোমাদের 
জন্য কল্যাণ হয়, সে ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস করে ও বিশ্বাসীদিগকে বিশ্বাস 
করে, এবং তোমাদের যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে তাহাদের জন্য ( ইহা ) 
অনুগ্রহ ; যাহার! ঈশ্বরের প্রেরিত-পুরুষকে ক্লেশ দান করে তাহাদের জন্য 
দূঃখকর শাস্তি আছে । ৬১। তাহারা তোমাদিগকে প্রসন্ন করিতে তোমাদের 
উদ্দেশ্যে ঈশ্বরের যোগে শপথ করে ; এবং যদি তাহারা বিশ্বাসী হয় তবে 
তাহাদিগকে সন্তষ্ট করা ঈশ্বর ও প্রেরিত-পূরুষের সম্যক কর্তব্য। ৬২। 
তাহারা কি ইহ! জ্ঞাত হয় নাই যে, যে ব্যক্তি ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের 
বিরোধী হয় পরে নিশ্চয় তাহার জন্য নরকাগি আছে, তথায় সে নিত্যবাসী - 
হইবে, ইহাই মহা দুর্গতি। ৬৩। কপট লোকেরা ভয় পায় যে, তাহাদের 
প্রতি বা এমন কোন সুর! অবতারিত হয় যে, তাহাদের অন্তরে যাহ] আছে 
তাহার সংবাদ তাহাদিগকে দান করে, বল, তোমরা উপহাস করিতে থাক, 
তোমরা যাহাতে ভয় পাইতেছ নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার প্রকাশক | ৬৪ । এবং যদি 
তন্জি তাহাদিগকে প্রশ্ব কর তাহার! অবশ্য বলিবে যে, আমরা উপহাস ও ক্রীড়া 
করি ইহা ব্যতীত নহে, তুমি বলিও, ঈশ্বরের প্রতি ও নিদশন সকলের প্রতি 
ও তাহার প্রেরিত-পূরুষের প্রতি তোমরা উপহাস করিতেছ। ৬৫। তোমরা 
ছলনা করিও না, নিশ্চয় তোমরা বিশ্বাস লাভের পর কাফের হইয়াছ, 
যদি আমি তোমাদের এক দলকে ক্ষমা করি, এক দলকে শান্তি দিব, যেহেতু 
তাহারা অপরাধী হইয়াছে । ৬৬। (র,৮, আ, ৭) 
কপট পুক্ষ ও কপট নারিগণ তাহার! এক অন্যের অন্তর্গত, 
তাহার! অবৈধ কার্যে (লোকদিগকে ) আদেশ করে ও বৈধ কার্য হইতে 
নিবৃত্ত করিয়া থাকে, এবং স্বীয় হস্তকে (দানে) বদ্ধ রাখে; তাহারা 
ঈশ্বরকে বিস্মা.ত হইয়াছে, অতএব তিনিও তাহাদিগকে বিস্মা.ত হইয়াছেন, 
নিশ্চয় সেই কপটের দুর্বৃত্ত । ৬৭। ঈশ্বর কপট পুরুষ ও কপট নারিগণের 
এবং কাফেরদিগের সম্বন্ধে নরকাগি অঙ্গীকার করিয়াছেন, তাহার! তথাকার 
* কপট লোকের! হদ্বরতকে ব্যঙ্গ করিয়া বলিয়াছিল যে, ইনি বড় কান-কথ শুনেন । 
এস্বলে “শ্োত।” শব্দে সত্য অসত্য পর্ব প্রকার বাক্যের শ্ববণকারী | হজরত গন্ভীর ভাবে 
সকলের কথ। শ্রধণ করিতেন, চঞ্চল ন! হইয়। শাস্তভাবে সত্যাসত্য বিচার করিতেন | সেই 


নির্ধোধেয়া ভাবিত যে তিনি কিছুই বুঝিতেছেন না, অবোধ ! তাহাতে ঈশুর বলিলেন, এরূপ 
হওয়া তোমাদের সম্বন্ধে কল্যাণ ।' অন্যথা তোমরা প্রথমেই ধরা পড়িতে । (ত,ফা,) 


২৪৮ ' কোরআন শরীফ 


চিরনিবাসী, ইহ! তাহাদিগের জন্য যথেষ্ট, এবং ঈশ্বর তাহাদিগকে 
অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং তাহাদের জন্য নিত্য শাস্তি আছে। ৬৮। 
যেমন তোমাদের পূর্বে যাহার! ছিল, তাহারা শক্তিতে তোমাদিগ অপেক্ষা 
দূঢ়তর ছিল ও ধন ও সস্তানবিষয়ে অধিকতর ছিল, পরে তাহারা আপন 
লত্য দ্বারা (সংসার দ্বার!) ফলভোগ্গী হইয়াছিল ; অতএব যেমন তোমা- 
দের পূর্ববর্তা লোকেরা স্বীয় লভ্য দ্বারা ফলভোগী হইয়াছে তোমরাও স্বীয় 
লভ্য দ্বারা ফলভোগী হও, এবং তাহার] যেমন অযথা উক্তি করিয়াছে ; 
তোমরাও সেইরূপ অযথা উক্তি করিয়াছ; ইহারাই, ইহাদের কার্য 
ইহলোকে ও পরলোকে বিনষ্ট হইয়াছে, ইহারাই যে, ইহারা ক্ষতিগ্রস্ত । 
৬৯ | তাহাদের পূর্বে নুহীয় ও আদীয় ও সমদীয় সম্প্রদায় যাহার! ছিল 
তাহাদের এবং এবাহিমের সম্প্রদায়ের ও মদয়ন ও মৃতফেকাতনিবাসী- 
দিগের সংবাদ কি তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই? তাহাদের নিকটে 
তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ স্পষ্ট নিদর্শন সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, পরস্ত 
ঈশ্বর (এরূপ) ছিলেন না যে, তাহাদিগের প্রতি অত্যাচার করেন, কিন্তু 
তাহারা স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছিল ৷ ৭০1 এবং বিশৃচ্দী 
পরুষ ও বিশ্বাসিনী' নারিগণ পরস্পর পরস্পরের বন্ধু তাহার! বৈধ বিষয়ে 
আদেশ করে ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিয়া থাকে, এবং উপাসনাকে প্রতি- 
চিত রাখে, জকাত দান করে, অপিচ ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের অনু- 
গত হয়, তাহারাই, সত্বর ঈশ্বর তাহাদিগকে কৃপা করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
বিজয়ী ও নিপুণ । ৭১. | বিশ্বাসী পূরুষ ও বিশ্বাসিনী নারীদিগের সম্বন্ধে 
ঈশ্বর স্বর্গোদ্যান সদল অঙ্গীকার করিয়াছেন, তাহার নিয় দিয়া জলপ্রণালী 
প্রবাহিত হয়, তথায় তাহার! চিরনিবাসী হইবে, এবং নিত্য স্বর্গোদ্যানে 
পবিত্র বাসস্থান সকল ও ঈশ্বরের মহ] প্রসমৃতা সকল আছে, ইহাই সেই 
মহ! চরিতার্থতা হয়। ৭২। (র, ৯, আ, ৬) 

হে তন্তুবাহক, ধর্মদ্রোহী ও কপট লোকদিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিও, 
এবং তাহাদের প্রতি কঠিন ব্যবহার করিও, তাহাদের স্থান নরক, এবং 
(উহা ) কৎসিত স্থান । ৭৩। তাহারা ঈশৃরের যোগে ( নামে ) শপথ 
করে যে, তাহ! বলে নাই, এবং সত্য-সত্যই তাহার! ধর্মদ্রোহিতার বাক্য 
বলিয়াছে ও স্বীয় এস্লাম ধর্মের পর কাফের হইয়াছে, এবং যাহা প্রাপ্ত 
হয় নাই তৎ্প্রতি উদ্যোগ করিয়াছে,* ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ আপন 


_ * অধিকাংশ কপটলোক অসাক্ষাতে হজরতের নিন্দা করিত, ধরা পড়িলে শপথ করিয়া 


সুরা। তওবা ২৪৯ 


তাহা অস্বীকার করিত | “তাহারা যাহ! প্রাপ্ত হয় নাই তত্প্রাতি উদ্যোগ করিয়াছে |” 
ইহার তাৎপর্য এই যে, সৈন্যগণের গৃহের সঙ্কীর্ণত৷ হইয়াছিল, কপট লোকের! প্রশস্ত স্থান 
পাইবার জন্য প্ররোচন৷ করিয়া মোহাজের ও আন্সারদিগের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিয়া- 
ছিল | (ত; ফা,) 
গুণে তাহাদিগকে যে সম্পদশালী করিয়াছিলেন তাহারা তাহা ভিন্ন 
অগ্রাহ্য করে নাই, অনস্তর যদি তাহার! প্রত্যাবতিত হয় তবে তাহাদের জন্য 
কল্যাণ হইবে এবং যদি ( প্রত্যাবর্তন হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হয় তবে ঈশ্বর 
ইহলোকে ও পরলোকে তাহাদিগকে দুঃখজনক দণ্ডে দণ্ডিত করিবেন, 
এবং পৃথিবীতে তাহাদের জন্য কোন বন্ধু ও সহায় নাই । ৭৪ । তাহাদিগের 
মধ্যে কেহ আছে যে ঈশ্বরের সঙ্গে অঙ্গীকীন্ন করিয়াছে যে, “যদি তিনি 
স্বীয় কৃপা গুণে আমাদিগকে দান করেন তবে অবশ্য আমরা সেদকা 
দিব, এবং অবশ্য সাধু হইব | ৭৫1| অন্তর যখন তিনি তাহাদিগকে 
আপন গুণে দান করিলেন তখন তাহারা তগ্বিষয়ে কপণতা করিল ও 
ফিরিয়া গেল, এবং তাহার! অগ্রাহ্যকারী হয়। ৭৬। অনস্তর তাহার 
সঙ্গে যে দিবস তাহারা সাক্ষাৎ করিবে সে পর্যন্ত তিনি তাহাদের অস্তরে 
ঈষাকে তাহাদের পরিণাম নিদর্শন করিলেন, তাহারা ঈশ্বরের সঙ্গে তাহার 
সম্বন্ধে যে অঙ্গীকার করিয়াছিল তদ্বিষয়ে ষে বিকুদ্ধাচরণ করিয়াছে এবং 
যে অসত্য বলিতেছিল তজ্জন্য (ইহা হইল) । ৭৭1 ঈশ্বর যে তাহাদের 
গুপ্ত বিষয় ও তাহাদের গূঢ় মন্ত্রণা জানিতেছেন, এবং ঈশ্বর যে গুপ্ত বিষয়ের 
জ্ঞাতা তাহারা কি জানিতেছে না ? | ৭৮। সেদকাতে অন্রাগী' এমন 
বিশ্বাসীদিগের ও যাহারা স্বীয় পরিশ্রম ব্যতীত (কিছুই) প্রাপ্ত হয় 
না যাহারা তাহাদের দোষ ধরে পরে তাহাদিগকে উপহাস করে, ঈশ্বরও 
তাহাদিগকে উপহাস করেন, এবং তাহাদের জন্য দূঃখজনক শান্তি আছে । 
৭৯। তুমি তাহাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর বা তাহাদের জন্য ক্ষমা 
প্রার্থনা না কর, যদি সত্তর বারও তাহাদের নিমিত্ত ক্ষমা প্রার্থনা কর 
তথাপি কখনও ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, ইহা এজন্য যে, 
তাহার! ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের বিদ্রোহী হইয়াছে, ঈশ্বর 
দর্বতি-দলকে পথ প্রদর্শন করেন না। ৮০। (র, ১০, আ, ৮) 
পশ্চাতে পরিত্যক্ত লোকের! ঈশৃরপ্রেরিতের বিরুদ্ধে আপনাদের উপবেশলে 
সম্তষ্ট হইল, এবং ঈশ্বরের পথে আপন সম্পত্তি ও আপন জীবনবোগে 
সংগম করিতে অসন্তষ্ট হইল, এবং পরস্পর বলিল, “তোমরা উষ্ণতার 


২৫০ কোরআন শরীফ 


মধ্যে বাহির হইও না ১” তুমি বল, নরকাগ অধিকতর উষ্ণ ; যদি তাহারা।- 
বৃঝিত (এরূপ করিত না) । ৮১। অতএব উচিত যে তাহারা অল্প হাস্য 
করে ও অধিক ক্রন্দন করে, তাহারা যাহ! করিতেছিল তাহার বিনিময় 
আছে। ৮২। অনস্তর যদি ঈশ্বর তোমাকে (হে মোহম্মদ,) তাহাদের 
কোন দলের নিকটে পূনবার আনয়ন করেন, তবে বাহির হইবার জন্য 
তাহার! তোমার নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করিবে, তখন তুমি বলিও, তোমরা 
আমার সঙ্গে কখনও বহির্গত হইবে না, এবং আমার সমভিব্যাহারে কখনও 
কোন শক্রর সঙ্গে যুদ্ধ করিবে না, নিশ্চয় তোমরা বসিয়া থাকিতে প্রথম 
বারে সম্মত হইয়াছ, অতএব পশ্চান্থতীদিগের সঙ্গে বসিয়া থাক । ৮৩। 
' মরিলে তাহাদের কাহারও উপ (হে মোহম্মদ, ) তুমি কখনও নমাজ পড়িও 
না, এবং তাহাদের পর্মীধির উপরে দণ্ডায়মান হইও না; নিশ্চয় তাহার! ঈশ্বর 
ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের সম্বন্ধে বিরোধী হইয়াছে, এবং তাহার! দর্বত্ত 
অবস্থায় প্রণত্যাগ করিল | ৮৪ । এবং তাহাদের সম্পত্তি ও তাহাদের সম্তানগণ 
তোমাকে বিস্মিত যেন: না করে, ঈশ্বর ইচ্ছা! করিয়া থাকেন যে, এতদ্দার! 
পৃথিবীতে তাহাদিগকে শাস্তি দান করেন, ইহা ব্যতীত নহে ; তাহাদের 
প্রাণ বহির্গ তহইবে অথচ তাহারা কাফের থাকিবে । ৮৫) এবং যখন 
(এমন ) কোন সূরা অবতারিত হয় যে, তোমর] ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন কর ও তাহার প্রেরিত-পৃর্ষের যোগে সংগ্রাম কর তখন তাহাদের 
ধনবান লোকেরা তোমার "নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করে, এবং বলে আমা- 
দিগকে ছাড়িয়া দেও যেন আমর] উপবিষ্ট লোকর্দিগের সঙ্গী হই । ৮৬। 
তাহার! পশ্চাদ্বতীঁ নরীদিগের সঙ্গে থাকিতে সম্মত, এবং তাহাদের মনের 
উপর মোহর কর! হইয়াছে; *পরস্ত তাহার! বুঝিতেছে না। ৮৭। কিন্ত 
প্রেরিত-পুরুষ এবং যাহার! তাহার সঙ্গে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহার! 
“ আপন সম্পত্তি.ও আপন জীবনযোগে সংগ্রাম করিয়াছে, ইহারাই, ইহাদের 
জন্যই কল্যাণ, এবং তাহারাই ইহার, যে মুক্তি পাইবে |৮৮ | পরমেশ্বর 
তাহাদের জন্য স্বগোদ্যান প্রস্তুত রাখিয়াছেন, যাহার নিয় দিয়া জলপ্রণালী 
কল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাকিবে ; ইহাই মহা বরাত 
৮৯। (র, ১১, আ, ৯) 
এবং ক্রটি স্বীকারকারী আরাবী লোকের! তাহাদের নিমিত্ত অনুমতি 

* দীলমোহর করিয়া বস্ত সকলকে বদ্ধ করা হয়, মনের উপর মোহর করার অর্থ, মনে 

জ্ঞানালোক প্রবেশের পথ বন্ধ করা । 


‘পুর! তওবা ২৫১ 


দেওয়! হয় এজন্য আসিয়াছে, * এবং যাহার] ঈশ্বর ও তাঁহার ধেঁরিত-পূরুষের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহারা বসিয়া আছে, তাহাদের মধ্যে যাহার! 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে অবশ্য তাহাদের প্রতি দৃংখকর শান্তি উপস্থিত হইবে। 
৯০ | যদি ঈশ্বরের জন্য ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের জন্য শুভাকাঙ্ক্ষ! 
করিয়া থাকে তবে অশক্ত লোকদিগের প্রতি ও রোগীদিগের প্রতি এবং 
যাহার! যাহা কিছু ব্যয় করিবে তাহ! প্রাপ্ত হয় নাই তাহাদের প্রতি কোন 
সঙ্কট নাই, এবং হিতকারী' লোকদিগের প্রতি কোন (আক্রোশের ) পথ 
নাই, ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ৯১1-4-এবং তুমি বাহন দিবে বলিয়া যখন 
তাহারা তোমার নিকটে উপস্থিত হয়, তুমি বল, যাহার উপরে তোমাদিগকে 
আরোহণ করাইৰ তাহ! প্রাপ্ত হই নাই, ( তাহাতে ) তাহারা ফিরিয়া যায়, 
এবং এই দুখহেতু তাহাদের চক্ষু অশপ্রাবিত হয় যে, কিছুই (তাহাদের ) 
হস্তগত নাই যে ব্যয় করে, তাহাদের প্রতি ( আক্রোশের পথ ) নাই। 
৯২ | যাহারা তোমার নিকটে (নিবৃত্ত থাকিবার ) অনুমতি প্রার্থনা 
করে, এবং যাহারা ধনবান, পশ্চাৎস্বিত নারীদিগের সঙ্গে বাস করিতে 
সন্মত, তাহাদের প্রতি (আক্রোশের ) পথ, এবং ঈশ্বর তাহাদের মনের 
উপর মোহর করিয়াছেন, অতএব তাহার! বুঝিতেছে না । ৯৩। যখন 
তোমরা তাহাদের নিকটে (যৃদ্ধক্ষেত্র হইতে ) ফিরিয়া আসিবে তখন তাহারা 
তোমাদের নিকটে ছলান্বেষণ করিবে, তুমি বলিও ছলান্বেষণ করিও 
না, তোমার্দিগকে আমরা বিশ্বাস করি না, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের কোন 
কোন সংবাদ আমাদিগকে জানাইয়াছেন, এক্ষণ ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত- 
পুরুষ তোমাদের কার্য দেখিবেন, অতঃপর তোমর। অন্তর্বহিবিজ্ঞাতার নিকটে 
ফিরিয়া যাইবে, পরে তিনি তোমরা যাহা করিতেছিলে তাহার সংবাদ 
দিবেন। ৯৪। যখন তাহাদের নিকটে তোমরা উপস্থিত হইবে তাহারা 
ঈশ্বরযোগে তোমাদের জন্য শপথ করিবে যেন তোমরা তাহার্দিগ হইতে 
ফিরিয়া যাও, অতএব তোমরা! তাহাদিগ হইতে মুখ ফিরাও, নিশ্চয় তাহারা 
অপবিত্র এবং তাহাদের স্থান নরকলোঁক, তাহারা যাহ! করিতেছে তাহার 
প্রতিশোধ আছে । ৯৫। তাহার! তোমাদের জন্য শপথ করিবে যেন তোমরা 
তাহাদের প্রতি সন্তষ্ট হও, পরন্ত যদি তোমরা তাহাদের প্রতি সন্তুষ্ট থাক, 
তবে নিশ্চয় ঈশ্বর পাঁষগডদলের প্রতি অসন্তুষ্ট থাকিবেন। ৯৬। আরাকী 
লোকেরা অত্যন্ত খর্মবিদ্রোহী ও কপট, ঈশ্বর আপন প্রেরিত-পুরুষের 


রিলিস 
% “আরাব” বা “আরাবী” আরবের অরণানিবাসী উদ্ধত লোক। 


২৫২ ৷ কোরআন শরীক 


প্রতি যাহ! অবতারণ করিয়াছেন তাহার সীম! সকল (বিধি সকল ) তাহা- 
দের না জানাই সমুচিত, এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ । ৯৭। আরাকী- 
দিগের এমন কেহ আছে যে, সে যাহ! ব্যয় (দান) করে তাহা দণ্ড মনে 
করিয়া থাকে, এবং তোমাদের সম্বন্ধে কালচক্র ( বিপৎ ) প্রতীক্ষা করে, 
তাহাদের সম্বন্ধেই অশুভ কালচক্র, ঈশ্বর শ্রোতা ও জ্ঞাতা। ৯৮] এবং 
আরাবীদিগের এমন কেহ আছে যে, ঈশ্বরে ও অন্তিম দিবেস বিশ্বাসী 
হইয়াছে, এবং যাহা ব্যয় করে তাহাকে পরমেশুরের সানিধ্য ও প্রেরিত- 
পুরুষের শুভাশীর্বাদের (কারণ) মনে করে ; জানিও তাহাদের জন্য উহা 
সান্ধ্য বটে, অবশ্য পরমেশ্বর চ্হাদিগকে স্বীয় দয়ার মধ্যে প্রবেশ 
করাইবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীএ ও দয়ালু । ৯৯।. (র, ১২, আ, ১০) 
এবং পূর্ববর্তী প্রথম মোহাজের ও আন্সারগণ এবং যাহারা সৎকার্ষে 
তাহাদের অনুসরণ করিয়াছে, ক্ষ ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রসন্ন এবং তাহারাও 
তাহার প্রতি সন্তষ্ঠ, তিনি তাহাদের নিমিত্ত স্বর্গোদ্যান সকল প্রস্তুত 
করিয়াছেন, যাহার নিয়ে জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তথায় তাহারা 
নিত্যস্থায়ী হইবে, ইহাই মহা কৃতার্থতা | ১০০। এবং যাহারা তোমাদের 
প্রতিবেশী তাহাদের মধ্যে কপট আরাবী আছে, এবং মদিনানিবাসীও আছে, 
যে কপটতাতে সংলিপ্ত, তুমি তাহাদিগকে জান না, আমি তাহাদিগকে 
জ্ঞাত আছি, সত্বর আমি তাহাদিগকে দুই বার শাস্তি দান করিব, তৎপর 
তাহারা মহাশাস্তির দিকে প্রত্যাবতিত হইবে 11 ১০১। অপর লোক আছে 
যে স্বীয় অপরাধ স্বীকার করিয়াছে, তাহারা ভাল কর্ম ও অন্য মন্দকে 
পরম্পর মিশ্বিত করিয়াছে, ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করিতে সমূদ্যত, 
নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমার্শীল ও দয়ালু | ১০২ | তাহাদের সম্পত্তি হইতে 
তুমি দাতব্য গ্রহণ কর, তাহাতে তদ্দারা তুমি তাহাদিগকে (বাহ্যে ) পবিত্র 
করিবে ও (অন্তরে ) তাহাদিগকে শুদ্ধ করিবে, $ এবং তাহাদের প্রতি শুভ 
প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তোমার শুভ প্রার্থন! তাহাদের জন্য শাস্তির (কারণ, ) 
ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা | ১০৩ । তাহারা কি জানে না যে, ঈশ্বর সেই, যিনি 
* বদরের যুদ্ধ পর্যন্ত যাহার মোসলমান হইয়াছিল তাহারা পূর্ব তন, অবশিষ্ট লোকের! 


তাহাদের অনুবর্তী | (ত, ফা, ) 


1 অর্থাৎ পৃথিবীতে ক্লেশের পর ক্লেশ পাইবে, পুনর্বার পরলোকে শাস্তি প্রাপ্ত হইবে 
» ফাঃ ) 
৬ অর্থাত যেমন“কাহাবও কাহারও প্রতি আক্রোশ হইয়াছিল যে, চিরকালের জন্য তাহাদের 
দাতব্য গৃহীত হইবে না, ইহাদের প্রতি তাহা হয় নাই । (ত,ফা,) 


সূরা তওবা ২৫৩ 


স্বীয় দাসদিগের প্রত্যাবর্তন গ্রাহ্য করিয়া থাকেন ও সেদকা সকল গ্রহণ 
করেন, এবং পরমেশুর সেই, যিনি প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু! ১০৪। 
তুমি বল, তোমরা অনুষ্ঠান কর, পরে ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পূরুষ এবং 
বিশ্বাসিগণ তোমাদের অনুষ্ঠান সকল অবশ্য দেখিবেন ; এবং অবশ্য তোমরা 
অস্তর্ব হিবিজ্ঞাতার দিকে ফিরিয়া আসিবে, পরে যাহ! করিতেছিলে তিনি 
তোমাদিগকে তাহা জ্ঞাপন করিবেন । ১০৫ । অন্য লোকেরা ঈশ্বরের 
আজ্ঞার নিমিত্ত অবকাশ পাইবে, হয় তাহাদিগকে তিনি শাস্তি দান করিবেন 
কিম্বা তাহাদিগের প্রতি প্রত্যাবতিত হইবেন, এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ । 
১০৬ । এবং যাহারা প্রপীড়ন ও ধর্মক্দিদ্রাহীচরণ এবং বিশ্বাসীদিগের 
মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন নিমিত্ত, এবং যাহারা পূর্বে ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত- 
পূরুষের সঙ্গে যুদ্ধ করিয়াছে তাহাদের গুপ্ত আক্রমণস্বানের জন্য মস্জ্বেদ 
নির্মাণ করিয়াছে, তাহারা অবশ্য শপথ করিবে যে,আমরা কল্যাণ ব্যতীত 
আকাঙ্ক্ষা করি নাই, এবং ঈশ্বর সাক্ষ্য দান করিতেছেন যে, নিশ্চয় তাহার! 
মিথ্যাবাদী 11 ১০৭। তুমি কখনও (হে মোহন্মদ,) তন্মধ্যে দণ্ডায়মান 


*& যে কয়েক শ্রেণীর কপটের কথা পূর্বে” উক্ত হইয়াছে, তাহাদের মধ্যে যাহারা পাপ 
স্বীকার করিত, তাহাদিগের কাহাকে কাহাকেও শিক্ষা দিবার জন্য পঞ্চাশ দিন অবকাশ দেওয়া 
হইত। এই সময়ে হজরত ও অপর মোসলমানের] তাহাদের গঙ্গে কথোপকখন করিতেন 
ft রা ভার্ষাগণ স্বতন্ত্র থাকিত, বিশেষ আত্মগ্রানি হইলে তাহাদের জন্য ক্ষমা হইত। 

ত, ফা, 

1 হজরত মন্তা হইতে প্রস্থান করিয়। মদিনা নগরের প্রাস্তবতী কবা নামক স্থানে প্রথম 
উপস্থিত হন । চতুর্দশ দিবস তথায় বাস করেন, সেই সময়ে কব৷ মস্জেদের ভিত্তি স্থাপিত 
হয়। হজরতের উপাসনার জন্য মদিন। প্রদেশে এই প্রথম ধর্ম মন্দির নিমিত হয় । তিনি সপ্তাহে 
একদিন সেই মন্দিরে যাইয়া সদলে উপাসনা করিতেন | তখন উক্ত পল্লীস্ব কোন কোন 
কপট লোক ইচ্ছক হয় যে, তাহার পাশে অন্য মস্জেদ নির্মাণ ও হজরতের মণ্ডলীর বিরুদ্ধে 
এক মণ্ডলী প্রতিচিত করে। আৰু আমের নামক একজন পৌত্তলিক পুরোহিত যে পূর্বে এসলাম 
ধর্মের বিরদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়াছিল তাহাকে সেই সকল কপট লোকেরা মণ্ডলীর দলপতি 
ওসেই মস্জেদের এমাম নিযুক্ত করিতে কৃতসন্কল্প হয়। উক্ত মস্জেদ নির্মাণ হইলে পর 
হজরত ইচ্ছ। প্রকাশ করিলেন যে, একদিন সেই মন্দিরে উপাসনা করিয়া মণ্ডলী স্থির 
করেন, তিনি কপটদিগের প্রতারণ৷ বুঝিতে পারেন নাই। তাহারা বলিল, তবকের সংগ্রাম 
হইতে ফিরিয়া আসিয়া আমর! সেখানে নমাজ পড়িব ও পরে নগরে প্রবেশ করিব । পর- 
মেশুর পূর্বে ই তাহাদের প্রতারণার সংবাদ দিলেন, এবং কব। যস্জেদ সংক্রান্ত মণ্ডলীর প্রসংশ। 
করিলেন। সকলে যেন সাবধান হয় যে, অনেকের বাহিরে তপস্যা ও ধামিকতা এবং অস্তরে 
ঘোর সাংসারিকতা ও নিকৃষ্ট ভাব | (ত, ফা, ) 


২৫৪ কোরআন শরীফ 


হইও না, প্রথম দিবসে ধর্মভাবে যে মন্দির নিনিত হইয়াছে অবশ্য তাহাই 
উপযুক্ত যে তাহার মধ্যে তুমি দণ্ডায়মান হও, তত্রস্থিত পুরুষগণ নির্মল 
হইতে ভালবাসে; এবং ঈশুর নির্মল লোকদিগকে প্রেম করেন । ১০৮। 
পুনশ্চ যে ব্যক্তি ঈশুরভয় ও ( তাহার ) প্রসনুতার উপরে স্বীয় অষট্টালিকার 
ভিত্তি স্থাপন করিল, সে উত্তম, না যে ব্যক্তি নরকাগ্সিতে পতনোনু,খ 
নদীভগ্র তীরভূমিতে স্বীয় অষ্টালিকার ভিতিস্থাপন করিল, সে? এবং ঈশ্বর 
অত্যাচারীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না । ১০৯। তাহাদের সেই অট্টালিকা, 
যাহা সন্দেহরূপে আপনাদের অন্তরে তাহার! নির্মাণ করিয়াছে, তাহাদের 
অস্তঃকরণ খণ্ড খণ্ড না হওয়া পের্ষস্ত উহা সর্বদা থাকিবে, ঈশ্বর জ্ঞাতা 
ও নিপূণ*। ১১০। (র, ১৩, আ, ১১) 
নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাসিগণ হইতে তাহাদের জীবন ও তাহাদের সম্পত্তি 
ক্রয় করিয়াছেন, কেন না তাহাদের জন্য স্বর্গ লোক হয়, তাহারা ঈশ্বরের 
পথে সংগ্রাম করে, অতএব. তাহার! হত্যা কর্কিবে ও নিহত হইবে, তওরাতে 
ও ইঞ্জিলে এবং কোরআনে তাহাদের সম্বন্ধে সত্য অঙ্গীকার আছে, এবং 
"কোন ব্যক্তি ঈশ্বর অপেক্ষা স্বীয় অঙ্গীকার অধিক পূর্ণকারী ? অনস্তর 
তাহার প্রতি তোমর! যাহা বিক্রয় করিয়াছ আপনাদের সেই বিক্রয়ে 
সন্তষ্ট থাক, এবং ইহাই সেই মহাচরিতার্থতা। ১১১। ইহার! প্রত্যাবর্তন- 
কারী ( পাপ হইতে নিবৃত্ত ব্যক্তি) তাপস স্তাবক (ধর্মপথে) পর্যটক 
রককারক নমস্কারকারক বৈধকার্ষের অনুজ্ঞাদাতা অবৈধ কার্ধষের মিষেধ- 
কারী এবং এশুরিক বিধি সকলের রক্ষক হয়, এবং তুমি বিশ্বাসীদিগকে 
(এই) সুসংবাদ দান কর। ১১২। তাহারা (অংশিবাদিগণ ) নরক-লোক- 
নিবাসী, (ইহা ) তাহাদের (বিশ্বাসীদের ) জন্য প্রকাশিত হওয়ার পর 
যদ্যপি স্বগণও হয় তথাপি অংশিবাদীদিগের নিমিত্ত ক্ষমা প্রার্থনা করা তত্তব- 
বাহক ও বিশ্বাসীদিগের পক্ষে কর্তব্য নয় । ১১৩। এবং স্বীয় পিতার 
জন্য তাহার সঙ্গে যে অঙ্গীকার কর! হইয়াছিল সেই অঙ্গীকারের কারণ 
ব্যতীত এব্রাহিমের ক্ষম। প্রার্থনা ছিল-না, পরে যখন তাহার প্রতি প্রকাশিত 
হইল যে,সে ঈশ্বরের শত্র, তখন সে তাহা হইতে পরাঙ্মুখ হইল, নিশ্চয় 
এবাহিম সহিষ্ণু ও দুঃখিত ছিল 11 ১১৪। এবং ঈশ্বর এরূপ নহেন যে, 
» অর্থাৎ এই দুমকর্ষসের ফল এই হইল যে, সর্বদা তাহাদের মনে কপটতা থাকিবে। 
এ স্থলে “সন্দেহ” শব্দে কপটতা | (ত, ফা, ) 
1 কোরআনে যে উল্লিখিত হইয়াছে মহাপুরুষ এবাহিম স্বীয় পিতার নিমিত্ত ক্ষম। চাহিয়া- 


০ 


লূরা তওব। ২৫৫ 


ছিলেন, তাহাতেই হজরতের মনে ইহা উদয় হইয়া থাকিবে, এবং মোসলমানেরাও ইচ্ছুক 
ছিল যে, স্বজন অংশিবাদীদিগের সমন্ধে প্র্থনা করে, কিন্ত তাহ! নিধিদ্ধ হইল । ইহাতে 
বুঝা যাইতেছে যে, অংশিত্ব ক্ষমার যোগ্য নহে | (ত, ফা) 
কোন, জাতিকে তাহার প্রতি পথ প্রদর্শন করার পর পথন্রাস্ত করেন, এতদূর 
যে যাহ! হইতে নিবৃত্ত হইতে হইবে তাহাদের জন্য তিনি তাহ ব্যক্ত করিয়! 
থাকেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্ববিষয়ে জ্ঞানী । ১১৫। নিশ্চয় পরমেশ্বরের 
জন্যই স্বর্গ ও পৃথিবী রাজ্য, তিনি প্রাণ দান ও প্রাণ হরণ করেন, এবং 
ঈশ্বর ব্যতীত তোমাদের নিমিত্ত কোন বন্ধু ও সহায় নাই । ১১৬। সত্য- 
সত্যই ঈশ্বর তত্,বাহকের প্রতি ও মোহাজের ও আন্সারদিগের মধ্যে 
যাহার! সঙ্কটের সময়ে তাহাদের একদলের অন্তর স্থলিত হওয়ার উপ- 
ক্রমের পর তাহার অনুসরণ করিয়াছে তাহাদের প্রতি প্রত্যাগত, পুনর্বার 
তাহাদের প্রতি প্রত্যাগত, নিশ্চয় তিনি তাহাদের সম্বন্ধে অনুগ্রহকারী 
ও দয়ালু *| ১১৭।4ঁএবং যাহার! (যুদ্ধ) হইতে পশ্চাদ্বর্তী হইয়াছিল 
যখন বিস্তৃতিসত্তে পৃথিবী তাহাদের প্রতি সঙ্ধীর্ণ পর্বস্ত হইল, এবং 
তাহাদের প্রতি তাহাদের জীবন সঙ্কীর্ণ হইল ও সেই তিন ব্যক্তি মনে করিল 
যে ঈশ্বর হইতে তাহার প্রতি (গমন) ব্যতীত অন্য আশ্রয় নাই, তখন 
তিনি তাহাদের প্রতি ফিরিয়া আসিলেন যেন তাহার। ফিরিয়া আইসে, 
নিশ্চয় ঈশৃর প্রত্যাবর্তনকারী দয়ালু 1। ১১৮। (র, ১৪, আ, ৮) 
হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরকে ভয় করিও, এবং সত্যবাদীদিগের সঙ্গে 
থাকিও। ১১৯। মদিনাবাসীদিগের ও তাহাদের প্রতিবেশী আরাবীদিগের 
জন্য (উচিত) ছিল না যে, ঈশ্বরের প্রেরিত-পুরুষ হইতে পশ্চাদগমন করে 
ও তাহার জী বন অপেক্ষা আপন জীবনের প্রতি অধিক অন্রাগী হয়, ইহা 
* মোহাজের ও আনৃসারদিগকে মনের উদ্বেগ হইতে রক্ষা করা হইল, এজন্য দৃঢ়তার 
নিমিত্ত দুইবার বল৷ হইল, “প্রত্যাগত" “পুনঃ প্রত্যাগত” | (ত,ফা,) 
1 তবুকের যুদ্ধে ঘোর সঞ্কট হইয়াছিল, সমরক্ষেত্রের প্রত্যেক দশ জন মোসলমান সেনার 


মধ্যে একটিমাত্র উত্ট্র ছিল, প্রত্যেক দূই জনে একটি মাত্র খোষ ফল ভক্ষণে দিন যাপন 


“করিয়াছিল । জলের অভাব ছিল, বায়ু অত্যন্ত উত্তপ্ত ছিল। সৈন্যগণ উষ্ট্র ছেদন করিয়া 
তাহার উদরের জলাধার হইতে জল গ্রহণ করিয়া অধরোষ্ঠ সিক্ত করিত । 


এ স্থলে এই তিন জনের নাম কাব ও হেলাল এবং মেরারা, ইহার! ধর্ম যুদ্ধে গমনে 
নিবৃত্ত হইয়াছিল । হজরত যোহম্্দ তাহাদের সমন্ধে এই আদেশ করিয়াছিলেন যে, কেহ 
তাহাদের সঙ্গে সম্পৰ্ক প্লাখিবে না ও কথা কহিবে না। চল্লিশ দিন পরে স্ত্রীসংসর্গ হইতে 
তাহাদিগকে দূর করিয়াছিলেন | (ত, হে!) ্‌ 


২৫৬ কোরান শরীফ 


এজন্য হইয়াছে যে ঈশ্বরের পথে তৃষ্ণা এবং ক্লেশ ও ক্ষ্ধা যেন তাহাদিগকে 
প্রাপ্ত না হয়, অপিচ সেই স্বানে যাইতে না! হয় যথায় কাফেরদিগকে-প্রকোপিত 
করিতে হয়, তাহাদের জন্য সদনূষ্ঠানের লিপি হওয়া ব্যতীত শত্রু হইতে 
যেন কোন প্রাপ্য (দুঃখ-ক্রেশ) তাহার] প্রাপ্ত না হয়, নিশ্চয় পরমেশ্বর 
সৎকর্মশীলদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করেন না *; ১২০1-4-এবং তাহারা এমন 
কোন অল্প ও অধিক দান (যুদ্ধে সাহায্য দান ) করে না, এবং এমন কোন 
অরণ্য অতিক্রম করে না যাহা তাহাদের জন্য লিপি হয় না, তাহাতে ঈশ্বর 
তাহারা যাহা করিতেছে তদপেক্ষা উৎকৃষ্ট পুরস্কার তাহাদিগকে দান 
করিবেন। ১২১। বিশ্বাসিগণ সকলে (সমর্থ) ছিল না যে, (যুদ্ধে) বহির্গত 
হয়, কিন্তু প্রত্যেক সম্প্রদায় হইতে তাহাদের এক দল কেন বহির্গত হইল 
না? তাহার] যেন ধর্মেতে জ্ঞানবান্‌ হয়, যেন আপন দলকে তয় প্রদর্শন 
করিতে পারে, যখন তাহার (যুদ্ধ হইতে) তাহাদের নিকটে ফিরিয়া আসিবে 
হয়তো তাহার! নিবৃত্ত থাকিবে 11 ১২২। (র, ১৫, আ, ৪) 
হেবিশ্বাসিগণ, কাফেরদিগের যাহারা তোমাদের নিকটে উপস্থিত 
হয় ও তোমাদিগের মধ্যে সঙ্কট উপস্থিত হইতে চাহে, তোমর তাহাদের সঙ্গে 
সংগ্রাম কর, এবং জানিও যে ঈশ্বর ধর্মভীকদিগের সঙ্গে আছেন । ১২৩। 
এবং যখন কোন সূর! অবতারিত হয় তখন তাহাদের মধ্যে কেহ বলে ইহ! 
তোমাদের কাহার সম্বন্ধে ধর্ম বৃদ্ধি করিয়াছে? কিন্তু যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে 
তাহাদের ধর্ম বৃদ্ধি করিয়াছে, এবং তাহার! আনন্দিত আছে। ১২৪। 
কিন্ত যাহাঁদের অন্তরে রোগ, পরে তাহা তাহাদের সম্বন্ধে তাহাদিগের 
বিকারের উপর বিকার বৃদ্ধি করিয়াছে, এবং তাহারা ধর্ম দ্রোহী অবস্থায় 


** আবৃহশিমা আন্সারি মদিনাতে ছিলেন | তবূকের সংগ্রামে হজরতের চলিয়] যাওয়ার 
কয়েক দিন পরে তিনি প্রখর আতপ তাপের সময় স্বীয় গৃহে ফিরিয়া আইসেন | তাহার 
দুই পত্রী ছিল, তাহার! সুশীতল জল ও সুশীতল থাদ্য দ্রব্য পরিবেশন করিয়া তাহার সেবা 
করিতে প্রবৃত্ত হয়, এবং নানা প্রকার যত্ব শুশ্টী্যা করিতে থাকে | ইহাতে আবুহশিম। 
ভাবেন যে, আমি ছায়াতে বসিয়া সুখে শীতল দ্রব্য ভোগ করিতেছি, এদিকে হজরত প্রখর 
রৌদ্রের উত্তাপে ক্ষ ধায়-তৃ্চায় কষ্ট পাইতেছেন, ধিক আমাকে ! এই ভাবিয়া তিনি যৎকিঞ্চিৎ 
পাথেয় গ্রহণপ্ৰক তব্‌কে চলিয়া যান। (ত, হো।) 

1 অর্থাৎ প্রত্যেক সম্পদায়ের কয়েক ব্যক্তির উচিত যে, প্রেরিত-পুরুষের নিকটে থাকিয়া ' 
ধর্মশিক্ষা করে, এবং পরবর্তী লোকর্দিগকে শিক্ষা দেয় । এক্ষণ সংবাদবাহক বিদ্যমান নাই, 


কিন্ত ধর্ম শাস্ত্র বিদ্যমান | তয় প্রদর্শন করার অর্থ নরকদণ্ড শরিক শাস্তির ভয় প্রদশ ন। 
“তাহার! নিবৃত্ত থাকিবে” ইহার এই অর্থ যে, যে সস্প্ভার্যে ভয় প্রদর্শন করা হইবে 
সেই সকল কার হইতে নিবৃত্ত থাকিবে। 


নূর তুওষ। ২৫৭ 


প্রাণত্যাগ করিয়াছে । ১২৫ | তাহার! কি দেখিতেছে না যে, তাহারা প্রতি- 
বৎসর একবার বা দুইবার বিপন্ন হয়? পরে (পাপ হইতে) প্রতিনিবৃত্ত 
হয় না, এবং তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে না ক্ষ । ১২৬ । এবং যখন কোন 
সূর! অবতারিত হয়, তখন তাহার। ( লজ্জা প্রযুক্ত ) পরস্পর পরস্পরের দিকে 
দষ্ট করিয়া বলে, কেহ কি তোমাদিগকে দেখিতেছে ? তৎপর চলিয়া যায়, 
ঈশুর তাহাদের" অন্তরকে ফিরাইয়াছেন, যেহেতু তাহার! নির্বোধ দল । 
১২৭। সত্য-সত্যই (হে মোপলষানগণ, ) তোমাদের জাতি হইতে তোমা- 
দের নিকটে প্রেরিত-পুরুষ আসিয়াছে, তোমাদিগের ক্লেশ তাহার সম্বন্ধে 
দুঃসহ, সে তোমাদের প্রতি অনুরাগী, বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে কৃপাযূক্ত দয়ালু। 
১২৮। অনন্তর যদি তাহার! ফিরিয়া আইসে তবে তুমি বলিও আম।র জন্য 
ঈশ্বরই যথেষ্ট, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, তীহার প্রতি আমি নির্ভর 
করিয়াছি, এবং তিনি মহা-সিংহাসনের প্রভু । ১২৯। (র, ১৬, আঃ ৭) 


সরা ইয়ুনস।7 


দশম অধ্যায় 


১০৯ আয়ত, ১১ রকু 
(দার্তা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


বৈজ্ঞানিক গ্রন্থের এই আয়ত অটল । ১। মনুষ্যের পক্ষে ইহ! কি 
আশ্চর্য হয়যে, আমি তাহাদের মধ্যে এক ব্যক্তির প্রতি (এই) প্রত্য।দেশ 
করি. যে, তুমি লোকদিগকে ভয় প্রদর্শন কর, এবং যাহার বিশ্বাপী হইয়াছে 
তাহাদিগকে সুসংবাদ দান কর যে, তাহাদের জন্য তাহাদিগের প্রভুর নিকটে 
সমুচিত পদেন্রীতভি আছে, কাফেরগণ বলিল যে, নিশ্চয় এ স্পষ্ট এন্রজ'লিক। 
২।* সত্যই তোমাদের প্রতিপালক সেই পরমেশ্বর যিনি ছয় দিনে স্বর্গ- 
মর্ত ছজন করিয়াছেন, তদনত্তর কার্য নির্বাহ করিতে সিংহাসূলের উপর 


_ * প্ৰায়ই যুদ্ধাদির সময়ে কপটলোক ধরা পড়ে । (ত, ফা, ) 

{ এই শ্রা নকাত্তে অবতীর্ন হয়। এই সুরার আরস্তশুচক ব্যবচ্ছেদক অক্ষর, র!। 
এল্‌মোনৃহদি নামক মহান্বা বলিয়াছেন যে, পরমেশ্বর আপন ইচ্ছানুসাবে সূরার ‘নাম রাখিযা- 
হেন। রা এই শব্দের অর্থ আমি পরমেশ্বর “রহমান ( পুনস্বীবনদাত। ) বহরোন্হিকায়েকে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে, পরমেশুর হইতে তাহার বন্ধুর প্রতি ইঙ্গিতসূচক উপরিউক্ত অগ্রন্ন 
হয়।(ত,হো,) 

০ 
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স্থিতি করিতেছেন তাঁহার আদেশ হওয়ার পরে ব্যতীত কোন শাফি (মুক্তির 
অনুরোধকারী ) নহে, ইনিই তোমাদের প্রতিপালক পরমেশখুর, অতএব 
ইহাকে অর্চনা কর, পরস্ত তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না? ৩1. 
তাহার দিকে তোমাদের সকলের পুনর্গ মন ; ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, 
নিশ্চয় তিনি প্রথম বারে স্যষ্টি করেন, অতঃপর যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও ন্যায়ানুসারে সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে পুরস্কার দান করিতে দ্বিতীয় 
বার তাহা করিয়া থাকেন, এবং যাহার বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে তাহাদের 
নিমিত্ত তাহারা বিদ্রোহী ছিল বলিয়া উষ্ণ জল ও দূঃখকর শাস্তি আছে. 
৪ | তিনিই যিনি সূর্যকে জ্যোতির্ময় ও চন্দ্রকে উজ্জল করিয়াছেন, এবং 
তাহার ( চন্দ্রের ) জন্য স্থান সকল নিরূপিত করিয়াছেন, * যেন তোমরা 
বৎসরের গণনা ও হিসাব জানিতে পার, পরমেশ্বর সত্যরূপে ব্যতীত 
ইহাকে সুজন করেন নাই, জ্ঞানবান্‌ লোকদিগের জন্য তিনি নিদর্শন 
সকল বর্ণন করেন। ৫। নিশ্চয় দিবা-রজনীর গকফনাগমনে এবং ঈশ্বর 
ভূমণ্ডলে ও নভোমগুলে যাহ। স্বজন করিয়াছেন তাহাতে, তীনের 
জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৬। নিশ্চয় যাহারা আমার সাক্ষাৎরারের 
আশা রাখে না ও পাথিব জীবনে সন্তুষ্ট এবং তদ্দার! সুখবোধ করিয়াছে, 
এবং যাহারা আমর নিদর্শন সকলের প্রতি উদাসীন, এই সকলেই, ইহার! 
যাহা করিয়াছে তজ্জন্য ইহাদের স্থান নরকাগ্ি হয় । ৭-4৮। নিশ্চয় 
যাহার বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, তাহাদের বিশ্বাসের নিমিত্ত 
তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করেন, সম্পদের স্বর্গো দ্যান 
সকলে যাহাদের নিম পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়। ৯। তথায় 
তাহাদের ধ্বনি হে ঈশ্বর, তোমারই পবিত্রতা”; তথায় তাহাদের পরস্পর 
কুশলাশীবাদ সেলাম হয়, এবং তাহাদের শেষ ধ্বনি এই যে, , বিশ্বপালক 
পরমেশুরেরই সম্যক প্রশংসা” | ১০। (র,১, আ, ১০) ৃ 
যদি পরমেশুর মানবমণ্ডলীর জন্য তাহারা যেমন সত্বর কল্যাণ চাহে, 
তন্ধপ সত্বর দূর্গতি প্রেরণ করেন, তবে অবশ্য তাহাদের প্রতি তাহা দিগের 
বিধি সম্পাদিত হয় : অবশেষে যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশা রাখে না, ; 
' আঁমি তাহাদিগকে তাহাদিগের অবাধ্যতাতে ধর্ণায়মান হইতে ছাড়িয়া দি 1! 


* আকাশে চন্দ্রের গতি অনুসারে সাইত্রিশটি স্থান দিনত রাহে রমা প্রায় ২৪ 
ধন্টাতে এক একটি স্থান ( মঞ্জেল ) অতিক্রম করে । 
1 অথাৎ মনুষ্য আকাঙক্ষা করে যে, সৎকর্মের পুরস্কার যেন তাহার! সৃদ্বর প্রাপ্ত হয় ও 
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তাহাদের শুভ প্রার্থনা শীঘ সফল হয়। এইরূপ ঈশুর যদি সত্বর হন তবে তাহারা আপন 
দুষকর্মের শান্তি হইতে অবকাশ পাইতে পাবে না । কিন্ত এই দুই বিষয়েই স্থৈর্য অবলম্িত্ত 
হয়, তাহাতে সজ্জনের! শিক্ষা লাভ কবেন, এবং অসৎ লোকেব। শিখিল হইয়! পড়ে । (ত, ফা) 
১১ | যখন মনুষ্যকে দুঃখ আক্রমণ করে তখন সে পার্শ্ব শায়ী' হইয়া অথবা 
বসিয়। কিশ্ব। দণ্ডায়মান হইয়া! আমাকে আহবান করে, অনস্তব যখন আমি তাহ! 
হইতে তাহার দূঃখ উন্মোচন করি তখন সে চলিষা যায, তাহাকে যে দূওখ 
প্রাপ্ত হইয়াছিল তাহাতে সে যেন আমাকে ডাকে মাই ; এইরূপ সীমা 
লঙ্ঘনক'বী'দিগের জন্য তাহারা যাহা করিতেছিল তাহা সভ্জিত হইয়।ছে | 
১২। এবং নিশ্চয় আমি তোমাদের পুর্বে যখন অত্য।চার করিয়।চিল 
তখন বহু গ্রামকে (গ্রামবাসীদিগকে ) বিনাশ কবিষাছি, নিদর্শন সকল সহ 
তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ ত।হাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল ও তাহ।রা 
( এরূপ) ছিল না যে, বিশ্বাস স্বাপন করে ; এই প্রকারে আমি অপরাধী 
দলকে প্রতিফল দান করি । ১৩। তদনস্তব আমি তাহ।দিগের পবে ধর।তলে 
তোমাদিগকে স্থলাভিষিক্ত করিয়াছি, তাহাতে দেখিব তোম্চর। কি প্রকাৰ 
কার্য কর। ১৪। এবং যখন আমার উজ্জল প্রবচন সকল তাহাদের নিকটে 
পঠিত হয় তখন যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশা রাখে না, তাহারা 
বলে, “ইহ! ব্যতীত অন্য কে।রআ'ন উপস্থিত কর, অথবা ইহার পবিবর্তন 
কর)” তুমি বলিও, (হে মোহম্মদ, ) আমার (ক্ষমতা ) নাই যে নিজেব 
পক্ষ হইতে ইহার পরিবর্তন করি, আমার প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ হয তস্তিযু 
আমি অনুসরণ করি না, নিশ্চয় আমি আপন প্রতিপালকের বিকদ্ধাচর ণ 
করিতে মহ।দিনের শাস্তিকে ভয় করি *। ১৫। তুমি বল, যদি ঈশুব 
চাহিতেন আমি তে।মাদের নিকটে তাহা পাঠ করিত.ম না, এবং তিমি ভৎশ 
সম্বন্ধে তে।মাদিগকে জ্ঞাপন করিতেন না, পবন্ত নিশ্চয় অমি তে'ম'দেব 
মধ্যে ইহাব পূর্বে এক জীবন স্থিতি করিয।ছি, পরস্ঘ তে মর কি জঃনিভেত 
ন।11 ১৬। অনন্তর যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি অসত্য বন্ধন করিয়াছে, এবং 
তীহার নিদর্শন সকলকে অসত্য বলিয়াছে, তাহা অপেক্ষা অধিক অত্যাচারী 


ক্ষ তাহারা কোরআনের উপদেশ সকল মনোনীত কবে, কিন্ত প্রত্তিম। সকল যে মিথ্যা এক! 
গ্রাহ্য করিতে চাহে না। তাহার। বলিয়া থাকে যে, কোবআনেখ এই অংশের পৰিবর্তন কব, 
তাহা হইলে আমর! অন্য সকল গ্রাহ্য করিব । (ত, ফা, ) 


1 অর্থাৎ আঁমি আপনা হইতে ইহা বচন! কবি না : পূৰ্ব জীবন চল্লিশ বতসবে বচনা কবি 
নাই। (ত, ফা,) ' 
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কে? নিঃসন্দেহ অপরাধিগণ উদ্ধার পায়না । ১৭। এবং তাহারা 
ঈশুর ব্যতীত সেই বস্তুর অর্চনা করে যাহা তাহাদিগের অপকার ও তাহা- 
দিগের উপকার করে না, এবং তাহার! বলে, “ইহারাই ঈশৃরের নিকটে 
আমাদিগের মৃক্তির জন্য অনুরোধকারী ;' তুমি বল, তোমর! কি পরমে- 
শুরকে তাহা জ্ঞাপন করিতেছ যাহা তিনি স্বর্গ-যর্তে অবগত নহে'ন ? 
পবিত্রতা তাঁহারই ও তাহারা যাহাদিগকে অংশীস্বাপন করে তিনি তদপেক্ষা 
উন্ৃতষ্ক । ১৮। এবং মনুষ্য একমাত্র সম্প্রদায় ভিশ্র ছিল না, পরে বিভিনু 
হইগাছে, এবং যদি সেই এক উক্তি যাহা তোমার প্রতিপালক হইতে 
পর্বে হইয়াছে তাহা না হইত, তবে যে র্িষয়ে তাহার! বিভিন্ন হইয়াছে 
তদ্থিষয়ে তাহাদের মধ্যে নিষ্পত্তি করা যাইত | ১৯। এবং তাহারা 
বলে, “কেন তাহ।র প্রতি তাহার প্রতিপালক হইতে কোন নিদর্শন 
,( অলৌকিকতা ) অবতীর্ণ হইল না,” অতঃপর তুমি বল যে, অন্তর্জগৎ 
ঈশ্বরের বই নহে ; তবে তোমর! প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও 
তোমাদের সঙ্গে প্রতীক্ষাকারীদিগের একজন | | ২০। (ব, ২, অ1, ১০) 
যখন আমি লোকদিগকে তাহাদিগের দূঃখ প্রাপ্তির পর অনুগ্রহ 
আস্বাদন করাই তখন অকস্যাৎ আমার নিদর্শন সকল সম্বন্ধে তাহাদিগের 
চক্রান্ত হয়; বল, ঈশ্বর ভ্রুত চক্রান্তকারী ; নিশ্চয় তোমরা যে চক্রান্ত 
করিতেছ আমার প্রেরিতগণ তাহা লিখিতেছে $। ২১। তিনিই যিনি তে.মা- 
দিগকে স্থলপথে ও সমুদ্রে পবিচালিত করেন, যে পর্যন্ত নৌকা সকলের 
মধ্যে ভোমর। থাক, এবং অনুকূল ধায়ুযোগে তাহাদের সঙ্গে (নৌকা ) 


সা সা পরা লস ৯ জি 


& খাহাবা অংশিবাদী তাহাবাও বলে ঘে, ঈশুর একমাত্র, এই অংশী সকল তাহা হইতে 
আমাদেব প্রতি অধ্যক্ষকূপে নিযুক্ত । তাহাতে বলা হইল যে, তিনি অধ্যক্ষ নিযুক্ত কবিষা 
থাকিলে এক্ষণ তাহা নিষেধ করিতেছেন কেন? যদি তাহারা বলে, আমাদের ধর্মে অংশি- 
বাদিতা নিমেধ হয নাই, তোমাদিগেব প্রতি নিষেধ হইয়াছে । তাহার উত্তব এই যে, ঈশুরের 
ধর্ম এক, মূল ধর্ষে কোন প্রভেদ নাই । যদি বলে তোমরা সত্যবাদী হইলে এই পৃথিবীতে 
আমাদের প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইত, তাহার উত্তর পরে উল্লিখিত হইতেছে যে, বিচাবের দিনে 
হইবে | (তু, হো, ) 

1 অৰ্থাৎ বিচ্ছেদের শাভিদানে বিলন্ব হওয়ার আদেশ পূর্বে হইয়াছে । (ত, হো, ) 
$ অর্থাৎযদি তাহারা বলে তোমাদের ধর্ম যে সত্য, অলৌকিকতা ভিন কিরূপে আমরা 


ভ্রালিব | তাহাতেই আজ্ঞা হইল প্রতীক্ষা করিয়া দেখ, পরমেশুর এই ধর্মকে উজ্জল করিবেন, 
শকগণ অপদস্থ হইবে, সতোরি এই লক্ষণ | তে, ফা, ) 
$ অর্থাৎ দুঃখ-বিপদের সময়ে ঈশ্ববের প্রতি লোকের দৃষ্টি থাকে, কার্যপাধন হইলে আর 


ঈশ্বরকে ভয় করে না। (ত, ফা;) 


সূরা ইয়ুনস ২৬১ 


চলিতে. থাকে ও তন্দবারা তাহারা আহলাদিত, (অকস্মাৎ ) এমন .অবস্থায় 
প্রতিকূল বায়ু সংক্রামিত হয় ও সকল স্বান হইতে তরঙ্গ তাহাদের 
প্রতি উপস্থিত হয়, এবং যখন তাহারা জানে যে তাহাদিগকে (বিপদ্‌) 
থেবিয়াছে, তখন তাহারা ঈশ্বরকে তাহার জন্য ধর্ম বিশোধিত করিয়। 
আহ্বান করে যে, “যদি তুমি আমাদিগকে ইহা হইতে উদ্ধার কর অবশ্য 
আমর! ধন্যবাদকারী হইব” । ২২। পরে যখন তিনি তাহাদিগকে উদ্ধার 
করেন তখন অকস্মাৎ তাহার] পৃথিবীতে অন্যায়রূপে অবাধ্যতাচরণ কৰে ; 
হে লোক সকল, তোমাদের অবাধ্যতা তৌমাদিগের জীবন সম্বন্ধে ভিনু 
নহে, পাথিব জীবনের ভোগ গ্রহণ করিতে থাক, তৎপর আমার দিকে 
তোমাদের প্রত্যাবর্তন, অনন্তর তোমরা যাহা করিতেছিলে আমি তাহ! 
তোমাদিগকে জ্ঞাপন করিব । ২৩ । পাথখিব জীবনের দ ট্রান্ত ;--যেমন ধারি 
এতস্তিন্ন নহে, আমি তাহ! আকাশ হইতে অবতারণ করি, পরে যাহা হইতে 
মনুষ্য ও চতুষ্পদগণ ভক্ষণ করে, পৃথিবীর সেই উদ্ভিদ তাহার সঙ্গে মিশ্বিত 
হয়, যতক্ষণ পর্যন্ত ভূমি আপন সৌন্দর্য আনয়ন করে ও সজ্জিত হয়, 
এবং তন্নিবাসিগণ মনে করে যে, তাহারা তাহার উপর ক্ষমতাশালী ; ততক্ষণ 
ততপ্রতি আমার আঁজ্ঞা অহনিশি উপস্থিত হয়, অনস্তর তাহাকে আমি ছিন্ু- 
মূল ক্ষেত্র করি, যেন তাহ! পূর্ব দিবস ছিল না ; যাহারা চিন্তা করে তাহাদের 
জন্য আমি.এইরূপ নিদর্শন সকল বর্ণন করিয়া থাকি | ২৪। এবং ঈশ্বর 
শাস্তিনিকেতনের দিকে আহ্বান করেন ও তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় সরল 
পথের দিকে আলোকদান করিয়া থাকেন 1:২৫ 1 যাহারা সৎকর্ম করিয়াছে 
ভাহাদেরই কল্যাণ ও উন্নতি; কালিম। ও দূর্গ তি তাহাদের আননকে আচ্ছা- 
দন করে লা, এই সকল স্বর্গলোকনিবাসী, ইহার! তথাকার নিত্যনিবাসী। 
২৬। যাহার! মলিনতা উপার্জন করিয়াছে তাহাদের ধিনিময়ও তৎসদৃশ 
মলিনতা, এবং দূর্গ তি তাহাদিগকে আচ্ছাদন করে, ঈশ্বর হইতে তাহাদিগের 
আশুয়দানকারী কেহ নাই, তাহাদের মূখ যেন তিষিরাধূত রজনীখণ্ডে আচ্ছা- ' 
দিত হইয়াছে, এই সকল নরকলোকনিবাসী, ইহার! তথাকার চিরনিবাসী | 
২৭ । যে দিবস আমি তাহাদের সকলকে সমুখাপন করিব (সেই দিনকে 
ভয় করিও,) তৎপর অংশিবাদীদিগকে বলিব যে, তোমাদের অংশিগণ ও. 

* অর্থাৎ আত্মা স্বর্থ হুইাতে অবতীণ' হয়, দেহের সঙ্গে মিলিত হইয়া শক্তি প্রকাশ করে, 
সাশব ও মানবীয় কার্য করিয়। থাকে'। যখন জীবনের সৌন্দর্য পূর্ণ হইল, এবং তাহার 
উপর লোকের আশা. জন্মিল তখন ক্যা মৃত্যু উপস্থিত হয়। (ত, ফা, ) 


২৬২ কোরআন শরীফ 


তোম্র। স্বস্থানে দণ্ডায়মান হও, অনস্তর তাহাদিগের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন 
করিব, এবং তাহাদের অংশিগণ বলিবে যে, “তোমরা, আমাদিগকে পূজা 
করিতে না *। ২৮। অনস্তর তোমাদের ও আমাদের মধ্যে ঈশুরই যথেষ্ট 
সাক্ষী, নিশ্চয় তোমাদের পৃজাবিষয়ে আমরা অজ্ঞাত |” ২৯। তথায় প্রত্যেক 
ব্যক্তি যাহ! পর্বে করিয়াছিল পরীক্ষা করিয়া লইবে, এবং ঈশ্বরের দিকে 
তাঁহাদের প্রকৃত প্রভূ প্রত্যাবতিত হইবে, এবং তাহারা যে ( অসত্য ) 
বাঁধিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহ! বিলুপ্ত হইবে । ৩০ । (রর, ৩, আ, ১০) 

তুমি জিজ্ঞাসা কর যে, কে তোমাদিগকে আকাশ ও পৃথিবী হইতে 
উপজীবিক! দান করে? অথবা কে চক্ষু কর্ণের অধিপতি? ও কে মূত 
হইতে জীবিতকে এবং জীবিত হইতে মৃতকে বাহির করে, এবং কে কার্য 
সাধন করে? অনন্তর অবশ্য তাহারা বলিখে যে, ঈশু'র, পরে তুমি বলিও, 
অবশেষে তোমরা কি ভয় পাইতেছ না? ৩১। অতএব ইনিই তোমাদের 
প্রতিপালক সত্য পরমেশ্বর, অনস্তর সত্যের পশ্চাৎ পথত্রাস্তি ব্যতীত কি 
আছে? অবশেষে কোথা হইতে তোমর। ফিরিয়া যাইতেছে ? ৩২। 
এইরূপে যাহারা দরাচারী হইয়াছে তাহাদের প্রতি (হে মোহম্মদ, ) 
তোমার প্রতিপালকের বাক্য প্রমাণিত হইয়াছে যে, তাহার! বিশ্বাস করে 
না। ৩৩। তুমি জিজ্ঞাসা কর, তোমাদের অংশীদিগের কেহ কি আছে 
যে, সে নূতন স্থজন করে, তৎপর তাহ! দ্বিতীয় বার করিবে? বলিও যে 
ঈশ্রই নূতন সুজন করেন, তৎপর তাহ! দ্বিতীয় বার করিয়া থাকেন, 
অবশেষে তোমরা কৌথ1-হইতে ফিরিয়া যাইতেছ ? ৩৪। তুমি জিজ্ঞাস 
কর, তোমাদের অংশিদিগের মধ্যে কেহ কি আছে যে, সত্যের দিকে পথ 
প্রদর্শন করে, বল, ঈশুরই সত্যের দিকে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন, 
অনস্তর যিনি সত্যের দিকে পথ প্রদর্শন করেন তিনি অনুস্থত হইতে 
সমধিক. উপযুক্ত, না যে ব্যক্তি পথ প্রদর্শন বার্তীত পথ প্ৰাপ্ত হয় 
না সে? পরস্ত তোমাদের জন্য কি আছে? তোমরা! কিরপ আদেশ 
কন্ধিতেছ ? ৩৫। এবং তাহাদের অধিকাংশ লোকে অনুমান ব্যতীত 
অনুসরণ করে না, নিশ্চয় অনুমানে সত্যের কিছুই লাভ হয় না, তাহারা 
কিযৎক্ষণের জন্য পরমেশুর তাহাদিগকে সন্মুখে স্থাপন করিবেন, এবং তাহাদের মধ্যে প্রাণ 
প্রতিষ্ঠা Wi অংশিবাদীদিগকে “তোমরা ০০৭ করিতে না" 
ইত্যাদি বলিবে। (ত, ফা, ) 


সূর! ইয়ুনস ২৬৩ 


যাহ! করিতেছে সত্যই ঈশ্বর তাহার জাতা | ৩৬. এবং এই কোরআন 
(এরূপ) নহেযে, ঈশুর ব্যতীত অন্যে রচন। করে, কিন্তু যাহা (বাই- 
বেলাদি ) ইহার সাক্ষাতে আছে এ তাহার প্রমাণকারী', এবং এ বিষয়ে 
নিঃসন্দেহ যে, বিশ্পালক হইতে এই গ্রন্থের বিবৃতি | ৩৭। তাহারা 
কি বলিতেছে যে, তাহা রচনা করিয়াছে ? বল, তবে ইহার সদৃশ একটি স্রা 
উপস্থিত কর, এবং যদি তে'মরা সত্যবাদী হও তবে ঈশ্বর ব্যতীত যাহ।কে 
ক্ষমতা হয় আহ্বান কর। ৩৮। বরং যাহা তাহাদের জ্ঞানের বিষয়ীভূত 
হয় না তাহারা তাহাকে মিথ)! বলিয়াছে, এবং তাঁহাদের নিকটে তাহার 
ব্যাখ্যা সমাগত হয় নাই *, এইরূপ তাহাদের পূর্ব ব্তা লোকেরাও অসত্যারোপ 
করিয়াছে, তৎপর দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে । ৩৯। 
এবং তাহার্দের মধ্যে কেহ আছে যে, তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে ও 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তত্প্রতি বিশ্ব স্থাপন করে ন।, এবং 
তোমার প্রতিপালক অত্যাচারীদিগকে উত্তম জ্ঞাত । 8০91 (র, ৪, আ, ১০) 

এবং যদি তাহারা তোমার প্রতি অসত্যারেপ করে তবে তুমি 
বলিও আমার জন্য আমার কার্য ও তোমাদের জনা তোমাদের কার্য, 
আমি যাহা করি তাহা হইতে তোর! বিমুক্ত ও তোমর৷ যাহা কর তাহা 
হইতে আমি বিমূক্ত {?! ৪১। এবং তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ আছে যে, 
তোমার প্রতি কর্ণপাত করে, তাহারা যদিচ বাঝতেছে না তথাপি তুমি 
কি বধিরকে শুনাইতেছ$ ? ৪২। এবং তাহাদের মধ্যে কেহ আছে 
যে, তোমার প্রতি দৃষ্টিপাত করে, এবং যদিচ তাহার! দর্শন করিতেছে না 
তথাপি তুমি কি অন্ধকে পথ প্রদর্শন করিতেছ ? ৪৩। নিশ্চয় ঈশ্বর 
যনুষ্যের প্রতি কিছুই অত্যাচার করেন না, কিন্তু, মনুষ্য আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করে $1 8৪ | এবং যে দিবস তিনি তাহাদিগকে সমুাপন 


* তাহার তাৎপর্য ব্য হইতেছে না, অর্থাৎ কোরআনে যে সকল অঙ্গীকার আছে এক্ষণও 
তাহা প্রকাশ হয় নাই | (তফা,), 

1 অর্থাৎ যদি ঈশ্বরের আদেশ অসত্যভাবে প্রচার করি তবে আমি অপরাধী হই, তোমরা 
নও, এবং যদি তাহা সত্য প্রচার করিও তোমরা মান্য না কব তবে অপরাধ তোমাদেৰ হয়, 
আদেশ মান্য করিতে তোমাদের কোনরূপ ক্ষতি নাই | (ত, ফা, ) 

+ অর্থাৎ অন্য লোকের যেরূপ হইয়াছে তজ্ধপ উপদেশ আমাদের মনেও প্রবেশ করুক, 
এই আশার তাহার! কর্ণপাত বা দ্টিপাত করে, এ বিধয়ের ফল ঈশুরের হস্তে । (ত, ফা,) 

$ অর্থাৎ অনেকের মন তাহাদের পাপের জন্য উপদেশ পরিগ্রহ করিতে পারে না, তাহাব। 
অন্তরকে বিশুদ্ধ করিয়া শৃবণ করে না । (ত, ফা) 


২৬৪ - কোরান শরীক 


করিবেন তখন তাহার! যেন দিবসের এক ঘণ্টা বৈ বিলম্ব করে নাই, 
তাহারা পরস্পরকে চিনিবে, যাহার! পরমেশখ্বরের সাক্ষাৎকারের বিষয়ে 
অসত্যারোপ করিয়াছে নিশ্চয় তাহার! ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে, তাহারা 
পথ প্রাপ্ত হয় নাই। ৪গ। এবং আমি তাহাদের সক্কে যে অঙ্গীকার 
করিয়াছি তাহাব কিছু যদি তোমাকে প্রদর্শন করি, কিম্বা তোমার প্রাণ 
হবণ কবি, পরে আমার দিকেই তাহাদিগের প্রত্যাবর্তন, অনস্তর তাহারা 
যাহা করিতেছে, তৎসম্বন্ধে ঈশৃর সাক্ষী ?। ৪৬ । প্রত্যেক ধর্মসম্প্রদায়ের 
জন্য এক জন প্রেরিত-পুরুষ আছেন, তাহাদের প্রেরিত-পৃরুষ যখন 
উপস্থিত হয, তখন তাহাদের মধ্যে ন্যায়ানুসারে বিচার নিহ্পত্তি কর! 
হইযা থাকে, এবং ত'হাব! অত্যাচারগ্রস্ত হয না । ৪৭] তাহাবা বলে, 
“যদি তোমরা সত্যবাদী হও তবে (বল ত কবে এই অঙ্গীকার পূর্ণ 
হইবে )11” 8৮ । তুমি বল যে, ঈশ্বরের ইচ্ছা ব্যতীত আমি আপন 
জীবনের জন্য ক্ষতি-বৃদ্ধি করিতে সুক্ষম নহি, প্রত্যেক ধর্মসমপ্রদায়ের 
অন্য নিদিষ্ট কাল আছে, যখন তাহাদের নির্ধারিত কাল উপস্থিত হয় 
তখন তাহার? এক ঘণ্টা বিলম্ব করে না ও অগ্রবর্তীও হয় না। ৪৯। 
তুমি বল, তোমর] কি দেখিলে, যদি দিবা ব! রজনীতে "তাঁহার শাস্তি 
তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয়, পাপিগণ তাহার কোনৃর্টিকে সত্বর 
চাহিবে ? ৫০91 পরে যখন তাহা উপস্থিত হইবে তখন কি তোমরা 
তত্প্রতি বিশ্বাসী হইবে? ( তৎকালে বলা হইবে) এক্ষণ (কি তোমর! 
বিশ্বাসী হইতেছ ?) এবং বস্ততঃ তোমরা (উপহাস পূর্বক) তাহ! সত্বর 
চাহিতেছিলে । ৫১! তদনম্তর যাহারা অত্যাচার করিয়াছে তাহা" 
দিগকে বলা হইবে তোমব! নিত্যশান্তি আস্বাদন কব, যাহা তোমরা 
উপার্জন করিয়াছ তন্তিন্‌ তোমাদিগকে বিনিময় দেওয়া যাইবে না! ৫২। 
তোমাকে তাহারা জিজ্ঞাসা করিবে, ইহ! কি সত্য ? তুমি বলিও, হা 
* অর্থাৎ সেদিন কববে বাস এক ঘণ্টা কাল বোধ হইবে | (ত,ফা,) 
কাফেরগণ কনবের মধ্যে যে দীর্ঘকাল শাস্তিভোগ করিবে কেয়ামতের ক্লেশ-শান্ডিব 
নিকটে উহা একখণ্ট। বলিয়া অনুমিত হইবে | (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ বদরেব সংগ্রাষ দিবসে আমি কাফেরদিগকে শাস্তিদানের অঙ্গীকার করিয়াছি, 
সেই শান্তি প্রদর্শনের পুষে যদি তোমার প্রাপ হবণ করি তবে পরলোকে তোমাকে তাহাদের 
'কিরূপ শাস্তি হয় দেখাইব। (ত, হো, ) 

₹ অর্থাৎ তাহারা উপহাস করিয়া ব্যগ্রতাপুর্বক বলে, শান্তিদানের অঙ্গীকারবিষয়ে যি 
তোমরা সত্যবাদী হও তবে কবে সেট অঙ্গীকার পূর্ণ হইবে বঙ্গ ' (উ, হো,) 


সূরা ইযুনস ২৬৫ 


আমার প্রতিপালকের শপথ, নিশ্চয় ইহ! সত্য, এবং তোমরা (ঈশুবের) 
পরাভবকারী নও। &৩। (র, ৫, আ, ১৩) 

এবং যদি প্খিবীতে যাহা আছে তাহ! প্রত্যেক অত্যাচারী, ব্যক্তির 
হয় তবে অবশ্য তাহার! তাহ! ““ফদ্দিয়া” (শান্তির বিনিময়) স্বরূপ 
প্রদান করিবে, যখন তাহাক্ষা শান্তি দর্শন করিবে তখন (লঙ্জাপ্রযুক্ত বন্ধুগণ 
হইতে) অনুতাপ গোপন করিবে, ন্যায়ান্‌সারে তাহাদের মধ্যে বিচার- 
নিহ্পত্তি হইবে ও তাহার! অত্যাচারিত হইবে না। ৫৪1 আনিও, 
নিশ্চয় স্বর্গে ও মরতে যাহা আছে তাহা ঈশুরের, জানিও নিশ্চয় 
ঈশ্বরের অঙ্গীকার ত্য, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশ অবথত নহে 1 ৫৫। 
তিনি প্রাণ দান করেন ও প্রাণ হরণ করেন, এবং তাহার প্রতি তোমরা 
প্রত্যাবতিত হইবে । ৫৬। হে লোক সকল, সত্যই 'তোষাদের প্রতি- 
পালক হইতে উপদেশ ও যাহা তোমাদের অন্তরে আছে তাহার আরোগ্য 
উপস্থিত হইয়াছে, পথপ্রদর্শন ও অনুগ্রহ বিশ্বাসীদিগের জন্য স্ব! ৫৭ । 
বল, (হে মোহম্মদ, ) ঈশ্বরের অনুকম্পার ও তাহার অন্গ্রহেই (উপ- 
দেশাদি অবতীর্ণ, ) অতএব ইহা দ্বারা আনন্দিত হওয়া বিধেয়, যাহ? 
তোমরা সঞ্চয় করিতেহ তদপেক্ষা ইহ] যে শ্রেষ্ট । ৫৮1 বল, ঈশ্বর তোমা- 
দের জন্য উপর্জীবিকফার যাহা কিছু অবতারণ করিয়াছেন তাহা হইতে 
তোমবা কি দেখিয়। (ফতক) বৈধ ও (কতক ) অবৈধ করিয়াছ ? তুমি 
জিজ্ঞাসা কর যে, ঈশৃদ্ঘ কি তোমাদিগকে (এবপ ) আজ্ঞা করিয়াছেন, 
কিম্ব। তাহার ঈশ্বরের প্রতি অসত্য বন্ধন করে, কেয়ামতের দিনে তাহাদের 
অনুমান কি ? নিশ্চয় ঈশ্বর মানবমগুলীর প্রতি ক্‌পাবান্‌, কিন্তু তাহাদের 
অধিকাংশই কৃতজ্ঞতা দান করে না। ৬০। ('র, ৬, আ, ৮) 

তুমি (হে মোহত্মঘ,) এমন কোন ভাবে থাক নাও তাহা হইতে 
( ঈশৃর হইতে ) কোরআনের কিছু অধ্যয়ন কর না, এবং তোমরা (হে 
লোক সকল,) এমন কোন কার্যানুষ্ঠান কর না, যখন তাহাতে প্রবৃত্ত 
হও, তোমাদের নিকটে আমি সাক্ষী থাকি না, স্বর্গ ও পৃথিবীতে বিন্দু 
পরিমাণ কিছুই তোমার প্রতিপালক হইতে প্রচ্ছনু হয় না, এবং উ উজ্জল, 


+ অর্থাৎ মানবযগলীর অন্য যে কোরআন অবতীর্ণ হইয়াছে তাহ। এরূপ এক গ্রস্থযে, তাহা 
সৎ্বর্সের প্রবৃতিজনক ও অযৎ কর্মের নিবৃত্তিকাবক উপদেশের আকর | এবং তাহ! আনু- 
ষ্ানিক ও আধ্যাত্ষিক বিজ্ঞান সমন্বিত, উহা অন্তরের রোগ সন্দেহ কুসংস্কারাদি অপনযন 
করে ! (ত, হো) 


২৬৬ কোরআন শরীক 


গ্রন্থে (লিপি) ব্যতীত ইহার ক্ষদ্রতর ও বৃহত্তর কিছুই নাই * | ৬১। 
জানিও, ঈশ্বরের প্রেমিকগণের উপর কোন ভয় নাই, তাহারা শোকগ্রস্ত 
হইবে না । ৬২। যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও ধর্মভীরু হইয়াছে 
পার্থিব জীবনে পরলোকে তাহাদের জন্য সুসংবাদ ; ঈশ্বরের বাক্যের 
পরিবর্তন নাই, ইহাই মহ! ফললাভ। ৬৩4-৬৪ 1 এবং তাহাদের (কাফের- 
দের) বাক্য তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) দৃঃখিত না করুক, নিশ্চয় 
ঈশ্বরেরই সম্পূর্ণ প্রভাব, তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা । ৬৫ | জানিও, নিশ্চয় 
স্বর্গে যে কেহ আছে ও পৃথিবীতে যেকেহ আছে সে ঈশ্বরের, এবং যাহারা 
ঈশ্বর ব্যতীত অংশীদিগকে আহ্বান করে তাহার! (ঈশ্বরের ) অনুবর্তন 
করে লা, তাহারা কল্পনার অনুসরণ বৈ করে না, এবং তাহার! মিথ্যা- 
বাদী ভিন নহে । ৬৬ তিনিই যিনি তোমাদের জন্য রজনীকে সুজন 
করিয়াছেন যেন তোমরা তাহাতে বিশ্বাম লাভ কর, এবং দিবাভাগকে 
আলোকময় করিয়াছেন, নিশ্চয় শ্রবণ করে এমন দলের জন্য ইহাতে 
নিদর্শন সকল আছে। ৬৭| তাহার! বলে যে, “ঈশ্বর পুত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন ; *' পবিত্রতা তাঁহার, তিনি নিষকাম, পৃথিবীতে যে কিছু 
আছে ও শ্ব্গেতে যে কিছু আছে তাহ! তাহারই, সেই বিষয়ে তোমাদের 
নিকটে কোন প্রমাণ নাই, ঈশ্বর সমন্ধে তোমরা যাহা জ্ঞাত নহ তাহা কি 
বলিতেছ ? ৬৮ | বল, নিশ্চয় যাহার] ঈশ্বরের প্রতি অসত্য আরোপ্র করে 
তাহার! উদ্ধার পাইবে না। ৬৯। পৃথিবীতে (তাহাদের ) ভোগ, তৎপর 
আমার প্রাতি তাহাদিগের প্রত্যাবর্তন হইবে, তদনস্তর তাহারা যে ধর্ম- 
দ্রোহিতা করিতেছিল তজ্জন্য আমি তাহাদিগকে গুরুতর শান্তি আস্বাদন 
করাইব । ৭০1 (রর, ৭, আ, ১০) 


এবং তুমি তাহাদিগের নিকটে নূহার সংবাদ পাঠ কর, যখন সে 
আপন সম্প্রদায়কে বলিল যে, “হে আমার সমপ্রদায়, যদি-আমার (উপদেশ- 
দানার্থ) অবস্থান এবং ঈশ্বরের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে আমার উপদেশ দান 
তোমাদিগের প্রতি কঠিন হয় তবে আমি ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করিলাম, 
অবশেঘে তোমরা আপনাদের কার্য সকল ও আপনাদের অংশী সকলকে 
সমবেত কর, তদনস্তর তোমাদের কার্য তোমাদের সম্বন্ধে গুপ্ত না থাকুক, 
তৎপর আমার প্রতি-( সেই কার্য) সম্পাদন কর, এবং আমাকে অবকাশ 


:* উজ্জল গ্রন্থ এস্বলে ঈশুরের ইচ্ছারূপ গ্ন্থ। 


সুর! ইগুলল ২৬৭ 


দান করিও নাঞ্চ। ৭১। অনুস্তর যদি তোমর! ( উপদেশ ) অগ্রাহ্য কর, 
তবে আমি তোমাদের নিকটে কিছুই পারিশ্রমিক চাহি না, ঈশ্বরের নিকটে 
ভিন্‌ আমার পারিশ্রমিক নাই, আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত হইতে 
আদিষ্ট হইয়াছি | ৭২1 অনস্তর তাহারা তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিল, 
পশ্চাৎ আমি তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহারা ছিল তাহাদিগকে নৌকাতে 
রক্ষা করিলাম, এবং আমি তাহাদিগকে স্থলাভিষিক্ত করিলাম ও যাহারা 
আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল, তাহাদিগকে জলমগ্ 
করিলাম { তদনস্তর দেখ ভয়প্রাপ্তলোৌকদিগের পরিণাম কীদূশ হইল? 
৭৩। অবশেষে আমি তাহার (মৃত্যুর) পর প্রেরিত-পুরুষগণকে তাহাদের 
স্বজাতির নিকটে প্রেরণ করিলাম, পরে তাহারা তাহাদের নিকটে নিদর্শন 
সকল সহ উপস্থিত হইল, পূর্বে তত্প্রতি তাহার অসত্যারোপ করিয়াছিল, 
তজ্জন্য বিশ্বাসী হইল না; এইরূপে আমি সেই সীমালভ্ঘনকারীদিগের 
অন্তরে মোহর (বন্ধন) স্থাপন করিয়া থাকি । ৭৪ | তদনস্তর তাহাদিগের 
পরে আমি মূসা ওহারুণকে আমার নিদর্শন সহ ফেরওণ ও তাহার পারি- 
যদদিগের নিকটে প্রেরণ করিলাম, পরে তাহারা অহঙ্কার করিল ও তাহারা 
অপরাধী দল ছিল । ৭৫। অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে আমার নিকট 
হইতে সত্য উপস্থিত হইল, তাহারা বলিল, “নিশ্চয় ইহন স্পষ্ট ইন্দ্রজাল” | 
:৭৬। মূসা বলিল, “তোমরা কি সত্যের সম্বন্ধে যখন (তাহা ) তোমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইল বলিতেছই ইহা কি ইন্্রজাল ? এন্দ্ৰজালিকগণ উদ্ধার 
প্রাপ্ত হয় না” । ৭৭। তাহারা বলিল, “আমাদের পিতৃগণ যাহা প্রাপ্ত 
হইয়াছে তাহ! হইতে আমাদিগকে নিবৃত্ত করিবে ও পৃথিবীতে তোমাদের দই 
জনের জন্য আধিপত্য হইবে এ জন্য কি তোমরা আমাদের নিকটে 
আসিয়াছ ? আমর! তোমাদের প্রতি বিশ্বাসী নহি” | ৭৮ | ফেরওণ বলিল, 
“আমার নিকটে প্রত্যেক জ্ঞানী এন্দরজালিককে উপস্থিত কর” । ৭৯। 


* কথিত আছে যে, মহাপুরুষ নূহ। নয় শত বৎসর উৎপীড়ন সহ্য করিয়া স্বজাতিকে ঈশ্বরের 
দিকে আহ্বান করিয়াছিব্ন। তাহারা ভয়ানক অত্যাচার আরম করিলে তিনি “হে আমার 
সম্পৃদায়, যদি আমার অবস্থান” ইত্যাদি কথা সকল বলিলেন | কার্য সকল একত্র কর, ইহার 
তাৎপর্য উৎপীড়নে লমুদ্যোগী হও, অর্থাৎ কার্য সম্পাদক প্রধান পুরুষ ও দলপতিদিগকে 
একত্র কর। তোমাদের কার্য তোমাদের সম্বন্ধে যেন গুপ্ত না থাকে, ইহার অর্থ এই যে, প্রকাশ্যে 
আমার প্রতি তোমরা উৎপীড়নে উদ্যোগী হও । (ত, হো,) 


+ মোসূলমান শব্দের অর্থ ঈশুরের আজ্ঞাবীন লোক । 


২৬৮ কোরআন শরীফ 


অনস্তভব যখন এন্দ্রজালিকগণ উপস্থিত হইল, মূসা তাহাদিগকে বলিল, 
“তোমরা যাহার নিক্ষেপকারী তাহ! নিক্ষেপ কর” | ৮০। পরে যখন 
তাহার! নিক্ষেপ কবিল তখন মুসা বলিল, “তোমরা যাহা আনয়ন করিয়াছি 
তাহা তো ইন্দ্রজাল, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহা অবশ্য অর্সত্য করিবেন, নিশ্চষ ঈশৃব 
প্রতাবকদিগের কার্ধকে সংশোধন করেন না। ৮১ | এবং পবমেশুব 
সত্যকে বদিচ পাপিগণ তাহা ভ।লবাসে না তথাপি স্বীয় আজ্জায় প্রমাণিত 
কবিবেন" । ৮২। (র, ৮, আ, ১১) 

অনস্তর মুসার প্রতি তাহার দলের সম্তানগণ ব্যতীত অন্য কেহ, ফেরওণ 
ও তাহাদের প্রধান পুরুষগণ তাহাদিগকে শ্বস্তি দান করিবে ভয়ে বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই, নিশ্চয় ফেবওণ পৃথিবীতে গবিত এবং নিশ্চয় সে 
সীমালঙ্ঘনকারী ছিল। ৮৩। এবং মুস! বলিষাঁছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, 
যদি তোমবা ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়া থাক, যদি আজ্ঞান্বর্তী 
হইযা থাক, তবে তাহার প্রতি নির্ভব কব” | ৮৪ | অনস্তর তাহাব। 
বলিযাছিল, “‘ঈশ্বরেব প্রতি আমবা নির্ভর স্থাপন কবিলাম, হে আমাদেব 
প্রতিপালক, তুমি উৎপীডকদলের জন্য আমাদিগকে উৎপীড়নভূমি কবিও 
না। ৮৫। এবং আপন দয়াগুণে ধম দ্রোহীদল হইতে আমাদিগকে রক্ষা 
কর” । ৮৬। এবং আমি মুসার প্রতি ও তাহার ব্রাতার প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিলাম যে, আপন দলের জন্য তোমরা! মেসরে আলয় নির্মাণ কর, 
এবং আপনাদের গৃহকে কেবৃলা কর ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, এবং 
বিশ্বাসী্দিগকে সুসংবাদ দান কর ঞগ্গ। ৮৭ । এবং মুসা বলিযাছিল, “হে 
আমাদেব প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি ফেরওণকে ও তাহাব প্রধান পুঁকধ- 
দিগকে পাখিব জটবনে শোভা ও সম্পত্তি দান করিয়াছ, হে আমাদেব 
প্রতিপালক, তাহাতে তাহারা তোমার পথ হইতে (লোকদিগকে ) বিভ্রান্ত 

ক ইহাদের মুসাব প্রতি বিশ্বাস শ্বাপন করা ও ঈশ্বরের উপাসনায় নিযুক্ত হওয়ার পর 
ফেরওণ আজ্ঞা কৰিল যে, বৰত প্ৰান্তে পল্লী ও বিপণিমধ্যে ইহাদের যে সকল ধর মন্দ্রি ও 
ভঞ্জনালয় আছে তৎ্সমুদায় ধ্বংস করিয়া ইহাদিগকে উপাসনা হইতে নিবৃত্ত বাথ ! তাহাতে 
তাহাদিগকে ঈশূর কাফেরদিগের অগোচরে আপন আপন গৃহে ভজনায় স্থাপন করিতে 
আদেশ করিলেন। (ত, হো, ) 

ফেরণুণের স্ত্যু নিকটবর্তী হইলে মূসার প্রতি এই আদেশ হইয়াছিল যে, আপন ঈীঘকে 
ফেরওণের দলের সঙ্গে মিশিত করিয়া রাখিও না, আপনাদের প্ররী পৃথক: কৰ, তাহা হইলে 
রওপীয় দলের প্রতি যে দূ'খে-বিপদ উপস্থিত হইবে তাহার অংশী হইতে হইবে মা। 
বত, ফা,) 


ল্র ইমুনহ ২৬৯ 


করে, হে আমাদের প্রতিপালক, তাহীদিগের সম্পত্তি বিলোপ কর ও তাহা- 
দের মনের উপর কাঠিন্য স্থাপন কর, অনন্তর যে পর্যস্ত তাহারা দঃখকর 
শান্তি দর্শন (না) করে বিশ্বাসী হইবে না” | ৮৮। তিনি বলিলেন, 
“নিশ্চয় তোমাদিগের প্রার্থনা গৃহীত হইল, অতএব তোমর। দৃঢ় থাক, 
যাহার! জ্ঞান রাখে না তাহাদিগের পথের অনুসরণ করিও না” | ৮৯। 
এবং আমি এত্রাষেল সম্ভতিদিগকে সূযুদ্র পার করিলাম, তৎপরে ফেরওণ 
ও তাহার সৈন্যগণ অত্যাচার ও শক্রতারীপে তাহাদের অনুসরণ করিল, 
এ পর্যস্ত যে, যখন তাহার প্রতি নিমজ্জন হওয়া ব্যাপার উপস্থিত হইল তখন 
সে বলিল, “এখ্সায়েল সম্তানগণ যাহার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে আমি 
তাহার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, এবং 
অ।মি আল্ঞানুবর্তীদিগের অন্তর্গত | ৯০। (বলা হইল) এক্ষণ (কি 
তুষি* বিশ্বাসী হইতেছ ?) নিশ্চয় পূর্বে তুমি বিদ্রোহিতা করিযাছ ও 
উপদ্রবকারী' ছিলে 11 ৯১। পরস্ত আমি অদ্য তোমাকে তোমার শরীরের 
সঙ্গে উদ্ধার করিব, তাহাতে যাহারা তোমার পশ্চাতে আছে তুমি সেই 
সকল লোকের জন্য নিদর্শন হইবে, নিশ্চয় মানবমণ্ডলীর অধিকাংশ আমার 
নিদর্শন সকলে উদাসীন $ | ৯২। (র, ৯, আ, ১৩) 

এবং সত্য-সত্যই আমি এশ্রায়েল দস্তানগণকে উপযুক্ত স্থানদানৰপে 
স্থান দিয়াছি ও তাহাদিগকে বিশুদ্ধ বস্তু হইতে উপজীবিকা দান করিয়।ছি, 
অনন্তর যে পর্যন্ত তাহাদের নিকটে ( তওরাতের ) জ্ঞান উপস্থিত ছিল, 
সে পর্যন্ত তাহার! বিরুদ্ধাচরণ করে নাই, নিশ্চয (হে মোহম্মদ, ) ত্বি- 
ঘষে ( এক্ষণ ) তাহার] বিক্দ্ধাচরণ করিতেছে, কেয়ামতের দিনে তাহাদের 


* কেহ কেহ বলিয়াছেন যে, এই প্রার্থনানুসাবে ফেবওণেব.সমুদায় সম্পত্তি প্রস্তবে পৰিণত 
হইয়াছিল । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ ধঈশৃব বলিতেছেন যে, সমুদায় জীবন শক্রুতাচরণ কৰিয়া এক্ষণ শান্তি উপস্থিত 
দেখিয়! বিশ্বাস স্থাপন করিতেছ, এই সময়ে বিশ্বাস স্থাপনে কোন ফল নাই । (ত,ফা, ) 

$ অর্থাৎ তোমাব দলস্থ সমুদায় লোক সমুদ্রগর্ভে নিমগ্ন হইবে, তোমাৰ শরীরকে আমি জলের 
উপর উত্তোলন কবিব | কথিত আছে, যখন ফেবওণ পদলে সাগবজলে নিমগ্র হইল, এম্বা- 
য়েলীর লোকেরা এই ভাবিয়া উৎকপ্তিত হইল যে, ফেরওপের মৃত্যু হয় নাই, সে মুহমুহ আমাদের 
অনুসরণে সৈন্যদিগকে নৌকাযোগে সমুদ্র পার কবাইবে! তখন পবমেশুর ফেবওণের দেহকে 
জলেব উপর উত্তোলন করিবেন, তাহার অঙ্গে যে কখচ ছিল তাহা ছারা সকলে তাহাকে 
চিলিতে পারিল | এয্রায়েল ধংপীয় লোকেরা ফেরওণকে প্রাণশূন্য দেখিয়া শাস্তি লাভ 
করিল | (ত, হো, ) 


২৭০ কোরআন শরীফ 


মধ্যে তোম।ব প্রতিপালক তাহার বিচাব নিষ্পত্তি কবিবেন কক । ৯৩। 
তোম।ব প্রতি যাহা অবতাবণ কবিয়াছি তত্প্রতি যদি তুমি সন্ধিপ্ধ হও 
তবে তেম।ব পূর্ব হইতে যাহাবা গ্রন্থ অধ্যযন করিতেছে তাহাদিগকে প্রশ্ন 
কর, নিশ্চষ তোম।ব প্রতিপ।লক হইতে তোমাব প্রতি সত্য উপস্থিত 
হইয।ছে, অতএব তুমি অংশযীদিগেব অন্তর্গত হইও না। ৯৪। যাহাবা 
ঈশ্ববেব নিদর্শন সকলেব প্রতি অসত্যাবে।প কবিযাছে তুমি তাহ।দিগেব হইও 
না, তবে ক্ষতিগ্রস্তদিগেব অন্তর্গত হইবে । ৯৫। নিশ্চয় যাহাদিগের 
প্রতি তেমব প্রতিপ।লকেব বাক্য প্রমাণিত হইযাছে তাহবা বিশ্বাস কবে 
না। ৯৬।4- এবং যদিচ তাহাদেব নিকটে সমুদাষ নিদর্শন উপস্থিত হয 
যে পর্যন্ত না দূঃখকৰ শাস্তি দর্শন কবে সে পর্যস্ত তাহ।বা (বিশ্বাস কবে 
না)। ৯৭। অবশেষে কোন গ্রাম কেন একপ হইল ন! যে (পূর্বে) 
বিশ্বাস স্বপন কবে, তবে ইযূনসেব সমপ্রদায ব্যতীত ত।হ।ব বিশ্বাস ত হ।কে 
ল।ভম।ন কবিত, যখন তাহাবা বিশ্বাস স্থ।'পন কবিয়ছিল,তখন অ।মি প।থিব 
জীবনে অপমানজনক শাস্তিকে তহাদিগ হইতে উন্মোচন কবিয।চিল।ম, 
এবং তাহাদিগকে কিছুক।ল ফলভোগী কবিষাছিলাম 1 ৯৮। এবং যদি 


* ফেবওণের মৃত্যুর পব শাষবাজা এপ্রায়েল সম্তানদেব প্রতি প্রদত্ত হইল, কোন শক্ত 
বহিল না। তখন তাহাব। স্বীয় ধর্মশাস্ত্রে বা হজবত মোহম্মদেব সম্বন্ধে কোন বিপবীতি ভাব 
পোষণ কবে নাই | কিন্ত এক্ষণ শাস্ত্রের অনেক পৰিবৰ্তন করিতেছে | (৩, হো, ) 


1 অর্থাৎ কেন গ্রামবাসিগণ শাস্তি দর্শন করিবাব পূর্বে বিশ্বাসী হইল না? শান্তিব পূর্বে 
বিশ্বাস স্থাপণে সখর হইলে তাহাদের মঙ্গল হইত | কিন্ত ইযুনসেৰ সম্পদায পূবে 
বিশ্বাসী হয নাই, শান্ত প্রাপ্ত হইয়া তৎক্ষণাৎ বিশ্বাস স্থাপনপূর্ব ক নিবাপদ হইয়াছিল । 
এক্ষণ উক্ত ব্যবস্থা খণ্ডিত "হইয়াছে! ইয্‌নসেব সংক্ষিপ্ত বিবরণ এই , - ইয়ুনম একজন 
প্রেবিত মহাপুরুষ ছিলেন। পরমেশুর তাঁহাকে নয়নুয় নগরবাসীদিগেৰ প্ৰতি মওসলভূমি 
হইতে প্রেবণ করিয়াছিলেন ! তিনি বছকাল তাহাদিগকে ঈশুনে নামে আহবান কবেন, 
তাহাবা অগ্রাহ্য কবিষ! তাহার প্রতি বহু উৎপীডন করে | অবশেষে তিনি অক্ষম হইয়া 
ঈশুবেব নিকটে প্রার্থনা কবিলেন যে, “ হে পবমেশুব, এই সকল লোক, আমাকে মিথ্যাবাদী 
বলিতেছে, অতএব তুমি ইহাদিগেব উপর তোমাব শাস্তি প্রেবণ কর 1” তখন ঈশুব আদেশ 
করিলেন যে, “তোমার সম্প্রদায়কে এই সংবাদ দান কর যে, তিন দিবগ বা চল্লিশ দিবস পরে 
তোমাদের উপর শাস্তি অবতীর্ণ হইবে 1” ইয়ুনস তাহাদিগকে এই সংবাদ দিলেন ও তাহাদের 
নিকট হইতে চলিয়। গিযা এক পৰব সতের গুহায় প্রচ্ছনু হইয়া রহিলেন | পরে যথাসময়ে 


ঈশ্বরে আদেশে উষ্ণ বাত্যাসহ নিবিড় নীল মেঘ বা ধুযপুত্জ ও উলকাপিওবাশি আসিয়া 
নয্ননুয় ভূমিকে আচ্ছাদন করিল | নগববাসিগণ বুঝিল যে ইহ) প্রার্থনাব ফল। 
কলে যাইয়া বাজার শরণাপনু হইল | রাজা ইযুনসকে অনুসন্ধান উপস্থিত কবিবার 


প্র! ইগুনস ২৭১ 


নিমিত্ত আদেশ করিলেন, কিন্ত কেহই তাহার অনুসন্ধান পাইল না । রাজ! বলিলেন, 
““যদিচ ইয় নস প্রস্থান করিয়াছেন, কিন্ত তিনি খাঁহার দিকে আমাদিগকে আহ্বান করিতেন 
সেই ঈশুর বিদ্যমান আছেন, চল সকলে দীনতা ও কাতরতা৷ সহকারে প্রার্থনা কৰি।'” 
তদদুষাবে দলে দলে লোক সকল ক্রন্দন আর্ত নাদ ও প্রার্থনা করিতে লাগিল! চল্লিশ 
দিন পবে তাহাদের প্রার্থনার ফল ফলিল | সেই ভয়ানক বিপদের মেঘ কাটিয়া গেল, ঈশ্ব- 
কৃপ৷র ছায়া নগববাসীদিগের মন্তকে পতিত হইল | ইযুনস চল্লিশ দিন অস্তে নগববাসী- 
দিগেব অবস্থা অনুসন্ধান লইবাব জন্য নগবাতিযুখে যাত্রা কবিয়া পথে সবিশেষ জ্ঞাত 
হইলেন | তখন মনে মনে ভাবিলেন যে, আমি মগবস্থ লোকদিগকে শাস্তিব ভয় প্রদর্শন 
কবিয়াছি, এক্ষণ শান্তি প্রসনৃতাতে পরিণত হইয়াছে, আমি নগরে উপস্থিত হইলে সকলে 
আমাৰ প্রতি অসত্যাবোপ কধিবে | এই আশঙ্কা করিয়া তিনি প্রাস্তবাভিমুখে চলিয়া গেলেন । 
তাহাৰ নদীতে নিমজ্জন ও মৎস্যেষ উদবেব ভিতবে বন্ধ হওয়ার বৃত্তান্ত স্বা আম্বিয়া ও পুরা 
সফাতে বিবৃত হইবে । (ত, হো, ) 


তোমৰ প্রতিপালক ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য পৃথিবীতে যাহাঁবা অ।ছে 
একযোগে তাহারা সকলে বিশ্বাসী হইত, পবস্ত তুমি কি লোকেব প্রতি 
যে পর্যন্ত না ধিশ্বাসী হয় বল প্রয়োগ কবিতেছ? * ৯৯। এবং ঈশববেৰ 
আদেশ ভিন্ন কাহাবও পক্ষে বিশ্বাসী হওয়া (সাধ্য ) নহে, যাহ।বা জ্ঞান 
বাখে না তাহ।দেব প্রতি তিনি দূর্গতি প্রেবণ কবেন। ১০০। তুমি বল, 
(হে মোহম্মদ, ) নভে৷মণ্ডলে ও ভূমণ্ডলে কি অছে, তোমব! দৃষ্টি কব, 
নিদর্শন সকল ও তয প্রদর্শকগণ বিশ্ব সী' দলেব উপকাব কবে না1। ১০১। 
অনস্তব তহ।দের পূর্বে যাহাবা চলিযা গিঁষাছে তাহাদেব কালেব ( শান্তি 
দর্ঘটনাব কালের ) সদৃশ ব্যতীত ইহাব প্রতীক্ষা কবে না, তুমি বল, তবে 
তোমব! প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও তে'মাদেব সঙ্গে প্রতীক্ষা 
কাবীদেব অন্তর্গত। ১০২1 অতঃপৰ আমি অ।পন প্রেবিত-পুকষদিগকে 
ওযাহাবা বিশ্বাসী হইয'ছে তাহাদিগকে এইবপে উদ্ধাৰ কবি, বিশ্বাসী- 
দিগকে উদ্ধাব কবা আম।ব প্রতি প্রমাণিত হইয।ছে। ১০৩। (ব, ১০, 
আ, ১১) 
তুমি বল, হে লোক সকল, যদি তোমবা অ'ম।ব ধর্মসঙ্থন্ধে সন্দিদ্দ হও, 
তবে (শ্রবণ কব, ) তোমব! ঈশুব ভিণু যাহ।দিগকে অর্চনা কব, আমি 
ক এই আয়ত সংগ্রামের আধত সকলেব বিবোধী | 
পঁ অর্থাৎ আকাশে ও পৃথিবীতে ঈশ্বরের যে সকল অস্তুতক্রিয়া ও আশ্চর্য হুট পদার্থ 
সকল আছে সেই সকলেব প্রতি দৃষ্টিপাত কবিতে তুমি তাহাদিগকে ধল, সেই সমস্ত নিদর্শন 
তাহাদিগকে প্রমাণ প্রদর্শন করুক | তে, হো,) 


২৭২ কোরআন শরীফ 


তাহাদিগকে অর্চনা করি না, কিন্তু সেই ঈশুরকে অর্চনা করি যিনি 
তোমাদিগের প্রাণ হরণ করেন, এবং আমি আদিষ্ট হইয়াছি যে, আমি 
বিশ্বাসীদ্িগের অন্তর্গত হইব । ১০৪ ।-4-এবং (আদিষ্ট হইয়াছি) যে, “স্বীয় 
আননকে তুমি সত্যধর্মের প্রতি স্থাপন কর ও অংশিবাদীদিগের অন্তর্গত 
হইও না। ১০৫। এবং ঈশুর ব্যতীত যাহা তোমার উপকার ও তোমার 
অপকার করে না তাহাকে আহ্বান করিও না, পরে যদি তুমি তাহ! কর, 
তবে তখন" নিশ্চয় তুমি অত্যাচারীদলভূক্ত হইবে । ১০৬ | এবং যদি 
পরমেশ্বর তোমাকে দংখ দান করেন তবে তাহার উন্মোচনকারী তিনি 
ব্যতীত কেহ নাই, এবং যদি তোমার সম্বন্ধে তিনি কল্যাণ ইচ্ছা করেন 
তবে তাহার দানের পধ্রতিরোধকারী নাই, তিনি আপন দাসদিগের যাহাকে 
ইচ্ছ৷ হয় তাহার প্রতি তহ। প্রেরণ কবেন, এবং তিনি ক্ষমাশীল ও দয়ালু । 
১০৭। তুমিবল,হে লোক সকল, নিশ্চয় তোমাদের নিকটে তোমাদের 
প্রতিপালক হইতে সত্য উপস্থিত হইযাছে, অনস্তর যাহারা পথপ্রাপ্ত 
হইযাছে তাহারা আপন জীবনের নিমিভ বৈ পথ প্রাপ্ত হয় নাই, এবং 
যাহারা পথন্রান্ত হইয়াছে, তাহারা ( তাহাতে নিজের সম্বন্ধে) পথত্রাস্ত 
হইয়াছে বৈ নহে, এবং আমি তোমাদেব সহন্ধে রক্ষক নহি । ১০৮। 
এবং (হে মোহন্্দ,) তোমাব প্রতি যাহা প্রত্যাদেশ করা যায, তুমি তাহার 
অন্সরণ কর ও ঈশ্বরের আদেশ হওয়া পর্যন্ত ধৈর্য ধাবণ কর, তিনি 
আজ্রাদাতাদিগের' মধ্যে শ্রেষ্ঠ | ১০৯। (র, ১১, আ, ৬) 


সরা হৃদ * 
একাদশ অধ্যায় 
১২৩ আয়ত, ১০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
+ (এই) এক গ্রন্থ যে ইহার নিদর্শন সকল দৃঢ়ীকৃত হইয়াছে, তৎপর 
নিপুণ তভজ্ঞ (ঈশ্বরের ) নিকট হইতে বিত্বজীকৃত হইয়াছে । ১13 


% এই সূয়। মক্কাতে অবতীর্ণ হয় | ইহারও ব্যবচ্ছেদ (ওক্‌ ক) অক্ষর “রা” | সাধারণত £ 
খ্যবচ্ছেদক বর্ণ সকলের কোন মর্ম পরিগুহ হয় ন৷। তাহার তাৰ নিগুঢ়। এই উঁজিয পরি- 
পোষক বাক্য এই যে, কেহ 'কোন মহাত্বাকে জিজাসা করিয়াছিলেন যে, ধ্যবচ্ছেদক বর্ণ বিলীয় 


নূর! হা ২৭৩ 


অর্থ কি? তাহাতে তিনি বলেন, “এরশৃরিক গুঢ় তত্বিষয়ে প্রশ্ব করিও না।'”’ কেহ কেহ 
খলেন যে, “রা” ইহার অর্থ আমি পরমেশুর সাধুদিগের সাধুতা ও পাপীদিগের পাপ দর্শন 
করি, এবং প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহাদের কার্যানুরূপ বিনিময় দান করি | অতএব এই বাক্য 
দণ্ড পুরস্কারের অঙ্গীকার সন্বন্ধীয় । (ত, হো,) 


22 
এই তোমরা পরমেশ্বর ব্যতীত অন্যের অর্চনা করিও ন!, নিশ্চয় 
আমি তাঁহার নিকট হইতে তোমাদিগের জন্য ভয় প্রদর্শক সুসংবাদ- 
দাতা (আগত) | ২14এবং এই তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে ক্ষম। 
প্রার্থনা কর, তৎপর তাঁহার দিকে প্রত্যাবতিত হও, তিনি তোমাদিগকে 
এক নির্দিষ্ট কাল পর্যন্ত উত্তম ফলে ফলভোগী করিবেন, এবং প্রত্যেক 
গৌরবশালী ব্যক্তিকে তাহার গৌরব প্রদান করিবেন, যদি তোমর। 

অগ্রাহ্য কর, তবে নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে যহাদিনের শান্তির আশঙ্কা 

করিতেছি । ৩। ঈশ্বরের দিকে তোমাদিগের প্রত্যাবর্তন, এবং তিনি 
সকল পদার্থের উপর ক্ষমতাশালী । ৪1 জানিও যে, নিশ্চয় তাহারা আপন 
অন্তরকে কঞ্চিত করে, তাহাতে তাহা হইতে লুক্তায়িত হই তে চাহে, 
জানিও যখন তাহার! স্বীয় বস্ সকল (মস্তকে ) জড়িত করে, তখন 
তাহারা যাহ] লুক্কায়িত করে ও যাহ! ব্যক্ত করিয়৷ থাকে তিনি তাহা জ্ঞাত 
হন, নিশ্চয় তিনি আন্তরিক বিষয়ের জ্ঞাতা 11 ৫। এবং পৃথিবীতে এমন 
কোন স্থলচর নাই যে, ঈশ্বরের উপর ব্যতীত তাহার উপ জীবিকার নির্ভর, 
তিনি তাহার (মনুষ্যের ) অবস্থানভূমি ও অর্পণতূমি অবগত আছেন, 
সকলই উজ্জল গ্রন্থে (লিপি) . আছে £। ৬। এবং তিনিই যিনি স্বর্গ 

ও মর্ত ছয় দিনে স্বজন করিয়াছেন, কার্যত: তোমাদের মধ্যে কে 
অত্যত্ম ইহ] পরীক্ষা করিতে তাঁহার সিংহাসন জলের উপর ছিল, $যদি 


*% অর্থাৎ যদি বিশ্বাস স্থাপন কর তবে উত্তমরূপে তোমাদের পাথিব জীবন যাপিত হইবে, 
এবং ধর্ষেতে অগ্রসর ব্যক্তিকে পরমেশুর অধিকতর গৌরব দান করিবেন | (ত, ফা, ) 

1 কাফের লোকের গৃহে ঈশুরবিদ্রোহিতার কথা বলিত, পরে তাহার উত্তর কোরআনে ব্যক্ত 
হইত । তাহারা মনে করিত যে, কেহ গোপনে গৃহে আসিয়া সকল কথ শুনিয়া যায়, পরে 
প্রেরিত-পুরুঘকে ধলিয়৷ দেয়, তাহাতেই তিনি এরূপ উক্তি করিয়া থাকেন। (ত, ফা, ) 

1 অবস্থান ভূৰি স্বৰ্গ খা নরক, যাহাতে প্রাণিগণ স্থিতি করে। অর্পণ ভূমি কবব, যাহাতে 
অপিত হয়; ব৷ পৃথিবী, যাহাতে উপজীবিক। প্রদত্ত হয়। (ত,ফা,) 

$ কোন কোন তফ্সীরে উক্ত হইয়াছে বে, পরমেশুর স্যষ্টির পূর্ধে হবিদ্বর্ণেব ইয়াকুত 
(যাণিক? বিশেষ) সৃজন করিয়া তীক্ষ দৃষ্টিতে তৎপ্রতি দৃষ্টিপাত করেন, তাহাতে সেই মণি 
জলে পরিণত হয়, তৎপর ঈশুর বায়ু স্বজন করিয়া বায়ুৰ উপব জল, জলের উপব সিংহাসন 

৯৮ 


স্থাপন কবেন | এই বপে তিনি স্বর্গ -মত বায়ু ইত্যাদি সি কবিয়াছেন । এ সকল ব্যাপার 
ছাবা তিনি তোমাদিগকে পবীক্ষা কবেন যে, তোমবা কার্ষতঃ তীহাব প্রতি কেমন কৃতজ্ঞ 
হও, এবং বাযুব উপব জল, জলেব উপব স্বর্গীয় সিংহাসন স্থাপনরূপ অদ্ভূত কার্যকে কেমন 
সত্য বলিযা স্বীকাৰ কৰ | তে, হো,) 

তুমি (হে মোহম্মদ, ) খল যে, নিশ্চয তোমবা মৃত্যুব পৰে সমুখ।পিত হইবে, 
তবে অবশ্য ধর্ম দ্রোহিগণ ঝলিবে যে, ইহা স্পষ্ট ইন্দ্রজাল ভিন্ন নহে । ৭। 
এবং যদি আমি কোন নির্ধাবিত সময পর্যস্ত তাহাদিগ হইতে শাস্তি ন্নাস্ত 
বাখি তবে ত।হাবা অবশ্য বলিবে যে, কিসে তাহ? বদ্ধ বাখিযাছে ? জ। শিও, 
যে দিবস ( তাহ!) তাহাদেৰ নিকটে উপস্থিত হইবে তাহাদিগ হইতে 
ফিবাইযা লওযা হইবে না, এবং যত্প্রতি তাহাৰা উপহাস কবিতেছিল 
তাহ! তাহাদিগকে আবেষ্টন কবিবে। ৮। ( র, ১, আ, ৮) 


এবং যদি আমি মনুষ্যকে অ৷পন! হইতে অনুগ্রহ আস্বাদন কবাই, 
তৎপব তাহ! হইতে তাহ! ছিনিযা লই, তখন নিশ্চষ সে নিবাশ ও কৃতখ্ 
হয। ৯1 এবং যদি আমি সে প্রীপ্ত হইযাছে যে দূঃখ তাহাব পব তাহাকে 
সুখ আস্বাদন কবাই, তবে সে অবশ্য বলিবে যে, “আমা হইতেই অশুভ 
সকল দূব হইয।ছে', নিশ্চয় সে আহলাদিত ও গবিত হয । ১০।+ 
যাহার ধৈর্য ধাবণ ও সৎকর্ম কবিযাছে তাহ।বা ব্যতীত, ইহাবাই, ইহাদেব 
জন্য ন্মমা ও মহা পুবস্কাব আছে 1১১। কেন তহাব প্রতি ধন 
অব্তাবিত হইল না, অথবা তাহাব সঙ্গে দেবতা উপস্থিত হইল না, 
এই যে তাহাবা বলে পবে তাহাতে বা তোমাব প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ 
কব! গিষ।ছে তুমি তাহাৰ কোনটিব পবিহাবিক হও, এবং তদ্দাঁবা ব। 
€তোমাব অন্তব সঙ্কুচিত হয, তুমি (প।পাদিগেব ) ভয প্রদর্শক বৈ মহ, 
এবং ইঈশ্বব সকল পদ।র্েব উপব ক।যসূম্প দক | ১২। তাহাবা কি বলে 
যে, তাহাকে (কোবআনকে ) বচন! কবিযাছে, তুমি বল তবে তে।মবা 
তাহ।ব সদৃশ নিবদ্ধ দশটি সূবা উপস্থিত কব, যদি তোমব। সত্যবাদী হও তবে 
ঈশ্বব ব্যতীত যাহাকে ক্ষমতা হয আহবান কব । ১৩। অনস্তব যদি 
তাহ'।ৰ! তোম।দিগকে ( হে মোসলমানগণ, ) গ্রাহ্য না কবে তথাপি তোমবা 
জানিও যে, ইহ! ( কোবআন) ঈশৃবেব জ।নসহ অবতাবিত হইয়াছে, 
“এবং ( জানিও ) যে, তিনি ভিন ঈশ্বর নাই, পবস্ত তোমবা কি মৌসুল- 
মান? ১৪। যেসকল ব্যক্তি পাথিব জীবন ও তাহাব শোভা আকাঙ্ক্ষা] 
করে আমি তাহাদের প্রতি তাহাদিগেব কর্ম ( কর্মফল) এস্বানেই পৃবণ 


সূরা হদ | . ২৭৫ 


করিব, এবং তাহারা” এস্বানে ক্ষতিগ্রস্ত হইবে না * ১৫। ইহারাই 
তাহারা যাহাদের জন্য পরলোকে অগ্নি ভিন্ন নাই, এস্বানে তাহারা 
যাহা করিয়াছে তাহ! প্রণষ্ট হইয়াছে, এবং যাহা! করিতেছিল তাহ! মিথ্যা 
হইয়াছে । ১৬। অনস্তর যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শনেতে 
স্থিত, সে কি (পাথিব জীবনের প্রাথীদিগের সদৃশ?) এবং তাহা 
হইতে আগত সাক্ষী ইহার অনুসরণ করে ও ইহার পূর্ব হইতে মূসার 
গন্ধ ইহার অগ্বতাঁ ও অনুগ্রহরূপে আছে, ইহারা এততপ্রতি (কোর- 
আনের প্রতি) বিশ্বাস স্থাপন করে, এবং সম্প্রদায় সকলের যে ব্যক্তি ইহার 
বিরোধী, পরে তাহার জন্য অগ্নি অঙ্গীকৃত, অতএব ইহার প্রতি সন্ধিগ্ধ 
হইও না, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের ইহা (এই অঙ্গীকার ) সত্য, 
কিন্ত অধিকাংশ লোক বিশ্বাস করে না 11 ১৭। যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি 
অসত্যারেপ করিয়াছে তাহা অপেক্ষা সমধিক অত্যাচারী কে? তাহারা 
আপন প্রতিপলকের নিকটে আনীত ,হইবে, এবং সাক্ষিগণ বলিবে যে, 

“যাহারা আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে অসত্য বলিয়াছে ইহারাই' তাহারা 2৮ 
জানিও অত্যাচারীদিগের প্রতি ঈশ্বরের অভিসম্পাত হয় । ১৮। যাহার! 
ঈশ্বরের পথ হইতে ( লোঁকদিগকে ) নিবৃত্ত করে ও তাহাতে কৃটিলতা 
ইচ্ছা! করে, তাহারা পরলোকেও সেই কাফের থাকে । ১৯। তাহারা 
প্থিবীতে ত (ঈশ্বরের ) পরা পরাভবকারী' হয় না, এবং তাহাদের জন্য ঈশ্বর 


Cea পপ আপ পাস? শপ 


» অর্থাৎ ত যাহারা আপন সৎ্কর্মের পুরস্কার পৃথিবীতে পাইতে ইচ্ছা করে, পরলোকে ফল 
লাভের আকাঙগ্ষী নহে, তাহাদিগকে আমি এই পৃথিবীতেই স্বান্থয-সম্পদ ও বহু সন্ততি প্রদান 
করিব | (ত, হো,) 

1 এশৃরিক নিদর্শন যাহাকে কল্যাণের পথ প্রদর্শন করিতেছে, তিনি কি সংসারী লোকের 
সদৃশ? এবং ঈশুরের সাক্ষী অর্থাৎ জেবিল প্রভূতি ইহার অনুশরণ'করিয়াছে, তাঁহার! ইহাকে 
কোরআন বলিয় বিশ্বাস করিয়াছেন । জাদোলমনির গ্রস্থে উক্ত হইয়াছে যে, ইঞ্জিল যদিচ পূবে 
অবতীর্ণ হইয়াছে তথাপি উহা সুসংবাদ দান ও সত্যতা বিষয়ে কোরআনের অনুবর্তী | ইঞজিলের 
বা কোরআনের পূর্ব বতী মূসার গুস্থ তওরাতও হজরত হোহশ্মদের প্রেরিতত্বের সত্যতা ও তাহার 
জন্য গ্রহণের সুসংবাদ দান বিষয়ে কোরানের অনুবর্তী, অর্থাৎ কোরআনের সদৃশ । ধর্মবিশ্বাসী- 
দিগের পূর্ববর্তী গ্রন্থ তওরাতৃ, তাহা ঈশুরের অনুগহস্বরূপ | (ত,হো,) 

{ যেসকল দেখত! মনুষ্যের কার্যকলাপ লিপি করিয়া থাকেন পরলোকে তাঁহার! সাক্ষী 


হইবেন | এই কয়েক প্রকারে ঈশুরের সম্বন্ধে অগত্য বলা হইয়া থাকে, যথা শাত্রের 
অসত্য ব্যাখ্যা হারা, কৃত্রিম স্থপ্র দর্শনের দ্বারা, ধ্মসম্বন্ধে বৃদ্ধি অনুগারে আদেশ করিয়া, 
আমি ঈশ্বরের সা াঁধ্যবর্তী লোক, আমি গুঢ় ততের জ্ঞাতা এইরূপ ভাব প্রকাশ করিয়া | 
(ত, ফা, ) 


২৭৬ কোরআন শরীক 


ভিন কোন বন্ধু নাই, তাহাদের নিমিত্ত শাস্তি ছিগুণ কব! হইবে, 
তাহাবা শুনিতে সুক্ষম নহে ও দর্শন কবিতেছে না * | ২০। যাহাব! 
স্বীয জীবনকে ক্ষতিগ্রস্ত করিযাছে, ইহাবাই তাহা বা, তাহাব। যাহা বন্ধন 
( প্রতিমাপুজাদি ) কবিতেছিল তাহাদিগ হইতে উহা বিলুপ্ত হইযাছে। 
৯১। নিঃসন্দেহ যে, তাহাবাই স্বীযষ পরলোকে ক্ষতিগ্রস্ত | ২২। 
নিশ্চয় যাহাবা বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম কবিযাছে, এবং স্বীয় প্রতি- 
পালকেব প্রতি দীনতা প্রকাশ কবিয়াছে তাহারা স্বর্গলোকনিবাসী, তাহারা 
তথায সর্বদা থাকিবে । ২৩। এই দুই দলেব ভাব অন্ধ ও বধিব দ্রষ্টা ও 
শ্রোতার সদৃশ, উভযে কি তুল্য? অনস্তব তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ 
কবিতেছ না? 11২৪। (র, ২, অ, ১৬) 
এবং সত্য-সৃত্যই আমি নুহাকে তাহাব সম্প্রদাষেব প্রতি প্রেরণ 
কবিযাছিলাম, (সে বলিষাছিল, ) “নিশ্চয আমি তোমাদেব জন্য স্পষ্ট 
ভয প্রদর্শক 1” ২৫1+যেন তোমবা ঈশৃব ব্যতীত ( অন্যেব) অর্চনা 
না কব, নিশ্চয আমি “তোমাদের লম্বন্ধে দূঃখকব দিবসের শান্তিকে ভয 
কবি” । ২৬। অনস্তব তাহাব দলের যে সকল প্রধান পুকষ ধর্মদ্রোহী ছিল, 
তাহাঁবা বলিল যে, “আমবা আমাদের ন্যাষ মনুষ্য ভিন্ন তোমাকে দেখিতেছি 
না, এবং যাহাব! আমাদেব মধ্যে বাহ্যদর্শী নিকৃষ্ট তাহাবা ব্যতীত (কেহ) 
তোমাব অনুসবণ কধিতেছে দেখিতেছি না, এবং আমবা দেখিতেছি 
না যে, আমাদেব উপবে তোমাদের কোন শ্রেষ্ঠতা আছে, ববং আমব। 
তোমাদিগকে যিথ্যাবাদ! মনে করিতেছি”? | ২৭। সে বলিয়াছিল, “হে 
আমাব সম্প্রদাব, তেমবা কি দেখিয়া যে, আমি আপন প্রতিপাণকেব 
ক্ষ ইহাবা কোন আধ্যাত্মিকতত্ত, শ্ববণ করিতে পাবে না, এবং আধ্যাত্মিক ব্যাপাৰ দর্শন 
করিতে সমখ নহে, ইহাব! ঈশুবতত্ব কোথা হইতে লাভ কৰিবে? সুতরাং মিখ্যা ভিন্‌ 
বলে না। (ত, ফা, ) 
দর্শন ও শ্বণবিষষে বিশ্বাসীদিগেব অবস্থা কাফেবদিগেব বিপৰীত | বহবোনৃহকাযেকে 
উল্লিখিত হইযাছে যে, সেই ব্যক্তিট অন্ধ যে সত্যকে অসত্য ও অসত্যকে সত্য দর্শন করে, 
এবং বধিব সেই ব্যক্তি যে অসত্যকে সত্য ও সত্যকে অসত্য শ্রবণ কবিয়া থাকে । তিনিই 
চক্ষত্থান যিনি সত্যকে সত্যরূপে দর্শন করিয়া তাহার অনুসরণ কবেন, এবং অসত্যকে 
অসত্য দেখিয়া তাহ! হইতে বিবত থাকেন। অপিচ তিনিই শ্রোতা ফিনি সত্যকে সত্য শবণ 
কৰিয়া তদনুর্প কার্য কবেন, এবং অসত্যকে শ্বণ কবিয়া তাহা হইতে বিরত হন | যিনি 
ঈশুরযোগে দর্শন কবেন, তিনি ঈশূর ব্যতীত অন্য কিছু অবলোকন কবেন না, এবং যিনি 
ঈ“্ববযোগে শ্ববণ কবেন তিনি ঈশুরেব বাণী ব্যতীত শ্রবণ কবেন না। (ত,হো,) 


সূর। ছদ ২৭৭ 


নিদর্শনে স্থিতি করিলে ও তাহার নিকট হইতে আমার প্রতি করুণ! 
বিতরিত হইয়া থাকিলে তোমাদের সম্বন্ধে ( যাহা) গোপন কর! হইয়াছে 
আমর] কি তাহা (গ্রাহ্য করিতে ) তোমাদিগকে বাধ্য কৰিব ? যেহেতু, 
তোমরা তাহার অবজ্ঞাকারী | ২৮। এবং হে আমার সংপ্রদায়, তৎ্সম্বন্ধে 
আমি তোমাদের নিকটে ধন প্রার্থনা করি না, ঈশ্বরের নিকটে বৈ আমার 
পূরস্কার নাই, যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে আমি তাহাদের বহিষকারী 
নহি, নিশ্চয় তাহার! স্বীয় প্রতিপালকের সঙ্গে সাক্ষাৎকারী, কিন্তু আমি 
তোমাঁদিগকে এমন এক দল দেখিতেছি যে, মূর্খতা করিতেছ। ২৯। এবং 
হে আমার সংপ্রদায়, যদি আমি তাহাদিগকে বহিষকত করি তবে ঈশ্বরের 
(শাস্তি) হইতে কে আমাকে রক্ষা] করিবে ? অনস্তর তোমর] কি উপদেশ 
“হণ করিতেছ না? ৩০। এবং আমি তোমাদিগকে বলিতেছি না যে, 
আমার নিকটে ঈশ্বরের ভাণ্ডার ও আমি গুপ্ত বিষয় জানি, এবং আমি 
বলিতেছি না যে, নিশ্চয় আমি দেবতা ও আমি ঘলিতেছি না' যে, তোমাদের 
চক্ষু যাহাদিগকে নিকৃষ্ট দেখিতেছে পরমেশ্বর তাহাদিগের প্রতি কর্থনও 
কোন কল্যাণ বিধান করিবেন না, তাহাদের অন্তরে যাহা আছে পরমেশ্বর 
তাহার উত্তম জ্ঞাতা, ( তাহাদিগকে ধর্মোপদেশ না দিলে) নিশ্চয় আমি 
তখন অত্যাচারীদিগের অন্তর্গত হইব'' । ৩১। তাহারা বলিল, “হে নৃহা, 
তুমি আমাদের সঙ্গে সত্যই বিতণ্ডা করিলে, অবশেষে আমাদের বিত! 
বৃদ্ধি করিলে, পরে তুমি আমাদের সঙ্গে যে (শাস্তির ) অঙ্গীকার 
করিয়াছ যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও তবে তাঁহ! আমাদিগের 
নিকটে উপস্থিত কর” | ৩২। সে বলিল, “যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করেন 
তোমাদের নিকটে তাহ! উপস্থিত করিবেন ইহ] বৈ নহে, তোমর। (তাহার) 
নির্ধাতণকারী নও | ৩৩ । যদি আমি ইচ্ছা) করি যে, তোমাদিগকে উপদেশ 
দান করি, ঈশ্বর তোমাদিগকে বিভ্রান্ত করিতে ইচ্ছা করিয়া থাকিলে 
আমার উপদেশ তোমাদিগকে উপকৃত করিবে না, তিনি তোমাদের প্রতি- 
পালক, তীহার দিকেই তোমর। প্রত্যাবতিত হইবে” । ৩৪। (হে মোহম্বদ,) 
তাহারা ফি বলে যে, ইহ] (কোরআন ) রচনা কর! হইয়াছে? বল, যদি 
আমি ইহা রচনা করিয়া থাকি, তবে আমার প্রতি আমার অপরাধ, 
এবং তোমরা যে অপরাধ করিতে তাহা হইতে আমি মুক্ত] ৩৫ | 
(র, ৩, আ, ১১) 

এবং নুহার প্রতি এই প্রত্যাদেশ করা গেল যে, নিশ্চয় যাহারা 


২৭৮ কোরআন শরীফ 


বিশ্বাস স্বপন কবিযাছে তাহাৰা ব্যতীত তোমাৰ দলেৰ ইহাবা কখনও 
বিশ্বাস স্থাপন কবিবে না। অনস্তব ইহাবা যাহা কবিতেছে তঙ্জন্য 
তুমি দুঃখিত হইও না *। ৩৬। এবং তুমি আমাৰ দৃষ্টিগোচবে ও আমাৰ 
আজ্ঞানসাবে নৌকা ঘির্ম'ণ কব, এবং যাহাবা অন্যায় কবিয়ছে তাহা 
দেব সঙ্গে কথা কহিও না, নিশ্চয তাহাবা নিমগা হইবে । | ৩৭। 
এবং সে নৌকা প্রস্তুত কবিতে লাগিল ও যখন তাহাব দলেব প্রধান 
পূকষগণ তাহাব নিকটে উপস্থিত হইত তখন তাহাব প্রতি উপহাস 
কবিত ;সে বলিত, “বদি তোমবা আমাদেৰ প্রতি উপহাস কব তবে 
নিশ্চব তোমবা যেমন উপহাস কবিতেছ, আমবাও তোমাদেব প্রতি উপ- 
হস কবিব” 11 ৩৮। অনস্তব যাহাব প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইবে, 
যাহাকে লাঞ্ছিত কবিবে, এবং যাহাব প্রতি নিত্য শাস্তি অবতীর্ণ হইবে, 
স্বহব তে'মবা তাহাকে জ।ণিতে পাইবে । ৩৯ । যে পর্যন্ত না আম।ব 
আজ্ঞা উপস্থিত হইল, এবং চুলা উচ্ছ্বসিত হইল সে পর্যন্ত আমি 
বলিল।ম যে, তুমি ইহাব মধ্যে প্রত্যেকেব জে।ডা এবং যাহাব সম্বন্ধে 
পূর্বে কখা হইয়া গিষছে সে ভিন আপন স্বগণদিগকে ও বিশ্ব।সঁ।- 
দিগকে উঠাও, তাহাব সঙ্গে অল্প লোক ব্যতীত বিশ্বাস স্থাপন কবে 
নাই 2 ৪০ । এবং সে বলিল, “ইহাতে আবোহণ কব, ঈশ্ববেব নামে 
ইহাব গতি ও স্থিতি, নিশ্চয আমাব প্রতিপালক ক্ষমাশীল দয়াল 1” 
৪১ | এবং তাহাদেব সহকাবে তাহা পর্বততুল্য তবঙ্গেব মধ্যে 
চলিতেছিল, এবং নূহ স্বীয় পুত্রকে যে কলে ছিল ডাকিযা৷ বলিল, 
“হে আমাব পৃত্র, আম।ব সঙ্গে আরোহণ কব, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগেব সঙ্গে 


পশম: আপস সস সর 


% প্রেবিত মহাপুকষ নৃহ। ডট উপস্থিত করিয়াছিলেন, হাব জ্ঞাতিবর্গ তীহাকে 
নিখযাবাদী বলিয়াছিল। (ত, 

1 ঙুহ্কভূমিব উপরে ৫ হইতে রক্ষা পাওয়াব উপায় অবলদ্বন কবা হইতেছে 
বলিয়া! তাহাবা হাস্যাপহাস কবিতেছিল, এবং ৫৭ এজন্য উপহাস করিতেছিলেন যে, ইহাদের 
মৃত্যু উপস্থিত, ইহাব। হাস্য কবিতেছে। ( ত 

1 সেই নৌকাতে প্রত্যেক জন্তব জোডা চিএ REI জন্য রাখা 
হইয়াছিল ৷ নূহার পবিবারপ্থ যাহাদেব সম্বন্ধে কথা হইয়াছিল সেই কেনান নামক পুত্র ও 
তাহার মাতা নিমগু হইল | তিন পুত্র রক্ষা পাইল, সমুদায় ভবিষ্যহংশীয় লোক তাহাদেরই 
সন্তান । মহাত্মা নৃহাব গহে এক চুগ্লী ডিল, তাহাতেই জলপ্রাবনের পূর্ব লক্ষণ প্রকাশ পায়। 
যখন সেইচুল্লী হইতে জল উঠিবে তখনই নৌকায় আরোহণ করিতে হইবে একপ নির্দেশ 
চিল 1 (ত. ফা. ) 


সুরা হুদ ২৭৯ 


থাকিও না” | ৪২। সে বলিল, "আমি সত্বর পর্বতের দিকে আশ্রয় 
লইতেছি উহা জল হইতে আমাকে রক্ষা করিবে,” ( নূহা) বলিল, “অন্‌- 
গৃহীত ব্যক্তি ব্যতীত অদ্য ঈশ্বরের ( শাস্তির ) আজ্ঞা হইতে রক্ষাকারী 
কেহ নাই; তাহাদের উভয়ের মধ্যে তরঙ্গ আবরণ হইল, অনন্তর 
সে জলমগ্র হইল *া ৪৩। এবং বল! হইল, “হে: পৃথিবী, তুমি স্বীয় 
সলিলপুঞ্জকে গ্লাস কর, ওহে আকাশ, তুমি নিবৃত্ত হও 1 এবং জল শুষ্ক 
হইল ও কার্য সমাপ্ত হইল, এবং জুদিগিরিতে (নৌকা ) স্থির হইল, এবং 
অত্যাচারী লোকদিগকে “দূর হউক”, বলা হইল । 8৪ পরে নূহ! স্বীয় 
প্রতিপালককে ডাকিল, পরে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্টয 
আমার পুত্র আমার স্বগণসন্বন্ধীয়, নিশ্চয় তোমার অঙ্গীকার সত্য, এবং 
তুমি আজ্ঞাদাতাদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ আজ্ঞাদাতা '$} | ৪৫। তিনি বলিলেন, 
হে নূহা, নিশ্চয় সে তোমার স্বগণসব্স্কীয় নহে, নিশ্চয় .তাহার কার্য 
অযোগ্য, যে বিষয়ে তোমার জ্ঞান নাই, তুমি তাহ আমার নিকটে প্রার্থনা 
করিও না, সত্যই আমি'তোমাকে উপদেশ দিতেছি যে, তুমি মূর্খ দিগের 
অন্তর্গত হইতে ( নিবৃত্ত) হও’’। ৪৬। সে বলিল, “হে আমার প্রতি- 
পালক, সত্যই আমি তোমার শরণাপন্ন হইতেছি যে, যে*'বিষয়ে আমার 
জ্ঞান নাই আমি তোমাকে তাহার প্রশ্ব করিযাছি, যদি তুমি আমাকে, 
ক্ষমা না কর ও আমাকে দয়া না কর আমি ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত 
হইব ।'' 8৭ বলা হইল, “হে নৃহ।, আমা হইতে শাস্তি সহকারে ও 
তোমার প্রতি এবং তোমার সঙ্গে যাহারা আছে তাহাদিগ হইতে (উৎপনু ) 
মণ্ডলী সকলের প্রতি সমুনুতি সহকারে তুমি নার্গিয়া এস, এবং (পরে) 
অনেক' মণ্ডলী হইবে যে; অবশ্য আমি তাহাদিগকে ফলভোগী করিব, তৎপর 


4 গেই দিবস উনৃত গিরিশিখরস্ব উনৃত বৃক্ষ সকল পর্যস্ত জলমগ্র হইয়াছিল, বিহঙ্গ- 
কুলেরও রক্ষা পাইবার উপায় ছিল না। (ত,ফা, ) 


1 মহাপুরুঘ নূহ! কুফা! নগর হইতে কিন্ব। হিন্দুস্থান হইতে অথবা দ্বিপান্তর্গত অয়নওরদ। 
নামক স্থান হইতে নৌকায় আরোহণ করিয়াছিলেন। তরশী সমুদায় পৃথি বী ভ্রমণ করিয়াছিল। 
জলগাবন নিঃশেষিত ও ধর্ষদ্রোহিদল জলমগু হইলে পর এইরূপ আজ্ঞা হয়। (তর, হো,) 

চল্লিশ দিন অবিচ্ছিনু বৃষ্টিপাত ও মৃত্তিকার নিন হইতে জল উদ্থিত হইয়াছিল । ছয় 
মাস অস্তে জলের হাস হয় ও পর্বতের চূড়া সকল প্রকাশ পায়, শামদেশের অন্তর্গত জুদি 
শৈলে যাইয়া পোত সংলগ হয়। (ত, ফা, ) 

+ অর্থাৎ এক ভার্য। তে। মৃত্যুগ্রস্ত হইয়াছে, এক্ষণ তুমি আমার পুত্রকে হয় রক্ষা কর, না 
হয় বিনাশ কর'। (ত, ফা, ) 


২৮০ কোরআন শরীফ 


‘আম! হইতে দুঃখজনক শান্তি তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইবে ক্ষ । ৪৮। ইহ! 
গুপ্তততূ,, তোমার প্রতি আমি ইহ] প্রত্যাদেশ করিলাম, তুমি ও তোমার দল 
ইতিপূর্বে ইহা জানিতে না, ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ধর্মভীরদিগের 
জন্য (ওত) পরিণাম । ৪৯। (র, ৪, আ, ১৪) 
এবং আদজাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা হুদ (প্রেরিত হইয়াছিল, ) 
সে বলিযাছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, পরমেশুরকে অর্চনা কর, তোমাদের 
জন্য তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, তোমরা অসত্য বন্ধনকারী ব্যতীত 
নহ | ৫০01 হে আমার সম্প্রদায়, আমি এই ( প্রচার ) বিষয়ে তোমাদের 
নিকটে প্রস্কার প্রার্থনা করিতেছি না, যিনি আমাকে স্যাষ্টি করিয়াছেন 
তাহার নিকটে ব্যতীত আমার পুরস্কার নাই, পরস্ত তোমর! কি বৃঝিতেছ 
না? ৫১। এবং হে আমার সম্প্রদায়) তোমরা ঈশ্বরের নিকটে ক্ষমা 
প্রার্থনা কর, তৎপর তাহার প্রতি প্রত্যাবতিত হও, তোমাদের উপরে 
তিনি বধণকারী মেধ প্রেরণ করিবেন ও তোমার্দিগকে তোমাদের শক্তির 
উপর অধিক শক্তি দিবেন, অপরাধী হইয়া ফিরিয়া যাইও না" । ৫২। 
তাহারা বলিল, “হে হুদ, ত্মি আমাদের নিকটে কোন প্রমাণ উপস্থিত 
কর নাই, তোমার কথানুসারে আমর! আপন উপাস্যদিগকে বর্জন করিব না 
ও আমবা তোমার প্রতি বিশ্বাসী নহি । ৫৩। আমাদের পরমেশ্বরদিগের 
কেহ তোমাকে পীড়া দিয়াছে ইহা ভিন আমর! বলিতেছি না $:” সে 
বলিল, “নিশ্চয় আমি ঈশ্বরকে সাক্ষী করিতেছি ও তোমরা! সাক্ষী থাক 
যে, সত্যই তোমবা যাহাকে অংশী করিতেছ আমি তাহ! হইতে বিমুক্ত। 
0৪14 অনস্তব তোমর। সকলে আমার প্রতি ছলনা করিও, তৎপর আমাকে 
অবকাশ দিও না$ | ৫৫। সত্যই আমি স্বীয় প্রতিপালক ও তোমাদের 
* পবমেশ্ব আশ্বাস দান করিলেন যে, কেয়ামতের পূবে পুনবার সমুদায় মানব জাতির 
উপৰ বিনাশ উপস্থিত হইবে না, কিন্ত কোন কোন দল বিনষ্ট হইবে | (ত, ফা,) 
শ আদীয় লোকেব৷ হদেব উপদেশ অগ্রাহ্য করিলে পব সেই অপবাধে পরমেশব তিন বৎসর 
তাহাদেৰ প্রতি বাবিবর্ণ করেন নাই, এবং তিনি শ্ত্রী-পুকষের সন্তান উৎপাদিক! শক্তি বহিত 


করিয়াছিলেন | তাহাবা সকলে কৃমিজীবী ছিল ও তাহাদের অনেক শক্র ছিল, তাহারা! 
ভিড উদ্দেশ্যে বৃষ্টিব জন্য ও শক্রনিবারণকারী সন্তানের জন্য প্রার্থী হইয়াছিল । 
€তি, হো, 

ধু আদীয় লোকেবা বলিল, “তুমি আমাদিগকে গালি দিয়া থাক, এজন্য আমাদের পরমে- 


শুবগণ তোমাকে ক্ষিপ্ত কবিয়া তুলিয়াছেন, তাহাতেই যে সকল কথা বুদ্ধিসঙ্গত নহে আমরা 
তোমা হইতে তাহ! শ্রবণ কবিত্তেছি।” (ত, হে, ) 


$ অনস্তর আমাকে তোমরা অবকাশ দিও না, অথাৎ আমার প্রতি যাহা করিতে ইচ্ছা হয় 
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করিও, আমি ভয় করিনা । ঈশ্বরের আশ্রয় পাইয়া আমি তোমাদের অত্যাচাব-উৎপীড়ন 
বিষয়ে নির্ভয় হইয়াছি 1 মহাপুরুষ ছদের অলৌকিকতার মধ্যে এই একটি বিশেষ অলৌ- 
কিকতা ছিল যে, তিনি একাকী প্ররল পরাক্রান্ত শোণিতলোনুপ শক্রদলের যধ্যে উপস্থিত 
ছিলেন, এবং নির্ভীক হৃদয়ে "আমাকে অবকাশ দিও ন!”' ইত্যাদি কথ। বলিয়াছিলেন, সকলে 
মহাক্রোধে তাঁহাকে আক্রমণ করিয়াছিল, কিন্ত তাঁহার কোন ক্ষতি কবিতে পাবে নাই | 
(ত, হো, ) | 


প্রতিপালক পরমেশুরের প্রতি নির্ভর স্থাপন করিয়াছি, (এমন) কোন স্থলচর 
নাই যে, তিনি ব্যতীত ( অন্যে ) তাহার মস্তক ধারণ করিয়া আছে, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক সরম্পথে আছেন * | ৫৬ | অনন্তর যদ্ছিচ তোমর! অগ্রাহ্য 
করিলে তথাপি নিশ্চয় আমি যৎ সহ তোমাদের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি 
তাহা তোমাদের নিকটে প্রচার করিলাম, এবং আমার প্রতিপালক তোমর! 
তিন অন্য দলকে স্বন্বাভিষিক্ত করিবেন, এবং তোমরা তাহার কিছুই 
অপকার করিতে পারিবে না, নিশ্চয় আমার প্রতিপালক সকল পদার্থের 
সংরক্ষক 11 ৫৭। এবং যখন আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল তখন আমি 
হদকে ও তাহার হচ্গে যাহার বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তাহাদিগকে 
আপনার দয়াতে উদ্ধার করিলাম, এবং কঠিন শাস্তি হইতে তাহাদিগকে 
বাঁচাইলাম । ৫৮। এই আদজজাতি, তাহারা আপন প্রতিপালকের নিদর্শন 
সকলকে অস্বীকার করিয়াছিল ও তাঁহার প্রেরিত-পুর্কষের বিরোধী হইয়াছিল, 
এবং তাহার! প্রত্যেক দূর্দান্ত শত্রতাকারীদিগের আক্তার অনুসরণ করিয়া- 
ছিল। ৫৯। এবং এই পৃথিবীতে এবং কেয়ামতের দিনে তাহাদিগের পশ্চাতে 
অভিসম্পাত প্রেরিত হইয়াছে, জানিও নিশ্চয় আদ জাতি স্বীয় প্রতিপালকের 
প্রতি বিদ্রোহিতা করিয়াছে, জানিও, ছদের দল যে আদ ছিল তাহাদের 
জন্য অভিসম্পাত আছে । ৬০। ( র, ৫, আ, ১১) 
এবং সমূদজাতির প্রতি াহাদের ভ্রাতা সালেহ, (প্রেরিত হইয়। ছিল,) 
সে বলিয়াছিল যে, “হে আমান সম্প্রদায়, ঈশ্বরকে অর্চন। কর, তোমাদের 
জন্য তিনি ব্যতীত কোন ঈশ্বর নাই, তিনি তোমাদিগকে ভূমি হইতে 
স্থজন করিয়াছেন ? এবং তথায় তোমাদিগকে অধিবাসী করিয়াছেন, 
3 অর্থাৎ সরল পথে চলিলেই তাহাদের সঙ্গে মিলন হয়। (ত, ফা, ) 
1 অর্থাৎ প্রেরিত-পুরুষের কোন তি করিতে পারিবে না,কেন ন! ঈশ্বর তাঁহার বক্ষক। 
ত, কাঃ 
ৃ pt ie ভূমি হইতে স্থজন করিয়াছেন, ইহার অর্থ তোমাদের আদিপুকষ 
জ্"দমকে মৃত্তিকা হইতে স্বজন করিয়াছেন | (ত, হো, ) 


২৮২ কোরআন শরীফ 


অতএব তাহাব নিকটে তোমব] ক্ষম! প্রার্থনা কব, তৎপব তাহাৰ প্রতি 
প্রত্যাগমন কব, নিশ্চয আমার প্রতিপালক সত্বব প্রীর্ঘন! গ্রাহ্যকাবী | ৬১। 
তাহ'বা বলিল, “হে সালেহ, সত্যই তুমি ইতিপূর্বে আমাদের মধ্যে 
আশ।ঘিত ছিলে, আমাদেব পিতৃপূকষগণ যাহ।দিগকে অর্চনা কবিষাছেন, 
তাহাদিগকে আমবা অর্চনা কবিতেছি, তূমি কি আমাদিগকে ত হ! 
(কবিতে ) নিষেধ কবিতেছ ? তুমি যে সংশযোৎপাদক বিষষেব প্রতি 
আমাদিগকে আহ্বান কবিতেচ্চ, ত।হাতে নিশ্চষ আমবা সন্দিদ্ধ”ঙ্গ | ৬২। 
সে বলিল, “হে আমাব সমপ্রদায, তোমবা কি দেখিযাছ যে, অমি অপন প্রতি- 
পালকেব কোন নিদর্শনে স্থিতি কবি ও তাহা হইতে আমাব প্রতি কোন 
কৃপা প্রদত্ত হয ( সেই অবস্থা ) যদি আমি তীাহাৰ অবাধ্য হই, তবে 
ঈশ্বব হইতে (ঈশ্ববেব শাস্তি হইতে) অ।মাকে কে সাহায্যদ।ন কবিবে? 
অনস্তব তোমৰ! ক্ষতি ভিনু আমাব সম্বন্ধে বৃদ্ধি কবিতেছ না । ৬৩। 
এবং হে আমাব সংপ্রদায, এই এশৃবিক উচ্ট্রী তোম।দেব জন্য নিদর্শন, 
অবশেষে ইহাকে ছাড়িযা দেও, সে ঈশৃবেব ভূমিতে ভক্ষণ কবিতে থাক্‌ক, 
এবং কোন অনিষ্টেব জন্য তাহ।কে স্পর্শ কবিও না, তবে ত্ববিত শাস্তি 
তোমাদিগকে আক্রমণ কবিবে' | ৬৪ | অনস্তব তাহ।বা তাহাব 
(উত্টীব ) পদ ছেদন কবিল, তৎপব সে (সালেহ ) বলিল, “তিন দিবস 
স্বীয গৃহে তোমবা ফলভে।গী' হও, ইহ! সত্য অঙ্গীকাব”। ৬৫। পবে 

ক» “তুমি ইতিপূবে আমাদেৰ মধ্যে আশান্বিত ছিলে” অর্থাৎ তুমি যে একজন মহাপুকষ 
হইবে তোমা ললাটে সেই লক্ষণ আমবা দর্শন কবিতেছিলাম । (ত, হো, ) 

“যদি আমি তাহাব অবাধ্য হই” অর্থাৎ তাহাব আজ্ঞা প্রচাব অস্বীকার কবি, তবে 
ঈশবেব শান্তি হইতে কে সাহায্য দান কবিবে ?” অর্থাৎ কে রক্ষা করিবে? আমি তোমা- 
দিগকে ঈশুবেব দিকে আহ্বান কবিতেছি, এদিকে তোমবা স্বধর্মে আমাকে আহ্বান কবিয়া 
আমাব সঙ্গে বিতণা করিতেছ। তোমরা আমাব প্রতি ক্ষতি ভিনু বৃদ্ধি কবিতেছ না| সমূদ 
জাতি বহু তর্ক-বিতর্কের পব তাহাদের প্রেবিত-পুকষ সালেহ্‌কে অস্তুত ক্রিয়া প্রদর্শন কবিতে 
অনুবোধ কবিয়াছিল | যথা সূব! এবাফে তাহা বিবৃত হইয়াছে | সালেহেব প্রা্থনান সাবে 
প্রস্তর হইতে উষ্ট্র বাহিব হয, তিনি সেই উত্ট্রকে প্রমাণস্বরূপ গ্রহণ করেন ও তাহাব সম্বন্ধে 
কয়েকটি অঙ্গীকার পালন করিতে বলেন | (ত,হো ) 

1 সালেহের নিকটে সযুদলাতি অলৌকিকত প্রার্থনা করিয়াছিল, সালে হের প্রার্থ নানুসাবে 
পাষাণ ভেদ করিয়া এক উদ্ট্রী বাহির হয়, তৎক্ষণাৎ সে প্রসব করে, সেইমুহূর্তে শাবক মাতাব 
তুলা বৃহৎ হইয়া উঠে! সাল্হে বলিলেন, যে পর্যন্ত তোমবা ইহাকে সন্মান কবিবে সে 


পর্যস্ত পৃথিবীতে ক্রেশ-দুর্গতি হইবে না | সেই প্রকাণ্ড উচ্ট্রীকে দেখিয়া পণ সকল ভয়ে 
পলাযন করিতে লাগিল, তখন কোন ব্যক্তি তাহাকে কোনবপ তাড়না করে নাই । (ত, ফা?) 
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যখন আমার আদেশ উপস্থিত হইল তখন আমি সালেহ কে ও যাহারা 
তাহার সঙ্গে বিশ্বাসী হইয়(ছিল ত'হাঁদিগকে স্বকীর দয়াতে রক্ষাকরিল।ম 
ও সেই দিবসের দুর্গতি হইতে ( রক্ষা' করিলাম ), নিশ্চয় তোমার প্রতি- 
প।লক সেই শক্তিশালী বিজয়ী । ৬৬ । এবং যাহার! অত্যাচার করিয়।ছিল 
ভীঘণ নিনাদ তাহাদিগকে আক্রমণ করিল, অনস্তর তাহারা আপন গৃহে 
অধোভাবে মৃত্যুগ্রস্ত হইয়া প্রাতঃকাল করিল। ৬৭ |4-যেন তাহারা 
সেই স্থানে ছিল না, জানিও, নিশ্চয় সমূদ স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি 
বিদ্রোহিত৷ করিয়াছে, জানিও “দূর হউক” (অভিসম্পত) সমূদের প্রতি 
হইয়াছেক্*। ৬৮। (র, ৬,আ)৮) 1 ১ 

এবং সত্য-সত্যই আমার প্রেরিতগণ সুসংবদসহ এঝাহিমের নিকটে 
, আসিয়াহছিল, তাহারা বলিয়াছিল, “সেলাম'' সেও বলিয়াছিল, “সেলাম” 
তৎপয় গে গোবৎস ভাজা আনয়ন করিতে বিলম্ব করে নাই | ৬৯। 
অণস্তর যখন দেখিল যে, তাহাদের হস্ত তত্প্রতি (ভে'জ্যের প্রতি) 
সংলগ্র হয় না, তখন তাহাদিগকে অপরিচিত জনিল, এবং তহ।দিগ 
হইতে যনে ভয় পাইল, তাহার! বলিল, “ভীত হইও না, নিশ্চয় অমর! 
লুতার সংপ্রদয়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি 1” ৭০+ এবং তাহার স্ত্রী 
দণডয়ম।ন ছিল, ত হ'তে সে হাস্য করিল, $ অনস্তর আমি সেই প্রেরিতগণ 
যোগে তহা।কে এসৃহ।কের ও এসুহাকের অন্তে ইয়কৃবের উৎপত্তির সু- 
সংবদ দ।ন করিলম। ৭১। পে বলিল , “হায়, আমার প্রতি আক্ষেপ! 
আমি কি প্রপব করিব? আমি বৃদ্ধ। এবং এই অ'মার স্বামী বৃদ্ধ, নিশ্চয় 
এই ব্যপার আশ্চর্ধ'' | ৭২। তাহার! বলিল, “তোমর! কি ঈশ্বর 
কার্যে আশ্চর্ধান্বিত হও? হে গৃহস্থ, তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের দয়া ও 
তাহ'র প্রপনুত। আছে, নিশ্চয় তিনি প্রশংসিত, গৌ রবান্বিত'' | ৭৩। 

+ তাহাদের প্রতি এই প্রকার শান্তি উপস্থিত হইল যে, রজনীতে তাহার! শযান ছিল, 
স্বগাঁয় দূত ভয়ঙ্কর শব্দ করিল, তাহাতে তাহাদের হৃৎপিও বিদীর্ণ হইয়া গেল । (ত,ফা,) 

1 সেই কয়েক প্রেরিত বাজি স্বগীয় দূত ছিলেন। তাহার! লুতীয় সম্পদায়কে মংহার করিতে 

যাইতেছিলেন। প্রথমত: মহাপুরুষ এবাহিমের নিকটে উপস্থিত হইয়। তাঁহার ভার্ধার গভে 
পুত্র হইবে এই সুসংঝদ তাহাকে দান করেন | এবাহিম অপুত্ৰক ছিলেন । তাঁহারা যে 
স্বগীয় দূত এব্রাহিম প্রথমতঃ চিনিতে না পারিপা তাঁহাদের আহারাখে ভোজাজাত উপস্থিত 
করেন (ত, ফা, ) ও 

4 ভয় বিদূরিত হওয়াতে মনে আহলাদ হয়, তাহাতে এব্বাহিমের ভার্যা হাস্য কবেন । 
পরমেশুর সন্তোষের উপর সন্তোষ বৃদ্ধি করিলেন | (তে, ফা, ) 


২৮৪ কোরআন শরীফ 


অনস্তব যখন এঝ্াহিম হইতে ভয় বিদূরিত হইল ও তাহার নিকটে সুসমা- 
চাব উপস্থিত হইল, তখন সে আমাদের ষঙ্গে নৃতীয় সম্পুদায়ের বিষয়ে 
বিতর্ক কবিতে লাগিল *। ৭৪। নিশ্চষ এযাহিম ধৈষশালী, দয়ালু, 
(ঈশ্বরের প্রতি) ধ্রত্যাবর্তক {| ৭৫। ( তাহাবা বলিল, ) “হে এব্রাহিম, 
ইহা হইতে তুমি নিবৃত্ত হও, বস্তুত: তোমার প্রতিপালকেব আজ্ঞা উপস্থিত 
হইয়াছে, নিশ্চয তাহাবাই যে তাহাদেব প্রতি অনিবার্য শাস্তি আসিতেছে” । 
৭৬ । যখন আমাব প্রেবিতগণ লূতের নিকটে উপস্থিত হইল, তখন সে 
তাহাদেব নিমিত্ত দ:খিত হইল ও তাহাদের জন্য ক্ষুন্ধমন! হইল, এবং বলিল, 
এই দিবস সুকঠিন | ৭৭1. এবং তাহার নিকটে তাঁহার সংপ্রদায় তৎ- 
প্রতি ধাবমান হইযা উপস্থিত হইল, পূৰে তাহারা দূঘকর্ম সকল কবিতে- 
ছিল, সে বলিল, “হে আমার সম্পূদায, ইহারা আমাব কন্যা, ইহাবা 
তোমাদেব জন্য বিশুদ্ধ, অতএব ঈশ্বরকে ভয় কব, আমার অভ্যাগিতদিগেব 
সম্বন্ধে তোমরা আমাকে লাঞ্চিত করিও না, তোমাদের মধ্যে কি সুপথ- 
গামী' পুকষ নাই ? $ ৭৮। তাহার! বলিল, ““সত্য-সত্যই তুমি জানিযাছ 


* কথিত আছে যে, এবাহিম দেবতার্দিগকে বলিয়াছিলেন, আপনাবা গ্রামবাসীদিগকে যে 
নিধন কবিতে উদ্যত হইযাছেন, তন্মধ্যে একশত বিশ্বাসী লোক আছেন | তাহার! বলিলেন, 
তাহা নয | এবাহিম কহিলেন, যদি নব্বই জন থাকে? দেবতারা বলিলেন, না, তাহ! হইলে 
সংহাব কবিব না | এবাহিম দশ দশ ভন ন্যন কবিয়া পাচজন, পবে একজন বিশ্বাসীব কথা 
উল্লেখ কবেন । স্বগীয দূত্রেবা বলেনঃযে গ্রামে একজন বিশ্বাসী থাকে আমাদে প্রতি সেই 
গ্রামে বিনাশ সাধনে আল্ঞা নাই | এব্াহিম বলিলেন, তথায় প্রেবিত পুরুষ পুত আছেন । 
দেবতাবা বলিলেন যে, আমরা লৃতকে সপবিবাবে তথা হইতে বাহির করিয়া আনিব। (ত, হো,) 

ঁ দযাপ্রযুক্ত এখাহিম দেবতার্দিগের সঙ্গে এরূপ বাগ্বিতণ্ড! কবিয়াছিলেন, তাহার ইচ্ছা 
ছিল যে,উক্ত জাতিকে শাস্তিদানে বিলম্ব কব! হয়, হয তে! তাহাব৷ অনুতাপ করিয়া ঈশুবে 
শবণাপন হইবে। (ত, হো, ) 

1 দেবতাগণ এললাহিমকে বিদায় দান কবিয়া মওতফক্কাত প্রদেশে উপনীত হন | সে দেশেৰ 
চাবিটি নগৰ ছিল ৷ প্রত্যেক নগরে লক্ষ কববালধাবী বীবপুরুষ ছিল | প্রধান নগবের নাম 
সদূম, সেই নগবে লুত বাস কবিতেন। দেবতারা সেই নগরের অদূবে উপস্থিত হইয়া দেখিলেন 
যে, লুত শস্যক্ষেত্রে কার্য কবিতেছেন। তীহাবা তাহার নিকটে যাইয়৷ সেলাম কবিলেন। 
লূত তাহাদিগেব নিমিত্ত ক্ষুত্ধ হইলেন । তাঁহাদের আতিথ্য সৎকার করিতে সঙ্কুচিত বলিয! 
কু হন নাই, তীহাবা অতিশয় সৌম্যমুতি ও মনোহর কান্তি, এদিকে লোক সকল নির্ভীক 
দরাচার, তাহা ভাবিয়াই তিনি দুঃখিত ও চিন্তিত হইলেন । (ত, হো, ) 

$ পবমেশুব স্বীয় দূতদিগকে বলিয়াছিলেন যে, যে পর্যন্ত লুত স্বীয় সতপ্রদায়েব দুষিক্রম। 
বিষযে চাবি বারসান্দয দান ন’ করে/স পর্বগ্ তাহাদিগকে বিনাশ করিবে ন!। লুত অভ্যা- 


স্র। হুদ ২৮৫ 


গতদিগকে দেখিয়া বলিলেন, “আপনার। কি এই নগরবাসীদিগের বৃত্তান্ত ও আচরণ অবগত 
নহৈন?” তীহার। জিজ্ঞাসা করিলেন, “তাহাদের কিরূপ আচরণ ?” লূত, সেই ঘৃণিত আচরণের 
কথা বলিতে লজ্জিত হইলেন, অগত্যা বলিলেন, “এ নগরের লোক অত্যন্ত জঘন্যচরিত্র, 
পৃথিবীর কোন জাতি এরূপ নহে, ইহার! পুরুষের সঙ্গে ব্যভিচার করে |” তখন জেবিল 
মেকাইলকে' বলিলেন, “এই এক সাক্ষ্য হইল 1” অনন্তর লুত তীহাদিগকে সঙ্গে করিয়া 
নগবের দিকে গমন করিলেন । নগরদ্বাবে উপস্থিত হইয়া পুনরায় সেই কথা বলিলেন, 
নগরে প্রবেশ করিয়া আবার তাহার উল্লেখ করিলেন, এবং গৃহে উপস্থিত হইয়া তাহার 
পুনরুক্তি করিলেন । চারিবার সাক্ষ্য দান হইল | তখন কোন কোন লোকে লুতের গুহাগত 
অতিথিদিগকে দেখিয়া অপর লোকদিগকে সংবাদ দান করিল, অথবা লুতের ভার্ষা যে ধর্ম- 
বিনোধিনী ছিল সংবাদ পাঠাইল | জুশী যুবকগণ লুতের গৃহে অতিথি হইয়াছে এই সংবাদ 
পাইয়া লোক সকল তথায় দৌড়িয়৷ আদিল | লূত বলিলেন, “দেখ আমার কন্যা সকল বিশুদ্ধ 
ইহাদিগকে বিবাহ কর।” মহাপুরুষ লূত অতিশয় ওঁদার্য, দয়া ও সেহগুণে আপন কন্যা- 
গণকে উৎসর্গ করিতে উদ্যত হুইয়াছিলেন। ফলতঃ কন্যাস্থলে নগরের সাধারণ নারিগণকে 
লক্ষ্য করা হইয়াছে । কেন ন! প্রত্যেক ধর্ষপ্রবতক সহ প্রকাশ ও শিক্ষাদানজন্য স্বীয় 
সম্প্রদায়ের পিতাশ্বরূপ । অর্থাৎ তোমরা নারীদিগকে ভাষ রূপে গ্রহণ কর, ইহা তোমাদের 


জন্য বৈধ | (ত, হো, ) 

যে, তোমার কন্যাগণের প্রতি আমাদিগের কোন স্বত্ব নাই, এবং আমরা 
যাহা চাহিতেছি নিশ্চয় তুমি তাহ! জানিতে ছ' । ৭৯। সে বলিল, 
“যদি তোমাদের প্রতি আমার ক্ষমতা থাকিত, অথবা অমি দৃঢস্তন্ত আশুয় 
করিতে পারিতাম ” ( তবে যাহ! করিবার করিতাম ) 1 ৮০। (স্বগীর 
দূতগণ.) ধলিল, “হে লূত, নিশ্চয় আমরা তোমার প্রতিপ।লকের প্রেরিত, 
তোমার প্রতি কখনও ইহার] প'হুছিতে. পারিবে না, অনন্তর তুমি রজনীর 
একভাগে তোমার স্বগণদিগকে লইয়া চলিয়া যাও, তোমার ভার্যার প্রতি 
ভিন্ন তোমাদের কেহ যেন ফিরিয়! না চায়, তাহাদের প্রতি যাহা সঙ ঘাটিত 
হইবে নিশ্চয় উহ! তাহার প্রতিও সঙ্ঘটনীয়, সত্যই ত.হ।দিগের 
নির্ধারিত কাল প্রাতঃকাল, প্র4তঃক।'ল কি নিকটে নয় ?* | ৮১। যখন 
আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল, তখন আমি তাহার (সেই নগরের ) 
উন্মৃতিকে তাহার অবনতি করিলাম, এবং তদপরি মৃৎকঙ্কররূপ পরস্পর 


+ মহাপুরুষ লুত গৃহের ছার বন্ধ করিয়াছিলেন, সেই লকল দুরাত্বা পুরুষ দ্বারের বাহিরে 
থাকিয়। তাঁহার সঙ্গে তর্ক-বিতর্ক করিতেছিল | তাহার! প্রাচীর ভগ্ন করিয়া গৃছে প্রবেশ 
করিতে উদ্যত হইলে তাহাতে তিনি অত্যন্ত ভয়াকুল হন। মনুষ্যরূপধাবী দেবগণ তাহাকে 
ভীত ও বিষণ দেখিয়া সান্তনা দান করিয়া বলিলেন যে, “আমরা পরমেশুবের প্রেবিত, 
ইহাদিগকে শাস্তি দিবার জন্য উপস্থিত হইয়াছি, ভয় পাইও না, তাহারা তোমার কিছুই 


সনু Lac gn Ub চা 


হানি কবিতে পাবিবে না ।” পরে স্বর্গীয় দূত দ্বার! তাহাবা অন্ধ হইয়া যায, এবং লুতেব গৃহা- 
গত অতিথি সকল এরন্র্গালিক' এই বলিয়া সকলে দৌড়িয়া পলায়ন কৰে | জেবিল লুতকে 
বলিলেন যে, “বাত্রিৰ কিয়ৎক্ষণ গত হইলে তুমি আত্মীয় স্বজনগণ সহ প্রস্থান কবিবে ; 
তাহাদেব প্রতি থে দুর্ঘটনা ঘটিয়াছে তোমাৰ ভাষা ধ্মদ্রোহিণী বলিযা তাহাব প্রতিও ঘটিবে । 
লূত ব্যগ্র হইয়! জিজ্ঞাগা কবিলেন, কখন সেই বিপদ উপস্থিত হইবে? তাহাতে হ্ষেবিল 
বলেন, প্রাতঃকালে যবে । (ত, হো, ) 


সি জি কপার পা 


সংযুক্ত প্রস্তব সকল বর্ষণ কবিল,ম *| ৮২14 (ইহা) তোমাব প্রতিপালকের 
নিকটে চিহ্ীকৃত হইদাছে, এবং ইহ! অত্য।চাবিগণ হইতে দূবে নহে 1 । 
৮৩। (-ব, ৭, আ, ২০) 

এবং আমি মযদন জাতিব প্রতি তাহাদেব ভ্রাতা শোঅযবকে (পাঠাইযা- 
ছিলাম,) সে বলিয৷চ্ছিল যে, “হে আমাৰ সম্প্রদায়, তোমব! পৰমেশ্ববকে 
অর্চনা! কব, তিনি ভিনু তে।মাদেব কোন উপাস্য নাই, তুল ও পবিমাণকে 
ন্যন কবিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে সম্পদশালী দেখিতেছি, এবং 
নিশ্চয অ।মি তেমাদেব প্রতি আবেষ্টনকাবী দিনেব শাস্তিকে ভষ 
কবিতেছি।$ ৮৪ । এবং হে আমাব সম্প্রদাব, ন্যাযানুসাবে ভূল ও পবি- 
মণকে পূর্ণ কব, লে।কদিগকে তাহাদেব (প্রাপ্য) বস্তু সকল অল্প 
দিও না, উপদ্রবক।বী হইযা পৃথিবীতে অহিতাচবণ কবিও না| ৮৫। 
যদি তোমবা বিশ্ব,সী' হও তবে ঈশ্ববেব বঙ্ষিত (লভ্য ) তে।মাদেব জন্য 
উত্তম, আমি তোমাদের সম্বন্ধে বক্ষক নহি” | ৮৬। তাহাব। বলিল, হে 


% মহাবাত্যায় নগৰ সকলেব উচেভূমি নিমৃভূমিতে পবিণত হয়, পৰে তদুপৰি কষ্কব 
বর্ষণ হইয়াছিল। (ত, হো, ) 

1 সেই সকল প্ৰস্থৰ খণ্ড কৃষ্ণ ও শুভ্র বর্ণের বেখায অঙ্কিত ছিল। জাদৌল্মসিবে উক্ত 
হইযাছে যে, যেই উপল খণ্ড সকলেব কোনটি শেতবর্ণ ও তন্মধ্যে কৃষ্ণবর্ণেব বিন্দু সকল 
ছিল, কোনটি কষ্কবর্ণ ও তন্যব্যে শুত্রবর্ণেব বিন্দু সকল ছিল | কেহ বলেন, গে সকল 
প্রস্তর কলেবৰ ন্যায় বৃহৎ ছিল, কেহ বলেন তদপেক্ষা বৃহৎ ছিল | এ-সম্বঞ্ধে এতডিণু 
অনেক প্রকাব অন্তুত প্রবাদ বাক্য আছে | “ইহ! অত্যাচাবিগণ হইতে দূরে নভে” অধাৎ 
এ-শকল প্রস্তর অত্যাচানীদ্গিকে শান্তিদান কবিবাধ জন্য তাহাদের উপ বধিত হইবাব 
উপযুক্ত । (ত, হো, ) 

$ আমি তোমাদিগকে ধনী দেখিতেছি, তোমৰ! দুঃখী-দবিদ্র নও যে, পবিমাণে ও তুলে 
লোকদিগকে প্রবঞ্চনা করা ঠোমাদেব আবশ্যক হইবে, বরং আপন সম্পত্তি হইতে তোমাদিগকে 
কিছু কিছু দান কৰ! উচিত | আমি তোমাদেন প্রতি আবেষ্টনকার্বী দিনেৰ শান্তিকে তয় 
“কৰি, ইহাব অর্থ এই যে, সেই পুনরুণ্থানের দিনে যে শান্তি তোমাদিগকে ধেবিবে তাহা হইতে 
কেহই মুজ হইতে পাবিবে না, তাহাই ভাবিতেছি | (ত,হো,) 


স্ব! ছদ 

শোঅযব, তোমাব উপাস্য কি তোমাকে আদেশ কবিতেছে যে, আম।দেব 
পিতৃপুকষগণ যাহাকে অর্চনা কবিযাছে আমবা তাহাকে অথবা আমাদেব 
সম্পত্তি সম্বন্ধে যাহা অ।মবা চাহিতেছি তাহ! পবিত্যাগ কৰি ? নিশ্চয 
তুমি গম্ভ।ব বিজ্ঞ |৮৭। সে বলিল, “হে আমাব সম্প্রদায়, যদি আমি 
স্বায প্রতিপ।লকেব নিদর্শনে স্থিতি কবিয়। থাকি, এবং তিনি স্বতঃ 
উৎকৃষ্ট উপজী'বিকাকপে উপর্জীবিকা আমাকে দিযা থাকেন তোমবা কি 
দেখিলে যে, (এ অবস্থায) প্রত্যাদেশেব অন্যথ।চাবণ কবা আমাৰ উচিত * ? 
আমি ইচ্ছা কবি না যে, যে বিষষে তোমাদিগকে বাবণ কবিতেছি তৎ- 
সম্বন্ধে তোমাদেব সঙ্গে বিকদ্ধাচবণ কবি, এবং যতদূব পাবি শুভ।চবণ 
কবিব বৈ ইচ্ছা কবি না, এবং ঈশ্ববেব সঙ্গে বৈ আমাব যোগ নাই, তাহাব 
প্রতি আমি নির্ভৰ কবি ও তাহাব দিকে আমি প্রত্যাগমন কৰি 1 ৮৮। 
এবং হে আমাৰ মণ্ডলী, নূহীয সমপ্রদাষেব প্রতি ব! হুদীয সমপ্রদাবেব 
প্রতি কিম্বা সালেহীয সম্প্রদাষেব প্রতি যাহ! ঘটটযাছে তাহ! তে ম।দেব 
প্রতি সংঘটিত হয, অ।মাব বিপক্ষতা তোমাদেব সম্বন্ধে তৎকাবণ না 
হউক, এবং লুতীয সম্প্রদায তোমাদ্গি হইতে দূবে নহে । ৮৯। এবং 
তোমবা স্বীয প্রতিপালকেব নিকটে ক্ষম! প্রার্থনা কব, তৎপৰ তাঁহাৰ 
দিকে ফিবিযা আ ইস, নিশ্চষ আমাৰ প্রতিপালক দযাল, প্রেমিক” | ৯০। 
ত হবা বলিল, “হে শোঅযব, তুমি যাহা বলিতেছ তাহাব অধিকাংশ 
আঁমবা বৃঝিতেছি না, এবং সত্যই আমাদেব মধ্যে তোমাকে আমবা দর্বল 
দেখিতেছি এবং যদি তোম।ব স্বগণ না থকিত তবে নিশ্চয তেম।কে 
প্রস্তবহত কবি তাম, তুমি আমাদেৰ মধ্যে গৌব্বান্বিত নও” 1 | ৯১। 
সে বলিল, “হে আমাৰ সংপ্রদাব, আমাব স্বগণ কি তোমাদের নিকটে ঈশুব 

* অর্থাৎ যদি আমি তত্্জ্ঞান ও স্বগীয নিদর্শন প্রা, হইয। থাকি এবং যদি আমাকে উত্তম 
উপজীবিক। অর্থাৎ প্রেবিতৃত্ব ও সংবাদবাহকত্ব ও বৈধ সামগ্ৰী ইত্যাদি আধ্যাত্মিক ও শাশীবিক 


সৌভাগ্য পবমেশব আপনা হইতে, প্রদান কবিয়া থাকেন, এমন অবস্থায কি প্রঅ।দেশেব 
অন্যথাচবণ করা আমাৰ উচিত? (ত, হো, ) 


1 বুদ্ধি ক্ষীণ ও চিন্তাশক্তি দুর্বল বলিয়া অথবা শক্রতাবশতঃ তাহাবা সেই সকল কথাব 
মর্ম বুঝিতে পাবে পাই | প্রেবিত-পুরুষেব উক্তি না বুঝিবাব কারণ এই বটে । “যদি তোমাব 
স্বগণ না থাকিত তবে নিশ্চৰ তোমাকে প্রস্তবাহত কবিতীম” অর্থাৎ তোমার জ্ঞাতি-কৃটুম্ 
আমদের ধর্মে আছে, তাহাদিগকে আমব। অত্যন্ত ভালবাসি, তাহ! না হইলে তোমাকে 
হত্যা করিভাম 1 (ত, হো, ) 


২৮৮ কোরআন শরীফ 


অপেক্ষা প্রিয়তর ? তোমরা তাঁহাকে (ঈশ্বরকে) স্বীয় পৃষ্ঠের পশ্চাতে 
গ্রহণ করিয়াছ, সত্যই আমার প্রতিপালক তোমরা যাহ! করিতেছ 
তাহার আবেষ্টনকারী । ৯২। এবং হে আমার সম্প্রদায়, তোমর স্বভূমিতে 
কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও কার্ষকারক, সত্বর তোমরা জানিতে 
পাইবে সে কোন্‌ ব্যক্তি যে তাহ'র নিকটে তাহাকে লাঞ্চিত করিতে শাস্তি 
উপস্থিত হইবে, এবং কোন্‌ ব্যক্তি মিথ্যাবাদী, এবং তোমরা প্রতীক্ষা 
করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও তোমাদের সঙ্গে প্রতীক্ষাকারী" ৷ ৯৩ । 
এবং যখন আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল তখন আমি শোঅয়বকে ও 
যাহারা তাহার সঙ্গে বিশ্বাসী হইয়াছিল তাহাদিগকে আপন দয়াতে রক্ষা 
করিলাম, এবং যাহারা অত্যাচাব করিয়াছিল তাহাদিগকে মহ শিব্দ আক্রমণ 
করিল, অনন্তর তাহার! স্বীয় গৃহে অধোমুখে ( মৃত হইয়া ) প্রাতঃকাল 
কবিল। ৯৪14 যেন, তাহাবা সেই স্থানে কখনও ছিল না, জানিও, যেমন 
সমূদ বহিষ্কৃত হইয়াছিল তজ্বূপ মদয়নদিগের জন্য বহিম্কৃতি। ৯৫। 
(র, ৮ আ, ১২) 

এবং সত্য-পত্যই আমি স্বীয় নিদর্শন ও উজ্জ্ল অলৌকিকতা- 
সহ মূসাকে ফেরওণ ও তাহার প্রধান পূরুষদিগের প্রতি প্রেবণ করিয়া- 
ছিলাম, পরে তাহারা ফেরওণেব আজ্ঞার অনুসরণ করিয়াছিল, ফেবওণের 
আদেশ সত্য পথে ছিল না । | ৯৬+ ৯৭। পুনকুথানের দিবসে সে অ।পন 
দলের অগ্রগামী হইবে, অনস্তর তাহাদিগকে অগ্নিতে আনয়ন কবিবে, 
সেই উপস্থিতির ভূমি কৃৎসিত ভূমি | ৯৮। এবং ইহলোকে ও পুনক- 
থানের দিবসে অভিসম্পাত তাহাদের অনুসরণ করিল, সেই প্রদত্ত ( অতি- 
সম্পাত ) কৃৎসিত দান | ৯৯। ইহাই গ্রাম সকলের কতক সংবাদ 
যাহা তোমার নিকটে বর্ণন কবিতেছি, তাহ।ব কোনটি প্রতিষ্ঠিত কোনটি 
উন্মূলিত *। ১০০। তাহ।দিগেব প্রতি অ।মি অত্যাচার করি নাই, কিন্ত 
তাহাবা স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছে, অনন্তর যখন তোমার 
প্রতিপালকের (শাস্তিব) আজ্ঞা উপস্থিত হইল ঈশ্বর ভিনু যাহ।দিগকে তাহাবা। 
আহ্বান করিতেছিল তাহাঁদেব সেই উপাস্যগণ তখন তাহাদের হইতে 
কিছুই নিবারণ কবিল না, এবং তাহারা তাহাদের বিনাশ ভিন ( কিছুই) 
বৃদ্ধি করে নাই। ১০১। এবং যখন তিনি গ্রাম সকল আক্রমণ করেন 


* সেই গ্রাম সকলেব কোন কোনটি অবশিষ্ট আছে, তাহাতে লোকের বসতি আছে ও 
লন্যাদি হইতেছে, এবং কোন কোন গ্রামের শল্যাদি উন্[.লিত হইয়া গিয়াছে । (ত, হো,) 


সুর! হুদ ২৮৯ 


এদিকে তাহা অত্যাচারী, তখন এই প্রকার তোমার প্রতিপালকের আক্রমণ 
হয়, নিশ্চয় তাহার আক্রমণ কঠিন দ:খজনক। ১০২। নিশ্চয় যে ব্যক্তি অস্তিম 
দণ্ডকে ভয় করিয়াছে তাহার জনা ইহাতে একাস্ত নিদর্শন আছে, এই এক 
দিন যে, তজ্জন্য মনুষ্য একত্রীকৃত হইবে ও এই একদিন যে, ( সমূদায় ) 
উপস্থিতীকৃত হইবে । ১০৩। মামি এক নিদিষ্ট সময়ের জন্য বৈ তাহা 
স্থগিত রাখি না। ১০৪ । যে দিন আসিবে তাহাতে কোন ব্যক্তি তাহার 
আদেশ ভিন্ন কথা কহিবে না, অনস্তর তাহাদের মধ্যে কেহ ভাগাহীন ও 
কেহ ভাগ্যবান হইবে । ১০৫। কিন্ত যাহারা তাগ্যহীন হইল, তৎপর 
তাহারা অগ্রিতে রহিল, তথায় তাহাদের জন্য উচচান্‌চচ আর্তনাদ হইল। 
১০৬ । + তোমার প্রতিপালকের ( অন্য ) ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত যে পযন্ত 
স্বর্গ ও পৃথিবীর স্থিতি সে পর্যন্ত তথায় তাহার! নিত্যস্বায়ী, নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক যাহা ইচ্ছ। করেন তাহার সম্পাদক *। ১০৭। 
কিন্ত যাহারা ভাগ্যবান পরে তাহারা স্বর্গোদ্যানে থাকিবে, তোমার প্রতি- 
পালকের ( অন্য ) ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত যে পর্যন্ত আকাশ ও পৃথিবী'র 
স্থিতি সে পর্যন্ত তাহারা তথায় নিত্যন্বায়ী, (তাঁহার) অবিচ্ছিন 
দান হইবে | ১০৮। অনস্তর ইহারা যাহাকে অর্টনা করে তৎ্প্রতি তুমি 
নিঃসন্দেহ হইও, ইহাদের পূর্ব হইতে ইহাদের পিতৃ পূরুষগণ যেরূপ অর্চনা 
করিত ইহারা তদ্ধপ বৈ অর্চনা করিতেছে না, এবং নিশ্চয় আমি 
তাহাদের লভ্যাংশ অক্ষতভাবে তাহাদিগকে সম্যক্‌ দিয়া থাকি । ১০৯। 
(র, ৯ আ, ১৪) 

সত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তাহাতে পরি- 
বর্তন করা হইয়াছে, এবং যদি তোমার প্রতিপালকের এক বাক্য যে পূর্বে 
হইযাছে। তাহা না হইত তবে অবশ্য তাহাদের মধ্যে মীমাংসা কর! যাইত, 


গা ন আর উস, না — 


গা ঈশুর ইচ্ছা করিলে দণ্ডের পরিবর্তন করিয়া অগ্ন্দণ্ডের স্থলে ভয়ানক শৈত্য দণ্ড অথব! 
অন্য ফোন প্রকার দণ্ড বিধান করিতে পারেন । নরকে নান! প্রকার শাস্তির ব্যবস্থা আছে। 
ধর্মদ্রোহিগণ চিরকাল নরকে থাকিবে, কিন্ত সর্বদা একবিধ শাস্তি যে সকলেই ভোগ করিবে 
তাহা নহে । যে অগ্রিদণ্ড ভোগ করিয়াছে, পরে তাহার জন্য শৈত্য দণ্ড হইতে পাবে ॥ 
কেয়ামতের পর এই আকাশ ও পৃথিবী থাকিবে না, তৎপরিবর্তে অন্যরূপ আকাশ ও পৃথিবী 
হইবে। বস্তুত: এস্বলে আকাশ ও পৃথিবী অর্থে তাহাদের প্রকৃতিকে বুঝাইবে, আকৃতি 
নয়'। অর্থাৎ উধর্ব ওনিয় ; মম্তকের উপরে যাহা, আরবীয় লোকেরা তাহাকে আকাশ এবং 
নিয়ে যাহা তাহাকে পৃথিবী বলে। যে পর্যন্ত উত্ব ও নিম্ন থাকিবে সে পর্যন্ত উক্ত পাপীরা 
নরকে বাস করিবে । (ত, হে, ) 

০ 


২৯০ কোরআন শরীফ 


সত্যই তাহার! ইহার সম্বন্ধে অস্থিরতাজনক সন্দেহের মধ্যে আছে *%*। 
১১০। এবং নিশ্চয় যখন ( সমুখাপিত হইবে ) তখন তোমার প্রতিপালক 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহাদের কার্য সকলের ( বিনিময়) সম্যক্‌ দান করি- 
বেন, তাহার! যাহা করিতেছে নিশ্চয় তিনি তাহার জ্ঞাতা। ১১১। 
অতএব তুমি (হে মোহম্মদ, ) যেরূপ আদিষ্ট হইযাছ ( তাহাতে) স্থিব 
থাক ও তে'মার সঙ্গে যাহাবা প্রত্যাবতিত আছে (স্থির থাকৃক,) এবং 
তোমবা (হে বিশ্বাসিগণ, ) অবাধ্য হইও না, নিশ্চয় তোমবা যাহা কবিতেছ 
তিনি তাহার দ্রষ্টা। ১১২ ৷ এবং যাহারা অন্যায় করিয়াছে তাহাদের 
প্রতি তোমরা অনুরাগী হইও না, তবে অগ্নি তোমাদিগকে গ্রাস কবিবে, 
এবং ঈশ্বর ব্যতীত তোমাদের জন্য কোন বন্ধ নাই, পরে তোমবা সাহায্য 
প্রাপ্ত হইবে না । ১১৩। এবং দিবার দূইভাগে ও রজনীর কিছুকাল উপা- 
সনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, নিশ্চয় কল্যাণ সকল অকল্যাণ সকলকে দব করে, 
উপদেশ গ্রহীতাদিগের জন্য ইহাই উপদেশ । ১১৪। এবং ধৈর্য ধারণ কর, 
নিশ্চয় ঈশ্বর হিতকারীদিগের পূরস্কার নষ্ট করেন না। ১১৫। অনস্তর 
গ্রাম সকলের তোমাদের পূর্ববর্তী জ্ঞানবানৃদিগের মধ্য হইতে যাহা- 
দিগকে আমি রক্ষা করিয়াছি তাহাদিগের অল্প সংখ্যক ব্যতীত কেন 
অন্যে পৃথিবীতে উপত্রব নিবারণ করে নাই ? অত্যাচারিগণ যাহার মধ্যে 
সুখ পাইযাছে তাহার অনুসরণ করিয়াছে, তাহারা অপরাধী ছিল। ১১৬। 
এবং তোমার প্রতিপালক ( এরূপ ) নহেন যে, গ্রাম সকলকে তনিবাসিগণ 
পাধুসতে, অন্যাযপূর্বক বিনাশ করেন। ১১৭। এবং যদি তোমার 
প্রতিপালক ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য সমূদায় লোককে এক সম্প্রদায় 
করিতেন, যাহাদের প্রতি তোমাদের প্রতিপালক অনুগ্রহ করিয়াছেন তাহারা 
ব্যতীত (সকলে) সৰ্বদা বিরুদ্ধাচারী থাকিবে, ইহারই জন্য তাহাদিগকে 
তিনি স্থজন করিয়াছেন, এবং তোমার প্রতিপালকের বাক্য পূর্ণ হইল যে, 
অবশ্য আমি দৈত্য ও মনুষ্য সমূদায়ের সবার নরকলোক পূর্ণ করিব । 
১১৮-+-১১৯। এবং আমি তে মাব নিকটে ( হে মোহম্মদ, ) প্ৰেরিত-পুক্ষ- 
দিগের সংবাদাবলী সমদায় বর্ণন করিতেছি ; এই বিষয় ছারা তোমার 


* “শাত্িপানে বিলম্ব কর! হইবে; পূবে ঈশুরের এই প্রকার আদেশ হইয়াছে, তাহা ন! 
হইলে তাহাদের মধ্যে মীমাংসা কব! বাইত, অর্থাৎ মুসায়ী সম্পৃদায়কে শাস্তি দেওয়া যাইত ॥ 
নিশ্চয় কাফের লোকের! ইহার প্রতি অর্থাৎ কোরআনের সত্যতার প্রতি সন্দেহ করিয়। 


অস্থির হইয়াছে | (ত, হে, ) 


পূর৷ হুদ ২৯১ 


অস্তঃকরণ স্থির করিতেছি, এতম্মধ্যে তোমার প্রতি সত্য ও উপদেশ এবং 
বিশ্বাসীদিগের জন্য স্মরণীয় ( বিষয়) উপস্থিত হইয়াছে। ১২০। তুমি 
অবিশ্বাসীদিগকে বল যে, তোমরা আপন স্থলে কার্য কর, নিশ্চয় আমরাও 
কার্ষকারক । ১২১।-+4এবং তোমরা প্রতীক্ষা কর্‌, নিশ্চয় আমরাও প্রতীক্ষা- 
কারী । ১২২। এবং স্বর্গ ও প্থিবীর নিগুঢ তত্ত, ঈশ্বরের জন্য, এবং 
তাহার দিকে সমগ্র 'কার্ষের প্রত্যাবর্তন, অতএব তাহাকে অর্টনা কর 
ও তাঁহ।ব প্রতি নির্ভর কর, এবং তোর্ষরা যাহ! করিয়া খাক তোমার 
প্রতিপালক তাহা অজ্ঞাত নহেন। ১২৩। (র; ১০, অ, ১৪) 


সূর। ইয়ুসোফ * 


দ্বাদশ অধ্যায় 


১১১ আয়ত, ১০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 


উজ্জল গ্রন্থের এই সকল প্রবচন | ১। নিশ্চয় আমি তাহা আরব্য 
কোরআন রূপে অবতারণ করিয়াছি, ভরসা যে, তোমরা হৃদয়ঙ্গম করিবে । 
২। আমি তোমার নিকটে ( হে' মোহম্মদ, ) অত্যুৎ্কৃষ্ট আখ্যায়িকা 
সকলের বর্ণনা করিতেছি, এই প্রকারে আমি তোমার প্রতি এই কোরআন 
প্রত্যাদেশ করিয়াছি, নিশ্চয় তুমি অজ্ঞদিগের অন্তর্গত ছিলে | ৩। যখন 
ইয়সোফ স্বীয় পিতাকে বলিল, “হে আমার পিতা; নিশ্চয় আমি (ম্বপে) 
একাদশ নক্ষত্র এবং চন্দ্র-সূর্য দর্শন করিয়াছি, তাহাদিগকে দেখিয়াছি যে, 
আমাকে নমস্কার করিতেছে” । ৪1 ( তখন ) সে বলিল, “হে আমার পুত্র, 
তুমি স্বীয় ভ্রাতৃুগণের নিকটে স্বীয় স্বপ্র বৃত্তান্ত বিবৃত করিও না, তাহ! 
হইলে তাহারা তোমার সম্বন্ধে কোন ছলে ছলনা করিবে, নিশ্চয় শয়তান 
মন্ষ্যের জন্য স্পষ্ট শক্র। ৫। এই প্রকারে তোমার প্রতিপালক তোমাকে 


* এই সূরা মন্তাতে অরতীণ হয়! “অল্রা” এই ল্বার ব্যবচ্ছেদক শব্দ। ইহার 
মর্ম গুঢ়, সংক্ষেপতঃ ‘‘অ’’ বর্ণের অর্থ আমি, “ল” এর অথ কোমল এবং “রা” এব অর্থ 
অনুগ্রহকারী। (ত, হে৷, ) 

পৃবের দুই অধ্যায়েও ব্যবচ্ছেদক শব্দ “বা” স্বানে “অনুর” বুঝিতে হইবে। 
1 ইমকুধ আনিয়াছিলেন যে, ইয়ুসোফ উল্লৃত্বপদ লাভ করিবেন | ইয়ুলোফের একাদশ 
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ভ্রাত। ছিল, তাহার! একাদণ নক্ষত্রন্থপে ইঙ্গিত হইয়াছে। পিতা-মাতা! চন্দ-গূ্যের স্বলবর্তা 
হইয়াছেন, তাহারা সকলে ইয়ুসোফকে সন্মান করিতেছেন, স্বপের ভাব এই । ইয়কব 
ভাবিলেন যে, এ বিষয় ইয়্সোফের ভ্রাতৃগগ শৃবণ করিলে তাহাকে বধ করিতে চেষ্টা 
করিবে । (ত, হো, ) 


গ্রহণ করিবেন ও (স্বপ্রু) ব্তান্তের ব্যাখ্যা তোমাকে শিক্ষা দিবেন, 

এবং তোমার প্রতি ও ইয়কৃবের সম্তনগণের প্রতি আপন দান পূর্ণ করিবেন, 
যেমন ইতিপূর্বে তোমার পিতৃপুরুষন্বয় এখ্রাহিম ও এস্হাকের প্রতি তাহ! 
পর্ণ করিয়াছেন, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক জ্ঞাতা ও নিপুণ: | ৬। 

(র, ১, আ, ৬) 

*  সত্য-সত্যই ইয়সোফে ও তাহার ভ্রাতৃবর্গে জিজ্ঞান্সদিগের জন্য 
নিদর্শন সকল ছিল * | ৭। স্মরণ কর, যখন তাহারা (পরস্পর) বলিল যে, 
“অবশ্য ইয়সোফ ও তাহার (সহোদর) ভ্রাতা আমাদের পিতার নিকটে 
আমাদের অপেক্ষা প্রিয়তর, এদিকে আমরা বছলোক, নিশ্চয় আমাদের পিতা 
স্পষ্ট ভ্রান্তির মধ্যে আছেন । ৮1+ ইয়ুসোফকে বধ কর, অথবা তাহাকে 
কোন স্থলে নিক্ষেপ কর,তবে তোমাদের জন্য তোমাদের পিতার মনোযোগ 
মৃক্ত হইবে, অতঃপর তোমরা এক উত্তম দল হইবে” | ৯। তাহাদের - 
মধ্যে এক বক্তা বলিল, “ইয়ুসৌফকে বধ করিও না, তাহাকে গভীর কপে 
নিক্ষেপ কর, যদি তোমরা এই কঃ্চ্যের কারক হও তবে পথিকদিগের 
কেহ তাহাকে উঠাইয়া লইবে” | ১০। তাহারা বলিল, “হে আমাদের 
পিতা, তোমার কি হইল যে, আমাদিগকে ইয়্‌সোফের সম্বন্ধে বিশৃস্ত মনে 


* কখিত আছে যে, কোরেশগণ ইহুদিদিগকে বলিয়াছিল যে, “পরীক্ষা করিবার জন্য 
মোহপ্রদকে কিছু প্রশু করিব, কি প্রশু করির তোমরা তাহ! বলিয়া দাঁও 1” ইহুদিরা বলিল, 
“তোমরা যাইয়া জিজ্ঞাস! কর যে, “এখাহিমের বাসস্থান শামদেশে ছিল, তাহার বংশোস্তব 
বনি-এমায়েল মেসরে কিরূপে উপস্থিত হইল যে, যেসরের রাজা ফেরওণের সঙ্গে তাহাদের 
বিবাদ সন্্ঘটিত হয়?” তাহাতেই এই সূরা? অবতীর্ণ হইল। কোরেশগণ আপনাদের এক 
বাতা হজরত মোহম্মদের প্রতি ঈর্ষা করিয়৷ তাঁহার আনুগত্য অস্বীকার করিয়াছিল, পরে 
পরমেশ্বর তাঁহার নিকটে তাহাদিগকে কুপ৷-প্রার্থী করেন, এই প্রকার ইছদিগণও ঈর্ম1 করিয়া 
পতিত হয়। ফোরেশগণ স্বীয় ভ্রাতাদিগকে স্বদেশ হইতে তাড়াইয়। দেয়, পরে তাহাদেরই 
উন্নতি হয়। (ত, হো,) . 

| অর্থাৎ আমরা যথাসময়ে কার্ষে নি রান আলোক ও রা রাও নি 
বালক কোন কার্যে আসিবে না। ইয়ুসোফের একটি মাত্র সহোদর মাতা ছিল, অন্য সকলেই 
বৈষাত্রেয় বাতা | (ত, ফা, ) 
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করিতেছ না, সত্যই আমরা তাহার শুভাকাউ্ক্ষী। ১১। কল্য তাহাকে 
আমাদের সঙ্গে প্রেরণ করিও, সে পর্যাপ্ত ভোগ করিবে ও ক্রীড়া করিবে, 
‘এবং একান্তই আমর] তাহার রক্ষক” । ১২। সে বলিল, “নিশ্চয় আমাকে 
দু:খিত করিতেছে যে, তোমরা ত'হাকে লইয়া যাইবে, আমি ভয় পাইতেছি 
যে, তাহাকে ব্যঘে ভক্ষণ করিবে, এবং তোমরা তৎপ্রতি উদাসীন 
থাকিবে | ১৩। তাহার! বলিল, “আমরা বহুলোক সততে, যদি তাহাকে 
ব্যাঘে ভক্ষণ করে, নিশ্চয় তখন আমরা ক্ষৃতিগুস্ত হইব **। ১৪ | অনস্তর 
যখন তাহাকে লইয়া গেল তখন তাহাকে গভীর কপে নিক্ষেপ করিতে 
স্থির করিল, এবং আমি তাহার প্রতি প্রত্যাদেশ করিলাম যে, অবশ্য তুমি 
তাহাদিগকে তাহাদের এই কার্ষের সংবাদ দান করিবে, এবং তাহারা 
চিনিবে না| ১৫। তাহার! সন্ধ্যাকালে ক্রন্দন করিয়া আপন পিতার 
নিকটে উপস্থিত হইল । ১৬। +বলিল, “হে আমাদের পিতা, নিশ্চয় 
অমর! সকলে অগ্রসর হইব বলিয়া! দৌড়িয়াছিলাম, এবং ইয়ুসোফকে 


* সত্যই আমরা যখন তাহাকে ব্যাঘের মুখে সমর্পি ত দেখিব, তখন আমাদেব ক্ষতি 
হইবে । ইযুসোফেব ল্রাতৃবর্গ এইরূপ অনেক কথ বলিয়া একান্ত অনুবোধ করিল ও ইযু- 
সোফও মাঠেব শোভা দেখিবার আগ্রহ প্রকাশ করিল, তাহাতে ইয়কুব অগত্য। ভ্রাতুগণের 
সঙ্গে তাহাকে বিদায় দানে সন্মত হইলেন | তিনি বেশ বিন্যাস করাইয়া দুঃখের সহিত 
ইমুসোফকে ভ্রাতাদের হস্তে সমপণ করিলেন | (ত, হো, ) 


1 ইয়কুব প্রিয় পুত্র ইয়ুসে।ফকে সযত্রে রক্ষা করিবার জন্য সস্তানদিগকে বিশেষরূপে 
অনুরোধ করিয়াছিলেন । তাহারা ইয়ুসোফকে সাদরে স্কন্ধে ধারণপূর্বক পিতার নিকট হইতে 
বিদায় লইয়া প্রাস্তরাতিযুখে গমন কবে। ইয়ক্ব দৃষ্টির অস্তরাল হইলে পর তাহারা ইয়ুসোফকে 
ভূমিতে নিক্ষেপ করে ও দুর্ধাক্য বলিতে থাকে, এবং “রে মিথ্যা স্বপৃদশী বালক, বে 
সকল নক্ষত্র তোকে নমস্কাব করিয়াছিল তাহার! এক্ষণ কোথায়? তাহার! আসিয়া আমাদের 
হস্ত হইতে অদ্য তোকে উদ্ধার করুক :” এরূপ বলে । ইয়ুসোফ বলিলেন, “ভাই সকল, 
একি ব্যাপার ? একবার বৃদ্ধ পিতার বিষয় চিত্ত কর এবং আমাকে দুর্বল শিশু বলিয়। দয়া 
কর । তাহার তাহার কথায় কর্ণপাত না৷ করিয়া তাহাকে চপেটাধাত করিল, এবং ক্ষুধা 
তুষ্ণায় আকুল সেই সুকুমাৰ শিশুকে কণ্টকাবৃত ভূমির উপর দিয়া টানিয়া ওষ্ঠাগত প্রাণ 
করিয়া! লইয়া চলিল | ইয়ুসোফের নিবাসভূমি কেনানের নয় মাইল অন্তর এক গভীর অন্ধ- 
কূপ ছিল, তাহার] ইয়ুসোফকে বন্ধন করিয়া তাহার মধ্যে নিক্ষেপ কবিল ও তীহার অঙ্গ 
* বস্ত্র কাড়িয়৷ লইয়া গেল | পরমেশর স্বর্গদূত প্রেরণ করিয়া ভাহাকে সান্তনা দান কবিলেন, 
এবং বলিলেন যে, শী তোমাকে উদ্ধার করিয়া উন্ৃত পদে স্থাপন করিব, পরে ভ্রাতৃগণ 
তোমার শর্ণাপরু হইবে, এবং তুমি তাহাদের দূব্যবহারের কথা বলিবে ও তাহারা তোমাকে 
+ চিনির উচিতে পারিবে না 1 (ত, ছে, ) 
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আমাদের বস্তজাতের নিকটে রাখিয়াছিলাম, অনস্তর তাহাকে ব্যাগে ভক্ষণ 
করিয়াছে, যদিচ আমর সত্যবাদী তথাপি তুমি আমাদের সম্বন্ধে বিশ্বাসী 
নও | ১৭। এবং তাহার! মিথ্যা শোণিতযুক্জ তাহার উপরের অঙ্গাবরণ 
উপস্থিত করিল, .সে বলিল, “বরং তোমাদের জন্য তোমাদের জীবন 
এক কার্য প্রস্তুত করিয়াছে, অনস্তুর (আমার কার্য উত্তম ধৈর্য,) এবং 
তোমরা যাহা ব্যক্ত করিতেছ তজ্জন্য ঈশুরের নিকটে সাহায্য প্রার্থনা 
করা. গিয়াছে” | ১৮ । এবং এক দল পথিক উপস্থিত হইল ! অনস্তর 
তাহারা স্বীয় জল উত্তোলনকারীকে প্রেরণ করিল, পরে সে আপন জলপাত্র 
( সেই কূপে ) নিক্ষেপ করিল, সে বলিল, “ও হে সুসংবাদ, হায়! এই এক 
বালক, এবং তাহারা তাহাকে মূলধন রূপে লুকাইয়৷ রাখিল, এবং তাহারা 
যাহা করিতেছিল ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা ক । ১৯। তাহারা নিদিষ্ট নিকৃষ্ট 
মুদ্রার মূল্যে তাহাকে বিক্রয় করিল, এবং তত্প্রতি তাহারা বিরাগী' ছিল। 
২০। (র, ২, আ, ১৪) 

এবং মেসরের যে ব্যক্তি তাহাকে ক্রয় করিয়াছিল, সে আপন স্ত্রীকে ' 
বলিল যে, “তাহার পদকে সন্মানিত করিও, সম্ভব যে, সে আমাদের উপকারে 
আসিবে, অথবা আমরা তাহাকে পূত্ররূপে গ্রহণ করিব ; ”” এবং এই 
প্রকারে আমি ইয়সোফকে সেদেশে স্থান দিলাম, তাহাতে শ্বপ্র বিবরণ 
সকলের তাৎপর্য তাহাকে শিক্ষা দান করি, ঈশ্বর আপন কার্যে ক্ষমতা- 
“শালী, কিন্তু অধিকাংশ মনুষা জ্ঞাত নহে {৷ ২১। এবং যখন সে স্বীয় 


* একদল. মদয়নবাসী বণিক্‌ সেই কূপের নিকট দিয়া মেসরাভিসুখে যাইতেছিল, তাহার! 
জলানেষণে লোক পাঠায় | সেই লোক জল উত্তোলন করিবার জন্য দল্ভ নামক জলপাত্র 
বিশেষ রজ্জুযোগে কূপে নিক্ষেপ করে, তখন ইয়ুসোফ সেই দল্‌ভে চড়িয়া বসেন । বণিকের 
ভূতা জল পাত্রকে অত্যস্ত ভারাক্রান্ত বোধ করিয়া ও ভনুধ্যে পরম রূপবান্‌ বালককে 
দেখিয়া উভোলনের সাহায্যের জন্য দলপতিকে আহ্বান করে | সেই দলপতির নাম বোশর। 
ছিল, এই শব্দে সুসংবাদকেও বুঝায় | ত্রাতৃবর্গ তখন ইমুসোফকে দেখিয়া অবর ভাষায় 
ভয় দেখ+ইয়৷ বলিয়াছিল যে, আমরা যাহা বলিব তাহার অন্যথা 'ঘলিলে তোযার শিরশ্ছেদন 
করিব |” তখন ইয়ুসোফ চুপ করিয়া রহিলেন। তাহার! বণিক্‌ দলপতিকে খলিল, “এ 
বালক আমাদের ভূত্য, এ বড় দৃষ্ট ও অবাধ্য, ইহাকে তুমি অন্য দেশে লইয়া যাও, আমর! 
এই ভূত্যকে তোমার নিকটে বিক্রয় করিতেছি |” অতঃপর অতি সামান্য কয়েক মৃদ্রায় তাহার! 
তাহাকে বিক্রয় করিয়া চলিয়া! যায়। (ত, হো, ) 


1 মেলরের আজিজ ইয়ুসোফকে ক্রয় করিয়াছিলেদ। তখন তথাকার রাজার প্রধান কর্ম. 
ারীর আজিজ উপাধি হইত | আঙিল্প ইনুর্সোফকে বিশেষ ধ্রতিভাসম্পনু দেখিয়া দাসছে 


স্রা ইয়ুসোফ ২৯৫ 


নিযুক্ত না করিয়া স্বীয় কাষয-কর্মের প্রতিনিধি হইবার জন্য সস্তানভাবে রাখিয়াছিলেন | 
এইরূপে পরমেশুর সে দেশে তাঁহাকে প্রতিষ্ঠিত করিলেন, এবং ভীঁহারই উপলক্ষে সমুদায় 
বনি-এস্বায়েলকে তথায় স্থাপন করিলেন | এই নির্ধারিত হইয়াছিল যে, ইয়ুসোফ প্রধান 
বাজপুরুষর্দিগের সঙ্গে থাকিয়া রাজকৌশল., অবগত ও রাজনীতিবিষয়ে সুশিক্ষিত হন । 
তাহার ভ্রাতৃবর্গ চেষ্টা করিয়াছিল যে, তাঁহাকে দূর্দশাপনু করে, কিন্ত তিনি তাহাদিগের সেই 
দূশ্চেষ্টায় উন্তপদ লাভ করেন, যেহেতু ঈশুর তাহার সহায় ছিলেন | (ত, ফা, ) 

বণিক্‌ তাহাকে যেপরে লইয়া আইসে ।* সেই. সময়ে অলিদ অমলিকির পুত্র রয়াণ মেসের 
রাজা ছিলেন । তিনি রাজ্যশাপনের ভার কতফির নামক মন্ত্রীর হস্তে সমপণ করিয়াছিলেন ! 
কতফিবেরই আজিজ উপাধি ছিল। যখন মদয়নের বণিক দল মেসরে উপস্থিত হইল, তখন 
আজিজের অনুচরগণ তাহাদের নিকটে আসিয়। ইয়ুসোফকে দর্শন করে, তাহার] তাহার 
সৌন্দর্যে মুগ্ধ হয়, এবং আজিজকে তদ্বিষয় জ্ঞাপন করে | জোলয়খা নায়ী আজিজের এক 
পত্বী ছিলেন | বণিক ইয়ুপোফকে লুসজ্জিত্‌ করিয়া বিক্রয়ার্থ বাজারে উপস্থিত করিলে 
বহু লোক ব্যাকুল হইয়া আপন আপন ধন-সম্পত্তিসহ ক্রয় করিতে আইসে, পরে আজিজ 
প্রচুর অর্থদানে তাহাকে ক্রয় করেন | আজিজ অপুত্রক ছিলেন, তিনি ইয়ুলোফকে পুত্রস্থলে 
গুহণ করিয়। - তাহার প্রতি আদর-সম্মান প্রদর্শন করিবার জন্য স্বীয় ভাষ! জোলয়খাকে 
অনুরোধ করেন | (ত, হো, ) 


রাগ রর» cs রও ৫ এ. * পা 


যৌবনে উপস্থিত হইল তখন আমি তাহাকে প্রজ্ঞা ও বিদ্যা দান করিলাম, 
এবং এই প্রকারে আমি হিতকারীদিগকে পূরস্কার দিয়া থাকি * | ২২। 
সে যাহার গৃহে ছিল সেই স্ত্রী তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করার জন্য ) তাহাকে কামনা করিল ও দ্বার সকল বন্ধ করিল, এবং বলিল, 
“এস, আমি তোমারই  '”সে বলিল, “আমি ঈশ্বরের শরণাপন হই, 
নিশ্চয় তিনি আমার প্রতিপালক, তিনি আমার পদ উনুত করিয়াছেন, 
সত্যই অন্যায়কারী' উদ্ধার পায় না 11 ২৬। সত্য-সত্যই সেই স্ত্রী 
তাহার প্রতি উদ্যত হইয়াছিল, এবং সে সেই স্ত্রীর প্রতি উদ্যত হইয়া- 
ছিল, সে যদি আপন প্রতিপালকের নিদর্শন দর্শন করে এরূপ না হইত 
(তবে সে ব্যভিচার করিত, )} এই প্রকার (করিল।ম,) যে তাহাতে তাহ। 


ধৰ “বিজ্ঞান ও বিদ্যা দান করিলাম” এর জমিতে হবি হৃদয়ঙ্গম করিবার 
বুদ্ধি ও ঈশুর-জ্রান প্রদান করিলাম । (ত, ফা, ) 

1 আজিজের পত্ধী জোলয়খা ইয়ুসোফের রূপ-লাবণ্যে মুগ্ধ হইয়। তাহার দ্বার! প্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করিতে চাহিয়াছিলেন, তিনি সৃপ্তত্বল প্রাসাদের ভিতর, ইয়ুসোফকে লইয়া গিয়া সমুদায় দ্বার 
বন্ধ করিয়া তাহাকে প্রলুন্ধ করিতে বিশেষ চেষ্টা করিয়াছিলেন । ইয়ুমোফ ঈশৃয়ের আশুয় 


গ্রহণ করিয়া বলেন, “তিনি আমাকে আজিজ দ্বার উচচ পদ প্রদান করিয়াছেন, আমি 
বিশ্বাসধাতকত! ক্ষরিতে পারি না” | (ত, হে, ) 


 $ সত্যই, জোলয়খ। ইযুলোফের সঙ্গে সম্মিলিত হইতে উদ্যত হইয়াছিলেন, এবং 


২৯৬ কোরআন শরীফ 


ইয়ুসোফ জোলয়খাকে দূর করিয়া পলায়ন করিতে উদ্যত হইয়াছিলেন। ঈশ্বরের নিদর্শন 
প্রেরিতত্ব ও পবিত্রতা যে তাঁহার জীবনে ছিল যদি ইযুসোফ তাহা দেখিতে ন! পাইতেন 
তবে নিশ্চয় £ প্রলোভনে পড়িয়া দুঘকর্ম করিতেন। (ত, হো।) 


শে আরজ সপ বি আল | আজ 


হইতে মন্দভাব ও নির্লজ্জতা দূর কবিলাম, নিশ্চয় সে আমার নির্বাচিত 
ভূত্যদিগের অন্তর্গত ছিল । ২৪। উভয়ে স্থারের দিকে অগ্রসর হইয়া- 
ছিল, এবং নারী তাহার কামিজ পশ্চাদ্দিকে ছিনু করিয়াছিল, এবং উভয়ে 
আপন স্বামীকে দ্বারের নিকটে প্রাপ্ত হইয়াছিল, নারী বলিয়াছিল, “যে 
বাক্তি তেমার পবিবররের প্রতি মন্দ ইচ্ছা করে, কারাকদ্ধ হওয়া অথবা 
দুঃখজনক শাস্তি ব্যতীত ( তাহার জন্য ) বিনিময় কি’? ২৫। সে 
বলিয়াছিল, “এই নারী আমার জীবন হইতে আমার প্রার্থী হইয়াছে,” এবং 
সেই স্রীর স্বগণ সম্পর্কীয় এক সাক্ষী সাক্ষ্য দান করিল যে, যদি তাহার 
কামিজ সন্মুখতাগে ছিন্ন হইয়া থাকে তবে নারী সত্য বলিয়াছে, এবং 
পৃকষ মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত *। ২৬। এবং যদি তাহার কামিজ 
পশ্চার্দিকে ছিনু হইয়া থাকে, তবে নারী মিথ্যা বলিয়াছে, এবং সেই 
পুরুষ সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত। ২৭। অনস্তব যখন সে ( আজিজ ) 
তাহার কামিজকে পশ্চার্দিকে ছিন্ন দেখিল, বলিল যে, “ইহা তোমাদের 
নারিগণের চক্রান্ত, নিশ্চয় তোমাদের চক্রান্ত প্রবল। ২৮। হে ইয়ুসোফ, 
তুমি ইহা হইতে নিবৃত্ত হও, এবং (হে জোলয়খা, ) তুমি স্বীয় অপরাধের 
জন্য ক্ষম! প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তুমি অপরাধিনীদিগের অস্তর্গত।”**২৯। 
(র, ৩, আ ৯) 


এবং নগরে নারিগণ ( পরস্পর) বলিল যে, “আজিজেব স্ত্রী স্বীয় 


* ইয়সোফ আজিজকে বলিলেন যে, “জোলয়খা আমার দ্বারা দপ্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করিতে চাহিয়াছেন,। আমি সম্মত হই নাই, এবং পলায়ন করিতেছিলাম |” আজিজ 
বলিলেন, “প্র-কথ। যে ,সতা আমি কেমন করিয়। বিশ্বাস করিব, কেহ কি এ বিষয় জ্ঞাত 
আছে?” ইয়সোকফ বলিলেন, “সেই গৃহে চারি মাসের একটি শিশু ছিল, যে জোলয়খার 
মাত্দ্বসার পুত্র, সেই শিশু আমার সাক্ষী 1” এই কথা শুনিয়৷ আজিজ বলিলেন, যে শিশুর 
চারি মাল বয়ঃক্রম, যে কি জানে? এবং সে কেমন করিয়া কথা কহিবে? তুমি ফি 
আবার সঙ্দে উপহাস করিতেছ ?'" ইয়ুসোফ বলিলেন যে, “আমার পরমেশুর অনস্তশজি- 
শালী, তিনি সেই শিশুকে বাকৃশজিদান করিবেন, সে আমার নির্দোষিতা বিষয়ে সাধ্য 
দান করিবে।' এ কথা শুনিয়৷ আজিজ বালককে লিজান। করেন, বালক দৈব শি 
প্রভাবে কথা কহিতে প্রবৃত্ত হয়, এবং “যদি তাহার কামিল লশুখতাগে ছিনু হইয়া থাকে” 
ইত্যাদি কৌশনের কথা বলে। (ত,হো,) 


সুরা ইয়সোক ২৯৭ 


যুবক ( দাসকে ) তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য) 
কামনা করিতেছে, নিশ্চয় তাহার প্রেম গাচ হইয়াছে, সত্যই আমরা তাহাকে 
স্পষ্ট পথন্রান্তির মধ্যে দেখিতেছি'”। ৩০। অনস্তর যখন সে ত্রাহাদের চাতুরী 
শ্ববণ করিল তখন তাহাদের নিকট (লোক) পাঠাইল, এবং -তাহাদিগের 
জন্য এক সভার আয়োজন করিল, তাহাদের প্রত্যেককে, এক একটি ছুরিকা 
দান করিল ও বলিল, “(হে ইয়ুসোফ,) তুমি ইহাদের" নিকটে বাহির হও, 
অনস্তর যখন তাহার! তাহাকে দেখিল তখন তাহাকে শ্রেষ্ঠ মনে করিল, 
এবং আপন আপন হস্ত ছেদন করিল, এবং বলিল, “ঈশুরেরই পবিত্রতা, 
এ মনুষ্য নহে, এ দেবতা ভিন্ন নহে” | ৩১। সে ( জোলয়খা ) বলিল, 
‘এই ব্যক্তিই যাহার সম্বন্ধে তোমরা আমাকে ভর্খসনা করিতেছ, সত্য-সতাই 
আমি তাহার জীবন হইতে ( প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ) তাহাকে 
কামনা কুরিয়াছি, পরত্ত সে পবিব্রতা৷ রক্ষা! করিয়াছে, এবং আমি তাহাকে 
যাহা আজ্ঞা করিয়াছি সে যদি তাহা না করে তবে অবশ্য কারারুদ্ধ করা 
যাইবে, এবং অবশ্য সে দর্দশাপণুদিগের অন্তর্গত হইবে*। ৩২। সে 
বলিল “হে আমার প্রতিপালক, তাহারা আমাকে যত্প্রতি আহবান 
করিতেছে তাহ! অপেক্ষা কারাবাস আমার নিকটে প্রিয়তর, এবং যদি 
তুমি আম! হইতে ইহাদের চক্রান্ত নিবৃত্ত না কর তবে আমি ইহাদের প্রতি 
উৎসুক হইব, এবং মুর্খ দিগের অস্তর্গ ত হইব'' | ৩৩। অনস্তর তাহার প্রতি- 
পালক তাহার (প্রার্থনা) গ্রাহ্য করিলেন, অতঃপর তাহাদের চক্রান্ত তাহ? 
হইতে নিবৃত্ত করিলেন, তিনি নিশ্চয় শ্রোতা, ও জ্ঞাতা {| ৩৪। তৎপর 
তাহারা যে সকল নিদর্শন দেখিয়াছিল (তাহাতে বুঝিয়াছিল) যে অবশ্য সে 
কিয়ৎকাল তাহাকে কারাকুদ্ধ করিবে, পরে তাহ! তাহাদের জন্য প্রকাশিত 
হইল । ৩৫। (র, 8, আ, ৬) 


* জোলয়খা পভাস্থ নারীদিগকে ফল কাটিয়া ভক্ষণ করিবার জন্য ছুরিক। দান 
করিয়াছিলেন! তাঁহারা ইমুসোফকে দেখিয়া তাঁহার সৌন্দযে এমন মুগ্ধ হইয়াছিলেন যে, 
*আপন আপন হাত কাটিয়া ফেলিলেন। (ত, ফা.) 

1 জোলয়খ। সেই নারীমগুলীর সাক্ষাতে এই উদ্দেশ্যে এইরূপ বলেন যে, তাহার। ইয়সৌফকে 
বুঝাইতে চেষ্টা করিবেন, ও ইয়ুগোফও কারাগারের কথ শুনিয়া ভয় পাইবে । (ত,ফা,) 

{ স্পষ্ট যুঝ। যায় যে, এইরূপ প্রার্থন। করাতেই ইয়ুসোফকে কারারদ্ধ হইতে হইয়াছিল, 
কিন্ত পরযেশুন্ন তাহাদের চক্রান্ত নিবৃত্ত করার প্রার্থনামাত্র গ্রাহ্য করিলেন। কারাভোগ 
বেন ইয়ুযোফের অদৃষ্টাধীন ছিল । (তে, ফা, ) নর 
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এবং তাহার সঙ্গে দূই যুবক কারাগারে প্রবেশ করিয়াছিল; তাহাদের 
একজন বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমি আমাকে ( স্বপ্নে ) দেখিতেছি যে, আমি 
সুরা নিঃসারণ করিতেছি; * এবং দ্বিতীয় বলিল যে, “নিশ্চয় আমি আমাকে 
দেখিতেছি যে, আমি স্বীয় মন্তকের উপর কাট বহন করিতেছি, তাহ! 
হইতে পক্ষী ভক্ষণ করিতেছে, তুমি আমাদিগকে ইহার ব্যাখ্যা জ্ঞাপন 
কর, সত্যই আমরা তোমাকে হিতকারীদিগের অন্তর্গত দেখিতেছি''* । 
৩৬। সে বলিল, “যে কোন খাদ্য তোমাদিগকে দেওয়া হইয়া! থাকে 'তাহা। 
তোমাদের নিকটে উপস্থিত হওয়ার পূর্বে তোমাদিগকে আমার তাহা 
ব্যাখ্যা করা ব্যতীত তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে না, আমার প্রতি- 
পালক আমাকে যাহা শিক্ষা দান করিয়াছেন ইহ! তাহার ( অন্তর্গত, ) 
যে সম্প্রদায় ঈশ্বরে ও পরলোক বিশ্বাসী, নহে, আমি তাহাদের ধর্ম 
পরিত্যাগ করিয়াছি, 1 তাহার! কাফের । ৩৭ । এবং আমি আপন পিতৃ-পুরুষ 
এব্াহিম ও এস্‌ হাক-ও ইয়কুবের ধর্মের অনুসরণ করিয়াছি, কোন বস্তুকে 
যে আমর] ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিব আমাদের নিমিত্ত তাহা 
নয়, আমাদের প্রতি ও মানবমগুলীর প্রতি ঈশ্বরের কৃপা হইতে ইহা 


* মেসরাধিপতি রয়াণের ইয়ুনা নামক একজন পানপাত্রতদাতা এবং মনত নামক একজন 
পাচক ছিল। খাদ্যের সঙ্গে তাহারা বিষ মিশিত্র করিয়া দিয়াছে এরূপ সন্দেহ হওয়াতে 
রয়াণ তাহাদিগকে কারাগারে প্রেরণ করেন | ঘটনাক্রমে ইয়ুসোফের সঙ্গেই তাহার! কারা- 
গৃহে উপস্থিত হয়। ইয়ুসোফ কারাগারে বন্দীদিগের তত্ত্বাবধান করিতেন, এবং তাহাদের 
শ্বপু সকলের তাৎপর্য ব্যাখ্যা করিতেন | একদিন স্বপু দর্শন করিয়াই হউক কিংবা স্বপ 
না দেখিয়। ইয়ুসোফকে পরীক্ষা করিবার জন্য হউক, ইয়ুনা ও মজনত ক্রমে দুই স্বপের 
কথা উল্লেখ করে | (ত, হো, ) 

1 ইয়ুসোফ ভাহাদের স্বপনে, অমনোযোগ প্রদর্শন করিয়া বলিলেন যে, “তোমাদ্দিগকে যে খাদ্য 
জীবিকা স্বরূপ প্রদত্ত হয়, সেই খাদ্যের কিরূপ বর্ণ ও স্বাদ উহা তোমাদিগের নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পূর্বে আমি বলিতে সমর্থ” | তাহার! ইহা শ্রবণ করিয়া তাহাকে একজন 
ভবিষ্যহক্ত৷ গণক বলিয়া স্থির করিল | তাহাতে ইয়ুসোফ বলিলেন যে,আমি সেরূপ ভবিষ্য- 
বক্তা নহি, এ বিষয় ঈশ্বর আমাকে প্রত্যাদেশ করেন ও শিক্ষা দেন, যে সকল লোক ঈশুর়ের 
উপর বিশ্বাস করে না, আমি তাহাদের দলভুক্ত নহি। (ত, হো) ৭. * 

পরমেশুর কারাগৃহে এই কৌশল করিলেন যে, ইয়ুসেফের মন কাফেরদিগের প্রতি 
অনূরক্ত হইল না, তাহাতে এরশুরিক জ্ঞান তাঁহার অন্তরে . প্রকাশ পাইতে লাগিল | তিনি 
প্রথমতঃ ইচ্ছা করিলেন যে, সেই কারাবাসীছয়কে ধর্ষোপদেশ প্রদান করেন, পরে স্বপের 
তাৎপর্য ব্যাখ্যা করেন, এজন্য তিনি তাহাদিগকে যাণ্ড,না দান করেন যেন উতলা না হয়, 
বলেন যেন ভোজনের সময় পর্যন্ত প্রতীক্ষা! করে, তখন উহ! বলিয়া দিব । (ত,ফা,) 


|) 
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হয়, কিন্তু অধিকাংশ. লোক কৃতজ্ঞ হয় না ফু । ৩৮। হে কারাগ্হের 

হয়, ভিন ভিশ্র বহ ঈশ্বর কি তাল, না, পরাক্রাস্ত এক ঈশ্বর (ভাল)? 
৩৯ | তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া কতকগুলি নামের অর্চনা বৈ করিতেছে 
না, তাহাদের . নামকরণ তোমরা করিয়াছ ও তোমাদের পিতৃ-পৃকষগণ 
( করিয়াছে, ) পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি (নাম সকলের সত্যতা বিষয়ে) 
কোন প্রমাণ প্রেরণ করেন নাই, ঈশ্বরের জন্য বৈ আজ্ঞা নাই, তিনি 
আদেশ করিয়াছেন যে, তাঁহাকে ব্যতীত অর্চনা করিব না, ইহাই সরল 
ধম, কিন্তু অধিকাংশ লোক বৃুঝিতেছে না । 8০। হে কারাগৃহের সঙ্গী- 
হুয়, তোমাদের একজন কিন্তু অতঃপর স্বীয় প্রভুকে সুরা পান করাই'বে, 
এবং অন্য জন কিন্তু পরে শূলেতে চড়িবে, তাহার মস্তক হইতে পক্ষী 
(চক্ষু) ভক্ষণ করিবে, তোমরা তর্থিষয়ে যাহ! প্রশ্ব করিতেছ সেই কার্য 
নির্ধারিত হইয়াছে {| ৪১ । এবং উভয়ের মধে) সে (ইয়ুসোফ)- যাহাকে 
মনে করিয়াছিল যে, সেমুক্তি পাইবে, তাহাকে বলিল, “তোমার প্রভুর নিকটে 
আমাকে স্বরণ করিও, অনস্তর শয়তান তাহাকে বিসা_ত করিল যে স্বীয় 
প্রভুর নিকটে স্মরণ করে, পরে সে (ইয়ুসোফ ) কারাগারে কয়েক বৎসর 
বাস করিল } ৷ ৪২। (র, ৫,আ, ৭) . 


এবং রাজা বলিল, “সত্যই আমি সাতটি স্থলাক্তি গো দেখিতেছি, 
তাঁহাদিগকে সাতটি কশ গো ভক্ষণ করিতেছে, এবং সাতটি শস্য সরস 
( দেখিতেছি, ) অন্য সাতটি শুষ্ক, হে প্রধান পূরুষগণ, যদি তোমরা 


% অর্থাৎ আমাদের এই ধর্মেতে স্থিতি করা সমুদায় মনুষোর সম্বন্ধে কল্যাণ । (ত, ফা,) 

1ইমুসোফ বলিলেন যে, তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি রাজাকে সুরাদান করিয়া থাকে তিন দিবস 
অন্তর গে কারামুক্ত হইয়া পুনর্বার স্বীয় পূর্ব পদে নিযুক্ত হইবে, শূলের উপর অন্য জনের 
প্রাণ দণ্ড হইবে, সে কিছুকাল তৃদবস্থায় শ্‌লের উপর থাকিবে, পরে শিকারী পক্ষী তাহার 
চক্ষু খুলিয়া খাইবে | এই কথ! শুনিয়া তাহারা বলিল যে, আমর! মিথ্যা কথা বলিয়াছি, 
বাস্তবিক তত্দপ স্বপু দেখি. নাই । তাহাতে ইয়ুসোফ বলিলেন, তোমরা যে বিষয়ে প্রশু করিয়াছ 
তছিষয়ে ঈশুরের আজ্ঞা! স্থির হইয়া গিয়াছে | (ত, হো,) 


I তিন দিবস গত হইলে পাচকের দোষ প্রমাণিত হয়, রাজ! তাহাকে শূলাস্তরে বধ করেন। 
শূলের উপর সে তদবস্থায় থাকে, পক্ষী তাহার চক্ষু উৎপ,টন করে | এবং স্ুরাদাতা নিদোষ 
ঘলিয়। প্রমাণিত হয়, রাজা তাহাকে পূর্ব পদে নিযুক্ত করেন 1 সে স্বীয় পদ লাভ করিয়া 
ইম়ুসোফকে ভূলিয়! যায়, রাজার নিকটে আর তাহার নির্দো ঘিতার বিষয় উল্লেখ কবে না । 
ইয়ুসোফ সাত বৎসর কেহ কেহ বলেন আদ্যোপান্ত বার বৎসর কারাগারে বন্দী থাকেন। 
€ত হো, ) 


৩০০ কোরআন শরীফ 


স্বপ্নের তাৎপর্য ব্যাখ্যাকারী হও তবে আমার স্বপ্রবিষয়ে আমাকে উত্তর 
দান কর’’। ৪৩ । তাহারা বলিল, “এই স্বপ্‌ বিক্ষিপ্ত, এবং. আমর! বিক্ষিপ্ত 
স্বপ্নের ব্যাখ্য। অবগত নহি'”। 8৪। এবং সেই দুই জনের মধ্যে যে ব্যক্তি 
হইয়াছিল সে বলিল, এবং কিরৎকাল পর সারণ করিয়া বলিল, “আমি 
তোমাদিগকে ইহার ব্যাখ্যা সম্বন্ধে সংবাদ দিব, অতএব তোমরা আমাকে 
প্রেরণ কর । 8৫1 (সে যাইয়া বলিল,) “হে ইয়ুসোফ, হে সত্যবাদিন, সাতটি 
স্থলাকৃতি গোবিষয়ে যে তাহাদিগকে সাতটি কশাঙ্গ গো ভক্ষণ করিতেছে, 
এবং সাতটি শস্য সরস ও অপর ( সাতটি) শুষ্ক, এ বিষয়ে আমাকে উত্তর 
দান কর, তবে আমি লেকিদিগের নিকটে ফিরিয়া যাই, সম্ভব যে তাহারা 
জ্ঞান পাইবে সক । ৪৬ | সে বলিল, “তোমরা সাত বৎসর যথারীতি শসাক্ষেত্র 
করিবে, পরে তোমরা যাহ] কর্তন করিবে অবশেষে তাহার শস্যেতে তাহ! 
রাখিয়া দিবে, যাহা তক্ষণ করিয়া থাক তাহা কিয়দংশ বৈ নহে । 8৭। 
পরিশেষে ইহার পর সাতিটি কঠিন (বৎসর ) আসিবে, তাহাদের জন্য পূর্বে 
তোমরা যাহ! স্থাপন করিয়াছি তাহারা যাহা ভক্ষণ করিবে, তোমরা যাহা 
যত্বপূর্রক রাখিবে তাহা কিয়দংশ বৈ নহে $। ৪৮। অবশেষে ইহার পর এক 
বৎসর অসিবে যে, তাহাতে লোক সকলের আর্তনাদ গৃহীত হইবে এবং 
তাহাতে (দ্রাক্ষারসাদি) নিংস্থত হইবে” $। ৪৯ ( র, ৬; আ, ৭) 


ONS ot CEU নিরেট িরিারি88528522ারর 
* “তাহার৷ জ্ঞান পাইবে” অর্থাৎ রাজপুরুষগণ স্বপ্নের তাৎপর্য হৃদয়ঙ্গম করিবে, এবং 


ls Ie বিজ্ঞতা ও নিপুণতা বুঝিতে পারিবে ও তোমাকে নিকটে আহ্বান করিবে | 
ত, হে! | 


1 সাতটি শস্যশালী বৎসর প্রথমোক্ত সাতাট স্থলাকার গো, “তৎপর যাহা কর্তন করিবে 
তাহা। শস্যেতে রাখিয় দিবে”, অর্থাৎ কাঁতিত শস্যপুঞ্জকে তুঘবিযুক্ত ন! করিয়। স্থাপিত করিবে। 
“যাহা ভক্ষণ করিয়া থাক তাহা কিয়দংশ বৈ নহে” অর্থাৎ কিয়দংশ শস্য তুষমুক্ত করিয়া 
ভক্ষণ করিবে | (ত, হো, ) 

ধু পাতাটি কঠিন বৎসর বা সাতাট দূতিক্ষ বৎসর, উহা শেষোক্ত সাতটি ক্শাঙ্গ গো। 
“তাহাদের জন্য পূর্বে তোমর। যাহা স্থাপন করিয়াছ তাহা ভক্ষণ করিবে” অর্থাৎ এই সাত 
বৎসরের জন্য পূবে তোমরা, যাহা সঞ্চয় করিয়া রাখিয়াছ তখন তাহা ভক্ষণ করিবে | 
বীজের জন্য যত্বপূর্বক কিয়দংশ শস্যমাত্র রাখিয়া দিবে। পূৰোক্ত সরস সাতটি শসা, সাত 
বৎসরের উৎপন্ন শগাাশি এবং সাতটি গুহক শস্য সপ্ত দূতিক্ষ বৎসরের জন্য সঞ্চিত শুক 
শস্যপুর | (ত, হো, ) 

$ সাতাট দূভিক্ষ বৎসরের পর লোকের প্রার্থন৷ গ.হীত হইবে, অথাৎ পর্যাপ্ত বৃষ্টি. হইবে, 

প্রচুর শস্য জন্নিবে, ভ্রাক্ষা, ছয়ত প্রভৃতির রস, বি রী নিত হইব ৷ ছা 
রে সুবৎসর বুঝায় | (ত,হো,) 


সূরা ইয়্‌সোফ ৩০১ 


এবং রাজা বলিল, “তাহাকে আমার নিকটে লইয়া আইস”, অনন্তর 
যখন প্রেরিত ব্যক্তি তাহার নিকটে আসিল তখন সে বলিল, “তুমি আপন 
প্রভুর নিকটে ফিরিয়া যাও, পরে তাহাকে প্রশ কর যে, যাহারা স্ব-স্ব হস্ত 
ছেদন করিয়াছে সেই স্রীলোকদিগের কি অবস্থা £ নিশ্চয় আমার প্রতিপালক 
তাহাদের প্রতারণা অবগত” | ৫০। সেজিজ্ঞাসা করিয়াছিল, “যখন তোমরা 
ইয়ুসোফকে তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিতে ) কামনা 
করিয়াছিলে তখন তোমান্দের কি ভাব ছিল”? তাহারা বলিয়াছিল যে, “চীশ্ব- 
রেরই পবিত্রতা ; আমর! তাহাতে কোন কৃভাব দেখি ঘাই' ১” আজিজের 
ভাষা বলিয়াছিল, “এক্ষণ সত্য প্রকাশিত হইয়াছে, আমি তাহার জীবন 
হইতে তাহাকে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ) কামন] করিয়াছিলাম, 
নিশ্চয় সে সত্যবাদীদের অন্তর্গত * | ৫১। (ইয়ূসোফ বলিয়াছিল ) “ইহা 
এজন্য যে (আজিও) যেন জ্ঞাত হন যে, নিশ্চয় আমি গোপনে তাহার 
প্রতি বিশ্বাসঘাতকতা! করি নাই, অপিচ (জ্ঞাত হন) যে, ঈশ্বর বিশ্বাসঘাতিক- 
দিগের প্রবঞ্চনাকে কৃশলে পরিণত করেন না| ৫২। এবং আমি আপন 
জীবনকে শুদ্ধ বলিতেছি না, আমার প্রতিপালক যখন- দয়া করেন সেই 
সময় ব্যতীত নিশ্চয় জীবন পাপবিষয়ে আজ্ঞাদাতা হয়, সত্যই আমার প্রতি- 
পালক ক্ষমাশীল দয়ালু” | ৫৩। এবং রাজা! বলিল, “তাহাকে আমার নিকটে 
উপস্থিত কর, আমি আপন জীবনের জন্য তাহাকে বিশেষত্ব দান করিব :”” 
অনন্তর যখন (রাজা ) তাহার সঙ্গে কথোপকথন করিল, তখন বলিল, 
(হে ইয়ুসোফ,) নিশ্চয় তুমি অদ্য আমাদের নিকটে পদস্থ বিশ্বস্ত”? | 
৫৪ | সে বলিল, “ভূমির ধনতাগ্ডার সম্বন্ধে আগনি আমাকে নিযুক্ত করুন, 
নিশ্চয় আমি সংরক্ষক ও বিজ্ঞ' | ৫৫1 এইরূপে আমি সেই দেশে ইয়ুপোফকে 


সা | MI mw wm পপি 


* ইয়ুসোফ ইচ্ছা করিয়াছিলেন যে, স্বীয় নির্দোষিতা রাজার নিকটে ব্যক্ত করেন, তাহা 
হইলে তাহার বিরুদ্ধে কাহারও কোন কথা বলিবার ক্ষমতা থাকিবে না ! এই জন্যই তিনি 
ভক্রপ প্রশ করিয়া -পাঠান | প্রেরিত ব্যক্তি রাজার নিকটে কিবিয়) আসিয়া ইয়সোফের 
নিবেদন জ্ঞাপন করিলে রাজা! জোলয়খাসহ নারীদিগকে ডাকিয়া আনিলেন ও তাহাদের 
নিকটে ইয়ুসোফের সহন্ধে। প্রশ করিলেন, নারিগণ ইয়ুসোফের নির্দোষিতার সাক্ষ্য দান করিল, 
এবং জোলয়খা আপন দোষ স্বীকার করিল । (ত, হো,) 

+ রাজা ইমুসোফের নিকটে সংবাদ পাঠাইলেন যে, “মহিলাগণ আত্মদোঘ স্বীকার করিয়াছে, 
তুমি এক্ষণ এস, তোমার সাক্ষাতে তাহাদিগকে শান্তি দান করিব!” তাহাতে ইয়ুসোফ 
বলিলেন যে, “শান্তি দান কর] হায় ইহা আমার উদ্দেশ্য নহে, আমি বিশ্বাসঘাতকতা করি 
নাই, আজিজ ইহ! বুঝিতে পারেন এ জন্যই এরূপ প্রার্থনা করিয়াছি” । (ত, হো, ) 

নী 5 


৩০২ ' _ কোরআন শরীফ : 


স্থান দান করিলাম, সে সেই স্থানের যথা ইচ্ছা স্থান গ্রহণ করিতেছিল, 
আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাহার প্রতি আপন কৃপা প্রেরণ করিয়া থাকি, 
আমি সৎকর্মশীলদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করি না। ৫৬। এবং যাহারা বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে ও তিতিক্ষু হইয়াছে তাহাদের জন্য অবশ্য পারলৌকিক 
পুরস্কার উত্তম* | ৫৭। ( র, ৭, আ, ৮) 

এবং ইয়ুসোফের ভ্রত্বির্গ উপস্থিত হইল, অবশেষে তাহারা তাহার 
নিকটে প্রবেশ করিলু, তখন সে তাহাদিগকে চিনিল, এবং তাহারা তাহার 
সম্বন্ধে পরিচয় প্রাপ্ত হইল নাই৷ ৫৮। এবং তাহাদের জন্য যখন সে 


পপ তা আপ সর পপ 


* এক্ষণ পূবেজি প্রশের উত্তর হইতেছে, যথা দুভিক্ষনিপীড়িত হইয়া এবাহিমের সম্তানগণ 
শামদেশ হইতে মেসরে আগমন করে, এবং বিবৃত হইয়াছে যে, মহান্ধ! ইয়ুসোফকে তাহার 
ভ্রাতৃবর্গ লাঞ্চিত ও অপমানিত করিয়া নির্বাসিত করিয়াছিল | পরে পরমেশুর তাহাকে 
সম্মানিত করিয়া একটি রাজ্যের উপর কর্তৃ স্ব প্রদান করিলেন | হজরত মোহন্মদের সম্বন্ধেও 
এইরূপ অবস্থা যটিয়াছে ! (ত, ফা, ) 

1 ইয়সোফ রাজ্যসন্বন্ধায় গুরুতর কাযভার গ্রহণ করিয়। প্রজাদিগকে কূষিকমে যনোযোগ 
বিধানে আদেশ করিলেন, এবং প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড শস্যাগার সকল নির্মাণ করিলেন, সাত বৎসর 
যত শস্য উৎপনু হইল, প্রজাদের খাদ্যোপযোগী তাহাদিগকে প্রদান করিয়। তাহার অবশিষ্ট 
সমুদায় শস্যাগারে যত্বপূর্ক সঞ্চয় করিতে লাগিলেন | তদনভ্তর দুতিক্ষ বৎসর উপস্থিত 
হইল, তখন মেগর এবং কেনানের অধিবাসীদিগের অত্যন্ত অন্রাভাব হয় । ম্সেরবাসিগপ 
ইয়ুসোফের আশুয় গ্রহণ করে । তিনি প্রথম বৎসর মূত্র! গ্রহণ করিয়া তাহাদের নিকটে 
শস্য বিক্রয় করেন, তাহাতে প্রজাদিগের সমুদায় মুদ্রা নিঃশেষিত ছয়। দ্বিতীয় বৎসর 
অলঙ্কারাদির বিনিময়ে, তৃতীর বৎসর দাস-দাসীদিগের বিনিময়ে, চতুর্থ বৎসর গো-যেঘাদি 
গৃহপালিত পত্তর বিনিময়ে, পঞ্চম বৎসুর শস্যক্ষেত্রাদির বিনিময়ে, ষষ্ঠ বৎসর সন্তানাদির 
বিনিময়ে প্রজাদের নিকটে শস্য বিক্রয় করেন ; সপ্তম বৎসর সকলে অনের জন্য ইয়ুসোফের 
নিকটে দাসত্ব স্বীকার করে। ইয়ুসোফ মেসরাধিপতির নিকট এ বিষয় নিবেদন করিলে তিনি 
বলিলেন, “এক্ষণ সমুদায় প্রজা ক্রীতদাস হইয়াছে, তাহাদের উপর তোমার সম্পূর্ণ আধিপত্য” 

: তখন ইয়ুসোফ রাজার সাক্ষাতে সকলকে দাসত্ব হইতে মুক্তি দান করিলেন | তাহাদের টাকা. 
পয়সা ভুমি-সম্পত্তি পুত্র-কন্যা দাস-দাসী যাহ! গ্রহণ করিয়াছিলেন সমুদয় ফিরাইয়া দিলেন! 
মেলরধাসীরা এক সময় ইয়ুসোফকে দাসরূপে বিক্রীত হইতে দেখিয়াছিল, পরে ঈশুর তীহার 
দাসত্ববন্ধনে সকলকে বন্ধ করিলেন, তাহার সম্বন্ধে কাহারও কোনরূপ কৃৎস! করিবার জার 
পথ রহিল না। পরস্ত কেনানেও মহা দূতিক্ষ হইয়াছিল, ইয়কবের সম্তানগণ অল্লাভাবে নিপীড়িত 
হইয়া পিতাকে বলিয়াছিল যে, মেসরাধিপতি অনুদান করিয়! দৃতিক্ষনিপীড়িত 'লোকদিগের 
প্রাণ রক্ষা করিতেছেন, দীন-্দরিদ্র ও পথিক লোকের তাঁহার নিকটে সাহায্য পাইতেছে, 

“তুমি অনুমতি করিলে আমরা সেখানে যাইয়া অনুক্লিষ্ট কেনাল বাসীদিগের অন্য অনু আনয়ন 

করিতে পারি | ইয়ক্ৰ এ বিষয়ে সপ্রতি দান করি লেন, মহাপরুঘ ইয়সোফের সহোদর বাতা 


সুরা ইয়ুসোফ ৩০৩ 


যাও! করিল | বেলয়ামিনের জন্য শস্য আনয়ন করিতে একটি উচ্ট্র লইয়া গেল । চল্লিশ 
বৎসর অস্তে ইয়ুসোফের সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হয়, এই দীর্ষকালের অদর্শন নিবন্ধন তাহার! 
তাঁহাকে চিনিতে পারিল না। (ত, হো,) 


তাহাদের সামগ্রীর আয়োজন করিল তখন বলিল, “তোমরা তোমাদের পিতা 
হইতে (উৎপনু ) আপন ( বৈমাত্র) ভ্রাতাকে আমার নিকটে উপস্থিত 
কর, তোমরা কি দেখিতেছ না যে, আমি (শস্যের ) পরিমাণ পূর্ণ করিয়া 
দিতেছি, আমি আতিথেয় শেষ্ঠ *? | ৫৯। পরস্ত যদি তাহাকে আমার 
সমীপে আনয়ন না কর তবে আমার নিকটে তোমাদের জন্য ( শস্যের -) 
সেই পরিমাণ নাই ও তোমরা আমার নিকটবর্তী হইও না 11 ৬০। তাহারা 
বলিল, 'সত্বর আমর] তাহার সম্বন্ধে তাহার পিতার নিকটে কথোপকথন 
করিতেছি, এবং নিশ্চয় আমরা কার্যসম্পাদক” । ৬১। এবং সে স্বীয় যুবক- 
দিগকে (দাসদিগকে) বলিল, “যখন তাহারা আপন স্বগণের নিকটে ফিরিয়া 
যাইবে, সম্ভবতঃ তাহারা ফিরিয়া আসিবে, তোমরা তাহাদের মূলধন তাহা- 
দের দ্রব্যাধারে রাখিয়া দেও, যেন তাহারা তাহা চিনিয়া লয়” । ৬২। 
অনস্তর যখন তাহারা স্বীয় পিতার নিকটে ফিরিয়া আসিল তখন বলিল, 
“হে আমাদের পিতা, আমাদের প্রতি (শস্যের) তুল করা নিষিদ্ধ হইয়াছে, 


নুরের তায়াদিগকে রাজা করররাহিলেন। 'তোমরা কে? তোমাদিগকে ওগুচরের 
ন্যায় বোধ হইতেছে ।” তাহারা বলিয়াছিব, “মহারাজ, ঈশ্বরের শপথ করিয়া বলিতেছি 
যে, আমর! তাহ! নহি, আমরা সকলে এক পিতার পুত্র, আমাদের পিতার নাম ইয়কুব ও 
তাহার অপর নাম এস্ায়েল” । ইয়ুসোক ভিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমাদের পিতার কয়জন 
সন্তান?” তাহারা 'বলিল, “তাহার ছাদশ পুত্র ছিল, শৈশবাবস্থায় এক পুত্রকে ব্যাঘে ভক্ষণ 
করিয়াছে, এবং এক জনকে পিতা আপন সেবার জন্য নিকটে রাখিয়াছেন, আমরা দশ 
ভ্রাতা উপস্থিত হইয়াছি।” ইয়ুসোফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ স্থানে এমন কেহ আছে যে তোমা- 
দিগকে চিনে ?” তাঁহারা বলিল, “মেপরে এমন কেহই নাই যে, আমাদের পরিচয় রাখে” । 
তখন ইয়ুপোফ বলিলেন, “এক জন এখানে থাকিয়া তোমরা সকলে কেনানে প্রতিগমন 
কর, এবং উজ্জ প্রাতাকে লইয়া আইস”" | ত্দনুসারে শযুন নামক ব্যক্তি মেসরে স্থিতি করিল, 
গোধূন পুঞ্রসহ অপর ভ্রাত্বর্গ কেনানে চলিয়া গেল । (ত, হো,) 

1 ইয়ুগোফ প্রত্যেক দশ ভ্রাতার অন্য এক একটি উত্ট্রের বহন যোগ্য গোধুম নির্ধারিত 
করিয়াছিলেন, তাহার। গুহস্থিত হাতার জন্যও সেই পরিমাণ গোধুম প্রার্থনা করিয়াছিল | 
ইয়ুসোফ বলিলেন, “আমি লোক সংখ্যানুসারে দান করিয়। থাকি, উচ্ট্ের সংখ্যানুসারে নয়।” 
কিন্ত তাহার] তাহা দান.করিতে একাত্ত অনুরোধ করে, তাহাতেই তিনি “যদি তাহাকে আমার 
নিকট আনয়ন না কর” ইত্যাদি বলেন । (তে, হো, ) 


৩০৪ র কোরআন শরীফ 


অতএব আমাদের সঙ্গে আমাদের ভ্রাতাকে প্রেরণ কর, আমরা তুল করিয়া 
লইব, এবং নিশ্চয় আমরা তাহার লংরক্ষক” | ৬৩। সে বলিল, ““কিস্ত 
আমি পুর্বে যেরূপ ইহার ভ্রাতার সম্বন্ধে তোষাদিগকে বিশ্বাস করিয়া- 
ছিলাম তজ্বপ কি ইহার সম্বন্ধে তোম!দিগকে . বিশ্বাস করিব ? অনস্তর 
ঈশ্বরই উত্তম রক্ষক এবং তিনি দয়ালুদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ দয়াল্”। ৬৪ 
এবং যখন তাহার! স্বীয় দ্রব্যজাত উন্য.ক্ত' করিল তখন আপনাদের মূলধন 
আপনাদের প্রতি প্রত্যপিত প্রাপ্ত হইল, তাহারা বলিল, “হে আমাদের 
পিতা, আমর! কি চাহিতেছি ? এই আমাদের মূলধন আমাদের প্রতি প্রত্য- 
পিত হইয়াছে, আমরা আপন আত্ীয়দিগের জন্য খাদ্য আনয়ন করিব, 
এবং স্বীয় ভ্রাতাকে রক্ষা করিব, এক উম্ট্রের পরিমাণ অধিক আনিব, 
এই তুল (যাহা আনয়ন করিয়াছি ) সামান্য” । ৬৫। সে বলিল, “যে 
পর্যস্ত তোমরা আমার নিকটে ঈশুরের ( নামে) প্রতিজ্ঞা না কর যে, তোমরা 
আবদ্ধ হুওয়া ব্যতীত অবশ্য তাহাকে ফিরাইয়া আনিবে, সে পর্যন্ত কখনও 
আমি তোমাদের সঙ্গে তাহাকে পাঠাইব না|” অনস্তর যখন তাহারা তাহাকে- 
স্বীয় অঙ্গীকার দান করিল তখন সে'বলিল, “আমরা যাহা বলি ঈশ্বর তৎ- 
প্রতি দৃষ্টিকারক” । ৬৬ । এবং বলিল, “হে আমার পুব্রগণ, এক দ্বার দিয়া 
তোমর! প্রবেশ করিও না, ভিন ভিন্ন দ্বার দিয়! প্রবেশ করিওঞ্চ, তোমাদিগ 
হইতে ঈশ্বরের কিছুই দূর করিতেছি না, ঈশ্বরের জন্য ব্যতীত কর্তৃত্ব 
নাই, তাহার প্রতি আমি নির্ভর করিয়াছি, অনস্তর নির্ভরকারীদিগের উচিত 
যে, তাঁহার প্রতি নির্ভর করে ।. ৬৭। এবং যে স্থান দিয়া তাহাদের পিতা 
তাহাদিগকে (প্রবেশ করিতে) আজ্ঞা করিয়াছিল যখন তাহার! সেই স্থান 
দিয়া প্রবেশ করিল,, ইয়রলুবের অন্তরে যে এক স্পৃহা নিহিত হইয়াছিল 
তহ্যতীত তাহাদের হইতে ঈশ্বরের (বিবি) কিছুই অস্তহিত করে (এরূপ 
হইল লা) আমি যাহা তাহাকে শিক্ষা দিয়াছিলাম সে বিষয়ের নিমিত্ত নিশ্চয় 

&£ অর্থাৎ তোমরা সকল বাতা এক যোগে এক দ্বার দিয়া নগরে প্রবেশ করিবে না, তাহা 
হইলে তোমাদের রূপলাবপ্য ও দলবদ্ধ তাৰ ও ঘটা দেখিয়া তোমাদের প্রতি লোকের কৃদৃষ্টি 
পড়িবে না। (ত, হো,) 

{ ইয়কুবের অন্তরে সন্তানের জন্য এক স্পৃহা জন্যুয়াছিল, তজ্জনয তিনি তাহাদিগকে 
অঙ্গীকান্বে বন্ধ করেন | “ভাহার্দিগ হইতে ঈশুরের (বিধি) কিছু অস্তহিত করে ( এরূপ) 


হইল ন]', অর্থাৎ ইয়কৃবের অভিপ্রায়ানুগারে চলিয়াও তাহারা বিপদৃগ্রস্ত হইয়াছিল, বরং 
বেনয়ানিনের প্রতি চুরি করায় অপবাদ হয়, তাহাতে সমুদায় ভ্রাতাকে দুঃখিত হইতে হইয়াছিল । 


(ত, হে৷, ) 


সুরা ইয়ুসোফ ৩০৫ 


সে জ্ঞানবান্‌ ছিল, কিন্ত অধিকাংশ মনুষ্য অবগত নহে । ৬৮। (র্‌, ৮, 
আ, ১১) 

এবং যখন তাহার! ইয়ুসোফের সন্ধানে প্রবেশ করিল তখন সে আপনার 
সমীপে স্বীয় ভ্রাতাকে স্বান দান করিল, বলিল, “সত্যই আমি তোমার 
ভ্রাতা, অতএব তাহারা যাহা করিতেছিল তজ্জন্য দুঃখিত হইও না” ৬৯। 
অনস্তর যখন সে তাহাদের জন্য তাহাদের সামগ্রীর আয়োজন করিল, তখন 
স্বীয় ভ্রাতার দ্রব্যাধারে একটি জলপাত্র রাখিয়া দিল, পরে নিনাদকারী নিনাদ 
করিল যে, “হে বণিক্দল, নিশ্চয় তোমরা চোর? 11 ৭০। (ইয়কাবের 


*যখন ইয়কুবের সন্তানগণ ইয়ুসোফের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল: তখন ইয্‌সোকফ আবরণে 
আবৃত হইয়া সিংহাসনে বসিয়াছিলেন, জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, “তোমরা কে?” তাহারা 
বলিয়াছিল, “আমব। কেনাননিবাপী, আপন ভ্রাতাকে আনয়ন করিবার জন্য আপনি আমাদিগকে 
আজ্ঞ৷ করিয়াছিলেন, আমর! বিশেষ অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়া তাহাকে পিতার নিকট হইতে চাহিয়। 
লইয়৷ আসিয়াছি |" অনন্তর ছয়খানা ভোজ্যপাত্র তাহাদের নিকটে স্থাপন করিয়া ইয়ুসোফ 
বলিলেন, “তোমরা এক পিতার ওরসে এক মাতার গভ জাত দুই দ্‌ই জন ভ্রাতা এক এক 
ভোজাপাত্রে ভোজন কর ;” তপনুসারে তাহারা দুই জন করিয়া এক এক ভোজনপাত্রে 
বসিয়। গেল ৷ বেনয়ামিন একাকী রহিল । সে ক্রন্দন করিতে করিতে অজ্ঞান হইয়া পড়িল । 
কিয়ৎক্ষণাণস্তর সে চৈতন্য লাভ করিলে, ইয়ুসোফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “কেনানী যুবক, তোমার 
কি হইয়াছিল যে, সংজ্ঞাহীন হইয়া পড়িয়াছিলে ?'" তখন সে বলিল, “মহাশয়, যাহারা সহোদর 
প্রাত৷ তাহার! দূই জন করিয়া এক এক পাত্রে ভোজন করুক, আপনি এরূপ আদেশ 
করিয়াছেন, আমার সহোদর ত্রাতার নাম ইয়ুসোফ ছিল, তাঁহাকে স্মরণ হইল, মনে মনে 
ভাবিলাম যে, তিনি যদি আমার সঙ্গে এই ভোজনে যোগ দিতেন আমি একাকী খাইতাম না, 
ইহ! ভাবিতে ভাবিতে অনুরাগানল অন্তরে প্রজ্লিত হইয়। উঠে, তাহাই আমার রোদন করার ও 
অচৈতন্য হওয়ার কারণ |” ইয়ুগোফ বলিলেন, “এস, আমি তোমার ভাই হইয়৷ এক ভোজ্য" 
পাত্রে ভোজন করি ।” অনস্তর স্বানাস্তরে উভয়ে ভোজনে প্রবৃত্ত হইলেন, ইয়ুমোফ যবনিকার 
ভিতরে রহিলেন, তথ] হইতে ভোজ্াপাত্রে হস্ত প্রসারণ করিলেন । বেনয়ামিন ইয়ুসোফের 
হস্ত নিরীক্ষণ করিয়া ক্রন্দন করিতে লাগিল | ইয়ুসোফ ক্রন্দনের কারণ জিজ্ঞাসা করিলে সে 
বলিল যে, “আমার ভ্রাতা ইয়ুসোফের হস্তের ন্যায় হস্ত দেখিতেছি, তাহাতেই আমার মনে এক 
ভাবের উদয় হইয়াছে ।'' এই কথা শুনিয়! ইয়ুসোফ তৎক্ষণাৎ প্রকাশিত হইয়া বলিলেন যে; 
জামিই তোমার ভ্রাতা ইয়ুসোফ | (ত, হো,) | 

1 সেই জলপাত্র মণিযুক্তা খচিত রৌপ্য বা স্বর্ণ নিমিত ছিল, রাজ। তদ্দারা জল পান 
করিতেন | এই সময়ে খাদ্য সামগ্রীর সম্মান ও গৌরবের অনুরোধে তাহাকে পরিমাপক 
কর হইয়াছিল ! সকল বণিক গোধুমাদি সহ' নগরের বাহিরে চলিয়া গেলে, ইয়ুসোফের 
কতিপয় অনুচর তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয়, এবং এক জন ডাকিয়া বলে তোমরা চোর । 
(ত, হে৷, ) | 
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রাজার স্বর্ণ ময় জলপাত্রকে পরে খাদ্য দ্রব্যাদির সন্মানার্থ পরিমাপকপাত্র করা হইয়া 
ছিল | (ত, অ, ) 
সম্ভতানগণ ) তাহাদের নিকটে অগ্রসর হইল. ও বলিল, “যাহ! তোমরা 
হারাইয়াছ তাহা কি? ৭১। তাহারা বলিল, “আমরা রাজার পরিমাণপাত্র 
হারাইয়াছি, এবং যাহাকে এক উম্ট্রের ভার ( শস্য দেওয়! যায় ) ত'হার 
জন্য উহা আনয়ন করা হয়, এবং (নিনাদকারধ বলিল,) “আমি তদ্বিষয়ে 
প্ৰতিভূ | ৭৯২। তাহার। বলিল, ঈশ্বরের শপথ, সত্য-সতাই তোমর। 
জানিতে যে, দেশে আমরা উপদ্রব করিতে আসি নাই, এবং আমর! চোর 
নহি”? | ৭৩। সে বলিল, “যদি তোমর] মিথ্যাবাদী হও, তবে ইহার প্রতি- 
ফল কি হইবে ?'’। ৭৪ । তাহারা বলিল, “তাহার বিনিময় ( এই,) যাহার 
দ্রব্যাধারে তাহ! পাওয়া! যাইবে অনস্তর সে-ই তাহার বিনিময় |” এইরূপে 
আমি অত্যাচারীদিগকে প্রতিফল দান করি । ৭৫। অনস্তর ( ইয়সে।ফ ) 
আপন ভ্রাতার দ্রব্যাধার ( অনুসন্ধান করার ) পর্বে তাহাদের দ্রব্যাবার 
( অনুসন্ধানে ) প্রবৃত্ত হইল, অতঃপর তাহা স্বীয় ভ্রাতার দ্রব্যাধার হইতে 
বাহির করিল, এইরূপে আমি ইম়ুসোকফের নিমিত্ত ছলনা করিয়াছিল'ম, 
ঈশ্বরের ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত স্বীয় ভ্রাতাকে যে রাজবিধিতে গ্রহণ করে 
( উচিত ) হইল না, আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাঙ্কাকে পদোণুত করিয়া 
থাকি, সকল জ্ঞানবানের উপর একজন জ্ঞানবান্‌ আছেন * | ৭৬। তাহারা 
বলিল, “যদি এব্যক্তি চুরি করিল তবে নিশ্চয় ইহার ভ্রাতা পূর্বে চুরি 
করিয়াছে, অতঃপর ইয়ুসোফ তাহা স্বীয় অস্তরে গুপ্ত রাখিল, এবং 
তাহাদের নিমিত্ত তাহ! প্রকাশ করিল না, বলিল, 'পদানুসারে তোমরা 
দৃষ্ট, তোমরা যাহা বর্ণন করিতেছ ঈশ্বর তাহার উত্তম জ্ঞাত” 11 ৭৭। 


* অনন্তর বণিক্দিগকে ইয়ুসোফের অনুচরগণ নগরে ফিরাইয়া আনিল, তাহাদিগকে ইয় - 
সোফের নিকটে উপস্থিত করিলে, তিনি লোকের সন্দেহ না হয় এই উদ্দেশ্যে প্রথমতঃ 
সহোদর লাতার দ্রব্যাধার অনুসন্ধান না করিয়া অন্য বণিকৃদিগের দ্রব্যাধার অনুসন্ধান করেন। 
“পরে সহোদর ভ্রাতার ভ্ত্ব্যাধার হইতে জলপাত্র বাহির কর! হয় ৷ রাঁজবিধিতে চোরের যে 
শান্তি খাতে রঙ ্বীয় ভ্রাতাকে সেই শাস্তি দান কর! ইয়ুসোফ উচিত বোধ করিলেন 
না $+ (ত, হো, 

1 বণিকগণ বলিল, “ঘখন বেনয়ামিন চুরি করিল তখন ইহার ভ্রাতা ইয়ুপোফ যে চুরি 
করিয়াছে তদহ্বিষয়ে কিছুই আশ্চর্য নহে ।” কথিত আছে যে, ইয়ুসোফের মাতৃস্বপার গৃহে 
একটি কৰ্কট ছিল, একজন ভিক্ষুক দ্বাবে উপস্থিত হয়, অন্য কেহ নিকটে ছিল না, ইয়ুসোফ 
সেই কৃকুটাটি ভিক্ষৃককে দান করেন, তাহাতে তাহার ব্রাতুবগ তাহার প্রতি কৃক্ুট চুরির 

অপবাদ দেয় | (ত, হো, ) 


~ 
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তাহারা বলিল, “হে আজিজ, সত্যই মহ] বৃদ্ধ ইহার এক পিতা আছে, 
অতএব তাহার: স্বানে আমাদের একজনকে গ্রহণ কর, নিশ্চয় আমরা 
তোমাকে হি'তকারীদিগের অন্তর্গত দেখিতেছি” 1৭৮ | সে বলিল, “যাহার 
নিকটে আমর! আপন দ্রব্য প্রাপ্ত হইছি তাহাকে ব্যতীত (অন্য) ব্যক্তিকে 
কি গ্রহণ করিব? ঈশ্বরের শরণাপনু হই, নিশ্চয় আমর! তখন অত্যাচারী 
হইব | ৭৯। (র, ৯, আ, ১১) 
অনন্তর যখন তাহা হইতে তাহারা নিরাশ হইল তখন মন্ত্রণা করিতে 
একপ্রান্তে গেল, তাহাদের জোষ্ঠ বলিল, তোমর। কি-জ'ন না যে, তোমাদের 
পিতা তোমাদের সম্বন্ধে ঈশ্বরের অঙ্গীক।র গ্রহণ করিয়াছেন, এবং পূর্বে 
-তে'মরা ইয়ুসোফের সম্বন্ধে অপরাধ করিয়'ছ ?' যে পর্যন্ত আমাকে আমার 
পিতা আদেশ না করেন অথব। ঈশ্বর আমাকে আজ্ঞা না করেন সে পর্যন্ত 
আমি এ স্থান ছাঁড়িব না, তিনিই শ্েষ্ঠ অ'জ্ঞা প্রচারক । ৮০ । তোমরা 
তোমাদের পিতার নিকটে গমন কর, পরে তাঁহাকে বল বে, হে আমাদের 
পিতা, নিশ্চয় তেমার পূত্র চুরি করিয়াছে, এবং অমর! যাহা জানিতে- 
ছিলাম তহ্যতীত সাক্ষ্য দন করি নাই ও আমরা গুপ্ত বিষয়ের সাক্ষী নহি । 
৮১। এবং যে স্থানে আমর! ছিলাম সেই গ্রামকে প্রশ্ কর ও যাহাদের 
প্রতি আমর! উপস্থিত হইয়াছিলাম সেই বিণক্‌ দলকে (প্রশ্ব কর, ) নিশ্চয় 
আমর! সত্যবাদী” * | ৮২ । সে বলিল, “বরং তোমাদের জন্য তোমাদের 
অন্তর এক কার্য প্রস্তুত করিয়াছে, অনস্তর ধৈর্য ই উত্তম, আশা যে পরমেশ্বর 
সকলকে একযোগে আমার নিকটে উপস্থিত করিবেন, নিশ্চয় তিনি জ্ঞ;তা 
ও নিপুণ 1। ৮৩। এবং সে, তাহাদিগ হইতে মূখ ফিরাইল, এবং বলিল, 
“হায়! ইয়ুসোফের সম্বন্ধে আমার আক্ষেপ ;” এদিকে শোকেতে তাহার 
চক্ষু শুত্র হইয়া গিয়াছিল ও সে দঃখপূর্ণ ছিল । ৮৪। তাহার! বলিল, 
“ঈশ্বরের শপথ, তুমি দিবারাত্রি ইয়ুসোককে এতদ্ুর পর্যন্ত স্মরণ 
করিতেছ যে, তাহাতে তুমি রোগগ্রন্ত হইবে, অথবা মৃত্যুগ্রস্তাদিগের 
* “সেই গ্রামকে প্রশ্ন কর” অর্থাৎ মেপরের রাজধানীর লোকর্দিগকে প্রশ কর | এবং 


মেসর হইতে কেনানাভিমুখে যাত্রা কবিয়া যে সকল বণিকের সঙ্গে আসিয়া আমরা মিলিত 
হইয়াছিলাম তাহাদিগকে প্রশ কর | সেই সকল বণিক্‌ কেনাননিবাসী ও ইয়কুবের প্রতি- 
বেশী ছিল | (ত, হো, ) 

1 ইয়কুবের সম্ভানগণের জোন্ঠভ্রাতা বলিল ; অথবা তাহার আজ্ঞান্সারে চতুর্থ ভ্রাতা ইহুদী 
কেনানে চলিয়া আইসে, এবং পিতার নিকটে উপস্থিত হইয় ভ্রাতা যাহ! বলিয়াছিল তাহ! 
নিবেদন করে, তাহাতেই তিনি “বরং তোমাদের জন্য” ইত্যাদি বলেন । (ত, হো,) 


৩০৮ কোরআন শরীফ 


অন্তর্গত হইবে” ।৮৫। সে বলিল, “ঈশ্বরের নিকটে আমি আপন অস্থিরতা 
ও আপন শোকের কৃৎসা করিতেছি এতস্তিনু নহে, এবং তোমরা যাহা 
জানিতেছ না, ঈশ্বর দ্বারা তাহ] অ'মি জ্ঞাত আছি । ৮৬ | হে আমার পুত্র" 
গণ, গমন কর, অনন্তর ইয়ুসোফ ও তাহার ভ্রাতার অনুসন্ধান কর, এবং 
ঈশ্বরের কৃপায় নিরাশ হইও না, বাস্তবিক ধর্মদ্রোহী সম্প্রদায় ব্যতীত 
ঈশ্বরের কৃপায় নিরাশ হয় না *। ৮৭। অনস্তর যখন তাহারা তাহার নিকটে 
প্রবেশ করিল তখন বলিল, “হে আজিজ, আমাদের প্রতি ও আমাদিগের 
আদ্বীয়দিগের প্রতি দূঃখের সঞ্চার হইয়াছে, এবং আমর! সামান্য মূলধন 
আনয়ন করিয়াছি, অতএব আমাদিগকে (খাদ্যের) পরিমাণ পূর্ণ করিয়। 
দেও, আমাদের প্রতি সদকা কর, নিশ্চয় ঈশুর সদকাদাতাদিগকে পূরস্কার 
দান করেন” । ৮৮ | সেবলিল,“যখন তোমরা মূর্খ ছিলে তখন ইযুসোকের 
প্রতি ও তাহার ভ্রাতার প্রতি যাহা করিয়াছিলে তাহা কি জ্ঞাত আছ? 
৮৯। তাহার! বলিল, “সত্যই তুমি কি ইযুসোফ ?" সে বলিল, “আমিই 


* ইয়কব মেসরাধিপত্তির নিকটে এই মর্ষে পত্র লিখিয়াছিলেন, যথা _-“আমি এসহাকের 
পুত্র এবাহীমের পৌত্র ইয়ক্ব, আমরা দুঃখ-বিপদে আশ্রিত। নেমুরুদ আমার পিতামহকে হস্ত 
পদ বন্ধন করিয়া অগ্িতে বিসর্জন করিয়াছিল, পরমেশুব তাহাকে উদ্ধাব করেন । আমার পিতা। 
এস্হাকের গলদেশে ছুরিক। অপিত হইয়াছিল, পরে ঈশুর তাহার বিনিময়ে এক মেষকে 
বলিরূপে প্রেরণ করিয়াছিলেন | আমার এক পুত্র ছিল, তাহাকে আমি সকল পূত্র অপেক্ষা 
অধিকতর গেহ করিতাম, তাহার ভ্রাতুগণ তাহাকে অরণ্যে লইয়! যায়, শোণিতলিপ্ত বস্ত্র 
আমাকে অর্পণ করিয়া! বলে যে, যেই ভ্রাতাকে ব্যাঘে ভক্ষণ করিয়াছে । আমি তাহার বিচ্ছেদে 
এরূপ ক্রন্দন করিয়াছি যে, তাহাতে আমার চক্ষুর তারা শুভ্র হইয়া গিয়াছে | তাহার এক 
সহোদর ভ্রাত। ছিল, তদ্দারা আমি সাস্ত,না লাভ করিতেছিলাম, আপনি তাহাকে চোর বলিয়া 
আবদ্ধ করিয়! রাখিয়াছেন। আমর! ঈদৃশ বংশের লোক নহি যে,চুরি করিব, কিংবা আমাদের 
দ্বার! চুবি হইতে পারে | যদি আপনি সেই বালককে প্রত্যর্পণ করেন ভালই, নচেৎ এরূপ 
অভিসম্পাত করিব যে, আপনার সন্তানের প্রতি তাহা ফলিবে”। ইয়ক্ব এই প্রকার পত্র 
লিখিয়া সপ্তানগণের নিকটে অর্পণ করেন, এবং তৈল কার্পাস ও পনির ইত্যাদি কিঞ্চিৎ মূলধন 
সংগৃহ করিয়া তাহাদিগকে পুনর্বার মেসরে পাঠাইয়া দেন। তাহারা তৎসহ ইয়ুসোফের 
নিকটে উপস্থিত হায় । (ত, হো,) 

1 ঈশুরোদেশ্যে দরিদ্রদিগকে যাহ! দান করা হয় তাহাকে সদকা বলে । 

+ ইয়ুসোফের জ্যেষ্ঠ ভ্রাতৃগণ ইয়ুসোফকে যে কূপে নিক্ষেপ করিয়াছিল তাহা সর্বত্র 
প্রপিদ্ধ । কিন্ত তাহার ভ্রাতা বেনয়ামিনের প্রতি কিরূপ দুর্ব্যবহার করিয়াছিল তাহার কোন 
বিশেষ বৃত্তান্ত পাওয়া যায়না | তবে নিকৃষ্ট মনে করিয়া তাহার প্রতি তুচ্ছ-তাচ্ছল্য প্রকাশ 
করিত, তাহার সঙ্গে সন্ভাবে কথা কহিত না । (ত, হে৷, ) 


সূরা ইয়ুসোফ ৩০৯ 


ইয়ুসোফ এবং এই আমার ভ্রাতা, একান্তই পরমেশ্বর আমাদের প্রতি কল্যাণ 
বিধান করিয়াছেন, - বস্তুতঃ যে ব্যক্তি ধর্মভীরু হয় ও ধৈর্য ধারণ করে, পরে 
নিশ্চয়ই ঈপুর সেই হিতকারীর প্রস্কার নষ্ট করেন না” । ৯০। তাহারা 
বলিল, “ঈশ্বরের শপথ, সত্য-সতাই ঈশ্বর আমাদের উপর তোমাকে মনো- 
নীত করিয়াছেন, এবং নিশ্চয় আমরা অপরাধী ছিলাম । ৯১ । সে বলিল, 
“অদ্য তোমাদের প্রতি অনুযোগ নাই, তোমাদিগকে পরমেশ্বর ক্ষমা করিবেন, 
তিনি দয়ল্দিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ দয়াল। ৯২। তোমরা আমার এই কামিজ 
লইয়া যাও, পরে ইহ! আমার পিতার মুখের উপর নিক্ষেপ কর, তিনি চক্ষক্মান্‌ 
হইবেন, 1 এবং তোমরা আপন স্বগণদিগকে একযোগে আমার নিকটে 
আনয়ন কর । ৯৩।” (র, ১০, আ, ১৪) 

এবং বখন সেই বণিকদল ( মেসর হইতে ) প্রস্থান করিল তখন তাহাদের 
পিতা বলিল, "যদি তোমরা আমাকে বৃদ্ধিত্রষ্ট মনে না কর তবে নিশ্চয় আমি 
ইয়ুসৌফের গন্ধ প্রাপ্ত হইতেছি $ । ৯৪| (উপস্থিত লোকেরা.) বলিল, 
“ঈশ্বরের শপথ, সত্যই তুমি স্বীয় পুরাতন ভ্রাস্তিতে আছ” | ৯৫। অনত্তর 
যখন সুসংবাদদ।তা উপস্থি ত হইল তখন তাহার মুখের উপর তাহ! নিক্ষেপ 
করিল, তৎপর সে চক্ষুষমান হইল। সে বলিল, “আমি কি তোমাদিগকে 
বলি নাই যে, তোমর! যাহ! জানিতেছ না নিশ্চয় আমি ঈশ্বর দ্বারা তাহা 
জানিতেছি”। ৯৬। তাহারা বলিল, “হে আমাদের পিতা, আমাদের জন্য 
আমাদের অপরাধ ক্ষমা প্রার্থনা কর, সত্যই আমরা অপরাধী হইয়াছি”” 1৯৭ | 


* কথিত আছে ভ্রাতুগণ ইয়্‌গোফকে চিনিয়াই সিংহাসনের দিকে অগ্রসর হইয়াছিল, এবং 
তাহার পদচত্বন করিয়াছিল | ইয়ুসোফ সিংহ'সন হইতে নামিয়। তাহাদিগকে আলিঙ্গন দান 

করেন । (ত, হে, ) 

1 ঈশুরের নিকটে প্রত্যেক রোগের উষধ আছে, পুত্রবিচ্ছেদে ইয়কুবের চক্ষু দৃষ্টিশক্তিহীন 
হইয়াছিল, পুত্রের শরীরের এক দ্রব্যের সংস্পর্শে দূঘ্টি লাভ হইল । মহাত্বা ইয়ুসোফের এই 
এক অন্তত ক্রিয়। প্রকাশ পাইয়াছিল | (ত, ফা, ) 

+ জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা ইছদা বলিয়াছিল যে, “হে ইয়সোক, পূর্বে শোণিতলিপ্ত বস্ত্র পিতার নিকটে 
উপস্থিত করিয়াছিলাম, এক্ষণ তোমার গাত্রের কামিজ আমার প্রতি অপণ কর, আমি তাহা 
লইয়া যাইব ও পিতাকে প্রদান করিব, হয়তো ইহ! পাইয়া তিনি সেই দুঃখ ভুলিয়া যাইবেন। 
তদনুসারে ইযুসোক স্বীয় কামিজ তাহাকে প্রদান করেন | কথিত আছে যে, সেই কামিজ 
মহাপুরুষ এঝাহীমের ছিল, স্বর্গীয় দূতের সাহায্যে ইয়ুসোফ তাহা প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। ইয়- 
গোফ সেই কামিজ এবং পিতামাতা ও আত্বীয়-স্বজনের আগমনের জন্য পাথেয় দ্রবাজাত্র 
ইছদার হস্তে সমর্পণ করিলেন | ইহুদ৷ ল্রাতৃবগসূহ মেপর হইতে কেনানে যাত্রা! করিলে, 

- উপরের আদেশে সমীরণ সেই অঙ্গবন্ত্রের সৌরভ ইয়কুবের ঘাণেন্রিয়ে অর্পণ করে। (ত, হো,) 


৩১০ কোরজান শরীফ 


গে বলিল, “অবশ্য আপন প্রতিপালকের নিকটে তোমাদের জন্য ক্ষমা--্রার্থনা 
করিব, নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু'' | ৯৮। অনস্তর যখন তাহারা ইয়ুসোফের 
নিকটে প্রবেশ করিল, তখনসে স্বীয় পিতা-মাতাকে আপন সনিধানে স্থান দান 
করিল, এবং বলিল, '“যদি' ঈশ্বর ইচ্ছ। করিয়াছেন তবে তোমরা শান্তিযুক্ত হইয়া 
মেসরে প্রবেশ কর” *। ৯৯। এবং সে'আপন পিতা ও মাতাকে সিংহাসনের 
উপর বসাইল, এবং তাহার উদ্দেশ্যে তাহারা নমস্কার করিয়। পতিত হইল, সে 
বালল, “হে আমার পিতা, আমার পূর্বতন স্বগ্বের ইহাই ব্যাখ্যা, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক তাহ? সত্য করিয়াছেন, এবং যখন আমাকে তিনি কারাগার 
হইতে বাহির করিলেন, নিশ্চয় তখন আমার প্রতি উপকার বিধান করিলেন, 
এবং অরণ্যে আমার ও আমার ভ্রাতুগণের মধ্যে শয়তান বিরোধ উপস্থিত 
করিয়াছিল তাহার পর তথা হইতে তোমাদিগকে লইয়৷ আসিলেন, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক যাহাকে ইচ্ছা! করেন তত্প্রতি কোমল ব্যবহারকারী হন, 
নিশ্চয় তিনি জ্ঞাতা ও নিপুণ 1 ১০০। হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে 
রাজ্য দান করিয়াছ, এবং বৃত্তান্তের ব্যাখ্যা করিতে শিক্ষ। দিয়াছ, তুমি স্বর্গ 
ও পৃথিবীর সৃষ্টিকর্ত। ও তুমি ইহলোক ও পরলোকে বন্ধু, আমাকে বিশ্বাসী 
অবস্থায় মৃত্যুগ্রস্ত করিও, এবং সাধুদিগের সঙ্গে আমাকে মিলিত করিও ।'” 
১০১। (হে মোহম্মদ, ) ইহ] অব্যক্ত সংবাদাবলী, আমি তোমার প্রতি ইহ! 

* ইয়কুব যখন মেসরের নিকটবতী হইল তখন ইয়ুসোফ নবপতি রয়াণ ও প্রধান 
প্রধান রাজকমচারী এবং সৈন্া-সামস্ত সহ পিতাকে অভ্যর্থনা করিয়৷ গ্রহণ করিবার জন্য 
অগুসব হন। ইয়কুব সম্ভানগণসহ এক ক্ষদ্র পৰতে আরোহণ করিয়া লোকজনের ঘটা ও 
সৈন্যশেণীদর্শনে বিস্মিত হইয়াছিলেন । ইয়,সোফ পিতাকে দেখিয়াই যান হইতে অবতরণ 
কবেন, ইরকবও পদ্ব্‌ জে অগ্রসর হন। ইয়কুব ইয়.সোফকে দেখিয়া মস্তক নত করিয়া সন্মান 
প্রদর্শ নপূৰক তাহাকে আলিঙ্গনপাশে বদ্ধ করেন, এবং উভয়ে পরম্পর স্কন্ধ ধারণ করিয়া 
আনল্দাশ্ুঃ বর্ষণ করিতে থাকেন । মেসরেব নিকটবর্তী একস্থানে উচচ রাজপ্রাসাদ ছিল, 
ইয়ুসোফ সেই প্রাসাদে পিতা-মাতাসহ উপস্থিত হন। ইয়ুসোফের গভধারিণী ছিলেন না, 
মাতৃস্বপাই জননীর স্থ লবর্তি “নী ছিলেন । সেই প্রাসাদে আগিয়া ইয়সোফ পিতাকে আলিঙজনদান, 
জননীকে ও ভ্রাতুগণকে বিশেষতাবে সম্ভাষণ করিলেন। কেহ বলেন, চল্লিশ বৎসর পরে 
কেহ বলেন, ঘাট বৎসর পর ইফুমোফের সঙ্গে ইয়কুবের পুনর্মিলন হইয়াছিল । (ত, হো,) 

1 সুখ-সম্পদ পরমেশুরের কৃপায়, দুঃখ-বিপদ শয়তানের প্ররোচনায় হইয়া থাকে, এরূপ 
লিখিত হইল । পূর্বে মূন্িমিত আদমকে অগ্রিসন্ভূত দেবতাগণ নমস্কার করিয়াছিলেন, এক্ষণ 
ঈশুনোদেশ্যে ব্যতীত নমস্কার করার বিধি নাই, কিন্তু ইয়ুসোফের সময়ে এই রীতি প্রচলিত 
ছিল। (ত,ফা,) 


সরা ইয়ুসোফ ৩১১ 


প্রত্যাদেশ করিতেছি,% এবং যখন তাহারা আপন কার্ষের যোজন] করিয়া- 
ছিল ও তাহারা ছলনা করিতেছিল তখন তুমি তাহাদের নিকটে ছিলে 
না। ১০২। এবং যদি তুমি বিশ্বাসী হইবার জন্য উত্তেজনা কর, অধিকাংশ 
লোক (তাহাতে সন্মত) নয়। ১০৩। তুমি তাহাদের নিকটে ইহার জন্য 
(কোরআন প্রচারের জন্য) কোন পূরস্কার প্রার্থনা করিতেছ না, ইহা জগদ্বাসী- 
দিগের জন্য উপদেশ ব্যতীত নহে । ১০৪। (র, ১১, আ,১১) 

এবং আকাশে ও পৃথিবীতে (এমন ) কত.নিদর্শন আছে যাহার উপর 
তাহার! সঞ্চরণ করিতেছে, এবং তাহারা তাহা হইতে মুখ ফিরাইতেছে। 
১০৫। এবং তাহাদের অধিকাংশেই ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস করে না, কিন্ত 
তাহারা অংশী নির্যারণকারী । ১০৬। অনন্তর তাহাদের নিকটে যে এশুরিক 
আবেষ্টনকারী দণ্ড আসিয়৷ পড়িবে, কিংব1 অকস্মাৎ কেয়ামত তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হইবে তাহ। হইতে কি তাহার। নির্ভয় হইয়াছে? বস্তুত: তাহার! 
জানিতেছে না । ১০৭। তুমি বল, ‘ইহাই আমার পন্থা, আমি ঈশ্বরের দিকে 
আহ্বান করিতেছি, আমি ও যে ব্যক্তি আমার অনুসরণ করে, সে চক্ষুম্মান্‌ ; 
ঈশুরেরই পবিত্রতা, আমি অংশীবাদীদিগের অন্তর্গত নহি। ১০৮। এবং 
গ্রামবাসীদিগের যাহাদের প্রতি আমি প্রত্যাদেশ করিয়াছি তাহারা ভিন 
( অন্য) পৃরুষদিগকে তোমার পূর্বে আমি প্রেরণ করি নাই, অনন্তর তাহারা 
কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই ? তাহা হইলে তাহাদের পূর্বে যাহার৷ ছিল 
তাহাদের কিরূপ পরিণাম হইয়াছে তাহার! দেখিত, এবং যাহারা ধর্মভীরু 
হইয়াছে নিশ্চয় তাহাদের জন্য পারলৌকিক আলয় উত্তম, পরন্ধ তোমরা 
কি বুঝিতেছ না? | ১০৯। যদবধি প্রেরিত পুরুষগণ নিরাশ হইল, এবং 
মনে করিল যে, তাহার মিথ্যা বলিতেছে, $ তদবধি তাহাদের নিকটে আমার 
সাহায্য উপস্থিত হইল, অনস্তর যাহাকে আমি ইচ্ছা করিলাম তাহাকে মুক্তি 
দেওয়] গেল, অপরাধী দল হইতে আমার শাস্তি প্রতিরোধ করা যায় না । ১১০। 
সত্য-সত্যই বৃদ্ধিমান লোকদিগের জন্য তাহাদের আখ্যায়িকা সকলেতে 
উপদেশ আছে, আমার কথা এরূপ নহে যে (অসত্যে) বদ্ধ হইবে, কিন্ত 


কক অথাৎ তওবাতে ও পূর্বতন গ্রন্থ সকলে ইহার উল্লেখ নাই, ইহা নৃতন ব্যক্ত 
হইল। (ত, ফা,) | 

1 “যাহার উপর তাহার। সঞ্চরণ করিতেছে" অর্থাৎ যাহার তত, জানিতেছে এবং যাহার 
অধস্বা অবলোকন করিতেছে । মুখ ফিরাইতেছে, অর্থাৎ চিন্তা করিতেছে না। (ত, জা, ) 


{T প্রেরিত পুরুষগণ মনে করিল যে, কাফের লোকের! বিশ্বাসের অঙ্গীকারে -তাহাদের 
সঙ্গে মিথ্যা বলে। (ত, হো, ) 


৩১২ কোরআন শরীফ 


যাহ! তাহার সম্মুখে আছে উহ! তাহার প্রমাণ ও সকল বিষয়ের বর্ণনা এবং 
বিশ্বাসী দলের জন্য দয়া ও পথ প্রদর্শন *। ১১১। ( র, ১২, আ, ৭) 


পরা রঅদ। 


ত্রয়োদশ অধ্যায় 
৪৩ আয়ত, ৬ রকু। 


(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

সেই গ্রন্থের এই সকল আয়ত, এবং তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার 
প্রতি (হে মোহন্দ, ) যাহ] অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা সত্য, কিন্তু অধিকাংশ 
মনুষ্য বিশ্বাস করে না। ১। নতোমগুলকে যে তোমরা দেখিতেছ তাহা 
যিনি স্তম্ভত ব্যতীত উনুমিত করিয়াছেন তিনিই ঈশ্বর, তৎপর সিংহাসনের 
উপর তিনি স্থিতি করিয়াছেন, এবং চন্দ্র ও. সূর্যকে বশীভূত রাখিয়াছেন, 
প্রত্যেকে নির্ধারিত সময়ে সঞ্চরণ করিতেছে, তিনি কার্য সম্পাদন করেন, 
এবং নিদর্শন সকল বর্ণনা করেন, ভরসা যে তোমরা স্বীয় প্রতিপালকের 
সাক্ষাৎকারে বিশ্বাসী হইবে। ২। এবং তিনিই যিনি ভূতলকে প্রসারিত 
করিয়াছেন, এবং তন্মধ্যে গিরিশ্রেণী ও নিঝ রপুষঞ্ত সৃষ্টি করিয়াছেন, এবং 
তাহার মধ্যে সমুদায় ফলের দূই দুই জাতি সৃজন করিয়াছেন, 1 তিনি দিব! 
দ্বারা রজনীকে আচ্ছাদিত করেন, চিন্তাশীল দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে 
নিদর্শন সকল আছে । ৩। এবং ভূতলে পরস্পর সংলগ্ বিভাগ সকল আছে 
ও দ্রাক্ষার উদ্যান সফল এবং ক্ষেত্র সকল ও বহু শাখাবিশিষ্ট তরু ও বহু শাখা- 
বিহীন খোম। তরু সকল আছে, (সে সকল ) একবিধ জলে অভিষিক্ত হয়, 
এবং ফল সম্বন্ধে আমি পরস্পরকে পরস্পরের উপর ( বিভিন্ন) উন্নতি দান 


ক্ষ “আমার কথা” অর্থাৎ আমার কোরআন । যাহা তাহার সম্মুখে আছে উহ! তাহার 
প্রমাণ অর্থাৎ তওরাতি-বাইবলাদি যে সমস্ত ধর্ম গ্রন্থ কোরআনের নিকটে উপস্থিত আছে কোরআন 
তাহার প্রমাণ | (ত, হে! ) 

| মক্কাতে এই সূরার আবির্ভাব হয়। ইহার ব্যবচ্ছেদক শব্দ “আলম্মা” | ব্যবচ্ছেদক 
শব্দের বর্ণাবলী যে সকল বাক্যের সারাংশ সেই সমস্ত বাক্য ঈশ্বরের গুণ প্রকাশ করে, 
যথা--““আলন্মার” আ তাহার দান, ল তাহার অনস্ত কোমলতা, ম তাহার অক্ষ রাজত্ব ব্যক্ত 
করে। (ত, হো,) 


ন দ্বিবিধ জাতীয় ফল, যথ৷---রক্ত, পীত, কৃষ্ণ ও শুভ্র, বৃহৎ ও ক্ষুদ্র, অয ও মধ্র, 
উষ্ণ ও শীতল, শুষক ও সরস, বনজাত ও উদ্যানজাত ইত্যাদি । (ত. তো) 


সর! রঅদ ৩১৩ 


করিতেছি, সত্যই যাহারা জ্ঞান রাখে সেই দলের জন্য ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল 
আছে *। ৪ । এবং যদি তুমি আশ্চর্যানিত হও তবে তাহাদের বাক্য আশ্চয, 
“কি আমরা যখন মৃত্তিকা হইব তখন কি সত্যই নূতন সৃজনে আসিব ? 
ইহারাই যাহা দ্বারা স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিরোধী, ইহারাই যে ইহাদের 
গলদেশে বন্ধন আছে, এবং ইহারাই নরকলোকনিবাসী, ইহার! তথায় চির- 
নিবাসী হইবে। ৫1 এবং তাহার! মঙ্গলের পূর্বে তোম। হইতে অমঙ্গলকে 
সত্বর চাহিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহাদের পর্বে (শাস্তির) দৃষ্টান্ত সকল হইয়া 
গিয়াছে, এবং নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক মনুষ্যের জন্য তাহাদের অত্যাচার 
সত্তে ক্মাকারী, এবং নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক কঠিন শান্তিদাতা +1 ৬। 
এবং ধর্মফ্রোহিগণ বলিয়া থাকে, “তাহার প্রতিপালক হইতে কেন অলৌকি- 
কতা অবতীণ হইল না ?” তুমি ভয়-প্রদর্শক ও সমুদায় জাতির জন্য পথ- 
প্রদর্শক এতস্তিন নহে। ৭। (র, ১,আ, ৯) 

সমুদায় নারী যাহা গর্ভে ধারণ করে, এবং গত সকল যাহা হীন করে ও 
যাহ! বৃদ্ধি করে ঈশ্বর তাহ! জানেন, এবং প্রত্যেক বস্ত তাহার নিকটে পরি- 
মেয় | ৮। তিনি বাহ্য ও অন্তরের জ্ঞাত! ও মহান্‌ ও শ্রেষ্ঠ। ৯1 তোমাদের 


+ এক বিধ জলে প্রতিপালিত তরুশেণীতে বিভিনু ফলপুঞ্জ উৎপ হইতেছে, ইহ! 
এশী শক্তি ব্যতীত হইতে পারে না। মানবজাতির সম্বন্ধেও এই দৃষ্টান্ত সংলগ হয়! এক 
মাতা-পিতা হইতে মানবজাতির জন্য, কিন্ত আকৃতি-প্রকৃতি, বণ ও শব্দ চরিত্রাদি বিভিন্ন 
হয়। মানসিক গুণ ও শক্তি বিষয়ে সমুদায় মনুষ্য পরস্পর বিভিন হয়। (ত, হো:) 

1 যখন হযরত কাফেরদিগকে শাস্তির কথা বলিয়া ভয় প্রদর্শন করিতেছিলেন, তখন 
হারেসের পৃত্র নজর ও অন্য কোন কোন ব্যক্তি উপহাস করিয়া বলে যে, “শীঘ্‌ শাস্তি উপস্থিত 
কর।”” পরমেশুর হযরতের প্রতি অগত্যারোপকারী কাফেরদিগকে শাস্তিদানে কেয়ামত 
পর্যন্ত বিলম্ব কর! স্থির করিয়াছেন, এবং এই দলের ম.লোচ্ছেদক দণ্ড রহিত করিয়াছেন । 
ঈশুর হইতে কল্যাণলাভের বিলগ্ববশতঃ কাফেরগণ মূলোচ্ছেদক শাস্তি সত্বর চাহিতেছে, 
আশ্চর্য যে, তাহার। শাস্তি প্রার্থনা করিতেছে । অহঙ্কার ও অগ্রাহ্য করার নিমিত্ত কাফের- 
দিগের প্রতি কঠিন শাস্তি নির্ধারিত | পুনশ্চ তিনি ক্ষমাশীল, যেন কেহ তাঁহাব দয়াতে 
নিরাশ না হয় ; তিনি শান্তিদাতা, যেন কেহ তাহাব সম্বন্ধে নিতয় না হব। বিশ্বাসী 
লোকের! ভয় ও আশার পথ অবলঘ্ন করেন । তাহার দণ্ডদানের অঙ্গীকার না থাকিলে 
সকল লোক তাহার ক্ষমার প্রতি নির্ভর করিয়া পাপ কার্য হইতে বিরত হইত না, 
এবং তাহার ক্ষম। না থাকিলে কাহারও আমযোদ-প্রমোদে রুচি হইত না। (ত, হো,) 

শর “গর্ত সকল যাহা হীন করে ও যাহ! বৃদ্ধি করে ঈশুর তাহা জানেন” অর্থাৎ 
গর্তে যে সন্তান অপৃণাঙ্গ হয়, কিংবা যে ব্রণের অতিরিক্ত অঙ্গ হয় ঈশুর তাহা জানেন। অথবা 
লস্তানের সংখ্যানুসারে এই ন্যনাধিক্য, বথা--গভ এক সন্তান, না একাধিক সন্তান বহন 
জ্বি উদার হোপা ভান্নন ৮৪ লে তা) 


৩১৪ কোরআন শরীফ 


যে-ব্ক্তি বাক্য গোপন করে ও যে-ব্যক্তি তাহ! উচৈচঃম্বরে বলে, এবং যে- 
ব্যক্তি রজনীতে প্রচ্ছন্ন ও যে-ব্যক্তি দিবাতাগে বিচরণকারী (তাহার নিকটে) 
তুল্য । ১০। তাহার জন্য প্রহরী সকল তাহার অগ্রে ও তাহার পশ্চাতে আছে, 
তাহার ঈশ্বরের আজ্ঞানুসারে তাহাকে রক্ষা করে, যে পর্যন্ত তাহাদের অন্তরে 
যাহা আছে তাহার! তাহার পরিবর্তন (না) করে সে পর্যন্ত পরমেশ্বর কোন 
সংপ্রদায়ের কিছু পরিবর্তন করেন না, * এবং যখন ঈশুর কোন সমপ্রদায়ের প্রতি 
দূগগ্তি ইচ্ছা করেন তখন তাহার নিবারক নাই, এবং তাহাদের নিমিত্ত তিনি 
ব্যতীত কাধসম্পাদক নাই | ১১. তিনিই যিনি তোমাদিগকে ভয় ও লোভের 
জন্য বিদ্যুৎ প্রদর্শন করিয়৷ থাকেন, এবং ঘন মেঘ উৎপাদন করেন | ১২। 
জলদনিধোষ তাহার প্রশংসাতে ও দেবগণ তাহার ভয়েতে স্তব করে, এবং 
তিনি বজ্সকল প্রেরণ করেন, অনস্তর যাহাদের প্রতি ইচ্ছা হয় তৎপ্রতি 
উহা সঞ্চারিত করিয়া থাকেন, এবং তাহারা ঈশুরের সম্বন্ধে বিতণ্ডা করে, 
তিনি অতিশয় কঠিন | ১৩। তাহার উদ্দেশ্যেই প্রার্থনা করা সত্য, এবং 


শর আর আর ক সপ সপ ৯৮ যক সক লন পিস কস আর 


সী মানুষের অগ্র-পশ্চাতে স্বগীয় দূতগণ প্রহরীর কার্য করেন, মনুষ্যের কার্য ও বাক্য 
তাহার! লিখিয়া রাখেন । ই'হাদিগকে “কেরামোন কাতবিন” (শ্রেষ্ঠ লিপিকর) বলে। 
ঈশ্বর মনুষ্যদিগকে দুঃখ-বিপদ ও ছল-চক্রান্ত হইতে রক্ষা করিবার জন্য দেবতার্দিগকে স্থষ্ট 
করিয়ার্ছেন। কেহ বলেন, দিবাভাগের জনা দশ জন এবং রাত্রির জন্য দশ জন দেবতা 
নিযৃক্ত। (ত, হো,) , 

অর্থাৎ পরমেশ্বর কোন জাতিকে সে পযস্ত স্বীয় অনুগ্হ ও রক্ষাকাষ হইতে বঞ্চিত 
করেন না যে পর্যস্ত তাহারা আপন ভাব-স্বভাবকে ঈশুরের বিরোধী না করে সে পযন্ত ঈশর 
হইতে আনুক্ত্য পাইয়া থাকে | (ত, ফা,) 

1 বৃষ্টি যাহাদিগের হানি করিতে পারে, এমন পথিক্দিগকে ভয় দেখাইয়া সতর্ক 
করিতে এবং যে সকল গৃহবাসী বৃষ্টির প্রার্থী তাহাদিগকে আশা দিবার জন্য ঈশুর বিদ্যুৎ 
প্রকাশ করেন। (ত, হো,) 

1 রোবয়ের পুত্র আরিদ বজপাতে নিহত হইয়াছিল । হযরতের মদীনা প্রস্থানের নবম 
বৎসরে তোফয়লেব পুত্র আমের আরিদকে বলিয়াছিল যে, “চল আমরা মোহম্মদের সঙ্গে 
সাক্ষাৎ করিতে যাই, যখন আমি তাঁহার সঙ্গে কথোপকথনে প্রবৃত্ত হইব, তখন তুমি 
পশ্চাদ দিক্‌ হইতে আসিয়া তাহার গলদেশে করবালের আঘাত করিও ।” এইরূপ স্থির করিয়া 
আমের হযবতেব নিকটে উপস্থিত হয়, এবং তাঁহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে থাকে । 
অনেক বাগ্বিতগডার পর সে বলিল, “হে মোহম্মদ, আমি এক্ষণ যাইতেছি, বহুসংখ্যক 
অশ্ারুয ও পদাতিক দূর্জয় সৈন্য তোমাকে আক্রমণ করিবার নিমিত্ত সত্বরই প্রেরণ 
করিতেছি ।”” এই বলিয়া সে আরিদের সঙ্গে বাহিরে চলিয়। গেল। তখন হযরত প্রাথন। 
করিলেন যে, “হে ঈশুর, এই দূই জনকে যেরূপ তোমার ইচ্ছা হয় শান্তি দান কর।”” 


সরা রঅদ ১১৫ 


অনস্তর আমের আরিদকে বলিল, “সেই সকল পরামর্শ কোথায় চলিয়! গেল, তুমি কেন 
করবাল চালন। কর নাই ?” আরিদ বলিল, “যখম আমি মোহম্মদকে করবালের আঘাত করিতে 
উদ্যত হইয়াছিলাম, তুমি আমার ও তাহার মধ্যে ব্যবধান হইয়াছিলে,, তজ্জন্যই সুযোগ 
হইযা উঠে নাই।” পরে তাহার] মদীনার বাহিবে চলিয়া গেল। ইতিমধ্যে অকস্মাৎ বজ,- 
পাতে আরিদ দগ্ধ হইল, আমেরও পথিমধ্যে কোন দূর্ঘটনায় পতিত হইয়া প্রাণত্য!গ করিল। 
সেই সময়ে একজন ইহুদী হযরতের নিকটে আসিয়া ব্যঙ্গ করিয়া বলিল, “তোমার ঈশৃর 
মুক্তা নিমিত, ন! স্বর্ণ নিমিত £” তখনই অশনিপাত হইয়া তাহাকে দগ্ধ করিল । তৃৎকালে 
ঈশূর এই আয়ত প্রেরণ করিলেন। (ত,হো,) 


তাহার! ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাদিগের নিকটে প্রার্থনা করে তাহারা তাহাদের 
(প্রাথনা) কিছুই গ্রাহ্করে না, যেমন কেহ স্বীয় হস্তদ্বয় জলের দিকে প্রগারণ 
করে যেন তাহার অভিমুখে তাহ! উপস্থিত হয়, কিন্তু তাহ! তাহার প্রতি 
উপস্থিত হইবার নয় ; তদ্রপ ধর্মদ্রোহীদিগের প্রার্থনা নিষ্ফল হয় ভিনু নহে। 
* ১৪| যেকেহস্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে তাহারা ও তাহাদের ছায়া প্রাত:- 
সন্ধ্যা ইচ্ছায় হউক অনিচ্ছায় হউক ঈশ্বরকে নমস্কার করে | ১৫। তুমি 
জিজ্ঞাসা কর কে দ্যলোক ও ভূলোকের প্রতিপালক? বল, ঈশ্বরই ; জিজ্ঞাস] 
কর, অনস্তর তোমরা কি তাহাকে ছাড়িয়া (এমন) বন্ধু গ্রহণ করিয়াছি যাহারা 
আপন জীবনের ক্ষতি বৃদ্ধি করিতে সক্ষম নহে? জিজ্ঞাসা কর, অন্ধ ও চক্ষষ্া'ন্‌ 
কি তুল্য ? অথবা অন্ধকার ও আলোক কি তুল্য ? তাহার! কি ইশ্বরের জান্য এমন 

‘শী সকলকে নির্ধারিত করে যে, তাহারা তাঁহার স্থষ্টির ন্যায় স্ষ্টি করিয়াছে? 
অতএব তাহাদের প্রতি স্যষ্টির উপমা হইয়াছে ? বল, ঈশ্বর সম্দায় পদাখের 
সৃষ্টিকর্তা এবং তিনি একমাত্র বিজেতা । ১৬। তিনি আকাশ হইতে জল 
অবতাঁরণ করিয়াছেন, অনন্তর তৎপরিমাণে নদী সকল প্রবাহিত হইথান্ছে, পরে 
জলপ্রবাহ উপরে ফেনপুঞ্জ ধারণ করিয়াছে, এবং যে বস্তু হইতে অলঙ্কার অথবা 
তৈজস সামগ্রীর অন্বেষণ হয় অগ্রিমধ্যে তাহাকে জালান হইয়া থাকে, (উহা) 
তৎসদৃশ ফেন (খাদ) হয়, এইরূপ পরমেশ্বর সত্য ও অসত্যের বণন| করেন, 
কিন্তু ফেন (বা খাদ) পরে অসার হইয়া দূরীভূত হয়, এবং যে বস্তু লোকের 


* কোন তুষ্ণাত কূপের নিকটে উপস্থিত হইয়। হস্ত প্রসারণপূবক জল তুলিয়। 


পান করিবার চেষ্টা করিলে তাহার সেই চেষ্টা যেমন বিফল হয় ঈশ্বর ব্যতীত অন্যের নিকটে 
প্রার্থ ন! তত্রপ বিফল হইয়া থাকে! (ত, হো) 


{ যে ব্যক্তি ঈশ্রের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছেন, তিনি আহলাদপূবক তাঁহার 
আজ্ঞা শিরোধার্য করেন, এবং যে জন বিশ্বাস স্বাপন করে নাই, পরিণামে সেও ঈশ্বরের 


আদেশ মান্য করিতে বাধ্য হয়। প্রাতঃসন্ধ্যা মনুষ্যদেহের ও বস্তজাতের ছায়৷ সকল ভূমিতলে 
বিস্তৃত হইয়।৷ থাকে, ইহাও ঈশুরোদ্েশ্যে নমস্কারস্বরূপ । (ত, ফা) 


৩১৬ কোরআন শরীফ 


উপকারে আইসে অবশেষে তাহা পৃথিবীতে থাকে, এই প্রকার পরমেশ্বর 
দৃষ্টান্ত সকল বর্ণনা করেন *। ১৭। যাহারা স্বীয় প্রতিপালকের (বাক্য) গ্রাহ্য 
করিয়াছে তাহাদের অন্য কল্যাণ, এবং যাহারা তাহ! গ্রাহ্য করে নাই, যদি 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তৎসমুদায় তাহাদের হয় এবং তৎসদৃশ (সমুদয়) 
তাহাদের সঙ্গে থাকে তাহার! অবশ্য তাহ! (শান্তির) বিনিময় (স্বরূপ) দান 
করিবে, ইহারাই যে,ইহাদের জন্য দুরূহ বিচার, ইহাদের আশ্বয়ভূমি নরকলোক 
ও (তাহা) কৃৎসিত স্বান। ১৮। (র, ২, অ, ১১) 

অনস্তর তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে 
যাহারা তাহ। সত্য জানিতেছে তাহার! কি যাহারা অন্ধ তাহাদিগের সদৃশ? 
বৃদ্ধিমান লোকের! উপদেশ গ্রহণ করে, এতন্ডিন্ন নয়! ১৯।+যাহারা পরমে- 
শুরের অঙ্গীকারকে পুর্ণ করে, এবং অঙ্গীকারকে ভঙ্গ করে না। ২০।- এবং 
ঈশ্বর আজ্ঞা করিয়াছেন যে, আপন প্রতিপালকের প্রতি যোগ স্থাপন কর, 
তাঁহাকে ভয় কর, তত্প্রতি যাহার] যোগ স্থাপন করে, এবং বিচারের কাঠিন্যকে 
ভয় করে ২১।-+-এবং যাহারা স্বীয় প্রতিপালকের আননের প্রার্থনার ধৈষ 
ধারণ করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং তাহাদিগকে প্রকাশ্যে ও 
গোপনে আমি যে উপজীবীকা দিয়াছি তাহ! ব্যয় করে, অপিচ সাধুতা ছারা 
অসাধুতাঁকে দূর করে তাহারাই, তাহাদিগের জন্য পারলৌকিক আলর | ২২ +- 
তাহার! নিত্য স্বগোদযান সকলে প্রবেশ করে, এবং যাহার স্বীয় পিতৃগণের 
প্রতি, স্বীয় ভার্যাগণের প্রতি ও স্বীয় সম্তানগণের প্রতি সদাচরণ করে তাহার! 
ও দেবগণ প্রত্যেক দ্বার দিয় তাহার্দিগের নিকটে উপস্থিত হয় । ২৩4 
€ তাহারা বলে, ) তোমরা যে ধের্য ধারণ করিয়া তজ্জন্য তোমাদের প্রতি 
শাস্তি, অনস্তর শুভ পারলৌকিক আলয় (তোমাদের জন্য)! ২৪14 এবং 
যাহার! ঈশ্বরের অঙ্গীকার তাহা সংবদ্ধ হওয়ার পর ভঙ্গ করে, এবং ঈশ্বর সন্মি- 
লনের যে আঙ্গা করিয়াছেন তাহ! ছিনু করে, এবং পৃথিবীতে দৌরাত্ব্য করে 


0 ক 


* অর্থাৎ স্বর্গ হইতে সত্য ধর্ম অবতীর্ণ হয়। প্রত্যেক মনুষ্য স্ব স্ব ক্ষমতানুরারে তাহ! 
গ্রহণ করে, পরে সত্য ও মিথ্যার স্বীয় ও পাখি বের প্রভেদ বুঝিয়া লয় | যেমন পৃথিবীতে 
আকাশ হইতে বারি বর্ষিত হইয়। নদীরূপে প্রবাহিত হইয়া থাকে ও ম্বর্ণ-রজতাদি ধাতু 
অগিসংযোগে দ্রবীভূত হয়, এবং নদী প্রবাহের উপর ফেনপুঞ ও দ্রবীভূত ধাতুর উপর খাদ 
উঠিয়া থাকে । ফেনপুজ ও খাদরাণি অপার, অবস্ত ও অপ্রয়োজনীয়, তাহ! বহিনি ক্ষিপ্ত 
হয়, সার বন্তুই কাযে ব্যবহৃত হইয়া থাকে, তদ্রপ পরিণামে সত্যই জয় লাভ করে । প্রত্যেক 
ব্যক্তির মনের অগত্যকে দূর করিয়া সত্য উজ্জুলরূপে প্রকাশিত হয়। (ত, ফা,) 


স্রা রঅদ ৩১৭ 


তাহারাই, তাহাদিগের জন্য অভিসম্পাত, এবং তাহাদিগের জন্য দুঃখের 
আলয়। ২৫।-যাহার প্রতি ইচ্ছ৷ হয় ঈশ্বর তাহাকে বিস্তৃত উপজীবীক্ দান 
করেন, এবং সংকীণ দিয়া থাকেন, এবং (কাফেরগণ) পাথিব জীবনে আনন্দিত, 
পরলোক সম্বন্ধে পাথিব জীবন ক্ষদ্র সামগ্রী বই নহে। ২৬। (র, ৩, আ,৮) 
এবং ধর্মদ্রোহিগণ বলে যে, “কেন তাহার প্রতি তাহার প্রতিপালক 
হইতে অলৌকিকতা অবতীর্ণ হয় নাই ?” তুমি বল, নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে 
ইচ্ছা হয় বিভ্রান্ত করিয়। থাকেন, এবং যে ব্যক্তি উন্নুখ তাহাকে আপনার 
দিকে পথ প্রদর্শন করেন। ৩৭1 (কাহার! তাঁহার প্রতি উন্মুখ) যাহার! 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও ঈশ্বর প্রসঙ্গে যাহাদের অন্তর শান্তি লাভ করে, 
জানিও ঈশ্বর প্রসঙ্গে হৃদয় শান্তি লাভ করিয়া থাকে । ২৮। যাহার! বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য সুখের অবস্থা, এবং 
উত্তম প্রত্যাবর্তনভূমি | ২৯। নিশ্চয় যাহার পূর্বে অনেক মণ্ডলী গত হইয়াছে 
এমন এক নওলীর প্রতি এইরূপে আমি তোমাকে প্রেরণ করিয়াছি যেন তোমার 
প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি, তুমি তাহাদের নিকটে তাহ! পাঠ কর, এবং 
তাহারা পরমেশ্বরের প্রতি বিদ্রোহাচরণ করিতেছে; তুমি বল, তিনিই আমার 
প্রতিপালক, তিনি ভিনু ঈশ্বর নাই, তাঁহার প্রতি আমি নির্ভর করিয়াছি, এবং 
তাহার দিকে আমার প্রত্যাবর্তন । ৩০। এবং যচিদ কোন এক কোরআন হইত 
যে তার! পর্বত সকল স্থানচ্যুত অথবা ভূমি বিদারিত হইত, কিংবা মৃত ব্যক্তি 
কথা কহিত, (তথাপি তাহার! বিশ্বাস করিত না,) বরং ঈশ্বরের জন্য 
সমুদায় কার্য, * অনন্তর যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে তাহারা কি জানে ন! যে, 
যদি ঈশ্বর ইচ্ছা! করিতেন তবে সমুদায় মন্ষ্যকে পথ দেখাইতেন, এবং যাহার। 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহারা যাহ! করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদের প্রতি নিত্য-শাস্তি 
উপস্থিত হইবে, অথবা যে পর্যন্ত ঈশ্বরের অঙ্গীকার সমাগত হয় তাহাদের 


* কতিপয় কোরেশ বলিয়াছিল যে, “হে মোহম্মদ, যদি তুমি ইচ্ছা কর যে, আমরা 
তোমার আনুগত্য স্বীকার করি, তবে কোরআন দ্বার পর্বত সকলকে মক্কার প্রান্তর হইতে 
স্থানান্তরিত কর। তাহ! হইলে আমরা বিস্তৃত ক্ষেত্র লাত করিব, এবং ভূমিকে বিদীর্ণ 
কর যেন প্রবণ সকল উৎপনু হয় ও আমর! কৃষিকর্ম করিতে পারিব। অপিচ যদি 
কোলাবের পুত্র কসাকে জীবিত কর, তাহা হইলে আমাদের পরলোকগত পিতৃপুরুষগণ 
তাহার যোগে তোমার বিষয়ে যাহ! বক্তব্য আমাদিগের নিকটে বলিবেন 1” তাহাতেই এই 
আয়াত অবতীণ হয়। “বরং ঈশুরের সমুদায় কার্য" অর্থাৎ ঈশ্বর সমুদায় করিতে সমর্থ । 
(ত, হো,) 
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গৃহের নিকটে তাহ! অবতীর্ণ হইবে, নিশ্চয় ঈশ্বর অঙ্গীকারের অন্যথা করেন 
ন।।* ৩১। (র, ৪, আ,8 ) 

এবং সত্য-সত্যই তোমার পর্ব বর্তী প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি উপহাস করা 
হইয়াছে, পরে কাফেরদিগকে আমি অবকাশ দিয়াছি, তৎপর তাহাদিগকে 
ধরিয়াছি, পরিশেষে আবার শাস্তি কিরূপ ছিল? ৩২। অনস্তর যে ব্যক্তি প্রত্যেক 
লোকের উপরে তাহার! যাহা করিয়াছে তজ্জন্য (প্রহরীরূপে ) দণ্ডায়মান, 
তিনি কি (অন্য দূর্বলের তুল্য?) তাহার! পরমেশুরের নিমিত্ত অংশী সকল 
নিযুক্ত করিয়াছে ; ৰল, তোমর তাহাদের নামকরণ কর, 1 তিনি পৃথিবীতে 
যাহা জানেন না তদ্বিষয়ে অথবা বাহ্যিক কথায় তোমর! কি তাঁহাকে সংবাদ 
দিতেছ? বরং কাফেরদিগের জন্য তাহাদের চক্রান্ত সজ্জিত হইয়াছে, এবং 
তাহার! (ঈশ্বরের) পথ হইতে নিবারিত আছে, ঈশ্বর যাহ।কে পথন্রান্ত 
করেন পরে তাহার জন্য পথ প্রদর্শক নাই । ৩৩। তাহাদের জন্য সাংসারিক 
জীবনে শাস্তি ও অবশ্য পরলোকে গুরুতর শাস্তি আছে, এবং ঈশ্বর হইতে 
তাহাদের নিমিত্ত কোন রক্ষাকর্তা নাই। ৩৪। ধমতীরুদিগের জন্য যাহ! 
অঙ্গীকৃত হইয়াছে সেই স্বর্গ লোকের বর্ণনা, তাহার নিয় দিয়া জলপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, তাহার ফল সকল ও তাহার ছায়৷ সকল নিত্য, যাহারা ধর্ম- 
ভীরু হইয়াছে তাহাদের এইরূপ চরম (পূরস্কার,) এবং ধর্মদ্রোহীদিগের জন্য 
অগ্নি চরম (পুরস্কার) | ৩৫ | এবং যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি 
তাহার। তোমার প্রতি যাহ! অবতারিত হইয়াছে তাহান্তে আহলার্দিত, এবং 
সেই দলের কেহ আছে যে, তাহ] কতক অস্বীকার করে, $ তুমি বল, আমি 


গু ঈশ্বরের অঙ্গীকার কেয়ামত বা মৃত্যু, তাহ! উপস্থিত হওয়া পর্যস্ত মন্তার কাফেরগণ 
যে হযরতের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল সেই অপরাধের জন্য সবদা নান। বিপদে পতিত 
থাকিবে, ঈশ্বর এইরূপ আদেশ করিয়াছিলেন। তাহাদের "শক্রগণ তাহাদের গৃহের নিকট 
হইতে ধন-সম্পত্তি ও গো-মেঘাদি পশু হরণ করিয়৷ লইয়া যাইত | (ত, হো) 
1 “তোমরা তাহাদের নামকরণ কর” অর্থাৎ অংশী প্রতিমা সকলকে তাহাদের নাম 
ও কল্পিত গুণানূ সারে প্রশংসা করিতে থাক, কিন্ত বিবেচনা করিও যে, তাহারা ঈশুরে 
অংশী হইবার ও পূজা পাইবার যোগ্য কি-না ? ইহার তাৎপর্য এই যে, পরমেশুর জী বনদাতা, 
জীবিকাদাতা, স্যটিকতা, সর্বশক্তিমান, জ্ঞানময়। কৌশলময়, শোত! ও দ্ৰষ্টা; এই নানে কোন 
প্রতিমা অভিহিত হইতে পারে না। (ত, হো) 
+ ইহুদী ও ঈসায়ীদিগের অনেক লোক এই কোরআন গ্রপ্থের প্রতি সস্ত্ট, কিন্তু কোন কোন 
লোক যথা, ইহুদী বংশোপ্তব রোবয়ের পুত্র কেনানা ও তাহার অনুবতিগণ এবং অনেক ঈসায়ী 
কোরআনের কোন কোন অংশ অগ্রাহ্য করিয়াছে। অপিচ গ্রশ্থাধিকারী বিশ্বাসিগণ যথা, ইহুদী 


সরা রণ ৩১৯ 


re 


বংশীয় সেলামের পুত্র আবদোল। ও তাহার সহচরগণ এবং ষাট জন ঈসায়ী যাহার চল্লিশ জন 
বখরাণের, আট জন এয়মনের ও দুই জন আফ্রিকার ছিলেন, এই সকল লোক কোরআনের 
প্রতি সন্তষ্ট হইয়াছিলেন। (ত হে৷, ) 


আদিষ্ট হইয়াছি যে, ঈশ্বরকে অর্চনা করি, এবং তাঁহার সঙ্গে অংশী স্থাপন 
না করি এতণিন নহে, তাঁহার দিকে আহ্বান করিতেছি, এবং তাঁহার দিকে 
আমার প্রত্যাবর্তন। ৩৬ । এবং এইরূপে আমি ইহাকে আরব্য আদেশ রূপে 
অবতারিত করিয়াছি, এবং তোমার নিকটে যে জ্ঞান আসিল তাহার পরেও বদি 
তুমি তাহাদিগের ইচ্ছার অনুসরণ কর তবে তোমার জন্য ঈশ্বর অপেক্ষা 
কোন বন্ধু ও. রক্ষক নাই। ৩৭। ( র, ৫, আ, ৬) 

এবং সত্য-সত্যই আমি তোমার পূর্বে প্রেরিত পুরুধর্দিগকে প্রেরণ করি- 
য়াছি ও তাহাদিগের ভাষাবগ ও সন্তান সকল সুজন করিয়াছি, এবং ঈশ্বরের 
আদেশ ব্যতীত কোন নিদর্শন আনয়ন করা কোন প্রেরিত পুরুষদের পক্ষে 
সঙঘটন হয় নাই, প্রত্যেক নিরূপিত কালের অন্য লিপি আছে * | ৩৮। 
পরমেশ্বর যাহ! ইচ্ছ। হয় তাহা বিলুপ্ত করেন ও স্থির রাখেন, এবং তাহার 
নিকটে মূল গ্রন্থ আছে1। ৩৯। আমি তাহাদিগের সঙ্গে যাহা অঙ্গীকার করিয়া 
থাকি যদি তাহ। তোমাকে প্রদর্শন করি, বা (তৎ্প-বে). তোমার প্রাণ হরণ করি 
(যাহাই হয়) ফলত: তোমার প্রতি প্রচার ও আমার প্রতি বিচার কার্য, এতস্তিনন 
নহে। 8০9। তাহারা কি দেখিতেছে না যে, আমি এই ভূমিতে আসিতেছি যে, 
-তাহার পার্শ্ব সকল হইতে তাহাকে ক্ষয় করিতেছি, { ঈশ্বর আদেশ করেন, 
তাহার আজ্ঞার প্রতিরোধকারী নাই, এবং তিনি বিচারে সত্বর। ৪১। অপিচ 
তাহাদের পূর্বে যাহার! ছিল, নিশ্চয় তাহার। চক্রান্ত করিয়াছিল, পরস্ত ঈশ্বরেরই 
সমুদায় চক্রান্ত, প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ! আচরণ করে তিনি তাহা জানেন, এবং 


* অর্থাৎ আমি ইতিপুবে প্রেরিত পুরুষর্দিগকেও ভারা ও সন্তান দান করিয়াছি, অংশি- 
বাদিগণ বলে যে, এই মোহন্মদেরই কেবল স্ত্রীলোকের প্রতি অন্তরের অনুরাগ । (ত,জ,) 

যখন সেই নির্ধারিত কাল উপস্থিত হয় আদেশ প্রচার হইয়া থাকে। (ত,হো) 

1 পৃথিবীর সমুদায় বিষয়ই কারণ হইতে উৎপনু, কোন কোন কারণ ব্যক্ত কোন কোন 
কারণ অবাক্ত। কারণের প্রকৃতির একটি পরিমাণ আছে, কিন্ত যখন ঈশুর ইচ্ছা করেন 
সেই প্রকৃতির পরিমাণের ন্যনাধিক করিয়। থাকেন, অথব] সাম্যাবস্থায় রাখেন । কখন প্রস্তর 
কণিকার আঘাতে মনুষঘ্যের মৃত্যু হয়, আবার তীক্ষু অস্ত্র দ্বার়। আহত হইয়াও মানুষ জীবিত 


থাকে । ঈশ্বরের আল্ঞাক্রযে প্রত্যেক বস্তর এরূপ এক পরিমাণ আছে, যাহার কখনও 
পরিবর্তন হয় না। তাহাকে বিধিনির্ধারণ বলে। (ত,ফা,) 


€ অর্থাৎ আমি আরব দেশে ইস্লাম ধর্ম বিস্তার করিতেছি, এবং পৌত্তলিকতার বিনাশ 
সাধন করিতেছি । (৩, ফা, ) 


uid 


৩২০ কোরআন শরীফ 


সত্বর ধর্ম দ্রোহিগণ জানিতে পাইবে যে, পারলৌকিক আলয় কাহার হইবে । 
৪২। পরস্ত ধর্মদ্রোহিগণ বলিতেছে যে, তুমি প্রেরিত নও, তুমি বল, আমার ও 
তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরই যথেষ্ট সাক্ষী এবং যাহার নিকটে গ্রন্থ জান আছে 
তিনি *। ৪৩। (র, ৬, আ, ৬) 


সরা ওব্রাহীম 


চত,দরণ অধ্যায় 
৫২ আয়ত, ৭ রকু। 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেচি। ) 

এই গ্রন্থ, ইহাকে আমি তোমার প্রতি অবতারণ করিয়াছি যেন তুমি মানব- 
মগ্ডলীকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে, তাহাদের প্রতিপালকের আজ্ঞা- 
ক্রমে স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে ধাঁহারই, সেই প্রশংসিত গৌরবান্বিত 
ঈশ্বরের পথের দিকে বাহির কর, গুরুতর শ্াস্তিবশত: কাফেরদিগের জন্য 
আক্ষেপ 11 ১7২1 যাহারা পারলৌফিক জীবন অপেক্ষা পাথিব জীবনকে 
প্রেম করে, এবং ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে) নিবারণ করে ও তৎপ্রতি 
কৃটিলতা৷। অন্বেষণ করে তাহারা দূরতর পথত্রাস্তির মধ্যে আছে। ৩। এবং আমি 
কোন প্রেরিত পূরুষকে স্বজাতীয় ভাষায় তাহাদের নিমিত্ত প্রচার করিতে ভিন্ন 
প্রেরণ করি নাই, অনন্তর ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় বিভ্রাস্ত করেন ও যাহাকে 
ইচ্ছ। হয় পথণ-প্রদর্শন করিয়া থাকেন, তিনি পরাক্রাস্ত ও নিপুণ। ৪1 এবং 
সত্য-সতাই আমি স্বীয় নিদর্শন সহ মুসাকে প্রেরণ করিয়াছিলাম, ( বলিয়া- 
ছিলাম, ) যে স্বজাতিকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে বাহির কর, এবং 
্রশুরিক দিবস সম্বন্ধে তাহাদিগকে উপদেশ দাও,$ নিশ্চয় তাহাতে প্রত্যেক 
সহিষ্ণু ও কৃতজ্ঞ লোকদিগের জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৫। (স্মরণ কর, ) 


* গুষ্থবভ্ঞান যাহার নিকটে আছে সেই জেবিল সাক্ষী) (ত, হো,) 

1 এই সূরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয়। ইহার ব্যবচ্ছেদক বর্ণ, “অল্রা” কোরজানের 
জ্ঞানবিশেষ ৷ (ত, হে৷) 

1 অন্ধকার অধর্ম, সংশয় কপটতা, জ্যোতি বিশ্বাস বা প্রেম। 'আত্মাভিমানের ন্যায় 
গভীর অন্ধকার অন্য কিছুই নয় | এই অন্ধকার হইতে মুক্ত হইলেই পুণ্যস্বরূপ ঈশুরের অস্তিত্ব 
হৃদয়দপণে প্রতিভাত হয়, এই কোরআন দ্বার! সেই অন্ধকার বিদূরিত হইয়া থাকে। (ত, হো.) 

$ অন্ধকার হইতে জেযাতিতে বাহির হইবার জন্য যেন তুমি ঈশুরের আদেশকমে 
বা তাহার সাহায্যে আদেশ কর। (ত,ভ,) 


নূর! এবাহিম ৩২১ 


পূৰে যে সকল দিবসে পরমেশুর কাফেরদিগকে শান্তি দিয়াছেন সেই সমস্ত দিবস- 
বিষয়ে তুমি তাহাদিগকে উপদেশ দাও, অথবা তাহ স্মরণ করিতে দাও । (ত, হো) 


যখন মূসা স্বীয় সম্প্রদায়কে বলিল, "তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের সেই দান স্মরণ ' 
কর, যখন তিনি তোমাদিগকে ফেরওনের স্বগণ হইতে উদ্ধার করিলেন, 
তাহারা তোমাদের প্রতি কৎসিত শাস্তি প্রয়োগ করিতেছিল ও তোমাদের 
পুত্রদিগকে বধ করিতেছিল,এবং তোমাদের কম্যাদিগকে জীবিত রাখিতেছিল, 
এবং ইহার মধ্যে তোমাদের প্রতিপালক হইতে মহা পরীক্ষা ছিল ৬। 
(বর, ১, আ, ৬) | 

এবং সারণ কর, যখন তোমাদের প্রতিপালক জ্ঞাপন করিয়াছিলেন যে, 
“যদি তোমর! কৃতজ্ঞ হও তবে অবশ্য তোমাদিগকে অধিক দিব, এবং যদি 
তোমর। বিদ্রোহিতা কর তবে নিশ্চয় আমার শাস্তি কঠিন''। ৭। এবং মুসা 
বলিয়াছিল যে, “যদি তোমরা ধর্ম দ্রোহী হও ও যাহার পৃথিবীতে আছে তাহারা 
সকলে ( ধর্মদ্রোহী হয়, ) তথাপি নিশ্চয় ঈশ্বর প্রশংসিত, নিশ্চিন্ত। ৮ | 
নুহীয় ও আদীয় ও সমূদীয় সম্পৃদায়ের যাহারা তোমাদের পূর্বে ছিল, এবং 
তাহাদের পরে যাহার] ছিল তাহাদের সংবাদ কি তোমাদিগের নিকটে উপ- 
স্থিত হয় নাই? পরমেশ্বর ব্যতীত ( কেহ ) তাহাদিগকে .জানে ন1,% তাহা- 
দের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ প্রমাণ সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, 
পরে তাহারা (ক্রোধ বা বিস্ময়বশত:) স্ব স্ব মুখে স্ব স্ব হস্ত অর্পণ করিয়াছিল, 
এবং বলিয়াছিশস যে, “নিশ্চয় তোমরা যৎসহ প্রেরিত হইয়াছ আমর! তাঁহার 
বিরোধী, তোমর। যে সন্ধিগ্ধ বিষয়ের প্রতি আমাদিগকে আহবান করিতেছ 
নিশ্চয় আমরা তৎপ্রতি সন্ধিপ্ধ' | ৯। তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ বলিয়াছিল, 
“ভুমগ্ডল ও নভোমগুলের স্থষ্টিকত্তা ঈশ্বরের প্রতি কি সন্দেহ? তিনি তোমা- 
দিগকে আহবান করিতেছেন যেন তোমাদের নিমিত্ত তোষাদের পাপ ক্ষম! 
করেন, এবং এক নিদিষ্ট সময় পর্যস্ত তোমাদিগকে অবকাশ দেন,” তাহার! 
বলিয়াছিল যে, “তোমরা আমাদের ন্যায় মনুষ্য বই নহ, আমাদের পিতৃ 
পুরুষগণ যাহাকে অনা করিতেন আমাদিগকে তাহ! হইতে নিবৃত্ত করিতে 


সপ শা শপ 


* তাহাদের সংখ্যা এত অধিক যে, পরমেশুর ব্যতীত অন্য কেহ তাহাদের সকলকে 
জানে না, অথবা ঈশৃর আজম ও আরবের অনেক সমপ্রদায়কে বিনাশ করিয়াছেন, তাহাদের 
চিহ্নও নাই; ঈশ্বর ব্যতীত অন্য কেহ তাহার সংবাদ রাখে না| মহাপুরুষ ইব্রাহিম হইতে হযরত 
মোহন্মদের পূর্বপুরুষ অদনান পযন্ত বছশত বৎসর গত হইয়াছে, যেই সময়ের লোকদিগের 
সংবাদ কেহ জাত নহে । (তু, হোঃ) 

২১ হ্যা 


৩২২ কোরআন শরীফ 


তোমর। ইচ্ছ। করিতেছ, অবশেষে আমাদের নিকটে উজ্জ্বল প্রমাণ উপস্থিত 
কর” । ১০। তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ তাহাদিগকে বলিয়াছিল যে, “আমরা 
তোমাদের ন্যায় মন্ষ্য বৈ নহি, কিন্ত ঈশ্বর. আপন দাপদিগের মধ্যে যাহার 
প্রতি ইচ্ছী হয় হিত সাধন করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বরের আদেশ ব্যতীত 
যে আমরা তোমাদের নিকটে কোন প্রমাণ উপস্থিত করিব আমাদের জন্য তাহা 
নহে, অতংপর বিশ্বাধীদিগের উচিত যে, ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করে। ১১। 
এবং আমাদের জন্য কি আছে যে, আমরা ঈশ্বরের উপর ব্যতীত নির্ভর 
করি, নিশ্চয় তিনি আমাদিগকে আমাদের পথ সকল প্রদশন কবিয়াছেন, 
এবং তোমর। আমাদের প্রতি যে উৎপীড়ন কর তদ্বিষয়ে অবশ্য আমরা ধৈর্য 
ধারণ করিব, অনস্তর নির্ভরশীল লোকদিগের উচিত যে, ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর 
করে” | ১২। (র, ২, আ, ৬) 

এবং ধম দ্রোহিগণ আপনাদের প্রেরিত পুরুষদিগকে বলিয়াছিল যে, “অবশ্য 
আমর! তোমাদিগকে আমাদের দেশ হইতে বহিষ্কৃত করিব, অথব। অবশ্য 
তোমরা আমাদের ধমে ফিরিয়া আসিবে ;” তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলেন যে, “অবশ্য আমি অত্যাচারীদিগকে বিনাশ করিব” 
১৩। + এবং অবশ্য তাহাদের অস্তে আমি তোমাদিগকে দেশে স্থাপন করিব, 
যে ব্যক্তি আমার উপস্থিতিকে ভয় পায় ও আমার দণ্ডাঙ্গীকারকে ভয় করে, 
তাহার জন্য ইহা । ১৪। এবং তাহার! (প্রেরিত পুরুষগণ) বিজয়প্রারথী হইল 
ওসমুদার বিরোধী দর্দাস্ত লোক নিরাশ হইল। ১৫। 4 তাহাদের সন্মুখে নরক 
রহিয়াছে, এবং পীতবর্ণ সলিল (তাহাদিগকে) পান করান যাইবে । ১৬। + 
তাহাবা৷ অল্প অল্প করিয়। তাঁহ। পান করিবে ও প্রায় তাহ! অধ:করণ করিতে 
পারিবে না, এবং সকল স্থান হইতে তাহাদের নিকট মৃত্যু উপস্থিত হইবে ও 
তাহার! মৃত্যুগুস্ত হইবে না, এবং তাহাদের সম্মুখে কঠিন শাস্তি রহিয়াচে। ১৭। 
যথা, আপন প্রতিপালকের প্রতি যাহার! বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে তাহাদের ক্রিয়া 
সকল তস্বের ন্যায়; ঝড়ের দিনে তাহাতে বায়ু প্রবল আঘাত করিবে, তাহারা 
যাহ! উপাজন করিয়াছে তাহ! হইতে কোন বিষয়ে ক্ষমতা পাইবে না, ইহাই 
সেই দ'রতর পথপ্রান্তি। ১৮ | তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বর সত্যরূপে ভুলোক ও 
দ্যলোক হজন করিয়াছেন ? যদি তিনি ইচ্ছ। করেন তোমাদি'গিকে দূর করিবেন, 
এবং নৃতন স্থট্টি আনয়ন করিবেন | ১৯ এবং ইহা ঈশ্বরের সম্বন্ধে কঠিন নহে । 
২০। এবং তাহারা একযোগে ঈশ্বরের সম্মুখে উপস্থিত হইবে, তৎপর যাহার! 
অহষ্কার করিতেছিল তাহাদিগকে দূর্বলগণ বলিবে, “নিশ্চয় আমর! তোমাদের 


নর এবাহিন ৩২৩ 


অনুগামী ছিলাম, অবশেষে তোমরা আমাদিগ হইতে ঈশ্বরের কিছু শাস্তির 
নিবারণকারী কি হও?” তাহার! বলিবে, “যদি ঈশ্বর আমাদিগকে পথ 
প্রদর্শন করিতেন তবে অবশ্য আমর। তোমাদিগকে পথ দেখাইতাসঃ আমর! 
অধৈধ হই বা! ধৈর্য ধারণ করি আমাদের প্রতি তুল্য, আমাদের জন্য উদ্ধার 
নাই+ | ২১। (র, ৩, অ, ৯) 

এবং যখন কার্য নিষ্পত্তি হইবে তখন শয়তান বলিবে যে, “নিশ্চয় ঈশ্বর 
€তায়াদিগের সঙ্গে সত্য অঙ্গীকার করিয়াছেন, এবং স্বামি তোমাদের সঙ্গে 
অঙ্গীকার করিয়াছি, পরে তোমাদের সঙ্গে তাহার অন্যথা করিয়াছি, এবং 
তোমাদিগকে আহ্বান কর! ব্যতীত তোমাদের উপর আমার কোন প্রভাব ছিল 
না, অনস্তর তোমরা 'আমার (বাক্য) গ্রাহ্য করিয়াছ, পরে তোমরা আমাকে 
ভতসন! করিও না, আপন জীবনকে ভৎসনা কর, আমি তোমাদিগ্রে আতনাদ 
শববণকারী নহি, এবং তোমরা আমার আর্তনাদ শ্ববণকারী নহ, পূর্বে তোমর। 
আমাকে যে অংশী করিয়াছ, তদ্বিষয়ে সত্যই আমি বিরোধী হইয়াছি, নিশ্চয় 
অত্যাচারিগণের জন্য দূঃখকর শান্তি আছে। ২২। যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও সৎক্রিয়! সকল করিয়াছে তাহাদিগকে মেই স্বগোদ্যান সকলে প্রবেশ করান 
যাইবে, যাহার নিম দিয়া পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তাহার তথায় আপন 
প্রতিপালকের আজ্ঞাক্রমে ণিত্যবাস করিবে, এবং তথায় তাহাদের পরস্পর শুভ 
সম্ভাষণ সেলাম হইবে । * ২৩। তুমি কিদেখ নাই যে, ঈশ্বর উত্তম বাক্যের 
উদাহরণ কেমন ব্যক্ত করিয়াছেন? তাহ! উত্তম বৃক্ষ সদৃশ, তাহার মূল দৃঢ়, তাহার 
শাখা আকাশে (বিস্তৃত )। ২৪ ৷ সর্বদা সে স্বীয় প্রতিপালকের আঙ্ঞাক্রমে 
আপন ফলপুঞ প্রদান করে ; এবং ঈশ্বর মানবমগ্ুলীর জন্য দৃষ্টান্ত সকল ব্যক্ত 
করেন যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে । ২৫। এবং মন্দ বাক্য মন্দ বৃক্ষ সদৃশ, 
তাহা মৃত্তিকার উপর হইতে উন্মূলিত হয়, তাহার নিমিত্ত কোন স্থিতি নাই। ২৬) 
যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে তাহাদিগকে পরমেশ্বর সত্য বাক্য দ্বারা এহিক ও 
পারত্রিক জীবনে দৃঢ় করেন, এবং পরমেশ্বর অত্যাচ।রীদিগকে বিভ্রান্ত করিয়। 
থাকেন, এবং ঈশ্বর যাহা ইচ্ছা হয় তাহ] করেন । ২৭। (র, ৪, আ, ৬) 

যাহারা ধর্মদ্রোহিতা দ্বার! ঈশ্বরের দানের পরিবর্তন করিয়াছে ও স্বজাতিকে 
মৃত্যুর আলয়ে অবতার্বিত করিয়াছে তাহাদের প্রতি তুমি কি দৃষ্টি কর নাই ? 


* টহালোকে কশল অবস্থায় সেলাম, প্রার্থনা ; পরলোকে কুশল অবস্থায় সেলাম শুভ সম্ভাষণ 
বুঝায়। (ত, ফা, ) 


৩২৪ কোরআন শরীফ 


যাহ] নরক তাহাতে তাহার! প্রবেশ করিবে ও (তাহ!) মন্দ নিবাসক্ষ। ২৮+4-২৯। 
এবং তাহার! ঈশ্বরের জন্য সদৃশ সকল (পুত্তলিকা সকল) নির্ধারিত করিয়াছে, 
এবং(লোকদিগকে) তাঁহার পথ হইতে বিভ্রান্ত করে, তুমি বল, তোমরা ফলভোগী 
হইতে থাক, অতঃপর নিশ্চয় অনলের দিকে তোমাদের প্রতিগমন | ৩০। যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, উপাগনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিয়াছে, এবং আমে যে উপ- 
জীবিকা প্রকাশ্যে ও গোপনে যাহাদিগকে দান করিয়াছি যে দিবসে ক্রয়-বিক্রয় 
ও বন্ধুতা হইবে না তাহ! আগিবার পূর্বে তাহার! তাহ! ব্যয় করে, আমার সেই 
দাসদিগকে তুমি বল। ৩১। সেই পরমেশ্বরই যিনি স্বর্গ ও পৃথিবী স্বজন 
করিয়াছেন ও আকা।ন হইতে ডাল অবতারিত করিয়াছেন, অনন্তর তোমাদিগের 
নিশিত্ত তাহা দ্বারা ফল সকল উপজী'বিকারূপে বাহির করিয়াছেন ও তোমাদের 
নিমিত্ত নৌকা সকলকে অধিকৃত করিয়াছেন যেন তাহার আজ্ঞাক্রমে সমূদ্রে 
চলিয়া যায়, এবং তোমাদের নিমিত্ত জল প্রণালী সকলকে অধিকৃত করিয়াছেন। 
৩২। এবং তোমাদের নিমিত্ত নিত্য গতিশীল সূর্-চন্দ্রকে অধিকৃত করিয়াছেন 
এবং তোমাদের নিমিত্ত দিবা-রাত্রিকে অধিকৃত করিয়াছেন। ৩৩। তোমরা যাহা 
তাহার নিকটে প্রার্থন। করিয়াছিলে তিনি সেই জমুদায় তোমাদিগকে দিয়াছেন, 
এবং যদি তোমরা ঈশ্বরের দান গণনা কর তাহ! আয়ত্ত করিতে পারিবে না, 
নিশ্চয় মনুষ্য বর্মদ্রোহী' অত্যাচারী | ৩৪ । ( র, ৫, আ, ৭) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন একাহিম বলিয়াছিল যে, ‘হে আমার প্রতিপালক, 
এই নগরকে তুমি শান্তির আলয় কর ও আমাকে ও আমার যস্তানগণকে প্রতিমা 
সকলের পূ! করা হইতে নিবৃত্ত রাখ। ৩৫। হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় .. 
এ সকল অধিকাংশ মনুষ্যকে পথভ্রান্ত করিয়! থাকে, অনন্তর যে ব্যক্তি আমার অনু- 


শপ শি শন সপ ৯০ আল পেস বদ পপি পপ পপ সা পন থা 
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* পরমেশৃরের দানের কৃতন্ততাস্থলে যাহার। অকৃতজ্ঞ ও বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে তাহাদিগ 
হইতে সেই দান প্রত্যাহার করা হইয়াছে, অব্ম ব্যতীত তাহাদের হন্তে কিছুই অবশিষ্ট 
নাই। এই উক্তি মক্কার অধিধাসীদিগের প্রতি | পরমেশ্বর তাহাদিগকে উত্তখ স্থান দিয়াছিলেন,' 
তাহাদের প্রতি উপজীবিকার দ্বার উন্মুন্ত করিয়াছি লেন, এবং প্রেরিত মহাপুরুষ মোহম্মদের 
বিদ্যমানতা-রূপ সম্পদ দ্বারা তাহাদিগকে ভাগ্যবান করিয়াছিলেন, তাহার! কৃতখ হইয়া সেই 
দানের যর্ধাদা রক্ষ। করে নাই, হজরতকে মক্কা হইতে তাড়িত করিয়াছে । সুতরাং তাহারা সত 

বংসর দতিক্ষ দ্বাখ। আক্রান্ত হইয়া দূর্বল ও নিস্তেজ হইয়। পড়ে, এবং অনেকে বদধের যৃদ্ধে 
পবাজিত ও নিহত হগ। ইহারা কোরেশ জাতির দই প্রধান শ্রেণীর লোক, যথা “বনৌ 
মধয়রা” ও “বলো -ওন্সিয়া | (ত, হো।) 

যাহারা আণবীয় লোকদিগকে পথভ্রান্ত করিয়াছিল, মক্কার সেই প্রধান পুকষগণ এই 
+ -টীকিলল, আগত. তে জা. ১... 
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স্র৷ এক্রাহিযু ৩২৫ 


সরণ করে অবশেষে নিশ্চয় সে আমারই, এবং যে ব্যক্তি আমার অবাধ্য হইল পরে 
তুমি নিশ্চয় ( তাহার পক্ষে ) ক্ষমাশীল দয়ালু । ৩৬ । হে আমাদের প্রতিপালক, 
নিশ্চয় আমি আমার কোন কোন সম্ত।নকে তোমার সম্মানিত নিকেতনের নিকটে 
শস্াক্ষেত্রশূন্য প্রান্তরে স্থাপন করিয়াছি, হে আমাদের প্রতিপালক, তাহারা 
উপাসনাকে যেন প্রতিষ্ঠিত রাখে, অনস্তর কতক মনুষ্যের অন্তরকে তাহাদের প্রতি 
অনুরাগী কর, এবং তাহাদিগকে ফলপুঞ্ত উপজীবিকা৷ দাও, ভরসা যে তাহারা 
কৃতজ্ঞতা দান করিবেঞ্চ। ৩৭ | হে আমাদের প্রতিপালক, আমরা যাহা গোপন 
করি, এবং যাহ! প্রকাশ করি, নিশ্চয় তুমি তাহা জ।নিতেছ ; স্বর্গে ও পৃথিবীতে 
ঈশ্বরের নিকটে কিছুই গোপন নহে । ৩৮1 সেই ঈশুরেরই প্রশংসা যিনি বৃদ্ধী- 
বস্থায় আমাকে এস্মায়িল ও এস্‌ হাক (পুত্রহ্থয়) দান করিয়াছেন, নিশ্চয় আমার 
প্রতিপালক প্ৰাথনা শ্ববণকারী 1৩৯ | ছে আমার প্রতিপালক, আমাকে ও আমার 
সম্তানকে উপাসনার প্রতিষ্ঠাতা কর, হে আমাদের প্রতিপালক ,আমার প্রার্থনা গ্রাহ্য 
কর। 8০091 হে আমাদের প্রতিপালক, যে দিবস বিচার প্রতিষ্ঠিত হইবে সেই 
দিবস আমাকে ও আমার পিতা-মাতাকে ও বিশ্বাসীদিগকে ক্ষমা করিও” । ৪১। 
(রব; ৬, আত, ৭) 
এবং অত্যাচারীর। যাহা করিতেছে তদ্বিষয়ে তোমরা ঈশ্বরকে কখনও 
উদাসীন মনে করিও না, সেই দিবসের নিমিত্ত যাহাতে দাষ্টি সকল উত্বদিকে 
থাকিবে তিনি তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছেন, এতভিন নহে । ৪২।+4তাহার। 
মস্তক উত্তোলন করিয়। ধাবমান হইবে, তাহাদের দিকে তাহাদের চক্ষু ফিরিয়া 
আসিবে না ও তাহাদের অন্তঃকরণ শূন্য থাকিবে {। ৪৩। এবং লোকর্দিগকে 
তুমি ভয় প্রদর্শন কর যে, যে দিবস তাহাদের প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইবে 
*এস্ছলে মহাপুরুষ এবাহিম যে সন্তানের উল্লেখ করিয়াছেন তাহার নাম এস্াইল | শাম 
দেশে হাজেরার গর্ভে তিনি জন্ম গ্রহণ করিলে এবাহিমের প্রধানা পত্রী সারার যহা ঈষ। 
হয়, তিনি এবাহিমকে বলেন যে, হাজেরাকে ও তাহার সৃস্তানকে জল ও ফলশস্যাদিশ্ন্য 
স্থানে রাখিয়া আইস । তখন এবাহিম ঈশুরের এরূপ আদেশ শুনিতে পাইলেন যে, সারা 
যাহা বলে্ভুমি তদনরূপ কার্য কর । তাহাতে এব্রাহিম হাজেরা ও শিশু এস্|াইলকে সঙ্গে করিয়া 
শাম দেশ হইতে মন্ধার প্রান্তরে চলিয়া আইসেন, এবং সেখানে তাহাদিগকে রাখিয়া তাহাদের 
জন্য প্রার্থনা করণাস্তর প্রস্থান করেন। ঈশুর তাঁহার প্রার্থনা পর্ণ করিয়াছিলেন। এবাহিষ 
চলিয়া যাওয়ার অল্পক্ষণ পরেই জমজম নামক প্রয্ববণ প্রকাশিত হয়, এবং অরহাম বংশীয় 
লোকেরা তথায় ঘসতি করিতে অভিলাধঘ করে। এবাহিষম যখন প্রার্থন৷ করিয়াছিলেন,নতৎ” 
কালীন সেই স্থানে ঈশুরের মন্দির ছিল না, মন্দিরের ভূমিমাত্র ছিল। (ত, হো, ) 
Vl 1 পুবক্ষখানের দিন স্বর্গের দ্বার উন হইলে স্বগীয় দূত সকল অবতরণ করিয়া লোক- 


৪২৬ কোরআন শরীফ 

দিগকে শাস্তিদানে প্রবৃত্ত হইবেন, সেই তয়ে সকলের চক্ষ উত্বদৃ'্টি হইয়া থাকিবে, নীচের 
দিকে দৃষ্টি করিবার অবকাশ পাইবে না । (ত, ফা,) 

যাহারা অত্যাচার করিয়াছিল তাহারা তখন বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, 
নিদিষ্ট অল্প সময় পযন্ত তুমি আমাদিগকে অবকাশ দান কর, আমরা তোমার 
আহ্বান গ্রাহ্য করিব, এবং প্রেরিত পুরুষদিগের অনুবতীঁ হইব ;” (তখন বল৷! 
হইবে,) “পূর্বে তোমরা কি প্রতিজ্ঞা করিয়া বলিতেছিলে না যে, তোমাদের 
ভান্য কোনরূপ বিনাশ হইবে না ?” 8৪141 এবং যাহারা আপন জীবনের প্রতি 
অত্যাচার করিয়াছিল তোমরা তাহাদের স্থানে স্থিতি করিয়াছ, এবং আমি 
তাহাদের সঙ্গে কিরূপ আচরণ করিয়াছি তোমাদিগের নিমিত্ত তাহ] প্রকাশিত 
হইয়াছে ও আমি তোমাদের নিমিত্ত দষ্টাস্ত সকল ব্যক্ত করিয়াছি । 8৫ এবং 
নিশ্চয় তাহারা আপন ছুলনাতে ছলনা করিয়াছে, তাহাদের ছলনা ঈশ্বরের 
নিকটে (ব্যক্ত) আছে, তাহাদের ছলন। (এরূপ) নয় যে, তদ্দারা তাহারা পৰতকে 
বিচালিত করেক্ছ। ৪৬1 পরে তোমরা ঈশ্বরকে মনে করিও না বে, তিনি 
স্বীয় প্রেরিত পুরুষগণের সঙ্গে অঙ্গীকারের অন্যথাকারী, নিশ্চয় ঈশ্বর পরা- 
ক্রান্ত ও প্রতিশোধদাতা । 8৭। সেই দিবস পৃথিবী শন্যতাতে ও আকাশ পরি- 
বাতিত হইবে, এবং একমাত্র পরাক্রাস্ত ঈশ্বরের, উদ্দেশ্যে (সকলে) অগ্রসর 
হইবে । ৪৮। এবং তুমি সেই দিবস পাপীদিগকে শুঙখলে বদ্ধ দেখিবে। 
৪৯। তাহাদের অনৃকত্রার বস্ত্র হইবে ও অগ্নি তাহাদের মূখ আচ্ছাদন 
করিবে। ৫01 তখন ঈশ্বর প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহ! করিয়াছে তাহার 
বিনিময় দিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্ব । ৫১ | ইহা মানব মণ্ডলীর জন্য 
প্রচার কর! হয় ও তাহাতে ইহ! দ্বারা তাহার। ব্রাসযুক্ত হইবে, এবং তাহাতে 
জানিবে যে, তিনি একমাত্র ঈশ্বর, ইহ। ব্যতীত নহে, এবং তাহাতে বৃদ্ধিমান 
লোকের) উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫২1 (র, ৭7 আ, ১১) 


সরা হেত্বরা 
পঞ্চদশ অধ্যায় 
৯৯ আয়ত, ৬ রকু 
( দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
এই প্রবচন সকল সেই গ্রশ্থের ও উজ্জল কোরআনের হয় $1 ১। অনেক সময় 


* মক্চাবাযিগণ সকলে মিলিয়া হজরতকে হত্যা বা বন্দী করিতে কত প্রকার কৌশল অবল- 
ঘন করিয়াছিল সকলই বিফল হুইয়া গিয়াছে, এই আয়তে তাহারই উল্লেখ হইয়াছে । ( ত, ফা, ) 


1 এই সূর! যাতে অবতীর্ণ হয়। এই সূরার ব্যবঙ্ছেদক বর্ণ “'আল্রা”” । কাহার কাহার 


নূর! হেজর ৩২৭ 


শতে আয়ে আল্লাহ্‌, লয়ে , রয়ে রসূল (প্রেঙ্গিত পুরুষ ) বুঝায়। অর্থাৎ এই বাণী ঈশর 
হইতে জেব্িলের যোগে প্রেরিত পূরুষের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে। (ত, হে, ) 


গ্রন্থ ও কোরআন দই এক পদার্থ, কিন্ত ভিন নামে উক্ত হইয়াছে প্রত্যেক শব্দই ভাবকে 

প্রমাণিত করে । গৌববার্থে “কোরআন” এই শব্দের উল্লেখ হইয়াছে । (ত, হো, ) 
ধর্মদ্রেহিগণ বন্ধুতা স্থাপন করে, হায়! যদি তাহারা মোসলমান হইত * | ২। 
তুমি তাহাদিগকে ছাড়িয়া দাও, তহারা ভক্ষণ ও ফল ভোগ করুক, এবং কামনা 
তাহাদিগকে ( সংসারে ) লিপ্ত রাখুক, পরে শীঘুই তাহারা জানিতে পাইবে । 
৩। এবং আমি কোন গ্রামকে তাহার জন্য নিরূপিত লিপি ব্যতীত বিনাশ 
করি নাই | 81 কোন সম্পৃদায় রি নিদিষ্ট কালের অগ্রবর্তী ও পশ্চাদ্বতী 
হয় লা। ৫1 এবং তাহারা বলে যে, “ওহে যাহার উপর উপদেশ ( কোরআন) 
অবতীণ হইয়াছে, তুমি সেই ব্যক্তি, নিশ্চয় তুমি ক্ষিপ্ত । ৬।-+ যদি তুমি 
সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও তবে কেন আমাদের নিকটে দেবতাদিগকে 
আনয়ন করিতেছ না” । ৭। আমি দেবগণকে .ন্যায়ানুপারে ব্যতীত অবতারণ 
করি না, এবং তখন তাহারা (ধর্ম দ্রোহিগণ) অবকাশ প্রাপ্ত হইবে লা। ৮। 
নিশ্চয় আমি উপদেশ অবতারণ করিয়াছি, এবং নিশ্চয় আমি তাহার 
সংরক্ষক ।৯। এবং সত্য-সত্যই আমি (হে যোহল্মদ,) তোমার পুরে পূর্ববর্তী 
সম্প্রদায় সকলের মধ্যে (সংবাদবাহক ) প্রেরণ করিয়াছি ।১০। এবং (এমন) 
কোন প্রেরিত পুরুষ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই যে, তাহারা তাহার 
প্রতি উপহাস বৈ করে নাই। ১১। এই প্রকারে আমি অপবাধীদিগের অন্তরে 

হা ( বিজ্রপ ) চালন। করি। ১২। + তাহার৷ ইহার প্রতি (কোরআনের 
প্রতি) বিশ্বাস স্বাপন করে না, নিশ্চয় ( এক্ষণ) পূর্ববর্তীদিগের পদ্ধতি চলিয়া 
গিয়াছে $₹ ।১৩। এবং যদি আমি তাহাদের প্রতি আকাশের ছার মুক্ত করি 
তবে তাহারা তন্মধ্যে আরোহণকারী হইবে । ১৪। 4তাহারা অবশ্য বলিবে 
যে, “আমাদের চক্ষ বিহ্বল হইয়াছে বৈ নহে, বরং আমর! ইন্দ্রজালমুগ্ধ এক 
জাতি” । ১৫।| (র, ১, আ, ১৫ ) 

* “যদি তাহারা মোসলমান হইত” এই আকাঙ্ক্ষার ভাব কাফেরদিগের প্রতি পৃথিবীতে 
বিজয় লাভের সময়ে বিশ্বাসী দিগের হয় ; বা কাফেরদিগের মৃত্যুকালে কিংবা ভূগভে সমাহিত 
অবস্থায় অথবা পূনরুথানের দিনে কিংবা বিচারের সময়ে তাহাদের এইরূপ ইচ্ছা হয়। 

1 সময় নির্ধারিত ছিল, এবং স্বর্গে সংরক্ষিত বিধিপুস্তকে লিপি ছিল যে, ধর্মবিরোধীদিগকে 
কতদিন অবকাশ দেওয়া যাইবে ওকি প্রকার তাহাদের বিনাশ হইবে । ( ত, হে, ) 


4 অর্থাৎ পূর্ববর্তী ধর্মদ্রোহী নতি সংহার সাধনে ঈশৃরের যে প্রণালী ছিল এক্ষণ 
তাহ! রহিত হইয়াছে। (ত, হো।) 


shalt + 


৩২৮ কোরান শরিফ 


এবং সত্য-সত্যই আমি আকাশে গ্রহমণ্ডল সকল উৎপাদন করিয়াছি, এবং 
দর্শকদিগের নিমিত্ত তাহাকে শোভিত করিয়াছিঞ্চ।১৬।- এবং যে লুকাইয়। শুবণ 
করিয়াছে তাহা ব্যতীত সমুদায় নিস্তাড়িত শয়তান হইতে তাহাকে রক্ষা 
করিয়াছি; অনস্তর উজ্জ,ল উল্কাপিও তাহার অনুসরণ করিয়াছে | ১৭+ 
১৮] এই পৃথিবী, ইহাকে আমি প্রসারিত করিয়াছি ও ইহার মধ্যে পবত 
সকল স্থাপন করিয়াছি, এবং ইহার মধ্যে প্রত্যেক পরিমিত বস্তু উৎপাদন 
করিয়াছি ।১৯। এবং ইহার মধ্যে তোমাদের জন্য উপজীব্য সামগ্ী' স্বজন 
করিয়াছি, এবং তোমরা যাহার জী'বিকাদাতা নও তাহাকে ( জীবদিগকে 
সন করিয়াছি )1 ২০। এবং (এমন ) কোন বস্তু নাই যে, আমার নিকটে 
তাহার ভাগ্ার নাই, এবং আমি নির্ধারিত পরিমাণ ব্যতীত তাহা অবতারণ 
করি না। ২১। এবং আমি ভারস্থাপনকারী বায়ুকে প্রেরণ করিয়াছি, তৎপর 
আকাশ হইতে বারিবর্ধণ করিয়াছি, অনস্তর তাহা তোমাদিগকে পান করাইয়াছি ; 
তোমরা তাহার সংগ্রহকারী নও} । ২২। এবং নিশ্চয় আমি জীবন দান করি 
ও প্রাণ হরণ করিয়া থাকি, এবং আমিই স্বত্বাধিকারী $1 ২৩। এবং সত্য- 
সত্যই আমি তোমাদের পূর্বতীদিগকে জ্ঞাত আছি, ও সত্য-সতাই আমি 
পরবর্তী লোকদিগকে জ্ঞাত আছিঞ্ক্ক | ২৪। এবং নিশ্চয় ( যিনি ) তোমার 
প্রতিপালক, তিনি তাহাদিগকে স্থাপন করিবেন, নিশ্চয় তিনি নিপুণ ও 
জ্ঞাতা। ২৫। (বর, ২, আ, ৫) 


সাজ 


( *আকাশে মেষ-ব্ঘাদি দ্বাদশটি গ্রহমগুল আছে। নক্ষত্রবৃন্দে নভোমণ্ডল শোভিত হইয়াছে। 
তু, হো, ) 


1 আদমের সময় হইতে মহাপ্‌রুষ ঈসার সময় পযন্ত দৈত্যগণ নভোমগুলে উপস্থিত হইয়া 
দেবতাগণ যে স্বর্গীয় গ্রন্থ পাঠ করিতেন তাহা শ্রবণ করিত, এবং প্থিবীতে আসিয়া সেই 
সকল কথা তাহাদের বন্ধু ভবিষ্য্বক্তাদিগকে জানাইত। মহাসত্বা ঈসা জন্য গ্রহণ করিলে পর 
তিনস্বর্গে গমনে তাহার! নিষিদ্ধ হয়, চতুর্থ স্বর্গ পয স্ত গমনাগমন করিতু | মহাপ্রুষ মোহম্মদ 
আবিভূত হইলে সমুদায় স্বর্গ হইতেই তাহারা তাড়িত হয়। তাহাকে অর্থাৎ সেই শয়তান- 


দিগকে তাডাইবার অন্য উজ্জল উলকাপিও নিযুক্ত থাকে ও সমুদায় গুপ্তপথ অবরুদ্ধ -হয়। 
(ত, হো, ) 


4 বৃষ্টি উৎপাদনের জন্য প্রথমতঃ বাষ্প সকল উৎপনু হয়, বায়ু সেই বামপপুঞ্জ দ্বার! 
মেবকে ভারাক্রান্ত করিয় প্রকাশ করে, তৎপর বারিবর্ধ ণ হয় । (ত,ফা,) 

$ অর্থাৎ আমি প্রাণের সঞ্চার করিয়া নশুর দেহকে জীবিত করি, এবং প্রাণ হরণ 
করিয়া তাহাকে নির্কাব করিয়া থাকি। অথব! দর্শনের জ্যোতিতে অন্তরকে সজীব করি, 
এবং সাধনার অগ্িতে পণ্ড-ক্জীবনকে ধ্বংস করিয়া থাকি 1(ত, হো,) 

কক আকার সম তলে যাতার। ভলাগতণ করিজীে ও মরিয়াতে- এবং কেয়ামত 


সূর৷ হেজর ৩২৯ 
পর্যন্ত যাহারা জন্মৰে ও মরিকে সমুদায় আমি জ্ঞাত আছি। (ত, হো) 


এবং সত্য-সত্যই আমি মনুষ্যকে দ্ন্ধ কর্দমের শুক মৃত্তিকা দ্বারা স্যজন 
করিয়াছি। ২৬। এবং পূর্বে দৈত্যদিগকে জলস্ত অগ্নি দ্বারা স্থজন করিয়াছি। 
২৭। এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক দেবতাদিগকে বলিয়াছিলেন 
যে, “নিশ্চয় অমি দূর্গন্ধ কর্দ মের শুষ্ক মৃত্তিকা দ্বারা মনুষ্যের স্ৃট্টিকতী* | ২৮। 
অনস্তর যখন আমি তাহাকে ঠিক করিয়া লইব, এবং তন্মধ্যে আপন প্রাণ 
ফুৎকার করিব, তখন তোমরা তাহাকে নমস্কার করিবে 11 ২৯। পরে শয়তান 
ব্যতীত দেবগণ সমুদায় একযোগে নমস্কার করিল, সে নমস্কারকারীদিগের সঙ্গী 
হইতে অসম্মত হইল! ৩০-4৩১ । তিনি বলিলেন, “হে শয়তান, তোমার 
কি হইয়াছে যে,তুমি নমস্কারকারীদিগের সৃঙ্গী হইলে না?” ৩২। সেবলিল, 
“দূর্গন্ধ কদমের শুষক মৃত্তিকা! দ্বার! তুমি যাহাকে স্থজন করিয়াছ আমি সেই 
মনুষ্যকে নমস্কার করিতে কখনও ( বাধ্য) নহি।” ৩৩. তিনি বলিলেন, 
“তুমি এস্বান হইতে বাহির হও, অনন্তর নিশ্চয় তুমি তাড়িত। ৩৪ ! + এবং 
নিশ্চয় তোমার প্রতি কেয়ামতের দিন পযন্ত অভিসম্পাত হইল ।' ৩৫। সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, অবশেষে আমাকে পুনক্ষ্থানের দিন পযন্ত 
অবকাশ দাও ।” ৩৬|। তিনি বলিলেন, “পরিশেষে নিশ্চয় তুমি নিধারিত সময়ের 
দিবস (আগমন) পর্যন্ত অবকাশ প্রাপ্তদিগের অন্তর্গত %1” ৩৭-+ ৩৮। 
সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, যেহেতু, তুমি আমাকে বিভ্রান্ত. করিলে, 
আমি অবশ্য পৃথিবীতে তাহাদের জন্য ( পাপকে ) সজ্জিত করিব, এবং আমি 
অবশ্য একযোগে তাহাদিগকে বিভ্রদত্ত করিব | ৩৯।-4-তাহাদের মধ্যে তোমার 
চিহ্নিত দাসগণকে ব্যতীত (সকলকে বিভ্রান্ত করিব) }'' 80 । তিনি বলিলেন, 


... * পরমেশুর আদমকে মৃত্তিক। দ্বার) সুজন করিয়াছেন | প্রথমতঃ তিনি মৃত্তিকার উপর 
জল বর্ষ ণ করিয়া তাহাকে কর্দমে পরিণত করেন, কিছুকাল গত হইলে তাহ! শুক হয়, পরে 
তদ্দার। আদমকে স্বষ্ট করেন। (ত, হো,) 


1 “আপন প্রাণ ফুৎকার করিব,” অর্থাৎ আমার গুণ, ভাব যাহাতে বিশেষভাবে প্রাতি- 
ফলিত সেই আত্মাকে সেই দেহের মধ্যে সঞ্চারিত করিব। (ত, ফা,) 


4 “নির্ধারিত সময়ের দিবস পর্যস্ত”-_ অথাৎ প্রথমঞ্মুরংবনি হইলে প্রলয় হইবে, 
দ্বিতীয় সুরধ্বনিতে মৃত সকল জীবিত হইয়া উঠিবে। দ্বিতীয় সুরংবনি প্রথম ধবনির চল্লিশ 
বৎসর পরে হইবে 1 শয়তান সেই নির্ধারিত চল্লিশ বৎসর মৃত থাকিয়া পরে বাচিয়৷ উঠিবে । 
ঈশুর শয়তানের প্রার্থনানুসারে তাহাকে পুনরুথানের দিন পর্যন্ত অবকাশ ন! দিয়। প্রলয় 
দিবস পর্যন্ত অবকাশ দিলেদ। (ত, হে, ) 


৩৩০ কোরআন শরীফ 


“ইহাই ( এই বিশেষত্ব ), আমার দিকে সরল পথ । ৪১। পথন্রাস্তদিগের 
যে ব্যক্তি তোম।র অনুসরণ করিয়াছে ততপ্রতি ভিন নিশ্চয় আমার দাসগণের 
প্রতি তোমার প্রভাব নাই | 8৪২। এবং নিশ্চয় নরক তাহাদের সকলের অলীকৃত 
ভূমি ।8৩। তাহার সপ্ত দ্বার, তাহার প্রত্যেক দ্বারের জন্য অংশ বিভাগ কর! 
আডেঞক্ক 1881 (র, ৩, আ, ১৯) 

নিশ্চয় ধ্মভিরুগণ উদ্যান ও প্রস্বণ সকলে বাস করিবে 11 ৪৫। (বলা 
হইবে, ) নিরাপদে ও স্বচ্ছন্দে এস্বানে প্রবেশ কর। ৪৬! এবং তাহাদের বক্ষে 
পরস্পর ভ্রাতৃবিদ্বেষ যাহ! ছিল তাঁহা আমি বাহির করিব, তাহারা সিংহাসনের 
উপরে পরস্পর সম্মুখীন থাকিবে 51 ৪৭ | তথায় কোন দুঃখ তাহাদিগকে প্রাপ্ত 
হইবে না, এবং তাহার তথা হইতে বহিষ্কৃত হইবে না | ৪৮ 1 আমার 
দাসদিগকে (হে মোহম্মদ, ) সংবাদ দান কর যে, আমি ক্ষমাশীল দয়ালু । ৪৯14 
এবং এই যে আমার শাস্তি, তাহ। দঃখজানক শাস্তি। ৫০। এবং তাহাদিগকে 
এখ্াহিমের অতিথিদিগের সংবাদ দান কর $1 ৫১ । যখন তাহারা তাহার নিকটে 


* যেমন হ্বর্গের আট দ্বার আছে ও সৎকর্মশীলদের জন্য তাহার বিভাগ হয় ; তজপ 
নরকের সাত ছার আছে। দৃিক্রয়াশীলদিগের নিমিত্ত তাহা বিভক্ত হইয়া থাকে । বোধ করি 
শ্বের এক দ্বার এজন্য অধিক আছে মে, গৎক ব্যতীত কেবল ঈশুর কৃপায় লোকে সেই 
দ্বার দিয়া প্রবেশ করিতে পারে | (তি, ফা) 


এ স্থানে নবকের দ্বার অর্থে নরকের শ্রেণী, এক এক শ্রেণীর নরক এক এক সম্পৃ- 
দায়ের নিমিত্ত নিদিষ্ট আছে। একেশুরবাদী পাপীদিগের জনা “অহনুম'' নামক এক 
নরক নির্দিষ্ট, “নতি' ঈসায়ীদিগের নিমিত্ত, “হোতমা” ইছদীদিগের নিমিত্ত, “পয়ির” সাবী 
সংপ্রদায়ের নিমিত্ত, “সকর” অগ্রিপজকদের নি্িত্ত, “আহিম" অংশীবাদীদিগের নিমিত্ত, 
“হাতিয়া” কপটদিগের নিমিত্ত নির্বারিত। বহরোল্‌ হকায়েকে উক্ত হইয়াছে যে, লোভ, ' 
মোহ, ঈর্ষা, হিংসা, ক্রোধ, কাম, অহস্কার এই সাতটি নরকের দ্বার! অপিচ অপর গর্থে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে, চক্ষ, কর্ণ, জিহবা, উদর, জননেন্দ্রিয়, হস্ত, পদ মনুষ্যের এই সাতটি 
অক্ষ নরকের ছার, এই সপ্ত অঙ্গ ছারা যন্ষ্য পাপ করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যে সকল উদ্যানে দ্‌ঞ্জ ও স্থুর। প্রভৃতির প্রশ্ববণ প্রবাহিত, তথায় তাহারা বাস 
করিঝে। (ত, হে! ) ৃ 

1 পৃথিবীতে ধাহাদের ভ্রাতৃত্িহ্বেঘ ছিল উত্যৃত লোকে তাহ! থাকিবে না ; সকলে প্রণয়সূত্রে 
বন্ধ হইবেন | কথিত আছেযে, স্বর্গবাসীদিগের কেহ কাহার পৃষ্ঠদেশ দর্শন করেন না, তাহারা 
যেস্থানে যে অবস্থায় থাকুন ল৷ কেন পরস্পরের মুখ দর্শন করেন, এবং চলিবার সময় তাহাদের 
সঙ্গে সঙ্গে সিংহাসনও চলিয়া থাকে । (ত, হোঃ) 

$ অর্থাৎসেই তিনস্বরগীয় দূত বা অঃ কিংবা দ্বাদশ স্বগীয় দত, যাহারা এব্রাহিমের নিকটে 


সূর' হেঅর ৩৩১ 


সুসংবাদ দানের জন্য ও লতের নিকটে তাঁহার শম্পুদায়ের বিনাশ সাধনের জন্য উপস্থিত 
হইয়াছিলেন। (ত, হো, ) 


উপস্থিত হইয়াছিল তখন “পলা” বলিয়াছিল | সে বলিয়াছিল, “নিশ্চয় 
আমরা তে:মাদিগ হইতে ভীত আছি ।'’ ৫২। তাহারা বলিয়াছিল, “ভিয় করিও 
না, নিশ্চয় আমরা তোমাকে এক জ্ঞানবান্‌ পুত্রের সুপংবাদ দান করিতেছি ।” 
৫৩। সে বলিয়াছিল যে, “আমাকে বৃদ্ধত্ব প্রাপ্ত হইয়াছে, তদবস্থায় কি তোমর। 
আমাকে সুসংবাদ দান করিতেছ ? অনস্তর কিরূপ শভ সংবাদ দিতেছ ? ৫৪ । 
তাহারা বলিয়াছিল যে, “বিথার্থ ভাবে আমর তোমাকে সুসংবাদ দান করিতেছি, 
অতএব তুমি নিরাশদিগের অন্তর্গত হইও না|” ৫৫1 এবং সে বলিয়াছিল, 
“পথন্রাস্তগণ ব্যতীত কে স্বীয় প্রতিপালকের দয়াতে নিরাশ হয়? ০৬ | 
বলিয়াছিল, “হে প্রেরিতগণ, অবশেষে তোমাদের কি অভিপ্রায়?’ ৫৭। তাহারা 
বলিয়াছিল যে, “নিশ্চয় আমরা লুতের স্বগণ ব্যতীত ( অন্য) অপরাধী দলের 
প্রতি প্রেরিত হইয়াছি, নিশ্চয় আমরা তাহার ভাষা ব্যতীত তাহাদিগকে ( লুতের 
স্বগণদিগকে) এক যোগে উদ্ধার করিব, আমরা স্থির করিয়াছি যে, “নিশ্চয় 
সেই নারী পতিতদিগের অন্তর্গত” | ৫৮৫৯ ৬০। (র, ৪, আ, ১৬) 


অনন্তর যখন প্রেরিত পুরুষগণ লুতের শ্বগণবর্গের নিকটে উপস্থিত 
হইল ।৬১। + তখন সে বলিল, “নিশ্চয় তোমরা অপরিচিত দল ।” ৬২ | 
তাহারা বলিল, “বরং তাহারা যে বিষয়ে সন্দেহ করিতেছিল তৎসহ আমরা 
তোমার নিকটে আসিয়াছি* । ৬৩। এবং আমরা তোমার নিকটে সত্যসহ 
উপস্থিত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় আমরা সত্যবাদী । ৬৪। অনস্তর তুমি রজনীর 
এক-তাগে স্বভানসহ প্রস্থান করিও ও তুমি তাহাদিগের পশ্চাদগমনের অনুসরণ 
করিও, এবং তোমাদের কেহ যেন পশ্চারদৃষ্টি না করে ও যে স্থানে তোমরা 
আদিষ্ট হইয়াছ তথায় চলিয়া যাইবে 1 1৬৫ । এবং তাহার প্রতি আমি এই বিষয় 
নিধারণ করিয়াছিলাম যে, প্রাতঃকাল হইলে ইহাদিগের মূল ছিন হইবে । ৬৬ | 
এবং সেই নগরবাসিণণ আনন্দ সহকারে উপস্থিত হইল । ৬৭। সে বলিল, 


* অথাৎ লূত যে সম্পৃদায়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছিলেন তাহারা পুরুষের সঙ্গে ব্যভিচার 
করিত। এই পাপের জন্য যে শাস্তির অঙ্গীকার আছে এ বিষয়ে তাহাদের সন্দেহ ছিল । এক্ষণ 
শ্বীয় দতগণ বলিতেছেন যে, তাহার! যে শান্তির বিষয়ে সন্দেহ করিতেছে তাহাদিগকে 
সেই শাস্তি দান করিবার জন্যই আমর! উপস্থিত হইয়াছি। (ত, ফা, ) 

1 শাম বা সেসর দেশে যাইবার জন্য তাহাদের প্রতি আদেশ হইয়াছিল, থাকার নিবাসিগণ 
বিনাশ প্রাপ্ত হইবে না। (ত, হো।) 


৩৩২ কোরআন শরীক 


“নিশ্চয় ইহারা আমার অতিথি, অতঃপর তোমরা আমাকে LL করিও 
না। ৬৮। 4+ এবং ঈশ্বরকে ভয় কর ও আমাকে লাঞ্চিত করিও না |” ৬৯। 
তাহারা বলিল, “ধরাতলবাসীদিগকে (অতিথি করিতে ) আমরা কি তোমাকে 
বারণ করি নাই ?” ৭01 সে বলিল, “যদি তোমরা কা্যকারক হও তবে 
ইহ.রা আমার কন্যা (বিবাহ কর )% |" ৭১। তোমার ভবনের শপথ, 
(হে মোহল্সদ, ) 1 নিশ্চয় তাহারা স্বীয় মত্ততায় ঘূর্ণায়মান ছিল। ৭২। অন্তর 
উষাকাল আগত হইলে ঘোর নিনাদ তাহ।দিগকে আক্রমণ করিল । ৭৩। + 
পরে আমি তাহার ( নগরের ) উন্নতিকে তাহ।র অবনতি করিলাম, এবং তহা- 
দিণের উপরে প্রস্তরকঙ্কর সকল বর্ষণ করিলাম | ৭৪। নিশ্চয় ইহাতে শিক্ষার্থী 
দিগের নিমিত্ত নিদর্শন সকল আছে । ৭৫। এবং নিশ্চয় তাহা ( সেই নগর ) 
পথিমধ্যে স্িত। ৭৬। নিশ্চয়ই ইহ।তে বিশ্বাপীদিগের জন্য নিদর্শন সকল 
আছে। ৭৭। নিশ্চয় আঁয়কানিবাসিগণ } অত্যাচারী ছিল। ৭৮। অনস্তর আমি 
তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইরাছি ও নিশ্চয় উভয় স্থান $ 5] প্রকাশিত 
আছে । ৭৯। ( র, ৫, আ, ১৯) 


এবং সত্য-সত্যই হেজর নিবাসিগণ প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছিল** | ৮০। এবং তাহাদিগকে আমি আপন নিদর্শন সকল দান করিয়া- 
ছিলাম, পরন্ত তাহারা তাহার প্রতি বিমুখ ছিল। ৮১।+-এবং তাহারা পর্বত 


* প্রত্যেক প্রেরিত পুরুষ আপন আপন মণ্ডলীর পিতাস্বরূপ, এজন্য লুত স্বীয় সম্পূদায়ের 
কম্যাদিগকে লক্ষ্য করিয়া আমার কন্যাগণ বলিয! নির্দেশ করিয়াছিলেন । (ত, হো,) ' 


1 পবমেশুর স্থই বস্ত সকলের যাহাকে ইচ্ছা হয় তাহাব উল্লেখ করিয়া শপথ করিয়া থাকেন, 
কিন্ত কোন জীব ঈশ্বরের উল্লেখ ব্যতীত শপথ করে লা। স্বষ্ট জীবের মধ্যে হজরত অপেক্ষা 
কেহই শ্রেষ্ঠ নহে । এজন্য পরমেশ্বর অন্য কাহারও জীবনের শপথ করেন নাই। যেহেতু 
তাহার জীবন সত্য জীবন ছিল, এবং ঈশ্ববের অতি প্রিয় ও সানিধ্যবর্তী ছিল। (ত, হোঃ) 

1 মহাপুরুষ শোঅয়বের সংপ্রদায় “আয়কা”' নিবাদী ও “মদয়ন” নিবাসী ছিল | ষে স্থানে 
যন সণিবিষ্ট পাদপশ্নেণী, তাহাকে “আয়কা” বলে । অনেক উদ্যান ছিল বলিয়া উক্ত স্থানকে 
“আয়কা” ঝলিত। আয়ক। নিবাসিগণ শোঅয়বের অবাধ্য হওয়াতে এবং যদয়নের লোকগণ 
তাহাকে মিথ্যাবাদী বলাতে ভয়ঙ্কর নিনাদে আক্রান্ত হইয়া বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল | ( ত, হো,) 


$ “উভয় স্বান'” অর্থাৎ লুতীয় সম্পৃদায়ের নিবাসভূমি “সদুমা” এবং শোঅয়বীয় সম্পূদায়ের 
বাসস্থান “আয়কা” । (ত, হো,) 


** সূমুদ জাতি হেজর নিবাসী ; তাহার! তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ সালেহ, কে অসৃত্যবাদী 
বলিয়াছিল। (ত, ফা, ) 


সূরা হের ৩৩৩ 
সকল হইতে নিরাপদ আলয় কাটিয়া লইতেছিল *। ৮২। অনন্তর প্রাতঃকাল . 
হইলে বিকট ধ্বনি তাহাদিগকে প্রাপ্ত হইল। ৮৩।-পরিশেষে তাহারা যাহ! 
করিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহ। দূর করিল না। ৮৪ । এবং আমি সত্য 
তাবে ব্যতীত স্বর্গ ও মত এবং উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহা স্থজন 
করি নাই ; নিশ্চয় কেয়ামত উপস্থিত হইবে, অনস্তর উত্তম ক্ষমারূপে ক্ষমা 
কর । ৮৫। নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তিনিই স্থষ্টুকর্তা জ্ঞানবান। ৮৬। 
এবং সত্য-সত্যই তোমাকে ( হে মোহম্মদ, ) আমি ছিরুক্তির সপ্ত (আয়ত ) এবং 
মহ কোরআন প্রদান করিয়াছি 1৮৭। যাহ। দ্বারা আমি তাহাদিগের অনেক 
প্রকারের লোককে লাভমান্‌ করিয়াছি, তুমি তাহার প্রতি আপন দৃষ্টিকে প্রসারণ 
কবিও না ও ইহাদের সম্বন্ধে শোক করিও না, এবং বিশ্বাসিগণের জন্য স্বীয় 
বাহছকে নত কর $ 1 ৮৮। বল, নিশ্চয় আমি স্পষ্ট ভয়-প্রদশক | ৮৯। + যজ্বপ 
আমি (ঈশ্বর) বিভাগকারীদিগের প্রতি শাস্তি অবতারণ করিয়াছি, তজ্রপ যাহারা 


* পাষাণ হইতে প্রকাণ্ডকায় উচট্রী প্রসৃত হওয়া এবং সেই উচ্ট্রীতে আশ্চয জীবনের ক্রিয়া 
প্রকাশ পাওযু ইত্যাদি যে অলৌকিক ক্রিয়া প্রকাশ পাইযাছিল, সমূদ জাতি তাহ! গ্রাহ্য করে 
নাই। তাহার! শান্তি ওদূঘটনা হইতে রক্ষা পাইবার জন্য পৰব ত খনন করিয়া সুদৃঢ় গৃহ নির্মাণ 
কবিযাছিল। উহা তাহাদিগ 'হইতে বিপদ্‌ দুর করিতে পারে নাই। (ত, হো, ) 

1 পূৰ্ববৰ্তী মণ্ডুলীদিগের বৃত্তান্ত বন করিয়া পরমেশূর বলিলেন যে, ক্রীড়ার ভাবে আমি 
জগৎ স্বপন কবি নাই, সত্যতাবে স্থষ্টি করিয়াছি, স্বয়ং তাহার তত্বাবধান করিয়াছি । পরি- 
শেষে প্রলয় উপস্থিত হইবে । আজ্ঞা প্রচার হইলেও যখন কাফেরগণ গ্রাহ্য কবিল না, তখন 
আদেশ হইল যে, বিরোধের প্রয়োজন নাই, সন্ধি ও অঙ্গীকারের পথ অনুসরণ কব। (ত, ফা,) 
৷} একদ৷ সাত দল বণিক্‌ বহুমূল্য দ্রব্জাত সহ মক্কায় উপস্থিত হইয়াছিল। হজরতের 

কোন কোন ধৰ্ম বন্ধ তাহ! দেখিয়া বলিয়াছিলেন যবে, “হায়! যদি এ সকল সম্পত্তি আমা- 
দিগের হস্তে থাকিত তাহা হইলে সমুদায় ঈশ্গে(দেশো বায় করিতাম।” হজরতের মনেও 
আন্দোলন উপস্থিত হয় যে, বিশ্বাসিগণের অন্র-বস্ত্রেখ কষ্ট আর অংশিবাদীদিগের এই সকল 
সম্পত্তি, এ কেমন ব্যাপার £ তাহাত্রেই এই আযত অবতীর্ণ হয় যে, সপ্ত বণিকের সম্পত্তি 
অপেক্ষা মূল্যবান ফাতেহা সূরার সপ্ত আয়ত, অথব। প্রথম হইতে সপ্ত স্রা তোমাকে দান 
কবিয়াছি। ““ছ্িরুক্তি" অর্থে কোরআন, কোরআনকে দ্বিরুক্তি এজন্য বলা হইল যে, তাহাতে 
অন্ঞা ও এতিহাসিক বৃত্তান্ত সকলের পৃনরুক্তি হইয়াছে। (ত, হো, ) 

$ অনেক প্রকাব কাফের আছে। যথ।-_ইন্ুদী, ঈগায়ী, সূযোপাসক ও পৌত্তলিক ইত্যাদি । 
ঈশুর বলিতেছেন যে, তাহাদিগকে আমি যাহ। দান করিয়াছি তংপ্রতি তুমি অনুরাগ প্রকাশ 
কবিও না, উহা অতি নিকৃষ্ট ও হেয়। ইহ।দিগের অথাৎ বিশ্বাসীর্দিগের পরিদ্রতা দেখিয়া 
শোক করিও না। “বিশাসীদিগের জনা স্বীয় বাহুকে নত কর” ইহার অর্থ বিশ্বানীদিগকে সন্মান 
কর। (ত, হে৷, ) 


৩৩৪ , কোরআন শরীফ 


কোরআনকে খণ্ড খণ্ড করিয়াছে তাহাদিগের প্রতি ( শাস্তি প্রেরণ করিব) *। 
৯০--৯১। অনস্তর তোমার প্রতিপালকের শপথ, তাহারা যাহা করিতেছিল সম- 
বেততাবে তাহাদিগকে আমি তদ্বিষয়ে প্রশ্ব করিব। ৯২-৯৩ । পরে যে বিষয়ে 
তুমি আদিষ্ট হইতেছ তাহ! প্রচার কর, এবং অংশিবাদিগণ হইতে বিমুখ হও। 
৯৪। নিশ্চয় আমি বিজ্রপকারীদিগকে তোমার পক্ষে যথেষ্ট করিলাম 11 ৯৫ । 
যাহারা ঈশ্বরের সঙ্গে অপর ঈশ্বর নিধাবিত করে, পরে সত্বর তাহারা 
জানিবে। ৯৬। এবং সত্য-সত্যই আমি জানিতেছি তাহারা যাহ বলিতেছে 
তজ্জন্য তোমার বক্ষ-স্থল সঙ্কৃচিত হইতেছে। ৯৭4 অনস্তর তুমি আপন 
প্রতিপালকের গুণ পবিত্রভাবে কীর্তন কর, এবং প্রণামকারীদিগের অন্তর্গত 
হ9। ৯৮1 এবং বে পর্যন্ত তোমার প্রতি মৃত্যু উপস্থিত হয়, সে পর্যন্ত আপন 
প্রতিপালককে অর্চনা কর। ৯৯ | ( র, ৬, আ, ২০)। 


সরা মহন 4 


যোড়শ অধ্যায় 
১২৮ আয়ত, ১৬ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
ঈশ্বরের আজ্ঞা উপস্থিত, অতএব তাহা সৃত্বর প্রার্থন। করিও না; তিনি 
পবিত্র, এবং তাহারি। যাহাকে অংশী নির্ধারিণ করে তাহ! হইতে তিনি উন্নত $। 


* কাঢ়েবগণ যখন কোরআন শ্বণ করিত তখন উপহাস করিয়া একজন অপর জনকে 
বলিত, আমি “ৰকর সূর]”' লইব, অন্য জন বলিত, আমি ““মায়দা”' লইব, অপর ব্যক্তি কহিত, 
আমি 'অনকপূত সূর!'” গ্রহণ করিব। ইহার্দিগকে কোরআন বিভাগকারী বলা হইয়াছে । 
( ত,ফা, ) 

কতকগুলি লোক কোরআনকে কাব্য '9 এন্সজালিক মপ্ধ এই সংজ্ঞায় বিভক্ত করিত, 
তাহারা দ্বাদশ জন ছিল! যাত্রিকদিগের আগমনের অময়ে অলিদ মধয়রা তাহাদিগকে মক্কার 
পথে পাঠাইয়। দিত। তাহারা যাত্রিক দেখিলেই তাহাদিগকে বলিত যে গোহম্ম কবি, 
ভবিষ্যদ্বক্তা, এন্্রজালিক বে নহে। তাহারা কোরআনকে কাব্য ইত্যাদি ভিন ভু বিশেষণ 
দান করিত। ( ত, হো, ) 

1 প্রধান পাচ জন কোরেশ অলিদ মধয়র! প্রভৃতি হজরতকে উৎপীড়ন করিতে বিশেষ 
উদ্যোগী ছিল। তাহার! তাঁহাকে যে স্থানে পাইত উপহাস-বিদ্রপ করিত। ঈশুর সেই পাঁচ 
ব্যক্তিকে যথে শাস্তি দান করিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 

£ মঙাতে এই সূরা অবতীর্ণ হয়। 

$ অথাৎ কেয়ামতের উপস্থিতি সম্বন্ধে অথব৷ ধর্মদ্রোহীদিগের শান্তিবিষয়ে ঈশুরের আদেশ 


সূরা নহল ৩৩৫ 


নিকটবর্তী, অতএব আর তাহ। সত্বর প্রার্থনা করিও না| প্রেরিত পুরুষ কাফের দিগকে কেয়া. 
মতের এহিক শান্তির ভয় প্রদশন করিলে তাহারা উপহাস করিয়া বলিতেছিল যে, শীঘ 
কেয়ামত ও শাস্তি উপস্থিত কর। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। যথা, তোমর! যাহা) 
বলিতেছ তাহ! সঙঘটিত হইবে । তোমরা প্রতিমাকে যে ঈশুরের অংশী করিয়াছু সে তোমা- 
দিগকে রক্ষা করিতে পারিবে না| ঈশুর প্রতিমা হইতে উন্ত। (ত, হে, ) 


১ পে AFI “lange বন Mo Ca» ০ 


tae পপি পপ শী পা আপ শা 


১। তিনি আত্মপহ দেবতাদিগকে স্বীয় আল্রাক্রমে তয় প্রদর্শন করিতে আপন 
দাসদিগের যাহার উপরে ইচ্ছা হয় অবতারণ করেন, * যথা, অমি ব্যতীতকোন 
উপাস্য নাই, অতএব তোমরা আমাকে ভয় করি'ও। ২। তিনি সত্যভাবে স্বগ 
ও মত স্মজন করিরাছেন, তাহারা যাহাকে অংশী নির্বারণ করে তাহ। অপেক্ষা 
তিনি উনুত। ৩। তিনি ওক্র ছ্বারা মনুষ্য স্থজান করিয়াছেন, পরে অকস্মাৎ 
সে স্পষ্ট বিরোধী হইল। 8৪। এবং তিনি চতু্পদদিগকে তোমাদের নিমিত্ত 
স্থজন করিয়াছেন, তন্ধ্যে ( বন্ত্রের জন্য) উষ্ণ রোম ও লাভ সকল আছে, 
এবং তাহাদের (কোন কোনটি ) তোমরা ভক্ষণ করিয়া থাক । ৫ | যখন 
(প্রান্তর হইতে) প্রত্যাগমন কর ও যখন ছাড়িয়া দেও তখন তনাধ্যে তোমা- 
দের জন্য শোভা আছে। ৬1 এবং তাহারা তোমাদের ভার কোন নগরের দিকে 
বহন করিয়া থাকে, (অন্যথা ) তোমরা আতিক ক্লেশ ব্যতীত কখনও তথায় 
সমাগত হও না, নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক অনুগ্রহকারী, দয়ালু | ৭1 এবং 
অশ্ব উচ্ট্র ও গর্দভদিগকে (তিনি স্বজন করিয়াছেন ) যেন তোমরা তদপরি 
আরোহণ কর ও শোতার নিমিত্ত ( স্বজন করিয়াছন ), তোমরা যাহ! অবগত নও 
তিনি তাহ! স্বজন করেন । ৮1 এবং ঈশ্বরের প্রতিই সরল পথ প'ছছে ও তাহার 
(কোনটি) কূটিল, এবং যদি তিনি ইচ্ছা করিতেন তবে এক যোগে তোমাদিগকে 
পথ-প্রদশন করিতেন 11 ৯। ( র, ১, আ, ৯) 

তিনিই বিনি তোমাদের জন্য আকাশ হইতে বারি বণ করেন, তাহা 
হইতে পান কর! হয়, এবং তাহা হইতে বৃক্ষ (তৃণাদি) হয়, তাহাতে তোমরা 
পশুদিগকে চরাইয়। থাক। ১০। তিনি তদ্ছার। তোমাদের জন্য শস্যক্ষেত্র ও 
জয়তুন ও খোর্মাতর এবং দ্রাক্ষা এবং সর্ববিধ ফল উৎপাদন করেন, নিশ্চয় 
যাহার! চিন্ত। করে সেই দলের জন্য ইহাতে নিদর্শন সকল আছে। ১১। 

*এ স্বলে আত্মা শব্দে প্রত্যাদেশ বুঝাইবে। অথব৷ ঈশ্রের সানিধ্যবতাঁ এক দল আত্ম? 


আছে, যখন পরমেশুর কোন স্বর্গীয় দতকে প্থিবীতে প্রেরণ করেন, সেই আত্মা সকলকে 
তাহার সঙ্গে পাঠাইয়৷ থাকেন। ( ত,ফা,) 


1 তাহার ক্ষমতা দেখিয়া তাহার ওণম্পষ্ট বুঝ! যায়। যাহার বৃদ্ধি সরল নয় সে-ই তাহার 
পথ হইতে পলায়ন করে । ( ত, ফা, ) 


৩৩৬ কোরআন শরীফ 


এবং তিনিই তোমাদের জন্য দিবা ও রজনী এবং সূর্য ও চন্দ্র অধিকৃত 
করিয়াছেন, এবং নক্ষত্রবৃন্দ তাঁহার আজ্ঞাক্রমে অধিকৃত ; নিশ্চয় ইহাতে জ্ঞানী 
সম্পৃদায়ের জন্য নিদর্শন সকল আছে । ১২ । ++এবং তিনি তোমাদের জন্য 
ধরাতলে যাহ! বিকীর্ণ করিয়াছেন তাহার বিভিন বর্ণ: উপদেশ গ্রহণকারী 
দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে নিদশন সকল আছে । ১৩। এবং তিনিই যিনি 
সমুদ্রকে আয়ত্ত করিয়াছেন, যেন তাহা হইতে তোমরা সদ্য মাংস ভক্ষণ করিতে 
পাও ও আভরণ যাহা পরিধান করিয়৷ থাক তাহ! হইতে বাহির কর ; এবং তুমি 
দেখিতেছ যে, (হে মোহম্মদ, ) নৌকা সকল তাহাতে চলিয়া থাকে ; (তিনি 
সমুদ্রকে অধিকৃত করিয়াছেন) যেন তোমরা তাহার গুণে ( জীবিক! ) অব্বেষণ 
করিতে থাক, ভরসা যে, তোমরা কৃতজ্ঞ হইবেঞ্ছ। ১৪। এবং তিনি ধরাতলে 
গিরিশেণী স্থাপন করিয়াছেন যেন তাহ! তোমাদিগকে স্থিরতর রাখে, এবং 
জলগ্রোত সকল ও বত্ঁ সকল ( স্থলণ করিয়াছেন, ) ভরসা যে, তোমর! 
পথ প্রাপ্ত হইবে || ১৫। 4 এবং (পথের) নিদর্শন সকল (স্থজন করিয়াছেন) 
তাহারা নক্ষত্র যোগে পথ প্রাপ্ত হইয়া থাকে । ১৬। অনস্তর যিনি স্জন করেন 
তিনি কি যে স্থজন করে না তাহার তুল্য ? পরন্ত তোমর! কি উপদেশ গ্রহণ 
করিতেছ না? ১৭। এবং যদি তোমরা ঈশ্বরের দান গণনা কর তাহা আয়ত্ত 
করিতে পারিবে না, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশালী দয়ালু । ১৮। এবং তোমরা যাহা 
গোপন কর ও যাহ] ব্যক্ত করিয়া থাক ঈশ্বর তাহ! আানিতেছেন। ১৯। এবং 
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* পরমেশুব বাহা জগতে নদ-নদী ও সাগর স্থজন করিয়াছেন, এবং তাহ! পার হইবার জন্য 
নৌকা সকল নিযুক্ত রাখিয়াছেন। অন্তর রাজোও নদী সকল আছে, যথা-_আসক্তি-নদী, 
বিঘাদ, লোভ, উপাসিন্য, বিচ্ছেদ-নদী ইত্যাদি । এ সমূদায় নদী হইতে উত্তীণ হইবার অন্যও 
তিনি নৌক। সকল নিরূপিত করিয়। রাখিয়াছেন। যিনি নিভয়ের নৌকায় আরোহণ করেন 
তিনি আসজ্তি-নদী হইতে বিষয়মুক্তির তীরে উত্তীর্ণ হন। যে বাক্তি সতোঘ-তরণীতে আরোহণ 
করেন তিনি বিষাদ-নদী পার হইয়া শান্তিতটে সমাগত হইয়া থাকেন। যে জন ধ্যেপোতে 
আরূঢ় হন, তিনি লে।ভ-সাগর হইতে বৈরাগাকুলে উপস্থিত হন। যিনি বৈরাগ্য-তরীতে উপ. 
বেশন করেন তিনি উদাসিনা-সরিৎ পার হইয়া তত জ্ঞানের তটে সম্ত্তীণ হইয়া থাকেন। 
যিনি একক্ববাদের নৌকায় ধমারাঢ হন, তিনি ভিনুতার গ্রোতস্বতী অতিক্রম করিয়া যোগের 
ভূমিতে আসিয়া পছছেন। প্রকৃত পক্ষে ভিনুতাই স্থিতি, যোগ প্রলয় । যাহার! আত্মবান্‌ 
(আসত্তিমুক্ত ) তাহার! ভিনুতার ম্ত্যুজনক ভূমিতে স্থিতি করে। যিনি আসক্তিহীন তিনিই 
যোগভূমিতে বাগ করেন। (তু, হো, ) 

1 যখন পরমেশ্বর জলের উপর পৃথিবী সুষ্টি করিলেন, তখন পৃথিবী কম্পিত হইতেছিল, 
তদৃপরি পর্বত সকল স্বাপন করিলে পর তাহ! স্থবির হয়। ( ত, হো,) 


সরা নহল ৩৩৭ 


যাহার! ঈশ্বর ব্যতীত ( অন্য বস্ত সকলকে ) আহ্বান করে, (সেই সকল বস্তু ) 
কিছুই স্থষ্টি করে না ও তাহারা স্থষ্ট হইয়া থাকে । ২০। মৃত সকল জীবিত নহে, 
তাহার! জানে না যে, কখন সমুাপিত হইবেঞ্চ। ২১। (র, ২,আ, ১২) 

তোমাদের ঈশ্বর, একমাত্র ঈশ্বর, অনন্তর যাহার! পরলোকে বিশ্বাস করে 
না তাহাদের অন্তর অগ্রাহ্যকারী এবং তাহারা অহঙ্কারী । ২২। নিঃসন্দেহ 
যে, তাহারা যাহা গোপন করে ও যাহা ব্যক্ত করিয়া থাকে ঈশ্বর তাহা জ্ঞাত 
হন, নিশ্চয় তিনি অক্কারীদিগকে প্রেম করেন না। ২৩। এবং যখন তাছা- 
দিগকে বল! যায়, “যাহ! তোমাদের প্রতিপালক অবতারণ করিয়াছেন তাহ! 
কি?'' তখন তাহারা বলে, “পুবভন বৃত্তান্ত সকল” 1২৪1 + তাহাতে তাহারা 
স্বীয় (পাপের) পূর্ণ ভার ও যাহারা অক্ঞানতাবশত: তাহাদিগকে পথত্রান্ত করি- 
তেছে তাঁহাদিগের কোন ভার কেয়ামতের দিনে বহন করিবে, জানিও, যে 
কিছু ভার তাহার] বহন করিবে তাহা মন্দ । ২৫। (র, ৩, আ, ৪) 

বাহারা ইহাদের পূর্বে ছিল নিশ্চয় তাহারা ছলনা করিয়াছিল, তৎপর 
তাহ!দের অট্টালিকার ভিত্তির দিকে ঈশুর আগমন করিলেন, অনন্তর তাহাদের 
উত্ব হইতে তাহাদের উপর ছাদ পতিত হইল, তাহাদের প্রতি সেই দিক্‌ দিয়া 
শাস্তি উপস্থিত হইল যে, তাহারা জানিত না 11 ২৬। অতঃপর কেয়ামতের 
দিন তিনি তাহাদিগকে লাঞ্চিত করিবেন, এবং বলিবেন, “কোথায় আমার সেই 
অংশিগণ তোমর! যাহাদের সম্বন্ধে বিরোধ করিতেছিলে ?” জ্ঞানবান্‌ লোকেরা 
বলিবে যে, “নিশ্চয় ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি সেই দিবসের লাঞ্চনা ও অকল্যাণ 
হয়” ৷ ২৭4 আপন জীবনের প্রতি অত্যাচারী (অবস্থায়) দেবগণ যাহাদিগের 
প্রাণ হরণ করিয়াছিল অনস্তর তাহার সন্মিলন স্বাপন করে, (বলে) যে, “আমরা 
মন্দ আচরণ করিতাম ন!” । (তখন বলা হয়) “হা, নিশ্চয় তোমরা যাহা 
করিতোইিলে ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা'” | ২৮। অতঃপর তোমরা নরকের দ্বার সকলে 
প্রবেশ কর, তন্মধ্যে তোমর। নিত্য স্থায়ী হইবে, পরস্ত অহঙ্কারীদিগের স্থান 


শান 


. ঈঅর্থাৎ যখন পৃত্তলিকাি আপনার ও অন্যের পৃনরুখানের সময় অবগত নহে, তখন 


কি প্রকারে স্বীয় সেবকদিগকে পুরস্কার দিতে সুক্ষম। উপাশ্যের উচিত যে, উপাসকের 
পুনরুখানের তত্ত, জ্ঞাত থাকে ও তাহাদিগকে পুরস্কার দানে সমর্থ হয়। (ত, হে, ) 


1কথিত আছে যে, নোম্রুদের অটালিকার পতন সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । নোমৃ- 
রুদ বাবেল প্রদেশে এক অট্ালিক! নিমাণ করিয়াছিল , তাহার উচচতা দশ সহয় হস্ত, দৈধ্য 
ও পরিসর তিন ক্রোশ ছিল। সেই অট্টালিকার সাহায্যে স্বর্গে আরোহণ করিয়। এবাহিমের 
ঈশ্বরের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে নোম্রুদের চেষ্ট। হয়। প্রাসাদ প্রস্তুত হইলে পর ঈশুর ভয়ঙ্কর 
বাত্যা প্রেরণ করেন, তাহাতে উহ! সমূলে চূর্ণ হইয়া যায়। কেহ কেহ বলেন, অক্টালিকার 


৩৩৮ কোরআন শরীফ 


চূড়া নদীতে নিক্ষিপ্ত হয়, অবশিষ্ট অংশ নোস্রদের অনুবতিগণের গৃহের উপর পড়িয়। যায় 
এবং এক ভয়ঙ্কর শব্দ হয়, তাহাতে সেই দেশে এক সম্পুদায়ের কথা অন্য সম্পূদায়ের অবোধা 
হইয়া উঠে। পূর্বে সমুদায় জাতির এক ভাষ! ছিল, এই ঘটনার পর হইতে ভিন্ন ভিন ভাষা 
প্রচলিত হয়, এবং পৃথিবীতে ছ্বাধিক সপ্তুতি ভাষায় লোকে কথোপকথন করে | এক্ষণ ঈশর 
সংবাদ দান কবিতেছেন থে, যেমন নোয়রুদ ও নোম্রূদের অনুবতিগণ চক্রান্ত করিয়াছিল, 
তদ্রপ আমিও তাহাদের অট্টালিকা চূণ করিতে আনুন করিয়াছিলাম | (ত, হো,) 


5 পপি শীলা 


কদর্য | ২৯। এবং বাহারা ধর্মভীরু হইয়াছিল তাহাদিগকে বলা হইল, 
“তোমাদের প্রতিপালক মাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহ! কি?” তাঁহাবা বলিল, 
“কল্যাণ”; বাছার। এই সংসারে শুভ-কর্ষি করিয়াছে তাহাদের জন্য শুভ হয়, 
এবং অবশ্য-পারলৌকিক আলয় কল্যাণকর এবং অবশ) ধর্ম তীরদিগের নিকেতন 
উত্তম | ৩91 নিত্য উদ্য।ন সকল অ.ছে, তন্ব্যে তাহারা প্রবেশ কবিবে, তাহার 
নিযে জলপ্রণ:লী প্রবাহিত, তাহারা বাহ! ইচ্ছ। করিবে তাহা তাহ,দের জন্য 
তথায় আছে, এইবপে পরমেশ্বর বর্ম ভীরুদিণকে বিনিময় দান করেন। ৩১। 
4দেবগণ বিশুদ্ধ আছে ( এই অবস্থায়) যাহাদিগের পরাণ হরণ করে তাহা- 
দিগকে বলিয়া থাকে, “তে'মাদের প্রতি সলাম, তোমরা যাহ! করিতেছিলে 
তজ্জন্য স্ব্গালোকে প্রবেশ কর” । ৩২। তাহাদের ( কাফেরদিগের ) নিকটে 
দেবগণ উপস্থিত হওয়া, অখব। তোমার প্রতিপালকের আদেশ সমাগত হওয়া 
ব্যতীত তাঁহার! প্রতীক্ষা করে ন।, তাহাদের পূর্ববর্তী লোকের।ও এই প্রকার 
করিয়/ঠিস, ঈশ্বর তাহাদের প্রতি অত্যাচার করেন নাই, কিন্তু তাহারাই স্বীয় 
জীবনের প্রতি অত্যণচার করিতেডিল। ৩৩। অনস্তর তাহারা যাহা বলিয়াছিল 
তাঁহার এ ওত সকল তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইয়াছে ও তাহারা যে পিঘর়ে উপহাস 
করিতেঠিল তাহা তাহাদের প্রতি অবতাণ হইয়াছে । ৩৪ | (র, 8, অ, ৯) 
এবং অংশিবাদিগণ বলে, “বদি ঈশ্বর চাহিতেন আমর! তাহাকে ভি 
অন্য বেন বন্ুকে অর্টনলা করিতাম না ও আমাদের পিভূপুকুষগণ ( অর্চনা করিত 
না) এবং আমরা তাঁহার ( আজ্ঞা ) ব্যতীত কোন বস্তুকে অবৈধ স্থির করি- 
তাম ন। ;” বাহার তাহাদের পূর্বে ছিল তাহারাও এই প্রকার বলিয়াছে ; 
অনস্থুর প্রেরিত পুরুমদিগের প্রতি স্পষ্ট প্রচার করা বে নহে | ৩৫। এবং 
সত্য-সভাই আমি প্রত্যেক মণ্ডলীর প্রতি প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ করিয়াছি, 
(বলিরাছি) বে, তোমরা ঈশ্বরের অনা করিও, এবং প্রতিমা সকল হইতে 
নিবৃত্ত থাকিও ; অন্তর তাহাদের মধ্যে কেহ ছিল যে, ঈশ্বর তাহাকে পখ-প্রদর্শন 
করিয়াছেন, এবং তাহাদের মধ্যে কেহ ছিল যে, তাহার প্রতি পখন্রাস্তি স্থিরী- 


সূরা নহল ৩৩৯ 


কৃত হইয়াছে, অবশেষে তোমরা পৃথিবীতে ভ্রমণ করিতে থাক, পশ্চাৎ দেখ যে, 
মিখ্যাবাদীদিগের পরিণাম কি হ'ইল ! ৩৬। যদি তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহা- 
দিগের পথ-প্রদশনে উৎসুক হও তবে ( জানিও) যাহারা (লোকদিগকে) পথত্রাস্ত 
করে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করেন না, এবং তাহাদের জন্য 
কোন সাহায্যকারী নাই। ৩৭। তাহার! ঈশ্বর সন্বন্ধে স্বীয় দৃঢ় শপথে শপথ 
করিয়াছে নে, যে-ব্যক্তি প্রাণত্য।গ করে ঈশ্বর তাহাকে উত্থাপন করিবেন না! ; 
হঁ। (উ,পণ করিবেন) অঙ্গীকার করা তাঁহার সম্বন্ধে সত্য, কিন্তু অধিকাংশ 
লোক অবগত নহে । ৩৮।+ (তিনি উত্থাপন করিবেন,) এ বিষয়ে যাহার। 
বিরোধ কনিতেছে তাহাদিগের জন্য তাহাতে ব্যক্ত করিবেন, এবং তাহাতে 
ধর্মদ্রেহিগণ জানিবে যে, নিনচর তাহার! মিখ্যাবাদী ছিল ।৩৯। কোন বিষয়ের 
নিমিত্ত আঁম।র ইহ! ভিন কখা নহে যে, যখন আমি তাহ! ( সৃষ্ট্র ) ইচ্ছা করি, 
তজ্জন্য 'হ৬ক'' বলি, তাহাতেই হয়। 8০91 (র, ৫, আ, ৬ ). 

এব যাহার! অত্যাচারিত হওয়ার পর ঈশ্বরোদ্দেশ্যে দেশ ত্যাগ করিয়াছে 
আমি অবশ্য তাহাদিগকে পৃথিবীতে উত্তমরূপে স্থান দান করিব, এবং নিশ্চয় 
পারলৌকিক পুরস্কার শ্রেষ্ঠ, হায় ! যদি তাহরি। জানিত। ৪১1+ যাহার! ধৈর্য 
ধারণ করিয়াছে ও স্বীয় প্রতিপালকের উপর নির্ভর করিয়াছে { তাহাদিগকে 
উত্তমরূপে স্থান দান করিব )। ৪২। এবং আমি যাহাদের প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিতেছিরাম তোমার পূর্বে ( হে মোহম্মদ, ) সেই পুরুঘদিগকে ব্যতীত প্রেরণ 
করি নাই, অনস্তর যদি তোমরা (হে কোরেশগণ, ) অজ্ঞাত খাক তবে স্মরণ- 
কারীদিগকে প্রশ্ন কর * 1 ৪৩।+ প্রমাণ সকল ও গ্রন্থ সকল সহ ( তাহাদিগকে 
প্রেরণ করিগাছিলাম,) এবং তোমার প্রতি উপদেশ অবতাঁরণ করিয়াছি বেন 
তুমি লোকদিগকে তাহাদের সম্বন্ধে যাহা অবতারিত হইয়াছে তাহার বর্ণন। 
কর, ভরগা বে, তাহার! চিন্তা করিবে । 8৪। অনন্তর যাহারা কৎসিত ছলনা 
করিয়াছে ঈশ্বর যে তাহাদিগকে ভূমিতে প্রোথিত করিবেন বা অজ্ঞাত স্থান 
দিয়। যে তাঁহাদের প্রতি শস্তি উপস্থিত হইবে, কিংবা তাহাদের গমনাগমনে 
তাহাদিগকে যে আক্রমণ করিবেন (এ বিষয়ে ) তাহার! কি নির্ভয় হইয়াছে ? 
পরস্ত তাহারা (ঈশ্বরের) পরাভবকারী নহে। ৪৫-8৬। অখবা ভয় দ্বারা 
তাহাদিগকে আক্রমণ করা (বিষয়ে কি নিতয় হইয়াছে ) ? পরস্ত নিশ্চয় তোমা- 


*কোবেশগণ বিয়াছিল যে, ঈশুর অত্যন্ত ক্ষমতাশালী, তিনি মন্ষ্যদিগকে ধর্মবিবি- 
প্রচারে প্রেরণ না করিয়া দেবতাকে তৎকাযে পৃথিবীতে প্রেরণ করিতে পারেন। এই উক্তির 
প্রতিবাদস্বরূপ এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) 


৩৪০ কোরআন শরীফ 


দের প্রতিপালক অনুগ্রহকারী দয়ালু * | ৪৭। ঈশ্বর যে বস্ত স্থজন করিয়াছেন 
ততপ্রতি কি তাহারা দৃষ্টি করে নাই? ঈশৃরোদ্দেশ্যে নমস্কার করতঃ তাহার 
ছায়া সকল বামে ও দক্ষিণে ঘূরিয়া থাকে, এবং সে সকল হীনাবস্থাপন্ী ৷ 
৪৮। জীব ও দেবতা এবং যাহা কিছু স্বর্গে ও যাহা! কিছু পৃথিবীতে আছে 
তাহার! ঈশ্বরকে প্রণিপাত করে ও তাহারা অহঙ্কার করে না] ৪৯ | তাহার! 
আপনাদের উপরে ( পরাক্রান্ত) আপনাদের প্রতিপালককে ভয় করে, এবং 
যাহাতে আদিষ্ট হয় তাহা করিয়া থাকে । ৫০। (র, ৬, আ, ১০) 
এবং ঈশ্বর বলিয়'ছেন, “তোমরা দই ঈশ্বর গ্রহণ করিও না, তিনিই 
একমাত্র ঈশ্বর, এতভিনু নহে ; অতঃপর আম হইতে ভীতি হও $। ৫১। 
এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা আছে তাহা তাহারিই, এবং তাহারই জন্য সাধন! 
সমূচিত হইয়াছে, পরন্ত তোমরা কি ঈশ্বর ব্যতীত অন্যকে ভর কর? ৫২। 
এবং যে কিছু সম্পদ তোমাদের সঙ্গে আছে তাহা ঈশ্বর হইতে হইয়াছে, অতঃপর 
যখন তোমাদিগের প্রতি দূঃখ উপস্থিত হয় তখন তাঁহার উদ্দেশ্যে আর্তনাদ 
করিয়া থাক । ৫৩। অতঃপর যখন তিনি তোমাদিগ হইতে দুঃখ দর করেন 
তখন অকস্মাৎ তোমাদের এক দল আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে অংশী স্থাপন 
করে| ৫৪ 4 তাহাতে আমি যাহ! তাহাদিগকে দান করিয়াছি তাঁহার! তৎমন্বন্ধে 
অবর্ম করে; পরে তোমরা ফলভোগ করিতে থাক, অবশেষে সত্বর জানিতে 
পাইবে । ৫৫। এবং আমি তাহাদিগকে যে উপজ্জ।'বিকা দান করিয়াছি, তাহারা 
যাহাকে জ্ঞাত নহে তাহার জন্য উছার অংশ নিধারণ করে ; ঈশ্বরের শপখ, 
তোমর! যে ( অসত্য ) বন্ধন করিতেছিলে তদ্বিষয়ে অবশ্য তোমরা জিজ্ঞাসিত 


, * অর্থাৎ পূর্ববর্তী বর্মদ্রোহী লোকেরা যেরূপ আকস্মিক দণ্ডে দণ্ডিত হইয়াছিল, সেই দণড- 
ভয হইতে কি তাহারা মন্তু হইয়াছে? কিন্ত ঈশুর দয়ালু, তিনি শাস্তিদানে বিলম্ব কবেন। 
( ত, হো, ) 

অর্থাৎ কাফেরগণ প্রণিপাতি করে না ক্ষতি কি? তাহাদের ছায়া সকল প্রণাম করিয়া 
থাকে । সে সকল হীনাবন্থাপণৃ, অথাৎ বিনীত, অবনত । (ত, হো, ) 

1 প্ৰণিপাত ছিবিধ, আচ নিক প্রণিপাত ও আবনতিক প্রণিপাত। ঈশুরাচনাকালে ললাট- 
দেশ যে ভূমিতে স্থাপন কব! হর তাহ! আচর্নিক প্রণিপাত, ্তানবান্দিগের এই প্রণিপাত। 
অঙ্গান পশাখের আবনতিক প্রণিপাত | (ত, হো, ) 

$ অগাৎঈশুবন্ধে এক হ প্রয়োজন। ক সঙ্গে অংশিত্ষ সম্ভবনীয় নহে, যুজি ও প্রমাণ 
দ্বারা ইহ! সিদ্ধান্ত হইয়াছে । অত্রএব ঈশ্বরকে অদ্বিতীয়রূপে সর্ব তোভাবে স্বীকার করা 
উচিত। তিনি কোন বস্তুর এঙ্গে মিশ্বিত নহেন, বস্তু সকল তাহার দ্বার। প্রকাশিত, তিনি 
বস্তর সাহায্য ব্যতীত স্থিতি করিতেছেন। (ত.হো,) 


সূর। নহল ৩৪১ 


হইবেক্ক | ৫৬ । এবং তাহার! ঈশ্বরের জন্য কন্য। সকল নির্ধারণ করে, পবিত্রতা 
তীঁহারই ; এবং তাহারা যাহা ইচ্ছা করে তাহ! তাহাদের নিমিত্ত হয় {| ৫৭। 
এবং যদি তাহাদের এক ব্যক্তিকে কন্যা ( উৎপত্তির ) সুসংবাদ দেওয়া যায় 
তবে তাহার মূখ মলিন ও সে বিষাদপূর্ণ হয়। ৫৮ । তাহাকে যে সুসংবাদ দেওয়। 
হইয়াছে সেই দৃঃখহেতু দল হইতে সে লুক্কায়িত হয়, ( ভাবে) যে তাহাকে কি 
দূরবস্থায় রাখিবে, অথবা কি তাঁহাকে মৃত্তিকাতে প্রোথিত করিবে ; জানিও 
তাহারা যাহা আদেশ করে তাহা অশুভ | | ৫৯। যাহারা পরলোকে বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই তাহাদের ভাব মন্দ, এবংঈশুরের ভাব উনৃত ও তিনি পরাক্র।স্ত 
নিপূণ ।৬০। (র, ৭, আ, ১০) | 

এবং যদি পরমেশ্বর লোকদিগকে তাহাদের অত্যাচারের জন্য ধৃত করেন 
তবে পৃথিবীতে কোন জীব মুক্তি পায় গা, কিন্ত তিনি নির্ধারিত সময় প্ষস্ত 
তাহাদিগকে অবকাশ দান করেন, অনস্তর যখন তাঁহাদের সময় উপস্থিত হইবে 
তখন তাহারা এক ঘণ্ট। পশ্চাতে খাকিবে না ও অগ্রসর হইবে, না $ 1৬১। 
এবং তাহারা যাহা অবজ্ঞা করে তাহ! ঈশ্বরের জন্য নিরূপণ করিয়া থাকে 
ও তাহাদের রসনা অসত্য বণন করে, এই যে, তাহাদের নিমিত্ত কল্যাণ আছে : 
নিঃসন্দেহ এই যে, তাহাদের নিমিত্ত অগ্নি আছে ও এই বে, তাহারা (নরকে) 
প্রথম প্রেরিত** । ৬২ । ঈশ্বরের শপথ, সত্য-সতাই আমি তোমার পূর্বে মণ্ডলী 
সকলের প্রতি ( তন্তুবাহকদিগ্কে ) প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনর্তর শয়তান 
তাহাদের নিমিত্ত তাহাদের কার্ধকে সজ্জিত করিয়াছিল, অতঃপর অদ্যও সে-ই 
তাহাদের বন্ধু, তাহাদের জন) দুঃখজনক শাস্তি আছে ৬৩। এবং তাহার। যাহ! 
বিপরীত করিয়াছে সে বিষয়ে তাহাদিগের নিমিত্ত বণন করিতে ও বিশ্বাসী 


পম রর লা সর পাপা 


*অর্থাৎ যে প্রতিমাব ক্ষমতাদি তাহারা জ্ঞাত নহে তাহার জন্য তাহারা শস্য ও পালিত 
প্রশুব অংশ নিরূপণ করে| সূরা! এনামে এতদ্বিবরণ বিবৃত হইযাছে। (ত,হো, ) 

1খোজাআ৷ ও কণন! সম্পূদায় বলিত যে, দেবিগণ ঈশ্বরের কন্যা । মলিহ সম্পূর্দায়েব এই 
উক্তি যে, ঈশুর দৈত্যনারীদিগের সঙ্গে যোগ স্থাপন করিযাছিলেন, তাহাতে তাহার সম্ভান 
হইয়াছিল। তাহার! যাহা ইচ্ছা করে তাহ] লইয়াই আমোদ কবিয়া থাকে । (ত, হো,) 


ঠঁবনো তমিন ও বনে নজির সম্পুদায় সদ্যোজাত কন্যাদিগকে জীবিতাবস্থায় ভূগভে 
প্রোথিত করিত। (ত, হো, ) 


$অর্থাৎ যখন মৃত্যুর বা শান্তির নির্ধারিত সময় উপস্থিত হইবে তখন তৎক্ষণাৎ তাহা 
সঙ্ঘটিত হইবে । (ত, হো, ) 
*ক্যাহারা অযোগ্য বস্তু ঈশুরের নামে উৎসর্গ করিয়। মনে করে যে, আমাদেব স্বর্গ লাভ 


এই টি ত্বাহাদের নিমিত্ত বল! হইয়াছে । তাহারা নরকের দিকেই অগ্রসর হইতেছে। 
ত, ফা, 


৩৪২ কোরআন শরীক 


সম্পৃদায়ের নিমিত্ত পথ-প্রদর্শন এবং দয়া করিতে বৈ আমি তোমার প্রতি 
(হে মোহম্মদ, ) গ্রন্থ অবতারণ করি নাই | ৬৪। এবং ঈশ্বর আকাশ হইতে 
বারি বর্ষণ করিয়াছেন, তৎপর তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর অস্তে জীবিত 
করিয়াছেন, * নিশ্চয় ইহাতে শ্রোতুদলের জন্য নিদশশন আছে ! ৬৫। 
(র, ৮, আ, ৫) 

এবং নিশ্চয় তোমাদিগের নিমিত্ত পশুদিগের মধ্যে উপদেশ আছে, 
তাহাদের উদরে বাহ! আছে তাহা হইতে আমি তোমাদিগকে পান করাইয়। 
থাকি, মল ও শোণিতের ভিতর হইতে পানকারীদিগের জন্য বিশুদ্ধ সুস্বাদু 
দগ্ধ হয়।। ৬৬। এবং খোর্মাতরু ও দ্রাক্ষালতাব ফল হইতে তোমরা মাদক 
দ্রব্য ও উত্তম উপজীবিক। গ্রহণ করিয়া থাক, 3 নিশ্চয় ইহাতে জ্ঞানীমণ্ডলীর 
জন্য নিদশনণ সকল আছে। ৬৭। এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহন্মদ, ) 
মধ্মক্ষিকার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছেন যে, “ভুমি পর্বত সকলের ও বৃক্ষ 
সকলের মধ্যে এবং (মন্ষ্য ) যে (গৃহ) উনুমিত করে তাহাতে গৃহ সকল 
প্রস্তুত কর। ৬৮।-+তৎপর তুমি প্রত্যেক ফল ভক্ষণ কর, অনন্তর বিনীত- 


* এই প্রকাব অন্তরেব সহিত শুবণ করিলে কোরআন ছ্বাবা মূর্খকে ঈশুর জ্ঞানী করিবেন। 
( ত, কা) 

1 পশুগণ ত্ণাদি ভক্ষণ করিলে তাহ! পাকস্থলীতে যখন পরিপাক হইতে থাকে, তখন 
তনটি থাক হয়, নিম থাকে মল, মধ্য স্থলে দগ্ধ, উপরের খাকে শোণিত উৎপনু হইয়া থাকে। 
রক্ত শিবা সকলে ও দৃঞ্চস্তনে সঞ্চারিত হয় এবং মর স্বীম নিদিষ্ট পথে বাহির হইয়। যায়। 
দগ্ধ ও শোণিত মলেতে স্থিতি কবে না! ভক্ষিত জীণ দ্রব্য সকলের সার ভাগ হৃংপিণ্ড 
আকর্ষণ কবিয়া থাকে, স্থল অগাব অংশ থে মল, তাহা পরিত্যাগ করে। প্রথম পরিপাঁকের 
পব তক্ষিত দ্রব্য হইতে যে রগ নির্গত হয় তাহা পাকস্থলীতে জীণ হইয়া কফ, রক্ত, পিত্ত 
ও পীতধস উৎপাদন করে, এবং সেই সকল যথোপযুক্ত রূপে অঙ্গ প্রত্যঙ্গে সঞ্চারিত হয । 
যখন কোন জর্থ গভধারণ করে, স্তীপ্রকৃতিন সরসতার বৃদ্ধি প্রযুক্ত তাহার ভক্ষা দ্রব্যের 
অনুরূপ উপবিউক্ত চতুবিধ বগ বিত হইয়া থাকে এবং সেই বধিত রস গভকোষে লণর 
জন্য সঞ্চারিত হয়। সন্তান প্রশৃত হইলে তাহা পয়োধরে প্রবেশ করে, পয্নোধরে মাংসপেশী 
সকলের সংস্পর্শে সেই রস শুভ্র হইয়। যায়, উহাকেই দৃদ্ধ বলে। পশুগণ হবিদ্র্ণ তৃণপত্রাদি 


তক্ষণ করিম থাকে, তাহাদের মাংসপেশীর ভিতর দিয়া এরূপ শুধ ও সুস্বাদ্‌ রস নির্গত 
হওয়া ও বক্তের সঞ্চাৰ হওয়া স্পষ্ট অলৌকিকতা ও উজ্জল নিদর্শন। শুভ্র বিশুদ্ধ দক্ধের 
ন্যায় ঈশ্বরের সঙ্গে মনুষ্যের আচরণ হওয়া উচিত | দগ্চ যেমন মল ও রক্তের গংগ্বশূম্য, 
মনষোর চরিত্রও যেন কপটতারপ মল, কামনারূপ শোণিত হইতে মুক্ত হয়, তাহা হইলে 
উহ ঈশ্বরের দ্বারা গৃহীত হইতে পাবে। কাযে কপটতা, গুপ্ত অংশিবাদিত্ব, এবং কামন। 
হাব! ক্রিয়ার বিস্তদ্ধভাঁৰ নষ্ট হয় । কপাটতায় লোকের প্রতি দি কামনার নিজের প্রতি দৃষ্টি 
থাকে । ইহার কিছুর সঙ্গে যোগ খাকিলে ক্রিয়। মলিন হয়। (ত,হো.) 


4 এই আয়ত সুরাপান নিষিদ্ধ হওয়ার পূর্বে অবতীর্ণ হইয়াছে । ( ত, হো, ) 


সস nar 


সূরা নহল ৩৪৩ 


ভাবে তোমার প্রতিপালকের পথে চলিতে থাক ;” তাহার উদর হইতে 
বিবিধ বর্ণের পেয় দ্রব্য যাহাতে লোকের আরোগ্য হয় বাহির হইয়া খাকে, 
নিশ্চয় ইহাতে চিন্তাশীল দলের ভান্য নিদশন সকল আছে * 1৬৯1 এবং 
ঈশ্বর তোমাদিগকে সৃজন করিরাছেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবেন, 
এবং তোমাদের মধ্যে কেহ আছে বে, নিকৃষ্ঠতর জীবনের দিকে প্রত্যাবাতিত 
হইবে, তহাতে জ্ঞান লাভের পর কিছু জ্ঞাণ প্রাপ্ত হইবে ন!)নিশ্চয় ঈশ্বর 
জ্ঞানী ও ক্ষমতাশালী | ৭০ (র, ৯, আ, ৫) | 

এবং পরমেশ্বর তোমাদের এক ভনকে জন্য জনের উপরে জ।বিকা 
সম্বন্ধে উগুতি দান করিয়াছেন, অনস্তর যাহারা উন্ৃত হইয়াছে তাহারা স্বীর 
জীবিকা আপন অধীনস্থ দাসদিগের প্রতি প্রত্যপণ করে, (এমন ) নহে যে, 
পরে তাহার! সে বিষয়ে তুল্য হইবে, অবশেষে তাহারা কি ঈশ্বরের দানকে 
অগ্রাহ্য করে 1? ৭১। এবং পরমেশ্বর তোমাদের নিমিত্ত তোমাদের জাতি 
হইতে স্বিগণকে স্থষ্ট করিয়াছেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত তোমাদিগের স্তিগণ 
হইতে পুত্রগণকে ও পৌব্রগণকে স্বজন করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ বস্তু সকল 
হইতে তোমাদিগকে উপজীবিকা দিয়াছেন, অনস্তর তাহারা কি অসত্যের 


৯ পা সপ ৯ পার সপ পাপ এপস 


পাপা পপ সপ জা সপ পল পা স্ব পপ ony SE Xam 


* শেখাদি বোগে মধু ওষধ বা ওষবের অনুপানরূপে ব্যবহৃত হইয়া খাকে। একদা এক 
ব্যক্তি হজরতের নিকটে আসিয়৷ নিবেদন করিয়াছিল যে, “প্রেরিত মহৰপুরুষ, আমার ভ্রাতা 
উদরের বেদনায় আঅতনাদ করিতেছে ।” হজরত বলিলেন, “তাহাকে মধূপান করাও ।” পূনঃ 
পূনঃ কয়েক বার যধূপান করাইলে পর সে সম্পূর্ণ আরোগ্য লাভ কবে । মধ যেরূপ বাহ্য 
রোগ মকলের আরোগ্যজনক ওঁষধ তদ্রপ কোরআন আন্তরিক পড়ার ওধধ। প্রথমোক্ত ওষধ 
শারীরিক রোগ নষ্ট করে, শেষোক্ত ওষধ আস্তরিক রোগের প্রতীকারক | এ বিষয়ে যাহার। চিন্তা 
করে তাহাদের জন্য নিদর্শন সকল আছে । মধ্যক্ষিকার প্রকৃতি ঈশ্বরের একটি আশ্চর্য ক্রিয়া । 
তাহার প্রত্যাদেশ ভিন্ন জীবন ধারণ কৰে না! জ্ঞান্যয় শক্তিমর্ ঈশুর,দ্বারা পরিচালিত হইয়। 
সেই ক্ষদ্র দূর্লজীব কেমন জ্ঞান কৌশলের কার্য সকল করে। কখনও মধূমক্ষিকা তাহার 
আঙ্ঞার বিরুদ্ধ পথে চলে না, তাহারা আশ্চর্য মধ প্রদান করে, বিশুদ্ধ বস্ত আহার করিয়া 
থাকে, অবিশ্রান্ত পৰিশুম করিয়া থাকে, স্বীয় দলপতির অবাধ্য হয় না, বহ ক্রোশের পথ 
চলিয়। গিয়াও পুনবার গৃহে ফিরিয়। আইসে, তাহারা ষট্কোণ গুহ সকলে যে শিলপনৈপুণ্যের 
পরিচয় দিয়া থাকে পৃথিবীর স্য্দায় সুনিপণ শিল্পী একত্র হইয়া যয় কবিলেও সেবপ কবিতে 
পারে কি-না সন্দেহ। যেমন মনু দ্বার! বাহ্যিক বোগের উপশম হয়, তদ্ধপ মধৃমক্ষিকার প্রকৃতি 
আলোচন! দ্বার! আন্তরিক রোগ যে অজ্ঞানতা তাহা দূরীভূত হয়। ( ত, হো, ) 

1 নিকৃষ্টতর জীবন বার্ধকা, অথাৎ যখন তোমাদের কেহ বৃদ্ধ হইবে, তখণ বালকের অবস্থ! 
প্রাপ্ত হইয়া অনেক বিময় বিস্মৃত হইয়া যাইবে। (ত, হো, ) 

বু হজরত মোহম্মদ বলিয়াছেন যে, যখন কোন দাগ তাহার প্রভুর জন্য অনু-বাঞ্জন!দি 
প্রস্তুত করে, তখন তাহাকে অগ্নির উত্তাপ ও ধূষের ক্লেশ সহ্য করিতে হয়, প্রভুর উচিত 


৩৪৪ কোরআন শরীফ 


যে, ভোজন করিবার সময় তাহাকে সঙ্গে বসাইয়। ভোজন করেন, অথবা তাহার মুখে দ্‌ ই-চারি 
গ্রাস অর্পণ করেন। (ত,ফা, ) 


প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে, এবং তাহার! ঈশ্বরের দান সম্বন্ধে অধম 
করিতেছে *? ৭২-4 এবং তাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া সেই বস্তুর অনা করে 
যে তাহ।দিগকে আকাশ ও ভূমি হইতে কিছুই ভীবিকা দামে অধিকারী নহে, 
এবং ক্ষমতা রাখে না। ৭৩। অনন্তর ঈশ্বর সম্বন্ধে উপন্যাস সকল বলিও না? 
নিশ্চয় ঈশ্বর অবগত আছেন ও তোমরা অবগত নহ । ৭৪। ঈশ্বর এক ক্রীত- 
দাসের আখ্যায়িকা ব্যক্ত করিলেন যে, সে কোন বিষয়ে ক্ষমতা রাখে না, এবং যে 
ব্যক্তিকে আমি উত্তম উপজা।বিকা দান করিয়াছি, পরে সে তাহা হইতে প্রকাশ্যে 
ও গোপনে ব্যয় করে, তাহারা কি তুল্য হয়? উশ্বরেরই সমাক্‌ প্রশংসা. বরং 
তাহাদের অনেকেই জ্।ত নহেখ । ৭৫। এবং ঈশ্বর দই ব্যক্তির আখ্যারিকা 
ব্যক্ত করিলেন, তাহাদের এক জন মুক, সে কে।ন বিষয়ে ক্ষমতা রাখে না, 
এবং সে তাহার প্রভুর উপর ভারস্বরূপ, তাহাকে বে স্থানে প্রেরণ কর। হয় সে 
তথা হইতে কোন কল্যাণ আনরন করে না, সে ও যে ব্যক্তি ন্যায়ানুসারে আদেশ 
করে সে, (এই দূ ইয়ে) কি তুল্য? সে সরল পথে আছে $1 ৭৬ । (র, ১০, আ,৬) 

এবং স্বর্গ ও মর্তের গুপ্ত (তন্তু) ঈশ্বরেরই ও কেয়ামতের কাধ চক্ষুর 
নিমেষ ভিন্ন মহে, অথবা তাহা নিকটতম, নিশ্চয় ঈশ্বরই সমুদায় বিষয়ের 
উপরে ক্ষমতাশালী | ৭৭। এবং ঈশ্বরই তোম।দিগকে তোমাদের মাতৃগণের 
গর্ভ হইতে বাহির করেন, তোমর। কিছুই জ।নিতে না, তিনি তোমাদের ভান্য 
চক্ষ ও কৰ্ণ ও অন্তর সকল স্রষ্টি করিয়াছেন যেন তোমরা কৃতিজ্ঞ হও ** | ৭৮। 


০৯ এ তি তে আপ 


* অর্থাৎ তাহার প্রতিবা সকল হইতে উপকার প্রাপ্ত হইযাছে বলিয়া স্বীকার করে । যথা, 
প্রতিমা রোগ হইতে যুক্ত করিয়াছে, পূত্র দান ও ধন দান করিয়াছে, এইরূপ তাহারা অনেক 


অসত্য কখ। বলিয়া থাকে । কিন্ব প্রতিমাদিগের কিছুই দান কবিবার ক্ষমতা নাই. তাহাবা। 
কৃতঙ্গতার পাত্রও নহে । (ত, ফা, ) 


1 অংশিবাদী লোকের! বলে যে, ঈশুরই কতা, পুন্তনিকাগণ তাঁহারই নিয়োজিত কর্মচাবী, 
এজন্য আমর] তাহাদের অর্চনা করিয়া থাকি। ইহা মিখ্যা কথা, ঈশুর সমুদায় কার্য স্বয়ং 
করেন, কাহাবও প্রতি তিনি কার্ষেব ভার অপণ করেন নাই। ( ত, ফা, ) 


1 অথাৎ প্রভু যাহাকে ইচ্ছা হর তাহাকে দান করিতে পারেন, কিন্তু কোন প্রতিমার কোন 
বস্তুর উপর প্রতুত্ব নাই । ( ত, ফা,) 


$ খা, ঈশুরের দহ ভৃত্য এক মূক সে অক্ষ ণ্য, কথ! কহিতে পারে না। দ্বিতীয়, প্রেরিত 


পুরুধ, যিনি সহগ্ব সহয় লোককে ঈশুরের পথ প্রদর্শন করেন, এবং তাহারই দাসত্বে নিযুক্ত । 
এ দইয়ের মধ্যে কে ভাল? (ত,ফা, ) 


*ক্অর্থাৎ অনেকে উপজীবিকার ভাবনায় ধর্ম গ্রহণে শঙ্কচিত হইতেছিল, তাহাতেই এই 


নর! নহল ৩৪৫ 


আদেশ হইল যে, কেহ মাতুগত হইতে কিছুই সঙ্গে করিয়া আনয়ন করে নাই, ঈশ্বরই 
উপার্জনের উপায়, চক্ষু কর্ণ মন ইত্যাদি প্রদান করিয়া থাকেন। (ত,ফা ,) 


সপ ———_——_—_—_————_—  _——_ শী 


তাহারা কি আকাশ-মগুলে বিধৃত পক্ষীদিগের প্রতি দৃষ্টি করিতেছে না? 
ঈশ্বর ভিন্ন অন্য (কেহ ) তাহাদিগকে ধারণ করে না, যাহার! বিশ্বাস করে 
সেই দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে নিদশন সকল আছে। ৭৯। এবং ঈশুরই 
তোমাদের গৃহ সকল দ্বারা তোমাদের জন্য বাসস্থান করিয়াছেন, এবং তোমা- 
দের জন্য পশুচম্ দ্বারা আলয় সকল করিয়াছেন, স্বীয় পর্যটনের দিনে ও 
স্বীয় অবস্থিতির দিনে তোমরা তাহা লঘু বোধ করিয়া খাকু, এবং তিনি উচ্ট্র, 
মেষ ও ছাগরোম ছারা সাময়িক গৃহ সামগ্রী ও বাণিজ্য দ্রব্য করিরাছেন। 
৮০। এবং ঈশ্বর যাহ! স্থা্ট করিয়াছেন তাহ! হইতে তিনি তোমাদের জন্য 
ছ্বায়। সকল উৎপাদন করিয়াছেন ও তোমাদের জন্য পবৰতের গহ্বর সকল 
করিয়াছেন, এবং উষ্ণতা হইতে তোমাদিগকে রক্ষা করিতে তোমাদের জন্য 
পরিচ্ছদ সকল কবিয়াছেন ও ( যুদ্ধের ) কট হইতে তোমাদিগকে রক্ষা করিতে 
তোমাদের জন্য পরিচ্ছদ সকল করিয়াছেন, এই প্রকারে তোমাদিগের সম্বন্ধে 
তিনি আপন দান পূর্ণ করিয়াছেন যেন তোমরা অনুগত হও * | ৮১। অনস্তর 
যদি তাহার! বিমূখ হয় তবে ( হে মোহব্রদ, ) তোমার প্রতি স্পষ্ট প্রচার 
কর! বৈ ঘহে। ৮২। তাহারা ঈশুরের দান বৃঝিতেছে, অত:পর তাহা অগ্রাহ্য 
করিতেছে, তাহাদের অধিকাংশই ধর্মদ্রোহী | ৮৩। (র, ১১, আও ৭) 
এবং যেদিন আমি প্রত্যেক মণ্ডরণ। হইতে সাক্ষী সমাপন করিব, তৎপর 
সেই দিন যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহ।দিগকে অনুমতি দেওয়া যাইবে না, 
এবং তাহার ( ঈশ্বরের প্রসনৃতাতে) প্রতাবতিত হইবে না 11৮৪1 এবং 
যখন অত্যাচারিগণ শাস্তি দেখিবে তখন তাহাদিগ হইতে ( তাহা ) খর্ব 
করা যাইবে না, এবং তাহারা অবকাশ প্রাপ্ত হইবে না। ৮৫। এবং যাহারা 
রা স্থাপন করিয়াছে তাঁহারা যখন স্বীয় অংশী'দিগকে দেখিবে তখন বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, তোমাকে ছাড়িয়া আমর। যাহ।দিগকে আহ্বান 


পর রর সা oes Daan এ সা শশী 


সং আরব নব উঞ্চ "প্রধান দেশ, তথায় শীতের অভাব বলিয! শীতনিবারণোপযোগী বস্তের উল্লেখ 
হয় নাই । ( ত, হো, ) 


1 সেই পুনরুথানের দিনে এক এক মণ্ডলীর সাক্ষী এক এক জন প্রেরিত পূরুষ হইবেন। 
কাফেরদিগকে অনুমতি দেওয়া যাইবে না, অথাৎ ক্ষমা প্রার্থনার জন্য ব পৃথিবীতে প্রতি- 
গমনের নিমিত্ত অনুমতি দান করা হইবে না, এবং তোমরা ঈশ্বরকে প্রসণু কর। অর্থাৎ 


সৎকার কর তাহা হইলে তিনি প্রসন্ হইবেন, এই কথা বলিয়াও তাহাদিগকে আহ্বান,করা। 
যাইবে না। (ত, হো, ) 


৩৪৬ | কোরআন শরীফ 


করিতেছিলাম ইহারাই আমাদের সেই অংশী';'' পরে উহারা তাহাদের প্রতি 
এই বাক্য স্বাপন করিবে যে, “নিশ্চয় তোমরা মিথ্যাবাদী” | ৮৬ । এবং তাহারা 
সেই দিন ঈশ্বরোদ্দেশ্যে সন্মিলন স্থাপন করিবে ও তাহারা যাহ! বন্ধন (অংশী- 
স্বাপনাদি ) করিতেছিল তাহাদিগ হইতে ত.হা হার।ইয়া যাইবে | ৮৭। এবং 
যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও ( লোকদিগকে) ঈশ্বরের পথ হইতে নিবৃত্ত 
করিয়াছে তাহার! যে অত্যাচার করিতেছিল তজ্জন্য আমি তাহাদিগকে শাস্তির 
উপর অধিক শাস্তি দান করিব * | ৮৮। এবং যে দিন আমি প্রত্যেক মণ্ডলীর 
মধ্যে তাহাদের প্রতি তাহাদের জাতি হইতে সাক্ষী দণ্ড.রম'ন করিব, এবং 
সেই দিন তোমাকেও উহাদের উপরে সাক্ষীরূপে আনয়ন করিব ; প্রত্যেক বিষয় 
বর্ণনার জন) এবং মে।সলমানদিগের নিষিত্ত সুসংবাদ দান ও দয়া ও পথ-প্রদর্শনের 
জন্য তোমার প্রতি আমি গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি । ৮৯। (র, ১২, আ, ৬) 

নিশ্চয় ঈশ্বর স্বগণের প্রতি দান, উপকার ও ন্যায়াচরণ করিতে আদেশ 
করিতেছেন, এবং নিলজ্ততা ও অবৈধ কর্ম ও অবাধ্যতা সম্বন্ধে নিষেধ করিয়। 
থাকেন, তিনি তোমাদিগকে উপদেশ দান করেন যেন তোমর। উপদেশ গ্রহণ 
কর। ৯০। এবং যখন তোমর। অঙ্গীকার কর তখন ঈশ্বর সম্বন্ধীয় অঙ্গীকার পূর্ণ 
করিও ও শপথকে তাহ! দৃঢ় করিবার পর ভঙ্গ করিও না, নিশ্চয় তোমর৷ পর- 
মেশ্বরকে আপনাদের সম্বন্ধে প্রতিভূ করিয়াছ, তোমরা যাহা করিতেছ নিশ্চয়ই 
ঈশ্বর তাহা অবগত হন | ৯১। এবং সেই (নারীর ) সদৃশ হইও না যে, 
আপনার সূত্রকে তাহ! দৃঢ় হওয়ার পর খণ্ড খণ্ড করিয়াছে, তোমরা আপনাদের 
শপথকে আপনাদের মধ্যে প্রবেশ করাইতেছ যাহাতে তোমরা ( এমন) এক 
মণ্ডল। হও বে, তাহা (অন্য) মণ্ডল হইতে বৃহৎ হয় 1, ঈশ্বর তোমাদিগকে 


* অধিক শান্তি এই যে, তবানক বিষধর ও বৃহদাকার বৃশ্চিক সকল কাফেরদিগের প্রতি 
প্রেনিও হইবে, তাহার! চাহিবে যে, পলায়ন করিয়। অগ্রিনধো যাইয়া লুক্কারিত হায় । পুনশ্চ 
কথিত আছে যে, দ্রবীভূত অলম্ত ধাতুব পাঁচটি নদী তাহাদিগের দিকে প্রবাহিত হইবে। তাহারা 
সেই অগ্নিময় বাতু-নিঃয্ববে ক্রমে ক্রমে জড়িত হইয়! ভয়ানক যাতনা পাইবে । (ত, হো, ) 

শঁ আরব দেশে রায়তা নামী এক নারী ছিল, সেই নারী প্রতিদিন প্রাত৫কাল হইতে অর্ধ- 
রজনী পর্যপ্তপশুরোন ছানা সূত্র প্রস্থত্র করিত, তাহার অনেক দামী ছিল তাহারাও অনবরত 
ইহাই করিত, অবধযামিলী অন্তে রায়তার আদেশে দাসিগণ ধুর সকলকে ছিল ভিন করিয়। 
রাখিত। পরমেশুর কোন প্রতিজ্ঞা করিয়া তাহা ভঙ্গ করাকে মূত্র প্রস্তুত করিয়া তাহা ছিল 
 করাব সঙ্গে তুলনা করিয়াছেন। অর্থাৎ তিনি বলিতেছেন, যেমন সেই নিবোধ স্ত্রী সূত্র পাকাইয়! 

পরে নষ্ট করিত, ত্রদ্রপ তোমর! প্রতিজ্ঞা করিয়া ভঙ্গ করিও না। ভ্ঞানবান লোকের উচিত 
যে, প্রতিজ্ঞার সুত্রকে ছিন্ন না করেন। তোমরা অন্য মণ্ডলীকে অর্থাৎ কোরেশ সম্পৃদায়কে 


সর নহল ৩৪৭ 


ধনবলে মোসলমানগণ অপেক্ষ। প্রবল দেখিয়া ছল-কৌশলে স্বার্থ সাধন করিয়া তাহাদিগ হইতে 
প্রবল হইতে চাহিতেছ, এবং অঙ্গীকার করিয়া অঙ্সীকারেব অন্যথাচরণ করিতেছ, ইহা 
উচিত নহে । (ত, হে৷ ) 


Mie আশা a না শশা 


তদ্দার! পরীক্ষা করেনবৈন নহে, এবং তোমর! যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছে 
অবশ্য কেরামতের দিনে তিনি তাহা বর্ণন করিবেন। ৯২। এবং যদি ঈশ্বর 
ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য তিনি তোমাদিগকে একমাত্র মণ্ডল! করিতেন, কিন্ত 
তিনি যাহাকে ইচ্ছ। হয় পখশ্রান্ত করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় পখ-প্রদর্শন করিয়। 
থাকেন,তোমর। যাহা করিতেছিলে অবশ্য তদ্বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে | ৯৩। 
এবং তোমর। আপনাদের শপখকে পরস্পরের মধ্যে প্রবেশ করাইও না, অনন্তর 
তাহ। দৃঢ় হওয়ার পর পদস্থলন হইবে, এবং তোমরা বে (লে।কদিগকে ) 
ঈশ্বরের পখ হতে নিবৃত্ত করিয়াছ তজ্জন্য শাস্তি ভোগ করিবে ও তোমাদের 
জন্য মহাশাস্তি আছে। ৯৪। এবং তোমরা ঈশ্বরের অঙ্গাকারের বিনিময়ে 
অল্প মূল্য ( পাথিব বস্তু) গ্রহণ করিও না, যদি জান তবে নিশ্চয় ঈশ্বরের 
নিকটে যাহ। আছে তাহ তোমাদের জন্য কল্যাণ । ৯৫ । তোমাদের নিকটে যাহা 
আছে তাহা বিনাশ পাইবে ও ঈশ্বরের নিকটে যাহ। আছে তাহা অবিনশ্বর, 
এবং যাহারা ধৈষ ধারণ করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগকে তাহার। যাহ! 
করিতেছিল তাহাদের সেই কল্যাণের অনুরূপ বিনিময় পুরস্কার দিব। ৯৬। যে 
ব্যক্তি সৎকর্ম করিয়াছে সে পুরুষ হউক বা নারী হউক সে বিশ্বাসী, অন্তর 
অবশ্য আমি তাহাকে বিশুদ্ধ জীবনে জীবিত করিব,* এবং অবশ্য আমি তাহা- 
দিগকে তাঁহার! যাহা করিতেছিল সেই কল্যাণের অনুরূপ বিনিময় পূরস্কার দিব 
| ৯৭। অনন্তর যখন তুমি কোরআন পাঠ কর তখন নিস্তাড়িত শয়তান হইতে 
ঈশ্বরের নিকটে আশুয় প্রার্থন। করিও । ৯৮। যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
ও স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করিতেছে তাহাদের উপরে নিশ্চয় তাহার 
পরাক্রম নাই । ৯৯1 বাহার! তাহাকে প্রেম করে ও সেই যাহার! তাহ।র (ঈশ্বরের) 
সঙ্গে অংশী নিধধরণ করে তাহাদের প্রতি ভিন তাহার পরাক্রম নাই । ১০০। 
(র, ১৩, আ, ১১) 
এবং যখন আমি কোন আয়তের স্থানে কোন পরিবর্তন করি, তখন 
তাহারা বলে, ভূমি (হে মোহম্মদ, ) রচনাকারী, এতত্তিন নহ ; যাহা অব- 
তারণ করেন ঈশ্বর তদ্বিষয়ে উত্তম জ্ঞাত, বরং তাহাদের অধিক।ংশই জানে 
* ৫€কয়ামতে উত্তম জীবনে জীবিত করিব. অথবা ইহলোকে ঈশুরের প্রেমানন্দেতে জীবিত 
রাখিব। (ত, ফা, ) 


৩৪৮ কোরআন শরীফ 


নাঞ্চ | ১০১ । বল, যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদিগকে দৃঢ় করিতে 
ও মোসলমানদিগের জন্য সুসংবাদ ও পথ-প্রদর্শন করিতে পবিত্রাত্বা তোমার 
প্রতিপালক হইতে সত্যতবে তাহা অবতারণ করিয়াছেন 1 ১০২1 এবং 
সত্য-সত্যই আমি জনি, তাহ।রা বলির! থাকে যে, তাহাকে মনুষ্যে শিক্ষা 
দান করে, এতত্তিনন নহে ; যাহ।র প্রতি তাহার! আরোপ করে তাহার ভাষা 
আজ্রম। এবং এই ভাষা স্পষ্ট আরবী | ১০৩। নিশ্চয় যাহারা ঈশ্বরের নিদর্শন 
সকলে বিশ্বাস করে না ঈশ্বর তাহাদিগকে পথ-প্রদশন করেন না, এবং তাহা- 
দের ভান্য দঃখভনক শাস্তি আছে । ১০৪। ঈশ্বরের নিদশন সকলের প্রতি যাহারা 
বিশ্বাস করে না তাহারা অসত্য বন্ধন কারে এতভিন নহে, এবং এই তাহারাই 
মিখ্যাবাদী। ১০৫। যে ব্যক্তি উৎ্পীড়িত ও যাহার অন্তর বিশ্বাসতে বিশ্রাম 
প্রাপ্ত, সে ব্যততি যে জম স্বীর বিশ্বাস লাভের পর ঈশ্বর সম্বন্ধে বিদ্রোহী হয় 
( সে কাফের থাকে. ) কিন্ত যাহার। ধর্ম দ্রোহিতার বক্ষ-স্থল প্রসারিত করে, পরে 
তাহাদের প্রতি ঈশ্বরের ক্রোধ হর, এবং তাহাদের জন) মহা শাস্তি আছে $1 


* ঈশ্র অনেক উত্তির খণ্ডন করিয়াছেন তাহাতে কাফেরগণ সন্দেহ কবে, এই বাক্যে 
তাহার উত্তর প্রকাশ পাইয়াছে। অথাৎ তিনি সকল সমষে সময়োপযোগী আদেশ করেন, 
তাহাতে বিখাগীদিগেৰ মনে বল বৃদ্ধি হয় ও তাঁহাদের এই দ.ট সংস্কার হর যে, আমাৰ প্রভু 
সকল অবস্থায়ই তত রাখেন । (ত, ফা, ) 

1 অথাৎ যাহারা বিশ্বাসী এই বাক) সত্য বলিয়া তাহাদের দৃঢ় বিশ্বাস হয় | যখন তাহারা 
খগডনের বাণী শ্ববণ কবেন ও তন্ধ্যে যে সদদ্দেশ্য ও শুতাভিপ্রায় ও কৌশল আছে হৃদরঙ্গম 
করেন তখনও তাঁহাদের মন শাস্তি লাভ কবে] (তঃহো,) | 


+ খজনীর পুর আমেরের খবর নামক এক দাস ছিল। কেহ কেহ বলে যে, খবর ও ইসার 
নামক ঈসাষী ও ইহুদী দই দাস ছিল, তাহার] সর্বদ। বাইবল ও তওরাত অধ্যয়ন করিত, যখন 
হজরত তাহাদের নিকটে যাইত্বেন, তখন তাহাদের পাঠ শ্রবণ করিতেন । কেহ কেহ বলে যে, 
খভিতব নানক ব্যক্তির একজন দাস ছিল,সে কখন কখন হজরতের নিকটে রজনীযোগে আগমণ 
কবিষা কোরআন শিক্ষা করিত । কোবেশগণ বলে, মোহম্মদ তাহার নিকটে বাক্য শিক্ষা করিয়া 
আমাদিগকে বলিয়া থাকে । তাহারই উত্তরস্থলে এই আয়ত অবতীণ হয়। অর্থাৎ দাসের সামান্য 
আদমী ভাষা. হজরত অত্যুৎক্ট আরব্য ভাষায় প্রবচন সকল বলিয়াছেন। ( ত, হো, ) * 

$ হজরত পৃত্তল পূজা অগ্রাহ্য করিলে কোরেশগণ দূঃখী নিরাশুয় বিশ্বাসী বেলাল, খোববাব, 
এমার ও তাহার পিতা ইয়ামর এবং মাতা 'ওস্মিরার প্রতি উৎপীড়নে প্রবৃত্ত হয়। তাহাদিগকে 
পৌত্তলিক ধর্মে প্রবৃত্ত করিবার জন্য বিষম যন্ত্রণা দান করে, কিন্তু তাহারা আপনাদের অবল- 
স্থিত পথে স্থির খাকিয়া কোরেশদিগের উৎপীড়ন সহয করেন । এমন কি এমাবের জনক-জননী 
সেই অত্যাচারে প্রাণ ত্যাগ করিয়াছিলেন। কিন্তু এমার শারীরিক দূব লতা ও অক্ষমতাবশতঃ 

অত্যাচার বহনে অক্ষম হইয়। অত্যাচারীদিগের মতে সম্মতি দানপূৰক বলে যে, আমি তোমা- 


সূরা! নহল ৩৪৯ 


দের দেবতার প্রতি বিশ্বাসী হইলাম। তখন হজরতেব নিকটে সংবাদ প'হুছিল যে, এমার 

স্বীয় ধর্ম পরিত্যাগ করিয়া কাফেরদিগের পদ্ধতি অবলম্বন করিয়াছে | তিনি বলিলেন, “তাহ 

নহে, এমারের আপাদমস্তক বিশ্বাসে পর্ণ, বিশ্বাস তাহার রক্ত-ম/ংসের মধ্যে মিশ্]ৃত হইয়াছে”, 

অখাৎ তাহার অন্তরে বিশ্বায এরূপ বদ্ধমূল হইয়াছে যে, তাহা কথাতে টলিবার নহে । অতঃপর 

এমার কাঁদিতে কাদিতে হজরতের নিকটে উপস্থিত হয়ঃ হজরত স্বহস্তে তাহার অশ্ষমোচন 

কবির! তাহাকে আশ্বাস বাক্যে প্রবোধ দেন | এব্ন খলনন তাম। মকিশ প্রভৃতি বিশ্বাম লাভে 
পন কাফের হইয়াছিল | (ত, হো, ) 


১০৬। ইহা। এজন্য বে, তাহারা পরলোক অপেক্ষ। পাথিব জীবনকে প্রেম 
করিয়াছে, নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মদ্রোহী দলকে পথ-প্রদশন করেন ন! । ১০৭। 
ইহারাই তাহারা, ঈশ্বর তাহাদিগের অন্তরে, তাহাদের কণে, তাহাদের নেত্র 
মোহর ( আবরণ স্থাপন) করিয়াছেন, এবং ইহারাই তাহারা যে অজ্ঞান | ১০৮ । 
নিঃসন্দেহ বে তাহার। পরলোকে ক্ষতিগ্রস্ত । ১০৯। অত:পর উতৎপীডিত হওয়ার 
পাবে যাহারা দেশ ত্যাগ করিয়াছে, অতঃপর ধর্মযুদ্ধ ও বৈর্ধ ধারণ করিয়াছে 
নিশ্চয় ( হে" মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালক তাহাদেরই, এবং নিশ্চয় তোমার 
প্রতিপালক ইহার পরে ক্ষমাশীল ও পরম দয়ালু * | ১১০। (র, ১৪, আ, ১০) 

সেই দিশে যে প্রত্যেক ব্যক্তি নিজের জীবন সন্বন্ধে বিবাদ করত: উপ- 
স্থিত হইবে, 1 এবং যাহ! তাহারা অনষ্ঠান করিয়াছে সকল ব্যক্তিকেই তাহার 
পূর্ণ (বিনিময় ) দেওয়া যাইবে ও তাহারা অত্যাচারিত হইবে না । ১১১। 
এবং ইশ্বর এক গ্রামের বৃত্তান্ত বণন করিলেন, তাহা স্ুখ-শাস্তিযুক্ত ছিল, 
তাহার উপজ্জীবিকা সচ্ছলরূপে সকল স্থ।ন হইতে তথায় আসিত, অনন্তর 
(সেই গ্রাম ) ঈশ্বরের দান সকল সম্বন্ধে অধর্গীচরণ করিল, সে যাহ! করিতে- 
ছিল তজ্জন্য পরে পরমেশ্বর তাহাকে ক্ষুবা ও ভীতিরূপ পরিচ্ছদের স্বাদ 


* মক্কাতে কোন ব্যক্তি কাফেরদিগের উৎপীড়ন একান্ত অসহমান হইয। ধর্ষবিরুদ্ধ কথা 
উচ্চারণ করিয়াছিল । তৎপর যখন অনেক ধশীনুষ্ঠান কবিল তখন তাহাদের অপবাধ মার্জনা 
হয। এমার নামক একজন সম্ত্রান্ত লোকের পিতা ইয়াপর ও মাতা ওষ্যিয়া অত্যাচাবে 
প্রাণত্যাগ কবিয়াছিল, কিন্ত এমার প্রাণের তয়ে কফেরদিগের অভিমত বাক) উচচারণ করে । 
তৎপর অনুতাপিত হইয়। হজরতের নিকটে উপস্থিত হয। তদ্পলক্ষে এই কযেক আয়ত 
অবতীর্ণ হয় । (ত, ফা, ) 

নিজের জীবন সম্বন্ধে বিবাদ করা, অথাৎ স্বীয় চরিত্রকে ভখ সন! কব! ; যখা--প্রতোক 
পাপী ধলিবে যে, কেন পাপ করিলাম, এবং সাধ, বলিবেন যে, কেন অধিকতব পুণ্য উপার্জন 
করি নাই, অথবা প্রত্যেক বাক্তি স্বীয় জীবনকে মুক্ত করিবার জন্য চেষ্ট। ও সংগ্রাম করিবে ) 
( ত, হো, ) 


৩৫০ কোরআন শরীফ ' 


গ্রহণ করাইলেন *। ১১২। এবং সত্য-সত্যই তাহাদের মধ্য হইতে তাহাদের 
নিকটে প্রেরিত পুরুষ উপস্থিত হইয়াছে, অন্তর তাহারা তাহার প্রতি অসত্যা- 
রোপ করিরাছে, পরে শান্তি তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়াছে ও তাহার অত্যা- 
চারী হইয়াছিল। ১১৩। অনন্তর ঈশ্বর যে বৈধ ও শুদ্ধ সামগ্রী তোমা দিগকে 
জীবিকা দান করিয়াছেন তোমরা তাহা ভক্ষণ কর, এবং বদি তৌমর। 
তাহাকে অর্ঠনা করিতে, তবে ঈশ্বরের দ'নের কৃতজ্ঞতা দান কর 11 ১১৪। 
তোমাদের সন্দন্ধে শব, শোণিত, বরাহ-ম!ংপ এবং যাহার উপর ঈশুর ভিন 
(আন) সেবতব ) মম গৃহা।ত হইননে, এতডিণ অবৈধ মহে; পরস্থ বে ব্যক্তি 
(ক্ষ্বায় ) লতি হইবা পড়ে, জমি গজ ও অত্যাচারী নয় (তার পক্ষে 
গে সকল নৈধ,) অপিচ নিশ্চয় ঈশ্বর নমাশ।ল, দয়ালু । ১১৫। এবং তোমরা 
ঈশ্বরের প্রতি অদত্যারোপ করিতে তোম.দের রসনা বাহ। মিথ্য। বণন করে 
বে ইহা বৈব এ হাহা অবৈধ, তাহ। বলিও না : যাহারা ঈশুরের প্রতি অসত্যা- 
রোপ কপির। থাকে তাহার। মুক্তি লাভ করে না। ১১৬।4 লাভ অল্প ও 
তাহাদের গন্য দঃখভনক শাস্তি আছে । ১১৭। এবং তোমার প্রতি (হে 
মোহম্মদ, ) আমি যাহ! বৰ্ণন করিলাম পূবে তাহা ইহুদীদিগের প্রতি অবৈধ 
করিরাছিলাম, অমি তাহাদিগের প্রতি অত্যাচার করি নাই, কিন্তু তাঁহারা! স্বীয় 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছিল {1 ১১৮। যাহারা অজ্ঞানতাবশতঃ 

*অর্খাং ঈশুর একপ বলিলেন যে, গামবাসিগণ ক্ষধা ও ভয়ের যাতনা ভোগ কবিল। 
কথিত আছে যে, মকাবাসীদিগেল সপ্ধন্ধে এই প্রসঙ্গ হইয়াছে । তাহাৰ! হত্যাকাণ্ড লুণ্ঠনাদি 
বিষয়ে নিরাপদ ছিলি, সুখে-গচ্ছণ্দে জীবন কাটাইভেছিল । যখন তাহাবা প্রেরিত মহাপুরুষ 
মোহন্মদেব লিনেবী হইল, তখনই ঈশ্বর সচ্ছলতা দ্র করিযা তাহাদের মধ্যে দতিক্ষ প্রেরণ 
করিলেন। খাত বত্ঘর পর্যন্ত মহা দূতিক্ষ ছিল, লোকে ক্ষুধায় নিপীড়িত হইয়া শখ ভক্ষণ 
ও রক্ত পান কবিয়াছিল । ভজরতের অভিনম্পাতেই এরূপ হইয়াছিল । অপিচ তাহাদেব 
নিশ্চিন্তত। ভযেতে পরিণত হয়, অখাৎ তাহাদের মলে মোগসমানদিগের ভয় এরূপ প্রবল 
হয় যে, তাহাব। দেশ ত্যাগ কৰিয়া চলিয়। যাইতে বাধ্য, হইয়াছিল | স্বীয় জীবন ও সম্পত্তি 
সমন্ধে তাহাৰ! নিরাপদ ছিল না। “ক্ষুধা ও ভীতিবপ পরিচ্ছদের স্বাদ গ্রহণ করাইলেন'' 
অথাৎ ক্ষুধা 'ও ভয়কে তাহাদেব দেহে গংলগু করিলেন । 

শকোরেশ নারিগণ হজরতেব নিকটে কোন ব্যক্তিকে পাঠাইয়া নিবেবন করিয়াছিল 
যে, আমাদেৰ স্বামিগণ আপনার সঙ্গে শত্রুতা করিয়াছে, মক্ত। নিবাসী স্ত্রীলোক ও 'বালক- 
বালিকার কি অপরাধ যে, তাহার। দূভিক্ষে ওষ্ঠাগত প্রাণ হইল? তখন হজরত কিছু খাদ্য 
সামী মক্কায় উপস্থিত করিতে আদেশ করেন। তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হে।) 


4 সূরা এনামে ইহার বিশেষ বৃত্তান্ত বিবৃত হইয্লাছে। 


সরা নহল ৩৫১ 


দৃষকর্ম করিয়াছে তাহার পর পুন; প্রত্যাবতিত হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, 
অবশেষে নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তাহাদিগেরই, সত্যই তোমার প্রতিপালক 
তদনস্তর ক্ষমাশীল দয়ালু *। ১১৯। (র, ১৫, অ, ৯) 

নিশ্চয় এবাহিম ঈশুরের অগ্রণী সেবক, সে সত্যধর্মে প্রতিষ্ঠিত ছিল, 
এবং অংখিবাদীদিগের অন্তর্গত ছিল ন।1 | ১২০। সে তাঁহার দানে কৃতজ্ঞ 
ছিল, তিনি তাহ,কে গ্রহণ করিয়াছিলেন, এবং সরল পখের দিকে তাহাকে 
পথ প্রদশন করিয়াছিলেন । ১২১। এবং তাহাকে আমি পৃথিবীতে কল্যাণ 
দান কর্পিরাচি ও নিশ্চয় সে পরলোকে ম পুদিপের অন্তর্গত। ১২২। তৎপর 
আমি তোম।র প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়;চি বে, তুমি সত্যবর্মে প্রতিষ্ঠিত এবা- 
হিমের ধনের অন্ঞবণ কর, এবং সে অংশিবাদীদিণের অন্তর্গত ছিল না। 
১২৩। শশিবাসব, বাহার! তদ্বিষয়ে বিরুদ্ধচিরণ করিয়াছে তাহাদের প্রতি 
নির্ধারিত, এতস্তিণ্র নহে, এবং তাহারা বে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিল 
তজ্জন্যা ণিশচব তোমার প্রতিপালক কেয়ামতের দিনে তাঁহাদের মধ্যে আজ্ঞা 
প্রচার করিবেন টু 1 ১২৪ । তুমি তোমার প্রতিপালকের পথের দিকে বিশুদ্ধ 
জ্ঞান ও উত্তম ৬পদেশান্সারে ( লোকদিগকে) আহ্বান কর, এবং যাহা উত্তম 
তদন্সারে তাহাদের সঙ্গে বিতর্ক কর $1 যে ব্যক্তি তাঁহার পখ হইতে বিভ্রান্ত 


* অর্থাৎ বৈধাবৈধ বিষয়ে কাফেরগণ অগত্য বলিয়াছে, পরে যখন তাহারা মোমলম!ন 
হইল তখন ক্ষমা লাভ কর্রিল। (ত,ফা,) 

1 অর্থাৎ বৈধাবৈধ ও ধশপ্রণালী বিষষে এবাহিমের ধযমতই সর্বোৎকৃষ্ট 1 আরবের 
লোকেরা আপনার্দিগকে এবাহিয়ের মভাবলম্বী বলিয়া থাকে, বাস্তবিক তাহার। তাহার পথে 
নয়, তাহারা ঈশুরের অংশী সকল আছে স্বীকার করে। (ত,ফা,) 

সবত্র ‘‘হনিফ'’ শব্দের অর্থ সত্যধর্ষে প্রতিষ্ঠিত লিখিত হইয়াছে, কাহার কাহার মতে 
যাহার! ত্বকচ্ছেদ, হজ্ব, ও অশুচি হইলে স্বান করে তাহাদিগকে “হনিফ" ধলে। 

4 পরমেশুব মুসাকে আজ্ঞা করিয়াছিলেন যে, বনি এস্রায়েলকে বল যেন শুক্রবার দিন 
সমুদায় কায হইতে অবসর গ্রহণ করিয়া পরমেশুবের অর্চনা করিতে থাকে । যখন আদেশ 
তাহাদের মধ্যে প্রচারিত হইল, অল্প সংখ্যক লোক গ্রাহ্য করিল, অধিকাংশ লোকই তাহাতে 
অপন্মত হইল। তাহাদের মধ্যে বিরোধ ঘটিল । কতক লোক বলিল যে, ঈশুর শুক্রবার দিন 
সৃষ্টিক্রিয়৷ শেষ করিয়াছেন আমরা শনিবারকে অবলম্বন করিব, অন্য দল বলিল যে, রবিবারই 
শ্রেষ্ঠ, সেই দিন সৃট্িক্রিয়ার আরম্ত হয়। পরমেশুর শনিবারকে সন্মান করিতে সকলকে বিশেষ- 
রূপে বাধ্য করেন । শনিবার সন্ধে এইরূপ সন্মান! নির্ধারিত হয়, যখা-সেই দিন লোকে 


ব্যবপায়-বাণিজ্য করিবে না, কোন কাধে লিগ হইবে নাঃ সেই দিন উৎসবের দিন হইবে, 
লোকে কেবল ঈশ্বরের প্জা করিবে। (ত, হো, ) 
$ ভ্রিবিধ প্রপালীতে ঈশৃরের পথে লোকদিগকে আহ্বান করা হইয়া থাকে, বিজ্ঞান, 


৩৫২ কোরআন শরীফ 


উত্তম উপদেশ ও বিতর্ক ৷ বিজ্ঞান বিশেষ আহ্বানের জন্য, সদূপদেশ সাধারণ সৎপথ প্রদর্শনের 
জন্য, বিতর্ক শক্রদিগকে পরাস্ত করিবার জন্য | এই ত্রিবিধ পথ হকিকত, তরিকত, শরীয়ত । 
সাক্ষাৎ সম্বন্ধে শুর হইতে যে সত্য লাভ হয় তাহা বিজ্ঞানমূলক হকিকত, প্রেরিত পুরুষযোগে 


যে সত্য লাভ হয় তাহা সদূপদেশযলক তরিকত ; শাস্ত্রীয় নিষেধ বিধি যুক্তি-প্রমাণাদি 
শরীয়ত | (ত, হো, ) 


হইয়াছে নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তাহাকে উত্তম জ্ঞাত, তিনি সৎপথাশ্রিত- 
দিগকেও উত্তম জ্ঞাত। ১২৫ । এবং যদি তোমরা প্রতিশোধ লও, তবে যেরূপ 
তোমরা উৎপীড়িত হইয়।ছ তদনুরূপ প্রতিশোধ লইও, এবং যদি তোমর। 
ধৈর ধারণ কর তবে উহা ধৈষশীলদিগের জন্য কল্যাণ। ১২৬। এবং 
তুমি সহি হও, তোমার সহিষ্ণুতা ঈশ্বরের ( সাহায্য ) ব্যত্তীত নহে ও 
তাহাদের সম্বন্ধে দুঃখ করিও ন।, তাহারা যে প্রতারণা করিতেছে তজ্জন্য 
ক্ষুব্ধ থাকিও না। ১২৭। যাহার ধর্মভীরু হয় ও যাহার সৎকর্মশীল, নিশ্চর 
ঈশ্বর তাহাদের সঙ্গে থাকেন । ১২৮। (র, ১৬, আ, ৯) 


সরা বনি এত্রায়নক্গ 
সপ্তদশ অধ্যায় 


১১১ আয়ত, ১২ রকু 
(দাতা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


তিনি পবিত্র যিনি কোন রজনীতে স্বীয় দাসকে মস্জেদোল্‌ হরাম 
হইতে সেই দূরতর মস্জেদ পর্যন্ত লইয়! গিয়াছেন, আপন নিদর্শন সকলের 
(কিছু কিছু) তাহাকে দেখাইতে যাহার চতুষ্পর্শিকে আমি সৌভাগ্যযুক্ত 
করিয়াছি, নিশ্চয় তিনি শোতা দ্র 11 ১1! এবং আমি মাকে গ্রন্থ দান 
করিয়াছি ও তাহাকে বনি এস্রায়েলের জন্য পথ প্রদর্শক করিয়াছিলাম, 


*এই সর! মক্কাতে অবতীণ হয়। 

{ম্স্জেদোল্‌ হরাম হইতে অথাৎ কাবার চতুঃসীমার মধ্য হইতে ঈশ্ূর কোন রজনীতে 
হজরতকে দ.রতর মস্জেদ বয়তোল্‌ মোকদ্দসে নিদর্শন সকল প্রদশ ন করিবার জন্য লইয়। 
গিয়াছিলেন। ঈশুর বলিতেছেন যে, বয়তোল্‌ মোকদসের চতুম্পাশু স্থ শামদেশকে আমি 
ভাগ্যযুজ করিয়াছি। শামদেশ বা কেনানভূমি স্বর্গীয় ও পাথিব এই দ্বিবিধ সৌভাগ্য লাভ 
করিয়াছে। প্রথমতঃ, উহ। প্রত্যাদেশাবতরণ ভূমি ও ধর্ম প্রবততকদিগের সাধনক্ষেত্র, দ্বিতীয়তঃ, 
হরিৎক্ষেত্র ও নদ-নদী এবং ফল তারাবনত তরু-রাজিতে তাহা শোভিত! স্বগীঁয় নিদর্শন সকল 
প্রদর্শন করিবার জন্য রজনীতে হজরত মোহম্মদ বয়তোল্‌ যোকদ্ধস়ে যাহাকে জেরুজেলম 
বলে, ঈশুর কতৃক নীত হইয়াছিলেন। অতি অল্প সময়ের মধ্যে তিনি মঝ্ঝা৷ হইতে শামদেশে 


সূর! বনি এয্রায়েল ৩৫৩ 


উপস্থিত হন এবং বয়তোল্‌ মোকদ্দস দর্শন করিয়া ধর্ম-প্রবর্তক মহাপুরুঘগণের সাক্ষাৎ লাভ 
এবং তাঁহাদের অবস্থানভূমি ও দুযুলোকের অনেক অলৌকিক ও আশ্চর্য ব্যাপার সকল 
অবলোকন করেন। হজরতের এই স্বর্গারোহণকে (মেরাজ) বলে।. অধিকাংশ পণ্ডিতের মতে 
মেরাজ তাহার প্রেরিতত্ব লাভের দ্বাদশ বঘে হইয়াছিল, মাম সম্বন্ধে মতভেদ আছে। রবিয়োল 
আওল বা রবিয়োল আখের কিংব। রমজান অথবা শওয়াল মাসে “মেরাজ” সংঘটিত হইয়া- 
ছিল । হজরতের মন্তা হইতে বয়তোল্‌ মোকদ্দসে গমন কোরআনুসারে প্রমাণিত । যাহারা 
তাহা বিশ্বাস করে না, তাহার। কাফের । তাঁহার স্বর্গারোহণ ও পরমেশুরের সান্ধ্য লাভ 
প্রসিদ্ধ হাদীস সকল ছারাও প্রমাণিত। অধিকাংশ বিশ্বাসী মোসলমানের মত এই যে, হজরতের 
স্বর্গারোহণ সশরীরে জাগ্রত অবস্থায় হইয়াছিল। তাঁহার স্থ ল শরীর শ্বগ!রোহণের প্রতি- 
বন্ধক ছিল, এরূপ যাহারা বলে তারা ঈশুরের শজি ও অলৌকিক ক্রিয়ায় অবিশ্বাসী । সেই 
রাত্রিতে জেবিল এক দল দেবতা সহ আগমন করিয়৷ পিতৃব্য আবু তালেবের কন্য। ওশ্বে- 
হানীর আলয় হইতে হজরত্রকে মস্জ্বেদোল হরামে লইয়। যায়, তথায় তদীয় বক্ষ বিদীণ 
ও হৃৎকোষ প্রক্ষালন করার পর তাহাকে বোরাক নামক স্বর্গীয় বাহনে আরোহণ করাইয়। 
বয়তোল্‌ মোকদ্দসে আনয়ন করেন। বয়তোল্‌ মোকদসে ধর্ম প্রবতক মহাপুরুষ ও দেবগণের 
সঙ্গে হজরতের সাক্ষাৎ হয়। তিনি বয়তোল্‌ মোকদষে স্থাপিত সখরা নামক বৃহৎ প্রস্তর 
খণ্ডের উপর হইতে বোরাক বা জেখ্রিলের পক্ষ যোগে পোপানে আরোহণ করেন। ১ম 
স্বগে আদমের সঙ্গে তাহার সাক্ষাৎ হয়, ২য় স্বর্গে ঈসা ও ইয়হাকে দেখিতে পান, তৃতীয় 
স্বগে ইয়ুসোফকে, ৪ স্বগে মুসাকে, সপ্তম স্থগে এব্রাহিমকে প্রাপ্ত হন। এই সকল 
স্থানে তাহাদের সঙ্গে তাহার বিশেষ আলাপ-্পরিচয় হয়। তিনি সদ্‌রতোল, মস্তহা, বয়তোল 
মামর, হওজ কওসর ও নহরোন্‌ রহমত ইত্যাদি পৃণ্যন্থান, সরোবর ও নদী দর্শন করেন। 
হেজ্বাবে ন্‌র অর্থাৎ জ্যোতির আবরণের নিকটে উপস্থিত হইলে জেবিল তাহার সঙ্গে গমনে 
ক্ষান্ত হন | তথ হইতে তিনি একাকী জ্যোতি ও অন্ধকারের আবরণ ভেদ করিয়া এমন 
এক স্থানে উপনীত হইলেন যে, বোরাকও গমনে নিবৃত্ত হইল। অনন্তর রফ্‌ রফ্‌ নামক এসা- 
ফিলের মন্দিরে আরোহণ করিয়। ঈশুরের সিংহাসনের সমীপবর্তী হন। তথায় তিনি সহ 
বার “তুমি আমার নিকটে এস,” এই আহ্বান ধ্বনি শৰণ করেন, এবং সহয বার তিনি 
নব নব উনুতি প্রাপ্ত হন। তিনি ক্রমে নিকট হইতে নিকটঙঁর ও উচচতর পবিত্র স্থান 
সকল অতিক্রম করিয়া একান্তে ঈশুরের সহবাস লাভ করেন । তখন প্রভু যে সকল প্রত্যা- 
দেশ করেন তাহার দাগ মোহন? তাহা অবগত হন, নান! প্রকার আদর ও প্রিয় সম্ভাষণে 
তিনি শশ্মান লাভ করেন। বেহেস্তেও তাহার ভিন ভিন্ন বিভাগে প্রত্যাগমন কালে নরকের 
অবস্থ। দর্শন করিয়া আপন মগ্ডুলীর অন্তর্গত পরলোক প্রাপ্ত লোকদিগের জন্য নমাজ রূপ 
উপহার নির্ধারণ ক্রেন। অতঃপর তিনি বয়তোল্‌ মোকদগে ফিরিয়া আইসেন, তথা হইতে 
মঞ্জায় যাত্রা করিয়া কোরেশ বণিকদিগকে প্রাপ্ত হন। তিন ঘণ্টায়, কেহ বলেন চারি ঘণ্টায় 
এই ভ্রমণ কার্য শেষ হইয়াছিল। যখন হজরত প্রত্যুধে মেরাজের বৃত্তান্ত বণনা করিলেন 
তখন বিশ্বাসীর। সত্য বলিয়। গ্রাহ্য করন, কাফের লোকের! একান্ত অসম্ভব বলিয়া 
বয়তোল্‌ মোকদ সের নিদর্শন প্রার্থনা করেন | তখন সেই মস্জেদ তাহাদের চক্ষে প্রকাশিত 


২৩-- 


৩৫৪ কোরআন শরীফ 


হইয়া পড়িল, তাহার! যে-যে নিদর্শন চাহিয়াছিল সমুদায় পহিল। যে সকল বণিক পথে 
হতরতের সঙ্গী ছিল ন! তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করাতে তাহারা উহ মিথ্যা, বলিয়া অগ্রাহ্য 
করিয়াছিল! তিনি দ্রষ্টা ও শ্রোতা, অর্থাৎ তিনি হজরত মোহম্মদকে আপনার নিদশ ন সকলের : 
প্রদর্শক ও স্বীয় বাক্যের শ্রাবয়িতা। (ত, হো,) 


(বলিয়াছিলাম) যে, তোমরা আমাকে ছাড়িয়া কোন কার্ধ-সম্পদিক গ্রহণ করিও 
না। ২।-বাহাকে আমি নুহার সঙ্গে (নৌকায়) উঠ।ইয়াছিলাম, তোমরা যে 
তাহার সন্তান, স্মরণ কর, নিশ্চয় সে কৃতজ্ঞ দাস চিল *। ৩। গ্রন্থে আমি 
এশ্বারেল সম্ততিগণের প্রতি আদেশ করিয়াছি যে, অবশ্য তোমরা পৃথিবীতে 
দুই বাব উৎপাত করিবে, এবং অবশ্য তোমরা মহাদুদমরূপে দৃর্দন্ত হইবে 11 
8! অনন্তর যখন দুইয়ের প্রথম অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে, তখন অমি বিষম 
সংগ্রানকারী স্বীয় দাসগণকে তোমাদের প্রতি প্রেরণ করিব, পরে তাঁহার! 
(তেমাদের) আঁলয়ের মধ্যে অংসিবে, এবং (ঈশ্বরের) অঙ্গীকার সম্পন্ন হইয়। 
থাকে £1 ৫। তৎপর আমি তাঁহাদের সম্বন্ধে তোমাদিগের জানা পরাক্রম 
প্রত্যপণ করিব; এবং বহু সম্পত্তি ও সন্তান দ্বার তে'ম!দিগকে জাহাবা করিব 
ও তোমা দিগকে লেক বৃদ্ধির অন্সারে বৃদ্ধিশালী' করিব $1 ৬। যদি তোমর। 


*মহাপুরুষ নুহার এক পুত্রের নাম সাম, মহাগ্লাবনের সময় তিনি নুহার সঙ্গে নৌকায় 
আরোহণ করিয়া জীবন রক্ষা করিয়াছিলেন । বনি এস্ায়েলের পূব পূরুষ এবাহিম তাহারই 
বংশোত্পণু । ঈশ্বর বলিতেছেন, জলগ্রাবন হইতে মূক্তিদানরূপ অনুগহ যে, আমি তোমাদের 
পূর্ব পূরুষদিগের প্রতি প্রকাশ করিয়াছিলাগ তাহ! স্মুরণ করিয়া কৃতজ্ঞতা দান কব । নিশ্চয় 
সেই নূহ! কৃতজ্ঞ ভৃত্য ছিল । বিনীত্র ভৃত্য, পান-ভোজন, বস্ত্র পরিধান, শয়ন-উপবেশন, 
উত্থান ও যানারোহণাদি' সববাবস্থায় কৃতুজ্ঞত) লহ ঈশুরকে স্মরণ করিয়া থাকেন। নুহার 
সন্তানগণের প্রতি ইহা উত্তেজন!সূচক বাক্য যেন তাহার। পৃবপুরুষের চরিত্রের অনুসরণ করে | 
যেহেতু কৃতজ্ঞতায় দানের বৃদ্ধি হইয়া থাকে । (ত, হো, ) 

বর্মণ তওরাতে এরূপ লিপি আছে যে, বনি এমায়েল পৃথিবীতে দই বার উৎপাত করিবে | 
প্রথম উৎপাত তগরাত্রের আদেশ অনান্য করা ও আপনাদের প্রেরিত পূকষ আরমিয়াকে 
অগাহ্য কগা। দ্বিতীয় ইয়হাকে হত্যা করা ও ঈসার হত্যায় উদ্যত হওয়া। (ত,হো,) 

“স্বীয় দাসগণ”' অথে আমার স্ুষ্ট মণুষ্যগণবুঝাইবে। উহা বোখৃতনদৃসর অখব। জালুত 
কিংব৷ আনলকার দল পতি । মেধগজনের ন্যায় তাহাদের শব্দ এবং বিদ্যুতের ন্যায় তাহাদের চক্ষ ' 
ছিল। তাহার! হত্যা ও লণ্ঠন করিবার জন্য বনি রিনি আলয় আক্রমণ করিয়াছিল। 
( ত, হো, ) 

$ অর্ধাৎ পরে যাহার! তোমাদিগকে হত্যা ও তোমাদের সম্পত্তি লুণ্ঠন করিবে তোমরা 
তাহাদিগকে পরাভূত করিতে পারিবে । আমি তোমাদিগকে ধন-সম্পত্তি ও সন্তাণ-পন্ততি প্রদান 
করিব। পর্বাপেক্ষা তোমাদের লোক মূংখ্যা বৃদ্ধি হইবে | (ত, হো, ) 


, সূরা বনি এসায়েল ৩৫৫ 


সদাচরণ কর স্বীয় জীবন সম্বন্ধে সদাচরণ করিবে, এবং যদি দুঘকর্ম কর তবে 
তাহার নিমিত্ত হইবে ; অনস্তর যখন অপর অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে, তাহাতে 
তাহারা তোমাদের মুখমণ্ডলকে বিষণ্ন করিবে, এবং তাহাতে তাহারা মন্দিরে 
প্রবেশ করিবে, যেরূপ প্রথম বার উহার! তন্ধ্যে প্রবিষ্ট হইয়াছিল, এবং তাহাতে 
যাহ! বিনিপাত করিতে প্রবল হইবে তাহ! বিনিপাত করিবে * | ৭। তোমাদের 


* এ বিষনের প্রকৃত এঁতিহাগিক তত্ব, এই-_শামদেশে বনি এস্রায়েলের রাজত্ব যখন 
শন্মাব বংশোস্তব সদ্দিকা প্রাপ্ত হইলেন, তখন চতুর্দিক্‌ হইতে বাজগণের লোভ দ্টি যেই 
দেশের প্রতি পড়িল | সদ্দিক! দ.বল ও নিস্তেজ ছিলেন, তাহা দেখিয়া ভূপতিগণ শামদেশ 
আক্রমণেব উদ্যোগ করিলেন। প্রথমতঃ মোষলের অধিপতি আঞ্জাবির সসৈন্যে অগ্রসর 
হইলেন, তাহাব সংগ্রাম যাত্রার পর আজরবায়জানের বাদশাহ. সনূ মা যাত্র। করিলেন । উভয়েই 
জেরুজেলম অধিকারের প্রার্থী হইয়। পরস্পর যৃদ্ধে প্রবৃত্ত হইলেন। তখন উভমের মব্যে 
ভয়ানক সংগ্রাখানন প্রজ্বলিত হইয়া উঠিল। তাহাতে উভয় সৈন্যদল পরাস্ত হইল । তাহাদের 
দ্রব্যজাত এয়ায়েল বংশীয় লোকের! লুণ্ঠন করিল। তৎপর রোমের অধীশুর ও সকালিয়ার 
রাজা ও আন্দলসের অধিপতি অগণ্য পরাক্রান্ত সেনা সহ জেরুজেলমে উপস্থিত হন । তহারাও 
পরস্পর ভয়ঙ্কর যুছ৷ করেন, অগংখ্য সৈন্য হতাহত হয়, অবশিষ্ট সৈন্য পলায়ন করে। 
সমূদায় সম্পত্তি বনি এখ্াগেলগণ প্রাপ্ত হয়। রণক্ষেত্রে পাচ জন প্রবল রাজার পরিত্যক্ত 
প্রচুর সম্পত্তি লাভ করিয়া এস্বায়েল কলোত্তব লোকেরা ভয়ানক অহঙ্কারী হইয়] উঠে, বম 
পৃস্তক তওরাতের বিধি অমান্য করিতে থাকে, প্রেরিত পুরুষ আরমিয়া তাহাদিগকে অনেক 
প্রকার ভয় প্রদর্শন ও উপদেশ দান করেন, তাহার! তাহাতে কর্ণপাত করে না। বোখ্তনস্সর 
গঞ্জাবিরের লিপিকর ছিল ও সঞ্জাবিরের মৃত্যুর পর তাহাব নিধারণানুষারে তীয় মিংহাসন 
প্রাপ্ত হইগাছিল। পরমেশুর তাহাকে এখায়েল সম্তানগণের প্রতি প্রেরণ করেন। বোখৃতনস্‌ সর 
আসিয়া যুদ্ধ করিয়া এসায়েল ত্বংশীয় লোকদিগের উপর জয়ী হয়, মন্দির ও অট্টালিকা 
সকল ধ্বংস কবে, তওরাত দগ্ধ করিয়া ফেলে,এবং সত্তর সহস্ব বনি-এয্ায়েলকে দাশ কৰিয়। 
রাখে । বনি এমায়েলদিগের প্রতি এই প্রথম শাস্তি। অনন্তর করশ হম্‌ দানী যিনি এস্বায়েল 
বংশোদ্তব এক কন্যাকে বিবাহ করিয়াছিলেন, তিনি এই সংবাদ পাইয়। বহু সহগ্ন ধন-সম্পত্তি 
এবং ত্রিশ সহগ্র স্থপতি ও বহু শৃমজীবী কম চারীসহ উপস্থিত হন। ত্রিশ বসুর চেষ্ট।-উদেটাগ 
করিয়া জেরুজেলম নগরের ও তত প্রদেশের অট্টালিক। সকল পুনণির্মাণ করেন, তাহাতে সেই 
দেখ পৃবাবস্থা প্রাপ্ত হয়। পৃনবার বনি এয়ায়েল দূদান্ত হইয়৷ উঠে, এবং মহাপুরুষ ইয়হাকে 
হত্যা করে ও মহাত্ব। ঈসাকে হত্যা কবিতে প্রবৃত্ত হয় । তখন দ্বিতীয় শাস্তি উপস্থিত হয়| 
তরতুস রুমী তাহাদিগকে পরাস্ত কবিয়া জেরুজেলমের মন্দির ধ্বংস করে ও এগ্রায়েল বংশীয়- 
দিগের সম্পত্তি ল“ঠন করিয়া লইয়া যায়। পরমেশুর তওরাতে অঙ্গীকারের পর এই দূই শাস্তির 
কথা তাহাদিগকে বলিয়াছেন। তাহাতে তাহারা! তোমাদের মূখমণ্ডলকে বিষণু করিবে, এবং 
তাহারা তাহাতে মন্দিরে প্রবেশ করিবে, যেরূপ প্রথম বার উহার। তন্মধ্যে প্রবিষ্ট হইয়াছে” 
ইত্যাদি বলেন। অর্থাৎ যেমন প্রথম বার বোখতনসসর সসৈন্যে আসিয়া মন্দির ধ্বংস করে, 


৩৫৬ কোরআন শরীফ 


তন্ধপ তরতুসের শৈন্যও উপস্থিত হইয়া বয়তোল্‌ মোকদ্দসে প্রবেশ করিবে ও মন্দির ধ্বংস 
করিয়া দঃখে তোমাদের মূখ মলিন করিবে। (ত,হো,) 


প্রতিপালক তোমাদিগকে দয়া করিতে সত্বর, এবং যদি তোমরা! ( অবাধ্যতায়) 
পুনঃ প্রবৃত্ত হও, আমিও ( শাস্তিদানে ) পুনঃ প্রবৃত্ত হইব, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগের 
জন্য আমি-নরকলোককে বন্দীশালা করিয়াছি *। ৮। নিশ্চয় এই কোরআন 
যাহা অতীব সরল, সেই (প্রকৃতির ) পথ প্রদর্শন করে, এবং যাহার! সদাচরণ 
করে সেই বিশ্বাসীদিগকে সুসংবাদ দান করিয়া থাকে যে, তাহাদের জন্য মহা 
প্রস্কার আছে। ৯।+4 এবং নিশ্চয় যাহার! পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহাদের 
জন্য আমি দ£খকর শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। ১০। (র, ১, আ, ১০) 
এবং মনুষ্য অকল্যাণ বিষয়ে প্রার্থন। করে (যেমন) কল্যাণ বিষয়ে তাহার 
প্রার্থনা হয়, এবং মনুষ্য ব্যস্ত হইয়া থাকে | ১১। এবং আমি রাত্রি ও দিবাকে 
দই নিদর্শন করিয়াছি, পরস্ত শৈশিক নিদর্শনকে প্রচ্ছনু রাখিয়ছি ও আহ্নিক 
নিদর্শনকে আলে।কিত করিয়াছি যে, তাহাতে তোমরা স্বীয় প্রতিপালক হইতে 
উন্নতি অন্বেষণ করিবে, এবং তাহাতে বৎসর সকলের গণনা ও হিসাব জ্ঞাত 
হইবে, এবং আমি সকল বিষয় বিভিনুরূপে ব্যক্ত করিয়াছি । ১২। এবং সকল 
মনুষ্যের কণ্ঠে তাহার পক্ষী (কার্যলিপি) সংলগু করিয়াছি, এবং পুশক্ুথাণের 


স্পা পাশপাশি ioe পপ পাপ পাপা 


* অবাধ্যতা ও দূর্নীতির কারণে বনি এসায়েলদিগের দুই বার দৃর্দশা হইয়াছে। এক্ষণ 
ঈশুর.অন গৃহ করিতে প্রস্তুত আছেন। তিনি বলিতেছেন, যদি তোমর। বতমান ধম প্রবর্তকের 
আনুগত্য স্বীকার কর, তবে সেই রাজত্ব, জয় ও পরাক্রম তোমাদিগকে প্রত্যর্পণ কর! যাইবে ॥ 
পুনরায় সেইরূপ ধৃষ্টতা প্রকাশ করিলে তজ্রপ দূদশাপনু হইবে, অর্থাৎ আমি তোমাদিগের 
উপর মোদলমানদিগকে বিজয়ী করিব। পরলোকে তোমাদের জন্য নরক সজ্জিত রহিয়াছে। 
(ত, ফ।,) 

{ মন্ধ্য যেমন কল্যাণ বিষয়ে প্রার্থ না করে, তন্ধপ ক্রোধের সময়ে ব্যস্ত-সমস্ত হইয়। নিজের 
জীবন ও পরিবার ও সম্পত্তি বিষয়ে অকল্যাণ প্রাথন৷ কর্ণিয়! থাকে । যেমন, হারুণের পুত্র 
নজর ঈশ্বরের নিকটে আপন শাস্তি প্রার্থনা করিয়াছিল; যথা; “আমার উপর আকাশ হইতে 
প্রস্তর বণ কর।” (ত, হে৷, ) 

অর্থাৎ লোকে এই বলিয়া বাস্ত-সযস্ত হয় যে, আমার প্রার্থনা শীঘ কেন গ্রাহ্য হইল 
না। এ দিকে তাহার কোন কোন প্রার্থনা তাহার পক্ষে অকল্যাণ, সেই প্রার্থনা পূর্ণ হইলে 
তাহাব দূর্গতি হয়, তক্জন্যই গৃহীত হয় না। সর্বতোতাবে ঈশুর উত্তম জ্ঞানী, তাহার ইচ্ছার 
বাধ্য হওয়াই কতব্য। (ত, হো, ) 

4 অর্দাৎ ব্যন্ত-খমস্ত হইলে কোন লাভ নাই, সকল বিষয়েরই দিবা-রাত্রির ন্যায় সময় ও 
পরিমাণ নির্ধারিত আছে। যেমন, কাহারও ব্যাকুলতায় রাত্রি খব হয় না, যথাসময়ে স্বতঃ 
উবার উদয় হইয়া থাকে । দিবা-রাত্রি এই দুই ঈশুর়ের শক্তির নিদর্শন। ( ত, হে, ) 


সূর! বনি এয়ায়েল ৩৫৭ 


দিনে আমি তাহার জন্য এক পুস্তক' বাহির করিব, সে তাহ! উন্য_ক্ত দেখিবে *। 
১৩। ( বলিব, ) তুমি আপন পুস্তক পাঠ কর, অদ্য তোমার জীবনই তোমার 
সম্বন্ধে যথেষ্ট হিস্াবকারক 1 | ১৪। যে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে অনস্তর 
সে আপন জীবনের জন্য পথ পাইতেছে এতত্তিন নহে, এবং যে ব্যক্তি 
পথন্রান্ত হইয়াছে, অনস্তর সে তত্প্রতি পথত্রান্ত হইতেছে এতভ্ভিন নহে, এবং ' 
কোন ভারবাহী অন্যের ভর বহন করে না ; এবং যে পধস্ত কোন প্রেরিত 
পূরুষকে প্রেরণ না করিসে পবস্ত আমি শীস্তিদাতা নহি | ১৫। এবং যখন 
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* কি বামিক কি অধামিক তাহার শুভাশুভ কর্ম আদিকাল হইতে তাহার কণ্ঠে কণ্ঠ- 
বন্ধনের ন্যায় সংলগ্ন আছে । কথিত আছে যে, প্রত্যেক সম্তানের গলদেশে এক এক পুস্তক 
দোলায়ঘান থাকে, তাহাতে “ দদভাগ।” ব। “ভাগ্যবান” এই কথা লিখিত। কেহ কেহ বলেন, 
আরাবী অর্থাৎ যাযাবর লোকের! দক্ষিণে বা বামে পক্ষী উড়িতে দেখিলে তদ্দারা সৌভাগ্য 
বা দূভাগ্য নির্ণয় করিয়া থাকে । পক্ষী দক্ষিণে উড্ভীয়মান হইলে শুভ এবং বামে উড়িলে 
অণ্ডভ লক্ষণ বলে। অতএব এই স্থানে শুভাশুভ কাষলিপিকে পক্ষী বলা হইয়াছে । অন্য 
এক গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, বিহঙ্গ বলিতে সেই গ্রন্থ যাহা কেয়ামতের দিনে উড়িয়া 
আসিয়া পুণ্যবান্‌ বা পাপীর হস্তগত হইবে, তাহার গলদেশে সংলগ হওয়ার অর্থ এইযে, 
শুভাশুভ কর্ষ তাহার গলায় জড়িত হওয়। । ( ত, হে! ) 


1 অর্থাৎ স্বীয় কাধলিপি পাঠ কর, অথাৎ সেই দিবস সকলেই পাঠক হইবে, সকলকে 
বলা হইবে যে, স্বীয় পৃন্তক যাহা নিজে রচন। করিয়াছ পাঠ কর, তোমার চিন্তই তোমার শস্বন্ধে 
বিচারক | অর্থাৎ নিজে দৃষ্টি কর যে, কিরূপ আচরণ করিয়াছ, তুমি কি প্রকার বিনিময় লাভের 
অধিকারী । মাহাত্বা ওমর স্বীয় অনুগামীদিগকে বলিয়াছিলেন যে, তোমরা স্ব স্ব কার্যলিপি 
সম্মুখে রাখিয়া ভাল-মন্দ কি কবিয়াছ দ.ষ্টি কর, এখনও সময় আছে, স্বীয় কাযের অনুসন্ধান 
‘লও, অস্তিমকালে তাহা আর অন্সন্ধান করার শক্তি থাকিবে না | কশফোল্‌ আস্বাবে উল্লি- 
খিত্ হইয়াছে যে, কোন ব্যক্তি স্বীয় পূত্রকে বলিয়াছিলেন, “তুমি অদ্য যাহা লোকর্দিগকে 
বলিবে বা তাহাদিগ হইতে শুবণ করিবে, এবং যে কার্ষের অনুসন্ধান করিবে সায়ংকালীন 
নমাজের' সময় তাহা আমার নিকটে বলিও, এবং ভাল-মন্দ সমুদায় বর্ণন করিও" । সেদিন 
বালক বহু যয ও চেষ্টায় আজ্ঞা পালন করিল। পর দিনও পিতা সেইরূপ আদেশ করিলেন, 
তখন পত্র বলিল, “পিতঃ অনেক কষ্টে, ভাবিয়া-চিন্তিয়া কল্য দেনিক বিবরণ বলিয়াছি, 
ক্ষমা! করিবেন আজ আর বলিবার ক্ষমতা নাই ।”” তাহাতে পিতা বলিলেন, “তোমাকে এই 
ব্যাপারে একটি উপদেশ দিলাম যেন তুমি জাগ্রত ও সতর্ক থাক, হিসাব দান সম্বন্ধে তুমি 
উদাণীন ন! থাক । অদ্য তুমি পিতার নিকটে এক দিনের হিসাব দিতে অক্ষম, পরলোকে 
ঈশুরের নিকটে সমুদায় জীবনের হিসাব কেমন করিয়া দিবে? (ত,হো, ) 

4 অলিদ মঘয়রা কাফেরদিগকে বলিয়াছিল যে, তোমরা আমার অনুসরণ কর, আমি তোমা- 
পের পাপের ভার বহন করিব । তাহাতে পরমেশ্বর বলেন যে, প্রত্যেক ব্যক্তি নিজের নিজের 
তার বহন করিয়া থাকে, অন্যের ভার বহন করে না। যে পযস্ত ধর্মপ্রবতঁক আসিয়৷ লোক- 


৩৫৮ কোরআন শরীফ 


দিগকে সত্য পথে আহ্বান না করেন ও স্বগঁয় নিদর্শন প্রদর্শন না করেন সে পর্যন্ত ঈশুর 
কোন জাতিকে শাস্তি দানে প্রবৃত্ত হন না । প্রেরিত পুরুষকে, অগ্রাহ্য করিলেই তিনি শাস্তি 
দান করেন। (ত, হো) 
আমি কোন গ্রামকে বিনাশ করিতে ইচ্ছা করি ( প্রথমতঃ ) তত্রত্য উদ্ধত 
লোকদিগকে ( প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইতে) আজ্ঞা করিয়া থাকি, তৎপর 
সেই স্থানে তাহারা বিরুদ্ধাচরণ করে, পরে তথায় ( শাস্তির) বাক্য স্থিবীকৃত 
হয়, অবশেষে তাঁহাকে উচ্ছেদনরূপে উচ্ছেদ করিয়া থাকি । ১৬। এবং আমি 
নৃহার পরে বছ শতাব্দী পযন্ত কত সংহার করিয়াছি, * তোমার প্রতিপালক 
( হে মোহম্মদ, ) স্বীয় দসদিগের অপরাধ সন্বন্ধে যথেষ্ট জ্ঞানী ও দ্রা । ১৭। 
যে ব্যক্তি সাংসারিক সুখ কামনা করে, আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাহাতে 
( সংসারে ) যত ইচ্ছা তাহ! তহাকে সত্বর দন করি, তৎপর তাহার জন্য 
নরক নিরূপণ করিয়। থাকি, তথায় সে দর্দশাপণ্র নিস্তাড়িত ভাবে উপস্থিত 
হয় | ১৮। এবং যে ব্যক্তি পরলোক ক।মন! করে, এবং তাহার জন্য তাহার 
(অনুরূপ ) চেষ্টায় চেষ্টা করে সে বিশ্বাসী, অনস্তর ইহা।রাই যে ইহাদের যত্ব 
সন্মানিত হয়। ১৯। সেই সকল ও সেই সকল উভয় (দলকে ) আমি তোমার 
প্রতিপালকের দান স্থারা সহায়তা করিয়া থাকি, তোমার প্রতিপালকের দান 
অবরুদ্ধ হয় না $1২০ । দেখ, কেমন আমি তাহাদের (দুই দলের ) একের উপর 
অন্যকে উন্নতি দান করিয়!ছি, নিশ্চয় পরলোক শ্রেণী অনুসারে শ্রেষ্ঠ ও উনুতি 
বিধানানুসারে শ্রেষ্ঠ । ২১। তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্য নিরূপণ করিও না, 
তবে লাঞ্চিত ও হীনাবস্থাপণুরূপে বসিবে। ২২। (র, ২, আ, ১২) 
এবং তোমার প্রতিপালক আদেশ করিয়াছেন যে, তোমর। তাহাকে ভিন 
প্জা৷ করিবে না, এবং পিত।-ম।তার প্রতি সদাচরণ করিবে, যদি তাহাদের 
একজন ব! উভয়েই তোমার নিকটে বৃদ্ধত্বে উপনীত হয় তবে তুমি ত'হ।দের 
প্রতি ধিক্‌ বলিও না ও তাহাদিগকে বমক দিও ন।, এবং তাহাদিগকে সম্মানিত 
কথ! বলিও 1 ২৩। এবং তাহাদের জন্য ( তাহাদিগের ) দয়ার নিমিত্ত স্বীয় 
বিনয়ের বহুকে নত করিও, এবং বলিও, হে অমার প্রতিপালক, তাহারা যেমন 


সস aA ame I ঢাত 


* নৃহার মৃত্যুর পর সমূদ ও আদ জাতি প্রভৃতি উচ্ছিন হইয়াছে। (ত, হো, ) 

1 কপট লোকের! বিশ্বা্সীদিগের সঙ্গে ধর্মযুদ্ধে গমন করিয়াছিল। ধর্মের জন্য যুদ্ধ কর! 
তাহাদের লক্ষ্য ছিল না, শত্রুর শিবির লণ্ঠন করাই উদ্দেশ্য ছিল | তাহাতেই পরমেশৃর “যে 
ব্যক্তি সাংসারিক সুখ কামনা করে' ইত্যাদি বলেন । (ত, হে, ) 

{ অথাৎ সাংসারিকসম্পদের অভিলাধী এবং পারলৌকিক সম্পদের প্রার্থী এই দুই দলকেই 
ঈশুর সাহায্য দান করিয়া থাকেন, তিনি কাহাকেও বঞ্চিত করেন না। (ত,হো,) 


সূরা বনি এস্রায়েল ৩৫৯ 


আমাকে শৈশবে প্রতিপালন করিয়াছে তন্রপ তুমি তাহাদিগকে দয়া কর। ২৪। 
তোমাদের অন্তরে যাহা আছে, তোমাদের প্রতিপালক তাহা উত্তম জ্ঞাত, যদি 
তোমরা সাধু হও, তবে নিশ্চয় তিনি প্রত্য।গমনকারীদিগের জন্য ক্ষমাশীল | 
২৫। এবং তুমি স্বগণকে ও দরিদ্রকে এবং পথিককে তাহার স্বত্ব প্রদান করিও, 
এবং'অপব্যয় করিও না | ২৬। নিশ্চয় অপব্যয়িগণ শয়তানের ভ্রাতা, এবং 
শয়তান স্বীয় প্রতিপালকের সন্বন্ধে বিরে।বী * | ২৭ । এবং যদি তুমি আপন 
প্রতিপালক হইতে সেই দয়! (জীবিকা) যাহ! তুমি আশ। করিয়াছ তাহ। 
পাইবার প্রতীক্ষায় তাহা দিগ হইতে মুখ ফিরা ইয়া লও, তবে তাহাদিগকে কোমল 
কখা বলিও1। ২৮। এবং তুমি স্বীয় হস্তকে স্বীয় গলদেশের দিকে বদ্ধ রাখিও 
ন৷ ও তাহাকে সম্পূর্ণ প্রযুক্তিতে প্রযুক্ত করিও না, তবে নিন্দিত ও অবপনু 
হইয়। বসিবে। ২৯। নিশ্চর তোমার প্রতিপ।লক যাহার জন্য ইচ্ছ, করেন 
উপগ্লীবিক বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত করিয়া থ।কেন, নিশ্চয় তিনি স্থীয় দাসগণের 
সম্বন্ধে জানী ও দ্ৰষ্টা 21৩০1 (র,৩, আআ, ৮) 


* স্বগণদিগকে যাহা দান করা যায় তাহাকে “'নফুক” বলে। এমাম আজম বলিয়াছেন, 
স্বগণের স্বত্ব এই যে, তাহার! সাহায্য প্রাখী ও দীন হীন হইলে তাহাদিগকে অর্থ দান 
কবিবে। এস্বলে স্বগণ অথে প্রেরিত মহাপুরুষের গোষ্ঠীকে বৃঝায়। তাহাদের স্বত্ব পঞ্চমাংশ 
তাহাদিগকে দান কঁরা নির্ধারিত। তফ্ীপর বিশেষে উক্ত হইয়াছে যে” আলি মোতঙ্জাব পত্র 
এমাম হোসেন শামদেশের কোন ব্যক্তিকে জিঞ্জাস৷ করিয়াছিলেন, “তুমি কি কোরআন পড়িয়। 
থাক?” তাহাতে সে উত্তর করিল, “‘হঁ। পড়িযা থাকি”, তিনি পনবার জিজ্ঞাসা করিলেন, “সূরা 
বনি এস্বায়েলের “ও আতে জোন্‌ কোব।', এই আয়ত পাঠ করিয়াছ কি ?" সে উত্তর করিল, 
পড়িয়াছি, বলিতে কি আপনারাই ম্বগণস্থলে, ঈশুর আপনাদের স্বত্বদানে আদেশ করিয়াছেন । 
এমাম বলিলেন “হ৷ আমরাই স্বপ্ণ।” অর্থ সৎকাযে ব্যযু করিবে , অপব্যয় করিবে না। 
মঞ্চার লোকেরা কপাণাচার ও কৎসিত আমোদ-প্রমোদে প্রচুর অর্থ ব্যয় করিত এবং এক 
জন নিমপ্রিত ব্যক্তিব জন্য ভিন ভিন্ন আকারের উষ্ট্র কোরবানী করিত। ঈশুর তাহাদিগকে 
ভৎসনা করিতেছেন ও তাহাদের কার্ধকে শয়তানের কার্য বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন । একাটি 
যবকণিকা অন্যায়রূপে ব্যয় হইলেই অপবায় হয়। (তু হো) 

1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি নিরস্তর দান করিয়া থাকেন কোন সময় তিনি রিক্তহন্ত হইলে দরিদ্র 
প্রার্থীদিগকে দ.:খিত করিয়া ফিরাইয়া দেওয়! তাঁহার পক্ষে উচিত নয় । এক সময় ত্রাহাদিগকে 
কিছু না দিতে পারিলেও মিষ্ট বাক্য বল৷ কর্তব্য । (ত,ফা, ) 

4 অর্থাৎ দুঃখী তিক্ষুকদিগকে দেখিয়। তুমি অস্থির হইবে ন।, তাহাদের অভাব পূরণের ভার 
তোমার উপরে নহে । চিকিৎসক যেমন কোন রোগীকে উষ্ণতার ও কাহাকে শীতলতার ব্যাবস্থা 
করেন, ঈশুরও তজ্বপ ঘ্যকিতেদে প্রচুর ধন দান করেন,কাহাকে ব! দরিদ্র করিয়া থাকেন! 
( ত, ফা, ) | 


৩৬০ কোরআন শরীফ 


এবং তোমর।৷ আপন সন্তানদিগকে দরিদ্রতার ভয়ে বধ করিও না, আমি 
তাহাদিগকে ও তোমষাদিগকে জীবিকা দান করিয়া থাকি, নিশ্চয় তাহাদিগকে 
হত্যা করা গুরুতর পাপ। ৩১। এবং ব্যভিচারের নিকটবর্তী হইও না, 
নিশ্চয় তাহা দঘকর্ম ও কপথ হয়। ৩২। চে ঈশ্বর যে ব্যক্তিকে অবৈধ 
করিয়াছেন তোমরা ন্যায়ানুসারে ব্যতীত সেই ব্যক্তিকে হত্যা করিও ন1, যে 
ব্যক্তি অত/চারগ্রস্তরূপে হত হইয়াছে; পরে নিশ্চয় আমি তাহার স্বগণকে 
ক্ষমতা দান করিয়াছি, অনন্তর হত্যা সম্বন্ধে অতিরিক্ত আচরণ করিও না, 
নিশ্চয় সে আনুক্ল্য প্রাপ্ত হয় * | ৩৩ । এবং সেই উপায় যাহা সৎ, তত্ব্যতীত 
তোমরা অন।খ বালকের সম্পত্তির নিকটে সে (বয়€ক্রমের ) পুর্ণতায় পহুছা 
পর্যন্ত যাইও না, এবং তোমরা অঙীক'র পূর্ণ করিও, নিশ্চয় অঙ্গীকার জিজ্ঞাসিত 
হইবে 1 1 ৩৪14 এবং তোমরা যখন পরিমাণ কর পরিমাণ যন্তরকে পূর্ণ করিও, 
সরল তুলদণ্ডে ওজন করিও, ইহা উত্তম এবং পরিমাণ সম্বন্ধে অত্যুত্তম ]। 
৩৫। এবং বে বিষয়ে তামার জ্ঞান নাই তুমি তাহার অনুসরণ করিও না, 
নিশ্চয় চক্ষু ও কর্ণ এবং অস্তঃকরণ এ সকলের প্রত্যেকের পন্বন্ধে জিজ্ঞাসিত 


* এস্লাম ধর্মাবলম্বী ও অঙ্গীকারে বন্ধ এবং আশৃয প্রাপ্ত এই তিন শ্রেণীর লোকদিগকে 
সুবিচার ব্যতীত বধ করিতে এই আয়তে ঈশুর নিষেধ করিলেন । অর্থাৎ-ভাহাদের কেহ ধর্ম- 
ত্যাগ বা ব্যতিচারাদি করিলেই তাহার সমূচিত দণ্ড পাওয়া বিধেয় বলিয়া স্বীকৃত হইল,অন্যায়- 
রূপে কেহ হত হইলে তাহার স্বগণ উত্তরাধীকারী হত্যার বিনিময়ে হস্তাকে বধ করিতে পারে, 
অন্যকে নয়। পৌত্তলিকতার সময়ে কোন ব্যক্তি হত হইলে তাহার স্বগণ আত্মীয় তদ্ধিনিময়ে 
হত্যাকারীকে হত্যা না করিয়া হত্যাকারী যে দলের লোক সেই দলপততিকে হত্যা করিতে 
উদ্যোগী হইত। ঈশুর “অতিরিক্ত আচরণ করিও না”” বলিয়া তদ্বিষয়ে নিষেধ করিলেন । 
(ত, হো, ) 

অর্থাৎ প্রত্যেক ব্যক্তির উচিত যে, হত্যার বিনিময় প্রদান বিষয়ে সাহায্য করে, তদ্বিপরীত 
হত্যাকারীর সহায়তায় প্রবৃত্ত না হয়, এবং হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারীর কর্তব্য যে, এক জনের 
পরিবর্তে দুই জনকে বধ ন। করে, অথবা হত্যাকারীকে না পাইলে তাহার পুত্রের ব৷ ভ্রাতার 
প্রাণ সংহার না করে। (ত্র, ফা, ) 

1 অর্থাৎ পিতৃ-মাতৃহীন বালকের সম্পতি তাহার বয়ঃপ্রাপ্তি পর্যস্ত স্যত্বে রক্ষা করিবে, 
বিপরীত আচরণ করিবে না । অঙ্গীকারের নিমিত্ত প্রশ হইবে, কাহারও সঙ্গে সন্ধির অঙ্গীকার 
করিয়া অশ্যথাচরণ করিলে নিশ্চয় শাস্তি পাইতে হইবে । (ত,ফা, ) 

{$ উত্তমরূপে শস্যাদি পরিমাণ করিয়া দিবে, তাহাতে ছল-চতুরতা করিবে না। প্রথমে 
তোমাদের ছল-চতুরতা প্রকাশ পাইলে কেহ আর তোমাদের সঙ্গে ব্যবসায়ের যোগ রাখিতে 


চাহিবে না। যে ব্যক্তি সত্যভাবে বাবসায় করে সুকলেই তাহাকে ভালবাসে, নীরা তাহার 
ব্যবসায়ে উন্নৃতি বিধান করেন। (ত,ফা, ) ' 


সূরা বনি এসায়েল ৩৬১ 


হইবে *। ৩৬ । এবং তুমি পৃথিবীতে আমোদের ভাবে চলিও না, নিশ্চয় 
তুমি পৃথিবী ভেদ করিতে পারিবে না, এবং পর্বত সকলের দৈর্ঘ্যে পঁছছিবে 
না| ৩৭। সমুদায় ইহা! পাপ, তোমার প্রতিপালকের নিকটে (হে মোহম্মদ) 
ঘৃণিত পাপ হয় ঠু। ৩৮। তোমার প্রতিপালক তোমার প্রতি বিজ্ঞানান্পারে 
যাহা প্রত্য।দেশ করিয়াছেন ইহা! তাহা, তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে অনা উপাস্য 
নির্ধারণ করিও না, তবে নিস্তাড়িত ও তিরস্কৃত হইয়! নরকে নিক্ষিপ্ত হইবে । 
৩৯। অতঃপর কি তোম।দের প্রতিপালক তোমাদিগকে পুত্র মনোনীত কবিয়া- 


ছেন? এবং দেবতাগণ হইতে কন্য। সকল গ্রহণ করিয়াছেন? নিশ্চয় তোমর। 
গুরুতর কথা বলিয়া থাক । 8০1 (র, 8, অ, ১০) 


এবং সত্য-সত্যই অ:মি এই কোরআনে পুনবণন করিয়াছি যেন তাঁহারা 
উপদেশ গ্রহণ করে, কিন্ত ত।হাদের সম্বন্ধে অশৃদ্ধা ভিনু বৃদ্ধি হয় নাই । ৪১। 
তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) তাহারা যেরূপ বলিয়া থাকে যদি তাহার সঙ্গে 
(অন্য ) বহু উপাস্য থাকিত তবে অবশ্য তখন তাহার! .সিংহ(সনাধিপতির 
উদ্দেশ্যে পথ অন্বেষণ করিত $ 1 ৪২ । তাহারা যাহা বলে তাহা অপেক্ষা তিনি 
পবিত্র ও উনুত, { তাঁহার ) মহতী উন্ৃতি। ৪৩। সপ্ত স্বর্গ ও পৃথিবী এবং 
সেই সকলের মধ্যে যাহারা আছে তাহারা তাহাকে স্ততি করে, এবং তাঁহার 
প্রশংসার স্তব করে না এমন কোন বস্তু নাই, কিন্তু তোমরা তাহাদের স্তাতি 
বুঝিতেছ না, ** নিশ্চয় তিনি গন্তীর ক্ষমাশীল । 8&] এবং যে সময় তুমি 


* অর্থাৎ যাহা তুমি জান না, বলিও না যে জানি, যাহা তুমি শ্রবণ কর নাই, বলিও না 
যে শুনিয়াছি। মোহম্মদ এবন হনিফা এই আয়তের এরূপ অর্থ করিয়াছেন যে, ' যিথ্যা সাক্ষ্য 
দান করিও না । পরলোকে ইন্দ্রিয়দিগকে প্রশ্ব করা হইবে যে, তোমাদের প্রভু তোমাদের 
সঙ্গে কিরূপ আচরণ করিয়াছেন? কর্ণ কে জিজ্ঞাসা করা হইবে, তূমি কি শুনিয়|ছ ও কেন- 


শুনিয়াছ? চক্ষ্র প্রতি প্র হইবে, কি দেখিয়াছ ও কেন দেখিয়াছ? অন্তঃকরণকে জিজ্ঞাসা 
কর। হইবে, ভুমি কি জানিয়াছ ও কেন জানিয়াছ £” (ত,হো,) 


1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি ভূমি ভেদ করিতে সমর্থ নহে, এবং শারীরিক দৈ্যযান্সারে পৰতের 


দৈর্ধ্যের তুল্য নহে, তাহার অহঙ্কার করার প্রয়োজন কি? মৃত্তিকা দ্বারা নিমিত মন্ষ্যের 
মৃত্তিকাবৎ বিণমর হইয়৷ থাকাই কতব্য। ( ত,হো,) 


' খুঁলয়্দায় ইহ] অর্থাৎ নিষেধ বিধি । চারি নিষেধ ও একাদশ বিধি, এ সকল মূসার প্রস্তর 


ফলকে লিখিত ছিল । তাহার অন্তর্গত অশুভ অর্থাৎ নিষেধবাচ্য বিষয় আচরণ করা ঈশ্বরের 
নিকট ধৃণিত। (তু, হো, ) 


$ অর্থাৎ পরমেশুর সেই কল্পিত ঈশ্রদিগের বিরুদ্ধে অনেক আয়ত প্রেরণ করিয়াছেন, 


যদি তাহার! ঈশুর ব। ঈশ্বরের অংশী হইত, তৰে অবশ্য তাহার সিংহাসনাধিপত্তি ঈশ্বরের 
উদ্দেশ্যে পথ অন্বঘণ (প্রতিবাদ) করিত । (ত, হো, ) 


** দেবতা ও মনুষ্য বাক্যের রস্নার স্থষ্টিকর্তর স্তব করে, অপর জীব ও জড় পদার্থ সকল 


৩৬২ কোরআন শরীফ 


দিবা-নিশি ভাবের রসনায় তাহার স্ততি করিয়া থাকে । তত্তুজ্ঞ ব্যক্তিরাই তাহা বুঝিতে 
পারেন। (ত, হো, ) 


কোরআন পাঠ কর, তখন আমি তোমার ও পরলোকে অবিশ্বাসীদিগের মধ্যে 
গুপ্ত আবরণ স্থাপন করি। 8৫1 + এবং তাহাদের অন্তরে আচ্ছাদন রাখি 
যেন তাহারা তাহ হৃদয়ঙ্গম না করে ও তাহাদের কর্ণে ভার (চাপিয়া দেই, ) 
এবং যখন তুমি কে'রআনে একাকীমাত্র তেমার প্রতিপালককে স্মরণ কর. তখন 
তাহার! পলায়নের ভাবে অ।পন পশ্চাপ্তঠগে মুখ ফিরাইয়া লয় * | ৪৬ | যখন 
তাহারা তেম'র প্রতি কর্ণ স্থাপন করে, এবং যখন তাহারা মন্ত্রণা করে, যখন 
অত্যাচারিগণ বলিয। খাকেযে. তোমরা খ্রন্রজ।লিক পুরুষের অনুসরণ বৈ 
করিতেছ না,যে ভাবে তাহারা শ্রবণ করে তাহা আমি উত্তম জ্ঞাত {। ৪৭। 
দেখ, তে.ম।র জন্য তাহারা কেমন সাদৃশ্য সকল ব্যক্ত করিয়াছে, অনস্তর তাহারা 
পথন্রাস্ত হইয়াছে অবশেষে পথ প্রাপ্ত হইতে পারিবে না । 8৮1 এবং তাহারা 
বলে, “কিবখন আমরা গলিত ও অস্থিপুগ্ধ হইয়। থাকিব তখন কি নৃতন 
স্বষ্টিতে সমৃথাপিত হইব ?'' ৪৯। তুমি বল, তোমরা প্রস্তর বা লৌহ হইয় যাও, 
অথবা তোমাদের অন্তর বাহা গুরুতর বোধ করে সেই স্ষ্টি হইয়া যাও। 
তৎপর অবশ্য ত'হার। বলিবে, “কে আমাদিগকে পুনরানয়ন করিবে ?” তুমি 


* আবু জোহল তীর করিয়াছিল যে, কোরজান পাঠের সময় হজরতের প্রতি 
উৎ্পীড়ন করে। সেই দূরাত্বার একজন সহচর কোবআনের সূরা বিশেষ অবতীর্ণ হইলে পর 
প্রশ্তরাঘাত করিবার জন্য হজরতের অনুষেণে বাহির হয় । তখন আবৃবেকরকে জিজ্ঞাসা করে 
যে, তোমার সহচর কোথায়? সে আমাকে নিলা করিয়াছে । আব্বেকব বলিলেন, তিনি 
নিন্দুক নহোন যে, কাহারও নিন্দাবাদে প্রবৃত্ত হইবেন । ইতিমধ্যে হজরত মোহম্মদ আবুৰেকরকে 
বলিলেন, ভূমি জিজ্ঞাসা কর, এই গৃহে তোমাকে ব্যতীত অন্য কাহাকে সে দেখিতেছে কি-না । 
সদ্দীক তদনূসারে জিজ্ঞাসা করিলে সে বলিল, তুমি কি আমার সঙ্গে উপহাগ করিতেছ ? 
আমি তো! তোমাকে ব্যতীত অন্য কাহাকে দেখিতেছি না, ইহা বলিয়া সে চলিয়া গেল। 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, আমি কোরআন পাঠের সময় তোমাকে কাফেরদিগের 
দি হইতে লুকায়িত রাখি। (ত, হো, ) 


শ একদা কাফেরগণ গোপনে কথোপকথন করিতেছিল, তখন কেহ' হজরতের বাক্যকে 
“কিবিতা” কেহ ব৷ “জান্‌করের মন্ত্র ইত্যাদি বলিল । হারেসের পুত্র নজর বলিল, “মোহপ্দ 
কি বলে বুঝিতে পারি না,” আবু সৌফিয়ান বলিল, “আমি তাহার কোন কৌন কথা সত্য বলিয়। 
জানি” | আবু আোহল বলিল, ““সে ক্ষিপ্ত”, আবুলহব তাঁহাকে “ভবিষ্যসবা'' কহিল, হবি- 
ভব তাঁহাকে “কবি” উপাধি দান করিল, তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হে,) 


লূর৷ বনি এস্ায়েল ৩৬৩, 


বলিও, যিনি তোম।দিগকে প্রথম স্থাষ্ট করিয়াছেন তিনি, অনস্তর তাহার! 
তোমার দিকে মস্তক সঞ্চালন করিবে ও বলিবে যে, “কবে তাহ। হইবে 2” 
বলিও সম্ভব যে, শীঘ্র ঘটিবে। ৫০+ ৫১। যে দিবস তিনি তোমাদিগকে 
আহ্বান করিবেন তখন তোমর। তাহার প্রশংসাবাদের সহিত ( তাহা ) গ্রাহ্য 
করিবে, এবং মনে করিবে যে, কিঞ্চিৎকাল ভিন্ন বিলম্ব কর নাই * | ৫২। 
(র, ৫, আ, ১২) 


এবং তুমি আমার দাসদিগকে বল, যাঁহ। অত্যন্তম তাহা যেন তাহারা 
বলে, নিশ্চয় শয়তান তাঁহাদের মধ্যে বিরোধ উপস্থিত করিয়া খ'কে, একা স্থুই 
শরতান মনুষ্যের জন্য স্পছ শক্র 11 ৫৩। তোমাদের প্রতিপালক তোমাদিগকে 
উত্তম জ্ঞাত, যদি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাদের প্রতি দয়। করিবেন, অথবা 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাঁদিগকে শাস্তি দিবেন, এবং আমি তোমাকে (ছে 
মোহম্মদ,) তাহাদের প্রতি কার্য-সম্পাদকরূপে প্রেরণ করি নাই 2 । ৫৪1 এবং 


* উক্ত হইয়াছে যে, লোক সকল কবর হইতে বাহির হইয়া মন্তকের ধূলি ঝাড়িয়া বলিবে, 
হে ঈশ্বর তুমি পবিত্র । পারলৌকিক জীবনের তুলনায় পাঘিব জীবণ ক্ষণকাল মাত্র । জ্ঞানী 
লোকেরা পাখিব জীবনকে পারলৌকিক জীবনের নিকট কিঞ্চিল্সত্র মনে করেন, তাহারা 
এই নশুর মৃহত জীবনকে সেই অবিনশুর দীঘ জীবনের কাযে ব্যয় করিয়া থাকেন, তাহাতেই 
সেই দিনে তাহার! শাস্তিগরস্ত হইবেন না। (ত, হো, ) : 


1 মক্কার পৌত্তলিকগণ বাক্যে ও ব্যবহারে হজরত্ের অনুবর্তীদিগের প্রতি উৎপীড়ন করিতে 
ক্রাট করিতেছিল না| বিশ্বাগিগণ হজরতের নিকটে স্ব স্ব দূরবস্থা জ্ঞাপন করিয়া বিরোধ 
ও সংগ্রাম করিতে অনুমতি প্রার্থনা করে। তখন হজরত বলেন যে, উহাদের সঙ্গে অসদাচরণ 
করিতে ঈশ্ূর আমাকে আদেশ করেন নাই। ভাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহাব 
মম এই যে, তাহাদের অত্যাচারের প্রতিশোধ লইবে ন, বরং তাহাদের জন্য প্রার্থনা করিবে। 
কেহ কেহ বলেন যে, কোন ব্যক্তি মহাত্বা ওমরকে গালি দিয়াছিল, তিনি তাহার প্রতিফল দানে 
উদ্যত হইয়াছিলেন, তাহাতে পরমেশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করিয়া ক্ষমা করিতে আজ্ঞা করেন। 
“লা এলাহ! এঞ্লেল্লা” ইত্যাদি সাক্ষ্য দানের কলেম। উত্তম বচন, অথবা সদাচারে বিধি 
ও অসদাচারে নিষেধ বাক্য সদ্বাক্য। বিশ্বাসীদিগের মতে তাহাই শুভ বচন যে শুভ উদেশ্য 
ব্যতীত কোন প্রসঙ্গ না করা, কেহ কঠোরাচরণ করিলে কোমল বাক্যে তাহার প্রসনুতা- 
বিধান করা । অত্যাচারের পরিবর্তে অত্যাচার বিবাদ ও শত্রুতা বৃদ্ধির কারণ হইয়! থাকে । 
সত্যই শয়তান মন্ম্যের স্পষ্ট শক্ত, মে লোকের বিনাশ সাধন ব্যতীত কখনও মঙ্গল চাহে না। 
( ত, হো, ) 

' অর্থাৎ থদি তিনি ইচ্ছা করেন কাফেরদিগের অত্যাচার হইতে তোমাদিগকে উদ্ধার 
. করিবেন, অথবা তিনি ইচ্ছ। করিলে তোমাদের উপর কাফেরদিগকে জয় লাভ করিতে দিবেন । 
কিংবা! তিনি সৎপথ প্রদর্ণ নে দয়া করিবেন, অথবা পথন্রান্তি ও অপরাধের মধ্যে রাখিয়া শান্তি 


৩৬৪ কোরআন শরীফ 


দিবেন | অন্য মতে কাফেরদিগের প্রতি এই বাক্য, যথা যদি তিনি ইচ্ছা করে তোসাদিগকে 


ক্ষমা করিবেন ও এ্রহিক শান্তি দানে বিলম্ব করিবেন, এবং যদি ইচ্ছা করেন পৃথিবীতেই 
শাস্তি দিবেন । ঈশুর বলিতেছেন যে, তোমাকে হে মোহম্মদ, কাফের দিগের প্রতিভ, করি নাই, 


তাহাদের অসদাচরণের জনা তমি দায়ী নও। (ত, হে!,) 


তেমাঁর প্রতিপালক যে কেহ স্বগে ও মতে আছে তাহাকে উত্তম জ্ঞাত, 
এবং সত্য-সত্যই আমি কতক ধর্ষ-প্রবর্তককে কতক ( ধর্ম প্রবর্তকের ) উপর 
শরেষ্ঠতা দান করিয়াছি, এবং দ)উদকে জবর গ্রস্থ দান করিয়াছি * | ৫৫। 
তুমি বল, তাহাকে ব্যতীত যাহাঁদিগকে তোমরা ( ঈশ্বর ) মনে করিয়া থাক, 
অহ্বান কর, অবশেষে তারা তে:মাদিগ হইতে দুঃখ উন্মোচন ও পরিবর্তন 
করিতে সমর্থ হইবে না। ৫৬ | এসকল যাহ।দিগকে তহ।রা আহ্বান করিয়! 
থ.কে ত'হ।রাও আপন প্রতিপালকের দিকে সহায় অন্বেষণ করে যে, তাহাদের 
কে অধিকতর নিকটবর্তী হয়, এবং তাহারা তাহার দয়ার আশা করে ও তাহার 
শাস্তি হইতে ভীত হয়, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের শাস্তি ভীষণ হইয়া 
থাকে 1 ৫৭। এমন ফোন গ্রাম নাই যে, পুনরুথানের দিনের পূবে আমি 
যাহার সংহারকারী অথবা কঠিন শাস্তিরূপে শান্তিদাতা নহি, গ্রস্থমধ্যে ইহ! 
লিখিত আছে || ৫৮। এবং নিদর্শন সকল প্রেরণ করিতে তদ্বিষয়ে পূর্ববর্তী 
লোকদিগের অসত্যারোপ ব্যতীত আমাকে নিবৃত্ত করে নাই, এবং আমি সমুদ 
জাতিকে উত্ট্রীরূপ নিদর্শন দান করিয়াছি, অনন্তর ততপ্রতি তাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে, এবং অ।মি ভয় প্রদর্শনের জন্য বৈ নিদর্শন প্রেরণ করি নাই $1 ৫৯। 
এবং ( স্মরণ কর,) যখন আমি তে'মাকে বলিয়াছিলাম যে, তোমার প্রতি- 
পালক লে।কদিগকে আবেষ্টন করিয়া আছেন, আমি সেই নিদর্শন সাহা 
তোমাকে দেখাইয়া।ছ, এবং কোরআনেতে যে বৃক্ষ অভিসম্পাদিত হইয়াছে 
তাহ! লোকের জন্য পরীক্ষা বৈ নহে, এবং অ।মি তাহাদিগকে ভয় দেখ:ইয়। 


1 যখা, ঈশ্বর মহাত্মা এবাহিমকে প্রেম সম্বন্ধে, মহাপুরুষ মাকে কখোপকথন বিষয়ে ও 


হজরত মোহন্নদকে মেরাজে উনুত্তি দান করিয়াছেন। দাউদের গৌরব তাঁহার রাজত্বে নয়, 
জবুর গ্রন্থ যে তিনি প্রাপ্ত হইয়াছিলেন তজ্জন্য গৌববাণিত হন। (ত্র, হো, ) 


1 অর্থাৎ ধ্মড্রোহিগণ যাহাদিগকে পুজা করে তাহারা নিজেই ঈশ্বরের নৈকটালাভের জন্য 


সহায় অশ্রেষণ করিয়া থাকে । যে দেবতা ঈশুরের অধিকতর নিকটবর্তী তাহারা তাহাকেই 
অবলম্বন করিতে ইচ্ছুক হয, কিন্তু সকলেরই সহায় প্রেরিত পূরুধ, পরলোকে তিনিই পাপ 


ক্ষমার অণু রোধ করেন । ( ত, ফা, ) 

+ অথাৎ সকল গ্রামেই বিশ্বাসী সাধূর মৃত্যু হইবে, এবং অসাধ্‌, কাফেরগণ হত্যা ও দূভি- 
ক্ষাদি শান্তি লাভ করিবে । ইহ! ঈশ্বরের বিধিরূপ গ্রন্থে লিখিত আছে। (ত, হো, ) 

$ কোরেশগণ হজরতকে অলৌকিক ক্রিয়া সকল প্রদর্শন করিতে অনুরোধ করে। সেই অন্তত 


সূরা বনি এসায়েল ৩৬৫ 


ক্রিয়া সকলের মধ্যে সফ। গিরিকে বিশুদ্ধ সুবণে পরিণত করা ও মক্কার পৰতশ্বেণীকে চূণ 
করিয়। প্রসারিত কৃষিক্ষেত্রের উপযোগী সমভূমি করা, এবং গ্রোতস্বতী সকল উৎপাদন করা 
যেন তদ্দার] উত্তম ক্ষেত্র ও উদ্যানার্দি প্রস্তুত হইতে পারে, এই কয়েকটি ক্রিয়া ; তাহাতেই 
এই আয়ত অবতীণ হয়। অর্থাৎ পরমেশুর বলেন, পৃবতন মণ্ডলী সকলও অলৌকিক ক্রিয়া 
সকলের প্রার্থী হইয়াছিল, আমি প্রেরিত পুরুষদিগের যোগে তাহ] প্রদশ ন করিয়াছিলাম। 
যথা, সমুদ জাতির জন্য প্রস্তর খণ্ড হইতে উম্ট্রী বাহির করিয়াছি, এরূপ অপরাপবের জন্যও 
কৰা হইয়াছে, কিন্ত তাহার! তত্প্রতি অগত্যারোপ করিয়া সমূলে বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছে। 
অপিচ এই কল লোক যে সমস্ত অলৌকিকতার প্রার্থনা করিয়া থাকে, যদি আমি তাহ! প্রদর্শন 
করি, নিশ্চয় ইহাবাও সস্তষ্ট হইবে না । সুতরাং শাস্তি দানে তাহাদের উচ্ছেদ সাধন করা আবশ্যক 
হইবে। কিস্তআমি সব প্রথমে আদেশ করিয়াছি যে, ইহার্দিগকে উচ্ছিদ্ করিব না, কেন-লা 
ইহাদের বংশ হইতে বার্ষিক লোক উৎপাদন করিব। ( ত, হো, ) 


থাকি, পরস্ত মহা অবাধ্যতা ব্যতীত তাহাদের (কিছুই) বৃদ্ধি হয় নাই *। ৬০ 
(র, ৬, আ, ৮) 


*মূলে “রোযা” শব্দের অর্থ “প্রদর্শন” লিখা গিযাছে, কিন্ত “রোয়া” স্বপ দর্শনকেও 
বুঝায়। ভাষ্যকাবক তাহ স্বপ দশন বলিয়াই লিখিবাছেন, যখা--হজরত স্বপে দেখিয়াছিলেন 
যে, তিনি ওমর! বৃত পালন কবিতেছেন, সকা ও মরওয়া গিরির মধ্য ভূমিতে সপ্ত বার ধাব- 
মান হইয়াছেন ও মস্তক মগ্ন এবং কাবা প্রদক্ষিণ করিয়াছেন। প্রকৃতপক্ষে সেই বসব 
ওযুর! বৃত্তের সংঘটন হয় নাই। তাহাতে কপট লোকের ব্যঙ্গ করিয়া বলিতে থাকে যে, স্বপ 
সত্য হইল না। বস্তুতঃ ঈশ্বরের এরূপ বিধি ছিল যে, আগামী বৎসর স্বপ্ সফল হইবে। 
কয়েকজন পণ্ডিত এরূপ আন্দোলন করেন যে, এই সূরা মক্কা সমন্ধীয় এবং এই বিবরণটি 
মদীনায় হইল, ইহা! কেমন করিয়া সম্ভব হইতে পারে ? কেছ কেহ বলেন যে, হজরত স্বপু 
মক্কাতে দশন করিয়া মদীনায় যাইয়া তাহা বর্ণনা করিয়াছিলেন । যেই স্বপ্‌ লোকের পবীক্ষার 
কারণ হইয়াছিল, যথা--হজনত দেখিয়াছিলেন যে, আমির! বংশে কতকগুলি লোক তাহার 
উপদেশ বেদিকার (মেস্বরের ) দিকে দৌড়িয়! আসিল ও তথায় মক্টের ন্যায় লমফ-ঝাফ 
করিতে লাগিল । প্রদর্শন অর্থে এইরূপ বুঝাইবে, তোমাকে যে আমি মেরাভে. প্রদশন করিয়া- 
ছিলাম তাহা লোকের পরীক্ষার কারণ হইয়াছে । অর্থাৎ কতকগুলি দ.বলচিত্ত মোসলমান 
তাহাতে অবিশ্বাসী হইল, কপট লোকেরা ব্যঙ্গ করিতে লাগিল, কাফেরগণ অগ্যাহ্য কবিল, 
বিশ্বাসীরা সত্য বলিয়া মান্য করিল। নরক লোকে উৎপণু জকৃম তরুর প্রযঙ্গ শুনিয়া লোকে 
আশ্চর্যান্িত হইল । যথা, “উল্লিখিত হইয়াছে মেই বৃক্ষ অহিম নামক নরকের মূলে উৎপন 
হইয়াছে ।” এই কথা শুনিয়া আবু আোহল বলিল যে, “নরকের অগ্নি প্রস্তরকে দগ্ধ কবে, 
তোমর! বলিতেছ যে, তথায় বৃক্ষ অঙ্করিত হয় এ বড় আশ্চর্যের ব্যাপার |” ঈশ্বরের শক্তিতে 
কিছুই আশ্চর্য নহে, তিনি সমন্দর নামক জন্ধকে অগ্িতে উৎপাদন করেন, অথচ অগ্নি তাহার 
গীর্র দগ্ধ করেন না । জকুম বৃক্ষকে অভিশাপগ্ন্ত এ-জন্য বল! হইয়াছে যে, নরকের লোকেরা 
তাহার ফল ভক্ষণ করিয়া থাকে, সেই ফল অমঙলজনক । ( ত, হো, ) 


৩৬৬ কোরজান শরীক 


এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, তোমরা 
আদমকে নমস্কার কর, তখন শয়তান ব্যতীত তাহারা সকলে নমস্কার করিল, সে 
বলিল, “যে ব্যক্তিকে তুমি মৃত্তিকা! ছ্বারা স্বজন করিয়াছ তাহাকে কি আমি 
নমস্কার করিব *? | ৬১। ( পুণর্বার ) সে বলিল, “তুমি কি দেখিলে এই 
যাহাকে "তুমি আমার উপর সম্মানিত করিয়াছ, যদি তুমি কেয়ামতের দিন 
পর্যন্ত আমাকে অবকাশ দান না কর তবে অবশ্য আমি অল্প সংখ্যক ব্যতীত 
তাহার সন্তানগণের মূলোচ্ছেদন করিব 1” ৬২। তিনি বলিলেন, “ব"ও, তাহা- 
দিগের যে কেহ তোমার অনুসরণ করিবে, অবশেষে নিশ্চয় নরক তোমাদের 
( সকলেব) পূণ বিনিমররূপে বিনিময় হইবে । ৬৩। এবং তুমি আপন ধ্বনিতে 
তাহাদের যাহ।কে সুক্ষম হও বিচালিত কর ও তাহাদের উপর আপন অশ্বারাঢ 
ও পদাতিক সৈন্য আকধণ কর, এবং সম্ভান ও সম্পত্তি বিষয়ে তাহাদের অংশী 
হও, এবং তাহাদের সঙ্গে অঙ্গীকার কর, নিশ্চয় শয়তান প্রবঞ্চনা ব্যতীতি 
তাহাদের সঙ্গে অঙ্গীকার করে না 11 ৬৪। নিশ্চয় আমার দাসগণ আছে, 
তাহাদের উপর তোমার কোন প্রভাব নাই, এবং তোমার প্রতিপালক যথেই 
কার্ষকারক”” । ৬৫। যিনি তোমাদের জন্য সাগরে নৌকা সকল সঞ্চালিত করেন 
যেন তোমরা তাহার প্রসাদে ( জীবিকা ) অন্বেষণ কর, তিনি তোমাদের প্রতি- 
পালক, নিশ্চয় তিনি তোমাদের সম্বন্ধে দয়ালু হন। ৬৬ | এবং যখন সমুদ্রে 
তোমাদের বিপদ্‌ উপস্থিত হয় তোমরা তাঁহাকে ব্যতীত যাহাকে আহ্বান 
কর সে-ই হারাইর। যায়, অনস্তর যখন তিনি তোমার্দিগকে ভূমির "দিকে উদ্ধার 
করেন, তখন তোমরা বিমুখ হও, এবং মনুষ্য বর্মদ্রোহী হয়। ৬৭ । অনন্তর 
ভূমিতে তোমাদের প্রোথিত হওয়া অথবা তোমাদের প্রতি প্রস্তরবধী প্রভগ্তন 
সঞ্চালিত হওয়া সম্বন্ধে কি তোমরা নিঃশঙ্ক হইয়াছ? অবশেষে তোমর। অ।পনা- 
দের সন্বন্ধে কার্ষ-সম্পীদক পাইবে না। ৬৮।-পুশর্বার তঝাধ্যে ( সমুদ্রে) 
তোমাদিগকে প্রত্যানয়ন করা হইতে কি তোমরা নিঃশঙ্ক হইরাছ? অবশেষে 
তোমাদের প্রতি নৌকা-ভগ্রকারী অনিল প্রেরিত হইবে, পরে তোমরা অধর্ম।- 
চরণ করিয়াছ বলিয়া তোম।দিগকে জলমগু করিবে, তৎপর তেমরা আপনাদের 


* ঈশরের আদেশে সন্দেহ উৎপাদন করিতে কাফেরদিগের যে আচরণ তাহা শয়তানের 
আচরণ । ( ত, ফা, ) 


1 ঈশুরের অনভিপ্রেত যে শব্দ উচচারিত হয় তাহাই শয়তানের শব্দ | শয়তানের সৈন্য 


শয়তানের অনুগামী দানব সকল, তাহারা লোকদিগকে কৃযন্ণ। দান করে ও প্রবঞ্চিত করিয়া 
থাকে । সদ গৃহণ করিয়া ধরণ দান কর! বা দ্‌হিকয়ায় অর্থ বায় করাই ধন সম্বন্ধে শয়তানের 


কংশী হওয়া, ব্যতিচার ছারা সন্তান উৎপাদন হইলে -সেই সন্তানে শয়তানের অংশী হওয়া 


স্‌রা। বনি এগ্রায়েল ৩৬৭ 


হয়। ঈশুর বলিতেছেন যে, মনুষ্যের সম্বন্ধে পৃততলিকাগণ পাপ ক্ষমার অনুরোধ করিবে, 


শয়তান এইরূপ মিথ্যা অঙ্গীকার করে। প্রায়শ্চিত্তে বিলম্ব করা, প্রলয়; পনরুথান। স্বর্গ, নরক 
অগ্রাহ্য কর। বিষয়ে শয়তান অনুরোধ করিয়৷ থাকে, শয়তানের উক্তি প্রবঞ্চনা ব্যতীত নহে। 


= (ত, হেঃ, ) 

নিমিত্ত তদ্বিষয়ে আমার উপর কোন অনুগামী পাইবে না* | ৬৯। এবং সত্য-সত্যই 
আমি আদমের সন্তানদিগকে গৌরবান্বিত করিয়াছি ও সমুদ্রে ও প্রান্তরে 
তাহাদিগকে আরোহণ করহিয়াছি, এবং তাহাদিগকে বিশুদ্ধ বস্তু সকল হইতে 
উপ'জীবিকা দিয়াছি, এবং যাহাদিগকে আমি উনৃত ভাবে স্যঙান করিয়াছি, 
তাহাদের অনেকের উপরে তাহ'দিগকে উন্নৃতি দান করিরাছি।। ৭০। 
(র, ৭, অ, ১০) 

যেদিন আমি সমুদার মনুষ্যকে তাহ।দের নেতুগণ সহ আহবান করিব, 
অনন্তর খাঞ:দিগকে তাহাদের স্বীয় গ্রস্থ ( কার্যলিপি ) তাহাদের দক্ষিণ হস্তে 
প্রদত্ত হইয়াছে তখন তাহারা তাহাদের গ্রন্থ পাঠ করিবে, এবং তাহার! 
স্ত্রপরিমাণও অত্যাচারিত হইবে ন। 11 ৭১। এবং যে ব্যক্তি এ স্থানে অন্ধ হয় 
অবশেষে পরলোকেও সে অন্ধ ও সমধিক পথনভ্রাস্ত হইয়া থাকে $। ৭২। এবং, 


গর পর সস, জর 


* ভালে নিমগু হওয়া বিষয়ে আমার উপরে অনুগামী পাইবে না। অর্থাৎ আমাকে প্রতিফল 
দানকবিবার জন্য কেহ তোমাদের সাহায্য করিতে আসিবে না। (ত,হো:) 


{ মনুষ্যের প্রতি ঈশুরের করুণা ছ্বিবিধ, শরীর মন্স্ধীয় ও আত] সম্বন্ধীয় ; শরীর সম্বন্ধীয় 
করুণ। ধামিক-অবামিক মানবধাত্রের জনা সাঁধাবশ | যথা, শারীরিক রূপ-গুণ স্বাস্থয-বল বিষয়ে 
সাধ অসাধতুলা অধিকার ! ধন-মানাদি' পাখিব বিষয়েও উভয় শ্রেণীব সমান স্বত্ব । কিন্ত 
ধামিকদিগের আধ্যাত্মিক দান সম্বন্ধে বিশেষস্ব। মন্ষ্যমাত্রের জন্যই সাধারণ উলতি ও গৌরব 
নির্দিষ্ট রহিয়াছে কিন্ত অধামিকর্দিগের উপর ধামিকগণ বিশেষভাবে আধ্যাত্বিক দান লাভ করিয়া 
থাকেন। তাহার! প্রত্যাদেশ ও গ্রন্থ লাভ করেন, তীহার। সংযমী বৈবাগী ও বিশ্বাসী বিনয়ী 
ও প্রেমিক হন। তাহাদের নিকটে ধর্মপ্রবর্তক প্রেরিত পূরুম সাধ মহম্বিগণ আবির্ভূত হইয! 
খাকেন। উঈশুরেব সঙ্গে তাহাদের ঘনিহ্ঠ সম্বন্ধ, তাহার! এই সন্কীর্ণ অনিত্য সংসাব পবিত্যাগ 
করিয়া নিত্য উণৃত লোকে বাস করেন। "‘সঃদ্রে ও প্রান্তরে তাহাদিগকে আরোহণ করাইয়াছি'' 
অথাৎ সমূদ্রে নৌকায়, প্রান্তরে উষ্ট্রাদি বাহনোপরি আরোহণ করাইযাছি। (ত, হো, ) 

{ বিচারদিবসে প্রত্যেক মণ্ডলীকে তাহাদের নেতার নাম উল্লেখ সহ আহ্বান করা হইবে। 
যথা, বলা হইবে, হে মুসার মণ্ডলী, হে ঈসার মলী ইত্যাদি, অথবা যে গ্রন্থ তাহাদিগকে দেওয়া 
হইয়াছে তাহা উল্লেখ করিয়া ডাকা হইবে, যথা] হে কৌরআনী, হে ইঞ্জিলী, কিংব। ধম 1- 


চরণে যাহাদিগের অনুসরণ কর! হইয়াছে, তাহাদিগের নাম উচ্চারণ করিয়া আহ্বান করা 
হইবে, যথ। :-_হে হনিফী ও হে শাফী ইত্যাদি, অথব। ধম সম্পূদায়ের নাম উল্লেখ হইবে, যথা-_- 
মোসলমান ;- ইছদী ইত]াদি। (ত, হো, ) | 


$ অর্থাৎ যে ব্যক্তি এই পৃথিবীতে সংপথপ্রাপ্তি বিষয়ে অন্ধ রহিয়াছে, সে মৃত্যুর পরও 
অন্ধ হইয়া স্বর্গের পথ হইতে দূরে থাকিবে। (ত, ফা,) 


শত পান পপ আপি এ সপ | পপ শা 


OU শাপলা আজ ৬ 


৩৬৮ কোরআন শরীফ 


আমি তোমার প্রতি ( হে মোহম্মদ, ) যে প্রত্যাদেশ করিয়াছি নিশ্চয় তাহারা 
তোমাকে তাহ! হইতে বঞ্চন। করিতে উপক্রম করিয়াছে, যেন আমার সম্বন্ধে তুমি 
তৃদ্বযতিরিক্ত ( বিষয় ) সংবদ্ধ কর, ( তুমি তাহা করিলে) তখন অবশ্য তাহারা 
তোমাকে বন্ধু বলিয়া গ্রহণ করিত*। ৭৩। এবং যদি আমি তোমাকে দৃঢ় না 
করিতাম তবে সত্য-সত্যই তুমি তাহাদের প্রতি অল্প কিছু অনুরাগী হইবার 
জন্য উপক্রম করিতে {৷ ৭৪14 তখন আমি তোমাকে অবশ্য ( পাথিব) 
জীবনের ( শান্তি) ও মৃত্যুর দ্বিগুণ ( শাস্তি) আস্বাদন করাইতান, তৎপর 
তুমি নিভের সন্বন্ধে আমার দিকে সাহায্যকারী পাইতে না। ৭৫। এবং 
নিশ্চয় তাহারা তোমাকে স্থানভ্র্ট করিতে উপক্রম করিয়াছিল যেন তথা হইতে 
তোমাকে বাহির করে, এবং তাহারা তোমার পশ্চাতে তখন অল্প বৈ বিলম্ব 
করিবে ন৷ 11 ৭৬। পদ্ধতি ( তাহাদিগের জন্য রহিয়াছে, ) নিশ্চয় তোমার 
পর্বে যাহাদিগকে আমি স্বীয় প্রেরিতগণের মধ্যে প্রেরণ করিয়াছি, তুমি 


* কাফের লোকের! বলিত যে, এ সকল বাক্যে ভাল উপদেশ আছে, কিন্ত স্থানে স্থানে 
পৌত্তলিকতা সম্বন্ধে দোষোদেবাধিত হইয়াছে, তাহার পরিবতন করিলে আমর! সমুদায় উক্তি 
মান্য করিতে প্রস্তত। (ত, ফা, ) 


1 হজরত, কাফেরদিগের বাগনা পূর্ণ করিতে সম্পূর্ণ বিরাগ প্রকাশ করিয়াছিলেন। তিনি 
বিশুদ্ধ ছিলেন। কেবল মণ্ডলীকে ভয় প্রদর্শনের জন্য এই উক্তি হইয়াছে যেন কেহ অংশি- 
বাদীদিগের কথায় কর্ণপাত না করে। (তু, হে৷, ) 


4 মক্কাবাসিগণ হজরতকে নিবাসিত করিবার জন্য পরামর্শ করিয়াছিল । তাহাদের সকলের 
মত এরূপ স্থির হয় যে, হজরত্রের সঙ্গে ঘোর শক্রতাচরণ করা হইবে। তাহাতে তিনি মক্কা 
ছাড়িয়া চলিয়। যাইতে বাধ্য হইবেন । তদ্‌পলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়| “তখন অল্প 
বৈ তোমাৰ পশ্চাতে বিলম্ব করিবে না,” অর্থাৎ এরূপ সংঘটিত হয় যে, হজরতের মদীনা 
প্রস্থানের পর অল্প সময়ের মধ্যেই বদরের যৃদ্ধ উপস্থিত হয়, সেই যৃদ্ধে উক্ত শক্রগণ প্রাণ 
ত্যাগ করে। অন্য উক্তি এই যে, মদীনায় হজরতের অবস্থানে ইছদীদিগের ঈর্ষ। হয়, ত্রাহার! 
তাহাকে বলে, “হে মোহম্মদ, শামদেশেই পূর্ব তন প্রেরিত পুরুষেরা অবস্থান করিয়াছেন, যদি 
তুমি প্রেরিত পুরুষ হও এবং ইচ্ছা কর যে, আমরা তোমাকে সংবাদবাহক বলিয়া মান্য করি, 
তবে তোমার কর্তব্য যে, শামদেশে যাইয়া বসতি কর ।” এই কথায় হজরত শামদেশে গমনের 
উদ্যোগী হন, তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ইহুদিগণ ইচছু হইয়াছে যে, তোমাকে 
মদীন। হইতে দূর করে, তোমার পশ্চাতে ইহারা অল্প বৈ বিলম্ব করিবে না। তদনুসারে হজরত 
প্রস্থানের সঙ্কল্প পরিত্যাগ করেন। কিছু দিন পরেই তত্রত্য ইহুদী মণ্ডলী হত্যা ও নির্বা- 
সন দণ্ডে দণ্ডিত হয়। এই ব্যাখ্যানুসারে এই আয়ত মদীনা সম্বন্ধীয়, পূর্ব কথানুসারে মক্কা 
সন্বঙ্ধীয়। ( ত, হো, ) 


স্র। বনি এখায়েল ৩৬৯ 


তাহাদের মধ্যে ) আমার পদ্ধতিতে কোন পরিবর্তন পাইবে না *। ৭৭। 
র, ৮, আ, ৭) 

তুমি সূর্যান্তগমন সময়ে অন্ধকার রজনী পর্যন্ত নমাজ ও প্রাতঃকালে 
কোরআন ( পাঠ) প্রতিষ্ঠিত'রাখ, নিশ্চয় প্রাভাতিক কোরআন পরিলক্ষিত 1 হয় । 
৭৮। এবং তুমি কোন রজনী তৎসহ জাগরণ কর, তোমার জন্য ( নিত্য 
নৈমিত্তিক নমাজের উপর তাহা৷ ) অতিরিক্ত, সম্ভবতঃ যে তোমার প্রতিপালক 
তোমাকে প্রশংসিত নিকেতনে উঠাইয়া লইবেন £1 ৭৯ । এবং বল,হে আমার 
প্রতিপালক , তুমি প্রকৃত প্রবেশরূপে আমাকে প্রবেশ করাও, প্রকৃত নির্গমনরূপে 
আমাকে নির্গমন করাও, এবং তোমার নিকট হইতে আমার জন্য পরাক্রাস্ত 
সাহায্যকারী নিযুক্ত কর $। ৮০। এবং বল, সত্য উপস্থিত হইয়াছে, অসত্য 
বিলুপ্ত হইয়াছে, নিশ্চয় অসত্য বিলোপ্য হয় ** | ৮১1 এবং যাহ। বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য স্বাস্থ্য ও দয়! হয় আমি কোরআন হইতে তাহা অবতারণ করিব, 
এবং অত্যাচারীদিগের সম্বন্ধে অনিষ্ট বৈ বৃদ্ধি করে না 11.৮২। এবং যখন 
ৃ্‌ i জনি প্রতি অসত্যারোপ করিলে যে মণ্ডলীর সংহার সাধন হয় সেই পদ্ধতি | 

ত, হো, 

1 অর্থাৎ প্রাভাতিক কোরআন পাঠ নৈশিক ও আহ্নিক দেবগণ দর্শন করেন । নৈশিক দেব- 
গণ তাহ! দেখিয়া নৈশিক অনুষ্ঠান পুস্তকের শেষভাগে লিপি করিয়া! থাকেন এবং আহ্নিক 
দেবগণ তন্দ্রা আহিক অনুষ্ঠান পৃস্তকের আরম্ভ করেন। (ত,হো,) 

{ অর্থাৎ নিদ্রা হইতে জাগিয়া কোরআন পাঠ করা তোমার প্রতি সর্বাপেক্ষা প্রধান 
আজ্ঞা এই হইল যে, তোমাকে উচচপদ দান কর! হইবে, তাহা পাপীর জন্য অন্রোধ করা 
রূপ প্রশংসিত পদ। অথাৎ যখন অন্য কোন প্রেরিত পূরুষ কিছুই বলিতে পারিবে না, তখন 
পরমেশুরের নিকটে হজরত প্রার্থনা করিয়া পাপীর্দিগকে ক্লেশ হইতে মুক্তি দান করিবেন | 

তু, ফা, রঃ 
| $ দা মদীনাতে আমাকে উত্তমরূপে প্রবেশ করাও ও মন্কা হইতে নিবিথে বাহির 
কর, এবং আমার প্রতি সাহায্যকারী নিদর্শন ও শক্তি প্রেরণ কর। (ত, হো, ) 

** সৃত্য কোরআন অসত্য শয়তান, যে স্থানে কোরআন প্রকাশিত হয় তথা হইতে শয়তান 
লুঙ্কারিত হইয়া থাকে । অন্য মতে যাহ! এশৃরিক তাহা সত্য, তত্তিনন অসত্য । অথবা ঈশ্বরের 
অস্তিত্বই সত্য, যাহা অন্ত ও নিত্য : এবং মানবীয় শক্তির অস্তিত্ব অসত) যাহা অনিত্য ও 
অস্বায়ী। যখন ঈশুরের অস্তিত্বের জ্যোতিঃ প্রকাশ পায় তখন কল্পিত অস্তিত্ব তাঁহার নিকটে 
বিলয় প্রাপ্ত হয়। (তু, হো, ) 

11 অর্থাৎ সমগ্র কোরআন শারীরিক, মানসিক, বাহ্যিক ও আধ্যাত্মিক রোগের মহৌষধ । 
ফাতেহ! স্রার আয়ত সকল শারিরীক রোগের প্রতীকারক ও অন্য সকল আয়ত সংশয় ও 
মূর্খতা রোগের উষধ | (ত, হো, ) 

২৪ 


( 
( 


৩৭০ কোরআন শরীফ 


মনুষ্যের প্রতি আমি দান করি তখন সে বিমুখ হয় ও পার্শ্ব ফিরাইয়! লয়, 
এবং যখন অশুভ তাহার প্রতি উপস্থিত হয় তখন সে নিরাশ হইয়া থাকে । ৮৩। 
তুমি বল; সকলেই স্বীয় প্রণালী অনুসারে কার্য করিতেছে, পরস্ত যে ব্যক্তি 


উত্তম পখ ল।ভকারী তোমাদের প্রতিপালক তাহাকে উত্তম জ্ঞাত। ৮৪। 
(র, ৯, আ, ৭) 


এবং তাহারা তোমাকে আ'্তর বিষয়ে প্রশ্ন করিতেছে, তুমি বল যে, আমার 
প্রতিপালকের আজ্ঞা হইতেই অ. স্তর হয়, এবং তোমাদিগকে অল্প বৈ জ্ঞান 
প্রদত্ত হয় নাইক্চ। ৮৫ ! এবং তে.মার প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি যদি আমি 
তাহা প্রত্যাহার করিতে ইচ্ছা করি তবে অবশেষে নিজের জন্য তুমি তদ্বিষয়ে 
আমার সম্বন্ধে কোন কাব-সম্পাদক তোমার প্রতিপালকের দয়া ব্যত।ত প্রাপ্ত হইবে 
না, নিশ্চয় তোমার প্রতি তাহার প্রসাদ প্রচুর 11 ৮৬7৮৭ । তুমি বল যে, এই 
কোরআনের সদৃশ উপস্থিত করিতে যদি মনুষ্য ও দৈত্য একত্র হয়, এবং যদ্যপি 
তাঁহার! পরস্পর পরস্পরের সাহাব্যকারীও হয়, তথাপি তাহারা ইহার সদৃশ 
আনয়ন করিতে পারিবে না । ৮৮। এবং সত্য-সত্যই আঁমি মানব he 
জন্য এই কোরআনের মধ্যে সমুদায় দৃষ্টান্ত বারংবার বিবৃত করিয়াছি, 
অধিকাংশ লোক অধশ্ন বে গ্রাহ্য করে নাই।৮৯। তাহার! Se et যে 
পর্যন্ত তুমি আমাদের জন, মৃত্তিকা হইতে উৎস উৎসারিত (না) কর, অথব' 
তোমার নিমিত্ত দ্র।ক্ষা ও খেরি উদ্যান (না) হয়, তৎপর তাহার মধ্যে 
পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত রূপে প্রবাহিত (না) কর, সে পযন্ত তোমাকে 
কখনও বিশ্বাপ করিব না! । ৯০ +৯১। কিংবা তুমি আমাদের সন্বন্ধে যেমন 
মনে করিয়া থাক সেরূপ আক।শকে খণ্ড খণ্ড রূপে পাতিত (না ) কর, অথবা 
ঈশ্বর ও দেবতাগণসহ' সন্মুখে উপস্থিত ( ন! ) হও। ৯২14 কিংবা তোমার 
জন্য স্বর্ণমর গৃহ (ন!) হয়,বা তুমি আকাশে আরোহণ (ন!) কর (সে 
পর্যন্ত কখনও তে মাকে বিশ্বাস করিব নাঃ) এবং যে পধস্ত আমাদের প্রতি 
(এমন) গ্রস্থ অবতরণ না কর যে, আমর! তাহা পড়িতে পারি, পে পর্যস্ত 
তোমার (আকাশে) সমুখানকে কখনও বিশ্বাস করিব ন! ; তুমি বল আমার 
প্রতিপালক পবিত্র, আমি. প্রেরিত মনয্য বৈ নহি । ৯৩। (রং ১০, আ, ৯) 


* হজরতকে পরীক্ষা করি বার জন্য ইহুদিগণ আত্মার স্বন্ধে প্রশ্ করিয়াছিল, তাহাতে ঈশ্বর 
বলিলেন বে, ইহাদের বুঝিবার ক্ষমতা নাই, স্ক্ষ্] কথ। ইহাদিগকে বলা অনাবশ্যক ! ইহাদের 
এই মাত্র জানা যথেষ্ট যে, ঈশুরের, আদেশে একরপ পদার্থ দেখে অবভীণ হয়, তাহাতে দেহ 
জীবিত হইয়া উঠে, তাহা দেহ' হইঝে বহিগত হইলেই মনুষ্য মরিয়া যায়! ( ত, ফা, ) 

1 তহ্বিষয়ে কোন কার্ধ-সম্পাদক পাইবে না, অর্থাৎ সেই প্রত্যাহার খণ্ডনে কোন কার্ষকারক 
পাইবে না। (ত, হে।।) 


সরা বনি এস্সায়েল ৩৭১ 


এবং “ঈশ্বর কি মনুষ্যকে প্রেরিত পুরুষ করিয়া পাঠাইয়াছেন?' ইহা 
বলা ব্যতীত লোকদিগকে তাহাদের নিকটে যখন সত্যালোক উপস্থিত হয় 
( তাহা ) বিশ্বাস করা হইতে (অন্য) কিছু নিবৃত্ত করে নাই। ৯৪| তুমি 
বল, যদি পৃথিবীতে দেবগণ থাকিত যে সুখে বিচরণ করে, তবে আঁমি নিশ্চয় 
তাহাদের প্রতি স্বর্গ হইতে দেবতারূপ প্রেরিত পুরুষ পাঠাইতাম * | ৯৫। 
তুমি বল, আমার মধ্যে ও তোমাদের মধ্যে ঈশৃরই যথেষ্ট সাক্ষী, নিশ্চয় তিনি 
আপন দাসগণের সম্বন্ধে জ্ঞাতা ও দ্রষ্টা হন] ৷ ৯৬। এবং ঈশ্বর যাহাকে 
পথ প্রদর্শন করেন অবশেষে সে-ই পখাশ্িত হয় ও তিনি যাহাদিগকে পথন্রান্ত 
করেন, অনস্তর তুমি কখনও তাহাদের জন্য তিনি ব্যতীত (বন্ধু) পাইবে না, 
এবং পুনক্ুথানের দিবসে আমি তাহাদিগকে অন্ধ ও বধির এবং মুক করিয়া 
মুখোপরি সমুখাপন করিব, | তাহাদের স্থান নরকানল যখন তাহ। নিবাঁপিত 
হইবে, তখন আমি তাহাদের উপর অগি শিখা বৃদ্ধি করিয়া দিব। ৯৭। 
ইহাই ত'হাদের বিনিময়, যেহেতু তাহারা আমার নিদর্শন সরুলের সম্বন্ধে 
বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে, এবং তাহারা বলে, “যখন আমরা বিগ্লিষ্টাঙ্গ ও অস্থি- 
পুঞ্জ হইয়। যাইব, তখন কি নবীন স্য্টিতে সমুখাপিত হইব?" ৯৮। তাহারা 
কি দেখে নাই যে, যিনি স্ব্গ-মর্ত কজন করিয়াছেন, ।নশ্চয় সেই ঈশ্বর তাহাদের 
সদৃশ স্বষ্ট করিতে ক্ষমতা রাখেন, এবং তাহাদের জন্য তিনি 'কাল নিধারিত 
করিয়াছেন, তাহাতে সন্দেহ নাই, অনস্তর অত]াচারিগণ অধর্ম ব্যতীত স্বীকার 
করে নাই । ৯৯। বল, যদি তে'মরা আমার প্রতিপালকের করুণা তাণ্ডারের 


* পৃথিবীতে দেবতার বাস হইলে তত্তবাহকও দেবতা হইতেন, তাহা হইলে সেই দেবতাগণ 
তাঁহার নিকটে উপস্থিত হইয়া শিক্ষা লাভ করিতেন। স্বজাতির নিকটেই শিক্ষা লাভ কর! কর্তব্য, 
তাহাতেই ফল লাভ হইয়া থাকে । দেবতার্দিগের প্রতি দেবতা ধর্ষ-প্রবতক প্রেরিত হন। যখন 
পৃথিবীতে মনুষ্য বাস করে, তখন তাহাদের নিকটে মনুষ্য তত বাহক আবশ্যক । (ত, হো, ) 

1 হজরতকে কাফেরগণ জিজ্ঞাস! করিয়াছিল, “তুমি যে প্রেরিত পুরুষ তাহার সাক্ষী কে ?”' 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ঈশুরই সাক্ষী, অলৌকিকতা৷ ভাবের রসনায় সাক্ষ্য 
দান করিতেছে যে, মোহম্মদ প্রেরিত পূরঘ | ঈশুর-বাণী অলৌকিক ক্রিয়ার সাক্ষী | ( ত, হো) 

4 মালেকের পৃ ত্র ওন্স বলিয়াছিলেন যে, হজরতকে প্রশ্ব কর! গিয়াছিল, মূখ মণ্ডলেব 
উপরে অর্থাৎ অধোমুখে কি প্রকারে উ্থাপন করা হইবে ? তাহাতে তিনি বলেন, যিনি পদ- 
বজে উঠাইতে সুক্ষম, তিনিই তাহাদিগকে বিপরীতভাবে অধোমুখে তুলিবেন। ইহার প্রকৃত 
মম এই যে, সংসারে তাহাদের মুখমণ্ডল কলঙ্কিত হইবে, তাহারা অন্ধ, বধির ও মৃকরূপে 
উ্িত হইবে, অর্থাৎ সংসারে তাহারা এশরিক নিদর্শন দশনে, সত্য শৃবণে ও সত্য বাকা 
কথনে অক্ষম হইবে। ( ত, হো, ) 


৩৭২ কোরআন শরীফ 


অধ্যক্ষ হইতে তখন তোমরা ব্যয় করার ভয়ে অবশ্য কৃপণতা করিতে, এবং 
মনুষ্য কৃপণ হয় * | ১০০। (র, ১১, আ, ৭) 

এবং সতা-সত্যই আমি মুসাকে নয়টি উজ্জল নিদর্শন দান করিয়াছি, 
পরে তুমি (হে মোহম্মদ, ) বনি এস্রায়েলকে যখন তাহাদের নিকটে সে 
উপস্থিত হইয়াছিল (এ-বিষয়ে) জিজ্ঞাস কর, অনন্তর তাহাকে ফেরওন বলিয়া- 
ছিল, “নিশ্চয় আমি ছেমুসা, তোমাকে একান্ত এন্দ্রজালিক মনে করিতেছি 1 | 
১০১। সে বলিল, “সত্য-সত্যই তুমি জানিতেছ যে, এ সকল ( নিদর্শন 
প্রমাণস্বরূপ) স্বর্গ-মতের প্রতিপালক ব্যতীত, (অন্য কেহ) ইহ! প্রেরণ করে 
নাই, এবং নিশ্চয় আমি হে ফেরওন, তোমাকে একান্ত নিহত মনে করিতেছি” । 
১০২। পরে সে ইচ্ছা করিল যে, তাহাদিগকে দেশ হইতে বিচ্যুত করে, 
অনস্তর আমি তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহার! ছিল তাহাদিগকে একযোগে 
জলমগ করিলাম । ১০৩। 4 এবং তাহার পরে আমি বনি এস্ায়েলদিগকে 
বলিলাম যে, দেশে বাস কর, অনন্তর যখন শেষ অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে 
তখন আংমি তোমাদিগকে সম্মিলিতভাবে আনয়ন করিব 1 ১০৪ ।- এবং আমি 
সত্যভাবে তাহা (কোরআন) অবতারণ করিয়াছি ও সত্যভাবে তাহা অবতারিত 
হইয়াছে, এবং আমি তোমাকে সুসংবাদদাতা ও ভয়-প্রদশকরূপে বৈ প্রেরণ 
করি নাই $1 ১০৫। এবং কোরআনকে আমি খণ্ডশঃ করিয়াছি, যেন তাহাকে 


* অর্থাৎ যদি কোন সষ্ট জীব ঈশ্রের ভাণ্ডারের অধ্যক্ষ হয়, তবে তাহার দান কখনও 
ঈশুরের দানের তুল্য হইবে না। যেহেতু সে নিজের জন্য কিছু ধন রাখিতে চাহিবে, এবং ধন 
ন্যন হইয়া গেলে ভীত হইবে । পরমেশুর এই দই অবস্থা হইতে যৃক্ত। (ত, হো, ) 

1 নয়টি উজ্জল নিদৰ্শন বা অলৌকিকতা এই- ছি, করতলজ্যোতি, বা্টিকা, পক্গপাল, 
কীটপুঞজ, মণ্ডুককুল, রক্ত, বৃক্ষের ফলহানি, বন্যা এই নয়টি । এতস্তিণ্ু জলয্রোতের উদ্ভেদ, 
সাগরের উচ্ছ ।গ, বনি-এমায়েলের উপর তুর পর্বতের উত্থাপন, কিবৃতিদিগের সম্পত্তি বিলুপ্ত 
হওয়া ইত্যাদি আছে। কথিত আছে যে, দই জন ইহুদী নয়টি নিদশ ন বিষয়ে হজরতকে প্রশু 
করিয়াছিল, তাহাতে তিনি বলেন, “ঈশুনেগ সঙ্গে অংশী স্থাপন করিও না, অকারণে হত্যা 
করিও না, চৌধ, ব্যভিচার, সুদ গ্রহণ, কৃৎমা ও যাদু, কর।, সাধ্বী নারীদিগকে অপবাদ 
দেওয়া--এই সকল কায হইতে দ্‌গে থাকিবে, এবং ধর্ষ যুদ্ধ হইতে পলায়ন করিও না। এ 
সকল সাবারণ বিধি সমস্ত ধর্ষশাস্ত্েই লিখিত আছে। তোমাদের ইহুদী জাতির বিশেষ বিধি 
এই যে, শনিবাসরে আজ্ঞা বিরুদ্ধাচরণ করিও না 1” “পরে তুমি বনি-এয্রায়েলকে যখন 
মে তাহাঙ্দের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে জিজ্ঞাসা কর।” অর্থাৎ হে মোহন্মদ, ইহুদী পণ্ডিত- 
মণ্ডলীকে এই নির্ণশন মকলের বিষয় জিগ্াা। কর, তাহ হইলে তোমার কথার সত্যতা অংশি- 
বাদীদিগের নিকটে প্রকাশিত হইবে। অথবা ইহুদীদিগকে জিজ্ঞাস কর, যখন মূসা তাহাদের 
নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল, তখন কেরওন ও তাহাদের মধ্যে কি ঘটিয়াছিল। (ত, হো, ) 

1 শেষ অঙ্গীকার কেয়ামত । (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ ঈশ্বর হইতে যাহারা বিমুখ, তাহাদিগকে তাহার পূর্ণ দয়! ও ক্ষমার বিষয়ে 


শর বনি এসায়েন ৩৭৩ 


হজরত মোহম্মদ সুসংবাদ দাতা, যেন তাহারা তাহার মন্দিরের দিকে চলিয়া আইসে, এবং 
সৎকর্ষশীল লোকের প্রতি তিনি ঈশ্বরের তেজ, প্রতাপ, মহিমা ও গৌরব বিষয়ে ভয় প্রদর্শক, 
যেন তাহারা আপন সদনৃষ্ঠানের প্রতি নির্ভর স্থাপন না করেন। (ত,হো,) 


পাচা এ উবার নতম আল 


তুমি লোকের নিকটে বিলম্বে পাঠ কর ও আমি তাহাকে অবতরণরূপে অবতারণ 
করিয়াছি*। ১০৬ | তুমি বল, তত্প্রতি তোমরা বিশ্বাস কর বা বিশ্বাস না কর, 
নিশ্চয় ইতিপূর্বে যাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে যখন তাহাদের নিকটে পাঠ 
হয়, তখন তাহারা নমস্কার করতঃ অধোমুখে পতিত হইয়া থাকো । ১০৭14 
এবং তাহারা বলে, “আমাদের প্রতিপালক পবিত্র, নিশ্চয় আমাদের প্রতিপাল- 
কের অঙ্গীকার একান্ত সম্পন হয়” । ১০৮। এবং তাহারা ক্রন্দন করতঃ 
অধোমুখে পতিত হয় ও তাহাদের দীনতা বধিত হইয়া থাকে । ১০৯। বল, 
তোমরা ঈশ্বরকে আহ্বানকর, অথবা “রহমানকে আহ্বান করতোমরা যাহাকে 
ডাকিবে অনস্তর তাহারই উত্তম নাম সকল হয়, তুমি স্বীয় উপাসনায় উচ্চ 
শব্দ করিও না, ও তাহাতে ক্ষীণ ( শব্দও ) করিও না, এবং ইহার মধ্যে 
কোন পথ অন্বেষণ করিও $1 ১১০। এবং ভুমি বল, সেই ঈশৃরেরই সম্যক্‌ 
প্রশংসা, যিনি পুত্র গ্রহণ করেন ন।ই ও রাজত্বে যাহার কোন অংশী নাই, এবং 
অক্ষমতাঁবশত: যীহার কোন সহায় নাই, সম্মান্যরূপে তাহাকে সন্মান কর। 
১১১। (র, ১২, আ, ১১) | 


* অন্য অন্য গন্ধের শুদ্ধ মর্ম গ্রহণ করা উদ্দেশ্য। কিন্ত এই কোরআনের এক একটি করিগ্না 
শব্দও পাঠ করা আবশ্যক, তাহাতে ঈশুরের প্রসাদ ও জ্যোতি; অবতীণ হয়। এই জন্যই 
স্রা ও আয়ত সকল তিন ভিন রূপে স্থাপন করা হইয়াছে ও যাহা পাঠের উপযোগী কিছু 
কিছু করিয়। সকল সময়ে তাহ! প্রেরিত হইয়াছে। (ত,ফা।) 

{ অর্থাৎ ঈশ্বরের আদেশের প্রতি সন্মান প্রদর্শ নের জন্য অথবা কৌরআন ও হজরত মোহম্মদকে 
প্রেরণ করা হইবে এ বিষয়ে যে পূর্বতন গ্রন্থে অঙ্গীকার উল্লিখিত হইয়াছে, তাহা সফল হইল 
দেখিয়া তাহার! কৃতজ্ঞতার ভাবে নমস্কার করে। (ত,হো,) 

"ইহার মধ্যে কোন পথ অশ্রেষণ করিও,” অর্থাৎ এই দইয়ের মধ্যে মধ্যম পথ 
অনেষণ কবিও। আঁবুবেকর কোরআন ধীরে ধীরে পাঠ করিতেন, এবং বলিতেন যে, আমি 
ঈশুরের বন্দন করিয়া থাকি | ওমর উচৈচংস্বরে পাঠ করিতেন, তিনি বলিতেন যে, শয়তানকে 
তাড়াইয়া থাকি ও নিদ্রিতকে জাগরিত করি। এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর হজরত, আব- 


বেকরকে টা কিঞ্চিৎ উচৈচঃম্বরে পড় এবং ওমরকে বলেন, স্বীয় ধ্বনি কিছু খব কর। 
(ত হো, 


সরা কহফ * 
অষ্টাদশ অধ্যায় 


১১০, আয়ত, ১২ রক 
( দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 

সম্যক্‌ গুণ-ন্বাদ সেই ঈশৃরেরই, যিনি আপন দাসের প্রতি গ্রন্থ অব- 
তারণ করিয়াছেন, এবং তাহার জন্য কোন বক্রতা করেন নাই 11 ১।+ 
( তাহাকে ) দণ্ডায়মান বাখিয়াছেন যেনসে ঈশ্বরের নিকট হইতে কঠিন শাস্তি 
(আসিবার ) ভয় প্রদর্শন করে ও যাহার! সৎকর্ম করিয়। থাকে সেই বিশ্বাসী- 
দিগকে ( এই ) সুসংবাদ দান করেযে, তাহাদের জন্য উত্তম পুরস্কার আছে। 
২14তন্ধ্যে তাহারা নিত্যস্থায়ী | ৩।-+এবং যাহার! বলে ঈশ্বর পুত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন, তাহাদিগকে যেন সে তয় প্রদর্শন করে| 8৪ তৎসম্বন্ধে তাহাদের 
পিতৃপুরুষদিগের কোন জ্ঞান ন।ই, তাহাদের মূখ হইতে গুরুতর কথা নির্গত 
রে তাহার। অসত্য বৈ বলে না। ৫। যদি তাহারা এই কাহিনীতে (কোর- 

নে) বিশ্বাস স্থাপন ন! করে পরে হয় তে! তুমি শোকবশত: তাহাদের 
টি স্বীয় প্রাণের হত্যাকারী হইবে । ৬। পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে 
নিশ্চয় আমি (তদ্দারা) তাহার শোভা করিয়াছি, তাহাতে আমি তাহাদিগকে 
পরীক্ষা করি যে, তাহাদের মধ্যে কে কার্যানুসারে সর্বোত্তম | ৭। এবং 
তাহার উপরে যাহ! কিছু আছে তাহাকে নিশ্চয় আমি তৃণহীন সমতলভূমি 
করিব$। ৮। তুমি কিমনে করিয়াছি যে, গহ্বর ও রকিম নিবাসিগণ আমার 
নিদর্শন সকলের মধ্যে আশ্চর্য ছিল ** ? 1৯ যখন যুবকগণ গর্তের দিকে 
আশয় গ্রহণ করিল, তখন তাহারা বলিল, “হে 'আমাদের প্রতিপালক, তুমি 
ক্ষ এই পুরা মকাতে অবতীর্ঁ হইয়াছে | 7777007 


{এ স্থলে বক্রতা অর্থে শব্দের পরিবতন বা অর্থের ব্যতিক্রম, অথবা সত্যকে অসত্য 
পরিণত করা বুঝাইবে।! (ত, হো, ) 


{ ‘পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে” অর্থাৎ ধাতৃ-য়াদি ও উদ্ভিদ ও জীব-জন্ত ইত্যাদি, 
তদ্দারা পৃথিবী শোভিত হইয়াছে। ( ত, হে, ) 

তাহাতে আমি তাহাদিগকে পরীক্ষা করিয়া থাকি, অথাৎ লোকে পৃথিবীর শোভাতেই 
মুগ্ধ হইয়া পড়ে, না তাহা পরিত্যাগ করিয়া পরলোক সাধনে নিযুক্ত হয়, আমি এই পরীক্ষা 
কবিয়া থাকি। (ত, ফা, ) 

$ অর্থাৎ পরিণামে আমি বৃক্ষ, লতা, গৃহ, অষ্টালিকাদি ধ্বংস করিয়া পৃথিবীকে সমতল 
মরুভূমি তুল্য করিয়া ফেলিব। (ত, হো, ) 

** অর্থাৎ আমি যে স্বগ-মত হনে অন্তত শক্তির নিদশন প্রকাশ করিয়াছি, 'গর্ভনিধাসী- 


* সূরা কহফ ৩৭৫ 


দিগের বৃত্তান্ত তাহা অপেক্ষা আঁশ্চ্যজনক নহে। দকিয়ানুস নামক রাজার রাজধানী আফ- 
সুস নগরের অনতিদ্‌রে স্থিত, রকিম প্রান্তরে তরাখলুস পর্বতে জিরম নামক এক গহ্বর ছিল, 
কাহার কাহার মতে রকিম গ্রামের নাম, সেই গ্রামে গল্বরনিবাশীদিগের পর্বনিবাস ছিল। 
কেহ কেহ বলেন, একটি সীগকফলকে গতনিবাসীদের নাম অঙ্কিত বা লিখিত অর্থে “রকিম” 
শব্দ ব্যবহৃত হয়, সীঘকফলকে নাম অঞ্কিত ছিল বলিয়া তাহাকে রকিম বলা হইয়াছে, সেই 
ফলক গতেঁর দ্বারে লটকান ছিল। সে যাহা হউক, গহবর নিবাসীদ্গের সম্বন্ধে নান! প্রকার 
জনশ্পতি আছে, তন্মধ্যে যাহা সর্বাপেক্ষা প্রসিদ্ধ ও বিশ্বাসজনক তাহাই বিবিত হইতেছে । 
'উন্মাগচারী রাজা দকিয়ানুস রোম্‌রাজ্য অধিকারের সময়ে আফসুস নগরকে রাজধানী করে, 
এবং সেই স্থানে স্বীয় উপাগ্য দেব-দেবীব জন্য এক পূজার ক্ষেত্র প্রস্তত করিয়া নগরবাসী 
নরনারীদিগকে সেই সকল দেবতার পূজা করিতে উৎপীড়ণ করিতে থাকে । যাহারা তাহার 
আজ্ঞা অমান্য করিয়াছিল, দকিয়ান্স তাহাদিগের শিরচ্ছেদন করে। ছয় জন ভদ্রবংশীয় 
ঈশুরপরায়ণ নব যুবক নগরের এক প্রান্তে ষাইয়। কাতরভাবে প্রার্থনায় প্রবৃত্ত হান, এবং যেই 
দূরাত্মার আক্রমণ হইতে উদ্ধার পাইবার জন্য ঈশ্দরের নিকটে মিনতি করিতে থাকেন। অব- 
শেষে তাঁহাদিগের কথ! দকিয়ানুসের কর্ণ গোচর হয়। রাজ। তাহাদিগকে সম্মুখে ডাকিয়। 
অনেক তথ প্রদর্শন করে। তাহারা দ.চরূপে অদ্বিতীয় ঈশ্বরের শরণাপনু হইয়া তাহার আজ্ঞা 
পালনে অসন্মত হন, তাহাতে দকিয়ান্স তাহাদের গাত্র হইতে বস্ত্রাভরণ কাড়িয়া লইয়া এই 
আদেশ করে যে, “তোমরা বালক, অতএব তোমাদিগকে আপনাদের বিষয় চিস্তা করিতে 
তিন দিবঁগেব অবকাশ দেওয়া গেল ; দেখ, আমার পরামর্শ তোমাদের গ্রাহা হয় কি-না ?” 
অন্তর দকিয়ানুস স্থানান্তরে চলিয়। যায়, তাহার গমনে যুৰকগণ প্রীত হইয়া আপনাদের বিষয়ে 
যন্ত্রণা করেন, সকলেরই পলায়ন করা সঙ্গত বোধ হয়, প্রত্যেকে স্ব স্ব পিতৃগৃহ হইতে কিছু 
কিছু ধন পাথেয়স্বরূপ গ্রহণ করিয়। নগরের অদ্রস্থিত এক পর্ব তের অভিমুখে প্রস্থান করেন। 
পথে এক জন পশুপালকের সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হয়, মে তীহাদের ধমগ্রহণ করিয়া তাহা- 
দিগের অন্সরণ করে। পশুপালকের কৃকুরও সঙ্গে সঙ্গে চলিয়া আইসে। পর্বতের নিকটবর্তী 
হইলে রাখাল বলে যে, এই পব তে এক গহ্বর আছে তথায় আশুয় লওয়া যাইতে পারে । 
সকলে শ্রকযোগে সে গহ্বরে প্রবেশ করিলে, ককর গতের"দ্বারে প্রহরিরূপে শয়ান রহিল । 


৯ oso 


পবমেশৃর তাহাদের গর্ত-প্রবেশের বৃত্তান্ত এই প্রকারে বর্ণন করিতেছেন। (ত, হো, ) 


আপন সন্ধান হইতে আমাদিগকে কৃপা বিতরণ কর, এবং আমাদের নিমিত্ত 
আমাদের কার্য হইতে শুভ ফল প্রস্তুত কর।' । ১০। অনস্তর আমি নির্ধারিত 
কতক বৎসর গর্ত মধ্যে তাহাদিগের কর্ণে আবরণ স্বাপন করিলাম & | ১১। 
তৎপর আমি তাহাদিগকে সমাপন করিলাম যেন জ্ঞাপন করি যে, কতক্ষণ 


সস Cheer Fenny omnia oe rete 


১ * ‘তাহাদের কণে আবরণ স্থাপন করিলাম” যেন শব্দ শুনিতে না পায়, অর্থাৎ তাহাদিগকে 
নিদ্ৰিত করিয়া রাখিলাম | (ত, হো, ) 


৩৭৬ কোরআন শরীফ 


বিলম্ব কর! হইয়াছে, দই দলের মধ্যে কে ইহার অধিক স্মরণকারী *। ১২। 
( র, ১, আ, ১২) 

আম তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের বৃত্তান্ত সত্যতাবে বর্ণন 
করিতেছি, নিশ্চয় তাহারা কয়েক যবক ছিল, স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস- 
স্থাপন করিয়াছিল, এবং আমি তাহাদিগকে অধিক ধর্মজ্ঞান দান-করিয়াছিলাম | 
১৩। এবং আমি তাহাদের অন্তরে বন্ধন ( দঢ়ত৷ ) রাখিয়াছিলাম, যখন তাহারা 
দণ্ডায়মান হইল তখন বলিল, “স্বর্গ 'ও মতের প্রতিপালক আমাদের প্রতিপালক, 
কখনও আমরা তাহাকে ব্যতীত অন্য কোন ঈশ্বরকে আহ্বান করিব না, (তবে) 
সত্য-সত্যই আমরা তখন অতিরিক্ত বলিব । ১৪। এই আমাদের জাতি তাঁহাকে 
ছাড়িয়। (অন্য) উপাস্য গ্রহণ করিয়াছে, কেন তাহারা তাহাদের নিকটে 
উজ্জল প্রমাণ ৬পস্থিত করিতেছে ন। ? অন্তর যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সম্বন্ধে অসত্য 
যোগ করিয়াছে তাহ! অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী” । ১৫। এবং যখন 
তে'মরা (হে বন্ধুগণ, ) তাহাদিগ হইতে ও তাহারা ঈশ্বর ভিন যাহাকে অর্চনা 
করে তাহা হইতে বিচ্ছিন্ন হইবে, তখন গহ্বরের দিকে আশ্রয় লইও, তোমাদের 
প্রতিপালক তোমাদের জন্য স্বীয় দয় প্রস।রিত করিবেন, এবং তোমাদের জন্য 
তোমাদের কার্ধকে সহজরূপে প্রস্তুত করিবেন। ১৬। এবং দেখ, সূর্য যখন 
উদিত হ'র তখন তাহাদের গহবরের দক্ষিণ দিকে ঝু কিয়া থাকে ও যখন অস্তমিত 
হর তখন তাহাদের বাম দিক. অতিক্রম করে, এবং তাহারা তাহার প্রশস্ত 
ভূমিতে আছে; ইহ! ঈশ্বরের শিদশন সকলের অন্তর্গত, ঈশ্বর যাহাকে পথ প্রদর্শন 
করেন অনন্তক্ব-সে-ই পথ প্রাপ্ত হয়, এবং তিনি যাহাকে পথন্রাস্ত করেন, পরে 
তুমি তাহার জন্য কখন প্খ-প্রদর্শক বন্ধু পাইবে না 11 ১৭ | (র. ২,আ, ৫) 


* জ্ঞাপণ করি, এস্বানে এই বিবরণ ছার। যেন আমার দাখগণ জ্ঞাত হয় যে, বিশ্বাসী ও অবি- 
শ্বামী ব৷ অগ্রগামী ও পশ্চাদগামী এই দই দলের লোকের মধ্যে কোন্‌ দন কত কাল গর্তে 
ছিল, যেন তাহ! নির্ধারণ করিতে সমর্থ হর | (ত, হে!) 


4 যুবকগণ একযোগে পৰ্বতে চলিয়া আগিলেন, পগশুপালক তাহাদিগকে গতের ভিতরে 
লইয়৷ গেল । সেখানে তাঁহার] অবস্থির্তি করিলে পর পরমেশুর তাহাদের প্রতি নিস্র! প্রেরণ 
করিলেন, তাঁহার! গর্তের ভিতরে নিদ্রিত হইলেন। দকিয়ানুস দ্‌ই-তিন দিন অপুর নগরে 
প্রত্যাগমন কর্ষিয়। যুবকর্দিগের অবস্থ। অনুসন্ধান করিল, তখন যুবকদিগের পলায়নের সংবাদ 
অবগত হইয়। তাহাদিগকে উপস্থিত করিবার জন্য তাহাদের অভিভাবকর্দিগকে উৎপীড়ন 
করিতে লাগিল । অভিভাবকেরা বলিল, “মহারাজ, যবকগণ আমাদের ধন অপহরণ করিয়া অমুক 
পৰতে লুক্কায়িত ভাবে আছে ।” এই কথা শুনিয়া দকিয়ানুণ কতিপয় অন্চর সমতিব্যাহারে 
যুবকদিগের অনুসন্ধানে বহিগত হয়, এবং সেই পর্বতের গর্ত মধ্যে তাহাদিগকে শয়ান দেখিতে 
পায়। তাহাদিগকে তদবস্থায় দেখিয়! দকিয়ানুস আদেশ করিল যে, গর্তের মুখ প্রস্তর দ্বার! বদ্ধ করা 
হউক, তাহ। হইলে সকলেই এই স্থানে প্রাণ ত্যাগ করিবে। তদনূসারে দ্বার দূঢ়রূপে বদ্ধ 
করা হয় । সকলে চলিয়া গেলে দকিযানুসের সবগৃণ দুই. জন্‌ ধর্মবিপ্রাসী পুরুষ বুবকদিগের 


সরা কফ ৩৭৭ 


নাম-ধাম অবস্থা একটি সীগকফলকে অঙ্কিত করিয়া গর্তের প্রাচীরে এই আশায় স্থাপন করে 
যে, হয় তো এক দিন কেহ এ-স্বানে আসিবে ও যৰকদিগের অনুসন্ধান লইবে। তরাখলুস 
গিরির দক্ষিণ দিকে গতের ছার ছিল, সুতরাং সূর্য উদয়াসন্তের সময়ে দ্বারের উভয় পাশে 
আলোক ও উত্তাপ দান করিত, তাহাতে গলিত দেহের দর্গন্ধ দূরীভূত হইয়া বায়ুকে স্বাভা- 
বিক অবস্থায় রাখিত, গতাভ্যস্তরে উত্তাপের সঞ্চার হইত না, তজ্জন্য যুবকদের দেহের ও 
বর্ণের ব্যতিক্রম হইতে পারে নাই। (ত, হো,) 


এবং তুমি ( হে দর্ণক,) তাহাদিগকে জ।গ্রুত মনে করিতেছ, ফলত: তাহার। 
নিদ্রিত, এবং তাহাদিগকে আমি দক্ষিণ পাশে ও বাম পার্শ্বে ফিরাইতেচিলাম 
ও তাহাদের কুকুর আপন দুই হস্ত গর্তমুখে নিস্তার করিয়াছিল, যদি তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) তাহাদের সম্বন্ধে জ্ঞত হইতে তবে অবশ্য পলায়নস্বরূপ তাহাদিগ 
হইতে বিমুখ হইতে, এবং তাহ।দিগ হইতে অবশ্য ভয়ে পূর্ণ হইতে *। ১৮। 
এবং এইরূপে আমি তাহাদিগকে সমূথ'পিত করিলাম, যেন তাহারা আপনা- 
দের মধ্যে প্রশ করে, তাহাদের এক জ'ন বক্তা প্রশ্ন করিল, “তোমরা কত বিলম্ব 
করিয়াছ ?” তাহারা বলিল, “আমরা এক দিন অথবা এক দিগের কিছুকাল 
বিলম্ব করিয়াছি,” (পরে) তাহারা বলিল, “তোমরা যত কাল বিলম্ব করিয়াছ 
তোমাদের প্রতিপালক তাহা ৬ত্তম জ্ঞাত ;" অনস্তর তোমাদের এক জনকে 
তোমাদের এই মুদ্রাসহ নগরের দিকে প্রেরণ কর, পরিশেষে দৃষ্টি করা উচিত 


* এইরূপ ঈশুরপরায়ণ সৎপুরুষর্দিগের ভাব লক্ষিত হয়। বাহে; তাহাদিগের প্রতি দহ 
করিলে দেখিতে পাইবে যে, তাহার! ক্রিয়াকলাপের বিস্তৃত ভূমিতে বিচরণ করিতেছেন, 
গুঢ়রূপে নিরীক্ষণ করিলে দেখিবে যে, তাঁহার! ক্রিয়াকা্ড হইতে মুক্ত হইয়া ঈশ্বরের প্রেম- 
রূপ উদ্যানে স্থিতি করেন। তাঁহারা বাহ্যে প্রমত্ত, অন্তরে ধীর শান্ত, অন্তরে নিষিক্রয়, বাহ্যে 
কর্মী। ছয় মাস অন্তর উক্ত গত নিবাসী যুবকগণের পাশ পরিবতন করা হইত, এরূপ 
পরিবর্তনের জন্য তাঁহাদের অঙ্গ সংলগ্‌ ভূমি শরীরের বিশেষ অপচয় করিতে পারে নাই। 
ভূমি হে মোহম্মদ, তাহাদের সম্বন্ধে জ্ঞাত হইলে অর্থাৎ তাহাদিগকে দেখিলে ভয় পাইতে, 
যেহেতু তাহাদের চক্ষ উন্ম.ক্ত ছিল, নখ ও কেশপুঞ্জ অতিশয় দীর্ঘ হইয়াছিল, সেই গর্তের 
ভিতরে তাহাদের ভয়ঙ্কর আকার প্রকাশ পাইয়াছিল। এদিকে দকিয়ান্স গতের দ্বার দৃঢ় 
বন্ধ করিয়া রাজধানীত্রে প্রত্যাগমন করিলে পর কিছু দিনের মধ্যেই সে সৃত্যুগ্রাসে পতিত 
হয়। তৎপর ক্রমানুয়ে কয়েক জন অধিপতির অধিকারে তাহার পরিত্যক্ত বাজ্য-সম্পত্তি স্থিতি 
করে। অবশেদে সালেহ তন্পরিশ রাজ্যাধিপতি হন। তিনি ধরৰ্তীর ঈশরপরায়ণ লোক 
ছিলেন। তাহার প্রজাদিগের অধিকাংশেরই দেহের পৃনরুথান সম্বন্ধে সন্দেহ জন্বে। রাজা 
তাহাদিগকে এ বিষয়ে অনেক উপদেশ দান করেন, কোন ফল দশে না। পরমেশুর ইচ্ছা 
করিলেন যে, ইহার প্রমাণ তাঁহাদের নিকটে প্রদর্শন করেন, তাহাতেই তিনি গতবাসী যুবক- 
দিগের নিজ্রাঙ্গ করেন (ত, হো, ) 


"৩৭৮ কোরআন শরীফ 


যে, কোন, খাদ; বিশুদ্ধ, পরে তাহা হইতে জীবিকা তোমাদের নিকট তাহার 
আয়ন করা উচিত, এবং মৃদূতা আবশ্যক ও তোমাদের ( অবস্থা ) সম্বন্ধে তোমর! 
কাহ!কেও জ্ঞাপন করিবে ন। *। ১৯। নিশ্চয় তাহারা (কাফেরগণ ) যদি 
তোমাদিগের প্রতি ক্ষমতা লাভ করে, তবে তোমা'দিগকে তাহার! চূর্ণ করিবে, 
অথবা তোমাদিগকে আপন ধর্মেতে প্রত্যানয়ন করিবে, এবং তোমরা তখন 
কখনও মুক্তি পাইবে না। ২০। এবং এই প্রকার আমি তাহাদের প্রতি জ্ঞাপন 
করিল।ম যেন তাহারা অবগত হয যে, ঈশ্বরের অঙ্গীক।র সত্য ও কেয়ামত 
( সত্য, ) তাহাতে সন্দেহ নাই, যখন তাহারা আপনাদের ব্যাপারে আপনাদের 
মধ্যে পরস্পর বিবাদ করিতেছিল তখন বলিল, “ইহাদের উপর অট্টালিকা নির্ম!ণ 
কর,” তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের সম্বন্ধে উত্তম জ্ঞাত, যাহারা তাহাদের 
ব্যাপারে প্রবল হইয়াছিল তাহার! বলিল, "অবশ্য ইহাদের উপর আমরা মন্দির 
নির্মাণ করিব +11২১। অবশ্য ( ইহুদীরা) বলিবে যে. তিন ব্যক্তি, তাহাদের 


* দীর্ঘকালেও যুবকদিগের শরীরের কোন পরিবর্তন হয় নাই, তাহাদের বস্তাদিও ছিন ও 
জীর্ণ হয় নাই। ঈশ্বর কৌশল কবিয়! তাহাদিগকে নিদ্রিত রাখিয়াছিলেন,অন্য দিকে তাঁহারা 
, সচেতন ছিলেন । তাঁহাদের মধ্যে মগস্লমি নামক ব্যক্তি যে স্বজ্যোষ্ঠ ছিলেন, তিনি জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “যুবকগণ, গতে তোমর। কত বিলম্ব করিলে ?" বিলম্বের সময় নিরূপণ করা এবং যে 
কয় দিন উপাসনা করা হয় নাই তাহ। পূর্ণ করা তাহার এরূপ জিজ্ঞাসার উদ্দেশ্য ছিল। 
তাঁহার! প্রাতঃকালে গর্তে প্রবেশ করিয়াছিলেন, বাহিরে আসিয়া দেখেন যে, মধ্যাহ্ন কাল 
উপস্থিত। তখন কেহ বলিলেন, এক দিন, কেহ বলিলেন, দিবসের একাংশ আমরা নিদ্রিত 
ছিলাম | যখন তাহার! আপনাদের নখ ও কেশ দীর্ঘ দেখিলেন, তখন বলিলেন, “এশবিষয় 
ঈশ্বর জ্ঞাত ।” পরিশেষে তাহার দৃষ্টি করা উচিত যে কোন্‌ খাদ্য বিশুদ্ধ, অর্থাৎ কোন্‌ ব্যক্তির 
অন বৈধ ও বিশুদ্ধ ইহ] দুটি কর। কতব্য। ত্র্দানীস্তন কালে নগরে কতক লোক ছিল যে, 
তাহার! গোপনে মৃত্য ধর্ম পালন করিত, তাহাদের প্রস্তুত খাদ্য বা বলির দ্রব্যই বিশুদ্ধ ছিল, 
তাহাদিগ হইতেই খাদ্য গ্রহণ করা কতব্য, এই উক্তির তাৎপর্য। (ত, হো, ) 

"4 ইমলিখা নামক ব্যক্তি তাহাদের মধ্যে সূ্বাপেক্ষা জ্ঞানী ও বুদ্ধিমান ছ্যিলন। তিনি 
পূর্বোক্ত উপদেশ গ্রাহ্য করিয়া নগরে চলিয়া গেলেন। ইমলিখা নগরে প্রবেশ করিয়া তাহার 
গৃহ-অট্ালিক৷ রাস্তা-ধাট বাজার ইত্যাদির অবস্থ|৷ অন্যরূপ দেখিলেন, তাহা দেখিয়া বিস্িত 
হইলেন, পরিশেষে রুটির দোকানে আগিরা যুদ্রাদানে রুটি ক্রয় করিতে চাহিলেন। রুটি 
বিক্ৰেত! মুদ্রায় দকিয়ান্সের নাম অঙ্কিত দেখিয়া মনে করিল যে, এই ব্যক্তি কোন প্রোথিত 
ধন প্রাপ্ত হইয়াছে। সে তাহা বাজারের অন্য লোককে প্রদর্শন করিতে লাগিল। ক্ষণকাল- 
মধ্যে এই সংবাদ সবত্র প্রচারিত ও শাস্তিরক্ষকের কণগোচর হইল। শাস্তিরক্ষক ঈমলিখাকে 
ভাকিয়। ধূমকাইয়৷ তাহার নিকটে অবশিষ্ট মূদ্রা চাহিল। তিনি বলিলেন, “আমি কোন গুপ্ত- 
ধন প্রাপ্ত হই'নাই, কল্য এই মুদ্রা পিতৃগৃহ হইতে গ্রহণ করিয়াছিলাম, অদ্য ইহা! রুটিক। 


সূরা কহফ ৩৭৯ 


ক্রয় করিতে আনয়ন করিয়াছি ।” শান্তির'্মষক তাঁহার পিতার নাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তিনি 
নাম বলিলে নগরের কোন ব্যক্তি তাহার পিতাকে চিনিতে পারিল না । তিনি মিথ্যা বীলিতে- 
ছেন বলিয়া সকলে সন্দেহ করিল | ইমলিখ। একান্ত ভয়ে ভীত হুইয়া বলিলেন যে, “আমাকে 
তোমরা দকিয়ানুর্সের নিকটে লইয়া যাও, তিনি আমাদের বিষয় জ্ঞাত আছেন।” সকলে 
উপহাস কগিয়া বলিতে লাগিল যে, “দকিয়ান্স তিন শত বৎসর হইল পরলোক প্রান্তী হইয়াছে ।” 
ইমলিখা বলিলেন, “তোমরা কি আমাকে উপহাস করিতেছ, গত কল্য আমরা এক দল তাহার 
ভয়ে পলায়ন করিয়া পবতে চলিয়া গিয়াছিলাম, অদ্য আমি রূটিক ক্রয় করিবার জনা 
নগরে প্রেরিত হইয়াছি, এতদ্যতীত কিছুই জানি না|” শাস্তিরক্ষক পরিশেষে তাহাকে 
রাজার নিকট উপস্থিত করিয়৷ সবিশেষ জ্ঞাপন করিল। তখন রাজা তন্পরিস অন্চরধৃম্- 
সহ গর্তের অভিমুখে যাত্রা করিলেন, ইমলিখা অগ্রেই গহ্বরের ভিতরে আসিয়া বন্ধুদিগকে 
সকল বিষয় জানাইলেন | ইতিমধ্যে রাজা উপস্থিত হইলেন, তিনি গর্তের দ্বারে আসিয়াই 
সীঘকফলকে অঙ্কিত তাহাদের নামও অবস্থা পাঠ করিলেন, পরে গর্তে প্রবেশ করিয়া তাহা- 
দিগকে স্বাভাবিক অবস্থায় প্রাপ্ত হইয়া আশ্চর্যানিত হইলেন। তন্দরিস তাহাদিগকে সেলাম 
করিলেন, তাহারা তাহাকে অভিনন্দন করিয়া আপনাদের শয়নাগারে শয়ান হইলেন, তখনই 
তাহাদের আত্বা কালকবলিত হইল । ইহা দ্বার! প্রমাণিত হইল শরীর ও আত্বা যে একযোগে 
পূনরুথিত হইবে, ঈশুন্ধ এই যূবকদিগের জীবনে প্রদশন করিলেন। তিনি নয় শত বৎসর 
পর্যন্ত তাহাদের শরীরকে বিকার ও ধ্বংস হইতে রক্ষা করিয়া আত্মাকে বিচ্যুত করিয়াছি- 
লেন। এইরূপে মৃত্যুর পর তিনি সমুদায় মনুষ্যের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ সকল পূনঃসংযোজন করিয়া 
পুনবার প্রাণ সঞ্চার করিতে সুক্ষম। “যখন তাহার! আপনাদের ব্যাপারে আপনাদের মধ্যে 
বিবাদ করিতেছিল,'' অর্থাৎ যখন তৎকালীন লোকের? দেহের পৃনরুথান সহ্ন্ধীয় আপনাদের 
ধর্ম মত লইয়া তর্ক-বিতর্ক করিতেছিল, তখন এক দল অর্থাৎ তন্দসির ও তাঁহার অনুচরগাণ 
প্রমাণ পাইয়া বলিল, এই যুবকদিগের সুরণচিন্ন স্বরূপ অট্রালিক৷ নির্মীণ কর । যাহার। তক 
বিতর্ক করিত্রেছিল, ঈশুর তাহাদিগকে উত্তম জ্ঞাত | “তাহাদের ব্যাপারে যাহার! প্রবল 
হইয়াছিল, ' অথাৎ পুনরুথানবাদ মতে যাহারা প্রবল হইয়! ছিল। ( ত,হো।) 


শেরে জনেরও 


চতুর্থ তাহাদের কুকুর ; এবং ( ইসায়ী লোক) বলিবে, পাঁচ ব্যক্তি, তাহাদের 
ষষ্ঠ তাহাদের কৃকুর ; অগোচরে (বাক্যের ) নিক্ষেপ, এবং (মোসলমানের) 
বলিবে সাত জন, তাহাদের অষ্টম তাহাদের কুকুর ; তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) 
আমার প্রতিপালক তাহাদের গণন৷ সম্বন্ধে সুবিজ্ঞাত, তাহারা তাহাদিগকে 
অল্প বৈ জানে ৯, অতএব তুমি ( হে মোহম্মদ, ) তাহাদের সম্বন্ধে বাহ্য 
তর্ক-বিতর্ক করিও না ও তাহাদের সম্বন্ধে তাহাদিগের (কাফেরদিগের) কাহাকেও 
প্রশ করিও না। ২২। (র, ৩, আও ৫) 

এবং “ঈশৃরের ইচ্ছা! হইলে” ( বল৷ ) ব্যতীত তুমি কোন বিষয়ে কখনও 
বলিও ন৷ যে, নিশ্চয় আমি কল্য ইহ! করিব, ভুলিয়া গেলে তোমার প্রতি- 


৩৮০ কোরআন শরীক 


পালককে স্মরণ করিও, এবং বলিও ভরসা যে, অ।মার প্রতিপালক আমাকে 
নৈকটোর জন্য পথ প্রদর্শন করিবেন, ইহা দ্বারাই সৎপথে গমন হায় *। ২৩+- 
২৪। এবং তাহারা আপন গর্তে তিন শত বৎসর বিলম্ব করিয়াছিল এবং নয় 
বৎসর অধিক ছিল | ২৫। তুমি বলিও, তাহার! কি পর্যন্ত বিলম্ব করিয়াছিল 
ঈশ্বর তাহা উত্তম জ্ঞাত; স্বর্গ ও মর্তের নিগৃঢ় ( তত, ) তীহারই জন্য, তিনি 
তাহার বিচিত্র দ্র ও শ্োত।, ত'হাদের জন্য তিনি ব্যতীত কোন সহায় নাই, 
এবং তিণি কোন ব্যক্তিকে স্বীয় কর্তৃত্ব সম্বন্ধে অংশী' করেন না। ২৬। এবং 
তোমার প্রতিপালকের গ্রন্থে তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) যাহা প্রত্যাদেশ 
কর! হইয়াছে তূমি তাহা পাঠ কর, তাঁহার বাক্যের পরিবর্তনকাঁরী নাই, 
এবং তাঁহাকে ব্যতীত ভূমি কোন আশ্রয় পাইবে না । ২৭। যাহারা আপন 
প্রতিপালককে প্র:-তঃ-সন্ধ্যা আহ্বান করে, এবং তাঁহার আনন আকাঙক্ষা করিয়া 
খাকে তাহাদের সঙ্গে তুমি আপন জীবনকে বদ্ধ করিও, এবং তাহাদিগ' হইতে 
তোমার দৃষ্টি যেন ফিরিয়া না যায়, তুমি পাথিব জীবনের শোভা চাহিতেছ, 
আমি যাহার অন্তর আমার প্রসঙ্গ হইতে শিথিল করিয়াছি ও যে স্বীয় ইচ্ছার 
অনুসরণ করিয়াছে তুমি তাহার অনুগত হইও না, এবং তাহার কার্য সীমার 
বহির্ভ ত হয় 21 ২৮। এবং তুমি বলিও, তোমাদের প্রতিপালক হইতেই সতা 


হা কা তা জর 


* গতবাসী যুবকদিগের বৃত্তান্ত সাধাবণের অবিদিত ছিল। ইছদীদিগের ইঙ্গিতক্রসে 
কাফেরগণ হজরতকে পরীক্ষা করিবার জন্য যেই বিবরণ জিজ্ঞাস! করে । জেব্বিল আসিলে 
জিজ্ঞাসা করিয়৷ জানিব, এই তরসায় হজরত কল্য ইহা ব্যক্ত করিব বলিয়া তাহাদের নিকটে 
অঙ্গীকার করেন। অষ্টাদশ দিবস পযন্ত জেব্রিল আসিলেন না; তাহাতে হজরত নিতান্ত 
দঃখিত ও চিন্তিত হন, পরে উপরিউক্ত বিবরণসহ জেব্রিল আগমন করেন, অনন্তর এই 
উপদেশ দেণ যে, তুমি ভতবিষ্যদ্বিষয়ে ঈশ্বরের ইচ্ছার উল্লেখ ব্যতীত অঙ্গীকার করিবে না, 
যদি একবার ভূলিয়া যাও পরে স্মরণ হইলে তাহা বলিও। এবং জেব্বিল ইহাও বলিলেন, 
আশা করিও যে, পরমেশ্বর এতদ্বারা তোমাকে পদোনুত করিবেন। অথাৎ এইরূপ বলিলেন, 
আর কখনও তাহা ভুলিবে না| (তু, ফা, ) 

যে কাল পর্যন্ত তাঁহার! নিদ্রিত থাকিয়া পরে জাগরিত হন তদ্বিঘয়ে ইতিহাসবিদ্গণ 
নানা কথা বলিয়াছেন। ঈশুর যাহ! বৃঝাইয়! দিলেন তাহাই ঠিক, রা পযস্তই যুবকদিগের 
ইতিহাস সমাপ্ত | (ত, ফা, ) 

{ অয়নিয়া ও অক্বা প্রভৃতি কতিপয় সমত্ৰান্ত লোক হজরতের নিকটে উপস্থিত হইয়া বলিয়া 


ছিল যে, “হে প্রেরিত পূরুষ, আমর! আরবীয় প্রধান পুরুষ, দরিদ্র মোসলমানদিগের সঙ্গে 
তুল্যাসনে বসিতে অক্ষম । যদি তুমি তাহাদিগকে দূর কর, তাহা হইলে আমর তোমার 
নিকটে আসিয়। শাস্ত্রীয় বিধি সকল শিক্ষায় নিযুক্ত থাকিতে পারি” তাহাতেই এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয় যে, যে সকল দরিদ্র লোক প্রাতঃ-সন্ধ্যা ঈশ্বরের উপাসনা ও তাঁহার প্রসত্রত৷ 
প্রার্থনা করে তুমি তাহাদের সঙ্গ কর। তুমি পাথিব জীবনের শোভা চাহিতেছ। এক্বলে . 


সরা কহফ ৩৮১ 


জান কর্তব্য যে হজরত কখণও সংসার ব৷ সাংসারিক জীবনের প্রতি অন্রাগী হন নাই । 


এই আয়তের তাৎপয এই যে, পৃথিবী বা পাথিব শোতার প্রতি যাহার অনুরাগ তুমি তাহার 
ন্যায় আচরণ করিও না। (ত, হো, ) 


সমাগত হয়, অনস্তর যে ইচ্ছা করিবে পরে সে বিশ্বাসী হইবে ও যে ব্যক্তি ইচ্ছা 
করিবে পরে থে কাফের হইবে, নিশ্চয় আমি অত্যাচারীদিগের জন্য অগি 
প্রস্তুত রাখিয়াছি, তাহার আচ্ছাদন তাহাদিগকে আবেষ্টন করিবে : এবং যদি 
তাহারা (জল) প্রার্থন৷ করে, তবে মুখ দগ্ধ করে (এমন) দ্রবীভূত তাম সদৃশ 
জল দ্বারা প্রা্থন৷ পূরণ করা হইবে, উহ। কদর্য পানীয়, ( নরক) মন্দ নিবাগ। 
২৯। নিশ্চয় যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, একান্তই আমি যাহার! 
সৎকম করিয়াছে তাহাদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করিব না | ৩০। তাহারাই, 
তাহাদের জন্য নিত্য উদ্যান, তাহার নিয়ে পয়ংপ্রণা্লী সকল প্রবাহিত হইবে, 
তথায় তাহারা স্বর্ণময় বলয় দ্বারা অলঙ্কৃত হইবে, এবং তথায় সিংহাসন সকলে 
ভর করিয়া সোন্দোস ও আন্তবরক নামক হরিদ্বর্ণ বস্ত্র সক পরিধান করিবে, * 
উৎকৃষ্ট পুরস্কার ও ( স্বগ ) উত্তম নিবাস। ৩১। (র, ৪, আ, ৯) 
এবং তাহাদের জন্য তমি দই বাক্তির দৃষ্টান্ত বণন কর, আমি তাহাদের 
এক জনের জন্য দইটি দ্রাক্ষার উদ্যান নিরূপণ করিয়াছিলম ও খোর্মা তরু 
দ্বারা উহ! ঘেরিয়াছিল।'ম, এবং উভয় উদ্যানের মধ্যে শসাক্ষেত্র নিরূপণ 
করিয়াছিলাম 11 ৩২। প্রত্যেক উদ্যান স্বীয় কল উপস্থিত করিল ও তাহার 
কিছুই ক্রাট হইল না, এবং উভয়ের ভিতরে আমি জ'লয্রোত প্রবাহিত করিলাম । 
৩৩।--এবং তাহার জন্য কল ( সকল) ছিল, অনন্তর সে আপন সঙ্গীকে 
বলিল ও গে তাহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে লাগিল যে, “আমি তোম! 
অপেক্ষা ধনে শ্রেষ্ঠ ও জনে গৌরবাধ্বিত” 1৩৪ । এবং সে আপন উদ্যানে 
প্রবেশ করিল ও সে স্বীয় জীবন সম্বন্ধে অত্যাচারী ছিল, বলিল, “আমি মনে 
করি না যে, ইহ! কখনও বিনাশ পাইবে । ৩৫14 এবং অমিমনে করি না 
যে, প্রলয় সঙঘটনীয়, এবং যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবতিত 


* মহামূল্য সুকোমল দ্বিবিধ কৌষেয় বস্তু বিশেষ । 

1গেই দুই ব্যক্তি এসায়েল বংশসন্তুত দই ভ্রাতা ছিল। একজন ইহুদ, তিনি ধামিক 
ছিলেন । অন্য জন কতরুস বা কত্রস, সে কাফের ছিল। তাহাঁর। অষ্ট সহসু মুদ্রা উত্তরাধি- 
কারিতা সূত্রে পিতা হইত প্রাপ্ত হয়। প্রত্যেকে চাখি সহত্র যুদ্রা হস্তগত করে, অধামিক ব্যক্তি 
ভা) ছার! উদ্যান ভূমি, অট্টালিকা ও গৃহ শামগী ইত্যাদি ক্রয় করে, এবং বিশ্বাসী ভাতা 
ভিজ ব্যয় করেন। পরমেশুর তাহাদের অবস্থা সম্বন্ধে সংবাদ দান করিতেছেন । 
( ত, হা, 


৩৮২ | কোরআন শরীফ 


হই, নিশ্চয় ইহ। অপেক্ষা উৎকৃষ্ট ধ্রত্যাবতনভূমি ( উদ্যান ) লাভ করিব” | 
৩৬। তাহাকে তাহার সঙ্গী বলিল ও সে তাহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে 
লাগিল, “যিনি তোমাকে মৃত্তিকা ছারা তৎপর শুক্র দ্বারা স্বজন করিয়াছেন, 
তদনস্তর তোমাকে এক পুরুষ গঠন করিয়াছেন, তাহার সম্বন্ধে কি তুমি বিদ্রো- 
হিতা করিতেছ? ৩৭ । কিন্তু সেই ঈশ্বরই আমার প্রতিপালক, এবং আপন 
প্রতিপালকের সম্বন্ধে আমি কাহাকেও অংশী স্থাপন করি না” । ৩৮। এবং 
যখন তুমি স্বীয় উদানে প্রবেশ করিলে তখন যাহা ঈশ্বর ইচ্ছা করিয়াছেন 
কেন বলিলে না, ঈশ্বরের বৈ (কাহারও ) ক্ষমতা নাই, যদি তুমি সন্তান ও 
সম্পত্তি অনুারে তোমা অপেক্ষা আমাকে নিকৃ্টতর দেখিতেষ্ঠ, তবে সত্বরই 
আমার প্রতিপালক তোমার উদ্যান অপেক্ষা ৬ৎকৃষ্টতর আমাকে দ।ন করিবেন, 
এবং তত্প্রতি আকাশ হইতে শাস্তি পাঠাইবেন, অনন্তর তাহ! তৃণহীন ভূমি 
হইয়া যাইবে । ৩৯+৪০। অথবা তাহার জল শুক হইবে পরে কখনও 
তুমি তাহ! আকাউক্ষা করিতে সুক্ষম হইবে না। ৪১। এবং তাহার ফল 
(শাস্তি দ্ব'রা ) আক্রান্ত হইল, অনস্তর সে তাহাতে যাহা বায় করিয়াছিল 
তৎসম্বন্ধে আপন করে কর (আক্ষেপে) মর্দন করিতে করিতে প্রাতঃকাল 
করিল, এবং তাহ] ( অট্টালিকা ) আপন (নিপতিত ) ছাদের উপরে পড়িয়া 
গিয়াছিল, এবং সে বলিতে লাগিল, হায়! যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে 
কাহাকেও অংশী স্থাপন না করিতাম * | ৪২। এবং ঈশ্বর ভিন কোন সম্পদায় 
তাহার জন্য ছিল না যে, তাহাকে সাহায্য করে ও সে (ঈশ্বরের ) প্রতিফল 
দাতা ছিল না। ৪৩। এ স্থানে ঈশ্বরের জন্যই কর্তৃত্ব সত্য, তিনি পুরস্কার 
দানানুসারে শ্রেষ্ট, শাস্তিদানানুসারে শ্রেষ্ঠ । 881 (র, ৫, আ, ১৩) 
এবং তুমি তাহাদের জন্য সাংসারিক জীবনের দৃষ্টান্ত ব্যক্ত কর, উহা 
সেই বারি সদৃশ, আমি যাহাকে আকাশ হইতে বর্ষণ করিলাম, অনস্তর তৎসহ 
পৃথিবীর উদ্ভিদ মিলিত হইল, পরিশেষে ছিন্ন ভিন্ন হইয়া গেল, বায় তাহাকে 
উড়াইতেছিল : এবং ঈশুব প্রতে,ক বস্তুর উপরে ক্ষমতাশালী হন । 8৫ | সম্পত্তি 
* সেই সাব্‌ পূরুঘ যাহ! বলিয়াছিলেন, পরিশেষে তাহাই ঘটিল। আকাশ হইতে অগ্নি 


পতিত হইয়। সধূদায় উদ্যান দগ্ধ করিল, উদ্যানস্ অট্টালিকার ছাদ পতিত হইলে তাঁহার 


প্রাচীরা্দি পড়িয়া গেল। সে মম্পত্তি বৃদ্ধির জন্য অর্থ বায় করিয়াছিল, এক্ষণ মূলধনই 
একবারে বিনষ্ট হুইল! (তর, ফা, ) 


1 অর্থাৎ তূণ বৃষ্টির জলসংযোগে হরিৎকাস্তি ধারণ করে, পুষ্ট ও বধিত হয়, এমন সময় 


আইসে যে, তদ্টারা লাভ হইয়া থাকে, পরে হঠাৎ তাহা রসাভাবে শুষ্ক হইয়া যায় ও অপ্র- 
' যোজনীয় হয়। এস্থলে পাধিব জীবন সেই বৃষ্টি-অলের সঙ্গে উপমিত হইয়াছে, মনুষ্য. সেই 


সরা কফ , ৩৮৩ 


জীবনে সতেজ ও পুষ্ট হয় এবং যৌবনের কান্তি প্রকাশ করে, কিয়দিন অন্তর সে বার্ধ কো 
পরিণত হয়, এবং মৃত্যুক্পপ বাত্যা তাহাকে গুহক করিয়া ফেলে ও তাহার আশা-ভরসার মূল 
ছিনু হইয়া যায় । “পরিশেষে প্রাতঃকালে ছিনু-ভিনু হইয়া গেল” অর্থাৎ পর দিন ( অবিলম্বে ) 
গুহক হইয়া বিনষ্ট হইল। (ত, হো, ) 


ও সপ্তান সকল সাংসারিক জীবনের শোভা, অবিনশ্বর সাধূতা সকল তোমার 
প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কারানুসারে শ্রেষ্ঠ ও আশানুসারে শ্রেষ্ঠ *। ৪৬। 
এবং (স্মরণ কর,) যে দিন আমি পর্বত সকলকে বিচালিত করিব ও পৃথিবীকে 
তুমি (পবতের নিয় হইতে ) প্রকাশিত দেখিরে, এবং আমি তাহাদিগকে 
সমুাপন করিব, পরে তাহাদের একজনকেও পরিত্যাগ করিব না । ৪৭14 
এবং তে যার প্রতিপালকের নিকটে শ্রেণী বদ্ধরূপে তাহাদিগকে সন্পুখস্থ করা 
হইবে, (ইঈশুর বলিবেন, ) তোমাদিগকে আমি যেরূপ প্রথম বারে সুজন 
করিয়াছি, সত্য-সত্যই তোমর। আমার নিকটে সেরূপ আসিয়াছ, বরং তোমরা! 
মনে করিতেছিলে যে, আমি তোমাদের জন্য অঙ্গীকারভূমি (বিচার স্থান) করিব 
না। ৪৮। এনং পুস্তক (কার্ধলিপি) স্থাপিত হইবে, অনস্তর তুমি অপরাধী- 
দিগকে দেখিবে যে তন্মধ্যে যাহ! (লিখিত) আছে তাহা হইতে তাহারা 
ভরাকুল, এবং বলিবে, “হায়! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, কি অবস্থা যে, ন! 
ক্ষুদ্র না বৃহৎ, (পাপের কথা ) তাহা পরিগণিত করা ব্যতীত এই পুস্তক 
পরিত্যাগ করিতেছে না: এবং তাহারা যাহ! করিয়াছে তাহ। সাক্ষাৎ প্রাপ্ত 
হইবে, তোমার প্রতিপালক কাহাকেও উৎপীড়ন করিবেন না ৪৯। 
(র, ৬, অ, ৫) | 

এবং (স্মরণ কর, ) যখন আমি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, “তোমরা 


* আরবের সম্বাস্ত লোকেরা ধন-সম্পত্তি ও সস্তান-সপ্ততির অহঙ্কার স্ফীত ছিল এবং প্রেরিত 
মহাপূরুষকে দরিদ্র ও অপ্ত্রক দেখিয়া কুৎসা] করিত, তাহাতেই এই আয়ত প্রেরিত হয়। 
( ত,হো, ) | 

1 ঈশুর যাহা করেন তাহ! অত্যাচার নয়। তিনি নিরপরাধীহক নরকে প্রেরণ করেন না, 
এবং স্ৎকর্ষের ফল বিনষ্ট করেন না। যে ব্যক্তি বলে পাপ করিতে আমার কি ক্ষমতা আছে? 
তাহার এই কথ! ঠিক নয়, পে আপন মনকে জিজ্ঞাসা করুক, যখন পাপ করিতে প্রবৃত্ত হয় 
সে তখন ইচ্ছাবশতঃ প্রবৃত্ত হয় কি-না ? যে জন বলেষে, ইচ্ছাও তিনি দিয়াছেন, তাহার উত্তর 
এই যে, ইচ্ছা! শক্তি তিনি দান করিলেও পাপ করা না-করা দ্‌ ই দিকেই ইচ্ছার যোগ হইতে 
পারে। যদি বলে তিনিই পাপের দিকে ইচ্ছাকে প্রবতিত করেন, তাহা হইতে পারে না কেণ- 
না ঈশুর কৃইচ্ছার প্রবর্তক হইলে ঈশুরেরই অপরাধ হয়, পাপের জন্য মনুষ্য শান্তি পাইতে 
পারে না। (ত, হো) 


৩৮৪ কোরআন শরীফ 


আদমকে প্রণাম কর ;" তখন শয়তান ব্যতীত তাহারা প্রণাম করিল, সে 
দৈত্যের অন্তর্গত ছিল, অতএব স্বীয় প্রতিপালকের আজ্ঞার অবাধ্য হইল, 
অনস্তর আমাকে ব্যতীত তোমরা কি তাহাকে ও তাহার সন্তানগণকে বন্ধু 
রূপে গ্রহণ করিবে? তাহারা তোমাদের জন্য শক্র, অত্যাচারীদিগের জন্য 
মন্দ বিনিময় হয় *| ৫০1 স্বর্গ ও মতের স্বজনে আমি তাহাদিগকে উপস্থিত 
করি নাই ও তাহাদের জীবনের স্থজনেও নয়, এবং আমি পথভ্রান্তকারীদিগের 
হস্ত ধারণ করিব না। ৫১। এবং (স্মরণ কর,) যে দিন তিনি বলিবেন, 
“তোমর। যাহাদিগকে অংশী মনে করিতেছ আমার সেই অংশীদিগকে ডাক, 
পরে তাহারা তাহাদিগকে ডাকিবে, অনস্তর তাহারা তাহাদিগকে উত্তর দান 
করিবে না, এবং আমি তাহাদের মধ্যে মৃত্যুতূমি স্থাপন করিব । ৫২। এবং 
অপরাধিগণ অগি দর্শন করিবে, পরে মনে করিবে যে, তাহারা তাহাতে পতো- 
নোনু,খ, এবং তাহা হইতে প্রত্যাবতন স্থান প্রাপ্ত হইবে না। ৫৩। (র, ৭, 
আ, ৪) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মানবমণুলীর জন্য এই কোরআনে বিবিধ দৃষ্টান্ত 
পুনঃ পুনঃ বর্ণন করিয়াছি, এবং মনুষ্য বিরোধ বিষয়ে সর্বাপেক্ষা প্রবল হয়। 
৫৪। এবং যখন তাহাদের নিকটে উপদেশ উপস্থিত হয় তত্প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিতে ও আপন প্রতিপালকের নিকটে ক্ষমা প্রার্থন৷ করিতে তাহাদের 
নিকটে পূর্ববর্তী লোকদিগের পদ্ধতি উপস্থিত হওয়া কিংবা সন্মুখীন শান্তি 
সমাগত হওয়া প্রতীক্ষা! করা ব্যতীত সেই লোকদিগকে বারণ রাখে নাই 1 
৫৫ । এবং সুসংবাঁদদাতা ও ভয় প্রদর্শকরূপে ব্যতীত আমি প্রেরিত পুরুঘ- 
দিগকে প্রেরণ করি নাই, ধর্মদ্রোহী লোকেরা অসত্য-যোগে বিবাদ করিয়া 
থাকে যেন তদ্দার! সত্যকে বিচালিত করে, এবং আমার নিদর্শন সকলের প্রতি 
ও যাহা দ্বারা ভয় প্রদর্শন করা গিয়াছে ততপ্রতি বিজ্বপ করে। ৫৬। এবং যে ব্যক্তি 
স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শন সকল ছ্বার৷ উপদিষ্ট হইয়। পরে তাহ! হইতে বিমুখ 
হইয়াছে ও তাহার ‘হস্ত যাহ! পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে ভুলিয়। গিয়াছে, তাহা 
অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় আমি তাহাদের অন্তরে আবরণ রাখিয়। 
দিয়াছি যে,ত'হ। (কোরআন) বুঝিবে (না,) তাহাদের কর্ণে গুরু ভার (রাখিয়াছি); 


+ ধর্মদ্রোহী লোকের! ঈশ্বরের পরিবর্তে শয়তানেরও উপাসক হয়। প্রতিমাই শয়তানের 


সন্তান! (ত, ফা, ) 
1পর্ববর্তী লোকদিগের পদ্ধতি'' উহা প্রেরিত পূরুষকে অগ্রাহয করার জন্য সবং শে নিধন 


প্রাপ্ত হওয়া | (ত, হো, ) 


সরা কহফ ৩৮৫ 


এবং যদি তুমি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শনের, দিকে আহ্বান কর, তবে কখনও 
তাহীরা পথ প্রাপ্ত হইবে না। ৫৭। এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহন্মদ, } 
ক্ষমাশীল ও দয়াবান, তাহারা যে আচরণ করিয়াছে যদি তিনি তজ্জন্য ধরিতেন, 
তবে তাহাদের নিমিত্ত সত্বর শান্তি পাঠাইতেন, বরং তাহাদের অঙ্গীকার ভূমি 
(কেয়ামতে ) জাছে, তাহাকে ব্যতীত তাহারা কোন আশয় পাইবে না । ৫৮। 
এবং যখন অত্যাচার করিল, তখন আমি এই গ্রাম সকলকে বিনাশ করিলাম, এবং 
তাহাদের সংহারের জন্য অঙ্গীকারভূঁমি স্থাপন করিলাম *। ৫৯। (র, ৮, জা, ৬) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন মুসা আপন (সঙ্গী) নব যুবককে বলিল, 
“যে পর্যন্ত আমি দই সাগরের সঙ্গমস্থলে উপস্থিত (না) হই, সে পযন্ত 
নিরস্তর চলিতে থাকিব, অথব। বহু বৎসর চলিব”' 11 ৬০। অনন্তর যখন 
তাহারা উভয় (সাগরের) সঙ্গমস্থলে পঁহুছিল, তখন আপনাদের মৎস্য 
ভুলিয়া গেল, অবশেষে সে (মৎস্য ) সাগরেতে জুরঙ্গবৎ স্বীয় পথ অবলম্বন 
করিল । ৬১। পরে যখন তাহার] ( সঙ্গমস্থান হইতে ) চলিয়৷ গেল, তখন 
সে আপন নব যুবককে বলিল যে, “আমাদের পৌর্বাহ্িক ভোজ্য উপস্থিত 
কর, সত্য-সত্যই আমাদের এই পর্যটনে আমর ক্লান্তি লভ করিয়াছি” । ৬২। 
সে বলিল, “তুমি কি দেখিয়াছ, যখন প্রান্তরের দিকে আশয় লইয়াছিল,ম, 
তখন নিশ্চয় আমি মত্খ্যকে ভুলিয়া গিয়াছি, এবং আমার তাহা স্মরণ করিতে 


* পর্বে উল্লিখিত হইয়াছে যে, ধর্মদ্রোহী লোকেরা পাথিব সম্পদের অহস্কারে দরিদ্র 
মোষলমানদিগকে নীচ মনে করিয়া হজরতের নিকটে প্রার্থনা জ্ঞানাইয়াছিল যে, ইহাদিগকে 
তোমার নিকটে বসিতে দিও না, তাহ! হইলে আমরা বমিব। এতদূপলক্ষে দৃই ভ্রাতার 
আখ্যায়িকা ও অহঙ্কারে শয়তানের অবনতি হওয়ার বিষয় বণিত হইয়াছে । এক্ষণ ঈশুর- 
পরায়ণ যুসা ও খেজরের উপাখ্যান বিবৃত হইতেছে । ধামিক লোকের! শ্রেষ্ঠ হইলেও আখ- 
নাকে অন্য অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ বলেন না । হজরত বলিয়াছেন যে; মহাস্ত্রা যুসা এক সময় 'আপন্‌ 
সম্পদায়কে উপদেশ দিতেছিলেন, তখন এক ব্যক্তি তাহাকে জিজ্ঞা। করে “দেব, তোমা 
অপেক্ষা অধিক জ্ঞানী অন্য কেহ কি আছে?” মূসা বলিলেন, “আমি তাহা জ্ঞাত নহি ।” 
এই কথা যথাৰ্থ, কিন্ত ঈশুরের অভিপ্রায় ছিল যে, তিনি এরূপ বলেন, “আমার ন্যায় প্রভু 
পরমেশুরের দাস অনেক আছেন, সকলের তত্ত, তিনিই রাখেন।” তখন মূসা এই প্রত্যাদেশ 
শুনিলেন যে, আমার এক ভূত্য দূই সাগরের সঙ্গমস্থলে অবস্থিতি করিতেছে, তোমা অপেক্ষা 


সে অধিক জানী। মুসা তাহার দশনলাভের প্রার্থনা করিলেন । আদেশ হইল যে, একটি ভাজ! 
মৎস্য সঙ্গে লইয়া চল, যে স্থানে সৎস্য হারাইয়া যাইবে তথায় তাহাকে পাইবে । (ত, ফা,) 

1 ইয়শ। নামক মূসার এক জন যুবক শিষ্য ছিলেন। যুসা যাত্রার জন্য প্রস্তুত হইয়। 
তাহাকে ডাকিয়া বলিলেন, “তুমিও আমার মজে চল।” রোম ও পারএয সাগরের সঙ্গমন্বলে 
সেই মহাপুরুষ ছিলেন, তাঁহার নাম খেজর ।- [স! বলিলেন, ““অ|মি সর্বদ। চলিতে থাকিব।'” 


২৫ 


৩৮৬ কোরআন শরীফ 


ইয়শা তাঁহার সঙ্গী হইতে কৃতপঞ্ষলপ হইয়! কিছু রুট ও ভাজ মৎস্য সঙ্গে লইলেন। 
উভয়ে একযোগে যাত্রা করিলেন। (ত, হো, ) 


শয়তান ব্যতীত (অন্য কেহ ) আমাকে বিস্মারণ করায় নাই, এবং সে সমুদ্রে 
আপন পথ গ্রহণ করিয়াছে, আশ চ্য । ৬৩। সে (মুসা) বলিল, ‘ইহাই 
যাহ। আমরা অন্বেষণ করিতেছিলাম,' অনস্তর উভয়ে আপনাদের পদচিহ্থানু- 
সারে অনুসরণ করত: প্রত্যাবতিত হইল । ৬৪।-4অবশেষে সে আমার দাস- 
দিগের এমন এক দাসকে প্রাপ্ত হইল যাহাকে অ।মি আপন সন্ধান হইতে 
কৃপা বিতরণ করিয়াছি ও যাহাকে আমি আপন সমিধান হইতে জ্ঞান শিক্ষা 
দিয়াছি *। ৬৫। তাহাকে মুসা বলিল, “তুমি যে ধম জান শিক্ষা করিয়াছ 
তাহা আমাকে তুমি শিক্ষা দিবে বলিয়। আমি কি তোমার অনুসরণ করিব? 
৬৬। সে বলিল, “নিশ্চয় তুমি আমার সঙ্গে কখনও বৈর্ধধারণে সমর্থ হইবে 
না। ৬৭। এবং তুমি জ্ঞান- যোগে যাহ! আয়ত্ত কর নাই ততপ্রতি কেমন করিয়া 
ধৈর্য ধারণ করিবে 1?” ৬৮। সে বলিল, “যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করেন তবে তুমি 
আমাকে বৈর্ষশালী পাইবে, এবং আমি তোমার সম্বন্ধে আদেশমতে অবাধ্যতাচরণ 
করিব ন।” | ৬৯। পলে বলিল, “অনন্তর যদি তুমি আমার অনুসরণ কর তবে. 
কোন বিষয়ে যে পর্ষস্ত আমি তোমার জন্য তাহার কোন প্রসঙ্গ উপস্থিত ( না) 
করি সে পর্যন্ত আমাকে প্রশ্ন করিবে না” । ৭01 ( র, ৯, আ, ১১) 
পরে যে পর্যন্ত ন৷ নৌকায় আরোহণ করিল সে পর্যন্ত উভয়ে চলিল, সে 
(খেভার ) তাহ। বিদীর্ণ করিল, সে ( মূসা ) বলিল, “কি তুমি তাহা বিদীর্ণ 
করিলে যেন তাহার আরোহী জলমগু হয়? সত্য-সত্যই তুমি এক গুরুতর বিষয় 
উপস্থিত করিলে” । ৭১। সে বলিল, “আমি কি বলি নাই যে, নিচ তুমি 
অ মার সঙ্গে কখনও ধৈর্য ধারণ করিতে পারিবে না?” ৭২। সে বলিল, “আমি 
যাহ। ভুলিয়াছি তৎসগ্বন্ধে তুমি আমাকে ধরিও না, এবং আমার ব্যাপারে তুমি 
আমার উপরে সৃঙ্কট কেলিও না” | অনস্তর উভয়ে যে পর্যন্ত না এক বালকের 
সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হইল সে পর্বস্ত চলিল, সে (খেজর ) তাহাকে হত্যা 


* সেই দাস খেজর ছিলেন, তিনি যুসাকে আগমনের কারণ জিজ্ঞাসা ক্রিলে মুসা সবিশেষ 
জানাইলেন | খেজর বলিলেন, “ঈশুর তোমাকে শিক্ষাদান করিয়াছেন। তথাপি এমন এক 
বিদ্যা আমার নিকটে আছে যাহা তোমার নাই ।” ইতিমধ্যে একটি চটকপক্ষী দৃষ্টিগোচর হইল 
যে, সে সাগরের জল পান করিতেছে, তাহা দেখিয়া খেজর বলিলেন, সমুদায় জীবের সমগ্র 
জ্ঞান ঈশ্বরের জ্ঞান-সাগরের নিকটে চটকপক্ষীর চঞ্চস্থিত ঝারিবিন্দুর ন্যায় ক্ষদ্র। ( ৩, ফা,) 

1 “আানযোগে যাহা আয়ত্ত কর নাই" অর্থাৎ জ্ঞানযোগে যাহ! প্রাপ্ত হও নাই। 


সূরা কহফ ৩৮৭ 


করিল, সে বলিল, “কোন ব্যক্তির ( হত্যা-বিনিময় ) ব্যতীত তুমি কি এক 
নির্দোষ ব্যক্তিকে বধ করিলে? সত্য-সত্যই তুমি মন্দ বিষয় উপস্থিত 
করিলে" | ৭৩। সে বলিল, “আমি কি তোমাকে বলি নাই যে, নিশ্চয় তুমি 
আমার সম্বন্ধে কখনও ধৈর্য ধারণ করিতে পারিবে না ?” ৭৪ | সে বলিল, “যদি 
ইহার পরে কোন বিষয়ে আমি তোমাকে জিজ্ঞাসা করি তবে আমার সঙ্গে 
সহবাস করিবে না, নিশ্চয় তুমি আমার নিকট হইতে মার্জনা পাইবে ক্ষ | ৭৫। 
অনন্তর উভয়ে চলিল, যখন তাহারা এক গ্রামের অধিবাসীদের নিকটে উপস্থিত 
হইল তখন ত'হার অধিবাসীদের নিকট খাদ্য প্রার্থনা করিল, তখন তাহারা 
তাহাদের আতিথ্য সৎকারে অসন্মত হইল, পরে তাহারা ( মুসা ও খেজর ) তথায় 
পতনোন্বু,খ এক প্রাচীর প্রাপ্ত হইল, সে (খেজর) তাহ।র জীপ সংস্কার করিল, 
সে (মুসা) বলিল, “যদি তুমি ইচ্ছা করিতে নিশ্চয় এ সন্বন্ধে পারিশ্রমিক গ্রহণ 
করিতে | ৭৬। সে বলিল, “তোমার ও আমার মধ্যে এই বিচ্ছেদ, যে-যে 
বিষয়ে তুমি ধের্য ধারণে সুক্ষম হও নহি, এক্ষণে আমি তোয়াকে তাঁহার তন্তু 
জ।নাইব। ৭৭। কিন্তু নৌকা, (নৌকার বিষয়, ) পরন্ত উহা কয়েক জন 
দরিদ্রের ছিল, তাহারা সমুদ্রে কার্য করিতেছিল, অনন্তর অমি ইচ্ছা করিলাম 
যে, তাহাকে দে'ষযুক্ত করি, যেহেতু তাহাদের পশ্চাতে এক রাঙা ছিল; সে 
বলপূৰ্বক সমূদায় নৌক! গ্রহণ করিত। ৭৮। এবং কিন্তু বালক (বালকের বিষয়), 
পরস্ত তাহার পিতা-মাতা ধামিক ছিল, পরে ভীত হইলাম যে, সে বা তাহাদের 
উপর অবর্ম ও অবাধ্যতায় প্রবল হইয়া উঠে । ৭৯। অনন্তর ইচ্ছা করিলাম যেন 
তাহাদের প্রতিপালক ওদ্ধতা অনুসারে তাহা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ও পিতা-মাতীর প্রতি 
করুণ অনুসারে সমধিক নিকটবর্তী ( সন্তান ) তাহাদিগকে বিনিময় দান 
করেন । ৮০। কিন্ত প্রাচীর, (প্রাচীরের বিষয়.) পরস্ত তাহা নগরস্থ দই অনাথ 
বালকের ছিল, এবং তাহার নিয়ে তাহাদের ধন ছিল ও তাহাদের পিতা সাধু 
ছিল, পরে তোমার প্রতিপালক চ'হিলেন যে, তাহারা উপযুক্ত বয়প্রাপ্ত হয় ও 
আপনাদের ধন বাহির করে, তোমার প্রতিপালকের অনুগহ, আমি আপন 


* অর্থাৎ যখন পুনর্বার তোমার বিরুদ্ধাচরণ করিব, তখন আমাকে তোমার সহবাস হইতে 
দর কর্রিলে নিশ্চয় তুমি মার্জনা পাইবে । (ত, হো, ) 


1 পরমেশুর সেই বালকের পরিবর্তে তাহার পিতা-মাতাকে একটি কন্যা দিয়াছিলেন | 
এক জন প্রেরিত পূরুষ তাহাকে বিষাহ করিয়।ছিলেন, তাহার বংশে সন্তব জন প্রেরিত পুরুষ 
'আভিভূত হইয়াছিলেন। (ভর, হো, ) 


৩৮৮ কোরআন শরীফ 


মতে তাহা করি নাই, তুমি যাহাতে ধৈধ ধরণ করিতে পার নাই তাহার এই 
তন্তু * | ৮১। (র, ১০. আ, ১২) | 
এবং তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) জোলুকরণুয়নের বিষয় তাহারা ভিজ্ঞাসা 
করিতেছে, তুমি বল, সত্বর তোমাদের নিকটে তাহার প্রসঙ্গ পাঠ করিবাঁ। ৮২। 
নিশ্চয় আমি তাহাকে পৃথিবীতে ক্ষমতা দান করিয়াছিলাম, এবং ত'হাকে 
প্রত্যেক বিষয়ের এক সম্বল দিয়াছিলাম 21 ৮৩।+4অনস্তর সে কোন সম্বলের 
অনুসরণ করিল। ৮৪ | সে যখন সূর্যের অন্তগমন স্থান পর্যন্ত পঁহছিল, 
তখন কর্মময় জলপ্রণালী' মধ্যে মগ্ন হইতেছে ( অবস্থায়) তাহাকে পাইল, 
বং তাহার নিকটে এক দল প্রাপ্ত হইল $। ৮৫। আমি বলিয়াছিলাম, “হে 
ভি হয় তুমি শাস্তি দিবে, এবং হয় ইহাদিগের প্রতি হিত'নুষ্ঠান 
অবলম্বন করিবে” । ৮৬। সে বলিল, “কিন্ত যে ব্যক্তি অত্যাচার (অধম) 


* তৎপর মূসা ও খেজ্জর পরস্পর বিদাম গ্রহণ করিয়া স্ব স্ব স্থানে চলিয়া গেলেন। এই 
আঁখ্যায়িকায় গুরু-শিষ্য মম্বন্বীয় নীতির গূঢ় তণ্ত, প্রকাশ পাইতেছে। (ত, হো,) 

1 “করণ” শব্দের অর্থ দীর্ঘকাল, কোন কোন অভিধানকাবের যতে শত বৎসর, কাহারও 
তে আশী বৎযর । আরবী ভাষায় দ্বিবচনে “করণয়নে” হয়| জোল্করণয়ন এক স্মাটের নাম 
ছিল। তিনি দই করণকালের মধ্যে পৃথিবীর পূর্ব-পশ্চিম সীম প্রদক্ষিণ করিয়াছিলেন, এজন্য 
‘তাঁহার উপাধি জোল্‌ করণয়ন অর্থাৎ দ্বিশতবৎমরাধিপতি হইয়াছিল। জোল্করণয়ন শব্দের 
অন্যরূপ অর্থও হয়। রোমের সম্রাট দিগিজয়ী গেকেলরের জোল্করণয়ন উপাধি ছিল, 
এরূপ প্রমিদ্ধি। (ত, হো, ) 

+ তাহাকে এরূপ এক এক বিষয় গন্ধে সম্বল বা উপায় দেওয়া হইয়াছিল যে, তদ্দারা তিনি 
গেই সেই বিষয় আয়ত্ত করিতে পারিতেন। কথিত আছে যে, পরমেশুর জ্যোতি ও অঙ্ধ- 
কায়কে তাঁহার বাধ্য করিয়া রাখিয়ছিলেন। জাদোলৃ-মগির নামক গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, 
মেঘ তাঁহার আঙ্ঞাধীন ছিল। তিনি মেঘের উপর আমোহণ করিয়া যথা ইচ্চা চলি! 
যাইতে । এক দিনে রোম হইতে বহির্গত হইয়া তিনি মেসর দেশ আক্রমণ করেন, তথায় 
হবসীদিগের সঙ্গে তাহার যৃদ্ধ হয়, তিনি তাহাদের উপর জয় লাভ করিয়া পশ্চিম দেশে 
যাত্রা করেন । (ত, হো,) ll 

$ জোনৃকনণয়ন পশ্চিম সমুদ্রের উপকৃূলস্থ এক জল-প্রণালীর নিকটে নামেক নামক এক 

সম্পৃদায় প্রাপ্ত হন। তাহারা পৌত্তলিক ছিল। তাহাদের চক্ষু হরিদ্বণ, কেশ রক্তব্ণ, দেহ 
স্থল, পরিচ্ছদ পশ্তচ্ম , খাদ্য বন্যপগ্ড ও জলচর জন্তর মাংম ছিল। (ত, হো, ) 
. োল্করণয়নের ইচ্ছা হইল যে, পৃথিবীতে লোকের বসতি কত দূর তাহা অবগত হন, শগেই 
ইচ্ছোর বশবর্তী হইয়া তিনি পশ্চিম দিকে যাত্রা করেন। যাইতে যাইতে স্যাস্ত গমৰ্ন কালে 
এক অগম্য জলা ভূমিতে যাইয়া উপস্থিত হন. তাহাকেই তিনি ঈশূরের রাজ্যের সীম৷ মনে 
করেন। (ত, ফা, ) 


স্র। কহফ ৩৮৯ 


করিয়াছে, পরে সত্বর আমি তাহাকে শান্তি দান করিব, তৎপর সে স্বীর 
প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবতিত হইবে, অবশেষে তিনি তাহাকে কঠিন শান্তি 
দিবেন *।৮৭। কিন্তু যে ব্যক্তি বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, পরে 
তাহার জন্য শুভ বিনিময় আছে, এবং শী স্বীয় আদেশানুসারে আমি তাহার 
ভ7) সহজ (কার্য) বলিব 11 ৮৮। তৎপর সে কোন সম্বলের অনুসরণ করিল। 
৮৯। সে যখন সূর্যের উদয় ভূমি পর্বস্ত পঁহুছিল তখন তাহাকে এক সম্পৃদায়ের 
উপরে প্রকাশ পাইতেছে (অবস্থায় ) প্রাপ্ত হইল, আমি তাহ] ( সূর্য) ব্যতীত 
তাহাদের অন্য কোন আবরণ করি নাই ]ু 1৯০1+ এইরূপ (বিবরণ ছিল, ) 
এবং নিশ্চয় তীহ।র নিকটে যাহা ছিল তাহার তন্তু আঁমি ধারণ করিরাভিলাম 
ন১। তৎপর সে কোন সন্বলের অনুসরণ করিল। ৯২। যখন সে দুই প্রাচীরের 
( পর্বতের ) মধ্যে পর্যন্ত পঁহুছিল, সে তখন উভয় প্রাচীরের নিকটে এক 
সম্পদারকে প্রাপ্ত হইল : সে তাহাদের কোন কথা৷ হৃদয়ঙ্গম করিবার নিকটবতাঁ 
(উপযুক্ত) ছিল না $। ৯৩। তাহারা বলিল, “হে জোলুকরণয়ন, নিশ্চয় 
ইয়াব্বত্ঘ ও মাক ভূমণ্ডলে বিপ্রবকারী, অনস্তর তুমি আমাদের মধ্যে ও 
তাহাদের মধ্যে প্রাচীর স্থাপন করিবে, এই ( অঙ্গীকারে ) আমরা তোমার জন্য 
কি কর নির্ধারণ করিব” **? ৯৪। গে বলিল, “আমার প্রতিপালক তদ্বিষয়ে 


* অর্থীৎ আমি সেই ধর্ষদ্রোহী লোকদিগকে শীথু সংহার করিব, পরমেশ্বর আবার কেয়া- 

মতে তাহাদিগকে কঠিন শান্তি দান করিবেন। (ত, হো,) 
প্রত্যেক রাজ! ও রাজপুরুষকে পরমেশুর এইরূপ শক্তিদান কবিয়াছেন যে, তাহার। লোক- 
দিগকে শাস্তি বা পুরস্কার এই দৃই বিধান করিতে পারেন। (ভ,ফাঃ) 

1 অতঃপর জোনৃকরণয়ন অন্ধকারের সৈন্যদিগকে নাসেক জাতির উপর প্রেরণ করিলেন, 
তাহাতে তাহার! ক্ষমা প্রার্থনা করিয়া তাহার অধীনত স্বীকার করিল, অনস্তর যাহ! দ্বারা 
পূর্ব সীমায় গমন করা যাইতে পারে সেই উপায়ের অনুসরণ করিলেন, এবং নাষেক সম্পৃ- 
দায়কে সঙ্গে লইলেন, জ্যোতিঃ সৈন্যকে অগ্রে প্রেরণপূবক অধ্ধকারের সৈন্যকে পশ্চাতে 


রাখিলেন ও দক্ষিণ দিকে যাত্রা করিলেন, এবং হাবিল জাতিকে পরাজিত করিয়া পর্ব 
সীমায় উপস্থিত হইলেন। (ত, হো, ) + 


{হয় তৌ তাহার! বন্যলোক ছিল, গৃহ নির্মাণ বা কোন আবরণ স্থাপন করিয়া তনাধ্যে 
বাস কর। তাহাদের রীতি ছিল না। (তু,ফা, ) 


- $ তাহাদের কথা জোল্করণয়নের সৈন্যগণ বুঝিয়া উঠিতে পারে নাই। জোল্‌ করণয়ন 
অনূবাদকের সাহায্যে তাহ! হৃদয়ঙ্গম করিয়াছিলেন। (ত, হে৷, ) 

** মেই সম্পৃদায় বলিল, ‘‘ইয়াজ_হ ও মাজন্ব এই স্থানে আসিয়া আমাদেৰ প্রতি অত্যাচাৰ 
করিয়। থাকে। যখন তাহারা এই দই পর্বত অতিক্রম করিয়া উপস্থিভ হয, তখন হিরদ্ণ 
ক্ষপ্র উদ্ভিদ যাহ। প্রাপ্ত হয় ভক্ষণ করে ও শুম্ক তুণ সকল সঙ্গে লইয়া যায, এবং আমাদের 


৩৯০ কোরআন শরীফ 


সমুদায় পালিত পণ্ড মারিয়া খাইয়া ফেলে । চতুপদ না পাইলে তাহার পরিবর্তে মনৃষ্যগণকে 
ৰব করিয়া ভক্ষণ করে। তাহার! নূহার পুত্র ইয়াফসের বংশোস্তব, ইয়াজজ ও মাত্র অ এই 


দই পরিবারে বিতক্ত।” তাহাদের উৎপত্তি ও বলবীর্য ও আকার-প্রকারাদি বিষয়ে নান! 
অলৌকিক বৃত্তান্ত বণিত আছে। (ত, হো,) 


আমাকে যে ক্ষমতা দান করিয়াছেন তাহা উত্তম, অনন্তর তোমরা শক্তি দ্বার। 
আমার সহায়তা কর) আমি তোমাদের ও তাহাদের মধো দৃঢ় আবরণ স্থ'পন 
করিব । 1৯৫ যে পযস্ত সেই দই পর্বতের তুল্য হয়, তোমরা আমার নিকটে 
পে প্স্ত লৌহ খণ্ড সকল উপস্থিত কর” । সে বলিল “যে পর্যন্ত তাহাকে অগিতে 
পরিণত করা হয় তোমরা সে পযন্ত ফুৎকার করিতে থাক,” সে বলিল, “আমার 
নিকটে ( তাহা ) আনয়ন কর, আমি তাহার উপর দ্রবীভূত তায় নিক্ষেপ 
করিব * | ৯৬। অনস্তর তাহারা ( ইয়াজ্ব ও মাজ বছ) তাহার উপর উঠিতে 
সমর্থ হইল না, এবং তাহাকে ভেদ করিতেও সমর্থ হইল না। ৯৭। সে (ভোল্‌- 
করণয়ন) বলিল, “আমার প্রতিপালকের এই অনুগ্রহ, অনস্তর যখন আমার প্রাতি- 
পালকের অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে, তখন তাহাকে সমভূমি করিবেন, যেহেতু 
আমার প্রতিপালকের অঙ্গীকার সত্য । ৯৮। এবং সে দিন আমি তাহাদের এক 
দলকে অন্য দলে মিলিত হইতে ছাড়িয়া দিব এবং স্ুরবাদ্যে ফুৎকার করা! 
হইবে, অনন্তর আমি তাহাদিগকে একত্র সন্মিলিত করিব 11 ৯৯147 এবং 
সেই দিন আমার স্মরণ করা হইতে যাহাদের চক্ষু আঁচ্ছাদনের ভিতরে আছে 
ও যাহার! শ্রবণ করিতে জুক্ষম নহে সেই ধর্মদ্রোহীদিগের ভান্য নরক সুন্ুখস্থ 
করিব 21 ১০০4-১০১। (র, ১১, আ, ১৯) 


* তখন জোল্‌করণরণের আদেশে উভয় পর্বতের মধ্যভাগ যে তাহা দীর্ষে চারি সহস্ম পদ 
ভূৰি ও পঁয়ষটত গজ পরিসর ছিল, সুগভীর খনন করা হয়, পরে সেই গতে লৌহখণ্ড সকল 


স্থাপিত করিয়। কাষ্ঠপূপ্ত রাখ! হয়, তৎপর লোক সকল ফুৎকার কবিয়া অগ্নি উদ্দীপন করে। 
লৌহ অগ্রিবৎ উত্তপ্ত হইলে তনুধ্যে জোল্‌ করণয়ম দ্রবীভূত তাম্ররাশি নিক্ষেপ করেন ॥ সেই 


রে পর্ব তেব ন্যায় দেড় শত গজ উচ্চ এক প্রাচীর প্রস্তুত হয় । তাহাতে ইয়াজ,ব্ব 
ও শ্ৰাজ্ সন্পদায় সেই প্রাচীরকে অতিক্রম করিয়া আসিতে সমর্থ হয় না। (ত, হো,) 


প্রথমতঃ বড় বড় লৌহ পাট মকল নিগিত হয়, এবং সে সকলকে স্তরে স্তরে স্থাপিত 


কব! যায়, তাহাতে উহা দই পৰতের সঙ্গে সমান ভাবে মিলিয়া যায়। তৎপর তাম গলা- 
ইম] তাহার উপর ঢালিরা দেওয়া হয়, তাহাতে জমাট বাঁধিয়া পর্বতের ন্যায় হইয়া যাঁয়। 
( তু, ফা, ) 

1 অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে সমুদায় মানব-দানব. ব্যস্ত-সমস্ত হইয়া একত্র হইবে, এবং 
ঈশ্র সকলকে একযোগে সম্থাপিত করিবেন। (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ যাহাদের অন্তশ্চক্ষ আবরণের মধ্যে আছে যে, আমার নিদর্শন সকল দর্শন করিয়া 
জয়াকে সুরণ করে না. তাহাদের. জন্য নরক হইবে। (ত, হো.) 


adn alma 


সূরা কহফ ৩৯১ 


অনস্তর ধর্মদ্রোহিগণ কি মনে করিয়াছে যে, আমাকে ছাড়িয়া আমার 
দাসদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিবে? নিশ্চয় আমি ধর্মদ্রোহীদিগের নিমিত্ত 
নরককে আতিথ্য ভূমি করিয়াছি । ১০২। তুমি বল, পাথিব জীবনে যাহা- 
দিগের চেষ্টা বিফল হইয়াছে, এবং যাহারা মনে করিতেছিল যে, তাহারা 
কার্য উত্তম করিতেছে, আমি তোমাদিগকে কি কাধতঃ সেই ক্ষতিগ্রস্তদিগের 
লংবাদ ভানাইব* ? ১০৩-+-১০৪। তাহারাই যাহারা আপন প্রতিপালকের 
নিদর্শন সকল ও তাঁহার সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে অধর্ম করিয়াছে, অনস্তর তাহাদের 
কর্ম সকল বিনষ্ট হইয়াছে, পরে আমি তাহাদের জনশ কেয়ামতের দিনে পরিমাণ 
স্থাপন করিব না {৷ ১০৫। যেহেতু তাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও আমার 
নিদ্শন সকলকে এবং প্রেরিতগণকে বিজ্রপ করিয়াছে, তন্নিমিত্ত এই তাহাদের 
বিনিময় স্বরূপ নরক । ১০৬। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সংকর্ম করি- 
য্লাছে তাহাদের জন্য স্বর্গের উদ্যান সকল আতিথ্য ভূমি হয়। ১০৭4 তাহার। 
তথায় নিত্যস্থায়ী' হইবে, তথা হইতে প্রত্যাগমন প্রার্থনা করিবে না। ১০৮। 
তুমি বল যে, জামার প্রতিপালকের রচনাবলী ( লিপির ) জন্য যদি সাগর মসী 
হয়, এবং যদিচ আমরা তৎসদৃশ সাহায্য আনয়ন করি, আমার প্রতিপালকের 
রচনাবলী সমাপ্ত হওয়ার পূবে অবশ্য সমুদ্র সমাপ্ত হইবে $ঁ। ৯০৯ । তুমি বল, 
আমি তোমাদের ন্যায় মনুষ্য এতপ্তিনন নহি, আমার প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরিত 
হয় বে, তোমাদের ঈশ্বর সে-ই একমাত্র উপাস্য, অনন্তর যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের সাক্ষাংকারের আশ! রাখে তাহার উচিত যে, সৎকর্ম করে ও আপন 


* ঈসায়ী বৈরাগ্যাশিত সন্যাশিগণ কাষতঃ ক্ষতিগ্রস্ত! তাহারা অধিকাংশ সময় তপস্যা- 
কিরে বাস করিয়া বৃতোপাসনাদিতে যাপন করে, কিন্ত তাহঙ্কদের সেই বতোপাসনাি কার্ষ 
তাহাদেব অংশিবার্দিতাদোষে নিহফল হয়। অথবা রাফেজী সম্পূর্দায় যে কোরআনের সৃমুদায় 
বিধি মান্য করে না ও যে সকল লোক কপটভাবে কার্য করে তাহারা কার্ধানসারে ক্ষাতি- 
গ্রস্ত । ( ত, হো, ) 


1 তাহারা কোন পরিমাণের মধ্যে আর্সিবে না, অথাৎ তাহাদের কোন মর্যাদা ও গৌরব 
রক্ষা পাইবে না, বরং তাহারা হীন ও অপদস্থ হইবে । (ত, হো, ) 


পূ যখন ইহুদীর! মোসলমানর্দিগকে বলিয়াছিল, “তোমরা আপনাদের এই শাস্ত্রীয় বচন 
পাঠ করিয়া থাক যে,যে ব্যক্তিকে উত্তম জ্ঞান দান কর] হয় নিশ্চয় সে-ই প্রচুর কল্যাণ লাভ 


করে। মোহম্মদ মনে করেন যে, তাহাকে মহা জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে, অতএব তোমাদেরও 
প্রভূত -জ্ঞান আছে। পূনর্বার তোমরা পাঠ কর অল্প বে জ্ঞান প্রদান করা হয় নাই। এই 


দুই কথার মধ্যে কেমন করিয়া যোগ হইতে পারে?” তখনই পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ 


ফরেন যে, ঈশুরের জ্ঞানের সীমা নাই, কোন ব্যক্তির যত কেন প্রচুর জ্ঞান হউক ন! তাহার 
. নিকটে ' অত্যন্ত অল্প । (তং হো।). 


৩৯২ কোরআন শরীফ 


প্রতিপালকের উপাসনায় কাহাকেও অংশী স্থাপন না করে *। ১১০। 
(র, ১২, আ, ৯) 

* তভুবাহক মহাপুরুষের অধীনত স্বীকার কর! সাধু পুরুষদিগের কার্য, তীহার বিধিবর্ঝ- 
যোগেই ভাহাদের গতি হইয়া থাকে | উহ! বাহ্যে সংসার ত্যাগ, বৈরাগ্যাবলম্বন ও নিত্য- 
সাধনা, অন্তরে বাহ্য পদার্থ অতিক্রম কবিয়। ঈশুরের সঙ্গে যোগ স্থাপন, অখাৎ ঈশ্বর ব্যতিরিক্ত 
পদার্থের সন্ধে অন্তশ্চক্ষ রুদ্ধ করিয়! রাখা, এবং প্রভুর দর্শন ব্যতীত উন্মীলন না কব] । 
একদা জহির আমরির পূত্র জন্ব হজরতকে বলিয়াছিল, “প্রেরিত মহাপরুষ, আমি ঈশুরো- 
দেশে বর্মান্ষ্ঠান করিয়া থাকি, যদি কেহ তদ্বিষযে জ্ঞাত্ব হয় আহলাদিত হই |” তাহাতে 
হজরত বলেন, ' যে ক্রিরায অনাকে অংশী কর! হয় ঈশ্বর তাহা গ্রাহা করেন না।” তখন 
পরমেশুর এই আয়ত প্রেবণ করিয়া স্বীয় প্রেরিত পূরুষেব বাক্যের সত্যতা প্রতিপাদন 
করিলেন! (ত, হো, ) 


আজ (সস বা 


পরা মরয়ম 1 
উনবিংশ অধ্যায় 


৯৮ আয়ত, ৬ রকু 

| (দ।ত। দয়াল, পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

(তিনি) মহান্‌ পথপ্রদর্শক জ্ঞানময় সত্য স্বরূপ ]ু 1 ১। তোমার প্রতি- 
পালকের দয়ার প্রসঙ্গ তাহার দাস ভকরিয়ার প্রতি হয় $1 ২। যখন সে আঁপন 
প্রতিপালককে গুপ্ত আহ্বানে ডাকিল, বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় 
আমার অস্থি শিথিল হইয়াছে এবং মস্তক বৃদ্ধত্বকে উদ্দীপিত করিয়াছে, ** হে 
আমার প্রতিপালক, আমি তোমাকে প্রার্থনা করায় বঞ্চিত হই নাই | ৩4-৪ । এবং 
নিশ্চয় আমি আপন (মৃত্যুর) পরে স্বীয় আস্বিয়গণ হইতে ভীত হইতেছি 
ও আমার ভায়া বন্ধ্যা, অতএব আমাকে নিজের নিকট হইতে এক উত্তরাধি- 
কারী প্রদান কর। ৫। 4+ সে আমার উত্তরাধিকার লাভ করিবে ও ইয়কবের 
সঙ্ত্রীনের উত্তরাধিকার প্রাপ্ত হইবে, এবং হে' আমার প্রতিপালক, তুমি তাহাকে 
মনোনীত কর” । ৬। (ঈশ্বর বলিলেন,) “হে অকরিয়!, নিশ্চয় আমি তোমাকে 


শা এই স্রা মন্ধাতে অবতীর্ণ হয়। 

ব “কহায়অদ"' এই ব্যবচ্ছেদক শব্দের গূঢ় অথ মহান্‌ পথ-প্রদণক ইত্যাদি । এই শব্দের - 
এক এক বণ ঈশুরের গুণব্যঞ্জক এক এক নাম প্রকাশ করে। (ত,হোঃ) 

$ জকরিয়া, আজরের পুত্র দাউদের বংশসন্তূত ছিলেন, তিনি একজন প্রধান স্বীয় 
, বাৰ্তাবাহক ও জেরুজিলমের সম্্রাস্ত লোক ছিলেন। ( ত, হো, ) 
+ “যন্তুক বুকে উদদীপিত করিয়াছে”, অর্থাৎ সম্তকের “কেশ শষ হইয়াছে।;. 


স্‌র1 মরয়ম ৩৯৩ 


এক বালকের সুসংবাদ দান করিতেছি, তাহার নাম ইয়হা, *্ ইতিপূর্বে আমি 
তাহার ( নামানুরূপ ) নামকরণ করি নাই” । ৭। সে বলিল, “হে আমার প্রতি- 
পালক, কিরূপে আমার বালক হইবে ? আমার ভাষা বন্ধ্যা, এবং নিশ্চয় আমি 
বৃদ্ধত্বে সীম প্রাপ্ত হইয়াছি” | ৮। (স্বীয় দত বলিল,) “তিজ্পই, (কিন্ত ) 
তোমার প্রতিপালক বলিয়াছেন যে, তাহ! আমার সম্বন্ধে সহজ, এবং নিশ্চয় 
তোমাকে (ইতি) পূর্বে সুজন করিয়াছি, তুমি কিছুই ছিলে না” । ৯। সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমার জন্য কেন নিদশন স্বপন বর ;'' 
তিনি বলিলেন, “তোমার জন্য নিদর্শন এই যে, তিন দিবা-রাত্রি তুমি লোকের 
সঙ্গে সুস্থাবস্থায় কখা কহিতে পাঁরিবে ন।?। ১০। অনন্তর সে মন্দিরের ছার 
হইতে আপন মগুলীরি নিকটে বাহির হইল, পরে তাহাদের প্রতি ইঙ্গিত করিল 
যে, “প্রাত£সন্ধ্যা তোমরা স্তুতি করিতে থাক” 11১১। (আমি 'বলিলাম,) 
“ই়হ।, তুমি সবলে গ্রস্থকে ধারণ কর ১” আমি তাহাকে ঝ।প্যাবস্থায়ই বিজ্ঞত। 
দান করিল।ম | ১২।-4এবং আপন সন্ধান হইতে দয়া ও পবিত্রতা দিলাম, 
এবং সে সহিষ্ণ ছিল। ১৩।-4-এবং পিতা-মাতার প্রতি সদাচারী (ছিল) 
ও সে উদ্ধত অপরাধী ছিল না | ১৪। যেদিন সে জন্মগ্রহণ করিল ও যে 
দিন মরিবে, এবং যে দিন জীবিত সমূথাপিত হইকে তত্প্রতি আশীর্বাদ 
(হউক )1১৫। (বর, ১, জা, ১৫ ) 

এবং গ্রন্থ মধ্যে মরয়মকে স্ঠারণ কর, যখন সে আপন আড্মীয়জন হইতে 
পূর্বভূমিতে রিয়া পড়িয়াছিল $1 ১৬1-4 অনস্তর তাহাদের নিকট সে আবরণ 
গ্রহণ করিয়াছিল, পরে আমি তাহার নিকটে স্বীয় আত্বা পাঠাইয়াছিলাম, 

* তাহার পূর্বে কাহারও তাহার নামের অনুরূপ নাম ছিল না, অথব! জন্ম গ্রহণের 
পূর্বে তাহার ন্যায় এরূপ নামকরণ কাহার হয় নাই, এজন্য তাহার মহত, এরূপ নহে। 
বরং পরমেশর স্বয়ং নামকরণ করিয়া তাহাকে তাহার পিতা-মাতার হস্তে সমপণ করিলেন, 
এসকারণেই মহত, | (ত, হো+) 

1 তিনি কথা কহিতে পারেন নাই বলিয়৷ ই্গিতে জানাইলেন। এই লক্ষণ প্রকাশ পাইল, 
তাহার জিহবা অতিশয় ভারী হইয়াছিল, তিন দিবস তিনি তাহা সঞ্চালন করিতে পারেন নাই। 
তাহার স্ত্রীর নাম আসিয়। ছিল, যে দিন প্রাতঃকালে জকরিয়ার বাগ্রোধ হইল সেই দিন 
বাত্রিতেই আসিয়৷ গর্ভধারণ করিলেন | কথিত আছে যে, ইয়হা বৈরাগ্য বস্ত্রসহ ঈশুরে বন্দনা 
করতঃ মাতুগভ হইতে ভূমিষ্ঠ হইয়াছিলেন | (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ এমরানের কন্যা মরয়মের বৃত্তান্ত কোরআনে পাঠকর ৷ মরয়ম জেরুজিলমের নন্দিরে 
অবশস্থিতি করিভেছিলেন। তিনি অশুচি হইলে মতৃন্ষধার গৃহে যাইতেন, স্বানান্তে শুদ্ধ 
হইয়। পরে মন্দিরে চলিয়া আসিতেন। একদ! তিনি মাতৃত্বসার গৃহে ছিলেন, সান কর! 
বাসাতে সলযানাল সের সাযাপী প্রান আলনেমণে মাতিস্বমা। ও স্বগণ হইতে দরে চলিয়া 


৩৯৪ কোরআণ শরীক 


গেলেন, তিনি মাত্ম্বসার আলয়ের বা জেরুজিলমের পর্ব প্রান্তে স্বান করিতে যান। তখন: 
শীতকাল ছিল, এজন্য খে স্থান সূর্যাতিমূখে ছিল সেই স্বানে শান করিতে গিয়াছিলেন। 
( ত, হোঃ) 

অথাৎ মরয়ম ধাতুর অস্তে পান করিবার জন্য গিয়াছিলেন। তাহার তখন ত্রয়োদশ বা 
পঞ্চদশ বৎসর বয়ঃক্রম ও প্রথম ধাতু । লজ্জাবশতঃ তিনি দ.রে চলিয়। গিয়াছিলেন। যে স্থানে 
স্বান করিতে গিয়াছিলেন সেই স্থান পর্ব দিকে ছিল। ( ত,ফা,) 


অবশেষে উহা তাহার জন্য সুন্দর মনুষ্যরূপ ধারণ করিয়াছিল *1১৭। সে 
বলিল, “যদি তুমি (দুষ্ট) তকি হও তবে আমি তোমা হইতে ঈশ্বরের 
নিকটে শরণাপনু হইতেছি””11১৮। সে বলিল, আমি তোমার প্রতিপালকের 
প্রেরিত ব্যতীত নহি, যেহেতু তোমাকে পুণ্যবান্‌ বালক প্রদান করিব” | ১৯। 
সে বলিল, “কিবূপে আমার বালক হইবে ? যেহেতু কোন পুরুষ আমাকে 
স্পর্শ করে নাই, এবং আমি দৃশ্চরিত্রা নহি" । ২০। সে বলিল, “তন্জপই, 
(কিন্ত) তোমার প্রতিপালক বলিয়াছেন যে, উহা আমার সম্বন্ধে সহভ, এবং 
তাহাকে আমি মানবমওলীর ভান্য এক নিদর্শন ও আপন সন্ধান হইতে 
অনুগ্রহ স্বরূপ করিব, এবং আমার কা নির্ধারিত আছে” । ২১। অনস্তর 
সে তাহাকে (ঈসাকে ) গর্ভে ধারণ করিল, পরে সে তৎসহ দূরতর ভূমিতে 
সরিয়া পড়িল টু ।২২। অনন্তর খোর্মা তরুর মূলে তাহার প্রসব বেদনা! 
উপস্থিত হইল, সে বলিল, “হায়! বদি আমি ইহার পূর্বে প্রাণত্যাগ করিতা্ন 


* লোকে না দেখিতে পারে এজন্য তিনি তাহাদের দিকে আচ্ছাদন প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। 
সানান্তে বস্ত্র পরিধান করিলে পর পরমেশুর স্বীয় আস্বাস্বরূপ জেবিলকে তাহার নিকটে 
প্রেরণ করেন। জেব্রিল মনষ্যের রূপ ধারণ করিয়া মরয়মের নিকটে আমিয়া দশন দেন। 
মরয়ম স্রাণ-ভূমিতে ছিলেন, পরপুরুষ দেখিয়া লজ্জিত হন। (ত, হো, ) 


1 তকি এক জন দৃশ্চরিত্র লোকের নাম, সে স্ত্রীলোকেখ প্রতি অত্যাচার করিত, মরয়ম 
তাহার বৃত্তান্ত শুনিয়াছিলেন। তিনি মনে করিলেন যে, সেই তকি উপস্থিত, অতএব তিনি 
ঈশ্ুরের শরণাপন্ন হইলেন । কিন্ত জ্েবিল তখন তাহাকে উৎকন্ঠিত দেখিয়া অভয় দান 
করিলেন। ( ত, হো, ) 

+ তিনি নগরের বাহিরে দরতব এক স্থানে চলিয়া গিয়াছিলেন। নগরের পূর্ব দিকে 
এক পৰতে অথবা বয়তল, মকদ্দস হইতে ছয় মাইল দূরে বয়তলখ নামক প্রান্তরে গিয়া- 
ছিলেন। তাহার নবম মাস কিংবা অষ্টম মাস গভ ধারণের পর শস্তান প্রস্ত হয়। কেহ 
বলেন এক ঘণ্টার মধ্যে গভ সঞ্চার ও প্রসব হইয়াছিল, কেহ বলেন নয় ঘণ্টার মধ্যে হইয়া- 
ছিল। ফল কথা গর্ভ -সঞ্চারের পর শীঘ্র সম্তান জন্ম গ্রহণ করিয়াছিল। মরয়ম এক শুক 
খোসাতরুর মূলে যাইয়া বসিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 


হা 


সূরা! মরয়ম ৩৯৫ 


ও বিস্মুরিত হইতাম (ভাল ছিল )'' *। ২৩। অনস্তর সে তাহাকে তাহার 
নিয় হইতে ডকিয়া বলিল যে, “তুমি শোক করিও না, নিশ্চয় তোমার 
প্রতিপালক তোমার নির্য্নে ভলসোতি স্ষ্টি করিয়াছেন। ২৪। এবং তুমি 
আপনার দিকে খোমা-তরুর কাঁগুকে কম্পিত কর, তোমার প্রতি সরস খোা 
সকল নিক্ষেপ করিবে। ২৫। অনস্তর ভক্ষণ কর ও পাঁন কর, এবং নয়নকে 
শাস্ত রাখ। ২৬ । পরে যদি তুমি কোন এক মনুষ্যকে দেখ তবে বলিও যে, 
সত্যই আমি পরমেশ্বরের উদ্দেশ্যে উপবাস বত সঙ্কল্প করিয়াছি, পরস্ত 
অদ্য কোন ব্যক্তির সঙ্গে কথা কহিব ন!’ | ২:৭ । অবশেষে সে স্বজাতির 
নিকটে তৎসহ' (অর্থাৎ) তাহাকে বহন করতঃ সমাগত হইল, তাহারা বলিল, 
“ছে মরয়ম, সত্য-সত্যই তুমি এক কুৎসিত বিষয় উপস্থিত করিলে । ২৮। 
হে হারুনের ভগিনী, % “তোমার পিতা অসৎ লোক ছিলেন না, এবং তোমার 
মাত৷ দশ্চরিত্রা ছিলেন না | ২৯। অনন্তর সে তাহার প্রতি .ইঙ্গিত করিল, 
তাহার! বলিল, “যে জন শৈশব-দেলায় স্থিতি করিতেছে তাহার সঙ্গে কেমন, 
করিয়! কথা কহিব $?” ৩০। সে ( ঈসা ) বলিল, “নিশ্চয় আমি ঈশ্বরের 
ভৃত্য, তিনি আমাকে গ্রন্থ দিয়াছেন ও আমাকে সুংবাদবাহক করিয়াছেন | 
৩১1-+-এবং যে স্থানে আমি থাকি তথায় আমাকে গৌরব্নিত করিয়াছেন 
ওষে পর্ষস্ত আমি জীবিত থাকিব সে পযন্ত বার্থ দানে ও উপাসনায় (রত 
থ$কিতে ) আমাকে আদেশ করিয়াছেন | ৩২14 এবং আপন পিতা-মাতার 
প্রতি সদাচারী করিয়াছেন ও আমাকে অবাধ্য হতভাগ্য করেন নাই | ৩৩। 
এবং যে দিন আমি জন্মগ্রহণ করিয়াছি ও যে দিন প্রাণত্যাগ করিব ও যে 


* অর্থাৎ সকলে যদি আমাকে ভুলিয়া বাইত, অর্থাৎ কেহ যদি আমার পরিচয় না রাখিত ও 
আমাকে গণ্য না করিত তবে ভাল ছিল। বস্তুতঃ জেরুজিলমেব আপামর সাধাবণ সকলে 
আমাকে চিনে যে, আমি তাহাদের দলপত্রির কন্যা হই ও জকরিয়ার আশয়ে আছি। এ 
পর্যন্ত আমার কুমারীত্ব দূর হয় নাই, স্বামীব আশ্রয় গ্রহণ কবি নাই, এই অবস্থার আসি 
সন্তান প্রসব করিতেছি, লজ্জায় আমাকে ম্রিয়মাণ হইতে হইয়াছে। ( ত, হো, ) 

1 “সে তাহাকে তাহার নিয় হইতে ডাকিয়া বলিল'', “অর্থাৎ স্বর্গীয় দত মরয়মকে বৃক্ষের 
নিয় হইতে ডাকিয়া বলিল। (ত, হে৷, ) 

{ু মরয়মের হারুণ নামক এক হাত৷ ছিল, অথবা বনি-এয্রায়েলের মধ্যে হারুণ নামক এক 
জন সাথ, বা অপাধু পুরুষ ছিল, সাধূতা বা অসাধূতার উপমা স্থলে তাহার নাম উল্লিখিত 
হইত। ( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ মরয়ম ঈসার প্রতি ইঙ্গিত করিয়া বলিল যে, এই শিশু তোমাদের কথার উত্তর 
দান করিবে।, তাহার! বলিল, যে দোলাতে শয়ন করিয়া আছে, এমন ক্ষদ্র শিশু কেমন 


৮ ০৬ Pe আআ ৬ টি এ fmm কা 


৩৯৬ কোরআন শরীফ 


দিন জীবিত সমূখিত হইব সেই সকল দিনে আমার প্রতি আশীর্বাদ” | ৩৪ । 
মরয়মের পুত্র ঈসার এই ( বৃত্তান্ত ) সত্য কথাই, যাহার প্রতি তাহারা সন্দেহ 
করিতেছে । ৩৫1" ঈশ্বরের পক্ষে (উচিত) নয় যে, তিনি কোন সন্তান গ্রহণ 
করেন, পবিত্রতা তাহারই ; যখন তিনি কোন কাধ সম্পাদন করেন তখন 
তৎসম্বন্ধে হউক’ বলেন, এতস্ডিন্ন নহে, তাহাতেই হইয়া থাকে । ৩৬। নিশ্চয় 
ঈশ্বর আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, অতএব তাহাকে অষ্টনা 
কর, ইহাই সরল পথ । ৩৭| অনস্তর সম্প্রদায় সকল আপনাদের মধ্যে 
পরস্পর বিরুদ্ধাচরণ করিরাছে, পরে মহাদিনের সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে বাহার! 
অবিশ্বাস করিয়াছে তাহাদের প্রতি আক্ষেপ * | ৩৮ | যে দিন আমাদের নিকটে 
আসিবে সেই দিন তাহারা কেমন ভাঁল দেখিবে শুনিবে ! কিন্তু অদ্য অত্যাচ,রি- 
গণ স্পষ্ট পথভ্রাস্তির মধ্যে আছে। ৩৯ । যখন তাহাদের কাধ সম্পাদন কনা 
যাইবে, তুমি সেই অনুশোচনার দিন সম্বন্ধে (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগকে 
তর প্রদর্শন কর, এবং তাহারা উদাসিন রহিয়াছে ও তাহার! বিশ্বাস করিতেছে 
ন।। 8০। নিশ্চর আমি পৃথিবীর ও যাহারা তাহাতে আছে তাহাদের উত্তরাধি- 
কারী হইব ও আমার প্রতি তাহার! প্রত্যাবতিত হইবে 1 18১। (র, ২, 
আআ, ২৬) 

এবং গ্রন্থে (কোরআনে ) তুমি এবাহিমকে স্মরণ কর, নিশ্চয় সে সাধ 
সংবাদবাহক ছিল । ৪২। (স্মরণ কর,) যখন সে স্বীয় পিতাকে বলিল, “হে 
আমার পিতা, যে বস্তু শবণ করে না ও দর্শন করে না, এবং তোমা হইতে 
কিছু নিবারণ করিতে পারে না, তুমি তাহাকে অর্চনা করিও না। ৪৩। হে 
আমার পিতা, নিশ্চয় আমার নিকটে সেই জান আসিয়াছে যাহ! তোমার নিকটে 
পহছে নাই, অতএব আমার অনুসরণ কর, আমি তোমাকে সরল পথ প্রদর্শন 
করিতেছি । 8৪1 হে আমার পিতা, তুমি শয়তানকে পূজা করিও না, নিশ্চয় 
শয়তান পরমেশুরের সম্বন্ধে অপরাধী হয়। 8৫ | হে আমার পিতা, নিশ্চয় 
আমি ভয় পাইতেছি যে, পরমেশ্বর হইতে বা শাস্তি (আসিয়া) তোমার প্রতি 
* অর্থাৎ ইহুদী ও ঈসায়ী স্পূদায় বিপরীত আচরণ করিয়াছে। ইহুদিগণ ঈসাকে নিকৃষ্ট 
করিয়া তূলিয়াছে ও ঈসায়ীরা তাহাকে অত্যন্ত বাড়াইয়াছে। মতভেদ হওয়ায় ঈসায়িগণও 
তিন দলে বিভক্ত হইয়াছে! একদল নস্বরিয়া, তাহীরা ঈসাকে ঈশ্ুরের পুত্র বলে, দ্বিতীয় 
ইয়কবিঘা, তাহারা উঈশুর বলে, তুতীয় মলকাশিয়া তাহার ত্রিত্ববাদী। এ-স্বলে মহাদিন 
কেয়ামত ৷ (ত, হো, ) 


শ “আসি পৃথিবীর ও যাহার! তথায় আছে তাহাদের উত্তরাধিকারী হইব অৰ্থাৎ সমুদায় 
বিনাশ ধাপ্ড হইবে, আমি থাকিব। (ত, হো, ) 


নূরা নরম ৩৯৭ 


সংলগ্ন হয়, পশ্চাৎ তুমি শয়তানের বন্ধু হইবে” | ৪৬ । সে বলিল, “হে এবাহিম, 
তুমি কি আমার ঈশ্বর সকল হইতে বিমুখ? যদি তুমি নিবৃত্ত না হও তবে 
অবশ্য তোমাকে চূর্ণ করিব ; দীর্ঘকালের জন্য তুমি আমার সঙ্গ পরিত্যাগ কর: | 
8৭ | সে বলিল, “ তোমার প্রতি সলাম, সত্বর তোমার জন্য আমি আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে ক্ষম। প্রার্থনা করিব, নিশ্চয় তিনি আমার প্রতি কৃপালু 
হন *। ৪৮। এবং আমি তোমাদিগ হইতে ও তোমর! ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যে 
বস্তুকে আহ্বান করিয়া থাঁক তাহা হইতে দূর হইতেছি, এবং আমি অ।পন 
প্রতিপানককে আহ্বান করিব, ভয়সা যে স্বীয় প্রতিপালকের আহ্বান করা হেতু 
আমি হতভাগ্য হইব না'” | ৪৯। অনন্তর যখন সে তাহা দিগ হইতে ও তাহার 
ঈশ্ুর ভিনু যাহাকে অর্চনা করে তাহা হইতে দূর হইল, তখন আমি তাহাকে 
এস্হাক ও ইয়কৃব ( পুত্রদ্বয়) দান করিলাম, এবং প্রত্যেককে সংবাদবাহক 
কারলাম। ৫০। এবং তাহাদিগকে আমি আপন অনুগ্রহে দান করিলাম ও 
তাহাদের জন্য উনুত সরলতা র রসনা শ্জন করিলাম | ৫১। (রু, ৩, আ, ১০) 

এবং গ্রন্থে মুসাকে স্মরণ কর, নিশ্চয় সে বিশুদ্ধ ছিল ও প্রেরিত সংবাদ- 
বাহক ছিল। ৫২। এবং আমি তুর গিরির দক্ষিণ পাশ হইতে তাহাকে 
ডাঁকিয়।ছিলাম ও কথা বলার অবস্থায় তাহাকে নিকটবতী করিয়াচিলাম 11 


me সি ও ত 


এন্রাহিম স্বীয় পিতা আজরকে বলিলেন যে, তোমার প্রতি সেলাম হউক। অর্থাৎ আমি 
বিদায় গ্রহণ করিয়া চলিয়া যাইতেছি। সেলাম করিয়া তিনি পিতার প্রতি তিক্ত মিশু মধূর 


ভাব প্রকাশ করিয়াছিলেন যেন আজরের মন একট, বিদ্ধ হয় ও সত্য ধের প্রতি মন যায়। 
পৃনশ্চ কথিত আছে যে, যখন এবাহিম প্রস্থানের উদ্যোগী হইলেন, তখন তাঁহার পিতা 


বলিলেন, “গমবে দতখিত হইও না, তোমার ঈশুর উত্তম, তিনি তোমাকে পরিত্যাগ করি- 
বেন না|” এব্রাহিম এই কথায় তাহার হৃদয়ে বিশ্বাসের সঞ্চার হুওয়ার আশা করিয়া তাহাকে 
সেলাম করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ তোমর! মূতিপূজ। করিয়। ক্ষতিগ্রস্ত ও বিনষ্ট হইতেছ, আমি ঈশুরের নিকটে 
আশা করি যে, অবশ্য সফল. মনোরথ হইব। কথিত আছে যে, এব হিম বাবেল হইতে পারস্যের 
পার্বত্য প্রদেশে আসিয়া সাত বৎসর ইতস্ততঃ ভ্রমণ করিয়াছিলেন। যখন তাহার পিতার 


মৃত্য হয় ও পিতৃব্য হাজর প্রতিমা সকলের ভার গ্রহণ করে সেই সময়ে তিনি বাঁবেলে 
প্রত্যাগমন করিয়া পৃত্তলিকার নিন্দা আরম্ভ করেন ও প্রতিমা সকল ভাঙ্গিয়া ফেলেন। পাষণ্ড 


রাজা নোম্রদ তীহাকে অগ্রিতে বিমর্জ ন করে, অগ্ি শীতল হইয়া যায়, এবং তিনি স্বীয় 
পরী সারা ও অনুগত বন্ধু লূতকে সঙ্গে করিয়া শাম দেশে যাত্রা করেন। এ-স্বলে পরমেশুর 
সেই দেশাস্তর গমনের বৃত্তান্ত বিবৃত করিতেছেন। (ত, হো, ) 

1 পরমেশৃর মুসাকে উনৃ্ কিয়া স্বীয় মন্দিরের সন্নিহিত করিয়াছিলেন। মৃষা ঈশুর 
ৰথ ক হইতে স্বর্গাস্তরে ফ্রেশ: নীত হইয়া ঈশুরের অত্যন্ত নিকটবর্তী হুইয়াছিলেন। 
ত, হো, 


৩৯৮ কোরআন শরীফ 


৫৩। এবং আমি আপন অনুগ্রহে তাহার ভ্রাতা হারুনকে সংবাদবাহকরপে 
তাহাকে দান করিয়াছিলাম | ৫৪ | এবং এজ্মায়িলকে গ্রন্থে স্মরণ কর, 
নিশ্চয় সে অঙ্গীকারের অব্যর্থকারী ছিল ও প্রেরিত সংবাদবাহক ছিল * | ৫৫। 
এবং সে আপন পরিজনকে উপাষনা ও ধর্ার্থ দান করিতে আদেশ করিত 
ও আপন প্রতিপালকের নিকটে মনোনীত ছিল। ৫৬। এবং এদ্রিসকে 
গশ্বে স্বরণ কর, নিশ্চয় সে সত্যবাদী সংবাদবাহক ছিল 1 ৫৭। আমি 
তাহাকে উন্ত স্থানে উঠাইয়া ছিলাম 431 ৫৮। আদমের বংশের ও যাহাদিগকে 
নৃহার সঙ্গে (নৌকায়) আরোহণ করাইয়াছিলাম তাহাদের এবং এব্রাহিম 
ও এস্মায়িলের বংশের ও যাহাদিগকে আমি পথ প্রদর্শন ও আকর্ষণ করিয়াছি, 
যাহাদিগের প্রতি ঈশ্বর পৃরস্কার দন করিয়াছেন তাহাদের ( বংশের ) স্বীয় 
বাতাবাহকদিগের (মধ্যে) ইহারা ; যখন তাহাদের প্রতি পরমেশুরের নিদশন 
পাঠ করা হইত তখন তাহারা রোরুদ্যমান হও ত পড়িয়া যাইত$ | ৫৯। 


* এস্মায়িল কাহারও নিকটে এরূপ অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, যে পর্যন্ত তুমি আমার 
নিকটে ফিরিয়া না আইস আমি এ-স্বানে অবস্থিতি করিব। তিন দিবস অন্তে, কেহ কেহ' 
বলেন সম্বংসর অতীত হইলে সেই ব্যক্তি তথায় ফিরিঘা আইসে, এশ্বায়িল স্বীয় অঙ্গীকারেয় 
অনুরোধে তথায় স্থিতি করেন। এতাবৎকাল বৃক্ষের বল্কলমাত্র আহার করিয়া জীবন 
ধারণ করিয়াছিলেন । (তু, হো, ) 


1 এদ্‌রিস আদমের প্রপৌত্র শিসের পৌব্র ওনুহার পিতামহ ছিলেন । তাঁহার নাম 
'আখনুখ, এদৃরিস উপাধি ছিল । সৰ প্রথমে এদ্‌রিসই সুচীকর্ম ও লেখনীযোগে লিপি করেন 
এবং গুহ-নক্ষব্রের তনু প্রচার করেন। তাহার প্রতি ত্রিংশৎ ধর্ম পৃস্তিকা অবতারিত হইয়া- 
ছিল। কথিত আছে যে, এদৃরিপ আদমের মৃত্যুর পর শত বৎসরের মধ্যে জন গ্রহণ করিয়া 
ছিলেন । (ত, হো, ) 

+ অথাৎ ঈশ্বর তাহাকে প্রেরিতের উনমত পদে ও স্বীয় সনি হিত ভূমিতে উনুমিত করিয়া 
ছিলেন, অথবা স্বর্গলোকে পঁহছাইয়াছিলেন। মেরাজের বস্তান্তে উল্লিখিত হইয়াছে যে, হজরত 
মোহম্মদ চতুর্থ স্বর্গে এদৃরিসের সঙ্গে সাক্ষাৎ করিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 

$ ঈশুরের মহিমার কথা শবণ করিয়া তাঁহারা তাহাকে প্রণাম ও তাঁহার ভয়ে রোদন 
করিতেন। এ্রশরিক বাক্য শবণে ক্রন্দন করা একটি বিশেষ ভাব। শাস্তে উল্লিখিত আছে 
যে, কোরআন পাঠ কালে রোদন করিবে, কান্না না পাইলে চেষ্টা করিয়াও কীদিবে। প্রেরিত 
পুরুষের প্রতি প্রয়োজিত এঁশুরিক বাক্য শ্ববণে অন্রাগানল অন্তরে জলিয়া উঠিলে অ 
উচ্ছ গিত হইয়া নরন পথ দির! বহি ত হয় | কোরআনের নমস্কার সকলের মধ্যে এই নমস্কার 
পঞ্চম । শেখ আরবী এই নমঙ্কারকে যাহা এঁশুরিক নিদশন শক পাঠে হইয়া থাকে সাধারণ 
পরস্কারের নমস্কার ও ক্রন্দনকে তাহার শাখা বলিয়াছেন। এই ক্রন্দন হর্ষ ও আনলের জন্য 
হয়, শোক-বিষাদের কারণে নয়। (ত, হো,) 


সূর। যরয়ম ৩৯৯ 


অনস্তর তাহাদের পরে ( কু) সম্তানগণ স্থলবর্তী হইল, তাহারা উপাসনা, ত্যাগ 
করিল, কামনা সকলের অনুসরণ করিল, পরে অবশ্যই অহারা স্বীয় পথন্রান্তির 
( শাস্তির ) সাক্ষাৎ লাভ করিবে * । ৬০।-4-কিস্তু যাহারা অনুতাপ করিয়াছে ও 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহারা নয়, অনন্তর তাহারাই স্বর্গে প্রবেশ 
করিবে, এবং কিঞ্চিন্াত্র অত্যাচারিত হইবে না । ৬১14 সেই নিত্যবাসের 
্বগোদ্যান সকল, যাহা পরমেশ্বর গোপনে আপন দাসের প্রতি অঙ্গীকার 
করিয়াছেন, নিশ্চয় তাঁহার অঙ্গীকার সমানীত (সম্পাদিত) হয় 11 ৬২। আশীর্বাদ 
ব্যতীত তাহারা বৃথা বাক্য তথায় শুবণ করিবে না, ও তথায় প্রাতঃসন্ধ্যা তাহা- 
দের উপজীবিক] তাহাদের জন্য (প্রদত্ত) হইবে ]ু। ৬৩। আপন দাসদিগের বে 
ব্যক্তি ধর্মভীরু হয় তাহাকে আমি যাহার অধিকারী করিয়! থাকি তাহ। এই স্বর্গ । 
৬৪। এবং আমরা (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের আদেশ ব্যতীত 
অবতরণ করি না, আমাদের সন্মুখে ও আমাদের পশ্চাতে এবং ইহার মধ্যে 
যাহা উহ! তীহারই, এবং তোমার প্রতিপালক বিস্মরণকারী 'নহেন $1 ৬৫। 


পাস সপ পপ 


সপ্ত সমস শপ জা 


*ঘয়ি' অথ পথত্রাপ্তি বা দফিকৃয়ায় বিনিময় কিংবা শান্তি বা ক্ষতি। কথিত আছে 
যে, “ঘয়ি” নবকের অন্তর্গত কূপ বিশেষ । নরকনিবাসিগণ সেই কপাধ্যক্ষেব শাস্তি হইতে 
রক্ষা পাইবার জন্য ঈশ্বরের শরণাপনু হইবে । কেহ কেহ বলেন, নরক-লোকের অন্তর্গত 
প্রলিত অগ্রিময় কান্তার বিশেষ, তাহার শাস্তি গুরুত্বর, যাহারা নিক্ষ্ট'প্রবৃত্তির অধীন আছে 
ও নমাজ পড়ে না তাহারা তথায় শান্তি ভোগ করিবে। (ত, হো, ) 

1 অথাৎ বিশ্বাসীদিগকে পরমেশ্বর যে স্বণে লইয়া যাইবেন বলিয়া অঙ্গীকার করিয়াছেন 


উহা গুপ্ত আছে, অথবা তাঁহার সেই স্বর্গ হইতে গুপ্ত। যখন অঙ্গীকার হইয়াছে তখন 
গুপ্ত আছে বলিয়। তাহাদের ভাবনা নাই। (ত, হো, ) 


{ সম্পণ্ব লোকের যেমন দই বেলা অনাদি ভোজন করে, গুপ্ত স্বর্গবাদী লোকেরাও সেই- 
রূপ স্গাঁয় সামগ্রী প্রাতঃ-সন্ধ্যা ভোগ করিবে । অর্থাৎ তাহাত্দের অস্থায়ী উপজীবিকা হইবে । 
স্বর্গে যদিচ দিব৷-রাত্রি নাই, তথাপি এমন লক্ষণ সকল আছে যে, তাহা দ্বারা দিবা-রাত্রির 
ভাব বুঝা যায়। কথিত আছে, তথায় যধনিকা নিক্ষেপ ও দ্বার বন্ধ করিলে রজনী অনুভূত 
হয়, যবনিকা ও দ্বার উদঘাটন করিলে দিবা বলিয়া বোধ হইয়া থাকে । নিশাকালে স্বীয় 
দাঁসিগণ দিবাতে দাখগণ বিশ্বাসীদিগের মেবা করিতে উপস্থিত হয়। (ত, হো) 

$ যখন হজরতকে আত্ব৷ ও জোন্করণয়ন এবং গতনিবাসীপিগের বিষয় কেহ কেহ প্রশব 
করিল, তখন তিনি বলিলেন, “তোমরা কল্য আগমণ করিও, ইহার উত্তর দান করিব !' 


ঈশ্রেচ্হাক্রমে দ্বাদশ বা পঞ্চদশ কিংবা বিংশতি দিন পর্যন্ত জেবিল আগমন করিলেন না| 
পর্জে জেবিল উপস্থিত হইলে তিনি তাঁহাকে বলিলেন, “ভ্রাতঃ, বিলম্বে কেন আগমন করিলে? 


আমি অমূক বিষয়ের উত্তর দান করিতে না পারিয়া তোমার আগমন প্রতীক্ষা করিতেছিলাম |” 


তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হর | ভূত ভবিধ্যৎ বর্তমানের কার্য সকল যাহার আয়ত্তাধীন 
তিনি বিল্ত হইবার ব্যক্তি নহেন। (ত, হো, ) 


৪০০ কোরআন শরীফ 


তিনি স্বর্গ ও পৃথিবীর ও এই উভয়ের মধ্যে যাহা আছে তাহার প্রতিপালক, 
অতএব তাহাকে অর্চনা কর ও তীহার অ্চনায় ধের্য ধারণ কর, তুমি কি তাঁহার 
তুল্য নাম জান*? ৬৬। (রঃ, ৪, আ, ১৫) 

এবং লোকে বলে, “যখন আমরা মরিয়া যাইব একান্তই কি জীবিত 
বহিষ্কৃত হইব ?” ৬৭ । মনুষ্য কি স্মুরণ করে না যে, আমি ইতিপূর্বে তাহাকে 
সৃষ্টি করিয়াছি, এবং সে কিছুই ছিল না ?৬৮। অনস্তর তোমার প্রতিপালকের 
শপথ, একান্তই আমি শয়তানের সঙ্গে তাহাদিগকে সমূথাপন করিব, তৎপর 
অবশ্য তাহাদিগকে নরকের পার্খে জানুপাতিতরূপে উপস্থিত করিব1। ৬৯। 
তৎপর প্রত্যেক মণ্ডলীর মধ) হইতে যাহারা ঈশ্বরের প্রতি অবাধ্যতারপে 
দরস্ত তাহাদিগকে অবশ্য টানিয়া লইব। ৭০1 অতঃপর অবশ্য আমি তাহা- 
দিগের সম্বন্ধে উত্তম জ্ঞাত যে, তাহারা তন্মধ্যে প্রবেশের অধিক উপযুক্ত । 
৭১। এবং তন্মধ্যে গমনক।রী ব্যতীত তোমাদের ( কেহই ) নহে, তোমার 
প্রতিপালকের সৃষ্বন্ধে (এই অঙ্গীকার ) এক দৃঢ় কার্য 1 ৭২। তৎপর যাহার। 
ধর্মভীর হইয়াছে আমি তাহাদিগকে উদ্ধার করিব, এবং তন্মধ্যে জানুপাঁতিত- 
রূপে অত্যাচারীদিগকে বিসর্জন করিব। ৭৩। এবং যখন তাহাদের নিকটে 
আমার উজ্জল নিদর্শন সকল পঠিত হয় তখন ধর্মদ্রোহিরা বিশ্বাসীদিগকে 
বলে, “এই দুই দলের মধ্যে পদানুসারে কে শ্রেষ্ঠ? এবং পরিষদ অনুসারে 
কে অতি উত্তম”$। ৭৪।. তাহাদের পূর্বে দলের কত লোককে আমি বিনাশ 
করিয়াছি, তাঁহার! গৃহসামগ্রী অনুসারে ও দশ্যে অত্যুত্তম ছিল। ৭৫। 


, *অখাৎ কাহারও “আল্লাহ্‌” নাম আছে ভুমি কিজান? বস্তুতঃ জান না। ঈশৃরের মহিমার 
এই একটি নিদর্শন যে, কোন অংশিবাদী পৌত্তলিক আপন অসত্য দেবতাকে “আল্লাহ্‌” বলে 
না, বরং আলাহ, বলিয়া থাকে । (ত, হো, ) 

1 ভয়েতে ত্রাহারা খাড়া পড়িয়া যাইবে, ঠিক তাবে বগিতে পারিবে না, জানুর উপরে 
পড়িয়া যাইবে । (ত, ফা, ) | 

{কিন্ত বিশ্বাসী লোকেরা যখন তথায় উপস্থিত হইবে তখন অগ্নি নির্বাণ প্রাপ্ত হইবে । 
হ'দিসে উক্ত হইয়াছে যে, কোন কোন স্বর্গগামী লোক প্রশ করিবে যে, ঈশ্বর যখন বলিয়া 
ছেন, “তনাধ্যে গমনকারী ব্যতীত তোমাদের (কেহই) নহে |” এমন অবস্থায় আমরা কেমন 
করিয়া অগি দর্শন করিব না? দেবগণ বলিবেন, নিশ্চয় নরকাগ্িতে তোমরা উপস্থিত 
.স্হইবে, কিন্ত তোমাদের বিশ্বাসের জ্যোতিতে অগি নির্বাণ পাইবে। (ত, হে৷, ) 

$ অথাৎ ধর্মপ্রোহী লোকেরা বলে যে, আমরা সভাস্থলে আরবের সম্ভ্রান্ত ও শ্রেষ্ঠ লোক, 
তোমরা সভায় দূর্বল ও অধীন। অনন্তর পরমেশুর তাহাদের অহঙ্কার চূর্ণ করিবেন। 


(ত, হো, ) 


সুর মরয়ম | ৪০১ 


তুমি বলি'ও, “যাহারা পখভ্রান্তিতে আচে, যাহ। অঙ্গীক।র করা যাইতেছে তাহ! 
বা শাস্তি কিংবা কেয়ামত তাহাদের দর্শন হওয়া পর্যন্ত হর তো পরমেশ্বর 
তাহাদিগকে অধিকরূপে অধিক দিবেন, অনন্তর ত'হারা নিতে পাইবে 
সেকে যে পদানুসারে নিকৃষ্ঠতর ও সৈন্যবল অনুসারে দবলতর * ? ৭৬। 
এবং যাহার! ৬পদেশে উপদিষ্ট হইয়াছে ঈশ্বর তাহ।দিগকে অধিক দান করেন, 
এবং তোম:র প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কারানুঘারে অবিনশ্বর সাধুতা শ্রেয়ঃ, 
এবং পরাবৃত্তি অনুসারে শ্রেরঃ {৷ ৭৭ | অন্তর যে ব্যক্তি আমার নিদর্শন সকল 
সম্বন্ধে অধর্ম করিয়াছে তাহাকে কি তুমি দেখিয়াছ ? সে বগিয়াছে, “অবশ্য 
ধন ও জন্তান আমাকে প্রদত্ত হইবে কু । ৭৮। সে কি গুপ্ত ( তন্তু, ) অবগত 
হইয়াছে, অথবা ঈশ্বরের নিকটে কোন অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছে ? ৭৯] 
এরূপ নয়, সে যাহা বলিতেছে অবশ্য তাহা আমি লিখিব, এবং তাহাকে 
অধিকরূপে শ।্তি দীন করিব। ৮০। এবং সে যাহ! বলে অমি তাহাকে তাহার 
উন্তর!বিকারী করিব, ( পরে) আমার নিকট সে একাকী উপস্থিত হইবে। 
৮১। এবং তাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া ( অন্য) উপাস্য গ্রহণ করিয়াছে, যেন 
উহা তাহাদের জন্য গৌরব হয়। ৮২। এরূপ নয়, অবশ্য তাহারা তাহাদের 
অঠন।য় বিরুদ্ধাচরণ করিবে, এবং তাঁহাদের সম্বন্ধে বিরোধী হইবে । ৮৩। 
(র. ৫, আ, ১৬) 

তুমি কি দেখ নাই যে, আমি ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি শয়তানদিগকে প্রেরণ 


* অর্থাৎ যে পযন্ত শাস্তি না হয পরমেশুব পথন্রান্ত লোকদিগকে ধন-জন মান-সম্মান 
হয় তো অধিক দিবেন, পরে জানিতে পারিবে তাহাবা কেমন হীন দূর্বল ও দূরবস্থাপযু । 
তাহাদিগের সৈন্য-সামন্ত সহায়-সম্বল কিছুই থাকিবে না, এদিকে দেখগণ ও ধর্ম প্রবর্তকগণ, 
বিশ্বাসীদিগেব সহায় ও বন্ধ, হইবেন। (ত, হো, ) | 

1 অর্থাৎ কাফেরদিগের প্ধিবীতে ধন-এশূর্য মান সংভ্রম আছে, কিন্তু পরলোকে তাহাদের 
দুঃখ-বিপত্ভি গার হইবে। কিন্ত সংসারে বিশ্বাসীদিগের ধম ও আলোক আছে, পরলোকেও 
তাহাদের জন্য প্রস্কার ও উত্তম প্রত্যাবর্তন স্থান আছে। (ত, ছো, ) 

4 হারেখের পৃত্র খোব্বাৰ ওয়াইলের পুত্র আখকে খণ দান করিয়াছিলেন । এক দিন তিনি 
তাহাকে তাহ! পরিশোধ করিতে বলেন, তাহাতে গে বলে, “যে পর্যন্ত তুমি মোহম্মদেন 
বিরোবী না হইবে সে পযন্ত আমি খণ পরিশোধ করিব না |” খোব্বাৰব বলিলেন, “ঈশ্বরে 
শপথ, আমি কখনও কাফের হইব না।' আস বলিল, যে দিবগ ভূমি মমুখাপিত হইবে সে- 
দিন আমিও, তূমি যাহা বল যদি তাহ! সত্য হয় তবে আমার নিকট হইতে খাণ পরিশোধ 
করিও। আমি পরলোকে তোম! অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ হইব, যেহেতু আমার ধন-জন-সস্তান অধিক 
আছে।” এই উপলক্ষে পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 

২৬-- 


৪০২ কোরআন শরীফ 


করিয়া থাকি, তাহারা তাহ।দিগকে চঞ্চনতাঁয় চঞ্চলিত করিয়। থাকে *। ৮৪। 
অতএব তাহাদের সম্বন্ধে ব্যস্ত হইও না, অ।মি তাহাদের নিমিত্ত (দিন) গণনায় 
গণন৷ করি, এতগ্ভিন নহে । ৮৫ । সেই দিন ধর্মভীরু লোকদিগকে পরমেশ্বরের 
দিকে অতিথিবূপে সমুাপন করিব 11 ৮৬। এবং পাপীদিগকে তৃষ্ণ-তরূপে 
নরকের দিকে তাঁড়াইরা লইয়! যাইব ৮৭ । ঈশ্বরের নিকটে যে ব্যক্তি অঙ্গীকার 
গ্রহণ করিয়াছেসে ভিন্ন (পাপ হইতে) মুক্তির অনুরোধ করিতে সমর্থ হইবে 
না। ৮৮। এবং তাহারা বলে যে, পরমেশ্বর পুত্র গ্রহণ করিয়াছেন, সতা-সত্যই 
তো'মরা এক কঠিন বিষয় আনয়ন করিলে । ৮৯14-ইহা হইতে স্বর্গ ও পৃথিবী 
বিদী হইবার ও পর্বত সকল খণ্ড খণ্ড হইয়া পড়িবার উপক্রম । ৯০। যেহেতু 
তাহারা ঈশ্বরের জন্য পুত্র স্মরন করিরাছে। ৯১। ঈশ্বরের নিমিত্ত উচিত 
নর যে, তিনি কোন সন্তান গ্রহণ করেশ। ৯২। ঈশুরের নিকটে দস হীরা 
আগমন করে ভিন স্বর্গে ও মতে কেহই নাই । ৯৩। সত্য-সত্যই তিনি 
তাহ।দিগকে আয়ন করিয়াছেন ও তাহাদিগকে গণনায় গণিয়াছেন | ৯৪1 এবং 
কেয়ামতের দিনে ত'হাদের প্রত্যেকে একাকী তাঁহার নিকটে উপস্থিত হইবে। 
৯৫। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, অবশ্য তাহাদিগকে 
পরমেশ্বর প্রেম করিবেন । ৯৬। পর ন্ত, তোমার রসনায় ইহাকে (কে।রআনকে) 
সহজ করিয়াছি, এতপ্িনু নহে, যেন ভুমি তদ্দারা ধর্মভীরু লোকদিগকে জুসং- 
বাদ দান কর ও কলহকারী দলকে ভয় প্রদর্শন কর । ৯৭। এবং আমি তাহাদের 
পূর্বে সম্পূদায় সকলের কত লোককে বিনাশ করিয়াছি, তুমি কি তাহাদের 
কাহাকেও জনিতেছ 'ও তাহাদের সম্বন্ধে কোন্‌ ধ্বনি শুনিতে পাইতেছ 4। 
৯৮। (র, ৬, আ, ১৫)। 


* অর্থাৎ শয়তানদিগকে কাফেরদিগের বন্ধু করিয়া থাকি, শয়তানগণ তাহাদিগকে নানা 
পাপ-প্রলোভনে প্রলুন্দ করে । (ত, হো, ) 


1 এমাম কশিরী বলিয়াছেন যে, কতক লোক সাধন-ভজনার গৌরবে আছেন ও কোন 
সশ্পদায় ধর্মের উচচাভিলামরূপ বাহনে আরূঢ় ; যাহারা সাধনার বাহনে চডিয়াছেন, তাহারা 
স্বর্গ অন্বেষণ কৰেণ, তাহাদিগকে স্বর্গের উদ্যানে লইয়। যাওয়া হইবে | যাহারা উচচা- 
কাঙ্ক্ষী তাহারা ইশ্বর অণ্রেষণ করেন, তাহাদিগকে ঈশুরের সন্ধানে উপস্থিত কর। হইবে । 
মমশাদ নামক মাধু, পুকষের মৃম্ধাবস্থায একজন ফকির তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়। এরূপ 
প্রার্থনা করিতেছিল যে, হে পরমেশুর, ইহার প্রতি দয়া কব, ইহাকে স্বর্গে লইয়া যাও ।' 
তাহা শুনিযা ময্‌ শাদ ধয্কাইয়া বলেনঃ “হে অবোধ, ত্ৰিশ বত্সব যাবৎ স্বগ আপন শে।ভ।- 
সম্পদে সহিত আমার নিকটে প্রকাশ পাইতেছে, আমি তাহার প্রতি কটাক্ষপাত করি নাই। 
এক্ষণ ঈশুবের যাণিব্য লাভ করিতেছি, তুমি এদিকে আমার জন্য স্বর্গ চাহিতরেহ ?” (ত, হো) 


সর! মরয়ম . 8০৩ 


কু অর্থাৎ যখন আমার শাস্তি তাহাদের প্রতি অবতীর্ণ হইল তখন তাহারা সমূলে বিনাশ 
পাইল, কেহই অবশিষ্ট রহিল নাযে, কোন ব্যক্তি দেখিতে পাইবে, কোম শব্দ রহিল না যে 
কেহ শুনিতে পাইবে | (তা, হো, ) 


সূরা তাহা * 

বিংশতি অধ্যায় 

১৩৫ আয়ত, ৮ বক্‌ 

(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃন্ত হইতেছি |) 

প্রাখী ও পখ-প্রদর্শক {৷ ১ 1 আমি তেমাব প্রতি ( হে মোহন্মদ 
( এডনা ) কোরআন অবতারণ করি নাই বে, তুমি ক্রেশ প্রাপ্ত হণ্ত। ২।বকিন্ছ 
যে ব্যক্তি ভাত হর তহাকে উপদেশ দান করিতি ঘিনি পা! ও উঠ্নভ 
স্বর্গ সকল কান করিয়াছেন উহা হইতে (ইহ ) অবতরণ 'হইর“ছে | 
৩78৪ । পরমেশ্বর স্বর্গের তপর স্থিতি কৰ্বিয়াছেন। ৫1 পৃথিবীতে যাহ 
স্বর্গলোক সকলে ছা উভয়ের মব্যে বাহ। এবং অ'দ্র ভূমির নিযে ( তহতঃ- 
সরাতে) যাহা আছড়ে উহা ত-হারই কু। ৬1 এবং যদি কখা ব্যক্ত কর (ভাল.) 


* এই স্ব। মঞ্চাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । প্রথম অবস্থায় হজনত একপদে দাযমান হইয। 
বি দাঝন। কনিতেন, তাহাতে তাহার চনণ স্কাত ও পেদণাযুক্ত হইত, এদপলক্ষেই এহ 
“তা-হা” সূনান অবত্রবণ হয । অনুস্ঞা বিশেষে তা, ভূমি অর্থে হা ইঙ্গিত হইয়াছে ; অর্থাৎ 
ভুমি উভয় চরণ ভূমিত্রলে স্থাপন কব, এই ভাব হইতেই গরাব আবল্স। কেহ কেহ' বলেন 
যে, একদিন আবব্দহহল হজরতকে বলিধাছিল, ভূষি আমাদের ধর্ম পৰিত্যাগ কৰিয়া ক্লেশ 
পাইতেছ । অধবা সে ব্যঙ্গ কবিয়! বনিয়াছিল যে, সোহন্ছদের প্রতি কোবআন অবতাবিত 
হইয়াছে তাহাকে কেবল ক্রেশ-যন্ত্রণা দান করিবাব জন্য । তাভাতেই হে মহাপুকষ, তোমাৰ ন্যাষ 
বীরত্বেৰ প্রান্তরে কেহ পদ নিক্ষেপ কবে নাই, এই ভাব-বাঃক “তা হা” শন্দ অবতীর্ণ হয়| 
( ত, হো, ) 

1 তানহা]? ব্যবচ্ছেদক শব্দ | তশাধ্যে মূল দুইটি বর্ণ ত, হ। এ স্থলে এই দই ধর্ণের 
প্রত্যেক বণ হইতে বহু সাঙ্কেতিক জঞ্চ নিষ্পনু হয় । তনাধ্যে এক প্রকারে তা-ন অর্থ অনুষেণ- 
কারী, অখাৎ মণ্ডলীর সদগতিব জন্য অনবোধ কৰাৰ প্রার্থী : হা-র অর্থ পথ-প্রদর্শক, অথাং 
বিধির পথ প্রদর্শনকাবী | ইহা হজরঁতেৰ নাম বিশেষ | ভিন ভিন অর্থে এই শল্দ উনের 
শাম ও কোরআনের নাম বিশেষেও ব্যবহৃত হব। ভাষ্যগ্রন্থে এ ঝিঘবের বিষ্ঠাবিত তত, 
প্রকাশিত হইয়াছে, এস্বলে তাহা বর্ণন কগা আবশ্যক নোব হইল না। (ত, হো,) 

+ আদ্র ভূমির নিয়ে পৃথিবীর সর্ব নিয় হুর । নানা তহ্গীবেতে উক্ত হইয়াছে যে, পথি- 


< 


1 
বীর সপ্ত স্তর, উহ! এফ দেবতার 'স্কন্ধে আছে, গেই দেবতার পদদ্বয় এক বৃহৎ প্রন্তপেৰ 
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উপব এবং প্রস্তর এক বর্গায় বষেব শলেব উপর স্থাপিত, এবং বৃষের পদ স্বর্ণস্থ “কিওস্র" 
নামক ক্রীড়া মবোবরের এক অংস্যের পুষ্ঠোপৰি প্রতিষ্ঠিত, মংখ্য সাগরের উপর 'ও সাগর 
নরকের উপব স্থিত, ম্বক বামূর পৃষ্টে, বায়ু তিমিরাচ্ছনু আর ভূমির উপর সংস্থাপিত। 
স্বর্গ ও পৃথিবী নিবাসীদিগের জ্ঞান উপরিউক্ত আর ভূমি অতিক্রম করে না। ত্হতঃ-সরাতে 


অর্থাৎ আদ্র ভূমির শিমে যাহা রা তাহা পরমেশুর মাত্র জানেন। (ত, হে, ) 
পরস্ত নিশ্চয় তিনি গুপ্ত ও গুপ্ততম (বিষয় ) জানেন *। ৭।' সেই পরমেশ্বর 
তিশি ভি] উপাদ্য মাহ, নি উত্তম নাম সকল আছে। ৮1 এবং তোমার 
নিকটে কি মুসার বৃত্তান্ত উপস্থিত হই'র়াছে? ৯। যখন সে অগ্ঠি দর্শন করিল 
তখন আপন পরিজমকে বলিল, “তোমর। বিলন্ব কর, নিশ্চয় আমি অগ্নি 
দর্শন করিয়াছি, "হয় তো তাহ! হইতে তোমাদের নিকটে অনলখণ্ড আনয়ন 
করিব, অখবা অগির নিকটে কোন পখ-প্রদর্শক প্রাপ্ত হইব 11 ১০। অনন্তর 
যখন গে তাহার নিকটে উপস্থিত হইল, আমি ডাকিলাম, “হে মূসা, নিশ্চয় 
আমি তোমার প্রতিপালক, অতঃপর তোমার পাদকাদ্য় উন্মোচন কর, নিশ্চয় 
তুমি তুর নামক পবিত্র প্রান্তরে আছ । ১১১২ । এবং আমি তোমাকে 
মনোন।ত করিলাম, অনত্তুর যাহ! প্রত্যাদেশ করা বাইতেছে তুমি শ্ববণ কর। 
১৩। নিশ্চয় অমি পরমেশ্বর, আমি ব্যতীত উপাস্য নাহ, অতএব আমাকে 
অন! কর ও আমাকে সারণ করিবার ডন্য উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ । 
১৪। নিশ্চয় কেয়ামত উপস্থিত হবে, অমি ত'হার (সময় ) গোপন র।খিতে 
সমূদ্তত, বেন প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ। করিতেছে তাহাকে তাহার অনুরূপ ফল 
দেওয়া যায়। ১৫। অনন্তর তাহাতে যে ব্যক্তি অবিশ্বাস। হহরাছে ও স্বায় 
কামন।র অনস্রণ করিয়াছে, সে যেন তাহা] হতে ( বিশ্বাস হইতে) তোমাকে 
শিবৃত্ভ ন। করে, তাহা হইলে ভুমি বিনাশ পাইবে । ১৬। এবং “হে মুসা, 
তোমার দক্ষিণ হঝ্ডে ইহ! কি ১৭। সমে বলিল, হিহা আমার যষ্টি, আমি 


* তাহাই গুপ্ত যাহ৷ অন্যে করে ও জানে, এবং লুক্তায়িত কবিয়া খাকে, তাহার মস্তরের 
বিষয় মাহা মন্য্যে জানে না তাহা গুপ্ততম। অথব৷ তাহাই গুপ্ত যাহ! অন্য জনকে বল! 
যাব, অন্তরে যাহ! লুকাইয়। রাখ! যায় তাহা গুপ্ততম। (তে, হো, ) 


1 ইতিহাণে উল্লিখিত হইয়াছে যে, যথন মহাপুরুষ মূগা আপন শৃশ্তর শোঅব হইতে বিদায় 
গ্রহণ কখিয়। পিতা-মাতাকে দৰ্শন করিবার জন্য সপরিবারে মেসরে যাইতেছিলেন, তখন 
এক পিন পথে অঞককাধ রজনীতে শীতর বায়ু প্ৰবাহিত হইয়া তুষার বর্ষণ করে, সেই সময় 
তাহার। পখ হ।র। হইয়। এয়বন প্রান্তরের নিকটে উপস্থিত হন, শেই স্থানে তাহা পরী 
খেকরার প্রসূৰ বেদনা আরগ্ত হর । তখন অগ্নির আবশ্যক হইল, মূস! বহু চেষ্টা করিয়াও 

আগ্রেয় প্রস্তর হইতে অগি উদ্দীপন করিতে পারিলেন না । অকণ্মাৎ দমে অনল দেখিতে 
পাইলেন, তাহ। দেখিয়! সেঞুরাকে এইরূপ বলিলেন । (ত, হো,) 
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ইহার উপর ভর করিয়া থাকি ও এতদ্বারা স্বীয় পশুপালের প্রতি বৃক্ষপত্র 
নিক্ষেপ করি, এবং ইহাতে আমার জন্য কার্ধও আছে ।” ১৮। তিনি বলিলেন, 
“হে মুসা, তাহা নিক্ষেপ কর” । ১৯। অনন্তর সে তাহা ফেলিয়া দিল, পরে 
অকস্মাৎ উহা ধ।বমাঁন অজগঁর হইল । ২০। তিনি বলিলেন, ‘ইহাকে গ্রহণ 
কর, এবং ভয় করিও না; অবিলম্বেই অমি ইহাকে পর্ব প্রকৃতিতে পরিবতিত 
করিব! ২১। এবং তুমি স্বার হস্তকে আপন কক্ষতলে সতলগ্ু কর, তাহা 
শিষ শুভ্র অন্য নিদর্শনরূপে বাহির হইবে । ২২৯। তবে আমি তোম'কে স্বীয় 
মহা নিদশন সকল হইতে (কোন নিদর্শন) প্রদর্শন করির | ২৩। তুমি ফেরওনের 
নিকটে চলিয়া যাও, নিশ্চয় সে জবাবাতচরণ করিয়তচে | ২৪। (র, ১, 
অ, ২৪) 

সে বলিল, “হে অমর প্রতিপ'লক, তুমি আমার জান্য অ।ম।র হৃদয়কে 
প্রশস্ত কর। ২৫।-|- এবং অমর ভ'না আমার ক।যাকে সহভা কব | ২৬ ।-4- এবং 
আমার গ্রিহবা হইতে গ্রন্থি তনো'চন কর *। ২৭ 14 তাহ! হলে আমার কথা 
তাহার! বুঝিতে পারিবে। ₹চ। এবং আমর জন্য আমার পরিবার হইতে 
কোন সহক'রী নিযুক্ত কর। ২৯ ।-4হাক্কন আমার ভ্রাতা | ৩০--তদ্দু'র! তুমি 
আমার বল দট কর | ৩১।--এবং আমর কার্ষে তাহাকে অংশী কর। 
৩২। 4তাহা হইলে অ।মরা তোমাকে বহু স্তব করিব । ৩৩ |শ এবং তোমাকে 
বহু স্বরণ ক্রিব। ৩৪। নিশ্চয় তুমি আমার সম্বন্ধে দর্শক আচ ।” ৩৫। 
তিনি বলিলেন, “হে মুসা, নিশ্চয় তোমাকে তোমার প্রাথনীয় প্রদত্ত হইল। 
৩৬ | এবং সত্য-সত্যই অ:মি তোমার প্রতি দ্বিতীয় বার উপকার করিলাম । 
৩৭14 (স্মরণ কর,) যখন তে;মার মাতার প্রতি যে প্রত্যাদেশ করা হয়, আমি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম | ৩৮। যথা--তাহাকে তুমি সিন্দকে নিক্ষেপ কর, 
পশ্চাৎ নদীতে তাহা বিসর্জন কর ;" অনশ্তর তাহাকে নদীক্লে নিক্ষেপ করিল, 
তাহার শক্ত ও আমার শক্ত (কেরওন) তাহাকে গ্রহণ করিল ;এবং আমি 


* একদিন ফেরওন মূসাকে বাল্যকালে ক্রোড়ে ধারণ কবিয়াছিল, ফস! ফেবওনের শ্শঃ 
টানিয। কিয়দংশ উতপাটন করিরা ফেলেন, তাহাতে ফেরগুন ক্রোধান্ধ হইয়া তাহাকে বধ 
করিতে উদাত হয়| ফেবগনের পত্রী আসিয়া বিনয করিয়া বলে, এ নিতান্ত বালক, ইহাধ 
কোন জ্ঞান নহি, উজ্জল মণি 9 জলন্ত অঙ্গার ইহার নিকটে তুল্য, অত্রএব ইহাকে ক্ষমা 
কর। আগিয়া তাহার প্রমাণ প্রদর্শন করিবার জনা অগ্রিপ্ণ। এক ভাগ ও মণিপূণ এক পাত্র 
শিও মৃখার নিকটে ধারণ করে, শিও বিধাতাৰ প্রেখণাব মণিপার্রেৰ দিকে মনোযোগ না 
করিয়া একটি জলন্ত অঙ্গার উঠাইয়া লয়, এবং তাহা চিহ্বায অপণ কলে, তাহাতে জিলা! 
দন্ধ হওয়ায় তন্মধ্যে গ্রপ্থি বসিয়া যায় । তজ্জন্য তিনি কথা স্পষ্ট উচ্চাৰণ কৰিতে পানি- 
তেন না। এই স্থানে জিহ্বার স্বাভাবিক অবস্থা প্রাপ্তির জন্য প্রার্থনা করিলেন। (ত,হো,) 


৪০৬ কোরআন শরীফ 


আপনা হইতে তোমার প্রতি প্রেম ঢালিয়া দিলাম, এবং ( চংহিলাম) যে, আমার 
চক্ষুর সম্মুখে তুমি প্রতিপালিত হও * | ৩৯ । যখন তোমার ভগিনী যাইতেছিল 
তখন সে বলিতেছিল, “যে ইহাকে প্রতিপালন করিবে তাহার প্রতি কি তোমা- 
দিকে পথ দেখাইব ?'' অনন্তর আমি তোমাকে তোমার জননীর নিকটে 
ফিরাইয়া আনিলাম যেন তাহার চক্ষু শান্ত হর ও সে শোক না থাকে, এবং 
তুমি এক ব্যক্তিকে হত্যা করিলে, অনস্তর আমি তোমাকে দূঃখ হইতে মুক্তি 
দ।ন করিলাম, এবং পরীক্ষাতে তোমাকে পরীক্ষিত করিলাম, পরে তুমি মদয়ন- 
বাঁখ।দিগের মধ্যে অনেক বৎসর বাস করিলে, তৎপর তুমি হে মুসা, ভাগ্যন্রমে 
আসিরাছ। 8০। এবং আমি তোমাকে আম।র নিজের জন্য মনোনীত করি- 
য়াছি। ৪১। আমার নিদর্শন সকলসহ তুমি যাও ও তোমার ভ্রাতা ( যাঙক, ) 
এবং আমীকে স্মরণে তোমরা শৈখিল্য করিও না। ৪২1 তোমরা উভয়ে 
ফেরওনের নিকটে যাও, নিশ্চয় সে দর্দীস্ত হইরাছে। ৪৩। অনন্তর তোমরা 
তাহাকে কোমল কখা বলিবে, হয় তো সে উপদেশ গ্রহণ করিবে, অথবা ভর 
পাইবে । 8৪ । তাহাবা বলিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চয় জামর। শঙ্কিত 
আছি নে, মে আম'দের উপর আক্রমণ করিবে, অথবা অবাধ্যতা করিবে । 
৪৫ তিনি বলিলেন, “তেমন ভয় করিও না, নিশ্চয় ভাঁমি তোমাদের সঙ্গে 
আছি, আমি দেখিতেছি ও শুনিতেটি। ৪৬ । অনন্তর তোমরা তহ'র নিকাটে 
যাইবে, পরে বলিবে যে, নিশ্চয় আমরা তোমার প্রতিপালকের প্রেরিত, অতএব 
আমাদের সঙ্গে বনি এগ্ারিলকে প্রেরণ কর, এবং তাহাদিগকে ক্লেশ দিও না, 
সভাই আমর। তেমার প্রতিপালকের শিদর্শন সকলমহ উপস্থিত হইরাছি, এবং 
বে ব্যক্তি উপদেশের অনসরণ করে তর প্রতি জাশীর্বাদ। ৪৭1 নিশ্চর 
আমানের প্রতি প্রত্যাদদেশ হইয়া যে, যে ব্যক্তি অসত্য:রে।শ করে ও অগ্রাহ্য 

* অর্থাৎ শব বরিভেছন, যে মম তোমার মাতা তোমাকে প্রথৰ কবিয়াছিল ও ফেরওণেৰ 
নিযূক্ত লোক সকল হত্যা কৰিবাৰ জন্য শিশুদিগকে অনত্ষণ কবিতেছিল ও তোমার মাত! 
তোমাৰ সম্বন্ধে ভাৰিত ছিল, তখন আমি ভাহাকে প্রত্যাদেশ করিষাছিলাম যে, এই শিশুকে 
বিন্দকে ভগিয়া নদীতে বিশ ন কব ইহযাদি। মুসার মাতা ঈশুবের আজ্ঞানুগাবে নবজাতি 
[মাকে গিন্দুকে স্থাপন করিপা নাল নদীতে বিগর্জ ন কবে, নদীর মোত ফেণওনের প্রানাৰ 
গল পন প্রবাহিত হহড। মিশ্দক জপয্বোতে ভাবিনা কেবওনের উদ্যানে উপহিত হার, 
এখন ফেএওন সবক জল-প্রশাসান কুলে স্থিতি করিতেছিল, মিন্দুক প্রণালী দিয়া তাহাদেব 
গিক্টে ভামিণা আইগে । আহাবা সিন্দুক উঠাইন। তাহান উপবের আচ্ছাদন উদৃদাটন করে, 


তাহাতে পরশ সুন্দৰ শিশু প্রকাশ হইয়া পড়ে। কেরওন ও আধিরা মূার বূপ-লাখণ্যে 
সক হইয়া যায়, তাহার মাতাকে থাত্রী করিয়া তাহাকে পালন করে । (ত,হো,) 


সর! তাহ! ৪০৭ 


করে “তাহার প্রতি শাস্তি হয় *| ৪৮। সে জিজ্ঞাসা করিল, “হে মুসা, অনস্তর 
কে তোমাদের প্রতিপালক ?” ৪৯। সে বলিল; “যিনি প্রত্যেক বস্তুকে তাহার 
প্রকাতি দান করিয়াছেন, তৎপর পথ দেখাইয়াছেন তিনি আমাদের প্রতি- 
লক ' | ৫০। সেভিজ্ঞাসা করিল, “অনন্তর পূর্বতন শতাব্দী সকলের অবস্থা 
কি?” ৫১। সে( মুসা) বলিল, “তাহার জ্ঞান অ।মার প্রতিপালকের গ্রন্থতে 
আছে, আমার প্রতিপালক বিস্মৃত ও বিশ্রস্ত হন না। ৫২। যিনি তোমাদের 
জান্য ভূমিকে শয্যা করিয়াছেন ও তনাব্যে বর্থ সকল চালিত করিয়াছেন, এবং 
আকাশ হইতে বারিবষণ করিয়াছেন তিনি, অনন্তর তদ্দীরা আমি নানাবিধ 
উত্তিদ পদাথ বাহির করিয়াছি । ৫৩। ( বলিয়াছিলাম,) তে'মরা ভক্ষণ কর 
ও স্বীয় পশুদলকে চরাও, নিশ্চয় ইহাতে বুদ্ধিমান লে'কদিগের জন্য নিদর্শন 
সকল আছে ৫৪। (র, ২, অ, ৩০) ঠ 
আমি তাহা হইতে ( মৃত্তিকা হইতে) তোম।দিগকে সুজন করিয়াছি, এবং 
তন্মধ্যে তোমাদিগকে পুনরানয়ন করিব ও তাহ। হইতে পুনর্বার তোম।দিগকে 
বাহির করিব। ৫৫1 এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাকে (ফেরওনকে) আপন 
নিদর্শন সকলের সমগ্র প্রদর্শন করিয়াছি, অনস্তর সে অসত্য 'রোপ ও অগ্রাহ্য করি- 
য়াছে' ঠু। ৫৬। সে বলিরাছিল, “হে মুসা, তুমি কি আমাদের নিকটে আসিয়া 
বে, আপন ইন্দ্রজাল দ্বারা আমাদিগের দেশ হইতে আমাদিগকে বহিঘকৃত 
করিবে ? ৫৭। অনন্তর নিশ্চয় অ।মি ইহার সদৃশ যাঁদ তোমার নিকটে উপস্থিত 


শত জজ পা i mt শীট পশলা স্পা সপ 


* এই আন! শ্ববণ করিয়! মূগা মেসরে চলিয়া যান। মুখার পরিজনবর্গ রজনীতে তাহার 
প্রতীক্ষা করেন, রজনী অবগানেও তীহার কোন সংবাদপ্রাপ্ত হন না| তীহারা সেই প্রান্তৰে 
এজন্য অত্যন্ত তাবনাযৃক্ত হন। দৈবাৎ ত্রখায় কতিপয় মদযননিবাসী লোক উপস্থিত হয়, 
তাহার! গেফুরাকে চিনিত্ে পারিয়৷ তাহার পিতার নিকটে লইয়া যার । ফেরওন জলমণ হইয়। 
প্রাণত্যাগ করিলে পর মূসার সংবাদ সেকৃর প্রাপ্ত হণ। অবশেষে গা মেপর গমনে উদ্যত 
হইলে হাকনের প্রতি প্রত্যাদেশ হয় যে, তুমি স্বীয় ভ্রাতাকে অভ্যর্থনা করিতে মদয়নের 
পথে চলিয়া যাঁও। তদন্যাবে হারুন যাইয়া পখিমধ্যে মুসার সঙ্গে মিলিত হন। মুসা স্বীয় 
বিববণ বিস্তারিত তাহাকে জ্ঞাপন করেন। পরে উভযে মিলিত হইযা মেসবে উপস্থিত হন। 
অনেক দিন প্রতীক্ষাব পব ফেবওনের সাক্ষাৎ লাভ হয । তখন তাহারা তাহার নিকটে 
ঈশুবের আজ্ঞা প্রচার করেন। (ত, হো, ) 

1 ফেবওনকে উদ্বোধিত করিবার জন্য মুগা এই সকল ঈশুরের উক্তি বলিযাছিলেন। 

4 অনস্তর ফেরওন কোন প্রমাণ ও নিদর্শন চাহিল, তাহাতে মস! যষ্টি নিক্ষেপ করিলেন, 
তাহা অজগর হইয়া উঠির | পৃনবার তাহ {হণ করিলে যষ্টিতে পরিণত হইল, এবং তিনি 
তাহাকে হস্তের শুভ্রতা প্রদর্শন করিলেন। ফেরওন অলৌকিকতা নয় বার দন করিল, 
কিছুতেই তাহা গ্রাহ্য করিল না। (ত, হো, ) 


80৮ কোরআন শরীফ 


করিব, অবশেষে তোমার ও আমাদের মধ্যে অঙ্গীকার কাল নির্ধারণ কর, 
সমতন ক্ষেত্র নির্ধারণ কর, আমরা সমতল ক্ষেত্রে তাহার বিপরীতাচরণ করিব 
না| ৫৮। সে বলিল, “তোমাদিগের অঙ্গীকারের সময় শোভা (সম্পাদনের) 
দিন, যখায় মধ্যাহ্নকালে লোক সকল একত্রিত হইবে ”? *₹1৫৯। আনান্র 
ফেরওন কিরিয়। গেল, পরে নিজের প্রবঞ্চনা আংবোজন। করিল, তৎপর 
অগিল 11 ৬০ মুস। তহ'দিপকে বলিল, “তম দিগের প্রতি বিকৃ, তে.মরা 
ঈশুরের প্রতি অত) যোভান। করিও না, পরে তিনি তে.মাদিগকে শ;স্তি দ্বারা 
বিনাশ করিবেন, নিশ্চয় যাহার! (অসত্য ) বোন! করিয়াছে তাহার! অকৃত- 
কাধ হহয়াছে। ৬১। অনন্তর তাহারা আপনাধের মব্যে আপনাদের কার্য 
সম্বন্ধে পরম্পব বাগ্বিতণ্ডা করিল ও ষড়যন্ব গোপন করিল । ৬২1 তাহারা 
বলিল, নিশ্চয় এহ দহ ভন এন্দজালিক আপন ইন্দ্রভাল দ্বারা তোমাদের দেশ 
হইতে তে।মাদিগকে বহিঘকৃত করিতে ইচ্ছা করে, এবং তোমাদের উত্তম বর্ম- 
“থকে দূর করিতে চাহে $। ৬৩। অতএব চক্রান্তের যোজন! কর, তৎপর শ্রেণী- 
বদ্ধরপে (উপস্থিত হ হও জাতী নিশ্চয় অদ্য বে ব্যক্তি প্রবল হুইল সে-ই মুক্ত চল” 
$| ৬৪। তাহার বলিল, “হে মুস1, ইহ। কি হইবে যে, তুমি (যষ্টি)নিক্ষেপ করিবে, 
অথবা এইযে ব্যক্তি প্রথম নিক্ষেপ করিবে সে আমরা হইব ??” ৬৫। সে বলিল, 
“বরং তোমর। নিক্ষেপ কর ; অনন্তর অকস্মাৎ তাহাদের যষ্টি ও তাহাদের রড্ভ 


* শোভার দিন অথাৎ কিবৃতি লোকদিগের উৎসবেব দিন, মে দিন মেপরের সমূদায় লোক 
সুশোভিত হইয়া নিদিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইত ও আমোদ-আহলাদ করিত। মুসা বলিল, 
বহুলোক যেদিন এক স্থানে একত্রিত হইবে, সেই উৎসবের দিন তোমাদের নিকটে আমা- 


দের অলৌকিকতা প্ররণন করা স্থির রহিল, তাহা হইলে সত্যাসত্য সকলের সাক্ষাতে 
প্রমাণিত হইবে। (ত, হো, ) 


1 অনন্তর ফেবওন সভা হইতে নিজ নে চলিয়া গেল, এবং নানা স্থান হইতে এন্দ্রজালিক 
লোক সংগ্রহ করিতে পরামশ স্বির করিয়া দেশে দেশে লোক পাঠাইল । (ত, হো, ) 


{ অর্থাৎ পরস্পর তাহার! বলিতে লাগিল যে, তোঁমাদের ধম অন্য ধর্ম অপেক্ষা গ্রেষ্ঠ। 
মস! স্বীয় ধর্ম প্রচার কবিয়৷ তাহা দূৰ করিতে চাহে, অথবা তোমাদের প্রবান পুরুষদিগকে 


তোমাদিগ হইতে বিচ্ছিণ্ করিয়া নিজেব প্রতি অন্রক্ত করিতে ইচ্ছ,। যখন এরূপ অবস্থা, 
তখন এরন্দ্রজালিক উপকর্পণ সকল সংগ্রহ করা আবশ্যক | (ত, হো, ) 


$ অতএব সকলে শেণীবদ্ধ হইয়া প্রান্তরে চলিয়া আইস, তাহা হইলে তোমাদের ভয় 
লোকের অন্তরে সঞ্চামিত হইবে, এবং চেটটা কর, ইন্দ্রজালে মুসার উপর জয়ী হইতে পারিবে। 
অনন্তর সপ্ততি সহসব কিংবা ত্রয়সত্রিংশৎ শহস্ম ধন্দ্রজালিক শ্রেণীবদ্ধ হইল, মুসা ও হারুন 
তাহাদের সন্মুখে দণ্ডায়মান হইলেন । এন্্রজালিক লোকেরা ফেরওনের উপদেশানূসারে পুঞ্জ 
পূঞ্জ রজ্জু ও যষ্টি শন্যগর্ত করিয়। তন্মুধ্যে পারদ পৃরিয়া প্রান্তরে আনয়ন করিল! (তু, হো, ) 
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সকল তাহাদের ইন্দ্রজালে তাহার দিকে লক্ষ্য করিতে ছিল, যেন সেই সক 
দৌড়িতেছিল । ৬৬ | পরে মূসা আপন অন্তরে ভয় পাইল। ৬৭। আমি বলিলাম, 
তুমি ভয় করিও না , নিশ্চয় তুষি প্রবলতর | ৬৮। এবং তোমার দক্ষিণ হস্তে 
য।হ। অছে তহ। নিক্ষেপ কর, তাহারা যাহ। প্রস্তুত করিয়াছে তাহ। গ্রাস করিবে, 
নিশ্চয় তাখ।রা যাহা নির্মীণ করিয়াছে তাহা এন্দ জ।লিক বঞ্চনা, এবং খ্রন্দ্রভলিক- 
গণ যে স্থনে যাহবে তথায় মুক্তি পাইবে না ক ৬৯। অনন্তর নমফ'রপূবক 
এন্দরাদিকগণ নিপতিত হইল | ৭০। গে বলিল, “তোমাদিগকে আমি আদেশ 
কর।র পূব তোমরা কি ত হাঁকে বিশ্ব স করিলে? নিশ্চয় সে (মুসা ) তে মানের 
প্রবন, যেহেতু সে তে.মাদিগকে ইন্দ্রজল শিক্ষা দিরাতে, অনপ্তর অবশ্য আংমি 
তোমাদের হস্ত ও পদ বিপরীতভাবে ছেদন করিব ও খে, তরুর কে 
তে.মাদিগকে শূলে চড়াইব, এবং অবশ্য তোমরা আনিবে যে, আমাদের মধ্যে 
কে শাস্তি দন অনুসারে সুকঠিন ও অটল” 11 ৭১। তাহারা! বলিল, “ভিজ্জল 
নিদর্শন সকলের যাহা আমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে তদূপরি এবং বিনি 
আমাদিগকে সুজন করিয়াছেন (ত'হ:র উপর) কখনও তোমাকে আমরা শ্রে্ঠতা 
দান করিব ন, অনন্তর তুমি যাহার আজ্ঞাকতা সেই আজ্ঞা কর, তুমি এই পাখিৰ 
ভী'বনে আঁজ্ঞ করিবে এতভিনন নহে | ৭২। নিশ্চয় আমরা আপন প্রতিপালকের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তাহাতে তিনি আমাদের জন্য আমাদের অপরাধ 
এবং ইদ্রজাল সম্বন্ধীয় বিষয়ে তুমি যে আমাদিগের প্রতি বল করিয়াছ তাহা 


* অর্থাৎ তোমার দক্ষিণ হস্তে যে যি আছে ত্রাহ। নিক্ষেপ কর, তাহ।দের যষ্টি ও রজ্জুকে 
ভয় করিও না, তোমার যষ্টি অজগররূপ ধারণ করিয়া সেই সম্দায়কে ভক্ষণ করিবে। 
অনস্তর, মুখ! তৎক্ষণাৎ হস্তস্বিত দণ্ড ভূমিতলে নিক্ষেপ করিলেন, তখনই উহ! প্রকাণ্ড 'অজ- 
গররূপ ধারণ করিয়। মুখব্যা্দানপূৰক এন্দরজালিকদিগের সমুদায় এন্দ্রজালিক উপাদান 
গ্রাস করিল । ইহ! দেখিয়া লোক সকল ভয়ে পলায়ন করিতে লাগিল, কয়েক মহসু লোক 
ভিড়ের চাপে মারা পড়িল। পরে মুসা! অজগরের পুচ্ছ ধাবণ কবিলেন, তৎক্ষণাৎ উহা সেই 
য্টি হইল। এন্দ্ৰজালিকগণ বৃঝিতে পারিল যে, ইহ! ইন্দ্রজাল নহে, যেহেতু এক ইন্দ্রজাল 
অন্য ইন্দ্রজালকে নষ্ট কবে না। বরং ইহাতে এশী শক্তি ও মুসার অলৌকিকতার প্রকাশ । 
(ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ ফেরওন এন্দ্রজালিকদিগকে বলিল যে, আমার আদেশ না পাইয়া তোযৰা কি 
সুমাকে স্বীকাৰ করিলে? অতএব তোমাদের একজনের হস্ত ও একজনের পদ চেদণ করিব, 
এইরূপ বিপরীত্বভাবে ছেদন করিয়া খোমাবৃক্ষের উপর শুলে চড়াইব | মুর্সাই তোগাদের 


শিক্ষক ও দলপতি, তোমরণ তাহার সঙ্গে যোগ করিয়া ইচ্ছা করিয়াছ যে, আমান বাজ্যে 
বিপুৰ উপস্থিত কর। লোকে দেখিবে আমাদের মধ্যে অর্থাৎ ঈশ্বর ও আমার মধ্যে শাস্তি 
দানে কে অধিক কঠিন ও স্থায়ী? (ত, হো, ) 


৪১০ কোরআন শরীফ 


মানা করিবেন, ঈশ্বর কল্যাণ ও নিত্য ক । ৭৩1 নিশ্চয় যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের নিকট অপরাধিরূপে উপস্থিত হয়, পরে একান্তই তাহার জন্য নরক 
আছে, তথায় সে মরিবে না, এবং বাঁচিবেও না 11৭৪ | এবংবে বক্তি তাহার 
নিকটে বিশ্বাসীরূপে উপস্থিত হয় নিশ্চয় সে সাধু কার্য করে, অনন্তর ইহারাই 
তাহারা যাহাদের জন) উন্নত পদ সকল আছে । ৭৫1--অক্ষয় উদ্যাননিবহ 
যাহার নিয় দিয়া জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তথায় তাহ।রা নিত্যাবস্থান- 
কারী, যে ব্যক্তি পবিত্র হইয়াছে তাহার ইহাই বিনিমর | ৭৬ । (র, ৩, আ, ১৮): 

এবং সত্য-সৃত্যই অমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছি যে, আমার 
দ।সগণ সহ (রজলীতে ) প্রস্থান কর, অনন্তর তাহাদের জন্য সাগরে শুষ্ক 
পাখে চলিতে থাক, (শত্রর ) বরিবার ভয় করিও না, এবং (জলষগু হইবার) 
শঙ্কা করিও না 11 ৭৭। পরিশেষে ফেরওন আপন সেনাদল সহ তাহাদের 
অনুসরণ করিল, পরে তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিল, নদীর যাহা (তরঙ্গ ) 
তাহাদিগকে ঢাকিল $1৭৮1 এবং ফেরওন আপন দলকে পখল্রান্ত করিল ও 
পথ-প্রদশন করিল ন। | ৭৯। (আমি বলিনাম,) “হে বনি এয়ায়িল, নিশ্চয় 
তোমাদের শত্রু হইতে আমি তোমাদিগকে উদ্ধার করিয়াছি, এবং তুর গিরির 
দক্ষিণ দিকে ( তওরাত গ্রশ্থ অবতরণ বিষয়ে ) তোমাদের সঙ্গে অঙ্গীকার 
করিয়াছি ও তোমাদের প্রতি মিচ” ও “জলওয়া বর্ষণ করিয়াচি *৯% | ৮০ । 
এবং ( বলিয়াচি,) তোমাদিগকে যে বিশুদ্ধ উপজাবিকা দান করিয়।ছি তোমরা 


* ফেবওন এন্দরজালিক বিদ্যা শিক্ষা করিবার জন্য লোকের প্রতি বল প্রয়োগ কবিত, অখবা 
এরন্দছজ/লিকদিগের আহবানে বল প্রযোগ কর্বিযাছিল। তাহার! পরমেশুরেখ নিকটে সেই বল- 
প্রযোগরূপ অপরাধের ক্ষমা প্রার্থনা করিল, যেহেতু সমুদায় ধর্মেই বল প্রয়োগেব জন্য ঈশুনের 
নিকটে দাষী হইতে হয়, কিন্তু এই দায়িত্ব হজরতেব মণ্ডলী সম্বন্ধে রহিত হইয়াছে | (ত, হে!) 

1 অনাত গে তখাব মরধিবে না যে শাস্তি হইতে রক্ষা পাইবে, এবং গে সুখ-স্থাচ্ছন্দতার 
জীবনেও জীবিত থাকিবে না। (ত. হো.) 

? অর্থাৎ সমুদ্র গুহক হইযা যাইবে, ফেরওন সৈনাদলসহ অনুখবশ করিলে ও তোমাদিগকে 
ধবিতে পারিবে না ; তোমবা। সহজে পাব হইয়া যাইবে, জলমগু হইবাৰ ভয় নাই। আমি 
নিরাপদে তোমাদিগকে পার করিব । ঈশ্বরের আঙ্ঞাক্রমে মৃম) ঝার্রিকীলে এস্ায়েল মগুলীকে 
মেস হইতে বাহির কিয়া লইযা যান। পরদিন কিবতিগণ মংবাদ প্রাপ্ত হয়, কিন্তু প্রত্যেকের 
ভয়ানক বিপদ? উপস্থিত হইয়াছিল বলিয়া তাহার! তৎক্ষণাৎ যুমার অনুসরণ কণিতে সুষ্ষর 
হয নাই, পরে সৈন্য শংগ্রহ করির] খণি-এশ্রায়েলকে ধরিতে যায় । (ত,ছো,) 

- $ অৰ্থাৎ নদীর তরঙ্গে ফেরওন সসৈন্যে শিমগু হইয়া প্রাণ ত্যাগ কবিল। (ত, হো, ) 

** মন] ও সলওয়ার বৃত্তান্ত সব] বকরাতে বিবৃত হইয়!ছে। 


সরা তাহ! ৪১১ 


০০ 


তাহা ভক্ষণ কর, এবং এবিষয়ে সীমালঙ্ঘন করিও না, তবে তোমাদের উপর 
আমার ক্রোধ অবতীর্ণ হইবে, এবং যাহার প্রতি আমার ক্রোধ অবতীণ হয় 
অনন্তর সে নিশ্চয় নিপাত হইবে । ৮১। এবং যে ব্যক্তি ফিরিয়া আইসে ও 
বিশ্বাস স্থাপন এবং সৎকর্ম করিয়াছে, নিশ্চয় আমি তাহার সম্বন্ধে গমাকারী 
হইরাছি, তৎপর সে সৎপখ প্রাপ্ত হইয়াভে। ৮২। এবং হে মূসা, তোমার 
মণ্ডলী হইতে তোমাকে কিসে সত্বর আনয়ন করিল ৮? 1৮৩। সে বলিল, 
“প্র তঁহাদা (অনুবতিগণ) আম।র পদচিহ্ানুসংরে (আসিতেছে, ) হে আমার 
প্রতিপালক, আমি লত্বর তোমার অভিমুখী হইলাম যেন তুমি প্রসনু হও? | 
৮৪ । তিনি বলিলেন, “অণস্তর নিশ্চয় অমি তোমার (আগমনের) পর তোম।র 
দলকে পরীক্ষা করিয়াছি, এবং সামরী তাহাদিগকে পখভ্রাপ্ত করিয়ীছে” | 
৮৫ । অবশেষে মুসা আপন সম্প্রদায়ের অভিমুখে ক্র দ্ধ ও বিষণুভাবে প্রভাগমন 
করিয়া বলিল, “হে আমার মণ্ডলী, তোমাদের প্রতিপালক কি উত্তম অঙগীকাবে 


* ফেরওনেব মৃত্যু হইলে পর বণি-এশাযেল ধর্ম বিধি ও শ্রাস্ত্ীর ব্যবস্থা সকল তাহাদের 
শিমিত্ত নিধাবণ কধিবাব জন্য মূসার নিকটে প্রার্থনা করিল | মুসা এ বিষয ঈশুবের সণি- 
ধানে নিবেদন করিলে আজ্ঞে! হইল/যে, তুমি এস্াবেল বংশধব প্রধান পৃরুদিগকে অঙ্গে 
করিরা তুৰ পর্বতে আমিবে, তাহ! হইলে আমি ব্যবস্থাগ্স্থ তোমাকে দান কবিৰ। মুসা 
বনি-এগ্রায়েলেব তভ্তাবধানের ভাব হাকণেৰ প্রতি অপণপ্ব ক সব জন প্রধান পূরুমকে 
গঙ্গে করিযা তুব গিবির অতিম,খে যাত্রা করেন । অনুবর্তী লোকদিগেধ নিকটে এই অঙ্গী- 
কাণ করিয়া যান যে, আমি চল্লিশ দিন অন্তে বিধি পশ্তক সহ ফিবিযা আমিব। তুবের নিকট" 
বতী হইযাই তিনি সঙ্গের লোকর্দিগকে রাখিযা ঈশ্বরের বাশী ও স্বগীয় সন্দেশ শুবণোৎ- 
মাহে দ্রুতগতিতে গিরিমলে উপস্থিত হইলেন তখন তাহাৰ প্রতি এই উক্তি হইয়াছিল । 
(ত, হো, ) 

1 মামী সামরা কলোস্তব এস্বাযেল মগুলীব মধ্যে একজন প্রধান পূকষ ছিল। মে গোবৎস 
পক্ষ কমিত। যখন মূস। ভূখ গিরিতে চলিয়া গেলেন, তখন সামবী হারুনেৰ নিকটে আসিয়। 
বিন যে, কিবতিদিগেব নিকট হইতে চাহিয়া যে সকল অলঙ্কাৰ লওষা গিয়াছিল তাহা আমাদের 
নিকটে আছে, উহা অধিকার করা আমাদেৰ উচিত মব। সকলেই তাহা ক্রব-বিক্রর কণি- 
তেলে, ভূমি মেই সকল আঁভরণ ও ধাতুদ্রধা একত্র কনিনা ধিতবশ কৰিতে আন কর । 
এই কথা শুনিয়। তখন হারুন অয়দায় অলঙ্কার আশযন কশিতে আদেশ কর্দিশেন। মে সকল 
উপাস্থিত্র কর! হইলে মানরী এক পাত্রে স্থাপন করিয়া অনলযোগে দ্রবাভৃত কষে । গে স্বণ- 
কারের কাধে সুনিপুণ ছিল। মেই দ্রবীভূত ধা দ্বাধা এক গোবংসের যুতি নিমাণ করে। 
জেনিলের অশ্ব ক্ষারের ধূলি উহ্াধ ভিতবে নিক্ষেপ কৰিলে উহা সজীব গোবংসগের ন্যায 
“এন্দ ও ম্পন্দনার্দি করিতে থাকে | বনি-এস্ারেলের চারি মন্পূ্দায সেই গোবৎম মুতিকে পুজা 
করিতে আরন্ত করে | পথনেশুর মুসাকে এই মংবাদ দান কশিলেন বে, ভূমি চলিযা আগিলে 
পর তোমার সম্পূদায় গোব্ত্মপ্জক হইয়াছে। (ত, হে৷, ) 


৪১২ কোরআন শরীফ 


অঙ্গীকার করেন নাই? অনন্তর তোমাদের প্রতি কি সময় দীর্ঘ হইয়াছে, 
অখবা তে।মর! কি ইচ্ছা করিয়া যে, তোমাঁদিগের প্রতিপালক হইতে তোমাদের 
প্রতি আক্রোশ উপস্থিত হয়? পরিশেষে তোমরা আমার অঙ্গীকারের অনাখা- 
চরণ করিলে *। ৮৬। তাহারা বলিল, “আমরা আপন সাব্যানুমারে তোমার 
অঙ্গীকারের অন্যথাচরণ করি নই, কিন্ত আমর! (কিব্তি) জাতির আভরণের 
ভার বহন করিরাছিলাম, অনন্তর তাহ! নিক্ষেপ করিয়াছি, পরে তদ্রপ সামরী ও 
নিক্ষেপ করিয়াছে | ৮৭। অবশেষে সে (সামরী) তাহাদের জন্য এক গে'বৎস 
মৃতি বাহির করিল, তাহার শব্দ. চিল, অনশ্তর তাহার! ( সামরী ও ত.হার 
অনুচৰগণ ) বলিল, ‘হাই তে'ম'দের ঈশ্বর ও মস:র ঈশ্বর, তৎপর সে ভূলিয়। 
গেল $।৮৮। অনন্তর তাঁহারা কি দেখিতেছে ন! যে, সে (গোবৎস) তাহাদের 
প্রতি কোন ভক্তি প্রত্যানয়ন করে না, ( কখা বলে না,) এবং তাঁহাদের ভন? 
কে।ন ক্ষতি-বৃদ্ধিত করিতে সম মহে? ৮৯। (র 8, আ, ১৪) 

এবং দতা-সত্যহ পূবে হ।ক্ন বশিরাছিল যে, “হে আমার মণ্ডলী, এতদ্বানা 
ভোমরা পরীক্ষিত হইলে এতভিন নহে, এবং নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক 
পরমেশ্বর ; অনস্তর তোমরা আমার অনুমরণ কর ও আমার আজ্ঞা মান্য কর | 
৯০। তাহ'র! বলিল, “যে পধন্ত মুসা আমাদের নিকটে ফিরিয়া! না আইসে গে 
পযস্ত আমর! ইহার নিকটে সাধন।নুসারে নিরস্তর বাস করিব”? । ৯১। সে (মুসা) 
বলিল, “হে হারুন, যখন তুমি তাহাদিগকে বিপথগামী হইল দেখিলে তখন 
আমরি অনুসরণ করিতে কিসে তোমাকে নিবৃত্ত করিল? অনস্তর তুমি কি আমা 
আজ্ঞা অমান্য করিয়াছ'' $? ৯২7৯৩।সে বলিল, ' “হে আমার মাতৃনন্দন, ভুমি 


এট আল সোম পাস 


* মুস। যখন মণ্ডলীর নিকটে উপস্থিত হইলেন তখন দেখিলেন যে, গোবৎগ ২ মর [তিক ঘেবিয়! 
সকলে ন্ত্য করিতেছে ও বাদ্য বাজাইত্বেছে। ইহা দেখিযা তিনি তাহাদিগকে ভংসণা 
করিযা বলিতে লাগিলেন, আমি ধর্মগ্রন্থ আনযন্বে জন্য তোমাদেব দলপতিগণকে সঙ্গে 
করিয়া তুর গিরিতে গিয়াছিলাম, চল্লিশ দিন পরে ফিরিয়া আসিব আমার এই অঙ্গীকার ছিল, 
আমি যথ। সময়ে উপস্থিত হইয়াচি । এই সময় কি তোমাদের পক্ষে দীঘ হইয়াছিল ? (ত,ছো, ) 

1 অর্থাৎ এস্ায়িলে সন্তনগণ বলিল, আমরা যেঘর হইতে চলিয়া আসিবাৰ সময় কিবতিগণ 
হইতে যে সকল অলঙ্কার চাহিয়া আনিয়াছিলাম তাহা আমাদের নিকটে ভার বোধ হইয়াছিল, 


তজ্জন্য তাহা হাকনের আঙ্গাক্রমে অগ্িতে বিসর্ঁন করিরাছিলাম। যেমন আমবা ফেলিয়া 
দিয়ীচিলাম তদ্ধপ খামবীও অগ্রিতে বিগর্জন করিযাছিল, পরে গে তাহ অগ্িতে গলাইর! 
-গোবৎস নতি বাহির করিয়াছে । (ত, হো, ) 


. শর মেইশুরের উক্তি ভুলিয়া গেস, অর্থাৎ ধর্ম রক্ষা, করা যে কতব্য ছিল সামী তাহ! 
"পরিত্যাগ করিল । (ত, হো) ) 


$মূস। পৰত হইতে ফিরিয়া আসিয়া প্রথমতঃ লোকদিগকে ভন! করেন, পরে স্বীয় 


স্‌রা তাহা ৪১৩ 


ভ্রাতা হারুনেব নিকটে আসিয়া মহাক্রোধে এক হস্তে ডাহাব কেশ অপর হস্তে শাশুন বরিয়। 
টানিতে খাকেন ও অনুযোগ করেন। (ত, হো, ) 


আমর কেশ ও আমার শ্শ্, ধরিও না, নিশ্চয় আমি- আশঙ্কা করিয়'ডিলাম যে, 
তুমি বলিবে যে, তুমি বনি এস্রায়িলের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিয়চ, এবং 
অ:মার কথা পালন কর নাই | ৯৪। সে (মুসা) বলিল, “হে আমরি, অনন্তর 
তোমার কি অবস্থা”? ৯৫। সে বলিল, “বাহ। তাহ।রা দেখে নাই অ।মি তাহা 
দেখিয়।ছি, অনস্তর আমি প্রেরিত পুরুষের (অশ্বের) পদাক্কের এক মুষ্টি (মৃত্তিকা) 
গ্রহণ করণাস্তর উহাতে (গোবৎসে) নিক্ষেপ কৰির।ছি, এবং এইজপে আমার 
চিন্ত আমাকে উৎকৃষ্ট দেখাইয়াছে *। ৯৬ | সে বলিল, “অনন্তর তুমি চলিয়া 
যাঁও, অবশেষে নিশ্চয় জীবদশাতে তোমার ভান্য (শত) এই যে, ভূমি বলিবে, 
“অস্পৃশ্য” এবং নিশ্চয় তোমার জন্য এক অঙ্গীক'র আছে, তাহার অন্যথা 
হইবে না ও যাহার নিকটে তুমি সাধকের ভাবে বাস করিয়াছিলে তোমারি সেই 
উপাস্যের প্রতি দৃষ্টি কর, অবশ্য আমি তাহাকে দগ্ধ করিব, তৎপর অবশ্য নদীতে 
তাঁহাকে বিকীর্ণ ভাবে বিকিরণ করিব {| ৯৭। তে।মাদের ৬পাস্য সেই ঈশ্বর 
এতষ্িন্ন নহে, যিনি তিনি ব্যতীত উপাস্য ন।ই, তিনি জ্ঞানবোগে সমুদায় 
বস্তুতে প্রবেশ করিয়াছেন" । ৯৮। এইরূপে (হে মোহম্মদ, ) পূর্বে নিশ্চয় যাহা 
ঘটিয়াছে আমি তাহার বিবরণ তোমার নিকটে বিবৃত করিলাম, এবং নিশ্চয় আপন 
সিধান হইতে উপদেশ তোমাকে দান করিলাম | ৯৯। যে ব্যক্তি তাহ। হইতে 
বিমুখ হইয়াছে নিশ্চয় সে কেয়ামতের দিনে ভার বহন করিবে । ১০০17 ত.হার। 
তে (সেই ভারেতে) সবদ1 থাকিবে, এবং কেয়ামতের দিনে তাহাদের 
বহুনীর কুৎসিত ( ভার ) হইবে । ১০১।4বে দিবস স্থুরে ফুৎকার করা হইবে 
সেই দিবস নীলাক্ষ অপরাধীদিগকে আমি সমুথ;পন করিব 4। ১০২। তাহারা 
অ।পনাঁদের মধ্যে পরস্পর গোপনে বলিবে ত্য, দশ দিবস ভিন তোমরা বিলম্ব 
কর ন।ই $। ১০৩। তাহারা যাহা বলিতেছে যখন ধর্জ্ঞানানুসারে তাহাদের 


* এ-স্বলে প্রেরিত পূরুষ জেব্িল। 
1 পৃথিবীতে মামরীর এই শান্তি ছিল যে, তাহাকে এস্রারিল মৈন্যগণের শিবিরের বাহিরে 


অবস্থিত্বি করিতে হইত, সে কাহারও গঙ্গে মিশিতে পারিত না। সে অস্পৃশ্য ছিল, লোক সকল 
ভাহকে দর দর কগিত। পরকালেও তাহার জন্য শাস্তির অঙ্গীকার রহিয়াছে । (ত, ফা, ) 


{ু অথ।ৎ যাহার! ঈশ্বরের অংশী স্থাপন করিয়াছে সেই সকল অপরাধিগণের চক্ষু অতি ক্লেশে 
কষ্বণ হইয়া যাইবে, অন্ধ হইবে। ০০ সেই অবস্থায আম! দ্বার! উত্থাপিত হইবে। 
( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ পারলৌফিক কালের দীর্ঘতার তুলনায় পৃথিবীতে ও কবরে অবস্থিতি কালকে 
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অনেকে অতি অপ (দশ দিন) বলিয়া অন্মান করিবে, এবং যাহার! জ্ঞানবান্‌ তাহার 
বলিবে যে, এক দিনে অধিক নয়। কেযামতের ভয়ে তাহারা এমন ভীত হইবে যে, পুথি- 
বীতে ও কবরে অবশ্থিতিব সময়কে ভুলিয়া যাইবে । ত হে৷, ) 


শেষ্ঠ (ব্যক্তি) বলিবে, একদিন ভিন তে।মর! বিলম্ব কর নাই, ত।হ! আমি 
উত্তম জ্ঞাত * | ১০৪ ৷ (র, ৫, অ, ১৫) 

এবং তে'মাকে (হে মোহম্মদ, ) পর্বত সকলের বিষয় তাহার! প্রশ্ব 
করিতেছে, অনন্তর তুমি বল, আমার প্রতিপালক তাহা বিকীর্ণবূপে বিকীর্ণ 
করিবেন 11 ১০৫।-+পরে তিশি সমতল প্রান্তররূপে তাহাকে পরিত্যাগ 
করিবেন। ১০৬।-4-ভুমি তখায় বক্রতা ও উচচতত দেখিতে পাইবে না। ১০৭। 
সেই দিন ত'হারা আহ্বানকারীর পশ্চান্বতী হইবে, ত:হার জন্য কোন বক্তা 
হইবে না, পরমেশ্বরের জন্য শব্দ সকল ক্ষীণ হইবে, অনস্তর ক্ষীণ শব্দ 
ব্যতীত তুমি শুনিতে পাইবে ন। | ১০৮। যাহাকে ঈশুর অনুমতি দান 
করিয়াছেন, এবং তিনি যাহার বাক্যে প্রসন্ন হইয়াছেন সেই দিন সে ব্যতীত 
( অন্যের ) 'শকাঅত” (লোকের সদগতিব জন্য অনুরোধ) উপকারে আসিবে 
না। ১০৯| তাহাদের বাহা সন্মুখে ও যাহা পশ্চাতে আছে তিনি তাহা ভুত 
আছেন, এবং জ্ঞ'নণযোগে ত হারা তাহাকে আবেষ্টন করিতে পারে না $। 
১১০। এবং (তহাদের ) আনন ভীবন্ত বিদ্যম।ন (ঈশুরের ) জন্য অবনত 
হইবে, এবং বে ব্যক্তি অত্যাচার (অংশিব,দিতা ) বহন করিয়াছে, নিশ্চয সে 
অগিদ্ধকাম হইরাছে। ১১১। এবং বে ব্যক্তি সৎকর্ম সকল করে ও যে বিশ্বামী 
হয় পরে সে কোন অত্যাচার ও ক্ষতিকে ভয় করেনা । ১১২। এই প্রকারে 
আমি ইহাকে ( এই ই গ্দ্থকে) আরব্য কৌরআনরূপে অবত'রণ করিয়। ছি, এবং 


পপি মক শা mn Ct III শিলা পেন শপ ল শা সপোন শা শশা শী 


* অর্থাৎ তোমানের অবস্থিততি কাল প্থিনীতে ও কবরে এক দিনের অধিক নহে। কেযা- 
মতেব ভবে ত্রাহাবা পৃথিবীতে ও কবরে অবস্থান কালের দীধতা ভুলিযা যাইবে। মেই শময়েন 
দীঘতান তুলনায় পাগিন জীবণেৰ দীঘতা বিশেঘতঃ যে সময় অঙ্ঞানতায় অতিবাহিত হইনাছে 
তাহা অত্যন্ত খব মনে হইবে। (5, হো,) 

1 প্রণয় কালে পবত সকল সন্লে উপাটিত হইবে, পরে তাহ! ধূলিবত চুণীকৃত হইবে, 
তৎপর বায় উহা! উড়াইয়। লইয়া যাইবে । (ত, তো, ) 

বঁ প্রন্নরকালে আহবানকারী এ রা সকলে হে কতৃক আহৃত হইয়া তাহার 
অনুনবণ কলিবে। “তাহার জন) কোন বক্তা হইবে ন!” অর্থাৎ কোন আহত ব্যাক্তি তাহার 


আহ্বানের ব্যতিক্রম কৰিতে পারিবে না। “পরমেশ্ূরেব জন্য শব্দ সকল ক্ষীণ হইলে?" 
অর্থাৎ ঈশুপের মহিমা ও প্রতাপ দেখিয়া, লোকে ভযে উচচকথ। : হিতে সুক্ষম হইবে 
না। (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ ঈশরেন স্বরূপ তাহাবা জ্ঞানপ্রভাবে অবগত হইতে পারে না। (ত, হো, ) 


সূরা তাহ! 8১৫ 


তন্মধ্যে (শান্তির) ভয়ের বিষয় বর্ণন করিয়াছি, হয় তো তাহারা ধর্মভীরু হইবে, 
অখবা৷ তাহা তাহাদের সম্বন্ধে কোন উপদেশ উৎপাদন করিবে । ১১৩। অনস্তর 
সত্যাধিপতি পরমেশ্বর সমুন্নত, এবং কোরআনে তাঁহার প্রত্যাদেশ তোমার প্রতি 
তাহ! পঁহছাইবার পূর্বে তুমি সত্বর হইও না, এবং তুমি বল, হে আমার 
প্রতিপালক, আমাকে অধিক জ্ঞান দান কর *। ১১৪ । এবং সত্য-সত্যই পূর্বে 
আমি আদমের সঙ্গে অঙ্গীক।র করিয়াছিলাম, অনন্তর সে ভুলিয়া গেল, এবং আমি 
ত'হার দঢতা প্রাপ্ত হই নই +1 ১১৫। (র,৬,আ, ১১) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন অমি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, “তোমর। 
আদমকে প্রণাম কর”, তখন শরতান বাতিরেকৈ তাহারা নমস্কার করিল, সে 
অগ্রাহ্য করিল । ১১৬। অমস্তর আমি বলিলাম, “হে আদম, নিশ্চয় এ তে'মার 
ও তোমার ভার্ধার শক্র, অবশেষে এ তোম!দিগকে বেন সে স্বর্গ হইতে বাহির 
ন। করে, তবে তুমি দদশ।পয় হইবে । ১১৭। নিশ্চয় তোমার জন্য ইহ! যে, 
তখ।য় তুমি ক্ষধিত ও বিবস্ত্র থাকিবে না। ১১৮ ।-4এবং নিশ্চয় তুমি তখায় 
তৃষিত ও আতপতাঁপিত হইবে না। ১১৯। পরিশেষে শয়ত'ন তাহার প্রতি 
কমব্্রণা প্রগোগ করিল, সে বলিস, “হে আদম, তোমাকে কি অবিনশুর বৃক্ষ 
ও চির নতন রাজত্বের দিকে পখ প্রদর্শন করিব? ১২০। অনস্তর তাঁহার! তাহার 
(ফল) ভক্ষণ করিল, পরে তাহাদের ভন্য তাহাদের লজ্জাজনক অঙ্গ প্রকাশ 
পাইয়৷ পড়িন'ও তাহারা স্বগীঁর বৃক্ষপত্র আপনাদের জননেক্দ্রিয়ে যংলগু করিতে 
আরন্ড করিল, এবং আদম স্বার প্রতিপালকের বিকুদ্ধাচারী হইল, অবশেষে 
পশখন্রাপ্ত হইয়। গেল {1 ১২১। তংপর ত'হার প্রতিপালক তাঁহাকে গ্রহণ 


*''কোবআনে তাহার প্রত্যাদেশ তোমার প্রতি পহ'ছাইবাধ পূর্বে তুমি সত্বব হইও না|” 
অর্ধীৎ যে পর্বপ্ত প্রত্যাদেশ লাভ না কব, কোবআন বিষয়ে আদেশ প্রচারে প্রবৃত্ত হইও না। 
এমাম হোগন বষোবী বলিয়াছেন যে, এক ব্যক্তি আপন শ্দ্রীকে চপেটাধাত করিয়াছিল, মেই 
নারী হজরতের নিকট আিয। বিচাব প্রাখিনী হঘ। তিনি ইচ্ছা করিলেন, আঘাতক।রীকে 
প্রতিফল দান করেন। তাহাতেই এই আন্গত অবভীন্‌ হয়, এবং তদন্জারে হজরত শাস্টিব 
আজ্জায় বিসন্ব কবেন। মূসা অধিক জ্ঞান অন্ষণ কণান্তে ঈখুর তাহাকে মহাপুরুষ খেজবের 
নিকটে “পণ করিরাছিলেন। প্রেরিত প্‌রুষ মোহম্মদ প্রার্থী না হওয়াতে ঈশৃর তাহাকে 
অধিক জ্ঞানেন জন্য প্রার্থনা করিতে শিক্ষা দিলেন। তিনি অন্য কাহারও নিকটে শিক্ষা 
করিতে নিবৃক্ত হন মাই | (ত হো) 

{ অর্থাং পরমেশ্বর আদনকে আদেণ কবির।ছিলেন যে, নিষিদ্ধ ব্‌ক্ষের নিকটে যাইও না। 
তিনি তাহা ভূলিষা নিষিদ্ধ বৃক্ষের ফল ভক্ষণ করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) 

4 আন্তর আদম অপিন্ধকাঁয হইলেন, স্বর্ণ হইতে তাহাকে প্খিবীতে নামিয়া আগিতে 
হইল । পৰে তিনি নিরন্তব অন্ভাপ ও ক্ষমা প্রাথলা করেন (তর, হো, ) 


৪১৬ কোবজান শরীফ 


করিলেন, পরে তিনি তাহার দিকে প্রত্যাবত্তন করিলেন ও পথ দেখাইলেন। 
১২২। তিনি বলিলেন, “'তোমর! উভয়ে এ স্থান হইতে অবতরণ কর, তোমরা 
একে অন্যের শত্রু, অনন্তর যদি আমার নিকট হইতে তোমাদের প্রতি জ্ঞানো- 
পদেশ উপস্থিত হয়, তখন যে ব্যক্তি আমার উপদেশের অনসরণ করিবে, পরে 
সে পখভ্রান্ত হইবে না ও দুর্গতি ভোগ করিবে না । ১২৩। এবং যে ব্যক্তি আমার 
স্রণে বিমুখ হইয়াছে, অনন্তর নিশ্চয় তাহার ভান্য জীবিকা সঙ্কোচ হয়, এবং 
আমি কেয়ামতের দিনে তাহাকে অন্ধ (করিয়) সমুখাপন করিব” । ১২৪1 সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, কেন আমাকে অন্ধ (করিয়া) উত্থাপন করিবে? 
নিশ্চয় আমি অবলোকনকারী ছিলম” । ১২৫। তিনি বলিলেন, “জামার 
নিদর্শন সকল তোমার নিকটে এইরূপে আসিয়াছে, পরে তুমি তাহা ভুলিয়া 
গিয়াছ, ও এইরূপে তুনি অদ্য ভ।স্ত হইলে *। ১২৬। এবং যে ব্যক্তি সীম। লঙঘন 
করিয়াছে ও আপন প্রতিপালকের নিদশন সকলের প্রতি বিশ্বাস করে নাই, এই- 
রূপে আমি তাহাদিগকে প্রতিফল দান করি, এবং নিশ্চয় পারলৌকিক শাস্তি 
অত্যন্ত কঠিন ও স্থয়ী। ১২৭। অনন্তর তাহাদিগকে কি পথ দেখায় নাই যে, 
আমি তাহাদের পূর্বে তাহারা যাহাদের দেশে বিচরণ করিতেছে সেই যণ্ডলী 
সকলের কত (লোককে) বিনাশ করিয়াছি, নিশ্চয় ইহাতে, জ্ঞানবার লোকদিগের 
জন্য নিদর্শন সকল আছে। ১২৮। (র, ৭, আ, ১৩) 

এবং যদি তোমার প্রতিপালক হইতে এক বাক্য পূবে প্রচার না হইত, তবে 
অবশ) ( শাস্তি) সমুচিত ও কাল শিধারিত হ'ইত । ১২৯। অনন্তর তাহারা 
যাহা বলিতেছে ততপ্রতি তুমি ধৈর্য বারণ কর, এবং সৃধোদয়ের পূর্বে ও তাহার 
অস্তগমনের পূর্বে ও নিশ।র কতিপয় ঘণ্টা স্বীয় প্রতিপালকের প্রশংস'র স্তব কর 
ও অবশেষে দিবসের বিভাগ মকলে স্তব কর, সম্ভবতঃ তুমি সন্তুষ্ট থাকিবে } । 
১৩০। এবং তাহাদের দল সকলকে যাহা ছার! আমি ফলশালী' করিয়াছি তৎপ্রতি 
তুমি কখনও আপন দৃষ্টি প্রসারণ করিও না, উহা পাখিব জীবনের শোভা, 


* অর্থাৎ ঈশ্বর বলিলেন, তোমাব নিকটে নিদর্শন সকল প্রেরিত হইয়াছিল, ভূমি তত্প্রতি 
দষ্টিপাত কর নাই ও তাহ। অগ্রাহ্য করিয়াছ, এজন্য তুমি অদ্য পরিত্যক্ত ও শাস্তিগ্রস্ত হইলে। 
(ত, হো, .) 

1 কাফের ও মোমলমানদিগের জন্য পরকালে দণ্ড পুরস্কারের বিধান হইবে, পূর্বেই এইরূপ 
অঙ্গীকার হইয়াছে। অন্যথা ইহলোকে যথা সময়ে সমুচিত শান্তি হইত। (ত, ফাস), 

+ প্রথম প্রহর ব্যতীত দিবা এক এক বিভাগে অথাৎ প্রতি ধামে নমাজ পড় | তাহ! হইলে 


ভূমি সন্ত? থাকিবে, অর্থাৎ পৃথিবীতে তোমাদ্বার! মণ্ডলীর সাহায্য হইবে, এবং পরলোকে তোমার 
অনরোধে তাহাদের পাপ ক্ষমা হইবে । (ত, ফা,) 


সূরা তাহ! ৪১৭ 


যেহেতু তাহাতে আমি তাহাদিগকে পরীক্ষা করিয়। থকি, এবং তোম।র প্রতিপাল- 
কের (প্রদত্ত) উপজীব্য কল্য।ণ ও বছুস্থায়ী। ১৩১। এবং আপন লোকদিগকে 
তুমি নমাডে আদেশ কর, তত্প্রতি ধৈয ধারণ কর, তোমার নিকটে অ.মি উপ- 
জীবিকার প্র-্থনা করিতেছি না, আমিই তোমাকে জঁ।বিকা দন করিয়া থাকি, 
এবং ধর্মভ।রুদিগের জন্য পরিণ,ম ( কল্যাণ )*। ১৩২। এবং তাহারা বলিল, 
“তে কেণ জামাদের নিকটে আপন প্রতিপালকের কেন (অলৌকিক ) নিদর্শন 
আনয়ন করিতেছে না?” পূর্বতন গ্রন্থ সকলে যাহা আছে সেই (ডতীয়) উজ্ভ,ল 
প্রমাণ কি তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই 1:? 1১৩৩। এবং তাহার 
( প্রেরিত পুরুষের প্রেরণের ) পূর্বে যদি আমি তাহাদিগকে শাস্তিবোগে বিনাশ 
করিত।ম, তবে অবশ্য তাহারা বলিত, "হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি কেন 
আমাদের নিকটে কোন প্রেরিত পুরুষ পাঠাও নাই? তাহা হইলে আমরা অপ- 
মানিত ও দুর্দশাপনু হওয়ার পূর্বে তোমার নিদর্শন সকলের অনুসরণ করিতাম” | 
১৩৪। তুমি বল, প্রত্যেকে প্রতীক্ষাকারী, অনন্তর তোমরা প্রতীক্ষা করিতে 
থাক, অবশেষে তোমরা অবশ্য জ।নিতে পাইবে যে, কাহার! সরল পথে পাস্থ ও 
কাহার! পখ প্রাপ্ত হইয়াছে । ১৩৫। (র, ৮, আ, ৭) 


মরা আম্বিয়া 
একবিংশ অধ্যায় 


১১২ আয়ত, ৭ রক * 
( দ।তা দয়ালু পরমেশূত্রর নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 
মানব মণ্ডলীর জন্য তাহাদের হিসাব সনিহিত হইয়াছে ও ত.হারা 
শৈথিন্যে আছে, ( এবং ) বিমুখ $1১। তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রতি- 
* অর্থাৎ প্রভূ দাসের নিকটে উপজীবিকার প্রত্যাশা করেন না, দাসত্ব আকাঙ্ক্ষা করেন। 
প্রভূ স্বয়ং দামকে উপজীবিকা দান করেন। (ত, ফা, ) 

1 ধর্ম প্রবতকদিগের প্রতি তাহাদের অলৌকিকত্! প্রকাশের পর অসত্যারোপ করার জন্য 
পূবতন মণ্ডলীর প্রতি যে শান্তি ও মৃত্যু উপস্থিত হইয়াছিল, প্রাচীন গ্রন্থ মকলে তাহা তাহার! 
কি পাঠ করে নাই? তুওরাতে ও বাইবেলে হজরত মোহম্মদের বর্ণন। ও তাহার আবিভাবের 
উল্লেখ আছে। হজরতের সধ্থন্ধে প্রধান অলৌকিকতা কোরআন, এই স্বর্গীয় মহ] নিদর্শন 


তাহাদের নিকটে প্রকাশিত আছে। হজরত কোন গ্রন্থ না পড়িয়া! কাহারও নিকটে শিক্ষা না 
করিয়। কোরআনের সূরা সকল প্রচার করিতেছেন। (ত, হো, ) 
এ মন্তাতে এই সংরার আবিভাৰ হয়। 


$ মানব মণ্ডলীর স্দসৎ কর্মের হিসাব লওয়ার দিন অর্থাৎ কেয়ামত নিকটবর্তী | এ স্বলে 


৪১৮ কোরআন শরীফ 


মানব মণ্ডলী অর্থে মক্কাব কাফেরগণ ৷ তাহারা বদরের হত্যাকাণ্ডের বিনিময়ে যে ধৃত হইবে 
সেই দিন নিকটবতী হইয়াছে । (ত,হো ) 


পালক হইতে কোন নৃতন উপদেশ, তাহা শ্রবণ করণীস্তর তাহারা আমোদ 
করিয়াছে ব্যতীত উপস্থিত হয় মাই | ২।-+ তাহাদের মন শিথিল হইয়াছে, 
এবং অত্যাচারিগণ গোপনে মন্রণা করিয়াছে যে, এ তে:মাদের ন্যায় মনুষ্য 
ভিন্ন নহে, অনন্তর তোমরা কি ইন্দ্রজ।লের নিকটে আসিতেছ ? অথচ তোমরা 
দর্শন করিতেছ * | ৩। সে বলিল, “আমার প্রতিপালক পৃথিবীস্থ ও স্বর্গস্থ বাক্য 
জানিতেছেন, এবং তিনি শ্রোতা জ্ঞাতা |” 8 । বরং তাহারা বলিল, “(এই কোর- 
আন) বিক্ষিপ্ত চিন্তা, বরং সে তাহা রচনা করিয়াছে, বরং সে কবি, অনন্তর 
উচিত যে, সে আমাদের নিকটে কোন নিদর্শন আনয়ন করে যেমন পূর্বব্তিগণ 
তৎসহ প্রেরিত হইয়।ছিল”” | ৫। তাহাদের পূবে ( এমন) কোন গ্রাম (গ্রাম- 
বাসী) বিশ্বাস স্থাপন করে ন।ই যাহাকে আমি বিনাশ করিয়াছি, অবশেষে 
তাহার! কি বিশ্বাস করিবে ? ৬। এবং তোমার পূর্বে (হে মোহম্মদ,) বাহাদের 
প্রতি প্রত্যাদেশ করিতেছিলাম আমি তাহাদিগকে বৈ প্রেরণ করি নাই, অনন্তর 
(হে লোক সকল, ) তোমরা যদি অবগত ন! থাক তবে গ্রস্থাধিকারীদিগকে 
ভিওাস। কর 11 ৭া এবং আমি তাহাদিগের (প্রেরিত পুরুধদিগের) এমন শরীর 
করি নাঃ যে, তাহারা অনু ভক্ষণ করিত না ; তাহার চিরস্থায়ী ছিল না | ৮। 
তৎপর ত.হাদের সম্বন্ধে আমি অঙ্গীকার সপ্রমাণ করিয়াছি, অনন্তর তাহাদিগকে 
মুক্তি দিরাছি ও (বিশ্বাসীদিগের ) বাহাকে ইচ্ছা করিয়াছি (মুক্তি দিয়াচি, ) 
এবং সীমালউঘনকারীদিগকে বিনাশ করিয়াছি । ৯। সত্য-সত্যই অমি তোমা" 
দিগের প্রতি গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি, তন্মধ্যে তোমাদের জন্য উপদেশ আছে, 
অনন্তর তেমরা কি বঝিতেছ না? ১০। (র, ১, আ, ১০) 
এবং অত্যাচারী ছিল এমন কত বগতি আমি চূর্ণ করিয়াছি ও তাহার পরে 
অন্য ভা।তি সষ্টি করিয়াছি । ১১। অনন্তর যখন ত'হারা আমার শাস্তি অনুভব 
* “তোমর। কি ইন্দ্রজালের নিকটে আসিতেছ ?” অর্থাৎ ইন্্রজাল মান্য করিতেছ ? কাফের- 
দিগের এই সংস্কার ছিল যে, হজরত তাহাদের নিকটে যে সকল এশুরিক বাক্য পাঠ করিয়া 
থাকেন তাহা কৃহকবিশেষ | অবশেষে তাহারা পবস্পর গোপনে বলিতে লাগিল যে, তোমরা 
জানিও মোহম্মদ যাহা পাঠ কৰিয়া থাকে তাহা ভেল্ক, এবং তোমরা দেখিতেছ ফে,সে 
দেবতা নহে, তোমাদের ন্যায় মন্ষ্য। অতঃপর তোমর। কি ভাবিতেছ? তাহার চেষ্টা বিফল 
কর। পরমেশ্বর হজরতকে তাহাদের এই মপ্রণার সংবাদ দান করিতেছেন। (ত, হো, ) 
1 অর্থাৎ গ্স্থাধিকারী ইসায়ী ও মুসায়ী সম্পৃদায় প্রভৃতিকে জিজ্ঞাসা কর যে, প্রেরিত পূরুষ- 
গণ মনুষা না দেখত) ছিল। (ত.হো,).. , | 


mn aa a na ৩ তি 


সূরা আদ্বিয়া 8১৯ 


করিল, অকস্[াৎ তাহারা তথা হইতে দৌড়িতে লাগিল |. ১২! (বলিলাম, ) 
‘তোমরা দৌড়ি ও না ও যাহাতে সুখ দেওয়! গিয়াছে সেই দিকে ও আপন আন 

সকলের দিকে ফিরিয়। আইস, হয় তে। তোমরা ভিজ্ঞসিত হইবে? * | ১৩। 
তাহার] বলিল, “হায়! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় অ'মরা অভ্যাচ রী 
ছিলাম । ১৪। অনন্তর যে পর্যন্ত আমি শস্য কতিত ক্ষেত্র (সদশ) করিয়াছিলঃম। 
সে পর্যন্ত সর্বদা তাহাদের এই আর্তনাদ ছিল ।' ১৫। এবং আমি স্বর্ণ-মর্ত এবং 
এই উভয়ের মব্যে যাহা আছে তাহ! ক্রীড়াকারিরূপে হ্ষ্টি করি নই । ১৬7 
যদি ইচ্ছা করিত'ম যে ক্রীড়ামোদ গ্রহণ করি, তবে অবশ্য আপনা হইতে গ্রহণ 
করিতাম, যদি কার্যকারক হইত'ম | ১৭। বরং অমি সত্যকে অসত্যেন উপৰ 
নিক্ষেপ করিতেছি, পরে তাহার মস্তক ভগ হইতেছে, অবশেষে উহ। অকদ্ম ২ 
বিলুপ্ত হইতেছে, তোমরা যাহা বর্ণন করিতেছে তজ্জন্য তে.মাদের প্রতি 
আক্ষেপ 11 ১৮। এবং যে কেহ স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে সে তাহারই ও বাভানা 


< 
Fd 


তাঁহার নিকটে আচে তাহার! তাঁহার অ্চনায় গর্ব করে না ও পৰিশ্বান্ত হন 
না। ১৯। তাঁহারা দিবা-র,ত্রি স্তব করে, শৈথিল্য করে না | ২০। ত্ব।নণ 


কি প্খিবা হইত ঈশুর সকল গ্রহণ করে, তারা (হতদিগকে) কি জনিত 
করিয়। খাকে 1? ২১। যদি (স্ব্গ-মর্ত) উভয়ের মধ্যে এই ঈশ্বর বাতিত 
অনেক ঈশ্বর খাকিত তবে অবশ্য সেই দুই-ই শঙ্কীটীপথ হইত, অনশ্তর ত তহ- | 
যাহার বর্ণন। করিয়া খকে তদপেক্ষা স্বর্গের প্রতিপালক পবমেশবরের পবিত্রতা 


(অধিক) | ২২। তিনি যাহ। করেন তদ্বিষয়ে ভিজ্াপিত হন না, বরং তাঁহ।বা 
ভিজ্ঞাসিত হইয়া খকে | ২৩। তাহারা কি তহাকে ব্যতীত ( অন্য ) ঈশুল 
গৃহণ করে? তুমি বল, তোমর। আপনাদের প্রম'ণ উপস্থিত কর, যাহারা আমিন 
সঙ্গে আছে তাহাদের এই পুস্তক (কোরআন গ্রন্থ ),ও যাহারা আমার পূবে চিল 
তাহাদেরও পুস্তক, বরং তাহাদের অধিকাংশ লোক সত্যকে ভশানিতেছে না, পরন্থ 


* ঈশুরেব শান্তির ভয়ে লোক সকল পলায়ন করিতে লাগিল, দেবতাৰ! উপহাম কবিয়। 
বলিতে লাগিলেন, দৌড়িও না, আপন গৃহে ফিরিয়া আইস | স্বীয় বম প্রবতকের হত্যা সন্ধে 
তোমরা জিজ্ঞাগিতু হইবে । (ত, হো, ) 

1 আমি সত্য অর্থাৎ কল্যাণ অসত্যের উপর অথাৎ আমোদ-প্রমোদেব উপৰ অথবা এসলাম 
ধর্মকে 'পৌন্তলিকতাঁৰ উপৰ প্রাধান্য দান করিতেছি। ভোমরা যে, ঈশ্ব দ্বী-পূত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন এরূপ অযোগ্য বর্ণনা কবিতেছ, ভজ্জন্য তোমাদিগকে ধিকু। (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ তাহারা কি পাথিব বস্তু সুবর্ণ, রজত ও কান্ঠ-মন্তিকাদি দ্বাবা লিমিত ঈশুল 
স্বীকার করে ও'সেই ঈশুর কি মতদিগকে পৃনজীঘন দান করিতে পারে? (ত, হো, ) 


8২০ কোরআন শরীফ 


তাহারা অগ্যাহাকারী *। ২৪1 তোমার পূবে ( হে মোহম্মদ, ) যাহার প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিতেছিলাম আমি তাহাকে ব্যতীত অন্য কেন প্রেরিত পুরুধ পাঠাই 
নই, এই যে আমি ভিন উপাঁসা ন।ই, অনন্থর তোমরা আমাকে অনা কর । 
২৫। এবং তাহারা বলিয়াছে যে, পুরমেশ্বর সন্তান গুহণ করিয়াছেন, পবিত্রতা 
উ/ছারই, বরং ( দেবগণ ) সন্মানিত দাস। ২৬।-4-তাহারা কথায় তাহাকে 
অতিক্রম করে ন।, বরং তাহার! তাঁহার আও্ুণক্রমে কাধ করে। ২৭। তাহা- 
দের সন্মুখে মাহা ও তাহাদের পশ্চাতে যাহা আছে তিনি তাহা জানিতেছেন, 
এবং যে ব্যক্তি মনোনীত হয় তাঁহ।র জন্য ব্যতীত তাহারা শফাঅত (ক্ষমার 
অনুরোধ) করে না, এবং তাহারা তাঁহার ভয়ে ব্যাকুল 11 ২৮। এবং তাহাদের 
প্মৰো যে ব্যক্তি বলে যে, “তিনি ভিনু নিশ্চয় অ:মিই' ঈশ্বর” অনন্তর এই তাহা-. 
কে আমি নরকদও বিধান করি, এই প্রকার অত্যাচারীদিগকে আমি বিনিময় 
দান করিয়া থাকি | ২৯। (র, ২, আ, ১৭) 
ধর্মদ্রেহিগণ কিদেখে নাইযে, আকাশ ও পৃথিবী বদ্ধ ছিল, পরে আমি 
উভয়কে উন্মুক্ত করিয়াছি, এবং আমি জাল দ্বারা সমুদায় বস্তুকে জীবিত করিয়া 
ছি, অনন্তর তাহারা কি বিশ্বাস করিতেছে না 4 ? ৩০। এবং আমি পৃথিবীতে 
( এই ভাবে ) পর্বত সকল স্থষ্টি করিয়াছি যেন উহা সেই সকলের সঙ্গে বিচলিত 
না হয়, এবং আমি তথায় প্রশস্ত বর্ত্ধ সকল উৎপাদন করিয়াছি, হয় তে! তাহার 
পথ প্রাপ্ত হইবে $ | ৩১। এবং অমি আকাশকে সংরক্ষিত ছু।দ করিয়,ছি, এবং 


* যে সকল দেবতাকে ইশুরের তল্যরূপে গণনা কর] হইয়াছে প্রথমতঃ তাহাদের প্রসঙ্গ 
হইরাছে | যখ৷--দই প্রভু হইলে এ জগৎ বিনাশ পাইত। যাহাদিগকে ঈণুরের প্রতিনিধিরূপে 
গণ্য কর। গিয়াছে এক্ষণ তাহাদের প্রসঙ্গ হইতেছে, প্রনাণ স্থলে সেই সকল প্রতিনিধিদিগের 
প্রভুর নিদর্শনপত্র আবশ্যক, তথ্যতীত কেমন কধিয়। তাহারা প্রতিনিধি হইবে! ( ত,ফা,) 

1 কাফেরিগের সম্বন্ধে কাহাবও “শিফাঅতে”র আশা লাই, ঈশুরের আলতা বাতীত 
দেবত্রার1ও তাহাদের জন্য শফাঅত্র করিতে পারেন না । এবন্‌ আববাস বলিয়াছেন যে, যে ব্যক্তি 
পথিবীতে পবিত্র কলেম। উচচারণ কর্রিয়াছে ও তৎপ্রতি অন্তরের সহিত বিশ্বাস রাখে, তাহার 
সন্বন্ধেই ‘‘শফাঅত’’ বিবেয় হইয়াছে, ( ত, ছে, ) 

$ অর্থাৎ আকাশে মেঘ বন্চ ছিল, বারিবষণ হইত না। পৃথিবীতে জলপ্রণালী ও খনি 

ইত্যাদি বন্ধ ছিল। পরে এ সকল প্রকাশিত হয়, আকাশে নক্ষত্র সকল দীপ্তি পায়, 
বারিবর্ষণ হয়, নদ-নদী ও উদ্ভিদাদি উৎপনু হয়, শুক্রযোগে জীবের উৎপত্তি হয়, এই 
সম্দায়েরই মূল ঈশ্বর | (ত, হো, ) 

$ পৃথিবীর দ্‌ তার জন্য পৰত সকল স্বাপিত হইয়াছে। এক দেশের লোকের সঙ্গে অন্য 
দেশের লোক মিলিতে পর্বত প্রতিবন্ধক যেন না হয় এজন্য পথ প্রস্তুত হইয়াছে। (ত, ফা, ) 


সূরা আদ্বিয়! . ৪২১ 


তাহারা তাঁহার নিদর্শন সকল হইতে বিমুখ আছে *। ৩২। এবং তিনিই যিনি 
রাত্রি ও দিবা ও দূর্য ও চন্দ্র স্থডান করিয়াছেন, এবং সকলেই আকাশেতে স্ততি 
করিতেছে 11 ৩৩। এবং তে'মার পূর্বে (হে মেহন্মদ,) কোন মমষোর জন্য 
স্থায়িত্ব প্রদান করি নাই, অনন্তর যদি তুমি মরিয়া যাও তবে তন্হারা কি স্থায়ী 
হইবে  £ ৩৪। প্রতোক মনুষ্য মৃত্যু আশ্বীদনকারী, এবং আমি তোমাদিগকে 
সম্পদ বিপদ দ্বরা পরীন্ানসাবে পরীক্ষা করিয়া খকি এবং আমর দিকে 
তেমরা প্রতটাবতিত হবে । ৩৫ | এবং পর্ষদ্রোহিণন যখন তেমাকে দেখে তখন 
বিজ্রপ করে ভিশ তেমাকে গ্রহণ করে না, ( বখা,) “যে ব্যক্তি তোমাদের 
উপাস্যগণকে (অনঙ্গ করির।) স্মরণ কবে এ কিসে? তাহার ঈশ্বরের স্র- 
ণেতে বিরুদ্ধচ,রী। ৩৬ । মনুষ্য সত্বর কষ্ট হইয়ংছে, অবশ্য তোমাদিগকে আপন 
নিদৰ্শন দেখাইব, অনস্থর তোমরা হত্বর চাহিও না| ৩৭। এবং তাহারা বলে, 
“যদি ভোমরা সত্যবাদী হও তবে এই অঙ্গীক.র কবে হইবে 2 ৩৮ | ধর্মদোহি- 
গণ যদি সেই সময়কে ভ।নিত বে-্সময়ে আপন মুখমণ্ডল হইতে ও আপন পৃষ্ঠ 
হইতে অট নিবরিত করিতে পারিবে না, এবং তাঁহারা আন্কূলা প্রপ্ত হইবে 
না, (ভল ছিল)। ৩৯। তাহাদের নিকটে অকস্মাৎ (কেয়ামত) উপস্থিত হইবে, 
অনস্তর তাহাদিগকে অস্থির করিয়া তুলিবে, তাহারা তাহা খণ্ডন করিতে 
পারিবে না, এবং তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়া যাইবে না । 801 এবং সত্য- 
সত্যই তোমার পূবে (হে মোহন্মদ,) প্রেরিত পুরুষগণকে উপহাস কর! হইয়াছে, 
অনন্তর তাহাদের যাহারা উপহাস করিয়াছিল যদ্দারা উপহাস করিয়াছিল তাহ! 
তা হ।দিগকে আক্রমণ করিয়াছে । ৪১।| (র,৩, আ, ১২) 

তুমি ভিঙ্গাস৷ কর, দিবা-বাত্রি ঈশ্বরের (শাস্তি) হইতে কে তোমাদিগকে 
রক্ষা করিবে? বরং তাহারা স্বীয় প্রতিপালকের প্রসঙ্গ হইতে মুখ ফিরাই? 
থাঁকে। ৪২। আমি ভিণ্ন তহাদের জন্য কি উপাস্য সকল আছে বে, 
তাহাদিগকে রক্ষা করে ? তাহারা আপন জীবনকে সাহায্য দান করিতে পারে 
নাও তাহারা আমার ( শাস্তি) হইতে রক্ষিত হইতে পারে না। 8৩। বরং 
আমি তাহাদিগকে ও তাহাদের পিতৃপুরুষদিগকে এতদূর ফলভোগী করিয়াছি 
যে, ত'হাদিগের প্রতি ভীবন দীধ হইয়াছে, অনপ্তর তাহারা কি দেখিতেছে 

* অনা এমন চাদ শিমিত হইনাছে যে, কেহ তাহা ভগ কশিতে পারে শা। (ভঃফা,) 
ৃ 1 রি দিবা-াত্রি নিদিষ্ট স্থাণে ভ্রমণ কনিযা ঈশ্বানেশ মহিমা ঘোষণা কলিভছে । 


1 কাফেব লোকে বল যে, এ ব্যক্তি পর্যন্ত এই ঘটনা ও অন্দোবল, এ মবিষা গেলে আদ 
কিছুই থাকিবে না। (ত, ফা.) 


৪২২ কোরআন শর 


ন! যে, আমি পৃথিবীতে তাহার বিভাগ সকল হইতে তাহাকে নষ্ট করিয়া 
উপস্থিত হইতেছি ? অবশেষে তাহারা! কি বিজেতা *?8৪| তুমি বল, 
প্রত্যাদেশযোগে আমি তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করিতেছি এততিণ্র নহে, 
এবং বখন কিছু ভর প্রদর্শন কর! হর বধির লোকেরা (সেই ) ধ্বনি শুনিতে 
পায়না । ৪৫1 এবং বদি তে'মার প্রতিপালকের শাস্তির কিঞ্চিৎ গন্ধ তাহা- 
পিকে স্পর্শ করে তবে নিশ্চয় তাহারা বলিবে, “হায়! আমাদের প্রতি 
আক্ষেপ, একাস্তহ আমরা অত্যাচারী ছিলাম |” ৪৬ । এবং কেয়ামতের দিনে 
অমি ন্যায়ের তুলবপ্র স্বপন করিব, তখন কোন ব্যক্তি কিছুই অত্যাচার- 
গ্রস্ত হইবে না, এবং সর্যপ কণিকা পরিমাণ ( অনুষ্ঠান ) হইলেও অমি তাহ! 
'আনরন করিব, আমি যখে হিগাবকারী 11 8৭1 এবং সত্য-সত্যহ আমি 
ইযাকে ও হারুনকে মীমাংসাগ্রন্থ ও জ্যোতি, এবং ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য 
উপদেশ দান করিয়াছি | ৪৮ ।-+যাহারা গোপনে আপন প্রতিপালককে ভয় 
দরে ত'হারা কেরামত হইতে ভাত। ৪৯। এবং এই উপদেশ (কোরআন) 
ফলোপদায়ক, ইহাকে জামি অবতরণ করিয়াছি, অনন্তর তোমর। কি ইহার 
৮৬ রাছ্ছ? ৫০1 (র, 8, আ, ৯) 
২ সত্য-সত)ই আমি পুরে এবাহিমকে তাহার পখের আলোক প্রদান 
নি তাহার (অবস্থা ) সপ্থন্ধে আমি জ্ঞানী ছিলাম | ৫১। (পুরণ কর,) 
বখন মে আপন পিতাকে ও স্বভনদিগকে ভিজ্ঞাস। করিল, “এই সকল কি মতি, 
তে'মরা যাহাদিগের সংবায করিয়া থাক 12৫২1 তাহার! বলিল, “আমাদের 
[পতৃপুক্ষষগণকে ইহাদের অচনাকারী প্রাপ্ত হইয়াছি। ' ৫৩। সে বলিল, “সতয- 


ইঁ 
৯৯ 
হহর 


* তাহাদের বধওক্রম দা হর, তাহাতে ভাহাবা অহঙ্কারী হইয! উঠে ও মনে কবে যে, 
বহ গত হইবে। তাহারা ইহা জানে না যে, মুহর্মহঃ সুখেন মূল ছিন ও 
জাঝনেন ভিন চণ হইয়া থাকে | (ত, ফা, ) 

1 কোণ কোন ভাষ্যকানেস মত এই যে, তুলযন্ত অখে ন্যায় বিচার | তুলযন্্ স্থাপন, পাপ- 
পৃশ্শার দগু-পুবঙ্কাবাপিখ সত্য ও শ্যায়ানুসারে বিচাব ও হিগাবেব উদাহনণ চনে উক্ত 
হইয়াছে । সাবাবশেৰ মত এই যে, পৰলোকে একটি তুলযএ্ আছে. তাহাতে একটি পশিমাশদও 
ও দই দিকে দ হাট পনিধানপাত্র বিব্যমাণ। তাহাতে লোকেব ধমাধমে ব পৰিমাণ করা হয়! 
( ত, ফা, ) 

1 কেহ কেহ বলেন যে, বাবেলেৰ ল্বোনরে ২৭টি প্রতিমা, কেহ বলেন ৯০টি প্রতিমা 
দিশ | শর্বপ্রথান ভি সুবর্ণ নিনিত ও তাছাব দই চক্ষতে দৃইী উজ্জল মণি সংঘূক্ত ছিল। 
শে মক মতি পঙ-পক্ষিসন্যাকানে বা গুহ-্নক্ষপ্রাদির আকানে গঠিত ছিল বলিয়া এই- 
রূপ উক্ত হইযাছে। এবাহিম সেই সকল প্রতিনূতিকে লক্ষ্য করিয়া জিস্ঞাসা করিয়াছিলেন 
যে, এ সকল কিসেব মতি? (ত, হো, ) 


সূর। আম্মিয়। - 8২৩ 


ত্যই স্পষ্ট পথন্রাস্তিতে তোমরা ( আছ) ও তোমাদের পিতুপ্রুষগণ ছিল'”। 
৫৪ । তাহার! বলিল, “তুমি কি আমাদের নিকটে সত্য উপস্থিত করিয়াচু, অথবা 
তমি কিআমোদকারীদিগের অন্তর্গত"? ৫৫ | সে বলিল, “বরং যিনি স্ব্গ-মতের 
তপালক ও এ দূইকে স্মজন করিয়াছেন তিনিই তোমাদের প্রতিপালক, এবং 

আমি এ বিষয়ে সাক্ষীদিগের অন্তর্গত। ৫৬ । এবং ঈশ্বরের শপথ, তোমবা 
পৃষ্ঠ ভঙ্গ দিয়া ফিরিয়া গেলে পর অবশ্য আমি তোমাদের প্রতিমা সকলের সঙ্গে 
অসদ্ব্যবহার করিব + | ৫৭ অনম্তর সে তাহাদের প্রধান প্রতিমা ব্যতীত সেই 
সকলকে খণ্ড খণ্ড করিল, ( এই মনে করিল,) হয় তো তাহারা তাহার প্রতি 
পূনকুণ্য,খ হইবে 11 ৫৮। তাঁহারা বলিল, “কে আমাদের ঈশ্বরগণের প্রতি 
ইহ! করিল, নিশ্চয় সে অত্যাচারীদিগের অন্তর্গত” $1 ৫৯। ( পরস্পর) বলিল, 
আমর শুনিয়াছি এক নবযূবক, তাহাকে এবাহিম বনিয়। থাকে, সে সেই 
সকলের প্রসঙ্গ করিত।”' ৬০। তাহার৷ বলিল, “অনস্তর তাহাকে লোকের চক্ষর 
নিকটে উপস্থিত কর, হয় তো তাহারা সাক্ষ্য দান করিবে” । ৬১। তাহার! ' 
ভিনু'সা করিল, “হে এবাহিম, তুমি কি আমাদিগের ঈশ্বরগণের প্রতি ইহা 
করিযাছু?' ৬২| সে বলিল, “বরং ইহ।দিগের এই প্রধান (দেব) তাহ। 
করির।ছে, জণন্তর যদি ইহারা কথা কহিতেছিল তবে ইহাদিগকে প্রশ কর । 
৬০। অবশেষে তাহারা আপনাদের প্রতি প্রত্যাবতিত হইল, পরে (পরস্পর ) 

* ঈশুর-বিরোধী বাবেনাধিপতি নোম়ুরুদের অন্বর্তী লোকেরা ৰত্সবে এক দিন বিশেষ 
উত্মৰ করিত, সেই দিবস তাহার! প্রান্তরে যাইয়া সন্ধ্যা পর্যন্ত আবোদৃ-আহলাদে বত থাকিত। 
পসে দেবালয়ে প্রত্যাগমন করিয়া দেবমূতি সকলকে সুসজ্জিত কশিত ও মেই মকলকে 
প্রণাম 9 প্জা-অ্চনা করিয়া আপন আপন গৃহে কিরিযা যাইত। যখন এবাহিম বাবেন 
বাসীদের সঙ্গে তাহাদের প্রতিমা বিষয়ে তর্ক-বিতর্ক করিয়াছিলেন, তখন ভাহাবা বলিয়া ছিল 
যে, কন্য আমাদেব উৎসব, আমাদের সঙ্গে উৎযবে উপস্থিত হইন। দেখি ৪ আমাদেৰ ধর্ম প্রণালী 
কেন উত্তয় এশ্রাহিম হঁ। বা না কিছুই বলিলেন না । পন্নদিন পৌতুপিকগণ চাহিন যে. তাহাকে 
সঙ্গে করিয়া উৎসবে লইয়! যায় । কিন্তু তিনি পীড়ার ছন কবিয়া গেলেন না! তাহাব! চলিব। 
গেলে পৰ তিমি তাহাদেৰ অগোচৰে এইরূপ বলিলেশ। (ত, হো) 

1এব্বাহিম প্রধান মূতিকে বাখিযা অন্য সমূদায় মতি কুঠাবাঘাহে ভাঙ্গিবা ফেলিরাছিলেন। 
প্রধান মৃতির স্কন্ধে আপন কৃঠাব স্থাপন কবিয়াছিলেন। 

1 অর্থাৎ সেই ব্যক্তি অত্যাচারী, কোখায় দেবতাদিগিকে সম্মান করিবে, না, যার-পব-নাই 
অপমান করিল ; অথব। মে আত্মজীবনের প্রতি অভ্যাচাবী, এই কাষ ছারা মে আপনাকে 
মত্যুন স্রোতে নিক্ষেপ কবিল। নোমূরুদের অনুবর্তী লোকের। যে এপ দূঘকর্ম কধিয়াছে, তাহার 


অনসন্ধাণে প্রবৃত্ত হইল। তখন এক ব্যক্তি এব্রাহিম প্রতিষা ভঙ্গ কবিযাছে বলিয়া নির্দেশ 
করিল। (ত, হো, ) 


৪২৪ কোরআন শরীফ 


বলিল, “নিশ্চয় তোমরা অত্যাচারী” | ৬৪। তৎপর তাহারা আপনাদের 
মস্তকে।পরি উলটিরা পড়িল * | (বলিল, ) সত্য-সত্যই তুমি জানযে, ইহারা 
কখা কহে না” । ড৫। সে বলিল, “অনস্তর তোমরা কি সেই ঈশ্বরকে ছাড়িয়া 
তাহার পূজা কর বে তোমাদিগের কিছুই লাভ ও ক্ষতি করে না?” ৬৬। 
তোমাদের প্রতি ও তোমরা ঈশ্বর ব্যতীত মাহাদিগকে অচনা কর তহাদের 
প্রতি আক্ষেপ, অনন্তর তোমরা কি বঝিতেছ না?” ৬৭। তারা বলিল, 
হিহ,কে দগ্ধ কর, যদি তোমরা! ক.ধকারক হও তাবে অ:পনাদের ঈশ্বরণি' পাকে 
সাহ।ব্য কর' 11 ৬৮। অমি বলিলাম, “হে অগ্নি, তুমি এব।হিমের উপর 
শীতল ও শংস্ু হও | ৬৯।-4- এবং তাহারা তাহার সঙ্গে প্রবঞ্চনা করিতে ইচ্ছা। 
করিয়াছিল, অনন্তব আমি তাহাদিগকে ক্ষতিগ্রস্ত করিয়াচিলাম 21 ৭09 মেই 
দেশের দিকে আমি তাহাকে ও লুতকে উদ্ধ'র করিযা লইযা গেলাম বে স্থানকে 
ভাগ সীপিগের জন্য গৌরব দান করিয়াছিলাম $1 ৭১ । এবং তত্প্রতি আমি 
এস্হ'কাকে ও অতিরিক্ত (পৌত্র ) ইগকবকে দান করির/ছিলাম ও প্রত্যককে 


* অর্থাৎ অধোবদণে রহিল । 

ীনোয্কদ এক পর্বতের সম্মুখে একাট প্রশস্ত স্থান উচচ প্রাচীরে বদ্ধ কবে । প্রায় এক 
মাস কাল কাষ্ঠ আহবণ করিয়া তনব্যে সঞ্চয় করিয়া বাখে। সেই কান্ঠপঞ্জে ঘৃত ঢালিয়। 
অথ জালিয়৷ দেয়। এবাহিমকে বন্ধন কবিয়া সেই অগ্নি মধ্যে পব তের উপৰ হইতে বিশেষ 
যন্ত্রযোগে নিক্ষেপ করা হয়। অগ্িতে বিসজন কবার সময জেত্রিল আসিয়া এবাহিষকে 
বলেন, “তোমার যাহ! ইচ্ছা হয় প্রার্থনা কর ।” তিনি বলেন , “আসার কোন প্রার্থনীয নাই । 
তিনি ঈশ্বরের প্রতি সম্প্ণ নির্ভর স্থাপন করিয়া থাকেন (ত্র, হো, ) 

+ যখন এবাহিষয অগ্রিতে বিশজিত হইলেন, তৎক্ষণাৎ তাহার হস্ত-পদ ও গলদেশের 
বন্ধন সকল দগ্ধ হইয়া গেল ও তাহাব চতুহপাশ্রে পুষ্প সকল বিকশিত ও মিষ্জলের প্রবণ 
প্রবাহিত হইল | যাত দিবস তিনি মেই স্থানে ছিলেন। নোযুরুদ প্রাসাদের উপর হইতে 
দেখিল যে, এখাহিম মনোহর পুষেপাদ্যানে বসিয়া দেবতাদের সঙ্গে কথোপকখন করিতেছেন। 
তখন গে ডাকিয়া বলিল, “এবাহিম, তোমার ঈশুরেব অত্যন্ত ক্ষমতা দেখিত্রেছি, আমি তাহায় 
উদ্দেশ্যে বলি দান কবিব |” এব্রাহিম ব্ললিলেন, “যে পযন্ত ভুমি ধম গ্রহণ না কর সে পৰন্ত 
আমার ঈশ্বব তোমার প্রদত্ত বলি গ্রহণ করিবেন না ।” কথিত আছে যে, পরে নোমুকদ চারি 
শহর গো বলিদান কবিয়।ছিল। (তি, হে, ) 

$ অর্থাং শাম দেশে আমি তাহাকে ও লুতকে লইযা গেনাম। ধম প্রবতক প্রেবিত পূকষ- 
দিখেব অভ্যুদয় ছবাবা যেই দেশকে গৌসবাণিত কবিবাছিলাম,। এবং তথান আম! হই 
অনেক শম্পদ্‌ ও অন্গ্রহের গঞ্চাব হইযাছিল | এব্রাহিম শাম দেশেৰ ফলস্তিন নামক স্থানে 
উপনীত হন, লূত মওতকক্কাতে যাইযা বাদ করেন, এই দই স্থানের ব্যবধান এক দিবসেশ 
পথ। ( ত, হো, ) | 
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সাধু করিয়াছিলাম। ৭২। এবং অ।মি তাহাদিগকে অগ্রণী করিয়াছিলাঁষ, তাহারা 
আমার আজ্ঞাবুসারে পথ প্রদর্শন করিত, এবং সৎকার্ধ করিতে ও উপাসনা 
প্রতিষ্ঠিত রাখিতে এবং জকাত দান করিতে তাহাদিগকে আমি প্রত্যাদেশ 
করিয়াছিলাম, এবং তাহারা আমার সেবক ছিল | ৭৩1-4 এবং আমি লুতকে 
জ্ঞান-বিজ্ঞান দান করিয়াছিলীম, এবং যে ( গ্রাম ) দৃম্কম করিত, সেই গ্রাম হইতে 
তাহাকে উদ্ধার করিয়াছিলান, নিশ্চয় তাহারা পাপাচারী দ জাতি ছিল *। 
৭8 14 এবং তাহাকে আমি স্বীর অনগ্রহের মধ্যে প্রবেশ করাইয়।ছিলাম, গিশ্চর 
সে সাধুদিখের অ ্তগত ছিল । ৭৫1 (র» ৫, আ, ২৫) 

এবং দহাকে (স্মরণ কর,) যখন ইত্তিপূর্বে সে ডাকিয়।ছিল, তখন আঁমি 
তাহ। গ্রাহ্য করিয়াছিলামিঃ পরে আমি তাহাকে ও তাহার পরিভ্জনকে গুরুতর 
ক্লেশ হইতে যৃক্ত করিয়াছিলাম । ৭৬1 এবং যাহার! আমার নিদর্শন সকলের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল সেই সম্পৃদায় হইতে আমি তাহাকে সাহ'য্য 
করিয়াছিল'ম' নিশ্চয় তাহারা দ্ট লোক চিল, অনন্তর আমি তাহাদিগকে এক- 
যোগে জলমগ করিয়/ডিলাম। ৭৭ | এবং দ।উদ ও সোঁলয়মাঁনকে (স্মরণ 
কর,) যখন শস্যক্ষেত্র বিষয়ে যে সমযে তাহ।তে এক সম্প্দারের ছাগপাল 
চডিয়াছিল তাঁহার! আদেশ করিতেছিল, এবং আমি তাহাদের আদেশের সাক্ষী 
ছিলাম {| ৭৮। অনন্তর আমি সোলরমানকে তাহা বুঝাইয়া দিয়াছিলাম ও 


* খেই গ্রামের নাম সদম। গদম নিবাসিগণ অত্যন্ত দষ্কম করিত, গহিত ব্যতিচাব ও 
বলাংকারে রত ছিল। (তি, হো, ) 

1 নরপত্তি দাউদ যখন বিচারালয়ে উপবেশন করিতেন তখন তাহার পৃত্র সোলয়মান 
বিচারালয়ের ছারে বসিয়া থাকিতেন। বিচাবাথী যে কেহ বাহিরে আসিত তিনি তাহাকেই 
তাহার অভিযোগ কি ছিল ও পিতা কিরূপ নিৎপত্তি করিয়াছেন জিজ্ঞাসা করিতেন। একদ। 
দই জন অর্থা প্রত্যর্থী বিচারাগারে উপস্থিত হয়, একজন কৃষক, তাহার নাম আয়লিযা, আর 
এক জনের নাম ইয়হন] ছিল, সে ছাগ পণ্ড পালন করিত । আয়লিয়া বলিল, “মহারাজ, 
জামার প্রতিবেশী ইয়.হনা রাত্রিতে ছাগপাল ছাড়িয়া দিয়াছিল, সেই পশু যূথ আমার ক্ষেত্রে 
প্রবেশ করিষা সমূদায় শসা ন্ট কবিয়াছে। দাউদ ইয়.হনাকে এ বিষয় জিঞ্াসা করিলে সে 
বলিল, ''হ। এরূপ হইয়াছে । তখন দাউদ আদেশ করিলেন, “আপন পশু য্থ এই অপ- 
রাধের জন্য ভূমি আযলিয়াকে অপণ কব ।” দাউদের ব্যবস্থাশাস্ত্রে এইরূপই বিবি ছিল। 
পরবে আলিয়া ও ইয়হনা বিচাবমৎ্ডপ হইতে বাহিরে চলিয়া আসিলে গোলরমান অভিযুক্ত 
বিষয়ের বিশেষ বৃত্তান্ত অবগত হন, তৎক্ষণাৎ ছে বিচারালয় প্রবেশ করিয়া পিতাকে বলেন, 
“বিচার-নিষ্পত্তি অন্য রূপ হইলে ভাল হইত” | দ।উদ জিক্ঞাসা করিলেন, কিরূপ কর? 
যায়?” গোলয়মান উত্তর কবিলেন যে, “ছাগবুথ আযলিয়াকে অর্পণ করা হউক, গে দগ্ধ 
ও ঘত ইত্যাদি দ্বারা লাভ করিতে থাকুক, এবং শগ্যক্ষেত্র ইয়হনাকে অপণ কব! হউক, সে 
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ক্ষেত্র কষণ ও বীজ-বপনাদি কবিয়া ভাহাকে পৃবাবস্থার পরিণত করুক । ক্ষেত্রের শস্য 
পরিপক্ক হইলে সে আয়লিয়াকে অপণ করিয়া স্বীয় পশুঘ.থ তাহ! হইতে গ্রহণ করিবে, 
ত্রাহা হইলে কাহারই ক্ষতি হইবে না|” পরে দাউদ পূব আদেশ খণ্ডন করিয়া সোলয়- 
মানের মন্ত্রণানুসারেই আজ্ঞা করেন। সেই স্ময়ে সোলয়মানের বয়ঃক্রম ত্রয়োদশ বৎসর 
ছিল। এক্ষণ পরমেশুর এই বৃত্তান্ত স্মরণ করাইয়া দিতেছেন। (ত, হো, ) 


প্রত্যেককে জ্ঞান-বিজ্ঞান দান করিয়াছিল।ম, এবং দাউদের সঙ্গে স্তব করিতে 
পক্ষী ও পৰত সকলকে বাধ্য করিয়াছিলাম, এবং অমি কর্মকর্তা ছিলাম * | 
৭৯। এবং তোমাদের অন্য তাহাকে আমি পরিচ্ছদ প্রস্তুত করিতে শিক্ষা 
দিয়াছিলাম, যেন তোম।দিগকে তোমাদের সংগ্রাম-ক্লেশ হইতে রক্ষা করে, 
অনস্তর তোমরা কি কৃতজ্ঞ হও 1?৮০1 এবং মহাবাত্যাকে সোলয়মানের 
(বাধ্য করিয়াছিল।ম, ) উহা তাহার আদেশক্রমে সেই দেশে প্রবাহিত হইত 
যাহাকে আমি গৌরব দান করিয়াছিলাম, এবং অ।মি সমুদায় বস্তু সম্বন্ধে জেতা] । 
৮১। এবং দৈত্যদিগের মধ্যে যাহারা তাহ।র জন্য জলমগ হইত, এবং 
এতছিণু কার্য করিত, তাহাদিগকে (বধ্য করিম়।ছিলাম ) ও আমি তাহাদের 
সংরক্ষক ছিলাম $। ৮২4 এবং অযুবকে (স্মরণ কর, ) যখন সে আঁপন প্রতি- 
পালককে ডাকিল যে, নিশ্চয় আমাকে দুঃখ আক্রমণ করিয়াছে, তুমি দয়ালু- 
দের অপেক্ষা দয়াল **| ৮৩। অনন্তর আমি তাহা গ্রাহ্য করিয়াছিলাম, অবশেষে 

* কথিত আছে যে, দাউদ যখন ঈশ্ুরেখ স্তব করিতেন তখন পর্বত ও পক্ষী সকলও 
গেইরূপ স্ততি করিত । ইহা তাহাৰ সম্বন্ধে এক বিশেষ অলৌকিক ক্রিয়া ছিল। কিন্ অনেক 
ৰাণিক লোকের মত এই যে, পবত ও পক্ষী ভাবের রশনায়' স্তব করিত, মানবীয় ভাষায 
নাহে। (ত, হো,) 

1 অস্ত্রের আঘাত হইতে শরীরকে রক্ষা কবিবার জন্য পরমেশ্বর দাউদকে বর্ম নির্মাণ 
শিক্ষা দিযাছিলেন | (ত, হে, ) 

টু শাম দেশে তদমর নামক এক নগর ছিল । দৈত্যগণ সোলস্মানের জন্য সেই নগর 
নির্মাণ কনিয়াছিল। বায়, তখা হইতে শির্গতি হইয়া ও পৃথিবীর চতুদিকু ভ্রমণ করিয়া সায়ং- 
কালীন উপাসনার সময় তাহাকে তখাথ লইনা যাইত | ঘসাখতাতোলু কসসে উল্লিখিত হইযাছে 
যে. প্রাতঃকালে সোলরমাণ বায়ূতবে তপমব হইতে নিগত হইয়া পারশ্য দেশের আম্তখর 
নাগক স্থাণে মাব্যাহ্নিক নিদ্রা যাপন করিয়া সন্ধ্যাকালে বাবেলে উপস্থিত হইতেন, এবং পব 
দিন বাবেল হইতে বাহির হইয়া পৌর্বাহ্নিক ভোজন আস্তখরে সমাপন করিয়া সন্ধ্যাকালে 
তরদুষরে প্রত্যাগমন করিতেন । (ত, হো, ) 

$ দৈত্যগণ সাগরে নিমগা হইবা সোলরমানের জনা নানাপ্রকার মূল্যবাদ বস্তু উত্তোলন 

কবি, এনত্তিণ অট্টালিকা নির্মাণ ও শিল্প কার্ধাদি করিত! (ত, হো, ) 

*ক অয়.ব এবাহিমের বংশোত্তব আমূসের পুত্র ছিলেন। ঈশুর তাঁহাকে প্রচুর ধন-সম্পৃত্তি 
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দান করেন, এবং প্রেরিতত্ব পদে বরণ করিয়া শাম রাজ্যের অন্তর্গত বস্নিয়। প্রদেশে পাঠাইয়া 
দেন। তিনি তথায় দিবা-রাত্রি মাধন-ভজনাঁয় ও দান-ধর্মাদিতে নিয্‌ক্ত ছিলেন | শয়তান 
তাঁহাব প্রতি হিংসা করিয়া পরমেশ্রের নিকটে এই নিবেদন করে যে, “তোমার দাগ অয়ূব 
জুখেস্বচ্ছন্দে আছে, তাহার প্রচুর ধন ও উপযূক্ত সন্তান সকল বিদ্যমান, যদি তাহার"ধন- 
সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি বিনষ্ট কর, তাহাকে আর তোমার অনুগত পাইবে না, সে তোমার 
বিদ্রোহী হইয়া উঠিবে |” ঈশৃর বলিলেন, “ইহ! কখনও হইতে পারে না, সে আমার বিশেষ 
চিইত ও মনোনীত ভূত্য। যদি সহত্র বার তাহাকে আমি বিপদে আক্রান্ত করি তথাপি 
গে বিচলিত হইবে শা, সকল পরীক্ষায় সে উত্তীর্ণ হইবে ।'' তখন শয়তান ঈশুরের নিকটে 
প্রার্থনা ক্ষর্রিল যে, ‘‘অয়বের শরীর ও সন্তান-সন্ততি এবং বন-সম্পত্তির প্রতি ক্ষমত। প্রকাশ 
করিতে তুমি আমাকে অধিকার প্রদান কর, তাহা" হইলেই তাহার প্রকৃত অবস্থা প্রকাশ 
পাইযা পড়িবে |” ইহা শুনিয়া পরমেশৃর অয়,বেব বাহ্যিক বিষয়ের উপর শয়তানকে ক্ষমত। 
দান করিলেন। তখন শয়তান স্বীয় অন্চর দৈত্যিগকে পাঠাইয়৷ অয়বের সন্তানাদি সংহাৰ 
কৰিতে প্রবৃত্ত হয়। প্রাচীন প্রামাণ্য গুস্থার্দিতে একথার কোন প্রমাণ পাওয়া যায় না, ইহা 
জনশ্তি মাত্র । প্রকৃত কথা এই যে, পরমেশ্বর অয়বকে নানা প্রকার দঃখ-ক্লেশে আক্রান্ত 
করেন । প্রবল ঝটিকায় তাহার উম্ট্র সকল বিনষ্ট হয়, বন্যা আসিয়া ছাগ-মেষার্দি পশু 
ভামাইয! লইয়। যার, এবং শস্যক্ষেত্র বাত্যাহত হইয়৷ সম্পূণরূপে বিনষ্ট হয়। তাঁহার সাত 
পুত্র ও সাত কন্যা প্রাটীবের চাপে পড়িয়া প্রাণ ত্যাগ কৰে । তাহার সবাক্গে কষ্ঠরোগ 
হয়, তাহাতে কৃমি সকল জন্মে ও অত্যন্ত দ্গন্ধ হয়| সকলে তাহার প্রতি ধৃণ প্রকাশ 
কর্িতে থাকে, কোন গ্রামে ও গগরে তাহার বাস কর] দূঘকর হইয়া উঠে, সকলেই ঘৃণা 
কণিষা তাহাকে তাড়াইতে খাকে। তাহার ভাষামাত্র তাহার সেবাতে নিযুক্ত থাকেন। সাত 
বৎসর পধস্ত তিনি এই দৃ্‌ঃখ-বিপদে' আক্রান্ত খাকিয়। একদিনের জন্যও ঈশুরের প্রতি অৰি- 
শামী হন নাই। সেই অবস্থায়ও অবদা তাহার গুণানুকীতন করিয়াছেন। তাহ।ব রসনা 
পর্যন্ত ক্ষত্ত ও কীটাকীণ হইয়াছিল, তিনি অন্তরে মাত্র ঈশ্বরের গুণানকীতন করিতেন, রস- 
নার তাহার নাম উচ্চারণ করিতে পারিতেন না। কখিত আছে, তিনি এরূপ দয়াল ও সহি 
ছিলেন যে, এক দিন রৌদ্রের সময় একটি কীট তাহার ক্ষতস্থান হইতে উত্তপ্ত বালুকার উপর 
পড়িঘা যায়, তিনি মেই কীটের ক্লেশ দেখিয়! দরার্র হন, এবং তৎক্ষণাৎ তাহাকে তুলিয়। 
যথাস্থানে স্থাপন করেন | (ত, হো, ) 


যে দঃখ তাহাতে ছিল ত তাহা আমি দর করিয়াছিলাম ও আপন অন্নিধানের দয়া- 
বশত: আমি তাহাকে তাঁহার পরিজন ও ত।হ।দের সদৃশ তাহাদের অনুচরবগ 
দান করিয়াছিলাম, এবং সধকদিগের জন্য উপদেশ (দান করিয়াছিলাম ) *। 


* এই বিশ্বাগ ও সহিকুতার পরে ঈশুর ভাহার সবুদায় রোগ ও দরিদ্রতা দগ কগেন। 
গুন পুত্র ও কন্যাদিগের অনুরূপ সাত পুত্র ও গাত কন্যা ও অনুচন্সবর্গ প্রদান করেন। ঈশুব 
প্রসাদে তাহার ধন-সম্পত্তি ও গো-মেঘাদি পশু দ্বিগুণ হয়। ইহাব বিশেষ বৃত্তান্ত স্র। সাদে 
বিবৃত হইবে। (ত, হো, ) 


৪২৮ কোরআন শরীফ 


৮৪। এবং এস্মীয়িল ও এদ্রিস্‌ ও জৌলৃুকোফলকে (স্বরণ কর, ) প্রত্যেকেই 
ধৈযশীলদিগের অন্তর্গত ছিল *। ৮৫14-এবং আমি তাহাদিগকে স্বীয় অন্‌- 
গ্রহের মধ্যে প্রবেশ করাইয়াছিলাম, নিশ্চয় তাহার! সাধুদিগের অন্তর্গত ছিল | 
৮৬। এবং জোলৃনুনকে (স্মরণ কর,) যখন দে ক্রোধ করিয়া চলিয়া গেল, 
তখন মনে করিয়াছিল যে, কখনও আমি তাহার প্রতি বাধা দিব না, অনন্তর 
সে অঞ্চকারের মধ্যে শব্দ করিল বে, উনি ব্যতীত উপাস্য নাই, পবিত্রত৷ 
তোমারই, নিশ্চয় অ:মি অত্যাচারীদিগের অন্তর্ভুক্ত ছিলাম 11 ৮৭। পরিশেষে 
তাহার (মিনতি) আমি াহঃ করিরাছিন চুন: ও শোক হইভে- ত'হাকে মুক্তি 
দান করিয়াছিলাম, এবং এই প্রকারে অমি বিশ্বাসীদিগকে মুক্ত কলিবা 
থাকি 1৮৮1 এবং জক্রিয়াকে (সুরণ কর, ) যখন সে আপন প্রতিপালককে 
ডাকিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে একাকী ( অপুত্রক) পবি- 
ত্যাগ করিও মা, তুমিই উত্তর।ধিক'রীদিগের মধ্যে উত্তম $1৮৯। অনশ্রর 


চর 


সপ 


*এ্মাধিল, এদৃরিশ ও জোল্‌ কোফল ইহারা সকলেই প্রেরিত পুরুষ ছিলেন | এস্নাধিন 

মক্কার মরু প্রান্তরে স্থিতি করিব। ধৈর্য ধাবণ করিয়াছিলেন। এদ্‌রিস বহুকাল অবিশাসী 
লোক দ্বারা ক্রমাগত উৎপীডিত হইয়। আশ্চর্য সহিষ্ঠতার পরিচয় দিয়াছিলেন। জোর্কো- 
ফলের অর্থ ধূরন্ধব বা ভারবাহক। প্রেরিত পূরুষ এলিয়াস প্রস্থান কালে অনিপা নামক ব্যক্তির- 
প্রতি স্বীয় কার্যভার অর্পণ কবিয়াছিলেন। তাহাতেই অনিপা ,জালকোফল উপাধি লাভ 


কবেন। তিনি যে কার্যের তার প্রাপ্ত হইয়াছিলেন তদ্বিষয়ে অত্যন্ত ধৈয ধারণ করিয়াছিলেন । 
(ত, হো, ) 


1 মহাপূরুষ ইমুন্সের অন্য নাম জোল্নুন। লোকে তাহার উপদেশ অগ্রাহ্য করাতে তিনি 
ক্রোধ করিয়। চলিয়া যান। মহাত্মা জনিদ বলিয়াছেন যে, তিনি আপন জীবনের প্রতি ক্রোধ 
করিগ়াছিলেন। কথিত আছে, জোল্নুন ধ্মবিরোধীদিগের নিকটে বলিয়াছেন যে, তোমাদের 
প্রতি শাস্তি অবতীণ হইবে । যখন নির্ধারিত সময় উপস্থিত হইল তখন শরাস্তিয়ণনিলন্ব দেখিয়! 
মনে করিলেন যে, লোকে তাহাকে মিথ্যাবাদী জানিবে, এই ভাবিয়া তিনি মণ্ডলীর মধ্য হইতে 
প্রস্থান করেন। তিনি মনে করিয়াছিলেন যে, পথে ঈশুর তাহাকে বাধা দিবেন না। পরে 
পরমেশূর তাহাকে সমুদ্রে লইয়। যান ও মৎস্যের গর্ভে স্থাপন করেন । তখন ইয়ুনুস অস্ধকার- 
ময় সাগর জলে ও মৎস্যের গর্ভে এবং অন্ধকার রজনীতে “তুমি আমাব একমাত্র উপাস্য, 
আমি সত্বর পলায়ন করিয়। নিজের প্রতি অত্যাচাৰ করিয়াছি”, এই কথা বলেন। (তি, রব 

$ ‘শোক হইতে তাহাকে মুক্তি দান করিয়াছিলাম”, অর্থাৎ সমুদ্রগভে অবস্থিতির ক্লেশ হই 


আমি তাহাকে উদ্ধার করিয়াছিলাম। তাহাকে ক্ষীর গর্ভ হইতে বাহির করিয়া সযুদ্রেব ভালে 
স্থাপন করিতে মৎস্যের প্রতি আদেশ করিনাছিলাম। সূৰা গাফাতে সেই মৎস্য ও সাগরের 
বৃত্তান্ত বিশেষরূপে বিবৃত হইবে । (ত, হো, ) 

$ ভূমি উত্তম উত্তরাধিকারী, অর্থাৎ যদি তুমি আমাকে উত্তৰাধিকাৰী প্রদান ন! কল 
তাহাতে আমি দুঃখিত নহি। (ত, হো, 


সূরা আহ্ধিয়। ৪২৯ 


আমি তাহার (প্রার্থন!) গ্রাহ্য করিলাম ও তাহাকে ইয়হ। ( পুত্র) দান করিলাম, 
এবং তাহার জন্য তাহার ভাষাকে সাধ্বী করিলাম, নিশ্চয় তাহার সৎকার্য 
সকলে ধাবমান হইত, এবং ভয় ও আশাতে আমাকে আহ্বান করিত ও আমার 
সম্বন্ধে তাহার! বিনীত ছিল ঞ্। ৯০। এবং সেই (স্ত্রীকে স্রণ কর,) যে, 
আপন লঙ্জীকর ইন্দ্রিযকে সংরক্ষণ করিয়াছিল, অনন্তর তৎপ্রতি অমি স্বীয় 
আত্মা ফুৎকার করিয়াছিলাম, এবং আমি তাহাকে ও তাহার পুত্রকে জগতের 
জন্য নিদশন করিয়াছিলাম 11 ৯১। নিশ্চয় 'তোমাদের এই মণ্ডলী একমাত্র 
মণ্ডলী, এবং আমি তোমাদের প্রতিপালক, অতএব আমাকে অর্চনা করিতে 
থাক | ৯২। এবং তাহারা আপনাদের মধ্যে আপন আপন কার্ধ বিচ্ছিন্ন 
করিল, প্রত্যেকে আমার দিকে প্রত্যাবর্তনকারী। ৯৩। ( র, ৬, আ, ১৮) 
অনন্তর যে ব্যক্তি সৎকর্ম করে এবং বিশ্বাসী হয়, পরে তাহার যত্র 
অনাদূত হয় না, এবং নিশ্চয় আমি তাহার ( সৎকর্মের ) লিপিকারক। ৯৪। 
যাহাকে অমি জংহার করিয়াছি সেই গ্রামের প্রতি নিধারিত হইয়াছে যে, 
তাহারা ফিরিবে না $1 ৯৫ | যে পর্যস্ত না ইয়াজুজ ও. মাজ প্রযুক্ত হয়, 
তাহারা সকলে উচচ ভূমি দিয়া দৌড়িতে থাকিবে | ৯৬ ** | এবং সত্য অঙ্গী- 


* জকরিয়ার তাষার নাম ইয়শা, তিনি এমরানের কন্যা ছিলেন । ঈশুর জকরিয়ার সঙ্গে 


ইয়শার অত্যন্ত সন্তাব স্বাপন করিয়াছিলেন। ইয়শী বন্ধ্যা ছিলেন, পরে ঈশ্বরের অনুগ্রহে 
তিনি গর্ভধারণ কর্ধিয়া ইয়হা নামক পুত্র প্রসব করেন। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ মরয়ম কৌমায রক্ষা করিয়াছিলেন, ঈশুর তাহার গর্ভে স্বীয় আস্বারূপ ঈসাকে 
কুকার করেন, এবং তিনি ঈসা গু মরয়মকে জগতের জন্য এক অলৌকিক নিদর্শন করেন, 


যেহেতু পিতা ব্যতিরেকে কুমারীর গর্ভ হইতে সন্তানের জন্মগ্রহণ করা ঈশ্বরের অদ্ভূত ক্রিমা 
ভ: আর কি হইতে পারে? (ত, হো, ) 


+ একত্বেব ধমে ও 'এস্লাম ধমে স্থিতি কবাই তোমাদের পক্ষে উচিত, এই ধর্মে কোন 
বিরোধ নাই বরং সমুদায় প্রেরিত পূরুষ এই ধর্মে ই ছিলেন। প্রকৃত একত্ববাদে সয়দায়ের 
মিলল। (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ বিনাশ প্রাপ্ত লৌকগণ যে প্্রিবীতে ফিরিয়া আসিয়া আপনাদের কার্ষের ও 
অবস্থার অণ্গন্ধান লইবে এইরূপ বিধি নাই। বরং তাহারা পূনরুথানের দিন আপনাদের 
কামের হিগাব দিবার জন্য সমঘিত হইবে ও তাহাদের স্বন্ধে বিচার হইবে। গ্রাম শব্দে 
এ-স্থানে গ্রামবাসী বঝাইবে। (ত, হো, ) 

** ইয়াত, অ ও মাদূতের বৃত্তান্ত কহফ সরাতে বিবৃত হইয়াছে। কেয়ামতের বিবরণে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে, মহাপুরুষ ঈসার হত্যাকারী দজাল ও তাহার অনুচরগণ ঈসার হস্তে 
হত হইলে ইয়াত. অ ও মাজ_জ প্রাচীরমূক্ত হইবে। তাঁহাদের প্রাচীর উন্ু.ক্র হইলে পর 


ঈস৷ ধামিক লোকদিগের সঙ্গে তুর গিরিতে যাইয়া অবস্থিতি করিবেন। কোন কোন পুস্তকে 
লিখিত আছে যে, ইয়াম.অ ও মাজ্জ সপ্পৃদায় জেকজেলমের নিকটবর্তী খমর পর্বত পর্যস্ত 


৪৩০ কোরআন শরীফ 


যাইয়া বলিবে, “পৃথিবীর লোকদিগকে তো বধ করিলাম, চল স্বর্গে যাহ! কিছু আছে তৎসহু- 
দায় হত্যা করি।” তখন আকাশে দিকে তাহারা বাণ নিক্ষেপ করিবে, সেই শর শোণিত 
লিপ্ত হইয়া ভূতলে পতিত হইবে। ঈশা ও তাঁহার অনুগাষিগণ বিষম সঞ্কটে পড়িয়া প্রার্থন। 
করিতে থাকিবেন, তখন পরমেশুর একেবারে সমূদায় ইয়াজ_জ ও মাজ_জ লম্পূদায়কে সংহার 
করিবেন । (ত, হে, ) 

কার নিকটবর্তী হইবে, অনন্তর তাহাতে অকস্]ৎ ধর্মদ্রোহীদিগের চক্ষ 
উত্বদৃষ্টি হইয়া থ।কিবে, ( বলিবে, ) আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় অমর! 
এ বিষয়ে ওদ:সিন্যে ছিলাম, বরং আমরা অত্যাচারী ছিলাম | ৯৭। নিশ্চয় 
তোমরা ও ঈশ্বর ব্যতীত তে।মরা যাহাদিগকে অর্চনা কর সে সকল নরকের 
প্রস্তর, তোমরা তাহার প্রতি অগমনকারী | ৯৮। যদি _ তাহারা ঈশ্বর হইত 
তবে তথায় উপস্থিত হইত না, এবং সকলে (মূৰ্তি ও মূৰ্তিপূজক) তথায় 
সর্বদা থাকিবে । ৯৯। তথায় তাহাদের আতনাদ হইবে, এবং তাহার] তথায় 
(কিছুই) শুনিতে পাইবে ন। | ১০০। নিশ্চয় যাহারা প্রথম হইয়া! গিয়াছে 
তাহাদের ভান্য আমা হইতে কল্যাণ আছে, তাহারা তাহা হইতে ( নরক 
হইতে ) বিদরিত হইবে * | ১০১1 + তাহারা তাহার শব্দ শুনিতে পাইবে 
না, এবং তাহার] যাহা চাহিবে ত.হাতে তাহাদের জীবন চিরস্থায়ী হইবে । 
১০২। মহাভয় তাহাদিগকে বিষণ্ন করিবে না, এবং দেবগণ তাহাদের প্রত্যুদৃ- 
গমন করিবে, (বলিবে,) এই তোমাদিগের দিন যাহা তোমাদিগের সম্বন্ধে 
অঙ্গীকার করা হইয়াছে {৷ ১০৩। (স্মরণ কর,) আদেশ পত্রকে লিপি করিলে 
যেমন ভাড়ান হয় সেই দিন আমি নতোমগুলকে সেই প্রকার জড়াইব, যেরূপ 
আমি প্রথম স্থাষ্ট আর্ত করিয়াছিলাম তজ্ধপ পুনর্বার করিব, আমার পক্ষেই 
অঙ্গীকার, নিশ্চয় আমি কর্তা হই | ১০৪ । এবং সত্য-সত্যই আমি উপদেশের 
(তওরার্তের ) পরে ভব্র গ্রন্থে লিপি করিয়াছি যে” আমার সাধু দাসগণ 
পৃথিবীর উত্তরাধিকারী হইবে । ১০৫ । নিশ্চয় ইহার মধ্যে সেবক দলের 
জন্য মনোরথ পিদ্ধি আছে । ১০৬ । আমি তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) জগতের 
নিমিত্ত দয়া অনুসারে এতন্তিণ্র করি নাই $1 ১০৭ । তুমি বল, “আমার প্রতি 


* “যাহার। প্রথম হইয়াছে অর্থাৎ পূর্বতন মহাজন আজিজ ও ঈগ৷ এবং দেবগণ, যাহারা 
ঈশুর হইতে সাধনা বল গৌভাগ্য ও স্বর্গের সুশমাচার লাভ করিয়াছেন তীহারা নরকের সঙ্গে 
কোন সংসুব রাখেন না| (ত, হো, ) 


1 কবর হইতে বাহির হইবার সমব দেবতাগন আসিয়। তাহাদিগকে অভ্যর্থন! করিবেন ও 
বলিবেন যে, “এই গেই দিন, পৃথিবীতে অবস্থান কালে যে দিন উপস্থিত হইবে বলিয়! 
,€তায়াদিগের নিকটে অঙ্গীকার কর। গিয়াছে। অাৎ ইহাই তোষাঞ্চিব: : গৌরব 'ও পুরস্কারের 
দিন, তপস্বীদিগকে বলা হুইবে, ইহ! তোমাদিগের বিনিময় লাতের দিন ইত্যাদি । (ত,হে,) 


... ক্হলর্ত মোহম্মদ জগতের বিশ্বাসী লোকদিগের জন্য ঈশ্বরের অনুগ্রহ স্বরূপ ছিলেন। 


সর! আন্বিয়া 8৩১ 


বিশ্বাসিগণ তাহার শাহায্যে ধম পথে চলিতেন, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগের সম্বন্ধেও তিনি অনগ্রহ 
স্বরূপ ছিলেন, যেহেতু তাহারই কারণে তাহার! সমূলে সংহার প্রাপ্ত হওয়ার শান্তি হইতে 
রক্ষা পাইযাছিল । কশফোল্‌ আপার গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, কি মক্কায়, কি মদীনায়, কি 
মস্জেদে, কিকুটিরে যখন যেখানে তিনি থাকিতেন আপন মগুলীকে স্মরণ করিতেন, কোখা ও 
কখনও ভূলেন নাই, স্বর্গে যাইরাও বিক্ষত হন নাই । সর্বদ! সকল স্থানে মণ্ডলীর কল্যাণ 
আকাঙ্ক্ষা করিয়াছেন ও কগিতেছেন। ইহাতেই তিনি অনুগ্রহ স্বরূপ হইয়াছেন | (ত,হো ) 


যে প্রত্যাদেশ প্রেরণ করা হয় ইহা বৈ নহে যে, তোমাদের উপাস্য একমাত্র 
পরমেশ্বর, অনম্তর তোমরা কি মোসলর্মান ?1.১০৮ 1 অবশেষে যদি তাহার! 
ফিরিয়। যাঁয় তবে ভুমি তাহাদিগকে বল যে, “আমি সাম্য বিষয়ে তোমাদিগকে 
সংবাদ দান করিয়াছি, তোমাদিগকে যাহ। অঙ্গীকার করা গিয়াছে, আমি জানি 
না তাহ। নিকটবতা কি দূরবতীঁ” * | ১০৯। নিশ্চয় তিনি (কাফেরদিগের) 
কথা স্পষ্ট জানেন, এবং যাহা তোমরা গোপন কর তাহা অবগত হন। ১১০। 
এবং আমি জানি না হয় তো উহ! তোমাদের জন্য পরীক্ষা ও কিয়ৎকাল পবস্ত 
লাভ হইবো ৷ ১১১। তুমি বল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি সত্যভাবে আদেশ 
করিতে খাক, এবং আমার প্রতিপালক পুনজীবন দাতা, তোমর। যাহার বর্ন 
করির। থাক তদ্বিষয়ে স।হায্য প্রার্থনা করা গিয়াছে $1 ১১২। (র, ৭. অ, ১৯) 


* “আমি সাম্য বিষয়ে তোম।দিগকে সংবাদ দান করিয়াছি”, অর্থাৎ যে তত্ব, প্রচার কর! 
গিযাছে, তাহার জ্ঞানে আমি ও তোমরা যে তুল্য তাহা বলিয়াছি। আমার প্রতি যাহ! প্রত্যা- 
দেশ হইয়াছে তাহা আমি প্রচার করিয়াছি, তোমাদের প্রতি তাহা ব্যক্ত হইয়াছে । পুনরুথান 
ও মোসলমানদিগের জয় বিষয়ে যাহা অঙ্গীকার করা গিয়াছে তাহা শীথ বা বিলম্বে উপস্থিত 
হইবে । (ত, হো, ) 

1 অাৎ সেই অঙ্গীকত বিষয়ে বা তোমাদের সদযৎ কর্মের দণ্ড ও প্রস্কার.বিষয়ে বিলম্ব 
হওয়া তোমাদের সম্বন্ধে পরীক্ষা বা তোমাদের জন্য এক নিরিষ্টকাল পর্যন্ত মনোরথ সিদ্ধি। 
(ত, হো, ) ৮ 

4 অর্থাৎ তোমরা যে বলিয়া থাক শাস্তি নিধারিত, যদি তাহা সত্য হয় তবে কেন আমাদের 
প্রতি অবতীণ হইতেছে না? তোমরা অযোগ্য কথা সকল বলিয়। থাক, জামি পরমেশুরের 
নিকটে তাহ! খণ্ডনের জন্য সাহায্য প্রার্থনা কধিতেছি, এবং ঈশুর হইতে সাহায্যের আশা 
আছে। (ত, হো,) 


সূরা হব 


দ্বাবিংশ অধ্যায় 
৭৮ আয়ত. ১০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

হে লোক সকল, তে'মর! আপন প্রতিপালককে ভয় করিতে থাক, নিশ্চর 
কেয়ামতের ভূমিকম্প মহা ব্যাপার 1 ।১। যেদিন উহা! তোমরা দেখিবে 
সেই দিন প্রত্যেক স্তনাদ।ত্রী যাহাকে স্তন্য দান করিতেছিল তাহার প্রতি 
উদাসীন হইবে, এবং প্রত্যেক গর্ভবতী স্বীয় গর্ভ পরিত্যাগ করিবে ও লোক- 
দিগকে মত্ত দেখিবে ও তাহার! (নিশায় ) বিহ্বল নহে, কিন্ত ঈশ্বরের শাস্তি 
কঠিন। ২। মানৰ মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, জ্ঞান না রাঁখিয়। ঈশ্বর সম্বন্ধে 
বাদানুবাদ করে ও প্রত্যেকে অবাধ্য শয়তানের অনুসরণ করে | | ৩।+-' 
তাহার সম্বন্ধে লিখিত হইয়াছেযে,যে ব্যক্তি তাহার বন্ধু হইবে অন্তর নিশ্চয় 
সে-ই তাহাকে পথ্ভ্রান্ত করিবে ও নরককৃণ্ডের দিকে তাহাকে পথ প্রদর্শন 
করিবে 1 81 হে লোক সকল, যদি তোমরা পুনরুান সম্বন্ধে সন্ধিপ্ধ হও তবে 
(জানিও) নিশ্চয় আমি তমাদিগকে মৃত্তিকা দ্বার! স্ৃজন করিয়াছি, তৎপর শুক্র 
দ্বারা, তৎপর জমাট রক্ত দ্বারা, তৎপর অবয়বহী'ন ও অবয়ব যুক্ত মাংস খণ্ড দ্বার! 
(স্বজন করিয়াছি,) তাহাতে তোমাদের জন্য ( সুষ্ট প্রণালী) ব্যক্ত করিয়া থাকি, 
এবং আমি জরায়কোষে এক নির্দিষ্ট কাল পর্যন্ত যাহাকে ইচ্ছা করি তাহাকে 
স্থিরতর রাখি, তৎপর তোমাদিগকে শিশুরূপে বাহির করি, তাহার পর (প্রতি- 
পালন করি,) তাহাতে তেমর স্ব স্ব যৌবন প্রাপ্ত হও, এবং তোমাদের মধ্যে 
কেহ হয় যে, তাহার প্রাণ হরণ করা হইয়া থাকে ও তোমাদের মধ্যে কেহ 
হয় যে, সে নিকৃষ্টতর জীবনে ফিরিয়া আইসে, তাহাতে সে কোন বিষয় 
জ্ঞান রাখার পরে অজ্ঞান হয়! যায়, এবং তুমি পৃথিবীকে শুষ্ক দেখিতেছ, 
অনন্তর অকস্মাৎ তাহাতে আমি জল প্রেরণ করি, উহ! সঞ্চালিত ও বধিত 


* এই সরা মদীনাতে অবত্রারিত হয় । 

1 এই ভূকম্পই কেয়ামতের পূর্ব লক্ষণ, পশ্চিম দিকে সূর্যোদয় হওয়ায় পূবে উহার উদ্ভব 
হইবে। জাদোল্‌ মমির নাষক গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, কেয়ামত সূচক প্রথম সুরধ্বনির পূবে 
পৃথিবী কীপিয়৷ উঠিবে, আকাশ হইতে ধ্বনি হইবে যে, হে লোক সকল, ঈশ্বরের আজ্ঞা 
উপস্থিত! তখন মানব মণ্ডলী অত্যন্ত ভীত হইবে। (ত,হো,) «২, 

+ হারেসের পুত্র নজর বলিয়াছিল যে, এই কোরআন পূরাতন উপন্যাস ভিনু নহে। অথবা 
লোতক ঈশুরের শক্তি সম্বন্ধে তক করিয়৷ থাকে ও কেয়ামতকে অস্বীকার করে। (ত; হো, ) 
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হয় ও সর্বপ্রকার উত্তম বস্তু উৎপাদন করে * | ৫| ইহা এইজন্য যে, সেই 
ঈশ্বর সত্য, এবং তিনি মৃতকে জীবিত করেন ও তিনি সর্বোপরি ক্ষমতা- 
শালী। ৬1+4এবং এই যে কেয়ামত উপস্থিত হইবে তাহাতে নিঃসন্দেহ 
নিশ্চয় ঈশ্বর যাহার! কবরে আছে তাহাদিগকে উঠাইবেন। ৭ | মানব- 
মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, ঈশ্বর সম্বন্ধে জ্ঞান না রাখিয়া এবং শিক্ষা ও 
উজ্জল গ্রন্থ না রাখিয়। বাদানুবাদ করে । ৮1-4সে আপন স্কন্ধকে ফিরাইয়াছে 
যেন ( লোকদিগকে ) ঈশৃরের পথ হইতে বিভ্রান্ত করে, 1 পৃথিবীতে তাহার 
দূর্গতি এবং কেয়ামতের দিনে আমি তাহ।কে দাহদণ্ড আস্বাদন ঝরাইব। ৯। 
( বলিব, ) যাহ! তোমার হস্তদ্বয় পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে, ইহা সেই (দৃষ্কর্মের) 
জন্য, এবং এই যে পরমেশ্বর দাসদিগের প্রতি অত্যাচারী নহেন” | ১০1 
(র, ১, আ, ১০) 

এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, পার্শে ( থাকিয়া ) ঈশ্বরকে 
অন! করে, পরে যদি তাহার নিকটে সম্পদ উপস্থিত হয় সেই (অর্চনার) 
সঙ্গে সে আরাম লাভ করে, এবং যদি তাহার নিকটে বিপদ্‌ উপস্থিত হয় সে 
আপন মুখ ফিরাইয়া থাকে, ইহলোক-পরলোক নষ্ট হয়, ইহাই সেই স্পষ্ট 
ক্ষতি। ১১। তাহার! ঈশ্বরকে রি যাহাকে আহবান করে সে তাহাদের 
লাভ ও ক্ষতি করে না, ইহাই সেই দরতর পথন্রাস্তি। ১২। অবশ্য যাহার 
লাভ অপেক্ষা ক্ষতি অধিক নিকটে শি? সেই ব্যক্তিরে আহ্বান করে, 
অবশ্য সে মন্দ প্রভু ও অবশ্য মন্দ বন্ধু। ১৩। যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
করিয়াছে নিশ্চয় পরমেশৃর তাহাদিগকে স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইধেন, 


'* এ স্থলে অবিশ্বাসী কাফেরদিগকে লক্ষ্য করিয়া বল! হইয়াছে । মানব মণ্ডলীর আদি 
পিতা আদম মৃত্তিক! দ্বার! স্বষ্ট হইয়াছিলেন । আদমের সম্তানগণ পিতা-মাতার শুক্র-শোণিত- 
যোগে জরায়কোষে প্রথম জড়-পিগ্াকারে প্রকাশ পায়, পরে ভাহাতে মাংস খণ্ড সকল জন্যে, 
তৎপর হস্ত-পদাদি অবয়ব উৎপন্ন হয়, জণাকারে নির্দিষ্ট কাল গভে স্থিতি করে, অনস্তর 
শিশুরূপে ভূমিষ্ঠ হইয়া ক্রমে যৌবন প্রাপ্ত হয়। কেহ কেহ যৌবনকালে প্রাণত্যাগ করে, 
কেহ বা জরাদূবণ বৃদ্ধ হইয়া শিশুর অবস্থা লাভ করে, তাহার পুবাজিত জ্ঞান সকল বিলুপ্ত 
হয়। ঈশুর বলিতেছেন-যে, এইরূপ আমি তোমাদিগকে এক অবস্থা হইতে অবস্থাস্তরে লইয়া 


যাই. ৷ জড় পৃথিবীর সম্বন্ধেও শুঘকতার পরে জলপ্রাবন বৃক্ষোদ্ৃগম ইত্যাদি পরিবর্তন হইয়া 
থাকে । অতএব এইরূপ আমি কেয়ামতের সময় গলিত মনুষ্য দেহকে পুনর্গঠন করিয়া পৃর্বাবস্থায় 
আনিতে পারি। (ত, হো, ) 


শ'স্বন্ধ ফিরান অর্থ।ৎ অহঙ্কারে বস্ত্রাঞ্চল টানিয়া লওয়া, ইহাতে অহঙ্কারী লোকের প্রতি লক্ষ্য 
বদ হইরাছে। (ত, হো, ) 
২৮ 
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তাহার নিয়ে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, নিশ্চয় ঈশ্বর যাহা ইচ্ছা 
করেন করিয়া থাকেন। ১৪। যে ব্যক্তি মনে করিয়া থাকে যে, পরমেশ্বর 
তাহাকে (প্রেরিত পুরুষকে ) ইহলোকে ও পরলোকে কখনও সাহায্য দান 
করিবেন না, পরে তাহার উচিত যে, আকাশেতে একটি রজ্জব প্রসারণ করে, 
তৎপর উচিত যে ( পথ) অতিক্রম করিতে থাকে, পরিশেষে সে দেখিবে যাহা 
ক্রোধ উপস্থিত করে তাহার কৌশল উহ! কি দূর করে *? ১৫। এই প্রকারে 
আমি তাহাকে ( কোরআনকে ) উজ্জল নিদর্শন সমূহরূপে অবতারণ করিয়াছি, 
এবং নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে চাহেন পথ প্রদর্শন করিয়। থাকেন । ১৬। নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও.যাহারা ইহুদী হইয়াছে এবং যাহারা নক্ষত্র- 
পূজক ও ঈসায়ী এবং অগ্নি-পুজক ও যাহার! অংশিবাদী কেয়ামতের দিনে 
নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদের মধ্যে (বিচার ) নিষ্পত্তি করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সমুদায় বস্তুর সম্বন্ধে সাক্ষী । ১৭। তোমরা কি দেখ নাই যে, যাহারা স্বর্গে 
ও যাহার! পৃথিবীতে আছে তাহার এবং চন্দ্র ও সূর্য ও নক্ষত্রবৃন্দ ও পর্বত 
সকল ও বৃক্ষ ও চতুষ্পদগণ এবং অধিকাংশ মনুষ্য নিশ্চয় ঈশৃরকে প্রণাম 
করে, এবং অনেক আছে যে, তাহাদের প্রতি শান্তি প্রতিপন্ন হইয়াছে, এবং 
যাহাকে ঈশ্বর দদরশাগৃস্ত করিয়াছেন অনন্তর তাহার জন্য কোন সন্মানকারী 
নাই, ' নিশ্চয় ঈশ্বর যাহ] ইচ্ছা করেন তাহা করিয়া থাকেন 11 ১৮। এই দুই 
বিরোধী দল স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিরোধ করিয়াছে, অনন্তর যাহারা 
ধরুদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের জন্য আগের বসন প্রস্তত হইয়াছে, তাহাদের 
মন্তকের উপর উষ্জল নিক্ষেপ করা হইৰে $। ১৯।-তাহাদের উদরে যাহ! 
আছে তাহা ও চর্ম তদ্দার! দ্রবীভূত করা হইবে | ২০।-এবং তাহাদের জন্য 


* অর্থাৎ ভূমি আকাশ হইতে একটি বজ্জ, ভূমির দিকে লম্বমান করিয়া তাহাতে হস্তার্পণ 
প্ৰক উৎ্বে উঠিতে থাক, স্বর্গে যাইয়া আরোহণ কর, এবং প্রেরিত পূরুষের প্রতি ঈশুরের 
আনুক্ল্য দ্র করিতে চেষ্টা করিতে থাক, দেখ, এই সকল পরিশ্ম-যত্বেও তোমার ক্রোধের 
কারণ দর হয়,কি-না। (ত, হো, ) 

1 এক প্রকার প্রণাম আছে যে, তাহার সঙ্গে শ্বর্গ-মতের সমুদায় পদার্থের যোগ আছে, উহা 
ঈশ্বরের মহিমাতে সকল পদার্থের বিহ্বল হইয়া যাওয়া, আর এক প্রকার প্রণাম প্রত্যেক 


পদের জনা ভিন । তাহা এই যে, ঈশ্বর যাহাকে যে কাধের জন্য স্যা্টি করিয়াছেন, তাহার 
সেই কাযে নিষৃক্ত থাকা। উঁহ! অনেকে করে না, এবং অনেকে করিয়াও' থাকে । যাহার! 
করে না তাহাদের জন্য দুর্দশা ও শাস্তি আছে। (ত, ফা, ) 

+ গ্রশ্থাধিকারী ঈসায়ী ও মূসায়ী লোকের! হজরতের অনূবর্তী লোকদিগের সঙ্গে বাদানুবাদ 
ক্রিয়া খলিয়াছিল যে, “আমাদের ধর্ম প্রাচীন ও আমাদের ধর্ম বর্ধনশীল অগ্রগণ্য, প্রকৃত- 
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স্বীয় পেগান্বর ও তোমাদের পেগাম্বরকে মান্য করি, এবং আপন ধর্মগ্রন্থ ও তোমাদের ধর্ষ- 
গ্রন্থের প্রতি বিশ্বাস রাখি। তোমর] আসাদের ধমগ্রস্থ ও ধম প্রবর্তককে জানিয়াও ঈ্ষ বশত: 
স্বীকার করিতেছ না। সুতরাং সত্য আমাদের দিকে হয়, তোমাদের দিকে নয়।” ইহাতেই 
পরমেশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করেন। আবুজর গোফ্‌ ফারি বলিয়াছেন যে, ““ছয় জনের সম্বন্ধে 
এই আয়ত প্রেরিত হইয়াছে, সেই ছয় জন বদরের যৃদ্ধে অগ্রসর হইয়াছিল, কাফেরদিগের 
পক্ষে অতবা, সয়বা ও অলিদ, বিশ্বাসীদিগের পক্ষে হমূজা, আলি ও ওবয়দা। পৃনশ্চ কথিত 
আছে যে, দুই দলের মধ্যে এক দল ইহুদী, ঈসায়ী ও নক্ষব্রপজক, অগ্িপ্জক এবং অংশি- 
বাদী; আর এক দল তাহাদের বিরোধী বিশ্বাসী দল্‌। এই-দূই দল সর্বদা ঈশ্বরের স্বরূপ ও 
গুণবিষয়ে বিরোধ করিয়াছে। (ত, হো, ) 
লৌহময় হাতুড়ী সকল আছে। ২১। যখন তাহার! ইচ্ছা করিবে যে, তাহার 
ক্লেশ হইতে বাহির হয় তখন তথায় পুনঃ স্থাপিত করা হইবে, এবং ( বলা 
হইবে,) অগ্নিদণ্ড আস্বাদন কর। ২২। (র, ২, অ, ১২) 

যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদিগকে 
স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যান, তাহার নিম্ন দিয়া পয়:প্রণালী সকল প্রবাহিত 
হয়, তথায় স্বর্ণময় ও মৌক্তিক কঙ্কণ ( তাহাদিগকে ) পরান হইবে, এবং 
তথায় তাহাদের পরিচ্ছদ কৌষেয়. বস্ত্র ( হইবে )। ২৩। এবং তাহাদিগকে 
বিশুদ্ধ কথার দিকে পথ প্রদর্শন কর! গিয়াছে ও প্রশংসিত পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করা গিয়াছে । ২৪। নিশ্চয় যাহার! ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, এবং ঈশ্বরের 
পথও সেই মস্জেদোল্‌ হরাম হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করে যাহাকে 
আমি তত্র নিবাসী ও অরণ্যবাসী লোকমণ্ডলীর সম্বন্ধে তুল্য, করিয়াছি ; যে 
ব্যক্তি তথায় অত্যাচার যোগে বক্রগামী হয়, তাহাকে আমি রিনি শাস্তি 
আস্বাদন করাইব * | ২৫। (র, ৩, আ, ৩) 


এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি এবাহিমের জন্য কাবা গৃহ নির্ধারণ 
করিলাম, তখন ( বলিলাম) যে, আমার সঙ্গে কোন বস্তুকে অংশী করিও ন! 
ও আমার লিকেতনকে প্রদক্ষিণকারীদিগের জন্য ও ( উপাসনায় ) দণ্তীয়মান- 
কারীদিগের জন্য এবং রকু ও নমস্কারকারীদিগের জন্য পবিত্র রাখ 11 ২৬। এবং 


* অর্থাৎ মন্কানিবাসী ও দ্র-দেশবাসী লোক হজ ক্রিয়াদিতে তুল্য। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ কাবা মন্দিরকে ল্রগ্তালমুক্ত কর, তাহ! হইলে সকলে তাহা প্রদক্ষিণ করিবে ও তথায় 
নমা পড়িবে । ইহ! জ্ঞানীদিগের উচ্চারিত বাকা, কিন্তু নিগৃঢ় ততুজ্ঞদিগের উক্তি এই যে, 
ঘহতে:র ভূিস্বর্ূপ অন্তরকে সকল বিষয় হইতে মুক্ত কর, অন্য কিছু তাহাতে প্রবেশ করিতে 

দিও না: বেঁছেতু উহা প্রেমরূপ সুরার আধার। মহাপুরুষ দাউদের প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়া- 


৪৩৬ কোরআন শরীফ 


দাউদ জিজ্ঞাসা করিলেন,  প্রভো।, কিরূপ গৃহ তোমার মহিমা ও গৌরবের উপযুক্ত?” ঈশুর 
বলিলেন, “উহা! বিশ্বাসীর্দিগের হৃদয় ।” দাউদ জিজ্ঞাসা করিলেন, “তাহ কিরূপে শুদ্ধ করিয়া 
লইব | ঈশুর বলিলেন, “তন্ুধ্যে প্রেমের অগ্নি আলিয়া দেও, তাহা হইলে আমার বিরোধী 
সমূদায় বস্তুকে নষ্ট করিবে ।'” যখন মহাপুরুষ এব হিম কাবা মন্দির নির্মাণ করিয়া তৃলিয়াছিলেন 
তখন প্রত্যাদেশ হইয়াছিল যে, “লোকদিগকে এই পুণ্যগৃহে আসিতে আহ্বান কর 1” এবাহিম 
বলিলেন, “প্রতো, আমার ধ্বনি কত দর যাইবে?” ঈশুর বলিলেন, “তোমার কাধ ডাকা, 
আমার কায সেই ধ্বনি লইয়! যাওয়া” । তখন এবাহিম, আবৃকরিষঞ গিরিশিখরে আরোহণ 
করিয়া উচৈচঃস্বরে ডাকিতে লাগিলেন,,“হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশুর স্বীয় নিকেতনের হজ 
তোমাদের জন্য লিপি করিয়াছেন, তোমাদিগকে তথায় আগিতে তিনি আহ্বান করিতেছেন, 
তাহা স্বীকার কর।” পরমেশ্বর তাহার এই ধ্বনি সর্বত্র পঁছছাইলেন, এবং সকলকে তাঁহার 
আহ্বান বাক্য শুনাইলেন। যে ব্যক্তি হজ করিতে ঈশুর হইতে জ্ঞান লাভ করিল সে অগ্রসর ' 
হইয়া উত্তর দান করিয়া উপস্থিত হইল। এত্রাহিমের ধম পযন্ত এই বৃত্তান্ত] (ত, হো, ) 


em we — — C—O শী পপ পপ শিপ পা 


তুমি লোকদিগকে হজ্ব উদ্দেশ্যে আহ্বান কর, তাহার পদাতিকরূপে ও ক্ষীণাঙ্গ 
উম্ট্র সকলের উপর ( চড়িয়৷ ) সকল দূর পথ হইতে তোমার নিকটে আসিবে । 
২৭।-4-তাহ। হইলে তাহারা নিজের লাভের প্রতি উপস্থিত হইবে, এবং পরি- 
চিত দিবস সকলে, আমি তাহাদিগকে যে সকলকে উপর্জীবিকারূপে দিয়াছি সেই 
গৃহপালিত চতুষ্পদের উপর ঈশ্বরের নাম উচ্চারণ করিবে, পরে তোমর৷ তাহার 
(মাংস) ভক্ষণ করিবে, এবং পরিশ্বাস্ত ফকিরদিগকে ভোজন করাইবে *। 
২৮। তৎপর উচিত যে, তাহারা আপন দৈহিক মালিন্য দূর করে ও আপন 
সঙ্কল্প সকল সম্পাদন করে, এবং সেই প্রাচীন নিকেতন প্রদক্ষিণ করে। 
২৯ | ইহাই, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের গৌরব সকলকে সম্মানিত করে পরে 
উহ! তাহার জন্য তাহার প্রতিপালকের নিকটে কল্যাণ হয়, তোমাদের নিকটে 
যাহা পড়া যাইবে তদ্বযতীত গ্রাম? পণ্ড তোমাদের জন্য বৈধ, অনন্তর তোমরা 
পৃত্তলিক। সকলের অশুদ্ধিত৷ হইতে নিবৃত্ত থাক, এবং মিথ্যা কথা হইতে 
নিবৃত্ত থাক, 1 | ৩০।4ঈশ্বর সন্বন্ধে একত্ববাদিগণ তাহার সঙ্গে অংশিবাদী 

₹ গে।, উচ্টু ও ছাগ পশুর উপর ঈশ্বরের নাম উচচারণ করিয়া তাহা জবহ্‌ করিবার বিধি। 
কাফেরগণ পুণুলিকার নামে জবহ করিত, বলির পশুর- মাংস ভক্ষণ করিত না । পরমেশুর 
বিশ্বাসীদিগকে বলিতেছেন যে, জ্বহ্‌ করিবে, পরে তাহার মাংস ভক্ষণ করিবে । “পরিচিত 
দিবস” হজক্রিয়া সম্পাদনের নিদিষ্ট দিন। (তু, হো, ) 

1 তোমাদের নিকটে যাহা পড়া হইবে" অর্থাৎ শব ও বরাহ মাংস প্রভৃতির বিঘয় যাহা 


পরে বল! যাইবে তহ্যতীত অন্য মাংশ তোমাদের জন্য বৈধ, এবং তোমর। পৃত্তলিক! স্বন্ধীয় 
অশুদ্ধ সংসব ছাড়িয়া দিবে ও অসত্য বাকা হইতে দরে থাকিবে। যে কথার সঙ্গে অংশি- 
'যাদিতার সংগ্বব ছে এবং যে বাক্যের সঙ্গে মনের যোগ bs ৮75 
এই করা _অসতবোণী.। (তন, ১... ; এ - 
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নহে, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে অংশিত্ব স্থাপন করে,পরে সে যেন আকাশ 
হইতে পতিত, অনন্তর তাহাকে (শবাশী) পক্ষী উঠাইয়া. লইবে, অথবা বায়ু 
তাহাকে দূরতর স্থানে ফেলিয়। দিবে | ৩১। ইহাই, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের 
নিদর্শন সকলকে সন্মান করে ইহা ( তাহার ) মনের ধর্মভীরুতা হইতে হয় । 
৩২। তোমাদের জন্য তন্মধ্যে (সেই পশ্ডর মধ্যে ) নিদিষ্টকাল পর্যন্ত লাভ 
সকল আছে, তৎপর প্রাচীন নিকেতমের ( কাবার ) দিকে তাহার অবতরণ 
ভূমি ৩৩। (র, 8, আ, ৮) 

এবং প্রত্যেক মণ্ডলীর জন্য আমি ( কোরবারীর ভূমি) নিদিষ্ট করিয়াছি, 
যে চতুষ্পদ পশুদিগকে আমি উপজীবিকা রূপে তাহাদিগকে দান করিয়াছি 
যেন তাহাদের উপর তাহারা ঈশ্বরের নাম উচচারণ করে : অনস্তর তোমাদের 
ঈশৃর একমাত্র ঈশ্বর, অতএব তোমরা তাহার অনুগত হও, এবং তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) বিনয়ীদিগকে সুসংবাদ দান কর | ৩৪ 14; সেই তাহারা, যখন ঈশ্বর 
সৃরণীয় হন তখন যাহাদিগের মন ভীত হইয়া থাকে, এবং যাহারা আপনাদের 
সম্বন্ধে যাহা সংঘটিত হয় তত্প্রতি সহিষ্ণু ও উপাসনার প্রতিষ্ঠাকারী হয়, এবং যাহ! 
তাহাদিগকে উপজীবিকা দেওয়া যায় তাহা ব্যয় করে, তাহাদিগকে ( সুসংবাদ 
দান কর )। ৩৫। এবং সেই বলির উম্ট্র, তাহাকে আমি তোমাদের জন্য 
ঈশ্বরের (ধর্মের ) নিদর্শন ও তোমাদের জন্য তন্মধ্যে মঙ্গল স্থাপন করিয়াছি, 
অনস্তর দণ্ডায়মান অবস্থায় তাহার উপর ( বলিদান কালে ), তোমরা ঈশ্বরের 
নাম উচ্চারণ করিও, পরে যখন পার্শ্ব ভাগে সে পড়িয়া যায় তখন তাহা ভক্ষণ 
কর, এবং প্রার্থী ও অপ্রা্থী ( ফকিরদিগকে ) ভোজন করাও, এইরূপে আমি 
তোমাদের জন্য তাঁহাকে বশীভূত করিয়াছি, সম্ভবতঃ তোমরা ধন্যবাদ করিবে $1 


৯ অর্থাৎ যে ব্যক্তি বিশ্বাসের উচচ ভূমি হইতে অবিশ্বাসের গর্তে নিপতিত হয় মানসিক 
“কুপ্রবৃতভি সকল তাহাকে পদদলিত ও বিক্ষিপ্ত করে, অথবী শয়ত।নের কৃমপ্রণারূপ বাত্যা 
প্রান্তর প্রান্তরে লইয় গিয়া বিনাশ করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 
1 অর্থাৎ পরে কাবা মন্দিরে সেই পশু সকলকে বলিদান করিবার জন্য উপস্থিত করিবে । 

(ত, হো 

1 গবাদি যত গৃহপালিত পশ্ড আছে, তাহাদের সম্বন্ধে বিধি এই যে, প্রথমতঃ তাহাদের দ্বার! 
কায উদ্ধার করিয়া লইবে, পরে কাবার নিকটে আনয়ন করিয়া বলিদান করিবে। অন্য 
যে স্থানে “আল্লাহে। আকবার”? বলিয়া পশ্ড জবহ করা হয় সেই স্থান কাবা হইতে নিকটে 
বা দূরে হইলেও কাবার উদ্দেশ্যে জবহ হইল মানিতে হইনে। (ত,ফা,) 


$ অথাৎ উষ্ট্রকে দণ্ডায়মান অবস্থায় অবহ. করার বিধি | অনেকে কোরবানীর সময় বলিয়া 
থাকে ''আল্লাহে৷ আকবার, লা এলাহ্‌ এল্লেল্পাহ্‌ ও আল্লাহো আকৃবার আল্লাহোন্া মেন্কা ও 
অলয়ক।'' অর্থাৎ ঈশুদ শ্রেষ্ঠ, ঈশুর ব্যতীত উপাস্য লাই, হে পরষেশুর তোম। হইতে আগমন 
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. ও তোমার দিকে প্রতি গমন। জবহ করার পর উষ্ট্র ভূষিতে কাত হইয়া পড়িয়া গেলে ও 
' জীবনশ্ন্য হইলে তাহার মাংস ভক্ষণ করিবে। আমি তোমাদের জন্য মহাশকিশালী ও ব্‌হৎ- 


কায় উচ্ট্রকে বশীভূত করিয়াছি । (ত, হো, ) . 


৩৬1 ঈশ্বরের নিকটে তাহার মাংস ও তাহার রক্ত কখনও প'হুছিবে না, কিন্ত 
তাঁহার নিকটে তোমাদিগের ধর্মতীরতা উপস্থিত হইবে, এইরূপে তোমাদের 
জন্য তাহাকে আয়ত্ত করিয়াছি যেন তোমাদিগকে যে পথ প্রদর্শন করিয়াছি 
তহ্বিষয়ে তোমরা ঈশ্বরকে মহিমান্বিত করিতে থাক, এবং তুমি (হেমোহন্মদ ), 
হিতকারীদিগকে সুসংবাদ দান কর. * | ৩৭। নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাসিগণ হইতে 
. (কাফেরদিগের উপদ্রব ) দুর করেন, নিশ্চয় ঈশ্বর প্রতে)ক ক্ষতিকারক ধর্ম- 
দ্রোহীকে প্রেম করেন না | ৩৮। (রং ৫, আ, ৫). | 
যাহাদের সঙ্গে (কাফেরগণ ) সংগ্রাম করিতে প্রবৃত্ত, তাহাদিগকে 
( ধর্মযুদ্ধে ) অনুমতি দেওয়া হইয়াছে ; যেহেতু তাহার৷ উৎপীড়িত, নিশ্চয় 
ঈশ্বর তাহাদের সাহায্য দানে সমর্থ | ৩৯।+তাহারা যে অন্যায়রপে স্ব স্ব 
আলয় হইতে বহিষ্কৃত হইয়াছে, কেবল ( এই কারণে) যে, তাহার! বলিয়া 
থাকে আমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বর, এবং যদি মনুষ্য পরম্পর একজন হইতে 
অন্য জন ঈশ্বর কর্তৃক দরীকৃত না হইত তবে অবশ্য মোসঈমান সনুযাসী- 
দিগের তপস্যাকূটির, ঈসায়ীদিগের উপাসনালয়, ও ইছুদীদিগের পৃর্জাগৃহ ও 
মোসলমানদিগের ভজনালয় সকল যে স্থানে প্রচুররূপে ঈশ্বরের নাম উচ্চা- 
রিত হইয়৷ থাকে ধ্বংস করা হইত, এবং যে ব্যক্তি তাঁহার ( ধর্মের ) সাহায্য 
করিয়া থাকে, অবশ্য ঈশ্বর তাহাকে সাহায্য দান করিবেন, নিশ্চয় ঈশুর 
ক্ষমতাবান্‌ পরাক্রাস্ত। ৪0 । তাহারাই, যদি পৃথিবীতে আমি তাহাদিগকে ক্ষমতা 


* পর্বে অঙ্ঞানী লোকের! বলি প্রদত্ত পশুর রক্ত কাবা মন্দিরের প্রাচীরে লেপন করিত, 
তাহা ঈশুরের অনুগ্রহ লাভের কারণ বলিয়! জানিত। এস্লাম ধর্ষের অভ্যুদয় সময়েও 
বিশ্বাসী লোকের। পূব প্রথা অনুসারে কাবার প্রাচীরে রক্ত লেপন 2 এই আয়ত 
বারা পরমেশুর নিষেধ করিতেছেন । (ত, হো, ) 

1 যাহারা ধর্মরক্ষণে ও ঈশৃরদত সম্পদের কৃতজ্ঞতা দানে বিরত তাহারা ক্ষতিকারক। 
যখন মক্কার পৌত্বলিকগণ বিশ্বাসীর্দিগকে উতৎপীড়ন করিতে হস্ত ও জি! প্রসারণ করিয়া- 
ছিল, তখন ক্ষণে ক্ষণে হজরতের. এক এক জন অনুবর্তী উৎ্পীড়িত ও আহত হইয়৷ তাহার 
নিকটে আসিয়া দ.ঃথ প্রকাশ করিতেন। হজরত বলিতেন, “‘ধৈয ধারণ কর, আমি তাহাদের 
সঙ্গে সংগ্রাম করিতে এক্ষণ পর্যস্ত আদিষ্ট হই নাই।” মদীনার প্রস্থান করার পর হইতে 
সংগ্রামের আদেশ উপস্থিত হয়। পরবর্তী আয়তে তাহার উল্লেখ হইয়াছে। (ত, হো) 


4 অর্থাৎ বিশ্বাস্িগণ শত্রুর অত্যাচার অত্যন্ত সহ্য করিয়াছেন, অতএব ঈশুর তাহাদিগকে 
আদেশ করিলেন যে, কাফেরগণ যুদ্ধ করিতে চাহিলে তোমরাও যৃদ্ধ কর । (ত, হো, ) 
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দান করি তবে তাহার। নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখিবে, জকাত দান করিবে, 
বৈধ বিষয়ে আদেশ ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিবে, ঈশ্বরের জন্যই কার্য 
সকলের পরিণাম। ৪১ | যদি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) তাহারা অসত্যা- 
রোপ করে তবে নিশ্চয় (জানিও) তাহাদের পূর্বে নহার দল ও আদ ও 
সমূদ জাতি অসত্যারোপ করিয়াছে। ৪২।শঁএবং এবাহিষের সুম্পূদায় ও 
লুতের সম্পূদায় ( অসত)ারোপ করিয়াছে )। ৪8৩1+4-ও মদয়ননিবানিগণ 
(অসত্যারোপ করিয়াছে) এবং মুসা অসত্যারোপিত হইয়াছিল, অনপ্তর আমি 
ধর্মদ্রোহীদিগকে অবকাশ দিয়াছিলাম, তৎপর আমি তাহাদিগকে ধরিয়াছিলাম, 
অনন্তর কির্কপ আমার শাস্তি ছিল? ৪৪ ।-এবং.কত গ্রাম ছিল যে, তাহাকে 
আমি সংহার করিয়াছি, উহা অত্যাচারী ছিল, অনস্তর উহা আপন ছাদ ও 
অকমণ্যকূপ ও সুদৃঢ় অট্টালিকার উপর নিপতিত হইয়াছে * ' | ৪৫। অনন্তর 
তাহারা কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই? তাহা -হইলে তাহাদের জন্য এরূপ 
অন্তর সকল হইত যে, তাহ! দ্বার! বুঝিতে পারে, অথবা কর্ণ সকল যে, তাহা 
দ্বারা শুনিতে পায় ; পরিশেষে বৃত্তান্ত এই যে, চক্ষু সকল অন্ধ হয় না, কিন্তু অস্তর- 
যাহা বক্ষেতে আছে তাহাই অন্ধ হইয়৷ থাকে 11 ৪৬ । এবং তাহার তোমার 
নিকটে (হে মোহম্মদ, ) শাস্তি শীঘ চহিতেছে, কখনও পরমেশ্বর আপন 
অঙ্গীকারের অন্যথা করেন না, এবং তোমরা যাহা গণন৷ করিয়া থাক নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালকের নিকটে তাহার এক দিবস সহস্র বৎসর তুল্য 11 ৪৭। 


* কৃপটি হজরমৌত নগরের নিকটে এক পৰতের পার্শ্বে ছিল এবং উচ্চ অট্টালিকা সেই 
পর্বতের উপর ছিল । সেই অট্টালিকার নি তা দ্বিতীয় আদ, তাহাকে মঞ্জুর ঘলা হইত। প্রকৃত 
বিবরণ এই “যে, যখন সুদ জাতি বিনাশ প্রাঞ্চ হইল, তখন প্রেরিত পুরুষ সালেহ চারি সহ্য . 
বিশ্বামিসহ এয়মন দেশে আমাগত হন | সেই দেশের কোন স্থানে মড়ক উপস্থিত ছিল, এজন্য 
তাহার! তাহার ““হজরমৌত” (হত উপস্থিত) নাম রাখিলেন। তাহারা আালসের পুত্র অলিসকে 
আপনাদের মধ্যে দলপতি সওয়াদার পূররকে মধ্তিত্বের পদে বিযুক্ত কারয়া উপরি উক্ত কূপের 
নিকটে বসতি স্থাপন ও উক্ত অট্টালিকা নির্মাণ করিলেন। কিয়ৎকাল পরে তাহাদের 
সম্তানগণ পৃত্তলপ্জা আরপ্ত করিয়া পৈত্রিক ধর্ম হইতে ফিরিয়া যায়। পরে সফ্‌ওয়ানের পুত্র 
হস্তলা তাহাদের সথন্ধে প্রেরিতত্ব পদে বরিত হান, তাহার। তাহাকে নান৷ প্রকার লাঞ্চনা করিয়া 
হত্যা করে। এজন্য পরমেশ্বর তাহাদিগকে বিনাশ করেন। তদবধি তাহাদের সেই কূপ 
অকম ণ্য ও অষ্টালিক। শূন্য পড়িয়া আছে। (ত, হো, ) 

1 অখাৎ পূববৰ্তী লোকদিগের অবস্থ। দশ ন সম্বন্ধে তাহাদের মন প্রচ্ছণু ছিল, অতএব তাহার 
শিক্ষা) লাভ করিতেছে না। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ ঈশৃরের নিকটে একদিন ও সহ দিন সমান, যেহেত তাহাতে কালের অধিকার 
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নাই । অতএব কালের অস্তিত্ব অনস্তিত্ব এবং অল্প ও অধিক তাহার নিকটে তুল্য । যখন 
ইচ্ছা তিনি শান্তি প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 


এবং অনেক গ্রাম আছে যে, সেই সকলকে আমি অবকাশ দিয়াছি, সে সকল 
অত্যাচ।রী' ছিল, তৎপর সে সকলকে ধরিয়াছি, এবং আমার দিকেই প্রত্যাবর্তন 
হয়। ৪৮। (র, ৬, আ, ১০) - 

তুমি বল, হে লোক সকল, আমি তে:মাদের জন্য স্পষ্ট ভয়প্রদশক, এতত্তিশ্র 
নহি। ৪৯। অনন্তর যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহা- 
দের জন) ক্ষমা ও উত্তম উপ্রজীবিক্ষা আছে 1৫০91 এবং যাহারা দর্বলকারী 
হইয়া আমার নিদর্শন সকলের প্রতি দৌড়িয়া থাকে তাহারা নরকলোক 
নিবাসী *। ৫১। এবং আমি তোমার পূর্বে (হে মোহম্মদ,) এমন কোন রসূল 
ও নবী প্রেরণ করি নাই যে, সে যখন (কোন) অভিপ্রায় করিত শয়তান 
তাহার - অভিপ্রায়ের মধ্যে ( কিছু ) নিক্ষেপ করে নাই, অনস্তর শয়তান যাহা 
নিক্ষেপ করিয়াছে ঈশ্বর তাহা খণ্ডন করিয়াছেন, তৎপর পরমেশ্বর আপন 
নিদর্শন সকলকে দচ করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর জ্ঞানী ও নিপুণ 11 ৫২।-4শয়তান 
যাহা নিক্ষেপ (কৃমন্ত্রণ। দান) করে যাহাদের অন্তরে রোগ আছে ও যাহাদের 
অন্তর কঠিন তাহাদের নিমিত্ত ( পরমেশ্বর) তাহা আপজ্জনক করিয়া তোলেন, 
নিশ্চয় অত্যাচারিগণ প্রবল বিকুদ্ধাচারের মধ্যে আছে । ৫৩।-4-যাহাদিগকে 


* যখন স্রা৷ নজ্বম অবতীর্ণ হয় তখন হজরত তাহ! কাব। মন্দিরে কোরেশদিগের সভায় 
পাঠ করিতেন, এবং আয়ত সকলের বিরামস্থলে লোকে স্বরণ করিয়া রাখিতে পারে এই 
উদ্দেশ্যে বিরত থাকিতেন। পরে একদা উক্ত প্রণালী জনযায়ী আয়ত পাষ্ঠের পর তিনি 
বলিয়াছিলেন যে, তোমরা কি লাত, গরি ও মনাত দেবকে দেখ নাই? ইত্যাদি! লাত, গরি 
প্রভৃতি কোরেশদিগের উপাস্য প্রতিমা ছিল। শয়তান ইতিমধ্যে স্থযোগ পাইয়া কাফেরদিগের্‌ 
কানে কানে বলিয়া দিল যে, এ সকল দেবতা দলপতি ও ব্যোমচারী মহাবিহঙ্গম | ইহাদের 
প্রতি শফাঅতের অথাৎ পাপ ক্ষমার অণরোধের আশা করা যাইতে পারে। ধ্যদ্রোহিগণ এই 
কথা শ্ববণে আনন্দিত হয়, তাহারা মনে করে বে, হজরত প্রতিমা সকলের আশ্য়প্রাখা 
হইয়াছেন ও তাহাদের প্রতিম! সকলকে প্রশংসা! করিয়াছেন । এই জন্য সূরার অস্তে বিশ্বাসী- 
দিগের সহিত হজরতের প্রণাম করার কালে অধিকাংশ কোরেশও তাহাতে যোগ দেয়। 
তখন ছেল অবতীর্ণ হইয়া সবিশেষ হজরতের নিকটে জ্ঞাপন করেন। তাহাতে হজরতের 


মন অত্যন্ত দূ. খিত হয়! এই হেতু পরমেশুর তাহার সাম্ভু নার জন্য পরবর্তী আয়ত প্রেরণ 
করেন। “যাহারা দরবলকারী হইয়া আমার নিদর্শন সকলের প্রতি দৌড়িয়া থাকে” ইহার 
, অর্থ এই যে, আমার “নিদর্শন কোরআনের উদ্দেশ্য তাহাকে দবল করিবার জন্য যাহার! তাহার 


প্রতি যোগ দান করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 
1 রসূল ধর্মবিধির প্রবর্তক, নবী বিধিপ্রচারে রসুলের সহকারী । যেমন, রসূল এত্রাছিমের 


সূরা হজ ৪৪১ 


প্রবর্তিত ধর্মবিধির নবী লুতছিলেন। এইরূপ মুসা রসূল, তীহার নবী হারুন ও ইযুশা ; রসূল 
ঈসা তাঁহার সহকারী শমউন নবী । রসূল ধর্মবিধি সম্বন্ধে বিশেষ প্রচারক, নবী রস্‌লের 
সহকারী সাধারণ প্রচারক । রসূলের প্রতি কোন বিশেষ বিধিগ্রন্থ অবতীর্ণ হয় ও তিনি 
অলৌফিকতার প্রকাশভূমি, নবীর প্রতি সেইরূপ কোন গ্রন্থ অবতারিত হয় না। রসূলের 
নিকটে ফেরেশ্‌ তা বিশেয় প্রত্যাদেশ আনয়ন করেন, নবী সাধারণভাবে দৈববাণী শবণ করেন ও 
প্রত্যািষ্ট হন। রসূল বা নবী যখন কোন প্রত্যাদেশ প্রচার করেন, তখন. শয়তান সেই 
প্রত্যাদেশের অভিপ্রায়ে গোলযোগ করিয়৷ লোকের মনে অন্য ভাব জন্মাইয়৷ দিয়া থাকে । 
(ত, হো, ) 


জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাতে তাহারা জানিতে পারে যে, নিশ্চয় তোমার প্রাতি- 
পালক হইতে (আগত) উহা (প্রত্যাদেশ ) সত্য, অনস্তর তাহারা তত্প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করে, পরে তজ্জন্য তাহাদের অন্তর বিনীত হয়, এবং নিশ্চয় 
যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদিগকে ঈশ্বর সরল পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করেন * | ৫৪81 এবং ধর্ম দ্রোহিগণ যে পধস্ত (না) অকস্মাৎ তাহাদের 
নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হয় অথবা তাহাদের নিকটে বন্ধ্য দিবসের শাস্তি 
উপস্থিত হয় 1 সে পৰ্যন্ত তাহা হইতে (সেই প্রত্যাদেশ হইতে) সন্দেহের 
মধ্যে সর্বদা থাকিবে । ৫৫। সেই দিন ঈশ্বরের অন্য রাজত্ব, তিনি তাহাদের 
মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করিবেন, 4 অনন্তর যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল 
করিয়াছে তাঁহার! সম্পদের স্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে । ৫৬। এবং যাহারা 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, 
অনস্তর তাহারাই, তাহাদের জন্য লাঞ্ছনাজনক দণ্ড আছে । ৫৭1 (র; ৭, আ, ৯) 

এবং যাহারা ঈশ্বরের পথে দেশত্যাগ করিয়াছে, তৎপর নিহত হইয়াছে, 
অথব। মরিয়াছে, নিশ্চয় পরষেশুর তাহাদিগকে উত্তম উপজীবিকা দান 
করিবেন, একান্তই পরমেশ্বর জীবিকাদাতাদিগের মধ্যে শেষ্ঠ $1 ৫৮। অবশ্য 


সপ পপ পপ আজ 


* অর্থাৎ বিশ্বাসীদিগেস সম্বন্ধে যাহা দহকর হয় পরমেশুর সত্য ছট্টিযোগে তাহার পথ 
'তহাদিগকে প্রদশন করেন, তাহাতে তাহাদের মনোরথসিদ্ধি হয়। তজ্জন্য তাহাদের অন্তর 
নয হয়, তাহার] তাহার বিধি সকল গ্রাহ্য করেন। (ত, হে, ) 


ব্য দিবগ কেয়ামতের দিন, সেই দিবসের পর আর দিবস জন্মগ্রহণ করিবে না, 
ঘ'জন্য ভাহাকে বন্ধ্য দিন বলা হইয়াছে। (ত, হো, ) 


4 অদ্য রাজাধিরাজের রাজত্ব ও আধিপত্যের গৌরব । সেই কেয়ামতের দিবস সকল অহন 
গ্কাবীর অহফারের কটীবন্ধন কটীদেশ হইতে উন্মোচন করা যাইবে, রাজাদিগের মস্তক বাফ- 


মূক্ট শূন্য হইবে, তাহাদের, স্বত্ব, অধিকার ও অভিমান কিছুই থাকিবে না। বক্ধাগ্ডাধিপতি 
ঈশ্বর পৃথিবীর রাজাদিগের সমুদায় রাজকীয় ভাব ও চিন্ত! বিনাশের গভীর সমুদ্রে বিসজন 
করিবেন। দঈশবরেরই নিবিরোধ ও নিষ্কণ্টক আধিপত্য ও কর্তৃত্ব থাকিবে। (ত, হো, ) 


$ হুজরতের কোন কোন ধর্ম বন্ধু তাঁহাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, “প্রেরিত মহাপুরুষ, 


৪৪২ | কোরআন শরীক . 


আমর] ধর্মব্বাতাদিগের সঙ্গে জেহাদ করিতে বাইতেছি, যদি. আমরা ধর্যুদ্ধে নিহত না 
হইয়া অনা কারণে মরিয়া যাই তবে আমাদের কি দশা ঘটিবে ?” তাহাতেই এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয় যে, যখন তোমরা সকলে জেহাদের সঞ্চল্পে একা হইয়াছ, তখন সকলকেই আমি 
উত্তম উপজীবিক। দান করিব। (ত,হো,) 


তিনি এমন স্থানে তাহাদিগকে লইয়৷ যাইবেন যে, তাহারা তাহা মনোনীত 
করিবে, এবং নিশ্চয় ঈশৃর প্রশান্ত ও জ্ঞাতা * | ৫৯। এই (ঈশ্বরের আজ্ঞা ) 
এবং যে ব্যক্তি এরূপ শাস্তি দান করে যেরূপ তাহাকে শাস্তি দেওয়া হইয়াছে, 
তৎপর তাহার প্রতি উৎপীড়ন করা হইলে একান্তই ঈশ্বর তাহাকে সাহায্য 
দান করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর মার্জনাকারী ক্ষমাশীল 11 ৬০। এই ( সাহায্য ) 
ই কারণে যে, ঈশুর রাত্রিকে দিবাতে পরিণত করেন ও দিবাকে রাত্রিতে 
পরিণত করেন, এবং নিশ্চয় ঈশৃর শোতা ও স্রষ্টা । ৬১। এই (সাহায্য) 
এই কারণে যে, সেই ঈশ্বর সত্য, এবং এই যে, ( ধর্মদ্রোহিগণ ) তাহাকে 
ব্যতীত ( অন্যকে ) আহ্বান করে তাহা অসত্য, এবং নিশ্চয় সেই ঈশ্বর 
উনুত মহান্‌। ৬২। তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, অনস্তর ভূমি হরিছুর্ণ হইয়া থাকে, নিশ্চয় ঈশ্বর তত্তুজ্ঞ কৃপালু। 
৬৩। যাহা স্বগে ও যাহ। মর্তে আছে তাহা তাহারই, নিশ্চয় ঈশ্বর নিহকাম 
ও প্রশংসিত। ৬৪। (র,৮, অ, ৭) | 
তোমরা কি দেখ নাই যে, ঈশ্বর পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তাহা ও 
নৌক। সকল তোমাদের জন্য অধিকৃত করিয়াছেন যে, তাহার আজ্ঞানসারে 
(নৌকা ) সমুদ্রে চলিয়া থাকে, এবং তীহার আঙ্তা ব্যতীত পৃথিবীর উপর 
পড়িয়া না যায় (এজন্য) তিনি নভোমওুলকে রক্ষা করিতেছেন, নিশ্চয় 
ঈশ্বর মানবের সম্বন্ধে সদয় কৃপালু। ৬৫। এবং তিনিই যিনি তোমাদিগকে 
জীবন দান করিয়াছেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবেন, তাহার পর 
তোনাদিগকে বাঁচাইবেব্‌, নিশ্চয় মানবমও্লী অকৃতজ্ঞ । ৬৬। আমি প্রত্যেক 
মগুলীর জন্য ্মপ্ণালী নির্ধারণ করিয়াছি যেন তাহারা তদনযায়ী কার্য- 
কারক হয়, অনস্তর উচিত যে, এবিষয়ে তাহারা তোমার সঙ্গে (হে মোহ- 
ন্মদ,) বিবাদ না করে, এবং তুমি আপন প্রতিপালকের দিকে ( তাহাদিগকে) 
* জ্েহাদকারীকে সৌরভময় স্বণময় স্বর্গে লইয়া বাওয়। হইবে । সে তাহা মনোনীত করিবে 
ও তাহা পাইয়া আনন্দিত হইবে। পরমেশ্বর দেবতাদিগকে তাঁহার অভ্যর্থনার অন্য পাঠাইবেন, 


তাহার! তাহাকে সুংবর্ধনা করিয়ন স্বর্গে লইয়া যাইবেন। (ত,হো,) . 
1 এক দল কাফের যহরস যাসের শেষভাগে চাহিয়াছিল যে, মোসলমানদিগের সঙ্গে সংগ্রাম 
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করে! মহরম মাসে সংগ্রাম নিষিদ্ধ | যোসলমানগণ উক্ত মাসে নিবৃত্ত থাকিয়া তৎপর মাসে 
যৃদ্ধে প্রধৃত্ত হইতে ইচ্ছ। প্রকাশ করেন। ক্লাফের লোকের! সন্ত হইল না। তখন মোসলযান- 
গণ তাহাদের সঙ্গে যৃদ্ধ করিয়া জয় লাভ করেন। তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
(ত, হো, ) | 


আহ্বান কর, নিশ্চয় তুমি সরল পথে আছে । ৬৭ | এবং যদি তাহার! তোমার 
সঙ্গে বিতর্ক করে তবে তুমি বলিও যে, “তোমরা যাহা করিতেছ ঈশ্বর তাহার 
উত্তম জ্ঞাতা । ৬৮। তোমরা যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিলে কেয়ামতের 
দিনে তদ্বিষয়ে ঈশ্বর তোমাদের মধ্যে বিচার করিবেন” । ৬৯। তুমি কি 
জানিতেছ না যে; ঈশুর স্বর্গে ও মতে যাহা আছে তাহ! জ।নিতেছেন ? নিশ্চয় 
ইহা গ্রন্থে (লিখিত) আছে, একান্তই ইহা ঈশ্বরের সগ্বন্ধে সহজ | ৭০। যাহার 
সঙ্গে কোন প্রমাণ প্রেরিত হয় নাই, তাহার! ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তাহাকে এবং 
যাহার (প্রমাণ ) বিষয়ে তাহাদের কোন জ্ঞান নাই তাহাকে অর্চনা করে, 
অত্যাচারীদিগের জন্য কোন সাহায্যকারী নাই। ৭১। এবং যখন আমার 
উজ্জল নিদর্শন সকল তাহাদের নিকটে পঠিত হয়, তখন তুমি সেই কাফের- 
দিগের মুখমগ্ডলে অসম্মতি উপলব্ধি করিয়া থাক ; যাহার] তাহাদের নিকটে 
আমার নিদর্শন সকল পাঠ করে তাহারা সেই পাঠকদিগকে আক্রমণ করিতে 
উদ্যত হয়, তুমি বল, অনস্তর তোমাদিগকে কি এতদপেক্ষা মন্দ সংবাদ জ্ঞাপন 
করিব? (উহা) নরক, ধর্মড্রোহীদিগের সম্বন্ধে ঈশ্বর (ইহাই ) অঙ্গীকার 
করিয়াছেন, এবং ( উহ! ) কৃৎসিত স্বান' | ৭২। ( র, ৯, আ, ৭) 


হেলোক সকল, দৃষ্টান্ত বণিত হইয়াছে, অনন্তর তাহ তোমরা শ্রবণ কর, 
নিশ্চয় ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তাহারা যাহাদিগকে আহ্বান করে তাহারা ( প্রতিম। 
সকল ) একটি মক্ষিকাও কখনও স্থজন করিতে পারে না তাহারা যদিচ তজ্জন্য 
সন্মিলিতও হয়, এবং যদি মক্ষিকা তাহাদিগ হইতে কিছু লইয়া যায় তাহা 
হইতে তাহার! উহা উদ্ধার করিতে পারে ন! প্রার্থী ও প্রাথিত দবল হয় *। 


* কাবা মন্দিরের চতভুঘপাশ ৩৬০টি প্রতিমা স্থাপিত ছিল। ঈশুর বলিতেছেন, তোমর। 
আমাকে ছাড়িয়া এই সকল প্রতিমাকে যে অর্চনা করিয়া থাক যদি তাহার! সকলে একত্রিত 
হইয়] একটি মক্ষিকা স্জন করিতে চাহে, পারিবে না, বা একাটি মক্ষিকা তাহাদের কাহারও 
হইতে কিছু লইয়া গেলে তাহা প্রত্যাহরণ করিতে সমর্থ হইবে লা। মক্কার পৌভলিকদিগের 
এরূপ রীতি ছিল যে, তাহার! প্রতিমা সকলকে সুগন্ধি রণ ও মধ্‌ছার।৷ লেপন করিত ও 
মন্দিরের ছার বন্ধ করিয়া চলিয়া যাইত। মক্ষিকা সকল গৃহের ছিদ্র দিয় প্রবেশ করিয়। 
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সেই সকল ভক্ষণ করিত, কিয়দ্দিন পরে যখন সেই সুগন্ধি দ্রব্য ও মধূর কোন চিহ্ন থাকিত 
না, তখন উপাসকগণ আনল প্রকাশ করিয়া বলিত যে, আমাদের ঈশ্বর তাহা ভক্ষণ করিয়াছেন। 
তাহাতে ঈশুর এ বিষয়ে সংবাদ দান করিতেছেন যে, প্রতিমার কোন ক্ষমতা নাই। প্রার্থী 
ও প্রাথিত দূবল, অর্থাৎ উপাসক পৌত্তলিক ও উপাস্য পৃত্তল দৃই-ই দূর্বল। (ত, হো, ) 


৭৩। তাহারা ঈশ্বরকে তাঁহার যথার্থ মর্ধাদায় মর্যাদা করে নাই, নিশ্চয় 
ঈশ্বর শক্তিমর পরাক্রান্ত * | ৭৪ । পরমেশ্বর দেবতাগণ ও মানবগ্ণ হইতে 
প্রেরিত পুরুধ মনোনীত করেন, নিশ্চয় ঈশ্বর শোতা ও দ্রষ্টা। ৭৫। যাহ! 
তাহাদের ( লোকদিগের ) .সন্মুখে ও যাহা তাহাদের পশ্চাতে আছে তাহা 
তিনি জানিতেছেন, এবং ঈশ্বরের দিকে কায সকলের প্রত্যাবর্তন । ৭৬। 
হে বিশ্বাসিণণ, তোমর। স্বীয় প্রতিপালককে রক কর ও নমস্কার কর, এবং 
পূজা কর, এবং শুভানুষ্ঠঠন কর ; সম্ভবতঃ তোমরা মৃক্তি লাত করিবে 11 ৭৭। 


* ইভ দিগণ বলিয়া থাকে যে, পরমেশুর ক্রমাগত ছয় দিন স্থষ্টি করিয়া সপ্তম দিবস শনি- 
বারে বিশ্বাম করিয়াছিলেন। তদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। যথা, শক্তিময় ঈশুরকে 
তাহারা যথা মযাদায় মযাদা করে নাই, যেহেতু তাহারা তাহার পরিশ্ম ও ক্লান্তি হইয়াছিল 
এরূপ ভাব প্রকাশ করিয়া থাকে । কেহ কেহ বলেন, অংশিবাদী প্রতিমাপূজকদিগের সন্ধে 
এই আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে, যেহেতু তাহার! তাহাকে সত্যভাবে চিনিয়া সম্মান করে না, 
তাঁহার অংশী স্থাপন করে ও প্রস্তরাদিকে ঈশর বলিয়া থাকে । তত্ত,জ্ঞ লোকেরা বলেন, 
যেমন অংশিবাদিগণ প্রকৃত তত্ান্যারে ঈশুরকে জানিতে পারে নাই, বিদ্বান লোকেরাও তাহার 
তর্ত,লাতে বঞ্চিত আছে। কেহই তাহার মহিমার মন্দিরে যাইতে পারে না, কোন পথ প্রদর্শক 
তাহার পথ প্রদশন করিতে সমর্থ নহে। তাহার যথার্থ মর্যাদা তিনিই জানেন, অন্য কেহ 
জানে না। তাহার তত ভূমিতে তিনি বাতীত অপর কেহই উপনীত হইতে পারে লা। ঈশুর 
ও ঈশুরেতর পদার্থের মধ্যে পরস্পর কোন সাদৃশ্য সম্বন্ধ নাই যে তত্তুবর্থে পাদর্পণ করা 
যাইবে। (ত, হো, ) 


1 এস্লাম ধর্মের প্রথম অবস্থায় নমাজেব সময় উপব্রেশন করা ও দণ্ডায়মান হওয়ার বিধি 
মাত্র ছিল। ,এই আয়ত হইতেই নমাজাদির ব্যবচ্ছেদস্থলে রকু ( কুজপৃষ্ঠ হইয়। মন্ত্ুক 
অবনমন) খেন্দদা (ভূভলে মস্তক স্থাপন করিয়া নমস্কার) প্রধতিত হয়! রক ও সেজদা নমাজের 
শুদ্ধ দই প্রধান অঙ্গ | এজন্য এমা আজম ও এমাম নালেক এই আয়তে নমস্কার করিতেন 
না, তাহারা নমমাজের সন্বন্থেই এই রক, ও সেজ্বদার উল্লেখ হইয়াছে বলিতেন | কিন্তু এমাম 
শাফি 9 এমাম আহম্মদ এই আয়তে মেদ] করিতেন ও বলিতেন যে এস্খলে মেস্ব দ1 সন্বন্ধেই 
স্পষ্ট আদেশ হইয়াছে । এনাম শাফি কোরআনের নমস্কার সকলের মধ্যে এই নমস্কারকে সুন 
নমস্কার বলিয়াছেন । এ স্থলে নমস্কারতত, কিঞ্চিৎ প্রকাশ করা যাইতেছে । ললাটদেশ ভূমিতে 
স্থাপন কর! বস্তুতঃ নমস্কার নহে । ষদি কেহ উপহাধ করিয়। কাহারও নিকট ভূতলে মস্তক 
স্বাপন করে তবে উহা নমস্কার বলিয়া গণ্য হইবে লা। নমস্কার হৃদয়ের নমতা, কাতরত! ও 
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নমসোর প্রতি সন্মান ও সমাদর প্রকাশক । এক অর্থে জগতের সমুদায় ক্ষুদ্র বস্তু পর্যস্ত ভাব- 
যোগে ঈশ্বরের নিকট নম্রতা ও আন্গত্য স্বীকার ও তাহার প্রতি স্থান প্রদর্শন করিয়া 
থাকে । (ত, হো, ) 


এবং ঈশুরের সম্বন্ধে তাহার প্রকৃত জেহাদমতে জেহাদ কর, তিনি তোমাদিগকে 
গ্রহণ করিয়াছেন, তিনি তোমাদের প্রতি ধর্মবিষয়ে সক্কোচ করেন নাই, 
তোমরা আপন পিতৃপুরুষ এব্রাহিমের ধর্ম (গ্রহণ কর, ) পূর্বে এবং ইহাতে 
(কোরআনে) তিনি (ঈশুর ) তোমাদিগের'মোসলমান ন।ম রাখিয়াছেন, প্রেরিত" 
পুরুষ বেন তোমাদের সম্বন্ধে সাক্ষী হয় ও তে.মরা মানবমগুলী সম্বন্ধে সাক্ষী 
থাক, অন্তর তোমর। উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাত দন কর, এবং 
ঈশ্বরকে দৃঢরূপে নাশ্বর কর, তিনি তোমাদের প্রভু, পরভ্ত তিনি উত্তম প্রভু 
ও উত্তম সাহায্যকারী * | ৭৮। ( র, ১০, আ, ৭) 


* জেহাদ শব্দের অর্থ ধমযুদ্ধ কর। | জেহাদ ছ্বিবিধ, এক অংশিবাদী পৌত্তলিক ঈশখুর 
বিদ্রোহী ইত্যাদি বাহা শত্তর শঙ্গে সংগ্রাম, অন্য কান-ক্রোবাদি আন্তরিক রিপূর সঙ্গে সংগ্রাম । 
এমাম কয়শরি বলিয়াছেন যে, “কৃপ্রবৃত্তির সঙ্গে সংগ্রামে এক মিমেষও ক্ষান্ত থাকিবে না, 
যেহেতু তাহ! হইতে কখনও নিরাপদ নাই । প্রভূ পরমেশুর আপন ধম বিস্তারের জন্য 
তোমাদিগকে মনোনীত করিয়াছেন। তেমাদের প্রতি তিনি ধর্ম সম্বন্ধে কোন ক্রচি কবেন নাই, 
অর্থাৎ পবমেশুর বিধি-ব্যবস্থা দ্বারা তোমাদিগকে অ'টিযা ধরেন নাই ও শক্তির অতীত ভার- 
বহনে নিষৃক্ত করিতেছেন না| প্রয়োজনমতে তিনি তোমাদিগকে ফৃদ্ধাদি হইতে বিদায় দিয়! 
থাকেন।” ‘তোমরা আপন পিতৃপূরুষের (ধম) গ্রহণ কর”, অর্থাৎ এব্রাহিমের ধর্ম গ্রহণ 
কর। অধিকাংশ আরবীয় লোক এবাহিযের বংশগন্তত ছিলেন | তাহাদিগকে সমূর্দায় মণ্ড- 
লীর উপর শ্রে্ঠতা দান কর। হইয়াছে । অথব। তিনি হজরত যোহম্মদের পিতৃ পুরুষ ছিলেন ও 
হজরত মোহম্মদ মণ্ডলীর পিতাস্বরূপ, অতএব পিতার পিতাতে পিতৃত্ব আছে। এস্লাম 
ধম 'এবাহিমেব ধর্মের পূর্ণতা, এব্রাহিম প্রবতিত ধমের সঙ্গে তাহার কোন বিরোধ নাই। 
এজন্য বিশ্বাসীদিগকে বলা হইয়াছে যে, তোমরা এবাহিমের ধর্মের অনুসরণ কর। তাহা 
হইলে হজরত মোহম্মদ পুনরুথান দিনে তোমর] যে তাহার স্বগাঁ আহ্বান গ্রহণ ও এব্বা- 
হিমের ধর্মের অনুসরণ করিয়াছ তাহার সাক্ষী হইবেন, তোমরাও প্রেরিত পুরুষের যথাথ 
আহ্বান সম্বন্ধে সাক্ষী হইবে। ঈশরকে দঢরূপে আশুয় কর, অর্থাৎ তোষরা আপন সমুদয় 
কাযে ঈএরের প্রতি বিশ্বাস ও নির্ভর রাখ ও তাহার নিকট সাহায্য প্রার্থনা কর। (ত, হো) 


সূরা যুমেনুম* 
ত্ৰয়োবিংশ অধ্যায় 


১১৮ আয়ত, ৬ রক 
( দাত৷ দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

নিশ্চয় বিশ্বাসিগণ মুক্ত হইয়াছে। ১। এবং ( বিশ্বাসী ) তাহারা যাহার। 
আপন * নমাজে সাভিনিবেশ 41 ২।-1-এবং তাহার যাহারা অনর্থ বিষয় হইতে 
বিমুখ 1 ৩142এবং তাহারা যাহারা জকাতের পরিশোধকারী। ৪1+এবং 
তাহার! যাহারা আপন তাঁধীদিগের অথবা তাহাদের হস্ত যাহাদিগকে অধিকার 
করিয়াছে সেই ( ভোগ্যা দাসীদিগের ) সম্বন্ধে ব্যতীত আপন গুপ্ত ইন্দ্িয়ের 
সংযমকারী, নিশ্চয় তাহারা ভর্থসনাশূন্য। ৫+৬। অনস্তর যাহারা ইহা 
ব্যতীত অন্বেষণ করে পরে এই তাহারাই সীমা লঙধনকারী ৷ ৭-4 এবং 
তাহারা যাহারা আপন গচ্ছিত বিষয় ও আপন অঙ্গীকারের রক্ষক$।৮1-4-এবং 
বিশ্বাসী তাহারা যাহারা আপন উপাসনাকে রক্ষা করিয়া থাকে ** | ৯। ইহারাই 


* এই সূরা মঞ্কাতে অবতীর্ণ হয়। 

{পূবে হজরত মোহম্মদ নমাজ পড়িবার সময় উধ্বদিকেদ্ ষ্ট স্থাপন করিতেন। যখন এই 
আয়ত অবতীর্ণ হয় তখন হইতে নমস্কারভূমির প্রতি দৃষ্টি প্রসারণ করেন। এইরূপ বিধি যে. 
দণ্ডায়মানের অবস্থায় নমস্কার ভূমির দিকে দৃষ্টি স্থাপিত রাখিবে, কিন্তু যক্কা তীর্ঘে নমাজের সময় 
কাব৷ মন্দিরের প্রতি দ্‌ ষ্টি রাখা আবশ্যক । দক্ষিণে ও বামে কে আছে উপাসক ঈশুরের প্রতি 
মনের একাগ্রতার জন্য যখন তাহা জানিতে পারেন ন! তখন তাহাকে সাভিনিবেশ বলা যায় | 
মহাত্মা ওয়াস্তি বলিয়াছেন যে,.অনন্যমনে ঈশৃবেতে মগু হইয়া ঈশুরোদেশোয যে নমাজ হয় 
সেই নমাল্জর অবস্থাকে “খণ্ড” বলে । এস্বলে “খশু” শব্দের অভিনিবেশ অর্থ কর! হইয়াছে। 
বহরোল্‌ হকারক গ্রন্থে উজ হইয়াছে যে, বাহেয উক্ত অভিনিবেশ এই যে, সন্তুখের দিকে মস্তক 
ঝুঁকাইয়া রাখা এবং দক্ষিণে বামে দষ্টি প্রসারণে নিবৃত্ত: থাকা এবং স্থির ভাবে বচন পাঠ 


করা। আস্তরিক অভিনিবেশ এই যে, মনে কোন সংশয় ও ছৈধভাব না রাখা ও ঈশ্বরকে 
অনুধ্যান করা, ঈশুর আবিভাবরূপ সমুদ্রে নিমগু হইয়া তাঁহার সৌন্দর্য ও মহিমার জ্যোতিতে 
বিমুগ্ধ হওয়া। তৃতুজ্ঞানী লোকের! বলিয়াছেন যে, উপাখনার প্রথমে নিজের প্রতি বিরাগী, 
পরে সখার দর্শন ও সানিধ্যের জন্য আগ্রহানিত হইবে। (ত, হো, ) 

যাহা ঈশ্বর উদ্দেশ্যে হয় না ও যে সকল কথা ওকায কোন প্রয়োজনে আসে ন 
তাহাকে অনর্থ বিষয় বলা হইয়া থাকে । (তু, ছে, ) 


$ গচ্ছিত বস্তু দই প্রকার হইতে পারে, এক মানব সম্বন্ধীয়, অন্য ঈশ্বর সম্বন্ধীয় । মানব 

সশ্বন্ধীয় গচ্ছিত ধন তৈজগপত্রাদি ও ঈশৃর সধ্বন্ধীয় গচ্ছিত সামগ্রী নমাজ রোজা ইত্যাদি । 
(ত, হো, ) 

"_ ** অর্থাৎ স্বীয় উপাসনাতে নিদিষ্ট সময় ও নিয়ম-প্রণালী ইত্যাদি রক্ষা করিয়া থাকে। 
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তাহারা যে উত্তরাধিকারী হয়। ১০।-4 যাহার! স্বর্গের উত্তরাধিকারী হইবে 
তাহার! তথায় সর্বদা থাকিবে । ১১।4-এবং সত্য-সত্যই আমি মানবমণ্ডলীকে 
কর্দমের সার দ্বার! স্থা্টি করিয়াছি। ১২। তৎপর আমি তাহাকে দৃঢ় অবস্থান 
ভূমিতে শুক্রবিন্দু করিয়াছি * 1 ১৩। তাহার পর আমি শুক্রবিন্দুকে ঘনীভূত 
রক্ত করিয়াছি, পরে আমি ঘনীভূত রক্তকে মাংস খণ্ড করিয়াছি, অনস্তর মাংস 
খণ্ডকে অস্থিপুঞ্জ করিয়াছি, অবশেষে অস্থিপুঞ্জকে মাংসে আচ্ছাদন করিয়াছি, 
তৎপর তাহাকে আমি অন্য স্থষ্টিবপে সৃজন করিয়াছি, পরিশেষে ঈশ্বর মহা 
গৌরবান্বিত অত্যুত্তম স্থষ্টিকর্তা। ১৪ । অনস্তর নিশ্চয় তোমরা ইহার পরে 
প্রাণত্যাগকারী। ১৫| তৎপর নিশ্চয় তোমরা কেয়ামতের দিনে সমুখ্িত " 
হইবে। ১৬। এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের উপর সপ্ত স্বর্গ স্বজন 
করিয়াছি, এবং আমি স্থাষ্ট সম্বন্ধে উপেক্ষাকারী ছিলাম না| ১৭। এবং আমি 
উপযুক্ত পরিমাণে আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করিয়াছি, পরে তাহা পৃথিবীতে 
স্থাপিত করিয়াছি, { এবং নিশ্চয় আমি তাহা উপরে লইয়া যাইতে ক্ষমতাবান । 
১৮। অনস্তর আমি তোমাদের জন্য তাহা দ্বারা দ্রাক্ষা ও খোমার উদ্যান 
সকল উৎপাদন করিয়াছি, তোমাদের জন্য সেই (উদ্যান সকলে) প্রচুর ফল 
হইয়াছে, এবং তাহা তোমরা ভক্ষণ করিয়া থাক। ১৯14 এবং এক বক্ষ 
( স্থজন করিয়াছি, ) তাহা তুর সায়না৷ পৰত হইতে নির্গত হয়, উহ! হইতে 
তৈল ও ভোক্তাদিগের জন্য ভোজ্যোপকরণ সকল উৎপনু হইয়। থাকে $। 
২০। এবং নিশ্চয় তোমাদের জন্য চতুষ্পদ সকলে উপদেশ আছে, তাহাদের 
উদরে যে (দুগ্ধ) আছে আমি তাহ তোমাদিগকে পান করাইয়া থাকি, এবং 


* দ্‌ঢ় অবস্থানভূমি, জরায়ু কোষ, জরায়, কোষে চল্লিশ দিন শুক্রবিন্দ্‌ শুত্রাবস্থায় স্থিতি 
করে। ( ত, হো, ) 


1 কথিত আছে যে, পরমেশুর স্বর্গের পয়ংপ্রণালীর প1চটি জলয্রোত জেবিলের পক্ষোপরি 
স্থাপন করিয়া আকাশ হইতে পাঠাইয়াছেন। তাহাতেই ভারতবর্ধন্থ নদী বিশেষ সরছন 
(শোন) ও বলখের নদী বিশেষ জয়ছণ এবং এরাকের নদীহয় ফোরাত ও দলা এবং যেস- 
* রের নদী নীল ও পর্বতস্থ প্রবণ সকল লোকহিতার্থ প্রবাহিত হয়। এজন্যই উক্ত হইয়াছে 
যে, “আমি পৃথিবীতে জল স্থাপিত করিয়াছি)” (ত, হে৷, ) 

1 মেসর ও আয়ল। প্রদেশের মধাস্থলে সায়না গিরি, উহার অপর নাম মূসা পৰত । 
ঃহাপরুখ মুসা এই পর্বতে ঈশুরবাণী শ্বণ করিয়া প্রচারবৃতে যতী হইয়াছিলেন। কথিত 
আছে-যে, নৃহার জলপ্রাবনের পর প্রথমে সায়না গিরিতে এক বৃক্ষ জন্যে, উহা জয়তুন, 
সেই বৃক্ষে তৈল জনে, তাহা দীপজালনে ব্যবহৃত হয়, এবং তাহা রুটির উপকরণ হইয়] 


88৮ কোরআন শরীফ 


তাহাদিগের মধ্যে তোমাদের অত্যন্ত লাভ আছে ও তাহাদের (মাংস) তোমরা 
ভক্ষণ করিয়া থাক । ২১-4 এবং তাহাদের উপরে ও নৌকা সকলের উপরে 
তোমরা আরোপিত হইয়া থাক *। ২২। (র, ১, আ, ২২) 
এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে তাহার মণ্ডলীর নিকটে প্রেরণ করিয়া- 
ছিলাম, অনস্তর সে বলিয়াছিল যে, “হে আমার সম্পুদায়, ঈশ্বরকে অর্চন৷ 
কর, তিনি ব্যতীত তোমাদের জান) (অন্য) ঈশ্বর নাই, অন্তর তোমরা 
কি ভয় পাইতেছ না?” ২৩। অবশেষে তাহার দলস্থ প্রধান ধর্মদ্রোহী 
লোকেরা বলিল, “এ তোমাদের ন্যায় মনুষ্য ভিন্ন নহে, এ তোমাদের উপর 
কর্তৃত্ব করিতে চাহিতেছে, এবং যদি ঈশ্বর চাহিতেন তবে অবশ্য দেবতাদিগকে 
প্রেরণ করিতেন, আপন পূর্ববর্তী পিতৃপুরুষদিগের নিকটে আমরা এ বিষয় 
শ্রবণ করি নাই। ২৪। সে বাধুরোগগ্রস্ত পুরুষ বে নহে, অতএব কিয়ৎকাল 
পর্যন্ত তাহার সম্বন্ধে তোমরা প্রতীক্ষা কর”। ২৫| সে বলিল, “হে আমার 
তিপালক, তাহারা যে অসত্যারোপ করিতেছে তন্থিষয়ে তুমি আমাকে সাহায্য 
দানকর”। ২৬। অনন্তর আমি তাহার প্রতি প্রত্যাদেশ করিলাম যে, তুমি 
আমার সাক্ষাতে ও আমার আজ্ঞানুসারে নৌক! প্রস্তত্ত কর, পরে যখন 
আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইবে, এবং চুল্লী উচ্ছুসিত হইবে তখন সকল 
প্রকারের পুং-স্ত্রী যুগল ও আপন পরিজন তাহাদের যাহার সম্বন্ধে কথ! পূর্বে 
হইরাছে সে ব্যতীত (সকলকে ) তন্মধ্যে আনয়ন করিও, যাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে তাহাদের সম্বন্ধে তুমি আমার সঙ্গে কথা কহিও না, নিশ্চয় তাহারা 
জলমগর হইবে {| ২৭। অন্তর যখন তুমি ও তোমার সঙ্গী লোক নৌকায় 


* অর্থাৎ স্থলপথে উচ্ট্রের উপর ও জল পথে নৌকার তোমরা! আরোহণ করিয়া থাক। 
উহ্টু ও নৌক। তোমাদিগকে বহন করিয়া এক স্থান হইতে অন্য স্থানে লইয়া যায়। (ত, হো,) 

1 মহাপূরুধ নৃহা মণ্ডলীর মন পরিবর্তনে নিরাশ হইয়া এই প্রার্থনা করিতে লাগিলেন যে, 
প্রভো, আমাকে সাহায্য দান কর, আমার পক্ষ হইয়া তুমি ইহাদিগকে শান্তি দান কর, ইহার! 
আমাকে মিথ্যাবাদী বলিতেছে। তৎপর পরষেশুর তাহার প্রত্তি প্রত্যাদেশ করেন যে, তুমি 
একটি নৌকা নির্মাণ করিয়া রাখ, আমি তোমাকে রক্ষা করিন। নৌক। কিরূপে নির্মাণ 
করিতে হইবে আমি তোমাকে শিক্ষা দিব। পরে যখন আমার আদেশ বা ধম বিদ্রোহী দিগের,. 
প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইবে তখন চূল্লী হইতে জল উচ্ছ,সিত হইয়া উঠিবে, অর্থাৎ তোমার 
রন্ধন করিবার সময় অগ্নির ভিতর হইতে জল উঠিবে। তখন পুং-স্ত্রী এক এক ঘোড়! সমূ- 
দায় অন্ত ও স্বীর ধামিক বিশ্বাসী পরিজনদিগকে নৌকায় তূলিবে, কিন্ত যাহাদের সম্বন্ধে 
পূর্বেই “বিনাশ” কথা লিখিত হইয়া গিয়াছে তাহাদিগকে অর্থাৎ তোমার অবিশ্বাসী পৃত্র 
কেনান ও ভাঁষ। আয়লাকে নৌকায় তুলিবে না, এবং যাহার। ধর্ম গ্রহণ করে নাই ও 
তোমাকে উপহাস বি সেই অত্যাচারীদিগের জনা তুমি আমার নিকটে প্রার্থ না করিও 
না। (ত, হো, 


নূর! মৃমেন্ন 88৯ 


বসিবে, তখন তুমি বলিও, “সেই ঈশ্বরেরই প্রশংসা ; যিনি আমাদিগকে 
অত্যাচারী দল হইতে উদ্ধার করিলেন। ২৮। এবং বলিও, হে আমার 
প্রতিপালক, আমাকে মজলজনক স্থানে অবতারণ কর, তুমি অবতারণকারীদিগের 
মধ্যে শ্রেষ্ট * | ২৯। নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে ও নিশ্চয় 
আমি পরীক্ষক ছিলাম | ৩০। অবশেষে তাহাদের পরে. আমি অন্য সম্পূদায় সষ্টি 
করিয়াছি । ৩১। পরে আমি তাহাদের (বংশ) হইতে তাহাদের মধ্যে এক প্রেরিত 
পুরুষ পাঠাইয়াছি 11 (সে বলিয়াছিল) যে, “তোমরা ঈশ্বরকে অর্চনা কর, 
তোমাদের জন্য তিনি ব্যতীত ঈশ্বর নাই, অনন্তর তোমরা কি ভয় পাইতে 
না”? ৩২। (র,২, আ, ১০) ্‌ 

এবং যাহারা 'ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল ও পরলোকের সাক্ষাৎকারের প্রতি 
অসত্যারোপ করিয়াছিল, এবং যাহাদিগকে আমি সাংসারিক জীবনে সুখী 
করিয়াছিলাম তাহার দলের সেই প্রধান পুরুষেরা বলিল, “এ তোমাদের ন্যায় 
মনুষ) ভিন নহে, তোমরা যাহ! ভক্ষণ করিয়া থাক তাহা ভক্ষণ করিয়া থাকে, 
এবং তোমর যাহ! পান কর তাহা পান করে। ৩৩। এবং যদি তোমরা 
আপনাদের ন্যায় মনুষ্যের আনুগত্য স্বীকার কর, তবে নিশ্চয় তখন তোমরা 
ক্ষতিগ্রস্ত হইবে । ৩৪ । তোমাদের সঙ্গে কি অঙ্গীকার করা হইতেছে যে, 
তোমর! যখন মরিবে ও মৃত্তিকা! ও অস্থি সকল হইবে তখন তোমরা বাহির 
হইবে? ৩৫। যে বিষয়ে তোমাদিগের সঙ্গে অঙ্গীকার করা হইতেছে তাহ! 
দূরে দূরে। ৩৬ 14 আমাদের সাংসারিক জীবন ভিন্ন ইহা (এই জীবন) 
নহে, আমরা মরিতেছি ও বাঁচিতেছি, এবং আমরা সমৃথাপিত হইব না। 
৩৭ ।-সে সেই ব্যক্তি ভিন্‌ নহে যে, ঈশুর সম্বন্ধে অসত্য রচনা করিয়াছে, 
এবং আমর] তাঁহার সম্বন্ধে বিশ্বাসী নহি” | ৩৮। সে বলিল, "হে আমার 
প্রতিপালক, তাহারা যে আমার প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে, তণ্বিষয়ে তুমি 
আমাকে সাহায্য দান কর'। ৩৯। তিনি বলিলেন, “কিয়তকালের মধ্যে 
অবশ্য তাহারা লজ্জিত হইবে'' | 8০1 অবশেষে সত্যতঃ মহানিনাদ তাহা- 
দিগকে আক্রমণ করিল, অনস্তর আমি তাহাদিগকে (তৃণবৎ) খণ্ড খণ্ড করিলাম, 

* উহাই মঙলজনক স্বানযে স্থান বিশ্বাসিগণের সুষ্বন্ধে শাস্তি ও মুক্তির কারণ হয়। কেহ 
কেহ বলেন, নৌকা হইতে বাহির হইবার সময় এইরূপ প্রার্থনা করিবার জনা নুহার প্রতি 
ঈশ্বরের আদেশ হইয়াছিল । কিন্ত নৌকায় আরোহণ ও তাহ! হইতে অবতরণ করার সমর 
এইরূপ প্রার্থনা করিতে আদেশ হইয়াছিল এ প্রকার প্রসিদ্ধি। আত্বার পৃত্র সোলয়মান 
বলিয়াছেন যে, উহাই মঙ্গলজনক ভূমি ষথায় কপ্রবৃত্তি ও রিপূর প্ররোচনা হইতে নিরাপদ থাক! 
থায়, এবং ইশুরের সৌন্দযের আবির্ভাব সমধিকরূপে হয়। (ত, হো, ) 

1 তাহাদের প্রেরিতপূরুষ হুদ বা সালেহ, ছিলেন। (ত, হো, ) 

২৯ 


8৫0 কোরআন শরীক 


প্র 
পরিশেষে অত্যাচারীদলের নিমিত্ত (ঈশ্বরের কৃপা ) দূর হউক *! ৪১। 
তৎপর আমি তাহাদিগের পরে অন্য সম্পূদায় সকল স্থঠি করিয়াছি 11 
৪২। কোন মণ্ডলী আপন ( শান্তির ) নিদিষ্ট কাল (অতিক্রম করিয়া) অগ্রসর 
হইবে না ও পশ্চাদ্বতী হইবে না । ৪৩। তৎপর আমি ক্রমান্বয়ে স্বীয় প্রেরিত 
প্রুষদিগকে প্রেরণ করিয়াছি, যখন কোন মণ্ডলীর নিকটে তাহাদের রসূল 
উপস্থিত হইয়াছে, তখন তাহারা তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, অনন্তর 
আমি তাহাদের একজনের পশ্চাৎ অন্য জনকে আনয়ন করিয়াছি, এবং তাহা- 
দিগকে উপাখ্যান করিয়াছি, অবশেষে যাহার! বিশ্বাস করে না সেই দলের 
নিমিত্ত (ঈশ্বরের কৃপা) দর হউক 18৪ । তৎপর আমি মুসা ও তাহার ভ্রাতা 
হারিনকে আপন নিদর্শন ও উজ্জল প্রমাণসহ ফেরওনের ও তাহার প্রধান 
পুরুষদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়াছি, অন্তর তাহারা গব করিল, এবং 
তাহারা উদ্ধত দল ছিল। ৪৫-4 8৪৬ ৷ পরিশেষে তাহারা বলিল, "আমাদের 
তুল্য দুই জন মনুষ্যকে কি আমর! বিশ্বাস করিব ? সেই দৃয়ের জ্ঞাতিবগ 
আমাদিগকে সেবা করিয়া থাকে” $1 8৭। অনন্তর তাহারা, সেই দুই জানের 
প্রতি অসত্যারোপ-করিল, পরিশেষে তহারা বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল। 8৮ । 
এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি যেন তাহারা (বনি 
এশ্রায়িল) সৎপথ প্রাপ্ত হয়। ৪৯1 এবং আমি মরয়মের পুত্র ও তাহার জননীকে 
নিদর্শন স্বরূপ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদিগকে প্রস্মবণযুক্ত অবস্থানযোগ্য 


to ১১১১১১১১১১১ 


* অর্থাৎ ম্বেবিন ভয়ানক শব্দ করিলেন, তাহাতে ধর্ম দ্রোহী লোকদিগের বক্ষ বিদীণ' 
হইয়া গেল, সকলে প্রাণ ত্যাগ করিল । কতিপয় তফৃসীর লেখক বলেন যে, এই শব্দদণ্ড সযুদ 
জাতির প্রতি হইয়াছিল । কাহারও কাহারও মতে আদ জাতি এই শাস্তি প্রাপ্ত হয়। যে দণ্ড 
অপরাবীর্দিগের মযূলে বিনাশের কারণ হয় তাহাকেই শব্দদও বলা যাইতে পারে । (ত, হো, ) 

1 এস্বলে অন্য সম্পূদায় শোঅব ও ল্‌তের সম্পৃদায়। (ত, হো, ) 

এক জনের পশ্চাৎ অন্য জনকে আনয়ন করার অর্থ এক জনকে অন্য জনের সংহার- 
সাধনে নিযৃক্ত করা । আমি কাহাকেও জীবনধারণে অবকাশ দান করি নাই। “আমি তাহা- 
দিগকে উপাখ্যান করিয়াছি” অর্থাৎ তাহাদের উপাখ্যান ভিন অন্য কিছুই অবশিষ্ট নাই, 
তাহারা সমূলে সংহার প্রাপ্ত হইয়াছে, লোকে তাহাদের গল্প মাত্র করিয়া থাকে । তাহাদের 
বৃত্তান্ত গকল সাধারণের শিক্ষার কারণ হইয়াছে, যেন তাহাদের চিরশান্তি লোকে স্মরণ করিয়া 
ভীত হয়। (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ বনি-এয্রায়িল ক্রীতদাসের ন্যায় আমাদিগের সেবা করিয়া থাকে, তাহারা দাস ও 
আমরা প্রভূ! ফেরওনও তাহার অনুবতিগণ গোবৎস ও প্রতিমার সেবা করিত, বনি-এস্রায়িল 
ফেরওন ও তাহার অনুচরগণের সেবা করিতেন! (ত, হো, ) 


স্যর মুমেনূন ৪৫১ 


উচ্চভূমিতে স্বান দান করিয়াছিলাম । ৫01 (র, ৩, 'আ, ১০) 

হে প্রেরিত পুরুষগণ, তোমরা বিশুদ্ধ বস্তু সকল তক্ষণ কর ও শুভকর্ম কর, 
তোমরা যাহা করিয়। থাক নিশ্চয় আমি তাহার জ্ঞাতা 1 | ৫১। এবং নিশ্চয় 
তোমাদের এই ধর্ম একমাত্র ধর্ম এবং আমি তোমাদের প্রতিপালক, অতএব 
আমাকে ভয় কর। ৫২। অনস্তর তাহার! আপনাদের মধ্যে আপনাদের কায 
খণ্ড খণ্ড করিয়৷ কাটিল, প্রত্যেক সম্পৃদয়ি যাহ] তাহাদের নিকটে আছে তাহাতে 
আনন্দিত 1 | ৫৩। অতএব তুমি (হে মোহন্বদ,) কিয়ৎকাল পস্ত তাহাদিগকে 
তাহাদের শৈথিল্যে ছাড়িয়া দেও। ৫৪। তাহারা কি মনে করিতেছে যে, ধন 
ও সন্তান দ্বার যে কিছু আমি তাহাদিগকে সাহায্য দান করি তাহাতে তাহাদের 
জন্য মঙ্গলানুষ্ঠান সকলে চেষ্টা করিয়া থাকি ? বরং তাহারা জানিতেছে না । 
৫৫4৫৬ | নিশ্চয় ত'হারাই যাহারা আঁপন প্রতিপালকের ভয়ে শশব্যস্ত। 
৫৭1+ এবং তাহার।ই যাহারা আপন প্রতিপালকের নিদর্শন সকলের প্রতি 
বিশ্বাস করে। ৫৮। এবং ত হারাই যাহারা! অ।পন প্রতিপালকের সঙ্গে অংশী 
স্থাপন করে না। ৫৯।+ এবং তাহা রাই বাহ।রা যাহ] কিছু দেওয়া যার তাহা 
দান করে, এবং যাহাদের মন ভীত, নিশ্চয় তাহারাই আপন প্রতিপালকের 
দিকে প্রত্যাবর্তনকারী $1 ৬০।4-ইহারাই শুভকাধ সকলে সত্তুর হয় ও ইহারা 
তদূদ্দেশ্যে অগ্রসর **। ৬১। আমি কোন ব্যক্তিকে তাহার সাধ্যাতীত ক্লেশ 


*প্রস্ববণযৃক্ত অবস্থানযোগ্য উচচভূমি ফেল্ুসতিন বা পেলস্টাইন নামক স্থান । মরয়ম আপন 
পূত্র ও স্বীয় পিতৃব্য সমানের পুত্র ইয়ুসোফ সহ দ্বাদশ বৎসর তথায় 'জীবন যাপন করিয়া- 
ছিলেন। তিনি সুতা কাঁটিতেন , এবং তাহা বিক্রয় করিয়া উপজীবিকা সংগ্রহ করিতেন। 
কেহ কেহ বলেন, উপরি উক্ত উচ্চভূমি মেসরদেশ, কেহ দমস্ককে জেরুজেলম বলিয়া থাকেন। 
কিন্ত অনেক প্রামাণিক লোকের মতে ফেল্সতিনই সত্য বলিয়া পরিগণিত! (ত, হো, ) 


1 ফতোন্কলুব নামক গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, বিশুদ্ধ ভোজ্য শব্দ সৎক্রিয়ার পূবে 
এজন্য সন্িবেশিত হইল যে, উহা কর্মের ফলস্বরূপ হইয়াছে। হজরত শেখোল্‌ এস্লাম 
বলিয়াছেন যে, কর্মের কীজ অনু, কর্ম ফল, রি উত্তম ও বিশুদ্ধ হইলে তাহার ফলও উত্তম 
হয়| (ত, হো, ) 

+ গ্রন্থাধিকারিগণ পরম্পরের মধ্যে আপনাদের ধম সম্বন্ধী কার্য প্রণালী বিভাগ করিয়। 
নানা দলে বিভক্ত হইয়াছে ও পরস্পর বিবাদ করিয়াছে। প্রত্যেক সম্পৃদায় আপনার নিকটে 
যে কিছু আছে তাহাতেই সত্তষ্ট ও তৃপ্ত এবং ইহাই সত্য এই বলিয়। তাহারা অৎপ্রতি দু 
বিশ্বাসী | (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ “কাত” ও “সদকা” স্বরূপ তাহাদিগকে যাহা দেওয়া যায় তাহারা তাহা দীন- 
'দঃখীদিগকে দান করিয়া থাকে, তাহাদের মন শাস্তিভয়ে ভীত, তাহারাই ঈশুরকে প্রাপ্ত 
হইবে। (ত, হো- ) 

** অর্থাৎ ইহারা সাংসারিক কল্যাণজনক দানাদি সৎকায ও সাধন-ভঞ্জনাদি পারলৌকিক 
শুভকর্ম উৎসাহের সহিত নির্বাহ করে। (ত, হো, ) 


৪৫২ কোরবান শরীফ 


দান করি না, এবং আমার নিকটে সেই গ্রন্থ আছে যে সত্য বর্ণন করেও 
তাহারা অত্যাচারিত হইবে না । ৬২। বরং তাহাদের মন এ বিষয়ে ওঁদাসিন্যে 
আছে, এতত্যতীত তাহাদের (মন্দ) কার্য সকল আছে, তাহারা তাহার অনুষ্ঠান- 
কারী * | ৬৩। এতদূর পর্যন্ত, যখন আমি সম্পন্ন লোকদিগকে শাস্তি দ্বারা 
আক্রমণ করিব তখন তাহার! আর্তনাদ করিবে । ৬৪। ( আমি বলিব, ) 
অদ্য তোমরা আতিনাদ করিও না, নিশ্চয় তোমরা আম! হইতে সাহায্য প্রাপ্ত 
হইবে না। ৬৫1 একান্তই তোমাদের নিকটে আমার আয়ত সকল পঠিত 
হইত, পরে গৰ করতঃ তোমর! আপন পশ্চাৎ পদের প্রতি ফিরিয়া যাইতে, 
তৎসম্বদ্ধে গল্পে রত হইয়া ব্যথ বাক্য সকল বলিতে 11 ৬৬+ ৬৭। অনন্তর 
এই উক্তির প্রতি কি তাহারা মনোযোগ করে না? যাহা তাহাদের পূববর্তী 
পিতৃপুরুষদিগের নিকটে আসে নাই তাহ! তাহাদের নিকটে কি উপস্থিত 
হইয়াছে 2? ৬৮। তাহারা কি আপনাদের প্রেরিত পুরুষকে চিনিতেছে না, . 
অনন্তর তাহার। তাহার অস্বীকারকারী | ৬৯] তাহারা কি বলিতেছে যে, 
তাহাতে উন্মত্ততা আছে? বরংসে তাহাদের নিকটে সত্য আনয়ন করিয়াছে, 
এবং তাহাদের অধিকাংশই সত্যের অশ্ুদ্ধাকারী। ৭০। এবং যদি (ঈশ্বর) 
তাহাদের ইচ্ছার অনুসরণ করিতেন, তবে একান্তই স্বর্গ ও মর্ত এবং এই 
দুইয়ের মধ্যে যে কেহ আছে বিশ্‌ খল হইয়া পড়িত, বরং আমি তাহাদের 
নিকটে তাহাদের সম্বন্ধীয় উপদেশ আনয়ন করিয়াছি, অনস্তর তাহারা আপন 
উপদেশ হইতে বিমুখ $। ৭১। তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের নিকটে 


* যে কথা বলা হইল তৎপ্রতি তাহার! উপেক্ষাকারী | তদ্যতীত তাহার! দৃষকর্ম ও ভয়ানক 


পাপ সকল করিয়। থাকে, ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করে ও পুনরুথানে অবিশ্বাস করিয়া 
থাকে। (তর, হো, ) 


1 অথাৎ তোমর। উপহাস করিয়া ফিরিয়া যাইতে, আমার বাক্য শ্রবণ করিতে না । সাধা- 
রণ লোকের উপরে নিজের গৌরব অন্বেষণ করিতে ও বলিতে যে, আমরা মক্কা তীর্থে 
অধিবাসী ও গৌরবাশ্রিত লোক। (ত, হে! ) 


₹ অর্থাৎ তাহার। বলে যে, আমর! ধর্মগ্রন্থ ও পেগাম্বর সম্বন্ধে কোন সংবাদ রাখি না। 
ঈশুর এই ভাব ব্যক্ত করেন, আমি নূহ! ও এব্াহিমকে যেমন তাহাদের পিতৃ পুরুষদিগের 
জন্য প্রেরণ করিয়াছিলায, তাঁহাদের জন্যও মোহম্মদকে প্রেরণ করিয়াছি, তাহারা যেন আপত্তি 
নী করে। (ত, হো, ) 

$ ঈশুর কাফেরদিগের ইচ্ছার অনুসরণ করিলে স্বর্গলোক ও পৃথিবী এবং উভয় লোক- 
বাসী দেব-দানব-মানবাদি জীবজন্ত বিনাশ প্রাপ্ত হইত। অর্থাৎ ঈশুর কাফেরদিগের ইচ্ছান্‌- 
সারে অংশিবার্দিতাকে প্রশুয় দিলে কেয়ামত উপস্থিত করিতেন ও মহাপ্রলয় হইত। ঈশুর 
ঘলিতেছেন যে, আমি কাফেরদিগের নিকটে এক গ্রস্থ (কোরআন) উপস্থিত করিয়াছি, তাহাতে 


সূরা সুষেন্‌ন ৪8৩ 
তাহাদের সম্বন্ধে উপদেশ সকল আছে, সেই উপদেশ মান্য করিয়া চলিলে তাহাদের গৌরব 
ও খ্যাতি হয়। কিন্তু তাহার আপনাদের সেই উপদেশকে অগ্রাহ্য করিতেছে । (ত, হো, ) 
ধন প্রার্থন৷ কর? অনস্তর তোমার প্রতিপালকেরই উৎকৃষ্ট খন এবং তিনি শ্রেষ্ঠ 
জীবিকাদাতা। ৭২। এবং নিশ্চয় তুমি তাহাদিগকে সরল পথের দিকে 
আহবান করিতেছে | ৭৩। এবং নিশ্চয় যাহার! পরল্লোকে বিশ্বাস করে না 
তাহারা সেই সরল পথ হইতে দূরবর্তী হয়! ৭৪ | এবং যদি আমি তাহা- 
দিগকে অনুগ্রহ করিতাম ও তাহাদের যে দৃঃখ.আছে তাহ! উন্মোচন করিতাম 
তবে নিশ্চয় তাহারা আপন অবাধ্যতাতে অবিশ্বাস্ত নিক্ষিপ্ত থাকিত * | ৭৫। + 
এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগকে শাস্তিযোগে আক্রমণ করিয়াছিলাম, অনস্তর 
আপন প্রতিপালকের নিকটে তাহার! মিনতি করে নাই ও কাতরোক্তি করে 
নাই। ৭৬। এ পর্যস্ত, যখন আমি তাহাদের প্রতি সুকঠিন শাস্তির হবার উনু ক্র 
করিলাম, তখন অকস্মাৎ তাহার! তাহাতে নিরাশ হইল | ৭৭1 (র, ৪, আ, ১৭) 

এবং তিনিই যিনি তোমাদের জন্য দৃকৃ, শ্ববণ ও অস্তঃকরণ সকল সুজন 
করিয়াছেন, তোমরা অল্পই ধন্যবাদ করিয়া থাক। ৭৮| এবং তিনিই যিনি 
তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থ্টি করিয়াছেন ও তোমর৷ তাঁহার দিকে সমুথাপিত 
হইবে । ৭৯। এবং তিনিই যিনি জীবন দান ও প্রাণ হরণ করেন ও তাহার 
কারণেই দিবা-রাত্রির পরিবর্তন হইয়া থাকে, অনন্তর তোমরা কি জানিতেছ 
না? ৮০। বরং পূর্ববর্তী লোকেরা যে প্রকার বলিত তাহারাও তাহাই 
বলিয়াছে। ৮১। তাহারা বলিয়াছে, “কি যখন আমরা প্রাণত্যাগ করিব, এবং 
মৃত্তিকা ও অস্থি সকল হইয়া যাইব তখন কি আমরা সমুখাপিত হইব? 
৮২। সত্য-সত্যই আমাদিগকে এবং ইতিপূর্বে আমাদিগের পিতুপুরুষদিগকে 
এই অঙ্গীকার প্রদত্ত হইয়াছে ; ইহ! পুরাতন উপন্যাস ভিন্ন নহে” । ৮৩। 
তুমি জিজ্ঞাসা কর ( হে মোহম্মদ, ) পৃথিবী ও তন্মধ্যে যে কেহ আছেসে 
কাহার? যদি তোমরা জান (বল,) 1৮৪ | তৎক্ষণাৎ তাহারা বলিবে, 
“ঈশ্বরের” তুমি বলিও, অনস্তর তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না 1? 
* অর্থাৎ যদি আমি তাহাদের নিকট হইতে বিপদ-বিঘা দূর করিতাম, তবে তাহারা কুভাৰ 
বশতঃ ধৰ্ম বিদ্বেষে ও অসত্যারোপে আরও দ.ঢ় থাকিত। একদ। মক্কাবাসী ধস দ্বেষী লোকগণ 


প্রবল দূতিক্ষে আক্রান্ত হয়| তাহারা খাদ্যাভাবে ক্ষ্ধার জ্বালায় শব ভক্ষণ করিতে থাকে । 
তখন কোরেশ দলপতি আবূ সুফিয়ান মদীনাত্রে আগমন করিয়া হজরতকে বলে যে, তোমার 
অভিসম্পাতে মন্কাবাপীরা বিপদগ্রস্ত, তুমি পিত্বর্গকে করবালাধাতে বধ করিয়াছ, আবার 
সম্তানদিগকে ক্ষুধানলে দগ্ধ করিতেছ, তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হোঃ) 

1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি প্রথমে মনুষাকে স্বষ্ট করিতে ক্ষমতা রাখেন, তিনি মৃত্যু ও শরীর 
ধ্বংস হওয়ার পরে তাহাকে পুনর্বার পূব বৃস্থায আনয়ন করিতে অক্ষম হইতে পারেন না, 
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৮৫। তুমি জিজ্ঞাসা কর, সপ্ত স্বর্গের স্বামী ও মহা স্বর্গের স্বামী কে? ৮৬! 
তৎক্ষণাৎ তাহারা বলিবে, “( এ সকল) ঈশ্বরের ;” তুমি বলিও, অনন্তর : 
তোমরা কি শঙ্কিত হইতেছ না? ৮৭। তুমি জিজ্ঞাস কর, কে তিনি যাহার 
হস্তে সকল বস্তুর রাজত্ব, এবং যিনি আশয় দান করেন ও যাহার সম্বন্ধে আশয় 
দেওয়া হয় না, যদি তোমরা জান ( বল)।৮৮। তৎক্ষণাৎ তাহার! বলিবে, 
“(এ সকল ) ঈশৃরের ১” তুমি বলিও, অনস্তর তোমরা কোথা হইতে প্রবঞ্চিত 
হইতেছ * ? ৮৯। বরং আমি তাহাদের নিকটে সত) আনয়ন করিয়াছি, এবং 
নিশ্চয় তাহার। মিথ্যাবাদী । ৯০। পরমেশ্বর কোন সন্তান গ্রহণ করেন নাই, 
এবং তাহার সঙ্গে (অন্য) কোন ঈশ্বর নাই, তবে তৎকালীন প্রত্যেক 
ঈশ্বর যাহা সজ্জন করিয়াছে তাহা লইয়া যাইত, এবং নিশ্চয় তাহাদের 
পরস্পর একে অন্যের উপর প্রবল হইত, তাহারা যাহা বর্ণনা করে ঈশ্বর 
তাহ! অপেক্ষা বিশুদ্ধাঁ। ৯১। তিনি অস্তর্বহিবিদ, অনস্তর তাহারা যাহাকে 
অংশ স্থাপন করে তাহ। হইতে তিনি উনৃত । ৯২। (র, ৫, আ, ১৫) 
তুমি বল,“হে আমার প্রতিপালক, (শাস্তি বিষয়ে ) যাহা অঙ্গীকার করা 

হইয়াছে তাহ! যদি আমাকে প্রদর্শন করিতে । ৯৩1-+হে আমার প্রতিপালক, 
অনন্তর আমাকে তুমি অত্যাচারী দলের মধ্যে প্রবিষ্ট করিও না” । ৯৪। 
এবং যাহা তাহাদিগকে অঙ্গীকার করিয়াছি নিশ্চয় আমি তাহাতে আছি, 
তাহা তোমাকে দেখাইব, অবশ্য আমি ক্ষমতাবান । ৯৫। যাহ! অতি কল্যাণ 
তাহ ছার! তুমি অকল্যাণকে দূর কর, তাহার! যাহা বর্ণনা করিতেছে আমি 
তাহ! উত্তম জ্ঞাত 1 ৯৬।+এবং বল, “হে আমার প্রতিপালক, আমি শয়তান 

* “কোথা হইতে প্রবঞ্চিত হইতেছ ?” অর্থাৎ একত্বের জ্যোতির প্রকাশ ও পরমেশুরের 
অদ্বিতীয়ত্বের প্রমাণ জাজল্যমান সত্তে, তোমরা কেমন করিয়। সত্য পথ হইতে ফিরিয়া যাইতেছ 
এবং কোথায় যাইতেছ £ (ত, হো, ) 

1 এমন কোন উপাস্য নাই যে, সে ঈশুরের সঙ্গে ঈশুরদ্ধে অংশী হয়, যদি ঈশ্বরত্বে পরমে- 
শুরের কেহ অংশী থাকে, তবে সেই অংশী-ঈশবরের উচিত যে স্রষ্টা হন। পরস্ত প্রকৃত 
ঈশুর সমন্ধে আরোপিত অংশী কতকগুলি স্য পদার্থ মাত্র । নান! প্রকারে প্রমাণিত হয় 


যে, ঈশ্বরের অংশী অন্য কোন ঈশুর .নাই, তিনি অংশিবিহীন একমাত্র | যেরূপ উক্ত 
হইয়! থাকে, যদি ব্তজপ তাঁহার অংশী কেহ থাকিত তবে সে আপনার স্থ্ট বস্তু ও রাজা- 


বিভাগ করিয়া লইতে চাহিত, পৃথিবীর রাার্দিগের মধ্যে যেরূপ হইয়া থাকে একান্তই 
তাঁহাদের মধ্যে কলহ-বিবাদ উপস্থিত হইত | (ত, হো.) 

£ পরমেশ্বর মহা অনুগৃহ ও দয় প্রকাশে বলিত্রেছিলেদ যে, তুমি মহাকল্যাণ দ্বারা 
অকল্যাণকে দূর কর, অর্থাৎ দয়া ও ক্ষমা দ্বারা অপরাধীর অপরাধ ভুলিয়া যাঁও, অথবা নীচ 
লোকরিগের, .মর্ধতার.. কার্য, আপন ধৈর্য গুণে দিব কর, কিংবা সাধন-তজনায় প্রবত 
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০০০ | Led 


লোকদিগকে পাগ হইতে দূরে রাখ, অথবা একত্ববাদ স্থারা৷ অংশিবাদীদিগের অংশিবাদ 
বিলুপ্ত কর,ব। বিধি দ্বারা নিষিদ্ধকে বিনষ্ট কর । এমাম কয়শরি বলিয়ছেনযে, অত্যাচারকে 
উপকার ছারা দূর কর, বা কৃপ্রবৃত্ির উত্তেজনাকে বিবেকের সুসংবাদ দ্বার! দ্র কর, কিংবা 
মানবীয় অন্ধকারকে এশুরিক জ্যোতি ছারা পরাস্ত কর, অথবা আমোদ-কৌত্হন্পকে এশ- 
রিক সত্য দ্বারা বিমোচন কর। কিংবা বিপদ-দূর্ঘটনার সঙ্ধীর্ণ পথকে পরিত্যাগ করিয়া 
প্রশস্ত ততবর্থে বিচরণ কর । (ত, হে৷,) - 
সকলের কুমস্্রণা হইতে তোমার আশ্রয় গ্রহণ করিতেছি । ৯৭ ।4-এবং হে 
আমার প্রতিপালক, আমার নিকটে যে,( সেই পাপ পুরুষ) উপস্থিত. হয় 
তাহা হইতে আমি তোমার শরণাপনু হইতেছি”* | ৯৮। এ পর্যন্ত, যখন 
তাহাদের কোন ব্যক্তির নিকটে মৃত্যু উপস্থিত হয় তখন সে বলে, “হে আমার 
প্রতিপ্রালক, আমাকে ফিরাইয়া লইয়া যাও | ৯৯14-সম্ভবতঃ আমি যে স্থান 
পরিত্যাগ করিয়াছি তথায় (বাইয়া) সৎকর্ম করিব” | কখনও নহে, নিশ্চয় ইহা 
এক কথামাব্র যে, সে উহার বক্তা, পুনকুথান হওয়ার দিন পর্যন্ত তাহাদের 
সন্মুখে আবরণ আছে 1। ১০০। অনস্তর যখন সুরবাদ্যে ফুৎকার করা হইবে 
তখন সেই দিবস তাহাদের মধ্যে সম্বন্ধ থাকিবে না, এবং তাহারা পরস্পর 
‘বাদ লইবে ন। || ১০১। অবশেষে যাহার তুল-যন্ত্র গুরুভার হইবে, অন্তর 
ইহারাই তাহারা যে মুক্ত হইবে $1 ১০২। এবং যে ব্যক্তির তুলযস্ত্রলঘু, অনস্তর, 
তাহারাই, যাহারা আপন জীবনের প্রতি ক্ষতি করিয়াছে, তাহার নরকে নিত্য 
নিবাসী হইবে **। ১০৩। অগ্নি তাহাদের মুখ দগ্ধ করিবে, এবং তাহারা তথায় 


* অথাৎ কোরআন পাঠ বা উপাসনার সময়ে কিংব! অন্য অন্য অবস্থায় শয়তান যে আমার 


নিকটে আসিয়া আমাকে বিপণী করিধে তাহা হইতে রক্ষা পাইবার জন্য হে ঈশুর, আমি 
তোমার আশ্বয় গ্রহণ করিতেছি (ত, হো, ) 


1 অথাৎ্মানূঘ ইহা বলিয়া থাকে যে, মনুষ্য মৃত্যুর পর পূনবার পৃথিবীতে আসিয়া থাকে, ' 


ইহ a কেয়ামতের দিন কবর হইতে সকলে, উঠিবে, ইহার পূর্বে কখনও নয়। 
(ত, ফা, 


1 অর-বাদা বাজিলেই কেয়ামত উপস্থিত হইবে । সেই দিন সমুদায় সম্বন্ধ কাটিয়া যাইবে । 
কোন ব্যক্তি আপন আত্মীয়ের প্রতি গ্েহ-মমত! প্রকাশ করিবে না, এক্ষণ যেসকল পাথিব 
স্দ্ধ আছে বলিয়া লোকে গব করে তখন তাহা কোন ফলদায়ক হইবে না। আপনার জন্য 


ব্যস্তত৷ বশত: আত্বীয়-স্বগণাদির নিমিত্ত কেহ কাহাকে জিজ্ঞাস করিবে না। এই অবস্থা 
রিচারের পূবে হইবে। পরে সকলে পরস্পরের তত, লইবে। (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ যাহাদের সংকর্মের ভারে তুলযন্্র ভারাক্রান্ত হইবে, সেই বিশ্বাসীরাই যূক্তি 
লাভ করিবে। (ত, হো, ) 


* + অর্থাৎ তাহার! জীবনের মূল ধন উপেক্ষা করিয়া নষ্ট করিয়াছে, নিকৃষ্ট প্রবৃত্তির চরি- 
তার্থত। সাধনে ও কামনার আনগত্য স্বীকারে স্বর্গীয় ধন বিসর্জন দিয়াছে। (ত, হো,) 


৪৫৬ কোরআন শরীফ 


বিকটমুখ হইবে । ১০৪। ( আমি বলিব,) “তোমাদের নিকটে কি আমার 
আয়ত সকল পঠিত হয় নাই? অনস্তর তোমরা তাহ! অসত্য বলিতেছিলে” | 
১০৫ । তাহার! বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের উপর আমাদের 
দর্তাগ্য প্রবল হইয়াছিল, এবং আমরা পথন্রাপ্ত দল ছিলাম। ১০৬। হে আমাদের 
প্রতিপালক, ইহ! হইতে আমাদিগকে মুক্ত কর, পরে যদি আমরা (ধর্ম ছেষিতায়) 
ফিরিয়। আসি তবে নিশ্চয় আমরা অত্যাচারী হইব”। ১০৭। তিনি বলিবেন, 
“ইহার ভিতরে অপমানিত হইয়া দূর হও, এবং কথা কহিও ন।''। ১০৮। 
নিশ্চয় আমার দাসদিগের এক দল ছিল, * তাহারা বলিতেছিল যে, “হে 
আমাদের প্রতিপালক, আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, অতএব আমাদিগকে 
ক্ষমা কর ও আমাদিগকে দয়! কর, এবং তুমি শ্রেষ্ঠ দয়ালু | ১০৯। অনস্তর 
তোর্মরা তাহাদিগকে উপহাস করিয়াছিলে, এতদূর পর্যন্ত যে, আমার স্মরণ 
তাহার তোমাদিগকে ভূল।ইয়।ছিল, এবং তোমর! তাহাদের সম্বন্ধে হাস্য কৰিয়া- 
ছিলে 1 ১১০। নিশ্চয় তাহারা যে ধৈষ ধারণ করিয়াছিল তজ্জন্য অদ্য 
আমি তাহাদিগকে পুরস্কার দান করিলাম, যেহেতু তাহারা প্রাপ্তকাম হইবে। 
১১১। তিনি ভিল্ঞার্সা করিবেন, “বৎসরের গণনানুসারে তোমরা পৃথিবীতে 
কত কাল স্থিতি করিয়াছিলে” ? ১১২। তাহারা বলিবে, “আমরা এক দিবস, 
বা এক দিবসের অংশমাত্র স্থিতি করিয়াছিলাম, অনস্তর গণনাকারীদিগকে তুমি 
জিজ্ঞাসা কর”4 ১১৩। তিনি বলিবেন, “অল্পক্ষণ ভিন্ন তোমরা স্থিতি কর 
নাই, হায়! তোমরা যদি জানিতে” । ১১৪ । অনস্তর তোমরা কি মনে.করিয়াছ 
যে, আমি তোমাদিগকে ক্রীড়ার ভাবে স্থ্টি করিয়াছি, এবং ইহা (মনে করিয়াছ) 
যে, আমার দিকে তোমরা ফিরিয়া আসিবে না” $? ১১৫। পরিশেষে পরমেশ্বর 


* এক দল দাস, অর্থাৎ এমার ও বেলাল ও খোব্বাব প্রভৃতি তাহারা সর্বদা বলিত, হে 
ঈশ্বর, আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, আমাদিগকে ক্ষমা কর ইত্যাদি। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ তোমাদের উপহাস-বিজ্রপের জন্য ব্যস্ততাবশতঃ তাহারা তোমাদের সন্মুখে আমার 


ক্মরণ মনন্‌ ভূলিয়া যাইত। তাহাদের দূগতি ও দ্রবস্থা দেখিয়। অহচ্কারে তোমরা হাস্য 
করিতে । (ত, হো, ) 


$ু ধর্ষবিরোধী লোকের! ওঁদাসিন্য প্রবণতাবশতঃ বলিত যে, আমরা পৃথিবীতে চিরকাল 
অবস্থান করিব, কখনও পরলোক প্রাপ্ত হইব না। তৎপর ঈশুর বা দেবগণ তিরস্কার করিয়া 
জিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমরা পৃথিবীতে ও কবরে কত বৎসর স্থিতি করিয়াছিলে ? তাহাতে 
ভাছার। চির নরকবাস ও অগ্ঠিদাহের ভয়ে অস্থির হওতঃ সময় বিস্মৃত হইয়া বলিবে, একদিন 


বা তদপেক্ষ। অল্প সময় ছিলাম, আমরা বিশেষ জানি না, যে সকল দেবত। জীবন ও নিঃশ্বাস 
গাণনা করেন, তৃষি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর | (ত, হে, ) 


$ অর্থাৎ সদসৎ কর্মের বিনিময় গ্রহণ করিবার জন্য তোমাদিগ্রকে আমারি নিকটে ফিরিয়া. 


সর যুমেন্‌ন ৪৫৭ 


আসিতে হইবে। আমি তোৌমাদিগকে সাধন-ভজনের জন্য স্থষ্টি করিয়াছি ও তোমাদের আচরণের 
ফল নির্ধারণ করিয়াছি। এ স্থলে যে কার্য ঈশ্বর হইতে দরে রাখিয়া সংসারে লিপ্ত রাখে তাহাই 
ক্রীড়া! । ঈশুর মন্ষ্যকে সেই ক্রীড়াতে লিপ্ত থাকিঝার জন্য স্থ্টি করেন নাই ও তাহা করিতে 
'আজ্ত। করেন নাই। শেখ আবৃবেকর ওয়ান্তি এই আয়ত পড়িতে পড়িতে বলিয়াছিলেন যে, 
র্ 'ঈশুর, মনুষ্যকে ক্রীড়ার জন্য সৃষ্ট করেন নাই, বরং তিনি ইচ্ছা করিয়াছেন যেন তাহাদিগের 
ছার। তাহার অস্তিত্ব উজ্জ,লবপে প্রকাশ পায়, তাঁহার স্যটিকে অতিক্রম করিয়া তাহার গুণ ও 
মহিমার প্রতি দৃষ্টি স্থাপন করে") উক্ত হইয়াছে যে, আমি তোমাদিগকে ক্রীড়ার জন্য স্থষ্টি করি 
নাই, বরং মোহম্দীয় জ্যোতি প্রকাশের জন্য সুজন করিয়াছি। আদিকালেই নির্ধারিত ছিল যে, 
সেই উজ্জল মণি মানব জাতিরূপ শুক্তিকোষ হইতে বাহির হইবে, উহাই মূল এবং তোমর। 
তাহার অংশ স্বরূপ । বহরোন্‌ হকায়েকে উক্ত হইয়াছে. যে, ঈশুর বলিয়াছেন, ‘হে মানব- 
গণ, আমি তোমাদিগকে এ জন্য স্বজন করিয়াছি যে, আমাতে তোমর! লাভগান হইবে, এ জন্য 
স্থজন করি নাই যে, তোমাদিগের ছারা আমি লাভমান হইব” | (ত,হো,) | 

সমুন্নত, সত্য অধিপতি ; তিনি ব্যতীত ঈশ্বর নাই, তিনি মহা স্বগের প্রতি- 
পালক । ১১৬ । এবং যে ব্যক্তি এই পরমেশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে আহ্বান : 
করে, তৎসম্বন্ধে তাহার কোন প্রমাণ ন।ই, অনন্তর তাহার প্রতিপালকের নিকটে 
তাহার গণন৷ (হিসাব) এতন্তিনন নহে, নিশ্চয় ধর্মদ্বেষিগণ উদ্ধার পাইবে না। 
১১৭। তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) “হে আমার প্রতিপালক, ক্ষমা কর ও দয়! 


কর, তুমি শ্রেষ্ঠ দয়ালু” । ১১৮। (র, ৬, আ, ২৪) 


সুরা মর * 
চতুর্ঘিংশ * অধ্যায় 
৬৪ আয়ত, ৯ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

এই এক সূরা যে, ইহাকে আমি অবতারণ করিয়াছি ও ইহাকে বৈধ 
করিয়াছি, এবং ইহার মধ্যে উজ্জল নিদর্শন সকল অবতারণ করিয়াছি, 
সম্ভবতঃ তোমরা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ১। ব্যভিচারী ও ব্যতিচারিণী 
হইলে পর তাহাদের প্রত্যেককে তোমরা এক শত কশাধাত করিও, যদি 
তোমরা ঈশ্বর ও পারলৌকিক দিবসের প্রতি বিশ্বাসী হও, তবে এশুরিক 
ধর্মে তাহাদিগের প্রতি তোমাদিগকে অনুগ্রহ আশয় ন! করুক, এবং তাহা- 
দিগের শান্তিদানে বিশ্বাসীদিগের এক দল উপস্থিত থাকুক 11 ২। ব্যভিচারী 


পূরুষ ব্যভিচারিণী বা অংশিবাদিনী নারীকে ব্যতীত বিবাহ করিবে না, এবং 
ব্যভিচারিণী নারী ব্যভিচারী বা অংশিবাদী পুরুষকে ব্যতীত বিবাহ করিবে 


ত এই স্রা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 

1 ব্যভিচারের শাস্তিদান কালে বিশ্বাপীদিগের এক দল উপস্থিত থাকার বিধি এই জন্য 
হইয়াছে যে, লজ্জা ও অপনানবশতঃ পুনবার সেই দূহ্ক্ম করিতে কাহারও সাহস হইবে না । 
এমাম মালেক ও এমাম শাকির মতে ব্যভিচারের অনুযুন চারিজন সাক্ষীর প্রয়োজন, অন্য 
এসাৰদের সতে একজন. কেহ কেহ দশ জন আবশ্যক বোধ করিয়াছেন 1 ( ত. হো. 
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সস 


না, বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে ইহা অবৈধ করা গিয়াছে । ৩। এবং যাহারা 
সাধ্বী নারীর প্রতি অপবাদ দান করে, তৎপর চারিজন সাক্ষী আনয়ন 
করে না, অনন্তর তাহাদিগকে তোমরা অশিতি কশাঘাত করিও, এবং কখনও 
(কোন বিষয়ে), তাহাদিগের সাক্ষ্য গ্রহণ করিও না, ইহারাই তাহারা যে 
ক্রিয়াশীল *। ৪1-ঁ-কিস্তু যাহারা ইহার পরে প্রত্যাবতিত হইয়াছে ও সৎকর্ম 
করিয়াছে তাহার! নয়, অনস্তর নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়াময় | ৫ | এবং 
যাহারা আপন ভার্ধাদিগকে অপবাদ দেয় ও তাহাঁদিগের জন্য আপন জীবন 
ভিন সাক্ষী নাই, তবে তাহাদিগের এক জনের সাক্ষ) দান ঈশ্বরের শপথ যোগে 
চাঁরি বার হইবে, (তাহা হইলে,) নিশ্চয় সে সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত | ৬। এবং 
পঞ্চম বার (বলিবে,) “যদি সে মিথ্যাবাদী হয়, তবে ঈশ্বরের অভিসম্পাত 
তাহার উপর হউক” 11 ৭। এবং যদি ঈশ্বরের শপথপূর্বক চারি বার (শ্রী) এই 
সাক্ষ্যদান করে যে, নিশ্চয় সে (স্বামী) মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত, তবে তাহ! 
হইতে (স্ত্রী হইতে) শাস্তি নিবৃত্ত রাখিবে। ৮147এবং পঞ্চম বার বালিবে যে, 
যদি সে (স্বামী) সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত, তবে তাহার (স্ত্রীর) উপর যেন 


* এই আয়ত অবতীণ হওয়ার পর অর্দির পৃত্র আসেম হজরতকে বলিয়াছিলেন যে, “হে 

প্রেরিত মহাপূরুষ, মনে করুন আমাদের কোন এক জন আপন স্ত্রীকে পর পৃরুষের সঙ্গে বাস 
করিতে দেখিতে পাইল, এদিকে গে সাক্ষীর অন্বেষণে প্রবৃত্ত হইল, এবং মেই প্রুষ কংপ্রবৃত্তি 
চরিতার্থ করিয়া চলিয়া গেল । সাক্ষী ব্যতিরেকে আশি বেত্রাঘাত তাহাকে লাভ করিতে হইবে 
ও অপবাদের ভাগী হইতে হইবে, কোন স্থানে তাহার সাক্ষ্য প্রমাণিত হইবে না, এমত 
অবস্থায় কেমন হইবে” ? তখন হজরত বলিলেন, “আসেম, ঈশুর এক্ষণ এইরূপই আজ্ঞা 
করিতেছেন” । অতঃপর. আসেম চলিয়! গেলেন । পথে স্বীয় ভ্রাতুষ্পুত্র অভিমরের সঙ্গে তীহার 
সাক্ষাৎ হয়, সে তাহাকে বলে, “আমি সম্হারের পুত্র শরিফকে আমার ভার্যা খভিলার সঙ্গে 
শয়ন করিতে দেখিয়ছি'*। আমেম এই কথা শুনিয়! দ.ঃখিত হইয়! বলিলেন যে, “হায়! 
যাহ! জিজ্ঞাসা করিয়!ছিলাম, তাহাই ঘটিল” । অনস্তর তিনি ফিরিয়া গিয়া হজরতকে এ 
বিষয় জানাইলেন | তখন হজরত খভিলাকে নিকটে ডাকিয়া বিবরণ জিজ্ঞাসা করেন, সে 
অস্বীকার করে, এত্দূপলক্ষে পরবর্তী” আয়ত অবতীণ হয় । (ত, হো, ) 
1 স্বামী স্ত্রীকে লক্ষ্য করিয়া চারিবার বলিবে যে, ঈশুরের নামে শপথ করিয়া বলিতেছি 
যে,আমি এ স্ত্রীর স্থন্ধে যে অপবাদ দিয়াছি তাহ? সত্য, পঞ্চম বারে বলিবে, যদি আমি এ বিষয়ে 
এই স্ত্রীকে মিথ্যা দোষে দোষী করির| থাকি, তবে আমার প্রতি ঈশুরের অভিসম্পাত হউক । 
এই কথা বল৷ হইলে স্বামী নির্দোষ হইয়া কশাঘাত হইতে মূক্ত হইবে। এমাম আবু হানিফার 
বিধি অনুসারে স্ত্রীবর্শনহইবে, এবং এমাম শাফির মতে স্বামীর প্রতি শান্তির বিধি রহিত হইয়। 
ব/ভিচারের বিহিত শাস্তি স্ত্রীকে ভোগ করিতে হইবে ; এবং পঞ্চম উক্তি অন্সারে স্বামী শপথ 
না করিলে এমাম শাফি ও আবু হানিকার মতে তাহার কারাবাস বিধি 1 (ত, হোঃ) 


স্যা নর ৪৫৯ 


ঈশ্বরের ক্রোধ হয় ঞ্চ | ৯। এবং যদি ঈশুরের প্রসাদ ও তীহার দয়া তোমাদের 
উপর না হইত (কেমন হইত,) নিশ্চয় ঈশ্বর অনুতাপ গ্রহণকারী বিজ্ঞানময় । 
১০1০ (র, ১ আ, ১০) 

নিশ্চয় যাহার! (আয়শার সম্বন্ধে; অপবাদ উপস্থিত করিয়াছে, তাহারা 
তোমাদের এক দল; তাহা আপনাদের নিমিত্ত তোমরা অকল্যাণ মনে 
করিও ন।, বরং তোমাদের জনা তাহা কল্যাণ ; (অপবাদ দ্বারা) তাহারা যে 
পাপউপাজন করিয়াছে তাহ। তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তির জন্য, এবং তাহা- 
দিগের যে ব্যক্তি উহ।কে গুরুতর রূপে পরিণত করিয়াছে, তাহার জন্য মহা- 
শান্তি আছে 1। ১১। যখন তোমরা তাহ! শ্রবণ করিয়াছিলে তখন (তোমা- 


* অথাৎ যদি স্ত্রী স্বামীকে লক্ষ্য করিয়া ঈশুরের নামে শপথ পূর্বক চারি বার বলে যে, এ 
ব্যক্তি আমার উপর যে অপবাদ দিতেছে তাহা সত্য নয়, এ মিথা। কথ। কহিতেছে, এবং পঞ্চম 
বাব যদি বলে এ ব্যক্তি সত্য বলিয়া থাকিলে আমার প্রতি ঈশ্বরের ক্রোধ হউক । তাহ! হইলে 
সে শাস্তি হইতে মুক্তি লাভ করিবে । হজরত দ্বিতীয় নযাজের পর অভিযর ও খভিলাকে ডাকিয়া" 
ছিলেন, উল্লিখিত মতে স্বামী ও স্ত্রী উভয়েই সাক্ষ্য দান করিরাছিল। অভিশাপ ও ক্রোধের উক্তির 
সময়ে হজরত ‘আমিন’ বলিয়ছিলেন ও উপাসক মণ্ডনীও তাহার সঙ্গে যোগ দিয়াছিলেন। 
কতিপয় 'তফ্সীরকারক অভিমর স্থানে আমিরাব পৃত্র হেলনেব নাম উল্লেখ করিয়াছেন । 
(ত,হো) 

1 একপ। হজরত মোহম্মদের সহবমিণী সৃতী আয়শার চরিত্রের বিরুদ্ধে কলঙ্ক রটনা হইয়া- 
ছিল, তদূপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় | সেই অপবাদের সংক্ষিপ্ত বিবরণ এই £ মদীনায় 
প্রস্থানের পঞ্চম বৎসরে মরিসির মৃদ্ধ সংঘটিত হয়, সেই যদ্ধযাত্র। কালে সাংবী আয়শা শিরবিকা- 
রোহণে হজরতের সঙ্গে গিয়াছিলেন | কোন স্থলে আবশ্যকমতে তিনি শিবিকা হইতে অবতরণ 
করেন, তখায় অণববানতাবশতঃ তাহার হার হারাইয়। যায়। তিনি ইতস্তত; সেই হারের অনুসন্ধান 
করিতৈ করিতে কিঞ্চিৎ দরে চলিয়! যান, এজন্য কিছু বিলম্ব হইয়। পড়ে । এ দিকে শিবিকা- 
বাহকগণ প্রস্থান করে । আনম্নশ। কিরৎক্ষণ অন্তর প্বস্থানে প্রত্যাগমন করিয়া কাহাকেও দেখিতে 
পান না। তখন তিনিসেখানে শিবিক বাহকদিগের প্রতীক্ষা করিতে থাকেন। ইতিমধ্যে 
মাতেলের পূত্র সফ্‌ওয়ান যে হজরত্রের আল্ঞাক্রমে সৈন্যবৃন্দের পশ্চাতে আসিতেছিল, তথায় 
উপস্থিত হয়, এবং গে আয়শাকে দেখিতে পাইয়া আপন উচ্ট্রে আরোহণ করাইয়া শিবিবে 
লইয। যায়। তখন আবৃর পত্র অবদোল্লা আয়শাকে সুক্‌ ওয়ানের উচ্ট্রোপরি দশন করিয়া তাহার 
চরির সবন্ধে আত জবনা কখ| সক বলে। যখন সকলে মর্দীনাতে উপনীত হইলেন, তখন 
এই সংবাদ হতে কর্টগোচর হইস | আয়শ। পীড়িত ছিলেন, এই ব্যাপারের কোন তত্ত 
রাখিতেন ন।, কিন্ত হজরত তাঁহার প্রতি অনাদর প্রকাশ করিতেছেন বুঝিতে পারিলেন। সেই 
সববে তিনি অনুমতি গ্রহন করের। পিব্রালয়ে চলির। যান, তথায় সবিশেষ অবগত হন | 
তাহাতে তাহার পীড়া বৃদ্ধি হয়, তিনি দিবার।ত্রি ক্রদন করিতে থাকেন | এদিকে হজরত স্বীয় 
বর্মপরী আয়শার চরিত্রের অনুসন্ধানে মনোযোগী হইয়া আপন- ধবধ্বগ ও প্রধান প্রধান 


৪৬০ কোরআন শরীফ 


বিশ্বাসী লোক দিগকে সবিশেষ জিজ্ঞাসা করেন। সকলেই তাহার সচচরিব্রতা। বিষয়ে দ্‌টতা 
সহকারে সাক্ষ্য দান করিতে থাকেন। তৎপর একদিন হজরত আপন শুসশ্তর আবুবেকর 
সেদ্দিকের গৃহে উপস্থিত হইয়া আয়শাকে ক্রন্দন বিলাপের অবস্থায় দেখিতে পান। তখন হজরত 
বলেন, “আয়শা, পাপ করিয়া থাকিলে ঈশ্বরের শরণাপনু হও ও ক্ষমা প্রার্থনা কর” | হাতের 
কথার উত্তর দান করিতে আয়শা জনক-জন্নীকে অনুরোধ করেন | তাঁহার! তদ্বিষয়ে মনোযোগ 
করেন নাই। পরে অগত্যা তিনিই সভয় অন্তরে বলিলেন যে, “শক্রগণ ইহা রটন৷ করিয়াছে, 
আমি যাহ! বলি কেহ বিশ্বাস করে না। ইয়মোফের পিতা ইয়কুব যেষন বলিয়াছেন, “ধৈষধ 
ধারণ করিতেছি, দেখি প্রভূ র করুণ! কি কার্য করে!’ আমিও ইহাই ঝলিতেছি।'” ইতিমধ্যে 
হজরত প্রত্যার্দি্ট হইলেন। “নিশ্চয় ঘাহারা অপবাদ উপস্থিত করিয়াছে” এই আয়ত অবতীর্ণ 
হইল | অপবাদ রটনাকারী পাঁচজন ছিল, যখা--কপট লোকদিগের অগ্রণী অবদোষ্টী।, রাফার 
পূত্রজয়দ, সাবেতের পত্র হসান ও আব্বেকর সেদিকের মাতৃস্বপার পূত্র মস্তহ এবং হদ্বশের 
কন্য। হ'মিয়ত | ‘তাহা { নিথ্যা দোষারোপকে ) তোমরা আপনাদের নিমিত্ত অকল্যাণ মনে 
করিও না” প্রেরিত পূরুষ ও আয়শা এবং সফওয়ানের প্রতি এই উক্তি। কেন-না এইরূপ 
দোষারোপ করাতেই কতকগুলি স্বর্গীয় আয়ত তোমাদের সম্বন্ধে প্রকাশ পাইল, সবাপেক্ষা 


তোমাদের গৌরব হইল, তোমরা প্রচুর পূরস্কার পাইবে, এবং মিথ্যাবাদীর]৷ আপনাদের পাপের 
সমূচিত প্রতিফল লাভ করিবে । ( ত, হো, ) 


দের) রিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারিগণ আপনাদের (জীবন সম্বন্ধে কেন 
কল্যাণ মনে করিতেছিল না? এবং বলিতেছিল না যে, ইহা স্পষ্ট মিথ্যাপ- 
বাদ * 1 ১২। চারি জন সাক্ষী তত্প্রতি কেন আনয়ন করে নাই ? অনস্তর যখন 
সাক্ষিগণ উপস্থিত করে নাই তখন ঈশ্বরের নিকটে ইহার! তাহারাই যে 
মিথ্যাবাদী । ১৩। এবং যদি তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের প্রসাদ ও ইহ-পরো- 
লোকে তাহার দয়া না থাকিত, তবে যে বিষয়ে তোমরা প্রবৃত্ত হইয়াছ তাহাতে 
অবশ্য মহাশান্তি তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইতা। ১৪। যখন তোমরা 
আপনাদের রসনায় তাহা উচচারণ করিতেছিলে, এবং যৎসন্বন্ধে তোমাদের জ্ঞান 
নাই তাহা আপন মুখে বলিতেছিলে ও তাহ! সহজ মনে করিতেছিলে, কিন্তু 


তাহা ঈশ্বরের নিকটে গুরুতর ছিল। ১৫। এবং যখন তোমরা তাহ! শববণ 
চি 00000 0 


* অর্থাৎ আয়শা ও সকওয়ান সম্বন্ধীয় অপবাদ শ্ববণ করিয়। মিথ্যা মনে করা বিশ্বাসীদিগের 
উচিত ছিল। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ শাস্তিদানে বিলম্ব করা বিধেয়। যদি ঈশ্বরের দয়। ও প্রসমুতা না থাকিত তাহা 
হইলে তোমরা বিনাশ প্রাপ্ত হইতে, অথবা যদি পরমেশ্বর অনূগহ করিয়া কুক্রিয়ায় নিষেধ'ও 
তাহার প্রতিবন্ধকতা করিতে প্রবৃত্ত না থাকিতেন, তবে তোমাদের বংশ উচ্ছিনু হইয়া যাইত ; 
কিংবা যদি ঈশুর দয়া করিয়া তোমাদের অনুতাপ গ্রাহ্য না করিতেন, তবে তোমরা নিরাশার 
প্রান্তরে ঘাষ্যমাণ হইতে । অতএব তিনি তোমাদিগকে অনুতাপ উদ্দীপনে সাহাব দান ব হ্যা 
. নার পরশ তারমানে আতরান কবিয়াচছন । ( ন তত - পা 


সুরা নুর ৪৬১ 


করিতেছিলে তখন কেন বলিতেছিলে ন।, “আমর! যে ইহা বলিব আমাদের জন্য 
(উচিত) নয়, (ঈখবর, ) তোমারই পবিত্রতা, (স্মরণ করিতেছি ) ইহ! মহ! 
অপলাপ'' *। ১৬। ঈশৃর তোমাদিগকে উপদেশ দিতেছেন যে, যদি তোমরা 
বিশ্বাসী হও তবে কখনও এই প্রকার আর করিও না ।১৭। এবং ঈশ্বর 
তোমাদের অন্য আয়ত সকল ব্যক্ত করিতেছেন,ঈশুর জ্ঞানময় কৌশলময় | ১৮। 
বিশ্বাসীর্দিগের প্রতি যাহার! কৃৎসা রটনা করিতে ভালবাসে নিশ্চয় তাহাদের 
জন্য ইহ-পরলোকে দৃঃখজনক শাস্তি আছে, এবং ঈশ্বর জ্ঞাত হইতেছেন ও 
- তোমর] অবগত নও। ১৯। এবং যদি তৌমাদের প্রতি ঈশ্বরের প্রসাদ ও তাহার 
দয়া না থাকিত (কেমন হইত,) এবং নিশ্চয়ঈশুর দয়ালু অনগ্রহকারী । ২০। 
(র, ২, আ”১০) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা শয়তানের পদান্সরণ করিও না, এবং যে ব্যক্তি 
শয়তানের পদের অনুসরণ করে, পরে নিশ্চয় সে তাহাকে নিলজ্জ ও অবৈধ 
কাযে আদেশ করিয়া থাকে, এবং যদি তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের প্রসাদ ও 
তাহার দয়া ন! থাকিত তবে কখনও তোমাদের মধ্যে কেহ পবিত্র হইত. 
না, কিন্ত ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় পবিত্র করিয়! থাকেন, এবং ঈশুর শ্রোতা 
ওজ্ঞাতা। ২১। এবং তোমাদিগের মধ্যে গৌরবান্বিত ও ক্ষমতাবান লোক যেন 
স্বগণ ও দরিদ্র এবং ঈশ্বরের পথে গৃহত্যাগী লোকদিগকে দান করিতে শপথ 
না করে, এবং যেন ক্ষমা করে ও দোষ পরিহার করে, তোমরা কি ভালবাস না 
যে, ঈশ্বর তোমাদিগকে ক্ষমা করেন? এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু {৷ ২২। 
নিশ্চয় যাহার! (দৃংকর্ম) অবিজ্ঞীত। বিশ্বাসিনী সাধবী নারীদিগের প্রতি অপবাদ 
দেয়, ইহ-পরলোকে তাহারা অভিশপ্ত হয়, এবং তাহাদের জন্য মহাশাস্তি 


* কথিত আছে যে, আবু আমূব আন্সারীর স্ত্রী তাহাকে বলিয়াছিল, “শুনিয়া, লোকে 
আয়শার সমন্ধে কি সকল কথা কহিতেছে*" £ তাহাতে আধু আয়ব বলিয়াছিল, “শুনিয়াছি উহ! 
মিথ্যা, ভাল, তুমি নিজের সম্বন্ধে এরূপ করিতে সন্মত আছ কি” ? সে বলিল, “ঈশুরের শপথ, 
কখনও না" । তখন আব. আয়.ব বলিল, “আয়শা তোমা অপেক্ষা! শ্েষ্ঠা নারী, পরস্ত স্বগীয় বাতা" 
বাহকের সহধর্মিণী, তাহা দ্বারা এরূপ কার্য হইল ভূমি কেমন করিয়া যৃক্তিযুক্ত মনে করিতেছ ? 
ইহা যে ভয়ানক মিথ্যা কথা” । তাহাতেই এই আয়ত্ত অবতীণ হয় । কোরআনকে মিথ্য! 
বলা, প্রেরিত পুরুষের পরিবার সম্বন্ধে অপবাদ রটনা কর, প্রেরিতত্ব পদকে ল্‌ মনে করা-_এই 
সকল পাপের গুরুতর শাস্তি বিহিত হইয়াছে । (ত, হো, ) 

1 “দান করিতে শপথ ন! করে" অর্থাৎ দান করিব না বলিয়। শপথ ন! করে । যদি তোমরা 
ইচ্ছ। কর যে, ঈশুর আমাদের পাপ ক্ষমা করুন, তবে তোমরাও অন্যের দোষ উপেক্ষ! 
করিও। (ত, হো, ) | 


৪৬২ কোরআন শরীফ 


আছে | ২৩ ৷-4ঘে দিবস তাহাদিগের সম্বন্ধে তাহাদিগের জিহ্বা ও তাহা- 
দিগের হস্ত এবং তাহাদিগের চরণ সকল তাহারা যাহ! করিতেছিল তন্বিষয়ে 
সাক্ষ্য দান করিবে। ২৪। সেই দিবস পরমেশ্বর তাহাদিগকে তাহাদিগের . 
বিনিময় পূর্ণরূপে প্রদান করিবেন এবং তাহারা জানিবে যে, নিশ্চয় ঈশ্বর 
(স্বরূপত:)স্পষ্ট সত্য । ২৫। অসতী নারিগণ অসৎ পুষ্ষঘদিগের ও অসৎ পুরুঘগণ 
অসতী নারীদিগের (উপযুক্ত) এবং সতী নারিগণ সৎপুরুষদিগের ও সৎ পুরুষগণ 
সতী নারীদিগের ( যোগ্য ), তাহারা যাহা বলিয়৷ থাকে তাহা হইতে ইহারা 
বিমুক্ত, ইহাদের জন্য ক্ষম! ও উত্তম উপজীবিকা আছে ক্চ। ২৬ । (র, ৩, আ, ৬) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা আপৰ গৃহ ব্যতীত (অন্য ) গৃহে যে পর্যন্ত তহার 
স্বামীর নিকটে অনুমতি প্রার্থন। ও সল।ম (ন। ) কর প্রবেশ করিও না, ইহা 
তোমাদের জন্য কল্যাণ, সম্ভবতঃ তোমরা ৬পদেশ লাভ করিবে | ২৭। পরস্থ 
বদি তনাধ্যে কাহাকেও প্রাপ্ত না হও, তবে যে পর্যন্ত ( না ) তোমাদিগকে 
অন্মতি করে তোমরা তাহাতে প্রবেশ করিও না, এবং যদি তোমাদিগকে 
বলা! হ'র যে, ফিরিয়া যাঁও তবে ফিবিয়। যাইও ; তাহা তোমাদের জন্য বিশুদ্ধতর, 
এবং তোমরা যাহ! করিয়। খাক ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা। ২৮। বসতিবিহীন 
আবাস সকলে প্রবেশ করিতে তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নাই, তথায় তোমাদের 
জন্য লাভ আছে, এবং যাহা তোমরা প্রকাশ কর ও যাহা গোপন করিয়া থাক 
ঈশ্বর তাহা জানেন || ২৯। বিশ্বাসী পুরুষদিগকে ( হে মোহম্মদ, ) তুমি বল, 


* আব্বাসের পূৃত্র বলিয়াছেন যে, কোন প্রেরিত পুরুষের সহধর্মিণী দশ্চরিত্রা হন নাই, 
ঈশুর তাহাদিগের সতীত্ব রক্ষা করিয়া থাকেন। (ত,ফা,) 

1 কথিত আছে যে, একদা একটি আনৃসারী স্ত্রী হজরতের নিকটে আসিয়। নিবেদন 
করিয়াছিল যে, “আমরা আপন আপন গৃহে এক ভাবে থাকি, সেই অবস্থায় কেহ আমার্দিগকে 
দর্শন করে এরূপ ইচ্ছা করি না। কখন কখন হঠাৎ কেহ আমাদের গৃহে আসিয়া উপস্থিত 
হয়, এবং যে অবস্থায় আমাদিগকে দেখ। উচিত নয় সে দেখিয়া যায়” । তাহাতেই ঈশ্বর এই 
আয়ত প্রেরণ করেন। কোন ব্যক্তি আপন আত্বীয়-স্বগণের্ নিকটে আসিলে প্রথমতঃ কোন 
বাক্য বা পদত্বনি দ্বারা বা অন্য কোন উপায়ে তাহাকে সংবাদ দিবে। তাহা হইলে 
গৃহস্বামী আপন পরিধেয় বস্তাদি সংবরণ ও লজ্জাজনক ব্যাপার নিবারণে অগ্রসর হইতে 
পারিবে । (ত,হো,) 

ক অষ্টবিংশ আয়ত অবতীর্ণ হইলে আবুবেকর সেদ্দিক হতরতকে জিজ্ঞাস করিয়াছিলেন, 
“প্রেরিত পুরুষ, শাম ও এরাকের পথে বণিকদিগকে পাস্বনিবাসে আশুয় গ্রহণ করিতে হয়, 
তথায় কেহ না থাকিলে কাহার নিকটে তাহার! অনুমতি প্রার্থনা করিবে ?” তাহাতেই এই 
প্রায়ত অবতরণ হয়। ( ত, হো, ) 


সূরা নূর - ৪৬৩ 


যেন তাহার। স্ব স্ব দৃষ্টি সকল বদ্ধ করে ও স্ব স্ব গুহ্যেন্দ্রিয় সকলকে সংযত 
রাখে, ইহ! তাহাদের জন্য বিশুদ্ধতর, তোমরা যাহা করিয়া থাক নিশ্চয় 
ঈশ্বর তাহার তত জ্ঞ *। ৩০। এবং বিশ্বাসিনী নারীদিগকে বল, যেন তীহারা 
স্ব স্ব দৃষ্টি সকলকে বদ্ধ করেও স্ব স্ব গুহ্যেন্দ্িয় সকলকে সংযত রাখে ও স্ব স্ব 
ভূষণ যাহা তাহা হইতে ব্যক্ত হইয়। থাকে তদথ্যতীত প্রকাশ না করে, এবং 
যেন তাহার আপন কণ্ঠদেশে স্বীয় বস্তাঞ্চল ঝলাইয়া রাখে, আপন স্বামী বা 
আপন পিতা বা আপন শ্বশুর বা আপন পুত্র ( এবং পৌত্র ) বা আপন স্বামীর 
পুত্র ( সপত্বীজ।ত পুত্র) বা আপন ভ্রাতা বা আপন ত্রাতুষ্পুত্র বা আপন 
ভাগিনেয় বা আপন (বর্মীবলম্বিনী ) ন'রিগণ বু তাহাদের দক্ষিণ হস্ত যাঁছাদের 
উপর স্বত্ব লাভ করিয়াছে সেই (দাপিগণ ) বা নিষ্কাম অনুগামী পৃক্ষগণ এই 
সকলের ও যাহারা নারিগণের লঙ্জাভনক ইন্দ্রিয় সম্বন্ধে জ্ঞান রাখে না সেই 
শিশুদিগের নিমিত্ত ভিন তাহারা আপন আভরণ যেন প্রকাশ না করে, এবং 
তাহারা যেন আপন শব্দায়মান ( ভূষণযুক্ত) চরণ বিক্ষেপ ন! করে, তাহা করিলে 
তাহারা আপন ভূষণ যাহ! গোপন করিয়া খাঁকে ( লেকে) তাহা জানিতে 
পাইবে, এবং হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা একযোগে ঈশ্বরের দিকে ফিরিয়া আইস, 
সম্ভবতঃ তোমরা মুক্ত হইবে 11 ৩১। এবং আপন ( দলের ) ভর্তুহীন নারী- 
* মানবদেহে শয়তানের ক্রতগামী পদাতিক চক্ষু, যেহেতু অন্যান্য ঈন্দিয় স্ব স্ব স্থানে স্থিতি 
করে, কোন বিষয় আপনাদের মধ্যে প্রাপ্ত না হইলে তাহারা তাহার ভোগে প্রবৃত্ত হয় না! কিন্ত 
চক্ষ এরূপ এক ইন্দ্রিয় যে, দর ও নিকটের পাপ-বিপদকে টানিয়া আনে । এজন্য অবস্থাবিশেষে 
নয়ন অবরুদ্ধ করিবার বিধি হইয়াছে | মহাত্ব! শব্‌ লি বলিয়াছেন যে, শির*চক্ষুকে অবৈধ দশন 
সম্বন্ধে এবং অন্তশ্চক্ষুকে ঈশুরেতর পদার্থের আলোচনা সম্বন্ধে অবরুদ্ধ কর ! (ত, হো, ) 

1 কার্য করিবার সময় এ সকল বসন-ভূষণ ব্যক্ত হইয়া থাকে, যথা- অঙ্গরীয়,বসনাঞ্চল, চক্ষের 
কঙ্জল, করতলের রঞ্জনত্রব্য, (খেজাব) এ সমূদায় ব্যতীত অন্য ভূষণ নারিগণ লোকের নিকটে 
প্রকাশ করিবেন না । কেহ কেহ বলেন, এস্বত্রে ভূষণ অর্থে ভূষণস্বান। “যেন আপন কণ্ঠদেশে 
আপন বস্ত্রাঞ্চল নামাইয়া রাখে” অর্থাৎ স্তিগণ উত্তরীয় বন্ত্রবিশেষ মস্তক হইতে কণ্ঠের উপর 

ঝুলাইয়। রাখিবে, তাহাতে তাহাদের কেশপাশ কর্ণ মূল গ্রীবা ও বক্ষোদেশ আচ্ছাদিত থাকিবে! 
যে সকল স্বগণ পূরুষের নিকটে ভূষণস্থান প্রকাশ করিবার বিধি হইল, তাহাদের সঙ্গে বিবাহের 
বিধি নাই। সহ স্তন্যপায়ী ভাতার শধন্ধেও এই বাবস্থা । পিত্ব্য ও মাতুঃস্বস্থপাতি লাতার 
স্থলে গণ্য । স্থলান্তরে তাহার্দিগকেও ভূষণস্থান প্রদশন নিষিদ্ধ হইয়াছে। যেহেতু তাহার! আপন 
আপন পূত্রের নিকটে তাহার বর্ণ না করিতে মোসলমান মহিলাদিগের ভূষণস্থান প্রকাশ করিবে। 
ঈসায়ী, ইহুদী ও দূ্যোপাসক এবং পৌত্তলিক নারিগণের নিকটে উহ! প্রকাশ করিবে না, 
তাহারা পর পুরুষ তুল্য । গোপনীয় ভূর্ঘণস্থান তাহাদিগকে প্রদর্শন কর! মোসলমান নারীদিগে 
পক্ষে উচিত নহে। তখনমোসুসধান ও কাফের দলের মধ্যে সঙাব জন্মিরাছিল । অধামিক। 


৪৬৪ কোরআন শরীফ 


নারীর সঙ্গে ধামিক। মহিলাদিগের মিলন ন। হওয়াই শ্রেরঃ | কেহ কেহ বলেন যে, কোন শ্রেণীর 
স্বীলোকের নিকটে মোসলমান নারিগণ ভূষণস্বান গুপ্ত রাখিবেন না এইরূপ বিধি | অকাম 
পূরুষ ভূত্যগণ যাহারা খাদ্যাদির অনুরোধে অভ্তঃপুয়ে গমনাগমন করে, যুবতী নারী দর্শন 
করিয়। যাহাদের মনে কৃভাবের উপর হর না, অর্থাৎ যাহার! বৃদ্ধ বা বিকারহীন নিবোধ 
ভূত্য তাহাদিগকে নারিগণ ভ্ষণস্থান প্রদর্শন করিতে পারেন । যে সকল শিশু-বালক স্ত্রী 
সংসগের কোন তত, রাখে না, তাহাদিগকেও দেখাইতে পারেন। মহিলাদিগের চলিবার 
সময় চরণ ভূষণের ধ্বনি যেন পৃরুষের কর্ণগত না হয়, তাহা হইলে তাহাদের কৃপ্রব্ত্তির উদ্রেক 
হওয়া সম্ভব | ( ত, হো, ) 


দিগকে এবং আপন উপযুক্ত দাসদিগকে ও আপন দাসীদিগকে তোমরা] বিবাহ 
দিও, তাহার। নিধন হইলে ঈশ্বর স্বীয় কৃপায় তাহাদিগকে সম্পন করিবেন, 
এবং ঈশ্বর উদার দাত জ্ঞানময়। ৩২। যাহারা বৈবাহিক ( সম্পত্তি) প্রাপ্ত 
হয় নাই, যে পযন্ত (না) ঈশ্বর আপন করুণায় তাহাদিগকে ধন-সম্পনন করেন 
সে পর্ষস্ত যেন তাহার! বিশুদ্ধ থাকে, তোমাদের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার 
করিয়াছে তাহাদের যাহার! মুক্তিপত্র প্রার্থনা করে, অনস্তর তোমরা যদি তাহাদের 
সম্বন্ধে ভাল বুঝ তবে তাহাদিগকে তাহা লিখিয়া দেও, এবং ঈশ্বরের খন হইতে 
যাহ! তিনি তোম।দিগকে দিয়াছেন তোমর। তাহাদিগকে দান করিও, যদি 
নিবৃত্তি চাহে তবে আপন দাসীদিগের প্রতি দুক্ষিয়ায় বল প্রয়োগ করিও 
ন। যে, তন্দারা তোমর! পথিব সম্পত্তি অন্বেষণ করিবে, যে ব্যুক্তি তাহাদের 
প্রতি বল প্রয়োগ করে অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর বল প্রয়োগের পর ( তাহাদের 
প্রতি) ক্ষমাশীল দয়ালু হন * | ৩৩। এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের প্রতি 


* তোমাদের দক্ষিণ হস্ত যাহ!দিগকে অধিকার করিয়াছে” ইত্যাদি অর্থাৎ তোমাদের ক্রীত- 
দাস-দাসিগণ দাসত্ব হইতে মূক্তি আকাঙ্ক্ষা করিলে তোমরা তাহাদের সম্বন্ধে যদি ভাল বুঝ 
তবে মু.ক্তিপত্র লিখিয়৷ দিতে পার, এবং মৃক্তিপত্রে লিখিত নির্দিষ্ট মূল্যের কিছু তাহাদিগকে 
ক্ষমা করিতে পার | সোলমান ফারসীর নিকটে এক দাস সৃক্তিপত্র চাছিলে গোলমান জিজ্ঞাস 
করিয়াছিলেন, “তৃমি কিছু সম্পত্তি রাখ কি ?” সে বলিল, “না” | তিনি পুনর্বার জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “অর্থ সাহায্য করিতে পারে তোমার এমন কেহ আছেন £” সে বলিল, “না” । তাহাতে 
সোলমান মুক্তিপত্র লিখিয়া দিতে অসপ্রত হন। এক শত টাকায় মরসকে খভিতব মূ্িপত্র 
লিখিয়৷ দিয়াছিলেন, এই আয়ত শুবণের পর বিশ টাক তাহাকে দান করিয়াছিলেন। এমাম 
শাফি ও এমাম আহমদ বলেন যে, লিপির নির্ধারিত অর্থ হইতে কিছু দান করিতে হইবে। 
এমাম আহমদ চতুর্থাংশ ধন নিরূপণ করেন। ইত্যাদি ভিন্ন ভিনু এমামের মতভেদ আছে। 
আবুসনুলের পূত্র অবধ্ধোল্লা যে কপট লোকদিগের অগ্রণী ছিল তাহার পরম! সুন্দরী ছয় জন 
দাসী ছিল । সে তাহাদের প্রতি বনপ্রযোগ করিত এবং ছাড়িয়া দিবার উদ্দেশ্যে তাহাদিগ হইতে 
কিছু কিছু গ্রহণ করিত সাজা ও মলিক। নায় দইটি দাসী পরস্পর বনিয়াছিল যে, “ যে কার্য 


শ্রা নুর ৪৬৪ 


আমর করিয়া থাকি যদি তাহা তাল হয় তবে আমরা তাহা। অনেক করিয়াছি, ধদি বঙ্গ হয় 
তবে সখা উপস্থিত থৈ তাহা জীনরী! পরিত্যাগ করিব ''। এই বলিয়। তাহারা হজরতের নিকটে 
উপস্থিত হইয়া সবিশেষ জ্ঞাপন করে, তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ হয়। দাসী দহিরগীর 
অসন্মত হইলে তাহার উপার্জিত অর্থ ব৷ তাহার সন্তান বিক্রয় করিয়া সেই অর্থ গৃহস্বানী গ্রহণ 
করিত। ( ত, হো, ) 
উজ্ছুল নিদর্শন সকল ও তোমাদের পূর্বে যাহার! গত হইয়াছে তাহাদের দৃষ্টান্ত 
এবং ধর্মতীক্ষ লোকদিগের জন্য উপদেশ অবতারণ করিয়াছি। ৩৪। ( র, ৪, 
অ, ৮) 

পরমেশ্বর দ্যলোক ও ভূলোকের খেতি (দাতা); তাঁহার জেযোতির 
উপমা, যথা_- (গৃহে ) দীপ সংরক্ষণীয় তাক আছে, তন্মধ্যে দীপ আছে, সেই 
দীপ কাচাধারে, সেই কাচাধার উজ্জল নক্ষব্রতুল্য, কল্যাণযুক্ত জয়তুন তরুর 
তৈল যোগে প্রজলিত হইয়া থাকে, তাহা পূর্ব ও পশ্চিম দেশীয় নহে, তাহার 
তৈল যদিচ তাহাকে অগ্নি স্পর্শ না করে (তথাপি স্বতঃ) জ্যোতি দানে 
সমুদ্যত হয়, জ্যোতির উপর জ্যোতি হয়, যাহাকে ইচ্ছা করেন ঈশ্বর আপন 
জ্যোতি দ্বার! পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর মানবমগ্ডলীর জন্য দৃষ্টান্ত 
সকল বর্ণন করেন, ঈশৃর সকল বিষয়ে জ্ঞানী *1৩৫।+ যে সকল আলয়ের 
প্রতি ঈশ্বর আদেশ করিয়াছেন যে, ( তাহাকে ) উনুত কর! হয়, এবং তনুধ্যে 
তাহার নাম উচ্চারণ কর! হয় 1 যাহাঁদিগকে বাণিজ্য ও ক্রয়-বিক্রয় ঈশ্বর- 


* নান! টাকাকার ও গ্রন্থকার এই আয়তের বিস্তারিতন্ধপে নানা প্রকার ব্যাখ্যা করিয়াছেন। 
এস্বলে সংক্ষেপে কিছু বিবৃত হইতেছে। দীপ ঈশুরততু,, উহা ঈশুরপরায়ণ লোকের অস্তররূপ 
কাচাধারে স্থিত, সাধুর বক্ষস্থলে দীপ সংরক্ষণীয় তাক, হজরত মোহত্মদের বিদামানতা জয়ভুন 
তরু স্বরূপ । তিনি পূব দেশে বা পশ্চিম দেশে জন্যু গ্রহণ করেন নাই, মঞ্াভূমিজাত নক্কা 
প্থিবীর মধ্যস্থল । পুণ্য ভূমি শাযদেশের পার্বত্য প্রদেশে জয়তুন তরু উৎপনু হয়, অন্য 
কোথাও নহে । সেই ধূক্ষে সাত জন পেগাশ্বরের শুভাশীবাদ পড়িয়াছে, তাহাতেই তাহাকে কল্যাণ 
যৃক্ত বল! হইয়াছে। সেই দয়তূন ফলের নির্যাস অগ্নির স্পর্শ না হইতেই জলিয়া উঠে, হজরত 
মোহম্মদ জয়তূন, তাহার শিক্ষা তৈল স্বরূপ। সেই শিক্ষায় তত্‌ পরায়ণ লোকদিগের অন্তরে 
তভ,ঈপ দীপ অলিয়া উঠে। অন, জ্যোতির সাহায্য ব্যতীত প্বতঃ সেই শিক্ষান্ধূপ তৈল সাধু 
দিগের অস্তগস্বরূপ কাঁচাধারে জলিয়৷ উঠে। হজরত সোহম্মদের প্রেম ও এব্রাহিমের প্রেষ 
এই দৃই ত্যোতির উপর দ্যোতি। (ত, হো,) 

1 এ-ব্বলে আলর সফল ঈশ্ুপ্নের মলির, উহ! চারিটি সশির | (১) মহ! মশির কাব, ইহা 
মহাপুরুষ এধ্বাহিমের য়ে ও এস্রিলের সাহায্যে নিত হইয়াছে । (২) জেরুজিলমের মন্দির, 
দাউদ তাহায় ভিত্তি স্থাপন ও সোলয়মান তীহার নির্যাণ পূর্ণ করেন। (৩) মদীনার মস্‌জেদ, 
(8) কাব। নস্জেদ, এই দূই হজরত মোহম্মদের ইঙ্গিত ক্রমে নিসিত হইয়াছে । এই সকল সলিরে 
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ঈশুরের উপাসুনাদি হইয়৷ থাকে । এ সমস্তকে উনৃত, বধিত ও সংস্কৃত করা আবশ্যক । কেহ 
কেহ. বলেন, এ স্থানে আলয় অর্থে প্রেরিত পূরুঘদিগের আলয়, মদীনার আবাস কিংবা তপস্যা 
কুটির সকল বৃঝাইবে। (ত. হো.) 


প্রসঙ্গ হইতে ও উপাসনার প্রতিষ্ঠা এবং ভ জকাত দান হইতে শিথিল করে না 
ও যাহাতে অন্তর সকল দৃষ্টি সকল বিক্ষিপ্ত হইবে যাহারা সেই দিনকে ভয় 
করে, সেই পুরুষগণ প্রাত:-সন্ধ্যা তথায় তাঁহাকে স্তব করিয়া থাকে । ৩৬4-৩৭। 
তাহাতে তাহারা যে, অত্যত্তম কাজ করিয়াছে ঈশ্বর তাহার পুরস্কার দিবেন 
ও তিনি আপন কক্ষণায় তাহাদিগকে অধিক দিবেন, এবং ঈশৃর যাহাকে 
ইচ্ছা করেন তাহাকে অগণ্য। জীবিকা দান করিয়া থাকেন। ৩৮ । এবং যাহারা 
ধর্মদ্বেষী হইয়াছে তাহাদের কর্ম সকল প্রান্তরের সেই মুগতৃষ্ণার ন্যায়, পিপাসু 
যাহাকে জল মনে করে, এ পর্যন্ত, যখন সে তাহ।র নিকটে উপস্থিত হয় তাহাকে 
কোন পদার্ধরূপে প্রাপ্ত হয় না, এবং ঈশ্বরকে আপনার নিকটে (শান্তি দাতৃ- 
রূপে) প্রাপ্ত হয়, অনস্তর ঈশ্বর তাহার হিসাব (বিচার) পূর্ণ করেন, এবং 
ঈশ্বর হিপাবে সত্বর *। ৩৯1-4 অথবা তাহ।র অবস্থা যেন গভীর সমুদ্রে তিমির- 
রাশি, তরঙ্গের উপর তরঙ্গ তাহাকে গ্রাস করিতেছে, তাহার উপর মেঘ অন্ধকার 
পূর্ণ পরস্পর একে অন্যের উপর, যখন সে অ'পন হস্ত বাহির করে তাহা যে 
দেখিবে এমন সুযোগ নাই, যাহাকে ঈশ্বর আলোক দান করেন নাই সে সেই 
ব্যক্তি, অনস্তর তাহার জন্য কোন আলোক নাই । 8০91 (র, ৫, আ, ৬) 
তুমি কি দেখ নাই যে, দ্যলোকে ও ভূলোকে যে কেহ আছে সে, এবং 
প্রসারিত পক্ষ পক্ষী ঈশ্বরকে স্তব করিয়া থাকে ? সকলে একান্তই তাঁহার 
উপাসনা! ও তাহার স্ততি জ্ঞাত অ'ছে, এবং তাহারা যাহা করিতে থাকে ঈশ্বর 
তাহার জ্ঞাতা | ৪১। এবং দ্‌যলোকের ও ভূলোকের রাজত্ব ঈশ্বরের ও তাহার 
দিকে (সকলের) পুনগযন। ৪২। তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বর বারিবাহকে 
সঞ্চালিত করেন, তৎপর তাহার ভিতরে স্তর সকল ( পরস্পর) সন্মিলিত করেন, 
তদনস্তর স্তরে স্তরে স্থাপিত করেন? অনস্তর তুমি দেখিয়া থাক যে, তাহার 
ভিতর হইতে জলবিন্দু সকল নির্গত হয়, এবং তিনি আকাশ হইতে যন্যধ্যে 
করকা আছে সেই (মেঘরূপ) পর্বত ণকল হইতে (করকা) বর্ষণ করেন, অনস্তর 
যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহার প্রতি ৬হ! পঁছছাইয়৷ থাকেন, এবং যাহাকে ইচ্ছা 
করেন তাহা হইতে নিবৃত্ত রাখেন, এবং উহার বিদ্যুতের জ্যোতি দৃষ্টি সকল 
* মধ্যাহুকালে বালুকামর বিস্তীর্ণ সমতল ক্ষেত্ৰ সূৰ্য কিরপে দূর হইতে তরজায়িত ঘলয়াশির 
আকারে তূষার্ত পধিকদিগকে যে দৃষ্টি জন্মায় তাহাকে সৃগত্ঞ। বলে। (ত, হো, ) 
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হরণ করিতে উদ্যত হয় &1 ৪৩-4 ঈশ্বর দিবা-রজনীর পরিবর্তন করেন,নিশ্চয় 
ইহাতে চক্ষঘ্থান লোকদিতগর জন্য শিক্ষা আছে। 8৪1 এবং ঈশ্বর সমুদায় 
স্থলচরকে ( শুক্ররূপ ) জল দ্বারা স্থ্টি করিয়াছেন, অনস্তর তাহাদের কেহ 
বক্ষোযোগে গমন করে, এবং তাহাদের কেহ পদস্বয়যোগে বিচরণ রুরে ও 
তাহাদের: কেহ চতুষ্পদে চলিয়া থাকে, ঈশ্বর যাহ! ইচ্ছা করেন স্থষ্ট করিয়া 
থাকেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী ৷ ৪৫। সত্য-সত্যই আমি উজ্জল 
নিদর্শন সকল অবতারণ করিয়াছি, এবং ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে 
সরল পথের দিকে আলোক দান করিয়া থাকেন | ৪৬ । এবং তাহারা বলে যে, 
“আমরা পরমেশ্বর ও প্রেরিত পৃরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, এবং 
অনুগত হইয়াছি,' অনস্তর তাহাদের একদল ইহার পরে বিমুখ হয়, এবং তাহারা 
বিশ্বাসী নহে {৷ 8৭। এবং যখন ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের দিকে 
তাহারা আহৃত হয় যেন তিনি তাহাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করেন, তখন 
অকল্মাৎ তাহাদের একদল বিমুখ হয়। ৪৮। এবং যদি স্বত্ব তাহাদের হয় 
তবে তাহার তাহার ( প্রেরিত পুরুষের ) দিকে অনুগতভাবে উপস্থিত হইয়া 
থাকে] ৪৯। তাহাদের অস্তরে কি রোগ আছে, বা তাহারা সন্দেহ করিয়া ' 
থাকে, অথব৷ তাহার! ভয় পায় যে, ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ তাহাদের 
প্রতি অত্যাচার করিবেন? বরং ইহারাই তাহারা যে অত্যাচারী | ৫০। 
(র, ৬, আ, ১০) oe 
যখন (বিশ্বাসিগণ) ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের নিকটে আহ্ত হয় 

যেন তিনি তাহাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করেন, তখন তাহারা বলে, “শ্রবণ 
করিলাম ও আজ্ঞাবহ হইলাম,” বিশ্বাসীদিগের বাক্য এতস্তিনু হয় না, ইহারাই 
তাহারা যে মূক্তিলাভকারী। ৫১। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত 
পুরুষের আজ্ঞাকারী হয় এবং ঈশ্বরকে ভয় করে ও তীহার ( শাস্তি-বিষয়ে ) 

* ভূ তলে যেমন পাষাণময় পৰ ত সকল আছে, তজ্বপ আকাশে করকাময় পতাকার মেধ 
লকল আছে, তাহা হইতে ঈশুর করক বর্ষণ -করেন। তিনি যে উদ্যান ও শস্য ক্ষেত্রাদির 
প্রতি ইচ্ছা হয় করক। লইয়া যান,' এবংযে উদ্যানাদির প্রতি ইচ্ছা হয় তাহ! হইতে নিবৃত্ত 
রাখেন। (ত, হো,) 

| ভূমি ও জলাশয় লইয়৷ মহাত্ব! আলির সঙ্গে ওয়ায়িলের পুত্র মধয়রার বিরোধ উপস্থিত 
হইয়াছিল। আলি চাহিলেন তাহাকে হজরত মোহস্রদের নিকটে লইয়! যান, এ-বিষয়ে বিচার 
প্রার্থী হুন । মধয়র। বলিল, “তিনি তোমার পক্ষেই বিচার নিছপত্তি করিবেন, যেহেতু তুমি 
তাহার পিতৃব্য প.ব্র”। কিন্ত সে জানিত আলিরই স্বত্ব এবং হজরত সত্য বিচার করিবেন | তাহাতে 
ঈশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন যে,কপট লোকেরা মুখে বিশ্বাস ও আনুগত্য স্বীকার করে, 
এদিকে ঈশুর ও প্রেরিত পরুষের আজ্ঞাকে অগ্রাহ্য করে ইত্যাদি । (ত, হে৷, ) 
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সাবধান হয়, অনস্তর ইহারাই তাহারা বে সিদ্ধকাম হইবে *। ৫২। এবং 
তাহারা আপনাদের দ.ঢ় শপথে ঈশ্বরের নামে শপথ করিয়াছে যে, যদি তুমি, 
তাহাদিগকে আদেশ কর, তবে অবশ্য তাহার। (স্বদেশ হইতে ) বহির্গত হইবে ; 
তুমি বল, “তোমরা শপথ করিও না, আনুগত্যই মনোনীত হয়, তোমরা যাহ! 
করিয়া থাক নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার তত্জ্ঞ। ৫৩। তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) 
“তোমরা ঈশ্বরের অনুগত থাক ও তাঁহার প্রেরিত পক্ষের অনুগত থাক ;” 
পরে যদি তোমরা (হে লোক সকল, ) বিমুখ হও তবে তাহার প্রতি যে ভার 
অপিত ও তোমাদের প্রতি যে ভার অপিত হইয়াছে এতত্তিনু নহে, 1 এবং যদি 
তোমরা তাহার আক্ঞাকারী হও তবে পথ প্রাপ্ত হইবে, প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
স্পষ্ট প্রচার করার (ভার) বৈ নহে। ৫৪1 ঈশ্বর অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, 
তোমাদের মধ্যে যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে ভূতলে 
তিনি তাহাদিগকে অবশ্য রাজ্যাধিপতি করিবেন, যেমন তাহাদের পূর্বে যাহার 
ছিল তাহাদিগকে রাজ্যাধিপিতি করিয়াছেন, এবং তিনি অবশ্য তাহাদের জন্য 
তাহাদের ধর্মকে যাহ! তাহাদের নিমিত্ত মনোনীত হইয়াছে দ্‌ঢ় করিবেন, এবং 
অবশ্য তাহাদের ভয়ের পরে তাহাদিগকে অতয়ে পরিবতিত করিবেন ; তাহারা 
আমাকে অনা করিবে, এবং আমার সঙ্গে কিছুই অংশী স্থাপন করিবে না, 
এবং যাহার! ইহার পরে ধর্মশ্বেষী হইবে অনস্তর তাহারাই ইহারা যে দৃষিত্রয়াশীল। 
৫৫ | এবং তোমরা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জক।ত দান কর, এবং প্রেরিত 
পৃরুষের অন্গত থাক, সন্ববতঃ তোমাদের প্রতি দয়া করা হইবে। ৫৬। 
তোমর! মনে করিও না যে, পৃথিবীতে ধর্মফ্রোহিগণ ( ঈশ্বরের ) পরাভবকারী, 
া তাহাদের আরম, এবং (তাহ!) কৃৎসিত প্রত্যাবর্তন-ভূষি | ৫৭ 
র, ৭,আ,৭ 

হেবিশ্বাসিগণ, তোমাদিগের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে 
(সেই দাস-দাসিগণ ) ও তোমাদের মধ্যে যাহার! বয়ঃপ্রাপ্ত হয় নাই তাহারা 
প্রাভাতিক নমাজের পূর্বে এবং মধ্যাহ্থে যখন তোমরা স্বীয় বস্ সকল উন্মো- 

একজন বাদশাহ্‌ এমন একটি আয়তের প্রার্থনা করিয়াছিলেন যে, তন সারে কার্য করিলেই 
যথেষ্ট হইবে, অন্য আয়তের আবশ্যক হইবে না । তদানীস্তন পণ্ডিতগণ এ-বিষয়ে এই আয়তে 
এক হন। যেহেত, লোকের সুখ-শান্তি প্রেরিত পুরুষের ও ঈশুরের আনুগত্য ও ঈশন্ন ভয় 
ব্যতীত অসন্তব। ( ত,হো,) . 

তাহার প্রতি যে ভার অপিত ও তোমাদের প্রতি যে ভার অপিত হইয়াছে” অর্থাৎ প্রেরিত 


পৃরুষের প্রতি যে সুসংবাদ প্রচারের ভার ও তোমাদের প্রতি যে তাহা মানা করার ভার অপিত 
আছে। (ত, হো, ) 


প্র! নূর ৪৬৯ 


চন কর তখন ও নৈশিক উপাসনার অস্তে ( গৃহে প্রবেশ ) যেন তিনবার 
অনূমতি প্রার্থনা করে, তোমাদের জন্য এ তিনটি নির্জনতা হয়, ইহার পর 
{ আসিলে) তাহাদের প্রতি ও তোমাদের প্রতি কোন দোষ নাই, তাহার! তোমা-' 
দের পরস্পর পরস্পরের নিকট গমনাগমনকারী, এই প্রকার পরমেশ্বর তোমা- 
দের জন্য আয়ত সকল বর্ণনা করেন, এবং ঈশ্বর জ্ঞানময় কৌশলময় * | ৫৮। 
এবং যখন তোমাদের বালকগণ বয়ংপ্রাপ্ত হয় তখন উচিত যে, তাহারা তাহা- 
দের পূর্ববর্তী লোকেরা যেমন অনুমতি প্রার্থনা করিত ( তদন্রূপ) অনুমতি 
প্রার্থনা করে, এই প্রকার পরমেশ্বর তোমাদের জন্য, আপন আয়ত সকল বর্ণন 
করেন, ঈশ্বর জ্ঞানময় কৌশলময়। ৫৯। গৃহবাসিনী নারীদিগের যাহারা (বৃদ্ধত্ব 
প্রযুক্ত) বিবাহাথিনী নহে, তখন আভরণ প্রকাশ না করার অবস্থায় আপন 
(বাহ্যিক ) বসন পরিত্যাগ করিলে তাহাদের সম্বন্ধে দোষ নাই, এবং যদি আঞ্র- 
সংবরণের প্রাথিনী হয়, (আপনাদিগকে আচ্ছাদিত করে) তবে তাহাদের জন্য 
মঙ্গল, এবং ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা 11 ৬০। যদি তোমরা আপন আলয়ের 
বা আপন পিত্রালয়ের বা স্বীয় মাতৃগৃহের ব৷ স্বীয় ভ্রাতুভবনের- বা স্বীয় পিতুব্য 
গৃহের বা পিতৃব্যপত্বীর গৃহের বা স্বীয় মাতৃস্বস্থপতির নিকেতনের বা আপন 
মাতুস্বস্থগ্‌হের অথবা যাহার ( ধনাগাবের ) কুপ্তিকা! তোমর৷ হস্তগত করিয়াছ 
তাহাদের কিংবা আপন বন্কুদিগের ( ভবনের খাদ্য,) তাহাতে, তোমাদের 
* প্রেরিত প্রুঘ মোহম্মদ সধ্যাহকালে মদলত নামক একজন দাসকে স্বীয় প্রচারবন্ধু ওমর 
ফারুককে ডাকিতে পাঠান । মদলজ সংবাদ ন! দিয় ফারুকের গৃহে প্রবেশ করে। তখন তিনি 
নিদ্ৰিত ছিলেন, তাহার কোন কোন অঙ্গ হইতে আচ্ছাদন দূরীভূত হইক়াছিল। কেহ বলেন যে, 
তিনি নিত্রিত ছিলেন না, আপন সহধ্সিণীসহ আমোধ-আহলাদ করিতেছিলেন। মদলজেক আগ- 
মনে তাহার মনে অতিশয় লজ্জার সঞ্চার ছয় । তখন তিনি বলিয়। উঠেন, ঈদ্শ সময় আমাদের 
পিতা ও সন্তান ও স্বজন ও কিন্তর বিন। অন্মতিতে আমাদিগের গৃহে উপস্থিত ন! হয় ঈশুর 
যদি এইরূপ আদেশ করিতেন কেমন ভান হইত, তাহ! হইলে গোপনীয় ব্যাপার সকল তাহারা 
জানিতে পারিত না । ইহার পরই তিনি প্রেরিত পক্ষের নিকটে উপস্থিত হন। তখন এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। প্রাভাতিক' নমাজের পর্বে অনুমতি প্রার্থনা! করার উদ্দেশ্য এই যে, সেই সময়ে 


গৃহস্থ শয্যা হইতে গাব্রোখান করিয়া রাত্রিবাস বস্ত্রের পরিবতে সামাজিক বসন পরিধান 
করে এবং মধ্যাঙ্মকালে বসত ত্যাগ" করা হইয়া থাকে, আর এক বার নৈশিক নমাজের পর 


শয়নের পূবে নিজ নতার বস্তু ব্যবহৃত হয়| এই তিন সময়ে অনুমতি ব্যতীত কোন গৃহক্ের 
গৃহে প্রবেশ কর নিষেধ । (ত, হো, ) 


1 এ স্থলে বাহ্যিক বসন চাদর ও শিরোবাস, বর্ষীয়সী যহিলাগণ ইচ্ছা করিলে তাহা দ্বার! 
গ্রীব। ও মস্ত ক আব্‌ত না করিতে পারেন। কেহ কলঙ্কারোপ করিবে না, শুদ্ধতা রক্ষা? পাইবে 
এই উদ্দেশ্যে যদি উহা পরিধান করেন তাহাতে বরং কলশণ হইবে। (ত, হে, ) 


৪৭০ কোরআন শরীফ 


নিজের সম্বন্ধে ভোজন কর কোন দোষ নাই, অন্ধের প্রতি কোন দোষ নাই, 
খণ্ডের প্রতি কোন দোষ নাই, রোগীর প্রতি কোন দোষ নাই, যদি তোমরা 
এক যোগে বা পৃথক ভাবে ভোজন কর তাহাতে তোমাদের প্রতি কোন দোষ 
নাই, যখন তোমরা গৃহে প্রবেশ করিবে, তখন শ্বজাতির প্রতি ঈশুর লরি- 
ধানের বিশুদ্ধ কল্যাণযুক্ত মঙ্গল শীর্বাদসূচক গেলাম করিবে, এই প্রকার পরমে- 
শর তোমাদের জন্য নিদর্শন সকল বর্ণনা করেন, সম্ভবত: তোমরা বুঝিতে 
পারিবে * 1 ৬১। (র, ৮, আ, 8) 

যাহারা ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত পুক্ুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
তাহার বিশ্বাসী এতস্তিনু নহে, এবং যখন তাহারা তাহার (প্রেরিত পুক্ষষের) 
সঙ্গে কোন কাষসংগ্হসাধনে স্থিতি করে, যে পর্যস্ত তাহার নিকটে অনুমতি 
চাওয়া (না) হয় চলিয়! যায় না; নিশ্চয় যাহার! তোমার নিকটে (হে 
মোহম্মদ, ) অনুমতি প্রার্থনা করে ইহার।ই তাহারা যে ঈশ্বরের ও তাহার 
প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে, অনস্তর যখন তাহারা আপনা- 


* হজরতের সুস্থ ধম বন্ধুগণ অন্ধ ও রুগু ব্যজিদিগের সঙ্গে একত্র ভোজন করিতেন না,অথবা 
বিকলাঙ্গ অসুস্থ লোক সকল সুস্থ ব্যজিদিগের সঙ্গে এক পাত্রে ভোজনে নিবৃত্ত থাকিত। তাহারা 
ভয় করিত বা পাছে তাহাদের সংসর্গে সুস্থ লোকের বিরক্তির কারণ হয়। হজরতের কোন 
কোন বন্ধ যখন বিদেশে যাত্রা করিতেন তখন তাঁহার! গৃহের ও ভাণ্ডারের কৃপ্রিকা সকল বিপদগ্রস্ত 
দরি্ লোকদিগের হস্তে অর্পণ করিয়া যাইত্েন,অভাবষতে সেই দূঃখী বিপনুগণ তাহাদের ভাণ্ডার 
হইতে খাদ্য সামগ্রী গ্রহণ করিবে, এই উদ্দেশ্যেই তাহার। এরূপ আচরণ করিতেন । সচরাচর সে 
সকল দুঃখী লোক গৃহস্বামীর সন্মতি নাই মনে করিয়া তদ্গ্রহণে বিরত থাকিত। কিংবা যদি 
আপন পিতৃ মাত.গৃহে বা নিকট সম্পৰ্কীয় আতীয়-ম্বজনের আলয়ে রটিকা প্রস্তুত করিয়া তাহা- 
দিগকে নিমন্ত্রণ করিত তাহাও তাহারা গ্রহণ করিত না। এই আয়ত এত্দপলক্ষে আবিভ,ত 
হয়। সত্য বন্ধুর গৃহ হইতে কোন দ্রব্য তাহার"মগোচরে গ্রহণ করিলে তাহার বিরক্তি না হইয়া. 
বরং আহলাদ হইয়! থাকে ।.একদা তপস্বী ফতেহ মওসলি এক অন বন্ধুর দ্বারে উপস্থিত হন, বন্ধু 
গৃহে ছিলেন না | মওসলি বন্ধুর মুদ্রাধার তাহার দাসীর নিকটে চাহিয়া লইলেন, এবং দৃইটি 
মুদ্রা গ্রহণ করিয়া অবশিষ্ট দাসীর হস্তে সমর্পণ করিলেন। গৃহস্বামী গৃহে আসিয়। ইহা শব 
পৰক মহ। আহলাদিত হন, এবং দ|সীকে প্রস্থার দান করিয়। দাসীত্ব হইতে মূক্তি প্রদার্ন করেন। 
এস্বলে উক্ত হইয়াছে, অন্ধ, খঞ্জ প্রভৃতি লোকের সঙ্গে একপাত্রে ভোদ্ নে দোষ নাই । ওমরের পুত্র 
বনি লয়সের সম্বন্ধে এরূপ কথিত আছে যে, তিনি একাকী ভোজন করিতেন না, ভোজ্যপাত্র 
স্বাপন করিয়া সমূদায় দিন ও রজনীর তৃতীয়াংশ পর্য স্ত অতিথির প্রতীক্ষা করিতেন, কাহাকেও 
না পাইলে অগত্যা একাকী কিছু খাইতেন। অপিচ একদল আন্সারী বিশেষ কষ্ট, স্বীকার 
করিতেন, তাঁহারা অভ্যাগত না পাইলে অনু গ্রহণ করিতেন না। প্নশ্চ এরূপ এক 
সংপ্রদায় ছিল যে, দলবদ্ধভাবে ভোজন করিতেন না। ইহাদের অবস্থা! বর্ণণেও এই আয়তের 
অবতারণ! হইয়া থাকিবে। (ত, হে, ) 


সূর৷ নূর ৪৭১ 


দের কোন কার্যের নিমিত্ত তোমার নিকটে অনুমতির প্রার্থী হয় তখন তাহাদের 
যাহাকে ইচ্ছা কর তুমি অনুমতি দান করিও, এবং তাহাদের জন্য ঈশ্বরের 
নিকটে ক্ষমা প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু *। ৬২। তোমা- 
দের মধ্যে প্রেরিত পুরুষের প্রার্থনা তোমাদের পরস্পরের প্রার্থনার . অনুরূপ 
গণ্য করিও না, 1 নিশ্চয় তোমাদের যাহারা আশ্রয় গ্রহণের নিমিত্ত হঠাৎ 
বাহির হইয়াছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে জানেন ; অতএব যাহারা তাহার আজ্ঞার 
বিরুদ্ধাচরণ করে তাহাদিগের প্রতি যে বিপদ্‌ উপ্রস্থিত হইবে অথবা তাহা- 
দিগকে যে দুখজনক শাস্তি আশ্রয় করিবে; উচিত যে তাহারা তাহা হইতে 
ভীত হয়। ৬৩। জানিও স্বর্গে ও মর্তে যেকিছু-আছে তাহা নিশ্চয় ঈশৃরের, 
তোমরা! যাহাতে (প্রবৃত্ত) আছ একাস্তই তিনি তাহ! জানেন, এবং যে দিবস 
তাহার! তীহার নিকটে ফিরিয়া আসিবে, তাহার! যাহা করিয়াছে তখন তিনি 
তাহাদিগকে সংবাদ দিবেন, ঈশ্বর সর্বজ্ঞ। ৬৪। (র, ৯, আ, ৩) 
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পঞ্চবিংশ অধ্যায় 
৭৭ আয়ত, ৬ রক, 
(দাতা দয়ালু. পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) ' 

যিনি আপন দাসের প্রতি কোরআন অবতারণ করিয়াছেন যেন জগহ্থাসী- 
দিগের জন্য ভয় প্রদর্শক হয়, তিনি বহু গৌরবান্বিত। ১14 তিনিই যাহার স্ব্গ- 
লোক ও ভূলোকের রাজত্ব, এবং তিনিকোন সন্তান গ্রহণ করেন নাই ও রাজত্বে 
তাহার কোন অংশী নাই, এবং তিনি সমস্ত পদার্থ স্জন করিয়াছেন, অনস্তর 
তাহা পরিমাণে পরিমিত করিয়াছেন। ২। এবং *তাহার! তাহাকে ব্যতীত 
(এমন) ঈশুরদিগকে গ্রহণ করিয়াছে যে, যাহার! কিছুই স্থষ্টি করে নাই, তাহারা 
* তবুকের সংগ্রাম উপস্থিত হইলে কতকগুলি কপট লোক যুদ্ধ হইতে নিবৃত্ত থাকিবার 


ri ay নিকটে অন্মতি প্রার্থনা করিয়াছিল, তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
ত,হে৷, j 


1 প্রেরিত পূরুষের প্রার্থনা ও তোমাদের প্রার্থনা তুল্য নহে। তাঁহার প্রার্থনা! একান্তই ঈশুর 
কর্তৃক গৃহীত হয়। অথবা এম্থলে যে শব্দের অর্থ প্রার্থনা লিখিত হইল তাহার অন্যতর অথ" 
আহবান, ( ডাক! ) যথা--তোমাদের আহ্বান ও প্রেরিত পুরুষের আহ্বান তুল্য নহে । তাহার 
আহ্বানকে অব্ঞ। করিয়া বিন। অন্‌ বতিতে যাহার] চলিয়া যায় ভাহাদের গুরুতর অপরাধ | 

4 এই লূর। যাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
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স্থষ্ট হয়, এবং তাহারা আপনাদের জীবন সম্বন্ধে ক্ষতি ও বৃদ্ধি করিতে সমর্থ নহে 
ও জীবন ও মৃত্যু এবং পুনরুখথানের সন্বন্ধে ক্ষমতা রাখে না। ৩ । ধর্মবিদ্বেষি- 
গণ বলিয়াছে যে, “ইহা অপলাপ ভিনু নহে, সে তাহ! রচনা করিয়াছে, এবং 
অন্য দল তদ্বিষয়ে তাহাকে সাহায্য দান করিয়াছে ;" অনস্তর এক'স্তই তাহারা 
অত্যাচার ও মিথ্যা আনয়ন করিয়াছে । ৪ | এবং তাহারা বলিয়াছে, ( এই 
কোরআন ) পুরাতন উপন্যাসাবলী, সে ইহ। লিখাইয়া লইয়াছে, পরে ইহা 
তাহার নিকটে প্রাত:-সন্ধয। পঠিত হয় 11 ৫। তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) যিনি 
স্বর্গ-মর্তের নিগূঢ় তত, জাত আছেন তিনিই 'ইহ। অবতারণ করিয়াছেন, নিশ্চয় 
তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু! ৬।.এবং তাহার৷ বলিয়াছে, “এই প্রেরিত পুরুষ কেমন 
যে অনু ভোজন করে ও বিপর্ণীতে বিচরণ করিয়! থাকে, তাহার নিকট কেন 
দেবতা প্রেরিত হয় নাই? তাহ। হইলে সে তাহার সঙ্গে ভয় প্রদর্শক হইত। 
৭ | -{- অথব! তাহার প্রতি ধনরাশি নিক্ষিপ্ত কিংবা তাহার জন্য উদ্যান যে 
উহার ( ফল) ভক্ষণ করিবে” (কেন হয় নাই?) এবং অত্যাচারী লোকেরা 
বলিয়াছে যে, “তোমর। ইন্দ্রজ।লগ্রস্ত পুরুষের অনুসরণ বৈ করিতেছ না” | ৮। 
তুমি দেখ, তোমার জন্য কেমন দৃষ্টান্ত সকল তাহার! প্রয়োগ করিয়াছে, 
অনস্তর তাহার! পথত্রাস্ত হইয়াছে, অবশেষে তাহারা কোন পথ পাইতে 
পারিবে না। ৯। (র, ১, অ, ৯) 

যিনি ইচ্ছা করিলে ইহ! অপেক্ষা উত্তম উদ্যান সকল তোমাকে দান 
করিবেন যাহাদের নিয়ে পয়ংপ্রণথালী সকল প্রবাহিত হয়, এবং তোমাকে 
প্রাসাদ সকল দান করিবেন, তিনি গৌরবান্বিত } 1 ১০। বরং তাহারা কেয়া- 

* অর্থাৎ তাহারা পরস্পর এরূপ বলে যে, জরার ও ইয়সার প্রভৃতি কতকগুলি রোম দেশীয় 
লোক প্রাচীন উপাখ্যান সকল মোহম্মদের নিকট পাঠ করে ও পে তাহা আরব্য ভাষায় আমা- 
দিগের নিকট ব্যক্ত করিয়। থাকে, ইহাকেই সে কোরআন বলে । এইরূপ মিথ্যাবাদী লোকেরাই 
অত্যাচারী । (ত, হো, ) 

1 কাফের লোকের। বলে যে, কোরআন মিথ্যা । উহ! কতকগুলি লোকের সাহায্যে রচিত 
হইতেছে, মোহন্দ নিজে লিখিতে জানে না, অন্য লোক দ্বারা লিখাইয়া লয়, এবং উহা 


প্রাতঃ-সন্ধ্যা তাহার নিকটে পঠিত হয়, তাহাতে সে মুখস্থ করিয়। লোকের নিকটে পাঠ করে। 
(ত,হো,) 

{ যখন ধনশালী কোরেশগণ দৃঃখী-দরিদ্র বলিয়৷ হজরতের প্রতি অবজ্ঞা প্রকাশ করিল, তখন 
স্বর্গে দ্যানের অধ্যক্ষ রজওয়ান এই আয়ত্রসহ অবতীর্ণ হইয়া হজরতের সন্দুখে এক জ্যোতির 
ভাও অনর্প ণ পূর্বক বলিলেন যে, “তোষার প্রভূ পরষেশুর আজ্ঞা করিতেছেন, এ স্থানে অগণ্য. 
পাখিৰ ধন-সম্পতির কূঞ্জিক। আছে, তিনি তাহা তোমার হস্তে সবর্পণ করিতেছেন, কিন্ত যে 
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পারলৌকিক সম্পদ. তোমার নামে লিখিত হইয়াছে তাহার কিঞ্চিৎ ন্যন কর। যাইবে ”। হজরত 
বলিলেন, “তার! আমার প্রয়োজন নাই, আমি দীনতাকে সমধিক প্রেম করিয়া থাকি, ইচ্ছা 
করি যে, সহি ও ক্‌তজ্ঞ দাস হইয়। থাকি” । ইহ! শববণ করিয়। রজওয়ান বলিলেন, “তুমিই 
ঈশুরের দান প্রাপ্ত হইয়াছ, তাহাতেই সৎ সাহসের লক্ষণ প্রকাশ পাইতেছে” । হজরত নানা 
অভাব ও কষ্টে পড়িয়াও প্থিবীর এশর্ষের প্রতি কটাক্ষপাত করেন নাই । (ত, হো, ) 
মত সম্বন্ধে অপত্যারোপ করিয়াছে ; যে ব্যক্তি কেয়ামত সম্বন্ধে অসত্যারোপ 
করে আমি তাহার জন্য নরক প্রস্তুত রাখিয়াছি। ১১। যখন ( নরক ) দূর- 
দেশ হইতে তাহাদিগকে দেখিবে, তখন তাহার্ৰ। তাহার গর্জন ও কোপনিনাদ 
শ্ববণ করিবে । ১২। যখন তাহার। বন্ধতাবে তাহা হইতে সংকীর্ণ ভূমিতে 
নিক্ষিপ্ত হইবে, তখন তথায় মৃত্যুকে ডাকিবে *.। ১৩। (আমি বলিব যে.) 
“অদ্য তোমরা এক মৃত্যুকে আহ্বান করিও না, এবং বন্ধ মৃত্যুকে আহ্বান 
কর” । ১৪। তুমি জিজ্ঞাসা করিও ( হে মোহম্মদ, ) “ইহ কি উত্তম? না 
নিত্য স্বর্গধাম যাহ। ধর্মভীকুদিগের প্রতি অঙ্গীকার কর! হইয়াছে, (উত্তম ?) 
তাহাদের জন্য উহ! পুরস্কার ও প্রত্যাবর্তন স্থান হয়। ১৫। তাহারা যাহ! 
চাহিবে তথায় তাহাদের জন্য তাহ! চিরস্থায়ী, তোমার প্রতিপালকের নিকটে 
অঙ্গীকার প্রাথিত হইয়াছে” 11 ১৬। এবংষে দিবস তিনি তাহাদিগকে ও 
তাহার ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে অর্চনা করিতেছিল তাহাকে সমুখাপন 
করিবেন, তখন জিজ্ঞাস! করিবেন, “তোমরা কি আমার এই দাসদিগকে পতত্রাস্ত 
করিয়াছ, অথবা ইহারা (স্বয়ং) পথহারা হইয়াছে”? ১৭। তাহার! (উপাস্য- 
গণ ) বলিবে, “পবিত্রতা তোমার (হে পরমেশ্বর, ) আমাদের জন্য উচিত 
নয় যে, আমরা তোমাকে ছাড়িয়া কোন সহায় গ্রহণ করি, কিন্ত তুমি তাহা- 
দিগকে ও তাহাদের পিতৃপুরুঘদিগকে এত দূর 'লাভমান করিয়াছ যে, তোমার 
উপদেশ তাহারা ভূলিয়৷ গিয়াছে, এবং বিনাশোন্[ুখ দল হইয়াছে” । ১৮। 
অনস্তর (হে ধর্মছেধিগণ, ) তোমরা যাহা বলিতেছিলে তাহাতে (এই উপাস্যগণ) 
নিশ্চয় তোমাদিগের প্রতিই অপত্যারোপ করিয়াছে, পরে তোমরা ( শাস্তি) 
ফিরাইতে ও সাহায্য দান করিত সমর্থ হইতেছ না, তোমাদের মধ্যে যাহারা 
অত্যাচার করিয়াছে, আমি তাহাদিগকে মহাশাস্তি ভোগ করাইব। ১৯। তোমার 

* অর্থাৎ-সাধারণ নরক ভূমি হইতে অত্যন্ত ক্রেশজনক সঙঞ্চীণ স্থানে ঘোর পাপীদিগকে 
নিক্ষেপ কর। হইবে । তথায় পড়িয়া তাহার। মৃত্যু আকাঙ্ক্ষা করিবে। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ বিশ্বাসিগণ প্রার্থনা করিয়াছেন যে, পরমেশুর, তুমি যাহা অঙ্গীকার করিয়াছ 


তাহা আমাদের নিকটে উপস্থিত কর, অথবা দেবগণ বিশ্বাীদিগের জন্য এরূপ প্রার্থনা 
করিয়াছেন। ( ত, হো, ) 


৪৭৪ কোরআন শরীফ 


পূর্বে (হে'মোহন্মদ,) নিশ্চয় যাহারা অন্রাহার করিত ও বিপণীতে বিচরণ করিত 
তাহাদিগকে ব্যতীত আমি প্রেরিত পুক্ষষরূপে প্রেরণ করি নাই, এবং আমি 
তোমাদের এক জনকে (হে' বিশ্বাপিগণ, ) অন্য জনের জন্য পরীক্ষাস্বরূপ 
করিয়াছি, তোমরা কি ধৈষ ধারণ করিতেছ? তোমাদের প্রতিপালক দর্শক 
আছেন * | ২০। (র, ২,আ, ১৩ 

এবং যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশ রাখে না তাহারা বলিয়াছে যে, 
“কেন আমাদের নিকটে দেবতাগণ প্রেরিত হয় নাই, অথবা আমরা ঈশ্বরকে 
দেখিতে পাই না”? সত্য-সত্যই তাহারা স্ব স্ব জীবন সম্বন্ধে অহঙ্কৃত ও মহা 
অবাধ্যতায় অবাধ্য হইয়াছে । ২১। যে দিবস তাহারা দেবতাদিগকে দর্শন 
করিবে, সেই দিবস. সেই অপরাধীদিগের জন্য কোন সুসংবাদ নাই, এবং 
তাহার! ( দেবতারা) বলিবে, “বিধ ও অর্ততবায়” 11 ২২ । এবং তাহারা যে সকল 
কর্ম করিয়াছে, আমি তাহার দিকে অগ্রসর হইয়াছি, অনস্তর আমি তাহা 
রেণুপঞ সদৃশ বিক্ষিপ্ত করিয়৷ ফেলিয়াছি $1 ২৩। সেই দিবস স্ব্গবাসী অব- 
স্থিতিস্থান অনুসারে উত্তম এবং সুখস্থান অনুসারে, উৎক্ষ্টতর। ২৪। এবংযে 
দিবস মেধসূৃহ আকাশ বিদীর্ণ হইবে, এবং দেবগণ.অবতারণরূপে অবতারিত 


* অর্থাৎ ধনীদিগের দ্বার। দরিদ্রগণের, স্ব স্ব মণ্ডলী হবার! প্রেরিত পরুষদিগের , অসুস্থ দ্বার 
সুস্বের, অন্ধ হার! চক্ষথ্যানের পরীক্ষা! হইয়৷ থাকে । বস্ততঃ সংসারের লোক পরীক্ষার স্থল | 
অবস্থার প্রতিকূলতারে মনুষ্য কিছুতেই এড়াইতে পারে না। ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি 
প্রতিকলতা ছ্বার৷ মনুষ্যকে পরীক্ষা করিয়া থাকি যে, সে সহি, ও কৃতজ্ঞ, না অবৈর্য ও 
অকতগ্ঞ । কথিত্ব আছে যে, আবুজোহল ও অসৈয়দ ও তাহাদের অনুগামী লোকেরা যখন 
বেলাল ও এমার ও সহিব এবং অপর দীন বিশ্বাসী লোকদিগকে দেখিত, তখন পরস্পর 
বলিত, “আমর। কি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করিয়। ইহাদের ন্যায় দূঃখী-দরিদ্র ও নীচ হইব” ? 
তদূপলক্ষে পরমেশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করেন। তিনি দ.খী-দরিদ্রদিগকে সম্বোধন করিয়। 
বলেন যে, আমি সজ্জনকে নীচ গবিত লোক দ্বার! নীচ ব্যক্তিকে মহদব্যক্তি দ্বার] পরীক্ষা 
করিয়া থাকি । (ত, হো, ) 

1 মঙানিবাসী কাফেরগণ ঈশ্রশ্দশন ও দেবতাদিগের সাক্ষাৎকার লাভ এই দৃইটি বিষয় 
প্রার্থনা করিয়াছিল | ঈশুর জ্ঞাপন করিতেছেন যে, তাহারা কেয়ামতের সময় দেবতাদিগকে 
দেখিতে পাইবে,কিন্ত দেবতাদের নিকটে শুভ সংবাদ লাভ করিবে না, শাস্তির সংবাদ শুনিতে 
পাইবে। দেবতার! তাহাদিগকে বলিবেন যে, তোমাদের ঈশুর দশন পক্ষে বিথ ও অন্তরায় 
আছে। (তাহে, ) 

{ অর্থাৎ আকাশে বিকীর্ন রেশ ব। বাযু-নিক্ষিপ্ত ভস্বের ন্যায় আবি ইহাদের ধর্মকর্ম. 
সকলকে. বিনুণ্ত করিব। যেহেতু এই সকল কষ গৃহীত হইবার সূত্র বিশ্বাস, তাহাদের 
সেই বিশ্বাস নাই । (ত, হে, ) 


সূরা ফোরকাণ - 8৭৫ 


হইবে «1 ২৫ । সেই দিবস প্রকৃত রাজত্ব ঈশ্বরের, এবং সেই দিবস কাফের- 
দিগের প্রতি কঠিন হইবে। ২৬। এবং (স্মরণ কর,) যে দিবস অত্যাচারিগণ 
আপন হস্তপৃষ্ঠ দংশন করিতে থাকিবে, বলিতে থাকিবে, “হায়! যদি আমি 
প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে পথ অবলম্বন করিতাম 11 ২৭। হায়! আমার প্রতি 
আক্ষেপ, যদি আমি অমুককে বন্ধুরূপে গ্রহণ না করিতাঁম ( ভাল ছিল )। ২৮। 
সত্য-সত্যই আমার নিকটে পহুছিবার পর সেই উপদেশ হইতে সে আমাকে 
বিপথে লইয়া গিয়াছে, এবং শয়তান মানব মণ্ডলীর (বিপদে) নিক্ষেপকারী 
হয়” | ২৯। এবং প্রেরিত পুরুষ বলিল, শীর্ছহ আমার প্রতিপালক, নিশ্চয়, 
আমার সম্পৃদায় এই কোরআনকে বজিত করিয়াছে” । ৩০। এবং এইরূপে 
আমি প্রত্যেক তন্তবাহকের জন্য অপরাধিগণ হইতে শক্ত উপস্থিত করিয়াছি, 
এবং তোমার প্রতিপালক যথেষ্ট পথ-্রদর্শক ও সাহায্যকারী । ৩১। ধর্মহেষী 
লোকেরা বলিয়াছে, “কেন তাহার প্রতি কোরআন একযোগে একবারে অব- 
তীর্ণ হয় নাই”? এইরূপই ( অবতারণ করিয়াছি, ) যেহেতু তদ্দারা আমি 
তোমার অন্তর দৃঢ় করিব ও তাহ! আমি ক্রমশ: পাঠ করিয়াছি $}। ৩২। 


* কথিত আছে যে, পুনরুথানের সময় দেবতাগণ সপ্তদলে বিভক্ত হইগা পৃথিবীতে অবতীর্ণ 
হইবেন, নভোমগুল যেধসূক্ত হইয়! বাহির হইয়৷ পড়িবে । মেঘ ভূতলে বাধিত হইবে । (ত, হো,) 
1 আৰু সয়িদের পূত্র আকৃবা দেশাস্তর হইতে শ্বগৃহে প্রত্যাগমন করিয়া আত্মীয় প্রতি- 
বেশীদিগকে এক ভোজ দেয়, প্রতিবাশী বলিয়৷ হজরতকেও নির্মগ্বণ করে । হজরত বলেন 
যে, “ধর্মদীক্ষার বাক্য কলেমা উচ্চারণ না করিলে আমি তোমার অনু গ্রহণ করিৰ না” | 
তাহাতে আকবা কলেমা উচ্চারণ করে। তাহার বন্ধু খলফের পুত্র আবি এ কথা শ্বণ 
করিয়া তাহার নিকটে আসিয়া বলে, “নিলাম তূমি মোহম্মদের ধর্ম গুহণ করিয়াছ, মোহ- 
ন্মদের কথা মানা করিয়। কলেমা পড়িয়াছ” । আকৃবা বলিল, বিস্ততভঃ তাহা নহে, নিমন্ত্রিত 
ব্যক্তি ভোজন না৷ করিয়। চলিয়া যাইবে এই ভাবিয়া দুঃখ হইল, তজ্জন্য কলেমা উচ্চারণ 
করিয়াছি, আমি ধর্ম গ্রহণ করি নাই” । তখন আবি বলিল, “যে প্যস্ত ন! ভূমি মোহন্মদের 
মুখে থথ্‌ ফেলিবে সে পর্যন্ত আমি তোমার প্রতি সম্ভষ্ট হইতে পারি না” | আকৃব। তাহাতে 
সন্ত হইয়া হজরতের মূখে থথ, ফেলিতে তাহার অনুষেণে বহিগত হয়। তখন হজরত 
. দারগুদওয়াতে নমাজ পড়িতে ছিলেন। আক্ব। যাইয়া তাহার পবিত্র মখমণ্ডলে স্থি্িব 
নিক্ষেপ করে। কথিত আছে যে, সেই থুথু অগ্সিশিখ। হইয়। কিরিয়া আসিয়। তাহার মূখ দগ্ধ 
করে, হজরতকে ম্পর্শও করে না। পরে বদরের যৃদ্ধে আলির হস্তে সে নিহত হয । এই আয়ত 
তাহার সখন্ধেই অবতারিত হইয়াছে। ইহার মর্ম এই যে, সেই অত্যাচারী আকৃবা কেয়ামতের 
দিন আক্ষেপ করিতে করিতে আপন হস্তপৃষ্ দংশন করিবে ও বলিবে যে, “হায় ! আমি প্রেরিত 

পুরুষের অনুগামী কেন হই নাই”? (ত, হো, ) 
$ মুসা ও দাউদের প্রস্থ ভিন্ন ভিনু রূপে ক্রমে ক্রমে প্রকাশিত না হইয়া এক যোগে প্রকাশিত 


৪৭৬ কোরআন শরীফ 


হইয়াছিল, তাঁহারা একবারে লিখিয়। লইয়াছিলেন ও পাঠ করিয়াছিলেন। কোরআন তঙ্ধপ 
অবতীণ হয় নাই, তাহার এক একটি ক্ষদ্র অংশ ভিন ভিন সময়ে অবতীর্ণ হইয়াছে। এজন্য 
অংশিবাদিগণ তত্প্রতি অশৃদ্ধ। প্রকাশ করিয়। বলিয়াছে যে, উহ! এঁশুরিক গ্রন্থ হইলে খণ্ডশ ঃ 
প্রকাশিত না হইয়া পূর্ণতাবে একবারে অবতীর্ণ হইত । এইরূপ ক্রমশঃ কোরআনের প্রকাশ 
হওয়ার নানা কারণ আছে। এক এই যে, হজরত লেখা পড়া জানিতেন না, এক যোগে সনু দায় 
গুশ্থ অবতীণ হইলে তাহ! স্মরণ করিয়া রাখা! তাহার পক্ষে কঠিন হইত । দ্বিতীয়তঃ, এক এক 
যটন৷ অবলম্বন করিয়। তাহার তাৎপর্ষের প্রতি লোকেকদ ষ্টি আকর্ষণ ও অনুসন্ধান বৃদ্ধি করিবার 
জন্য এক এক সূরা বা আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে। ( ত, হো, ) 


তাহারা তোমার নিকটে এমন্‌ "কান প্রস্তাব উপস্থিত করে না, যাহার সত্য 


(উত্তর) ও উত্তমতম ব্যাখ্যা" মামি তোমাকে যোগাই না। ৩৩। যাহারা 
আপন মুখোপরি (অধোমুখে ) নরকের দিকে সমুথাপিত হইবে, তাহারাই ' 
স্বানুসারে নিকৃষ্ট, পথ অনুসারে ভ্রান্ত । ৩৪।( র, ৩, আ, ১৪) 


এবং সত্য-সত্যই আমি মূসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছিলাম, এবং তাহার 
সঙ্গে তাহ।র ভ্রাতা হারুনকে সহকারী করিয়া দিয়াছিল।ম । ৩৫। তদনম্তর 
আমি বলিয়াছিলাম যে, যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছে, তোমরা সেই জাতির নিকটে যাও, পরে আমি তাহাদিগকে সংহারে 
লংহার করিয়াছি । ৩৬ । এবং নুহীয় সম্পৃদায় যখন প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি 
অসত্যারোপ করিয়াছিল, তখন আমি তাহাদিগকে জলমগ করিয়াছিলাম 
ও মানব মওলীর জন্য তাহাদিগকে নিদর্শন করিয়াছিলাম, এবং অত্যাচারী- 
দিগের জন্য আমি কষ্টকর দণ্ড সজ্জিত রাখিয়াছি। ৩৭ । এবং আদ ও 
সমূদ ও রস্বনিবাসিগণকে এবং ইহাদের মধ্যবর্তী বহু দলকে আমি ( বিনষ্ট 
করিয়াছি *। ৩৮। এবং প্রত্যেকের জন্য দৃষ্টান্ত সকল ব্যক্ত করিম্নাছি, এবং 


* রম্ব এক কৃপের নাম, উহা! তহামায় ব। আজরবায়জানে কিংবা! এন্তাকিয়াতে ছিল । কেহ 
বলেন যে,রস্ব একটি প্রমুবণ ছিল, কেহ বলেন উদ্যান ছিল । সেই রস্বের নিকটস্থ লোকের। বাৰেলা- 
ধিপতি নোষ্রুদের অন্গামী দলের অন্তর্গত ছিল তাহার! এয়মন দেশস্থ কোন নগরে তথায় 
আবির্ভ.ত এক প্রেরিত পুরুষকে বধ করিয়াছিল। কোন কোন গ্রস্থকার বলেন যে, তাঁহারা সেই 
প্রেরিত পুরুষকে হত্যা করিয়া তাহার মাংস ভক্ষণ করে, তাহাতে তাহাদের প্রতি শাস্তি উপস্থিত 
হয়। অথবা রস্বনিবাসী এক দল পৌত্তলিক ছিল, প্রেরিত পূরুষ শোঅব তাহাদের নিকটে 
আসিয়া উপদেশ দান করেন, তাহার! তাহাকে মিথ্যাবাদী বলে । তাহার! যে কূপের পাশে দল- 
বদ্ধ হইয় বাস করিতেছিল, তথায় একদা শোঅবকে উৎপীড়ন করিতে প্রবৃত্ত হয়, তখন অকস্মাৎ 
সেই কপ ভাঙ্গিয়া পড়ে, তাহারা সকলে গৃহ সম্পত্তি এবং পশ্বাদিসহ ভূগভশায়ী হয় ॥ অথবা 
একদল লোক ছিল যে, তরুবিশেষকে তরুরাজ বলিয়! পা! করিত। ইয়কুবের পূত্র ইৎদার 
 বংশসন্ত ত এক প্রেরিত পুরুষ তাহাদের নিকটে আবিভূত হইয়াছিলেন। তাহার! তাঁহাকে মিথ্যা- 

বাদী বলিয়া হত্যা করে ও কূপে ফেলিয়। দেয় ৷ তখন এক কূষ মেধ তাহাদের উপর প্রকাশ পায় 
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ও তাহা হইতে বজ পাত হইয়া তাহাদিগের সকলকে দ্ করে । প্রসিদ্ধ বিবরণ এই যে, রশ্ধ 
নিবাসীরা সকওয়ার পৃত্র হঞ্জলার মণ্ডলী । যখন তাহার! ধর্ষপ্রবর্তককে মিথ্যাবাদী বলিল, তখন 
পরমেশুর এক ব্হদাকার বিহঙ্গম দ্বারা ত্রাহার্দিগকে আক্রমণ করিলেন | লেই পক্ষীর গরীব! 
দীর্ঘ পক্ষপুট নান। বর্ণে রঞ্জিত ছিল । তাহার নাম অনকা। গ্রীবাকে আরব্য ভাষায় অনক বলে, 
উক্ত পক্ষীর গরীব দীর্ঘ ছিল বলিয়। উহ! অনকা নামে অভিহিত হইয়াছে | সেই পক্ষী জমহা নামক . 


পর্বতে বাস করিত । সময়ে সময়ে আসিয়া উক্ত ধর্মঘেধী লোকদিগের বালক-বালিক। ও হাঁগ-মেষাদি 
পণ্ড চঞ্চপুটে বহন করিয়। লইয়! বাইত ও সেই সকলকে মারিয়। ভক্ষণ করিত। এজন্য একদা রশ 
নিবাপিগণ প্রেরিত পূরুষের নিকটে আসিয়া দূ প্রকাশ করে, এবং অঙ্গীকার করে বে, সেই 
পক্ষীর অত্যাচারের নিবৃত্তি হইলে তাহার! ধর্মগহণ করিবে। তাহাতে সেই নহাপুরুষ প্রার্থনা 
করেন, প্রান! সিদ্ধ হয় । অনক একেবারে অদ. » তাহার নামমাত্র থাকে । অনক। 
অদৃশ্য হইলে তাহাদের অহঙ্কার ও বিদ্বেষ বৃদ্ধি হয়? ] হঞ্জলাকে হত্য। করে। ঈশুর 
বলিতেছেন যে, আমি রস্বনিবাসীদিগকে সংহার করিয়াছিলাম | ( ত, হো, ) 


প্রত্যেককে সংহারে সংহ।র করিয়াছি। ৩৯। এবং সত্য-সত্যই তাহার! এমন 
এক গ্রামেতে উপস্থিত হয়, যাহাতে কৃবৃষ্টি বঘিত করা হইয়াছিল, অনস্তর 
তাহারা কি উহা দেখিতেছিল না? বরং তাহার! পুনরুথানের আশ! করিত 
না *| 8091 এবং যখন তাহারা তোমাকে (হে মোহন্রদ, ) দর্শন করে, তখন 
তোমাকে উপহাস করিয়া বৈ গ্রহণ করে না, (বলে, ) “যাহাকে ঈশ্বর প্রেরিত- 
রূপে পাঠাইয়াছেন এ কি? ৪১। নিশ্চয় সে আমাদের উপাস্যগণ হইতে আমা- 
দিগকে ভূলাইয়া লইর। যাইতে উদ্যত ছিল, যদি আমরা তাহাদের প্রতি ধৈর্য 
ধরিয়। না থাকিতাম 1১” যখন শাস্তি অবলোকন করিবে; তখন তাহারা অবশ্য 
জানিবে যে,কে অধিকতর পথত্রাপ্ত। ৪২। তুমি তাহাকে কি দেখিয়াছ যে, 
স্বীয় বাসনাকে স্বীয় ঈশ্বররূপে গ্রহণ করিয়াছে? অনস্তর তুমি কি তাহার 
সম্বন্ধে কার্যসম্পাদক হইবে { ? ৪৩। তুমি কি মনে করিতেছ যে, তাহাদের 

*সেই স্থানের নাম সদমা, মওতফকাত প্রদেশের মধ্যে সদ যা প্রধান স্থান । তথায় মহাত্ব। 
লতবাস করিতেন, সেই স্থানে প্রস্থর বৃষ্টি হইয়াছিল। বহুকাল পরে খর্ষদ্রোহী কোরেশগণ 


তথায় গিয়াছিল। তাহাতেই উশুর বলিতেছেন যে, কোরৈশগণ সদূম। নিবাসীদিগের দশা 
কি দেখিতেছে না? ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ আমরা যদি আমাদের উপাস্য দেখগণকে দ্চরূপে অবলম্বন না করিতায, তবে 
মোহম্মদ নানা চেষ্টা-যত্বে ও মনোহর বাক্যে আমাদিগকে ভূলাইয়। লইয়া যাইত। (ত, হো, ) 
বু এক সময়ে অংশিবাদিগণ্র কোন প্রস্তর বা লোম্টু কিংবা কাঠ খণ্ড পূজা করিত,যখন অন্য 
কোন প্রস্তর বা লোহ্ট কিংবা কা তদপেক্ষ সুর দেখিতে পাইত তখন আপন সেই উপাসাকে 
পরিত্যাগ করিয়া উহার অচনায় প্রবৃত্ত হইত । ভাহাতেই ঈশ্বর বলেন, “তুমি তাহাকে কি 
দেখিয়াছ যে, স্বীয় বাসনাকে স্বীয় ঈশুররূপে গ্রহণ করিয়াছে +? অর্থাৎ তাঁহারা আপনাদের 
কামনাকে পূজ। করে, আপন মনে যাহা ভাল বোধ হয় তাহারই অর্চনায় প্রবৃত্ত হয়। 
যাহার। ঈশুরকে ছাড়িয়া অন্য পদার্থকে ভাল বাসে ও তাহাতে লিপ্ত থাকে, এবং তাহার প্জ। 
করে, প্রকত পক্ষে তাহারা স্বীয় বাসনার পূজা করিরা থাকে । যেহেতু, তাহাদের বাসনাই 
তাহাদিগকে ঈশুর তিন অন্য বস্তুর প্রেমে সংলিপ্ত রাখে । ( ত,হো,) 
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অধিকাংশ লোক শ্রবণ করে ব! বুঝিতে পায়? তাহার! পশ্ড সদৃশ বৈ নহে, 
বরং তাহার! অধিকতর পথভ্রান্ত ₹। 88 (র, 8,আ, ১০) . 
তুমি কি আপন প্রতিপালকের দিকে দৃষ্টি করিতেছ ন! যে, তিনি কেমন 
ছায়! বিস্তৃত করিয়াছেন? এবং যদি তিনি চাহিতেন তবে তাহাকে স্থির রাখি- 
তেন, তৎপর আমি তাহার দিকে সূর্যকে পথ-প্রদর্শক করিয়াছি, তাহার পর. 
আমি সহজ ধারণে তাহাকে আপনার দিকে ধারণ করিয়াছি 11 ৪৫-+৪৬। 
এবং তিনিই যিনি তোমাদের জন্য রশীকে আবরণ ও নিদ্রাকে বিশ্বামপ্রদা 


* পণ্ড সকল আপন স্বামীর অর্ীবীে স্বীকার করিয়া থাকে, অংশিবাদিগণ স্বীয় প্রতিপাল- 
কের পূজ! অস্বীকার করে । যাহাতে লাভ আছে পশুষৃথ তাহারই দিকে ধাবিত হয়, যাহাতে 
ক্লেশ ও ক্ষতি তাহ! হইতে নিবৃত্ত থাকে | অংশিবার্দিগণ যাহা। লাভজনক যাহা পুণ্য তাহ 
প্রত্যাখ্যান করে, অত্যন্ত ক্লেশকর যে পাপ তাহাতে তাহারা লিপ্ত থাকে । এজন্য অংশিবাদিগণ 
পশু অপেক্ষা অধম । (ত, হো,) রর 

1 উষা সমাগম হইতে সযোদয় পযন্ত সুখপ্রদ ছায়ার কাল। নিরবচ্ছিন অন্ধকার অস্তরের 
ক্লেশজনক ও নয়নের জ্যোতিহারক হয়, এবং দিবাকরের দীপ্তি বায়ুকে উত্তপ্ত করে ও চক্ষুর উদ্বেগ 
জন্মায়, কিন্ত এ দূই উষাকালে মৃদতা প্রাপ্ত হয়। এজন্য বিস্তৃত ছায়। স্বর্গীয় সম্পদ্িশেষরূপে 
পরিগণিত হইয়াছে । ঈশুর ইচ্ছা করিলে সেই ছায়াকে একভাবে স্থির রাখিয়া দিতে পারিতেন। 
পরমেশুর সূর্যকে ছায়ার পথ প্রদর্শন করেন, অর্থাৎস্যের প্রকাশ ব্যতীত ছায়! পরিচিত হয় না| 
সূর্যোদয় হইলে পরমেশূর ছায়াকে নিজের দিকে টানিয়। লন, ক্রমে ছায়। অন্তহিত হয়। অর্থাৎ 
ঈশুর ক্রমশঃ সূর্যের কিরণকে সূর্যের উধর্ব গমনানূসারে ছায়ার দিকে আনয়ন করেন ও ছায়া অধি- 
কৃত হইতে থাকে । একেবারে অকস্মাৎ ছায়াকে বিলুপ্ত করা হইলে ছায়াতে সনুষ্যের যে সকল 
কায হইয়া থাকে তাহা রহিত হইত। কাহারও. কাহারও মতে ছায়! তামসী নিশা | পরমেশুর 
সেই নৈশিক ছায়। বিস্তৃত করিয়া জগৎকে অন্ধকারাবৃত করেন। সেই হায়! চিরকাল রাখেন না। 
বরং তিনি সূর্যকে প্রকাশ করিয়া তাহার পরিচয়ের উপায় করেন, এবং রজনীর বিপরীত 
দিবা ভাগকেও তিনি চিরস্থায়ী করেন নাই, নিদিষ্ট সময় অতীত হইলে তাহাকে নুক্কায়িত 
করেন, তখন রজনী উপস্থিত হয় । এই দিব৷ ও রজনী লোকের কার্ব-সৌকার্য ও সুখ-শাস্তি 
বিধানের জন্য নিদি হইয়াছে। ইহার আব্যাত্বিক ভাৰ এই যে, সে যুগে মানবান্বা অধর্ষের 
অন্ধকারে আচ্ছন্ন ছিল, ছায়া সেই ধম শূন্য মগ, সূর্য এস্লাম ধর্মের জ্যোতি যাহা হজরত 
মোহন্মদের আবিভাবে প্রকাশ পাইয়াছে। সেই ছায়া স্ব থাকিলে মনুষ্য অজ্ঞানতার অন্ধকারে 
থাকিয়া জ্যোত্ির তত্ত, কিছুই পাইত ন! । কশফোঁল্‌ আয়রে উক্ত হইয়াছে যে, হজরতের এক 
অলৌকিক ক্রিয়ার প্রকাশানসারে এই আয়তের আবিভাব হইয়াছে। একদা হজরত দেশ 
পর্যটন কালে মাধ্যাহিক বিশ্বামের সময় কোন বৃক্ষতলে উপস্থিত হন, তাহার সঙ্গে বহু সংখ্যক 
অন্চর ছিল, সেই: তরুচ্ছায়া সঞ্ধীণ। ছিল। পরমেশুর, আপনার অলৌকিক শক্তিযোগে সেই 
সন্ভীর্ণ। ছায়াকে সুদ্রব্যাপিনী করেন। তখন স্ধূদায় এস্লাম সৈন্য তাহার যধ্যে স্বান গ্রহণ 
করিয়া সুখী হর । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়| ( ত, ছে! ), 


স্যরা ফোরকাণ ৪৭৯ 


করিয়াছেন, এবং দিবাকে সমুখানের সময় করিয়াছেন। ৪৭] এবং তিনিই 
যিনি আপনার দয়ার পূর্বে বাম়ুকে সুসংবাদদাতুরূপে প্রেরণ করিয়াছেন, * 
এবং আমি আকাশ হইতে নির্মল বারি বর্ষণ করি। 8৮। যেহেতু তাহা 
দ্বারা আমি মৃত নগরকে জীবিত -করি, যে সকলকে আমি সুজন করিয়াছি 
সেই পণ্ড ও বন্ধ মনুষ্যকে তাহা পান করাইয়া থাকি। ৪৯। এবং সত্য- 
সত্যই আমি তাহাদের মধ্যে উহা (অর্থাৎ উপদেশ ) নানা প্রকারে ব্যক্ত 
করিয়াছি, যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে, পরস্ত অধিকাংশ মনুষ্য অবর্ম 
ভিন্ন গ্রাহ্য করে নাই। ৫০1 এবং যদি অমি ইচ্ছা করিতাম তবে অবশ্য 
প্রত্যেক গ্রামে ভয় প্রদর্শক প্রেরণ করিতাঁম। ৫১। অনন্তর তৃমি কাফের- 
দিগের অনুগত হইও না, এবং তদন্সারে (কোরআনের মতে) মহা জেহাদে 
জেহাদ কর। ৫২। এবং তিনিই যিনি দই সাগরকে মিলিত করিয়াছেন, 
এই (এক) তৃষ্ণানিবারক মিষ্ট এবং এই (অন্য) লবণাক্ত বিরস, এবং 
উভয়ের মধ্যে আবরণ ও দৃঢ় প্রাচীর রাখিয়াছেন {| ৫৩। এবং তিনিই যিনি 
(শুক্ররূপ ) জল হইতে মনুষ্যকে সৃষ্ট করিয়াছেন, অনস্তর তাহাকে বংশ 
ও (পিতা) ও শুশুর করিয়াছেন, এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) 
ক্ষমতাবান হন [| ৫৪। এবং যাহা তাহাদের কোন ক্ষতি ও তাহাদের কোন বৃদ্ধি 
করে না তাহার! ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তাহাকে অর্চনা করিয়। থাকে, এবং কাফেরগণ 
আপন প্রতিপালকের দিকে পৃষ্টস্বাপক হয়। ৫৫1 এবং আমি তোমাকে সুসংবাদ 
দাতা ও তয়প্রদর্শক ভিন্ন প্রেরণ করি নাই । ৫৬ তুমি বল, (হে মোহম্মদ ), যে 
ব্যক্তি ইচ্ছা করিতেছে যে, আপন প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করে 
সে ( করুক, ) তহ্যতীত আমি তৎসহন্ধে ( কোরআন প্রচার সম্বন্ধে) তোমাদের 
নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা করি না| ৫৭। যিনি মরেন না, জীবিত, 
তুমি তাঁহার প্রতি নির্ভর স্বাপন কর, এবং তীহীর প্রশংসাযোগে স্তব কর, 
তিনি আপন দাসগণের অপরাধ সম্বন্ধে যথেষ্ট জ্ঞানী | ৫৮। যিনি স্বর্গ-মর্ত 


* এ স্থলে ঈশ্বরের দয়৷ অর্থে বৃষ্টিপাত। ঈশুর বারিবর্ধণরূপ দয়! প্রকাশের পূর্বে জগতে 
সুসংবাদ প্রচারের অন্য শীতল লমীরণ প্রেরণ করিয়া থাকেন। ( ত, হো, ) 

1এদূই রোম সাগর ও পারস্য সাগর | এ দইয়ের মধ্যে এরূপ সীমা নির্দিষ্ট আছে যে, একে 
অন্যের উপর প্রভাব বিস্তার করিতে পারে না । অপিচ কথিত আছে যে, নীল সয়ছন অয়ছন ও 
দত্রনা'এই সকল বৃহৎ জলমোত সুমিষ্ট ও তৃষ্ণানিবারক' ও অন্যান্য নদী লবণময় বিরস, ইহাদের 


মধ্যে প্রান্তর ও নগর সকল ব্যবধান আছে। দই সাগর বা নদীকে মিলিত করার অর্থ নিকটস্থ 
করা। (ত, হো, ) 


4 বিবিধ অবস্থাপনু পুরুষ সুষ্ট হইয়াছে । এক বংশপতি, যাহ দ্বারা বংশ উৎপনু ও রক্ষিত 
হয়, যথা- পিতা তীয় তি যাহা দ্বার! সঘন্ধ রক্ষা পায়, যথা শুশুর তি হো, ) 


৪৮০ কোরআন শরীক 


এবং উভয়ের ভিতরে যাহা কিছু আছে তাহ! ছয় দিবসের মধ্যে স্থা্টি করিয়া" 
ছেন, তৎপর স্বর্গোপরি অবস্থিত আছেন, তিনি রহমান, ( পুন্জীবিনদাতা, ) 
অবশেষে তুমি তাঁহার ( গুণ ও স্বরূপ) সম্বন্ধে কোন জানীকে প্রশ্ব কর। 
৫৯। এবং যখন তাহাদিগকে বলা হইল যে, রহমানকে তোমর! নমস্কার কর, 
তখন তাহারা বলিল, “কে রহমান? যাহাকে ( প্রণাম করিতে) তুমি আমা- 
দিগকে আদেশ করিতেছ, আমরা! কি সেই বস্তুকে প্রণাম করিব''? ( একথা ) 
তাহাদের সৃম্বন্ধে বিচ্ছেদ বৃদ্ধি করিল । ৬০1 (র, ৫, আ, ১৬) 

যিনি গগনে গ্রহমণ্ডল "সুক্জিল স্থজন করিয়াছেন, এবং তন্মধ্যে দীপ 
( সূর্য ) ও উজ্জল চন্দ্রমা স্থ্টি করিয়াছেন, তিনি মহিমান্থিত। ৬১। এবং 
তিনিই যিনি যাহারা উপদেশ গ্রহণ করিতে বৰ৷ ধন্যবাদ দিতে ইচ্ছা করে 
তাহাদের জন্য ( পরস্পর ) অনুগামিনী রজনী ও দিব! স্থজন করিয়াছেন। 
৬২। এবং তাহারাই ঈশ্বরের দাস যাহার! ভূতলে ধীরে গমন করে, এবং 
যখন মূর্খ লোকের তাহাদের সঙ্গে কথা কহে তাহারা সল!ম বলিয়া থাকে *। 
৬৩। এবং যাহার! আপন প্রতিপালকের উদ্দেশ্যে প্রণাম ও (নমাজের জন্য) 
দণ্ডায়মানভাৰে রজনী যাপন করে | ৬৪। এবং যাহারা বলে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদিগ হইতে নরকদও দূর কর, নিশ্চয় তাহার শাস্তি (আমা- 
দের সম্বন্ধে) সমুচিত হইয়াছে” | ৬৫। নিশ্চয় উহা স্বান ও অবস্থিতি তৃমি 
অনুসারে মন্দ | ৬৬| এবং যাহারা যখন ব্যয় করে অপব্যয় করে না ও 
কৃপণতা করে না, এবং এ উভয়ের মধ্যে সামঞ্জস্য প্রাপ্ত হয় 1৬৭ এবং 
যাহারা পরমেশুরের সঙ্গে অন্য ঈশ্বরকে আহ্বান করে না, এবং ঈশ্বর যাহাকে 
অবৈধ করিয়াছেন এমন ব্যক্তিকে ন্যায়ানুরোধে ব্যতীত হত্যা করে না, 
এবং ব্যভিচার করে না 11 ৬৮। এবং ষে ব্যক্তি ইহ! করে সে আসামে মিলিত 
* ধীরে গমন করা অর্থাৎ ছ্বিনয় ও গান্তীর্য ভাবে চলা | “মূ লোকের! যদি তাহাদের 


সঙ্গে কথা কহে তাহার! সলাম করিয়৷ থাকে "1 অর্থাৎ তাহাদের সঙ্গে মূখ ও পাষণ্ড লোকের! 
কলহ ও বাগ্িতণ্ড করিলে তাহারা তদ্‌তরে বিনমুভাবৰে কথা কহিয়া থাকেন। (ত, হো, ) 


শ একদ। কয়েক দল অংশীবাদী হজরতের মিকট উপস্থিত হইয়া নিবেদন করিয়াছিল যে, 
“ছে যোহশ্মদ, আমর] ঈশৃনের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিয়াছি ও জন্যায়রূপে বছ লোককে হত্যা 
রুরিয়াছি, এবং ব্যভিচার ও নান। দৃঘিক্রয়া আযাদিগের দ্বার! হইয়াছে, যদি তোমার ঈশুর 
আমাদের এই সকল অপরাধ ক্ষমা করেন তবে আমরা এস্লাম ধসে বিশ্বাস স্থাপন করিতে পারি '। 
তাহার্তেই এই আয়ত আবিভূ ত হয়। মস্উদের পুরে হজরতকে জিজ্ঞাস৷ করিয়াছিলেন যে, 
পাপের রধ্যে কোন্‌ কোন্‌ পাপ প্রধান ''? তিনি বলেন, “ধিনি তোমাকে কৃষ্টি করিয়াছেন 
তাঁহার অংশী আছে বলা, এই একটি গুরুতর পাপ, এবং অনুদানে প্রতিপালন করিতে হইবে এই 
ভয়ে আপন সম্ভানকে হত্যা কর।, এবং প্রতিবেশিনী নারীর সঙ্গে ব্যভিচার করা গুরুতর পাপ | 
তাহাতেই ঈশুরের অনুগত তৃত্যগণ অংশীবাদী হয় না, ব্যভিচার ও অন্যায়রূপে হত্যা করে 
নী। এসকল কথা এই আয়তে প্রকাশ পায়। (ত,হো,) - 


সূত্ঃ। কোরকাণ ৪৮১ 


হয় ক। কেয়ামতের দিন তাহার জন্য শান্তি দ্বিগুণ করা হইবে, তথায় 
শর্বদা সে লাঞ্চিত থাকিবে । ৬৯।শ-কিন্ক যে ব্যক্তি প্রতিনিবৃত হইয়াছে ও 
বিশ্বাস স্থাপন এবং সৎকর্ম করিয়াছে সে নহে, অনস্তর ইহারাই যে ঈশব 
ইহাদের পাপ সকলকে পৃণ্যেতে পরিবাতিত করিবেন, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল 
দয়াল হন। ৭০। এবং যে ব্যক্তি ( পাপ হইতে) ফিরিয়া আইসে ও শুভ 
কর্ম করে অনস্তর নিশ্চয় সে ঈশ্বরের দিকে প্রত্যাবর্তনবপে প্রত্যাবাতিত হয় । 
৭১| এবং যাহারা মিথ্যা সাক্ষ্য দেয় না, এরং যখন নিরর্থক বিষয়ের দিকে 
উপস্থিত হয় তখন মহস্তাবে চলিয়া যায়। ৭২। এবং যাহারা আপন প্রতি- 
পালকের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে উপদিষ্ট হয় তখন তৎসন্বন্ধে বধির ও অন্ধবূপে 
পতিত (উপস্থিত) থাকে না । ৭৩। এবং যাহারা বলে, “হে আমাদের প্রতি- 
পালক, তুমি আমাদিগকে ভাষা ও নয়নজ্যোতি স্বরূপ সম্তানবৃন্দ দান কর, 
ও আমাদিগকে ধর্মভীরুদিগের অগ্রণী কর | ৭৪1 ইহারাই যাহারা ধৈর্য ধারণ 
করিয়াছে, তজ্জন্য ইহাদিগকে উচচ অট্টালিকা পুরস্কার দেওয়া. যাইবে, এবং 
ইহারা তথায় মঙ্গল ও শাস্তির আশীর্বাদ প্রাপ্ত হইবে | ৭৫।4-এবং তথায় 
ইহারা চিরস্থায়ী হইবে, বাসভূমি ও স্থান অনুসারে তাহা উত্তম । ৭৬৭ তুমি বল, 
(হে মোহম্মদ, ) যদি তোমাদের প্রার্থন। না থাকিত তবে আমার প্রতিপালক 
তোমাদিগকে কি গণ্য করিতেন ? অনন্তর নিশ্চয় তোমরা অসত্যারোপ করিয়াছ, 
পরে অবশ্য তাহার সম্চিত (প্রতিফল) হইবে | ৭৭। (বর, ৬, আ, ১৮) 


সরা পোঅরা? 
ধড়বিংশ অধ্যায় .. 
২২৭ আয়ত, ১১ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
(পাপ) গোপনকাৰী ও পবিত্র এবং মহিমান্বিত $1 ১। উজ্জল গ্রন্থের 
* নরকের প্রাস্তর বিশেষের নাম আসাম, ব্যভিচারী লোকেরা তথায় শান্তি ভোগ করিবে। 
অথবা শোণিত বা পিতরস যাহা নরকগত লোকদিগের শরীর হইতে নির্গত হুইবে, তাহার নাষ 
আসাম । কিংবা আসাম ও হয়ি নিরয্বাস্তগত শাহিদানের দূইটি কপ বিশেষ । ( ত, হো, ) 
1 এই সূয়! সন্কাতে প্রকাশ পায়। | 
£ ‘“তাহ্বন্ম।'’ এই ব্যবচ্ছেদক শব্দের সাক্কোতিক অর্থ গোপনকারী ও পবিত্র ও মহিযানিত । 
এই ফরেকাট ঈশ্যয়ের লাম | 'বহঙ্গোল্‌ হকায়কে উক্ত হইয়াছে যে, ‘ত’, এই বর্ণের অর্থ একত্বের 
আকাশে উভ্ডীয়নান পক্ষী, অর্থাৎ ঈপুরের অভিমখে ধাবসান ব্যক্তি । ‘স’. এই বর্ণের আর 
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তত,পথের যাত্রিক, “ম' বর্ণের অর্থ দাসত্বের পথে বিচরণকারী ৷ এ সকল হজরতের বিশেষণ 
স্বরূপ। এতন্তিযু এই কয় বর্ণের অন্য অনেক অর্থও হইতে পারে । (ত, হো, ) 


এই আয়ত সকল-। ২1 তুমি (হে মোহম্মদ, ) সম্ভবতঃ আপন জীবনের বিনাশক 
হইয়াছ, যেহেতু তাহার! বিশ্বাসী হইতেছে না *1৩। আমি ইচ্ছা করিলে 
স্বর্গ হইতে তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন প্রেরণ করিতাম, তখন তাহার 
জন্য তাহাদের গ্রীবা নত হইত । ৪1 এবং ঈশ্বর হইতে তাহাদের নিকটে 
{এমন) কোন নূতন উপদেশ আসে নাই যে, তাহারা তাহ! হইতে বিমুখ হয় 
নাই। ৫। অনস্তর তাহার অসত্যারোপ করিয়াছে, অবশেষে যাহারা তাহার 
প্রতি উপহাস করিতেছিল সত্বরই তাহাদের নিকট তাহার তত্ত, আসিবে 11 ৬। 
তাহারা কি পৃথিবীর দিকে দৃষ্টি করে না যে, আমি তাহাতে সকল প্রকারের 
কত উত্তম ( বস্তু ) উৎপাদন করিয়াছি । ৭ । নিশ্চয় ইহার মধ্যে এক নিদর্শন 
আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী নহে। ৮। নিশ্চয় তোমার সেই 
প্রতিপালক ( হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দলয়ালু ৷ ৯| (র, ১, আ,৯) 

এবং (আমরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক মুসাকে ডাকিলেন যে, 
“তুমি অত্যাচারী দলের নিকট যাও ]fু। ১০14 ফেরওনের দল, তাহারা কি 
ধর্মভীরু হইতেছে না"? ১১। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় 
আমি ভয় পাইতেছি যে, তাহারা আমার প্রতি অসত্যারোপ করিবে । ১২। 
এবং আমার বক্ষ সঙ্কুচিত হইতেছে ও আমার রসন৷ সঞ্চালিত হইতেছে না, 
অতএব হারুনের প্রতি ( প্রত্যাদেশ ) প্রেরণ কর। ১৩। এবং তাহাদের 
সম্বন্ধে আমাতে কোন অপরাধ আছে, অতএব আমি শঙ্কিত আছি যে, তাহারা 
আমাকে বধ করিবে” | ১৪। তিনি বলিলেন, “এরূপ হইবে না, অনস্তর 
তোমরা দুই জন আমার নিদর্শন সকল সহ যাও, নিশ্চয় আমি তোমাদের সঙ্গে 
শ্রোতা আছি। ১৫। অবশেষে তোমরা ফেরওনের নিকটে যাও, পরে বল 
যে, নিশ্চয় আমরা বিশ্বপালকের প্রেরিত। ১৬। (সংবাদ) এই যে, আমাদের 
সঙ্গে তুমি বনি এসায়িলকে প্রেরণ কর। ১৭। সে ( ফেরওন ) বলিল, 

* যখন কোরেশগণ কোরআন গ্রস্থকে অসত্য বলিতে লাগিল, কিছুতেই বিশ্বাস করিতে- 
ছিল না, এদিকে হজরত তাহাদের বিশ্বাস লাভ ও ধম গ্রহণের জন্য একান্ত ব্যাকুল হইলেন, 
তখন পরমেশুর তাহার মনের সাস্ত,নার জলয এই আয়ত প্রেরণ করেন । (ত, হো) 

1 “সত্বরই তাহার তত, আসিবে” অর্থাৎ শীঘ তজ্জন্য তাহাদিগকে পরিতাপিত হইতে 


হইবে। ( ত,হো,) 
$ ফেরওন ও তাহার অনুবর্তী কিবৃতি জাতি অত্যাচারী দন, যেহেতু, তাহার! আপন 
জীবনের প্রতি ও বনি-এস্সায়িলের £ প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল । (হো, ৮) 
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“আমি কিতোমাকে আপনার মধ্যে শৈশবে প্রতিপালন করি নাই ও আমাদের 
মধ্যে তুমি আপন জীবনের বহু বৎসর স্থিতি কর নাই? ১৮। এবং তুমি 
যাহ! করিয়াছ তাহ। নিজের কায করিয়াছি ও. তুমি অধর্মাচারী লোকদিগের 
অন্তর্গত” *| ১৯। সে (মুসা) বলিল, “আমি তাহা করিয়াছি ও তখন আমি 
পথন্রান্তদিগের অস্তগত ছিলাম । ২০। পরে যখন তোমাদিগকে ভয় করিলাম 
তখন তোমাদিগ হইতে পলায়ন করিয়াছিলাম, অবশেষে আমার প্রতিপালক 
আমাকে জ্ঞান দান করিয়াছেন, এবং তিনি আমাকে প্রেরিতদিগের অন্তর্গত 
করিয়াছেন! ২১। এবং ইহ! কি এক দান হয় যে, তুমি আমাকে তদ্দার। 
উপকৃত করিয়াছ যে, বনি এস্ায়িলকে দাস করিয়া রাখিয়াছ” ? ২২1 এবং 
ফেরওন জিজ্ঞাসা করিল, “জগতের প্রতিপালক কে”? ২৩। সে বলিল, 
“যিনি দ্যলোক ও ভূলোকের এবং উভয়ের মধ্যে যাহা আঁছে তাহার প্রতি- 
পালক, যদি তুমি বিশ্বাস স্থাপন কর” । ২৪। যাহার! তাহার পার্শে ছিল 
সে ( ফেরওন) তাহাদিগকে বলিল, “তোমর] কি শুনিতেছ না” ?. ২৫। সে 
(মুসা ) বলিল, “তিনি তোমাদের প্রতিপালক ও তোমাদের পূর্ববর্তী পিতৃ- 
পুরুষদিগের প্রতিপালক" । ২৬ । সে আপন দলকে বলিল, “তোমাদের নিকটে 
যে প্রেরিত হইয়াছে তোমাদের এই প্রেরিতপুরুষ সে একান্ত ক্ষিপ্ত” । ২৭। সে 
(মূসা ) বলিল, “তিনি পূর্ব ও পশ্চিমের ও যাহ! উভয়ের মধ্যে আছে তাহার 
প্রতিপালরু, যদি তোমরা জ্ঞান রাখ" । ২৮। সে কহিল, “যদি'তুমি আমাকে 
ছাড়িয়া (অন্য ) ঈশ্বর গ্রহণ করিয়া থাক তবে অবশ্য আমি তোমাকে কারা- 
বাসীদিগের অন্তর্গত করিব” | ২৯। সে বলিল, “যদ্যপি আমি তোমার নিকটে 
কোন উজ্জুল বস্তু আনয়ন করি ( তথাপি কি তুমি ইহ! করিবে ?)। 
৩০। সে বলিল, ““যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অস্তর্গত হও তবে তাহ] উপস্থিত 
কর” । ৩১। অনস্তর সে আপন ঘষ্টি নিক্ষেপ করিল, অবশেষে অকস্মাৎ উহ! 
স্পষ্ট অ্াগর হইল । ৩২। এবং সে আপন হস্ত বাহির করিল, অনস্তর হঠাৎ 
উহা দর্শকদিগের জন্য সুত্র হইল। ৩৩। (র, ২,আ, ২৪) 

. সে আপন পাশ্ব স্ব প্রধান পুরুষদিগকে বলিল যে, “নিশ্চয় এ জ্ঞানী এন্ত্র- 
জালিক | ৩৪।+ সে আপন ইন্দ্রজালযোগে তোমাদিগকে তোমাদের দেশ 
হইতে বাহির করিতে ইচ্ছা করে, অনস্তর তোমরা কি অনুমতি করিতেছে? 
৩৫ । তাহার! বলিল, “তাহাকে ও তাহার ভ্রাতাকে অবকাশ দাও, এবং নগর 


* মূসা একজন কিবৃতিকে হত্যা করিয়াছিলেন, সেই ব্যাপারকে লক্ষ্য করিয়া ফেরওন 
এই কথা বলিয়াছিন । ( ত, হো, ) | 
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সকলে ( লোক ) সংগ্রহকারীদিগকে “প্রেরণ কর। ৩৬।+: তাহারা সমুদায় 
জ্ঞানী' এ্রন্রজালিককে তোমার নিকটে আনয়ন করিবে” । ৩৭। অনন্তর 
নির্ধারিত দিনের সময়ের জন্য চ্মজালিকগণ একব্রীকৃত হইল। ৩৮14 
এবং লোকদিগকে বল! হইল, “তোমরা কি একত্র হইবে ? ৩৯।+-হয় তো 
আমরা (মুসাকে দূর করিতে) প্রন্রজালিকদিগের অনুসরণ করিব, ( দেখি) 
যদি তাহারা বিজয়ী হয়” | 8০1 অনন্তর যখন এন্বজালিকগণ উপস্থিত 
হইল, তখন তাহারা ফেরওনকে জিজ্ঞাসা করিল, “যদি আমর! বিজয়ী হই 
তবে আমাদের জন্য কি পুরস্কার হইবে” ? ৪১। সে বলিল, “হী, এবং তখন 
নিশ্চয় তোমরা সন্নিহিত লোকদিগের অস্তবর্তী হইবে” । ৪২। মুসা তাহ,- 
দিগকে বলিল, “তোমরা যাহার নিক্ষেপকারী নিক্ষেপ কর?” । ৪৩। অনন্তর 
তাহারা আপনাদের রজ্জ, ও আপনাদের যম্টি সকল নিক্ষেপ করিল, এবং বলিল, 
“ফেরওনের গৌরবের শপথ, নিশ্চয় আমরা বিজয়ী হইব” | 8৪। অবশেষে 
মুসা নিজের যম্টি নিক্ষেপ করিল, পরে হঠাৎ উহ! তাহারা যদ্দারা প্রবঞ্চন। 
করিতেছিল তাহা গ্রাস করিতে লাগিল। ৪৫ । অনন্তর প্রন্রজালিকগণ প্রণত 
হইয়! পড়িয়া গেল। ৪৬ ।4- তাহারা বলিল, “বিশ্বপালকের প্রতি, মুসা 
ও হাক্কনের প্রতিপালকের প্রতি আমর! বিশ্বাস স্থাপন করিলাম? । 8৭-4-8৮। 
সে ( ফেরওন) বলিল, “তোমাদিগকে আজ্ঞা করিবার পূর্বে তোমরা কি 
তাহার (মুসার ) প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিলে? নিশ্চয় এ তোমাদিগের দল- 
পতি যে তোমাদিগকে ইন্দ্রজাল শিক্ষা দিয়াছে, অনস্তর তোমরা অবশ্য জানিতে 
পাইবে । অবশ্য আমি তোমাদের হস্ত ও তোমাদের পদ ( পরস্পর ) 
বিপরীত ভাবে ছেদন করিব * এবং অবশ্য একযোগে তোমাদিগকে শূলে 
চড়াইব' | ৪৯। তাহার! বলিল, “ক্ষতি নাই, নিশ্চয় আমরা স্বীয় প্রতিপাল- ' 
কের দিকে প্রত্যাবর্তনকারী। ৫০1 নিশ্চয় আমরা আশ! করি যে, আমাদের 
প্রতিপালক আমাদের অপরাধ আমাদিগের নিমিত্ত ক্ষমা করিবেন,যেহেতু আমরা 
প্রথম বিশ্বাসী হইলাম” | ৫১। (র, ৩, আ, ১৮) 

এবং আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম যে, তুমি আমার দাসবৃন্দ - 

* অর্থাৎ এত্রজালিকদিগের এক এক জনের দক্ষিণ হন্ত ও বাম পদ, বা বাম হস্ত দক্ষিণ ' 
পদ ছেদন করিয়৷ সকলকে শূলে চড়াইতে ফেরওন আদেশ করিল । তাহাতে মূসা তাহা- 
দের জন্য আতনাদ করিতে লাগিলেন। তখন পরমেশুর আবরণ উদৃধাটন করিয়া তাহাদের 
জন্য যে স্ব্গলোকে উচ্চ স্বান আছে তাহ! প্রদর্শন পূর্বক মূসাকে সান্তনা দান ফরিলেন। 
(ত,হো,) 


সূরা শোজর। 8৮৫ 


সহ রজনীতে প্রস্থান কর, নিশ্চয় তোমরা অনুস্যত হইবে *। ৫২। অনন্তর 
ফেরওন নগর সকলে (লোক ) সংগ্রহকারীদিগকে প্রেরণ করিল। ৫৩। 
{ বলিল,) “নিশ্চয় তাহাৱ৷ এক ক্ষদ্র দল1। ৫৪ ।-4-এবং একাস্তই ইহারা 
আমাকে ক্রুদ্ধ করিয়া তুলিয়াছে। ৫৫1-4-এবং নিশ্চয় আমর! অস্ত্রধারী দল” | 
৫৬। অনস্তর আমি তাহাদিগকে (ফেরওনীয় সম্পৃদায়কে) উদ্যান ও প্রশ্রবণ 
সকল হইতে এবং ধনাগার ও উত্তমাগার হইতে বাহির-করিয়াছি | ৫৭-41-৫৮। 
এই ( করিয়াছি ) এবং বনি-এস্রায়িলকে তাহার উত্তরাধিকারী করিয়াছি { 
1 ৫৯। অনস্তর তাহার! সূযোদয়ের সময়ে তাহাদের পশ্চাদগামী হইয়াছিল । 
৬০। পরে যখন দুই দল ( পরস্পরকে ) দৃষ্টি করিল, তখন মুসার সহচর- 
গণ বলিল যে, “নিশ্চয় আমরা ( তাহাদিগ কর্তৃক) প্রাপ্ত হইলাম” । ৬১। সে 
বলিল, ‘এরূপ নহে, একাত্তই আমার সঙ্গে আমার প্রতিপালক আছেন, শীঘ 
তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন করিবেন” । ৬২। অনস্তর আমি মূসার প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিলাম যে, তুমি সাগরকে আপন যষ্টি দ্বারা আঘাত কর ; " পরে 
তাহা বিদীর্ণ হইল, পরিশেষে ( তাহার) প্রত্যেক অংশ পর্বত সদ্‌শ হইল। 
৬৩। এবং আমি সেই স্থানে অপর সকলকে ( ফেরওনের দলকে সন্নিহিত 
করিয়াছিলাম | ৬৪। মুসাকে ও তাহার সঙ্গী লোকদিগকে এক যোগে উদ্ধার 
করিয়াছিলাম। ৬৫ | তৎপর অপর দলকে জলমগ্র কবিলাম। ৬৬। নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে, এবং ভাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না $1 


* মস এই প্রকারে কয়েক বৎসর ফেরওনের নিকটে থাকিয় প্রচার ও অলৌকিক ক্রিয়া 
সকল প্রদর্শন করিতে থাকেন । তাহাতে প্রত্যহ ফেরওনের ও তাহার অনুগামিগণের ক্রোধ- 
বিদ্বেষ ও অত্যাচার বৃদ্ধি হইতে থাকে । তজ্জন্য তাহাদের মৃত্যু নিকটবর্তী হয়, ঈশুর মুসাকে 
আদেশ করেন যে, তুমি আপন দল সহ. মেপর হইতে প্রস্থান কর। (ত, হো, ) 

1 বনি-এস্রায়িল দলে বিংশতি বৎসর হইতে ঘষ্টি বৎসর বয়ংক্রম পর্যস্ত ছয় লক্ষ সত্তর 
সহয্ লোক ছিল | ততিন্ন স্ত্রী বালক ও নব যৃবক সহস্র সহত্র ছিল। ফেরওন তাহাদিগকে 


স্বীয় সৈন্যদলের তুলনায় অত্যল্প সংখ্যক মনে করিয়া চব্বিশ লক্ষ সৈনাসহ খুখীর বিরুদ্ধে 
যাত্রা করিয়াছিল | (ত, হো, ) 


{ কেহ কেহ বলেন যে, ফেরওন ও তাহার অনুগামিগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইলে বনি- 
এযায়িল মেপরে প্রত্যাগর্মন করিয়া তাহাদের সম্দায়' ধন-সম্পত্তি গ্রহণ করিয়াছিলেন। 
প্রকৃত বিবরণ এই যে, দাউদ ও সোরয়য়ান যেসর দেশ জয় করিয়া কিবৃতিদিগের সমুদয় সম্পত্তি 
হস্তগত করিয়াছিলেন | (ত, হো।) 

$ কথিত আছে, ফেরওনের পরিবারের জ্বিন নামক ব্যক্তি ব্যতীত অপর কেহই তখন 
বুষার ধর্র গ্রহণ করে নাই, সে. মূসার সঙ্গে মেসর হইতে চলিয়া গিয়াছিল। (ত, হো, ) 


৪৮৬ ' কোরআন শরীফ 


৬৭1 এবং নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহস্বদ,) পরাক্রমশালী 
দয়াল | ৬৮। (র, ৪, আ, ১৭) . 

এবং তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের নিকটে এব্াহিমের বৃত্তাস্ত পাঠ 
কর। ৬৯। যখন সে স্বীয় পিতাকে ও স্বীয় সম্পৃদায়কে জিজ্ঞাসা করিল, 
“তোমরা কাহাকে পূজা করিয়া থাক"? ৭০। তাহারা বলিল, “আমরা 
প্রতিমূতি সকলকে অর্চনা করি, পরস্ত তাহাদের সহবাসে স্থিতি করিয়া থাকি” 
৭১ | সে জিজ্ঞাসা করিল, “যখন তোমরা তাহাদিগকে আহবান কর তাহারা 
কি তোমাদের কথা শুনিতে পায়? ৭২।4-অথবা তাহারা তোমাদিগের উপকার 
করে, কিংব1৷ অপকার করিয়া থাকে" ? ৭৩। তাহারা বলিল, “বরং আমরা 
স্বীয় পিতৃপুরুঘদিগকে এরূপ করিতে প্রাপ্ত হইয়াছি”। ৭৪। সে জিজ্ঞাসা 
করিল, “অনস্তর তোমর৷ যাহাদিগকে অর্চন। করিয়া থাক-ও তোমাদের পূর্বতন 
পিতৃপুরুষগণ ( অর্চনা করিয়াছে,) তোমরা কি তাহাদিগকে দেখিতেছ 
(জানিতেছ)? ৭৫ +-৭৬। অনস্তর বিশ্বপালক ব্যতীত নিশ্চয় তাহারা আমার 
শত্র|৭৭| যিনি আমাকে স্য্টি করিয়াছেন পরে তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন 
করিয়া থাকেন। ৭৮। এবং তিনি যিনি আমাকে ভোজন পান করাইয়া 
থাকেন *। ৭৯। এবং যখন আমি পীড়িত হই, তখন তিনি আমাকে আরোগ্য 
দান করেন। ৮০। এবং 'তিনি আমার প্রাণ হরণ করেন, তৎপর আমাকে 
জীবিত করিয়! থাকেন {৷ ৮১। এবং আমি আশা করি যে, কেয়ামতের দিনে 
আমার পাপ সকল তিনি আমার জন্য ক্ষম৷ করিবেন । ৮২। হে আমার 
প্রতিপালক, তুমি আমাকে জ্ঞান দান কর ও সাধু পূরুষগণের সঙ্গে আমাকে 
মিলিত কর। ৮৩। এবং পশ্চান্থতীঁদিগের মধ্যে আমার জন্য সত্য রসনা 

* অনুপান দ্বিবিষ, বাহ্যিক ও আধ্যাত্বিক । আধ্যাত্িক অনু ঈশুরার্না, তদ্দারা আত্মা 
জীবিত থাকে, আধ্যাত্মিক পানীয় ঈশুরের স্বরূপের প্রকাশ, তন্দ্রা আত্মা সতেজ হয়। এই 
স্থানে তপস্বী জোলন্ন বলিয়াছেন যে, এই অনু ভোজন তত্তানু ভোজন, এই জল পান, প্রেম” 
জল পান। (ত,হো।) 

1 অর্থাৎ পরমেশুর ন্যায় বিচারে মারেন, ক্পাতে প্রাণে ৰবাচান। অথবা! পাপে মৃত্যু, ঈশুর- 
ভঙ্বনায় জীবন | কিংবা অজ্ঞানতায় মৃত্যু, জানে জীবন | অথবা লোতে যৃত্‌য, অলোতে আীবন। 
কিংবা অধৈরাগ্যে মৃত্যু, বৈরাগ্যে জীবন, বা বিচ্ছেদে মৃত্যু, সন্মিলনে জীবন । কোন সাধু 
পুরুষ বলিয়াছেন যে, ঈশুর আমিত্ববিনাশে আমাকে আপনাতে জীবিত করিয়া থাকেন, মানবীয় 
গুণে বিনাশ ও আবধ্যান্ষিক প্রকৃতিতে জীবন দান ররেন, আধ্যাত্মিক উলীতির গৌরবে বিনাশ ও 


এশুরিক স্বরূপে জীবিত করেন । কোন কোন ততদশীর মতে ভয় ও আশাতে বা ভজনহীনতা 
{ LE ঈশৃরের অদণনে ও তাঁহার আবির্তাবে মৃত্যু ও জীবন স্বিতি করে। 
ত, হে, 


সূরা শোঅর। jy ৪৮৭ 


দান কর * ৮৪ |এবং আমাকে সম্পদের স্বর্গের উত্তরাধিকারী কর। ৮৫। এবং 
আমার পিতাকে তুমি ক্ষমা কর, নিশ্চয় তিনি পণত্রাস্তদিগের ( অন্তর্গত )1. 
৮৬ । যে দিবস ( লোক সকল) সমূৰাপিত হইবে সেই দিবস আমাকে ক্ষণ 
করিও না । ৮৭। যে ব্যক্তি প্রশান্ত হৃদয় ঈশ্বরের নিকটে উপস্থিত করে 1 
তাহা ব্যতীত যে দিবস সম্পত্তি ও সম্তানগণ তাহার উপরকার করে না | ৮৮ 
৮৯। এবং (যে দিবস) ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য স্বর্গ সন্নিহিত করা যাইবে! 
৯০1+-এবং বিপথগামী লোকদিগের অন্য নরক প্রকাশিত হইবে, সে দিবস 
(আমাকে লজ্জিত করিও না)”। ৯১। তাহাদিগকে বল! হইবে, “তোমরা 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে অর্চনা করিতে ছিলে সে কোথায়” ? তাহারা কি 
তোমাদিগকে সাহায্য দান করে ব! স্বয়ং প্রতিশোধ তুলিতেছে? ৯২+-৯৩। 
অনস্তর তথায় তাহারা ও বিপথগামিগণ এবং শয়তানের সেনাদল এক যোগে 
অধোমুখে নিক্ষিপ্ত হইবে । ৯৪-4-৯৫। ( কাফেরগণ ) বলিবে, এবং তাহারা 
(প্রতিমা সকল) তথায় পরস্পর বিতওা করিতে থাকিবে । ৯৬ 14 ঈশুরের 
শপথ, যখন তোমাদিগকে বিশবপতির সঙ্গে তুল্য করিয়াছিলাম, তখন নিশ্চয় 
আমর! স্পষ্ট বিপথে ছিলাম | ৯৭%+-৯৮। এই পাপিগণ ভিন্ন আমাদিগকে 
(কেহ-) বিপথগামী করে নাই। ৯৯ | অনস্তর আমাদের জন্য পাপক্ষমার 
কোন অনুরোধকারী নাই | ১০০।-+-এবং সহানুভূতিকারী বন্ধু নাই । ১০১। 
অনস্তর যদি আমাদের জন্য একবার পনর্গমন হয় তবে আমরা বিশ্বাসীদলের 
অন্তর্গত হইব” | ১০২। নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে, এবং তাহাদের 


অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না। ১০৩। এবং নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক 
(হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়াল্‌। ১০৪। (র, ৫, আ, ৩৬) 


* অর্থাৎ যে সকল লোক আমার পরে আসিবে, সেই ভবিষ্যহংশীয় লোকদিগের রসনায় তুমি 
আমার নিমিত্ত খ্যাতি-প্রতিপত্তি দান কর । তাঁহার এই প্রার্থনা গৃহীত হইয়াছিল । সমুদয় সৃযৌ- 
পাসক ও ইহুদী ও ঈসায়ী এবং মোসলমানষগুলী মহাত্ব। এবাহিমের ওণান্কীতন করিতেন কেহ 
কেহ বলেন যে, সত্য রসনার অর্থ সত্যপ্রিয় পূরুষ । এই আয়তের মর্ম এই যে, আমার ধমে র মূল 
গৌরবান্বিত করিবার জনা তুমি ভবিষান্বগুলীর মধ্যে একজন সত্যবাদী পুরুষ প্রকাশ কর । 
হজরত মোহম্মদই সেই সত্যবাদী পূরুষস্থলে লক্ষিত হইয়াছেন। (ত, হো,) 

1 “লা এলাহ এল্লেলা মোহ ম্বদ রন্সুলাল্লা” এই বাক্যের সত্যতাতে যে একান্ত আস্থা তাহাই 
অন্তরের শাস্তি! অন্য মত এই যে, যে হৃদয় সংসার-প্রেমশূন্য, উহাই প্রশাস্ত হৃদয় । অনেক 
সাধুলোকেরা বলিয়াছেন, যে-মন ঈশুর ব্যতীত অন্য কিছু জানে না, তাহাই প্রশান্ত মন। অন্য 
কেহ কেহ বলিয়াছেন, যে-হৃদরে সাংসারিক গোলযোগ স্থান পায় লা, পারলৌকিক সুখেরও 
আশ! দাই তাহাই শান্ত হৃদয় । অন্য অনেকে এ বিষয়ে এরূপ অনেক প্রকার ভাব প্রকাশ 
করিয়াছেশ। ( ত, হো) - | 


৪৮৮ কোরজান শরীক 


নৃহ্থীয় সংপ্রদায় প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১০৫ । (স্মরণ কর, ) যখন তাহাদের ভ্রাতা নুহ! তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা 
কি ভয় পাইতেছ না? ১০৬ | নিশ্চয় আমি তোমাদের অন্য বিশ্বস্ত প্রেরিত 
পুরুষ। ১০৭1 অন্তর তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক ও আমার অনু- 
গত হও। ১০৮ । আমি এ বিষয়ে তোমাদের নিরটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা 
করি না, বিশ্বপালকের নিকটে ভিনু আমার পারিশ্রমিক নাই । ১০৯ । অনস্তর 
ঈশ্বরকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও” | ১১০। তাহারা বলিল, “আমরা 
কি তোমাকে বিশ্বাস করিব? বস্ততঃ নিকৃষ্ট লোকেরা তোমার অনুসরণ 
করিয়াছে” *। ১১১। সে কহিল, “আমি তাহা কি জানি তাহারা কি 
করিতেছিল? ১১২। যদি তোমরা বঝিতেছ তবে আমার প্রতিপালকের 
নিকটে ভিন্ন তাহাদের গণনা নাই। ১১৩। এবং আমি বিশ্বাসীদিগের 
দরকারী নহি। ১১৪। আমি স্পষ্ট ভয়-্রদর্ণক বৈ নহি” । ১১৫। তাহারা 
বলিল, “হে নূহা, যদি তুমি নিবৃত্ত না হও তবে অবশ্য চুণীকৃত হইবে” । 
১১৬। সে কহিল; “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমার সম্পূদায় আমার 
প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে । ১১৭। অতএব তুমি আমার ও তাহাদের মধ্যে 
মীমাংসায় মীমাংসিত কর, এবং আমাকে ও আমার সঙ্গে বিশ্বাসীদিগের যাহারা 
আছে তাহাদিগকে উদ্ধার কর” | ১১৮। অনন্তর আমি তাহাকে ও তাহার 
সঙ্গী লোকদিগকে নৌকায় পূর্ণ করিয়া উদ্ধার করিলাম । ১১৯। তৎপর 
অমি পরিশেষে অবশিষ্ট লোকদিগকে জলমগু করিলাম | ১২০1 নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদশন আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না। 
১২১। নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ,) পরাক্রমশালী দয়ালু 
১২২। (র, ৬, আ, ১৮) ১ 

আদ সম্পৃদায় প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল। 
১২৩। (স্মরণ কর,) যখন তাহাদের ভ্রাতা হুদ তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা 
কি শঙ্কিত হইতেছ না? ১২৪ । নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশৃম্ত প্রেরিত 
পৃ্কঘ। ১২৫। অনস্তর তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক ও আমার অনুগত 
হও। ১২৬। আমি এ-বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা 
করি.না, বিশুপালকের নিকটে বৈ আমার পারিশ্রমিক নাই । ১২৭। তোমরা 


অনুরূপ কার্য করে, কিন্তু অন্তরে তোমার বিরোধী এমন নিকৃষ্ট লোকেরা তোমার অনুসরণ 
করিয়াছে। (ত, হো, ) 


সূরা শোর! ৪৮৯ 


কি সকল উচ্চ স্থানে আমোদ করতঃ এক এক নিদর্শন নির্মাণ করিতেছ *? 
১২৮ 14-এবং তোমরা কারুকাষযূক্ত আলয় সকল প্রস্তুত করিয়া লইতে, 
যেন সর্বদা থাকিবে । ১২৯। এবং যখন তোমরা আক্রমণ কর তখন দর্দান্ত 
হইয়া আক্রমণ করিয়া থাক | ১৩০। অনস্তর ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক ও 
আমার অনুগত হও। ১৩১। এবং তোমরা যাহা জ।নিতেছ যিনি তস্ছিষয়ে 
তোমাদিগকে সাহায্য করিয়াছেন, পশ্ড ও সম্ভানবর্গ ছারা এবং উদ্যান ও 
জলপ্রণালী দ্বারা তোমাদিগকে সাহায্য করিয়াছেন, তোমরা তাঁহাকে ভয় কর। 
১৩২+১৩৩+১৩৪। আমি মহাদিনের শাস্তিকে তোমাদের সম্বন্ধে ভয় 
করিতেছি” । ১৩৫। তাহারা বলিল, “তুমি উপদেশ দান কর বা উপদেষ্টা 
দিগের অন্তর্গত না হও, (ইহা ) আমাদের সম্বন্ধে তৃল্য। ১৩৬। ইহ! 
পূবতন লোকদিগের স্বভাব ভিন্ন নহে । ১৩৭।-+এবং আমরা শাস্তিগ্রস্ত লোক 
নহি” | ১৩৮। অনস্তর তাহারা তাহার প্রতি অস্ত্যারোপ করিয়াছিল, পরি- 
শেষে আমি তাহাদিগকে সংহার করিয়াছিলাম, নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন 
আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না। ১৩৯! এবং নিশ্চয় 


তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়াল্‌। ১৪০। 
(র, ৭, আ, ১৮) 


সমদ জাতি প্রেরিত পক্ষষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । ১৪১। 
(স্মরণ কর, ) যখন তাহাদের ভ্রাতা সালেহ, তাহার্দিগকে' বলিল, “তোমরা 
কি শঙ্কিত হইতেছ না? ১৪২। নিশ্চয় আমি তোমাদিগের জন্য বিশৃস্ত 
প্রেরিত পূরুষ। ১৪৩। অনস্তর ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং আমার 
অনুগত হও। ১৪৪| আমি এ-বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্বমিক 
প্রাথনা করি না, বিশ্বপালক পরমেশুরের নিকটে ভিন্ন আমার পারিশ্রমিক 
নাই। ১৪৫। এস্বানে তোমরা যে ভাবে আছ উদ্যানে ও প্রস্নবণ সকলে 
এবং শস্যক্ষেত্রে ও যাহার পুষ্প কোমল হয় সেই খোর্সী তরুতে কি তোমরা 
নিরাপদে পরিত্যক্ত হইবে ? ১৪৬+১৪৭7-১৪৮। তোমরা নিপুণ হইয়া 
পর্বত সকল হইতে আলয় সকল কার্টিয়া লইতেছ। .১৪৯। অনস্তর ঈশ্বরকে 
ভয় কর ও আমার অন্গত থাক। ১৫০। এবং যাহারা ধরাতলে উৎপাত 
করে ও সৎকর্ম করে না এমন সীমালগ্ঘনকারীদিগের আদেশ মান্য করিও 
না” । ১৫১ + ১৫২। তাহারা বলিল, “তুমি ইন্রজালগ্রস্ত (লোকদিগের ) 


* আদ সমগ্রদায় পথের পাশে কপোতগুহ নির্যাণূর্বক তাহাতে অবস্থিতি করিয়া পথিক- 
দিগের সঙ্গে কপোতযোগে ক্রীড়া-আমোদ করিত। (ত, হছে, ) 
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অন্তর্গত ভিনু নও। ১৫৩। তুমি আমাদের ন্যায় এক জন মনুষ্য বৈ নও, 
অনস্তর যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও, তবে কোন নিদর্শন উপস্থিত 
কব" । ১৫৪ | সে বলিল, “এই উম্টী', নিদিষ্ট দিবসে টহার জন্য পানীয় 
হইবে ও তোমাদের জন্য পানীয় হইবে *1 ১৫৫ । এবং তোমব! ক্লেশ দান 
করিতে তাহাকে স্পর্শ করিও না, তবে মহাদিবসে তোমা দিগকে শাস্তি আশূয় 
কবিবে'। ১৫৬। অনস্তর তাহারা তাহার পদচ্ছেদন করিল, পরে মনংক্ষণ 
হইল । ১৫৭। + অনস্তর তাহাদিগকে শাস্তি আশ্রয় করিল, নিশ্চয় ইহার 
মধ্যে নিদর্শন আছে ও তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী নহে । ১৫৮। এবং 
নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়াল্‌। ১৫৯। 
(র, ৮, অ, ১৯) 

লুতীয় সম্প্রদায় প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১৬০। (স্বরণ কর,) যখন তাহাদের ভ্রাতা লূত তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা 
কি শঙ্কিত হইতেছ না ? ১৬১ । নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশ্বস্ত প্রেরিত 
পুরুষ । ১৬২। অনন্তর ঈশ্ববকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও। ১৬৩। 
আমি এ বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্ষিক প্রার্থনা করি না, বিশপতির 
নিকটে ব্যতীত আমার পারিশ্বমিক নাই | ১৬৪। পৃথিবীস্থ পূরুষদিগের নিকটে 
কি তোমর! (ব্যভিচার উদ্দেশ্যে) উপস্থিত হও? ১৬৫। 4 তোমাদের 
প্রতিপালক তোমাদিগের জন্য তোমাদিগেব ভার্যাগণকে যে স্থট্টি করিয়াছেন 
তাহাদিগকে কি তোমরা পরিত্যাগ কর? বরং তোমরা সীমালঙধনকারী 
জাতি” । ১৬৬। তাহারা বলিল, “হে লুত, যদি তুমি নিবৃত্ত না হও, তবে 
একান্তই তুমি বহিষ্কৃত লোকদিগের অস্তর্গত হইবে” । ১৬৭। সে বলিল, 
“নিশ্চয় আমি তোমাদিগের ক্রিয়ার বিপক্ষদিগের অস্তর্গত। ১৬৮। হে আমার 
প্রতিপালক, তাহাবা যাহ! করিতেছে তাহ! হইতে তুমি আমাকে ও আমার 
পরিজনকে রক্ষা কর”? । ১৬৯। অনস্তর আমি তাহাকে ও তাহার পরিজনকে 
অবশিষ্ট স্থিত এক বৃদ্ধা নারীকে ব্যতীত এক যোগে উদ্ধার কনিয়াছিলাম 11 


*সযদ জাতি বালেহকে আপনাদের সদ্‌শ দেখিয়! ব্যঙ্গ করিয়া বলিয়াছিল, “তুমি আমাদেরই 


প্রায় একজন, তোমার প্রেরিতত্বের অস্তত ক্রিষা৷ কি আছে” ? যালেহ্‌ জিজ্ঞাস। কবিলেন,““তোমরা 
কিসেৰ প্রার্থী” ? তাহাতে তাহাব। বলিল যে, “এই সন্থুখস্থ প্রস্তরখণ্ড হইতে একটি উচ্ট্রী বাহির 
কর”। তখনই এক উত্ট্রীবাহিব হইল । এবং সালেহ্‌ বলিল, “এই তোমাদের প্রাধিত উচ্ড্রী, 
অলাশয়ের জল এক দিবস ইহার পান কর! ও এক দিবস তোমাদের পান করা নির্দিষ্ট হইল | ইহার 
ভাল পান করার দিন তোমর। প্রতিবন্ধক হইবে না” | (ত,হো,) 


1 সেই স্বী লূতের সঙ্গে চলিয়া যায় নাই | সে বলিয়াছিল সকলের তাগো যাহা ঘটে 
আমারও তাহাই ঘা্টবে। (ত, হো) ) 
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১৭০-+-১৭১। তৎপর অন্য লোকদিগকে বিনাশ. করিয়াছিলাম | ১৭২। এবং 
তাহাদের উপর আমি বৃষ্টি বর্ষণ করিয়াছিলাষ, অনন্তর ভয় প্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের 
সম্বন্ধে সেই বৃষ্টি অকল্যাণ ছিল। ১৭৩। নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে ও 
তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না । ১৭৪। নিশ্চয় তোমার সেই প্রতি- 
পালক, (হে মোহন্মদ,) পরাক্রমশালী দয়ালু ৷ ১৭৫। (র, ৯, আ, ১৬) 
এয়ক৷ নিবাসিগণ প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১৭৬। (স্মরণ কর,) যখন শোঅব তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা কি শঙ্কিত 
হইতেছ না ? ১৭৭। নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশ্বস্ত প্রেরিত পুকঘ। ১৭৮। 
+অনস্তর ঈশ্বরকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও | ১৭৯ 1শ-এ বিষয়ে আমি 
তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক চাহি না, বিশ্বপালকের নিকটে ব্যতীত 
আমার পারিশ্রমিক নাই । ১৮০ 1€তোমর। পূর্ণ পরিমাণপাত্র রাখিও, এবং ক্ষাতি- 
কারকদিগের অন্তর্বতী হই,ও না । ১৮১ । সরল তুলযন্ত্র দ্বারা তুল করিও ! ১৮২। 
এবং লোকদিগকে তাহাদের দ্রব্য কম দিও নাও পৃথিবীতে উৎপাতঞ্জনক 
হইয়া (নির্ভয়ে) ঘুরিয়া বেড়াইও না । ১৮৩। এবং যিনি তোষাদিগকে ও পূর্বতন 
জাতিকে স্থজন করিয়াছেন তাহাকে ভয় করিও'' | ১৮৪ । তাহারা বলিল, “তুমি 
ইন্্রজালগ্রস্ত লোকদিগের অন্তর্গত ভিনু নও । ১৮৫ | 4+ এবং তুমি আমাদের 
ন্যায় মনুষ্য বৈ নও, এবং আমর! তোমাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত তিন্‌ মনে 
করি না। ১৮৬। যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অস্তর্গত হও, তবে তুমি আমাদের 
নিকটে আকাশের এক খণ্ড নিক্ষেপ কর" । ১৮৭। সে বলিল, “তোমরা যাহ? 
করিতেছ, আমার প্রতিপালক তাহ! উত্তম জ্ঞাত" | ১৮৮। অনস্তর তাহার প্রতি 
তাহারা অসত্যারোপ করিল, পরিশেষে তাহাদিগকে চন্দ্রাতপসমন্িত দিবসের 
শান্তি আশ্রয় করিল, নিশ্চয় উহা মহাদিনের শান্তি (স্বরূপ) ছিল ক্র | ১৮৯। 
* যখন শোঅবের মণ্ডলী অত্যন্ত অহঙ্কার করিয়। ধম অস্বীকার করিল, তখন পরমেশুর ক্রমা- 
গত সাত দিবস তাহাদের প্রতি উষ্ণতার সঞ্চার করেন। উঞ্ণতা এরূপ বৃদ্ধি হইল যে, তাহাতে 
কপ ও নি্বরের জল ফুটিতে লাগিল । সেই দূরাত্বাদিগের লি:শ্বাস-প্রশ্বাস রুদ্ধ হওয়ার উপক্রম 
হইল । সকলে গৃহাঁত্যন্তরে প্রবেশ করিল। তাপ আরও বৃদ্ধি হইল,পরে তাহারা ঘর ছাড়িয়া অরণ্যে 
যাইয়। প্রবেশ করিল | তথায় প্রত্যেকে বৃক্ষাতল আশয় করিয়া পড়িয়া রহিল, উত্তাপে যেন 
তাহার দগ্ধ হইতেছিল। ইতিমধ্যে হঠাৎ এক কৃষ্ণ মেধ তাহাদের উপর প্রকাশ পায় ও তাহা 


হইতে শীতল বায়, প্রবাহিত হইতে থাকে. তখন ত্ররুচ্ছায়াশ্রিত ব্যক্তিগণ আনন্দিত হইয়? 
আপন আপন বন্কুবর্গকে ডাকিতে লাগিল যে, চলিয়া আইস, জলদচজ্জাতপের নিয়ে সকলে 
বিশ্বাম সুখ ভোগ করি । ক্রমে ক্রমে সকলে মেষপটলের নিয়ে একত্রিত হইল । তখন সেই 
মেধ হইতে অগি বহিগত হইয়া সকলকে দগ্ধ করিয়া ফেলিল । এস্থলে মেধ চন্জরাতপের আকারে 
কাফেরদিগের মন্তকের উপর ছায়া বিস্তার করিরাছিল | (ত, হো, ) 


$৯২ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন ছিল, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল ন।। 
১৯০। এবং একান্তই তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহস্মদ, ) পরাক্রমশালী 
দয়ালু * | ১৯১। (র, ১০, আ, ১০) 
এবং নিশ্চয় এই (কোরআন) বিশ্বপালক কর্তৃক অবতারিত। ১৯২। জেব্রিল 
তৎসহ তোমার অন্তরে অবতীর্ণ হইয়াছে যেন তুমি স্পষ্ট আরব্য ভাষায় ভয় 
প্রদর্শকদিগের অন্তর্গত হও । ১৯৩4১৯৪4১৯৫ । এবং নিশ্চয় ইহা (এই 
কোরআন ) পূর্বতন পুস্তিকায় উল্লিখিত হইয়াছে! ১৯৬। তাহাদের জন্য কি 
এমন কোন নিদর্শন নাইযে, বনি এসায়িলের পণ্ডিতগণ তাহা জ্ঞাত আছে 1। 
১৯৭1 এবং যদিচ আমি আজমীদিগের কাহারও প্রতি তাহ৷ অবতারণ করিতাম 
1১৯৮| পরে সে তাহাদিগের নিকটে পাঠ করিত তথাপি তাহার তত্প্রতি 
বিশ্বাসী হইত না$। ১৯৯।-এইরূপে আমি পাপীদিগের অন্তরে বৈমুখ্য আনয়ন 
করিয়া থাকি । ২০০। যে পর্যন্ত তাহারা ক্লেশকরী শাস্তি দর্শন (না) করে সে পর্যন্ত ' 
তত্প্রতি বিরাম স্থাপন করে না । ২০১। অন্তর তাহাদের প্রতি অকস্মাৎ শাস্তি 
উপস্থিত হয়,এবং তাহারা জানিতে পারে না। ২০২1 পরে তাহারা “বলে আমা- 
দিগকে কি অবকাশ দেওয়া যাইবে? ২০৩। অনস্তর আমাদিগের জন্য শান্তি কি 
শীঘ আনয়ন করিতে চাহে”? ২০৪। অবশেষে তুমি কি দেখিয়াছ যদি বহু বৎসর 
‘আমি তাহাদিগকে ফলতোগী করি। ২০৫।-+-তৎপর (শাস্তি বিষয়ে ) যাহা 
অঙ্গীকার করা যাইতেছিল তাহা ‘তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয়। ২০৬ + 
তাহারা যে ফল ভোগ করিতেছিল উহা তাহাদিগ হইতে ( শান্তি) নিবারণ করে 


* পরমেশুব সপ্ত সংবাদবাহকের বৃত্তান্ত সংক্ষেপে হজরতের মনের সান্তুনার জন্য এই 
সুরাতে বিবৃত করিলেন এবং এতদ্বারা মিথ্যাবাদী কোরেশদিগকে তয় দেখাইলেন যে, যে ষণ্ডলী 
প্রেরিত পুরুষদিগকে অপবাদগ্রস্ত করিয়াছে, তাহারাই শান্তি প্রাপ্ত হইয়াছে । অতএৰ তোমাদি- 
গকেও সেই আচরণের জন্য শান্তি পাইতে হইবে । (ত, হো, ) 

1 কণিত আছে যে, আরবের পৌত্তলিকগণ কোন কঠিন ব্যাপার উপস্থিত হইলে এসায়িল 
বংশীয় পত্ডিতঙ্গিগের নিকটে আগমন করিত ও তাহারা যাহা বলিত তাহা গ্রাহ্য করিত, এবং 
সেই কথাকে প্রমাণ বলিয়া জানিত। ঈশুর বলিতেছেন বে, কোরআনের সত্যতা সম্বন্ধে কি বনি” 
এমায়িল পণ্ডিতগণ প্রাচীন গ্রন্থের বা জ্ঞানী লোকদিগের সাক্ষ্যতায কোন প্রমাণ প্রদর্শন করিতে 
পারে না যাহ! কাফেরদিগের বিশ্বাসের কারণ হয়? ( ত, হো, ) 

{ অর্থাৎ যদি আমি কোরআনকে আজমী ভাষায় আঙমী লোকদিগের নিকটে অবতরণ 
ফরিতাম,তবে আরবের কাফেরগণ তাহ। বিশ্বাস করিত না, তাহারা বলিত, আমর! ইহার 
অর্থ কিছুই হৃদখাম.করিতে পারিতেছি না। ( ত, ছে, ) 


সূরা শোর ৪৯৩ 


না। ২০৭। আমি (এমন) কোন গ্রামকে বিনাশ করি নাই যে, শিক্ষা দিবার জন্য 
যাহার নিমিত্ত ভয় প্রদর্শনকারী হয় নাই, আমি অত্যাচারী ছিলাম না *। ২০৮4 
২০৯। এবং শয়তান সকল তাহাকে (কোরআনকে) অবতারণ করে নাই। ২১০। 
তাহাদের জন্য (উহা) উপযুক্ত নয়, এবং তাহার! সুক্ষম নহে। ২১১। নিশ্চয় 
তাহারা (তৎ) শবণে বিরত। ২১২। অনন্তর তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে 
আহ্বান করিও না, তবে শান্তিপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত হইবে । ২১৩। এবং 
আপন নিকটস্থ জ্ঞাতিকে ভয় দেখাও 11 ২১৪। এবং বিশ্বাসীদিগের যে ব্যক্তি 
তোমার অনুসরণ করিয়াছে, তাহার জন্য তুমি আপন বাহু নত কর। ২১৫। 
অনস্তর যদি তাহারা তোমার সম্বন্ধে অবাধ্যতাচরণ করে তবে তুমি বলিও যে, 
তোমর। যাহা। করিতেছ নিশ্চয় আমি তদ্িষয়ে বীতরাগ'' ২১৬। এবং তুমি 
সেই পরাক্রমশালী দয়াল (ঈশ্বরের ) উপর নির্ভর কর। ২১৭। যিনি তোমাকে 
(নমাজে ) উত্থান করিবার সময়ে দর্শন করেন। ২১৮ ।-4- এবং প্রণামকারীর 
অবস্থায় তোমার ক্রিয়া ( দর্ণন করেন) {ু। ২১৯। নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ও 
জ্ঞাতা | ২২০। যে ব্যক্তির উপর শয়তান অবতীর্ণ হয়, আমি-কি তোমাদিগকে 
তাহার সংবাদ দান করিব? ২২১। সমূদায় মিথ্যাবাদী পাপীর উপর সে অবতরণ 
করে । ২২২17 (শয়তানের .উক্তিতে ) তাহার! কর্ণ স্থাপন করে, এবং 
তাহাদের অধিকাংশই মিথ্যাবাদী এবং কবি, বিপথগামী লোকেরা তাহাদের 
অনুসরণ করে । ২২৩ ++ ২২৪। তুমি কি দেখ নাই যে, নিশ্চয় তাহারা 
প্রত্যেক প্রান্তরে ঘুরিয়। বেড়ায়। ২২৫ | 4 এবং যাহা করে না, তাহারা তাহা 
বলে। ২২৬।4 নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে, এবং 
ঈশ্বরকে অত্যন্ত স্মরণ করিয়াছে, এবং অত্যাচারগ্রস্ত হওয়ার পর প্রতিশোধ 
লইয়াছে তাহারা ব্যতীত, ( তজ্বূপ বলে, ) এবং শীঘই অত্যাচারী লোকেরা 
জানিতে পাইবে যে, কোন্‌ স্থানে ফিরিয়া যাইবে | ২২৭। (র, ১১, আ, ৩৫) 

* অর্থাৎ যে কোন গ্রামের লোককে শংহার কর। গিয়াছে, প্রথমতঃ তথায় উপদেশ দানের 
জন্য প্রেরিত পূরুষকে প্রেরণ কর! হইয়াছে । উপদেশ গ্রাহা করিয়া সৎপথ অবলম্বন নী করিলে 
তাহাদিগকে শাস্তি দেওয়া গিয়াছে। (ত, হো, ) 

1 এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে হজরত সফ! গিরির উপর আরোহণ করিয়া কোরেশদিগকে 
ডাঁকিতে লাগিলেন । সকলে সমবেত হইলে হজরত বলিলেন, “তোমরা আমার কথা কি বিশ্বাস 
করিবে? আমি তোমাদিগের ভবিষ্যৎ গুরুতর শান্তির প্রদর্শক । এই কথা শুনিয়া সমস্ত লোক 
পাশ টি ইতভ্ততঃ চলিয়। গেল। এবং আবু লহৰ তাঁহার উৎপীড়নে প্রবৃত্ত 


1 অর্থাৎ নমাজে মণ্ডলীর নেতৃত্ব করিবার সময় ভূমি কি ভাবে দণ্ডায়মান হও ও উপবেশন 
এবং প্রণাযার্ধি কর, ঈশুর তাহা দেখিতেছেন। (ত, হো, ) 


সী ৬৪৪ 

সপ্তবিংশ অধ্যায় 

৯৩ আয়ত, ৭ রক 

( দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) . 

তাস 1 এই আয়ত সকল কোরআনের ও উজ্জ্বল গ্রন্থের । ১। বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য উপদেশ ও সুসংবাদ হয়। ২! যাহারা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে ও জকাত দান করে, বস্তুতঃ তাহারা পরলোকে বিশ্বাস করিয়া থাকে। 
৩। নিশ্চয় যাহারা পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহাদের জন্য আমি তাহা- 
দের ক্রিয়া সকলকে সজ্জিত রাখিয়াছি, অনস্তর তাহারা ঘূর্ণায়মান হইর! 
থাকে 41 ৪ | ইহারাই তাহারা যে ইহাদের জন্য কঠিন শান্তি আছে, এবং 
ইহারাই তাহারা যে পরলোকে ক্ষতিকারক । ৫। এবং নিশ্চয় কৌশলময় 
(ঈশ্বরের ) নিকট হইতে তোমাকে কোরআন শিক্ষা দেওয়া যাইতেছে । ৬। 
(স্মরণ কর, ) যখন মুসা আপন পরিজনকে বলিল যে, “নিশ্চয় আমি অনল 
দেখিতেছি, শীধ্‌ তাহ! হইতে তোমাদের নিকটে কোন ( পথিকের ) সংবাদ 
আনয়ন করিব, অথবা জলস্ত অগিখণ্ড তোমাদের নিকটে লইয়া আসিব, 
সম্ভবতঃ তোমরা! উত্তাপ লাভ করিবে” । ৭1 অনস্তর যখন সে তাহার নিকটে 
উপস্থিত হইল তখন ধ্বনি হইল যে, “যে ব্যক্তি অগিতে ও যে ব্যক্তি তাহার 
পার্শ্বে আছে তাহার! ধন্য, এবং (বল,) বিশবপালক পরমেশ্বর পবিত্র $1 ৮। 
হে মূসা, ইহ] নিশ্চয় যে, আমি পরমেশ্বর পরাক্রমশালী কৌশলময় । ৯। এবং. 
তুমি আপন যষ্টি নিক্ষেপ কর, “অনস্তর যখন তাহাকে দেখিল যে, নড়িতেছে 
যেন উহা সর্প, সে পশ্চান্তাগে মুখ ফিরাইল ও ফিরিল না, (আমি বলিলাম, ) 
“হে মূসা, ভয় করিও না, নিশ্চয় আমি আছি, আমার নিকট অত্যাচারী লোক 


* এই ল্র৷ মক্কাতে অবতীর্ণ হয়। 

1 তাস! ব্যবচ্ছেদক শব্দ। বাক্যের আরম্ভ ও বাক্যের শেষ অর্থে ইহ ব্যবহৃত হইয়াছে। 
যথা, শোঅরা সূরার উপসংহার, নমূল সূরার উপক্রম ৷ অথবা “ত' বর্ণের অর্থ ঈশুরের পবিত্রতা, 
‘স্‌’ বর্ণের অর্থ তাঁহার জ্যোতি। এতন্তিন ইহার অন্যবিধ অর্থও হয়। (ত, হো,) 

অর্থাৎ আমি তাহাদের দৃহ্ক্রিয়া সকলের প্রতি তাহাদিগকে আকৃষ্ট করিয়াছি। কপ্রবৃত্তির 
উত্তেজনায় দ.চ্ক্রিয়া সকল তাহাদের নিকটে ভাল বোধ হয়, তাহাতেই তাহার। ততপ্রতি 
অন্রক্ত হইতেছে। (ত, হো, ) 

, $ উক্ত হত্াশনের ভিতরে ও চতুষপার্শে গ্বগীয় দূতগণ ছিলেন, এবং ঈশুর অন্তর্জগত 
হইতে ধ্বনি করিলেন। (ত, ফা, ) 


সূরা! নমূল | ৪৯৫ 


ভিনু প্রেরিত পৃরুষগণ ভয় পায় না, তৎপর (অত্যাচারী) অকল্যাণের সঙ্গে 
কল্যাণ বিনিময় করে, * অনস্তর নিশ্চয় আমি ক্ষমাশীল দয়ালু । ১০+ ১১৭ 
এবং তুমি স্বীয় হস্তকে স্বীয় গ্রীবাদেশে লইয়৷ যাও, তাহাতে উহ! কলঙ্ক- 
শূন্য শুত্র হইয়া বাহির হইবে, ফেরওন ও তাহার দলের নিকটে নব অলৌকিক 
ক্রিয়ার মধ্যে ( এই দূই অলৌকিক ক্রিয়া, ) নিশ্চয় তাহার দূর্বৃত্ত দল হয়” | 
১২। অনম্তর যখন তাহাদের নিকটে আমার উজ্জল নিদর্শন সকল উপস্থিত 
হইল, তখন তাহারা বলিল, “ইহা স্পষ্ট ইন্দ্রজাল” । ১৩। এবং তাহাদের অন্তঃ- 
করণ তাহা বিশ্বাস কর! সত, অত্যাচার ও অ্হস্কারবশতঃ তাহারা তাহ! 
অস্বীকার করিল, অনস্তর দেখ উপদ্রবকারীদিগের পরিণাম কেমন হয়। ১৪। 
(র, ১, অ, ১৪) 

এবং সত্য-সত্যই আমি দাউদ ও সোলয়মানকে জ্ঞান দান করিয়াছিলাম, 
এবং তাহার! বলিয়াছিল যে, “সেই ঈশ্ুরেরই প্রশংসা ,যিনি স্বীয় বিশ্বাসী দাস- 
দিগের অধিকাংশের উপর আমাদিগকে শ্রেষ্ঠ করিয়াছেন | ১৫। এবং দাউদের 
উত্তরাধিকারী সোলয়মান হইয়াছিল ও. সে বলিয়াছিল, “হে লোক সকল, 
আমি পক্ষীর ভাষায় শিক্ষিত হইয়াছি ও আমাকে সকল বস্তু প্রদত্ত হইয়াছে, 
ইহ! অবশ্য স্পষ্ট উনুতি 11 ১৬1 এবং সোলয়মানের অন্য তাহার সৈন্য দানব 
ও মানব এবং বিহঙ্গম হইতে সংগৃহীত হইয়াছিল, অনস্তর তাহারা নিবারিত 
'হইত$ | ১৭। এপর্যস্ত, যখন তাহারা পিপীলিকার প্রান্তরে উপস্থিত হইল, 


* অথাৎ পাপ করিয়। পরে তাহারা অন্তাপ করে। (ত, হো, ) 

1 রাজ্যাধিপতি মহাপুরুষ দাউদের উনবিংশতি পৃত্র ছিল। প্রত্যেকেই তাহার রাজত্বের 
প্রার্থী হয়। পরমেশুর দাউদকে এক পৃস্তিক প্রদান করিয়া বলেন যে, ইহার মধ্যে কতকগুলি প্রশ 
আছে, তোমার সম্ভানবর্গের মধ্যে যে ব্যক্তি এই সকল প্রশেের সদ্‌তর দান করিবে সে-ই 
তোমার স্থলবর্তী হইবে। দাউদ এক সভ। করিয়! সমুদয় সন্তানকে ডাকিয়া তাহাদের নিকট 
প্রশু সকল উপস্থিত করেন। দাউদের সমস্ত সন্তানই উক্ত প্রশাবলীর উত্তর দানে অক্ষম হয়, 
কিন্ত তাহার পুত্র সোলয়নান কেবল প্রত্যেক প্রশের সদ ত্তর দান করেন। তাঁহাতেই তিনি 
পিতৃ সিংহাসন প্রাপ্ত হন। তাহার এক দিন পরেই দাউদ প্রাণ ত্যাগ করেন । মানব ও দানব 
এবং পশুপক্ষী সোলয়যানের অনুচর ও সৈন্য ছিল। (ত, হো, ) 

* সোলয়মান পশু-পক্ষী কীট-পত্রঙ্গাদির কথা বুঝিতে পারিতেন, ইহাই তাঁহার এক প্রধান 
অলৌকিকতা ছিল। কথিত আছে, সোলয়যানের এরূপ এক বিচিত্র সিংহাসন ছিল যে, 
কোন রাজার তজ্মপ ছিল না। কোথাও যাইতে হইলে দৈত্যগণ সেই সিংহাসন বহন করিত। 
তাহার সঙ্গে বহক্রোশ ব্যাপিয়া অগণা সৈন্য চলিত, অগ্র-পশ্চাৎ কোটি কোটি সৈন্যের গমনে 
কোন শৃঙ্খলার ব্যতিক্রম হইত না। যাত্রাকানে অগ্রগামী পৈনাশ্ণীকে নিবারণ করা হইত 
যে পর্যন্ত না পশ্চাত্বতী সৈন্য আসিয়া তাহাদের সক্ষে মিলিত হইত। তজ্জনাই “অনন্তর 
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তাহারা নিবারিত হইত” এন্মলে এরূপ উক্ত হইয়াছে। সোলয়যানের শিবির বহ শত ক্রোশ 
ধ্যাপিয়া স্থাপিত হইত, এবং তাঁহার জন্য অতি যুলাবান্‌ এক বৃহৎ আসন প্রস্তুত হইয়াছিল, 
উহা তিন-চারি মাইলের পথ ব্যাপিয়! বিবৃত হইত | সেই আসনের মধ্যে তাহার সিংহাসন 
থাকিত, বায় লেই আসন এক মাসের পথ এক দিনে বহন করিয়। লইয়া বাইত। এক দিন 
তিনি শামদেশ হইতে এয়মন রাজোর দিকে যাত্রা করিয়াছিলেন, পথে পিপীলিকা পূর্ণ 
এক প্রান্তরে উপস্থিত হন। (ত, হো) 


তখন এক পিপীলিকা বলিল, “হে পিপিলিকাগণ, আপন আলয়ে তোমরা 
প্রবেশ কর, তাহা হইলে সোলয়মানও তাহার সৈন্যগণ তোমাদিগকে বিদলিত 
করিবে না, বস্তুত: তাহারা জানিতেছে না” । ১৮। অনস্তর (সোলয়মান) তাহার 
বাক্যে হাস্য করিল, এবং বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমার 
প্রতি এবং আমার পিতা-মাতার প্রতি যে দান করিয়াছ তোমার সেই দানের 
কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে তুমি আমাকে সাহায্য কর, এবং যাহ! তুমি মনো- 
নীত করিবে এমন সৎকর্ম করিতে আমাকে (সাহায্য দান কর, ) এবং তুনি 
স্বীয় করুণায় স্বীয় সাধু দাসদিগের মধ্যে আমাকে লইয়া যাও” । ১৯। এবং 
সে পক্ষীদিগকে অনুসন্ধান করিল, অনস্তর বলিল, “আমার কি হইল যে, আমি 
হোদ্‌হোদ্‌কে দেখিতেছি না, সে কিলুক্কায়িত হইল *? ২০। অবশ্য আমি 
তাহাকে কঠিন শান্তিতে শাস্তি দান করিব, অথব! তাহাকে বলিদান করিব, 
কিংবা! সে আমার নিকটে স্পষ্ট প্রমাণ উপস্থিত করিবে” । ২১। অনস্তর সে 
অল্প বিলম্ব করিল, পরে সে আঁসিয়। বলিল, “তুমি যাহা ধরিতে পাও নহি, 
আমি তাহ] ধরিয়াছি, এবং তোমার নিকটে সবা নগর হইতে এক নিশ্চয় সংবাদ 
' আনয়ন করিয়াছি 11 ২২। নিশ্চয় আমি এক নারীকে প্রাণ্ড হইয়াছি যে, 
তাহাদের মধ্যে রাজত্ব করে, এবং তাহাকে সমুদায় বস্তু প্রদত্ত হইয়াছে ও 


* হোদ্‌হোদ্‌ এক জাতীয় পক্ষী, একটি হোদ্‌ হোদ্‌ সোলয়যানের সঙ্গে থাকিত। 'যাত্রাকালে 
সে সৈন্যদিগের জন্য জল অন্যেষণ করিত, কোথায় জলাশয় আছে সে তাহ! জাত হইয়! 
পূর্বে সংবাদ দান করিত। কথিত আছে যে, এক দিল জলশৃন্য প্রান্তরে সোলয়নান উপস্থিত 
হন। একবিন্দ জল ছিল না যে, তিনি নযাজের পূর্বে অজ, করেন। হোদ্‌ হোদূকে অনু- 
সন্ধান করিলেন, পাইলেন না। কিয়ৎক্ষণ পরে সে আসিয়া সংবাদ বলে। (ত,হো,) 

1 হোদ্হোদ্‌ সোলয়মানের প্রশ্বান্সারে বলিল, “আমি সব! নামক নগর হইতে এক সংবাদ 
লহ আসিয়াছি,সেই সংবাদ এইযে, আমি গগনমার্গে সেই দেশের এক হোদ হোদের সঙ্গে সাক্ষাৎ 
করিয়াছিলান। সে আমার নিকটে সে দেশের রাজার মহিষ! ও প্রতাপ এবং রাজ্যের শোভা ও 
_সৌন্দযেঁর বর্ণন করে, তাহা শুনিয়া আমার দশনের ইচ্ছা হার, তদনুপারে আমি সেই সাজে 

? 1 তখন সোলয়সান জিল্ঞাস। করিলেন, “তথাকার রাজ! কে ও তাহার এবং ভাহার 
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প্রজাবর্গের ধর্ম কিরূপ” ? হোদ্‌হোদ্‌ বলে বে, “বল্কিস্‌ নামী এক নারী সেই রাজ্োর বাজী, 
তাহার মণিসাণিক্য খচিত সুবর্ণ ময় অত্যাশ্চর্য এক প্রকাণ্ড বিংহাসন আছে। রাজী ও তাহার 
প্রজাবগ ঈশ্বরের পূজা৷ না করিয়া সৃযের পূজা করিয়া থাকে” । (ত, হো) 
তাহার এক মহ! সিংহাসন আছে। ২৩ |'ঈশুরকে ছাড়িয়া সূর্যের উদ্দেশ্যে 
প্রণাম করিতে আমি তাহাকে ও তাহার দলকে প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং শয়তান 
তাহাদের ক্রিয়াকে তাহাদের জন্য শোভিত করিয়াছে, অনস্তর গে তাহাদিগকে 
পথ হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছেঃ পরিশেষে তাহার! (সে দিকে) পথ প্রাপ্ত হই- 
তেছে না যে, সেই ঈশ্বরকে প্রণাম করে, যিনি স্বর্গের ও মর্তের গুপ্ত বিষয় 
বাহির করেন,এবং তোমর! যাহা গুপ্ত রাখ ও যাহা প্রকাশ করিয়া থাক তাহা 
জ্ঞাত হন! ২৪4 ২৫4-২৬ । সেই ঈশ্বর তিনি ভিন্ন উপাস্য নাই, তিনি মহা 
সিংহাসনের অধিপতি” * | ২৭ । সে (সোলয়মান) বলিল, “আমি এক্ষণ দেখিব 
যে, তূমি সত্য বলিয়াছ, না তুমি মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত। ২৮। তুমি 
আমার এই পত্র লইয়া যাও, পরে তাহাদের নিকটে ইহা নিক্ষেপ কর, তৎপর 
তাহাদের নিকট হইতে ফিরিয়া আইস, পরে দেখ তাহারা কি উত্তর দান করে”?! 
২৯। সে (বলৃকিস) বলিল, “হে সন্ত্রান্ত পৃকষগণ, নিশ্চয়" আমার প্রতি এক 
মাননীয় পত্র নিক্ষিপ্ত হইয়াছে, একান্তই ইহা গ্রোলয়মানের, নিশ্চয় ইহা 
“বেস্মোল্লা আৰু রহমান আর্‌ রহিম’ (বচন) যুজ্ঞ” | ৩০। + এই মর্ম যে, 
“আমার সম্বন্ধে তোমর। গর্ব করিও না, এবং মোসলমান (বিশ্বাসী) হইয়! 
আমার নিকটে উপস্থিত হও'' | ৩১। (র, ২, আ, ১৭) 
সে বলিল, “হে প্রধান পুক্ষষগণ, আমার কার্য বিষয়ে আমাকে উত্তর 

দান কর, যে পযন্ত ( না ) তোমরা আমার নিকটে উপস্থিত হও আমি কোন 
কার্য নিষ্পত্তি করি না” । ৩২। তাঁহারা বলিল, “আমর! শক্তিশালী ও কঠিন 
যোদ্ধা, কার্য তোমার প্রতি ( অপিত ), অনস্তর দেখ যে, কি আজ্ঞা কর”! 
৩৩ । সে বলিল, “নিশ্চয় যখন রাজাঁগণ কোন স্বানে উপস্থিত হয়, তখন 
তাহা উচ্ছিনু করে, এবং তাহার সন্মানিত নিবাসিগণকে দুর্ঘশাপনু করিয়া 
থাকে ও তাহারা এই প্রকারই করে। ৩৪। এবং নিশ্চয় আমি তাহাদের নিকটে 
উপচৌকনসহ দূতের প্রেরয়িব্রী, অনস্তর দূতগণ কি লইয়া ফিরিয়া আইসে 
তাহার দৃষ্টিকারিণী” | ৩৫। পরে যখন দূত সোলয়মানের নিকটে উপস্থিত 
হইল, তখন ( সোলয়নান ) বলিল, “ধন দ্বারা তোমরা কি আমার সাহায্য 

' * ঈশুরের সিংহাসন স্বর্গ ও মর্ভে পরিব্যাপ্ত হইয়া ব্রহিয়াছে। সেই সিংহাসনের সঙ্গে 
বল্ফিসের সিংহাবনের কি তুল! হইতে পারে? (ত, হো, ) 

০২৯৮ হর ৭ 4 


৪৯৮ কোরআন শরীফ. 


করিতেছ ? ঈশ্বর যাহা তোমাদিগকে দান করিয়াছেন তদপেক্ষা আমাকে 
অধিক দিয়াছেন, বরং তোমরা আপন উপচৌকনে সন্তুষ্ট থাক *।৩৬। তুমি 
তাহাদের নিকটে যাও, যাহার " সন্মুখীন হওয়া তাহাদের ঘটিবে না, নিশ্চয় 
আমি সেই সৈন্যবৃন্দ তাহাদের উপর আনয়ন করিব, আমর! তথা হইতে 
তাহাদিগকে দর্দশাপন্ররূপে বাহির করিব, এবং তাহারা অধম হইবে” । ৩৭। 
সে ( সোলয়মান ) বলিল, “হে প্রধান পুরুষগণ, তাহার! মোসলমান হইয়া 
আমার নিকটে আসিবার পর্বে তোমাদের কে তাহার সিংহাসন আমার 
সনিধানে আনয়ন করিবে" ? ৩৮। দৈতাদিগের এক দৈত্য বলিল, “তোমরা 
আপন স্থান হইতে উঠিবার পূর্বে আমি তাহা তোমার নিকটে আনয়ন 
করিব, নিশ্চয় আমি. তৎসশ্বদ্ধে বিশৃত্ত ক্ষমতাশীল” | ৩৯। যাহার গ্রন্থে 
জ্ঞান ছিল এমন এক ব্যক্তি বলিল, “তোমার দৃষ্টি তোমার দিকে ফিরিয়া আসিবার 
পূর্বে আমি তাহা তোমার নিকটে লইয়া আসিবঃ” অন্তর যখন সে (সোলয়মান) 
আপনার নিকটে তাহাকে স্থির দেখিল, তখন বলিল, “ইহ! আমার প্রতি- 
পালকের দয়াতেই হয় যে, আমাকে তিনি পরীক্ষা করিতেছেন, কৃতজ্ঞ না 
কৃতঘু হই, এবং যে ব্যক্তি কৃতজ্ঞ হয়, অনন্তর সে আপন জীবনের জন্য 
কৃতজ্ঞ হইয়া থাকে ইহ! ভিনু নহে, যে ব্যক্তি কৃতধু হয় তবে নিশ্চয় আমার 
প্রতিপালক নিষকাম অনুগ্রহকারী” | 8০। সে বলিল, “তাহার (বল্কিসের) 
জন্য তাহার সিংহাসনকে অপরিচিত কর, দেখি সে পথ প্রাপ্ত হয় কি-না, 


* কথিত আছে যে, বলৃকিস্‌ নারীবেশে সুসজ্জিত পাচ শত দাস ও পুরুষবেশে শোভিত 
পাঁচ শত দাসী ও সহসু খণ্ড স্ুবর্ণশিল।, এবং মণিম'ণিক্য খচিত এক মুকুট ও ম্গনাভি ও 
অন্যান্য উৎকৃষ্ট সুগন্ধি দ্ৰব্য এবং একটি মৃক্তা পূর্ণ কৌটা এবং একটি অভিন্র মুক্তা ও 
বক্রবিদ্ধ একটি কপদ ক উপহার স্বরূপ মগ্জর নামক এক প্রধান রাজকর্মচারীর সঙ্গে পাঠান, 
এবং অপর অনেক প্রধান পুরুষকে তাহার সঙ্গে গমনে নিযুক্ত করেন, এবং মঞ্জরকে বলেন 
যে, “তুমি উত্তমরূপে দৃষ্টি করিয়া দেখিও, যদি সোলয়মান তোমার প্রতি ক্রোধ-নয়নে নিরীক্ষণ 
করেন, তবে তিনি বাদপাহ্‌, যদি সহাস্য প্রসনৃভাবে তোমার সঙ্গে কথা কহেন তবে তিনি 
প্রেরিত পুরুষ ৷ তাহার প্রেরিতদ্বের অন্য প্রমাণ এই যে, কাহার! দাস কাহার! দাসী তিনি 
ঠিক করিয়। উঠিতে পারিবেন না, অবিদ্ধ মৃক্তাকে বিদ্ধ করিবেন ও বক্রবিদ্ধ কপদককে সূত্র 
সংলগ্র করিবেন” । অনস্তর তাহারা এই সকল উপচৌকন সহ যাত্রা করে। হোদৃহোদ্‌ এই 
ব্তাস্ত সোলয়মানকে জ্ঞাপন করিলে সোলয়মান দৈত্যদিগের যোগে অগণ্য সুবর্ণ ও রছাতময় 
শিল! প্রস্তুত কৰিয়। দীর্ষে প্রায় বিশ মাইল প্রান্তর আচ্ছাদন করেন, মঞ্জর উপস্থিত হইলে তাহার 
সঙ্গে সহাসা বদনে কথোপকথন করেন, এবং তাহার সধুদায় উপচৌকন ফিরাইয়া দেন, অবিদ্ধ 
সৃজাকে বিদ্ধ এবং কপদ'ককে. সূত্র সংলগ করেন । অপিচ আপন দাস-দাসীদিগকে সঞ্জয় ও তাহার 
বহ্হীদিগের পরিচর্যার নিযুক্ত কৃরিয়। রাখেন । তাহাতে এই আরত আবতীর্ঘ হয়। ( ত,হো।) 


সূরা, নম্ল ৪৯৯ 


'অথব। যাহার! পথ প্রাপ্ত হয় না, সে তাহাদের অন্তগ ত হয় গ্র। ৪১। অনস্তর 
যখন (বল কিস) আগমন করিল, তখন বলা হইল, “এইরূপ তোমার সিংহাসন” ? 
সে বলিল, “যেন এ তাহাই, এবং আমাদিগকে ইহার পূর্বেই (সোলয়মানের 
সম্বন্ধে) জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে ও আমরা মোসূলমান আছি’! ৪২ । এবং 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া সে যাহার অর্চনা করিতেছিল তাহা হইতে (সোলয়মান) 
তাহাকে নিৰ্ত করিল, নিশ্চয় সে ধর্মদ্বেষীদিগের অন্তর্গত ছিল। ৪৩। 
তাহাকে বলা হইল, “এ প্রাসাদে তুমি প্রবেশ কর”, অনন্তর যখন সে তাহ! 
দেখিল তাহাকে ক্ষুদ্র সরোবর মনে করিল, এবং আপন পদহ্বয় হইতে বস্তু 
তুলিয়া লইল, ( সোলয়মান ) বলিল, “নিশ্চয় ইহা কাচ-খচিত প্রাসাদ ১” 
সে (বর্কিস) বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, একাস্তই আমি নিজের প্রতি 
অত্যাচার করিয়াছি, এবং আমি সোলয়মানের সঙ্গে বিশুপালক পরমেশুরের 
অনুগত হইলাম । 88। (র, ৩, আ, ১৩) 

এবং সত্য-সত্যই আমি সমুদ জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা 'সাঁলেহ্‌কে 
প্রেরণ করিয়াছিলাম, বলিয়াছিলাম যে, তোমরা ঈশ্বরকে অর্চনা কর, অনস্তর 
হঠাৎ তাহার! দুই দল হইয়া পরম্পর বিবাদ করিতে লাগিল $। 8৫ | সে বলিল, 
“হে আমার সম্পৃদায়, কেন কল্যাণের পূর্বে তোমরা অকল্যাণে সত্বর হইতেছ ? 
কেন ঈশ্বরের নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করিতেছ না? সম্ভবত: তোমর দয়া প্রাপ্ত 
হইবে” । ৪৬। তাহারা বলিল, “আমরা তোমার ও তোমার সঙগীদিগের 
সম্বন্ধে মন্দভাব ধারণ করিয়াছি,” সে বলিল, “তোমাদের মন্দভাব ঈশ্বরের 
সম্বন্ধে হয়, বরং তোমরা এমন এক দল হও যে, পরীক্ষিত হইতেছ”। ৪%। 
এবং সেই নগরে নয়জন লোক ছিল যে, পৃথিবীতে উৎপাত করিত ও সদাচরণ 


* অর্থাৎ সিংহাসনের আকৃতি ও গঠনের এরূপ পরিবর্তন কর, যথা--তাহার উপরি ভাগকে 
নিযুভাগ, অগ্রভাগকে পশ্চান্তাগ ile ফেল । তাহার বর্ণ ও যপিযুক্তাদির ব্যত্যয় কর 
{ত,হো,) 

1 সোলয়মান বলৃকিসের পদ্য হী জন্য এক প্রাসাদ নির্মাণ করিয়াছিলেন । সেই 
প্রাসাদের বধ্যভূমি উজ্জল শুব কাঁচফলকে খচিত হইয়াছিল, এবং তাহার নিয়ে জল স্থাপন 
করিয়া মৎস্য সকল ছাড়িয়া দেওয়া গিয়াছিল। তাহাতে গৃহাত্যন্তরস্থ সম্দায় ভূমি বারিবৎ 
প্রতীরযান হয় । সোলয়মান প্রাসাদের ভিতরে সিংহাসন স্থাপন করিয়া বন্কিষকে ডাকিয়া 
পাঠাইলেন। বনৃকিএ প্রাসাদের ছারে উপস্থিত হইয়া! জল মনে করিয়া পদের বগল উঠাইলেন, 
তখন গোলয়যান দেখিলেন যে, দেবাদনার পদ নয়, বলূয্যের পদ সদৃশ রোমযূজ পদ, সে দেবী 
নহে, সানবী”। (ত, হো, ) 

$ ইধার বিশেষ বিবরণ বূরা এরাকে বিৰ্ত হইয়াছে । 


৪০৬ কোরজান শরীফ 


করিত না গ্। ৪৮। তাহারা পরস্পর ঈশ্বরের নামে শপথ করিয়া বলিল যে, 
“অবশ্য আমর! তাহাকে ও তাহার পরিজনকে নিশায় আক্রমণ করিয়া বিনাশ 
করিব, তৎপর অবশ্য তাহার উত্তরাধিকারীকে বলিব যে, তাহার স্বগণের 
হত্যার সময় আমর উপস্থিত ছিলাম না, এবং নিশ্চয় আমরা সত্যবাদী '? | ৪৯। 
এবং তাহার! প্রবঞ্চনারপে এক প্রবঞ্চনা করিল ও আমিও বঞ্চনারপে বঞ্চনা 
করিলাম, এবং তাহারা বুঝিতেছিল না । ৫01 অনস্তর দেখ তাহাদের প্রবঞ্চনার 
পরিণাম কেমন ছিল, নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে ও তাহাদের দলকে এক যোগে 
সংহার করিয়ছিলাম 1 | ৫১। পরিশেষে তাহারা যে অত্যাচার করিয়াছিল 
তজ্জন্য এই তাহাদের গৃহ সকল শূন্য পড়িয়া রহিয়াছে, যে সকল লোক জ্ঞান 
রাখে তাহাদের জন্য নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে । ৫২। এবং যাহার। 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল আমি তাহাদিগকে উদ্ধার করিয়াছিলাম ও তাহার। 
ধর্মভীক ছিল। ৫৩। এবং লুতকে (পাঠাইয়াছিলাম,) (স্মরণ কর,) সে যখন 
আপন দলকে বলিল, “তোমরা কি শিলজ্জ কার্য করিতেছ ও তোমর! দেখি- 
তেছ? ৫৪1 তোমরা কি স্রিগণকে ছাড়িয়া কাষতাবে পুরুষের নিকটে 
আসিয়া থাক বরং তোমরা (এমন) এক দল যে মূর্খতা করিতেছ”। ৫৫। 
“অনস্তর লুতের পরিবারকে আপনাদের গ্রাম হইতে বহিষ্কৃত কর, নিশ্চয় 
তাহার! এরূপ লোক যে পবিত্রতা প্রকাশ করে ;'” পরম্পর ইহ] বল! ভিন তাহার 
দলের অন্য ৬ত্তর ছিল না {| ৫৬। অবশেষে আমি তাহাকে ও তাহার ভার্া 
ব্যতীত তাহার পরিজনকে উদ্ধার করিলাম, তাহাকে (ভাষাকে) পশ্চান্বতিগণের 
মধ্যে নিরূপণ করিয়াছিলাম | ৫৭। এবং তাহাদের প্রতি আমি বৃষ্টি বর্ষণ 
করিলাম, পরে ভয়প্রাপ্ত লোকদিগের জন্য ( উহ! ) কৃবৃষ্টি হয়| ৫৮। (র, ৪, 
আ,১৪) 

* সেই নয় জনের এক জনের নাম কদ অপর জনের নাম যপদা ছিল । (ত, হে, ) 

1 এক গর্তের ভিতরে সালেছের এক মন্দির ছিল। রাত্রিতে তিনি তথায় সাধন-তজন 
করিতেন। সেই নয় পাষণ্ড পরম্পর বলিল যে, তিন দিন পরে আমাদের প্রতি শান্তি হইবে, 
এরূপ অঙ্গীকার আছে1 চল ইহার পূর্বেই সালেহুকে সংহার করি। পরে তাহারা প্রথন 
রজনীতে সেই গর্ভে প্রবেশ করিয়া গুপ্তভাবে বসিয়। রহিল। সালেহ উপস্থিত হইলেই অতক্ষিত 
ভাৰে তাহাকে বধ করিবে এই তাহাদের লক্ষ্য ছিল। ইতিমধ্যে অকস্মাৎ এক ৰূহৎ প্রস্তর 
তাহাদের উপর পতিত হইল ও সকলেই তাহার নিয়ে চাপ! পড়িয়। মার! গেল, এবং অবশিষ্ট 


কাফেরগণ ম্ষেবিলের নিনাদে প্রাণ ত্যাগ করিল। (ত, হো, ) | | 
4 নিশ্চয় তাহার! ধুপ লোক যে, পবিত্রতা প্রকাশ করে” অর্থাৎ লূত ও তাহার অনুরতী 


লোকের! বলিয়া থাকে, আমর। পবিত্র, তোমরা পাপী। 


সরা নন্ল ৫০১ 


১০ সি 


তুমি বল, ঈশুরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং যাহারা গৃহীত হইয়াছে তাঁহার 
সেই দাসদিগের প্রতি আশীর্বাদ, ঈশ্বর কি শ্রেষ্ঠ? না তাহারা যাহাকে অংশী 
করে তাহা (শ্রেষ্ঠ)? ৫৯ । কেদ্যুলোক ও ভূলোক সৃজন করিয়াছেন, এবং 
তোমাদের অন্য আকাশ হইতে বারি ঘর্ষণ করিয়াছেন? অনস্তর আমি তন্দ্রা 
উদ্যান সকলকে সরসভাবে উৎপাদন করিয়াছি, তোমাদের (ক্ষমতা ) নাই 
যে, তোমরা তাহার বৃক্ষকে সমুৎপাদন কর, সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি কোন 
উপাস্য আছে? বরং ইহারা এক দল যে, বক্রভাবে চলিয়া থাকে । ৬০। কে 
ধরাতলকে স্থির রাখিয়াছেন ও তাহার ভিতর হইতে নির্বার সকল উৎপাদন 
করিয়াছেন? এবং তাহার জন্য পর্বত সকল স্বষ্টি করিয়াছেন ও দুই সাগরের 
মধ্যে আবরণ রাখিয়াছেন ? সেই ঈশৃরের সঙ্গে কি (অন্য) উপাস্য আছে? 
বরং তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না । ৬১। ব্যাকুল ব্যক্তি যখন তাহাকে 
প্রার্থন৷ করে কে গ্রাহ্য করিয়া থাকেন, এবং অকল্যাণ দূর করেন ও তোমা- 
দিগকে' পৃথিবীতে উত্তরাধিকারী করেন? সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি (অন্য) 
উপাস্য আছে ? তোমরা অল্পই উপদেশ গ্রহণ করিয়া থাক। ৬২। কে 
তিমিরাচ্ছনু প্রান্তরে ও দাগরে তোঁমাদিগকে পথ প্রদর্শন করেন, এবং (বৃষ্টি- 
রূপ) আপন অনুগ্রহের পূর্বে সুলংবাদরূপে -সমীরণ সকলকে প্রেরণ করিয়া 
থাকেন? সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি (অন্য) উপাস্য আছে ? তাহার! যাহাদিগকে 
অংশী করে পরমেশ্বর তাহ! অপেক্ষা! উন্নত। ৬৩। কে প্রথম স্থম্টি করেন, 
তৎপর তাহা দ্বিতীয় বার করেন, এবং কে আকাশ ও ভূতল হইতে তোমা- 
দিগকে উপজীবিক! দিয়া থাকেন, সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি (অন্য) উপাস্য 
আছে? তুমি বল (হে মোহম্মদ, )যদি তোমর! সত্যবাদী হও, তবে তোমা- 
দের প্রমাণ উপস্থিত কর । ৬৪ । তুমি বল, স্বর্গে ও পৃথিবীতে ঈশ্বর ব্যতীত 
কেহ গুপ্তততু, জানে না, এবং কখন (কবর হইতে লোক) সমূথাপিত হইবে 
জ্ঞাত নহে | ৬৫ | বরং পরলোক সম্বন্ধে তাহাদের জ্ঞান বিভিন্ন হইয়াছে, বরং 
তাহারা তহ্বিষয়ে সন্দেহের মধ্যে আছে, বরং তাহারা তহ্বিষয়ে অন্ধ। ৬৬ । 
(র, ৫, আ, ৮) 

এবং ধর্মফ্রোহিগণ বলিয়াছে, “যখন আমাদের পিতুপুরুষগণ ও আমরা 
মৃত্তিকা হইয়া যাইব, তখন কি আমরা (কবর হইতে) বহিঘকৃত হইব ? ৬৭। 
সত্য-সতাই আমাদিগের প্রতি ও ইতিপূর্বে আমাদের পিতৃপুরুঘগণের প্রতি. 
এই অঙ্গীকার করা হইয়াছে, ইহ! পূর্বতন উপন্যাসাবলী ভিন্ন নহে” । ৬৮। 
তুমি বল; “তোমরা প্রথিবীতে বিচরণ করিতে থাক, অনস্তর দেখ অপরাধী- 


৫০২ কোরআন শরীফ 


দিগের পরিণাম কেমন হয়”। ৬৯। তাহাদের সম্বন্ধে তুমি শোক করিও 
না ও তাহারা যে প্রবঞ্চনা করিয়া থাকে তাহাতে ক্ষণ থাকিও না। ৭০। 
এবং তাহার! বলিয়া থাকে, “যদি তোমরা সত্যবাদী হও তবে ( বল,) কবে এই 
অঙ্গীকার ( পূর্ণ) হইবে” ? ৭১। তুমি বলিও, “তোমরা যাহা! শীঘ চাহিতেছ 
তাহার কিছু সত্বরই তোমাদের পৃষ্ঠে সংলগ্র হইবে | ৭২। এবং নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) মানবমগ্ডলীর প্রতি বদান্য, কিন্ত তাহা- 
দের অধিকাংশই কৃতজ্ঞ হইতেছে না। ৭৩। এবং নিশ্চয় তাহারা আপন 
অন্তরে যাহা গোপনে করে ও যাহ? প্রকাশ করিয়া থাকে তোমার প্রতিপালক 
জ্ঞাত হন। ৭৪। এবং উজ্জ,ল গ্রন্থে লিখিত ভিন্ন স্বর্গে ও পৃথিবীতে কোন 
বিষয় প্রচ্ছন্ন নাই ক । ৭৫। নিশ্চয় এই কোরআন বনি এত্রায়িলের নিকটে 
তাহারা যে বিষয়ে বিরোধ করিয়া থাকে তাহার অধিকাংশ বর্ণন করে । ৭৬। 
এবং নিশ্চয় ইহ! বিশ্বাসীদিগের জন্য উপদেশ ও অনুগ্রহ স্বরূপ । ৭৭ | নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক আপন আজ্ঞানুসারে তাহাদের মধ্যে নিষ্পত্তি করিবেন, 
এবং তিনি পরাক্রমশালী জ্ঞানী । ৭৮।-+অনস্তর তুমি পরমেশুরের প্রতি 
নির্ভর কর,নিশ্চয় তুমি স্পষ্ট সত্য (ধর্মে) আছ। ৭৯। যখন তাহার! পৃষ্ঠ 
দিয়া ফিরিয়া যায়, তখন নিশ্চয় তুমি সেই মৃতকে আহ্বান ধ্বনি শুনাইতে 
পাবিবে না ও বধিরকে শুনাইতে পারিবে না | ৮০। এবং তুমি অন্ধর্দিগের 
তাহাদের পধন্রাপ্তির পথপ্রদর্শক নও, যাহার। আমার নিদর্শন সকলের প্রতি 
বিশ্বাস করিতেছে তুমি তাহাদিগকে বৈ শুনাইতেছ না, অন্তর তাহারা 
মোসলমান | ৮১। যখন তাহাদের প্রতি ( শান্তির) কথা উপস্থিত হইবে, 
তখন আমি তাহাদের জন্য এক পণ্ড ভূগর্ত হইতে বাহির করিব, সে তাহাদের 
সম্বন্ধে কথা কহিবে যে, এই সকল লোক ছিল যে, আমার নিদর্শ ন সকলের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে নাই ৷ ৮২। (র, ৬, আ, ১৬) 


অনস্তর যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছিল, 
যেদিন আমি প্রত্যেক মণ্ডলী হইতে (তাহাদের প্রধান লোকের ) দল 
সমূথাপন করিব, তখন তাহার! (সকলের আগমন প্রতীক্ষায় ) একব্রীভূত 
থাকিবে । ৮৩। এ পর্যস্ত, যখন তাহার! উপস্থিত হইবে, তখন (ঈশুর) 

* এগ্বলে উজ্ভ্ল গ্রস্থ ঈশুরের স্মৃতিরূপ পুস্তক । (ত, হো,) 

1 যখন প্রলয় কাল নিকটবর্তী হইবে, তখন বিশেষ লক্ষণাক্রাস্ত এক পণ মৃত্তিকার ভিতর 
হইতে বাহির হইবে, সে মনূষ্যের ন্যায় কথা কহিবে। কেয়ামতের অন্যান্য লক্ষণের মধ্যে 

. এই একটি লক্ষণ। ভিনু ভিনু গ্ৰন্থে এই পশুর দান প্রকার বণনা আছে। (ত, হোঃ) 


সর! নব্ল ' ৪০৩ 


বলিবেন, “তোমরা কি আমার নিদর্শন সকলকে মিথ্যা বলিয়াছ, এবং জ্ঞান- 
যোগে তাহা ধারণ করিতে পার নাই, তোমর] কি করিতেছিলে'? ৮৪। 
এবং তাহার! যে অত্যাচার করিয়াছিল, তজ্জন্য তাহাদের প্রতি (অঙ্গীকারের ) 
উক্তি প্রমাণিত হইবে, অনস্তর তাহার! কথা কহিতে পারিবে না। ৮৫। 
তাহার! কি দেখে নাই যে, আমি রজনীকে স্থষ্টি করিয়াছি যেন তাহাতে বিশ্রাম 
লাভ করে, এবং আলোক্যুক্ত দিবসকে ( স্ষ্টি করিয়াছি, ) নিশ্চয় বিশ্বাসী 
দলের জন্য ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে। ৮৬।. এবং যে দিবস সুরে 
ফুৎকার কর! হইবে, তখন যাহারা স্বর্গে ও যাহার! পৃথিবীতে থাকিবে ঈশ্বর 
যাহাকে ইচ্ছা করিয়াছেন সে ব্যতীত (সকলে) অস্থির হইবে, এবং সকলেই 
তাহার নিকটে লাঞ্চিতভাবে আগমন করিবে । ৮৭। এবং তূমি পৰত সকলকে 
দেখিবে, যেন তাহা স্থির আছে মনে করিবে, বস্তুত: উহ! জলদগতিতে 
চলিতেছে, সেই ঈশ্বরেরই শিল্প নৈপুণ্য, যিনি প্রত্যেক পদার্থকে দৃঢ় 
করিয়াছেন, তোমরা যাহ! করিয়া থাক, নিশ্চয় তিনি তাহার জ্ঞাতা। ৮৮। 
যাহারা কল্যাণ আনয়ন করিবে, অনস্তর তাহাদের জন্য তদপেক্ষা ( অধিক) 
কল্যাণ হইবে, এবং তাহারা সেই দিবসের ভয় হইতে নিরাপদ থাকিবে । 
৮৯। এবং যাহারা অশুভ আনয়ন করিবে, অনস্তর তাহাদের মূখমণ্ডল অগ্রি- 
মধ্যে বিগজিত হইবে, তোমরা যাহ! করিতেছিলে তাহ! ব্যতীত কি তোমা- 
দিগকে বিনিময় প্রদত্ত হইবে ? ৯০। তুমি বল; (হে মোহম্মদ, ) আমি আদিষ্ট 
হইয়াছি যে, এ নগরের প্রভুকে' যিনি ইহাকে নিষিদ্ধ করিয়াছেন, অচন! করিব 
এতত্তিনর নহে *, এবং সমুদায় পদার্থ তাহারই ও আমি আদিষ্ট হইয়াছি যে, 
মোঁসলমানদিগের অন্তর্গত হইব। ৯১। +এবং ( আদিষ্ট হইয়াছি) যে 
কোরআন পাঠ করিব, অনস্তর বে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে, সে আপন 
জীবনের ( কল্যাণের ) জন্য পথ পাইতেছে বৈ নহে, এবং যে বিপথগামী 
হইয়াছে, পরে ( তাহাকে ) তুমি বল যে, “আমি ভয় প্রদর্শকদিগের অস্তর্গ ত 
এতদভিনু নহি'। ৯২। এবং তুমি বল, ঈশ্বরেরই' সম্যক্‌ গুণানুবাদ, অবশ্য 
তিনি তোমাদিগকে আপন নিদর্শন সকল প্রদর্শন করিবেন, অনস্তর তোমরা 
তাহা চিমিবে, এবং তোমরা যাহা করিতেছ ঈশ্বর তছ্িষয়ে অজ্ঞাত নহে'ন। 
৯৩। (র, ৭, আ, ১৩), 

* এই মক্কা নগরে কণ্টক ত্তরু ও শুঘক তুণাি ছেদন ও শিকারের পশু-পক্ষী হনন 
করিতে ঈশুর নিষেধ করিয়া ইহাকে সম্মানিত করিয়াছেন, তজ্জন্য এই নগরকে ‘নিষিদ্ধ’ 
বল! "হইয়াছে । (ত, হো, ) 


সুরা কঁসূস * 

অষ্টা বিংশ অধ্যায় 

৮৮ আয়ত, ৯ রক 

(দাত৷ দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তাসন্ম। {৷ ১। এই আয়ত সকল উজ্জল গ্রন্থের হয়। ২। তোমার 
নিকটে (হে মোহন্মদ,) বিশ্বাসী সম্পুদায়ের নিমিত্ত আমি মুসা ও ফেরও- 
নের কোন বৃত্তান্ত যথাযথ পাঠ করিতেছি। ৩। নিশ্চয় ফেরওন পৃথিবীতে 
গবিত হইয়াছিল ও তাহার অধিবাসীদিগকে দলে দলে বিভক্ত করিয়াছিল, 
সে তাহাদের এক দলকে দুবল জানিত, তাহাদিগের পৃত্র সম্তানদিগকে বধ 
করিতও তাহাদের কণ্যাগণকে জীবিত রাখিত, নিশ্চয় সে উপপ্রবকারীদিগের 
অস্তগত ছিল $। ৪ | যাহাদিগকে প্‌খিবীতে হীনবল, করা হইয়াছিল আমি 
তাহাদিগের সম্বন্ধে উপকার করিব ও তাহাদিগকে অগ্রণী করিব, এবং তাহা- 
দিগকে' উত্তরাধিকারী করিব, এই ইচ্ছা করিতেছিলাম | ৫। +-এব্‌ং তাহা- 
দিগকে ধরাতলে ক্ষমতা দান করিব ও ফেরওন ও (মন্ত্রী ) হামান এবং 
উভয়ের সেই সৈন্য দলকে যাহাঁদিগ হইতে তাহারা ভয় পাইতেছিল প্রদর্শন 
করিব ( এই ইচ্ছা করিতেছিলাম )$ | ৬। এবং আমি মুসার জননীর 
প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়।ছিলাম যে, তুমি ইহাকে স্তন্য দান কর, অনস্তর যখন 
তুমি তাহার সম্বন্ধে ভয় পাইবে, তখন তুমি তাহাকে নদীতে নিক্ষেপ করিও, 
এবং ভয় করিও না ও দৃঃখ করিও না, নিশ্চয় আমি তাহাকে তোমার নিকটে 


* এই স্র! মক্কাতে অবতীণ হয়। টু 

1 “তাসন্।” এই বাবঝচ্ছেদক শব্দের ‘ত’, এই বর্ণের অর্থ ঈশুর ব্যতীত অন্য পদার্থের 
উপাসনা না করিয়। জীবনকে স্বতোভাবে শুদ্ধ রাখা, ‘স’; এই বর্ণের অর্থ পরিত্রাণ সন্বন্ধীয় 
ধন্ুরিক কোন গুঢ়তত্ত, পাপীদিগের নিকটে প্রকাশ পাওয়া, 'ম'* এই বণের অথ সমুদায় 
মনুষ্যের মনোরথ সিদ্ধি বিষয়ে পরমেশুরের উপকার সাধন। এইরূপ অন্য প্রকার অর্থও হইয়া 
খাকে। (ত, হো, ) - | 

4 ফেরওন যে দলকে দুর্বল জানিয়া উৎপীড়ন করিত তাহারা বনি-এম্রায়িল । 

$ অর্থাৎ ফেরওন ও তাহার অনুগত মন্ত্রী হামান এবং তাহাদের অনুগামী সৈন্যগণ, বনি" 
এসায়িলের যোগে রাজত্বের লোপ ও আপনাদের মৃত্যু আশঙ্কা করিতেছিল। যে সময়ে 
সাগরে নিমগর হইবার উপক্রম 'হয়, তখন তাহার! এ বিষয় স্পষ্ট দেখিতে পায়। তাহারা 
দেখিল যে, বনি-এস্াছিল আনন্দ-উল্লাসে সাগর লমৃর্তীর্ণ হইল। তখন বুঝিতে পারিস যে, 
উৎপীড়ন ও অত্যাচার করার জন্য আপনারা হত ও পরাভূত হইল, এবং দুঃখী উৎপীড়িত 
€ললাকের। সিন্ধকাম, বিজয়ী ও উনুত হইল। 


সূরা ফলস ৫০৫ 


পূনঃ প্রেরণ করিব, এবং তাহাকে প্রেরিত পুরুষদিগের অন্তর্গত করিব * 1৭। 
অনস্তর ফেরওনের স্বগণ তাহাকে উঠাইয়া৷ লইল যেন সে তাহাদের ' জন্য 
পরিণামে শক্ত ও শোকজনক হয়, নিশ্চয় ফেরওন ও হামান এবং তাহাদের 
সেনাদল দোষ করিতেছিল 11 ৮। ফেরওনের স্ত্রী বলিল, ( এই বালক) 
তোমার ও আমার নয়নের তৃপ্তিকর, ইহাকে তুমি হত্যা করিও না, সম্ভবত: 
এ আমাদিগের উপকার করিবে, অথবা আমর! ইহাকে পুত্ররূপে গ্রহণ করিব, 
এবং তাহারা (প্রকৃত অবস্থা) জানিতেছিল না। ৯। এবং মসা-জননীর 
অন্তর ( ধের্ধ) শূন্য হইয়া গেল, নিশ্চয় সে তাহ! প্রকাশ করিতে উদ্যত 
ছিল, যদি আমি তাহার অন্তরে বন্ধন না রাখিতাম যে, সে বিশ্বাসীদিগের 


* ফে'রওন নিজের অন্গত মেসরের আদিম দাতি কিবৃতি লোকদিগকে এস্ায়িল বংশীয়! গর্ভ- 
বর্তী নারীদিগের সম্বন্ধে এই জন্য প্রহরী নিধুক্ত করিয়াছিল যে, কোন্‌ নারী পুত্র প্রসব করিলে 
তৎক্ষণাৎ যেন তাহার। তাহার সেই সৃস্তানকে মারিয়া ফেলে। কাবেলা নার্মী এক কিব্তি স্ত্রী 
মূসার মাতার প্রতি প্রহরীরূপে নিযুক্ত ছিল। প্রসবের সময় সে উপস্থিত হয়, তখন সদ্যোজাত 
মূসার রূপ লাবণ্য দেখিয়া কাঁবেলা মৃগ্ধ হইয়া পড়ে, সেই শিশুর প্রতি তাহার মনে অত্যন্ত সেহের 
সঞ্চার হয় । সে মুসা-জননীকে অভয় দান করিয়! বলে, “ভূমি চিন্তা করিও না, আমি এ বিষয় 
প্রকাশ করিব না। অন্য প্রহরীদিগকে বলিব যে, মৃত কন্যা জন্বিগ্লাছিল তাহাকে ভূ গর্ভে 
নিহিত করা গিয়াছে, কিন্ত সাবধান, তূমি আপন আত্বীয়-স্বগণ কাহাকেও এই সন্তান দেখাইবে 
না” | এত্রদন্সারে মুসা-জননী মুসাকে তিন মাপ কি ততোধিক সখয় গোপনে রাখিয়াছিলেন। 
পরে যখন তিনি দেখিলেন যে, ফেরওনের অন্চরগণ হত্যা করিবার জন্য এস্রায়িল বংশীয় 
শিশুর বিশেষ অনুসন্ধান করিতেছে, তখন এক সূত্রধর ছার। সিন্দুক নির্ীণ করিয়া লইলেন, 
এবং তন্মধ্যে শিশু মৃসাকে স্থাপন পূর্বক আবরণে আবৃত করিয়৷ নীলনদে বিসর্জন করিলেন। 
ফেরওনের এক কন্যার কৃষ্ঠরোগ হইয়াছিল । তবিষ্যহক্তার। বলিয়াছিল যে, অমূক দিবস 
নীলনদের স্রোতে এক শিশু ভাসিয়া আসিবে, তাহার মৃখরস সংস্পশে এই রোগের উপশম 
হইবে। নিদিষ্ট দিনে ফেরওন ও তাহার পত্নী ও কন্যা এবং কতিপয় অস্ত:প্রচারী কিঙ্কর নীল 
নদের তটে উপস্থিত হইয়৷ উক্ত শিশুর প্রতীক্ষা করিভেছিল। অকস্মাৎ তাহার! সেই সিন্দুক 


জলের উপর ভাসিতেছে দেখিতে পাইল। ফেরওন উহ! উঠাইবার জন্য অনুচরদিগকে 
আদেশ করিল। (তু, হো, ) 


সিল্কের আবরণ উদৃঘ!টিত হইলে সকলে মূসাকে দেখিতে পাইল । দর্শকদিগের মনে 
তাঁহার প্রতি শেঁহের সঞ্চার হইল, ফেরওন ভাবিতে লাগিল যে, এই বালকের প্রাণ কেমন 
করিয়া রক্ষা পাইল ? ভবিষ্যদ্বজার! যে বালকের কথ বলিয়া থাকে এ বা সেই বালক। 
ফেরওনের পত্নী তাহাকে বলিল, “আমি জেযোতিবিদ দিগের নিকটে শুবণ করিয়াছি যে, অনুক 
রজনীতে তোমার সন্ধে যে ভয় ছিল তাহা বিদূরিত হইয়াছে, তুমি এই শিশুর প্রতি হস্তক্ষেপ 


করিও না, ইহ! ছার। আপন কন্যার চিকিৎস। করিব” | অনস্তর তাহ! হইতে কিঞ্চিৎ মূখরস 
গৃহণ করিয়া কন্যার যে স্থানে কৃষ্ঠ হইয়াছিল তাহাতে লেপন করিল, তৎক্ষণাৎ রোগ দ্র 
হইল । (ত, হো, ) | 


৫০৬ কোরআন শরীফ 


অন্তর্গত হয়, তবে সে (প্রকাশ করিত)%। ১০। এবং সে তাহার (মুসার ) 
ভগিনীকে বলিল, “তুমি তাহার পশ্চাতে যাও,” অনস্তর দর হইতে সে 
তাহাকে দেখিতেছিল, এবং তাহারা (ইহা ) জানিতেছিল না। ১১। -ইতি- 
পূর্বে তাহার সম্বন্ধে আমি স্তনাদাত্রীদিগকে নিষেধ করিয়াছিলাম, অনস্তর 
সে ( মুসার ভগিনী) বলিল, “তোমাদের জন্য ইহার তত্তাবধান করে এমন 
'গৃহস্থবের প্রতি কি তোমাদিগকে আমি পথ দেখাইব ? এবং তাহারা তাহার 
শুভাকাঙ্ক্ষী হয় 1” | ১২। পরে তাহাকে আমি তাহার মাতার প্রতি প্রত্যানয়ন 
করিলাম যেন তাহার চক্ষ শীতল হয় ও সে. শোক না করে, এবং যেন জানে 
যে, ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই অবগত নহে । ১৩। 
(র,১,আ, ১৩) 

এবং যখন সে আপন যৌবন-সীমায় উপস্থিত হইল ও সুগঠিত হইয়। 
উঠিল, তখন আমি তাহাকে জ্ঞান ও কৌশল দান করিলাম, এইরূপে আমি 
হিতকারীদিগকে পুরস্কার দান করিয়া থাকি। ১৪ । এবং (একদা) সে নগরে 
তাহার অধিবাসীদিগের অনবধানতার সময়ে প্রবেশ করিল, তখন সে তথায় 
দৃই ব্যক্তিকে পরস্পর বিবাদ করার অবস্থায় প্রাপ্ত হইল, এই এক জন তাহার 
দলের, এই অন্য জন শক্রদিগের অন্তর্গত ছিল, অনস্তর যে ব্যক্তি তাহার 
দলের ছিল সে, যে ব্যক্তি তাহার শক্রপক্ষের ছিল তাহার সম্বন্ধে তাহার 


* যখনমূসার জননী শুবণ করিলেন যে, মূস! ফেরওনের হস্তে সমপিত হইয়াছে, তখন তিনি 
অধৈর্য হইয়া গেলেন, বালকের বৃত্তান্ত ফেরওনের নিকটে প্রকাশ করিয়া তাহাকে বধ করিও 
না, এরূপ বলিতে উদ্যত হইয়াছিলেন। ঈশ্বর বলিতেছেন, আমি তাহাকে উহা করিতে দেই 
নাই । (ত, হো, ) 

মূসার ভগিনীর নাম কলসুম ছিল, তিনি ফেরওনের নিকটে যাইয়া! এরূপ বলিলেন। 
ফেরওন তাহাকে আশ্বাস দিয়। বলিল, “তূমি যাঁও, ধাত্রী লইয়া আইস। তখন কলন্ুম 
মুসার মাতাকে আনিয়। উপস্থিত করিলেন । সেই সময়ে মূসা ফেরওনের ক্রোড়ে ছিলেন । তিনি 
অন্য কোন ধাত্রীর ক্রোড়ে আশমন করিয়া স্তন্য পান করিতেছিলেন না। যখন তাহাকে 
স্বীয় মাতার ক্রোড়ে অর্পণ কর! হইল, তখন আগ্রহ সহকারে তিনি তাহার ঝ্ন্যপান করিতে 
লাগিলেন ইহ। দেখিয়া ফেরওন জিপ্রাস। করিলেন, “তুমি কে যে, এ বালক তোমার স্তন্যপানে 
ঈদ্‌শ অনুরাগ প্রকাশ করিল” ? তিনি বলিলেন, “আমি এরূপ একজন স্ত্রীলোক যে, আমার 
গাত্রে সুগন্ধি আছে ও আমার স্তন্য অত্যন্ত মিষ্ট ও সুশ্বাদ্‌,, যে কোন বালক আমার নিকটে 
আইসে আমার শুন্য আগ্রহের সহিত পান করে” । ইহা শুনিয়া ফেরওন বেতন নির্ধারণ 
করিয় মুসাকে তাহার হস্তে সমপণ করিল, এবং বলিল, “ইহাকে আপন গৃহে লইয়া যাও, 
প্রতি সপ্তাহে একদিন আমার নিকটে আনয়ন করিও” । তখন মূসার জননী মূসাকে গ্রহণ 
করিয়। আনন্দে গৃহে চলিয়া আসিলেন। ঈশ্বরের অঙীকায় পূর্ণ হইল । (ত, ছো।) 


সরা কসস ৫০৭ 


(মুসার ) নিকটে অভিযোগ করিল, পরে মুসা তাহাকে মুষ্টি প্রহার করিল, 
অনস্তর তাহার সম্বন্ধে (জীবন ) শেষ করিল, সে বলিল, “ইহ! শয়তানের 
ক্রিয়ার অন্তর্গত, নিশ্চয় সে স্পষ্ট বিপথগামী! শত্রু” । ১৫। সে বলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছি, অনস্তর আমাকে ক্ষমা কর;” পরে তিনি তাহাকে ক্ষমা করিলেন, 
নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ১৬। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, 
তুমি আমার প্রতি যে দান করিয়াছ, তদনরোধে অনস্তর আমি কখনও অপরাধী- 
দিগের সাহায্যকারী হইব না”। ১৭। পরে সে সভয়ে তত্্বানুসদ্ধান করতঃ 
নগরে রাত্রি প্রভাত করিল, অনস্তর যে ব্যক্তি গতকল্য তাহার নিকটে 
সাহায্য প্রার্থনা করিয়াছিল হঠাৎ সে ( পুনর্বার ) তাহাকে ডাকিতে লাগিল । 
মুসা তাহাকে বলিল, “নিশ্চয় তুমি স্পষ্ট বিপথগামী” | ১৮। পরিশেষে 
যখন সে ইচ্ছা করিল, যে ব্যক্তি তাহাদের দৃই জনের শক্র তাহাকে আক্রমণ 
করে, তখন সে ( শত্রু) বলিল, “হে মুসা, গতকল্য যেমন তুমি এক ব্যক্তিকে 
হত্যা করিয়াছ তক্রপ কি আমাকেও হত্যা করিতে ইচ্ছা কর? তুমি পৃথিবীতে 
উৎপীড়ক হইবে ব্যতীত ইচ্ছা কর না, এবং তুমি ইচ্ছা করিতেছ না যে, 
সম্ভাব সংস্থাপকদিগের অন্তর্গত হও” | ১৯। এবং নগরের প্রান্ত হইতে এক 
7ক্তি দৌড়িয়া উপস্থিত হইল, সে বলিল, “হে মূসা, নিশ্চয় প্রধান পুরুষগণ 
তোমার সম্বন্ধে পরামর্শ করিতেছে যে, তোমাকে বধ করিবে, অতএব তুমি 
বাহিরে চলিয়া যাও, একাস্তই আমি তোমার শভাকাঙ্ক্ষীদিগের অস্তগত” | 
২০। অনস্তর সে তথ! হইতে তত্ানুসন্ধান করতঃ সভয়ে বহির্গত হইল, সে 
বলিল, "হে আমার প্রতিপালক, অত্যাচারী দল হইতে আমাকে তুমি রক্ষা 
কর | ২১। (র, ২, আ, ৮) 
এবং যখন সে মদয়ন নগরের দিকে যাত্রা! করিল তখন বলিল, “আশা 
করি যে, আমার প্রতিপালক আমাকে সরল পথ প্রদর্শন করিবেন”? * | ২২। 
এবং যখন সে মদয়নের জলের নিকটে উপস্থিত হইল, তখন তদুপরি একদল 
লোক প্রাপ্ত হইল যে, তাহারা ( পণ্ড যুধকে) জল পান করাইতেছে, এবং 
তাহাদের অপর দিকে দুই নারীকে পাইল যে, তাহারা ( পশুদলকে) তাড়াই- 
তেছে, সে জিজ্ঞাসা করিল, “তোমাদের কি অবস্থা? তাহারা বলিল, “বে 
* মহাপ্রুঘ এবাহিমের এক পৃত্রের নাম মদয়ন ছিল, তিনি আপন নামানুপারে মদয়ন নগর 


সংস্থাপন করিয়াছিলেন। মেসর হইতে এই নগর আট দিনের পথ অন্তর | মূসা প্রত্যাদিষ্ট 
হইয়৷ মদয়নের অভিনূখে যাত্রা করিলেন । সঙ্গে পাথেয় কিছুই ছিল না । আট দিন ক্রমাগত 
ব্ক্ষপর ভক্ষণ করিয়া জীবন ধারণ করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) 


৫0৮ কোরআন শরীফ 


পর্যস্ত (না,) পশুপালকগণ পশুদিগকে ফিরাইয়। লইয়া যায় সে পর্যন্ত আমর! 
জলপান করাই না, এবং আমাদিগের পিতা মহাবৃদ্ধ” * | ২৩। অনস্তর সে 
তাহাদের অনুরোধে ( তাহাদের পশুযুখকে) জল পান কর1ইল, তৎপর ছায়ার 
দিকে ফিরিয়া আসিল, পরে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমার 
প্রতি যাহ! কিছু কল্যাণ প্রেরণ করিয়া, নিশ্চয় আমি তাহারই ভিক্ষক'”’। 
২৪। অবশেষে তাহাদের একজন সলজ্জগতিতে তাহার নিকটে উপস্থিত 
হইয়া বলিল, “তুমি যে আমাদের অনুরোধে জল পান করাইয়াছ, তোমাকে 
তাহার পৃষ্কার দান করিতে নিশ্চয় আমার পিতা তোমাকে ডাকিতেছেন”। 
অনন্তর সে যখন তাহার ( শোঅবের ) নিকটে আসিল ও তাহার নিকটে 
বৃত্তান্ত বণন করিল, তখন সে বলিল, “ভয় করিও না, তুমি অত্যাচারী দল 
হইতে উদ্ধার পাইয়াছ”?। ২৫। কন্যান্বয়ের একজন বলিল, “হে আমার 
পিতঃ, তাহাকে তুমি ভৃত্য করিয়! রাখ, নিশ্চয় তুমি যে ব্যক্তিকে ভৃত্য নিযুক্ত 


* মুস৷ মদয়নে যে জলের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিলেন, উহা নগরের প্রান্তস্থিত এক ক্প 
ছিল। তিনি সেখানে আসিয়া দেখেন যে, কয়েক জন পশুপালক মেষ যৃথকে জল পান করাই- 
তেছে, দইটি কন্যা কতকগুলি পশুসহ নিমভূমিতে দণ্ডায়মান আছে। তিনি তাহাদের বিবরণ 


জিজ্ঞাসা করিলে তাহারা বলিলেন, “এখানে আমর! পত্ত য্থকে জলপান করাইতে আসিধাছি, 
পশুপালকগণ আপন আপন পশুকে জলপান করাইয়া চলিয়। গেলে আমর! সেই পানাবশিষ্ট 


জল স্বীয় গো-মেঘদিগকে পান করাইয়া থাকি, যেহেতু কপ হইতে জল তুলিয়া দেয় আমাদের 
এরূপ সহায় কেহ নাই। আমাদের পিতা অত্যন্ত বৃদ্ধ” । সেই কন্যাছয় মদয়ন নিবাসী 


শোঅব নামক সাধ, পরুষের কন্যা ছিলেন। জোষার নাম সফর] কনিষ্ঠার নাম সফিরা। মূস। 
তাহাদের মূখে বৃত্তান্ত অবগত হইয়৷ মেষপালকর্দিগের নিকটে আসিয়া বলিলেন, “তোমরা 


এই দৃঃখিনী কন্যাদিগকে কেন ক্লেশ দাও, প্রথমতঃ তাহাদের পশু যুঘকে জল পান করিতে 
দিলে ভাল হয়, তাহ। হইলে তাহার! শীয গৃহে চলিয়া যাইতে পারেন” । পশুপালকগণ বলিল, 
“আমরা তাহাদিগকে জল যোগাইতে পারি না, যদি তুমি সুক্ষম হও এস, জল তুলিয়া দেও: । 
তৎক্ষণাৎ মসা তাহাদের নিকটে আসিলেন। মেষপালকগণ তাহার দৃঢ় বলিষ্ঠ মূতি দেখিয়া 
সভয়ে এক পাশে সরিয়। দাড়াইল। যে ডোল যোগে দশ জন বলবান পূরুষ কূপ হইতে. জল 


তুলিত, মুসাদেব আট দিন অনাহার সত্বেও একাকী তারা জল তুলিয়৷ উক্ত দুই ভগিনীর 
মেঘাদি পঞ্ডকে পান করাইলেন। কেহ কেহ বলেন, তথায় একটি কূপের মূখে এক প্রকাণ্ড 


প্রস্তরফলক স্বাপিত ছিল, চল্লিশ জন লোকে তাহ! রাইতে পারিত। তিনি যাইয়া একাকী 
তাহা সরাইরা ষে ডোলযোগে চল্লিশ জনে জল তুলিত, তদ্ার। জল তুলিয়া কন্যাদ্বয়ের 
পশু যুথকে পান করাইলেন। ( ত, হো, ) 

1 কন্যা সেদিন শী গৃহে ফিরিয়া আসিলে তাহাদের পিত৷ শোঅব সৃস্বর.আগযনের 
কারণ জিপ্রাস। করিলেন। তাহার! বিশেষ ব্.্তান্ত পিতাকে জানাইলেন। তখন শোঅৰ 
সকরাকে বলিলেন, তুমি বাইয়া সেই দয়ালু পুরুষকে সঙ্গে করিয়। গৃহে লইয়। আইস। 
তদন্সারে সকুর। যাইয়। তাহাকে সাদরে সঙ্গে করিয়া বাটীতে লইয়। আসিলেন। (ত,হোঃ) 


সূরা কগস ৫০৯ 


করিবে, সে উত্তম বলবাৰ্‌ বিশ্বস্ত পুরুঘ”& | ২৬। সে বলিল, “একাভ্তই আমি 
ইচ্ছা করি যে, আমার এই দূই কন্যার এক জনকে এই অঙ্গীকারে তোযার 
সঙ্গে বিবাহ দিব যে, তুমি আট বৎসর আমার দাসত্ব করিবে, অনস্তর যদি তুমি 
দশ বৎসর পূর্ণ কর তবে তোমার নিকট হইতে (প্রচুর) হইল, এবং আমি ইচ্ছা 
করি না যে, তোমাকে ক্লেশ দান করি, ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে অবশ্য তুমি আমাকে 
সাধূদিগের অস্তর্গত প্রাপ্ত হইবে” । ২৭। সে বলিল, “তোমার ও আমার মধ্যে 
এই (অঙ্গীকার) হইল, আমি এই দূই নিদিষ্ট কালের যেকোন একটি পূর্ণ 
করিব, পরে আমার প্রতি অতিরিক্ত থাকিবে না, এবং আমরা যাহা বলিতেছি 
ঈশ্বর তৎসন্বন্ধে সহায় । ২৮। (র,৩, আ, ৭) 

অনস্তর যখন মূস৷ নিদিষ্টকাল পূর্ণ করিয়া আপন পরিজনসহ. যাত্রা 
করিল, তখন তুর গিরির দিকে অগ্নি দর্শন করিল ; সে আপন পরিজনকে 
বলিল, “তোমরা বিলম্ব কর, নিশ্চয় আমি অনল দর্শন করিতেছি, ভরসা করি 
বে, আমি তথা হইতে তোমাদের নিকটে কোন ( পথিকের ) সংবাদ অথবা 
জলন্ত অগ্িখণ্ড আনয়ন করিব, হয় তো তোমরা উত্তাপ লাভ করিবে । 
২৯। অনন্তর যখন সে তাহার নিকটে উপস্থিত হইল | তখন দক্ষিণ প্রাস্ত- 
রের-দক্ষিণ প্রান্ত হইতে কল্যাপযুক্ত ভূমিস্থিত বৃক্ষ হইতে ধ্বনি হইল যে, “হে 
মুসা, নিশ্চয় আমি বিশ্বপালক পরমেশুর । ৩০।-+4এবং এই যে, তুমি আপন 
যষ্টি নিক্ষেপ কর :" অনস্তর যখন সে তাহাকে দেখিল যে, নড়িতেছে যেন উহ! 
সর্প, সে পশ্চান্তাগে মুখ ফিরাইল ও ফিরিল না ; (আমি বলিলাম), “হে 
মুসা, অগ্রসর হও, ভয় করিও ন, নিশ্চয় তুমি বিশ্বস্ব পুরুষদিগের অন্তর্গত! 
৩১। তুমি স্বীয় হস্তকে স্বীয় গ্রীবাদেশে লইয়া যাও, উহ কলম্কশূন্য শুল্র 
হইয়। বাহির হইবে, এবং সক্কোচতাত্ৰ আপন বাহুকে তুমি নিজের দিকে 
(বক্ষে) সংযুক্ত কর, অনস্তর ফেরওন ও তাহার প্রধান পুরুষধদিগের নিকটে 


* কথিত আছে, শোঅব কন্যাকে জিজ্ঞাস। করিয়াছিলেন যে, তুমি তাঁহার শক্তি ও বিশৃস্ততা 
কেমন করিয়! বুঝিতে পার্সিলে ? সৃফুরা বলিলেন, দশ জনে যে ডোল টানিয়া তোলে সে তাহ! 


একাকী তুলিয়াছে ও আমার প্রতি অত্যন্ত ভালবাসা ও সন্মান প্রদর্শন করিয়াছে, তাহাতেই 
বঝিয়াছি তিনি অতিশয় বিশুস্ত ও বলবান । (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পরে আমার প্রতি অতিরিক্ত থাকিবে না । অর্থাৎ আট বৎসর বা দশ বৎসর তোমার 
ভূত্য হইয়া পণ্ড চরাইব, কিন্ত ইতোধিক কাল সেবা প্রত্যাশা করিয়া আমার ভাষাকে আমা 
হইতে বিচ্ছিন্ন রাখিতে পারিবে না । আমাদের কার্য আমর। ঈশুরে সনপুঁণ করিলাম, তিনি 
সাক্ষী রহিলেন, তিনি অঙ্গীকার পূর্ণ করিতে সাহায্য করিবেন। (ত, হো.) 

+ অথাৎ তুমি ভীত হইও, তাহা হইলে সান্তনা পাইবে। (ত, হো, ) 


১০ কোরআন শরীফ 


তোমার প্রতিপালকের এই দুই নিদর্শন হয় ; নিশ্চয় তাহার! দূর্ব ত্ত দল ছিল । 
৩২। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি তাহাদের একজনকে 
হত্যা করিয়াছি, পরে ভয় পাইতেছি যে, আমাকে তাহারা বধ করিবে । ৩৩। 
এবং আমার ভ্রাতা হাক্ষন হয়, সে বাগিন্দ্রিয় অনুসারে আমা অপেক্ষা অধিক 
মিষ্টভাষী, অতএব তাহাকে আমার সঙ্গে সাহায্যকারীরূপে প্রেরণ কর, 
সে আমার সত্যতা প্রতিপাদন করিবে, নিশ্চয় আমি ভয় পাইতেছি যে, তাহার! 
আমার প্রতি অপত্যারোপ করিবে" | ৩৪। তিনি বলিলেন, “অবশ্য আমি 
তোমার বাহুকে তোমার ভ্রাতা দ্বারা দঢ় করিব, এবং তোমাদের দূই জনকে 
বিজয় দান করিব, অনস্তর তাহারা আমার নির্শন সকলের জন্য তোমাদের 
দিকে প্ছছিতে পারিবে না, তোমরা দুই জন ও যাহারা তোমাদের অনুসরণ 
করিবে তাহারা বিজয়ী হইবে” । ৩৫। অবশেষে যখন মুসা আমার উজ্জ,ল 
নিদর্শন সকলসহ' তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইল, * তখন তাহারা বলিল, 
‘দহা রচিত ইন্দ্রজাল ভিন্ন নহে, আমরা আপন পূর্বতন পিতুপুক্ষষদিগের 
সময়ে ইহা শুনিতে পাই নাই" । ৩৬ । এবং মুসা বলিল, “আমার প্রতিপালক 
যে ব্যক্তি তাহার নিকট হইতে উপদেশ আনয়ন করিয়াছে এবং পারলৌকিক 
আলয় যাহার জন্য হইবে, তাহাকে বিশেষ জানেন, নিশ্চয় অত্যাচারী 
লোকের। উদ্ধার পায় না। ৩৭। ফেরওন বলিল, “হে প্রধান পুরুষগণ, আমি 
জানি না যে, আমি ব্যতীত তোমাদের কোন উপাস্য আছে, অন্তর হে হামান, 
মৃত্তিকার উপর আমার জন্য অগ্নি উদ্দীপন কর,1 পরে আমার জন্য এক 
প্রাসাদ নির্মাণ কর, ভরসা যে, আমি মুসার উপাস্যের দিকে আরোহণ করিব, 
নিশ্চয় আমি তাহাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত মনে করি” | ৩৮। এবং সে 
ও তাহার সেনাদল পৃথিবীতে অন্যায়রূপে অহঙ্কার করিল ও মনে করিল যে, 
আমাদের দিকে ইহাদের ফিরিয়া আসা হইবে না। ৩৯। অনস্তর আমি তাহাকে 
ও তাহার সৈন্য দলকে আক্রমণ করিলাম, পরে তাহাদিগকে নদীতে ফেলিয়া 
দিলাম, অবশেষে দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণাম কেমন হুইল ? 8০1 এবং 
তাহাদিগকে আমি অগ্রণী (বিপথগার্মী ). করিয়াছিলাম, তাহারা নরকাগ্রির 
দিকে (লোকদিগকে) আহ্বান করিতেছিল, কেয়ামতের দিনে তাহাদিগকে 
সাহায্য দান করা হইবে ন! । ৪১ । এবং এই সংসারে আমি তাহাদের পশ্চাতে 
_. * এস্বলে নিদ্পন মূসার হস্তস্থিত যষ্টি যাহা অজগর রূপ ধারণ করে ও তাহার করত যাহ! 


ওয় হইয়৷ উঠে। (ত, অ, ) 
"প্রাসাদের ইষ্টক প্রপ্তত করিবার জন্য যিকর উপর আপ উ্ীপন। 


ল্রা কসস ৫১১ 


অভিসম্পাত আনয়ন করিয়াছিলাম ও কেয়ামতের দিনে তাহ।রা নিকৃষ্টদিগের 
অন্তর্গত হইবে। ৪২। (র, ৪, আ, ১৪) 

এবং পূর্বতন যুগের অধিবাসীদিগকে বিনাশ করিলে পর সত্য-পত্যই আমি 
মুসাকে গ্রুষ্থ দান করিয়াছি, উহা! লোকদিগের জন্য প্রমাণাবলী ও উপদেশ 
এবং অন্গ্রহস্বন্বপ হইয়াছে, ভরস। যে, তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৪৩। 
এবং যখন আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ সম্পাদন করিয়াছিলাম, তখন তুমি 
{ হে৷ মোহম্মদ, ) পশ্চিম প্রদেশে ছিলে না, এবং তুমি সাক্ষীদিগের অস্তর্গত 
ছিলে না। 881--কিস্ত আমি (মুসার পরে ) অনেক সম্প্রদায় সুষ্টি করিয়াছি, 
অনস্তর তাহাদের সম্বন্ধে জীবন দীর্ঘ হইয়াছে, এবং তুমি মদয়নবাসীদিগের 
মধ্যে অধিবাসী ছিলে না যে, তাহাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পাঠ 
করিতে, কিন্ত আমি (বার্তাবাহকের) প্রেরক ছিলামঞ্। 8৫ | এবং যখন আমি 
ডাকিয়াছিলাম, তখন তমি তুর পর্বতের দিকে ছিলে না, কিন্তু তোমার 
প্রতিপালকের অনুগ্রহক্রমে ( সমাগত প্রত্যাদেশে ) তোমার পূর্বে যাহাদের 
নিকটে কোন ভয়প্রদর্শক উপস্থিত হয় নাই তুমি সেই দলকে যেন ভয় প্রদর্শন 
কর, হয় তো তাহার! উপদেশ গ্রহণ করিবে 11 ৪৬। এবং যদি ইহা! লা হইত 
যে, তাহাদের হস্ত পূর্বে যাহা প্রেরণ করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদের প্রতি কোন 


*মসার পরবর্তী সম্প্রদায় সকলের পরে জীবন দীর্ঘ হইয়াছে, ইহার অর্থ তাহাদের পরে 
বহুকাল অতীত হইয়া গিয়াছে, নান৷ প্রাকৃতিক ঘটনাতে তাহাদের দেশ উচ্ছিনু হইয়াছে, 
এক্ষণ তাহাদের সম্বন্ধে লোকের কিছুই অভিজ্ঞতা নাই | আমি তোমাকে, হে মোহম্মদ, সেই 
সকল লোকের ব্তাস্ত নৃতনভাবে রটনা করিবার অন্য প্রেরণ করিয়াছি, তাহাতে লোকে 
বরই দাত এ প্রকার সংবাদ কেহ প্রচার করিতে পারে 
না। (ত, হো, 

1 কথিত আছে, মূসা পরমেশরকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, প্রভু, তওরাতে কতকগুলি 
লোকের ধর্মনিষ্ঠা ও সচ্চরিব্রতার বিষয় পাঠ করিতেছি, কাহার। সেই সকল লোক? তাহাতে 
ঈশ্বর উত্তর করিলেন যে, উহার! আমার সখ! মোহম্দের মণ্ডলী । ইহা শ্ৃবণে মুসার ইচ্ছা হইল 
যে, তাহাদিগকে দেখেন। ঈশুর বলিলেন, এক্ষণ তাহাদের প্রকাশের সময় নয়। যদি ইচ্ছা 
কর তবে আমি তাহার্দিগের শব্দ তোমাকে শুনাইতেছি। এই বলিয়া তিনি “হে যোহশ্দীয় 
ওলী” বলিয়া ডাকিলেন, তাহাতে তাঁহার! নিত্‌ ত্র্দেশ হইতে “উপস্থিত আছি'' বলিয়া উত্তর 
করিলেন। যখন পরমেশুর মৃসাকে তাঁহাদের শব্দ শুবণ করাইলেন, তখন তিনি ইচ্ছা 
করিলেন না যে, কিছু সুসংবাদ না পাইয়া তীহারা ফিরিয়। যান। ঈশুর বলিতেছেন যে, 
আমার নিকটে প্রার্থন করিবার পূর্বে আমি তোমাদিগকে দান করিয়াছি, ক্ষম। চাহিবার পূবে 
ক্ষম]। করিয়াছি । হজরতের অনুরোধে তাহার মণ্ডলীর এন্ধপ গৌরব সম্পাদিত হইয়াছে, 
সুতরাং পরষেশুর তাহাকে বলিতেছেন যে, যে সময়ে আমি তোমার মণ্ডলীকে ভাকিয়াছিলাম, 
তখন তুষি তুর পর্বতে ছিলে মা। (ত, হে, ) 


৫১২ কোরআন শরীক 


বিপদূ উপস্থিত হয়, (তাহা হইলে তাহারা কোন কথা কহিত না,) অবশেষে 
তাহার! বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, কেন তুমি আমাদের নিকটে 
কোন প্রেরিত পুক্ষম প্রেরণ কর নাই? তাহা হইলে আমরা তোমার নিদর্শন 
সকলের অনুসরণ করিতাম, এবং বিশ্বাসীদিগের অন্তর্ভুক্ত হইতাম *। ৪৭। 
অনস্তর যখন আমার নিকট হইতে তাহাদের প্রতি সত্য উপস্থিত হইল তখন 
তাহারা বলিল, “মুসাকে যাহা দেওয়া হইয়াছে, তজ্বূপ কেন ( এই প্রেরিত 
পুদ্কঘকে) দেওয়া হইল না?” পূবে” যাহ মূসার প্রতি প্রদত্ত হইয়াছে তৎসম্বন্কে 
কি তাহারা বিদ্রোহী হয় নাই ? তাহার! বলিয়াছিল, “পরস্পর সাহায্যকারী 
(মুসা ও হাক্ষন), দুই এন্দ্ৰজালিক *+' এবং বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমরা 
প্রত্যেকের সম্বন্ধে প্রতিহন্দ্ী” 11 ৪৮। তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) অনন্তর 
তোমরা ঈশ্বরের নিকট হইতে এমন এক গ্রন্থ উপস্থিত কর যাহ! সেই 
দই জন অপেক্ষা অধিকতর পথ প্রদর্শক হইবে, যদি তোমরা সতাব.দী হও 
তবে আমি তাহার ( সেই গ্রন্থের) অনুসরণ করিব। ৪৯ । পরিশেষে যদি 
তাহারা তোমাকে গ্রাহ্য না করে তবে জানিও তাহারা আপন প্রবৃত্তি কলের 
অনুসরণ করে এতত্তিনু নহে, যে ব্যক্তি ঈশ্বরের পথ প্রদর্শন ব্যতীত আপন 
প্রবৃত্তির অনুসরণ করে তাহা অপেক্ষা অধিক বিপথগামী কে আছে? নিশ্চয় 
পরমেশ্বর অত্যাচারী দলকে পথ প্রদর্শন করেন না | ৫০1 (র, ৫,আ, ৮) 
এবং সত্য-সত্যই তাহাদের জন্য আমি ক্রমশঃ বচন (কোরআন) উপস্থিত 
করিয়াছি যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে| ৫১। 'ইহার (কোরআনের) পূর্বে 
যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি, তাহারা ইহাতে বিশ্বাস শ্বাপন করি- 
তেছে $1 ৫২। এবং যখন তাহাদের নিকটে পাঠ হয় তাহারা বলে, “আমরা 
ক “তাহাদের হস্ত পূর্বে যাহা প্রেরণ করিয়াছিল” অর্থাৎ তাহার! পূর্ষে পৃত্তলিকার পূজা 
আদি যে সকল দৃঘকম: করিয়াছিল। শান্তি প্রাপ্ত হইবার সময়ে তাহার! ত্বক করিতেছিল 
যে, স্বপীয় বার্তাবাহক আমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়। আমাদিগকে ঈশরের দিকে আহ্বান 


করেন নাই, আমাদের দোষ নাই। ঈশুর বলিতেছেন যে, একাস্তই আমি তাহাদের প্রতি 
শান্তি প্রেরণ করিয়াছিলাষ | (ত, হো, ) 

৭ 1 কথিত আছে যে, কোরেশ লোকেরা ইছদীদিগের নিকটে হজরতের প্রেরিতত্ব সম্বন্ধে 
প্রশ করিয়াছিল। ইহুদিগণ তাহার প্রেরিতদ্ব স্বীকার করিয়া বলে যে, তওরাত গ্রন্থে আমর! 
তাহার বর্ণনা পাঠ করিয়াছি। পৌত্তলিক কোরেশগণ তওরাতকেও অগ্রাহ্য করিয়া বলে, 
যদি মোহপ্মদ পেগাশ্বর তবে কেন মুস। যেরূপ হস্তে জ্যোতি প্রকাশ, যষ্টুকে অজগরে পরিণত 
ডিজি বাসি লা রান 

ত, হে, 

1 এক দল. ইহুদী হজরতের নিকটে আলিয়া এস্লাষ ধর্ম গ্রহণ করিয়াছিল, তাহাদিগকে 
লক্ষ্য করিয়া এই আয়তের অবতারণা হইয়াছে। কেহ কেহ বলেন, কতক ভল. অগ্নি উপাসক 
মোসলমান ধর্মে দীক্ষিত হইয়াছিল, তাহাদের সম্বন্ধে এই উক্তি হইয়াছে। 


সূরা কসস ৪১৩ 


ইহার প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিলাম, নিশ্চয় ইহা আমাদের প্রতিপালকের 
নিকট হইতে (আগত) সত্য, নিশ্চয় আমরা ইহার ( অবতরণের) পূর্বেই 
মোসলমান ছিলাম” | ৫৩। ইহারাই যে ধৈর্য ধারণ করিয়াছে ও শুভ ছারা 
অশুতকে দূর করিতেছে, এবং আমি তাহাদিগকে যে উপজীবিকা দান করিয়াছি 
তাহ ব্যয় করিয়া থাকে, তজ্জন্য তাহাদিগকে দূই বার পুরস্কার দেওয়া যাইবে * 
| ৫৪। এবং তাহারা যখন অনর্থ বিষয় শুবণ করে তখন তাহ! হইতে বিমুখ 
হয়, এবং বলে, “আমাদের জন্য আমাদের ক্রিয়া সকল এবং তোমাদের জন্য 
তোমাদের ক্রিয়া সকল রহিয়াছে, তোমাদের প্রতি সলাম হউক, আমরা মূর্খ - 
দিগকে চাহি না''1। ৫৫ নিশ্চয় তুমি যাহাকে প্রেম করিয়া থাক, তাহাকে 
পথ প্রদর্শন কর না, কিন্ত ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ প্রদর্শন করিয়। 
থাকেন, এবং তিনি পথপ্রাপ্তদিগকে উত্তম জ্ঞাত $। ৫৬1 তাহারা বলিয়াছে, 
“যদি আমর! তোমার সঙ্গে উপদেশের অনুসরণ করি তবে আমরা স্বস্থান 
হইতে শর্ট হইব,” আমি কি তাহাদিগকে সেই শাস্তিয্‌ক্ত মক্কায় স্থান দান 
করি নাই, যথায় আমার নিকট হইতে সর্ববিধ ফলপুঞ্জ উপজীবিকারপে প্রেরিত 
হইয়া থাকে? কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না। ৫৭। এবং আপন 
ভীবিক] বিষয়ে অমিতাচারী হইয়াছে এমন গ্লামবাসীদিগের অনেককে আমি 
বিনাশ করিয়াছি, পরে এই তাহার্দিগের বাসস্থান, তাহাদের পরে ( এ স্থানে ) 

* অগ্নি উপাসকগণ এস্‌লাম ধষে বিশ্বাস প্রকাশ করিলে পর আবৃ,জোহল ও তাহার অনু- 
চরগণ তাহাদিগকে অত্যন্ত কটুক্তি করে, তাহাতে তাহার! ধৈর্য ধারণ করিয়া বিনীতভাবে 
বলে যে, ঈশুর তোমাদের প্রতি প্রসনু থাকুন, তোমাদিগকে সৎপথ প্রদর্শন করুন। এ স্থলে 
পরমেশুর তাহাদের বর্ণনা করিতেছেন। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ কপট লোকদিগের কটুজি শ্ববণ করিয়। বিশ্বাসী লোকেরা বলে, আমাদের জন্য 
আমাদের কমের ফলাফল, তোমাদের জন্য তোমাদের কর্মের ফলাফল, আমর! তোমাদের 
নিরর্থক কথার উত্তর দান করিতে ইচ্ছা করি না, তোমাদিগক্ষে সলাম করিতেছি । (ত, হো) 

£ কথিত আছে যে, হজরত আপন পিত্ব্য আবু তালেবকে এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত করিতে 
একান্ত ব্যাকূল ছিলেন। তিনি তাহার মৃত্যুকালে শয্যার পাশে” বসিয়া বলিতেছিলেন যে, 
পিতৃব্য, তুমি কলেমা উচ্চারণ করিয়া ধম গ্রহণ কর, তাহা হইলে আমি তোমার জন্য 
ঈশূরের নিকটে পাপ-ক্ষমার অনুরোধ করিতে পারিব। আবু তালেব বলেন, বৎস, তুমি যথার্থ 
বলিতেছ,কিস্ত এই মুমূর্ধ কালে আমি কোরেশ লোকদিগের ভতসনা সহা করিতে প্রস্তুত 
মুর পরে আৰু তালেব বৃত্যুভয়ে ভীত হইয়া কলেম৷ উচ্চারণ করেন। ঈশ্বর হজরতকে 
বলিতেছেন যে, আমি আব তালেব ছারা কলেষ! উচ্চারণ করাইয়। তোমাকে আনলিত 
করিয়াছি। তুমি কাহারও পথ প্রদর্শক নও, ঈশুরই একমাত্র পথ প্রদশক | (ত, হে, ) 


৩৩-- 


ও১৪ কোরআন শরীফ 


অল্প লোক ব্যতীত বসতি করে নাই, এবং আমি উত্তরাধিকারী হইয়াছি। 
৫৮। এবং তোমার প্রতিপালক ( হে মোহম্মদ, ) সে পর্যন্ত কোন গ্রামের 
বিনাশকারী হন নাই, যে পর্যন্ত ( ন! ) তিনি তাহার প্রধান নগরে তাহাদের 
( নগরবাসীদিগের ) নিকটে আপন নিদর্শন সকল পাঠ করিতে প্রেরিত পুরুষ 
প্রেরণ করিয়াছেন, এবং তাহার অধিবাসিগণ অত্যাচারী হওয়ার অবস্থা ব্যতীত 
আমি কোন গ্রামের সংহারক হই নাই । ৫৯। এবং যে কিছু বস্তু তোমাদিগকে 
প্রদত্ত হইয়াছে তাহ! পাথিব জীবনের ফলতোগ ও তাহারই শোভা, এবং যাহা 
ঈশ্বরের নিকটে উহা শুভ ও নিত্য, অনস্তর তোমরা! কি বঝিতেছ না? ৬০। 
(র., ৬, অ, ১০)' 

অনন্তর যাহার সঙ্গে আমি উত্তম অঙ্গীকারে অঙ্গীকার করিয়াছি, পরে 
সে কি যাহাকে আমি পাথিব জীবনের ফলভোগী করিয়াছি তাহার ন্যায় 
উহ! লাভ করিবে? তৎপর কেয়ামতের দিনে সে সমুপস্থিত লোকদিগের অন্তর্গত 
হইবেক্চ। ৬১। এবং (স্মরণ কর,) যে দিবস তাহাদিগকে তিনি ডাকিবেন, 
পরে বলিবেন, “তোমরা যাহাদিগকে মনে করিতেছিলে আমার সেই অংশি- 
গণ কোথায়”? ৬২। যাহাদিগের প্রতি (শাস্তির) বাক্য নিধারিত হইয়াছে 
তাহারা বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, ইহারাই যাহাদিগকে আমরা 
বিপথগামী করিয়াছি, আপনারা যেমন পথন্রান্ত হইয়াছি তজ্প ইহাদিগকেও 
পথত্রান্ত করিয়াছি, এক্ষণ তোমার অভিমুখে (ইহাদিগ হইতে) বিমুখ হইতেছি, 
ইহারা আমাদিগকে অনা করিত না 11 ৬৩। এবং বল! হইবে যে, “আপন 
অংশীদিগকে তোমরা আহ্বান কর ;* অনন্তর তাহাদিগকে তাহারা ডাকিবে, 
পরে তাহাদিগের (আহ্বান) তাহার] গ্রাহ্য করিবে না, এবং শান্তি দশন 
করিবে, হায়! তাহারা যদি পথ প্রাপ্ত হইত। ৬৪ । এবং (স্মরণ কর, ) যে 

* মহাত্মা আলি ও হজ আব আোহলের সঙ্গে, কেহ কেহ বলেন, ইয়াসরের পুত্র এমার 
মগয়রার পৃত্র অলিদের সঙ্গে ধর্ম সৃধন্ধে বাদান্বাদ করিতেছিলেন, তাহাতেই এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। ঈএুর বলিতেছেন, যাহাদিগকে আমি পরলোকে স্বগবাসী ও ইহলোকে বিজয়ী 
করিব বলিয়া অঙ্গীকার করিয়াছি, সেই আলি ও হনৃজা অথবা এমার কি আবু আ্বোহল প্রভৃতি 
লোকের অবপ্থা প্রাপ্ত হইবে? তাহাদিগের জন্য ইহ-পরলোকে দৃঃখ-ক্লেশ পরাজয় নির্ধারিত 
রহিয়াছে । “তৎপর কেয়ামতের দিনে সে সমৃপশ্থিত লোকদিগের একজন হইবে ১" অর্থাৎ 


শান্তি গ্রহণের জন্য আবু জোহল অথবা অলিদ কেয়ামতের দিনে ঈশুরের নিকটে উপস্থিত 
হইবে। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পৌত্তলিকদিগের কল্পিত ঈশুরগণ বলিবে যে, ইহারা আমাদিগকে অর্চনা 
করিত না, বরং আপন প্রবৃত্তির পূঞ্চ। করিত। (ত, হো, ) 


সূর। কসস 6১৫ 


দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিবেন, পরে বলিবেন, “তোমরা! প্রেরিত প্‌ ুষ- 
দিগকে কি উত্তর দান করিয়াছ’’? ৬৫ । অনস্তর সে দিবস তাহাদের সম্বন্ধে তত, 
সকল তমসাচ্ছন্ন হইবে, পরে তাহার! পরস্পরকে জিজ্ঞাসা করিবে না * | ৬৬ । 
অবশেষে যাহারা অনুতাপ করিয়াছে, এবং বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে 
আশা যে, পরে তাহার! বিমৃক্ত হইবে । ৬৭ । এবং তোমার প্রতিপালক (হে 
মোহম্মদ, ) যাহ] ইচ্ছা হয় সৃষ্টি করেন ও গ্রহণ করিয়া থাকেন, তাহাদের জন্য 
ক্ষমতা নাই ; পরমেশ্বরেরই পবিত্রতা, এবং তাহারা যাহাকে অংশী করে তিনি 
তাহা অপেক্ষা উন্ৃত 11 ৬৮ । এবং তোমার প্রতিপালক তাহাদের অস্তর যাহ! 
গোপন করে ও যাহ! প্রকাশ করিয়! থাকে তাহা জানেন। ৬৯ । এবং তিনিই 
পরমেশ্বর, তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, ইহ-পরলোকে তাঁহারই কর্তৃত্ব ও 
তাহার দিকেই তোমরা প্রতিগমন করিবে । ৭০1 তুমি জিজ্ঞাসা কর, তোমরা 
কি দেখিয়াছ, যদি ঈশ্বর তে মাদের সম্বন্ধে পৃনরুতথানের দিন পর্যস্ত রজনী স্থায়ী 
করেন, ঈশ্বর ব্যতীত কোন্‌ উপাস্য আছে যে, তোমাদের নিকটে জ্যোতি 
উপস্থিত করে? অনস্তর তোমরা কি শ্রবণ কর না? ৭১। তুমি জিজ্ঞাসা কর, 
তোমরা কি দেখিয়াছ, যদি ঈশ্বর তোমাদের সম্বন্ধে পুনরুথানের দিন পর্যন্ত 
দিবাকে স্থায়ী করেন, ঈশ্বর ব্যতীত কোন্‌ উপাস্য আছে যে, তোদের নিকটে 
রনী আনয়ন করে যে, তাহাতে তোমর! বিশ্বাম লাভ করিবে ? অনস্তর 
তোমরা কি দেখিতেছ না ?৭২। এবং তিনি আপন কপানুসারে তোমাদের 
জন্য রজনী ও দিব! হজন করিয়াছেন যেন তোমরা তাহাতে বিশ্বাম কর ও 
যেন তাহার প্রসাদে জীবিকা অন্বেষণ কর, এবং সম্ভবতঃ তোমর। কৃতজ্ঞ 
হইবে। ৭৩। এবং (স্মরণ কর, ) যে দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিবেন 
ও পরে বলিবেন, “যাহাদিগকে তোমরা মনে করিতেছিলে আমার সেই' 
অংশিগণ কোথায়? ৭৪। এবং প্রত্যেক মণ্ডলী হইতে আমি সাক্ষী বাহির 
ডাকিয়া জিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমরা প্রেরিত পুরুষদিগের কথার কি উত্তর দান করিয়াছ ? 


তখন ভয়ে তাহার। প্রেরিতপুরুষগণ যাহা বলিয়াছেন তাহ! ভুলিয়। যাইবে, যুক্তি-প্রমাণ 
রা রা এবং কি উত্তর দান করিব, এরূপ পরস্পর জিজ্ঞাস করিতে পারিবে 
না। (ত, হো, ৃ 

1 অর্থাৎ পরযেশুর যাহ! ইচ্ছা করেন তাহা? স্থাষ্ট করিয়া থাকেন, কোন হেতৃ ও প্রতিবন্ধক 
তাহার বাধা দিতে পারে না, তীহারই পূর্ণ কর্তৃত্ব । তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন, তাহাকেই 
বিধি প্রচারের জন্য মনোনীত করিয়া থাকেন। আবু জোহল ও অলিদ প্রভৃতি কোন কাফেরের 


ক্ষমতা নাই যে, কাহাকেও 'প্রেরিতত্ব পদে ধরণ করে। (ত; হো, ) 


৫১৬ কোরআন শরীফ 


করিয়া লইব, পরে বলিব, “তোমর! স্বীয় প্রমাণ উপস্থিত কর”, অনস্তর 
তাহার জানিবে যে, ঈশ্বরের পক্ষেই সত্য আছে, এবং তাহার! যাহা (যে 
অসত্য ) কল্পনা করিতেছিল উহ! তাহাদিগ হইতে বিল্প্ত হইবে । ৭৫ 
(র, ৭, আ, ১৫) 
নিশ্চয় কারুণ মূসার সম্পূদায়ের অন্তর্গত ছিল, পরে সে তাহাদের প্রতি 
বিক্ুদ্ধাচরণ করিয়াছিল, এবং তাহাকে আমি এই পরিমাণ ধনপ্‌ঞ দান করিয়া- 
ছিলাম যে, তাহার কুঞ্জিকা সকল এক দল বলবান্‌ লোকের ভারবহ হইত, 
(মরণ কর, ) যখম তাহার সম্পৃদায় তাহাকে বলিল, "তুমি আমোদ করিও না, 
নিশ্চয় ঈশ্বর আমোদকারীদিগকে প্রেম করেন না* 1৭৬ । পরমেশুর পার- 
লৌকিক গৃহের যাহা তোমাকে দান করিয়াছেন তুমি তাহাতে (কল্যাণ ) অন্বে- 
ঘণ করিতে থাক ও সংসারের আপন অংশ তুমি তুলিও না, এবং ঈশ্বর 
তোমার প্রতি যেমন হিতসাধন করিয়াছেন তুমি তজ্জপ হিতসাঁধন কর ও জগতে 
উপপ্রব অন্বেষণ করিও না, নিশ্চয় ঈশ্বর উপপ্রবকারীদিগকে প্রেম করেন 
না” ৭৭1 সে বলিল, “আমার সন্ধানে যে জ্ঞান আছে তজ্জন্য এই 
(ধন) আমাকে দেওয়া হইয়াছে ইহা ভিনু নহে” সেকি জানে না যে, পরমেশ্বর 
তাহার পূর্বে অনেক দলকে যে তাহার! শক্তি অনুসারে তাহ! অপেক্ষা প্রবলতর 
ও জনতা অনুসারে অধিকতর ছিল নিশ্চয় বিনাশ করিয়াছেন, এবং অপরাধিগণ 
আপন অপরাধ বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে না $1 ৭৮। অনস্তর সে আপন সজ্জাতে 
স্বজাতির নিকটে বাহির হইল, যাহারা পাখিব জীঝন আকাঙ্ক্ষা করিতেছিল 


*মসার সময়ে কারুণ নামক একজন মহ! ধনশালী লোক ছিল, তাহার ধনাধার সকলের 
কুঞ্সিক। এত অধিক ছিল যে, চল্লিশ জন বলবান্‌ লোকের পক্ষে গুরুভার ছিল। কেহ কেহ বলেন, 
ঘাটটি উতট্র কুঞ্জিকাপূঞ্জ বহন করিয়া লইয়া যাইবার জন্য নিধক্ত থাকিত। কেহ কেহ বলিয়া 
থাকেন, সহয্গুণ চারি লক্ষ ও চল্লিশ সহত্র ভাণ্ডার রজত কাঞ্চনে পূর্ণ ছিল । “ঈশ্বর আমোদ- 
কারীদিগকে প্রেম করেন না", অথাৎ পাথিব সম্পত্তি ছারা যাহারা আমোদ করে ঈশুর 
তাহাদিগকে প্রেম করেন না। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ পারলৌকিক কল্যাণ লাভের জন্য ঈশুরোদেশো তুমি আপন ধন ব্যয় কর, 
“সংসারের আপন অংশ তুমি তূলিও না”, অথাৎ ইহলোক হইতে প্রস্থানের সময়ে তোমার 
অংশ কফন (শবাচ্ছাদন ) মাত্র থাকিবে, তাহ! তুমি ভুলিও না, দেই অবস্থাকে চিন্তা করিও, 
ধনৈশৃর্যে অহস্কারী হইও না। ( ত,হো, ) চু 

$ “‘অপরাধিগণ আপন অপরাধ বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে না", অর্থাৎ, ঈশুর তাহাদের সখ 
দেৰিয়াই চিনিয়৷ লইবেন, কেয়ামতের দিন তাহাদের অপরাধ সম্বন্ধে তাহাদিগকে প্রশ করিবেন 
না, তিনি সমূদায় জানেন। তখন অগণ্য পাপী নরকে যাইবে। (ত, হো, ) 


লয় কসস : &১৭ 


তাহারা বলিল, “হায়! কাকণকে যাহা প্রদত্ত হইয়াছে তজ্ধূপ যদি আমাদের 
হইত! নিশ্চয় সে মহাতাগ্যশীল”' * | ৭৯। এবং যাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হই- 
য়াছে তাহারা বলিল, “তোমাদের প্রতি আক্ষেপ, যে ব্যক্তি বিশ্বাস স্থাপন ও 
শুভ কর্ম করিয়াছে তাহার জন্যই ঈশ্বরের উত্তম পুরস্কায় হয়, এবং সহিষ্ণু 
লোকদিগকে ভিন্ন তাহাতে সংযোগ করা হয় না” । ৮01 অনস্তর আমি তাহা- 
কে ও তাহার গৃহকে ভূমিতে প্রোথিত করিলাম, পরে ঈশ্বর ব্যতীত তাহার 
জন্য কোন দল ছিল না যে, তাহাকে সাহায্য দান করে, এবং সে প্রতিশোধ- 
কারীদিগের অস্তর্গত ছিল না11 ৮১। এবং যাহার! তাহার পদ কামনা করিতে- 


* কারণ শনিবার দিন স্বজাতির নিকটে বাহির হইয়াছিল, সে শুন উচ্ট্রোপরি স্বর্ণময় আসনে 
বিচিত্র লোহিত বসনে আচ্ছাদিত হইয়া উপবিষ্ট ছিল! এই ভাবে চারি সহয় লোক, কেহ 
কেহ বলে নব্বই সহয় লোক উদ্ট্রারোহণে তাহার সঙ্গে গমন করিয়াছিল। উচ্ট্রারূঢা 
লোহিতবগনা সুসজ্জিত৷ সহঘৃ কিন্করী তাহার সঙ্গে ছিল। (তো, হো, ) 

{ মূসাদেবের প্রতি কারুণের ভয়ানক হিংসা ও শক্রত৷ ছিল। অনুক্ষণ সে তাঁহার প্রতি 
উৎপীড়ন করিতে চেষ্টা করিত। সকলে ধর্মার্ঘ দান করিবে, ঈশ্বরের এই. আদেশ মুসার 
প্রতি অবতীর্ণ হইল। মূস৷ ঈশুরের আজ্ঞাক্রমে কারুণকে বলিলেন যে, প্রত্যেক ষহত্ত মূত্রায় 
তোমাকে এক য্দ্রা দান করিতে হইবে। কারুণ হিগাব করিয়া দেখিল যে, তাহাতে প্রচুর 


মূদ্রা হস্তচ্যুত হয়। তখন কৃপণতা তাহাকে বাধ! দিল | সে কতিপয় উম্মত এস্ায়িলকে 
ডাকিয়া বলিল, ম্‌সা যখন যাহা বলিয়াছে তোমরা তাহা পালন করিয়াছ, এক্ষণ দেখিলে 


তোমাদের ধন-সম্পত্তি হরণ করিতে ইচ্ছুক হইয়াছে । তাহারা কহিল, তুমি আমাদের দলপতি, 
তুমিকি আজ্ঞা কর? সে বলিল, আমি ইচ্ছা! কৰি যে, তাহাকে সাধারণের নিকটে ঘৃণিত ও 


লজ্জিত করিব, তাহা হইলে অপর লোকে তাহার কথায় কর্ণপাত করিবে না। অনন্তর সে 
সব্ভা নার্মশী এক ব্যভিচারিণী নারীকে অর্থ ছারা বশীভূত করিয়া এই অঙ্গীকারে বন্ধ 


করিল যে, সে সাধারণের নিকটে উপস্থিত হইয়া বলিবে যে, মূসা তাহার সঙ্গে বাতিচার 
করিয়াছে। পর দিন মসাদেব .কারুণের সাক্ষাতে এরূপ নিষেধ বিধি প্রচার করিয়াছিলেন যে, 


যে ব্যক্তি চুরি করিবে তাহার হস্তচ্ছেদন কর! যাইবে, যে জন ব্যভিম্ার করিবে অবিবাহিত হইলে 


তাহাকে বেৱাঘাতে আহত ও বিবাহিত হইলে প্রস্তরাধাতে চূর্ণ করা হইবে । এই কথা 
শুনিয়াই কারুণ গাত্রোথান করিয়া বলিল, যদি তোমার নিজের এই অপরাধ হয় তবে কেমন 


হইবে ? মনসা বলিলেন, হ। আমি অপরাধী হইলেও এই শান্তি পাইব। কারুণ বলিল, এসায়িল 
বংশীয় লোকের! মনে করিতেছে যে, তুমি অমুক নারীর সঙ্গে ব্যতিচার করিয়াছ। মুসা 
বলিলেন, ঈশুরের আশ্রয় লইতেছি, একি ভয়ানক কথা, তুমি সেই স্ত্রীকে উপস্থিত কর। 


তৎপর সবজ। সভায় উপস্থিত হইল । মূসা বলিলেন, সেই শশুরের শপথ, যিনি সাগরকে 
বিভক্ত ও তওরাত অধতারণ করিয়াছেন, যথাথ বলিও । তখন ঈশ্বরের প্রতি নারীর তয় 


জন্মিল। সে বলিল, দেব, এই কারুণ তোমার সম্বন্ধে অপবাদ রটনা করিবার জন্য বহু যুদ্তা 
আমাকে উৎকোচ দিয়াছে, আমি মোর কলকিণী পাপীয়সী, আমি কেমন করিয়া তোমার প্রতি 


কলঙ্কারোপ করিব। এই দেখ কারুণের মোহগাফিত মুদ্রাপ্ণ দৃই মৃদ্রাধার আমার নিকটে 
আছে। এস্রায়িল 'বংশীয় লোকেরা. মৃত্রাধারে কারুণের মোহত দেখিয়া তাহার প্রতারণা 


৫১৮ কোরআন শরীফ 


উত্তমরূপে বুঝিতে পারিল। তখন মূস। দেব ভূমিতলে মস্তক স্থাপন করিয়া স্বীয় প্রভুর 
নিকটে কারুণের সম্বন্ধে অভিযোগ করিলেন। ঈশুর বলিলেন, ব্ভিকাকে তোমার আঙ্ঞাধীন 
করিলাম, তুমি যাহ! বলিবে পে তাহ! পালন করিবে। তখন মূসা বলিলেন, হে লোক সকল, 
ফেরওনের প্রতি আমি যেমন প্রেরিত হইয়াছিলান, তন্ধপ কারুণের প্রতিও প্রেরিত হইয়াছি। 
যাহারা কারুণের সঙ্গে আছে, তাহাদিগকে বল যেন স্বস্থানে স্থির থাকে, এবং যাহারা আমার 
বঙ্গে আছে তাহার এক পাশে” চলিয়া ষাউক | সদায় বনি-এস্বায়িল সভাস্থল হইতে 


সরিয়। দাড়াইন, দই জন মাত্র কারুণের সঙ্গে স্থিতি করিল। তৎক্ষণাৎ ভূমি তাহাদের চরণ 
জান্‌ পর্বস্ত গ্রাস করিয়৷ ফেলিল। তাহার! আতনাদ করিয়া আশয় প্রার্থন করিল, কোন ফল 


দশিল না। মূসা বলিত্রেছিলেন যে, ইহার্দিগকে গ্রাস কর, তৎপর ক্রমে ক্রমে তাহাদের 


কটীদেশ ও গ্রীবা পর্যস্ত ভূগর্ভে প্রোথিত হইল । তাহার! অনেক ক্রন্দন ও বিলাপ করিল, 
কিছুই ফল হইল না। পরে সর্বাঙ্গ ভূগর্ভে প্রোথিত হইল। অবশেষে মূসার ইচ্ছানুসারে 


কারুণের সমূদায় গৃহ অট্টালিকা ধন-সম্পত্তি ভূগর্ভে প্রোথিত হইয়া গেল। (ত, হো, ) 


ছিল, তাহার! পরদিন প্রত্যুষে (আগমন করিল,) বলিতে লাগিল, “আশ্চর্য যে 
ঈশ্বর আপন দাসদিগের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহার প্রতি জীবিকা 
উন্.ক্ত ও সঙ্কুচিত করিয়া থাকেন, যদি আমাদের সম্বন্ধে ঈশ্বর হিত সাধন 


না করিতেন, তবে নিশ্চয় তিনি আমাদিগকে প্রোথিত করিতেন, আশ্চর্য যে, 
ধর্মবিস্থেষিগণ উদ্ধার পাইবে ন!”। ৮২। (র, ৮, আ, ৭) 


এই পারলৌকিক আলয়, যাহার] পৃথিবীতে উচচত। ও উপগ্লুৰ আকাঙ্ক্ষা 
করে না আমি তাহাদের জন্য ইহা নির্ধারণ করিতেছি, এবং ধর্মভীক্ষদিগের 
জন্যই (শুভ) পরিণাম *। ৮৩ | যে ব্যক্তি শুভ আনয়ন করে পরে তাহার জন্য 
তদপেক্ষা অধিক মঙ্গল হয়, এবং যাহার। অশুত আনয়ন করে, অন্তর সেই 
অশুভকারীদিগকে তাঁহার! যাহ! করিতেছিল তদনুরূপ ভিনু বিনিময় দেওয়া 
যাইবে না 11৮৪। নিশ্চয় যিনি তোমার প্রতি কোরআন নির্ধারণ করিয়াছেন, 
অবশ্য তিনি তোমাকে প্রত্যাবর্তন তুমির দিকে ফিরাইয়া লইয়া যাইবেন, যে 
ব্যক্তি ধর্মালোকসহ আসিয়াছে ও যে জন স্পষ্ট পথত্রাস্তির মধ্যে আছে, তুষি 
বল, আমার প্রতিপালক তাহাদিগকে উত্তম জানেন {| ৮৫। এবং তোমার 


. * যাহার। শুদ্ধ হইয়াছেন, অর্বাৎ মানবীয় ভাব হইতে যাহাদের আত! মুক্ত হইয়াছে, 
বাহার! এই নরলোকে উচ্চতার অভিলাষী নহেন, অত্যাচার ও উপদ্রব করিতে চাহেন 
না, একমাত্র ঈশুরেতে দি সংবদ্ধ রাখিয়া অন্য কিছুরই প্রতি আকষ্ট নহেন, ইহলোক- 
পরলোক বিশ্বাধিপতির হস্তে উৎপর্ম করিয়াছেন, তাহাদের জন্যই এই পারলৌকিক প্রসনুতার 
আলয়। ( ত, হে, ) 

{যে ব্যক্তি শুভ কম করে মে তাহার দ্বিগুণ পুরস্কার লাভ করিয়া থাকে, যে জন পাপ 
করে সে তাহার অনুরূপ শান্তি প্রাপ্ত হয়। (ত,হে৷,) ০ হা 
$ এই আয়ত মদীনা প্রস্থানের সময় অবতীর্ণ হয়। গরমেপুর হত্রতকে সাতি.লা দান ফারিহা 


স্‌যা কলস ৫১৯ 


বলেন যে, তুমি পূনর্বার মন্ধাতে আসিতে পারিবে। তাহাতে তিনি পূর্ণ জয় লাড করিয়া সুন্দর- 
রূপে ফিরিয়া আসিয়াছিলেন। ( ত,ফা,) 

প্রতিপালকের কৃপা ব্যতীত তোমার প্রতি যে গ্রন্থ অবতারিত হইবে তুমি আশা 
করিতেছিলে না, অনন্তর তূমি কখনও কাফেরদিগের সাহায্যকারী হইও না । 
৮৬। এবং তোমার প্রতি অবতারিত হওয়ার পর ঈশ্বরের নিদর্শন সকল হইতে 
তোমাকে তাহার! নিবৃত্ত করিতে পারিবে না, এবং আপন প্রতিপালকের 
দিকে তুমি ( লোকদিগকে ) আহ্বান করিতে থাক ও তুমি অংশিবাদীদিগের 
অন্তর্গত হইও না। ৮৭। ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে কখনও ডাকি ও না, 
তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, তাহার স্বরূপ ভিন্ন সমুদায় বস্তই বিনশুর, তাহারই 
কর্তৃত্ব ও তাহার দিকেই তোমরা: প্রাতিগমন করিবে । ৮৮। (যর, ৯, আ, ৮) 


সরা অন.কবুত* 
উনবিংশ অধ্যায় 
৬৯ আরত, ৭ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
ঈশ্বর সক্ষম ও মহিমান্বিত | ১। লোকে কি মনে করে “আমি বিশ্বাস 
স্থাপন করিলাম” এই যে তাহার! বলিয়া থাকে তাহাতে ছাড়িয়া দেওয়া 
হইবে, এবং তাহারা পরীক্ষিত হইবে না 2? ২। এবং সত্য-সত্যই তাহাদের 
* এই সূরা মক্কাতে অবততীণ হইয়াছে । OO 


1 “আলন্না' পদের আ, ল, ম, এই তিন বর্ণের সাঞ্চেতিক তিন অর্থ টঈশ্র, স্ক্ষা ও 
'মহিমানিত। অথাৎ পরমেশুর বলিতেছেন যে, আমি ঈশ্বর, আমার সেবাতে অভিনিবিষ্ট হও, 
আমি সক্ষা আমার অচনায় প্রেমের ক্রটি করিও না ; আমি মহিমাণ্বিত, অন্য কাহাকে মহি- 
মানত করিও না। (ত, হো, ) 

শ 'অর্বাৎআমি বিশ্বাসী হইয়াছি', এই বলিয়া লোকে কি মনে করে যে, শাস্ত্রীয় নিষেধ বিধি 
বিষয়ে তাহারা পরীন্ি ত হইবে না, বা ধন ও জীবনে কিংবা! নিবাগন ও ধর্মযুদ্ধেতে পরীক্ষিত 
হইবে না? এই আয়তের উদাহরণস্থল মঞ্তানিবাসী কতিপয় মোষলমান হইয়াছিলেন | তাহাদের 
পক্ষে স্বদেশ ও স্বগৃহ পরিত্যাগ করিয়া যাওয়া দ্‌ঘকর হইয়াছিল । যে সকল মোসলমান মক্কা 
ছাড়িয়া মদীনায় প্রস্থান করিয়াছিলেন, তাহার! মর্দীনা হইতে মক্কানগরস্থিত উক্ত মোখলমান- 
দিগকে বলিয়। পাঠাইতে লাগিলেন যে, মন্ধায় অবস্থান করিলে তোমাদের ধর্ম পূর্ণতা লাভ 
করিবে না, শীঘু মদীনায় চলিয়া আইস। তৎপর কেহ কেহ মদীন। প্রস্থানের সঞ্চল্প করিয়া 
নগর হইতে বহিগত হইয়ছিলেন। কাফের লোকের! সংবাদ পাইয়। তাহাদিগকে বলপুৰক 
পথ হইতে ফিরাইয়া লইয়া আইসে। তখন পরমেশ্বর তাঁহাদের সান্তনার জন্য এই আয়ত 
প্রেরণ করেন। যথা, তোমাদের মনে করা উচিত নয় যে, বিপদ পরীক্ষার আক্রমণ ব্যতীত 
ধর্মধ্ন প্রকতভাবে উপাজিত হইবে। প্রকৃত কথা এই যে, মহাত্মা ওমরের মহাজ। নামক এক 
দাস বদরের যুদ্ধে এমার হুঞ্রনীর শরাঘাতে নিহত হইয়াছিল। হজরত প্রেরিত পুরুষ বলিয়া- 
ছিলেন যে, এ ব্যক্তি ধর্মযৃদ্ধে নিহত বিশ্বাসীদিগের অগ্রুগাবী হইবে। মহাজার পিতা- 


৫২০ কোরআন শরীক 


মাতা তাহার মৃত্যুতে অত্যন্ত আকুল হইয়া আর্তনাদ করিতে থাকে । তখন পরমেশুয় এই 
আয়ত প্রেরণ করিলেন যে, পরীক্ষা বিপদ ভিনু বিশ্াসান্সারে কোন কার্য সাধন হইতে পারে 
না। (তত; হো, ) 

পূর্বে যাহারা ছিল আমি তাহাদিগকে পরীক্ষা! করিয়াছি, অনস্তর যাহারা সত্য 

বলে অবশ্য ঈশ্বর ' তাহাদিগকে. প্রকাশ করিবেন এবং মিথ্যাবাদীদিগকে 
অবশ্য প্রকাশ করিবেন * । ৩। যাহারা অধর্ম করিয়া থাকে, তাহার! কি মনে 
করে যে, মন্দ বিষয়ে তাহারা যে আদেশ করে উহা আমার উপর জয়লাভ 
করিবে? ৪। যে র্যক্তি ঈশ্বরের সাক্ষাৎকারের আশা রাখে, পরে নিশ্চয় 
ঈশ্বরের ( সন্মিলনের ) নির্ধারিত কাল ( তাহাদের নিকট ) উপস্থিত হইবে, 
এবং তিনি শোতা ও জ্ঞাতা। ৫। এবং যে ব্যক্তি জেহাদ করে অনস্তর সে 
আপন জীবনের জন্য জেহাদ করিয়া থাকে এতত্তিন নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর 
জগদ্বাসীদিগের (সেবা সম্বন্ধে) নিহকাম । ৬। এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও 
শুভ কর্ম করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগ হইতে তাহাদের অপরাধ সকল দূর 
করিব, এবং তাহারা যাহ! করিতেছিল অবশ্য আমি তাহার অত্যুত্তম পুরস্কার 
তাহাদিগকে দান করিব 11 ৭। এবং পিতা-মাতার প্রতি সন্ধ্যবহার করিতে 
আমি মন্ষ্যকে আদেশ করিয়াছি, এবং যদি তাহারা তোমার সম্বন্ধে চেষ্টা 
করেযে, যে বস্তুতে (ঈশ্বরত্বে) তোমার জ্ঞান নাই আমার সঙ্গে তুমি তাহার 
অংশীত্ব স্থাপন কর তবে তাহাদিগের আজ্ঞা পালন করিও না, আমার দিকে 
তোমাদের প্রত্যাবর্তন, অনস্তর তোমরা যাহা করিতেছিলে তদ্বিষয়ে আমি 
( কেয়ামতে ) তোমাদিগকে সংবাদ দান করিব $। ৮। এবং যাহারা বিশ্বাস 
স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, অবশ্য আমি তাহাদিগকে সাধুমওলীতে প্রবেশ 
করাইব। ৯। এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ কেহ আছে যে, বলিয়া থাকে, 


* অর্থাৎ পরমেশুর সত্যাবাদী ও মিথ্যাবাদী এই দ্‌ ই দলকে লোকের নিকটে প্রকাশ করিবেন, 
রী সা সত্যাচরণ ও অপত্যাচরণের জনা পুরস্কার ও শান্তি বিধান করিবেন। 

তু, হে৷ 

1 অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, তাহাদের বিশ্বাসের গুণে আমি তাহাদিগের সৎক্রিয়ার 
প্রচুর পুরস্কার দান করিব, এবং পাপ ক্ষম৷ করিব। (ত,ফা, ) 

4 কথিত আছে যখন আবু ওকাসের পুত্র সাদ এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হইলেন, তখন তাঁহার 
মাতা আবূস্ুফিয়ানের কন্যা হমুনা শপথ করিয়। পূতরেকে বলিল, যে পর্যন্ত ন! তুমি মোহন্মদের 
ধর্ষ পরিত্যাগ কর সে পযন্ত আমি সৃষোত্তাপ হইতে ছায়ার আশয় লইব না, কিছুই আহার 
করিব না। সাদ হুজ্তরতের নিকটে যাইয়া এ বিষয় নিবেদন করেন, তাহাতেই, এই আয়ন 
অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) | | 


স্রা অন্কব্ত ৫২১ 


“আমরা ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি”, অনস্তর যখন তাহার! 
ঈশ্বরের পথে উত্পীড়িত হয় তখন লোকের প্রপীড়নকে পরমেশুরের 'শাস্তি- 
স্বরূপ গণ্য করে, এবং যদি তোমার প্রতিপালক হইতে (হে মোহম্মদ, ) 
আনুক্ল্য উপস্থিত হয়, তবে বলিয়া থাকে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের সঙ্গে 
ছিলাম” অগদ্াসীদিগের অন্তরে যাহা আছে ঈশ্বর কি তাহার উত্তম জ্ঞাতা 
নহেন*? ১০। এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে অবশ্য পরমেশ্বর তাহা - 
দিগকে জ্ঞাত আছেন, এবং অবশ্য তিনি কপটদিগকে জ্ঞাত আছেন। ১১। 
এবং কাফের লোকেরা বিশ্বাসীদিগকে বলিয়াছে যে, “তোমরা আমাদিগের 
পথের অনুসরণ কর, এবং সম্ভবতঃ আমর। তোমাদের অপরাধ সকল বহন 
করিব,” এবং তাহারা তাহাদিগের অপরাধের কিঞ্িন্মাত্র বহনকারী' নহে, 
নিশ্চয় তাহারা মিথ্যাবাদী । ১২। এবং একান্তই তাহারা আপনাদের ভার 
ও আপনাদের ভারের সঙ্গে (অন্যের ) ভার বহন করিবে, তাহারা যে অসত্য 
ৰলিতেছিল কেয়ামতের দিনে অবশ্য তৃহ্বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে 11 ১৩। 
(র, ১,আ, ১৩) | 

এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে তাহার মণ্ডলীর প্রতি প্রেরণ করিয়া- 
ছিলাম, অনন্তর সে তাহাঁদিগের মধ্যে নয় শত পঞ্চাশ বৎসর স্থিতি করিয়াছিল, 
পরে জলপ্লাবন তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়াছিল, এবং, তাহারা অত্যাচারী 
ছিল {৷ ১৪। অবশেষে আমি তাহাকে ও নৌকাধিরঢ় লোকদিগকে উদ্ধার 
করিয়াছিলামঃ, এবং তাহাকে (নৌকাকে) সমস্ত জগতের জন্য এক নিদর্শন 


* অর্থাৎ যেমন ঈশুরের শাস্তিভয়ে অধম পরিত্যাগ করা আবশ্যক, তজ্মপ কপট লোকেরা 
প্রপীড়িত হইয়া লোকভয়ে ধর্মকে পরিত্যাগ করিয়া থাকে । কখনও যৃদ্ধে জয়লাভ হইলে 
লুষ্টিত সামগ্রীর অংশ পাইবার উদ্দেশ্যে বলে, আমরাও তোমাদের সঙ্গে সমরে যোগ দিয়া 
ছিনাম। (ত, হো, ) 

শ অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে কপট লোকেরা আপনাদের অপরাধের ভারের সঙ্গে যাহাদিগকে 
তাহার! বিপথগামী করিয়াছে তাহাদের অপরাধের ভারও বহন করিবে। (ত,হো,) 

কুঁকধিত আছে যে, মহাপূরুষ নূহ) চল্লিশ বৎসর বয়:ক্রমকালে প্রেরিতত্ব পদ লাভ করিয়া 
নয় শত পঞ্চাশ বৎসর সাধারণের নিকটে সুসমাচার প্রচার করিয়াছিলেন। জলপ্রাবনের পর 
ষাট বৎসর জীবিত ছিলেন। স্বলাস্তরে উক্ত হইয়াছে যে, চতুর্দশ শত বৎসর নূহার বয়ঃক্রন 
ছিল, কেহ কেহ বলেন, তিনি এতদপেক্ষা। অধিককাল জীবিত ছিলেন । এই আয়ত হব তের 
সান্বনার জন্য প্রেরিত হইয়াছে, যেহেত্‌ নূহ! নয় শত পঞ্চাশ বৎসর দূঃসহ উৎপীড়ন সহ্য 
করিয়া-প্রচার করিয়াছেন । তিনি যখন এতাধিক ফাল অত্যাচার সহ্য করিয়াছেন, তখন 
হছরতকেও উৎপীড়ন সহ্য করিতে হইবে। (ত, হে, ) 


৫২২ কোর নান শরীফ 


করিয়াছিলাম। ১৫। এবং এবাহিমকে (প্রেরণ করিয়াছিলাম,) যখন সে আপন” 
মও্ডলীকে বলিল, "তোমরা ঈশ্বরকে অর্চনা কর ও তাহাকে ভয় করিতে থাক, 
যদি তোমরা জ্ঞান রাখ তবে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ। ১৬1 তোমরা 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া প্রতিমা সকলকে অর্চনা করিতেছ ও অসত্য রচনা 
করিয়া! থাক এতদতিন্ন নহে, নিশ্চয় ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তোমরা 
যাহাদিগকে অর্চনা কর তাহার! তোমাদিগকে জীখিকা দানে সমর্থ নহে, 
অনস্তর তোমর! ঈশ্রের নিকটে জীবিকা অন্বেষণ করিতে থাক ও তাঁহাকে 
অর্চনা কর, এবং তাহাকে ধন্যবাদ দাও, তাঁহার দিকেই তোমরা ফিরিয়া 
যাইবে । ১৭। যদি তোমর! (হে লোক সকল,) অসত্যারোপ কর, তবে 
(জানিও ) নিশ্চয় তোমাদের পূর্ব বর্তা মণ্ডলী সকলও অসত্যারোপ করিয়াছিল, 
এবং প্রেরিত প্‌ রুষের প্রতি স্পষ্ট প্রচার ভিন্ন (অন্য কার্য নহে)ক | ১৮। 
তাহারা কি দেখে নহি যে, ঈশ্বর কেমন করিয়। প্রথমে স্যটি করিয়। থাকেন, 
তৎপর তিনি তাহ পুনর্বার করিবেন? নিশ্চয় ইহ! ঈশ্বরের সম্বন্ধে সহজ । 
১৯। ভূমি বল, (হে মোহন্্দ,) তোমর! পৃথিবীতে ভ্রমণ করিতে থাক, পরে 
দেখ কেমন করিয়া তিনি প্রথম স্থষ্টি করিয়াছেন, তৎপর ঈশ্বর সেই স্থষ্টিকে 
পূনবার জন করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী 11 ২০। তিনি 
যাহাকে ইচ্ছা করেন শাস্তি দিবেন ও যাহাকে ইচ্ছা করেন দয়া করিবেন, 
এবং তাহার দিকেই তোমরা প্রত্যাবতিত হইবে । ২১! এবং তোমরা (হে 
লোক সকল,) পৃথিবীতে ও শ্বেতে (ঈশ্বরের) পরাভবকারী নও, এবং ঈশ্বর 
ভিনু তোমাদের কোন বন্ধু ও সাহায্যকারী ন।ই | ২২ (র, ২, আ, ৩৯) 

এবং যাহারা ঈশ্বরের নিদর্শন সকল ও তাহার সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে অবিশ্বাসী 

* প্রেরিত প্রুষ নৃহা, লূত ও সালেহের প্রতি তাহাদের সম্প্রদায় অসত্যারোপ করিয়াছিল, 
তাহাদের অসত্যারোপে উক্ত প্রেরিত পৃরুঘর্দিগের কোন ক্ষতি হয় নাই, বরং ভ্রাহারাই আপন 
আপন দশ্চেষ্টার জনা বিপদৃগ্স্ত হইয়াছিল, সকলে এহিক পারপ্রিক শান্তি লাভ করিয়াছিল । 
অতএব অসত্যারোপে ঈশৃরের প্রেমাস্পদ হজরত মোহন্রদের কি অনিষ্ট হইতে পারে ! (ত, হো,) 

1 ন্যায়ান্সারে ঈশুর কর্তৃক শাস্তি দান ও তাঁহার প্রসপনুতায় তৎকর্তৃক দয়! প্রকাশ হইয়া 
খাকে । তিনি যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন ন্যায় ব্যবহার করিয়া তাহাকে আপন সন্ধান হইতে 
দূর করিয়া গাকেন, যাহার প্রতি ইচ্ছা হয় দয়া করিয়া তাহাকে নিকটে আহ্বান করেন। 
বন্ততঃ দশ্চরিব্রতার জন্য শাস্তি ও সচচরিব্রতার জন্য কৃপাবিধান হয় । কোন কোন সাধক 
বলেন, সংসানাসক্তি ও সংসার বিরাগ বা লোভ ও সহিষণতা কিংব! গ্বেচ্ছাচারিতা ও ধর্ম বিধির 
অধীনতা অথবা আন্তরিক বিক্ষিগুতা ও আন্তরিক যোগ অনুসারে শাস্তি ও করুণা প্রকাশ হইয়া 
থাকে। (ড, হো, ) 


প্রা অন্কবৃত ৫২৩ 


হইয়াছে তাহারাই আমার দয়াতে নিরাশ হইয়াছে, এবং তাহারা, যে তাহা- 
দের জন্য ক্লেশকরী শান্তি আছে। ২৩। অনস্তর তাহার ( এব্রাহিষের ) 
সম্প্রদায়ের “তাহাকে বধ কর অথবা তাহাকে দগ্ধ কর” বল! ভিনু উত্তর ছিল 
না, পরে পরমেশ্বর তাহাকে অগ্নি হইতে রক্ষা করিয়াছিলেন, বিশ্বাসীদলের 
ভান্য নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে | ২৪। এবং সে বলিয়াছিল, 
তোমরা পাথিব জীবনের প্রতি প্রেম থাকাবশতঃ ঈশ্বরকে ছাড়িয়া আপনাদের 
মধ্যে প্রতিমা সকলকে গ্রহণ করিয়াছ এতস্তিন্ন নহে, তৎপর পৃ নরুথানের 
দিন তোমর। পরস্পর পরম্পরকে অগ্রাহ্য করিবে ও তোমরা পরস্পর-পরস্পরকে 
অভিশাপ দিবে, এবং তোমাদের বাসভূমি অগ্নি হইবে ও তোমাদের জন্য 
সাহায্যকারী নই । ২৫। অনন্তর তাহার সম্বন্ধে লুত বিশ্বাস স্থাপন করিল ও 
বলিল, “নিশ্চয় আমি আপন প্রতিপালকের উদেশ্যে দেশ ত্যাগকারী, 
নিশ্চয় তিনি বিজেতা ও বিজ্ঞাতা* | ২৬। এবং আমি তাহাকে এস্‌ হাক ও 
ইয়কুৰ (পূ.ব্রদ্বয়) দান ও তাহার বংশের মধ্যে প্রেরিতত্ব ও গ্রন্থ নির্ধারণ 
করিয়াছি, এবং ইহলোকে তাহাকে তাহার পৃরক্কার দিয়াছি ও নিশ্চয় সে 
পরলোকে সাধুদিগের অন্তর্গত {| ২৭। এবং ল্‌তকে(প্রেরণ করিয়াছিলাম,) 


* যখন মহ!পুরুষ এব্রাহিম পাষণ্ড রাজ নোমরুদ কর্তৃক প্র্লিত অগি মধ্যে নিক্ষিপ্ত হইয়াও 
দগ্চ হইলেন না, তখন তাঁহার ভাগিনেয় লূত (কেহ কেহ বনেন লূত ভ্রাতুপূত্র ছিলেন) ও 
পিতুব্য কন্যা সার! তাঁহার প্রেরিতরত্বে বিশ্বাস স্থাপন করির। তাঁহার অনৃগামী হইয়াছিলেন । 
এবাহিম লূত ও সারাকে বলিকাছিলেন যে, আমি ঈশৃন্গোদেশ্যে দেশ ত্যাগ করিয়া চলিয়া 
ঘাইব। তিনি বিদেশে যাত্রা করিলে লৃত ও সার! তাঁহার সঙ্গী হন। তাহার। প্রথমতঃ নজ- 
রান নামক ম্বানে আগমন করেন, তৎপর শামদেশে উপস্থিত হুন। এযাহিম ফল্সতিনে 
(পেলস্টাইনে ) অবস্থিতি করেন। লুত মওতফক্কা নামক স্থানে চলিয়া যান। এবাহিম সারার 
পাণি গ্রহণ করিয়াছিলেন। হাত্রের৷ নার্মী এক কন্যা সারার পরিচারিকা ছিলেন, পরে 
তীহাকেও এবাহিম পত্বীরূপে গ্রহণ করেন। এব্রাহিমের পঁচাত্তর বৎসর বয়ংক্রম কালে 
হাজেরার গর্ভে এক পত্র হয়, তাঁহার নাম এস্নায়িল | যখন মহাপুরুষ এবাহিমেয় একশত 
বার বৎসর বা এক শত বিশ বৎসর বয়ঃক্রম, তখন ঈশৃর প্রসাদে তিনি এস্হাক নামক পুত্র 
লাভ করেন। (তু, হো, ) | 

1ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি এবাহিমের ব্দ্ধাবস্থায় তাহার বৃদ্ধা পত্নীর গর্ভে পুত্র সম্তান 
প্রদান করিয়াছি। তীহারই বংশে ক্রমানুয়ে ধর্নপ্রবর্তকদিগকে পাঠাইয়াছি ও খমগ্রন্থ দান 
করিয়াছি : এবং তাহাকে সকলের প্রিয় ও আদরণীগ করিয়াছি। তাঁহার সঙ্গে সকল ধর্ম সংপ্র- 
পায়ের বিশেষ সন্বন্ধ। এবাহিম অত্যন্ত আতিথেয় ছিলেন, তিনি অতিথিশালার দ্বার সবদা 
উন্মুক্ত রাখিতেন। কথিত আছে বে, সেই অতিথিশাল! এক্ষণও বিদ্যমান । সাধারণ লোক 
ভাহাতে আতিথ্য গ্রহণ করিয়। কৃতার্থ হইয়। থাকে । তাঁহার সম্বন্ধে ইহাই ইহলোকে পুরস্কার 
বলিয়া উক্ত হইয়াছে । (ত, হো, ) 


৫২৪ কোরআন শরীক 


যখন সে আপন দলকে বলিল, “নিশ্চয় তোমরা এমন দূঘকর্ম করিতেছ 
যাহা তোমাদের পূর্বে অগস্বাসী কোন লোক করে নাই। ২৮। তোমরা কি 
“নিশ্চয় (কামভাবে ) পুরুষদিগের নিকটে উপস্থিত হও ও পথে দস্ম্যবৃত্তি কর, 
এবং আপনাদের সভাতে তোমরা অবৈধ কর্ম করিয়া থাক ? অনস্তর “যদি 
তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও তবে ঈশ্বরের শাস্তি আমাদের নিকটে 
আনয়ন কর” বলা ভিনু তাহার দলের উত্তর ছিল ন! *। ২৯। সে বলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক, বিপ্লুবকারী দলের উপর আমাকে তুমি সাহায্য 
সান কর্‌ | ৩০। (র, ৩, আ, ৭) 
এবং যখন আমার প্রেরিত পুরুষগণ এক্রাহিমের নিকটে সুসমাচার সহ 
উপস্থিত হইল, তখন ‘তাহারা বলিল, “নিশ্চয় আমরা সেই গ্রামবাসীদিগের 
হত্যাকারী, নিশ্চয়ই তাহার অধিবাসিগণ অত্যাচারী হয়” | ৩১। সে বলিল, 
“নিশ্চয় তথায় লূত আছে ; তাহারা বলিল, “তথায় যাহারা আছে তাহা- 
_দিগকে আমর! উত্তম জ্ঞাত, তাহার ভাধ। ব্যতীত তাহাকে ও তাহার পরি- 
জনকে অবশ্য আমরা রক্ষা করিব, সে (নারী) অবশিষ্ট লোকদিগের মধ্যে 
থাকিবে 11 ৩২। এবং যখন আমার প্রেরিত পুর্ষগণ লুতের নিকটে আগমন 
করিল, তখন সে আক্রমণের ভয়ে তাহাদের জন্য দ:ঃখিত হইল ও তাহাদের 
জন্য অন্তরে সঙ্কুচিত হইল, এবং তাহারা বলিল, “ভয় করিও না ও দঃখ 
করিও না, নিশ্চয় আমরা তোমার ও তোমার ভাষ! ব্যতীত তোমার পরি- 
জনের রক্ষক হইব, সে অবশিষ্ট লোকদিগের মধ্যে থাকিবে । ৩৩। নিশ্চয় 
আমরা তাহারা যে দৃঘকর্ম করিতেছে, তজ্জন্য এই গ্রামবাসীদিগের উপর 
আকাশ হইতে শাস্তির অবতারণকারী | ৩৪। এবং সত্য-সত্যই আমি জ্ঞান 
৯ “আপনাদের সভাতে তোমরা অবৈধ কর্ম করিয়া থাক” অর্থাৎ তোমরা সভাস্থলে 
এমন কৃক্রিয়া সকল কর যাহ। জ্ঞানী ধামিক লোকদিগের নিকটে নিতান্ত য্ণিত। যথা-_. 
গালি দান, লজ্জাজনক বিষয় লইয়া আমোদ করা, শিস্‌ দেওয়া, পরস্পরের প্রতি চিল 
ফুড়িয়া ফেলা, সুরা পান করা, গীতবাদ্য করা এবং পরিবাকদিগকে উপহাস করা ইত্যাদি। 
লূত বলিলেন, এ সকল দূহকম তোমরা করিয়া থাক, এ জন্য তোমরা শাস্তিগ্রস্ত হইবে। 
তাহারা, খলিল, এ সমস্ত কা আমর! পরিত্যাগ করিব না, তুমি যদি সত্যবাদী হও ও যদি 
ঈশুর থাকে, এবং তুমি তাঁহার প্রেরিত হও, তবে ঈশুরকে বল যেন শান্তি প্রেরণ করেন। 
(ত, হে, ) 
1 অর্থাৎ যখন এই গ্রামে ঈশ্বর শান্তি প্রেরণ করিবেন, তখন লূত স্বজনবর্গসহ গ্রাস হইতে 
চলিয়া যাইবেন, কেবল তাহার শ্রী তথায় সেই দূরাচার লোকদিগের মধ্যে VUES 
তাহাদের সঙ্গে বিনাশ প্রাপ্ত হুইবে। (ত,হো,) } 


সূরা অন্কবৃত ৫২৫ 


রাখে এমন দলের জন্য উহার উজ্জল নিদর্শন রাখিয়াছি * | ৩৫। এবং 
মদয়নবাসীদিগের দিকে তাহাদের ভ্রাতা শোঅবকে (প্রেরণ করিয়াছিলাম,) 
অনস্তর সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্পূদায়, তোমর। ঈশ্বরকে অর্চনা করিতে 
থাক ও অন্তিম দিবসের প্রতি আশ রাখ, এবং ধরাতলে উপপ্রবকারিবূপে 
ভ্রমণ করিও না | ৩৬। পরে তাহার! তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিল, 
অনস্তর তাহাদিগকে ভূমিকম্প আক্রমণ করিল, অবশেষে তাহারা আপনাদের 
গৃহে প্রত্যষে জান্র উপর মৃত পড়িয়া রহিল | ৩৭। এবং আদ ও সমুদ 
জাতিকে (আমি সংহার করিয়াছিলাম, ) নিশ্চিত তোমাদের জন্য তাহা- 
দিগের কোন কোন গৃহ প্রকাশিত আছে, এবং শয়তান তাহাদের জন্য তাহা- 
দের ক্রিয়া সকলকে সঞ্জিত করিয়াছিল, অনম্তর তাহাদিগকে ( ধর্ম) পথ 
হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছিল, এবং তাহারা (তৎসমুদায়ের ) দর্শক ছিল 1 ৩৮। 
এবং কারুণ ও ফেরওন ও হামানকে (সংহার করিয়াছি), এবং সত্য-সত্যই 
মূসা তাহাদের নিকটে প্রমাণ সকলসহ' উপস্থিত হইয়াছিল, অনস্তর তাহারা 
পৃথিবীতে গর্ব করিল, এবং অগ্রসর হইল না। ৩৯। পরিশেষে প্রত্যেককে 
আমি তাহাদের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলাম, পরে তাহাদের কেহ ছিল যে, 
তাহার প্রতি আমি প্রস্তর বৃষ্টি প্রেরণ করিয়াছিলাম ও তাহাদের কেহ' ছিল যে, 
তাহাকে ঘোর নিনাদে আক্রমণ করিয়াছিল, এবং তাহাদিগের কেহ ছিল যে, 
আমি তাহাকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিয়াছিলাম ও তাহাদের কেহ ছিল যে, 
আমি তাহাকে জলমগ্র করিয়াছিলাম, এবং ঈশ্বর তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করেন (এরূপ) ছিলেন না, কিন্তু তাহারাই স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার 
করিতেছিল। 8০1 যাহারা ঈশৃরকে ছাড়িয়া (অন্যকে) বন্ধরূপে গ্রহণ 
করিয়াছে তাহাদের অবস্থা উর্ণনাভের অবস্থার তুল্য, সে গৃহ (জাল) রচন! 
করে, এবং নিশ্চয় উর্ণনাভের আলয়, আলয় সকলের মধ্যে ক্ষীণতর, যদি 
তাহারা আনিত (উত্তম ছিল) ?1 ৪১। নিশ্চয় ঈশ্বর, তাহার! তাহাকে ছাড়িয়া 
* তথাকার উজ্জল নিদশন, স্থানের দৃরবস্থা ও জনশন্যতা এবং তথায় যে যণ্ডলাকার কৃষ্ণ 
প্রস্তরখণ্ড ও নীল জল দেখিতে পাওয়া যায় তাহ! । লুতীয় সম্প্রদায়ের উপর কৃষ্ণ প্রস্তর বর্ষণ 

হইয়াছিল । ( ত, হো, ) 
1 অর্থাৎ হেজাজ ও এয়মণ দেশে ভ্রমণ করিলে তাহাদের আলয়ের চিহ্ন ও শাস্তির লক্ষণ 


দেখিতে পাইবে। “তাহায়। দর্শক ছিল” অর্থাৎ তাঁহার আপনাদিগকে চিন্তাশীল সৃক্ষাদশী 
চতুর মনে করিত, এদিকে প্রেরিত মহাপূরুঘের বাক্যকে মূল্যহীন বলিয়া জানিত। (ত,হো।) 


4 অর্থাৎ ভাহাদিগের ধর্ষ উ্ণনাতেন গৃহের ন্যায় অস্থায়ী ও অকিঞ্চিৎকর, তাহাদের সেই 
ধম হার। কোনরূপ স্বায়ী উপকার হয় না। বহরোল্‌ হকায়েকে উজ হইয়াছে যে, উনাভ উণ। 


৫২৬ I কোরআন শরীফ 


বিকীর্ণ করিয়া আপনার জন্য কারাগার নির্মাণ করিয়া থাকে ও আপন হস্ত-পদের উপর বন্ধন 
স্থাপন করে। কাফের লোকের! যে ঈশুরকে ছাড়িয়। প্রবৃত্তির অচনায় ও সাংসারিক প্রেষে 
এবং শয়তানের আজ্ঞা পালনে রত হয় তাহাতে শৃঙুখলে বন্ধ ও বিপদে জড়িত হইয়। থাকে, 
তাহাদের আর রক্ষার উপায় থাকে না, পরিণামে ভয়ানক শাস্তি প্রাপ্ত হইতে হয়। কেহ 
ডে এ প্রবৃত্তিকে উর্ণনাভের জালের ন্যায় অবিশ্বাস্য বলিয়া বর্ণণ করিয়াছেন। 
ত, হো 

যেকোন পদার্থকে আহ্বান করে, তাহা জানেন, এবং তিনি পরাক্রমশালী 
বিজ্ঞানময় | ৪২1 এবং এই দৃষ্টাস্ত সকল, ইহাকে আমি মানব মণ্ডলীর জন্য 
বৰ্ণন করিলাম, এবং জ্ঞানী লোকেরা ব্যতীত ইহা বঝে. না। ৪৩। ঈশ্বর 

সত্যতাবে স্বর্গ ও মর্ত স্বজন করিয়াছেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য নিদর্শন আছে। 8৪1 (র, ৪, আ, ১৪) 

তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ) গ্রন্থের যাহ! প্রত্যাদেশ কর! গিয়াছে তুমি তাহ! 
পাঠ করিতে থাক, এবং নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখ নিশ্চয় উপাসনা দৃঘিক্রয়৷ ও 
অবৈধ কর্ম হইতে নিবারণ করে, এবং অবশ্য ঈশ্বরকে স্মরণ করা মহত্তম কাষ 
এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক ঈশ্বর তাহা জ্ঞাত হন * | 8৪৫ । এবং 
প্শ্বাধিকরীর সঙ্গে তাহাদের মধ্যে যাহারা অত্যাচার করিয়াছে তাহাদের সঙ্গে 
ব্যতীত যাহ! উত্তম তজ্বপ- (প্রণালী) ভিনু তোমরা বিরোধ করিও না, এবং 
বল, (হে মোসলমানগণ,) যাহা আমাদের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে ও তোমাদের 
প্রতি অবতীণ হইয়াছে তত্প্রতি আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, এবং 
আমাদের ঈশ্বর ও তোমাদের ঈশ্বর একমাত্র ও আমরা তীহারই অন্গত। 
৪৬। এইরূপে আমি তোমার প্রতি (হে মোহন্দ)) গ্রস্থ অবতারণ করিয়াছি, 
অবশেষে যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি তাহার! ইহাতে বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়া থাকে, এবং ইহাদিগের কেহ আছে যে, ইহার প্রতি বিশ্বাস রাখে ও 
ধর্মবিদবেষিগণ ব্যতীত (কেহ) আমার নিদর্শন সকলকে অস্বীকার করে না। 
৪৭। এবং তুমি ইহার পূর্বে কোন গ্রন্থ পাঠ করিতেছিলে না ও আপন দক্ষিণ 
হস্তে তাহ। লিখিতেছিলে না, তখন অবশ্য মিথ্যাবাদিগণ সন্দিগ্ধ হইয়াছে 1 

* কথিত আছে যে, এক যুবক হজরতের সঙ্গে লামাজিক উপাস্নায় যোগ দান করিত, 
এ দিকে শাস্ত্বিরুদ্ধ কোন অবৈধ কর্ম ছিল না যাহা সে করিত না। যখন এ বিষয় হজরতের 
নিকটে ব্যক্ত হইল তখন তিনি বলিলেন, নমাজ দঘিক্রয়া হইতে লোকদিগকে নিবৃত্ত রাখে, 
আশা যে, হাহার নমাজ তাহাকে সাধ করিয়া তুলিবে। কিয়দ্দিন পরেই সেই যুবকের অনুতাপ 
হয়, সে হজরতের একজন বিষয়বিরাগী ধর্মবন্ধ, হইয়৷ উঠে । হজরত মোহস্মদ বলিয়াছেন যে, 
যে ব্যক্তি নমাজ পরিত্যাগ না করে সেদ্‌ংকর্ষশীল হইলেও নমাজের প্রসাদাৎ অন্ততঃ তাহার 
দূচ্ক্রিয়া বৃদ্ধি পাইতে পারে না। ঈশুরকে স্মরণ করা মহত্তম কার্য অর্থাৎ অন্য সকল প্রকার 


বিষয় স্রণ করা অপেক্ষা ঈশুরকে স্মরণ করা শ্রেষ্ঠ কার্য । যেহেত্‌ তাঁহাকে স্বরণ করা 
তপস্যা, অন্য কিছু স্ুরণ কর! তপস্যা নয় । ( ত,হো,) 


1 অর্থাৎ লোকে এরূপ সন্দেহ করিত যে, হজরত যে সকল করবা বরে ভার ভাতে টন 


ল্‌র) অন্কবৃত ৫২৭ 


্রস্থাদি পাঠ করিয়। জ্ঞাত হইয়া থাকেন। এ দিকে তিনি তো৷ কখনও শিক্ষকের নিকটে উপনিষ্ট 
ছন নাই ও হস্তে লেখনী ধারণ করেন নাই। (ত, ফা, ) 
৷ ৪৮।. বরংযাহািগ্বকে জান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদের হৃদয় মধ্যে ইহ! 
(কোরআন) উজ্ভুল নিদর্শনপুঞ হয়, অত্যাচারিগণ ভিন (কেহ) আমার নিদর্শন 
সকলকে অস্বীকার করে না * 1-8৯ । এবং তাহার! বলিয়াছে, “তাহার প্রতি 
কেন নিদর্শন সকল (অলৌকিক ক্রিয়া সকল) তাহারা প্রতিপালক হইতে 
অবতারিত হয় নাই''? তুমি বল, (হে মোহন্বদ,) ঈশ্বরের নিকটে নিদশনাবলী 
এতন্তিনু নহে, এবং আমি স্পষ্ট ভয় প্রদর্শক ইহ। ব্যতীত নহি'। ৫০। আমি 
তোমার প্রতি যেগ্রস্থ অবতারণ করিয়াছি, তাহাদের নিকটে তাহ! পড়া হইয়া 
থাকে ইহ! তাহাদিগকে কি লাভ দৰ্শায় নাই ? নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বাসী 
সম্প্রদায়ের অন্য দয়। ও উপদেশ আছে। ৫১। (র, ৫,আ, ৭) 
তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) আমার ও তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরই যথেষ্ট দাক্ষী, 
স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা আছে তিনি তাহা জানেন, এবং যাহারা অসত্যের 
প্রতিবিশ্বাী ও ঈশ্বরের বিরোধী হইয়াছে ইহারাই তাহারা যে ক্ষতিগ্রস্ত । ৫২। 
এবং তাহার! তোমার নিকটে শীঘ শাস্তি চাছিতেছে, যদি সময় নির্ধারিত না 
থাকিত তবে অবশ্য তাহাদের নিকটে শাস্তি উপস্থিত হইত, এবং অবশ্য তাহা" 
' দের নিকট (শাস্তি) অকস্মাৎ সমুপস্থিত হইবে ও তাহারা জানিতে পাইবে না। 
৫৩। তাহারা তোমার নিকটে শীঘ্র শাস্তি চাহিতেছে, নিশ্চয় নরক ধর্মদ্রোহী 
'লোকদিগের আবেষ্টনকারী। ৫৪1- (স্মরণ কর.) যে দিন শাস্তি তাহাদিগের 
উপর হইতে ও তাহাদের পদতল হইতে তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিবে, এবং 
বলিবে, “€তোমর। যাহ! করিতেছিলে তাহা আস্বাদন কর” | ৫৫। হে আমার 
বিশ্বাসী দাসগণ, নিশ্চয় আমার ক্ষেত্র প্রশস্ত আছে,1 অনস্তর আমাকেই অর্চনা 
করিতে থাক । ৫৬ প্রত্যেক ব্যক্তি মৃত্যু (রস) আস্মার্দনকারী, তৎপর তাহারা 
আমার দিকে প্রত্যাবতিত হইবে | ৫৭। এবং যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
করিয়াছে আমি অবশ্য তাহাদিগকে স্বর্গের প্রাসাদোপরি স্থান দান করিব, 
তাহার নিয় দিয়। পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত হইয়। থাকে, তাহার! তথায় স্থায়ী 
হইবে, যাহার! ধৈর্যধারণ করিয়াছে ও আপন প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করে 
* অর্থাৎ প্রেরিত পুরুষ মোহম্মদ কাহারও নিকটে লেখা-পড়া। শিক্ষা। করেন নাই, স্বর্গ হইতে 
এ সকল কথা তাহার অন্তরে প্রকাশিত হইয়াছে, এবং লিপি ব্যতির্রেকে ইহা লোকের হৃদরে 
প্রমাণরূপে পর্দ। প্রকাশ পাইবে। (ত, ফা, ) 
(ত ee পৃথিবী বিস্তীর্ণ, তোমর। ভয়-বিপদের স্থান হইতে নিরাপদ ভূমিতে চলিয়! বাও। 
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তাহাদের ও কমীঁদিগের জন্য উত্তম পুরস্কার হয় | ৫৮+-৫৯ |] কত স্বলচর অস্ত 
আছে যে, তাহারা আপন জীবিক! বহন করে না, ঈশ্বর তাহাদিগকে ও তোমা- 
দিগকে জীবিক। দান করেন, এবং তিনি শ্রোতা! ও জ্ঞাতা * | ৬০। এবং যদি 
তুমি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর কে ভূমণ্ডল ও নভোমওল স্জন করিয়াছে, এবং 
চ্্র-ূর্যকে নিয়মিত রাখিয়াছে? অবশ্য তাহারা. বলিবে, পরমেশ্বর, অনস্তর 
তাহারা কোঁথ হইতে পরিচালিত হইতেছে {| ৬১। পরমেশ্বর আপন দাস- 
দিগের মধ্যে যাহার জন্য ইচ্ছা করেন জীবিকা উন্মুক্ত ও যাহার জন্য ইচ্ছা 
করেন সক্কীর্ণ করিয়া থাকেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বজ্ঞ } | ৬২। এবং যদি তুমি 
তাহাদিগকে প্রশ কর যে, কে আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করেন, অনস্তর 
তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর সজীব করিয়৷ থাকেন? তাহার! বলিবে, 
ঈশ্বর ; তুমি বল, ঈশ্বরেরই সম্যক, প্রশংসা, বরং তাহাদের অধিকাংশই 
ব্ঝিতেছে না । ৬৩1 (র, ৬, আ, ১২) 

এই পাথিৰ জীবন ক্রিড়া-কৌতুক ভিন নহে, এবং নিশ্চয় পারত্রিক 
আলয়ই সেই জীবন, যদি তাহার! জাঁনিত (ভাল ছিল) | ৬৪। অনন্তর 
যখন তাহারা নৌকায় আরোহণ করে তখন ঈশ্বরকে তদৃদ্দেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ 
রাখিয়া আহ্বান করিয়া থাকে, পরে যখন তাহাদিগ্নকে আমি ভূমির দিকে 
উদ্ধার করি তখন অকস্মাৎ তাহারা অংশী স্থাপন করে | ৬৫।-4তাহাতে আমি 
যাহা দান করিয়াছি তত্প্রতি কৃতথু হয় ও তাহাতে (সাংসারিক জীবনের) 
ফলভোগী হইয়া থাকে, অনস্তর অরশ্য তাহারা জানিতে পাইবে । ৬৬। 
তাহারা কি দেখে নাই যে, আমি কাবার চতুঃসীযাবতাঁ স্থানকে নিরাপদ 
করিয়াছি, এবং লোক সকল তাহাদের পার্শদেশ হইতে অপহাত হয় $? অনস্তর 
তাহার! কি অসত্যকে বিশ্বাস করিতেছে ও ঈশৃরের দানের প্রতি অকৃতজ্ঞ 

* অনেক ভজন্ত আছে যে, স্বীয় জীবিকা বহন করিতে সমর্থ দহে, তাহার। জীবিকা সংগ্রহ 
করে না। জদ্কবর্গের মধ্যে মন্ঘ্য, মুষিক ও পিপীলিকাই শম্যাদি সংগ্রহ করিয়া রাখে। 
আকাশ-বিহারী পক্ষী কিংবা বনচর পশু, কিংবা যৎস্যাদি জলচর জীব প্রায় জন্তই আপনাদের 


খাদ্যাদি সংগ্রহ করিয়া রাখে না। (তু, হো, ) 
শর “তাহারা কোথায় পরিচালিত হইতেছে” অর্থাৎ সত্যপথ ও একত্ববাদ হইতে কেন মূখ 
ফিরাইভেছে ও অসত্য পথে ধাবিত হইতেছে? (ত, হো, ) 

{ অর্থাৎ ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা করেন একবার প্রচুর জীবিকা দান করেন পুলর্বার জীবিকা 
থব করিয়া থাকেন। ( ত,হো,) . 

$ “লোক সকল তাহাদের পাশ দেশ হইতে অপহৃত হয়” অর্থাৎ কাবার চতুঃসীনার বাহিরে 
মকাবাসীদিগের পাশে দস্াগণ পধিকদিগকে হত্যা করে ও ধরিয়া লইর। যায়। (তত, হো), 


সূরা অন্‌ কবৃত ৫২৯ 


হইতেছে ? ৬৭। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি অসত্য বন্ধন করিয়াছে অথব! 
সত্যের প্রতি যখন তাহ! উপস্থিত হইয়াছে অ-ত্যারোপ করিয়াছে তাহ! 
অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী? নরকলোকে কি ধর্মপ্রেহিগণের জন্য 
কোন স্থান নাই? ৬৮। এবং যাহারা আমার উদ্দেশ্যে সংগ্রাম করিয়াছে 
অবশ্য আমি তাহাদিগকে স্বীয় পথ প্রদর্শন করিব, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর হিত- 
কারী লোকদিগের সঙ্গে থাকেন। ৬৯। (র, ৭, আ, ৬) 


সূরা কম * 
ত্রিংশৎ অধ্যায় 
৬০ আয়ত, ৬ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
ঈশুর ডেবিনযোগে মোহম্মদের প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরণ করিয়াছেন ৷ ১। 
নিকটতর ভূমিতে রুম দাতি পরাজিত হইল, এবং তাহারা আপন পরাজয়ের 
পর অবশ্য কয়েক বৎসরের মধ্যে জয়লাভ করিবে, পূর্বে ও পরে ঈশৃরেরই 
আজ্ঞা ( প্রধান, ) এবং সেই দিন বিশ্বাসিগণ ঈশ্বরের আনুকুল্যে আহলাদিত 
হইবে, তিনি যাহাঁকে ইচ্ছা করেন সাহায্য দান করিয়। থ'কেন, এবং তিনি 
পরাক্র।স্ত দয়াল 4 ২4-৩4৪ ঈশ্বর অঙ্গীকার করিয়াছেন, ঈশ্বর স্বীয় অঙ্গী- 


* এই সরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয়। 


1 “ঈশুর জেবিল যোগে মোহম্মদের প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরণ করিয়াছেন, “আলম্মা'” পদের 
বণত্রয়ের এই অন্যতর সাক্কেতিক অর্থ। 


ঠ রুমীয় জাতির উপর পারস্য জাতি আরবের নিকটবর্তী রুস রাজ্যের অন্তর্গত আরদ'ন ও 
ফলস্তিন নামক স্থানে বা কশকরে কিংবা বসোরার নিকটবর্তী স্থানে জয় লাভ করিয়াছিল । 
পারগ্যাধিপতি পরবেজ, শহরিয়ার ও ফরখান নামক আপন এশেশাপতিদ্বয়কে অগণ্য সৈন্য- 
সামস্তশহ রুষগাজ্য আক্রমণ করিবার জন্য প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহার যাইয়া উজ রাজ্যের 
অস্তগত কোন কোন প্রদেশ অধিকার করিয়া বসেন, রুনীয় জাতি পরাস্ত হইয়া পলায়ন করে । 
হজরতের প্রেরিতত্ব লাভের প্রথম বৎসরে এই সংবাদ মক্কায় প্রচার হয় । তাহাতে মক 
কাফের লোকেন। আহলাপিত হইয়া বিশ্বাসী লোকর্দিগকে বলিয়াছিল যে, “তোমর] ও ঈশায়ী 
শোকের গ্রস্থাধিকারী, আমর] ও পার্ণ্য জাতি ধমগ্রস্থবিহীন মূর্খ, রুমের উপর পারশ্যের 
ছায় লাভ হওয়াতে আমন] স্থির করিয়াছি যে, তোমাদের উপরও আমাদিগের জয়লাভ হইবে । 
আববেকর সেদ্দিক এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর পৌত্তলিকর্দিগকে বলিলেন যে, “ঈশুরের 
নামে শপথ করিয়া বলিতেছি বে, কতিপয় বৎসরের মধ্যে রুষীয় জাতি পারস্য দেশীয় 


লোকের টপর বিজয়ী হইবে” । তখন খলফের পূত্র আবি বলিল, “তাহা কখনও হইবে না, আমি 
ভিন বৎসরের জনা দশটি উট তোমার নিকটে বন্ধক রাখিতেছি, বদি ইহা সত্য হয় উট 


৩৪-- ২, 
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সকল তোমার হইবে” । আবুবেকর এই বৃত্তান্ত হঙরতের নিকটে নিবেদন করিলেন। হজরত 
বলিলেন, “তিণ বংসর ও নর বংসরের মধ্যে এই ঘটনা হইবে, ভুমি যাও, আবির সঙ্গে 
সময় ও দানের সংখ্যা বৃদ্ধি স্থির করিয়া লও” | তখন আব্বেকর ফিরিয়া আসিয়। নয় 
বৎসর অঙ্গীকারে আবি হইতে শত উম্ট্র বন্ধক রাখিলেন। তাহ! উভয়ের স্বীকৃত এক ভন 
প্রতিভূর নিকটে গচ্ছিত রহিল । যে দিবস বদরের সংগ্রামে যোসলমানগণ কাফের দিগের 
উপর জয় লাভ করিলেন, সেই দি'বপ পারসিকদিগের উপর রুমীয় জাতির জয় লাভের সংবাদ 
পঁহছিল। হোদরবিয়ার যুদ্ধের দিন এই সংবাদ সুনিশ্চিত হয় । তখন আবুবেকর সেঙ্গিক 
এক শত উদ্ট্র অঙগীকারানূসারে আবি হইতে গ্রহণ করেন । ওহদ নামক স্থানের সমরে আবি 
কোন মোসলমান সেনার হস্তে নিহত হয়। হজরতের আজ্ঞা ক্রমে আব্বেকর উক্ত উম্ট্র সকল 
ঈশুরোদেশ্যে দান করেন। “পূর্বে ও পরে ঈশুরেরই আজ্ঞ।” অর্থাৎ প্রথমে পারস্য জাতির 
পরে রুমীয় জাতির জয় লাভ, সকল সময়েই ঈশুরের আজ্ঞান্সারে হইয়াছে। সমূদায় ক্রিয়া 
তাহার শক্তিপূণ বাহুর অন্তর্গত । কশফোল্‌ আয্বারে উক্ত হইয়াছে যে, পূর্ব ওপর আদিম ও 
নিতাকাল ; এ উভয়কালে আজ্ঞা প্রচারের অধিকার ঈশুরেরই, তিনিই উভয়ের অধিপতি। 
“সেই দিন বিশ্বাসিগণ ঈশুরের আন্‌কল্যে আহলাদিত্ত হইবে” অর্থাৎ কোন কোন ধর্ম দ্রোহী- 
দলের উপর জয়লাভ কয় তাহার বহু সংখ্যক লোককে নির্মল করে, ইহাই বিশ্বাসীদিগের 
হর্ষের কারণ। এইরূপ ঘটনা হয় যে, শহরিয়ার ও'ফরখান রুমরাজোর অন্তর্গত কতিপয় প্রদেশে 
ভ করিলে পর পরবে কোন স্বার্থপর লোকের ক্ষপ্রণায় উভয় সেপাপতির প্রতি অস্ত 
হন, ইচ্ছা করেন যে, এক জণকে অন্য জন দ্বারা নিহত করেন । তাহার ইহা অবগত হইয়া 
সবিশেষ রুম সখ্রাটকে জ্ঞাপন করেন, এবং ঈসায়ী ধর্মে দীক্ষিত হইয়া রুষীয় সৈন্যের অবিশ- 
(ত পরে পারণ। জাতিকে পরাভূত করিয়া! রাজ্যের অনেক দেশ অধিকার করেন । 
ত,হো 
করের অন্যথা করেন না,কিন্ত অধিকাংশ মনূষ্য জ।নিতেছে ন! ! ৫। তাহারা 
পাখিৰ জীবনের বাহ্য বিষয় জানে ও তাহারা আপন পরকালে অল্ঞান। 
৬। তাহার! কি আপন অন্তরে ভাবে না যে, ঈশ্বর সত্যভ,বে ও নিদিষ- 
কালে ভিন্ন স্বর্গ ও মর্তএবং উতরের মধ্যে যাহ! কিছু আছে তাহা স্থজন 
করেন নাই * ? নিশ্চয মানব মণ্ডলীর অধিকাংশ আপন প্রতিপালকের সাক্ষাৎ" 
কার সম্বন্ধে অবিশ্বাস | ৭| ইহারা কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই ? অবশেষে 
ইহাদের পূর্বে যাহারা ছিল, তাহাদের পরিণাম কেমন হইয়াছে দেখক, ইহা- 
দের অপেক্ষা তাহারা বলেতে দৃঢ়তর ছিল, এবং তাহার! পৃথিবীকে বর্ধণ 
করিয়াছিল, ইহারা যত তাহা আবাদ করিয়াছে তদপেক্ষা তাহারা তাহ। অধিক 


* অর্থাৎ প্রত্যেক পদার্থের ক্রিয়। সম্বন্ধে এক আরগ্ত ও এক শেষ আছে, কি মনুষ্য কি দেবতা 
কি বৃক্ষাদি সকলেই এই নিয়মের অবীন। আকাশে পৃথিব্যাদি গ্রহের পরিত্রমণেও এক একটি 
সশয় নির্ধারিত আছে, যখা-_-মাসব্র্ধাদি | সমূদায় জগতে স্ব স্ব নির্দিষ্ট সময়ে প্রত্যেক বস্তুর যে 


আন্ত ও শেষ তাহ] ক্রীড়া নহে, ইহার মধ্যে কোন বিশেষ লক্ষ্য আছে, তাহা পরলোকে বোধ” 
পমা হইবে। ( ত,ফা) 


সূর! রুম ৫৩১ 


আবাদ করিয়াছিল, এবং তাহাদের. প্রেরিত পৃঞ্ষঘগণ তাহাদের নিকটে প্রমাণ 
সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, অন্তর ঈশ্বর যে তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করিবেন এরূপ ছিলেন না, কিন্ত তাহারা আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছিল। ৮। তৎপর যাহারা দূঘকর্ম করিয়াছিল তাহাদের পরিণাম মন্দ 
হইল, যেহেতু তাহার! ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়া- 
ছিল ও তৎসদ্বন্ধে উপহাস করিতেছিল * | ৯। পরমেশুর প্রথম সুষ্টি করেন, 
তৎপর তাহা পুনর্বার করিয়া থাকেন, তদনস্তর তাঁহার দিকে তোমরা প্রতি- 
গমন করিবে। ১০। (র, ১, আ, ১০) 

এবং ত্র দিবস কেয়ামত উপস্থিত হইবে, সেই দিবস অপরাধিগণ নিরাশ 
হছর। থাকিবে । ১১। এবং তাহাদের জন্য তাহ।দিগের অংশিগণ পাপ-ক্ষমার 
নিমিত্ত অনুরোধকারী হইবে না ও তাহারা আপন অংশীদিগের বিরোধী হইবে । 
১২। এবং যেদিন কেয়ামত উপস্থিত হইবে, সেই দিন তাহার! বিচ্ছিন্ন 
হইয়া পড়িবে ১৩। অনস্তর কিন্তু যাহ।র! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎরুর্ম করিয়াছে, 
তাহারা উদ্যানে আনন্দিত হইবে {| ১৪। কিন্তু যাহ।র! ধর্ম বিদ্বেধী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন ও পরলোকের সাক্ষাৎকারের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, 
‘পরে তাহ।রাই শান্তির মধ্যে আনীত হইবে । ১৫। অনস্তর যখন তোমর। 
সায়ংকালে আগমন কর, এবং যখন প্রাতঃকালে আগমন কর তখন ঈশ্বরেরই 
পবিত্রতা %1 ১৬। এবং স্বর্গে ও মর্তে, পর্বাহে 'ও সায়াহ্নে তাহারই 


* অর্থাৎ এক জাতির যে বিষয়ে যে শান্তি হইয়াছে, অন্য সকলেরই সেই বিষয়ে সেই শাস্তি 
হইবে। একের মৃত্যুতে সকলের মৃত্যু পরিগণিত হয়, একের শান্তিতে অন্যের শান্তি গণনা 


কর1.কতবা। পর্বে যে দৃছিক্রয়ার জন্য যাহাদের যেরূপ শাস্তি হইয়াছে এক্ষণও সেইরূপ 
দূহকর্মের জন্য লোকের তজপ শাস্তি হইবে। (ত,ফা, ) 


1 যে উদ্যানে পৃৎপ সকল বিকশিত, পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, প্নরুথানের পর সাধ- 
পুরুষের ত্ধায় বাগ করিবেন। ভঁবুহারা বস্তরালন্কারে ভূষিত সম্পদশালী ও, গৌরবাণিত 
হইবেন। স্ুমধূর সঙ্গীত সুধা তাঁহাদের কণে বিত হইবে৷ ঈশ্বঝ প্রেমিকগণ সুললিত স্বরে 
ঈশুরের স্ততি-বন্দবার সঙ্গীত করিবেন। পরমেখুর বলিবেন, “হে দাউদ, তোমার প্রতি 
প্রদত্ত জবর গ্রন্থ হইতে তুমি আমার সুমবূর স্তোত্র গান কর, হে মুসা, তুমি তওবাত পাঠ 
কর,হে ঈণ!, ঈঞ্জিল পাঠে প্রবৃত্ত হও, হে কর্পব্ক্ষ, তূমি মনোহর স্বরে আমার বন্দনা-সঙ্গীত 
করিতে থাক, হে এসাফিল, তুমি কোরআন পাঠ কর” । কোন মহাত্মা বলিয়াছেন যে, এসাফিলের 
সুমধূর ত্বরের নিকটে সকল দেবতার স্বর পরাস্ত হইবে, তখন সমূদায় দেবতা নীরব হইয়। 


তাহ! শধণ করিষেন। প্রকৃতপক্ষে ঈশুরেগ তেযোতি দশনের পর সেই বন্দনা-সঙ্গীত্র অপেক্ষা 
্বর্গলোকে মিষ্ঠতর সামগ্রী অন্য কিছুই হইবে না। (ত,হো,) 
পু “অনন্তর যখন তোমরা সায়ংকাদে আগমন কর ও প্রাতঃকালে আগমন কর তখন 


৫৩২ কোরআন শরীফ 


ঈশুরেরই পবিত্রতা" ইহার অর্থ এই যে, তোমরা যখন সায়ংকালে ও প্রাতঃকালে নমাজে প্রবৃত 
হও তখন ঈশুরের পবিত্রতা স্মরণ করিও। (তহো,) 
সম্যক প্রশংসা । ১৭ । তিনি মৃত হইতে জীবিতকে ও জবি হইতে 
মৃতকে বাহির করেন ও ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, এইরূপে 
তোমরা ( কবর হইতে ) বহিষ্কৃত হইবে *। ১৮। (র, ২, আ, ৮) 
এবং তাঁছার নিদর্শনের মধ্যে এই যে, তিনি তোমার্দিগকে মৃত্তিকা দ্বার। 
স্ভান করিয়াছেন, তৎপর অকস্ম!ৎ তোমরা মন্ষ্য হইয়া বিক্ষিপ্ত হইয়া 
পড়িলে। ১৯। তাহার নিদর্শন সকলের মধ্যে এই যে, তিনি তোমাদের জন্য 
তোমাদের জাতি হইতে ভারা সকল স্থষ্টি করিয়াছেন যেন তোমরা তাহা- 
দিগেতে সুখী হও, এবং তোমাদিগের মধ্যে স্েহ ও প্রণয় সুজন করিয়াছেন, 
নিশ্চয় ইহার মধ্যে চিন্তাশীল দলের নিমিত্ত নিদর্শন সকল আছে। ২০। 
এবং তাঁহার নিদর্শন সকলের মধ্যে তিনি স্বর্গ ও মর্ত ও তোমাদের বিতিনু 
ভাষা ও বর্ণ সকল স্ন করিয়াছেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে জ্ঞানীদিগের জনা 
নিদর্শন সকল আছে 11 ২১। এবং তাঁহার নিদর্শন সকলের মধ্যে রঙনীতে 
ও দিবাতীগে তোমাদিগের নিত্রা ও তাহার প্রসাদে তোমাদের (জীবিকা ) 
অন্বেষণ করা, নিশ্চয় ইহার মধ্যে শ্বোতৃবর্গের জন্য নিদশন সকল আছে। 
২২। এবং তাহার নিদর্শন সকলের মধ্যে তিনি তোমাদিগকে ভয় ও লোভা- 
স্বিক! বিদ্যৎ প্রদর্শন করিয়া থাকেন $ এবং আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করেন, 
অনন্তর তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে 
বুদ্ধিমান মণ্ডলীর এন্য নিদর্শন সকল আছে । ২৩। এবং তাহার নিদর্শন 
সকলের মধ্যে এই বে, স্বগগ-মর্ত তাহ।র আন্ঞাক্রমে প্রতিহ্ঠিত আছে, তৎপর 
যখন তিনি তোমাদিগকে সাধারণ আহ্বানে আহ্বান করিবেন, তখন অকস্মাৎ 
তোমরা ( ভ্গর্ত হইতে ) বহির্গত হইবে । ২৪। এবং স্বর্গে ও মরতে 
7 ধার ইশ্বর পূনরুবানের সময় মৃতকে জীবিত করেন, পৃথিবীতে জীবিত বির প্রাণ 
হণ করিয়৷ থাকেন, তিনি দগ্ধ যরুতুল্য ভূমিকে বারিবর্ষণ দ্বারা সতেজ বরিয়া তাহ। হইতে 
বক্ষলতাদি উৎপাদন করেন। 

1 পৃথিবীর এআমুশায় বিতিনু ভাষার মধ্যে ৭২টি যল ভাষা । এক পিতা-মাতা আদয ও 
হব৷ হইতে মনুষ) জাতির উৎপত্তি। তথাপি কৃষ্ণ শেত পীত লোহিতাদি বর্ণের মনুষ্য 
দেখিতে প1ওয়া যায়। সকলের শাগীগ্রিক গঠন ও আক্তিতে নানাপ্রকার ভিগ্রতা তাছে। 
কোন এক ব্যক্তি অন্য ব্যক্তির অনৃূরূপ শহে। ইহ! ঈশ্বরের একটি নিদর্শন | (ত,হো। ) 

1 অর্থাৎ বিদ্যুৎ দেখিয়া পথিকগণ বজপাতের ভয়ে ভীত হইয়৷ থাকে, এবং অচিরে 
বাৰি ব্য ভূষি উৰ || হইবে ভাখির। লোকের লোভ হর। (ত,হো,) 


সূর! রুম ৫৩৩ 


যে কিছু আছে তাহা তাহারই ও সমুদায় তাঁহারই আজ্ঞাবহ । ২৫ এবং 
তিনিই যিনি প্রথম স্থষ্টি করিয়া থাকেন, তৎপর তাহ! পুনরায় করিবেন, এবং 
ইহা তাহার সম্বন্ধে সহজ হয়, এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে তাঁহারই উনুতভাব 
ও তিনি পরাক্রান্ত বিজ্ঞানময় | ২৬| ( র, ৩, আ, ৮) 

তিনি তোমাদিগের জন্য তোমাদের জীবনের ( অবস্থা ) হইতে দৃষ্টান্ত 
বর্ণন করিলেন, তোমাদিগের দক্ষিণ হস্ত যাহ।দিগকে অধিকার করিয়াছে সেই 
(দাখগণ)কি তোমাদিগকে আমি যে উপজীবিক! দান করিয়াছি তদ্বিষয়ে 
তোমাদিগের কোন অংশী হইয়া থাকে? অনস্তর তোমরা কি (তাহাদের সঙ্গে) 
সে বিষয়ে তুল্য ? আপন জাতি সম্বন্ধে যেরূপ ভয়,তোমরা তাহাদিগকে তজ্বপ 
ভয় করিয়া থাক, বুদ্ধিমান দলের জন্য এইরূপে ঈশ্বর আয়ত সকল বর্ন 
করিয়া থাকেন *। ২৭। বরং অত্যাচারী লোকের! জ্ঞানাভাবে অ'পন ইচ্ছার 
অনুসরণ করিয়াছে, ঈশ্বর যাহাদিগকে পথন্রাস্ত করিয়াছেন, অনস্তর কে তাহা- 
দিগকে পথ প্রদর্শন করিবে? এবং তাহ।দের জন্য কোন সাহায্যকারী ন।ই' | 
২৮। অবশেষে তুমি (হে মোহম্মদ, ) বিশুদ্ধ ধনের উদ্দেশ্যে আপন আননকে 
প্রতিষ্ঠিত রখ 1, ঈশ্বরের ধর্মের (অনুসরণ কর, ) সেই ( ধর্ম) যাহার উপর 
তিনি লোকদিগকে সদন করিয়াছেন, ঈশ্বরের স্থির পরিবতিন হয় না, ইহাই 
প্রকৃত ধর্ম, কিন্ত অধিকাংশ মন্ষ্য বৃঝিতেছে না $1 ২৯14 তোমর। তাহার 

* অর্থাৎ প্রভূ কি দাসদিগকে স্বীয় ধন-সম্পন্তিতে অংশী করিয়া থাকে যে,দাসগণ তাহাতে 
স্বত্ব ও স্বামিত্ব স্থাপন কবিতে সমখ হাব? তোমাদেৰ সম্পত্তি সম্বন্ধে তোমরা তোমাদিগেব 
দাগগণের সঙ্গে এক প্রকার স্বত্ববান্‌ নও, তোমরা যেমন তাহাতে স্বামিত্ব স্থাপন কর তাহারা 
তাহার কিছুই করিতে পারে না| “আপন জাতি সন্ধে যেরূপ ভয় কর তোমর। তাহাদিগকে 
তন্ধপ তয় করিয়া থাক” । অর্থাৎ তোমরা আপন যখাথ অংশীর্দিগ হইতে যেরূপ ভীতি হইয়। 
থাক যে, পাছে ব। তাহার! সম্পত্তির উপর একান্ত ক্ষমতা বিস্তার করে তদ্বপ এ বিষয়ে 
দাসদিগকে কি ভয় করিয়া থাক ? যখন হজরত এই আয়ত প্রধান প্রধান কোরেশের নিকটে পাঠ 
করিলেন, তখন তাহারা একবাক্যে বলিল, “দাস প্রভুর তুল্য ইহ! কখনই হইতে পারে না” 
তাহাতে হজরত বলিলেন, “তোমরা দামদিগকে আপন ধনে অংশী করিতে প্রস্তুত নও, এমন 
অবস্থায় ঈশ্বরের ভৃত্য স্থষ্ট বস্তদিগকে কেমন করিয়া তাঁহার এশর্ষের অংশী করিতে 
চাও | (তি, হোঃ) 

যাহার! এবাহিমেব বিশুদ্ধ একেশুরবাদ ধর্মাবলম্বী তাহাদিগকে হনিফ বলে, সেই ধর্মকে 


আশূয় কর, এ স্থলে এ কথার তাৎপর্য । 
+ এস্বলে ধর্ম অর্থে স্থট্টিক্তী ঈশ্বরের সম্বন্ধে জ্ঞান লাভ, উৎপত্তিকাল হইতে সমুদায় মনুষ্য 


এই জ্ঞান প্রাপ্ত হইয়াছে। ঈশ্বর বলিতেছেন, তুমি যে ধর্মের সঙ্গে সুষ্ট হইয়াছ তাঁহার উপযুক্ত 
হও। “উঈশুরের স্থির পরিবর্তন হয় না” অর্থাৎ যাহার উপর পরমেশুর মনুষ্যকে নথ টি 
করিয়াছেন, সেই ধর্মের পরিবর্তন হয় না। (ত, হো, ) 


৫৩৪ কোরআন শরীফ 


দিকে উনুখীন হও ও তাহা হইতে ভীত হও, এবং টপাপনাকে প্রতিষ্টিত 
রাখ ও অংশীবাদীদিগের যাহারা স্বীয় ধর্মকে খণ্ড খণ্ড করিয়াছে ও দলে 
দলে বিভক্ত হইয়াছে তাহাদের অন্তর্গত হইও না, প্রত্যেক দল তাহাদের 
নিকটে যাহা আছে তাহাতে সন্তষ্ট *। ৩০4৩১ । এবং যখন লোকদিগকে দ:খ 
আক্রমণ করে তখন তাহারা আপন প্রতিপালককে তাঁহার দিকে উন্মুখীন 
হইয়৷ আহ্বান করিয়৷ থাকে, তৎপর যখন তিনি তাহাদিগকে আপনার দয়া 
আস্বাদন করান তখন অকস্মাৎ তাহাদের এক দল আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে 
অংশী স্থাপন করে । ৩২। 4 তাহাতে আমি তাহাদিগকে যাহ! দিয়াছি তাহার! 
অবশ্য তত্প্রতি কৃতথু হয়, অনস্তর তোমরা ভোগ করিতে থাক, পরে ভ.ণিতে 
পাইবে । ৩৩। আমি কি তাহাদিগের প্রতি কোন প্রমাণ প্রেরণ করিয়াছি 
যে, পরে উহা যাহাকে তাহারা অংশী করিয়াছে তৎসম্বন্ধে বাক্য ব্যয় করিবে? 
৩৪। এবং যখন মানব মণ্ডলীকে আমি কৃপা আস্বাদন করিতে দেই তখন 
তাহাতে তাহার! আহ্নাদিত হয়, এবং যাহ! তাহাদের হস্ত পূর্বে প্রেরণ 
করিয়াছে তজ্জন্য যদি তাহাদের নিকট বিপদ উপস্থিত হয় তবে অকস্মাৎ 
তাহার] নিরাশ হইয়া থাকে | ৩৫। তাহারা কি দেখিতেছে না যে, ঈশ্বর 
যাহার জন্য ইচ্ছা করেন ভাবিক। বিস্তৃত ও সঙ্কৃচিত করিয়া থাকেন? নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে বিশ্বাসী সম্পদায়ের জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৩৬। অন্তর 
তুমি স্বনকে ও নির্ধনকে এবং পরিব্রাজককে তাহার স্বত্ব প্রদান কর, 
যাহার! ঈশ্বরের আনন আকাঙ্ক্ষা করে ইহা. তাহাদের জন্য কল্যাণ হয়, 
এবং ইথার.ই তাহারা যে পরিত্রাণ পাইবে । ৩৭ | এবং তোমরা লোকের 
ধন বৃদ্ধি করিতে যাহা কৃসীদরূপে দান কর পরে তাহা ঈশ্বরের নিকটে 
বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় না, এবং ঈশ্বরের আননের আকাঙ্ক্ষা করিয়া যাহা জকাত 
(ধর্মার্থ দান) রূপে. দিয়া থাক, অনন্তর ইহারাই, ( তোমরাই ) যে, তাহার 
_হ্মএস্লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিয়। অংশিবাদিগণ নানা দলে বিভক্ত হইয়াছে; তাহাদের 
কেহ প্রতিমা পূজা করে, কেহ নক্ষত্রের, কেহ সূর্যের উপাসনা করিয়া থাকে। ইছদী ও 
ঈসায়ী সম্প্রদায় প্রত্যেকে দলে দলে বিভক্ত | মোসলমানর্দিগের মধ্যেও নানা নূতন মত 
- উদ্ভাবিত হইয়া খারেঞজা ও রাফেজ। প্রভৃতি সম্প্রদায় হইয়াছে। ঈশূর বলিতেছেন, তোমর! 
সেরূপ হইও না। এক এক দল আপন মত ও সংকীণ ধর্মকে ভাল বলে ও তাহাতেই সন্ত ! 
(ত,হো,) | 


1 “যাহা তাহাদের হস্ত পূবে প্রেরণ করিয়াছে”, তজ্জন্য যদি তাহাদের নিকটে বিপদ 
উপস্থিত হর, অধাৎ ত্রাহার্ন৷ পূর্বে যে দৃংকম্‌ করিয়াছে তাহার শান্তি স্বরূপ যদি বিপদ্‌ 
উপস্থিত হয়। 


সূরা রুম ৫৩৫ 


দ্বিগুণকারী'। ৩৮ । সেই পরমেশ্বর যিনি তোমাদিগকে সুজন করিয়াছেন: 
তৎপর তোমাদিগকে জীবিকা দিয়াছেন, তদনস্তর তোমাদিগের প্রাণ হরণ 
করিয়া থাকেন, তাহার পর তোমাদিগকে জীবিত করেন, তোমাদিগের অংশী- 
দিগের মধ্যে কেহ কি আছেযে, ইহার কিছু করিয়। থাকে? তাহারই পবিত্রতা 
এবং তাহারা যাহাকে অংশী করে তিনি তাহা হছর্তে উন্নত। ৩৯। (র, ৪, 
( আ, ১৩) যি 
মন্ষ্যের হস্ত যাহা (যে পাপ) উপার্জন করিয়াছিল তজ্জন্য প্রান্তরে ও 
সাগরে উপপ্রব উপস্থিত হইয়াছিল যেন তাহারা যে আচরণ করিয়াছে তাহার 
কোন ( ফল ) তাহাদিগকে আস্বাদন করিতে দেওয়া হয়, হয় তো তাছার। 
ফিরিয়া আসিবে * | 8০91 তুমি বল, ( হে মোহম্মদ, ) তোমরা পৃথিবীতে 
বিচরণ করিতে থাক, পরে দেখ যাহার! পূর্বে ছিল তাঁহাদের পরিণ।ম কেমন 
হইয়াছে, তাহাদের অধিকাংশ অংশিবাদী ছিল । ৪১। অমস্তর ঈশ্বর হইতে 
যাহার প্রতিশোধ নাই নেই দিন আসিবার পূর্বে ভূমি সত্য ধর্মের প্রতি আপন 
আননকে স্থাপন কর, সেই দিনে তাহারা বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িবে। ৪২। 
যে ব্যক্তি ধর্মত্রোধী হইয়াছে অনস্তর তাহার প্রতিই তাহার ধর্মপ্রোহিতা, এবং 
যাহারা সৎকর্ম করিয়াছে অনস্তর তাঁহার! আপন জীবনের জন্য আুখ-স্থান 
প্রসারণ করে। 8৩।-তাহাতে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে 
তাহ।দিগকে তিনি আপন ককুণাগুণে পূরস্কার দান করিবেন, নিশ্চয় তিনি 
ধর্মাদ্রোহই।'দিগকে প্রেম করেন না। 8৪ | এবং তাঁহার নিদর্শন সকলের মধ্যে 
এই যে, তিনি বায়পৃঞ্জকে স্মশংবাদদাতৃরূপে প্রেরণ করেন, এবং তাহাতে 
তিনি তোমাদিগকে স্বীয় ক'পা আস্বাদন করান ও তাহাতে তাঁহার আজ্ঞাক্রমে 
নৌকা সকল পরিচালিত হয় ও তাহাতে তোমরা তীহার প্রসাদে (ভীবিকা) 
অশ্ৰেষণ কর, এবং সম্ভবতঃ তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে 11 8৫1 এবং সত্য-সত্যই 
অ।মি তোমার পৰে (ছে মোহম্মদ, ) তাহাদের এাতির নিকটে প্রেরিত পুরুষ- 
দিগকে প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনস্তর তাহারা প্রমাণ সকল সহ তাহা দিগের 
নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল, পরে যাহারা অপরাধ করিয়াছিল আমি তাহা দিগ 
নে দৃতিক্ষ ঝটিক। জলপ্রাবন ইত্যাদি ছার। গ্বাম-নগরাদির উচ্ছেদ হওয়া প্রান্তরে উপপ্রব, 


এবং জলমগ্রাদি হওয়া সাগরে উপপ্ুব। আদ ও সমূদ জাতি ও ফেরওন প্রভৃতি দূরাত্র। 
লোকেরা আপন পাপের জন্য তুঙ্প উৎপাতগুন্ত হইয়াছিল । (ত, হো, ) 


1 উত্তরানিল ও দক্ষিনানিস বারিবর্ষণের সংবাদ দান করিয়া! থাকে, অর্বাৎ এইরূপ বায়ু 
প্রবাহিত হওযার পরই বৃষ্টি হয়। তাহাতে ঈশুরের ক্পায় জীবগণের উপজীবিকা স্বরপ 
শখ্যাদি উৎপন্‌ হুইয়া থাকে, জলপথে বাণিজ্যের সুবিধ। হয় ইত্যাদি । ( ত, হে৷, ) 


৫৩৬ কোরআন শরীফ 


হইতে প্রতিশোধ লইগাঁছি, বিশ্বাসীদিগকে সাহ।য্য কর। আমার সম্বন্ধে বিহিত 
ছিল। ৪৬। সেই ঈশুর যিনি বায়ুপ্‌ঞ্তকে প্রেরণ করেন, অনস্তর উহা মেঘকে 
উন্নয়ন করে, পরে তিনি তাহাকে যেরূপ ইচ্ছা করেন আকাশে বিকীর্ণকরিয়। 
থ.কেন ও তাহ।কে খণ্ড খণ্ড করেন, পরে তূমি দেখিতে পাও বে, তাহার 
ভিতর হইতে ব।রিবিন্দু সকল বহির্গত হয়, অনন্তর যখন তিনি আপন দাস- 
দিগের যাখাদিগের, প্রতি ইচ্ছ৷ করেন তাহা পঁহুাইরা দেন, তখন হঠাৎ 
তাহার! আল্ল.দিত হর। ৪৭! এবং নিশ্চিত তাার৷ ইতিপূর্বে ও তাহাদের 
প্রতি (ব।রি) বর্ণ করার পূর্বে নিরাশ ছিল। ৪৮। অনস্তর তুমি ঈশ্বরের 
কৃপার নিদর্শন সকলের প্রতি দৃষ্টিপাত কর যে,তিনি কেমন করিয়া ভূমিকে 
তহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, নিশ্চয় ইহা যে, তিনি মূতসঞ্জীবনকারী, 
এবং তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী * | ৪৯। এবং যদি আমি (এমন) কোন 
বায় প্রেরণ করি, পরে (তদ্দারা ) তাহারা তাহাকে ( শস্যক্ষেত্রকে ) শীর্ণ 
দেখিতে পায়, তবে অবশ্য তৎপর তাহার! কতহু হইবে। ৫০। অনস্তর যখন 
ত'হারা পূ্ঠভঙ্গ দিয়! বিমুখ হয়, তখন সেই মৃতলোক'দিগ:ক ও ববিরদিগকে 
তুমি নিশ্চয় আহ্বান শ্ববশ কর।ইও না| ৫১। এবং তুমি অন্ধদিগের তাহাদের 
পথ ভ্রান্তি হইতে পধপ্রদশক নও, যাহারা আম,র নিদর্শন সকলের প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তুমি তাহাদিগকে ব/ত।ত (উপদেশ) শুনাইতেছ 
না, অনন্তর তাহারাই মোমলমান। ৫২1 (র, ৫, অ, ১১)' 

সেই ঈশ্বর যিনি তোমাদিগকে বৃবলতার মধ্যে হইতে স্থজন করিয়াছেন, 
তৎপর অশক্তির পরে শক্তি দিয়াছেন, তৎপর শক্তির পর দুর্বলতা ও বার্ধক্য 
বিধান করিয়াছেন, তিনি যেরূপ ইচ্ছা করেন সদন করিয়া থাকেন, এবং 
তিনি জ্ঞানী ও ক্ষমত'বান। ৫৩। এবং যে দিবস কের,মত উপস্থিত হইবে, 
সেই দিবস পাপী লোকেরা শপথ করিবে, (বলিবে) যে, তাহার! ক্ষণকাল 
ভিন্ন (পৃথিবীতে ) স্থিতি করে নাই, এইরূপ তাঁহার! ( সত্য পথ হইতে) 
ফিরিয়া যায় । ৫৪+4৫৫1 এবং যাহাদিগকে জ্ঞান ও বিশ্বাস প্রদত্ত হইয়াছে, 
তাহারা বলিবে যে, সত্য-সূত্যই তোমরা এশুরিক গ্রস্থানুখারে পুনকুথানের 
দিন পর্বস্ত স্থিতি করিয়াছ, অনস্তর ইহাই পুনক্ুথানের দিন, কিন্তু তে'মর! 

* ভূমি মৃত্যুর পর জীর্বিত হওয়ার অর্থ, ভূমি গুহক ও ফলশস্যািবিহীন হওয়ার পর 
বারি বর্ণে উৰ রত! লাভ করিয়া ফলশস্যশালিনী হওয়া । বাহ্যে ঈশুরের কপার নিদশন 


বৃষ্টি, যেহেত্‌ তাহাতে জীবের উপজীবিক! শগ্যাদি উৎপণু হয় ; আন্তরিক কৃপার নিদর্শন 
ঈশুর-লারণ, তাহাতে অন্তর জীবন লাভ করে। (ত, হো, ) 


সূরা রুম. ৫৩৭ 


ভা।নিতেছ না । ৫৬। পরিশেষে সে দিবস অত্যাচারীদিশকে তাহাদের আপত্তি 
উপকত করিবে না, এবং তাহাদের নিকট অনুতাপ চাওয়া হইবে না । ৫৭। 
এবং সত্য-সত্যই আমি এই কোরআনে মানব মণ্ডলীর জন্য সকল প্রকার 
দৃষ্টান্ত বর্ণন করিয়াছি, এবং যদি তুমি (হে মোহম্মদ, ) যাঁখারা ধর্মবিদ্বেষী 
হইরাছে, তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন উপস্থিত কর তাহারা অবশ্য বপিবে 
যে, তোমরা মিথ্যাবাদী তিন নও । ৫৮। এইরূপ পরমেশ্বর অজ্ঞানী লোক- 
দিগের অন্তরে মোহর বদ্ধ করিয়া থাকেন। ৫৯। অনন্তর তুমি ধৈর্য ধারণ 
কর, নিশ্চয় ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, এবং যাহার! বিশ্বাস করে না তাহারা 
তোমাকে লঘূ করিতে পারিবে না * | ৬০। (র, ৬, আ,৮) 


সুর। পোক মাম 1 
এক ত্রিংশ অধ্যায় 


৩৪ আয়ত, 8৪ রক 
(দাত৷ দয়।ল্‌ পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

আমি ঈশ্বর সমূদায় গুণের স্বামী, ক্ষমা ও কল্যাণের আকর 2 । ১। 
বিজ্ঞানময়ের গ্রন্থের এই নিদর্শন সকল হয় | ২। 4- (ইহা) হিতকারী লোক- 
দিগের জন্য বিধি ও দয়াম্বরূপ। ৩। যাহার! উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে ও 
জকাত দান করে ও যাহারা পরলোকে বিশ্বাস রাখে, এই ইহারাই আপন 
প্রতিপালকের বিধিতে স্থিতি করে, এবং ইহারাই তাহারা যে মূক্ত হইবে । 
8+ ৫ এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, অজ্তানত। প্রযুক্ত ঈশ্বরের 
পখ হইতে( লোকদিগকে) নিবৃত্ত রাখিতে আমে ।দর্ভনক আখ্যাযিকা ক্রয় করে, 
এবং তাহাকে ( ঈশ্বরের পথকে) উপহাস করিয়া থাকে, ইহারাই, ইহাদের 
জন্য দ্গতিভানক শাস্তি ্বাছে $1 ৬। যখন তাহার নিকটে আমার আয়ত 


* অর্থাৎ অবিশ্বাসী পাষণ্ড লোকদিগের শীষ শাস্তি হউক, এরূপ তুমি প্রার্থনা করিও না| 
শান্তির কাল নিদিষ্ট আছে, যখাসযয়ে তাহ! প্রকাশিত হইবে। (ত, হে, ) 

1 এই সূরা মক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
ৃ t টানি এই সাক্কেতিক শব্দের অর্থ “আমি ঈশুর সম্‌ দায় গুণের স্বামী,” ইত্যাদি । 

ত, হে৷ 

$ হারেসের পত্র নপর বাণিজ্য উপলক্ষে পারস্য দেশে গিগাছিল | সে তথা হইতে রোস্তম 
ও আদ্‌ফলিয়ারের আখ্যায়িক। ক্রয় করিয়া আনিয়া কোরেশ লোকদিগের সভাস্বলে পাঠ 
করিতেছিল, কোরেশগণ সুবিখ্যাত বীরাগ্রগণ্য রোস্তম ও সম্রাট আস্ফল্দিয়ারের বিবরণ 


৫৩৮ কোরআন শরীফ 


পাঠ করিয়া চমৎকৃত হয়। তাহার! গর্ব করিয়া পরস্পর বলিতে থাকে যে, যদি মোহশ্মদ আদ 
ও সমূদের বীরত্বের বৃত্তান্ত এবং দাউদ ও সোলয়মানের রাজ্যের এশৃ্ষের বিবরণ আমাদের 
নিকটে প্রচার করে, আমরা পারস্যদেশের রাজাদিগের বিপ্ল রাজ্য-সম্পত্তির বিষয় বলিব। 
এতদূপলক্ষেই ঈশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন। এস্বলে ঈশুরের পথ কোরআন । কোরআনে 
আদ, সমুদ, দাউদ ও সোলয়মানের বৃত্তান্ত বণিত আছে। ‘ইহাদের জন্য দূর্গতিজনক শান্তি 
আছে" অর্থাৎ ইহলোকে ইহাদের শান্তি দাসত্ব ও হত্যা এবং পরলোকে ক্লেশ ও অপমান 
হইবে। কোঁরেশ লোকেরা স্থগায়িক। দাসী ক্রয় করিয়া আনিয়া সঙ্গীত করিতে নিষুক্ত রাখিয়া 
ছিল। তাহাদের সুমধ্র সঙ্গীত শৃবণে মৃদ্ধ হইয়া লোকে হজরতের প্রচারিত সুসমাচার 


শৰণে বিরত থাকিত। কেহ কেহ বলেন, তাহাদের সম্বন্ধেই এই আয়ত প্রেরিত হইয়াছে। 
(ত, হে, ) 


ধকল পঠিত হর, তখন মে অহঙ্কার প্রযুক্ত বিমুখ হইয়া থাকে, যেন সে তাহা 
শুবণ করে নাই, বেন তাহার উভয় কর্ণে গুরুভঃর অ:ছে, অতএব তুমি তাহাকে 
ক্লেশকর শাস্তির সংবাদ দান কর * | ৭| নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
সকল করিয়াছে, তাহাদের জন্য সম্পদের স্বর্গলোক সকল আছে, তথাঁয় তাহারা 
চিরস্থায়ী হইবে, ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য এবং তিনি বিজেতা বিজ্ঞানময় | 
৮4-৯। তোমরা যাহ! দেখিতেছ, এই নতোমগুলকে তিনি স্তম্ভ ব্যতিরেকে 
স্থজন করিয়াছেন, এবং তোমাদিগঁকে (বা) বিচালিত করে এই জন্য তিনি 
পৃথিবীতে পর্বত সকল স্থাপন করিয়াছেন, এবং সর্ববিধ পশু সঞ্চারিত রাখি- 
য়াছেন ও আমি আকাশ হইতে বারি বণ করিয়াছি, পরে আমি তথায় (ভূমিতে) 
সকল প্রকার উত্তম বস্তু (শস্যাদি) উৎপাদন করিয়াছি । ১০। এই ঈশৃরের সৃষ্টি, 
অবশেষে তুমি আমাকে প্রদর্শন কর তিনি ব্যতীত যাহার!, তাহারা কি বস্ত 
স্ভান করিয়াছে? বরং তাহারা স্পষ্ট পথব্রাস্তির মধ্যে অত্যাচারী । ১১। 
(রঃ ১, আ, ১১) 

এবং সত্য-সত্যই অ মি লোকৃমানকে বিজ্ঞান প্রদান করিয়াছি, (এবং তাহাকে 
বলিয়াছি) যে, তুমি ঈশ্বরের দানের কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর, যে ব্যক্তি কৃতজ্ঞ 
হয়, অনস্তর সে আপন জীবনে জন্য কৃতজ্ঞ হয়, এতন্তিন্ন নহে, এবং যে 
ব্যক্তি কৃতঘ হয়, তবে জানিও নিশ্চয় ঈশৃর, নিঘকাম প্রশংসিত 11 ১২। এবং 


{ঁ যে ব্যক্তি আমোদজনক আখ্যারিক। ক্রয় করিয়াছে তাহার সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ন 
হইয়াছে। 


1 লোক্মানেন্ন জীবন মন্বন্ধে মতভেদ আছেঁ। কেহ কেহ তাঁহাকে প্রেরিত বলিয়াছেন, কেহ 
কেহ বৈজ্ঞানিক পৃরুঘ বলিয়া. সিদ্ধান্ত করিয়াছেন। বাস্তবিক লোকমান (হকিম) বৈজ্ঞানিক 
পরুষই ছিলেন । মহাপূরুষ দাউদের গাজ্যাধিকার কালে তিনি জন্য গ্রহণ করিয়া ইমুনুসের 
সময় পর্ধস্ত' জীবিত ছিলেন। তিনি অতিশয় দীর্ঘ জীবন লাভ করিয়াছিলেন । কথিত 


সূরা! লোক্মান ৫৩৯ 


আছে, তিনিও কোন সম্ভ্রান্ত লোকের দাস কৃষ্ণবণ কাক্কি ছিলেন। তিনি পশুপালন চর্যইতেন 
না সচীজীবীর কিংবা ভাস্করের কায করিতেন। এক দিন মাধ্যাহিক নিদ্রার সময়ে কয়েক জন 
স্বীয় দূ ত তাঁহার আলয়ে উপস্থিত হইয়। তাঁহাকে বলেন যে, আমরা ঈশুরের প্রেরিত শ্বগীয় 
দূত, তোমাকে প্থিবীতে আধিপত্য প্রদান করিতেছি । তুমি মানব মণ্ডলীর মধ্যে ন্যায়ানুসারে 
বিচার করিতে থাক । লোকমান বলিলেন, যদি প্রভূ পরমেশুনের এরূপ দূঢ় আদেশ হইয়া 


থাকে তবে তাহা আমার শিরোধার্য । আমার এই প্রার্থনা যে, এই কায জন্দররূপে নির্বাহ 
করিতে আপনার! আমাকে সাহায্য করুন। স্বর্গীয় দতগণ এই কথা শুনিয়! সন্ত্ট হইলেন 


ও তাহাকে ঝিজ্ঞান-বৃদ্ধি প্রদান করিলেন। কথিত আছে, দশ সহগ্ব নীতি ও বিজ্ঞান সম্বন্ধীয় 
উচচ উচচ উক্তি লোক্মান দ্বারা প্রচারিত হইয়াছে। একর এস্বায়িল বংশীয় একজন প্রধান 
পূরুষ লোক্মানেক নিকটে উপস্থিত হইয়া দেখেন যে, বহুলোক তাহাকে ঘেরিয়া ধর্ম ও 
নীতি-বিজ্ঞান সম্বন্ধীয় নান। কথা জিজ্ঞাসা করিতেছে ও তিনি উত্তর দিতেছেন। তখন সেই 
»ম্ত্রান্ত লোকটি জিজ্ঞাম। করিলেন, লোক্ষান, তূমি এপ উচচপদ কেমন করিয়া প্রাপ্ত হইলে? 
তিনি বলিলেন, “ত্য কথা কহিয়া ও বিশুস্ততা রক্ষা করির। এবং স্বার্থ বিসর্জন করিয়া তাহা 


লাভ করিয়াছি। কথিত আছে, একপা লোক্মানের দমন্বকালে তাঁহার প্রভু তাহাকে অন্য 
কতিপয় দাসের সহিত ফল আহরণ করিবার জন্য উদ্যানে পাঠাইয়াছিলেন। দাসগণ ফল 


সকল পথে ভক্ষণ করিয়া লোক্মানের প্রতি দোষারোপ করে, প্রভূ তাহাতে ক্রদ্ধ হন। 
লোক্মান বলেন যে, ইহারা আমার প্রতি মিখ্যা অপবাদ দিতেছে । প্রভু জিজ্ঞাণা৷ করিলেন, এ 


বিষয়ে সত্যাণত্য কিরপে নিধারিত হইবে? লোকমান কহিলেন, আমাদের সকলকে তুমি 
উঞ্জল পান করাইয়া প্রান্তরে দৌড়িতে আদেশ কর, তাহা হইলে বমন হইবে । তখন যে 
বাক্তি ফল বমন করিবে সেই ফলভোজী চোর স্থির হইবে। (তু, হো, ) 


বপনের 
স্মরণ কর, যখন লোকম।ন আপন প্‌ ত্রকে বলিল, এবং সে তাহাকে উপদেশ 
দিতে লাগিল, “হে আমার শিশুপূত্র, তুনি ঈশ্বরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিও 
না, নিশ্চয় অংশিত্ব গুরুতর দোষ” । ১৩। এবং আমি মানব মগুলীকে 
তাহার পিতা-মাতা সম্বন্ধে নির্দেশ করিয়াছি, তাহার মাতা শান্তির পর 
শ্বাস্তির অবস্থায় তাহাকে বহন করিয়াছে, এবং দ.ই বৎসরের মধ্যে তাহার 
স্তন্যচুযুতি হয়, (তাহাকে পুনর্বার উপদেশ করিয়াছিলাম) যে, তুমি আমাকে 
ও আপন পিতা-মাতাকে ধন্যবাদ দাও, আমার দিকেই প্রত্যাবর্তন! ১৪। 
এবং যে বস্তু সম্বন্ধে তোমার জ্ঞান" নাই যদি তাহারা আমার সঙ্গে তাহাকে অংশী 
করিতে তোমাকে অনুরোধ করে, তবে তুমি তাহাদিগের অনুগত হইও না, 
তুমি সংসারে বিধিমতে তাহাদিগের সঙ্গ কর, এবং যে ব্যক্তি আমার দিকে 
ফিরিয়৷ আসিয়াছে ত।হার পথান্সরণ কর, তৎপর আমার দিকে তোমাদিগের 
প্রত্যাবর্তন, তোমরা যাহা করিতেছ পরে তোমাদিগকে তাহা জ্ঞাপন করিব” «৷. 
* সাদ ওকাস নামক ব্যক্তির সন্ধে এই আয়ত সংঘটিত হইয়াছে । এরূপ অন্কবত 
স্রাতেও উল্লেখ ‘হইয়া গিয়াছে । অংশিবার্দিতার অবৈধতা প্রদর্শনার্থ লোক্‌ষানের আখ্যায়ি- 


G80 কোরআন শরীফ 


কার সঙ্গে এই উপদেশের যোগ হইয়াছে। কথিত আছে যে, সাদ এস্‌ লাম ধর্ম গ্রহণ করাতে 
তাহার মাতা তিন দিন অণু-জন গ্রহণে বিরত ছিল। কাষ্ঠ খণ্ড প্রবেশ দ্বার। বলপূর্বক মূখ 
ব্যাদান করাইয়। তাহাকে জল পান করান হইয়াছিল । সাদ বলিয়াছিলেন, যদি মাতার সৃত্তরটি 
আয্ন৷ হয, একটি একট ক।রর। ক্রমে ক্রমে সনরটি আয্ব। মৃত্যমূখে পড়ে, তথাপি আমি 
এম্‌ লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিতে বাধ্য নহি। (ত, হে,) 
১৫। ( লোক্খান বলিল,) “হে আমার শিশুপুত্র, নিশ্চয় সেই (ক্ষ 
যদি শৰ্ষপ কণিকা পরিমাণও হর, পরে তাহ! প্রস্তরে বা আকাশে কিংবা 
মৃত্তিকার মধ্যে স্থিতি করে, ঈশ্বর উহাকে উপস্থিত করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
স্্গদশী তত্তুজ্ঞ। ১৬1 হে আমার শিশু পুত্র, তুমি উপাপনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখ, বৈধ বিষয়ে আদেশ কর ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিতে থাক, এবং 
যাহা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় তৃদ্বিষয়ে ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ইহ। 
মহৎ কার্য সকলের অস্তর্গত। ১৭। এবং লোকের প্রতি তুমি মুখ ফিরাও 
ন) *, এবং ভূমিতলে বিলাসের ভাবে পরিভ্রমণ করিও না, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সম্দায় বিলাগী অভিমানী লোককে প্রেম করেন ন! ৷ ১৮। আপন গতি 
সম্বন্ধে মধ্যপথ অবলম্বন কর, আপন ধ্বনিকে নিম্ন কর, নিশ্চয় গদ ভের শব্দ 
কৃৎ্সিত শব্দ | ১৯। (র, ২, আ, ৮) 

তোমরা কিদেখ লাইবে, স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে পরমেশ্বর 
তাহা তে.মাদের জন্য অধিকৃত করিয়াছেন, এবং আপন বাহ্যিক ও আস্তরিক 
সম্পদ তোমাদের সম্বন্ধে পূর্ণ করিয়াছেন, এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, 
জ্ঞান ব/তিরেকে ও ধর্মালোক ও উজ্জল গ্রস্থ ব্যতিরেকে ঈশ্বরের সম্বন্ধে বিরোধ 
করিয়! থাকে $1। ২০। এবং যখন তাহাদিগকে বল! হয়, ঘুর যাহা অব- 
তরণ করিয়াছেন তোমরা তাহার অনুমরণ কর ১" তুঁহ রা বলে, বরং আমা- 
দের পিতৃপুঞ্ঘদিগকে যে বিষয়ে আমর! প্রাপ্ত হইয়াছি তাহার অনুসরণ 

* ''লোকের প্রতি তূষি মুখ ফিরাইও ন! ;" অর্থাৎ অহঙ্কার করিয়। তুমি কোন ব্যক্তি হইতে 
মখ ফিরাইয়া থাকিও না, বরং বিনমুভাবে লোকদিগকে সমাদর করিও। (ত, হো,) 

4 উচ্চ ধ্বনিতে কোন প্রকার পৌরুষ নাই। গর্দভের তারস্বর অত্যন্ত শর্ঘতিকটু ও লোকের 
বিরক্তি কর । আরবের পৌত্তলিকগণ উচচ শব্দে গব প্রকাশ করিত, এই আয়ত তাহার প্রতিবাদ 
স্বরুপ । হজনত কোমল শব্দকে তাল বাসিতেন, উচ্চ শব্দকে ঘৃণ! করিতেন। ইঞ্জিলে উক্ত 
হইয়াছে যে, “আমার দ।সর্দিগকে বল, তাহার। মৃদ,বাক্যে যেন প্রার্থনা করে, আমি তাহা 
শুনিতে পাইব। তাহাদের অন্তরে যাহা আছে আমি তাহা জানিতে পাই” | (ত, হো, ) 

বাহ্যিক সম্পদ বৃদ্ধি ও ইন্ছিয়গ্রাহ্য প্রিয় সামগ্রী, আন্তরিক সম্পদ্‌ স্বর্গীয় দতদিগের 
আন্কল্যে হয়। এই বাহ্যিক ও আন্তরিক সম্পদ বিষয়ে অনেকে অনেক প্রকার ভাব 


প্রকা শকরিয়াছেন। (ত, হো, ) 


সরা লোক্মান ৫৪১ 


করিব ;" শয়তান যদি তাহাদিগকে নরক দণ্ডের দিকে আহ্বান করে তাহারা 
কি (অনুসরণ করিবে?) । ২১। এবং যে ব্যক্তি আপন আননকে ঈশ্বরের 
উদ্দেশ্য ৬ৎসর্গ করে বস্তুত: সে হিতকারী, অবশেষে নিশ্চয় সে দৃঢ় হস্তাব- 
লম্বনকে ধারণ করে, এবং ঈশ্বরের দিকেই ক্রিয়া সকলের পরিণাম | ২২। 
এবং যে ব্যক্তি ধমদ্রোহী হইয়াছে, পরে তাহার ধর্মদ্রোহিতা তোমাকে (হে 
মোহম্মদ, ) বিষাদিত করিবে না, আমার দিকেই তাহ'দিগের প্রত্যাবর্তন, 
তাহার! যাহা করিয়াছে পরে আমি তাহাদিগকে তাহ! ভানাইব, (শাস্তি দিব,) 
নিশ্চয় ঈশ্বর হৃদয়ের তত্ভ্ত। ২৩। আমি তাহাদিগকে (পৃথিবীতে) অল্প 
ভোগ করিতে দিব, তৎপর কঠিন শান্তিতে তাহাদিগকে নিপীড়িত করিব । 
২৪। এবং যদি তৃমি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, “কে স্বর্গ ও মত্ত সৃজন 
করিয়াছে ? অবশ্য তাহার! বলিবে, “ঈশৃর” ; তুমি বলিও, “ঈশ্বরেরই সম্যক 
প্রশংসা ; বরং তাহাদের অধিকাংশই ( তাহা ) বঝে না। ২৫। দূযুলোকে 
ও ভূলোকে যাহা কিছু আছে তাহা ঈশুরেরই, নিশ্চয়" ঈশ্বর নিঘকাম ও 
প্রশংসিত। ২৬। এবং পৃথিবীতে যে সকল বৃক্ষ আছে যদি তাহা লেখনী 
হয় ও সাগর তাহার মসী হয়, তাহার পরে ( অন্য ) সপ্ত সাগর হয়, তথাপি 
ঈশৃর সম্বন্ধীয় কথা সমাপ্ত হইবে না, নিশ্চয় ঈশ্বর বিজেতা ও বিজ্ঞানময় | 
২৭। এক ব্যক্তির তুল্য ভিনু তোমাদিগের স্তন ও তোমাদিগের সমূথাপন 
নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর দ্রষ্টা ও শ্রোতা *। ২৮। তুমি কি দেখ নাই (হে মোহ ্মদ,) 
ঈশ্বর দিবাতে রাত্রি ওপস্থিত করেন, এবং রাত্রিতে দিবা আনয়ন করেন ? 
এবং তিনি সূর্য ও চন্দ্রমাকে অধিকৃত করিয়াছেন, প্রত্যেকে এক নিদিষ্ট সময়ে 
চণিয়া থাকে, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর তোমরা যাহা বরিতেছ তাহ'র জ্ঞাতা! ২৯। 
ইহা এ কারণে যে, সেই ঈশ্বর সত্য এবং এ কারণে যে, তীহাকে ছাড়িয়া 
তাহারা যাহাকে' আহ্বান করে তাহা অসত্য, এবং এ করণে যে, সেই পরমেশ্বর 
উন্নত মহান্‌। ৩০। (র, ৩, অ, ১১) 

তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বরের প্রথাদে পোত সকল তোমাদিগকে 


* “এক ব্যক্তির তুল্য তিনু তোমাদের স্ছজন ও তোমাদের সমৃথাপন নহে,” অর্থাৎ সৃষ্টি 
কবিতে ঈশুনের কাহারও সাহাযা গ্রহণ বা বছর প্রয়োজন হয় না। তিনি “হউক*' এই 


মাত্র উক্তিতে লক্ষ লক্ষ জগৎ শ্ছজন করেন। লক্ষ লক্ষ জীবের স্ষ্টি তাহার সন্বন্ধে এক 
জনকে সষ্টি কার ন্যায় হজ । মৃত লোকদিগকে সজীব করিরা মমুখাপন করিতেও তীহার 


কোন আয়োজন উদ্যোগের আবশ্যক করে না। বরং তিনি এয্রাফিল নামক স্বগাঁয় দূতকে 
এই আদেশ করিবেন যে, ভুমি বল যেন সকলে কবর হইতে ব'হির হয়, এযাফিলের এক 
আহ্বানে সম্দায় লোক কবর হইতে বহির্গত হইবে। (ত, হো, ) 


&৪২ কোরআন শরীফ 


তাহার নিদর্শনাৰলীর কিছু প্রদর্শন করিতে সাগরে চলিয়া থাকে, নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে প্রত্যেক সহিষ কৃতজ্ঞ ব্যক্তির জন্য নিদর্শন সকল আছে। 
৩১। এবং যখন চন্দ্রাতপের ন্যায় তরঙ্গ তাহাদিগকে আচ্ছাদন করে, তখন 
তাহার! ঈশ্বরকে তাহার জন্য ধর্মকে বিশুদ্ধ করিয়া আহ্বান করিতে থাকে ; 
অনন্তর যখন আমি তাহাদিগকে স্থলের অভিমুখে উদ্ধার করিয়৷ লইয়া যাই, 
তখন তাহাদের কেহ মধ্যপথাবলম্বী হয়, কচ এবং প্রত্যেক অঙ্গীকার ভঙ্গ- 
কারী ধর্মপ্রেহিগণ ব্যতীত (কেহ) আমার নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ) করে 
না। ৩২। হে লোক সকল, তোমরা আপন প্রতিপালককে ভয় করিতে 
থাক, এবং যে দিবস কোন পিতা আপন পত্রের উপকারে আসিবে না, 
এবং কোন পৃ ত্র স্বীয় পিতার কিছুই উপকারী হইবে না, তোমরা সেই 
দিবসকে ভয় করিতে থাক, নিশ্চয় ঈশ্বরের অজীকাঁর সত্য, অনস্তর যেন 
পাখিৰ ভীবন তোমাদিগকে প্রতারণা না করে, এবং প্রবঞ্চক (শয়তান) 
যেন ঈশুর সন্বন্ধে তোমাদিগকে প্রতারিত না করে 1 । ৩৩। নিশ্চয় ঈশ্বরের 
নিকটেই কেরামতের জ্ঞান আছে, এবং তিনি বৃষ্টি প্রেরণ করেন ও গর্ভে 
যাহ! থাকে তিনি তাহা জানেন, এবং কল্য কি উপার্জন করিবে তাহ! 
কোন ব্যক্তি জানে না ও কোন্‌ স্থানে মরিবে কোন ব্যক্তি জানে না, নিশ্চয় 
ঈশুর ভ্ঞানময় ততুজ্ঞ {| ৩৪ (র, ৪, আ, ৪) 


পাগলা 


*“মব্যপথাবলম্বী হয়” অর্থাৎ নিৰ্ভয় হয়। (ত,ফা,) 


1যে দিবপ পিতা আপন পত্রের উপকারে আসিবে না” এই উক্তি কাফের দিগের সম্বন্ধ 
“হইয়াছে ; নতুবা বিশ্বাসী পিতা বা সপ্তান কেয়ামতের দিনে শফাঅতযোগে পরস্পর সাহায্য 
করিবেন (ত, হে৷, ) 

ক হারেগ ব। ওমরের পূত্র ওয়ারেশ হজবতের নিকটে আমিরা বলিয়াছিল যে, “হে মোহম্মদ 
বল, কখন কেয়ামত প্রকাশিত হইবে? আমি বীজ বপন করিয়াছি কোন্‌ সময়ে বারিবর্ধণ 
হইবে, এবং আমার স্ত্রী গর্ভবতী সে পত্র না কন্যা সন্তান প্রসব করিবে? গতকলা আমার 
সম্বন্ধে কি ঘটিয়াছে তাহা আমি জানি, কিন্ত আগামী কল! কি সংঘটন হইবে বল? আমি 
আপন ছন্য স্বানজ্ঞাত আছি, কিন্ত আমার কবর কোথায় হইবে জানি না| তুমি ভবিষ্য্ব তা, 
তুমি তাহ! আমাকে জ্ঞাপন কর” । এই কথাতেই পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করিয়াছেন। 
( ত, হে, ) 


সূরা (সেজদা * 
দ্বাজিংখ অধ্যায় 
৩০ আয়ত,৩ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

আদ্য্ত মধ্য বাকে/ ও কাধে পরমেশ্বরের প্রসঙ্গে অনূরক্ত হওয়া কর্তবঃ 1 
| ১। ইহাতে কোন সন্দেহ নাই যে, বিশ্বপালক হইতেই এই গ্রন্থের 
অবতরণ । ২। তাহারা কি বলি:তছে যে, উহাকে রচমা করা হইয়াছে? বরং 
তোমার প্রতিপালক হইতে উহা সত্য হয় যেন তোমার পূর্বে যাহাদের নিকটে 
কোন ভয় প্রদশক উপস্থিত হয় নাই ভূমি সেই দলকে ( এতদ্দার!) ভয় প্রদর্শন 
কর, সম্ভবতঃ তাহারা পথ প্রাপ্ত হইবে। ৩। সেই পরমেশ্বর যিনি ছয় 
দিবসের মধ্যে স্বর্গ ও মত এবং এই উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে সৃজন 
করিয়াছেন, তৎপর সিংহাসনে স্থিতি করিয়াছেন, তিনি ব্যতীত তোমাদের 
কোন বন্ধু নাই ও পাপ-ক্ষমার অন্রোধকারী নাই, অনস্তর তোমরা কি ৩ পদেশ 
গ্রহণ করিতেছ ন! ? ৪। তিনি স্বর্গ হইতে পৃথিবী পর্যন্ত কার্ধের চর্চা করেন, 
তৎপর তোমাদের গশনানূসারে যাহার পরিমাণ সহস্র বৎসর হয় সেই এক দিবসে 
ওহ! { কাষ ) তাহার দিকে সমুখিত হইর। থাকে $। ৫1 তিনিই অস্তর্বাহ/বিদ্‌ 
পরাক্রান্ত দয়ালু। ৬। (তিনিই) যিনি যে সমূদায় বস্তুকে যাহা করিয়াছেন 
অত্যুন্তমরূপে করিয়াছেন এবং মৃত্তিকা দ্বারা মনুষ্য স্ষ্টি আরন্ত করিয়াছেন । 
৭। তৎপর তাহার বংশকে নিকৃষ্ট জলের (শুক্রের) সার ভাগ হইতে ৩২পন্ 
করিয়াছেন | ৮। তদনস্তর তাহাকে (দেহকে) ঠিক করিয়। লইয়াছেন, তনুধ্যে 

* এই সূর। মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 মহাত্খা আলি বলিয়াছেন যে, ‘প্রত্যেক এশুরিক গ্রন্থের সারাংশ আছে। কোরআনের 
সারতাগ ব্যবচ্ছেদক বণাবলী”' । “আলম্ম।””, এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণাবলীর ভাবার্থ আদ্যস্ত মধ্য 
ইত্যাদি । অর্ধাৎ ‘আঁ’ এই বণের অথ আওল (প্রথম ) শব্দ উৎপত্তির আদি স্বান, ‘নল’ এই 
বণের অর্থ “লেসান” ( রণুণা) উৎপত্তি ভূমির মধ্যস্থান, “ম” ওষ্টাধরযোগে উচ্চারিত 
হয়, উহ। শেষস্বান। ইহ। দ্বারা ইঙ্গিত হইয়াছে যে, আদ্যন্ত মধ্য বাকেত্ব ও কাযে পরমেশুরের 
প্রসঙ্গে অন্রক্ত হওয়৷ (দাসের ) কতব্য। (ত, হে, ) 

{ অর্থাৎ স্বর্গীর দ.ত এক দিবসের মধ্যে স্বর্গ হইতে পৃথিবীতে অবতরণ করেন ও পৃথিবী 
হইতে স্বর্গে চলিয়া যান, যন্ষ্য গমনাগমন করিলে সহ বৎসরের ন্যূন হয় না। যেহেতু, 
দ্বর্গ হইতে পৃথিবী পযন্ত পাঁচশত বৎসরের পথ, সুতরাং অবতরণ ও উত্থানে সহস বৎসর 
হয়। ( ত, হে, ) " 


৫8৪ কোরআন শরীফ 


স্বীয় প্রাণযোগে ফুৎকার ও তোমাদিগের জন্য চক্ষ,, কর্ণ ও হৃদয় স্থজন করিরা- 
ছেন, তোমরা যে কৃতজ্ঞতা দান কর তাহা অল্প । ৯। এবং তাহার! বলিয়াছে 
যে, “যখন আমরা ভূমিগর্ভে লুক য়িত হইব নিশ্চয় আমরা কি তখন নূতন 
সৃষ্টির ভিতরে হইব”? বরং তাহারা আপন প্রতিপালকের সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে 
অবিশ্বাসী । ১০। তুমি বল, ( ছে মোহম্মদ, ) তোমাদের মস্বন্ধে যাহাকে নিযুক্ত 
কর! হইয়াছে সেই মৃত্যুর দেবতা তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবে, তৎপর আপন 
প্রতিপালকের দিকেই তোমরা প্রতিগমন করিবে *। ১১। (র, ১, আ। ১১) 
এবং যখন অপরাধিগণ স্বীয় প্রতিপালকের নিকটে আপনাদের মস্তক 
অবনত করিয়া থাকিবে, তখন (হে মোহন্্দ,) যদি তুমি দেখ ( ভাল হয়,) 
তাহার! (বলিবে, ) “হে আমাদের প্রতিপালক, আমর! দেখিয়াছি ও শুশিয়াছি, 
অনস্তর আমাদিগকে (পৃথিবীতে ) ফির।ইয়া লইয়া যাও, আমর! সৎকর্ম করিব, 
নিশ্চয় আমর! বিশ্বাসী” । ১২! এবংযদিআমি ইচ্ছ! করিতাম তবে অবশ্য প্রত্যেক 
ব্যক্তিকে তাহার ধর্মালোক দান করিতাম, কিন্তু আমার ( এই ) কথা প্রমাণিত 
হইয়াছে যে, নিশ্চয় আমি একযোগে মানব ও দানধদিগের দ্বারা নরকলোকা 
পূর্ণ করিব। ১৩। অনস্তর ( বলিব, ) তোমরা যে আপনাদের এই দিনের 
সাক্ষাৎকারকে' ধিস[.ত হইয়াছ, তজ্জন্য (শাস্তি) আস্বাদন কর, নিশ্চয় আমিও 
তোমাদিগকে তুলিরাছি, এবং তোমরা যে কার্য করিতেছিলে তজ্জন্য নিত্য 
শাস্তি আস্বাদন কর। ১৪। যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন 
করে, যখন তছ্িষয়ে স্মরণ কর।ইয়া দেওয়া যায় তখন তাহারা প্রণততাবে 
অধোমূখে পড়িয়৷ যায় ও আপন প্রতিপাণকের প্রশংসার স্তব করে এতত্তিনু 
নখে, এবং তাহারা অহঙ্কার করে না । ১৫। শরনাশয় হইতে তাহাদের পার্শ্ব 
দর হইরা থাকে, তাহারা স্বীয় প্রতিপালঝকে তয় ও আশাতে ডাকিয়া থাকে 


৮৯৯ 


সপ জি 


* কথিত আছে যে, যূত্যর দেবতা অজ রাইল আত্বা সকলকে আহান করিয়া থাকেন ও 
তাহারা উত্তর দান করে। পরে অজ্রাইল স্বীয় অন্চরবর্গকে আদেশ করেন যে, তোমর! 
আঁন্বাদিগকে হস্তগত কর্ণ | এযাম আবুজল্‌ অয় বলিয়াছেন যে, মৃত্যুর দেবতার এক মূখ অগ্রিম, 
সেই মূখে তিনি কাফেরদিগের নিকটে প্রকাশিত হইয়া তাহাদের আয়া সকলকে হস্তগত 
করেন। তাঁহার আবার অন্ধকারের মূখ আছে, তৎসহ তিনি কপট লোকর্পিগের আত্মা অধিকার 
করেন, এবং মন্ষ্যের মূখ সদ্‌শ একপ্রকার মূখ আছে, তিনি তদ্যোগে বিশ্বাসী আর 
হরণ করেন। অজ্ধাইলের অপর মূখ জ্যোতির্ষয়, তিনি তৎনহযোগে ধর্ম প্রবতক ও সাধু 
লোকদিগের আথ্বা হস্তগত করিয়া থাকেন। তাঁহার অনূচর দয়া ও দণ্ডের দেবতা | জীবনের 


হিপাব দান ও দণ্ড"পুগস্কার গ্রহণের জন্য ঈশুরের নিকট সকলের প্রতিগমন হইয়া থাকে। 
( ৩, হো, ) | 


সূরা সেভৃদা ৫৪৫ 


ও তাহাদিগকে আমি যে উপজীবিকা॥দান করিয়াছি তাহারা তাহ! ব্যয় করে * | 
১৬। অনন্তর কোন ব্যক্তি জানে না যে, তাহাদের জন্য (তাহাদের ) প্রিগ্ধ চক্ষ, 
হইতে কি গোপন করা হইয়াছে, তাহারা যাহা করিতৈছিল তাহার বিনিময় 
আছে 11 ১৭। অবশেষে যে ব্যক্তি বিশ্বাসী হয় সে কিযে ব্যক্তি পাষণ্ড তাহার 
তুল্য হইয়া থাকে? তুল্য হয় না 11১৮1 কিন্ত যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎ- 
কর্ম সকল করিয়াছে অনন্তর তাহাদের জন্য স্বর্গলোক অবস্থিতি স্থান, তাহারা 
যাহা করিতেছিল তজ্জন্য আতিথ্য আছে । ১৯! কিন্ত যাহারা পাষণ্ড 
হইয়াছে তাহাদিগের স্থান অগি, যখন তাহার] ইচ্ছা করিবে যে, তাহা হইতে 
নিগত হয় তখন তন্মধ্যে প্রত্যানীত হইবে, এবং তাহাদিগকে বলা যাইবে যে, 
“যাহাকে তোমরা মিথ্যা বলিতেছিলে তোমরা সেই অগ্িদণ্ড আস্বাদন কর” । 
২০। এবং অবশ্য আমি তাহাদিগকে মহ! শাস্তি ব্যতীত ক্ষ্দ্র শাস্তিও ভোগ 
করাইব, সম্ভব যে তাহারা ফিরিয়া! আসিবে $ 1 ২১। এবং যে ব্যক্তি আপন 


* মক্কানিবার্দী অনেক উপাসকের গৃহ হজরতের উপাসনালয় হইতে দূরে ছিল । যে সময় 
তাঁহার! সায়ংকালিন সামাজিক উপাসনা হজরতের সঙ্গে সম্পাদন করিতেন তখন নৈশিক 
উপাসনার সময় পর্যন্ত মস্জ্বেদে অবস্থিতি করিয়া উপাসনায় রত থাকিতেন, গৃহে গমন 
করিতেন না, পরে হজরতের সঙ্গে প্রাভাতিক উপাসনা করিয়া কৃতার্থ হইতেল। তাহাদের 
সন্থদ্ধে পরমেশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করিয়াছেন | কেহ কেহ বলেনষে, যে সকল সাধক নিশা 
জাগরণ করিয়া সাধন-ভজন করিতেন তাঁহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে। নিশা 
কালে যখন সমূদায় লোক নিদ্রায় অচেতন হইত, তখন সেই সাধকগণ সুখশয্যা হইতে পাশ কে 
সরাইয়। বিনীততাবে দণ্ডায়মান হইতেন, এবং দীধ রজনী বিশুপতি পরমেশুরের সঙ্গে গোপনে 
কথোপকথন করিতেন । (তু, হো, ) 

1 যাহার! গোপনে ধর্যানৃষ্ঠান করেন তাহাদের পূরস্কারও গোপনে প্রদত্ত হয়, তাহাতে কেহ 
তাহাদের ধর্মসাবন জানিতে পারে না; এবং কোন ব্যক্তিই তীছাদিগের প্রাপ্য বিনিময়ের 

তি দৃষ্টি প্রসারণ করে না। (ত, হো, ) 

ধু অকবার পৃত্র অলিদ ক্রুদ্ধ শার্দুলকে বাহুবলে পরাস্ত করিত, তাহাতে তাহার অত্যন্ত 
অহঙ্কার হয়। গে একদিন গধিতভাবে মহাত্বা আলিকে বলে যে, “আমার বর্শা তোমার 
ধশা অপেক্ষা দূঢ়তর, ও আমার বাক্য তোমার বাক্য অপেক্ষা তীক্ষতর”। তাহাতে আলি 
বলেন, “রে পার, চুপ কর, আমার সঙ্গে তোর তুলনা হওয়ার কি অধিকার ও আমার অঙ্গে 
তোর বাগ্বিতণ্ড! করার কি ক্ষমতা ? তাহাতে পরমেশুর সেই মহাত্বার সম্বন্ধে এই আয়ত 
প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 

$ কবরের শাস্তি ক্ষাদ্র ও নরকের শাস্তি বৃহৎ । মহাত্বা আব মোলয়মান দারাণী বলিয়াছেন 
যে, সামান্য শাস্তি কোন প্রাপ্য বিষয়ে বঙ্গিত হওয়া, অসামান্য শান্তি নরকাগ্ দাহ। পরস্ত 
উক্ত হইয়াছে যে, সামান্য ও অসামান্য শাস্তি প্রহিক দূর্গতি ও পারত্রিক বিষাদ, অর্থাৎ ইহ- 
কালে পাপে পতিত হওয়া এবং পরকালে ঈশ্রের সনিকঘ লাভ হইতে দূরে পড়া । (ত, হো.) 


৩৫ 
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প্রতিপালকের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে উপদি্ হইয়াছে, তৎপর তাহ! হইতে মূখ 
ফিরাইয়াছে, তাহ! অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় আমি অপরাবী- 
দিগের প্রতিশোধকারী | ২২। (র, ২, আ, ১১) 
এবং সত্য-সত্যই আমি মূসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তাহার 
সাক্ষাৎকার বিষয়ে তুমি সন্দেহের মধ্যে থাকিও না *, এবং এশ্রায়িল বংশীয় 
লোকদিগের জন্য তাহাকে আমি পথ প্রদর্শক করিয়াছি । ২৩। এবং আমি 
তাহাদিগ হইতে (এশ্রায়িল বংশ হইতে) ধর্মনেতৃগণকে উৎপাদন করিয়াছি, 
যখন তাহারা সহিষ, হইয়াছিল, তখন আমার জাদেশক্রমে পথপ্রদর্শন করিয়া- 
ছিল, এবং তাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস করিতেছিল। ২৪। 
নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক, (হে মোহন্মদ,) তাহার! বে বিষয়ে বিরোধ করিতে 
চিল তিনি তদ্বিষযে কেয়ামতের দিনে তাহাদেব মধ্যে নিষ্পত্তি করিবেন । 
২৫। তাহাদের (মন্কাবাসীদের) জন্য কি প্রকাশ পায় নাই যে, তাহাদের পূর্বে 
হু শুতাব্দীতে কত ( লোককে ) আমি সংহার করিরাচি ? তাঁহ রঃ জারা 
সি গমন করিয়। থাকে, নিশ্চয় ইহার মধো নিদর্শন সকল আছে, অণস্তর 
তাহার! কি শ্রবণ করিতেছে না? ২৬। তাহারা কি দেখে নাই যে, আমি 
তৃণহীন ক্ষেত্রের দিকে জল চালনা করিরা থাকি, পরে তদ্দার! শস্যক্ষেত্র 
বাহির করি, তাহার! নিজে ও তাহাদের পশু সকল তাহ! হইতে ভক্ষণ করে, 
অবশেষে তাহারা ঝি দেখিতেছে না ? ২৭ | এবং তাহারা বলে, “যদি তোমরা 
[বাদী হও তবে কখন এই জয় হইবে" 1? ২৮। তুমি বল, যাহারা ধর্ম- 
দ্রোহ রা হইয়াছে, বিজয় লাভের দিবসে তাহাদের বিশ্বাসী হওয়ার ফল দশিবে 
না, এবং তাহারা অবকাশ প্রাপ্ত হইবে না। ২৯। অনস্তর তৃমি তাহাদিগ 


হইতে বিমুখ হও, এবং প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় তাহারাও প্রতীক্ষা- 
কারী $। ৩০! (র, ৩, আ,৮) | 


* পরমেশুর হজরত মোহন্মদের সঙ্গে অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, ইহলোক পরিত্যাগেব 
পূবে তুমি ঘুসাকে দেখিতে পাইবে। এস্থলে তিনি যেই অঙ্গীকারের দৃঢ়তা সম্পাদন করিতে- 
ছেন যে, ত্রাহার দর্শন সম্বন্ধে সন্দেহ করিও না। যখন হজরত সণরীরে স্বর্গারোহণ করিয়া- 
ছিলেন তখন তিনি আরোহণ ও অবরোহণ কালে মূসাদেবকে ঘষ্ঠ স্বর্গে দশন করিয়াছিলেন । 
(ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ ধর্মস্্রোহিগণ ব্যাকুলতার সহিত বলিত যে, সেই জয় যাহ! অঙ্গীকৃতি হুইয়াছে 
কখন হইবে? শী আমাদিগকে প্রদর্শন কর.। (ত, হো, ) 

+ অর্থাৎ সত্যই ধমদ্রোহিগণ প্রতীক্ষা করিতেছে যে, তোমার উপর জয় লাভ করে। কিন্ত 
ইশ্র তোমাকেই বিজয়ী করিবেন, তাহাদিগকে নয়। (ত, হো, ) 


সুরা আহ্জাব* 

্রয়ন্ত্রিংশ অধ্যায় 

৭৩ আয়ত, ৯ রক 

(দাত! দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

হে সংবাদ প্রচারক, তুমি ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং ধর্মদ্রোহী ও 
কপট লোকদিগের অন্গত হইও না, নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞানময় কৌশলময় | ১। 
এবং তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যে প্রত্যাদেশ হয়, তমি তাহার 
অনুসরণ" কর, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমরা যাহা করিয়া থাক তাহার তত জ্ঞ। ২। 
এবং ঈশ্বরের প্রতি তুমি নির্ভর কর ও ঈশ্বুরই যথেষ্ট কার্য সম্পাদক । ৩। 
ঈশ্বর কোন ব্যক্তির জন তাঁহার উদরে দুইটি হৃদয় উৎপণু করেন ন।ই, এবং 
তোমাদের ভার্ধাগণকে স্জন করেল -নাই যে, তাহাদিগ হইতে তোমরা 
তোমাদের মাতিগণকে প্রকাশ করিবে, এবং তোমাদের ( পৃত্র): সম্বোধনপ্রাপ্ত 
ব্যক্তিদিগকে' তোমাদের পূত্র সকল করেন নাই, ইহা ক্তোমাদিগের মিজ মূখের 
কথা, এবং ঈশ্বর সত্য বলেন ও তিনি পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন 11 ৪। 


* এই সবা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । ইহার অবতবণেন কারণ এই যে, ধর্মদ্রোহী আবু, 
সুফিয়ান ও অকরমা এবং আব্য়ল্‌ অউর' ওহদের সংগ্রামের পর মক হইতে মদীনাতে 
যাইয়। কপটপ্রবর এব্ন আবুর আলয়ে অবস্থিতি করে । এক দিন তাহারা কতিপয় কপট লোক 
সনতিব্যাহারে হজরতের নিকটে উপস্থিত হইয়া নিবেদন করে যে, “তুমি আমাদিগকে লাত ও 
মনাত দেবতার অর্চনা করিতে দাও, এবং বল যে, প্রতিমা সকল কেরামতেব দিন পাপ-ক্ষমার 
অনরোধকারী হয়, তাহা হইলে আমরাও তোমাকে আপন ঈশুরের পূজা করিতে দিব” | 
এই কথা হজরতের নিকটে কঠিন বোব হইল, তিনি মূখ ফিরাইয়া রছিলেন। এবন আব 
ও এব্ন কশির এবং কয়সের পৃত্র হদ্ব বলিল, “হে প্রেরিত পুরুষ, আরবের সংরাস্ত লোক- 
দিগের বাক্য অগ্রাহ্য করিবেন না, ইহার অভ্যন্তরে সমুদায় কল্যাণ স্থিতি করিতেছে" । 
মহাত্বা ওমর ধর্মের সংরক্ষক ও গৌরব বর্ধক ছিলেন। তিনি এই কথা শুনিয়া সহ্য করিতে ন! 
পারিয়া তাহাদিগকে হত্যা করিতে উদ্যত হন। ইহ! দেখিয়া হজরত বলেন, “ওমর, ইহা- 
- দিগকে জীবন সম্বন্ধে অভয় দান কর! হইযাছে, অঙ্গীকার লঙ্ঘন করা উচিত নহে" । তাহাতে 
নিযবতী আয়ত অবতীণ হয়। (ত, হো, ) 

1 জ্মিলের পুত্র আবূ মামর বৃদ্ধিমান্‌ পুরুষ ছিল। সে সবর বলিত যে, আমার বক্ষে দুইটি 
হৃৎকোষ আছে, মোহম্মদ যাহা বঝিতে পারে আমি চাহার একটি দ্বারা তদপেক্ষা অধিক 
হৃদয়ঙ্গম করিয়া থাকি। আরবীয় লোকের! তাহাকে “জ্বোল্‌ কল্ৰয়নে ” (দূই হৃদয়ধারী ) 


বলিয়া ডাকিত। যে সময়ে গে বদরের যৃদ্ধ হইতে পলায়ন করিয়া মঞ্কাভিযুখে যাইতেছিল 
তখন একটি পাদুকা তাহার হস্তে ও একটি চরণে ছিল। ইতিমধ্যে কোরেশ দলপতি আব 
সুফিয়ান তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া দলের অবস্থা জিজ্ঞাসা করে, মে বলে,''কতকলোক' 
হত হইয়াছে কতক পলায়ন করিয়াছে । আবু সুফিয়ান বলিল, “তোমার পাদুকার এ কি অবস্থা, 


৫৪৮ কোরআন শরীফ 


এক পাদ্‌কা চরণে একটি হান্তে”? আবূ মামর তখন দৃষ্টি করিয়া বুঝিতে পারিল ও বলিল, 
“আমি এই পাদৃকাদ্বয়কে চরণে সংলগ্ন ভিনু বোধ করিতেছিলাম না” । ইহা দ্বারা ঈশুর 
তাহাকে মিথ্যাবাদী বলিয়। নির্ধারিত করিলেন । তাহার যে দূই হৃদয় নাই ইহ প্রতীয়মান 
হইল। এই বিষয়ে এই আয়তের আবির্ভাব হয়। পূবকালে যাহাকে -পৃত্র বলা হইত সে 
ওরগ পত্রের ন্যায় ধনাধিকারী হইত। ঈশুর বলিতেছেন, যেমন দুই হৃদয় এক দেহে মিলিত 
হয় ন! ত্রদ্ধপ এক স্রীতে পত্বীত্ব ও মাতৃ ত্ব এবং এক ব্যক্তিতে পূত্র সম্বোধন ও পূত্রত্ব স্থান 
পায় না। (ত, হো,) 

পৌন্তলিকতার সময়ে-আরবের কেহ কেহ আপন স্ত্রীকে মা বলিত, তাহাতে সমগ্র জীবন 
সেই স্ত্রী সেই পূরুষ হইতে পৃথক থাকিত, উভয়ের মধ্যে মাতৃ্-পৃত্রের সম্বন্ধ স্থাপিত হইত 
এবং কেহ কাহ!কে পুত্র বলিয়া ডাকিত তাহাতে পুত্র সম্বোধন প্রাপ্ত ব্যক্তি পুত্রের শ্বলবর্তী 
হইত। পরমেশুর এই দুই আচরণকে খণ্ডন করিলেন | ভাষাকে ম৷ বলার বৃত্তান্ত সূরা বিশেষে 
পৰে বিবৃত হইবে। এ সকল সম্বন্ধ কথায় হইলেও এতদানুসারে আচরণ হইতে পারে না। 
এই দুইটি বিষয়ের সঙ্গে দূই হৃদয়ধারণ বিষয়টি স্ংযুক্ত হইয়াছে । সুনিপূণ সহৃদয় ব্যক্তিকে 
রি হু বল৷ যাইতে পারে । কিন্তু বক্ষ বিদারণ করিয়া দেখ কাহারও দই হৃদয় হয় না। 

তি, ফা 

তোমর] তাহাদের পিতৃ সম্বন্ধে তাহাদিগকে সম্বোধন করিতে থাক, ইহ! ঈশ্বরের 
নিকটে সমচিত, অনস্তর যদি.তোমর! তাহাদের পিতৃগণকে অজ্ঞাত থাক তাহারা 
ধর্ম সম্বন্ধে তোমাদের ভ্রাতা ও তোমাদের অন্চর এবং তোমরা তাহাতে যাহা 
ভূল করিয়াছ তদহ্বিষয়ে তোমাদের কোন দোষ নাই, কিন্ত তোমাদের অস্তঃকরণ 
যাহা চেষ্টা করে তাহাতেই (দোষ,) এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু হন *। ৫। 
সংবাদবাহক বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে তাহাদের জীবন অপেক্ষা নিকটবর্তী ও তা- 
হার পত্তিগণ তাহাদের জননী ; এবং তোমরা যে বন্ধুদিগের প্রতি বিহিত অনু- 
ষ্ঠান করিয়। থাক ( সে বিষয়ে )এশ্বরিক গ্রন্থে বিশ্বাসিগণ ও ধূ্মার্থ দেশত্যাগি- 
গণ অপেক্ষা ঘনিষ্ঠ স্বজনবর্গ পরস্পর পরস্পরের সগ্নিহিত, ইহা গন্ধে লিখিত 
আছে 11 ৬। এবং (স্মরণ কর, ) যখন আমি সংবদি প্রচারকগণ হইতে তাহা- 


পাস পা পপ পপ আস 


* এই আয়ত জয়দের পৃত্র হারেসের সম্বন্ধে অবতীর্ণ হইয়াছিল | পোকে তাহাকে মোহম্মদের 
পূত্র জয়দ বলিত। প্রকৃত তন্তু এইযে, জয়দ হজরতের মহধমিণী খদিজ্বার দাস ছিল। খদিজ। 
তাহাকে হজরতের হস্তে সমর্পণ করিয়াছিলেন । হজরত দাগত্ব হইতে মুক্ত করিয়া তাহাকে 
পত্রের ন্যায় পালন করিতে থাকেন, তাহাতে লোকে তাহাকে হজরতের পুত্র বলিতে থাকে । 


এতদূপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “তোমাদের অস্ত্রঃকরণ যাহা চেষ্টা করে( তাহাতেই 
দোষ) ; অর্থাৎ ভূল কৰিলে দোষ নাই, কিন্ত ইচ্ছা করিয়া Se নয়, যদি তাহার প্রতি 
কেহ পিতৃ সম্বন্ধ স্থাপন করে তাহ! হইলে অপরাধ হয়। (ত, 

1 প্রেবিত পুরুষ যে বিষয়ে যাহ! কিছু করেন লোকের তি কল্যাণ উদ্দেশ্যে করিয়া 
থাকেন, অন্য লোক অপেক্ষা তিনি অধিকতর প্রিয় বলিয়া জানা বিশ্বাসীদিগের কর্তব্য। 
হদীসে হজরত বলিয়াছেন যে, তোমাদের মধ্যে কেহ বিশ্বাসী হইবে মা যে পর্যন্ত আমি 


সূরা আহজাব ৫৪৯ 


তাহার জীবন ও তাহার পিতা-মাতা পৃব্র-কন্যা অপেক্ষ। প্রিয়তর না হইব। কথিত আছে, 
যখন হজরত তবুকের সংগ্রামের জন্য উদ্যোগী হইয়া সমুদয় মোসলমানকে যাত্রা করিতে 
আদেশ করেন তখন অনেকে বলে যে, আমর! পিতা-মাতার অনুমতি গ্রহণ করিয়া আসি । 
তাহাতেই' এই আয়ত অবতীর্ণ হয় | যেহেত্‌ হজরত, ৰিশাসীদিগের সম্বন্ধে তাহাদের জীবন 
অপেক্ষা নিকটবর্তী (শ্রেষ্ঠ ), অতএব তাহার আজ্ঞা অন্য সকলের আজ্ঞ। অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ বলিয়া 
গণ্য কর! তাহাদের উচিত। আপনার প্রতি ও অন্যের প্রতি যে প্রেম তদপেক্ষা তাঁহার প্রতি 
অধিকতর প্রেম হওয়া বিধেয়। কোন কোন স্থলে উক্ত হইয়াছে যে, প্রেরিত পুরুষ তাহাদের 
পিতা, এবং “তাঁহার ভার্য। তাহাদের মাতা” । যেহেতু বিশ্বাসীমগ্ডলীর প্রতি প্রেরিত পৃকষের 
একান্ত সরেহ ও দয়া । (ত, হো, ) 


দিগের অঙ্গীক।র ও তোমা হইতে ও নূহ এবং এক্রাহিম ও মুসা এবং মরয়মের 
পুত্র ঈসা হইতে গ্রহণ করিয়াছিলাম, এবং আমি তাহাদিগ হইতে দৃঢ় অঙ্গ।- 
কার গ্রহণ করিয়াছিলাম যে, সত্যবাদীদিগের ( প্রেরিত পুরুষদিগের ) নিকটে 
তাহাদের সত্যবাদিতা বিষয়ে প্রশব করিবেন, এবং তিনি ধর্নদ্রেহীদিগের জন্য * 
ক্লেশকর দণ্ড সজ্জিত রাখিয়াছেন ক্ | ৭4৮1 (র, ১, আ, ৮): 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা আপনাদের সম্বন্ধে ঈশ্বরের দান স্মরণ কর, যখন 
তোমাদের প্রতি সৈন্য উপস্থিত হইয়াছিল তখন আমি তাহাদিগের উপর বাত্যা 
ও পেনাবুন্দ (দেবসৈনা ) প্রেরণ করিয়াছিলাম, তোমর] তাহা দেখ নাই, এবং 
তোমরা যাহা করিতে থাক ঈশ্বর তাহার দর্শক | ৯। (স্মরণ কর, ) যখন 
তোমাদের উপর হইতে ও তোমাদের নিয় হইতে (সৈন্য সকল) তোমাদিগের 


* এ সকল বিষয়ে প্রেরিত পুরুষদিগকে অঙ্গীকারে বদ্ধ! কর। হইয়াছিল, যথা-_্যাহারা' 
পরমেশুরের পূজা করিবেন, ঈশ্বরের অঠলার জনা লোকদি গকে আহ্বান করিবেন, মণ্ডলীকে 
উপদেশ দিবেন, এবং তাঁহার পরে যেকোন প্রেরিত পূ রুষের অভ্যুদয় হইবে, তাহার সংবাদ 


রি জে এই অঙ্গীকার পেগান্বরদিগের সম্বন্ধে সুষ্টি কালেই নির্ধারিত হইয়াছিল | - 
তু, হো, 


1 হজরতের মদীন। প্রস্থানের চতুর্থ বংসরে মদীনা হইতে তাড়িত নজির বংশীয় ইহুদী 
সমপ্রদায় কোরেশ ও কারার! ও গতৃফান জাতিকে এবং মদীনার নিকটবতী করিজা বংশীয় 
লোকদিগকে দলবদ্ধ করিয়া হজরতকে যাইয়া আক্রমণ করে, তাহার! বার সহস ছিল, হজ- 
রতের অনুচর মোসলমান তিন সহসুমাত্র ছিল। মদী ন! নগরের বহির্ভাগে শিবির স্থাপিত 
হইয়াছিল। শিবিরের প্রাস্ততাগে পরিখা খাত হয়। বিপক্ষ দল সম্মুখীন হইলে দূর হইতে 
তাহাদের সঙ্গে হজরতের সেনাদিগের যুদ্ধ হইতে থাকে । প্রায় একমাস পবস্ত সংগ্রাম হয়| 
তনুধ্যে এক দিন রাত্রিতে পরমেশ্বর কাফের পৈনাদলের উপর প্রবল বায়, প্রেরণ করেন, 


বাত্যাৰলে তাহাদের পটমণ্ডপ সকল ছিন্রভিনু হইয়া যায়, অশুযূথ বন্ধনযুক্ত হইয়া পলায়ন 
করে, সৈন্য সকল যার পর নাই দূর্দশাপন দূর্বল হইয়া পড়ে, অগত্যা পলায়ন করিয়া 
 স্ায়। এই সংগ্রামকে খন্দকের (পরিখার ) সংগ্রাম বলে। (ত,ফা, ) 


৫৫0 কোরআন শরীফ 


নিকটে উপস্থিত হইল, এবং যখন ( তোমাদের) চক্ষ, সকল বক্র হইয়৷ গেল, 
এবং প্রাণ কণ্ঠাগত হইল ও তোমরা ঈশুরের সম্বন্ধে নানা কল্পনায় কল্পনা 
করিতেছিলে * | ১০। সেই স্থানে বিশ্বাসিগণ পরীক্ষিত হইয়াছিল ও কঠিন 
সঞ্চালনে সঞ্চালিত হইয়াছিল। ১১ । এবং (স্বরণ কর, ) যখন কপট লোকের! 
ও যাহ দের অস্তরে রোগ আছে তাহারা বলিতেছিল যে, ঈশ্বর ও তাহার 
প্রেরিত পৃরুষ আমাদের নিকটে প্রবঞ্চনা করা ভিনু কোন অঙ্গীকার করেন 
নাই। ১২। এবং (স্মরণ কর,) যখন তাহাদের এক দল বলিল, “হে মদীনা 
নিবাসিগণ, তোমাদের জন্য স্থান নাই, অতএব তোমরা ফিরিয়! যাও ১)" এবং 
তাহাদের এক দল সংবাদবাহকের নিকটে অন্মতি চাহিল, বলিতে লাগিল, 
“নিশ্চয় আমাদের গৃহ শূন্য আছে,” বস্তুতঃ তাহা শুন্য ছিল না, তাহার! পলা- 
য়ন করা ভিন্ন ইচ্ছা করিতেছিল না| ১৩। এবং যদি (কাফের সৈন্য) তাহার 
(মদীনার) প্রান্ত হইতে তাহাদের (কপটদিগের) প্রতি (মদীনায়) প্রবেশ করে, 
তৎপর বিপ্রব প্রার্থী হয়ঃ তবে অবশ্য তাহারা তাহা দিবে, এবং ততৎসম্বন্ধে 
অল্প লোকে ভিন বিলম্ব করিবে না $1 ১৪। এবং সত্য-সত্যই তাহারা 
ইতিপুবে ঈশ্বর সম্বন্ধায় অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়াছে যে পিঠ ফিরহিবে না, এবং 
ঈশ্বর কর্তৃক অঙ্গীকার জিজ্ঞাসিত হয়। ১৫। তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) যদি 
তোমর! হত্যা ও মৃত্য হইতে পলায়ন কর সেই পলায়ন তোমাদিগকে 
লাভমান করিবে না, এবং তখন অল্প ভিন্ন তোমাদিগকে ফলভোগী কর! 


* উপর ওনিয় হইতে সৈন্য উপস্থিত হওয়ার অথ যুদীনার পূব দিক্‌ যে উচচ ভূমি 
পশ্চিম দিক্‌ যে নিম ভূমি এই দৃই দিক্‌ হইতে সৈন্য আগমন করা । ভয়েতে মোসুল- 


মান সেনাদিগের চক্ষু বাকিয়া গিয়াছিল ও প্রাণ কণ্ঠাগত হইয়াছিল, এবং অল্প বিশ্বাসীরা 
ঈশ্বরের সম্বন্ধে নানা অবিশ্বাসের কথা বলিতে ছিল। (ভঃফা,) 


1 করতার পূত্র ওস্‌ ও আবু আরাব প্রভৃতি কপট লোকের! মদীনাধাসীদিগকে বলিয়া- 
ছিল যে, তোমাদের জন্য মোহন্মদের শিবিরে থাকিবার স্থান নাই, অথবা এই স্থানে তোমা- 


দেব বিলন্ব করা সঙ্গত নয়, অতএব যদীনাস্থিত আপন আপন গৃহে চলিয়া যাও; কিংবা 
এস্লাম ধর্মে স্থিতি করা তোমাদের পক্ষে উচিত নয়, মোহম্মদকে শক্রহস্তে সমপণ করিগা। 
তোমর। স্বীয় পৈত্রিক ধর্মের আশয় পৃণগর্হণ কর। হজরতের নিকটে হারসা ও সলমার 
সন্তানগণ বলিয়াছিল যে, আমাদের গৃহ শূন্য পড়িয়া রহিয়াছে, ত্াহ। রক্ষা করে এমন লোক 
নাই, অন্মতি কর আমরা চলিয়া যাই ও শত্রুর আক্রমণ হইতে গৃহকে রক্ষা করি । বস্তুতঃ 
গৃহ শুন্য বা অদৃঢ় ছিল না, বরং সম্পূর্ণ সুরক্ষিত ছিল, তাহার! যুদ্ধস্থল হইতে পলায়ন 
করিবার হীস্ছায় এরূপ বলিয়াছিল। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যদি কাফের সৈন্যদল একযোগে মদীনায় প্রবেশ করিয়া কপট লোকদিগকে 
আক্রমণপূর্বক বিপ্রব প্রার্থনা করে, যথা- তাহাদিগকে পৌত্তলিক ধর্মগ্রহণ ও মোষলমান- 
ios সঙ্গে সংগ্রাম করিতে অনুরোধ করে, তবে তাহারা তাহাদের কথা গ্রাহ্য করিবে। 

ত, হো, ) Y Ml 


স্র। আহজাব এ ৪১ 


হইবে না। ১৬। তুমি বল, সে কে যে, তোমাদিগকে ঈশ্বর হইতে রক্ষা 
করিবে, যদি তিনি তোমাদের সম্বন্ধে অকল্যাণ বিধান করেন, অথবা তোমাদের 
সম্বন্ধে কৃপা করিতে চাহেন ? ঈশৃর ব্যতীত তাঁহার! নিজের জন্য সহায় ও 
বন্ধ পাইবে না * | ১৭। নিশ্চয় পরমেশ্বর তোমাদিগের নিব্ত্তকারীদিগকে ও 
“আমাদের নিকটে এস” (বলিয়া) আপন “ভাই” সম্বোধনকারীদিগকে জ্ঞাত 
আছেন, এবং তাহার] অল্প ভিন্ন যুদ্ধে উপস্থিত হয় না| ১৮।7তাহারা 
তোমাদের সম্বন্ধে (সাহাবা দানে) কৃপণ, অনন্তর যখন ভয় উপস্থিত হইবে তখন 
তুমি তাহাদিগকে দেখিবে যে, তাহারা তোমার প্রতি দৃষ্টি করিতেছে, যাহার 
উপর মৃত্যুর মূর্ছ। সঞ্চারিত হইয়াছে তাহার ন্যায় তাহাদের চন্ষ ঘুরিতেছে, 
পরে যখন তয় চলিয়া যাইবে তখন তাহারা কল্যাণ সন্বন্ধে কৃপণ হওতঃ তীক্ষ 
রসনায় তোমাদিগকে কটুক্তি করিবে, এই সকল লোক বিশ্বাস করে না, অনস্তর 
ঈশ্বর তাহাদের (ধর্ম) কর্ম সকল বিলপ্ত করিয়াছেন, এবং ইহা ঈশ্বরের সম্বন্ধে 
সহজ হয়। ১৯। তাহার! মনে করে যে, ( কাফের ) সৈন্যদল চলিয়া যায় নাই, 
এবং যদি সেই সৈন্যদল উপস্থিত হয় তখন তাহারা ( এই ) অনুরাগ প্রকাশ করে 
বে, যদি তাহার প্রান্তরে বাস করিত ও তোমাদের সংবাদ জিজ্ঞাসা করিত তবে 
(ভাল ছিল,) এবং যদি তোমাদের মধ্যে থাকে তবে তাহারা অল্প ভিনু সংগ্রাম 
করে না 11 ২০1 (র,২, আ, ১২) 


"* অর্থাৎ যদি ঈশুর তোমাদের অকল্যাণ ও পরাজয় ইচ্ছা করেন, অথব। তোমািগকে 
সম্পদ ও বিজয় দানে উদ্যত হন তবে কে তাহা নিবারণ করিতে পারে? (ত, হে, ) 

1 এক ব্যক্তি হজরতের শিবির হইতে মদীনায় চলিয়৷ গিয়৷ আপন সহোদর ভ্রাতাকে 
দেখিয়া ছিল যে,সে নানা প্রকার আমোন-প্রমোদ করিতেছে । ইহা দেখিয়া সে তাহাকে 
বলে, “ন্রাত্রঃ, তুমি এখানে আমোদ-আহলাদ করিতেছ, এ দিকে প্রেরিত মহাপুরুষ রণক্ষেত্রে 
করবাল সহ ক্রীড়া করিতেছেন” । এই কথা শুনিয়া পে উত্তর করিল, "তুমিও এখানে 
আসিয়া বসিয়া থাক, তোমাকে ও তোমার বন্ধুদিগকে বিপদে ঘেরিয়াছে, মোহম্মদ কখনই 
এই বিপদের তরঙ্গ হইতে উদ্ধার পাইবে ন!” । ভ্রাতার এই কথা শুনিয়া সে হজরতের 
নিকটে চলিয়! যায়, এই বৃত্তান্ত তাহাকে নিবেদন করে। তখনই জেব্িলযোগে তিনি এই 
আয়ত প্রাপ্ত হন। আবসুফিয়ান কিংবা ইছর্দিগণ কপট লোকদিগকে বলিতেছিল য়ে, তোমরা 
আপনাদিগকে মৃত্যু মূখে নিক্ষেপ করিও না, মোহন্মদের সঙ্গ পরিত্যাগ কর। তাহারা এই 
কথায় যদ্ধক্ষেত্ৰ হইতে চলিয়৷ যায়। তাহাতেই “তাহার। অল্প ভিনু যৃদ্ধে উপস্থিত হয় 
না” এই উক্তি হয়। (ত,হো।। ) 


+ অর্থাৎ কপট লোক িগের ভয় ও কাপুরুঘত্া। এতদূর ছিল যে, বিদ্রোহী সৈণ্যগণ পলায়ন 
করিয়। গেলেও তখন পর্যন্ত তাহার! মনে করে যে, সেই সেনাদল মদীনা নগর ঘেরিয়] বুদ্ধ 
প্রতীক্ষা! করিতেছে। পৃনর্বার বা উপস্থিত হইয়া যুদ্ধ করে এই ভয়ে তাহার! ইচ্ছা করিত 


৫৫২ কোরআন শরীফ 


যে, আমরা নগর' ছাড়িয়। যদি প্রান্তরে থাকিতাম ভাল ছিল, পথিক লোকদিগকে যৃদ্ধের সংবাদ 
জিজ্ঞাসা করিয়া অবগত হইতাম | (ত, হো, ) 


সত্য-সত্যই তোমাদের জন্য ঈশ্বরের প্রেরিত পুক্কষের অনুসরণই 
কল্যাণ হয়, যাহারা ঈশ্বরকে ও অস্তিম দিবসকে আশা করে, এবং প্রচুররূপে 
প্রকে স্মরণ করিয়াছে, তাহাদের পক্ষে ( ইহ! কল্যাণ হয়) * | ২১। এবং 
যখন বিশ্বাসিগণ ( কাফের ) সৈন্য দলকে দেখিল তখন বলিল, “যাহ! পরমে- 
শ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ অঙ্গীকার করিয়াছিলেন ইহাই তাহা, এবং পরমে- 
শুর ও তাহার প্রেরিত পূরুষ সত্য বলিয়াছেন,” এবং (ইহা) তাহাদের বিশ্বাস 
ও আনুগত্য বৈ বৃদ্ধি করে নাই { | ২২। বিশ্বাসীদিগের মধ্যে কতক লোক 
ঈশুরের সঙ্গে যে বিষয়ে অঙ্গী'কার*করিয়াছিল তাহা প্রমাণিত করিল, পুনশ্চ 
তাহাদের কেহ আপন স্ক্কল্পকে পূর্ণ করিল'9 তাহাদের কেহ প্রতীক্ষা করিতে 
ল!গিল, এবং কৌন পরিবর্তনে পরিবর্তন করিল না 4 | ২৩। + তাহ তেই ঈশ্বর 
সত্যাবলম্বীদিগকে তাহাদের সত্যের অনুরোধে পূরস্কার বিধান করেন, এবং 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন কপটলোকদিগকে শাস্তি দেন, অথবা তাহাদের প্রতি 
( অনুগ্রহপৃবক) ফিরিয়া আইসেন, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়াল। ২৪। এবং 
ধর্দেষীদিগকে পরমেশ্বর তাহাদের ক্রোধ সহকারে ফিরাইয়া দিলেন, তাঁহার! 
কোন কল্যাণ প্রাপ্ত হইল না, পরমেশ্বর বিশ্বাসীদিগের পক্ষে যুদ্ধে লাভ দেখাই- 
লেন ; এবং ঈশুর শক্তিশালী পরাক্রান্ত হন $1 ২৫1 এবং গ্রস্থাধিকারীদিগের 


* অর্থাৎ হজরত মোহম্মদ সংগ্রামে অটল, ক্রেশ-বিপদে অত্যন্ত সহিষ অথবা তাহার 
চরিত্রে আরও অনেক মদৃগুণ আছে, তোমরাও ত্রদ্রপ হও । ( ত,হো,) 

1 হজরত মোহল্রদ স্বীয় ধর্ম বন্ধুদিগকে কাফের সৈন দলের আক্রমণের তত্ত, জ্ঞাপন করিয়া 
বলিয়াছিলেন যে, তাহার! দলবদ্ধ হইয়া উপস্থিত হইলে তোমাদের ঘোরতর সন্কট হইবে, কিন্ত 
পরিণামে তাহাদের উপর তোমাদিগের জর লাভ নিশ্চিত । তখন কাফের সৈন) দলকে 
দেখিয়। বিশ্বাসী লোকেরা বলেন যে, ঈশুর ও তাছাব প্রেরিত পুরুষ যথার্থ বলিযাছেন, আমব! 
বাধ্য অন্গত থাকিব। (ত, হো, ) 

" ক কখিত আছে যে, হজবতের বর্ম বন্ধ দিগের এক দল, যখা-_হযুজা, মগাব, ওস্মান, তলৃছা। 

ং ওন্‌স্‌ প্রভৃতি সঞ্ধলপ করিয়াছিলেন যে, যুদ্ধক্ষেত্রে হজরতের সঙ্গে থাকিয়া দ্‌ঢতার সহিত 
যুদ্ধ করিবেন, বিশ্বাম করিবেন না, বরং প্রাণ দিবেন। পরমেশুর তাহাত্রেই-বলেন, তাহার! 
আপনাদের কথা প্রমাণিত করিল। কেহ কেহ আপনাদের সঞ্চল্প পূণ করিলেন, যথা--হয্জা! 
ও মগাব যুদ্ধ করিয়া প্রাণ দিলেন, কেহ কেহ যথা__-ওস্যান ও তনৃহ! যুদ্ধ স্থলে অপ্রতিহত- 
ভাবে দাঁড়াইয়া প্রতীক্ষা করিলেন, স্বীয় স্বঙ্গীকারকে অন্যথা হইতে, কথার ব্যতিক্রম হইতে 
দিলেন না। (ত, হো, ) ূ 

.$ কাফের সৈন্যদল বিংশতি বা সগুবিংশতি দ্বিকগ মদীনার বহির্ভাগে স্থিতি করিয়াছিল | 


সূরা আহজাব ' ৫৫৩ 


দিব। ভাগে তাহারা পরিখার পাশে আসিত, তখন উভয় দল পরস্পর বাণ ও প্রস্তর বর্ষণ 
করিত। রাত্রি কালে কাফেরগণ হঠাৎ আক্রমণের চেষ্টা পাইত, হজরত কতিপয় অন্চর 
সঙ্গে করিয়া তাহ! নিবারণে নিযুক্ত থাকিতেন। একদিন অবিদের পুত্র ওমর যে একজন 
বিখ্যাত বীরপুকষ ছিল, শূক্রসৈন্য দলের অপর চারি জন বীর পুরুষকে সঙ্গে কণিয়া পরিখা 
উল্লউ্ঘনপ্বক এস্লাম সৈন্যদিগের সন্মুখে যুদ্ধ করিতে উপস্থিত হয়, তখন ওমর আলির 
হস্তে প্রাণ ত্যাগ কবে, তাহার সহচর নওফল নামক বীর পুরুষও নিহত হয়। ইহাতে ক।ফের- 
গণ হতোদ্যম হইয়া পড়ে। হঞরত তিন দিন ক্রমাগত মসক্ষেদে বিজয় লাভের প্রাথনা 
করিতে খাকেন, তৃতীয় দিবগ বিজয়ের লক্ষণ প্রকাশ পায়। পরমেশ্বর হজরতের আনুক্ল্য- 
বিধানে বায়ুকে নিবুক্ত করেন, বায়ু রাত্রিকালে বিদ্রোহী সৈন্য দলকে ছিশু ভি করিয়া 
ফেলে, আগু নিবাণ করিতে খাঁকে, দেবতার! অবতীর্ণ হইয়া তাহাদের পটমগডপের রজ্জ, 
সকল ছেদন করেন, স্তম্ভ সকল উতৎপাটন করিয়া ফেলেন । তখন তাহারা অনন্যোপায হইয়া 
পলায়ন করিয়া যায়, হজরতের পক্ষে জয় লাভ হয়। (ত,হো,) 


যাহারা তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছিল তিনি তাহাদিগকে তাহাদের 
দূ্গ যকন হইতে নামাইলেন ও তাহাদের অস্তরে ভয় নিক্ষেপ করিলেন, তোমর! 
ত'হাদের এক দলকে হত্যা এক দলকে বন্দী করিতেছিলে * | ২৬। এবং 
তিনি তে'মাদিগকে তাহাদের ভূমি ও তাহাদের আলয় ও তাহাদের সম্পত্তি 
সকলের ৬ন্তরাধিকারী করিলেন, (পরিশেষে) সেই ভূমি দিলেন, যথায় তোমরা 
পদ:পণ কর নাই, এবং ঈশ্বর সবোপরি ক্ষমতাশালী হন । ২৭। (র, ৩, 
অ, ৭) 

হে' সংবাদবাহক, তুমি স্বীয় ভাষা দিগকে বল, বদি তোমরা পাথিব জীবন 
ও তাহার শোভা অভিলাষ করিয়া থাক তবে এস, তোমাদিগকে' ( তাহার) ফল- 
ভোগ করাইব, এবং তোম,দিগকে' উত্তম বিদায়ে বিদায় দান করিব [1 ২৮। 


সততা 

* কাফেরগণ পলায়ন করিলে পর করিজা বংশীয় লোকদিগের বিরুদ্ধে যৃদ্ধযাত্র। কনিতে 
আদেশ হয়] যেহেতু তাহার। অঙ্গীকার ভঙ্গ করিয়া উক্ত বিজ্রোহী সৈন্যদলেব সাহায্য 
করিয়াছিল । এসলাম সৈন্য পনের দিবগ পযন্ত তাহাদিগকে আবেষ্টন করিয়া একান্ত সন্কটা- 
পন করিয়/ছিল। মাজের পূত্র সাদ মোসলমানদিগের পক্ষে সেনাপতি ছিলেন, তিনি কবিজ! 
বংশীয় পুরুষদিগকে বধ করিলেন, বালক-বালিকা ও স্ত্রীলোকর্দিগকে দাসুদাসী কিয়া 
লইলেন, তাহাদের ধন-সম্পত্তি মোসলমানদিগকে ভাগ করিয়৷ দিলেন । পরে হজরত যোহম্মদ 
সাদকে বলিলেন, তুমি যেরূপ আজ্ঞা করিয়াছ, ঈশুরও স্বর্গ হইতে সেই প্রকার আক্ঞ। প্রচার 
করিয়াছেন। এই আয়তে তাহারই উল্লেখ হইল । (ত, হো, ) 


1 “লেই ভূমি দিলেন, যথায় তোমরা পদাপণ কর নাই' অথাৎ রোম ও পারস্য রাজ্য 
পরে ঈশুর তোমাদিগকে প্রদান করিলেন। (ত, হো, ) 


+ মদীনন। প্রশ্থানের নবম বৎসরে হজরত স্বীয় পদ্ধিগণ হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়াছিলেন ও 
শপথ করিয়াছিলেন যে, এক মাস কাল তাঁহাদের সঙ্গ করিবেন না, কারণ এই যে, তাহার! 


৫৫৪ কোরআন শরীফ 


তাহার সাধ্যাতীত বস্তাদি প্রার্থনা করিতেছিলেন। এয়মনের বিচিত্র বসন ও মেসরের পট্ট-বস্ত্, 
এবং এইরূপ অন্যান্য সামগ্রীর প্রতি তাহাদের লোভ হইয়াছিল | এই সকল হজরতের 
হস্তায়ত ছিল না। তিনি তাহাদের কতৃক' উত্যক্ত হইয়া তাহাদের সঙ্গ পরিত্যাগ করেন, 


্ি এক মগজেদে যাইয়া বসিয়া থাকেন, উনত্রিশ দিবসের পর তিনি এই আয়ত প্রাপ্ত হন । 
ত, হো, ) 


এবং যদি তোমরা ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত পৃরুষকে এবং পারলৌকিক 
আলয়কে কামন! কর, তবে নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের মধ্যে সাংবী নারী'দিগের 
জন্য মহ! পুরস্কার সঞ্চিত রাখিয়াছেন। ২৯। হে সংবাদবাহকের পত্তিগণ, 
তোমাদের মধ্যে যে কেহ স্পষ্ট দৃষিক্রয়ায় প্রবৃত্ত হইবে তাহার জন্য দ্বিগুণ শাস্তি 
দ্বিগুণ কর! হইবে, এবং ইহা ঈশ্বরের নিকটে সহজ হয়। ৩০। এবং তোমা- 
দের মধ্যে যে কেহ ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞাবাহিকা৷ হইবে ও 
সৎকর্ম করিবে, তাহাকে আমি দূইবার তাহার প্রস্কার দান করিব, এবং তাহার 
জন্য আমি উৎকৃষ্ট জীবিকা সঞ্চয় রাখিয়াছি। ৩১। হে সংবাদবাহকের সহ- 
ধমিণীগণ, যেমন অন্য প্রত্োক নারী তোমরা সেরূপ নও, যদি তোমরা সাধূতা 
রন্দা কর তবে কথায় নম হইও না, তাহ! হইলে যাহার অস্তরে রোগ আছে 
সে (তোমাদের প্রতি ) লোভ করিবে, এবং তোমরা বৈধ বাক্য বলিও। 
৩২। এবং তোমরা আপন আপন গৃহ সকলে স্থিতি করিতে থাক ও পূর্ব- 
তন মূর্খ তার বেশ: বিন্যাপের (ন্যায়) বেশ-বিন্যাস করিও না, এবং উপাসনা" 
কে প্রতিষ্ঠিত রাখ, ও জকাত দান কর, এবং ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত পৃরুষের 
আনুগত্য কর ; হে নিকেতননিবাসিগণ, তাহা হইলে ঈশ্বর তোমাদিগ হইতে 
অশুদ্ধতা দূর করিতে চাহেন এতন্তিন্‌ নহে' এবং তিনি শুদ্ধতায় তোষাদিগ-: 
কে শুদ্ধ করিবেন ক্কী। ৩৩ । এবং তোমাদের নিকেতন সম্বন্ধে বিশুদ্ধ জ্ঞান ও 


* "পূর্বতন মূর্থত।” এবাহিমের সময়ের মূর্খ তা, সেই সময়ে স্ত্রীলোকের! মণিমুক্তাখচিত 
বস্ত্র পরিধান করিয়া পুরুষদিগের নিকটে যাইয়া হাবভাব প্রকাশ করিত। পরবর্তী মূখৃতা 
" মহাপুরুষ ঈসার পর হইতে হজরত মোহম্মদের অভ্যুদয় পযস্ত। আয়শা, ওন্মসূলমা এবং 
আৰ সয়িদ, খজরি 'ও মালেকের পুত্র ওনৃস বলিয়াছেন ফে ফাতেমা ও আলি এবং হাযন ও 
. হোসেন এই চারিজন নিকেতন বাসীর মধ্যে গণ্য, অনেকের “মত এই যে, হজরতের সহ- 
ধ্িণীমাত্রই শিকেতন বাসীর মধ্যে পরিগণিত । ওম্পলম] বলিয়াছেন যে, একদিন আমার 
আলয়ে এক কম্বলের উপৰ হজরত উপবিষ্ট আছেন, ইতিমধ্যে ফাতেম! উপস্থিত হন, তিনি 
হজরতের জন্য ব্যঞ্রনাদি আনিষাছিলেন। হজরত বলিলেন, “ফাতেমা আলি ও তোমার 
সন্তানকে ডাকিযা! আন, এই পাত্রে একত্র ভোজন করা যাইবে । ভোজন হইলে পর কম্বলের 


এক অংশ দ্বার তিনি তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিয়া বলিলেন, “হে' ঈশুর, ইহার আমার 
নিকেতন বাশী, ইহার্দিগকে কলগ্কশ্ন্য কর, পবিত্র রাখ” । তখন এই আয়ত অবর্তীর্ণ হইল। 


সরা আহজান ক, ১৫4 
ওম সলযা বলিতেছেন, সেই সময়ে আমিও স্বীয় মস্তক কম্বলের নিয়ে স্থাপন করিলাম, এবং 
বলিলাম, “হে প্রেরিত পুরুঘ, আমি কি তোমার নিকেতনবাসিনী নহি” ? তাহাতে তিনি 
বলেন, “নিশ্চয় তুমি এ কল্যাণাশ্িতা” | এতদনুগারে মিকেতনবাদী পাঁচ জন হয়| যখনই 
হজরত ফাতেমার গৃহ'-দ্বারে উপস্থিত হইত্তেন তখনই এই আয়তাংশ বলিতেন, “হে নিকেতন 


বাখিগণ, তাহ! হইলে ঈশ্বর তোমাদিগের অশুদ্ধতা গর করিতে চাহেন এতত্তিন্‌ নহে, এবং 
তিনি শুদ্ধতায় তোমাদিগকে শুদ্ধ করিবেন।”' (ত, হো,) 


মস টি 


পাস 


ঈশ্বরের নিদর্শম সকল যাহা কিছু পড়! হয় তাহ! তোমরা স্মরণ করিতে খাক, 
নিশ্চয় ঈশ্বর কোমল ও জ্ঞানবান্‌ হন। ৩৪। (র, 8৪, আ, ৭) 

নিশ্চয় মোসলমান পুরুষগণ ও মোসলমান নারিগণ এবং বিশ্বাসী পুকষগণ 
ও বিশ্বাসিনী নারিগণ এবং অনুগত পৃরুষগর্ণ ও অনুগতা নারিগণ এবং সত্য- 
বাদিগণ ও সত্যবাদিণীগণ এবং ধৈর্যশীলগণ ও ধৈর্যশীলাগণ এবং বিন 
পুরুষগণ ও বিনয়া নারিগণ এবং ধর্মার্থ দাতা ও দাত্রীগণ এবং উপবাসব্রতধারী' 
ও উপবাসব্রতধারিণীগণ এবং স্বীয় ইল্িয়সংযমনকারী'ও সংযমনকারিণীগণ 
এবং ঈশ্বরকে প্রচুর স্মরণকারী ও স্মরণকারিণীগণ তাহাদের জন্য ঈশৃর 
ক্ষমা ও মহা প্রস্কার সঞ্চিত রাখিয়াছেন। ৩৫1 এবং যখন পরমেশুর ও 
তাহার প্রেরিত পুরুষ কোন কার্যের আদেশ করেন তখন কোন বিশ্বাসী" পৃরুষ ও 
বিশ্বাসিনী নারীর পক্ষে উচিত নয় যে, তাহাদের জন্য, আপন কার্ষের ক্ষমতা 
থাকে ; এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত পুরুষকে অগ্রাহ্য করে 
পরে সে নিশ্চয় স্পষ্ট বিভ্রান্তিতে বিভ্রান্ত হয় *। ৩৬। এবং (স্মরণ কর, ) 
যাহার প্রতি ঈশ্বর সম্পদ্‌ বিধান করিয়াছেন ও যাহার প্রতি তুমি সম্পদ্‌ বিবান 
করিয়াছ, তাহাকে যখন তুমি বলিলে যে, “আপন প্রকে তুমি আপনার নিকটে 
রক্ষা কর ও ঈশ্বর হইতে ভীত হও ১” এবং ঈশ্বর যাহার প্রকাশক তুমি তাহা- 
কে স্বীয় অন্তরে লুকাইয়৷ রাখিতেছিলে ও লোকদিগকে ভয় করিতেছিলে ; 
এবং ঈশৃরই সর্বাপেক্ষা উপযুক্ত যে, তুমি তাহাকে ভয় করিবে ; অনস্তর যখন 
জয়দ তাহা হইতে ( জয়নব হইতে) প্রয়োজন সিদ্ধ করিল, তখন আমি তাহা- 
কে তোমার ভার্যা করিয়া দিলাম, তাহাতে বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে আপন (পুত্র) 


* হীরত মোহশ্মদ হজ্শের কন্যা জয়নধকে হারেসের পূত্র জয়দের সঙ্গে বিবাহ দানে 
অভিলাষ প্রকাশ করিয়াছিলেন | তিনি বিবাহের প্রস্তাব উপস্থিত করিলে জয়নব হজরত 
তাঁহার পানি গ্রহণ করিতে চাহেন মনে করিয়া সম্মত হইয়াছিলেন। পরে যখন জানিতে 
পাইলেন জয়দের জন্য প্রস্তাব উপস্থিত, তখন অসম্মত হইলেন। তিনি পরমা সুন্দরী ও 
হজরতের পিতুস্বস্থ কন্যা ছিলেন। বলিলেন, “আমি কেন একজন সামান্য লোকের পত্নী 
হইব”? তীহার ভ্রাতা আবদোললাও এই প্রস্তাব অন্মোদন করেন না। এতদপলক্ষে পরমেশ্বর 
এই আয়ত প্রেরণ করেন । এই আয়ত প্রচার হইলে জয়নব ও তাঁহার ভাতা পস্মতি দান 


৫৫৬ কোরআন শরীফ 


করেন এবং উদ্বাহক্রিয়া সম্পন্ন হয়। প্রভু পরমেশুর হজরত্কে জ্ঞাপন করেন যে, জয়নব 
তোমার পরী হইবে এরূপ বিধি হইয়। গিয়াছে । অনন্তর জয়দ ও জয়নবের মধ্যে বিষম 
অনৈক্য উপস্থিত হয়, জয় অনেকবার জয়নবকে বর্জন করিতে উদ্যত হইয়াছিলেন, হজরত 
তাহা হইতে তাহাকে নিবৃত্ত রাথেন। (ত,হো,) 


সন্বোধন প্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের ভার্ষীগণের বিবাহের সম্বন্ধে যখন তাহারা তাহাদিগ 
হইতে প্রয়োজন সিদ্ধ করে তখন অন্যায় হইবে না, এবং ঈশ্বরের আঁজ্ঞাই 
সম্পাদিত হয় * | ৩৭। তভুবাহকের সম্বন্ধে, ঈশ্বর তাহার জন্য যাহ! বিধি 
করিয়াছেন তদ্বিষয়ে কোন অন্যায় নয়, ( বরং) পূর্বে যাহার! চলিয়া গিয়াছে 
সেই (প্রেরিত পুক্ষঘদিগের ) প্রতি ঈশ্বরের বিবি ( এইরূপ হইয়াছে, ) এবং 
ঈশ্বরের কাধ পরিমাণে নির্ধারিত হয় । ৩৮। + যাঁহ।র! ঈশ্বরের সংবাদ সকল 
প্রচার কর, এবং তাহাকে ভর করিয়৷ থাকে ও ঈশ্বরকে ভিন্ন কোন ব্যক্তিকে 
ভয় করে না (তাহাদের সম্বন্ধে ঈশ্বরের কায পরিমাণে নিরূপিত হয়, ) ঈশ্বরহ 
যথেষ্ট হিদাবকারী। ৩৯। মোহম্মদ তোমাদের পুরুষদিগের কাহারও পিতা 
নহে, কিন্ত সে ঈশ্বরের প্রেরিত ও সংবাদবাহকদিগের শেষ, এবং ঈশ্বর সব 
বিষয়ে জ্ঞানী হন। 801 (র, ৫, আ. ৬) 


* পরিশেষে জয়দ জয়নবকে বর্জন করেন। বিহিত সময় অতীত হইলে হজরতের পক্ষ 
হইতে লোক যাইয়। জয়নবের নিকটে বিবাহের প্রস্তাব করে । জয়নব হজরতের পত্নী হইবেন 
ভাবিয়া মহ! আহলাদে' ঈশুর্কে ধন্যবাদ দেন, এবং দৃইবার নমাজ পড়িয়া! বলেন, “পরমেশুর”, 
তোমার প্রেরিত পুরুষ আমাকে পত্নীত্বে বৰণ করিতে চাহিয়াছেন, যদি আমি তাহার উপযুক্ত 
হই, তবে আমাকে সংপ্রদান কর” । তৎক্ষণাৎ তাহার প্রার্থনা পূর্ণ হইল। হজরত জয়দকে 
পূত্র বগিয়। সম্বোবণ করিয়াছিলেন, প্রথমতঃ লোকভয়ে তিনি জয়দের পরিত্যক্তা পত্বীকে 
বিবাহ করিতে সন্ক চিত্র ছিলেন। তাহাতেই ঈশুর বলেন যে, “ইশ্বর যাহার ( যে অভি- 
প্রায়ের ) প্রকাশক তুমি স্বীয় অন্তরে তাহা লুকাইয়া রাখিতেছিলে ও লোকদিগকে ভয় করিতে- 
ছিলে, ঈশুরই সবাপেক্ষা উপযূক্ত যে, তুমি তাঁহাকে ভয় করিবে” ইত্যার্দি। এই টি 


পর তিনি জয়নবকে বিবাহ করিতে উদ্যোগী হন। “তাহাদিগ হইতে প্রয়োজন সিদ্ধি করে,” 
ইহার অথ তাহাদিগকে অথাৎ পত্তিগণকে পরিত্যাগ করে । (ত, হো,) 


জয়নব মহা কৃলোভ্বা হজরতের পিতৃন্বস্থকণ্্যা ছিলেন । হজরত ইচ্ছা করিয়াছিলেন 
যে, হারেসের পৃত্র জয়দের সঙ্গে তাহার বিবাহ হয়।  জয়দ আরব্য লোক ছিলেন, বাল্য- 
কালে তাহাকে আরবের কোন প্রদেশ হইতে এক দূ বৃত্ত হরণ করিয়। মন্ধানগরে লইয়া 
যায়, হজরত ষল্য দানে তাহাকে ক্রয় করেন। যখন তাহার দশ বৎসর বয়ঃক্রম, তখন তদীয় 
পিতা ও ভ্রাতা আসিয়। তাহাকে গৃহে লইয়া যাইতে চাহে । হজরতও সম্মতি দান করেন, 


“কিন্ত তিনি পিতার সঙ্গে গৃহে যাইতে অসন্মত হন। এস্লাম ধর্মগ্রহণের পূর্বে জয়দকে 


হজরত গোহপ্রকাশে পৃত্র বলিয়া ডাকিতেন। জ্য়দ ও জয়নব এবং বিবাহ উপলক্ষ করিয়। 
,এই কয়েক আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে 1. (ত, ফা, ) 


সূরা আহজার | C৫৭ 


হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা প্রচুর স্বরণে ঈশ্বরকে স্মরণ কর* | ৪১ । + 
এবং প্রাতঃ-সন্ধ্যা তাহাকে স্ততি করিতে থাক'। ৪২ । তিনিই যিনি তোমা- 
দিগের প্রতি আশীর্বাদ করেন ও তাহার দেবগণ করিয়া থাকে, যেন তোমা- 
_ দিগকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে আনয়ন করেন, এবং তিনি বিশ্বাসি- 
গণের প্রতি দয়াল হনা। ৪৩। যে দিবস তাহারা তাঁহার সঙ্গে সাক্ষাৎ 
করিবে সেই দিবস (তাহা হইতে) তাঁহাদের প্রতি শুভ।শীর্বাদ সলাম (শাস্তি) 
i £ এবং তাহাদের জন্য তিনি উত্তম পুরস্কার সঞ্চিত করিয়াছেন। 88 

সংবাদবাহক, নিশ্চয় আমি তোমাকে সাক্ষ্যদাতা ও সুসংবাদ প্রচারক ও 
টি এবং ঈশ্বরের দিকে তাহার আদেশক্রমে আহবানকারী ও উজ্জল 
দীপস্বরূপ প্রেরণ করিয়াছি $। ৪৫4 ৪৬। এবং তুমি বিশ্বাসীদিগকে এই 


* অন্তরে সর্বদা ঈশ্বরকে স্মরণ করাই প্রচুর ঈশুর স্মরণ করা । কেহ কেহ বলেন, প্রচুব 
রূপে ঈশুর স্মরণ অর্থে ঈশ্বরকে প্রীতি করা বৃঝায়। যে ব্যক্তি যে বস্তুকে প্রেম করে সে 


তাহাকে পৃনঃ পূনঃ স্মরণ করিয়া থাকে | বহু স্মরণই প্রেমের লক্ষণ, প্রেম ইচ্ছা কৰে না 
যে,জিহবা প্রেমাম্পদের প্রসঙ্গ হইতে ও মন তাহার মনন হইতে নিবৃত্ত থাকে । (ত, হো, ) 


T অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে লইয়া যাওয়ার অথ পাপরূপ অন্ধকার হইতে ঈশুরান্‌. 
গত্য রূপ জ্যোতিতে, বা সংশয় হইতে বিশ্বাসে লইয। যাওয়া । বহরোল্‌ হকায়েকে উক্ত 
হইয়াছে যে, শারীরিক ভাবরূপ অন্ধকার হইতে আধ্যাত্িক জ্যোতিতে লইয়া যাওয়া এই 
উক্তির তাৎপর্য | (ত, হে৷, ) 

£ ‘যে দিবস তাহার। তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ করিবে” এ স্থলে তাহার সৃঙ্গে সাক্ষাৎ মৃত্যুর 
অধিপতি অজ্রায়িলের সঙ্গে সাক্ষাৎ করা বৃঝাইবে। (ত, হো, ) 

$ হজরতকে উজ্জল দীপস্বরূপ এজন্য বল! হইয়াছে যে, দীপ অন্ধকার নিবারণ করে, 
হজবতের বিদ্যমানতার জ্যোতিও ধম ড্রোহিঙারূপ অন্ধকার বিনষ্ট করিয়াছে। পরস্ত গৃহে 
যাহ! হারাইয়। যায় দীপের আলোকে তাহার অনুসন্ধান পাওয়া যায়। যে সকল সত্য লোকের 
নিকট প্রচ্ছন্ন ও গুপ্ত ছিল, এই মোহন্মদরূপ দীপের জ্যোতিতে সেই সকল প্রকাশ পাইয়াছে। 
বিশেষতঃ গৃহস্থের শাস্তি, নিতীকতা ও আরামের কাবণ এবং চোরের শাস্তিতয় ও উদ্বেগের 
কাবণ দীপ। তদ্বূপ হজরতও বিশ্বামীদিগের শাস্তি সৌভাগ্য গৌরবের কারণ এবং অবি- 
শাসীদিগের খেদ ও অপমানের হেতু । তিনি অন্যান্য সাধারণ দীপের তুল্য নহেন, সে 
সকল দীপ কখন প্রদীপ্ত কখন নিকাপিত হয়, কিন্ত তিনি আদ্যোপান্ত জ্যোতি দান করেন। 
অন্য দীপ বাত্যাহত হইয়। নিবিয়া যার, কিন্ত্ত কোন ব্যক্তি তাহার জ্যোত্তিকে পরাস্ত করিতে 
পারে না। লোকে দীপ রাত্রিতে প্রজলিত করে : দিবাভাগে নয়। হজরত সত্য প্রচাররূপ 
জ্যোতিতে সংসাররূপ রজনীব অন্ধকার বিন? করিয়াছেন, কেয়ামতের দিনেও শফাঅত 
(পাপ-ক্ষমার অনুরোধ) রূপ মশাল দ্বারা জ্যোতি বিকীণ করিবেন। সূর্যকে দীপ ও প্রেরিত 
পরুষ মোহম্মদকেও দীপ বলা হইয়া থাকে । উহ। আকাশের দীপ, ইনি অধ্যাত্ধ জগতেৰ 
দীপ; উহা পৃথিবীর দীপ, ইনি দেবযগুলীর দীপ ; উহা ভৌতিক দীপ, ইনি আধ্যান্বিক 
দীপ; সেই দীপের অভ্যদয়ে লোকের নিদ্রাভঙ্গ হয়, এই দীপের প্রকাশে লোকের অন্তশ্চক্ষ 
বিকশিত হয়। ( ত, হো, ) 


৫৫৮ কোরআন শরীফ 


সুসংবাদ দান কর যে, তাহাদের জন্য পরমেশ্বর হইতে মহ! অনুগ্রহ আছে। 8৪৭ । 
এবং তুমি ধর্মবিদ্বেষীদিগের ও কপট লোকদিগের অনুগত হইও না ও তাহা- 
দিগকে যন্ত্রণা দানে বিরত থাক, এবং ঈশ্বরের উপর নির্ভর কর, ঈশ্বরই 
যথেষ্ট কার্য সম্পাদক । ৪৮। হে বিশ্বাসী লোক সকল, যখন তোমরা! বিশ্বাসিনী 
নারীদিগকে বিবাহ কর, তৎপর তাহাদের প্রতি হস্ত পহুচিবার পূর্বে তাহা- 
দিগকে বন কর, তখন তাহাদের সম্বন্ধে তোমাদের দিন গণনা নয় যে, তোমা 
তাহা গণন। করিবে, অনন্তর তোমর। তাহাদিগকে ধন দান করিও, এবং তাহা- 
দিগকে উত্তম বিদায়ে বিদায় দান করিও * । ৪৯ | হে তত্ত বাহক, যাহাদিগকে তুমি 
তাহাদের ( প্রাপ্য) স্ত্রীধন দান করিরছি, নিশ্চয় আমি তোমার সেই ভার্যাদিগকে 
এবং (কাফেরদিগের সম্পত্তি হইতে) ঈশ্বর যাহা তোমার প্রতি প্রত্যর্পণ করি- 
যাছেন তাহা হইতে তোমার হস্ত যাহাকে অধিকার করিয়াছে সেই ( দাসীকে) 
এবং তোমার পিতৃব্যের কন্যাগণকে ও তোমার পিতৃব্য পত্নীর কন্যাগণকে এবং 
তোমার মাতুলের কন্যাগণকে ও তোমার মাতুল পত্নীর কন্যাগণকে যাহারা 
তোমার সঙ্গে দেশান্তরিত হইয়াছে, এবং ‘বদি বিশ্বাসিনী নারী তত্তুবাহকের 
জন্য আপন জীবন দান করে, যদি তাহাকে বিবাহ করিতে তত বাহক ইচ্ছা 
করে, (তাহাকে ) তোমার জন। বৈধ করিয়াছি ; (অন্য) বিশ্বাসিগণ ব্যতীত 
( ইহা! ) তোমার জন্য বিশেষ হইয়াছে ; নিশ্চর আমি তাহাদের ভাষাগণের 
সম্বন্ধে ও তাহাদের হস্ত বাহাকে অধিকার করিয়াছে তাহার সম্বন্ধে তাহাদিগের 
প্রতি যাহা ব্যবস্থা করিয়াছি জ্ঞাত আছি, (ইহা সহজ করিলাম,) যেন তোমার 
সম্বন্ধে কোন সঙ্কট না হয়, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু হন 11 ৫০। সেই 


নি তি 0০৪ পা সস্তা ০ পদ পপ 


* যদি কোন পুরুষ সহবাসের পূবে স্ত্রীবজন করে, তখন তাহার মহর বন্ধন অথাৎ স্বামীর 
দেয় ত্রীধন নিধারিত হইয়া থাকিলে তাহাকে নির্ধারিত ধনের অধেক দিবে, মহর বন্ধন 
না হইয়া থাকিলে কিছু ধণ দান করিবে, অর্থাৎ একজোড়া বস্তু দিবে। তখন সে ইচ্ছা 
করিলে অন্য পুরুষকে বিবাহ করিতে পারিবে, এত দিনের পর তাহার বিবাহ হইবে এরূপ 
কোন সময় তাহার পক্ষে নিরধারিত হইবে না। সেই স্ত্রীর সঙ্গে নিজনবাস হইয়] থাকিলে 
কিন্ত তাহাতে সহবাস হয় নাই এমন অবস্থা! হইলেও তাহাকে মহর বন্ধনের পর্ণ অর্থ দান 
করিতে হইবে। হজরত এক নারীকে বিবাহ করিয়া যখন তাহার নিকটে উপস্থিত হন তখন 
সে বলিতে থাকে যে,“ ঈশুর তোমাকে নিবৃত্ত রাখুন,” তখন হজরত তাহাকে বর্জন করেন। 
“হয় তো এতদূপলক্ষেই সাধারণ বিশ্বাসীদিগকে উল্লেখ করিয়া এই উক্তি হইয়াছে। এই বিধি 
বিশেষ ভাবে প্রেরিত পৃরুষের প্রতি নহে, সাধারণ মোষলমানের প্রতি এই বিধি। (ত, ফা,) 

অর্থাৎ যে সমস্ত নারী কাবিনের নিয়মে হে মোহম্মদ, এক্ষণ তোমার উদ্বাহশৃঙুখলে বদ্ধ 
আছে তাহারা কোরেশ হৌক বা মোহাজের ( দেশত্যাগী ) সম্পদায়স্থ হৌক অথবা! অন্য কোন 
দলের হৌক ন! কেন তোমার পক্ষে বৈধ । এবং মাতুলের ও পিতৃব্যের কন্যাগণ কোরেশ 


সূরা আহন্দাব ৫৫৯ 


জাতির অন্তর্গত হইলেও তোমার সঙ্গে দেশত্যাগ করিয়া থাকিলে বৈধ, অন্যথা অবৈব। 
যেত্্রী কাবিন ব্যতিরেকে আপনাকে উৎদ্গ করে,সে বিশেষভাবে প্রেরিত পুরুষেরই ভাষা 
হইতে পারে। অন্য মোস্লমানের পক্ষে কাবিন ব্যতীত বিবাহ অসিদ্ধ। হজরতের দশ 
ভাষা ছিল। তন্মধ্যে থদিজা. প্রথমা ভার্যা ছিলেন, তাঁহার পরলোক হইলে পর তিনি 
ক্রমে অপর নয় জনকে বিবাহ করেন। হজরত মানবলীলা স্বরণ করিলে সেই নয় জন 
বিদ্যমান ছিলেন । সেই নয় জন এই £--বিবি আয়শা, হছু সা, সুদা, ওশ্রসলমা, ওম্মহাবিবা, 
জয়নব, জ্ববিবা, সফিয়া, ময়যূনা, | (ত, কা,) 


(ভাবাদের ) মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা কর তুমি দূরে রাখিবে ও যাহাকে ইচ্ছা কর 
নিকটে স্থান দিবে, যাহাদিগকে তুমি দূরে বাখিয়াছ (যদি ) তাহাদের মধ্যে 
তুমি কাহাকে অভিলাষ কর তবে তোমার সম্বন্ধে দোষ নাই, ইহাতে ( এই 
অবকাশ দানে) তাহাদের নয়ন শীতল হইবে ও তাহারা শোক করিবে না, এবং 
তুমি তাহাদের প্রত্যেককে যাহা দান করিবে তাহাতে তাহারা সত্তষ্ট খাকিবে, 
তাহারই উপক্রম হর, তোমাদের অন্তরে যাহা আছে ঈশ্বর জানিতেছেন, 
এবং ঈশ্বর গম্ভীর প্রকৃতি জ্ঞাতা হন *| ৫১। ইহ! ব্যতীতি নারিগণ তোমার 
জন্য বৈধ নহে, তাহাদের সঙ্গে যাহাকে তোমার দক্ষিণ হস্ত অধিকার 
করিয়াডে সে ব্যতীত (অন্য )' প্রিগণকে তাহাদের সৌন্দর্য তোমাকে মুগ্ধ 
করিলেও পরিবর্তন করিবে না, এবং ঈশ্বর সববিষয়ে দৃথ্টিকারী1। ৫২। 
(র,৬, অ, ১১) | 


* কোন ব্যক্তির অনেক ভার্যা থাকিলে তাহার পক্ষে উচিত্রযে, পালাক্রমে প্রত্যেকের 
নিকটে তুল্যতাবে থাকে। হজরতের সম্বন্ধে এ জন্য এই বিধি ছিল না যে, তাঁহার স্রিগণ 
যেন নিজের স্বত্ব হজরতের প্রতি কিছু আছে এরূপ মনে না করেন। কিন্ত হজরত 
প্রত্যেকের পালার মধ্যে কোন প্রভেদ করেন নাই, শকলের সম্বন্ধে তুল্যদ্‌ টি রাখিয়াছিলেন। 
কেধল বিবি সুদা নিজের পালা বিবি আয়শাকে দান কর্দিয়াছিলেন। হজরতের দই দাসী 
পত্রী ছিল, এক জনের নাম মারিয়া এক জনের নাম সমুনা। মারিয়ার গর্ভে হজরতের 
এব্াহিম নামক পূত্র জন্ম গ্রহণ করিয়াছিলেন, শৈশবকালেই তাহার মৃত্যু হয়! (ত, ফা,) 

বিবি জ্ুদ। নিজের ভাগ আয়শাকে দান করিয়াছিলেন, সেই সুদাকে ব্যতীত হজরত 
সকল পত্নীর ভাগের প্রতি শেষ জীবন পর্যন্ত দৃষ্টি রাখিয়াছেন। সুদা, সফিরা, অবিরা, 
ওম্মহবিবা, যয়সুনা এই পাঁচ. পত্বীকে তিনি দরে রাখিয়াছিলেন, কিন্তু যখন যে প্রকার 
ইচ্ছা করিতেন তাহাদের ভাগের প্রতি লক্ষ্য রাখিতেন। বিবি আয়শা, হফৃসা, ওন্মমূলমা, 
এবং জরনবকে হজরত নিকটে রাখিয়াছিলেন। (ত, হে, ) 

1 অর্থাৎ হে মোহম্মদ, এই নয় নারী যে তোমার বিবাহ বন্ধনে বদ্ধ আছে তথ্যতীত অনা 
কাহাকে বিবাহ কর] তোমার পক্ষে: বৈধ নহে। তুমি তাহাদের একজনকে বর্জন করিয়। 
অন্য কোন স্ত্রীকে যে তাহার স্থানে গ্রহণ করিবে তাহা হইতে পারিবে না । এক্ষণ নয় 


৫৬০ কোয়আন শরীফ 


জন মাত্র তোমার নির্দিষ্ট সহধরিণী, কেবল তোমার হস্ত যাহাকে অধিকার করিয়াছে সেই 
দাসী তোমার পত্বীস্বানে গৃহীত হইতে পারিবে। হজরতের পক্ষে নয় ভাষ! সাধারণ 


মোসলমানের পক্ষে চারি স্ত্রী গ্রহণ করা বিধি হইয়াছে । ( ত,হো,) 
হে বিশ্বাসিগণ, ভোজন সম্বন্ধে তোমাদের জন্য নিমন্ত্রণ: হওয়া ব্যতীত 
(নিমন্ত্রণ হইলেও ) তাহার ( খাদ্য দ্রব্যের) রন্ধনের প্রতীক্ষাকারী না হইয়া 
তোমরা সংবাদবাহকের আলয়ে প্রবেশ করিও না, কিন্ত যখন তোমাদিগকে 
আহ্বান কর! হয় তখন প্রবেশ করিও, পরে ভোজন করিও, অবশেষে চলিয়া 
যাইও, কোন কথার জন্য অবস্থিতি করিও না, নিশ্চয় ইহা! সংবাদবাহককে 
ক? দন করে, পরস্ত সে তোমাদিগ হইতে লজ্জিত হয়, এবং পরমেশ্বর সত্য 
বিষয়ে লজ্জা করেন না, এবং যখন তোমরা কোন সামগ্রী তাহাদের (প্রেরিত 
পৃরুষের পত্বীদিগের) নিকটে প্রার্থনা করিবে তখন যবনিকার অন্তরাল হইতে 
তাহাদের নিকটে প্রার্থনা করিও, ইহা তোমাদের হৃদয়ের জন্য ও তাহাদের 
হৃদয়ের জন্য বিশুদ্ধ হয়, এবং ঈশ্বরের প্রেরিত পুরুষকে ক্লেশ দান কর! 
ও তাহার অভাবে কখনও তাহার পত্বীদিগকে বিবাহ করা তে'মাদের পক্ষে 
(উচিত) নয়, নিশ্চয় ইহ! ঈশ্বরের নিকটে গুরুতর হয় *। ৫৩। যদি তোমরা 
কোন বিষয় প্রকাশ করবা তাহ! গোপন রাখ তবে নিশ্চয় ( জানিও) ঈশ্বর 
সকল বিষয়ে জ্ঞানী হন । ৫৪ আপন পিতৃগণের ও আপন পুত্রদিগের ও 


* যখন হজরত ঈশ্বরের আদেশক্রমে জয়নবকে বিবাহ করিলেন তখন তদুপলক্ষে লোক- 
দিগকে মহা ভোজ দিলেন। ‘সকলে ভোজনাস্তে কখোপকথনে প্রবৃত্ত হইল। জয়নব গৃহ 
প্রান্তে প্রাচীরের দিকে মূখ ফিরাইয়া বগিয়াছিলেন, হজরত ইচ্ছা করিতেছিলেন যে, সকল 
লোক চলিয়। যায়। পরে স্বয়ং সভা হইতে গাত্রেথান করিয়া গমন করিলে অধিকাংশ 
লোক প্রস্থান করে, তখনও তিন জন বসিয়া! কথোপকথন করিতে থাকে । হজরত গৃহের 
দ্বাবে আসিলেন, কিন্তু তাহাদিগকে চলিয়! যাইবার জন্য অনুবোধ করিতে লজ্জিত হইলেন । 
পরে বহু প্রতীক্ষার পর নিজ ন হয় 1 ওন্স বলিয়াছেন যে, হজরত যোহম্পদ জয়নবের গৃহে 
প্রবেশ করিলে পর আমিও ইচ্ছা করিয়াছিলাম যে সেখানে যাইব, কিন্ত গৃহের দ্বারে 
আচ্ছাদন ছিল। তখনই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরতকে জীবদ্দশায় সন্মান করা ও 
মৃত্যুর পর তাঁহাকে গৌরব দান করা সকলের একান্ত কতব্য। তাহার পত্বিগণ বিশার্সী- 
দিগের মাতৃম্বরূপা, তাহার মুত্যু হইলে বা তিনি পত্বীকে বজন করিলে, সন্তানের পক্ষে 
মাতা যেমন অবৈধ বিশ্বাসীর পক্ষে তাহার পত্বী সেইরূপ অবৈধ | (ত, হে, ) 

1 হজবতের ধর্ম বন্ধুদিগের এক জন বলিরছিল যে, হজরত পরলোক গমন করিলে 
আমি আয়শাকে আমার সঙ্গে বিবাহের প্রস্তাব জানাইব, আর একজনের অন্তরে এই 
অভিলাষ হইয়াছিল, সে মুখে ব্যক্ত করে নাই। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
(ত,হে৷,) 


সূরা আহজাব ৫৬১ 


আপন ব্রাতাদিগের এবং আপন ভ্রাতুষ্পুত্রদিগের ও আপন ভাগিনেয়দিগের 
ও স্বজাতি নারীদিগের ও তাহাদের হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে 
তাহাদের নিকটে (অনাবৃত হওয়া) তাহাদিগের পক্ষে দোষ নহে, এবং তোমর! 
(হে নারিগণ,) ঈশ্বরকে ভূয় করিতে থাক, নিশ্চয়, ঈশ্বর সৰ বিষয়ে সাক্ষী 
হান *| ৫৫1 নিশ্চয় ঈশ্বর ও তাঁহার দেবগণ সংবাদবাহককে আশীবাদ করিয়া 
থাকেন, হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা তাঁহার নিকটে অনুগ্রহ প্রার্থনা কর ও 
সলাম করণে সলাম কর 11 ৫৬। নিশ্চয় যাহারা ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত 
পৃরুষকে ক্লেশ দান করে ইহলোকে ও পরলোকে তাহাদের উপর ঈশ্বরের 
অভিসম্পাত হইয়া থাকে ও তাহাদের জন্য তিনি গ্রানিজনক শান্তি প্রস্তুত 
রাখিয়াছেন। ৫৭1 এবং যাহারা বিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারীদিগকে যে 
(অপরাধ) করিয়াছে তম্ব্যতীত যন্ত্রণা দান করিত, পরে সত্যই তাহারা অপ- 
বাদের ও স্পষ্ট অপরাধের তার বহন করিয়াছে %₹ ৫৮। (র,৭, আ, ৭) 

হে সংবাদবাহক, তুমি স্বীয় ভার্যাদিগকে ও স্বীয় কন্যাদিগকে এবং 
মোসলমানদিগের, দ্িগণকে বল, যেন তাহারা আপনাদের উপর আপনাদের 
চাদর সকল সংলগ্ন করে, তাহার! পরিচিত হওয়ার পক্ষে ইহা (এই উপায়) 
নিকটতম, পরে তাহারা উৎপীড়িত হইবে না, $ এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু 


* আবরণ সন্ন্ধীয় আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর এই আদেশ প্রচার হইয়াছিল যে, সমুদায় নারী 
আবরণের অন্তরালে থাকিবে। তখন তাহাদের পিতা, ব্রাতা ও স্বজনবগ আসিয়া হজরতের 
নিকটে জিজ্ঞাসা করে, “হে প্রেরিত মহাপুরুষ, স্রীলোকের! আবৃত থাকিবে, আমরা কি 
আবরণের বাহিরে থাকিয়া তাহাদের সঙ্গে কথোপকথন করিব” ? এত্দ্‌পলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) ৪ 

1 নমাজের অঙ্গ বলিয়া এই আদেশ মান্য হইয়! থাকে ; যথা--হে' নবি, তোমার প্রতি 
সলাম ; হে পরমেশুর, মোহম্মদ ও তাঁহার বংশের জনা তোমার কৃপা ভিক্ষ। করিতেছি, 
ইত্যাদি। এই কৃপা প্রার্থনা বিশেষরূপে গৃহীত হয়। যিনি এইরূপ প্রার্থনা করিয়া থাকেন 
তাহার উপর দশ গুণ কৃপা হইয়া থাকে । (ত, হো, ) 

{+ এই আয়ত অবতীর্ণ হইবার এই কয়েক কারণ ছিল। এক দিন মহাত্সা ওমর এক 
সুসজ্জিতা দাসীকে ব্যভিচারে উদ্যত দেখিয়া ভর্থসনাপূরক সমূচিত শিক্ষা দান করেন, সে 
আপন প্রভুর নিকটে বাইয়া অভিযোগ উপস্থিত করে । সেই দাসীর দূর্দান্ত প্রভূ. ওমরকে 
তাহার সাক্ষাতে নান! প্রকার গালি ও অপবাদ দেয়। ( ২য়) বাতিচারীদিগের সম্বন্ধে, যাহারা 
রজনীতে পথপ্রান্তে বসিয়া থাকে ও দাসীদিগের উপর হস্তক্ষেপ করে ইত্যাদি। (ত, হো,) 

$ অর্থাৎ অবগুণ্ঠনাবৃত হইলে দাসী নয়, ভদ্রমহিলা, নীচ কুলোস্তবা নয় সৎকুলোস্তৰ!, 


৬ 


৫৬২ দু কোরআন শরীফ 


দৃশ্টরিত্রা নয় সৃচ্চরিত্র। ইহ! জানা যাইবে। দৃশ্চরিত্র লোকেরা তাহা হইলে তাহাদিগকে 
উৎপীড়ন করিতে সাহসী হইবে না। অবগুণ্ঠন উহার চিহ্ন রহিল । (ত্র, ফা, ) 


হন। ৫৯। যদি কপট লোকের! ও যাহাদের অন্তরে রোগ আছে তাহারা 
এবং নগরে অপযশ রটনাকারিগণ নিবৃত্ত না হয় তবে অবশ্য আমি তাহাদের 
প্রতি তোমাকে প্রেরণ করিব, তৎপর অল্প লোক ব্যতীত তাহারা তথায় তোমার 
প্রতিবেশ।' থাকিবে না । ৬০1 অভিশপ্ত লোকগণ যে স্থানে পাওয়া যাইবে 
ধৃত হইবে ও প্রচুর হত্যায় হত হইবে । ৬১। যাহার! পূর্বে চলিয়। গিয়াছে 
তাহাদের প্রতিও ঈশ্বরের (ঈদৃশ) নীতি ছিল, ঈশ্বরের নীতিতে তুমি পরিবর্তন 
পাইবে না * | ৬২। লোক সকল ( উপহাসক্রমে ) তোমাকে কেয়ামতের 
কখ। জিক্তাসা করিতেছে, তুমি বল, “তাহার জ্ঞান ঈশ্বরের নিকটে, এত*- 
ভিন্ন নহে ১ কিনে তোমাকে জানাইবে যে, সম্ভবতঃ কেয়ামত নিকটে হইবে? 
৬৩। নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মবিছেষীদিগকে অভিসম্পাত করিয়াছেন ও তাহাদের 
নয নরক প্রস্তুত রাখিয়াছেন। ৬৪। 4 তথায় তাহার! সর্বদা বাস করিবে, 
কোন সাহায্যকারী ও বন্ধু পাইবে না। ৬৫। যে দিবস অগ্রির দিকে তাহাদের 
মুখ ফিরান হইবে তাহার! বলিবে, “হায়! যদি ঈশ্বরের অনুগত হইতাম 
ও প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইত,ম' । ৬৬। এবং বলিবে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমরা আপন দলপতিদিগের ও আপন প্রধান পুরুষদিগের 
আনগত্য করিয়াছি, পরে তাহারা আমাদিগকে পথহার৷ করিয়াছে । ৬৭। 
হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি তাহাদিগকে দ্বিগুণ শান্তি দান কর, এবং 
মহা অভিশাপে তাহাদিগকে অভিশপ্ত কর । ৬৮। (র, ৮, আ, ৮) 
হে বিশ্বাসিগণ,» যাহার! মুসাকে যন্ত্রণা দান করিয়াছিল তোমরা তাহা- 
দের ন্যায় হইও না, তাহারা যাহ! বলিয়াছিল ঈশ্বর তাহ! হইতে তাহাকে 
বিশুদ্ধ রাখিয়াছিলেন এবং সে ঈশ্বরের নিকটে সন্মানিত ছিল 11 ৬৯। হে 
* অর্থাৎ প্ববর্তী মণ্ডলী সকলের পেগাপ্বরদিগের প্রতিও এরূপ নির্ধারিত ছিল, তহারাও 
ধ্মদ্বেষী কপট লোকদিগকে হত্যা করিতে আপন অনগত লোকদিগকে আদেশ করিয়াছেন। 
| হিতে মৃসার প্রতি ব্যভিচারের অপবাদ দিয়াছিল। তাহার! এক দৃ.শ্চরিত্র নারীকে 
অর্ধ হ্বার। বশীভূত করিয়। মূস। তাহার সঙ্গে ব্যভিচার করিয়াছেন এরূপ অপবাদ দেয়। পরে 
ঈশুর মসাদেবের চরিত্রের শুদ্ধত। প্রমাণিত করেন। কাকণের বিবরণে এ বিষয়ে কিঞ্চিৎ 
বিবৃত হইয়াছে। অথব। হারুনকে সঙ্গে করিয়া যখন মূগা সায়ন! গিরিতে গিয়াছিলেন তখন 
তথায় হারুণের মৃত্যু হয়। এ্রায়িল বংশীয় লোকেরা মূসাকে বলে যে, তুমি হারুনকে বধ 
করিয়াছ। . ঈশুরের আদেশে দেরগণ অক্ষত হারুনের দেহকে কবর হইতে উঠাইয়া লোক: 


সুর! আহজাব ৫৬৩ 


দিগকে প্রদর্শন করেন, তাহাতে প্রমাণিত হয় যে, তিনি হত হন নাই । অতএব বল! হইয়াছে 
যে, মুসাকে যেমন তাহার মণ্ডলী যন্ত্রণা দান করিয়াছিল, তোমরা মোহন্মদকে তজ্জপ ঘগ্রণা 
দিও না। ( ত, হো, ) 


নে ররসি 


বিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং দৃঢ় কথা বলিতে থাক । 
৭014 তিনি তোমাদের জন্য তোমাদের কাধ সকলকে শুভজনক করিবেন 
ও তোমাদের অপরাধ সকল তোমাদের জন্য ক্ষমা করিবেন, এবং যে ব্যক্তি 
ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের আনুগত্য করে পরে নিশ্চয় সে মহা চরি- 
ত'ধতায় চরিতার্থ হয়। ৭১। নিশ্চয় আমি স্বর্গ ও মর্ত ও পর্বত সকলের 
নিকটে “আমানত” (বিষয় বিশেষের রক্ষার ভার) উপস্থিত করি, তখন 
তাহার! তাহা বহনে অসন্মত হয় ও তাহাতে ভয় পায়, এবং মন্ষ্য তাহা বহন 
করে, নিশ্চয় সে অত্যাচারী অজ্ঞান ছিল *। ৭২। 4 তাহাতে ( আমানতের 
ক্ষতির জন্য) ঈশ্বর কপট পক্ষ ও কপট নারিগণকে এবং. অংশিবাদী ও 
অংশিবাদিনীদিগকে শাস্তি দান করেন, এবং বিশ্বাসী পৃক্কষ ও বিশ্বাসিনী 
নারীদিগের প্রতি ঈশ্বর -্রত্যাবতিত হন, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দরালু হন। 
৭৩। (র, ৯, আও ৫) 


বরা সবা? 


চতুস্তিংশ অধ্যায় 
৫৪ আয়ত, ৬ রক, 
(দাতা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত, হইতেছি। ) 
যে কিছু স্বর্গে ও যে কিছু পৃথিবীতে আছে সেই সকল যাহার, সেই 


* “আমানত” অথে এ স্থলে ঈশুরসেবা অর্থাৎ নমাজ, রোজ।, জকাত, জেহাদ, হজ 
বত পালন। প্রথমত: ঈশুর এই আমানত স্বপ্ন ওমত ও পর্বতের নিকটে উপস্থিত করেন, এ 
সকল পালন করিলে প্রস্কৃত ও তাহ! অবহেলা করিলে দণ্ডিত হইবে এ রূপ বলেন। তাহার! 
প্রস্কারের প্রত্যাশী হয় না, শাস্তি গৃহণেও অসম্মত হয়। এ স্থলে স্বগ অধে স্বগবাসী দেবগণ 
মত ও পৰত অর্থে সমতল ভূমিস্ব ও পবতস্ব পশ্বাদি। প্রচুর শক্তিশালী প্রক1ও দেহসভে ও 
ইহারা ভয় পাইয়া আমানত গ্রহণে অসন্মত হয়। পরে দূর্বল মানুষ তাহ! বহন করিতে 
সম্মতি প্রকাশ করে । “নিশ্চয় সে অত্যাচারী অজ্ঞান ছিল | অর্থাৎ বৃহৎকায় জীব সকল 
ভয় করিয়া যাহ! বহনে অপন্মত হয়, মনুষ্য তাহা বহন করিয়া শিজের প্রতি অত্যাচারী 
হইয়াছে । এ বিষয়ে ক্রাটি ও অপরাধ হইলে যে শাস্তি হইবে তৎ্সম্বন্ধে সে অজ্ঞান ছিল । এই 
আয়ত সন্ধে অনেকে অনেক প্রকার ব্যাখ্যা করিয়াছেন । এ স্থলে সংক্ষেপে মাত্র বিবৃত হইল | 
(ত, হো, ) 


সপে শপ প্র 


৫৬৪ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং পরলোকে তাহারই' সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং তিনি 
বিজ্ঞানময় ততৃ,জ্ঞ। ১। ভূতলে যাহা উপস্থিত হয় ও তাহা হইতে যাহা 
নির্গত হইয়া থাকে এবং যাহা আকাশ হইতে অবতীর্ণ হয় ও যাহা তথায় 
উথ্থিত হইয়। থাকে তাহা তিনি জানেন, এবং তিনি দয়াল ক্ষমাশীল * । ২। 
এবং ধর্মদ্রেহিগর্ণ বলিয়াছে যে, আমাদের নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হইবে 
না, তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) ই], আমার প্রতিপালকের শপথ, অবশ্য তোমাদের 
নিকটে নিগূঢ় ততৃজ্ঞ (ঈশ্ব'্) আগমন করিবেন, স্বর্গে ও পৃথিবীতে 
রেণু পরিমাণ এবং ইহা অপেক্ষা ক্ষদ্রতর অপিচ বৃহত্তর উজ্জল গ্রন্থে 
(লিপি আছে ) ভিন্ন তাহা হইতে লকায়িত নহে 11 ৩। 4তাহাতে তিনি 
যাহার! বিশ্বাস. স্বাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে পরস্কার দিবেন, 
ইহারাই' যাহাদের জন্য উৎকৃষ্ট ক্ষমা ও উপজীবিক! আছে। 8৪ । এবং যাহারা 
আমার নিদর্শন সকল সম্বন্ধে ( তাহার ) হীনতা সম্পাদক হইবার চেষ্টা করি- 
রাছে, ইহারাই যে তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তির শাস্তি আছে। ৫। এবং 
বাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহার! দেখে যে, তোমার প্রতি যাহ! তোমার 
প্রতিপালক হইতে অবতারিত হইয়াছে তাহ] সত্য, এবং ( তাহা ) প্রশংসিত 
বিভায়ী (পরমেশ্বরের ) পথের দিকে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকে । ৬। এবং 
ধর্ম দ্রোহিগণ ( পরস্পর) বলে বে, “আমরা কি সেই ব্যক্তির দিকে তোমাদিগকে 
পথ দেখাইব যে ব্যক্তি তোমাদিগকে সংবাদ দিয়া থাকে যে, যখন তোমরা 
সম্পূর্ণ খণ্ডখণ্ডরূপে খণ্ডীকৃত হইয়া যাইবে তখন নিশ্চয় তোমরা নূতন স্থষ্টির 
মধ্যে হইবে” ? ৭| সেকি ঈশ্বর সম্বন্ধে অসত্য সংবদ্ধ করিয়াছে, না তাহাতে 
ন্িপ্ততা আছে? বরং যাহার! পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহারা শাস্তি ও 
দূরতর পথন্রাস্তির মধ্যে আছে। ৮। অনস্তর তাহাদের সন্মুখে ও তাহাদের 
পশ্চাতে স্বর্গ ও পৃথিবীস্থ যাহা আছে তাহার দিকে কি তাহারা দ্‌ষ্টি করে 


* কেহ বলেন আকাশ হইতে যাহা অবতীর্ণ হয় তাহার মর্ম জেবিল, যাহা আকাশে উথিত 
হয় তাহার অর্থ মেরাজের রজনীতে হজরতের শ্বগারোহণ কর] | গ্রশ্থবিশেষে উক্ত হইয়াছে 
যে, যাহা অবতীর্ণ হয় ও উিত হয় অর্থে সাবৃপ্রুষর্দিগের অন্তরে যে সকল স্বর্গীয় তত্ত, 
ও আলোক প্রকাশিত হইয়া থাকে ও সবদ! তাহাদিগের যে সকল প্রার্থনাদি উ্িত হয়। 
অথবা ঈশুরের নিকট হইতে যে সমস্ত দয়া ও করুণা অবতীর্ণ হইয়। থাকে ও অনুতপ্ত 
দীনন্দঃখীদিগের হৃদয় হইতে যে সকল আতনাদ সমূবিত হয়, তিনি তাহা জানেন। 
(ত, হো, ) 

1 আবূ সুফিয়ান লাত ও গরি দেবতার নামে শপথ করিয়া বলিয়াছিল যে, কেয়ামত কখনও 
হইবে না, তাহাতে ঈশুর বলেন, হে মোহম্মদ, তুমিও শপথ করিয়া বল যে, শীঘ তোমাদের 
০ ৩ উস: ৯ রি ' উজার ভিপি পক । [8৩ k 


সরা সবা " ৫৬৫ 


নাই? যদি আমি ইচ্ছা করি তবে তাহাদিগকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিব, অথবা 
তাহাদের উপর আকাশের এক' খণ্ড ফেলিয়। দিব, নিশ্চয় ইহার মধ্যে প্রত্যেক 
পুনমিলনকারী দাসের জন্য নিদর্শন আছে * 1৯ (র, ১,আ,৯) 

এবং সত্য-সত্যই আমি দাউদকে আপন সন্ধান হইতে মহত্ত, দান 
করিয়াছিলাম, (বলিয়াছিলাম, ) “হে পর্বত সকল, তাহার সঙ্গে তোমরা স্তব 
করিতে থাক” ও পক্ষীদিগকে ( তাহার বশীভূত করিয়াছিলাম, ) এবং তাহার 
জন্য লৌহকে কোমল করিয়াছিলাম {| ১০। 4 ( এবং বলিয়াছিলাম ) যে, 
“তুমি সুবিস্তৃত বর্ম প্রস্তুত করিতে থাক ও তাহা বয়নে পরিমাণ রন্মা 
কর, এবং (হে দাউদের পরিজনবর্গ,) তোমরা সাধু অন্ষ্ঠান করিতে খাক, 
নিশ্চয় আমি তোমরা যাহা করিয়। থাক তাহার দ্র্টা” £। ১১। এবং সোলয়- 
মানের জন্য বায়কে (বশীভূত রাখিয়াছিলাম, ) তাহার প্রাভাতিক গতি এক 
মাসের পথ ও সায়ংকালীন গতি এক মাসের পথ ছিল, এবং আমি তাহার 


* আকাশ ও পৃথিবীর প্রতি দি করিলে কিংবা! নিক্ষেপ ও প্রোথিত করার ক্ষমতার 
প্রতি মনোযোগ করিলে নিশ্চয় ইহার মধ্যে যে নিদশন আছে বুঝিতে পারিবে । (ত, হে, ) 

1 প্রেরিতত্ব বা শ্বরিক জবর নামক গ্রন্থ কিংবা রাজত্ব! সিদ্বাচার অথবা দৃঃখী-দরিদ্রের 
প্রতি বদান্যতা বা বিদ্যাবত্তা অথবা উপাসনাশীলতাযোগণে সবোপরি দাউদের মহত্‌ ছেল। 
দাউদ যখন জবর গ্রশ্থ অধ্যয়নে প্রবৃত্ত হইতেন, তখন তাহার সুমধূর স্বরে আকুল হইয়। 
পশুযৃথ দৌড়িয়া আসিত, তাহার মনোহর স্তোব্রগানে উড্ভভীয়মান বিহঙ্গকূল আকুল হইয়া 
আকাশ হইতে ভূতলে অবতরণ 'করিত। ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি পবত সকলকে আজ্ঞা 
করিয়াছিলাম 'যে, তোমরাও দাউদের সঙ্গে স্তোত্রগানের সময়ে আপন আপন স্বরে যোগ 
দান কর, অথবা সেযে স্থানে যায় তাহার সঙ্গে ভ্রমণ করিতে থাক। দাউদের অলৌকিক 
ক্রিয়ার মধ্যে এই অলৌকিক ক্রিন! ছিল যে, তিনি যখন যে স্বানে যাইতে চাহিতেন 
গিরিরাজীও তাঁহার সঙ্গে সঙ্গে চলিত, এবং তিনি যখন গান করিতেন পর্বত সকলও তাহাতে 
যোগ দিয়া গান করিত। ঈশ্বরের আজ্ঞাক্রমে পক্ষিবৃদ্দ তাঁহার বশীভূত হইয়াছিল, উহার! 
তাঁহার মস্তকোপরি শ্রেণীবদ্ধ হইয়। সুস্বরে তাঁহার সঙ্গে গান করিত। অগ্িসংযোগ ব্যতি- 


রেকে তাঁহার হত্ডে লৌহ মধুখের ন্যায় কোমল হইয়া যাইত। তিনি তদ্দারা যাহা ইচ্ছ! 
তাহা প্রস্তুত করিয়া লইতেন। (ত, হোঃ) 


4 একদিন স্বর্গীয় দত দাউদের নিকটে আসিয়া বলে যে, তুমি ঈশুরের প্রেরিত ও তাহার 
প্রতিনিধি । উচিত যে, তুমি স্বয়ং ব্যবসায় করিয়া নিজের ভীবিক! উপার্জন কর। দাউদ 
কি ব্যবসায় করিবেন ঈশরের নিকটে তাহার অনুমতি চাহেন। পরমেশুর যুদ্ধ পরিচ্ছদ বম 
নির্মাণ করিতে তাঁহাকে আদেশ করেন। তাহার পক্ষে এ কায অত্যন্ত সহজ হয়। তিনি 
প্রতিদিন এক একটি লৌহকবচ প্রস্তুত করিয়! ছয় সহস্র দেরহম মূদ্রা মূলে) বিক্রয় করিতেন। 


তাহার চারি সহত্ম দেরহম বিতরিত ও দৃই সহয়্‌ পরিবারের উপজীবিকার জন্য ব্যয়িত 
হইত। দাউদের মৃত্যুর পর তাহার গৃহে ছয় সহয় বম সঞ্চিত ছিল। (ত, হো, ) 


৫৬৬ | কোরআন শরীফ . 


জন্য দ্রবীভূত তাসের প্রশ্ববণ সঞ্চারিত করিয়াছিলাম ও কোন কোন দৈত্যকে 
(বশীভূত রাখিয়াছিলাম) যে, আপন প্রতিপালকের আদেশান্‌সারে যেন তাহার! 
তাহার সন্মুখে কার্য করে, এবং (নির্ধারণ করিয়াছিলাম) যে, তাহাদের যে কেহ 
আমার আজ্ঞার বিকুদ্ধাচরণ করিবে তাহাকে আমি নরক দণ্ড ভোগ করাইব * । 
১২। তাহার! তাহার জন্য দূর্গ ও প্রতিমূতি এবং সরোবর তুল্য তৈজস- 
পাত্র ও অচল রন্ধন পাত্র ( বৃহৎ ডেগ) সকলের যাহ! ইচ্ছা নির্মাণ করিত, 
(আমি বলিয়াছিলাম,) “হে দাউদের সন্তানগণ, তোমর। ধন্যবাদ করিতে থাক,” 
কিন্ত আমার দাসদিগের মধ্যে অল্পই ধন্যবাদকারী 11 ১৩। অনস্তর যখন 
আমি তাহার প্রতি মৃত্যুকে নিযুক্ত করিলাম, তখন তাহার মৃত্যুর দিকে বল্িক 
কীট ব্যতীত তাহাদিগকে জ্ঞাপন করি নাই, (কীটে ) তাহার যষ্টি ভক্ষণ করে, 
পরে যখন সে পড়িয়া যায় তখন দৈত্যগণ জানিতে পায়, এই যে যদি তাহার! 
গুপ্ত বিষয় জানিত তবে দূর্গ তিজনক শান্তির মধ্যে স্থিতি করিত না } 1 ১৪। 


রেস অজ 


* সগোলয়মানের এক সুবিশাল সিংহাসন ছিল, তাহার উপর আরোহণ করিয়া সমূদায় সৈন্য 
গমন করিত, বায়ু উহা বহন করিয়া লইয়! যাইত। শামদেশ হইতে এয়মন এবং এয়মন 
দেশ হইতে শাম পযন্ত দিব৷ কালের মধ্যে বায়, সিংহাসুনসহ' উপস্থিত হইত। পরমেশ্বর 
এয়মন রাজোর দিকে দ্রবীভূত ভায়ের প্রস্ববণ বাহির করিয়াছিলেন । দৈত্যগণ তাহা ছাচে 
চালিয়। রন্ধনস্থালী ইত্যাদি নির্মাণ করিত। তাহাতে অগণ্য সৈন্যের অন] প্রস্তত হইত । 
“তাহাকে আমি নরক দণ্ড ভোগ করাইব,” অর্থাৎ দৈত্যদিগের উপর সোলয়মানের আধিপত্য 
ছিল, যখন কোন দৈত্য ঈশুরের আঙজ্ঞার বিরুদ্ধে সোলয়মানকে অগ্রাহ্য করিয়া কোথাও 
চলিয়া, যাইত তখন সালয়মান তাহাকে বেত্রাঘাত করিতেন, সেই বেত্র অগ্সিময় ছিল। 
তাহার আঘাতে অপরাধী দেত্য যেন নরকাগ্সিতে পগ্ধ হইত। (ত, ফা, ) 

1 এয়মন রাজো দৈত্যদিগের নিমিত অনেকগুলি আশ্চর্য দূর্গ আছে। যথা--কলুকম 
দূগ্গ ও গমদান, হেল] এবং হনিদ। প্রভৃতি। দৈত্যগণ দেবতা ও ধর্ম প্রবর্তক প্রভৃতির স্থন্দর 
সথন্দর প্রতিমূতি নির্ধীণ কর্রিত। কেহ কেহ বলেন যে, তাহারা লৌহ দ্বার! মনুষ্যাকৃতি প্রতি- 
মূতি কল প্রস্তুত করিত, যুদ্ধের সময়ে সেই সকল প্রতিমৃত্বির মধ্যে ঈশুর প্রাণ সঞ্চারণ 
করিতেন, তাহার! বীর পরাক্রমে সোলয়মানের শত্রুর সঙ্গে যদ্ছে প্রবৃত্ত হইত | গোলয়মানের 
সিংহাপনের নিয়ে দুইটি ব্যাযের যতি ও উপরি ভাগে দুইটি গৃধু মূতি ছিল। সোলয়মান যখন 
সিংহাসনে আরোহণ করিতে উদ্যত হইতেন, তখন দেই দূই শাল বাহ বিস্তার করিত, 
গোলয়মান তদ্‌পরি পদ স্থাপন করিয়া সিংহাসনে আরোহণ করিতেন, এবং সিংহাসনে 
উপবিষ্ট হইলে গৃধ্দ্বয় পক্ষ বিস্তার করিয়া তাহার মস্তকে ছায়া দান করিত। (ত, হো, ) 

7 কথিত আছে যে, মৃহাপু রুষ দাউদ জেরুজিলমের ধম মন্দির নির্মাণ আরম্ভ করিয়াছিলেন। 
গোলয়মান তাহার নির্মাণ কায” শেষ করিতে বিশেষ চেষ্টা পাইয়াছিলেন। এক্ষণও এক 


বৎসপ্পের কায অবশিষ্ট আছে এমন সময়ে সোলয়মানের মৃত্যুকাল উপস্থিত হইল। তখন 
সোলয়মান ভূত্যবগকে আদেশ করেন যে, আমার মৃতু] প্রকাশ করিবে না, মরণের পর 


সূরা সবা ৫৬৭ 


আমার ষষ্টির উপর আমার মতদেহকে হেলান দিয়া বাইয়া রাখিবে, “তাহ! হইলে মন্দির 
নির্মাণ কাযে প্রবৃত্ত দৈত্যগণ স্বীয় কার্য হইতে নিবৃত্ত হইবে না, মন্দির নির্মাণ সমাপ্ত 
হইবে। পরে সোলয়মানের মৃত্যু হইলে অন্চরব্ন্দ তাহার আদেশানুরূপ কার্য করিল । 
দৈত্যগণ দূর হইতে তাহাকে দেখিয়া জীবিত মনে করিতেছিল ও স্ব স্ব কার্ষে তৎপর ছিল। 
এক বৎসর পরে যষ্টর নিমুভাগ বলুিকে কতন করে, এবং যষ্টির সঙ্গে দেহ ভূ তলে পড়িয়। ' 
যায়। তখন সেলিয়মানের মৃত্যু সকলে অবগত হয়| তৎক্ষণাৎ দৈত্যগণ অরণ্যে ও গিরি- 


গহ্বরে পলায়ন করে| দানবগণ মনে করিত যে, তাহারা গুপ্ত বিষয় জানিতে পারে, এবং 
তাহারা লোকের নিকট তাহা বলিয়া যেড়াইত। এজন্য ঈশুর বলিতেছেন, যদি উহারা. 
শুগত্তত জ্ঞাত হইতে পারিত, তবে দগতিজনক শাস্তির মধ্যে থাকিত লা। অর্থাৎ মন্দির 
নির্নাণকার্ষে এক বৎসর কাল পরিশ্রম ও ক্লেশ স্বীকার করিত না। (ত, হে!) 


সস বাপ 


সত্য-সত্যই সব! নগর বাসীদিগের জন্য তাহাদের বাসস্বানে নিদর্শন ছিল, 
দক্ষিণে ও বামে দই উদান ছিল, (আমি বলিয়াছিল।ম) যে, “তোমরা আপনার 
প্রতিপালকের উপজীবিকা তোগ করিতে থাক, এবং তাহাকে ধন্যবাদ কর, 
(তোমাদিগের) নগর বিশুদ্ধ এবং প্রতিপালক ক্ষমাশীল *। ১৫। পরে তাহারা 
অগ্রাহা করিল, তখন আমি তাহাদিগের প্রতি মহা জল প্রাবন প্রেরণ করিলাম, 
এবং তাহাদিগের সেই উদ্যানের সঙ্গে অন্ন ও লবণাক্ত ফলের এবং ' অল্প 
কিছু বদরী তক্কর দৃই উদ্যান পরিবর্তন করিলাম 11 ১৬। তাহার! যে কৃতথ 


* এয়মন রাজ্যের প্রধান নগরের মাম মবা, মবা নিবাসীদিগের বসতি স্থলের নাম মাব, 
এয়মন রাজ্যে দই পর্বতের মধ্যস্থলে উচ্চ হইতে নিয়ুভূ মি পর্যন্ত সবাবাসীদিগের ক্ষেব্রাদি 
প্রয়োজন ভূমি ও বসতি ছিল । এই বপতির বিস্তৃতি প্রায় ঘাট মাইল, তাহাদের ব্যবহাষ 
জলাশয় প্রবণ বিশেষ প্রান্তরস্থ উন্নত ভূমিতে পর্বতযূলে ছিল । কখন কখন এরূপ ঘাটত 
যে, স্থানান্তরের অতিরিক্ত জলগ্রোত সেই জলাশয়ে মিলিত হইয়া দেশ ভাসাইয়। লইয়া যাইত। 

'বল্কিগ্‌ নামী নারী সেই স্থানেব অধিপতি ছিলেন। তিনি প্রজাবর্গের প্রারথনানূসারে উভয় 
পর্বতের সন্্খভাগে প্রাচীর স্থাপন করেন, তাহাতে সেই স্থানে স্থায়ী ও অতিরিক্ত জল সঞ্চিত 


থাকিত। প্রাচীরে তিনটি রন্ধু কর! হইয়াছিল, ক্ষকগণ প্রথমতঃ উপরের ছিদ্রমুখ উন্যুক্ত 
করিয়া জলগ্রোত শস্য ক্ষেত্রাদিতে লইয়া যাইত, তাহার জল কমিয়। গেলে ক্রমে মধ্য ও 
নিয়স্ব ছিদ্রের মুখ খুলিয়া দিত। সবা নিবাধিগণ আপনাদের আলয়ের দক্ষিণে ও বামে 
স্তর ফলের দ্‌ইটি উদ্যান প্রস্তুত করিয়াছিল । বস্তুতঃ দক্ষিণে ও বামে বহু উদ্যান ছিল, পরস্পর 
সংলগু ধাকাতে দ্‌ইটি উদ্যানের ন্যায় প্রতীয়মান হইত, তাহাতে অপর্যাপ্ত ফল উৎপনু 
হইত। সেই নগরে মশক, বৃশ্চিক, ছাড়পোকা ইত্যাদি পীড়াজনক কোন কীট ছিল না। 
এজন্য তাহাকে বিশুদ্ধ নগর বলা হইতেছে । (তু, হো, ) 
{ পর্বে সবাবাসিগণ আপনাদের ধর্ম প্রবর্ত কর্দিগকে অগ্রাহ্য করে ও অকৃতজ্ঞ হয়। 

তের জন স্বর্গীয় সংবাদ প্রচারক ত্রাহাদের নিকটে আবিভূ ত হইয়াছিলেন, গেই সকলকেই 
তাহার! মিথ্যাবাদী বলিয়া অপমান করে। অয়শানের পুত্র জিয়ল্আজগারের রাজত্ব কালে 


মহাত্বা এদৃরিসের পরে অন্তিম সংবাদবাহক তাহাদের নিকটে অভ্যুথিত হন। তাহার! 


Land 


তাহাকে অত্যন্ত ক্লেশ দান করে। তজ্জন্য পরমেশুর আরণ্য মূষিক সকলকে সেই ৰাধের 


৫৬৮ কোরআন শরীক . 


নিকটে প্রেরণ কন্তেন। তাহারা বাবে ছিদ্র করে, নিশীথ সময়ে যখন সকলে নিদ্রায় অভি- 
ভূত ছিল, তখন প্রাচীরের বাধ ভাঙ্গিয়৷ যায়। প্রবল জলফ্মোত আসিয়া সব! নিবাসীদিগের 
গৃহ-উদ্যানাদি গ্রাবিত করে, তাহাতে বহু সংখ্যক মনুষ্য ও গবাদি পশু বিনষ্ট হয়। সুমিষ্ট 
ফলের উদ্যান বিনষ্ট হইলে তথায় লবণাক্ত বিরস ফলের উপৰন উৎপন্ন হয় । (ত, হো, ) 


হইয়াছিল তজ্জন্য তাহাদিগকে এই বিনিময় দান করিলাম, এবং আমি 
কৃতথুগণকে ব্যতীত শাস্তি দীন করি না । ১৭। এবং আমি তাহাদিগের মধ্যে 
ও সেই গ্রাম সকলের যাহার প্রতি আমি আশীর্বাদ করিয়াছি তাহার মধ্যে 
দীপ্তিমান্‌ গ্রাম সকল স্থাপন করিরাছিলায়, এবং সেই সকলের মধ্যে ভ্রমণ 
নিরূপণ করিয়াছিলাম, (বলিয়াছিলাম,) “তোমরা এ সমন্তের ভিতরে দিবারাত্রি 
নিরাপদে ভ্রমণ করিতে থাক" | ১৮। অনস্তর তাহার! বলিল, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদের পর্যটনের মধ্যে দূরত্ব বিধান কর,” এবং তাহারা আপন 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল, অনস্তর তাহাদিগকে আমি আখ্যায়িক! 
বলিতে দিলাম, এবং তাহাদিগকে সম্পূর্ণ খণ্ড খণ্ডে খণ্ড খণ্ড করিলাম, নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে প্রত্যেক সহিষ্ণু ও ধন্যবাদকারীর জন্য নিদর্শন সকল আছে * | 
১৯। এবং সত্য-সত্যই শয়তান স্বীয় কল্পনা তাহাদিগের সন্বন্ধে সপ্রমাণ 
করিয়াছিল, অনন্তর বিশ্বাসীদিগের একদল ব্যতীত তাহার! তাহার অনুসরণ 
করিয়াছিল । ২০। এবং যে ব্যক্তি পরলোকে বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে তাহাকে, 
যে ভান তাহাতে সন্দেহযুক্ত সেই ব্যক্তি হইতে ( পৃখক) জানিৰ এ বিষয়ে ভিন 
তাহাদের উপরে তাহার (শয়তানের) ক্ষমতা ছিল না, এবং তোমার প্রতিপালক 


*  দীপ্তিমান গাম সকল স্থাপন করিলাম” অথাৎ পরম্পর সংলগ সমৃদ্ধ গ্রাম সকল স্থাপন 
করিলাম। মার্স হইতে শাম দেশ পয স্ত ৪৭০০ গ্রাম উৎপনু হয়, নগরে ও গ্রামে লোকা- 
পিক্যবশতঃ অথবা ক্ষুধা-তৃষ্ণার উত্তেজনাবশতঃ বহ সংখ্যক লোক বহিবাণিজ্যে প্রবৃত্ত হইতে 
থাকে । তাহারা এয়মন হইতে শামদেশে ক্রয়বিক্রম করিতে যাইত, পৃবাহে, এক গ্রামে 
অপরাহে, অন্য গ্রামে বাস করিত। তাহাতে দরিদ্রদিগের প্রতি ধনীদিগের ঈর্ষা হয়। 
তাহার! বলে যে, “আমাদের ও ইহাদের মধ্যে বিভিনুতা কিছুই রহিল না। ইহার নি্বন 


হইয়াও পদযজে যানারূচ ধনীদিগের ন্যায় এত দূর পথ চলিতেছে” । ইহা ভাবিয়৷ ধনিগণ 
এরূপ প্রার্থনা করে যে, “হে ঈশুর, আমাদের ভ্রমণের স্থান কলের মধ্যেদ্রদ্ব স্থাপন কর। 
অর্থাৎ বিস্তীর্ণ প্রান্তর সকল প্রকাশ কর, তাহা হইলে লোক পাথেয় সম্বলাদি ব্যতীত এক স্থান 
হইতে স্থানান্তরে যাইতে পারিবে না” | এই প্রার্থনা দ্বার! তাহার! স্বীয় জীবন সৃহদ্ধে অকল্যাণ 
আনয়ন করে। ঈশ্বর তাহাদের গ্রাম সকল ধ্বংস করেন। ' তাহাদের কথা বলার” এই অর্থ, 
তাহার! বিস্মিত হইয়া পরস্পর বলে যে, “আমাদের বাসম্বান বিনাশের দিকে অগ্রসর 
হইয়াছে” | সেই হইতে সবা নিবাসিগণ দলে দলে বিক্ষিপ্ত হইয়া পড়িল। কেহই মাবে 
আর বসতি করিল না। গসানি বংশ শাষে, ফজাআ। মাতে, আসদব! হরিণে, আন্ষার মদীনায় 
জান তহাযাতে চলিয়া গেল । ১৮শ ও ১৯শ আয়তের টীকা এই স্থানে একযোগে প্রকাশ 
করা গেল। (তু, হো, ) 


সূরা সব৷ ৫৬৯ 


(হে মোহম্মদ, ) সর্ব বিষয়ে সংরক্ষক * | ২১। (র, ২, আ, ১২) 

তুমি বল, (হে মোহন্দ, ) ঈশ্বর ব্যতীত তোমরা যাহাদিগকে' উপাস্য 
মনে করিতেছ তাহাদিগকে আহ্বান কর, স্বর্গে ও পৃথিবীতে তাহারা এক 
বিন্দ পরিমাণ কতৃত্ব রাখে না, এবং সেই উভয় স্থানে তাহাদের কোন অংশীত্ 
নাই, এবং তাহাদের মধ্যে তাঁহার কোন সাহায্যকারী নাই। ২২। এবং যাহাকে 
তিনি অন্মতি দান করেন সে ব্যতীত (অন্যের) শফাঅত (পুনক্ুখানের দিনে 
পাপ-ক্ষমার অন্রোধ ) তীহার নিকটে ফল দশিবে না, এ পর্যন্ত, যখন 
তাহাদের অন্তঃকরণ হইতে উৎকণ্ঠা দূর করা, হইবে তখন তাঁহারা পরস্পর 
' বলিবে, “তোমাদের প্রতিপালক (শফাঅত বিষয়ে) যাহা বলিয়াছেন তাহা কি' £ 
বলিবে, “উহা সত”, এবং তিনি উনৃত গৌরবান্বিত 1 । ২৩। তুমি জিজ্ঞাসা 
কর, স্বর্গ ও পৃথিবী হইতে কে তোমাদিগকে জীবিকা দান করিয়া থাকে ? 
বল, পরমেশ্বর, এবং নিশ্চয় আমরা অথবা তোমরা পথ প্রাপ্তিতে কিংবা স্পষ্ট 
পথন্রান্তির মধ্যে স্থিত। ২৪ । তৃমি বল, আমরা যে অপরাধ করি তদ্বিষয়ে 
তোমাদিগকে প্রশ করা যাইবে না, এবং তোমরা যে কাফ: কর তৎ্চসম্বন্ধে আমা- 
দিগকে প্রশ্ব করা হইবে না । ২৫। তুমি বল, আমাদের প্রতিপালক (কেরামতে) 
আমাদিগের মধ্যে সন্মিলন সম্পাদন করিবেন, তৎপর আমাদের মধ্যে সত্যভাঁবে 
আশ্ঞ প্রচার করিবেন, এবং তিনি আজ্ঞাপ্রচারক জ্ঞানময় 51 ২৬। তুমি বল, 
যাহাদিগকে তোমরা তাহার সঙ্গে অংশীরূপে যোগ করিয়াছ তাহাদিগকে 
আমাকে প্রদর্শন কর, সেরূপ ( অংশী) নয়, এবং সেই ঈশ্বর পরাক্রান্ত 
কৌশলময় । ২৭। এবং মানব মণ্ডলীর জন্য পর্যাপ্ত (স্বর্গের) স্ুসংবাদদাতা 
ও (নরকের ) ভয়-প্রদর্শকরূপে ভিন্ন তোমাকে আমি প্রেরণ করি নাই, কিন্ত 
অধিকাংশ মনুষ্য বুঝিতেছে না ।-২৮। এবং তাহার! বলে, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে এই অঙ্গীকার কবে (পৃ হইবে)? ২৯। তুমি বল, 
তোমাদের জন্য সেই এক দিনের সেই অঙ্গীকার, তাহা হইতে একদও পশ্চাৎ 
থাকিবে নাও অগ্রসর হইবে, না । ৩০। (র, ৩, আ, ৯)। 


* অর্থাৎ সব৷ নিবাসীদিগের প্রতি শয়তানের এইমাত্র ক্ষমতা ছিল যে, পরলো কে কে 
পা কে ee ইহাই সে ঈশুরের নিকটে প্রকাশ করিত, অন্য কিছুই করিতে পারিত 
না। (ত, হো, 

1 অর্থাৎ কোন প্রতিমা! ব৷ দেবতা কেয়ামতের দিনে শফআত করিবে না। ঈশুরের নির্দিষ্ট 
ধম প্রবর্তক মহাপুরুষ শফাঅঙ করিবেন। ঈশুর শকাঅত বিষয়ে এই কথা বলিয়াছেন যে, 
বিশ্বাসীদিগের জন্যই শফাঅত হইবে, কাফেরদিগের জন) নয়। (ত,হো,) 

$+ “সত্যভাবে আজ্ঞা প্রচার করিবেন” অর্থাৎ পরমেশুর ধর্মপথাবলম্বীদিগকে ঈশ্বরসানিধ্য 
লাভ রূপ উদ্যানে এবং অত্যাচারীদিগকে বিপদের কারাগারে প্রেরণ করিবেন ( ত,হো,) 


৫৭০ কোরআন শরীফ 


এবং ধর্ম দ্রেহিগণ বলিল যে, “আমরা এই কোরআনকে ও তাহার পূর্বে 
যাহ! (যে গ্রন্থ )' আছে তাহাকে বিশ্বাস করি না ;” যখন অত্যাচারিগণকে 
তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে দণ্ডায়মান কর] হইবে, তখন যদি তুমি দেখ 
(বিস্িত হইবে, ) তাহারা একজন অন্যের প্রতি বাক্য প্রয়োগ করিবে, দবল 
লোকেরা প্রবলদিগকে বলিবে, “যদি তোমরা না থাকিতে তবে অবশ্য আমর! 
বিশ্বাসী হইতাম ”? * | ৩১। প্রবল লোকের! দবলদিগকে বলিবে, “ধির্মা- 
লোক হইতে তাহ! তোমাদিগের নিকটে উপস্থিত হওয়ার পর আমরা কি 
তোমাদিগকে নিবৃত্ত করিয়াছিলাম ? বরং তোমরাই অপরাধী ছিলে” । ৩২1 
এবং দর্বলগণ প্রবলদিগকে বলিবে, “যে সময়ে তোমরা ঈশ্বরের সঙ্গে বিদ্রো- 
হিত! করিতে ও তাহার সদৃশ নিরূপণ করিতে আমাদিগকে আদেশ করিতে- 
ছিলে, তখনই বরং (তোমাদের ) দিব।-রাত্রির ছলনা আমাদিগকে ( নিবৃত্ত 
করিয়াছিল”? ) এবং যেখন তাহারা শাস্তি দর্শন করিবে, তখন অনুশোচনা 
গোপন করিয়া রাখিবে, এবং যাহার! ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের গলদেশে 
আমি গলবন্ধন সকল স্থাপন করিব, তাহারা যাহা করিতেছিল তদন রূপ 
ব্যতীত দণ্ডিত হইবে না । ৩৩। এবং আমি কোন গ্রামে এমন কোন ভয়- 
প্রদর্শককে প্রেরণ করি নাই যে, তাহার অধিবাসী ধনশালী লোকেরা ( তাহাকে) 
বলে নাই.বে, “তোমর! যৎসহ প্রেরিত হইয়াছ আমরা তৎসন্বন্ধে অবিশ্বাসী”! 
৩৪। এবং তাহারা বলিয়াছিল, “আমর! ধনরাশি ও সম্তান-সম্ততিতে শেষ্ঠ ও 
আমরা শান্তিগ্রস্ত হইব না” । ৩৫। তুমি বল, নিশ্চয় আমার প্রতিপালক যাহার 
জন্য ইচ্ছা করেন জীবিক! বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত করিয়া থাকেন, কিন্ত অধিকাংশ 
মনষ্য জ্ঞাত নহে । ৩৬ | (র, ৪, আ, ৬) 

এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহারা ভিন্ন যাহা 
তোমাদিগকে আমার নিকটে 'সানিধ্য পথে সনিহিত করাইবে (ভাবিতেছ) 
সেই তোমাদের সম্পত্তি ও তোমাদের সন্তান নহে, অন্মস্তর এই তাহারাই, 
আপনাদের জন্য তাহারা যে (শুভ) কর্ম করিয়াছে তন্িমিত্ত দ্বিগুণ পুরষ্কার 
আছে, এবং তাহারা (স্বগস্থ ) প্রাসাদ সকলের মধ্যে নিধিথে থাকিবে । 
৩৭। এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি নির্ধাতনক'রীনূপে বসব 


* মকানিবসী কাফেরগণ গ্রন্থাবিকারী ইহুদী ও ঈসায়ী প্রভৃতিকে হজবতের ব্তাস্ত জিজ্ঞাস! 
করিয়াছিল, তাহার] বলিয়াছিল যে, আমর! স্বীয় গ্রন্থে তাহার বর্ণনা পাঠ করিয়াছি । তিনি 
সত্যই সুসমাচার প্রচারক | তাহ] শুনিয়া আবুজ্হল ও অন্য অন্য বম দ্রোহী লোকের! বলে, 
আমর! তোমাদের গ্রস্থকে বিশ্বাস করি না। তাহাতেই এই আয়ত অবর্তীণ” হয়। (ত, হো, ) 


এ 


[রা সব! ৫৭১ 


করে, এই তাহারাই শাস্তির ভিতরে উপস্থাপিত হইবে । ৩৮। তুমি বল, 
(হে মোহল্মদ,) নিশ্চয় আমার প্রতিপালক আপন দাঙদিগের মধ্যে যাহাঁকে 
ইচ্ছা করেন তাহার জন্য জীবিকা বিস্তৃত ও সঙ্কচিত করিয়া থাকেন, এবং 
তোমরা যেকোন বস্তু ( সদৃ) ব্যয় কর পরে তিনি তাহার বিনিময় দান করি- 
বেন, এবং তিনি জীবিকাদাতাদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ * | ৩৯। (স্মরণ কর,) 
যে দিবস তিনি এক যোগে তাহাদিগকে সমুথাপন করিবেন, তৎপর দেবতা- 
দিগকে জিজ্ঞাসা করিবেন, “ইহার! কি তোমাদিগকে অর্চনা করিতেছিল ''? 
801 তাহারা বলিবে, “পবিত্রতা তোমার (হে' ঈশুর, ) তাহারা ব্যতীত 
তুমি আমাদিগের বন্ধু, বরং তাহারা দেত্যের পূজা করিতেছিল, তাহাদিগের 
অধিকাংশ উহাদিগের প্রতিই বিশ্বাসী 11 ৪১। অনস্তর অদ্য. তোমরা পরস্পর 
পরস্পরের লাভ ও ক্ষতি করিতে পারিবে না, এবং অত্যাচারীদিগকে আমি 
বলিব যে, যৎসন্বন্ধে তোমরা! অসত্যারোপ করিতেছিলে সেই অগিদণ্ড ভোগ 
করিতে খাক। ৪২1 এবং যখন তাহাদের নিকটে আমার উজ্জল নিদর্শন 
সকল পঠিত হয় তখন তাহারা পরস্পর বলে, “তোমাদের পিতৃপ্‌কষগণ 
যাহাকে অর্চনা করিতেছিল (এ) এক ব্যক্তি তাহা হইতে তোমাদিগকে নিবৃত্ত 
করিতে চাহে বৈ (অন্য) নহে,” এবং তাহারা বলে, “অসত্য রচিত ভিন 
ইহা ( এই কোরআন ) নহে”, যাহারা সত্যের প্রতি তাহাদের নিকটে উহা! 
উপস্থিত হওয়ার পর বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে, তাহার বলে, “ইহা স্পষ্ট 
ইন্রজাল ভিনু নহে” । ৪৩। এবং আমি তাহাদিগকে গ্রন্থ সকল দান করি 
নাই যে, তাহারা তাহ! পাঠ করিয়া থাকে ও তাহাদের নিকটে তোমার 
পর্বে কোন ভয় প্রদর্শক প্রেরণ করি নাই 1 8৪1 এবং যাহারা তাহাদের 


ক লা চেরার 


* হদীসে.উক্ত হইয়াছে যে, প্রতিদিন প্রাতঃকালে দুই জন স্বগীয় দত স্বর্গ হইতে অবতরণ 
করেন। একজন বলেন, “হে আমার নোভা প্রত্যেক দাতাকে দশ গুণ দান করিতে 


থাক:'। দ্বিতীয় স্বগীয় দূত প্রাথনা করেন, “হে পরমেশ্বর, তুমি প্রত্যেক কৃপণের ধন বিনষ্ট 
কর” | (ত, হো, ) 


1 তাহারা অজ্ঞানতাবশতঃ দৈত্যর্দিগকে অচনা করিতেছিল, অথাৎ তাহাদের আভ্ঞানসারে 
অসত্য ঈশুর ও অবৈধ যতি সকলের অচনায় রত ছিল, এবং মনে করিতেছিল ইহারাই 


দেবতা | “তাহারা ব্যতীত তুমি আমাদের বন্ধু”. অর্থাৎ তাহাদের ও আমাদেৰ মধ্যে কোন 
বন্ধতা নাই, ভূমিই আমাদের বঙ্ক। (ত, হো, ) 


4 অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি ইহার্দিগকে এরূপ ধর্ম পুস্তক মকল দান করি নাই 
যে, শর্বদা তাহা পাঠ করিয়া কোরআনের অসত্যতা বিষয়ে প্রমাণ উপস্থিত করিবে, অথবা হে 
মোহন্পদ, তোমার পূবে কোন ভয়প্রদর্শক পেগাম্বর ইহাদের নিকটে আবিভূ-ত্ হইয়া সত্য 
প্রচার করিয়াছে, এবং তোমাকে ও কোরআনকে অসূত্য বলিয়াছে এমত নহে | ( ত, হো, ) 


৫৭২ কোরআন শরীক 


পূর্বে ছিল তাহাদের প্রতি উহার! অস্যতারোপ করিয়াছে, আমি তাহাদিগকে 
( পুৰবতীদিগকে ) যাহা দান করিয়াছি উহার! (বর্তমান মক্কাবাসিগণ) 
তাহার দশমাংশও প্রাপ্ত হয় নাই। অতএব আমার প্রেরিত পরুষদিগের প্রতি 
তাহার! অসত্যারোপ করিয়াছে, অনস্তর কেমন আমার শাস্তি হইল। ৪৫। 
(র, ৫, আ, ৫) 

তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) এক বিষয়ে তোমাদিগকে আমি উপদেশ 
দিতেছি এতসদ্তিন্ন নহে, তোমরা ঈশুরের জন্য দুই-দুই ভান ও এক-এক জন 
করিয়া গাত্রোথান কর, তৎপর বিবেচনা করিতে থাক, * কোন দৈত্য তোমা- 
দের বন্ধু নহে, সে (মোহম্মদ ) তোমাদের জন্য ভবিষ্যৎ কঠিন শাস্তির ভয়- 
প্রদর্শক ভিন্ন নহে। ৪৬ তুমি বল, আমি তোমাদের নিকটে কোন পারি- 
শ্রমিক প্রার্থনা করি না, অনস্তর উহা তোমাদের জন্যই হয়, ঈশ্বরের নিকটে 
ভিন্ন আমার পারিশ্রমিক নাই, এবং তিনি সবোপরি সাক্ষী 11 8৭। তুমি 
বল, নিশ্চয় আমার প্রতিপালক সত্য প্রেরণ করিয়া থাকেন, তিনি গুপ্ত বিষয়ের 
জ্ঞাতা। ৪৮। বল, সত্য- উপস্থিত হইয়াছে, এবং অসত্য ( শয়তান) প্রথম 
সুষ্টি করে নাই ও পরেও করিবে না । ৪৯। বল, যদি আমি পথভ্রাস্ত হই তবে 
স্বীয় জীবন সম্বন্ধে পথত্রাস্ত হইতেছি এতত্তির্ন নহে, এবং যদি পথ প্রাপ্ত হই 
তবে আমার প্রতি যে আমার প্রতিপালক প্রত্যাদেশ প্রেরণ করেন তজ্জন্য হইয়া 
থাকি, নিশ্চয় তিনি সন্নিহিত শোতা | ৫০1 এবং যখন তাহারা ভয় পাইবে 
তখন তুমি যদি দেখ (ভাল হয়,) অনস্তর (পলায়ন করিলেও তাহাদের শাস্তির) 
নিবৃত্তি হইবে না, এবং সনি হিত স্থান হইতে তাহারা ধৃত হইবে শু । ৫১ | এবং 
* অথাৎ তোমরা ঈশুরোদ্েশ্যে পেগাম্বরের সভা হইতে দুই জনদৃই জন করিয়া ব এক 


এক জন করিয়া উঠিয়া স্থানান্তরে গিয়। তাহার প্রেরিতত্ব বিষয়ে শান্তভাবে পরস্পর আলোচনা 
কর বা একাকী, চিন্তা কর। (ত, হে, ) 

1 অৰ্থাৎ আমি তোমাদের নিকটে উপদেশদানাদির জন্য কোন পারিশ্মিক প্রত্যাশা করি 
না, আমার প্রাপ্য পারিশ্রমিক তোমাদিগকেই দান করিলাম। (ত, হো, ) 

4 ভবিষ্যৎংকালে সোফিয়ান নামক এক ব্যক্তি মোসলমান ধর্মের বিরুদ্ধে অভ্যুথান করিবে, 
সে কাঝ। “বংগ করিবার মানসে শাম দেশ হইতে সৈন্য সংগ্রহ করিয়া পাঠাইবে, তাহার 
সন্বন্ধেই এই আয়ত হয়। উক্ত সেনাব্ন্দ প্রান্তরে ভূগতে প্রোথিত হইয়া যাইবে। “সনিিহিত 
স্থান হইতে তাহার। ধৃত হইবে", ইহার অর্থ ভূমির উপর হইতে ভূমির নিয়ে অথব। দণ্ডায়- 
মান ভূমি হইতে নরকে বা বদরের প্রান্তর হইতে কূপ গর্ভে আবন্ধ হইবে! সমুদায় সৈন্যের 
শধ্যে দুই জনমাত্র সৃক্ত হইবে, এক জন মন্ধায় যাইয়। সুসংবাদ দান করিবে, নাজিয়াহনি 


নামক অপর. ব্যক্তি ফিরিয়া গিরা “সনাব্যুহের ভূগভে প্রোথিত হওয়ায় সংবাদ সোফিপ়!নকে 
জানাইবে। ( ত, হো.) 


সূরা সবা ৫৭৩ 


তাঁহারা বলে, “আমরা তৎপ্রতি (কোরআনের প্রতি) বিশ্বাস স্থাপন করিলাম ; '' 
এবং কোথা হইতে তাহাদের (বিশ্বাস) অবলম্বন হইবে, দূরতর স্থান হইতে *। 
৫২। এবং বস্তুতঃ পূর্ব হইতে তত্প্রতি তাহার! অবিশ্বাসী হইয়াছে, এবং 
দূরবর্তী স্বান হইতে না জানিয়া (অন্মানে কথা) নিক্ষেপ করিয়া থাকে 1। 
৫৩ তাহাদের মধ্যে ও তাহারা যাহা অভিলাষ করিতেছে তাহার মধ্যে 
বিচ্ছেদ আনয়ন করা হইয়াছে, যেমন তোঁমার পূর্ববর্তী সম্পৃদায় সকলের 
প্রতি করা হইয়াছিল, নিশ্চয় তাহারা উৎকণ্ঠাজনক সন্দেহের মধ্যে ছিল । 
৫81 (র, ৬, আ,৯) 


সুর ফাতের£ 


পঞ্চভ্রিংশ অধ্যায় 
৫৪ আয়ত, ৫ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

ভূমণ্ডল ও নভোমগুলের স্রষ্টা দুই দূই ও তিন তিন এবং চারি চারি পক্ষ- 
বিশিষ্ট দেবগণকে' সংবাদবাহকরূপে নিয়োগকারী ঈশৃরেরই' সম্যক্‌ প্রশংসা 
হয়, তিনি স্থষ্টিতে যাহা কিছু ইচ্ছা করেন বৃদ্ধি করিয়া থাকেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সর্ব বিষয়ে ক্ষমতাশালী $1 ১। পরমেশ্বর মানব মণ্ডলীর জন্য যে করুণ! 
উন্মুক্ত করেন পরে তাহার কোন অবরোধকারী হয় না, এবং তিনি যাহা 


* কোথা হইতে তাহাদের (বিশ্বাস ) অবলম্বন হইবে ? “দ্রতর স্বান হইতে,” অখাৎ 
কোরআন বা প্রেরিত পূরুষ কিংবা পূনরুথানের প্রতি তাহ/দের বিশ্বাস হওয়া দ.রূহ ব্যাপার | 
অথবা ইহলোকে তাহারা বিশ্বাসী হইবে না, দরতর স্থান পরলোকে যাই তাহারা বিশ্বাসী 
হইবে। সেই বিশ্বাসে কোন ফল দশিবে না। (ত, হো, ) 

শু অর্থাৎ না জানিয়। তাহার! কোরআন ও প্রেরিত পুরুষ ইত্যাদির সম্বন্ধে দূর হইতে ব্যঙ্গ 


করিয়া থাকে । অথবা তাহারা যাহা বধলিতেছিল তাহা হইতে দূরে ছিল, কি বলিতেছে 
বঝিতেছিল লা। (ত, হো, ) 


4 এই সূরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয়| 

$ “তিনি সষ্টিতে ধাহা কিছু ইচ্ছা করেন বৃদ্ধি করিয়া থাকেন” অর্থাৎ যথেচ্ছরূপে তিনি 
দেৰতাদিগের পক্ষ বৃদ্ধি করেন, চারিটি পক্ষ পর্যন্ত যে সীমা তাহা নহে। জেবিল ছয় 
শত ডানাবিশিষ্ট । অনামতে স্যা্টি বৃদ্ধি মন্ষ্য স্টি বৃদ্ধি, বা মিষ্ট ভাষা, জ্ঞান, প্রেষ, সৌন্দর্য, 
লাবণ্য ইত্যাদির বৃদ্ধি | গ্শ্থ বিশেষে উক্ত হইয়াছে যে, উনুত লোকের বিনয়, সম্পন 
" ব্যক্তির বদান্যতা, দরিদ্রের পৰিব্রতা, বিশ্বাসীর সাধুতা ইত্যাদি এস্থানে বৃদ্ধিরপে গণ্য। 


। 4 উ লা ॥ 


৫৭8 কোরআন শরীফ 


রুদ্ধ করেন পরে তৃদনস্তর তাহার কোন উন্মোচক হয় লা, এবং তিনি পরা- 
ক্রাস্ত কৌশলময় * | ২। হে লোক সকল, তোমরা আপনাদের প্রতি ঈণুরের 
দান স্মরণ কর, ঈশ্বর ভিন কি (অন্য) কোন স্রষ্টকতা আছে যে, স্বর্গ 
হইতে ও পৃথিবী হইতে তোমাদিগকে ভঁ।বিক! দান করিয়া থাকেন? তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, অনন্তর তোমরা কোথায় ফিরিয়া যাইবে? ৩। এবং 
নিশ্চয় তোমার প্রতি (হে মোহল্মদ, ) তাহারা অসত্যারোপ করিতেছে, 
অনস্তর সত্যই তোমার পৃববর্তী প্রেরিত পুরুষদিগকেও তাহারা মিথ্যাবাদী 
বলিয়াছে, এবং ঈশ্বরের দিকে কার্য সকল প্রত্য বিতিত হইয়া থাকে 11 ৪ হে 
লেক সকল, শিশ্চয় ঈএুরের অঙ্গীকার সত্য, অনস্তর তোমাদিগকে পাখিৰ 
ভবন যেন প্রতারিত না করে, এবং ঈশখুরের সম্বন্ধে প্রতারক (শয়তান) 
যেন তোমাদিগকে প্রতারিত না করে। ৫। নিশ্চয় শয়তান তোমাদের শক্র, 
অনস্তর তোমরা তাহাকে শক্ররূপে গ্রহণ করিও, সে আপন অন্বত'দিগকে 
নরকনিবাসী হইবার জনা আহ্বান করে এতত্তিঘ্ন নহে $ । ৬। যাহারা ধর্ম- 
দ্রেহী হইয়াছে তাহাদের জনা কঠিন শাস্তি আছে, এবং যাহার! বিশ্বাসী 
হইয়াছে ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য ক্ষমা ও মহ। পুরস্কার 
আছে । ৭। ( র, ১, আ, %) 

অনস্তর সেই ব্যক্তি, যাহার জন) তাহার দৃষিকিয়া সজ্জিত হইয়াছে, পরে 
সে তাহাকে কি উত্তম দেখিয়াছে? অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে' ইচ্ছা 
করেন পঘত্রান্ত করিয়া থাকেন ও. যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ প্রদর্শন করিয়া 
থাকেন, পরে তাহাদের প্রতি আক্ষেপপ্রযুক্ত তোমার চিত্ত (হে মোহম্মদ, ) 
যেন বিনষ্ট না হর, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার! যাহা করিতেছে তাহার জ্ঞাত | 
৮1 এবং সেই ইশুর বায়ুরাশিকে প্রেরণ করিয়াছেন, পরে উহ! বারিবাহিকে 

* অনুষণ ও প্রার্থনা ব্যতিরেকে স্বর্গ হইতে যে দয়। উন্মুক্ত হয় এ স্থলে তাহাকেই 
লক্ষ্য কর! হইয়াছে । উহ। দ্বিবিব, এক বাহিযক, যথা--পরিশ্বম ব্যতিরেকে জীবিকা লাভ--- 
দ্বিতীয় আধ্যাত্মিক, যথা--শিক্ষা ব্যতীত তন্তু জ্ঞানের উদয় | ( ত, হো,) 

1 অর্বাৎ সদস্ৎ সমূদায় কার্য পরমেশৃরের নিকটে বিদিত। অসভ্যারেপ করার জন্য 
তাহ।দিগকে ও সহিষ্টুতার জন্য তোমাকে তিনি দণ্ড ও প্রস্কার বিধান করিবেন। (ত, হো,) 

+শরতান অত্যন্ত প্রতারক, পাপ কাযে মনুষ্যের দ্‌ চ়তা সততে, সে ক্ষমার কামনা অন্তরে, 
. পঞ্জারিভ করে। এরূপ ক্ষমা সপ্তব হইলে বিষ ভক্ষণে রত থাকিয়া বিষের অপকারিতা 
দূর হইবে এরূপ আশ! করায় সদ্শ। শয়তানের প্রবঞ্চনার মধ্যে এই একটি বিশেষ প্রবঞ্চনা 


যে, পাপীকে বিলম্বে অন্তাপ করিতে বলে। গে বলিয়া থাকে যে, এক্ষগও সময় আছে, 
উপস্থিত আমেদকে পরিত্যাগ করিও না! (তঃহে।... 


স্র। ফাতের ৫৭৫ 


সমুথান করিয়াছে, অবশেষে আমি তাহাকে মৃত (শুক) নগরের দিকে 
সঞ্চালন করিয়াছি, অনস্তর আমি তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর বাঁচাই- 
যাচ্ছি, এই প্রকার (কবর হইতে) সমুখাপন হয়। ৯। যে ব্যক্তি গৌরব ইচ্ছা 
করে ( সে ঈশ্বরের নিকটে তাহার অর্চন। দ্বারা গৌরব অন্বেষণ করুক ) 
অনন্তর ঈশ্বরেরই সমগ্র গৌরব, তাহার দিকেই পুণ্য বাণী সমুখিত হয়, 
এবং সত্কর্ম তাহাকে উত্নামিত করে, এবং যাহারা কৃক্রিয়। ছারা প্রবঞ্চনা করিয়া 
খাকে তাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি আছে, ইহাদের প্রবঞ্চনা তাহাই হয় যে 
বিলৃপ্ত হইবে * | ১০। এবং ঈশ্বর তোমাদিগকে মৃত্তিকা] ছারা (প্রথম) স্থভান 
করিয়াছেন, তৎপর শুক্র দ্বারা, তৎপর তোম!দিগকে গ্রী-পুরুষ করিয়াছেন 
এবং তাঁহার জ্ঞানগোচর ব্যতীত কোন শ্রা গভধারণ ও প্রসব করে না, 
এবং গ্রন্থে (লিপিবদ্ধ) ব্যতীত কোন জী'বনধারীকে জীবন দেওয়া যায় না 
ও তাঁহার জাবন-হইতে খর্ব করা হয় না, নিশ্চয় ইহা ঈশুরের সম্বন্ধে সহজ 
হয়। ১১। এবং ইহার জল সুমধুর সুস্বাদ, তৃপ্তিকর, এবং ইহ! লবণাক্ত তিক্ত 
( এইরূপ ) দূই সাগর পরস্পর তুল্য হয় না, 1 এবং প্রত্যেক (সাগর ) হইতে 
তোমরা সদ্যোমাংস ভক্ষণ করিয়া থাক ও অলঙ্কার ( মৌক্তিক' ) বাহির কর, 
ত'হ৷ পরিয়। থাক, এবং তমি (হে মোহম্মদ, ) তন্ধ্যে বারি বিদীর্ণকারী 
নৌকা সকলকে দেখিতেছ, তাহাতে তোমরা তাঁহার প্রসাদে ( জীবিকা ) 
অন্বেষণ করিয়া থাক, এবং সম্ভবত: তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে । ১২। তিনি 
দিবাকে' রজনীতে উপস্থিত করেন ও রজনীকে দিবাতে আনয়ন কৰিয়া 


* ঈশ্বরের মেবাতেই গৌরব ও উনুতি, তাহার বিরুদ্ধাচরণে লাঞ্ুনা ও দূর্গতি। পবিত্র 
বাক্য সকল তাহার মন্দিরে গৃহীত হইবার জন্য উত্বগামী হয় ও শুভানুষ্ঠান সেই বাকাবলীকে 
উন্মমিত করিয়া থাকে । এ স্থলে পবিত্র বাক্য প্রার্থনা । প্রার্থনা সদাচার ব্যতীত ঈশুর কর্তৃক 
গৃহীত হয় না। ধযোদেশ্যে দরিদ্রদিগকে দান করা সৎকর্ম, এই ধর্মা্থ দান প্রার্থনা গৃহীত 
হইবার পক্ষে অনুকূল। অথবা “লা এলাহ্‌ এলেল্ল! ” এই একত্ববাদের বাক) পবিত্র বাকা। 
এ স্থলে “সধকম তাহাকে উনুত করে”, ইহার অর্থ ঈশুর সতকর্ষকে উন্নত করেন, এরূপও 
হইয়া থাকে । অর্থাৎ তিনি সংকর্মের মর্যাদা বৃদ্ধি করেন, একেশুরবাদীর সংকার্য বলিতে 
স্রল ব্যবহার বুঝায়, অন্য কিছুই তত্যদ্শ নহে। যে অনুষ্ঠান কপটতামিশ্বিত তাহা স্্বাপেক্ষা 
নিকৃষ্ট ও অগাব। এ স্বলে কুক্রিয়া সকল প্রবঞ্চনা, কোরেশদিগের প্রবঞ্চণা, তাহার! দারন- 


দওয়াতে হজরতকে বন্দী ও হত্যা এবং নির্বাসন করিতে যাহা করিয়াছিল, সূরা আন্ফালে 
তাহা বিবৃত হইয়াছে । (ত, হো) ) 


1 বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসী লোক সম্বন্ধে এই দৃষ্টাস্তের প্রয়োগ হইতে পারে-। তাহাদিগের মধ্যে 
সমতা নাই, এক জন ধর্মের মাধূ্যে অত্যন্ত মধুর, অপর ব্যক্তিতে পাপের কটুতা | এ স্থানে 
লবশাজ্ সাগর ধর্মভ্রোহিত! ও উন্মার্গচারিতা ৷ (ত, হো, ) 


নু 


৫৭৬ কোরআন শরীফ 


থাকেন, এবং সূর্য ও চন্দ্রকে বাধ্য রাখিয়াছেন, তাহারা প্রত্যেক নিদিষ্ট সময়ে 
সঞ্চালিত হয়, তিনিই তোমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বর, তাঁহারই রাজত্ব, তোমরা 
তাহাকে ব্যতীত বাহাদিগকে আহবান 'করিয়৷ থাক তাহারা খর্জুরের ক্ষুদ্র খোসা 
পরিমাণও কর্তৃত্ব রাখে না । ১৩. তোমরা তাহাদিগকে আহ্বান করিলে তাহারা 
তোমাদের আহ্বান শবণ করে না, এবং শ্রবণ করিলেও তোমাদিগকে' উত্তর 
দান করে না, এবং কেয়ামতের দিনে তাহার! তোমাদের অংশীত্বকে অগ্রাহ্য 
করিবে, এবং তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) তত্তুজ্ঞ (ঈশ্বরের ) ন্যায় (কেহ) 
সংবাদ দিবে না। ১৪ | (র,২, আ, ৭) 
হে লোক সকল, তোমরা ঈশ্বরের নিকটে দীনহীন, এবং সেই ঈশুর 
প্রশংসিত নিষকাম। ১৫। তিনি ইচ্ছা করিলে তোমাদিগফে' দূর করিবেন 
ও নূতন স্বষ্টি আনয়ন করিবেন | ১৬। এবং ঈশ্বরের সম্বন্ধে ইহ! কঠিন 
নয়! ১৭। এবং ভারবাহক অন্যের (পাপের) ভার বহন করে ন!, এবং যদি 
কোন ভারাক্রান্ত ব্যক্তি আপন ভারের দিকে ( ভার উঠাইতে ) ডাকে, আত্মীয় 
হইলেও তাহার কিছুই বহন করে না, যাহারা স্বীয় প্রতিপালককে গোপনে 
ভয় করে ও নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখে তুমি তাহাদিগকে তয় প্রদর্শন করিয়া 
থাক এতস্তিন্‌ নহে, যে ব্যক্তি শুদ্ধ হইয়া থাকে, এবং অবশেষে সে স্বীয় 
জীবনের জন্য শুদ্ধ হয় এতস্তিনু নহে, এবং ঈশ্বরের দিকেই পুনর্গমন {৷ 
১৮। এবং অন্ধ ও চক্ষ্মান্‌ ও অন্ধকার ও জ্যোতি এবং ছায়া ও উষ্ণতা তুল্য 
হয় না। ১৯4২০-+4-২১। এবং জীবিত ও মৃত পরস্পর তুল্য হয় ন।, 
নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন শ্রবণ করান, এবং যে ব্যক্তি কবরে আছে 
তুমি তাহার শ্লাবক নও । ২২। তুমি ভয় প্রদর্শক ব্যতীত নও | ২৩। নিশ্চয় 
আমি তোমাকে সত্যভাবে (স্বর্গের) সুসংবাদদ্রাতা। ও (নরকের ) ভয় প্রদর্শক- 
রূপে প্রেরণ করিয়াছি, এবং (এমন) কোন মণ্ডলী নাই যাহাতে ভয় প্রদর্শক 
হয় নাই ৷ ২৪। বরং যদি তাহার! তোমার প্রতি অসত্যারোপ করে (আশ্চর্য 
* অর্থাৎ তোমাদের পরিবর্তে তিনি নূতন লোক সকল তাহার ধর্ম রক্ষার্থ আনয়ন করিবেন 
ত, হো, 
| a যদ্যপি কোন পাপী স্বীয় আম্মীয়-স্বজনকে ডাকিয়া তাহার কিয়দংশ পাপ বহন 
করিবার জন্য প্রার্থনা করে কেহ তাহাতে সন্মত হয় না, যেহেতু সকলেই এ বিষয়ে অক্ষম 
হয়! “যাহার আপন প্রতিপালককে গোপনে তয় করে” অর্থাৎ ভয়ের লক্ষণ যাহাদের মধ্যে 
স্পষ্ট বিদ্যমান, অথবা লৃক্কায়িত, শান্তি না দেখিয়াও তাহার! ভীত হইয়া থাকে। ( ত, হো, ) 
1 ভয়প্রদর্শক স্বীয় সংবাদবাহক লা তাহার অনুব্র্তী কোন জ্রানী লোক হইতে পারেন । 
এত, হো, ) 


সূরা ফাতের ৫৭৭ 


নয়,) নিশ্চয় তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল তাহারাও অসত্যারোপ করিয়াছে, 
তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পৃর্কষগণ প্রমাণ সকল সহ ও ধর্মপুক্তিকা 
সকল সহ এবং উজ্জল গ্রন্থদহ আসিয়াছিল। ২৫। তৎপর আমি ধশর্রোহী- 
দিগকে আক্রমণ করিয়াছিলাম, অনস্তর কেমন শাস্তি ছিল। ২৬। (র,৩, 
আঁ, ১২) 

তুমি কি (হে মোহম্মদ,) দেখ নাই যে, ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, পরে তন্টারা আমি ফলপূঞ্জ বাহির করিয়াছি? সে সকলের বর্ণ 
বিবিধ, এবং গিরিশ্েণী হইতে বন্ধ সকল (বাহির করিয়াছি, ) তাহার 
বিবিধ বর্ণ, শ্বেত ও লোহিত এবং অত্যন্ত কৃষ্ণবর্ণ হয় * | ২৭। এবং মাঁনব- 
মণ্ডলী ও জীব্জত্ত এবং পশ্ুরও এইরূপ বিবিধ বর্ণ, তাঁহার দাসদিগের মধ্যে ' 
জ্ঞানী লোকেরা ঈশ্বরকে ভয় করে এতত্তিন নহে, নিশ্চয় পরমেশ্বর পরাক্রান্ত 
ক্ষমাশীল | ২৮ । নিশ্চয় যাহার! এশ্বরিক গ্রন্থ পাঠ করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখিয়াছে, এবং আমি তাহাদিগকে প্রকাশ্যে ও গোপনে যে জীবিকা দান 
করিয়াছি তাহা হইতে ব্যয় করিয়াছে, ( এতৎসহ) বাণিজ্যের আশা রাখে, 
তাহারা কখনও বিনষ্ট হইবে না। ২৯।-+4- তাহাতে তিনি তাহাদিগের পারি- 
শ্ৰমিক তাহাদিগকে পূর্ণ দান করিবেন, এবং স্বীয় করুণাযোগে তাহাদিগকে 
অধিক দিবেন, নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল গুণজ্ঞ! ৩০। এবং তোমার প্রতি আমি 
গ্রশ্ব বিষয়ে যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি তাহা সত্য, তাহার পৰে যাহা (যে গ্রন্থ) 
ছিল উহ! তাহার প্রমাণকারী, নিশ্চয় ঈশ্বর স্বীয় দাসদিগের দ্রষ্টা তত জ্ঞ। 
৩১। তৎপর আমি স্বীয় দাসদিগের মধ্যে যাহাদিগকে গ্রহণ করিয়াছি তাহা 
দিগকে গ্রন্থের উত্তরাধিকারী করিয়াছি, অনস্তর তাহাদিগের মধ্যে ( কতক 
লোক) স্বীয় জীবন সম্বন্ধে অত্যাচারী এবং তাহাদের মধ্যে ( কতক ) মধ্যম 
ভাবাপন্ন ও তাহাদের মধ্যে (কতক) ঈশ্বরের আদেশক্রমে কল্যাণপুঞ্জের 
দিকে অগ্রর, ইহাই সেই মহ! গৌরব +₹। ৩২ । স্থায়ী উদ্যান সকল আছে তাহাতে 


* এ স্থলে গিরিশেণীর বন্ধ সকল অথে পর্বত সমূহের স্তরপূঞ্জ ! পর্বতের কতক স্তর 


শুভ্র কতক লোহিত, কতক কৃষ্ণবর্ণ ইত্যাদি । ইহ) দ্বারা ঈশ্বরের শক্তির বিচিত্রতা প্রকাশ 
পাইত্রেছে। এইরূপ জীবজন্ত মানব মণডণীর মধ্যেও বিবিধ ভাব, প্রত্যেকের আকার-প্রকার 


ভিনু। এই প্রকার বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসী হয়, ইহার! পরস্পর ভূল্য কখনই হইতে পারে না। 
হজরতের প্রতি ঈশ্বরের এই সাস্ত ন! বাক্য। (ত, ফা, ) 


শ হজরতের মণ্ডলী ঈশ্বরের দানকে উত্তরাধিকার দান বলেন, ক্লেশ-পরিশ্ম ও অন্ষেণ 
ব্যতিরেকে যে ধন হস্তগত হয়, উহাই উত্তরাধিকারিত্ব দান। এইরূপ যত্ব-চেষ্ট। ব্যতিরেকে 
বিশ্বাসীদিগের নিকটে তাহাদের প্রতি ঈশুরের একান্ত অনূগুহে কোরআন দান উপস্থিত 


৫৭৮ কোরআন শরীফ 


হইয়াছে । যেরূপ অশম্পকিত লোকের উত্তরাধিকারিত্ব দানে অধিকার নাই, তজ্বপ শক্রগণেরও 
কোরআনের ফলভোগে অধিকার নাই। উত্তরাধিকারিত্বের অংশে ভিনৃতা আছে, অষ্টমাংশ 


ষষ্ঠাংশ ইত্যাদি । কেহ এরূপ আছে যে, সমদায় গ্রহণ করিয়া থাকে । এই প্রকার কোরআনা- 
ধিকারীদিগেরও ফলভোগ-সন্বপ্ধে প্রভেদ আছে। প্রত্যেকে স্ব স্ব যোগ্যতা ও ক্ষমতার পরি- 


মাণানূসারে কোরআনের স্বত্ব লাভ করিয়া থাকে। অত্যাচারী ও মুধামাবস্থাপনু এবং অগ্রসর 


এই তিন শেণীর লোক। পাপ কার্যে একান্ত অন্রক্ত অত্যাচারী, যে ব্যক্তি পুনঃ প নঃ অন - 
তাপ করিয়া ভাহা ভঙ্গ করে সে ষধ্যমাবপগ্বাপনূ, যে জন অনতাপে আদ্যস্ত সুদ্ঢ় মে অগৃসর। 


অথবা সংসারানুরাগী অত্যাচারী, পরলোকাকাডূক্ষী মধ্যমাবস্থাপনন এবং ঈশুরের প্রতি অনুরক্ত 
ব্যক্তি অগুষর | ( ত, হো, ) 
তাহারা প্রবেশ করিবে, তখার তাহার! সুবর্ণ ও মূক্তার কঙ্কণ সকলে ভূষিত 
হইবে, এবং তথায় তাহাদের পরিচ্ছদ কৌশেয় বস্ত্র হইবে । ৩৩ । এবং তাহার! 
বলিবে, ‘সেই ঈশ্ররেরই সম্যক প্রশংসা, যিনি আমাদিগ হইতে দূঃখ দূর 
করিয়াছেন, নিশ্চয় আমাদের প্রতিপালক ক্ষমাশীল গুণজ্ঞ, যিনি আপন গুণে 
আমাদিগকে অমরধামে আনয়ন করিয়াছেন, তখার কোন দূঃখ আমাদিগকে স্পর্শ 
করে না, এবং তথায় কোন শ্বস্তি আমাদিগকে স্পর্শ করে না” । ৩৪4-৩৫। 
এবং যাহার] ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের জন্য নরকের অগ্রি আছে, তাহা- 
দিগের প্রতি আজ্ঞা হইবে না যে, পরে তাহারা প্রাণ ত্যাগ করিবে, এবং 
তাহাদিগ হইতে উহার শান্তি খব কর! যাইবে শা, এইরূপে আমি সকল ধর্ম - 
দ্রোহীকে বিনিময় দান করিব। ৩৬। এবং তাহার! তথায় আর্তনাদ করিবে 
(ঝলিবে,) “হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদিগকে বাহির কর, আমরা যাহা 
করিতেছিলাম তদ্বযতিরেকে সৎকর্ম করিব” | (তিনি বঝলিবেন,) “আমি কি 
তোমাদিগকে সেই পরিমাণ আয়ু দান করি নাই যে, যে ব্যক্তি উপদেশ গ্রহণ 
করিতে চাহে তাহাতে উপদেশ গ্রহণ করে? এবং তোমাদের নিকটে ভয় 
প্রদর্শক উপস্থিত হইয়াছিল, অতএব ( দণ্ড) আস্বাদন কর, অনস্তর অত্যাচারী- 
দিগের জন্য কোন সাহায্যকারী নাই” * | ৩৭। (র, ৪, আ, ১১) 
নিশ্চয় ঈশ্বর স্বর্গ ও পৃথিবীর নিগৃঢ় তত্তুজ্ঞ, বস্তুত: তিনি আস্তরিক 
রহপ্যবিদূ। ৩৮। তিনিই যিনি তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থলাভিষিক্ত করি- 


* ‘‘তোনাদের প্রতি ভয়প্রবর্শক উপস্থিত হইয়াছিল'' অর্থাৎ তোমাদিগকে শিক্ষা দান 
করিতে পেগান্বর তোমাদের নিকটে আসিয়াছিলেন, অথব। সদগ্স্ব কিংবা গুতজ্ঞান বা স্বজন 
প্রতিবেশীদিগের মৃত্য উপস্থিত হইয়াছিল। যখন নরকলোকের পাপিগণ আতনাদ করিয়া 
বলিতে থাকিবে যে; হে ঈশুর, আমাদিগকে উদ্ধার করিয়া পৃথিবীতে পাঠাও, আমরা আদ্যস্ত 
চিরকাল সৎকম করিব। তখন ঈশুর বলিবেন, তোমাদিগকে কি প্থিবীতে জীবন দান করি 


নাই ? তাহারা বলিবে, হঁ! জীবন লাভ করিয়াছিলাম, ভয়প্রদর্শকও দেখিযাছিলাম। তাহাতে 
ঈশ্বর বলিবেন, তবে নরকের শান্তি আস্বাদন কর | (ত,হো,) 


সূর। ফাতের ৫৭৯ 


য়াছেন, অনন্তর যে ব্যক্তি ধর্ম দ্রোহিতা করিয়াছে পরে তাহার প্রতিই তাঁহার 
ধর্ম প্রোহিতা বতিয়াছে, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগের সমন্ধে তাহাদের ধর্ম দ্রোহিতা 
তাহাদিগের প্রতিপালকের নিকটে অপ্রসনৃত৷ ভিন্ন বৃদ্ধি করে না ও ধর্ম- 
প্রোহীদিগের সম্বন্ধে তাহাদের ধর্ম দ্রোহিতা ক্ষতি ব্যতীত বৃদ্ধি করে না। ৩৯। 
তুমি ( হে মোহম্মদ, ) জিজ্ঞাসা কর, “ঈশৃরকে ছাড়িয়া তোমরা যাহাদিগাকে 
আহবান করিয়া থাক তোমর। কি আপনাদিগের সেই অংশীদিগকে দেখিয়াছ ? 
পৃথিবীর যাহ! তাহারা স্থজন করিয়াছে তাহা আমাকে প্রদর্শন কর, তাহাদের 
জন্য কি স্বর্গে অংশীত্ব আছে"? তাহাদিগকে কি আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি 
যে, পরে তাহার প্রমাণের উপর তাহারা আছে ? বরং অত্যাচারিগণ প্রতারণা- 
রূপে ভিন্‌ তাহাদের এক জন অন্য জনের সম্বন্ধে অঙ্গীকার করে না । 891 
নিশ্চয় ঈশ্বর স্বানচ্যুতি হইতে স্বর্গ ও মর্তকে রক্ষা করেন, এ দই স্থলিত 
হইলে তাহার অভাবে কেহ নাই যে, এ দূইকে রক্ষা করে, নিশ্চয় তিনি 
সহিষ্ ক্ষমাশীল হন। ৪১। এবং তাহারা ঈশুরের নামে 'আপনাদের দৃঢ় 
শপথে শপথ করিয়াছিল যে, যদি তাহাদের নিকটে ভয় প্রদর্শক উপস্থিত 
হয় তবে অবশ্য তাহারা প্রত্যেক মণ্ডলী অপেক্ষা অধিকতর সৎপথগামী' হইবে, 
অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে তর প্রদর্শক উপস্থিত হইল তখন তাহাদের সম্বন্ধে 
পৃথিবীতে অহঙ্কার ও উপেক্ষা ভিনু বৃদ্ধি করে নাই, এবং তাঁহারা অসচচত্রান্ত 
করিয়াছে, এবং অসচচক্রান্ত সেই চক্রান্তকারীর প্রতি ব্যতীত অবতরণ করে 
না, অনস্তর তাহার পূর্বতন লোকদিগের প্রতি (ঈশ্বরের ) যে বিধি ছিল তাহ! 
ব্যতীত প্রতীক্ষা করে না, পরে তমি কখনও ঈশ্বরের বিধির পরিবর্তন পাইবে 
না* 1 ৪২। এবং তুমি ঈশৃরের বিধির অন্যথা পাইবে না। 8৩। তাহারা 
কি ধরাতলে ভ্রমণ করে নাই ? তাহা হইলে দেখিত তাহাদের পূর্বে যাহার! ছিল 
তাহাদের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে, অপিচ তাহাদের অপেক্ষা তাহারা শক্তিতে 
দৃঢ়তর ছিল, এবং ঈশ্বর ( এরূপ) নহেন যে, স্বর্গে ও পৃথিবীতে তাঁহাকে কোন 
বস্তু পরাভূত করে, নিশ্চয় তিনি জ্ঞানময় শক্তিময় হন । 88 এবং যদি ঈশ্বর 


* অর্থাৎ ধর্মড্রোহী কোরেশ দল প্রভৃতি দ্‌চ রূপে শপথ করিয়। বলিয়াছিল যে, তাহাদের 
নিকটে প্রেরিত প্রম উপস্থিত হইলে তাহারা ইহুদী ও ইযায়িগণ অপেক্ষা অধিকতর সৎপথ- 
গামী হইবে। কিন্ত যখন প্রেরিত পূরুষ মোহম্মদ উপস্থিত হইলেন. তখন তাহাকে তাহারা 
অহচ্কারবশতঃ অবজ্ঞা করিল ও নানা প্রকার উপায়ে তাহাকে বন্দী বা'হত্য। করিতে চেষ্টা 
পাইন । কিন্ত চক্রাস্তকারিগণ অপরের জন্য যে চক্রান্ত করে তাহাতে নিজেরাই আবদ্ধ হয়, 
পূর্ববর্তী কৃচক্রী অত্যাচারী লোকদিগের প্রতি যে শাস্তির বিধি হইয়াছিল, তাহারাও সেই 
শান্তি পাইবার প্রতীক্ষা করে। (ত, হে, ) 


৫৮০ - কোরআন শরীফ 


মানব মণ্ডলীকে তাহারা যাহা করিয়া থাকে তজ্জন্য ধাখতেন তবে কোন 
প্রাণীকে তাহার (পৃথিবীর) পৃষ্ঠে ছাড়িয়া দিতেন না, কিন্তু তিনি নির্ধারিত 
কাল পর্যন্ত তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছেন, অনস্তর যখন তাহাদিগের কাল 
উপস্থিত হইবে, তখন নিশ্চয় ঈশ্বর আপন দাসদিগের সম্বন্ধে দৃষ্টিকারী | 
৪০। (র, ৫, আ, ৮) 


সূরা ইয়ান ॥ 


ষটভ্রিংশ অধ্যায় 
৮৩ আয়ত, ৫ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

ইয়াস 11 ১। সুদ. ঢ় কোরআনের শপথ, নিশ্চয় তুমি সরল পথে স্থিত প্রেরিত 
পৃরুষদিগের অন্তর্গত। ২+-৩4-৪। করুণাময় পরাক্রাস্ত ( ঈশ্বর কর্তৃ কই) 
অবতারণ যেন তুমি সেই দলকে ভয় প্রদর্শন কর যাহাদের পিত্পুরুষগণকে 
(শী ) ভয় প্রদর্শন কর! হয় নাই,. পরস্ত ইহারা অজ্ঞাত! ৫4৬1 সত্য- 
সত্যই ( শাস্তির ) কথা তাহাদের অধিকাংশের সম্বন্ধে নিশ্চিত, এবং তাহারা 
বিশ্বাস করিতেছে না। ৭| নিশ্চয় আমি তাহাদের গলদেশে গলবন্ধন 
রাখিয়াছি, অনস্তর উহা চিবক পর্যন্ত রহিয়াছে, অবশেষে তাহারা উত্বশীর্ষ 
হইয়। আছে ]ু । ৮। এবং আমি তাহাদের সন্মুখভাগে এক প্রাচীর ও তাহাদের 


+ এই সূরা মঞ্ধাতে অবতীণ” হইয়াছে। 

1 বাবচ্ছেদক বণ সকলের নিগুঢ অথ আছে, সে সমস্ত তত, স্বর্গীয় ভাগারের রদ্বস্বরূপ। 
পরমেশর স্বীয় প্রেমাম্পদ সংবাদবাহক মোহ ্মদকে তাহ! জ্ঞাপন করিয়াছিলেন । জেব্রিলযোগে 
সেই বর্শাবলী প্রেরিত হইয়াছে, ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষ ব্যতীত অন্য কেহ তাহার ঠিক মম 
অবগত নহে! কোন পণ্ডিত বলেন, “ইয়া” কোরআনের নাম, গ্রন্থবিশেষে উক্ত হইয়াছে যে, 
তাহা ঈশুরের নাম বিশেষ । কেহ বলেন, কোরআনের সুরার নাষ। ভাষ্য বিশেষে উক্ত 
হইয়াছে যে, কোরআনে হজরতের সাতটি নাম উল্লিখিত আছে, ইয়াস তন্মধ্যে একটি । এমাম 


কয়শরী বলিয়াছেন, ইয়া, অর্থে অঙ্গীকৃত দিন; স, অথেঁ আলয়। এইরূপ অনেকে অনেক 
প্রকার বলিয়াছেন । ( ত, হো, ) 


4 একদা আবৃজহল শপথ করিয়া! বলিয়াছিল যে, “যোহত্মদকে উপাসনা করিতে দেখিলে 
তাহার মস্তক চূণ করিব” । প্ররে সে একদিন দেখে তিনি নাজ পড়িতেছেন, তৎক্ষণাৎ 
প্রস্তর হস্তে করিয়া তাহার দিকে ধাবিত হর । সে যখন পাথর মার্রিবার জন্য হস্ত উত্তোলন 
করে তখন হাত তাহার গলদেশ আবেষ্টন করিয়া থাকে, এবং প্রস্তর কর'তলে বদ্ধ হইয়। তাহার 
চিবৃকের নিয়ে গ্রীবাতে সংযুক্ত হইয়] যায়, তাহাতে সে বাধ্য হইয়। হজর তকে প্রহার করিতে 


নিবৃত্ত হর | মধ্জম বংশীয় লোকেরা বহু যত্বে আবজহলের গলদেশ হইতে হস্ত বিচ্ছিনু 
করিয়াছিল ( ত, হো, ) ৃ 


স্রা ইয়াস ৫৮১ 


পশ্চান্তাগে এক প্রাচীর স্থাপন করিয়৷ তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিয়াছি, পরপ্ত 
তাহার! দেখিতেছে না * | ৯। এবং তুমি তাহাদিগকে ভয় প্রদর্শন কর বা 
না কর তাহাদের প্রতি তুল্য, তাহার] বিশ্বাস করে না। ১০। যে বাক্তি 
উপদেশের অনুসরণ করে ও পরমেশুরকে অন্তরে ভয় করিয়া খাকে তাহাকে 
তুমি ভয় প্রদর্শন কর এতন্তিনু নহে, অনস্তর ক্ষমা ও মহা পূরস্কার বিষয়ে 
তাহাকে তুমি সুসংবাদ দান কর। ১১] নিশ্চয় আমি মৃতকে জীবিত করি, 
এবং তাহারা যাহা পূর্বে পঠাইয়াছে তাহ! ও তাহাদের পদচিহ্ন লিপি করিয়া 
থাকি, এবং উজ্জল গ্রন্থে সমূদায় বিষয় আয়ত্ত করিয়াছি 11 ১২। (র, ১, 
আ, ১২) 

এবং তুমি (হে মোহন্মদ,) তাহাদের জন্য সেই গ্রামবাসীদিগের দৃষ্টান্ত 
বণন কর, যখন তথায় প্রেরিত পুরুষগণ উপস্থিত হইল; (স্মরণ কর,) যখন 
আমি তাহাদের নিকটে দুই ব্যক্তিকে প্রেরণ করিলাম, তখন তাহারা তাহা- 
দিগকে মিথ্যাবাদী বলিল, পরে আমি তৃতীয় ব্যক্তি দ্বার! ( তাহাদিগের ) 
পুষ্টি বর্ধন করিলাম, অবশেষে তাহারা বলিল যে, “নিশ্চয় আমর! তোমাদের 
নিকটে প্রেরিত খু । ১৩+১৪। তাহারা বলিল, “তোমরা আমাদের ন্যায় মনষ্য 
ভিন্ন নও, এবং ঈশ্বর কোন বিষয় অবতারণ করেন নাই, তোমরা মিথ্যাবাদী 


* একজন মখ্জ্মী আব্জহলের হস্ত হইতে উপরিউক্ত প্রস্তর গ্রহণ .করিয়া হজরতকে 
মারিতে যায়। তাহার নিকটে উপস্থিত হওয়া মাত্র সে অন্ধ হয়, কিছুই দেখিতে পায় না, 
“না সন্ুখে যাইতে পারে, না পশ্চাতে। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 “যাহা তাহার! পূবে পাঠাইয়াছে” অথাৎ যে পাপ-পুণ্য তাহার! পূবে করিয়াছে। 
“তাহাদের পদচিহ্ন” অর্থাৎ উপাসনালয়ে যাইতে যে পদস্থাপ হয়, এ সমস্ত সুতি পুস্তকরূপ 
উজ্জুল গ্রন্থে লিপি হইয়৷ থাকে । যে অধিক দরের পথ হাটিয়া মন্দিরে যায়, তাহার অধিক 


পুণ্য । এজন্য,অনেক সাধূলোকে উপাসনালয় স্বীয় গৃহ হইতে দূরে নির্যাণ করেন। “পিদচিহৃ” 
পাপ ও পণ্যের চিহ্নও হইতে পারে । (ত, হো, ) 


ধু মহায্বা ঈসা ন্বর্গারোহণের পূবে কিংবা তাহার স্থলাভিষিক্ত শমউন তাঁহার ম্বর্গারোহাণের 
পর ইয়হ! ও তুমান নামক দ্‌ইজন প্রেরিতকে, কেহ কেহ বলেন অপর দই জনকে এন্তাকিয়? 
নগরে ধর্ম প্রচারারে৫ে প্রেরণ করেন। তাহার] নগরের অদরে উপনীত হইয়া এক বৃদ্ধকে দেখেন 


যে, পশুচারণ করিতেছেন, তাঁহার নিকট যাইয়া সলাম করেন। বৃদ্ধ জিজ্ঞাসা করেন, 
“তোমরা কেহ ও” ? তাহারা বলেন, “আমির! মহাপুরুষ ঈসার প্রেরিত, লোকদিগকে সত্য 


পথ প্রদর্শন করিয়া থাকি, ঈশ্রের দিকে যাইতে আহ্বান করি” | বৃদ্ধ জিজ্ঞাস! করেন, "ভোমরা 
যে সত্যপ্রচারক তাহার কোন প্রমাণ রাখ” ? তাঁহার! বলেন, “হই আমরা রোগীদিগকে আরোগ্য 
দান করি, এবং কুষ্ঠ রোগীকেও সুস্থ করিতে পারি” 4 তখন বর্মীয়ান্‌ পুরুষ বলেন, “বছ বৎসর 
যাবৎ আমার এক সন্তান পীড়িত, চিকিৎস্বকগণ তাহার চিকিৎসায় নিরাশ হইয়াছে, যদি তোমরা 
তাহাকে আরোগ্য দান করিতে পার তবে আমি তোমাদের ঈশ্বরের শরণাপন্ন হইব” । 2৮৯ 


2 NR) 


৫৮২ কোরআন শরীফ 


শববণে তাহার! সেই রোগীর শয্যার পার্শে উপস্থিত হইয়! প্রার্থনা করেন, তৎক্ষণাৎ সে 
আরোগ্য লাভ করে। বৃদ্ধ ইহ! দেখিয়া প্রেরিত পূরষদিগের নিকটে ধর্মে দীক্ষিত হন। ক্রমে 
সেই দূই প্রেরিতের সংবাদ নগরের সর্বত্র প্রচার হয়, অনেক রোগী তাহাদের নিকটে আসিয়া 
আরোগ্য লাভ করিতে থাকে । তখন আস্তখিশ রুমী নামক ব্যক্তি সেই নগরে রাজা ছিলেন, 
তিনি প্রতিমা প্জা করিতেন। প্রেরিত পূরুষদিগের বিষয় শুনিতে পাইলেন যে, তাহার! প্রতিমা 
পূজার বিরুদ্ধে এবং একমাত্র ঈশ্বরের উপাসনার পক্ষে লোকদিগকে উপদেশ দান করিয়া 
থাকেন। ইহ! শুনিয়৷ তিনি তাহাদিগকে কারাগারে বন্দী করেন। তখন শমউন তাঁহাদের 
উদ্দেশ্যে আপিয়। রাজমধ্িগণের সঙ্গে প্রণয় স্থাপনে প্রবৃত্ত হন, স্বীয় নৈপুণ্য ও বিচক্ষণতার বলে 
তিনি অচিরে রাজার সানিধ্য লাভ করেন। পরমেশ্বর এই আখ্যায়িকায় তাঁহার সংবাদ দান 
করিতেছেন। (ত. হো, ) . 


ভিনু নও” | ১৫। তাহারা বলিল, “আমাদের প্রতিপালক জ্ঞাত আছেন যে, 
নিশ্চয় আমরা তোমাদের নিকটে প্রেরিত! ১৬। এবং আমাদের প্রতি স্পঃ 
প্রচার কার্ধ ভিন নহে” । ১৭। তাহার! বলিল, “একান্তই আমরা তোমাদের 
(আগমন) সম্বন্ধে কুভাব পোষণ করিতেছি, যদি তোমর৷ নিবৃত্ত না হও তবে 
অবশ্য আমরা তোমাদিগকে চূর্ণ করিব, এবং অবশ্য আমাদিগ হইতে তোমাদের 
প্রতি ক্লেশজনক শাস্তি পহুছিবে’’। ১৮। তাহার! বলিল; “তোমাদের মন্দতাব 
তোমাদের সঙ্গে আছে, তোমরা কি উপদিষ্ট হইতেছ ? বরং তোমর। সীমালঙুঘন- 
কারী জাতি” *.। ১৯। এবং নগরের দরদেশ হইতে এক ব্যক্তি ভ্রতগতি 


* কথিত আছে যে শযউন, নরপতির সঙ্গে প্রতিমার মন্দিরে আসিতেন ও ঈশৃরকে প্রণাম 
করিতেন, তাহাতে লোকে মনে করিত যে, তিনি প্রত্রিমাকে সন্মান করেন। রাজা তাঁহার 
প্রতি অত্যন্ত বিশ্বাসী হন, শমউনের, পরামশ গ্রহণ না করিয়া তিনি কোন গুরুতর কার্ষে 
হস্তক্ষেপ করিতেন না। এক দিন শমউন নৃপতিকে জিজ্ঞাসা করেন, “মহারাজ, শুনিতে 
পাইয়ছি আপনি দূইটি দীন-হীন্‌ ব্যক্তিকে কারাগারে রুদ্ধ করিয়াছেন, তাহার কারণ কি’? 
রাজা বলেন, “তাহার! বলিয়া থাকে যে, আমাদের প্রতিমা ব্যতীত অন্য ঈশ্বর আছে," 
তজ্জন্য তাহাদিগকে কারারুদ্ধ করিয়াছি” | শমউন বিপুয়ের ভাব প্রকাশ করিয়া বলেন, ' 
তাহাদের কথা অতি বিচিত্র, লোক পাঠাইয়া তাহাদিগকে আনয়ন করুন, শোনা যাউক"। 
তদন্সাবে রাজ৷ তাহাদিগকে উপস্থিত করিলেন। তাঁহার! শমউনকে তথায় দেখিয়া আশ্চর্যা- 
নিত হইলেন। শমউন জিজ্ঞাসা করিলেন, তোরা কাহাঁকে পূজা করিয়া থাক”? তাহারা 
বলিলেন, “যিনি ন্বগ্-মত কজন করিয়াছেন তাহাকে” । শমউন পুনৰার প্রশ্য কবিলেন্‌, 
“তোমাদের ঈশ্বর কি কায করিতে পারেন”? তাহারা বলিলেন, “তিনি অন্ধকে চক্ষষ্ান 
করিয়া থাকেন” । শমউন নরপতিকে অনুরোধ করিয়া কয়েকজন অন্ধ উপস্থিত করিলেন, 


এবং তাহাদিগকে বলিলেন, “তোমর। আপন ঈশুরদিগকে বল যেন ইহার্দিগকে চক্ষুঘ্যান 
করেন” | তাঁহার! প্রার্থনা করিলেন, তৎক্ষণাৎ অন্ধগণ চক্ষ, লাভ করিল। তখন শমউন 


ভূপালকে ঘলিলেন, “প্রভো, চলুন আমরাও আমাঙ্দের ঈশুর সকলকে এরূপ আশ্চর্য কার্য 


সর! ইয়াস G৮৩ 


করিতে অনুরোধ করি” । রাজ বলিলেন, “শমউন, তুমি কি জান ন! যে, তাহারা দেখিতে- 
শুনিতে পান না ও কিছু করিতে পারেন না”? শমউন' পুনবার বলিলেন, “হে যৃবকদ্বয়, 
তোমাদের পরমেশ্বর আর কি করিতে পারেন”? তাহারা বলিলেন, “মৃতকে বাঁচাইয়া থাকেন। 
তখন শমউন বলিলেন, “যদি তোমাদের ঈশুর এরূপ আশ্চর্য কার্য করিতে পারেন তবে 
আমরা সকলে তাহার অধীনতা স্বীকার করিব” । রাজকন্যা প্রাণত্যাগ করিয়াছিল, মৃত্যুর 
সাত দিন পরে প্রীর্থনাযোগে সেই প্রেরিতদ্বয় তাহাকে জীবিত্র করিয়া তুলিলেন। ইহা 
দেখিয়া রাজা স্বজনবর্গসহ ধ্মগ্রহণ করিলেন । কিন্তু কতিপয় লোক বিরোধী হইয়। বিশ্বা্সী- 
বর্গ ও প্রেরিত পুরুষদিগের উপর অত্যাচার করিতে প্রবৃত্ত হয়। এই অত্যাচারের সংবাদ 
পৃৰোক্ত বৃদ্ধ পুরুষ শুনিতে পাইয়া তথায় দৌড়িয়া আসেন। ইহাতেই ঈশ্বর পরের আয়তে 
সংবাদ দিতেছেন যে, এক ব্যক্তি নগরের দরতর প্রদেশ হইতে ত্রত্গতিতে উপস্থিত হইল 
ইত্যাদি । (ত, হো;) 


উপস্থিত হইল, বলিল, “হে আমার দলম্থ লোক, তোমর! প্রেরিত পৃ্ষঘদিগের 
অনুসরণ কর। ২০।-4যাহারা তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা 
করেন মা তাহাদিগের অনুসরণ কর, তাহার] (সৎ) পথ প্রাপ্ত ।.২১। এবং 
যিনি আমাকে শ্ছজন করিয়াছেন ও যাহার দিকে তোমরা প্রত্যাবতিত হইবে 
তাহাকে আমি পূজা করিব না আমার সম্বন্ধে (এই ) কি? ২২। তাহাকে 
ছাড়িয়া কিআমি ( অন্য ) ঈশ্বরকে গ্রহণ করিব? যদি ঈশ্বর আমার অপকার 
করিতে ইচ্ছা করেন, তাহাদিগের ( পূত্তলিকাদের ) শফাঅত “আমার কিছুই 
উপকার করিবে না, এবং তাহারা আমাকে উদ্ধার করিবে না। ২৩। নিশ্চয় 
আমি তখন স্পষ্ট পথত্রাস্তির মধ্যে থাকিব । ২৪। নিশ্চয় আমি তোমাদের 
প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, অনস্তর তোমরা আমা হইতে 
শববণ কর” * 1 ২৫ বলা হইল, “তুমি দ্বর্গলোকে প্রবেশ কর ১” সে বলিল, 
“হায়! আমার স্বজাতি যদি জানিত যে, আমার প্রতিপালক কি জন্য আমাকে 


* বিদ্রোহী লোক সকল উক্ত বৃদ্ধ পুরুষ হইতে এই কথা শ্ববণ করিয়া তাহাকে হত্যা 
করিতে উদ্যত হয়। তখন তিনি প্রেরিত পূরুষদিগের প্রতি দ.ষ্টি করিযা এই কথা বলেন, এবং 
কেয়ামতের দিনে আমার সম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিবে, তাহাদিগকে এরূপ অনুরোধ করেন। 
সেই বধীযানের নাম হবিৰ নজ্জার ছিল। তিনি হজবত মোহম্মদের অভ্যুদয়ের ছয় শত বৎসর 
পূবে জনা গ্রহণ করিয়া তীহার প্রতি বিশ্বাম স্থাপনপূবক এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হইয়াছিলেন। 
তাহার এইরূপ উক্তি শবণ কৃবিয় অত্যাচারী লোক প্রন্তরাধাতে তাহাকে হত্যা করে, এস্তাকিয়া 


নগরে তাহার সমাধি বিদ্যমান। পনশচ কথিত আছে যে, হত্যা করিলে পর তাহাকে ঈশুর 
পন্জীবন দান করিয়া স্ব্গাভিম্খে লইয়া যান, এবং “'স্বর্গলোকে প্রবেশ কর” এরূপ বলেন। 
কেহ কেহ বলেন যে, প্রেরিত প্রষগণ ও রাজা এবং বিশ্বাসীমগওলীও হত হইয়াছিলেন 1 কেহ 
বলেন, তাঁহার! প্রাণে বাঁচিয়াছিলেন। কেবল হবিব নজ্জার নিহত হইয়াছিলেন, ঈশৃর তাহাকে 
স্বর্গে লইয়া যান। (ত,হো,) 


৫৮৪ কোরআন শরীফ 


ক্ষমা করিলেন ও আমাকে অনুগ্হীত লোকদিগের অন্তর্গত করিলেন” । 
২৬-২৭। এবং তাহার অস্তে তাহার দলের উপর আমি কোন সৈন্য স্বর্গ হইতে 
অবতরণ করি নাই, এবং আমি অবতা'রণকারী ছিলাম না &1.২৮। এক ধবনি 
ব্যতীত ( তাহাদের শাস্তি) ছিল ন৷, পরে তখনই তাহার! নির্বাপিত হইল {৷ 
২৯। হায়! দাসদিগের প্রতি আক্ষেপ, এমন কোন প্রেরিত পুরুষ তাহাদের 
নিকটে উপস্থিত হইল না যে, তাহার! তাহাকে বিজ্ঞরপ করে নাই । ৩০। 
তাহার! কি দেখে নাই যে, আমি তাহাদের পূর্ব সম্পূদায় সকলের কত লোককে 
বিনাশ করিয়াছি যে, তাহারা তাহাদের দিকে কারিয়। আসিতেছে না.? 
৩১ এবং আমার নিকটে সমুদায় দল এক যোগে উপস্থাপিত করা হইবে 
ভিন্ন ঘয়। ৩২। (র, ২, আ, ২০) 

এবং তাহাদের জন্য নিজীব ভূমি নিদর্শন, আমি তাহা জীবিত করিয়াছি 
ও তাহা হইতে শস্যকণা বাহির করিয়াছি, পরে তাঁহার! তাহা ভক্ষণ করিয়া 
থাকে । ৩৩। এবং আমি তথায় দ্রাক্ষা ও খোর্মাতক্কর উদ্যান সকল উৎপাদন 
করিয়াছি, পরে তন্ধ্যে প্রশ্রবণ প্রবাহিত করিয়াছি । ৩৪। তাহাতে তাহার! 
তাহার ফল ভক্ষণ করিয়া থাকে, এবং তাহাদের হস্ত তাহা রচনা করে 
নাই, অনস্তর তাহার] কি ধন্যবাদ করিতেছে না 1? ৩৫ | তিনি পবিত্র হন 
যিনি যুগল পদার্থ সমূদায় স্বজন করিয়াছেন, যদ্দারা পৃথিবী সমুর্বর হইতেছে 
এবং তাহাদের জাতি হইতেও তাহারা যাহা জানিতেছে না তাহা ( স্্জ 
করিয়াছেন) $। ৩৬ | এবং তাহাদের জন্য রজনী নিদর্শন, আমি তাহা হইতে 


* ঈশ্বর বলেন, সেই বৃদ্ধের দল অর্থাৎ কাফের দল পরে এমন হীন ও নিকট হইয়াছিল 
যে, তাহাদিগকে বিনাশ করিবার জন্য স্বর্গ হইতে দেবসৈন্য প্রেরণ করা আর আবশ্যক হয় 
নাই। কিন্তু বদর ও হোনয়নের সংগ্রামে দেবসৈন্য প্রেরিত কেন হইয়াছিল? তাহার উত্তর 
এই যে, হজরতের গৌরব বর্ধনের জন্য তাহ প্রেরিত হইয়াছিল । সেই কাফের সৈন্য কোন 
গণনার মধ্যে আইসে নাই। (ত, হো, ) 

1 ন্বেবিল এস্তাকিয়া নগরে প্রকাশিত হইয়া ছক্কার করিয়াছিলেন, তাহাতে অগি যেমন 
প্রবল বায়্‌র আঘাতে সহস। নিবাপিত হয় কাফের দল তত্ধপ নির্বাপিত হইয়া যায়। 
(ত, হো, ) 

ধু এই আয়তের আধ্যাত্মিক অথ এই, আমি হৃদয়রূপ ক্ষেত্র কৃপাদৃষ্টি স্বারা জীবিত করি, 
তরদ্দরা সাধন-ভজনরূপ শগ্যকণা উৎপাদন করিয়। থাকি, তাহাতে তাহাদের আত্মার আহার 
হয়। এবং হৃদয়ভূমিতে ঈশুর-স্ারণরূপ খোমা ফলের ও অনুরাগরূপ ভ্রাক্ষার উদ্যান প্রস্তুত 
করিয়া লই, তনাধ্যে তত জ্ঞানের প্রশ্ববণ সকল প্রবাহিত করি, যেন তাহার! ঈশুরাবিভাব- 
রূপ ফল ভোগ করে, এবং দান-বিতরণাদি সৎকার্ষে রত থাকে । এজন্য তাহারা কি কতুজ্ঞ 
হইতেছে না? (ত, হো, ) 

$ উদ্ভিদ যুগল বস্ত তরু ও তৃণ, মানবজাতীয় যুগল পদাথ নরনারী,. ততিনু অগণ্য জীৰ- 
জন্ত হইতে ঈশুর যগল বন্ত স্জন করিয়াছেন। (ত,হো,) 
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দিব! টানিয়া লই, পরে ০৪ তাহার! অন্ধকারাবৃত হয় । ৩৭। 4+ এবং 
দিবাকর তাহার অবস্থিতি স্থানের জন্য চলিতে ,থোকে, ইহ! পরাক্রমশালী 
জ্ঞানী ( ঈশ্বরের ) নিরূপণ * | ৩৮ । ++ এবং চন্দ্রমা, তাহার জন্য আমি স্থান 
সকল নিরূপণ করিয়াছি, এ পর্যন্ত যে, সে (খোর্মা তরুর) পুরাতন শাখার ন্যায় 
পরিণত হয় 11 ৩৯। সূর্যের জন্য উপযুক্ত হয় না যে, সে চন্দ্রকে প্রাপ্ত হয়, { 
এবং রজনী দিবার অগ্রগামী নয়, গগনমণ্ডলে সমুদায়ই চলিতেছে । 8০1 এবং 
তাহাদের জন্য মিদর্ণন এই যে, আমি তাহাদের পিতৃপুকরুষদিগকে নৌকাতে 
পূর্ণ করিয়া উঠাইয়৷ ছিলাম $ | ৪১14এবং তাহাদের জন্য তৎসদূশ বে 
সকলের উপর তাঁহারা আরোহণ করিয়া থাকে সে সমস্ত সৃজন করিয়াছি ** | 
৪২। এবং আমি ইচ্ছা করিলে তাহাদিগকে ভলমগ করিব, অনস্তর তাহা- 
দের কোন সাহায্যকারী নাই, এবং তাহারা আমার অনুগ্রহ ব্যতীত উদ্ধার 
পাইবে না, নিদিষ্ট সময় পর্যন্তই ভোগ হয় । ৪৩4-৪৪ । এবং যখন তাহা- 
দিগকে বলা হইল, “তোমাদের সম্মুখে ও তোমাদের পশ্চাতে যে (শাস্তি) 
আছে তাহাকে ভয় করিতে থাক, সম্ভব যে তোমরা অন্গৃহীত হইবে, (তাহারা 
অগ্রাহ্য করিল)11 8৫। এবং তাহাদের প্রতিপালকের নিদর্শনাবলীর (এমন) 
কোন নিদর্শন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই যে, তাহারা তাহা হইতে 
বিমুখ হয় নাই। ৪৬ । এবং যখন তাহাদিগকে বলা হয়, পরমেশ্বর তোমা- 
দিগকে যে উপজীবিকা দিয়াছেন তোমরা তাহ! হইতে ব্যয় কর, তখন ধর্ম - 
দ্রোহিগণ ধর্মপরায়ণ লোকদিগকে বলে, “আমরা কি সেই ব্যক্তিকে আহার 
দিব ঈশ্বর যদি তাহাকে আহার দিতে ইচ্ছা করেন ? তোমরা স্পষ্ট পথ- 
1 চন্রের জন্য দ্বাদশ সংক্রমণ ক্ষেত্র আছে, এক এক ক্ষেত্র তৃতীয়াংশে বিভক্ত, তাহাতে 
সমুদায় ক্ষেত্রের অষ্টবিংশ অংশ হয়। প্রতিদিন চন্দ্রমা প্রায় এক এক অংশ অতিক্রম করে, 
পর্ণতার অংশ সকলে তাহার জ্যোতির ক্রমশঃ বৃদ্ধি ও ক্ষীণতার অংশ সকলে ক্ষীণ হইতে 


থাকে। যখন ক্ষীণতার চরমাংশে চন্দ্র উপস্থিত হয় তখন চন্্রমা খোমাতৃরুর পূরাতন শাখার 
ন্যায় ক্ষীণ ও বক্র এবং নিষ্প্রত পীতবণ হয়। (ত, হো, ) 


4 ম্য চন্ত্রের সঙ্গে সংলগ হইতে পারে না, যেহেতু চন্দ্র একমাসে স্বীয় নির্দিষ্ট ক্ষেত্র 
পরিভ্রমণ করিয়া থাকে । (ত, হে, ) 


$ অথাৎ মহু। প্রাবনের সময় আমি নৃহার সঙ্গে নৌকাতে তাহাদের প্র পরুষর্দিগকে 
উঠাইয়াছিলাম | ( ত, হো, ) 


** অথাৎ আমি সেই নৌকার সদ্শ আরোহণ করিবার যোগ্য শকট অশ্ু-উচ্ট্রাদি যান- 
বাহন স্থজন করিয়াছি । ( ত, হো, ) 


1 সন্ুখের ও পশ্চাতের শান্তি অর্থে ইহলোক ও পরলোকের শান্তি। (ত, হো, ) 


৫৮৬ কোরআন শরীফ 


ভ্রান্তিতে ভিন্ন নও” * | 8৪৭! এবং তাহার! বলে, “যদি তোমর! সত্যবাদী 
হও তবে কবে এই (শাস্তির) অঙ্গীকার (পূর্ণ) হইবে” ? ৪৮। এক মহ! নিনাদ 
যে তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে তাহার! তাহার প্রতীক্ষা ব্যতীত করিতেছ 
গা, এবং তাহারা পরস্পর কলহ করে। ৪৯। অন্তর তাহারা অন্তিম বাক্য 
বলিতে পারিবে না এবং স্বীয় পরিবারের দিকে ফিরিরা চাহিবে না। ৫০1 
( র, ৩, আ, ১৮) 

এবং স্ুুরবাদ্যে (প্রলয় কালে) ফুৎকার করা যাইবে, তখন অকস্মাৎ 
তাহারা কবর হইতে আপন প্রতিপালকের দিকে ধাবমান হইবে | ৫১ । বলিবে 
যে, “আমাদিগের প্রতি আক্ষেপ,কে আমাদিগকে আমাদের শয়নাগার হইতে 
উঠাইল’’? ঈশ্বর যাহ] অঙ্গীকার করিয়াছেন তাহাই ইহা, এবং প্রেরিত পুর্কষ- 
গণ যথার্থ বলিয়াছেন । ৫২। একমাত্র ধ্বনি ভিনু (এই ব্যাপারে) হইবে না, 
তখন পরে অকস্মাৎ তাহার একত্র আমার নিকটে আনীত হইবে । ৫৩। 
অনস্তর এই দিবস কোন ব্যক্তি কিছুই উৎপীড়িত হইবে না, তোমরা যাহা 
করিতেছিলে-তদন্বূপ ভিন বিনিময় দেওয়া যাইবে না । ৫৪ | নিশ্চয় এই দিবস 
স্বর্গাধিকারিগণ কার্য বিশেষে আনন্দিত হইবে 11 ৫৫1 তাহারা ও তাহাদের 
ভার্ধাগণ ছায়ার নিযে সিংহাসন সকলের উপর ভর দিয়া উপবিষ্ট হইবে । ৫৬। 
তথায় তাহাদের জন্য ফলপৃঞ্জ থাকিবে ও তাহারা যাহা চাহিবে তাহাদের জন্য 
হইবে | ৫৭ । কৃপালু প্রতিপালক হইতে “সলাম”' উক্তি হইৰে। ৫৮। এবং 
( আমি বলিব, ) “হে: অপরাধিগণ, অদ্য তোমরা বিচ্ছিনু হও। ৫৯। হে 
আদমের সন্তানগণ, তোমাদের সম্বন্ধে কি আমি নিশ্চিত বাক্য বলি নাই যে, 
তোমরা শয়তানকে অর্চনা করিও না, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শত্রু, এবং 


* কাফের লোকেরা বিশ্বাসী লোকদিগকে বলে, “ঈশুর যাহাদিগকে আহার দিতে চাহেন 
না আমর। কি তাহাদিগকেনআহার দিব? অর্থাৎ দিব না। তোমাদের মতে ঈশুর জীবদিগকে 
জীবিক৷ দানে সম্পূর্ণ ক্ষমতা রাখেন, তাঁহার কর্তব্য যে, তিনি আহার দেন । যখন তিনি 
দিলেন না, আমরাও দিব না। তোমরা পথন্রান্তির মধ্যে আছ। অর্থাৎ কাফেরগ্ণণ বিশ্বাসী- 
দিগকে বলে যে, তোমরা ঈশুরের ইচ্ছার বিরুদ্ধে কার্য করিতে আমাদিগকে বলিতেছ। 
ইহা তাহাদের ভ্রম, যেহেতু ঈশ্বর কাহাকে ধনী ও কাহাকে দরিদ্র করিয়াছেন, ধনীকে ঈশুর 
ফে' ধন দিয়াছেন, তাহা হইতে দরিদ্রকে দান কবিবার জন্য আদেশ ককিয়াছেন। অতএব 
ঈশুরের ইচ্ছার বিরুদ্ধ কথা বলা তাহাদের ছল মাত্র! (ত, হো, ) 

1 গানবাদ্য বা পরস্পরের সঙ্গে সাক্ষাৎকার কিংবা প্রেমভোজ ইত্যাদি কার্ষে স্বগ বাসিগণ 


আনন্দিত হইবেন। সাধারণ বিশ্বাসিগণ এরূপ স্বর্গীয় সম্পদ ভোগ করিবেন, কিন্ত সাধ 
লোকের! ঈশ্বর দর্শন ও তাহার জ্যোতিতে আনন্দ করিবেন । (ত,হো,) 


শুরা ইয়াস ৫৮৭ 


আমাকে পুজা কর, ইহাই সরল পথ? ৬০ 4 ৬১। এবং সত্য-সত্যই সে 
তোমাদিগের বহু লোককে' পথহারা করিয়াছে, অনস্তর তোমরা কি বঝিতেছ 
না? ৬২। এই নরক, যাহাতে তোমরা অঙ্গীকৃত হইয়াছ। ৬৩1 তোমরা যে 
ধর্মপ্রোহী হইয়াছিলে তন্িমিত্ত অদ্য ইহার মধ্যে প্রবেশ কর? । ৬৪। এই 
দিবস আমি তাহাদের মুখের উপর মোহ'র (বন্ধন) স্থাপন করিব, এবং আমার 
সঙ্গে তাহাদের হস্ত কথা কহিবে ও তাহারা যাহ! করিতেছিল তদ্ধিষয়ে তাহাদের 
চরণ সাক্ষ্য দান করিবে + । ৬৫। এবং আমি ইচ্ছা করিলে অবশ্য তাহাদের 
চক্ষুর উপর প্রচ্ছনুতা রাখিয়া দিব, অনস্তর তাহারা এক' পথ অবলম্বন করিবে, 
পরে কোথা হইতে দেখিতে পাইবে । ৬৬ । এবং আমি ইচ্ছা করিলে অবশ্য 
তাহাদের স্থানে তাহাদিগকে বিরূপ করিয়া রাখিব, অনন্তর তাহার! .চলিতে 
পারিবে না, ফিরিতে পারিবে না | ৬৭। ( র, ৪, আ, ১৭) 

এবং যাহাকে আমি দীর্ধজীবন দান করি তাহাকে সৃষ্টিতে অবনত করিয়া 
থাকি, অনস্তর তাহার! কি বৃঝিতেছে না 1? ৬৮। এবং আমি তাহাকে 
(মোহম্মদকে ) কবিতা শিক্ষা দেই নাই, এবং সে তাহার উপযুক্ত নয়, উহা 
উপদেশ ও উজ্জল কোরআন ভিন্ন নহে $1 ৬৯1+-তাহাতে যে ব্যক্তি জীবিত 
আছে তাহাকে সে ভয় প্রদর্শন করে, এবং কাফেরদিগের প্রতি বাক্য প্রমাণিত 
হয়। ৭০ ৷ তাহারা কি দেখিতেছে না বে, তাহাদের জন্য আমি সেই চতৃষ্পদ 


* অর্থাৎ মূখ বন্ধ করা হইবে, তাহারা স্বীয় পাপ-পুণ্যের কথা*নিজ মূখে বলিবে না। 
ঈশ্ুর-বিরোধীদিগের হস্তপদাদি ইন্দ্রিয় তাহাদের দ্‌ফিক্রয়ার সাক্ষ্য দান করিবে, এবং সাধ, 


লোকদিগের ইন্দ্রিয় তাহারা যে সাধন-ভজন করিয়াছেন তাহার সাক্ষ্য দিবে। ঈশুর সেই 
দিবস আপন বিশ্বাসী ভ্ত্যদিগকে ভিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমর! কি আনয়ন করিয়াছ ? আপনা- 


দের দান-ধর্ম তপস্যাদি গণনা করিয়া বলিতে তাহারা লজ্জিত হইবেন। ঈশুর তাঁহাদিগের - 
ইন্দিয়দিগকে বাকশক্তি দান করিবেন। তাহার! প্রত্যেকে নিজ নিজ কাষ বর্ণন করিবে, যথা 
"_অঙ্গুলি নামজপের কথা বলিবে, এরূপে অন্য অন্য ইন্দ্রিয় বলিবে। (ত, হো,) 

{ অর্থাৎ যদি আমি ইচ্ছা করি তবে তাহাদিগকে শূকর, বানর ও প্রস্তর করিয়া রাখিব । 
তাহ্বারা ফিরিবে না, অথাৎ এই বিকৃত আকার হইতে পূর্ব আকৃতিতে পরিণত হইবে না। 
অর্থাৎ সেই স্থানে থাকিয়াই তাহার! নিষ্পেষিত্ব হইবে। (ত্র, হো, ) 

$ এস্থলে অবনত করার অর্থ ব্লকে দূব লতাতে, পুষ্ট দেহকে ক্ষীণ দেহে পরিণত কযা । 
অধিক' বয়ঃক্রম হইলেই লোকে জরাজীণ” হইয়। দূবল হইয়া পড়ে। (ত, হো, ) 

$ যদি হজরত মোহম্মদ কবি হইয়া রচনা করিতেন তাহা হইলে লোকের মনে সন্দেহ 
হইত যে, তিনি কবিতাশক্তি ও ভ্ঞান-বৃদ্ধি প্রভাবেই কোরআনের সুন্দর বচন সকল রচনা 
করিয়৷ থাকেন। লোকের সন্দেহ তগ্রনের জন্য ঈশ্বর তাহাকে কবিতাশক্তি দান করেন নাই, 
প্রত্যাদেশের আলোকে তাহাকে আলোকিত করিয়াছেন। লোকে বলিত মোহশ্মদ কবি, 
ঈশুর এই আঁয়ত খারা তাহাদের সেই কথা খণ্ডন করেন। .(ত,হো,) 


৫৮৮ কোরআন শরীফ 


! 
যাহা আমার হস্ত করিয়াছে, স্বজন করিয়াছি, অনস্তর তাহার! তাহার স্বামী 


হইয়াছে* | ৭১। এবং উহাকে তাহাদের অনুগত করিয়াছি, পরে উহার 
কোনটি তাহাদের বাহন হইয়াছে, এবং উহার কোনা তাহারা তক্ষণ করিয়া 


থাকে । ৭২। উহার মধ্যে তাহাদের লাভ সকল আছে ও (দ্ধ) পান হয়, 
অনন্তর তাহার] কি ধন্যবাদ করিতেছে না ? ৭৩। এবং তাহারা সেই ঈশ্বরকে 


ছাড়িয়া ( অন্য ) ঈশ্বর গ্রহণ করিয়াছে, ভরসা এইযে, তাহারা সাহায্য প্রাপ্ত 
হইবে। ৭৪| তাহার (পূত্তলিকাগণ) তাহাদিগকে সাহায্য দান করিতে সুক্কম 
হইবে না, তাহারা (পৃত্তলিকাগণ ) তাহাদের জন্য সৈন্যরপে উপস্থাপিত 
হইবে 1 1 ৭৫। অনন্তর তাহাদের কথা যেন তোমাকে (হে মোহন্মদ,) দৃঃখিত 
না করে, নিশ্চয় আমি তাহার! যাহ! গুপ্ত করিতেছে ও যাহা ব্যক্ত করিয়াছে 
জানিতেছি 2। ৭৬। মনুষ্য কি দেখে নাই যে, নিশ্চয় আমি তাহাকে শুক্র 
হইতে স্যভান করিয়াছি £ পরে সে হঠাৎ স্পট বিরোধকারী হইল । ৭৭। এবং 
সে আমার জন্য সদৃশ প্রকাশ করিল ও নিভের স্য্টি ভুলিয়া গেল, বলিল, “কে 
অস্থিকে জীবিত করিবে? বস্তুতঃ তাহা গলিত হইয়াছে” । ৭৮। তুমি বল, 
(হে মোহম্মদ,) বিনি প্রথমবার তাহাকে স্ভান করিয়াছেন তিনিই তাহ করিবেন, 
তিনি সমূদায় সৃষ্ট সম্বন্ধে জ্ঞানী | ৭৯।-যিনি তোমাদের জন্য হরিৎ বর্ণ বৃক্ষ: 
হইতে অগি উৎপাদন করিয়াছেন, পরে তোমরা তাহা হইতে অগি উদ্দীপন 


কর। ৮০। যিনি স্বগ ও মর্ত স্থভান করিয়াছেন তিনি কি তাহাদের অনুরূপ 
স্থষ্ট করিতে সমর্থ নহেন ? হী, (সমর্থ ,) এবং তিনি জ্ঞানী স্থষ্টিকর্ত] | ৮১। 


যখন তিনি কিছু ইচ্ছা করেন তখন তাহার আদেশ এতত্তিনন নহে যে, তিনি 


তাহাকে বলেন, হৌক, পরে হয় | ৮২। অনস্তর যাহার হস্তে সমূদায় পদার্থে র 
কর্তৃত্ব তাঁহারই পবিত্রতা, তাহার দিকেই তোমর! পুনমিলিত হইবে। 
৮৩। (র, ও, আ, ২৩) 


* যে ব্যক্তি একাকী কোন কার্য করে শে বলিয়া থাকে যে, এ কায আমি স্বহস্তে করিয়াছি, 
অর্থাৎ অন্য কেহ এ কাধ করিতে অংশী হয় নাই, তজপ ঈশুর এই স্থানে বলিতেছেন যে, 
আমি স্বহস্তে কাহারও সহায়তা ব্যতিরেকে গো-মেষ- উম্ট্রাদি চতুষ্পদ জন্ত তাহাদের জন্য 
সৃজন করিয়াছি। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পুত্তলিক। সকল মৃৎ্পাষাণ, তাহার শক্তিহীন অচেতন পদার্থ । ইহলোকে প্রতিমা 
সকর কাফেরদিগের গৃহের প্রহরী, এবং পরকালে যখন তাহারা নরকে যাইবে, তখন প্রতিমা 
মকলও তাহাদের সঙ্গে সৈনা হইয়া নরকে উপস্থিত হইবে । (ত,হো,) 


{ কথিত আছে, খলফের পৃত্র একখণ্ড পুরাতন জীর্ণ অস্থি ম্দন-করিতে করিতে হজরতের 


নিকটে উপস্থিত হয় । তখন অনেক সন্রান্ত কোরেশ তথায় উপস্থিত ছিল ; খলফের পুত্র বলিল 
যে, এমন কে আছে যে এই বিচ্ছিন্ন, দেহাংশ ও ভগ অস্থিকে সংযুক্ত করিয়া দেহ সংগঠন 
প্‌ বঁক পূনৰ্বার জীবিত করিতে পারে”? হজরত বলিলেন, “স্বষ্টিকর্ত। ইহাকে কেয়ামতের 
দিনে জীবিত করিয়। তুলিবেন, তোমাকেও জীবিত করিয়া নরকে লইয়া যাইবেন”। তাহাতেই 
'এই আয়তের অবতারণা হয়। (ত, হো,) 


সুরা সাফ ফাত* 


_সপ্তত্রিংশ অধ্যায় 
১৮২ আয়ত, ৫ রক 
(দাতা দয়ালু পরষেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

শ্ৰেণীবন্ধনে শ্রেণীবন্ধনকারী ( দেবগণের ) শপথ । ১।+ অনস্তর হচ্ষারে 
হস্কারকারীদিগের ( শপথ) ৷ ২।+4অনস্তর উপদেশ পাঠকদিগের (শপথ) । 
৩14 নিশ্চয় তোমাদের উপাস্য একমাত্র 4 | *৪। তিনি স্বর্গ ও মতের এবং 
উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার প্রতিপালক, এবং (সূর্য ও চন্জ্রাদির) উদয়- 
ভূমির প্রতিপালক | ৫ । নিশ্চয় আমি ভূমণ্ডলের আকাশকে তারকাতৃঘণে ভূষিত 
. করিয়াছি 1৬-4৭ । এবং প্রত্যেক অবাধ্য শয়তান হইতে (নতোমগুলকে ) 
রক্ষা করিয়াছি, তাহারা উন্নততর দেবদলের দিকে কর্ণ পাত করে না, সকল 
দিক্‌ হইতে তাহাদিগের অপসারণার্থ ও চির শান্তির জন্য ( উল্কা ) পড়িতে 
থাকে $1 ৮4৯ কিন্ত যে কেহ অকস্মাৎ হরণে ( এশ্বরিক বাক্য ) হরণ 


ক এই সৃরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয় । 

1ঈশুর সেই দেবতাদের নামে শপথ করিয়! বলিতেছেন, যাহারা গগনমার্গে তাহার কি 
আজ্ঞ। হয় শুনিবার জন্য শ্রেণীবদ্ধ হইয়া দণ্ডায়মান আছেন, কিংব। ধর্ম যোদ্ধাদের যাহারা ধর্ম - 
যৃদ্ধে শেণীবদ্ধ হইয়াছেন, বিশ্বাসীর্দিগের যাহার! সভাতে শ্রেণীবদ্ধ হইয়াছেন, তাহাদের নামে 
অথবা এইরূপ অন্য কোন জীবের নামে শপথ করিয়া বলিতেছেন। দেবগণ হুঙ্কারও করিয়। 
থাকেন, যেহেতু তাঁহার! হঙ্কারে মেধকে আকাশপথে চালনা করেন। তাহারা পাঠকও, যেহেতু 
সর্বদ! স্ততি-বন্দনা ও ঈশুরের মহিমা কীতনে নিযুক্ত | ধমযোদ্ধ! স্বন্ধে শপথ হইল, তাহারাও 
হস্কার করিয়া অশ্ব চালনা করেন বা শক্রদিগকে তাড়াইয়া থাকেন। তাহাদিগকে পাঠকও 
বল৷ যাইতে পারে, যেহেতু তাহারা আল্লা আল্লা আল্লাহু আকৃৰার শব্দ উচ্চারণ করিয়া থাকেন। 
বিশ্বাসীদিগের সন্বন্ধে শপথ হইল, বিশ্বাসিগণ ঈশুরমাধনার জ্যোতিতে দৈত্যদিগকে ভাড়ায় 
থাকেন, অথবা স্বীয় জীবনকে পাপ হইতে নিবৃত্ত থাকিবার জন্ম ধমক দিয়া থাকেন। তীহারা 
পাঠকও বটে, যেহেতু নমাজের সময় কোরআন পাঠ করেন। (তু, হো, ) 

4 সঞ্চার কাফেরগণ বিস্মিত হইয়া ঘলিতেছিল যে, আশ্চর্য মোহম্মদ সমুদায় ঈশ্বরকে 
টানিয়া আনিয়া একমাত্র ঈশরে পরিণত করিল, আমাদের এতগুলি ঈশুর, তাহাদের দ্বারাই 


আমাদের কার্য সুশৃঙ্খলরূপে চলিতেছে না, এক ঈশুর ছারা কেমন করিয়া হইতে পাবে? 
এতদূপলক্ষেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 


$ ইহার অর্থ এই যে, স্বর্গে যে সকল প্রধান প্রধান দেবতা এশুরিক নিগ্‌]: তত্র বিষয় 
পরস্পর কথোপকথন করিয়া থাকেন, দৈত্যগণ আসিয়া যাহাতে তাহা শুনিতে না পায় 


ঈশুর তজ্জন্য উল্কাপাত করিয়া তাহাদিগকে দ.রীভূত করেন ও আকাশমাগকে রক্ষা করিয়া 
থাকেন, তাহার! উহ! শৰণ করিতে সমর্থ হয় না। (ত, হো, ) 


৫৯০ কোরআন শরীফ 


করিয়াছে, পরে উজ্জল উল্কাপিণ্ড তাহার অনুসরণ করিয়াছে । ১০। পরে 
তুমি (হে মোহম্মদ ) তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, স্থষ্টি বিষয়ে কি তাহারা 
'নিপুণতর, ন| বে আমি স্থাষ্টি করিয়াছি ? নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে অশাঠাল 
মৃত্তিকা দ্বার! * স্থজন করিয়াছি । ১১। বরং তুমি কাফেরদিগের (অবস্থার) 
বিস্মিত হইয়াছ, এবং তাহার! বিজ্ঞপ করিতেছে 11 ১২। এবং যখন তাহা- 
দিগকে উপদেশ দেওয়া যায় তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে না। ১৩। এবং 
যখন কোন নিদশন দর্শন করে তখন তাহারা উপহাস করে। ১৪। এবং 
তাহারা বলে, “ইহ স্পষ্ট ইন্দ্রজাল ভিন্ন নহে । ১৫ | যখন আমরা মরিয়া যাইব 
ও মৃত্তিকা এবং কঙ্কাল হইব তখন কি নিশ্চয় আমরা সমূথাপিত হইব ? 
১৬।-+অথবা আমাদের পূর্বতন পিতৃপুকষগণ ( সমুথাপিত হইবে)” ? ১৭। 
তুমি বল, হ৷ বটে, তোমরা লাঞ্ছিত হইবে । ১৮। অনস্তর উহা এক ভঙ্কার ইহ! 
ভিন্ন নহে, পরে অকপ্মাৎ তাহারা দেখিবে। ১৯1 এবং তাহারা বলিবে, 
“হায়! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, এই ত ধর্ম শাসনের দিবস” | ২০। ( বলা 
হইবে ), তোমরা যে বিষয়ে অসত্যারোপ করিতেছিলে এই সেই বিচার- 
নিছ্পত্তির দিন" । ২১। (বর, ১, আ, ২১) 
অত্যাচারিগণ ও তাহাদের লহঝোগিগণ এবং তাহার ঈশ্বরকে ছাড়িয়। 
যাহার অর্চনা করিয়া থাকে উহা সমুথাপিত হইবে, অনস্তর ( ঈশ্বর বলিবেন,) 
তাহাদিগকে নরকের পথের দিকে (হে বিশ্বাসিগণ,) তোমরা পথ প্রদর্শন 
কর, এবং তাহাদিগকে দণ্ডায়মান কর, নিশ্চয় তাহারা জিজ্ঞাসিত হইবে যে, 
তোমাদের কি হইয়াছে যে, পরস্পর সাহায্য করিতেছে না 4? ২২+4-২৩+ ২৪ 
* জয়দের পূত্র রকাণত ও আব্‌অল-আশদ যে প্রলয় ও পূনরুথানে অবিশ্বাসী ছিল, তাহার! 
গবদা আপন আপন বলবীষের গব করিত, এবং কোরেশদিগের নিকটে আসিয়া অনেক 
গুণগরিম। ও জ্ঞানাভিমান প্রকাশ করিত, তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “যাহা 
আমি স্বজন করিয়াছি তাহা” অর্থাৎ চন্দ্র-সূয নক্ষত্রাদি যাহা যাহা সুজন করিয়াছি সে সকল 
ও মানব দেহ জল ও পাখিব জড় পদার্থের মিশ্বণে সংগঠিত তাহাতেই অ'ঠাল মৃত্তিকা! বল! 
হইয়াছে। (ত, হো, ) 
1 হজরত মনে করিয়াছিলেন যে, যে ব্যক্তি কোরআন শ্ববণ করিবে সে-ই তাহাতে শঙ্ধা 
প্রকাশ করিবে। মক্কার অংশিবার্দিগণ শুনিয়া কোরআনের বচনের প্রতি কিছুই শ্রদ্ধা করিল 


না, বরং ত্রত্প্রতি উপহাস করিল, তাহাতে হজরত আশ্চর্যানিত হন । এতদ্পলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 


4 অর্থাৎ পৌত্তলিকগণ পৃত্তলিকার সহিত ও নক্ষত্র উপাসকগণ নক্ষত্রের সহিত এবং কাফের 
স্বামীর সহিত কাফের স্ত্রিগণ, ব্যভিচারী ব্যভিচারীর সহিত, সুরাপায়ী সুরাপায়ীর সহিত 
এবং অত্যাচারের সাহায্যকারী অত্যাচারীদিগের সহিত কেয়ামতের দিনে সযুখাপিত হইবে | 


স্রা গাফ্ফাত +৫৯১ 


যাহারা পাপাচরণে আত্বজজীবনের প্রতি অত্যাচার করে ও লোকদিগকে বিপথগামী করিয়া থাকে, 
এ স্থানে তাহারাই অত্যাচারী বলিয়। অভিহিত! মোবারকের পত্র আবদূল্লাকে কেহ বলিয়াছিল 
য়ে, আমি স.চীজীবী, কখন কখন অত্যাচারী লোকদিগের জন্য বস্ত্র সিলাই করিয়া খাকি, 
তজ্জন্য আমি সেই সময় কি সাহায্যকারীন্ধপে গণ্য হইব? আবদৃলী বলিলেন, “না, বরং 
তুমি অত্যাচারীর মধ্যে গণ্য হইবে, ত্রাহারাই অত্যাচারীর সাহায্যকারী যাহারা সূচী ও 
সূত্র তোমার নিকটে বিক্রী করে। অনন্তর ঈশ্বর বলিলেন যে, তোমরা হে' বিশ্বাসিগণ, 
অত্যাচারী ও তাহাদের সঙ্গিগণকে নরকের দিকে পথ দেখাইয়া দাও । যখন তাহারা সেই 
দিকে যাইবে তাহাদিগকে সরাত নামক সেতুর উপর দণ্ডায়মান কর | তাহাদিগকে তাহাদের 


বিশাস ও আচরণাদির বিষয় জিজ্ঞাসা করা যাইবে (ত, হো, ) 
+২৫। বরং তাহারা অদ্য ঈশ্রান্গত। ২৬ | এবং তাহাদের একজন 
অন্যের নিকটে প্রশ্ করতঃ উপস্থিত হইবে । ২৭ । বলিবে, “নিশ্চয় তোমরা 
দক্ষিণ দিক' হইতে (শুভাকাঙ্ক্ষীরূপে ) আমাদের নিকটে আঁসিতেছিলে”। 
২৮। তাহারা (প্রতিমা, বা দৈত্যগণ) বলিবে, “বরং তোমরা বিশ্বাসী ছিলে 
না। ২৯। এবং তোমাদের প্রতি আমাদিগের কোন পরাক্রম ছিল না, বরং 
তোমরা! শ্বেচ্ছাচারী দল ঢিলে” ৩০। অনস্তর আমাদের সম্বন্ধে আমাদিগের. 
প্রতিপালকের বাক্য প্রমাণিত হইল, অবশ্য আমরা (শাস্তির ) আস্বাদনকারী । 
৩১। পরস্ত আমর] তোমাদিগকে পখভ্রাত্ত করিয়াছি, নিশ্চয় আমরাও পথন্রাস্ত 
ছিলাম” । ৩২। অনস্তর নিশ্চয় তাহার! অদ্য শাস্তির মধ্যে অংশী হইবে । ৩৩। 
নিশ্চয় আমি অপরাধীদিগের সঙ্গে এইরূপ করিয়া থাকি । ৩৪। যখন তাহা- 
দিগকে বলা হইল যে, “ঈশ্বর ব্যতীত উপাস্য নাই ;” তখন নিশ্চয় তাহার! 
গর্ব করিতেছিল। ৩৫.। এবং বলিতেছিল, “আমর! কি একজন ক্ষিপ্ত কবির 
অনুরোধে আমাদের ঈশ্বর সকলের বর্জনকারী হইব”? ৩৬। (ঈশ্বর বলিলেন, 
বরং সে ( মোহম্মদ) সত্য আনয়ন করিয়াছে, এবং প্রেরিত পুকুষদিগকে সপ্রমাণ 
করিয়াছে । ৩৭ | নিশ্চয় তোমরা! ক্লেশকর শাস্তির আশ্বাদনকারী হও । ৩৮। এবং 
ঈশৃরের বিশুদ্ধ দাসগণকে ব্যতীত তোমরা যাহ করিতেছ তদন্রূপ ভিন তোমা- 
দিগকে বিনিময় দেওয়া যাইবে না *-। ৩৯4-৪0 ৷ তাহারাই, তাহাদের জন্য 
নিদিষ্ট উপজীবিকা স্বরূপ ফল সকল আছে, এবং তাহার! সম্পদের উদ্যান সকলে 
পরস্পর সন্দুখবর্তা সিংহাসনের উপর অনুগৃহীত হইবে ! ৪১+ ৪২+ ৪৩4- 
8৪। তাহাদের প্রতি পানকারীদিগের স্বাদজনক নির্বরোৎপনু শুভ্র সুরার পাত্র 
পরিবেশন করা হইবে । ৪৫-4 ৪৬ । তন্মধ্যে অপকারিতা নাই ও তাহারা তদ্দারা 


'* ঈশ্ুরান্গত নিমল ব্যক্তিদিগকে তাহাদের সৎকাযেব দ্বিগুণ ফল প্রদান করা হইবে। 
(ত, হো, ) 


৫৯২ ৃ কোরআন শরীফ 


বিহ্বল হইবে না। ৪৭ । এবং তাহাদের নিকটে অধোদ্‌ যিটকারিণী' বিশালাক্ষী- 
গণ আসিবে, যেন তাহারা গুপ্ত অওস্বরূপা *1 ৪৮+7-৪৯। অনন্তর তাহাদের 
এক অন্যের দিকে অভিমুখী হইয়া (পৃথিবীর বিষয় ) জিজ্ঞাসা করিবে । ৫০। 
তাহাদের মধ্যে এক বক্তা বলিবে, “নিশ্চয় আমার (পৃথিবীতে) এক বন্ধু ছিল 11 
৫১।4সে বলিত, “নিশ্চয় তুমি কি (কেয়ামত) স্বীকারকারীদিগের অন্তর্গত ? 
৫২। যখন আমরা মরিব, এবং মৃত্তিকা ও কঙ্কাল হইয়া যাইব তখন কি 
আমাদিগকে (পাপ-পুণ্যের) বিনিময় প্রদত্ত হইবে” ? ৫৩। (পুনরায়) সে 
বলিবে, “তোমরা কি (নরকবাসীদিগের) অবলোকনকারী” £ ? ৫৪ | অনস্তর 
সে অবলোকন করিবে, পরে তাহাকে নরকের মধ্যে দেখিবে। ৫৫1 সে 
বলিবে, “ঈশ্বরের শপথ, নিশ্চয় তূমি আমাকে মারিতে উপক্রম করিয়াছিলে 
| ৫৬। 7 এবং যদি আমার প্রতিপালকের কৃপা না থাকিত তবে অবশ্য 
আমি (নরকে) উপস্থিত লোকদিগের অন্তর্গত হইতাম । ৫৭-4 অনস্তর আমরা 
কি আমাদের পূর্ব মৃত্যু ব্যতীত মরিব না ও (স্বর্গ লোকে) শান্তিগ্রস্ত হইব না ”? 
৫৮৫৯ | (দেবগণ বলিবে,) “ঈদ্‌শ (সম্পদের জন্য) নিশ্চয় ইহা সেই মহ! 
কৃতাথতা, অতএব অনুষ্ঠানকারীদিগের উচিত যে অনুষ্ঠান করে” । ৬০+-৬১। 

এই উপহার, না জকৃম তরু শ্রেষ্ঠ $ ? ৬২। নিশ্চয় আমি অত্যাচারী দিগের জন্য 


* দ্বর্গাজনাগণ তাহাদের নিকটে আসিবেন, কিন্তু পরপূরুষ কষ বলিয়া তাহার! তীহাদের পনি- 
ধানে অধোমূখে থাকিবেন। সেই দিব্য নারিগণ শুভ্রতা ও সৌন্দর্য এবং শুদ্ধতায় প্রচ্ছন 
শুভ্র অণ্ড সদ্শ। উচ্ট্র পক্ষীর অণ্ড শুভ্র হইয়া থাকে, তাহার! আপন আপন অণ্ডকে 
পালক দ্বার! আচ্ছাদন করিয়। রাখে, তাহাতে তাহার উপর ধূলি সংলগ হইতে পারে না। 
এজন্য সুরাজনাগণের সঙ্গে তাহার তুলনা হইয়াছে । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ স্বর্গবাসীদিগের এক ব্যক্তি স্বীয় বদ্ধুদিগকে বলিবে যে, প্থিবীতে যখন ছিলাম 
তখন আমার একজন সখা ছিল, সে পৃনরুথানে বিশ্বাস করিত না। তাহার দই ভ্রাতা 
ছিল, সরা কহফে তাহার উল্লেখ হইয়াছে । সেই দই ভ্রাতার নাম ইছদা ও কথরুস। ইহুদা 
বিশ্বাসী ও কতরুম পূনরুথানে অধিশ্বাদী ছিন। (ত, হো,) 

1 অর্থাৎ ইহুদ৷ বঞ্চুদিগকে বলিবে যে, তৌমর] নরকলোক বাসীদিগের প্রতি লক্ষ্য করিতে 
থাক, তাহা হইলে দেখিতে পাইবে আমার ভ্রাতা নরকের কোন্‌ শ্রেণীতে কিরূপ শাস্তিগরস্ত 
হইয়াছে । স্বর্গবাসিগণ বলিবেন, তুমি তাহাকে ভালরূপে চিন, তুমিই নরকের প্রতি দৃষ্টিপাত 
কর। (তু, হো, ) 

$ জকমতরু আরব দেশে আছে, তাহার পত্র ক্ষুদ্র এবং ফল অতিশয় তিক্ত। পরমেশুর 
নারকীদিগকে যে বৃক্ষের ফল উপহার দিবেন তাহার নামও জঅকুম। যখন জকুমের কথা 

সকলে শুবণ করিল তখন বলিতে লাগিল, নরকলোকে ভয়ঙ্কর ছতাশন, সেই অগ্নির উত্তাপে 
লৌহ দ্রবীভূত হয়, বৃক্ষ কেমন করিয়া রক্ষা পাইবে? তাহারা জানে না যে, পূর্ণ শক্তিমান 


স্রাসাফ্ফাতি : ৫৯৩ 


হৃষ্টিকতা অনল সাগরের মধ্যে বৃক্ষ উৎপাদন ও সংরক্ষণ করিতে সক্ষম | জবারি নামক ব্যত্তি 
কোরেশ দলপতিদিগকে কহিল যে, মোহম্মদ আমাদিগকে জকৃম দ্বারা ভয় দেখাইতেছে। 
জক্ম আফ্রিকাস্থ লোকদিগের ভাষায় নবনীত ও খোর্মাফলকে বলে। এই কথা শ্ববণে 
আবৃজ্হল গাত্রোথান করিয়া আরবের প্রধান লোকদিগকে গৃহে' ডাকিয়া আনিল, এবং 
তাহাদের সাক্ষাতে স্বীয় দাসীকে বলিল যে,“'আমাকে জক্ম প্রদান কর” | দাসী ননী ও 
খোর্মীকল দান করিল । আব্‌জ্বহন তাহ। ভক্ষণ করিয়া লিল, ঠ্মোহশ্রদ যাহার কথা বলিতেছে 


এই ত তাহ।”? তখন পরমেশুর পরবতী আয়ত সকলে জক্ম তরুর লক্ষণ বর্ণনা করেন। 
(ত, হো, ) 


তাহাকে আপদ্‌ স্বরূপ করিব।৬৩। নিশ্চয় সেই বৃক্ষ নরকমূলেতে উৎপন্ন 
হইবে । ৬৪ | 4+ তাহার স্তবক বেন শয়তানকূলের মস্তকশ্বেণী। ৬৫ । অনস্তর 
তাহারা তাহার (ফল) অবশ্য ভক্ষণ করিবে, পরে তাহ? দ্বারা উদর পূর্ণ করিবে । 
৬৬। তৎপর নিশ্চয় তাহাদের জন্য তাহাতে (সেই খাদ্যের মধ্যে) উষ্ণোদকের 
মিশ্বণ হইবে । ৬৭ । তৎপর অবশ্য নরকের দিকে তাহাদের পুনর্গমন হইবে * | 
৬৮। একান্তই তাহারা স্বীয় পিতৃ পুরুষদিগকে বিপথগামী পাইয়াছে। ৬৯। 
পরে তাঁহারা তাহাদের পদচিহ্কের অনুসরণে ধাবিত হইতেছে । ৭০। এবং 
সত্য-সত্যই তাহাদের পর্বে অধিকাংশ প্রাচীন লোক বিপথগামী হইয়াছে। 
৭১। + এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগের মধ্যে ভয়প্রদর্শকদিগকে প্রেরণ 
করিয়াছিলাম । ৭২1 অনস্তর দেখ ঈশ্বরের বিশুদ্ধ দাসগণ ব্যতীত ভয় প্রদশিত- 
দিগের পরিণাম কেমন হইয়াছে ? ৭৩4-৭৪ । (র, ২, আ, ৫৪) 

এবং সত্য-সত্যই ন্‌হা আমাকে ডকিয়াছিল, তখন আমি' উত্তম উত্তরদাতা 
ছিলাম । ৭৫। এবং তাহাকে ও তাহার স্বজনদিগকে আমি মহা দূঃখ হইতে 
উদ্ধার করিয়াছিলাম। ৭৬। এবং তাহার সম্তানদিগকে স্যম্টি করিয়াছিলাম 
তাহারা অবশিষ্ট ছিল 11 ৭৭। এবং তাহার সম্বন্ধে পরবর্তী (মণ্ডলীর) মধ্যে 
(সতপ্রশংসা ) রাখিয়াছিলান $ । ৭৮ । জগতে নূহার প্রতি সলাম হৌক $। ৭৯। 


* অর্থাৎ জক্ম ফল ভক্ষণ ও উষ্ণ জল পানের পর তাহাদের পুনব'র নরকেই স্থিতি 
হইবে । এরূপ. উষ্ণ জল পান করিবে যে, তাহার উষ্ণতায় তাহাদের অগ্র সকল যেন দগ্ধ ও 
খণ্ড খণ্ড হইয়া যাইবে । (ত, হো, ) 

{ নূহার পরিবারের মধ্যে সাম, হাম এবং ইয়াফজ ও তাহার স্রিগণ ব্যতীত জীবিত ছিল 
না। সমুদায় মনৃষ্য তাহাদের" বংশ হইতেই উৎপনু হয়। আরব্য, পারম্য ও রোমীয় লোক- 


দিগের পিতা গাম, তোক ও খরজ এবং সকলাব জাতির পিতা ইয়াফজ, হিন্দু, হবশি 
ও প্রঙ্গ এবং বর্বরের পিতা হাম । (ত, হো, ) 


+ পরবর্তী মণ্ডলী মোহন্মদীয় মণ্ডলী । ( ত, হো, ) 


$ পরমেশ্বর নৃহাকে সলাম জানাইতেছেন, সলাম শব্দের অর্থ নিরাপদ, ইহা আশী বাদ- 
সূচক বাক্য। (ত, হো, ) 


৩৮ 


৫৯৪ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারী লোকদিগকে বিনিময় দান করিয়া থাকি। 
৮০। নিশ্চয় মে আমার বিশ্বাসী দাসদিগের অস্তর্গত। ৮১ । তৎপর আমি 
অন্য লে।কদিগকে জলমগ্র করিয়াছিল[ম ।৮২। এবং নিশ্চয় তাহার অনুবর্তী 
'লোকদিগের মধ্যে এব্রাহিম ছিল । ৮৩। (য্ারণ কর, ) যখন পে সুস্থ মনে 
আপন প্রতিপালকের নিকটে উপস্থিত হইল। ৮৪। যখন সে আপন পিতাকে 
ও আপন দলকে বলিল, “তেরা কাহাকে অর্চনা করিয়। থাক? ৮৫। 
ঈশ্বরকে ছ।ডিয়। কি অপত্য ঈশ্বরকে চাহিতেছ ? ৮৬। অনন্তর বিশ্ুপালকের 
প্রতি তোমাদের কি প্রকার মত ''* ? ৮৭ । পরে সে নক্ষাত্রমণ্ডলীর প্রতি এক 
দৃষ্টিতে দৃহ্টি করিল। ৮৮। অবশেষে বলিল, “নিশ্চয় আমি পীড়িত” | ৮৯। 
পরে তাহার! তাহার প্রতি পৃষ্ঠ দিয়া ফিরিয়া গেল । ৯০। অনস্তর সে তাহাদের 
পরমেশুরগণের নিকটে গোপনে গেল, পশ্চ।ৎ বলিল, “তোমরা কি (নৈবিদ্য) 
খাও না? ৯১। তোমাদের কি হইয়াছে যে, কথ! কহিতেছ না”? ৯২। 
পরে সে দক্ষিণ হস্তে তাহাদের প্রতি প্রহার করিতে গোপনে প্রবৃত্ত হইল। 
৯৩ | পরিশেষে তাহারা. (নোমুরুদীয় দল) তাহার নিকটে দৌড়িয়! আসিল । 
'৯৪। সেজিজ্ঞাসা করিল, “তোমরা যাহাকে নিমাণ কর তাহাকে কি পৃজ। 
করিয়। থাক? ৯৫1-4-এবং ঈশ্বর তোমাদিগকে ও তোমার! যাহ! কিছু করিয়। 
থাক তাহা স্থজন করিয়াছেন । ৯৬। তাহার! পরস্পর বলিল, “তাহার জন্য 
এক অট্টালিক। নির্মাণ কর, পরে (কাষ্টপৃঞ্জে পূর্ণ করিয়া) তাহাকে ( নরকের) 
অগ্নিতে নিক্ষেপ কর” । ৯৭। অবশেষে তাহারা তাহার প্রতি দব্যবহার 
করিতে ইচ্ছা করিল, পরে আমি তাহাদিগকে অত্যন্ত হীন করিলাম 1 | ৯৮। 

* 'ঈশুরের সম্বন্ধে তোমাদের কি প্রকার মত” ? এই কথা এব্রাহিম প্রতিমার উপাসক 
লোকদিগকে লিজ্ঞাসা করেন, তাহাতে তাহারা বলে, “আগামী কল্য উৎসব আছে, আমর! 
সকলে তদপলক্ষে আমোদ করিবার জন্য নগরের বাহিরে প্রান্তরে যাইব। অদ্য খাদাজাত 
প্রস্তুত করিয়া প্রতিম। সকলের পাশে” স্থাপন করিব, প্রান্তর হইতে প্রত্যাগমন করিয়া পূজা 
মণ্ডপে যাইয়। প্রসাদরূপে সে সকল ভাগ করিয়া খাইব। তুমিও আমাদের মেলাতে আসিয়া 
আমোদ-আহলাদ কর, পরে তথা হইতে দেবমপিরে আতিয়া দেবতাদিগের রূপ-লাবণ্য 
বেশ-ভূষ৷ দর্শন করিবে। আমরা বিশ্বাস করি, সেই আমোদ-আহলাদ ও দেব-দর্শনের পর 
আমাদিগকে আর অন্যোগ করিতে সাহশী হইবে না। (ত, হো, ) 

1 এবাহিম নক্ষত্রের প্রতি দৃষ্ট করিব! অর্থাৎ জ্যোতিষ শাস্ত্র পর্যালোচনা করিয়া বলিলেন, 
আমি পীড়িত, অর্থাৎ তাউন নামক পীড়া বিশেষ আমার হইবে । তাউন সংক্রামক রোগ, 
স্ফোটক বিশেষ পৃরুষের কোষে ব। জঙ্ঘাতে কিংবা স্ত্রীলোকের স্তনের মধ্যে উৎপন্ন হইয়৷ সেই 
সকল অঙ্কে বিকৃত করিয়া ফেলে, আন্ষঙ্গিক মূছ। ও উদ্বমন ইত্যাদি উপসর্গ হইয়া 


সূরা সাফ্ফাত ৫৯৫ 


থাকে। লোক কল তাউনের কথা শুনিয়! পরে ব। সেই রোগ দ্বারা আক্রান্ত হয় এই ভয়ে? 
এব্াহিমের নিকট হইতে চলিয়া যায়। পরদিন তাহারা প্রান্তরে চলিয়া গেলে এবাহিম 
তাহাদের দেবালয়ে প্রবেশ করেন, প্রতিযা্দিগকে বিজ্ধপ করিয়া কৃঠারাধাতে খণ্ড খণ্ড করিয়া! 
ফেলেন। ( ত, হো, ) 


সিডি উড সিটির রিট নিত টি লরি THEE TT 
এবং সে বলিল, “নিশ্চয় আমি আপন প্রতিপালকের দিকে গমনকারী, অবশ্য 
তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন করিবেন | ৯৯। হে আমার প্রতিপালক, তুমি 
আমাকে সাধূদিগের (একজন) দান কর“ । ১০০। অবশেষে আমি তাহাকে 
প্রশান্ত বালকের (এস্ম।য়িল নামক পুত্রের ) সুসংবাদ দান করিলাম * | ১০১। 
পরে যখন সে তাহার সঙ্গে দৌডিবার বয়ংপ্রাপ্ত হইল, তখন সে বলিল, “হে 
আমার নন্দন, নিশ্চয় আমি স্বপে দেখিয়াছি যে, সত্যই আমি তোমাকে বলিদান 
করিতেছি, অতএব তুমি কি দেখিতেছ দেখ”, সে বলিল, “হে আমার পিতা, 
যাহা আদিষ্ট হইয়াছ তাহা কর, ঈশ্বরেচ্ছায় তুমি আমাকে অবশ্য সহিষ্ণদিগের 
অন্তর্গত পাইবে” । ১০২। পরে যখন তাহারা দইজনে ( ঈগ্ুরাজ্ঞার) অন্গত 
হইল, এবং সে তাহাকে (ছেদন করিতে) ললাটের অভিমূখে ফেলিল 1। ১০৩। 
এবং আমি তাহাকে ডাকিলাম যে, “হে এবাহিম ', 1১০৪ ৷4- সত্যই তুমি 
স্বপ্নকে সপ্রমাণ করিয়াছ, নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারী লোকদিগকে বিনিময় 
দান করিয়া থাকি” | ১০৫। নিশ্চয় ইহা সেই স্পষ্ট পরীক্ষা | ১০৬। আমি 
তাহাকে বৃহত্বলি (শূঙ্গযুক্ত পূং মেষ) বিনিময় দান করিলাম $1 ১০৭। এবং 
তাহার সম্বন্ধে ( সৎ প্রশংসা ) ভবিষ্যদ্বংশীয়দিগের প্রতি রাখিলাম। ১০৮। 
এবাহিমের প্রতি সলাম হৌক । ১০৯। এইরূপে আমি হিতকারীদিগকে বিনিময় 
* ইনি হাজেরার গর্ভে জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন । ূ 
1 "ললাটের অভিমুখে ফেলিল,” অর্থাৎ অধোমুখে নিক্ষেপ করিল। এবাহিম যখন 
এস্মায়িলের কণ্ঠচ্ছেদনে উদ্যত হন তখন এসূমায়িল পিতাকে এই তিনটি কথা নিবেদন 
করেন: (১) আমার হস্তপদ দ.ঢ়রূপে বন্ধন করিবে, তাহা হইলে আমি তয়প্রযুক্ত বলিদানের 
সময় হস্তপদ সঞ্চালন করিয়৷ ব্যাঘাত করিব না। (২) তুমি ফিরিয়া গিয়া আমার মাতাকে 
আমার শোণিতাজ বস্ত্র প্রনান করিবে। (৩) অধোমুখে হত্যা করিলে আমার মুখের প্রতি 
তোমার দৃষ্টি পড়িবে না, আমার মুখ দেখিলে মন দয়ার হইয়া ঈশুর-আদেশ পালনে ব্খি 
হইতে পারে। এবাহিম তদনূরূপ নিক্ষেপ করিয়া এস্মায়িলকে বলিদানে প্রবৃত্ত হন। তখন 
তাঁহার বিশ্বাস পরীক্ষিত হইল বলিয়া পরমেশুর তাহাকে নিবৃত্ত থাকিতে আদেশ করেন। 
তু, হে, 
এ কক আদেশে এক বৃহৎ পৃংমেষ অরণ্য হইতে এবাহিমের নিকটে দৌড়িয়া 
আইসে। তিনি এসুমায়িলের পরিবর্তে তাহাকে বলিদান করেন। (তে চা) 


৫৯৬ কোরআন শরীফ 


দান করি | ১১০। নিশ্চয়ই সে আমার বিশ্বাসী দাসদিগের অন্তর্গত ছিল! ১১১। 
এবং আমি তাহাকে সাধুদিগের অন্তর্গত এক প্রেরিত পুরুষ এসৃহাক (পুত্রের) 
সম্বন্ধে সুসংবাদ দান করিয়াছিলাম | ১১২ | এবং তাহার প্রতি ও এস্হাকের 
প্রতি আশীর্বাদ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদের সন্তানগণের মধ্যে কতক হিতকারী 
ও কতক আপন জীবন সম্বন্ধে স্পষ্ট অত্যাচারী হয়। ১১৩। ( র, ৩, আ, ৩৭) 

এবং সতা-সত্যই আমি মূসা ও হারুনের সম্বন্ধে উপকার করিয়াছি । এবং 
তাহাদিগকে ও তাহাদের দলকে মহা ক্লেশ হইতে বাঁচাইয়াছি। ১১৪। 
এবং তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছি, পরে তাঁহারা বিজয়ী হইয়াছে । 
১১৫। এবং তাহাদিগকে বর্ণনাকারক গ্রন্থ দান করিয়াছি । ১১৬। এবং 
তাহাদিগকে সরল পথ দেখাইয়াছি। ১১৭ । এবং তাহাদের সম্বন্ধে পরবতী 
লোকদিগের মধ্যে ( সৎ প্রশংসা ) রাখিরাছি। ১১৮। + মূসা ও হাকুনের 
প্রতি সলাম হৌক'। ১১৯। নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারীদিগকে বিনি- 
ময় দান করিয়। থাকি । ১২০। নিশ্চয় তাহারা আমার বিশ্বাসী দাসদিগের 
অন্তর্গত ছিল। ১২১। এবং নিশ্চয় এলিয়া প্রেরিত পুরুষদিগের অন্তর্গত 
ছিল। ১২২। (স্মৰণ কর,) যখন সে আপন দলকে বলিল, “তোমরা কি 
বর্ম ভয় ভীরু হইতেছ না? ১২৩। তোমরা কি বাল নামক প্রতিমাকে পুজ! 
করিয়া থাক ও অত্যত্তম স্থষ্টিকর্তাকে পরিহার কর ? ১২৪। ঈশ্বরই তোমা- 
দের প্রতিপালক, এবং তোমাদের পূর্ববর্তী পিতৃ্পুর্ষষদিগের প্রতিপালক '*। 
১২৫। অনস্তর তাহার! তাহাকে মিথ্যাবাদী বলিল, পরে নিশ্চয় ঈশ্বরের বিশুদ্ধ 


* পরমেশ্বর এলিয়াগকে বালবেকনিবাসী লোক দিগের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলেন। তাহারা 
এতিগাপজক ছিল । বালবেকে আজবর নামক এক রাজ! ছিলেন । প্রথমতঃ তিনি একেশুরবাদী 
ছিলেন, পরে স্বীয় পৌত্তলিক পড়ীর প্ররোচনায় পৌত্তলিক হন। এলিয়ামের প্রাথনানুমারে 
তিন বৎসর পর্যন্ত বালবেকনিবািগণ দ.ভিক্ষ দ্বারা নিপীড়িত হয়, অনন্যোপায় হইয়া তাহার! 
এলিযাগের নিকটে যাইয়া কি উপায়ে দূভিক্ষের প্রতীকার হইতে পারে তাহাকে জিজ্ঞাসা 
করে । এলিয়াস বলেন, “তোমাদিগকে সত্য ধর্ম গ্রহণ ও ঈশ্বরের অদ্ধিতীয়ত্ স্বীকার করিতে 
হইবে” | ইহা শুনিয়া নগরবাসিগণ চিন্তা করিতে লাগিল। তখন এলিয়াম বলিলেন, 
“তোমাদের ও আমার ধর্মের সত্যাসত্য নির্ণয় করিতে যদি ইচ্ছা কর তবে এস, আমি আমার 
পরমেশ্রের নিকটে প্রার্থনা করি, তোমরাও তোমাদের পরমেশ্বরের নিকটে প্রার্থনা কর, 
যিনি প্রার্থনা গ্রাহ্য করিবেন তিনিই উপাস্য বলিয়া স্বীকৃত হইবেন” । নগরবাগিগণ এই 
কথায় সন্মত হইয়। অনেক স্ততি মিনতি করিয়া আপনাদের প্রতিমার নিকটে বৃষ্টি প্রার্থনা 
করে, কোন ফল দশে না। পরে এলিয়ায প্রার্থনা করেন, তৎক্ষণাৎ বারিবর্ষণ হয়। ইহ! 
দেখিয়াও লোক সকল এলিয়াসকে অগ্রাহ্য করে। (ত, হে! ) 


সূরা সাফ্‌ ফাত ৫৯৭ 


দাসগণ ব্যতীত তাহারা (শান্তির মধ্যে) আনীত হইবে *। ১২৬4১২৭। 
এবং তাহার সম্বন্ধে আমি পর্রতাঁ লোকদিগের মধ্যে ( সৎ প্রশংসা) রাখিলাম । 
১২৮। এলিয়াসের প্রতি সলাম হৌক | ১২৯। নিশ্চয় আমি এইরূপে হিত- 
কারীদিগকে বিনিময়, দান করি | ১৩০। নিশ্চয় সে আমার বিশ্বাসী দাস- 
দিগের অন্তর্গত ছিল। ১৩১। এবং নিশ্চিত লুত প্রেরিতদিগের অন্তর্গত । 
১৩২। (স্মরণ কর,) যখন এক বৃদ্ধা নারী ব্যতীত যে অবশিষ্ট লোকদিগের 
মধ্যে ছিল তাহাকে ও তাহার স্বজনবর্গকে আমি এক যোগে উদ্ধার 
“করিয়াছিলাম । ১৩৩-১৩৪। তৎপর অপর লোকদিগকে সংহার করিলাম | 
১৩৫। নিশ্চয় তোমরা তাহাদের দিকে প্রাতে ও রাত্রিতে গিয়া থাক, অনস্তর 
তোমর কিন্ত টের পাইতেছ না $? ১৩৬+ ১৩৭। (র, ৪, আ, ২৪) * 
এবং নিশ্চয় ইঘুনস প্রেরিতদিগের অন্তর্গত ছিল। ১৩৮। (স্মরণ কর, ) 
যখন সে (লোকে) পরিপূর্ণ নৌকার দিকে পলায়ন করিল $1 ১৩৯। পরে 


* কথিত আছে যে, এলিয়াস নগর বাসীদিগেব ব্যবহারে অত্যন্ত বিষণ হন। শাস্তি উপস্থিত 
হইবার পরে তাহাকে সেই ধর্ম দ্রোহী লোকদিগের নিকট হইতে স্থানান্তরিত করিবার জনা 
তিনি ঈশুরের নিকটে প্রার্থনা করেন। আদেশ হয় যে, অমুক স্থানে তুমি যাইবে, যাহা 
উপস্থিত দেখিবে তাহার উপর আরোহণ করিবে! তদনুসারে এলিয়াস নিদিষ্ট সময় নিদ্দিষ্ট 
স্থানে চলিয়৷ যান। এক অগ্ঠিময় শার্দল বা অশ্ব তাহার নিকটে উপস্থিত, হয়, তিনি 
আলিয়া নামক এক সাধ পুরুষকে নিজের স্থলাভিষিক্ত করিয়া সেই শার্দুল বা অশ্বারোহণে 
প্রস্থান করেন। পরমেশুরের কৃপায় তিনি ডানা ও পালক প্রাপ্ত হন। এবং ক্ষুধা-তুষ্ণ 
তাহা হইতে নিবৃত্ত হয়। তিনি স্বগীয় দতগণের সঙ্গে গগনবার্গে উড়িতে খাকেন। তাহার 
মনুষ্যত্ব ও দেবত্ব দই গুণ ছিল, তিনি গগনবিহারী ছিলেন, প্রান্তরেও তাহার আধিপত্য 
ছিল। শদীপথে ও অবকা নামক স্থানে মহাপুরুষ খেজরের সঙ্গে তাহার সাক্ষাৎ হয়। বম্জান 


মাসে জেরুজিলমে পরস্পর একযোগে পারণা করেন। সাহাদের মণ্ডলী ও অনেক সাধু- 
প্রুঘ তাহাদের দশন পান। (ত, হে, ) 


{ নৃত মহাপুরুষ এব্রাহিমের সহযোগী ধর্ম প্রচারক ছিলেন। তিনি শাম দেশে প্রচাৰ 
কবিতে গিয়াছিলেন। তাঁহার বৃত্তান্ত পূবে বিবৃত হইয়াছে। (ত, হে, ) 
কু অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, হে কোরেশ দল, তোমরা বাণিজ্য উপলক্ষে সর্বদা তাহাদের 
নিবাস ভূমিতে গিয়া থাক, লুতের বিরোধী দ্ব্ত্ত লোকেরা যে উৎদনু হইয়াছে, জনশূণ্য 
অরণ্যাকীণ নিবাস ভূমি দেখিয়া কি তোমরা টের পাইত্রেছ না? (ত,হো,) 
$ পরমেশুর ইয়.নগকে মওসলে তখাকার অধিবাসী লোকদিগের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলেন। 
লোক সকল তাঁহাকে মিথ্যাবাদী বলে। তিনি তাহাদের জন্য শান্তি প্রার্থনা করেন ও তাহাদের 
নিকট হইতে চলিয়। যান। শান্তি উপস্থিত হইলে মওসলের লোক সকল ধর্মে বিশ্বাসী হয়, 
তাহাতে শাস্তি বিলুপ্ত হইয়া যায়। ইয়ুনস ইহ। শুনিতে পাইলেন, কিন্তু তিনি লোকর্দিগকে 
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রলিয়াছিলেন যে, তোমরা শান্তিগ্রস্ত হইবে। তখন তাবিলেন, তাহারা হয় তো৷ এক্ষণ তাহাকে 
মিথ্যাবাদী বলিবে। ইহ! ভাবিয়া তিনি নদীর অভিমুখে চলিয়া যান। নদীর কূলে উপনীত 
হইয়াই দেখেন যে, এক দল বণিক্‌ নৌকায় আরোহণ করিতেছে, তিনিও তাহাদের সঙ্গে 
নৌকায় উঠিলেন। ত্ররণী কতক দূর চলিয়াইস্থির রহিল । নৌকাবাহকগণ বলিতে লাগিল 
যে, কোন পলায়িত দাস এই নৌকায় আছে, ত্রজ্জন্য নৌকা চলিতেছে না । ইয়নগ বলিলেন, 
আমিই পলায়িত দাগ । ণৌকাধিরূঢ় লোকেরা কহিতে লাগিল, তূমি কেমন করিয়া পলায়িত 
দাস হইবে? তোমার ললাটে ও মুখমণ্ডলে পৃরুষত্ব, মহত্ব, ও সাধূতার লক্ষণ প্রকাশ পাইতেছে। 
তথাপি ইফুন পুনঃ পুনঃ বলিতে লাগিলেন যে, আমিই পলায়মান দাস। তখন এরূপ রীতি 
ছিল ধে, নৌকা না চলিলে পলায়িত দাসকে জলে নিক্ষেপ করা হইত, তাহা হইলে নৌকা 
চলিত। তখন ইয়ুনগ নৌকাস্থ লোকদিগের কথ! অগ্রাহ্য করিয়া পৃনঃ পুনঃ “আমি পলায়িত 


দাস” বলিতে লাগিলেন। (ত, হো, ) 

নৌকার লোকদিগের সঙ্গে সৃতি ধরিল, অনস্তর পরাস্ত হইল *। ১৪০। পরে 
মৎস্য তাহাকে উদরস্থ করিল ও সে (আপনার প্রতি) অনুযোগকারী ছিল 1। 
১৪১। অনস্তর যদি নিশ্চয় সে স্ততিকারকদিগের অন্তত না হইত তবে 
তাহার উদরে পৃনরুথানের দিন পর্যন্ত বাস করিত। ১৪২+-১৪৩। অবশেষে 
আমি তাহাকে মরুভূমিতে বিসর্জন করি, তখন সে পীড়িত ছিল 2। ১৪৪। 
এরং আমি তাহার উপর অলাবুলতা৷ উৎপাদন করি $1 ১৪৫ | এবং আমি 
তাহাকে লক্ষ অথব। অধিক লোকের নিকটে প্রাঠাইয়াছিলাম ** | ১৪৬ । পরে 
তাহার! বিশ্বাস স্বাপন করিল, অন্তর নিদিষ্ট কাল পর্যন্ত আমি তাহাদিগকে 
ফলভোগী করিলাম । ১৪৭ । অবশেষে তুমি (হে মোহম্মদ; ) ত:হাদিগের 


* নৌকাধিরুঢ লোকের! কে পলায়িত দাস ইহা নির্ণয় করিবার জন্য সৃতি ধরিল, সৃতি 
তিনবার ইয়নষের নামেই উঠিল। ( ত, হো, ) 

1 তখন নৌকার লোকের! তাহাকে জলে ফেলিয়৷ দেয় । পরমেশুর এক ধৎস্যকে প্রেরণ 
করেন। মৎস্য তাহাকে গ্রাস করিয়। উদরস্থ করে। (ত, হো, ) 

শু যদি ইয়নগ আপনাকে ভরত সনা না করিয়া ঈশুরের স্তব-স্তরতি করিত তবে চিরকাল 
মৎস্যের গর্ভে স্ততি-বন্দনায় রত থাকিত। তাহা না করাতে পরমেশুর মৎস্যকে উদ্বমন 
করিতে আদেশ করেন। মৎস্য উদ্ধমন করিয়া মরুভূমিতে তাহাকে নিক্ষেপ করে, তখন 
তিনি নিতান্ত দবল সদ্য:প্রস্ত শিশুর ন্যায় ছিলেন। (ত, হো, ) 

$ মক্ষিক। দ্বারা তিনি উপক্রত ও স্যৌতাপে উৎপীড়িত না হন এই উদ্দেশ্যে পরমেশুর 
অলাবূলতা দ্বারা তাহাকে আচ্ছাদিত করিয়া রাখিলেন। যে পযস্ত তিনি দৃঢ় ও পুষ্টাঙ্গ এবং 
বলিষ্ঠ হইলেন, সে পর্যস্ত পাবত্য ছাগ আগিয়। প্রতিদিন তাহার মূখে স্তন্য প্রদান করিত, 
তিনি দূত্ধ পান করিতেন। (ত, হো, ) 

** রাজা সংবাদ পাইয়া ইয়ূনসকে অভার্থনা করিয়। লইয়া যান। তখন তিনি লক্ষ ব) 
ততোধিক লোকের নিকটে উপস্থিত হন ও ধর্ম প্রচার করেন। ( ত,হো,) 
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(প্রত্যেককে ) প্রশ্ব কর যে, “তোমার ঈশ্বরের কি কন্যা সকল আছে ও 
তাহাদের কি পুত্র আছে? *? ১৪৮। আমি কি দেবতাদিগকে নারী- 
রূপে স্থষ্টি করিয়াছি? এবং তাহারা ( তখন) উপস্থিত ছিল? ১৪৯। জানিও 
নিশ্চয় তাহারা! আপনাদের মিথ্যাবাদিতা দ্বার! বলিতেছে যে, “ঈশ্বর জন্ম 
দান করিয়াছেন ; এবং নিশ্চয় তাহারা অসত্যবাদী”” । ১৫০+১৫১। পত্র- 
দিগের উপর কন্যাদিগকে কি ( পরমেশুর) মনোনীত করিয়াছেন? ১৫২। 
তোমাদের কি' হইয়াছে, তোমরা কিরূপ আজ্ঞা করিতেছ 1? ১৫৩। অন্তর 
তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছে না? ১৫৪। তোমাদের জন্য কি 
উজ্জল প্রমাণ আছে? ১৫৫ | তাহারা বলিল, “যদি তোমরা সত্যবাদী' হও 
তবে আপন গ্রন্থ উপস্থিত কর?” {ু। ১৫৬। এবং তাহারা তাহার ও দৈত্য- 
গণের মধ্যে কটুদ্িতা স্থাপন করিয়াছে, এবং সত্য-সত্যই দানবগণ জ্ঞাত 
আছে যে, তাঁহারা ( শান্তির জন্য) সমানীত হইবে $। ১৫৭। ঈশ্বরের বিশুদ্ধ 
দাস্গণ ব্যতীত তাহারা যাহা বর্ণন করে তদপেক্ষ! ঈশ্বরের অধিক পবিভ্রতা | 
১৫৮। অনস্তর নিশ্চয় ( হে কাঁকেরগণ,) তোমর। যাহাকে অর্চনা করিয়া 
থাক তাহা (এই, ) তোমরা সকলে যে ব্যক্তি নরকগামী' তাহাকে ব্যতীত 
(অন্য কাহাকেও ) তাহার (উপাস্য প্রতিমার) দিকে পৎথভ্রাস্তকারী নও | 
১৫৯-১৬০+4+১৬১+ ১৬২+১৬৩। এবং আমাদের মধ্যে ( এমন কেহ) 
. না যাহার জন্য নিদিষ্ট স্থান নাইঞক। ১৬৪-4 এবং নিশ্চয় আমরা শ্রেণী বন্ধন- 

* অর্থাৎ খজাঅ! ও মলিহ এবং জহিন বংশীয় লোকের! দেবতাদিগকে ঈশুরের দূহিতা 
বলিত, তাহাদিগকে প্রশ্ করিতে পরমেশ্বর হজরত্রকে আজ্ঞা করিতেছেন । ( ত, হো, ) 

1 তাহারা ইহা ভাবে না যে, ঈশ্বর স্ত্রী-পূত্রের সংশ্বব বজিত, তিনি মনুষ্য সদ্‌শ নহেন। 
এক জন্ত হইতেই অন্য জন্তর জনা হইয়া থাকে, তিনি তন্রপ জন্ত নহেন। (ত্র, হো,) 

1 খজাআ। বংশীয় লোকের! বলে যে, ঈশুর দৈত্যদিগের জন্য কন্যা গ্রহণ করিয়াছেন, 
তাহ! হইতে দেবতার জনা হইয়াছে সৃর্যোপাসকরদিগের বিশ্বাম এই যে, শয়তানের সঙ্গে 
পরমেশুরের ভ্রাতৃসন্বন্ধ | ( ত, হো, ) 

$ অনেকের মত এই যে, দৈতাই দেবতা । আরব্য লোকেরা অদ্‌শ্য জীবর্দিগকেই দৈত্য 
বলিত। তাহার! ঈশুরের সঙ্গে দৈত্যদিগের সম্বন্ধ ঘটাইয়াছিল, অনেকে বলিত দৈতাগণ 
তাঁহার কন্যা । কিন্ত দৈত্যগণ জ্ঞাত আছে যে, তাহাদিগকে প্রশু করিবার জন্য উপস্থিত 
করা হইবে। কাফেরগণ যে, তাহাদিগকে পূজা করিয়াছে তদ্বিষয়ে ত্রাহাদিগের প্রতিও 
কেয়ামতে প্রশ হইবে ।-(ত,হোঃ) 

** অর্থাত যে কোন স্থান সাধন-ভজনের জনা 'নিধারিত রহিয়াছে, প্রত্যেককে তাহা মান্য 
করিতে হয়; শেখ আবৃবেকর ওরাক বলিয়াছেন যে, এ স্থানে নির্দিষ্ট স্বান শব্দে বক্ষংস্থলকে 
বৃঝাইবে। যথা--ভয়, আশা, প্রেম ও বাধাতী। প্রত্যেক সাধু মহায্বার বক্ষের বিশেষ স্থানে 
স্থিতি করে। (ত, হো, ) 
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কারী। ১৬৫। এবং নিশ্চয় আমরা স্ততিকারী *। ১৬৬। এবং নিশ্চয় 
তাহার। বলিয়া থাকে, “যদি আমাদের নিকটে পূর্বতন লোকদিগের কোন 
স্মরণ চিহ্ন (উপদেশ গ্রন্থাদি ) থাকিত তবে অবশ্য আমরা ঈশুরের প্রেমিক 
দাসদিগের অন্তর্ভুক্ত হইতাম । ১৬৭৮-১৬৮-+-১৬৯। অনন্তর তাহারা তৎ- 
সম্বন্ধে (কোরআন সম্বন্ধে) বিদ্রোহী' হইল, পরে শীঘই জানিতে পাইবে। 
১৭০। এবং সত্য-সত্যই স্বীয় প্রেরিত দামদিগের সম্বন্ধে আমার উক্তি প্রথমেই 
হইয়াছে। ১৭১। নিশ্চয় ইহারা তাহারাই যে সাহায্য প্রাপ্ত {| ১৭২। 
আমার সেই সৈন্য যে, তাঁহারা বিজয়ী । ১৭৩। অনন্তর তুমি (হে মোহম্মদ) 
কিছুকাল পর্বস্ত তাহাদিগ হইতে বিমুখ থাক। ১৭৪1-4-এবং তাহাদিগকে 
দেখ, পরে তাহারাও শীঘ দেখিতে পাইবে । ১৭৫ । অনন্তর তাঁহার! কি আমার 
শান্তি শীঘ চাহিতেছে ? ১৭৬। পরে যখন তাহাদের অঙ্গনে (শাস্তি) অবতীর্ণ 
হইবে তখন তয়প্রাপ্ত লোকদিগের পক্ষে প্রাতঃকালে অশুভ ঘটিবে | 1 ১৭৭। 
এবং ভুমি কিছু কাল পযন্ত তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও। ১৭৮14 এবং 
দেখ, পরে তাহারা'ও অবশ্য দেখিতে পাইবে । ১৭৯। তাহারা যাহা বর্ণন 
করিয়। থাকে তাহা অপেক্ষা তোমার প্রতিপালক (অধিক) গৌরবান্বিত প্রভু, 
পবিত্র । ১৮০। এবং প্রেরিত পূরুষদিগের প্রতি সলায় হৌক | ১৮১। 
এবং বিশ্বপালক পরমেশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা । ১৮২। (র, ৫, আ, 88) 


* প্রেরিত মহাপুরুষ 'ও বিশ্বাদী লোকদিগের এই উক্ভি। তাহারা বলেন যে, পরলোকে 
আমাদের প্রত্যেকের জন্য স্থান নিদিষ্ট আছে। এক্ষণ আমর। কায শ্রেণীতে দণ্ডায়মান 
আছি ও উপার্গন। এবং স্ততি-বন্দণ। দ্বার! ঈশুরকে স্মরণ করিয়া থাকি। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ প্রেরিত পূরুঘদিগকে সাছায্য দান করাব অঙ্গীকাবাদি ঈশরের স্বর্থস্ব গ্র্থে লিপি 
বন্ধ আছে। যথা, ঈশ্বর লিপি করিয়াছেন যে, আমি ও আমাৰ প্রেরিত প্রুষ অবশ্য বিজয় 
লাভের অধিকারী । ( ত, হো, ) 


1পরাকালে আরব্য লোকদিগের মধ্যে লণ্ঠন ও হত্যাকাণ্ড অত্যন্ত প্রবল ছিল। যে ধকল 
সৈন্য কোন পরিবারকে আক্রমণ করিবার ইচ্ছা করিত তাহার। সমূদায় রাত্রি প্টন করিয়া 
গভীর নিদ্রার সময় প্রাতঃকালে আমিয়া হত্যা ও লুণ্ঠন ব্যাপারে প্রবৃত্ত হইত ও পরিবারটিকে 
সখূলে সুংহার করিত । সাধারণতঃ লুণ্ঠনাদি কায প্রাতঃকালে হইত বলিয়! লুণ্ঠনেৰ নাম 
('মব।' ) প্রাতঃকাল রাখা হইয়াছে । অন্য সনযের লূণ্ঠনাদি ধ্যাপারকেও প্রাতঃকাল বলিয়া 
থাকে, এ জন্য অশুভ প্রাতঃকাল বলিয়। এ স্থানে উল্লিখিত হইয়াছে । কথিত আছে যে, প্রাতঃ- 
কালে হজরত খয়বর প্রদেশে উপনীত হন, তখন সেখানকার দূর্গ দর্শন করিয়! বলেন, “ঈশুরই 
.. শেষ্ঠ। খয়বরকে আমি বিনষ্ট করিলাম |” তৎথকালে এই আয়তের পূনরুক্তি হয়। ( তু,ছো?,) 


সূরা স* 


অষ্টত্রিংশ অধ্যায় 
৮৮ আয়ত, ৫ রক 
(দ।তা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

স 1 উপদেশক কোরআনের শপথ | ১। বরং যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
তাহার! অবাধ্যতা ও বিপক্ষতার মধ্যে আছ। ২। তাহাদের পূবে কত দলকে 
আমি সংহার করিয়াছি, তখন তাহারা চীৎকার করিয়াছিল, সেই সময় উদ্ধারের 
(উপায়) ছিল না। ৩। এবং তাহারা আশ্চর্যান্বিত হইয়াছিল যে, তাহাদের 
মধ্য হইতে তাহাদের নিকটে ভয়প্রদর্শক আগমন করিল ও কাফেরগণ 
বলিল, “এ মিথ্যাবাদী এক্রজালিক। ৪1 এ, ঈশ্বর সমূহকে এক ঈশ্বরে 
পরিণত করে, নিশ্চয় ইহ। আশ্চর্য ব্যাপার” {| ৫। এবং তাহাদের. নিকট 


* এই সুরা মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 

শমহাত্বা আববেকর ওরাক ও কত্রব বলেন যে, ব্যবচ্ছেদক বণাধলী কাফেরদিগকে শান্ত 
রাখিবার জন্য আবধিভূ ত হইত । সকল সময়ে হজরত উপাগনা কালে উচৈচঃস্বরে কোরআন 
পড়িতেন। ধর্মবিদ্বেধী লোকেরা বিদ্বেষবশত্রঃ শীস্‌ দানে রত থাকিত্, এবং করতালি দিত, 
যেন তাহাব পাঠে ব্যাঘাত হয় ও তিনি অশুদ্ধ পড়েন। তখন ঈশুর এই সকল অক্ষর প্রেবণ 
করেন। হজরতের মূখে তাহার। উহ! শৃবণ করিয়া তাহার অর্থ বুঝিতে লা! পারিয়। চিন্তায় 
প্রবৃত্ত হইত, এবং গোলযোগ করিয়। কিয়ৎক্ষণ হজরতের মন বিক্ষিপ্ত কবিতে পারিত না। 
‘স’ এই বর্ণে সুষ্টা ও মহান্‌ ইত্যাদি ঈশ্বরের গুণবাচক বিশেষ বিশেষ নাম, বা হজরত যোহ- 
মদের কিংবা কোরআনের নাম ইত্যাদি ব্ঝায। (ত, হো, ) 

4 হম্জা ও ওমর এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হইলে পর মন্তান্ত কোরেশগণ ব্যস্ত হইয়া হজ- 
রতেব পিত্ব্য আবুৃতালেবের নিকটে আগমবপূর্বক বলে যে, “তুমি আমাদেৰ মধ্যে খে ও 
যোগ্য লোক, আমর! তোমার নিকটে এজন্য আমিয়াছি যে, তুমি তোমার ভ্রাতৃঘপুত্র ও আমা- 
দের মধ্যে একট! মীমাংস। স্থাপন করিবে । সে আমাদের দলের এক একজন নিবোধ 
লোককে প্রবঞ্চ না করিতেছে, নূত্রন বম' ও নূতন বিধি মকল অনুক্ষণ প্রচার করিয়া আমাদের 
জাতিব মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিতেছে । পরে এই অগ্ঠি নির্বাণ কর! যে দৃরূহ হইবে তাহাব 
উপক্রম হইযছে।” আবৃত্বালেব তাহাদের এই কথার হজরতুকে ডাকিয়া বলেন, 'শোহন্মদ, 
তোমাধ জ্ঞাতিগণ আসিয়াছেন, তোমার নিকটে তাহাদের প্রার্থয়িতব্য এই যে, তুমি একেবারে 
উন্নার্গচারী হইও না, তাহাদের আবেদনে মনোযোগ বিধান কর” । হজরত জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “হে কোরেশ বন্ধুগণ, আপনাদের অভিলাষ কি”? তাহার বলিল, “আমাদের 
ধর্মের অনিষ্ট সাধন করিও না, আমাদের ঈশুরদিগের নিন্দা হইতে নিবৃত্ত থাক, আমরাও 


৬০২ কোরআন শরীফ 


তোমাকে এবং তোমার অনগত লোকদিগকে নিপীড়ন করিব নী” । হজরত বলিলেন, 
“আমিও আপনাদের নিকটে একটা প্রার্থনা করি, একটি কথায় আমার মঙ্গে যোগ দিতে 
হইবে। তাহা হইলে সমগ্র আরবদেশ আপনাদের অধিকারভূক্ত হইবে ও আজম দেশের 
সৃপ্বাস্ত লোকের। আপনাদের আজ্ঞাবহ থাকিবে” । কোরেশগণ জিজ্ঞাসা করিলেন, “খেই কথা 
কি’? হঙ্জগরত বলিলেন, “ঈশ্বর একমাত্র অদ্বিতীয় এই কথ মান্য করিতে হইবে” । ইহা 
শুনিয়া সেই প্রধান পৃরুষগণ বিরক্ত হইলেন ও পরস্পর এইরূপ বলিতে লাগিলেন । (ত, হো,) 


হইতে প্রধান পৃর্কষগণ চলিয়া গেল, (পরস্পর বলিতে লাগিল) যে, চলিয়া 
যাও ও স্বীয় ঈশ্বরগণের উপর ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় এ বিষয় প্রত্যাশিত 
হইয়াছে।৬। পরবর্তী ধর্মের মধ্যে আমরা চহা শৃবণ করি নাই *, ইহ! 
কল্পিত ভিন্ন নহে । ৭। আমাদের মধ্য হইতে কি তাহার প্রতি উপদেশ 
অবতীণ হইল *? বরং তাহারা আমার উপদেশ সম্বন্ধে সন্দিগ্ধ, বরং ( এক্ষণ 
পধন্ত) তাহারা আমার শাস্তি আস্বাদন করে নাই | ৮ । তাহাদের নিকটে কি তোমার 
দাতা 'বিজেতা প্রতিপালকের অনুগ্রহের ভাণ্ডার আছে? ৯। স্বর্গ ও পৃথিবীর 
এবং উভয়ের মধ্যে যাহ! কিছু আছে তাহার রাভত্ব কি তাহাদের ? অনস্তর 
রজ্জুযোগে তাহাদের উপরে উঠা আবশ্যক {৷ ১০। পরাজিত দলের এক 
সৈন্য দল এ স্থানে আছে $। ১১। তাহাদের পূর্বে নৃহার সম্পুদায় ও আদ 
ও কীলকধারী ফেরওন $ ( প্রেরিতদিগের প্রতি ) অসত্যারোপ করিয়াছিল! 
১২।-7-এবং সমুদ ও লুতীয় সম্পুদায় ও এয়াকানিবাসিগণ এই সকল দল **| 

* পরবর্তী ধর্ম পিতৃ-পিত্বামহের অবলম্বিত ধর্ম । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যদি কাফেরদিগের পৃথিবীতে ও স্বগরাজেয কোন ক্ষমতা ও কর্তৃত্ব থাকে তবে 
তাহাদেৰ উচিত্ত যে, আকাশে উঠে ও উচ্চত্রম স্বর্গে স্থিতি করিয়া জগতের কার্য প্রণালীর 
ব্যবস্থা করিতে নিযূক্ত হয়, যাহ! হইতে ইচ্ছ৷ হয় প্রত্যাদেশ নিবৃত্ত রাখে, যাহার প্রতি 
ইচ্ছা হয় তাহা প্রদান করে | (ত্র, হো, ) 

{এ স্বান অর্থে বদরের রণক্ষেত্র । অর্থাৎ বদবে কোরেশগণ হজরতের নিছে যৃদ্ধ করিবার 
জন্য সৈন্য উপস্থিত করিয়। পরাজিত হইবে। কোরআন যে এঁশরিক গ্রন্থ এই আয়ত তাহার 
একটি প্রমাণ । মদীনা গমনের পর যে বদরে যূদ্ধ হইবে ও কাফেরগণ পরাজিত হইয়! পলায়ন 
করিবে, পরমেশুর পূর্ব হইতে মক্কাতেই হজরতকে এই সংবাদ দান করিলেন । (ত, হো, ) 

$ ফেরওনকে কীরকধারী বলিবার তাৎপর্য এই যে, তাহার নিকটে চারিটি লৌহকীলক 
চিল, তদ্দারা সে বিশ্বাসী পূরঘদিগকে উৎপীড়ন করিত । 

** সমুদ জাতি প্রেরিতপুরুষ সালেহ কে মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল। প্রথমতঃ সমূদ সালেহের 
উপদেশ গ্রহণ কবে, দ্বিতীয় বার যখন তিনি উপস্থিত হইয়া ঈশুরের দিকে আসিবার জন্য 
তাহাদিগকে নিমন্ত্রণ করেন তখন তাহার। তাঁহাকে মিথ্যাবাদী বলিয়া অগ্রাহ্য করিয়াছিল । 
কথিত আছে, তাহার মৃত্যুর পর সমূদজাতি ধর্ম পরিত্যাগ করে । পরমেশ্বর পূনর্বার তাহাকে 


সূরা স ৬০৩ 


জীবিত করিয়া তাহাদের নিকটে প্রেরণ কথেন, সেই সময় তাহারা সালেহ্‌কে চিনিতে পারে 
না। তিনি যে প্রেরিত পুরুষ তাহার প্রমাণ চাহে। তদ্পলক্ষে প্রমাণন্বরূপ পাষাণ হইতে 
উষ্ট্র বাহির হয়। তখন কতক লোক বিশ্বাস স্থাপন করে, কতকগুলি লোক তাঁহাকে বিথ্যা- 
বাদী বলে, তাহার! বিনাশ প্রাপ্ত হয় । (ত, হো, ) 


১৩। প্রেরিত পূরুষদিগকে অসত্যারোপ করিয়াছে ভিন্ন কেহ ছিল না, অনস্তর 
শাস্তি নিধারিত হইল । ১৪। (র, ১, আ, ১৪) 

এবং ইহার। ( প্রলয়ের ) এক (সুর) ধ্বনি ভিন প্রতীক্ষা করিতেছে না, 
তাহার কোন বিলম্ব নাই। ১৫। এবং তাহার! ( উপহাসচ্ছলে ) বলে, “হে 
আমাদের প্রতিপালক, বিচার দিবসের পূর্বে তুমি আমাদিগকে আমাদের 
পত্রিকা দান কর *। ১৬। তাহারা যাহা বলিতেছে তৎপ্রতি তুমি ( হে মোহ- 
ল্মদ, ) ধৈর্য ধারণ কর, এবং আমার দাস শক্তিশালী দাউদকে স্মরণ কর, 
নিশ্চয় সে প্নমিলনকারী ছিল । ১৭। নিশ্চয় আমি গিরিশ্েণীকে তাহার 
সঙ্গে বাধ্য রাখিয়াছিলাম, প্রাতঃসন্ধ্য তাহারা স্তব করিত | ১৮। এবং একত্রী- 
কৃত পক্ষী সকলকে বাধ্য করিয়াছিলাম, প্রত্যেকে তাহার প্রতি পুন- 
মিলনকারী ছিল 11 ১৯। এবং তাহার রাজ্যকে আমি দৃঢ় করিয়াছিলাম ও 
তাহাকে বিজ্ঞান ও মীমাংসার বাক্য (শিক্ষা ) দান করিয়াছিলাম। ২০। 
এবং তোমার নিকটে কি (হে মোহন্মদ,) পরস্পর বিরোধকারীদিগের সংবাদ 
পঁহুছিয়াছে? (স্মরণ কর,) যখন তাহার! প্রাচীর ল্ুঘন করিয়া মন্দিরে 
উপস্থিত হইল । ২১14 বখন তাহারা দাউদের নিকটে প্রবেশ করিল, তখন 
সে তাহ।দিগ হইতে ভীত হইল, তাহারা বলিল, “তুমি ভয় করিও না, 
আমর। দুই "বিরোধকারী, আমাদের একজন অনোর প্রতি অত্যাচার করিয়াছে, 
অতএব তুমি ন্যায়ানুসারে আমাদের মধ্যে বিচার কর, অত্যাচার করিও না, 
এবং সরল পথের দিকে আমাদিগকে চালনা কর! | ২২। নিশ্চয় এ আমার 
, তখন উপহাস করিয়া বলিত আমাদের শান্তির ভাগ ব। নিদ্খনলিপি এক্ষণই দাও। (ত,ফা, ) 

1পবতাদির স্তব-স্ততি কর। আপাততঃ যদিচ অসম্ভব বলিয়া বোধ হয়, কিন্তু ঈশ্বরের 
শক্তি কৌশলে ইহ] হওয়া আশ্চর্য কিছুই নহে। পর্বত ও পক্ষী সকল দাউদের অন,গত ছিল, 
তাহার সঙ্গে সঙ্গে তাহায়৷ চলিত, তাহার সুরের সঙ্গে সুর মিলাইয়া গান করিত। (ত, হো, ) 

} মহাপৃরুষ দাউদ এইরূপ নিয়ম করিয়াছিলেন যে, একদিন বিচারালয়ে বসিয়া বিচার 
কবিতেন, একদিন পরিবারবর্গের সহিত বাস করিতেন, একদিন সাধন-ভজনের জন্য নিজ 
গৃহে থাকিতেন, তখন ছ্বারবান্‌ কাহাকেও সেই ভজনালয়ে প্রবেশ করিতে দিত না। সেই দিন 
কয়েক ব্যক্তি প্রাচীর লঙ্ঘন করিয়৷ তাহার নিকটে উপস্থিত হয়। (ত,ফ1,). 


৬০৪ কোরআন শরীফ 


ভ্রাতা, তাহার উনশত মেষ আছে, এবং আমার একটি মাত্র মেষ, পরে সে 
বলিয়াছে ইহাও আমাকে অর্পণ কর, এবং এ কথায় সে আমাকে আক্রমণ 
করিয়াছে '। ২৩। সে (দাউদ) বলিল, “সত্য-সত্যই সে আপনার মেষদলের 
দিকে তোমার মেষ সকলকে আনয়ন করিতে চাহিয়া তোম।র প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছে ১” নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহারা 
ব্যতীত অধিকাংশ অংশী' পরস্পরের প্রতি অত্যাচার করিয়া থাকে, এবং 
তাহারা (বিশ্বাসী লোক) অল্প; দাউদ বুঝিতে পাঁরিল যে, ইহ! পরীক্ষা 
ভিন্ন নহে, অনন্তর আপন প্রতিপালকের নিকটে ক্ষমা প্র।্থনা করিল, এবং 
প্রণত হইয়া পড়িয়া গেল ও ( ঈশ্বরের দিকে) প্রত্যাগমন করিল *। ২৪ 
পরে আমি ত'হার জন্য উহা! ক্ষমা করিলাম, এবং নিশ্চয় আমার নিকটে 
তাহার (উন্নত) পদ ও উত্তম পুনমিলন ভূমি হয়। ২৫। ( বলিলাম, ) “হে 
দ'উদ, আমি তোমাকে পৃথিবীতে অধিপতি করিল!ম, অণস্তর তুমি মানবকুলের 
মধ্যে ন্যায়ানুসারে বিচার করিতে থাক, এবং প্রবৃত্তির অনুসরণ করিও না; 
তবে ঈশ্বরের পথ হইতে তোমাকে বিভ্রাস্ত করিবে, নিশ্চয় যাহার! ঈশ্বরের 
পথ হইতে বিপখগামী হয় তাহাদের জন্য শাস্তি আছে, যেহেতু তাহার! 
বিচারের দিনকে ভূলিয়াছে। ২৬। (র, ২, আ, ১২) 

এবং ভূমগুল ও নভোমওল এবং যাহা কিছু উভয়ের মধ্যে আছে তাহ! 
আমি নিরর্থক স্বজন করি নাই, (নিরর৫থ ক স্যভান) করিয়াছি ধর্ম দ্রোহীদিগের এই 
অন্মান, অনন্তর যাহার! অগ্নি (দণ্ড) সম্বন্ধে অবিশ্বাসী তাহাদের প্রতি আক্ষেপ । 
২৭। যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও শুভ কর্ম সকল করিয়াছে তাহাদিগকে কি 


* কথিত আছে যে, এই দই বাদী প্রতিবাদী স্বৰ্গীয় দত ছিলেন। তাহাদের অভিযোগের 
গুঢ উদ্দেশ্য এই টুল যে, নরপাল দাউদের উনশত ভাষা ছিল, একোন শত ভাষাসত্বে, একটি 
প্রতিবেশীব সুন্দরী স্ত্রীর প্রতি তাহার দৃষ্টি পড়ে। মেই প্রতিবেশীর নাম উডিয়।, স্ত্রীর নাস 
বৎশেবা ছিল | তিনি সেই স্ত্রীকে দেখিয়াই গ্রহণ করিতে ইচ্ছুক হন, তাহার স্বামীকে সৈণ্য 
শ্ৰেণীভূক্ত করিয! যুদ্ধক্ষেত্রে পাঠাইয়া দেন। যৃদ্ধে সে প্রাণ ত্যাগ করে। তৎপৰ তিনি উক্ত 
যুবতীকে বিবাহ করেন। ব্খশেবার পাণিগ্রহণ উদ্দেশ্যেই তিনি কৌশল করিরা উড়িযাকে 
প্রবল শক্রর সঙ্গে যুদ্ধ করিতে পাঠাইয়াছিলেন। তিনি নিশ্চিত জানিতেন যে, সেযৃদ্ছক্ষেত্র 
হইতে ফিরিয়া আসিবে না। সেই গুরুতর অপরাধ বুঝাইবার জন্যই স্বর্গীয় দূতরদিগের আগমন 
হইয়াছিল । (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ জগৎ নিরর্থক স্বষ্ট হয় নাই, জগৎ স্থষ্টিতে আমার পর্ণ শক্তিও কৌশল ফাচ্জ,লয 
মান বিদ্যমাণ। কাফেরগণ ত্রাহা বুঝে না, তাহারা অনুমান করে যে, আমি দূযুলোক-ভূলোক 
নিরর্ঘক স্বষ্ট করিয়াছি। ( ত, হো, ) 


সরা সপ ৬০৫ 


শপ 


আমি ধরাতলে উপদ্রবকারীদিগের তুল্য করিব? আমি কি ধর্মভীরুদিগকে 
কক্রিয়াশীল লোকদিগের তুল্য করিব *? | ২৮। এই' আমি গ্রন্থ তোমার 
প্রতি (ছে মোহন্মদ, ) যে অবতারণ করিয়াছি তাহ! কল্যাণবিধায়ক, যেন 
তাহার আয়ত সকল তাহারা অনুধ্যান করে, এবং যেন বদ্ধিমান লোকেরা 
উপদেশ গ্রহণ করে। ২৯। এবং আমি দাউদকে পোলরমান (পুত্র) দান 
করিয়াছিলাম, সে উত্তম দাস ছিল, নিশ্চয় সে পুনমিলনকারী। ছিল | ৩০। 
(স্মরণ কর,) যখন তাহার নিকটে অপরাহে ভ্রতগাতি অশ্ব সকলকে ( তিন- 
পদে) উপস্থিত করা হইল, তখন সে বলিল, “নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রতি- 
পালকের প্রসঙ্গ অপেক্ষা ধনাসক্তিকে ভালবাসি, : এত দূর পর্যন্ত যে, (সূর্য) 
আবরণের দিকে ঝুকিয়া.ছিল। ৩১-4৩২ । (বলিল,) “আমার নিকটে সে 
সকল ফিরাইয়া আন' পরে (করবানযোগে অশ্ব সকলের) পদে ও গলদেশে 
সংঘষে প্রবৃত্ত' হইল 11 ৩৩। এবং সত্য-সত্যই আমি সোলয়মানকে পরীক্ষা 
করিয়াছিলাম, এবং তাহার সিংহাসনের উপর এক কলেবর স্থাপন করিয়া- 
ছিলাম, তৎপর সে ফিরিয়া আসে $1 ৩৪। সে বলিয়াছিল, “হে আমার প্রতি- 


* ধর্ম দ্রোহী কোরেশগণ বিশ্বাসীদিগকে বলিয়াছিল যে, পরলোকে ঈশ্বর আমাদিগকে 
তোমাদের তুলা বা তোমার্দিগ অপেক্ষা অধিক দান করিবেন । তাহাতেই এই আয়ত্ব অবতীর্ণ 
হয। (ত, হো, )' | 

1 কখিত আছে যে, সোলয়মান ধম বিদ্বেধীদিগের সঙ্গে যুদ্ধ করিয়া মহত্ব অশ্ব তাহাদিগ 
হইতে গ্রহণ করিয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন যে, দাউদ অমালেক! জাতির সঙ্গে মংগ্রা্ 
করিয়া সহগ্ব ঘোটক লইয়াছিলেন। সোলয়মান উত্তরাধিকারগূত্রে তাহা প্রাপ্ত হন। অন্যত্র 
উক্ত হইয়াছে, কতকগুলি পক্ষধারী সাযুদ্রিক ঘোটক ছিল, দৈত্যগণ সম.দ্র হইতে সোলয়- 
মানের জন্য সে সকল আনয়ন করিয়াছিল | এ স্থলে প্রসঙ্গ অথে উপাসনা, অশ্ব দর্শনে সোলয়- 
মান এরূপ আকৃষ্ট হইয়াছিলেন যে, আপরাহিক উপাসনা*ভুলিয়া যান, এবং সূর্য অন্তমিত 
হয়। অশের প্রতি আমজিবশতঃ তিনি ঈশুরোপাষনা হইতে নিবৃত্ত হইলেন বলিয়া অত্যন্ত 
অনুতপ্ত হন। এই দূঃখে তিনি ধোটকবৃন্দকে বধ করিতে আদেশ করেন । তিনি অশ্ব সকলের 
পদ ও গলদেশ করবাল দ্বার! সংঘর্ষ ণে প্রবৃত্ত হইলেশ। অথাৎ তিনি কণ্ঠ ছিন্ন করিতে প্রবৃত্ত 
হইলেন । সেই সময়ে অশ্ব মাংস ভোজন বৈধ ছিল,ভোজনের জন্য পদের মাংস সকল ছেদন 
করিতে লাগিলেন । তিন পদে দণ্ডায়মান হওয়া অশ্বের বিশেষ প্রশংসা | (ত, হো) 

+ কথিত আছে যে, সোলয়মান অত্যন্ত পীড়িত হইয়াছিলেন, দেহ প্রাণশূন্য প্রতীয়মান 
হইয়াছিল, রাজ্যে অশান্তি উপস্থিত নাহয় এই উদ্দেশ্যে তাহাকে সিংহাসনের উপর বসাইয়া 
রাখা হয়। পরে তিনি আরোগ্যের দিকে ফিরিয়া আইসেন। এরূপ প্রর্সিদ্ধি যে, কোন অধর্মের 
জন্য সোলয়মানের রাজ্য সম্বন্ধীয় অঙ্গ্রীয় অঙ্গলিচ্যুত হইয়াছিল । সেই অঙ্গরীয়কের স্বভাব 
এ প্রকার ছিল যে, তাহা অঙ্গলিতে যে ব্যক্তি ধারণ করিত, সে-ই সেলিয়মানের আকৃতি 


৬০৬ কোরজান শরীফ 


লাভ করিত। সেই অঙ্গলিত্রষ্ট অঙ্গরীয়ক সোলয়মানের অনুচর সখরা নামক এক দৈত্য প্রাপ্ত হয, 
সে তাহ। পরিধান করিয়। চল্লিশ দিন সোলয়মানের মিংহাসনে উপবিষ্ট থাকে । পরে অঙ্গরীয়ক 


সোলয়মানের হস্তগত হয, এবং তিনি রাজ্যে ফিরিয়া আইসেন। তৎপর তিনি দীনভাবে 
প্রাথনা করেন। (ত, হো, ) 


পালক, আমাকে ক্ষমা কর, এবং আমাকে (এমন) রাজা দান কর বে, আমার. 
পরে কাহারও জন্য উপধৃক্ত নয়, নিশ্চয় তুমি বদান্য *। ৩৫। পরে আমি 
_ তাহার জন্য বায়ুকে বাধ্য করি, যেখানে সে চাহিয়াছে তাহার আদেশক্রমে তথায় 
মন্দ মন্দ প্রবাহিত হইয়াছে । ৩৬ । এবং প্রত্যেক প্রাপাদ নির্মাণকারী ও 
বারিগর্ভে প্রবেশকারী শয়তান সকলকে (বাধ্য করিয়াছিলাম) | ৩৭ ।-4- এবং 
অন্য (দৈত্যগণ) শৃঙ্খলে পরস্পর সংবদ্ধ ছিল {| ৩৮। আমি বলিয়াছিলায়, 
ইহা আমার দান, পরে ( তাহাদিগকে) অভয় দান কর,বা গণনা না করিরা 
আবদ্ধ রাখ। ৩৯1 এবং নিশ্চয় আমার নিকটে তাহার জন্য সনিধ্য ও 
পুনমিলন আছে। 8০1 (র,৩, আ, ১৪) 
এবং আমার দাস আয়ুবকে প্রণ কর, যখন সে আপন প্রতিপালককে 
ডাকিল যে, “নিশ্চয় আমাকে শয়তান উৎপীড়ন ও যন্ত্রণা দ্বারা আক্রমণ 
করিয়াছে {ু। ৪১। ( আমি বলিয়াছিলান,) তুমি আপন পদ ছারা (ভূমিকে) 


* সোলয়মান দৈববলে জীনিতে পারিয়াছিলেন যে, পাথিব রাজ্যের প্রতি হজরত মোহম্মদের 
দৃষ্টি নিপতিত হইবে না। যেহেতু পৃথিবী ও পৃথিবীস্ব সমুদায় সম্পদ্‌ তাহার নিকট মশকের 
পালক তুল্যও পরিগণিত হুয় নাই, এ জন্য তিনি এ প্রকার প্রার্থনা করিয়াছিলেন। কেহ 
বলিয়াছেন, সোলয়মানের পাখিব রাজ্য ক্রিয়া ও শক্তিগত রাজ্য । এই রাজ্য হজরত মোহম্মদ 
প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। হজরত বলিয়াছেন যে, একদ! এক দৈত্য অকস্মাৎ আমার নিকটে 
উপস্থিত হইয়া আমার নমাজ ভঙ্গ করিতে উদ্যত হইয়াছিল, ঈশুর আমাকে শক্তি দান 
করিলেন, আমি তাহাকে ধরিলার্ম, এবং ইচ্ছা করিলাম বে, তাহাকে মস্জেদের স্তম্ভে বাধিয়া 


রাখি, পরে সোলয়মানের প্রার্থনা স্মরণ করিয়। তাহাকে ছাড়িয়া দেই, সে নিরাশ ও অকৃত- 
কার্য হইয়া ফিরিয়া যায়। (ত, হো,) 


1 সোলয়মানের অনুচর কতকগুলি দৈত্য সমুদ্রগ্ভে নিমগু হইয়। মণিম্‌ ক্তা আহরণ করিত, 


কতকগুলি স্বপতির কার্য করিত । যে সকল দৈত্য উচ্ছ ঙ্‌খল ও অবাধ্য হইয়াছিল, সোলয়মান 
তাহাদিগকে শৃঙ্খলে বদ্ধ করিয়া রাখিতেন, যেন কাহাকে উৎপীড়ন না করে। (ত, হো, ) 


+আয়ুবের রোগ বিপদ্‌ দূ.£খ দেখিয়া শয়তান সন্তোষ প্রকাশ করিতেছিল, এবং অনুযোগ 
করিয়৷ বলিতেছিল, “কি ভাবিতেছ? ঈশুর যে তোম! হইতে সম্পদ কাড়িয়৷ লইলেন, এবং 
দখে-বিপদে আক্রান্ত করিলেন” । পরে শয়তানের ক্মপ্রণায় আযূবকে তাহার আস্বীয়-স্বজ- 


নেরা দেশচ্যুত করে, তাহার! ভয় পাইয়াছিল যে, ভাহার রোগ বা তাহাদের মধ্যে সংক্রামিত 
হয়। আম্বিয়া স্রাতে আমুবের কিঞ্চিৎ বৃত্তান্ত বিবৃত হইয়াছে। পরিশেষে ঈশুর তাহার 
এ্ার্থর। গাহায করেন। (ত. হো.) I 


সূরা স ৬০৭ 


আঘাত কর, ইহা প্রানের স্থান ও শীতল পানীয় ভূমি *। ৪২। আমার নিজের 
দয়াবশতঃ এবং বৃদ্ধিমান্‌ লোকদিগের উপদেশের জন্য তাহাকে আমি তাহার 
পরিজন এবং তাহাদের অনুরূপ তাহাদের সঙ্গী দান করিয়াছিল।ম 11 ৪৩ । 
এবং ( বগিরাছিলাম,) স্বহস্তে শাখাপৃঞ্ গ্রথশ কর, পরে তদ্দারা আঘাত কর, 
শপথ ভঙ্গ করিও না {, নিশ্চয় আমি তাহাকে সহিষ্ণ প্রাপ্ত হইয়াছিলাম,সে উত্তম 
দাস ছিল, নিশ্চয় সে পুনমিলনকারী ছিল।. 8৪। এবং হস্তবান্‌ ও চক্ষষ্যান 
আমার দাস শ্রব্রাহিম ও এস্‌ হাক এবং ইরকুবকে স্মরণ কর $। 8৫। নিশ্চয় 
আমি পরলোক স্মারণরূপ শুদ্ধ প্রকৃতিতে তাহাদিগকে চিহ্নিত করিয়াছিলাম। 
8৬। এবং নিশ্চয় তহারা আমার নিকটে গৃহীত সাঁধুদিগের অন্তর্গত ছিল । 
৪৭। এস্মায়িল ও ইয়সা৷ এবং জোল্কেফ্লকে স্মরণ কর, তাহার! প্রত্যেকে 
স'ধূদিগের অন্তর্গ ত ছিল ** | 8৮। ইহা ( এই প্রেরিত পুরুষদিগের তত ) 
স্মরণীয়, নিশ্চয় ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য উৎকৃষ্ট পুনর্গমন স্থান আছে। 
৪৯। তাহাদের জন্য নিত্য উন্যান সকল দ্বার প্রযুক্ত করিয়া .আছে। ৫০। 
তথায় তাহার! উপাধানে ভর দিয়া থাকিবে, তথায় তাহার! প্রচুর ফল ও 
পানীয় চাহিবে। ৫১। এবং তাহাদের নিকটে সমবয়স্কা ঈষনি ীীলিত লোচনা 


* পরে আয়ব ঈশুরের আর্দেশানুসারে মৃত্তিকায় পদাধাত করেন, তাহাতে দূই জলস্মোত 
বাহিৰ হয়, একটি উষ্ণ প্রসবণ একটি শীতল প্রত্মবণ । উষ্ণ প্রশ্ববণটি গ্রানের জন্য হয়, 
আয়ুব তাহাতে স্বান করিয়। শারীরিক রোগ হইতে সম্পূর্ণরূপে মুক্ত হন, এবং শীতল প্রত্নবণের 
জল পান করিয়া আস্তরিক রোগ হইতে মৃক্তি লাভ করেন। কথিত আছে যে, একটিমাত্র 
প্র্ববণই ছিল, স্বানের সময় উহার জল উষ্ণ পানের সময় শীতল হইত । (ত, হো,) - 

1 অর্থাৎ আযুবের মৃত সন্তান-সন্ততি পুনজীবিত হইল, এবং সেই সম্তানদিগের অনুরূপ 
দ্বিগুণ সন্তান হইল। ( ত, হে৷,) 

$ আযূবের পত্নীর নাম রহিম! ছিল, আয়ুব যখন গুরুতর রোগে আক্রান্ত, তখন সে কার্য ানু- 
রোধে স্থানান্তরে গিয়াছিল, তথায় অনেক বিলম্ব করে, তাহাতে আয়ুব তাহাকে এক শত 
যষ্টির আধাত করিবেন বলিয়। প্রতিজ্ঞা করেন। ঈশর প্রসাদে আরোগ্য লাভ করিলে পর তিনি 
সেই প্রতিজ্ঞা স্মরণ করিয়। প্রহারের ইচ্ছা করেন, তাহাতেই এই উক্তি হয়। (ত, হো, ) 

$ হস্তবান্‌ ও চক্ষুণ্বান্‌ অর্থে সৎকমশীল ও তত্তজ্ঞ। (ত, হো, ) 

** ইয়সা আখতুবের পূত্র এবং প্রেরিত পুরুষ এলিয়াসের স্থলাভিষিক্ত ছিলেন, পরে তিনি 
প্রেরিতত্ব লাভ করেন । জোল্কেফ্ল আয়বের পূত্র ছিলেন। পিতার মৃত্যুর পর তিনি প্রেরিত 
হন এবং শাম দেশের কোন বিশেষ জাতির নেতৃত্ব পদ লাভ করেন। পরমেশুর কর্তৃক 
তিনি জোনৃকেফ্‌ল নামে অভিহিত হন, অনেকে তিনি সেই ইয়সাই এরূপ জানেন। এলিয়াস 


কর্তৃক ধম স্বাপনের ভার প্রাপ্ত হইয়াই তাঁহার জোন কেফ্‌ল নাম হয়। জোলৃকেফ্‌ল শব্দের 
অর্থ ভারবাহক | (ত, হো, ) 


৬০৮ ' কোরআন শরীফ 


নারিগণ থাকিবে । ৫২। বিচারের দিবসের জন্য বাহা অঙ্গীকৃত হইয়াছে 
তাহা ইহাই । ৫৩। নিশ্চয় ইহ! আমার (প্রদত্ত) উপজীবিকা, ইহার কোন 
বিনাশ নাই। ৫৪1+ এই (বিনিময়,) নিশ্চয় সীমালঙ্ঘনকারীদিগের জন্য 
মন্দ প্রত্যাগমন স্থান নরকলোক, তথায় তাহার! প্রবিষ্ট হইবে, পরন্ত উহ। 
জঘন্যতম স্বান। ৫৫4৫৬ | এই (শাস্তি) উষ্ণ জল ও পিক, তাহারা তাহ! 
আস্বাদন করিবে । ৫৭। ঈদ্‌শ নানাপ্রকার অন্য (শান্তি) আছে। ৫৮। 
তোমাদের সঙ্গে এই দল (নরকে) আগমনকারী, (দেবগণ বলিবে,) “ইহা- 
দের প্রতি কোন স'ধবাদ না হৌক, নিশ্চয় ইহাঁর। নরকানলে প্রবেশ করিবে 
| ৫৯1 তাহারা (অনুগামিগণ) বলিবে, “বরং তোমরা সেই লোক, যে তোমাদের 
প্রতি সাধূবাদ না হৌক, তোমরাই তাহাকে ( শাস্তিকে) আমাদের অন্য উপ- 
স্থিত করিয়াছ, অনন্তর কৃৎসিত স্থান ( নরক)” | ৬০। তাহারা বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, যে ব্যক্তি আমাদের ভান্য ইহা উপস্থিত করিয়াছে 
পরে অগ্নির মধ্যে তাহার সম্বন্ধে দ্বিগুণ শাস্তি বৃদ্ধি করিয়া দাও” | ৬১। 
এবং তাঁহার! বলিবে, “আমাদের কি হইয়াছে যে, আমরা সেই সকল লোককে 
দেখিতেছি না, যাহাদিগকে আমরা নিকৃষ্ট গণন! করিয়াছিলাম 11 ৬২। আমরা 
কি তাহাদিগের প্রতি উপহাস করিলাম, বা তাহাদিগ হইতে (আমাদের) 
চক্ষু সকল বাঁকিয়া গিয়াছে {} । ৬৩। নিশ্চয় এই নরকবাসীদিগের বিবাদ 
সত্য। ৬৪1 (র, 8, আ, ২৪) 

তুমি বল, (হে মোহশ্রদ,) “আমি ভয়প্রদর্শনকারী' এতন্তিনু নহি, এবং 
এক পরাক্রান্ত ঈশ্বর ব্যতীত কোন উপাস্য নাই । ৬৫। তিনি ভুলোক ও 
দ্যলোকের এবং উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার প্রতিপালক, তিমি 
পরাক্রান্ত ক্ষমাশীল” । ৬৬। তৃমি বল, “ (কেয়ামতের) সেই সংবাদ মহান্‌। 
৬৭।-1-তোমরা তাহার অগ্নাহাকারী। ৬৮। তাহা হইলে যখন পরস্পর 
বাগ্বিতণ্ডা করিতে তখন এই উনুত দলের ( দেবগণের ) সম্বন্ধে আমার কোন 

* অর্থাৎ ধর্মদ্োহী কোরেশ দলপতিদের' সঙ্গে তাহাদের অনুগত লোকেরাও নরকে 
যাইবে | (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যখন ধর্মবিহ্বেষী কোরেশগণ নরকের দিকে দৃষ্টিপাত করিবে তখন দীন-দূঃখী 


মোসলমানদিগকে বথা--এমার, সহিব ও খব্বাব এবং বেলালকে দেখিতে পাইবে না, এবং 
“এইরূপ বলিবে। (ত, হো,) 


টু নরকে হেয় নিকৃষ্ট মোগলমানদিগকে দেখিতে ন! পাইয়া নরকবাসী কোরেশদিগের 
বিস্ায় সংবলিত জিজ্ঞাসাসূচক এইরূপ বাক্য। পরমেশ্বর দীন-দূঃখীদিগকে স্বর্গোদ্যানে 
লইয়া যাইবেন, কাফেরগণ তাহা দেখিয়া আক্ষেপ করিবে । (ত, হো, 


সরা স ৬০৯ 


জ্ঞান থাকিত না*। ৬৯। আমি স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক, এ বিষয়ে ব্যতীত আমার 
প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরিত হয় না” | ৭০1 (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতি- 
পালক দেবগণকে বলিলেন, “নিশ্চয় আমি মৃত্তিকাযোগে মন্‌য্যের স্থট্টিকতা | 
৭১। অনন্তর যখন তাহা গঠন করিব ও তন্মধ্যে আপন প্রাণ ফৃৎকার 
করিব, তখন তোমর! তাহার উদ্দেশ্যে প্রণত হইয়া পড়িও” । ৭২। পরিশেষে 
শয়তান ব্যতীত যুগপৎ সমৃদায় দেবতা প্রণাম করিল, সে গর্ব করিল, এবং 
সে কাফেরদিগের অন্তর্গত ছিল । ৭৩4৭৪ । তিনি বলিলেন, “এব্‌লিস, আমি 
স্বহস্তে যাহাকে সৃজন করিয়াছি তাঁহাকে প্রণাম করিতে তোমার কি প্রতিবন্ধক 
ছিল, তুমি অহঙ্কার করিয়াছ, তুমি কি উচচপদস্থদিগের অন্তর্গত '”? ৭৫। সে 
বলিল, “আমি তাহা অপেক্ষা শ্ৰেষ্ঠ আমাকে তুমি অগ্নি হারা স্থজন করিয়াছ 
ও তাহাকে মৃত্তিক। দ্বার! সুষ্টি করিয়াছ'”। ৭৬ । তিনি বলিলেন, “অতএব 
তুমি এ স্থান হইতে বহির্গত হও, অনস্তর নিশ্চয় তুমি তাড়িত। ৭৭। এবং 
নিশ্চয় তোমার প্রতি বিচারের দিন পধস্ত আমার অভিসম্পাত রহিল +। ৭৮। 
সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, অনস্তর আমাকে পুনক্ুথানের দিন পর্যন্ত 
অবকাশ দান কর” । ৭৯। তিনি বলিলেন, “পরে নিশ্চয় তূমি সেই নিদিষ্ট 
সময়ের দিন পর্যন্ত অবকাশ প্রাপ্তদিগের অন্তর্গত” | ৮০4৮১ । সে বলিল, 
“তোমার গৌরবের শপথ, আমি অবশ্য'তোমার দাসদিগকে তাহাদের মধ্যে 
চিহ্নিতগণকে ব্যতীত যুগপৎ বিপথগামী করিব" | ৮২-৮৩ । তিনি বলিলেন, 
“অনস্তর সত্য এবং সত্য বলিতেছি। ৮৪1 আমি তোম! ছারা ও যাহার! 
তোমার অন্সবণ করিবে তাহাদের হ্থারা একযোগে নরক পূর্ণ করিব” । ৮৫। 
তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) তৎসম্বন্ধে (কোরআন প্রচার সম্বন্ধে ) আমি তোমাদের 
নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা করি না, এবং আমি ক্লেশ দানকারী- 
দিগের অন্তর্গত নহি। ৮৬। উহা (কোরআন) সমুদায় জগতের উপদেশ ভিনু 
নহে । ৮৭। এবং অবশ্য তোমর] কিছুকাল পরে তাহার সংবাদ জানিবে। 
৮৮। (র, ৫, আ, ২৮) 

" * অর্থাৎ হজরত বলিতেছেন যে, আমার এই প্রেরিতত্ব বিষয়ে যাহা! তোমরা অগ্রাহ্য 
কৰিতেছ, বিবেচনা কর, আমি নবী না৷ হইলে আমার প্রতি প্রত্যাদেশ হইত না । দেবতারা 
যে আমাদের বিষয়ে, কথোপকথন করিয়া থাকেন তাহা শুনিতে পাইতাম না। আমার 
প্রেরিতত্বের ইহা অপেক্ষা উচ্চতর প্রমাণ নাই যে, আদম ও দেবগণের বৃত্তান্ত সেই ভাবে 
বর্ণন করিতেছি যেরূপ প্রাচীন গ্রন্থে লিপিবন্ধ। অথচ তাহা! আমি পাঠ করি নাই ও শবণ 
করি নাই! (ত, ছো, ) 

২৩) সস 


সরা জামর& 
উনচত্বারিংশ অধ্যায় 
৭৫ আয়ত, ৮ রক 
(দাতা দয়াল, পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

পরাক্রাস্ত কৌশলময় পরমেশ্বর হইতে ( কোরআন) গ্রন্থের অবতরণ | ১। 
আমি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) সৃত্যতঃ, গ্রশ্থ অবতারণ করিয়াছি, 
অনন্তর তুমি পরমেশ্বরকে তাহার উদ্দেশ্যে পুজাকে বিশুদ্ধ করত: অর্চনা 
করিতে থাক। ২। জানিও ঈশ্বরের জন্যই বিশুদ্ধ পূজা, এবং যাহার! তাঁহাকে 
ছাড়িয়া (অন্য) বন্ধু সকল (উপাস্য সকল) গ্রহণ করিয়াছে তাহারা (বলে) 
ঈশ্বরের সান্ধ্য পদে সন্নিহিত করিবে তজ্জন্য ব্যতীত আমরা তাহাদিগকে 
অর্চনা করি না, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহারা যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছে 
তদ্বিষয়ে তাহাদের মধ্যে আল্ঞা প্রচার করিবেন, যে ব্যক্তি মিথ্যাবাদী ধর্ম দ্রোহী 
একান্তই ঈশ্বর তাহাকে পথ প্রদর্শন করেন না। ৩। যদি ঈশ্বর সম্তান গ্রহণ 
করিতে চাহিতেন তাহা হইলে তিনি যাহ স্থষ্টি করেন তাহ! হইতে যাহাকে 
ইচ্ছা হইত অবশ্য গ্রহণ করিতেন, পবিত্রতা তাহার, তিনি এক মাত্র 
পরাক্রাস্ত ঈশ্বর । ৪। তিনি সত্যতঃ ভূমওল ও নভোমণ্ডল শ্জন করিয়াছেন, 
তিনি রজনীকে দিবার মধ্যে অন্প্রবিষ্ট ও দিবাকে রজনীর ভিতরে অনুপ্রবিষ্ট 
করেন, এবং সূর্ম-চন্দ্রমাকে বাধ্য করিয়াছেন, প্রত্যেকে নিদিষ্ট সময়ে সঞ্চরণ 
করে,জানিও, তিনি ক্ষমাশীল পরাক্রান্ত। ৫1 তোমাদিগকে (হে লোক সকল, ) 
তিনি এক ব্যক্তি হইতে সষ্ট করিয়াছেন, তৎপর তাহা হইতে (সেই ব্যক্তি 
হইতে) তাঁহার ভার্যা স্জন করিয়াছেন, এবং তোমাদের জন্য আট জোড়া 
( পৃং-শ্র' ) পশ্ড অবতারণ করিয়াছেন, অন্ধকার ( আবরণ) ত্রয়ের মধ্যে স্থষ্টির 
পর তিনি তোমাদিগকে তোমাদের জননীর গর্ভে এক প্রকার স্বজনে সৃজন 
করিয়াছেন 1 , এই ঈশুরই তোমাদের প্রতিপালক, তাহারই রাজত্ব, তিনি ব্যতীত 
কোন ঈশুর নাই, অনস্তর কোথায় তোমর! ফিরিয়া যাঁইতেছ | ৬। যদি তোমরা 
* এই স্রা মন্তাতে অবতীণ হইয়াছে। 
1 একমাত্র আদম হইতে সনূয্যের স্থটি। কথিত আছে যে, প্রথমতঃ তাহার উরসে সন্তানের 


উৎপত্তি হয়, তৎপর তাহার পাশ স্থি হইতে তাঁহার ভা্যা হবার স্য্টি হয়। গো, উষ্ট্র, ছাগ, 
মেষ এক এক জাতীয় পং-স্ত্রী এক এক জোড়া আটটি পশ্ড লোকের উপকার সাধন করিবার 
জন্য স্বর্গ হইতে প্রেরিত হইয়াছিল । পরমেশুর শুঞ্রকে ঘনীভূত রক্তে পরিণত করেন, পরে 


সেই রক্ত মাংস খণ্ডে পরিণত হয়, তৎপর মাংসাচ্ছাদিত অস্থি হয়, অবশেষে সুগঠিত দেহ 
উৎপনু হইয়া থাকে । ভ্রণের আবরত্রয় অগ্র, অরায়ুকোঘ, জঠব। ( ত, হে) 


সূরা তোনর ৬১১ 


ধর্মদ্রোহী হও তবে নিশ্চয় পরমেশৃর তোষাদিগের প্রতি বীতান্ লাগ থাকিবেন, 
এবং তিনি স্বীয় ধর্মভ্রোহী দাসদিগের প্রতি শ্রসনু নহেন, যদি তোমরা কৃতজ্ঞ 
হও তৰে তিনি তাহা ( কৃতজ্ঞতা ) তোমাদের জন্য মনোনীত করিবেন, কোন 
ভারবাহক অন্যের ভার বহন করে না, তৎপর আপন প্রতিপালকের নিকটে 
তোমাদের প্রতিগমন, অনস্তর তোমরা! যাহ! কৰিতেছ তছিষয়ে তিনি তোমা- 
দিগকে সংবাদ দিবেন, নিশ্চয় তিনি অন্তরের তত জ্ঞ। ৭। যখন মনৃষ্যকে কোন 
দুখ আশ্রয় করে, তখন সে আপন প্রতিপালককে তাহার দিকে উন্মুখ হওত: 
ডাকিয়! থাকে, তৎপর যখন তিনি আপনা হইতে কোন সম্পদ তাহাকে দান 
করেন, তাহার নিকটে সে পূর্বে যে প্রার্থনা করিতেছিল তাহ! ভুলিয়। যায়, এবং 
ঈশ্বরের জন্য অংশী নির্ধারিত করে, যেন তাহার পথ হইতে তাহাকে বিভ্রান্ত 
করে ; তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) কিছুকাল তুমি আপন ধর্মদ্রোহিতার ফলভোগ 
করিতে থাক, নিশ্চয় তুমি নরকাগ্ি নিবাসীদিগের অস্তগ ত। ৮। যে ব্যক্তি 
নিশাকালে প্রণত ও দণ্ডায়মান হওত: সাধনাকারী, পরলোককে ভয় করে, এবং 
স্বীয় প্রতিপালকের দয়া আশ! করিয়া থাকে সে কি ( ধর্মদ্রোহীর তুল্য)* ? তুমি 
জিঙ্ঞাসা কর, যাহার! জ্ঞান রাখে ও যাহার! জ্ঞান রাখে না তাহারা কি তুল্য? 
বৃদ্ধিমান লোকেরা উপদেশ গ্রহণ করে এতস্তিন্ন নহে । ৯। (র,১,অ,৯) 

তুমি ( আমার পক্ষ হইতে) বল (হে মোহম্মদ, ) যাহারা বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছ হে আমার সেই দাস সকল, তোমরা আপন প্রতিপালককে ভয় করিতে 
থাক, যাহারা এই সংসারে শুভ কর্ম করিয়াছে তাহাদের জন্যই শুভ, এবং 
ঈশ্বরের পৃথিবী বিস্তীর্ণ, সহিষ্ণুদিগকে অগণ্যতাবে তাহাদের প্‌রস্কার 
পূর্ণ দেওয়া যাইবে এতস্তিন্ নহে 11 ১০। তুমি বল, নিশ্চয় আমি পর- 

* এস্বলে ঈদ্‌শ ধমসাধক ওমর বা আলি বা এমার অথবা সোলয়মান কিংবা! মসউদের 
পুত্র আবদোলা, সর্বাপেক্ষা প্রসিদ্ধ জোন্নুরিন হন। (ত, হো,) 

1 যাহারা হিতকায করে তাহার বিনিময়ে সংসারে তাহাদের হিতানুষ্ঠান অনুসারে স্বাস্থ্য 
ও কল্যাণ হয়। অনেকে বলেন, আক্রিকার় যে আহ্‌ তালেবের পুত্র জাফের ও তাহার বন্ধ 
গণ প্রস্থান করিয়াছিলেন তাঁহাদের প্রতি এই আয়তের লক্ষ্য! এ স্থানে শুভ কর্ম অথে বন্ধ! 
হইতে প্রস্থান করা। তীহারা আফ্রিকায় প্রস্থান করিয়া নিরাপদে ছিলেন, শত্রুর আক্রমণ 
ও অন্য বিপদ, হইতে রক্ষা পাইয়াছিলেন। “ঈশুরের পৃথিবী বিভ্তীণ” অর্থাৎ যিনি ইচ্ছা 
করেন স্থানান্তরিত হইতে পারেন। কথিত আছে যে, পৃথিবীতে যাহার! দ্‌ঃখ-বিপদ্গন্ত 
হইয়া: ধৈর্য -খারণ করিয়াছে কেয়ামতের দিনে ত্রাহাদিগকে প্রান্তরে উপস্থিত কর। যাইবে। 
তাহার পুরস্কার ' পরিমাণ করার জন্য তুল মন্বাদি স্বাপন করা যাইষে না। তাঁহাদের প্রতি 
অগুণ্য ও অপরিনিত পুরস্কার বদিত, হইবে ৷ ত্রীহাদিগের এত দর. গৌরব া্টাবে মালাৰ 


৬১২ কোরজান শরীফ 


সংসারে সুখে নিরাপদে জীবন যাপন করিয়াছিল, উহ! দেখিয়া তাহারা ইচ্ছা করিবে যে, 
হায়! আমাদের দেহ যদি অস্ত্র ছারা খণ্ড খণ্ড কর! হইত ভাল ছিল, তাহ! হইলে অদ্য এই 
ভাগ্যবান লোকদিগের শ্রেণীভুক্ত হইতে পারিতাম। (ত, হো, ) - 


মেশুরকে তাহার উদ্দেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ অর্চনা করিতে আদিষ্ট হইয়াছি। 
১১। এবং আদিষ্ট হইয়াছি যে, মোসলমানদিগের প্রথম হইব ॥ ১২। তুমি 
বল যে, নিশ্চয় যদি আমি স্বীয় প্রতিপালককে অগ্রাহ্য করি তবে মহাদিনের, 
শাস্তিকে ভয় করিয়া থাকি । ১৩। বল, আমি ঈশুবকে তাঁহার উদ্দেশ্যে 
স্বীয় ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ অচন| করিয়া থাকি। ১৪1+4পরে তাহাকে - 
ছাড়িয়া যাহাকে ইচ্ছ। কর তোমর! অর্চনা করিতে থাক, তুমি বল, যাহারা 
আপন জীবনের ও আপন পরিজনের ক্ষতি করিয়াছে, নিশ্চয় তাহারাই কেয়া- 
মতের দিনে ক্ষতিগ্রস্ত ; জানিও ইহা সেই স্পষ্ট ক্ষতি *1 ১৫। তাহাদের 
জন্যই তাহাদের উপর অগ্নির চন্দ্রাতপ ও নিয়ে চন্্রাতপ হইবে, ইহা 
( এই শাস্তি, ) ইহা স্থারা পরমেশ্বর স্বীয় দাসদিগকে ভয় দেখাইয়া থাকেন, 
হে আমার কিন্করগণ, অতএব আমাকে ভয় কর। ১৬। এবং যাহারা প্রতিমা 
হইতে_ তাহারা যে তাহার পূজা করিবে তাহা হইতে প্রতিনিব্ত্ত 
হয়, এবং ঈশ্বরের দিকে উন্মুখ হয় তাহাদের জন্য সুসংবাদ আছে, অনস্তর 
তুমি আমার দাসদিগকে সুসংবাদ দান কর 1.১৭। যাহারা কথা শ্রবণ 
করে, পরে তাহার কল্যাণের অনুসরণ করিয়া থাকে, ইহারাই তাহারা, 
যাহাদিগকে ঈশ্বর পথ প্রদর্শন করিয়াছেন, এবং ইহারাই তাহার] যে বৃদ্ধি- 
মান 41 ১৮। অনস্তর সেই ব্যক্তিকে কি যাহার উপর শাস্তির বাক্য নির্ধারিত 


সনদে 


* ংশিবাদিগণ বলিয়াছিল যে, হে মোহম্মদ, তুমি স্বীয় পৈতৃক ধৰ্মে র বিরুদ্ধাচরণ করিয়া 
ক্ষতি করিলে। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অপিচ আব্বাস বলিয়াছেন যে, পরমে- 
শূর স্বর্গ লোকে প্রত্যেক মনুষ্যের জন্য গৃহ ও পরিজন স্বজন করিয়াছেন, যে ব্যক্তি ঈশুর 
ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইবে ঈশুর তাহাকে স্বগে লইম়। যাইবেন, তাহাকে গৃহ ও 
পরিজন প্রদান করিবেন । যে ব্যক্তি অবাধ্য হইবে তাহাকে নরকে লইয়া যাইৰেন, তাহার 
গৃহ ও পরিজন.অনুগত অপর ব্যজিকে দিবেন। অতএব পুনক্ষথানের দিনে গৃহ ও পরি- 
জন সম্বন্ধেৎ কাফেরগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইবে। (ত, হো, ) 

1 ঘোর অজ্ঞানতা ও পৌত্তলিকতার সময়ে সোল্ মান ফারসি ও আবু গোফারী এবং ওমরের 
পূত্র জয়দ ঈশুরের একত্ব স্বীকার করিয়াছিলেন, তাঁহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
পৃথিবীতে মৃত্যুকালে স্বর্গীয় দূতের মূখে তাহারা সুসংবাদ প্রাপ্ত হইবেন যে, পরলোকে 
তাঁহাদের পাপ ক্ষমা হইবে ও তাঁহার! নিত্যকাল স্বর্গে থাকিবেন। (ত,হো,) 

ঠু মহাত্বা আবৃবেকর হজরত যোহম্মদের নিকটে গৌরবান্নিত হইলে পর মহানুভব ওস্মান 


ও তর্হ! 6 জোবয়র এবং জয়দের পত্রে সাদ ও আধু ওকাদের পুত্র সাদ এবং অওফের পুত্র 
কলাক মত আছ. অনেভিজ, আপার রিকাটি এসলাম ধর্জের তত জিজ্ঞাসা করেন। 


সরা 4৮ ৬১৩ 


আবৃবেকর তহ্বিঘয়ে যাহ! বলেন তাহ! শ্রবণ করিয়। তাহারা মোসলমান হন । তীহাদিগের 
সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত,হো,) 

হইয়াছে, পরে যে ব্যক্তি অগ্রিতে আছে তাহাকে কি তৃমি উদ্ধার করিবে? 
১৯। কিন্তু যাহারা আপন প্রতিপালককে ভয় করে তাহাদের জন্য (স্বর্গে) 
প্রাসাদ সকল আছে, তাহার উপরেও বিনিমিত প্রাসাদ সকল আছে, তাহার 
নিয়ে পয়€প্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, ঈশ্বরের অঙ্গীকার আছে, পরমেশ্বর 
অঙ্গীকারের অন্যথা করেন না । ২০1, তূমি কি দেখ নাই যে; ঈশ্বর আকাশ 
হইতে বারি বর্ষণ করিয়াছেন, পরে "তাহা ধরাতলে প্রশ্রবণযোগে সঞ্চালিত 
করিয়াছেন, তৎপর তাহা দ্বার শস্যক্ষেত্র বাহির করেন, তাহার বর্ণ বিভিন, 


তৎপর উহা! শুষক হয়, পরে তুমি তাহাকে পীতবর্ণ দর্শন করিয়া থাক, 
তৎপর তিনি তাহা বিচূর্ণ করেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে বৃদ্ধিমান লৌকদিগের 
জন্য উপদেশ আছে । ২১।(র, ২, আ, ১২) 


.  অনস্তর পরমেশ্বর যাহার হৃদয়কে এসলাম ধর্মের জন্য প্রসারিত করি- 
যাছেন সে কি (যাহার হৃদয় সঙ্কুচিত তাহার তুল্য?) পরস্ত সে স্বীয় প্রাতি- 


পালকের আলোকের উপর আছে; অনস্তর ঈশুব-স্মরণ বিষয়ে যাহাদের 
অন্তর কঠিন, তাহাদের প্রতি আক্ষেপ, ইহারাই স্পষ্ট পথন্রাস্তিতে আছে *। ২২। 
পরমেশ্বর অত্যুত্তম বচন প্রেরণ করিয়াছেন, এমন এক গ্রস্থ যে দুই পরস্পর 
সদৃশ, 1 যাহারা স্বীয় প্রতিপালককে ভয় করিয়৷ থাকে তাহাদের ত্বকৃ তাহাতে 
শিহরিয়! উঠে, তৎপর তাহাদের চর্ম ও তাহাদের অস্তুর ঈশ্বর প্রসঙ্গের দিকে 
বিনম্র হয়, ইহাই ঈশৃরের পথ প্রদর্শন, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন এতচ্দার! 
পথ দেখাইয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর যাহাকে ( চাহেন ) পথন্রাস্ত করেন, পরে 
তাহার জন্য কেনি পথপ্রদর্শক নাই । ২৩। অনস্তর যে ব্যক্তি স্বীয় আননকে 
কেয়ামত দিনের বিগহিত শাস্তি হইতে নিবারিত করে (সেকি শানতিগরসত 
লোকদিগের ন্যায়?) এবং অত্যাচারীদিগকে বলা হইবে যে, যাহা! তোমরা 
করিতেছিলে তাহার স্বাদ গ্রহণ কর। ২৪। তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরাও 
অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে অজ্ঞাত স্থান হইতে তাহাদের প্রতি শাস্তি উপ- 
স্থিত হইয়াছে । ২৫। অবশেষে ' পরমেশুর তাহাদিগকে সাংসারিক জীবনে 
দুর্গতি ভোগ করাইয়াছেন, এবং অবশ্য পারত্রিক শাস্তি গুরুতর, হায় ! যদি 


* হজরত বলিয়াছেন যে, পরলোকের প্রতি দৃষ্টি ও ইহলোকের প্রতি বিমুখ হওয়া এবং 
প্ৰ হইতে মৃত্তযর জন্য প্রস্তুত থাকাই প্রশত্ত হৃদয়ের লক্ষণ। (ত,হো,)' 

1 এমন এক গ্রস্থষে দূই পরস্পর সদৃশ” অর্থাৎ কোরআন যে, তাহার এক আয়ত কথ। 
ও অর্থের সৌনর্যাদিতে অন্য আয়তের তৃল্য, অথবা! একাংশ অন্যাংশের প্রমাণস্বরূপ, তন্মধ্যে 
বিরোধী ভাব,নাই। (ত, হো, ) 


৬১৪ কোরান শরীফ 


তাহার! আানিত (ভাল ছিল )। ২৬। এবং সত্য-সতাই আমি মানব মণ্ডলীর 
ভন্য এই কোরআনে বিবিধ দৃষ্টান্ত বর্ণন করিয়াছি,.যেন তাহার1উপদেশ 
. গ্রহণ করে। ২৭ । আরব্য কোরআন অক্ষ ণু, সম্ভবতঃ তাহার! ( তন্যন্না- 
বোধে) ধর্মভীরু হইবে । ২৮। পরমেশ্বর এক ব্যজির এক দাসের দৃষ্টান্ত বর্ণন 
করিলেন, তাহার সম্বন্ধে অনেক দূশ্চরিত্র অংশী প্রভু ছিল, এবং একজনের 
জন্য এক ব্যক্তি ছিল, দৃষ্টান্ত কি পরস্পর তুল্য? ঈশুরেরই সম্যক প্রশংসা, 
বরং তাহাদের অধিকাংশই বৃঝিতেছে, না * | ২৯। নিশ্চয় তুমি মরিবে, 
নিশ্চয় তাহার! মরিবে। ৩০ । তৎপর নিশ্চয় তোমর। প্নক্ষথানের দিনে আপ'ন 
প্রতিপালকের নিকটে পরস্পর বিরোধ ফরিবে। ৩১। (র, ৩, আ, ১০) 
অনস্তর যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ , করিয়াছে ও সত্যের প্রতি 
যখন তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অসত্যারোপ করিয়াছে তাহা অপেক্ষা 
কে অধিক অত্যাচারী? কাফেরদিগের জন্য কি নরকলোকে স্থান নাই? 
৩২। এবং যে ব্যক্তি সত্য (ধর্ম) সহ আগমন করিয়াছে ও যে ব্যক্তি তাহা 
বিশ্বাস করিয়াছে ইহারাই তাহার! যে ধর্মভীক্ক। ৩৩। তাহারা আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে যাহা ইচ্ছা করে তাহাদের জন্য তাহা আছে, ইহাই হিত- 
কারী লোকদিগের .বিনিময় ! ৩৪। তাহাতে ঈশ্বর তীাহাদিগ হইতে সেই 
অকল্যাণ নিবারিত করেন যাহ] তাহার! করিয়াছে, এবং যাহা (যে সৎকর্ম) 
তাহারা করিতেছিল তিনি উত্তমরূপে তাহাদিগের সেই পুরস্কার তাহাদিগকে 
' বিনিময়স্বরূপ দিয়া থাকেন। ৩৫। ঈশ্বর কি আপন দাসের কার্ধসম্পাদক 
নহেন? এবং যাহ] তত্ভিনু হয় সেই ( প্রতিমা ) সম্বন্ধে তাহারা তোমাকে ভয় 
দেখাইয়া থাকে, এবং ঈশুর যাহাকে বিপথগামী করেন অনস্তর তাহার কোন 
পথপ্রদর্শক নাই । ৩৬ । এবং ঈশ্বর যাহাকে পথপ্রদর্শন করেন অনস্তর তাহার 
কোন পথন্রাস্তকারী নাই, ঈশ্বর কি পরাক্রাস্ত প্রতিফলদাতা নহেন? ৩৭। 
এবং যদি তুমি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, ভূমণ্ডল ও নভোমওল কে স্বজন 
করিয়াছে? তাহার! অবশ্য বলিবে, পরমেশ্বর ; তুমি বলিও, অনস্তর তামরা 
কি দেখিয়াছ যে, ঈশ্বর ব্যতীত যাহাদিগকে তোমরা আহবান করিয়া থাক 
যদি ঈশ্বর আমাকে দৃঃখ দিতে চাহেন তাহারা কি তাহার (প্রদেয় ) দ:খের 
নিবারক হইবে ? অথবা যদি আমার প্রতি তিনি অনগ্রহ করিতে চাহেন, 
* অর্থাৎ অনেক প্রভু এক দাস হইলে তাহাকে কোন প্রভূই আপনার বলিয়া জানিতে 
পারে লা, এবং কেহই পূর্ণরূপে তাহার সংবাদ লয় না; এক দাস এক প্রভুর হইলে প্রভ 


তাহাকে আপনার বলিয়া মনে করেন, এবং তাহার প্রতি দৃষ্টি রাখেন। একেশুরের ভূত্য ও 
বহু দেবতার ভূত্য ঈদ্শ। (ত,হো,) 


সুরা ফোনর | ৬১৫ 


তাহার! কি তাহার অনুগ্রহের অবরোধৰক হইবে? তুমি বল, ঈশ্বরই আমার 
পক্ষে প্রচুর, নির্ভরকারী লোকের! তাঁহার প্রতিই নির্ভর করিয়া থাকে । ৩৮। 
তুমি বল, হে আমার সম্পৃায়, তোমর। স্বীয় ভূমিতে কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় 
আমিও কাযকারক, পরে অচিরে তোমরা জানিতে পাইবে যে, (তোমাদের ও 
আমাদের মধ্যে ) কাহার প্রতি তাহাকে নির্যাতিত করে এমন শাস্তি উপস্থিত 
হয় ও কাহার প্রতি চিরশান্তি অবতরণ করে । ৩৯+৪০। নিশ্চয় আমি 
তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) মানব মণ্ডলীর জন্য গ্রন্থ সৃত্যভাবে অবতারণ 
করিয়াছি, অনস্তর যে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে সে আপন জীবনের জন্যই 
( পাইয়াছে, ) এবং যে ব্যক্তি বিপথগামী হইয়াছে (আপনার ) প্রতি সে বিপথ- 
গামী হয় এতস্তিনন নহে, এবং তুমি তাহাদের সম্বন্ধে রক্ষক নও। ৪১ 
(র, 8, আঃ ১০) | 
পরমেশুর প্রাণকে তাহার মৃত্যুকালে হরণ করেন, এবং যাহা (যে প্রাণ ) 
মরে নাই তাহাকে তাহার নির্রাবস্থায় (হরণ করেন, ) অনস্তর যাহার প্রতি মৃত্যুর 
আদেশ হইয়াছে তাহাকে বদ্ধ রাখেন ও অপর (আত্মাকে) নিরদিষ্টকাল পর্যস্ত 
প্রেরণ করেন, নিশ্চয় ইহাতে চিন্তা করে এমন জাতির জন্য নিদর্শন সকল 
আছে * | ৪২। তাহার! কি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া শফাঅতকারী সকল গ্রহণ 
করিয়াছে? তুমি বল, (হে মোহন্দ, ) যদিচ গ্রহণ করিয়াছে তথাপি তাহারা 
কিছুই ক্ষমতা রাখে না ও জ্ঞান রাখে না | 8৪৩ । বল, সমগ্র শকাঅত ঈশুরেরই, 
স্বর্গ ও মর্তের রাজত্ব তীহারই, তৎপর তাঁহার দিকেই তোমরা পুনমিলিত 
হইবে । 8৪1 এবং যখন ঈশ্বর একমাত্র, ( এই বাক্য) উচ্চারণ করা যায়, 
তখন পরলোকে অবিশ্বাসীদিগের অন্তর বীতরাগ হয়, এবং যখন তিনি ব্যতীত 
যাহা তাহার ( নাম ) উচ্চারণ করা যায়, তখন অকস্মাৎ তাহারা আহ্নাদিত 
হইয়া থাকে । 8৫। ভুমি বল, “হে দ্যলোক ও ভুলোকের শ্রষ্ট। অন্তর্বাহ্যবিৎ 
পরমেশ্বর, তাহারা যে বিষয়ে বিরোধ করিতেছে তুমি সে বিষয়ে স্বীয় 
দাসমগুলীর মধ্যে বিচার করিবে” । ৪৬ এবং যাহারা অত্যাচার করিয়াছে 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে যদি সমগ্র তাহাদের হয় ও তৎসদৃশ তাহার সঙ্গে 
হয়, তবে অবশ্য তাহারা তাহ! কেয়ামতের কঠিন শাস্তির বিনিময়ে দিবে, 


* প্রত্যেক মনুষ্যের জীবনগত ও চৈতন্যগত দ্বিবিধ প্রাণ। মৃত্যুকালে জীবনগত প্রাণের 
বিচ্ছেদ হয়, জীবনগত প্রাণের বিলোপে চৈতন্যগত প্রাণও বিলুপ্ত হইয়া থাকে। মনুষ্যের 


নিদ্রাকালে চৈতন্যগত প্রাণ তাহা হইতে বিচ্ছিন্ন হয়, তাহার বিবুপ্তিবশতঃ জীবনগত 
প্রাণের বিলোপ হয় না। এ স্থলে অপর প্রাণের প্রেরণ চেতন্যগত প্রাণের প্রেরণ, অর্থাৎ 
জাগরিত অবস্থায় ঈশুর এই প্রাণকে প্রেরণ করিয়া থাকেন। (ত, হো, ) 


৬১৬ কোরআন শরীফ 


এবং যাহ! তাহার] মনে করিতেছিল ন! ঈশ্বর হইতে তাহা তাহাদের জন্য 
প্রকাশ পাইবে * | ৪৭। এবং তাহার! যাহ! করিয়াছিল তাহার অকল্যাণ সকল 
তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে ও যে বিষয়ে তাহারা উপহাস করিতেছিল 
উহ! তাহাদিগকে ঘেরিবে। 8৮। অনস্তর যখন মন্ষ্যকে দঃখ আশয় করে 
তখন সে আমাকে আহ্বান করিয়া থাকে, তৎপর যখন আমি আপন সনিধান 
হইতে তাহাকে সম্পদ দান করি, তখন সে বলে, “( আমার ) জ্ঞান প্রযুক্তই' 
তাহ! আমাকে প্রদত্ত হইয়াছে এততিন্ন নহে ১” বরং ইহা পরীক্ষা, কিন্ত 
তাহাদের অধিকাংশই ববিতেছে না। ৪৯। তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল 
তাহারা সত্যই ইহা বলিয়াছে, তাহারা যাহ! (যে ধন-সম্পৃত্তি) অর্জন 
করিতেছিল উহা তাহাদিগ হইতে (শাস্তি) দূর করেনহি। ৫০91 তাহার! 
যাহ। (যে দৃদ্কর্ম) করিয়াছিল, পরে তাহার অকল্যাণ সকল তাহাদিগের প্রতি 
পঁহছিল, এবং তাহাদের মধ্যে যাহার! অত্যাচার করিয়াছে, যাহা করিয়াছে 
তাহার অকলযাণ সকল অচিরে তাহাদিগের প্রতি প'হুছিবে, এবং তাহার 
(ঈশ্বরের) পরাভবকারী নহে । ৫১। তাহারা কি জানিতেছে না বে, ঈশ্বর 
যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত উপজীবিকা দিয় থাকেন, 
নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বার্সী সম্প্রদায়ের জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৫২। 
(র, ৫, আ, ১৩) 

তুমি (আমার পক্ষ হইতে) বল, হে আমার দাসব্ন্দ,যাহারা স্বীয় জীবন 
সম্বন্ধে অহিতাচরণ করিয়াছে তাহারা যেন ঈশ্বরের অনুগ্রহ হইতে নিরাশ 
না হয়, নিশ্চয় ঈশ্বর সমগ্র পাপ ক্ষমা করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি সেই 
ক্ষমাশীল দয়াল। ৫৩। এবং তোমরা আপন প্রতিপালকের অভিমুখে প্রত্যা- 
গমন কর, এবং তোমাদের প্রতি শাস্তি প'হুছ্বার পূবে তাহার অনুগত হও, 
তৎপর তোমরা আনুকূল্য প্রাপ্ত হইবে না। ৫৪। এবং তোমাদের প্রতি আক- 
স্মিক শান্তি ও তোমরা জান না (এমন অবস্থায়) উপনীত হইবার পূর্বে 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে যে সুমহৎ কল্যাণ তোমাদের প্রতি অবতীর্ণ 
হইয়াছে তাহার অনসরণ কর | ৫৫1 4 কোন ব্যক্তি বলিবে যে, “ঈশ্বর সম্বন্ধে 
আমি যে অপরাধ করিয়াছি তত্প্রতি হায়! আক্ষেপ, এবং নিশ্চয় আমি 
উপহাসকারীদিগের অন্তর্গত ছিলাম ১” অথবা বলিবে “যদি পরমেশ্বর আমাকে 

* অর্থাৎ পৌত্তলিকদিগের এই সংস্কার যে, পুত্তলিকার অনুরোধমতে তাহার! ঈশুরের 
সানিধ্যপদ লাত করিতে পারিরে। কিন্তু পরলোকে তাহাদের সংস্কারের বিপরীত ঈশুর 
হইতে শাস্তি উপস্থিত হইবে । (ত, হো, ) 


সূরা জোমর ৬১৭ 


পথ প্রদর্শন করিতেন তবে অবশ্য আমি ধর্মভীকদিগের অন্তর্গত হইতাম ;'' 
কিংব! শাস্তি দর্শনের সময় বলিবে, “যদি আমার (সংসারে ) পুনর্গমন হয়, 
তবে আমি হিতকারীদিগের অন্তর্গত হইব ;” (তোমরা তাহার পূর্বে কল্যাণ- 
জনক কোরআনের অনুসরণ কর )। ৫৬-+৫৭+৫৮। (ঈশ্বর বলিবেন, ) 
“হ'।, সত্যই তোমার প্রতি আমার নিদর্শন সকল উপস্থিত হইয়াছিল; পরে 
তুমি তত্প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছ ও গর্ব করিয়াছ, এবং ধর্ম বিদ্বেষীদিগের 
অন্তর্গত হইয়াছ” | ৫৯। এবং যাহারা ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে 
পুনরুথানের দিন তূমি (হে মোহম্মদ,) তাহাদের মূখ কলঙ্কিত দেখিবে, 
নরকে অহঙ্কারী লোকদিগের অন্য কি স্বান নাই ? ৬০। এবং যাহার! ধর্মভীরু 
হইয়াছে পরমেশ্বর তাহাদিগকে তাহাদের অভীষ্ট-সিদ্ধির সহিত উদ্ধার করিবেন, 
অশুভ তাহাদিগকে স্পর্শ করিবে না ও তাহারা শোকাকুল হইবে না। ৬১। 
ঈশ্বর সমূদায় পদার্থের স্রষ্টা, এবং তিনি সমুদায় বস্তুর উপরে কার্যসম্পাদক । 
৬২ | স্বর্গ ও মর্তের কৃঞ্জিকা সকল তাহারই, * এবং যাহারা -ঈশৃরের নিদর্শন 
সকল সম্বন্ধে বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে ইহারাই তাহারা .যে ক্ষতিকারী। ৬৩। 
(র, ৬, আ, ১১) 


তুমি জিজ্ঞাস কর, (হে যোহম্মদ,) “অনন্তর তোমরা কি আমাঞ্চে আদেশ 
করিতেছ' হে মৃর্বগণ, আমি ঈশ্বর ব্যতীত (অন্যকে) অর্চনা করিব” ? ৬৪। 
এবং সত্য-সত্যই তোমার প্রতি ও তোমার পূবে ' যাহার! ছিল তাহাদের 
প্রতি এরূপ প্রত্যাদেশ করা হইয়াছে যে, যদি তুমি (ঈশ্বরের) অংশী নিরূপণ 
কর তবে অবশ্য তোমার ক্রিয়। বিনষ্ট হইবে, এবং অবশ্য তুমি ক্ষতিগ্রস্তদিগের 
অন্তর্গত হইবে। ৬৫। বরং ঈশ্বরকে তুমি অর্চনা কর এবং কৃতজ্ঞদিগের 
অন্তর্গত হও। ৬৬। এবং তাহারা ঈশ্বরকে তীহার যথার্থ মর্যাদায় মর্যাদা করে 
নাই, এবং পুনরুথানের দিনে সমগ্র পৃথিবী তাঁহার মূষ্টিতেও স্বর্গলোক সকল 
তাহার দক্ষিণ হস্তে ওতপ্রোত ভাবে থাকিবে, পবিত্রতা তাহারই, তাহারা 
যাহাকে অংশী স্থাপন করিতেছে তদপেক্ষা তিনি উন্ৃত। ৬৭। এবং স্ুুরবাদ্যে 
ফুৎকার করা হইবে, অনস্তর ঈশ্বর যাহাকে .চাহেন তথ্যতীত যে জন স্বর্গে 
ও যে জন পৃথিবীতে আছে অজ্ঞান হইয়া পড়িবে, তৎপর তাহাতে পুনর্বার, 


* স্বর্গ ও প্থিবীর ভাণ্ডারের কৃঞ্জিকা ঈশুরের হস্তে । অর্থাৎ তিনি উত্ব ও অধোলোকের 
সমদায় ব্যাপারের কর্তা । অন্য কাহারও তদ্বিষয়ে কোন অধিকার নাই। যাহার হস্তে ভাগারের 
চাষি আছে কেবল তাহারই যেমন ভাগারে প্রবেশাদির অধিকার অন্যের নহে, হজপ স্বগ - 
মতে একাকী ঈশৃরেরই অধিকার । (ত, হো, ) 


৬১৮ কোরআন শরীফ 


ফুৎকার করা হইবে, অনস্তর অকস্মাৎ তাহার! দণ্ডায়মান হওত: নিরীক্ষণ 
করিতে থাকিবে | ৬৮। এবং ধরাতল তাহার প্রতিপালকের জ্যোতিতে 
জ্যে।তিম্মান হইবে ও পৃস্তক ( কার্ধলিপি) স্থাপন করা যাইবে, এবং সংবাদ- 
বাহক ও সাক্ষিগণকে আনয়ন করা হইবে, এবং তাহাদের মধ্যে সত্যভাবে 
বিচার নিষ্পত্তি হইবে ও তাহারা উৎপীড়িত হইবে না। ৬৯। এবং প্রত্যেক 
ব্যক্তিকে তাহারা যাহা করিয়াছে তাহার ( ফল ) পূর্ণ দেওয়! যাইবে, এবং তিনি 
তাহার! যাহ! করিয়া থাকে তাহার জ্ঞাতা । ৭০। (র, ৭,আ, ৭) 

এবং দলে দলে ধর্মদ্রোহীদিগকে নরকের দিকে: চালনা করা হইবে, এ 
পর্যস্ত, যখন তাহারা তথায় উপস্থিত হইবে, তখন তাহার ছার গকল খোলা 
যাইবে, এবং তাহার রক্ষকগণ তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করিবে, “তোমাদের 
মধ্য হইতে তোমাদের প্রতি কি প্রেরিত পুরুষগণ আগমন করে নাই যে, 
তোমাদের নিকটে তোমাদের প্রতিপালকের নিদর্শন সকল পাঠ করেন এবং 
তোমাদের এই দিবসের সাক্ষাৎকার বিষয়ে তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করেন ''? 
তাহারা বলিবে, “হী”, কিন্ত কাফেরদিগের প্রতি শাস্তির বাক্য প্রমাণিত 
হইল । ৭১। বলা হইবে, “তোমর। নরকের দ্বারে প্রবেশ কর, তথায় নিত্য 
স্থায়ী হইবে, অনস্তর ( নরকলোক ) অহঙ্কারীদিগের গহিত স্থান হয় । ৭২। 
এবং যাহারা আপন প্রতিপালককে ভয় করিয়াছে তাহাদিগকে দলে দলে 
স্বগের দিকে চালনা করা হইবে, এ পর্যস্ত, যখন তাহারা তথায় উপস্থিত 
হইবে তাহার দ্বার সকল খোলা যাইবে, এবং তাহার রক্ষকগণ তাহাদিগকে 
বলিবে, “তোমাদের প্রতি সলাম হৌক, তে।মরা সুখী, অনন্তর তোমরা তথায় 
প্রবেশ কর, চিরস্থায়ী হইবে” । ৭৩। এবং তাহার! বলিবে, “সেই ঈশুরেরই 
সম্যক প্রশংস।, যিনি আমাদের সম্বন্ধে স্বীয় অঙ্গীকার সফল করিয়াছেন ও 
আমাদিগকে (স্বর্গ) ভূমির উত্তরাধিকারী করিয়াছেন, স্বর্গের যে স্থানে ইচ্ছা 
করি অবস্থিতি করিতেছি," অনস্তর কমীদিগের উত্তম পুরস্কার হয়। ৭৪ | 
এবং তুমি (হে মোহন্মদ, ) দেবতাদিগকে দেখিবে যে, সিংহাসনের সমস্তাৎ 
আবেষ্টনপূর্বক আপন প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব করিতেছে ও তাহাদের 
মধ্যে সত্যভাবে মীমাংসা করা হইবে, এবং বলা হইবে, ,“বিশ্বপালক পর- 
মেশুরেরই সম্যক প্রশংসা” | ৭৫ (র,৮, আ, ৫) 


সুরা মুমেন * 


চত্বারিংশ অধ্যায় 
৮৫ আয়ত, ৯ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি) 
হাম 11 ১। পরাক্রমশালী জ্ঞানময় ঈশ্বর হইতে গ্রস্থের অবতরণ । ২।-- 
তিনি পাপ ক্ষমাকারী অনুতাপ গ্রহণকারী কঠিন শাস্তিদাতা মহিমান্বিত, তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, তাহার দিকেই পুনর্গমন। ৩। ধর্মদ্রোহিগণ ব্যতীত 
(কেহ) ঈশ্বরের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে বিবাদ করে না, নগর সকলে তাহা” 
দিগের গমনাগমন ( হে মোহম্মদ, ) তোমাকে যেন প্রবঞ্চিত না করে %1 ৪1 
ইহাদের ( এই সম্পৃদায়ের ) পূর্বে নুহীয় সম্পৃদায় এবং তাহাদের পরে অনেক 
দল অসত্যারোপ করিয়াছিল, এবং প্রত্যেক সম্পুদায় তাহাদের প্রেরিত পুরুষ- 
দিগের প্রতি তাহাদিগকে ধরিতে উদ্যোগ করিয়াছিল ও অসত্যরূপে বিবাদ 
করিয়াছিল যেন তাহারা সত্যকে পরাভূত করে, পরে আমি তাহাদিগকে ধরিয়া- 
ছিলাম, অবশেষে কেমন শাস্তি হইল ৷ ৫1 এবং এই; প্রকার তোমার প্রতি- 
পালকের বাক্য কাফেরদিগের সম্বন্ধে প্রমাণিত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহার! 
ন্রকানলনিবাসী । ৬! যাহার! (ঈশ্বরের) সিংহাসন বহন করে, এবং যাহারা 
তাঁহার চতুঘপার্খে আপন প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব করিয়া থাকে ও তাহার 
প্রতি বিশ্বাস রাখে ও যাহারা বিশ্বাসী তাহাদের ড়ান্য তাহারা ক্ষমা প্রার্থনা 
করিয়া বলে, ‘হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি জ্ঞান ও করুণাবশতঃ সমুদায় 
বিষয় আয়ত্ত করিয়া লইয়াছ, অতএব যাহার ( পাপ হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হই- 
মাছে ও তোমার পথের অনুসরণ করিয়াছে তাহাদিগকে ক্ষমা কর, তাহাদিগকে 
নরক দও হইতে রক্ষা কর। ৭। হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি তাহা- 
দিগের সম্বন্ধে ও যে ব্যক্তি সৎকর্ম করিয়াছে তাহার সম্বন্ধে ও তাহাদের পিতৃ- 
গণের ও তাহাদের পত্বিগণের এবং সন্তানগণের সম্বন্ধে যাহ! অঙ্গীকার করিয়াছ, 
* এই সূরা মন্ধাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 “হাম” বাবচ্ছেদক শব্দ। হ, বর্ণের অর্থ ঈশুরের আল্লা যাহা কখনও নিবারিত্র ও 
ভিত ম, বর্ণের অর্থ তাহার রাজ্য যাহার কখনও বিচ্যুতি ও বিনাশ নাই। 
$ অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন, ধর্মদ্রোহী কোরেশগণ শাম ও এয়মন প্রভৃতি দেশের নগরে 
নগরে বাণিজ্যার্থে গমনাগমন করিয়া থাকে, তাহা দেখিয়া হে মোহম্মদ, তুমি মনে করিৰে 
না যে, তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়। যাইবে ও তাহাদিগ হইতে শাস্তি নিবৃত্ত রাখা হইবে, 

তাহা নয়। তাহাদের পরিণাম ক্ষতি ও বিনাশ | ( ত, হো, ) 
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তদনুসারে নিত্য উদ্যান সাকলে তাহাদিগকে লইয়া যাও, নিশ্চয় তুমি বিজ্ঞানময় 
পরাক্রান্ত।৮1-4-অকল্যাণ সকল হইতে তুমি তাহাদিগকে রক্ষা কর, এবং যে 
ব্যক্তিকে সেই দিন তুমি অকল্যাণ রাশি হইতে বাচাইলে পরে সত্যই তুষি 
তাহার প্রতি দয়া করিলে, এবং ইহা সেই HLL ৯| (র, ১, 
আ, ৯) 

নিশ্চয় ধর্ম দ্রোহিগণকে ডাকিয়া বলা পারা যে, একান্তই ঈশ্বরের প্রতি 
তোমাদের শক্রতা আপন জীবনের প্রতি তোমাদের শত্রুতা অপেক্ষা গুরুতর, 
যখন তোমরা বিশ্বাসের দিকে আহৃত হইয়াছিলে তখন অগ্রাহ্য করিতেছিলে' '»। 
১০। তাহার! বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক,দৃ'ইবার আমাদিগকে মারিয়াছ 
ও দৃইবার জীবিত করিয়াছ, অনন্তর আমরা আপন অপরাধ হৃদয়ঙম্‌ করিয়াছি, 
পরে নির্গমনের দিকে কোন পথ আছে কি1? ১১। ইহ! এই হেতু যে, যখন 
বলা হইত ঈশ্বর একমাত্র তখন তোমর! অগ্রাহ্য করিতে, এবং যদি তাহার 
সঙ্গে অংশী স্থাপন করা হইত তোমরা বিশ্বাস করিতে, অনস্তর উন্নতি গৌর- 
বান্বিত ঈশ্বরেরই আল্লা সত্য! ১২। তিনিই যিনি আপন নিদর্শন সকল 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এবং স্বর্গ হইতে তোমাদের জন্য জীবিকা 
প্রেরণ করেন, এবং যে ব্যক্তি (ঈশ্বরের প্রতি) উন্মুখ হয় সে ব্যতীত 
উপদেশ গ্রহণ করে না। ১৩। অনস্তর যদিচ ধর্মদ্রোহিগণ অবজ্ঞা করে 
তথাপি তোমর ঈশ্বরকে তাহার জন্য ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ আহ্বান করিতে 
থাক। ১৪। সিংহাপনাধিপতি (ঈশ্বর) শ্রেণী সকলের সমুনুতিবিধায়ক, তিনি 
স্বীয় আঙ্ঞানুসারে আপন দাসদিগের যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন আজ (জেব্িল) 
অবতারণ করিয়া থাকেন যেন সে (লোকদিগকে ) সেই সন্মিলন দিবসের 
ভয় প্রদর্শন করে $ | ১৫1 47 যে দিবস তাহার ( কবর হইতে) বহির্গত 
হইবে তখন ঈশ্বরের নিকটে তাহাদের কিছুই গুপ্ত থাকিবে না, অদ্যকার 

* অর্থাৎ যখন কাফেরগণ নরকে উপস্থিত হইবে তখন তাহারা আপন আত্মার সঙ্গে শক্রতা 
করিয়া এবং অনুযোগ ও ভৎপনা করিয়া বলিবে যে, যে সময় ক্ষমতা ছিল তখন কেন 
নি bs নাই। এই কথ৷ শুনিয়! স্বীয় দূতগণ তাহাদিগকে ডাকিয়া এরূপ বলিবেন। 

1 প্রথম মৃত্যু পৃথিবীতে প্রাণত্যাগ, প্রথম জীবনধারণ কবরে জীবিত হওয়া, এবং দ্বিতীয় 
মৃত্য কবরে ও দ্বিতীয় জীবন ধারণ পুনরুথানে। (ত, হো, ) 

{অর্থাৎ পরমেশুর প্রেরিত পূরুষদিগের পদ ও শ্রেণীর উন্মতিকারক। তিনি সহাপুরুষ 
আদমের পদ তাঁহার আত্বার সংশোধন স্থারা সমূনৃত করিয়াছেন। নৃহাকে আহ্বান দ্বারা, 
এবাহিমকে বন্ধুতা দ্বার, মুসাকে সান্ধ্য লাভ দ্বারা, ঈসাকে বৈরাগ্য দ্বারা এবং মোহদ্মদকে 
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শফাঅত ছারা সমুন্নত করিয়াছেন। কেহ বলেন, “ঈশুর শ্রেণী সকলের সূনৃতিবিধায়ক”” 
অর্থে, যাহাকে ইচ্ছা তিনি ততুজ্ঞানের আলোক ছারা পদোনুত করিয়া থাকেন বুঝায়। 
তিনি প্রেমিকদিগকে তাহাদের আত্মবিনাশ স্থার। সমূনুত করেন। যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন 
জেব্িল অবতারণ করিয়া থাকেন, অর্থাৎ জেবিল দ্বার! তাহাকে প্রেরিতত্ব পদে উনৃমিত 
করেন।'( তু, হো, ) 
রাজত্ব কাহার ? একমাত্র পরাক্রাস্ত ঈশ্বরেরই * | ১৬। অদ্য প্রত্যেক ব্যক্তিকে 
তাহারা যাহা করিয়াছে তদনুরূপ বিনিময় দান করা হইবে, অদ্য অত্যাচার 
নাই, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর | ১৭| তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগকে 
সেই পুনরুথান দিনের ভয় প্রদর্শন কর, যখন (শোক ও ভয়ে ) শোকাকুলদিগের 
হৃদয় গলদেশের নিকটস্থ হইবে, তখন অত্যাচারীদিগের জন্য কেছ সহায় হইবে 
না, কোন পাপ-ক্ষমার অনুরোধকারী'র (কথা) গৃহীত হইবে না । ১৮। দৃষ্টির 
অপকারিতা ও অন্তর যাহা গোপন রাখে তাহা তিনি জানেন। ১৯। এবং 
পরমেশ্বর যথার্থভাবে বিচার করিয়া থাকেন, এবং তাহারা তাহাকে ছাড়িয়া 
যাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাকে (সেই পুত্তলিকাদি ) কিছুই বিচার করে না, 
নিশ্চয় ঈশ্বর সেই স্রষ্টা শ্বোতা । ২০। (র,২,আ, ১১) 
তাহার! কি ভূতলে ভ্রমণ করে নাই ? তবে দেখিতে পাইবে তাহাদের 
পর্বে যাহারা ছিল তাহাদের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে, তাহারা পৃথিবীতে 
তাহাদের. অপেক্ষা পরাক্রম ও ( উচ্চ দুর্গ ও বৃহৎ নগরাদি ) চিহ্ছে প্রবলতর 
ছিল; পরে ঈশ্বর তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলেন, 
এবং ঈশ্বর হইতে তাহাদের নিমিত্ত কোন আশ্য় ছিল না। ২১। ইহা এ 
জন্য হয় যে, তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ প্রমাণ সকলসহ 
উপস্থিত হইয়াছিল, পরে তাহারা অগ্রাহ্য করে, অনস্তর পরমেশ্বর তাহাদিগকে 
আক্রমণ করেন, নিশ্চয় তিনি শক্তিমান্‌ কঠিন শান্তিদাতা | ২২। এবং সত্য- 
সত্যই আমি মুসাকে স্বীয় নিদর্শন সকল ও উজ্জল প্রমাণসহ ফেরওন ও 
হাসান এবং ক'রুণের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনন্তর তাহারা ( তাহাকে ) 
মিথ্যাবাদী এন্দ্রজালিক বলিয়াছিল 11 ২৩+ ২৪। পরে যখন সে আমার নিকট 
অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে নিনাদকারী স্বগীয় দত উচৈচঃম্বরে জিজ্ঞাসা করিবে যে, 
অদ্যকার রাজত্ব কাহার? সকলে বলিবে, একমাত্র পরাক্রান্ত ঈশুরের । (ত, হে, ) 
শঁ ফেরওন মেপরের আমলকা জাতির মধ্যে গর্ষ প্রধান ছিল,সে ঈশুরদ্ধের গৰ করিয়াছিল, 
হাযান তাহার মন্ত্রী ছিল। কারুণ ফেরওনের একজন পারিঘদ ছিল । মুসা তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হইয়া সত্য ধর্ম প্রচার ও অনেক অন্তত ক্রিয়া প্রদর্শন করেন। তাহারা তাহাকে 
অগ্রাহা করে ও মিথ্যাবাদী বলে। (ত, হে, )' 
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হইতে সত্য সহকারে তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইল, তখন তাহার! বলিল, 
“যাহার! ইহার সঙ্গে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদের পৃও্রগণকে বধ কর, 
এবং কন্যাদিগকে জীবিত রাখ ;” পৎন্রান্তিতে ভিন্ন কাফেরদিগের চক্রান্ত 
ছিল না *। ২৫। এবং ফেরওন বলিয়াছিল, “আমাকে তোমরা ছাড়িয়া দাও, 
আমি মৃসাকে বধ করিব, এবং সে যেন আপন প্রতিপালকের নিকটে (প্রাণ 
রক্ষার জন্য ) প্রার্থনা করে, নিশ্চয় আমি ভঁয় পাইতেছি যে, সে তোমাদের 
ধর্মকে বিপর্যস্ত করিবে, এবং পৃথিবীতে উপগ্রব আনয়ন করিবে” 11 ২৬। 
এবং মুসা বলিয়াছিল, “যাহার! বিচারের দিনকে বিশ্বাস করে না, নিশ্চয় 
আমি সেই সমুদায় গবিত লোক হইতে আমার প্রতিপালক ও তোমাদের 
প্রতিপালকের আশ্রয় গ্রহণ করিলাম?” । ২৭। (র, ৩, আ, ৭) 
এবং ফেরওনের স্বগণ সম্পর্কীয় এক বিশ্বাসী ব্যক্তি যে স্বীয় বিশ্বাসকে 
লুক্ধায়িত রাখিতেছিল, সে বলিল, “এজন্য সেই ব্যক্তিকে কি তোমরা বধ করিবে 
যে,সে বলিয়া থাকে আমার প্রতিপালক ঈশ্বর ? সত্যই সে তোমাদের নিকটে 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকলসহ উপস্থিত হইয়াছে ; এবং যদি 
সে অসত্যবাদী হয় তবে তাহার অসত্য তাহার সন্বন্ধেই আছে, এবং যদি সতা- 
বাদী হয় তবে সে যাহ! তোমাদের সম্বন্ধে অঙ্গীকার করিয়া থাকে তাহার কোনটি 
. ( এই পৃথিবীতে) তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, যে ব্যক্তি সীমালঙ্ঘন- 
কারী মিথ্যাবাদী নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাকে পথ প্রদর্শন করেন না। ২৮। হে আমার 
জ্ঞাতিগর্ণ, অদ্য ধরাতলে পরাক্রমবশতঃ তোমাদের জন্য রাজত্ব, পরে আমা- 
দিগকে ঈশ্বরের শান্তি হইতে (রক্ষা পাইতে) যদি (তাহা) আমাদের প্রতি 
উপস্থিত হয় কে' সাহায্য দান করিবে" ? ফেরওন বলিল, “যাহ! আমি 
ছিল, তাহার জন্ম হইলে পর নিবৃত্ত থাকে । পরে যখন মুসা উপনীত হইয়! “আমি ঈশুরের 


প্রেরিত” এরূপ বলিতে লাগিলেন, তখন পনবার ফেরওলের পারিষদগণ বলিতে লাগিল যে, 
“বনি-এসায়িলের বালকদিগকে বধ কর, এবং কন্যাদিগকে জীবিত রাখ, তাহারা আমাদের 
কন্যাগণের সেবা করিবে” । (ত, হো) 

1 ফেরওন মধিগণের সঙ্গে পরামর্শ করিতে লাগিল যে, মুসাকে হত্যা করা আবশ্যক। 
তাহাতে তাহারা বলে, “তুমি তাহাকে বধ করিতে উদ্যত হইলে সে কোন ষাদ্‌ করিতে পারে, 
তাহাতে তোমার অমঙ্গল হইবে। লোকে বলিবে যে, ফেরওন মার সঙ্গে প্রতিযোগিতা 
করিতে পারিল না, তাহাকে বধ করিল | পরামর্শ এই যে, প্ধথিবীর সম্দায় এন্রজালিক 
লোককে ডাকিয়৷ আনয়ন কর! যাউক, তাহারা তাহার সঙ্গে প্রতিযোগিতা করুক” । ফেরওন 


এই কথা গ্রাহ্য করিল । সে মনে মনে বঝিতে পারিয়াছিল যে,মূসা একজন পেগান্বর, তাহাকে 
১ খুধ করিতে তাহার ভয় হইল । (ত, হো, } 


সরা মূমেন | - ৬২৩ 


পর 


দেখিতেছি তাহ! ভিন তোমাদিগকে দেখাইতেছি না, এবং সরল পথ ব্যতীত 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিতেছি না” । ২৯। এবং রিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
এমন এক ব্যক্তি বলিল, “হে আমার জ্ঞাতিগণ, নিশ্চয় আমি তোমাদের 
সম্বন্ধে এই সম্পৃ্ধায় সকলের দিনের ন্যায় তয় পাইতেছি । ৩০ 14 নূহীয় 
সম্পুদায় ও আদ এবং সমুদ জাতি ও যাহার! তাহাদের পরে হইয়াছিল তাহাদের 
অবস্থার তুল্য (বা) হয়, এবং ঈশুর দাসবৃন্দের প্রতি অত্যাচার আকাঙ্ক্ষা 
করেন না । ৩১। এবং হে আমার জ্ঞাতিগণ, নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে 
সেই নিনাদের দিবসকে তয় করিতেছি, যে দিন'তোমর। পৃষ্ঠভঙ্গ দিয়! ফিরিয়া 
যাইবে, তোমাদের জন্য ঈশ্বর হইতে রক্ষাকারী কেহ নাই, এবং ঈশুর 
যাহাকে পথন্রান্ত করেন অনস্তর তাহার জন্য কোন পথ-প্রদর্শক নাই । ৩২4 
৩৩। এবং সত্য-সত্যই পূর্বে তোমাদের নিকটে ইয়ুসোফ প্রমাণ সকল সহ 
উপস্থিত হইয়াছিল, তোমাদের নিকটে সে যাহা আনয়ন করিয়াছিল তত্প্রতি 
তোমরা সর্বদা সন্দেহযুক্ত ছিলে, এ পর্যস্ত, সে যখন প্রাণত্যাগ করিল সে 
পর্যন্ত তোমর! বলিয়াছিলে যে, তাহার পর ঈশ্বর কোন প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ 
করিবেন না, * যে ব্যক্তি সীমালঙ্ঘনকারী ও সংশয়প্রবণ তাহাকে এইরূপে 
পরমেশুর পথন্রান্ত করিয়া থাকেন । ৩৪। যাহার! ঈশ্বরের নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে 
তাহাদের নিকটে উপস্থিত প্রমাণ ব্যতীত বিবাদ করে তাহাদিগকে (তিনি 
পথত্রান্ত করেন) ঈশ্বরের নিকটে ও বিশ্বাসী পুরুষদের নিকটে (তাহা) মহা 
অসস্তোষকর, এইরূপ প্রত্যেক গবিত অবাধ্যের অন্তরের উপর ঈশ্বর মোহর 
করিয়! থাকেন? । ৩৫। এবং ফেরওন বলিল, “হে হামান, আমার জন্য এক 
অট্টালিকা নি্নাণ কর, আমি পথ সকলে প'হুছিব। ৩৬। + দুযলোকের 

* কথিত আছে যে, মুসার সময়ের ফেরওনই ইয়ুনোফের বিদ্যমান কালে ফেরওন ছিল। 
ইয়সোফের এক মূল্যবান্‌ অশ্র মৃত্যু হয়। পরে ইয়ূসোফের প্রার্থনানুসারে ঈশ্বর তাহাকে 
জীবিত করেন। ইহ! দেখিয়া ফেরওন তাঁহার প্রতি বিশ্বাসী হইয়া ধর্মে দীক্ষিত হয়। 
ইগনসোফের. পরলোক হইলে পর ফেরওন ধর্ম ত্যাগ করে, এবং মুসার সময় পযন্ত জীবিত 
থাকে । তাহাতেই বিশ্বাসী ব্যক্তি ফেরওনকে' বলে যে, ইতিপূর্বে ইম়ুসোক সৃত অশ্বকে জীবন 
দানাদিরপ উজ্জল প্রমাণ সহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিলেন। কেহ কে বলেন. 
মুসার সময়ের ফেরওন ইঘুসোফের সময়ের ফেরওন বংশসম্তূত ছিল । পরমেশুর ইয়কবের 
পুত্র ইগূসোফকে সেই ফেরওনের নিকটে ধর্মপ্রবর্তকরূপে প্রেরণ করিয়াছিলেন। বিংশতি 
বৎসর ইয়সোফ তাহার নিকটে অলৌকিক ক্রিয়া সকল করিয়াছিলেন, কিছুতেই ফেরওন 
আকৃষ্ট হয়:নাই। ফেরওনের বংশোস্তব বিশ্বাসী ব্যক্তি তাহার সংবাদ দিতেছেন যে, ইয়ুসোফ 
তো মারের. নিকটে আপিয়াছিলেন। ( ত, হো, ) 


৬২৪ | কোরআন শরীফ 


পথ সকলে ( পঁহুছিব, ) অনস্তর মুসার ঈশ্বরের দিকে নিরীক্ষণ করিব, এবং 
নিশ্চয় আমি তাহাকে মিথ্যাবাদী মনে করিতেছি, এবং এইরূপে ফেরওনের 
জন্য তাহার দৃঘিকয়া সজ্জিত হইয়াছিল ও (তাহাকে সৎ) পথ হইতে নিবৃত্ত 
করিয়াছিল, এবং ফেরওনের প্রবঞ্চন! তাহার বিনাশের প্রতি ভিন্ন ছিল না * | 
৩৭। (র, 8, আ, ১০) 

এবং বিশ্বাসী ব্যক্তি বলিল, “হে আমার জ্ঞাতিগণ, তোমরা আমার অনু- 
সরণ কর, আমি তোমাদিগকে সৎপথ প্রদর্শন করিব । ৩৮ | হে আমার 
জ্ঞাতিগণ, এই পাথিব জীবন (সামান্য) সম্ভোগ এতস্তিনু নহে, এবং নিশ্চয় 
পরলোক, উহাই নিত্য নিকেতন। ১৩৯। যে ব্যক্তি কুকর্ম করিয়াছে পরে 
তৎদদৃশ তিনু তাহাকে বিনিময় দেওয়া যাইবে না, এবং শ্ত্রী-পুরুঘের মধ্যে 
যে ব্যক্তি শুভকর্ম করিয়াছে সে-ই বিশ্বাসী হয়, অনস্তর ইহারাই স্বর্গলোকে 
প্রবেশ করিবে, তথায় অগণ্যরূপে জীবিকা দেওয়। যাইবে । 8০1 এবং হে 
আমার জ্ঞাতিগণ, আমার জন্য কি হইল যে, আমি তোমাদিগকে পরিত্রাণের 
দিকে আহ্বান করিয়া থাকি, এবং তোমরা আমাকে নরকাগ্নির দিকে আহ্বান 
কর। ৪১। তোমরা আমাকে আহবান করিয়া থাক যেন আমি ঈশুর সম্বন্ধে 
বিদ্বেষী হই ও যাহার সম্বন্ধে আমার জ্ঞান নাই তাহাকে তাঁহার সঙ্গে অংশী 
নিরূপণ করি, এবং আমি তোমাদিগকে পরাক্রাস্ত ক্ষমাশীল (ঈশ্বরের) দিকে 
আহ্বান করিয়! থাকি | ৪২। ইহলোকে ও পরলোকে যাহার জন্য আহবান 
নাই তোমরা আমাকে নিঃসন্দেহ তাহার দিকে আহ্বান করিতেছ এতত্িন 
নহে, এবং এই যে, ঈশ্বরের দিকে আমাদের প্রত্যাবর্তন, এবং এই যে, সীমা- 
লঙ্ঘনকারিগণ নরকাগ্রিনিবাসী। ৪৩। অন্তর অবশ্য আমি তোমাদিগকে 
যাহা বলিতেছি তোমর। তাহা স্মরণ করিবে, এবং আমি আপন কাধ ঈশ্বরের 
প্রতি সমর্পণ করিতেছি, নিশ্চয় ঈশ্বর দাসদিগের প্রতি দৃষ্টকারী ৷ ৪8৪ পরি: 
শেষে তাহার! যে প্রতারণা করিয়াছিল সেই অশুভ হইতে পরমেশ্বর তাহাকে 
বাচাইলেন, এবং ফেরওনের পরিজনকে বিগহিত শান্তি আবেষ্টন. করিল ৷ 

* ফেরওন অষ্টালিক! নিমাণে প্রব্ত হইল, তাহা দেখিয়! যূসা ভয়ে প্রার্থনা করিতে লাগি- 
লেন। তখন তাঁহার প্রতি প্রত্যাদেশ হইল যে, “দৃঃখ করিও না, দেখ তাহার সঙ্গে আমি 


কিরূপ আচরণ করি” | পরে পরমেশুর তাহার অটালিকা সমাপ্ত হইলে পর ভগ করিয়া 
ফেলিলেন। ( ত, হো, ) 


1 ফেরওন সেই বিশ্বাসী পূরুষকে বধ করিতে আদেশ করে, তিনি পবতাভিমূখে পলাইয়। 
যান, এবং উপাসনা-প্রার্থনায় নিষ্ক্ত হন। পরমেশুর শ্বাপদ দলকে সৈন্যরূপে পাঠাইয়া 
দেন, তাহারা তাঁহাকে ঘেরিয়। প্রহরীর কার্য করিতে থাকে। ঈশুরে আত্বসমপণের ফল, 
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তিনি অবিলম্বে প্রাপ্ত হন, শক্রর আক্রমণ হইতে নিশ্চিন্ত থাকেন। কশফোল আস্রার গ্রন্থে 
উক্ত হইয়াছে যে, ফেরওন তাহাকে খরিয়া আনিয়া শাস্তি দানের জন্য কতিপয় পারিষদকে 
প্রেরণ করে, তাহারা তাহার নিকটে পঁছছিয়। দেখে যে, তিনি উপাসনা করিতেছেন, এবং 
ব্যাঘ-তলুকাদি শ্বাপদক-ল তীহাকে পরিবেষ্টন করিয়া রক্ষা করিতেছে । ইহ! দেখিয়া তাহারা, 
তয় প্রাপ্ত হয়, এবং ফেরওনের নিকটে প্রত্যাগমন করিয়া সবিশেষ জ্ঞাপন করে । ফেরওন 
সকলকে শাসন করেন যেন এই কথা প্রকাশ না হয়| পরমেশুর জেবিলযোগে এই সংবাদ 


জ্ঞাপন করিতেছেন। (ত, হো, ) 
৪৫1 তাহার (নরকের) উপর প্রাতঃসন্ধ্যা অনল উপস্থাপিত করা হইবে, 
এবং যে দিন কেয়ামত স্থিতি করিবে, (আমি বলিব,) “ফেরওনের পরিভানকে 
গুরুতর শাস্তির মধ্যে প্রবেশ করাও” । ৪৬ । এবং (স্মরণ কর,) যখন তাহার! 
অগ্নিমধ্যে পরস্পর বিরোধ করিবে, তখন দূর্বল লোকের! যাহার! ওদ্ধত্যাচরণ 
করিয়াছিল তাহাদিগকে বলিবে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের অনুগার্মী ছিলাম, 
অনস্তর তোমরা কি আমাদিগ হইতে অগ্নি (দণ্ডের) আংশিক নিবারণকারী হও”? ? 
৪৭ । বাহার! উদ্ধত হইয়াছিল, তাহারা বলিবে, “নিশ্চয় আমরা সকলেই তন্ুধ্যে 
আছি, সত্য-সত্যই ঈশ্বর দাসদিগের মধ্যে আদেশ (বিচার নিষ্পত্তি) করিয়া- 
ছেন"'। 8৮। এবং যাহারা অগিতে অবস্থিত তাহার! নরকের রক্ষকদিগকে 
বলিবে, তোমরা আপন প্রতিপালকের নিকটে প্রার্থনা কর যেন একদিন আমাদিগ 
হইতে শাস্তির (অংশ) খব করেন” । ৪৯। তাহারা বলিবে, “তোমাদের নিকটে 
কি তোমাদের প্রেরিত পৃক্ষষগণ প্রমাণ সকলসহ সমাগত হন নাই” ? (নরক- 
বাসিগণ) বলিবে, “হী ] , তাহারা বলিবে, “তবে তোমা প্রার্থনা করিতে থাক, 
কিন্ত কাফেরদিগের প্রার্থনা বিভ্রান্তির মধ্যে ভিন্ন নহে” । ৫01 (র, ৫, আ, ১২) 
নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রেরিত পুরুষদিগকে ও বিশ্বাসীদিগকে পাথিব জীবনে 
ওযে দিবস সাক্ষিগণ দণ্ডায়মান হইবে, যে দিবস অত্যাচারীদিগকে তাহাদের 
হেতু-বর্ণন কোন লাভ দর্শাইবে না, সেই ( কেয়ামতের) দিবস সাহায্য দান 
করিব, এবং তাহাদের জন্য ( অত্যাচারীদের জন্য) অভিসম্পাত ও তাহাদের 
জন্য অশুভ স্বান আছে। ৫১+-৫২। এবং সত্য-সত্যই আমি মূসাকে ধর্মা- 
লোক দান করিয়াছি, এবং বনি এসায়িলকে গ্রন্থের উত্তরাধিকারী করিয়াছি । 
৫৩। 7-বৃদ্ধিমার লোকদিগের জন্যই পথপ্রদর্শন ও উপদেশ । ৫৪ অনস্তর 
তুমি (হে মোহম্্দ, ) ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ঈশৃরের অঙ্গীকার সত্য ও 
স্বীয় পাপের জন্য ক্ষম। প্রার্থনা কর, এবং প্রাতঃসন্ধ্যা স্বীয় প্রতিপালকের প্রশংসার 
স্তব করিতে থাক। ৫৫। নিশ্চয় যাহার! পরমেশুরের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে 
তাহাদের প্রতি উপস্থিত প্রমাণ ব্যতিরেকে ৰিতণ্ড৷ করিয়া থাকে তাহাদের হৃদয়ে 
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অহঙ্কার ভিনু নহে, তাহার৷ ততপ্রতি পঁছছিবে না, অনস্তর তুমি ঈশ্বরের নিকটে 
আশ্রয় প্রার্থনা কর, নিশ্চয় সেই তিনি শ্রোতা ত্রষ্টা +» | ৫৬। অবশ্য ভূলোক 
ও দ্যুলোকের স্ষ্টি (তোমাদের নিকটে) মন্ষ্য স্থট্টি অপেক্ষা শ্রেষ্ট, কিন্ত 
অধিকাংশ মনুষ্য বুঝিতেছে না 1। ৫৭। এবং অন্ধ ও চক্ষত্মান্‌ তুল্য নহে। 
এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও শুভকর্ম সকল করিয়াছে তাহারা ও অসৎ- 
কর্মশীল (তুল্য নহে, ) তোমরা যে উপদেশ গ্রহণ করিয়৷ থাক তাহা অল্পই । 
৫৮। নিশ্চয় কেয়ামত আগমনকারী, তাহাতে নিঃসন্দেহ, কিন্তু অধিকাংশ 
মন্ষ্য বিশ্বাস করিতেছে না । ৫৯। এবং তোমাদের প্রতিপালক বলিয়াছেন 
যে, আমার নিকটে প্রার্থনা কর আমি তোমাদিগের (প্রার্থনা ) গ্রহণ করিব, 
নিশ্চয় যাহারা আমার উপাসনাতে গর্ব করে, অবশ্য তাহারা হীন হওতঃ 
নরকে প্রবেশ করিবে । ৬০। (র, ৬, অ।, ১০) 

সেই পরমেশ্বর যিনি তোমাদের গন্য রজনী স্ভন করিয়াছেন যেন তাহাতে 
তোমরা বিশ্বাম লাভ কর, এবং ( পদার্থের) প্রদর্শক দিবা (স্থাষ্টি করিয়াছেন, ) 
নিশ্চয় ঈশ্বর মানবমণ্ডলীর প্রতি কৃপাবান, কিন্তু অধিকাংশ মনুষ্য ধন্যবাদ করে 
না! ৬১। এই পরমেশ্বরই তোমাদের প্রতিপালক, সমৃদায় পদার্থের স্থষ্টিকত৷ 
তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য ন।ই, অনস্তর কোথা হইতে তোমর] ফিরিয়া 
যাইতেছ 1-৬২ | যাহারা ঈশ্বরের নিদর্শন সকল অস্বীকার করিতেছিল, এইরূপে 
তাহার] ফিরিয়! যাইতেছে । ৬৩। সেই ঈশ্বর যিনি তোমাদের জন্য পৃথিবীকে 
অবস্থানতূমি ও আকাশকে গুম্বজ করিয়াছেন, এবং তোমাদিগকে আঙ্ক তিবদ্ধ 
করিয়াছেন, অনস্তর তোমাদিগের আকার উত্তম করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ (বস্তু) 
হইতে তোমাদিগকে উপজীবিক। দিয়াছেন, এই ঈশুরই তোমাদের প্রতিপালক, 
অবশেষে বিশপালক পরমেশুরই মহোনত | ৬৪ । তিনি জীবন্ত, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, অনন্তর তাঁহাকে তাঁহার উদ্দেশ্যে ধর্মবিশুদ্ধ করতঃ আহ্বান করিতে 
থাক, বিশ্বপালক পরষেশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা ।৬৫। তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) 
যখন আমার প্রতি আমার প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকল উপস্থিত হইয়াছে 

* কাফেরগণ কোরআনের অবতরণ ও পূনরুথান সম্বন্ধে বাগ্বিতণ্ডা করিয়া বলিতেছিল যে, 
কোরআন ঈশুরের বাণী নহে ও পুনরুখান সন্তব নহে, তাহাতেই এই আয়ত অবভীর্ণ হয়। 
“তাহাদের হৃদয়ে অহঙ্কার ভিন নহে” অর্থাৎ কাফেরদিগের অন্তরে প্রাধানা ও কর্তৃত্ব করার 
ইচ্ছা ও উদ্ধত্য বিদ্যমান। “দশকের নিকটে আশূয় প্রার্থনা কর” অথাৎ তাহাদের অসদা- 
চরণ হইতে রক্ষা পাইবার জন্য ঈশৃরের শরণাপন্ন হও। (ত, হো, ) | 

1 অর্থাৎ যিনি মৌলিক উপাদান ব্যতীত স্ব্গ-মতৃ হুজনে শমর্থ তিনি ঈদৃশ ক্ষমতা ও 
মৌলিক উপাদানসভে কি দ্বিতীয় বার মনুষ্য স্জন করিতে পারেন না? 
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“তখন তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাদিগকে আহবান করিয়া থাক তাহাদিগকে 
অর্চনা করিতে নিশ্চয় আমি নিষিদ্ধ হইয়াছি, এবং আদিষ্ট হইয়াছি যে, বিশ্ব- 
পালকের আল্ঞান্গত হইব । ৬৬ । তিনিই যিনি তোমাদিগকে মৃত্তিকাযোগে, 
তৎপর শুক্রযোগে, তৎপর ঘনীভূত শোণিতযোগে সৃজন করিয়াছেন, তৎপর 
শিশুবূপে বাহির করেন, তৎপর ( তোমাদিগকে পালন করেন, ) যেন তোমরা 
স্বীয় যৌবনে উপনীত হও, তৎপর যেন বৃদ্ধ হও, এবং তোমাদের মধ্যে কাহাকে 
পূর্বে প্রাণশুন্য করা হয়, এবং (অবশিষ্ট রাখা যায়,) যেন তোমরা নিদিষ্ট 
কালে উপনীত হও, সম্ভব যে তোমরা জ্ঞান লাভ করিবে । ৬৭ । তিনিই যিনি 
বাঁচান ও মারেন, অন্তর যখন কোন বিষয়ে ( সজনে) অবধারিত করেন তখন 
তাহাকে হউক বলেন এতপন্তিন নহে, পরে তাহাতেই হয় | ৬৮। (র,৭, আ, ৮) 

যাহারা এশুরিক নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে বিতও করিয়া থাকে, তুমি কি তাহা- 
দের প্রতি দৃষ্টি কর নাই? কোথা হইতে তাহার! ফিরিয়া যাইতেছে* ? ৬৯। 
যাহারা গ্রন্থের প্রতি ও আমি স্বীয় প্রেরিত পূরুষদিগকে যৎসহ' প্রেরণ করি- 
য়াছি তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে তাহার! অবশ্য (আপন অবস্থা) 
জানিবে। ৭01 4 যখন তাহাদের গলে গলবন্ধন ও শৃঙ্খলপুঞ্জ হইবে, উফ্ণো- 
দকের মধ্যে তাহার! আকৃষ্ট হইবে, তৎপর অগ্নিতে ঝলুসান যাইবে, তৎপর 
তাহাদিগকে বলা হইবে,“ ঈশ্বর ব্যতীত তোমরা যাহাকে অংশ স্বাপন করিতে- 
ছিলে সে কোথায়”? তাহারা বলিবে, “আমাদিগ হইতে তাহার! অন্তহিত 
হইয়াছে, বরং ইতিপূর্বে আমরা (ঈশ্বরকে ছাড়িয়া ) অন্য কিছুকে আহ্বান 
করিতেছিলাম না,” এইরূপে ঈশুর কাফেরদিগকে বিভ্রান্ত করিয়া থাকেন। 
৭১--৭২-+-৭৩-+-৭৪ | (বলা যাইবে,) “তোমর। পৃথিবীতে অসত্যসহ যে 
আনন্দ ও বিলাসামোদ করিতেছিলে তজ্জন্য ইহ! ( এই শাস্তি )। ৭৫। তোমরা 
নরকের দ্বারে তথায় নিত্য স্থায়ী হইতে প্রবেশ কর, অন্তর (উহ!) অহঙ্কারী- 
দিগের জন্য গছিত স্থান হয়” । ৭৬। পরিশেষে তুমি (হে মোহম্মদ, ) ধৈর্য 
ধারণ কর, নিশ্চয় ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, পরে তাহাদের প্রতি আমি যাহা 


চিএ উতর টিভি 88535 SEE SSSI CUE EEE তি 

' অর্থাৎ কেয়ামতের দিন কাফেরথণ আমার দিকে ফিরিয়া আসিবে, আপনাদের কাফের 
ফল ভোগ করিবে, আমি কোন কারণে তাহাদিগকে ছাড়িয়া দিব না। পরমেশ্বর পৃথিবীতেই 
হজজরতের সাক্ষাতে কাফেরদিগকে কোন কোন শাস্তি দিয়াছেন । কেহ হত, কেহ ব। বন্দী 
হইয়াছে, অনেকে দৃভিক্ষাদি বিপদ দ্বারা আক্রান্ত হইয়াছে । অবশিষ্ট শাস্তি পরলোকে 
হইবে | মন্তার কাকেরগণ তর্কবিতর্কচ্ছলে হজরত ছার। ‘নানা প্রকার অলৌকিকত। দেখিতে 


চাহিয়াছিল, তাহাতে প্রশ্রধণের উৎপত্তি ও উদ্যান সকলের প্রকাশ এবং তাহার আকাশে 
আরোহণ তাহাদের সাক্ষাতে হয়! (ত,হোঃ) . 


৬২৮ কোরআন শরীফ 


অঙ্গীকার করি তাহার কোনটি যদি তোমাকে আমি প্রদর্শন করি, বা তোমার 
প্রাণ হরণ করি, পরে আমার দিকেই তাহারা ফিরিয়া আসিবে । ৭৭! এবং 
সত্য-সত্যই আমি তোমার পূর্বে প্রেরিত পুর্ষষগণকে প্রেরণ করিয়াছি, তাহাদের 
মধ্যে কেহ আছে যে, আমি তোমার নিকটে তাহার কথা বর্ণন করিয়াছি, এবং 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তোমার নিকটে বর্ণন করি নাই, ঈশুরের 
আদেশানুসারে ব্যতীত কোন নিদর্শন আনয়ন করিতে কোন প্রেরিত পুরুষের 
( সাধ্য) ছিল না, অনস্তর যখন ঈশ্বরের আদেশ সমাগত হইল তখন সত্যভাবে 
বিচার নিষ্পত্তি করা গেল, তথায় অসত্যভাষিগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইল * । ৭৮। 
(র, ৮, আত, ১০), 

. সেই ঈশ্বর যিনি তোমাদের জন্য গ্রাম্য পশ্ড সুজন করিয়াছেন যে, তোমরা 
তাহার কোনটির উপর আরোহণ করিবে ও তাহার কোন'টিকে ভক্ষণ কৰিবে। 
-৭৯| এবং তন্মধ্যে তোমাদের লাভ সকল আছে, তাহার (কাহারও ) উপর 
আরোহণ করিয়া তোমাদের অস্তরে যে অভিলাষ আছে তোমর! তাহাতে উপ- 
স্থিত. হইবে, এবং তাহার উপর ও নৌকা সকলের উপর তোমর! সমারোপিত 
হইয়া থাক | ৮০। এবং তিনি তোমাদিগকে স্বীয় নিদর্শনাবলী প্রদর্শন করিতে- 
ছেন, অনস্তর ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের কোনৃ টিকে তোমরা অগ্রাহ্য করিতেছ ? 
৮১। পরিশেষে তাহারা কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই ? তাহা হইলে তাহাদের 
পূর্বে যাহারা ছিল তাহাদের পরিণাম কি প্রকার হইয়াছে দেখিবে, তাহার! 
তাহাদিগের অপেক্ষা অধিক ছিল, এবং ধরাতলে (বৃহৎ নগর দ্‌.গাদির) নিদর্শনা- 
নূসারে ও শক্তিতে প্রবলতর ছিল, পরে তাহার! যাহ। উপার্জন করিতেছিল তাহ! 
তাহাদিগ হইতে ( শাস্তি) নিবারণ কৰে নাই । ৮২। অনস্তর যখন তাহাদের 
নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুর্কষগণ প্রমাণ পকলসহ' আগমন করিল তখন তাহারা 
তাহাদের নিকটে যে কিছু বিদ্যা ছিল তজ্জন্য প্রহৃষ্ট হইল, এবং তাহারা যে 
বিষয়ে উপহাস করিতেছিল উহা তাহাদিগকে পরিবেষ্টন করিল 11 ৮৩। পরে 

* ঈশ্র বলিতেছেন যে, কতকগুলি পেগাম্বর যথা, ইয়স। প্রভৃতির নাম তোমার নিকটে 
বলিয়াছি, তন্্যতীত অনেকে আছে যে, তুমি তাহাদের নাম ও বৃত্তান্ত অবগত নও | অনেকে 
বলেন, সমূদায় প্রেরিত প্রুধ আট সহয় ছিলেন, তনাধ্যে চারি সহসা বনি-এসায়িল ও চারি 
সহ অপর জাতীয়। এরূপ প্রসিদ্ধি যে, সর্তুদ্ধ একশত চত,খিংশতি সহ বা ততোধিক 
প্রেরিত প্রধ ছিলেন । (তি, হে৷, ) ূ 

1 তাহারা যাহাকে বিদ্যা বলিত, প্রকৃত পক্ষে উহ! অবিদ্যা। তাহাদের অসত্যে ভক্তি- 
শৃদ্ধা ও সত্যে সন্দেহ অবিশ্বাস, এই বিদ্যা ছিল | কেহ.কেহ বলেন, এস্বলে বিদ্যা অর্থে 
বাণিজ্যবিদা] বা চিকিৎসাবিদ্যা। কিংবা জ্যোতিবিদ্যা, যচ্চার! কাফেরগণ গঁধিত ও পরাক্রান্ত 


সরা যৃষেন ৬২৯ 


হইয়। প্রেরিত পুরুঘদিগের প্রতি ও তীহাদের অলৌকিক ক্রিয়া সকলের প্রতি উপহাস করিয়া 
ছিল। অতএব ঈশুর তাহাদিগকে বিনাশ করেন। (ত,হো,) ' 


যখন আমার শাস্তি তাহার! দেখিল তখন বলিল, একমাত্র ঈশ্বরের প্রতি আমর! 
বিশ্বাস স্বাপন করিলাম, তাহার সঙ্গে আমরা যাহার অংশীনিরোপক ছিলাম 
তৎপ্রতি বিরূপ হইলাম” । ৮৪। অনস্তর যখন তাহারা আমার শাস্তি দর্শন করিল 
তখন তাহাদিগের বিশ্বাস তাহাদিগকে ফল দান করিল না, ঈশ্বরের (এই ) 
নিয়ম, যাহ! তাঁহার দাসব্ন্দের প্রতি বতিয়াছে ; এবং তথায় ধর্মদ্রোহিগণ 
ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে ক। ৮৫। (র, ৯, আ, ৭) 


সূরা হাম সন্বদা | 


এক চত্বারিংশ অধ্যায় 
৫৪, আয়ত, ৬ রক 
(দাতা দয়াল পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম 4। ১। দাতা! দয়ালু ঈশ্বর হইতে অবতারণ $। ২। এই গ্রন্থ যে, 
ইহার বচন সকল আরব্য কোরআনের অবস্থায় বিভক্ত করা হইয়াছে, জ্ঞান রাখে 
এমন জাতির জন্য সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদশক, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশেই 
অগ্রাহ্য করিয়াছে, অনস্তর তাহারা শবণ করে না কচ * | ৩4-৪ । এবং তাহারা 


* পরমেশুর প্বতন মণ্ডলীর প্রতি এই নিয়ম স্থাপন করিয়াছিলেন যে, শাস্তি পাইবার 
সময় দোষ স্বীকার করিয়। বিশ্বাসী হইলে কিছুতেই তখন শাস্তি রহিত হইবে না। (ত, হো) 

1 এই সুূর। মক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 

টু ঈশুরের মহানাম ব্যবচ্ছেদক বর্ণাবলীর মধ্যে প্রচ্ছন আছে, সকল ব্যক্তির তাহার 
উদ্ধারে অধিকার নাই । কথিত আছে, “হা বর্ণের সাঙ্কেতিক অর্থ এঁশী কৌশল, ‘ম’ বর্ণের 
অর্থ, বিশ্বাসীদিগের প্রতি ঈশ্ুরের হিতসাখন। বহরোল হকায়েক গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, 
' সেই বিধয়ের প্রতি “হাম” এই শব্দের লক্ষ্য যাহ! পরমেশর ও তাঁহার প্রেমাম্পদ মোহশ্বদের 
মধ্যে আছে। কোন উনুত দেবতা ও সুসমাচার প্রচারক ও প্রেরিত পুরুঘও তাহা উপলব্ধি 
করিতে পারেন না। হা! ও মিম অর্থাৎ হ,ম এই দৃই অক্ষর ঈশ্বরের নামবিশেষ রহমানের মধো 
আছে। এইরূপ এই দই বর্ণ যোহশ্বদ' এই নামের মধ্যে অছে। অতএব নাম দ্বয়ের অন্তর্গত 
উক্ত দৃই বর্ণের শপথ করিয়া কোরআনের অবতরণ ইত্যাদি বলা যাইতেছে । (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ লোকের সাধারণ জীবনদাতা, বিশেষ বিশেষ হৃদয়ের শাস্তি সংরক্ষণে কপাবান 
পরমেশর হইতে কোরআনের অবতরণ. এই দুই নামের সঙ্গে কোরআনের সম্বন্ধ থাকাতে এই 
প্রযাণিত হইতেছে যে, ধর্ম ও সাংসারিক, আধ্যাত্মিক ও বাহ্যিক কল্যাণ কোরআনের উপর 
নিরভর করে। (ত, হো,) 

** কোরআন এমন এক গ্রন্থ যে, তাহার বচন সকল নিখেধবিধি ও দণ্ড পূরস্বারের অঙ্গীকারে 
বিভক্ত । আরব্য ভাষায় ইহা বিব্ত হইয়াছে, আরব্য ভাষাবিৎ লোকদিগের পাঠ ও হৃদয়ঙ্গম করার 


৬৩০ কোরআন শরশক 


পক্ষে ইহা অতি সহজ হইয়াছে। ইহ! পাপীদিগের সম্বন্ধে নরকের ভয়প্রদর্শক ও বিশ্বাসীদের 
সম্বন্ধে স্বগের সুসংবাদদাতা, ধর্ষফ্রোহী লোকেরা তাহা গ্রাহ্য করিতেছে না। (ত, হো, ) 


বলে, “তুমি যাহার প্রতি আহ্বান করিয়া থাক তাহা হইতে আমাদের অন্তর 
আবরণের মধ্যে আছে, এবং আমাদের কর্ণে গুরুভার, আমাদের মধ্যে ও তোমার 
মধ্যে আচ্ছাদন আছে, অনস্তর তুমি কার্য করিতে থাক, আমরাও কার্কারক” । 
৫ | তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) আমি তোমাদের ন্যায় মনুষ্য এতত্তিন্ন নহে, 
আমার প্রতি প্রত্যাদেশ হইতেছে যে, তোমাদের উপাসা একমাত্র ঈশ্বর, অতএব 
তাহার দিকে সরল ভাবে থাক ও তাহা হইতে ক্ষম' প্রার্থনা কর, এবং অংশী- 
বাদীদিগের ও যাহার! জাকাত দান করে ন! তাহাদের প্রতি আক্ষেপ, তাহারা 
পরকালকে অগ্রাহ্য করে । ৬4-৭। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও শুভ কর্ম 
সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য অনিবাধ পুরস্কার আছে *!৮। (র, ১, আ, ৮) 
তুমি জিজ্ঞাসা কর, (হে মোহম্মদ,) দই দিবসে যিনি পৃথিবী সুজন করি- 
য়াছেন তাহার প্রতি কি তোমরা অবজ্ঞা করিতেছ, এবং তাঁহার সদৃশ নিরূপণ 
করিতেছ ? ইনিই জগতের প্রতিপালক হন। ৯। এবং তিনি তথায় (পৃথিবীতে) 
তাহার উপরিভাগে পর্বত সকল স্থজন করিয়াছেন ও তন্মধ্যে আশীর্বাদ রাখি: 
যাছেন, এবং তথায় চারি দিবসের মধ্যে জীবিকা সকল নিরূপণ করিয়াছেন, 
জিজ্ঞান্সুদিগের জন্য (উত্তর) তুল্য হইয়াছে | ১০। তৎপর তিনি আকাশে 
আরোহণ করিলেন, উহা ময় LE অনস্তর তাহাকে ও পৃথিবীকে বলিলেন, 
“তোমরা সহর্ষে বা বিমর্ষে এস,” উভয়ে বলিল, “আমরা সহর্ঘে সমাগত হই- 
লাম” | ১১। পরে তিনি দুই Et মধ্যে তাহাদিগকে সপ্ত স্বগরূপে নির্ধারিত 
করিলেন ও প্রত্যেক স্বর্গের প্রতি তাহার কার্য অনুপ্রাণন করিলেন, এবং আমি 


* পীড়িত অক্ষম ও দুর্বল লোক সকল যাহারা অশক্তিবশতঃ উপাসনাদি করিতে পারে না, 
তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অব্তীণ হইয়াছে। সুস্থ ও সবল অবস্থায় ধর্ম সাধনার জন্য যে 
পূরস্কার পরমেশ্বর তাহাদিগকে দান করিতে নির্ধারিত করিয়াছেন, অসুস্থ দুর্বলতাবশতঃ 
উপাসনাদি না করিতে পারিলেও সেই পুরস্কার দিবেন। এই জন্যই ব্যক্ত হইয়াছে, “তাহাদের 
জন্য অনিবার্য পুরস্কার আছে” । ওমরের পুত্র আবদুললা বলিয়াছেন যে, হজরত মোহন 
এরূপ আজ্ঞা করিয়াছেন যে, ধারক ব্যক্তি পীড়িত হইলে পরমেশর স্বগীয় দূতকে আদেশ 
করেন যে,যে পর্যন্ত আমি ইহাকে আরোগ্য দান না করি, সে পর্যন্ত এ সুস্থাবস্থায় যে 
সৎকর্ম করিত মেই কর্ম ইহার নামে লিখিবে। (ত,হো,) 

1 অর্থাৎ অবশিষ্ট চারি দিবসে পৃথিবীর প্রত্যেক বিভাগের লোকের জন্য পরমেশ্বর যব, 
গোধ্ম, ধান্য, খোর্স। এবং মাংস ইত্যাদি উপজীবিক। নির্ধারণ করেন। “ভিজ্াসদিগের 
জন্য উত্তর তুল্য হইয়াছে”, অর্থাৎ প্রশ্বকারীদিগের প্রশের উত্তর ঠিক দেওয়া হইয়াছে ॥ 
(ত, হো,) 


সূয়া হাম লজদ। ৬৩৯ 


পৃথিবীর আকাশকে দীপাবলী দ্বার! (নক্ষব্রমণ্ডল দ্বারা) শোতিত করিলাম ও 
রক্ষা করিলাম, পরাক্রমশালী জ্ঞানময় ( ঈশ্বরের) এই নিন্ধপণ। ১২। পরে 
যদি তাহার! অস্বীকার করে তবে তুমি বলিও, “আমি তোমাদিগকে আদ ও 
সমূদের সদৃশ আকাশের বজ্বাধাতের ভয় প্রদর্শন করিতেছি” । ১৩। যখন 
তাহাদের নিকটে প্রেরিত পুক্ুষগণ তাহাদের সন্থুখ ভাগ দিয়া ও তাহাদের 
পশ্চান্তাগ দিয়া উপস্থিত হইল তখন ( বলিয়াছিল,) “ঈশ্বব ব্যতীত (অন্যের ) 
পূজ। করিও না৷ 5" তাহার! বলিল, “আমাদের প্রতিপালক ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে 
দেবতাদিগকে অবতারণ করিবেন, অতএব ভোমরা যৎসহ প্রেরিত হইয়াছ 
নিশ্চয় আমরা তহ্িষয়ে অবিশ্বাসী” । ১৪। কিন্ত আদজাতি পরে পৃথিবীতে 
নিরর্থক অহঙ্কার করিয়াছিল, এবং তাহার! বলিয়াছিল, “পরাক্রমে কে আমাদিগ 
অপেক্ষা শ্রেষ্ট" ?. তাহার! কি দেখে নাই যে, সেই ঈশ্বর যিনি তাহাদিগকে 
স্বজন করিয়াছেন, তিনি তাহাদিগের অপেক্ষা পরাক্রমে শ্রেষ্ট, এবং তাহার! 
আমার নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ্য করিতেছিল। ১৫ | পরে আমি দুদিনে 
তাহাদের প্রতি প্রবল বায়ু প্রেরণ করিয়াছিলাম। যেন পাথিব জীধঘনে তাহাদিগকে 
দুর্গতির শান্তি আস্বাদন করায়, এবং নিশ্চয় পারলৌকিক শাস্তি অধিকতর দুর্গতি- 
জনক ও তাহাদিগকে পাহাযা দান করা হইবে ন৷। ১৬। এবং যে সমূদ- 
জাতি ছিল, পরে আমি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছিলাম, অবশেষে 
তাহারা পথ প্রদর্শনের উপর অন্ধতা স্বীকার করিল, অনপ্তর তাহার! যাহা 
করিতেছিল তজ্জন্য তাহাদিগকে লাঞ্চনার শান্তি স্বরূপ বজ আক্রমণ করিয়া- 
ছিল। ১৭। এবং যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছিল ও ধর্মভীক্ক হইতেছিল, 
তাহাদিগকে আমি বাঁচাইয়। ছিলাম । ১৮। (র, ২ আ, ১০) 

এবং যে দিবস ঈশ্বরের শক্রগণ নরকানলের দিকে সমুখাপিত হইবে 
তখন তাহারা নিবারিত হইবে * | ১৯। এ পর্যন্ত, যখন তাহারা তাহার 
নিকটে উপস্থিত হইবে তখন তাহারা যাহা করিয়াছিল, তন্বিষয়ে তাহাদের 
সম্বন্ধে তাহাদের কর্ণ ও তাহাদের চক্ষ, এবং তাহাদের চর্মাবল। সাক্ষ্য দান 
করিবে | ২০। এবং তাহারা স্বীয় স্পর্শেন্দ্রিয় সকলকে বলিবে, “কোন তোমরা 
আমাদের সম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিলে” ? তাঁহারা বলিবে, “যিনি প্রত্যেক বস্তুকে 
বাকৃপটু করিয়াছেন সেই ঈশুরই আমাদিগকে বাকৃপটু করিয়াছেন ,” এবং 


পা পাম্প পপ পিস 


* কাফেরদিগের শ্রেণীভুক্ত অপর লোক পশ্চাৎ আসিবে, এই সকলকে নরকে লইয়া 
ডে হইবে, এই উদ্দেশ্যে পূর্ববর্তী দলকে পথে দপ্ডায়মান করাইয়! প্রতীক্ষা! করান হইবে! 
ত, হো, ) 


৬৩২ কোরআন শরীক 


তিনি তোমাদিগকে প্রথমবার স্ন করিয়াছেন ও তাহার অভিমুখে তোমরা 
প্রত্যাবতিত হইবে । ২১। তোমাদের সম্বন্ধে তোমাদের শরোত্র ও তোমাদের 
নেত্র এবং তোমাদের ত্বকৃ যে সাক্ষ্য দান করে তোমরা তাহা হইতে লুক্কায়িত 
থাকিতে পারিতেছ না, কিন্ত মনে করিয়াছ যে, তোমরা যাহা করিতেছিলে ঈশ্বর 
তাহার অধিকাংশই জানেন না | ২২। এবং তোমাদের ইহ! কল্পনা, তোমরা 
যে কল্পনা আপন প্রতিপালক সম্বন্ধে করিতেছিলে ইহ! তোমাদিগকে বিনাশ 
করিল, অনস্তর তোমরা ক্ষতিগ্রস্তাদিগের অন্তর্গত হইলে * | ২৩। পরিশেষে 
যদি তাহারা ধৈর্য ধারণ করে, তথাপি অগ্নি তাহাদের স্থান হইবে, এবং যদি 
ক্ষম৷ প্রার্থনা করে তথাপি তাহারা ক্ষমাপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত হইবে না। ২৪। 
এবং আমি তাহাদের জন্য সহচর সকল নির্ধারণ করিয়।ছিলাম, পরে তাহার। 
তাহাদের সন্মুখে ও তাহাদের পশ্চাতে যাহ! তাহাদের জন্য সজ্জিত করিয়াছিল, 
তাহাদের পূর্ববর্তী মানব ও দানব মণ্ডলীর প্রতি (শাস্তির) বাক্য যাহ! হইয়াছিল 
তাহাদের প্রতি তাহ! প্রমাণিত হইল, নিশ্চয় তাহার! ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছিল 71 
২৫ | (র, ৩,আ, ৭) 

এবং পর্মফ্রোহি'বণ বলিল, “তোমরা এই কোরআন শ্রবণ করিও না, ইহার 
(পাঠের) মধ্যে উচ্ছৃঙ্খল বাক্য বল, সম্ভবতঃ তোমরা জয় লাভ করিবে | ২৬। 
অনস্তর যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগকে আমি অবশ্য কঠিন শাস্তি আস্বাদন 
করাইব, এবং তাহারা যাহ! করিতেছিল অবশ্য তাহাদিগকে তাহার অশুভ 
বিনিময় দান করিব। ২৭। ঈশ্বরের শক্রদিগের এই অগ্নি বিনিময় হয়, তথায় 
তাহাদের চিরনিবাস হইবে, তাহারা যে আমার নিদর্শনাবলীকে অগ্রাহ্য করিতে- 
ছিল, তদনুরূপ তাহাদিগের বিনিময় হইবে ।. ২৮। এবংধর্মদ্রোহিগণ বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, দানব ও মানবজাতির যাহারা আমাদিগকে পথন্রান্ত 
করিয়াছে তাহাদিগকে আমাদের নিকটে প্রদর্শন কর, আমরা তাহাদিগকে আপন 
পদতলে স্থাপন করিব, তাহাতে তাহার নিকৃষ্টতম হইবে | ২৯। নিশ্চয় 
যাহারা বলিয়াছে যে,-“আমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বর, তৎপর স্থির রহিয়াছে, 
(মৃত্যুকালে ) তাহাদের নিকটে দেবগণ অবতরণ করে, ( বলে, ). ভয় করিও 


শা শা 
* অর্থাৎ কাফেরগণ মনে করিত আমর! প্রকাশ্যে যাহা করি তাহা ঈশ্বর জানিতে পান, 
কিন্ত তিনি আমাদের গুপ্ত কার্য জানেন না । ইহা কল্পনা, সত্য নহে। (ত,হে,)' 
{ এ স্থলে তাহাদের সহচর শয়তান, সন্মুখস্থ সামগ্রী শহিক অনিত্য সুখ-গৌভাগ্য, পশ্চা- 
র্তী সামগ্রী অঞ্জীকৃত পারলৌকিক শান্তি। পরমেশ্বর সাধূকে সাধুদিগের সহবাসে রাখেন, 
তাঁহাদের সঙ্গ ও দ[ষ্টান্ত ছারা তাঁহার তপয্যা ও. সাধতায় বৃদ্ধি করিয়া দেন। (ত, হো, ) 


সূর। হাম সজদা ৬৩৩ 


না,ও দুঃখ করিও না, তোমাদিগকে যে বিষয়ে অঙ্গীকার করা যাইতেছে 
সেই স্বর্গের বিষয়ে তোমরা সন্তুষ্ট থাক * | ৩০। এঁহিক জীবনে এবং পরলোকে 
আমর! তোমাদের বন্ধু, এবং সে স্থানে তোমাদের জীবন যাহা চাহে তাহা 
আছে, এবং তোমরা যাহা প্রার্থনা কর সে স্বানে তাহা আছে” । ৩১। ক্ষমাশীল 
দয়ালু ( ঈশ্বর হইতে) ভোজ্াসামগ্লী হয় । ৩২। (র, ৪, আ, ৭) 


এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের দিকে (লৌকদিগকে ) আহ্বান করিয়াছে ও সৎ- 
কর্ম করিয়াছে, এবং বলিয়াছে যে, নিশ্চয় আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত 
হই, বাক্যানুসারে তাহা অপেক্ষা কে শ্রেষ্ঠ 1? ৩৩। এবং শুভ ও অশুভ তুল্য 
নয়, যাহা অতীব শুভ তদ্দারা তুমি ( হে মোহম্মদ, ) অশ্ভকে দূর কর, ( এরূপ 
করিলে) পরে সেই ব্যক্তি যে তোমার ও তাহার মধ্যে শত্রুতা আছে অকস্মাৎ 
যেন সে ঘনিষ্ঠ বন্ধ, হয় [। ৩৪। এবং যাহারা ধৈর্য ধারণ করে তাহাদিগকে 
ভিনু এই (প্রকৃতি) সংলগ্ন করা হয় না ও যাহার! মহা সৌভাগ্যশালী তাহা- 
দিগকে ব্যতীত ইহ! সংলগ্ন করা হয় না । ৩৫। এবং. যদি শয়তান হইতে 
তোমার প্রতি ক্মন্ত্রণ প্রয়োজিত হয় তবে ঈশ্বরের আশ্রয় প্রার্থনা করিও, 
নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা | ৩৬ । দিবা ও রাত্রি এবং চন্দ্র-সূর্য তাহার 
নিদশনাবলীর অন্তর্গত, তোমর! সূর্য ও চন্দ্রের উদ্দেশে প্রণাম করিও না ; যিনি 
ইহাদিগকে স্থজন করিয়াছেন যদি তোমর! তাহার পূজা করিতেছ, তবে সেই 
ঈশ্বরকে নমস্কার কর। ৩৭] পরস্ত যদি তাহারা অহঙ্কার করে (কিভয়,) 
পরে যাহারা তোমার প্রতিপালকের নিকটে আছে তাহারী অহিশি তাঁহার 
স্তব করিয়। থাকে, এবং তাহার! শান্ত হয় না। ৩৮। এবং তাহার নিদশনা- 
বলীর অন্তর্গত যে, তুমি দেখিয়া থাক ভূমি কষিত হয়, পরে যখন আমি তাহার 
উপর বারি বর্ষণ করি তখন ( উত্তিন্দৃগম বশতঃ) স্পন্দিত হয়, এবং ( উদ্তিদ্‌ ) 
সমূদগত হয়, নিশ্চয় যিনি তাহাকে জীবিত করিলেন তিনি মূ তসঞ্রীবক, 


* অর্থাৎ তাহারাই স্থির রহিয়াছে যাহার। সৎকর্ম করিয়াছে, নিষেধ বিধি মানা করিয়া 
চলিয়াছে, পাধনন্ভজন' করিয়াছে, পাপে প্রবৃত্ত হয় নাই, এঁহিক সুখের প্রতি অন্রাগশ না, 
পরলোকের প্রতি অনুরাগী । (ত, হো, ) 

1 যখন বেলাল আজান দানে প্রবৃত্ত হইতেন তখন ইহুদীরা বলিত কাক ডাকিতেছে ও নমাজে 
আহ্বান করিতেছে। এইরূপ তাহার) অনেক অন্যায় উক্তি করিত। এই আয়ত বেলালের 
স্বন্ধে অবতীণ হইয়াছে। আজান দান সৎকর্মের অন্তগত | (ত, হো,) 

"অর্থাৎ ঈশ্র একমাত্র এই বিশ্বাস করা এবং তাঁহার অংশী নির্ণয় না করা, এ দুই 
শুভাপ্তভ এক নহে। ক্রোধকে শাস্তভাব. ছারা অপরাধকে ক্ষমা হ্থাবা নিবারণ করিবে। 
(ত, হো,) 


৬৩৪ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । ৩৯ । নিশ্চয় যাহার! আমার নিদর্শনা- 
বলী সম্বন্ধে কূঁটিলতা করে তাহ! আমার নিকটে গুপ্ত থাকে না, অনস্তর যে ব্যক্তি 
কেয়ামতের দিনে নিরাপদে উপস্থিত হয় সে শ্রেষ্ঠ, না যে ব্যক্তি অগ্নিতে 
নিক্ষিপ্ত হইয়৷ থাকে, সে? তোমরা যাহ! ইচ্ছা কর করিতে থাক, নিশ্চয় 
তোমরা যাহ! কর তিনি তাহার ভ্রষ্টা। 80 । নিশ্চয় যাহার! উপদেশকে 
( কোরআনকে ) যখন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অগ্রাহ্য করিয়াছে 
(তাহা গুপ্ত নহে,) এবং নিশ্চয় উহ] সন্মানিত গ্রন্থ । ৪১। তাহাতে কোন 
অসত্য তাহার প্রতি (কোরআনের প্রতি) তাহার সম্মুখ ও তাহার পশ্চাৎ 
হইতে উপস্থিত হয় না, প্রশংসিত বিজ্ঞানময় (ঈশ্বর ) হইতে তাহা অবতারিত 
হইয়াছে। ৪২। তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) তোমার পূর্বে প্রেরিত পূরুষদিগকে 
যাহ! বলা হইয়াছে তত্ভতিনন বল! যাইতেছে না, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
ক্ষমাশীল ও দুঃখজনক শান্তিদাতা। ৪৩। এবং যদি আমি তাহাকে আজ্মী 
ভাষার কোরআন করিতাম, তাহ! হইলে নিশ্চয় তাহারা বলিত, কেন তাহার 
আয়ত সকল অভিব্যক্ত করা হয় নাই? কি আজর্মী(ভাষা) ও আরব্য (লোক) ''? 
তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে উহ! তাহাদের জন্য 
পথ প্রদশন ও স্বাস্থ্য, এবং যাহারা বিশ্বাস করে না তাহাদের কর্ণে তার হয়, 
এবং উহা তাহাদের নিকটে অঙন্ধতা, তাহার! ( ঈদ্‌শ,) যেন দর দেশ হইতে 
( তাহাদিগকে) আহ্বান কর! যাইতেছে । 8৪1 ( র, ৫, আ, ১২) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মূসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তন্ধ্যে 
বিপর্যয় করা হইয়াছে, এবং যদি ( হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের বাক্য 
পূর্বে প্রচার না হইত তবে তাহাদের মধ্যে অবশ্য বিচার নিষ্পত্তি করা যাইত, 
এবং নিশ্চয় তাহার] তত্প্রতি গভীর সন্দেহের মধ্যে আছে * | ৪৫1 যে ব্যক্তি 
সৎকর্ম করিয়াছে পরে তাহ! তাহার ভী'বনের জন্য হয়, এবং যে ব্যক্তি কুকর্ম 
করিয়াছে পরে ( তাহার মন্দফল ) তাহার উপরেই, এবং তোমার প্রতিপালক 
দাসদিগের সম্বন্ধে অত্যাচারী নহেন। ৪৬। কেয়ামতের জ্ঞান তাহার প্রতিই 
প্রত্যপ্রিত হয়, এবং তাহার জ্ঞান ব্যতীত কোন ফল আপন আবরণ হইতে 
উন্মুক্ত হয় না ও কোন নারী গর্ভ ধারণ করে নাও প্রসব করে না, এবং যে 

* ‘তন্মধ্যে বিপর্বয় করিয়াছে" অর্থাৎ কোরআনে কেহ কেহ বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, 
কেহ কেহ অবিশ্বাস কনিয়াছে। যদি কেয়ামতের অঙ্গীকার না থাকিত, পুনরুথানের পর 
পাপের দণ্ড দেওয়া যাইবে এরূপ, পূর্বে ঈশুর অঙ্গীকার না করিতেন তবে তাহাদিগকে 
এক্ষণই শাস্তি দেওয়া যাইত। (ত, হো, ) 


সূরা হাম সঙ্জদা ৬৩৫ 


দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিয়া বলিবেন, “আমার অংশিগণ কোথায়” ? 
তাহার] বলিবে, “তোমাকে জ্ঞাপন করিয়াছি যে, আমাদিগের এ বিষয়ে কোন 
সাক্ষী নাই” | ৪৭। এবং ইতিপূর্বে তাহারা যাহা অর্চনা করিত তাহাদিগ 
হইতে তাহা লুকায়িত হইল, এবং তাহারা মনে করিল যে, তাহাদের জন্য 
কোন পলায়নের স্থান নাই। ৪৮৭ মন্ষ্য শুভ প্রার্থনায় পরিশ্বাস্ত হয় না, এবং 
যদি অশুভ তাহাকে আশ্রয় করে তবে নিরাশ হতাশ্বাস হয়! ৪৯। এবং 
. তাহাকে যে দূঃখ আশ্রয় করিয়াছে তাহার পর যদি আমি আপন সন্নিধান হইতে 
কোন করুণা তাহাকে ভোগ করাই, তবে সে অবশ্য বলিবে, “ইহা আমার 
জন্যই ও আমি মনে করি না যে, কেয়ামত স্থিতি করিবে, এবং যদি আমি 
স্বীয় প্রতিপালকের দিকে ফিরিয়া আসি, তবে নিশ্চয় আমার জন্য তাহার 
নিকটে কল্যাণ আছে ১ অবশ্য আমি কাফেরদিগকে তাহারা যাহ! করিয়াছে 
তাহা জ্ঞাপন করিব, এবং অবশ্য আমি তাহাদিগকে গুরুতর শাস্তি ভোগ 
করাইব | ৫০1 এবং যখন আমি মনুষ্যের প্রতি সম্পদ দান করি তখন সে বিমুখ 
হয় ও আপন পাশ্ব সরাইয়৷ থাকে, এবং যখন তাহাকে অকল্যাণ আশ্রয় করে 
তখন সে প্রচুর প্রার্থনাকারী হয়। ৫১। তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) তোমরা 
কি দেখিতেছ? যদি ঈশ্বরের নিকট হইতে (কোরআন ) হয়, তাহার পর 
তোমর! তত্প্রতি বিদ্রোহাচরণ করিয়া থাক, তবে যে ব্যক্তি মহা বিরুদ্ধ- 
ভাবেতে আছে তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? ৫২। শীঘ আমি 
চতুদিকে ও তাহাদের জীবনের মধ্যে আমার নিদর্শন সকল প্রদর্শন করিব, 
এ পর্যন্ত, তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে যে, নিশ্চয় ইহা সত্য, তোমার 
প্রতিপালক কি যথেষ্ট নয় যে, তিনি সর্ববিষয়ে সাক্ষী ? ৫৩। জানিও নিশ্চয় 
তাহারা স্বীয় প্রতিপালকের সাক্ষাৎকার বিষয়ে সন্ধিঞ্চ, জানিও নিশ্চয় তিনি 
সর্ববিষয়ে আবেষ্টনকারী | ৫৪ | (র, ৬, আ, ১০) 


সরা গুরা * 


দ্বাচত্বারিংশ অধ্যায় 
৫৩ আয়ত, ৫ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হাম। ১। অস্কান। ২। কৌশলময় পরাক্রান্ত ঈশ্বর এইন্সপে তোমার 


* এই সূরা মাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
1 হাত৷ আলী বলিয়াছেন, “হাম”? “অযৃকা” এই ব্যবচ্ছেদক শব্দন্থয়ের অক্ষরাব্লীর 


৬৩৬ কোরআন শরীক 


সাক্কেত্রিক অর্থ ক্রমানুয়ে দগ্ধ হওয়া, ভয়স্মান, শাস্তির রূপান্তর হওয়া, প্রস্তর নিক্ষেপ করা । 
এই বণাবলীন অবতরণ হইলে হজরতের মুখমণ্ডলে বিষাদের চিহ্ন প্রকাশ পায়। কেহ তাহার 
কারণ জিজ্ঞাসা করিলে বলিলেন, আমার মণ্ডলী সম্বন্ধে যাহা ঘটবে সে বিষয়ে আমাকে 
চ্রোপন কর! হইয়াছে। কেহ বলিয়াছেন যে, এই সকল বণ ক্রমান্বয়ে কৌশলময়, গৌর- 
বানত, জ্ঞানময় দ্রষ্ট। ও শক্তিপ্ণ ঈশ্বরের এই কয় গণবাচক শব্দের আদি ধর্ণ। নিন 
অন্যান্য সাক্কোতিক অর্থও হয়। (ত, হো, ) 


প্রতি (হে মোহন্দ,) ও যাহার! তোমার পূর্বে ছিল তাহাদের প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিয়াছেন। ৩। স্বর্গে যাহা কিছু আছে ও পৃথিবীতে যাহ! কিছু আছে 
তাহ! তাহারই, তিনি সমূনুত মহান্‌ । ৪। এবং দ্যলোক সকল ( তাঁহার 
প্রতাপে) আপনার উপর বিদীর্ণ হইতে উপক্রম, এবং দেবগণ স্বীয় প্রতি- 
পালকের প্রশংসার স্তর করিয়! থাকে, এবং যাহার! পৃথিবীতে আছে তাহাদের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করে, জানিও নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু। ৫। এবং 
যাহারা তাহাকে ছাড়িয়া (অন্য) বন্ধুগণ গ্রহণ করে ঈশ্বর তাহাদের সম্বন্ধে 
প্রহরী, এবং তুমি তাহাদের সম্বন্ধে তত্ত্বাবধায়ক নও! ৬। এবং এইরূপে 
আমি তোমার প্রতি আরব্য কোরআন প্রত্যাদেশ করিয়াছি যেন তুমি মক্কা 
নিবাসীকে ও যাহারা তাহার পার্শ্বে বাস করে তাহাদিগকে ভয় প্রদর্শন কর, 
এবং সন্মিলনের ( কেয়ামতের) দিনের ভয় প্রদর্শন কর, তথ্বিষয়ে সন্দেহ "নাই, 
একদল স্বর্গে ও একদল নরকে থাকিবে । ৭1 এবং ঈশ্ুর যদি চাহিতেন তবে 
তাহাদিগকে এক মণ্ডরলাভুক্ত করিতেন, কিন্তু তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন স্বীয় 
অনুগ্রহের মধ্যে আনয়ন করিয়া থাকেন, যাহারা অত্যাচারী তাহাদের জন্য 
কোন বন্ধু ও সাহায্যকারী নাই । ৮। তাহারা কি তাঁহাকে ছাড়িয়া (অন্য) 
বন্ধু সকল গ্রহণ করিয়াছে? অনস্তর সেই ঈশৃরই বন্ধু, এবং তিনি মৃতকে জীবিত 
করেন, এবং তিনি সবৌপরি ক্ষমতাশালী । ৯। (র, ১, আ, ৯) 

এবং তোমরা (হেরিশ্বাপিগণ,) যে কোন বিষয়ে (কাফেরদিগের সঙ্গে ) 
বিরোধ কর, অনন্তর ঈশ্বরের প্রতি তাহার মীমাংসা, এই পরমেশুরই আমার 
প্রতিপালক, আমি তাহার প্রতি নির্ভর করিয়াছি, এবং তাহার দিকেই পুন- 
মিলিত হইতেছি। ১০। তিনি নিখিল স্বর্গ ও মর্তলোকের স্রষ্টা, তিনি 
তোমাদের জন্য তোমাদের জাতি হইতে পুং-স্ত্রী বগল ও চতুষ্পদ জাতি হইতে 
পৃং-স্ত্রী যুগল স্ডান করিয়াছেন, তাহাতে তোমাদিগকে বিকীর্ণ করিয়া থাকেন, 
কোন পদার্থ তাহার সদ্‌শ নহে”এবং তিনি শ্রোতা ও স্রষ্টা । ১১। স্বর্গ ও 
ষর্তের কঞ্জিকা সকল তাঁহারই হয়, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহার জন্য 


সূরা শুর! ৬৩৭ 


জীবিক! বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি সর্ববিষয়ে জ্ঞানী । 
১২। তিনি নৃহাকে ধর্মের যে কিছু আদেশ করিয়াছিলেন তাহা তোমা- 
“দের জন্য নির্ধারিত করিয়াছেন, এবং "তোমার প্রতি আমি যাহ! প্রত্যাদেশ 
করিয়াছি, এবং এবাহিম ও মূসা, ঈসাকে যে উপদেশ করিয়াছি যে, ধর্মকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখ, এবং তাহাতে বিচ্ছিন্ন হইও না, তাহা (তোমাদের জন্য 
নির্ধারিত, ) যাহার দিকে তুমি তাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাক অংশী- 
বাদীদিগের প্রতি তাহা গুরুতর, পরমেশ্বর যাহাকে ইচ্ছ। করেন আপনার 
নিকটে গ্রহণ করিয়া থাকেন, এবং যে ব্যক্তি পূনমিলিত হয় তাহাকে আপনার 
দিকে পথ প্রদর্শন করেন। ১৩। এবং তাহাদের নিকটে জ্ঞানাগমের পর 
আপনাদের মধ্যে পরস্পর শক্রতাবশতঃ ভিনু তাহার! বিচ্ছিনু হয় নাই, * নিদিষ্ট- 
কাল পৰ্যন্ত (অবকাশ দান বিষয়ে) তোমার প্রতিপালকের বাক্য পূর্বে 
প্রচার না হইলে অবশ্য তাহাদের মধ্যে বিচার নিষ্পত্তি হইত, নিশ্চয় তাহা- 
দের পরে যাহাদিগকে' গ্রন্থের উত্তরাধিকারী' করা গিয়াছে তাহারা তশ্থিষয়ে 
উৎকণ্ঠাজনক সন্দেহের মধ্যে আছে। ১৪ অনস্তর এই (ধর্মের) জন্য 
তুমি আহ্বান করিতে থাক, যেরূপ তুমি আদিষ্ট হইয়াছ তন্ধপ স্থিতি কর, এবং 
তাহাদিগের বাসনার অনুসরণ করিও না, এবং বল, “গ্রন্থের যে কিছু ঈশ্বর 
অবতারণ করিয়াছেন আমি তত্প্রতি বিশ্বাস করিলাম, এবং আমি আদিষ্ট 
হইয়াছি যে, তোমাদের মধ্যে বিচার করিব ; পরমেশ্বর তোমাদের প্রতিপালক 
ও আমাদের প্রতিপালক, আমাদের ছান্য আমাদের কার্য ( কার্ষের ফল ) ও 
তোমাদের অন্য তোমাদের কার্য; তোমাদের ও আমাদের মধ্যে বাশ্রিতওা নাই, 
পরমেশ্বর আমাদের মধ্যে সন্মিলন সংস্থাপন করিবেন, এবং তাহার দিকেই 
পুনমিলন' | ১৫। এবং যাহারা ঈশ্বরের ( ধর্ম) সম্বন্ধে তাহ। গ্রহণ করার 
পর বাগ্বিতণ্ডা করে, তাহাদের বাগ্িতণ্া তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে 
অমূলক, এবং তাহাদের প্রতি ক্রোধ এবং তাহাদের জন্য 'কঠিন শাস্তি হয়। 
১৬। সেই ঈশ্বর যিনি সত্যভাবে গ্রন্থ ও পরিমাণযন্ত্র অবতারণ করিয়াছেন 1 

* অর্থাৎ আদ, সমূদ প্রভৃতি পূর্বতনমণ্ডলী এবং ইহুদী ও ঈসায়ী সম্পৃদায় প্রেরিত পুরুষ- 
দিগের নিকটে তওরাত ও ইঞ্জিল প্রভৃতি ধর্ম পুস্তকের জ্ঞান লাভ করিয়া শত্রুতাবশতঃ 
ধর্ম পরিত্যাগ করিয়াছে, এবং বিচ্ছিল হইয়া কপথগামী হইয়াছে । (ত, হো, ) 

{ এ স্থলে প্রকৃত পক্ষে পরিমাণযনত অর্থে ন্যায়পরতা, ঈশ্বর হিতাহিত বিচারের জন্য 
নায়িপরভাকে প্রেরণ করিগ্লাছেন ও তাহার তত্ত, গ্রস্থবন্ধ হইয়াছে ।' কেহ কেহ বলেন, এ 
স্থানে পরিষাপবন্ হজরত মোহস্মদ, ন্যায়বিচারের বিধি তাহাতেই আশ্রয় করিয়াছে। (ত, হে) 


৬৩৮ | কোরআন শরীক 


এবং প্রকৃতপক্ষে কিসে তোমাকে জ্ঞাপন করিয়াছে মে, বস্তুত: কেয়ামত 
সন্নিহিত । ১৭। যাহার তত্প্রতি (কেয়ামতের প্রতি) বিশ্বাস রাখে না তাহারা 
তাহ] সত্বর প্রার্থনা করে, ও যাহারা বিশ্বাস রাখে তাহার! তাহা হইতে ভীত 
হয়, এবং জানে যে উঁহ! সত্য, জানিও নিশ্চয় যাহার] পুনরুখান সম্বন্ধে বাগ্বি- 
তৃণ্ডা করিয়া থাকে তাহারা দূরতর পৎন্রান্তির মধ্যে আছে। ১৮। পরমেশ্বর 
আপন দাসমগুলীর প্রতি দয়বান্, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন উপজীবিক! দিয়! 
থাকেন, তিনি শক্তিমান এবং পরাক্রাস্ত। ১৯। ( র, ২, আ, ১০) 
যেব্যক্তি পারলৌকিক কৃষিক্ষেত্র ইচ্ছা করে আমি তাহার জন্য তাহার 
কৃষি ক্ষেত্রে বৃদ্ধি দান করিব এবং যে ব্যক্তি সাংসারিক ক্ষেত্র আকাউ্ক্ষা করে 
আমি তাহার কিছু তাহাকে দান করিয়া থাকি, কিন্ত পরলোকে তাহার জন্য 
‘কোন ভাগ নাই । ২০। তাহাদের কি সেই অংশী' সকল আছে যে, তাহাদের 
জন্য ধর্মের (এরূপ) কোন বিধি নির্ধারণ করিয়াছে যাহা ঈশ্বর আদেশ 
করেন নাই ? এবং যদি ( ঈশুরের) মীমাংসা বাক্য না হইত তবে তাহাদের 
মধ্যে নিষ্পত্তি হইয়া যাইত, নিশ্চয় যাহার! অত্যাচারী তাহাদের জন্য দূঃখকরী 
শান্তি আছে । ২১। তুমি অত্যাচারীদিগকে দেখিবে যে, তাহার! যাহা করিয়াছে 
তজ্জন্য ভয়াকুল আছে, এবং উহ তাহাদের প্রতি সঙ্ঘটনীয়, এবং যাহারা 
বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহারা স্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে, 
তাহারা যাহা- আকাঙ্ক্ষা করে আপন প্রতিপালকের নিকট তাহাদের জন্য 
তাহা আছে, ইহা সেই মহা উন্ৃতি। ২২। যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম 
সকল করিয়াছে সেই স্বীয় দাসদিগকে পরমেশ্বর যে সুসংবাদ দান করেন তাহা 
ইহা, তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) “প্বগণের প্রতি প্রণয় স্থাপন ব্যতীত আমি এই 
(কোরআন ) সম্বন্ধে কোন পারিশমিক তোমাদের নিকটে প্রার্থনা করিনা; 
এবং যে ব্যক্তি শুভাচরণ করে আমি তাহাতে তাহার জন্য শুভ বধিত করিয়া 
থাকি, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল মর্মজ্ঞ *। ২৩। তাহার! কি বলে যে, (প্রেরিত 
প্রুষগণ ) ঈশ্বর সম্বন্ধে অসত্য রচনা করিয়াছে? অনস্তর ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে 
* হত্রত মদীনায় চলিয়া আসিলে পর আন্‌ সার সম্পৃদায়ন্থ প্রধান প্রধান লোকের। তাহার 
নিকটে আলিয়। নিবেদন করিলেন যে, “আপনি আমাদের ভাগিনেয় ও আমাদের ধর্মনেতা, 
আমরা দেখিতেছি যে, আপনার ব্যয় অধিক আয় অল্প । যদি আপনি আদেশ করেন তবে আমরা 
স্বীয় ন্যায়োপাজিত কিছু অর্থ আনিয়! আপনাকে উৎসর্গ করিতে পারি, তাহা আপনি আবশ্যক 
মতে ব্যয় করিবেন, তাহাতে অর্থ সম্বন্ধে আপনার মনের ভার লাঘব হইবে” | এতদ.পলক্ষে এই 


আয়ত অবতীর্ণ হয়, যথ৷--হে মোহম্মদ, তূমি বল যে, প্রচার সন্থদ্ধে আমি কাহারও নিকটে 
পারিপ্রমিক প্রত্যাশা করি না, কেবল স্ব গণের নিকটে বন্ধত আঁকাড্ক্ষ। করি । অর্থাৎ কোরেশ 


স্রা শুরা ' ৩৩৯ 


দলের উচিত যে, আমি যে তাহাদের ম্বগণ-কৃটুত্ব তজ্জন্য আমাকে ভালবাসে, আমার কাষে 
বাধা না দেয় ও আমার সঙ্গে শত্রুতা না করে। (ত,হো,) ' 


তোমার মনের উপর মোহর করিবেন, এবং ঈশ্বর অসত্যকে লুপ্ত করেন ও স্বীয় 
বাক্য ছ।র৷ সত্যকে স্থিরীকৃত করিয়। থাকেন, নিশ্চয় তিনি অন্তরের রহস্যর্বিৎ। 
২৪। এবং তিনিই যিনি স্বীয় দাসদিগের পুনশিলন গ্রহণ করেন ও পাপ সকল 
ক্ষমা করিয়া থাকেন, এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক তিনি তাহার জ্ঞাতা 1-২৫। 
এবং যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তিনি তাহাদের (প্রাথনা) 
গ্রাহ্য করেন ও স্বীয় করুণাগুণে তাহাদিগকে অধিক দান করিয়া থাকেন, 
এবং ( এই যে) ধর্মদ্রে।হিগণ, তাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি আছে। ২৬। এবং 
যদি পরমেশ্বর স্বীয় দাসদিগের জন্য উপজী।বিকা বিস্তৃত করিতেন তবে অবশ্য 
তাহার! ধরাতলে বিপ্রুব করিত, কিন্তু তিনি যাহ। চাহেন সেই পরিমাণে 
(জীবিকা) অবতারণ করেন, নিশ্চয় তিনি স্বীয় দাসমগুলী। সম্বন্ধে জ্ঞাত! দ্র্ঠা | 
২৭ । এবং তিনিই যিনি তাহাদের নিরাশ হওয়ার পর বৃষ্টিবর্ধণ করেন, এবং 
স্বীয় দয়াকে বিকীর্ণ করিয়। থাকেন ও তিনি প্রশংসিত বন্ধু ৷ ২৮। এবং 
স্বর্গ-মর্তের স্থষ্টি ও উভয়ের মধ্যে যে জন্ত সকল বিস্তার করিয়াছেন তাহ তাহার 
নিদর্শনাবলীর অন্তর্গত, এবং তিনি যখন ইচ্ছা করিবেন, তখন তাহাদিগকে 
একত্র সংগ্রহ করিতে সমর্থ । ২৯।(র, ৩,আ, ১১) 


এবং তোমাদিগকে যে কোন দূঃখ আশ্রয় করে তোমাদের হস্ত যে (পাপ) 
অনুষ্ঠান করিয়াছে তাহা তজ্জন্য হয়, এবং তিনি অধিকাংশ (পাপ) ক্ষমা 
করেন *। ৩০। এবং তোমরা পৃথিবীতে ( ঈশ্বরের) পরাভবকারী নও, এবং 
তোমাদের জন্য ঈশ্বর ব্যতীত কোন বন্ধু ও সাহায্যকারী নাই। ৩১। এবং 
সাগরে তরণী সকল গিরিশ্রেণীর ন্যায় তাঁহার নিদর্শনাবলীর অস্তর্গত। ৩২। 
তিনি ইচ্ছা করিলে বায়ুকে নিবৃত্ত করেন, তখন তাহার (সমুদ্রের) পৃষ্ঠোপরি 
(নৌকা সকল ) স্থির হয়, নিশ্চয় ইহাতে প্রত্যেক সহিষ্ণ ও কৃতজ্ঞ লোক- 
দিগের জন্য নিদর্শনাবলী আছে। ৩৩।+ অথব। তিনি তাহার! যে (অপকর্ম) 
করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদিগকে বিনাশ . করেন, এবং অধিকাংশ (অপরাধ ) 
ক্ষমা করিয়া থাকেন । ৩৪ 1-4- এবং যাহারা আমার নিদর্শনবলী। সম্বন্ধে বিরোধ 
করে তাহারা (ঈশ্বরের প্রতিফল দানযে কি তাহ!) জানিবে, তাহাদের জন্য 
. * মহাত্মা আলী বলিয়াছেন যে, এই বচন অত্যন্ত আশাজনক | ঈশ্বর বলিতেছেন, কোন 


কোন পাপের জন্য বিশ্বাসীদিগের প্রতি শান্তিউপস্থিত হইবে, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশ 
পাপ ক্ষমা ফর] যাইবে । (ত, হো, ) 


৬৪০ কোরআন শরীফ 


পৃলায়নের কোন স্থান নাই । ৩৫। অন্তর তোমাদিগকে যে কোন বস্তু দেওয়। 
গিয়াছে ( উহা ) পাঁথিব জীবনের ফললাভ, এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে ও স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করিতেছে তাহাদের জন্য ও 
যাহারা গুরুতর পাপ হইতে ও দূরাচার হইতে প্রতিনিবৃত্ত হয়, এবং যখন 
ক্রদ্ধ হয় তখন ক্ষম। করিয়৷ থাকে, এবং যাহারা আপন প্রতিপালকের ( আজ্ঞা ) 
গ্রাহ্য করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে তাহাদের অনা ঈশ্বরের নিকটে যাহ! 
আছে তাহা কল্যাণকর ও অধিকতর স্থায়ী ; এবং তাহাদের কার্য আপনাদের 
মধ্যে পরামর্শমতে হয় ও তাহাদিগকে আমি যে উপজীবিকা দিয়াছি তাহার! 
তাহ! ব্যয় করিয়া থাকে । ৩৬+-৩৭--৩৮ | এবং যখন যাহাদের প্রতি" 
নিপীড়ন উপস্থিত হয় তাহার! তাহার প্রতিহ্বন্দিতা করে ( তাহাদের জন্য )। 
৩৯। এবং অপকারের বিনিময়ে তৎস্দ্‌শ অপকার, পরস্ত যে ব্যক্তি ক্ষমা করে 
ও সন্ধি স্থাপন করে, পরে ঈশ্বরের নিকটে তাহার প্রস্কার আছে, নিশ্চয় 
তিনি অত্যাচারীদিগকে প্রেম করেন না। ৪8০। এবং নিশ্চয় নিজে উৎপীড়িত 
হওয়ার পর যাহার! প্রতিহিংসা করে ইহারাই, ইহাদের উপর (তৎ সনার) কোন 
পথ নাই । ৪১ । যাহারা মানবমগুলীর প্রতি অত্যাচার করে, এবং ধরাতলে 
নিরর্থক উৎপাত করিয়া থাকে তাহাদের প্রতি পথ আছে এতন্তিন্ নহে, 
ইহারাই, ইহাদের জন্য দঃখজনক শাস্তি আছে । ৪২। এবং অবশ্য যে ব্যক্তি 
ধৈর্য ধারণ ও ক্ষমা করে, নিশ্চয় ইহা প্রাঘিত কার্য সকলের অস্তর্গত। ৪৩। 
(র, 8, আ, ১৪) 

এবং যাহাকে ঈশুর পথ্ভ্রাণ্ত করেন, পরে তদভাবে তাহার জন্য কোন 
বন্ধু নাই, এবং তুমি অত্যাচারীদিগকে দেখিবে যে, যখন তাহারা শাস্তি 
দর্শন করিবে বলিবে, “ফিরিয়া যাওয়ার দিকে কিকোন পথ আছে”? 8৪। 
এবং তুমি তাহাদিগকে দেখিবে যে, তাহার (নরকের ) দিকে হীনতায় কাতর 
করতঃ উপস্থিত করা যাইতেছে, অর্ধনিমীলিত নয়নকোণে তাহারা দেখিতেছে, 
এবং বিশ্বাসী লোকেরা বলিবে, “নিশ্চয় যাহারা কেয়ামতের দিনে আপন 
জীবনকে ও আপন পরিজনকে ক্ষতিগ্রস্ত করিয়াছে তাহারাই ক্ষতিকারক, ' 
জানিও নিশ্চয় অত্যাচারিগণ চির শান্তিতে থাকিবে । 8৫। এবং ঈশ্বর 
ব্যতীত তাহাদের কোন সহায় হইবে না যে, তাহাদিগকে সাহায্য দান করিবে, 
এবং ঈশ্বর যাহাকে পথপ্রান্ত করেন অনস্তর তাহার জন্য কোন পথ নাই । ৪৬ । 
ঈশ্বরের নিকট হইতে যাহার প্রতিনিবৃত্তি নাই সেই দিন আসিবার পূর্বে 
তোমরা আপন প্রতিপালকের ( আজ্ঞা ) গ্রাহ্য কর,সেই দিন তোমাদের জন্য 


সূরা ভয় ৬৪১ 


কোন আশ্রয়ভূমি নাই, এবং তোমাদের কোন অসপ্বাতির (স্থল) নাই। ৪৭। 
অনস্তর যদি তাহার! বিমুখ হয় তবে ( দানিও ) তাহাদের প্রতি আমি তোমাকে 
রক্ষকরূপে প্রেরণ করি নাই, প্রচার ভিন তোমার প্রতি (কোন ভার) নাই, 
এবং নিশ্চয় যখন আমি আপন সন্নিধান হইতে দয়া মনুষ্যকে আস্বাদন করাই, 
তখন সে তাহাতে আহলাদিত হয, এবং তাহার হস্ত যাহা অগ্রে প্রেরণ 
করিয়াছে, (যে দৃঘকর্ম করিযাছে,) তজ্জন্য যদি তাহার প্রতি অকল্যাণ উপ- 
স্থিত হয় তবে নিশ্চয় সেই মনুষ্য ঈশৃবর-বিরোধী' হইয়া থাকে৷ 8৮। স্বর্গ ও 
পৃথিবীর সম্যক্‌ বাঁজত্ব ঈশ্বরেরই, তিনি যাহ! ইচ্ছা করেন স্ষ্টি করিয়া থাকেন, 
যাহাকে ইচ্ছা করেন কন্যা দান করেন ও যাহাকে ইচ্ছা করেন পুত্র দান করিয়া 
থাকেন। ৪৯। 41 অথবা তাহাদেব সহিত পুত্র ও কন্যা সম্মিলিত করেন, 
এবং যাহাকে ইচ্ছা কবেন বন্ধ্যা করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি শক্তিমান্‌ জ্ঞানী । 
৫01 এবং অনপ্রাণন ছ্বাব! বা যবনিকার অন্তরাল হইতে তিনু কোন মনুষ্যের 
(অধিকাব) নাই যে, ঈশ্বর তাহার সঙ্গে কথা কহেন, অথবা তিনি প্রেরিত 
পুরুষ (স্বীয় দূত ) প্রেরণ করেন, পরে সে তাঁহার আজ্ঞা ক্রমে ইচ্ছানুকপ 
অনুপ্রাণন করিয়া থাকে, নিশ্চয় তিনি উন্নত কৌশলময়। ৫১। এবং এইরূপে 
আমি তোমার প্রতি স্বীয় বাণীযোগে কোরআন প্রত্যাদেশ করিয়াছি, গ্রন্থ কি 
ও ধর্ম কি তুমি জানিতে না, কিন্তু আমি তাহাকে ( প্রত্যাদেশকে ) আলোক 
স্বরূপ করিয়াছি, আপন দাসদিগের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা করি তদ্দার। আমি 
পথপ্রদর্শন করিয়া থাকি, এবং নিশ্চয় তুমি সরল পথের দিকে পথ প্রদর্শন 
করিয়৷ থাক। নিখিল স্বর্গে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে 
তাহা যাহার, সেই ঈশ্বরেরই পথ, জানিও ঈশ্বরের দিকে ক্রিয়া সকলের 
প্রত্যবির্তন। ৫২+৫৩। (র, ৫, আ, ৯) 


সুরা জোখ রো * 
জয়শ্চত্বারিংশ অধ্যার 
৮৯ আয়ত, ৭ রক, 
(দাতা দয়ালু পরষেশ্বরের' নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হাম 11 ১। দেদীপ্যমান্‌ গ্রন্বের শপথ । ২।প-নিশ্টয় আমি ইহাকে আরব্য 


* এই স্ব! গকাতে অৰতীণ হইয়াছে! 


1বাবজ্ছোক বর্ণ বলী বিজ্ঞাপন ও উদ্বোধন উদ্দেশ্যে হয়, তাই! শৃবণে শ্রোতার চৈতন্যো- 
দয় হইরা পাকে । এ স্থলে হা ও নিম রর্ণছয় কোবজানের সহাবাক্য প্ণের উত্তেজনাগূচক । 


৪ ১. 


৬৪২ কোরআন শরীফ 


কশফোল্‌ আমারে উক্ত হইয়াছে যে, হার লক্ষ্য ঈশবের জীবন ও মিমের লক্ষা তাঁহার 
বাজন্ব। অক্ষয় জীবন ও অবিনশুর রাজত্বের শপথ সুনণ করা যাইতেছে, ইহার এই মর্ম । 
(ত, হো, ) 


কোরআনরপে স্বষ্টি করিয়াছি যে, তোমরা হৃদয়ঙ্রয করিতেছ। ৩। এবং নিশ্চয় 
ইহা মূল গ্রহ্থেব (স্বর্গে সংরক্ষিত গ্র্থের ) ভিতরে আমার নিকটে আছে, 
নিশ্চষ (ইহা) সম্মত বৈজ্ঞানিকা। ৪1 অনস্তর তোমরা সীমালঙ্ঘনকারী 
দল বলিব! অ।মিকি তোমাদিগ হইতে (হে কোরেশগণ, ) উপদেশকে অপ- 
সবিত করিব *? ৫। এবং পৃবতন লোকদিগের প্রতি আমি বহু সংবাদন্াহক 
প্রেবণ কবিয়াছিলাম । ৬ | অনস্তব এমন কোন তত্তু বাহক তাহাদের নিকটে 
আসে নাই যে, তাহারা তাহার প্রতি ব্যঙ্গ করে নাই। ৭। পরে তাহাদিগ 
অপেক্ষা আক্রমণে প্রবলতর লোকদিগকে' আমি বিনাশ করিয়াছি, এবং পূর্ব- 
বর্তী লোকদিগের দৃষ্টান্ত (বণিত) হইয়াছে । ৮। এবং যদি তুমি (হেমোহ- 
স্মদ,) তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, “কে ভূলোক' ও নিখিল স্বর্গলোক স্ভান 
করিয়াছেন”? তাহারা অবশ্য বলিবে যে, “পরাক্রান্ত জ্ঞানী ( ঈশ্বর ) এ সকল 
ত্জন করিয়াছেন” । ৯। 4+ তিনিই যিনি তোমাদের জন্য ধরাকে শয্যা 
করিয়াছেন ও তন্মধ্যে তোমাদের অন্য বর্থ সকল করিয়াছেন যেন তোমরা 
পথ প্রাপ্ত হও। ১০। এবং যিনি আকাশ হইতে পরিমিতরূপে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, পরে তদ্টারা আমি মৃত নগরকে ( তৃণ-গুল্যাদির উদ্গমে ) জীবিত 
করিযাহি, এইরূপ ( কবর হইতে) তোমর। বহির্গত হইবে। ১১1 এবং 
যিনি বহুবিধ (জীবজন্তু) সর্বতোভাবে স্থাষ্ট করিয়াছেন, এবং তোমাদের 
জন্য নৌকা ও পশ্ড সকলকে যাহার উপর তোমরা আরোহণ করিয়। থাক 
স্বজন কবিষাছেন | ১২।-শ- যেন তাহার পৃষ্ঠোপরি তোমনা আরোহণ কর, 
তৎপব যখন তদপবি আরূঢ় হও তখন আপন প্রতিপালকের (প্রদত্ত ) সম্পদ 
স্মবণ কবিও, এবং বলিও, “যিনি আমাদের জন্য ইহ! অধিকৃত করিয়াছেন, 
আর্মর। তৎসম্বন্ধে সমর্থ ছিলাম ন।, পবিব্রত। তাহারই 11 ১৩। শঁএবং নিশ্চয় 

* অর্থাৎ তোমরা কোবআনের উপদেশকে অগ্রাহয করিতেছ ও অসত্য বলিত্রেছ, তঙ্জনয 
আমি প্রত্যাদেশ নিবারণ করিব না, বং ক্রমশঃ তাহ! প্রেরণ করিব। তোমাদের বিদ্রোহা- 
চরণের জনা কোরজানকে স্বর্গে প্রত্যাহার করিব না। আহি জালিতেছি যে, এমন এক জাতি 


শীঘ রা যে, তাহাব। ইহাকে মান্য করিবে, এবং ইহার উপদেশান্যায়ী আচরণ করিবে। 
(ত, হো, 


1 যখন হুনরত অশ্ের রেকাবে পদ স্থাপন করিতেন তখন, “বেগষাল” খলিতেন, এবং 
যখন তাহার প্ঠ্ঠোসরি আরোহণ করিতেন তখন “অগৃহবৃদনেলাহে" ৰচদ উচ্চারণ করিতেন, 


সূরা দোখ্রোক ৬৪৩ 


লর্বাধস্থার “সব্‌ হানছ”' ( পৰিত্ৰতা তাঁহার ) বলিতেন। আরোহীর উচিত যে, “‘অনৃহযৃ্- 
,দলেল্লাহে” উচচারণ কবেন। (ত, হো, ) 


আমরা আপন প্রতিপালকের দিকে পুনমিলনকারী'। ১৪। এবং তাহার! তাঁহার 
জন্য তাহার দাসমগুলী হইতে অংশ ( সম্তান ) নিকপণ করিয়াছে, নিশ্চয় 
মনুষ্য ল্পষ্ট ধর্দ্রেহী ৮1 ১৫। (র, ১,আ, ১৫) 

যাহা স্থষ্টি করেন তাহা হইতে কি' তিনি কন্যাগণ গ্রহণ করিয। থাকেন 
ও তোমাদিগকে পত্র বলিযা স্বীকার করেন? ১৬। এবং ঈশৃবের জন্য যে 
সাদৃশ্য বণন করিয়াছে তদ্বিষযে (তছিরুদ্ধে) যখন তাহাদের এক ব্যক্তি বিজ্ঞা- 
পিত হয তখন তাহাৰ মূখ মলিন হইয়া যায়, এবং বিষাদপূর্ণ হয়। ১৭! যে 
ব্যক্তি বিভ্ষণে প্রতিপালিত এবং যে কলহে' অপ্রকাশিত তাহাকে কি ( ঈশ্বর 
প্র্ররূপে গ্রহণ করিবেন ?)11 ১৮। এবং যাহারা ঈশৃবেব কিন্ধব সেই 
দেবতাদিগকে তাহারা ন।রী স্থির করিযাছে, তাহাদের স্বষ্টিব সমযে তাহারা 
কি উপস্থিত ছিল ? অবশ্য তাহাদের সাক্ষ্য লেখা যাইবে ও প্রশ্ব কবা হইবে £। 
১৯। এবং তাহারা বলিল, “যদি ঈশুর চাহিতেন তবে আমরা তাহাদিগকে 
অর্চনা কবিতাম না ১” এ বিষয়ে তাহাদের জ্ঞান নাই, তাহারা অসত্য ভিন 
বলে না $1 ২০। তাহাদিগকে কি আমি তাহার (কোরআনের) পূর্বে কোন 


+টীশ্ুবেব শর্ত, মহিষা ও জ্ঞান স্বীকার করিযাও কাফেরগণ মূখ তাবশতঃ তাহাৰ সন্তান 
হইয়াছে এরূপ বলে, দেবতাদিগকে তাহার কন্যা বলিয়া থাকে । তাহাধা জানে ন! যে, 
শারীরিক প্রকৃতি হইতে সন্তান উৎপত্তি হয়, কিন্ত তিনি দৈহিক প্রকৃতি বিবজিত, সমুদয় 
দেহেব সুষ্টা। (ত, হো, ) 

1 “যে ব্যক্তি বিভূষণে প্রতিপালিত'” অর্থাৎ যে ব্যক্তি বেশ-ভূষা ও বিলাস-আমোদে 
লালিত-পালিত হয় সে সংগ্রামক্ষেত্রে প্রবেশের ক্ষমতা রাখে না, এবং যে তর্ক-বিতর্ক ও 
বিবাদশ্বলে প্রযাণ প্রয়োগ করিতে পারে না ঈশ্বর কি এরূপ ব্যক্তিকে পুত্র বলিয়। গ্রহণ 
করেন ? আবব্য অনেকেশুরবাদী লোকের। বীরত্ব ও বাণ্িতাব গব করিত, কিন্ত প্রায়শঃ 
তাহারা এ দই বিষয়ে বঞ্চিত থাকিত। (তর, হো, ) 

{ হজরত কাফেবদিগকে ছিজ্তাশ। কবিখাছিলেন, “তোমৰা কিরূপে জান যে, দেখগণ 
স্ত্রীলোক” ? তাহারা বলিয়াছিল যে, ইহ! পিতা-পিতামহের মূখে শুনিয়াছি, এবং আমর! 
সাক্ষ্য দান করিতেছি যে, তাহার! মিথ্যা বলেন নাই” । তীহাতে ঈশুর বলিলেন, “শীষৃই 
ইহাদের সাক্ষ্য লেখা যাইবে ওকেয়ামতে তদ্বিষয় জিজ্ঞাস! কব! হইবে" । (ত, হো.) 

$ অর্থাৎ পৌত্বলিকগণ বলে, “তাহাঙ্গিগকে পূজা করিতে পরসেশখর আমাদের সম্বন্ধে 
পির্ধারণ করিয়াছেন, উহ তাঁহার অন্দোদিত কাব । অতএব তিনি তজ্জন্য আমাদিগকে 
শাস্তি দান করিবেন না” | বাধ্যবিক' তকস্যলে তাহার! মিথ্যা বলিতেছিল, পথির্ঘরূপ ঈশৃর 
ক্কাখনৃও কোন ধর্বিনোধীধ ধর্ধিরন্ধ কাকে অন্যোদন কৰেন না। (ত, হো, ) 


৬৪৪ কোরআন শরীক 


প্রস্থ দান করিয়াছি, পরে তাহারা তাহার অবলম্বনকারী হইয়াছে $? ২১ 
বরং তাহারা বলে যে, নিশ্চয় আমরা আপন পিতৃপুদ্ষষদিগকে এক রীতিতে 
প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় আমরা তাহাদের পদচিচ্ছেতে পথ প্রাপ্ত । হ২। 
এইরূপ তোমার পূর্বে (হে মোহম্মদ, ) আমি এমন কোন গ্রামে কোন ভয়- 
প্রদর্শককে প্রেরণ কবি নাই যে, তাহার সম্পন্ন লোকের! বলে নাই যে, “নিশ্চয় 
আমরা আমাদের পিতৃপুরুঘদিগকে এক রীতিতে প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় 
আমরা তাহাদের পদচিহ্হের অনুসরণকারী” । ২৩। (প্রেরিত পরুষ ) বলিয়া- 
ছিল, আপন পিতৃ পুকষদিগকে তোমরা যে বিষয়ে প্রাপ্ত হইয়াছ তাহা অপেক্ষা 
শ্রেষ্ঠ ধর্ম যদিচ তোমাদের নিকটে আনযন করিয়াছি ( তথাপি কি তোমরা 
পিতৃ পুরুষদিগের অনুসরণ কবিতেছ)” ? তাহারা বলিয়াছিল, “তোমরা যৎ্সহ 
প্রেরিত হইয়াছ তৎসশ্বন্ধে নিশ্চয় আমরা বিরোধী” | ২৪ । অনস্তর আমি 
তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ . লইয়াচি, পরে দেখ মিথ্যাবাদীদিগের কিরূপ 
পরিণাম হইয়াছে? ২৫। (র, ২, আ, ১০) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন এবাহিম স্বীয পিতা ওজ্ঞাতিবর্গকে বলিয়াছিল, 
“আমাকে যিনি স্থজন করিয়াছেন তাঁহাকে ব্যতীত তোমর! যাহাকে অর্চনা 
করিয়া থাক তত্প্রতি নিশ্চয় আমি বীতরাগ, পরে একাস্তই তিনি আমাকে 
পথ প্রদর্শন করিবেন 11 ২৬4-২৭। এবং তিনি তাহাকে ( একত্ববাদের 
বাক্যকে) তাহার সম্তানগণের মধ্যে স্থায়ী বাক্য করিয়াছেন, সম্ভবতঃ তাহারা 
( কাফেরগণ ) ফিরিয়।৷ আসিবে 11 ২৮। বরং ইহাদিগকে ও ইহাদের পিতৃ- 
পুকঘদিগকে যে পর্যন্ত ইহাদের নিকটে সত্য (ধর্ম) ও দীপ্যমান প্রেরিত 
পুকষ উপস্থিত হয় (ধন-সম্পত্তি ও দীর্ঘায়ুযোগে) আমি লতোগী করিয়াছি । 
২৯। এবং যখন তাহাদের নিকটে সত্য উপস্থিত হইল তখন তাহারা বলিল, 
“ইহা ভোজবাজি, এবং নিশ্চয় আমরা তৎ্সন্বন্ধে বিরোধী ।-৩০। এবং 
তাহারা বলিল, “এই দূই গ্রামের (মন্কা ও তায়েফের ) কোন প্রধান ব্যক্তির 


* অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন, কোরআনের পূবে তাহাদিগকে এমন কোন গ্রন্থ দান করি নাই 


য়ে, উহা তাহাদের কখাব সত্যতার প্রাণ প্রদর্শন করিবে, তাহারা বৃদ্ধির নিরমানুগারেও 
কোন প্রমাণ রাখে না। ([ত, হে৷, ) 


1 অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন, যদি তোমরা পিতৃ পুরুষদিগের মতানূসরণ করিয়! থাক তবে 
কেন তোমাদের পূৰ পূক্ষ এবাহিমেৰ অনুসরণ করিতেছ না? (ত, হো, ) 
{ কেহ কেহ বলেন, এ স্বলে এবাহিমের সন্তান হজরত মোছশ্বদ, এই বংশেই একত্ববাদ 


চির প্রতিষিত থাকে। কেছকেহ বলেন, 2 এরাহিমের ৰংপপরশ্পরাতে একবার 
গ্থায়ী করিয়াছেন। (ত, হো, ') | l 


সূয়ী জোখ্‌রোক | | ৬৪৫ 


প্রতি কেন এই কোরআন. অবতারিত হইল না” ? ৩১ । তোমার প্রতিপালকের 
কৃপা ( ধেঁরিতত্ব ) তাহারা কি ভাগ করিতেছে? আমি তাহাদের মধ্যে 
সাংসারিক জীবনে তাহাদের উপজীবিকা ভাগ করিয়াছি ও তাহাদের. এক 
অনকে' অন্য জনের উপর পদানুসারে উন্নত করিয়াছি যেন তাহাদের এক 
অন্যকে সুদৃঢচরপ গ্রহণ করে, তাহারা যাহা সংগ্রহ করিয়া থাকে তাহা 
অপেক্ষা তোমার প্রতিপালকের কৃপা শ্রেষ্ঠ। ৩২। তাহা না হইলে মানব- 
মণ্ডলী (ধন সংগ্রহে ) এক দল হইত, ঈশ্বরের সম্বন্ধে যাহারা বিশ্বাসী 
হইয়াছে তাহাদের জন্য অবশ্য আমি তাহাদের গৃহের নিমিত্ত রৌপ্যময় ছাদ 
এবং সোপানাবলী যাহার উপর পদস্থাপন করিয়া ( উপরে ) উঠে, এবং 
তাহাদের গৃহের দ্বার সকল ও সিংহাসন সকল যাহার উপর ভর দিয়া বসে 
প্রস্তুত করিতাম, বাহ্য শোভান্বিত ( করিতাম, )এ সমুদায় পাথিব জীবনের 
ভোগ ভিন্ন নহে, এবং তোমার প্রতিপালকের নিকটে ধর্মভীক্ষদিগের জন্য 
পরলোক হয় *। ৩৩+7৩৪-+৩৫। (র, ৩, আ, ১০) 
এবং যে ব্যক্তি ঈশৃর-স্মরণে শৈথিল্য করে, আমি তাহার জন্য পাপ-পৃরুষ 
নির্ধারণ করি, পরে সে তাহার পারিষদ হয়। ৩৬। এবং নিশ্চয় তাহারা 
€ পাপ-পুরুষগণ ) তাহাদিগকে পথ হইতে নিবৃত্ত করে, এবং (মনুষ্য ) মনে 
করে যে, তাহারা পথ প্রাপ্ত। ৩৭। এতদর পর্যস্ত যে, যখন আমার নিকটে 
উপস্থিত হইবে তখন (শয়তানকে পাপী) বলিবে যে, “যদি তোমার ও আমার 
মধ্যে পূর্ব “পশ্চিমের ন্যায় দূরতা থাকিত (ভাল ছিল,) অপিচ তুমি অসৎ 
সঙ্গী হও” | ৩৮। এবং (আমি বলিব, ) অদ্য করননও তোমাদিগকে ফল 
দর্শাইবে না, যখন তোমরা অত্যাচার করিয়াছ তখন তোমরা শান্তির মধ্যে 
পরস্পর অংশী হও । ৩৯। অনস্তর তুমি কি (হে ফোহন্মদ,) বধিরকে শুনাই- 


তেছ, বা অন্ধকে এবং সেই ব্যক্তিকে যে স্পষ্ট পথ শ্রান্তিতে আছে পথ প্রদর্শন 
করিতেছ 1 ? 80 অনস্তর বন্দি আমি তোমাকে (এই পৃথিবী হইতে পূৰ্বে) 


* সংসারের প্রতি অবস্রোস্‌চক এই আয়ত, অর্থাৎ ঈশৃর বলিতেছেন যে, আমার নিকটে 
সংসারের কোন সূল্য ও মর্যাদা নাই |. আমি উৎযাহ দিলে এরূপ হইত যে, লোক সকল 
সংসারের ধন-মান অন্বেষণ করিত ও ভত্প্রতি আসক্তিরশতঃ তাহা সংগ্রহে রত থাকিত, এবং 
এই কারণে মাধন-ভজন ও আনুগত্য হইতে নিব্ত্ত হইয়া অধর্াচারে রত হইত। যদি 
তাহাদের গৃহের সোপান, ছাদ ও দ্বার এবং সিংহাসন সকল স্বর্ণ রজতে নির্মাণ করিয়! 
নিতাম, তাহা! হইলেও উহ! পাখি জীবনের ক্ষণিক ভোগ ভিন্ন হইত না» কিন্তু ধার্গিক- 
ঘোকেরা ঈশুরের নিকটে পারলৌকিক সম্প লা করিয়া থাকে। (ত,ছো,) . 

1 কোরেশগণ সন্ধর্ষের অনুসরণ করিবে বলিয়। হজরতের মনে সম্পূর্ণ আাশ৷ ছিল। তিনি 


৬৪৬ কোরআন শরীফ 


দ.চতার সহিত প্রচাব কবিতে থাকেন, তাহাদেরও শত্রুতা ও অবজ্ঞা বৃদ্ধি পায়, ইহাতেই 
ঈশুর একপ বলেন। (ত, হো, ) 
লইয়াও যাই পরে নিশ্চয় আমি তাহাদের প্রতিশোধকারী হইব | ৪১1 অথবা 
তাহাদের প্রতি যাহা অঙ্গীকার করিয়াছি তোমাকে দেখাইব, পদ্ধিপেষে নিশ্চয় 
আমি তাহাদের উপর ক্ষমতাশালী হই। ৪২1 অবশেষে তোমার প্রতি যাহা 
প্রত্যাদেশ কর! হইয়াছে তুমি তাহা অবলম্বন কর, নিশ্চয় তুমি সরল পথে 
আছ। 8৩। এবং নিশ্চয় (কোরআন) তোমার অন্য ও তোমার দলের জনা 
উপদেশ হয়, এবং অবশ্য তুমি (কেয়ামতে ) জিজ্ঞাসিত হইবে । 8৪1 এবং 
আমি তোমার পূর্বে যাহাদিগকে প্রেরণ করিয়াছি সেই আমার প্রেরিত পূুষ- 
দিগের (বিষয়) জিজ্ঞাসা কর, ঈশৃব ব্যতীত ( অন্য) উপাস্য কি আমি নির্ধারণ 
কবিযাছিলাম যে, পূজিত হইবে ? ৪৫1 (র, 8, আ, ১০) 
এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে আপন নিদর্শনাবলী সহ ফেরওন ও তাহাব 
প্রধান পুরুষদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়াছিলীম, পরে সে বলিযাছিল যে; 
“নিশ্চয় আমি অখিল জগতে প্রতিপালকের প্রেরিত” । ৪৬। অনস্তর যখন 
সে আমার নিদশনাবলী সহ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইল, অকস্মাৎ তাহারা 
ততসন্বন্ধে হাস্য করিতে লাগিল | ৪৭ । এবং আমি তাহাদিগকে এমন কোন 
নিদশন প্রদর্শন করি নাই যে, তাহা তাহার সদৃশ নিদর্শন অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ছিল 
না, শাস্তি দ্বারা তাহাদিগকে আক্রমণ কবিযাছিলাম যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে। 
৪৮। এবং তাহারা বলিয়াছিল, “হে আদৃকর, তুমি আপন প্রতিপালকের 
নিকটে তিনি তোমার নিকট যাহা অঙ্গীকার করিয়াছেন তাহা আমাদের 
জন্য প্রার্থনা কর ; নিশ্চয় আমরা পথ প্রাপ্ত *। ৪৯। অনস্তর যখন আমি 
তাহাদিগ হইতে শাস্তি দ্ব করিলাম তখন অকস্মাৎ তাহারা অঙ্গীকার ভঙ্গ 
করিল! ৫০1 এবং ফেরওন আপন দলকে ডাকিয়া বলিল, “হে আমার 
সম্পৃদায়, আমার জন্য কি মেসরের রাজত্ব নয়? এই পয়ঃপ্রণালী সকল আমার 
(প্রসাদের ) নিয় দিয়া কি প্রবাহিত হইতেছে না 1? অনস্তব তোমরা কি 
* যখন ফেরওনীয় দল দৃতিক্ষ জলপ্রাবনাদি দশ ন করিল, তখন তাহারা কাতর ভাবে 
মূসার নিকটে প্রার্থনা করিল, “তোমার প্রতি ঈশ্বর অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, ভূমি প্রার্থনা 
করিলে তিনি আমাদিগ হইতে শান্তি দব কবিবেন, তবে সেই প্রার্থনা কর” । এ শ্বলে 
ভাদ্‌কর সন্মানসূচক সম্বোধন । মেসরবাসীদিগের নিকটে ওন্সজালিক বিদ্যা বিশেষ গৌরবের 


বিদ্যা, জাদ, কর! প্রশংসিত গুণ ছিলি । হেভাদুকর, অর্থাৎ হে সহাকার্ধে নিপণ বা এহ্গ- 
জালিক বিদ্যার অগ্রণী | (ত, হো, ) 
শু ফেরওনের প্রাসাদের প্রান্তে নীলনদের সোত তিন শত ফাট ভাগে বিতক হইয়াছিল, 


সয়! জোখ্রোফ ৬৪৭. 


তনুখ্যে যোল্‌ ক প্রণালী, তুলুল প্রণালী, দমিয়াতু প্রণালী ও তনিষ প্রানী বৃহৎ ছিল। এই 
চারি দলয়োত উদ্যানের ভিতর দিয়া ফেরওনের হর্যাযূলে প্রবাহিত হইত, তজ্জন্য সে li 
করিত। (ত, হো, ) 


দেখিতেছ না”? ৫১ । ভাল, লু পৃ শ্রেষ্ঠ। ৫২1: ৫২14 
এবং সেস্প্ কথা কহিতে সমর্থ নয় * 1 ৫৩। অনস্তর কেন তাহার প্রতি 
সুবর্ণ কেয়ূর নিক্ষিপ্ত হয় নাই, অথবা তাহার সঙ্গে সম্মিলিত দেবগণ আগমন 

নহি 1? ৫৪। অবশেষে সে আপন দলকে হতব্দ্ধি করিল, পরে তাঁহারা 
তাহার অনুগত হইল, নিশ্চয় তাহারা পাঘণ্ড দল ছিল। ৫৫ | অনস্তর যখন 
তাহারা আমাকে ক্রোধান্বিত করিল, তখন আমি তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ 
লইলাম, পরে তাহাদিগকে যুগপৎ জলমগু করিলাম-। ৫৬14 অবশেষে আমি 
তাহাদিগকে ভবিষ্যৎ লোকদিগের শুন্য দৃষ্টান্ত ও অগ্রণী ০০০ ৫৭| 
(র, ৫, আ, ১২) 

এবং যখন মরয়মের পুত্রে (ঈগার ) দৃষ্টান্ত প্রদত্ত হইল তখন অকস্মাৎ 
তোমার জ্ঞাতিগণ (হে মোহম্মদ, ) তাহাতে উচচধ্বনি করিল। ৫৮। এবং 
বলিল, “আমাদের উপাস্য দেবগণ শ্রেষ্ঠ, না সে”? তাহারা বাদান্বাদচ্ছালে ভিন্ন 
উহা তোমার জন্য ব্যক্ত করে নাই, বরং তাহারা বিবাদকারী' দল $। ৫৯। 


* অর্থাৎ “মূসার জিহবা জড়তা প্রাপ্ত, সে স্পষ্টর্ূপে কথা উচ্চারণ করিতে পারে না” । 
দরাঘ্থা ফেরওন এ কথা মিথ্যা বলিয়াছিল। যেহেতু ইতিপ্বে ঈশুরের কৃপায় তাহার জিহ্বার 
গুষ্থি উন্মুক্ত হইয়াছিল, তখন লোকের নিকটে ' তাহা গুপ্ত ছিল। তাহার। তাহাকে পূব ৰঙ 
অন্পভাধী জানিত। (ত, হো, ) 

- শঁ তৎকালে যাহার! প্রাধান্য ও নেত লাভ করিত তাহাবিাকে নর কেরুর বাহুতে ও 
হার কণ্ঠে পরাইয়? দিত। এজন্য ফে্রওন: বলিল, “মুসা যদি একজন তবিধ্যহ্তা ও মেতা 
সত্য হয়, তবে কেন পরষেশুর তাহাকে কেযুর পরাইয়। দেন নাই? (ত,হো,) 

হজরত মোহম্মদ কোরেশ জাতীয় প্রধান পূরুষদিগকে বলিয়াছেন, “ঈশ্বর ব্যতীত 
তোমরা যে অন্য বস্তুকে অর্চনা কর তহিষয়ে কোনবশাস্ীয় প্রমাথ নাই” তাহাত্রে তাহা- 

' দের কতকগুলি লোক বলিয়া উঠে যে, ঈশুর ব্যতীত ঈশ। হন, তিনি ঈসারীদিগের উপাস্য, 
তুমি মনে বর ঈসা ঈশৃরের সাধ্ভূত্য। এবিষয়ে তোয়ারও কোন শাস্ত্র নাই” । কোরেশগণ 
এই কথার 'উঠচধ্বনি:'বৰিয়া উঠিল ও যনে করিল যে, হজরত পরাস্ত হইলেন! অনেকে 
হলিতে লাগিল যে, “ঈসা সৃষ্ট পদার্থ হইয়া ঈসারীদিগের উপাস্য হইয়াছে, অতএব আমাদের 
ঈশ্রও সৃষ্ট পদার্থ হওয়া উচিত। বখন টস! ঈশুরের পুত্ররাপে বিহিত হইয়াছে, তখন 
দেখগণ কেন ঈশুরের কন্যা হইতে পারিবেন না। যদি ঈশায়িদদ ঈশ্বরকে ছাড়িরা ঈপাকে 


কাযা করিয়া অধোগতি পাত হয় শে. আমরাও আমাদের দেবগণের সহিত অধোগতি প্রা 
« হইব’ 1 (হা)... 


৬৪৮ | | কোরআন শরীক | 


সে (ঈসা) তৃত্য ভিন্ন নহে, তাহাকে আমি সম্পদ দান করিয়াছি, এবং বনি 
এস্রায়িলের জন) তাহাকে দৃষ্টান্ত করিয়াছি । ৬০। এবং যদি আমি ইচ্ছা! করিতাম 
তবে অবশ্য তোমাদিগের পরিবর্তে দেবগণ সন করিতাম: যেন তাহারা ধরা- 
তলে স্বলাভিষিক্ত হয়। ৬১। এবং নিশ্চয় সে (ঈসা) কেয়ামতের নিদর্শ নস্বরূপ, 
অতএব তৎসধ্ন্ধে তোমরা সন্দেহ করিও না, এবং তুষি বল (হে মোহম্মদ, ) 
তোমরা আমার অনুসরণ কর, ইহাই সরল পথ * | ৬২। এবং শয়তান তোমা 
দিগকে নিবৃত্ত না কক্ষক, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শক্র। ৬৩। এবং যখন 
ঈসা অলৌকিকতা সহ আগমন করিয়াছিল তখন বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমি 
তোমাদের নিকটে (হে লোক সকল, ) প্রকৃষ্ট জ্ঞানসহ উপস্থিত হইয়াছি, তোমরা 
যেকোন একটি বিষয়ে পরস্পর বিরোধ করিয়া থাক তাহা তোমাদের জন্য 
বর্ণন করিব, পরস্ত তোমরা ঈশ্বরকে তয় করিতে থাক ও আমার অন্সরণ 
কর। ৬৪ | নিশ্চয় সেই ঈশুরই আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, 
অনস্তর তোমরা তাহাকে অনা কর, ইহাই সরল পথ” । ৬৫। পরে সম্পৃদায় 
সকল আপনাদের মধ্যে পরস্পর বিরোধ করিল, যাহারা অত্যাচার করিয়াছে 
দুঃখজনক দিনের শান্তিবশতঃ তাহাদের জন্য আক্ষেপ। ৬৬। কেয়ামত যে 
অকণ্মাৎ তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইবে তত্তিননু তাহার! প্রতীক্ষা করিতেছে 
না, এবং তাহারা বুঝিতেছে না । ৬৭। সেই দিবস ধর্ম ভিক্ষগণ ব্যতীত অন্য 
বন্ধুগণ তাহাদের এক অন্যের পরস্পর শক্র। ৬৮। (র, ৬, আ, ৯) 


হে আমার দাসগণ, অদ্য তোমাদের প্রতি ভয় হয় নাই, এবং তোমরা 
শোকগ্রস্ত হইবে না। ৬৯। যাহার! আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস 


* কেয়ামতের প্রাক্কালে মিথ্যাবাদী দজাল প্রবল হইয়৷ উঠিলে মহাপ্‌রুঘ ঈলা বিচিত্র 
বসন পরিধান করিয়া স্বগ হইতে পৃথিবীতে দমস্ক নগরের পৰপ্রান্তে শুব অলোসেণ্টের 
নিকটে অবতীপ হইবেন । তিনি দই স্বীয় দূতের ডানায় উভয় করতল স্থাপন করিয়া 
নামিবেন। তাঁহার পবিত্র কপোলে হু বিশ্ব সকল প্রকাশ পাইবে, যখন মস্তক অবনত করিবেন 
তখন তাঁহার মুখষগডল হইতে উহ) বিশদ বিল, ক্ষরিত হইবে । এবং যখন মস্তক উল্রমিত 
কাঁরধেন তখন নিদাঘ কণিকা সকল তীহার ' গণ্ডস্থলে ষ্‌জাফলের ন্যায় শোভা পাইবে । 
তিনি যে কাফেরের নিকটে উপস্থিত হইবেন তাহার মৃত্যু হইবে। অনন্তর তিনি দজালের 
অনুসন্ধানে বাহির হইবেন, দজাল আপনাকে ঈসা-মপিহ বলিয় প্রচর করিয়াছিল | 'শাম- 
দেশে বাবলদ নামক গ্রামের নিকটে ঈসা দজালকে প্রাপ্ত হইয়া বধ করিবেন! তখন দুর্দান্ত 
ইয়াজুজ ও মাজ্শ নির্গত হইবে। মহাত্মা ঈসা তুরগিরিতে বিশ্বাসীরিগকে লইয়! যাইবেন, 
এবং সেই স্থানকে দুর্গ করিয়া থাকিবেন। তৎপর পরল হইবে।: অতএব জানা যায়ে, 
ঈসা কেয়ামত্রে গৃর্বলক্ষণ স্বয়ণ। (তত, হো,), 


সুরা জোখরোফ ৬৪৯ 


স্থাপন করিয়াছিল, এবং মোসলমান ছিল। ৭০। (তাহাদিগকে বলা হইবে,) 
“তোমরা ও তোমাদের ভার্যাগণ সানন্দে স্বর্গে প্রবেশ কর” । ৭১। তাহাদের 
প্রতি বৃহৎ সুবর্ণপারর ও ফোরাহী সকল পরিবেশন করা হইবে, তন্যুধ্যে প্রাণ 
যাহ! অভিলাষ করে, তাহা থাকিবে, এবং (বলা হইবে) চক্ষও স্বাদ গ্রহণ করিবে, 
* "এবং তোমরা তথায় নিত্য নিবাসী হইবে । ৭২। এবং ইহাই সেই স্বর্গ, তোমরা 
যাহা (যে সৎকর্ম ) করিয়াছি তজ্জন্য তোমাদিগকে তাহার উত্তরাধিকারী 
করা হইয়াছে । ৭৩। তোমাদের জন্য এ স্থানে প্রচুব ফল আছে, তাহা হইতে 
তোমরা ভক্ষণ করিতেছ। ৭৪ | নিশ্চয় পাপিগণ নরকদণ্ডের মধ্যে নিত্য 
নিবাসী । ৭৫। তাহাদিগ হইতে ( শাস্তি) শিথিল করা হইবে না, তাহাতে 
তাহারা তথায় নিরাশ হইয়া থাকিবে । ৭৬। এবং সামি তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করি নাই, কিন্ত তাহারা অত্যাচারী ছিল । ৭৭। এবং তাহাব৷ (নরকাধ্যক্ষকে) 
ডাকিষ! বলিবে, “হে প্রভু, উচিত যে, আমাদেব প্রতি তোমার প্রতিপালক মৃত্যুর 
আদেশ করেন ;*সে বলিবে, “নিশ্চয় তোমর। (এ স্থলে) স্থায়ী” ৷ ৭৮। সত্য- 
সত্যই তোমাদেব নিকটে আমি সত্য আনয়ন ফবিয়াছি, কিন্তু তোমাদের 
অধিকাংশই সত্যের উদ্দেশ্যে অসন্তুষ্ট | ৭৯। তাহারা কি কোন কার্যে সুচেষ্টিত 
হইয়াছে? অনস্তর নিশ্চয় আমি (তাহাদের কার্ষের, বিদ্ধে) সুচেষ্টিত | 
৮০। তাহারা কি মনে করিতেছে যে, আমি তাহাদের বহস্য ও তাহাদের 
গুপ্ত বাক্য শ্ববণ করি না? হা! (শ্রবণ করি,) বরং আমার প্রেরিতগণ তাহা- 
দের নিকটে (বসিয়া ) লিখিয়া থাকে । ৮১। তুমি বল, ( হে মোহম্মদ, ) 
“যদি ঈশ্বরের কোন সন্তান হইত তবে আমি ( তাহার) সন্মানকানীদিগের 
মধ্যে প্রথম হইতাম {৷ ৮২। তাহারা যাহ] 'বর্ণন করে তদপেক্ষা শ্বর্গ- 


* যাহা দশ নে আনল হয়, নয়ন তদ্দশ নেই স্বাদ গ্রহণ কবে। প্রেমাম্পদে রূপ দশনেই 
চক্ষ, আন্বাদপ্রাপ্ত ও পরিতৃপ্ত হয়। প্রেষাম্পদের প্রতি প্রেমিক লোকের অনুবাগ যত প্রবল 
হয় দর্শনে আস্বাদন ততই বৃদ্ধি হইতে খাকে। অনুরাগ প্রেষতরুর ফলস্বরূপ, মাহাব যত 
প্রেম বাড়ে প্রেমাম্পদকে দেখিবার অন্রাগ ও স্পৃহা! তাহার তত বৃদ্ধি পায়, সে তত দশনেশ্ন 
রস আস্বাদন করিতে থাকে । শ্বগবাসিগণ স্বগে প্রেমাম্পদ ঈশ্বরের দর্শনের রস আস্বাদন 
করিষেন। ( ত, হো, ) 

1 এই আয়তের মর্ম এইযে, যদি ঈশুবের কোন পৃত্র থাকিত তবে স্পষ্ট প্রযাদে. তাহা 
প্রমাণিত হইত, আমি তাহাকে সন্মান করিতাম। অর্থাৎ আমি যে সর্বদা ঈশরকে গৌরব 
দান কন্দিয়৷ থাকি, তাহার সন্তান থাকিলে সেই সত্তানেব অবশ্য সন্মান কবিতাম। বাস্তবিক 
তাহার কোন সন্তান নাই। এক দিন হারেগের পত্র নজর কোরেশ বংশীয় প্রধান পূরুষ- 
দিগের সভায় বগির। কোরস্ানের আয়ত বিশেষকে লক্ষ্য করিয়া উপহাস-নিহ্ৃপ কন্িতেছিল। 


৬৫০ কোরআন শরীফ 


অলিদ মধয়গ্লা সেই সময়ে এস্লাম ধর্মগ্রহণে সম্দ্যত ছিল, সে সর্বদা কোরআনের প্রশংস। 
কর্বিত। সে নজবেব ব্যঙ্গ-বিজপে দ্‌ঃখিত হইয়া বলে, নজর, তুষি কোরআনের প্রতি 
উপহাস কবিতেছ ? মোহম্মদ অযথা উক্তি করেন না” | নজর বলিল, “আমিও সত্য বলি, 
মোহম্মদ বলে ঈশুব ব্যতীত উপাস্য নাই, আমিও তাহা বলি এবং দেবগণ তীহার কন্যা 
এই কথা তৎসঙ্গে যোগ কবি” । এই উক্তি হজরত শুনিতে পান, তিনি অত্যন্ত দঃখিত 
হন, তাহাতে জেব্রিল উক্ত আয়ত আনযন কয়েন । নজরু অলিদের নিকটে যাইয়া এই আয়ত 
পাঠ কবিয! বলেযে, মোহপ্রদেব ঈশুব আমাব কথা স্প্রমীণ কবিয়াছে। যথা, “যদি ঈশুরের 
কোন সন্তান থাকিত তবে আমি মন্মানকারীদিগেব প্রথম হইতাম” । অলিদ এই কথা শুনিয়া 
বলিল, “ভূমি নিবোধ, ঈশুর তোমার বাকা মিথ্যা! প্রমাণিত করিয়াছেন । ইহা নিষেধ অর্থে 
হয়, ইহাব মম ঈশ্বের সন্তান নাই" । (ত,হো,) 


মর্তের প্রতিপালক সিংহাসনাধিপতির পবিত্রতা (অধিক) । ৮৩। পরে তাহা- 
দিগকে ছাড়িযা দাও, তর্ক বরুক ও যাহা অঙ্গীকৃত হইতেছে সেই দিনের 
সাক্ষাৎকার পর্যস্ত ক্রীড়ামোদ কবিতে থাকক। ৮৪1 এবং তিনিই যিনি স্বর্গে 
উপাস্য ও পৃথিবীতে উপাস্য এবং তিনি কৌশলময় জ্ঞানী । ৮৫। এবং স্বর্গ- 
মর্তেব ও উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার রাজত্ব ধাহার, তিনি মহোনুঁত 
ও ত'হার নিকটে কেয়ামতের জ্ঞান, এবং তাঁহার দিকে তোমরা ফিরিয়া 
যাইবে । ৮৬। এবং যেবাক্তি সত্যেতে সাক্ষ্য দান করিয়াছে সে ব্যতীত 
তাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িযা যাহাদিগকে আহ্বান করিয়! থাকে তাহারা শফাঅতের 
ক্ষমতা বাখে না, এবং তাহারা জানিতেছে। ৮৭ | এবং যদি তুমি তাহাদিগকে 
জিজ্ঞাসা কর যে, কে তাহাদিগকে সৃজন করিয়াছে? তবে অবশ্য তাহারা 
বলিবে, পবমেশুর ; অনস্তব কোথা হইতে তাহারা ফিরিয়া যাইতেছে? ৮৮। 
এবং (প্রেরিত পুকষ কর্তৃক) অনেক বলা হইয়া খাকে যে, “হে আমার প্রতি- 
পালক, নিশ্চয় ইহার! এমন এক দল যে, বিশ্বাস করিতেছে না” | (আমি 
বলিয়াছি,) 'অনস্তর তুমি তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, এবং সলাম বল, পরে 
অবশ্য তাহারা জানিতে পাইবে | ৮৯। (র, ৭, অ, ২২) 


সুরা দোখান * 
চড়ুম্চত্বারিংশ অধ্যায় 
৫৯ আয়ত, ৩ রক 
(দাত! দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 
ক এট সয়! মতাতে অবতীর্ণ পয়াণ | 
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হাম * ৷ ১। দীপ্যমান গ্রর্থের শপথ | ২1-4 নিশ্চয় আমি তাহাকে শুভ- 
রজনীতে অবতারণ করিয়াছি, নিশ্চয় আমি ভয়প্রদর্শক ছিলাম | ৩। তাহাতে 
(সেই রাত্রিতে ) প্রত্যেক দৃঢ় কার্য নিষপত্তি করা হয় 11 ৪1 41আমি আপন 
সমিধান হইতে (সেই রজনীতে ) আদেশ ( অবতারণ করিয়াছি | ) নিশ্চয় 
আমি (তোমার ) প্রেরক হই। ৫। তোমার প্রতিপালকের দয়াবশতঃ ( তাহা 
অবতারিত হইয়াছে ) নিশ্চয় তিনি শোতা জ্ঞাতা । ৬।-4যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হও তবে (জানিও ) তিনি স্বর্গ-মর্তের ও উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে, 
তাহার প্রতিপালক | ৭। তিনি ব্যতীত উপাস্য নহি তিনিই বাঁচান ও মারেন, 
তিনি তোমাদের প্রতিপালক ও তোমাদের পূর্ববর্তী পিতৃপুরুষদিগের প্রতি 
পালক । ৮! বরং তাহার] সন্দেহের মধ্যে ক্রীড়া করিতেছে । ৯। অনস্তর যে 
দিবস আকাশ স্পষ্ট ধূম আনয়ন করিবে, মানবমণগ্ুলীকে আবৃত করিবে, তুমি 
তাহার প্রতীক্ষা করিতে থাক, উহাই দ:খঙ্খনক শাস্তি । ১০-+১১। ( তাহার! 
বলিবেং) “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদিগ হইতে শাস্তি উন্মোচন কর, 
নিশ্চয় আমর! বিশ্বাসী হই” | ১২। তাহাদের ৬পদেশ গ্রহণ কিরূপ ? এবং 
সত্যই তাহাদের নিকটে দীপ্যমান প্রেরিত পুরুষ আসিয়াছিল। ১৩14 
তৎপর তাহা হইতে তাহার] মূখ ফিরাইল, এবং বলিল, “সে শিক্ষিত ক্ষিণ্”। 
১৪। নিশ্চয় আমি অল্প শান্তির উন্মোচনকারী হই, নিশ্চয় তোমরা ( ধর্ম- 

* এ স্থলে হাম” এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণের অর্থ, আমি স্বীয় প্রেসাস্পদদিগকে ক্পাগুণে 
সংরক্ষণ করিয়াছি ইত্যাদি । (ত, হো, ) 

1 এই আভরাত্রি “শবে কদর” নামক রাত্রি, এই রজনী বিশেষ কল্যাপ যৃক্ত। এই রজনীতে 
মহাগ্রস্থ কোবআন যাহা ধর্ম ও সংসার সহঙ্ধীয় লাতেব কারণ, এবং আধ্যাত্মিক ও বাহিযিক অভীষ্ট 
সিছির হেতু, স্বর্গ হইতে প্‌থিখীর আকাশে অবতীর্ণ হইয়াছিল । এই বাত্রিতে কোবআনের 
অবতাবণ দ্বার! ঈশুর পাপীদিগেব ভযপ্রদর্শ ক হইয়াছেন । অনেকে বলেন যে, “শবে ববাত” 
সেই শুতরাত্রি, উহা শাবান মাসের অধ্যতাগেরপ্রাত্রি। সেই রাত্রিতে দেবগণ অবতীণ হন 
ও প্রার্থনা পরিগ্হীত হয়, বিবাদ মীমাংসিত ও সণ্পদ্‌ বিতরিত হয়, এজন্য ইহ! কল্যাপ- 
যৃক্ত রাত্রি। সদূদায় রজনীর মধ্যে এই শবে বরাত এস্লাম সম্প্ায়কে প্রদত্ত হইয়াছে, তাহা! 
শ্রেষ্ঠ রজনী | হদিসে উক্ত হইয়াছে যে, এ সেই রজনীতে বনিকল্‌ব বংশের ছাগ পক্তদিগের 
রোমাধলীর সংখ্যানুসায়ে পাপীদিগের পাপ ক্ষম। হয়, এই রাব্রিত্বে জমজমের জল বাধিত 
হইয়া খাকে! শানে উক্ত হইয়াছে যে,যে বাকি এই রজনীতে সাত রকাত নমাজ্জ পড়ে, 
পরমেশুর একশত শ্বগীয় দত তাহার প্রতি প্রেরণ করেন, ত্রিশ স্বগীয় দত বর্গের সুসংবাদ 
দান অপর ত্রিশ দূত নরকের শাস্তি হইতে অভ দান করেন, অন্য ত্রিশ জন সাংসারিক 
বিপদ হইতে রক্ষা করিয়া থাকেন, দশ স্বর্গীয় দূত তাহা হইত শয়তানের প্রতারণ। দূর 
করেল, এবং নিশীখে ঈশ্বরের, দাসদিগের প্রতি সম্পদ, সকল নিভাগ করেছ । ( ত, হে, ) 


৬৫২ | কোরআন শরীক 


প্রোহিতীয়ি) প্রত্যাবর্তনকারী হও ৬, | ১৪+4-১৬। বে দিবস আমি মহা আক্রমণে 
আক্রমণ করিব, নিশ্চয় তখন আমি প্রতিশোধকারী হইব । ১৭| এবং সত্য 
সত্যই আমি তাহাদের পূর্বে ফেরওনের দলকে পরীক্ষা করিয়াছিলাম, এবং 
তাহাদের নিকটে গৌরবান্বিত প্রেরিত পুঞ্ষষ আসিয়। এইরূপ 'বলিয়াছিল 
যে, ‘ঈশ্বরের দাপদিগকে তোমরা আমার প্রতি অর্পণ কর, নিশ্চয় আমি তোমা- 
' দের জন্য বিশ্বস্ত প্রেরিত পক্ষষ | ১৮-+১৯। 4- এবং ঈশ্বরের সম্বন্ধে ওদ্ধত্য 
করিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদের নিকটে স্পষ্ট প্রমাণ উপস্থিত করিব । ২০। 
এবং তোমরা যে আমাকে চূর্ণ করিবে (তজ্জন্য ) নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রতি- 
পালকের ও তোমাদের প্রতিপালকের আশয় গ্রহণ করিয়াছি । ২১। এবং 
যদি আমাকে তোমরা বিশ্বাস না কর আম] হইতে সরিয়া যাও” | ২২। পরে 
সে স্বীয় প্রতিপালকের নিকটে প্রার্থনা করিয়া বলিল যে, “ইহারা অপরাধী 
দল” | ২৩। অনন্তর (আমি বলিলাম, ) “আমার দাসগণসহ তুমি রাত্রিতে 
চলিয়া যাও, নিশ্চয় তোম্রা অনুস্থত হইবে । ২৪। এবং সুখে সাগর সমুভীর্দ 
হও, নিশ্চয় তাহারা এমন এক সৈন্যদল যে নিমগ্র হইবে 11 ২৫ | তাহারা 
বহু উপবন ও প্রস্ববণ এবং শস্যক্ষেত্র ও ধন-সম্পত্তি ও উৎকৃষ্ট গৃহনিচয় 
যথায় তাহারা আমোদ করিতেছিল পরিত্যাগ করিল । ২৬4-২৭ 4 এইরূপে 
আমি অন্য দলকে ( বনি এস্রায়িলকে ) তাহার উত্তরাধিকারী করিয়াছিলাম | 
২৮। অনস্তর তাহাদের প্রতি স্বর্গ ও পৃথিবী রোদন করে নাই, এবং তাহারা 
অবকাশ প্রাপ্ত হয় নাই $ 1 ২৯। (র, ১, আ, ২৯) ূ ্‌ 
* কথিত আছে যে, দ্‌ভিক্ষের সময়ে আবু সুফিয়ান ও কতিপয় কোরেশ মদীনায় আগমন 
করিয়। দূভিক্ষ নিবারণের জন্য ঈশুরের নামে শপথ করিয়া হজরতকে বিশেষ অনুরোধ 
করে। হজরত প্রার্থনা করেন. দ্বাহাতে দ.ভিক্ষজনিত বিপদ, দর হয়,কিস্ত তাহারা পর্ব বৎ 
ধের বিরুদ্ধাচারে প্রবৃত্ত থাকে । কেহ কেহ বলেন, ধম কেয়ামতের নিদর্শন বিশেষ | যখন 
লোক সকল আতৃনাদ ও প্রার্থনা করিবে তখন চল্লিশ দিনের পর ধূম বিদ্রিত হইবে, তাহারা 
পূনবার পূর্ব বৎ পাপাচারে প্রবৃত্ত হইবে। (ত, হে, ) 
' 1অর্থাৎ ঈশুর মূযাকে বলিয়াছিলেন যে, ভূমি উৎপীড়িত এযায়িল সস্তানদিগকে সঙ্গে 
করিয়া রজনীতে প্রস্থান কর। কিন্ত ফেরওন ও তাহার সম্পৃদায় সংবাদ পাইয়! ধরিবার অনয 
তোমাদিগের অনুসরণ করিবে। তৃমি সাগর কূলে বাইয়। সাগরে যষ্টি প্রহার করিও, তাহাতে 


সাগর বক্ষে গুহক পথ প্রসারিত হইবে, এয্ায়িল বংশ নিবিখে সনূত্র পার হইয়া বাইবে। তুমি 
প্নধার অণ ব বক্ষে যষ্টির আঘাত করিও না, তাহা হইলে বারি পর্বাবস্থ। প্রাপ্ত হইবে, তখন 
ফেরওনের সৈন্যদল তোমাদের অনুষরণে সাগরে নামিয়৷ জলমগ হইবে! (ত,হো,) 


: 3 হঞ্চরত বলিয়াছেন, বে, প্রত্যেক ঈশৃর-কিনরের অন্য স্বগে দুই সবার আছে, এক দ্বার 
দিয়া উপজীবিকা অবতরণ করে, অন্য ছার দিয়া সৎকম স্বর্গে আরোহণ করিয়া থাকে । 


স্রা দোখান ৬৩৩ 


‘কাহারও মৃত্যু হইলে তাহার সম্বন্ধে উতয় ছারেব কার্য বন্ধ হয়, তাহাতে দ্বার ক্রন্দন কবে। 
কেহ কেহ বলিয়াছেন যে, আকাশেব ক্রন্দন চতুদিক্‌ আরক্রিম হওয়।। বিশ্বাসীদলের নেতা 
হোসেন করবলাতে নিহত হইলে স্বর্গ তাহার জন্য ক্রন্দন কবিয়াছিল। চতু দিক্‌ রক্তবর্ণ 
| হওয়াই সেই ক্রপনেধ চিহ্ন। মহা পুকধ মূসার পরলোক হইলে চল্লিশ দিন পর্যন্ত স্বগ ও 

প্থিবী রোদন করিয়াছিল । ( ত, হো, ) 
এবং সত্য-সত্যই আমি এস্ায়িল বংশকে ফেরওনের দূর্গ তিজনক শান্তি 
হইতে উদ্ধার করিয়াছি, নিশ্চয় সে সীমালভ্ঘনক'রীদিগের মধ্যে উদ্ধত ছিল। 
৩০ +৩১ । এবং সত্য-সত্যই আমি জ্ঞাবেতে তাহাদিগকে নিখিল জগতের 
উপর স্বীকার করিয়াছি । ৩২। অবং তাহাদিগকে কতক নিদর্শন দান করি” 
য়াছি, তন্মধ্যে যাহ! স্পষ্ট পরীক্ষা ছিল (দিয়াছি) | ৩৩। নিশ্চয ইহারা বলিয়া 
থাকে । ৩৪ + ‘আমাদের প্রথম মৃত্য ব্যতীত ইহ! (পরিণাম) নহে, এবং 
আমর! পুনরুথানকারী' নহি | ৩৫ | যদি তোমরা সত্যবাদী হও তবে আমা- 
দের পিতৃপূরুষদিগকে আনয়ন কর” । ৩৬। তাহারা (কোরেশগণ, ) কি 
শ্রেষ্ঠ না তোব্বার সম্পুদায় ও যাহার! তাহাদেব পূর্বে ছিল তাহারা ? 
তাহাদিগকে আমি ধ্বংস করিয়াছি, নিশ্চয় তাহারা অপরাধী ছিল * | ৩৭। 
এবং আমি স্বর্গ ও মর্ত ও উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে ক্রীড়াচ্ছলে স্বজন 
করি নাই। ৩৮। সত্যভাবে ব্যতীত আমি উভয়কে 'সুষ্টি করি নাই, কিন্ত 
তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না। ৩৯। নিশ্চয় সেই বিচারের দিন 
তাহাদের একত্র হওয়ার সময় | 8০14-যে দিন কোন বন্ধু বন্ধু হইতে কিছু 
ফল লাভ করিবে না, এবং যাহাকে ঈশৃর অনুগ্রহ করিয়াছেন সে ব্যতীত 
তাহার সাহায্য প্রাপ্ত হইবে না, নিিভিনি তত পরাক্রান্ত দয়ালু । ৪১+ 

৪২। (র, ৯,আ, ১৩) 

নিশ্চয় জক্মতরু | ৪৩14 অপরাধীদিগের খাদ্য । 8814 তাহ! উদরে 
দ্রবীভূত তামের ন্যায় ও উষ্ণোদকের ন্যায় উচ্ছ,সিত হইবে । ৪৫-4৪৬! 
(আমি শ্বগীয় দূতদিগকে বলিব,) “তাহাকে ধর, পরে নরকের ভিতরের দিকে 
আকর্ষণ কর। 8৭14 তৎপর তাহার মস্তকের উপর উষ্ঞোদকের শান্তি সিঞ্চন 
কর। ৪৮। (বলিব,) আস্বাদন কর, নিশ্চয় তুমি ( স্বীয় কল্পনায় ) পরা- 
ক্রান্ত গৌরবান্বিত | ৪৯। নিশ্চয় যাহার প্রতি তুমি সন্দেহ কফরিতেছিলে 
* প্র্বকালে তৌব্বা নামক একজন মহাপ্রতাপশানলী অগ্রি উপাসক মদীনা আক্রমণ 


করিতে গিয়াছিলেন, সেখানে তাঁহার সন্থদ্ধে অনেক ঘটনা হইয়।ছিল। দুইজন জ্ঞানবান্‌ 
লোকের উপদেশে তিনি একেশৃক্ণে বিশ্বাস স্থাপন করেন। (ত, হো।) 


৬৫৪ কোরআন শরীফ 
/ 


এই তাহা ৷ ৫০ । নিশ্চয় ধামিক লোকের! নিরাপদ স্বানে, উদ্যানে ও প্রস- 
বণ সকলের মধ্যে থাকিবে । ৫১-১৫২ । 4 পরস্পর সন্মুখীন হইয়া সন্দোষ 
ও আতস্তবক' (উৎকৃষ্ট কৌষেয় বগ্রবিশেষ ) পরিধান কুরিবে । ৫৩।+ এইরূপ 
হইবে, এবং আমি তাহাদিগকে সুলোচনা (দিব্যাঙ্গনার) সঙ্গে বিবাহিত 
কবিব। ৫৪1 তথাষ নিবাপদে তাহারা প্রত্যেক ফলের প্রার্থী হইবে | ৫৫14 
প্রথম মৃত্যু ভিন্ন তথায তাহার] মৃত্যু আস্বাদন করিবে না, এবং তিনি তাহা- 
দিগকে নবকদণ্ড হইতে রক্ষ। কবিবেন। ৫৬। + তোমার প্রতিপালকের 
কৃপানুসাবে ইহ! সেই মহা কৃতার্থতা । ৫৭। অনস্তব তোমাৰ রসনাযোগে 
আমি তাহাকে ( কোৰআনকে ) সহজ কবিযাছি এতত্তিনন নহে, সম্ভবতঃ 
তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫৮। অবশেষে তুমি প্রতীক্ষা করিতে থাক, 
নিশ্চয় তাহারাও প্রতীক্ষাকারী। ৫৯। (র, ৩, আ, ১৭) 


সরা জানিয়া * 


পঞ্চচত্বারিংশ অধ্যায় 
৩৭ আয়ত, 8 রক্‌ 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হাম 11 ১। বিজ্ঞানময় পরাক্রাত্ত ( পরমেশ্বর ) হইতে গ্রন্থের অবতরণ । 
২। নিশ্চয় বিশ্বাসীদিগের জন্য দ্যুলোকে ও ভূলোকে নিদর্শনাবলী আছে। 
৩। এবং তোমাদের হইতে ও স্বলচর ইতর জীবগণ হইতে যাহা (যে 
বিবিধ আকৃতি ) বিকীর্ণ হয় তাহার স্থষ্টিতে বিশ্বাসী সম্পৃদায়ের জন্য 
নিদশনাবলী আছে। ৪1+-এবং 'দিখ! রজনীর পরিবর্তনে ও দ্রশ্বর আকাশ 
হইতে যে জীবিকা (বৃষ্টি) বর্ণ করেন, পরে তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর 
পর জীবিত কবেন তাহাতে, এবং বায়ুর সঞ্চরণে জ্ঞানিগণের জন্য নিদশনা- 
বলী আছে। ৫1 ঈশ্ুবের এই নিদর্শনাধলী, ( কোরআনের আয়ত স্কল ) আমি 
তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ,) সত্যভাবে পাঠ করিতেছি, অনস্তর ঈশ্বরের 
( উপদেশ) ও তাঁহার নিদর্শনাধলীর পরে কোন্‌ কথাকে তাহারা বিশ্বাস 


* এই সূরা মক্কাতে অবর্তীণ হইয়াছে। 

1 এ স্বলে এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণ দ্বয় ঈশ্বরের সংক্ষিপ্ত নাম । যথা--হ" অর্থে জীবন্ত ও 
রক্ষক, ‘যম’ অর্থে রাজ! ও মহিমানিত। অথবা “হ' ঈশুরের আদি আল], 'ম, তীহার নিত্য 
রাজত্ব, এই দই প্রকারেই বাণত হয়। (তত, হো, ) 


সূরা জাগিয়। ৬৫৫ 


করিতেছে ? ৬। প্রত্যেক মিথ্যাব্দী পাপীদিগের জন্য আক্ষেপ । ৭। 4- তাহার 
নিকটে এশৃবরিক নিদর্শন সকল পঠিত হয়, সে (হারেসের পুত্র নগ্ঘর) শ্রবণ 
করে, তৎপর গবিতভাবে দ্‌ঢ় থাকে, যেন তাহা শ্রবণ করে নাই, অন্তর 
তুমি তাহাকে দৃঃখকত দণ্ডের সংবাদ দান কর।৮। এবং যখন সে আমার 
নিদশনাবলীর কিছু অবগত হয় তখন তাহাকে ব্যঙ্গ কবে, তাহারাই যে, 
তাহাদের জন্য দ্র্গতিজনক শস্তি আছে। ৯। তাহাদের পশ্চাতে নরক 
আছে এবং তাহার! যাচ্টা উপার্জন করিয়াছে তাহা ও ঈশ্বর ব্যতীত যাহা- 
দিগকে বন্ধুকপে গ্রহণ করিয়াছে তাহারা তাহাদিগ হইতে ( বিপৃদ ) কিছুই 
নিবারণ করিবে না, এবং তাহাদের জন্য মহাশান্তি আছে। ১০। এই 
( কোরআন) আলোকস্বর্বপ, এবং যাহারা আপন প্রতিপালকের নিদর্শনাবলী 
সম্বন্ধে বিকুদ্ধাচরণ করিয়াছে, তাহাদের জন্য দূঃখকরী শাস্তির শাস্তি আছে। 
১১। (র,১,আ, ১১) 

সেই পরমেশ্বর যিনি তোমাদের জন্য সাগরকে বাধ্য করিয়াছেন, তাহাতে 
তন্মধ্যে পোত সকল তাহার আদেশক্রমে সঞ্চালিত হয়, এবং তাহাতে তোমরা 
তাহার গুণে (জীবিকা ) অন্বেষণ কর, সম্ভবতঃ তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে। 
১২। এবং স্বর্গে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তৎসমূদায় 
তিনি শ্বতঃ তোমাদের জন্য বাধ্য করিয়াছেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে চিত্তা- 
শীল দলের অন্য নিদর্শনাবলী আছে। ১৩। বিশ্বাসীদিগকে তুমি (হে 
মোহম্মদ ) বল, যাহার! এশ্বরিক দিন সকলের প্রত্যাশা রাখে না তাহাদিগকে 
যেন তাহার! উপেক্ষা করে, তখন তিনি এক দলকে তাহারা যাহ! কৰিতে- 
ছিল তজ্জন্য বিনিময় দান করিবেন * | ১৪ । যে ব্যক্তি সৎকর্ম করিয়াছে 
পরে ( তাহা ) তাহার জীবনের অন্য হয়, এবং যবে ব্যক্তি দূঘকর্ম করিয়াছে 
পরে-তাহার প্রতি (উহ!) ছয়, তৎপর আপন প্রতিপালকের দিকে তোমরা 
পুনগঁষন করিবে । ১৫1 এবং সত্য-সত্যই আমি এয্রায়িল বংশকে গ্রস্থ 
ও প্রজ্ঞান এবং প্রেরিতত্ব দান করিয়াছি এবং বিশুদ্ধ বস্ত হইতে উপর বিকা 
দিয়ছি, সমুদায় জগতের উপর তাহাদিগকে উন্নত করিয়াছি। ১৬। 
এবং আমি তাহাদিগকে (ধর্ম) বিষয়ের উজ্জল প্রমাণ সকল দান করিয়াছি, 
তাহাদের নিকটে ( ধর্ম) জান উপস্থিত হওয়ার পর আপনাদের মধ্যে পরস্পর 

* “যাহ।রা এশৃরিক দিন সকলের প্রত্যাশা কনে না, অর্থাৎ যাহারা স্বীয মৃত্যুর দিনকে 
চিন্তা করেন৷ । এস্বলে পুনরথান ও অন্ধকারের দিন ইশুরিক দিন। কাফেরগণ আপনাদের 
এই সৃত্যুর দিনকে ভয় করে না। ( ত,ছে, ) 


৬০৬ কোয়জান শরীক 
বিগ্রোহিতাবশতঃ ভিনু তাহারা বিরোধ করে নাই, অনস্তর তাহারা যে বিষয়ে 
বিরোধ করিতেছিল, তদ্বিষয়ে পূনক্চথানের দিনে তোমার প্রতিপালক তাহা- 
- দের মধ্যে বিচার নিষ্পত্তি করিবেন । ১৭। তৎপর আমি তোমাকে ধর্ষ 
বিধির উপর স্থাপন করিয়াছি, অতএব তুমি তাহার অনুসরণ কর, এবং 
অজ্ঞানীদিগের বাসনার অনুবর্তন করিও না। ১৮। নিশ্চয়, তাহারা তোমা 
হইতে ঈশ্বরের ( শান্তির ) কিছুই নিরসন করিবে না, এবং নিশ্চিত অত্যা- 
চারিগণ পরস্পর পরস্পরের বন্ধ, এবং ঈশৃর ধর্ম ভীক্ষদিগের বন্ধু। ১৯। 
মানব মণ্ডলীর অন্য এই প্রধাণাবলী' এবং বিশ্বাসীদলের জন্য ধর্মালোক ও 
অনুগ্রহ হয়। ২০। দৃঘ্কিয়াশীল লোক কি ভাবিয়াছে যে, আমি তাহাদিগকে 
যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের অনুরূপ করিব ? 
তাহাদের জীবন ও তাহাদের মৃত্যু ত্ল্য, তাহার! যাহ! আদেশ করিয়া থাকে 
তাহা মন্দ | ২১। (র, ২, আ, ১০), j 

, এবং সত্যভাবে পরমেশ্বর স্বর্গ ও মর্ত স্থভান করিয়াছেন ও তাহাতে 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহ! উপার্জন করিয়াছে তজ্জন্য বিনিময় দেওয়া 
যাইবে, এবং তাহারা অত্যাচারিত হইবে না। ২২ । অনস্তর তুমি. কি (হে 
মোহম্মদ, ) সেই ব্যক্তিকে দেখ নাই যে, স্বীয় প্রবৃতিকে স্বীয় উপাস্য করি- 
. যাছে, এবং জ্ঞান সম্বন্ধে পরমেশ্বর তাহাকে পতত্রান্ত করিয়াছেন ও তাহার 
কর্ণ ও তাহার মনের উপর দঢ় বন্ধন এবং তাহার চক্ষর উপর আবরণ 
রাখিয়াছেন? পরে ঈশৃরাভাবে কে তাহাকে পথ প্রদর্শন করিবে? অন্তর 
তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ কর্নিতেছ না? ২৩। এবং তাঁহারা বলিয়াছে 
যে, “আমাদিগের এই (জীবন ) পাথিব জীবন ভিন্ন নহে, আমরা মরি ও 
বাঁচি, এবং কাল ব্যতীত আমাদিগকে বিনাশ করে না ;'” এ সদ্বন্ধে তাহাদিগের 
কোন জ্ঞান নাই, তাহারা কল্পনা ভিন্ন করিতেছে না ? 1২81 এবং যখন 


* অর্থাৎ গৌরব ও সম্মানে অংশিবাদিগণ বিশ্বাসীদিগের ত ল্য হইবে না। যাহারা বিশ্বাস 
সহকারে প্রাণত্যাগ করিবে, তাহারা বিশ্বাসের সহিত জীবিত হইবে, এবং যাহারা অধর্ে 
ধরিবে তাহারা অধর্মে পুনরবিত হইবে! তাহারা যাহা আদেশ করে তাহা নির্থ্যা : অর্থাৎ 
তাহারা অংশিবাদ ও একত্ববাদকে তুল্য বলে | (ত, হো, ) | 

1এই কথার বক্তারা.পুনর্জ মতের বিশ্বাসী । তাহাদিগের যত এই যে, যে ব্যক্তির মৃত্যু 
হয় তাহার আত্মা. অন্য দেহ আশ্য় করে, এবং পৃথিবীতে 'পুনঃ প্রকাশিত হয়, পুনর্বার প্রাপ- 
ত্যাগ করিয়া পুন্বার জন্মগ্রহণ করে। এতনমুতাবলস্বীর৷ সরে করে বে, শাকৃষৃত বাক . 
একজন প্রেরিত পূরুষ ছিলেন, তিনি এক শহয়্‌ সপ্তশত দেহে আপনাকে দর্শন করিয়া- 
ছিলেন। (ত, হা, ) . 


সূরা জীবিয়া ৬৫৭ 


তাহাদের নিকটে আমার উজ্জল ব্চনাবলী পঠিত হয় তখন, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে আমাদের পিতৃপুক্ষষদিগকে আনয়ন কর'” বলা ভিনু তাহা- 
দের বিতর্ক হয় না * | ২৫। তুমি বল, “পরমেশ্বর তোমাদিগকে জীবিত 
রাখেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করেন, তৎপর কেয়ামতের দিনে 
তোমাদিগকে' একত্র করিবেন, তাহাতে নিঃসন্দেহ, কিন্ত অধিকাংশ মনুষ্য 
বৃঝিতেছে না। ২৬। (র, ৩, আ, ৫) 

এবং ঈশৃরেরই স্বর্গ ও প্থিবীর রাজত্ব, এবং যে দিবস কেয়ামত স্থিতি 
করিবে সেই দিবস অসত্যবাদিগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইবে । ২৭। এবং তুমি প্রত্যেক 
মণ্ডলীকে (সত্বয়ে ) জানুপরি উপবিষ্ট, প্রত্যেক মগ্ডলীকে স্বীয় পৃস্তক (কার্য- 
লিপির ) দিকে আহত দেখিতে পাইবে, ( আমি বলিব, ) ‘“তোমরা যাহা করিতে- 
ছিলে অদ্য তাহার ফল দেওয়! যাইবে” । ২৮। আমার এই পৃস্তক ( কার্য- 
লিপি) সত্যত: তোমাদের নিকটে বলিতেছে যে, তোমরা যাহ! করিতেছিলে 
নিশ্চয় আমি তাহা লিখিতেছিলাম | ২৯1 অনন্তর যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও 
সৎকর্ম সকল করিয়াছে পরে তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে স্বীয় অনু- 
গ্রহের মধ্যে আনয়ন করিবেন, ইহাই সেই স্পষ্ট কামনাসিদ্ধি । ৩০। কিন্ত 
যাহারা অধর্মীচরণ করিয়াছে তাহাদিগকে (বলিব,) “অনস্তর তোমাদের 
নিকটে কি আমার নির্শন সকল পঠিত হয় নাই? পরে তোমরা গর্ব করিয়াছ, 
এবং তোমরা অপরাধী' দল ছিলে । ৩১। এবং যখন বলা হয় যে, “নিশ্চয় 
ঈশ্বরের অঙ্গীকার এবং কেয়ামত সত্য, তাহাতে সন্দেহ নাই ১” তোমরা 
বল, “আমর! জানি না কেয়ামত কি'? ও আমর! ( ইহা তোমাদের ) কল্পনা 
ভিন্ন কল্পনা করি না, এবং আমরা প্রত্যয়কারক নহি” | ৩২। এবং তাহারা 
যাহ! করিয়াছে তাহার অকল্যাণ সকল তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে ও 
তাহার! যে বিষয়ে উপহাস করিতেছিল তাহা তাহাদিগকে ধেরিবে | ৩৩। 
এবং বলা হুইবে, “তোমরা যেমন তোমাদের এই দিনের সাক্ষাৎকারকে ভুলিয়া 
গিয়াছ তজ্বূপ অদ্য আমিও তোষাদিগকে ভূলিয়াছি, এবং তোমাদের স্বান 
অগ্নি ও তোমাদের কোন সাহায্যকারী নাই । ৩৪ | ইহ? সে জন্য যে, তোমরা 
ঈশৃরের নিদর্শনাবলীর প্রতি ব্যঙ্গ করিয়াছ এবং পাথিব জীবন তোমাদিগকে 

* অর্থাৎ কাফেরগণ বলে, “যদি মৃত্যুর পর কেয়ামতের সময় লোক সকল জীবিত হইয়া 
উঠে, তোমাদের এই কথ৷ সত্য হম, তবে আমাদের পূর্ব পুরুষদিগকে পুনভীবিত কর” | 
তাহার। ষুরখতী ও ঈর্ষাবশতঃং এই কথা বলিয়। থাকে । ঈশ্বরের বিধি এই যে, নির্বাধিত 
সময় কেয়ামত ব্যতীত কেহ পুনর্জাবিত হইবে লা। ( ত,হো,) 

৪২ 


৬৫৮ কোরআন শৰীফ 


প্রতারণা করিয়াছে ১” অনস্তর অদ্য তাহা হইতে (নরক হইতে ) তাহার! 
বহিষ্কৃত হইবে না ও তাহাদের আপত্তি গৃহীত হইবে না। ৩৫। অনস্তর 
দ্যলোক সকলের প্রতিপালক ও ভূলোকের প্রতিপালক ও নিখিল জগতের 
প্রতিপালক পরনেশ্বরেরই সমাক্‌ প্রশংসা । ৩৬। এবং দূযলোকে ও ভূলোকে 
তহারই মহত, এবং তিনি পবাক্র)স্ত কৌশলময়। ৩৭। (র, ৪, আ,১১) 


সরা আহকাফ * 
বট চত্বারিংশ অধ্যায় 
৩৫ আয়ত, 8৪ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম +! ১। পরাক্রঃস্ত বিজ্ঞানমষ পরমেশ্বর হইতে গ্রঙ্থের অবতরণ । ২। 
আমি নির্দিষ্টকাল ও সত্যভাবে ব্যর্তাত নিখিল স্বর্গ ও পৃথিবী) এবং উভয়ের 
মধ্যে যে কিছু আছে তাহ! স্জন করি নাই, যে (কেয়ামত) বিষযে ভয় 
প্রদশিত হইয়াছে, কাফেরগণ তাহার অগ্রাহ্যকারী। ৩। তুমি বল, (হে 
মোহম্মদ, ) “ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তোমরা যাহাদিগকে আহ্বান করিয়। থাক ত।হা- 
দিগকে কি দেখিয়া ? আমাকে প্রদর্শন কর যে, তাহার! পৃথিবীর কি স্থা্টি 
করিয়াছে, স্বর্গনিচয়ে তাহাদের কি অংশ আছে? যদি তোমর। সত্যবাদী হও 
(প্রমাণ সূচক) ইহার পূর্বতন কোন গ্রন্থ অথবা জ্ঞানের কোন প্রসঙ্গ আমার 
নিকটে উপস্থিত কর” | 81 এবং যাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া এমন ব্যক্তি- 
দিগকে' আহবান করে যে, কেয়ামতের দিন পর্যন্ত তাহাদিগকে উত্তর দান 
কবে না, এবং তাহারা তাহাদের প্রার্থনায় উদাসীন, তাহাদিগ অপেক্ষা কে 
সমধিক পখন্র।স্ত ? ৫। এবং যখন লোক সকল ( কেয়ামতে ) একত্র'কৃত 
হইবে, তখন (সেই ভপাপাগণ ) তাহাদের শক্ত হইবে ও তাহাদের ভজ নার 
অগ্রাহ্যকাবী হইবে । ৬। এবং যখন তাহাদের নিকট অ।মার ৬জ্জ,ল বচন 
সকল পঠিত হয় তখন যাহ র৷ সতোর বিরোধী হইয়াছে ত,হারা তাহাদের 
নিকটে (উহ!) উপস্থিত হইলে বলে যে, “ইহ! স্পষ্ট ইন্্ৰদাল ভিনু নহে” 
» * এই স্ব! মক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে | 
1 ‘হা’ বণের লক্ষ্য ঈশ্বরের আজ্ঞা, মিমের লক্ষ্য তাহার বাজত্বের মহত, | অর্থাৎ স্বীয় 
মহত্‌, সমন্রিত ধাজ্য ও আজ্োধ শপথ স্মরণ করিয়া তিনি বলিতেছেন যে, আমার প্রতি 


বিশ্বাসী আছে এমন কোন ব্যক্তিকে আমি শান্তি দান করিব না। অন্যত্র উক্ত হইয়াছে যে, 
“হা? অর্থে এককবাদীদিগের সংরক্ষণ, ‘মিন’ অধে -ভাহাদের প্রতি ঈশৃরের প্রপমতা 1 (ত, হো) 


শুরা আাহকাফ ৬৫৯ 


৭। তাঁহারা কি বলে, তাহা রচনা করিয়াছে” ? তুমি বল, “যদিও আমি 
তাহা রচনা করিয়! থাকি, অনস্তর ঈশ্বরের পক্ষ হইতে. তোমরা আমার সম্বন্ধে 
কিছুই করিতৈ পার না, তোমরা যে বিষয়ে (কথা) উপস্থিত করিয়া থাক 
তিনি তাহার্‌ সুবিজ্ঞাতা, আমার মধ্যে ও তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরই যথেষ্ট 
সাক্ষী, এবং তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু” । ৮। তুমি বল, “আমি প্রেরিত পুরুষ- 
দিগের মধ্যে নৃতন নহি, এবং আমি জানি না যে, আমার সম্বন্ধে ও তোমাদের 
সম্বন্ধ কি করা যাইবে, আমার প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ কর! হয় আমি তাহার 
অনুর্পরণ ভিনু করি না, এবং আমি স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক ভিন নহি” * | ৯। তুমি 
বল, “তোমরা ফি দেখিয়াছ ? যদি ঈশ্বরের নিকট হইতে কোরআন হয় ও 
তোমরা তত্প্রতি বিরুদ্ধাচরণ কর, ( তাহাতে কি?) তাহার সদ্‌শ (গ্রন্থে) 
এস্ায়িল বংশের একজন সাক্ষ্য দান করিয়াছে, অনন্তর সে বিশ্বাসী হইয়াছে, 
এবং তোমরা গর্ব করিয়াছ, নিশ্চয় পরমেশ্বর টনি পথ প্রদর্শন 
করেন না” 11 ১০। (র, ১,আ, ১০) 

এবং ধর্ষদ্রেহিগণ বিশ্বাসীদিগকে বলিয়াছে, “( এই ধর্ম) যদি শ্রেষ্ঠ 
হইত তবে তাহারা ইহার দিকে আমাদিগকে অতিক্রম করিত না ১” এবং 
যখন তৎস্বন্ধে তাহারা পথ প্রাপ্ত হয় নাই তখন অবশ্য বলিবে যে, ইহ! 
প্রাতন অসত্য % | ১১। এবং ইহার পূর্বে মূসার গ্রস্থ অগ্রণী ও অন্গ্রহস্বরূপ 

ক অর্থাৎ আমার পূবে অনেক প্রেরিত পুরুষ হইয়াগিয়াছেন, আমি নূতন প্রেরিত নহি, 
আমার কাষে কেন তোমরা বাধা দাও আমার মন্তায় থাকা হইবে না, এ স্থান হইতে প্রস্থান 
করিতে হইবে, তোমরা ভূগভে নিহিত হইবে, ন! প্রস্তর দ্বারা আহত হইবে আমি জানি না! 
এই আয়ত অবতীণ হইলে পর অংশিবাদিগণ আহলাদিত হইল, এবং পরস্পর বলিল যে, 
আমাদের ও মোহন্মদের কায ঈশ্বরের নিকটে তুল্য, আমরা গমন পরিণাম অজ্ঞাত সেও 
তজ্ধপ অক্ঞাত। প্নশ্চ এরূপও কথিত আছে যে, হজরত সপে দেখিয়াছিলেন যে, এক 
পমণীয় ভূমিতে সদলে প্রস্থান করিয়াছেন । তাহার অনুবতিগণ এই স্বপ বৃতান্ত শবণে 
তক্রপ স্বানে চলিয়া যাওয়া হইবে নিশ্চয় জানিয়া বিশেষ আনন প্রকাশ করেন । এদিকে 
স্থানের বিলম্ব ও কোরেশদিগের অত্যাচার বৃদ্ধি হইয়া উঠে, তাহার! মক্কা ছাড়িবার জন্য 


বাগ হণ। তাহাতেই *'আধি জানি লা আমার সন্ধে ও তোমাদের সম্বন্ধে কি হইবে ? আমি 
প্রত্যাদেশ ব্যতীত চালিত, হই না” এই উক্তি হয়। (ত,ছো,) ' 


খু এই আয়তের মর্ম এই যে, যদি কোরআন ঈশুরের প্রেরিত হয়, এবং তোমরা তাহা 
গ্রাহ্য না কর, তাহাতে কি? মূসা কোরআনের সদশ তওরাত গ্রন্থে কোরআন সম্বন্ধে সাক্ষ্য 
[কেম , কোরান বে দুর হইতে অবতীশ হইবে, এ বিষয়ে তিনি বিশ্বাসী ছিলেশ। 

ত, হো 
* অর্থাৎ কাফেরগণ ধ্যঙগ করিয়। বলিয়াছিল যে, এই ধর্ম শ্রেষ্ঠ হইলে তাহার আমাদের 


৬৬০ . কোরআন শরীক 

পূর্বে অবলম্বন করিত না, আমরা তাহা সর্বাগ্রে গ্রহণ করিতাঁধ, যেছেতু, আমরা শৌর্য- 
বীর্য বিদ্যা-বৃদ্ধি খ্যাতি-প্রতিপত্তি ও পাণ্ডির্ত্যে তাহাদিগ অপেক্ষ। শ্রেষ্ঠ । অথবা ইহদিগণ 
অলামের পুত্র ও তাহার সহচরগণের এস্লাম ধর্ম গ্রহণের পর বলিয়াছিল, মোহত্বদ যাহ 


রিবা আমাদের পূর্বে কেহ গ্রহণ করিতে পারিত না? 
হয়, এবং অত্যাচারীদিগকে ভয় প্রদর্শন ও হিতকারী লোকদিগকে সুসংবাদ 
দান করিতে আরব্য ভাষায় এই গ্রন্থ (মুসার গ্রন্থের ) প্রমাণপ্রদ। ১২। 
নিশ্চয় যাহারা বলিয়াছে, “আমাদের প্রতিপালক ঈশ্বর; তৎপর (ধর্মে) 
স্থির রহিয়াছে, পরে তাহাদের সম্বন্ধে কোন ভয় নাই, এবং তাহারা শোক 
করিবে না । ১৩। ইহারাই 'স্বর্গনিবাপী, তথায় নিত্যস্থায়ী, ইহারা যাহা 
করিতেছিল তদনুরূপ বিনিময় আছে। ১৪। এবং আমি মনুষ্যকে তাহার 
পিতা-মাত৷ সন্বন্ধেহিতান্‌ ঠান করিতে উপদেশ দিয়াছি, তাহাকে তাহার মাত৷ 
কষ্টে গর্ভে ধারণ করিয়াছে ও কষ্টে তাহাকে প্রসব করিয়াছে, এবং তাহার 
গর্ভে স্থিতি ও তাহার স্তন্যত্যাগ ত্রিশ মাস হয়, এ পর্যন্ত, যখন সে স্বীয় ' 
বয়ংপূর্ণতায় উপনীত হইল ও চল্লিশ বৎসরে উপস্থিত হইল, তখন বলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে সাহায্য দান কর যেন তোমার দাত- 
ব্যের যাহ! তুমি আমার প্রতি ও আমার পিতা-মাতার প্রতি দান করিয়াছ 
তাহার কৃতজ্ঞতা অপঁণ করি," এবং এমন সৎকর্ম করি যে, তুমি তাহা অনু- 
মোঁদন কর, এবং আমার জন্য আমার. সম্তানবর্গকে সংশোধন কর, নিশ্চয় 
আমি তোমার দিকে পৃনমিলিত ইইয়াছি, এবং আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত 
হই চ। ১৫ ! ইহারাই তাহারা, তাহার] যে অনুষ্ঠান করে আমি তাহাদিগ হইতে 


_* অধিকাংশ ভাষ্যকারৈর ভাষ্যকারের যত' এই যে, আবুবেকর সেদ্দিকের সৃশ্বন্ধে এই আয়তের বিশেষ 
লক্ষ্য । তিনি .ছয় মাস কাল যাতুগর্ভে ছিলেন, পূর্ণ দই বৎসর স্তন্য পান করিয়াছিলেন, 
অষ্টাদশ বৎসরের সময়ে হজরত মোহম্মদের নিত্য সঙ্গী হন | তখন হজরতের বয়ঃক্রম 
বিশ বৎসর ছিল। হছরত চল্লিশ বৎসর বয়সে প্রেরিতত্ব লাভ করেন । যহাত্বা আবূ বেকরের 
তখন আটব্রিশ বৎসর বয়:করেম। সেই হইতে তিনি হজরতের প্রেরিত বিশ্বাসী হুন। 
চল্লিশ বৎসর বয়ঃক্রম কালে তিনি “হে আমার প্রতিপানক,” ইত্যাদি প্রার্থনা করেন, 
পরমেশুর তাঁহার প্রার্থন৷ পূর্ণ করিয়া তাঁহার সহায় হন । আবৃবেকর সাহায্যে 
উৎপীড়িত কোন কোন দাসকে ক্রয় করিয়৷ দাসত্ব হইতে মৃক্ত ফরেন। উনি সন্তানের 
কল্যাণের জন্য যে প্রার্থনা কয়েন দেই প্রার্থনা পূর্ণ হয়। ভাহার কণা আয়শা হুতরতের 
সহখনিণী ও তাঁহার পূৱে আবদ্র রহমাম ও তৎপর আবূ অতিক মোগলযান হ'ন। আবু 
কাহাফা ও আববেকর ও আবদূর রহমান এবং আবূ অতিক এই পিভামহ পিতা পর পৌত্র 
এই চারি পুরু নোগুনযান হব থর রা এক 878 
করিয়াছেন] (ত, হে,) :: ce 


1" 


সূরা! আহকাক ৬৬১ 


তাহার অত্যুৎকষ্ট গ্রহণ কৰিয়া থাকি ও তাহাদিগের অস্ততপুঞ্ত পরিহার 
করি, স্ব্গানিবাগীদিগের ভিতরে তাহার! থাকিবে, তাহারা যে অঙ্গীকার প্রাপ্ত 
হইয়াছে সেই অঙ্গীকার সত্য । ১৬। এবং যে ব্যক্তি স্বীয় জনক-জননীকে 
বলিল, “তোমাদের প্রতি আমি অসস্তষ্ট, তৌমরা কি আমাকে নিশ্চিত বলি- 
তেছ যে,আমি (কবর হইতে) বাহির হইব, এবং নিশ্চয় আমার পূর্বে বহু 
যুগ গত হইয়াছে, (কেহই নির্গত হয় নাই, ) এবং উভয়ে ঈশ্বরের নিকটে 
আর্তনাদ করিতে লাগিল, (বলিতে লাগিল) “তোর. প্রতি আক্ষেপ, তুই 
বিশ্বাসী হ, নিশ্চয় ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য ১” পরে সে বলে, “ইহা পুব- 
তন কাহিনী ভিন নহে” *.। ১৭ । ইহারাই তাহারা যাহাদের উপর মওলী 
সকলের প্রতি (শান্তির ) বাক্য প্রমাণিত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহাদের পূর্থে 
দেব-দানব গত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত ছিল। ১৮। এবং যাহ! 
করিয়াছে, তদন্রূপ প্রত্যেকের জন্য (উচ্চ-নীচ) শ্রেণী সকল আছে, এবং 
তাহাদের কার্য (কর্ম ফল ) তাহাদিগকে পূর্ণ দেওয়া হইবে, এবং তাহারা 
অত্যাচারিত হইবে না| ১৯1 এবং যে দিবস ধর্মদ্রোহীদিগকে অগ্নিতে উপ- 
স্থিত করা হইবে, ( বলা হইবে,) স্বীয় পাথিব জীবনে তোমরা আপনাদের 
সুখ সামগ্রী সকল লইয়াছ ও তদ্দারা তোমরা ফল ভোগ করিয়াছ, অনস্তর 
‘ অদ্য দূর্গতির শাস্তি তোমাদিগকে বিনিময় দেওয়া যাইবে, যেহেতু তোমর! 
পৃথিবীতে অনুচিত গর্ব করিতে ছিলে, এবং যেহেতু তোমরা দুফ্ক্রিয়া করিতে” 
ছিলে । ২০। (র, ২, আ, ১০) 

এবং আদ জাতির ভ্রাতাকে স্মরণ কর, যখন সে আহকাফ ভূমিযোগে 
আপন সম্প্রদায়কে ভয় প্রদর্শন করিয়াছিল, এবং নিশ্চয় তাহাদের সম্মুখ ও 
পশ্চাৎ দিয় ভয়প্রদর্শকগণ (এই বলিয়া) চলিয়া গিয়াছিল যে, “ঈশ্বরকে ভিন 
অর্চনা করিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে মহাঁদিনের শান্তিকে তন্ন 
করি” 11 ২১। তাহারা বলিয়াছিল, “তুমি কি আমাদের নিকটে আসিয়াছ_ 


হক কাকের বে জনক জণনীর বিনোধী ছিল, তাহার হছে এই আয়ত অবতীণ হই ‘জননীর বিরোধী ছিল, তাহার দ্ধ এই আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে 
(ত, হে৷, ) 

1 ধেরিত পূরুষ হদকে আদ জাতির ভ্রাতা বল! হইয়াছে। তিনি হুদ জাতির প্রতি ধর্ষ 
পরচাগের জন্য প্রেরিত হইয়াছিলেন। 'আহকাফ এক বানুকাময় স্থানের নাম, উহা এয়মপ 
দেশে হজরমৌত বর্থীরের নিকট ছিল।. আদ জাতি অদ্বিতীয় ঈশুরকে মান্য করিতে অসন্থত্ত 
হয়, হুদ সেই বালুকা-ক্ষেত্রে তাঁহারা চাপা পড়িবে এই ভয় দেখাইয়াছিলেন। ছদের পূর্বে 


ডি রি হাহা রিনি 
পুর খার্সিয়াহিবেন | (ত, হো) ' 


৬৬২ কোরআন শরীফ - 


যে, আমাদিগকে স্বীয় উপাস্য দেবগণ হইতে নিবৃত্ত রাখিবে ? যদি তুমি 
সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও, তবে যাহা (যে শান্তি) আমাদের প্রতি অঙ্গী- 
কার করিতেছ তাহা আমাদের নিকটে আনয়ন কর”। ২২। সে বলিল, 
“( কখন শাস্তি হইবে) ঈশৃরের নিকটে তাহার জ্ঞান এতভ্ভিন্ন নহে, এবং 
আমি. যৎসহ প্রেরিত হইয়াছি তাহা তোমাদিগের প্রতি প্রচার করিব, কিন্ত 
আমি তোমাদিগকে এমন দল দেখিতেছি যে, মুখতা করিতেছ’'। ২৩। অনস্তর 
যখন তাহারা তাহাকে ( শাস্তিকে ) প্রকাণ্ড বারিবাহরূপে তাহাদের প্রাস্তরে 
সন্মুখীন দর্শন করিল, তখন পরস্পর বলিল, “ইহা আমাদিগের প্রতি বর্ষ ণ-' 
কারী বারিবাহ,” (প্রেরিত পুরুষ আদ বলিল,) “বরং তোমরা যাহ! শীপ্ 
চাহিয়াছিলে তাহাই ইহা, ইহার মধ্যে প্রতঞ্জন আছে, দৃঃখকরী শাস্তি আছে। 
২৪ ।- এ আপন প্রতিপালকের আদেশক্রমে সমুদায় বস্তু বিনাশ করিবে, 
অনন্তর তাহারা (এরূপ) হইল যে, তাহাদের আলয় ব্যতীত (অন্য কিছু) দৃষ্ট 
হইতে ছিল না, এই প্রকার আমি অপরাধী দলকে বিনিময় দান করি । ২৫। 
এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগকে (আদ জাতিকে) যে বিষয়ে ক্ষমতা দান 
করিয়াছি তন্থিষয়ে তোমাদিগকে ক্ষমতা দান করি নাই, এবং "তাহাদের জন্য 
চক্ষ্ ও কর্ণ এবং মন স্যজন করিয়াছিলাম, যখন তাহারা এশৃরিক নিদশনা- 
বলীকে অগ্রাহ্য করিতেছিল ও যে বিষয়ে উপহাস করিতেছিল তাহা তাহা- 
দিগকে ঘেরিল, তখন তাহাদের শোত্র ও তাহাদের নেত্র এবং তাহাদের চিত্ত 
তাহাদিগ হইতে কোন (শাস্তি) নিবারণ করিল না । ২৬। (রঃ ৩, আ, ৬) 
এবং সত্য-সত্যই আমি (হে মক্কাবাসিগণ, ) তোমাদের পার্খস্ব যেকোন 
গ্রাম ছিল তাহ! ধ্বংস করিয়াছি, এবং নান! প্রকার নিদর্শনাবলী প্রত্যানয়ন 
করিয়াছি যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে। ২৭। অনস্তর ঈশ্বরকে ছাড়িয়া 
যাহাদিগকে তাহারা (ঈশ্বরের ) সান্নিধ্য জন্য উপাস্যরূপে গ্রহণ করিয়াছিল 
তাহার কেন তাহাদিগকে সাহায্য দান করিল না? বরং তাহাদিগ হইতে 
অন্তহিত হইল, এবং ইহাই তাহাদিগের অসত্যাচরণ ও যাহা তাহারা রচনা 


৪৩০ ২৮। এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতি একদল দৈত্যকে 
কোরআন শবণ করিতে প্রত্যানয়ন করিয়াছিলাম ; অনন্তর যখন তাহারা 


তাহার নিকটে উপস্থিত হইল, তখন পরস্পর বলিল, চুপ কর, পরে যখন 
পাঠ সমাপ্ত হইল তখন তাহার (বিশ্বাসী হইয়া স্বীয় সম্পুদায়ের দিকে তয়- 


প্রদর্শকরপে চলিয়া গেল * | ২৯। তাহার বলিল," “হে আমাদের সম্প্রদায়, 
* কেহ বলেন. সাত জন. কেহ নয় কেহ ধর্শ কেহ দ্বাদশ কেতু রা সত্য জন দৈত্য 


সূরা আহকাফ ৬৬৩ 


EE EEE ES SE TET 2 তাহার। কোরতান শুনিয়া .তত্প্রতি-বিশ্বাস 
স্থাপন করে, এবং হজরত কতৃক প্রচারকরূপে নিযুক্ত হয়। (ত, হে, ) 
আমরা এক গ্রন্থ শ্ববণ করিয়াছি যে, মূসার পরে তাহার পূর্বে যাহা আছে 
তাহার প্রমাণকারীরূপে অবতরিত হইয়াছে, তাহা, সত্যের প্রতি ও সরল 
পথের, দিকে পথ প্রদর্শন করে। ৩০ । হে আমাদের সম্পুদায়, তোমরা ঈশ্বরের 
আহ্বান স্বীকার কর ও তৎ্প্রতি বিশ্বাসী হও, তিনি তোমাদের জন্য তোমা- 
দের পাপ ক্ষমা করিবেন, এবং ক্লেশকর দণ্ড হইতে তোমাদিগকে আশুয় 
দিবেন’’। ৩১ । এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের আহ্বান গ্রহণ করে না, পরে সে 
ধরাতলে (তাহার ) পরাভবকারী নহে, এবং তিনি ব্যতীত .তাহার বন্ধু নাই, 
ইহারাই স্পষ্ট বিপথে আছে। ৩২। তাহারা কি'দেখে নাই যে, সেই ঈশ্বর 
যিনি ভূমণ্ডল ও নভোমণ্ডল স্থান করিয়াছেন ,এবং উভয়ের সুষ্টিতে শান্ত 
হন নাই, তিনি মৃতকে জীবিত করার বিষয়ে ক্ষমতাবান, হী, নিশ্চয় তিনি 
সর্ববিষয়ে ক্ষমতাশালী । ৩৩। এবং যে দিবস ধর্মপ্রোহীদিগকে অগ্নিতে 
উপস্থিত কর! হইবে, ( বলা হইবে,) “ইহ! কি সত্য নহে”? তাহারা বলিবে, 
“হী, আমাদের প্রতিপালকের শপথ, ( সত্য, ) তিনি বলিবেন, “পরে 
তোমরা যে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিলে তজ্জন্য শাস্তি আস্বাদন কর | ৩৪। 
অনস্তর যেমন উদ্যমশীল প্রেরিত পুর্ষগণ ধৈর্য ধারণ করিয়াছিল তুমি 
তদ্জরপ ধৈর্য ধারণ কর, এবং তাহাদের জন্য ব্যস্ত হইও না, (কেয়ামতের 
বিষয়) যাহ] অঙ্গীকার করা হইয়াছে, যে দিন তাহারা তাহ! দেখিবে, 
(তাহার! মনে করিবে ) যেন দিবসের এক দণ্ড ভিন (পৃথিবীতে ) স্থিতি করে 


নাই, (ইহাই) প্রচার, অনস্তর দূম্ক্য়াশীল লোকেরা তিন সংহার প্রাপ্ত হইবে 
না। ৩৫। (রু, ৪, আ, ’) 


স্বর! মোহম্মদ * 
সপ্তচত্বারিংশ অধ্যায় . 
৩৮ আয়ত, ৪ রক - 
(দাতা দয়াল্‌ পরমেশৃবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
যাহারা ধর্মবিরোধী হইয়াছে, এবং ঈশ্বরের, পথ হইতে (লোকদিগকে) 
নিবৃত্ত রাখিয়াছে তাহাদের ক্রিয়া সকলকে তিনি ব্যর্থ হ্যা! ১। 
ক এই স্ৱা মদীনাতে গধতীর হইয়াছে | ' | 


৬৩৪ কোরআন শরীফ 


এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে, এবং মোহ্রদের প্রতি 
যাহা অবতারিত হইয়াছে তাহাতে বিশ্বাস করিয়াছে, এবং উহা তাহাদের 
প্রতিপালক হইতে (আগত) সত্য হয়, (বিশ্বাস করিয়াছে) তিনি তাহাদিগ 
হইতে তাহাদের পাপপুঞ্জ দূর করিয়াছেন, এবং তাহাদের অবস্থা সংশোধন 
করিয়াছেন। ২। ইহ] এ জন্য যে, যাহার] বিদ্ষদ্ধাচারী' হইয়াছিল তাহারা 
অসত্যের অনুসরণ করিয়াছিল, এবং যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছিল তাহারা আপন 
. প্রতিপালক হইতে (আগত) সত্যের অনুসরণ করিয়াছিল, এইরূপ পরমেশ্বর 
মানব মণ্ডলীর জন্য তাহাদের অবস্থা সকল বর্ন করেন। ৩। অন্তর যখন 
তোমরা ধর্মবিরোধীদিগের সঙ্গে (রণক্ষেত্রে) মিলিত হও তখন তাহাদের কণ্ঠ 
ছেদন করিও, এ পর্যস্ত, যখন তাহাদিগকে অধিকতর ধ্বংস করিলে, তখন 
দৃঢ় বন্ধন করিও, অবশেষে ইহার পর হয় হিতসাধন করিও, অথবা ( অর্থাদি ) 
বিনিময় গ্রহণ করিও, এ পর্যস্ত (যুদ্ধকর্তী ) যেন তাহার (যুদ্ধের) অস্ত্র সকল 
পরিত্যাগ করে, ইহাই ( আল্ঞ৷,) এবং যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করিতেন তবে 
(স্বয়ং) তাহাদিগ হইতে তিনি প্রতিশোধ লইতেন, কিন্ত তিনি তোমাদের 
এক' জনকে অন্য জন দ্বারা পরীক্ষা করেন, এবং যাহারা ঈশ্বরের পথে 
নিহত হইয়াছে, নিশ্চয় তিনি তাহাদের ক্রিয়া সকলকে বিফল করিবেন 
না* | 8 । অবশ্য তিনি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করিবেন ও তাহাদের অবস্থা 
সংশোধন করিবেন । ৫ | এবং তিনি তাহাদিগকে যাহার পরিচয় দান করি- 
য়াছেন, সেই স্বগে তাহাদিগকে লইয়া যাইবেন। ৬। হে বিশ্রাসিগণ, যদি 
তোমর। ঈশ্বরকে (ঈশ্বরের ধর্মকে) সাহায্য দান কর, তিনিও তোমাদিগকে 
সাহায্য দান করিরেন ও তোমাদের চরণ দনঢ় করিবেন। ৭। এবং যাহারা 
ধর্মবিরোধী হইয়াছে, পরে তাহাদিগের বিপাক ( হউক), এবং তাহাদিগের 
ক্রিয়া সকলকে তিনি নিহফল করিয়াছেন । ৮1 ইহা এজন্য যে, ঈশ্বর যাহ! 
অবতারণ করিয়াছেন তাহাকে তাহারা অবজ্ঞা করিয়াছে, অনস্তর তাহাদি- 
শের ক্রিয়া সকল তিনি বিনষ্ট করিয়াছেন । ৯। পরে তাহারা কি পৃথিবীতে 
ভ্রমণ করে নাই? তবে দেখিবে তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল তাহাদিগের 

* বদরেব বৃদ্ধ কালে এই আজ্ঞা হয়, এই হইতে সংগ্রাম নির্ধারিত হয়। “যদি ঈশুর ইচ্ছা 
করিতেন তবে তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইতেন” । অর্থাৎ শক্রদিগের সঙ্গে তোমাদের 
যুদ্ধ করিতে হইত না, তিনিই সাক্ষাৎ সম্বন্ধে তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইতেন। তিনি 


তোমাদের একজন ছায়া অন্য অনকে পরীক্ষা করেন, অর্থাৎ বিশ্বাসীকে কাফেরের সঙ্গে 
গ্রাফ করিতে লিগ করেন। (তঃহো,) 


সূরা মোহম্মদ ৬৬৫ 


পরিণাম কিরূপ হইয়াছে ; পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি মৃত্যু আনয়ন করিয়া- 
ছিলেন, এবং (এই) কাফেরদিগের ( শান্তি) তাহার অনুবপ হইবে । ১০। 
ইহা এজন্য যে, ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের প্রভু, এবং এজন্য যে, ধর্মদ্রোহিগণ 
তাহাদের প্রভূ নহে । ১১। (র্‌, ১, আ, ১১) 

যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকার্য সকল করিয়াছে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহা- 
দিগকে স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইবেন, যাহার নিয় দিয়া পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রব।হিত হয়, এবং যাহারা ধর্ম বিরোধী হইয়াছে তাহার! পশুগণ যেমন 
ভক্ষণ করে তজ্বপ সন্তোগ করে ও ভক্ষণ*করিযা থাকে, এবং অগ্নি তাহাদের 
জন্য বাসস্থান ক্গ। ১২। এবং তোমার সেই গ্রাম অপেক্ষা যাহ! তোমাকে নির্বা 
সিত করিয়াছে শক্তি অনুসারে প্রবলতর বহু গ্রাম ছিল, তাহাদিগকে আমি 
ধ্বংস করিয়াছি, পরে তাহাদের সাহায্যকারী কেহ হয নাই 11 ১৩। অনস্তর 
যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতিপালকের প্রমাণের প্রতি (বিশ্বাসী ) আছে সে কি সেই 
ব্যক্তির তুল্য যাহার জন্য তাহার গহিত কার্য সকল সঙ্জিত রহিয়াছে ও যে 
স্বীয় প্রবৃত্তির অনুসরণ করিয়াছে ? ১৪। স্বর্গ লোকের বর্ণনা--যাহ! ধামিকের 
প্রতি অঙ্গীকার করা হইয়াছে, তথায় নির্মল জলের প্রণালী সকল আছে, এবং 
দৃগ্ধের প্রণালী সকল আছে ; তাহার স্বাদ বিকৃত হয় না, এবং পানকাবী- 
দিগের স্বাদজনক সুরার প্রণালী সকল আছে, এবং পরিষকৃত মধুর প্রণালী 
সকল আছে, এবং তথায় তাহাদের জন্য বহুবিধ ফল আছে ও তাহাদের 
প্রতিপালকের ক্ষমা আছে, $ তাহারা কি সেই সকল ব্যক্তির তুল্য যাহার] 
অগ্নিমধ্যে নিত্যমিবাসী হয় ও যাহাদিগকে উষ্ণোদক পান করান হয, পরে 


* অথাৎ কাফেরদিগের অবহ। ও পত্র অবস্থা তুল্য, পঙগণ যেমন শরীরের জন্য ও 
রত জীবন ধারণ করে কাফেরগণও তজপ জীবন ধাবণ কবিয়া থাকে। (ত, 
হো, 

1 এস্বলে গ্রাম অধে গ্রামবাসী বুঝাইবে, মন্কাবাসিগণ হজবতকে নিবাসিত করিয়াছিল, 
ভে টা অপেক্ষা বল-বিক্রমে প্রবল অনেক গ্রানবাসীকে ধ্বংস কবিয়াছেন। 

ত্র, হো, 

ইহার আধ্যাত্মিক অর্থ এই যে, স্বর্গ লোকে কল্পতরুর নিয়ে যেষন চারিটি প্রণালী 
প্রবাহিত, ঈশুর-প্রেমষিকদিগের হৃদ্ঘভূষিতে বিশ্বাসতরূর নিয়েও চাবিটি প্রণালী সঞ্চারিত । 
নির্মল জলপ্রণালী বিবেকরূপ প্রণালী ; দগ্ধ প্রণালী মূল জ্ঞানরূপ প্রণালী যাহ! চিবকাল 
বিশুদ্ধ থাকে ; সূর! প্রণালী, ঈশুর-প্রেষেব উচ্ছাসরূপ প্রণালী ; বিশুদ্ধ মধ প্রণালী, ঈশৃর 
সান্রিখার়প যি আস্বাদন ; কলপ্‌ঞ্জ ততে,র প্রকাশ ও ঈশুরাবির্ভাব, পাপক্ষমা ইত্যাদি । 
এ ্থলে স্বগো্দ্যানপ্থ সৌভাগাপালী লোকদিগের বর্ণনার পৰ নরক নিবাসীদিগের দ.:খ-করেশের 
অবস্থা বাণত হইয়াছে। (ত, হো, ) 


৬৬৬ কোরজান শরীফ 


যাহাদিগের অন্ধ সকল খণ্ড খণ্ড হয় £ ১৫ | এবং তাহাদিগের মধ্যে কেহ 
আছে যে, তোমার নিকটে ( কোরআন ) শ্রবণ করে, এ পর্যস্ত, যখন তোমার 
নিকট হইতে বাহির হইয়। যায় তখন যাহা দিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহা- 
দিগকে বলে, “এক্ষণ তিনি কি বলিলেন" ? ইহারাই তাহারা যাহাদিগের 
অন্তরে ঈশুর দৃঢ় বন্ধন রাখিয়াছেন, এবং যাহার! স্বীয় প্রবৃত্তির অনুসরণ 
কবিয়াছে * | ১৬ । এবং যাহারা পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তিনি তাহা দিগের প্রতি পথ 
প্রদর্শন বৃদ্ধি, করিয়াছেন ও তাহাদিগকে তাহাদের সংসার বিরাগ দান করিয়া- 
ছেন। ১৭ | অবশেষে তাহারা কেয়ামত ভিনু প্রতি।ক্ষা কবিতেছে না যে, তাহ।- 
দেব নিকটে অকস্মা উপস্থিত হইবে, জনস্তর নিশ্চয় তাহার নিদর্শন সকল 
আর্সিয়াছে, পরে যখন তাহ'দের নিকটে তাহাদের শিক্ষা (কেয়ামত ) উপ- 
স্থিত হইবে, তখন কোথা হইতে তাহাদের (উপদেশ গ্রহণ হইবে )1 ১৮। 
অবশেষে জানিও যে, (হে মোহম্মদ, ) ঈশ্বর ব্যতীত উপাস্য নাই, তুমি স্বীয 
পাপের জন্য এবং বিশ্বাসী পুক্ষষঘদিগের ও বিশ্বাসিনী নারীদিগের পাপের 
জন্য ক্ষম! প্রার্থনা কর, এবং ঈশুব তোমাদের পবিক্রমণের স্থান ও অবস্থিতির 
স্বান জ্ঞাত জাছেন1। ১৯। (র, ২, আ, ৮) 

এবং যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহার! বলে, “কেন কোন সূরা 
অবতারিত হইল না" ? অনস্তর যখন দ্‌ঢ় সূবা অবতারিত হয় ও তনুধ্যে 
সংগ্রামের প্রসঙ্গ কর! যায়, তখন যাহাদিগের অন্তরে রোগ আছে তাহাদিগকে 
তুমি দেখিবে যাহার উপর মৃত্যুর মর সঞ্চারিত ত্বৎ দৃষ্টিতে তাহার! তোমার 
প্রতি তাকাইতেছে, অনস্তর তাহাদিগের প্রতি আক্ষেপ {1 ২০ । ( তাহাদের 
অবস্থা প্রকাশ্যে) আনুগত্য, ও বিহিত বাক্য, অনন্তর যখন 'কার্য স্থির হয় 
তখন যদি তাহারা ঈশ্বরকে সত্য বলে তবে তাহাদের জন্য কল্যাণ হয়। 
.. ক্যখন হজবত খোত্‌ বা. পড়িতেন ও কপটদিগের কৎসা করিতেন, তখন অনেক কপট 
লোক মন্‌ জেদেব বাহিবে আতিয়া ব্যঙ্গচ্ছলে হঅরতেন জ্ঞানবান্‌ সহচরদিগকে বলিত, 
“এক্ণ তিনি কি কহিলেন”? (ত, হো, ) 

{ বিশ্বাসী নরনাবীব জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কবা এই মগুলী সম্বন্ধে হজরতের প্রতি ঈশুর 
কর্তৃক একটি বিশেষ অধিকার দান বলিতে হইবে। তিনি কাহারও পাপের জন্য বিহিত 
ক্ষমা প্রার্থনা করিলেই ক্ষমা হইবে, ঈশুবেব এই অঙ্গীকার | (ত,হো,) 

“অর্থাৎ মোঁষলমানগণ কাফেরদিগেব অত্যাচারে ক্লান্ত হইয়া জেহাদের অনুমতিসূচক 
সূরা প্রার্থনা কবিত, যখন আদেশ হইত তখন অপরিপন্ধ লোকেরা ভয় পাইয়াখুমূখলোকের 


চি ৯ PD 


ন্যায় জোযোাতিহীন স্থির দ টিতে হজরতেব মূখের দিকে তাকাইয়। গাকিত, তাহারা এই আদেশ 
হইতে অব্যাহতি চাহিত। (ত, হো, ) 


স্‌র। মোহপ্দ ৬৬৭ 


২১। পরে (হে ক্ষীণ বিশ্বাসিগণ, ) তোমরা কি উদ্যত হইয়াছে যে, যদি 
তোমর! কাধাধ্যক্ষ হও তবে পৃথিবীতে উৎপাত করিবে ও স্বীয় কুটুম্বিতা ছিন্ন 
করিবে? ২২ । ইহারাই তাহারা যাহদিগকে ঈশ্বর অভিসম্পাত করিয়াছেন, 
অনন্তর তিনি ত।হ।দিগকে বধির করিয়াছেন ও তাহ।দের চক্ষু অন্ধ করিয়াছেন । 
২৩। পরিশেষে তাহারা কি কোরআনের বিষয় ভাবে না, তাহাদের অস্তুরেব 
উপর কি তাহার কূল্প আছে? ২৪। নিশ্চয় যাহার! তাহাদের জন্য ধর্মালোক 
প্রকাশিত হওয়ার পর স্বীয় পৃষ্টের দিকে ফিরিয়! গিয়াছে শরতান তাহাদের 
জন্য (শত্ৰুতা) সাজাইয়াছে, এবং তিনি তাহাদিগকে অবকাশ দিয়াছেন । ২৫। 
ইহা এজন্য যে, ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহাকে যাহারা অবস্তা 
কবে তাহাদিগকে ( কপটদিগকে ) তাহার ( ইছদিগণ) বলিয়াছে যে, “অবশ্য 
কোন কোন কার্ষে আমর। তোমাদিগের আনুগত্য করিব ;'' এবং পরমেশ্বর 
তাহাদের রহস্য জানিতেছেন। ২৬। অনস্তর যখন দেবগণ, তাহাদিগের প্রাণ 
হবণ করিবে, এবং তাহাদের মুখে ও তাহাদের পৃষ্ঠে প্রহার কবিবে তখন 
(তাহাদেব অবস্থা ) কিবপ হইবে ? ২৭। ইহা এজন্য যে, যাহ! ঈশ্ববকে 
ক্রুদ্ধ করিয়া তুলিবাছে ও তাহার প্রসন্ন ত।কে মলিন করিয়াছে, তাহার! তাহাব 
অনুসরণ করিয়াছে, অনস্তব তিনি তাহাদের ক্রিয়া সকল বিনষ্ট করিযাছেন। ২৮ । 
(র, ৩, আ, ৯) | 

যাহাদিগের অন্তরে রোগ আছে তাহারা কি মনে করে যে, ঈশৃব তাহাদের 
ঈধ! সকল প্রকাশ করিবেন না ? ২৯ । এবং যদি আমি ইচ্ছা করিতাম তবে 
অবশ্য তোমাকে তাহাদিগকে দেখাইতাম, পরে তূমি তাহাদিগকে অবশ্য 
তাহাদের লক্ষণ দ্বার চিনিতে ও কথার স্বরেতে অবশ্য তুমি তাহাদিগকে 
চিনিতে, এবং ঈশ্বর তাহাদের কার্য সকল জানিতেছেন। ৩০। এবং অবশ্য 
আমি তোমাদিগকফে এ পর্যন্ত পরীক্ষা করিব যে, তোমাদিগের মধ্যে ধর্ম- 
যোছ্ধা ও সহিষ্ণদিগকে অবগত হইব, এবং তোমাদের অবস্থা সকল পরীক্ষা 
করিব । ৩০ । নিশ্চয় যাহারা ধর্ম দ্রোহী হইয়াছে ও ঈশ্বরের পথ হইতে 
(লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিয়াছে, এবং তাছাদেব জন্য ধর্মালোক প্রকাশিত 
হওয়ার পর প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে শত্রুতা করিয়াছে, তাহারা ঈশ্বরকে কখনও 
কিছুই পীড়া দিবে না, এবং অবশ্য তাহাদের কার্য সকল বিনষ্ট হইবে । ৩২। 
হে বিশ্বাসিগণ, তৌমরা ঈশ্বরের অনুগত হও ও প্রেরিত পুক্ঘের অনুগত হও, 
এবং স্বীয়. কর্ম পুণ্জ বিফল করিও না 1 ৩৩। নিশ্চয় বাহার ধর্মবিরোধী 
হইয়াছে ও ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিয়াছে, তৎপর 


৬৬৮ কোরজান শবীফ 


প্রাণত্যাগ করিয়াছে ও তাহারা সেই কাফের রহিয়াছে, অনস্তর পরমেশ্বর 
তাহাদিগকে কখনও ক্ষম] কবিবেন না। ৩৪। অবশেষে শিথিল হইও না, 
এবং শাস্তিব দিকে ( তাহাদিগকে ) আহ্বান করিও না, এবং তোমরা বিজয়ী 
হও, এবং ঈশুব তোমাদের সঙ্গে আছেন ও তিনি তোমাদের কার্য সকলকে 
কখনও তোম।দিগ হইতে নষ্ট করিবেন না । ৩৫ | পাতিব জীবন ক্রীড়া ও 
কৌতুক এতন্তিননু নহে, যদি তোমবা বিশ্বাস স্বাপন কর ও ধর্ম ভীরু হও, 
তবে তোমাদিগকে তোমাদেৰ পাবিশ্বমিক তিনি প্রদান কবিবেন, এবং তিনি 
তোমাদেব নিকটে তোমাদের ধন-সম্পত্তি চাহিবেন না। ৩৬। যদি তিনি 
তোমাদিগ হইতে তাহ! প্রার্থনা কবেন, পবে তোমাদিগকে বাধ্য করেন, এবং 
তোমর] কপণ হও, তবে তিনি তোমাদিগের নীচতা প্রকাশ কবেন। ৩৭। 
জানিও, তোমবা এই লোক যে, ঈশ্ববের পথে (ধমযুদ্ধে) ব্যয় কবিতে 
আহৃত হইতেছ, অনন্তর তোমাদেব মধ্যে কেহ আছে যে, কৃপণতা কবে, 
এবং যে ব্যক্তি কৃপণতা কবে পবে সে আপন জীবনেব জন্য কার্পণ্য কবে 
এতত্তিন নহে, এবং ঈশৃব ধনী ও তৌমরা দীন, এবং যদি তোমরা বিমুখ 
হও তবে তিনি তোমাদেব ছাড়া এক দলকে (তোমাদের স্থলে) পবিবতিত 
কবিবেন, তৎপর তাহাবা তোমাদের ন্যায হইবে না । ৩৮ । (র, ৪, আ, ১০) 


সুরা ফ৫হ্‌ * 
অষ্টচত্বারিংশ অধ্যার 
২৯ আয়ত, ৪ ফকু 
(দাত৷ দয়ালু পবমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
নিশ্চয আমি দীপ্যমান বিভয়ে তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) বিজয় দান 


* মদীন। প্ৰস্থানেৰ অষ্টম বৎসরে হজবত স্বপো দেখিয়াছিলেন যে, তিনি কতিপয় সহচবসৃহ 
মক্কাতীথে গিয়া ওম্বাবৃত উদ্‌ যাপন করিয়াছেন | তীহাব বর্ম-বন্ধুগণ এই স্বপৃৰ্ভান্ত শুষণ 
করিয়া মনে করিলেন যে, এই বসবেই ম্বপুশ্ঘটনা কাযে পরিণত হইবে। হজরত যাত্রার 
জন্য প্রস্তত হইয়া ভোল্কাদা মাসের প্রথম চক্তোদয়ে সোমবাধে ওষ্রার এহরাম বন্ধনপূ্বক 
মদীনা হইতে নির্গত হন, তখন বলি উপহারের জন্য সত্তরটি উদ্ট্র সঙ্গে গ্রহণ কবেন। 
এই থাত্রাষ প্রার়্ সহ্দায় ধর্মবন্ধুই তাঁহাব সঙ্গে ছিলেন। হজরত আসিতেছেন, কাব অংশি- 
বাদী কোরেশগণ এই সংবাদ পাইয় তাঁহার পথ অববোধ করিবাধ জন্য দলবদ্ধভাবে মক 
হইতে বাহির হয়, এবং বলদ! নামক স্থানে শিবিব স্থাপন করে| হজবত এই সংবাদ অবগত 
হইয়া হোদয়বিয়াষ অবতরণ করেন! কাকফেরদিগের পক্ষ হইতে মসৃউদের পূ অরওযা 


সূরা কৎ্হ ৬৬৯ 


হতরতের নিকটে আসিয়া তাঁহার আগমনের কারণ জাত হয়। তৎপর ভলিপকননানী আগমন 
করিয়া অবগত হয়যে, হজরত মোহম্মদ সংগ্রামের অভিলার্থী নহেন, কাঁধাদর্শন ও ববততপালন 
উদ্দেশ্যে যাইতেছেন। কিন্ত কোরেশগণ নূর্খতাবশতঃ কোনরূপেই হজরতকে সবান্ধবে যন্ধায় 
প্রবেশ করিতে দিতে চাহিল না| হজরত স্বীয় প্রচারবন্ধ, ওস্মানকে তাহাদের নিকটে 
প্রেরণ করেন। তাহারা তীহাকে আবদ্ধ করিয়া রাখে। এ দিকে কোরেশগণ ওসমানকে 
হত্যা করিয়াছে বলিয়া হজরতের নিকটে প্রচার হইল, তৎ শৃথণে তিনি ও তাঁহার বন্ধুবর্গ 
অত্যান্ত শোকাকুল হইলেন, এবং সকলে কোরেশদিগের সঙ্গে প্রাণপণে সংগ্রাম করিবেন 
বলিয়া প্রতিজ্ঞা করিলেন। পরে কোরেশগণ ওমবের পুত্র সহিনকে হজরত্ের নিকটে 
পাঠাইয়া এই মর্মে সন্ধি স্থাপন করে যে, দই বৎসরের মধ্যে কোরেশ ও মোসলযানগণ পরস্পর 
যুদ্ধ করিবেন না, প্রকাশ্যে বা গোপনে এক দল অন্য দলের বিরোধী হইবেন না, এবং 
নির্ধাবিত হয় যে, এ বৎসর হজরত ওমৃরা যত ভঙ্গ কবিয়া চলিয়া যাইবেন, আগামী 
বৎসর মক্চায় আসিতে পাবিবেন। এত্তিনু সন্ধিপত্রে অন্য কয়েক শর্তও ছিল। এই সৃন্ধি- 
বন্ধনে হজরতের অধিকাংশ পাৰিষদ অসন্ভষ্ট হন। হজরত বুতভঙ্গেব নিয়মান্খাবে হোদয়- 
বিয়াতেই মস্তক যৃণ্ডন করেন, এবং কতক উদ্ট্র বলিদান করিয়া কতক্গুলিকে বিহিত বলি- 
দানের জন্য মঞ্চাতে পাঠাইয়া দেন, এবং তথাকার দীন-দরিদ্রদিগকে দান করেন। পৰে 
হজনতেব ধর্ষবঞ্ধুগণও যথানিয়মে তাঁহার দৃষ্টান্তান্‌সারে যতভঙ্গ করেন । হজবত বিশ দিন 
হোদয়বিয়ায় ছিলেন। তথা হইতে প্রত্যাগমনকালে এক দিন রাত্রিতে এই স্রাব অভ্যুদয় 
হয। তিনি বঞ্চুদিগকে বলিয়াছিলেন যে, অদ্য রজনীতে এই স্রা অবতাবিত হইল, সূ্যো- 
দয় অপেক্ষা এই স্র) আমার নিকটে প্রিয়তব। পরে ফৎহ খুব তাহাদের নিকটে পাঠ 
করেন। এই ফৎহ সূরা মদীনা সম্পকীয়। (ত,হো,) 
করিলাম *। ১1+4তোমার যে কিছু পাপ পূর্বে হইয়াছে ও যাহা পরে হইয়াছে 
তাহা যেন পরমেশ্বর তোমার জন্য ক্ষমা! করেন, এবং স্বীয় দান তোমার প্রতি 
পূর্ণ করেন ও সরল পথ তোমাকে প্রদর্শন করেন 11 ২1+এবং প্রবল সাহায্যে 
পরমেশ্বর তোমাকে যেন সাহায্য দান করেন । ৩। তিনিই যিনি বিশ্বাসীদিগের 
অন্তরে সাস্ত,না প্রেরণ করিয়াছেন, যেন তাহাদের (পূর্ব) বিশ্বাসের সহিত 
বিশ্বাস বৃদ্ধি হয়, এবং স্বর্গ ও পৃথিবীর সৈন্য ঈশুরেরই, এবং পরমেশ্বর 
ক “ফত্হ শকোর অর্থ বিজয় | হোদয়বিয়ায় কৌরেশদিগের সঙ্গে সন্ধি বন্ধনই হজরতের 
বিজয় লাভের বিশেষ উপায় হয়। ইতিপ্বে নঙ্কাস্থিত মোসলমানেব! শত্রু ভযে স্ব স্ব ধর্ম- 
বিশাস গোপন করিয়া রাখিতেছিল, এক্ষণ হইতে প্রকাশ্যে তক-নিতর্ক ও বিচারে প্রবৃত্ত 


হইল ও তাহাদিগের নিকটে কোরআন পাঠ করিতে লাগিল, তাহাতে অনেক লোক মোসলমান 
হয়, এবং ইহাই মন্ধা অধিকারের কারণ হইয়া উঠে। (ত,হো,) 

1 অৰ্থাৎ বিজয়ের পূর্বেও পরে, থা এই আয়ত অবতরণের পর্বে বা পরে যে পাপ 
হইয়াছে ও হইবে তাহার ক্ষমা হয়। কোন কোন তত্তুজ্ঞ লোক বলেন, এ স্থলে প্ৰর্তী 
পাপ আদম ও হবার পাপ, পরবতী পাপ মণ্ডলীব পাপ, অর্থাৎ আদম ও হবাব পাঁপকে 
হযরতের প্রপাদে ও মওলীর পাপকে তাঁহার শফাঅতে আসা করা হইবে। ( ত,হো,) 


wa 


৬৭০ কোরআন 'শরীক 


জ্ঞানবান্‌ কৌশলময় হন *। ৪1 অপিচ বিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারী- 
দিগকে তিনি স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইবেন, যাহার. নিয় দিয়! পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত হইতেছে, তাহারা তথায় নিত্যবাসী হইবে, এবং তিনি তাহা- 
দের অধর্ম সকল তাহাদিগ হইতে দর করিবেন, এবং ইহা ঈশ্বরের নিকটে 
মহা অভীষ্ট সিদ্ধি হয়। ৫। এবং তিনি কপট পূরুষ ও কপট নারীদিগকে 
ও অংশিবাদী পুরুষ 'ও অংশিবাদিনী নারীদিগকে যাহার পরমেশুরের সম্বন্ধে 
কুকল্পনাকারী হয় শাস্তি দান করিবেন, -তাহার্দের প্রতি অকল্যাণের চক্র 
ঘোরে, এবং তাহাদের প্রতি পরমেশ্বর ক্রোধ করিয়াছেন ও তাহাদিগকে 
অভিশাপ দিয়াছেন ও তাহাদের জন্য নরক প্রস্তুত রাখিয়াছেন, এবং (উহা) 
গহিত স্থান। ৬৭ এবং স্বর্গ ও অবনীর সৈন্যব্ন্দ ঈশুরেরই, ঈশ্বর পরাক্রাস্ত 
প্রজ্ঞাবান্‌ হন। ৭1 নিশ্চয় আমি তোমাকে ( হে মোহন্দ, ) সাক্ষী ও সুসংবাদ- 
দাতা এবং ভয় প্রদর্শকরূপে প্রেরণ করিয়াছি । ৮ ।-4যেন তোমরা (হে লোক 
সকল,) ঈশুরের প্রতি ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাসী হও, এবং 
তাহাকে ( তাহার ধর্মকে) বল বিধান কর ও তীহাকে গৌরব দান কর, এবং 
প্রাতঃসদ্ধ্যা তাহাকে জপ কর। ৯। নিশ্চয় যাহারা তোমার সঙ্গে অঙ্গীকার 
করে তাহারা ঈশ্বরের সঙ্গে অঙ্গীকার করে এতত্তিন্ন নহে, তাহাদের হস্তের 
উপর ঈশ্বরের হস্ত আছে, অনস্তর যে ব্যক্তি অঙ্গীকার ভঙ্গ করে পরে সে 
আপন জীবন সম্বন্ধে অঙ্গীকার ভঙ্গ করে, এতত্তিননু নহে, এবং যে ব্যক্তি 
ঈশ্বরের সঙ্গে যে বিষয়ে অঙ্গীকার করিয়াছিল তাহ! পূর্ণ করিয়াছে, পরে 
অচিরেই তিনি তাহাকে মহাপুরস্কার প্রদান ক'রিবেন {1 ১০। (রঃ ১, আ, ১০) 

শীঘ পশ্চাদগামী আরব্য যাষাবরগণ তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) বলিবে, 
“আমাদের সম্পত্তিপুঞ্জ ও আমাদের পরিজনবর্গ আমাদিগকে লিপ্ত রাখিয়াছে, 
অতএব তুমি আমাদিগের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর ;” তাহাদের অন্তরে যাহা 
নয় তাহার! আপন রসনায় তাহা বলে ; তুমি বল, “অনস্তর কে ঈশৃর হইতে 
(রক্ষা! করিতে) তোমাদের জন্য কিছু ক্ষমতা রাখে, যদি তিনি তোমাদিগের 

* অর্থাৎ বিশ্বাসীদিগকে বল! হইয়াছে যে, তোমর! ঈশুরের ধর্মকে অযযুক্ত করিতে দৃঢ় 
ষত্ববান্‌ হও, যাহার স্বর্গে ও পৃথিবীতে আধিপত্য তাঁহার সৈন্যের অভাব কি? অরাতিকুলের 
সঙ্গে সংগ্রামের সফ্যা তিনিকি আপন প্রেমাম্পদ বিশ্বাসীদিগকে পরিত্যাগ করিবেন? এ 
স্থলে স্বগস্ব সৈন্য দেব-সৈনা, প্থিবীস্থ সেনা ধর্ম যোছ বিশ্বাসীবৃন্দ। (ত, হো, ) 


1 হোদয়বিয়াতে যে কতিপয় বিশ্বাসী হছঘরতের সঙ্গে বিশেষ অঙ্গীীকারে বন্ধ হইয়াছিলেন, 
এ স্থলে মেই অঙ্জীকারের প্রসঙ্গ । (ত, হে৷, ) 


সূরা কথহ ৬৭১ 


অপকার করিতে ইচ্ছা! করেন বা তোমাদের উপকার করিতে ইচ্ছা করেন? 
বরং তোমরা যাহা করিতেছ পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা হন * | ১১। বরং তোমরা! 
মনে করিয়াছ যে, প্রেরিত প্রুষ ও বিশ্বাসিগণ কখনও স্বীয় পরিবারের 
নিকটে ফিরিয়! যাইবে না, এবং তোমাদের অস্তরে ইহা ( এই ভাব ) সজ্জিত 
হইয়াছে ও তোমরা কৃকল্পনায় কল্পন! করিয়াছ, এবং তোমরা মৃত্যগ্রস্ত দল 
হও! ১২। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই, পরে নিশ্চয় আমি সেই কাফেরদিগের জন্য নরক প্রস্তুত 
রাখিয়াছি। ১৩1 দ্যুলোক ও ভুলোকের সম্যক্‌ রাজত্ব ঈশৃরেরই, তিনি যাহাকে 
ইচ্ছা করেন ক্ষমা করিয়া থাকেন.ও যাহাকে ইচ্ছা করেন শাস্তি দেন, এবং 
ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়াল হান। ১৪। যখন তোমর। লুণ্ঠনীয় সামগ্রীপুঞ্জের 
দিকে তাহা হস্তগত করিতে বাইবে, তখন পশ্চাদগামী লোকেরা অবশ্য 
বলিবে, "আমাদিগকে ছাড়িয়া দাও, আমর তোমাদের অনুসরণ করিব," 
তাহারা চাহে যে, ঈশ্বরের বাক্য পরিবর্তিত করে, তুমি বল," “তোমরা আমা- 
দের অনুসরণ কখনও করিবে না, ইতিপূর্বে পরমেশ্বর এইরূপ বলিয়াছেন”, 
পরে তাহারা অবশ্য বলিবে, “বরং তোমরা আমাদের সঙ্গে ঈর্ষা করিয়া থাক ১” 
বরং তাহার। অল্প বৈ কৃঝিতেছে না 11 ১৫ | তুমি পশ্চাদগামী' আরব্য 
যাযাবরদিগকে বল যে, “অচিরে তোমর। এক দল প্রবল যোদ্ধার দিকে আহত 
হইবে, তাহাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে, কিংবা মোসলমান হইবে ; অপস্তর যদি 
তোমরা অলুগত হও তবে ঈশ্বর তোমাদিগকে উৎকৃষ্ট পুরস্কার দান করিবেন, 
এবং ইতিপূর্বে যেমন তোমরা বিমুখ হইয়াছ সেরূপ যদি বিমূখ হও, তবে 
ঈশ্বর তোমাদিগকে ক্রেশকরী শান্তিতে শান্তি দান-করিবেন”। ১৬। (যুদ্ধ 


ah 


* হভারত মোহম্মদ ওমরাখত পালনে ক তসঙ্কজ্প হইয়া আস্লম ও অহিনিয়া এবং সজনিয়] 
প্রভৃতি আরব্য প্রাস্তরনিবাজী লোকদিগকে তাহাব সঙ্গে মন্কাযাত্রা করিতে পত্র দ্বাবা অনুরোধ 
করিয়াছিলেন । কোরেশ জাতি শক্রতাচরণ করিয়া তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাষ কবিবে ভাবিয়া 
ভীত হয়, তাহারা ভাহ। গোপন করিয়া অন্যরূপ আপত্তি উত্থাপন কবে। তাহাতে পরমেশুর 
প্রেরিত পৃরুষকে এই সংবাদ দান করিতেছেন। (ত,হো,) 

{ হলরত হিজরী ষ্ঠ বৎসরে জেলহজ্জা মাসে হোদয়বিয়া হইতে মদীনায় ফিরিয়া 
আইসেন, সম বৎসরে খয়বধের সংগ্াষের উদ্যোগ, করেন । এই আদেশ হয যে, বে সকল 
লোক ছোদগবিয়ায় উপস্থিত ছিল তাহার। মাত্র এই যৃদ্ধে যোগদান করিবে, অন্য লোকে 
নয়। যখন এইক়প স্থির হইল তখন পশ্চাদৃগামী লোকেরা বলিতে লাগিল যে, ছাড়িয়া 
দাও আমরাও তোমাদের সঙ্গে যোগ দিব ও যুদ্ধক্ষেত্রে যাইব | তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। ( ত, হে, ) - 


৬৭২ কোরান শরীক 


না করিলে) অন্ধের প্রতি দোয় নাই ও খপ্রের প্রতি দোষ নাই, এবং রোগীর 
প্রতি দোষ নাই ; এবংযে ব্যক্তি ঈশৃরের ও তাঁহার প্রেরিত পু্ুষের আনুগত্য 
স্বীকার করে তাহাকে তিনি শ্বর্গোদ্যানে লইয়া যান, যাহার নিয় দিয়া পয়ঃ" 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হইতেছে, এবং যে ব্যক্তি বিমুখ হইবে তিনি তাহাকে 
দূঃখঙ্নক শান্তিতে শাস্তি দান করিবেন। ১৭। (র,২, আ, ৭) 

পত্য-সতাই পরমেশ্বর বিশ্বাসীদিগের প্রতি তখন প্রপন হইয়াছেন যখন 
তাহারা তক্তলে তোমার সঙ্গে (হে মোহম্মদ, ) অঙ্গীকার করিতেছিল, অন- 
স্তব তাহাদের অন্তরে যাহা আছে তিনি জানিয়াছেন, পরে তাহাদের প্রতি 
সান্তনা অবতারণ করিয়াছেন, এবং তাহাদিগকে উপস্থিত বিজয় পুরস্কার 
দিযাছেন * | ১৮14 এবং প্রচর লুণ্ঠন সামী যে তাহারা তাহা গ্রহণ করিবে, 
(সেই পুবস্কার দিযাছেন, ) এবং ঈশ্বর পরাক্রাস্ত কৌশলময় হন। ১৯। 
পরমেশ্বর তোমাদের সম্বন্ধে প্রচুর লুণ্ঠন সামগ্রীর অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, 
তোমরা তাহা গ্রহণ করিবে, অনস্তর ইহা স্বর তোমাদিগকে দিবেন, এবং 
তোমাদিগের হইতে লোকের হস্ত নিবারিত করিলেন, এবং যেন ( ইহ! ) 
বিশ্বাসীদিগের জন্য নিদর্শন হয় ও তোমাদিগকে সরল পথ প্রদর্শন করে 1 । 


* হজরত মোহশ্মদ হোদয়বিয়ায় উপস্থিত হইয়া, তিনি ওমবার জন্য আসিয়াছেন, যুদ্ধের 
প্রার্থী নহেন, এই ফথা জ্ঞাপন করিবার জন্য ওস্বিয়াব পুত্র হারেসকে মন্তায় পাঠাইয়া দেন। 
মন্কানিবাসিগণ তাহাকে নগরে'প্রবেশ কবিতে ও কথা বলিতে বাধা দেয়। হজরত পুন্বার 
মহান্ভব ওস্মানকে প্রেরণ করেন, তাহাকে তাহার] অবরুদ্ধ করিয়া রাখে, তিনি কোরেশগণ 
কর্তৃক হত হইযাছেন এরূপ বটন৷ হয়। পনের শত সহচব হজরতের সঙ্গে ছিলেন, তিনি 
বৃক্ষতলে তাহাদিগকে ডাকিয়া আনিয়া কোরেশদিগের সঙ্গে সংগ্রাম কৰিতে অর্জীকাবে বন্ধ 
করেন। আবদোল্লা মগৃফল বলেন, “বৃক্ষ হইতে একটি শাখা হজরতের পৃষ্ঠে পতিত হয়, 
আমি হজরতের পৃষ্ঠভাগে দণ্ডায়মান ছিলাম, উক্ত শাখা তাঁহার পিঠ হইতে সরাইযাছিলাম। 
তাহার ধর্মবন্ধুগণ কোরেশদিগেব যৃদ্ধে প্রাণাস্ত করিবেন ও কখনও পলায়ন করিবেন না৷ এরূপ 
অজীকার করিয়াছিলেন” । সেই সময় হঙধত বলিয়াছিলেন যে, “অদ্য তোমরা বর্তমান যুগের 
শ্রেষ্ঠ লোক হইলে,” এবং তিনি ইহাও খলিয়াছিলেন, “এই বৃক্ষতলে যাহাবা প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইল, 
তাহাদের কেহ নরকগামী হইবে না” । এই অঙ্গীকারকে, “বেজতর্র্ূওয়াশ” বলে। 
পথমেশুর এই অঙ্গীকারে সন্তষ্ট হন। (ত,হো,) 

1 হজরত হোদয়বিয়া হইতে ফিরিয়া আসিয়া খয়বরে যুদ্ধযাত্রার.. আয়োজন করিলেন । 
চৌদশত্ত লোক সঙ্গে করিয়া তিনি মদীনা হইতে খবরের দূগের অভিসুখে যাত্রা করিয়াছিলেন, 
সহবা নামক স্থান হইতে মরহবা হইয়া চলিয়া যান। প্রতাষে হগজ। পাস্তরের পথ দিয়া 
খঁয়বরেব দর্গের সনিহিত হন, তখন'দূর্গথালিগণ এ বিষয় কিছুই অবগত ছিল না। তাহারা 
দুর্গ হইতে বাহির হইয়া উদ্যান ও শস্যক্ষেত্রেৰ কার্যে লিপ্ত হইতেছিল । অফগ্নাৎ এসৃলাম 


সূরা ফথ্হ ৬৭৩ 


সৈন্য দেখিতে পাইয়া ব্যস্ত-সযস্ত হওত্তঃ দুর্গাভিমুখে চলিয়া যায়। ইহদিগণ দুগের রক্ষক 
ছিল, তখন মোসলযানমণ্ডলী তাহাদের. সঙ্গে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়। দুর্গ অধিকার করেন । ভয়ঙ্কর 
যুদ্ধের পর হজরতের পক্ষে জয় লাভ হয়। প্রচুর ধন-সম্পতি, গৃহষামগ্রী ও আহার্য বস্ত 


মোসলমানেরা অধিকার করেন। খয়বরের দূর্গ সদ ছিল, বীরবর আলী কর্তৃক তাহা অধিকৃত 
হয়। আলী সেই দুর্গের এক লৌহ কপাট উৎপাটন করিয়া আপনার ঢাল প্রস্তুত কবেন। 
ইহুদিগণ অভয় প্রার্থনা করে । তথায় শত্ৰুগণ ছাগ মাংসের সঙ্গে বিষ মাখাইয়া হজরতকে 
খাইতে দেয়, উহা ধর] পড়ে, তিনি রক্ষা পান। (ত, হো, ) 


২০।-+-এবং অন্য (লুণ্ঠন সামগ্রীরও অঙ্গীকার করিয়াছেন,) তৎপ্রতি তোমরা 
( এক্ষণও ) সুক্ষম হও নাই, সত্যই ঈশ্বর তাহাকে ঘেরিয়া আছেন, এবং 
ঈশ্বর সবৌপরি ক্ষমতাবান হন * | ২১। এবং যদি ধর্মবিরোধিগণ তোমাদের 
সঙ্গে সংগ্রাম করে, তবে অবশ্য তাহারা পৃষ্ঠতঙ্গ দিবে, তৎপর কোন সহায়,ও 
কোন সাহায্যকারী পাইবে না । ২২। ঈশ্বরের সেই নিয়ম যাহ! ইতিপূৰ্বে 
হইয়া গিয়াছে, এবং তুমি এশ্বরিক নিয়মের কখনও কোন পরিবর্তন পাইবে 
না} ।২৩। এবং তিনিই যিনি তোমাদিগ হইতে ভাহাদের হস্ত ও তাহাদিগ 
হইতে তোমাদের হস্ত মন্ধা প্রদেশে তাহাদিগের প্রতি তোমাদিগকে বিজয় 
দানের পর নিবারিত করিয়াছিলেন, এবং তোমরা যাহ! করিয়া থাক পরমেশ্বর 
তাহার দর্শক হন 3 । ২৪। সেই যাহারা কাফের হইয়াছে তাহারাই তোমাদিগকে 
,ময্জেদোল্হরাম হইতে নিবৃত্ত করিয়াছে, এবং বলির দ্রব্যকে আপন স্থানে 
প'হুছিতে বাধ দিয়াছে, এবং যদি বিশ্বাসী পকুষগণ ও বিশ্বাসিনী নারিগণ 
না থাকিত; যাহাদিগঞ্ষে তোমরা জান না, পাছে তাহাদিগকে তোমরা বিদলিত 
কর, পরে অজ্ঞানতাপ্রযুক্ত তাহাদিগ হইতে তে।মাদের পুতি বিষণৃতা৷ উপস্থিত 
হয়, (তজ্জন্য জয় লাভ ক্ষান্ত রাখা হয়ঃ) তাহাতে ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন 
স্বীয় অনুগ্রহের মধ্যে লইয়া আইসেন, যদি ( এই দই দল) পরস্পর বিভিন্ন 


*-এ স্থলে অন্য লুণ্ঠন সামগ্রী ইত্যাদির অঙ্গীকার, পারস্য ইত্যাদি দেশ জয় লাভের পর 
তথায় যে সকল লুণ্ঠন-সামগ্রণ! হতগত হইবে তাহার অঙ্গীকার । (ত,হো,) রঃ 

1 ইতিপূর্বে অন্য অন্য মণ্ডলীতে প্রেরিত প্রধগণ বিজয়, লাভ করিয়াছেন। ধেরিত 
প্‌ রুষগণ জয়যুক্ত হইবেন, ইহ! ঈশুরের নিয়ম ও বিধি। (ত, হে, ) 

₹ যখন হজরত হোদয়বিয়ায় ছিলেন তখন তাহার প্রাভাতিক উপাসনার সময়ে যকানিবানী 
আশি জন লোক, তনইষ গিরি হইতে অতর্কিত ভাবে অবতরণ করিয়া হছরতকে ও তাঁহার 
বন্ধু-সগডলীকে আক্ুষণপূর্বক হত্যা করিতে উদ্যত হয় * হজরতের সহচরগণ সেই দস্যু- 
দিগের উপর জয় লাভ করেন, এবং তাহাদিগকে বন্ধন করিয়া হজরতের নিকটে লইয়া 


(un) ঘৰ্যুদিগকে নূক্তি দান ফরেন) এতদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়! 
ত, হে, 
ৰ কট 


৬৭৪ কোবআন শর্বীক 


থাকিত তবে অবশ্য আমি তাহাদের মধ্যে যাহারা কাফের হইয়াছে তাহা- 
দিগ্রকে দ:খজনক শাস্তিতে শাস্তি দান করিতাম * | ২৫। যখন ধর্ম দ্রোহিগণ 
স্বীয অন্তবে মূর্খতাবশতঃ অভিমানে অভিমান করিল তখন পরমেশুব আপন 
প্রেবিত পুর্ণষেব প্রতি ও বিশ্বাসীদিগের প্রতি সান্তনা প্রেরণ করিলেন, এবং 
তাহাদের প্রতি সংসার বিবাগেব বাক্য ধার্য কবিলেন, এবং তাহাবা তাহার 
ওত্তম অধিকাবী ও তৎ্সমন্বিত ছিল, এবং ঈশুর সর্ববিষষে জ্ঞানী হন । 
২৬। (র, ৩, আ, ৯) 

সত্য-সত্যই পরমেশ্বর স্বীথ প্রেবিত পুরুষের প্রতি স্বপ যথার্থ প্রমাণিত 
কবিযাছেন, যদি ঈশ্বর ইচ্ছা কবেন তবে অবশ্য তোমরা আপন মস্তক মূণ্ডন 
ও কেশচ্ছেদন করতঃ নিভযে নিবিথে মস্জেদোল্‌ হরামে প্রবেশ করিবে, 
অনস্তব তোমবা যাহা জান না তিনি জানেন, পরে তিনি ইহ! ব্যতীত সন্নিহিত 
বিজয় নির্ধারণ কবিয়াছেন 1 | ২৭| তিনিই যিনি আপন প্রেরিত পৃকষকে 
তত্তালোক' ও সত্যধর্সসহ তাহাকে সমগ্র ধর্মের উপর বিজয়ী কবিতে প্রেবণ 
করিয।ছেন, এবং ঈশৃবই যথেষ্ট ( সত্যের) প্রকাশক । ২৮। মোহম্মদ ঈশ্বরের 
প্রেবিত, এবং যাহারা তাহার সঙ্গে আছে তাহারা কাফেরদিগের প্রতি কঠিন 


* ইহাব অর্থ এই যে, ঈশুব বলিতেছেন, হে মোহম্মদ, মক্কার উন্মাগচাবী লোকে তোমাকে 
ওমৰ৷ বত পালনে বাধা দিল ও কোববানীব পণ্ড সকলকে কোরৰানীৰ ভূমিতে পঁছছিতে দিল 
না, অতএব তাহাবা সমূলে বিনাশ পাইবাব উপযুক্ত হইল, কিন্তু বতমান বৎস আমি তোমাকে 
কোবেশদিগেব সঙ্গে সংগ্রাম কবিতে নিষেধ করিত্রোছি। যেহেত, তাহাদেব মঙ্গে গুপ্ত 
ভাবে অনেক বশী নবনাবী আছে, উহাব! আপন বিশ্বাসকে অপ্রকাশিত রাখিয়াছে, 
যৃদ্ধ উপস্থিত হইলে তোমর] ন! জানিতে পাইয়। তাহাদিগপ্কও হত্যা কবিয়া বসিবে। পরে 
তাহাদের হত্যার জন্য তোর্মব! শোকগ্রস্ত হইবে । কথিত আছে যে, সতব জন বিশ্বাশী 
স্রী-পূকষ আপন বিশ্বাস গোপন কবিয! বিদ্রোহী কোবেশদিগেব সঙ্গে একত্র বাস করিতে- 
ছিল। ( ত, হো, ) 

1 হজরত হোদয়বিয়। হইতে ফিবিধা আসিলে পব তাহার কোন ফোন বন্ধু পবস্পৰ বলিতে- 
ছিল যে, ‘স্বপ্‌ বৃত্তান্ত সত্য হইল না, আমব! কাবা প্রদক্ষিণ ও বত বিহিত অন্যান্য নিয়ম 
পালন কবিতে পারিলাম না” ; তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ঈশ্বর প্রেবিতপূরুষের 
্বপৃকে সত্য কবিয়াছেন, বিশেষ প্রযোজন বশত: এ বৎসর বিলম্ব হইল, কিন্ত ঈশুরেচ্ছার্রমে 
নিরাপদে আগামী বৎসর মস্জেদোল্‌ হবামে যাইতে পারিবে, তথায় মস্তক যুণ্ডনাদি করিতে 
অক্ষম হইবে | তোমরা যাহা জান ন! ঈশুব তাহ! জানেন, তোমর। অবিলম্বে জয় লাভ করিবে, 
তিনি ইহা নির্বারণ করিয়াছেন; অর্বাৎ ওষ্র৷। বত পালনের পূর্বে বিশ্বাসিগণ খয়বর জয় 
করিতে পাবিবে, ওম্রার বিলম্ব হওয়াতে তাহাদের মনে যে ক্ষোভ জন্বিয়াছে তাহ! দর 
হইবে। (ত, হো) 


সরা ফৎ্হ ৬৭৫ 


ও আপনাদের মধ্যে সদয়, তুমি তাহাদিগকে রকৃকারক প্রণামকারক ঈশ্বরের 
কৃপ! ও প্রসন্তার অন্বেষণকারী দেখিবে; নমস্কারপুঞ্জের চিহযোগে তাহা" 
দের মুখমওলে তাহাদের চিহ্ন, তাহাদের এই বৃত্তান্ত তওরাতে আছে, এবং 
তাহাদের বৃত্তান্ত ইঞ্জিলে আছে, যেমন কোন শস্যক্ষেত্র স্বীয় হরিৎকাণ্কে 
বাহিত করে, পরে তাহাকে সবল করে, অনন্তর তাহ! পরিপৃষ্ট হয়, অবশেষে 
স্বীয় পদোপরি দণ্ডায়মান হওতঃ কৃষকদিগকে পৃলকিত করে, ( তজ্জমপ মোসল- 
মানদিগের অবস্থা,) তাহাতে কাফেরগণ তাহাদের প্রতি ক্রোধ করে, যাহারা 
বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের সকলকে পরমেশ্বর ক্ষমা ও 
মহা প্রস্কার দানে অঙ্গীকার করিয়াছেন *! ২৯। (র, ৪, আ, ৩) 


সূরা হোদ্বরাত | 
উনপঞ্চাশত্তম অধ্যায় | 
১৮ আয়ত, ২ রক / 
(দাতা দয়াল, পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের সন্মুখে তোমরা 
অগ্রবর্তী হইও না, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা জ্ঞাতা । 
১। হে বিশ্বাসীবৃন্দ, সংবাদবাহকের ধ্বনির উপর স্বীয় ধ্বনিকে উন্নত করিও 
না, এবং তোমাদের ক্রিয়াপু্ ক্লিফল না হয় উদ্দেশ্যে তোমাদের পরস্পরের 
প্রতি উচচ কথা বলার ন্যায় ভাঁহার প্রতি তোমরা কথা ট্রচচ বলিও না, 
এবং তোমরা জানিতেছ না। ২। নিশ্চয় যাহারা ঈশৃরের প্রেরিত পুরুষের 
নিকটে স্বীয় ধ্বনিকে বিনয় কমে তাহারাই ইহারা হয় যে, পরমেশ্বর তাহাদের 
অন্তরকে বিষয়-নিবৃত্তির জন্য পরীক্ষা করিয়াছেন, তাহাদের নিমিত্ত ক্ষমা ও 
মহাপ্রস্কার আছে 4] ৩। নিশ্চয় যাহারা কুটরের পশ্চান্তাগ হইতে তোমাকে 


* যেমন, শসাক্ষেত্রের ক্ষুদ্র চারা সকল বৃদ্ধি প্রাপ্ত ও পরিপু্ট হইয়া কৃষকের মনে আনন্দ 
উৎপাদন করে, হজরত ও তাঁহার অনুগামিগণের অবস্থা তত্প। তাহাদের প্রথম ধর্নপ্রচারের 
অবশ্থা দূ্বল ছিল, সময়ে সবল হইল ও ০০০৮৪ 
বিস্মৃত হইন। ( ত,হো,) . 

1 এই সূরা মীনাতে অবতীণ' হইয়াছে। 

' টু করসের পূ সাৰেতের কণ্ঠস্বর উচচ ছিল, পে সুষদী হঘরতের সঙ্গে তারম্বরে কথ! 
কছিত। এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর সে গহে বসিয়া রোদন বিলাপ করিতে ঘ্বাকে। 
ধজয়ত: এই. সংবাদ পছিয়। তাহাকে ভাকিয়। আনিয়া কারণ দিল! করেন। সে বলে, 


৬৭৬ কোরআন শরীফ 


“হে প্ৰেৰিত পুরুষ, আমাব কণে ভাব আছে, আমি আপনার সভাতে উচৈচঃস্বরে কথা কহিয়া 
থাকি, ভয় হইতেছে যে, আমাব ধ্ম-কর্ম বা বিনষ্ট হইয় গিয়াছে” । হজবত বলিলেন, 
“কল্যাণ সহকাবে জীবিত থাকিতে ও কল্যাণ সহকাৰে প্রাণত্যাগ করিতে তুমি কি সম্মত 
নও? তুমি স্বর্গ নিবাসীদিগেব অন্তর্গত হও” | সাবেত বলিল, “আমি এই সুসংবাদ শ্ৰবণে 
আহলাদিত হইলাম, আপনাব সাক্ষাতে আমি আব কখনও উচচধ্বনি করিব না” | ““পবমেশুব 
তাহাদেৰ অন্তবকে বিষ নিবৃতিব জন্য পৰীক্ষা কবিযাছেন,'” অর্থাৎ পবমেশুখ সেই সকল 
লোকেন অস্তব সংসাবাসুজি নিবৃত্তিব জন্য বিশুদ্ধ কবিযােন | (ভ, হো, ) 


ডাকে, তাহাদেব অধিকাংশেই বৃঝে না। ৪1 এবং তাহাদেব নিকটে তোমাৰ 
আগমন কব! পর্যন্ত যদি তাহাবা ধৈর্য ধাবণ কবিত তাহা হইলে তাহাদেব 
জন্য মঙ্গল ছিল, এবং ঈশৃব ক্মমাশীল দ্যাবাণ * | ৫ হে বিশ্বাসিগণ, যদি 
তোমাদেব নিকটে কোন দর্বৃন্ত লোক সংব।দ আনযন ববে তবে অনুসন্ধান 
কবিও, একপ যেন না হয যেন তোমবা অজ্ঞানতাবশত: বোন দলে বিপদ্‌ 
উপস্থিত কব, যাহ! কৰিলে পবে তৎসম্বন্ধে অনুতপ্ত হইবে 11 ৬। এবং জানিও, 
তোমাদেব মধ্যে ঈশুবেব প্রেবিত পুকধ আছে, যদি অধিকাংশ কার্যে সে তোমা- 


* হজরত এক দল সৈন্য কোন জাতির প্রতি প্রেধণ কবিয়াছিলেন। তাহাবা কতিপয় 
লোককে বন্দী কবিয! মদীনায় লইয! আইসে। তমিম বংশে একদল যথা--জালিস্ব পুত্র 
আক্বা ও হাজেবেব পুত্র আতাব এবং বদবেখ পুত্র জেবকান প্রভৃতি বন্দীদিগেধ পশ্চাতে 
মদীনায় মধ্যাহ্নকালে উপস্থিত হইয়া হজবতের কুটিবেৰ বহিভাগে আগমনপূর্বক উচ্চৈঃ- 
স্ববে বলিতে থাকে, “হে প্রেরিত পূরুষ শীয বাহিব হউন, বন্দীদিগেব সম্বন্ধে যথাকর্তব্য বিধান 
করুন” । তখন হজরত নিদ্রিত ছিলেন, তিনি তাহাদেখ আহ্বানে জাগবিত হইয়া বাহিরে 
চলিয়া আইসেন। তিনি তাহাদের এক ব্যক্তিকে বন্দীদিগেব প্রতি বিহিত বিধানে পবামর্শ 
জিজ্ঞাসা কবেন, সে অর্লোককে মৃজ করিতে বলে। হজবত তাহাই কবিলেন। এতদু- 
পলক্ষে এই আয়ত অবতীণ' হয। (ত, হো, ) 

1 হজরত মোহম্মদ মদীনা প্রস্থানেব নবম বতমরে আক্বাব পুত্র অলিদকে মন্তলক পৰি- 
বাবে নিকট হইতে দান গ্রহণ কর্সিতে প্রেরণ কবেন। পৌন্তলিকতাব সময়ে মস্তলক 
পবিবারের সঙ্গে অলিদের বিরোধ ছিল। তাহারা অলিদের আশমণ সংবাদ শ্বণ করিযা 
পূরাতন শত্রুতা পরিত্যাগ পূর্বক নুতন প্রেষেৰ সুব্রপাত কৰে। তাহাকে অত্যর্থন৷ করিবাব 
জন্য একযোগে বহুলোক অগ্রপর হয়। তাহার! যৃদ্ধ করিতে আসিতেছে মনে করিয়া অলিদ 
হজবতের নিকটে পলাধন কবিয়া চলিয়। যায়, এবং বলে, মণ্তলক পরিবার বিযোধী হইয়াছে 
এবং ধর্ম পরিত্যাগ করিযাছে ও জকাত দানে অসন্বত হইয়া আমাকে হত্যা করিতে উদ্যত 
হইযাছিল | তখন হজরত অলিদেব পুত্র খালেদকে কতিপয় লোক সমভিব্যাহাবে যথার্থ 
তত, অন্সঞ্চান করিবার জন্য প্রেবণ কযেন। খালেদ যাইয়। দেখেন যে, তাহার! সামাজিক 
উপাসনাদি মোগলমান ধর্ষের সদায় রীতিনীতি পালন করিতেছে তিনি কিবিয়া আর্সিযা 
সবিশেষ হজরতকে বিবেদন করেন। তাহাতেই' এই আয়ত অবর্তীণ হয়। ( ত, হে, } 


সর হোঅরাত ' ৬৭৭ 


দের আজ্ঞাবহ হয়, তবে তোমরা অবশ্য দূঃটখে পড়; কিন্তু ঈশ্বর তোমাদের 
সম্বন্ধে বিশ্বাস ভালবাসেন ও তোমাদের অস্তরে তাহা "সজ্জিত করিয়াছেন, 
এবং তিনি তোমাদিগের সম্বন্ধে অধর্ম ও দূরাচার এবং অবাধ্যতাকে ঘৃণিত 
করিয়াছেন, ইহারাই তাহারা যে, ঈশ্বরের কৃপা ও দান অনুসারে পথপ্রাপ্ত, 
এবং পরমেশ্বর জ্ঞানময় কৌশলময় । ৭4-৮।, এবং যদি বিশ্বাসীদিগের দুই 
দল পরস্পর যৃদ্ধ করে, পরে তোমরা উভয়ের মধ্যে সম্মিলন স্থাপন কর, 
অনস্তর যদি তাহাদের এক অন্যের প্রতি অন্যায়াচরণ করে, তবে যে অন্যায় 
করিয়াছে যে পর্যন্ত সে ঈশ্বরের আক্তার দিকে ফিরিয়া (না) ,আইসে, সে 
পর্যন্ত তাহার সঙ্গে তোমরা সংগ্রাম কর, পরে যদি ফিরিয়া আইসে তবে 
উভয়ের মধ্যে ন্যায়ান সারে সন্ধি স্থাপন কর, এবং বিচার কর, “নিশ্চয় ঈশুর 
ধিচারকদিগকে প্রেম করেন * | ৯। বিশ্বাসিগণ পরস্পর ভ্রাতা ভিন্ন নহে, 
অতএব আপন ল্রাত্বর্গের মধ্যে তোমরা সন্মিলন স্থাপন কর, এবং ঈশ্বরকে 
তয় করিতে থাক, সম্ভবতঃ তোমরা দয়া প্রাপ্ত হইবে । ১০। (র, ১,আ, ১০) 
হে বিশ্বাসিগণ, এক দল অন্য দলকে যেন উপহাস ন্‌ করে, হয় তো 
উহার! -তাহাদিগ অপেক্ষা উত্তম হয়, এবং নারিগণ অন্য নারিগণকে যেন 
(উপহাস না করে) হয় তো উহার! তাহাদিগ অপেক্ষা উত্তম হয়ঃ এবং তোমরা 
আপনাদের পরস্পরের প্রতি দোষারোপ করিও না ও পরস্পরকে নীচ উপাধি- 
যোগে ডাকিও না, বিশ্বাস লাভের পর উন্মার্গচারী (বলা,) দৃর্নাম হয়,যাহারা 
পুনসিলিত ন৷ হইয়াছে, পরে ইহারাই সেই অত্যাচারী 11 ১১। হেবিশ্বাসিগণ, 
তোমরা বাহুল্য কল্পনা হইতে নিবৃত্ত থাক, নিশ্চয় কোন কোন কল্পনা পাপ, 
এবং অনুসন্ধান লইও না ও আপনাদের পরম্পূরের দোষ গোপনে আলোচনা 
করিও ন!, তোমাদের কোন ব্যক্তি কি আপন মৃত ভ্রাতার মাংস ভক্ষণ করিতে 


ৃ 

* আবৃদোদ্ণা ওয়াহা ও এবন আবু এই দই জনের মধ্যে হজরতের সাক্ষাতে বিবাদ 
উপস্থিত হয়। গাঁলি-তিরগ্কারে বিরোধ আরম্ভ হইয়া পরে পরম্পর প্রহার ও যুদ্ধ থটিয়া 
উঠে। উভয়কে সাহায্য দান করিতে উত্তয় পক্ষের আত্বীয-স্থগণ দলবদ্ধ হইয়া মিলিত 
হয়। তাহাতেই এই আয়ত প্রকাশ পায়। (ত,হো,) 

1 তমিম পরিবারস্থ কতিপয় লোক, দীম-দ খৌ বেলাল ও সোলমান এবং এমার ও হথারের 
প্রতি উপহাস-বিহৃপ করিত, তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। তোমরা আপনাদের পর্র- 
পরের প্রতি দৌযারোপ-করিও না ও প্র্পরকে নীচ উপাধি যোগে ডাকিও না। অর্থাৎ 
বিশ্বাদ্িগণ পরষ্পর যাত, অতএব এক বিশ্বাসী অন্য বিশ্বাসীর প্রতি দোষারোপ করিলে 
নিজের প্রতি দোযারোগ কর! হয়। নোসুবমানকে ইহদ বা ইলারী ও বিশ্বাসীকে কপট 


৬৭৮ কোরআন শরীফ 


ভালবাসে? তাহা হইলে তোমরা তাহার প্রতি অসস্তষ্ট হইবে"; এবং ঈশৃরকে 
ভয় করিতে থাক, নিশ্চয় ঈশ্বর পুনমিলনকারী' দয়াল্‌ * 1 ১২। হে লোক 
সকল, নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে এক' পুরুষ ও এক নারী হইতে সুজান 
করিয়াছি, এবং তোমাদিগকে বহু সম্পৃদায় ও পরিবারে বিভক্ত করিয়াছি, যেন 
তোমরা পরস্পরকে চিনিয়া লও, নিশ্চয় তোমাদের মধ্যে সমধিক বিষয়- 
বিরাগী লোক ঈশ্বরের নিকটে তোমাদের মধ্যে সমধিক গৌরবান্বিত, নিশ্চয় 
ঈশ্বর জ্ঞানী তত্ুজ্ঞ। ১৩1 আরব্য যাযাবরগণ বলিল, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন 
করিলাম” ; তুমি বল, “তোমরা বিশ্বাস কর নাই, কিন্তু বল, এসলাম ধর্ম গ্রহণ 
করিলাম, এবং এক্ষণও তোমাদের অন্তরে বিশ্বাস প্রবেশ করে নাই, এবং 
যদি তোমর়। ঈশ্বরের, ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের অনুগত হও, তরে তিনি 
তোমাদিগের কর্মপৃঞ্জের কিছুই ন্যুন করিবেন না, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল 
দয়ালু 1১৪ ।যাহারা ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে, তৎপর সন্দেহ করে নাই, এবং ঈশ্বরের পথে স্বীয় ধন ও স্বীয় 
জীবন দ্বার৷। সংগ্রাম করিয়াছে, তাহার! বিশ্বাসী এতত্তিন নহে; ইহারাই 
তাহার। যে সত্যবাদী হয়। ১৫ | তমিবল, “তোমরা কি' স্বীয় ধর্ম ঈশ্বরকে 
জ্ঞাপন করিতেছ ? এবং পরমেশ্বর স্বর্গলোকে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে 
যেকিছু আছে জ্ঞাত আছেন ও ঈশ্বর সর্বজ্ঞ” | ১৬। তাহারা যে মোসলমান 
হইয়াছে তজ্জন্য তোমার প্রতি (হে মোহন্মদ,) উপকার স্থাপন করিতেছে, 
তুমি বল, স্বীয় এস্‌ লাম ধর্মেতে তোমরা আমার প্রতি উপকার স্থাপন করিও না, 
বরং ঈশ্বর তোমাদের প্রতি উপকার স্থাপন করিতেছেন, যেহেত্‌ যদি তোমর। 


* হজনতের ধ্মবন্ধুদিগের দই ব্যক্তি আপনাদের আত্মীয় সোলমান নামক ব্যক্তিকে হ্দরতের 
নিকটে পাঠাইয়। খাদ্য প্রার্থনা করিয়াছিলেন। হজরত আপনার অনুগত আসামার প্রতি অন্ন 
প্রদানের ভার অর্পণ কৰেন। আসামা বলেন, আমার নিকটে কোনরূপ খাদাসামগীী নাই । 
সোলমান ফিরিয়া আগিয়। হজরতের উক্ত পারিষদহয়কে তাহা জ্ঞাপন করেন । তাহারা 
গোপনে পরম্পর বলিতে থাকেন যে, সোলমান গভীর কূপে পদস্থাপন করিলে কপ. গুহক 
হইয়া যায়। আগামার সম্বন্ধে বলেন যে, “আসামার নিকটে অনু ছিল, কিন্তু সে কৃপণতা 
করিয়াছে” । পরে তাঁহারা অনুসন্ধানে প্রবৃত হন যে, আসামা সত্য বলিয়াছে কি-না? তাহার 
পিকটে অনু ছিল, ন! খাদ দ্রব্য রাখিয়া কৃপণতা করিয়াছে? পরদিন তাহারা হজরতের 
নিকটে আসিলে তিনি জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমাদের দত্তের অভ্যন্তরে সদ্য মাংসখণ 
দেখিতেছি”” ৷ তাঁহারা বলিলেন, “আমর! সাংশ তক্ষণ করি নাই” |" হজরত বলিলেন, “আমি 
খাদা মাংসের কথা বলিতেছি না, সনুঘ্য বাপের কথা. বলিতেছি। তোনরা নিলা করাতে 
সোলযানও আসামার সাংগ ভক্ষণ কমিয়াছ। তাহাতেই এই আয়ত্ত জবতীব ময় (০ 


সরা হোঁজরাত ' ৬৭৯ 


সত্যবাদী হও তবে জানিও বিশ্বাস দ্বারা তিনি তোমাদিগকে পথ প্রদর্শন 
করিয়াছেন” * | ১৭। নিশ্চয় পরমেশ্বর স্বর্গ ও মর্তের রহস্য জানিতেছেন, 
এবং ঈশ্বর তোমরা যাহা করিয়৷ থাক তাহার দ্রষ্টা | ১৮ | (র,২,আ, ১৮) 


সুরা কা? 


পঞ্চাশত্তন অধ্যায় 
8৪৫ আঁয়ত, ৩ রক * 
(দাত! দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
কা, { মহৎ কোরআনের শপথ ৷ ১। বরং তাহার! আশ্চর্যান্বিত হইয়াছে, 

যেহেতু তাহাদের মধ্য হইতে ভয়প্রদ্শক তাহাদের নিকটে আগমন করিয়াছে, 
পরে ধর্ম দ্রোহিগণ বলিল, “ইহা আশ্চর্য বিষয় | ২14কি আমরা যখন মরিব ও 
মৃত্তিকা! হইয়া! যাইব তখন (পূনরুখিত হইব?) এই পুনক্ষথান অসম্ভব” | ৩। 
সত্যই-মৃত্তিকা তাহাদিগের যাহ! ( যে অস্থি-মাংস) বিনষ্ট করে, তাহা আমি 
জ্ঞাত আছি, এবং আমার নিকটে স্মারক গ্রন্থ আছে । ৪ বরং তাহারা সত্যের 
প্রতি যখন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অসত্যারোপ করিয়াছে, অন্তর 
তাহারা এক বিষয়ে ক্ষিপ্ত হয় $ 1 ৫1 পরিশেষে তাহারা কি তাহাদের উপরিস্থিত 
নভোমণ্ডলের দিকেদৃষ্টি করিতেছে না ? আমি তাঁহাকে কেমন নির্মাণ করিয়াছি 
ও তাহাকে শোভিত করিয়াছি, এবং তাহার কোন ছিদ্র নাই। ৬। 'এবং তাহারা 
পৃথিবীর দিকে (কি দৃষ্টি করিতেছে ন! ?) তাহাকে আমি প্রসারিত করিয়াছি 
ও তন্মধ্যে পর্বত সকল স্থাপন করিয়াছি, এবং তাহার মধ্যে সর্ববিধ আনন্দ- 

* আসদ পরিবারের কতিপয় লোক মদীনায় আগমন করিয়া ধর্মদীক্ষার বচন উচচারণ- 
পূর্বক বলিতেছিল, “হে প্রেরিত পুরুষ, আরব্য লোক প্রত্যেকে একাকী আপনার নিকটে 
আর্সিয়াছে ও আমর! স্বজন ও সপরিবারে আসিয়াছি, অধিকাংশ আরব্য লোক আপনার সঙ্গে 
সংগ্রাম করিয়াছে, আমরা তাহা করি নাই। অতএব আমরা আপনার প্রতি বিশেষ উপকার 
স্থাপন করিয়াছি" । এত্রদ্পনক্ষে ঈশর এইরূপ বলিতেছেন (ত, হো, ) 

. 1 এই সুরা মন্ধাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 

1 “কা” পরমেশুরের বা কোরআনের নাম বিশেষ । তি অন্য অনেক অর্থ হইয়। 
থাকে। ( ত, হো, ) 
'_ $ “তাহারা এক বিষয়ে ক্ষিপ্ত হয়” অর্থাৎ কোরআনের বা হজরতের বিষয়ে তাহারা ক্ষিপ্ত 
তুল্য। তাহার৷ কখন কোরআনকে ইন্দ্রজাল, কখন কবিতা, কখন মন্ত্র হজরতকে কখন 
উন্মত্ত, কথন তভবিষ্যদ্বক্জা, কখন কবি বলিয়া থাকে'। (ত, হো, ) 


৬৮০ কোরআন শরীফ 


জনক (উত্তিদৃ) প্রত্যেক পূনমিলনকারী দাসের দর্শন ও উপদেশের জন্য 
উৎপাদন করিয়াছি। ৭4৮। এবং আমি আকাশ হইতে শুভকর বারি বর্ষণ 
কবিয়াছি, পরে তার উদ্যান সকল ও ক'তিত হওয়ার শস্য কণা এবং উনৃত 
খোর্মাতক যাহাব স্তরে স্তরে ফল হয় দাসদিগের উপর্জীবিকা শ্ববপ উৎপাদন 
করিষাছি, এবং তদ্দারা মৃত নগরকে জীবিত করিযাছি, এহংরূপে ( কবর 
হইতে ) বহিগমন হয। ৯-+-১০+১১। তাহাদেৰ পূর্বে নৃহীয় সম্পূদায় 
ও বসনিব।সিগণ এবং সমূদ ও আদ জাতি এবং ফেরওন ও লুতের শ্রাত্বর্গ 
এবং আযকানিবাসিগণ ও তোব্বার সম্পৃদায অসত্যারোপ করিয়াছিল, প্রত্যেক 
প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যাবোপ কবিয়াছিল, অনস্তর শান্তির অঙ্গীকার 
প্রমাণিত হইয়াছিল। ১২+১৩+4-১৪। পরস্তু আমি কি” প্রথম স্ষ্টিতে 
কাতব হহয়াছিলাম, বরং তাহাবা অভিনব সষ্টিবিষয়ে'সন্দেহেব মধ্যে আছে। 
১৫। (র, ১, আ, ১৫) 


এবং সত্য-সত্যই আমি মন্ষ্যকে ভজন কবিয়াছি ও তাহার মন তাহাকে 

যে মন্ত্ৰণা দান করে আমি তাহ] জ্ঞাত হই, আমি প্রাণের শিরা অপেক্ষা তাহার 
পক্ষে নিকটতর * | ১৬1 (স্মবণ কব, ) যখন দুই উপবিষ্ট গ্রহণকার। দক্ষিণ 
ও বাম দিক্‌ হইতে (বাক্যাদি) গ্রহণ কবিতে থাকে 11 ১৭। সে (মনুষ্য) 
এমন কোন বাক্য উচ্চারণ কবে না তাহার নিকটে যে রক্ষক সমূপস্থিত 
সে (তাহ! লিপি করে না)। ১৮। এবং মৃত্যুর মূর্ছী সত্যতঃ আসিবে, 
( তাহাকে বলিবে,) ইহা তাহাই যাহা হইতে তূমি অপস্থত হইতেছিলে । 
১৯। এবং সুরবাদ্যে ফুৎকাব করা হইবে ; (দেবগণ বলিবে,) ইহাই শাস্তির 
অঙ্জীকাবের দিন” | ২০ । এবং প্রত্যেক ব্যক্তি আগমন করিবে, তাহাব সঙ্গে 
পবিচালক ও সাক্ষী ( আগমন কবিবে )। ২১। (আমি বলিব,) “সত্য- 
সত্যই তুমি এ বিষযে নিশ্চিন্ত ছিলে, অনস্তর আমি তোমা হইতে তোমার 
আবরণ উন্মোচন করিলাম, পরে অদ্য তোমার চক্ষু তীক্ষ হইল । ২২। 
এবং তাহার সহচর ( দেবতা ) বলিবেঃ “এই তাহা যাহা! (যে কার্যলিপি ) 


* প্রাণের শিরা সম্দায় অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ অপেক্ষা সন্ষ্যান্তাব সমধিক নিকটবর্তী । এই উক্তি 
বাবা বুঝা যাইতেছে যে, তদপেক্ষা ঈশুর মনুষ্যের অধিক নিকটবর্তী । যেমন---মনুষ্য যখন 
আপনাকে অন্বেষণ করে তখনই প্রীপ্ত হয়, তত্রপ ঈশুরকফে যখন অন্বেষণ করে তৎক্ষণাৎ 
লাভ করিয়া থাকে । (ত, হো, ) j 

1 এ স্বলেদ_ই উপবিষ্ট গ্রহণকারী দূই স্বীয় দত, তাঁহার। মনুঘোর দক্ষিণে ও বাৰে 
উপবিষ্ট থাকে ও তাহার বাক্য ও কাম ইত্যাদি লিপি করে। (ত, হো, ) 


শি 


সবাক! ৬৮১ 


আমার নিকটে উপস্থিত আছে’’ | ২৩। (আমি সেই দুই স্বগীয় দ.তকে 
বলিব), “প্রত্যেক দূর্দাস্ত কল্যাণের বিরোধী সীমালঙ্ঘনকারী সন্দেহ- 
প্রবণ যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য ঈশ্বর নিধারণ করে সেই কাফেরকে নরকে 
নিক্ষেপ কর, অনস্তর কঠিন শাস্তির মধ্যে তাহাকে নিক্ষেপ কর” । ২৪+ 
২৫4-২৬ । তাহার সহচর বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমি তাহাকে 
বিপথগা্ম। করি নাই, কিন্তু সে নিজেই দ্রতব পথত্রান্তির মধ্যে ছিল” । 
২৭| (তিনি বলিবেন,) “আমার নিকটে তোমরা বিরোধ করিও না, এবং 
বস্তুত: আমি তোমাদের প্রতি পূর্বেই শান্তির অঙ্গীকার করিয়াছি । ২৮। 
আমার নিকটে বাক্য পরিবতিত করা হয় না, এবং আমি দাসদিগের প্রতি 
অত্যাচারী' নহি” । ২৯। (র, ২, আ, ১৪) 


(সাৰণ কর,) যে দিন আমি নবকলোককে বলিব, “তুমি কি (পাপী 
দ্বারা ) পূর্ণ হছইয়াছ+? এবং সে কহিবে, “কিছু অধিক আছে কি” ? ৩০ ! এবং 
ধামিক লোকদিগের জন্য স্বর্গলোক অদবে সম্িহিত করা হইবে । ৩১। 
( আমি বলিব,) “ইহা সেই যাহ প্রত্যেক প্রত্য়াবতনক।রী (ঈশ্বরের আজ্ঞা ) 
প্রতিপালনকারীর জন্য অঙ্গীকৃত হইয়াছে” । ৩২। যে ব্যক্তি অন্তরে ঈশ্ববকে 
ভয় কবে, এবং পুনমিলনকারী' অস্তরের সহিত উপস্থিত হয় । ৩৩।4-(আমি 
তাহাকে বলিব, ) “তোমরা সুখে ইহাতে প্রবেশ কর, ইহাই নিতাবাসের 
দিন । ৩৪। তাহারা যাহ] ইচ্ছা কবে তথায় তাহাদের জন্য তাহা থাকিবে, 
এবং আমার নিকটে অধিক থাকিবে । ৩৫! এবং তাহাদের পূর্বে আমি 
বহু মণ্ডলীকে বিনাশ করিয়াছি, তাহারা তাহ।দিগ অপেক্ষা বীরত্বে প্রবল ছিল, 
পরে নগর সকলের দিকে তাহার! পথ অন্সন্ধীন করিয়াছিল, ( তাহাদের) 
কোন পলায়নের স্বান কি ছিল * ? ৩৬। নিশ্চয় ইহাতে যাহার অন্তর আছে 
সেই ব্যক্তির জন্য, অথবা যে ধর্ণকে স্থাপন করে এবং যে উপস্থিত থাকে 
তাহার জন্য উপদেশ আছে {৷ ৩৭। এবং সত্য-সত্যই আমি ষষ্ঠ দিবসে 

৯ 'তাহার। নগর সকলের দিকে পথ অনুসন্ধান করিয়াছিল” । অর্থাৎ সেই সকল লোক 
ধাণিজ্যার্থ নগরে লগরে ভ্রমণ কবিয়। প্রচুর ধন-সম্পত্তি লাভ কবিয়াছিল। “'তাহাদেব বোন 
পলায়নের স্থান কি ছিল” অর্থাৎ ঈশ্বরের দণ্ডান্ঞা হইতে পলায়ন কিয! বক্ষা পা এমন 
কোন আশয় ভূমি তাহাদের জন্য ছিল না। যখন হারের আদেশ অবতীর্ণ হইল, তখন 
কোন বস্তুই তাহাদিগকে রক্ষা করিল না। ( ত,হোঃ) 

1 অৰ্থও যাহার অন্তর চিন্তাশীল ও সচেতন এবং যে ব্যক্তি শুধণের জন্য, উৎজুক হইয়া 
বিশ্বাস সহকারে কর্ণকে উদ্মু্ত রাখে ও যে জন শ্ুথণকালে অর্থ হৃদয়ঙম করিবার অন্য 
উপস্থিত থাকে, ফার্থাৎ মনঃসংযোগ করে, তাহার জন্য কোরআনে উপদেশ আছে। আরবের 


৬৮২ কোবআন শবীফ 


বিশ্বাসী লোককে অস্তঃকরণয_ক্ত, হজরত মোহন্মদেব গুণের সাক্ষী, গ্রস্থাধিকাবী বিশ্বাসী- 
দিগকে উপস্থিত লোক বলা যায়। কোবআন শুবণের সময় এরূপ কর্ণ স্থাপন আবশ্যক যেন 
হজবতেব যুখ হইতে শবর্ণ করা যাইতেছে, অনস্তব হৃদয়ঙ্গম করিবার সময় তদপেক্ষা উনুত 
অবস্থা আবশ্যক, তখন এরূপ ভাৰ হওয়া উচিত যেন জেব্রিল হইতে শৃৰণ কবা হইতেছে, 


পবে তাহা অপেক্ষাও উন্নত অবস্থা আবশ্যক, তখন শোঁতাব একপ ভাব হওয়া উচিত্র, 
যেনসে ঈশুব হইতে শুনিতেছে। ইহাই সবৌচচ অবস্থা । (ত,ছো,) 


স্বর্গ ও মত এবং ৬ভযেব মধ্যে যে কিছু আছে স্তন কবিয়াছি, এবং বোন 
কুস্তি আমাকে আশ করে নাই । ৩৮। অনস্তব তাহাঁবা যাহ! বলিযা থাকে 
তৎপ্রতি তূমি (হে' মোহম্মদ, ) ধৈর্য ধাবণ কব, এবং সূর্যোদযেব পূর্বে ও 
অন্তগমনেব পূর্বে ও বজনীতে আপন প্রতিপালকেৰ প্রশংসাব স্তব কব, পবে 
সাযং উপাসনান্তে তাহা স্ততি কব, এবং প্রণাম সমূহের পবও (স্তুতি কব)* 
| ৩৯-47-৪০91 এবং সেখ দিন ঘোষণ।কাবী নিকটবর্তী স্থান হইতে যে 
ঘোষণা কবিবে তূমি তাহা শ্রবণ কবিও। ৪8১। জেখ দিন তাহাঁবা সত্যতঃ 
মহাংবনি শ্রবর্ণ কবিবে, উহা (কবব হইতে) বাহিব হইবার দিন। ৪২। 
নিশ্চয আমি প্রাণ দান ও প্রাণ হবণ ক'বিয! থাকি, এবং (মৃত্যুর পব) আমাৰ 
দিকেং প্রত্যাব্তন। ৪৩।4দেখ দিন তাহাদেব উপৰ হইতে পৃথিকী বিদীর্ণ 
হইবে, ত।হাবা সত্বব (বাহিব হইবে, ) এই পূনকথান বিধান আমাৰ সম্বন্ধে 
সহঙা। 8৪1 তাহাব। যাহ] বলিষা থাকে আমি তাহা জানিতেছি, এবং তুমি 
তাহাদেব সম্বন্ধে বল প্রয়োগকাবী নও, অনস্তব যে ব্যক্তি শ্রাস্তিব অঙ্গীকাবকে 
ভষ কবে, তুমি কোবআন ছ্থাব। তাহাদিগকে উপদেশ দান কবিতে থাক। 
8৫। (বঃ ৩, আঃ ১৬) 


সুরা জারেয়াত 
একপঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
৬০ আযত, ৩ রক, 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
বিকিবণবপেধূলি বিকার্ণঝাবী' (বাযব) শপথ । ১।-4অনস্তব ভাববহন- 


কাবী বায়ুব শপথ । ২। অনস্তুব ধীবে (নৌকা ) সঞ্চালনকাঁবী ( বাযুব শপথ) 


* এ স্থানে স্ততি অধে নমাজ। অর্থাৎ সূর্ধোদয়েখ পূর্বে ও সূর্যাস্তের পূর্বে এবং 
পজনীতে, নমাজ পড । “প্রণাম সমূহের পরও স্তৃতি কৰ”। অর্থাৎ প্রণাম সকল কবিয়াও 
নমাজ পড়! (ত, হো, ) i 

1 এই সূরা মক্কাতে অধ্তীন হুইয়াছে। 


সূরা জারেয়াত ' ৬৮৩ 


| ৩।--অনস্তর কার্বিভাগকারী ( বায়র শপথ ) *। 814নিশ্চয় তোষা- 
দিগের প্রতি যাহা অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহা সত্য । ৫1-+-এবং নিশ্চয় 
বিচার সম্ভবনীয় | ৬। বর্জাবলীসংযুক্ত দ্যলোকের শপথ | ৭ | নিশ্চয় 
তোমরা কথার মধ্যে বিরোধকারী 251 ৮ | যে ব্যক্তি { কল্যাণ হইতে) নিবারিত 
হইয়াছে সে তাহা হইতে (কোরআন হইতে) নিবারিত হইয়া থাকে । ৯। 
মিথ্যাধাদিগণ নিহত হইয়াছে | ১০14তাহারাই ( মিথ্যাবাদী, ) যাহারা 
মায়াতে বিস্মৃত। ১১1+ তাহার! ভিজ্ঞাসা করিতেছে যে, কখন বিচারের দিন 
হইবে? ১২। যে দিবস তাহারা 'অগ্রিতে দণ্ডিত হইবে । ১৩। ( আমি 
বলিব, ) তৌষরা আপন শাস্তি ভোগ করিতে থাক, তোমরা যে বিষয়ে ব্যগ্র 
হইতেছিলে ইহ! তাহা | ১৪1 নিশ্চয় ধামিক লোকেরা স্বর্গোদ্যান ও প্রস্নবণ 
সকলের মধ্যে থাকিবে । ১৫। তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে যাহা দান 
করিয়াছেন তাহারা তাহার গ্রহণকারী. হইবে, "নিশ্চয় তাহারা ইতিপূর্বে 
হিতকারক ছিল। ১৬। তাহারা রজনীর অক্পক্ষণ শয়ন করিত। ১৭। এবং 
প্রাতঃকালে তাহারা ক্ষমা প্রার্থনা করিত। ১৮। এবং তাহাদের সম্পত্তিতে 
প্রাথাদিগের ও দরিদ্রদিগের স্বত্ব ছিল । ১৯। এবং পৃথিবীতে বিশ্বাসীদিগের 
জন্য নিদশনাবল। আছে । ২০। এবং তোমাদের জীবনের মধ্যে ( নিদর্শ নাবলী। 
আছে,) অনস্ত্রর তোমরা কি দেখিতেছ না? ২১ । এবং তোমাদের উপভীবিকা 
ও যাহা তোমাদের প্রতি অঙ্গীকৃত হইয়াছে, তাহা আকাশে আছে $। ২২। 

* বাযূপুগ সম্বন্ধে ঈশ্বর এই সকল শপথ করেন | প্রথমতঃ ধূলি উড়াইয়া যে প্রবল বায়ু 
প্রবাহিত হয় ও মেঘ উৎপাদন করে, তৎসম্বন্ধে শপথ । পরে মেঘ সকলকে বহন করিয়া যে বায়ূ 
প্রবাহিত হয় তাহার সম্বন্ধে শপথ | পরে বারিবর্ষণের প্রাক্কালে যে বায় ধীরে ধীরে প্রবাহিত, 
হইয়া থাকে তৎসন্বন্ধে শপথ | অনন্তর ব্ষিয় বিতাগকারী অথাৎ ঈশৃরাজ্ঞাক্রমে এক স্থান হইতে 
স্বানান্তরে মেঘ সকলকে সঞ্চালন করিয়! বারি বর্ষণে প্রধতিত যে বায় তাহার খপথ। 

তঃ ফা, ) 
1 বর্জীবলীসংযুক্ত দ্যুলোকের শপথ, অর্থাৎ নক্ষত্রপূঞ্জের পরিত্রমণের পথযুক্ত যে দ্যালোক' 
তৎসম্বন্ধে শপথ । কেহ কেহ বলেন, এই বর্থাবলীপংযুক্ত দ্যলোক সপ্তম স্বগ”। দুর এই 
সপ্তম স্বর্গের শপথ সার্নণ করিতেছেন। (ত, হো, ) 

প অর্থাৎ প্রেরিত পুরুষের সমন্ধে কথা হইলে তোমর। তাহাকে কখন কবি বল, কখন 
বত্রজালিক কখন বা ভবিষ্যন্বজ্ত৷ কখন ক্ষিপ্ত বলিয়া থাক। কোরআনের সম্বন্ধে কথা "হইলে 
তাহাকে জাদুমগ্ন, কবিতা ও কল্পিত বাকা এবং প্রাচীন গড়প বলিয়া থাক । (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ তোমাদের জীবনোপায় শস্যাদির উৎপত্তির কারণ যে মেঘ তাহা আকাশে আছে। 
অপিচ তোমাদের প্রতি যেসকল পুরস্কার ওপরম্পদ্‌ দানের অঙ্গীকার করা হইতেছে তাহা সপ্তম 
গে আছে! ডে যো.) 


. ৬৮৪ কোরআন শরীফ 


অনস্তর স্বর্গ ও পৃথিবীর প্রতিপালকের শপথ, যেমন তোমরা এই যে কথা 
বলিতেছ, তত্রপ নিশ্চয় ইহা সত্য | ২৩। (র, ১, আ, ২৩) 
তোমার নিকটে কি (হে মোহম্মদ, ) এব্রাহিমের গৌরবান্বিত অভযাগত- 
দিগের বৃত্তান্ত সমুপস্থিত হইয়াছে 1? ২৪। (স্মরণ কর, ) যখন তাহার নিকটে 
তাহারা প্রবেশ করিল তখন বলিল, “সলাম” ;সে কহিল, “সলাম”, (মনে 
মনে কহিল ইহ।রা ) অপরিচিত দল | ২৫। অনস্তর সে আপন পরিজনের 
নিকটে চলিয়া গেল, পরে স্থূল গোবৎস ( কৰাব ) জানয়ন্ঞরিল। ২৬।+ 
অবশেষে তাহাদের নিকটে তাহ। উপস্থিত করিয়া বলিল, “তোমরা কি ভক্ষণ 
করনা? ২৭। অনস্তর ( তাহারা ভক্ষণ না করিলে) সে তাহাদিগ হইতে 
অস্তরে ভয় পাইল, তাহারা বলিল, “তুমি ভয় করিও না)” এবং তাহার! 
' তাহাকে জ্ঞানবান্‌ পত্র সম্বন্ধে সুসংবাদ দান করিল কু । ২৮। পরে তাহার ভাষা 
(বিস্ময় সূচক) শব্দে উপস্থিত হইল, অনস্তর আপন কপোলে (সবিস্ময়ে) 
চপেটাধাত করিল, এবং বলিল, “বৃদ্ধা বন্ধ্যা (কি প্রসব করিবে ?)”। ২৯। 
তাহারা কহিল, “সেই এরূপই, (কিন্ত) তোমার প্রতিপালক' যে, নিশ্চয় জ্ঞানময় 
কৌশলময় । ৩০। সে (এব্রাহিম) জিজ্ঞাসা করিল, “হে প্রেরিত পুরুষগণ, 
অনস্তর তোমাদের কি লক্ষ্য”? ৩১। তাহারা কহিল, “নিশ্চয় আমরা এক 
অপরাধী সম্পৃদায়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি। ৩২।+ যেহেতু সীমালঙুঘন- 
কারীদিগের জন্য তোমার প্রতিপালকের নিকটে প্রস্তরে পরিণত চিহ্নিত 


* অর্থাৎ তোমরা যেমন কথা কহিতেছ তাহাতে সন্দেহ লাই, তজ্জপ উপৃজীবিকাদান' বিষয়ে 
কোন সন্দেহ নাই, নিশ্চর সত্য । ( ত, হো, ) 


1 এব্রাহিমের সেই অভ্যাগতগণ একাদশ স্বগীয় দূত ছিলেন। তাহারা দূরাচার লৃতীয় 
সম্প্রদায়কে সংহার করিবার জন্য প্রেরিত হইয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন, তাঁহারা জেব্িল 
ও মেকায়িল এবং এসাফিল এবং জোকাইল এই চারি জন স্বর্গীয় দত ছিলেন। ( ত, হো, ) 

এ তৎকালে কাহারও সঙ্গে কাহারও শত্রুতা থাকিলে এক জন অন্য জনের বাড়ীতে আহারাদি 
করিত না। দেবগণ ভোজন ন! করিলে এবাহিম ভয় পাইলেন যে, ইহার! বা চোর, আমার 
অনিষ্ট সাধন করিতে আসিয়াছে। ইহা বুঝিতে পারির! দেবগণ বলিলেন, ভয় করিও না, 
আমর! ঈশুরের প্রেরিত। এব্রাহিম কহিলেন, ইহ! পূর্বে কেন বল নাই, তাহা হইলে আমি 
এই গোবত্াকে তাহার মাতা হইতে বিচ্ছিন করিয়া আনিয়া বধ করিতাম না! তখন 
জেহিল সেই গোবৎস কথাষের উপর আপন পালক স্থাপন করিলেন, তাহাতে গোবৎস 
জীবিত হইয়া উঠিল, এবং কর্দন ও লিনাদ করিতে করিতে মাতার অভিমুখে ধাখিত্র হইল । 
এন্রাহিসপরী সার] পশ্চাতে দণ্ডায়মান হইয়া এই অবস্থ। দর্শন করধিয়াছিলেন। এব্রাহিম 
গোধৎসের জীবন 'প্লীণ্তি দেখিয়া বিস্মিত হন। দেবগণ পুনর্বার কথ! কহিতে প্রবৃত্ত হইয়! 
বলিলেন, তোমার' সর জান্বান্‌ পূত্রে জন্য গ্রহণ করিবে, আমর] তাহার সুসংবাদ দাৰ, 
 করিতেছি।' (ত, থে 


স্‌য়া জারেয়াত ৬৮৫ 


মৃত্তিকা আছে, তুহাদের প্রতি আমরা (তাহা) বর্ষণ করিব্‌” *। ৩৩+ 
৩৪। অনস্তর তথায় বিশ্বাসীদিগের যে কেহ ছিল, তাহাদিগকে আমি বাহির 
করিলাম । ৩৫। পরে আমি বিশ্বাসীদিগের এক গৃহ ভিন্ন তথায় প্রাপ্ত 
হই নাই 11 ৩৬।-এবং যাহার! দুঃখকর শাস্তিকে ভয় করিয়া থাকে তাহাদের 
জন্য তথায় নিদর্শন রাখিলাম | ৩৭। এবং মুসাতে (নিদর্শন আছে,) (স্মুরণ- 
কর, ) যখন আমি তাহাকে ফেরওনের নিকটে উজ্জল নিদর্শনসহ প্রেরণ 
করিয়াছিলাম। ৩৮। অনন্তর ( ফেরওন ) আপন বলে ফিরিয়া গেল, এবং 
উন্মত্ত বা ত্রক্দুজালিক বলিল । ৩৯ । পরে আমি তাহাকে ও তাহার সৈন্য- 
ব্ন্দকে আক্রমণ করিলাম, অবশেষে তাহাদিগকে নদীতে নিক্ষেপ করিলাম, 
এবং সে নিন্দিত হইল । 8০1 এবং আদ জাতিতে ( নিদর্শন আছে,) (স্বরণ 
কর,) যখন তাহাদের প্রতি নিষ্ফল বাত্য প্রেরণ করিয়।ছিলাম | ৪১। তৎ্প্রতি 
উপস্থিত হইয়াছে এমন কিছুতেই ছাড়িল ন৷ যে, তাহাকে জীর্ণ অস্থি তুল্য 
করে নাই। ৪8২1 এবং সমুদ জাতিতে ( নিদর্শন আছে,) (স্মরণ কর, ) যখন 
তাহাদিগকে বল৷ হইল যে, “কিয়ৎকাল পর্ষস্ত তোমরা ফল ভোগ করিতে 
থাক” 41 ৪৩। অনন্তর তাহারা আপন প্রতিপালক্ষের .আদেশের অবাধ্য ' 
হইল, পরে তাহাদিগকে বনজ ধ্বনি আক্রমণ করিল, এবং তাহার] (উহা) 
দেখিতেছিল। 8৪1 পরে তাহার! দণ্ডায়মান থাকিতে সমর্থ হইল. না, এবং 
প্রতিফলদাতা হইল না | ৪৫1 এবং পূর্বে আমি নুহীয় সম্পৃদায়কে মংহার 
করিয়াছিলাম, নিশ্চয় তাহারা কৃক্রিয়াশীল দল ছিল। ৪৬। (র, ২, আ, ২৩) 
এবং স্বর্গ, তাহাকে আমি নিজ হস্তে নির্মাণ করিয়াছি, এবং নিশ্চয় আমি 
ক্ষমতাবান্‌। ৪৭ এবং পৃথিবী, তাহাকে মামি প্রসারিত করিয়াছি, অনস্তর 
* কথিত আছে যে, সেই সকল প্রস্তর শুভ্র ও ক্ষ্ণরেখায় চিহিত ছিল, অথবা যে প্রস্তর ' 
্বারা যে ব্যক্তি নিহত হইবে সেই প্রস্তরে তাহার নাম অঙ্কিত ছিল । যেই সম্দায় প্রস্তর বর্ষণে 
লোক সকল নিহত হইলে উহা৷ তাহাদের সম্পকিত কতকগুলি লোকের নিকটে উপস্থিত 
হয়, যাহারা তখন নগরে ছিল না।. বাস্তবিক প্রস্তর বর্ষণে নগরবাসী সম্দায় লোকের মৃত্যু 
হয় নাই। যখন খবাহিম জানিতে পাইলেন যে, ইহারা যওতফন্াতে লূত্বীয় সম্প্দায়কে 
সংহার করিতে বাইতেছেন, তখন ভিনি আপন পত্র লতের জন্য চিন্তিত হইলেন । দেব- 
তার! বলিলেন যে, তুমি চিন্তা করিও শা, লুত ও তাহার কন্যাগণ রক্ষা পাইবে । (ত, হো,) 


1 অর্থাৎ জুতের গ্‌ছে কোন যিপদ্‌ হয় নাই, তাহা ব্যতীত সমুদয় অবিশ্বাসী ও ধর্ম- 
বিরোধী লোক সপরিবারে বিনাশ প্রাপ্ত হয়। ( ত, হো, ) 


অর্থাৎ শান্তি উপস্থিত লা হওয়া পৰ্যন্ত, আপন- জীবনের এঁহিক সুখ ভোগ করিতে 
থাক। তিন দিবস পরে তাহার! শাদ্তিগৃস্ত হয়। ( ত, ছো, ) 


৮ 


৬৮৬ কোরআন শরীক 


আমি উত্তম প্রপারণকারী। ৪৮। এবং আমি প্রত্যেক পঙ্গার্ঘ দ্বিবিধ সুজন 
করিয়াছি, ভরসা যে, তোমরা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৪৯। (প্রেরিত পুরুষ 
বলিয়াছে,) “পরিশেষে তোমর৷ ঈশ্বরের দিকে পলায়ন কর, ঘিশ্চয় আমি 
তাঁহার নিকট হইতে তোমাদের জন্য স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক হই। ৫০1 এবং 
সেই ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য ঈশুর নির্ধারণ করিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদের 
জন্য তীহা হইতে স্প ভয় প্রদর্শক হই” । ৫১1 এইরূপ তাহাদের পূর্বে 
যাহারা ছিল তাহাদের নিকটে কোন প্রেরিত পুরুষ আগমন করে নাই যে, 
তাহারা এন্দ্রজালিক ব! ক্ষিপ্ত বলে নই । ৫২। তাহারা কি এ বিষয়ে পরস্পর 
নির্দেশ করিয়াছে? বরং তাহারা দূর্দীস্ত দল গ্র | ৫৩। অনন্তর তুমি তাহাদিগ 
হইতে মুখ ফিরাইও, পরিশেষে তুমি তিরস্কৃত নও। ৫৪1 এবং তুমি উপদেশ 
দান করিতে থাক, পরে নিশ্চয় উপদেশ বিশ্বাসী'দিগকে ফল বিধান করিবে। 
৫৫। এবং আমাকে অর্চনা করিবে, এ উদ্দেশ্য ব্যতীত আমি মানব ও দানবকে 
স্যাীন করি নাই । ৫৬ | এবং তাহাদের নিকটে আমি কোন উপজী বিকা ইচ্ছা 
করি না, এবং ইচ্ছা করি না যে, আমাকে তাহারা অনু দান করে। ৫৭। 
নিশ্চয় ঈশ্বর, তিনিই ভীবিকাদাতা দ্‌চ শক্তিশালী । ৫৮। নিশ্চয় যাহার! 
অত্যাচার করিয়াছে তাহাদের জন্য তাহাদের ( প্ৰবর্তী) বন্কুদিগের দণ্ডাংশের 
ন্যায় দণ্ডাংশ আছে 1; অনস্তর তাহারা যেন (তজ্জন্য) ব্যগ্র না হয়।, ৫৯। 
অবশেষে যাহারা আপনাদের দিন সম্বন্ধে যাহা তাহাদের প্রতি অঙ্গীকার করা 
হইয়াছে অবিশ্বাস করিয়াছে, তাহাদের প্রতি ধিকৃ 1 ৬০। (রঃ ৩, আ, ১৪) 


সুরা তুর $ 
দ্বা-পঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
৪৯ অয়িত, ২ রক". 
(দাতা দয়াল পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


তুর পর্বতের শপথ। ১।4উন্মুজ পত্রে লিখিত গ্র্থের শপথ । ২+7-৩। 


* অর্ধাৎ পুনরুথান হইবে না,প্বতন লোকের! ফি পরস্পর এরূপ নির্দেশ করিয়াছে? 
তাহা নহে'। (ত, হো, ) 

1আরবা বলিনি এ রানা রা নর এ স্থলে ভাবার্থ 
দণ্ডাংশরূপে গৃহীত হইয়াছে । 

{ঁ এই সর যক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে! 


সূরা তুর ৬৮৭ 


“কাব! মন্দিরের শপথ । ৪1 4 উনুত ছাদের (গগনমণ্ডলের) শপথ | ৫। +- 
পরিপূর্ণ সাগরের শপথ* । ৬। নিশ্চয় ( হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের 
শান্তি সম্ভবনীয় । ৭। 4 তাহার কোন নিবারণকারী নাই ।৮1।4-যে দিবস 
আকাশ বিকম্পনে বিকম্পিত হইবে | ৯। 4এবং গিবিশ্রেণী বিচলনে বিচলিত 
হইবে | ১০। -1- অনস্তর সেই দিবস সেই মিথ্যাবাদীদিগেব প্রতি আক্ষেপ । 
১১। + যাহারা কল্পিত বাক্যে আমোদ করিয়া থাকে । ১২। যে দিবস 
তাহাবা নবকাগ্রির দিকে আহানে আহত হইবে । ১৩। (বলা হইবে, ). 
“এই সেই অগ্নি যৎসন্বন্ধে তোমরা অসত্যারোপ করিতেছিলে। ১৪। অনস্তর 
ইহা কি কৃহক, অথবা তোমরা দেখিতেছ না? ১৫। ইহার মধ্যে প্রবেশ কর, 
পরে ধৈর্য ধাবণ কর, বা ধৈর্ধাবলম্বন না কব তোমাদের পক্ষে সমান, তোমর। 
যাহা করিতেছিলে তাহার বিনিময় তোমাদিগকে প্রদত্ত হইবে, এতঙিনু 
নহে” । ১৬। নিশ্চয় ধ্মভীক্ষগণ উদ্যান ও সম্পদের মধ্যে তাহাদের প্রতি- 
পালক তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তজ্জন্য তাহারা আনন্দে থাকিবে, 
এবং তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে নরকদণ্ড হইতে রক্ষা করিবেন। 
১৭+4-১৮। (বলিবেন,) “তেমির! যে (সৎকর্ম) করিতেছিলে তজ্জন্য সিংহা- 
সন সকলের উপর শ্রেপীবদ্ধতাবে ভর দিয়া বসিয়া উপাদেয় পান-ভোজন, 
করিতে থাক:' এবং বিশালাক্ষী দিব্যাঙগনাদিগকে আমি তাহাদিগের পত্নী 
করিব। ১৯-+-২০। এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন কৰিষাছে ও যাহাদের 
সম্ভানগণ বিশ্বাসানুসারে তাহাদের অনুসরণ করিয়াছে, আমি তাহাদের সহিত 
তাহাদের সস্তানগণকে (স্বর্গলোকে) সন্মিলিত করিব ও তাহাদের কার্ষের 

* তুব পর্বত শায়না গিরি, যথায় মহাপূরুষ মূসা ঈশুবের বাণী শ্রবণ কবিযাছিলেন। 
গ্রশ্থ অর্থে কোবআন বা মুসা যে প্রস্তবফলকে অক্ষিত ঈশুবেব আদেশ পাইয়াছিলেন তাহ! ব। 
তওরাত অথবা স্বগে দেবতাঁদিগেব জন্য যে গ্রন্থ লিপিবঙ্গ হইয়া বক্ষিত আছে তাহ! । 
পরিপূর্ণ সাগর মহাসাগর, অথবা বহরোল্‌ হয়ওয়ান নামক সমুদ্র যাহা সবোচ্চ স্বগেব নিয়ে 
আছে, সেই সমূদ্ৰ হইতে চল্লিশ দিন অবিশ্ান্ত কবর সকলেব উপব বারি বর্ষণ হইবে, 
প্রথম সুরংবনির পর বর্ষণ আস্ত হইয়! দ্বিতীয় সুরধ্বনিতে মৃত ব্যজিগণ কবর হইতে 


বাহির" হওয়৷ পর্যন্ত বর্ষণ হইতে থাকিবে। অথবা পরিপূর্ণ সাগর অর্থে নবকলোক। এই 
কর়েকাটি বচনের আধ্যান্মিক অর্থ এই যে, তুর মানবাত্ব।, এই মানবান্বারপ পর্বতে বিবেক 
ঈশুরের বাণী শবণ করে। লিখিত গ্রন্থে বিশ্বাস, হৃদয়রপ উন্যু.ক্ত পত্রে ঈশ্বরের দয়ারূপ 
লেখনীযোগে তাহা লিখিত। এ স্বরে কাবামশির ঈশূর প্রেমিকদিগের অস্তঃকরণ, যাহা 
এশুরিক দির আলোকে উজ্জল হইয়াছে, উ্নভ ছাদ উন্ৃত লোকদিগের আত্মা» পরিপূর্ণ 
সাগর সেই অন্তঃকরণ, বাছা যেখাদলে শত্তগ্ত হইয়াছে । ( ত, ছে?,) 


৬৮৮ কোরআন শরীফ 


কিছুই ক্ষতি করিব দা, প্রত্যেক মনুষ্য যাহ! করিয়াছে তাহ! সংরক্ষিত আছে। 
২১ । এবং আমি ফল ও মাংস যাহা তাহারা ইচ্ছা করে তাহাদিগকে তদ্দারা 
সাহায্য দান করিব। ২২। তথায় তাহারা পরস্পর পানপাত্র আকর্ষণ করিবে, 
তন্মধ্যে প্রলাপ বাক্য ও পাপাচার হইবে না । ২৩1 এবং তাহাদের পাশে 
তাহাদের দাসগণ ঘুরিয়া৷ বেড়াইবে, তাহার! যেন প্রচ্ছমু যুক্তা স্বরূপ * | 
২৪। এবং তাহারা পরস্পর পরস্পরের নিকটে প্রশ্ন করত: সমাগত হইবে । ২৫। 
তাহারা বলিবে, “নিশ্চয় আমরা ইতিপূর্বে স্বীয় পরিজনের মধ্যে (শান্তির 
ভয়ে) ভীত ছিলাম | ২৬1 অনস্তর ঈশ্বর আমাদের প্রতি উপকার করিলেন, 
( নরকের ) উষ্ণ বায়ুর দণ্ড হইতে আমাদিগকে রক্ষা করিলেন। ২৭। 
নিশ্চয় আমরা পর্বে তাঁহাকে আহ্বান করিতেছিলাম, নিশ্চয় তিনি সৎ ও 
দয়াল” | ২৮। (র, ১, আঈ ২৮) - 

অনস্তর তুমি (হে মোহম্মদ, ) উপদেশ দান করিতে থাক, পরস্ত তৃমি স্বীয় 
প্রতিপালকের প্রসঙ্গে ভবিষ্য্বক্তা নও, এবং ক্ষিপ্ত নও 1। ২৯ | বরং তাহারা 
বলিয়া থাকে, “সে কবি, আমর! তাহার সম্বন্ধে কালের দূর্ঘটনা প্রতীক্ষা করি- 
তেছি?। ৩০। তুমি বল, “প্রতীক্ষা কর, অনন্তর নিশ্চয় আমি তোমাদের 
সঙ্গে প্রতীক্ষাকারীদিগের অন্তর্গত” | ৩১। তাহাদের বৃদ্ধি কি তাহাদিগকে 
ইহ] আদেশ করে? তাহারা কি দুর্দাস্ত দল? ৩২। তাহারা কি বলিয়া থাকে 
যে, তাহাকে ( কোরআনকে) সে রচনা করিয়াছে ? বরং তাহার! বিশ্বাস করি- 
তেছে না। ৩৩। অনস্তর যদি তাহারা সত্যবাদী হয়, তবে উচিত যে এতৎ- 
সদৃশ বাক্য উপস্থিত করে। ৩৪। তাহারা কি কোন পদা কর্তৃক ব্যতীত 
সৃষ্ট হইয়াছে? তাহার কি বষ্টি-কর্তা ? ৩৫। তাহার! কিন্বর্গ ও মর্ত সুজন 
করিয়াছে? বরং তাহার] বিশ্বাস করিতেছে না । ৩৬ | তাহাদের নিকটে কি 
তোমার প্রতিপালকের ভাণ্ডার ? তাহারা কি পরাক্রাস্ত? ৩৭। তাহাদের 
জন্য কি(শ্বর্গের ) সোপান আছে যে, তদুপরি (আরোহণ করিয়া) ( ঈশৃর- 

* অর্থাৎ দাসগণ পবিরে ভাবে সযত্ে সংরক্ষিত মূক্তার ন্যায় নির্বল। হজরত মোহশ্মদকে 
রো জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, দাসগণ যদি এরূপ হয় তবে প্রভূ কিরূপ হইবে? হজরত 
বলেন, সক্ষত্র-পূঞ্জের উপর পূর্ণচক্জের যেক্ধূপ প্রাধান্য, দাসের উপর প্রভুর সেই প্রকার 
প্রাধান্য। শাস্ত্রে উল্লিখিত হইয়াছে যে, অংশিবাদীদিগের সন্তানগণ স্বর্গ লোক বাসীদিগের 
দাশ ও তাহাদের ভার্ষাগণ দিব্যাঙ্গনা হইবে। বিশ্বাসীদিগেক্স সম্ভানগণ পৃথিবীতে যে ভাবে 
পিতার সঙ্গে ছিল স্বর্গ লোকেও যেই ভাষে থাকিবে। (ত, হো, ) 

1 সাতে কতকগুলি লোক ছিল তাহারা লোকের নিকটে হজরতকে কাহেন অর্থাৎ 
ভবিষ্যহক্ত। ও ক্ষিগড বলিয়া বেড়াইত। তাহাতে এই আয়ত অধভীপ হয় তত). : 


স্রা তুর ৬৮৯ 


ie 


বাণী) শ্রবণ করিয়া থাকে? তবে উচিত যে, তাহাদের শ্রোতা উজ্জল প্রমাণ 
আনয়ন করে| ৩৮ । তাহার জন্য কি কন্যা সকল, তোমাদের জন্য পুত্র- 
গণ আছে? ৩৯ । তুমি কি তাহাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা কর ? 
অনস্তর তাহার! বিনিময়ে ভারাক্রান্ত হইয়াছে। 8০91 তাহাদের নিকটে কি 
গুপ্তবাক্য আছে? অনস্তর তাহার! লিখিয়া থাকে | ৪১ । তাহারা কি' প্রবঞ্চনা 
ইচ্ছ। করিয়া থাকে? অনস্তর যাহার! ধর্মপ্রোহী' হইয়াছে তাহারাই প্রবঞ্চিত। 
৪২ ঈশ্বর ব্যতীত তাহাদের জন্য কি উপাস্য আছে? তাহারা যাহাকে অংশী 
নিরূপণ করিষা থাকে তাহা অপেক্ষা ঈশ্বর পবিত্র | ৪৩। এবং তাহারা 
আকাশের এক খণ্ড পতিত দেখিলে বণিবে, '“( ইহ!) সংবন্ধ মেধ” | ৪৪ । 
অনন্তর যে পর্যস্ত না তাহারা আপনাদের সেই দিনের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে যাহাতে 
তাহাবা মূৰ্ছিত হইয়৷ পড়িবে, সে পর্প্ত তাহাদিগকে ছাড়িয়া দাও । 8৫1- 
যে দিবস তাহাদিগের প্রতারণা কিছুই তাহাদিগের ফল বিধান করিবে না, 
এবং তাহার! সাহায্য প্রাপ্ত হইবে না । ৪৬ । এবং নিশ্চয় যাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে তাহাদের জন্য এতক্তিনু' শাস্তি আছে, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশ লোক 
বৃঝিতেছে না। ৪৭। এবং তুমি স্বীয় প্রতিপালকের আজ্ঞার জন্য ধৈর্য ধারণ 
কব, অনস্তর নিশ্চয় তুমি আমার চক্কর নিকটে আছ, এবং ( প্রাতঃকালে) 
গার্োখানের সময়ে স্বীয় প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব কর, এবং রজনীর 
কিয়ৎকাঁল পুরে তাহার স্তব কর ও তারকাবলী পশ্চাদগমন করিলে (স্তব 
কর)। ৪৮৪৯ ( র, ২, আ, ২১) 


রা নন্বম * 


জয়ঃপঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
৬২ আয়ত, ৩ রক 
(দাতা দয়ালু পরষেশরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

নক্ষত্রের শপথ, যখন পতিত হয় | ১14 তোমাদের সহচর (মোহম্মদ) 

* এই সূরা মঙ্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 অর্থাৎ যে সকল নক্ষত্র পধিকদিগকে জল ও প্বলপথে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকে সেই 
সমস্ত নক্ষত্রের শপথ । অথবা হজরতের জন্মকালে মে বিশেষ নক্ষত্র পৃথিবীর নিকটবর্তী 
হইয়াছিল তাহার শপথ । কিংবা এ স্বলে নক্ষত্র অর্থে হজরত মোহস্মদের দেহ, যাহা যেরাজের 
রজনীতে শ্বগ” হইতে অবতরণ করিয়াছিল, তাহার শপথ । (ত, হো,) 

৪ 8... 


৬৯০ কোরআন শরীক 


বিপথগামী হয় নাই, এবং পথ হারায় নাই । ২। এরং সে প্রবৃত্তি অনসারে 
কথা কহে না। ৩। (ভাহার প্রতি) যাহা প্রেরিত হয় তাহা প্রত্যাদেশ ভিন্ন 
নহে। ৪। -+ দূঢশক্তি বলবান্‌ (জেব্রিল ) তাহাকে শিক্ষা দিয়াছে, পর়ে 
সে (দ্েবিল) দণ্ডায়মান হইয়াভিল। ৫-4-৬ । 4 এবং সে উনুত গগনপ্রান্তে 
ছিল। ৭। তৎপর নিকটে আসিল, পরে নামিয়া. আসিল ।৮। অনস্তর দৃই 
ধনু পরিমাণ অথবা তদপেক্ষা নিটকতর হইল | ৯। পরে তাহার দাসের প্রতি 
তিনি যে প্রত্যাদেশ করিয়াছেন, সে'(জেবিল) সেই প্রত্যাদেশ প'হুছাইল। 
- ১০। (প্রেরিত পৃ্ষের) অন্তর যাহা দর্শন করিল তাহ] মিথ্যা গণ্য করিল 
না*। ১১। 4 অনস্তর তোমরা কি (হে লোক সকল,) সে যাহা দেখিয়াছে তৎ- 
সম্বন্ধে তাহার সঙ্গে বিতর্ক করিতেছ ? ১২। এবং সত্য-সত্যই সে তাহাকে 
দ্বিতীয় বার সেন্রতোল্‌ মস্তহার নিকটে দেখিয়াছিল, যাহার নিকটে আশ্বয়- 
ভূমি স্ব্গোদ্যানাঁ। ১৩+১৪+১৫। যখন সেদৃরাকে যে কিছু আচ্ছাদন 


* জেত্রিলের এরূপ শক্তি ছিল যে, তিনি লূতীয় সন্প্দায়ের বাসভূমি শহরস্তান নগরকে 
পৃথিবী হইতে উৎপাটন করিয়া স্বীয় পক্ষে স্থাপনপূর্বক স্বর্গের নিকটে লইয়! গিয়াছিলেন, ' 
এবং এক নিনাদে সমূদ জাতিকে সম্পূর্ণরূপে সংহার করিয়াছিলেশ। “‘জ্রেযিল দণ্ডায়মান 
হইয়াছিল" অর্থাৎ যে কাযে তিনি আদিষ্ট হইয়।ছিলেন সে কার্যে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। অথবা 
স্বীয় প্রকৃত আকারে দণ্ডায়মান হইলেন । তিনি গগনপ্রান্তে উন্মত্ত স্থানে উদয়াচলের নিকটে 
ছিলেন, হজরত তাঁহাকে দেখিতে পান। হজরত বাতীত অন্য কেহই জেবিলকে দিব্যা- 
ক্‌তিতে দর্শন করে শাই। হজরত তাহাকে দ্‌ই বার দর্শন করিয়াছিলেন.। প্রথম বারে তিনি 
তাহাকে মৌলিক আকারে দর্শন করিয়া অচৈতন্য হন। পরে সংজ্ঞ। লাভ করিয়। দেখিতে 
পান যে, জেখিল নিকটে উপবিষ্ট, এক হস্ত তাহার বক্ষে, এক হস্ত তাহার বাছতে স্থাপন 
করিয়া আছেন। আরবের প্রধান প্রুষদিগের মধ্যে এই রীতি ছিল যে, দই পক্ষে কোন 
অঙ্গীকার দঢ়বুদ্ধ করিতে চাঁহিলে ধন্বাণ সহ পরস্পর সন্মুখীনভাবে উপস্থিত হইত, এবং 
ধন্কে গুণ স্থাপন করিয়া একযোগে শর নিক্ষেপ করিত, তাহাতে এই বৃঝাইত যে, উভয় 
পক্ষে যখাবিধি যোগ স্থাপিত হইল। ““দুই ধনু পরিমাণ অথবা ত্রদপেক্ষা নিকটতর হইল” 
ইহার মর্ম এই যে, হজরতের সঙ্গে জেবিলের যনিষ্ঠ যোগ. স্থাপিত হইল । (ত, হো, ) 
"4 গেদ্রতোল্‌ মন্তহা স্বস্থ একটি বৃক্ষের নাম। সে?রা বদরীতরুকে বলে । সেদ্রতোলু 
মম্তহা'' শেষ বদরীতরু ৷ অন্ষ্যের জ্ঞান ও ক্রিয়া সেই বৃক্ষ পয স্ত পরিসমাপ্ত হয়, তাহাকে 
অতিক্রম করে না। প্রসিদ্ধ ভাষ্যকারদিগের মতে এই আয়তের মর্ম এই যে, হজরত সেৰৃ- 
রূতৌল্‌ মন্তহার নিকটে অস্তশ্চক্ষুষোগে পরমেশুরকে দৃই বার দর্শন করিয়াছিলেন । সেদৃ- 
রতোন্‌ মন্তহার নিকটে এক স্বর্গ আছে, তাহা সাধুদিগের বিশ্বা স্থান, অথবা খর্মযুদ্ছে নিহত 
. আন্মা সকলের আশ্ুয়ভূমি। হজরত সেই স্থানে জেরিলকে ব। ঈশৃরকে দর্শন করিয়াছিলেন, 
জেব্রিলের ছয় লক্ষ পক্ষ, এক এক পক্ষ পূর্বদিক্‌ হইতে পশ্চিম দিক্‌ পর্যস্ত বিভ্তুত। (ত, হো?) 


সূরা নঅষ | ৬৯১ 


করিল সেই আচ্ছাদন ছিল তখন (প্রেরিত পুর্কঘের) দৃষ্টি বক্র হইল না, এবং 
€ লক্ষ্যকে) অতিক্রম করিল না * | ১৬১৭1 সত্য-সত্যই সে আপন প্রতি- 
পালকের কোন মহা নিদর্শন দেখিয়াছিল | ১৮। অনস্তর তোমরা কি লাত 
ও ঘোর্‌রা এবং অপর তৃতীয় মনাতকে দেখিয়াছ 1 ? ১৯+২০। তোমাদের 
ভন্য কি পূত্র ও তাঁহার জন্য কন্যা হয়? ২১। এই বিভাগ সেই সময় 
অন্চিত হয়। ২২। ইহ। সেই কতক নাম ভিন নহে, তোমরা ও তোমাদের 
পিতৃ পুক্ষষগণ যে নামকরণ করিয়াছে, পরমেশ্বর এতৎসম্বন্ধে কোন প্রমাণ প্রেবণ 
করেন নাই; তাহারা কল্পনা ও তাহাদের মন যাহা ইচ্ছা করে তাহার 
অনুসরণ ভিন্ন করিতেছ না, এবং সত্য-সত্যই তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রতি- 
পালক হইতে ধর্মালোক উপস্থিত হইয়াছে । ২৩। মন্ষ্যের জন্য কি সে যাহা 
ইচ্ছা করে তাহাই হয়? ২৪। অনস্তর ঈশ্বরেরই ইহলোক ও পরলোক । 
২৫। (র, ১, আঃ ২৫) ২ 

এবং অনুমতি প্রদানের পর যাহার প্রতি পরমেশ্বর ইচ্ছা করেন ও সন্মত 
হন সে বাতীত (অন্যের) ও স্বর্গে অনেক দেবতা আছে যে, তাহাদের শৃফাঅতে 
কোন ফল বিধান করে না | ২৬। নিশ্চয় যাহারা পরলোকে' বিশ্বাস করে না 
তাহারা দেবতাদিগকে' কন্যার নামে নামকরণ করিয়া থাকে । ২৭। এবং 
তৎসন্বন্ধে তাহাদের কোন জ্ঞান নাই, তাহারা কল্পনাকে ভিন্ন অন্সরণ 
করিতেছে না, এবং নিশ্চয় কলপন! সত্য সমন্ধে কিছুই ফল বিধান করে না। 
২৮। অনস্তর যে আমার প্রসঙ্গ হইতে মূখ কিরাইয়াছে, এবং প।থিব জীবন 
ভিন্ন আকাঙ্ক্ষা করে নাই, তাহা হইতে তুমি (হে মোহম্মদ, ) বিমুখ হও । ২৯। 
জ্ঞান সম্বন্ধে ইহাই তাহাদিগের সীমা, নিশ্চয় তোমার, প্রতিপালক, যে ব্যক্তি 
তাহার.পথ হইতে বিশ্রাস্ত হইয়াছে তাহাকে উত্তম জানেন, এবং যে ব্যক্তি 
পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তাহাকে তিনি উত্তম জানেন। ৩০। এবং স্বর্গলোকে 

* যখন সেদ্বাকে যে আচ্ছাদন করিল সেই আচ্ছাদন ছিল” ইহাব তাৎপর্য এই যে, 
সেই বৃক্ষে বহু দেবতা সন্মিলিত হইয়াছিলেন। প্রত্যেক পত্রে এক এক জ'ন দেবতা ছিলেন। 
তাহার চতৃষপাশে সুব্নরঞ্জিত পতঙ্গের ন্যায় জ্যোত্তি পূ দেবতাগণ উড্ভীন হইত্রেছিলেন। 

তি, থ্ো, 

শ' লাত নর যোর্রা কৃক্ষবিশেষ । গত্ফান জাতি তাহাকে পজা করে। মনাত 
প্রস্তরবিশেষ। ইজিল ও খঙ্জাতা জাতি তাহাকে প্রদক্ষিণ করিয়া থাকে 1 অথবা তাহা 
প্রতিমা বিশেষ, যাহা কাব বংশীয় লোকের। প্জা করে। কাফেরদিগেব সংস্কার এই ফে, 
প্রত্যেক প্রতিযার অভান্তবে এক এক দৈত্য অবস্থিতি করিযা থাকে । সেই দানবগণ বা 
দেখতা সকল ঈশ্বরের 'কন্যা। (তি, হো, ) 


৬৯২ - কোরআন. শরীক 


যে কিছু আছে ও ভূলোকে যে কিছু আছে তাহা ঈশ্বারেরই, যাহার! দুমকর্ম 
করিয়াছে, যেরূপ কার্য করিয়াছে তদনুরূপ তিনি তাহাদিগকে বিনিময় দান 
করিবেন, এবং যাহারা সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে শুভ বিনিময় দান 
করিবেন। ৩১। যাহারা সামান্য পাপ ভিনু মহ! পাপ ও দৃশ্চরিত্রত৷ 
হইতে নিবৃত্ত হইয়াছে (তাহারাই সতকর্মশীল, ) নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
প্রচুর ক্ষমাশীল ; তিনি তোমাদিগকে উত্তম জানেন, যখন তিনি তোমাদিগকে 
মৃত্তিকা হইতে স্জন করিয়াছেন ও যখন তোমরা আপন মাতৃগর্ভে ভ্রণরূপে 
ছিলে, তখন তোমর। আপনাদের জীবনকে নিবিকার বলিও না, যে ব্যক্তি 
বৈরাগ্যাবলম্বন করিয়াছে তিনি তাহাকে উত্তম জানেন । ৩২। (র, ২, আ,৭) 
অনন্তর যে ব্যক্তি ফিরিয়া গিয়াছে ও অল্প দান করিয়াছে, এবং কৃপণ 
হইয়াছে তুমি কি (হে মোহম্মদ,) তাহাকে দেখিয়াছ * ? ৩৩4৩৪ | তাহার 
নিকটে কি' গুপ্ত বিষয়ের জ্ঞান আছে, অনস্তর সে (সমুদায়) দেখিতেছে ? 
৩৫। মূসার ও যে (প্রতিজ্ঞা) পূর্ণ করিয়াছে সেই এব্রাহিমের পুস্তিকা সকলে 
যাহ! আছে তাহার সংবাদ কি প্রদত্ত হয় নাই 1? ৩৬+-৩৭। 4-এই যে কোন 
ভারবাহী অন্যের ভার উত্তোলন করে না । ৩৮1 এবং এই যে য়াহা চেষ্টা করে 
তন্তিন্ মন ফ্যের জন্য নহে । ৩৯। এবং সে আপন চেষ্টাকে (চেষ্টার ফলকে) 
অবশ্য ( কেয়ামতে) দেখিবে। 8০। তৎপর তাহাকে পূর্ণ বিনিময় প্রদত্ত 
হইৰে | ৪১। এবং এই যে তোমার প্রতিপালকের ' দিকেই সীমা । ৪২ 
'এবং এই যে তিনি হাসান ও কাঁদান। ৪৩। এবং এই যে তিনি মারেন ও 
বাচান। 8৪ । +এবং এই যে তিনি দ্বিবিষ পূর্ুষ ও নারী (জরায়তে) নিক্ষিপ্ত 
শুক্র ছারা সন করিয়াছেন। ৪৫+৪৬। এবং এই যে তাঁহার দিকেই 
দ্বিতীয় বার উৎপত্তি। 8৭14 এবং এই যে তিনিই ধর্মী করেন ও মূলধন 
ছিল। কাফেরগণ ভৎসনা করিয়া তাহাকে বলে, “তুই পৈত্রিক ধ পরিত্যাগ করিতে- 
ছিগ্‌ ও তাহাদিগকে বিপথগামী বলিয়া নির্দেশ করিতেছিস্‌” | সে উত্তর দান করে, “কি 
'করি, ঈশ্বরের শান্তিকে ভয় করিতেছি" । ধর্মবিস্বেধীদিগের একজন বলে, “এই পরিমাণ 
ধণ ঘদি তুমি, আমাকে দান কর, তবে তোমার প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইলে আমি তাহা বহন 


করিব” । অলিদ তাহাতে সন্মত হইয়া, অঙ্গীকারবন্ধ-হয়। কতক ধন প্রদান করে, অবশিষ্ট 
দানে কৃষ্ঠিত হয়। এতদূপলক্ষেই এই আয়ত সমৃস্ভত। (ত, হে৷, ) 


1এবাহিষ স্বীয় জীবন, সম্পত্তি ও সন্তার্ন ঈশ্বরকে উৎসর্গ করিতে যে অঙ্গীকারে বদ্ধ 
হইয়াছিলেন, তাহা পূণ করিয়াছিলেন। এই আরতের মরন এই যে, মুসা ও এব্রাহিষের 
পৃস্তিকাতে যাধা লিখিত আছে দুর্মতি অলিদ কি তাহার তত, রাখে না? (ত,হে1 ,. :. 


সূরা মম ৬৯৩ 


প্রদান করেন। ৪৮| এবং এই যে তিনিই শেওরা নক্ষত্রের স্মষটিকর্তী «1 8৪৯। 
এবং এই যে তিনি প্রথমে আদ ও সমূদ জাতিকে সংহার করিয়াছেন, অনস্তর 
অবশিষ্ট রাখেন নাই 11 ৫০-44৫১ । এবং পূর্বে তিনি নূহীয় সম্পুদায়কে ( সং- 
হার করিয়াছেন,) নিশ্চয় তাহার। সমধিক অত্যাচারী ও সমধিক সীমালঙ্ঘনকারী 
ছিল। ৫২। এবং (জেবিল) মওতফেন্কা নগরকে ভূতলশায়ী করিয়াছিল । 
৫৩। অনস্তর তাহাকে যাহা আচ্ছাদনে আচ্ছাদন করিয়াছিল খু । ৫৪ । অনস্তর 
তোমার প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদে তুমি (হে মন্ষ্য,) সন্দেহ করিতেছ ? 
৫৫। এই (প্রেরিত পৃূরুষ) পূর্বতন ভয়প্রদর্শক শ্রেণীর ভয়প্রদর্ক। ৫৬। 
নিকটে আগমনকারী (কেয়ামত) নিকটস্থ হইয়াছে । ৫৭ । পরমেশ্বর ব্যতীত 
তাহার প্রকাশক নাই | ৫৮ | অনস্তর তোমরা কি এই কথায় বিস্মিত হইতেছ ? 
৫৯। এবং হাস্য করিতেছ ও রোদন ককিতেছ না ? ৬০। এবং তোমরা 
আমোদ করিতেছ | ৬১। অনস্তর ঈশ্বরকে তোমরা প্রণাম কর ও তাহাকে 
অর্চনা করিতে থাক। ৬২। (র, ৩, আঃ ৩০) 


সরা কমর $ 
চতুঃপঞ্চাশত্তন অধ্যায় 
৫৫ আয়ত, ৩ রক 
( দাতা দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
কেয়ামত নিকটবর্তী হইয়াছে ও চন্দ্ৰমা বিভক্ত হইয়াছে **। ১। এবং 


. * দুইটি বিশেষ লক্ষত্রকে শেওর), বলে। একাটির নাফ গমিস।, অন্যাটর লাম আবুর ৷. 
আবু কিশা যে, হজরতের জননীর একজন পিতামহ ছিলেন, তিনি আব্‌র লক্ষত্রকে প্জা 
করিতেন ও পুতল পভ! বিষয়ে কোরেশদিগের সঙ্গে বিবাদ করিয়াছেন । কোরেশগণ শত্রুতা- 
বশতঃ হদুরত্কে আবু কিশার সন্তান বলিয়া থাকে। (ত,হো,) 

1 আদজাতি যখন সংহার প্রাণ্ড হয় তখন তাহাদের বংশীয় কতিপয় লোক যন্কাতে স্থিতি 
করিত, তাহাদিগকে লক্ষিম গোষ্ঠী বলে। পরে তাহার! ধর্মবিদ্রোহ্থী হয়, তাহাদিগকে শেষ 
আদ ও পূর্বোজ্ আদ জাতিকে প্রথম আদ বলিয়া থাকে । (ত, হো, ) 

₹ মওতফেভা নগর লূতীয় সম্পূর্ণায়ের বাযস্বান। নগরবাসিগণ অত্যন্ত দ্রাচার ও উৎ- 
পীড়ক হুইলে.পর জেব্িল নগরকে শ্ন্যনার্গে তুলিয়া ভূতাবে মিক্ষেপপূর্বক চূরণ-বিচুর্ণ করেন 
ঠা Sat GOP নাকো তাহাকে ঢাকিয়া ফেলেন। (ত,হো,) 

$ এই সূরা বন্ধাতে খর্যতীণূ হইয়াছে। 
+* এক দিবস রাত্রিতে আবহ ও এক ইছদী হৃতরতের নিকটে উপস্থিত হয়।. আবৃজহল 


৬৯৪ ফোথআন শরীফ 


পিবশ্ছেদন করিব” | হয়ব জিজ্ঞাসা কবেন, “তুমি কি চাও”, তখন আবুজহল বলে, 
“মোহম্মদ, তুমি আমাদেব জন্য চন্ত্রকে দ্বিধা বিভক্ত কব” । ইহা শুনিয়া হজবত চন্ত্রযাব 
প্রতি অঙ্গলী সঙ্কেত কবিলেন, তৎক্ষণাৎ চন্দ্র দ্বিখণ্ড হইয়া গেল, এক খণ্ড যথাস্থানে বহিল, 
অপৰ খণ্ড দূবে স্থাপিত হইল । অতঃপৰ আবুজহল বলিল, «এই দই ভাগকে সংযুক্ত কর” । 
হজৰত ইঙ্ষিতি কবিলেন, তৎক্ষণাৎ সংযুক্ত হইয়। পৃবাবস্থা প্রাণ হইল। ইহা দেখিযা 
ইহুদী এস্লাম ধর্ম গৃহণ কবিল। কিন্ত আবুজহল বলিল, “সে জাদুযঘে আমার দৃষ্টিত্রম 
জন্মাইয়াছে, বাস্তবিক চন্দ্র ছিখণ্ড হয নাই” | আবুজহল পর্বে এ বিষয নানাস্বানেব পথিক 
লোককে জিজ্ঞাসা কবে, তাঁহারা সকলেই বলে যে, অমুক বজনীতে আমরা চন্দ্রকে দ্বিখণ্ড 
দেখিযাছি। কিন্ত এসকল দেখিযা-শুনিযাও সে বিশ্বাস কবে নাই। ব্বং বলে, “মোহম্মদ 
প্রবল জাদকব" কথিত আছে, সেই দিন ছিধা বিভজ্ঞ চন্দ্ৰমাৰ ভিতর দিযা হেবা পর্বত দৃষ্ট 
হইযা! হিল। চন্দ্রণা ছিখণ্ড হওয়া কেযামতেব পূর্ব লক্ষণ | (ত, হো, ) 


যদি তাহারা কোন নিদর্শন দর্শন করে তবে মূখ ফিবাষ ও বলে ( ইহ! ) প্রচলিত 

যাদ্‌। ২। এবং তাহারা অসত্যারোপ করে ও স্বেচ্ছার অনুসরণ করিয়া থাকে, 
এবং প্রত্যেক বিষয় নির্ধারিত আছে * | ৩। এবং সত্য-সত্যই (পুবতন ) 
সংবাদ সকলের যন্মধ্যে যাহা নিষেধ ও উচচ বিজ্ঞান ছিল তাহ! তাহাদের 
নিকটে পহুছিয়াছে, অবস্তর ভয়প্রদর্শন ফল প্রদান করে না | ৪4৫1 অবশেষে 
তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, সেই দিবস আহ্বানকারী 
( এগ্রাফিল ) কোন গহিত বিমযের দিকে ( তাহাদিগকে ) আহ্বান করিবে । 
৬। তাহাদের চক্ষু ভয়ে বিহ্বল হইবে, তাহারা কবর সকল হইতে বাহির 
হইয়। আসিবে, যেন তাহার! বিক্ষিপ্ত পঙ্গপাল, আহ্বানকারীর দিকে ধাবিত, 
ধর্মদ্রোহিগণ বলিবে, “ইহাই কঠোর দিন” । ৭7৮ তাহাদের পূর্বে নূহীয় 
সম্পৃদায় (প্নকথান বিষযে) অসত্যারোপ করিয়াছিল, অনস্তর তাহার! 
আমাব দাস (নুহার ) প্রতি অসত্যারোপ করিয়া বলিয়াছিল, “সে ক্ষিপ্ত,” 
এবং তাহাকে নিবারিত করিয়াছিল 1। ৯। পরে সে স্বীয় প্রতিপালককে ডাকিয়া 
বলিল, “নিশ্চষ আমি পরাভূত, অতএব তুমি প্রতিফল দান কর”। ১০। 
অনস্তর আমি বর্ষণকাব! বারিযুক্ত আকাশের দ্বার সকল উন্যু.জ্ত করিলাম । 
১১। এবং ভূতল হইতে প্রত্রবণ সকল সঞ্চারিত করিলাম, অবশেষে জল 


* অর্থাৎ কাফেরপিগেবদূ ভাগ্য ও ধামিকদিগেব সৌভাগ্য ইত্যাদি প্রত্যেক বি বিঘয় য় নির্ধারিত 
আছে। (ত, হে, ) 

1 অর্থাৎ যখন নূহা ঈশুরের অন্ধিতীয়ন্ব স্বীকারের জন্য উপদেশ দিতে প্রবৃত্ত হইতেন, 
তখন বিরোধী লোকেরা ৮4 গালি দিত ও ১৪৮, রা উপর oie 


সূবা কমর ৬৯৫ 


নির্ধারিত কার্য সাধনে একত্রিত হইল । ১২ । এবং তাহাকে আমি কালক 
ও কাষ্ঠফলক সংযুক্ত নৌকার উপর চড়াইলাম। ১৩ । যে জন কাফের হইয়াছে 
তাহার প্রতিকলস্বরূপ আমার চক্ষর সম্মুখে তাহা চলিল। ১৪। এবং সত্য- 
সতাই আমি ইহাকে' নিদর্শন করিযাছি, অমস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি 
আচে? ১৫। অবশেষে আমার শাস্তি ও আমার ভয়প্রদর্শন কেমন চিল? ১৬। 
এবং সত্য-সত্যই আমি কোরআনকে উপদেশের জন্য সহভা করিয়াছি অনস্তর 
কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে ? ১৭। আদ জাতি অসত্যারোপি করিয়াছিল, 
অনস্তর আমার শাস্তি ও জামার ভয় প্রদর্শন কেমন হইয়াছিল ? ১৮। নিশ্চয় 
আমি তাহাদের প্রতি স্থিরীক্ত দৃদিনে প্রচণ্ড বায়ু প্রেরণ করিয়াছিলাম । ১৯। 
“ উহা লোকদিগের প্রতি উৎপাত উপস্থিত করিল, ষেন তাহার! উন্ম.লিত 
খোর্মাতর ছিল | ২০। অনস্তর আমার শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন কেমন 
ছিল? ২১। এবং সত্য-সত্যই আমি উপদেশের জন্য কোরআনকে সহজ 
করিয়াছি, অনস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে? ২২।( র, ১, আ, ২২) 
সমুদ জাতি ভয় প্রদর্শকদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল ।২৩। অনস্তব 
তাহারা বলিয়াছিল যে, “আমরা কি আপনাদের অন্তর্গত এক ব্যক্তির অনুসরণ 
করিব? নিশ্চয় আমরা তখন উন্মাত্ততা ও পথন্রান্তির মধ্যে থাকিব । ২৪। 
আমাদের মধ্যেকি তাহার প্রতি উপদেশ অবতারিত হইয়াছে? বরং সে যিথ্যা- 
বাদী আত্মপ্রিয়” | ২৫। কে মিথ্যাবাদী আত্মপ্রিয় ? তাহারা কল্য জানিবে । 
২৬। নিশ্চয় আমি তাহাদের পরীক্ষাস্বরূপ এক উত্ীর প্রেরণকারী ছিলাম, 
অনস্তর ( বলিলাম, হে সাঁলেহ্‌,) তূমি তাহাদিগকে প্রতীক্ষা কর ও ধৈষ- 
ধারণ করিতে থাক'। ২৭। এবং তাহাদিগকে জ্ঞাপন কর যে, তাহাদের মধ্যে 
(ক্পের) জল বিভাগ করা হইয়াছে, জলের প্রত্যেক (অংশ) ( তাহার 
অধিকারীর প্রতি) উপস্থিত করা হইবে | ২৮। অনস্তর তাহারা আপন 
সঙ্গীকে ডাকিল, পরে আক্রমণ করিল, অবশেষে পদ ছিন করিল * 1 ২৯। 
* সমূদ জাতি প্রেরিত পুরুষ সালেহ্‌ কে অগ্রাহ্য কবে, এবং তাহাকে প্রেবিতত্বেব প্রমাণ- 
স্বর্নপ আশ্চর্য ক্রিয়া প্রদর্শন করিতে বলে। তিনি প্রার্থমাবলে একটি উদ্ট্রীকে প্রস্তবেব 
ভিতর হইতে বাহির করেন। একটি কপেব জল এইরূপ ভাগ কব! হইধাছিল খে, এক 
দিন সমূদ জাতি ও এক দিন তাহাদের গৃহপালিত পণ্ড এবং এক দিন সেই উষ্ট্রশী সেই 
অল পান কফরিত্র। এই অলৌকিক উতট্রী 'বিষয়ে বিশেষ বৃতান্ত পূর্বে বিবৃত হইয়াছে। 
মন্দা ও কেদার নামক দূই ব্যক্তিকে সমূদগণ ডাকিয়া উম্ট্রীকে বধ করিতে বলে। তাহাঝ। 
সেই উচ্ট্াকে অলপাম্‌ কির ফিরিয়। আসিবার সময় পথে আক্রমণ কবে । প্রথমত: স্পা 
ৰাণ বিঙ্গোগু, করিয়া উদটীব চরণ বিদ্ধ করে, পরে কফেদার সঙ্ষেত স্বাদ হইতে বাহির 


৬৯৬ কোরআন শরীফ 


Pp ছা 
হইয়া! আসিয়া, কববাল দ্বাবা তাহাকে খণ্ড খণ্ড করিয়া ফেলে , এবং সমূদগণকে তাহার 
মাংস বিভাগ করিয! দেয়। তখন উম্ট্রীর শাবক সনে পর্বতে আবোহণ করিযা তিন বার 
শব্দ কবে, পরে তথা হইতে স্বর্গে চলিয়া যায়। কথিত আছে, শাবকটি হত হইয়াছিল । 


জি 


এই ঘটনাব তিন দিবগ পরে সমূদজাতিব উপব শান্তি অবতীর্ণ হয়। (ত,ছো,) 


অনস্তর আমার শাস্তি ও আমার ভয়প্রদর্শন কেমন ছিল ? ৩০। নিশ্চয় আমি 
তাহাদের প্রতি একমাত্র নিনাদ প্রেরণ করিয়াছিলাম, পরে ( সেই ধ্বনিতে) 
তাহারা তৃণের ন্যায় খণ্ড খণ্ড হইয়াছিল । ৩১ | এবং সত্য-সত্যঘ আমি 
কোরআনকে উপদেশের জন্য সহজ করিয়াছি, অন্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা 
কি আছে ? ৩২। লুতীয় সম্পৃদায় ভয় প্রদর্শকগণের প্রতি অসত্যানোপ করিয়া- 
ভিল। ৩৩। নিশ্চয় আমি লুতের পরিজনকে পরিত্যাগ কবিয়া তাহাদের 
প্রতি প্রস্তরবৃষ্টি প্রেরণ করিয়াছিলাম, তাহাদিগকে (লুতের পরিজনকে) প্রাতি:- 
কালে আপন সনিধানের কপ! দ্বারা উদ্ধাব করিয়াছিলাম, যে ব্যক্তি কৃতজ্ঞতা 
স্বীকার করিয়াছে তাহাকে এইরূপে আমি বিনিময় দান করিয়া থাকি। 
»৩৪+4-৩৫। এবং সত্য-সত্যই আমার আক্রমণ তাহাদিগকে ভয় দেখাইয়াছিল, 
অনস্তর ভয় প্রদর্শনের প্রতি তাহাবা সন্দেহ করিয়াছিল | ৩৬ । এবং সত্য- 
সত্যই তাহারা তাহাকে তাহার অতিথির মধ্য হইতে ডাকিয়া ছিল, অনস্তর 
আমি তাহাদের চক্ষ, বিলোপ কবিয়াছিলাম, পরে ( বলিঘাছিলাম, ) আমার 
শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন আস্বাদন কর * ! ৩৭ | এবং সত্য-সত্যই প্রাতঃ- 
কালে স্থায়ী শান্তি তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইল | ৩৮ | অনন্তর (আমি 
বলিলাম, ) আমার শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন আস্বাদন কর । ৩৯ । এবং সত্য- 
সত্যই উপদেশের জন্য আমি কোরআনকে সহজা করিয়াছি, পরে' কোন 
উপদেশ গ্রহীতা কি আছে? 8০। (র, ২, আ, ১৮) 
এবং সত্য-সত্যই ফেরওনের পপ্িজনের প্রতি ভয় প্রদর্শকগণ উপস্থিত 
হইয়াছিল । ৪১ ৷ তাহার! আমার সমগ্র নিদর্শনের প্রতি অসত্যারোপ করিয়া" 
কিল, অনস্তর আমি তাহাদিগকে প্রবল পরাক্রমের আক্রমণে আক্রমণ করিয়া- 
ছিলাম । ৪২। তোমাদের কাফেরগণ কি (হে কোরেশকুল,) ইহার্দিগ অপেক্ষ। 
শেষ্ঠ? তোমাদের জন্য ধর্মপুস্তিকা! সকলে কি উদ্ধারের (বিধি) আছে? 
*সুশ্ী যুব! পূরুষের রূপ ধারণ করিয়া লৃতের নিকটে জেব্রিলাদি যে সকল দেবতা 
উপস্থিত হইয়াছিলেন, নগরের দৃস্চরিত্র লোকেরা সেই মানবন্ধপধারী দেবতাদিগকে তাহা- 
দের হন্তে সমপর্ণ করিবার জন্য লূতকে ডাকিয়! অনুরোধ করিয়াছিল। লুত তাহা অগ্রাহ্য 


করেন, তাহাতে তাহার! প্রাচীর ভাঙ্গিয়া গৃহে প্রবেশ করিতে উদাত হয়। তখন জেবিন 


স্বা কমব ৬৯৭ 


৪৩। তাহারা কি বলিয়। থাকে ফে, আমর! এক প্রতিহিংসাকারী৷ দল ? 8৪ । 
শীঘ এই দলকে পরাস্ত করা যাইবে, এবং পৃষ্ঠ ভঙ্গ করিয়া দেওয়া যাইবে * | 
8৪৫ । বরং কেযামত তাহাদের অঙ্গীকার ভূমি এবং কেয়ামত জুকঠিন ও সুতিক্ত | 
৪৬। নিশ্চয় অপরাধিগণ পথন্রান্তি ও ঈর্ধার মধ্যে আছে। ৪৭ । (স্মঘণ 
কব,) যে দিবস অনলে তাহারা অধোমুখে আকৃষ্ট হইবে (আমি বলিব,) 
নরকের সংস্পর্শ আস্বাদন কব। ৪৮। নিশ্চয় আমি নির্ধারিতরূপে সমূদায় 
বস্তু কজন করিযাছি।,৪৯ | এবং আমার আজ্ঞা চক্কর পলক সদৃশ এক বাব 
ভিন নহে । ৫০। এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের সহধর্ধী দলকে সংহার 
করিযাছি, অনস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে ? ৫১ । এবং তাহাবা যাহা 
করিয়াছে তাহার প্রত্যেক বিষয় ( কার্য লিপি ) পৃস্তিকায় (লিখিত) আছে। 
৫২1 এবং প্রত্যেক ক্ষ'দ্র ও বৃহৎ লিখিত আছে। ৫৩। নিশ্চয় ধর্মভাকগণ 
জলপ্রণালী' ও উদ্যান সকলের মধ্যে শক্তিমান্‌ বাজার নিরুটে সত্যের বাসস্থানে 
থাকিবে । ৫৪৫০1 (র, ৩,আ, ১৫) 


সূরা রহমান? 
পঞ্চপঞ্চাশতম অধ্যায় ' 


৭৮ আয়ত, ৩ বক 
( দাতা দয়াল্‌ পরমেশ্বরেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
পরমেশ্বব কোরআন শিক্ষা দিযাছেন। ১+-২।-+ মনুষ্যকে স্থষ্টি কবিয়াছেন, 
তাহাকে কথা কহিতে শিক্ষা দিয়াছেন | ৩+ ৪। সূর্য ও চন্দ্র নিষমেতে চালিত। 
৫1-4ত্ণ ও তরু নমস্কার করিতেছে +₹1। ৬৭ এবং আকাশ, তাহাকে তিনি 
উনুমিত করিয়াছেন ও পরিমাণ স্থাপন করিয়াছেন যেন তোমরা ( আঁদান- 


* অর্থাৎ সকলে রণক্ষেত্র হইতে পৃষ্ঠভঙ্গ দিয়া পলাষন কবিবে। এই ব্যাপাব বাবেব যূছ্ছে 
হইয়াছিল । এই আযত হজবতের প্রেরিতৃত্ব ও কোবআনের সত্যতাবিষযে' এক প্রমাণ। মহাস্ব। 
ওমর বলিয়াছেন, যখন এই আয়ত অবতীণ হইল, তখন হজরত কহিলেন, এই আযতেব 
মর্ম কি বুঝিতে পারিলাম না। পরে হাঠাৎ বদধের যৃদ্ধে সময় দেখিলাম যে, হজরত 
ধর্ম পধিখান কবিতেছেন, এবং বলিতেছেন, “এই দলকে পরাস্ত কর! যাইবে” । ইহার মর্ম 
কি অদ্য অরধার্নথ করিলাম | সে দিন শক্রকল হত ও বন্দী হইয়াছিল, এবং তাহাদেব অনেক 
পৈন্য পরাস্ত হইয়া পলায়ন কবিয়াছিল। (ত, হো, ) 

1 এই স্রা মাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 

তৃণ ও শুরু নবন্কার করিতেছে, অর্থাৎ ঈশৃবের আঙ্জা পালন করিতেছে, অথবা ছায়া- 
নাগে নযঙ্কার বন্দিতেছে। (ত, ছে?ঃ) 


৬৯৮ কোরআন শরীফ 


প্রদানে ) পরিমাণ বিষয়ে অতিক্রম না.কর। ৭ - ৮। এবং ন্যায়ানুসারে 
পবিমাণকে তোমরা ঠিক রাঁখিও, এবং পরিমাণ খর্ব করিও না। ৯। এবং 
পৃথিবী, তন্হাকে তিনি মানব মণ্ডলীর জনন্য প্রসারিত রাখিয়াছেন। ১০14 
তথায ফলপৃঞ্জ ও খোর্মীফলশালী' খোর্মাতরু এবং বিচালিযূক্ত শস্যকণা ও 
পৃষ্প ( তিনি সুজন করিয়াছেন) । ১১+১২। অনস্তর (হে পরি ও মানবগণ,) 
স্বীয প্রতিপালকেব কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমর। দৃইয়ে অসত্যারোপ করিতেছ ? 
১৩] দগ্ধ মুত্তিক'র ন্যায় শুঘক মৃত্তিকাযোগে তিনি মন্ষ্য স্ষ্টি করিয়াছেন। 
১৪। + এবং দৈত্যদিগকে ধৃমমুক্ত জগ্রি দ্বাবা স্থজন করিষাছেন | ১৫। অন- 
স্তব তোমব! স্বীধ প্রতিপালকের কে।ব্‌ সম্পদের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছ ? 
১৬। তিনি দই পূর্ব ও দৃই পশ্চিমের প্রতিপালক * | ১৭। অনস্তর তোমরা 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছ? ১৮। তিনি 
দহ সাগরকে মিলিতে প্রবতিত করিয়াছেন | ১৯। 4 উভয়ের মধ্যে আবরণ 
আছে, এক অন্যকে অতিক্রম করে না {| ২০। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের 
কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অস্ত্যারোপ করিতেছ ? ২১ । উভয় হইতে মুক্তা ও 
প্রবাল বহির্গত হয় | ২২। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমর। অসত্যারোপ করিতেছ ? ২৩। সাগরে সঞ্চরণশীল পর্বত্‌ তুল্য নৌকা 
সকল তাহারই | ২৪। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমর! অসত্যারোপ করিতেছ ? ২৫। (র, ১, আ, ২৫) 

যে কেহ' ইহার উপর (পৃথিবীর উপর) আছে সে-ই অনিত্য । ২৬। +- 
এবং তোমার মহ! গৌরব ও বদান্য প্রতিপালকের আনন নিত্য । ২৭1 অন্তর 
স্বীয প্রতিপালকের 'ঞোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? 
২৮। যে জন স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে সে-ই তাহার নিকটে প্রার্থনা করে, 
প্রতিদিন তিনি একা বস্বায় আছেন | ২৯। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোনূ 
সম্পদেব প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩০। হে ভারগ্রস্ত দলন্বয়, 

* “দই পূৰব” এক পূৰ্ব সূৰ্যের উত্তরায়ণে ও অপব পূর্ব সৃষের দক্ষিণায়নে নিদিষ্ট । 
এইরূপ “দই পশ্চিম” এক পশ্চিম স্যের গতি অনুসারে শীতকালে ও অপৰ গ্রী্ষকালে 
নিদিষ্ট । এই অবনাদিতে প্থিবীব পক্ষে অনেক মঙ্গল হব । তাঁহা শঙ্যোৎপতি ও ভীবের 
বিশ্বামাদিব কাবণ হইয। থাকে | ( ত, হো, ) 

1 দই গাগব, পাবস্য সাগৰ ও রোমীয় সাগর | এক দিকে উভয় সাগরের গত পরস্পর 
ধিলিত। এক সাগরের জল মি ও জুরস অপরের জল লবণাক্ত ও বিশ্বাদ। কিন্তু ্বীপবা 
অন্যকোন আবরণ মধ্যে থাকা বশতঃ এক সাগরের জল অন্য সাগরের জলকে বিকৃত 


করিতে পারে নয} ( ত, ছে) 


সূরা রহমান ৬৯৯ 


(৪৬ 


শীয়ই তোমাদের জন্য (বিচার করিতে) আমি অবসর প্রাপ্ত হইব । ৩১। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ ? ৩২। হে মানব ও দানব দল, যদি তোমরা স্বর্গ ও পৃথিবীর প্রান্ত 
হইতে বহির্গ ত হইতে সুক্ষম হাও তবে বাহির হইয়া যাও, ( ঈশ্বরের) পরাক্রম 
ছাড়িয়া বাহির হইতে পারিবে না * | ৩৩ । অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌, 
সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ? ৩৪ | তোমাদের প্রতি অগ্নি শিখ! 
ও ধূম প্রেরিত হইবে, অনন্তর প্রতিহিংসা করিতে পারিবে না | ৩৫। অনস্তর 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা! অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩৬। 
পরে যখন আকাশ বিদীর্ণ হইবে, তখন তাহা আরক্তিম চর্মের ন্যায় লোহিত 
বর্ণ হইবে। ৩৭ । অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩৮ | অবশেষে সেই দিবস দানব ও মানব স্বীয় অপরাধ 
সম্বন্ধে জিজ্ঞাসিত হইবে না। ৩৯। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? 8০। পাপিগণ আপন লক্ষণ দ্বারা 
পরিচিত হইবে, পরে ললাটের কেশযোগে ও পদযোগে গৃহীত হইবে 11 ৪১। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ? ৪২1 এই সেই নরক, পাপিগণ যাহাকে অসত্য বলিতেছিল | ৪৩। 
তাহার! তাহার (অগ্নির) মধ্যে ও উচ্ছ,সিত উঞ্চোদকের মধ্যে ধূরিতে থাকিবে । 
88 | অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমর! অসত্যারোপ 
করিতেছ ? ৪৫ | (র, ২, আ, ২০) 

এবং যে ব্যক্তি আপন প্রতিপালকের (সাক্ষাতে ) দণ্ডায়মান হওয়াকে 
ভয় করিয়াছে, তাহার জন্য দই শ্বর্গোদানিণ্হয় $ । ৪৬। অনস্তর স্বীয় প্রতি- 

* অর্থাৎ তোমর। যে স্বানে যাইবে সেই স্থানেই তোমাদের সঙ্গে সঙ্গে মৃত্যু স্থিতি করিবে! 
তোমাদের হন্ডে এমন কোন ক্ষমতা ও উপায় নহি যে, তাহা হইতে রক্ষা পাইবে । কথিত 
আছে যে, কেয়ামতের দিন স্বর্গীয় দ.তগণ পূনরুধিত লোকদিগের চতুৎপাশ শেণীবন্ধ- 
রূপে দণ্ডায়মান হইয়৷ এরূপ ঘোদ্ধণা করিতে থাকিবে যে, “হে দৈত্যকুল ও মনুষ্যগণ, এই 
টি ভূষি, যদি সুক্ষম ইও-বাহিরে যাও, কিন্ত তোমক্না বাহির হইতে পারিবে না । 

1 অথাৎ পাপীদিগকে তাহাদের মলিন ফুখ ও শোক-দূঃখের অবস্থা দেখিয়া চেনা 
যাইবে। ফেখাকর্ষণ করিয়৷ কখনও তাহাদিগকে নরকে টানিয়া লওয়া যাইবে, কখনও বা 


চরণ ধরিয়া উরধ্বযুখে নরকে নিক্ষেপ করা হইবে। ( ত, হে, ) 
$ অর্থাৎ যে স্যক্তি বিচারকে তর ও পাপ পরিত্যাগ করে তাহাকে দুইটি স্বর্গোদ্যান দেওয়া 


যানে, একটির নার উদ্যান. অদন, অপরটির নান উদ্যান নঈম। কথিত আছে যে, এক 
টন উনি: আজে কনা war” লা. জাহাজ নিানোদিশীর জনা হঠীিবে। প্রত্যেক 


৭০১ কোরআন শরীফ 


উদ্যানের দৈর্ধয ও বিস্তাব শত বৎসবের পথ, এবং প্রতোকেৰ ভিতরে সুরম্য আবাস, সুরস 
ও সুদ্‌শা ফল, রূপবতী দিব্যাঙ্গনা সকল আছে। (ত, হো, ) 
পালকের কোন্‌ সম্পদেব প্রতি তোমরা অসত্যাবোপ কবিতেছ? ৪৭।'+ সেই 
দুই (উদ্যান) বহুতৰ শাখাযুক্ত | ৪৮। অনস্তব স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমর! অঠত্যাবোপ করিতেছ ? ৪৯। সেই দুই (উদ্যান) মধ্যে দই 
জলপ্রণালঁ। প্রবাহিত। ৫০। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমরা! অসত্যারোপ করিতেছ ? ৫১। সেই দূইযের মধ্যে সমুদায় ফল দূই 
প্রকার আছে * | ৫২ । অনস্তব স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ জম্পদেৰ প্রতি তোমরা! 
অসত্যাবোপ করিতেছ? ৫৩। তাহারা ধর্শ আসনে (পীনোপাধানে) 
পৃষ্ঠ স্বাপনকাবী হইযা ( বসিবে, ) তাহাব (ফর্শেব) কৌষেয আচ্ছাদন হইবে, 
এবং উতয় উদ্যানের ফলপৃঞ্জ ( তাহাদেব) নিকটে থ.।কবে। ৫৪1 অনন্তর 
স্বীয় প্রতিপালকেৰ কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমবা অসত্যারোপ করিতেছ £ 
৫৫1 তথাষ ( প্রাসাদাদিতে) (লজ্জাবশতঃ) অপ্রশস্তলোচন৷ অঙ্গনাগণ থাকিবে, 
তাহাদেব পূর্বে মনুষ্য ও দৈত্য তাহাদিগের সঙ্গে মিলিত হয় নাই । ৫৬ | 
অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কে।ন্‌ সম্পদের প্রতি তোমৰ! অসত্যারোপ 
করিতেছ ? ৫৭ | তাহাবা (দিব্যাঙ্গনাগণ) ইয়াকতমণি ও প্রবালস্বরূপ । ৫৮। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ 
করিতেছে? ৫৯। শুভ কর্মের বিনিমক শুভ ভিন নহে । ৬০। অন্তর স্বীয় 
প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? ৬১। এবং 
সেই দই ভিন্ন (আরও) দই স্ব্গোদ্যান আছে । ৬২। অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের 
কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যাবোপ কবিতেছ? ৬৩। সেই দৃই (উদ্যান) 
অতিশয হরিছ্র্ণ। ৬৪1 অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমরা অসত্যাৰোপ করিতেছ ? ৬৫। তাহাদের ভিতরে দই বেগবর্তী পন্নঃ- 
প্রণালী হয়। ৬৬1 অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অসত্যারোপ করিতেছ ? ৬৭ । সেই দই (উদ্যানের) মধ্যে ফলপুঞ্র ও খোর্মা এবং 
দাড়িত্বতরু হয় | ৬৮.। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকেব কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অসত্যারোপ করিতেছ ? ৬৯ | তথায় উত্তম! সুন্দরী নারিগণ হয় | ৭০। অনশ্তর 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অনত্যারোপ করিতেছ £ 
৭১ । দিবএলনাগণ পটমণ্ডপের অভ্যত্বরে (বরের জন্য ) লুকায়িত । ৭২। 
* অর্থাৎ এক প্রকার কল আছে যাহা পৃথিবীতে দই হইয়াছে, অন্যরিধ অভিনব ফল 
যাহে যাহা কখনও নরনগোচর হয় নাই। (ত, দঃ) 


aha Mad 
০০ 


সূরা রহমান ৭০১ 


অনস্তর স্বীয় প্রতিণালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ? ৭৩। তাহাদের পূর্বে মনুষ্য ও দৈত্য তাহাদের সঙ্গে মিলিত হয় নহি । 
৭৪। অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন সম্পদের প্রতি তোমর! অসত্যারোপ 
করিতৈছ ? ৭৫। তাহারা হরিদ্বর্ণ উপাধানের উপর পৃষ্ঠ স্বাপন করিবে ও 
উৎকৃষ্ট আসনে বসিবে। ৭৬। অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমরা অস্ত্যারোপ করিতেছ ? ৭৭ তোমার মহিমান্বিত ও মহাবদান্য 
প্রতিপালকের নাম শুভকর | ৭৮। (র, ৩, আ, ২৩) 


সূরা ওয়াকেয়া * 


বট, পঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
৯৬ আয়ত, ৩ রক. 
(দাতা দয়ালু পঙ্গমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

(স্মণ কর,) যখন সড়্ঘটনীয় (কেয়ামত) ঘটিবে। ১।-+তাহা ঘটিবার 
সময় কোন অসত্যবক্তা নাই | ২। (সেই দিন) এক দলের অবনমনকারী' এক 
দলের উন্ুমনকারী। ৩।শ-(স্মরণ কর,) যখন পৃথিবী বিকম্পনে বিকম্পিত, 
এবং পর্বতপুঞ্জ বিচূর্ণনে বিচুণীকৃতি হইবে | ৪4-৫1-4তখন ধূলি বিক্ষিপ্ত 
হইবে। ৬।7-এবং তোমরা তিন প্রকার হইবে । ৭। অনস্তর দক্ষিণ দিকের 
লোক, দক্ষিণ দিকের লোক কি? ৮1 এবং বাম দিকের লোক বাম দিকের 
লোক কি ? ৯। অগ্রগাষিগণ অগ্রশ্বামী 1 1 ১০14ইহারাই সম্পদের উদ্যান 
সকলের সন্নিহিত । ১১4৭-১২ পূর্ববর্তী লোকদিগের একদল এবং পশ্চাী 
লোকদিগের অল্পাংশ 11 ১৩4১৪ 1 সুবর্ণ খচিত সিংহাসন সকলের উপর 


* এই স্রা মক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে।  * 

1 আদমের ওঁরসজাত ঘে সকল সন্তান জন্মগ্রহণের সময় দক্ষিণ পারে ছিলেন তাহারা 
দক্ষিণ দিকের লোক, অথবা সেই-দিবপ যাহাদের দক্ষিণ হস্তে কার্যলিপি অপিত হইবে 
তীহার৷ দক্ষিণ দিকের লোক, মহ? ভাগ্যবান্‌। তীহার। স্বর্গোদ্যানের দক্ষিণ পাশে অবস্থিতি 
করিবেন, এবং আদমের উরসজাত যে সকল সন্তান জন্গ্রহণের সময়ে তাহার বাম পাশে 
ছিল তাহারা বাম দিকেব লোক, অথবা সেই দিবয যাহাদিগের বাম হস্তে কায় লিপি অপিত 


হইবে তাহাথ। ধাম দিকের লোক, দূভাগ্যবান্‌। তাহার! নরকে স্থিতি করিবে। নবক স্বর্গের 
বাম পাশে স্থিত! ধমেতে যাহারা শ্রেষ্ঠ তাহাৰ! অগ্রগামী, বখা-_ফেবওনের বিশ্বাসী পরিজন 
ও আবুবেকর এবং আলী অথবা যাহার! কোরআনের অধিকাবী কিংবা যাহাব। ধমযৃদ্ধে 
অগ্রগামী, তাহার! সবাগ্রে হুগে বাইধে। ( ত,ছো,) 

ঠ পূর্ববর্তী লোক অর্থাৎ পূর্ববর্তী নূহ! এবাহিম প্রভৃতি পেগাম্বরবর্গের মগুলীশ্থ লোক 
অধিক, পশ্চাহতা কেবল হজরত মোহ ্মদেৰর সওলীর লোক। (ত, হো, ) 


৭0২ কোরআান শরীক . 


থাকিবে। ১৫।প-তাহার উপর পরস্পর সন্মুখবর্তী হইয়! ( পীনোপাধানে ) . 
পৃষ্ঠ স্থাপন করিয়। বসিবে। ১৬ । তাহাদের নিকটে নিত্যস্বায়ী বালকগণ 
(তৃত্যগণ) আবখোরা ও আফৃতাবা ( জলপাত্র বিশেষ) এবং নির্মল সুরার 
পীনপাত্রসূহ যূরিতে থাকিবে। ১৭4-১৮ । তদ্দারা চৈতন্যবিলোপ ও শির:- 
পীড়া হয় না। ১৯। এবং সেই ফলপূঞ্জ যাহা তাহারা মনোনীত করিবে, 
এবং সেই পক্ষিমাংস যাহা তাহারা ইচ্ছা করিবে (তৎসহ ভূত্যগণ গমনা-. 
গমন করিবে )। ২০+4-২১। এবং বিশালাক্ষী' দিব্যাঙ্জনাগণ থাকিবে । ২২। 
তাহারা প্রচ্ছন্ন মৃক্তাসদৃূশ। ২৩। তাহারা (সাবৃগণ) যাহা করিতেছিল তাহার 
বিনিময় (আমি দিব) | ২৪। তথায় তাহারা “সলাম” “লাম” কথিত হওয়া 
ব্যতীত নিরর্থক বাক্য ও পাপ বাক্য শবণ করিবে না। ২৫4+ ২৬। এবং 
দক্ষিণ দিকের লোক, দক্ষিণ দিকের লোক কি? ২৭1 তাহার! কণ্টকহীন 
বদরীতরু এবং ফলপূর্ণ মোজ বৃক্ষের তলে ওঠপ্রপারিত ছায়াতে থাকিবে । 
২৮+২৯+৩০।+ নিপতিত বারি এবং অচ্ছেদ্য ও অনিবাধ প্রচুর 
ফলের মধ্যে থাকিবে । ৩১+-৩২+ ৩৩। এবং উন্নত ফর্শ আসনে থাকিবে | 
৩৪ | নিশ্চয় আমি এক প্রকার স্থষ্টতে তাহাদিগকে ( দিব্যাক্গনাগণকে ) স্থষ্টি 
করিয়াছি । ৩৫। + অনন্তর তাহাদিগকে আমি কৃমারী করিয়াছি | ৩৬।+ 
দক্ষিণদিকের লোকদিগের জন্য সমবয়স্কা ও প্রেমিকা করিয়াছি * | ৩৭4 
৩৮। (র, ১, আ, ৩৮), 


পববতী লোকদিগকে একদল এবং পশ্চাছবতী লোকদিগের এক দল । 


* তেত্রিশ বৎসর বয়সের দখূদায় কলা সমবয়স্কা, তাহাদের স্বানিগণও এই বয়সপ্রাপ্ত । 
বানিকাদিগকে শ্বগে আনয়ন করা হইলে উপরিউক্ত বয়স পযন্ত রক্ষা করিয়া স্বামীর 
হন্তে সমপণ করা যাইবে। রৃদ্ধার্দিগকেও এই বয়:ক্রমে পরিবতিত করা হইবে। কোন 
নারী পৃথিবীতে স্বামী গ্রহণ বা করিয়া থাকিলে তাহাকে কোন এক স্বগবালীর ভার্য। 
করিয়া দেওয়া যাইবে । যদি শ্বাসী থাকে, কিন্ত স্বামী হ্ব্গধাসী নয় তবে অন্য কোন স্বর - 
বাসীর প্রতি সেই নারী প্রদত্ত হইবে, এবং যদি স্বামী স্ব বাসী হয় তবে পুনর্বার তাহারই 
হস্তে অপিত হইবে । একাধিক স্বামী থাকিলে শেষ স্বামীই স্বর্গে স্বামী বলিয়া পরিগণিত 
হইবে। (ত, হো, ) 

- যখন “‘পশ্চাহতী দলের অজ্পাংশ”' এই আয়ত অবতীর্ণ হয় তখন ওমর অশস্পূর্ণ লোচনে 
জিজ্ঞাস! করিলেন যে, “প্রেরিত মহাপ্রুষ, আসর! তোমার অনুগত ও তোমার প্রতি বিশ্বাসী 
হইয়াছি, এ কি, আমাদের অল্প সংখ্যক ব্যতীত উদ্ধার পাইবে না। তাহাতেই « ‘পর্ববর্তী 
লোকদিগের এক দল ও পশ্চাহর্তী লোকদিগের এক দল” এই আয়ত অবতীর্ণ হয় হজরত 
এই আয়ত পাঠ করিলে ওমর সন হন! হজরত ধরেন, “আধন হইতে আমার বয় পরত 


সব ওয়াকেয়া ৭0৩ 


এক দল ও আঁম৷ হইতে কেরামত পর্যন্ত এক দল উদ্ধার পাইৰে। স্বগবাসীদিগের একশত 
বিংশতি শ্রেণী হইবে, এবং তাহার ঘাট শ্রেণী আমার মও্ডমীর অন্তর্গত” | এতদ্বারা জানা 
যাইতেছে যে, হজবতের অন্বর্তী মণ্ডলীর কোন ব্যক্তি চিরকালের অন্য নরকবাসী হইবে 
না। ( ত, হোঃ ) 


৩৯+৪8০। এবং বামদিকের লোক সকল, বামদিকের লোক কি? ৪১। উষ্ণ 
বায়ু ও উঞ্চোদকের মধ্যে এবং ধূম যাহ! শীতল ও সন্মান্য নয তাহার ছায়ায় 
থাকিবে । ৪২4৪৩4৪৪ । নিশ্চয় তাহার! ইতিপূর্বে বিলাসে প্রতিপালিত 
হইয়াছিল । ৪৫ | এবং মহাপাপে নিযত স্থিতি করিতেছিল। ৪৬-+-8৪৭। 
এবং বলিতেছিল, “কি যখন আমরা মরিব ও মৃত্তিকা হইয়৷ যাইব এবং 
অস্থিপৃপ্ত হইব তখন কি নিশ্চয় আমর! সমুখিত হইব ? অথবা আমাদের 
পর্ববর্তী পিতৃপুক্ষষগণ ( পমূখিত হইবে)? ৪৮+4-৪৯--৫০। তুমি বল, (হে 
মোহম্মদ.) নিশ্চয় পূর্ববর্তী ও পশ্চাদ্বতাঁ লোকগণ নিরূপিত দিনে এক সময়েতে 
একব্রীকৃত হইবে । ৫১। তৎপর নিশ্চয় তোমরা হে বিপ্থগামী ও অসত্যা- 
রোঁপকারিগণ, অবশ্য জকুম তরুন (ফল) ভক্ষণ করিবে । ৫২+৫৩।+ 
অনস্তর তদ্দারা উদরপূর্ণকারী হইবে । ৫৪। পরে তাহার উপর উফষ্যোদক 
পান করিবে । ৫৫1 অবশেষে তৃষ্ণার্ত উচ্ট্রের পানের ন্যায় পানকারী হইবে। 
৫৬। বিচারের দিবসে ইহাই তাহাদের আতিথ্যোপহার |, ৫৭ । আমি তোমা- 
দিগকে সৃষ্টি করিয়াছি, অনস্তর কেন তোমরা বিশ্বাস করিতেছ না? ৫৮। 
অবশেষে যাহা জরায়ুতে নিক্ষিপ্ত হয় তোমরা কি তাহ] দেখিয়া থাক ? ৫৯$ 
তোমর। কি' তাহা সুষ্টি কর, ন! আমি স্সষ্টিকর্তা ? ৬০।.আমি তোমাদের মধ্যে 
মৃত্যু নির্ধারণ করিয়াছি, এবং আমি তোমাদের সদশ অন্য দলকে (তোমাদের 
স্থানে) পরিবতিত করিতে ও তোমারা জ্ঞাত মও এমন স্থানে তোমাগিকে 
স্রষ্টি করিতে কাতর নহি। ৬১-+৬২। এবং সত্য*সত্যই তোমরা প্রথম স্যট্টি 
জ্ঞাত হইয়াছ, তবে কেন উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না? ৬৩। যাহ! তোমরা 
বপন কর অনস্তর তাহা কিতোমর। দেখ? ৬৪1 তোমরা কি অঙ্কুর উৎপাদন 
কর ? না, আমি অস্কুরোৎপাদক | ৬৫ । আমি ইচ্ছ। করিলে তাহাকে চূর্ণ 
করিয়া ফেলি, পরে তোমরা বিস্মিত হও । ৬৬। (বল,) “নিশ্চয় আমর! 
প্রতিফল প্রাপ্ত । ৬৭1-4বরং আমরা বঞ্চিত” ।৬৮। অনস্তর তোমরা কি সেই 
অল দেখিয়াছ যাহা পান করিয়া থাক? ৬৯। তোমরা কি তাহা মেঘ হইতে 
বর্ষণ করিয়াছ,? অথব! আমি বর্ষ ণকারী ? ৭০। যদি আমি ইচ্ছা করি তবে 
তাহ বিস্থাদ করিতে পারি, অনন্তর তোমরা কেন ধন্যবাদ করিতেছ্‌ ন! ? 
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৭১। পরে সেই অগ্নি কি দেখিষাছ যাহা (বৃক্ষ শাখা হইতে) প্রজলিত কবিয়। 
থাকি? ৭২। তোমরা কি তাহার বৃক্ষকে স্থহিট কবিয়াছ, অথবা আমি স্থঘিট- 
কর্তা? ৭৩। আমি পথিকদিগেব জন্য তাহাকে উপদেশ বা লাভ স্বৰূপ 


করিয়াছি। ৭৪। অনস্তব তুমি (হে মোহম্মদ,) স্বীয় মহ! প্রতিপালকেব নামের 
স্তৰ কবিতে থাক। ৭৫। (ব, ২, আ, ৩৭) 


অবশেষে নক্ষত্রসগুলীর নিপাতিভূমি সম্বন্ধে আমি শপথ করিতেছি * | 
৭৬। 4- এবং যদি তোমবা বুঝিতে পাব নিশ্চয় তবে ইহা মহাশপথ। ৭৭। 
নিশ্চয ইহা গৌরবান্বিত কোবআন। ৭৮। গুপ্ত গ্রন্থে (স্বর্গস্থ গ্রন্থে) স্থিত। 
৭৯। পবিত্র পকষগণ ব্যতীত ইহাকে স্পর্শ কবে না ।৮০। নিখিল জগতে 
প্রতিপালক কর্তৃক (ইহা) অবতাবিত। ৮১। অনন্তর তোমবা কি এই বাণীব 
প্রতি অগ্রাহ্যকারী । ৮২। এবং আপনাদের (লভ্যাংশ) এই কব যে, তোমরা 
অসত্যাবোপ করিষা থাক ।৮৩। অনস্তর কেন যখন প্রাণ কণ্ঠে উপস্থিত 
হয ও তোমবা তখন দেখিতে পাও না ? ৮৪ +৮৫1-7এবং আমি তোমাদের 
অপেক্ষা তৎসন্বন্ধে নিকটতব, কিন্তু তোমব। দেখিতে পাও না | ৮৬ । 
অনস্তব যদি তোমবা দণ্ডার্হ না হও, তবে তোমর! লতাবাদী' হইলে কেন 
তাহাকে ( আত্মাকে ) ফিরাইয়। লও না। ৮৭+1৮৮। অবশেষে কিন্ত যদি 
(মৃত ব্যক্তি) (ঈশ্বরের) সানিধ্যবর্তীদিগেব অন্তর্গত হয়, তবে আরাম ও 
সুগন্ধি পূষ্প এবং সম্পদের উদ্যান আছে। ৮৯-+-৯০শ৯১। এবং যদি কিন্ত 
দক্ষিণ দিকের লোক হয় তবে তোমার প্রতি দক্ষিণ দিকেব লোকে সলাম 
আছে। ৯২-+৯৩। এবং যদি কিন্ত বিপথগামী ও অসত্যাবোপকারীদিগেব 
অন্তর্গত হয়, তবে উফ্ণোদকেব আতিথ্যোপহার এবং নরকে প্রবেশ । ৯৪। 
নিশ্চয় ইহা নিঃসন্দেহ সত্য। ৯৫। অনস্তর তুমি স্বীয় মহা-প্রতিপালকের 
নামেৰ স্তব কর। ৯৬। (র, ৩, আ, ২২) 


সুর! হদিদ 1 
সগ্ডপঞ্চাশভ্তম অধ্যায় 
২৯ আয়ত, ৪ বকু 
( দাতা দয়াল, পবমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
* এ স্থলে নক্ষত্রাবলী অর্থে কোবআনের থাক্যাবলী, নিপাতভূমি অর্থে হজরতের পবিরে 


অন্তঃকরণ। এতত্িন অন্য অনেক প্রকার অর্থ হইতে পারে। (ত,হো,।) “ 
{ এই সূরা মদীনাতে অবতীণণ হইয়াছে । 
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যাহ! স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে তাহ! ঈশ্বরকে স্তব করিতেছে, এবং 
তিনি পরাক্রাস্ত বিজ্ঞানময়। ১। তীহারই স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব, তিনি 
বাঁচান ও মারেন, এবং তিনি সর্ববিষয়ে ক্ষমতাবান্। ২। তিনি (সর্বাপেক্ষা) 
প্রথম ও অন্তিম, বাহ্য ও গুপ্ত, এবং তিনি, সর্বজ্ঞ। ৩। তিনিই যিনি ষষ্ঠ 
দিবসে স্বর্গ ও মত স্থলন করিয়াছেন, তৎপর উচচ স্বর্গের উপর স্থিতি 
করিয়াছেন, পৃথিবীতে যাহা উপস্থিত হয় ও যাহা তাহ! হইতে বাহির হইয়া 
থাকে, এবং যাহা আকাশ হইতে অবতারিত হয় ও যাহা তথায় সমূথিত 
হইয়া থাকে তিনি জ্ঞাত হন, এবং যে স্বানে তোমরা থাক তিনি তথায় 
তোমাদের সঙ্গে থাকেন, এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক পরমেশুর তাহার 
্র্টা। ৪। স্বৰ্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব তাঁহারই, এবং ঈশ্বরের দিকেই ক্রিয়া 
সকল প্রত্যাবতিত হয়। ৫। তিনি বাত্রিকে দিবার মধ্যে প্রবেশিত করেন 
ও দিবাকে রাত্রির মধ্যে প্রবেশিত করিয়া থাকেন, এবং তিনি অন্তরের 
রহস্যবিৎ। ৬। তোমরা (হে লোক সকল,) ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুর্ষষের 
প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর, এবং যে বিষয়ে তোমাদিগকে তিনি উত্তরাধিকারী 
করিয়াছেন তাহ? হইতে ব্যয় করিতে থাক, অনস্তর তোমাদের মধ্যে যাহার! 
বিশ্বাস স্বাপন ও (সদ) ব্যয় করিয়াছে তাহাদের জন্য মহা-পুরস্কার আছে। 
৭1 এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, তোমরা ঈশ্বর ও প্রেরিত পূরুষের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিতেছ না? তিনি তোমাদিগকে স্বীয় প্রতিপালকের 
প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিতে ডাফিতেছেন, এবং বদি তোমরা বিশ্বাসী হও 
তবে সত্যই তোমাদিগ হইতে তিনি অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছেন। ৮। তিনি 
‘যিনি স্বীয় দাসের প্রতি উজ্জল লিঘশনাবলী প্রেরগ করেন যেন তোমাদিগকে 
অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে বাহির করে, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের 
প্রতি কৃপাবান্‌ দয়াল্‌। ৯। এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, ঈশ্বরের পথে 
ব্যয় করিতেছ না? এবং স্বর্গ ও পৃথিবীর অধিকার ঈশুরেরই, যে ব্যক্তি 
ভয়লাভের পূর্বে দান করিয়াছে ও সংগ্রাম করিয়াছে সে তোমাদের তুল্য নয়, 
ইহার! পদানুসারে যাহারা পশ্চাৎ ব্যয় করে ও যুদ্ধ করিয়৷ থাকে তাহাদিগের 
অপেক্ষা! শ্রেষ্ঠ, এবং পরমেশ্বর প্রত্যেকের সঙ্গে উত্তম অঙ্গীকার করিয়াছেন 
ও তোমরা যাহা করিয়া থাক ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা । ১০। ( র, ১, আ, ১০) 

সে কে যে ঈশ্বরকে উত্তম ধাণে থণ দান করে? অন্তর তিনি তাহার 
জন্য দ্বিগুণ করেন, এবং তাহার নিষিত মহ] পূরস্কার আছে * 1 ১১। (স্মরণ 


*এ স্বলে ঈশুরকে ধাণধানের অর্থ ধর্মযুদ্ধে অর্থ ব্যয় করা | বাহারা যুদ্ধে অর্থ দান করিয়। 
থাকে তাহারা পরণোকে তাহার ছ্িগুণ প্রা হইবে। (ত,ফা,) 
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কর,) যেদিন তুমি (হে মোহন্মদ,) বিশ্বাসী: পুরুষ বিশ্বাসিনী নাবীদিগকে 

দেখিবে যে, তাহাদের জ্যোতি তাহাদের সন্মুখে ও তাহাদের দক্ষিণ দিকে 

সঞ্চরণ করিতেছে, .(.বল! হইবে,) “তোমাদের প্রতি সুসংবাদ, অদ্য স্বর্গো- 

‘দ্যান সকল ( তোমাদের জন্য,) উহার নিয় দিয়া পয়ংপ্রণালী' সকল প্রবা- 
হিত হয়, তথায় তোমরা চিরনিবাসী হইবে, ইহাই সেই মহা কৃতাধতা” *। 

১২। যে দিবস কপট পরুষ ও কপট: নারিগণ বিশ্বাসীদিগকে বলিবে, 

“আমাদের প্রতি দৃষ্টিপাত কর, তোমাদের জ্যোতি হইতে আমর! জ্যোতি 

আকর্ষণ করিব :”' তখন বলা হইবে, “তোমরা আপনাদের পশ্চাত্তাগে ফিরিয়া 
যাও, পরে জ্যোতি অন্বেষণ করিও” । অনস্তর তাহাদের মধ্যে এক প্রাচীর 
স্থাপিত হইবে, তাহার এক দ্বার থাকিবে, তাহার (প্রাচীরের) অভ্যন্তর ভাগে 
কৃপা ও তাহার বহির্দেশে তাহার সন্মুখ দিকে শাস্তি থাকিবে 1 ১৩। তাহারা 
তাহাদিগকে (বিশ্বাসীদিগকে) ডাকিয়া বলিবে, আমরা কি তোমাদের সঙ্গে 
ছিলাম না” ? তাহার! বলিবে, “হা ছিলে, কিন্তু তোমরা আপনাদের জীবনকে 
বিপদৃগ্রস্ত করিয়াছ ও (আমাদের অকল্যাণ ) প্রতীক্ষা করিয়াছ ; এবং সন্দেহ 
করিয়াছ ও বাসনা সকল তোমাদিগকে এত দূর প্রতারিত করিয়াছে যে, 

ঈশ্বরের আদেশ উপস্থিত হইল, আর প্রতারক. শয়তান) ঈশ্বরের ( আদেশ) 
সম্বন্ধে তোমাদিগকে প্রতারিত করিল | ১৪। অনস্তর অদ্যকার দিনে তোমাদিগ 
হইতে ও যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগ হইতে অপরাধের বিনিময় 
গ্রহণ করা হইবে না, তোমাদিগের আশ্রয়স্ান অগ্নি, উহাই তোমাদিগের 
বন্ধু, এবং ( উহা ) বিগহিত প্রত্যাবর্তন ভূমি” | ১৫। যাহার! বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে তাহাদের, জন্য কি সময় আসে নাই যে, ঈশ্বরের ও যে সত্য 
অবতীর্ণ হইয়াছে তাহার প্রসঙ্গে তাহাদিগের অস্তঃকরণ নয় হয়, এবং পূর্বে 
* কেয়ায়তের সময় ধার্মিক লোক সকল যখন সরাত পোলের উপর দিয়া গমন করিবে, 


তখন ভয়ানক অন্ধকার হইবে। বিশ্বাসের আলোক তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে অগ্বে চলিবে, 
এবং দক্ষিণ দিকে যে সৎকা্ষ সকল সঞ্চিত হজ অর নি হয 
(ত, ফা।) 

1প্লাচীরের ভিতরের দিকে অদূরে স্বর্গলোক, ধার নিশ্ারিগণ গমন করিবে। বাহিরের 
দিকে নরক, তথায় কপট লোকেরা যাইবে। কিন্ত কপট লোকেরা, পশ্চান্তাগে দ্‌ করিয়া 
কোন গেযোতি দেখিতে পাইবে না । পরে বিশ্বাসী লোফদিগের প্রতি লক্ষ্য করিবে, তখন 
তাহাদের ও বিশ্বাসীদিখের মধ্যে যে এক প্রাচীর স্থাপিত, সেই বরার্চীরের একটি ছার থাকিবে । 
তাহার! কাতর হইয়া সেই দ্বার দিয় ন.টি করি! নিখাদীদিগকে দেখিবে যে, তাঁহার। আবলে 
গ্বর্গোদশানের দিকে ধাঁইতেছেন। (ত, হো, ) 
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টির 0 PEE EE হইয়াছে তাহাদের অনুরূপ না হয় ? অনস্তর 
তাহাদের সম্বন্ধে কাল দীর্ঘ হইয়াছে, অবশেষে তাহাদের অস্তঃকরণ কঠিন 
হইয়া . গিয়াছে, এবং তাহাদিগের অধিকাংশ পাষণ্ড] ১৬। জানিও নিশ্চয় 
পরমেশ্বর পৃথিবীকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করিয়া থাকেন, সত্যই আমি 
তোমাদের জন্য নিদর্শনাবলী ব্যক্ত করিয়াছি, ভরসা! যে, তোমরা জ্ঞান লাভ 
করিবে। ১৭। নিশ্চয় ধর্মীর্থদাতা পূরুষ ও ঝর্মীর্ঘদাত্রী নারিগণ বস্তত: 
পরমেশ্বরকে উত্তম খাণে খণ, দান করিয়াছে, তাহাদিগকে দ্বিগুণ দেওয়া হইবে, 
এবং তাহাদের অন্য মহ! পূরস্কার আছে। ১৮। এবং যাহারা ঈশ্বরের ও 
তাহার প্রেরিত পক্ষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ইহারাই তাহারা যে, 
সত্যবাদী ও স্বীয় প্রতিপালকের সন্ধানে ধর্মযুদ্ধে নিহত, তাহাদের জন্য 
তাহাদের পুরস্কার ও "তাহাদের জ্যোতি আছে, এবং যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শনাবলীর প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ইহারাই নরকলোক 
নিবাসী । ১৯। (র, ২, আ, ৯) 


তোমরা জানিও যে, পাথিব জীবনে ক্রীড়া ও আমোদ সৌনদর্ষ-ঘটা ও 
আপনাদের মধ্যে গর্ব হয়, এবং ধন ও সম্তান-সম্ততিতে বৃদ্ধি হয়; তাহা 
বারিবর্ষণ সদৃশ, (তদ্দারা) যে অন্কুরোগৃদম হয় কৃষকদিগকে আনন্দিত করে, 
" তৎপর তাহা শুষক হয়, পরে তাহাকে তুমি পাণুবর্ণ দেখিয়া থাক, তৎপর 
চূণীকৃত হয়; পরলোকে কঠিন শাস্তি আছে, এবং ঈশ্বরের প্রসনুতা ও 
ক্ষমা আছে, এবং পাথিব জীবন না সামগী ভিন্‌ নহে। ২০। স্বীয় 
প্রতিপালকের ক্ষমার দিকে ও সেই নতোমগুল ও ভুমণ্ডলের তুল্য যাহার 
বিস্তৃতি সেই ন্বর্গলোকের দিকে তোমরা অগ্রসর হও, যাহারা. ঈশ্বরের ও 
"তাঁহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহা তাহাদের জন্য 
রক্ষিত, ইহাই ঈশুরের কক্ষরণা, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে দান 
করিয়া থাকেন, এবং পরমেশৃর মহা কৃপাবানৃ। ২১। এমন কোন বিপদ 
ধরাতলে ও তোমাদের জীবনে উপস্থিত হয় না যে, তাহ? উপস্থিত করিবার 
'প্ৰে তাহ! গ্রন্থে লিখিত হয় নাই, নিশ্চয় ইহ? ঈশ্বরের সম্বন্ধে সহজ | ২২। 
'এযেন তাহাতে তোমরা যাহা নষ্ট হইয়াছে তৎসন্বদ্ধে শোক না কর, এবং 
যাহা ' তোমাদের প্রতি সমাগত হইয়াছে তৎসম্বন্ধে আহলাদিত ন! হও; ঈশ্বর 
সমুদার গিত আত্বাভিমানীকে খ্রেম করেন লা। ২৩। যাহারা কৃপণতা 
' করে ও-লোকদিগকে কৃপণ হইতে আদেশ করিয়া থাকে, এবং যে ব্যাক্তি 
- বিমুখ হয়, পরে নিশ্চয় সেই ঈশুর ( তদ্বিষরে ) নিহকান প্রগংসিত। ২৪। 
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সত্য-সত্যই আমি স্বীয় প্রেরিত পুষদিগকে প্রমাণাবলীসহ প্রেরণ করিয়াছি, 
এবং তাহাদের সঙ্গে গ্রন্থ ও পরিমাণ যস্ত্র (নিয়ম-প্রণালী ) অবতারণ করিয়াছি 
যেন লোক সকল ন্যায়েতে স্থিতি করে, এবং আমি লৌহ' অবতারণ করিয়াছি, 
তাহার মধ্যে গুরুতর সংগ্রাম ও মনুষ্যের জন্য লাভ আছে, এবং তাহাতে 
পরমেশ্বর জ্ঞাত হন যে, গোপনে কে তাহাকে ও তাঁহার প্রেরিত পৃঞ্ণষকে সাহায্য 
‘দান করে, নিশ্চয় ঈশ্বর শক্তিশালী পরাক্রাসন্ত ৯ । ২৫। (র. ৩, আ, ৬) 
এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে ও এব্রাহিমকে প্রেরণ করিয়াছি, এবং 
উভয়ের সম্যানবগের মধ্যে প্রেরিতত্ব ও গ্রশ্ব স্বাপন করিয়াছি, অনন্তর তাহা- 
দের কতক লোক পথপ্রাপ্ত এবং তাহাদের অধিকাংশ দশ্চরিব্র হইয়াছে। 
" ২৬ । তৎপর তাহাদের অনুসরণে আপন প্রেরিত পুক্কষদিগকে আমি প্রেরণ 
করিয়াছিলাম, এবং মরয়মের পূত্র ঈসাকে প্রেরণ করিয়াছিলাম ও তাহাকে 
ইঞ্জিল গ্রন্থ দিয়াছিলাম, এবং যাহারা তাহার অনুসরণ করিয়াছে তাহাদের 
অন্তরে দয়! ও কোমলতা স্থাপন করিয়াছি, এবং সেই নির্জনাশয়, তাহা তাহারা 
আবিষকার করিয়াছে, ঈশুরের প্রসনৃতা অন্বেষর্ণ ব্যতীত আমি তাহাদের 
সম্বন্ধে তাহা লিপি করি নাই, অনস্তর তাহার! তাহার সত্য সংরক্ষণে তাহা 
সংরক্ষণ করে নাই ; পরে আমি তাহাদের মধ্যে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়া- 
ছিল তাহাদিগকে তাহাদের প্রস্কার প্রদান করিয়াছি, এবং তাহাদের অধি- 
কাংশই পাষণ্ড ছিল 11 ২৭। হেবিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে 
থাক ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর, তিনি স্বীয় অনূ- 
গ্রহের দই ভাগ তোমাদিগকে প্রদান করিবেন, 4 এবং তোমাদের জন্য জ্যোতি 
* ঈশ্বরের প্রেরিত অপ, অগি ও লবণ এবং লৌহ এই চারিটি শরব্য বিশেষ শুতকর। 
লৌহ ছারা লমুদায় প্রয়োজনীয় কার্য সম্পাদনোপযোগী যঙ্গাদি প্রস্তত হয়, তাহাতে এই 
বিশেষ লাভ হইয়া. থাকে যে, শর, করবালাদি যৃদ্ধান্র নিহিত হয়। তৎপাহায্যে কাফের” 
দিগের উপর বিশ্বামীদিগের জয়লাভ ও তাহাদের নগর আপদশ্স্য হইয়া থাকে । গোপনে 
ঈশুরকে ও প্রেরিত পুরুষকে সাহায্য দানের অর্থ এই যে, প্রেরিত পুরুষের অসাক্ষাতে সাহায্য 


দান করা। কপট লোকেরা সাক্ষাতে হজরত্রের সহায়তা করিত, অসাক্ষাতে তাহার স্বপক্ষে 
থাকিত পা । (.ত, হো, ) 


1 মহা পুরুষ ঈসার মণ্ডলীর অন্তর্গত কতিপয় লোক তাঁহার স্ব্গারোহণের গর ইঞজিলের 
বিধি অমান্য করিয়া কাফের হয়, কতিপয় লোক উত্ত ধর্মে স্থিতি করিয়া পর্বতে চলিয়া. 


খায়, অবিবাহিত থাকিয়৷ অনু-্পান পরিত্যাগ -পূর্বক কঠোর সাধনায় প্রবৃত্ত হয়, বস্তুতঃ, 
তাহাদের প্রতি এই বিধি ছিল না। ( ত,হো,) 


$হজরত মোহদ্মদের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন তাহাদের প্রতি ঈশুরের এক অনুগ্রহ এবং 
সাধারণ প্রেরিত পূরধদিগের প্রতি আর এক প্রকার অনুগুহ | (তে,ছো, )' . 
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বিকীর্ণ কর্সিবেন, তদ্দারা তোমরা চলিতে থাকিবে ও তিনি তোমাদিগকে' 
ক্ষমা করিবেন, এবং পরমেশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ২৮।+তাহাতে গ্রস্থা- 
ধিকারিগণ জানিবে যে, তাহারা ঈশ্বরের কোন উপকার সম্বন্ধে ক্ষমতা রাখে 
না, এবং উপকার ঈশ্বরের হস্তে আছে, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহা 
বিধান করিয়া থাকেন, এবং পরমেশ্বর মহোপকারী | ২৯। (রর, ৪,আ,৪) 


সূরা মদ্বাদল! * 


অষ্টপঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
২২ আয়ত, ৩ রকু 
(দাতা দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যে তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ, ) আপন স্বামী সম্বন্ধে বাদানুবাদ করি- 
তেছে ও ঈশ্বরের নিকটে অভিযোগ করিতেছে সত্যই পরমেশ্বর সেই নারীর 
কথা শ্রবণ করিয়াছেন, এবং পরমেশ্বর তোমাদের দইয়ের কথোপকথন 
শুনিতেছিলেন, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা দ্রষ্টা |১। তোমাদের মধ্যে যাহারা 
স্বীয় তার্যাদিগকে ( মাত৷ বলিয়। ) পরিত্যাগ করে, তাহাদের মাত! তাহারা 
হয় না, তাহাদের মাতা যাহারা তাহাদিগকে প্রসব করিয়াছে তাহার ভিন 
নহে, এবং নিশ্চয় তাহারা মিথ্যা ও অবৈধ কথা বলে, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর 
ক্ষমাশীল মার্জনাকারী | ২। এবং যাহারা আপন ভার্ধাগণকে বর্জন করে, 
তৎপর যাহা বলিয়াছে তত্প্রতি ( তাহা ভঙ্গ করিতে ) ফিরিয়া আইসে, তবে 


ক এই সরা মদীনাতে অবর্তীণ' হইযাছে। 

শ একদিন সামেতেব পূত্র ওস্‌ স্বীয় তাষ। খওলাব সঙ্গে মিলিত হইতে অভিলাষী হয়, 
খওলা অসম্মতি প্রকাশ কবে। ওস্‌ তাহাতে ক্রন্ধ হইয়া বলে, “তুই আমার মাতৃতুল্য' | 
পৌত্লিকতার সময়ে আরব্য পুধষেরা এইবপ উক্তি করিলেই ভা বজিত হইত্ব। খওলা 
এই কথা শরণ করিয়া হজরতের নিকটে যাইয়া অভিযোগ কবে, হজরত বলেন, “তুমি 
'ওসের সম্বন্ধে অবৈধ হইয়াছ্‌” ৷ খওলা বনে, “সে আমাক্কে বর্জন করে নাই” । ইহা শৃবণ 
করিয়া হরত কহেন, “বর্জন করিয়াছে ভিন্‌ আমি মনে করিতেছি না, তুমি তাহার সর্ণ্বন্ধে 
অবৈধ হুইয়াছ্‌'’। অনেকগুলি শিশু সন্তান ছিল ও ওসের সঙ্গে বুকালেব প্রণয ছিল বলিমা 
খওল! অত্যন্ত শোকার্ত হইল ও পূনবার হজবতে নিকটে প্রাথণা জানাইল, হজধত সেই 
উত্তবই প্রদান কবিলেন। তখন উত্বমুখে খা ঈশ্বরকে ডাকিয়া বলিল, “পরমেশুব, আমি 
তোষায় নিকটে অভিযোগ উপস্থিত করিলাম" । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় | ( ত, হো, ) 

প অর্থাৎ কোর নারীকে ধা ধলিলেই পে মা হয় না, গর্ভধারিণী ভিন] অন্য কেহ মাত 
সয়ে। ( ত, থে, ) 


৭১০ কোরআন শরীফ 


উভয়ের সংস্পর্শ হওয়ার পূর্বে (একটি দাসের ) গ্রীবামুক্তি (আবশ্যক), এই 
(বিধি), এতদ্দারা তোমাদিগকে উপদেশ দেওয়া যাইতেছে, এবং তোমরা 
যাহ! করিয়! থাক' ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা । ৩। অনন্তর যেব্যজি (দাস) প্রাপ্ত 
না হয়, পরে উভয়ের সংস্পর্শ হওয়ার পূর্বে ক্রমান্বয়ে দূই মাস তাহার রোজ! 
পালন ( বিধি,) অবশেষে যে ব্যক্তি অক্ষম হয় পরে সে ষাট জন দরিদ্রকে 
ভোজ্য দান করিবে, ইহা, এজন্য যে, ঈশ্বর ও তীহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
তভোমর। বিশ্বাস স্বাপন কর, এবং ইহাই ঈশুরের সীমা, এবং কাফেরদিগের 
জন্য দূঃখজনক শাস্তি আছে * । 8৪ । নিশ্চয় যাহারা! পরমেশ্বর ও তাহাৰ 
প্রেরিত পুফষেব সঙ্গে বিরুদ্ধাচরণ কবে, তাহাদের পূর্ববতিগণ যেমন লাঞ্চিত 
হইয়াছে তদ্ধপ তাহার] লাঞ্চিত হয়, এবং সত্যই আমি স্পষ্ট নিদর্শনাবলী 
অবতারণ করিয়াছি, এবং ধর্মদ্রোহীদিগের জন্য দূর্গতির শান্তি আছে। ৫1 
যে দিবস পরমেশ্বর তাহাদিগকে এক যোগে সমুখান করিরেন, তখন তাহার! 
যাহা করিয়াছে তিনি তাহাদিগকে জানইবেন, পরমেশ্বর তাহা মনে রাখিয়াছেন 
ও তাহারা তাহা ভূলিয়াছে, এবং ঈশ্বর সর্থবিষয়ে সাক্ষী'। ৬। (র, ১, আ,৬) 
তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) দেখ নাই যে, ঈশৃর শ্বর্গেতে যে কিছু আছে 
ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে জানিতেছেন, (এমন) তিন জনের পরস্পর 
গুপ্ত কথা হয় না যে, তিনি তাহাদের চতুর্থ নহেন, এবং (এমন) পাঁচ জন 
নহে যে, তিনি তাহাদের ষষ্ঠ নহেন, এবং যে স্থানে হউক এমন এতদপেক্ষা 
ন্যুন ও অধিকাংশ লোক নয় যে, তিনি তাহাদের সঙ্গে নহেন, তৎপর তাহারা 
যাহা করিয়াছে কেয়ামতের দিনে তিনি তাহাদিগকে তাহা জানাইবেন, 
নিশ্চয় ঈশুর সর্ববিষয়ে জ্ঞানী 1! ৭। পরস্পর গুপ্ত কথনে যাহারা নিষিদ্ধ 
হইয়াছে তাহাদের প্রতি কি' তুমি দৃষ্টি কর নাই? তাহারা যে বিষয়ে নিষিদ্ধ 

* অর্থাৎ যেবাঞ্জি স্ত্রীকে মা বলিয়। তাহাব সহবাস হইতে বিরত হইয়াছে সে যদি পুনরায় 
সেই স্ত্রীর সহবাস ইচ্ছা! করে, তবে সহবাসেব পর্বে প্রায়শ্চিত্ত স্বরূপ তাহাকে এক জন . 
ভ্রীত দাসেব দাসত্ব মুক্ত করিতে হইবে । তদভাবে ক্রযানুয়ে দই মাস রোজ! পালনেব বিধি। 
তাহাতে অক্ষম হইলে ঘাট জন দরিদ্রেকে অনু ব্যঞ্জন প্রস্তুত করিয়া দুই বেঙ্গ। প্রচুর বপে 
ভোজন করাইবে। ( ত, হো, ) 

1 একদিন ওমরেব পুত রোবয় ও রোবয়ের ল্লাতা আয়ৰ ওমিয়ার পুত্র ঘফওয়ানের সঙ্গে 
কথোপকথন কবিতেছিল। একজন বলিল, আমর! যাহ! বলি ঈশুব কি তাহা দানেন ? অন্য 
বাজি বলিল, কতক জানেন না। তৃতীয় জন বলিল, যদি কতক জানেন, তবে সমূদায় 
জানিয়। থাকেন, যেহেতু তাহার জ্ঞানে প্রতিবন্ধকতা নাই। তাহাতেই এই আয়ত স্ববতীণ 
হয়। (ত, হো, ) 


সূয়। যজাদল। | ৭১১ 


হইয়াছে, তৎপর তাহার প্রতি পুনঃ প্রবৃত্ত হয়, এবং পাপ ও, শত্রুতা এবং. 
প্রেরিত পৃ ্ুষের প্রতি অবাধ্যতাচরণ বিষয়ে গোপনে কথোপকথন করে, 
যখন তোমার নিকটে উপস্থিত হয়, ঈশ্বর যে (বাক্য) স্বার৷ তোমাকে আশীর্বাদ 
করেন নাই ততসহযোগে তোমাকে আশীর্বাদ করিয়া থাকে, এবং আপন 
মনেতে বলে, যাহা আমরা বলিয়া থাকি তজ্জন্য. কেন ঈশ্বর আমাদিগকে শাস্তি 
দান করেন না? তাহাদের জন্য নরক লোক যথেষ্ট, তাহারা তাহাতে প্রবেশ 
করিবে, অনস্তর ( উহ! ) বিগহিত স্থান *। ৮। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা 
পরস্পর গোপনে কথা বল, তখন পাপ ও শক্রতা এবং প্রেরিত পুক্ষষের 
প্রতি অবাধ্যতাচরণ বিষয়ে গুপ্ত কথোপকথন করিও না, এবং শুভাচরণ ও 
বৈরাগ্য বিষয়ে গোপনে প্রপঙ্গ করিও ও বাহার দিকে তোমরা সম্থিত হইবে 
সেই ঈশ্বরকে ভয় করিও । ৯। বিশ্বাসীদিগকে বিষণ করিতে শয়তানের 
গুপ্ত কথোপকথন এতন্তিনন নহে, ঈশুরের আদেশ ব্যতীত সে তাহাদেষ্‌ 
কিছুই অনিষ্টকারক নহে, অতএব বিশ্বাসিগণ যেন ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর 
করে। ১০। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে' বলা হয় যে, সভাতে (স্থান) 
প্রমুজ রাখিও, তখন স্থান প্রযুক্ত করিও, ঈশ্বর তোমাদের জন্য প্রযুক্তি বিধান 
করিবেন, এবং যখন বলা হয় তোমরা উঠ, তখন উঠিও ; তোমাদের মধ্যে 
যাহারা বিশ্বাসী ও যাহাদিগ্রকে পদানুক্রমে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদিগকে 
পরমেশ্বর সমুনৃত করিবেন, এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক ঈশ্বর তাহার 
সম্ঞাতা 11 ১১ হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা প্রেরিত পুর্ষষের সঙ্গে গোপনে 


* ইছদী ও কপট লোকদিগের এরূপ স্বভাব ছিল যে,. যখন হজরত কোথাও সৈন্য প্রেরণ 
করিতেন ও তাহাদের সংবাদ আসিতে বিলম্ব হইত, তখন তাহারা পথ প্রান্তে বসিয়া এই 
ভাবে আকার-ইঙিতে পরশ্পর কথোপকথন করিত যে, বিশ্বাসী লোকেরা তাহ! শবণ 
ফরিয়। মনে করিত যে, প্রেরিত সৈনা দলের ঘোর বিপদ হইয়াছে, ইহ! ভাবিয়া তাহারা মহ! 
শোকার্ত হইত। হজরত ইহ! শ্রবণ ক্ররিয়া তাহাদিগকে তজ্রপ কথোপকথন করিতে নিষেধ 
করেন। তাহা তিন দিবস নিষেধ মান্য করে পরে আবার তন্ধপ আচরণে প্রতৃত হয়। 
তাহাত্রেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) | 

1 বদরের রণক্ষেত্রের এক . দল লোক আসিয়া হজরতের সভায় উপস্থিত হয়। কতিপয় 
ধমবস্ধ হজরতরে' যেরিয়! বসিয়াছিলেন। বদরের লোকগণ সল্লাম করিয়া মস্জেদের মধ্যে 
দণ্ডায়মান থাকে, কেহ তাহাদিগকে স্থান দান করে না। তখন হজরত বলেন, হে অযূক, 
হে অমূক গাত্রোথান কর, তখন ভাঁহার!' উঠিয়। বদরনিবাসীদিগকে স্থান দান করেন। উহ! 
দেখি৷ কপট লোকের! পরস্পর বলাবলি করিতে থাকে। তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ 
'হয়।'( ত, হো, ) | 
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কখোপকখন কর তখন স্বীয় গুপ্ত কথনের পূর্বে কিছু খয়রাত ( ধর্মার্থ দান) 
উপস্থিত করিও, ইহা তোমাদেব জন্য মঙ্গল ও পরম পূণ্য, অনস্তব যদি 
(দানেব সামগ্রী ) প্রাপ্ত না হ'ও তবে নিশ্চয় ঈশৃব ক্ষমাশীল দয়ালু * | ১২। 
তোমরা! কি' স্বীয় গুপ্ত কথনের পূর্বে খয়রাত উপস্থিত করিতে ভয় পাইলে? 
অনস্তব যখন কর নাই, এবং ঈশ্বব তোমাদেব প্রতি প্রত্যাব্ত্ত হইয়াছেন 
তখন উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাত দান কর, এবং পরমেশ্বর ও 
তাহার প্রেরিত পুক্ধষের অনুগত হও, এবং তোমবা যাহা কবিয়া থাক' ঈশ্বর 
তাহার তত্জ্ঞ | ১৩। (র, ২, আ, ৭) 

এক দলের সঙ্গে যাহারা প্রণয় স্থাপন করিয।ছিল, ঈশ্বর যাহণদের প্রতি 
ক্রোধ করিযাছিলেন, তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগের প্রতি কি দৃষ্টি কর 
নাই? তাহারা তোমাদেরও নহে এবং তাহাদেরও নহে, এবং তাহার! অসত্যে 
শপথ করে, অথচ তাহার বৃঝিতেছে 11 ১৪। পরমেশ্বর তাহাদের জন্য কঠিন 
শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছেন, নিশ্চয় তাহারা যাহা কবিতেছে তাহা অশুত। ১৫। 
তাহারা আপনাদের শপথকে ঢালরূপে গ্রহণ করিয়াছে, পরে ঈশ্বরের পথ 
হইতে ( লোকদিগকে ) অবকদ্ধ রাখিয়াছে, অবশেষে তাহাদের জন্য লাঞ্চনা- 
জনক শান্তি আছে । ১৬। তাহাদিগেব ধন-সম্পত্তি ও তাহাদিগের সন্তান-সন্ততি 
ঈশৃরের (শাস্তির) কিছুই তাহাদিগ হইতে নিবারণ করিবে না, ইহারাই 
নরকানলনিবাসী, তথায় তাহার চিবস্বায়ী হইবে । ১৭। যে দিবস পরমেশ্বর 
তাহাদিগকে যুগপৎ সযূথাপন করিবেন, তখন তাহার! তাঁহার সম্বন্ধে শপথ 


* হভাবতের সঙ্গে গোপনে কথা কহিবাব জন্য তাঁহার নিকটে লোফের ভিড হইত, ক্রমে 
এত লোকের সমাগম হইতে থাকে যে, কথা কহিতে তাঁহাব অবকাশ হইয়া উঠে না। 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । কথিত আছে, খযবাতেব লিরম দশ দিন পর্যস্ত ছিল, 
পবে তাহা রহিত হয। মহাত্মা আলী এক এক দিল এক একটি স্বর্ণমুদ্রা দান কবিয়া 
কথোপকথন করিয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন, এক দিন এক দও মাত্র তিনি এ কাষ করিয়া- 
ছিলেন, অন্য কেহ নহে । (তত, হো, ) 

শু নবতলের প্র আবদোল্লা একজন কপট লোক ছিল। সে প্রেরিত পূরুষের সহবাসে 
থাকিত ও তাহার কথা শুনিয়া ইহুদীর্দিগকে যাইয়া বলিত। এক দিবশ হজরত কতিপয় 
ধর্মবন্ধ সহ কুটিরে ছিলেন। তখন তিনি বন্ধুদিগকে বলিলেন যে, এক্ষণ এমন এক জন 
লোক আসিবে তাহার মন অহন্ধত ও উচ্ছৃঙ্খল হয়, এবং সে শয়তানের দৃষ্টিতে দর্শন করে। 
ইতিমধ্যে অকস্যাৎ আবদোল্লা উপস্থিত হইল। হজরত তাহাকে দেখিয়াই বলেন, তুমি ফেন 
আমাকে গালি দাও ও তোমার অমুক অনূক বন্ধ, গালি দিয়া থাকে । জাবদোলা ও তাহার 
বন্ধুগগ শপথ করিয়া বলিল যে, 4 
খ্আয়ত অবতীর্ণ হয়| (ত, হাঃ) 
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করিবে যেমন তোমাদের প্রতি শপথ করিযা থাকে, এবং মনে করে যে, 
তাহারা কোন বিষয়ের উপর স্থিতি কবিতেছে, জানিও নিশ্চযই তাহার! 
মিথ্যাবাদী | ১৮। তাহাদের উপর শয়তান বিজয় লাভ করিয়াছে, অনস্তর 
ঈশ্বন-স্মরণে তাহাদিগকে বিস্মত করিয! তুলিয়াছে, ইহারাই শয়তানের লোক, 
জানিও নিশ্চয় সেই সকল শয়তানের দল ক্ষতিগ্রস্ত হয় । ১৯। নিশ্চয় যাহার! 
ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে প্রতি্বন্বিতা করিয়া থাকে, ইহারাই 
অতিশয় লাঞ্ছনার মধ্যে আছে। ২০। পরমেশুব লিখিয়াছেন যে, অবশ্য আমি 
বিজয়ী হইব ও আমার প্রেরিত পূরুষগণ (বিজয়ী হইবে, ) নিশ্চয় ঈশ্বর 
শক্তিশালী পরাক্রান্ত | ২১। তুমি (এমন ) কোন সম্পৃদায়কে পাইবে না যে, 
ঈশ্বর ও পরলোকের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে যাহারা ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত 
পুক্ষষের সঙ্গে প্রতিত্বন্দিতা করিয়৷ থাকে যদিচ তাহারা তাহাদের পিতা ও 
তাহাদের সমস্তান এবং তাহাদের কৃট্ম্ব হয় তাহাদিগের প্রতি আবার বন্ধুত৷ 
স্থাপন করে, ইহারাই যে তিনি তাহাদের অন্তরে ধর্ম লিখিয়াছেন, এবং আপনার 
প্রাণ দ্বারা তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছেন, এবং যাহার ভিতর দিয়া জল 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হয় তিনি তাহাদিগকে সেই স্বর্গোদ্যানে লইয়া যাইবেন, 
তথায় তাহারা চিরস্থায়ী হইবে, তাহাদের প্রতি ঈশ্বর 'সম্তষ্ হইয়াছেন ও 
তাহারা তাহার প্রতি সন্তুষ্ট হইয়াছে, ইহারাই ঈশৃবের সম্পৃদায়, জানিও নিশ্চয় 
ঈশ্বরের লোক তাহার! হয়, তাহার! মুক্ত হইবে | ২২। (ব,৩, আ, ৯) 


সরা হশর * | 


উনযষ্টিতন অধ্যায় 
২৪ আয়ত, ৩ রক ঢু 
( দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
স্বর্গে তে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তৎসমুদায ঈশ্ববকে 

স্ব করিতেছে, এবং তিনি পরাক্রান্ত জ্ঞানময় | ১1 তিনিই যিনি গ্রস্থাধি- 
কারীর মধ্যে যাহারা ধর্মত্রোহী' হইয়াছিল তাহাদিগকে প্রথম সৈন্য সংগ্রহে 
তাহাদের গৃহ হইতে বাহির করিয়াছিলেন, তোমরা (হে মোসনমানগণ,) 
মনে কার নাই যে, তাহারা বাহির হইবে, এবং তাহারা মনে করিয়াছিল যে, 
SS SSUES Bb Lodhi ted Shit pd 
₹ এই সূয়। ষলীলাতে অবতীণ বর দোছে। 
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হইবে। অনস্তর তাহারা যাহা মনে করে নাই সেই স্থান হইতে ঈশ্বরের 
( শাস্তি) তাহাদিগের প্রতি উপস্থিত হইল ও তাহাদের অস্তরে ভয় নিক্ষেপ 
করিল, এবং তাহারা আপনাদের গৃহপুঞ্জ স্বহস্তে ও বিশ্বাধীদিগের হস্তে 
নষ্ট কৰিতে লাগিল, অবশেষে হে চক্ষ্ম্মান্‌ লোক সক্ল, তোমরা শিক্ষা লাভ 
কর * | ২। এবং যদি পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি দেশচ্যুতি লিপি না করিতেন, 
তবে অবশ্য পৃথিবীতে তাহাদিগকে শাস্তি দিতেন, এবং পরলোকে তাহাদের 
জন্য অগ্িদণ্ড রহিয়াছে! ৩। ইহা এজন্য যে, তাহার! পরমেশ্বর ও তাঁহার 
প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে বিরোধ করিয়াছে, এবং যে ব্যক্তি ঈশুরের সঙ্গে শত্রুতা 
করে পরে নিশ্চয় পরমেশ্বর ( তাহার সম্বন্ধে) কঠিন শান্তিদাতা হন। ৪। 
‘তোমরা যে খোর্মাতরু ছেদন কৰিয়াছ, অথবা তাহা আপন মৃলোপরি দণ্ডায়- 
মান থাকিতে রাখিয়াছ, তাহ! ঈশ্বরের আক্ঞাক্রমেই হইয়াছে, এবং তাহাতে 
দরাচারগণ লাঞ্ছিত হইয়া থাকে 11 ৫। পরমেশ্বর আপন প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি তাহাদের যাহ! কিছু প্রত্যর্পণ করিলেন তত্প্রতি তোমর৷ (হে বিশ্বাসি- 
গণ,) অশ্ব ও উষ্ট্র চালনা কর নাই, কিন্ত পরমেশ্বর স্বীয় প্রেরিত পুরুষকে 
যাহার উপর ইচ্ছা করেন বিজয়ী করিয়া থাকেন, এবং ঈশুর সর্বোপরি 


* মদীনার চারি-পাঁচ ক্রোশ অস্তরে এক দল ইহুদী বাস করিত, তাহারা নজির গোষ্ঠী বলিয়া 
পরিচিত । প্রথমতঃ তাহার! হজরতের সঙ্গে সন্ধি স্থাপন করিয়াছিল । পরে মন্ধার কাফের- 
দিগের সঙ্গে পত্রাদি স্বারা যোগ স্থাপন করে, এবং এক দিন হজরত যেখানে বসিয়াছিলেন 
তাহাদের কেহ উপর হইতে সেই স্থানে একটি বৃহৎ য'ত! যন্ত্র ফেলিয়া দেয়, তাহা তাহার 
উপর পড়িলে তাহার মস্তক চরণ হইয়। যাইত, ঈশুর রক্ষা! করিলেন। তখন হইতে হজরত 
তাহাদের সঙ্গে যৃদ্ধ করিবার উদ্দেশ্যে মোসলমানদিগকে একত্রিত করেন। যখন তিনি 
সদলবলে যাইয়া তাহাদিগকে আবেষ্টন করিলেন, তখন তাহারা ভয় পাইল । তাহারা 
হজরতের- শরণাপলু হইল। তিনি তাহাদিগকে অভয় দান করিলেন, এবং স্থান ত্যাগ 
করিয়া চলিয়া যাইতে বলিলেন । ত্রাহারা যে সমস্ত ধন-সম্পত্তি সঙ্গে লইয়া যাইতে পারিবে 
তাহা লইয়া যাইতে অনুমতি করিলেন। তাহাদের গুহ উদ্যান শস্যক্ষেত্রাদি হজারতের 
হস্তগত হইল তাহাদের গ্হাদি উচ্ছিন হইল। (ত,ছো,) 


1 নজির গোষ্ঠীর প্রতি আক্রমণ করার সময় পুরাতন খোর্ম বৃক্ষ জার 
ছেদ্দন করিতে সৈনাদিগের প্রতি হজরতের আদেশ হইয়াছিল। .সলাষের পৃর আবদোল। 
ও আবূ্‌লয়লা এই কাযে নিযুক্ত হইয়াছিলেন। আবুলয়ল! বৃক্ষচ্ছেদন করিতেছিল আর 
বলিতেছিল যে, এত্চ্!র। কপটদিগের হৃদয় ছিন্ন করিতেছি । আধদোল্লা মহা উৎসাহে বৃক্ষ 
কাটিতেছিল, এবং খলিতেছিল যে জানিতেছি পরমেশুর এই সকল বৃক্ষ মোসলমানদের 
হন্তে পুনঃ প্রদান. করিবেন, যে সকল খোরাক উৎকৃষ্ঠ তাহা ভীহাদের জন্য রাবিতেছি। 
(ত, হো, ) | 


_ স্রা হশর ৭১৫ 


ক্ষমতাশীল *।৬। পরমেশ্বর গ্রামবাসীদিগের যে কিছু স্বীয় প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি প্রত্যর্পণ করিয়াছেন তাহা ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের ও (তাহার) 
স্বজনবর্গের এবং অনাথদিগের ও দরিদ্রদিগের এবং পথিকদিগের জন্য হয়, 
যেন তাহ! তোমাদের ধনীদিগের মধ্যে হস্তে হস্তে গৃহীত না হয়, এবং 
প্রেরিত পুরুষ তোমাদিগকে যাহা দান করে পরে তোমরা তাহ! গ্রহণ করিও, 
এবং তোমাদিগকে যাহা নিষেধ করে পরে তাহা হইতে তোমরা নিবৃত্ত 
থাকিও, এবং ঈশৃরকে-ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর কঠিন শাস্তিদাতা 1 । ৭1+ 
যাহারা ঈশ্বরের প্রসননতা ও কৃপা অন্বেষণ এবং ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত 
পুরুষকে সাহায্য দান করিতে গিয়া স্বীয় গৃহ ও সম্পত্তি হইতে বহিষ্কৃত 
হইয়াছে, সেই দেশত্যাগী নির্ধন পুরুষদিগের জন্য ধনেব অংশ আছে, 
ইহারাই তাহার! যে সতাবাদী। ৮ | এবং যাহারা ইহাদের (মোহাজের দিগের) 
পূর্বে আলয়ে (মদীনাতে) ও বিশ্বাসে (এস্‌লাম ধর্মে) স্থিতি করিয়াছিল, যে 
ব্যক্তি তাহাদের অভিমুখে দেশত্যাগ করিয়া চলিয়া আসিয়াছিল তাহাকে ভাল- 
বাসে, এবং যাহা ( দেশচ্যুত লোক দিগকে ) প্রদত্ত হয় তাহাতে আপন অন্তরে 
কোন. স্পৃহা উপলব্ধি করে না এবং যদিচ তাহাদের অভাব থাকে তথাপি 
(অন্যকে) আপন (বস্তুর) প্রতি অধিকার দান করে, এবং যাহারা আপন 
জীবনকে কৃপণতা হইতে রক্ষা করিয়াছে তাহাদের জনা (ধনের অংশ আছে,) 

* নজির বংশীয় লোকেবা স্বানাস্তবিত হইবাব লময় পঞ্চাশটি বম ও পঞ্চাশটি পতাকা এবং 
তিন শত চল্লিশাটি কববাল ফেলিয়া যাঁয়। তাহাদের ধন-সম্পত্তি গৃহাদি সমূদায় হতরত অধি- 
কাব কৰেন, এবং তিনি স্বেচ্ছানুসাবে এক এক ধস্ত আপন অনুগত এক এক অনকে প্রদান 
কবেন। “তত্প্রতি তোমরা অশ্ব ও উচ্ট্র চালনা কর নাই,” অর্থাৎ এই সকল সম্পত্তি হস্তু- 
গত করিবার জন্য অশ্বারোহণ্চে বা উ্ট্রারোহণে “যাইয়া তোমাদিগকে বিশেষ যুদ্ধ কবিতে 
হয় নাই ও ক্লেশ পাইতে হয় নাই। (ত, হো, ) 

1পৌত্তলিক লোকের যেসকল সামগ্রী লুণ্ঠন কবিত, তাহাদের দলপতি তাহাব চতুর্থাংশ 
লইত, এবং আর এক অংশ উপঢৌকন বলিয়া আপনার জন্য গ্রহণ কৰিত,“সেই অংশের নাম 
সফি। দলপতি অবশিষ্টাংশ দলের জন্য বাখিয়া দিত, দলের ধনী লোকেবা আপনাদেৰ মধ্যে 
তাহ। ভাগ কবিয়৷ লইত, দরিদ্রগণ বঞ্চিত থাকিত। নজির গোষ্ঠীর লুর্টত ভ্রব্যজাতের 
সম্বন্ধে, তুঞ্জপ আচরণ হইবে বিশ্বাসী মণ্ডলীৰ প্রধান প্রধান লোকেবা মনে ক'বিয৷ হভাবতকে 
বলিয়াছিলেন, “প্রেরত মহাপ্কষ, আপনি লুস্তিত সামগ্রীব চতুর্থাংশ ও শফি গ্রহণ করান, 
আমরা অবণিষ্টাংশ বিভাগ কিয়! লই” । কিন্ত পরমেশব সেই ধনে হজনতেব স্বত্ব স্থাপন 
ককরেন। আয়তোলিখিত বিধি অন্সাবে তাহার এক এক অংশ যথা যোগ্য পাত্রে বিভক্ত হয়, 
যে অংশ ঈশরের জন্য নিদিষ্ট, তাহা যযূজেদ ও কাবা মন্দির সংস্কাবৈ বায়িত হইতে থাকে । 
(ত।হোঃ) 


৭১৬ , কোয়আন 'শরীক 


অনস্তর তাহারাই ইহারা যে, যৃক্ত হইবে * | ৯। এবং যাহার ইহাদের পরে 
উপস্থিত হইয়াছে, তাহারা বলিতেছে, “হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমা- 
দের অন্য এবং যাহারা বিশ্বাসে আমাদিগের অগ্নে গমন করিয়াছে আমাদের 
সেই ভ্রাতাদের জন্য ক্ষমা কর, এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
তাহাদের সম্বন্ধে তূমি আমাদের অন্তরে ঈর্ঘা প্রদান করিও না, হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি অনুগ্রহকারক দয়াময় । ১০। (র, ১, আ, ১০) 
কপট লোকদিগের দিকে (হে মোহম্মদ, ) তুমি কি দৃষ্টি কর নাই? 
তাহার! গ্রশ্থাধিকারীদিগের মধ্যে যাহার] কাফের হইয়াছে সেই আপন ভ্রাতা* 
দিগকে বলিয়া থাকে, “যদি তোমরা বহিষকুত হও তবে অবশ্য আমরা 
তোমাদের সঙ্গে বহিগ ত হইব, এবং আমরা কখনও তোমাদের বিষয়ে কাহারও 
অনুগত হইব না ও যদি তোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করা হয় তবে অবশ্য আমরা 
তোমাদিগকে সাহায্য দান করিব ;' এবং ঈশ্বর সাক্ষ্য দান করিতেছেন যে,. 
নিশ্চয় তাহার] মিথ্যাবাদী 1 | ১১। যদি তাহার! বহিঘকৃত হয় ইহারা তাহাদের 
সঙ্গে বহির্গ ত হইবে না, এবং যদি যৃদ্ধ কর! হয় তবে তাহাদিগকে সাহায্য দানও 
করিবে না, এবং যদি তাহাদিগকে সাহায্য দানও করে তবে অবশ্য ( পরে) 
পৃষ্ঠতঙ্গ দিয়া ফিরিয়া যাইবে, তৎপর সাহায্য প্রদত্ত হইবে না।. ১২। 
* হজরত আনসার লোকদিগকে ডাকাইয়।৷ যোহাজের ( দেশত্যাগী ) সম্প্রদায়ের প্রতি 
তাহাদের অনুগহ ও আনুক্‌ লা উল্লেখ করিয়া বলিলেন, “হে আনসার সম্পূর্দায়, যদি ইচ্ছা কর, 
নজির গোষ্টীর ধন-সম্পত্তি তোমাদিগকে বিভাগ করিয়া দিতে -পারি'” | মোহাজের দল পূর্ববৎ 
তোমাদের নিবালে স্থিতি করিবে, এবং তোমরা ইচ্ছা করিলে সম্পত্তি মোহাজেরদিগকে দান 
করিবে, তাহারা তোমাদের বাসস্থান পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যাইবে” | ইহা শুনিয়া ওকাসের 
পুরে সাদ ও মাজের পুত্র সাদ এবং এবাধার পুত্র সাদ যে বদীন। নিবাসী আন্সারদিগের 
অগ্রণী ছিলেন, বলিলেন, “প্রেরিত মহাপূরুষ, আমাদিগের ইচ্ছা যে, ধন-সম্পত্তি সমুদয় 
মোহাজেরদিগকে ভাগ করিয়৷ দেন, এবং তাহারা সেইরূপ আমাদের আলয়ে যাস করেন, 
তাহাতে তাহাদের দ্বারা আমাদের আবাধ উজ্জল ও পবিত্র হইবে” | ইহা শ্ববণ করিয়া 


হজরত তাহাদের প্রতি আশীবাদ করিলেন, এবং পরমেশুর তাহাদের সন্বন্ধে এইরূপ বলিলেন ।, 
{ ত, হো, ) 


1 এব্ন আৰি ও এৰ্‌ন নবৃত্ এবং রফাআ ও তাহাদের দলস্থ লোকের! নজির পরিবারকে 
এই সংবাদ জ্ঞাপন করে, “তোমাদের সঙ্গে আমরা একা আছি, তোমরা মোহস্রদের সঙ্গে য়ে 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছ আমর! তহ্বিষয়ে তোনাদিগকে সাহায্য দান করিব। তোমাদের সঙ্গে 
আমাদের সম্পূর্ণ যোগ র'হিল। যদি মোহম্মদ, তোমাদের উপর জরী, হয়, এবং তোসাদিশ্বকে 
নিকাসিত করে, আমরা তোমাদের বঙ্গে মিলিত “হইব | এই উপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। ( ত. হো, ) 


লব! হশর ৭১৫ 


অবশ্য (হে মোযলমানগণ,) তাহাদের অস্তরে ঈশ্বর অপেক্ষা তোমর। ভয় 
সম্বন্ধে প্রবল হও, ইহা এজন্য যে, তাহার! (এমন) একদল যে, স্রান রাখে 
না। ১৩। দূর্গ সমন্বিত গ্রামেতে অথবা প্রাচীরের পশ্চাদেশ হইতে ব্যতীত 
দলবদ্ধভাবে তাহার! তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে না, তাহাদের সংগ্রাম তাহা- 
দের মধ্যে সুকঠিন হয়, তুমি তাহাদিগকে দলবদ্ধ মনে করিতেছ, কিন্তু তাহা- 
দের অস্তঃকরণ বিক্ষিপ্ত, ইহা এজন্য যে, তাহার! (এমন) একদল যে, জ্ঞান 
রাখে না। ১৪। তাহাদের অল্প পূর্ধে যাহারা আপন কার্যে দুর্গতি ভোগ 
করিয়াছে তাহাদের অবস্থা সদূশ (ইহাদের অবস্থা হইবে, ) এবং ইহাদের 
জন্য দৃঃখজনক শাস্তি আছে *। ১৫| শ্যতানের অবস্থার তুল্য ( তাহাদের 
অবস্থাঃ) (স্মবণ কর, ) যখন সে মনুষ্যকে “ধর্নর্রোহী হও" বলিল, পরে 
যখন ধর্মদ্রোহী হইল, তখন সে বলিল, “নিশ্চয় আমি তোমার প্রতি বীতরাগ, 
নিশ্চয় আমি বিশ্বপালক পরমেশুরকে ভয করি'' 11 ১৬। অনন্তর উভয়েৰ 
(এই) পরিণাম হইল, নিশ্চয় উভয়ে (শয়তান ও সেই মনৃষ্য) নরকাগ্নিতে 
থাকিবে, তথায় নিত্য নিবাসী হইবে, এবং অত্যাচারীদিগের জন্য এই 
বিনিময় । ১৭। (র, ২, আ, ৭) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমর! ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং উচিত যে 
প্রত্যেক ব্যক্তি যাহা কল্যকার (পরকালের) জন্য পাঠাইয়াছে তাহা চিন্তা 
করে, এবং তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, তোমরা যাহা করিয়া থাক 
নিশ্চয় পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা | ১৮। এবং যাহারা ঈশ্বরকে ভুলিয়। 
গিয়াছে তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও না, অনস্তর তিনি তাহাদিগকে তাহা ' 
দের জীবনের (কল্যাণ) বিস্মৃত করাইয়াছেন? ইহারাই সেই পাষণ্ড লোক | 
১৯। নরকানলনিবাসী ও স্বর্গলোকনিবাসী তুল নহে ; স্ব্গনিবাসী, তাহারাই 
লিদ্ধকাম | ২০। যদি আমি এই কোরআন পর্বতোপরি অবতারণ করিতাম তবে 
তুমি ( হে মোহম্মদ, ) অবশ্য ঈশ্বরের ভয়ে তাহাকে বিদীর্ণ ও অবনত দেখিতে, 


* অর্থাৎ কিযদ্দিন পূর্বে বদবের যুদ্ধে কাফেবদিগেব যে দূর্দশা ঘটটিবাছিল, এই নজির 
গোরষ্ঠীরও তাহাই ঘাটবে। (ত, ফা,) 

1 শর্খাৎ শষতান পরলোকে এক্ধপ বলিবে। বদরের যুদ্ধেব দিনও সে এক জন কাফেবের 
রূপ ধারণ করিয়া হজবতেব বিরুদ্ধে সংগ্রাম কবিতে লোকদিগকে উৎসাহ দান করিয়াছিল, 
যখন সে হজরতের পক্ষে দেবপৈন্য ধকল দৃষ্টি করিল তখন পলাইযা গেল। আন্ফাল 
পৃবাততে, এ বিষয় বিবৃত হইযাছে। কপট লোকদিগেব অবস্থা এই দ.ষ্টান্তেব অনুৰূপ। 
(ত, কাঃ) 


৭১৮ কোরআন শরীফ 


* এবং এই সকল দৃষ্টান্ত আমি মানবমওুলীর জন্য বর্ণন করিতেছি, ভরসা যে, 
তাহার! চিন্তা করিবে। ২১। তিনিই ঈশুর যিনি তিনি ব্যতীত উপাস্য 
নই, তিনি অস্তর্বাহ্যবিৎ, তিনি দাতা দয়াল। ২২। তিনিই ঈশ্বর যিনি তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, রাঙা অতি পবিত্র নিবিকার অভয়দাতা রক্ষক বিজেতা 
পৰাক্রাস্ত গৌরবান্বিত, যাহ! অংশী নিরূপিত হয় তাহা অপেক্ষা ঈশ্বরের 
পবিত্রতা (অধিক)। ২৩। সেই ঈশৃরই সষ্টা আবিষকর্তা আকৃতির বিধাতা, 
উত্তম নাম সকল তাহারই, স্বর্গে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তাঁহাকে স্তব 
'কবিয়া থাকে, এবং তিনিই বিজষী কৌশলময় । ২৪। (র,৩, আ,"৭) 


সুরা মোম তহেনত | 


ষন্তিতম অধ্যায় K 
১৩ আয়ত, ২ রক 
( দাতা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হে বিশ্বাসিগণ, আমার শত্রুকে ও তোমাদের শত্রুকে তোমরা বন্ধুরূপে 
গ্রহণ করিও না, তোমরা তাহাদের নিকটে প্রণয় সহকারে (লিপি) প্রেরণ 
করিতেছ, বস্ততঃ তোমাদের প্রতি যে সতা উপস্থিত হইয়াছে তাহারা 
তত্প্রতি অবিশ্বাসী, তোমরা আপন প্রতিপালক পরমেশুরের প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন কবিয়াছ বলিয়া তাহারা তোমাদিগকে ও প্রেরিত পুকষকে বহিহকৃত 
করিতেছে, তোমরা যদি আমার প্রসন্নতা অন্বেষণে জেহাদ করিতে বাহির হও 
তবে তাহাদের প্রতি প্রণয়কে লৃকাইয়। রাখ, এবং তোমরা যাহ! গোপন কর 
ও যাহ! প্রকাশ্যে করিয়। থাক তাহা আমি উত্তমরূপে জানি, এবং তোমাদের 
মধ্যে যে ব্যক্তি তাহা করে অনস্তর সত্যই সে সরল পথ হারায় 71 ১। তাহারা 


মর 


* অর্াৎ কোবআনের মর্ম পর্বত পরিগ্রহ কৰিতে পারিলেও ঈশুরভয়ে নত হইত ও 
বিদীর্ণ হইয়া যাইত। কাফেরদিগের অন্তর TEE! 

1 এই লূরা মদীনাতে অবর্তীণ হয় । 

{ মদীন! প্রস্থানের ষষ্ঠ বৎসরে হজরত গোপনে সক্কাগমনে উদ্যত হইযাছিলেন। তখন 
মোহাজের সৃম্পূদায়স্থ আবু বলতার পুত্র খাতের নামক ব্যক্তি সন্ধায় কোরেশদিগকে এ বিষয় 
জাপন করিয়া এক পত্র লিখিয়া পাঠায় । হক্সরতকে জেব্রিল এই সংবাদ দান করেন । 
হজরত্ের আস্ত ক্রমে আলী ও জোবয়র ও মেক 'দ রোজেখাক নামক স্থানে যাইম আবু ওমরের 
, ভুত্য পার! হইতে পরে কাঁড়িয়া লন, এবং হুখবতের হবে উহ! সমপণ কনেন। হজরত 
খাতেবকে ডাকিয়া এরূপ পত্র, লিখিবার কারণ ছিজাস। করিলে সে শপথ বিয়া বলে, 


সরা মোষতহেনত " ৭১৯ 


“আমি এস্লাম ধম পরিত্যাগ করি নাই, আমার পরিবারবর্গ মক্কাতে আছে, তাহাদিগকে 
সংরক্ষণ করে মোহাজের' সম্পূদায়ে এমন কেহই নাই । যুদ্ধ ঘটিলে ত্রাহাব। শক্রপক্ষ বলিয়া 
বিপদ্‌ গ্রন্ত হইতে পারে, এই ভাবিয। আমি তাহাদের রক্ষণাবেক্ষণের জন্য তক্রপ পত্র 
লিখিয়াছি। খাতেবেব কথায় ওমর ক্রুন্ধ হইযা তাহাব শিবশ্ছেদনে উদ্যত হন। হজবত 
তাহাকে সে কার্য হইতে নিবাবণ কবিয৷ বলেন, যে, খাতের যাহা বলিতেছে সত্য, তাহা 
অবিশ্বাস কবাব কোন কাবণ নাই। এতদ্্‌পলক্ষে এই আয়ত অবতীণ হয় । (ত, হো, ) 


(তোমাদিগকে পাইলে তোমাদিগের শক্ত হইবে, এবং তাহারা অমঙ্গল সাধনে 
তোমাদের প্রতি স্বীয় হস্ত ও স্বীয় রসন) প্রসারণ করিবে, এবং তাহারা ভাল- 
বাসে যদি তোময়। কাফের হও । ২। কেয়ামতের দিনে তোমাদের কুটুম্ব ও 
তোমাদের সন্তানগণ তোমাদেব উপকার করিবে না, তিনি তোমাদিগের মধ্যে 
বিচার নিষ্পত্তি করিবেন, এবং তোমর] যাহা করিয়া থাক ঈশুর তাহার দর্শক । 
৩। নিশ্চয় এব্রাহিম ও তাহার স্গীদিগের অনুসরণ তোমাদের জন্য উত্তম ; 
(স্মরণ কর,) যখন তাহারা আপন দলকে বলিল, “নিশ্চয়, আমরা তোমাদের 
প্রতি ও তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে অর্চনা করিয়া থাক তাহার প্রতি 
কীতরাগ, আমরা তোমাদের সম্বন্ধে বিরোধী হইয়াছি, এবং যে পর্যন্ত না 
তোমরা একমাত্র ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন কর সে পধ্ত তোমাদের ও 
আমাদের মধ্যে চির শত্রুতা ও বিদ্বেষ প্রকাশিত রহিল : কিন্তু এব্রাহিমের 
বাক্য আপন পিতার প্রতি ( এই) “অবশ্য আমি তোমার জন্য (হে পিতঃ, ) 
ক্ষমা প্রার্থনা করিব, এবং ঈশ্বর হইতে তোমার নিমিত্ত (শাস্তি) কিছুই 
(দূর করিতে) আমি সমর্থ নহি, হে আমাদের প্রতিপালক, তোমার প্রতি আমরা 
নির্ভর করিলাম, এবং তোমার প্রতি আমর! উন্মুখ হইলাম, এবং তোমার 
দিকে (আমাদের ) প্রতিগমন। ৪। হে আমার্রের প্রতিপালক, আমাদিগকে 
ধর্মফ্রোহীদিগের ছারা পরাভূত করিও না, এবং হে আমাদের প্রতিপালক, 
আমাদিগকে ক্ষমা কর, নিশ্চয় তুমি পরাক্রাস্ত রিজ্ঞাতা' | ৫। সত্য-সত্যই 
তোমাদের জন্য (তোমাদের মধ্যে) যে ব্যক্তি ঈশ্বর ও পারলৌকিক দিবস 
আশা করে তাহার জন্য তাহাদের মধ্যে শুভ অন্সরণণীয় আছে, এবং যে 
ব্যক্তি ফিরিয়া যায়, পরে নিশ্চয় ( তাহার সম্বদ্ধে) সেই ঈশৃর প্রশংসিত 
নিম্কাম।৬। (র, ১, আ, ৬) 

পরমেশ্বর সম্দ্যত যে, তৌমাদের মধ্যে এবং তাহাদের যাহাদিগের প্রতি 
তোষর! শত্রুতা স্থাপন করিয়াছ তাহাদের মধ্যে বন্ধুত৷ স্থাপন করেন, এবং 
ঈশ্বর ক্ষমতাবান ও ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু & 1] ৭। যাহারা তোমাদের সঙ্গে 


* বিশ্বাদিণণ নন্ধাক্থিতপপৌভলিকদিগের সঙ্গে বন্ধ তায বন্ধনছিনু করিয়া ফেলেন, তাহাতেই 


৭২০ কোরান শরীফ 


পরম্শূর এই অঙ্গীকার করেন। পরে আৰুসুফিয়ান ও ওময়ের পুর নহল এবং হজামের পূ 
হকি প্রভৃতি আরবের প্রধান পৃরূঘগণ যে, মোপলমানদিগের ভয়ানক শক্ত ছিল, এষুলাম ধর্ম 
গ্রহণ করিয়া বন্ধু হয়, এবং তাহাদের পহচরগণও মোগলমানকলের প্রতি প্রণয় স্থাপন করে। 
( ত, হো, ) 


ধর্ম বিষয়ে সংগ্রাম করে নাই, এবং তোমাদিগকে তোমাদের আলয় হইতে 
বহিষ্কৃত করে নাই, তোমরা যে তাহাদিগের হিত সাধন করিবে ও তাহাদের 
প্রতি ন্যায়াচরণ করিবে তাহা হইতে ঈশ্বর তোমাদিগকে নিবারণ করিতেছেন 
না, নিশ্চয় ঈশুর ন্যায়বানৃদিগকে প্রেম করেন ধক | ৮। ধর্মবিষয়ে তোমাদের 
সঙ্গে যাহার] যুদ্ধ করিয়াছে, এবং তৌমাদিগকে তোমাদের আলয় হইতে 
বহিষ্কৃত করিয়াছে ও তোমাদের বহিষ্করণে (অন্যকে) সাহায্য দান 
করিয়াছে তাহাদের সঙ্গে বন্ধুতা করিতে পরমেশ্বর তোমাদিগকে নিষেধ 
করিতেছেন এততি নর নহে, এবং যাহারা তাহাদের সঙ্গে বন্ধুতা করে অনস্তর 
ইহারাই তাহারা যে, অত্যাচারী । ৯। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদের 
নিকটে মোহাজের বিশ্বাসিনী' নারিগণ উপস্থিত হয় তখন তাহাদিগকে 
তোমরা পরীক্ষা করিও, 1 পরমেশুর তাহাদের বিশ্বাস উত্তম জ্ঞাত, অনস্তর যদি 
তোমরা তাহাদিগকে বিশ্বাসিনী জান তবে তাহাদিগকে কাফেরদিগের প্রতি 
পৃনঃ প্রেরণ করিও না, ইহারা তাহাদের জন্য বৈধ নহে, এবং তাহারাও 
ইহাদের নিমিত্ত বৈধ হয় না, এবং তাহারা যাহা ( কবিন সূত্রে) ব্যয় করি- 
য়াছে তাহাদিগকে তোমরা তাহ] প্রদান করিও), যখন তাহাদিগকে তাহাদের 
মোহর (শ্ত্রী-ধন) প্রদান কর তখন তাহাদিগকে তোমাদের বিবাহ করিতে 
তোমাদিগের পক্ষে দোষ নয়, এবং তোমর! কাফের নারীকৃলের' সন্বন্ধে গ্রহণ 
করিও নাও তোমরা যাহা (কাবিনে) ব্যয় করিয়াছ, তাহ! চাহিয়া লইবে, 
অপিচ উচিত যে, (অংশিবাদিগণ ) যাহ? ব্যয় করিয়াছে তাহ] চাহে, ইহাই 
ঈশ্বরের আজ্ঞা, তিনি তোমাদের মধ্যে আদেশ করিতেছেন, এবং পরমেশুর | 


হারের 


* হজয়তের সঙ্গে খলাত! বংশীয় লোকগণ এইরূপ সন্ধি ও অঙ্গীকারস্তে বন্ধ ছিল 
যে, তাহারা কখনও মোসলমান্দিগের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইবে না ও এস্লান ধর্মের পক্র- 
দিগের সাহায্য দান করিবে না। তাহাদের সম্বন্ধে পরমেশ্বর এরূপ বলেন। (ত,হো,) 

1 যখন কোন অজ্জোত কুলশীল নারী উপস্থিত হইত, তখন হজরতের ইদিতক্রনে তাহার 
কোন পারিষদ জিজ্ঞাসা করিতেন সে ধর্মোদেশেো ঈশ্বর ও প্রেরিত পুরুষের উদ্দেশ্যে বাহির 
হইয়া আসিয়াছে, না কোন যুবকের প্রেমে আকৃট হইয়া আসিয়াছে, সেই স্বীলোককে শপথ- 
পূর্বক তাহার উত্তর দান করিতে হইবে। (ত, জ,) 


সূরা মোম্‌ তহেনত .. ৭২১ 


জ্ঞানী বিজ্ঞাতা +1 ১০। এবং যদি তোমাদের ভার্ষাবর্গের কোন এক জন 
কাফেরদিগের নিকট তোমাদিগ হইতে হারাইয়া যায়, তবে (সেই কাফেরগণকে) 
দণ্ডিত করিও, অনস্তর যাহাদিগের স্ররী চলিয়া গিয়াছে তাহাদিগকে তাহার! 
যাহা ( কাবিনের শর্তে)" ব্যয় করিয়াছে তদনুরূপ দান করিও, এবং যাহার 
প্রতি তোমরা বিশ্বাসী সেই ঈশ্বরকে ভয় করিও 11 ১১। হে স্বগীয় সংবাদ- 
বাহক, যদি বিশ্বাসিনী নারিগণ ঈশ্বরের সঙ্গে কিছুই অংশী স্থাপন করিবে 
না ওচুরি করিবে না, এবং ব্যভিচার করিবে না ও আপন সম্তানগণকে হত্যা 
করিবে না, এবং অসত্যকে তাহা বন্ধন পূর্বক আপন হস্ত ও আপন পদের 
মধ্যে আনয়ন করিবে না ও বৈধ বিষয়ে তোমার সম্বন্ধে অপরাধ করিবে না, 
এই বিষয়ে তোমাতে আঞ্বোৎসর্গ করিতে তোমার নিকটে আগমন করে তবে 
তুমি তাহাদের আত্মোৎসর্গ গ্রহণ করিও, এবং তাহাদের জন্য ঈশ্বরের 


888৬ সিডি রবির জি 

* হোদয়বিয়াতে যখন সন্ধি স্থাপিত হয় তখন সন্ধির এক শর্ত ছিল বে, মক্কা হইতে যে 
কোন মোসলমান মদীনায় চলিয়া যাইবে হজরত মোহন তাহাকে পুনরণর মক্কায় কাফের- 
দিগের নিকটে পাঠাইয়৷ দিবেন। যদি কোন মোপলসান মদীনা হইতে মন্তাভিমুখে চলিয়া 
যায় ভবে কোরেশগণু তাহাকে আর কিরিয়া পাঠাইবে না । হজরতের হোদয়বিয়ায় অবস্থান 
কালে এক দল মোসলমান মক্কা হইতে পলায়ন করিয়া তীহার নিকটে উপস্থিত হয়, তাহাদের 
সঙ্গে সবিয়। এসলামিয়া নার্মী এক নারী ছিল, তাঁহার পশ্চাতে তাহার স্বামী মোসাফের মখৃজূমী 
উপস্থিত হইয়া! হজরত্রকে বলে যে, “সন্ধির নির্ধারণ এরূপ যে আমাদের মধ্য হইতে যে- 
কেহ তোমার নিকটে আসিবে, তুমি তাহাকে আমাদের নিকট প্রত্যপণ করিবে” | তুখন 
স্বীয় দত অজেব্রিল আবিভ্তি হইয়া হত্বরত্রকে বলেন, ““পৃরুষের সম্বন্ধে এই নির্ধারণ 
'হইয়াছে, নারীর সম্বন্ধে নয়। বিশ্বাসিনী নারীকে কাফেরের হস্তে প্রত্যর্পণ করা উচিত 
নহে”, এবং এই আয়ত অবতীর্ণ হয়'। “তোমরা তাহাদিগকে পরীক্ষা করিও'’, অর্থাৎ 
সেই নারিগণ শপথ করিয়া বলিবে যে, স্বামীর সঙ্গে শক্রত্ু। ও অন্য কাহার প্রতি প্রণয় 
তাঁহাদের আগমনের কারণ নহে, অপর কোন সাংসারিক উদ্দেশ্য ও হেত, নহে, বরং তাহারা 
হা নিহত যা এস্লাম ধরে লক্ষ্য করিয়া চলিয়া আসিয়াছে । 
(ত,হো,) 

1 অর্থাৎ কাফেরদিগাকে আক্রমণ করিয়া তাহাদের সজেযূদ্ধ করিও, পরিণামে তোমাদেরই 
জয় লাভ হইবে! তাহাদিগের যে সকল ধন-সম্পত্তি লৃণ্ঠম করিবে তাহা হইতে  তেমাদের 

মধ্যে যাহাদিগের শ্রী বর্ম ত্যাগ করিয়া কাফেরদিগের শরণাগত হইয়াছে, তাহাদিগকে 
পার চার বাহার খা সারার! রাজা ea re ROA 
ত্যাগ করিয়াংক্ষুঁফেরদিগের নিকটে চলিয়া গিয়াছিল। হঘরত লুষ্ঠিত সামগ্রী হইতে তাহাদের 
স্বারীদিগীকে প্রাপ্য স্রীখন প্রদাৰ করেন। সঞ্জি পর্যন্ত এই আদেশ প্রচলিত ছিল, সন্ধির 
নিয়ম তঙ্গ হইলে পর বাহিত হয়| (ত,হো,) ৷ 


৭২২ কোরান শরীফ 


নিকেট ক্ষমা প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু * 1 ১৯ | হে 
বিশ্বাসিগণ, যাহাদের উপর ঈশ্বর ক্রোধ করিয়াছেন তোমরা সেই দলের 
সঙ্গে বঞ্ধুতা করিও না, যেমন কবরস্থিত ধর্ম দ্রোহিগণ নিরাশ হইয়াছে, 
তন্রপ নিশ্চয় তাহারা পরলোকে নিরাশ হইয়াছে 1। ১৩। (র, ২, আ, ৭) 


সুর। সফ্‌ফ 


একবষ্টিতম অধ্যায় 
১৪ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পবমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

স্বর্গে যাহ! কিছু আছে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে (সকলেই) পর- 
মেশুরকে স্তব করিয়া থাকে, এবং তিনি পরাক্রান্ত বিজ্ঞাতা | ১। হে বিশ্বাসি- 
গণ, যাহা তোমরা কর না তাহা কেন বলিয়া থাক ? তোমরা যাহা কর না 
তাঁহ। তোমাদের বল! ঈশ্বরের নিকটে মহাবিরক্তিকর । ২। নিশ্চয় ঈশ্বর তাঁহার 
পথে শ্রেপীবদ্ধরূপে যাহারা সংগ্রাম করে তাহাদিগকে প্রেম করিয়া থাকেন, 
তাহার! পরস্পর যেন দৃ'ঢ়বদ্ধ অট্টালিকা | ৩। এবং (স্মরণ কর,) যখন মূসা 
আপন দলকে বলিল, “হে আমার সম্প্রদায়, তোমর! আমাকে কেন পীড়ন 
করিতেছ? এবং বস্ততঃ তোমরা জানিতেছ যে, একাস্তই আমি তোমাদের প্রতি 
ঈশ্বর কর্তৃক প্রেরিত ;" পরে যখন তাহারা কৃটিলতা করিল, তখন ঈশ্বর তাহা- 


* মক অধিকারের দিন যখন পুকমগণ দীক্ষা “গ্রহণ ব। আন্োৎসগ কবিল, তখন স্তরী- 
লোকেবাও আসিয়া আত্বোৎসর্গ কবিতে ইচ্ছা প্রকাশ করে। আববের বিপথগামী অজ্ঞান 
স্রীনোকের! অনেক সময় জীবিত সন্তানকে মৃত্তিকায় প্রোখিত কবিত, গর্ভস্থ সন্তানকে হত্যা 
করিত, সেই জন্যই সন্তান হত্যা করিবে না, এই অঙ্গীকাবের উল্লেখ হইয়াছে । “অণত্যকে 
তাহা বন্ধনপূব ক আপন হস্ত ও পদেখ মধ্যে আনয়ন করিবে না” | অর্থাৎ অবৈধজাত সন্তানকে 
স্বামীর ওবনজাত এরূপ মিথ্যা কথা বলিয়া স্বীয় হস্ত-পদের মধ্যে আনন করিয! প্রতিপালন 
কবিবে না। বৈধ বিষয়ে তোমার সঙ্গে দোষ কবিবে না, অর্থাৎ অনুচিত শোক প্রকাশ, কেশ 
ছিনু, বঙ্ফোবিদীর্ণ করা বিষয়ে তুমি যাহা নিষেধ কর তাহা মান্য করিবে । কথিত আছে 
যে, এই সকল অর্গীকারে বদ্ধ হইয়। নারিগণ এক জলপ্‌ণ পাত্রে হস্ত স্বাপন করিত, 
পরে হজরত স্বীয় হস্ত জলে ভুবাইতেন। কেহ কেহ বলেন, হগরতের আল্ঞান্সারে খদিআ- 
দেবীর ভগিনী আসিয়া নারিগংণর দীক্ষা কার্য সম্পাদন করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) 

পঁকব্রস্থিত লোকেরা যে পৃথিবীতে ফিরিয়া আসিবার আর আশা রাখে না, তত্প 
ঘাদিগণও পারলৌকিক পুরস্কারের কোন আশা রাখে না। (ত, হো, ) 

$ এই সূরা মদীনাতে অবতীণ' হইয়াছে । 


্ স্র! সফ্ফ ৭২৩ 
দের অস্তঃকরণ অপরল করিলেন, এবং ঈীশৃর দূব.ত দলকে পথ প্রদর্শন করেন 
না৷ 81 এবং (স্মরণ কর,) যখন মরয়মের পত্র ঈসা বলিল, “হে বনি 
এস্্রায়িল, নিশ্চয় আমি আমার পূর্ববর্তী তওরাত গ্রন্থে যাহা ছিল তাহার শ্রমাণ- 
কারকরূপে ও আমার পরে যে প্রেরিত পুরুষ যাহার নাম আহমদ আগমন 
করিবেন তাহার সুসংবাদ দাতারূপে ঈশ্বর কর্তৃক তোমাদের প্রতি প্রেরিত ১” 
অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে সে বহু অলৌকিকতাসহ আগমন করিল, 
তখন তাহার বলিল, “ইহা স্পষ্ট ইন্্রজাল”* | ৫1 এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের 
প্রতি অসত্য রচনা করিয়াছে এ দিকে সে এস্লাম ধর্মের দিকে আহৃত হইতেছে 
তাহ। অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী 1? এবং পরমেশ্বর অত্যাচারী দলকে 
পথ প্রদর্শন কবেন না। ৬। তাহার আপন মুখে এশ্বরিক জ্যোতিকে নির্বাণ 
করিতে চাহে, এবং যদিচ ধর্মদ্রোহিগণ বিরক্ত হয় তথাপি পরমেশর স্বীয় 
দ্বেযাতি পূর্ণ করিবেন| ৭। তিনিই যিনি আপন প্রেরিত পুরুধকে ধর্মালোক 
ও সত্য ধর্মসহ পাঠাইয়াছেন, অংশিবাদিগণ যদিচ বিরক্ত হয় তথাপি সমগ্র 
ধর্মের উপর তাহাকে জয়যুক্ত করিতে (প্রেরণ করিয়াছেন) ৮1 (র, ১, আ, ৮) 

যাহ! ক্লেশকরী শাস্তি হইতে তোমাদিগকে উদ্ধার করিবে, হে বিশ্বাসি- 
গণ, সেই বাণিজ্যের প্রতি আমি তোমাদিগকে কি পথ প্রদর্শন করিব? ৯। 
(তোমরা ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন কর, এবং 
ঈশ্বরের পথে আপন ধনপৃঞ্জ ও আপন জীবন দ্বার জেহাদ কর, যদি তোমরা 
বুঝিয়। থাক তবে তোমাদের জন্য ইহাই কল্যাণ । ১০4 তিনি তোমাদের জন্য 
তোমাদের পাপপুঞ্জ ক্ষমা করিবেন, এবং যাহার নিয় দিয়া পয়ংপ্রণালী সকল 
প্রবাহিত হইতেছে সেই স্বর্গোদ্যানে এবং নিত্য স্বর্গে বিশুদ্ধ আলয় সকলে 
€তামাদিগকে লইয়। যাঁইবেন, ইহাই মহা মনোরথ পিদ্ধি। ১১14 এবং অন্য 
(সম্পদ ) যাহা তোমরা ভাসবাস (প্রদান করিবেন, ) ঈশ্বর হইতেই আন্‌. 
কৃল্য ও সন্নিহিত বিজয়, এবং তুমি বিশ্বাশীবৃন্দকে লুখংবাদ দান কর । ১২। 
হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশ্বরের আনুক্লাযদাতা হও, মথা --মরযমের নন্দন 
ঈসা স্বীয় বর্মবন্ধুদিগকে বলিয়াছিল, “কে ঈশ্বরের পক্ষে আমার সাহায্য- 
কারী?” ধর্মবঞ্জুগণ উত্তর দান করিয়াছিল, “আমরা ঈশ্বরের সাহ।য্যকারী” ; 

ক হাতা! ঈসা যৃত্রকে জীবন দান, কুষ্ঠ বোগী প্রভৃতিকে আরোগ্য দান ইত্যাদি অলৌকিক 
কার্য করিয়াছিলেন । (ত, হো,) 


1 ঈশ্বপ্থের প্রতি অনত্যারোপ করার অর্ধ, তাহার প্রেরিত পুরুষকে অপত্যবাদী ও কোরআনের 
, শ্হিত বুবলকে ইয়ার সল। ইত্যাদি! 


৭২৪ কোরআন শরীফ 


অনস্তর এয়ায়িল বংশীয় এক দল বিশ্বাস স্থাপন করিল, এবং এক দল ধর্ম- 
বিরোধী হইল, অবশেষে আমি বিশ্বাসীদিগকে তাহাদের শক্রর উপর লাছায্য 
দান করিলাম, পরে তাহারা বিজয়ী হইল* | ১৩7১৪ । (র, ২, আ, ৬) 


এ 


সূরা দ্বোমোয়া? 


দ্বা-যষ্টিতম অধ্যায় 
১১ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দযালু পরমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

যাহা কিছু স্বর্গে ও যাহ! কিছু পৃথিবীতে আছে তৎসমূদায ঈশ্বরকে 
শুব কবিযা থাকে, তিনি সুপবিত্ৰ রাজা পরাক্রান্ত বিজ্ঞাতা | ১। তিনিই 
যিনি অশিক্ষিত লোকদিগেব প্রতি তাহাদিগের মধ্য হইতে প্রেরিত পঞ্চ 
প্রেবণ কবিষাছেন, সে তাহাব আযত (বচন) সকল তাহাদের নিকটে পাঠ 
কবে ও তাহাদিগকে শুদ্ধ করে, এবং তাহাদিগকে গ্রন্থ ও প্রজ্ঞান শিক্ষা দেয, 
এবং নিশ্চয তাহার! পূবে স্পষ্ট পথল্রান্তিৰ মধ্যে ছিল । ২।-1এবং তাহাদের 
অপব লোকদিগের জন্য (প্রেরণ কবিযাছেন) যে, এক্ষণও তাহাদিগের 
সঙ্গে মিলিত হয নাই, এবং তিনি পরাক্রান্ত কৌশলময | 1 ৩। ইহাই ঈশুবের 
কণা, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন বিতরণ করিযা থাকেন, এবং পরমেশ্বর 
মহ] কুপাবান্‌ । ৪। যাহার! তওরাত গ্রস্থ বহনে বাধ্য হইযাছে, তৎপর তাহ! 
বহন করে নহি, তাহাদের দৃষ্টান্ত গ্রস্থপৃঞ বহন করিয়া থাকে যে গর্দত তাহার 
দৃষ্টান্ত তুল্য, যাহারা এ্রশ্বরিক নিদর্শ নাবলীর প্রতি অপত্যারোপ করিয়াছে 
তাহাদের দৃষ্টান্ত বিগহিত, এবং পরমেশ্বর অত্যাচারী দলকে পথপ্রদর্শন করেন 

* মৃহাত্বা ঈলাব স্বগাবোহণেব পব তাহাৰ ধষবস্কুগণ ধম প্রচাবে বিশেষ যত্ব-পর্বিশ্ম 
কবিয়াছিলেন, তাহাতেই তাঁহাব প্রবর্তিত ধর্ম জগতে প্রতিষ্ঠিত হয়। হজরত মোহপ্রদের 
শ্বর্গাবোহণেব পব তৎস্থলাডিমিক্ত ( খলিকাগণ ) ধর্ম প্রচারে ভাঁহাদেব অপেক্ষা অধিক 
পরিশম করিয়াছিলেন। (ত, ফা, ) 

শ এই সূরা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। ৭, 

4 অর্থাৎ এই প্রেবিত পুরুষ মোহ ্মদ অন্য অশিক্ষিত লোফদিগের জনাও প্রেরিত। পাবলা 
দেশীয় লোক সেই অশিক্ষিত লোক, তাহাদেরও স্বগীর্ষ গ্রন্থ ছিল না পরমেশৃর প্রথমতঃ 
আরবদিগকে এই ধর্মের জনা সৃষ্টি কৰেন, পরে পাবস্যদেশীয় লোক এস্লাম ধর্ম গ্রহণ 
ফরিয়। আবব্যদিগের পঙ্গে বেগ দান ফরে।”ত, ফা.) 


স্রা আোষোয়া ৭২৫ 


সাঞ্চ 1৫1 তুমি (হে মোহম্মদ) বল, “হে ইছদিগণ, যদি তোমরা মনে করিয়া 
থাকবে, (অন্য) লোক ব্যতীত তোমরাই ঈশ্বরের বন্ধু, যদি তোমরা সত্য- 
বাদী হও তবে মৃত্যু আকাঙ্ক্ষা কর” । ৬। তাহাদের হস্ত যাহা (যে পাপ) 
পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে তজ্জন্য কখনও তাহারা তাহা আকাঙ্ক্ষা! করিবে না, 
এবং পরমেশ্বর অত্যাচারীদিগের সম্বন্ধে জ্ঞানী। ৭। তূমি বল, “নিশ্চয় যাহা 
হইতে তোমর। পলায়ন করিতেছ, পরে অবশ্য সেই মৃত্যু তোমাদের সঙ্গে 
মিলিত হইবে, তৎপর অন্তর্বাহ্যবিত ( পরমেশ্বরের) দিকে তোমর! প্রত্যা-' 
বতিত হইবে, অবশেষে তোমরা যাহা করিতেছিলে, তিনি তাহার সংবাদ তোমা- 
দিগকে প্রদান করিবেন। ৮। (র, ১, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা সোমোয়! ( শুক্রবার) দিবসের নমাজের 
জন্য আহত হও তখন ঈশ্বর স্মরণের দিকে সত্বর হইও, এবং ক্রয়-বিক্রয় 
পরিত্যাগ করিও, যদি তোমর! বৃঝিতেছ তবে ইহাই তোমাদের পক্ষে কল্যাণ । 
৯। যখন নমাজ সমাপ্ত হয় তখন ভূতলে বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িও, এবং 
ঈশ্বরের করুণায় (জীবিকা ) অন্বেষণ করিও ও ঈশৃরকে প্রচ্ররূপে স্মরণ 
করিও, সম্ভবতঃ ৭ উদ্ধার পাইবে । ১০। এবং যখন তাহারা বাণিজ্য 
অথব! আমোদ দর্শন করে তখন তদুদ্দেশ্যে বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়ে ও তোমাকে 
দণ্ডায়মান অবস্থায় ছাড়িয়া যায ; তূমি বল, “ঈশ্বরের নিকটে যাহা আছে 
তাহা আমোদ অপেক্ষা ও বাণিজ্য অপেক্ষা উত্তম, এবং ঈশ্বর জীবিকাদাতার 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ” । ১১। (র, ২, আ, ৩) 


সুরা মৌনাফেকোন?. 


আয়ঃবষ্টিতম অধ্যায় 
১১ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়াল পরস্শ্রেরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যখন তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ, ) কপট লোকেরা উপস্থিত হয় বলে, 
“আমরা সাক্ষা দান করিতেছি যে, তুমি নিশ্চয় ঈশ্বরের প্রেরিত, এবং ঈশ্বর 


* তওয়াত গ্রন্থ বহন না করার অর্থ তওয়াতের বিধি অনুসারে কার্য না করা। ইহুদিগণ 
তাহাদের ধনগ্রন্থ তওর।ত অধ্যয়নসাত্র করিত, কিস্ত তদনূষায়ী কার্য করিত না। তজ্জন্য 
গর্দীতের পুস্তক বহনের অবস্থাতুল্য তাহাদের অবস্থা হইয়াছে। (ত,হো,) 

1 এই ম্রা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 


২৬ কোরআন শরীক 


জানিতেছেন যে,তৃমি তাহার প্রেরিত ;” এবং ঈশুর সাক্ষ্য দান করেন যে, 
নিশ্চয় কপট লোকেরা যিখ্যাবাদী। ১। তাহার! আপনাদের শপথকে চাল- 
রূপে গ্রহণ করিয়াছে, অনস্তব (লোকদিগকে) ঈশ্বরের পথ হইতে নিবারণ 
কবে, নিশ্চয় যাহা করিয়া থাকে তাহাতে তাহারা মন্দ লোক *। ২। ইহ! 
এ অন্য যে, পর্বে তাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তৎপর ধমবিরোধী 
হইয়াছে, অবশেষে তাহাদের মনের উপর মোহর কর! হইয়াছে, অনস্তর তাহার! 
. জ্ঞান বাখে ন! 1 ৩। এবং যখন তুমি তাহাদিগকে দর্শন কর তখন তাহাদের 
(বিনম্র) কলেবর তোমাকে বিস্ময়াপনু করে, এবং যদি তাহারা কথা কহিতে 
থাকে তুমি তাহাদের কথা শ্ববণ গোচব করিও, তাহার! যেন-প্রাচীরস্থ শুক 
কাষ্ঠ, তাহার প্রত্যেক নিনাদ আপনাদের উপব গণনা কবে, তাহারা শত্রু, 
তুমি তাহাদিগ হইতে সাবধান হইও, ঈশ্বর তাহাদিগকে বিনাশ করুন, কোথা 
হইতে তাহারা ফিরিয়া যাইতেছে 1£ ৪8 । এবং যখন তাহাদিগকে বলা হয়, 
“এস, ঈশুরের প্রেরিত পুকষ তোমাদের জন্য ক্ষম! প্রার্থনা করিবেন, ” 
তখন তাহার! স্বীয় মস্তক ঘুরাইয়৷ থাকে, এবং তুমি তাহাদিগকে দেখিতেছ 
যে, প্রতিনিবৃত্ত হইতেছে ও তাহারা অহঙ্কার করিতেছে। ৫। তুমি তাছাদের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর, বা তাহাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা না কর তাহাদিগের 
সম্বন্ধে তুল্য, ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, নিশ্চয় ঈশুব দুর্বৃত্ত দলকে 
পথ প্রদর্শন করেন না। ৬। ইহারাই তাহারা যাহার] বলিয়া থাকে, “যাহারা 
ঈশ্বরের প্রেবিত পুরুষের “নিকটে আছে, যে পর্যস্ত না তাহারা বিক্ষিপ্ত হইয়া 
পড়ে তাহাদের সম্বন্ধে ব্যয় করিও না)” স্বর্গ ও পৃথিবীর ভাণ্ডার সকল 
ঈশ্বরেরই, কিন্ত কপট লোকেরা জানিতেছে না | ৭1 তাহারা বলিয়া থাকে, 
“যদি আমরা মদীযার, দিকে ফিরিয়া যাই তবে অবশ্য শ্রেষ্ঠ লোক' তথা 
হইতে নিকৃষ্টকে বহিহকৃত করিবে )” এবং ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত 
পূরুষের এবং বিশ্বাসীদিগেরই শ্রেষ্ঠত্ব, কিন্ত কপট লোকের বুঝিতেছে না । ৮। 
(র, ১, আ, ৮) 

* কপট লোকেরা আপনাদের সভায় যোখলমানদিগের দোষ ঘোষণা ও নিন্দা কবিত। 


তাহাদিগকে এ বিষয়ে ধরিলে অস্বীকাৰ কথিয়া শপথ পূর্বক বলিত খে, এ কথ! আমর! 
কখনও বলি নাই। ( ত, ফা, ) 


} “'প্রাচীরপ্ব শুহক কা” অর্থাৎ বুদ্ধি-বিবেচনা ও জ্ঞানশূনা | “কথা কহিতে থাকে” 
অর্থাৎ শপথাদি করিতে থাকে । তাহারা “প্রত্যেক বিনাদ আপনাদের উপর গণন। করে, 
ইহার অর্থ নগরে কোনরূপ কোলাহল হইলেই তাহারা ভীকুত্রা বশত্রঃ মনে করে যে, তাহা” 
দিগকে বা সৈন্য আক্রমণ কৰিতে আসিল । ( তা,য়ে।।) 
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হে বিশ্বাপিগণ, তোমাদের ধন-সম্পত্তি ও তোমাদের সম্তান-সম্ততি যেন 
ঈশ্বর-প্রগঙ্গ হইতে তোমাদিগকে শিথিল না কৈ, এবং যাহাদিগকে ই 
করে, পরে ইহারাই তাহার] যে ক্ষতিগ্রস্ত । ৯। তোমাদের কাহারও প্রতি 
মৃত্যু আসিবার পূর্বে ভোমাদিগকে আমি উপজজীবিকারূপে যাহ! দিয়াছি 
তাহা হইতে ব্যয় করিও, পরে সে বলিবে, “হে আমার প্রতিপালক, কিয়ৎ 
কাল পর্যন্ত যদি তুমি আমাকে অবকাশ দিতে তাহা হইলে সদকা ( ধর্মীর্ঘ 
ফকিবদিগকে দান) দান করিতাম ও আধুদিগের অন্তর্গত হইতাম ” | ১০1 
এবং পরমেশ্বর কোন ব্যক্তিকে তাহাব কাল উপস্থিত হইলে কখনও অবকাশ 
দান করেন না, এবং তোমবা যাহা কবিয়া থাক ঈশ্বব তাহার জ্ঞাতা । ১১। 
(র, ২, আ, ৩) 


সরা তগাবোন * 


চতুঃযষ্টিতম অধ্যায় 
| ১৮ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
যাহ! কিছু স্বর্গে তে ও যাহ! কিছু পৃথিবীতে আছে তাছ ঈশ্বরকে স্তব 
করিয়। থাকে, তাহারই সম্যক্‌ রাজত্ব ও তাঁহারই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং তিনি 
সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ১। তিনিই যিনি তোমাদিগকে সৃজন করিয়াছেন, 
অনস্তর তোমাদের কেহ ধর্মবিরোধী ও তোমাদের কেহ বিশ্বাসী হইয়াছে, 
এবং তৌমর। যাহ! করিয়া থাক পরমেশ্বর তাহার দর্শক । ২। তিনি ঠিক- 
ভাবে দূযুলোক ও ভূলোক সুষ্টি করিয়াছেন, এবং তৌমাদিগকে' আকৃতি বন্ধ 
করিয়াছেন, পরস্ত তোমাদের উত্তম আকৃতি দান করিয়াছেন, এবং তাহার দিকেই 
(তোমাদের) প্রতিগমন। ৩1 স্বর্গে ও মতে যাহা কিছু আছে তিনি তাহ! 
জানিতেছেন, এবং তোমর! যাহ! গোপনে কর ও যাহ! প্রকাশ্যে করিয়া 
থাক তাহ] জ্ঞাত হন ও পরমেশ্বর অপ্তবের রহস্যজ্ঞ । ৪। পূর্বে যাহাবা 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল তাহাদের সংবাদ কি তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয 
নাই? অনস্তর তাহার! আপন কার্ষের প্রতিফল আস্বাদন করিয়াছে, এবং 
তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি আছে? । ৫ ইহা এ জন্য যে, তাহাদের 
* এই সূর। যদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
1 তাহাদের ধর্ষয্রোহিতার শান্তি অপ্ুকষ্ট অতিবৃষ্ট ইত্যাদি । (ত, অ,) 
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নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুদ্ষষগণ উজ্জল প্রমাণাবলী সহ উপস্থিত হইতে" 
ছিল, পরে তাহারা বলিয়াছিল, “কি মনুষ্য আমাদিগকে পথ প্রদর্শন করিবে” ? 
অবশেষে ধর্মবিরোধী হইল ও মুখ ফিরাইল, এবং পরমেশ্বর নিস্পৃহ হইলেন 
ও ঈশ্বব নিষকাম প্রশংসিত। ৬। ধর্মদ্রেহিগণ মনে করিয়াছে যে, তাহারা 
কখনও সম্থাপিত হইবে না, তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) হা, আমার প্রতি- 
পালকের শপথ, অবশ্য তোমরা সমৃখাপিত হইবে, তৎপর তোমরা যাহ! 
কবিযাছ তাহার সংবাদ তোমাদিগকে দেওয়া যাইবে, এবং ইহ! ঈশ্বরের 
সম্বন্ধে সহজ । ৭। অনস্তর ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত পুধষের প্রতি এবং 
যে জ্যোতি আমি অবতারণ করিয়াছি তাহার প্রতি তোমরা বিশ্বাস স্থাপন কর, 
এবং তোমরা যাহ] করিয়া থাক পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা ৷ ৮। (স্মরণ কর,) 
যে দিন একব্রীভূত করার দিনের জন্য তোম।দিগকে একত্রকৃত করা হইবে 
উহাই কেয়ামতের দিন, ঞ এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে, 
এবং সৎকর্ম করিয়৷ থাকে তিনি তাহা হইতে তাহার পাপ সকল দূব কবি- 
বেন, এবং যাহার নিম দিয়! জলপ্রণাল। সকল প্রবাহিত হইতেছে তাহাকে 
সেই ম্বর্গোদ্যানে লইয়া যাইবেন, তথায় সে সর্বক্ষণ - থাকিবে, ইহাই “মহা 
মনোরথসিদ্ধি। ৯1 এবং যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও আমার নিদর্শনাবলীর 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহাবাই নরকানল নিবাসী: তাহার। তথায় চিরকাল 
থাকিবে এবং (উহা ) 'কৃৎসিত স্বান। ১০। (র, ১,আ, ১০) 

ঈশ্বরের আজ্ঞা ভিন্ন কোন বিপদ্‌ উপস্থিত হয় না, এবং যে ব্যক্তি 
ঈশুবের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করে তিনি তাহার অন্তরকে পথ প্রদর্শন করিয়া 
থাকেন, এবং পরমেশুর সর্বজ্ঞ। ১১। এবং তোমরা (হে লোক সকল, ) 
ঈশ্বরের আনুগত্য কর ও প্রেরিত পক্ষের আনুগত্য করিতে থাক, অনস্তব 
যদি তেমরা বিমূখ হও, তবে (জানিও) আমার প্রেরিত পু্কষের প্রতি স্পষ্ট 
প্রচার ভিন্ন নহে। ১২। সেই ঈশুর, তিনি" ব্যতীত উপাস্য নাই, অতএব 
বিশ্বাসিগণ ঈশুরের প্রতি যেন নির্ভর করে। ১৩। হেবিশ্বাসিণণ, নিশ্চয় 
তোমাদের ভাাগণ ও সম্ভানগণের মধ্যে কেহ তোমাদের জন্য শক্ত, অত. 
এব তোমরা তাহাদিগ হইতে সাবধান হইও, এবং যদি ক্ষমা কর ও উপেক্ষা! 
কর, এবং মার্জনা কর তবে নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল পয়ালু। ১৪। তোমাদের 


পারাপার একাধারে 
* দানব ও মানবের প্রথম দল ও শেষ দলের মধ্যে, সসূদায় ভুলোকনিবানী ও স্বর্গ লোক 


নিবাসীতে, প্রত্যেক ষনুষ্য ও তাহার ক্রিয়াতে, .উৎপীড়িত ও উৎপীড়ক ঘোকেতে, পাধূর 
পুরস্কার ও পাপী দণ্ডেতে একত্রীকৃত হইবে। (ত, জ,) 
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ধন-সম্পত্তি ও তোমাদের সন্তান-সন্ততি পরীক্ষা, এতস্তিনন নহে, এবং পরমেশ্বর, 
তীহার নিকটেই মহা পুরস্কার | ১৫। অনস্তর তোমর! যত দর পার ঈশ্বরকে 
ভয় করিতে থাক, এবং (আজ্ঞা) শ্রবণ কর ও আনুগত্য কর এবং ( ধর্মর্থি) 
ব্যয় কর, তোমাদের জীবনের জন্য কল্যাণ হইবে, এবং যে ব্যক্তি আপন 
জীবনকে কৃপণতা হইতে রক্ষ। কবিয়াছে পবে ইহারাই তাহারা যে, উদ্ধার 
পাইবে । ১৬ । যদি তোমরা ঈশ্ববকে উত্তম খণে খান দান কর, তিনি তোমাদের 
জন্য তাহা দ্বিগুণ করিবেন, এবং তে মাদিগকে ক্ষমা! করিবেন, এবং ঈশ্বর 
মধাদ।তিজ্ঞ দয়ালু । ১৭ ।-4-তিনি অস্তর্বাহযবিৎ পরাক্রীন্ত বিজ্ঞাতা। ১৮। 
(র, ২ আ, ৮) 


সূরা তন্নাক * 

পঞ্চযষ্টিতম অধ্যায় 

১২ আয়ত, ২ রক 

(দাতা দযালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইভেছি |) 

হে সংবাদবাহক, (তুমি স্বীর মণ্লীকে বল, ) যখন তোমরা ভাষ।- 
দিগকে বর্জন কর তখন তহাদিগকে তাহাদের (খতুর ) গণনায় বর্জন 
করিবে, এবং তোমরা সেই গণনাকে পরিগণিত করিও, এবং আপন প্রতি- 
পালক ঈশ্বরকে ভয় করিও, তাহাদিগকে তাহাদের গৃহ হইতে বাহির করিও 
লা, এবং তাহার। স্পষ্ট দৃঘ্কর্ম করিতে ভিন্ন বাহির হইবে না, এবং এই 
সকল পরমেশববের নিধারণ হয়,যে বাক্তি তাহার নিধারণাবলাকে উল্নঙ্যন 
করে পরে সে নিশ্চয় আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করে, (হে বর্জনকাবিন্‌,) 
তুমি জান না, সম্ভবতঃ পরমেশ্বর ইহার পরে কোন ব্যাপার সংঘটন করি- 
বেন {| ১1 অনস্তর যখন তাহার! স্বা'থ নিধারিত কালে উপস্থিত হয় তখন 
তাহাদিগকে তোমর! বৈধন্ধপে গ্রহণ করিও, অথবা বৈধরূপে তাহাদিগকে 


* এই সূরা মদীনাতে অবভীণ হইয়াছে । 

1 অর্থাৎ গরতুগণন! অনুসারে স্ত্রী বর্জন করিবে, তিন ধাতু পর্যন্ত গণন৷ কবিয়। প্রতীক্ষা 
কর! আবশ্যক। থতুমর্তী হওয়ার পূর্বে ভার্ধাকে বর্জন করিবে, তাহা হইলে সমুদায় ধাতু 
পূর্ণ কূপে পরিগণিত হইবে। খতুর পরে গেই স্ত্রী শুদ্ধ হইলেও তাহাৰ নিকটবর্তী হইবে না। 
ইতিপূবে নারী যে গৃহে বাস করিত, বর্জন অবস্থার সেই গৃহে থাকিয়া সে নির্ধারিত 
লব পূর্ণ করিবে। সেই গৃখর যে স্বয়ং বহিগত হইবে না, অন্য কেহ তাহাকে বাহিৰ করিবে না। 


৭৩০ কোরআন ‘শরীফ 


এরূপ ৰাহি হওয়। দৃছিক্রয়ার মধ্যে পরিগণিত । উভয়ের পম: সন্মিলনের আশায়ই নির্দিষ্ট কাল ' 
এরূপ বন্ধ থাকার বিধি। পরষেশুর এই অভিনব নিয়ম প্রবর্তিত করিয়াছেন। (ত, হো,) 
বিছিন্ন করিও ও তোমাদের মধ্যে দুই জন ন্যায়পরায়ণ লোককে সাক্ষী 
গ্রহণ করিও, এবং ঈশ্বর উদ্দেশ্যে সাক্ষ্য ঠিক রাখিও, ইহাই ( আদেশ,) যে 
ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি ও পরলোকের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাকে 
এতদ্দারা উপদেশ দেওয়া হইয়া থাকে, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ভয় করে তিনি 
তাহার জন্য মুক্তির পথ বিধান করেন। ২।এবং তিনি তাহাকে যে স্থান 
হইতে সে মনে করে না সেই স্থান হইতে জীবিকা প্রদান করিয়া থাকেন, এবং 
যে ব্যক্তি ঈশুরের প্রতি নির্ভর কবে, পরে তিনিই তাহার পক্ষে যথেষ্ট, নিশ্চয় 
ঈশ্বর স্বীয় কাযে উপনীত হইবেন, সত্যই পরমেশ্বর প্রত্যেক বস্তুর পরিমাণ 
নির্ধারণ করিয়াছেন । ৩। তোমাদের ভার্ধাদিগের মধ্যে যাহারা খাত সগ্বন্ধে 
‘নিরাশ হইয়াছে ও যাহার! ধতৃমতী হয় নাই, যদি তোমরা সন্দেহ কর তবে 
তাহাদের গণনা তিন মাস, এবং গর্ভবতী নারিগণের গর্ভ স্থাপন ( প্রসব করা ) 
পর্যন্ত তাহাদের নির্ধারিত কাল, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ভয় করে তিনি তাহার 
জন্য তাহার কার্য সহজ করিয়া দেন। ৪। ইহাই ঈশ্বরের আজ্ঞা, ইহ! তিনি 
তোমাদের প্রতি অবতারণ করিয়াছেন, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ভয় করে তিনি 
তাহ! হইতে তাহার অপরাধ সকল দূর করিবেন ও তাহার পূরস্কার বৃদ্ধি 
করিধেন। ৫1 তোমর! যে স্বীয় আয়ত্ত স্থানে বাস কর তথায় তাহাদিগকে 
(বজিতা ভার্যাদিগকে ) রাখিয়া দিও, এবং তোমরা তাহাদিগকে ( এমন ) যন্ত্রণা! 
দিও ন! যে, তাহাদের প্রতি সঙ্কট আনয়ন করিবে, যদি তাহারা গর্ত বতী হয় তবে 
- যেপর্যস্ত না তাহারা আপন গর্ত স্থাপন করে সে পর্যন্ত তোমরা তাহাদিগকে 
ভরণ-পোষণ করিতে থাকিবে, অনস্তর যদি তাহারা তোমাদের (সস্তানের) জন্য 
স্তনাদান করে তবে তাহাদিগকে তাহাদের পারিশমিক প্রদান করিবে, এবং 
বৈধরূপে পরস্পরের মধ্যে তোমর! কাজ করিতে থাক, এবং যদি তোমরা ক্লেশ দান 
কর তবে তাহাকে অন্য নারী! স্তন্য দান করিবে | ৬। সচ্ছল ব্যক্তি আপন 
সচ্ছলতা, অনুসারে যেন ব্যয় করে, এবং যাহার প্রতি তাহার উপজীবিকা সঙ্কোচ 
করা হইয়াছে, পরে ঈশ্বর তাহাকে যাহ! দিয়াছেন তাহা হইতে সে যেন ব্যয় 
করিতে থাকে, পরমেশ্বর কোন ব্যক্তিকে তাহাকে যেমন ( শক্তি) দান করি- 
য়াছেন তদনুরূপ ব্যতীত ক্লেশ দান করেন না, শীঘই পরমেশ্বর অস্চ্ছলতার পর 
সচ্ছলতা বিধান করিবেন। ৭। (র,১আ, ৭) 

এবং অনেক প্রাম (গ্রামবাসী ) আপন প্রতিপালক্চের ও তাঁহার প্রেরিত 


সূরা তলাক ৭৩১ 


পূরুষের আজ্ঞা উল্লঙ্ঘন করিয়াছে, অনস্তর আমি কঠিন হি'সাবান্সারে তাহা- 
দের হিসাব লইগাছি, এবং গুষ্কতর শান্তিতে তাহাদিগকে শাস্তি দান করিয়াছি। 
৮। পরে তাহারা স্বীয় কার্ষের অপকারিতা আস্বাদন করিয়াছে, এবং তাহাদের 
কাধের পরিণাম ক্ষতি হইয়াছে। ৯। পরমেশ্বর তাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি 
প্রস্তত র।খিয়াছেন, অবশেষে হে বৃদ্ধিমান বিশ্বাসী লোক সকল, তোমরা ঈশ্বরকে 
ভয় করিতে থাক, সত্যই পরমেশ্বর তোমাদের প্রতি 'এক উপদেশ (কোরআন ) 
অবতাবণ করিয়াছেন। ১০। এক প্রেরিত পরুষ ( পাঠ।ইয়াছেন, ) সে তোমা- 
দেব নিকটে ঈশ্বরের উজ্জ।ল নিদর্শনাবল। পাঠ করিয়া থাকে, যাহারা বিশ্বাস 
স্বাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে যেন তাহাদিগকে তমঃপৃঞ্জ হইতে আলোকের দিকে 
বাহির করে, এবং যাহারা ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে ও সৎকর্ম করিয়া 
থাকে তিনি তাহাদিগকে শ্বর্গোদ্যানে লইয়। যাইবেন যাহার নিম দিয়া জল- 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তথায় তাহারা নিত্যনিবাসী হইবে, নিশ্চয় পর- 
মেশ্বর তাহাদের জন্য অতুন্ত্বম জীবিকা রিধান করিবেন। ১১। সেই পর- 
মেশুর যিনি সপ্তত্বর্গ ও তৎসদৃশ পৃথিবী স্থজন করিয়াছেন, উভয়ের মধ্যে 
আদেশ অবতারণ করেন যেন তোমরা জানিতে পার যে, ঈশ্বর সর্ব বিষয়ে 
শক্তিশালী, অপিচ নিশ্চয় পরমেশ্বর জ্ঞানানুসারে সমুদয় আয়ত্ত করিয়াছেন। 
১২। (বর, ২, আ, ৫) 


সুরা তহরিম * 


যষ্ঠযন্িতম' অধ্যায় 
১২ আয়ত, ২*বক্‌, 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হে অংবাদবাহক, ঈশ্বর তোমার জন্য যাহা বৈধ করিয়াছেন শ্বীঘ ভার্ষা- 
দিগের সস্তোষ প্রয়াস করতঃ তাহা কেন অন্ধ করিতেছ ? এবং পরমেশ্বর 
ক্ষমাশীল দয়ালু {1 ১। পত্যই ঈশ্বর তোমাদের শপথ উন্মোচন তোমাদের জনা 
* এই সূৰা মদীনাতে অবতীর্ণ ইইয়াছে। 
| হঙরত যোহপ্মদ মধূর শববত ভাল বাসিতেন। একদা তাহার অন্যতম ভারা ঘ্ষনব 
কিঞ্চিৎ মধূ সংগহ করিয়। রাখিয়াছিলেন, হজরত যখন তাছাব গৃহে উপস্থিত হইতেন তখন 
তিনি মধুপান! প্ৰস্তত করিয়া দিতেন, তদদুরোধে তাঁহার আলযে হজরতকে কিছু অধিক 
বিল করিতে হইত ! ইহা তাহার ফোন কোন পত্নীর পক্ষে কষ্টকর হয়। তাঁহার লহ- 
ধ্মিণী আয়শা -৪ হুদ! পরন্পর পরামণ করিয়া স্থির করিলেন যে, হজরত যখন জয়লবের “ 


৭৩২ কোরআন শরীফ 


গৃহে মধ্ব শববত পান কবিয়া আমাদেৰ কাহাব নিকটে আগমন কবিবেন তখন বলিৰ যে, 
তোমাৰ মুখ হইতে মগফবেব গন্ধ নির্গত হইতেছে । মগফ্ব অবকত নামক বৃক্ষ বিশেষের 
নির্ধাস, তাহা অতিশয দূর্গন্ধ । হজরত সুগন্ধ তালবাগিতেন, দৃগন্ধকে অত্যন্ত ঘূণা করিতেন । 
এক দিন তিনি মধু পান কবিয়! তাহাদে প্রত্যেকের নিকটে উপস্থিত হন । প্রত্যেকেই 
বলেন, “হজবত, আপনাৰ মুখ দিয। মগফুরেব গন্ধ আসিতেছে” তিনি উত্তৰ কবেন, “আমি 
মগকুব খাই নাই, জযনধে আলয়ে মধূব শরবত পান কবিয়াছি”। তাহাবা বলিলেন, 
“হয তে মখ্মক্ষিকা। অবকত কুসুম হইতে মধু আহবথ কবিধাছিল”'। ইহ! পুনঃ পূনঃ 
বলা হইলে হজবত কহিলেন, “ঈশুরেব শপথ, আব কখনও উহা পান কৰিব না” | ভাহা- 
তেই এই আযত অবতীণ হয় । পবস্ত একপ প্রসিদ্ধ যে, হজবত হফ্‌সাব বাবেব দিন তাহার 
গৃহে যাইতেন, একদা তিনি হজবতেৰ আজ্ঞাক্রমে পিত্রালযে গিযাঁছিলেন, হজবত কেব্ত 
কুলোভ্তবা দাীপত্ী মাবিধাকে ডাকাইয়া নিজ সেবায় নিযুক্ত কবেন। হফ্সা তাহ! অবগত 
হইযা অসন্তোষ প্রকাশ কবেন। হজবত বলেন, “হে হফ্সা, যদি আমি তাহাকে নিজেব 
সম্বন্ধে অবৈধ কবি তাহাতে ভূষি কি সন্মত নও” | তিনি বলিলেন 'হঁ। সম্মত" | হজবত 
কহিলেন “এ কথা কাহাবও নিকটে ব্যক্ত কবিবে না, তোমাৰ নিকটে গুপ্ত বহিল’ | হফ্সা। 
সন্মত হইলেন । কিন্ত যখন হহুবত ভাঁহাব গৃহ হইতে চলিয়া গেলেন, তৎক্ষণাৎ হফুসা 
আয়শাকে যাইয়া এই সুসংবাদ দান কর্বিয়া বলিলেন, “জামব। কেবৃতরনাবীর হস্ত হইতে 
মুক্তি পাইয়াছি ' | পরে হজবত আয়শাব গৃহে আগমন কবিলে তখন আয়শা ইন্গিতে এই 
বৃত্তান্ত বলেন। এত্দুপলক্ষে এই স্বা অবতীণ হয। অর্থাৎ মাঝিয়াকে পবমেশ্ুব তোমার 
প্রতি বৈধ কবিষাছেন, তাহাকে কেন আপনাব সম্বন্ধে অবৈধ কবিয়া তুলিলে ও লপথ 
করিলে? (ত, হো, ) 


বিধি দিযাছেন, এবং পরমেশ্বব তে'মাদের বন্ধু এবং তিনি জ্ঞাতা বিজ্ঞাতা * | 
২। এবং (স্মবণ কব,) যখন সংবাদব হক স্বীয ভার্যাদিগেব কাহার নিকটে 
কোনও কখা গোপনে বলিল, পবে যখন তাহ] সেই শ্রী জ্ঞাপন কবিল, 
এবং পবমেশুব তাহার (প্রেবিতেব ) নিকটে উহ! প্রকাশ কবিলেন, (প্রেধিত- 
প্ফষ) ত'হাব কোনটি (হফুসাকে) জানাইল ও তাহাব কোন'টি হইতে নিবৃত্ত 
হইল, অনপ্তব যখন তাহাকে তাহা জান।ইল তখন সে জিজ্ঞাসা কবিল, “কে 
তোমাকে ইহা জানাইযাছে ?” সে বলিল, “জ্ঞাতা তত্তজ (ঈশ্বব) আমাকে 
সংবাদ দিয়াছেন | ৩। তোমরা দুই জনে (হে পেগন্বরের, দুই ভার্ধা) 


* অর্থাৎ প্রায়শ্চিত্তযোগে শপথ ভঙ্গ কবিতে ঈশুর বিধি দিয়াছেন সেই প্রায়স্চিতষিধি 
স.রা সায়দাতে বিবৃত হইয়াছে। (ত, হে, ) 


অর্থাৎ হে বিশ্বাসিগণ, সুরণ কর, “যখন হজরত, সাবিয়াকে গ্রহণ করার অবৈধতা বিষয়ে 
অথবা মধ্পান সন্বযে হফৃসা নামী আপন পত্ধীকে শ্বোপনে বলেন, পরে হফুপ! তাহা সাংরী 
আয়ণাকে জ্ঞাপন করেন, হকুস) খে শাশয়কে বলেন ঈপুর হজযাতের লিফটে তাহা কাশ 


প্রা তহরিম ৭৩৩ 


করেল। হজরত তাহার কতক হফুগাকে ল্লানাইলেন, অর্থাৎ তোষাকে এই এই কথা বলিয়া- 
ছিলাৰ ভুমি ইহার মধ্যে এই কথ! প্রকাশ কবিয়/ছ এবং কোন কোন কথা তিনি হফ্সাকে 
বলিলেন লা। (তু, হো, ) 


যদি ঈশুরের দিকে ফিরিয়া আইস, (ভাল হয়,) অনস্তর নিশ্চয় তোমাদের 
অন্তর কটিল হইয়াছে, এবং যদি তাহার প্রতি ( তাহাকে ক্লেশ দানে) তোমর। 
পরস্পর অন্কল হও তবে নিশ্চয় (জানিও) সেই ঈশ্বর ও জেবিল এবং 
সাধ বিশ্বার্সিগণ তাহার বন্ধু আছেন, অত:পর দেবগণ সাহায্যকারী হয় | 
8৪! যদি মে তেমাদিগকে বর্জন করে তবে তাহার প্রতিপালক তোমাদিগ 
অপেক্ষা উত্তম মোসলমান বিশ্বাসিনী' সাধনপরায়ণা পাপ হইতে প্রতিনিবৃতা 
অর্চনাকারিণী' উপবাপবতবারিণী বিবাহিতা ও ক্মারী লারীদিগকে তাহাকে 
বিনিময দান করিতে সম্দ্যত। ৫1 হে বিশ্বাসিগণ, তে'মর। আপনাদের 
জীবনকে ও আপনাদের পরিভানকে সেই অগ্নি হইতে রক্ষা কব, যাহাৰ 
ইন্ধণপূঞ্জ মানবগণ ও (প্রতিমা বা স্বর্ণ-রজতাদি ) প্রস্তর-রাশি হয, তাহার উপর 
দর্দম কঠোর দেবগণ ( নিযুক্ত, ) তাহাদিগকে যাহা আদেশ করিযাছেন তাহাবা 
ঈশ্বরের মেই আজ্ঞা অমান্য করে না, এবং যাহা আল্ঞ] করা হয ত।হা করিয়া 
'থাকে। ৬। আমি (বলিব,) “হে ধর্ম ঘিবোধিগণ, অদ্য তোমরা আপত্তি করিও 
না, তোমরা যাহা কবিতেছ তন্প বিনিময দেওয়া যাইবে এতন্তিযু নহে | 
৭। (র, ১, আ, ৭) 
হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরের দিকে তোমর! বিশুদ্ধ প্রত্যাগষনে প্রত্যাগমন 
কর, * তোমাদিগ হইতে তোমাদের দোষ সকলনিরাকরণ করিতে এবং যাহার 
নিম দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয় সেই স্বর্গোদ্যান সকলে,যে দিবস 
পরমেশ্বর সংবাদ-বাহককে ও তাহার সঙ্গী বিশ্বাসীদিগকে অপকৃষ্ট করেন 
না সেই দিবস লইয়া যাইতে তোমাদের প্রতিপালক সম্দ্যত আছেন, তাহাদের 
জ্যোতি তাহাদের সন্থখভাগে ও তাহাদের দক্ষিণ দিকে ধাবিত হইতে থাকিবে, 
এবং তাহারা বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের জন্য আমাদের 
জ্যোতিকে পূর্ণ কর, এবং আষাদিগকে ক্ষমা কর, নিশ্চয় তুমি সর্বোপরি 
ক্ষমতাশালী | ৮। ছে সংবাদবাহক, তুমি ধর্মদ্রোহী ও কপট লোকদিগের 
সঙ্গে জেহাদ করিও, এবং তাহাদের প্রতি কঠিন হইও ও তাহাদের আবাস 
* সরল অস্তঃকরণের প্রত্যাবতঁন ৰা অনুতাপ এরূপ হয় যে, মনেতে আর কখনও কৃত 
পাপের চিন্তার উদন হয় না, অস্তরে বিশ্বাপের গেযাতি জলিতে থাকে। ইহাই বিশুদ্ধ 
ধত্যাবন ব্য পনুতাপ। (ত, কা) .,. ৰ 


৭৩৪ কোরআন শরীফ 


নরকলোক, এবং (উহা ) গহিত স্বান। ৯। পরমেশ্বর ধর্মভ্রোহীদিগের 
নিমিত্ত নৃহাব ভাৰ্যা ও লুতের ভার্ধাব দৃষ্টান্ত বর্ণন করিয়াছেন, তাহারা আমার 
ভ্ত্যদিগে মধ্যে দই সাঁধু ভৃত্যের অধীনে ( বিবাহিতা ) ছিল, পরে তাহার! 
উভযে অপচয় কবিল, অনস্তর ত।হ।বা (নূহ! ও লুত ) তাহাদিগ হইতে ঈশুরের 
( শাস্তি) কিছুই নিবারণ কবিতে পাবিল না, এবং বল! হইল, “প্রবেশকারী- 
দিগেৰ সঙ্গে তোমবা দ.ই জনে নবক।গ্রিতে প্রবেশ কব” * | ১০। এবং 
পবমেশৃব বিশ্বাস।দিগেব জন্য ফেরওনের স্রাব দ্‌ ষ্টান্ত বণন কবিলেন এবং 
€স্মরণ কর,) যখন সে বলিল, “হে আমাৰ প্রতিপালক, আমাব জন্য স্বর্গে 
আপন গন্িধানে এক? আলব নির্মাণ কব, এবং আমাকে ফেবওন ও তাহার 
ক্রিযা হইতে বক্ষা কর, এবং অত]াচারিদল হইতে আমাকে উদ্ধার কব” {| ১১। 
+ এবং এমবানেব কন্য। মবযমেব (দৃষ্ট।স্ত, ) যে স্বীয় জননেন্দ্রিযকে সংবক্ষণ 
কবিযাছিল, অনস্তব আমি তন্মধ্যে স্বীব আত্ম। ফুৎকাব কবিযাছিলাম, এবং 
সে আপন প্রতিপালকেব বাক্যাবলী ও তাহাব গ্রন্থ সকলকে প্রত্যয কবিয়াছিল, 
এবং আক্ঞ[নুবর্তীদিগেৰ অগ্তর্গত ছিল। ১২। (রঃ ২, আ, ৫) 


সূরা মোল্‌ক £ 


সপ্তবষ্টিভম অধ্যায় - 
৩০ আয়ত, ২ রকু 
(দ!তা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
যাহার হস্তে বাজত্ব, তিনি মহ] সম্নুত এবং তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । 
১। 4 যিনি কার্যত: তোমাদেব মধ্যে কে অত্যুত্তম তোমাদিগকে এই পরীক্ষা 
করিতে জীবন ওমৃত্যু সুজন কবিয়াছেন, এবং তিনি পবাক্রাস্ত ক্ষমাশীল | ২14 
যিনি স্তরে স্তরে সপ্ত স্বর্গ স্থজন করিয়াছেন, ঈশ্বরের স্যট্টিতে তুমি (হে দর্শক,) 

* অর্থাৎ স্বীয় ধর্ম ঠিক বাখিও, স্বামী কোন স্ত্রীকে উদ্ধার কৰিতে পাবে না। এ কথা 
সাধারণ নারীকে বলা হইয়াছে ইহা মনে করা উচিত নয় যে, ঈশ্বর হজরতেব সহধরনিণী- 
দিগকে বলিগাছেন। (ত, ফা, ) 

1 এই নারী মহাপুরুষ যূপাকে প্রতিপালন করিয়াছিলেন ও তাহার সহায় ছিলেন, এবং 
ধর্ষে বিশ্বাস ‘স্থাপন কবিয়াছিলেন, পরিশেষে ফেরওন তাঁহাকে বহু বণ! দানে হত্য। করে | 
(ত, বন, ) 

সয়! নঙ্কাতে শবতীণ হইয়াছে। 


সূরা মোল্ক ৭৩৫ 


কোন ক্রাচি দেখিতে পাইবে না, অনস্তর চক্ষকে ফিরাইয়া লইয়া যাও, কোন 
ক্রাট কি দেখিতেছ? তৎপর দ.ইবার নয়ন ফিরাইয়!। লইয়া যাও, তোমার 
দিকে চক্ষ নিস্তেজ হইয়া ফিরিয়া আসিবে, এবর্ধ তাহ! ক্লান্ত থাকিবে। ৩। 
এবং সত্য-সত্যই আমি পৃথিবীর আকাশকে ( নক্ষত্ররূপ ) দীপাবলী দ্বার! 
শোভিত করিয়াছি, এবং তাহাকে (সেই নক্ষত্রপৃ্তকে ) শয়তানকুলের তাড়া- 
নের যন্ত্র করিয়াছি, এবং আমি তাহাদের জন্য নরকদণ্ড প্রস্তুত রাখিয়াছি। 
8৪1 এবং যাহারা আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের 
জন্য নরকদণ্ড আছে, এবং (উহা) গহিত স্বান। ৫। যখন তথায় তাহারা 
নিক্ষিপ্ত হইবে, তখন তাহারা এক নিনাদ শ্রবণ করিবে, এবং তাহা গর্দভ- 
ধ্বনি (তুল্য )* | ৬-4 যখন কোন দল তাহার মধ্যে নিক্ষিপ্ত হইবে তখন 
তাহা! ক্রোধে খণ্ড খণ্ড হইবার উপক্রম হইবে, তাহার প্রহরিগণ তাহাদিগকে 
জিজ্ঞাসা করিবে, “তোমাদের নিকটে কি ভয়প্রদর্শক উপস্থিত হন নাই”? ৭। 
তাহারা বলিবে। “‘হ! নিশ্চয় আমাদেব জন্য ভয়প্রদর্শক আসিয়াছিলেন। ৮ ৷ + 
অনন্তর (তাহার প্রতি) আমরা অসত্যারোপ করিয়াছি, এবং বলিয়াছি যে, 
পরমেশ্বর কিছুই অবতারণ কবেন নাই ; তোমরা মহা পথ ভ্রান্তির মধ্যে বৈ 
নও” | ৯। এবং বলিবে, “যদি আমর! শুনিতাম অথবা বুঝিতাম তবে নরক- 
নিবাসীদিগের মধ্যে থাকিতাম না| ১০। অনস্তর আপনাদের অপরাধ স্বীকার 
করিবে, অবশেষে নরকনিবাধীদিগের জন্য অভিসম্পাত হউক । ১১। নিশ্চয় 
যাহার আপন প্রতিপানককে গোপনে ভর করে, তাহাদের জন্য ক্ষমা ও মহ! 
পুরস্কার অছে। ১২। তোমর! আপন।দের বাক্য গোপন কর ব। তাহ! প্রকাশ 
কর, শিশ্চয় তিনি অন্তরের রৃহগযভ্ঞ। ১৩। যিনি স্থষ্টি করিয়াছেন তিনি কি 
জানেন না? এবং তিনি স্ক্ষাদরশী তত্ুজ্ঞ। ১৪।"(র, ১, আ, ১৪) 
তিনি যিনি তোমাদের জন্য পৃথিবীকে বিনীত করিযাছেন, অনস্তর 
তোমরা তাহার চত্দিকে চলিতে থাক, তাহার ( প্রদত্ত ) জীবিকা হইতে 
ভোগ কর, এবং তাঁহার দিকেই পুনরুথান হয়| ১৫। যিনি স্বর্গে আছেন 
তিনি যে (হে-কাফেরগণ,) তোমাদিগকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিবেন তাহা 
হইতে কি তোমরা নিশ্চিন্ত হইয্নাছ ? অনস্কর অকণ1ৎ এই ( পৃথিবী ) 
তোলপাড় হইবে! ১৬। + যিনি ্বর্গেতে আছেন তিনি যে তোমাদের 


* যখন কাফেরদিগকে উপস্থিত করা যাইবে তখন নরক নরক কোলাহল কৰিবে, এবং তাহার 


উচ্ছাস হইতে গাকিবে। উচ্ছ্সিত উক্চোদকস্বিত মাংসের ন্যায় নরক তাহাদিগকে এক বার 
উপবে ভুলিবে ও এক বার নীচে নাযাইৰে। (ত,হো,) 
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. প্রতি প্রস্তরবর্ষী মেধ প্রেরণ করিবেন তাহা হইতে কি তোমরা নিঃশক্ক হইয়াছ ? 
অনস্ভর কেমন আমার ভয় প্রদর্শন অবশ্য জানিবে। ১৭। এবং সত্য-সত্যই 
তাহাদের পূর্বে যাহার! ছিল তাহার! অসত্যারোপ করিয়াছিল, অবশেষে আমার 
শাস্তি কেমন হইয়াছিল? ১৮।| তাহারা কি আপনাদের উপর প্রসারিত 
ও সঙ্কচিতপক্ষ -পক্ষিকুলকে দেখিতেছে না ? পরমেশ্বর ভিনু তাহাদিগকে 
( কেহ) ধারণ করিতেছে না, নিশ্চয় তিনি সকল পদার্থের প্রতি দৃষ্টিকারী। 
১৯। যে ব্যক্তি তোমাদের জন্য সৈন্য (পরিচালক হয়, ) ঈশ্বর ভিনু তোমা* 
দিগকে সাহায্য দান করিবে, এ কে হয়? ধর্ম দ্রোহিগণ প্রতারণায় ভিন 
নহে । ২০। যদি তিনি স্বীয় জীবিকা বন্ধ করেন, কে সেই ব্যক্তি যে 
তোমাদিগকে উপর্জীবিকা দান করিবে? বরং তাহার! অবাধ্যতায় ও পলায়নে 
স্থিরতর | ২১। অনস্তর যে ব্যক্তি শ্বীয মুখের দিকে নত হইয়া ( অধো- 
মূখে) গমন করে সে অধিকতর পথ প্রাপ্ত না যে ব্যক্তি সরল পথে সোজা 
হইযা গমন করে সে * ? ২২। তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) তিনিই, যিনি তোমাঁ- 
দিগকে ত্জন করিয়াছেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত চক্ষু ও কর্ণ এবং হৃদয় 
স্থাপন করিয়াছেন, তোমর! অল্পই ধন্যবাদ করিয়া থাক। ২৩। তুমি বল, 
তিনিই যিনি ধরাতলে তোমাদিগকে বিক্ষিপ্ত করিয়াছেন, এবং তাহার দিকে 
তোমবা একব্রীকৃত হইবে । ২৪। এবং তাহারা বলিয়া থাকে, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে কৰে এই (কেয়ামতের ) অঙ্গীকার (পূর্ণ) হইবে” ২৫। 
বল, ( এই) জ্ঞান ঈশুবের নিকটে ভিন নহে, এবং আমি স্পষ্ট তয়প্রদর্শক বৈ 
নহি] ২৬। 'অনস্তর যখন তাহা নিকটবতী দেখিবে তখন ফাফেরদিগের মুখ 
মলিন হইবে, এবং বল! হইবে, “যাহা তোমরা চাহিতেছিলে এই তাহা” | 
২৭। তুমি বল, “তোমরা কি দেখিয়াছ, যদি পরমেশ্বর আমাকে ও আমার 
সঙ্গে যাহারা আছে তাহাদিগকে বধ করেন, অথবা আমার প্রতি অনুগ্রহ 
করেন, (প্রত্যেক অবস্থায় ) কে ধর্মবিদ্রোহীদিগকে দূঃখজনক শান্তি হইতে 
বাচাইবে 1? ২৮। বল, তিনিই পরমেশ্বর, আমরা তাহার প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছি ও তাঁহার প্রতি নির্ভর করিয়াছি, অবস্তর তোমরা! শীঘই 


* অর্থাৎ কাফেরগণ দক্ষিণে বামে সন্মুখে পশ্চাতে দি করে না, অধোব্দনে গসন কবে, 
তাহার! প্রবঞ্চনার প্রান্তরে ধূরিয়! বেড়ায়। বিশ্বাসিগণ ইতত্ততঃ দৃষ্টি করিয়া সরব পথে চলে! 
(ত, ঘো,) ৃ্‌ 

1 অর্থাৎ বিশ্বাস ও একববাদ খ্যতীত ঈশুরের শাস্তি হইতে তোমাদিগকে অনা কিছুই 

এক্খাচাইতে পারিবে না। (তু, হো, ) 
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জানিবে সে কে যে, স্পষ্ট পথন্রান্তির মধ্যে আছে? ২৯। বল, দেখিয়াছ কি, 
যদি তোমাদের জল শুহক হইয়া যায় তবে কে ম্বোতোজল তোমাদের নিকটে 
আনয়ন করিবে? ৩০। (র্‌, ২, আ, ১৬) 


সূরা কলয় * 
অষ্টযষ্টিতন অধ্যায় 


৫২ আয়ত, ২ রকৃ 
(দাতা দয়ালু পরমেশবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

ন, 1 লেখনীব ও যাহ! লিখিত হয় তাহাব শপথ । ১।4- তুমি (হে মোহম্মদ,) 
'ৰীয় প্রতিপালকের দান সম্বন্ধে ক্ষিপ্ত নও $। ২। এবং নিশ্চর তোমার জন্য 
অখণ্ড পুরস্কার আছে। ৩। এবং নিশ্চয তুমি মহ! চরিত্রবান । 8 | অনস্তব 
তুমি অচিরে দেখিবে ও তাহারা দেখিবে যে, তোমাদের মধ্যে কাহার সঙ্কটা- 
বস্বা হয। ৫-৬| নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক, যে ব্যক্তি তাহার পথ হইতে 
হারাইয়া গিয়াছে তাহাকে উত্তম জানেন, এবং তিনি পথ প্রাপ্তদিগকে 
বিশেষ জানেন। ৭। অনন্তর তুমি মিথ্যাবাদীদিগের অনুগত হইও না।৮। 
তাহাবা ভালবাসে যে, যদি তুমি কোমল ব্যবহার কর, তবে তাহারাও কোমল 
ব্যবহার করিবে । ৯.। এবং তুমি প্রত্যেক নীচ শপথকারী নিন্দাকারী কথার 
ছিঙ্রান্বেষণে গমনকারী কল্যাণের প্রতিরোধকারী সীমালঙ্ঘনকারী অপরাধী 
উদ্বাতদিগের অতঃপর জারজের, সে ধনশালী ও বনু পূত্রবান্‌ বলিয়া অনগত হইও 

* এই সূরা মন্তাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । 

1 ন, এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণ ঈশুরের নামাবলীর কুপ্রিকা | ইহা জ্যোতি ও সাহায্যদাতা এই 
দুই নামের প্রকাশক, এবং ঈশুরের রহমান নামের অন্তিম বণ। কথিত হইয়াছে যে, ইহ! 
সূরা বিশেষের নাম বা আলোকফলফের কিংবা স্বগগন্থ প্রণালী বিশেষের নাম, অথবা বিশ্বাসী- 
দিগের সম্বন্ধে ঈশুবের সাহায্য দানের শপথ । এরূপ প্রসিদ্ধ যে, এই নূন (ন) মতস্য- 
বিশেষের নাম, যাহার পৃষঠ্ঠোপরি পৃথিী শ্বাপিত। (ত, হে, ) 

{ ধখমতঃ ঈশুর যাহা স্তন করেন তাহ! লেখনী, পৰে মসীপাত্র স্্টি করেন, এইদূয়ের ও 
মসীপাত্র হইতে মসী গ্রহণ করিয়া লেখনী যাহা লিপি করিয়াছে, পরমেশুখ তাহার শপথ 
লুপ্ণ করিলেন। ঈশৃধের লেখনী জ্যোতিহ্মতী জগছ্যাপিনী শক্তিবিশেষ, লিপি প্রত্যাদেশ। 
(তত, হো।) | 

$ অলিদের পুত্র মধয়রান্ন' কথার উত্তরে এই উক্তি হইয়াছে। ( ত, হো, ) 
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না.* 1১০১১ + ১২ 4+- ১৩ ++ ১৪ । যখন তাহার নিকটে আমার 
আয়ত সকল পঠিত হয় তখন সে বলে, “ইহা! পূৰ তন উপাখ্যানাবলী” । ১৫। 
সত্বরই আমি নাসিকার উপর তাহার্কে চিহ্নিত করিব । ১৬। নিশ্চয় যেরূপ 
উদ্যানস্থামীদিগকে পরীক্ষা করিয়াছিলাম, আমি তাহাদিগকে সেরপ পরীক্ষা 
করিয়াছি, (স্্বণ কর,) যখন তাহারা শপথ করিয়াছিল যে; অবশ্য প্রাতঃ- 
কালে তাহা এচ্ছিননু করিবে, এবং “এনৃশায় আল্লা” (যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করেন) 
বলিতেছিল না 11 ১৭+১৮। অনস্তর তোমার প্রতিপালক হইতে এক ধূর্ণ্য- 
মনি বায়, ( শান্তি বিশেষ ).সেই ( উদ্যানের) উপর ধূরিয়াছিল, এবং তাহার! 
নিদ্ৰিত ছিল। ১৯। পরে প্রাত:কালে তাহা উচ্ছিন হইল । ২০। অবশেষে 
প্রভাত হইলে তাখার পরস্পবকে ডাকিতেছিল । ২১14 “যদি তোমরা! কর্তন- 
কারী হও তবে প্রভাতে স্বীয় ক্ষেত্রে গমন কর” । ২২। অনস্তর চলিয়া গেল 
ও তাহাবা পরস্পর গোপনে বলিতেছিল যে, “অদ্য তোমাদের নিকটে কোন 
দরিদ্র তথায় প্রবেশ করিবে না” । ২৩+২৪। এবং প্রত্যুষে ক্ষমতাশালী 


+ যখন হজরত এই আয়ত কোবেশদিগেব সভাষ পাঠ করিলেন, যে সকলে দোষের 
উল্লেখ হইয়াছে অলিদ তাহা নিজেব চবিত্রে বিদ্যমান দেখিল, কিন্ত জাবজ শব্দের বাচ্য 
হইতে পারে সে এরূপ বিশ্বাস কবিতে পারিল না। মনে মনে ভাবিল, “আমি কোবেশ 
দলপতি, আমার পিতা এক জন প্রসিহ্ধ লোক, কিন্ত জানি মোহম্মদ অসত্য বলে না, সে 
যে পার বলিল, ইহা কেমন করিয়া আপনাব সম্বন্ধে আরোপ কবিব"”? সে এরপ চিন্তা 
করিয়। উন্যু.জ ফরমাল হন্তে নাতার নিকটে উপস্থিত হইল । অনেক ভয়প্রদর্ণন কৰিলে 
পর জননী এরূপ বলিল যে, “তোমাৰ পিতা বৃদ্ধ হইয়াছিলেন, তাহার স্রীসহবাসের ক্ষমতা 
ছিল না। তদীয ভ্রাতুষপূত্রগণ তাঁহার ধনের উত্তরাধিকাবী হইবে এরূপ আশা করিতেছিল। 
তাহাতে আমাব ঈষ। হইল, ,আমি অমুক দাগকে ক্রয় কবিযা আনয়ন কবি ও তাহার সঙ্গে 
মিলিত হই, তুমি তাহাবই সম্ভান। তখন অলিদ হজরতেব বাক্যে সত্যতার স্পষ্ট প্রমাণ 
লাভ কবে। (ত,হো,) 

1 এয়মন দেশের অন্তর্গত সন নামক প্রদেশে এক জন সাধু পূ রুষ ছিলেন, তাঁহার খোর্ম। 
ইত্যাদি ফলের এক উদ্যান ছিল! তিনি সেই উদ্যানে ফল সংগ্রহ কবিবাব দিন দরিদ্র 
দিগকে ডাকিয়া আনিতেন, এবং তকতলে এক শয্যা প্রসারণ করিতেন। হস্ত প্রসারণ করিয়া 
বৃক্ষের যে ফল ধর! যাইতে পাবিত না, বায়ু যাহা নিক্ষেপ করিত, অথবা শয্যার দিকে যাহা 
পতিত হইত তিনি তাহা দরিগ্রদিগকে দান করিতেন । আপন জভ্য ফলেরও দশ ভাগের 
এক ভাগ দীন-দূখৌদিগকে দিতেন। সেই ধানিক পুরুষের পরলোকে হইলে পর তাহার 
পৃত্রগণ পরস্পর বলিল যে, ““সম্পতি অল্প পরিবার অধিক, পিতা যেরূপ করিয়াছেন আমরা 


তজপ আচরণ করিলে আমাদের জীবিকা সঙ্ষীণ হইবে । প্রত্যুধে দর্গিগ্রগণ সংবাদ সা 
পাইতেই আমরা টদ্যাসে খাইয়া সমুদায় ছি'ড়িযা খানিক”) তৰ তখন তাহারা শপথ করে। 
পরদেপুর এইরূপ বলেদ। ( ত, হো, ) 


সূরা কম ৭৩৯ 


€(আপনাদিগকে মনে করতঃ) সেই সঙ্কজ্পের উদ্দেশ্যে চলিল । ২৫। অনস্তর 
যখন তাহারা তাহ! দেখিল, বলিল, “নিশ্চয় আমরা বিশ্রাপ্ত। ২৬। বরং 
আমরা বঞ্চিত | ২৭।| তাহাদের মধ্যস্থ ব্যক্তি বলিল, “আমি তোমাদিগকে 
কি বলি নাইযে, কেন তোমর] স্তব করিতেছ না”? ২৮। তাহারা বলিল, 
“আমাদেৰ প্রতিপালকেরই পবিত্রতা, নিশ্চয় আমরা অত্যাচারী হইয়াছি” | 
২৯। অবশেষে তাহাদের একজন অন্য জনের নিকটে পরষ্পর তিরস্কার করতঃ 
অগ্ুপর হইল । ৩০। তাহারা বলিল, “হায়, আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় 
আমর সীম।লঙ্ঘনকারী হইয়াছি। ৩১। ভরসা যে, আমাদের প্রতিপালক এতদ- 
পেক্ষা উত্তম (৬ন্যান) আমাদিগকে বিনিময় দান করিবেন, নিশ্চয় আমরা 
আমাদের প্রতিপালকের দিকে সম্‌ সক” । ৩২ । এই প্রকার শান্তি; এবং নিশ্চয় 


পারলৌকিক শান্তি (ইহা অপেক্ষ। ) গুরুতর, যদি তাঁহার! জানিত (ভাল ছিল )। 
৩৩। (রঃ ১, আ, ৩৩) 


নিশ্চয় ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে 
সম্পদের উদ্যান সকল আছে। ৩৪ । অনস্তর আমি কি মোসলমানদিগকে 
পাঁপীদিগের তুল্য করিব? ৩৫। তোমাদের কি' হইয়াছে (হে কাফেরগণ, ) 
তোমরা কেমন আজ্ঞা করিতেছ? ৩৬ । তোমাদের নিকটে কি গ্রন্থ আছে, 
তন্মধে) তোমর! পাঠ করিয়। থাক? নিশ্চয তাহাতে যাহা মনোনীত কর তাহা 
তোমাদের জন্য হয়। ৩৭ ৩৮ । আমার সম্বন্ধে তোমাদের কি প্রতিজ্ঞা 
লকল আছে যে, কেয়ামতের দিন পর্যস্ত প'হছিবে? নিশ্চয় যাহ! তোমরা 
নির্ধারণ করিয়া থাক তাহ। তোমাদের জন্য হয়। ৩৯। তুমি তাহাদিগকে 
(হে মোহন্মদ,) জিজ্ঞাগ। কর, তাঁহাদের কে এ বিষয়ে প্রতিতূ * 1 8০01 তাহা- 
দের অন্য কি অংশী সকল আছে? অনন্তর উচিত যে, যদি তাহারা সত্যবাদী 
হয় তবে আপনাদের অংশীদিগকে উপস্থিত করে। ৪১। যে দিবস পদ 
হইতে আবরণ উন্মোচন করা যাইবে ও তাহার! যে প্রণামের দিকে আহত 
হইবে তখন সমর্থ হইবে না| ৪২ উর হইবে, দর্গাতি 
চিতা 

1 পদ হইতে আবরণ উন্মোচন করাব অর্থ ঈশুবেধ সিংহাসনেধ প্রান্ত প্রদর্শন কৰ! ৰা 
ঈশ্রের প্রকাশ পাওয়া, অথবা সুকঠিন ও ভয়ানক ব্যাপার প্রকাশ পাইয়। পড়া। হজরত 
বলিয়াছেন যে, পরমেশ্বর লেই দিবস মহা! প্যোতি প্রদর্শন করিবেন, তিনি সিংহাসনের 
পর প্রান্ত হইতে আলোক বিকীণ করিবেন, সমূদার বিশ্বাসী নরণাবী তাহার উদ্দেশ্য প্রণত্ত 


580 কোবআন পরা 


যখন তাহাবা প্রণাম কৰিতে চাহিবে পারিবে না, তাহাদের পৃষ্ঠ বর হইবে না। (ত, হো, ) 


তাহাদিগকে' ঘেবিযা লইবে এবং সত্যই প্রকৃত অবস্থায় তাহাবা প্রণামের 
দিকে আহত হইতেছিল। 8৩। অনস্তব আমাকে ও যাহাবা এই বাক্যকে 
অসত্য বলে তাহাদিগকে ছাড়িযা দাও, যে স্থান হইতে জানিতেছে না তথা 
হইতে সত্ববই অল্পে অল্পে আমি তাহাদিগকে টানিয়া লইব * | 8814 এবং 
তাহাদিগকে অবকাশ দিব, নিশ্চয আমাব কৌশল দৃঢ। 8৫1 তুমি কি 
তাহাদিগ হইতে পাবিশ্বমিক চাহিতেছ ? অনস্তর তাহাব৷ গুরঃতব দণ্ডাহ । 
৪৬। তাহাদেৰ নিকটে কি গুপ্ততত্ত, আছে, পবে তাহাব৷ ( তাহা) লিখিয়া 
থাকে? 8৭। অনস্তব তুমি স্বীয প্রতিপালকেৰ আল্ঞাব জন্য ধৈর্য ধাবণ কব, 
এবং মৎস্যাথিষিত ব্যক্তিব ন্যায হইও না, যখন সে প্রার্থনা কবিযাঁছিল তখন 
বিষাদপূর্ণ ছিল 11 ৪৮। যদি তাহাব এই জ্ঞান না থাকিত যে তাহাব প্রতি- 
পালকেব কৃপা আছে তবে অবশা মঞ্চভূমিতে সে নিক্ষিগু হইত, এবং সে 
লাঞ্চিত হইত। ৪৯। অনস্তব তাহাব প্রতিপালক তাহাকে গ্রহণ কবিলেন, 
পবে তাহাকে সাধদিগেব অন্তর্গত কবিযা লইলেন। ৫01 এবং নিশ্চয যে, 
তোমাকে স্বীয় দৃষ্টিতে পদহ্খথলিত কবিতে কাফেবগণ সমুদ্যত, যখন তাহাবা 
কোবআন শবণ কবে বলিযা থাকে যে, “নিশ্চয় সে ক্ষিপ্ত” । ৫১। এবং উহ! 
ডাগদ্বাসীদিগের জন্য উপদেশ ভিন্ন নহে। ৫২। (ব,২,আ, ১৯) 


সুরা হাক $ 


উনসপ্ততিতম অধ্যায় 
৫২ আযত, ২ রকু 
(দাতা দয়াল, পরমেশুবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

কেয়ামত। ১। কি সেই কেয়ামত? ২। কিসে তোমাকে জানাইয়াছে 
কেযামত কিরূপ হয়? ৩। সমূদ ও আদ জাতি কেয়ামতেব বিষয়ে অপত্যাবোপ 
করিযাছিল। ৪1 অনস্তব কিন্ত সমূদ ভশতি সীষাতিক্রান্ত নিনাদে মাবা গেল । 

* ‘“‘সত্বরই অল্পে অল্পে তাহাদিগকে আমি টানিয়। লইব,” অথাৎ আমি ক্রমে তাহাদের 
প্রতি শান্তি উপস্থিত কবিব। ( ত, হো, ) 

1 মৎস্যাধিটিত ব্যক্তি মহাপুকষ ইয্‌ নস । তিনি লোকেব উৎপীড়নে অধৈর্য হইয়াছিলেন 
বলিয়া তাহার শাত্তিস্বরূপ মৎস্যেব গর্ভে স্বান গ্রহণ কবিযাছিলেন। এই বৃত্তান্ত সরা 
ইয়সসে বিবৃত হইয়াছে | (ত,ছো,) ' 


সূ হাক ৭৪১ 


৫1! এবং কিন্তু আদ জাতি পরে সীমাতিক্রাস্ত মহ! বাত্যায় মারা গেল । ৬। 
নৃপ রাত্রি অষ্ট দিবা মূলচ্ছেদনে (বিনাশ সাধনে) তাহাদের প্রতি উহা 
প্রবল ছিল, অনস্তর তুমি সেই জাতিকে তথায় ভূতলশামী দেখিতেছ যেন 
তাহারা শুষক খোর্মাতক্ুর কা *। ৭। অবশেষে তুমি কি তাহাদিগের কিছু 
অবশিষ্ট দেখিতেছ ? ৮। এবং ফেরওন ও তাহার পূর্বে যাহারা ছিল তাহার৷ 
এবং মোতফেন্কাতনিবাসিগণ পাপাচারে উপস্থিত হইয়াছিল। ৯। অন্তর 
তাহারা স্বীয় প্রতিপালকের প্রেরিতকে অমান্য করিয়াছিল ; অবশেষে মহা 
আক্রমণে তিনি তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়াছিলেন, নিশ্চয় যখন জল সীম! 
অতিক্রম করিল, তখন আমি তোমাদিগকে (তোমাদের পূর্বপৃদ্রঘদিগকে) 
নৌকায আরোহণ করাইলাম যেন ইহাকে তোমাদের জন্য উপদেশস্বরূপ 
করি, এবং কোন স্মবণকারক কর্ণ স্মরণ রাখে] ১০+১১4১২। অনন্তর 
যখন বব বাদ্যে একবার ফুৎকারে ফুৎকার করা হইবে, এবং পৃথিবী ও পর্বত 
শ্ৰেণী সমুথাপিত হইবে, তখন তাহাবা একমাত্র বিচূৰ্ণ নে বিচুরণীকৃত হইযা 
যাইবে । ১৩+-১৪ | পরিশেষে সেই দিবস কেয়ামত সড্ঘটিত হইবে । ১৫14 
এবং নভোমণ্ডল বিদীর্ণ হইবে, পরস্ত উহা সেই দিবস গ্রথ হইয়া পড়িবে। 
১৬।-4-এবং দেবতারা ইহার প্রাস্তভাগে থাকিবে, সেই দিবস (হে মোহন্রদ,) 
তোমার প্রভুর সিংহাসন আট জনে আপনাদের উপর বহন করিবে 11 ১৭। 
সেই দিবস তে'মাদিগকে (হে লোক সকল,) সন্মুখে আনয়ন করা হইবে, 
তোমাদের কোন গোপনীয় বিষয় গুপ্ত থাকিবে না | ১৮। অনস্তর কিন্তু যে 
ব্যক্তিকে তাহার পৃস্তক ( কার্যলিপি ) তাহার দক্ষিণ হস্তে দেওয়া হইয়াছে পরে 
তাহাকে বলা হইবে, “এস, এবং আমার (প্রদত্ত ) কার্যলিপি পাঠ কর” | ১৯। 
(বলিবে,) “নিশ্চয় আমি মনে করিতেছিলাম যে, একান্তই আমি আপন হিসাবের 
সঙ্গে মিলিত হইব” | ২০14 অনস্তর যাহার ফলপূঞ্জ সগ্নি হিত সেই (সহজলভ্য) 
উন্নত স্বৰ্গে দ্যানে সে মনোমত জীবন যাপনে থাকিবে ।২১+-২২+ ২৩।(বলা 

* অর্থাৎ ভূতলে পতিত অন্তঃযাবশ্ন্য ছিনুযূল খোমাতকব নিত্রভাগেব ন্যায় তাহাৰ! 
পড়িযা আছে, সকলে উচ্ছিন হইয়াছে। এক বৃহস্পতিবার সন্ধ্যাকালে আবস্ত হইযা অপর 
ব্হন্পতিবাব সন্ধ্যাকালে বাত্যা শেষ হইয়াছিল। (ত, হো,) 

1 এক্ষণ চাবিজন ফেরেস্তাব স্কন্ধে ঈশ্ববেব সিংহাসন আছে, সে দিবস আট জনের 
প্রয়োজন হইবে। (ত, ফা, ) 

সেই দিবস পাৰ্বত্য ছাগপশুব আকুতি বিশিষ্ট ফেবেস্তাগণ ঈশুরেধ সিংহাসন স্কন্ধে বহন 
করিবেন। তাহাদের পায়ের খুর হইতে জানুদেশ পর্যস্ত দূরতা এক স্বর্গ হইতে অপব 
দ্র্গের দ্রুতাব তুল্য। দেবতারা আট শ্রেণীতে সেই সিংহাসন ধারণ করিবেন। (ত,হে৷,) 
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হইবে, ) “অতীতকালে যাহা সম্পাদন করিয়াছ তজ্জন্য সুমিষ্ট পান-ভোজন 
কর” । ২৪। এবং কিন্তুষে ব্যক্তিকে তাহার পৃস্তক (কার্যলিপি) তাহার 
, বাম হস্তে দেওয়া হইয়াছে, পরে সে বলিবে, “হায়! আপন পৃস্তক যদি 
আমাকে না দেওয়া হইত । ২৫+-২৬। এবং আপন হিসাব কি না জানিতাম 
(ভাল ছিল) | ২৭। হায়! যদি ইহা অস্তক হইত ! ২৮। আমার সম্পত্তি 
আমা হইতে ( শান্তি ) নিবারণ করিল না । ২৯। আমা হইতে আমার রাজত্ব 
বিল্ধ হইল” | ৩০। (বলা হইবে, “হে দেবগণ, ) ইহাকে ধর, পরে 
গলবন্ধন ইহার গলে স্বাপন কর | ৩১।+ তৎপর ইহাকে নরকে প্রবেশ করাও | 
৩২।+তাহার পর যাহার দৈর্ধ্য সত্তর হস্ত সেই শৃঙ্খলে বদ্ধ করিয়া তাহাকে 
আনয়ন কর |! ৩৩। নিশ্চয় সে মহা ঈশুবের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে নাই । 
৩৪ ।-+এবং দরিদ্রকে আহার দানে প্রবৃত্তি দান করিত না। ৩৫। অনন্তর 
অদ্য তাহার জন্য এস্বানে কোন বন্ধু নাই। ৩৬।-+-এবং পীতবারি ব্যতীত 
পানীয় নাই। ৩৭।-+ পাপী লোক ব্যতীত তাহা পান করে না” । ৩৮। 
(র, ১,আ, ৩৮) 


অন্তর আমি তোমরা যাহ] দেখিতেছ ও যাহ! দেখিতেছ না তাহাঁৰ শপথ 
কবিতেছি। ৩৯+৪০। নিশ্চয় ইহা (কোরআন) মহা প্রেরিতের বাক্য । 
৪১।-1-এবং উহা! কবিব কথা নহে, যাহ! তোমরা বিশ্বাস করিতেছ তাহা 
অল্পই হয়। ৪২। এবং ভবিষ্যদ্বক্তাব বাক্য নহে, যে উপদেশ গ্রহণ করিতেছ 
তাহা অল্পই হয়। ৪৩। নিখিল জগতের প্রতিপালক হইতে তাহ? অব- 
তাবিত। ৪8৪ | এবং যদি (প্রেরিত পরুষ) আমার সম্বন্ধে কোন কোন কথা 
রচনা কনে তবে অবশ্য আমি তাহার দক্ষিণ হস্ত ধারণ করিব । ৪৫--৪৬। 
তৎপর অবশ্য তাহার হৃদয়ের শিরা ছিন্ন কবিব। ৪৭। অনন্তর তাহা 
হইতে (শাস্তির) নির্বারণকারী তোমাদের মধ্যে কেহ নাই, এবং নিশ্চয় 
ইহ! (কোরআন) ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য উপদেশ হয় | ৪৮। নিশ্চয় 
আমি জানিতেছি যে, তোমাদের মধ্যে অগত্যবাদিগণ আছে । ৪৯। এবং 
নিশ্চয় ইহা (কোরআন ) ধর্মদ্রোহীদিগের সম্বন্ধে আক্ষেপজনক হয় । ৫০01 
এবং নিশ্চয় ইহ! . ধঙ্ব সত্য। ৫১। অনস্তর তৃষি (হে মোহম্মদ, ) স্বীয় 
মহ! প্রভুর নামের স্তব কর। ৫২। (র, ২, আ, ১৪) 


সরা মেরাত্ব * 


সপ্ততিতম অধ্যায় 
* 88 আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

গৌরবান্বিত পরমেশ্বর হইতে যাহার কোন নিবারণকারী নাই ধর্মদ্রোহী- 
দিগের সম্বন্ধে সেই সঙ্ধটনীয় শাস্তিবিষয়ে একজন জিজ্ঞাস করিল 11 ১+২+ 
৩। যাহার পরিমাণ পঞ্চাশ সহগ বৎসর হয়, সেই দিবস দেবগণ ও আত্ম! তাহার 
দিকে সমূথান করিতে থাকে {৷ 81-4-অনস্তর তুমি উত্তম বৈর্ষে ধৈর্যধারণ কর । 
৫1 নিশ্চয় তাহার! তাহা৷ দূরে দেখিতেছে। ৬।--এবং আমি তাহ! নিকটে 
দেখিতেছি। ৭। যে দিবস গগনমগুল দ্রবীভূত তায় সদৃশ হইবে । ৮। এবং 
গিরিশ্রেণী বিচিত্র উর্ণা তুল্য হইবে। ৯।+এবং কোন আত্মীয় আত্মীয়ের 
(পাপের সংবাদ) ভিজ্ঞাসা করিবে না। ১০1 পরস্পর তাহাদিগকে 
দেখাংয়া দেওয়! হইবে, অপরাধিগণ অভিলাষ করিবে যে, যদি সেই দিবস: 
শাস্তির বিনিময়ে আপন সন্তানকে ও আপন পত্বীকে এবং আপন ভ্রাতাকে 
ও আপন স্বগণকে যাহাকে (পৃথিবীতে) স্থান দিয়াছে দান করে | ১১+-১২+ 
১৩।+এবং ধরাতলে যাহারা আছে সমূদ।য়কে (বিনিময়স্বরূপ দান করে,) 
তৎপর তাহাকে মুক্তি দেয়। ১৪।-4না না, নিশ্চয় উহা ( নরক) শিখাবান্‌ 
অগ্নি, শিরশ্চর্ম আকর্ষণ করিয়া থাকে $1 ১৫+-১৬। যাহারা (ধর্মপথ হইতে) 
ফিরিয়৷ গিয়াছে ও বিমুখ হইয়াছে, এবং (পাখিব সম্পত্তি) সংগ্রহ করিয়াছে, 
পরে (তাহ। ) বন্ধ রাখিয়াছে, উহা তাহাদিগকে ডাকিয়া লয়। ১৭4-১৮। 
নিশ্চয় মনুষ্য ধৈর্যহীন স্ষ্ট হইয়াছে । ১৯। যখন তাহার প্রতি অকল্যাণ 
উপস্থিত হয় তখন সে উৎকন্ঠিত হইয়া থাকে । ২০। এবং যখন কল্যাণ 
* এই স্বা মকাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 কথিত আছে যে, এই জিজ্াস্ু আব হন ছিল। সে কেয়ামতের শান্তি সত্বব উপস্থিত 
করার জন্য হজরতেব নিকটে প্রার্থনা কবিয়াছিল। (ত,হে।,) 

4 অর্থাৎ কেয়ামতের দিন কাফেরদিগের সথঞ্ধে এইরূপ দীর্ঘ হইবে। কেয়াশতেব প্রান্তরে 
পঞ্চাশর্টি বিশ্বাম ও অবস্থিতি স্থান আছে। লোকদিগকে প্রত্যেক বিশ্রাম স্থানে সহস বসব 
পাখিরা দিবে। ( ত, হো) 

$ অগ্সিভিহর। দই শত কি এক শত বৎসরের পথ হইতে কাফেরদিগের মস্তক আকর্ষণ 


ফরিবে। চুম্বক যেমন লৌহ আবধণ করে, নরকানলের শিখা কাফেরদিগকে তত্রপ টানিবে। 
(ত, হো, ) 


"488 কোরআন শরীফ 


তাহার প্রতি উপস্থিত হয় তখন ( তাহার) নিবারক হইয়া থাকে। ২১। 
উপাসকগণ, সেই যাহারা স্বীয় উপাসনাতে দঢ়ব্রত, এবং যাহাদের সম্পত্তির 
মধ্যে প্রার্থী ও দরিদ্রের নিমিত্ত স্বত্ব নির্ধারিত আছে, যাহারা বিচারের দিবসকে 
সত্য বলিয়া থাকে, এবং নেই যাহারা আপন প্রতি পালকের শান্তি হইতে ভীত, 
তাহারা ব্যতীত। ২২+২৩+২৪+২৫+২৬। নিশ্চয় তাহাদের প্রতি- 
পালকের শাস্তি অনিবার্ধ। ২৭। এবং সেই যাহারা আপন ভার্ধাদিগের 
সম্বন্ধে কিংবা তাহাদের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে সেই 
(দাসীদিগের সম্বন্ধে) ব্যতীত আপন জননেন্দ্রিয়ের সংরক্ষক (তাহারা 
ব্যতীত, ) অন্তর নিশ্চয় তাহারা ভর্খসনার যোগ্য নহে। ২৯৮+-২৯+৩০। 
অনস্তর যাহার! এতন্তিন্ন অভিলাষ করে, পরে ইহারাই তাহারা যে, সীমালঙুথন- 
কারী। ৩১। এবং সেই যাহারা স্বীয় গচ্ছিত (সামগ্রীর ) ও স্বীয় অঙ্গী- 
কারের সংরক্ষক | ৩২। এবং সেই যাহার আপন সাক্ষ্যদানে প্রতিষ্ঠিত। 
৩৩। এবং সেই যাহার! আপন উপাসনার প্রতি অবধান করে | ৩৪ | ইহারাই 
স্বগোদ্যান সকলে সন্মানিত । ৩৫। (র, ১, আ, ৩৫) 

অনস্তর কেন (হে মোহম্মদ,) ধর্মপফ্রোহিগণ, তোমার সন্মুখে দলে দলে দক্ষিণ 
ও বাম দিক্‌ হইতে ধাবমান * ? ৩৬-+৩৭। তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তি কি 
কামনা করে যে, সম্পদের উদ্যানে সমানীত হইবে? ৩৮ | না না, নিশ্চয় আমি 
তাহাদিগকে যাহা দ্বার! স্থষ্টি করিয়াছি তাহ! তাহারা জানে 11 ৩৯। অনস্তর আমি 
পূর্ব-পশ্চিমের প্রতিপালকের নামে শপথ করিতেছি যে, নিশ্চয় আমি তাহাদের 
অপেক্ষা উৎকৃষ্ট লোক .( তাহাদের স্থানে ) পরিবতিত করিতে সমর্থ, এবং 
আমি কাতর নহি । ৪০+৪১। অনন্তর যে পর্যন্ত না তাহারা যাহা অঙ্গীকৃত 
হইয়াছে সেই আপন, দিনের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে সে পর্যন্ত তাহাদিগকে 
নিরর্থক কার্য ও ক্রীড়ামোদ করিতে ছাড়িয়া দাও। ৪২। যে দিন তাহারা 
কবর হইতে বেগে নির্গত হইবে যেন তাহারা কোন স্থাপিত লক্ষ্যের দিকে 
দৌড়িতেছে (বোধ হইবে)। ৪৩।-সেই দিন তাহাদেরস্চ্ম, অভিভূত হইবে, 
দর্গতি তাহাদিগকে ঘেরিয়া লইবে, এই সেই দিন যাহা তাহাদিগকে অঙ্গী- 
কার করা হইয়াছে । 8৪1 (র. ২, অ, ৯) 


* উক্ত আয়ত অবতীর্ণ হইলে পব অংপিবাদিগণ হজরতের চত্ঘপাশ্ে ঘেরিয়া ব্যঙ্গ কৰিয়া 
বলিতে লাগিল যে, যদি মোহম্মদের বন্ধুগণ পাঁরলৌকিক উদ্যানের আশা ধরে, আমরাও 
তাহাদের পূৰে আশা পোষণ করিতেছি । এন্রদপলক্ষে এই আয়ত হয়| (ত,হে,) 

1 অর্থাৎ তাহারা শুক্রযোগে সুষ্ঠ হইয়াছে, শুক্রের সঙ্গে পবিত্র আব্যাত্িক জগতের কোন 
সম্বন্ধ নাই | কলন্ক ও অপবিশ্রেতা হইতে মুজ না. হইলে ও দেবচরিত্র লাভ না করিলে কেহ 
শ্বর্গোদ্যানে প্রবেশ করিতে সুক্ষস নহে । (ত,ছো,) 


'স্রী নুহ! 
এক সপ্ততিতম অধ্যায় 
২৮ আয়ত, ২ রক 

(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

নিশ্চয় আমি নুহাকে তাহার সম্পৃদায়ের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, 
( বলিয়াছিলাম ) যে, তুমি আপন দলকে তাহাদের প্রতি দৃঃখকরী শাস্তি 
উপস্থিত হইবার পূর্বে ভয় প্রদর্শন কব ।১। সে বলিয়াছিল, “হে আমার 
সম্পৃদায়, নিশ্চয় আমি তোমাদের নিমিত্ত স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক, এই যে তোমরা 
ঈশ্বরকে অর্চনা করিও ও তাহাকে ভয় করিও, এবং আমার অনুগত হইও। 
২-+৩।+তিনি তোমাদের জন্য তোমাদের পাপ সকল ক্ষমা করিবেন, এবং 
এক ঘিদিষ্টকাল পর্যন্ত তোমাদিগকে ( শান্তি ও মৃত্যু হইতে) অবকাশ দিবেন; 
নিশ্চয় ঈশুরের নির্ধারিত কাল যখন উপস্থিত হয়, যদি তোমরা জ্ঞাত থাক 
তবে ( জানিবে ) নিবারিত রাখা হয় না” | 81 সে বলিয়াছিল, “হে আমার 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি আাপন দলকে অহনিশি আহ্বান করিতেছি, পরস্ত 
আমার অ'হ্বান পলায়ন করা ভিন্ন তাহাদের সম্বন্ধে ( কিছুই) বৃদ্ধি করে নাই । ৫ 
+৬। এবং নিশ্চয় আমি যখন তাহাদিগকে আহ্বান করিলাম যেন তুমি 
তাহাদিগকে ক্ষমা কর, তাহার) স্বীয় অঙ্গুলি স্বীয় কর্ণে স্থাপন করিল ও 
স্বীঘ বস্তু ( আপনাদের উপর) পরিবেষ্টন করিল, এবং ( বিদ্রোহিতায় ) 
স্থিরতর হইল ও অহঙ্কার করিল। ৭| তৎপর নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে 
উচ্চস্বরে আহ্ব'ন করিলাম । ৮। তদস্তর আমি তাহাদিগকে প্রকাশ করিয়া 
বলিলাম, এবং তাহাদিগকে গোপনে বলিলাম ! ৯। -4অনস্তর বলিলাম, 
স্বীঘ প্রতিপালকের নিকটে তৌঁমরা ক্ষমা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তিনি ক্ষমা- 
শীল হন। ১০। 4তিনি তোমাদের উপর প্রচুর বংরিবর্ষণকারী আকাশ 
(মেঘ) প্রেরণ কবিবেন। ১১। ধন-সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি সম্বন্ধে তিনি 
তোমাদিগকে সাহায্য দান: করিবেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত বহু উদ্যান ও 
তোমাদের নিমিত্ত বহু জলপ্রণালী উৎপাদন কধিরেন। ১২। কি হইযাছে 
যে, তোমরা গৌরবান্বিত পরমেশ্বরের. প্রতি ভরসা স্থাপন করিতেছে না? 
১৩। এবং বস্তুতঃ তিনি তোমাদিগকে বিভিন্ন প্রকার সুজন করিয়াছেন। 
১৪। তোমরা. কি দেখিতেছ না যে, ঈশুর কেমন করিয়া স্তরে স্তরে সপ্ত 


* এই ব্রা মক্কাতে অবতীর্ণ হুইয়াছে। 


78৬ কোরআন শরীফ 


বর্গ সৃষ্টি করিয়াছেন ? ১৫1+-এবং দেই সকলের মধ্যে. চক্রমাকে প্রদীপ্ত 
করিয়াছেন ও দিবাকরকে দীপস্বরূপ কক্ষিয়াছেন। ১৬| এবং এ 
তোমাদিগকে মৃত্তিকা হইতে এক প্রকার উৎপাদনে উৎপাদিত করিয়াছেন « 
১৭1-4 তৎপর তোমাদিগকে তন্মধ্যে ফিরাইয়া লইয়। যাইনেন, এবং রা 
দিগকে এক প্রকার বহিহকরণে বহিঘকৃত করিবেন ১৮। এবং পরমেশ্বর 
তোমাদের জন্য ধরাতলকে শয্যা করিয়াছেন যেন তোমরা তাহার প্রসারিত 
পথ সকলে চলিতে থাক । ১৯-7-২০। (র, ১, আ, ২০) 

নূহ! বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় তাহারা আমাকে অগ্রাহ্য 
করিয়াছে, এবং যাহাদের সম্পত্তি ও যাহাদের সন্তান-সন্ততি ক্ষতি ভিনু তাহা- 
দের পক্ষে বৃদ্ধি করে নাই সেই সকল লোকের অনুসরণ করিয়াছে 11 ২১। 
এবং তাঁহারা মহ! প্রবঞ্চনায় প্রবঞ্চন। করিয়াছে । ২২। এবং পরস্পর বলিয়াছে, 
তোমর! কখনও স্বীয় উপাপ্যদেবদিগকে পরিত্যাগ করিও না, ওদ ও মোওয়! 
ইয়গুস এবং ইয়ঙঠক ও নস্রকে ছাড়িও ন! $1 ২৩। এবং সত্যই তাহারা 
বছলোককে বিপথগামী করিয়াছে এবং বিপথ গমনে ভিন্ন তুমি অত্যাচারী- 
দিগকে (হে পরনেশ্বর,) বধিত করিও না” । ২৪ । তাহাদের আপন পাপের 
জন্য তাহাদিগকে জলে ডুবান হইল, পরে অনলে প্রবেশ করান হইল, 
অবশেষে আপনাদের জন্য তাহার! পরনেশ্বরকে বাতীত সাহায্যকারী পাইল 
না। ২৫। এবং নূহ! বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, ধরাতলে ধর্মড্রোহী- 
দিগের কোন আসর পরিত্যাগ করিও না $'1 ২৬। নিশ্চয় যদি তুমি তাহা- 
দিগকে ছাড়িয়া দাও, তবে তোমার দাসদিগকে তাহার! বিপথগামী করিবে, 

* অথাৎ ঈশুর তোমাদের আদি পৃরুষ আদমের দেহরূপ বৃক্ষকে মৃত্তিকা হইতে উৎপাদিত 
করিয়াছেন । ( ত, হো, ) | 

1 ন্‌হার উপদেশ শৃবণ করিয়া সাধারণ লোকের। স্থিরভাবে চিন্তা করিতে লাগিল, কিন্ত 
তাহাদের দনশতিগণ তাহাদিগকে কুমরনা করিল । তাহাতে তাহার। পূর্বাপেক্ষা কুক্রিয়াশীল 
হইল, এবং তাহাদের হিংসা ও অবাধ্যতা বৃদ্ধি পাইল। (ত, হো, ) 

1ওদ তদানীপ্তন কালের পুরুঘাকৃতি প্রতিণা 'বিশেঘ ; সো[ওয়া নারীর আকৃতি প্রতিমা, 
ইরগুম এক প্রকার প্রতিন। যে শার্দ্লবং তাঁহার আকার ; ইয়উক অশ্বাক্তি প্রতিমা ; নস্র 
প্রতিবৃতি বিশেষ, তাহার আকার গৃখুনদৃশ। নৃহীর সম্পৃদায়ের লোকেরা এই সকল প্রতিমা 


পৃর্জ। করিত! পৃনশ্চ কথিত আছে, উজ পাঁচ নামে পূর্বকালে পাচ জগ সাধূপুরুষ ছিলেন, 
তীযাদের মৃত্যুর পর তাহাদের প্রতোকের প্রতিগুতি খাপন করিরা লোকে পূজা করিত। 


{ত, হো, ) 
$ কোন গৃহ পরিত্যাগ করিও না", টির ররর (ভহো,) 


সুরা দুছা * ৭8৭ 


এবং দ্রাচার কাফের ভিন্ন জন দান করিবে না। ২৭। হে আমার প্রতি- 
পালক, আমাকে ও আমার পিতা-মাতাকে এবং যে ব্যক্তি আমার আলয়ে 
বিশ্বাপী হইয়া প্রবেশ করিয়াছে তাহাকে ও (সমুদায়) বিশ্বাসী ও বিশ্বাসিনী- 
দিগকে ক্ষমা কর, এবং অত্যাচারীকে সংহার ভিন বধিত করিও না। 
“ ২৮। (র, ২, আ, ৮) * 


দূর ভ্ম্ন * 
দ্বা-সপ্ততিতম অধ্যায় 
২৮ আয়ত, ২ রক 
(দত! দয়াল, পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) আমার প্রতি খে প্রত্যাদেশ কর! হইয়াছে দৈত্য- 
দিগের একদল তাহা শ্রবণ করিয়াছে, পরে তাহারা বলিয়াছে যে, “নিশ্চয়, 
আমরা আশ্চর্য কোরআন শুনিয়াছি 11 ১1+উহা সরল পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করিয়া থাকে, অনস্তর আমরা তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, এবং 
স্বীয প্রতিপালকের সঙ্গে আমরা কখনও কাহাকে অংশী কবিব না| ২। + 
এবং এই যে আমাদের প্রতিপালকের মহোচচতর মহিমা, তিনি কোন ভার্য? 
ও কোন সন্তান গ্রহণ করেন নাই। ৩।+এবং এই য়ে আমাদের নির্বোধ 
লোকেরা ঈশ্বর সম্বন্ধে অতিরিক্ত বলিতেছিল। 8141 এবং এই যে আমরা মনে 
কবিতেছিল্লাম যে, মন্ষ্য ও দৈত্য ঈশ্বরের প্রতি কখনও অসত্য বলে না | ৫। 
এবং এই যে মানব মণ্ডলীব কষেক ব্যক্তি দানবকুলের কয়েক জনের 
আশুয় লইতেছিল, পরে তাহাদেৰ সম্বন্ধে উহা অবাধ্যতা বৃদ্ধি করিয়াছে $1 
৬।+4 এবং এই যে তাহারা মনে করিয়াছে যেয়ুন তোমরা মনে করিয়াছ যে, 


* এই সূরা মক্কাতে অব্তীণ হইয়াছে । 

1 ইতিপূর্বে সূরা আহকাকফে উক্ত হইযাছে যে, এক দল দৈত্য হজবতেব নিকটে আসিয় 
কোবআন শুবণপূর্ধক বিশ্বালী হইয়াছিল | কেহ বলে, তাহার! নয় জন ছিল, কেহ বলে সাত 
জন ছিল। তাহার! দৈত্য পরিবারের মধ্যে প্রধান এবং শয়তানের সাধারণ সৈন্যদলের অধি- 
নায়ক ছিল । তাহাবা বিশ্বাসী হইয়া ম্বজাতিথ নিকটে যাইয়া নানা কথা বলিতেছিল । 
ঈশৃৰ তাহার সংবাদ দিতেছেন। ( ত, হো, ) 

{ু যখন কোন পথিক ভয়ঙ্কর প্রান্তরে উপস্থিত হইত, তখন বলিত, “দূ লোকের অত্যা- 
চার হইতে রক্ষা পাইযার জন্য এই প্রান্তের স্বামী দৈতোব আশ্রয় গ্রহণ কবিতেছি'। 
পথিকদিগের বিশাস যে, ইহা ছারা তাহারা নিরাপদ হয় । এইরূপ আপুর প্রার্থনায় দৈতা- 
দিগের অহচ্কার বৃদ্ধি হইযাছিল। (ত, হো, ) 


এম৮ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বব কখনও কাহাকে প্রেবণ কবিবেন না 1৭1 এবং এই যে আমবা 
আকাশকে ধবিলাম, পরে তাহাকে দৃঢ় প্রহবী' ও দীপ্ত তারকাবলী দ্বাবা পূর্ণ 
পাইলাম * | ৮। এবং এই যে আমব৷ (ঈশুরবাণী) শ্ববণেৰ জন্য তাহার স্থানে 
স্বানে বসিতেছিলাম, পবে যে ব্যক্তি শ্রবণ কবে এক্ষণ সে আপনাব জন্য 
লক্ষীকৃত দীপ্ত তাবা (উলকাপিও) প্রাপ্ত হয।+৯1+এবং এই যে আমবা 
বুঝিতেছি না যাহাবা পৃথিবীতে আছে অমঙ্গল তাহাদিগকে পাইতে ইচ্ছা 
কবিয়াছে, না, তাহাদেব প্রতিপালক তাহাদেব প্রতি শুভ ইচ্ছা কবিষাছেন 1। 
১০।শঁএবং আমাদের মধ্যে কতিপয সাধু আছে ও আমাদের মধ্যে কতিপয 
এতত্তিন্র , আমর! বিভিন্ন সম্পৃনায় হই । ১১। + এবং এই যে আমরা বৃঝিয়াছি 
যে পৃথিবীতে কখনও ঈশ্ববকে পবাভূত কবিতে পাবিব না, এবং পলাষন 
হাবা তাহাকে কখনও পবাভূত কবিব না । ১২1।-+4-এবং এই বে আমবা যখন 
উপদেশ শ্রবণ কবিলাম তখন ততৎ্প্রতি বিশ্বাসী হইলাম, অনম্তব যে ব্যক্তি 
আপন প্রতিপালকেব প্রতি বিশ্বাস স্থাপন কবে, পবে সে কোন ক্ষতি ও 
কোন অত্যাচাবকে ভয কবে না । ১৩। এবং এই যে আমাদেব মধ্যে 
কতক মোগলমান ও আঁমাদেব মধ্যে কতক অত্যাচাবী, অনস্তব যে সকল 
ব্যক্তি মোসলমান হইযাছে, পবে ইহাবাই সরল পথেব চেষ্টা কবিযাছে। 
১৪। কিন্তু অত্যাচাবিগণ, পবে তাহাবা নবকেব জন্য ইন্ধন হয। ১৫। 
এবং (বল, হে মোহম্মদ, আমাব প্রতি প্রত্যাদেশ করা হইয়াছে যে 
মনুষ্য ) যদি পথে দণ্ডায়মান হয তবে আমি তাহাকে প্রচুব জল পান কবাইযা 
থাকি $। ১৬1-+-তাহাতে আমি তাহাদিগকে তদ্বিষযে পৰীক্ষা করি, এবং যে 
ব্যক্তি আপন প্রতিপালকেব প্রসঙ্গ হইতে বিমুখ হয, তিনি তাহাব প্রতি 
কঠিন শাস্তি আনযন কবেন। ১৭ ।4-এবং এইযে ঈশুবেবই জন্য মন্দিব, 
পৰে ( তখায) ঈশ্ববের সঙ্গে তোমরা (অন্য) কাহাকে আহ্বান কবিও না। 
১৮1-এবং এই যে যখন ঈপুৃবের দাগ (মোহম্মদ )তাহাকে আহ্বান কবিতে 


* অর্থাৎ ঈশুর যে উচচ স্বর্গে স্বগীয দূতের সঙ্গে কথা কহেন, দৈত্যগণ তদুপরি আরোহণ 
করিয়। শুনিতে ন! পায় এ জন্য কতিপয় দেবতা প্রহরীরূপে নিযুক্ত আছেন, এবং দৈতাদিগকে 
তাড়াইবাৰ জন্য উল্কাপিগড সকল নিক্ষিপ্ত হয়। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ দীপ্ততাবা কি প্ধিবীব লোককে দগ্ধ কবিবার অন্য সঞ্চালিত হয়? না, ঈখুব 
এই উপায়ে আমাদিগকে তাভাইয়া মঙ্গল বিধান করিতে চাহেন। (ত, হো, ) 


4 অর্থাৎ লোকে যদি ধর্মপখে--সরল পথে স্থির থাকে, তবে তাহাকে পবসেশুধ প্রচুর 
সম্পদ প্রদান করেন ও অভয় দান করেন। (ত, হো, ) 


সূরা জেনু ৭৪৯ 


: দণ্ডায়মান হয় তখন ( দৈত্যগণ) ভিড় করিয়া তাহার উপর পড়িতে উদ্যত 
হইয়া থাকে | ১৯। (র, ১, আ, ১৯) 

তুমি বল, ( হে মোহম্মদ, ) আমি আপন প্রতিপালককে আহ্বান করিতেছি 
এতস্তিনন নহে, এবং তাঁহার সঙ্গে কাহাকেও অংশী' করি না । ২০। বল, নিশ্চয় 
আমি তোমাদিগকে ক্লেশ দিতে ও (তোমাদের) কল্যার্ণ সাধন করিতে ক্ষমতা 
রাখি না| ২১। বল, নিশ্চয় আমাকে ঈশ্বরের (শান্তি) হইতে কেহ কখনও 
আশ্রয় দান করিবে না, এবং আমি তীহাকে ছাড়িয়া কোন আশ্রয় কখনও 
প্রাপ্ত হইব না । ২২।-কিস্ত ঈশ্বর হইতে (সংবাদ) প্রচার ও তীহার সংবাদ 
আনয়ন ভিন্ন ( আমার কার্য) নহে, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের ও তাঁহার 
প্রেরিত পর্কঘের অবাধ্যতাচরণ করে নিশ্চয় তাহার জন্য নরকাগনি আছে, 
সে তথায় নিত্যনিবাসী হইবে৷ ২৩। এ পর্যস্ত যে, তাহাদিগকে যাহ! 
অঙ্গীকার করা যাইতেছে যখন তাহারা তাহ! দেখিবে তখন অবশ্য জানিবে 
যে, সহায় অনুসারে কে সমধিক দুর্বল এবং গণনায় অল্পতর ? ২৪। তুমি 
বল, তোমাদিগকে' যে ( শাস্তির ) অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহা কি নিকটে, 
অথবা তজ্জন্য আমার প্রতিপালক কিছু সময় নির্ধারিত করিবেন আমি তাহা 
জানি না * | ২৫। তিনি রহস্যবিৎ, অন্তর তিনি স্বীয় রহস্য বিষয়ে প্রেরিত 
পৃ্কঘদিগের যাহাকে মনোনীত করেন তাহাকে ব্যতীত (অন্য) কাহাকেও 
জ্ঞাপন করেন না, পরে নিশ্চয় তিনি সেই (প্রেরিত পুদ্ষের ) সন্দুখভাগে ও 
তাহার পশ্চান্তাগে রক্ষক প্রেরণ করেন। ২৬+-২৭।+-তাহাতে তিনি জানেন 
যে, সত্যই তাহারা আপন প্রতিপালকের সংবাদাবলী পঁহছাইয়াছে, এবং যে 
কিছু তাহাদের নিকটে আছে তিনি তাহা ঘেরিয়৷ আছেন, এবং প্রত্যেক 
বস্তু গণনায় আয়ত্ত করিয়াছেন {৷ ২৮। (র,২, আ, ৯) 

" * অর্থাৎ পৃর্বোজ আয়ত শৃৰণ করিয়া কাফেরগণ জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, এই শাস্তির 
অঙ্গীকার কখন পূর্ণ হইবে? তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 

1 অথাৎ পরধেশুর প্রেরিত পুরুষকে রহস্য জ্ঞাপন করিয়া থাকেন। পরে শয়তানের আক্রমণ 
হইতে তাহাকে রক্ষা করিবার জন্য তাঁহার সঙ্গে দেবতাগণকে প্রহরী নিযুক্ত করেন, এবং 


নিজে যে প্রেরিত এ বিষয়ে ভূল না হয়, ইহাই প্রহরী নিয়োগের অন্যত্র কারণ। অপর 
লোকদিগের স্কানে ভুল হইতে পারে, প্রেরিত পুরুষের জ্ঞান সশেহশ্ন্য। (ত, ফা,) 


সুরা মোজয্মেনো * 


ত্রি-সপ্ততিতন্ন অধ্যায় 
২০ আযত, ২ বক, 
(দাতা দযালু পথমেশ্ববেৰ নামে প্রবৃত্ত হংতেছি ) 
হে কম্বলাবৃ্ত পুকষ, {৷ ১1।-4-অল্পক্ষণ ব্যতীত রাত্রিতে দণ্ডাযমান থাক | 
২-4 তাহাব (বাত্রিব) অৰ্বভাগ বা তাহাব অল্প ন্যন অংশ ( নমাজে 
দণ্ডায়মান থাক )। ৩। অথবা তাহাৰ উপব অধিক কর, এবং ধীব পাঠে 
কোবআন পাঠ কব। ৪ | নিশ্চয আমি এক্ষণ তোমাব প্রতি গুকতব বাক্য 
অবতাবণ কবিব $1 ৫। নিশ্চয় বজনীতে ( নমাভোব জন্য ) সম্থান ইহা 
সুখতঙ্গবশতঃ এবং ঠিক ব।ক্য ওচচাবণ প্রযুক্ত গুকুতব $ 1 ৬। মিশ্চয 
দিবাভাগে তোমার কারধাভিনিবেশ বাহুল্য, | ৭। এবং স্বীয় প্রতিপালকের নাম 
স্মবণ কব ও (সংসাব হইতে) বিচ্ছিনুবপে তাঁহাব দিকে বিচ্ছিনু হইযা পড় । 
৮। তিনি পূর্ব ও পশ্চিমেব প্রতিপালক, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, অতএব 
তাহাকে কাষসম্পাদকবপে গ্রহণ কব।৯। এবং তাহাবা যাহণ বলিযা 


* এই সরা নন্ধাতে অবতীর্ণ হইযাছে। 


1 প্রেবিতত্ব লাভেব পূবে হজরত যখন নমাজ পড়িতেন, তখন এক কম্বল হাঁব। আপনাকে 
আচ্ছাদিত কবিতেন। তাহার সহধর্সিণী খদিজা দেবী বলিয়াছেন যে, উহ! দীর্ষে চতুর্দশ 
হন্ত এক উত্তরীয় বস্তস্বকপ ছিল, তাহাব অর্ধাংশ আমার মন্তকোপরি থাকিত, অপরার্ধ দ্বার! 
আপনাকে আবৃত করিষা তিনি নমাজ পড়িতেন। পরমেশুৰ সেই বস্তাবৃত্ত মহাপূরুষকে 
পন্বোধন করিয়া বলিতেছেন । ( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ ইতিপূবে আমি সহজ কথা সকল বলিযাছি। এক্ষণ নিষেধবিধি, 'বধাবৈব ও 
দণ্ড-পুবস্বারেৰ আজ প্রদান কবিব। যাহা কাফেরদিশেব পক্ষে হৃদযঙ্গম কব। ও প্রতিপালন 
কব! কঠিন হইবে । “তোমাব প্রতি গুরুতব বাকা অবতাবণ কৰিব,” অর্থাৎ গুরুতর প্রত্যা- 
দেশ অরতাবণ করিব। প্রত্যাদেশ হজবত কর্তৃক ঘণ্টাধ্বণিব ন্যায় শত হইত। স্বাভাবিক 
ধ্বনি ও বচন বর্ণাবলীব ন্যায় অনভূত হইত ন1। আয়শ। বলিয়াছেন যে, ভয়ানক শীতের 
সময় দেখিয়াছি যখন হজরতেব প্রতি প্রত্যাদেশ অবতীর্ণ হইত, তখন তাহার পলাটদেশ 
হইতে ঘ্মবিদ্দু নির্গত হইত । তজ্বপ প্রত্যাদেশ অবতরণের সময় যদি হজবত উচ্টের উপর 
আরূচ থাকিতেন তবে উচ্ট্রেব পদ বক্র হইয়া যাইত। তদবস্থায় উরুদেশে মস্তক অবনত 
করিয়া তিনি শয়ন কবিতেন, তাহার উক্ু ভগ হইবার আপক্কা হইত। (ত, হো, ) 


$ রাত্রিতে বিদ্রা ও বিশ্বাম ত্যাগ কথিয়া উপাসনা করা জীবনের পক্ষে কঠিন, এবং সেই 
ৰয় অন্য কোন গোলযোগ থাকে না, কোরানের বচন টা Ll হয়ঃ 


স্রা যোঙ্ঞাদ্মেলো ৭০১ 


থাকে ততপ্রতি ধৈর্য ধারণ কর, এবং তাহাদিগকে উত্তম বর্জনে বর্জন কর। 
১০। এবং আমাকে ও ধনবান্‌ মিথ্যাবাদী ( কোরেশদিগকে) ছাড়, এবং 
তাহাদিগকে অল্প অবকাশ দাও ক | ১১1 নিশ্চয় আমার নিকটে বন্ধন সকল 
ও নরক আছে। ১২।-4-এবং কণঠাবরোধক খাদ্য ও দ:খজনক শান্তি আছে। 
১৩। সেই দিবস পৃথিবী ও গিবিশ্রেণী কম্পিত হইবে, এবং পর্বত সকল 
বিক্ষিপ্ত মৃত্তিক।জতূপ হইয়া যাইবে । ১৪1 নিশ্চয় আমি (হে মন্কাবাসিগণ,) 
যেমন ফেরওনের প্রতি প্রেরিতপুরুষ প্রেরণ করিয়াছিলাম, তজ্বপ তোমাদের 
প্রতিও প্রেরিতপুরুষ, তোমাদের প্রতি সাক্ষাদাতা প্রেরণ করিয়াছি । ১৫। 
অনস্তর ফেরওন সেই প্রেত পৃরুষকে অগ্মাহ্য করিয়াছিল, পরে আমি 
তাহাকে কঠিন আক্রমণে আক্রমণ করিযাছ্লাষ | ১৬ । অবশেষে যদি তোমর! 
কাফের হইয়। থাক, তবে যে দিবস বালকদিগকে বৃদ্ধ করিবে, আকাশ যাহাতে 
বিদীণ হইবে, কেমন করিয়। সেই দিবস তোমবা রক্ষা পাইবে? তাঁহার 
অঙ্গীকার কার্ষে পরিণত হয় 11 ১৭4-১৮ । নিশ্চয় ইহাই উপদেশ, অনন্তর 
যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে স্বীয় প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করিবে। 
১৯। (র, ১, আ, ১৯) 

নিশ্চয় (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালক জ্ঞাত হইতেছেন যে, তুমি 
ও তোমার এক দল সহচর রজনীর প্রায় দুই-তৃতীয়াংশ ও তাহার অর্ধাংশ 
এবং তাহার এক-তৃতীয়াংশ ( নমাজে ) দণ্ডায়মান থাক, এবং ঈশ্বর দিবা- 
রাত্রি পরিমাণ করিয়! থাকেন, তিনি জানিয়াছেন যে, তোমরা কখন তাহা 
ধারণ করিতে পার না, অতএব ('অন্গ্রহপূর্বক ) তিনি তোমাদের প্রতি 
ফিরিলেন, অনন্তর কোরআনের যাহা সহজ তাহা হইতে তোমরা পাঠ কর, 
তিনি জ্ঞাত হইয়াছেন যে, অচিরে তোমাদের কেহ কেহ পীড়িত হইবে, 
অপর লোক ঈশ্বরের অনুগ্রহে ( উপজীবিকা )অনুসপ্ধান করতঃ পৃথিবীতে 
পর্যটন করিবে, এবং অন্য লোক ঈশ্রের পথে সংগ্রাম করিতে থাকিবে, 
অতএব তাহার যাহ! সহজ তাহা পাঠ কর, এবং সমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখ 
এবং অকাত দান কর ও ঈশ্বরকে উৎকৃষ্ট খাণে খণ দান কর, এবং তোমরা! 


* এই আয়ত অবতরণের কিয়ংকাল পরেই বদরের বৃদ্ধ সংঘটল ও কোবেশ দলপতিগণ 
নিধন প্রাপ্ত হইয়াছিল । “আমাকে ও ধনবান্‌ কোর্গেশদিগকে ছাড়, অর্থাত কোরেশ প্রধান 
পূরুণদিগের কাষ আমার হস্তে অপণ কর। (ত, ছো, ) 

অর্থাৎ চিন্তা ও তরে সেই দিবণ খালকগণের কেশ শুষ হইয়া খাইবে, তাহাদের জীবনে 
হুষছ্ের লগাদ প্রকাশ পাইবে ও নেই দিবস.মাকাশ শিদীগ' হইবে। ( ত, ছে...) 


৭6২ কোরআন শরীফ 


আপনাদেব জীবনের জন্য যে কিছু কল্যাণ পূর্বে প্রেরণ কবিবে তাহা 
ঈশ্ববের নিকটে প্রাপ্ত হইবে, তিনি কল্যাণ বিধানে ও পুরস্কাব দানে শেষ্ঠ ; 
এবং তোমরা ঈশুবের নিকটে ক্ষমা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় পরমেশ্বর ক্ষমাশীল 
দয়াল | ২০। (ব, ২, আ, ১) 


সুরা মোদদ দের * 


চতুঃ সপ্ততিতন অধ্যায় 
৫৬ আয়ত, ২ বক্‌ 


(দাতা দযালু পরমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


হে বস্ত্রাবত পুকষ, 11 ১।-4-দণ্ডায়মান হও, পৰে ভষ প্রদর্শন কব । ২147 
এবং আপন প্রতিপালককে পৰে গৌববান্বিত কব । ৩1 এবং শ্বীয বস্ত্র- 
পূজকে পৰে শুদ্ধ কব 21 ৪14 এবং অভ্দ্ধতাকে পরে দূব কর। ৫14এবং 
অধিক অভিলাষ কবতঃ উপকাব কবিবে না । ৬।+এবং স্বীয প্রতিপালকের 
(আজ্ঞা ) জন্য পবে ধৈষ ধাবণ কব । ৭। অনস্তর যখন সুব বাদ্যে ফুৎকাব 
কবা হইবে, তখন এই সেই দিন যে কঠিন দিন, ধর্মদ্রোহীদিগেব সম্বন্ধে 
সহজ নয । ৮+৯+4-১০। আমাকে এবং যাহাকে আমি অসামান্যবপে সান 
কবিযাছি ওযাহাকে প্রভূত ধন ও সমুপস্থিত বহু সন্তান প্রদান করিয়াছি, এবং 
যাহাব জন্য (সম্পদ আধিপত্যের ) শয্যা প্রসাবণ করিয়াছি, তাহাকে ছাড়িযা 


* এই স্ব মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 হজবত বলিয়াছেন, “এক সময়ে আমি পথ দিয়া চলিতেছিলাম, অকস্]াৎ আকাশ হইতে 
এক ধ্বনি শবণ কবিলাম, উপবে দি কবিয়া দেখিলাম যে, যিনি হেবাগহবরে আমাকে দেখা 
দিয়াছিলেন সেই দিব্যপৃকষ শন্যমার্গে সিংহাসনে উপবিষ্ট আছেন। তাহার তেজংপুঞ্জ সৃতি 
দেখিরা আমার মনে ভয়ের সঞ্চার হইল, ভ্রুতপদে গৃহে ফিরিয়া আনিয়া বলিলাম, বসন্ত 
স্বাবা আমাকে আচ্ছাদিত কর । আমি এ বিষয়ের চিন্তায় মগ ছিলাম, এমন সময়ে এইরূপ 
প্রত্যাদেশ হইল । এ স্বানে বন্ত্াবৃত, প্রেরিতত্ব বসনে আবৃত এই অর্থও হয়। (ত, হো, ) 

, ধুঁবস্্রপুর শুদ্ধ কবাব অর্থ, বস্তুকে মালিন্যযৃজ্ত করা অথবা আরবের প্রধান পুরুঘদিগের 
দিব পরিচ্ছদেব বিপরীত খর পরিচ্ছদ প্রস্ততু করা, ইহাই তাহাদেৰ আচরণ পরিত্যাগের 
প্রথম চিহ্ন। খানিক লোকেরা পাঁচটি আধ্যাত্মিক পবিচ্ছদ ধাৰণ করেন, প্রেমের পরিচ্ছদ, 
তত্তজ্ঞানের পরিচ্ছদ, একত্ববাদের পরিচ্ছদ, বিশ্বাসের পরিচ্ছদ, এসুলাম ধনের পরিচ্ছদ । 
চলকল পরিচ্ছদকে নিমল বাখার গখচ্ছেও এই উক্তি হইতে গারে। (তু. হো.) . 


স্র। মোগাস্সের ৭৫৩ 


দাও *।| ১১১২47১৩4১৪ ততপপ্প সে অভিলাষ করিতেছে যে, আমি 
অধিক দান করিব । ১৫। না না, নিশ্চয় সে আমার নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে শত্রু হয় । 
১৬। অচিরে আমি তাহাকে উপরে উঠাইব 11 ১৭। নিশ্চয় সে ভাবিয়াছিল 
ও ঠিক' করিয়াছিল। ১৮।-4অনস্তর বিনষ্ট হউক, সে কেমন ঠিক করিয়াছে 5 । 
১৯।শ-তৎপর বিনষ্ট হউক,সে কেমন ঠিক করিয়াছে । ২০।+-তাহার পর 
দৃ্টি করিল। ২১-১ তৎপর (কোরআনের বিষয়ে ) মূখ বিরস করিল ও ললাট 
কৃঞ্চিত করিল। ২২।--তাহার পর পিঠ ফিরাইল ও গর্ব করিল। ২৩।- 
পরে বলিল, “ইহা ( এন্রজালিক হইতে) অন কৃত ইন্রজজাল ভিন্ন নহে । ২৪14- 
ইহা মানবীয় বচনাবলী' ভিন নহে" | ২৫1 অচিরে আমি তাহাকে নরকে 
লইর। যাইব । ২৬। এবং কিসে তোমাকে ভানাইয়াছে ( হে মোহম্মদ, ) নরক 
কি হয়? তাহ ( কাহাকেও ) অবশিষ্ট রাখে ন! ও ছাড়ে না। ২৭। মনুষ্যের 
প্রদাহক । ২৮ | তত্প্রতি উনবিংশ ( অধ্যক্ষ ) $1২৯। এবং আমি দেবতা- 


* অলিদ মগযরা হজরত হইতে স.বাবিশেষ শ্বণ কবিয়া স্বজনবগের নিকটে ফিরিয়। 
আসিয়া বলিয়াছিল, “ক্ষণ মোহম্দ হইতে যে বাণী শ্ববণ করিলাম, উহ! মনূষ্য ও দৈত্যের 
বাক্য নহে । সেই কথাৰ এমন একটি মাধ্য ও লালিত্য এবং তেজ ও সৌন্দয আছে যে, 
অন্য কোন বাক্যের তাহ] নাই, এই বচনই প্রবল হইবে, পবাস্ত হইবে না ও অবনতি 
শ্বীকাব করিবে না" । কোরেশগণ এতৎ শুবণে মনে করিল যে, অলিদ এস্‌ লাম ধর্মে বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে। অবশেষে আবুজহল তাহাকে নানা কথার ভূলাইয়া আপনাদের অস্তানতার 
পোষকতায় প্রবতিত করে । তাহাতে সে কোরআনকে কুহক বলে। হজরত এই কথা শুনিয়! 
অত্যন্ত বিষণ হন। ঈশুব এত্রদূপলক্ষেই এই সকল আয়ত প্রেরণ করেন। (ত,হো,) 

1 এক অত্যুচচ অগ্নিময় পর্বত আছে, পাপীদিগকে উক্ত পর্বতের চূড়ায় চড়াইয়া নিয়ে 
নিক্ষেপ করা হইবে । অথবা নরকে এক উচচ ভূমি আছে, তাহার উপর কেহ উঠিতে পারে 
না, অলিদকে অগ্সিময় শৃঙ্খলে বদ্ধ করিয়া সন্পুখের দিকে টিয়া লইয়া যাওয়া হইবে, 
পশ্চান্তাগে যমদ.তগণ অগ্নিময় যুপগরের প্রহার করিবে । অলিদের জন্য এই মহাশান্তি 
নির্ধারিত । ( ত, হো, ) 

4 অনিদ কোরআনের প্রশংসা করিলে কোরেশগণ তাহাকে তিরস্কার করে । সে বলে, “যোহ- 
শ্মদকে তোমরা ক্ষিপ্ত বলিয়া থাক, অথচ তোমর] নিশ্চয় জান তাহার পূর্ণ জান আছে, সে 
দৈত্যাশ্িত নহে । মনে করিতেছ যে, সে এক জন ভবিষ্যহক্তা, কিন্ত সে জ্যোতিবিদ্‌ 
ভবিষ্যহক্তার ন্যায় কথ! বলে না। এবং মিথ্যাবাদী বলিয়। থাক, কিন্ত সে কখনও অসত্য- 
বাদিতার্দোঘে দোষী হয় নাই। তোমরা তাহাকে করবি বলিয়া অনুমান কর, কিন্ত তাহার কথা 
কাব্য নহে” । ইছ। শুনিয়া সকলে বলিল, “তুনিই ভাবিয়া দেখ যে, তাহাকে কি বলা যাইবে 
অলিদ যনে মনে চিত্ত৷ করিয়া বলিল, “সে উন্জরজালিক” | তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হো, ) 

$ ইহুদিগণ নরকের অধ্যক্ষের সংখ্যা বিষয়ে প্রশ্ করিয়াছিল, তাহাতে হুদরত একবার 


৪৮. 


৭6৪ কোরআন শরীক 


দূই হত্যের সমুদায় অঙ্গ্লি আর একবার নয়টি অঙ্গুলি প্রদর্শন করেন। এই ইঙ্গিতে ১৯, 
সংখ্যা হয়। তাহাতে ইছদিগণ বলে, ইহা সত্য, আমাদের ধর্মগ্রন্থ তওরাতেও এরূপ লিখিত আছে । 


দিগকে ব্যতীত নরকের স্বামী করি নাই, কাফেরদিগের পরীক্ষার অন্য ভিন 
তাহাদের সংখ (অল্প) করি নাই, তাহাতে গ্রস্থাধিকারিগণ প্রত্যয় করিবে, 
বিশ্বাসে বিশ্বাসিগণ বধিত হইবে, এবং যাহার্দিগকে গ্রন্থ দেওয়া হইয়াছে 
তাহারা ও বিশ্বাসিগণ সন্দেহ করিবে না, এবং তাহাতে যাহাদের অর্ত:করণে 
রোগ আছে তাহারা ও কাফেরগণ বলিবে, “পরমেশ্বর এই দ ট্টান্ত ছারা কি ইচ্ছা 
করিয়াছেন"? এইরূপ ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ ভ্রান্ত করিযা থাকেন ও 
যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ দেখাইযা থাকেন, * এবং তোমার প্রতিপালকের 


সৈন্যকে (সাহায্যের জন্য প্রেরিত দেবসৈন্যকে ) তিনি ভিনু জানেন না, 
এবং ইহা লোকের জন্য উপদেশ ভিন্ন নহে । ৩০। (ব, ১, আ, ৩০) 

না না, চন্দ্রের শপথ | ৩১। এবং রজনীর শপথ যখন পিঠ ফিরায় | ৩২। 
এবং উষা কালের শপথ যখন প্রকাশ পায় । ৩৩। নিশ্চয় উহা! (নরক) এক 
মহাসামগী | ৩৪ ৷ মনুষ্যের জন্য ভয় প্রদর্শক । ৩৫ | তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি 
অগ্রসর হয় বা পশ্চাদ্‌ গমন করে তাহার জন্য ভয় প্রদর্শক । ৩৬। দক্ষিণ 
দিকের লোক ব্যতীত প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ! করিয়াছে তজ্জন্য (নরকে) বন্ধক 
খাকে। ৩৭+4৩৮। তাহারা স্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে, অপরাধী দিগের . 
সম্বন্ধে ( অধ্যক্ষগণ ) প্রশ্ব করিবে । ৩৯4-৪০ । “কিসে তোমাদিগকে নরকে 
আনয়ন করিল”? ৪১। তাহার! বলিবে, “আমরা উপাসকদিগের অন্তর্গত 
ছিলাম না । ৪২। এবং দরিদ্রদিগকে ভোজ্য দান করিতাম না। ৪৩1 এবং 
তাকিকদিগের সঙ্গে তর্ক করিতাম। 8৪ এবং যে পর্যন্ত না মৃত্যু আমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইল সে পর্যন্ত বিচারের দিনকে মিথ্যা বলিতেছিলাম” | 
8৫4-8৬ | অনস্তর শফাঅতকারীদিগের শফাঅত তাহাদিগকে ফল বিধান 
করিবে না । ৪৭ । পরে তাহাদের কি ছিল যে তাহার উপদেশের অগ্বাহ্যকারী 
হইল? ৪8৮ | তাহারা যেন পলাতক গর্দভ যে ব্যাঘ হইতে পলায়ন করিয়াছে । 
৪৯+-৫০। বরং তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তি ইচ্ছা করিতেছে যে, (তাহাদিগকে) 
প্রনুজ পৃত্তক প্রদত্ত হয়| ৫১-৫২ | কখনই নয়, (দেওয়া হইবে না, ) 

* এই আয়ত শৃৰণ করিয়া আবঅহল কোবেণবন্ধুদিগকে ডাকিয়া বলিল, “শুন, উনিশ 
জনের অধিক মোক মোহপ্পদের সহায় ও বন্ধ নাই, এবং নরকে প্রহরী নাই, তোমাদের এক 


জন কি তাহাদের দশ ভনকে দর করিতে পারিবে না” ? তাহাতে আধুজল্‌ আসদ বলিল যে, 
“আমি পতেব জনকে পরাস্ত করিব, অবশিষ্ট দূই জনের জন্য তোমরা আছ” । (ত, হো, ) 


1 অংশিবাদিগখ বলিত, হে মোহম্মদ, আমাদের জন্য এমন পুস্তক স্বর্গ হইতে আনয়ন কর, 


সূরা মোগস্লের ৭৫৫ 
থাহাতে লিখা থাকিবে, “ঈশুর হইতে অসুকের জন্য ইহা আগত, সে যেন ইহার অন্সরণ 
করে” | শি 


বরং তাহারা পরলোককে ভয় করিতেছে না | ৫৩। (কোরআন সন্ধে 
বলে,) “নিশ্চয় ইহ! কখনই উপদেশ নয় | ৫৪ । অনস্তর যে ব্যজি ইচ্ছা করে 
তাহা আবৃত্তি করুক, । ৫৫ এবং ঈশ্বর ইচ্ছা করেন ব্যতীত তাহারা 
আবৃত্তি করে না, তিনি ক্ষমাশীল ও ভযার্হ । ৫৬। (র, ২, আ, ২৬) 


সুরা কেয়ামত * 
পঞ্চ-সপ্ততিতন অধ্যায় 
8০ আয়ত, ২ রকু 
(দাতা দয়াল পরমেশুরেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

নিশ্চয আমি কেযামতেব দিন সম্বন্ধে শপথ কবিতেছি। ১।+- এবং নিশ্চয় 
(পাপের জন্য) ভৎ সনাকাঁবা প্রাণ সম্বন্ধে আমি শপথ করিতেছি | ২। মনুষ্য 
কি মনে কবিতেছে যে, আমি কখনও তাহার অস্থি সংগ্রহ করিব না? ৩। 
বরং আমি তাহার অঙ্গুলীর শিরোভাগ ঠিক করিতে জুক্ষম ৷ ৪1 ববং মনুষ্য 
ইচ্ছা কবে যে, আপন সন্মুখস্থিত ( কেষামতের ) সন্ধে অপরাধ করে | ৫1 
প্রশ্ন করে যে, "কখন কেয়ামতের দিন হইবে? ৬। অনস্তব যখন দৃষ্টি 
নিস্তেজ হইবে । ৭14-এবং চন্দ্রমা তমসাবৃত হইবে । ৮ ।-রবি শশী সন্মি- 
লিত হইয়া পড়িবে। ৯।+ সেই দিন মন্ষ্য বলিবে, “পলাযনের স্থান 
কোথায়”? ১০। না না, কোন আশ্রয় নাই। ১১ | তোমার প্রতিপালকের 
নিকটে (হে মোহম্মদ,) সেই দিন বিশ্বাম স্বান] ১২। সেই দিন মনুষ্যকে 
সে যাহা অগ্ৰে প্রেরণ করিয়াছে ও পশ্চাতে রাখিয়াছে তাহ! জ্ঞাপন করা 
হইবে । ১৩। বরং মনুষ্য আপন জীবন সম্বন্ধে প্রমাণ । ১৪। এবং সে যদিচ 
স্বীয় আপত্তি সকল উপস্থিত করে, ( তথাপি তাহা যে মিথ্যা আপত্তি বুঝিতে 
পারিবে)। ১৫। ততসঙ্গে ( কোরআনের সঙ্গে) আপন জিহ্বাকে (তুমি হে 
যোহন্্দ,) তাহা শীঘ আয়ত্ত করিতে পরিচালিত ৬ ১৬। নিশ্চয 

* এই সর! মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে । 


1 “যাহা অগ্নে প্রেরণ করিযাছে”, অথাৎ ঈশ্ুবেব বিকছ্ধে য়ে সকল কাষ কবিয়াছে। 


“যাহা পশ্চাতে রাখিয়াছে,' যে ধন-সম্পত্তি পৃথিবীতে ফেলিযা রাখিয়াছে, ইহা তাহাবা 
বিদিত হইবে” এবং তজ্জন্য আক্ষেপ কধিবে। অতুএব অনুতাপান্ত্ে পাপ সংহাব কব! 


আবশ্যক | দান-বিতরণ দ্বাৰা ধন-সম্পিত্ত অগ্রে প্রেরণ করা প্রয়োজন, তাহা হইলে তাহ! 
স্থায়ী হইবে। (ত, হো, ) 


ক বখন জেবিন কোরআন অধ্যয়ন করিতেন, তীহাব পাঠের সঙ্গে সঙ্গে হজবতও পড়িতেন। 


৭৫৬ কোমআল শরীফ 


কোন কথী তিনি স্পষ্ট বুঝিতে না পারিয়া পড়িতে অক্ষম হইলে ব্যস্ত হইয়া পড়িতেন । 
"তাহাতে পরমেশুর বলেন যে, সেই সময় পড়িবাব প্রযোজন নাই, শরণ করা ও মনে ধারণ 
কব আবশ্যক । (ত,ফা,) | 
আমার প্রতি তাহ! ( তোমার হৃদয়ে) সংগ্রহ করার ও তাহা পাঠের (ভার )। 
১৭। অনস্তর যখন তাহা ( স্বগীয় দত) পাঠ করে, তখন তুমি ( অন্তরে ) 
তাহার পাঠেব অনুসবণ করিও । ১৮। তৎপর নিশ্চয় আমার প্রতি তাহার 
ব্যাখ্যার (ভার)। ১৯। নানা, বরং (হে কাফেরগণ,) তোমর! আশুকে 
(সংসারকে) ভালবাস । ২০।-+-এবং চরমকে ( পরলোককে) পরিত্যাগ কর। 
২১} সেই দিন কতক মূখ প্রফুল্ল হইয়া, উঠিবে । ২২-4 আপন প্রতিপালকের 
দিকে অবলোকনকারী হইবে । ২৩। এবং সেই দিন কতক মূখ আকৃঞ্চিত 
ললাট হইয়া পড়িবে । ২৪ 14 তূমি মনে করিতেছ যে, তাহাদের প্রতি কোন 
বিপদ আনয়ন করা হইবে | ২৫ | না না, যখন (সংসাবের বিচ্ছেদে কাতর ) 
প্রাণ কণ্ঠে প'হছিবে। ২৬।-+ এবং বল! হইবে “মন্ত্রবিৎ কে আটে” *? 
২৭1-4এবং (মুমূর্ষু) মনে করিবে যে, এই বিচ্ছেদ হয় | ২৮141-এবং চরণ 
চরণের সঙ্গে জড়াইয়া যাইবে । ২৯। ++ সেই দিন তোমার প্রতিপালকের 
দিকেই প্রস্থান । ৩০। ( র, ১, অ, ৩০) 

পরে সে ( কোরআন) প্রত্যয় কর্সিল না ও উপাসন। করিল না ।৩১। 4 
কিন্তু অসত্যারোপ করিল, এবং ফিরিয়া গেল । ৩২। 4- তৎপর বিলাসগতিতে 
আপন পরিজনের নিকটে গেল। ৩৩। তোমার প্রতি আক্ষেপ, অবশেষে 
আক্ষেপ । ৩৪14 তৎপর তোমার প্রতি আক্ষেপ, অবশেষে আক্ষেপ 1 ৩৫। 
মনুষ্য কিমনে করে যে, নিরর্থক ছাড়িয়া দেওয়। যাইবে । ৩৬। সেকি এক 
বিন্দু শুক্র নয়, যাহ! গর্ভে নিক্ষিপ্ত হইয়া থাকে? ৩৭। তৎপর ঘনীভূত 
রক্ত হইয়াছে, পরে তিনি (হস্ত-পদাদি) স্যষ্টি করিয়াছেন, অবশেষে সুগঠিত 
করিয়াছেন । ৩৮ | -+1পরে তাহা. হইতে দ্বিবিধ নবনারী স্থার্ট করিয়াছেন। 
৩৯। ইনি মৃতকে সপ্ভীবিত করার বিষয়ে কি সুক্ষম নহেন? 8০1 (র; ২, 
আ, ১০) 

* অর্থাৎ সেই ব্যক্তি উপস্থিত স্বগীষি দূতকে বলিবে যে, সগ্তাদি প্রয়োগে আরোগ্য দান 
কবিতে পারে এমন লোক কে আছে? মৃত্যুকালে সংসারের সঙ্গে বিচ্ছেদ ও পরলোকে 
প্রবেশের ক্লেশ, অবিশ্বাসীব পক্ষে ঘটবে! (তি,হো,) 

1 এ ব্যক্তি আবৃজহল | (ত, হো, ) 

এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর হগুরত দেখিলেন যে, আবুজহল আনশে চলিয়া! 
যাইতেছে, তিনি তাহার অঞ্চল ধারণ করিয়া পুনঃ পুনঃ “তোমার প্রতি আক্ষেপ” এরূপ 
বলিলেন। (ত, হে? ) 


সরা দহর * 


যট সপ্ততিতম অধ্যায় 
৩১ আযত, ২ রকু 
(দাতা দয়ালু পবমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

কালেব মধ্যে কি এমন কোন এক সময মন্য্যেব প্রতি উপস্থিত হইয়া- 
ছিল যে, কোন বস্তু উল্লিখিত হয নাই 1? ১। নিশ্চয় আমি মনুষ্যকে মিশ্রিত 
( শ্বী-প্কঘেব) শুক্রযোগে স্বষ্টি কবিযাছি যেন তাহাকে পরীক্ষা কবি, পৰে 
তাহাকে শ্রোতা ও স্রষ্টা কবিযাছি। ২। নিশ্চয আমি তাহাকে পথ প্রদর্শন 
কবিযাছি, সে হয কৃতজ্ঞ অথবা কৃতঘু হইতেছে । ৩। নিশ্চয় আমি ধর্ম- 
ভ্রোইদিগেব জন্য গলবন্ধন ও শৃঙ্খলপূঞ্জ এবং প্রজলিত বহি প্রস্তৃত বাখি- 
যাছি। ৪1 নিশ্চয সাধুলোকেব৷ ( পৰলোকে ) সেই পানপাত্র হইতে পান 
কবিবে, যাহা 'কপু ব প্রশ্ববণেৰ মিশ্রণ হয়, ঈশ্ববেব ভৃত্যগণ তাহা হইতে 
পান কবিবে, তাহাবা (সেই প্রপবণকে ) সঞ্চালনে (ইতস্তত: ) সঞ্চালিত 
করিবে | ৫4-৬। তাহাবা সঙ্কল্প পূর্ণ করে ও যাহার অকল্যাণ পবিব্যাপক 
হয সেই দিবসকে ভয কবিয়া থাকে 41 ণ| এবং তাহাবা ,দবিদ্রকে ও 


* এই স.বা যন্াতে অবতীর্ণ হইযাছে। 

1এ স্থলে দিজ্াসামূচক শব্দ লিশ্চয়াথক। অণাৎ নিশ্চয় তাহাদেব মধ্যে এক কাল 
উপস্থিত হইযাছিল যে, সেই সময়ে কোন বস্ত উল্লিখিত হয় নাই । চল্লিশ বসব মক্কা ও 
তায়েফেব মধ্যে লোকে শুক্র ও জলানিল মূদগি এই চতুভূ ত, যাহ! দ্বাবা দেহ সংগঠিত 
হয় বৃঝিত নাঃ এবং জানিত নাযে, তাহাব নামকি ও তন্দারা ষপ্রক্রিযাব কৌশলে কি 
উপকাৰ হইয়া থাকে। ( ত, হো, ) 

4 একদা হজরত আপন প্রিয় জামাতা আলীব গৃহে উপস্থিত হইযা দৌহিত্র হাসন ও 
হোসয়নকে পীড়িত দেখেন। তিনি প্রিষতমা কন্যা ফাতেমাকে বলিলেন যে, “তোমবা কোন 
সন্কল্প কব, তাহাতে তোমার পূত্রহ্য আবোগ্য লাভ কবিবে”। তীঁহাব! সন্কল্প কবিলেন যে, 
তিন দিবস বোজা পালন কবিবেন। ঈশুব কৃপায় হাসন ও হোসয়ন রোগমুক্ত হইলেন। 
তাহাবা বোল! পালন কবিলেন, প্রথম দিবগ যখন আলী ও ফাতেমা বৃতান্তে নিশামূখে কধেক 
খানা কটি প্রস্তুত কবিয়। তক্ষণে প্রবৃত্ত হইয়াছেন, তখন এক দবিদ্র আসিয়া খাদ্য প্রার্থী 
হয়। রুটিকা অধিক ছিল না,আঁলী নিজের অংশ সেই দৃঃখীকে দান কবিলেন, ফাতেমা 
প্রভৃতি সকলেই নিজ নি অংশ তাহাকে দিলেন । তাঁহার! শুদ্ধ জল পান কিয়া সেই বাত্রি 
যাপন কবিলেন। ছ্িতীয় দিবস রাত্রিতে যখন তাঁহাধ! ব্রতান্ত পাবণ। কবিতে প্রবৃত্ত হন, 
তখন এফ অনাথ আলিখা খাদ্য প্রীর্ঘন! করে। তাহার। সম্দায় অনু তাহাকে প্রদান কষেন। 
ভুতীয যঞনীতে পারণায় সময এক বন্দী আলির! ভোজা প্রার্থনা করে, তাহাকে ভীহার। 
যেই দিনের আহা প্রদান করেন। খারদূপক্ষে ট্রশুর আয়ত প্রেরণ করেম। (ত)হো।) 


৭৫৮ কোরআন শরীফ 


অনাথকে এবং বন্দীকে ভোজ্য উহার স্বীয় প্রয়োজন সততে, ভোজন করাইয়া 
থাকে ।.৮। (বলেঃ) “ঈশ্বরের আনন উদ্দেশ্যে আমরা তোমাদিগকে আহার 
কবাইতেছি এতত্তিন্ন নহে, তোমাদিগ হইতে কোন বিনিময় ও কৃতজ্ঞতা 
ইচ্ছা কবি না । ৯। নিশ্চয় আমর! সেই দূরহ বিরস দিনে স্বীয় প্রতিপালক 
হইতে ভীত আছি” । ১০। অনস্তর পরমেশ্বর এই দিনের কাঠিন্য হইতে 
তাহাদিগকে রক্ষা করিলেন ও তাহাদের প্রতি আনন্দ ও স্ফৃতি সংযোজিত 
করিলেন । ১১। এবং তাহার] যে ধৈর্য ধারণ করিয়াছে তজ্জন্য স্বর্গোদ্যান 
ও কৌধষেয় বস্ত্র তাহাদের বিনিময হইবে । ১২। তথায় তাহার! সিংহাসন 
সকলের উপর উপাধানে পৃষ্ঠ স্বাপন কবিয়া থাকিবে, তথায় আতপ্‌ ও 
কঠিন শীত দেখিবে না। ১৩। (সেই উপবনের ) ছায! তাহাদের সম্বন্ধে 
সন্নিহিত ও তাহার ফলপূঞ্জ বাধ্যতায় বাধ্য থাকিবে । ১৪। এবং তাহাদের 
প্রতি রৌপ্যময় তৈজসপাত্র ও যে সকল সোরাহী কাচবৎ হয়, পরিবেশিত 
হইবে । ১৫। রজতের কাচ, ( পানপাত্র দাতৃগণ ) তাহা পরিমাণে পরিমিত 
কবিয়াছে। ১৬। এবং তথায় পানপাত্র পান করান হইবে তনাধ্যে সলসাবিল 
নামাভিহিত শুষ্ঠির প্রশ্ববণের মিশ্রণ হয * | ১৭4-১৮ । এবং তাহাদের নিকটে 
বালক ( ভৃত্য) গণ সর্বদা ঘুরিয়া বেড়াইবে, এবং যখন তোমরা তাহাদিগকে 
দেখিবে তখন তাহাদিগকে বিক্ষিপ্ত মুক্তাফল মনে করিবে । ১৯। যখন তুমি 
দৃষ্টি করিবে তৎপর এশর্য ও মহারাভত্ব দর্শন করিতে পাইবে । ২০। তাহা- 
দের উপর হরিছর্ণ সোন্দোস ও আস্তব্রক বসনাবলী ও তাহারা 'রজতকন্ষণে 
অলঙ্কৃত হইবে, এবং তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে নির্মল সুরা পান 
কবাইবেন1। ২১। (বল! হইবে) “নিশ্চয় এই তোমাদের জন্য বিনিময় 
হইল, তোমাদের যত্ব আদৃত হইল” । ২২1 (র, ১, আ, ২২) | 

নিশ্চয় আমি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) কোরআন ক্রমশঃ অবতারণে 
অবতারণ করিয়াছি । ২৩। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের আজ্জার নিমিত্ত ধৈর্য 
ধারণ কর, এবং তাহাদিগের অন্তর্গত পাপী বা! ধর্ম বিদ্রোহী লোকদিগের 
অনুগত হইও না । ২৪। এবং প্রাতঃসন্ধ্যা আপন প্রতিপালকের , নাম স্বরণ 
কর। ২৫1 এবং পরে রজনীর কিয়দংশ তাঁহাকে নমস্কার কর ও দীর্ঘ রজনী 


তিনে শুক আন্রকের যোগে সুবাসুরস ও অধিক আনন্দদ্নক হইয়া থাকে। 
ত, হে?, 

1 তহঃ শব্দের অর্থ নিল গ্রহণ কর গিয়াছে । তছর নানে '্বগীয় প্রশুবণৰিশেষও 
আছে, তাহার অলপানে ঈর্ষাদেদ হইতে 'অস্তর নিশি হর, অথবা পানিকারীর অন্তর হইতে 
ঈশুরবিরাগ ও বিষয়ারতিলা সূলিনত্া চলিয়া বাস 1 (ত, হো, ) 


সূরা দহর ৭৫৯ 


তাহাকে স্তব কর। ২৬। নিশ্চয় ইহারা সংসারকে প্রেম করে, এবং আপন 
পশ্চাস্তাগে গুরুতর দিবসকে পরিত্যাগ করিয়া থাকে । ২৭। আমি তাহা- 
দিগকে স্বষ্টি করিয়াছি ও তাহাদের দেহ গ্রন্থিকে দঢ় করিয়াছি, এবং যখন 
আমি ইচ্ছ! কবিব তখন তাহাদের সদ্‌শ ( এক দল তাহাদের স্থলে ) পরিবর্তনে 
পরিবাতিত করিব । ২৮। নিশ্চয় ইহা ( কোরআন ) উপদেশ হয়, অনস্তর যে 
ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে স্বীয় প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করুক । ২৯। 
এবং ঈশুরেব ইচ্ছা ব্যতীত তোমরা ইচ্ছা করিতেছ না, নিশ্চয় ঈশুর 
জ্ঞানময় কৌশলময় । ৩০। তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন স্বীয় অনুগ্রহের মধ্যে 
আনধন করিযা থাকেন, এবং অত্যাচারিগর্ণের জন্য ক্লেশকরী শাস্তি প্রস্তুত 
আছে। ৩১। (র, ২, আ, ৯) 


সূর। মার সাত * 


সপ্তসপ্ততিতম অধ্যায় 
৫0 আয়ত, ২ রকৃ 
(দাতা দয়াল: পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত 'হইতেছি।) 

মৃদূসঞ্চারিত (বায়র ) শপথ । ১।-4অনস্তর বেগে বেগবার্‌ ( বায়ুর শপথ) 
| ২14-এবং ( জলদজাল ) বিকিরণে বিকিরণকারী ( বায়ুর শপথ )। ৩। + 
অবশেষে বিয়োজনে বিয়োজক (বায়ুর শপথ) 11 ৪। অনস্তর কারণ প্রদর্শন 
অথবা৷ ভষ-প্রদর্শনের জন্য উপদেশ অবতারণকারী ( দেবগণের শপথ)! ৫ 
৬। শঁনিশ্চয় তোমর! যাহা অঙ্গীকৃত হইতেছ তাহা অবশ্য সংঘটনীয় | ৭। 
অনস্তর যখন তারকাপূঞ নির্বাপিত হইবে | ৮। 4-এবং যখন গগনমণ্ডল 
বিদীর্ণ হইবে । ৯। "এবং যখন শৈলশেপী উৎখাত হইবে । ১০। এবং যখন 
প্রেরিত পুরুষগণ ( যথা সময়ে ) সমবেত হইবে । ১১। (জিজ্ঞাসা করা 
যাইবে, )- “কোন্‌ দিবসের জন্য (নক্ষরোদিকে) নিবৃত্ত রাখা হইয়াছে" ? 
১২। (তাহার বলিবে,) “বিচার-নিষ্পত্তির দিনের জন্য | ১৩1 এবং 
কিসে তোষাকে ভানাইয়াছে বিচার-নিষ্পত্তির দিন কি? ১৪ | সেই দিবস 
অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। ১৫। আমি কি পূর্বতন লোকর্দিগকে 
বিনাশ করি নাই ? ১৬। তৎপর পরবর্তী লোকর্দিগকেও তাহাদের অনুগামী 


* এই স্হা বন্ধাতৈ জবতীখ' হইঘ্াছে। 
এই সকঘ বাক্য বিশেষ বিশেষ দেবতার প্রতিও প্রয়োদিত হইতে পারে |. (জ,ো,) 


৭৬০ কোরআন শরীফ 


করিব | ১৭। আমি অপরাধীদিগের অঙ্গে এইরূপ করিয়া থাকি,। ১৮। সেই 
দিবস অপত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। ১৯। আমি কি তোমাদিগকে 
নিকৃষ্ট বারি (শুক্র) দ্বারা স্বজন করি নাই? ২০। অনস্তত্ধ তাহ! এক দৃঢ় 
স্থানে এক নিদিষ্ট পরিমাণ (সময়) পর্যন্ত রাখিয়াছি। ২১শ-২২। অনস্তর 
পরিমাণ করিয়াছি, অবশেষে আমি উত্তম পরিমার্ণকারক। ২৩। সেই দিবস 
অসত্যারোপকারীদিগের অন্য আক্ষেপ। ২৪1 আমি কি জীবিত ও মৃত ব্যক্তি 
গণের সংগ্রহকারী ধরাতলকে করি নাই * ? ২৫+২৬। 4 এবং তনাধো 
সমূনুত গিরিশ্রেণী স্থাপন করিয়াছি, এবং তোমাদিগকে সুরস বারি পান 
করাইয়াছি। ২৭। সেই দিবস অসত্যারোপকারী লোকদিগের জন্য আক্ষেপ । 
২৮। (বলা হইবে, ) “যাহার প্রতি তোমরা 'অসত্যারোপ করিতেছিলে সেই 
বস্তুর নিকটে যাও” । ২৯। ব্রিশাখাবিশিষ্ট ( ধূমের ) ছায়ার দিকে যাও, 
তাহা ছাযাপ্রদায়ক নহে, এবং তাহা জলস্ত অগ্ি প্রশমিত করিবে না । 
৩০-+-৩১। নিশ্চয় তাহা অষ্টালিকা তুল্য ( বৃহৎ ) স্ফুলিজ সকল নিক্ষেপ 
করে। ৩২। যেন তাহ। পীতবর্ণ উষ্ট্রশেণী। ৩৩। সেই দিন অসত্যারোপ- 
করীদিগের জন্য আক্ষেপ! ৩৪। এই এক দিন যে তাহারা কথা বলিবে 
না। ৩৫। এবং তাহাদিগকে অন্মতি দেওয়া যাইবে না যে, পরে আপত্তি 
করে। ৩৬। সেই দিবস অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ । ৩৭। (বলা 
হইবে), “এই বিচার-নিষপর্তির দিন, আমি তোমাকে ও পূর্বতন লোকদিগকে 
একত্রিত করিয়াছি । ৩৮। অনস্তর যদি তোমাদের প্রবঞ্চনা থাকে তবে আমার 
প্রতি প্রবঞ্চদা কর” । ৩৯। সেই দিবস অসত্য।রোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ । 
801 (র, ১, আ, ৪০) 

নিশ্চয় ধর্মভীক্ষ লোকেরা যে ছায়া ও পয়ঃপ্রণালী এবং ঘলপুঞ্জ অভিলাষ 
করিযা থাকে তাহারা তাহার মধ্যে থাকিবে । ৪১+৪২। (বল! হইবে, ) 
“তোমরা যাহ] (যে সৎকর্ম ) করিতেছিলে তজ্জন্য সুমিষ্ট ভোজন ও পান কর” । 
৪৩। নিশ্চয় আমি এই প্রকার হিতকারী লোকদিগকে বিনিময় দান করিয়া 
থাকি। ৪৪। সেই দিন অপসত্যারোপকারীপদিগের জন্য আক্ষেপ। ৪৫1 

* অাৎ পৃথিবী জীবিত লোকদিগকে পৃঠে ধারণ করে, মৃত ধ্যক্তিদিগকে গর্ভে পোষণ 
ফবিয়। থাকে । (ত, হে৷, ) 

1 নরকলোক হইতে তিনার্টি শাখা বহিগত হয়, একটি ঘ্যোতির শাখা, তাহ! বিশ্বাসী- 
দিগের উপর ছায়া নিস্তার করে ; অন্য একটি +.মময শাখা, তাহা কপটদিগের উপর ছায়া 
দাদু করে ; অপরটি অনস্ত হতাশনের শাখা, তাহা কাকেসদিগের উপর ছানা প্রগারণ করিয়! 


- স্রা মোব্সলাত ৭৬১ 


(বল! হুইবে, ) “অল্প ভক্ষণ কর ও ফলভোগ করিতে থাক, নিশ্চয় তোমরা 
অপরাধী” | ৪৬। সেই দিবপ অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। 
8৪৭ । এবং যখন তাহাদিগকে বল! যায়, “ভপাসনা কর, তাহারা উপাসনা 
করে না। ৪৮। সেই দিবস .অস্ত্যারোপকারীদিগের জনা আক্ষেপ । ৪৯। 
অনস্তর এই (কোরআনের ) পরে কোন্‌ কথাকে তাহার! বিশ্বাস করিতেছে? 
৫০1 (র,২ আ, ১০) 


সুরা নব! 
(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 
অষ্টাসগ্ততিতম অধ্যায় 
8০ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দয়াল পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

তাহারা কোন্‌ বিষয়ে পরস্পর জিজ্ঞাসা করিতেছে? ১। যে বিষয়ে তাহারা 
বিরোধকারী সেই মহাসংবাদের বিষয়ে । ২+7৩। না, না, শীঘ্র তাহারা 
( তাহ! ) জানিতে পাইবে । 8 | তৎপর না, না, শীখ জানিতে পাইবে। 
৫1 আমি কি পৃথিবীকে শয্যা ও পর্বতশ্রেণীকে কীলকস্বরূপ করি নাই ? 
৬+-৭।--এবং তোমাদিগকে স্ত্রা-পৃরুষ সথজন করিয়াছি । ৮ ৷ এবং নিদ্রাকে 
তোমাদের বিশ্বাম করিয়াছি। ১৯।-4/এবং রক্জনীকে আবরণ করিয়াছি । ১০! 
এবং দিবাকে জীবিকা অন্বেষণের কালি করিয়াছি । ১১। এবং তোমাদের 
উপর দৃঢ় সপ্ত ( স্বর্গ ) নির্মাণ করিয়াছি । ১২। এবং সমুজ্জল দীপ (সূর্ধ ) 
সৃজন করিয়ছি। ১৩। এবং বারিবধী বারিদজাল হইতে বারিবিন্দু বর্ষণ 
করিয়াছি । ১৪। তাহাতে তঙ্ছার! শপ্যকণা ও উত্ভিদ এবং পরিবেষ্টিত উদ্যান 
সকল নিঃসারিতকরি ক । ১৫4১৬1 নিশ্চয় বিচার-নিৎপত্তির দিন এক 
নির্ধারিত কাল হয়। ১৭। যে দিবস সুরবাদো ফৃৎকার করা হইবে, তখন 
দলে দলে তোমর। ( কবর হইতে) সমুপস্থিত হইবে। ১৮। এবং আকাশ 
উন্মত হইবে, পরে বহু দ্বার হুয়া যাইবে। ১৯। এবং পর্বত সকলকে 
চালিত কর! হইবে, অনস্তর মরীচিকা ( তুল/) হইয়া যাইবে । ২০। নিশ্চয 
নিরয়লোক দুখিনীত লৌকদিগের জন্য প্রতীক্ষাকারী প্রত্যাবর্তন ভূমি হইবে । 
২১4-২২! তাহারা তথায় বহু যুগ স্থিতি করিবে। ২৩। তথায় তাহারা 
পীত ও উষ্ণ বারি ব্যতীত কোল শৈত্য ও পানীয় আস্বাদন করিবে না। 


“পরার? 
* “পরিবেষ্টত উদ্যান” অর্ধ কুক হৃক্ষে জড়িত উপ্যান। (ত,ছে) 


৭৬২. কোরআন শরীফ 


২৪+-২৫।+-সযুচিত বিনিময় দেওয়! বাইবে। ২৬। নিশ্চয় তাহারা বিচারের 
আশ! করিতেছিল না । ২৭1-4-এবং আমার নিদর্শনাবলীর প্রতি অসত্যারোপে 
অসত্যারোপ করিয়াছিল । ২৮। এবং আমি প্রত্যেক বিষয়কে লিপিযোগে 
আয়ত্ত করিযাছি। ২৯ | + (অপত্যারোপ করিয়াছিল, ) অতএব ( বলিব, ) 
স্বাদ গ্রহণ কর, অনস্তর শাস্তি ব্যতীত তোমাদিগের প্রতি (কিছু) বৃদ্ধি করিব 
না। ৩০। (র, ১, আ, ৩০) 

নিশ্চয় ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য মনোরথসিদ্ধি। ৩১। উদ্যান সকল ও 
দ্রা্দাতর সকল থাকিবে । ৩২। এবং সর্মবয়স্কা নবযুবতিগণ * ও পুনঃ পৃনঃ 
পরিবেশন করিতেছে এরূপ পানপাত্র থাকিবে । ৩৩4-৩৪ | তথায় তাহার! 
নিরর্থক বাক্য ও অসত্য শবণ করিবে না । ৩৫৯ তোমার প্রতিপালক হইতে 
(হে মোহম্মদ, ) দানের হিসাবানুসারে বিনিময় হয়। ৩৬। তিনি ভূলোক 
ও দ্যলোকের এবং যাহণ কিছু উভয়ের মধ্যে আছে তাহার প্রতিপালক, তিনি 
দাতা, তাহার ( প্রতাপে ) তাহারা কথা কহিতে পারিবে না । ৩৭। যে দিবস 
দেবগণ ও আত্মা সকল শেণীবদ্ধরপে দণ্ডায়মান হইবে, তখন পরমেশ্বর 
যে ব্যক্তিকে অনমতি করিবেন সে ব্যতীত কথা কহিবে না, এবং সে ঠিক 
বলিবে। ৩৮। সত্যই এই দিন, অনন্তর যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে আপন 
প্রতিপালকের দিকে স্বান গ্রহণ করুক । ৩৯। নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে সন্রি- 
হিত শাস্তি বিষয়ে তয় প্রদর্শন করিলাম, যে দিবস মনষ্য তাহার হস্ত যাহা পূর্বে 
প্রেরণ করিয়াছে তাহ] দর্শন করিবে, এবং কাফেরগণ বলিবে যে, “হায়। যদি 
আমি মৃত্তিকা হইতাম, ( ভাল ছিল )”। 8০1 (র, ২, আ, ১০) 


সূরা নাজেয়াত 
( মকাতে অবতীৰ্ণ ) 
উনআশীতিত্ম অধ্যায় 
৪৬ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
কঠিনরূপে (কাফেরদিগের প্রাণ) আকর্ষণকারী (দেবগর্ণের) শপথ ।১।+- 
এবং ( বিশ্বাসীদিগের প্রাণ) বহিৎ্করণে বছিছকারক | ২।ঁএবং সপ্তরণে 


* স্বগে নারী ঘোড়শ বর্ধীরা, পুরুষ তরযস্রিংশৎ ব্ধাঁয় হইবে। কেহ কেহ বলেন, নরনারী 
-লকলেই ব্ৰেমতিংশৎ বৎসর বয়ন্ধা হইবে! ( ত, হো, ) 


সূরা নাজেয়াত ৭৬৩ 


সম্তর্ণকারক' । ৩।--অনস্তর (আজ্ঞীপালনে সবোপরি) অগ্রগমনে অগ্রগামী । 
৪ 14 অবশেষে কার্ষের তত্ত বিধায়ক ( দেবগণের শপথ ) * | ৫1 (স্মরণ কর, ) 
যে দিবস স্পন্দনকারী ( পর্বতাদি ) স্পন্দিত হুইবে । ৬। অনুবর্তী তাহার 
অনুবর্তন করিবে 11 ৭ সেই দিন বহু হৃদয় ত্রেন্ত হইবে । ৮ । তাহাদের দৃষ্টি 
ক্ষীণ হইয়া যাইবে | ৯। তাহাবা বলিতেছে, “যখন আমরা বিকৃত অস্থিপূঞ্ 
হইয়া যাইব, তখন আমরা কি পূর্বাবস্বায় পরিণত হইব কি (পুনকখিত হইব )* ? 
১০+-১১। তাহারা বলিল, “সেই সময় (বিচারস্থলে) ফিরিয়া আসা ক্ষতি- 
জনক” । ১২। অনস্তর উহ! এক চীৎকার এতত্তিনন নহে 1১৩। 4+ অব- 
শেষে অকস্মাৎ তাহারা সাহেরাতে আসিবে $1 ১৪। তোমার নিকটে কি 
(হে মোহন্মদ, ) মূসার বৃত্ত/স্ত উপস্থিত হয় নাই? ১৫। (সারণ কর,) যখন 
তাহার প্রতিপালক তাহাকে তোয় নামক পুণ্য প্রান্তরে ডাকিয়া বলিযাছিলেন, | 
১৬। “তুমি ফেরওনের নিকটে যাও, নিশ্চয় সে সীমালড্ঘনকারী | ১৭। 
অনস্তব বল, পবিত্র হওয়ার দিকে তোমার কি'( অভিলাষ ) আছে? ১৮।4এবং 
আমি তোমাকে তোমার প্রতিপালকেব দিকে পথ প্রদর্শন করিব পরে তুমি ভয 
পাইবে” । ১৯। অনস্তর ফেরওনকে সে যাহ! অলৌকিকত প্রদর্শন করিল । 
২০। পরে সে অসত্যারোপ করিল ও অবাধ্য হইল । ২১1 তৎপর দৌড়িয়া 
পৃষ্ঠভঙ্গ দিল। ২২। অনস্তর ( লোক) সংগ্রহ করিল, পরে ডাকিল। ২৩] 
পরিশেষে বলিল,“আমি তোমাদের মহাপ্রতিপালক” | ২৪1 অবশেষে পরমেশ্বর 
এ্রহিক ও পারলৌকফিক' শক্তিতে তাহাকে ধরিলেন। ২৫1 নিশ্চয় যাহারা 


* এক দেবতা আছেন যে, তিনি কাফেবদিগের শিল্পার ভিতবে প্রবেশ করিয়া তাহাদের 
প্রাণ টানিয়! বাহির করেন। এক স্বীয় দত বিশ্বাসীদিগের শবীবের বন্ধন উন্মোচন কবেন, 
তাহাতে তাহাদের প্রাণ আনন্দে গ্বর্গলোকেব দিকে ধাবিত হয। কিন্তু শাবীরিক ক্লেশ ও 
রোগ যন্ত্রণা অন্য প্রকার, এ বিষযে বিশ্বাসী অবিশ্বাসী তুল্য । এ স্থলে আত্মাবই প্রসঙ্গ হইয়াছে। 
বিশ্বাপীব আলক্মাই আনন্দে গমন কবে! একশ্রেণীব দেবতা আছেন যে, তাহাবা আকাশে 
সম্ভবণ করেন, অর্থাৎ উড্ডীয়মান হন । কোন আজ্ঞা হইলে তাহা প'হছাইরার জন্য এক 


অন্য অপেক্ষা বেগে অধিকাতব অগ্রসর হন। ঈশুর তাঁহাদের শপথ কবিলেন, কখন ই হা- 
দেব গুণ ও সৌলর্বাদিরও দিব্য কর হয়। ( ত,ফা,) 


1 এক সুর্ধনির অন্সবণে আর এক সুরংবনি হইবে, দূই বার স্ুবধবনি হইলেই মৃত 
সকল জীবিত হইয়া ফবর হইতে বাহির হইবে । (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ এয্রাফিনের এক সুরধ্যনিতে ক'বর'্ব সম্,দায় লোক জীবিত হইবে । (ত, হো, ) 

$ জেরজিমবের আদরে রিহ। নামক পর্বতের পাশে বাহের। নাবক এক স্বান আছে। 


সেই স্বালেই গনিত লোক সকল শদৰেত হইবে। উনি আছে গর্বের: তাছ 
তাহাকে 'পুথিবীয় তুল্য দিত ব্রবেদ। { তে, হো।) 


৭৬৪ "কোরআন শরীফ 


আশঙ্কা করে তাহাদের জন্য ইহার মধ্যে শিক্ষা আছে। ২৬।.(র, ১, আ, ২৬) 
স্থষ্টির মধ্যে তোমর। কি দূঢ়তর, না স্বৰ্গলোক ? ( পরমেশ্বর) তাহাকে নির্মাণ 
করিয়াছেন। ২৭। তিনি তাহার ছাদ্‌ সমুনৃত করিয়াছেন, অনস্তর তাহাকে 
ঠিক রাখিয়াছেন। ২৮। তাহার রাত্রিকে আচ্ছাদিত করিয়াছেন, এবং তাহার 
উধ! বাহির করিয়াছেন । ২৯। এবং ইহার পরে ভূতলকে প্রধারিত করিয়াছেন। 
৩০। তাহা হইতে তাহার জল এবং তাহার তু ণক্ষেত্র বাহির করিয়াছেন । 
৩১। এবং গিরিশ্েণীকে তোমাদের ও তোমাদের গ্রাম্য পশুদিগের লাভের 
জন্য দৃঢ়বদ্ধ করিয়াছেন। ৩২-+-৩৩। অনস্তর (স্মরণ কর,) যখন ধোর 
বিপদ উপস্থিত হইবে । ৩৪। সে দিবস মনৃষ্য ( কার্যে) যাহ! চেষ্টা করিয়াছে 
তাহ] সারণ করিবে! ৩৫। এবং যে দর্শন করিতেছে তাহার জন্য নরক- 
লোক প্রকাশিত হইবে | ৩৬ | অনস্তর কিন্তু যে ব্যক্তি সীমালঙ্ঘন করিয়াছে । 
৩৭ । এবং পাথিব জীবনকে স্বীকার করিয়াছে । ৩৮। পরে নিশ্চয়ই সেই 
নরকলোক (তাহার ) অবস্থিতি স্বান। ৩৯। কিন্ত যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের নিকটে দণ্ডায়মান হইতে ভয় পাইয়াছে, এবং চিত্বকে বিলাস-বাসনা 
হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছে, পরিশেষে নিশ্চয় সেই স্বর্গলেক ( তাহার ) অবস্থিতি 
স্বান। 8০7৪১। কেয়ামতের বিষয় তাহারা তোমাকে প্রশ্ব করিতেছে যে, 
কখন তাহার সমুপস্থিতি হইবে । ৪২। তাহার স্মরণ সম্বন্ধে ( জ্ঞান-স্বন্ধে )' 
তুমি (হে মোহন্মদ,) কিসে আছ * ? ৪৩ । তোমার প্রতিপালকের প্রতিই তাহার 
(জ্ঞানের ) সীম! | 8৪। যাহার তাহাকে ভয় করে তুমি তাহাদের ভয় 
প্রদর্শক এতত্তিনন নও । ৪৫1 যে দিবস তাহারা উহ। দর্শন করিবে যেন এক 
সন্ধ্য। ব' প্রাতঃকাল ভিন্ন তাহার। ( পৃথিবীতে ) বিলম্ব করে নাই (মনে করিবে)। 
৪৬। (র,২,আ, ২০) 


সরা অবস . 
(হাতে অবতীর্ণ), 
অশীতিগুম অধ্যায় 
৪২ আয়ত, ১ রকু 
+ (দাত দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
* আয়শা বলিয়াছিলেন যে, হজরত ইচ্ছ। করিতেছিলেন কেয়ামত প্রকাশের সময় পরমে- 


শুরকে জিজ্ঞাস! করিয়া অবগত. হন। তাহাতেই ঈশুর বলিলেন, তুমি কেয়ামতের জ্ঞান- 


Td LS ০০ ০0507 
লা) (তি, হোঃ). 


সূরা অবস ৭৬৫ 


সে মুখ বিরস করিল ও মূখ ফিরাইল। ১14+ যেহেতু তাহার নিকটে এক 
অন্ধ উপস্থিত হইয়াছে * | ২। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, সম্ভবত: 
গে শুদ্ধ হইবে? ৩। অথবা উপদেশ গ্রহণ করিতেছে ; অনস্তর উপদেশদান 
তাহাকে উপকৃত করিতেছে? ৪| কিন্ত যে ব্যক্তি নিরাকাড্‌ক্ষ, অবশেষে 
তুমি তাহার জন্য যত্ন করিতেছ। ৫+৬1..এবং সেযে শুদ্ধ হয়না তাহাতে 
তোমার প্রতি অনুযোগ ন।ই | ৭। এবং যে ব্যক্তি তোমার নিকটে দৌড়িয়া 
আসিয়াছে ও যে (ঈশ্বরকে) ভয় করিতেছে, অনস্তর তুমি তাহার সম্বন্ধে 
উপেক্ষা করিতেছ 1 | ৮+৯+১০। না, না, নিশ্চয়ই ইহা ( কোরআনের 
আয়ত সকল ) উপদেশ হয়। ১১। পরে যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে, সে সাধু 
মহাম্ব! লেখকদিগের হস্তে (লিখিত ) যে শুদ্ধ উনুত সন্মানিত পৃত্তিকাপুঞ্জ তাহ! 
আবৃত্তি করুক। ১২+-১৩+১৪+১৫-+১৬। মন্ষ্য বিনষ্ট হউক, কিসে 
তাহাকে বিদ্রোহী করিল? ১৭1 কোন্‌ পদার্থ হইতে তিনি তাহাকে স্বজন 
করিয়াছেন? শুক্র দ্বারা তাহাকে সৃষ্টি করিয়াছেন, অনস্তর তাহাকে নিয়মিত 
করিয়াছেন। ১৮4-১৯ । তৎপর ( প্রদব হওয়ার ) পথ তাহার পক্ষে সহওা 
করিয়াছেন। ২০ । তৎপর তাহাকে মারিলেন, অবশেষে তাহাকে কবরে স্থাপিত 
কৰবিলেন। ২১। তাহার পর যখন ইচ্ছা করিলেন তাহাকে বাচাইলেন। 
২২। না, না, তিনি তাহাকে যাহা আদেশ করিয়াছেন সে তাহা সম্পাদন করে 
না। ২৩। অনন্তর মন্ঘ্য যেন স্বীয় অন্বের প্রতি দৃষ্টিপাত করে। ২৪। 
নিশ্চয় আমি বারি বর্ষণ করিয়াছি। ২৫। তৎপর ক্ষেত্রকে বিদারণে 
বিদাবিত করিয়াছি । ২৬ । পরে তন্মধ্যে শপ্যকণিকা ও দ্রাক্ষা এবং সেও 
ও জয়তুন এবং খোর্মাতর এবং ধনপাদপ সন্দিবিষ্ট উদ্যান সকল এবং ফল 

* ক একদা ওল্ম মক্তুমের পূত্র আবদোলা হজরতের গঁভায় উপস্থিত হইয়াছিলেন। তখন 
হরত কোরেশ জাতীয় সন্বাস্ত ধনী পুরুষদিগের নিকটে এস্লাম ধর্ম প্রচার করিতেছিলেন। 
উক্ত আবদোল্লা-অন্ধ ছিলেন, তিনি জানিতে পারেন নাই যে, কীদ্‌শ লোক হজরতের নিকটে 
উপবিষ্ট । তিনি কোন বিষয়ের প্রসঙ্গ করিয়া হ্রতের কথা ভঙ্গ করেন, তজ্জন্য হজরত 
বিষণ হন, এবং মূখ বিরস করেন ও মুখ ফিরাইয়া লন।. তাহাতে জেরিন এই আয়ত 
টা করেন। ( ত, হে, ) 

" 1 যখন জেতিল এই অয়িত সকল পাঠ করিলেন, তখন হজরতের মূখ বিবর্ণ হইয়া যায়| 
তিনি আরদোল্লার পশ্চাতে ধাবিত হন ও তাহাকে ধরিয়া মলিরে.লইয়া যান, বলিবার জন্য 
আপন চাদর আসন করিয়া দেন ও তাহার অন্তরকে প্ররুষ্ন করেন-। তৎপর যখন তাহাকে 
দেখিতে, সন্মান করিতেন। তিনি দূইবার যুদ্ধযারার সময় তাহাকে মদীলার খলিফার পদে 
নিযুক্ত করিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 


৭৬৬ কোয়আন শরীক 


ও তূণ তোমাদেব ও তোমাদেব পশ্ড সকলেব লাভের জন্য আমি উৎপাদন 
কবিয়াছি। ২৭+২৮--২৯+৩০+৩১+ ৩২ । পরিশেষে যখন বোর নিনাদ 
হইবে। ৩৩। সেই দিবস লোক স্বীয মাত৷ হইতে এবং স্বীয় পিতা হইতে 
ও স্বীয় ভার্যা হইতে ও স্বীয পুত্র হইতে পলাযন কবিবে। ৩৪ ৩৫4৩৬ । 
সেই দিবস তাহাদেব মধ্যে প্রত্যেক ব্যক্তিব এমন এক ভাব হইবে যে, 
তাহাকে ( অন্যেব সম্বন্ধে) নিশ্চিন্ত বাখিবে। ৩৭ সেই দিবস কতক আনন 
উজ্জল সহাস্য সহষ থাকিবে । ৩৮+৩৯। এবং সেই দিবস কতক মুখ 


মগুলেব উপব মালিনা হইবে । 8০। কালিমা তাহাকে আচ্ছাদন কবিবে। 
৪১। ইহাবাই তাহাবা যে, দূবাচাব কাফেব। 8২। (ব, ১, আ, ৪২) 


সূরা তকৃওয়ির 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
একাশীতিতম অধ্যায় 
২৯ আয়ত, ১ বক্‌ 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

যখন সূর্য আবৃত হইবে। ১। এবং যখন নক্ষব্রমণ্ডলী মলিন হইবে । ২। 
এবং যখন পৰত শ্রেণী সঞ্চালিত হইবে । ৩। এবং যখন আসণু প্রসব! উষ্ট্রী 
সকল পবিত্যক্ত হইবে *। ৪ 1 এবং যখন আবণ্য পণ্ড (ছিংস্র-অহিংস) একত্রিত 
হইবে । ৫1+ যখন সাগব সকল জমিযা যাইবে । ৬। এবং যখন জীবাস্বা 
সকল (সাধু সাধুব সঙ্গে অসাধু অসাধুব সঙ্গে) মিলিত হইবে । ৭। এবং যখন 
জীবিত অবস্থা মুত্তিকায প্রোথিত ( কন্যা )-দিগকে জিজ্ঞাসা কব! হইবে, 
“কোন্‌ অপৰাধে হত হইযাছ” 1? ৮+৯। এবং যখন কার্ধলিপি সকল 
খোলা যাইবে । ১০। এবং যখন আক।শ উদঘাটিত হইবে । ১১৭ এবং যখন 
নবক প্রজ্মলিত হইবে । ১২1 ন এবং যখন স্বর্গ সন্নিহিত কব! যাইবে। 
১৩।-4-তখন প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ! উপস্থিত করিযাছে জাত হইবে $1 ১৪। 
* আসনুপ্রসবা উত্টী আরবীয় লোকদিগেব বিশেষ আদবেব সামগ্রী কেয়ামতের সময়ে 


তাহারা তাহা পরিত্যাগ কবিবে। ( ত'হো,) 
শ আরবীয় লোকেরা অথাভাবে প্রতিপালনে অসমথ হইয়া শিশু কন্যাদিগকে জীবিতাবস্থাধ 
ত্রিকায় প্রোথিত করিত, প্‌নকথান কালে সেই কন্যার্দিগকে প্রশ করা হইবে যে, “তোমরা 
জন্য হত হইম়াছ' 1 তাহাবা বলিবে, “অজ্ঞাতপারে আমাদিগকে বধ করিয়াছে” । 
তাহাতে হত্যাকারী লাঞ্ছিত হুইবে। (ত, হো, ) 
রর শা তাহার! পৃথিবীতে ধেরসকল সদণৎ কম করিয়াছে তাহার ফলভোগ করিবে। 
ত, হো, 


স্রা৷ তক্‌ ওয়ির . ৭৬৭ 


অনস্তর (দিবসে ) লুক্কায়িত হয়, সূর্য রশ্মিতে বিশ্বাম স্থানে প্রস্থানকারী যে 
সকল নক্ষত্র তাহার শপথ করিতেছি । ১৫4-১৬ । ঘন বী যখন অন্ধকারাবৃত 
হয় তাহার (শপথ করিতেছি )। ১৭ ৷4-উষ। যখন সযুদিত হয় তাহার ( শপথ 
করিতেছি) | ১৮14 বে নিশ্চয় উহা (কোরআন) সিংহাসনাধিপতি 
(ঈশ্বরের) নিকটে পদস্থ আজ্ঞাবহ গৌরবান্বিত শক্তিশালী তৎপব বিশৃস্ত 
প্রেবিত পুকষের বাণী। ১৯+-২০+-২১। এবং তোমাদের বন্ধু ক্ষিপ্ত নহে। 
২২। এবং সত্য-সত্যই সে তাহাকে (স্বীয় দত জেব্রিলকে ) সমুজ্জ্বল 
গগনপ্রান্তে দেখিযাছে | ২৩1 এবং সে গুপ্ত বিষযে (প্রত্যাদেশে) কৃপণ নহে । 
২৪। এবং তাহা (কোরআন) নিস্তাড়িত শয়তানের বাক্য নছে। ২৫।-অনপ্তব 
তোমরা কোথায় যাইতেছ ? ২৬। তাহা বিশ্বের পক্ষে উপদেশ ভিন নহে । 
২৭।-তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি চাহে যে সবল পথে চলে তাহার জন্য 
( উপদেশ ভিন্ন নহে)। ২৮। এবং বিশ্বপালক পবমেশুব ইচ্ছা না কবিলে 
তোমরা (উপদেশ) ইচ্ছা কর ন।। ২৯। (র, ১, আ, ২৯), 


দ্র! এম ফেতার 

(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 

দ্বাশীতিতম অধ্যায় 

১৯ আয়ত, ১ রক 

(দাতা দয়ালু পরমেশরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যখন আকাশ বিদীর্ণ হইবে । ১1+এবং যখন নক্ষত্রপুত্ত পড়িযা যাইবে * । 
২।শঁএবং যখন সমুদ্র সকল সঞ্চালিত হইবে। ৩। + এবং যখন সমাধিপুঞ্জ 
উৎখাত হইবে। 8৪1--তখন প্রত্যেক ব্যক্তি যাহা পূর্বে প্রেরণ করিষাছে ও 
পশ্চাৎ রাখিয়া দিয়াছে তাহা জ্ঞাত হইবে । ৫| হে মনুষা, যিনি তোমাকে স্থা্টি 
করিয়াছেন, পরে তোমাকে সংগঠিত করিয়াছেন, অনস্তর তোমাকে ঠিক করিয়া 
লইযাছেন, যে আকারে তিনি ইচ্ছা করিয়াছেন তোমাকে সংযোজিত করিয়া- 
ছেন, তোমার সেই গৌরবান্বিত প্রতিপালকের সম্বন্ধে কিসে তোমাকে প্রব- 
ঝিত করিল। ৬+৭+৮। না না, বরং তোমরা কেযামত সম্বন্ধে অসত্যা- 
রোপ করিতেছ। ৯14-এবং নিশ্চয় তোমাদের প্রতি গৌরবান্বিত লিপিকর 
* লক্ষব্রাবলী ফানুসের ন্যায় স্বর্গের সন্মুখভাগে জ্যোতির শ্‌ঙখলে লট্কান আছে, যেই 
শৃঙ্খল দেবতাদিগের হন্তে রহিয়াছে । যখন স্বর্গবাপিগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইবে তখন তাহ? 
তাহাদের হত্তচ্‌ ত হইবে, এবং সেই তাবকাপঞ ভূতলে পড়িয়া বাইবে। (ত, হে৷, ) 


৪৬৮ কোরআন শরীফ 


সকল রক্ষক স্বরূপ আছে। ১০+১১।+-তোষরা যাহ! করিয়া থাক তাহারা 
জ্ঞাত হয়। ১২। নিশ্চয় নাধুলোকেরা সম্পদের মধ্যে থাকিবে । ১৩।শা- 
এবং নিশ্চয় পাপাচারিগণ নরকে থাকিবে | ১৪ |শাঁবিচারের দিবস তাহারা 
তথায় উপস্থিত হইবে। ১৫। এবং তাহারা তথা হইতে অস্তছিত হইবে 
না। ১৬। এবং কিসে তোমাকে (হে মন্ষ্য,) জানাইয়াছে যে, বিচারের 
দিন কি? ১৭।4-ততৎপর কিসে তোমাকে জানাইয়াছে বিচারের দিন কি? 
১৮। যে দিবস কোন ব্যক্তি কোন ব্যক্তির সম্বন্ধে কিছুই ক্ষমতা রাখিবে না, 
এবং যে দিবস ঈশ্বরের আজ্জাই থাকিবে । ১৯। (র, ১, আ, ১৯) 


সরা তৎফিফ, 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


এয়োহশীতিস্তম অধ্যায় 
৩৬ আযত, ১ রক 
(দাত দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) ৰ 
. সেই অসম্পূৰ্ণ পরিমাণকারীদিগের প্রতি আক্ষেপ * | ১1-4} যাহার! (নিজের 
জন্য) লোকের সম্বন্ধে যখন (দ্রব্য) পরিমাণ করে, পূর্ণ গ্রহণ করিয়া 
থাকে। ২। এবং যখন তাহাদিগকে পরিমাণ করিয়া দেয়, অথবা তাহা- 
দিগকে তুল করিয়া দেয় ক্ষতি করিয়া থাকে | ৩। এই সকল লোক কি মনে 
করে না যে, যে দিন লোক সকল নিখিল বিশ্বের প্রতিপালকের নিমিত্ত 
দণ্ডায়মান থাকিবে, সেই মহাদিনের ভান্য তাহারা সমুথাপিত হইবে? ৪+ ৫ 
৬। না না, নিশ্চয় দুর্কৃতভলোকদিগের কার্যলিপি সেজিনেতে হইবে 1191 
এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, সেজিন কি? ৮। (তাহা) লিপিবদ্ধ 
এক পৃন্তিক! হয়। ৯। সেই দিবস সেই অসত্যারোপক্ারীদিগের জন্য 
আক্ষেপ ৷ ১০14 যাহারা বিচারের দিনের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে। 
১১। এবং প্রত্যেক সীমালঙঘনকারী পাপী ব্যতিরেকে তত্প্রতি অসত্যারোপ 
করে নাই। ১২। যখন আমার নিদশনাবলী। তাহার নিকটে পড়া যায় তখন 
সে বলে, ( এ সকল ) পূর্বতন কাহিনী” । ১৩। না না, বরং তাহারা যে 
* মদীনালিবাসিগণ তৌল ও মাপে অতিশয় অপচয় কবিত। ০০০০৬ 
চলিয়া আসিবার সময় পথে এই সূ রা অবতাকিত হয়| (ত,হো,) 
গু সেদিন শয়তান ও তাহার অনুচরদিগের নিবাসভূমি, অথব শয়তান ও পাপীদিগের 
কার্য লিপি (ত, হে৷, ) 


স্রা তৎফিফ ৭৬৯ 


আচরণ করিতেছিল তাহা তাহাদিগের অন্তরে কালিম! বন্ধ করিয়াছে। ১৪। 
না না, নিশ্চয় তাহারা সেই দিবস স্বীয় প্রতিপালক হইতে লুষ্কায়িত থাকিবে। 
১৫।-তৎপর নিশ্চয় তাহার! নরকে প্রবেশ করিবে। ১৬ । তাহার পর 
( তাহাদিগকে ) বলা হইবে, “যাহার সম্বন্ধে তোষরা অসত্যারোপ করিতে- 
ছিলে ইহাই তাহ?” | ১৭। ন৷ না, নিশ্চয় সাধুদিগের (কার্যলিপি ) এল্লেয়িনে 
হইবে * | ১৮। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে এল্লেয়িন কি? ১৯। 
( অহা) লিপিবদ্ধ এক পৃস্তিকা। ২০। সন্নিহিত ( দেবগণ ) তাহার দিকে 
উপস্থিত হয়! ২১। নিশ্চয় সাধুলোকের! সম্পদের মধ্যে থাকিবে । ২২। 
“+ তাহারা সিংহাসন সকলের উপর (বসিয়া) নিরীক্ষণ করিতে থাকিবে । 
২৩।+ তুমি তাহাদের মুখমগুলে সম্পদের স্ফৃতি দর্শন করিবে । ২৪ । মোহর 
আঁট বিশুদ্ধ সুরা হইতে তাহাদিগকে পান করান হইবে। ২৫। (মোমের 
স্থলে) তাহার মোহর মৃগনাভি হইবে, এবং পরে ইহার মধ্যে উচিত যে, 
স্পৃহাকারিগণ স্পৃহা করে । ২৬। এবং তস্নিম হইতে তাহার, বিশ্বরণ। ২৭। 
(উহা) এক প্রসবণ হয়, সন্নিহিত দেবগণ (তাহা হইতে বারি) পান 
করিয়া থাকে 41 ২৮ । নিশ্চয় অপরাধিগণ বিশ্বাসীদিগের প্রতি হাস্য করিতে- 
ছিল। ২৯! এবং যখন তাহার! ( কাফেরগণ) তাহাদের নিকটে উপস্থিত 
হইত তখন পরস্পর কটাক্ষপাত করিত। ৩০। এবং যখন স্বীয় পরিজনের 
নিকটে ফিরিয়া যাইত তখন সহধে ফিরিয়া যাইত '$1 ৩১। এবং যখন 
তাহার। তাহাদিগকে (বিশ্বাসীদিগকে) দেখিত, বলিত যে, নিশ্চয় ইহার। 
বিপথগামী | ৩২। এবং তাহাদের প্রতি রক্ষক প্রেরিত হয় নাই। ৩৩। 
* উচ্চতৰ শ্বর্গের স্বানবিশেছের নাম এল্লেয়িন, অথথ সাধূদিগের কাযলিপি এক্লেরিন। 
ত হো, 
‘ ৮ LEE IE ESTE (ত, হো, ) 

4 তসূনিম এক জলপ্রণালীর নাম। সবোচচ স্বর্গ ‘আশের’ নিয়দেশ হইতে বেহেশৃতে 
তাহার গ্রোত নিপতিত হইয়া থাকে। তাহার জল বিশুদ্ধ ও বেহেশ্‌ তবাসীদেব জন্য অত্যুৎ- 
কৃষ্ট পানীয়। ঈশ্বরের সন্িহিত দেবগণের প্রতি ঈশ্বরের অমিশ্্‌ প্রেম, অতএব তাঁহাদের 
পানীয় অমিশ ও বিশুদ্ধ হয়। যাহাদের ঈশ্রধেম সাংসারিক প্রেমের সঙ্গে মিশ্রিত, তাহা- 
দের সুরা অন্য সূরা! দ্বারা নিশ্রিত। (ত, হে৷, ) 

$ একদিন মহান্ধ। আলী কতিপয় মোসলমানের সঙ্গে পথ দিয়! যাইতেছিনেন, কয়েক জন 
কপট লোক তাহাদিগকে দেখিয়! হাসিয়াছিল, এবং নয়নকোণে ইঙ্গিত করিয়াছিল, পরে বন্ধু- 
দিগকে বলিয়াছিল, ‘‘আমাদের না মস্তক ইনি?" আলী ইহা শৃবণ করিয়া মহ! হাস্য করেন। 
তিনি হজরতের মস্জেদে উপস্থিত না হইডেই এই গকল আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

+B 


"৭৭0 কোরআন শরীফ 


অন্তর অদ্য বিশ্বাসিগণ ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি হাস্য করিতেছে। ৩৪।' 4" 
সিংহাসনোপরি (উপবিষ্ট হইয়া) নিরীক্ষণ করিতেছে (বলিতেছে )। ৩৫। 
কাফেবদিগকে কি তাহারা যাহ] করিয়াছে তদনুরূপ বিনিময় দেওয়! হইযাছে? 
৩৬। (র, ১,আ,৩৬) 7 


সূরা খম শকাক 
( মন্তাতে অবতীর্ণ ) 


চতুরশীতিতম অধ্যায় 
২৫ আয়ত, ১ রক 
(দাত দয়ালু পরমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

যখন আকাশ বিদীর্ণ হইবে । ১। এবং সে স্বীয় প্রতিপালকেৰ (আজ্ঞাব) 
জন্য কর্ণার্পণ কবিবে ও সে ( আজ্ঞা শ্রবণেব ) উপযুক্ত হয। ২। এবং যখন 
পৃথিবী আকৃষ্ট হইবে । ৩।4-এবং তনুধ্যে যে কিছু আছে নিক্ষিপ্ত হইবে 
ও সে শুন্য হইয়া যাইবে | 814-এবং পে স্বীয় প্রতিপালকের ( আজ্ঞার ) 
জন্য কর্ণপাত করিবে ও সে উপযুক্ত হয। ৫। যখন হে মনুষ্য, নিশ্চয় 
তুমি আপন প্রতিপালকের প্রতি (সাক্ষাৎকারের জন্য ) প্রযত্বে প্রযত্ববান 
হইবে, তাহার সাক্ষাৎকারী হইবে। ৬। অন্তর কিন্ত যাহাকে তাহার দক্ষিণ 
হস্তে তাহাব পৃস্তক ( কারযলিপি ) প্ৰদত্ত হইয়াছে, পরে অচিরেই তাহাকে 
সহজ বিচারে বিচারিত হইতে হইবে । ৭4-৮ ।4এবং সে সহধে স্বীয় পরি- 
ডানের দিকে ফিরিয়া যাইবে । ৯। কিন্তু যাহাকে তাহার পুস্তক তাহার পষ্ঠের 
পশ্চান্তাগে প্রদত্ত হইয়াছে, পবে অচিরেই সে মৃত্যুকে আহ্বান করিবে। 
১০+১১। এবং নরকে পঁছছিবে। ১২। নিশ্চয সে (সংসাবে ) আপন 
পরিজনের মধ্যে আনন্দিত ছিল । ১৩1 নিশ্চয় সে মনে করিয়াছিল যে, 
€(ঈশুরের দিকে ) পুনরাগমন করিবে না। ১৪। সত্য বটে, নিশ্চয় তাহার 
প্রতিপালক তাহার বিষয়ে দর্শক ছিলেন। ১৫। অন্তর আরক্তিষ গগন- 
প্রান্তের এবং রজনীর ও যে সমস্ত সংগ্রহ (রজলী) (গোপন ) করে সেই 
সকলের এবং চন্দ্রমার যখন সে পূর্ণ হ হয় আমি শপথ করিতেছি যে, অধশ্য 
এক অবস্থা হইতে খ্রবস্থাস্তরে তোমরা আরুট হইবে । ১৬+১৭ + ১৮+- 
১৯! অনস্তর তাহাদের কি হইল যে, বিশ্বাস করিতেছে না? ২০ ।4-এবং 
যখন তাহাদিগের নিকটে কোরআন পঠিত হয় তাহার! প্রণাম করে ব!। ২১। 


সূষ্না এন্‌ শকাক ' ৭৭১ 


বরং ধর্মস্রোহিগণ অসত্যারোপ করে। ২২। .এবং যাহা তাহারা মনে পোষণ 
করে, ঈশৃর তাহা উত্তম জ্ঞাত। ২৩। অনস্তর তুমি (হে মোহন্মদ,) তাহাদিগকে 
দখকর শাস্তির সংবাদ দান কর। ২৪ ।-4-কিন্ত যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য অক্ষণন পুরস্কার আছে। ২৫। (র, ১, আ. ২৫) 


সরা বোরুদ্ব 
(মন্তাতে অবতী্দ ) 
পঞ্চার্শীতিতম অধ্যায় 
ইং আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্রের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

." বোদজযুক্ত আকাশের ও অঙ্গীকৃত দিবসের এবং উপস্থিত ও উপস্থা-' 
পিতের শপথ * | ১+২+৩ 14 ইন্ধনসমন্িত অগ্রিকগুনিবাসিগণ মারা 
গিয়াছে 11 ৪4-৫14 যখন তাহার! । (ব্লাজ। ও অনচরগণ ) তাহার নিকটে 

'বসিয়াছিল ৷ ৬।-4-এবং বিশ্বাসীদিগের প্রতি যাহা করিতেছিল তাহারা তছিঘয়ে 
সাক্ষী ছিল। ৭। এবং স্বর্গ ও মর্ত যাহার রাজত্ব সেই পরাক্রান্ত প্রশংসিত পর- 


- *বোর্জ নভোমণ্ডলের দ্বাদশ অংশের এক অংশ । উপস্থিত ও উপস্থাপিত সাক্ষী ওসাক্ষ্য। 
একমত উপস্থিত হজরত মোহম্মদ, উপস্থাপিত তাঁহার মগ্ডুলী, অথবা উপস্থিত তাহার মণ্ডলী 
উপস্থাপিত অপর মণ্ডলী সকল, এ সম্বন্ধে মত্রতেদ আছে। ( ত,হো।) 

শঁ এয়মন দেশে জোনওয়াস নামক এক নরপতি ছিলেন । তাহার একজন ভবিম্যদ্বজা এন্- 
'জালিক অনুচর ছিল, তাহার প্রতি রাজ! রাজাসংক্রান্ত বিশেষ কার্যভার ন্যস্ত করিয়াছিলেন। 
সে ব্দ্ধাবস্থায় এক বালককে পোষ্যরূপে গ্রহণ করে, এবং তাহাকে আপন বিদ্যা শিক্ষাদানে 
প্রবৃত্ত হয়। বালক তাহাতে মনোযোগ বিধান লা করিয়। এক্ষজন শন্যাসীর নিকট যাইয়া 
সন্যাস ধর্মে উপদিষ্ট ও দীক্ষিত হয়। কিছু দিন পরে তাহা স্বারা অনেক অলৌকিক কাষ 
প্রকাশ পায়! রাজা পৌতলিকতায পক্ষ ও একেশৃয়বাদের ঘোর বিরোধী ছিলেন। বালককে 
একেশুরবাদী জানিয়। নানা উপায়ে তাঁহাকে বধ করিতে চেষ্টা করেন। বালকের দৈববলপ্রযুক্ত 
প্রথমতঃ তিনি কিছুতেই তাহাকে হত্য। করিতে পারেন না। পরে বালক নিদ্দেই নিহত 
হইতে প্রস্তত হয়। রাজা তাহার নির্দেশিত উপায় অবলগ্থন করিয়া তাহাকে নিধন করেন | 
কিন্তু রাজানুচরগণ 'বালকের দৈবশিক্ত দেখিয়া তাঁহার অব্বহ্িত ধর্মপথ আশুয় করে| রাজ 
তাহাতে ক্রন্ধ হন, এবং পর্বতপ্রান্তে কতকগুলি অগ্নিকুণ্ড করেন। স্বীয় অনুচরবর্ণের 
প্রত্যেৰকে ধৰ্সমতত ছিজাস। করিয়া যাহাদিগকে একেশক্রবিশ্বাসী জানিতে পাইয়াছিলেন 
একে, একে ক্রমপ: তাহাদিগকে লেই অগ্নিকুণ্ডে নিক্ষেপ করেন। ঈশুর তাছারই সংবাদ 
দিতেছেন। (ত, হো, ) . | 


৭৭২ কোরআন শরীফ 


মেশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করা বিষয় ব্যতীত তাহাদের অপবাধ ধরিল না, 
এবং ঈশৃব সর্ববিষয়ে সাক্ষী । ৮-4-৯ । নিশ্চয যাহার! বিশ্বাসী নরনারিগণকে 
সঙ্কটাপনু করিয়াছে, তৎপর অনুতাপ করে নাই, পরে তাহাদের জন্য নরক দণ্ড 
ও তাহাদের জন্য দহন-শাস্তি আছে। ১০। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও 
সৎকর্ম সকল কবিয়াছে যাহার নিয় দিযা পয়:প্রণালীপূঞ্জ প্রবাহিত হয, তাহাদের 
জন্য সেই স্বগোদ্যান সকল আছে, ইহাই মহা মনোরখসিদ্ধি। ১১। নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালকের আক্রমণ কঠিন। ১২ । নিশ্চয় তিনি প্রথম সুষ্টি কবেন, 
এবং দ্বিতীয় বার করিবেন । ১৩। এবং তিনি ক্ষমাশীল বন্ধ । ১৪ ।-তিনি 
সন্মানিত উচচতম স্বর্গের অধিপতি। ১৫।-+-তিনি যাহ] ইচ্ছা করেন তাহার 
বিধাযৰকু। ১৬ । তোমার নিকটে কি' (হে মোহন্মদ,) ফেরওন ও সমূদের সেনা- 
বৃন্দেব সংবাদ পঁহছিয়াছে? ১৭4-১৮। বরং কাফেরগণ অসত্যাবোপেই 
আছে। ১৯। এবং পরমেশ্বর তাহাদের পশ্চাস্তাগ দিয়া আবেষ্টনকাবী | ২০। 
বরং সেই গৌরবান্বিত কোরআন ( স্বগীঁ্যলিপি) ফলকে সংরক্ষিত। ২১+-২২। 
(র, ১,আ, ২২) 


সূরা তারেক 

( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 

বড়শীতিতম অধ্যায় 

১৭ আয়ত, ১ রক 

(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

আকাশের ও নিশ্ায় আগমনকারীর শপথ। ১1+4-এবং কিসে তোমাকে 
(হে মোহম্ব?, ) জান।ইয়াছে যে, নিশা আগমনকারী কি? ২।--তাহ। 
সমুজ্জল নক্ষত্র |৩। এমন কোন ব্যক্তি নাই যে, তাহার সম্বদ্ধে (দেবতা ) 
রক্ষক নাই, 81 অনন্তর উচিত যে মনুষ্য দেখে যে,সে কিসের দ্বারা সষ্ট 
হইয়াছে! ৫1 বেগবান বারি দ্বার! সুষ্ট হইয়াছে । ৬।+ তাহা (পুরুষের ) 
পৃষ্ঠ এবং (নারীর ) বক্ষোস্থির ভিতর হইতে নির্গত হয়। ৭। নিশ্চয় তিনি 
তাহার পুনবিধানে ক্ষমতাবান্‌। ৮। যে দিবস অস্তস্তত্‌ সকল পরীক্ষিত হইবে । 
৯। তখন তাহার (মনুষ্যের ) কোন শক্তি ও কোন সাহায্যকারী থাকিবে না | 
১০। মেঘযুজ গগনমার্গের শপথ। ১১ ।4বিদার্য পৃথিবীর শপথ | ১২।+ 
নিশ্চয় এই (কোরআন) সিদ্ধান্ত বাক্য । ১৩।-+-এবং তাহা নর্থ বাণী নছে। 


স্রা তারেক ৭৭৩ 


১৪। নিশ্চয় তাহার! ছুলনায় ছলন৷ করিয়। থাকে । ১৫। এবং আমিও ছলনায় 
ছলন৷ করিয়া থাকি। ১৬। অনস্তর তুমি কাফেরদিগকে অবকাশ দান কর, 
কিছু কাল তাহাদিগকে অবকাশ দাও। ১৭। (র, ১, আ, ১৭) 


সরা আলা 
(মক্কাতে অবতীর্ণ) 
সপ্তাশীতিতম অধ্যায় 
১৯ আয়ত,১ রক. 
(দাতা দযালু পরষেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তুমি স্বীয় মহোচচ প্রতিপালকের নামের স্তব কর। ১।+যিনি সুষ্টি 
করিযাছেন, পরে সংগঠিত করিয়াছেন | ২।-4-এবং যিনি নিয়মিত কবিয়াছেন, 
অবশেষে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন। ৩।4-এবং যিনি শম্প সমুত্তেদ করিয়াছেন! 
8৪14+ পরে তাহাকে শুক ও মলিন করিয়াছেন। ৫। অচিরে আমি 
তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) পড়াইব, পরিশেষে ঈশ্বর যাহা ইচ্ছা করেন তহ্য- 
তীত বিস্.ত হইবে না, * নিশ্চয় তিনি ব্যক্ত ও যাহ! অব্যক্ত আছে জ্ঞাত 
আহছেন। ৬7-৭। এবং সহজ ( ধর্সবিধির ) জন্য তোমাকে আমি সাহায্য দান 
করিব । ৮ অনস্তর যদি কোরআনের উপদেশ ফলোপদাযক হয় তবে উপদেশ 
দান করিতে থাক। ৯] যে ব্যক্তি তয় পায় সে অচিরে উপদেশ গ্রহণ করিবে । 
১০। + এবং সে-ই এক।স্ত হতভাগ্য যে মহানলে উপস্থিত হইবে, তাহা হইতে 
(সেই উপদেশ হইতে) দূবে থাকিবে । ১১4-১২। তৎপর সে তন্মধ্যে মরিবে 
না ও বাঁচিবে না। ১৩। সত্যই যে ব্যক্তি শুদ্ধ হইয়াছে সে মুক্তি পাইয়াছে। 
১৪। এবং সে স্বীয় প্রতিপালকের নাম আবৃত্তি করিয়াছে, অনস্তর উপাসনা 
করিয়াছে। ১৫। বরং (হে হতভাগ্য লোক সকল,) সাংসারিক জীবন তোমরা 
অধিকার করিতেছ। ১৬। এবং পরলোক উৎকৃষ্ট ও সমধিক স্থায়ী । ১৭। 
নিশ্চয় ইহা পূর্ব তন গ্রন্থ সকলে--এব্রাহিম ও মূসার গ্রস্থে (লিখিত আছে)। 
১৮+১৯। (র, ১,আ, ১৯) 

* যখন জেব্রিল আয়ত বা সূবা সহ হজবতের নিকটে অবতীণ” হইযা তাহা পাঠ কবিতেন, 
হজরতও তাহাতে প্রবৃত্ত হইতেন। জেব্রিল পাঠ সমাপ্ত না করিতেই হজবত ভুলিয! বা যান 
এই ভয়ে প্রথম হইতে পড়িতেন। এজন্য পরযেখব এই আযত প্রেবণ কবেন। এই আয়তে 
হওরতের প্রতি এই শুভ সংবাদ আছে বে, যাহা আমি তোমাকে শিক্ষা দান করিব, তাহা 
তুমি তূলিবে না, আমার আদেশে জেব্রিব, তোমার শিক্ষাদানে নিযুক্ত থাকিবে। (ত,হো,) 


সূরা গাশিয়। 
( মন্কাতে অবতীর্ণ ) ' 
অষ্টাশীতিতম অধ্যায় 
২৬ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
তোমার নিকটে কি কেয়ামতের বৃত্তান্ত উপস্থিত হইয়াছে? ১। সেই দিবস. 

কত মুখ বিমর্ধ হইবে। ২। (নরকের-) কর্মচারিগণ পরিশ্রম করিবে | ৩। 
প্রলিত অনলে ( কাফেরগণ ) প্রবেশ করিবে। ৪1 অত্যুষ্ণ প্রণালীর জল 
তাহাদিগকে পান করান হইবে। ৫। জরিয় ব্যতীত তাহাদের জনা খাদ্য 
থাকিবে ন! * | ৬।--তাহা ( দেহকে ) পরিপুষ্ট করে না, এবং ক্ষুধা নিবারণ 
করে না। ৭। সেই দিবস কত মূখ স্কৃতিযুক্ত হইবে ।- ৮।--উনুত স্ব 
আপন ( সৎকার্ষের ) যত্বেতে সম্ভষ্ট থাকিবে । ৯+-১০। তুমি তথায় অনর্থ 
বাক্য শুনিতে পাইবে না। ১১। তথায় জলপ্রণালী প্রবাহিত। ১২। তথায় 
উচচ সিংহাসন সকল আছে । ১৩।+4-এবং জলপাত্র (পোরাহী) সকল স্থাপিত | 
১৪।4-এবং উপাধান সকল শ্রেণীবদ্ধ । ১৫+ এবং শয্যা সকল বিস্তৃত 
আছে। ১৬। অনন্তর তাহার! কি উচ্ট্রের দিকে দৃষ্টি করিতেছে না যে, কেমন 
করিয়া সৃষ্ট হইয়াছে? ১৭। এবং আকাশের দিকেস্কেমন উনু মিত হইয়াছে? 
১৮। এবং পর্বতশেণীর দিকে-কেমন করিয়া স্থাপিত হইয়াছে । ১৯। এবং 
পৃথিবীর দিকে-_কেমন করিয়! প্রসাপ্রিত হইয়াছে । ২০। অনস্তরপ্তুমি উপদেশ 
দান কর, তুমি উপদেশ-দাতা, এতস্তিনু নহে। ২১। তুমি তাহাদের সশ্বন্ধে 
অধ্যক্ষ নও | '২২।+-কিন্ত যে ব্যক্তি বিমুখ হইয়াছে, ও ধর্মস্রোহী হইয়াছে, 
পরে পরমেশ্বর তাহাকে মহাদণ্ডে দণ্ডিত করিবেনা ২৩+-২৪। নিশ্চয় আমার 
দিকে তাহাদের পুনমিলন! ২৫।+ তৎপর নিশ্চয় আমার নিকটে তাহাদের 
বিচার | ২৬।।( র, ১, আ, ২৬) 


* এক প্রকার তৃণজাতীয় উদ্ভিদের নাধ অরিয়, তাহা যখন সরস থাকে তখন আরব্য 
লোকেরা তাহাকে শব্রক ধলে। উত্ট্রাদি পণ্ড উহ] ভক্ষণ করিয়া থাকে। ওক হইলে 
টক উত্তিদূকষে জরিয় বলে, তখন কোন পণ. তাহা স্পর্শ ও করে না। পরলোকে এই অঙি- 
যের আকারে আগের বৃক্ষ হইবে। (ত,ছো,) 


মরা ফন্বর 
(মক্কাতে অবতীর্ণ) 
উননবতিতম অধ্যায় 
৩০ আয়ত, ১ রক 
( দাত। দয়ালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

‘উষা কালেব ও দশ বজনীব ও যুগল ও একাকীব এবং যখন চলিযা যায 
সেই বাত্রির শপথ * | ১+২+৩+৪। ইহাব মধ্যে কি জানবাঁনেব জন্য 
(জ্ঞানীর বিশ্বাস্য) শপথ আছে? ৫। এবং ভুমি রি দেখ নাই যে, তোমার 
প্রতিপালক স্তম্তধারী সেই আদ এবমেৰ প্রতি যাহার ধদ্‌শ নগব সকল সষ্ট হয 
নাই, কি কবিযাছিলেন 1? ৬+৭+৮। সমুদ জাতিব প্রতি যাহাব। প্রাস্তবে 
(আশ্ষেব জন্য) প্রস্তব কাঁটিযা লইযাছিল ও কীলকধাবী ফেবওনেৰ প্রতি যাহাবা 
নগব সকলে ওষচ্ছুঙ্খল হইযাছিল, পৰে তথায অতিশয উৎপাত কবিষাছিল? 

৯4 ১০+ ১১+ ১২।4-পবে তোমার প্রতিপালক তাহাদেব প্রতি শাস্তির 


*অর্থাৎ বৎসরের প্রথম মহবম মাসেব প্রথম দিবসের উদার বা ঈদকোরধানের উষার শপথ, 
অধৰ! শুক্রযাসরীয উধা ইত্যাদির শপথও হইতে পাবে । জেলহজা দশ রজনী যাহাতে 
হজব্বতের অঙ্গবিশেষ অবফা হইয়া থাকে, অথবা মহখগেব প্রথম দশ যামিনী যাহা হইতে 
অন্তর! নির্দিষ্ট, কিংবা বান মাসের শেষ দশ বাত্রি, শবে কদব যাহার মধ্যে আছে, অথবা 
শাবান মাপের মধ্য দশ বাত্রি যাহাতে শবে বরাত স্থিতি কবে, তাহাব শপথ । মান ও অপ- 
মান, ক্ষমতা ও কাতবতা, জান ও মূর্খতা, বল ও দূবলতা, জীবন ও মৃত্য, এ সমস্ত মানব- 
সম্বন্ধীয় ভাব যুগল । অপমানশূনা সন্মান, কাতবতাবিহীন ক্ষমতা, মূখ তাহীন জ্ঞান, দূর্বলতা- 
শূন্য বল, মৃত্যুহীন জীবন, এ সমস্ত এশুবিক ভাব একাকী; এই যুগল ও একাকীর 
শপধ। (ত, হে৷, ) 

এরম আদ জাতিৰ এক নুপ্রযিদ্ধ মহা সমৃদ্ধ নগরের নাম । আদ নামক পুকষের নামানুসারে 
তাহার বংশেরও বাম আদ হইয়াছে। আদের পুত্র শদাদ উক্ত এব নগর নিষাণ করিযা- 
ছিলেন। কথিত আছে যে, শদাদ এক জন মহ! পবাক্তাস্ত ভূপতি ছিলেন। তিনি নয শত 
বখসব বাঁচিয়াছিলেন। শদাদ পৃথিবীর নানা স্থান হইতে মণিন্সুক্তা ও মূলাবান্‌ ধাতু প্রস্তবাদি 
সংগুহপ্বক সহ কর্মচাবী নিযুক্ত কবিয়া তিনশত বৎসরে এই নগর নির্মাণ কবিযাছিলেন। 
নগব নিনিত হইবে পর তিনি বাজধানী হইতে অনূচববঞ্গ লহ তাহ} দর্শন কবিতে যাত্রা 
করেন'। তখন পরমেখর এক স্বর্গীয় দত পাঠাইয়া গেন। তিনি এক মহা শব্দ কবেন,, 
তাহাতেই পথে তাহাদের মৃত্যু হয় ও এবম নগর অদৃশ্য হইয়। যায়। এবম নগবে যেকপ 
উৎক্ট প্রাষাদাদি ছিল তহপ কোন নগরে ছিল না। স্তম্তধাবীর অর্থ স্তম্ভযুক্ত পটমগুপধারী, 
অর্থাৎ আদজাতি পটমণ্ডপে বাগ করিত। (ত,হো,) 


৭৭৬ কোরআন শরীফ 


কশাধাত করিয়াছিলেন | ১৩।+ নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক সঞ্চেত স্থানে 
আছেন। ১৪। অনস্তর কিন্ত মনুষ্য, যখন তাহাকে তাহার প্রতিপালক পরীক্ষা 
করেন, পরে তাহাকে সন্মানিত করেন ও তাহাকে সম্পদ্‌ দান. করেন, তখন বলে, 
“আমার প্রতিপালক আমাকে সন্মানিত করিয়াছেন” । ১৫। এবং কিন্ত যখন 
. তাহাকে পরীক্ষা করেন, অনস্তর তাহার উপজীবিকা তাহার সম্বন্ধে খর্ব করেন, 
তখন সে বলিয়া থাকে, “আমার প্রতিপালক আমাকে হেয় করিয়াছেন” । ১৬। 
না না, বরং তোমরা! অনাথকে সম্মান কর নাই। ১৭। 4+ এবং দরিদ্রদিগকে 
আহার দানে প্রবৃত্তি দান করিতেছ না । ১৮ | + এবং তোমর৷ প্রচুর ভোগে স্বত্ব 
ভোগ করিতেছ। ১৯14 এবং প্রভূত প্রেমে ধনকে প্রেম করিতেছ। ২০। ন! 
না, যখন ভূমগল চুর্ণ-বিচুর্ণ হইয়া যাইবে | ২১।-"এবং তোমার প্রতিপালক 
ও দেবগণ বহুশেণীতে আগমন করিবেন । ২২। এবং সেই দিবস নরক আনয়ন 
করা হইবে, সেই দিবস মনুষ্য উপদেশ গ্রহণ করিবে, এবং কোথায় উপদেশ 
স্বীকারে (উপকার হইবে) । ২৩। সে বলিবে, “হায়! যদি আমি স্বীয় জীবনের 
জন্য পূর্বে (পুণ্যকর্ম) প্রেরণ করিতাম” । ২৪। অনস্তর সেই দিবস তাঁহার শাস্তির 
ন্যায় কেহ শাস্তি দান করিবে ন৷ ২৫ ।-4-এবং তাহার বন্ধনের ন্যায় কেহ বন্ধন 
করিবে না। ২৬। (মৃত্যুকালে বিশ্বাসী আত্মাকে বল! হইবে, ) “হে সুখী প্রাণ, 
তুমি প্রসনুতা প্রাপ্ত, আপন প্রতিপালকের দিকে প্রপনুভাবে ফিরিয়! যাও” । 
২৭+4-২৮। (কেয়ামতের দিন বল! হইবে, ) অনস্তর আমার দাসবৃন্দের মধ্যে 
প্রবেশ কর। ২৯ । এবং আমারস্বর্গলে কে প্রবেশ কর” | ৩০। (র, ১, আ, ৩০) 


সুরা বলদ 
(মক্কাতে অবতীর্ণ) 
নবতিতন্ন অধ্যায় 
২০ আয়ত, ১ রক 
( দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
আমি এই (মক্কা) নগরের শপথ করিতেছি। ১। শ-বস্তুতঃ তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) এই নগরে বৈধ হইবে * | ২14 এবং জন্মদাতার ও যাহা জাত 
* অর্থাৎ মহাতীর্ঘ বলিয়া মন্ধা নগরে যুদ্ধাদি কর! যে অবৈধ ছিল, কিছু কালের জন্য 


তোমার সন্ধে তাহা বৈধ হইবে । মকাতে যে হজরত জয়লাভ করিবেন তাহার এই অঙ্গীকার |. 
€ ত,হো।) 


সর বলদ ৭৭৭ 


হইয়াছে তাহার শপথ করিতেছি *। ৩।+সত্য-সত্যই আমি মনুষ্যকে কষ্টের 
ভিতরে সজ্জন করিয়াছি 1! ৪ | সে কি মনে করে যে, তাহার ‘উপর কোন ব্যক্তি 
কখনও ক্ষমতা পাইবে না ? ৫। সে বলিয়া থাকে যে, আমি ধনপুঞ্জ ব্যয় করিয়াছি । 
৬1 সেকি মনে করে যে, তাহাকে কেহ দেখে নাই ? ৭1 আমি কি' তাহার জন্য 
দৃই চক্ষ ও এক জিহবা এবং অধরোষ্ঠ দ্বয় সৃষ্টি করি নাই ? ৮4+ ৯। এবং (সত্য 
ও অসত্য) দূই পথ তাহাকে প্রদর্শন করিয়াছি! ১০। অনস্তর সে কঠিন পথে 
আগিল না। ১১। এবং তোমাকে কিসে জানাইয়াছে যে, কঠিন পথ কি? ১২। 
গ্রীঘ! ( দাসত্ব বন্ধন ) মৃক্ত কর! ! ১৩। অথব৷ ক্ষধার দিন নিরাশ্বয় কৃটুন্বকে 
বা ধূলিবিলুষ্ঠিত দীনহীনকে ভোজ্য দান করা । ১৪+ ১৫+-১৬। তৎপর 
যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে ও পরস্পরকে সহিষ্ণুতা বিষয়ে উপদেশ দিয়াছে 
ও পরস্পরকে দয়া সম্বন্ধে উপদেশ দান করিয়াছে তাহাদের অন্তর্গত হওয়া । 
১৭। ইহারছি সৌভাগ্যশালী | ১৮। এবং যাহারা আমার নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে 
বিদ্রোহী হইয়াছে তাহার! দুর্ভাগ্য । ১৯। তাহাদের সম্বন্ধে অবক্ষদ্ধ অগ্নি 
হইবে {৷ ২০। (র, ১, আ, ২০) 


সূরা শমূজ 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
একনবতিতম অধ্যায় 
১৫ আয়ত, ১ রক 
(দাত৷ দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

সূর্য ও তাহার কিরপের শপথ । -১14এবংচন্ত্রের (শপথ ) যখন তাহার 
(সূর্যের) অনুসরণ করে । ২। এবং দিবার (শপথ) যখন তাহাকে (সূর্যকে) 
প্রকাশ করে। ৩। এবং রজনীর ( শপথ ) যখন তাহাকে আচ্ছাদন করে। ৪ | 

এবং আকাশের ও যাহা তাহাকে নির্মাণ করিয়াছে (ঈশ্বরের) সেই ( স্বরূপের ) 

* “জন্মদাতা” হজরত মোহশবদ এবং “জাত” এব্রাহিম নামক তাঁহার পূরে। এই দুয়ের 
শপথ। (ত, হো, ) 
অর্থাৎ জন্মুস্ত্যু ও জীবনে মন্য্য নান! প্রকার কষ্ট পাইবে। (ত,হো,) 

{ বিচারের দিন পৃণ্যবান লোকের! দক্ষিণ পাশে ও পাপী লোকের বাম পাশে দণ্ডায়- 
মাল হইবে। সেই খাম পাশ স্ব পাপীদিগের জন্য অবরুদ্ধ অগ্নি থাকিবে। অর্থাৎ তাহা- 
দিগকে যে অগ্নিময় নরকে শান্তি দান করা হইবে তাহার দ্বার দৃঢরূপে বন্ধ করা যাইবে, 
ভায়া একবার, যে তাহাতে প্রবেণ করিবে আর বাহির হইতে পারিবে না। (ত,হো।) 


৭৭৮ কোরআন শরীক 


(শপথ )। ৫1-+এবং ভূমগ্ডলের ও যাহ! তাহাকে প্রসারিত করিয়াছে, তাহার 
(শপথ )। ৬।+এবং জীবনের ও যাহা তাহাকে সংগঠিত করিয়াছে তাহাব 
( শপথ )। ৭। পরিশেষে তাহার পাপ ও তাহার সাধূত। তিমি তাহাকে আপন 
কবিযাছেন। ৮। সত্যই যে ব্যক্তি তাহাকে (প্রাণকে) বিশুদ্ধ করিয়াছে নিশ্চয 
সে মুক্ত হইয়াছে । ৯। এবং সত্যই যে ব্যক্তি তাহাকে প্রোথিত করিয়াছে 
সে নিরাশ হইয়াছে। ১০ | সমূদ জাতি আপন উদ্ধত্যবশত: অসত্যারোপ 
কবিয়াছিল। ১১1+যখন তাহাদের মহা হতভাগ্য ব্যক্তি সমুথান করিল, তখন 
ঈশৃবের প্রেরিত পুরুষ (সালেহ) তাহাদিগকে বলিল, “'ঈশ্ববের উদ্ট্রীকে (ছাড়িয়া 
দাও) ও তাহাকে জল পান করাও | ১২+-১৩। অনন্তর তাহার তাহার প্রতি 
অসত্যারোপ করিল, কে তাহাকে (উষ্ট্রীকে) (হত্যা কবিতে) অনুসরণ করিল, 
অবশেষে তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের অপরাধপ্রযুক্ত তাহাদের প্রতি মৃত্যু 
স্থাপন করিলেন, পৰে তাহাদিগের প্রতি ( শান্তি) তুল্য করিলেন। ১৪ 1+- 
এবং তিনি তাহাব প্রতিফল দানকে ভয় করেন ন! । ১৫। (র, ১,আ, ১৫) 


সরা শয়ন 

(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 

দ্বিনব্তিতম অধ্যায় 

২১ আয়ত, ১রকূ 

( দাত৷ দয়াল্‌ পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

বজনীর শপথ যখন (জগৎ) আচ্ছাদন করে। ১14-এবং দিবার (শপথ) 
যখন প্রকাশিত হয়। ২। নর ও নারীকে যাহা স্থষ্টি করিয়াছে সেই ( ঈশ্বর- 
স্বর্ূপের শপথ )। ৩।4নিশ্চষ তোমাদের বত্ব (ক্রিয়ার ফল ) বিভিগু হয়। 
81 অনন্তর কিন্তু যে ব্যক্তি দান করিয়ছে ও ধর্ধাচরণ করিয়াছে, এবং শেয়কে 
সত্য জানিয়াছে। ৫4-৬৩ ।4-পরে আমি অচিরেই তাহাকে আরামের জন্য 
সাহায্য দান করিব ৭। কিন্ত যে ব্যক্তি কৃপণতা করিয়াছে ও নিঃশঙ্ক হইয়াছে, 
এবং কল্যাণের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে আমি তাহাকে কষ্টদানের 
জন্য সহায়তা করিব | ৮+-৯-+-১০। এবং যখন সে অধোমূখে পড়িবে তখন 
তাহা! হইতে তাহার ধন (শাস্তি) কিছুই নিবারণ করিবে না। ১১। নিশ্চয় 
আমরি প্রতি ( তাহার ) পথ প্রদর্শনের ( ভার )| ১২৭। এবং নিশ্চয় আমারই 
' ইহলোক ও পরলোক । ১৩1 অনস্তর শিখা বিস্তৃত করিতেছে (এসব ) অগ্ঠির 


" স্রা লয়ল ৭৭৯ 


ভর্ষ তোমাদিগকে প্রদর্শন কবিলাম। ১৪। যে অসত্যাবোপ করিয়াছে ও বিমুখ 
হইয়াছে সেই মহাহতভাগ্য ব্যতীত তথায (অন্যে) উপস্থিত হইবে না। ১৫+ 
১৬। এবং যে ব্যক্তি আপন ধর্ন রিতরণ কবে ও পবিত্র হয সেই পবম 
ধামিককে অবশ্য সেই (অগ্নি) হইতে বিচ্ছিন্ন কবা যাইবে। ১৭4 ১৮। 
এবং স্বীয সমুনৃত প্রতিপালকেব আনন অন্বেষণ ব্যতীত কোন ব্যক্তিব জন্য 
বিনিময় দেওয়া যাইতে পারে ( এমন ) সম্পদ্‌ তাহার নিকটে নাই। ১৯ 
২০। এবং অবশ্য শীঘু সে সত্তষ্ট হইবেক | ২১। (র, ১, আ, ২১) 


সূরা জোহা 
( মন্কাতে অবতীর্ণ ) 
জিনবতিতম অধ্যায় 
১১ আযত, ১ রক : 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
মধ্যাহ্ন কালেব এবং যখন (জগৎ) আচ্ছাদিত কবে রজনীর শপথ ।১+ 
২1+ তোমার প্রতিপালক তোমাকে পরিত্যাগ করেন নাই, এবং তোমাকে শক্ত 
স্বি করেন নাই । ৩। এবং অবশ্য তোমার জন্য ইহলোক অপেক্ষা পর- 
লোক কল্যাণকব হইবে । 81 এবং অবশ্য শীঘ তোমাব প্রতিপালক তোমাকে 
দান করিবেন, পবে তুমি সন্তষ্ট হইবে। ৫1 তোমাকে তিনি কি নিরাশ্রয় 
প্রাপ্ত হন ন।ই, পরে আশ্বয় দান কবেন নাই? ৬। এবং তিনি তোমাকে বিপথ- 
গামী পাইয়াছিলেন, পরিশেষে পথ প্রদর্শন করিষাছেন। ৭1 এবং তিনি 
তোমাকে নির্বন প।ইয়াছিলেন, পরে ধনবান্‌ কবিয়াছেঁন 11 ৮। পরিশেষে কিস্ত 
নিরাশয়েব প্রতি তুমি বল প্রয়োগ কবিও না। ৯। কিন্ত প্রার্থীর প্রতি পৰে 


* কাফেব লোকেব! ধলিয়াছিল যে, বেলালকে ক্রয় কবিয়। দাসত্ব হইতে মুক্ত কব৷ বিষয়ে 
আবৃবেকর বাধ্য ছিল । পবমেখবব এই আয়ত স্থাবা এ কথা খণ্ডন কবিলেন। (ত, হো, ) 

কয়েক দিন প্রত্যাদেশ লাভ না কর্বাতে হজবতের মন বিধশ ছিল, কোন কাযে 
তার উৎসাহ ছিল না। তখন কাফেবর্গণ বলিতে লাগিল যে, ইহাব প্রভু ইহাকে পরিত্যাগ 
কথিম়্াছে। তৎপৰ স্বা অবতীর্ণ হব। প্রথমতঃ উজ্জল মধ্যাহ্ন ফালেব পবে সপয়াহু বেলার 
শপথ হয়। অর্থাৎ বাহোও ঈশুরেব দুই শক্তি এবং অন্তপ্নেও আলোক ও অন্ধকার হয়, উভয়ই 
ঈশুবের ৷ ঈশুখ অপেক্ষা কোন বণূষ্য অধিক ক্ষমতাবান্‌ নাই। (ত, ফা, ) 


টু খদিআাদেবী যেমন লঙ্গান্ত কুলোন্তবা ছিলেন, তন্জরপ "তাহার প্রচুর ধম ছিল। হজরতের 
বঙ্গে বিবাহ হইলে পথ সমুদায় ধন-যন্পত্ধি তিনি তীহাকে উৎসর্গ করেন। (ত, ফা, ) 


৭৮0 কোরআন শরীক 


ধমক দিও না । ১০। কিন্ত তোমার প্রতিপালকের দান পরে বর্ণন করিও । ১১। 
(র, ১,আ, ১১) 


সূরা এন শরাহ 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
চতু্ন'বতিতন অধ্যায় 
৮ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
তোমার জন্য কি তোমার বক্ষঃস্বলকে আমি উন্মুক্ত করি নাই * ? ১1 এবং 
আমি তোমা হইতে তোমার ভার যাহা তোমার পৃষ্ঠকে তগু করিয়াছে নামাই- 
য়াছি। ২+4-৩।+4এবং তোমার জন্য তোমার প্রসঙ্গ (প্রশংসা ) উনুমিত 
করিয়াছি। ৪। অনস্তর নিশ্চয় কষ্টের সহিত সুখ আছে। ৫14 নিশ্চয় কষ্টের 
সহিত সুখ আছে। ৬1 পরে যখন তুমি অবসর গ্রহণ করিবে তখন (সাধনায়) 
পরিশ্বম করিও । ৭। এবং স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি পরে অনুরক্ত হইও । ৮। 
(র, ১,আ, ৮) 


সূরা তান 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
পঞ্চনব তিতন্ অধ্যায় 
৮.আয়ত, ১ রকু 
(দ।ত৷ দয়াল পরমেশরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
তীন ও জয়তুন এবং তুর সিনিয়া ও এই নিরাপদ নগরের শপথ 11 ১+ 


* বক্ষস্বল উন্মুক্ত করা, অর্থাৎ বক্ষঃবিদীণ করা । কথিত আছে যে, তাহা দূইবার 
হইয়াছিল। একবার শৈশব কালে হজরত যখন আপন ধাত্রী মাতা হলিমার গৃহে ছিলেন, 
তখন একদিন প্রান্তরে স্বীয় দূত তাঁহার বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া হৃদয়ের অভ্যস্তর ভাগ 
প্রক্ষালন করিয়াছিলেন । হ্বিতীয় বার প্রেরিতত্ব লাভ হইলে পর মেরাজের. দিন জেত্রিল, ও 
মেকারিল তাঁহার বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া পরিহকার করেন, এবং হৃদয়কোষ বিশ্বাসজ্যোতিত্তে 
পূর্ণ করেন। { ত, হো, ) 

1 তীর অথাৎ আঞ্জির ও জয়তূন এই দই বিশেষ ফল । আরির অতি পবিত্র ফল, সহজ 
পাচ্য সুরস ও উষধাহ এবং অধিকতর লাভজনক । জয়তুন হইতে রুটিকার উপকরণ ও তৈল 
এবং উষধ প্ৰস্তত হইয়া থাকে। এবন্য উহাকে উপাদের ফল বলে। অথবা তীন ও জয়তুন 
এঞকজিলমশ্য দূইটি মনিরের নাস। (ত,হেো,) " 


সয়া তীন ৭৮১ 


খে 


২শ-৩। সত্য-সত্যই আমি মনুষ্যকে অত্যৃত্তম সংগঠনে স্্টি করিয়াছি । ৪। 
তৎপর তাহাকে নীচ অপেক্ষাও অধিক নীচে পবিণত করিয়াছি । ৫। যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎক্রিয়া সকল কবিয়াছে তাহাদিগকে ব্যতীত, অনস্তব 
তাহাদের জন্য অক্ষুণ্ন পুবস্কার আছে। ৬। অবশেষে ধর্ম ( দণ্-পরস্কাবের 
বিধি প্রকাশ পাওয়ার ) পব (হে মনুষ্য,) কিসে তোমার প্রতি অসত্যারোপ 
করিতেছে? ৭। পরমেশৃব কি আল্ঞাপ্রচাবকদিগেব মধ্যে শেষ্ঠ আজ্ঞাপ্রচাবক 
নহেন ?৮। (র, ১, আ, ৮) 


স্রা অণকৃ 

( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 

বড়নব ভিতঙ্গ অধ্যায় 

১৯ আযত, ১ রক 

( দাত৷ দয়াল পবমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

যিনি স্থ্টি করিয়াছেন সেই তোমার প্রতিপালকের নামের প্রসাদে তুমি 
পাঠ কব ক | ১। তিনি মনুষ্যকে ঘনীভূত শোণিতযোগে স্যঙ্জন করিয়াছেন। 
২। পাঠ কর, এবং যিনি লেখনী যোগে ( লিখিতে ) শিক্ষা দিয়াছেন তোমার 
সেই প্রতিপালক মহাগৌববান্থিত। ৩7৪ । মনুষ্যকে তাহা শিক্ষা দান 
করিয়াছেন, যাহা সে জানিত না| ৫। না, না, নিশ্চয় মনুষ্য আপনাকে 
সম্পন্ন দেখিলে ওদ্ধতা করিয়া থাকে । ৬-4-৭ । নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের 
দিকে প্রতিগমন। ৮। উপাসনা কালে দাসকে যে নিবারণ করে তাহাকে 
তুমি কি দেখিয়াছ 1? ৯+১০। দেখিয়াছ কি তুমি সে যদি সংপথে থাকে 


* একদা হজরত হের। গন্ধে উপবিষ্ট ছিলেন, অথবা গিবিশিখরে দণ্ডায়মান ছিলেন, 
এষন সময়ে স্বগীয় দত জেব্রিল তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া বলেন, “হে মোহস্মদ পর- 
মেশুর আমাকে তোমার নিকটে পাঠাইয়াছেন, ভূমি এই মণ্ডলী সম্বন্ধে ঈশুর নিয়োজিত 
ধর্ম প্রবর্তক'’। ইহা বলিয়াই আদেশ কবিলেন, “পড়” । হজরত কহিলেন, ‘“‘আমি পাঠক 
নহি" । তখন তিনি একেবারে অবসনী হইয়া পড়িয়াছিলেন। জেবিল' তাঁহাকে ধবিয়া 
হেলাইলেন, পরে বলিলেন, “পাঠ কর” | হজরত, “আমি পাঠক হি" বলিলেন । এইরূপ 
তিন বার হইল। কেহ কেহ বলেন, জেব্িল বত্ব-নাণিক্যখচিত একখান! গ্রন্থ স্বর্গ হইতে 
আনয়ন করিয়াছিলেন, তাহা হজবতেব সন্মুখে ধাবণ কবিযা পাঠ কবিতে ক্রমশঃ তিন বার 
বলিয়াছিলেন। তাহাতে হজবত তক্মপ বলেন ও পবে অচেতন হন। তখন জেব্রিল তাহাকে 
ছাড়িরা এই সকল আয়ত উচ্চারণ কবেন। (ত, হে, ) 

1 অর্থাৎ আন্জহল বলিয়াছিল যে, মোহস্বদক্ে উপাসনায় প্রণাম করিতে দেখিলে আমি 


৭৮২ কোরআন শরীফ 


তাহাব মস্তকে পদাধাত কবিব। একদিন তিনি নযাজ পড়িতেছিলেন, কেহ বাইয়া তাহাকে 
সংবাদ দিল। সে ক্রত্রগতি নিকটে আসিয়াই মলিন মূখে ও কম্পিত কলেববে ফিরি গেল। 
লোকে ছিজ্ঞাস! করিল, তোমার কি হইল ? সে বলিল যে, আমি মোহশ্থদের নিকটে এক গর্ত 
দেখিলাম, তাহাতে এক. প্রকাণ্ড সর্প সূখ ব্যাদান কবিয়া বহিযাছে। ইহা দেখিয়া বড ভয় 
_পাইযাছি।" এতদুপলক্ষে এই আয়ত অৰতীণ হয়। (ত, হো, ) 

অথবা ধর্মবিষয়ে আদেশ কবে। ১১4-১২। দেখিযাছ কি তুমি যদি অসত্যা- 
রোপ কুরে ও ফিবিয! যায়| ১৩। তিনি কি ( তাহ! ) জ্বানেন নাই ? যেহেতু, 
ঈশুব দেখিয। থাকেন। ১৪। না না,যদি নিবৃত্ত না হয তবে আমি অবশ্য 
( তাহার ) ললাটের ( কেশ ) টানিয়া৷ ধরিব | ১৫1- সেই পাপী মিথ্যাবাদীর 
ললাট। ১৬। অনস্তব উচিত যে, সে আপন পারিষদদিগকে ডাকে | ১৭। সত্বর 
আমি নরকের দ্বারব।হুদিগকে ডাকিব। ১৮14 ন! না, তুমি তাহার অনুগত 
হইও না, এবং (ঈশুবকে) প্রণাম কব ও (তাহার) সানিধ্যবর্তা হও । ১৯। 
(ব, ১, আ, ১৯) 


সূরা কদর 
( মন্কাতে অবতীর্ণ ) 
সপ্তনবতিতম অধ্যায় 
৫ আয়ত, ১রক 
(দাত৷ দল, পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
নিশ্চয় আমি তাহাকে ( কোরআনকে ) শবে কদর রজনীতে অবতারণ 
করিয়াছি * | ১। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, শবে কদর কি? ২। 
শবে কদর সহ মাস অপেক্ষ। শেঠ । ৩। তাহাতে দেবগণ ও আত্মা সকল 
প্রত্যেক কার্যে জন্য আপন প্রতিপালকের আল্ঞাক্রমে অবতরণ করে । ৪14 
উহ। উমার অভ্যুদয় পর্যস্ত কূশলময়। ৫1 (র, ১,আ, ৫) 


সূরা বয়িনত 
(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 
অষ্টানবতিতম অধ্যায় 
৮ আয়ত, ১ রক, 
{ দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) ৮ 
* শবে কদর বা লয়লতোল্‌ কদরের অর্থ সন্মানের রাত্রি । এই রজলীতেই, কোরআান তব 


হইতে পৃথিবীর আকাশে অবতীর্ণ হইয়াছিল, তজ্জন্য ইহার পস্থাদ। উহ! রগজান মালের 
শগুবিংশষ্ি কগনী। এই রাত্রিতে উপামনা-সাধনায়- বিশেষ লা হয়। (ত, যে, ) 


প্রা বরিনত ৭৮৩ 


. শ্রশ্বাধিক্ঞরীদিগের অন্তর্গত কাফেরগণু এবং অংশিবাদিগণ যে পর্যস্ত না 
উজ্জল প্রমাণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় সে পর্যন্ত (বিদ্রোহিতা হইতে) 
প্রতিনিবৃত্ত হয় নাই! ১। ঈশ্বরের প্রেরিত (মোহম্মদ, ) সে পবিত্র পুস্তিকা 
, সকল পাঠ করিয়া থাকে । ২14 তন্মধ্যে অক্ষণ্র লিপি সকল আছে। ৩। এবং 

বাহ'দিগকে গ্রশ্থ প্রদান করা হইয়াছে তাহাবা ( ইহুদী ও ঈসায়িগণ ) 

তাহাদের নিকটে উজ্জল প্রমাণ উপস্থিত হওয়ার পর ভিনু বিচ্ছিন্ন হয় 
নাই। ৪। এবং এক্রাহিষের অনসরণে ঈশুরকে তদদেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ 
অনা করিতে এবং উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিতে ও জকাত দান করিতে 
ভিন্ন তাহাদিগকে আদেশ কর] হয় নাই, ইহাই প্রকৃত ধর্ম। ৫। নিশ্চয় 
গ্রশ্থাধিকারীদিগের মধ্যে যাহারা ধর্ম দ্রোহী হইয়াছে তাহারা ও অংশিবাদিগর্ণ 
* নরকানলে থাকিবে, তথায় নিত্যবাস করিবে, ইহারাই তাহারা যে, অধম 
জীব। ৬। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সংক্রিয়া সকল করিয়াছে ইহা- 
রাই তাহার! যে, জীবশ্রেষ্ঠ। ৭। তাহাদের পুরস্কার তাহির প্রতিপালকের 
নিকটে নিত্য স্বর্গোদ্যান সকল হয়, যাহার নিয় দিয়া পয়:প্রণালীপুঞ্জ 
প্রবাহিত হইয়া থাকে, তথায় তাহার! নিত্যবাসী হইবে, পরমেশ্বর তাহাদের 
প্রতি প্রসন্ন হইয়াছেন ও তাহারাও তাহার প্রতি সম্তষ্ট হইয়াছে, যে ব্যক্তি 
আপন প্রতিপালককে ভয় করে তাহার সম্বন্ধেই" ইহা হয়! ৮। (র, ১, 
অ, ৮) 


সূরা জেনজান 
( মদীনাতে অবতীৰ্ণ ) 


উনশততন অধ্যায় " 
৮ আয়ত, ১রকৃ 
(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
( স্মরণ কর, ) যর্খন ভূমি স্বীয় কম্পনে কম্পিত হইবে। ১1-4 এবং 
| ভূমি স্বীয় ভারপুঞ্জ বাহির করিবে * | ২। 4+ এবং মনুষ্য বলিবে ইহার ফি 
হইল। ৩। সেই দিবস সে আপন বৃত্তান্ত বর্ণন করিবে । ৪।-+যেহেত্‌ 
তোমার প্রতিপালক তাহাকে প্রত্যাদেশ করিয়াছে । ৫। সেই দিবস মনুষ্য 
| কেয়ামতের কিয়ৎকাল পূর্বে যৃত্তিকায় অভ্যন্তর হইতে তাহার ভিতগে স্বর্ণ-রজতাদি 
' সাহা কিছু আছে সধুধায় বাহির হইয়৷ পড়িবে । তাঁহার ফোন গ্রাহক থাকিবে বা । (ত,হো,) 
1 অর্থাৎ বিচারের সবর পৃথিবী যনুষোর অপরাধ সবল বর্ণন করিযে। (ত,হো,) 


৭৮৪ কোরআন শরীক 


বিভিন্ন অবস্থায় পরিবতি ত হইবে, তাহাতে তাহাদের কর্মপূঞ্জ (ক্রিয়ার 
ফল) তাহাদিগকে প্রদর্শন কবা যাইবে । ৬। অনস্তর যে ব্যক্তি বিন্দু পরি- 
মাণ কল্যাণ কবে সে তাহ! দর্শন কবিবে। ৭। এবং যে ব্যক্তি বিন্দু পরিমাণ 
অকল্যাণ করে সে তাহ! দেখিতে পাইবে । ৮। (ব,১, আ,৮) 


সূরা আদিয়া 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
শততঙ্গ অধ্যায় 
১১ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বপ্নেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
জন্তগতি অশ্ববৃন্দের শপথ * | ১1+অনস্তর পদাধাতে প্রস্তর হইতে অগ্নি 
উদিগবণকাবী ( অশ্ব )। ২।4-অবশেষে উধাকালে লুণ্ঠনকারী ( অশ্বা- 
রূঢ়েব শপথ) ৩ । 4 পবিশেষে ঘোটকবৃন্দ তখন (প্রাত:কলে ) ধূলী উৎক্ষেপ 
কবে। ৪1-4অনস্তব তখন (বিপক্ষেব ) এক দলের ভিতর উপস্থিত হয়। 
&1 নিশ্চয় মনুষ্য স্বীয প্রতিপালকের প্রতি অকৃতন্ঞ। ৬। এবং নিশ্চয় সে 
এ বিষযে সাক্ষী | ৭। এবং নিশ্চয সে ধনাসক্তিতে দৃঢ় । ৮। অনস্তর সে 
কি জানিতেছে না যে, কববে যাহা আছে যখন তাহ! সমুথাপিত হইবে? 
৯।--এবং যে কিছু হৃদয়ে আছে উপস্থিত করা যাইবে । ১০1 নিশ্চয় তাহা- 
দেব প্রতিপালক সেই দিবস তাহাদের ( অবস্থা ) সম্বন্ধে জ্ঞাতা। ১১। 
(র, ১, আ, ১৯.) 


নর। কারেয়া 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
একা ধিকশততম অধ্যায় 
১১ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরেক্স নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 


* ওমর আনৃসারীব পুত্র মঞপ্জরকে হজরত এক দল ধর্মবন্ধুসহ কননা পরিবারের প্রতি 
প্রেরণ করিয়াছিলেন, এবং বলিয়াছিলেন যে, উধাকালে তাহাদিগকে আক্রমণ করির। লুণ্ঠন 
করিবে, এবং অমুক দিবস ফিরিয়া আসিবে। মঞ্জর সসৈন্যে ঘাইয়! তন্ধপ করিয়াছিল, কিন্ত 
প্রত্যাগমনকালে এক বৃহৎ নদী পার হইতে অধিক বিলম্ব হয়। তাহাতে কপট লোকের! 
পরস্পর বলিতে থাকে যে, সমুদায় সৈন্য দৃত্তর প্রান্তরে যারা পড়ির়াছে, তাযাদের সংবাদ 
ডোর একাট লোকও অবশিষ্ট নাই। এতপূুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 

ত, হো, 


ল্য কারেয়। ৭৮ 


আধাতকান্নী (কেয়ামত) * । ১1 41আঘাতকারী কি? ২। এবং কিলে 
তোমাকে জানাইয়াছে যে, আধাতকারী কি হয়? ৩। যে দিবস মানবমওলী 
বিশ্ষিগ্ত পঙ্গপালের ন্যায় হইয়া যাইবে । 81 4 এবং পর্বতশ্রেণী ধূনিত 
স্কাওখোসাপদিশ হইবে । ৫1 অনস্তব কিন্তু যে ব্যক্তিব নিক্তি ভার হইবে, 
পবে সে সম্ভোষের জীবনে থাকিবে । ৬+৭। এবং কিন্ত যে ব্যক্তির নিক্তি 
হালুক! হইবে, পবে তাহাৰ অবস্থানভূমি হাওয়িয়া হইবে । ৮+৯। কিসে 
তোমাকে জানাইয়াছে হাওয়িয়! কি? ১০। তাহা প্রজলিত হুতাশন। ১১। 
( ব, ১, আ, ১১) 


সুরা তকাঞজোর 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
হয ধিকশততম অধ্যায় 
৮ আয়ত, ১ রুকু 
( দাত৷ দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

যে পর্যন্ত না তোমরা (হে লোক সকল,) সমাধিক্ষেত্রে পহছ, সে 
পর্যন্ত (ধন) বাহছলোর (গর্ব ) তোমাদিগকে মুগ্ধ করিয়া বাখিল। ১+২। 
না না, অচিরেই তোমরা জানিতে পাইবে । ৩।+ তৎপর নানা, অচিরেই 
তোমরা জানিতে পাইবে । ৪ ।4না না, যদি তোমর। খ্রগ্বতত্তু জ্ঞাত হও তৰে 
অবশ্য অহিম ( নরকবিশেষ ) দেখিবে। ৫+4৬। তৎপর অবশ্য তাহাকে 
নিশ্চিত দৃষ্টিতে দেখিবে। ৭। তাহার পর সেই দিবস সম্পদ সম্বন্ধে তোমাদিগকে 
প্রশ্ব কর! হইবে | ৮। (র,১,আ,৮) 

সরা আর 
( মন্ভাতে অবতীর্ণ ) 
জ্যযিকশততম অধ্যায় 
৩ আয়ত, ১ রক 
( দাত৷ দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

কালের শপথ | ১। যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও সৎক্রিয়া সকল করিয়াছে, 

* আঘাতকারী অর্থে কেয়ামত। সেই দিন আতঙ্কে দোকেৰ চিত্ত আহত হইবে। ( ত,হো,) 

1 অর্থাৎ ঘন-সম্পদে আসক্ত হইয়। তোমর। যে সাধন-তজন হইতে বিরত হইয়াছ, তদ্বিধয়ে 
প্রশ্ব করা যাইবে ও তাহাব বিচার হইবে। (ত, হো, ) 

{ সহাৰ্ধা আবুবেকরকে জাবৃন আশদ ধলিয়াছিল, ‘‘আবূবেকর, ভূষি পৈত্রিক ধম পরি- 

৫০." 


৭৮৬ কোরআন শবীফ 


ত্যাগ করিয! প্রতিম! পৃঙ্জা৷ হইতে নিবৃত্ত হইযাছ, ইহাতে নিজেব ক্ষতি করিয়াছ। তাহাতেই 
এই সকল আযত অবতীর্ণ হয। ( ত, হো, ) 

সত্যভাবে পবম্পবকে উপদেশ দিযাছে, এবং বৈর্ধেব সহিত পবস্পবকে উপদেশ 
দান কবিযাছে, তাহাবা ব্যতীত নিশ্চষ (অন্য) মনুষ্য ক্ষতিব মধ্যে আছে। 
২+৩। (ব, ১, আ, ৩) 


সূরা হমজ। 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
চতুরধিকশততম অধ্যায় 
৯ আযত, ১ বক 
( দাত৷ দষ'লু পরমেশুবেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি ।) 
প্রত্যেক দোষোদ্ঘে'ষণকাবী ও দোষকাকীব প্রতি, যে ধন সংগ্রহ কবিযাছে 
ও তাহ! গণন! কবিযাছে আক্ষেপ * | ১4-২ । সে মনে কবিযা থাকে যে, তাহাব 
ধন তাহাকে অমবত্ব দান কবিবে। ৩ | না না, অবশ্য সে হোতমাতে নিশ্ষিপ্ত 
হংবে। 8৪! এবং কিসে তোমাকে জানাইযাছে হোতম কি হয? ৫। তাহ! 
ঈশ্ববেব প্রজ্বলিত বহ্নি । ৬। + যাহা অন্তঃকবণে প্রবল হইবে । ৭| নিশ্চয 
উহা (নবক) তাহাদের সম্বন্ধে দীরধ স্তম্ভে হাব অবকদ্ধ হয1। ৮4-৯। 
(ব,১,আ,৯) 


সূরা ফী 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


পঞ্চা ধিকশততম অধ্যায় 
৫ আযত, ১ বক, 
(দাতা দযালু পবমেশৃবের নামে প্রবৃত্ত হইতেটি |) 
তুমি কি দেখ নাই যে, তোমাৰ প্রতিপালক গজস্বামীদিগেব সম্বন্ধে কেমন 


* শবিফেব পুত্র আখনসঃ মগয়বাব পুত্র অলিদেব নিকটে হজবতেব দোষ ঘোষণা কবিত, 
অলিদও দোষ কীর্তন কবিত, তাহাদের সম্বন্ধে পবমেশুর আয়ত প্রেবণ কবেন। (ত,ভো,) 

1 মোহম্বদীয শাস্ত্রে ক্রমশঃ অষ্ট স্বণ ও সপ্ত নবকের নাম ও বিববণ উল্লিখিত হইয়াছে। 
১ষ খোল্দ, ২য় দাবপ্সলাম, ওয় দাঝোল্‌ করবার, ৪থ অদন, ৫ম নয়িম, ৬ষ্ঠ মাওয়া, এষ 
খলয়িন, ৮ম ফেবদওস---এই অই্টবিধ স্বর্গ । ১ম জ্েহনুম, ২য় নতি, ৩য় হোতুমা, ৪র্থ 
সয়ির, টে সকর, ৬ষ্ঠ অহিম, ৭ম হাধিয়া, এই সপ্ত নবক। এই সরাতে নরক যে বাহিরে 
নয় অন্তরে, ইহাই পবিব্যজ হইয়াছে। 


সূরা ফীল ৭৮৭ 


আচবণ কবিযাছিলেন * ? ১। তাহাদেব চক্রান্তকে তিনি কি বিফলতাব মধ্যে 
স্থাপন কবেন নই? ২।-+এবং তিনি তাহাদেব প্রতি দলে দলে বিহজ প্রেবণ 
করিয়।ছিলেন। ৩।+( সেই পক্ষিসৈন্য ) তাহাদেব প্রতি কর্দমজাত (স্বর) 
প্রস্তব নিক্ষেপ কবিতেছিল। ৪14 পবে তাহাদিগকে (পশু) ভক্ষিত শসা 
ক্ষেত্রেব ন্যায় কবিযাছিল। ৫। (ব,১,.আ, ৫) 


সূরা কোরেশ 
(মন্ক'তে অবতীর্ণ ) 
ষড় ধিকশততম অধ্যায় 
৪ আযত, ১ বক 
(দত! দযালু পবমেশৃবেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
কোবেশেব সম্মিলন জন্য, তাহাদেৰ সন্মিলন শীত-গীঘ্বে বিদেশবত্র'য় 
হইথাডে {| ১+২। অনন্তব ওচিত যে, তাহারা এহ মন্দিবেব প্রতিপালককে 
অর্চনা কবে। ৩। তিনি তাহাদিগকে ক্ষুধা আহাব দিয়াছেন ও ভয হইতে 
'নিঃশঙ্ক কবিযাছেন। ৪1 (ব,১,আ, ৪) 


* আব্বহা নামক একজন দূর্দাত ঈগাধী এযমন বাজোব অধিপতি ছিল। দেশ-দেশাস্তব 
হইতে পহস হন লোক আপিষ। কারামন্দিব প্রদক্ষিণ ও তাহাকে বিশেষ সুম্মান করে ইহ! 
দেখিযা তাহাব মনে ঈর্ধানল প্রহ্বলিত হইয। উঠে। গে কাবাব গৌৰব খর্ব কবিবাব জন্য 
মহামল্য প্রস্তব ছাবা এক পৰম সুন্দৰ প্রকাণ্ড মন্দিব নিমাণ কবে। পৰে দেশ-দেশান্তবেব 
লোক সকল তাহ! দ্বাব৷ বাধ্য হইয! আসিযা সেই মদ্দিবকে গৌবব দান কৰিতে থাকে । 
কেননা বংশীয় এক ব্যজি। মন্দিরেব পেবাতে নিযুক্ত ছিল। সে একদিন বাত্রিতে উক্ত নব 

[ মন্দিবকে কোন দৃঘকম' ছাব। কলগ্ষিত করে, এবং পলাইষা যায। এই বিববণ সর্বত্র প্রচাৰ 
হয়। তখন হইতে লোক সকল আব সই মন্পিবকে সন্মান কবিতে ন্মাসে না। আব্বহা এই 
ব্যাপাবে অত্যন্ত ক্ষন্ধ হয়। যে বহ সৈন্যদল ও প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড হস্তী সঙ্গে কবিযা কাবামন্দিব 
উৎখাত কবাখ জন্য মন্ডাতিম্খ যাত্রা কর্ে। মন্কাব নিকাট আসিযাই পশ্বাদি লু-ঠন কবিতে 
থাকে। মককাব প্রধান প্রধান লোকেবা ভযে এক পবতেব উপব যাইয। আশ্য লয। আব্বহা 
সৈন্য সকল প্রথমতঃ শেণীবদ্ধ কবিয। হস্তিযুখকে কাবামন্দিবের প্রতি প্রেরণ কবে। হস্তি- 
দল মধো মহমদ নামক হস্তী অত্যন্ত বলশালী ও বৃহৎকায় ছিল, সেই হস্তী মা নগবেৰ 
প্রাচীবেব নিকটে যাইয়াই শিবিবাভিযুখে ফিরিযা আইসে। হাস্তপক বছচেষ্টা কবিযাও 
তাহাকে ফিবাইতে পাৰে নাই | প্রধান মাতঙ্গ বিমৃখ হইয! চলিযা আলিলে' পৰ সমুদায় মাতঙ্গ 
বেগে পলায়ন কৰে। আব্বহ এই ঘটনায় নিতান্ত অবদনু হইযা পড়ে । ইতিমধ্যে অকল্মাৎ 
দলে দলে কৃষ্ণবণ পক্ষী আসিয। আব্বহাঁধ সেনাব্ন্দকে আক্রমণ কবিগ। প্রস্তব বর্ষণ কবিতে 
থাকে, তাহাতে সৈন্যকূল সমূলে বিনষ্ট হয়। (তু, হো, ) 


1 কোরেশগণ বাণিজ্যার্থ দূই বার বিদেশে যাত্রা করিত। তাহাৰা শীত ধাভুতে এয়মনে, 


৭৮৮ কোরআন শরীক 


গ্রীগ্ন ধতৃতে শামদেশে যাইত | রোকে তাহাদিগকে “আহলে হবম"” অর্থ কাবার চতুঃ- 
সীমান্তবর্তী লোক বলিত ও বিশেষ সন্মান ককিত। কনানাব পুত্র নঞ্রবেব উপাধি কোরেশ 
হিল, তদনূসাবে আববের যে ব্যক্তি নজবেব সঙ্গে সম্বন্ধ বাখিত সে-ই কোরেশ বলিয়া পৰিচিন্ত 
হইয়াছে। কোন কোন অভিজ্ঞ লোকেবা বলেন যে, মালেকের পৃত্র নঅবের পৌত্র কহবের 
এই উপাধি ছিল। তাহাদের প্রতি যে সম্পদ, প্রদত্ত হইয়াছে, তাহা প্রমাণিত কবিধাব জন্য 
পবসেশুব এই সর প্রেবণ কবিয়াছেন। (ত, হো, ) 


সূরা মাউন 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


সপ্তাধিকশততম অধ্যায় 
৭ আযত, ১ রক 
* (দাত দয়ালু পবমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যে ব্যক্তি বিচারের দিবসের প্রতি অসত্যারোপ করে, তূমি তাহাকে কি 
দেখিয়াছ * ? ১। অনস্তর এসে,যে ব্যক্তি নিরাশুয়কে দৃঃখ দেয়, এবং দরিদ্রকে 
ভোজ্যদানে প্রবৃত্তি দান করে না । ২+ ৩। অবশেষে সেই উপাসকদিগেব সম্বন্ধে 
আক্ষেপ, সেই যাহারা শ্বীঘ উপাসনায় হতচেতন। ৪ + ৫। সেই' যাহারা কপটা- 
চরণ কবে। ৬14 এবং মাউন হইতে নিবৃত্ত থাকে 11 ৭1 ( র, ১, আ, ৭) 


সরা কগগর 
(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 


অষ্টাধিকশততম অধ্যায় 
৩ আয়ত, ১ রকু 


(দাতা দয়াল পরমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


* এই স্বার অর্ধাংশ কাফেবদিগেব গম্বন্ধে ও অর্ধাংশ কপট লোকের সন্বন্ধে। দরাম্বা 
আব্‌অহল কেয়ামতে বিশ্বাস কবিত না, তাহ! যিথ্যা বলিত। কোন অনাথ নিবাশয় তাহার 
নিকটে অন্র-্বস্্ প্রাথন। কবিলে তাহাকে প্রহার কবিয়া তাড়াইয়া দিত। তাহার সন্ধে 
এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহাও কথিত আছে যে, আব্.স্ফিয়ান এক উদ্ট্রের মাংস ভাগ 
করিতেছিল, একাটি নিরাশ দূঃখী তাহাব কিয়দংশ ভিক্ষা করে, তাহাতে সে তাহাকে যষ্টি 
দ্বারা প্রহার কবে। তদূপলক্ষে এই আয়ত শমৃতীর্ণ হয়| (ত, হে, ) 

1 মাউন সেই সকল গৃহএামগ্রী বন্দাঁব। লোকে পবস্পরকে সাহাবা দান করিয়া থাকে, যথা 
রন্ধন স্থালী, পানপাব্র, কৃঠার, কোদালী ইত্যাদি । কেহ কেহ ধলেন, ছল, অগি ও লবণ এই 
তিন সামগ্রী মাউন। (ত, হো, ) 


সর কওসর ৭৮৯ 


নিশ্চয় তোমাকে আমি কওসর দান করিয়াছি * | ১। অনন্তর তুমি আপন 
প্রতিপালকের জন্য নমাজ পড় ও উষ্ট্র বলিদান কর। ২। নিশ্চয় তোমার 
যে শক্র সে নিঃসন্তান হয়। ৩। (র, ১, আ, ৩) 


সূরা কাফেরোণ 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


নবাধিকশত়তম অধ্যায় 
৬ আয়ত, ১রক 
(দাতা দয়াল্‌ পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তুমি বল, হে কাফেরগণ,1। ১। 4 তোমরা যাহাকে পূজা করিয়া থাক আমি 
তাহাকে পুজা করি না। ২। এবং আমি যাঁহাকে অচনা করিয়া থাকি তোমরা 
তাহাকে অর্চনা কর না। ৩। এবং তোমরা যাহার পুজা কর আমি তাহার 
পূজক নহি। 8৪ | এবং আমি যাঁহাকে পূজা করি তোমর। তাঁহার পুঙজক 
নও। ৫। তোমাদের জন্য তোমাদের ধর্ম, আমার অন্য আমার ধর্ম। ৬। 
(র, ১, আ, ৬) 


* একদা ওযাইলেব পত্র আস, বনোসহমন্থারেব নিকটে হজবতেৰ সঙ্গে সাক্ষাৎ কবিয়। 
কিয়ৎক্ষণ কথোপকথন কবে, পবে হজরত চলিয়। যান, এবং আস মন্দিরে উপস্থিত হয়। 
কতিপয় কোরেশ প্রধান পূকষ তথায় উপবিষ্ট ছিলেন। তাহার তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“তুমি কাহার সঙ্গে কথ! কহিতেছিলে ?” গে বলিল, “অপৃররক বাক্তির সঙ্গে” । খদিআ- 
দেবীর গভে তাহের নামক হঙ্ধরতের এক পুত্র ছিলেন, 'তখন তাহার মৃত্য হইয়াছিল। 
আসের উভতি শৃবণ করিয়া হজবতের অন্তর বিশেষ ক্ষ হয়। পরমেশ্বর তাহার সাস্ত,নার 
জন্য এই স্বা প্রেরণ করেন। কওসর শব্দের অর্থ বাহুল্য | অর্থাৎ পরমেশ্বর বলিতেছেন 
যে, আমি তোমাকে জ্ঞান ধর্সাদি স্বর্গীয় সম্পদ্‌ বহু পরিমাণে প্রদান করিয়াছি। অথবা কওসর 
সপ্তষ স্বগস্থ পয়ংপ্রণালী বিশেষ, তাহার ক্ল ও সোপানাদি স্বর্ণ-সাণিকাখচিত, মৃত্তিকা 
সুগন্ধ, হিমশিল। অপেক্ষা শুর। অপিচ কওসর স্বগন্থ এক মাসের পথব্যাপিনী বাপীবিশেষ। 
সেই সরোবরের অল দৃগ্ধ অপেক্ষ। অধিক শুভ্র ও মৃগনাতি অপেক্ষ। অধিক সুগন্ধ | ( ত, হো?) 

1 কতিপয় কোরেশ যথা, আবুজহল, আস ও অলিদ এবং অস্বিয়। প্রভৃতি আব্বাসের বাচনিক 
হজরতকে বলিয়। পাঠায় ধে, তুমি এক বৎসর আমাদের উপাস্য দেবতাদিগকে অর্চনা 
করিও । এই সংবাদ পঁহছার লমকই অেব্রিল আসিয়া এই সূরা উপস্থিত কক্ষেন। (ত ছো,) 


সরা নসর 
( যদীনাতে অবতীৰ্ণ ) 
দশাধিকশততম অধ্যায় 
৩ আযত, ১ বক্‌ 
( দাতা দ্যাল্‌, পৰমেশ্ববেৰ নামে প্রবৃত হইতেছি। ) 
যখন ঈশুবেৰ সাহায্য উপস্থিত হইবে, এবং (মক্কা) ভব হটবে। ১+ 
তখন তুমি লোকদিগকে দলে দলে এশৃবিক ধর্মে প্রবেশ কৰিতে দেখিবে। ২। 
"অতএব আপন প্রতিপালবেব প্রশংসাব স্তব কব ও তাঁহাব নিকটে ক্ষম। 
প্রার্থনা কব, নিশ্চয তিনি প্রত্যাবর্তনকাবী | ৩। (ব, ১,আ, ৩) 
সুরা দ্হব 
(মক্কাতে অবত।ণ ) 
একাদশাধিকশততম অধ্যায় 
৫ অযত, ১ বকু 
( দাত! দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
আবুলহবেৰ হস্ত বিনষ্ট হউক * | ১। তাহাব ধন ও সে যাহ! উপার্জন 
কবিযাচছে তাহ! তাহা হইতে ( শাস্তি) কিছুই নিবাৰণ কবে নাই। ২। অবশ্য 
সে এবং তাহাব ভাষ! শিখাবিশিষ্ট অনলে উপস্থিত হইবে, তাহাব গ্রীবা- 


দেশে ইন্ধন উত্তোলক খোর্ধা বল্ফলেব বজ্জ থাকিবে । ৩+৪শ-৫। 
(ব,১, আ, ৫) 


সূরা খখ নাস 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
দ্বাদশা ধিকশততম অধ্যায় 
8 আযত, ১ রকৃ 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেচি। ) 

* আবৃলহব দৃই হস্তে এক প্ৰস্তৰ উত্তোলন করিয়া হজবতেব প্রতি নিক্ষেপ কবিতে উদ্যত 
হইয়াছিল, তাহাতেই ঈশুব এই আয়ত প্ৰেৰণ কবেন। (ত,হো,) 

1 আবুশহবেব আলয় হজরতেব আলয়েব নিকটে ছিল, তাহা স্ত্রী ওন্রঙ্সমিলা দিবাভাগে 
কাঁটা সংগ্রহ কবিযা বাখিত, বাত্রিতে যে পথ দিয়! হবত গমনাগমন কবিতেন সেই পথে 
তাহা বিকীর্ণ করিত, যেন হজরতের বগনপ্রান্তে বা চরণে কণ্টক বিদ্ধ হয়। হজরত 
নমাজের জন্য বাহিরে আগিয়া সেই কণ্টক সকল কৃড়াইয়া, লইতেন। ওন্মঅমিল! এই 


| পাপের জন্য নরকের ইন্ধন বহন করিবে। (ত, হো, ) 


স্রা এখ্লাস ৭৯৯ 


তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) তিনি একমাত্র ঈশ্বর *% | ১। নিহ্কাম ঈশুর | 
২।তিনি জাত নহেন ও জন্মদানও করেন নাই। ৩। এবং তাহার তুল্য কোন 
ব্যক্তি নাই। 81 (র, ১, অ, 8) 


সরা ফলক 
( মদীনাতে অবতীর্ণ ) 


ভ্রয়োদশাধিকশততম অধ্যায় 
৫ আয়ত, ১ রক 
(দাত। দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

তুমি বল, যাহা স্ষষ্ট হইয়াছে তাহার অপকারিতা হইতে ও প্রথম রানীর 
অন্ধকার যখন বিকীণ হয় সেই অন্ধকারের অপকারিতা হইতে এবং গ্র্থি- 
মধ্যে কহককারিণী নারীদিগের অপকারিতা হইতে এবং যখন বিদ্বেষ করে 
বিছেষকাঁরীর অপকারিতা হইতে আমি প্রাতঃকালের প্রতিপালকের নিকটে 
আশয় লইতেছি? । ১+.২+৩+৪ শ৫। (র, ১, আ, ৫) 


সূরা নাস 
( মদীনাতে অবতীর্ণ ) 


চতুদশাধিকশততম অধ্যায় 
রর ৬ আয়ত, ১ রক 


(দাত! দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত, হইতেছি। ) 


* এক দল লোক হজরতকে বলিযাছিল যে, “মোহম্মদ, তোমার পরমেশুরের বনণা কব, 
তাহা হইলে আমর! বিশ্বাস স্থাপন করিব। তওরাতে তাহাব বর্ণনা পাঠ কবিয়াছি | তুমি 
বল দেখি ঈশুর কি পদার্থ? তিনি কি আহাব পান করিয়! থাকেন, তিনি কাহার উত্তরাধি- 
কারী এবং তীহার উত্তরাধিকারী কে”? তাহাতে পরমেশুর এই সূরা অবতারণ করেন । 
( ত, হো, ) - 

4 একজন ইহুদী বালক হজরতের যেবাতে নিষ্‌ক্ত ছিল। ইহুদী বংশীয় আসমেব পুত্র 
-লবয়কের কন্যাগণ বিশেষ অনুরোধ করিয়া তাহাব যোগে হজরতের চিরুণীর কিয়দংশ গ্রহণ 
করিয়াছিল, এবং সে হজরতের নামের প্রভাবে তৎ সাহায্যে রজ্জুর উপর আশ্চর্য এক্সজালিক 
ক্রিয়া করিতেছিল। হজরতকে জেত্রিল এই কথা জ্ঞাপন করেন । হজরত আলীকে পাঠাইয়া 
সেই রজ্জ, আনয়ন করিয়াছিলেন । তাহাতে সে এগারটি গ্রন্থি স্থাপন করিয়াছিল । জেবিল 
এগারটি আয়ত পাঠ করেন, এগার গ্রন্থি সেই রজ্চু হইতে খুলিয়া যায়। ( ত, হো, ) 


৭৯২ কোবতান শরীফ 


তুমি বল, যে মনূষ্যের অন্তরে কুমন্ত্রণ৷ দান করে আমি সেই দানব ও 
মানব জাতীয় লুকায়িত কৃমশ্রণাদায়কের অপকাবিতা হইতে সেই মনুষ্যের 
প্রতিপালক মনুষ্যের রাজ! মন্ধ্যের উপাস্যের আশ্রয় গ্রহণ করিতেছি। 
১শ২+৩+৪+৫+৬। (র, ১, আ, ৬) 


হজরত মোহল্মদের প্রার্থনা 


“হে ঈশ্বর, সমাধিমধ্যে আমাব আতঙ্ক দ'ব কর, হে ঈশ্বর, মহাকোর- 
আনের অনুবোধে আমাকে দযা কব, এবং আমাব জন্য ( তাহাকে) নেতা ও 
আলোক এবং সদ্‌পদেশ ও করুণাস্বরপ কব । হে ঈশৃব, তাহার যাহা আমি 
বিসা.ত হইয়াছি তাহ] স্ুরণ করাইয৷ দাও, ও তাহার যাহা! আমি জানি না, 
তাহা আমাকে শিক্ষা দাও, এবং অহোরাত্র তাহার পাঠে আমাকে অধিকাবী 
কর, হে নিখিল বিশ্বের পালক, তাহাকে আমার প্রযাণস্বরূপ কর । 


সমাপ্ত 


প্রতিষ্ঠাপঞ্জ 
(কয়েকজন মৌলবী সাহেবের লিপি) 


TO THE AUTHOR OF THE BENGALI TRANSLATION 
OF THE QURAN, CALCUTTA. 


REVD. SIR, 


We the undersigned have most carefully and attentively 
read and compared with the original the first two parts of your 
valuable production, viz, the Bengali translation of the Quran, 
and our curiosity is not less excited to find it to be such a 
faithful and literal translation from a classic language as the 
Arabic—which varies so widely in its construction from all 
other languages of the world. 

As we are Mohamedans by faith and birth, our best and 
hearty thanks are due to the author for his disinterested and 
patriotic effort and the great troubles he has taken to diffuse 
deep meaning of our Holy and Sacred religious book, the 
Quran, to the public. 


The version of the Quran above quoted has been such a 
wonderful success that we would wish .the author would 
publish his name to the public, to whom he has done such a 
valuable service, and thus gain a personal regard from the 
public. 

Lastly in our humble and poor opinion we think that the 
book may be very useful, particularly to the Mohamedans, if 
the style could be rendered a 11006 easier 50 as to be understood 
by the less erudite. 


We have the honour to be, 


REVD. SIR, 
Your most obedient servants 
AHMUD ULLAH, 
Late Arabic Senior scholar of the Calcutta 11501891091, 
CALCUTTA, ABDUL ALA, 


The 2nd. March, 1882. ABDUL AZIZ. 


(ইংরাজী পত্রের অনুবাদ) 


কোবআন গ্রন্থে বাঙ্গল। অনুবাদক মহশয়েষ্‌, 
কলিক।তা । 


শর্ধাম্পদ মহ।শঘ, 

আমব। নিম্নলিখিত কজন সাবধানে ও সমনোযোগে আপনাব বঙ্গ ভাষায 
কোবআনেব অন্বাদ প্রথম দই খণ্ড পাঠ কবিলাম, এবং মূল গ্রস্থেব সহিত 
আপনাৰ মহামূল্য অনুবাদের তুলনা কবিল।ম | ইহাতে আমবা বিস্মিত হইতেডি 
যে, আপনি কিৰপে এতাদৃশ উদাৰ আনুপৃবিক প্রকৃত অনুবাদ কবিতে সমর্থ 
হইলেন। বিশেষত: যখন আবব্যতুল্য পুবাতন ত।ঘ! পৃথিবী অন্য অন্য সকল 
ভাষা হইতে অতিশয ভিণ্র। 

আমৰা বিশ্বাসে ও জাতিতে মৌসলমান। আপনি নিংস্বার্থভাবে ভনহিত 
সাধনেব জন্য যে, এতাদৃশ চেষ্টা ও কষ্ট সহকাবে আমাদিগেব পবিত্র ধর্মগ্রস্ 
কোবজানেব গভীধ অর্থ প্রচাবে সাধাবণেৰ উপক।ব সাধনে নিযুক্ত হইযাছেন, 
এ জন্য আমাদিগেব অত্যুত্তম ও আস্তবিক বহু কৃতজ্ঞতা আপনাব প্রতি দেষ। 

কোবআনেব উপবিউক্ত অংশে অনুবাদ এতদ্ব উৎকৃষ্ট ও বিদ্[যকব 
হইয়াছে যে, আমাদিগেৰ ইচ্ছা অনবাদক সাধাবণ সমীপে স্বীয নাম প্রকাশ 
কবেন। যখন তিনি লোক মণ্ডনীৰ এতাদৃশ উৎকৃষ্ট সেবা কবিতে অক্ষম 
হইলেন, তখন সেই সকল লোকেব নিকটে আত্মপবিচয দিয। তাঁহাব উপযুক্ত 
সমভ্রম লাভ কৰা উচিত। 

পবিশেষে আমাদিগেব ক্ষ্দ্র ও বিনীত বক্তব্য যে, আমব। বোধ করি এই 
পৃস্তকেব ভাষা অপেক্ষাকৃত সবল কবিতে পাবিলে অল্প শিক্ষিত সাধাবণ 
মোসলমানগণেৰ বিশেষ উপকাবী হইবে। 


শৃদ্ধা এবং সম্্রমের সহিত আপনাৰ বশীভূত ভৃত্য 


আহমদোল্লা। 
খরা মার্চ, ১৮৮২ | ৃ রে 
কলিকাতা কলিকাতা মাদ্রাসার ভূতপূর্ব উচ্চশ্রেণীব ছাত্রব্ত্তিধাবী। 
আবদোন্‌ আলা ! 


আবদোল আজিজ | 


(ঢাকা হইতে প্রাপ্ত) 
শৃদ্ধেয় বাবু মহা গৌরবান্বিত গৌরবাভিজ্ঞ সর্বদা তাহার কপ! হউক । 
আকিঞ্চনরূপ উপহাব প্রদানান স্তর নিবেদন এই-- 

বঙ্গ ভাষায় অন্বাদিত বকর সূরার দুই খণ্ড প্রশংসিত ও সম্মান্য কোরআন 
দীনের নিকটে সমাগত হইয়। পুবাতিন বন্ধুতার সূত্ৰকে নবীভূত করিয়াছে। 
দীন ক্ষুদ্র জ্ঞানে মহাশয়ের অনুবাদ গৌরবান্বিত পৃণ্যানবা শাহ্‌ আবদোলু 
কাদেবের উদূ অনুবাদের এবং তফ্‌সীর হোসেনীর অনুরূপ প্রাপ্ত। প্রকৃত 
পক্ষে মহাশয় এ বিষয়ে সমূহ গলদৃঘর্ষ পরিশ্রম করিযাছেন, এবং ইহা আরব্য, 
পারস্য ও উদ্‌. ভাষানভিজ্ঞ লোকদিগের উপদেশের কারণ হইয়াছে | পরমেশৃর, 
পেগান্বন ও তাহার মহামান্য সম্ভতিগণের গৌরবানূবোধে অনুগ্রহকারী বন্ধুকে 
সরল পথ ও সত্য পথ প্রদর্শন কদ্চন। ১০ই কালগুন, ১২৮৮ সন। + 


প্রার্থী-অলিমোদ্দিন,আহমদ 


মান্যবর শ্রীযুক্ত কোরআন শরীফ অনুবাদক মহাশব 
মান্যবরেষূ -- 


মহাশয়ের বাঙ্গল! ভাষায় অন্বাদিত কোরআন শরীফ দূই খণ্ড উপহার প্রাপ্ত 
হইয়া অতি আহলাদের সহিত পাঠ করিলাম । এই অনুবাদ আমার বিবেচনায় 
অতি উত্তম ও শুদ্ধরূপে টীকা সহ হইয়াছে । আপনি তফ্সীর হোসেনী ও 
শাহ্‌ আবদোল্‌ কাদেরের তফৃসীর অবলম্বন করিয়া যে সমস্ত টীকা লিখিয়াছেন 
এজনের ক্ষার বিদ্যা-বৃদ্ধিতে যে পর্যন্ত বঝিতে পারিয়াছি, তাহাতে বোধ 
করি যে, এ পর্যন্ত কোরআন শরীফের অবিকল অন্বাদ অন্য কোন 
ভাষাতেই এরূপ হয় নাই, এবং আমি মনের আহ্নাদের সহিত ব্যক্ত করিতেছি 
যে, আপনি যে ধর্ম উদ্দেশ্যে যার পর নাই পরিশ্রম স্বীকার করিয়৷ এই 
অন্বাদ করিয়াছেন, ইহার ফল ঈশুর আপনাকে ইহ ও পবকালে প্রদান কক্ষন। 
ইতি-্-সন ১২৮৮, ৬ই ফাল্গুন | 


নিবেদক 
শী আবুয়ল, মজ্ফর আবদৃষ্টা 


* ইহা পারস্য-পত্রের অনু বাদ। আমাদের যগ্সালয়ের পারস্য অক্ষয়ের অভাব হেতু মূল 
পত্র প্রকাশ কর! যাইতে পারিল না। 


( যণোহর কাজীপুর হইতে প্রাপ্ত ) 
শ্রীযুক্ত মৌলবী আফ্তারোদিন সাহেবের পত্রাংশ। 


বছমানাম্পদ-_ 

শীযু কোরআন অনুবাদক মহাশয় মান্যবরেষ-_ 
মহাশয়, 

আমর] আপনার ১ম ভাগ কোরআন প্রাপ্তান্তে পাঠ করিয়া পরম পরিতোষ 

লাভ করিলাম। অনুবাদক মহাশয় যে প্রকার গুরুতর পরিশ্বম, যত্ব এবং ভুরি 
অর্থ ব্যয়ভার বহন স্বীকার করিয়া এতাদৃশ গ্রন্থ প্রচারৰপ কঠোর বুতে দীক্ষিত 
হইতে প্রয়াসী হইয়াছেন তাহাতে আমরা যার পর নাই আহ্মাদিত ও তাঁহার 
নিকট কৃতজ্ঞ হইলাম| এই পুস্তকের বালা অনুবাদ অতি উৎকৃষ্ট ও প্রাঞ্জল 
এবং ইহা যে একটি উপাদেয় পদার্থ হইয়াছে, তাহা বলা বাল্য । ফল কথা, 
পুস্তকখাঁনি সম্পূর্ণ হইযা প্রকাশিত হইলে কেবল অন্বাদকের নয় দেশের 
বিশেষতঃ বাঙ্গালী জাতির গৌরব বাড়িবে, সন্দেহ নাই। অনবাদক মহাশয় এই 
স্থ প্রচার কবিয! দেশের একটি মহদভাব মোচনে প্রবৃত্ত হইলেন, এবং এ জন্য 
তিনি আজীবন প্রশংসা থাকিবেন। দেশহিতৈষী মহোদয়গণের ই'হাকে উৎসাহ 
প্রদান করা সর্বতোতাবে উচিত। ইনি অতি দরহ কার্যে হস্তক্ষেপ কবিয়াছেন, 
সাধারণের উৎসাহ ব্যতিরেকে ই'হার কৃতার্ধতা লাভ কর! কঠিন। 


